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EDRXBIbUS 

QUEM PRIMUS 

THOMASDEPINEDO 
εὐ ToAÀoUN UMS 

Latii jure donabat , & Obfervationibus Serutinio Variarum Linguarum y ac precipue 
Hebraice , Pbenicie , Grece c Latine detechis illuffrabat , 

Hisadditz preterejusdem SrgEPHA NI FRAGMENTUM CorrATIONES 
j^cos1 GRowovii cum codice Perufino,; 
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ADVERSUS INVIDOS 
NULLA INGENIA TAM PRONA AD INVIDIAM SUNT,QUAM 

EORUM QUI GENUS AC FORTUNAM SUAM ANIMIS NON 

JEQUANT: QUIA VIRTUTEM ET BONUM ALIENUM 

ODERUNT. 

Liv, lib. XXXV. cap. XLY11. 



EXCELLENTISSIMO DOMINO, 
DOMINO: 

D GASP A R I 
DE MENDOZA 

YBANEZ DE SEGOVIA 
ETPERALTA 

EX EQUESTRI ORDINE 
DEALCANTARA-.MARCHIONI 
DE MONDEXAR.ET.COMITI 
DE TENDILLA. UTROQUE TITULO 
EPROCERIBUS. HISPANIAE 
MARCHIONI DE VALHERMOSO 
ET DE AGROPOLI DOMINO 
PROVINCIZE DE ALMOGUERA 
ET OPPIDORUM DE CORPA 
DE MECO, DE FUENTENOBILLA 
DE LORANCA, DE AZANON 
DE VIANA, ὅς. GRANATENSIS 
CASTRI DELA ALHAMBRA 
PRAZESIDI AC PRIMARIO CUSTODL 

NC 2 fj Efcio, qua Junone impediente; 
ESSA Bee libncidudre Domine , huc. 
ΞΔ ufque Lucina munere fuo fungi, 
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EPISTOLA 

vcl non potuit, vel nonaufa eft. Quam- 
obrem nutricis l'erentianz fimilis mihi 
videbatur,quz etfi fe movebat,nihil pro- 
movebat;ac non folüm iniqua Juno, ve- 
rum etiam iratus Mars parturienti Miner- 
veimpedimento fuere. Namcumin hanc 
Italiam & domo , & fato profugus venif- 
fem , aftrisad eam me nolentem trahenti- 
bus; Galliin eam irruperunt: ac parum 
abfuit , quin Capitolium quoque ipfum 
ceperint , ubi, ctfi nulli erant anferes Ju- 
nonifacri, quorum clangore milites ex- 
citarentur, tamen non deerat Manlius, 
qui illos illinc umbone ictos deturbaret ; 
nec defuit Camillus , qui ex tota hac 
Italia; finon vi , confilio expulit. A Li- 
vio enim didicifle videtur przwa eorum 
prelia plufquam virorum , poflrema minus 
quàm feminarum e[[é. Nec cum Livio 
pugnat Salluftius rerum. monumentis 
tradens : ///a omnia virtuti Romanorum 
prona effe , cum Gals pro falute, mon pro 
gloria certari.. Utrumque certum eft: 
nulla enim gens (nolo eorum gloriz de- 
trahere) tot, tamque celebres fufcepit 

ex- 
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expeditiones, fed omnes tandem vel coc- 

loinvidente, veleorum inconftantia fa- 
(tidiente infelicem exitum fortitze funt; 
at cum viderem eos bellum cauponan- 
tes, non belligerantes, é re fore exiftima- 
viLucinamiterum fatigare , donec par- 
tum proferret, quz ter vocata laboran- 
ti Minerva opem tulit. Ergo f10ctoge- 
fimus annus Romanorum eruditiffimum 
admonebat, ut farcinas colligeret , ante- 
quam proficifceretur ὃ vita, cum nihil in- 
ter mortales mortis hora fit incertius, nec 
morte certius, annus fexagefimus quar- 
tus me admonet , ut farcinis collectis, 
antequam proficiícar ἃ vita, acceptum 
tibi referam Stephanum de Urbibus, 
quem ego primus te vel maxime hor- 
tante , Latii jure donabam, & Obferva- 
tonibus illuftrabam. Aliter enim nec 
fidem liberare , nec voto me exfolvere 
poteram. Refpublica literaria eum tibi, 
non mihi debet ; quandoquidem tu 
me impulifli, ut in eo operam non poe- 
nitendam navarem , qui cum tertium 
locum inter eos, qui γεωγεαφεμῆψων libros 

| * », Ícripfe- 
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Ícripferunt,obtineat;ac καὶ i» 'l'opogra- 

phus vocetur , tamen neício quo fato hu- 
cufque nondum Romam viderat, cum 
€am jam pridem Cofmographus , & Geo- 
graphus adoraverint; nunc tuis aufpiciis 
urbem petit,& Capitolia excelía adfpice- 
re geftit, utfic tanquam in fublimi pofi- 
tusab omnibus non fine invidia confpici 
poflit , adverfus quam , & adverfus cujus 
venenum nullo alio antidoto , nullo alio 
amuleto utetur, ac patrocinio tuo , fub 
quo ab illa fecurus erit & in aurem utram- 
visociosé dormiet:ac;etfi fidem eum tibi 
confecrandi non obligaífem 5» tamen pro- 
pter tuain me beneficia nominituo facra- 
rem, utfic immortale inter mortales (ab- 
fit verbo invidia) permaneret. Nec enim 
{πὶ tam vanus , quam Oafeníis gramma- 
ticussquem Tiberius Caefar z244; cymba- 
lum appellabat , quod immortalitate do- 
narià fe fcripfit, ad quos aliqua compo- 
nebat. Ii; quibus nec fides, nec pietas, in- 
terquos,cum meo judicio, tum omnium, 
primum obtinet locum Capaneus ille, 
credidere, timorem fuiffe, qui primus 

| | in 



DEDICATORI A 
in orbe "Deos fecit... Alii veró non timo- 
rem , fedamorem, & beneficium id fe- 
ciffe exiftimarunt , quibus ingentes ad- 
didere viresfculptores , & pictores, hi 
pingentes, qua non folum 2x«animan- 
tia, verum ctiam λόγῳ praeditos homines 
deceperunt ; illi ículpentes, qux vivos 
reddebant de marmore vultus , fed ut 
cum Bilbilitano poéta loquar: 
Qui fengit [acros auro, vel marmore vultus: 
Non facit ile Deos, qui rogat, 1Ife facit. 

Illis tamen mortales mortalitatis fuz 
confícii mortem quadantenus effugie- 
bant, ac in coelum hác penetrare co- 
nabantur , quod εἰ reapfe confequi 
haud potuere, (quid enim poflent?) ta- 
men 1n terris immortalitatem quodam- 
modo confecuti funt. Stolidi profectó 
& iníani fuere illi; quos timor » feu a-- 
mor Deos facere , ac eis aras collocare 
compulit 5 qui veró τὸ Θῶν fpecie huma- 
na pinxere,venia digni funt: namque ho- 
mines nihil pulchrius,nihil perfectius fua 
propriaimagine cogitare poffunt. Quin 
etiam boves, fiícirent pingere, Deos 

| dus pin- 
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pingerentboves: omnibus enim fua fpc. 
cies pulcherrima videtur. Rudis illa an- 

tiquitas putabat Deum fenfibus poffe 
percipi, ideo Deos corporeos finge- 
bat: anima enim noftra dum eftin hoc 
terreno carcere incluía ,' nihil. nifi per 
fenfus tanquam per organa poteft cape- 
re , ἃς fenfus nihil nifi corporeum po- 
teft tangere; ut optimé cecinit Lucre- 
tius: 

7angere entm», €9 tangi , nift corpus , nulla 
poteft res. | 

Unde evincitur Deum , cum non fit 
corporeus , oculis cerni non pofle: qua- 
propter »v«pio- Gargettio feni diceba- 
tur. Illis principiis procul dubio, & in- 
cepit , & progrefla eft idololatria , cu- 
jus olim adorandi modus non erat adeo 
laboriofus ac poftea fuit. "lunc tem- 
poris enim aZorzre , nihil aliud erat, 
quam enum ad ora aduevere , unde hoc 
verbum enatum eft: Illud etiam innuit 
Hutfeusille princeps exp 3 539 5v,id eft: 
AMaximus omnium orientalium s τοὶ ἡ 8. ϑεξ aco- 
νοίας, Id eft , drome providentzz buccinator 

fui 
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fui aureilibri c. 31. v.27. 5mnvs ἫΝ nw ox 
ov ponia npa now: qon p m 1d. eft : ὁ o4 

folem quum fulgeret , €2 lumam incedentem 
daré ; Et feduxit fefe im. abfcondito: cor 
meum , eg ofculata efl manus mea os meum. 

Sed multo magis venia dignifunt, quos 
beneficium id facere coegit : hos ego imi- 
tatus , excellentiffime ac doctiffime Mar- 

chio, in fignum grati animi 
— inuitote quoque gratus ero. 

Stephanum ἀλιθῶς «io» voti reus tuis aris 

admoveo floribus ex Tufculano tuo re- 
dimitum, hoc eft, ex bibliotheca tua, au- 
ro contrà chara, qua nulla erat Madriti 
literarum humanarum libris copiofior 
ad quos comparandos nullis fumptibus 
pepercifti, non ut ornamento tibi, ficut 
aliis effent, fed utindefeffo labori tuo in 
literasinfervirent. His fubfidiis tanquam 
calcaribus me cunctantem incitabas, ut 
lopographum civem Romanum face- 
rem, ne inter blattas & tineas unàcum 
Harpocratione meo delitefceret. Bona, 
& virtutes nullo modo intelligi poffent, 

nifi effent mala, & vitia. Quo enim pacto 
214 juftitiz: 
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juftitize fenfus efle poffet, utapud Gel. 
lium INoct. Attic. lib. vr. cap. r. inquit 
Chryfippus Philofophorum acutiffimus, 
nifi effent injuriz ? aut quid aliud juftitia 
eft, quam injuftitize privatio ? qui etiam 
fortitudo intelligi poffet , nifi ex igna- 

vix oppofitione ? T'uum in libros ; & 
literas ftudium tunc maxime enituit, 
cum quidam ex praecipuis Hifpaniz re- 
gulis bibliothecam fuam inter Madriten- 
fes celeberrimam ( cujus honorificam in- 
ter aliosfecit mentionem P. Luduvicus 
Jacob Carmelita in erudito fuo libro de 
Bibliothecis,cap. xv 1.) pefflimo confilio 
vendidit, & ejus pretium , proh pudor! 
proh tempora! in emendas mulas;n fcor- 
ta,& ludiones erogavit.Rerum practerita- 
rum fuavis eft memoria. Adhuc te videre 
videorin mufeo tuo, & mecum, & cum 
eruditis viris de abítrufis antiquitatis re- 
bus diflerentem , ad quarum ardorem ex- 
tinguendum pincerna tuus nobis propi- 
nabat aquam ex Corpa tua vino fuavio. 
rem , ex qua Hifpanix Reges bibunt, 
quin Choafpem feu Eulzcum aeo oon 

Nec. 
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Nec deerat aliquando nunquam fatis lau- 
datus potus ille , qui ex novo Orbe in 
noftrum delatus eft, quorum nullo defi- 
derio teneor , utpote qua ad corporis 
oblectamenta pertinebant , at defidero 
fuavitatem illam converíationis tuz li- 
terari& , ac illuftrium fratrum tuorum 
D. Balthaíaris, D. Loduvici, D. Matthzi, 
quos non adeo illuftrabat militarium or- 
dinum infigne , ac urbanitas, & reliqux 
omnes veré equitum virtutes. Tuveró 
tantum inter omnes caputextulifti, 
— Quantum lenta folent mter oiburna cnu- 

pref. | 
Silentio prudens prxtereo Atavorum 
tuorum ftirpem in paucis nobiliffimam, 
& eorumegregiafacta. De his enim me- 
liuseftfilere , quàm pauca dicere; &illi 
fuere clariores, quàm ut indicari egeant. 
Trplex veró fuit cauía, quac me movit, 
ut in hoc opere operam impenderem: 
precepta tua, quibus non parere falvo 
difcrimine divinarum humanarumque 
rerum , eft mihireligio ; ftudium in litte- 
ras meum à teneris (quod Grzci dicunt ) 

ungui. 
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unguiculis 5 & ut pofteris relinquerem 
aliquid, quo me vixiffe teftarer ; has 
chartas quantumvis blattis & tineis ob- 
noxias malui effe meorum cinerum cu- 
ftodes, quàm marmor Parium nive can- 
didius , atque Caryftium macularum va- 
rietate commendabile , | 
Quandoquidem data funt ipfis quoque fata 

fepulcbrzs. | 
Vixi veró honefté , neminem lzdendo, 
fuum cuique tribuendo, adhibita cura, 
non ut fortem meam ex turpi lucro au- 
&iorem redderem. Oderam enim illud 
Satyrici: 

— μοί bonus efl odor ex re 
Qualibet. 

Nec Vefpafianum etfi Imperatorem hac 
in re volebam imitari: fed ne eam amit- 
terem, pro virili parte conabar. Hac c- 
nim amifla Dezzolzn illud , Jb. e. zrzas1illa, 
qua :»22z4 vitz civilis perfectam facit, 
vix, autne vix quidem adimpleri poteft. 
Tu trigam illam, Excellentiffime Domi- 
ne, optime agitas, dum alii mularum qua- 
drigas , ingeniofz gulz & V eneri pon , 

τ 



DEDICATORI A. 
Tu autem otio litterario & Minervae. 
Hsec ad seternam gloriam via eft, hac ata- 

vituifrequentes ierunt. Perge & illuftra 
Hifpaniam; prodeat jam in lucem Opus 
illud nunquam interiturum. Utinam ego 
opere meo calcar l'ibiadderem;ut eidem 
in Reipublice litterariz utilitatem & Hi- 
fpaniz gloriam;ceffuro,coronidem impo- 
neres. Enimvero nullus dies illuxit mihi 
aufpicatior,nullusunquam felicior,quàm 
ille primus ante Calendas Martias hujus 
anni cIo Ioc rxxvin. quo optatiffimum 
nuncium accepi, le, Excellentiffime 
Marchio, per Excellentiffimam Domi- 
nam, Dominam D.-CMAR 42M 
GREGORIAM 'DE MEN'DOZ 4 
ΕἼ c4 R AGO N,egregiisanimi corpo- 
rifque dotibus condecoratam,felici nexu 
tibi conjunctam, ac meritó chariffimam, 
factum effe ex affe heredem Demus zu 
paucis nobilifime Marchionis de Mendexar, 
Comitzs de T endilla,€9 c. tum quód CZar/ff- 
ma tua Domus incremento ingenti aucta, 
tum quód adimpletum eft , quod ego 
predixi futurum;hujusoperis Tibi confe- 

crati 
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crati fol. cr. x xx11. INot.L. Quamobrem 
lotus, feu potius vitulans tali victoria, 
prioris epiftolze epigraphe obliterata, a. 
liam in hujus capite, tanquam mez in 
veítram. Excellentiam obfervantie ὅς 
eratitudinis fignum appofui.. Vale, Ge- 
ncrofifftme Marchio , Equitum decus; 
litterarum gloria, noftri feculi Phoenix; 
cor Ciceronis, Demofthenis jecur , Da- 
vidici- calami ἀπόσπασμα regium, & me a- 
ma; diftantia enim loci, & terrarum 
intercapedo verum amorem , :dirime- 
re non poffunt. Ex noftro mufeo. Án- 
no. oio Ioc Exxvirr. 

Ex". Nomini Tuo 

Devotiffimus 

"'InoMas 98 PrixEDpo LusiTANvs. 
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ADMONITIO 
Ad 

LECTOREM,. 
Eorum, qua de Stephano, ejus xtate, patria, operibus, editionibus, 

ac mel inflituti ratione annotari digna videbantur. 

E Eu antiquitas, feu injuria temporum , Jeu utrumque iobis du« 
viderunt integrum. | Aucforis noflri opus , quod im epitomen 
redecilJe Hermolaum Grammaticum. Conflantinopolitauum Sfa- 
ffiniano Imperatori dicatam rerum monumentis tradidit Suidas 

AN 27) Eg cA (B » Οὐ bac adbuc in littera K efl mutila, neceredo 
extareejus integrum opus , etfi Nicolaus Lloydius πο)οδωπῆς 

3292 eruditionis vir ad C. Stephani Dictionarium i». Argynnis tra- 
x2xx e ucwMS dir, Parrbafium intero ejus codice ufum fuiffe. Nam cum id 

ex eoper litteras quefrviffem , mihi vefcripfit, fe id baufrffe ex 
jo. Pafferatii Pralectiouibus folemnibus im Propertium lib. Y1. 

Eleg. V1. de cujus fide dubitabat. 
AN ee Euffathius ipfe ufus efl integro moffri Aucioris codice, quouiam ab illo ad 1l. 2. 

Vocatur ὃ τοὶ ἐθνικοὶ d)zri]éuvov yid eff, qui Ethuica ia Epitomen redegit , ac Jape cim im Ho- 
suerum, tum in Diony[ium xV' eCiQegaw dicitur o τοὶ εθνικοὶ γραίας» vel uaa espos, hoc 
effqui Etbuica fcripfit, à Y ἐθνυκῶν yopiDsUe vel avayeaQeus vel xa yes QiOe, boc eff, 
Etbnicorum fcriptor , à v Ünxe Cid p Ov» boc efl, qui Etbuica expo[uit , ὁ Y sÜnuay 
συλλέκ)ης "vel qup arae), boc efl, Ethuicorum colleifor , aliis etiam hujufmodi nominibus 
ab eo infiguitur y qua prudens pratereo. 

Fuit Stephanus antiquorum, qui hujusmodi Opus pertrattaruut facile princeps ,. ai 
inter 605.) qui yeuyeg sido libros compo[uere s tertium occupat locum , ci per automo- 
ma[ram Y opographus appellatur. Ex illis fuere Philo, c Acefodorus , qui de Urbibus 
feripferunt , ut uoffer inquit ia NB cr im Μερούλη s c Diogenianus , qui fcripfit de 
fluminibus, lacubus , fontibus, smontibus, promontoriis , uec mon brevem. Defcriptio- 
nem , € Tabulam omnium im untver(ía terraurbium auttore Suida im Διογθυειανός : 
C Damafles Sigeenfis qui compofuit ἐθνῶν καϊώλογον καὶ πόλεων, b.e. gentium catalo- 
qum (θ᾽ urbium , Auctoreeodem im Δωμοίσης s Autor etiam nofler ip Χαραμᾶτοι ad teffi- 
anoniuim vocat Hellauicum ὃν κιίσεζιν ἐϑνῶν 9, πόλεων, b. e. de conditis gentibus ὃς 
urbibus. Suidas iz Κωλλίμμωχ(θ»» inter libros Callimachi recenfet ejus xLicas infularum 
& urbium ὃς nominum mutationes. Jav. Tzerzes ΗΠ]. Chil. 3. Hifl. Yoo. advocat 
"Apollodorum deinfülis, urbibus, & populis, qwosex veteribus memoraffe fat fit. Fx 
receutioribus idem inter alios fecere. Antonius Nebrilfenfis , Conradus Gefnerus , Carolus 

"T $te- 
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Stephanus , Philippus Ferrarius Alexaudrinus , hunc nuper auxit. Michael Antonius 
Baudraud Parifrnus , illum Nicolaus Lloydius , fed omnium induffriam f'uperavit Abr. 

Ortelius in [uo Thefauro Geographico. | 

Circa Anaflalri Imperatoris tempora claruiffe Stepbamum » conjicio ex ejus in A'ax]i- 

ei, Verbis. Inquit enim , fc fücceffiffe Eugenio in fchola regia. gi Eugenius flo- 
ruit [ub codem Anaflafio Imperatore, ac ConflFamtinopoli docuit , ut memoria prodidir 
Suidas in Εὐγένι(Θ.. Serip[ft etiam Βυζανεκοὶ, id efl , Hifforiam Byzanticam feu Con- 
flautinopolitanamy quatipfe citat in Τότθοι , qua im urbe uatum fut[[e exiflimos quan- 

doquidem à Tzetza Hifl. Chil. 3. Hifloria voo. Byzantius appellatur , ac ejus Opns ean- " 
den epigraphen pra fe fert. cujus tres γαῖα [μὲ editiones ,| Floremtie ammo 1 521 

apud ηρέασ, Venetiis apud Aldum, Bafilee aumo 1568 apud Oporin. quam Xylauder 
plurimis locis ve[lituit. Efl enim, [i cum reliquis conferatur, corretfiors qua tot parafan- 
gis excedit reliquas, quot moflra Xylandri. Plurima quippe σφάλμαΐᾳ,, quibus illa fca- 
tebat , correxi s tamen aliquammulta per incuriam vemanferunt.. Ecquam faciem pu- 
tase[fe , quamvis ft pulcherrima, que aliquot navilos mom babeat? 

Conr. Gefaerus im faa. Bibliotheca in Stephanus Aucfor eff , Stephanum de Urbibus 
excufum elfe Bafilee ammo 1 $69 Grace &* Latine , Xylandro interpretes fed eumfefellit 
opinio. Nam im illa Editione tantum promittitur, quod Gulielmus Xylander , "vel aliis 
impeditus occupationibus , vel morte prareptus adimplere om potuit s. cujusvei locupletem 
babeo teflem Abr. Ortelium in fuo The[auro Geographico, im Prologo ad Letforem: Micbacl 
Antonius Baudrand Parifinus, cui etiam multum debet Refpublica litteraria: ad P bilip. 
Ferr. Alexandrini Lexicon Geographieum tomo 2.. fol. 3 $7. eum inter antiquos Geographos 
Stephani opus memoraf[[et , tandem inquit : Quod nunc Latinum reddidit , reftituit, 
& notis illuftravitdoctiffimis P. Auguftinus Lubin Auguftinianus. Se cum bu- 
jus ferutandi gratia ad amicum quemdam litteras dedi[Jem , ille lepide vefcripfit , i 
lud à Michaele Antonio Baudrand. ditfum fuiffe yn fide parentum. 

(Non f acile reperies tam parvum librum , in quo tam erudita (θ᾽ memorabiles res conti- 
neautur s qua vero ad Grammaticam [peifant , id eff , ad gentilium denominationes , 
(P oppidorum. etymologias. funt preclara atque ad alios auctores intelliendos plurimum 
conducunt , qua bomunciones in verba provecti coptemuunt , quia ignorant. Quot vero 
veconditas amtiquitates apud Stepbauum latentes ex antiquitatis [cruris , feu eruerim , 
feu detexerim , qua lecttonum monffra fine Hercule , son ffze Diis profligaverim, qua 
lacuno[a fappleverim , que corrupta (mon eft alius iuter omnes autfores Gracos magis cor- 

ruptus )priflae [anitati refHituerim [Ine Coi d drviniSenis ope ex Notarum mearum lettione 
patebit, fed medicas manus ad ejus textum adhibere aufus nom [um, Maforethas Tiberiadis 
potiuss. quam Criticorum στοῦῖδοις imitatus , ( qua ad Ortbographiam pertinent , excipio ) 
qua mihi corrigenda videbantur in ob[ervationibus meis anmotabam ubi aliquando uec 
quidquam amplius, quàm mutas captabam : ( Tune enim meliora mom occurebant ) ali- 
quaudo hujufmodi minutias , vel im textu Graco, vel in verfione Latina corrigebam y 
uulla facta earum ia Notis mentione. — Nolebam euim ,' hujufmodi quisquiliis immo- 
raudo, tempora Leélori, qui meas nugas putat e[fe aliquid , morari , nec chartis 
alludezdo debere ludibrium doctis. Ac fi forfitan contra culicem Herculem imvoraverim; 

ingenue fateor mihi vifum fuiffe Elephantum. Nullus dubito, me plurima incorretfa 

reliquiffe ex eis , qua prifline valetudimi re[litui poteramt , vel quod ea mon animad- 
verterim ,'vel quod timuerim corrigere , qua mihi corrigenda mon videbantur : quo vitio 

faleut laborare viri etiam eruditif[tmi 9 qui aliquando ita corrigunt [cripta , ut [i corum 
fériptores ἘΠ COD. ἢ. e. de cum mortuis, sw loguuntur Hebraeorum στ αἶδες y [urrexe- 
rint fua fcripta mn morints aliaetiam quam plurima σφάλμαϊΐᾳ in meis Notis imvenien- 
tur. Inquit enim mon infaceto lepóre Poetarum faceti[/Imus Epigram. lib. 1. Epigram. 17. 

Sunt bona, funt quzdam mediocria, funt mala plura 
| Qux legis, atque aliter non fit, Avite, liber. 

Verba auáforum Gracorum quos tanquam teles produco , integra [apius mon MOV ne 
iber 
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liber ig majorem excre[ceret magnitudinem , quorum merces , quautunrvis gratis , rA- 

viffiimoper averfionem tibi vendo. M 
Μοίρας autem » ideff , oppidorum gradus adjici "0H CU'AVI , quod eas nec Topographus 

nofer , nec Geograpbus, mec Abrah. Ortelius in fuo The[auro Geograpbico appofuerint: 
Ac cum viderems taterpretes Latinos ut Gracifmum exprimant , uti aliquando prapofitio- 

ue in nominibus oppidorum propriis , preter Latinorum con[uetudinem , id etiam aliquan- 
do feci , fed plerumque , me ἃ Latinis defierem , (θ᾽ ut Graecis fatisfacerem per appo- 

fitiozezm addidi vel oppidum y vel civitatem. 
Ingenue fateor me timui[Je , ne crambe repetita , velfaflidium dois parerem ; vel flo- 

macbum moverem s fi cafa aliquo in meas inciderent elucubrationes , im queis confcri- 

bendis tet annos impendi, quot im Ὑ αἰγίο pingendo Protogenes ἐξεϊέλεσε, ac etfi pro 
tanto labore eis gratia illa non ineff , quam Graci Charita vocazt , quia [ubfacivis bora 
eas perficicbam , tamen uon indignas exiffimo y ut per tranfeunam faltem à philo- 

logis c philanagnoffis legantur. 

His infuper acce[fit commentariolus autorum, quos ad teflimonium vocat Stephanus, 
in quo de fingulorum vita Cy fcriptus breviter ago , atque obiter in 'Vimotheus Milefius 
de Aualogia Arithmetica , e intervallis circa Muficam ,. de quibus nemo buc ufque 
tali Methodo ef claritate egit , καὶ eet ye tanquam Matutifee loco appofui eju[dem 
Stephani fragmentum , quod primus vulgavit Samucl Tennulius, ac aeizde Abra- 
hamus Berkelius , uterque c& eruditione c fcriptis yeu (B. Ego quoque ip[i ves 
fem Latinam indul motis intertextam , ex S οἰκείῳ copo.eupyuu , ue fi quis repetitum veue- 
rit , tauquam Veuufini vatis coruicula, fartivis nudata coloribus vifum moveret. 

Has meds mupsuGoAcs mibi etiam , mommodo aliis compofui.  Nolui enims imitari eos; 

qui odorem gerunt aliena voluptati , ipfi mom feutiumt (expertus refero adolefcentie iue- 
ptias) qua quamvvis uec lucernam oleant , uec imor[os fapiant ungues , tamen mibi bene o- 
lent , mibi nefcio quid dulce fapiumt , ex eis majorem , quam ex Veuere voluptatem perci- 
pio» non-vides quam blanda conciliatrix , c quafi [ui fit lema natura, ue mibi Philau- 
tia crimen objicias , culpam deprecor [ub patrocinio Catulli , ad Varum epigr. 22. 

Nimirum idem omncs fallimur, neque eft quifquam 
Quem non 1n aliqua re videre Suffenum 
Poffis. Suus cuique attributus eft error, 
Sed non videmus manticx quid in tergo eft. 

Quod ff nibil meum laudaveris, tuam unà cum Joanne Owenio Epigrammatum 
lib. . epigrammate z.. reprebendam invidiam : 

Qui legis 1fta tuam reprehendo : fi mea laudas 
Omnia ftultitiam : fi nihil , invidiam. 

Jampeue memoriaexciderat Cl. Salmafium plus [excentis locis veflitui[fe Stephanum, tui 

legitur in Notis ad Fragmenta ex Ctefra Perficis ia NogGason , que unquam publici juris 
facfa funt , [ed majorem eorum partem exiflimo per e jus opera veluti flores [par[os reperi- 
r1 y ex quibus multos delibavi, adver[us qua uihil habuit dicere Kerkoztius ille 9 qui bujus 
eruditif[imt viri. errores luci publica proflituit , meos ego arbitrio? €» τα αιδεύσῳ permitto , 
quorum janua. femper fafces fubmifi , mom Philofopbaffris , quos fi loquentes audieris; 
Dodom«os lebetes pul/ari credes , qui Philofopbiam difci mom poffe exiflimaut s uif Com- 
pluti, ubi ipfi loquacitati potius , quam Philofopbia peuitendam operam uavarunt , ac 
€ó Audacie devenerunt , ut bomines doctos qui veterum libri impallefcunt » quos ipfi. uec 
d f acie uórunt , uec auditu cogritos habent , incontemptum Grammaticos appellent. 

Νὰ deploranda effet dotlorum bominum conditio, fi operum fuorum ceufores haberent 

hujufmodi Ariffarchos , feu potius boc genus bomines, quos inftaniter veteres y teflaute 
Aul. Gellio locutulejos , e blateroges , c ligguaces dixerunt , qui cum nibil ex fcholis , nifi 
argqutiolas c fopbifmataquedam attulerimt , tamen inter litterarum expertes atque igua- 
ros »nercatores de Numeris cum Pythagora, de Atomis cum Democrito , (6) Epicuro de Ide 
eum Platone, de Entelechia cum Ariflotele decertabunt , plurima ex diphthera ovis de- 

279: 
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promentes , que ffolidi mom (olum admirantur, fed etiam amant ,nec unquam ineptire defi- 
sunt y mifi eis accidat , quod Citbarado apud 5 a[[tos , cujus lepidam hifforiam uarrat Geo- 
graphus lib. τά. 

Aliqui ex eruditorum collegio tum 1n Batavia, atque Auglia, cum in Italia, Atque 

Gallia boc opus meditabantur , quiuec calcar mihi addiderunt 5. mec timorem ipcu[ferunt y 
quo ab in[lituto meo defifferem , cum prius mibi veniam dediffeut Coufules Romani , Ar- 
cbontes Atbenienfes , Sopbetim Phenicil, quorum fine veria hoc Opus aggredi temeritatis 
erat , fed bam quadrigam pariter nom agitamus , nec eodem animo ad ea[dem metas cur- 
vimus. Illi enim decertaut cur[u me pravertere conantes , ut inde fibi Idumaas palmas re- 
ferant , e capiti fuo per Stephanum sl ««Qaulo imponaut , uec imvideos ego Verà ut τῷ 
Σ]εφάνῳ T ςέφανον imponam , C per Stephanum mihi cemotapbium [eu bomorarium tumu- 
lum excitem, cujus dye erit , uon ficut illa quam Anchiale Manfoleo fuo infcripfit 
ὁ ανακιωδαρφίξεω vrais fed hujufmodi : 

ADVOR TITE. ;IMORTALES 

HIC. JACET 

IHOM3S. pz. PINEDGOO LUSLIANUS 

QUI. PRIMUM; O/Kk LEAN ΠΕ ον ΟΝ 

IN. LUSITANIZE. OPPIDO. TR'ANCOZO 

ORTUS 

EX. NAOOBILiL 1.1... 17ὺ.5.. ROEGIDGSBENMLLLISX 

PACE BORONOA: ΒΝ, Εν, 

MATERNA. FONSECA 

MADRIITY PENES PATERUUMP.EDUCAUUS 

LIIERIS APUD. JESUITAS OPERANLODEBLI 

DOMO. PROFUGUS 

NULLIUS. CRIMINIS ἈΠ ΡΝ εν τὴς 

ἩΑ ΒΗ ο C ASP?PUE AUR, 

ANTEQUAM. ABIRET. AD. τ π τς 

IN. SUI. MEMORIAM 

HOC. CENOTAPHIUM. PER. STEPHANUM. SIBI. EXCITAVIT 

ID. VOLEBAT. VOS. SCIRE 



DUI EGUXWNOT BTZNEXNIIOT 
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TEES A odio GIN oc xam A ΕἸ ΜΝ ΣΌΝ, 

STEPHANI BYZANTII 
D E 

URBIBUS EUIS QU BITES 

κικὴ, 2er é eto 

eus d A ex. Ké- 

Bi xAquq δὲ 27m ἡ- 

e ^ Y Ju 

67; Τὸ Αἴας, ὅτε 

£09. enp.atyq a 

Cac, € τδεποσυλλώξως. Ec 52, πόλις I(z- 
7 t bI 3 , 3 ! « 

λίας. Q'couo 2o $ A μυκλὼ À μυκλαι , ke 

τως A Ga, A'Gaj. ? Λυκόφρων, 
Ποθοιώτες Αἴμφιος εἶν τες € κλεινεὶς A Gas. 
M Y , ^ , i 

Τὸ zy v, A Gai, ? X τὸ ἐθνικθν. Μηδεὶς 

2c acto opo ἡγείσθω Ὁ Θ΄ ae T εθνι- 
κῶν» 2jg τὸ ἀνόμοιον. Δέρξη ap Qese ον 
Τσαυράας" τὸ ἢ ἐθνικθν, Δερθίτης ἢ AspGes(B, 

εἷς Σιδήτης. z Πυλήτης» ὡς δειχϑήσετωι Σστὸ 

gxi- 
1 AB, πόλις Darixs.] Abz: numero plurali fuit civitas 

Phocidis , Phocis vero regio Graciz juxta Parnaffum, cu- 
jus deftriptionem videfis apud Paufàniam in Phocicis. Fue- 
1€ autem quatuor hfjus nominis urbes , quarum trium me- 
minit.nofter Au&or. Celeberrima erat Phocidis, fecunda 
Italie, quam Cofinographus locat inter Volcos, Senam, 
atque Saturniam, ὃς Ebam vocat. Cluverio Itali antiqua 
lib. 2. C. 3. videtur eadem, quz apud Stephanum, tertia 
€rat Carie , Stephano tantum, quod ftiam , memorata: 
quarta Arabiz, cujus meminit Diod. Sicul.lib. 52. Eclo- 
ga τ. ex Photii Bibliotheca. Caterum Abz vocatz quoque 
fuere Abantia neutro plur. ut claret ex Hefychio, cujus funt. | 

Ji Meo » ΄ 
Verba: Αἰ awe (lege AGZiyna) πόλις πλησίον Παρνάση ἔνθα ἱερὸν 
Aon i. e. “ῥαγεία, urbs prope Parna[um ,ubi tezplum 
"pollinis. Oppidorum nomina paflim apud fcriptores inve- 

'BAI!, πόλις φω-α TOmSsIeV OSA EN 

pa Q« A Ga. H'pu- 
διανὸς δέ φησιν; 

περαττοσυλλώξως 
, .'N Vu » 3 ’ A) , 

xeu ciet. Οὐ τέ δέ £1 κύρκον. x, ἰσυσυλλο- 

B E , civitas Pho: 
* cidis à nominativo 
fingulari Abc. fic ve- 
ro fuit vocata ab He- 

nus inquit; Abas, 
quando gentem fi- 

& gnificat, imparifyl- 
& labice femper decli- 
' nari, quando vero 

eft nomen proprium » & parifyllabice » & impa- 

c rifyllabice. Eft etiam civitas Italis. Ut igitur 

ab Amycla, Amyclz , ficab Aba, Aba. Ly- 

cophron : 

Defiderantes Amphifaamque , & inclytas Abas. 

Hujus poffeffivum, & gentile eft Abzus. Ncmo 

D enim judicet fuperfluum efle exponere gentilia 

nomina , propter diffimilitudinem. Dcrbe enim 

eft prfidium Ifauriz, gentile vero eft Derbites, 

& Derbzus,ut Sidites, & Pylites, ut oftendetur; 
ab Si- 

niuntur mafcul. ἔστη. ὃς neutro genere, & utroque nume- 

ro, ut optime fciunt, qui in eorum lectione non tunt hofpi- 

tes. Abz vero dicte fünt, vel ab Abante quodam , vel quod 

in hanc urbem non ingrederetur peregrinus, ut teftatur. 
Lycophronis Scholiaftes ad ejus carmen 1074 AS j Z 

xu Al» τινὸς, ἡ λα τὸ μιὴ βώινειν c» αὐτῇ ξένον. 

2 Λυκόφρων. 1 Illud Lycophronis carmen invenitur in 

ejus Poematio , cui z/exazdra nomen v. 1074. opus 

omnium Graecorum Poematum difficillimum. 

3 Καὶ τὸ ἐθνικόν. Varix funt ethnicorum , feu gentiliuni 
terminationes apud Grzcos, de quibus nunc agit Stepha- 
nus : omnibus utuntur Latini , fed quz in ev; dclinunt , vel 

| Grzca forma relinquunt, vel in enfis transferunt , ut Ha- 
licarnaffeus , vel Halicarnaffenfis, de quorum formatione 

| tractat adhuc in Bzz; & alibi fpe. 
h aL Αἱ 3 

! 



2 ST E PHIANI 
gzí. τὸ Πύλη. ὡς καὶ A AG, τὸ ἐθνικὸν A'A- A 
Gayoc. x, Αἰλύδη, τὸ 3 ἐθνικθν Αὐἰλυξαζίν, 
x, Αἰλυδοῦς. ὃ ϑηλυχὸν» Αἰ λυξηΐς. X, A'- 
λυᾷξηϊ(θ. τὸ x]uaxoy , ὡς βωσιλήϊ(Θ». ὠγλὼ 
κοὶ Αἴλυξες» αὶ Α᾽οἴώξη . X A'g (cien A'g- 

xi», οὐκ A'o (oca D. 4 aj? A Gaj, πόλις B 

Φωκοῦσιν * 5 £y Doc ἱερὸν Αἰ πόγλωνί». bó ὃ τέ- 
7» μοιγ)εῖον eco $ ἐν Δελφοῖς. ἕςι ὃ 4A 

A'Ga, πόλις Καρίας, ὡς Ηρωδιανὸς ἐν εἰκο- 

«4 βιδλίῳ. διωύωτω x, Α δούς τὸ ἐθνικὸν , do 
T eli doy τοῖς Καρ ακθὶς τύπον , εἷς Oz opp. c 
ABAKALÍNON 5, πόλις Σικελίας ἐ- 

δετέρως 

4 Αἱ ὃ Αἴξωι πόλις Φωκσίσιν.] Vox Αἴται invenitur apud 
alios cum accentu in ultima, apud alios vero cum accentu 
in penultima, quin etiam & plurali, & fingulari numero, 
eodem modó ac Thebz , & Thebe, Juven. Sat. 15. v. 6. 

"Atque vetus Tbebe centum jacet obruta portis. 
ς Ea igi» Azo» O-.] Abis Phocidis erat Apollinis 

templum, &infigne oraculum Delphico antiquius, qua- 
rum fitus, auctore Geographo lib. 9. haud longe erat ab 
Helicone, ὃς Marathone, non illo Attice Miltiadis victo- 
ria celebri , fed Phocidis quoque oppidulo , quarum oracu- 
li meminit Strabo libro citato, nec non Herodotus lib. 8. 
cujusfünt verba, Καὶ Acas" ἔνθα Là ἱρὸν Azró?han D αλέ- 
στον, ϑηστιυροῖσέτε 5 γὴ ἀναθήμῳσε πολλοῖσε wai lemdUe tdpov , &c. 
id eft , Et Abas (incenderant, loquitur de Perfis) u£i erat de- 
lubrum Apollinis locuples , & tbefauris , & donarits complu- 
vibus exornatum , in quo C tunc C nunc eff oraculum , boc 
delubrum poffeaquam  diripuere, incenderunt. ldem delu- 
brum à Thebanis poft Medos iterum combuftum fuit , ut 
refert Paufan. lib. 10. Perfas ut plerumque Paufan. vocat 
Medos, ac notatu dignum eft decreviffe Grecos, templa à 
Perfis exufta non efle reftituenda, quo per omne tempus 
extarent inimicitie monumenta, quorum plurima füa zta- 
te, inquit ille, adhuc femiufta videbantur. etenim cum 
inter omnes politicas gentes & inter omnes philofophos 
conveniret Dis templa conftruere, Períz nulla Deo confti- 
tuebant,, afferentes ftultum effe, Deum, quem totus orbis 
capere non poffet, domo velle includere. Ouare cum bel- 
lum inferebant, quotquot inveniebant Deorum templa, 
igne ferroque vaftabant. Ex philofophis quoque Gargettius 
ille fenex hoc fraudabat Deum honore , utpote , cujus Deus 
neque bene promeritis capi, nequeiratangi, neque mo- 
leftiam aliis, neque fibi faceffere poterat, ociofam prorfus 
vitam extra mundi partesagens, cui Az796:47] 9» diceba- 
tur, fcilicet, quod ratione & mente tantum, non oculis 
concipi poterat ; nihilominus tamen de pietate adverfus 
Deos libros fcripfit. Utrumque teftatur difertiffimus Ro- 
muli nepotum de Natura Deorum lib. 1. cujus libet appo- 
nere verba : 44; etiam de [antlitate , de pietate advver[us 
Deos, libros fcripfit Epicurus , at quomodo in Lis loquitur ? 
ut Coruncamum , aut Scexvolam pontifices maximoste audire 
dicas , non eum ,qui fuffulerit omnem funditus religionem, nec 
»anibus , ut Xerxes , fed rationibus Deorum immortalium 
templa, c» aras everterit. Idem Auctor de Legibus lib. 2. 
inquit: Deorum delubra effe in urbibus cen[zo , nec [equor 
Magos Per[arum , quibus. aucleribus. Xerxes. inflammaf[fe 
templa Grecorum dicitur , quod parietibus includerent Deos, 
quibus omnia deberent e[fe patentia , ac libera , quorumque 
bic mundus omnis templum ΟΠ}, & domus. Inter dogmata 
quoque Zenonis Cittiei a ud Diog. Laértium in ejus vita, 
unum erat;4z7/7: i4. » pare Ohtgis eA put Te uH IO ETT ποεῖς 
πόλεσιν οἰκοδομεῖοξ ; id eft, Nec templa , nec tribunalia, 
àn urbibus edificantor. Qua de caufa à Caffio Scepfio apud 
eumdem Laertium eodem loco merito accufàtur. Interpres 
Latinus illorum verborum fenfüm non percepit, fiquidem 
vertit , nec facra , nec judicia pro mec templa , mec tribuna- 
lia. Sacraenim, & judicia non zdificantur , fed templa ὃς 
tribunalia; & urbs & oraculum memoratur Hefychio hifce 
verbis: Ama ἰδὲ lo) Φωκίδοι rox C , S ualeioy Azr hay» 
ἸΣαξαΐει, Σοφοκλῆς, id eft “4204 circa Pbocidem locus , ubi 
Oraculum Apollinis Sabi , Sopbocles , pro Sabzi , legendum 
Abzi. πὸ c enim ex pracedenti dictione irrepfit. locus So- 

ΒΖ ANT LI 
ab Side , & Pyle ut& Alba, cujus gentile", 
Albanus, & Alybe, cujus gentile , Aly- 
bzus, & Alybeus, cujus femininum eft Aly- 
bes, idis, '& poffeíhivum , Alybeius ut 
Bag», regim, verum & Alybes quoque 
dicitur, & Artabe , & Artace, unde Arta- 
cius, non Artaceus. Abz vero eft urbsPho- 
cenfium , ubi Apollinis templum. fuit autem 
hoc oraculum ante Delphicum. eft vero alia 
Aba urbs Carix , ut Herodianus lib. 20. poteft 
effe, & Abeus gentile, propter formam Ca- 
ricis confuetam , ut oftendemus. — . 

ABAC/ENUM, urbs Sicilie, neu- 

trius 

phoclis, quem ad teftimonium vocat Hefychius invenitur 
in ejus OEdipo Tyranno hoc modo: 

Οὐκέτι T adis y ein 

TZ; ἐπ᾽ ὄμφαλον σέξων 
O'v4[ εἰς τὸν Aeon ναόν. 

Nen ad [antium poft bac eo 
Terre umbilicum venerans 
Nec ad templum , quod eff Lis. 

Notari debet , quod eodem modo dicitur apud Grzacos νοὸς, 
feu vsaji.e.templum «o9. τὸ vadew, i.e.ab babitando,quoniam 
in eo Dii videbantur habitare, ac apud Hebrzos ra baith , 
1. e. domus , If. c. $6. v. 7. &c. n»sn rea sva, &c.i.e. Do- 
mus mea , domus: orationis «vocabitur ommibus populis. 
Etfi non idem obfervant etymon. Athenzus quoque 
lib. 15. hujus oraculi meminit, apud quem perperam fcri- 
bitur εἰς Y Aaw,i. e. in. Hyblam;pro εἰς AGowji. δ. in bam. in 
Hybla enim nullum legitur fuiffe oraculum, ut annotavit 
Cafaubonus in eundem Athenzum lib. 1 5. c. 4. in illis ve- 
ro Sophoclis carminibus Zerre umbilicus dicitur oraculum 
Delphicum , quod in medio totius Grzciz effet, ut refert 
Strabo lib. 9. Czterum oracula, quorum celeberrima, A- 
bzum, de quo nunc eft fermo, Delphicum, Dodonzum, 
&libriSibyllini, quos ethnici majori, quam nos venera- 
tionefacros, profequebantur, fuere ex przcipuis ethnicae 
o o fundamentis, etfificulneis. Dies enim ezQa(aoc 

(glups teftantur nihil aliud fuiffe nifi meras Grecorum 
impofturas, feu mavis ias fraudes vocate, quz jam ante 
Chrifti nativitatem defierant, quod ignorant Reipublica 
literariz proletarii, qui chronologiam non curant, at his 
relictis, ne quis nobis dicat ἐδὲν exc3s Διόρυσον , ad Stepha- 
num revertamur. 

6 Αξακαῖνον.] UrbsSicilie, cujus inter alios meminit 
Cofmographus lib. 3. cap. 4. cui Abaczna plurativo nume- 
ro dicitur. Frequenter enim Scriptores oppidorum nomi- 
na & fing. ὃς plur. num. ὃς mafcul. ὃς foem. & neut. genere 
ufürpant, cujus rei locuples eft teftis Geographus lib. 9. in 
Boeotia. Fuiffe olim Abacenum urbem Sicilie nobilem , 
cujus nunc nedum veftigia apparent, conítat ex Diod. Si- 
culi lib. 19. quandoquidem Agathocles cum ad eam diver- 
tiffet, pluresxr ejus cives, quod ei adverfarentur, jugu- 
lavit. Quod fuit in caufa, ut Abacenini ad Amilcarem de- 
ficerent, ut eodem libro tradit idem Auctor. nimia enim 
crudelitas potius exacerbar fübditos, atque ad jugum excu- 
tiendum excitat quam obedientes retinet, ut quotidie ex- 
periuntur reges. Verba Diodori funt i Oo?» Αιγαθοκλῆς παρ- 
ελθων εἰς Αφώκωινον πόλεὲν συρεμφύχον » τς δυκϑνως αὐλοτρίὼς 

ἔχειν ay83e αὐτὸν ὠπέσφαξεν oue “σλείες τῶν πεοσαρφίκονίῳ ὅτε. 
ideft, Agarbocles vero Abacenum urbem [ocietate conjun- 
Gam divertens , plures x y adver[ari ipfi vios juzulavvit. 
Hujus urbis etymon deducit Sam. Bochartus Partis 2 Geo- 
graph. Sacre lib. r. c. 27. à radice Hebrzz 33« abac , 
uod femel tantum 1n SS. apud If. c. 9. v. 18. invenitur in 
1gnificatione elevandi, ficulneo motus argumento , quod 
Cluv. ex Fazello & Bonfilio prope Tripim oppidum ruinas 
cujufdam magn: urbis extare teftatur, atque has Abaczni 
urbis cineres feu veftigia efie fufpicatur. Nimis profecto 
violenta fünt hujufmodi etyma, in quibus preter modum. 
Bochartus luxuriat, ac przcipue cum non conftet hanc ur- 
bem à Carthaginenfibus feu Phornicibus conditam fuiffe , 
ejus incolz dicebantur Abacenini ,. ut Acragantini, Leon- 
tini, ethnica Siculis valde ufitata. 

2 Tipi- 



pg URBIBUS 

δετέρως , κα πωροξυ]όνως ^ i op ATy se A 

«οὶ dQücyys, ὡς Ἡ ρωδιανὸς ἐν τρλσκαε- 

δεκάτῳ v6 ἐδεϊέρων. λέῃ 4, eye πόλιν 

Kagyxlu) , ἣν pev e» ἠδιωυήγηκδι. Σικε- 

λῶν ὃ pones τις gi. τὸ ἐθνικθν A Gases
 

ἐς Αἰ κρᾳγοιντίνίθ)»» , 0 Qt ἀηθὲς Σικελῶν : 

MsfamvsivQ», AsovzivOs, Bee]ei) δ Τε- 

ρεντῖνο6. Aj: mi (Oo A'os dpa ys, E pov
 Q». 

A'BANTIZE?, ἡ Εὔδοιω. "Ὡς Ησῖο- 

ἐν Αἶγε.... OdU]épo Ei τες 

E E. Νήσῳ BOCA δέῃ, 

τῶν «ej Αἰ δαρηίδω κίκλησκον θεοὶ οὐἱὲν 

Β 

C 

ἐόγες 2 », A » 7 

TL) τότ᾽ ἐπώνυμον Εὔξοιαν [Boos ὠνόμω- 

σεν Ζοῦς. 

19 ἐκλήθη ὃ 223. A αν]. ξ΄ Αἰ ργείς, ἢ ἘΞ 
ἐξ Ioreda 9» Ω A pebsians » zm A Quen 

que. τὸ £O viv ὁμωνυμεί τῷ "pi, ὡς Yo, 

Θεοσωλὸς, Αἰχαωίὸς, Τρώς, Δαναὸς y Λο- 

κρὸς. τὸ 5 Τούκρος διήγλωξεν- ewe) 2g. 

αἱ Τὸ x]axdy , A δον ει(θ.» ἢ 9 xvefs ἢ TE 

αἰδαΐῆων., s τόπε τινὸς A'Gars, ὡς τὸ 

Βυζαντίξ ν eM ὡς Θόας Josrre Τὸ d 

Y'avA(G eSixev , cuts eA ey !* A movi Ov 

ὧν τῷ» 
—— Ὑιαγὴς Ο᾽γχέεφοῖο, 

13 H'q"og λόγον» ὡς 

—— ποιεοίνίρον ἐγλωὸν ἐόν. 

Ε 

rr POPULIS. 3 
triusgeneris, & cum accentu acuto in penulti- 
ma, acperdiphthongum , ut Herodianus de- 

cimo tertio de nominibus neutris. Inquit veró 

urbem effe Cariz, quam invenire non potui- 

mus : Siculorum vero portio quedam eft. Gen- 

tile , Abaceninus , ut Acragantinus , quod non 

eftinfolensSiculis, ut Metapontinus , Lconti- 

nus, Brentefinus » Terentinus , Arrhetinus, 

Aíforinus, Erycinus. 

ABANTIS, Euboea; ut Hefiodus in /E- 

gi... fecund. de Tus raptu : 

Infula in Abantide divina 

Quam prius Abantideur vocabant Dii femper 
exiflentes 

Hanc nunc Eubwam à momine Loyis vocayit 
lupiter. 

Sic vero fuit vocataab Abante Argivo , vcl ab 
Abante filio Neptuni ,-& Arethufe, utAri- 
ftocrates. Gentile fimile habet nomen cum He- 
τοῦ , utIon, Theífalus, Achzus , Tros, Da- 
naus , Locrus. Teucrus vero ab his differt. 
Habet enim acutum tonum. Pofleffivum , 
Abantius tam de nomine proprio, quam de 
gente dicum, non de loco aliquo Abantio 
ut Byzantio , fed ut à Thoas , "Thoantius. 
Genüle, Hyantius, corripuit Apollonius in 
hoc hemiftichio : 

—-—  Hyjautii Onchefti. 

vcl prater rationem , ut 
|  Peanium illuftrem filitn. 

δοκεῖ d| 2a? £ A'GawL(Qe εἶναι τὸ A'Gay- Videtur veroab Abantius , effe Abantias adis, 

mde , ὡἧς Στὸ $ E2uxci (Ee Ε'λικωνιοὶς» O-  utabHeliconius, Heliconias,Olympius,Olym- 

λύμπι(θ» O'Aupzmds, AdA(Q» Δηλιώς. τὸρ Ῥία5» adis, Delius, Delias. Abantis vero 

δὲ A'Gawmic, 2v ὃ A ee] γνικῆς, ὡς 

Ἑἱλικωνὶς ἃ E Auxdy (GS, Βίςουν(θ.». Bigoyig y AU- 

eO» Αὐσυνίς. low) zm A Gawhác, 2v 

$ A'Gaj- 

7 Tem (9».] Lege ΤαρωρτῆνίΘ». Sic enim legitur apud 
noftrum auctorem in Tzegas. 

8 Αξαυτὶς, ἡ Βύξοια. Abantis, feu Abantias vocata fuit 
Euboea, quod in ea Abantes £z £Az;4e2 ugige » i. 6. non mi- 
mire portio fuerint , ut itquit Herodot. lib. r. Notat Euft. 
ad Iliad. 2.v. 138. Homerum, cum Euboeam noverit, ac 
€am fzepius hoc nomine vocaverit, tamen nunquam ejus in- 
colas Ευξοιεῖς, i. e. Eubeen[es, fcd femper Zbantes appellaffe, 
€odem etiam modo,cum Trojam fepe Ilion appellet,ejus in- 
colas nunquam l2:sis,i. e. Zlien[cs, fed femper Tedwz,i. e. Troes 
vocaffe. Mea quidem fententia id fecit poetarum parens, 
quod famofius nomen erat Τρῶες ὃς AGwlss , quam Ἰλιεῖς ὃς 
EvGacs , i.c. Ilienfes ὃς Eubwenf[es, iidem Abantes ab eodem 
eadem Il. v. 542. vocantur ὄπιθεν sopgaylss , i. e. retro comati, 
quoniam in pofteriore capitis parte comam nutriebant. Sic 
enim melius poterant cum hoftibus manus conferere ; & 
ob eandem caufám legimus Alexandrum Magnum juffiffe 
milites radi. Nam cum zugezzAcsolas , fi in anteriore capitis 
parte comam gerant, facile ab hoftibus impediri poffunt. 

9 €; Haie» cu Aii....] Citat nofter Auctor Hefio- 
dum ex opere, quod non extat inter ejus opera, nec ejus 
fit mentio à Suida, Voffio de potis Grzcis, Lil. Gyraldo, 
Paufànialib. o. qui Hefiodi opera recenfent; tamen ex A- 
thenzi libro undecimo diftimus illud opus fuiffe 4gimion 
vocatum, cujus Auctor fuit vel Hefiodus vel Cercops Mile- 
fius, quare pro c? Aiz«... . legendum c» Ain. 

formatur à genitivo Abantos, ut Helico- 

nis, ab Heliconos, ex Biftonos, Biftonis, ex 

Aufonos, Aufonis. Forfan etiam Abantias ab 

Aban- 

το Εἰκλήθη ὃ διτὸ Αωδ». Nomen adeptam fuiffe Eu- 
boeam ab Abante heroe, inquit, fcilicet, quoniam Aban- 
tis dicebatur, ut & incola Abas eodem nomine, ac heros 
Abas, à quo regio & gens nomen accepit. 

11 Tixlzhkxo», Αἰἴδανίει(Θ».1 Poffeff. Abantius per e for- 
mari inquit ac ideo femper produci innuit, ex qua regula 
excipitur Yav49» apud Apollonium Rhodium ὃς IIo» 
apud Homerum. " " p 

12 Amen c» τῷ.] Lege Azo»onQ- c» τῷ y. ideft, 
"Apolloius lib. 3. Apud Apollonium enim Argonaiutico- 
rum lib. 3. v. 1241. invenitur hemiftichium illud, ubi lo- 
uitur de Neptuno, cui facra erat urbs Boeotiz: Oncheftus , - 
ἐν qua fuolocoagemus. Integrum appono carmen, 

; 1 2 ὅγε Λέρνης 

Ὑδϑὼρ » 4 κοΐ ἄλσος Yowtss ΟἸχυςοῖο 

: aut ille ad Lerne 
"quam , aut ad lucum Hyantii Oncbefri. 

13 Η ῳϑϑὰ λόγον ὡς.) Hemiftichium illud, quod ex in- 
nominato poéta affert, invenitur apud Mceonium vatem 
Odyff. 4. v. 190. Suas integerverfüseft — 

E» φιλοκ] πω Ποιοίνίκον ὠγ λον ἐόν. 

Bene autem Philotietem Peantiumjlluffeerm filium. 
ad quem locum Euft. Τὸ ὃ IIo 2]. διφθόίγε ὀφεῖλον 
veo Qaa , ὡς vluluoy , az Gam coris τῷ ε 2g μέσεον ; 
Peantium "vero , cum deberet per dipbtborzum fcribi , ut pof- 
fffreum , abjecit e p[rlom propter zmetrum. 

A 2 14 £X» 
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4 9 EEIHANIBYZANTII 
€ A δαντὶς Tp, "1 ὡς Σστὸ £ Λέσξ(Θ». ,^ Abantisdedu&um eft, ut ab Lesbus, Lesbis , 
Asc Gic , Aer Gide , 15 A veuic, Αἰχωιϊάς. Lesbia, Achzis, Achzias. 

αὐχεεϊάδων ξὐπέσπλων. —— Achesiadum pulchrum babentium peplum. 
^. ^ £ ᾿ 3. Ww ἐν 13 , " : - . - μωρ]ουρεῖ ἢ τῷ πεδέρῳ λόγῳ 22m ΦΑ Gaya p Priori vero rationi affentitur ab Abantius, A- 

Αἰ δανϊεὶς τὸ A Gayie ϑηλυκόν" 15 ὅπε x;  bantias, adis, & femi. Abantia, qux per bar- 
Bap Gagyuld τροπάο τῷ β εἰς μι. Αἰ μανΐέο B baricam verfionem b. in m. Amantia vocata 
ἐκλήθη ed Αὐνπγόνῳ ἐν Μακεδονικῇ πιη-- fuit ab Antigono in defcriptione Macedoniz. 
yel. 1 Ka3ipax 9-5) A paslirla, ds Aeoy- Callimachus vero Amantinam , ut Leontinam 

Ko] Αἰμανζένν ῴκησοων ὡρκκίξω. Et Amantinam habitavere Oriciam. 

ABA n v πόλις» χώρᾳ ἄκρα ἡ Ia-C ABARNUS , urbs, regio, promonto- 
θλανῆς." 1? H ῬῬόδο!(Θ» ὃ. ἐν veg] Qc», rium Parianz. Herodotus vero lib. quarto in- . 
Gh A'Gapyi λέγετε * ὠλλεὶ νὰ εἰς oc. A'Gzo- quit, quod Abarnis dicitur; verum etiam A- 
νεῖς, ζἔσ: κα]οικοιωΐας' de og 2 ΑἸ ψυῤῆ(», barnus invenitur. Abarnenfes , vocantur in- 
A ju δεῖς, κάμι ρίθ», Καμιρεῖς, Ape Aus; cole : out ab Apfyrtus, Apfyrtenfes , Camirus , 

τέλμιοσ (B , Τελμιοσ εἰς , «i ὧν εἰρήσεται. D uei 2 Halos , Halienfes ? Temifius , 
Τὸ ἢ A δωρνὶς; 8 Quem ἔχειν iso εθνικόν.. a coquus ae AB Tr ci 3k. ; S poteft habere hujusmodi gentile: quz in 
Ta 5«p es ηφιληδεῖ τῷ τῆς Toe" ὡς Μεμ- ἡ definunt, is terminatione gaudent , ut Μέμ- 

QnMepiQimie. Τοῦ Μακρ σῦς, X, Χωλκιοῦς, φη, Μεμφίτης. Memphe, Memphites, Ma- 
z Χαλκιδοαῦς, Ὡστὸ γενικῆς ence] A ny. Εἶκώ-  crieusvero, & Chalcieus, ἃς Chalcideus à ge- 
Tad» dl ὁ Μιλήσι(Θ.. ἐν A σίας περϊηγήσᾳ ,Ε nitivo proveniunt. Hecatz. Milefius in Afiz 
λαμψάκε ἄκρζω εἶναί φησιν. E Qop De dl) ἐν defcriptione Abarnum ait cfle Lampfaci pro- 
τῇ πέμηϊῃ, Ad κληθάδαε adi) zu τῆς ἐν TOhtorium, atqui Ephorus lib. quinto teftatur 

TORT ῇ ri p vu hanc vocatam fuiffeab Abarnide Phocidis, à 
Φωκίδι A δαρνίδι., ἘΣΘ Ban τὰν Λώμ- phocenfibus » qui Lampfacum condidere. . A- 
Vaxov κϑιξέν)ων. 51 Α᾽ πολλώνι(θ.» : f pollonius : 

3 5 ^ ^ ὡς 3 P4 3 

Περκώτων δ, oz τῇ 354 Cap ἡμα- FS persa, vero inde, Φ' Abarmidis aremofum 
ϑύεοσαν ἡϊονοῦ. Littus. 

^ ^^ SX ^ € € ^ M 

NM Hg. Σοφόνλης ὑπομνημαϊέζων igupet, τὼ Hoc Sophocles explicans refert , Venerem cum 
ΑἸ Φροδίτάν ὠμορῷον ἐν Λαμιψάκῳ τεκεῖσοων — Lampfaci Priapum deformem peperiffet , id 
Πρλώπον ὀποώρνήσοι ει. X T χώραν A'augyida, negaíle ; atque regionem Aparnidem voca- 
xac, xL αἰ δα φθοραᾶν xg) ΑἸ δαρνὶς xa-G Ville, quz corrupté Abarmis etiam vocatur. 

λείπει. E 31?) x πόλις, X χιώρφε » x ἄκρᾳ. E'v- 
Ἂς NT 3 ^ € A , 

pua x, Δ] οἱ $ w, A Gap7is , ὡς DEA Αρτεμι- 
ὥρῳ 

14. C; Στὸ τῇ ΛίσξίΘ», Λεσξις, Λεσξιὰς.] Non fibi con- 
ftat in formatione nominis Abantis & Abantias. prius à ge- 
nitivo AGzyA(9- format Abantias, & à genitivo Acz/l(9« 
deducit Abantis. Deinde inquit: quemadmodum à Lesbos, 
Lesbis, Lesbias, fic etiam poffe dici Abantis , Abantias. 

τς Axeis, Ayuizs.] Eodem modo innuit dici Achzis, 
Achzias, ac Abantis, Abantias. Illud hemiftichium quod 
affert ex innominato pocta, invenitur apud Homerum Il. 5. 
V. 424. cujus integer verfus : 

Τῶν τινὰ καῤῥέξζεσει Az; Tid hoy ἐὐπέπλων. 
Earum aliquam demulcens Acheiadum pulchris peplis 

indutarum. 
16 Om X? βδρδαρικΐω atomlo , &c.] Inquit Abantiam 

per barbarum verfionem τῷ 8 in eg. Amantiam quoque vo- 
cari , non videtur fuiffe barbara hzc mutatio ; quandoqui- 
dem ab Antigono in Periegefi Macedonica ὃς à Callimacho, 
cujus mox affert verficulum fic vocata fuit. quin etiam apud 
Etymologici mag. Auct. Amantes, condidere Eubceam, 
unde Abantes vocati fuere , iu teftatur in Augyles. 

17 Καλλία» 3 Au» e] In verficulo illo Calli- 
machi pro 2xzezvji. e. babitarunt,legit Salmaf. in Plin. exer- 
cit. in Sol. fol. 378. B. exrez», i. e. condiderunt. 

18 Αξαρν», πόλις, τὸ χώρᾳ ἄκρᾳ τῆς Παρλάνης,] In his 
Verbis, pro τὸ χούρο 4xee lege ex eodem Stephano infra in 
cadem dictione; Juez jJ: ἄκρα » 1. c. C» regio C promento- 
vium, ergo juxta noftrum Auctorem Abarnus fuit urbs, 
& regio, & promontorium Parianz. Pariana vero feu Pa- 
xiane fuit regio Hellefponti , fic denominata ab urbe Parion; 

eft vero civitas, regio, & promontorium. Re- 
perituretiam Abarpis per p. ut apud Artemi- 

dorum 

cujus fuo loco meminit epitomator nofter, Plinius lib. 14. 
c. r1. Parianam coloniam memorat, fcilicet ab eadem urbe, 
quam Adraftiam ab Homero vocari refert lib. 6. c. 32. Ho- 
merus vero Adraítiam celebrat Iliad. 2. v. 828. omnesau- . 
tem, qui ab Abydo ad Adraftiam ufque habitabant, crant 
"Troes, tefte Strabone lib. 13. atqui Pariani erant ejufdem 
regionis circa Hellefpontum , uttradit Paufanias lib. 9. 

19 Hpébfl O3 cv τεζῴξϊη Qua. ] Falfo citat Herodot. ex ejus 
libro quarto , apud quem nulla fit Abarnidis urbis mentio. 

20 TZ “δ des, Φιληδεῖ τεῦ vm τύπῳ. Hzc verba fünt 
corrupta; ratio clamat, ficeffe legenda, Τὸ οὗ εἰς ἐς φιλη- 
E ems τύπῳ, ὡς Μέμφις, Μεμφίτης, i. e. Cue enim in is 

definunt , gaudent ites forma , ut Memphis, Mempbites. 
Przcedit enim τὸ 5 Αὐδωρνὶς de cujusethnico querit, qua 
le&tio etiam confirmatur ex eodem Stephano in Μέμφις. 

21 Azo»enO-.] Verficulus ille Apollonii Rhodii inye- 
nitur apud eum Argonautic. lib. 1. v. 932. 

22 T£r» 5 Σοφοκλῆς.] De hujus urbis fabulofo etymo, 
quod ex Sophocle affert epitomator nofter,diffufe admodum 
agit Apollonii Scholiaftes ad carmen lib. 1. v. 932. in prz- 
cedenti nota citatum. Nobis non placet in putidis Grzco- 
rum fabulis immorari , quibus hiftoriz cordi fünt. Sopho- 
cles ille fuit unus ex tribus Apollonii Rhodii Scholiaftis. ex 
quibus concinnata fuere Scholiailla, quz extant in hunc 
po&tam: hi vero fuere Lucillus Tarrheus, Sophocles ὃς 
"Theo , Auctore Anonymo quodam Grzco ad Apollonii 
opus addito , de quo videfis Tractatum noftrum Auctorum, 
quos ad teftimonium vocat Stephanus. Y 

23. Aca- 



»ε UR BIBUS zr POPULIS, $ 
δώρῳ τῷ γεωρφώφῳ. τὸ ἐθνικὸν A δαρναῖζθν. ^ dorum geographum. Gentile, Abarnzus foe- 
Καὶ ϑηλυκθν, A δαρναίη. min, Abarnza. 

ABAZHNOI?,iÜQ-A'eaGíuz. OU- 

exige ἐν A'egGindi τρίτῳ " M Gi Za- 
^w ^ 2 ^ ^N / 

Caisse, Χαϊραμῶτωι , A Gale: καὶ auia" 
2 ἡ χώρη A Gacluay σμύρνζω φέρφκ de B 

σον γ"ὸ )υμίαμω , γὸ κέρ moy *5 γεωργσι ? τὸ 

i mpQupló ποίξων exeAho ciun Τυράς xo- 

χλίεο" ὁ τύπ(» ὀξὺς, καὶ ἠιχώρκ(θ. τοῖς A'- 

ABASENI, gens Arabix, Uranius 
Arabicorum lib. tertio, Poft Sabsos, Chatra- 
more, C» Abafeni, &rurfus: Regio Abafenorum 
myrrbam fert , c Offony c Thymiama c Cerpa- 
thon: excolunt veró & purpuram herbam fimi- 
lem fanguini Tyrie conche. Forma nominis 
cum accentu acuto Arabibus confüeta , ut Me- 

dabeni, Obodeni, Adrieni, necnon A fiati- 
eso ὡς Mya Gluo,0 Gcdluci, *5 Α᾽ δρκη- εἰς omnibus ut Apollonius Technicus libro de 
γοί" ad X, τοῖς A σιανοῖς a TLOTV , ὡς A πολλώ- C denominativis inquit: Hac veràde more babent , 
(Qe ὃ τεχνικὸς ἐν τῷ πὶ παρωνύμων φησὶ, diim Afia habitant , apud Europzos veró diver- 

di 49 ες εἰσὶ sous τοῖς πὶ ΔΑ σίας καοικέσιν, 

ὠλλόφριω ἢ T. Εὐρωπαίων. OU γοὲρ Σστὸ πόλεως, 
ἢ δῆμε yx? τὸτον aycu enu "7 τύτον. 

Ío modo fe habent. Non enim àcivitate, vel 
populo, juxta hancnominantur formam, 

A'BAHPA , πόλεις δύο, ἡ Lp Opz-D ABDERA , Urbs due, prima 
xc, Ὁ" Σπὸ A Gügejra £ u$ H'ejps , H'ea- 

᾽ ' € Li ͵ t , 

κλέςΣς ἐρωμᾶμε y ὃν αἱ Διομήδες ἵπασοι δυεαπ-- 

ew] , ἐς Ehe D» κα ἄλλοι φασίν, 39 Εἶκ 

ταύτης 2650 X, Δημόκρκ)ός 6x ὁ QA QOO». 
ἡ δὲ 

23 Αξασίωο.Ἵ Populi Arabie funt Abafeni , forfitan 
ipüflimi, qui nunc "Aba[ini dicuntur , fialiquid valet no- 
minum fimilitudo, de quibus eft altum apud alios filen- 

tium. led , ^» ^ , 

24 H χώρη . Αἰξασίωών σμύρνζω φέρᾷ, Y ὅσσον, νὸ ϑυμία- 
Ha, νὰ κέρπειθον.] Abafinorum regio ferebat myrrham , 
offon, thymiama, cerpathon , quatuor aromatum fpecies, |. 
quorum offon eft incognitum , reliqua fünt nota. Myrrha 
enim, qux Grzcis σμυρνη dicitur , eft nomen corruptum , 
íeu deflexum ab Hebrzo ?D zzor. Sicenim apud Hebrzos 
myrrha dicebatur, ut patet ex Exodo c. 30. v.23. & ex aliis 
SS.locis. Cerpathon veró vel Arabesà Gracis, vel Grzci 
ab Arabibus accepere. Apud Herodotum enim lib. 3. hzc 
leguntur: TZ ὃ κοίρφεα qam y d νἱροεῖς Dri Φοινίκων uo oylss 
Xo Aoplp κιννοίκεω μον, 1e. Hec Carpbeasi.e. faffucas iffas,quas 
nos à Phenicibus edotli Cinnamomon vocamus. Kerphah 
vero apud Perfas, ὃς Arabes fignificat Cinnamomon fylve- 
ftre , quod teftatur Teixeira oculatus teftis in fuis Relatio- 
nibus Regum Perfarum c. 35. cujus Nan verba: Llamaz- 
I» [ala canela] Perfios , y "trabes a la de Seylan dar chiny Sey- 
lany, que es palo de los Chins de Seylan, porque los Chins la 
sea bil de Seylan a Harmuzo , Keis ,y a la Perfra , quaudona- 
vegavan aquel mar , y tenian aquel comercio , a la canela del 
mato llaman con efta palabra Kerfah. Quod etiam confirmat 
Schindlerusin fao lexico pentaglotto in radice "|^ p Karapp 
cujus funt verba, "X "N39N na2^D Karpbabaldar tfini , 
cortex exterior arboris tini , id eft Chinenfis. Sic enim 
Arabibus dicitur, quz vulgo canela, quia Chinenfes, feu 
Sinenfes eam afportabant, utinquit l'eixeira; thymiama 
vero κατ᾽ ἐξοχ μὴ diciturthus , quod recentioris Latinitatis 
Au&ores imceníum wocant, ut inquit Salmaf. in Solin. 
fol. oo. thusautem deducitur à verbo Graco 9vo,i.e. facri- 
fic». Antiquitus enim folis odoribus accenfis Dii propitia- 
bantur, ac poftea ubi victimze ma&tari coeperunt, idabufi- 
vé de victimis ufürpatum eft, quod teftatur idem Auctor in 
Solinum fol. 95 1. nunc facrificiis cruentis abolitisà reli- 
gione Chriftiana, incenfum relictum eft ; de offo vero mi- 
hi incognito, vide Bochartum Geographiz Sacrz lib. 2. 
c. 18. Fuere etiam alie aromatum fpecies incognitz nobis , 
quas affert Arrhianusin Periplo maris Erythrzi. 

25 Τεωργ σι ἢ πορφυρΐω ποιΐω εἰκέλζων, &c.] Si mei fori 
zque, atque mez fpontis res foret, pro πορφυρζῶ ποίζω, 
l.e. purpuram herbam , legerem πορφυρεΐα) ποίΐων, i. e. pur- 
puream berbam. lones enim , quorum dialecto fcripfit 
Uranius,ornes orationis partes incontractas ufürpant. Pur- 
pura veró non eratherba, fed cruor ex Tyriis conchyliis ; 
&t purpura fiebat etiam alibi ex herbis. De hac purpurz 
fpecie loquitur Stepbanus, quam in agris colebant Abafeni 
himilem Syrie purpura feu fanguini Tyriz conchz, ut 

quidem "Thrace ab  Abderita filio Eri- 
mi, Herculis amafio , quem Diomedis 
eque diftraxere, ut Hellanicus, & alii di- 
cunt , ex qua Democritus Philofophus eft. 

Se- 
loquitur epitomator nofter, apud quem etiam pro Tvz/s 
κογλίεο lege Tvess κοχλίεω. Hacenim funt verba Uranii ; 
cujufmodi genitivi non infrequenter: inveniuntur apud 
Herodotum. 

: 5 A3eLuoi.] Legendum Αἰ δωρζωοὶ ex ipfo Stephano in 
A ug. 

27 A'Gwew.] Duas hujus nominis urbes memorat, pri- 
mam Thraciz, fecundam Iberiz. Abdera Thraci& dicitur 
neutro plurali, ut Phalera, Cythera, Gadira, Hierofoly- 
ma, &alia hujufmodi fexcenta, illam Tei , relicta patria, 
quam ceperat Arpagus Perfarum dux , condidere, auctore 
Herodoto lib. t. cujusappono verba: Εἰ σξαΐ]ες ποίνες ἐς τοὶ 
“πλοῖα οἰχονίο “πλέονες ἐπὶ Y Genuine y 92 οὐθαύποι ἔκζσων πε΄. 
λιν A' eggs, &c. ideft: Omnes (loquitur de Teis) confzen/' 
navibus tvajecerunt in Tbraciam , ibidemque urbem Abdera 
condidere , cujus prior fundamenta. jecerat Clazomenius Tima- 
Jfus, qui nullo propterea emolumento accepto à Τοῖς expulfus 
füit , mune tamen colitur, ut Heros ZAbderis ab ipfis Teis, 
Fuiffe veró urbem potentiffimam , ὃς maritimam conftat ex 
Diodor. Sicul. lib. 13. ejus fant verba: Με ὃ τροῦτε zzÀaU- 
quis εἰς A Goya, συροσηγοίγείο πόλιν οὖν τοῖς διυυ]ωΐῴτοωις εἰσεύν 
wor T ἐπὶ Θρώκης, ἱ. ε. Poffbecnavigans Abdera ad par- 
tes fuas adduxit civitatem) tunc temporis potentiffimam 
omnium, que inTbracia. Ex Excerptis ex lib. 7. Strabonis 
patet fitam fuiffe ad orientales partes fluvii Neffi. Teij vero 
relicta Teo non ferentes Perfarum contumelias migrave- 
runt Abdera , quade caufa illud vulgo dicebatur : 

A' Boy eos κοιλὴ Τηΐων διποικία. 
Abdera pulchra Teiorum colonia. 

Quo fignificabatur non deeffe, quo confugiamus, fi nobis 
contumeliz inferantur, utfecere Tei] ; fed hoc non fem- 
per feliciter folet evenire, & doctus, & expertusloquor, 

28 Αἰ πὸ A'Gwe/rs E uS H'ejipe , HogxAtss iod] 
Nomen accepiffe Abdera innuit ab Abderita filio Erimi , 
Herculis Amafio ; at cum ratio clamet ab Abderita non de- 
duci Abdera, pro 2: A'G2ygz fine dubio legendum eft 
xai A Ga ,i.c. ab Abdero: Sic enim vocabatur amafius ifte 
Herculeus, ut conftat ex Apollonii lib. 11. apud Salmaf. in 
Solin. fol. 160. Solinus autem c, 16.ait,, Abderam urbem 
ab Abdera Diomedis forore conditam, nomen accepiffe. 

29 E'x ταύτης 5 X; Δημόκρέϊ(Θ". ] Democritum infi- 
gnem philofophum fuiffe Abderitam ex Abderis Thraciz 
inquit , ex cujus fontibus hortulos fuos rigavit olim Epicu- 
rus; quod fortunz inconftantiam rideret;34Azoi9» vocatus 
fuit: id nominis apud Martialem Epigram. lib. 7. Epi- 
gram. 24. fumitur proilla forma, quz in facie ridentis ap- 
aret: 

Nec cibus ipfe juvat mor[ufraudatus aceti , 
Necgrata efl facies, cuigelafinus abeft. . 

A3 Dio- 



ό STEPHANI BYZANTII 
39 ἠδὲ 0sUléen , πόλις TIG) «coc γοὺρ ̂ Secunda vero eft urbs Iberiz. Ad Gades enim 

quis ταδείροις., εἰς A dlegidmp(Os y ἐν δαϊ)έρῳ 
γεωοσαφειδοων" ὃ πολίτης» A δδηρίτης Prop 
9p $ AÍoAX(Ss τὸ Διολκίτης y X zo ξύρυγ- 

XQ» O Ζυρυγχίτης. Εἴ φορος xi, lo) πόλιν A G- 

δηρόν Qa ; ap s πὸ A' Gózea. xd) Στὸ 7 

etc a ἐδέϊέρων do yox), ὡς Γώδαλω Γαδαλί- 

[fedebat ] αὐ Artemidorus libro fecundo geogra- 
phicorum. Civis Abderites. Etenim àDiolcus, 
Diolcites, &ab Oxyrynchus, Oxyrynchites, 
Ephorus urbem A bderum in neutro genere di- 
cit, àquo Abdera , orum. Etenim hzc forma 

7 Bà neutris in A invenitur, ut Gabala, Gaba- 
lites, Gentilis Abderites meminit Eudoxus lib. 4. aye. T8 A Gong mus pipi) Εὔδοξ(θ» ἐν τεΐξίρ- — periodan, & Paufanias libro periegefeus , & He- 

τῇ aida, Παυσωνίας τξιηγήσεως. X H'pó- 

olg» ἐδ δόμῃ" καὶ mary S E net] ote τε,» πολ- 
Ací, ?* πλεῖσοι dl; Α᾿ ὁδηρίτωι Varo 7 πινακο- c 

ορώφων ayagga or) , ἹΝωκουΐν ] Q» ἐποποιὸς , 
, e y € AN OY i3 

x Ion (adea , 5" ὃν Εὐδοξί(Θ. ἱφορεῖ τ jos tog 
κρείοσω λόγον πεποιηκέναι y τὸ QR pates 
δεδειχέναι Y αὐτὸν ψέγειν x ἐπαινεῖν " ἕτος εἰν 
ὃ Ign (udo, "ἢ Δημόκρ γος) Αἰ δδηρίτωι. 

A'BI'A H?3 , πόλις ἠὲ τῷ Τορδάνῃ m(a- 

μῷ. 3* E'a9) Xx, ἄλλη πόλις Φοινίκης Αιλων 
ἐξ ἧς Lo Nine, ὁ Δίφσημιότω](Θ)» ce Quer. 

οὐδέέρως 3 αὕτη ἡ πόλις ΑὌιλω. Τὸ εθνικθν 

Αἰ διλζοὲς. ὡς τέδαλω Γερωλάυσὸς »Αὐρίνδη- Ε 
λα ΑἸρανδηλζωυὸς. 

A BIOI5, £y Σκυϑικὸν, Oups, 
TAax]o- 

Diogenes La&rtius, non Abderitam inquit fuiffe Democri- 
tum, fed Milefium , apud quem habes cjus vitam , nec non 
apud Illuftrium de Philofoph. Democritus fuit primus , qui 
&tomos excogitavit, per quas poftea Epicurus celebris eva- 
fit, exquibus, quatuor elemen:a, folem , ὃς lunam ὃς re- 
liqua omriia compofita fuiffe affercbat , ac remota fide SS. 
cui omnes fidem adhibere debemus , quz Pal. 53. nos do- 
cet, &c. YWy3 D'DU rrr 23. i. e. Verbo Adonai celi 
atii funt, (5 fpiritu oris ejus omnis exercitus eorum. Ejus 
opinio plurimis 7? c» aeudsted , verofimilior, acprobabi- 
lior videtur, quarn reliquorum Philofophorum , qui cum 
de rerum creatione diffentirenf, tamen inter omnes con- 
veniebat ex nihilo nihil poffefieri, at cum hominibus de 
omnibus rebus Andabatarum more depugnandum fit, opti- 
mum eft contra ignorantiz ictus auctoritate S S. fe tanquam 
fcuto protegere. Quid eft enim luce clarius? quid aceto no- 
tiusitamen nefcimus, quid firacetum noslatet , quare non 
poffum non ridere, cum video quendam philofophaftrum 
adeo loquacem, ut Dodonza tintinnabula füperet , ac luna 
laboranti füccurrere poffit, deDeo,& aliis rebus differentem, 
quz exceduntaciem ingenii humani. Sed iterum ad Steph. 

30 H'jsUltga, πόλις v YOneias.] Altera Abdera (hu- 
jufmodi nomina foemin. etiam genere , ac num. fingul. 
proferuntur) fuit urbs Iberie poft Exitanorum urbem à 
Phaenicibus condita, ut tradit Geograph. lib. 3. erat vero 
maritimum Bxtice oppidum, quod nunc vulgo Z/zeria 
vocatur. Sicopinatur Mariana Hift. Hifp. lib. 10. c. 18. No- 
nius c. 23. Anno Chrifti 1147. Mauris ab Hifpanis erepta 
fuit, fociis Genuenfibus, quibus prxmii loco datum eft 
vas ex folido fmaragdo, quod in Genus thefauris ferva- 
tur, ut referunt Auctores citati, etfialiter Ligurum An- 
nales rem narrant. Nofter Auctor prope Gadiraeam locat 
ex Artemidoro. Scito pofthac parüm , aut nihil nobis de 
Auctoribus , quos ad teftimonium vocat Auctor nofter , 
dicendum effe, quoniam de omnibus agendum eft in Tra- 
€atu peculiari ad calcem hujus operis addito. 

31 Πλεῖσοι 4| A" δδυορήτοι. Abderitz tanquam fltupidi 
mole audiebant;unde apud Ciceronem Epift.ad Attic. lib.7. 
Epift.7. τὸ Αἰ δδυηιρ ἴεν pro Stultum accipitur. A'62ypoAcy 
ctiam dicebatur, qui meras nugasloquebatur; fed tamen 
habuere viros infignes, quos refert ,Auctor nofter, inter 
quos Protagoras, quem Athenienfes urbe, &agro exter- 
minarunt, & ejus libros combuffere, quod deexiftentia 
Deexum in eis dubitarat, ex quo multi ad hanc fententiam 

rod.lib. 7. ac fzpe Hecatzus, & alii multi. 
A pinacographis vero plurimi Abderitz τοίου 
runtur, Nicznetus epopceus, δι Protagoras: 
quem Eudoxus narrat deteriorem , & me- 
liorem orationem feciffe , atque difcipulos do- 
cuiffe , eundem vituperare, & laudare. Τῆς 
igitur Protagoras, & Democritus Abderitg: 
fuere. 

A BILE, urbs prope Jordanem fluvium. 
Eft alia urbs Phoeniciz Abila , ex qua erat Dio- 
genes celeberrimus fophifta. Hzc eadem urbs 
neutro genereinvenitur Abila, orum. Gentile, 
Abilenus , ut Gebale , Gebalenus » Arindelz, 
Arindelenus. 

 ABII, gensScythica, Homerus, 
Lac 

profitendam tardiores facti funt, quippe cum poenam ne 
dubitatio quidem effugere potuiffet, auctore Harpinate 
Philofopho de Natura Deorum lib. τ. Fuitetiam Anaxar- 
chus phbilofophus Abderita , tefte Laertio in ejus vita. 

32 OP» Εὐδοξ» ἱσορεῖ 7- ἥοσω, x xgeioy a λόγθν πεποιηκέ-- 
»aj.] Hazcverbanihilaliudfibi volunt, nifi, quod Prota- 
goras docebat difcipulos de quacunque re in utramque par- 
tem differere, ut ex ejus vita claret apud Diog. Laertium. 

33 A'Gi;. ] Erat urbs Judzeze ad Jordanem fluvium juxta 
Stephani fententiam , quam etiam confirmat Jofeph. An- 
tiquit. lib. s. c. r. ubi inquit à Jordane diftare fexaginta 
fladiis, Hebraicedicitur 1238 Zelab. Hujus nominis di- 
verfas memorat Jacobus Juftus Hebrxus in Defcriptione 
Terre Sancte, Jofepho de Bello Judaicolib. 5.c.3. Abila 
neutro plural. dicitur (jam te monuimus nomina oppido- 
rum neutra plur. faem. quoque gen. & num.fing.apud Au- 
ores inveniri, ut Hierofolyma; orum , ὃς Hierofolyma, x) 
ex Abila fuiffe Elifzsum prophetam, tradit Jofephus Anti- 
quitatum lib.8.c.7.memoratur lib. 2. Regum c.20. v. 14. 

34 E35: ἀλλη πόλις Φοινίκης A'SiAz.] Abila neut. plur. 
fuit urbs Phaeniciz , ex qua inquit nofter Auctor fuiffe Dio- 
genem celeberrimum Sophifiam ; at hujus Abileni philo- 
iophi, nulla apud alios, quod fciam, fit mentio, Urbis 
meminit Cofmographus lib. 5. c. 15. cui fila Lyfanii di- 
citur, atque eam inter Coelefyriz oppida locat. L. Holft. 
in Annot. Geographicis fol. 193. inquit vulgo dici Be//zas , 
fides fit penes ud: 

35 Αὐδίοι, ἔθνί(Θ» Σκυϑικόν.1  Abiifuere populi Scythici, 
quod conatur probare nofter Auctor ex Homerico verficu- 
lo, qui legitur Il. N. v. 6. Sed ex Homericis carminibus 
apparet fuiffe potius Thracicos populos, quam Scythicos. 
Sic enim Hom. Il. citatade eis loquitur : 7, 

ταις τ 9]x9 xa Sopa dp Ds cram 
Μυσῶν 7^ ἀγχεμοίγων, τὸ ΑἸ γωυῶν ἱππηρμολγῶν 
Γ λακφοίγων » A δίων τε done (gero ἀνθρώπων, 

—— Thracum de[piciens terram 
My[orumque cominus pugnantium, C Agaortm Hipe 

pemolgorum 
Late ve[tentium , Abiorumque juffifemorum bominum. ἱ 

Ad quem locum Euft. diffusé admodum agit de eorum ety- 
mo, cujus relinquo verba, ne prolixitate ua faftidium pa» | 
riant Lectori. Non defünt, qui dicant τὸ ΑἸ δίων apud Ho- 
merum non effe gentis nomen, fed Agavorum epithetum, | 
ut teftatur epitomator nofter, , 

: 36 Α'λεξαρο 

| ! 

[ 

! 



pg URBIBUS 

rAax]eQdoyav A Gíay τε, δικαιόώτων ̂  

ἀνϑοώπων. f 

36 εἰλέξανδο(Θ» j ὧν τῷ ei Εὐξείνε: Iloy]s 5 

εἷς Διόφονθ» » εἶπεν ὅτω λέγεόθοι εὐϊὲς y 

)3 T AGnuyoy m auo οἰκεῖν. dixeiue d 2T 

εἶπεν Οἵμηρ(Ὁ.. 2]g τὸ μὴ βεληϑῆναι d P 
αἰμωζόνων dori vin A σίαν sealdÜmm. H' em 

βίῳ ἑδραίῳ 8 χρώϊηαι , ὅτω λέγοντποι » Δ] ἡ τὸ 

ἐφ᾽ ἁμωξζῶν φέρεώει. Δίδυμ(» ὃ Θεάκιον 

(εϑν(Θ5) φησίν. δἰφγύλ(Θ. τε laGisc, 2]o 

Sy, ἐν Avojdpo Προμηϑεῖ" 

Ἐπειΐζῳ δ᾽ nz δῆμον ἐν dieu t(a]ov 

A πάντων xai ζελοξενόταον TaGiss, 

Ty Zr dponeor $7: 2e] 

τέμνᾳ δικέλλῃ appo » «2I aba epos 

Τέαι φέρεσι fBic]ev ὠἀῴφϑονον Bedlcis. 

οἱμοίως xe Φιλοξέφανός ᾧησι, κοὶ aei. 

Εἰσὶ δὲ Σκύωι!. οἱ πλείες Ὁ  τσομνήμω- 

aed), ὁ ζίθετω φασὶ 7 "7 Α᾽γοοῶν τὸ γλω- 

χ]οφάγων , καὶ τὸ A δίων ὀκλαμθώνον)ες. Oi 

pop τὸ μὴ Boo ov , διὸ τὸ δικωκότοοι. ΟἹ 

C 

D 

LE 

8, ἄρικθι , 2]g τὸ μὴ ἔχειν ἡμῖν ὅμοιον βίον. 

0i 3 , ὁμοίων . vsléaw ὁμό)όξων. Τοζόται 

9zp οἱ εἰὐ]οί. 
A'BO' AAA, πόλις Σικελίας » ὃ zy. 

βαρὺς εἰς A γίδλλα. T à ἔϑνικθν, A Goa (Gs, F 

καὶ A δογλαΐω. 
ABOPITÍNEZ?35, £9yQ T Gouxóv , 

ὡς Τέξας ἐν Ῥ'ομοωϊκῆς ἱσορίως πρώτῃ " μέ- 

X046 ἐν $ Ὑρωϊκᾷ πολέμε , 39 zh) Σρχωίαν 
A δοραγίνἀυ διέσωζον. Λαϊένε: ὃ Ban s - G 

, 

1s, dra «τεοσηγοροϑησων. Τὰ aule. "ἡ Χώ- 
ρᾳξ. Εἰκὸς cicdieg τινὸς TSTE TU κλίσιν 2070 

τῆς A Gop 194V (B) σὐθείας , ὡς Λεοντὶν(.»» Δ΄ - 

κρφγον τὶν(Θ)». 45 AN Διονύσι(θ» ὃ Α'λικωρ- 
νωσόσῦς, A δοραγῖνες, κοὶ A Gop γέσιν φησιν» Η 

ὡς AeAQiaw. Es?) dM κλίσις ἐν χρησμῶ 
κειρδηύη y ἐδ αὐ]ὸς a ori you. Ωἷς sto oro ἕξ’ 

ἂν ; » ; zi 
NaUmM Ν᾿ αὐγέων. ἕτως A Θοραγῆναι AGog424- 
ν΄. ». € 5 

γέων. *! E24 ὃ ὁ χρησμὸς ἕτω" 
ΣΊεί- 

36 Αἰλέξωνδρ(Θ».1 Diverfa Abiorum nominis etyma re- 
feruntur. Etenim , fixzzi 9 8G» ji. e. ἃ vita id nominis de- | 
ducatur , fignificat paupereza , fi «Jogo. βιὸς , i. €. avcus , | 
fignificat inermem , ἢ. e. {πὸ arcu , i 7b) τὸ βία, ideft, | 
violentia , fignificat eum , qui nullam infert injuriam ; ad ᾿ 
quod videtur alludere Homerus. Si τὸ « fit particula inten- 
hva, fignificat eum , cui nihil deeft ad vi£tum, i. e. divi- | 
tem, in qua fignificatione ufus eft Antipho, auctore Har- 
pocratione in A5», quemadmodum Hom. Il. 11. v. 155. 
vocavit ὥξυλον [luam , i. e. πολύξυλον, de quibus populis, fi 
forte fuere populi prater Auctores ab Auctore noftro cita- 
tos, & Strabonem, qui ex Homero eos memorat , nullus, 
quod fciam , egit. ^ 

37 ΑἸγωξῶν.] Lege Αγαυῶν ex Hom. carmin. fupra citatis. 
38 Αβοραγῖνες | Aborigines fuere populi ex antiquifli- 

mis Italiz , ut conftat ex Plinii lib. 3. c. 5. ὃς ex ejus Simia 
Solino c.8. de quib fuüle fis Cluv. Itali i j ἘΠ κα EET us confule fis Cluv. Italiz Antiqua lib.3. 

i 
ὶ 

5" POPUST ES. ,; 
Lac-comedentium. Abiorumque juftiffimorum bomi- 

ntn. i 

Alexander vero in lib. de Euxino Ponto , tefte 
Diophante, dixit ficeos vocari, quod Abia- 
num fluvium accolant. Jufte vero vocavit Ho- 
merus , quod noluiffent unà cum Amazonibus 
in Afiam expeditionem facere ; vcl quod vita 
fedentaria non utuntur , eo quod curribus fe- 
rantur, Didymus Thraciz populos effe author 
eft. /Efchylus Gabios per g. in Prometheo fu- 
riofo vocat. : . 

Poflea verà veniet ad juffiffrantin populum 
oumitm, c bofpitum amanti[Jimum Gabios , 
Ubi nec aratrum, uec terram jcindens agricola 
Scindit ligone bifido terram fed (ponte-feraces 
Terre ferunt alimentum jecundum mortalibus. 

Similiter Philoftephanus, & alii dicunt. Sunt 
vero S$cythz. Plures ex commentatoribus illa 
epitheta Agavorum lac-comedentum , ὃς Abio- 
rumexplicant hoc modo. Alii dicentes, quod 
Abii dicti fint, quod neminem cogunt, qua- 
re Juftiffimi , alii quod fine domibusfint. At- 
que non fimilem nobis vitam habeant; alii ve- 

ro quod fimilem-arcum habeant. Sagitarii enim 
funt. 
ABOLL A , urbs Sicilie , cum tono 

gravi, ut Agila, gentle, Abolleus , & 
Abollza. 

ABORIGINES, populi Italie , ut 
Jobas lib. primo hiftoriz Romang. Ufque ad 
bellum "Trojanum igitur antiquam Aborigi- 
nem fervavere: Latino veroregnante, Latint 
fuere vocati. Hzc eadem refert Charax. Ali- 
qui exiftimant hujus nominis declinationem 
provenire à nominativo Aboriginus, ut Leon- 

tinus, Acragantinus. Sed Dionyfius Halicar- 
nafeus Aborigines, & Aboriginibus in dativo 
inquit, ut Delphinibus. Invenitur etiam alia 
declinatio in oraculo quodam , quam ipfe ex- 

plicat. Utenimà Nautz , Nautenfium , fic ab 
Aboriginz , Aboriginenfium. Oraculum vero 

fic fe habet : 

: Ite 
39 TL2 d Αξοραγίνίων δεέσωζον. Τὸ ΑἸξορ γίνω pro- 

cul dubio eft lectionis monítrum. Id nominis, nec eft 
Graecum, nec Latinum ; fic vero legendum effe exiftimo : 
aij Σρχαιολογίων ΑΞοραγῖνες δευέσευξον, ideft, Arcbaologiam 
"Aborigines [eroarunt. Przcedit enim, u/aue ad bellum Tro- 
janum. Ratio videtur confirmare noftram conjecturam. 

40 AD Διονύσι(» ὁ Αλικωρνασσῦς.) Locum, quem ex 
Dionyf. Halicarnafeo advocat nofter Auctor,invenitur apud 
eumdem Auctorem Antiquit.Rom. lib.r.Obiter notandum; 
Dionyfius femper de homine,Diony fus femper de Deo dici. 

41 χη ὁ χρησμὸς sro. ] Hujus oraculi carmina quz af- 
fert nofter, ab oraculo Dodonzo Pelafgis reddita fuifle tra- 
dit Dionyfius Antiquit. Rom. lib. 1. quz L. Mamius vir non 
obfcurus apud eundem auctorem libro citato ait fe vidiffe 
Dodonz in Jovis templo antiquis literis infculpta in quo- 
dam tripode eorum, quiinibi füfpenfi erant. Macrobir 
etiam Saturnal. lib. 1. c. 7. eadem affert, apud quem is 
quarto verfi pro Κρονίδη, fcribitur A2». ; 

42 Δεχφ- 



9 S L,EPSANI 

SJetxs]e poa ép os Σικελῶν Σεϊερνίαν TRES 
H'Ó' α᾽ δορκγενέων Ke]6Aduo y ᾧ νᾶσος oret). 
οἷς ἀνωμιχϑέντες, δεκώτζω 43 ξεπέμιψωτε 

Φοίξῳ , 

Καὶ κεφαλὲς Κρονίδη , x τῷ mure 415 πέμ- 
σετε Qum. 

AN αὐ]ὸὲς τῷ χρησμώ μὴ vro (Os, ταῖς 
φυροειρηρϑύτις ἐγρήσο» κινήσεσιν. 

A BOTIZ, πόλις Αἰγυτήίω,, ὡς Exd- 

τοῦίθ». Ην Ἡἱρωδιανός un βαριώεϑαι. οἱ 

Β 

BYZANTII 
Ite quaventes Siculorum Satuvniam terragn , 

Seu Aboriginenfitm Coiylen. uli infula vehitur: 

Cun quibus mifli decimam mittite Phoebo 
Et capita. Cronide , atque patri mitiite vivum fen 

lumen. 

At ipfe oraculo non obediens pradictis ufus cít 
motionibus. 

ABOTIS, urbs /Egypti, ut Hecatzus. 
Quam Herodianus inquit accentu gravi nota- 

πολίτης XL μδὺ τὸ dona sapor , A Gosímie , ὡς c Τὶ. Civis , fecundum regionis confuetudinem , 

yug Κλαυτίτης y Καὶ Ναυκρᾳτίτης. Καϊὸ ὃ E- 

καϊαῖον , A GonáÜc , ὡς Μώκρας, Μάκρλί(θ»; 

Μωκρλόῦς, Χάλκις, Χάλκι(Θ», Χωλκισῦς, 
A Gehe, ΑἸ δόπί(θο, Α’ δοϊσῦς. 

ABPETTIINH', 
4$ στὸ Boedliag νύμφης. 35 Τὸ ἐϑγνικὸν,, A- 
Geeilluuoe , ὡς A euowés φησιν. 
A'BPIN A'T ALIIoyAxcy ἐθγ(Θ». O ὃ Τεχνι- 

κός Qua, X MP E oy "αὶ χωρὰς S ολέγεϑαι. 
A'BPOI, £9yO- “τὸς τῷ A δράω Ta- E 

λαντίνων y «προσεχὲς τοῖς Χελιδονίοις , ὡς Ε΄- 

xara». Βωριύετω ἢ.» εἰς Κίμθροι, ὃς τι- 
γές Qaa Κιμμερβάες" Σκόμθροι γ) κοὶ ὅτοι 
ἐθν(θ. , ὡς Σοφοκλῆς. 

ABPO'TONON'", Λύκος ὁ Puy. F 
agger οἴεται εἶναι. 48 egy 5 ἐν ἑκκκαεδε- 
κάώτῳ βιδλίῳ,, σῦλιν φησὶ, κοὶ oi. Πόλις 

ὃ. Λιδυφοινίκων, 49 Κωλεῖτωι ὃ xd] Νεώπολις» 

ὡς E Φορίθι. 59 Τὸ εϑνικὸν Cx. ἕςιν ἐν χοή- 

Abótites, ut nunc Clautites, & Naucratites. 
Secundum Hecatzum vero , Aboticus , ut à 
Macris , Macrius ,  Macrieus , à Chalcis, 
Chalcius, Chalcieus , Abotis, Abotius, Abo- 
tieus. 

χώρᾳ Μυσίας γ, ABRETTINA, regio Myfiz, fic dicta 
à Nympha Brettia. Gentile, Abrettenus , ut in- 
quit Arianus. 

ABKIN A T JE, populi Pontici. T'echni- 
cus veroinquit; & cum R , & fine R. fcribi. 

ABRI, Popul Talantinorum prope 

Adriam , Chalidoniis vicini, ut Hecatxus. No- 
tatur tono gravi, ut Cimbri , quos aliqui 

Cimmcerios dicunt. Ur Scombri , qui etiam 
funt populi quidam, ut Sophocles. 

ABROTONUM , Lycus Rhegipnus 

regionem putat efle. Strabo vero lib. decimo 

fexto , & alii civitatem effe dicunt. Civitas 

vero Libyphoenicum , que etiam. Neapolis , 
vocatur, ut Ephorus. Gentile non eft in ufu. 

ed. Η' τέχνη ἢ σιν οεῖ εξ ouoiém] s. Ωἷς 2X0 G Atqui ars cx fimilitudine cxcogitat. Ut enim 
Αθμονον A θμονοῦς, X, Τώρργουρον Τωργερόῦ:ς; 
ΚΑῚ Σ νιον Σ νιδῦς y eg] Σιγειδῦς , X Γλισῦς, 

X91 Λουκωνισθς., κοὶ πονϑρκωπακεὺς 9 X ̂g- 

Auges s ὅτως A δρό)ονεὺς. Oo j T sàe]épooy 
HU 

42. Aulo ἐεπέρεψαῖε. ] Lege οἰκπέρεψαῖε,, fecundum 
enim t pro x per incuriam irrepfit. 

43 Καὶ τῷ wei mimi: φώτω.] Τὸ φῶτα eftzquivo- 
cum. Significat enim & «virum & lumen, feu [ucem. Qua 
de caufà Hercules cum per Italiam ex Hifpania reverteretur, 
& incolz humanas hoftias Diti & Saturno fàcrificarent illis 
carminibus perfuafi àtam nefando & impio facrificio eos 
abduxit, ac perfuafit , ut ofcilla quzdam ad humanam effi- 
giem formata accenfis luminibus offerrent. Ouia τὸ $ózz , 
non folum virum , fed etiam Juez. ὃς lucer fignificat , ac 
fic elufit oraculi crudelitatem impiam. Quid non fuadebunt 
füb religionis prztextu homines hominibus etfi crudele? 
quandoquidem homines quoque facrificare Dis feu potius 
Darmonibus perfüafere. Unde merito canit Lucretius lib. 1. 

Ἶ ' — fepius olim 
Rellizio peperit [celerofa , atque impia fatia. 

44. Aerei COO dil eee d e di 
noftro, Abretene Straboni , Abrettane Suidz , erat Myfix 
regio , cujus regionis incolas Abretanos celebrat Plinius 
lib. s. c. 30. quorum Deus Jupiter Abrettenus, cujus fa- 
cerdos factus fuit Cleo quidam , qui prius przdonum dux 
fuerat, ac ab Antonio defecitad Auguftum, à quo multa 
accepit beneficia , ut rerum monumentis tradit Geogra- 
phus lib. 12. 

4$ Ami Βρεπίας NvuQus.] ab Abrettia Nympha, inquit 

ab Athmonum , Athmoneus, & 4 Gargarum, 

Gargareus, & 4 Sunium, Sunieus , & ut Si- 

gicus , & Ilieus, & Leuconieus, & Panticapaus; 

& Dulichieus , fic Abrotoneus. Neutrorum ve- 
x 

τὸ 

epitomator nofter, nomen accepiffe Abrettinen regionem 
Myforum, fed non bene deducitur ab Abrettia, Abrettine; 
potius deduceretur Abrettiane. Lm : 

46 To ἐθνικὸν, Αἰδρετίηνὸς. ] Lege Αἰ δρετηνὸς » τὸ ἢ pro 
: irrepfit per incuriam. Ab Abrettine enim deducendum 
eft gentile Abrettinus, non Abrettenus. 

47 Αἰρότονον. Abrotonum fuit civitas Libyphoeni- 
cum. Memoratur Geographo lib. 1 7. Plinio lib.s. c. 4. 

48 Στρρίξων δὲ οὖν cogit txoiro. ] lege οὖν ἐπιτοικριδεκώτω, 
id eft, lib. 17. Strabo enim lib. 17. Abrotoni civitatis facit 
mentionem , non lib. 16. ut inquit nofter , fed hujufinodi 
repo p Avo apud Stephanum multa reperiuntur. 

49 KaAerme δὲ xj Μεώπολις.] Abrotonum civitatem vo- 
catam quoque πε Neapolin ex Epho. teftatur; atapud 
Strabonem & Plinium libris citatis Abrotonum , & INea- 
polis funt diverfie Africae urbes. Ecce illius verba ex lib. 17. 
füpra citato: Keg μετ! sevrlw "AGgórwvov πόλις, τὸ ἀλωι τινὲς, συ-- 
γεχῶς δὲ Νεώπολις X, Λέπῆν wauASmw, id eft, Et poft banc 
(paludem) Zbrotonum urbs €5 alie quedam , continuo autem 
ef? Neapolisquam Leptincaocant Idem teftatur Mela lib. r.c. 7. 

$O Τὸ £9wxgy σῦκ few c» χρήση.] Abrotoni urbis ethni- 
cum non effe in ufü inquit, fed poffe exarte ἢ. e. fecun- 
dum Grammaticz regulas formari, fcilicet, Abrotoneus ; 
jamte monuimus, Latinos uti omnibus Ethnicorum for- 
mis, quz apud Graecos fünt in ufi. 



URBIBUS DE δὺς POFUMIS 
v D " T^ » S AC N 1 Ἢ 

τὐπίθ. εϑ᾽ em τὲ ἐθνικὸν Δ᾽ οἱ $ Lo(O- £y d* ὡς ^ τὸ forma eft quando gentile per fw 9- habet te: 
, ^ » b , ^ ^ “1: 

Περγώμθν Ππερηομάωὸος, εἰ μὴ 2970 nj AUx& B 

I1é222j4 ὡς Κύζικος κυζικάωές. Aud s ἢ 

Z ἐξ A Ggosiys ᾧαναι τὸ ἐθνικόν, : Πολὰ οὶ 2 

“ποιαϑτανμώλιςο ἐν τοῖς δήμοις Ὁ Αθηναίων, ὡς 

ἐξ οἵν δημότης» € cx Κηδῶν. ὡς δειχϑήσεϊ). Β 

A'BY A OI! , τεεῖς πόλεις. H. καθ᾽ ἑλλήσ- 

groy]ov, Ὁ Μιλησίων ἄποικος» 53 ὡς Διονύσιος ; 

Σηφὸς ὅπῃ "ἢ A Gudos ἐναντίον ὅρμον ἔθεντο. 

53 Καὶ ἡ κα Αἰγυτῆον., T. αὐτῶν ὥποικος y Σστὸ 

A CUÀg τινὸς κληθ εἴσοι.. 5: Καὶ ἡ ὯΝ 3l lom-C 

γίαν y ἡ Ττωλίαν 5 ἡ ἐδξέρως λέγεται » ὡς Φι- 

λέας. E: ὃ Γαπυγίως πολισμώτιον ἐν ποῦ - 

κεῖέοις, ὅτω κατ᾽ dp) λεγόνδιμον A Gudov. 

Καὶ, 55 εἰμὴ dl, εἰκῆ son Αἶδυδὸν ποῖ εἶν, πεέροι- 

μία: v, μὴ καϊαθαῤῥεῖν αὐτῆς Ζιθδαί-Ὁ 

vav. Ααμδώνετα 5) καὶ dz τῶν εἰκοκάων. Oi 

ἢ τίω ἐν Μιλήτῳ A Gudov οἰκῶν)ες, διεξάλ- 

λον,» δὶ cvxo Qawlto, , X9] μωλωκίο;. 56 Τὸ 

ἐθνικὸν, A Ουδέωυός. 57 Λέγετοι ? z τὸ A Gv- 

dlucy δηιφόρημα , dài T ἀηδών. Σημείω-Ἐ, 

τέον j , 67$ p A exo» A eg , αὶ Té- 

yed (Q» Τενέδε(Θ. καὶ Tevedeus , κοὴ ΛέξεδίΘ» 

Ag: $5 A Gv , A Gudlosc ἴσως 
Mg τὸ σλησιόχωρον» Κυξζικζυὸς, τὴ τὸ poni. 

Α8ΒΥ- 

$1 Αξοδοι, πρεῖς πόλεις. tres memorat hujus nominis 
urbes, quas Milefiorum fuiffe colonias inquit. Celeberri- 
ma omnium fuit Abydos Hellefponti , in cujus littore fita 
erat ad Afiam é regione Sefti , quz erat in adverfo littore ad 
Europam. Utraque amoris commercio infignis, Erus fci- 
licet, ὃς Leandri, illa Seftias, hic Abydenuserat , quorum 
amores Mufeus, ὃς Ovidius cecinere; at multo magis il- 
luftrat Abydon Xerxes ille Perfarum rex, qui ad cjus oram, 
Afiam & Europam freto illo divifas (ingens & admirandum 
facinus) ponte aufus eft jungere, atque mare pedibus pera- 
gravit, ut legimus apud Herodot. Ctefiam , Euft. ad Dio- 
nyf.& alios. Memoratur Andino Poetz Georg. lib.1.v.207. 

Preterea tam [unt Artluri [idera nobis 
Hadorumque dies [eryvandi, C lucidus anguis 
Suam quibtus in patriam-oento[a per equora vectis 
Pontus (o offriferi faüces tentautur Abydi. 

Ex quibus carminibus patet, fauces Abydi effe periculofas 
navigantibus ; nec propterea affentior Cafaubono , qui 
ad Athenzi lib. 13, c. 6. deducit hujus urbis etymon ab 
Hebrzo verbo 73w abad, id eft, perii? , propter fitum ad 
mare periculofüm. Eadem de caufa multo melius ei con- 
veniret nomen Hebrzum γῶν abadon, id eft, perdirio; 
fed Grace civitatis etymon à lingua Hebrza petere eft 
quoddam dementiz genus , nifi forte velimus imitari Lyfi- 
machum Hiftoricum,qui apud Jofeph. cont. Appion. lib. 1. 
Hierofolymz etymologiam à lingua Grzc.deducit,ut hac in 
reuna cum eo deliremus.Abydi igitur etymon apud Grzcos 
uxrendum eít. Alii aliud adducent, mihiillud apud He- 

lych. (e offert AGu22v , βαθύ, i. e. "by don, profundum , quod 
accipiendum eft illo fenfu, quo apud ZEfchylum dicitur 
ἄνοσον πέλαγ», id eft, ita profundum, ut fine periculo na- 
vigari non poffit, non quod mare quoniam fit profundum, 
fit magis periculofüm , fed quod aby (mus importet fecum 
gecsom In hujus urbis gymnafio adhuc Plinii xtate cole- 
aturlapis, qui de caelo cecidiffe credebatur , ut idem Au- 

&or refert lib. 2. c. 58. Talis enim fuit hominum inania, ut 
non folum animantia bruta,fed etiam lapides adorarent. So- 
lus inter ethnicos Gargettius ille fenex hoc cognovit puero- 
rum deliramentum; ad quod videtur alludere Lucret. lib. 5. 

Nec pietas ull ^ff velatum [epe voideri 
Vertier ad lzpidem. 

minationem , ut Pereamum , Pergamenos, ni- 
fi à foeminino Pergamus deducatur, ut Cy- 
zicus , Cyzicenus. Poteft vero , & ex Abrotono 

dici gentile. Multa enim hujusmodi inveniun- 
tur in Athenienfium populis, ut ex Oco pos 
pularis, & ex Cedis, ut oftendetur, 

ABYDI, trecsurbcs, una ad Hellefpon- 
tum , Milefiorum colonia , ut Dionyfius. 

Seflus ubi , c Abydus contrariam flaiionem po- 

fneie. 
Alia in ZEgypto , ipforum colonia , fic ab 
Abydo quodam vocata. Tertia in Japygia , feu 

Italia ; quz neutro genere dicitur Abydum , 
ut Phileas. Eft vero Japygiz civitatula in Peu- 
cctiis dicta Aljydum in nominativo. Eft etiam 
adagium , fi se temere quidem  Abydum cal- 
care convenit , hoc eft, non audendum Aby- 
dum ingredi. Quod accipitur etiam de teme- 
raris. Qui vero Mileti Abydum incolebant , 
propter calumniam , & mollitiem male au- 
diebant. Gentile , Abydenus. Dicitur etiam. 
Abydena bellaria. de infuavibus. Notandum 
vero eft, quod ex Aradus , deducitur Ara- 
dius, ex Tenedus, Tenedius, & Tenedeus; 
ex Lebedus , Lebedius; ex Abydus vero, Aby- 
denus, fortaffe propter regionis viciniam , ut 
Cyzicenus, & fimilia. 

AB Y- 

Sed de quacunque Deorum ftatua intelligendum eft. In- 
nuit enim Romanorum confüetudinem , qua Deos adora- 
bant, dextorfüm fe vertentes. Unde jocus ille apud Plau- 
tum Curculione , A&t. τ. Sc. 1. v. 69. : 
Phzdr. —— quo me ortam y vte[cio. 
Ραγαῦ Si Deos falutas , dextor[um cen[zo. 

Has Ethnicorum ceremonias unà cum eorum facrificiis 
abolevit Chriftiana relligio , magno Ethnicorum dolo- 
re, ut videre eft apud Eunapium in vita ZEdefii, de 
quibus confüle fis Politicum lib. 2. c. 5. ad primam 
Livii Decadem. Sed his relictis opus eft ad caftra, ἢ. e. 
ad Stephanum redire. Nolo enim nec emaníor, nec 
defertor effe. 

$2 O5 AwwanG-.] Verficulus ille, quem ex Dionyfio 
aRiert, legitur apud eum v. $16. ad quem locum inquit ΕἸΠῈ, 
e/dbydon à Dario Xerxe patre fuiffe combuftam. 

53 Καὶ ἡ κοί Αἰγυπῆον.] Memorat etiam Epitomator no- 
fter Abydon /Egypti urbem , quam Milefiorum quoque 
fuiffe coloniam inquit, atque ab Abydo quodam nomen 
accepiffe. Fuitantiquitus Memnonis regia, ac Ofiris tem- 
plo inclyta, de quibus adifis Geographum lib. 17. Plin. 
lib. 5. c. 9. quod oppidum erat v 11 M. ccccc. paff. in 
Lybiam remotum a flumine, auctore eodem Plinio libro , 
capiteque citato ; de hodiern. nom. non convenit. ; 

54 Ka ἡ XV aiu Ταπυγίων.] Celebrat etiam Auctor no- 
fter Abydon lapygiz h.e. Italix in Peucetiis, de qua ne 
hilum quidem apud Scriptores, quod fciam ; quam Aby- 
don neutro genere dictam fuiffe tradit. 

$5 Ei μὴ dj, εἰκῆ ado) Αϑυδὸν ποίεῖν.) De qua Abydo hoc 
adagium diceretur, juxta Auctoris noftri fententiam non. 
convenit , de quo videfis Erafmum , qui id adagii hoc 
modo affert: Ne emere e/Abydon. 

56 τὸ ἐθνεκθν, Αἰξυδηνός. ] Abydeni tanquam calumnia- 
tores male audiebant; unde forfitan habuit originem pa- 
rormia illa prxcedentis notx , nifi etiam ad hujus ἘΠῚ 
periculofum portus introitum fit allufio. 

57 Atyemu δὲ χὰ τὸ AGvülwov ἐπιφόρηρεο. Eft alia parce- 
mia , e/Z/ydena illatio , de qua confule fis Erafmum ; apud 
alios fcribitur AGu3Lu2» ἐπιφώνημῳ οἷ, 6. e/Abydena accla- 
matio , ac fic debebat fcribi apud Stephanum , quoniam in- 
quit dig boc adagium ἐπὶ 2» ἀηδών. ; 

| B $8 &- 



STEPHANI IO 

ABYAQN S, αἰ δυδῶν(θν.» χωρίον ἃ 

Μακεδονίας y 59 ὡς Σ]ρφίξδων " 

6o τηλόνεν &E A δυδῶνος eir A Ein εὐρὺ peor] oc. 
O'Ewlenq ἢ. Τὸ sÜyiey , Αἰ δυδωγι(δ. , ὡς 

Καλυδωνι(ῷ».. 
A BTAAOIS!,£0vO- ceps τῇ Τρωγλο- B 

duhixs £924 e S NdAs, ὡς Αἰ πολλόδωρ(» 

δού)έρῳ σιϑιηγήσεως. 

ABQNOT ΤΕΙ͂ΧΟΣ; πόλις μικροὶ 
πρὸς τῷ Εὐξείνῳ πόνῳ. O' πολίτης ὠξδωνοτει- 

; : da ENCES 
ams » ὡς Τορδὲδ) ε,γίτης » & Τορδὲς veio (Dv. 

AT A/OEIA; πόλις Φωκίδ(» y ὡς EA- 

Adyixoc πρώτῳ Δουκαωλιωνείως. O ATIS, 

A χεθεύς. 
A'TA'OHS , gie Λιγύων», ἢ KeX]ay. 

Σκύμν(Θ.ἢ φωκαέων αὐ] δώ ᾧησιν. ἐν τῇ Εὐ- D tarum. 

ρώπῃ. Τιμοσθένης ὃ ἐν τῷ eu diam jud Α᾽γουϑὴν 
͵ » , , » d , NOB. 

τύχω au] φησιν. Εἰ d ὅτώ λέγοιγρ y E, ὁ- 
ξιωοιτ᾽ ὧν, ὡς ΘΖιθεΐεκθν. Ωἰς τὸ Ηἡναῖον r&i- 

χίθ., καὶ Ηΐραιον, Ἀϑὴ eua» λόφίΘ»; é 

E'gpea (D. Eg j καὶ ἄλλη πόλις, ὡς φίλων, E. 

Διγυςίων , Σστὸ λίμνης Λιγυςίας. Τώχω d, ἡ 

αἰνή sv τῇ πρώτῃ ὡς Εὐδόξι(θ.. Βωρυώετωι ἢ 

τὸ ἐθνικθν , A γοϑιν(θ.»γ ὡς A eoa iO. 

A Cpu poto ἐν τῷ τὶ πωρωνύμων τοῖς τοιξίτοις 

Θὲ (Θ. , οὔκ ὠπεικὸς σημιαίνειν ὠμφότερᾳι. 
Σ χοινεὺς γεὺρ » Xd] XU AOV κρὴ m us, κοὶ 
ἐθνικὸν. Καὶ Λύκωε(θ.» , ὁμοίως Θεοταλὸς» 
Xg] Συκανὸς , «gp Σικελὸς. , καὶ oup a, Ei 

j μῆὴ ὡς ἐθνικὸν τὸ A o iv (GN Ca Ai y y T οἰκή- G 

meg λέξορδι A'oaÜmiey τῷ κοινῷ λέγῳ. H^ 

Αἰγαθεύς, ὡς Θεοτωλονικεὺς, 9l Σιντωρεῦς. 
Xd] Βερενικεύς. Εἰ πεὶ X, Αἰ γοείθειω “ὃ A» 
οὐ ρήσκετωι a gray , ὡς Βερενίκεια x Θεσ-- 
σωλονίκειω. 5* Εἶσι κοὶ νῆσ(Θ» Α᾽γοϑη Λυκίας. H 

τοεθνι- 

48 Αδυδὼῶν, ὦν: χωρίον Μακεδονίας. ] Abydon, onis, 
regio, feulocus Macedonix, Euft.ad 1]..2.ν. 849, dicitur 
Paoniz urbs , quod Hom. Iliade citata inquit , Pzxones 
hinc ad Trojam auxiliatores veniffe ; at ex Excerptis ex 
Strab. libri feptimi fine conftat fuiffe Abydonem, quam 
Hom. loco citato Amydonem vocat;ad Axium fluvium non 
longe à Pella Macedonix olim primaria urbe, atque Ale- 
xandri Magni natalibus celeberrima. 

59 S5; Στρῴξων. ΓΈ Strabo, legendum eft ὡς Oz, 
ut Homerus. Nam ftatim ad teftimonium vocat ejus verficu- 
lum , quod eft μνημονικὸν σφώλμῳ;. Eumdem errorem errat 
Suidas in Αὐυδὼν. 

6o Τηλέθεν, &c.] Eft verficulus Homericus qui inve- 
nitur Il.2. v. 849. at Stephanus debebat etiam apponere 
ejus przcedentem verfum. Pertinet enim ad hujus urbis 
antiquitatem. Uterque fic fe habent Il. verfuque citato. 

Αὐτῶρ IIupod acquis ἄγε Παίονας ὠγκυλοΐοξες 
Τηλόθεν ἐξ Αμουδῶγ», ἀπ᾿ AZis 4Ugo ῥέοῆ». 

edt Pyrechmes ducebat Paones curvis arcubus utentes 
Ex remota regione, ex e /fmydone, ab e Axio late fluente. 
61. Abv»o.] Abylli, populi ad Troglodyticen , i. e. ad 

regiopem Troglodyticam prope Nilum. Apud Athenz. 

2, αὐτὸ σωυέμιξεν. Ei ὃ C κύρ ον εἴη τὸ A z- π 

DY ZUNST II 
A B Y D O , onis, oppidum Macedonix;ur 

Strabo 

Procul ex Abydone, ab Axio late fluente. 
Acuitur veró gentile ; Abydonius, 
donius. 

ABYLLI, popul ad Troglodytas 
proxime Nilum , ut Apollodonus lib. 2. de- 
Ícriptionis. 

ABONI TICHOS, urbs parva ad 
Pontum Euxinum. Civis, Abonotichites, ut 
Gordiotichites » ex Gordii tichos. 

ut Caly- 

AGATHIA , urbs Phocidis , ut Hel- 
lanicus lib. primo Deucalionix. Civis, Aga- 
theus. 

AGATHA , urbs Ligyum , vel Cel- 
Scymnus in Europa Phocaénfium 

effe dicit. Timofthenes in Stadiafmo 4- 
gatbem iychem , id eft ,, Bonam Fortunam eam 
vocat. Quod fi hoc modo diceretur , acui 
poterat ut adjectivum. Ut Herzum tichos , 
& Herezum , Hermaus lophos, & Her- 
meus. Eft & alia urbs Ligyftiorum , à pa- 
lude Ligyftia, ut Philo. Fortaffe eadem eft , 
ac prima , ut Eudoxus. Gentile accentu no- 

tatur , Agathinus , ut Acragantinus. Abro 
enim in lib. de derivatis hujufinodi nomi- 
nibus hoc idem adjunxit. Si vero effet no- 
men proprium Agathinus , non abfurdum 
foret utrumque fignificare, Schomneus e- 
nim eft nomen proprium » & appellativum 
fluvii , & gentile. Sic Lyceus, Theffa- 
lus, Sicanus , Siculus, & fexcenta alia. 
quod fi, non ut gentile declinetur , inco- 
lam dicemus , Agatheum vulgari fermo- 
ne. Vel Agatheus , ut Theffaloniceus, Sin- 
tareus , Bereniceus. Siquidem Agathia eft 
deductio Agathe , ut Berenecia , "Theffa- 

lonicia. Eft etiam Agatha infula Lycix. 
Genti- 

lib. 15. celebratur civitas Abylon, fed nec de populis, nec 
de urbe affert aliquid memoratu dignum. 

62 Αὔώνε r&y 9». Abonitichos fuifle urbem parvam 
ad Euxinum Pontum inquit. Τὸ 765,9» apud Gracos ab- 
folute dictum fignificat caftellum munitum , vel muro cin- 
&um, de quo nihil memini me legiffe. 

63 Agata, πόλις Λιγύων, ἢ Κελχϊών.} Agathe, vel Agatheia 
X? osa , quod eft tralatitium in hujufmodi termi- 
natione, quam Timofíthenes, ut inquit nofter, AsabLo 
The, id eft, Bomam Fertumam vocavit. Cofimographo 
Geographiz lib.2. c. το. Aa πόλις, id eft, bona urbs 
appellatur, quam inter Narbonenfis Gallis oppida locat. 
Autori noftro Ligurum, vel Celtarum urbs dicitur. Scy- 
mno dicitur Phocaenfium urbs, fcilicet eorum, qui Mafir- 
liam condidere. Ipfiffima eft urbs, quam , nefcio, qua au- 
Goritate fretus Conít. L'Empereur ad Benjaminis itine- 
rarium pag. 5. 1.2. effe inquit, quz nunc vulgo Gallis di- 
citur Monpelliers, Latinis mons Peffulus. : 

64. En 3; vie» Αγάθη Λυκίας. Agathen Lyciz infulam. 
celebrat , de qua altum apud alios eft filentium. Cofinogra- 
phus Geograph. libro, capiteque citato celebrat infulam 
cum civitate cognomine;quz fübjacebat Gallis Narbonenfi. 

65 Aj«- 
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τὸ ἐθνικὸν ὥφειλεν Αἰγαθούς. Ἠ γοὶρ χώρφι ^ Gentile tum erit Agatheus. Regio enim ifta 
τῷ εἰς σῦς τύπῳ xen, ὡς Παΐαρευς, Ἰλωεὺς» 

Τελμισεὺς , Κρυεύς. 
ΑἸΑΘΟΥ͂ ΔΑΙΜΟΝΟΣ ὅ;, γῆσί(Θ» 

ἐν τῇ [νδικῇ Joc ios n. Τὸ ἐθνικὸν x27 TÉ yo 

ἐξ a 9a Δαίμον(θ») 2jd τὸ empor. 

ATAOTPEASS, πόλις XixeAíog, ὡς 

πολύξι(δο ἐννώτῃ. Τὸ &Ovixóy, A paupe eA (D. 
OV co dus ὁ τύπ(Θ» τοῖς τἀ) Σικελίαν οἰ- 

xa. Τμεραῦίθν co » τὸ Εἰνναῖίθ.», xl καᾷ- 

veste φασιν. 

AT A' e TPZ O19, ἔϑν(» ἐνδογϊέρῳ δ᾽ 
Aus. Κέκλἄυτωι ἢ ἢ ἐπ᾿ Α᾽γοϑύρσε & H'ea- 
XAÀEEG ; à (ux Πείσων db G ) εἰπὸ τῶν ϑύρσων S 

AicyUca. Οἱ oO» βαρύς. Τὰ εἰςος; Verip 

δύο συλλωξὲς ἔχονΐῳ, τίω aveo τέλες εἰς εὐμέ)ώ- D 
, 

δολον λῆγον, βωρυώετωι 55 Μέγωρσί(θ»5 πό- 

λις Σικελίας » Μαΐμαρσί(θ» πόλις gs. οὕ. 

τῶς Αἰ γθυρσ(δ. 5 Καὶ κύρκον y καὶ &Qvixtv. 

Λέγονται Kg] Αἰ γεϑύρσιοι κ]ηϊρκῶς, ἢ εϑνικῶς. 

A'm 5 Κ' Καδακησὸς, “9 οἴεται An (D XT 
cvyxo Tl) KaGaoréc. Πόλις ἢ αὕτη O Ügus- 

— yéuc. IIeg ἧς [JiGAioy ὅλον σωυέγραψε. Δειχ- 
θήσεται ὃ ἐν τῷ τὶ εἰὐ]ῆς λόγῳ, 870 ψοῦδ(.. 

ATAMHAHT??, τόπ(». GE πύῤῥαν ἡ 

hac forma gaudet ; ut Patareus, 'Tloeus, Tcl- 
mifeus, Cryeus. 

AGATHU D/EMONOS , id eft 
Boni Demonis, infula eft in Indico mari. Gen- 

p tile ; fecundum artem ex Agatho Dzmone, 
propter difficultatem id formandi. 
AGATHYRSA , urbs Sicilie, ut Po 

lybiuslib. nono. Gentile , Agathyrfeus. Haud 
enim infolens eft hxc forma Sicilie incolis, 
Sic enim Himerzus, Ennzus, Catanzus di- 

C cunt. 

AGATHYRSI, Populi in interiore 
parte ZEmi. Sic vero fuere vocati, vel ab Aga- 

thyrfo Herculis filio , vel (ut Pifander) à Thyr- 
fis Bacchi. Accentus eft gravis. Polyfyllaba 
enim in os, quz habent penultimam cum im- 
mutabili finiente , accentu gravi notantur, ut 
Megarfus , urbs Sicilie , Mzmarfus , urbs Itri. 
Sic Agathyrfus, & nomen proprium , & gen- 
üle. Dicuntur etiam Agathyrfii , quod poteft 
effe, & poffeffivum , & gentile. Didymus 

Eg putat ; quod ex Cabacefus , Cabaffus per fyn- 
copem dicatur, quz eft urbs Othryonei, de 
quaintegrum librum fcripfit. Oftendemus ve- 
ro cum de ipfa agemus, hoc effe falfum. 

AGAMED A, locus circa Pyrrham 
Aí£cGz , Στὸ Α᾽χομήδης ὁ Μακαρίας , ἡ κοὶ y Lesbi ab Agameda filia Macarie, qua ctiam 

Déjag 
65 A;abg Amino» vic», ] Agathu Dzmonos, id eft, 

Beni Demonis infula. Locatur Auctori noftro in mari In- 
dico, cujus nulla, quod fciam, apud alios fit mentio. Hujus 
nominis fluvium memorat Ptolemz. Geograph. lib. 4. jam 
quando in hujus nominis mentionem incidimus, ac nihil, 
-quod ad Geographiam pertineat , inveniebam, liceat dicere, 
quz ad eruditionem fpe&tant. Aja68 Aag dicebatur 
apud Gracos poculum , quod peracta cena bibebant. Qua- 
re, B non audebant multum vini bibere, petebant, ut 
poculum £524 Aa£aoYO ipfis daretur. Ideo d;acdtuqao- 
vizuj apud Hefych. fünt, qui parum vini bibunt; ac qs in 
conviviis ftatim poft z240 Az/i9O- poculum,menfam au- 
ferebant. Hincjocus Dionyfii Tyranni, qui cum vellet A- 
pollinis menfam argenteam auferre, Deo 22248 Aafuoy- 
poculum ner. ac menfam auferrijuífit; qua de re 
videfis lian. de Var. Hift. lib. 1. c. 20. cujus locum inter- 
pres Latinus non intellexit, qui ad hanc confüetudinem 
alludit. Idem refert Arpinas Philofophus de Nat. Deorum 
lib. 3. circa calcem. 

66 Αγάβυρσεε, πόλις Σικελίας. Agathyría, urbs Sicilize 
ex Polybii lib. 9. cujus libri non extant; nifi zzszGeAcg , 
Agathyrfüm dicitur Straboni lib. 6. Agathyrium Ptole- 
mzo Geographizlib.3.c.4. Agatyrna Livio lib. 27. c. 14. 
idem fuit Sicilie oppidum , licet diverfis nominibus ab 
fcriptoribus vocetur , ab Agathyrno quodam conditum , ut 
Eum mn Enentis idit Diodor. Siculus B i 
ib.g. cujus fünt verba: A5advpyG» ὃ βασελσύσοις v v7 vo 
μαζομένης Αἰγαθυρνιτιδίῶ» iei io. πόλιν τω ἀπ᾽ αὐτῇ 
κληθεῖσαν Αἰγαθύρνον: idelt, e Aratbyrnus autem , cum in ve- 
£tone , nunc e 4zatlhyrnitide nominata regnaret , condidit ur- 
bem , euam ab Je e Agatbyrnum vocavit. Ejus nunc vix ex- 
flat veftigium , auctore Fazello Decad. τ. lib. 9. c. s. Cluv. 
Sic. Antiquz lib. 2. c. 5. 

67 Αγοίθυξσοι, Vh» cxlrlego τεῦ Apes]. Agathyrfi fuere 
populi Afiatici, & Europzi, ut & Iberi, & Ligyes. Aga- 
thyrfos Europzos Ptolemz. Geograph. lib. 3. c. s. in Sar- 
matiz Europz fitulocat; Agathyríos vero Afiaticos tabula 
feptima eodem libro inter Scythia opulos, qui erant intra 
montem Imaum, Amm. Marcell. lit. 22. unà cum Gelo- 
niscos deftripfit, apud quos, ipquit, effe adamantis lapidis 

Pyrrha 
copiam; at fi hoc effet verum , mercatores eorum regio- 
nem hujus preciofiffimi lapidis caufa frequentarent, qui 
lucri cupidine avia terrarum loca peraprant, zullius. ante 
trita folo, ut cum Lucretio loquar. Agathyrforum mores 
defcribit Herodot. lib. 4. Αἰγαθυρσοι ἢ Wege a ot ἀνδρῶν εἰσι. 

τὸ χρυσοφόροι τοὶ μ(φίλισοι, &c. id eft, eAgatbyrft autem [unt 
virorum pulcberrimt , € excultiffimi , € aurum maxime ge- 
Jfant , iu commune cum wulieribus mi[centur , ut iuter [8 ger- 
moni fent , ac domeffiei omnes,  tibil meque liuoris , neque 
edii mufuo exercentes , in ceteris ad Thracum con[uetudinem 
acce[fere. Plin.lib. 4.c. 12. czruleo capillo Agathyríos νος 
cat, non quod fic nafcerentur, fed quod capillos tinge- 
rent. Ideo ab Ardino Poeta ZEneid. lib. 4. v. 146. pii vo- 
cantur, ubiServius: Pi&i autem non [figmata babentes , [- 
cut gens in Britannia , fed pulchri, b.e. cyanea corna pla- 
centes. In novo orbealique gentes diverfis coloribus pin- 
gebant corpora, cujus partes folebant etiam perforare varii 
coloris plumis infertis ad venuftatem , ὃς elegantiam. Apud 
nos etiam faeminz perforantaures à teneris annis, ex qua- 
rum orificiis margaritas ὃς adamantes pendentes gerunt. 
Hebrazz etiam foeminz antiquitus pro orientis confuetudi- 
ne, non folum aures, fed etiam nares perforabant, ex 
quibus margaritas gerebant pendentes, ut claret ex Ifai. 
C. 3. V. 21. Ceterum de Agathyrfis adifis Melam lib. 2. c. 1. 
Solin. c. 20. 

68 MtjazcG, πόλις Σικελίας. ] Megaríüs , urbs Sici- 
liz, lege Μάγαρσ», πόλις Κιλικίως, i.e. Magar[us , urbs 
'Ciliciz. Magarfüs enim non fuit urbs Sicilie , ed Ciliciz, 
ut literarum monumentis tradidit Plin.lib. $. c. 27. Eam 
quoque nofter Auctor fuo loco memorat, fed ei non urbs 
fed utyis 8 27,0 dicitur. 

69 Oleze 3 Δίδη μιν». Lege Δίδυμ». Eft enim im- 
prefforis incuria. - 

70 Αἰγαροήδη Tín» cts Πύῤῥων τῆς Λέσξε.] Agamede, 
locus circa Pyrrham Lesbi. Τὸ τόπίθ» fignificat [scum , i. e. 
oppidum. Pyrrha enim & Agamede fuere oppida Lesbi ; 
Pyrrha hauíta fuit mari, Agamede obiit. Non folum enim 
homines fed urbes etiam ὃς regna moriuntur; prius tefta- 
tur Plinius lib. s. c. 3 1. pofterius dies fapientiffimi gzzlv- 
pis teftantur. 
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πύῤῥας ὄ)πικληθείσης. 7! Εἰ σὶ «gj κρζυὴ Αἰγωτ ἃ Pyrrha fuit vocata. Eft ctiam fons Agameda ξ 
μήδη, ὡς Κικόλαί(θ». ἐννάτῳ. Τὸ ἐθνικὸν α΄- ut Nicolaus lib. nono. Gentile, Agamedia fc- 

γμήδειω, XE τέχνζω, ὡς Νικομήδειω. cundum artem, ut Nicomedia. 
AT A MEIAT deg λιμίω mei ΤΎροίων, , AGAMIA » promontorium , & portus 

ἐς Ἐλλάνικος δ) δαδηέρῳ. Ἐ᾿ κλήϑη 3 Στὸ δ᾽ α΄. circa Trojam, ut Hellanicus lib. 2. fic dicta, 
C —UNUPEP - - d αἴ id eft . inzupta Hefiona ce- 

Th) H luo our eun Gad. va p QUOC A jap Q* ; 2 ΞΕ wor d ἢ όσα Ὁ Aba L0 fuit tradita. Dicitur etiam Agama, ut 
gn. Ey) 36 A 209» Β ἐξ Presbia, Presba, Bafilia, Bafila per fynco- 

ces , Z, τὸ Βασίλειω. x; "euni Quà Βασίλη" pen. Sic Agamia, Agama. Poteft eile & 
ὅτως Αἰ γοέμειοι, A etur. Δύνωτωι ἢ ̓  τὸ Α᾽γοέ- Agamia, ex Agama, ut Penclopia , ex Ρε- 

μειώ ὡκ E A γοώμη, ὡς τὸ Πηνελόπειω ὧκ  Dg-  nelopa. Gentile, Agameus , ut Mantinea, 
νελόπη. Τὸ ἐθνικθν., Αἰ γωμόῦς , ες ὃ Μανΐ:- c Mantineus. Dicitur quoque Mantina per 
νείας Man levée. λέγε v Mans x σιναλοι- fyncopen apud Hecatzum. Et Agamites , ut Sc- 
φ m mug E'xelaía. Καὶ A 3e eiue) Bp SA ir τ νην οὐ jo 3 & n Sicque 
τῆς. Εἴρηται γὰρ ἡ Ζέλεια, κα PU dos da g po S RU gentile Agamiates a Agamia, 

Ex T4 ; THAN ; ut Zeliates à Zelia. 
A γρουμυείο τὸ ἃ γωυμειώτης y ὡς τὸ ZsAaoms. 

AT AMO'Z 7*, πόλις wl Ηράκλειαν 7D AGAMUS, urbs circa Heracliam Pon- 
Toyiuld. O' νόμου ὃ oro πωλωεῶς βασιλί- ticam. Sic vocata ab antiqua regina, quz fe 
à. us ἢ «fo £a πειρθένον καὶ "οτυηγὸν * amavit virginem , & venatricem * 

— Avo. οἱ πολίτης5 A 9e (Ds. —— Seipfam. Civis Agamius. 

ATBATANAJ5, πολίχνιον Συρίας.  AGBATANA, cdvitatula. Syriz. 
H'páà dO τράτῳ * Οἱ ὃ vu2, Βαΐάνειαν αὖ τω, Herodotus lib. tertio. Nunc vero Bataneam 
xaAEn. Τὸ ἐθνικὸν, Βαϊανεῶται, ὡς Pad- eam vocant. Gentile, Batancotz , ut R ha- 
vea, Ῥ' αφοωνεῶτωι. 77 Δημήτραί(Θ» δὲ Quar phanea, Rhaphaneote. Demetrius duo Ag- 

A y6alava διὰ. vi Jp ὃ Μηδείας , TÉ?) batana effe author eft, alia Medim, alia 

“τῆς Συσίας. Κ]ησίας δὲ raw (ys τῶν Περσι- Syriz. Ctefias ubique Perficorum , Medie 

κῶν, mi «og Μήδοις α᾽γδώΐζᾳνα 2]g 9 «F Agbatana per a fcribit. Apud veteres ve- 
yesqd: «S τοῖς 2p X 04016 , 2]g$ €, τὸ τὸ Perfica Agbatana per e fcribitur , ut 
Περσικὸν , ὡς δειχϑήσετωι. πωροὶ Xdegxi ἢ oftendemus. Apud Characem veró eadem 
κοὶ αὕτη 2)&£$ εν Lüxg EzmQavaas (asi per e fcribitur , quam Epiphaneam etiam 
κεκλῆάχ΄. H'pudtayós d, ἐν τῷ «Εὶ cu) (Gene vocatam fuiffe ajunt. Herodianvs de con- 
qui eia ἐγ ἐνᾳ 700 2]g E κ yea I2 , mz-G ftru&ione elementorum fcripturam per c- 

* pau]é Ap (Bs io 2] E y , λέγων ὅτω" μήτι approbat , per g. refpuit hec dicens: Ne 
den qaid used τὸ β toT (Dou T» y, qud igiur perilietm Β. febjie τῶ G. in 

ἐν οἷς κ᾿ παϑ]ἐτωκ)ο! 73 ἐν τῷ. Λάγθδα : qu ὁρκιώ. quibus (ubjetla fuit τῷ Lagba, federa jurejuran- 

TÀ23 214 € y yea Qi , καὶ ἐν τῷ « 2]aon- — do fanata. Scripturam per g. in di&ionibus in- 
φήσομδιυ. Καὶ Ε'λλώδε(θ» ἐν τῷ ὦ φοιχείῳ πώ- Ἡ Cipientibus per e declarabimus. Helladius in 

pee τὸ ἐθνικὸν, αἰγδαΐανζωυές- τοῖς Πέρ- littera A pofuit, gentile, Agbatenus. Per- 

cou 

71 Ed X κρζυὴ Αγαμήδη. Fuiffe quoque fontis nomen 
inquit ex Nicolai nono, cujus nulla apud alios , quod fciam , 
fit mentio; atfuit nomen faeminz ob veneficia illuftris , 
cujus meminit Poetarum parens Il. A. v. 739. nec non Euft. 
ad Periegete v. 323. Celeberrimz enim Zugi ἐπωδεὸς 
φάρμωκᾳ fuere Medea, Circe, ὃς Agamede, auctore Euft. 
ad Carmen citatum. 

72 Αἰγοέμειω, dyog νὰ Mela a3 Ti Ὑροίων.] Agamea 
feu Agamia (nominaenim apud Grzcos in e, Latini per 
€a, vel per ia proferunt) fuit promontorium ὃς portus cir- 

fis 

75 H seinem σειρθένον , X) κερηηϑν avris.] τὸ αὐτίω 
pro éawzi». Solent enim Graci uti hoc modo illo prono- 

H E L , , * ΡΒ - 

mine, ut avvo» εἰ qeQu» xuJas πεέφεις, 1. €. cum ip[um.i. e. te 
ipfum alere mon poffis , canes alis. Quare nullo afterifco no- 

,; | tanda effe illa verba exiftimo. 
26 ἀγξάζανα, πολίχνιον Συρίας. Agbatana, urbecula Sy- 

riz ex Herodoti lib. 3. apud quem libro ab Stephano citato 
C. 62. Syriz Ecbatana, non Agbatana, ut inquit nofter, vo- 
catur ; unc , i. e. etate Stephani Batanea dicitur. Id nomi- 
nis procul dubio corruptum eft ab Hebrzo 1053 £ezaz , i: e. 

ca Troiam ex Hellanicilib.2. cujus nulla apud alios, quod | palatium, parva ad Grzcam terminationem deflexione. 
Íciam, fit mentio. 77 Δημήτραί» δὲ φησιν Αγξώΐανα δῆ, &c.] Duashu- 

73 Λέγετοη ὃ Xj Αἰγαάμη.) Agit nunc Auctor nofter de | jus nominis urbes ex Demetrio inquit fuiffe, alteram Me- 
formatione nominis Αἰ γούμεη & Az, quz eft valde tra- 
latitia in hujufmodi nominibus. Fitenim vel x? «9597a- 
γίω, ut cum zx τὸ Αἰ γούμεη fit Αἰγοέμεια,, vel X9 σεωάλοι- 
Qlo , ut cum o353 τὸ Aenea fit Aun. Sic fe habet Ζέλη, 
Ζέλεια, Πηνελόπη, Πηνελόπεια, ὃς alia hujus farinz fexcenta. 

74 Αἰγορμὸς, πόλις aAA HogxAeun. |Agamus urbs circa He- 
racliam Ponticam, fic dicta abantiqua regina, quz fe ama- 
vit virginem, ὃς venatricem, qua de caufà Z2». e. innu- 
δία permanfit ; de qua urbe altum apud alios cft filentium. 

die, alteram Syriz. De Syrie Agbatanis in precedenti an- 
notatione egimus; Mediz vero Ecbatana juífu Deiocis pri- 
mi Medorum regis zdificata fuere , ubi poftea obiit Cam- 
byfes. Utrumque narrat Herodot. lib. 1. memoratur etiam 
Geographo lib.1 1. Cofmographo Geograph. lib. 7. 

78 Evva λάγξα, το ὅρκια. ] Sunt verba corrupta, quz 
nec Cous fenex fine aliorum codicum ope fanitati refti- 
tuet. Phavorini Λαγδαῶν, quod ipfe ex Hefych. habet, ni- 
hil commune cum hoc habere cxi 

79 IMagas- 
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canc γοὶρ uiis ὁ vUT (s. Λέγεσι γοὲρ Καμ- ^ fis enim confueta eft hecforma. Dicunt enim 

δησηνὲςγ 75 Πωρωϊωμίυες, XoQhose , ὡς 
δειχϑήσεται. Κωϑ᾽ E Noo Ὁ αἰγξαϊσῦς. 

Δείξορδιο d| ἐντῷβ, ὅτι ἡ xa ἡμῶς Ba oiu 

Vea , ΔΙ Βαΐξνειω κῳλεῖτωι " οὶ τὸ EO VIIOY 9 

Βαϊανεώτοι. 

ATTEAH'9, ju (B. τῆς τιν δειονίδ(Θ. 

φυλῆς. O' δημότης. ὀΖιῤῥημωΐμκώς A ys- 

Aü)w Cams, Χώρης» Κλεοχέρες Δ᾽ γγε- 
Ax). Εἰς τόπον. A ygeMluióe. εἶν τόπῳ, 
λ᾽ γγελῇσιν. O' Fue ὃ κ᾽ δύο τρόπες» ὅτι C 
δὴμε Cyopua, y εἰς τὸ 116052077) à, Κωλὴ . X, 071 

và $ eA, μονογμῆ re δύο cuve Gas βα- 

puuesul , εἰ μὴ 29r Qa μακράς. H' cod ἄρ- 

xoip. Σεμέλη. Αἰ γέλη. Διο τὸ Παμελή, D 

αἰγγελή. Τὸ Πιμελὴ y σεσημείωται. 

ΑἸΓῊΣ Σ ΟἿΣ ὅτ) πόλις Θρφίκης" ὡς Θεό- 

mum (e ἐν τεοσώροικος ἢ £c. τὸ εθγικὸν, 

Cambefenos . Parztamenos , Sophenos , ut 
oftendetur. Secundum Grzcos veró gentile 
debet effe , Agbateus. In littera B. oftende- 
mus, quod apud nos Batanea, vocatur Bata- 
nia, cujus gentile. Batancotz. 

B 

ANGELA, populus tribus Pandionidis, 

Popularis , adverbialiter ex Angela, cChares 
Cleocharis ex Angela , exocos in Angelam , in 

locum ; in loco, in Angela. Acuitur veró per 

duos modos , quod populi: nomen , ut Perga- 
fa, & Cala. Quod definentia in «2; unius gene- 
ris polyfyllaba accentu gravi notantur , nifi fue- 

rint natura longa , vel pofitione inceperint. 

Semela , Agela; propter quod Pantela , & An- 

gela , & Pimela notata funt, quz habent 
pin ultima accentum. 

AGESSUS , urbs Thraciz, ut Theo- 
pompus lib. 47. Gentile, Ageílius, ut Affe- 

A'jijosi 9» 5 ὡς A οσήσι(Θ», Ταρτήοσι(ο, gg fius, Tarteffius, ut oftendetur in de ...... 

δειχϑήσετωι ἐν τῷ «EL 5 ΑἸ γηοσίτης, ὡς O - 

δηοσίτης. 2]g τὸ ἐμοεϑιές. 
ATION??, τόπίθ. Σκυϑίας, ἐν ᾧ Δ΄ - 

σχκληπιὸς ἐτιμμῶτο, ὡς Πολυΐςωρ. 

ATKAPA; πόλις Τλίας. εἷς Avho, 
A'dpua. τὸ εθνικον͵ ΑἸ γκαραίτης» ὡς πολύ- 
GO» ὀγδόῃ. 
ΑἼΚΥΡΑ 83), πόλις Γαλατίας. Οἱ δὲ 

Φρυγίας αὐ) ayayes saw. E'ome d], εἶναι 
Φρυγίας , 2e τὸ ὠμῷ δγέρων εἶνο!. Τωλοϊών 

γοὲρ Saw, ὅμορός ἐς: τῇ μεροίλῃ Φρυγίο. Οἱ 

vel Ageífites, ut Hodeílites propter gentis 
p. fimilitudinem. 

A GIUM ,Locus Scythie, in quo Afcle- 
pius colebatur, ut Polyhiftor. 

ANGARA, Urbs Italie, ut Antia, 

Adria, gentile; Angarates, ut Polybius lib. 
F octavo. 

ANCYRA, Urbs Galtiz , ali 

vero Phrygie effe fcribunt. Apparet autem 
efle Phrygie , eó quod fit utriufque pro- 
vincix. QGalatie enim cum fit, vicina eft 

9ep Σστὸ Κελζεκῶν Τωλώτα!» ὡς Σ]ρφίξων q-G magnz Phrygiv. Galatz enim à Celtis o- 
di δωδεκώτῳ , εἰς τώτως eAcwuDüles cvv τό- riginem trahunt , ut inquit Strabo lib. 12. - 

« T6, τραμερεῖς τε Pino udo on, εἰς τοσεύτως μιοί- 

ege dieyetuteoyae τυ) χώραν. 1 A m» (B ὃ 
ἐν erlassen desir Keg κῶν ἱσορεῖ, μιθραδώ- 
“ίω καὶ Αἰ ρλοξ ro Coler νεήλυδας τοῖς Γωλά- Η tis 

per hos errantes locos , ac in tres partes di- 
vifi , regionem in tres diftribuere portiones. 
Apollonius vero lib. 17. Caricorum refert , 

quód Mithridates , & ^ Ariobarzanes Gala- 
tunc advenis auxiliantes. ZEgyptios à 

ταες GU MM ef So o διῶξαι ὥν' Vez? IÍ]oAe- Prolemazo miffos ufque àd mare perfequu- 

μαίς eoe eue Αἰγυτῆϊως diro A DotA clos y x, tifuerint, atque captis navium eorum an- 
λωδεῖν τοὺς ὠγκύρᾳς T νεῶν αἰγῶν, DA μιιοϑ ὃν choris in. victoriz mercedem regionem ad 
ἁ νίκης εἰς πολισμὸν λωξόνζως χώροιν xlii, condendas urbes acceperint, atque ab eventu 

79 Weg (nuloss.] Lege ex Herodoti lib. x. c. τοι. 
civi- 

ἄγιον, i.e, sHomtem? efgiom , i.e. Santlum vocat ; quianti- 
Ilzpz(gxz»s;. Hi enim erant Medizx populi, non Παροιΐο- | quitus Scytha, nunc Tartart dicuntur. 
looi. ' 

80 Αγγελὴ, Dips d Παυδιονίδι» φυλῆς.  Απρεῖε vel 
Angela (Latini pro libitu nomina Grzca in vel per e , vel 
pera proferunt) fuit populus Pandionidis tribus Athenien- | 

83 Αγκυρῳ, πόλις Γαλατίας. Ot δὲ φρυγίας. ] Ancyra, urbs 
Galatie , feu Phrygiz. Ho enim regiones erant finitimz 5 
e/Augorim nunc dici inquit. Paul. Jovius Hiftor. lib. r3. 

84 Απορλώνι» δὲ] Ex hiftoria illa, quam ex Apollonio 
fium Hefych. memoratus ; de quo nihil memoratu dignum | refert, deducit etymon Ancyrz civitatis Mum d ὠγκύρῳς, 
memini me leeiffe. 

ΕἸ Ν ᾽’ , 
s 8 L Αγηοσος, πόλις Θρώκης.} Ageffusurbs Thraciz , quz 

4fzafus dicitur Plinio lib. 3. c. 11. Agaffa vocatur Livio 

| i.e. ab anchora, Paufanias lib. 1. auctor eft conditam fui- 
1e à Mida Gordii filio, cujus adhuc «tate, ut ipfe refert; in 
Jovis facello anchora illa à conditore inventa permanfe- 

lib. 44. c. 7. fed Macedoniz affignatur, eadem fuit urbs. | rat. Livio lib. 38. c. 24. eft nobilisurbs TeGofagum Gallo- 
Macedonia enim ἃς 'Thracia erant confines. Idem Livius | 
lib. 45. c. 37. Agaffas numero plurativo vocat. Utrumque 

rum in Afia, quorum regio Galatia dicebatur. Galli vero 
| illi Te&o[ages fuere, qui in Grzciam & Delphos celeberri- 

tranflativum eft apud Scriptores , & regionum confinia | mam illam expeditionem fecere. Cofmographo Geo- 
mifcere y & oppidorum nomina, numero , genere ὃς termi- 
natione variare. 

^ 7 : 5 , ὃ 82. Ape, sim O* Σκυθίας. Agium locus Scythie , in 
quo Afclepius colebatur. Auétor nofter in Ψ σύ δρυρίῴκη, ὄρος 

| graph. lib. ς. c. 6. dicitur effe metropolis Tectofacarum in 
Afia. T'e&tofàcz vero , ὃς Tectofages tidem funt Afix popu- 
li, qui à Tectofagibus Calliz originem trahebant , auctore 
Geographo lib. 12. 

3 8s Τὸ 



14 STEPHANI BYZANTII 
καὶ ὀνομιώσου ἕτω. Τρεῖς δὲ πόλεις ἔκζισων, A y-^ civitatem fic nominaverint. Tres vero con- 
xvggy y 200 δῷ καὶ Ὁ πόλεμον πτιλεονεκ)ήμε(θ». 
755; πὸ Yuoxwsv] (ge & A'gxoyl . τὸν 3 

Ταυΐαν y ὠπὸ S ἑτέρα A ex; 55 Τὸ εθνικθν» 

Αὐἰγκυραινός. Τὰ εἰς VG ἐθνικοὶ,, ξεν ὠπὸ “ὃ γε- 

νικῆς ᾧ πρωγοτύπε γοινηρ, xa aoc σης τῷ B 

e «Sg Arad μωκρῷγ Kd pad συγλωθὴ ᾧ γε- 

νικῆς πϑιησῦ4. οὐκ ὠνωςρέφον(θ» g λόγε. 

Οὐ »ὲρ ὅσο τὸ c XL τίν) αἰόφλήγεσων xd» 
σοῦτοι Cz ϑηλυκῶν axeenx]og. TS udo exes]éps 
qa δείγ μαῖ(θ» »Αὐσιανὸς 4 Καρδιανὸς ; 

διανὸς, Φασιανός, απὸ Φώσι(. ““ζόλεως. 

Τροία (Θ.».Τραλλιον ὃς. Σ dados X: ap δεανός" 

IIcig 4 oy, Meg owóg ,*5 Béazropoy, Βοαστορ κοινός. 
Αἰ πὸ εθνικῶν» ἐθνικὸν, ὡς ᾧ Podís τὸ P'o- 

O'A-C nus , 

didere urbes, Ancyram quam à belli przro- 
gativafic vocarunt; fecundam à nomine Pif- 
finuntis Archontis; tertiam "Taviam ab alio 
Archonte. Gentile, Ancyranus. Gentilia enim, 
quz definunt in v» , f1 à genitivo prototypi 
puro fiant, in A longum definunt ;. & una 
Íyllaba genitivum excedunt , non reverfa ra- 
tone. Non enim quotquot habent A in an- 
tepenultima , ex fcemininis funt deducta. Prio- 
ris exempliefto, Afianus, Cardianus, Oibia- 

Phafianus ab urbe Phafe, à "Tralle, 
'Irallianus, à Sarde Sardianus, à Pario, Pa- 
rianus ; à Bofphorio, Bofphorianus. Gentile, 
ex gentilibus, quemadmodum à Khodio, 
Rhodiacus , poffeffivum , &à Samio, Samia- 
cus, à Cio Myfiz urbe, Cianus, à Tio, 

diaxéc X]gaxoy. Καὶ Σωμίῳ τὸ Σαμιοκος" KíaD Tianus, à Cario, Carianus, ἃ Selymbrio, 

πόλεως Μυσίας» Κιωνός. Τίς) "Tiowóg. Kag Ass 

Κωρκωνές. Σηλυμδράξ.» Σηλυμθρκονός. H- 
4 N ' 3.2 » A (a “4 

pup τὸ Boseuluée , εοὺν Ὥστὸ τῷ Βότφυ(Θ». 

γέγονεν. Ἐ᾽ ἡ]δῦθεν ὃ ὁ τύπ(Θ- pac Ecl A. 
^ 2X 2 y ε ^ Hj N 

ZUWUyig6 Ὁ θυσῖν , ὡς τὸ Ταυρθλωνος; x, 2X90-E 
1 Ν M “ ΕΒ Ὁ το d , M 

πιανός 5 x UM ᾿ ὥπερ NE Exopms, 5 

Ταύρων » *, Ζυγῶν φγεῖν εοἴκωώσι, ὁπυώ- 

p 2 ae 2s "Té | ép coy (d T7 y 

Ζυγίων, Σκορπίων , Ταυρίων. Τιρόσκειτωι GWx 
ἀνωφρέῷφ οὐ](θ. & λόγε » 2]g τὸ [πα ανὸς,Κωρ- y 
μωνὸς; Καμπενὸς, Γερμανὸς,Βρ, ci] ανὸς, t (a 

γὸς, A Qgjuance,O λδανὸς, Υἱρκοινθο' εδὲν joo 

Sclymbrianus. Error eft in formatione no- 
minis Botryenus, fi à Botryos genitivo fit. 
Hujufmodi enim íorma una fyllaba abun- 
dat; raró duabus, ut Taurianus, Scorpia- 
nus, Zygianus, quz ab Scorpio, Tauris, δὲ 

Zygis formam deducere videntur, cum pof- 
fint à prioribus deduci localibus, Zygiis, 
Scorpis, 'Tauris. Adjicitur fupra non re- 
verfa ratione, eo quod Hippanus, Carma- 
nus , Campanus , Hyrcanus , Germanus , 

Britanus, Rhetanus, Aphricanus, Olba- 
nus, alio modo {8 habent. Horum enim 
nullum fit ex genitivo puro. Orus vero 
vult, quod ; in penultima habeant, quz pu- 

TÉTOY στὸ jig κωθοωροῦ sme. 05 ΩΡ» ra non funt, nifi quod ca, quz habent R. 
σοὶ δύ vti μὴ κωθωρσύογΐῳ, τὸ ἡ 96Aq 7 92vj- duobus modis fcribuntur, ut Ancyranus, 
geo. Xugje εἰ μὴ τῷ o παρεδοσυόμϑυ 2]a- c Fhyatirenus, Germanus & Gangrenus, cum 
Quopoiso , καϑοίπερ Jzi & A yxveavog, X, Ova- 

τειρζυὲς , Τερμονὸς., τὶ Τάγον ἑυός' Ωἷν πὸ 
1p τοὶ τί) ἄγκυραν σμυεξέδραμε τῷ Σω- 

Y fA SNR Ὁ. δ᾿ τ , ^ 
€£9Vo6c, Βοσρανος᾽ τῶ Ὁ οἶὸ :ᾧ Θυατεῖρφ X9] 

πὸ Τώγγοφι πορῆκ)α!. A )λὼ καὶ ϑηλυκῶς λέγε} H 
ἡΤγγροι s ὡς Πολυΐξωρ φησὶν αἰπόλον Qa- 
ναὶ Gi T τόπον αὗγους νέμιονίᾳ " X.] ies (SV πό- 
λιν. τως ὀνομοσω!. Οὕτω γοὲρ ὄνομιο τῇ eu. 

A'TTKYPION, “πόλις [λίας. Διωΐωται 
0 πολίτης A γκύρ(θ.γως Bucaya (ge ἢ AXxu- 

q4 406, ὡς Kids , Au Ue , Σιγειόῦς, Σ ε- 

γιόός. ADV ἄμεινον 2]gi τὸ ὃ x; ez £Ü( Ds A y- 
Mj ε 9 / 3 M c Aa. 

Ξυρλανος, ὼς ἃ δοκανός" εἰ μήγ ως δῷ 72 P*5- 

240v Ῥ᾽ἡγὲν(Θυ,Μεΐῳπόνζρον MeGumvaiv OT (- 
Ai γοὲρ μώλιφος τότῳ φιληδξσι τῷ τύπῳ. 

ΑἸΚΥΡΩΝ ὅ7, «πόλις Αἰγύτης , ὡς 
α᾽λέ- 

ὃς Τὸ ἐθνικὸν, Αγκυρφνὸς. ]Gentile, Ancyranus. Suidas au- 
&or eft Ancyrz incolas fua atate vocari , qui olim Hellezo- 
&alate, feu Greco-galli dicebantur, ὃς anchoram,à qua civitas 
nomen accepit, fuiffe inventum Anacharfidis Scythz Philo- 
fophi, qui Croefi tempore floruit. Fides fit penes Auctorem. 

86 Bémropov.] Lege Beameg,o. Mens enim Stephani 
hocin nomine eft, quemadmodum à Parion , Parianus;fic | apudalios, quod fciam, fit raentio. 
à Bofporion, dicendum eflc Bofporianus. 

quibus preter Ancyranus, concurrunt Sora- 

nus, & Boflranus, nec non que à Thya- 
tira, & Gangra deducuntur. Gangra quo- 
que faemi. gencre dicitur , ut Polyhiftor 
author eft , apud quem Nicofiratus inquit, 
Caprarium apparuiffe circa quemdam locum 
capras pafcentem , ac urbem, cum condi- 
diffet, fic nominaffe. Id enim erat nomen 
caprz. 
ANCYRIUM , Ultrbs Itaiz.. Civis 

poteft effe; Ancyrius, ut Byzantius, vel 
I Ancyrieus , ut Citieus , Dulichieus , Si- 
gieus , Sunieus. Sed praftat more regionis , An- 
Cyrianus , ut Adrianus , nifi, ut à Rhe- 

gium , Rheginus , à Metapontium , Me- 
tapontinus, Itali enim. maxime gaudent hac 

Κ forma. 

ANCYRO, onis, urbs ZEgypti, ut 
Ale- 

87 ᾿Αγκυρῶν, πόλις Aiyezls.] Ancyron onis, vel Ancy- 
ro, onis. Utroque enim modo Latini nomina Grzca in e» 
proferunt. Fuit urbs ZEgypti nomen adepta Xzé ὃ ὠγκύ- 
ges , i.e. ab anchora ; quia Latomiam habebat, ex qua an- 

choras faciebant. Veteres enim anchoras lapideas tantum 
habebant, poftea ferreas fecere, ut nunc; at urbis nulla 

98 Ayxe» 



DE 

A λέξανδρος ἐν τρλσκαιδεκάτῳ αἰγοπηιακῶν. 

Ὁ νόμυώσοι! ὃ STUS y ἐπειδὴ λιθίνας ὦκεϊ ετε- 

par, αἷς καεγγρῶνγ:» ἀγκύρας y Cat ? e- 

κει Ane λωτομίας T 6 ἐθνικὸν ἡ τέχνη ὧκ τ Αἰ- 

γυπηίων ἔϑες. Ωἷς γοὲρ Kupogy wA, Κωυο- 

mime, Azói]ov «πόλις, A&oy] oso Aiqugs Λύκων 

πέλις, Λυκοπολίτης » Λώτων “πόλις y Aa]om- 

Aimé" ἕτως» A yxupay ; A γκυροπολίτης. 

ATKOQONS?3, zog Πικεντίνων. ἴσως ὃ 

βαρυώετωι X? τὲς ἐγχωράες ὡς A Vega. Τὸ 

ἐθνικὸν Δ᾽ γκώνι(θ» y ὡς A Yre e O9 &(. (9C 

πωροιμίω" 5? οὐ φυεῖς γοὲρ σεὸς μυλώνας ἔχ 

λίϑες) Καλυδωνι(Θ». Λέγεται ἢ x, A γκωνί- 

que , ὡς Αἰ ρτεμίδωρ(θ». 

ΑἸΝΟΥ͂Σ»9, us ἐν τῇ A Thixf τῆς 

URIBII BUS ixw jP'OPULLS 
A Alexander ZEgyptiacorum lib. decimo ter- 

1 

tio. Sic vero fuit vocata, quod illic lapi- 
deas anchoras fcindebant , quibus uteban- 
tur ex adjacente latomia. Gentile ars fecit ; 
prout ZEgyptiorum confuetudo. Ut enim 
à Cynopolis, Cynopolites, à Leontopolis » 

B Leontopolites , à Lycopolis, Lycopolites: 
fic ab Ancyron, Ancyropolites. 

ANCON, onis, Urbs Picentinorum, 
Fortaffe accentu gravi notatur Juxta confue- 
tudinem regionis, ut Antron, onis. Gen- 

tile, Anconius , ut Amtromius afimus. — (ada- 
gium; aptos enim ad piftrinum habet la- 
pides) & Calidonius. Dicitur ctiam Anco- 
nita, ut Artemidorus. 
AGNUS;, untis, populus Demetriadis 

Ag μήϊρα ad φυλῆς. τινὲς ὃ ἡ A epu on p tribus in Attica. Alii veró Acamantidis effe 

à ἢ ὡς Φρύν,χίθ»; 9! τῆς A “Παλίας. 9* E- 

κλήθη 3 ὠπὸ d ἐν αὐ]ῷ φυορδύης ὠγνε. E'm- 

qo Add γοὲρ 9, τξτο τὸ eid (B)» παρ᾽ E )λησιν " οἷον 

Σχολυές γ} Κυλλξς 5 πῆυωδες, AaQvés, 

dicunt. Vel ut Phrynichus , Attalim. $ic 
veró fuit vocata 3c» d ἄγνε , id eft, ἃ 
vüite , quz ibi nafcitur. Frequens enim eft 
hzc forma apud Grzcos , velut Scholyüs , 
Cyllüs, Pityodüs , Daphnüs, Semnüs, E- 

^ E ^ » νῶν € , * » : " E “ 

Σεμνεῖς, Εἰρλκωδξς., aimi T ἐν τοῖς τόποις ζυο-Ὲ ricodüs à plantis , quz in his locis nafcun- 
μδιύων, XT Y ἐν Apa δῆμον. Τινὲς Αἶχερ- 

δὲς, $57,265 Μυῤῥινές. Oo δημότης A usns 

aic Para: (D Στὸ d γμρικῆς, “πεοσόδῳ i] (B, 

$ τ φυλαοσορῆυε, εἰς ἂν τῷ EeuysyA (gs, O'- 

mV (Bs, Εἰραχενζ(θ». T oem dis?) εἰς ὦ y X; 

£ ex? a»]s 1 ὑφαιρερμδύε, A2updaiDe, ἐπε 
76 F 

tur , Juxta Athenienfis populi confuetudi- 
nem. Aliqui addunt Acherdüs , Phegüs , 
Myrrhinüs , popularis, Agnufius, ut Rha- 
mnufius , ἃ genitivo addito /g- , atque T 
fervato , ut Semnuntius , Opuntius , Eri- 
chuntius. Verío veró in A, & jota ante 
eum ablato Halimufius , Phegufius. Difcer- 

γέσι(θ." 2joxg vena ἡ τροπὴ τῷ ὠδιακερέτῳ * nitur converfio indivifibili primitivo ; quod 
πεω]οτύπ᾽ε;, ὅπερ Α“Πικοὶ φιλέσι. Tap αἰὐοῖς Attici amant. Apud eos enim non dicitur 
9d 8 λέγετωι A γνόεις, ἢ Φηγύεις» ἢ Μυῤῥινόεις. Α΄ γνόεις &c.i. e. Agnoénfis, vel Phegoénfis, vel 
O 5cy ἐδὲ 2]g E τ᾿ λέγεται XipusvA Qe".  γὰρς Myrrhinoénfis. Quare nec Simuntius per T 

Αἰ Πικὰ airo (a, Τὸ τοπικὸν. crue sz ev Καὶ Cy τό- 

7T y ey Cy τοῖς A Eom, ἐπειδὴ A yusvh 

βυσίοω isi τῷ Aeg. Εἰς τόπον, A yos (Os 
A'TNQNEILIA??, πόλις Θρφίκης y “λη- 

dicitur. Hzc enim non funt Attica. Locale ad- 
verbium , ex Agnunte ; inloco Agnunte in Axi- 

bus , quoniam Agnunte eft (acrificium poptlo, in. lo- 
cum , in Agnuntem. 
AGNONIA , urbsThraciz , prope Am- 

σίον A μφιπόλεωςγΑ yu ximus segi-n phipolim, opus Agnonis, Athenienfium du- 
y* 

88 Ayxav, πόλις Πικενγίνων.] Ancon, vel Anco, juxta re- 
gulam przcedentis dictionis, vel etiam Ancona, ut Κρερέων, 
Cremona; fuit urbs Picentinorum in Italia, que adhuc ho- 
die nomen fervat , celebris vino, tritico, & purpurz tinctu- 
ra, & olim morte Lucii Cornelii Cinnz , qui hac in urbe 
ob nimiam crudelitatem ab exercitu lapidibus occifus eft. 
A Syracufànis conditam fuifle teftatur Strabo lib. s. cujus 
appono verba : Πόλις 4 ἄγκων E? zs Συρῳκεσίων lez us 
à φυηϑντεν clu) Διονυσῖς τυραννίδων. xerm dj, ἐπ᾿ axQgs λι- 
μένα; Guo EA Anu emus oy τῇ χθὲς χες ἄρκ]ες ἐπιφσροφῆ, σφόδρα 
d dÜowes ees , X σὐπυροφορίΘ», ideft, Prbs autem c/4ucon 
Greca à Syraculanis condita , qui Diony tyrannidem fuge- 
vant , fita vera ef in promontorio , quod portum completti- 
fur [uo ad feptentriones veflexu , vini autem , Cv tritici 
ef? valde ferax. Idem confirmat Solinus cap. 8. Plin. 
lib. 3. cap. 15. Cofiographus Geographiz lib. 3. cap. 1. 
eam inter Picenorum oppida numerat. Piceni funt iidem , 
quos Epitomator nofter Picemtimes vocat , quorum regio 
hodie vulgo Italis eft La Marca d'e4zcona. Hujus urbis e- 
tymon zi EZyxaO» , i.e. à cubito deducitur; cujus dc- 
Ícriptionem appofite expreflit Mela lib. 2. c. 4. audi eum 
loquentem: Hzc illa im angufto duorum promontoriorum ex 
Bivero cozuntiuu finu, inflexi cubiti imagine [edens , ac ideo 

Cis. 

à Grajis dicla /ncon , inter Gallicas , Italicas que gentes qua- 
Jf terminus intercff. 

89 Εὐφυεῖς ἡ πεὸὺς μυλῶνας ἔχή λίθες. Au&or nofter in- 
nuit his verbis,Anconam urbem nomen adeptam effe, quod 
haberet optimos ad piftrina lapides; 4x4» enim Grzcé 
rmpium, ieu petrarum [imus etiam fignificat; fed przitat 
δος ἴῃ etymo fequi Melam, cujus verba in przcedenti an- 
notatione appofüimus. Czterum fi plura de hac urbe fcire 
defideras, vide Cluv. Ital. Antiquz lib. 2. c. 11. 

90 Αἰγνοῦς , OW O- ἐν τῇ Alix] Agnus, untis , popu- 
lus in Attica Demetriadis tribus Auctor noftro, Acaman- 
tidis Suidz , Attalidis Phrynicho , ZEolidis Hefychio , apud 
quem corrupte legitur Αἰγνῶς pro Azv£z. 

οι Τῆς Ατ]αλίας.) Lege τῆς ATluAiQQ». ATlz2w enim, 
non A7/aAíz dicebatur, Auctore noftro in A7izAis. 

92 Ἐἰκλήθη ἢ Xm d c» αὐτῷ φυομένης ἄγνε.] Agnuntem 
populum Atticz fic vocatum fuiffe inquit 272 75s , &c.a vi- 
tic? , quz ibi nafcebatur. Ejus forma ,ut quz ab aliis plantis 
deducitur , eft frequentillima , quarum exempla affert, 
quibus addito Cerafüs, Rbamnüs. 

93 Αγνώνειω, πόλις Ooixsis. ]Agnonia;urbs Thracis juxta 
Amphipolim ab Agnone Athenienfium duce condita,cujus 
meminit Thucydides lib.1. ὃς 2. nulla urbis facta mentione. 

94 Ayyo- 



lo STEPHANI pYYZuNTII 
y8 7 A na. Τὸ εθνικθν A γνωνείτης , ὡς ̂ cis. Gentile, Agnonita , ut Maronita, i 

“Μαρωνείτης » $ Μαρώνειω. Καὶ Καυνωνείτης» 

Z Καυνώνειωα. Ka] eo g a. 

ATNXYTEZ?9*, ἔϑγ(θ» Κελζρκῆς «2o 
T Ὠκεανὸν» ὡς A'dleuioup D». ' 

A'T OP A'55 , πόλις ἐν Χεῤῥονήσῳ. Ο᾽ ci- B 

κητῆς» Αἰ γοραϊί». 
ΑἸΓΟΡΑΙῸ N 95 τεῖχίθο.πόλις Εὐρώπης» 

ἐν Ε)ληασόήῳ. Τὸ ἐθνικὸν, Αἰ γορωεδ)ε,γίτης. 
ATOPHZOY, πόλις Καρίας » Xiao 

Maronia, Caunonita , à Caunonia per εἰ- 

lipfin TÉ Qu. 

AGNOTES, populi Celtice juxta O- 
ceanum , ut Artemidorus. 

AGORA, urbs in Cherfonefo , incola 
Agorzus. 

AGOR /EUM tichos , urbs Europz , 
in Hellefponto. Gentile, Agorzxotichita. 
AGORESUS, urbs Cari , condita 

Αὐργείων ὠποίκων. Τὸ ἐϑινικθν , A γορησόῦς εἰς C ab. Argivis colonis. Gentile ; Agorcfeus , ut 
TeApac s , Τυμνησὸς, TujuynaéUc. Διυωύωτωι 

XJ A yoptj E γ ὡς Averia B. 
ATPA X ATPAI?!, χωρίον, ἑνικῶς 

A πληϑυνήκως. 93 Ea ἢ T Axis ees ὃ πό- 

Acus y Cy ᾧ τοὶ μικροὶ μυφήρκω ei] e eim, μί- Ὁ 
μήμω V mE Διόνυσον , ἐν e λέγεσι d T H- 
£2 o, ue puniat . 

A'TPAÍOLI??, £O. A'eaGioy , 1 εἷς ἐν 
ἐκκωιδεκάτῳ X ]egiouv. ? Ἐ΄ σι αὶ ἑτερον £v D» 
“πλησίον A κωρνάνων» εἰς Θεκυδίδης ἐν τράτῃ. 

3 Τὀθϑηλυκθὸν οὶ ὃ χώρφιςγ A Sesion. Λέγον- 
74 ὃ "ὃ Αἰ γροιεῖς y ὡς ΕἸ φφιτοδγένης. 

ΑΤΡΑΥ- 

94. Αγνῶτες, t» Κελζκῆς aoo qi Cysayb.] Agno- 
tes, um, populi Celtice prope Oceanum. Galli olim Cel- 
14 , Gallia Celica dicebatur; qux nomina multas compre- 
hendébant gentes Europe : Agnotes vero funt ipfiflimi 
populi, quos Plinius lib. 4. c. 19. 44uagzutes vocat , atque 
€os inter Aquitaniz populos numerat; Aquitania vero erat 
pars non ignobilis Galliz. 

9$ Αἰγορθὲ, πόλις c» Xsppo(neo.] Agora urbs in Cherfo- 
nelo, per cujus medium Xerxis terreftres adverfus Grz- 
ciam copi: tranfiere ,' atque hinc deflectentes fluvium Me- 
lanaebiberunt, referente Herodoto lib. 7. quod in hifto- 
rico non probandum , in poeta laudandum eft. Poeta qui- 
dam Hifpanus graphice depingens militum multitudinem , 
ἃς eorum fitis magnitudinem, canit: 

De nueffra [ed la puente fabricamos 
Bebizaos todos , y de[pues pa[amos. 

Agorz civitatis meminit quoque Scylax in Thracia; no- 
men fonat Latine forum. 

96 Αἰγϑροεῖον Tti D» , πόλις Ἑυρώπης c» Mie Ago- 
reum tichos, id eff, Agorxum caftrum, vel caftellum. 
Τὸ τεῖχ(Θ- enim apud Grzcos non folum zzturum , fed etiam 
caffellum , feu eaffrum muro munitum fignificat , ut jam ali- 
biannotavimus. Agorzum vero tichos fuit urbs Europz 
in Hellefponto, cujus nulla apud alios, quod ftiam, fit 
mentio. : . 

97 A'ygm, X; Αγρφι, χωρλον.] Agra, numero fingul. 
& Agrz num. plurali. Sunt enim plurima oppidorum no- 
mina, quibus utroque numero utuntur fcriptores , ut jam 

alibiannotavimus. Eft oppidum, quod tanquam per aver- 
fionem nobis vendit Stephanus, & hac conditione opus eft 
id emere ; cujus nominis diverfa fuere oppida, n cele- 
berrimum fuit Agra Leanitarum, feu potius /Elanitarum 
Arabum regia. Sic vero Arabes hi dicebantur ab /Elanaur- 
beinillisregionibus celeberrima. Utriufque ὃς Agre, ὃς 
ZElanz inter alios meminit Plinius, quos ego nunc tan- 
quam per averfionem laudo , ne cedam Stephano. 

98 E51 τὸ τ Aalixzs αθ9 T πόλεως. ] Hzc verba funt manca; 
fic autem legenda funt:Ea12 & Av1izis axe3 T Γλίοσε πόλεως, 
i.e. Ef? C Attice ante Iliffum urbem. Alium errorem errat 
etiam Stephanus. Nam vocat Iliffum urbem, cum fuerit 
fluvius. Utrunque apparet ex Paufaniz lib. 1. cujus appono 
verba: Ἐθέλεσι 3 Αθώναῖοι 2, ἄλλων θεῶν ἱερὸν εἴνωι τὸν Εἰλισ-- 
σὸν» X; Μεσῶν βωκοὸς ἐπ᾿ ew Ec) Εἰλιοσνάδων. Ac paulo in- 

Telmifeus , "Timnefus , 'T'ymnefeus. poteft 
ctiam effe Agorcfius » ut Lyrnefius. 

AGRA ἃ AGR E regio, fingulari 
ter , & pluraliter. Eft etiam Attice ante ur- 
bem , in qua parva myfteria peragcbantur in 
Bacchi memoriam , in qua dicunt Herculem 
initiatum fuiffe. 

AGR EI, populi Arabie , ut Strabo 
lib. decimo fexto. Eft & alia gens prope A- 
carnanes , ut Thucyd. lib. tertio. Foemin. 
di&um de regione ; Agrza. Dicuntur ctiam 
Agrzi 5 ut Eratofthenes. 

AGRAU- 

fra: AuGZais τὸν Εἰλιοσὸν y γωθάίον Appi κρλέρδρον ,' 93 
ναὸς Αρόϊερφις ἔσιν Αδ]εμειδίῷ.», ονζιύϑω Aglstay πσροῦτον θηρδύσοιᾳ 
λέγεσιν, ἐλθῶσοιν cx Δήλε , id eft: Illum Atbenienfes € 
alis Dis, Ὁ" Mufis [atrum putant 53. quarum in ejus vipis ava 
eft Iliffiadum MuJarum dicla , non longe ab co locua offenditur , 
ubi Peloponne[ii Codrum Melanthi filium , Atbenien]ium vegeza 
interfecerunt . δὶ Iliffim trajeceris , locum offeudes , qui Agr 
dicitur & venatricis Diane fanum. Hic enim primum «vena- 
tam fui[[e dicuut , cum ex Delo veniffet , c. 

99 Agemia, ἔθν(» Αἰρρέδιον.) Agrzi, populi Arabici, fic 
dicti ab urbe Agraeorum regia, de qua füo loco egimus. 
Persegete dicuntur Αἰλρέες 51 €. eZAzrei v. 956. 

BON dT regm dp Uzie κλῆον Λιξάνοιο 
Αφνειοὶ vada» ἐποωνυμείζνν Τα Ga (iot 
Av 3 XAuGAZaiei τε, τὼ Αγρέες. 

Sed primi quidem ultra declrvitatem Libani 
Divites babitant cognomento N abate 
Prope autem Gblablafique , c Azrei. 

Ad quem locum Euffat. fic loquitur: Msz δὲ Nau ius 
Χλαφλάσιοι» Y Apgits , ὃς ὁ Tc ἐθνιιοὐ γράψας Αγρείες λέγ. 
ideft, Poff vero Ναθαϊαος Gblablafit (5 Age: , quos Etbui- 
corum [criptor ( Auctorem noftrum fic plerunque vocat) 
e-Azreos appellat. lidem populi Paralipomenan lib. x. c. 5. 
v. IO. vocantur, t»eunm a Hagreim , quod feptuaginta 
fenes non bene transferunt Agarezi. Ex eodem libri capite 
conftat ad orientem Galaad habitaffe, pecoribufque fuifTe 
ditiffimos. Rubenitz enim ab cis abegerünt quinquaginta 
camelorum millia, & ovium 2 50 millia, de quibus confu- 
lefis Hottingerum Hift. Orientalis lib. 2. c. 4. 

I Ὡς ονἑκκοιδεκφτῳ Στροξων.) Verba Strabonis 'ex ejus 
lib. 16. ab Stephano citato, fünt, qua fequuntur: Az ὃ 
quy ποιρφκειμᾶρων Aggeiay ἐθνών, NaGa(pinils, X; XauAe- 
(lay , τὸ Aggeuam , 1. e. Propter adjacentes zArabum gentes , 
Nabateos , Chaulotzeos , && c/Azraos. 

2 E& x, ἕτερον ἔθν(Θ» exÀzazo» Αἰχαρνάνων. Celebrat alios 
Agrzos prope Acarnanes ex Thucydidis lib. 3. cujus fünt 
verba: Καὶ ἐπεδησον πὸ Aogedu) εἰκέτι Aggvavias » φιλία ἢ 
σφίσι. ἱ. e. Et ingre[fi Junt in ς. 222) ΦΟΥ 72 agrum , non jam 
eAcarnanie , [ea iplis amicorum. 

3 Τὸ θηλυχὸν Emi χώροις, Αἰλραία.] Foem. de regione, 
Agrza, ''hucydidi libro tertio dicitur A22zí. Ejus appono 
verba: ΟἿ 4| ἄλλοι διέφυγον ἐς al) Αραϊδοι, δίμορον εἶσων. 
i.e. Ceteri vero diffagerunt in e/Agraidei , que finitima erat. 

4 Aggeu* 



pg URBIBUS 

A'TPATAH' 5, δῆμί(Θ». A imi d E pex- A 

Ouid» φυλῆς. τινὲς ὃ A γρυλη γεοίφεισιν 5 
eydo ξ' a ἀρρυλήξεν. O£A45 τὸ a, 2m A- 

οφαύλε ᾧ Κέκροπ(» ϑυγοίϊρός. : τρεῖς δὲ ἧ- 

χων, διτὸ Y αὐξόνων σόν: καρπὲς ὠνομωσμέ- 
γα!» Πάνδροσί(θ)»» Egon; Αἴ φαυλίθο. E's1*) B 
^ 

B7: BOPUITINMS 17 

AGRAULA; populus Athenis Erech* 
theidis tribus. Aliqui Agryla fcribunt fine a» 
ut cx Agryla. Sed gaudet τῷ ὦ ab Agraulo 
Cecropis filia. "Tres veró erant ab augentibus 
fru&us nominate , Pandrofus , Hería , A- 
graulus. Eft & urbs in Sardis Athenienflumi 
colonia , 4gryla , ἢς à populo vocata. Pos 

E Αθηναίων emo (s ἐν Σαρδοῖ, στὸ ᾧ  pularis, Agryleus. Ex loco , ex Agryla, 
T6 iux κληθεῖσου A γρυλὴ. Οἱ δημότης A og uM Us. in locum 5» in Agrylam , in loco, in Agry- 

Li 

Kaj &guMiev Ce τὸ 

$ Δέχετω ἢ δύο τόπες. Καὶ ἐν τόπῳ, A οευλῇσι. 

ATPH, πόλις Avdlag, Ηωδιανὸς ἐν ἕγ-α 

δεκώτῃ. Τὸ ἐθνικὸν Αἰ gea Bs , ὡς a mxpe (D. 

ΑἸΡΙΆΙΤ, Σρσενικῶς , £0 Παεονίας 
pea £o Αἵμῳ κοὶ P'odémyg. Maga Πολυρίῳ ὃ 

Αἱ οἱ $ αἱ. Εὐρήθη ? ἂν ὀκγωκαιδεκοτῃ 5. Τὸ 940 

Αἰ οραίων ἔϑν(Θ.. Δέγοντωι καὶ A'9edioi τε- D 

τρᾳσυγλώξως y ΚὩῚ Αἰ γραεῖς, ὡς Θεόπομπίθ». 

Καὶ κ)ηϊοκθν., Αἰ γρακόν. A&yoy)) X, Αἰ γραλῶνες» 

εἷς ἐν τῷ πιγοοίμμοῦ, yog Qe εἰς Νεοτῆό- 
λεμον πισίδίω ὅτως" 

3 Ei) Νεοτηόλεμι(θ» Κρεοσ δ᾽, τρλοσῶν dj ἀν Ε 

ἀδελφῶν 

E eau) Τλωεῖς x00 (B ἐμὸν δόροθ.. 

QJ ye. . ... Πισίδας τὸ A γρλάνες γ ἠδ᾽ Α΄- 

γθλάνας 
Καὶ Γωλεύτος T20y 86 ὐνύεοίσιαις φύρεσει. 

πε. Εἰς 0m, Αἰφρυλήνδε. lis. Recipit γεγὸ duos tonos. 

AGRA , urbsLydiz , Herodianus lib. 1 r. 
Gentile; Agreus, ut Afcrzus. 
AGRIZE, mafculino genere; populi 

Pzoniz inter Zmum  & Rhodopen. Apud 
Polybium per z. lib. decimo octavo : Agrea- 
Tm. enim gems. Dicuntur etiam Agraji , qua- 
drifyllabice, & Agrienfes , ut "Theopompus. 
Pofleffivum , Agricum. Dicuntur & Agria- 
nes , ut in Epigrammate in Neoptolemum 
Pifidem fic : 

Sum Neoptolemus Creffi , tribus fratribus autem 
exiftentibus 

Stabant Tlocnfes, gloria mea bafla 

een Pifidas , Cr Agrianes , five 45 
grianas 

Et Galates tantos obviam profettus flvavi. 

Tix|nledy A γρλανικὸς » ὡς Χώρφιξ ἐν δαζ]έ-  Poflefivum , Agrianicus » ut Charax Chro« 
po Χρονικῶν. 

ATPIZ A; πόλις Καρμανίας. O πολίτης 
Αἰγρασαῖ(θ» y εἷς Ἐδεσω E. δεσ e (Du. 
ATPOZ?; τὸ χωρίον. O οἰκήτωρ. d-G 

9e6mis , x digg tis s καὶ DAT EUER X dgu- 

vip , ἡ ἀγρώτοιρᾳ » καὶ ὠρρώτης» 21g S ὦ με- 
94A * ας Μαλλὸς Μαλλώτης , καὶ Ηἶπει- 
p(O« Η᾽ πειρώτης. Καὶ Α᾽ορώσης , “λεονωσμῷ 

nicorum fecundo. 

AGRISA, urbs Carmanix , civis, À- 
grifeus, ut ab Edefa, Edcfzus. 

AGER ., locus, incola , aec 5 i. e. rtflie 
ΟΣ vir , & ὠγροτις 5 1. e. ruflica mulier. Invenitur 

ctiam οἰ δφοιώτης &c. per » mega ,1 e. rufficus vir, 
& ruflica femina. Ut Mallus, Mallota , Epirus; 
Epirota. Dicitur etiam desc ; i. 6. rufficus ; 
Agrofta Pleonafmo z2'z. Et per compofitionem 

^? Ly A »y * 3 x NS $c. Καὶ σμυδέτως agg uin , «e ΠΣ ΘΟ deux» &c. qui in agro. babet domum ,' accentu. 
X(9«. AQ ὧν παρωγυμον͵ τὸ ὠρροικηρὸς γ ὡς 

Σιγη- 
4. Αγραυλὴ, δῆμί(Θ» Αἰϑήνησε “ὃ ἘῤρεχθηΐδίΘ» φυλῆς. A- 

graule, populus Erechtheidis tribus Athenis. Aliqui A- 
gryle fine a fcribunt, at per a Agráaule fcribendum eft 
id nominis. Nomen enim accepit ab Agraulo. Cecropis 
filia. Duplici invenitur accentu vel in ultima, vel in an- 
tepenultima. Agraulum Cecropis filiam memorat Harpo- 
cration nofter. Cum autem Epitomator nofter improbet 
lectionem 7 Αἰρραυλῆς fine « ; tamen in fübíequentibus 
tanquam canis redit ad vomitum. 

$ Τρεῖς 3 zeow , Bun τῶν αὐξόνων τὲς «gemis ὠνομᾳσιϑύαι.} 
Tres fuiffe filias Cecropis inquit, quibus nomen inditum 
àrore. Erant vero Pandrofos, Herfe, Agraulos. Δρόσ(θ» 
enim Grace & tgo; fignificat Latine rorem , 222029» vero 
im agro permotus dicitur , ac qüia ros fructus agrorum 
crefcere facit , ideo inquit Cecropis filias ab augentibus 
fru&tus nomen habere. Id videtur exigere ratio, aliter Au- 
€toris noftri mentem accipere non poffum. 
6 Atyerzu 3 δύο τύπες.} Lege b τίνες , fcilicet, quod 
τὸ Αἰ εαυλὴ duplici accentu notetur vel in penultima, vel 
in antepenultima , ut nota quarta przcedenti notavimus. 

7 Aggia , 2prsuxds , cO Παεονίας.} Agriz , populi 
Pzonie, qui Agraii quadrifyllabice, nec non Agrianes, 
& Agriani dicuntur , quorum regio e/Zrianice dicitur apud 

in penultima, velinantepenultima. A quibus. 
deri- 

Hefychium. Juxta epitomatoris noftri fententiarn erant in^ 
ter Haomum ὃς Rhodopen. Pzonia vero erat eadem regio ; 
quz Pannonia, ab hac incole Pannonii ; ab illa Pxones vo 
cabantur; hodie vulgo Huzzari dicuntur. Nominaillaan- 
tiqua Agriz, Agraii, Agrianes, Agriani ab Ungariz urbe 
Zia, quz hodie vulgo Erlzw dicitur, auctore Bunone 
ad Cluverii Introduét; Geograph. lib. 4. c. 2. habuiffe vero- 
fimile eft. Arrhianus Anabafees Alex. lib. τ. diverfos facit 
Agrianos ὃς Pxones, ejus funt verba: Av(9s5) ἐπ᾿ Αἰγρεάνων s 
"ὃ Πωμόνων are stop] , id eft, Ipfe "vero (Alexander) im Z4gria- 
nes C" Paones procedebat. Eorum rex tunc temporis erat 
Langarus, cui Alexander fororem fuam Cynam in uxo- 
rem prorniferat, quam Langarus morte prareptus obtinere 
non potuit. Eos quoque memorat Herodot. l.5.Liv.l.3 3.c;2. 

8 Eua Nez», &c.] Eftepigramma quoddam in 
Neoptolemum Pifidam , quod nec divinus fenex fine alio- 
rum codicum ope fanitati reftituer. 

9 Aggus, τὸ χωρίον. Aegis Groce dicitur Latine ager: 
Latini enim nomina Grzca in pO» per er proferunt, ut 
dgbs ager , AAezewdy G» Alexander , ἀφρὸς vero , de quo nunc 
agit nofter Auctor, ἂς ἢ fuiffet oppidum quoddam. Sonet 
Latine agrum , campum , rus, villam, predium, ὃς regio- 
nem , de cujus derivatis agit. 

C io Ka] 



ι8 STJEPUITANIISÓOPYXEANTII 
Σιγηρός. 19 Καὶ ὠφροικηρζω φύσιν y xj A'9eci6- A derivatur αἰ ροικηρὸς » i. 6, vuflira cera. ut Sige- 
τις, X, A'gsiv Os. Καὶ A'sgei(fe "3, A'yg4- ros. Dicitur etiam ruri-cera natura, & Agrzo- 
vis» ds τεῖος TURNS. Ka] A'ypów; jg 16: & Agroflinus, & Agráus , & Agrita, ut 
δ φϑέγγυ. M opus, Topita, & Agrea per diphthongum. 

ATILIA, zz. δηλῶν Th) ἐν τῇ όλέ — AGYIA, locus oftendens viam , quz 
πρό] ὁδὸν. Ηἱρακλέων δὲ ὁ Τλαύκων(θ» , B ducit in urbem. Heracleo Glauconis filius fic 
«og qd'oiios- ὦ φησίν. Ea ὃ y ὡς «Sa; 2 A £- dictum inquit «X τὸ &iost y1. C. TIO y irrilo Ut 
mi A gray οὐρέγω O pbi, οἱ τοπέτης A - Ἢ Harpa Tony ue ab Orego Orcgyia. δὴ 

EO i 2 ἐδελίσκοι ϑεοῖς εἰγειεδιίέοι, lOcum incolit, vocatur Agyiew. Sic ctiam di- 
775 x pi did » : ux , cunturobelifci Diis confecrati , ut Eupolis; ex ὡς Εὔπολις. Καὶ κί GUUCADEOW A utate A - A da Mor a NEU MRA Cnt ΤΩΣ accufativo Agyieas , per fynzrefin fit Agyias. 
Qe pen Toagerug uci anm γησῦς , εἰς ὀξὺ Ἄπτος- C Dicitur etiam Agyieus , columna in acutum 
λήγων» ἡ exco T θυρῶν ied (O«* A'ej et Qa — definens, pro foribus ftans. Ariftoph. Thefmo- 
γής Θεσμοφορκωζόσωις. Καὶ ὁ A πόλλων Α'΄- phoriazufis. Dicitur etiam Apollo Agyieus , ὃς 
yud0s , «el Αἰ γηάτης , τε]έξιν ὁ E QOIS. — Agyiata - hoc eft Ephodiw. Et fcemininum 
Καὶ ϑηλυκὸν ΑἸ γηώτις,, e Καὶ το στεοπύλει Agyiatis, nec non dicuntur Agyiatides, vefti- 
DE VM EU X Aégoynq. TÓ vx) D bula Agyici. Locale, Agyixus. Sophocles in 

T J AKI IL, Hermiona : 
Aue. * Σοφοκλῆς E ρμεόνῃ * 

AN o ποδρώας γῆς A gy as πέδον. à 
4 I ^ S 3 οὖ αὖ X , ^ c 

E σιν xy τὸ p A yusos; 2$ A ues 86 “ποὺ: Eft igitur Agyieus, ab Agyia, ut Trypho in 
ῴων φησιν ἂν πωρωνύμοις * πᾶν εἰς ὦ )ηλυχθν. — derivatisinquit » omne nomen quod in a faem. 
ἰσυσύλλωθον ἐχᾳ τῇ σύθειο, καὶ τῇ jiu; τὸ πο-- E. definit; equifyllabum babet derivatum nomi- 
ρώνυμον * Μοψοπίω Μοιψοπιόῦς , Ἐ᾽ρέϊο σῦς, | nativo » atque genitivo, ut Mopfopia , Mopfo- 
φωκασῦς, Ocameus. Τὸ ὃ A'yudmi, ὡς Κο- pieus, Erctrieus , Phocaeus , Thefpicus. Agyia- 

Sed 0 patrie terre Agyies folum. 

povero, Κορωνειώτη ς. Κωρνειούτης 5 Καυλωνειό:- 

τῆς. T6? A γηαῖ(θο. ὡς Α᾽ρερωῖίθ». 

ATY'AAA' mA Τυῤῥηνίας.." Λυκόφρων" Ε  AGYLLA , urbs Tyrrheniz » Lycophron : 
) A20A- 

10 Καὶ ὠλδοικηρζωὶ φύσιν. Legendum, exiftimo x; οὗλροι- 
κηρὸς φύσις: Antecedentia enim id videntur innuere. 

1I Aw ,TUrO δηλῶν πἰω ον τῇ πόλᾳ, ὃκς.} Locus qui 
oftendit viam ; qux ducit in urbem , unde Apollo Agyieus, 
feu Agyiates ; qui przfidébat-vie , alio nomine Ep/edios 
dictus , acfi'diceres qui eft ad. viam.: Erant etiam agyiz fta- 
tuz dicatz, vel Apollini , vel Dionyfo, id eft Baccho, vel 
Mercurio fine pedibus & manibus in viis pofitz , de quibus 
confüle fis Harpocrationem , Hefychium , Suidam , qui di- 
verfa hujus nominis etyma afferunt, ejus vero forma eft ut 

τὸ ὥρπη ,Ϊ. e. fal, Aero οἷ. e. Harpyia , id eft raptrix 
quadam Dea , ejufdem formz ; ac ὀρέγει» unde 2pyqz , id 
eit orgyia ; menfürz genus , a verbo ὀρέγω, i. e. porrigo , ex- 
tendo. : 

12. Αγύγλα, πόλις Τυῤῥξωία.1 Agylla, urbs Tyrrheniz , 
füit urbs antiquitate, divitiis, jufticia, potentia, fluvio, 
thermis, ὃς oppidanorum multitudine infignis, adeo ut 
renuerit Tullio Rom. regi obedire propter ejus generis hu- 
militatem , Delphis thefaurum confecravit, qui Agylleo- 
rum vocabatur (ejus enim oppidani e747y/lei vocabantur) ut 
rerum monumentis tradit Geographus lib. 5. cujus funt, 
qux fequuntur verba: Παρφ 5 τοῖς E25 c» δυκήρεησεν 5 
πόλις αὕτη; ( χε ὠνδοίουν,, 36, δευκριιοσιμύζων., τῶν πε ἡ ληφη- 
εἰών ὠπέογεζη, καίπερ διωυωμένη ππλεῖφον «ἡ Πυθοῖ τὸν Αγυγλαίων 
χρφλεέρϑμον ἀνέθηκε ϑησεουρόν.. 1. e. “ἴρμα Graecos «vero ip[a urbs 
(Agylla) celebris fuit ob fortitudinem, C jufficiam , etenim 
à latrociniis. abflinuit , etfi potens valde foret , & apud Py- 
thium Apollinem t be[aurum con[ecraroit , qui Azylleorum cvo- 
cabatur. Ejus conditores Pelafgi, primi in Latium litteras 
intuliffe dicuntur, quod etiam gloriam ei addit, ut refe- 
runt Plin. lib. 7. c..56. Solinus c. 8. diftabat à mari quatuor 
millia paff. juxta Plinium , ubi habebat füum navale, au- 
tore Strabone libro citato. Ejus quoque felicitatem ὃς ci- 
vium multitudinem celebrat Dionyfius Antiquitat. Rom. 
lib. x. fuit fita faxo, ac Mezentii regia à Lydis antiquitus 
habitata , quod teftatur Mantuanus vates ZEneid. lib. 8. 

78. 
Haud procul binc (axo incolitur fundata cvetu[to 
Vrbis Agylline fedes , ubi Lydia quendam 

ta vero fit , τι ἃ Coronea, Coroneata , Carneata; 

Cauloneata. Agyieus veró, ut Arurzus dicitur. 

In 

Gens bello clava jugis in[edit Etru[cis. 
Haauc snultos florentem annos vex inde fuperbo 
Imperio , C [euis tenuit Mezentius armis. 

Quod etiam confirmat Livius lib. 1. cujus poftea appone- 
mus verba. Hujus tantz urbis jam ztate Strabonis veftigia 
tantum remanebant. Civitates enim, & regna etiam mo- 
riuntur, hanc legem omnium rerum artifex rebus omni- 
busimpofüit. Ea enim, qux principium habuere, finem 
tandem habitura funt. Strabonis verba ex libro fupra cita- 
to fünt, qux fequuntur: Ηδὲ τω λαμεπεοὶ, 9, ἐπιφανὴς πό- 
λις ἴχνη σώζᾳ μόνον , 1. c. e Meo [plendida, c» illuftris civitas 
ve[Higia tantum [Zrvat. Celebris etiam fuit ob aquas calidas, 
quas valetudinis caufa frequentabant , Auctore eodem , eo- 
dem libro, qua poftea ez4pollimares dictz fuere, Srillamas 
nunc vulgo vocant, teíte Cluv. Ital. Antiquz lib. 2. hujus 
nobiliflimz urbis navalePyrgi dicebatur, ubi erat fanum 
valde opulentum , quod Dionyfius expilavit , referente 
Diodoro Siculo lib.13. cujus ecce verba: Aue zeuuat- 
uy drops dp» i ροτοῦσεν ἐπὶ Τυῤῥῥνίων, ἔγων πριήρεις ἑξή- 
κονίᾳ . &c. 1. 6. Dionyfius pecunie inopia laborans in Hetru- 
riam expeditionem [ujcepit. babens [exagimta triremes, pre- 
textus erat , ut piratas everteret , [ed cverior eau[a , ut fanum 
quoddam [antium , multique donariis refertum: expilaret ; [r- 
tum boc erat in vurvali A4zylle urbis Tyrrbenidis , i.e. Hetru- 
rie , navale autem vocabatur Pyrgi. Quod Grace fonat tur- 
res. Plinius lib. 3. c. 5. celebrat ejus fluvium , nec non An- 
dinus vates cujus poftea apponemus carmina , hodie acina 
fime vocari teftatur Cluv, Tt. Antique libro citato. Cere 
etiam vocata fuit, de quo nomine fuo loco agemus. 

13 AvxéQpo».] Verficulus ille Lycophronis invenitur in 
ejus poématio , duos przcedentes verfüs-etiam apponam ;. 
ut facilius ejus mentem percipias : 

Αὖθις 5 κίκροι Τμῶλον ἐκλελοιπότες 
Κίμεψον ae , 3 χρυσεργοὶ Πακ]ωλᾷ ποίᾳ 
Αἰγύγλων Αὐσονίτιν εἰσεκὠμοσουν. 

Deindeaccipitres Tmolum velinquentes 
Gimp[umque , € aurifera Pattoli fluenta 
IneZAzyllam eZAu[onitim irruerunt. 

Quare apud Stephanum pro eieixeugier lege Mdocapge" 
14 Es 



URBIBUS zr POPULIS. τ 
In Agyllam Au(onitim irruerimt. : 

Eft veró opus Pclafgorum , qui ex Theffalia 
us Miavopádo n) Καῖρε. Θεἥαλῶν γοὲρ κρα- profectu funt , poftea nominata fuit Care. Nam 

: 4 zl: quum Theffali obtinerent urbein, quidam ex 
τώνων “ πόλεως, πεοσελϑών τις P πο AUD conis, qui ex Lydia ill habit 
diaz μέϊοικη σοῤνηων Τυῤῥ ωῶν, ἠρώτω τί ἂν εἴη dyeexdbrs at aee s ας p ^ Ag MENS à nerant interrogavit » quodnam effet nomen 
mou τὰ πόλεως 3 767) ἐντὶ ὁ ΟΡ ΕΛ ὩΣ; P civitati , ille cum mon intelligeret , pro refpon- 
τὸ χαῖρε εἶπεν. O 9ey Τυῤῥξυοὶ xeatlíawlec ^ fo, Chere, id eft, Salve dixit , quare 'Tyr- 
Καῖρε πξοσηγόρδθ σεν." Τὸ ἐϑνικὸ νΚαερεΐξίνοι,  rheni urbe potiti , eam Care vocarunt. Genti- 
E Jes Gar. Οἱ πολίτης» A29N(DS. P'ia- le, Czeretani , ut Strabo. Gvis, Agylleus. 
γὲς ἢ, Α᾽ γύλλιον das χαλκοῦ. Rhianus Agyllium zs dixit. 

ATYPHNA 17,πόλις Σικελίας. Τὸ εθνικθν;. AGYRENA , urbs Siciliz.. Gentile Y 
αἰγυρίωαῖθ.. Διονύσι(ς». ἢ, τὸ Αἰ γύρκον ἐφη. — Agyrenzus. Dionyfius vcró Agyrium vocavit, 

AT XIAAH ^ AG Κιλικίας j G^ at ANCHIALA.  ; urbs Cilicie , juxta 

Aaosia τῇ Ταρσῷ 7, ZeQugjo. Ea? xlicpe, mare Tarfi, & Zephyrii, opus Anchiale Ja- 
A γχώλης ὁ Γἀπέϊξ ϑυγοίοὸς , ὡς ΑἸθηνόδω- petifilie , ut Athenodorus de fua ipfius pa- 
Nos ae av] περ 49 (Q» γράφων, Àj ἀΐδ9.- Ὁ tria fcribit , citato tefte Diodoro grammati- 

DE 

Αἰγύλλων Αὐσονίτιν εἰσεκώμεσεν. Α 
ME xpeo v ex OcTlaAiaz Πελασγῶν. 

θεὶς Διόδωρον T γοφιμιμιαϊεκὸν σὺμφωνξν 

π]ολεμαίῳ βασιλεῖ, Τίνετοι di Yeailivja- 

Je αἰγμιάλη xdi x] πόλιν α γμώλίω. 

19 A AA Eo κεί pev ποΐαωιμόν. Τεννῷ 

CO , qui convenit cum Ptolemzo rege : Fuit yerà 
Ancbiala , Sapeti filia, ac urbem. Ancbialam con« 

didit. Adjaceus fluvius Anchialem: dicitur. Ge- 
nuit veró filium Cydnum , à quo fluvius 

δ) div Κυδνον, ἀφ᾽ $ ποϊαμὲς κύδν(Θ. ἐν Ταρ- Cydnus in Tarfo dicus fuit. Cydnus ve- 

Be 0 9 xy», di» nagénr, ἀφ᾿ δὴ 
πόλις μξϊωνομώσ)η Παρϑενίω pe ameti] j 

δῇ 
δ᾽ 

14. Ἐπ ὃ "Ἰίσμῳ 5 ἐκ Θεδαλίας Πελασγῶν.) Id teftantur 
diverfi Scriptores inter quos eft Strabo, cujus ex lib. 5. 

funtverba: Αὐγυλλα Pepe o τὸ «πεότερον à vu) Καῖρε, τὸ λέ- 

gena Πελασγῶν κἴίσμα,, "f cn Θετ]αλίας ἀφιγμᾶσων &c. i.e. 
e Agylla prius veputabatur , que nunc Cere , ac dicitur Pe- 

la[gorum e[z opus , qui ex Tbe[Jalia illuc. pervenerunt. ld 
etiam affirmat Dionyf. Antiquit. Rom. lib. r. & lib. 5. 
Nec non Solin. c: 8. 

15 Méflov uan 3j Keips.] Agyllam urbem poftea Ca- 
re dictam fuiffe inquit , quod inter alios confirmat Dio- 

nyfius Romanar. Antiquitat. lib. tert. cujus funt verba : 
7i Ὁ Καιρηϊανῶν πόλιν ἦγ δύαμιν, ἡ [oA 
AUR iA, Πελασγῶν αὐτάν) καΐζοικεων, vere δὲ 
Tuiplodis ojvepdpn Κωέλρηΐᾳ μέϊωνομοίαϑη., ideft, e 44 Ο- 
vetanorum urbem duxit exercitum . que prius c/4gylla «vo- 
cabatur , Pela[gis eam incoleutibus , poffquam autem iu 
poteftatem Tyrrbenorum venit, Gereta nomnata fus Eandem 
hujus nominis feu hiftoriam , íeu etymologiam tradit 
Strabo lib. 5. 

16 Τὸ ἐθνικὸν Καιρεζάνοι, ὡς Xerpzoov.] Oppidani à Ce- 
re, dicebantur Ceretazi , ὃς Gerites ; ab Agyllavero, Grz- 
cis Αἰγελλαῖοι, Latinisezgyllaui dicuntur, Cxrites primi à 
Romanis fine füffragii jure bello Gallico municipes facti 
fünt pro facris receptis, ὃς cuftoditis. 'Tunctemporis enim 
virgines Veftales eternum ignem fecum ferentes ad eorum 
urbem confugere , ut conftat ex Livii libro quinto c. 50. at 
Cerites tabulz dicebantur in quas Cenfores referre jube- 
bant, quos ποῖα caufà füffragiis privabant , ut afferit Gell. 
lib. 16.c. 13. Hincapud Venufinum vatem Cerire Cera di- 
£i dicuntur, qui ob ignominiam notabantur , cujus origi- 
nem Acron , & Porphyrion ejus interpretes à Ceritum hi- 
ftoria deducunt , qui cum rebellarent aliquando Romanis , 
poftea bello fübac&ti füffragii jure multati fuere, & prohibi- 
ti, neleges, aut ederent, aut haberent, nomen vero C«- 
re apud Latinos & indeclinabile, ὃς declinabile invenitur , 
fcilicet Cere, etis, Livius lib. 1. Turzus Rutulique diffifi 
vebus ad floreutes Etru[corum opes Mez.entiumque eorum ve- 
gem confugium! , qui Cere opulento tura oppido imperitabat. 
Virgil. /Eneid. libro citato v. $97. 

Ef? ingens gelidum lucus prope Ceritis amnem. 
Hunc amnem Plin. libro, capiteque citato vocat Cereta- 
mun. ; 

τὸ genuit flium Parthenium , à quo ci- 
LI * . 

vitas poftea Partbemia vocata eft , ac dein- 

de 

17 Αἰγυρίωα, πόλις Σικελίας. Agyrena, urbs Siciliz, 
diverfo modo reperitur apud Scriptores , e/zurium dicitur 
Cofmographo Geographiz lib. 3. c. 4. e/4zyrinenfis εἰ δας 
vocatur à difertiffimo Romuli nepotum in Verrem lib. 5. 
Orat. 8. ubi inquit honeftam fuiffe civitatem hominum lo 
cupletium, füummorumque aratorum , Plinio lib. 3. c. 8. 
Agyriniejus oppidani memorantur. Agyrion etiam dici, 
nefcio ex quo Dionyfio, inquit nofter Auctor. Fuit oppi- . 
dum illuftre, non folum Diodori Siculi natalibus, ut ipfe 
in procernio fui operis teftatur, fed etiam antiquitate & di- 
vitiis adeo ut tyrannos etiam habuerit, qui poft Diony- 
fium , fecundum in Sicilia locum habuere, ut apparet ex 
ipfius Diodori Siculi Biblioth. Hiftoricz libro tertio, & 
quarto, perperam apud ipfüm Diodorum in procemio {2 
operis fcribitur i£ Aeyvets pro ἐξ A)oe/s. Ultimum confir- 
matur ex noftro Auctore , ex Ptolemxo loco citato, ὃς 
ex aliis ; de qua urbe confule fis Cluv. Sicilie Antiqua 
lib. 2. c. 6. qui inquit, hodie vulgo vocari S. PE;lippo 
d'edzyrone. 

18 Αγχιάλη, πόλις Κιλικίας. Anchisle, urbs Cilicis 
condita ab Anchiale Japeti filia, à qua nomen accepit. Fuit 
civitas maritima non longe à Tarfo ; celebratur inter aliog 
Plinio lib. s. c. 27. Periegetz v. 875. cui Azz422&« per pa- 
ragogen dicitur; alii à Sardanapalo conditam fuiffe dicunt 
de quo infra. 

19 Αἀγχιαλέα viv παρφκείμδιυον ποΐωρμόν. Iunuit Anchia- 
leum fluvium aquas devolvere prope Anchialen cujus fluvii 
nulla apud alios , quod fciam , fit mentio, Euftathium ex- 
cipio ad Periegetz carmen $75. qui ex noftro Auctore ha- 
bet. Caterum verba illa , quz ex Diodoro Grammatico vis 
dentur effe, nullam habent cum precedentibus, nec cum 
fübfequentibus connexionem , nec Grammatice regulas 
obfervant. Cydnus vero fluvius qui nomen accepit à Cydno 
Anchialz filio poft Anchialen urbem aquas exonerabat in 
mare , auctore eodem Euftathio ad Dionyfii carmen ci- 
tatum. Ejus funt verba: Ταύτης v Αἰγχιοΐλης ug Koo 
ἀφ᾽  ΚύδνΘ» ὁ c» Teec quts , S οκδολαὶ usto qos 
Αγχώλζω (lege Aw»uALo) πόλιν, id eit: Hujus efu- 
chiale filius Cydnus , à quo Cydnus prope Tar[um fluvius , 
cujus. offia poft e Aucbialen urbem. Nofter inquit Cydpum 
genuifle Parthenium , à quo urbs quoque Par/benia vo- 
cata fuit. 

G 20 Tow. 



20 SVP BPHAN'TI 

& eipa] Or, ?? Tani ὀκλήϑη. ?* τινὲς δὲ 

Qaa, Σωρδανάπολον δύο πόλεις κ]ΐσου!.» A 

p gu) Ταρσῷ. 22 Οὗ £g X τὸ Jaiyeze- 

puo edt * 

Tar Ca» 6oy ἐφωγον» καὶ ἐφύδρασει: 

xd μέ} too] : 
Τερηνὰ moy » τοὶ δὲ πολλὸ καὶ CA Gies κεῖνω 

λέλεισῃαι. . 

BYZA NTII 

de Tarfus. Aliqui veró dicunt » Sardana- 
palum duas condidiffe urbes , Anchialam ; 
& Tarfum , cujus epigramma hoc modo fe 
habet : 

Hac babeo 9 que edi , c comeffatus (um , a6 

cum amore : 

Spueunde pafus 5. veliqua c beata. illa dereli- 
&a funt. 

33 Σαρδανάπελ(θ» ὁ κιωδαράξεω vrais,  Sardanapalus Cyndataxi filius , Anchialam c Tar- 
A yao d] Ταρσὸν ἔδειμεν ἐν ἡμέρα μιῆ. c, fm uno die condidit. Ede , bibe C lude , veli- 

É cDue , πῖνε» παῖζε» ὡς τώλλῳ TTE οὔκ ἀξιω 
£ Χποκρογήμαϊ(ὃ». "4 λέγε) € A γχιώλεια; 

€ D Li ΄ “ € , 

ὡς Διονύσι(θ. 6 Περληγη]ής. O Jev ὁ πολίτης 

Αἰγξαλοῦς, ὡς Σινώπη Σινοπόῦς. 35 E'ai j 
Ν ᾽ Ν x ^ j D 9 es 

424 Y x ug otc eX , x]íc uet Iagggy y 8p fiy 

qua enim mec iflo digitorum crepitu. (unt. digna. 
Dicitur etiam. Anchialea , ut Dionyfius Pe. 
riegetes. Unde civis , Anchialeus » ut à Si- 
nopa, Sinopeus. ἘΠῚ & Illyriz alia, Pario- 
rum opus , Juxta quam elt finus » qui Ene- 
fledo dicitur , in quo eft Scheria. Civis eo- 

κόλπ(θ» E'veguódy λεγόμϑυ(θ»» ἐν à ἡ Σχε- dem modo vocatur. 
σάω. O πολίτης γ ὁ auos. 

ΑἸ- 

20 Ταρσὲς οἰκλή)η.} Inquit nofter Au&tor fed fine Au- 
&ore Anchialen poftea ἃ Parthenio Cydni filio vocatam 
fuiffe Partheniam , ac cadente hoc nomine qfum appel- 
latam fuifle , cujus rei apud alios altum eft filéntium. 

21 Tuk δὲ φασι Σωρδωνάποιλον δύο πόλεις κ(ίζσοη ΑὙ χἰοί- 
Albo στω Taord.] Cum prius affirmaverit Anchialen urbem 
conditam fuiffe ab Anchiale Japeti filia, nunc ex aliorum 
opinione inquit, Anchialem una cum Τ ΓΙΌ à Sardanapalo 
conditam fuiffe, quam fententiam confirmant inter alios 
Strabo lib. 14. Arrhianus Anabafeas Alex. lib. 2. qui eam 
vocat eZfnchialum. i 

22 Ostia γὸ τὸ ἐπίχραμοζοῦ ᾧ δὲ.] Si mei arbitrii res foret, 
pro 2: legerem τόδε. Epigramma illud Sardanapali, quod 
affert Epitomator nofter, legitur etiam apud Strabonem , & 
Arrhianum libris citatis, nec non apud Athenzum lib. 12. 
quod Cicero Tufcul, Quzftionum lib. 5. Latinum reddit . 
hoc modo : 

Hec babeo , que edi , queque ex[aturata libido 
: Hauf[erat , illa jacent smulta , & preclara γε δῖα. 
Fefellit Sardanapalum opinio. Necdum enim illa quz ede- 
rat, habebat. Caterum epigramma illud apud Strab. lib. 14. 
€x fex conftat carminibus. 

23 Σωρδευνοάππειλ (Ὁ- ὁ Κιωυδαραξεω mais, &c.] Ησο ϑαγ- 
danapali Δεν αὶ extat etiam apud Strabonem lib. 14. 
Quam aliqui Aflyriis litteris conftriptam fuiffe dixere, ut 
refert idem Auctor libro citato, id confirmat Arrhianus de 
Expeditione Alex. lib. 2. fuit Sardanapalus Aflfyriorum re- 
gum ultimus Meffalina Cl. Caefaris uxore libidinofior ; qua 
de caufa ab Arift. de Morib. lib.r. c.3. ftylo profcinditur : ab 
Eufebio in Chronicis vocatur 7/0205 concoleros; ad quod no- 
minis monftrum debellandum alio Hercule opus eft. 

24. Atgeru 5 35 ἀγχιάλεια,, o5 Διονυύσι(Θ».1 Dionyfio Pe- 
riegetz v. 875. dicitur Anchialex? zaggj»yL» Anchialia, 
quod in hujufmodi nominibus tralatitium eft, ut Θεοσώλο- 
νίκη, Θεοσαλονίκειω, Εὐρώπη, Evpwzeiw, Βερενίκη» Βερενί- 
κει, Καλλιόπη, Καλδιόπειο,, Gcalia hujus faring fexcenta, 
ut jam alibi annotavimus. . 

25 Ἐπιὴ νῦἡ ὕλλυράοις ἄλλη, xcu Παρίων] Anchialem 
ΠΙγτία ἃ αν 5 conditam celebrat nofter Auctor, fed fine 
auctore, cujus nulla fit apud alios, quod fciam, mentio: 
forfitan eft eadem , que Ptolemxo Geographix lib. 5. c. 11. 
dicitur eZzchialus ὃς 'T'hraciz adfcribitur. Auctores enim 
fepe regionum confinia miftent , ὃς Dalmatia, Illyria, 
Macedonia, & Thracia erant inter fe finitimx. Eodem et- 
iam modo oppidorum terminationem , genus, ὃς nume- 
rum, Arrhiano de Expedit. Alex. lib. 2. ut fupra obferva- 
vimus, Anchialus dicitur, quzaliis eZ4zcbiale. Jam quan- 
do in Anchiali mentionem incidimus, non ab re fore exi- 
ftimavimus agere de quzftione illa, inter Criticorum filios 
ad tetraftichon illud Martialis facetiffimi poetarum ex Epi- 
gram. lib. 11. in Judeum quemdam poetam , qui Martialis 
puerum paedicabat , cujus tetraftichi din ultigpa carm. fünt ; 

.AN- 

Ecce πόσας, jura[(que mibi per templa Tonantis 
Non credo: jura Verpe , per e Anchialum. 

Ad quem locum, Dii boni, quz deliria effutit Domitius, 
proculdubio nec caruerat febris eo nec cenaverat , ut apud 
Plautum Curc. Ac. 1. Sc. 1. v. 17. lepidejocatur Palin. fer- 
vus. Interalia enim inquit: jura per enchialum, i. e. per 
numen Sardanapali. Sardanapalus enim condidit e Ancbialam 
Cilicie litteralis urbern , in qua erat Statua. lapidea. condito- 
ris , c. vix rifum continere poffum. Quid enim habet 
commune ftatua lapidea Sardanapali cum Judzo pocta? 
ἀφθοσδεόνυσος etiam fünt , quz ad hunc locum afferunt Sca- 
liger de Emendat. Temporum in Prolegomenis, Salmafius 
de Helleniftica lingua, Hermolaus in Plin. lib. 5. c. 27. Voff: 
ad Melz lib. 1. c. 8. qui illud facetiffimi poetz pentame- 
tron fic legendum effe contendit : 

Non credo: jura Verpe per aucharium, |, Ὁ 
Id eft per afinum, ac fi Judzi unquam ab ethnicis derifi 
fuerint, quod per afinum jurarent , quod conatur probare 
ex Petronii difticho : 

Tud«eus licet £5 porcinum numen adoret , 
Et cilli [ummas ad'vocet auriculas. 

Quo in difticho non dejuramento, fed de Judzorum ado- 
ratione agitur. Ethnici enim fingebant Jud&os adorare 
porcos, tanquam arationisinventores, &afinos, utpote, 
qui eis aquas in deferto oftenderant, ut in de Judzaanno- 
tavimus. Solent Criticorum e; affirmare illa, quorum. 
nunquam quid fcriptoribus in mentem venit.Judzorumju- 
ramentum non eft »5x^n, Cai eZflab, ut inquit Scaliger 
loco citato, nec σὸν »mn , bachai ola, ut inquit Salmafius 5 
unde opinantur corruptum efle 72 pee Martialis. 
Judaorum juramentum eft zn, Char eZ4donai , i. e. vi- 
vit Dominus, quo adhuc hodie utuntur frequentiffime. Un- 
de nullo modo deduci poteft juramentum illud apud Mar- 
tialem, in quo nihil Hebraice eruditionislatet. Anchialus 
vocabatur Martialis puer , quem poeta ille Judaeus efflicim 
ardebat , cujus amorem cum Martialis ci objiceret, ille ne- 
gabat, per templa tonantis juratus; at Martialis dicebat, 
mon credo tibi jurato per Iovem , jura per c/Ancbialum , id eft , 
per puerum , quem deperis. Id nominis Anchialus erat valde 
commune Ethnicis pueris, fervis, & viris. Anchiali cu- 
jufdam meminit M. T. C. Epiftol.lib. 13. ad Memmium ὃς 
ceteros. Epiftol. 45. alterius meminit idem Cicero lib. 2. 
de Divinatione. Homerus etiam Odyff. 8. v. 112. ejufdem 
farinz eft illud Venufini poeta Satyr. lib. 1. Sat. 5. v. 100. 

—- credat Iudeus ezApella. 
Ad quem locum Critici interpretantur πὸ e/4pella , id eft fre 
pelle, quemadmodum amens, fine mente quia Judei cir- 
cumciduntur, cum Apella fuerit nomen proprium illo zvo 
frequens. Cujufdam Apelle trapcedi meminit Sueton. in 
Calig. c. 33. Nec obftat quod Horatius id nominis altero p 
fraudaverit propter carmen , quod eft apud Poetas traníla- 

tiyum. 
26 Ayx- 



URBIBUS DE 

A'PXIZH?5, zt I(gAÍu , Σσὸ τοῦς 
προπατορ(Θ» Αἰγχίσε, ὡς Διονύσι(δ. ἐν πϑώ- 

ey πϑὶ P opas Σρχαιόλογίας. Τὸ ἐθνικὸν» 
A yao Us. 

A'AANA? , KíiAioya, σόλις, εδεέρως. 

28 Tad zb) ὠκισεν A δαν(ῶ», x, Σ ρος) Τωρσεῦ. 

σι πολεμήσου]ες, τὰ ἡ Πηϑένηες " ἀφ᾽ ὧν ἡ πτόλις, 
Στὸ $ ἡγεμόν(Θ», A'dasa. Τὸν j qo (auc) Κοί- 

φανον xag pov, E dipoy Κωλέσωνηες. ?9 E 17) 
ὁ A dan D» γῆς καὶ ἐρανξ τ αἷς, O ema (D, Kel 

tr POPULIS. 2i 
ANCHISA, uürbs Itili» ab Anchife 

progenitore » ut Dionyfius libro primo dé 
Antiquitatie Romanorum. Gentile, An- 
chifeus; 

ADANA, Clics urbs ; neutrius 
generis , quam condidit Adanus , & Sarus 
cum 'arfenfibus bellum gerentes , ὡς vi- 

i, à quibus nomen impofitum fuit civi- 
tati de nomine Ducis, Adana. Fluvio veró , 
qui prius Ceramus vocabatur ;, nomen im. 

pofuere de alterius Ducis nomine , Sarus 
Αὐδὴς. γα Keov 2 Pa, X, T'az]és, τὸ O- c Eft veró-Adanus terre & coeli filius , nec 
λυμθρί(θ»". Οἱ πολίτης: Α δανεὺς, ὡς Τώργαρϑι 
Γαργωρεῦς, Τύανω Τυωνεύς. 35 Ei? "ἡ ἑτέρω 

πόλις ἐν μεσογείῳ ἃ εὐδαίμον(θ» Αραδίας, 
ὡς Ουροίνιός ζησιν ἐν αρωδικῶν τράτῳ. O' 

ταύτης πολίτης * Quia το A δαγεὺς εἶνα!. Οὐ 

gap ὁ τυπίθ» Αἰράξων, aa T 21g $ e ἐδε- 
τέρων 62]g ᾧ ἡν(Θ " Ζόωρα Zozmpluec, Μή- 

δωαξδα μηδαξίωὸς, ἸΤώρφωρω TaoQapluis, 
Αὐαρω Αὐαράωός" Sra καὶ A δανζωὸς, ἢ A δα- 
νίτης. ὡς Αἰλινώ Αἰλινίτης. Ηρωδιανὸς ὧν T£- A 

(Gov; ἃ καθόλς. Τὸ Αἴδανις, ΚΟῚ Θήμωλις» 

ϑηλυκέν. 3* Τὸν, Acid Os ἔχενον. Ἐ᾿ πέσον to 
ἢ. ὅτι καὶ Σρσενικόν ἔςιν.Οὕτω ὃ aequ» κωλεῖ- 
qui , 2972 O1 616 πόλεως πνέων.3 Τῆς H ἐετίω- 

Y, az]oós A »δρομώχης. Εἰ τοίνυν $ Αἶδα- 

γνεὺς τὸ A δανεῖς, ὡς & Ταρσεὺς τὸ Tactic, ic 

à uuo uuedXy y εἰ μὴ καὶ Αἰολέας βαριωεῖ» 
ὅπερ ὄπιν Θήδανις εἰρηκεν " εἴγε ὅλως ἐςὶν &- 

ϑνικὸν. 33 Ea καὶ vem πόλις πεξὸς τῷ EU., 
, M» M mM Yn or 3 , 

Φρατῃ. Τὸ ἐθνικὸν Περσικῷ £94 , A δανζυός. t 
A'AAÍPOT ΠΟ΄ΛΙΣ 5, πόλις Περσικὴ, 

ὡς Μαρκιωνὸς ἐν σξίπλῳ 8 Περσικξ κόλπξ. 

O πολίτης. Αἰ δαροπολίτης» ὡς Ηὑλιοπολίτης» 

Η Φαιφοπολίτης , τῷ τεχνικῷ λόγῳ" εἰ μὴ ὁ- 

Φείλοι τῷ Περσικῷ τύπῳ» ὡς Καμθυσάυὲς, 

Zu- 

26 Αγχίση, πόλις ἵταλίχς. Anchife fuit urbs Italia no- 
men adepta ab Anchife /Enez patre, ex Dionyfii libro pri- 
mo Rom. Antiquitatis, cujus fünt verba: Αὐτὸν dp δὴ à» 
T Αλξαν xLaud y 5, ἄλλ᾿ ailes Tro Mas Pauor5 Καπύδων ἐδὺ 

ὑπὸ TÉ queo aru" Αἰγχίσξω Ὁ 2333 aseo TU TW B A γχίσι, ECC. 
id eft, Ipfum deinde (Aicanium) e24lbam condidiffe (0 alia 
quedam oppida , Romum verü Capuam ἃ proarvo Capy , A4u- 
€hifen «vero eb arvo “περι. Quidam enim opinantur Ro- 
mum, id eft Romulum JEnez filium fuifle, alii ex filia ne- 
potem, ut idem Dionyfius eodem libro refert: de Anchife 
vero urbe altum eft apud alios, fi bene memini , filentium. 

27 Adum, Κίλιοσα πόλις, ἐδεέρως.] Ciliciz urbs, neu- 
tro plur. memoratur Plinio lib. $. c. 27. Ptolemzo Geo- 
graph. lib. 4. c. 8.. Scylaci Caryandenfi in Cilicia, apud 
quem perperam legitur Alane pro Adana. 

28 Ταύτέω ὠκισεν Ada i449] Conditores urbis Ci- 
liciz Adanorum fuiffe inquit Adanum, & Sarum, qui adver- 
fus Tarfenfés belligerantes victi funt,Adanus ὃς Sarus duces, 
ἃ quibus conditam fuiffe inquit Adana urbem. Sunt ex Gre- 
corum fermento facti , & bellum illud , quod adverfus T'ar- 
fenfes gefíere, Sine dubio fcriptum erar, i Diphrbera Iovis. 

29 Ἐς} ὁ A2uO- γῆς τὸ ἐρανξ παῖς.) Hac fünt ejufdem 
farine ac praecedentia ; €go fabulas non amo, ideo nolo 
in eis immorari 5 fi te delectant , confüle Mythologos. 

non Oflafus, Andes , Saturnus, Rhea, Ja- 
petus, Olymbrus. Civis, Adaneus , utà Gar- 
gara, Gargareus , àTyana lyaneus. Eft &a- 
lià urbs in Mediterranea Felicis Arabi parte, 
üt Uranius inquit Arabicorum libro tertio. 

D Hujus civis haud poteft effe Adaneus. Hxc 
enim forma non eft Arabum , fed à nomi- 
nibus neutris per a formant nomina per x- 
νῷ.» ut à Zoara, Zoarenus, Medaba, Me- 

dabenus , Tarphata . Tarpharenus , Auara ; 

Auarenus. Sic etiam Adanenus, vel A danita, 
ut /Elina, ZElinita. Herodianus univerf. lib. 
quarto. Adanis , & Themalis funt fcem. ... . 
Effe veró etiam mafcul. fcio. Sic enim ven- 
tus vocatur , qui fpirat à Theba urbe Ectio- 
nis patris Andromachz. 51 igitur ab Adaneus, 
formatur Adanei, ut à Tarfeus, Taríei 5 ac- 
centu acuto notandi erant , nifi, quod juxta 
JEoles accentu gravi notatur, quod in di- 
Gione Thebanis dixit : fi quo pacto eft gen- 
tile. Eft & tertia urbs ad Euphratem, Gen- 
tile, more Perfico , Adanenus, 

ADARUPOTLIS, urbs Perfidis , ut 
Marcianus in periplo finus Perfici. Civis, A- 

daropolita , ut Heliopolita » Hephzftopolità 
juxta Grammatice regulas : ni debeat effe 
juxta Perfarum confuetudinem,ut Cambyfenus, 

So- 

30 ES 335 ἑτέρῳ πόλις ον μἐεδογ eia τῆς δύδαιμον» Aga 
ξίας.) Aliam utbem Adana celebrat Auctor nofter in me 
diterranea parte Arabiz felicis, cujus oppidanus dicitur vel 
Adanenus, vel Adanites modo Arabibus coníüeto; fuit 
emporium Romanorum extra finum Arabicum, au&ore 
Philoftorgio lib. 3. c. 4. ex quo Nicephorus haufit. Mirum 
eft ejus non meminifle nec Plinium , nec Strabonem ; nec 
Ptolemaeum, Lucas Holftenius in fuis in Ortelium Annota- 
tion. auétor eft effe Aden nobiliffimum Arabie emporium, 

31 Τὸν, Aud ἔχενον.] Sunt verba corrupta & aliquid 
etiam deficere videtur. Quare ex mea verfione expunxi, 
fufpicor pro ΑἸολίδι. ἔχενον legendum efe Αἰ ,ολίδι»» ἐχό- 
Dm , i.e: ZEolidi finitimum , intellige locum aliquem , vel 
oppidum. Illo enim participio fiepe utuntur Geographi. 

32 Τῆς Hzlie»G».] Legendum exiftimo τῆς τῷ Hzlíe» 
Sic enim amant loqui Graci. 

14 ^ ΄, V ᾿ , ^4 - 

33 E* τὴ πείτη πόλις «025 τι Εὐφρῴτη.) Aliam Adana 
urbem ad fluvium Euphratem memorat ,, de qua ne hilum 
quidem apud alios, ut cum Lucretio loquar. 

34. Αδείρε πόλις,, πόλις Περσικήῆ:}) Zdaropolis , i.e. Adavi 
civitas , urbs Perfica ex Marciano in Periplo finus Perfici ; 
memoratur etiam Ptolemzo Geograph. lib. 6. c. 6. necnon 
Nigro Geopraph. Afiz Comment. 6. de qaa nihil memora- 
tu dignum pro ratione inftituti noflri inveniebam. 

€ j i; Ev 3 



22 STEPHANIBYZANTII 
Σωφξωυὸς, Wap adaxlsís.35 E17) καὶ & apa, ̂  Sophenus , Paretacenus, Eft etiam Adara 
ἐδέέρως, κώμη μεροέλη. "5 Tp um Ya A taie; 
μεᾳξὺ Χωρφκμώθων «dj Αἰ ρεοπόλεως, ἴσως 

στὸ d Περσίδ(Θ» κληϑ εἴσοι πόλεως. Ka]. oup 
φυλή τις ἐν Χωραᾳκμώζξοις Βαδυλωνίων. Τῶν 

j Α᾽ δώρων τὸ εθνικθν. Αἰ δωρζωός. 

A'AE'PKQN, πόλις 1 620 ot, ὡς Αἰ σκώλων. 

τὸεϑνικὸν, Αἰ δερκωνίτης , ὡς Αἰσκωλωνίτης. 

A'AIABHNH' 37, χώρῳ μέση T ποΐῳ μῶν 
Εὐφ φοίτα νὴ τίγραδ(Θ». 55" Hn, Μεσήνη ὡ- 

νόμωφο. Té εθνικθν A διωδυές. 

A AOT AIZ 5 πόλις Αἰϑιόπων""49 οἱ ὅ)Πώ- 

γὸς νῆσον au vl) «aA Sm. 1" Καὶ τὸ Μυσῶν βι- 
CAÍa, Α'δελι, δίχω ξ΄ e. Σφάλιῳᾳ δέ 6e. A- 
δολις γοὲρ d aA, ds Ηἱρωδεανὸς ὧν τοῖς εἰς λις, 

TO 

αἰζεμίτης. Καὶ A δελιζριθς, τὸ x ]uixov. 

A'APAMTTTEION 4", πόλις ἡ x3. 
Κώϊκον Μυσίας. H' γραφὴ δεχώς , Δ] οἱ S το 9; 

2] 82, αὶ διαὶ διφϑόγγε» καὶ 24g δ΄ καὶ δὲ 
ἀγὸς τ z 2je Vo. A7 d, di ἐνὸς τ, ὅτων &- 

xi 9 Oy yov x, 2]g δύο τῷ 1 μόνως. 43 Ké- 
πλήτωι 290 αἰδραμύτε xligg, «-αιδὲς ud 

A'Availus Κροίσε ὃ ὠδελφξ y ὡς Αἰ ρλσοτέλης 
ἐν 

35 En 3:35 Αἴδαρῳ ἐδεπέρως, κώμη μεγώλη.} Celebrat Ada- 
ra neut. n pagum magnum tertig Paleíting, Tertiam 
Paleflinam vocat Auctor nofter 4drabiam Petream , ut alibi 
annotamus: Adru perperam fcribitur apud Ptolemeum 
Geograph. lib. s; c. 17: pro Adaru. Erat veró fita (nomina 
oppidorum neut. plur. poffunt foem. gen. ὃς num. fingul. 
proferri, ut Hierofolyma &alia hujus farinz , ut jam alibi 
annotavimus) inter Characmobam, ὃς Ariopolin , ut-in- 
quit Auctor nofter. ; ; 

36 Tgim llaAmeims.] Legendum , Τρήτης Ia2a4a- 
γῆς. 

37 αἀδλαφίωβ, χώρῳ μέση τῶν ποϊχωμεών. Adiabene, regio 
mediainter ἄποϑ Πιινίος, Euphratem , ὃς Tigrim, eum fe- 
fellit opinio. Regio enim , quz erat media inter duos illos 
fluvios dicitur Mefopotamia, quz noftro Auctori fuo loco 
dicitur Μέση πῶν mS i.e. Media flwviorum 5 at ipfe ex 
Quadrato exiftimabat effe eamdem regionem Mefopota- 
miam, & Adiabenen, longealiter fe habet res. Adiabene 
enim olim vocitata fuit Aflyria, auctoribus Plinio lib. 5. 
c. 12. Amm. Marcellinolib.25. cujusfünt verba, quz íe- 
quuntur: Iuxta bunc circuitum Adiabenaeft , Affyria prifcis 
temporibus vvocitata , longaque a[[uetudine ad bec tranflata 
vocabulum , eave , quod inter Oenam , c Tigridem fita .ma- 
vvigeros fluvios, adiri vado nunquam potuit. tran[ire euim , 

gesauieni dicimus Greci mos autem didicimus , quod in bis 
zevris amnes [unt duo perpetui , quos (05 tran[roimus , Diavas , 
€ ddiavas , juntli navalibus pontibus , ideoque intelligi A- 
diaroenam cognominatam , ut à fluminibus maximis, £gy- 
pius:Homero au&lore, (θ᾽ India , & Eupbraten[is antehac 
Commagena , itidem Iberia ex. Ibero, nunc Hifpania , & à 
Beati amne in[ignis provincia Betica , in bac Adiabena Ninus 
ef? civitas. Huc ufque Ammianus. obiter notabis nomen 
fluvii Adiavas corruptum effe à Chaldo 27n adita? , id eft 
lupus , qui fluvius Grace dicitur Lycos. Hadiab enim Chal- 
daicé & lycos Grzcé fünt nomina izz2zszgo.. Apud Strabo- 
nem etiam lib. 16. Adiabene ὃς Mefoporamia fünt diverfi 
regiones. Dion. Caffius lib. 68. inquit: Adiabenam effe 
partem Affyriz ad Ninum pertinentis; incolz dicebantur 
eAdiabeui; quorum reginam Helenam celebrat Jofephus 
Antiquit. Judaic. lib. 20. c. 2. que religionem Judaicam, 
relicta ethnica, fecuta fuit, atque Hierofolymis regiam & 
fepulchrum conftruxit memorabile, cujus etiam meminit 

126 ,0p a. O πολίπης. A δελίτης» ὡς py 

neutro genere, vicus magnus. "Tertia Palefü-- 
nz, inter Characmobos , & Arcopolim , fortaf- 
fe à Perfidis urbe vocata. Etenim in Cha- 
racmobis eft tribus quxdam Babyloniorum : 

, ab Adaris veró gentile; Adarenus. 

ADERCO ,., urbs Iberie , ut Afcalo. 
Gentile, Aderconita, ut Afcalonita. 

ADIABENA regio media inter fluvios 
Euphratem , & Tigrim » quz etiam Mefena 

c Vocata fuit. Gentile; Adiabenus. 

ADULIS, urbs /Ethiopum , alii Panos 
infulam eam vocant, & Myfíorum libri Aduli, 
fines. Verum error eft. Adulis enim debet fcri- 
bi , ut Herodianus in nominibus finitis in lis; 
quz habent in penultima » mega. Civis, Adu- 
lita, ut Axumita. Poffeffivum, Aduliticus. 

ADRAMYTTIUM, urbs Myfie 
juxta Caicum. Duobus modis fcribitur, per 
t; &perd. Perdiphthongum εἰ , & per jota, 
Per duplex τ» & per unum tantum. Quan-- 

F do habet diphthongum , per unum tantum 
t. Per duplex , quando habet tantum jota, 
Sic veró fuit vocata ab Adramyto .condito- 
re, Alyattz filio, Οὐαί fratre , ut Ariftoteles 

* 1n 

Paufanias in Arcadicis, & id cum Maufoleo Halicarnaffi 
comparat, quod prifcis temporibus fuit celeberrimum , à 
quo poftea hujufmodi fepulchra Mau/zlea vocata fuerunt , 
idem Jofeph. de bello Judaico lib. 6. c. 6. ὃς 7. juxta ver- 
fionem Latinam , regiam , ὃς fepulchrum ejufdem regirize 
celebrat. 

38 Ha x; Melon ὠνόμασο.) Auctor nofter , ut in prz- 
cedenti obfervatione annotavimus, cxiftimabat ex Qua- 
drati Hiftoria Adiabenen & Mefopotamiam fuiffe eamdem 
regionem ; ideo nunc inquit Adiabenen vocatam quoque 
fuiffe Mefenen , i.e. Mediam , fcilicet inter duos fluvios Eu- 
phratem, ὃς Tigridem. 

39 Αδελι5, πόλις Αἰθιόπων.) Adulis, urbs ZEthiopum, 
Cofmographo lib. 4. c. 7. dicitur Adule, Plinio lib. 6. 
c.29. Aduliton, & Adulitarum oppidum, fuit urbs ZE- 
thiopie ad mare rubrum in finu quodam , qui ab ea 44du- 
licus vocitatur; erat emporium illarum regionum celebre , 
in quod afportabatur ebur optimum, inde e/4zulicum di- 
&um ; unde in reliquas regiones invehebatur, ut rerum 
monumentis tradit Arrhianus in Periplo maris rubri, cui 
Αἰδιελεὶ dicitur, ad quem locum confüle fis Stukii Scholia. 

40 Oi 3, Πανὸς νῆσον αὐτίμ) «gAS6r] Inquit Adulum 
ZEthiopum urbem ab aliquibus vocari Pazes iz[ula , at per- 
peram. Nam Ptolemzo Geographie lib. 4. c. 8. Πανὸς νῆ- 
ez; diverfa eft ab urbe αἰδέλη, quam eodem libro c. 7. in 
Adulicofinuloco, acPtolem:us hac in re majorem mere- 
tur fidem , quam reliqui. 

41 Καὶ mi Μυσῶν βιξλία Αδελι,δύγα 9 s] Quinam fucrint 
ifti Myforumlibri, ingenue fateor me neftire. 

42. Αἰδρωμύπειον, πόλις πὶ X9 Καϊχον Μυσίας. Adramyt- 
tium fuit urbs Myfiz juxta Caicum, Caicus vero erat My- 
fiz ejufdem fluvius, tefte Plinio lib. 5. c. 30. qui urbis quo- 
que meminit. Ptolemzus Geographiz lib. s. c. 2. eam in- 
ter Phrygie majoris oppida memorat ; Phrygia veró major 
finitima erat /Eolidi, quz Myfia quoque quondam appel- 
latafuit. Erat Adramyttium urbs memorabilis, Athenien- 
fium colonia, habebat portum , & navium ftationem , 
ut memoriz prodidit Strabo lib. 13. ex qua fuiffe Xenoclem 
infignem oratorem inquit. 

43 Κέκληϊαι Στὸ Αδραρεύτε κῖίσ ες.) Adramytium nomen 
accepiffe ab Adramyto conditore, Alyattz Lydorum regis 
filio Crocfique fratre tradit. 

44 Tol 
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ἐν TIoA f]éau » X, ἄλλοι. “4 τινὲς ἢ στὸ E'gputo- Ain "is » &alii. Quidam veró ab poen 

vo. V Λυδῶν βασιλέως." ptg Ερμωνω Avda Ly fms d Hermonem e Lydii Adra- 

i judi, pujas. οὐ διωώατω ὃν ΤΡ» lingua Phrygia vocant. Hoc veró. non 

Αδραμίω κ XU MACH INI Y vw poteft effe, ut Herodianus inquit ,. eó quod 

ὡς Ηἱρωδιανὸς ̂ j mieu et oem» ^- pon habeat t nomen iftud Adramys. Civis; 

Jegpus. O πολίτης» ἃ degqu] unie ὡς A (a- Adramyttenus ut Artacenus, Datenus , Da- 

xluic, Δοάυὸς, hanlude, Σεδως luos. Λέγε) B cenus, Scbaftenus. Dicitur ctiam Adramyt- 

3x Αἰ δρφιμυύδιον 2]g 9 1 ὡς Keanu Ov. tium per jota ; ut Cratinus. 

ΑΔΡΑΜΥΎΤΙΣ; νῆσ(» ἐν τῇ Λυκῶ. — | ADRAMYTTIS, infula Ly- 
τὸ ἐϑνικὸν» Αδροιμυπίτης , ὡς Ναύκροιες cim. Gentile , Adramyttita , ut Naucratis , 

Ναυκρᾳατίτης. ' : Naucratita. | 

A'AP ANH  ;, πόλις Θρφικικὴ, ἥ μικρνα — ADR ANA, urbs Thraciz , pauló fu- 
κασὲρ P Βερενίκης Κεῖται » ὡς Θεόπομπίθ». pra Berenicem fita , ut Theopompus. Po- 

46 πολύξι(θ. ὃ» 2]g $ ἡ ἢ μέσίω λέγ, ἐν lybius per e fcribit Adrena , libro decimo 

4 ᾿δοίωη. τὸ ξθνικὸν A δοζωυη- tertio. Gentile , Adrenita ΠΥ à Syena ; 

Hex n Cuore qoc ete Syeni à Selena Selenita. Horum  tefti- 
της ὡς xul Συξωυήτης, Σελάση Σελάνητης. yenita:s. 8: .36le 5 

; n , MUTA 012, ; "^ monia in nominibus domefticis. Poteft ef- 

Τέτων πὸ μα ῥ]ύρκω ἐν τοῖς οἰκείοις. Autem 7). D (ς ; & Adrengus , ut Cyreneus , Mityle- 

à, A dploei «sie Κυρίω αἴζ.»Μίυλέω εἶν, Παῖς , Pellenzus. Ars concedit , ut Adre- 

πελλάν ἴθ». Δίδωσιν ἡ τέχνη X91 τὸ A'2pz- neus dicatur , ut Pelleneus. 

»&Us , ὡς Ie: Alu eUg. 
iow τὰ 

ARAPANON'", πόλις Σικελίας Cy τῇ ADRANUM , urbs Siciliz in JEtna 

Aizyy , ποϊα μὸν ὁμώνυμον € son. Λέγεται 2 x fluvium habens ejufdem nominis. Dicitur et- 

; t τον ἡ , ἢ Ἢ iam Adranius mafculino genere. Apollodorus 

fet AT Ero QA Adranitas vocat gentile. : : 
δρανίτας φησὶ τὸ eO vie. 

ΑΔΡΑΣΤΕΙΑΞ  μεζιξὺ πρκώπε κα ^ ADRASTIA, inter Priapur, & Pa- 
E παράε, 2v A δράςε βασιλέως y ὃς x, πφῶ- rium, ab Adrafto rege, qui primus Nemefis 

τίθ. ἱδρύσοι"» Νεμέσεως ἱερὸν. Εἰ κωλεῖτο ὃ καὶ  , templum zdificavit. Vocabatur veró regio A- 
PM δράςεια,ὶ A δραςείας πε δέον να ἡ πό- draília, & Adraftiz campus. Urbs quoque 

λις gro. Aion ὃν πρώτῃ Ku ξίκε dx ἘΣ τὸ eodem modo. Diogenes lib. 1. Cyzic. inquit, 

1 τ - 2 O' pecia j fic vocatam fuiffe ab Adraftia una. Oretia- 
A δρως εἰας κεκλήδχγμιως T O ρεσιώθων νυμ- 

oc RC στ τ: JU LC TM dum Nympharum. Gentile, Adrafteus. In- 

Qai. Τὸ ἐθνικθν, A dpa die O1 d, orici ptt, digenz , Adraftenus » ut Cyzicenus dicunt. 

Αἰ δραςηνὸς, ὡς K υζικηνός, paa. id E* ὃ XG Eft etiam Adraftea locus Troádis, fic di&us 

Tua Αὐ δράςειω τόπ (Ge, Σστὸ Α᾿ δρωςείας ab Adraftia filia Meliffi, 145 filii, quz prius 

ϑυγα)ρὸς Μελίοσξ , 5? £105c,3 πεώτον βώσι- in Troja regnavit , ut Charax Hellenicorum 

Adbou ἐν Teoío, εἷς Xden£ ελλάυικῶν δόυ- libro fccundo. Idem nomen habet oppidum ; 

1 ob. σι Tó "dul £5 t (ον Z eO yix Cy. ac gentile. 
í 

: n sj A'API'A, ADRÍA; 

44 τοὺς ὃ Σσὲ Hear» E Λυδῶν βασιλέως, To Eguave | men urbis, & regionis inter Priapum, & Parium, qua 
ΔΑυδοὶ APpeguuus x01 , Φρυγισ!.] Aliquos, inquit, nomen | pertinebat ad Troadem , habebat fübjacentem campum 
accepiffe Adramyttium ab Hermone quodam Lydorum re- | ejufdem nominis, in quo erat Oraculum Apollinis A&tzi 
ge, quem Lydi vocabant e/4Zramyz Phrygum lingua, fci- | & Dianz. nomen veró accepit ab Adrafto rege, qui pri- 
licet quia Lydi utebantur Phrygum lingua; hanc etymo- | mus Nemefitemplum pofüit, ut inquit Au&or nofter, ὃς 
logiam fequitur Hefych. & Scaliger Can. Ifagog.lib. 3. in | teftatur Callifthenes apud Strabonem lib. 1 5. unde Epito- 
regum Lydie Dynaítia, fed eam pace Scaligeri explodit | mator nofter fua, fed confufe transfcripfit. Audi eum los 
Epitomatornofter ex Herodiano, ὃς merito. TàAdramys | quentem : ExaAeire d[ ἡ χώρφ am Aüpois eim , Y) Αδρφς εἰας 
enim non habet litteram 7 quz eft in nomine urbis. πεδῖον, &c. id eft, Vezabatur vero ea regio Adraffea, eo 

Ἂς Aüpgya, πόλις Ogooixs.] Adrane, urbs Thracicaex | ez4uraffee Campus , more quodam eorum, qui umam vegio- 
"Teopompo ; altum eftapud alios, fibene memini, dehac | mem duplici nomine vocant , ut o Tbeben , c Thebes cam^ 
urbefilentium. Theopompi opera fünt deperdita. pum, € Mygdomie campum; Callifbeues vveró , izquit , 

46 Ππολύξι(» ἢ 2]. € s iz μέσδω λέγ4.] Inquit Adra- | Adraffeam ab Adraffo rege vocari, qui primus Nemefis tem- 
nen urbem Thraciz Polybio lib. 13. dici Adrenen. Liber | plum cenfütuit. Sita eff urbs inter Priapum C Parium babens 
tredecimus Polybii non extat. fübjacentem. campum eju[dem mominis , in quo. etiam Oracu- 

47 Αὔᾳνον, πόλις Σικελίας ον τῇ Αἰτνη Adranon, five | Jum fuit Apollinis A&lei C Diane. 
Adranius, urbs Sicilix in monte /Etna cum fluvio ejufdem | — 49 Επι 3:5 Τρωάδι» Αἰδράφεια Tóm O- 222, &c.] Ínquit 
nominis; olim condita fuit à Dionyfio, ac nomen adepta | Adrafteam Troadis locum nomen accepifle ab Adraftea Me- 
ἃ templo quodam infigni, cujus rei Auctor eft Diodor. Si- | liffi filia; fupra, inquit, urbem ab Adrafto rege nomen 
culus lib. r4. cujusecce verba: T£ ὃ προατίορϑύων, Aw- | accepiffe, nihil mirandum , fi fabulz inter fe non conve- 
yim &- Jd ον τῇ Σικελίῳ πόλιν eeleres cro 1v τὶ Αἴνης Aé- | niant. Ipfiffimum enim accidit aliquando hiftoriis hodier- 
φον, 9 2a ny» ἐπιφάνες ien axeoemydpdure αὐπέω AQpgvor, | nisde familiis famigeratis. : 
le. His autem geffis , Dionyfius quidem in Sicilia urbem con- 50 Mess Θ᾿ ὕδης.) Lege MeAloss E zo. " 
didit , fub ZEtne collem, quam ab infigni quodam fano Adra- $1 Τὸ οἷ᾽ εἰυ]ό ea γωρίον., 15 ἐθνικόν. Mens Stephani eft 
"nur appellavit Civitas nunc vulgo dicitureZdergo,& fluvius | v? Adraftea effe nomen regionis, & gentile foem. h. e. ὃς 

^ Fiume d'e Aderno , auctore Cluv. Siciliz Antiquz,lib.2.c.8. | nomen foeminz & regionis, 

48 Algésem, μεζξὺ Πριώπεν τὶ Iagss.] Fuit no- 42 Aa 
A 



24. STEPHANI BYZANTII 
A'A^ PY A 92, πόλις y 2, mp οὐ] κόλπίϑ ̂. Α D RI A, urbs & juxta urbem finus 

A Dg ars , x maie ὁμοίως, ὡς E xau D. maris Adriatici ; necnon fluvius , ut Heca- 
H' χώρρι τοῖς βοσκήμασίν sy dpa y] 53 ὡς dig Uus 5. regio pecudibus optima ὁ “ ὃ, ut 
rre. ΡΒ νν. καὶ διδ 4 /,,,; bDisin anno, ac geminos, fepe tres & qua- 
aie "i ἐνι αὐ] ὸν y γὰ δὲ υμδ)οκεῖν) ποδλώκις γὼ , i 4 H 

2D. e 7L, 3 »,4 4. tuor hedos pariant , aliquando etiam quin- 
“ρεῖς Xd] τέοσ arpots se Due mi]av 5 evo] ὃ καὶ ; : : d ue SUA, ques & plures.  Galline veró bis in die, 
πέγ]ε. X9] λεῖδς" 51 ΧΦ τες ὠλεκ)ορά Rt P funt veró omnium minimz inter aves. Ci- 
δὲς six]av ἢ ἡμέροις» τῷ δὲ μεγέθη voii] εἰ- vis , δὲ accola, Adrianus, ut Afianus. Di- 
ya μικρόϊέρας T ὀρνίθων. O πολίτης» ΚΘῚ ὃ citur ctiam Adriata , ὃς Adriaticum. Pelagus » 

qup (B ; Α δρκανὸς, ὡς Ασιανός" Kd] A- Ut à Pteleata . Preleaticum. vinum. 

δοκώτης. οὕτως A δὸαδικὸν πέλαγί(θ»" ὡς 
Z π]ελεώτης, ὁ πΠελεοϊικὸς oiv. Ciis: 

AAPOTTAS, sóclépms χωράον ἐν Av- ADROT TA, neutro genere oppi- 
día φϑχθαωλάπιον , Kel καΐακρημνον. Oici- dum Lydie maritimum » & preceps. In- 
Miet dyodlei. 55 τῶν yep εἰς ὦ sd ipo cole , Adrottei. Nomina enim neutra in 
aal τε τοῖς Λυδοῖς, αὶ ὃ Καρίαν οἰκεῖσι, y aí. ἃ apud Lydos & Carios gaudent terminari 

p" Wem: " ; :' P DIR és , cum de gentilibus dicuntur. Po- 
97 . Aun A-D Ξ ; 

P d &x δὶ Ὁ ἐθνικῶν DUUATA ἈΘΊ Δ 777 teft etiam effe Adrottenus. Forma enim. hzc 
epe d" o Dope Tuz(O- T A m9» X71 — Afiaticis eft. familiaris ; ac fic indigene di- 
ὅτως οἱ JT epos λέγεσιν. cuit. 

ΑἸΔΡΥΜΗΣ  α᾽δούμη)(θ.» AG m- — ADRYMES , Adrymetus , urbs Li- 
Aug. Λέγε) X 2ectyix d » à, θηλυκῶς ἢ αὶ ἐδε- byz. Dicitur mafculino ; ἃ fominino , & 
τέρως. Κέκληται 2v av» A psp». Τῆς Ἑ neutro genere. Sic fuit vocata à quodam 
effe εὐδουχθείσης εἰς dU Dein. Καὶ τὸ ἐθνικὸν Adrymeto , deducto genitivo in nomina- 
WINE ONE zs BapUniBs- ἄμεινον πὸ α΄. vum. Gentile, Adrymetius, ut Berytius. 

^ at ; Spe S M: Sed preftat Adrymes, & Adramyfius. No- 
δρύμης,, «di A δρφιμύσι(Θ». ΑἹ γοὲρ Σστὸ γῖνι- CI eis 3 ; ] , minativi enim à genitivo fine Poética lo- 
κῆς σ θεῖο!» δέχω ποιηϊεκῆς (egeris; ασώς- ουτίοης rariffimi. 
νιώτοϊ]α!. Ε 

AAPTZ,.wg Ερυξ » Φρσεν κὸν y σολις ADRYX, ut Eryx, mafculinum , urbs 

Ξυρᾳκεσίων. Τὸ ἐθνικὸν A dpuxiv (Qe , ὡς E'- Syracufanor um. Gentile, Adry cnus , ut E- 
posi» , “ὃ ἔρυκ(θ» "fbuvis. Καὶ Adpvxiy rycinusà genitivo ἔρυκ(Θ». Foemininum Adry- 
εἷς Εἰρυκίνη y/u Qe: dy: cina, ut Erycina Venus. 

A AAP- ADAR- 

4 Αδοία, πόλις, 0) map αὐτί qdAm Oo Αδοίας, Y; ποΐῳ- 
pas ὀμθίως.] Adria fuit urbs Picentium, feu Picenorum ; 
auctore Cofmographo Geograph. lib. 3. c. 1. Nofter obli- r 7 
tus eft dicere, cujus regionis fuerit urbs; fatis ei vifümi | C. 19. ac ultimum mix ]en delendum eft. ; 
fuit dicere;ab ea Adriam finum ὃς fluvium accepiffe nomen: $4 Καὴ τοὺς ἀλεκφορίδας δὲς ríxles.] Loquitur de gallina- 
fcribitur ejus nomen cum afpiratione, &fineea. Fuit Tu- | rum partu Adrianarum , quas memorat Arift. Hift. Anim. 
fcorum colonia, qui ante Rom. imperium terra marique lib. 6. c. 1. hoc avo Anatomici invenere, omnia animan- 

dominati fuere, ut rerum monumentis tradidit Livius | tia ex ovis generari, hominem quoque. Non omnia Na- 
lib. 5. c. 33. cujusecce verba: Tufcorum aute Romamum im- | ture Dzdalz myfteria veteres nobis revelarunt; adhuc oc- 
perium latà terra, marique opes patuere , mari fapero, info- | culta manent plurima. In omnibus decet ejus fummum ar- 
T0qUe 5 quibus Italia in[ule snodo cingitur , quantum potuc- tificem venerari , nec cuiquam vitio verti debet , quod 

vint; nomina [uut argumento , quod alterum Tu[cum comimnu- | cum füo modo colat. jud, 35d : desi 
ni vocabulo gentis , alterum e/Adriaticum mare ab c Adria Tu- $5 Adern, ἐδεϊέρως Ζώθλον ὧν Avdie.] Hujus maritimi 
Jeorum colonia vooca'vere Italie gentes. Greci eadem 'Tyrrhe- oppidi Lydiz nulla, quod fciam, apud alios fit mentio, 
num atque Adriaticum vocant. Ab hac urbe Adriani Cafa- | Suidam in EustQG» excipio, fed nihil de eo memoria di- 
ris majores originem trahebant , ut tradit ZElius Spartianus | £num TOÍERE. i niged d « LAN en 
in ejus vita , eadem urbs poftquam oblivio Tuftum fepelivit $6 T» εἰς a ἐδεέρων.] Lege Τὰ Ὁ εἰς α ἐδεϊέρων. 1d 
imperium à Romanis etiam facla fuit colonia, utvidereeft | enim clamatratio. , ἘΣ : 
ex Livii lib. 1 1. epitome, mare, quod Grzcis dicitur Αδοκά-. 7 Adpuuns , Adpopesi Gv , Λιβύης πόλις. Adrymes, 
ἅκον πέλαγ», fen. Adpiars aX 9» , Latinis dicitur Z4drig- | €tiss vel Adrymetus, ideft, priori forma mafcul. faemin. 

ticum, feu Adrianum , Foetz Adriacum vocant, quod an- | & neut. genere dicitur. Fuit urbs Libye , memoratur 
tiquitus vocabatur Zffriacum , ut & urbs J4triz, referente Plinio lib. $. C. 4. ὃς lib.6. c. 34. Straboni lib. 17. voca- 
Plinio lib. 3. c. 16. hifce verbis: Oria ea flumina foffafque | tur Αδούμη. Fuiffe oppidum munitum patet ex Diodori Si- 
primi fagi fecere Tu[ci , egeffo amnis impetu per transuer- culi Biblioth. Hiftorice lib. 20. quandoquidem Agatho- 
ium in e Atrianorum paludes , que Septem Maria appellantur, | cles id obfidione cinxit; ejus fünt verba, Grzcis reli&is, 

mobili portu oppidi Tu[corum eAtrie , à quo Atriaticum mare | Latina appono: Dum bee geruntur , e Azatbocles jam cam- 
ante appellabatur , quod nunc Adriaticum. LoquiturPlinius | Peffria im poreffate babens caffella vicina Carthagini i ce- 
de Pado fluvio, quem Grzci Eridagum vocant, qui trigin- pit, urbiumque alias metu , alias edio Gartbaginen[ium 

ta flumina fecum in mare Adriaticum deferebat, utrum A- | ad fuas partes adduxit , caffris "vero prope Tunetum mu- 
tria & Adria (uerit eadem civitas, viderint do&tiores; Au- | "itis Ó fufficienti relizio prefidio ad urbes mari vicinas mo- 
&or nofter diverfas fuiffe exiftimavit. Utramqueenim füo | Vif» primaque wi capta nova urbe , cum viélis clemen- 
loco celebrat, at ipfe plerunque ex una, eademque urbe | zer [6 geffit , unde vver[is ς Adrymeten progre[Jus eam. obfidio- 
duas foletfacere, ut alibi annotamus. ne mir. 

$3 ἧς deside - ἐνιωυΐν. In his verbis procul dubio 
deficiunt hec verba : τοὺς 24522 , i.e. capras. Loquitur enim 
deearum partu; dequo agit Arift. de Hift. Animal. lib. 6. 

HE &due- 



pr URBIBUS 

A'AAPXIAAIS , AiGuxóy ἐϑν(θ»5 ὡς A 

H'pcós] e. 

A'EPIYA ἢ Αἰγυπῆθ.. T A fes; 
9 yg] olo ἠερύεοσ αν ax] ᾧ σιν. οἱ ἀνϑρω- 

qui y AtgA0i. Καὶ Α᾽ἐράτης » ὁκ ὃ A ἐρ(Θ» γε- 

γικῆς. 51 Ei x Κελζκὴη πόλις A tgo , ὡς A- 

σο)λόδωρ(Θ» ἐν χρονῶν velo. 62 εἴς; x &A- 

λη Κρήτης ἐκ ἄσημί(θ»,3 ἡ ἐλέψεο vic A'e- 

ea , X2 ὑδαῖω» κοὶ Δολιχῆ, Δ]οὶ τὸ μῆκ(Θ». 

E Üyixd , τὸ αὐτώ. 

A'Z A NY A* , μέρ» ἡ Αὐρκωθίας , 2c C 

A ζανές, ἃ A'gxad Q-. οἱ οἰκήτορες A ζανεῖς, 

Z A ζῆνες, x A Cán «n A ζανίαςνὶ Α ζάνιον. 

Εὔδοξ(Θ- ὃ e ἐκ] γῆς eios φησὶν" en 

xgluin ἃ A Quas , ἣ Giv- yéb oup es $ ὑ- 
9a] Q« ποιεῖ μηδὲ τὰν ome S oir ἀνέχιεοϑοι. p 
Eig là λέγεσι Me qum , ὅτε τοὺς TI oiidanz 

txdÜaupev, su oe ey m ovkaódgpao. s$E- 

σι ἢ μοῖρᾳ ὃ A'guadias ἡ Αἰ ζαψία. Διήρηται 
5 εἰς τρίω * Πωῤῥασίας; αἰ ζώνας :? Τρᾳπεζεν- 

dec. Καὶ ἔχᾳ ἡ A ζανίω πόλεις ἑπ]ωκαίδεκω, E. 

ἃς ἔλωχεν ATL). Εἴξι καὶ Μαοσωλίας ἀλλή 

ὡς Φίλων. 

A'Z AN OT 55 , Φρυγίας πόλις. ΣΊροίξων 
δωδεκώτῃ" ἡ dl, ὅζικ)ήτε Φρυγίας A Caucí τέ 
eim , Xd] Νακώλειω. Οἱ πολίται» Αἰζανίται. Τὸ 
θηλύῆθν , A' (iine. E7 Ηϑωδιαρὸς ἐν πρώτῃ 

evan 2]g. ἡ αἱ aia λέγων" Aio Ue 

2v. 

$8. Αδαρχίδαι, Διξυκὸν ἔβν».] Adarchide, Libyci po- 
ES ex Herodoto, quem nobís tanquam per avertionem 
audat, cui lib. 4. c. 168. Adyrmachide, non Adarchi- 
dx, uthabet nofter, dicuntur. Eodem etiam modo Ptole- 
mz. lib. 4. c. s. Scylaxin Libyae Z2)rzaclidas feu e/4d)r- 
machitas vocant. Quin etiam litterarum ordo exigebat, ut 
ficapud Stephanum dicerentur; dequorum etymo confü- 
leis Bochartum. Ptolemzus libro-, capiteQue citato eos 
locat inter Libyz füpra mare Nomos. 

$9 Aelia, ἡ Arun», 70. T- ἀέρᾳ.] Aeria, ZEgyptus ab 
acre dicta aliquando fuit:quod etiam teftatur Aul.Gell.No&t. 
Attic. lib. 14. c. 6. Quin etiam Creta fic vocata fuit , eodem 
auctore, libro, capiteque citato; necnon Theffalia apud 
Apollonium Argonautic. lib. 1. v. 580. 

60 Καὶ xpéteseu αὐτίω φασιν.) Hzc verba concoque- 
re non poflum. .Innuit enim /Egyptum Aerian vocatam ab 
acre, quod efífét tenebrofa. Scholiafta Apollodori ad ejuf- 
dem Argonautic. lib. τ. v. $80. inquit, "heffaliam voca- 
tam fuifle A£riam Jo τὸ μέλοωινων eral là γίῶ, id eft, 
quod terra e[fet nigra. De quibus tuum efto judicium, nec 
meam fpectes fententiam. Ego enim tz, cum noft. in 
Atri dicat nomen accepifle à Rege hujus nominis Beli , 
εχ Aer filio. 

61 Es: Κελζκὴ πόλις AseAo..] Celebrat civitatem Cel- 
ticam, ideft, Gallicara eria , cujus in Gallia Narbonen- 
fi meminere Plin. lib. 3. c. 4. Strabo lib. 4. cujus ecce verba: 
Éici οὖν v μεΐα ξὺ πόλεις Αὐενιοὺν, Y, Αἰρεσιῶν, X, Αερία, 
"dg M ^ , » , ^ τ ν ἴδ L , ὦ 

ek, φησὶν Αἰδ]ερείδυρ(δ. Aoki, τὸ ἐφ᾽ ὕψες idbvemoX 
μεγαλε,, ideit, Insnedio [τὲ αν δες ο Τυθηῖο, ( e-Arufro ; 
€ Atria, vere, ut ait Artemidorus /Aéria , quod in excel[o 
loco fita effet. 

^ (62 EnXx d» Κρήτης ewx ἀσημίΘ».] Celebrat aliam ur- 
bem Cretz eriam non obfcura, cujus nullum invenie- 
bam apud alios memoriam. 

zr POPULIS. 25 
ADARCHID  , Libyci populi , üt 

Herodotus. 

. AERIA , 7Egyptus, fic dicta ab aére; 
Etenim "ἠερόεοσαν » id. eft, tenebrofamm cam. vo2 
cant. Incole » Aérü. Dicitur etiam incolá; 

p Aérita , à genitivo aeris. Eft etiam Aéria, 
Celtica urbs , ut Apollodorus Chronicorum 
lib. quarto. Eft & alia Crete non obícura; 
que dicebatur infula Aéria, & Idza , & 
Doliche propter longitudinem. — Gcnuilia , 
eadem. 

AZANIÁAÀ, pas Arcadie , fic dicta 
ab Arcadia fonina , qux 4za5o diceba- 
tur. Incole , Azanei, Azenes, Azanius; 
a, um, adjedivum. Eudoxus terre pe- 
riodi libro fexto inquit : Ef& Azamie fons, 
eujus. bac e[| matura , ut qui ejus aquam gu- 

ffaverimt , vim| odorem ferre mon pofmt. In 
quem ferunt Melampodem cum  Proetidas 
cexpiaret , injeciffe piacula. Eft veró Arcas 
die portio ; Azania, quz in tres partes 
fuit divifa, Parrhafios ,  Azanas , "lrape- 
zuntios. Habet Azania urbes xvir , quas 
fortitus eft Ázen. Eft & Mafífilie urbs, 
ut Philo. 

ÀZANI, ürbs Phrygiz , Strabo li- 
bro duodecimo ; Afütiti& yeró Phrygie funi 

F Azan), c* Natolia. Cives , Azanitz. Foe 

minihum , Azanitis. Herodianus in primá 
fyllaba per & generalem dicens: Exe Tan- 

tali 

63 H ἐλέγεζ viz Ὁ» Assn , Xj ὕδαῖα, &ci] Hxc verba 
de infüla Crera intelligenda effe exiftimo, quz Zea vo- 
catafuit, utinquit nofter, ὃς confirmat Cell. No&, Attic. 
lib. 14. c. 6. Idam etiam dictam fuiffe inquit Auctor no- 
fter, fcilicet velà monte, vel à Nympha hujus nominis j 
nec non Dolichen propter longitudinem. Δολεχὸς enim 
fignificat idem, quod apud. Latinos, Jeggus feu prolixue: 
Hoc nominis de aliis etiam infulis dicebatur. 

64. Αξανία, pts (O- τῆς Αἰ ρκοιδίως xxi A ζωνξς. Azania 
pars Arcadie nomen adepta ab Azanone foemina Arcade; 
cujus nominis mons celebratur Statio Theb. lib. 3. 

— -——  ldeisululatibus emulus καρ. 
Azaniz etymon à verbo 22; id eft, ficco deducit Euft. ad 
Il. 1. v. 21. 

65 E35 μοῖρῳ “ Apxodias ἡ ACaria.] Effe partem Arca- 
diz Azaniam inquit , ac Arcadiam in tres partes dividi; 
hoceft, in Parrhafios, Azanes, "Trapezuntios ; fuiffe ve- 
τὸ Azanes Grzcorum vetuítiffimos, tradit Strabo lib. 8; 
cujus funt verba: Δοκεῖ ἢ ποολουιότοοίᾳ, ἔθνη. eiie ποὶ Αἰργοιδικοὺ 
τῶν Ελλίψων &c. id eft, Fidentur autem “ἠρραδία gentes 
vetufffime Graecorum , Azanes 6 Parrbafit , & alie bus 
Jufmod: , de quibus confüle fis Paufan. in Arcadicis. 

66 Αἰ ζανοὶ, $, 1240 πόλις. Azani, orum, urbs Phry- 
gie ex Strabonis fib. I2. cujusaffert verba mutila. Sic ve: 
τὸ apud eum leguntur : Τῆς di Εἰπικήτε Φρυγίας Αἰζανοὶ 
σε εἰσι γ 1; Ναχόλειω , 15 Καϊναείον , τὸ Ms pacy 5 χἡ AopuAcitop 
πόλεις, X; Kad τὲς ἢ Καδὲς tuos T Μυσίας φασίν. id eft , 
Epitleti vero Prygie [ut Azani , & Nacolea , 40" Cotyaeium; 
c Midsium , c Dor)laium cvoitates , 5» Gad: : Cados uero 
aliqui Myfie ajunt. 

67 Ἡρωδιεωνὸς cy aep ,&c.] Lege Hpadievis as T κα- 
Se^ c» πϑϑτῃ συλλώξη 2j P a4 λέγ. Sic debent concipi 
hacverba; Herodian. enim fcripfit librám , quem ade d 
xg9uAs infcripfit. 

68 Ερμο- 
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Ὧλε arcis ἀφ᾽ ὃ ἐν Φρυγέῳ πόλις Αἰξζανοί" tali. filius , à quo JEzani τὐὺς Ῥβυγρίά. Ae 

τινὲς 5 δ ζάνιον a Tu Qaa. ES Εἱμογϑύης 

δέ φησιν . εἰ δεῖ rus, d E ζεώνεν αὐ] κα- 

Addx. Λέγεται γοὲρ X gi TT τόπον ὠγροικίαις εἰ- 

ye4. Api) goa δ)ύς;, σινελθόνηες οἱ ποιμᾶνες, 

ἔθυον dot aw γνέϑαι. Οὐκ ὠκεόν)ων δὲ τῶν 

θεῶν, EUQep GO» viu) ἐανξν, 0 ex ὠλώπηξ, 

x2 éEw y 6 cw eO» , SUcul τοῖς δαίμοσιν. 

ΕὐωρεφηθένἼων δὲ τῶν ϑεῶν, αὔφορίαν γρέ- 
dod , X, rho y ld πολυκωρπήσοι. τες ὃ mE - 

xac mU o Ao s6 5 ἱερέῶ καὶ Αὐχονίᾳ αὐτὸν ςῆσοι!. C. 

EE αὐτ καὶ κληγῆναι Ἔ πόλιν Εζεώνεν" ὃ με- 

Üepuulu dO ὀρὸν ον 5 £5 E χινωλώπηξ. E oie) 

B ubertas foret. 

liqui Azanium eam vocant. Hermogenes 

veró inquit ; non debere fic vocari , fed 
Exuanum. [n loco enim ubi habitabant 
ruítici fuiffe dicitur. Cum effet veró fa- 
mes , convenientes paftores facrificarunt ut 

At cum Dii non audirent , 
Euphorbus 44sum , quod eft vulpes , δὲ 
exim , quod eft echimus facrificavit Diis. 
Quibus cum facrificium placeret » uberta- 
tem fuiffe, ac terram multa produxiíle. 
Accolas veró his auditis, Sacerdotem , & 
Archontem eum conílituiffe, Ex quo ur- 
bem Exmanmum fuiffe vocatam , quod in- 
terpretatur Ecbimalepex. Videtur vero muta- 

paa oididoe Coe Xodya τὸ Αἰ ζάνιον. 55 E'315) tum ex Xoano, Azanium. Quod eft fimi- 
ἡδοιδν Bu9 Loío , mE ὃ ἐρεῖμαν. le Bythenio, de quo dicemus. 

- 3 Y / H . . A'ZEIQ'T A179, ἐθνίθο ὁ τρωάδίθ», 95D — AZ EO'T JE, populi Troadis , ut Hel- 
EON aix (D ἐν τοῖς EL Λυδίαν λέγᾷ. E'cix?)  lanicus in libris de Lydia. Videtur veró 
τὸ πῤωτύτυπον A (ea εἶναι! , ἵν᾿ καὶ ὡς Mdpec primitivum effe Azea , ut fit, ficut Ma- 
Μαρειώτης y Ράφεια Ρ' αφειώτης. Λέγονται ὃ 

κοὶ A Cete. 
AZHNIA7!, ὡς πΠλωϑιὸ, Aga, δῆ- αὶ 

μ᾽. ἐν Ahi {πα οϑοωνζέδιΘ. φυλῆς. O' 

δημότης Αἰ ζυισῦς, 7: ὡς Αὐρχιοῦς. Τὸ 77- 

κὸν, δῆλον. 

ΑἼΖΙΛΔῚΣ 73, πόλις Λιδύης, 78 Οἱ ὃ zi 

Σωλέσιον 5 δ πόλιν, aa τόπον (adi, ναὶ ma - 
μὸν εἶναι. Τινὲς ἢ A ζιραν » t S 6 λέγϑσι T 
χῶρον. Χάώραξ ὃ A Qipoy λέγ αὖ ij). οἱ m- 

λίπης; A Mmi, ὅτι πρωϊότυπον εἰς i6 τῷ Λι- 

Guxa χωροικ]ῆρκ.» "ἡ Aiuti καὶ ὡς Κάνω- 

rea  Mareota , Rhaphea , Rhapheota. Di- 
cuntur ctiam Azci. 

AZENIA , ut Plothia, Lufia , po- 

pulus in Attica Hippothoontidis tribus. po- 
pularis ;' Azenieus ; ut Archieus. Locale 
notum eft. 

AZILIS, urbs Libyz. Saluftius ve- 
p Τὸ inquit , non urbem , fed locum, & flu- 
vium effe, Aliqui autem Azirin per r dicunt 
locum. Charax Azirum vocat urbem. Civis, 
Azilita , quoniam primitivum in is, chara- 
&ere Libyco, & /Egyptiogaudet; necnon, 
utà Canobus, Canobita. Si veró neutro gene- 

" 21280 01 €T y M - ὦ - " 

60- Κανωδίτης. Εἰ j só&]epo6 , A0) 5 7? τε Azirum fcribatur , gentile debet effe Azi- 
ἐθνικὸν Αὐἰζιροῦς, ὡς Σ«νιόῦς. 

AZQPOTXJG, πόλις Πελωγωνίως, ὁ 

λεγουδύης Τρ πολίτιδίδ.., ὡς Σ]ρφίδων y 2er 

reus , ur Sunieus. 

AZORUS, urbsPclgonig , dice 
Tiipelitids , ut Strabo , ab quodam Azo- 

mv» ὀκΐεσ δ) δη A Qups. Λέγεται x, cMÜus- ro condita. Dicitur veró in plurali nume 
Vaxde,y ἐν A ζώροις. Οὐ πολίτης A ζωράτης , H τὸ ; in Azoris Civis, Azorita, ut A- 
ὡς Αἰλωράτης. Πόλις δὲ Μακεδονίας κοὶ ἡ lorita. Alorus veró eft urbs Μαςεαοπία. 

A'Aa- 

68 Eguoyems δὲ φησιν, $ δεῖ ἕτως, &c.] Hermogenes 
inquit non vocandam effe Azanos Epicteti Phrygiz civita- 
tem, nec Azanium, fed Exuanum. Hoc nominis apud 
Phryges fonabat idem , ac apud Graecos ἐχιναλώποηξ, id eft , 
echinovulpes, exuanum vero corruptum videtur ab He- 
brzo *yw Sozbal, i. e. vulpes, à quo nomen etiam Suel 
oppidi Hifpanie, cujus meminit Plin. lib. 3. c. 1. Mela 
lib. 2. c. 6. Suelenim & Malacca fünt nomina Phoenicia. 
Phoenicum vero lingua erat Hebrzz velut dialectus que- 
dam. Reliqua, quz affert, fabulas Poétarum redolent. 

69 Ea 5 ὅμθιον T Βυθίωίῳ &c.] Inquit Azanion dici, 
ficut Bythenion , at pro BvéLzi» lege Βιθωυίῳ. Eft enim 
incuria vel transfcriptoris, velimprefforis. Ipfe enim füo 
loco memorat Bithynium oppidum Bithyniz. 

70 Αζειώττει, tO» 3 Τρωαδίῶ». Ázcote, feu Azei, 
populi Troadis, qui Ac;Zze4, Aziotz dicuntur Hefychio , 
quis vero ex quo corrigendus fit tuum efto judicium , 'de 
quibus nihil memoratu dignum inveniebam. 

71 AÓwuz, ὡς AuSiz , &c.] Azenia, utPlothia, Lu- 
fia, populus in Attica Hippothoontidis tribus, celebratur 
Hefychio, Suidz, Harpocrationi, fed nihil de eo memo- 
rabile referunt. 

Ar- 

72 Ὡς Σρχισῦς.] Inquit popularem populi Azeniz dici 
Azenienfem , ut Archienfem, ac pro 29:45; lege E; 405 
i.e. Erzbien[fis. Erchia enim, non Archia fuit E JE- 
geidis tribus , ut eft apud Hefychium , ὃς apud Harpocratio- 
nem, exquo populo fuit Xenophon Philofophus, Hifto- 
ricus, & Dux, auctore Diogene Laertio in Xenophonte; 
apud quem etiam perperam fcribitur AznadOs,ut prius anno- 
tayit Meurfius de populis Attica. 

73 Αζξιλις, πόλις Λιβύης. Azilis, urbs Libyz, Hero- 
doto lib. 4. dicitur, Aziris, Ptolemzo lib. 4. c. $. Axylis; 
de qua nihil memorabile inveniebam. 

74 Οἱ 3 et Σαλύξιον, S πόλιν, dh τόπον. Audor 
nofter non vocat ad teftimonium Auctores Latinos, nifi 
Gracie jure donatos. Itaque proculdubio Saluftium in 
Grazcum fermonem tranflatum advocat, fed eum tanquam 
per averfionem nobis vendit. 

75 AGmpQO» , πόλις Πελαγωνίας, &c.] Azorus urbs Pela- 
goniz Tripolitidis. Erat vero Pelagonia füperioris Mace- 
doniz regio, Tyipolitis dicta, quod tribus urbibus confta- 
ret, quarum una fuit Azorus, auctore Strabone lib. 7. 
Ptolemzo Geographiz lib. 3. c. 13. cui Azorium dicitur ὃς 
inter Pelasgiotarum oppida numeratur. 

76 A'da- 
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A Ap Dv. λ )ῥῥιανὸς A ζώρειαν οὐυτίω CD ,^ Arrhianis Aveream cam vocat. Dicitur εἴς 
ἡ αἰ δωρκάτης, ἐς Βοπεώτης. Η' Αἰ ξορόῦς, iam gentile, Azorita, ut Botteata. Vel 
ες A λεξανδροῦ5. 
ΑΖΟΤΟΣ 76, πόλις Πωλαιςξίνης. Ταύ- 

Azoreus, ut Alexandreus. 

AZOTUS, urbs Paefting. Hanc 

vla ἔκζεσεν εἷς ὁ ἐπωνελθόων avr ἐρυϑρᾷς φάϊβοανίς unus ex profugis, qui rediere 

OA doc φυρέδων. 77 Καὶ Στὸ ὃ γιωνωικὸς B 
"y eu 

QUIT) A Qut ὠνόμασεν y ὅ ἔφι pora pa y b) A- 
Cullov μέϊέφρασων. Λέγε κα Σοσενικῶς. Ἐς C 
ἀλλή πόλις A (al, A χαζοις" ὁ πολίτης αἰζώ- 

πιίθ., ὡς Βηρύτι(Θ.5Α᾽ udo Os. Καὶ ϑηλυκῶς. 

à mari rubro. Et ab cjus uxore Aza; no- 
minavit ^ quod eft capram , quam Azotum 
interpretati funt, Dicitur & mafculino ge- 
nere. Eft Azotus & alia urbs Achaix. Civis, 
Azotius, ut Beritius, Aliartius, quz foemi- 

nini generis eft. Vocabatur veró Peloria ct- 
Εἰκωλεῖη» ὃ € Πελωράω , στὸ 7 Σ παῤ)ῶν &vgC iam , ab Spartanorum quodam Pcloro , & à 
πελώρε X Στὸ στοίδὸς αἰζώτε» A Cal. 

A'O AMANIA??, χώρᾳ τ)λυρίας. Oi 

ἢ.) Θεοσώλίας, Τὸ ἐθνικὸν, Αθιιμάνες. 
A'O A'P'P'ABIZ, πόλις Αἰγύτης» ὡς κὰ 

puero Azoto , Azotus. 

ATHAMANIA , rcgio Ilyriz. Aliü 
vero, Theffalie. Gentile; Athamances. 

ATHARRHA BIS, urbs JEgypti 

Ηὑρωδιανὸς ἐν τράτῳ " A θωῤῥωθίτης νόμ(θ. Ὁ ut Herodianus lib. tertio. Atharrabites prafe- 
ἐν Αἰγύπηῳ, X Αἰθοίῤῥωξις wA. EX] (e 

dl ἐν O«C ép. πἰθιηγήσεως » δὲ ἐνὸς p ὸ $5, 

Αἰθωρφμθίτης vij (Ds y. X, A Segun πόλις. 
τὸ εθνικὸν, Αθωραμίται. 

&ura in ZEgypto , & Atharrhabis urbs. He- 
catzus veró lib fecundo defcriptionis Atharam- 
bita per fimplex r & m fcribit, ut Atharam- 
bites przfc&ura & Atharamba urbs. Gentile, 
Atharambitz. 

A'O H'N A175, πόλεις (κα]ὼ dA Ope)E ATHEN JE , urbes (juxa Orum) 
πέντε" xd]à δὲ Φίλωνα.» ἐξ * ἡ ἐν. Aii, 
a6 ἧς φησι Χώρᾳξ, ὅτι ὁ Θησόῦς quie &óx- 

κα Ὡόλεις τὸς Cy τῇ Ahx5 σαωυνοικίσας 

εἰς Αἰθάύας, 9 Σωμυοΐίκιω ἑορ] ζωὴ κα εςήσοι.. ar σι: 

76 Αφωϊθ», πόλις Ταλαμείνης. Azotus, urbs Palzefti- 
nz, celebris templo Dagonis, cujus fit mentio Samuel. t. 
€. 5.V.4. necnon morte Judz Macchabzi , circa quam ob- 
cubuit , auctore Jofepho Antiquit. lib. 12. c. 19. apud quem 
api legitur A'ZZ pro A'Curs , utapparet ex Macchab. 

ib. 1. c. 9. v. 15. poftea Jonathas Juda Macchabzi frater 
cam cepit, & unacum templo Dagonis incendit, referen- 
te Jofepho Antiquit. lib.13. c, 8. Macchàb. lib. 1: c. 10. v.84. 
Eam antiquitus cepit Thartan dux Sargonis regis Affyrio- 
rum, quem Sennacherib interpretantur Hebrzi, ut patet 
€x Ifáix ς. 20. v. 1. Fuit munitiffima urbs, fiquidem per 
unde triginta annos obfidionem Pfammetichi regis Egypti | 
füftinuit, quam tandem cepit, ut rerum monumentis tra- 
dit Herodotus lib. 2. Necobftat, quod eam Syriz magnam 
urbem vocat. Namque füb Syria comprehendebatur Palz- 
flina, Judxa , Phoenicia, & Idumza, quod fciunt, qui 
nondum zrelavantur. Fuit etiam celebris Arabicis merci- 
bus » quarum erat emporium, ut refert Mela lib. 1. c. το. 
Ejus quoque meminere Ptolemzus Geographixe lib. 5. c.16. 
Plinius lib. s. c. 14. 

77 Καὴ 2a  γωναικὸς αὐτῷ A'Cus ὠνόμασεν, δ ἔσι &c.] 
Nugatur Auctor nofter, ut plerunque amant facere Graci 
ineruendisetymis, Inquit enim Azotum urbem Palftinze 
conditam fuifle à quodam exule redeunte à mori rubro, à 
12 nomen ci impofitum de nomine ejus uxoris Azas, quod 
lgnificabat capram. Azotuseft nomen parum deflexum ab 
Hebrzo anz& 2Z/dod , memoratur Reg. lib. 1. c. s. v. 5. 
ubi feptuaginta fenes vertunt A G2», cujus faeminz Ne- 
hem.c. 13. V. 2.3. vocantur rovs Zfodietb , i. e. A[4o- 
Hiotbides , quas Judzi in uxores accipiebant, ac earum filii 
Azotice loquebantur, ut patet ex eodem capite v. 24. at 
Hebraice v' ez, fignificat capram. Unde Graci potuere de- 
ficctere Azan, fed nullo modo dici poteft de urbe Azoto. 
Ejus enim nomen eft corruptum ab Hebrzo vs Z (οἱ, 
ut füpra diximus. 

78 Αϑαμανία, χώρᾳ Teac , οἱ 3» Θεοσαλίας. ] Atha- 
mania, regio Illyriz; alii vero, Theflalie. Fauces, feu 
anguiliz quadam eam dividebant à Theffalia;auctore Livio 
lib. 32. cujus regem. Aminandrum celebrat eodem libro. 
Memoratur quoque Straboni lib. 7. & 9. : 

79 Alla , πόλεις (ΧΦ da «ἶρον) als, ] Athenz , juxta 

quinque, Juxta Philonem , fex. Prima in 
Attica » de qua inquit Charax ; quod The- 
feus undecim urbes , qux erant in Attica 
congregans in Athenas, Syncecia feftum con- 

ftituit, 

Horum quinque, juxtaPhilonem fex, fed novem celebrat 
Auctor nofter. Omnium celeberrimz fuere Athenz Atti- 
cx, quas per excellentiam dicebant zu; affu, id eft, wr- 
bem. Quo nomine, fi bene memini, ufus eft Terentius 
in Eunucho. Eodem etiam modo Romani Romam voca- 
banturbem; quodetiam de Alexandria, & Ilio dictum a- 
libi annotamus. Ex Athenis Atticis humanitatern , doctri- 
nam, religionem, fruges, jura, &legesortas, atque in 
omnes terras diftributas effe exiftimabant Romani, ut te- 
ftatur difertiffomus Romuli nepotum pro Lucil Flacco. 
Unde Lucretius de Rerum Natura lib. 6. 

Prime frugiftros fetus mortalibus agris 
Dediderunt quondam praeclaro nomme "Athene , 
Et recreaverunt itam , legefquerogarunt 
Et prime dederunt folatia dulcia vite. — 

Eas vocavit Thucydides ingeniofe Ez4209» Ez» , id eft, 
Greciie Grecdiam. Ali Es«0- μασεέζων, id eft , Grece 
mu[eum , nunc Barbarie mu[eum vocare poffumus. Illinc 
enim abhinc multos annos migrarunt Mzfz , id eft, {τε 
re in Latium , Galliam , Belgium , ὃς Hifpaniam. Ipfa 
vero füb Turcarum tyrannide gemunt, de quibus vide li- 
brum eruditum ὃς fingularem /oanuis Meurfi , cui epigra- 
phen fecit Fortuma Zttzza, in cujus calce inquit, ne no- 
men quidem incorruptum urbi manfiffe;, fed Sathines nun- 
cupari, ceu Σαθάμας, ας ἢ εἰς Atlas diceres; fed procul 
dubio eum fefellit opinio. Sathines enim eft pagus quidam 
prope Athenas, utexGrzciz accurata charta Geographica 
mihi oftendit ὁ yydgzp 9» c» τῇ πωιδούσᾳ Guilielmus Brouk- 
huyfius. Idem mihi affirmarunt duo eruditi Grzci, ANico- 
laus natus Conftantinopoli, & Ecclefix Conftantinopoli- 
tanz Sacellarius, Daniel Κρὴς Hieromonachus Ordinis Di- 
vi Bafilii; qui Athenisaliquando fuerat, & adhuc nomen 
fervare inquit. . 1 

80 ZXuwoiziz Sogl lo wolles ico o.] SynocCia feftum confti- 
tuit'Thefeus iu honorem Minerve, &tin memoriam fut 
ipfius, quod ipfe primus; cum Attica ante Oppidatim in- 
coleretur, ceterorum oppidorum curias ὃς magiliratus 
füftulerit, unaque curia; ὃς rnagiftratu conftituto in Athe- 
nas coegit, ut rerum monumentis inter alios prodidere 
"Thucydides lib.z. Plutarchus in Thefeo, unde fefto nomen 
Synoeciz. Locum Thucyd. infranota L x x x i ier 

Da $1 
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Am. ὃι Οἱ mAmie, Α θζωεῖίθο. καὶ 9uAv-A fütuit.. Civis, Athenzus, foernin. Atheriga: 

xl, Amaia. H' ὃ θεὸς αθξυαία λέγε- 

qui μονογίνῶς. Λέγεται ἢ καὶ o quomo y 

ὡς ἄλλοι μδιὺ πολλοί. Φιλήμων δὲ ἕτως ἐν 

π]ερυγέῳ" 
νωωὶ a ὅτων Ad on τις εἰς rd) οἰκίαν 

Tde iazroyitdle τούς ὃς. x vaumis eere, 

Καὶ vaumwixetz » mc A θζναίας λέγω. 

Δίδυμ(Θ» δέ Quo, ὅτι A θζωυαίας λέγεσιν s 

νὴ € A Πικάς. οὐ ἢ Φρωύιχ(θ».» ἀνωπικόν 

φησιν εἰναι 7 φωνἀὼ ̓ à )εωυ μοίζ, πῶς ἐφε-ς 

ρεκρφίτης Aix] (Gs ov Aem. A zig δὲ 
N E D4 E] Ves M M , 

qug uucauXos ἐλεγον y S Digo μὴ Quiau] 
, EI , , 3» δὴ Vr od ΕΣ 

λέγειν A Lecta , ὠλλ᾽ ἐπειδὴ γα σύν’ dydbetz 

A'« 86 AY. Πρῶτοι γοὲρ A θίωαῖοι τοὶ A 65 

Dea veró Atbenza , id eft, Minerya dicitur 
numero fingulari tantum. Dicitur etiam de 
foemina, ut alii quidem multi afferunt. Phi- 
lemo veró fic in Pterygio: 

Nunc verb, quum veceperit aliquis in domm 
Has bipponicas , € naufifvatas , 
Et nauinicas » Athenas dico. 

Didymus inquit, quod Atbemeas dicunt, 
pro Atticas.  Phrynichus veró inquit , non 
effe Atticam vocem hanc , ac miratur , 
quomodo Pherecrates 9 quum effet valdé 
Atticus ea utitur. Aítas veró foeminas di- 
cebant , non quod non pollent dici Athe- 
nez , fed quoniam viros etiam Aftos di- 
cebant. Primi «enim Athenienfes Affea , id 

A 3 " ES E ^ V Nas? mE E * . 
καὶ τοὺς πόλεις pev ἱσορϑν)α!. 55 ὁθεν X; Τ' 4-Deft, urbes, & civitates inveniffe dicuntur. 
κρόπολιν οἰὐών., πόλιν ἐκώλεν κυρίῳ ὀνόμω- 
4* ὡς A ρλευφάνης" 

Καὶ πιεοσκιιωῶγε πρώτω LO Ὁ ἥλιον, 

Ἐπεί Σεμνῆς παλλάδι(θ». κλεινζὼ πό- 

λιν. 

ΕἾ λέγον» ὃ «gp παϊρωνυμικῷ Tz, ἐς A- 

ὅρων ἐν τῷ WE: πωρωνύμων , ὅτι εἰσὶ δἔὲτ- 

ταὶ excom o0 el DEA Ποιήϊας 9 στὸ τε ἃ 

wuroAÓ(e , καὶ τοῦ σωνοικιςἕ. Α'λικώρ- 

ναοσεῖς γέν αἰ νθεώδαι, καὶ Φωλανϊάδαι οἱ 

Ταραντῖνοι ἐλέγονῃ , Du τῶν διωσημοΐς- 

τῶν qup eulos. 95 A yveuti δὲ κοδοίδαι., 

xol Κεκροπίδαι , O4céáda , Εἰρεχϑεῖδαι. 

Καὶ τωύτας γε vig κλήσεις τῶν 2970 τῆς πο- 

τράδ(Θ. ἐνιμιοτέροις ἐνόμιζον. 84 Δούτέ-Ο 

eg» πόλις Λακωνική. Teym , Καρίας. Τε- 
(Gom), 

81 O πολίτης, Αὐδυαῖίθ-, 3 ϑιλυχὸν, Αὐωναῖα.] Civis 
üicitur Athenzus , & foemina Athenza , utrumque no- 
men, cum dicitur de cive Athenienfi, vel viro, velfce- 
mina , habet accentum circumflexum in penultima , at 
prius cum fignificat nomen proprium viri , habet accentum 
inantepenultima, A6L/e«&». Sic vocatur, qui fcripfit li- 
bros Dipnofophiftarum. Secundum nomen, cum fignifi- 
cat Deam, hoc eft, Mizerva;i, habet acutum tonum in 
enultima, AüLez4z , ZAtbenea , ideft, Minerva , in qui- 
ps per incuriam aliqui errant, ut & in nomine Dionyfius, 
ὃς Dionyfüs. Prius enim dicitur de homine; fecundum de 
Deo, ideft, Lzbero Patre. Dicebantur etiam viri, Attici, 
&forminz, Attice, & regio Attica, quin etiam cives vo- 
cabantzsgs, ideft, trbanos. 

82 OOt x; τί ἀκρόπολιν αὐτῶν &c.] Cumantea dicat 
Athenienfes urbes , feu civitates inveniffe, nunc inquit 
ideo eorum acropoliz , id eft, arcem, πόλιν, id eft , urbem 
proprio nomine vocaffe. Sed vero fimilius videtur judi- 
cium Thucydidis, qui lib. 2. inquit : Καὶ Ξωωοίκια ἐξ ἐκείνε 
AüLoodor ἔτι τὸ ko τῇ ed ἑοῤ]) ω) δημδελῆ ποιᾶσι, m cea 
τότε, ἡ ἀκρόπολις ἡ νυῦ ECOL, πόλις b, τὸ πὸ πἰατ᾿ αὐτέω 
σαξὸς νότον μφίλισος τέϊροιμενϑμον, id eft, Et ΞΟ πρὶ (nomine) 
Χρηαεῖα ab illo tempore [eu men[e Athenien[fes adbuc && nunc 
Dee publice faciunt. Aute entm illud (tempus) que munc eff 
arx, erat ttrbs , (8 ea parsmaxime , que fub ipfam ad au- 
Jfiyum vertitur. 

83 Αἰϑδυαῖοι ὁ Κοδράδιι, x Κεκροπέδου &c.] Inquit A- 
thenienfes quatuor habuiffe nomina patronymica forma, 
qux majori in honore habebant, quam quz à patria fume- 
bant. Vocabantur enim Codride, Cecropide, Thefidz, 

Unde & arcem fuam Pelim , i. e. civitatem 
proprio nomine vocabant: ut Ariftophanes : 

Et adoro primum quidem folem y 
Deinde Augufta Palladis inclytam Polim. 

Dicebantur veró & patronymica forma 5 ut 

Abro de derivatis. Sunt enim duo agnomina 

apud Poétas , à patria , & à conditore. Ha- 

licarnaffei igitur Antheadz , & Phalantiadz: 
Tarantini dicebantur à celeberrimis apud i- 

pfos viris.  Athenienfes veró Codride , Ce- 

cropide , Thefide , Erechthide. Atque 

ifta nomina majori in honore habebant, 
quam quz à patria fumebant. Secunda, eft 

urbs Laconica. "Tertia ; Cariz. — Quar- 

ta , 

Erechthidz , à quatuor eorum regibus celeberrimis ,. fcili- 
cet, Codridz ἃ Codro, qui pro patria mori non timuit. 
Unde Venufinus vates carm. libro tertio. od. 19. v. 2. 
canit : 

Quantum diffet ab Inacho 
Codrus, pro patria son timidus mori 

Narras. 
Cecropidz à Cecrope, à quo etiam urbs & regio dicta fuir 
Cecropia. Poetarum Princeps /Eneid. lib. 6. v. 2 1. 

-——- -—— Tum pendere penas 
Cecropide ju[fs 

Thefide ἃ Theíco, cujus füpra mentionem fecimus. Idem 
Poeta Georgic. lib. 2. v. 385. ] 

-——— --ς- Et compita circum 
The[ide po[uere 

Erechthide ab Erechtheo, cujus nünc nullum occurrit 
exemplum.. Herodotus vero lib. 8. c. 44. auctor eft füb E- 
rechtheo rege 4Penien[es vocatos effe , cum antea füb Ce- 
crope rege Cecropide vocarentur. Gloriabantur quoque fe 
effe eu ox ovas , ideft, imdigemas, acideo congeftos in co- 
num capillos aureis cicadis loco fibulze adftriétos gerebant, 
quod capillitii genus in viris dicebatur κρώδυλί», in foe- 
minis xopvjszO , in pueris axegzriG" , ad quz alludunt car- 
minailla, quz Virgilio adfcribuntur : 

Ergo omnis cano re[idebat cura capillo 
"Aurea [olemni comptum , quem fibula ritu 
Cecropie tereti netlebat dente cicade. 

84 AdUltgn, πόλις Λακωνική.) Secundo loco ab Athenis 
Atticis memorat Athenas Laconicas, de quibus altum apud 
alios eft filentium. 

85 Πέμ- 
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Gom; Λιγύων. $5 πέμτῆη, YsuAiog. 95 E-A'fais Ligurum. Quinta, Italim. Sexta, Eu- 

ἜΝ o T ut ΝΣ 
TQ/TH- A Goes] G5) 24 vov] au παῖδες, Αἴλκων, ed EE yam [a funt ds ED. r AQ Gali irddisalaguiras [ias ri qm Dio quam ἀραὶ ar- 2j lag 5 Pope? , ΤΡ ,;,í- Uem, fic ἃ momime patrie nominavit. Civis » 
πόλιν τως Ὡιτὸ 9 m]ejo 9» ὧν ἐμνωσεν. 7O  Athenzus , ἃ Athenaicus. Athene veró 

, ^ , e" , ^ » 3 - : 

πολίτης» ἃ θλωαῖ», CA Bao aaicis. πος 4 B Diades di&w funt. Septima , Acarnaniz , 
A lius καὶ Διάδας Nee v. Εἰ δδόμη, Ακῶώρ- αἰ Demetrus : Atbemenfes im Curetide con- 
γανίας , ὡς Δημήτρα(θο: A ÜLosse ἐν τῇ dentes urbem Atbenas vocaverunt. — Quam. enin 
Κερήτιδι κιίίσον)ας πόλιν» Alda πεοσαγο- Uc Acarmamam , Curenm tunc nominabant. 
pd. Td pd vud Α᾽ καρνανίαν» Κερῆτιν ὡ- Octava, Baotie , quz cx palude appa- 

À AI ona pd uie Nucl ruit, poftquam diluvio abforpta fuit à 
νόμαζον.. Hb PR A id Copaide, quando Crates eam foffa dire- 
aya Qantas , μ τὸ exco repov ὀλικλυοθϑῆναι ἡ mit. Quz, ut aliqui dicunt, vocata fuit 

E "y, , , NS Hu T 

Kw m:io (gj y ὅτε Κρφίτης ario) διεεϊαφροῦσεν. Athene. Alii νοτὸ. Orchomenus, ut Βαο- 
Εἰ κλήϑη ἢ ἡ πόλις ὥς τινες μἂν ᾧασιν, A i- τ΄. Eft & in ponto Euxino oppidum ; 
γα!" ἄλλοι ἢ Ο᾽ ρχορδιυὸς 5 ὡς οἱ Βοιω])οί. Evi X, Athenz , ut Arrhianus. Eft & illic tem- 
ἐν Εὐξείνῳ ποΐῳ χωρίον A θῆναι ye A ῥῥεωνές. 1 plum Grecum. 
Εἰ τι καὶ ἱερὸν ad Ts E Neo viev. 

AO ATBIZ 35,πόλις Αἰγύτης. Οἱ πολίτης, ATHLIBIS, urbs Egypti. Civis; 
ΑἸὐλιδίτης, Nuxctrap d], ὁ E gue ἐν ἦ arco Athlibita. Nicanor veró Hermii filius in 
35 os ed Qv Y φησὶν A ls Cic libro ad Adrianum , per r, Athribis fcri- 

Eo i t 1 i M LEM A 2t LS bit. Sic etiam Strabo. Eft & alia in Arabia. 
RIS nc ΕΠ πον τ (591 ΚΡ ΜΘ ΜΊΈΟν ΗΝ EXRIEE, GSenrile , Achrbita. 

τὸ εθνικὸν, A. θρκθίτης. 

ΑΘΜΟΝΟΝ ὅ9, εἰδέ]έρως, T OS αἰ Κε- ATHMONUM,, neutr. generis, populus 
προπίδι» φυλῆς. τὸ μένοι A θμονῆζε, καὶ A - Cecropidis tribus. Adverbia localia in-Athmo- 
θμονῆσι, δοκεῖ Σὐτὸ “ὃ A θμόνη ἐἶναι. τὸ ἐθνι- Diam in-Athmoniis. Videntur ab Athmona 
p ; ; foem. effe. Gentile, Athmoneus, foem. Ath- 

monis, Dicitur etiam adverb. locale. A'Üwovol; 

5 : f . 1 eft ,. Atbmoni. Et reliqua fimiliter nota. 
99 Eod: 2 . . 

ride bns ipm : ARN veniae ua ATHYMBR A, urnbsCariz, juxta 
Maaciydyo » Αἰϑύμξρε κ]ίσμω, ἥ τις ig τοῦτο Mandrum , ab Athymbro condita, quz 

, » 7 M2 3 ^ . 3 

Nvora ὀκλήθη. Τὸ ἐθνυκὲν Αϑυμθροῦς. τῷ poftea Nyfa fuit vocata. Gentile; Athym- 
λόγῳ T Καρλκῶν. G breus, Carico fermone. 

A'er- ATHY- 
8$ Πεμπῆη, Γλίας. Ἴ Quinto locó ab Athenis Atticis | phydnz, Thoricus, Brauron, Cytherus, Sphettus, Ce- 
telebrat Athenas Italie, quas Livius lib. 4$. c. 16. vocat | phifíia, Phalerus 5, referente Strabone lib. 9. 
Minervium oppidum, nam quz Grecis AGLozim, feu A- | — 88 Αθλιξὶς, πόλις Alpoz]s.] Athlibis; feu Athrybis, 
815 dicitur Latinis Mizerva; ac ficut ab illaapud Graecos | (utroque enim modo fcribitur) urbs Egypti , à qua Nomos 
denominantur Athenz ; fic ab hac apud Latinos vocatur | Athribites dictus. ZEgyptus enim in Nez, ideft, prafe- 
Miuervium , fymili etiam modo , promontorium , quod | Zíurzs dividebatur. Ejus incclz adorabant zzyealez , id eft, 
apud Grzcos dicitur Z4rtezifium , apud Latinos vocatur | zzureza araneum. Eaenim fuit /JEgyptiorum infania in re- 
Dianium , hocà Diana, illud ab Artemis. Sicenim à Grx- | ligione, utnon folum beftias, tam utiles, quam noxias 
cis appellatur Diana. hominibus in Deos confecraverint, fed etiam olera. Unde 

86 Exla, Εὐξοίας, Δίων" zliruz.] Sexto loco ab.A- | lepide Juv. Sat. 1 5. lib. 5. v. 10. 
thenis Atticis memorat Athenas Euboez Diades à Diante Porrum , & cepemefas violare , eo frangere morfa , 

κὸν» A ÜjseydUc. "Tà y Aux£v , A Üuovic. EV τό- F 

79, A θμονοῖ, Καὶ τὸ λοιποὶ ἑμοίως δήλω. 

conditas, atfibi non conftat. Nam in Δῖον mutat fenten- O [an&las gentes , quibus bec na[cuntur in bortis 
tiam, &ab hocoppido nomen accepiffe inquit: Utrumque Numina. 
potuit effe, nec beneargumentatur Scaliger in fuis ad Eu- | Caterum Athlibis memoratur Strab. lib. 5 7. Herodot. lib 2. 
feb. Chronic. Animadverf; ad N. 486. contra auctorem no- 89 A'luovos , SdYlipus , δῆμιΘ- “ὃ ΚεκροπίδιΘ». ] Athmo- 
ftrum dicens: ἢ verum efiíet à conditore Diante Athenas | nium, neutro genere, populus Cecropidis tribus Athe- 
cognominatas fuiffe, non Diadss, fed Diantidas oportui | nienfium ,' cujus meminere Suidas , Harpocrat. Hefych. 
fedici. Quid enim obftat; fi Dias vocabatur conditor; fed | apud quos differenti terminatione fcribitur. Sed hoc apud 
ipe innuit à genitivo conditoris earum nomen deducen- | Scriptores eft tralatitium. Incole dicebantur J4/bzezei, 
dum effe, ὃς quare à nominativo formari non poteft? Strab. | feu mavis zltbmonien[es, quos Dianam Amaryfiam coluif- 
lib.ro.inquitab Athenienf. conditas fuiffe Athenas Eubcez, | fe tradit Paufart. lib. 1. 
ac à Dio ejufd. Eubcez oppido Diadas vocatas fuiffe innuit. 90 A wuGpz , πόλις Καρίας aes Μακάνδου. ] Athym- 

87 Ο᾽ πολίτης ΑἸβίωαϊ». Civis, Athenaeus σταςὶς.» “Ζ- | bra, urbs Cariz ad fluvium Mxandrum, memoratur inter 
zbenienfis diciturLatinis. Innuit omnium Athenarum op- | alios Straboni , fed nihil de ea memorabile inveniebam. 
pidanos fic vocari. Nam füpra nota L x xx de Athenarum | Ar Meander ex omnibus fluviiseft, qui pluries ei $212 
Atticarum cive tantum loquitur. Cazterum tot fünt, quz πείλιν δδομεῖ. Unde flexus ὃς gyri Meandri dicuntur, quem 

de Athenis Atticis dici poterant, ὃς de Athenienfibus, ut | graphice inter omnes defcribit Sulmon. vates Met. lib. 8. 
exactiorem calamum , quam meum defiderent ; nec adhuc -— Non [ecus ac liquidus Phrygius Meander in undis 
pe rerum magnitudine his fecit f3tis Meurfius. Mantiffzz Ludit , && ambiguo lap[u refluitque fluitque 
oco efto duodecim fuiffe urbes , non undecim, ut inquit Occurrensque fibi coenturas ve[picit undas : 
nofter, quas Thefeus in Athenas coegit. Ez veró erant: Et nunc ad fontes , minc ad qnare vocr[us apertum 
Cecropia , Tetrapolis ; Epacria , Decelea , Elcufis , A- Incertas exercet aquas. 
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30 STEPHANI 
A'O Y'P A Z9! δλίνοιον , κα ποϊαμὸς EL vi^ 

Βυζώνδεον. E ἢ κόλπίθ- A veas. Κλίνε- 

qu ὃ ἰσυσυϑδλάξως , εἰς Εὐφοράων- 
Y 2a & diver e ὠμοῦ oi do Αϑύρᾳο. 

Τὸ ἐθνικὸν 2]g d$ eu dry ys AupaA (D , ὡς 

BYZANTII 
ATHYRAS, navale, & fluvius prope 

Byzantium. Eftetiam finus. Declinatur veró 
equifyllabice , ut Euphorio : 

Aquas verticofi tranfiens Atbyra. 

Gentile per 2 diphthongum Athyreus , ut 
Ρήδας Ρηβαΐῖθ». Ee τὸ Σκυϑίας, w(z-pRhebas, Rhebzus ἘΠῚ & Scythis fluvius 
μὲς Αϑύρας , ὡς Νυμφόδωρ(θ». 

A OQ 9*, Z(0« Θρφίκης, Σστὰ A Uu γέγαν- 
1s, 53 ὡς Nixowdb (Ov zríuzdo à Εὐρωπείαις 5 

9* Καί me A Ou) τόσον iO» ἰδων eerix (S 
Aum depo 

ExAvy, 8 δὴ θέν) (Ὁ. audire Vg) λίμνῃ», 
95 οἷς dva Sy x;eipeosa δύο ῥίπηεσκε βέλεμνω, 

HuGdrs πέοϑέλυμνα Κανωφρωίης ποίρ(ῷ)» 

εἰκ)ῆς. 

Athyras , ut Nymphodorus. 

ATHOS, mons Thraciz, ab Atho gi- 
gante, ut Nicander lib. quinto Europiz : 

Et quis Atbo tantam altitudinem videns Tbraci 
fub. affris 

Solyit eam , pofitam fub immen(a palude 
Et ayul[am inanibus , duas jecit. fagittas 
Excel(um radicitus ,' Canaflreum ante littus. 

BAM ὃ ἡ σκιὰ τέ ὄρεις Jar ezdige τρρώκο- p Montis γογὸ umbra in fladia trecenta diffundi- 
gis. Εἴρηται 3 καὶ A'Do(O» , ὡς τὸ Κῶς KE. 

΄ Ν “ἷλ , {: c , dil 

A£24TM 1, Xj, CUUGADETIV y A Uc. H κλισις dij- 

72, A 9o («s X, A Dzc.95 Τὸ τοπικὸν A Ün (Gs, 

xoeA6 $ i. Καὶ A diae, Civ- ἐνοικξντας. τὸν 
^ »9: » j VILE ; 2 : 

à AV τὸ οἰζήμιον » “ξοπερκασ om, Καὶ “1.6, & x ampune 5 circumfle&itur. 
1, Cx 2 ϑωῆς. Ilaeg τὸ ὠμφότερον. τὸ ϑηλυ- 
X9v , A θωΐς. 51 Εἰ σι ὃ «ap Αἴθως πόλις Oz τῷ 
Aes, «gp ὁ πολίτης A θωΐτης. 

ΑἸ Α 95, gig Κόλχων, κ)σμωα Αἰήτε, 
θωλάσ-- 

tur. Dicitur etiam Athous, ut ὰ Cos, Cous, 
Dicitur etiam per fynzrefin . Athus.. Cujus 
declinatio eft duplex 4'5;g- & &'90c. Loca- 
le , Athous fine 1. Athoos quoque vocant 
incolas. Hoc veró verbum , quum fignificat 

Dicitur etiam foem. 
Athois per Jota ex genitivo ϑωῆς , ab utro- 
que. Eit & Athos urbs in Atho. Civis , 
Athoita. 

JE A, urbs Colchorum, condita ab ZEe- 

ta5 

91 AÜogs, ἐπίνειον, νὰ ποΐμμὸς αἰξὲ τὸ &c.] Athyras, | mendat Εἰτεροιερθύων, quod nunquam, inquit ille , Eu- 
navale, &amnis circa Byzantium , memoratur inter alios 
Plinio Natur. Hift. lib. 4. c. 1 1. cujus ecce verba: Promeon- 
toritim Chry[oceras , id eft, aureum cormu, im quo oppidum 
Byzantium libere conditionis ante Lygos ditium , abef? à Dyr- 
vbachio [eptiugentis undecim millibus pa[fuum , tantum patet 
lougitudo terrarum inter Adriaticum mare , & Propontidem , 
ames Batbynizs , Pydavas, (Ὁ Atbyras. Fluvius Athyras 
memoratur etiam Ptolemxo Geographiz lib. 3. c. 11. in 
"Thracia. ] . 

92. Alus, t; Ow [OP Ala 24921». ] Athos fuit 
mons Thraciz celeberrimus ab Atho gigante nomen ade- 
ptus. Erat inter Macedoniam , & Thraciam. Quamobrem 
alii Macedoniz , alii Thraciz adícribunt. Hodie Aioz eros, 
i. e. Santius zaon$ , "arcis Menffir dicitur, auctore Hortel. 
in Thefauro Geographico. Eum dicitur olim perforaffe 
Xerxes Perfàrum rex celeberrimus, qui Hellefpontum in- 
ter Abydon , & Seftum , qua dividitur Afia ab Europa; 
pontejunxit. Unde Juv. Satyra ro. 

—— «editur olim 
Velificatus Athos. 

Atque cum hzc fuerint opera tanto Rege digna, quz glo- 
riz ambitione feciffe judico ;; eorum tamen nulla fit men- 
tio in Perfarum hiftoria, quam Teixeira ex Tarik Mirkond 
excerpfit. Erat hic mons tantz altitudinis, ut per trecenta 
ftadia umbram diffünderet in Lemnum ufque infülam, quz 
ab eo 72 millia paffuum diftabat. Unde proverbio locus : 

ropiaca Nicandri nominantur. Ecce nunc nominantur ab 
Stephano, Sic magni viri porrigine corrigendi aliquando 
corrigunt, quz corrigi non debent. 

94. Ked mt; Alo τύσον v JO» ἰδὼν, &c.] Sunt Nicandri ex 
ejus Europiacis carmina corrupta, quz nec divinus fenex 
fanitati, puto, reftituet ; quod conatur Voflius ad Mel 
lib.2. c. 11. fed voti compos non eft factus, ὡς γέ «o »- 
xei.Nimis enim violentam eft pro Uz" ἄφροις leg. π᾿ i228. 

95. Ος ἀνωπᾶν xps] Lege ὃς d»aerdr. Sequor enim 
Vofhi conjecturam ,. quz mihi videtur effe veriffima. N 

96 Τὸ τοπικὸν A ju9- vocis ξ΄ «, &c.] Inquit τὸ A29 
finejota fübfcripto effe locale, ejufdem montis; at é43- 
cum accentu circumflexo ὃς jota fübfcripto fignificare τὸ 
dno , i.e. damni expers. 

97 En Alas πέλις ἐπὶ τῷ Αθῳ.] "Celebrat Auctor no- 
fter Athon urbem in Atho monte, quz 4erogtboz, ac fr 
diceres Summum At bon dicitur Mela: fib. 2. C. 2. ubi dimi- 
diolongior, quam in aliis terris atas habitantium erat , ut 
refert idem Auctor; At nofter Acrothynos urbem fuo lo- 
coin vertice montis Atho memorat , utrum fit eadem , an 
alia, abea, quam nunc meminit, tuum eftojudicium. 

98 Aia, πόλις Κόλχων, xLcue Αἰήτα.] Aea, urbs Col - 
chorum, quam circumfluebant amnes Hippos, & Cya- 
neos. Eturbem, & fluvios celebrat Plin. lib. 6. c. 4. hifce 
verbis: Maxime inclaruit zEa X V M. paff. à mari, ubi Hip- 
pos, C Cyanos vvafli amnes à drver[o zm eum (Phafin) con- 

Alas χαιλύπτα πολουρφρὸν Λημενίος βοός: 1. e. "Atos operit late- | fltunt. Obiter corrigendus eft Plinius, apud quem perpe- 
ra Lemnise bois. In eos dici folitum , qui gloriam alicujus 
obfcurant. Simulachrüm enim bovis erat in Lemno infüla 
candido factum lapide, quod Athos umbra fua obfcurabat, 
atque etiam in Myrinz urbis Lemni forum folftitio um- 
bram ejaculabatur , ut rerum monumentis tradit Plin. Nat. 
Hift. lib. 4. c. r2. Itaque adeo füblimis erat, ut crederetur 
altius, quam unde imbres cadunt, fürgere, teftibus Me- 
lalib.2.c. 1r. Solinoc.21. dequo contuleíis Herodotum 
lib. 7. c. 22. Solin. c. 14. 

93 CO; Νίκανδο(Θ- πέμπω v Εὐρωπειως. Europia fuit 
quoddam Nicandriopus, cujus meminit etiam Athenzus 
lib. 7. c. 12. ad quem locum Cafaubonus pro Europia e- 

ram legitur Cyanos pro Cyaneos, quz lectio non folum ex 
Auétore noftro confirmatur,-íed etiam ex Ptolemzo, qui 
Geographiz lib. 5. c. το. ὃς Cyanei, & Hippi fluvii οὐκξο- 
λὲς in Colchide memorat. Fuit /Ea Colchorum urbium 
celeberrima, quare ab Homero Odyft: 9..v. 32. Circes vo- 
catur /£ea, quod effet ex Colchide, ut teftatur Euft. ad 
carmen Homericum citatum , cujusecce verba: Tà5 Αἰαέη, 
avi Κοληικὴ κοί ἐπωνυμείοωυν πεπακζὺ, Aion ΝΣ πόλις Κολχίδιῷ». 
id eft, Zea ( [umitur ) pro Colcbica per eponymian localem. 
Ea enim (erat) ezvitas Colcbidis. Quod. etiam imitatus eft 
Virgil. JEneid. lib. 3 v. 386. 

D——— τς Exeque infula Circes. 
um 



DE URBIBUS rr POTUM TA cxi 
Qo A aos] πέχ δ σοὺ exdo τρλακόσια ἣν αὐϑιῤ- ̂ ta , diftans à mari. fladia trecenta, quam 
ῥέεσι δύο m apos mar (D "ὸ Κυώνε(θν»»ποιξύτες 
αὐτί) χεῤῥόνησον. 95 E'oix& ἢ τένανίίον ἐξ ο- 
τῆς ὁ Αἰήτης εἰν αἢ» ὡς Αἰ σίω Αὐσιώτης, δτῶς Aia 

Αἰώτης x, Αἰήτης. Ex δὲ καὶ ΘεΠαλίας ἀλλη, ἧς 
μέμνηται Σοφοκλῆς" ὃ E φιξθ]έροις λέγων" B 

---- Εἰς Αἰαν-σλέων. 

τῆς ὃ δοαϊ)έρας , ὅτως" 

Εἷςιν τὶς Aia, Θεοσωλῶν πογκληθάίοω. 

E'ay Aia, Μακεδονίας πηγὴν» ὡς A Viu (Os 

circumfluunt duo fluvii , Hippus, & Cya- 
neos, qui eam peninfuülam cfficiunt. Vi- 
detur veró ex ipfa effe ZEetes , ut ex Afia, 
Afiates. Sic ex Ea, /Eates, & /Eetes , non 
vice verfa /Ea, ex /Eata. Eft & Theffaliz alia; 
cujus meminit Soph. de priore quidem dicens: 

4n Eam navigans, 

De pofteriore veró fic: 

Eft quadam “Ἐκ Theffalorum. univer(a. hereditas. 

Eft etiam Ea Macedoniz fons, ut Antima- 
ἐν Θηξαΐδε. 1 τὸ εϑνικὸν AieA(O» , ὡς T'a-Cchus in Thebaide. Gentile ^ ZEgus, utGa- 
(aie. TóSyAvxoy , Αἰαίω. 

Al AMH'NH,NaGa]aiow y, veas? ὡς Ove- 
5 3 ^ "E No ^ , ^N 

yio6 y αἰωκιδῶν OsC]épo.T 6 eÜyiov, Αἰωμηνὸς. 

ATANH ymAucMaxeQovíog »ὠπὸ Aia 7r eua- 

zxus. Feemininum , ZExa. 

JEAMENA , Nabatzorum regio , ut Ura- 
nius ZEacidarum fecundo. Gentile, ZE.amenos; 

A ANA, urbs Macedoniz , ab ZEano fi- 

δὸς Εἰ λύμε, E βασιλέωςΤυῤῥάσων, μέ] ομκήσων- D lio Elymi regis T'yrrhenorum, qui relicta patria 

7. eig Μακεδονίαν. Τὸ εθνικθν Aiewe (Bs * Y- 

qase γοὲρ Aéysm yx, E δεσαῖος, "ὰ Bepporazoc. 

AIANÍTIZ, Ναδα)αίων χώρᾳ. Οὐροί- 

Wu» A'ea eina δαϊ]έρῳ. To ἐθνικὸν, Δἰανίτης. 

Macedoniam incoluit. Gentile, ZEanzus. Ich- 
nzus enim dicunt, & Edefzus , & Berrheezus. 

JE ANITIS, Nabatzorum regio , Ura- 
nius Arabicorum fecundo. Gentile, ZEanita; 

Προκ «)ελήφϑη oe ο ἐν πε εοτύπῳ 2]a δϑιφϑόγ-Ἑ Anticipatur enim in prototypo per diphthon- 

ys. Σοφοκλῆς ἢ Αἰανϊίω yes Qd , δίχα gv. 
AIBOY^A AI? 7£y]e ὃ Bee(gyvisie εἰς 

Μαρκιανὸς ἐν σξίπλῳ. T6 ἐθνικὸν, AiGgd ados. 

AIBOTPA^*,ziglGzefog , ὡς Zlec- 

Cav, 

Paffim etiam apud Apollon. Rhodium Medea vocatur Z£za, 
& ab Ovidio Metamorph. lib. 7. zE«eias. 

Concipis interea validos ZEetias ignes. ΩΝ 
Scilicet quod effet ZEeetze filia; qui Colchide regnaffe dici- 
tur, auctore Strabone lib. r. Fuit antiquitus /Ez Colchicze 
regio non folumauro, &argento , fed etiam cateris me- 
tallis dives; qua expeditionis caufam Jafoni praebuerunt , 
atque Phryxum anteJafonem ad eandem navigationem im- 
pulerant. Quz fünt Grecorum antiquiflimz expeditiones 
multo ante Trojana tempora , quas Poetz velleris aurei 
fabulainvolventes in majus, utíolent, auxerunt, de qui- 
bus confülefis Strabonem libro citato. Mirum videtur Pto- 
lemxum nullam feciffe hujus urbis hoc nomine mentio- 
nem. Quamobrem vera mihi videtur fententia Auctoris 
noftri in Awcxxe42s , cum inquit Diofcuriadem , quz 
etiam Seaffopolis dita fuit, prius Za dictam fuiffe. Pto- 
lemzus enim in Colchide primam hujus regionem urbem 
memorat Diofturiadem, ieu Sebaítopolim. 

99 Etuxt 5 τάνανϊίον, ἐξ αὐτῆς ὁ Αἰήτης civaq.] cum prius 
dixiffet /Eam urbem conditam fuiffe ab /Eeta, inquit nunc 
contrarium videri. Nam ab /Ea denominari debet /Eetes 
utab Afia, Afiates, fed priorem fententiam videtur con- 
firmare Strabo libro primo, cum inquit ; /Extam Colchide 
regnaffe;à quo przcipuzColchidis urbi £e nomen inditum 
fuiffe verofimile videtur; quandoquidem legimus Cecro- 
pemAthenarum regem & urbi & regioni nomen aliquando 
dediffe. Cecropia enim di&ta fuit Attica, & ipfi Athenz, 
ut Πιρτὰ cum de Athenis egimus annotavimus nota 82. 

1 To ἐθνικὸν ; AiziG-, &c.] Gentile, Zxus, & fcem. 
JExa. Sic Circes, & Medea paffim à Poetis vocantur, ut 
nota 98 przcedentium obfervavimus. 

2. Ὡς Ovggu c» Aizxidv δαί ]έρω.] Legendum exifti- 
mo, proc» Αἰακιδῶν, Αἰ ροιδικών. Uranius enim Arabico- 
rum, non ZEacidarum libros fcripfit, ac infra in Aicuifis ci- 
ta3ur Arabicorum fecundo, 

3 Αἰδξδαι, νῆσοι als αἰ Βρεϊζαννικῆς.] /Ebudz Stephano 
ex Marciano funt Britannie quinque infüle, quz Ptole- 
mao Geographiz lib. 2. c. 2. dicuntur Ebudz; Solino 
€. 35. Habudes. Audi eum loquentem : tra TEulen pi- 
£rim 618 C concretum mare , inde à Chalidonie promonterio 
Tbulen petentibus bidui uwoigatio eft , excipiunt Hebudes in- 

gum. Sophocles /Eantia fcribit fine n. 

JE BUD.LE, infulz quinque Britanniz; 
ut Marcianus in periplo. Gentile, ZEbudzus, 

JEBUR A, urbsIberiz, ut Strabo. Ci« 
VIS 9 

Jule quinque numero , quarum incole ne[ciunt fruges , pi[ci- 
bus tantum , c5 latle orouut , vex unus eff univer[s. Nam 
quotquot [unt omnes angu[ta interlwvie dividuntur. Rex nibil 
Jum babet , omnia unrver[orum , ad equitatem certis legibus 
Jfringitur , ac ne avaritia drvertat vero, dicit paupertate 
juffitiam, utpote , cui nibil fit. vei familiaris , "verum alitur 
& publico , nulla lli femina datur propria, [ed per vicifftudi- 
nes in quamcunque commotus fuerit , u[urariam [umit. De 
earum! fitu, numero, & nominibus non convenit inter 
recentiores ὃς veteres, ut videre eft ex Salmafio in Soli- 
num fol. 248. & ex Ortelii Thefauro Geographico in E£z- 
de. Qnam divert& fünt hominum opiniones in eis, qua 
nec videri, nec demonftrari digito poffunt; ac fané nullze 
füntincertiores, quam ille, quas maxima pars ut certas 
amplectitur. Quz fingula, ut cum Plinio loquar, impro: 
vidam mortalitatem involvunt, folum ut inter ifta certum 
fit; nihileffecerti, nec miferius quicquam homine, aut 
füperbius. 

4 Αἴξωρῳ, πόλις Yonekas, εἰς Στροίδων.] ZEbura Autori 
noftro eft urbs Iberie ex Strabone, apud quem memora- 
tür lib. 3. at per « pfylon & accentum circumflexum in 
penultima E&£ee , quam locat propé Bztim fluvium, cus 
Jus fitus non abludit ab Ebora Mele quam lib. 3. c. τ, Ca- 
ftellum in littore vocat. Eamdem celebrat Topographus 
füoloco. Diverfaergo fuere Hifpanie oppida, Ebura, & 
Ebora, abhac gentile dicebatur Eboreus, 1. e. Eborerlfis , 
ab illa, Eburzus; at ego fidem adhibeo Livio, qui de 
Ebura Carpetaniz lib. 4o. fic loquitur: 8. Fulvius Flaccus 
ean obtinebat provinciam : 1s quia avmare j'veututem Cel: 
Hberos audierat , € ip[e quanta poterat à Sociis auxilia con- 
traxerat, [ed nequaquam mumero aniitum boffem equabat. 
Principio veris exercitum in Carpetaniam duxit. c caftra la- 

cargit ad oppidum Eburam , 120dico prefiaio in urbe pofito. 
Ex quibus verbis pater Eburam fuifle oppidum Iberiz in 
Carpetania, inter cujus urbes locatur Libora à Cofmogra- 
pho Geographiz lib. 2. c. 6. Dibora urbs, quam Joan. 
Mariana Rer. Hifpan. lib. 4. c. 13. opinatur effe eamdem 
cum Ebura Livii, quz nunc vulgo Hifpanis dicitur Tzl2- 
vera de la Reyna; at harum nulla a (Situs enim 
obftat) Ebora Lufitanix, totius regni dempta Ulyfippone 
celeberrima, quam noftra xtate Joannes Auftriacus filius 

: nothus 



22 STEPHANI BYZANTII 
Gay. O πολίτης Αἰδεραῖίθο » ὡς Appi, ̂  vis, /Eburzus, ut Arurzus, &utà Colura, 
KéA sea KoeAspaA(O» , mig El gallo * 

A py Sea» πόλις Εὐξοίας , ^ ey spo Ix. 
ex» lupe * κα ἀγεδὸν πανΐᾳ τὸ εἰς ρᾳ. Δύ- 
vd]ay X, Αἰδερῴτης. εἷς Αἴγειροι Αἰγειρφίτης» 
Κίδυρᾳ Κιδυρφτης. 

AITA'THZ 5, AicAid B» ἄκρω, ὡς X]odt- 
Gay, ἣ νιῶ Κανὴ καὶ Καναὶ λέγεται. A QTi- 
píompQ- ἢ» AI εἰπε τἰω σὐϑεῖαν , Cx, ὠνω- 

λέγως. Τὸ "my » Αἰγαῖίθ»" X, τὸ πέλω- 
y(8-. οὕτως iei κοὴ πόλις Φοινίκων γ ὡς E - 
κο αἴθ». 

AITATON IE'/AATOZ 5, λέγε) X 2ect- 
yide Ai aA (S) TV] (Os. 7 E ex κοὶ Αἰγαῖον πε- 

dev y σι αὐτῆον τῇ Κίῤῥω y ὡς H'oiod(Q.. ὃ A&- 
γέται G7 οὶ uino, m] e Depos uo Στὸ S «El i D 
πύϑιον ipu, ἐφ᾽ καὶ τὸ πεδίον Αἴγαιον. 

ΑἸΙΤΑΙ ΠΟΛΛΑΙ 9, πόλις Κιλικίας 5 Μα- 

κεδονίας y ἥτις καὶ Μηλοθότειρᾳ,, Aye » ὃ 

O6ez- 

nothus Philippi Hifpaniarum regis, hujus nominis Quarti 
armis expugnavit, fed breviffrmo dierum fpatio eam recu- 
perarunt Lufitani (gens inter Hifpanos & armis, & litteris 
& navigatione egregia) quz liberalitas Julia, vel utanno- 
tat L. Holftenius in Ortelium ex numo Tiberii Colonia Iu- 
lia, Liberalis Augufla dicta fuit. 

$ Alykms, Αἰολίδιϑ. dxgu, ὡς Σ τράξων.] /Egates To- 
pographo eft Eolidis jore ex Strabone, apud 
quem non JEgates, fed /Egàn cuni accentu circumflexo in 
ultima dicitur. Ejus fünt verba ex lib. 1.3. A'Ulr ὃ μέχρι 
ez» Αἰ εγινασῶν δεήκᾳ, 1; T arpxendpzs ἄκρῳς là) Atgu τινες 
ὀνομοζεσιν ὀμοωνύμεως i) a* δὲῖ ὃ ngxeas το δαί ]έροιν συλ- 
λαξζο ἐκφέρειν Αἰγῶν, ὡς Αἰχᾷν, D Αἰ ρχῶν , ὅτω P» x T 

VO» ὅλον VMMET AS yug Καάνζω, κὶ Κάνας Avete. Ea autem 
(Canza regio) u/que ad Zrgimu[ar pertingit , C fuperjaceus 
promontorium , quod /Eza aliqui nominant eodem nomine , ac 
auimal (capram.) Oportet verà fecundam [yllabam longam 
proferre zEgánut Adán C Avcbán.Sic enim quoque totus jnons 
nominabatur , ques: nunc Canam , C Camas dicunt. Quare 
Ko Aiyamm , Αἰολιδίδ exea, lege ex Strabonis verbis al- 
atis Ata» * ΑἰολέδιΘ» ἄκρῳ, id eft, ZEsán /Eolidis pro- 
montorium. Articulusenim 7 qui pertinebat ad dictionem 
fequentem, per incuriam adjunctus eft dictioni precedenti 
ac eadem incuria adempto z factum eft Αἰγατης. 

6 Αἰγοῖῖον πέλαγίΘε, λέγετροι X; Ecc.  ΦΈρπυπι pelagus , 
feu /Egzus pontus. Eft finus maris interni ἃ Sunio Attice 
promontorio ufque ad Hellefpontum exteníüus, diverfa pro 
diverfis regionibus, quas alluebat, nomina fortitus, ho- 
die vulgo Z/rcbipelago dicitur. Erat mare cxteris periculo- 
fius propter frequentes fcopulos, & infulas , tum Cyclades, 
cum Sporades , unde adagio locus , T Αἰγαῖον πλεῖ, id 
eft, ZEzeum navigat. Dicifolitum de eo, qui in magno 
ericulo verfatur. De ejus etymo non corivenit inter au- 

&ores. Plin. lib. 4. c. 1r. & ejus Simia c. 15. (fic Solinum 
lolentvocare.) ze viz Αἴγα, id eft, 4 capra deducunt 
qui Grzcis dicitur Αἷξ, 295, id eft, Ἐκ /Egis. Strabo 
lib. 8. ab ZEgis Euboex oppido nomen adeptum fuiffe in- 
quit. Aliialiasafferunt hujus nominis etymologias, quas 
Íciens pretereo, de quo confülefis Conit. Porphyrogen. 
"Them. lib. 1. c. 16. Euft. ad Il. 2. v. 41. 

7 Ea X; Avyasoy πεδίον, evudaloy 75 Κίῤῥα. ] Celebrat 
nunc Topographus /Egzum campum prope Cirrham. Cir- 
rha veró fuit urbs antiqua füb Parnaffo monte Apollini fa- 
cra, ἃ qua Apollo Czrrbeus vocabatur, unde Juvenal. Sa- 
tyr. 7. V. 65. inquit: 

Quuis locus ingenio nifi cum [£ carmine [olo 
Vexant , (θ᾽ dominis Cirrbe , Ny[eque feruntur. 

Apollinem ὃς Bacchum vocat Satyricus dominos Cirrha ; 

quz eft urbs juxta Prienam dicitur Colurzus, 
& ab Argura, urbs Eubaez, Argurzus. Ab 
Tura, Iureus; ac fic omnia feré , quz defi- 
nunt in ra. Potefít etiam dici /Eburata , u$ 

: ab ZEgira, /Egirata, à Cibyra, Cibyrata. 

JEGATES, JEolidis promontorium , 
ut Strabo , quz nunc Caza , & Case dici» 
tur. Artemidorus veró ZEx dixit in nomi- 
nativo, haud pro ratione. Locale, ZEgzus, 
Sic etiam /Egzum mare. Eft etiam urbs Phoe- 
nicum, ut Hecatxus. 

JEGJEUM PELAGUS , dicituretiam in 
mafcul. gen. ZEgzus pontus. Eft & /Egzum, 
campus, qui adhzret Cirrhz, ut Hefiod. Dici- 
turautem fic «x αἶα » i. 6. 4 capra , aliquando 
huc ex monte circa Pythium portata , unde 
campus 4Es «us dictus. 

4E G /E multe funt , urbs Cilicig , & 
Macedoniz ; quz Melolorira dicebatur , penin- 

fulz 

& Nyfe, quz erant duo Parnaffi montis juga juxta Βαο- 
tiam, in quibus colebatur Apollo & Liber Pater, de qua 
videfis Paufàn. lib. 10, 

8 Atem ap ay, vri Qepotdplo 26 9 «ek τὸ Πυ΄-. 
ϑιον opse.] Sunt TA ἀπιρῆα; quz ex Euftathio ad Perie- 
ete v. 131. fic funt legenda: A£yezzq X τὸν Αἶγαν πο- 
us» dipódoo 22 2 eed πὸ This da, «d, Ac. id cil. 

Dicitur ab Zza flwuio , qui delabitur à monte cirea Pytbium , 
à quo campus ZEzus nomen babet. Noftram correctionem 
non folum confirmat Euft. fed etiam ipfeStephanus, cum 
inquit «Q' εἰ x; τὸ zdloy Αἰγαῖον» i.e. à quo C Campus 4s 
£&N$; quod przdicari non poteft de nomine αἶγα » cum ea«4 
pramfignificat. Tuncenim eft foem. gen. fed cum fignifi- 
cat fjuvium. "Tunc enim eft mafcul. ac eadem de caufa pro 
Φφερορδωνΐω legendum eft φερόρϑμον. 

9 Abyaj πολλοὶ, πόλις Κιλικίας. Perperam πὸ πολλαὴ 
fcribitur majufculis litteris, ας ἢ effet nomen quoque urbis 
proprium, longeéalia eft Stephani mens. Innuit enim effe 
multas hujus nominis 4Egze urbes. Primo loco locat /Egas 
Ciliciz urbem, quz, ὡς γέ uoi δοκεῖν omnium fuit celeber- 
rima, templo /Efculapii oyeigezesz$ ; quod erat in hacur- 
be ἐπισηρκότοεζον, 1, ev sue aer πεῖς ποέλαι , ut inquit Sozom. 
lib. 2. c. 4. quo plurimi confluebant credentes 4Efculapii 
infomniis illic homines morbis, feu malis liberari: quod 
templum diruit Conftantius Conftant. Magni filius , cujus 
meminere Libanius in Oratione ad 'Theodofium. Imp. pro 
templis Gentilium Philoftrat. in vita Apollonii lib. x. c. s. 
Conít. Porphyrog. de Them. lib. τ. c. 13. Plin.lib. s. c.2 7. 

10 Maxilbias, ἥτις X; Μηλοξότειρ,.} Celebrat nunc 
4Egas Macedonie urbem, que Me/sbetira, quoque dicta 
fuit , ut inquit nofter, fcilicet ab ovibus quas pafcebat. Id 
enim. fonat id nominis. Fuere vero 4Eg« Macedoniz , an- 
tiquorum hujus regionisregum fedes, in quibus eos fepi- 
liri mos erat, referente Juftino lib. 7. c. 1 & 2. Plinio lib.4. 
c. τό. Solinoc. 14. Quz urbs, cum prius ZEdeffa voca- 
retur. Caranus-Macedoniz rex gregem caprarum fecutus 
eam occupavit, ac ZEzeas , populum ZEzeatas vocavit, ut 
narrat Juítin. libro capiteque citata , etf;iCofmographo 
Geographie lib. 3. c. 13. /Edeffa ὃς /Eg»a funt diverfe 
Emathix Macedoniz regionis urbes. In hac urbe inquit 
Jofephus Antiquit. lib. 11. c. 8. Philippum Alexandri M. 
patrem à Paufania Ceraftz filio ex Oreftarum gente occi- 
fum fuifie, Nec prxtereundum , Perdiccam filio przfatum 
fuiffe, regnum in familia manfurum quo ὍΣ δ pofte- 
rorum reliquiz conditz forent, & ob hanc füperftitionem 
creditum fuerat extinctam in Alexandro ftirpem, quia lo- 
cum fepulture mutaverat, ut rerum monumentis tradit 
idem Trogi breviator libro füpra citato. 

ει Καὶ 
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, ID EnIPUN E νη, ἜΣ Α 

Θραᾳκησιὼν χερρονησὰ. Καμή ον id iai d 

τῇ AioAidi. Καὶ Λυδίας. A, Aexg A0 » E Ai- 

τωλίας , P 9 Εὐξοίας , ἃς O up (Ov ἐν o v. 

13 Τὸ ἐθνικὸν» 2972 οδῥ δισυ)λώδε Aiyeu (Os, 

14 χαὸ δὲ τρασυλλάώθε σὔρητωι τὰ ὅτως 5 Ai- 

a gite ocu MR 
AITEIPA!S5, πόλις Addio. E Vici Doro 

αἰγιωλέως» τῶν 5. ὥραν Αἰρέαλόν Qaa τότε 

Αἴγιον * xz ἐφιν Αἱ γείρφι. τὸ εϑνικθν, Aiyetez- 

χης. Τὸ x]nlexóy , Αἰγειροζεκθς γ ὡς ΠΠ]ελεώτης 

π]ελεαϊρκος. 15 Τὺ σεινίας ?) £x]o A£94 , T Y -C 

περησί αν Αἰγειξαν με]ωνομώάς, 2lg τοιάν é 

αἰτίων. (7 Hy O xp Os Y περησί ζω ᾧησι.)Σ - 

κυωνΐίων σροί]ὸς a izccr ἐμελλεν au] ais. οἱ ἢ» 

d Soci ny 450,65 KO] τοῖς κέρασιν ἔδη σον δώ- 

δας» καὶ ἐξάπηεσι 2]o: dyuxlég. Νυμίσου ες D 

ὅν ali QACa $ ϑζικερλκᾶ πυρὸς. ἔφυγον. 

οἱ Ὑἱπερησιεῖς ἢ Αἴγειρφιν τίω) πόλιν ὠνόμα.- 

σαν. Τὸ εϑνικθν ὁμοίως Αἰγειράτης " xà 9u- 

λυκθν» Αἰγειρφίτις. Φίλων δέ ᾧησι, Κιλικίας 

Ἴόλιν εἶναι Αἰγεῖρφιν. 

AITEIPOTZEA!5zDs$ Maps 
ὡς Σ]ροέδων. 19 Λέγετωι 9, Αἰγειρίῶ», ὡς Θεό- 

πομπίθ» πε]ηκος-ἢ eds Τὸ ἐϑνικθν Aiya- 

ps s εἷς ὃ Φιλίπατε Φιλιπα σῦς; Tapr&Teg- 

ed: ἃ d| Ααἰγειρείσης Avyepseas(O- , ὡς Ε 

Xwe]sceA Qs t ἢ Αἰγειρέσι(θ» » ὡς njvsaQ-. 

: ES 

E 

I1 Καὶ ἡ ὦ Μυῤῥώῃ» c» τῇ Αἰολίδι.] Memorat alias /Egas 
in Myrinza /Eolidis regione. Sic enim legenda funt illa ex 
eodem Steph. in Μύρανω, fc. Καὶ ἡ c» Μυρανοίρ T Μυράνης.ον 
τῇ AicAidt. De qua urbe nil memoria dignum inveniebam. 

12 Κεὴ Εὐβοίας, «s Opp c) τοῦ ».| Plerunque Topo- 
graphus laudát Homerum tanquam peraverfionem, nunc 
Citat eum cv zz v. Sunt verba corrupta, quz fic legenda 
cenfeo: ὡς OgexpO» cy τῇ VA. v. id eft , u£ Homerus Il. v. 
hoc eff, 1.3. ubi memorat /Egas Euboez v.21. ἃ quibus 
opinatur Strabo lib. 8. nomen accepifle Zzzuz pelagus , et- 
fi Euft. ad eundem locum aliter fentit. 

13 Τὸ ἐθνικὸν, 2i» μὸν δισυλλώξι &c.] Innuit duplici 
modo fcribi /Egarum urbis nomen, vel difyllaburmn ZEgz , 
vel trifyllabum 4Egxz. Quamobrem gentile ἃ difyllabo, 
fEgzus, atrifjllabo vero /Egeates, ut fcribitur apud Ju- 
ftin. lib. 7. c. 1. j : 

14 A72) τρφισυλλοίξε δύρητοι τὰ ὅτως Αἰγεώτης.] Haec ver- 
ba, ficlegendaexiftimo: 23223 τιρισυλλόξε, Αἰλ)εατης, id 
eft, arrifjllabo, zEgeates. Id enim ratio clamat, atque ex 
antecedentibus confirmatur, reliqua guotAxd. — . 

I$ Alyegea, πόλις Αγαΐας.) JEgirafuit urbs Achaiz in 
Peloponnefo juxta Corinthiacum íinum inter /Egium ὃς 
Sicyonem ejufdem regionis urbes. Sita erat in quodam col- 
le afpero & difficili ad Parnaffum vergens, à mari diftans 
circiter feptem fladia, au&ore Polybio fuz Hitt. lib. 4. Cu- 
jus etiam meminit Ptolemzus Geograph. lib. 3. c. 16. Na- 
vale habebat ejufdem curn urbe nominis, tefte Paufania in 
Achaicis, quod diftabat ab urbe duodecim íftadia; fed de 
loci diftzntia non convenit inter Polybium & Paufaniam. 
Strabo lib. 9. inter Acheorum oppida fecundum habere lo- 
cum inquit, in quem ZEgarum incolasab Achzis tranfla- 
tos fuiffe refert. 

16 Παυσεινίως ἢ tla λέγη, iu Ὑτερησίων Αἴγειραν μέϊω- 
γομφαχ.) Inquit Topographus Paufaniam dicere libro fex- 

"to Hyperefiam , poftea mutato nomine vocatam fuiffe JE- 
giram, cujusaftrtverbainterrupra, ut folet. Integra ve- 
TO ego tibi propino. Aliter enim Stephani mens percipi 
non poteit, Eavero funtexPaufania libro feptimo, non 

p 
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ful "Thracefiorum. Eft & alia in Myrrhina? 

& in /Eolide. EtaliaLydiv » & Locridis , 

ἃς /Etolie , & Eübesr, ut Homerus Il. 13. 
Gentile, ex diffyllabo ZEgzus, ex trifyllabo 

veró invenitur ctiam fic, /Egcata. 

JE GIRA, urbs Achaiz. Ajiqui ab 
JEgialeo , tegionem ZEgialum dicunt & /E- 
gium; &cít/Egira. Gentile, /Egirata. Pof- 
feffivum , ZEgiraticus ; ut à Pteleata , Pte- 
leaticus. Paufanias veró libro fexto inquit: 
Hypere[iam inutato nomine ZEgiram fuiffe vocatam , 
propter hanc caufam (eamdem urbem Ho- 
merus Hjperefiem dicit ) Sicyoniorum | exercitus 
jamjam ad eorum: portas appropinquabat. ἘΠῚ ve» 
Τὸ capras congregant , atque cornibus lam. 

pades allipant ; atque per no&tem incendunt. 
jJudicantes igitur hoftes flammam illam effe 
alicujus auxiliaris ignis fugerunt. Hypcrefien- 
fes veró hinc urbem ZEgmram  vocavere. Gen- 
tile, Zgirates ; & foemininum ,  /Egiratis. 
Philo vero inquit , Cilicie urbem cffe ZEgi- 
ram. 
4 GIRUSA, urbs Megaridis , ut 

Strabo. Dictur & /Egirus » ut Theopom- 

pus quinquagefimo fexto. Gentile ,— ZEgi- 
reus, utà Philippo , Philippeus, à Tarfo, 

Tarfeus: fed ab /Egirufa, ZEgirufeus, ut 

Scotufzus , vel /Egirufius ,' ut Pityufius. 

Ei 
fexto, utinquit nofter, quz hocmodo fefe habent: Ezz 
ϑοιλαίοτῃ tp δὴ Αἰγειρούτοιις εδὲν ἔσιν ἐς μνήμάν, ὁδὲς d] οὐκ ξ΄ 
meis δύο σονδέων x dira εἰς aiu ἄνω πόλιν, Opezps 3 c» qvia 
ἔπεσιν Y murcia duuaseh , πὸ Ὁ ὄνομα τὸ vun ἐγγύεία Lovan ἐ- 
ποικϑύων, tops 2 ἐπ᾿ αὐτίῳ ποιῶδε,, Σικυωνίων Quite sea- 
Ὅς ἔμεγλεν αὐτοῖς vro ἐς πίω a s οἱ ὃ (8 eo ἐδύκεν εἰς 
ξιόμαχοι τοῖς Σικυωνίοις εἶναι!) cid eni Ram εἶγοις » ὁπόσου σφίσιν 
ἦσαν οὐ τῇ χώρα. συλλέξανϊες 3 ties coris τοῖς xtQam οὖ- 
πῶν δξδας, X; σὶς πϑόσω νυχίος Li alus qU4 δῶδας. »xpa 
κυώνιδι à (iba P, TUM Ds τοῖς Yaspyaiát as ἤλπιζον, x 
εἰναι quo QAc A Ca E ἐπικηρηκῶ πυρὸς) οἱ δὰ οἴκφι ἐ- 
r&b, Ὑπερησίοις ) τῇ UA ᾿ τὸ ὀνορ(ο τὸ VA? μεε]έϑενηο 
Στὸ 07 Αἰγῶν. id eft, N:bH weró in maritima ora babent 
ZEgirate memoria dignum. A navali fuperior urbs ftadia ab- 
ejf xix zn Homer: caviniiibus Hyperefia norazmata. fuit , mo- 
?hen ver , qued mure inditur, obtinuit, cum Iomes eam te- 

meremt colontam. Obtinuit autern ex. buju[inodi caufa , cum 
Sicyonii comparato exercitu eorum vegionem inva[uri effent , 
intelligerentque. Hypereftenfes ,. mullo pato. [e pares ilis πῇ 
mero Cy viribus futuros , capras omues , qu£ intra eorum 
vegionis fines erant , im unum coézerumt , adligata[que ad 
cornua faces , intempe[ta mote accendere , boffes (zenes eos 
ejfe ab auxiliaribus ZEgiratarum [ufpicati , "ventures enim 
in eorum auxilium [cios [perabant ) domum ved'ere; à ca- 
pris itaque (quas Greci αὐγος "vocant) mutáto vetere mo- 
znine urbs  οἷτα eff appellata. 

17 Hv Ogni GO» Ὑπερησέζω φησί.] Homérus meminit ur- 
bis Hyperefie , quz poltea mutato nomine vocata fuit ZE- 
&ma , 11.2. v. $73: ad quem locum Euftt. inquit fic vocatatri 
fuifle ab Hyperete Lyczonis filio. 

18 Αἰγείρεσες,, πόλις τῆς Msjag/3O». ] JEgirufa, urbs 
Megaridis ex Strabone, quem tanquam per averfionem no- 
bis, feu vendit, feu laudat, apud quem lib. 13. rion E- 
girufa, fed /Egirus, nec Megaridis urbs, fed Merbymne 
pagus dicitur ; fed nibil de ea memorabile mernoriz prodit. 

19 Atem X, Ave CO , ὡς Θεόπαμιπίθ».} Dicirur etiani 
JEgirus Theopompo lib. 56. Eodem etiam modo dicitut 
Straboni lib. 13. τ 
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39 E zt 9] Αἰολίδίθ. πόλις Αἰγείρεσω,, εἰς H-^ Eft ctiam ZEolidis urbs ZEgirufa , ut Heros 
ρόδο!(θ).. dotus. 

AITEZTAIOI', ei Θεαστρωϊ οὶ; στό JE GEST EI, Thefproti , fic di&i à 
m» Αἰγέσε σραϊηγξ» ' ἐς Αἰ μυμναῖοι, quodam JEgefto duce , ut Amymnzi , ab 
2v ΑἸ μύμνε. Amymno. 

ΑἸΤΕΙ͂Σ", φυλὴ ὁ α΄ Πικῆς, Σσὸ Αἰ-Β —JGEIS, Attice tribus ab ZE.geo Pan- 
γέως ᾧ Ππανδιον(Θ.». dionis filio. 

AITHAOTDP?*, £9vO« Μηδικόν. JEGELI, populi Mediz. 

AITIAA OZ? pz) Σικυών(θ» καὶ E 4 GIALUS, locus fic vocatus ab 
BeTeacig καλύρϑυ(Θ.. (9, πὸ Ai. ΖΕ ριαῖθο Inachi filio inter Sicyonem & Bu- 
λέως g ̓ νώχε5 G61e6p(O» Cy δστοικίοες ὃ Ai-C prafium » ut Ifter in coloniis JEgypti. Eft BS os Psy cun D ADAS YS Mies ἐδ alius /Egialus Ponto vicinus poft Carambim 
Léo, LP xl) KdegpCmaxogh, dc A mA. Promontorium, ut Apollonius. Habet ve- 

V das Poe EPI RTOUENE SEP SERENO, ᾧ τὸ & vicum cjufdem nomini. Home. 
λώνι(Θ.. Ed δὲ καὶ κώμίν ομῶώνυμον. Ο- e. rus: 
aude 

27 Κρώμν e] A ipia. λέγης. Ρ Cromnamque ZEgialumque, 

23 Tez Dena ἢ" Scribitur veró , 
Κρώμνων. Κρωθδίωλέντε. Cromnam , Crobialumque. 

Εἰς: «gj Θρφκης Αἰγιωλὸς, ΘΟ οἱ τῷ Σ]ούμο- Eít & Thracie /Egialus juxta Strymonem ; 
yu ὡς Ε'καωί(φ.. Ec x 4M» AijieA 66, ut Hecateus. Eft & alius ZEgialus , ;a- 
μέγας κωλόωδρ(Θ».. Εἶν Αἰϑιοπίω,, xa] Ai- g £t Vocatus , in /Ethiopia prope ZEgyptum. 

γυτῆον. Τὸ ἐϑγικὸν Αἰγεαλόῦς, Στὸ ὃ Aij a. Gente, JEgileus , ab /Egiali gemiivo ; 
AS γἩνικῆς,, ὡς α᾽λεξάνδοᾳ α᾽' λεξανδροῦς. ut ab Alexandri , Alexandreus. Invenitur 

xvtjrxem δὲ χιὸ AlpsaAdOgiMiiydupe. rà Ὑπὸ ». & /Eguleus de pifce quodam. Fa- 
E ἐν τὸν Er TRA "a, minnum , Z/Eginlia , & ZEgialis, apud 

3uAwiv » Alsace, καὶ, Algae eoo Alcmanem. Et /Egialita , mafculini gene- 
Αλκμάνι. Καὶ Αἰγεωλίτης y δρσενικῶς. F ris, 

j AITIKOTEQEZ 9, οὔκ fe diu. ὁ A4 GICOREOS, non eft popu- 
Αἰ Πικῆς, ὥς τινες. ὠ)λὼ φυλή πωλοεῶγ μίω lus Attice , ut aliqui : fed tribus antiqua , 
T τεοσ ὥρων Y Σστὸ [ὠγ(Θ». Τέοσ ωρες σῇ; εξ αὐ- wna cx quatuor ab Ione. Scilicet ; ZEgoce- 

τῶν , rel; 

20 Ἐπι νῷ Αἰολίδος πόλις Alyerpeom.]Celebrat nuncexHe- | mentionem incidimus, non extra inftituti noftri metas ef- 
rodoto urbem JEolidis JEgirufam, apud quem lib. 1. ejus fit | fe exiftimavimus dicere , effe aliquos , qui dicant hunc 
mentio.Sed nihil de ea memoratu dignum memoriz prodit. | fuiffe Eftheris maritum , qui in ejus n» , megilab, id 

21 Αἰγεσταῖοι, οἱ Θεσπρωΐρὶ oor τινί» Αἰγέφε.) JEgeítmos | eft, volumine (fic vocant Hebrzi Irbrum Effberis) Achafve- 
vocatos fuiffe TPe[protos, inquit nofter Auctor, íed fine | rosvocatur, quod Herodotus duas hujus uxores celebrat 
au&ore. Thefproti vero fuere incole Thefprotiz regionis | Artyftonam , ὃς Atoffam, in quarum nominibus aliqua 
Epiri, Chaonix proximz, nobilis fluvio Thyamide, La- | apparent veftigia etfi corrupra Eftheris, ὃς Vafti reginz; 
cu Acherufia, ex quo profluebat Acheron amnis, qui in fed id totum corruit, cum Herodotus affirmet Artyftonam 
Glycim portum influebat recipiens plurimos fluvios, fic, | & Atoflíam Darii uxores fuifie forores ὃς Cyri filias. Mirum 
ut dulcis finus aquz fieret. Superjacebat huic finui Cichi- | .fane eft hiftoriz Efther nullum extare veftigium , nec apud 
rus 'Thefprotorum civitas , quz olim Epbyra dicebatur, | Perfas, necapud Graecos. Seddefine mirari. Multo enim 
referente Strabone lib. 7. Plin. lib. 4. c. 1. celebriores fuere expeditiones Darii & Xerxis in Grzciam, 

22. Cle Αμουμναῖον, Στὸ Αἰμεύμενε.] Amymnzi feu Amymni | quarum tamen in hiftoriis Períicis nulla fit mentio ; in il- 
fuere populi feu Thefproti, feu Epirotici, ut inquitEpi- | lius memoriam mifera gens fuam dilapidat pecuniam,vino, 
tomator nofter ex Rhiano in Azo , qui nomen accepere | cibo, ὃς comeffarionibus: in his quam fimillima Romanis in 
ab Amymno duce. Saturnalibus , ὃς Bacchanalibus; fed , quz gens eft quz ali- 

23 Alyjs, φυλὴ ὃ ΑἸΠικῆς, δύτὸ &c.] JEgeis unaex At- | quando non ineptiat? & funt, qui nunquam ceffant ineptire; 
ticis tribubus nomen adepta ab /Egeo Pandionis, quorum 25 Αιγιωλὸς, us(uZ0 Σιεκνώνί(Θ» &c.] ZEgialus fuit inter 
genealogia, ut ὃς Athenienfium regum, eft valde confufa, | Sicyonem ὃς Buprafium locus, cujusnulla fit, quod fciam, 
de quibus confuülefis Meurfium de Pop. Attic. ὃς de Regib. | apudalios mentio. Id nominis fonat Latino fermone /;//j. 
Athenienfium. 26 Ἐπιν ἕτερί(- Αἰγεωλὸς artoreyis τεῦ Harl. ] Celebrat a- 

24 Αἰγηλοὶ, 9G» Μηδεκόν.} JEgeli , populi Medici, | lium JEgialum prope Pontum poft Carambin promonto- 
id eft, Med;z. Medos ὃς Perías confundunt ícriptores ve- | rium, qui habebat pagum cognominem, cujus meminit 
teres , prafertim Paufanias , ὃς Ammian. Marcellin. apud | Poetarum parens 1]. 2. v. 85 5. ex qua eft hemiftichium il- 
quos plerunque Medi ufürpantur pro Perfis. Ideo Amm. | lud, quodaffrt, ad quem notat nofter in aliquibus exem- 
lib. 22. c. 1r. inquit, Athon montem pervium: fuiffe | plaribus fcribi Grobzzlon, non zEgzalon , quod etiam anno- 
€cc navibus Medicis. Paufan. lib. 10. loquens de Abarum | tavit Strabo Geographiz lib. 2. 
oraculi incendio ab exercitu Xerxis & 'T'hebanis inquit: 27 Κρώμνονγ᾽ Αἰγεωλόδε. Eft hemiftichium Homeri- 
Δαύτερον ὃ ὅτοι T Μήδες,, ἔδοσαν πυρά. id eft , Secunde | cum, apud quem invenitur Il. 2. v. $5 5. ut przcedenti nu- 
vueró bi pof? Medos (Perías) igmi dederunt. Quare füfpicor | meroannotavimus. 
noftri Auctoris /Egelos quos ipfe Medicam gentem vocat 28 DezxQszu5.] Vide, qux numero 26. annotavimus. 
effe /Eglos Perfarum apud Herodotum, quos ipfe in duo- 29 Αἰγικόρεως,, GUX ter OW (O- T Α“Πικῆς.} ZEgicorees 
decima eorum Satrapeia numerat. Satrapeias vocat przfe- | non eft populus, h. e. oppidum Attice, &c. fed unà ex 
Curas, quas Darius Hyftafpis filius inftituiffe inquit , ut | quatuor Athenienfium antiquis ttibubus, qua Aij«ggjs di- 
apparet ex ejus lib. 3. c. 92. Jam quando in hujus Darii | citur aliis, de quibus in A1; ad num. 56. egimus. 5 
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τῶν, 39 Αἰγοκερεῖς. Αὐργωδεῖς , Τελέον]ες, O A rei, Argadci, Tcleontes, Oplite. Tribus i 

^ L b ͵ E ' 

einq. H φυλή Tiu) ACTAS. 

ATTIAIA3,07«Q»$ AvAed9O- φυ- 
͵ » , s N 

λῆς. οἱ δημότης » ?* Αἰγιωλοῦς. Ta τοπικὼ , 

αἰγελιάθεν » Αἰγμιλιῶδε; Αἰγελιοῖ, 355 E'gi "ἡ 

νῆσί(θ. μεΐᾳ ζυ Κρήτης X, πελοποννήσεγ Αἰγεό- B 
Aaa. O οἰκήτωρ» ADAMS ὡς Kvnig Os. 

AITIAIY3*, σλησίον Κροκυλείοις τῆς 

H'geps. Op Os 
καὶ Κροκύλφ᾽ ἐνέμονο., καὶ Αἰγίλιπα 

«φηχείον. 
Εἴληχε δὲ vh) “πξοσηγορ ον ν 2jg τὸ πετρώ- 

δὴ &ye » Καὶ ὑψηλά, κοὶ ὠσεοσδαῖΐον. Τὸ 

ἐθνικὸν αἰγελίπι(ν γ ὡς Κίνυφ(Θ" Κινύφι(δν, 

A pa SO Αἰρχθι(θ. , Φρυγὸς Φρύγε(Θ»»γ "5 καὶ 

T ὁμοίων. 

AITIMOPOZ?35, yjc(Q. Λιδύης" τὸ 

ἐϑγικὸν, Αἰγεμοράτης " δὲ Os pep τοῖς Λί- 
δυσιν 6 χωρωκῇήρ. Lau 

AITINAI?7, τρεῖς. NO (8 μίω T Κυκλά- 

δὼν. ἥτις Οἰνώνη ἐκωλεῖη" ὕ 

D 

ὕφερον δὲ Aig4-E 
ya, Ὡσὸ τῆς Ασωπϑ uo ϑυγοϊρὲς αἰγένης, 
Αἰακξ ἢ μηϊρὸς. 38 Οἱ πολίτης Αἰγινόῦς.. ὡς 

Σήρων" ὡς οἱ πολλοὶ, Αἰγινήτης. 3? 05 Ὁ 

αἰγνήτε φόρ)(Θ.». ἢ 08A(Q» αἰγινήτωι " eo 

Pd, Ῥ'οδεώκός. Αἰγιν αἴθ ?) y ὁ €mix (Os, 

49 ἢ κέρμίθ» ,ἢ ὀδολὸς , ἢ 2o m axo (Q» 2o 
Αἰγίνης. Καὶ τὸ ϑηλικθν» αἰγινωίοω λέγεται» 2] 

χὰ 
3o Αἰγϑκερεῖς.] Lege Αἰγικορεῖς, idque ob σφωλρίφ Chal- 

cographi, vel librarii errorem. ; 
31 Αἰγιλία, Dip. v Αὐϊογίδιῶ-» φυλῆς. JEgilia pu 

dum Antiochidis Athenienfium tribus, cujus caricz cele- 
brantur Theocrito Idyllio primo.. P 

32 Aip4AdU..] Lege Αἰγελισῦς. Eft enim popularisà 
tribu /Egilia, à quo nomine non poteft deduci ZEgialeus 
fed Egilieus. 

33 Ἐπινὸ vie» piu zo Keim, 9, Πελοποννήσῳ 1 JEgilia 
fuit etiam infüla inter Cretam, ὃς Peloponnefum Styreo- 
rum, cujus meminit Herodotus lib. 6. c. 107. apud quem 
fcribitur Aigz2e2 , ac eodem modo debet fcribi apud no- 
firum, non Αἰγεώλεια,, quod eft vel imprefforis , vel trans- 
fcriptoris zrzpéga uz. Litterarum enim ordo id exigit. 

34 Αἰγίλιψν, “πλησίον Ἱξροκυλείας ? Hzeips.] ZEgilips E- 
pitomatori noftro eft locus prope Crocyliam Epiri, ut ex 
Homero conatur probare , cujus affert carmen, quod legitur 
ll. 2. v. 633. Contrarium affirmat Euft. ad eumdem lo- 
cum; ejus ecce verba τ Ev 5 τῷ Αἰγέλιποε qtry itw , ὀνομῳ 

ὃ aims ἡ Τρᾳχεῖα, ἐπίθεζον ἢ τὸ αἰγίλιπα. id elt, in illis 
verbis Zgilipa Trachean , nomen loci eff Tracbea, epitbetum 
"verü ezilipa. Quam ab Homero agzlipa vocatam fuiffe in- 
quit, quod capras pingues redderet. Id enim fonat nomen 
αὐγίλεψ,. 

35 Καὶ Ὁ ὁμοίων.) Sic concipiendus efthic locus, x5 ? ὁ- 
ἐθέων συωυήλης ὁ Tix», vcl ἡ χρῆσις. Sic enim amat loqui 
Stephanus , nec dantur genitivi abfoluti fine verbo; vel 
legendum X; zi 2ugi. 

36 Αἰγίμορίθ», vie» Λνξύης. Egimorus, infula Li- 
byz, quz finum claudebat, in quo Carthago, à qua tri- 
ginta ferme millia diftabat, ut refert Liv. cujus ex lib. 30. 
c.24. fünt, que fequuntur verba: Ozerarie (naves) pars 
maxima ad ZEgimurum in[ulam (ea [inum ab alto claudit , in 
quo [rta Cartbaro e[T) trigmta ferme millia ab urbe. Ad hanc 
infulam Romani Fabio Buteone confule claffem Carthagi- 
nenfium cecidere ; auctore Floro lib. 2. Pliniuslib. s. c. 7. 

C 

gitur ZFQicoris dicitur. 

JE GILIA, populus Antiochidis tribus. 
Popularis , /Egialeus. Localia , ex- ZEgilia, in- 
ZEgiliam , in-/Egilia. Eft etiam JEgialia , in» 
fula inter Cretam, & Peloponnefum. Incola, 

JEgilius, ut Citherius. 

AZ GILIPS, prope Epiri Crocyliam. 
Homerus : 

Et Crocylian incolebant , d 4Egilipem afpe- 
"am. 

Sortita veró eft hoc nomen , quod fit petro» 
fa & alta , & inacceffibili. Gentile, /Egili- 
pius , utà genitivo Cinyphis, Cinyphius, ab 
Arabis, Arabius, à Phrygis , Phrygius, ac 
fimilia. 

JEGIMORUS, infula Libyz. Gen- 
tile ; /ZEgimorita, Libyes enim hunc chara- 
Cterem amant. 

A& GIN JE, funt tre. Una , infula 
Cydadum , qux OEmona vocabatur : poftea 
veró /Egina , ab /Egina Afopi filia , & 
JEacd matre. Civis, /Egineus, ut Strabo; 
ut plerique ; ZEgineta. /Eginete veró o- 
nus, vel fervus , /Eginete : ut à Rho- 
dius, Rhodiacus. /Eginxus veró , inco- 
la, vel vas fidile, vel obolus, vel ali- 
quod aliud vas ex /Egina. Foemininum /E- 
ginza dicitur , & íomina ZEginza , ut 

Di- 

plurali numero ufus eft, ac fcopulos verius, quàm infulas 
effe inquit. Nihil refert quod à Livio £gzzurus , ab Aucto- 
re noftro Ai4pae 9» vocetur , ipfiffima eft infula. 

37 Ale, qt&s.] Treseffe ginas inquit; fed unam 
tantum celebrat hujus nominis Cycladum infulam zre 7E- 
ginetico ideo dicto infignem , auctore Plinio lib. 34. c. 2. 
Ab JEgina Afopi filia nomen adepta eft, cum antea OEzoze 
diceretur, utinquit nofter; feu, utalii, OEnopia & Myr- 
midonia , cujus defcriptionem videfis apud Paufan. lib. 2. 
Aliquando maris imperium obtinuit, & bello Perfico in 
navali przlio ad Salaminam de primatu cum Athenienfi- 
bus difceptavit , ut rerum monumentis tradidit Strabo 
lib.8. Fuit olim celeberrima ob ZEacum, Achillem, Pa- 
troclum, Ajacem; Neoptolemum, ac denique ob Paulum 
JEginetam medicum infignem ; ac cum non amplius fer- 
ret hujufmodi viros , fecit proverbio locum: Τὰ πρώτ᾽ ze4- 
gc widus Aly ixletQq . id eft, Primum optimos pueros 
Egina alit, dicifolitum de eis, quz optimis principiis in- 
cipiunt, ac paulatim in deterius vergunt, utíolent zz ἀν- 
ϑρώπινα. lepide Demades Orator apud Athenzum lib. 5. 
inquit: ZEgzam e[Je Pirei gramias. 

38 Οἰ πολίτης Αἰγινδὺς &c.] Ejus incola Straboni dicitur 
4Epineus. Aliis ZEgimetes, antea Myrmidones vocati fuere; 
non, uteítin fabulis, quod magna oborta pefte formicae 
JEaco votis id impetrante in homines mutatz fuerint, fed 
uod formicarum more terram fodientes , (erat enim faxo- 

18) feminarent , qui primi argenteam monetam excudiffe 

, feruntur, ut referunt Strabo libro citato, /Elian. de Var. 
Hift. lib. 12. c. 1o. 

39 O38 Αἰρινήτε déc» , ἢ (AO, Alyotr.] In hig 
verbis pro Aigozzz4 legendum exiftimo AigowZxes. Senfüs 
enim id exigit. Innuit enim, fervum ZEgznete dici ZEgine- 
ticum , quemadmodum à Rbodius, Rbodiacus. Infra enim 
inquit, JEginzxum dici de incola, cui opponere videtur 
J4Egineticum. 

40 H κέρμε».) Lege κέρῳμῷ". 

E2 41 E5 



36 STEPHANI BYZANTII 
gun] Αἰγενοίω y ὡς Δείνωρχίθ» ἐν τῷ XT πο- A Dinarchus in. orat. cont. Potheum peregrinis 
Oe ξενίας. Τὸ 9uAvxev $ Algaviras Αἰγινῆτις., 
Σ πείνιῳ ὃ πο εἰς τῆς eO IO, τῷ ἡ «Δ αλήγε)» 

tatis. Foemininum ab /Egineta , /Eginctis, 
Rara veró funt nomina gentilia , quz in 
tes definunt, que in penultima ; habeant , 

A EO: ac quum tres habeant fyllabas, fint baryto- TOU ἴχης. * E gi? x XEM Ej ζ αἰγινήτης , Μαλειήτης. *! E'a Ὁ 79U7ZV?!» qa. Hzc vero funt: JEginetes , Malietes. E 4 , NEN , 
eim oy Κεραμιήτης. Τὸ SIDA aqua πλεο- δ Eft autem terebrum. paítorale. Ceramictes. 
νωσμὸν £xd $1, ὡς τὸ Μυϑιήτης , ὑπερ 5Ó'' Polietes veró habet pleonaífmum τοῦ 5, 
ἐθνικθν" καὶ τὸ" δλιήτης » 2v)  τδλίτης. Τὸ ut Mythietes , quod non eft gentile. Eo- 
3 Bag δηλιήτης» αὶ Μαοσαλαΐτης, τέτροιπῆαι!. dem modo Iulietes à [Γυ]τε5.  Bardcelictes 
ἘΠῚ HR ἘΠ ΡΟΝ λιμνήτης, τρασύλλω- γετὸ » & Meffalaites funt mutata. Come- 

D. aeri o iaynrhxy τὲ al&n.c ἴεδ. VerÓ , fidetes , limnetes funt trifyl- Ga. A'm £ Αἰγενήτης, Αἰγενηζεκὸν τὸ κΊηζε- laba. Ab /Eginctes veró poffeffivum ZEgi κὸν y 2 Αἰγινηπκὲς., X αἰγενηψεκή, ὃ : ' : H ,  meticus, a, um. 
QI INIBOEED SS πολίχναι * ποΐαμὸς ἘΞΟΙΝΕΤΕ ΘΒ, urbecula, & fluvius 

παφλαχγονίας. Τὸ εϑνικὸν ὁμοίως , 2j Ὁ & Paphlagonix. Gentile eodem modo propter 
πρω]οτύπε 2o. Ἐἤοικε δὲ τὸ ὄνομω δηλέν principium prototypi. Videtur veró nomen 
πίω ἐν τῷ Tló)]o Αἴγιναν. παφλωγονία γοὲρ 7&D oftendere /Eginam , que in Ponto. Paphla- 

Arp τεεῖς cua eec βαρύτονω. Ἑἰσὶ ἢ) τωῦ- 

Πόντῳ σειυεχῆς. 
AITINION 42, πόλις Τλλυρκῶν͵, ὡς 

XleaGmv. Τὸ ἐθνικὸν, Αἰγενισύς, 
ATTIO Ν 38) πόλις A χαΐας» ὡς Εὐδοξ(Θ» 

gonia enim Ponto eft continua. 

JE GINIU M , Illyriorum urbs, ut 
Strabo. Gentile, /Eginieus. 

JEGIUM:; urbs Achaig ; ut Eudoxus 
ἐν Ἑκῆῃ. 14 O πολίτης AigadUs , ὡς 6 χρησμός" lib. 6. Civis, ZEgieus, ut oraculum: 

Ὑμεῖς d Αἰγεέες ὅτε TQÁTU , ὅτε πέτα οι. 

ΑἸΤΟΣΘΕΝΑ΄:; πόλις Μεγωράδίθ», 
ἐδαέρως » ὡς Παυσανίας. Τὸ εϑγικὸν ὠφειλεν 

Αἰγοοϑενοῦς. ὡς Μεργωροῦς. YIoAU GIO» d], Ai- 
gocddevéslo. φησὶν, ὡς TaGaA a TaGaA me. F 

A'gxad d, Aiyocü eyes αὐ] (pav, «gi 

Φωκίδω πόλιν. 
ΑΤΓΟΙΣ ποΐμ μοὶ 46, πόλις ἂν Εἱλλησπόν- 

τῳ. Τὸ ἐϑγικὸν, Αἰγοαχιοϊωμίτης. 
ΑἸΤΟΥ-, 

VN , , ' , 41 Ea) aevo) αἰπολιχὸν xspapazme.] Eft vero tere- 
brum paftorele Ceramietes. Hxc verba mutila & corrupta 
efle füfpicor. Nullam enim habent cum praecedentibus 
nec cum fübfequentibus connexionem. Nec apud alios , 
pod fciam τὸ Ksegqunrms fignificat terebrum paftorale, ne- 
um fortaffe invenitur: plane nefcio, quid edicat Stephanus. 
42. Αἰγίνιον, πόλις ᾿ἰγλυρλῶν, ὡς ΣΊρφξων. ] ZEginium Il- 

lyriorum effeurbem, exStrabone tradit , qui ejus mentio- 
nem fecit lib. 7. Theffiliz affignat Livius, cujusex lib. 32. 
c. r5. ecce verba: Pbaleria incen[a , ac direpta eft , inde /£- 
ginium petit, quem locum , cum "vel modico prefidio tutum , 
ac prope inexpugnabilem vidil[fet paucis in flationem proximam 
1elis conjetlis ad Gomphocum regionem agmen vertit. Loquitur 
Livius deQuintio confule. Phaleria veró erat prima urbium 
"Theffal. ut idem Livius tradit eod. lib. Cxfar de Bell. Civ. 
lib. 3. Objectum , oppofitumque Theffaliz fuiffe inquit. 

43 Αἴγιον, πόλις Αἰ χοΐος.) ΔΕ ρίατα,, urbs Achaiz ex Eu- 
doxo , cujus meminerunt Paufan. lib. 7. Livius lib. 38. Stra- 
bo lib. 9. Ptol. Geograph. lib. 3. c. 16. Fuit urbs infignis, 
& jam inde ab antiquis temporibus poft deletam eluvioni- 
bus Hélicen reliquis Achaiz urbibus gloria ὃς potentia prz- 
cellebat, cujus agros praterfluebat amnisPhenix, ex fe- 
ptem vel octo pagis szwzz»A«94, ut inquit Strabo lib. 9. 
In ea Achzorum conventus ztate Paufaniz adhuc celebra- 
bantur; quemadmodum ad Thermopylas & Delphos Am- 
phy&ionum, ut refert idem auctor libro fupra citato. Apud 
Livium quoque lib. 36. c. 47. Antiochi ZEtolorumque le- 
gatisà Quintio confüle Zgii concilium datum eft. 

44 O πολίτης Αἰγισὺς, ὡς ὁ “ρυσμός. Oppidani gii 
Achaiz urbis , de qua in precedenti nota egimus , diceban- 
tur ZEgiei , (Latino ore ZEgienfes ) juxta oraculum ipfis 
redditum, cujus unum tantum apponit verfum Auctor no- 
fter, alii duos hoc modo : 

Vos γεγὸ ZEgiei nec tertii, nec quarti. 
A GOSTHENA , urbs Megari- 

dis neutrius generis , ut Paufanias. Gentile 
debebat effe /Egoftheneus , ut Megareus. 
Sed Polybius ZEgofthenitam dicit, ut à 
Gabala , Gabalita. Arcadius veró ZEgo- 
Ítheniam eam inquit & Phocidem urbem. 

GOS potami , urbs in Hellefponto; 
Gintle , JEgofpotamita. 

JEGU- 

Ὑμεῖς d| Αἰγείες, woe Term , ὅτε Mii 
Οὐδὲ δυωδεχαΐῖοι, ᾿ἐτ᾽ c» λόγω, ὅτ᾽ ον «eld. 

Vos autem ZEgiei , nec terti , nec quarti 

Nec duodecim, nec invatione , uec in numero. 
Quz locum adagio fecere , dici folitum in homines ignavos 
& contemptos;aliiMegarenfibus redditum fuifle exiftimant, 
Erafmus ad adagium Prim zEgina. optimos pueros alit; /- 
ginenfibus redditum fuiffe inquit: fed eum fefellit opinio 
ex fimilitudine nominis ZEgienfium ὃς ZEginenfium. 

4$ Αἰγθοϑενα , πόλις MsyagADO , ἐδεἸέρως.) ZEgofthena 
neutro plur. urbem fuiffe inquit Megaridis ex Paufania , 
apud quem lib. τ. Zgifthena dicuntur. Ejus ecce verba: 
H' ὃ ὀρεινὴ ? Μεγαράδι» 3 Beilgy ἐσι opopO cv ἡ Μεγοιρσίσε 
Πηγαὶ πόλις, ἑτέρο δὲ Αἰγίοθιωινα gxageq. id eft, Montana 
Megaridis pars Beeotie finitima eff, in ea Megarenfibus Peg 
urbs , alia vero ZEgiftbena babitata fuere. Ex Paufania quo- 
que corrigendus eft Plinius apud quem lib. 4. c.7. perperam 
legitur Megofthenienfés pro /Egofthenenfes , atque Pagzi, 
pro Pegzi. Illi erant /Egofthenorum , hi Pegarum incolz, 

46 Αἰγὸς 0nd, πόλις cy EaNoemrórlu.] /Egos potami ; 
urbs in Hellefponto. Id nominis fonat Latine capre-flwvios. 
Plin. lib. 4. c. 9. lumen ZEgos vocavit; nec propterea exi- 
ftimandum eft fuiffe luvium, Ammian. Marccllin. lib. 22. 
c. I2. utpote Grzcus ZEzos potamus vocat, quo in loco, 
inquit ille, lapides cafuros ex coelo przdixit Anaxagoras , 
cujus meminit quoque Eufeb. in Chronic. Fuit urbs mari- 
tima, ut apparet ex Paufaniz lib. 9. & 3. apud quam Ly- 
fander Lacedemoniorum dux Athenienfes vicit claffe ma- 
ritima. Alterius etiam przlii ad hanc urbem meminit Stra- 
bolib.6. Numero etiam fingulari utitur Herodotus lib. 9. 
c..118. ubi interpres Latinus perperam vertit Aigsezvoues 
"Egosflueuta , exiftimans effe nomen fluvii, cum fit urbis. 

47 Àtygs 

L 



pE URBIBUS 
AITOTZAT,;vic(9»AiGUne, xad Ai A 

ζυας λεγορδϑη Κα ρία. τὸ ἐϑνικὸν Αἰγε- 

σαῖ(θο, ὡς Σκθ]ασοῖί.». ᾿ 
AITTHTOXEX uL ἡ χώρᾳ, X, 0 miss 

ἐκλήθη Στὸ Αἰγύτης." ὡς Χάραξ , 45 Βήλε 

παῖς ὧν ΑἸερίας, ἡ x ποζᾳμίᾳοιί., ; 
λούσας ἔτη τε ηαρφίκονΐῳ τράω. 59 Τὸ ἐθνικὸν 
αἰγύτηι(θ..) ὡς ἐχ τοι ἀμθεῖον" 

Δεινοὶ 

47 Αἴγασοι, νῆσίθ» Λιξύης &c:] JEgufa, infula Libyz, 
Libybus dicebatur Kafria, pro [3 legendum effe Capra- 
yia contendit Cluv. Sic. Antiq. lib.2. c. r$. quod Grzcis 
JEgufa idem eft ac Latinis Capraria, pro quo corruptum 
efle à Libybus Katria exiftimat; at, fi verum eft, quod 
inquit Auctor nofter juxta Libyes dictam fuiffe Catriam, fci- 
licet ab ipfis, ut eft verofimile, nomine impofito, non 
habet locum conjectura Cluverii. Quin etiam Latinis non 
Capraria, fed ZEgates, ὃς JEgades plurativo numero di- 
€untur. Onamobrem judico illud nomen Katria nobis i- 
enotum effe. Ouicquid dicat Bochartus de Colon. Phoen. 
na 1. €. 27. Infülas quafdam fuiffe, ad quas Romani C. 
Luctatio, A. Pofth. confuülibus Carthaginenfes duce Han- 
none navali prelio vicerunt; inquit L. Florus lib. 2.c.2. 
Nec major alias in mari pugna, inquit ille; de quibus con- 
fülefis Melam lib. 2. c. 7. Livium lib. 30. c. 24. Strabonem 
lib. 6. Plinium lib. 3. c. 8. Non folum ZEgu/a, fed etiam 
“Ἔρως dicitur. " 1 à 

48 Αἰγυπῖφ», τὸ ἡ χώρα, X) ποΐωριός.] JEgyptus, & 
regio, & fluvius, nomen adepta rege hujus nominis Be- 
li &lio ex Aéria, quz verofimile eft Egypto quoque ali- 
quando dediffe nomen ; quandoquidem funt , durant 
JEgyptum vocatam fuiffe /eriem, inter quos elt Auctor 
zc bebe Axgia , ubi quafi fui oblitus Aériam dictam fuiffe 
inquit o5 τὸν ἀέρα. Alii dicunt Nilum fluvium Zgyptum 
antiquitus vocatum fuiffe, à quo regio à recentioribus ZE- 
gyptus quoque vocata fuit. Inter hos eft Grammaticorum 
eruditifimus Hefychius, cujus funt verba: AlpeziO- , ὃ 
NéAQ- ὁ ποίῳ μος, dQ 81, ἡ χώρῳ ὑσὲ 71. νεωϊέρων Atguz 
ἐκλήθη, ideft, ZEgyptus, Nilus fluvius, à quo regio à re- 
centioribus Zgyptus "vocata eff. Pro quar facit Poetarum 
arens, cui JEgyptus dicitur, qui reliquis fcriptoribus Ni- 
us, evidenti argumento füo vo nondum vocatum fuiffe 
Nilum. Id nominis corruptum videtur ex Hebrzo 57:247. 
Nam quemadmodum Grzci ex ya baal, fecere Βήλον; fic 
verofimile eft ex»»3zaal fecifle Νεῖλον 9 de quo vide quz 
fuo loco annotamus. ZEgyptus vero regio Hebraice dici- 
tur t» zziii; unde ab Eufébio Chronic: libr. 1. 
Meffrea dicitur, Illud veró nomen accepit à Mitsraim filio 
fecundo Chami , qui celebratur Genef. c. to. v. 6. quod Jo- 
fephus Antiquit. lib. τ. c. 7. ad Grzcam linguam deflectens 
Mefren , /Egyptum , Mefreos JEgyptios vocat. Ejus fünt 
verba: Ετηρύθη ὃ τὸ Μεσραίοις καὶ XT «προσηχθθλων μνήμη. 
Τὰ (δ Αἰγωπῖον, Μέσρίων, X; Μεσραίες τὲς Aiyum lius ἅπαιν- 
πες, οἱ ποιύτζω οἰκεῆες κραιλέμϑρ. id εἴ, Servata etiam eft 
Me[rzis juxta appellatinem memoria. ZEgyptum enim Met- 
ren, Mefrzos Es)ptios vocamus , omnes, qui banc vegio- 

'Oomem incolimus. Ceterum regio notior eft, quam ut indi- 
geat referri, cujus deftriptionem habes apudPlin. lib. 5. 
€. 9. Mel. lib. 1. c. 9. Strab. lib. 17. Ptolem. lib. 4. c. $: 
& alios. 

49 B4Ax παῖς ἐν ΚΡῚ Αξρίας, « x; Ποΐωμίτιδιῷ»,] Inquit 
JEgyptum regem, à quo JEgypto regioni nomen filium 
fuifle Beliex Aéria, qua etiam Potazaitis dicta fuit; à qua 
JEgyptus “πενία, ὃς Potamitis dicta, ut paulo inferius in- 
quit Au&tor nofter, etfi in Ase/z tanquam fui oblitus ait 
Egyptum Zériaz vocatam fuiflee?Bo 7-zpe. —— 

$0 Τὸ ἐθνικὸν Alyen A O-.] Gentile /Egyptius. De /Egy- 
ptiis ergo pro ratione inflituti noftri aliquid delibandum 
nobise ᾽ dummodo tibi non pariat faftidium, fed aecz 
cv mia x49 9, quem obfervare , feu tenere conabimur. 
Fuere /Egyptii vafri, ὃς impoftores, unde verbum zo»- 
mázQe, id eft, mores, linguam, (Ὁ: dolos "AEgyptiorum i- 
zuitor. Quod etiam confirmat carmen illud jambeum; quod 
affert nofter ex ZEfchylo, ut puto, at in religionibus fuere 
.hon folum ridiculi, fed etiam infani. Non contenti enim 
Solem, Lunam, ὃς Aftraadorare, animantia etiam bruta , 
& olera coluere. Scarab&os quoque pro Dis habuere, 

rr POPULIS. à 
JE GUS A , iníula Libye, juxta Li- 

byes dicta Catria. Gentile , ZEgufzus , ut 
Scotufzus. 

AJ GYPTUS, & rgio, & fluvius; 
fic dicus ab /Egypto » ut Charax , Beli ἃς 

βασι- B A&riz feu Potamitidis filius, qui χα ται annos 
regnavit. Gentile, /Egyptius, ut habet Jam 
bcum illud : 

"cres 
curiofà Appionis Grammatici interpretatione , qua collige- 
bat Solis operum fimilitudinem huic animali effe ad excu- 
fandos gentis fuz ritus, ut inquit Plinius lib. 30. c. 11. de 
quibus operapretium eft audire Juvenalem Satyra 15. 

— -—— Illic 
Oppida tota canem venerantur , nemo Dianam 
Porrum , C cepe nefas vuiolave , eo frangere morfu 
O fantlas gentes , quibus bec na[cuntur in bortis 
Numina, lanatis animalibus abfHinet omnis 
Men[a , nefas illic fetum juzulare capelle , 
Garnibus bumanis ve[ci licer. 

Quz confirmat Diodorus Siculus oculatus teftis Bibliothe- 
cz Hiftoricz lib. 1. Graecis reli&tis, appono Latina, Qui 
de beflüs illis [ponte aliquam interemerit ,. capite bleHitur , 
excepta felis, ét ibidis cede, quas [i quis , vel volens , «vel 
imvitus occiderit ad mortem pror[us à multitudine concurren- 
tium abreptus crudeliffoue interdum etiam abfque judicii Jen- 
tentia tratiatur. Hic metus facit , ut qui id genus animal ex- 
tinum forte con[pexerint , procul ab[rftentes mortuum Je m- 
veniffe boc cum lamentis : € atteflatione proclament.' Adeà 
vero animis bominum ifta animalium religio impreffa eft , tw 
tam obfHinatum ad ea vencrandum qui [que affclum gerit , ut 
eliam, Quo tempore Ptolemeus rex à Romanis nondum ami- 
eus erat denunciatus , (o plebs omne ffudium conferebat , u$ 
ex Italia eo profétos ob[squio[e coleret , utque eis nullara cri- 
minis , aut bell an[am praeberet , ob metum contenderet : fe 
le tamen à Romano quodam interfetla , populique ad «edes 
ejus concur[u fato , mec proceres à Rege. ad deprecandum 
mf. mec communis Rotue terror bominem pene eximeré 
"valuerit , quamrvis citra voluntatem id Jfeeffet.. Quod nos 
auditu perceptum veferimus , [ed ipft in peregrinatione ad 4. 
gyptum coram vidimus. Si fide majora fabuli[que fimilia jam 
memorata apparent , longe in[olentiora debine memoranda 
videbuntur. Cum enimfames aliquando Zgyptum premeret , 
multos ad mutuam inter [ὃ carnis humane depaffionem ada- 
Hos ferunt , [ed nemo de facrofantlis animalibus , 'vel degu- 
Πα aliquid accu[atus eff. Nec mirum hoc, fi credebant 
Deos effe, Optimé enim, inquit Harpinas Philofophus de 
Natura Deorum lib. 3. Ecquem tam amentem effe putas κα 
qui illud, quo-veftatur, Deum credat effe ? At non omnes 
JEgyptii eofdem habebant Deos. Apis enim Memphi; 
Mnevis Heliopoli, Crocodilusalibi, Ichneumon alibi co- 
lebatur. Allium & czpas inter Deos in jurejurando ha- 
buiffe, teftatur Plin.lib. 19. c. 6. Blitum certe infelix fuit , 
quandoquidem in horum Deorum collegium non recipie- 
batur, quando vero Apis reperiebatur. Bos enim erat, 
non quicunque, fed certis fignis notatus, maxima erat 
contentio inter populos, omnibus ftudiofe certantibus, 
apud quem deberet locari, quod aliquando turbas creabat 
ut accidiffe refert JE]. Spartianus in Adriano, cum Adria- 
nusimperaret; fivero i defideras figna, quae debebat 
habere Apim, confüles Herodor. lib. 3. c. 28. Notatu di- 
gnum eft nunquam fas fuiffe /Bgyptiis Deos placare pecu- 
dibus, autfanguine, fed precibus & thure, acideo cum 
Ptolemzorum tyrannide preffi Saturnum, cui hoftiz ma- 
&abantur, recepiffent , fana ei extra pomoerium locave- 
runt, ne urbana templa pecudum morte polluerentur, 
cujus rei teftis eft locuples Macrobius Saturnal. lib: 1. c. 7; 
Atque fi non fatis eftimari poteft, ut inquit Plin. lib. 30. c.r; 
quantum Romanis debeatur, qui füftulere monftra, in 
quibus hominem occidere religiofiffimum erat , mandi ve- 
to etiam faluberrimum ; non fatis etiam zftimari poteft ; 
quantum Chriftianz religioni debeatur, quz tot religio- 
num monftra fuftulit. ZEgypti pyramides adeo funt ποῖα» 
ac earum auctores ignoti , juftiffimo cafü obliteratis tanta 
vanitatis auctoribus. Aliqui prodidere in raphanos, allium; 
& czpas mille octingenta talentaerogata. Regum pecuniz 
otiofa, ac ftulta oítentatio; ut cum Plinio lib. 36. c. 12: 

E'*3 loquers 



38 SUVEJPHTAN NIIBYZUANTII 
Δεινοὶ πλέκειν τοὶ μηχανὸς Αἰγύτηιοι. 

Καὶ αἰγυτηιώζειν , τὸ πωνξρρο καὶ δόλια καὶ 
ὕπελω cesar. Τὸϑηλυκὸν , Αἰγυτηία, 

gi Αἰγύηηιον. "1 Εἰκλήϑη zz, Μύωρᾳ ἡ χώρφι ὑπὸ 

Φοινίκων, X A spa, , καὶ Ποϊᾳ μίτης., X94 A 6- 

lia, 2er avG» VvóS A £g. Τὸ &Ovixéy , ὅσον 
2E Ojo, Αἰεπόῦς. ὡς A tpsUs. O' zy d 
2o $ ἐγχωράξ. Atene. 55 Αἰ )λὼ 9, ΩἾ γυ- 

γία Gua A eine y αὶ Εομοχύμι(θ» , «dj Μελώμ- 

GoA (D , z, H'Qeasia. 53 Ea x ἄλλη λίγυ- 

alg» μικροί. 
ΑΥ̓ΤΥΣ 54,7216 Λακωνικὴ, ὡς Εὐφορήων. 

οἵ πολίτωι Αἰγύτωι, ὡς Παυσονίας, Λυκόφρων 
3 τὸ ἐθνικὸν Αἰγο(Θ..τὸ ϑηλυκὸν λέγων ὅτω * 

55 Καὶ ποίνζῳ τλήσεοϑ᾽ ἕνεκ᾽ Αἰγύας κιυυὸς» 
τῆςϑηλύπαιδί(», x, ej yop Ov» κέρης. D 

οὗ λόγ(Θ. «Ei Εἱλένης Λακωνικῆς Soi y. 24 

ἄῤῥενα μὴ τεκέσης τῷ Μενελαίῳ, x, A λεξάν- 
dye, Δηϊφέξῳ »γωμηθεῖσο. Θεόπομπί» δὲ. 
Αἰγνέας au]sc φησιν. 

AITQ'NEIA , πόλις Μηλιέων. Λυκέφρων.Ἑ. 

ΩὟ οἱ Xp Αἰγώνειων ἄθλιοι TOY. 
Καὶ Εἰκα]αῖί(θο. Ῥἱανὸς ἑκκακδεκώτῃ y Αἰγω- 

yhp au] λεγᾷ. τὸ ἐθνικὸν, Αἰγωνοῦς. 
ΑΥ̓ΓΤΏΣΤΙΣ, πόλις Λοκοάδί.»,, ἢ τό- 

7 D», ἢ χωρίον Cu]óc d πόλεως, ὡς Εἰ παφρό- 

d». οἱ πολίτης Αἰγωςίτης. 

ΑΥ̓ΔΗΨΟΣ 55, πόλις Εὐξοίας. X]ez my 

ἐννώτῳ. Κεῖται δὲ xau Αἰδηψον $ Εὐζοίας y 

57 ὅπε τὸ ϑερμῶ Aeg H'egaMeue. Ην ὃ xdi 
σιδηροῖ 

loquar, non mirabor, fialiquis dixerit Hebreos, cum in 
JEgyptoeffent, in hujufmodi pyramidibus potuiffe labo- 
xare. Jofephusenim Antiquit. lib.2. c. 5. meam conjedtu- 
ram exprelfis verbis confirmat. : 

$1 Ἐκλήθη X, Μύαρῳ ἡ χώρῳ zoe Φοινίκων, &c.] Vocatam 
fuiffe Egyptum a Phaenicibus Myaran, ὃς Aériam, ὃς Po- 
tamitidem inquit. In primo nomine aliqua etfi obfcura val- 
de apparent veftigia nominis Meftrza, íeu Mefrza ad dia- 
lectum Grzcam deflexi , Aeriam dictam fuiffe ab Aeria 
JEgypti regis matre verofimilius exiftimo quam abaere, 
ut inquit nofter in Ace4z , ac quia eadem Aeria vocata quo- 
que fuitPotamitis, ut fupra inquit /Egyptus etiam Pora- 
znitis dicta fuit. Sic enim legendum eft non ποΐῳ ρείτης,, quod 
eft imprefforis inertia. 

$2 Ax yu ἐχῳλεῖτο, &c.] Vocabatur etiam Qn 
già , fcilicet propter antiquitatem , Hermochymios, fcili- 
cet à Mercurio & Chamo. quemadmodum ab ejus filiis 
Chus, & Mitfraim, quorum fit mentio Genefews capite 
decimo. A Chamo enim CZezia, cujus etiam meminit 
Plutarchus in libro de Ifide vocata fuit, cujus nominis ex- 
ftant cineres apud Diodorum Siculum Bibliothecz Hiftori- 
cz lib. 1. apud Thebaiden enim erat urbs, quam incole 
Chemmin vocabant , quin etiam Hebraice En y eretz 
Cham , id eft, terra Cbam dicitur Pfalm. τος. v. 23. & 27. 
& Pfalm. 106. v. 21. quade caufa etiam ab Hebrzis vocatur 
zn »3 noww admatb bene Cham , i.e. terra filiorum Cbami, 
Euft. ad Dionyfium v. 232. inquit JEthiopiam quoque vo- 
catam fuiffe. Ethiopia vero & Chus fünt nomina iez2uoz- 
ga. "32 Chus enim Eftheris volumine v. 1. eft Ethiopia 
& hzc eft omnium pene Rabinorum confentiens opinio. 
Melambolos vero dicta fuit à nigris glebis, ὃς Hepbzffia, ab 
igne, i. e. calore. 

53 En ὃ »ἡ dh Alben 1G» μικροί.) Eft &alia Egyptus 

Acres neilere machinas Eoypti. 

Dicitur etiam ZEg)ptiaze verbum , hoc eft, 
vafré , dolosé , fallaciter agere... Feemineum , 
JEgyptia, & neutrum, ZEgyptium. Vocata 
veró fuit Myara , regio à Phenidibus , ὃς 

Aéria, & Potamitis, & Aétia à quodam In- 
do Aéto. Gentile, quatenus à fimilitudine, 
Aétieus , ut Aérieus; quatenus à forma in- 
colis ufitata ,  Aétites.  Vocabatur etiam 
Ogygia, & Hermochymios, & Melambolos, 
& Hephizítia. Eft & alia /Zgyptus parva. 

4E, G Y S, urbs Laconica, ut Euphorio. 
Cives, ZEgytz , utPaufanias. Lycophro veró 
gentile /Egyus dixit, ac fcemin. ufus eft fic : 

Er omnia tolerabit Zgya. canis cati(a 
Femineam babentis prolem , «c trium yiro- 

rum. puelle. 

Sermo de Helena, qux Laconica erat, & ma- 
rem non pepererat Menelao , & Alexandro, 
Deiphobo nupta. Theopompus autem ZEgyeos 
vocat incolas. 

ZEGONIA, urbs Melienfium , Lycophro : 
Quorum bi quidem ZEgoniam miferi patriam. 

Hecatzus eodem modo. Sed R hianus x v x. 4E- 
genen eam vocat. Genuüle, ZEgoneus. 

JE GOSTIS, urbs Locridis, feu locus, 
p feu regio intra urbem , ut Epaphroditus. Ci- 

vis, /Egoftita. - 

AJEDEPSUS , urbs Eubez. Strabo 
libro nono: 3acet vero. juxta ZEdep[um Eubea , 
ub» (unt Herculis calida balnea. Erant veró & 

fer- 

parva.Innuit Topographus Egyptum ab aliquibus in majo- 
rem & minorem divifam fuifle. Scriptores enim regiones 
fuo quifque modo folent dividere, de quo vide Auctores 
nota 47 citatos. : 

54. Alec , πόλις Λακωνική.) JEgys, urbsLaconica, cu- 
jus oppidani Zzj?2 dicuntur Paufanig, apud quem lib. 3. 
hecleguntur: Egi v7 Λακεδοερόνιοι πολέμεω xealneoa les 
πόλιν "r&v περμοικίδων ἠνδραποδιζανΐο Ay , "coro ]áUauni les y 
ὡς δι Αἰγώττοι φρονξσε τοὶ Agxgdby. id eft, Lacedemonii fub 
boc (Arc belao) bello [ubatiam urbem ZEgyn unam de finitimis 
im fervitutem. vedegerunt. fu[picantes , quod ZEgyte partes 
"Arcadum [equerentar. Ubi interpres Latinus perperam ver- 
tit, exciderunt , pro zm fervitutem. vedegerunt. Fuit fita 
prope Arcad. ut inquit nofter in Kapusis, de qua videfis 
Strabonem lib. 1o. 

5$ Καὶ ποίνίᾳ τλήσεοϑ᾽ Ew! Αἴγυ(. κυνός, &c.] Sunt 
carmina Lycophronis de Helena Laconica intelligenda, 
quam vocat cagem ZEgyam , i. e. Laconicam. COwuia JEgys 
erat urbs Laconice, in primo carmine pro τλήσεοθ᾽ rege 
lege τλήσεθ᾽ eiswa. Sic enim apud eum legitur; fed etiam 
Lycophro ex noftro Auctore corrigendus eft, apud quem 
legitur Αἰργείας xuués , i-e. "rgiue canis pro Algéas κιωνὸς, 
i.e. ZEgye canis. . 

$6 Αἰδηψ», πόλις EvGolaz , Στραξων νώτῳ. JEde- 
pfüs, urbs Euboez ex Strabonis lib. 9. cujus ipfiffima affert 
verba, quz apud eum libro citato leguntur , Ptolemxo 
Geographiz lib. 3. c. 15. dicitur ZEdipfus, fed harum vo- 
calium μεεζωξολη haud infolens eft, Eubora vero tam modi- 
co interfluente euripo Bceotizavulfaerat, ut pontejunge- 
retur, tefte Plinio Hift. Natu. lib. 4. c. 12. 

57 Οἷτε τοὶ θερμοὶ lez Ἡρᾳκλέκς.) Hac verba fünt Stra- 
bonis ex ejus lib. 9. apud quem lib. 1. inquit Demetrius Ca- 
latianus , qui de terrz motibus Gracia fcripfit librum , 

quem 
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σιδηροῖ ἡ χωλκῶ, μέταλλα XT" Εὔξοιαν. Καλ- A ferrez , & ἀτοα fodine in Euboea. Callima- 
Aaa Os ἃ «ἐδάλῳ" chus isst: 

Ey ὃ λώχεινε 149 Spp σιδήρε. ; Inter alia autem fovtiebatur opera ferri. | 

Οἱ 945p Εὐθοεῖς müps0o: αὶ χωλκεῖς 40491. Eübosi enim fabri ferrari ,. & erarii optimi* 
E'auQoédilQ- ἢ μωρ)υρεῖ, ὁκεῖ χωλκθν πρῶ- Epaphroditus γεγὸ teftatur , illic primum as 
E. T * οὶ πρῶτοι χωλκὸν Cacél ἐνεδύ- p inventum. fuiffe , ac primi zs illic. induifle 

ew) οἱ Κέρητες , οἱ pel Διὸς ees , ὃς 

φύλακες ἃ νήσε » ΚΑῚ Ὁ ἱερεῖ ὃ Ηΐρας καέ- 

λιπον. AQ ὃ οἱ Χωλκιδεὶς voci noue. Οἱ 

πολίτης, Aldi NA. Κωλλίμαχί» Εκώλῃ" 

A guo ἢ χείρεοσιν ἑλῶν Ααἰδήψεον dap. & 

AYAOTYZIOIS*, σύμμωχοι Ρ'ωμωίων 

“τεὸς τῇ Κεληκῇ Γαλαϊέο : ΑἰπολλόδωρίΘ» ὧν 

Χρονικῶν à. 
3 ΄ ΄ c ^ 

AYZIKH', Θρῴκης μέρ(Θ». Emalaie 
Εὐρώπῃ. x 

AIOGAIA3?, πόλις Λακωνικῆς. Mía T 
ε , ΄ E Y 

ἑκαῆόν. Φιλόχορ(θ» ἐν A TIE τράτῳ. Τὸ 
ἐϑγικὸν, Αἰθαιόῦς. Θεκυδιίδης πρώτῃ. 

AIO A'AH*? , νῆσ(Θ. Τυρσζυῶν. Εκα- 

ταῖθ- Εὐρώπῃ. “1 Ἐοικε ἢ κεκλῆσι dia) τὸ σί- 

δὴηρον ἔχειν, 5) Ὁ ἐν Αἰθαίλῃ T ἐργωσίαν ἔχονΐᾳ. 
, M2 - ΣᾺ. ,; , M 

Φίλις E» ὃ ἐν εΣικελικῶν , αἰθώλιαν aui) 
κωλεῖν να ΗῬωσεανὸς» τὰ C 9D». πολύξι(δν 

»» ^ ΄ 3 , M δι᾽ ἐν regaxos il (pln A4 , αἰθείλειαν l2 
Λῆμνον xa Acier , cQ sco ὁ Τλαύκ(. εἷς T 
«ἰὼ κόγλησιν σιδήρξ &pcy]av. $3 Δύο γοὲρ ἥσων" 

ὅτ» 

quem citat Strabo , calidas illas Herculis Thermas terrx 
motu quodam per triduum cohibitas, rurfus fluxiffe aliis 
erumpentes fontibus, quod etiam Thermis ad Thermopy- 
lasaccidiffe refert. Spiritus enim füb terris , fi vehementer 
iraftitur, fübvertit terras, jaculatur màre, evomit infü- 
las , quod periculum magis fübeft Italie, quam Belgio, 

«91455 ille Boterusin fuis Relationibus parte prima 
lib. 1. inquit: /z O/auda fi tiene, cbe inmamui a ottocento 
anni, fia ftata fopra atta del l'Oceano: dal quale fi e auda- 
ta apoco, a poco ri[cotende. Sed Holandi feptis , Ocea- 
niimpetum , magna adhibita cura , coercentes Botcri 
«rcy»em» non curant. His relictis ad Spartam noftram 
redeamus. 

“8 Αἰδέσιοι, σύμροιχοι apodo &c;]. ZEdufii , focii Ro- 
manorum prope Celticam Galatiam , h. e. Galliam Celti- 
cam, ex Apollodori Chronicorum lib. 4. horum hoc in 
nomine altum eft filentium apud Scriptores. Quare pedi- 
bus eo in fententiam Roberti Stephani ad Dionis lib. 38. 
qui opinatur ZEdulios effe Heduos, quorum fit mentio a- 
pud Livium lib. 5. & apud Czfarem lib. 1. & 7. qui primi 
omnium exterarum gentium jus Senatorum in urbe adepti 
fünt, auctore Tacito Annal. libro undecimo, cap. vigefi- 
moquinto, apud quem ZEzi vocantur. Quare fratres po- 
pul Romani à Marco Tul. Cic. vocantur Epift. ad Bru- 
tum 16. Carolus Stephanus in fuo Lexico, ὃς Ortelius in 
füo Thefauro Geographico Bwrgumdioues, quos nunc vo- 
«ant effe exiltimant. * 

$9 Ailaia , πόλις Λακωνικῆς.) /Ethga , urbs Laconicz: 
Una decentumex Philochoro, & Thucydide lib. 1. apud 
quem Aijseis , ZEtbees , feu ore Latino ZEtbeen[cs fine diph- 
thongo in penultima memorantur , de quibus nihil me- 
moratu dignum refert. Si extaret Polemonis Ilieníis opus de 
Urbibus Laconicis, aliquid exoptati forte inde difceremus ; 
at vetuftas nobis hoc pariter atque alia multa invidit. 

6o AifjzA» , vüc(O- Τυρσίωνώ». ] AEthale , feu /Ethalia 
Gracis ; quod in hujufmodi nominibus eft tralatitium , 
Latinis Ilva dicitur, au&ore Plinio lib. 3. €. 6. cujus ecce 
Verba: l(va cum ferri muctallis , circuitu centum millia , à 

΄ 

Curetes , qui cum Jove venerant , quos in- 
ful, & templi Junonis cuftodes reliquit , à 
quo Chalcide: fuere nominati. Civis, /Ede- 
píius. Callimachus Hecale : 

Septentrionalis vel mauibus capiens Zdepfium 
gladum. 

AJ& Ὁ Ὁ 511, Romanorum focii Juxta 
Galliam Celticam. Apollodorus Chronico- 
rum lib. 4. 

AE ZICA, Thracig pars. Hecatzus Eu- 
Dr opa. 

JE TH ZE A, urbs Laconica. Una ex 
centum. Philochorus Atthidis libro tertio: 
Gentile, /Ethxeus. Thucyd. lib. primo. 

A TH ALIE, infula Tyrrhenorum. 
p Hecateus Europa. Videtur veró fic vocatam 

fuiffe, eó quod ferrum habeat , quod in 
Αἰθοίλη » idelt, im fuligine , conficiatur. Phi- 
liftus veró Siculorum libro quinto, ZEibaliam 
eam vocat & Herodianus , & Orus. Atqui 
Polybius libro trigefimo quarto inquit , 4&- 

F tbaliam Lemnum yotari , ex qua erat. Glattctis y 
unus eorum » qui ferruminationem ferri in- 

ve- 
Populonia decem , à Grecis ZEtbalia ditla. Memoratur etiam 
Andino vati /Eneid. lib. 10. 

—- -—— fe Iva trecentos 
Infula inexbauftis cbalybum genero[a metallis. 

Ad quem locum inquit Servius: Cu za altis vegionibts , 
effoffis metallis tevra [int oacue , apud Ilvam boc E; IIT y 
quod [ublata rena[cuutur , (05 vur[us de eifdem locis effodiun- 
τῶν. Quod etiam confirmatur auctoritate Geographi. Sic 
enim ipfe teftis αὐτεπῆης inquit Geographiz lib. s. Εἰδομῆω 
335 τὸς ἐργαζομϑύες &c. id cft, Vidimus etiam, qui ferrum 
ex ZEtbalia allatum elaborarent. Non enim ea. in tnjula forna- 
cibus liquari poteft , [ed fiatim perfertur ex fodinis in continen- 
tein. Porro boc paradoxon babet ZEtbalia , 40" quod fof , un- 
de ferrum eruitur , vur[us tempore implentur. 

61 Eoi) κεκλῆδκ 2]g τὸ &c.] Optime interpretatur 
Audor nofléer 222 απ οἰδαέλης, id eff, à fuligzue nomen in- 
fülz /Ethalie inditum fuiffe, quibus accinit Diodorus Si- 
culus Bibliothecz Hiftoricelib. s. Id nominis explicat Sui- 
das fuo loco τὸ οὐκ χριμείνε μεέλον, id eft, ex camino nigrum s 
quod nihil aliud eft quam fuligo. 

62. Ti» c» AijaAs.] Lege 7- c» αἰϑούλῃ fine littera ma- 
juftula. Hoc enim nomen nunc non accipitur de infüla; 
fed fuligine, à qua infüla nomen accepiffe videtur, quia in 
caminis, ubi ferrum elaboratur, fit dd fuligo. 

63 Aven ἦσοων- $TO Up XzzaG-.]' Cum prius dixerit 
Lemnum infulam à Polybio lib. 34. Zthaliam vocatam fuitz 
fe, acex eafuiffe Glaacum, unum exeis, qui compaétio- 
nem ferri invenit , nunc inquit duos fuifie hunc Samium & 
alterum Lemnium. In quibus verbis ineft manifeíta contra- 
dictio, aut pro τί» ,dp Ez», id et, bic quidem Sa- 
inis , legendum eft εἷς dd XzjuG-, id eft, unus quidem 
Samium. Tunc enim bene fcquitur ὁ e| £reg» AzgeuO -- 
id eft, alter verà Lemnius.. Alii dicunt unum tantum fuifz 
fe, qui primus compactionem ferri ἐξσύρε, cujus opus ce- 
lebre fuit patera parva ex ferro compaétilis, quam dedicavit 
Alyattes Lydus.cum ex morbo convaluiflet , ac erat fpectata 
dignainteromnia, quz fuere Delphis donaria, ut rerum 
monumentis tradidit Herodotus Jib. 1. c. 2.5. 

64. Oe 



40 STEPHANI BYZANTII 
ὅτίθο d Σώμι(θ.. “4 6e: γα ἔργον οἰοιδιμιώτω- À venere. Duo enim fuerte, hic Samius ; qui , 

τον οἰνέϑηκεν ἐν Ae oie y ὡς Ηρ ἐδ]. edi 

erp» Asp Ov , ep κουὐ)οποιὸς δεώσημί(Θ»-. 

Εἰ κωλεῖ ?) ὅτως ἡ πόλις, ἴσως Coe 3 aya.dido- 

εἧων & H Qaiss κρφιτήρων " Cue peto ὠνωμο- 
λόγη ται τοῦτοι. Τὸ e YAXOV y Coe i Αἰθοέλειω Ai- 
Oz A. etmie, ὡς Ζελείτης. Ex? & Αἰθοέλη Ai9z- 

Aíaue, ὡς S wamimiey 1 οπαίτης. Aud.) τὸ Ai- 

θωλίτης ἐντὶ $ Xie Svo γὲρ ἡ Χί(Θ. ἐλέγε- 
q. Καὶ οἱ πολῖται, Αἰθωλεὶς. 

AIO AAYAAIS5 , δημ(θ» d ΛεονζδίΘοα 

Qv; 2ur Αἰθολίδῳ. Καὶ ὁ δημότης * Αἰθρ- 

λίδης, οἱ ἢ) Αἰθοιλεῖς, ζν- δημότας. Τὸ ϑηλυ- 

κὸν, Αἰθωλίς. Τὸ τοπικὸν, Αἰθολιδῶν" ἐς 

αἰβωλιδῶν , ἐν Αἰϑελιδῶν. 

ΑΥ̓ΘΗῚ “6, δι πσὲρ τὸν Αἰθέρᾳ πεπυρω-Ὁ 
LOU D» sir B». Aye ma ze θηλυκῶς. Τὸ «si 
yt) Αἰθέρκ(Θ» » τὸ Αἰϑερέα. Καὶ ἡ αἰδέ- 

pQ-, αἰδεράτης. 
AIGIKIA 57, ὡς Κιλικίω», Θεόπομπίθν 

& celeberrimum opus Delphis dicavit, ut 
Herodotus. Alter veroó Lemnius infignis 
Ítatuarius. Sic veró vocabatur urbs fortaffe 
ex micantibus Vulcani crateribus : illic enim 
hec pro comperto habentur. Gentile, ex 

B /thalia, ZEthaleites , ut Zeleites.. Ex /E- 
thala veró , ZEthalites ; ut Sinopites , Iop- 
pites. Poteft etiam fumi ZEthalites pro Chius. 
Sic enim Chius infula dicebatur. Cives, ZE- 
thalei, 

A THALID E, populus Leontidis 
tribus ab /Ethalida. Populars, ZEthalides. 
Alii veró. populares /Ethaleis vocant. Foemi- 
ninum, ZEthalis. Locale ex-/Ethalidis , in- 
JEthalidas, in-ZEthalidis. 

JETHER , locus fupra ZEtherem igni» 
tus. Dicitur etiam. foem. gen. Derivativum 
ZEtherius » & ZEtheria. Formatur etiam à ge- 
nitivo ZEtheris, ZEtherites. 

JE TICLIA, ut Cilicia, "Theopompus 

τέλωκος ἢ ἐννώτῃ Φιλιπατικῶν. Τὸ ἐθνικὸν, Ai- E Philippicorum 39. Gentile, /Ethices , ut 
Θικεςγώς Κίλικες. Εἶν Θεϊωλίω d ὠκεν,ὲν τῷ 
Πίνδῳ id. Μαρσύας δὲ μέσον ἡ τυμφαίας καὶ 
Αἰθειμιανίας xe φησι Th) χώράν. Τὸ δὲ 
$9y(9« , ὁζιεικῶς τὐδφολόντε, καὶ βώρθω- 

ρον» 5 λῃςείωες οπιεικῶς πεοσκείμδυον. 
AI'Ol'O Ψ 55, ac κίλιξ - 

Αἰϑίο. 

64 Οἷς νὰ ἔργον did yearly ἀνέθηκεν c) Δελφοῖς, ἐς Hipc- 
7.Θ».] Τησιίτ (Ο]διοιιπι Samium , qui compactionem ferri 

excogitavit, Delphis celeberrimum opus dicaffe, ut Hero- 
dotus inquit, atfallitur. Herodotus enim lib. 1. c. 25. in- 
quit Glaucum Chium, qui eS» δὴ ποίνων ἀνθρώπων ξεττὶ 
compaétionem excogitavit, fuiffe, qui pateram parvam ex 
ferro compactilem fecit, quam Alyatres Lydus, quum ex 
morbo convaluiffet unà cum alia argentea apud Delphos de- 
dicavit. 

65 AljzAm , MO» S Asst φυλῆς. /Ethalide, 
populus, feu oppidum Leontidis tribus, memoratur Sui- 
dx, &Harpocrationi. Hefychio dicitur Ajzuz , fed pu- 
to ex noftro ὃς reliquis corrigendum effe Aij«A(224. Con- 
fulefis Meurfium de Populis Atticis. 

66 Αἰϑὴρ, ὁ Varig T- αἰϑέρῳ zrezrvpotdyO or 9.]. Ether 
locus fupra ztherem ignitus. Proculdubio tunc aut febri la- 
borabat Stephanus, aut non ccenaverat, quando ZEfberem 
fic explicabat. Melius Hefychius. Inquit enim: Aye, ὁ zie 
m νέφη aim Oo» , id eft, AEtber , fupra nubes locus. Necetiam 
in Geographia zther habet locum , fiquidem non habitatur; 
at ego ἐπέγω. Suntenim, qui dicant non folum in zthere , 
fed etiam in igne animantia quzdam vivere. Nec defuere 
etiam, qui credidere Lunam quoque habitari. Onare de o- 
mnibus perdifficilibus ἐπέχειν optimum cenfeo. 

67 Αἰϑικία., ὡς Κιλικία.} ZEthicia, fuit regio "Thefla- 
lix, cujus incole ZE?bzces dicebantur, ac in Pindo monte 
habitabant, ut inquit Auctor nofter. Memorantur Poeta- 
rum parenti Il. 2. v. 744. Ad quem locum Euft. fic loqui- 
tur: Αἴϑικες 5 Θεπαλικὸν ἔθν(Θ» υτσερπκείνϑυον d Haee , Xx? 
δὲ τινας, Μακεδενικὸν, "Ὁ ὃ ἑτέρες,, Πεῤῥακδιχον, «ἰδὲ τέ- 
σῶν 5 τὸ ὁ γεωγρφᾷίῶ» φησίν. id eft, ZErbices vero, Tbe[fa- 
lici populi [upra Ep;yum fiti , fecundum alios vera , Macedo 
vici, fecundum alios , Perrhebici , de quibus {5 Geograpbus 
loquitur. Sic vero de eis loquitur Geographus lib. 7. Ηἴπει- 
ρώτεω d; εἰσὶ, x Αἰμφίλοχοι » ἡ οἱ Verse euduot » X eum lev- 

πές τοῖς ᾿)λλυρακοῖς ὄρεσι, τρῳχεῖεν οἰκδν]ες Aga», MoAedlei 
7, τὸ Ave gives y X; Αἰϑικες, τὸ Τυμφοῖοι. id eft, Epirote 
vverà [unt , a Admpboilochi , (δ , qui fupra fiti , & Illyricos at- 

Cilices. Habitabant veró in "Theffalia in 
monte Pindo. Marfyas veró inquit regio- 
nem mediam inter Tympheam & Atha- 
maniam Jacere. Gens veró eft admodum te- 
meraria, & barbara, ac latrociniis admo- 

F dum addicta. 

AE THIOPS , ut Cilix Homerus: 

AEihio- 

fingentes montes , operam incolentes regionem , Moloffique , 
(δ᾽ Atbamanes , & Etbices , € Tympbei. 

68 AiS9iep , ὡς Kiu£.] Duplici modo dicitur apud Gra- 
cos JEthiops, fcilicet Ai3ie , ὃς Αἰϑιοπδῦς, ut annotat 
Euft. ad Odyff. x. ex Editione Bafilez fol. 13. v. 1. ZEthio- 
pes vero diéti funt, ut inquit idem auctor ad eandem Odyff. 
fol. 12. v. $0. ad Homericum v. 23. ab Stephano citatum 
2]g τὸ meet vl ὄψον ὦσε 8 4Ain &c. ideft, quod fa- 
ciem adufii fint à fole, qui, utajunt, cum ad perpendicu- 
lum fit in /Ethiopia , magis adurit , Hebraice vocantur 
cwn Cbufis , à Chufo, filio Chami, ut teftatur Jofeph. 
Antiquit. lib. 1. c. 7. cujus ecce verba: Teosapov ^9 Xa 
σαί δῶν γγυομένων, Χεσαῖον μϑὺ ἐδὲν ἔδλωψψεν ὁ veh», Αἰθίο-- 
πες y, ὧν ἦρξεν ἔτι τὸ V zo ξοιυ]ῶν τε, wj ὧν τῇ Ασίο; πτοίδίων 
Χεσοιῖοι κα λόντοοι Gc. id eft, Sustuor enim cum  faiffent Cba- 
no liberi, Chufo nibildetrimentttempus attulit. ZEtbiopes e- 
nim, quibus imperaoit adbuc etiam nunc , € à feipfis, e 
ab omuibus , qui in Afia babitant, Cbufei voocantur. No- 
tatu dignum eft, in ZEthiopia folem folito vehementiorem, 
rege Athenieníium Cranao, totam incendiffe /Ethiopiam , 
ut rerum monumentis tradit Eufebius Chronicorum lib. 1. 
Unde Phaethontis fabula apud Poetas decantata originem 
habuiffe videtur, füb qua hoc incendium latebat. Nec in- 
credibilis eft Hifpaniz ficcitas inter Hifpanos fcriptores. 
Naturaenim volventibus annis prz nimia humiditate ; di- 
luvium, prz nimio caloreficcitatem, ὃς incendium mor- 
talibus denunciat. Unde opinio de totius orbis conflagra- 
tione. Atnihilíatiseft, utimprobi fiant boni, cum boni 
fint boni, non füpplicii timore , non premii fpe, fed 
fuapte natura atque folo Summi Boni amore. Nullum a- , 
liud incendium memini me legifle preter hoc. At diluvia 
diverfa celebrantur apud Scriptores Ethnicos. Sub codem 
Cranao fuiffe in Theflal. Deucalionis diluvium inquit idem 
autor loco citato. Ethnici ormnium hominum primos exti- 
tiffe JEthiopes affirmant , naturalibus caufis perfuafi, ut 
videre eft apud Diodorum Siculum Biblioth. Hiftorice li- 
bro tertio ftatim in principio. Quare ab eis ωὐζοχϑονες voca- 
ti fuere. /Egy ptios eorum colonos fuiffe, multis argumen- 



»r URBIBUS 
65 αἰϑίοπες,, Ti διχϑοὶ δεδαξωτεὴ ἐογώτοι A 

ἀνδρῶν. ὝΕΣ Y ΟἿΘΥ SETS 
οὐγὼρ ἐληϑὴς ὁ Ὁ ψικοάτες My Do, is ἐδὲν 
εἰς ον 22124 qup O μήρῳ» εἰμὴ τὸ Καλαύροψ,. 

Εἰσὶ ὃ) καὶ τὸ δι , κοὶ τὸ Μέροψν. Λέγεται X, Ai- 

iom γεωή. Εὐρκπίδης Εἰρεχθεῖ" 
Αἰϑιοπίων νὶν ἐξέσωσας dri χϑονά. 

Καὶ αἰϑιοπὶς " ὃ αὐτὸς ἐν Α᾽ρχελώῳφ" 

αἰϑιοπίδ(ον γῆς ἡνίκω τωκῇ ιών. Ὁ 

Καὶ Αἰϑιοπηὶς» Dor g Αἰϑιοπιόῦς." ἐξ & τὸ 

rr POPULIS. 41 
4Etbiopes , qui bifariam divifi funt ultimi 

virortm. 
Non enim verum eft , quod ait Hypficrates, 
nihil in οψ apud Homerum definere:. nifi Ca- 
laurops. Inveniuntur etiam ops, & Merops. 

y Dicitur etiam Ethiopia foemina. Eur.Erechtli. 

Zthiopiam ,. ipfam fervafli (npe terram. 
Dicitur etiam 4Ethiopis. Idem in Archclao : 

A&tbiopidis terra. quum. liquefit mix. 
Dicitur etiam 4Ethiopeis , ab ZEthiopieusj 

Αἰϑιοπῆας πορ᾽ οἱμήρῳ.79 τἀ P Αἰθιοπίαν C ex quo apud Homerum invenitur ZEthiopeas. 

vll πρώτζυ φασὶ muy lan. Τὶ odii X, )εὲς 
5 ͵ Ξ / D ͵ .Ν 
ἐζζμησοων, νόμοις eim. O νομείζεσι ὃ 

Giv- αἰζζως τέτων, Μίθρφιν, καὶ Φλεγύας y ἐν- 

dpoz λἰϑίοπας τὸ γύ(Θ». ὡς φΦαξωρᾷν(Θ» «ei 
& Ai dimora , “πλούτερον ἐν τοὺς T. ἐθνικῶν D 

πεο]εχνολογήμασιν εἴρηκεν. 
ἈΓΘΙΟΊΉΓΟ N 7*, χωρίον Avda, Go 

Ὑλῳ, σπλήσίον $ Εὐρήπε᾽ ἐφ᾽ ὃ ἡ A 6]εμις 

αἰϑιοπία. ΟἹ ἢ, ὅτι «oz ois Αἰθίοψι διώγε- 
quy A πόλλων ἤγογεν au] e. 13 Οἱ ὃ, T αὐ]δὸ τῇ 

ez An , 

tis conantur probare apud Diodor. Sicul. libro citato, apud 
uem, & Strabonem lib. r. Herodot. lib. 7. bifarie divi- 
Mh: fcilicet in ZEthiopes trans /Egyptum , five ab or- 
tufolis, qui i9/ege, i. e. vetfos crines babentes vocantur 
ab Herodoto, & 1n /Ethiopes ex Libya, qui crifpiffimos 
-omnium homínum capillos haberit,eodem Herodoto aucto- 
re, quod ὃς quotidiana experientia confirmat , εἰλότεεον 
τεάχωμᾳ corum crifpiffimum capillamentum una cum He- 
rodoto poffumus vocare. Nunquam ZEthiopes ab externis 
regibus fuba&ti fuere. Philofophi propter folis nimium ar- 
dorem, quem caeteri homines perferre non poffünt, ipfi 
propter fiam in Deos pietatem id accidifle interpretaban- 
tur, etfi Herodotus lib. 2. afferit; Sefoftrim A:gypti re: 
gem regno /Ethiopiz potitum fuiffe, ac lib. 3. affirmat 
Cambyíem Perfárum regem ZEthiopes ZEgypto contermi- 
nos fübegiffe, qui tertio quoque anno, adhuc fia ztate 
munera Perfarum regibus portabant; quod de illa ZEthio- 
pix parte /Egypto vicina intelligendum eft; non de tota 
JEthiopia. Pudenda circumcidebant, more inter aliquos 
Afix populos recepto, ut patet ex eodem Herodoti lib. 2. 
Idem lib. 5. Au&tor eft, eos genituram, non albam, ut 
cxteros homines, fedatram emittere, quod optime refel- 
lit Stagirita Philofophus de Hift. Abimal. Li». 3. C. 22. cujus 
funt verba: Aw Hye» δηέψσύξωι χράψας τὲς AlSiezmus 
«ueolsoX μεέλωενων γονΐν,, &c. i. e. Sed Herodotus mentitus eff , 
qui [eripit Ex biepes genituram nigram emittere. Genitura 
enim fpuma quzdám eft; omnis autem fere fpuma eft alba; 

uare Ethnici, qui füb fabulis, ut Arabes ὃς Hebraei. füb 
allegoriis omnia tegebant, Venerem vocarunt AQgedizá 
abípuma, quz Gracis ZQgi dicitur. Quzrunt Criticorum 
*raid;, quare Homerus Il. 1. v. 462. ὠἴθοττος οἶνον, id eft, 
«tbiopem vinum vocaverit, ad quem locum Euft. duas af- 
fert caufas, vel quod aduftum fit facie, velnigrüm, vel 
rubrum, vel quod calidum, & adurens fit, quod ulti- 
mum confirmat Hefychius cum z/fegrz οἶνον explicat 9ze ao 
Von» , ideft, caliduzz. 

. 69 AiSions , τοὶ dida, &c:] Lege AiSiemas in accufa- 
tivo cafü, non in nominativo. Eff enim verficulus Ho- 
mericus, apud quem fic legitur Odyff. τ. v. 23. in quo 
Poetarum parens ZErbiepes vocat ultimos hominum, de 
quo videfis Geograph. lib. i. qui Homerum hac in re de- 
fendit. J 

7o τὰ Ὁ Αἰϑιοπίων ll qsesirio φασὲ mulia] E- 
thiopiam primam terrarum compa&tam fuiffe affirmat. 
Ethnici enim omnium hominum primos extitiffe /Ethio- 
io SpA Lan ; ut videre eft apud Diodor. Siculum lib. 3. 

m inprincipio; ferebat Ethiopia ebenum , & gofly- 

JEthiopiam enim terram primam ajunt fuif- 
{6 compactam. Primi ZEthiopes . & Deos 
coluere, & legibus ufi funt. Nominant veró 
herum authores , Mithram , δὲ Phlegyam , Vi- 
TOS ZEthiopes genere , ut Phavorinus de ZE.- 

thiopiffa , latius in gentilium protechnologe- 
matis dixit. 

A THIOPIUM, regio Lydiz, apud 
Hyllum, prope Euripum : à quo Diana 7ZE- 
thiopia. Alii veró fic dictam putant , quod 

E Apolo eam duceret , cum apud ZEthiopes 

ageret. 

pium, etfi illud Mantuanus pocta Georgic. lib: 2; v. 116, 
Índix tantum tribuit 

— fola India nigrum 
Fert ebenum 

Audi Herodotum loquentem lib. 3. Αὐτὴ ὃ γουσύνε dipl 
x ONERE Pe y S E 

πολλὸν» Y; δένδρεα mis V2gVt s χα εθένον. 1.6. Hzc vero(/E- 
thiopia) c aurum anulzum fert , Cw. arbores omnes aareftes s 
Qo ebenum. Quod etiam confirmat hucanus lib. 16. 

——-  ebenus Mareotica vaffos 
Non operit potes , Jed ftat pro robore vili. 

Goflypium vero ferre canit Andinus vates Georgic. libro 
citat. v. 120. : 

Quid nemora zEtlbiopum molli canentia lata ? 
Velleraque , ut foliis depettant tenuia Seres ? 

Defcriptionem veteris ZEthiopiz habes apud Diodor. Sicu- 
lum lib. 3. Strabonem lib. τ. Herodotum lib. 7. ἃς ápud 
alios; hodiernz apud Franciftum Alvarez teftem oculas 
tum, qui ejus itinerarium E EH. lingua Lufitapna , illuc 
ab Ematuttele Lufitaniz rege miffus; & apud Ofürium Hift. 
lib. 4. ὃς 9. &apud alios. Omnes eami dividunt in orienta- 
lem, & occidentalem. Mantiffe loco efto, Inffizurzones 
Et biopicee lingue primum typis mandaffe Palerium Doricum 
Romz anno Chrifti 1552. poftea Wlbelmüs Schickardus 
Ultrajecti evulgavit ejufdem linguz Grammaticam. 

71 Πρῶτοι x; 9e8s éepeseus , &c.] Primos ZEthiopes co- 
luifie Deos , inquit Breviator noíler , cui etiam accinit 
Diodor. Siculus libro tertio füb eorum perfona, $22 
drip αὐτοῖς cyeg Tus , Ec. dpud [e omnium primos Deos cole- 
ve , facrificiorum pompas , &5 conventus [olemnes , € alia , 
per que bomifies Deo bonorem impendunt , imventa ajunt. 
Ad quz videtur alludere Homerus Il. 1. v. 423. ubi fingit 
Jovem unà cum reliquis Diis in Zthiopiam ad facrificia ; 
& epulum commune profectum , 

----- θεοὶ d; eeaen πτοξδες ἐπονί. 
—— δὲ vero fimul omnes [equebantur. 

72. Αἰϑιόπιον, χωρέον Λυδίας, &c.] "Ethiopium Auctos 
ri noftro eft locus Lydiz ad Hyllum fluvium; Harpocra- 
tioni, & Suidz eftlocus, feu oppidum Euboex. Apud ZE- 
thiopium Lydiz colebatur D;a23 nomine Z&tbiopia ; exijus 
diveríasaffert etymologias. Inter alias ὃς «ee τὸ eie , 
i.eiurere, ardere, fulsere, quemadmodnm etiam Miner- 
va apud Lycophronem dicitur Aifgz , auctore Euft. ad 
Odyff. prim. ex Bafilez editione fol. 13. v. s. de cujus no- 
minibus videfis Ccel. Rhodig. Antiqu. Lect, lib. r4. c. 18. 

73 Οἱ 3 a2 αὐτζω τῇ σελίύη.) Pueri; qui nondum «re 
lavantur, fciunt Dzazam , Lunam 7 Hetaten, Projerpinam 
eamdem fuiffe Deam. - 

74 Ass 



ἧς STEPHANI BbBYZANTII 
σελίμῃ y a boi τὸ αἴθειν » ὡς Kap (D. ΟἿΑ aperct. Alii veró eandem effe, ac lunam, ἃς 

j; ὅτι ἡ αὐ]ή ἐς: TE κώτῃ ἥτις ἀεὶ A κα- 

τέχᾳ. ὡς E ρα]οοϑένης. 
ATOTZZEÍZ, ξθν(Θ». AiGuxey , Μώρ- 

μαράδιαις ποίροικον y εἷς Ρ'ανός. 
AIKAAONT?*, Qesesor ὁ τ αλίας" Aio- B 

νύσι(Θ. ἑκκαωιδεκώτῳ Ῥωμαϊκῆς Αἰρχωιολο- 

γέαρ. " , 3 / T t€ 
AIAANON 75 πόλις A ea olet, ἧς ὁ 7- 

λίτης ΑἸἸλανίτης. Τινὲς ἢ κολσον ΑἼλω φασί, 

fic dicam «Xz τὸ αἴθειν , i.c. urere 5. ut Callis 
machus. Alii veró ; quod eadem eft ac Hecate, 
quz femper tzdas continet, ut Eratofthenes. 
AZ THYSSEIS, populi Libya , Mar- 

maridis vicini, ut R hianus. 
AJ CALUM, , caftellum Italiz; Diony- 

fius libro decimo fexto Romanz Antiqui- 
tatis. 

AILANUM , urbs Arabie, cujus ci- 
vis , Ailanita. Nonnulli finum Aila di- 

Γλαύκ(» ἢ κώμζω ao]ed λέγᾷ., ἐν A'euGi- c cunt. ' Glaucus vicum Arabicorum ipfam vo- 
κῶν TQÁTO , πὸ C96 ἕω ὃ Αἴλας. O πολίτης» 

Αἰλανίτης. 

ΑΥ̓ΛΙΑ 75, πόλις Πωλαιςίνης, ἡ goa 1Ὲ- 
pori Augue » 290 Αἰλίς αἰδολανέ. O πολίτης» 

cat libro tertio. Qua ad orientales partes. Aila. 
Civis, ZElanita. 

AELIA, urs Pazítine , qux olim 
Hierofolyma , íic dica ab J/Élio Adriano. 

αἰλιώτης, ὡς Καξειλιώτης, αλιώτης. Τινὲς) Civis ; ZEliota , ut Caítaliota , Italiota. 
δὲ X, Αἰλιεῖς au]2e xa Ago , ὡς Εὐδαίμων cy 

τῇ ὀρ)ογραφίω , 21g ἡ εἰ διφ)όγγε γράφων 
τὸ Αἰλία, X, τὸ Αἰλισῦς 2] S ε" ὡς τὸ Σίγειόν 
Qa, Σιψεισῦς. A7ka ci μδὺ & Σίγειον «gj 

Σιγεοῦς, e pio) ἐν τῷ οἰκείῳ. OU μδ τοι ξοι- E. 
κε τὸ δειγμώ.Εἰ Zo TET», ὥφειλε διεσύλ-- 

λαῦον τὸ Αἰλιόῦς. Παροὲ μίαν oto eva Gus 

δδράσκετωι τοὶ τοιαύτο. Τῆς A VOD eot, τὸ A V- 

Ζοχόῦς. AN ἐδὲ Ὡστὸ τείτων γίνεται τοὶ εἰς σῦς 

Aliqui ZElieis vocant , ut Eudxemo , qui 
in orthographia per e diphthongum fcri- 
bit, ZElia, ἃ /Elicus per jota: ut Si- 
gei , inquit , Sigeiew. Sed de horum 
utroque dicetur proprio loco. Non enim 
videtur fimile «xemplum effe. Si enim hoc 
foret; J/Elieus debebat effe difyllabum. U- 
na enim fyllaba inveniuntur excedere hu- 
jufmodi nomina. Antiochie , Antiocheus. 
Sed nec ab his fiunt mafculina in eus , fed 

2perwxnd , dd στὸ τῶν εἰς (De. A moo Er ab eis ,, quz in &- definunt. Ab Antiochus 

A YAox (O« A'VAcxeUs , καὶ $ Σελεύκς vo Σ ε- 
A&- 

74 Alae», φρέρκον τῆς Τα λίως.] ZEcalon, caftellum 
Italiz ex Dionyf. Antiquit. Rom. lib. 16. qui defideratur, 
Latini vocant ZEculanum , de quo vide, quz in Ασκλ». 

75 Αἴλανον., πόλις Aegolas.| lanum (fic fcribendum 
exiftimo) fuit urbs Arabiz prope Egram ad /Elanitem fi- 
num, cui nomen dedit, auctore Plinio lib. 6. c. 28. audi 
eumloquentem: Sizus intimus, inquo Leanite , qui nomen 
ei dedere , Regia eorum gra , C in imu Leana , vel, ut ali 
4Elaua , nam (b ipfum [inum noftri Zlaniticum fevipfere , 
alii Zlenaticum , Artemidorus Aleniticum , Iuba Leniticum. 
Hzc nominis differentia procedit à diverfo urbis nomine, 
quod apud fcriptores invenitur, fcilicet ZEla?, Elaza, 
Ailat , Abilat , Ailotb, Ela, Eilat, Eilam, Haila, ila, 
uz omnia ab Hebrzo ra»w Z4ilatb deduci videntur , cujus 
& mentio Deuteron. c.2. v. 8. Regum r. c. 9. v. 26. ubi 
rou "οι dicitur. Sita vero fuit juxta Efion-gaber , ubi 
Selomoh rex claffem fecit, quz erat in littore maris Rubri 
inoraldumzz. Quareà lacobo Iuffo Hebrxo in defcriptio- 
neterre Sandiz, quam C£rif/íayo, hujus nominis €uarto, 
Daniz Regi dicavit, Idumaee urbs dicitur, qua erat ab In- 
diisad /Egyptum tranfitus. Ejus quoque meminit Jofephus 
Antiquit. lib. 9. c. r2. tempore Achaz filii Jothami regis 
Judah. Erat füb poteftate Judaorum, quibus füb eodem re- 
gc Refin Syrie rex eam eripuit, & Syriz reftituit, ut ap- 
aret ex Secundo Regum c. 16. v. 6. Full. Mifcell. Sacr. 
ib. 4. c. 20. eamdem inquit effe cum Albo Pago Strabonis, 
& Arrhiani ; fed locus Geographi Arabis, quem affert Bo- 
chartus fecunda parte Geographie Sacrz non facit pro Ful- 
lero. Regum lib. 4. c. 14. v. 22. dicitur Azariah rex Jehu- 
dah zdificaffe Jlath , & eam reftituiffe regno Judex. 

26 Αἴλια, πόλις Παλαεςίνης, ἡ ποίλαι Γεροσόλυμῳ.] ZElia 
Auctori noftro urbs Palzftinz , quz olim Hierofolyma ; 
ab Elio Adriano Imperatore fic vocatam fuiffe Hierofoly- 
mam inquit Epitomator nofter. Dio Hiftorie Romanz 
lib. 69. au&tor eft, 4Elzm Capitolinam ab Adriano cogno- 
minatam fuiffe, cum eam everfam jam inftauraffet, ícili- 
τεῦ, à fe Eliam, à templo Jovis Capitolini, quod eo in 

. enim fit Antiocheus 7 à Seleucus, Seleuceus, 

ut 

loco, ubi veri Dei templurh fuerat; edificavit; Capitol- 
24m; jam antca Antiochus rex cum conaretur extinguere 
religionem Judaicam, templum , quod erat Hierofolyntis, 
Olympii Jovis, ὃς quoderatin monte Garazim Jovis Pere- 
grimi, id eft. Hofpitalis, templum appellavit, auctore Eu- 
febio Chronic. Canone num. 1840. Deus enim, ut lo- 
quuntur Hebrazorum z2t; , eft c»sx qw » id eft, longus 
uaribus. Audi Dionem loquentem, & hanc humanarum 
rerum cataftrophen contemplare. Sic enim ille libro citato, 
E; δὲ τοὶ ἱεροσόλυμου πόλιν &c. ideft, Suum autem in Hiero- 
Jolyma urbem ever[aua duxiffet colemam (Adrianus) quam- 
que /Eliam Capitolinam zemmavit, (Θ᾽ in loco, ubi tem- 
plum Dei fuerat ,| templum Iovi aliud edificaffet 9 bellum 
baud parvum , (x diuturnum motum eff , Iudeis graviter 
ferentibus , quod. extere nationes im urbem [uam babita- 
tum venirent , quodque aliena templa in ea zdificarentur. 
Ubi interpres Latinus non percepit mentem Dionis: fiqui- 
dem ἱεροὶ ἰδουθάσαι,, quod eft ,. templa «dificari , vertit, 
fazra je , quia τὸ ἱερφὶ eft equivocum. Apud Grecos enim 
fignificat [acra , ὃς templa. Sed verbum i2pu&lze4, id cft, 
edificari, adimit amphibologiam. Sacra enim non zdifi- 
cantur, fed templa. Fuit hoc Judeorum bellum cruentum, 
utfolent effe, quz religionis caufa füfcipiuntur. Eorum 
dux fuit Cochebas ille celeberrimus audacia, qui fibi titu- 
lum Mefiacb tribuit, ac fe vocavit Barcocbebab , id eft, 
filium ffellzalludens ad illud Num. c.24.v.17. 3py»o 325 31 
darae cocbab mejabacob , id eft , proceder [fella ex. Iacob. 
Poftea Judzi eum vocarunt «333 Zez cozzba , id eft, fi- 
lium mendacii, ludentesin nomine. Dormitabat Hierony- 
mus, cum interpretaturus illa Eufebii Chronic. libro po- 
fteriori ex editione Janfonii fol. 166. Mes τ καῖ Αδοκα- 
γὸν Γαδορέων δύτοετεσίας, ideft, "V[que ad Iudeerum contra 4- 
drianum rebellionem. lpfe vertit , ufque ad everfionem , quam 
ab Adriano perpe[[a ef? Hieru[alem. Hierofolyma enim non 
fuiteveríaab Adriano, fed inítaurata, ut apparet ex Dio- 
nis verbis. De Hierofolymis vero vide, quz füo loco an- 
notamus. ! 

7? Ἐξ 
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Mode iio MES ὧν Ed παρωνύμων. 77 Ei γοὴρ A ut Abro de derivatis. Si enim ab Alexandrià 

2T A As£eirdbevo , ἰώ ἂν Αἰλεξανδρεύς : 

ἀμφοῖν di ὁ Nene pe 2e. 
AIMONI'A 75,7 Θεπαλίω, 2ero Αἴμονίῷν». 

Alpis?) dos td XAeips $ Πελασγξ mije δὲ 
Θεοσωλξ. ὡς P'iowoc xdi ὄλλοι. Αἴμων ἕν X B 

qi ἐϑγικὸν, ὡς Αὔσων , 9, Δ᾽ ρκὲς » 9, Μαέων , 
2 Tov, à ὅσο; ToU qo οἰ Ζὶ χωρῶν 2]es & 1 aveo - 
φερόμδυω, €x exeo xa ap oc ov (as κυρίων. Tg- 

- es rot NR A , N 72 

σοῖς ὀσιεικῶς ouo Quyet τῶ εθνικὼ, κίλιξ 72 XU- 

gov » Κ͵ὶ τὸ ἐθνικθν » ὅτι Κιλικίω" $gUz, A-C 

χαεὸς, ὃ πὸ ὁμοιώ, τοῦ Kegóray, ὡς Κρφίννων 

X Κολοφὼν, πόλεων ἐξιν ὀνόμοΐω. οὐ ὃ λό- 
ε , lod ^ L4 

y. 7 ac ὄχηοσλεῖσον Δ] οὶ τὸ AioA(s , Alo- 

λίω ἡ χώρφι» S τὸ εϑνικθν Αἰολεύςι Ηἱρωδιω- 
νὸς δὲ φησιν, ὅτι TOig σζου OVXAS GAS. σενεχῶς 0- D 

μοφωνεῖ τὸ ἐθγικοὶν δηλονότι νὰ yeaQt x, τόνῳ. 

79 τὸ Τεῦκρίθ)» ὡς re ἡυὲς ὠξυωϑη. Εὐράσκε- 
qu x, πόλεσιν juo Quy. τὸ T κίεςῶν ὀνέμα.- 
ᾧ κώμιμ», z 0 κίίσης y x ἡνῆζ(Θ». οἱμοίως 

τροιζῥὸ , Κολοφῶν, KégkvÜ(Qs, Κώς, Σικύων,Ἑ 

Κύρν(θ)»; λέσξ(». Ε΄ ὅτε x dari 7 τρκῶν εὑ- 

ράσκεται ἕν ὄνομα, y Xem y πόλεως, καὶ ἔθνες εἰς 

τὸ Δώρδων(θ». Λέγεται X, Αἰμογιεὺς τὸ ἐθνικὸν, 
εἷς αἰμξροικιεύς. Καὶ Αἰμένι(Θ.. Καὶ Αἰμονές 

εἰσι 3 So à 

po VV AuxdoY(« «-αιδὸς, εἷς Παυσανίας 

ἐγδόῳ πξιηγήσεως Ετλώδί(Θ.. Τὸ ἐθνικὸν.) ó- 
μοίως. Οὕτως εὕρορϑδι τὸ ἡ χρήσεως. 

ΑΥ̓ΜΟΣ ὃ, ὄρ(ρ» Θράκης. Λέγεται ὃ ἐ- 
δέέρως. ἐἧς οἱ πολλοὶ. Ἐ᾿με: ὃ ὁ Aij (Gs uo G 

΄ Ν 3 ΄ SE UNSONHM 
Bopés, x, Ὡ ολϑυίας , ep δ κα τὸ tov. 

AINEILA 52. 7:8» Θρφίκηξ. ὡς Ai eter, 
Ζέ- 

77 εἰ ὃ bo. τίω ἀλεξάνδρειων &c.] Inquit, Gentile 
Alexandreus, non deduci ab Alexandria, fed ab Alexan- 
dro, ut & nomen urbis. Quare, fi res foret arbitrii mei , 
pro αἰλεξωνδρδὺς, legerem, Αλεξωνδρειδῦς, Sic enim vide- 
turargumentari: Alexandreus non dicitur ab Alexandria. 
Sic enim diceretur Alexandrieus , atqui dicitur Alexan- 
dreus; ergoab Alexandro dicitur, ut & Alexandria. 

28 Aiuoviz, καὶ ΘεΠαλία,, Στὸ Αἴμονίῶ». ] ZEmónia , fuit 
ocata Thef[alia ab Emone. "Theffalia vero fuit regio Grz- 
cie celeberrima, nomen adepta à Theffalo /Emonis filio, 
de qua vide fuo loco obfervationes noftras; nec non Stra- 
bonem lib. 9. ubi diverfa ejus nominarefert. De ZEmonia 
veró fic loquitur Plinius lib. 4. c: 7. Sequitur znutaris fzepe 
ominibus ZEmionia, eadem Pela[gicum A4vgo$ , Hellas , ea- 
dem'Tbe[falia, €5* Dryopis, femper à vegibus nominata , ibi 
genitus vex nomine Graecus , à quo Grecia , ibi Hellen, à quo 
Hellenes , bos eofdem Homerus tribus nominibus. appellavit , 
Myrmidonos , (0 Hellenas , 60" Acbaos. Catterum /Emonius | 
adjectiv. ut plerunque à Poetis fumitur; pro Theffilicus. 
Sic Ovid. Trift. lib. 4. Elegia 1. v. 15. 

Fertur 60" abdutla Lyrneffide triftis Achillis 
Heemonia curas attenuáffe lyra. 

Ubi Hemonia lyra. eft The[falica. Scribitur enim cum afpi- 
ratione & fine ea, 

79 Τὸ Τούρ», ὡς τρλγγυὲς &c.]Locutus de Ethnicorum 
accentibus ex eorum regula excipit πὸ Teucrus , quod habet 
tres generationes, Pbecef!, triagenera, Teucrüs, a, um. 

30 Ke Aipevia , πόλις Apua.dYas &c.] /Emonia, urbs Ar- 
cadiz,nomen adepta ab ZEmone Lycaonis filio ex Pauf. l. 8. 
eujus xtate jam non extabat;nifi vicus, ut ipfe refert eod. lib. 

fieret Alexandreus , utriufque effet origo ; 
Alexandrus. 

A4 MONLA.; rbefilia fic dicta ab 
JEmone. /Emo vero fuit filius Chlori fi- 
lii Pelafgi , pater Theffdi , ut Rhianus & 
ali. ZEmo igitur non folum eft nomen pro- 
prium viri, fed etiam gentile ,. ut Aufo ; 
Arcas, Mxo , To, & quecunque hujufmo- 
di de regionibns per jota prolata originem ha- 
bent à momimibus propriis. His xque gentilia 
confentiunt , ut Cilix, nomen propr. & gen- 
tile , quoniam Cilicia ab eo fit. Sic Phryx, 
Achzeus , & fimilia. Croto veró, ut Cran- 
no , & Colopho urbium funt nomina. Sed 
nos loquimur de frequentioribus propter 4Eo- 
lus, à quo “ποίᾳ regio ,  7Eoleus gentile; 
Herodianus veró inquit , quod conditoribus 
frequenter conveniunt gentlia , fcilicet & 
fcriptura , & accentu. Teucrus veró , ut; 
tres habens generationes , acuitur. Inve- 
niuntur , & urbibus convenientia condito- 
rum nomina; ut Camimus , & conditor ; 
& infula. Eodem modo Trezen , Colo- 
phon, Corinthus , Cos , Sicyon , Cyrnus ; 
Lesbus. Aliquando & de tribus idem inveni- 
tur nomen, deconditore, urbe, & natione; 
ut Dardanus. Dicitur etiam gentile, /Emo- 

Αἰμονίω, “πόλις A'gxadiag , 47i Ai- p nleus, ut Ambracieus. Et /Emonius , & JE- 
moncsfunt. Et /E monia , urbs Arcadia fic di- 
&a ab /E mone Lycaonis filio, ut Paufanias li- 
bro o&avo defcriptionis Greciz. Gentile eod. 
modo. Sicinvenimüs ufum hortim nominum. 

ZE MUS, mons Thraciz. Dicitur etiam neu- 
trogen. ut plures. Fuit veró ZEmüs Borez , & 

Orithyiz filius, à quo & mons fic fuit vocatus. 
4E NEA , locus Thradiz , ut ZEpea; 

Ze- 
81 Aim», OG» Θροίκης.] /Emus, vel /Etum , hoc eft; 

mafc. & neut. gen. Scribitur etiam cum afpiratione , ὃς fine 
ea;Fuit mons Thraciz;cujus meminit MaroGeorg.].1.v.4.92.. 

Nec fuit indigmum [uperis bis [anguine noftro 
ZEmatbiam , Cy latos Ami pingue[cere campos. 

Ubi Servius inquit, fuiffe montem Theffaliz, fed eum fe- 
fellit opinio. Strabo enim , Plinius , & Mela Thraciz 
montem efle affirmant. Poetarum Princeps illic vzrsgGoac- 
&&s loquitur, ut occiforum in illis przliis [mE m 
oftenderet, inquit, non folum ZEmathiam , fed ctiam 
4Emi campos, eorum fanguine pingues redditos fuiffe, 

82 Alem, τύπ(» Θρφίκης, ὡς Aven. ] JEnea , locus 
Thracig, ut/Epea, pro zz», ideft, Jocps, lege, z$- 
Aus, ideft, urbs. Idenim ratio clamat, quia inquit, οἷς At- 
freu, qug ab eo πόλις, id eft , ürbs vocatur füo loco: Quin 
etiam ítatim fübdit Θέων Αἰνειάδας τοιύτζω καλεῖ, id eit, 
Theo ZEneadas banc vocat , quod referri debet axes τὸ πόλις. 
Fuit vero ZEnea, urbsab /Enea condita in Thraciz penin- 
füla nomine Palleze , in qua navigationis pertzíos relique- 
funt, qua ad Caffandrum ufque Macedonum regem per- 
manfit, quo regríante dirutis priftinis fedibus ZEneatz e- 
jus incole Theffalonicam recens conditam cum aliis multis 
habitatum ivere, ut refert DionyT. Hal. Antiquit. Roman. 
lib. 1. Quod etiam confirmat Strabo in Epitome lib. 7. In 
hac urbe quotannis conditori ZEnez facrificium cum ma- 
gna ceremonia fieri folebat, ut rerum monumentis tradit 
Liviuslib. 4o. Ex verbis Theonis in Lycophronis ab Au- 
&ore noftro allatis apparet ZEneam in hac urbe à fe condita 
fepeliviffe patrem Anchifen. 

F2 $3 Θέων 



44. STI'EPBHANIJ BPYAANTII 
Ζέλεια, Σστὸ Αἰνείᾳ, 33 Θέων Αἰνειέδας suo Tho ̂ Zclea , ab Enea. "Theo 4Eneadas hanc. No- 
καλεῖ, a avipealidny' Λυκόφρονα" Αἰνείας Ct in commento in Lycophronem : Eneas 
ὃ GPS πόρθησιν 74 Θρακῶν avptojlis- veró pofi lli exddium. im Tbraciam venit, 415 

MY , » / ΄ tle €Ad45 di i - cec o ONDE ἐξης. que An 4d trbem condidit 5 ubi patrem fepe 
x TH wwadisg'z aol livit. Gentle , /Enieus. Quod adulterinum 

ex uie. m iac. EH 277-. eft, quoniam mon indiget unius fyllaba 
μέν sw » ὅτι μὴ ἐνδεῖ μιξ συλλα δῇ E πφω]δ]ύ- P ororotypi, ut diximus in Elia, Eft & JE e x » ^ 3t d Ν ? , MN 78, Uem up ἐν τῇ AiMa. E σι κ, AUÁtXTIC, ncata, utà Corfee , Corfeata . Hydrez , 

e t [i - b € ΄ 37 

ὡς Κοῤσέαι Κορσεώτης , Y δρεῖοι Ὑἱδρεώτης,Ο-  Hydreata . Orez , Oreata , Cenchrez , 
peu Οὐρεώτης, Κέγχεειαι Κεγηρεώτης, $e, g- Cenchreates » 2014 filente. ; ER etiam ZE- 

γηϑέδι(θ.. Καὶ πόλις Τυῤῥδωίας, ἧς οἱ οἰκήτο- ΠΕ » urbs Tyrrhenig 5» cujus incole , /E- 

pis Αἰνεῖοι. gp e 

ΑἹΙΝΗΘΟΣ, ὄρ(θ." AizUAQ». TósÜri- — GENETHUS. mons; JE fchylus, 
x», Αἰνήϑι(». Gentile , ZEnethius, 

$m, PES , »c ^ 
ET ΤᾺ Ἢ » 2ie $i, MAS Teo oa. JENIA , per jota, urbs Perrhzborum. 

Καὶ Αἰνιᾶνες , οἱ oix £i]ec. Καὶ Aui, meas Habitatores » /Enianes. Et ZEnius, fluvius 
elis. Λέγονται 3 αὶ Αἰνιεῖς», 35 ὁκωλξνηρ ἢ» Gp iphus. Dicuntur etiam /Enieis , ut Melieis. 
Μηλιεῖς y οἱ οὐ]οί. *5 Σ]ραίξων ὃ) ἐν τή vora- Strabo libro decimo quarto inquit : in Pon- 
ρεσκαιδεκάτῃ φησὶν, ἐν τῷ Πόδῳ Αἰνιᾶνας UO alios /Eniancs effe, qui nunc Pajfi vo- 
ἄλλες ναι, ὃς xa Aic vui πωρσίες. τὸ ἐθνι- «ἄπτατ, Gentile; /Enian, Atque fi ex nomi- 

4 ἄρ udequtoco OE dra ane ne propro ZEnianes factum fuit, rationi τον» Ainay. Καὶ ei dp 2er $ xot Aide κοπίοπιαποα cit ejus homophonia, ut Tros, 
γέγονεν» δὔλογίθ» 5 dedi eae p Xe 7E & Achrus, quz non invenitur inter Tcu- 
Τρῶὼς, καὶ A χοὸς, μὴ iuoQavsi(O- S ΤΟΣ crus ; ἃ Gynzcus. Si veró de urbe ,. in- 
xs, *7 z Tunes. Ei? ἰδοῦ Ὁ πολιν» εὖ,  veniretur prius ZEnius, ut à Lycia, Ly- 
ρεϑήσετωι «πεότερον AWi(É» , ὡς ὃ Λυκίας AÓ- cius. Deinde propter homonymiam fluvii, 
xi. Εἶτω 2]a T ὁμωνυμίαν € ποΐᾳμξ; πεὸς ad difinttionem , ZEniin fieret , ut μέγες 
yea Re “μῶν ὡς μέγες:(6. μεγε- F se» ete maximus Ἢ megiftan » fcmi- 
eiii SuAvécar MÍ rei 7 ie Hi iic. bd po nianis , ut Diftonis. Poffeffivum, 

ih RN cod niacus finus. 
x|qAxoy , Αἰνιωκὸς xeAz (Bs. 

3 , 7 » 2 

AINOZ 35, πόλις Θράκης, A ust Os κα- JEN US, ubs Thraig , — Apfyutbus 
^25) , *? Σ]ράξων ζ΄. ἐν ὃ) τῇ ὀκδολῇ £ E- vocata Strabo libro feptimo : In exiiu yer 

Go Ebri , 
83 Θέων Αἰνειοώδος Tula χῳλεῖ.) Theon Zeadas vocat, | proponit Steph. quam corré&ionem accepi ab amico meo 

quam alii appellant Zream urbem'Thraciz ab ZEnea condi- | Zbeodero Hillenstergioqui unà cuni juris peritia 8 linguar.co- 
tam. Maro etiam ut Theo plurativo num. ufus eft JEn.l. 3. | gnitionem conjunxit. Triaolim Ennii corda mirabatur an- 

—— -- -- Et littore curvo tiquitas, quod fciret Latine,Grzce, Ofce.Cecrops ille Atticae 
Mania prima loco , fatis inzye[[us iniquis Rex διφυὴς vocabatur , quod Grzcam ὃς JEgyptiam linguam 
4Eneada[que meo nomen de nomiBe fingo. calleret; "Theodorus quandam linguarum diapaífan con- 

Ubi Servius non audiendus eft , qui putat Poetam de /Eno | fecit. — : : ' 
"Thraciz quoque urbe hic fuiffe loquutum , "qu erat ab hac 88 Αἴνί», πόλις Θρᾳίκης, ΑΨεωθί» χαλερδύνη.] ZEnus, 
diverfa, ut claret ex noftro Auctore, de qua vide quz | quinque hujus nominis urbes memorat Auctor nofter, ce- 
fuo loco annotamus. lebrior erat Thraciz vicina Macedoniz "Ap[yntbos dicta, 

84 Αἰνία, D]g 1, πόλις Πεῤῥωιξῶν. J/Enia, per jota, | nec non Peltymbria, vcl Poltiobria, quam celebrat Pocta- 
urbs Perrhzborum , de quibus füo loco. ZEniz incole, | rum parens Il. 4. v. 520. 
4Enianes, ὃς /Eniei , feu Latino ore ZEnien[es dicebantur ; — βάλε) Θευκών do9s ἀνδρῶν 
qua de urbe audi Liv. loquentem , cujus ex lib.44. c.10. funt Πείρως ἵμρασίδης, ὃς ἂρ Aides εἰληλέθᾳ. 
yerba, quz fequuntur : Revocatis igitur in naves militibus, o- —— percu[fit autem Thracum dux virorava 
miffaque Theffilnice oppugnatione, Zniaminde petunt. Q)uin- Piros Imbrafides , qui ex-Ano venerat. 
decim millia pa[fuum ea urbs abeft , adcver[us Pydnam pofita, | "Thraces enim Trojanis auxiliaturi venerant ex /Eno urbe, 
fertili agro. Liv. Macedoniz adícribit & lib.40. c. 4. Zzeaz | auctore Euít. ad Homericum carmen citatum. Sic veró vo- 
vOCat, per incuriam transícribentis exiftimo; ipfiffima | catafuit ab Ulyfiis focio illic fepulto, ut Euphorio, ὃς Cal- 
enim erat urbs. ; limachus apud Servium ad /Encid. lib. 3. v. 18. qui falli- 

ὃς ExaAS/6 ὡς Μηλιεῖς. Vocabantur vero ut Melien- | tur, cum fcribit /Enum urbem fuifle ab /Enea conditam , 
fes. Exiftimo hzc verba fuperabundare. Jam enim dixerat | motus fortaffe auctoritate Mele, quilib.2. c. 2. inquit ZE- 
Atzoilat 33; Αἰνιεῖς, ideft, Dicuntur vero ὃς ZEnzenfes. num ab /Enea profugo conditam. /Eniaenim, non /Enos 

86 ΣΊροίϑων ὃ ἐν τῇ τεοσρεσκοεδεκοίτη.) Inquit'Topogra- | fuitab ZEnea condita, ut fuo loco annotavimus. At illos 
phus Strabonem lib. 14. alios Znianasin Pontolocaífe,qui | nominis πεερονοβζφοστα decepit. Fuit /Enos fita prope Maro- 
1üuo tempore Par/z vocabantur. Tria commifit Auctor no- | neam, auct. Liv. lib.3 1. c.16. cujus fünt verba: Ez Mareneam 
fter ππουροροὶ ua. Straboenim non libro 14. fed 11. nec in | quide primo impetu expugnavits Enum inde cum magno labo- 
Ponto, fed juxta mare: Cafpium ZEnianas locat, nec Par- | re,poffremo per proditionera Ganymedis pr-efetli Ptoleynei cepit, 
[ος, fed Parrba[íos vocat. Ejus ex libro citato funt verba: 89 ΣΊροθων ζ. Advocat Strabonem ex libro feptimo. 
Φασὶ 5 Παῤῥασίων τινὰς &c. 1. 6. Aqunt quofdam Parrhafiorum | Hicliber Strabonis integer non extat ; at ex ejus frazmen- 
babita[e cum Anariacis, quos Pavrhafios nunc coocari,ZEnianes | to apparet /Enon Polriebrizm vocatam fuifle, ac fi diceres 
autem in Vitia munioiffe urbem, que nunc Zniana vocatur, | Poltz-civitatem. Ouippe Bria "Thracum lingua czvizateza 

87 Καὶ Γωναικός. } Lege Xj Azzixos. Id nominis enim | fignificat noflro Auctori in Μεσημεξράα, fed 2Jg τω σὔφω- 
analogiam quandam habet cum Azzac , cujus exemplum | vie dicitur quoque Poltymbria , ut Sellembria, Membri 

30. Αἰξω- 
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Gps dietus ov] , 3 t 
Κυμαῖον. Κλη)ῆναι δὲ aT), ὅτι πτλησίον ὃ 

O ogg ld AWO queues, καὶ κώμη ὁμώνυμος. 

Η Ji πὲ £ Aw E Τενέως adeAQs 0dU]éon. 

E'a xg] πόλις Θεοσωλίας τράτη. Ej Λοκρῶν 

T οζόλων τεϊάρ]η.. κοί Θώψωκον κοὶ 7 Εὐ- 

φεάτὠν πέμπτη. E« καὶ vir(o» eget 

yr τῇ εὐδαίμονι Αἰ ραθίω. Τὸ ἐϑνικὸν Ans, 

εἷς Τήνι (0. " ὅτω dp ἀνωγρφίφετωι ἐν Tis πί- 
νωξι. Tadbu Αἰ πολλόδωρός φησιν Gyopudiadeu 

IoX]up.Geyon. Εἴ σι x, viz 9» Αἰν(θ» Cv TÜX&- C 

ζαντικρὺ P odio H'menpeo. 
AIZOQNIA 99, πόλις Μαγνησίας. To εθνι- 

πὸν Αἰξωνοῦς. 5" Εἰ τι καὶ Αἰξωνὴ δήμί(θ» Κεκρο- 
"nó. φυλῆς. ὀξυ]όνως , ὡς εἰθιςοι! πολλῶν T 

δήμων. Καὶ ὁ δημότης, αἰξωνόῦς. Τὸ θηλυκθν p 
N 

Ai£aie , ὡς A οθμινίς. Καὶ uz uvdUecAe y τὸ 

κα]ηγορεῖν. Βλώσῴφημοι γοὴρ ΚΑΙ συχθ Qaa 

κωμῳδῶντωι!. To vzmxd, Om τῇ Αἰξωνῆθεν. 

εἰς τόπον, Ai£uvads 22 Ai£éyasz. Καὶ ἂν τό- 

T9, Αἰξωνῆσι. 
ATO ΑΙ Α 95, vc» AiéAs. O pO" 
αἰολίζω d], ες νῆσον ὠφικόμεϑοι. 

93 τὸ ἐθνικὸν ὁμοίως; z ὁμιόζϑωνον τῷ οἰκιςἢ, ὡς 

Θεδϊαλὸς, Yr A6c. A Ad τὰ Αἰολεώτης, ὡς Xia 

ET. POPULIS " 
qíAis AO» 2 κίέσμοα A Ebri . qui duo oflis babet , eft tib vEm 5 oz 

pus Cumaottm. Sic veró fuiffe vocatam pu» 
to , quod prope Offam erar ZEnus fluvius, 
& pagus ejufdem nominis. Secunda veró 
elt , qux ab /Eno Gunei fratre nomen. ha-- 
bet. "Tertia eft urbs "Theffalis. Quarta eft 

B Locrorum Ozolorum. Quinta eft juxta Tha- 
pfacum , & Euphratem. Eft etiam infula hu- 
Jus nominis adjacens Arabie felici. Gentile ; 
JEnius, ut lenius. Sic enim fcribitur in ta- 

buli. Hanc Apollodorus Poltymbriaia inquit 
vocari. Eft & locus /Enus in Epiro ; quz 
eft é regione Rhodiorum. 

A XONIA, urbs Magnefiz. Gen- 
tile, /Exonceus. Eít etiam /Exona popu- 
lus Cecropidis tribus acuto tono , ut folent 
nomina multorum populorum.  Popularis , 
JExoneus. Feemininum ut Arthminis. Dici- 

citur etiam αἰξωνόσεοθτυ , 1d eft, acufare.. E- 
tenim /Exonci, ut maledicdi , & fycophante 
profcindebantür. Localia, exloco, ex-/Exo- 
nia, in locum, in-/Exoniam, in loco ; in- 

E. ZExonia. 

J&OLIA, infula /Eoli. Homerus : 
4Eoliam ad infulam pervenimus. 

Gentile fimili modo , ac ejufdem vocis j. ac 
conditor ; ut Theffalus, Italus. Dicitur et- 

κελιώτης. Λέγονται «dj οἱ lu) A&c Gov οἰκε)ες F iam JEoleota , dt Siceliota. Dicuntur etiam. 

Αἰολεῖς, 29m T AióAs “«“αἰδὼν" ὡς Δορκεῖς. 
^ , * ε , - νὰν 

Sen τῶν Adps. AQ ὧν αἱ Αἰολικαὶ Σστοικία! 9 
ὃ , 7 3 , 

οἱ κα Αἰολίωνες voe Coma. 
ATO 

90 Αἰξωνίᾳ,, πόλις Μαγγησίας. ] Celebrat Topographus 
JExoniam , urbem Magnefim. Magnefia veró erat regio 
juxta fluvium Mzandrum ; de qua urbe altum apud fcri- 
ptores filentium. 

91 E35 Αἰξωνὴ dp.» Κέκροπιδίῶ» φυλῆς.) Axone Ce- 
cropidis tribus oppidum celebratur, cujus oppidani carpe- 
banturapud Athenienfes tanquam maledici, ut inquit no- 
fler, nec non Suidas ; Harpocratio . Coel. Rodig. Lect. 
Antiquar. lib. 18.c. 25. Ideo azavaUeoX fignificabat smale- 
dicere, &accufare: quo verbo ufus eft Menander, ὃς Pla- 
to Philofophus, non Comicus, ut inquit Erafinus in aZa- 
yx4UsaX ex Harpocratione. Nam Plato, quem citat Harpo- 
cratio illo loco eft Philofophus, non Comicus, quando- 
quidem ejus de Fortitudine librum laudat Harpocratio. 

92 AieAÍz , νῆσ(Θ» Αἰδλᾳ. JEolia, infula /Eoli, ex Ho- 
mero, apud quem invenitur illud hemiftichium Odyff. το. 
V. I. cujus integra carmina funt , quz fequuntur : 

Αἰολίζω dl t νῆσον dQuqgusdoe , eVjoe d evene 
AloA» Torzro(eus QUA ἀδοινώτοισι θεοῖσε 
IIA4]5 ch vico. ^ 

In /Eoliam vero pervenimus , ubi babitabat 
4Eolus Hippotades cbartus immortalibus Dis 
Na'vicabili in in[ula. 

Quz Andinus vates imitatus eft Zncid. lib. r. v. $6. 
Ventorum in patriaza loca fata furentibus au[lris 
"Eolia venit. 

Ad quem locumServius: Novem autem in[ule, que fant 
circa fretum Cilicie (Sicilix) vocantur ZEolie ab ZEolo rege 
Hippotee filio , licet propria nomina babeant. Plinius lib. 3. 
€. 8. Septem inquit fuiffe, Citra verà Siciliam ex advver[o Me- 
tauri ayimis x v1 (x v) millibus ferme paff. ab Italia feptem 
4Eolie appellate , eedem Lipareorum , Ὁ" Hephafliades à 
Grecis , à uc[fris Vulcani doli , quod ZEolus Iliacis tempa- 
ribus ibi eruabat. ze vero infüla Ala], id eft; maviza- 
biles dicebantur, quoniam undeqüaque ad cas' navigari po- 
terat , ut teftatur Periegeta v. 466. quod etiam confirmat 

qui Lesbum incolunt ; /Eolei , ab /Eoli fi- 
lis; ut Doriei » à Dori filiis. Ex quibus ZEo- 
lice coloniz , qui & 4Eolienes vocantur. 

4 O- 
ad eundem. verfüm Euft. Qva de caufa ego in tertio illo 
Homeri carmine vl; c»t νήσῳ verti zavigabili iu in[ula 9 
cum interpres Latinus fecutus Ariftarchi opinionem ver- 
tat zatanti infula, 184 male ejus pace, ὃς Ariftarchi. Τὰ 
azul; enim non fignificat zatamtez , fed mavigabilem. De 
earum nominibus non convenit inter auctores. Plinio li- 
bro, capiteque citato fic nominantur , Lipara, Hiera, 
Strongyle, Didyme; Ericuíà, Phaenicufa , Euonymos ; 
quarum maximaeratLipara, aqua, tanquamà parte emi- 
nente omnes Lipareorum infulz dicebantur. Lipára tero 
olim Me/guzis quoque vocata fuit, referente Euftathio ad 
Periegetz carmen citatum. Apud Liparam Duellius conful 
primus Romanorum navali przlio Carthaginenfes füpera- 
vit, ac primus maritimum egit triumphum, auctore Flo- 
rolib r.c.2. Inter has infulas fola Lipara hodie habitatur. 

93 TàHwx2vépeies&c.] Nomen gentile eft idem ac 
conditoris, ut Theffalus, Italus. Quibus verbis innuit ab 
Eolo infülam ZEvliaz nomen accepifle, & Grzcé,& Latiné 
dicitur eadem phrafiologia, quod negat Scaliger Animad- 
vert? in Euféb. fol. 37. num. $94. Non folum enim dicitur 
condere urbem , ut Scaliger putat, fed etiam condere gentem, 
conderé Partbos , quo utitur Curtius lib. 6. c. 2. nec rion 
Solinus c. 8. inquit: €is ignorat Iapyges ablapyge Dz- 
dali filio conditos. Neftio quomodo eruditiffimo viro nori 
occurrebat illud Maronis ex ZEneid. lib. 1. v. 37. 

Tante molis erat. Rotnauam condere gentem. 
In omnibus rebus dubiis intricatifque τὸ ἐπέχειν eft melius , 
uam afhürmare , fu negare. Nofter innuit ZEoliam in- 

fulam ab ZEolo nomen accepiffe , quod eam feu condi- 
diffet, feu in eam coloniam deduxiffet, Plinius libro ca- 
piteque füpra citato, auctór eft, fic vocatam , quod in ea 
Iliacis temporibus ZEolus regnaflet. à quo zZEv/ides vocatur 
Vlyffe$ Maroni ZEneid. lib. 6. 

— Comes additur una 
Hoertator (celerura ZEolides. 

Scilicet, quod effet nepos ZEoli ex ejus filio Sify pho. 
E53 4 ΑἹ 
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STEPHANI BYZANTII 

AT'O'AIO N, ἡ Θρφκης χεῤῥονήσε πόλις. A. JEOLIU M, urbs Thraciz Cherfo- 
Θεόπομπ(θ» ἐν Φιλιππικθῖς εἰκος-ἢ τρέτῃ" E'- πεῖ. Theopompus in Philippicis vigefima 
ποραύθέάω εἰς πόλιν Αἰόλιον ἃ A πικῆς μδὺ ὅ- Primo: Profedus (um in ZEolium Attice. urbem, 
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eus , m^i]stopA ho δὲ μεΐξ τῶν Χωλκιδέων. 
τὸ &Üyixcy, AiéAa (Ds, ὡς Ρ' οἴτει(Θ.. Καὶ Aio- 
Me. Διιώαται δὲ τῶτο καὶ Σστὸ $ Αἰολόὺς Β 
εἶναι! y. ὅθεν X7) Αἰόλειον" ax "piov εἶναι g 
x N22 ^ / [729.3 , / 

ἐϑνεξ , x ἰδεκὸν ὃ πόλεως, Q6 6 Η᾽ πειρώτης, 
x ὁ TIoyA Qe T ἡμνικῶν ναὶ 7 ἰδικῶν. 

ATIEIA 9*, πόλις Λακωνικῆς, ὡς Ζέλεια" 

KaAlr Αἴπειαν, X Πήδασον. Cc 
55 Οὕτω x ἡ Κύπρος. Temi Κρήτης» ὡς Εἱ)λώνι- 

x(Q«. Τὸ εθϑνικὸν., Αἰπεάτης, ὡς Κορσεώτης Β 

Ὑἱδρεώτης. Εἰ πὶ ὃ Y τοιότων ἐνίο)ε μένον] Qe 

£1, aQonpeira τὸ e* ὡς Nino eim Gy Σώ- 
μαρείτης » Ζελείτης. E'ok ὅτε oov Os $ €,D 

UQeupsiAus $i, τὸ ὦ εἰς ὦ ὠμείξετωι " ὡς 
H'egxAeumis , Μωρεώτης, poaptiee 

AIILT?95, gróAig Μεοσ δυίας " 
57 Καὶ Θρύων A'AQacio arépoy , αὶ εὔκζε- 

τὸν Ai7TV. 

** α᾽πὸ ὃ ἐρυμνότη (Ὁ. Αἷπυ κωλερδύη. Τὸ 
ἐθνικὸν Αἰπύτης, ὡς Αἰγύτης. ; 

AVPAT, πόλις Μακεδονίας. E'ex "καὶ ἀλλή 
Γωνίας. Τὸ ἐθνικὸν, Αἰρσύς, τὸ ἢ ὁ Μακεδὸ- 

νίας , Αἰρωῖ(θ.». E'ei καὶ οὶ 
τὸ ἐθνικὸν Αἰράτης y Θ΄ οἱ A νδροτίων: ἐν ex]n 
Αἰτϑίδί.. 

ATZA, πόλις Θρφίκης» “ποοσεχὴς τῇ Παλ- 
Min. αἰσωῶίθ»., ὡς Aic Αἰαῖίθο. 

ΑΥ̓ΣΥ ΜΗ 95. πόλις Θρφίκης. Ομηρ(Θ"" G 
Τὸν p ἐξ Αἰσύμηϑεν ru opum τέκε μήτηρ. 

Té θνικὲν, Αἰσυμοαῖί.. ὡς Δύμη AVI. 
», 

ΑΙΣΩΝ 

94. Αἴπεια, πόλις Λακωνικῆς. JEpea, urbs Laconicz, 
cujus meminit Homerus in illo hemiftichio ab Stephano 
citato. Ejus integer verfus legitur Il. 9. v. 152. hoc modo: 

KzAL/T Alzeuw , τὸ Πήδασον οἰμεπελόξοσοιν. 
Pulchramaue Zpeam, Peda[umque vitiferam. 

"Hac erat unaex feptem urbibus, quas Agamemnon apud 
Homerum Achilli pollicebatur, de qua, quz fequuntur, 
funt Strabonis verba ex ejus lib. 8. H' dj Αἴπεια vus Θεράα 
XAAÀCTTIA Li £Qeudu ὅμορον Φήρωις, Ἱδρυῖαι d| ἐπὶ λόφε ὑψη- 
ÀE, ἀφ᾽ εὶ X) τένομο.. ἰὰ εἴξ, ZEpea autem 'Thuria ztumc ο- 
satur , quam finitimam Pberis diximus 5 fita verà eff in 
fublimi colle, ἃ quo && nomen babet. Scilicet, quia Grece 
adzeiz. Latine dicitur fublmis feu alta. Nec alia eft diffe- 
rentia, cum eft nomen adjectivum, ac cum eft nomen ur- 
bis, nifiinaccentu. Nam cum eft nomen urbis, habetac- 
centum in antepenult. Cum veró eft nomen adje&iv. habet 
accentum circumflexum in penultima. Nihil de hac urbe 
memoratu dignum memini me legiffe. Si extaret Polemonis 
Ilienfis opus de urbibus Lacon. aliquid inde expifcari poffe- 
mus , fed id vetuftas, feu temporum calamitas nobis invidit. 

95 Οὕτω X; Κύπρου &c.] Sic & Cypri. Si res foret mei 
arbitrii, legerem, 2aUlteg Κύπρι, id eft, fecunda Cypri. 
Statim enim fequitur zer; Κρήτης, id eft , zertia Crete. 
4Epeaigitururbs Cypri, quam fecundo loco celebrat Au- 
&or nofter , condita fuit à Demophonte Thefti filio ad 
Clarium montem , quam poftea Philocyprus rex Cypri 
fuafu Solonis in fübjacentem & pulchrum campum tranf- 
tulit, ac in honorem Solonis Solesvocavit, ut rerum mo- 
numentis tradit Plutarchus in Solone. 

fed qut legibus Chalcdenfium utitur. Genti- 
le , JEolius , ut Rhotius, & ZZoleius, 
Quod poteft effe ab ZEoleus , unde ZEo- 
leium; fic ut generale fit gentis, & particu- 
lare civitatis , ut Epirota , & Pontius , que 
funt generalia & particularia, 

JEPEA, Laconice urbs, ut Zelea : 

Pulibramque ZEpeam Peda[umque. 
Sic & quz Cypri. Tertia Crete , ut Hella- 
nicus. Gentile , ZEpeata, ut Corfeata , Hy- 
breata. De hujufmodi enim nominibus ali- 
quando manente jet4 ; adimitur a , ut Di- 
czarcheita . Samareita , Zeleita. Aliquan- 
do manentee , & ablato jota , a in o sme- 
24 mutatur 5» ut Heracleota, Mareota, Rha- 
pheota. 

JEPY , urbs Meffenie : 
Et Tbryum. Alphei vadum , Cr bene condi- 

tuin ZEpy. 

A munitione ZEpy vocáta. Gentile , ZEpy- 
ta, ut /Egyta. 

JE R. /E, urbs Μαςεάοηϊς. Eft & aliaIo- 
nix. Gentile, /Ereus. Gentile veró ex ΖΕ τὶς 

| Ε)λησπόνηῳ , ἧς r Macedoniz, ZErzus. Eft & alia prope Helles- 
pontum, cujus gentile, ZEratcs, apud An- 
drotionem fex Atthidis. 

JE S A , urbs Thracie , juxta Pallenam, 
Gentile, ZEfzus, utab /Ea, /Ezus. 

JESYMA , urbsThracie. Homerus: 

Quem ex JE[yma comprel[a peperit mater. 

Gentile, Zfymzus, ut à Dyma, Dymzus, 
JESON ; 

96 Αἰπυ, πόλις ἹΜ οτος. ZEpy , urbs Meffeniz ce- 
lebratur Auctori noftro. Meffenia veró erat Peloponnefi 
regio. Illius meminit Strabo Geographix lib.8. At nihil 
de eo memoria dignum tradit. 

97 Καὶ Θρύον, &c.] Eft verficulus Homericus, quem 
innominato Auctore Auctor nofter advocat , reperitur Il. 2. 
v. 593. ad quem locum inquit Euftathius, aliquos in τοῦ 
do xiby Αἷπν Homerico, quarere , utrum utrius fit epithe- 
tum, qui dicunt, τὸ 4oxZ(» effe epithetum , τὸ αἶπυ vero 
effe nomen urbis, qux zt 7 συρεξεξηκότί» fic füit vocata, 
juxta Strabonem ; quem plerumque Geographum appellat, 
Strabo vero Euftathii fententiam confirmat libro Geogra- 
phiz octavo ; id nominis fonat Latine fub/zme. 

98 Aui τ᾿ ἐρυμνότη Aizv καλερϑῥη.] ZEpii;rbs Meffe- 
niz fic vocata fuit, inquit nofter xz 7 tguyyénil, i. €. quod 
munitae[fet ; fed fallitur. Nomen enim accepit quod effet 
Jublimis , h. e. excelfo loco pofita, ut obfervatione przceden- 
ti apparet ex Euftathio & Strabone. At verum eft olim mu- 
nita oppida in altis collibus, & przruptis locis zdificari , 
nomen veró, cum fignificat urbem, habet accentum cir- 
cumflexum in penultima ; cum eít adje&ivum , habet 
accentum gravem in ultima, ac tunc fignificat /tum feu 
fublime. Ad quod alludit Statius libro quarto Theb. cum 
inquit : : 
x , τς 4 [fummis ingeffum montibus Zpy. 
99 Αἰσύμη,, πόλις Θρφίκης.) JElyme, urbs Thraciz ex 

Homero, apud quem legitur carmen illud Il. 8. v. 304. ad 
quem locum nihil memoratu dignum aflert Archiepifco- 
pus Theffalonicz. ! 

i Ald 



pEIURBIBUS εὖ PORUELLS 
A. 

|OATZQNU,mAS Θεοσωλίας «Στὸ Αἴσω- 
. , 3 Ld NoY 1 X "(C^ 4 

v» £ Tam» πρϊρός , δ τὸ tvoua 2]e. s ό 
ε E m uU OP , 

πλίνετοι , ̂ uc H σίοδίΘ». τὸ ἢ Αἰσονίδης y Ὥστ
ὸ 

* Z αἰσωνί(θο,ηδὲ Φέρηγω αἰεί. Τὸ εθνικὸν, Ai- 
9A γ7 p Nur i ; 

eo». Καὶ Φερεκύδης T πόλιν Αἰσωνίαν ζη- 

vi, Τῆς d, Αἰσωνίοις τὸ ἐθνικὸν διιύωται Αἰσω- B 
" e X 5 iy , N 

udis ὡς Y eds, οἰρθωσιδῦς, λ᾽ φροδισιδῦς, 
^ » , € / 

Δδημητρλεύς. Kod Αἐσωνιώτης, Ὡς Kudai TIS, 
A t N , , ^ 32 T ΩΣ 

Κρόἠωνιούτης. τὸ σῇ, Αἰσωνὶς , 22r opis 
ao. ; ^ ^ , 25 / ^ , , 

$& δρσεν δ, xg αἰσωνίω. O ξύτονον τὸ Αἰσῶν. 
AENEA DAC JOD a Ee). C 

Tac εἰς ὧν δισύδλλαξα πολέων» f wwe 2 
» Y ΄ ς ^N 4 

εἰ μὴ daga Ald Cd excea vopoos , " ὡς τὸ Κρό- 
25 N e L4 

τῶν βωρυώεν GE uve Jo ον 9otg; δηλοῖ ζωὕὔφιον. 
j E « ΄ ς VY 

H'vaeox]üpn Nrereiyello s ὡς τὸ ἴτων, quueume- 
N ^ , , ^4 c 34 5 

vex 3v τῷ To ATQ, Τ είτῶν) Bírgy" e10y H iy, 
P , M Y 

Kegayay, Tvglov, Νεων. Σ εση μείὠώ] τὸ OvA- D 

TT QV y ἔς: τσύλις [Ὅλίας. 1 Iley]av ἡ κλίσις 

Ἰρὸ Ψ Ὡ. 
», , ^ , ^ , 

AITNHS?, φολις Σικέλιας , 2970 Kaa- 

yn6 s Tégav(O- xlicua. [9] οἰκήτωρ . Αἰτναϊί(». 
» ^ PY M v4 

E κωλείρ Ὁ v £4 lygoyoy. 

AIT QAIA 5, χωρφι» Στὸ Αἰτωλξ g Εν- 
4 WS , [3 

duuiaY * ὃς ὀκπεσῶν 2910 Πίοτης ὑπὸ E A- 
4 

μῶώνεως; 
^LE Αἴσων., πόλις Θεοξαλίας 3 , &c.] /Efon, onis, urbs 
"Thefllie dicitur ab Epitomatore noftro, nomen adepta 
ab JEfone Jafonispatre, quam poético more Apollonius 
Rhodius Argonautic. lib. τ. v. 411. ZEfonida vocat. 

KA dbi ἀνωξ Παγάώσας τε, πόλιν τ᾽ Αἰσωνίδω vouav. 
"udi vex , qui Paga[as , & urbem zE[onida babitas. 

Ad quem locum ejus Scholiafta inquit ; Αἰσουνὶς πόλις 7 
"Μαγνησίως Στὸ & ποιπρὸς Γώσον(Θ», ἐς X; Πίνδωιρός φησι, 9; 
Φερεκύδης, i. e. ZE[onis urbs Magnefie à patre lafonis , ut Ὁ" 
Pindarus inquit, & Pberecydes. Eadem eft urbs etfi Apol- 
lonii Scholiafta, ut vides, Magnefix, nofter Theffaliz ad- 
fcribit. Magnefia enim & Theffalia erant finitima inter fe. 

2. ic Hozo0O» ,. 7$) Αἰσονίδης 227i * Ὁ ΑἸἴσονΘ», ἠδὲ Φέρη- 
Ὁ αἰεί. Sunt verba lacunofa, απο fic corrigenda ὃς fup- 
plenda exiflimo , 4; Hio , 72 Αἰσονίδης Στὸ $ ΑἰσονίΘ»; 

ko  Viehtt og A TR REOR 
Aser, τ᾽ ἠδὲ Dips], Αἰμευθοζονω θ᾽ ἱπτοιοιορμζω 

id eft , ur Heffodus , ZE/[onides verà ab 4E[ome , ut Homerus: 
ZElonaque , atque Phereta , Amytbaonaque equis gati- 

dentem. 
Etenim Hefiodus in Theogonia v. 993. meminit ZEfoni- 
dz, quem locum fübintelligit Epitomator nofter. In reli- 
quis latebat verficulus Homericus, qui legitur Odyff. 11. 
V.257. 

3 Os τὸ κρότων Bapuuera. Apud Grzcos τὸ κρότων, eft 
zquivocum, atque vel fignificat animalculum , quod Lati- 
ni vicinum vocant , veleft nomen urbis, de qua fuo loco. 

4 Πώδων ἡ κλίσις δ] αὶ 9 Ω.1 Egit deaccentu, quo de- 
bent notari nomina urbium in 2», ac de eorum exceptio- 
ne, ac inquit; omnia declinari per o mega, non eadem 
port dari regula nominum virorum. Nam alia fervant 
emper in reliquis cafibus o mega, aliaamittunt, quod ex 
ufi obíervandum eft. 

ς Αἴτνη, πόλις Σικελίας Bon Kou TépoyO» xitcuo.] 
JEtne, fcu Latino ore /E£fza, urbs Sicilie, à Catana, 
Hieronis opus; inquit Breviator nofter, cujus verbis lu- 
cem prbet hiftoria hujus urbis, quam narrat Geographus 
lib. 6. Induit enim, Catanam urbem priftinos expuliffe 
incolas, deductis eo aliis ab Hierone, qui nomen etiam 
Catanz in /Etnam mutavit ; at mortuo Hierone Catanen- 
fes poftliminio reverfi eos expulerunt, qui loco cedentes 
Inneíàm, quz in ZEtnz montanis erat incoluere, eumque 
locum vocaverunt ZEtzaz diftantem à Catana ftadiis .xxx , 
tjufque conditorem pronunciaverunt Hieronem. Sed pre- 
flat eam audire loquentem : Αἰπέραλε 3 τὸς cixreggs τὸς 

E 

Ϊ lebant. 
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JE.SO N^ urbs Theffalie , ab ZEfo- 

ne lafonis patre 5». cujus nomen per Oo mi 
cron declinatur , ut Hefiodus. /Efonides ve- 
τὸ dicitur ab ZEfone.... Gentile, ZEfonius: 
Pherecydes & urbem JEíoniam vocat , ἃ [ 
qua gentile poteft effe /Efonieus, ut Hy- 
reus, Orthofieus , Aphrodifieus , Deme- 
trieus, Et /Efoniates, ut Cydoniates ὃς Cro« 
toniates. /EÍfonis vero , ἃ /Efonia fiunt ex ge- 

nitivo mafculini. ZEfon habet tonum acutum. 
Nomina enim in-ov difyllaba urbium acuun- 
tur, nifi diftinctionem fignifieati habeant, 
ut Croton, quod gravi tono notatur; acu- 
to enim tono notatum fignificat quod- 
dam animal parvum. Vel characteri fub- 
ducuntur , ut iio? , ex quo emanat "Triton 5 

Giton, Biton: velut Eion, Crannon, Gyr- 

ton, Neon, quz habent accentum in ulti- 
ma. Excipitur Ulpon quod habet accentum 
in prima ; & eft urbs Italie ; quorum οὐ 
mnium declinatio per o sega. 

JE TNA, urbs Sicilie , à Catana, Hie- 
ronis opus. Incola, ZEtnaus. Vocabatur ve- 

τὸ prius Ineffon. 
A TOLIA, rcgio, fic dicta ab 2.3 

tolo Endymionis filio, qui cje&us ex Piífa 
àSalmo- 

ἐξαρχῆς 5 Καΐώνη, v olo ἑτέρας Ytoay g Xvgnss- 
σίων τυρφέννξ ». χὰ φυξοσσεηθρόζ, σον Θ- αὐτὶ Αἰτνΐων ak Καί - 

Yu, Τοίύτης ὃ 35 Tlódup 9» κίσορο; A94 QATDV y $320 φῆ» 
Ζαϑθέων Ἰέρων ὁρεώνυμεε 7retlzo κίεσορ Αἴτνης 

Καΐρῳ ὃ τί πελοῦ τω € YipovQ» κοελϑον]ες δὶ Καΐζμναῖοι» τὲς 
7ε ἐνοίκες ἐξέδαλον, 30 τὸν τοίφον οἰνέσηοιψγων ὅδ τυροίννει, &c. 
ideft, Priffinos autem babitatores Catana. expulit dedu&lis eo 
alüs ab Hierone Syracu[amorum tyranno, qui eám /Etnam pro 
Catana appellaroit , cujus etiam conditorem eum Pindarus di- 
vit, cum inquit : ἢ 

Divorum Hieron cognominis pater conditor ZEtnze. 
Sub mortem verà Hieronis Catanei rever[i inquilinos expule- 
runt, Qv tyranui fepulebrum effderunt ,| ZEtnei autem loco 
cedentes Inmie[am ZEtne montanam partem imcoluerunt , atque 
ZEtnam oppidum appellárunt , cc. Nifi fuiffet Strabo, qui 
rerum monumentis hanc Etna ὃς Catanz hiftoriam tradi- 
dit, divinari non poteram, quomodo intelligenda erant 
illa Stephani dehac urbe; Diodor. Sicul. Bibliothece Hi- 
ftoricz lib. 14. id tribuit Dionyfio. Sic enim ille libro ci- 
tato: O 3 ΔιονύσιίΘ», o Xvegsuaun digg» , &c. id eft; 
Diony[tus vero Syracu[anorum tyranpus Gampanis , qui Cata- 
nar incolebant , per[uafit, ut in eam, que munc vocatur 
JEtna, sigrarent , quod effet caffellum munitum. At Epito- 
mator nofter fequutuseft Strabonis fententiam , qui Hie- 
roni id tribuit; quid tempus non confumet? cujus nori 
extinguent memoriam vertentes illi Macrobii anni? hec 
civitas non folum zo ceffit, fed etiam de ejus fitu nori 
convenit inter Auctores. Optime etfi affa voce canit Andi- 
nus vates : 

Tautum evi longinqua valet mutare vetuffas. 
6 AlwAia, χώῤο, δπὸ Αἰτωλξ, &c.] JEtolia, regio 

Grzciz inter Acarnanes & Locros, auctore Scylace in ZE- 
tolia. Ejus etymon petit Epitomator nofter ab ZEtolo En- 
dymionis filio, qui profugus à Salmonio Pifatarum Rege 
ZEtoliam de πο nomine vocavit, cum antea Hyantis dice- 
retur; quod confirmat Plinius lib. 7. c. 56. Strabo lib. 8. 
apud quem lib: ro. in duas dividitur partes, quarum alte- 
ra , antiqua , altera, ἐπί η(Θ», i. e. adquifita dicebatur. 
Ejus przcipuz urbes fuere . Calydon,. & Pleuron evo 
Strabonis humiles; atolim Grzciz eap, 1. e: decus ὃς 
ernamentum , utipfeinquit. Abilla nomen habet Calydo- 
niafylva, ubi Meleager mirz magnitudinis aprum inter- 
fecit, quem Poétze Ca/idezium ideo vocant ,. & maximé ce- 
brant, utfolent Greci, qui fuas resad fidera ufque. extol- 

; ti 
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μωνέως y σιυώκισε Tiu) ἐπ᾽ eur xS εἴσοιν ἃ ἃ Salmoneo &dificavit abeo. vocatam Eros 
αἰτωλίαν. Πρότερον Ἔ T dyhé ὁκαλεῖηρ. 7 Τὸ liem, qux prius Hjantis vocabatur. Gen- 
ἐθνικὸν," Air Ag καὶ Αἰτώλι(Θ». E'a1 νὰ Ai- τῷ » ws ii iud ἘΠ ΘΈΣΙΝ TN 
τωλία πόλις Πελοποννήσε, ἀὃ συγκαΐϊαλέγφ A» US ἴδε PNEU a RUE. E i e BIB IAccir A λέϊων ὃν A rdi conicis urbibus numerat Androtio Atthi- 
S ALAUV ERMR ἊΣ eti s dis lib. Accentu acuto notatur. Mafculina 
δ. 9 pu 6. Té γώ εἰς 9A (O« Ὥρσενι- B enim in sage qux ante o mega t habent, 
30, GYC9 $e ὦ τὸ τἔχονζ, op use Κωσωλόος, acuuntur , ut Caftolos , Pa&olos , Amar- 
πωκ]ωλὸς, ΑἸ μωρ]ωλός. ΤΟΣ πορ]ωλός 5 9η- τοῖος. Spartolos veró fcemininum eft, Et 
λυκόν 6g. Καὶ τὸ Μαυσωλὸς, οὔκ (yd vir, Maufolos t non habet. Eft etiam /Etolos 
ΤΕ καὶ Αἰτωλὸς dor, «a ῥῆμα τὸ μεῖς adjectivum à verbo αἰτεῖν, id eft ,. petere. 
iUm T M Qué Mu airs ᾿ς Poffeffivum , ZEtolicus. Dicuntur etiam JE.- Ty. TO X|AXO» , Αἰτωλικόν. Atgev]e] καὶ C . ^. ὃ : 
» ΤΣ πα, SERE AM SS ac —, tolitr , qui etolizant , atque ZEtolorum re- 

A4TOÀVIE| . οἱ αἰτωλίζον]ες » X qo, Αἰτωλῶν Dus πὲ 

φρονξίηες. 

ΑΚΑΔΗΜΕΕΙΑΘ, γυμνάσιον Αἰθήνῃσι, — ACADEMIA , gymnafium Athenis, 
$i αἰκωδημοαϊκοὶ φιλόσυφοι. Κέκλητωι ἀπὸ ubi Academici Philofophi docebant , fic di- 

value τείρετο κὰ οἰ t, Enel o 2h ἀμί, Sob cim Bod NT a “ Ζ΄ NN V NE " 

M p V Ore ARDUMU: fud ip U axbio AR T on & ifte pr rm Uni eft. i 
Δεῆσις ὅτως. ᾿ ; ᾿ ' 

A'KAKH'ZION !? , πόλις A pxadiaz. ACACESIUM, urbs Arcadi , ab 
Αἰ πὸ A κάκε aroudée Λυκόώον(θ»» ὡς Πώυσῳ- -Acaco Lycaonis filio , ut Paufanias libro 

Vía ὀγδόῃ. Τὸ ἐθνικὸν A 2000/01 Bs 5 εἷς A Ya - E Pr Gentile , E n" ut Anacto- 

Aug, sejalQ " λγωληοτέρν ὧρ o δγμαῦο t ud Aldi, UT. 
Τυμηοσεὺς, 7) A Xa Anm (o. i: 

AKAM A'NTION?, gii ἡ μεροέλης ÀCÀMANTEUM jus ma 
Φρυγίας) A κώμου». XÁcu,S Θησέωςγ.3} ᾧ gne Phrygie , Acamantis opus . filii The- 
cv a puet s cota anco e ofa" Σολύμες δ᾽ τόπον δέ- p [εἰ ». cui focio contra Solymos pralianti lo- 
δωκὲ. TO ἐϑνικὸν Αἰ κωμοΐγτε(δν 5 ὡς Βυζάν- cum dedit. Gentile , /Ecamantius , ut By- 

4. Té» x]ndxoy £ A xau, 2]a ἡ « 

διφ)όγγε. Λέγεται , A καμανδὲς, ὡς Βυζαν- 
ὥς. πωρϑένι(Θ- d]! ἐν Δ᾽ Qaodira, Α’ κωμονδίδω 
aliu φησι. 14 Εἶκαλεῖηρ x φυλὴ αἰκωμουΐςς 

4 Αἰ Πικῆς, ὡς Σιμωνίδης, 
3 

AKAN- 
7 Τὸ ἐθνιχὸν, τὸ Αἰτωλὶς , τὰ Αἰτώλι(Ὁ».7 Gentile, faem. 

AKtolis, Μαίσαϊ. ZEtolius, fedetiam , ut infra inquit, eft 
ZExolus adjectivum , ὃς poffeff. ZEtolicus. Ergo /Étoliz in- 
cole dicebantur ZEro/, five ZEfolii, qui umbilicum Grzx- 
cix incolere dicuntur apud Livium lib. 35. c. 18. Hi primi 
Gracorum Romanos in Grzciam adduxerunt, undetotius 
Grzciz fervitus : fed duriorem experiuntur hodié füb Tur- 
cis, nec puto aliam effe gentem füb ccelo infeliciorem (He- 
brzam excipio) etfi ipfa fe omnium feliciffimam exiftimat 
atque ἢ felicitas ab opinione propria dependet , non ab alie- 
na, vere felix eft, quamvis errore fuo. 

8 Ea: Αἰτωλὸς ἐπίθέϊον ? Vna τὸ αἰτεῖν. Inquit 
adjectiv. /Etolus eo τὸ eir éiv , i.e. ἃ petendo deduci , cu- 
jus lepida paronomafia feu potius πρρομϑθίωσις cft apud A- 
riftophanem in Equitibus paulo poff principium ; at apud 
Latinos amittit leporem. Illic Ariltoph. profcindit Cleo- 
nem, tanquam, qui nunquam ceffaret à petendo, & fu- 
rando, acíic inquit : 

Τὰ χεῖρ᾽ ὧν AimuAdis , ὃ νοῦς d c9 KAuvridu. 
Vtraque manus in tolis ; mens vero apud Clopidas. 

Lepos eft in τοῦ Αἰτωλοῖς , ὃς in τοῦ Κλωπιδών,, in priori nó- 
mine alludit ad verbum azéo , i.e. peto, in fecundo, ad 
nomen xAev1z , i.e. furtum, cum ZEtoli fint incolz /Eto- 
liz, Clopidz, oppidani populi cujufdam Athenienfium , 
ies dici poteft in eos, qui cum non poffunt petendo con- 
equi, furantur. j 
9 Αἰκωδήμειοι, γυμνάσιον Ablinan.] Academia, gymna- 

fium Athenis quoddam ab Academo quodam nomen ade- 
pta, ubi philofophi docebant, unde Z/cademici diccban- 
tur. Dicebatur etiam Ecademia, de qua fuo loco. 

zantius. Pofleffivum » Acamantis fit per e« 
diphthongum. Dicitur etiam Acamantis , ut 
Byzantis. Parthenius veró in Vemere , Aca- 
mantida ipfam vocat. Vocabatur etiam Aca- 
mantis tribus Attice , ut Simonides, 

ACAN- 
10 Αἰχακήσιον, πόλις Αἰρκοιδίας.ἢ Acacefium, urbs Ars 

cadiz nomen adepta ab Acaco Lycaonis filio ex Paufaniae 
lib. 8. cujus fünt ex libro citato verba, qux fequuntur: 
Yos τέτῳ " τῷ λόφῳ πόλις τὲ Là Αιακῆσιον., &c. i.e. Infra 
eum collem croitas erat e/Acaceftum , C Mercurii eAcacefri 
e marmore [rgnulachrum , noflra etiam etate in colle eff , enu- 
tritum illic Mercurium puerum , (o e/Acacum Lycaonis filium 
ejis nutritium fuiffe , Arcadum fermo vulgavit. 1 

II AxgAzosdüs, de Τυμηοσδῦς, ἢ Αχολήσι». In his 
vérbis füfpicor effe mendum. Itaque pro Αἰχφιληοσσῦς lege 
Axexuráó;. Innuit enim gentile Acacefii urbis, non lo- 
lum dici Agxzci9» , fed etiam Axgxzcd0s, ut Τυμησσῦς, 
ἃς AexzciO» , ut ΑκαλήσιΘ», pro quo lege Αἰκελύσι(»» 
quod eft gentile 2322 τὸ Αἰκέλης Lyciz , cujus pauló infra me- 
minit, nihil certius noftra conjectura. 

12. Αἰχριριοίνῆεον, πόλις 3 μεγοέλης Φρυγήως.) Acamantium, 
urbs Magnz Phrygiz ,- de qua apud Geographos altum eft 
filentium, nififortéfit, que Athenxo lib. 1. Camantiura 
dicitur, quam Cyrum Perfarum primum regem Pytarcho 
Cyziceno dono dediffe refert. : 

T ΄ ^ ^ ,ὔ À , 
13 Qi cvppuytrmwik areas τες Σολύμοως τὸν τόπον δέδωκε 

In his verbis videtur deficerealiquid. fcilicer, qui dedit 
hunc locum füo auxiliatori adverfus Solymos quod ego 
divinare non poffum. 4 ὃ 

14 Ἑκαλεῖτο X; φυλὴ Αἰκαμζοινῆς.] Celebratur ab Epito- 
matore noftro Acamantis Attice tribus memorata Suidz , 
Hefychio, Harpocrationi. Sic vero dicta fuit ab Acaman- 
the Thefei filio. Memoratu digna nullam ob aliam rem, 
nifi quod fuerit Periclis patria, auctore Plutarcho in ejus 
vita. : 

Ij Axgo- 
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A'KANOGOE V , πόλις Oeaxgs ὠκών- A 
N ^ M * ΄ 

8. ἐς πεφραγ plua s ὑπὲρ τὸν Αἴθω; σ9εν κέ- 

κλήται. Ἡ Σσό τινί. A'xdyÜs , ὡς Μνασέας.. 

E'a 3, ὧν Αἰγύπτῳ. 
AKANOGOZ!5, Μμέμφιδ(. amtx sm 

eudiss τρλωκοσίεις εἴκοσι. 17 AdU]éeu, v α΄- B 

κάνθης ἡ Θηδαϊκῆς ὠλσίθ- εὐμέγεθες; ἐξ ἧς κα 

q)xqapa σευώγετοα!. Τράτη ἀλλή ἐν τῇ χεῤῥο- 
νήσῳ» τ΄ οὶ T Κνιδίαν. Ec z "A ϑευμοανψίας. 

13 Té $Üyixóy ὃ Αἰκάνθε, A xy D, ἐξ δῷ 

παροιμία, A xay mali , 023 T ἀφώνων. c 

τοιξτοι dp οἱ P χώρας τέιγες s Σιμωνίδης. 
τὸ ϑηλυκὸν Αἰ κανϑιός. 19 τής A ay, A - 
κανθοπολίτης. Λέγεται γοὲρ Z ὅτως ὃ πολίτης, ὡς 

Λεον)οπολίτης, 2 Λυκοπολίτης y X Κωνοπολί- 

“τής. GE ὧν εἰρήσετοι. D 

A'KANNAL?9, ἐμπόρκον ati Ὁ E ρυβρεὶν 

CoA ox ow. T c ἐθνικὸν A κανναῖος, og X. ααῖος, 

τ Tego D» , x E gufges , πὰρ QUT. 
A'KAPNANIA "ἢ, χώρφ κεχωρασρδῥη T 

Καρήτων τεὸς τῷ A χελώῳ. Διὸ κωλξγ)αι οἱ 
tllo κειρόμδυοι Κερῆτες y οἱ ἢ ὠκδρόζ]ο: A 327- 

ydyeg. 55 Εγιοι ὃ Στὸ H p (E T&v oic. ἔχειν τὸ 

ἑκάτερον φῦλον " οἱ ὃ, 2oro Sg  Kspjs, 

e Κερήῆτως εἶναι! Qaa. οἱ δὲ » ϑηλυφολξν- 

(gc, ὡς αἱ κξραι τἕνομω αγεῖν. Εἶναι δὲ καὶ F 

quim τινώ ζῆλον ἐν τοῖς Ε')λήσιν , ὡς καὶ 

χλαίνας ἑλκεγίτωνας , καὶ κρωδυλὸν. καὶ 
qim ἐμιπαλέκεοϑοη " καὶ Qn «πὶ Λεωνί- 
Qa; κ)ενιζομδύες τίν) xpo , ὅτ᾽ εξήεσον 
εἰς Tl) μεΐχιζυ y κα]εφρονήϑησων "3 voro περ- α 
; Ξ σέως. 

15 Ακῳνθῷ». 7s Θρφᾳίκης οἰκφίνθαις, &c.] Acanthus, 
Stephano urbs Thracie, de cujus etymo fibi non conftat. 
Scylaxin Macedonia, Plinius lib. 4. c. 10. Cofmographus 
Geographiz lib. 3. c. 13. Macedoniz , non Thraciz ad- 
fcribunt. Macedonia enim erat Thracix vicina. Eufeb. 
Chronic. lib. 1. au&or eft conditam fuiffe ab Argxo Ma- 
cedonum rege. 

16 Ax», MigtiO- mcm] Hxcverba feparan- 
da non erantà precedentibus, quod per incuriam factum 
fuit. Id enim arguunt illa, qux przcedunt£a, 3j o» Ai- 
quz v2 , i.e. eff in ZEgypto, icilicet Acanthus , qua cxe- 
Su» πόλις dicitur Diodoro Siculo Hiftoricz Bibliotheca 
lib. i. quam ultra Nilum locat; trecentis viginti ftadiis à 
Memphi diftare inquit Epitomator nofter. 

17 AdUltpa , ? Αἰχανθης ὃ Θηξαϊκῆς aac G-.] Hc verba 
ficlegenda effe exiftimo, QaUltez, τῆς Θηξαϊκῆς, καὶ ἄλ- 
«9», &c. ideft, Secunda, fcilicet Zcantbus erat urbs Tbe- 
baice regionis, (05 luct magnus, id eft, cum Iuco magno. 
Genus phrafiologix apud Stephanum haud infolens, nec 
non apud Scylacem , ut πόλις, x uz. h. e. urbs ὃς por- 
?us , id eft, urbscum portu. 

18 Τὸ ἐθνικὸν € Αἰχοίνθε;, Αχοίνθι Ὁ», &c. Acanthi, civi- 
tatis gentile eft Acanthius, unde AxootiO» τέπιξ, i.e. 4- | 
cantbia cicada , paraemia quadam de mutis diciíolita. Hu- | 
jusenim regionis cicadz erant mutz. Meminere adagium | 
Suidas ὃς Erafmus; at epud eruditifimum Grammatico- 
rum zxgotías eft cicadarum fpecies fic dicta, quod cv ταῖς 
ἐκάνθαις , 1. e. inter [Dinar xeíonet. Sic etiam Ariftot. Hift. 
Anim. ib. 5. c. 30. magnas cicadas ὠχέτας vocat , ac fi di- 
ceres refonantes. 

&EIEOPTITLIS 49 
ACANTHUS , urbs Thrace ἀκάνθαις» 

id eft, fpinis feptà fupra Atho , unde no- 

men habuit. Vel ab aliquo Acantho , ut 
Mnafeas. Eft & alia in ZEgypto. 

ACANTHUS, àMemphi diftaris tre- 
centis viginti ftadiis. Secunda eft Acanthes 
Thebaice lucus magnus , ex qua gummi 
conducitur. Tertia in Cherfonefo juxta Cni- 
diam. Eft & alia Athamanie. Gentile , A- 
canthi, Acanthius , ex quo etiam parcemia , 
Acantbia cicada , qux de mutis dicitur. Hujus 
enim regionis cicade funt müte , ut Simo- 
nides. Fcemininum Acanthias. Dicitur etiam 
Acanthi habitator » Acanthopolita. Hoc e- 
nim-modo vocatur etiam civis , ut Leon- 

topolita, Lycopolità;, Cynopolita » de qui- 
bus fuo loco dicetur. 

ACANN /E, emporium juxa ma- 
re rubrum. Gentile , Acannzus , ut Sa- 
bzus, Gerzus, Erythrzus , apud ipfos. 

A'C A WUN.ASN I À.,5 tcgio fcparata à 

Curctibus prope Achelóum. Quamobrem 
tenfi Curetes vocantur , :;mtonüi veró Acar- 

nanes. Aliqui veró ab Heroé nomen habe- 
re utramque gentem : Alii veró à monte 
Curio , Cufetes effe dicunt. Alii veró fic 
di&os putant, quod tanquam x£pa , id eft, 
puelle fcemineis veftibus uterentur. Effe veró 
conftat & hujufmodi quandam emulationem 
inter Grecos, adeó ut lznas longas ufque ad 
pedes, & crobylum , & cicadam induerent : 
ac Leonidem & ejus milites pexa coma » cum 
exiere ad pugnam ; contemptos fuiffe à Per« 

fis, 

19 Τῆς 3 Axghlis , Αἰχῳνγ)οπολίτης.) In his verbis aliquerh 
errorem latere füfpicor. Videtur innuere gentile Acan- 
thenpoleos urbis Egypti (fic enim vocatur Diodoro Siculo 
lib. 1.) dici Acanthenpolites, ὃς Acanthopolites. Noftram 
conjecturam videntur confirmare , que fequuntur , 4 
Λεονξοπολίτης , 1.e. ut Leontopolites. 

20 Ακφννοη , ἐμπόριον «xtA qiu) Ἐρυθρὰν ϑοίλαοσ ων.) A- 
canne, emporium circa mare rubrum, Ptolemzus Geo- 
graph. lib. 4, c; 7. idlocatin ZEthiopia, quz füb ZEgypto: 
at /Ethiopia quadam habebat ad mare rubrum emporia: 
Apud Arrhianum in Periplo maris rubri Z4£2z2 eft fluvii 
nomen , quem ipfé alio nomine vocat DapPbnezta γη4-- 
gnum, in cujus regione thus peraticum praftantiffimum 
nafcebatur,; utipfe refert. 

21 Axguavía, χώρο κεγωρασψϑυη "P Κερήτων.) Acarna- 
nia Epitomatori noftro regio eft feparata à Curetibus prope 
Acheloum fluvium. Quare Curetes, ait ille; xec;dye: , 
i.e.zonfi, Acarnanes vero ὠκέρσυζοι ;i.e.imtonfi vocabantur. 
At Paufanias in Arcadicis inquit, Jcarzazes dictos fuifle ab 
Acarnane, Alcmzonis filio, cum antea Crrefes dicerentur. 
Fuit autem Acarnaniaregio Grzcie, cujus meminere Scy- 

laxin Acarnania, Ptolemx. Geographie lib. 3. c. 15. Stra- 
bo lib. το. Plinius lib. 4. c. 1. Thucyd.lib. 2. Paufán. lib. 8. 
& alii, apud quos ejus deftriptionem reperies, hodie De- 
Jpetato dici inquit Mar. Niger. .. 

22 Exe) 23 499» τένορμοε ἔχειν, &c.] Nunc agit 
de Curetum nominis etymologia, de quibus fuo loco 
agemus. | ; , Hc t Ὁ 

23 Ὑπὸ Περσέως. Fidenter lege το Περσῶν. Id enim 
Leonidz hiftoria, cujus fit mentio , clamat: ! 

G 24 Τὰ 
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σέως. 3: Τὸ ἐθνικὸν Αἰ κωρνοὶν., ὡς Aii) , A-Afis. Gentile , Acarnan , ut ΖΕ πίλη,,, A- 
dy , A deu , Αἰζάν" arta. γώρ. Τὸ Ti- 

νόπον σεύγετὸν , περὰ τοῦ Διύμαν εἴρηται. 

tinan » Athaman, 2 Ζαη. Simplicia enim 
funt. Titanopan eft compofitum , de Diy- 
man dictum eft. Ex genirivo Acarnanis, fit 
Acarnania , utCilicia ; Phrygia. Et fcemi- 
ninum Acarnanis. 

E'x T6 γνικῆς τής A'xapyey D» - Αἰκαρναψίω 2 

ἐἧς Κιλικίαν» Φρυγίω. Καὶ o ϑηλυκθν y Αἰκῶρ- 

νανίς. Β 

ΑἸΚΑΡΑΣΣΟΣΣ πόλις Λυκίας » ὡς Kari ACAR ASSUS , urbsLyciz, ut.Ca- 
τῶν. Τὸ ἐθνικὸν, A'kaectosi(O , xa] Αἰ κωρφσ- piton. Gentile, Acaraffus , & Acaraffeus, 
σόῦς, σωύηϑες ὠεὶ τοῖς T χώρφιν οἰκξσιν. confueta femper incolarum forma, 

AKAPPA, πόλις Αἰχαίας. Τὸ εθνικθν κα ACARRHA , urbs Achaiz. Gentile, 
d τέχνης» A Xeppe D» , ὡς Γεφυραῖίθ)»5 Keg- C fecundum artem , Acarrhzus, ut Gephyrzus; 
κυρ σὔ(Θο. H ALD emis y ὡς Αἰγειρφίτης. Cercyreus. Vel Acarrhata, ut 4Egirata. 

A'KE'AH , πόλις Λυκίας. Οἱ πολίποι!» A κέ- ACELA, urbsLycix. Cives, Aceletes. 
λήγες. Τὸ yAvxdv , Αἰκελῆτις. Εοικεἢ Age.  Foemininum Accletis. Sic dica videtur ab 
dq 20) Αἰ κέλλε 78 H'egxA Ge καὶ Μμάλιδίθο Acello , Herculis , & Malidis famule Om- 
wee cm o ipai JO , d; EX di- phalidis filio ; ut Hellanicus. Herodianus, D A AE : 2 

celefius , inquit, ut Mendefius , ita ut à ε N 2 t , ε 5 3 5 

X(B». Ἡἱρωδιανὸς , Α᾽ κελήσιός φησιν, ὡς - genitivo Aceiz , ut à genitivo Mendz , cui 
δήσι(θ." nee A κέλης εἶναι» ὡς Μένδης . f confentiunt reliqui. Hellanicus veró dixit, 
auci 4A ἡ λοιπὴ aea. EJMdyix(O» d| εἰ- im urbem Acelam. Debebat enim Accleta εἰς 
πεν, εἰς πόλιν A XE an" Eel neto αἰκέληΐᾳ εἰ- Íe. Technicus enim. nomina per σι. omnia 
ναι. O γὰρ Τεχνικὸς , vm 2]g E eO , ποίνζῳ καὶ in antepenultima acuit , etfi t fit ante jota. 
queo Tp ol uem , κὠν τὸτ I PA «9 gis 
πλί T ek eaa bm κυρίων. 

A'KE'Z AI, πέλις Μακεδονίας. Τὸ ἐθνικθν 

Αἰκεσαῖίθ» , ες Πηγοισαῖίθ." κρὶ A κεσίτης, 

ὡς Πηγουσίτης. 

AKEZAMENAT, ὡς α᾽λαλκορδναὶ, 
Κληζορδιυαὶ, πόλις Μακεδονίας; ὡς Θεαγίῥης. 
Κύέσμω Α' κεοσωρδε y ἑνὸς T ἐν Tueg Am βασι- 
λούσείντων. Τὸ ἐϑγικθν Αἰ κεσοιμδύε(Θ..) ὡς 
κλαζορδι(ν. 

ΑἸΚΕΣΤΗ 255 πόλις Σικελίας» ὡς A γε- 

qw , 2759 T Αἰκέςζυ. Τὸἐθνικὸν. Αἰκες αἴθ». 
Τὸ θηλυκθν» Αἰ κες aka. 

A'KH ?5 , πόλις Φοινίκης. T o. εἰς x λήγον- 

& 4- 
24 Τὸ ἐθνικὸν Axaewa».] Gentile, Acarnan. Acarnanes 

propter mollitiem & lafciviam malé audiebant. Hinc pa- 
roemia Porcellus e Acarnanius dici folita de lafcivis : at eorum 
equi, uteximiilaudabantur. Unde in proverbium abiere 
Axio ἵπποι, 1. e. ZLcarnici equi. Annum fex menfibus 
explicabant, feu computabant, ut inquit Macrobius Sa- 
turnalior. lib. 1. c. 12. gentile, /Zcarman invenitur apud 
Maron. ZEneid. lib. 5. v. 298. 

2$ Axisn, πόλις Σικελίας, ὡς Αγεςω.) Acefte, urbs Si- 
ciliz, ut Agefta, pro Ass , lege Εἰ γέξου. Ipfe enim fuo lo- 
co celebrat Egeftam , at non Ageftam. Diverfas Siciliz ur- 
bes exiftimat Epitomator nofter fuifle Aceftam & Egeftam: 
at Sery. ad illud Maronis ex Eneid. lib. 5. v. 718. 

Vrbem appellabunt promi[Jo nomine Aceftam; 
Unam eandemque fuiffe urbem Aceftami ὃς Segeftam in- 

uit. Egefta autem propter euphemiam dicta fuit Segefta ; 
e quibus vide, qux in Εἰ γέσος annotamus. 
26 Ακη, πόλις Φοινίκης.) Ace, feu Latino ore Aca, urbs 

Phonicie, Hebraice dicitur τον Haco. Id nominis Greci ὃς 
Latini ad eorum lingux proprietatem, ut folent, deflexe- 
runt. Poftea à rege Ptolemxo Pro/emais dicta fuit. Ejus 
fit mentio variis SS.locis, ac precipue Judic. c. τ. v. 31. 
Macchab. lib. τ. c. το. v. x. c. 11. v. 3. c. 12. v. 45. lib. 3. 
capite ultimo füb calcem vocatur Ptolemais Rhodophorus à 
naturaloci: civitas vero Accaron, ut hzc obiter notemus, 
quam memorat Anony mos belli Hierofolymitani Scriptor, 

G 

Praeter nomina propria tres habentia fylla- 
bas breves. 

ACES JE, urbs Macedonig. Genti- 
le, Aceíeus , ut Pegafeus » & Acefita , ut 

, Pegafita. 

ACESAMEN A , ut Alalcome- 
ne , Clazomenz , urbs Macedonig , ut 
Theagenes. Opus Aceílameni , unius Pierig 
regum. Gentile , Acefamenius » ut Clazo- 
menius. 

ACESTA, urbs Siilie , ut A gefta 

fic di&a ab Acefta. Gentile . Aceftzus. 
Faemininum Aceftza. 

ACA, urbs Phonicie , nomina defi- 

nentia 
non eft eadem , ut exiftimat Ortelius in fuo Thefauro 
Geographico. Hzc enim Hebraice yy Hecron dicitur. Un- 
de Accaron parum corrupto feu deflexo nomine fecerunt, 
quz etiam memoratur Judicum libro, capiteque citato , 
v. 18. hzcenim erat juxta Afcalonem. Acho autem, qua 
Z4ca juxta Sidonem, ut conftat ex eodem Judicum libro 
capiteque v. 51. Z4cadi dicitur Thudelenfi in fuo Itinera- 
rio , cujus defcriptionem videfis apud Jofephum de bello 
Judaico lib. 2. c. 9. Necte moveat, quodà Jofepho appel- 
latur Galilez civitas. Illa enim Galilez pars ad Phoeniciam 
pertinebat. Phoenicia autem ὃς Palzftina füb Syria com- 
prehendebantur, unde fcriptores earum oppida tum huic, 
cum illi adícribebant. Celebratur etiam a Plinio libro 5. 
c. Ig. cujusecce verba: Iuxta Colonia Claudii Ce[aris Ptole- 
mais, que quondam “426. In veteri manufcripto effe fcri- 
prum Zcoz , annotat Dalecamp. quod adhuc minus defle- 
&it à primitivo Acho. Fuit urbs antiqua & magna, qua 
utebantur Perf pro ὁρμοήηρίω adverfus /Egyptum auctore 
Strabone lib. 16. Inter hanc & Tyrum erat litus arenz tu- 
mulis obfitum qui vitrariam arenam ferebant , quorum 
meminere locis fupra citatis Strabo, Thudelenfis, Jofe- 
phus, cui Judaic. Antiquitat. lib. 5. c. 1. vocatur /4rce, ὃς 
"ABipus , qua penitus explodenda effe ; ac fi fuiflent verbo- 
rum monítra, inquit Fullerus Mifcellaneis facris lib. 4. 
c. τς. Sic Criticorum τραῖδες, vel corrigunt, que non 
funtcorrigenda, velexplodunt, que non tiat cxplden- 

a. 



περ URBIBUS zr POPUIIS. $i 
& δεύλιαθα dd πόλεων ἢ χωρῶν ββ αρτεύεται. Anentia in x, difyllaba urbium , vel regio- 
Aun π]ολειρίεῖς ἐκωλεῖηρ. Κοιλοσυράτας di, Dum accentu gravi notantur. Eadem urbs 
po ἀμὸν £n. 37 KAad AY OST uA Qe ἐν Prolemais vocabatur. Incolas veró Cuofjri- 
E Sen) Quar! £u Ge) on 20$ H'ga- t4; nominabant. Claudius Julus Phoenico- 

ὥτῃ , * "ὦ serv cross Kg libro primo inquit ; fic nomen impofi- 
κλέες. Χωλεπω!ώτων 9p Vzwo Εὐρυαήεὼως C tum fuiffe ab Hercule. Diffcillimis enim ἂς ». ^ ν γ 

δχήαγαῖς ὥλλων πϑιοεθεῖς y τῷ ὁ Λερναέως B liarum rerum praeceptis ab Euryftheo circum- 
Y'Zpos ἰῷ τοῖς τῶν δηγμιώτων ἐπονεϊγ» Ἑλκέσιν. — ventus ,. veneno Lernzzx Hydre , morfuum 
αὐγεῖλε δὲ τὸ Δελφικθν μιουν])εῖον y ἐπ᾿ dyam- ulceribus laborabat. Oraculum veró Delphi- 
Ade ἰτέον, μέχρας ἂν τύχῃ ποϊαμῷ Qoy cum refponfum dedit, ad orientem eundum, 
Bose cire a bg αλήσιον: ποινὴ 9d g xa- donec pervenerit d fluvium , qui herbam 
ζαλασέμδμον, Ὁ ἑλκῶν ὠπαλλαγήσε áy. Εὗ- C Hydrz fimilem profert. Ex ea enim unguen- 

do vx . BE 1 Ὁ ; to facto ulceribus liberatum iri. llle verà 
£t δὲ Τὸν ποζαμὲν ) "9 τὼ mU E 7929 772» fluvium invenit, & herbam Pythico oraculo 
33 gcc καρπὸς» ἥτε ῥίζω, ποόνως ἐφῖν ὀφιώδης defignatam. Cujus fru&us, five radix omni- 
τῷ ποικίλῳ "E κεφωλαῖς, O' πόζας 0 ὧν τίς. no eft ferpenti. fimilis varietate, & capitibus, 
Σσιοκείρῃ » Quom αὖϑις ἑτερα]. 55 Κολοστώϊον. Quotquot enim adimis , oriuntur rurfus alia ; 
εδώτοι xaMn τίω ῥίζαν 'zd υὑσερπεφυ- D quam radicem appellant Colofasum. Quod ve- 
xàc xi Gag yov , 39 Nav ἰδίαν, ἐδωδέμς τε τὸς τὸ fuperoritur ciborium , afpe&um peculia- 
φλέβας πορέχων Aieilios. περὰ ἢ Y Nà- oth gus Mus JEgyptiis przbet. x 

λον ᾧύετωι mj. Ηἰ δὲ τὶ τὸν Βῆλον ἑλκη (5 rum na ditur frequens , quz circa Be- 
ἥ e p lum ulcera fanat fanatu difficilia. 'Trita cum 

Seer A δυσίωΐζα. "Tg you δὲ μεΐ ἡ ῥίζης radice album reddit fuccum , quo ferunt Her- 
λούκον ἀναδίδωσιν ὀπόν. Tro , φησὶν, H'ea- E. culem fuiffe curatum » atque urbem Acai vo- 
κλῆς ia Ka] κωλέσουι T πόλιν A Lp. Τὸ εθγι- caffe. Gentile, Aczus, ut Barczus. 
x9) A 44 , ὡς Βωρκωῖί». 

A'KKABIKO'N ΤΕΙ͂ΧΟΣ ?* , πόλις ai ACCABICON TICHOS , urbs 
mic Ἡρακλείες σήλες.3" lu) Guia Κω e χηδό- circa Herculeas columnas ,' quam condidere 

yiot y ὡς puo ἐν τῷ τῇς Σωλμύης. O πολί- F Carthaginenfes , ut dicemus » quum de Sal- 
ἢ ; ς ; . mycaagamus. Civis , Accabicotichita, ut Gor- 
xa Gixo]e ὡς Τ᾽ ορδιεό] ει γί xod iycaag 2: à ui E. 

os «el Pu ERAN Y eri rdi diotichita, Cholotochita , ut inveniemus in Ch. 
Χωλο]ειγέτης.» 1* ὡς Opto dp ἐν τῷ X. : 

A'KMO NIA 35,216 Φρυγίας ὡς Α'λέξω- ΑΟΜΟΝΊΑ, urbs Phrygie, ut Alexan- 
dbO- ὃ mAviswp ἐν τράτῳ πὶ Φρυγίας. Kh-  derPolyhiftor libro tertio de Phrygia. Condi- 
cw d], auTO Axjuoye, τὸν Μωνέως. Ee: xg] G Gifle veró eam Acmonem filium Manci. Eft & 
ἄλλο Α᾿ κμόνιον λεγόμϑιρον 5 ὡς Φερεκύδης. A'x- διαυτθο, quz Acmonium dicitur, ut Pherecy- 

μονίτῆς des 

da. Arceenim etiam dicta fuit, auGore Jufto Hebrao in 10 Od» ἰδίων. Legendum opinor Wb ἡδείων, id eft, 
15) Z£co , litera guturalis negligitur, Trin nomine hujus | afpecfumjucuudum, de quibus videfis Salmaf. in Solin. fo- 
urbisconfiderari debet ut & in Damafcus, quz Hebraice | lio 965. ὃς Cafaubon. in Athenzum lib. 3. c. 1. quin alter 
prot Damafek, ὃς pezwi Darmafek dicitur, A&ipus vero | alterius meminerit. 
deducitur ex Hebr. &n'53 Kepitba, qux erat pars urbis Aco, 31 HA «ei τὸν Βήλον.] Belus nunc non eft Dei nomen , 
ut apparet ex "Thalmud Hierofolymitano tractatu πῦον | fed fluvii, cujus inter alios meminit Plin. lib. y. cap. io. 
€. 6. ubi, quz fequuntur verba leguntur i.e. »y3 31 | quem vitri fertiles harenas habere refert , atque ὁ radicibus 
Kn&3 1 p5o v3 3 3n eon Rab; Pub be Ache cbama chad bar | montis Carmeli proflueré. | i : 
nas Selak min Kepitba , i.e. Rabi(Iebuda. banaft , i.e. prin- 32 Αἰκιριξικον TCI D» , πόλις «ἰρὶ mie Higgs Aeits si2as-] 
tep5 , quem per excellentiam fic vocant) erat 77 44cbo vidit | Accabicon tichos, feu Latino ore Accabicus murus, τὸ τεῖς 
quemdam bominem a[cendentem ex Kepitba. Hinc formavit | x", i.e. zurus in hujufmodi nominum compofitiore de- 
Jofephus nomen Actipus, à quo etiam defle&itur Ecdippa | notat caftellum munitum , urbem circa Herculeas colu- 
Pliniolib. 5. c. 19. variaolim fortuna tum ZEgypti, cum | mnasfuiffe inquit Ethnicographus, cujus altum apud alios 
Syriz regibus, deinde Romanis, poftea Arabibus, dein- | eítfilentium. ^ 
€ Chriftianis obediebat, nunc fub Turcorum tyrannide 33 H» ἔκίεσον Ἰξαρχηδύνιοι, eis ἐρέξρδι cu vd eft Σαλμύης.] 

gemit. ( Civitatem Accabicontichos prope Herculis columnas ab 
27 Κλαύδιζ. 3TgAQ» c» πρώτη Φοινίκων, &c.] Affert | Carthaginenfibus conditam fuiffe inquit. De qua promittit 

"Topographus fabulam illam Herculis, ex Claudio Julo, | fédi&turum in de Salmyce, ubi fui oblitus de hac urbe ne 
qua, utipfividebatur, probabaturbi Ace nomen ab Her- | gry quidem , pro ὧν τῷ a& Σαλρεύης Ιερε ον τω «ἰδὲ Σαλ- 
cule impofitum fuit, quod ibi ἐώθη, i.e. curatus faerit, fed | μύκης. Eft enim incuria vel tranícriptoris , vel imprefforis. 
hzc fünt Grecorum nugamenta, qui ex lingua Grzca Salmyca enim non Salmya fuit urbs circa eafdem Herculis 
Phoanicix urbis on eruere conantur. Sunt homines ; columnas » ut ipfe fuo loco teftatur. 

quos hujufmodi fabule dele&ant. Nicolaus Leonicus de 34 Ὡςς συρήσορμϑν c) riX.] Legendum, εἰς ἐρεῖρϑιυ ὃν τω X, 
varia Hiftoria lib. τ. c. 160. totam hanc fabulam ex Auctore | staicemus iz cb. id eftin χωλὸν 767, , quo in loco ftat pro- 
noftro tran fcripfit, tanquam occultum thefaurum detegens. | miffis. ; 

28 τὸ καρπὸς, ἥτε ῥίζα, &c.] Sufpicor legendum ἧς ὁ 34 Axuóna, πόλις Φρυγίως.] Acmona, urbs Phrygiz à 
καυλὸς., &c. id eft, cujtis caulis, &c. Sequitur enim ἥτε | conditore, ut ex Alexandro Polyhiftore inquit nofter, 
ἑίζα, 1. 6. radixque. nomen adepta, cujus meminit Ptolemzus Geographiz 

29 Κολοσοίϊον proi v e τω ῥίζαν] Legendum exifti- | lib. s. c. 2. quam inter Phrygie majorisurbes locat. Cice- 
ἴδ χρλονρίστον pluri , c. roni in Orat. pro L.. Flacco dicitur Acmonenfis ems 

G3 36 Em«eG- 
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μονίτης ἢ 5 
yea, ep. ἧς Α᾿ κμονειώτης. TET δέ μοι ἐἴρη- 
quj* 36 ἐπειδὴ τοὶ εἰς δὺς Σστὸ τὸ s ϑινικῆς γί- 

uen , Αἰ'λέξανδο(θ» α᾽λεξανδοσῦς. H' zar 
ievcv o6 ἡνικῆς» Δ᾽ παμῶς Αἰπαμοόῦς, r- 

£485 Y'gadUs.37 E X ὥλλο A κμόνιον &Ac(G. B 

zt Θερμώδον]α » ἐφ᾿ & μιγεὶς A pt6 Tf A e- 

μονίῳ y τὸς A μάζονας ἔσχεν, εἷς A m D 

ἐν OU] ipo. "" O Dev ὃ κέκλητάι» εἰρήσετωι ἐν τῷ 

«€i Y'a](G« πεδίῳ. Τὸ ἐθνικὸν ὠμφιδοξεῖτωι, 

x, A quovis να A'xjón (D. 

A'KO'NAI?, πλίχνιον πλησίον H ege 
κλείας. Λέγε! XE GE Qeaaw , ὁ οἰκῶν τὲς A'- 
xéyog. Τὸ ἐθνικὸν, A κονίτης.Τὸ ϑηλυκὸν, A xo- 
γῖτις. ^? Οὕτω 5o τις νῆζ(Θ- 5 δεωφέρεεσου Lo 

BYzANTYII 
στὸ d A'xwew(D ἡνικῆς. Αἰκμό-Α desait. Acmonites veró fit ab Acmonis genie 

tivo. Dicitur etiam Acmonaa per εἰ diphthon« 
gum ,à qua fit Acmoniates , quod à me dictum 
eíl. Quoniam nomina in δὺς , à genitivo s for- 
mantur , ut Alexander , Alexandreus. Vcl à ge- 
nitivo parifyllabo 5 utab Apamz genitivo , A- 

pameus, ab Hyrie, Hyrieus. Habetur etiam 
Acmonius lucus circa "Thermodontem , ubi 
Mars compreffa Harmonia, ex ea Amazonas 

habuit, ut Apolloniuslib. 2. Unde vcró fuerit 
vocatus , dicetur, quum agemus de Hyantis 

c Campo. Gentile eft anceps » Acmonieus , ὅς 
Acmonius. 

ACON E, urbecula prope Heracleam. 
Dicitur per periphrafin ;' qui habitat Aco- 
nas. Gentile , Aconita. Foemininum , A- 

conitis. Sic enim quzdam infula vocatur ce- 
τῷ πανουφήμῳ Va]eyuío s καὶ τῷ auia. σοφω- D lebris laudatiffimo Patricio » atque omnium 

Giro μαγίφρῳ Πέτρῳ, xeiijon δὲ κα]ανξκρὺ 
ἃ σὐ δαωίμον(θ. πόλεως Χωλκηδόν(Θ». E7m- 

κέκληται ὃ 2]g τὸ λῆϑΘ- 7 ὦ αὐτῇ “τὸς 

Αἰ κόγας πεποιημᾶων λίθων. 41 λέγε) X, Αἰ κό- 

fapientiffimo Magiftro Petro , fita εχ regio- 
ne felicis urbis Chalcedonis. Sic veró fuit 
vocata propter multitudinem lapidum , qui 
ibi fiunt ae$c ὠκόνας id eft, ad cotes. Dici- 
tur etiam Aconitum , nocivum pharmacum » 

νῆον δηλη]ήρκον φώρμωχον , ὡς A θήνωε(θ» ἐν Ε ut. Athenzus dipnofophiftarum libro tertio, 
τῷ τρήτῳ δειπνοσοφις ὧν " ὅτι σῦν: ππεοφαγόν- 
ὥς τὸ πήγονον, 15 μηδὲν ποίσειν CA S κωνείς. 

Κληθάδαι às Qaa; Ag τὸ «coc Queda ὧν 7?- 

πῷ Αἰ κόνωις xA loe, Vh πὶ H ρφίκλειων. 
A'KO'NTION , πόλις A ρκωδίας y Σστὸ A - F 

xoVAs $& AuxdoWEM. E xoj ἑτέρφι Εὐθοίοις., 
εἷς Ξενωγόροις y 9, A Vdponiay ὀγδόῃ. Τὸ εϑνι- 
κὸν Αἰ κονμσῦς, ὡς Δολιχοῦς, Σ ϑρκόύς" καὶ α΄ - 

κόνζ(Θ., ὡς Buca (Bs, X A'vax]ées Os. 

A'KOTY'TEIA € , zAicIGgejozs , καθεὶς 
, » ^ , , E c 

XleaGav ἐν τῷ rero. To ἐθνικὸν A κε]αν οἱ, ue 
at]éc.E ovn ὃ vo ε «V σλεονωζμὸν ἔχειν. 

3 3 , Li 

A'KPA; [απυγίας πόλις » καΐᾷ τινας Y - 

dis 
36 Ἐπειδὴ τοὶ εἰς δὺς 233 T « γενικῆς γίγνέϊει!.] Inquit eth- 

nicain δὺς ἃ genitivo nominis in (Ὁ» formari, ut ἄλεξαν- 
δρεῦς, εκ τὶ Αλεξάνδρε γενικῆς, utexpreflis verbis inquit in 
de Alexandria. 

37 Ea 5 de Ακμόνιον ἀλσίΘ», &c.] Celebrat Acmo- 
nium nemus circa Thermodontem ex Apolloniilib. 3. qui 
ejufdem libri verfu 994 id nemus memorat, atque libri ci- 
tati v. 992. Amazonum originem ex Marte ὃς Harmonia, 
quam nunc celebrat Epitomator nofter. 5 ; 

38 Of» ὃ κέκληϊαι., eipirzleq ὧν τῷ αἷξὶ Y owl πεδίῳ. 
Promittit fe di&turum, cum de Doeantibus egerit. Quare 
Αἰχμόνιον ὥλσί(Θ» circa 'Thermodontem fic dictum fuerit, 
ubi promiffa adimplet, quare pro c» τοῦ & Yaw1(9- fidenter 
legendum cv το e Acizilov, in Aeía/ls enim id inquit. 

39 Axgyaj, πολίχνιον τολησίον Ηἰρῳκλείως.) Aconz,arum, 
ürbs prope Heracleam , fcilicet Ponticam civitatulam , 
Íeu urbeculam, feu oppidulum vocat Auctor nofter. Por- 
£um ueneno aconito dirum vocavit Plinius Nat. Hift. lib. 6, 
C. τ. quod fuerit celebris aconito herba venenofa, quz ab 
hac urbe nomen accepit; adverfüs cujus potionem reme- 
dium erat rutam ante comedere, ut ex Athenzilib. 3. re- 
fert Epitomator nofter cujus infra apponemus verba. 

40 Ovw yp τιςνῇ Ὁ», διωαφέρεσα μϑὺ τοῦ πεινδυφήμω Yla- 
σεικίῳ.] Memorat Topographus Aconas infulam ὃ regione 
urbis Chalcedonis nomen adeptam à lapidibus, qui ibi fie- 
bant ares ὠκόνας, i.e. ad cotes, celebrem laudatiffimo Pa- 
tricio, atque omnium fapientifimo Magiftro Petro, nec 

quod , qui prius rutam guítarunt , nil pa- 
tiuntur ex cicuta. Sic vocatum fuiffe ajunt , 
quod nafcatur in loco , qui Aene vocatur 
juxta Heracleam. 

ACONTIUM, urbs Arcadi , fic 
dida ab Acontio Lycaanis filio. Eft & alia 
Eubcz, ut Xenagoras, & Androtion lib. 8. 
Gentile, Acontieus, ut Dolicheus, Surieus, 
& Acontius, ut Byzantius, & Anactorius. 

ACUTIA. urb Iberiz , ut Strabo! lib. 3. 
Gentile: Acutani , ut idemauthor eft. Vide- 
tur veró habere jeta per pleonafmum. 

ACRA, lapygiz urbs , aliquibus Hy- 
dru(a 

horum virorum, necinfülz apud alios inveniebam memo- 
riam, ingenué fateor me neftire, quod nefcio. 

41 Agde, x; dixo» 2nAilienos φάρμωπον, &c.] Cele- 
brat nunc Topographus aconitum , nocivum pharmacum , 
quod fiebat c τῷ xoveis , i. e. ex cicuta , ficdicta, quod in 
loco Aconz nomine nafteretur, qui locus erat circa Hera- 
cleam , quod ex Athenzo refert , adverfus quod remedium 
erat rutam ante comedere. Verba Stephani lucem lucran- 
tur ex Athenzi verbis, quz apud eum lib. 3. fic leguntur: 
O πεοήεσοιν "E. οἰκιῶν, wA φαγεῖν πήγανον. To 49. τὲς axt9- 
φαγθνίας μηδὲν ποίογειν πίνονίᾳς σε ἀκονίζον" ὃ κλη A φησι» 

ἜΕΝ, T 3 , "f , pi o M , 
τὸ φύεαχ cu τύπῳ Αἰκόνωις κοιλερϑῥω,, ove αἷἴδὲ πτέω Ηρο- 

xAem , ideft, Nonprogrediebantur ex edibus , priusquam 
comederent rutam. Qui enim banc ante-comedunt , nibil ma- 
li patiuntur bibentes aconitum , quod frc appellari inquit 
(Theopompus)quia na[catur in loco, qui dicitur Aconz cirea 
Heracleam. 

42. Μηδὲν ποέχειν ἐκ ξ΄ κωνείᾳ.] Nihil patiuntur ex cicu- 
ta, ideft, ex venenata potione ex aconito, Sic Cafaubo- 
nus in Athenze. lib. 3. cap. 8. interpretatur illud ἐκ £ xa- 
veis noftri Auctoris, à cujus fententia difcedere relligio 
mihieft. . 

43 Ακέτεια, πόλις Vonohoas , καθοὸ Σ,ρῳθων. Acutia, 
urbs Zberie, hoc eft, Hifpaniz ex Strabonis lib. 3. apud quem 
non Zutia, {84 contia legitur, eam przterfluebat Du- 
riasfluvius. Fuit Vacceorum urbs, Auctoreeodem, libro 
citato, cujus apud reliquos Scriptores altum eft filentium. 

44 Axgg- 
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dpa λεγορδη. Δοζ)έρφ: €x καὶ ἑτέρφι 5 ἐν Adrufa dica. Secunda eft alia, que in [8 
αὐδῇ ἐχεσω λιρδία Βρενήσιον. Εἴ τι καὶ ἐν 1- 

Aíz. Τράτη £a Συρφικεσίων xe, Εὐξοίας. 

ΠΡ Σκυϑίας. E δόμη Κύπρος. ο γδόη Α- 

καρνανίας. Ἰτοϑηλυκὸν, Αἰ κραίο. Καὶ τὸ ἐ- 

ϑγικὸν , Axgeu D». ΕἸ ννώτη civ A Xe 

αὐιόχειαν., τίω) αϑὲ T AdQylo. Αἰ κροῶτωι 
3.» οἱ ἐξ «ume ὀκωλξνηρ. Δεκώτη ἐσὶ καὶ 

πέρφιν $ TigezlO- ΑἸἴκρο A'ppuawoe exXca- 

δεκάτῃ. 
AKPATANTEEZE*'*, mAee7ty]e Xix£- C 

λίας» 2vr0 qw (agus Qoi péoy] (Qo Φησὶ 7 A&- 
eA, ὅτι αἱ πλεῖφοι! T Σικελῶν πόλεων, ὧκ 

τῶν ποϊω μῶν ὀνομιοίζον τοὶ ' Eveaxseu;, Yé- 

Au , ᾿μέρφιν s Σελινενΐο., X oonixsy(z , Κρὶ 

Εἰρύκἀν ; τὸ Κάμικον . A Auxcy]e καὶ Θέρμον» D 

καὶ Καμαράναν y ὡς «gi ἐν Γλία. Οἱ ὃ; 272 

Αὐἰκρρίγου!(Θ» TS Διὸς, κοὶ Αἰ φερόπης ἃ Ω΄- 
κεανξ, Ez, Θροίκης y καὶ Εὐξοίας , xd) Κύ- 
aeg , οὶ αἰτωλίας. πολύξι(. ὃ , τὸν ποΐα.- 

μὸν καὶ V πτέλιν ὠπὸ τῆς deo ὠνομαόθροι E. 
Αἰκρφίγης5 2]g τὸ δ γειὸν. Τὸ ἐθνικὸν Αἰκρα- 
γαντῖν(6)»» ἧς Τ᾿ aros D» , Τωραντῆν(θ.., ὡς 
φησιν Ηὑωδιανός. 

ΑἸΚΡΑΙΦΙΑ 55 , πόλις Βοιωΐίας. Οἱ ἢ. A- 
κροωίφιον. Ilauaupícte Ὁ A κρωίῷνιον, Κρὶ εδὲ- 
πέρως. H' d, ὠπὸ A θείμιουν)(θ)» white y ἡ 
πὸ A κρωιφέως͵ & A πόλλων(θ. *5 «a1 6p (O- 
κληθᾶδαι ὠπὸ πώς, «redes αὐτὸ γὼ Εὐξίπ- 

πης" ἢ ὅτι Aro exe (Ag Aou Lo τεκεῖν» ποοσ- 

ἐπιφανεὶς 6 x0, C96 ἐπήδησε. Τὸ ἐθνικὸν A'- 

κραε- 

44 Ἀχρογαντες, πόλεις πέντε. Acragantes , quinque 
hujus nominis urbes celebrat Ethnicographus. Omnium 
celeberrima fuit Siciliz, quz fingul. num. Acrages, Acra- 
gas, & Acragantinorum urbs dicitur apud Grecos, apud 
Latinos vero, ut plerumque /4grizeztum , Autore Plinio 
lib. 5. c. 8. cujus ecce verba: Oppidum Acragas , quod 
Agrigentum 7offri dixere. Poft Scyracufas fuit prima, ac 
valde populofà, & omnium fere Grzcarum in Sicilia ci- 
vitatum ditiffima , utpote quz viginti hominum myria- 
das, id eft, ducenta hominum millia habuerit, ut rerum 
monumentis tradit Diodorus Siculus Bibliothece Hiftori- 
czlib.4. Octuaginta myriadas, id eft, o&tingenta millia 
habuiffe refert Diog. Laertius in Empedocle. Deliciis adeo 
diffluebat , ut ipfe Empedocles ejus civis dixerit, Αἰκρφγον- 
νοι qguQdies sd ais αὔρκον Σοτοθεινείνϑιυοι,, οἰκίας ὃ ποΐωῳσκσυά- 
ζοΐαι,, ὡς Tree “εόνον βιωσέμϑμοι » ld eft, .J4grigentini 
delitüs ita vacant , ac [f cras morituri, dornos ita. exffruuat , 
€ adorant , ac [i perpetuo vi&uri. Hanc illuftrem civita- 
tem duo etiam flumina illuftrabant, quz juxta praeterflue- 
bant: Acragas, à quo nomen accepifle verófimilius eft, 
utex Duride inquit Auctor nofter , ὃς Hypfz*, nec non 
lacus manu fa&us feptem ftadiorum ambitu, ác viginti cu- 
bitorum profunditate, ubi derivatis aquis magnam omnis 
generis pifcium copiam, ne quid ad delicias deeffet, ha- 
bebant, Auctore eodem Diodoro Biblioth. Hiftorice 
lib. 13. Fuit etiam celebris Phalaris tyrannide & crude- 
litate, qui eneo bovi inclufos homines torquebat, prius 
Perillo hujus inventiauctore, & artifice ei indito, jufta 
de caufà, ut tam crudelis inventi dolores primus experire- 
tur; at magis hanc urbem nobilitavit Empedocles Philo- 
lophus, qui de rerum natura libros carmine conícripfit , 

ipfa habet portum Brentefium. Eft eriam 
alia in Italia. Tertia eft Syracufanorum 
opus ; Euboez. Sexta Scythix. — Septima 

Cypri. Octava Acarnanix. Foemininum , A- 
crza. Gentile, Acreus. Nona eft Acra , 

VZ*6P que fuper Antiochiam , juxta Daphnen ; 
incole vocabantur Acret». Decdma Acra 

eft ultra Tigum ; ut Arrhianus libro de- 
mo fexto. 

ÀCRAGANTES, urbes quin- 
que Sicilie , fic di&z à fluvio preterfluen- 
te. Duris enim author eft, plurimas Si- 
culorum urbes ex fluviorum nominibus no- 
meninveniffe, Syracufas, Gelam, Himeram; 
Sclinuntem, Phoenicuntem , Erycen, Cami- 
cum, Alycum, Thermum, & Camarinam ; 

ut & in Italia. Aliis veró fic dicte ab Acra- 
gante Jovis filio ex Afterope Oceani filia. Eft 
& alia Thradiz , ἃ Eubex, & Cypri , δὲ 
JEtolix. Polybius veró author eft, quod 
fluvius , & urbs à regione Acrage fic vo- 
cantur , quz fic dicitur propter terre bo- 
nitatem. Gentile ; -Acragantinus , ut [e 

Íchaninus , Tarantinus , ut inquit Hero- 
dianus. 

ACRJZEPHIA, urbs Bootix. Àlii 
F Acrgphium fcribunt, —Paufanias Acreph- 
nium , neutro genere. Condita veró fuit 
ab Athamante , vel ab Acrepheo Apollinis 
filio , & montem vocatum fuiffe à Ptoo 
Apollinis filio , & Euxippes ; vel quod La- 

c tonam , quum illic parere vellet apparens 

aper 

quos vetuftas , feu temporum calamitas nobis invidit, etfi 
pro eis fex Lucretii libros ejufdem argumenti,fed juxta Epi- 
curi dogma füppeditavit, cui memoratur lib. x. hifcecarm. 

Quorum JAcragantinus cum primis Empedocles eff 
.. Infula , quem triquetris terrarum ge[fit in oris. 

Hanc tam divitem, populofam, & antiquam urbem Hi- 
milcar Carthaginenfium dux vi captam diruit , ac diripuit , 
actandem evo ceífit, ne folus homo de mortalitate fua 
queratur , cum regna quoque & urbes moriantur. Audi 
Diodorim Siculum loquentem Biblioth. Hiftor. lib. 3. 
Κατοὶ δὲ Σικελίαν ἵμείλκωρ δρχορᾶμε S έρες πίω ,δὺ T ἀκρῳ- 
γαντίνων πόλιν πρίέσιχρι γε ὅτε. id eft. In Sicilia «σεγὸ Himilcar 
zeunte vere Agrigentinorum urbem funditus evertit | templis 
autem, que mon pror[us ab igne vvaftata fuerant. [zulpturas » 
e exquifite elaborata ab[cidit. De reliquis hujus nominis 
urbibus nihil inveniebam , quod referri mereretur. 

45 Ακρομφία, πόλις Bonis &c. ] Acrephia, urbs 
Boeotie , quz aliis Actzphion; Paufanim vero lib. 9; 
e Acrepbnion dicitur, fita fuit in monte Ptoo; ubi quoque 
Apollinis Ptoi erat templum, & mons & Apollo nomen 
accepere ἃ Ptoo Athamantis ὃς Themiftüs filio, utex Afio 
Poeta tradit Paufàn. in Boeoticis, qui eodem libro ait, fe 
compertum habere confugifie illuc , hoc eft in Acrephnion 
profugos é Thebanis homines, quo tempore 'l'hebas 
Alexander evertit, ibique effe , quz fpectentur digna, 
Liberi patris edes, &fignum. | 

46 Καὴ op» κληθάδαι 222 YY1os.] Deficitin his verbum 
φασὶ, quod füpplendum eft, utoratio conftet, & Ptoum 
montem; & Apollinem Ptoum à Ptoo nomen accepiffe, 
teftatur Paufanias in Bzoticis, cujus etiam meminit Julia- 

nus Aurelius de cognominibus Deorum. 
G 3 47 AxgAM- 



$4. ΒΓ ΡΝ 

xpeu Qu D» » x] Axa pi - ὅτω 94g A -A 

πόλλων τιμῶται. Καὶ A xpa Quas , ὡς Σ 5νιόῦς 

Σενιώς. Καὶ Αἰ κραεφὶς λίμνη. ΕΦορ(θ» ὃ "ὸ 

αὐ pen riae, x, Αἰ κρωιφνεώτως. Θεόπομπίθ» 
δὲ, πὸ αἰκραίφνιά ᾧησι. Τὸ ἐϑνικὸν , Α΄ 

κρομφνιοῦς. 
A'KPIAAA 9 , πόλις Σικελίας , 8 πόῤῥω 

Zveaxs(B). Τὸ εϑγικὸν A κρλ)λοάίθ» 5 ὡς 

A 99a, A γυ)λαῖζ». 
A'KPO'OTNOI ** , πόλις dri d ἄκροις S 

A Um. τὸ ἐθνικὸν A x90 un (Bst A κροθυωΐτης.α 
49 Eg? οὐ τὸ Κρῷς. nous £91 A eg oov. 

τὸ ἐθνικὸν» Κρωΐτης Vj (Os, 2o gu. 
AKPOKOPINGOZS,9, ὠῤῥενικόν. Oi 

xo] oix zv]ec αἰκροχοράγθιοι. Λέγετω ὃ «d] Κο- 

ράνϑι(θ.., ἁπλώς. 
A'KPOKTY'AEIA 5! , κεῖτο! ἐν τῷ K. 
AKPO'TIOAIZ 5? , πόλις Λιδύας. E'g1?) νὰ 

Αἰτωλίας. O πολίτης» Αἰκροπολίπης. Au, 

X Αὐκροπολιόῦς 5 ὡς Τέϊραπολιαῦς. ΜῊΝ 

A'KPQ'PEIA 5 , κρον ὄρες" ἐν ᾧ οἱ οἰκξν- E. 
τς, Αἰ κρορεῖτοι. 54 οὕτω τἰ οὶ Σικυωνίοις 
thm. Εἰ καλεῖ» δὲ QI uo Σικυωνίοις. 

Αἰκρορείτης' «Qe ὃ Μεΐᾳπονϊένοις, E' e Qu 

Αἰ πολλόδωρός Qu. 

BYZANTII 
aper exterruit. Gentile, Acrephieus , & 
Acrephius. Sic enim Apollo colitur. Di- 
citur etiam Acrephias , ut Sunieus , Sunias, - 
Eft & Acrephis, lacus. Ephorus incolas vo- 
cat Acrephnios , & Acrephneotas. "Theo- 

^ pompus Acrzphnia inquit. Gentile ; A- 
P crephnieus. 

ACRILLA, urbs Siciliz , non lon- 
δὲ à Syracufis. Gentile , Acrilleus , ut A- 
gylla, Agylleus. 

ACROTHYNI, urbs in cacumine mori- 
tis Atho. Gentile, Acrothynus , & Acro- 
thynita. Eft veró à Cros. Urbs veró eft Ara- 
bum. Gentile, Croites nomus per o mega. 

ACROCORINTHUS, mafculini 

generis. Incole , Acrocorinthii. Dicitur etlam 
p Corinthius, fimpliciter. 

ACROCYLIA, fita eft in K. 

ACROPOLIS, urbs Libye. Eft & 
fEtolizx. Civis , Acropolita. Poteft effe X 
Acropolieus , ut T'etrapolieus. 

ACRORILILA , cacumen monti, in 
quo ,. qui habitant ,. dicuntur A4crorite, Sic ve- 
τὸ apud Sicyonios colebatur Apelle. Vocaba- 
tur veró à Sicyoniis, Acrerita; à Mcetaponti- 
nis, Eriphiw : Apollodorus author eft. 

A'KPO'PEIOI πόλις Τρλφυλίας. Τὸ £u- *. ACRORII, urbs Triphilie. Gentile 
^ e , 

Ζ(ΟΥ.) μοζωνον. 

A'KTH', 

47 AkgANw , πόλις Σικελίας, εἰ πόῤῥω Συρῳκεσῶν. ] 
Acrila urbs Sicilize haud procul ἃ Scyracufis, cujus nedum 
veftigia exftant. Livius lib. 24. c: 35. Plutarchus in Mar- 
cello memorat Accillas, utrum hi ex Stephano, an Ste- 
phanus ex his corrigendus fit, tuum efto judicium; ego 
exiftimo eandem fuifle urbem. 

48 Axgohuuei , πόλις ἐπὶ d ἄκρας τῇ Aba.] Acrothyni , 
orum, urbsin vertice montis Atho; quo in monte aliam 
etiam urbem ejufdem nominis cum monte celebravit. U- 
trum fit eadem urbs analia, tuum efto judicium. Videfis 
qu:e in A ac nota 92. annotavimus. 

49 Es 3 59. 70 K edi , πόλις 3 &ety Αἰράξων. Τὸ ἐθνιχὸν» 
Κρωΐτης vis, 2] τὸ a.] Eft vero opo: τὸ Κρώς, ideft, a 
Cros. Urbs vero eit Arabum. Gentile, Croites Nomos, per 
omega, quz funt verba mutila, acfic ex eodem Stephano 
in Keds corrigenda, E: 5 Keds , πόλις Αἰγύτηε. Τὸ ἐθνικὸν, 
Keoim: , 93) vip ΚΚρωΐτης 2|g TE w , tei 5 Κρωὶς Αράδων 
πόλις.» 1.6. Efl vera Cros , urbs ZErypti. Gentile , Croites , (6 
Nomos Groites per o mega, eff ettam Crois Arabumurbs. De 
quibus extra literarum ordinem egit Epitomator, fed hoc 
apud eum non eft infolens. 

$0 Αἰκροκθρανθίῶ», οἰῤῥενικθν, &c.] Acrocorinthus, ma- 
fculinum. Nomen fonat avx Cerimtbi, quz etiam Epope 
dicta fuit, utfuo loco teftatur Au&or nofter. De qua vide- 
fis, quz in Coriztbus annotavimus. 

$1 ᾿Ακροκύλεια, XEM c» τῷ K.] Acrocylia; jacet in K. 
quid fit Acrocylia omittit dicere, fed le&orem remittit ad 
nomina, quz incipiunt per K. ubi Crocylion inquit fuiffe 
vocatam infülam Itbacam , ὃς ejustertiam partem , ut illic 
videre licet. 

52. Αἰκρόπολις. πόλις Λιδύας, tei 336 Αἰτωλίας.) Acro- 
polis, pes Libye, ὃς το] ας, dequibus nihil memoratu 
dignum inveniebam , at /Zcropolis xe] i£ex,L2 dicebatur 
Athenarum arx; quemadmodum Athenz ipf πόλις & dv, 
i.e. urbs ὃς aff , quo ultimo ufüs eft Terentius in Eunuch. 
In in Affu venit ὃ id eft, an in urbem-venit ? fed adeo in- 
folenseft, utapudaliosnon reperiatur. Quatuor verà in 
orbe civitates gavifi funt appellatione πόλεως feu grbis per 

eodem modo. 

AGAS 

antonomafiam, Roma, Áthenz, Alexandria, ὃς Iliuni, 
utjam alibi annotayimus. 3 

$3 Axgaput, expo» opHo" οὖν ᾧ οἱ oixZVls, ὠκρωρεῖτοι.] 
Acroria, fummum montis, in quo, qui habitabant acro- 
rite dicebantur. In tres quippe partes dividebant Graci 
montem, quz apud eos dicebantur, οὐκρώρειω,, i. e. vertex, 
ὑπώρεια, i.e. montis latt4 , τέφι(ϑον i.e. extremurm mantis » 
ut teftatur eruditiffimus Grammaticorum in Axegapeious, 
& Suid. in Αἰκρώρειο. 

54 Οὕτω ὃ Jp Σικυωνίοις ἔἶρ(οῦτο.] In his verbis defi- 
cit nomen Dei, qui apud Sicyonios nomine Zferorites, a- 
pud Metapontinos nomine Erzphius colebatur. At cum fit 
incognitus, tamen non eft 2z»»s C» illePauli, necincer- 
tus ille Lucani , cujus dedita Sacris Judza erat. Ethnici 
pro Dis habuere illos, à quibus magna utilitas ad vitz cul- 
tumeffet inventa, ipfafque resutiles, ὃς falutares Deorum 
vocabulis nuncuparunt ; ac cum natura fui fit blanda con- 
ciliatrix ὃς quafilena, & omnibus animantibus przfcripfe- 
rit, ut nihil pulchrius , quam füam Vine utarent , 
hinc fatum fuit, ut Deosin hominum ethgiem fingerent, 
aut confilio quodam fapientum, quo facilius animos im- 
peritorum ad Deorum cultum à vitz pravitate converte- 
rent, aut füperftitioneid fuadente, ut effent fimulachra, 
quz venerantes Deos ipfos feadire crederent, quz in ma- 
jus auxerePoécte, Piéctores & Opifices, ut teftatur difer- 
tiffimus Romuli nepotum lib. 1. de Natura Deorum. Quin 
etiam quidquid in rerum natura erat mirabile, id vocabant 
Deum, quod optimé expreflit Prudentius in Symmachum 
v. 380. 

Quidquid bumus , pelagus, calum mirabile gignit 
14 duxere Deos , colles, freta , flumina , flammas , 
Heec fibi per varias formata elementa , free 
ConfHituere patres , bominumque vocabula mutis 
Scvip[erunt Statuis , uel Neptunum vvocitantes 
Oceanum. 

Nos hos Deos t»5»o5 s3y5 Jeobde pefilim , i. e. eolentibus 
fculptilia, ut loquuntur Hebrzorum παῖδες, relinquamus? 
ac ad Spartam noftram revertamur. s 

$5 Axlj ? 

-- 



σι URBIBUS 
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A'KTH 5$, ὅτως A alix ὁκωλεῖτογ Ὥστο A 

Δ᾽ κ)αίε τινός. A vip?) ἦν αὐ]όχθων, ὡς aou - 
ej» s ὃς tGaciAdocty Ond, καὶ ὠφ᾽ ἑαυ] 

ὅτω τίω xov ὠνόμωσε, Kd) Gh λαός. A'- 
^ , » ͵ 3) ^ 3 

mdp O- δὲ vo vow et φησίν - ὅτω γὲρ C- 

ΕὟΣ P O:UITS 55 
ACTA, fic Attica vocabatur à quo- 

dam Aczo. Fuit veró vir indigena, utPha- 
vorinus , qui illic regnavit , ac à feipfo fic 
regionem & populos nominavit. Apollodo- 
rus veró contraria inquit. Sic enim fuit vo- 
cata, có quod magna ipfius pars pertingat 

λήθη» 212 τὸ πολὺ μέρ(» αὐτῆς Xe; eo B in mare. Triangularis enim cum fit, duo 
eig doi nos an. Τραγώνε γοὸρ ὅσης» αὐ σιωσύε-: 

eu iz) τὸ X ἕνιον ἐκοΐερωϑεν δύο σ«λοόῦραὶ 

«2/2101 τυγχάνεσι. 55 Ai ὡς T. δὶ Κέκρο- 

πίθ. φυλῶν τε ἔῤων $rày , δύο «πεοσηγόροῦ- 

σον» Αἰ) κίον x IzenAiap. τὸ ἐθνικὸν, A'«C 

x]aX (GN , X A'x]ede, , 2 A X]euis y X A TOi, 2 

Aris. 57 Εἰ ξ ὃ τὸ Ars Té TOR ἐν τῇ τρα- 
yadia; dV £ A κίρκξ' ὡς AUNT AUM IE. Es 

X A XQ» αἰγόῦς,ὡς Εὐφωράων Διονύσῳ. Ἐ σι 

ipfius latera utrinque in Sunium vergunt, ac 
maritima funt; propter quz , cum effent 
fub Cecrope quatuor tribus , duas vocarunt ; 
Actzam, & Paraliam. Gentile , Actzus, 

ἃ Aca, & Axis, ἃ Atthis, & A&ita, 
unde Adite petra in tragoedia pro Attici 
petra... Ut Aula , Aulita. Eft & Actius /E- 
geus, ut Euphorion Dionyfo. Invenitur ctiam 

Acuas, & Actium, à quo Actiota , ut Pe- 

lota, Xephyriota. Sed przítat hoc fieri ab 

Σ AXhác. Καὶ τὸ A XA0V, ap αὶ τὸ Αἰ κιιώτης .τ Aia, quod oftendit & regionem ἃς fcemi- 

ὡς Πηλιώτης͵ Ξεφυρκώτης. à μεῖνον 3 TET &- 

ναι Στὸ 9 A xh, $ OA Os τἀ τε χώραν, 
κοὴ slo) yupauxo, , ὡς πελαζγίω πελαζγώ- 

τῆς. Eg X Αἰ Πικὸς, καὶ A Πικὴ καΐᾷ aeo ld 

nam , ut Pelafgia , Pelafgiota. Dicitur et- 
iam Atticus , & Attica , mutatis literis pro- 
pter euphoniam. Eft & Acta urbs Magne- 
fig, à qua Actius, & Epactius Apollo, qui 
ibi colitur. Eft & alia Acarnanim , cujus 

2jg τυ) σὐφωνίαν. E'a τα Α κ]ὴ Μαγνησίας E meminit Demagcetus. Eft & alia Pelopon- 
ἐφ᾽ ἧς A XA)» Καὶ E amic (D A πόλλων Ti poco 

quj. E'xx καὶ ἑτέρο A κορνανίας » ἧς μέμνητοι 
Δημαγή(θ»-. Ετι "ἡ Πελοποννήσξ » ὡς O2xv- 

δίδης * xdj ἄλλη ἐν Βοαστόρῳ" καὶ ἐκ]η ἐν Τω- 

Via. Δημήτο (Θ: ὃ ἡ σημανϊικῆς 5 AMARAS, 
αὶ ἡ ET A n χώρας μένον ἐμνημόνοῦσεν. 

ΑἜΤΙΑ 5? , πόλις Αἰ καρνάνων, Doro ΦΑμ- 
Geaxi- 

$$ Aw); ἕτως x Ales aee , 2i Axim τινός. 1 
A&e, fic Attica vocabatur à quodam Actxo, unde apud 
Lycophronem, auctore Euftathio ad Dionyfii v. 423. At- 
tici Alei appellati fuere. Alii vero dicunt, fic vocatam 
fuiffe, quod ejus magna pars pertingeret in mare, ut ex 
Apollodoro etiam confirmat Auctor nofter, in cujus rei 
teftimonium placet etiam vocare Harpocrationem noftrum. 
Sit hoc ei inter blattas & tineas folatium , jam quando blat- 
team veftem ipfi induere nequivimus, cum civem Roma- 
num fecerimus: Axzj, inquitille , ef? zzaritima quedam 
“πῆρα pars Hyperidi in Orat. «c vupiozss , unde C» alites 
lapis , ftc autem "vocabant C Atticam , alii quidem à quo- 
dam rege , alii vero , quod major regionis pars effet maritima. 
Idem teftatur Eufeb. Chronic.lib. i. Κέκροψ ὁ Διφυὴς 7 τέ- 
t Axis , vud  Alixüs , &c. ideft, Cecrops Diphyes nomine 
Yignavit ann.L.inea, que tunc dicebatur Acte, muuc verà 
Attica. (jv. Notatu dignum eft , quod paulo infra in- 
quit, fcilicet , Cecrope regnante in Attica, tunc in 
"Acropoli, id eft, in arce Athenarum primum olivam or- 
tam efle, ac Cecropem primum bovem facrificaffe. An- 
tiquitus enim primum farre & file , deinde thure Deos 
colebant ; cujus rei locuples teftis eft Nafo Faftorum 
lib. 1. v. 337. 

«Ante, Deos bomini quod conciliare valeret 
Farerat , C puri lucida mica falis. 

Nondam pertulerat lacrymatas cortice myrrbas 
"Ada per equoreas bo[pita navis aquas 

Tbura nec Euphrates , nec mi[erat India coftum 
Nec fuerant rubri eognitafila croci. 

“να dabat fumos herbis contenta Sabinis 
Et nen exiguo laurus adufta fono. 

Si quis erat , falis prati de flore coronis 
. — Oi poffet violas addere ; dives erat. 

Poftea confuctudo facrificandi pecudes inolevit, quam 

nefi, tefte Thucydide. Et alia in Bofpho- 
ro, & fexta in lonia. Demetrius veró tan- 

tum meminit Acz fignificantis litus » atque 
ejus regionis ; qug Jacet prope montem 

E Atho. 

ACTIA,;, urbs Acarnanum , ab Am- 

braci- 

Chriftiana religio penitus abolevit, magno Ethnicorum 
dolore ; de quibus videfis le&tiones Hefiodeas Joan. Georgii 
Grzvii amici noftri inter eruditiffimos. Sed ne emanfores, 
feu defertores fimus , ad caftra nobis redeundum eft. 

56 Ai ἃς τῶν ἐπὶ Kéxgon 9 φυλών veTlopam ἐσών, &c.] 
Quatuor fuiffe füb Cecrope Athenienfium tribus inquit, 
quarum duas tantum nominat Actzam &Paraliam, reli- 
qua dua erant Cecropis ὃς Autochthon, auctorePolluce . 
lib. 8. c. 19. Sect. 31. Sub Cranao vero mutato nomine vo- 
catz fuere Cranais, Atthis, Mefogza, Diacris; füb Erich- 
thonioautem, Dias, Athenais, Pofidonias, Hephaftias; 
füb Erechtheo, Teleontes, Oplitz, ZEgicorei, Ergadei : 
tandem füb Alcmzone facte decem, atque vocatz fuere, 
Erechtheis, Cecropis, /Egeis, Pandionis, Acamantis, 
Antiochis, Leontis, OEneis, Hippothoontis, /Eantis , 
auctore eodem, libro citato. ' 

$7 Ἐξ ὁ τὸ Αἰ χίέτις πέτθα ον τῇ πραγωδέίω dy TÉ ΑἸ Πικᾶ 
Ratio füadebat μας verba fic efle legenda ἐξ £ τὸ οἰκέτης πέ- 
ato. c) τῇ σραγωδύᾳ ava 9 A licis , 1. e. ex quo aBites lapis in 
Tragedia pro Atticus , fed cum boc fit ex Tragedia petitum » 
quz fuas habetallufiones, nihilaufüs fui mutare. Similis 
enim loquendi modus apud Latinos etiam reperitur. Sic 
Livius lib. 8. c. 13. Afturz flumen, lib. 43. c. 4. flumen 
Loracinzg ; Maro Eneid. lib. 1. Trojx urbem ; Plin. lib.r2. 
c. 14. thurisarborem dixit, & alia fexcenta, quz nobis 
nunc non occurrunt. 
8 Axhen, πόλις Αἰχοιρνοίνων, Στὸ τῇ, &c.] AGtia, orum, 

neutro plur. ὃς fingul.etiam A&tium, apud Latinos & apud 
Grzcos utroque numero dicitur. Fuit Acarnanum urbs, 
juxta quam Auguftus Czefar Antonium ὃς Cleopatram na- 
vali praelio devicit, & urbem condidit, quam à victoria 
Nicopolin nominavit, ut memoriz rerum tradit Plutarch. 
in Antonio, Dio Caff. lib. L. in qua agonem Actiacum in- 
ftituit, qui &xAas dicitur Jofepho ὠλώσεως Ὁ. τ. ᾿ 

$9 Er 



56 S TJEJPHITA N I BYZIANVII 
Eeoauxd κόπε δοξωρδύοις, 59 Gy ταύτῃ A TIA- A bracico finu incipientibus ; in qua celebraba- 

AB» γυμνικὸς ὠγῶν » καὶ Varr ie, o, πλοίων 

eui 2] τριξηρίδί. Lb). Οἱμωνύμως δὲ 

λέγεται x τὸ ἱερὸν’ Α' πόλλωνίθ. » Kg] ἡ ἄκρον 

ἡ ποιξί σου τὸ φόμιο δ κόλπὲ » K9] ἡ πόλις y K94 0 

Αἰπόγλων» ἡ ὁ πολίτης. “5 Λέγεται 7i Ax] 

Αἰ πόλλων; "ἃ A haoc. “1 Λέγεται X, A X]audi- 

τίΘ- ϑηλυκόν. Α᾽ρκάδι(θ» dl; ἐν τῇ óg)oyen- 

φίῳ φησὶν, Αἰκίέῳ x ἡ πόλις, γὰ ἡ ἑορ]ή. AK 

ἡ μὸν ἑοβ]ὶ βαριυώεαι yv αἰκίρω" ἡ δὲ σσόλις, 

λέγέαι ἐδέξέρως,, τὸ A κίον. 

ΑἸΚΥΛΗΙΆ 52, π-όλιςλίας ;Xlez$ur. 

τὸ ἐθνικὸν, A κυλήϊ(ου, ὡς Μεσούπειο,, Mem - 

Aem. E'g1 Καὶ A Mui (B XA (Os. Λέγεται Y 

αἰκυλεήσι(θο, Y(a2uxd τύπῳ. 

A'KTAÍNA, πόλις Γ[)λυρακή" Θεόπομ- 

πίθ.». Τὸ ἐθνικὸν Αἰ κυλιναῖζθν,, εἷς Κον φοῦγζε- 

yai» , 20 $ Κονευνζένω. 

A'KYTA'NIA 8? , tzzgyio ἡ Κελϊκῆς Γα- 
Aaa » μίω T τεοσ ρων. Μαρκιονὸς ἐν πξί- 

eoe a. 

A'KT TOZ5*, vi» eei Κυδωνίαν τῆς 

Κρήτης. Οἱ νησιώτης, Axim». 

ΑἸΚΥΦΑΣ ὅ;, πόλις μίω ὃ Δωρλκῆς τε- 

legmAeus , ος Θεόπομπί». 

A'KXHNOT 55, ἔϑν(θ. Αἰ σάδιον. ὡς Οὐ- 
egnés za mln , dei τῷ αὐχένι ὁ Epv- 
θρᾷς ϑωλεοσης. 

A'AA'- 

$9 Ἐν ταύτῃ Az0NNoYO γυμνικὸς ἀγὼν, 15 ἱπισικὸς, Y) 
“πλοίων, &c.] AGiifuiffeApollinis gymnicum certamen , 
ὃς equeftre, nec non navigiorum contentionem per fingu- 
la triennia inquit, quorum exemplo Auguftus Caefar in 
AGiacz victoriz memoriam Nicopoli Actiacos ludos in ho- 
norem Apollinis inftituit, fed quinquennales, ut refert 
Suetonius in Augufto, cujus funt verba: Swoque AHiiace 
vitlorie memoria celebratior. in pofferum effet , urbem Ni- 
copolim apud JA&lium condidit , ludo[que illic quinquennales 
conflituit . C» ampliato vetere Apollims templo , locum ca- 
firorums quibus faerat ufus, exornatum ma'valibus [polirs , 
Neptuno , ac Marti con[ecranoit. 

60 At X; Alei» Α᾽ ποδλων, X) Αἰχκαχός. Ab 
A&io urbe dicebatur Apollo Actxus, ὃς Aéctiacus, Poeta- 
rum principi ZEneid. lib. 8. v. 704. dicitur ACtius: 

"Alius bec cernens arcum intendebat Apollo. 
61 Λέγῆαι X; A'Xla«dr GO θηλυχόν.] Pro quibus legen- 

dum confidenter A£4124 3j A xlonams θηλυχόν. 
62. A'xvAWia, πόλις fins. ] Aquileia, urbs Italie, 

fcribitur etiam apud Graecos A'xvAíz & Αὐχειληΐω. Eam me- 
morat Strabo Geographiz lib. ς. ac à Romanis conditam 
fuiffetradit. Fuit olim opulenta, auctore Mela lib. 2. quam 
expugnavit, ὃς diruit Attila, quem flagellum Dei vocarunt , 
dum mercaturz ftudio floruit dives & populo frequens; 
fed caput exferentibus Venetiis omnia vix Namque ubi 
floret mercatura, fünt diviti; ubi periit, omnia in de- 
terius vergunt. Ex hac urbe fuit Rufinus D. Hieronymi 
ey eo , qui primus Jofephi de Bello Judaico libros La- 
tiijure donavit. Fuitolim imperatorum Auguíti, ὃς Tibe- 
rii veluti fedes, in quaà militibus occifüm fuiffe Maximi- 
num imperatorem auctor eft Eufebius Chronic. lib. r. de- 
inde redeuntibus annis patriarchas habuit quorum amplif- 
fima fuere facultates, de quibus videfis Leandrum Alber- 

D 

tur Apollinis gymnicum certamen , & eque- 
ftre, & navigiorum contentio fingulis trien- 
nii. Eodem veró nomine dicitur & templum 
Apollinis , & promontorium ingreflum finus 
fadens , & urbs , & Apollo , & civis. Di- 

P citur etiam Apollo A&ew , & Atliacus. Dicitur 
etiam Actxotis femineum. Arcadius veró in 
orthographia inquit: Actia & urbs & feftum 
dicitur. .Sed quum feftum fignificat , ,grava- D 
tur. Urbs veró dicitur neutro genere , A- 

a &uum. 

AQUILELITA , urbs Italiz, ut Strabo. 
Gentile, Aquileius, ut Mefapeia, Mefaleia. 
Eft & Aquileius fins. Dicitur etiam. Aquilee- 
fius, Italico typo. 

AQUILINA, urbsIllyrica, ut Theo- 
pompus. Gentile, Aquilinzus , ut Conftan- 
tinzus, à Conftantina. 

AQUITANIA, EparchiaCeltice 
Galatie , una ex quatuor. Marcianus in cjus 

E periplo. 

AQUYT US, infula juxta Cydoniam 
Crete. Infularis, Aquytius. 

ACYPHAS, urbs una ex quatuor Do- 
Ε ricis ; ut Theopompus. 

ACCHENI, populi Arabie, ut Ura- 
nius inquit lib. quarto , fiti ad fauces maris 
rubri. 

ALA- 

tum ἴῃ [τα] 5: regione decima octava, ὃς Cluy. Ital. Antiq. 
libro primo c. 20. 

63 Αἰ χυΐώνια, ἐπειρχίω T Κελζκῆς Ταλαΐίας.] Aquita- 
niam fuiffe eparchiam h.e. prafe&turam ( εἰτῖςα Galatiz , 
h. e. Gallie, unam ex quatuor, inquit Topographus ex 
Marcianoin ejufdem Periplo. Idem confirmatur ex Ptole- 
mzo Geographisz lib. 2. c. 7. qui Celtogalatiam in quatuor 
quoque dividit eparchias , fcilicet in Aquitaniam , Lugdu- 
nenfem, Belgicam, Narbonenfem. Aquitania vero Gallis 
nunc dicitur Guienze; aliis Gua[coigze ; Ptolemzo dicitur 
Celtogalatia; Epitomatori noftro Celtica Galatia, cujus 
defcriptionem habes apud Ptolemxum ὃς Marcianum loco 
citato. 

64 A'xUO-, vic» cb Κυδωχίων «' Κρήτης. Acytos, 
infülacirca Cydoniam Crete, cujus varia nomina recen- 
fet Plinius Hift. Natur:lib. 4. c. 12. cujusecce verba: Me- 
los cum oppido , quam νας Byblida appella , /Ariffoteles 
Zepbyriam , Gallimacbus Mimalyda, Heraclides Siphnum , 
δ’ Acyton 5 bec in[ularum votundiffma eff. 

ὅς Αἰκύφας, πόλις μία v Δωρικῆς πεϊρῳπόλεως. Acy- 
phas, antis , urbs una ex Dorica tetrapoli, quz alio nomi- 
ne Pindus dicebatur, ut tradit Strabo lib. 9. Yztpxe£lag 5j ὁ 
II» , &c. ideft, Supra fitusef? Pindus, qui in ΟΡ 
fum exit non procul Linea. Nonnulli vero Acyphantem di- 
cunt Pindum. 

66 Αἰκχίωοὶ, ἔθν(Θ» Αἰροίξιον.] Accheni, populi Arabize 
ex Uranii lib. 4. Arabicorum, quieoslocat ad fauces feu 
anguílias maris rubri, utinquit nofter: Zcbire dicuntur 
Ptolemzo Geographiz lib. 6. c. 7. qui eos inter populos 
Arabiz Felicis recenfet. /Zcebite vocantur Plinio Hiftor. 
Natur. lib. 6. c. 28. Nullus dubito eofdem fuiffe Ara- 
bie populos, de quibus nihil memoratu dignum inve- 
niebam. 

67 Δ᾽ λά- 



ppE URBIBUS 

AAABANAAS, πόλις Kagjony ἡ πο]ὲ A 

δυδόχεια. E κλήϑη ἢ ἐπὸ α᾽λαξάνδῃ ξ Εὐϊπ- 

arise Χάραξ. δ᾽ E σι καὶ ἑτέροι πόλις Καρῶν &- 

χυχεσούτη s e ἧς ἡ πριροιμίο, » A Aden d 

Καρῶν σὐτυχεςεέτη. Koen ὃ Κωρὸς lo , ἀ- 

Ἐπ POIPAUULIS : $7 
ALABANDA , urbs Cari , qu» o- 

lim Antiobbia. Sic veró fuit vocata ab Ala» 
bando Euippi filio , ut Charax. Eft & a- 
lia Cariz urbs felicifhima , à qua parcemia, 
Alabanda Carum. fortunatiffima. Condita veró 
fut à Care, à cujus filio fic fuit vocata » 

πὸ τῷ aroudoc αὐτο κληϑ esu, TE γϑυνηθέν)(Θ» P genito cx Callirrhoa Mzandri filia poft. e« 

“πὸ Καλλιῤῥίης τῆς Μαιὰν δες , puel vino 

ἱπατομαηγεκίω, Καὶ κληθεῖ!Θ» αἰλαδάνδε" 

d ia xalz Tl) Καρῶν Qual) , Ἱπατόνικ(θ». 

Aa, δὲ τὸν ἵπατον, Βάνδω 3) vid vinbo xa- 

Aste. 59 E'y9ev τὸ «9 Ρωμαίοις y 

γίκάυ φασίν" οἱ πολίτης y cw cem g- 
vue dvaryed enu. Λέγεται x, Xue A Aa- 

GowdYaxes 5 z A'AaGoasdiaxey σύγγραμμοω" 

79 ἐξ à καὶ A λωξανδιωκὸς σολοικιζμὲς y ὡς Φι- 

βώνδον TC 

queflrem vi&oriam Alabando cognominato , 
quod Carum lingua , Hipporicus dicitur , id 
eft, equefhi prelio vilior. Cares enim Ala 
vocant equum , Banda veró victoriam. linc ὃς 

apud Romanos Bandi victoriam dieunt. Civis 
Alabandeus; fic refertur. Dicitur etiam poffeí- 
fivum, Alabandiacus, & Alabandiacum fyn- 
gramma. Unde & Alabandiacus foleecifmus , 
ut inquit Philoxenus explicans Odyfleam , 
quod eft, cum ze prohibitivum , pro men ne- 

Ad τί ο᾽ δύασειαν £Enyy s νου Ov y ὅτων ἡ τ), gativo ponitur , ut illud : 

μὴ ὠποιγόροῦσις aA d e κεῖται " ὡς τὸ" 
μὴ δὲ sul ἰότηᾳ πο(ειδάων ἐνοσί- 

χθων. 
A'AA'BAZTPA? , πόλις Φρυγίοις " H'- 

pd. ; 

φησι Νικάνωρ. Τὸ ἐϑγικθν Α᾽λωδαφθάτης » 

. εἷς A 'Goqe mie. 
A'AA- 

67 Α᾽λάξανδει, πόλις Καρίας, ἡ ποτὲ Αὐζόχεια. ] Ala- 
banda, urbs Cari, quz aliquando e/4z/iocbia dicta fuit, 
fübjacebat duobus tumulis, feu collibus utrinque in accli- 
velurgentibus, itàut fpeciem afelli clitellis inftrati refer- 
ret: regio vero erat plena fcorpiis. Unde non illepide 
Apollonius Malacus apud Strabonem libro decimo quarto 
inquit ; e/Zlabaudam effe a[ellum [zorpiis onuftum. Duas 
hujus nominis Carum civitates celebrat Auctor nofter, 
cum apud reliquos fcriptores unatantum celebretur. U- 
tramque, inquit, nomen adeptam effe ab Alabando Caris 
'ex Callirrhoe filio, qui poft equeftrem victoriam Zlabaz- 
dus vocatus eft. Caresenim füa lingua σία equum , &anda | 
vero victoriam vocabant, quem Alabandeis (fic hujus ur- 
bis Cariz oppidanos vocat Cic. Epift. ad Memm. lib. 1 5. 
Epift. 56.) pro Deo coluere, auctore eodem de Nat. Deo- 
rum lib. 3. ubi eofdem /4labandos appellat. Libet ejus appo- 
nereverba. Sunt enim cjus omnia auro contra chara: Nec 
vere, inquitille, vulg , atque imperitorum in[citiam defpi- 
eere po[[fum, cuz ea con[idero, que dicuntur à Storcis. Sunt enim 
illa imperitorum , pi[cem Syrz venerantur , omne feve genus 
"beffiarum ZEzyptü con[ecrarverunt. Tam veré in Grecia multos 
babent ex bominibus Deos, Alabandum Alabandi, Tenedi 
Tenen , Leucotbeam , que fuit Ino, € ejus Palemonem fi- 
lium, cuntía Gracia Herculem , ZE[culapium , Tyndaridas , 
Romulum nofiri, aliofque complures , quos quaft moroos , c 
ad[criptitios civeis im celum receptos putant. Apud eumdem 
libro citato non inurbane Stratonicus, cum quidam ei mo- 
leftus Alabandum füz urbis conditorem Deum effe confir- | 
maret, Herculem negaret : Ergo, inquit, sibi Alabandus, 
tibi Hercules fit ivattus. : í 

68 Ea x; ἑτέρῳ πόλις Καρῶν δὐτυχεφούτο, &c.] Memorat 
"Topographus aliam Carum urbem Alabandam feliciífi- 
mam, ἃ qua parcemia, ut ipfe inquit, KAa5uudu Καρῶν 
αὐ τυχεφώτη, i.e. e/dMlabanda Carum fortunatiffma. De qua 
paroemia vide Erafmum : at civitatem Juv. Sat. 3. v. 7o. ut 
luxui, ac deliciis deditam celebrat : ^ 

Hzc Andre , ille Samo , bic Trallibus , aut Alabandis 
Ejquilias , di&lumquepetunt à vimine collem. 

Sed non idco fequitur, fuiffe duas Alabandas Cariz civita- 
tes, ut inquit Auctor nofter : at Herodot. nos docet lib. 7. 
c. 95. fuiffe Alabandam in Caria, ac lib. 8. c. 136. aliam 
in Phrygia celebrat. Quam vero intelligat Juvenal. nefcio. 

69 Ew Àj cJb9 Pagaius, βώνδεν già νίκ ὧν Qai». ] 
Cum prius dixiffet adum Carum lingua fignificare vitfo- 

Ne per seum confilium. Neptumus terre con- 
cuffor. 

ALABASTRA, urbs Phrygiz , ut 
E] ͵ 7. 7 τῇ * m 

7: Εἶν ταύτῃ A49 (9 διώσημ(θ» , 9c& Herodotus. In hac erat lapis celeber , ut ait 
Nicanor. Gentile, Alabaftrita , ut Abde- 
rita. 

ALA- 

riam, nunc inquit, inde quoque apud Romanos Pazdu 
victoriam dicunt, fed eum utpote Romanz linguz igna- 
rum fefellitopinio. Suidas inquit Romanos fignum mili- 
tare vocafle bandum, íed non victoriam. Ejus ecce tibt 
verba: Boobs ὅτω 4uASe1 Ῥωμαῖοι τὸ σημεῖον, πὸ οὗ TO uon * 
ideft, Bandum , fic vocant Romani P rue inbelle. Etiam 
Suidas fallitur, fed potuit atate Suidz fic vocari inter ali- 
quos populos Romanis obedientes. Nemo enim etfi infru- 
nitus negabit fignum militare, quod Hifpani vocant Zaz- 
dera, ab hoc nomine bandum deduci , quin etiam £azdo vo- 

| cant decretum militare per preconem promulgatum , ac 
cum quis fequitur partes vel Caefaris, vel alterius dicunt, 
Sigue el bando de Ce[ar , ἃς ἢ dixeris, fequitur vexillum Cze- 
aris. 

70 Ἐξ £X; ἀλαξωνδραωχὸς σολοικισμθς, &c.] Inquit ab 
Alabandis dici folecifzum alabandiacum , quod erat cum 
quis ze prohibitivo utitur pro 7107: negativo, ut eft in verfi- 
culoillo, quem innominato auctore affert, qui invenitur 
Il. 15. v. 41. Illud veró adducit ex Philoxeno in Odyffeam. 
Necmirum, cum Alabanda fit Carum civitas, quos βαρ- 
ξαροφώνες vocat Hom. Il. 2. v. 867. Ejufdem farinz eft 
ἀλαξανδιαχὸν muy (eaqema , i. e. "labandiacum [yngramma y 
i.e. opus , de quofis vide Erafmum in Adagiis. 

γι αλάξαφςρῳᾳ, πόλις Φρυχίας.] Alabafira, urbs Phry- 
gix ex Herodoto, apud quem nulla hujus urbis fit mentio, 
fed Alabandz Phrygiz, quam memorat lib. 8. c. 136. ideo 
füfpicor fuiffe yzptowxo? οἱριοὐρ]ηριοῦ ex. nominis fimilitudi- 
ne: Alabaftra vero urbs Phrygiz nemini, quod fciam, 
prater Stephanum memoratur. 

72 Ἐν mut Al διάσημ(θ-. ] Innuit Alabaftrz urbis 
| Phrygiz effe lapidem celebrem , ἢ. e. alabaftritem, ab hac 
| urbe nomen adeptum : at cum Alabaftram Phrygis urbem 
, nemo prater Stephanum celebret , ὃς Ptolemz. Geogra- 
phiz lib. 4. c. s. memoret Alabaítram /Egypti urbem, δὲ 
Alabaftrinum montem , verofimilius eft vel ab urbe, velà 
monte /Egypti Alabaítritem lapidem momen accepiffe ; 
quod etiam videtur confirmare Plinius Nat. Hift. lib. 36. 
c. 22. ubi Zabaffritem JErgyptium vocat, quem libro citato 
c. 8. circa Thebas ZEgyptias, ὃς Damafcum Syriz nafci af- 
ferit. Eft genus lapidis candidi, quem Hifpani a/abaffro 
vocant, cujus frequens in regiis templis, & palatiis ufüs. 
Czterum ridiculi mihi videntur , . qui alabaftrum vas à 
verbo Greco λαμβάνω, i.e. capio, &aba privativo dedu- 
cunt, cum lapide, exquofit, poffit denominari. 

H 73 AM 



58 STEPHANI 

A'AABOTPION, πόλις Συρίας" Χώ- ἃ 
ea£ ὀγδόῃ χρονικῶν. Τὸ εθνικθν , A λαθέρκος. 

A'AABQ'N?3 , πόλις, καὶ ποΐωμὸς " ὡς 
Δημήτρ, (Θ» C σωνωνύμοις. Κλίνετωι A'Ac- 

δωῶν(ῶ-. Τὸ εϑνικὸν Α᾽ λωξωνι(Θ» , ὡς Κο- 
AeQon(Ss. B 

A'AAZQ'N?*, ἔθν(Θ. ὅμορον τοῖς Σκύθαις. 
ΟἾζυώεται Δ] οἱ τὸ dn Sexe αὶ φυλώπᾳτοω 

“τὸς ay hdYaso Alu, 

A'AAT A'PAOHNIAEZ , Xdj A'Aaj Ai- 

By ZUANTII 

ALABURIUM, urbsSyriz. Charax 
Chronicorum lib. 8. Gentile, Alaburius. 

ALABO;, urbs, &fluvius; ut De- 
metrius in fynonymis. Declinatur veró A- 
labo , onis. Gentile , Alabonius, ut Co- 
lophonius. 

ALAZON , onis, gens-vicina Scythis. 
Acuitur veró propter adjedivum , atque o 
mega fervat ad. diftinctionem. 

HAL/E ARAPHENIDES, & 
ξωνίδες, δῆμοι, ὁ (διὺ ἡ αἰγηϊδίθ.. ὁ di, C Hale /Exonides , populi , unus /Egcidis, 
Αἰξωνόῦς τῆς Κεκροπίας φυλῆς. Ἑἱκαΐέρε ὁ 
δημότης euo φι, αὑλαοῦς. Καὶ Αα'λῆθεν» ὰ 

A'Ajmt x A ληθένδε Ξενόφαῤ(θ» εἰπε. Τρύ- 
ῷων d|/ ἐν παρωνύμοις γ A Aa (O- τρασύγλω- 
Gov, «el A'Acaas(O» τέϊσφισύλλαίξον " ὡς Λη- Ὁ 

ye (s Ληνωκοῦς, Kerlas- Ker] aus. AD 

ἐν τοῖς ἑξῆς xa] εθ(0. Α᾽ Πικὸν, ἐνδειόν φησι 

$i. E'a 5 ὁ δῆμί(θ. ὃ A'eaQlwio (o: μεΐαξὺ 
$4206 $ «coc Mago Dan j X Βραυρων(θ». Αἱ 

dl Αἰξωνίδες » ἐγγὺς S dese. E'i x, λίμνη E 

ὧκ ϑωλώοσης. Δωσεύετωι ἢ) τὸ A Add, ὡς X, ὧν 

τῷ Δρφίμιαΐε Meydydps* στὸ & A'eaplwiawy 

αὑλαῖς διακεῖόθοι τοὶ τσρίγμαΐᾳ,, ὅς imi τό- 

7 (» Αἰ Πικῆς. 
A'AAT 75 , aA (eo, Βοιωΐίοας * Παυσωφρίας F 

atwie. Καὶ ἡ eco wp. τῇ Αἰργείω ETUS 
A λὴ λέγεται y ἐξύτονον. E'st κοὶ ἐτέρφι κωϊοῖν- 
hoy Maie]. Καὶ ἡ Κιλικίας ὃ πόλις y ὅ7:- 
θεϊροῶς λεγορδόη A Aaj. A πὸ ὃ TÉTS, Α'λήϊον 
πεόέον. Αἱ λα)» τὸ ἐθνικὸν Α'λόοῦς., ὠφ᾽ ὃ τὸ A-G 
λήϊον. E'gi X A Aux (Gs 75 x]npees Κιλικίας » x 

c c Ju 2 

A Aíxi ἡ χώρφι. Καὶ χωρίον A 24x D» erede τῇ 

AU Ea. , X CoD» ὁμώνυμον. 
A'AAAKOME'NION 77, “πόλις Βοιωΐέοις 5 

Σσὸ  Α'λωλκομϑυέως ὅς κοὶ Ἰόδγυσε Ti) A- H 

θενῶν α᾽λωλκορδρηΐδα. 73 OU 9x0 agi τὸ ὡ- 

λωλκεῖν, ὡς A eo (Oe lo pio ὧν à, A'AaA- 

xQig* d ὡς ez(50s Θησηὶς, ὅτως A λαλκο- 
(Apos Α'λώλκορδιοηὶς, ὥασερ x Boa (Us Bey- 

9ni6 γ 

73 Αἰλαξῶν, πόλις, τὸ ποΐωμὸς.] Alabon Steph. eft urbs & 
ftuvius, fedubiterrarum fit, nobis divinandum relinquit; 
nos vero à formicis edocti, quz vacua horrea non intrant;a- 
lio divertamus;ariolis hanc urbem, ὃς fluvium relinquentes. 

74. Αλαζῶν, tO» ὅμορον τοῖς Σκύθαις | Alazon, eft nomen 
gentis Scythis finitimz , quod o πέρα fervat in obliquis , ut 
ab adje&tivo &AaQa»,i. e. arrogans, offentator, differat. Hujut- 
modi gens inter omncs gentes invenitur,quz ab /Eolo ven- 
torum rege originem fine dubio trahunt. De illis agit Euft. 
ad Il.2. v. 8 $6.quos Hom.Ha/izonesvocat Il. verfüque citato. 

75 AAdj, ru Hos Βοιωΐίας " Παυσοινίας rum lo.] Halze 
oppidulum Bceotiz ex Paufaniz libro quinto. Ejus memi- 
nitPaufan. lib. 9. ἢ. e. in Baeoticis, nonlib. ς. hoc eft, in 
Eliacis. Ecce ejus verba: Εν δεξιῶὴ E ποίῳμξ x Βοιώϊῶν faa 
(o. πτοώτη πόλισμο cix Son Ads Er ϑεολάοσῃ 5 πίω Λοκράδο, 
Eo »ὐτὸ τῆς Esoclas diclegd , id eft :- Id dexteram fluminis 
(Platanii) Barotorum extremi bic oppidulum Halas inbabitant , 
ed mare , quod Locrorum continentem ab Eubga dvidit. 

alter Cecropie tribus. Utriufque popularis 
dicitur Halaess fine jota , & adverbia loca- 
lia ex-Halis, & in-Halis ; Xenophantus ufus 
eft adverbio motus in locum in-Halas. Try- 
pho in derivativis » Halzus trifyllbum , & 
Halzzus quadrifyllabum affert ; ut Lenzus, 
Lenzeus , Creteus , Cretzeus. Sed in eis, 

quz deinceps fequuntur ex more Attico jo- 
τᾷ deficere inquit. Jacet veró populus Ara- 
phenidis inter Phegeum ad Marathonem ἃς 
inter Brauronem.  /Exonides veró prope ur- 
bem. Eft & palus ex mari. Afpiratur ve- 
τὸ nomen Hale , ut & in Dramate Menan- 
dr: ab Araphenidibus Halis difponere res , qui 
eft Attice locus. 

HALJE, urbecula Bootiz , Paufanias 
libro quinto. Et Hala , quz erat ante Argi- 
vam regionem » fic dicebatur tono acuto in 
ultima. Eft & alia ἃ regione Mafetis. Eft & 
Ciliciz urbs adje&tivé di&a Hale. Unde Ha- 
léius campus. Ab Hale , gentile ; Haleus; 
à quo Haleium. Eft & Halicus poffetfio Ci- 
liiz: Halica etiam dicitur regio. Et oppi- 
dum Halicus prope Auguftam , & mons e- 
Juídem nominis. 
ALALCOMENIUM , urbs Boo- 

τίς fic dica ab Alalcomeneo , qui Miner- 
vam Alalcomeneidem illic collocavit. Non 
enim dicitur ez τὸ ἀλαλκεῖν» id eft , arce- 
vé, depelere, ut Ariftarchus. Tunc enim ef- 
fet Alalceis; fed ut T hefeus , T hefeis , fic Alal- 
comeneus , Alalcomeneis , ut Brifeus , , Bri- 

feis , 

76 Κτῆκῳ Κιλικίας. Poffeffio Cilicie. Quod fi malueris 
legere xZtegpo Kiouxiaz* i.e. opus Cilicie, per me licet ; at 
pofteriore fepe utitur Epitomator nofter. 

77 Αλαλκοιδώνιον, πόλις Βοιωΐίος.1 Alalcomenium , urbs 
Boeotia Epitomatori noftro, vicus dicitur Paufaniz in 
Boeoticis feu lib. 9. ac num. plur. & foem. gen. Audi eum 
loquentem : αἰλαλκορϑναὶ 5, κώμη tdp ew κεἰ tpa, &c. 
id eft: Zlalcomene vero non magnus eff vicus, jacet verü ad 
imos pedes montis baud «valde editi. Loco nomen datum ab 
"Alalcomene viro indigena , [ub quo Minervam enutritam fuiffe 
ferunt. Dixere alii Alalcomeniam Ogygi iliam fuiffe, ulterius : 
à Uico plano in loco fatum fuit Mineroz templum , & finum 
antiquum ex ebore , cc. 

78 Ov 48 po τὸ ἀλαλκεῖν, de Ae/sey G».] Optime 
argumentatur Epitomator nofter adverfus Ariftarchum de 
Minerve Alalcomeneidis nomine, de qua videfis Jofeph. 
Scaliger. in Eufeb. Czefarienf; Chron. Num. 229. ὅς Julia- 
num Aurelium de cognominibus Deorum. 

79 Tiug- 
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σεῖς» καὶ Μηρδῦς Νηρηϊς. E'X V α'λωλκορδυέως A fcis, Nereus , Nereis. Ex Alalcomeneo ve- 

D» 

3j; αὶ A Qaid (Qs ὃ IamoGórs, Γλαύκωνος, 
" x R Y Y 

dQ καὶ τ Γλαυκώππον,"αὶ TAauxams. Καὶ Ζοῦς 

πολιόῦς»γὰ A Oud Πολιώς. Τὸ ἐθνικὸν α᾽λαλ- 

xo "pide, 3, A Aa2x0 (Ds, E, Α᾽λώλκομε- 

vía ἡ A θην ὀκεῖ. 75 mpudirl. Τῷ di, Ααλωλκο- 

np A AaAxeo [o eO. τὶ wii 

A'AAMANOT 5? , ἔϑν(θ. Γερμανοῖς aveo (,- 

apo. , | v AN , 

A'AAPO' AIOI 5! , £99» φξὶ T πόνον, 

οἷς Ηὑρόδό!(Θ. φησίν. 
3 Arts, e , 

A'AANOZ **, cp(O- A ομαζέας. 

* 83. πόλις (Ata y 1D ἐκίεσων οἱ ὠ- A AB A 7? , zro^i6 [77 s 5 e 

m6 E λαῦδινίᾳ Λατῖνοι, Τρῶες ὄγες. Evi d ἡ 
c ] / ΄ AC 

A AGa καθ᾽ E2N dida, λουκή. Κλίνετωι ?) A A- 

Gaz, ὡς Xeea£. ** E à maie A AGzs , 6D 

yug Aegd duos TíGeg ae, Τιδεράνε; & βασιλέως 

ἐν αὐτῷ θων ἐν)... Λέγεται x A'AG. O πολί- 

que A λξανός" 95 ἷφτὸ civ A A Gate ids τε 

z καλός, 86 λέγετωι ὦ Αἰ λδανὸς ἐνὶ (Aia 7i- 

7», 

79 Tiu .] Lege mura. Irrepfit enim vitium vel in- 
curia imprefloris, vel inertia tranfcriptoris. 

80 αλαμφῳνοὶ, t0» Lsgugweis exede vapor. ] Alamani, 

ens Germanis finitima, quz toti Germaniz nomen de- 

it, quandoquidem nunc de ejus nomine Zlemannia dici- 
tur, d: cujus etymo non convenit inter Criticorum filios. 

Servius ad Georgic. lib. 4. v. 271. inquit; Alemanos dici 
populos habitantes juxta Lemannum fluvium , apud quem 
pro Lemannum fluvium , legendum. eft , e/4lemaunum flu- 
vium. Aliter enim paronomafia non coharet. Idem error 
reperitur etiam apud Ifidor. Origin. lib. 9. c. 2. Agathias 
verólib. r. ex Afinio Quadrato videtur rem tanquam acu 
tetigiffe. Inquit enim, efle homines convenas ὃς permiftos, 
ὃς hoc valere apud eos eorum nomen Alemanni, quod cor- 
ruptum eft ex vulgari allemanzen, quod fonat ommes bomi- 
me$apudeos. Excodem feré fonte eft etiam Germanorum 
nomen. Guerzamuez enim fonat belli homines, bombres 
deguerra dicunt Hifpani, etfiStrabo lib. 7. inquit à Roma- 
nis Germanos vocatos fuiffe, cum eos fratres effe Gallo- 
rum vellent oftendere. Tacitus in aureo füo de Germania 
libello exiftimavit αὐτόχϑονας effe. Sicenim ille: Quis por- 
ro preter periculum borridi , C iguoti mars, Afia, aut A- 
ffica, aut Italia velita Germaniam peteret ? informem tev- 
ris, afperam calo, triffem cultu, adfpecluque, ifi fipatria 
f£. Czxíir Belli Gallici Comment. 7. auctor eft fuo «vo 
Deorum numero folosduxifle, quos cernebant, aut quo- 
rum opibus apertéjuvabantur, Solem, & Vulcanum, & 
Lunam. UndeCluv. Germaniz Antique lib. 1. c. 29. co- 
natur probare eos agnoviffe Cazbolice Triadis myf[ferium. 
Eadem phrenitide D. Joan. de la Portilla Duque in libro , 
quem de Cruce, Hifpanica lingua confcripfit, conatur 
probare Jacobum Patriarcham , & Pfeudoprophetam Ma- 
homedem crucem adoraffe. Quz quando uterque illorum 
fcripferunt, pace eorum dixerim, vel dormitabant, vel 
delirabant. Ouafi hujufinodi deliramenta religioni Chri- 
ftianz viresadderent, quz füa adolefcentia adeo fuit ro- 
bufta, ut omnia religionum monftra füftulerit. At illa 
Cluverii, ac D. Joannis de la Portilla magis movent ri- 
fum ,. quam ftomachum. De Germania vero videfis Taciti 
aureum libellumde fitu, moribus ὃς populis Germaniz , 
& Cluver. German. Antiquam. 

81 Αλαρόδιοι, EO aei πὲν Τόν. Alarodii , populi 
circa Pontum, ut Herodotus inquit, fed fallitur. Hero- 
dotus enim lib. 5. celebrat Alarodios unà cum Mantienis 
& Safpiribus, ubi nulla Ponti fit mentio ; atlib. 7. c. 79. 
inquit Alarodios, ὃς Safpireseodem , quo Colchi ornatu 
militaffe , ideo verofimile videtur fuiffe populos prope Col- 
chos; fed quia Colchis terminabatur ab occafu Ponti Euxi- 

POPULIS. ;9 

τὸ & Athenaide Hippobotz filia , Glauco- 
pos; à quo Glancopion, & Glaucopis. Di- 
citur etiam Jupiter Polieus , & Minerva Po- 
lias. Gentile, Alalcomenieus , & Alalcome- 
nius, Minerva Alalcomenia illic colitur, Ab 

B Alalcomena fit Alalcomenzus. 

ALAMANIE, populi Germanis fini- 
timi. 

ALARODII, populi circa Pontum , 
C ut Herodotus inquit. 

ALANUS, mors Harmatiz. 

ALBA, urbs Italie, quam condidere 
Latini à Lavinio oriundi , qui Trojani e- 
rant. Eft veró Alba juxta Graecam linguam 
λόυκή. Declnatur veró Albas , ut Charax. 
Eft & fluvius Albas , qui nunc dicitur ri- 
beris , à Tiberino rege , qui in eodem flu- 
vio mortuus eft. Dicitur ctiam Albe. Civis , 
Albans 5 ut & vinum Albanum fuave, & bo- 
num. Dicitur etiam Ajbagss in [talia lo- 

cus 

ni párte, auctore Ptolemxo Geographix lib. 5. c. το. ideo 
inquit Auctor nofter, Alarodios populos effe gentem circa 
Pontum. 

82. Αἰλανὸς, "p AeuxLas.] Alanus, mons Harmatiz , 
pro y Agata lege op Σωρμαΐίας, ἱ. e. mons Sarmatie: 
Qui error Typographo vel transítriptori referri debet ; qui 
figma przcedentis dictionis fübfequenti etiam adhibuerunt 
pronunciatione. Tranílatitius quippe error in hujufino- 
di dictionibus, cum eadem litera eft ultima przcedentis 
dictionis, & prima fübfequentis. Alanus vero mons ne- 
mini, quod íciam , celebratur. Ptolemaus Geographize 
lib. 6. c. 14. celebrat Alanos montes Scythiz intra Imaum 
montem, quz ab occafü Sarmatia Afiatica terminabatur , 
ut idem eft auctor libro, capiteque citato, 

83 Αἄλξα, πόλις [ωλίας, &c.] Alba; urbs Italiz olim 
celeberrima, utpote quz fios habuerit Reges, accum fte- 
tiffet per quadringentorum annorum fpatium tandem ever- 
fà fuit à T, Hoftil. Rom. rege, acejus cives Romam tradu- 
&i, quetunctemporis ejus ruinis crevit, ut refert Livius 
lib. τ. c. 29. Non poffum non laudare Romanos, qui ex 
hoftibus deviétis Socios, ac cives faciebant. Hifpani ex- 
pellendo cives fuos indigenas ex füa Arabia felici defertam 
Arabiam fecere. Epitomator noflerinquit, Albam condi- 
diffe Latinos à Lavinio oriundos , qui Ὑ τοῦς, i. e. Trojani 
erant. Livius libro citato Auctor eft, Afcanium πες fi- 
lium ejus conditorem fuiffe , quem fequitur Virgil. ZEneid. 
lib. 5. 

—— bheccertamina primus 
"Afzanius , longam muris cum cingeret Albam 
Retulit , C pri[cos docuit celebrare Latinos. ; 

$4 Ea Xj m(au9s AMGus , à vuP λεγόρϑυΘ» Τίξερας. ] 
Ethnicographo fluvius ς δας dicitur qui poftea Tiber;s , 
alludit ad nomen Latinum, Z/jula. Sic enim prius dice- 
batur, antequam Tiberinusrex, ut inquit nofter, in eo 
mortuus fuiffet, àquo poftea nomen accepit. Utrumque 
teftatur Ovidius Faft. lib. 2. v. 389. 

"Albula , quem Tiberim merfus Tyberinus in unda 
Reddidit , biberuis forte tumebat aquis. 

Videfis , que in Tiberisannotamus. 
ὃς Ὡς καὶ oiv AA Guys , ἡδὺς τε, 9X5 κρλός.] Vinum Al- 

banum celebrat etiam Strabo Geographiz lib. s. Plinius 
lib. 14. c. 7. í , 

86 Λέγω X; Αλξανὸς οὖν ὑτωλίᾳ πόπίΘ».] Locus ifte in 
Italia dictus eZZ/banzs , in quo facrificia fiebant, non fuit 
alius, nifi mons Albanus, ubi erat templum Jovis Latia- 
lis, cuifacrificiaillafiebant, quó Latini quotannis ad fe- 
rias Latinas conveniebant, de quo vide Dionyf. Rom. Hift. 
lib. 4. JN 

Ha $7 Κα 
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zt (Ev. Εν ᾧ ἱεροποιΐαι ξγεηρ, 7 καὶ λίμνη A'A-A cus , in quo facrificia fiebant. Eft & palus 
Gopíc. E'ai z Αἰλδηπόλις Κρήτης. τὸ εϑνικὸν 

αἰλδαῖφ».. ὡς Θηδαῖθ.. 
A'ABANIA 88, χώρᾳ τὸς vic aya]o- 

2uxeic TGnean. 
A'ABIQN 9? , v/((» Βρεϊανική" Mag- B 

xicy(Q« ἐν σξίσλῳ αὐτῆς. Τὸ εθνικθν., A'A- 

Gin (e. 4 

AATIAOZ?399, zAnl(RAG. Τὸ εθνι- 
3 , e ^ 2 ? 4 

X9y A A249» 0c TeédiO», A'eXxo (o. 

A'AE'A, πόλις A'gxadias " Θεόπομπί(θος 
Ν 

πεϑεκος ἢ ex]. Ese κα Θεπαλίας, καὶ ὠλλή 
Καρπη]ώνων » ἔθνες Κελώκξ. Ο᾽ πολίτης α΄- 

λεὸς, ὁμοφώνως τῷ οἰκεςἢ , ὡς Δώρδαν(Ὁ.». E- 

az do ἐθνικὸν A λεώτης 5 ὡς ὃ Τεγέας Τε- 

γεώτης. Ηἱρωδιανὸς δέ ᾧησιν, α᾽ λέα dri ὃ 9:0-D 

μασίας. Καὶ ὁπότε δηλοῖ τὰν Quylu , βαρυ- 

VEU ἡ dz? ἃ A θίωᾶς, ὀξιώεται. E yglu) 

x, τξτο βαρυώειν. Am $ AME, λέγεται 
x, A'AeeA (D. 

A'AEZA/NAPEIA ?! , πόλεις 6X] ax cud exon. x. 
IIgo- 

87 Καὶ λίμνη ἀλξανίς ] Palus Albanis, Latinis dicitur 
Lacus Albanus, ut mons Albanus, nemus Albanum ; at 

Lacus erat in nemore, ut apparet ex Livii lib. 5. c. 15. 

ubi inter LI (qux amar Livius plufquam reliqui 
omnes Hiftorici) refert. Lacum in Albano nemore fine 

ullis celeftibusaquis, caufave quaalia, que rem miracu- 
loeximeret , in altitudinem infolitam creviffe. 

|. 88 AAGavia, χώρῳ πρὸς τοῖς ἀνωτολικφῖς [Ῥηρσιν.] Alba- 
nia, regio ad orientales Iberos. Nam Iberes, feu Iberi 
erant etiam occidentales, qui alio nomine Hifpag;, regio 
Iberia, feu Hifpania dicitur. Albanie incole , auctore 
Strabone lib. 11. habitabant inter Iberos orientales & mare 
Cafpium. Ab incolis/Z/Lamia nunc vocatur Zitracba, ab 
aliis Garzema, quod arufpicinz ejus incole fint intenti. 
Nam quos nos , inquit Niger in ejufdem defcriptione, 
aru[pices vocamus ,  Hebrai Garazenos vocant. Fallitur 
bonusvirin rebus Geographicis, fed in lingua Hebraica 
füam ignorantiam patefecit. Harufpices poffunt dici He- 
braicé e»wagazerim , a verbo w2gazar , id eft, fecuit , ab- 
feidit , ac fi diceres fe&lores , quorum fit mentio Daniel. C.2. 
v. 27. Ergo fi paronomafia obfervanda eft, Gazarermi vocandi 
erant, non Garazeni. Neque ideo Albaniz incolarum no- 
men à lingua Hebrza trahendum eft, quz nihil cum Alba- 
nia, nec cum ejus incolis commune habet. Ejus defcri- 
ptionem habes apud Ptolemzum Geographiz lib. 5. c. 12. 

89 Αἰλδίων, viz G Βρετ]ανική.] Albion , onis , infula Bret- 
tanica, ideft, Britannica, de quavidefis, qux fuoloco 
annotamus. ; ; ᾿ i] 

9o AXj49O» , πόλις YwxAia.] Algidus, urbs Italix, 
quz Straboni lib. 5. dicitur e/4/gidon ac urbecula vocatur. 
Memoratur etiam eodem nomine Dionyfio Antiquit. Rom. 
lib. ro. At Algidus non folum fuit urbs Itali fed etiam 
mons, cujus nomen inquit ejus etymon. Itaque gelidus 
"Algidus non illepidé dicitur Venuf. Poétz carm. ]. 1.0d.2 1. 

Ouecunque , aut gelido Algido 
Nigris aut Erymantbi 

Sylvis , aut viridis Cragi. j 
er αἰλεξάνδρειώ,, πόλεις ὀκ!ωκωίδεποι.} Octodecim hujus 

nominis urbes memorat Epitomator nofter. Sané nobis la- 
bor, tibi tzdium foret de omnibus anquirere. Quare de 
Alexandria JEgyptia aliqua notatu digna apponemus, ut- 
pote quz fuerit omnium celeberrima. Igitur Alexandria 
ZEgyptia ab Alexandro Macedone, à quo nomen habet, 
conditafuit, acne quid ad gloriam deeflet , ejus locum per 
fomnium Alexandro defignatum fuiffe fabulabantur. Hac 
enim erat veterum Ethnicorutu confüetudo,, ut urbium, 

Albanis. Eft & Albe urbs Cretz. Gentile , 
Albzus, ut Thebzus. 

ALBANIA , regio prope Orientales 
Iberos. 

ALBION,;, infula Bretanica ; Mar- 
cianus in ipfius periplo. Gentile ,  Albio- 
nius. 

ALGIDUNS , urbs Italix. Gentile, 
Algidius, ut Tenedius, Aradius. 

ALE A, urbs Arcadiz , Theopompus 
libro quinquagefimo fexto. ἘΠῚ & alia Thef- 
fiie & alia Carpetanorum , gentis Celti- 
cz. Civis, Aleus , ejufdem vocis ac condi- 
tor, ut Dardanus. Eft & aliud gentile, A- 
leates , ut à 'Tegea, Tegeates Herodianus 
inquit, quod Αἰ λέω de tepore dicitur. Quan- 
do veró fignificat fugam tono gravi notatur; 
fed cum de Minerva dicitur, acuitur. At- 
qui debebat gravari. Ab Aleo veró dicitur 
Alexus. 

ALEXANDRIA, funt urbes 

octo- 

& gentis primordia ad Deos deferrent, quo auguftiora fe- 
licioraque effent, quz quamvis poeticis fabulis quàm fi- 
millima forent, pro veris tamen habita funt. "T'anta fuit ὃς 
plebis ftultitia, ὃς hominum calliditas. Fuerunt diverfa 
eidem indita nomina. Non folum enim vocata fuit Z/z- 
xandria /Egyptia, [δὰ etiam Libyf/ís, Rhacotis, Pharos, 
Leentopolis , quod Olympiadis venter Leonis imagine no- 
taretur, id quod ad Alexandri gloriam fitum fuiffe arbitror, 
Romani eam vocavere Zuguffam, Tuliam, Glaudiam , Domi- 
tianam , de horum imp. nomine: à Grzcis dicebatur 4|7- 
xynteria , ὃς xal ἔξοχ Lo πόλις, i.e. urbs, utfic fama zqua- 
retur Athenis, & Romz, quz hoc nomine per antono- 
mafiam infignitz fuere. Troja quoque apud Homerum zz- 
2us, i.e. tirbsfine ulloepitheto vocatur. Unde Alexander 
φιλόρηρ(Θ» fic Alexandriam appellavit, ut refert Euft. ad 
Il.2. fuit regia /Egypti fedes, & metropolis. Celeberri- 
mum habuit totius Erhnici orbis, dempto Rom. Capitolio, 
Serapidistemplum. Eam quoque Ptolemzeus Philadelphus 
bibliotheca, quz feptuaginta voluminum millia habebat , 
decoravit; atillam magis illuftrarunt, celebres eruditione 
ὃς fapientia viri ejus cives inter quos exfplendefcunt Philo 
Judzus, de quo paroermia illa, au? Pile platonizat , aut 
Platopbilonizat ; Appio grammaticus, quem Tiberius Cze- 
far Cymbalum mund: , Plinius publice fame tympanum voca- 
vit; Didymus Grammaticus, Claudius Ptolemzus, etíi 
alii huicPelufium patriam fuiffe dixere ; Appianus Hiftori- 
cus ideo Alexandrinus dictus ; Origenes, de quo fertur il- 
lud : Ubi bene, nemo melius , ubi male ,nemo pejus ; Clemens 
Alexandrinus Stromatum auctor; Athanafius, Cyrillus, 
Didymus cecus, &alii, quorum nomina nunc mihi non 
occurrunt. Hodie Alexandria à Turcis, füb quorum im- 
E gemit, vocatur Scamderia, corrupto nomine ex A- 
exandri nomine, cujus cadaver ex Memphi huc traníla- 
tum fuiffe narrat Quint. Curtius lib. το. c. το. quod in ur- 
bis quoque gloriam ceffit. Bibliotheca Ptolemzi adeo cele- 
bris, dum füb Julio Czfare diripitur urbs, conflagravit , 
auctore Amm. Marcellino lib.22. c. 41. Fuiffeolim totius 
orbis maximum emporium teftatur Strabo lib. 7. ad cujus 
portum Ptolemzus (alii id tribuunt Cleopatrz reginz) ex- 
cogitavitturrim excelfam , qux PZres ab infüla ejufdem 
nominis prope Alexandriam vocata fuit, przlucendi navi- 
bus nocturna fuggerens minifteria, à qua hujufmodi tur- 
resin pofterum eodem nomine infignitz fuerunt. Vigente 
in oriente religione Chriftiana , Patriarchatus fede infigni- 
ta fuit Alexandria, de quo videfis, qua in Antiochia an- 
notamus. 

92 Εἰλέ- 
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πρώτη, ἡ Alorilies, ἤτοι Δίξυοσα, εἧς οἱ πολ- ^ octodecim. hujus nominis. Prima, JEgy- 
Aoi, στὸ A λεξάνδοε & Φιλίπισε. Τάζων ὃ» 

ὃ τὸν βίον τῆς Ελαδί. γραίας ἐν τέοσ ιἀρσι 

βιδλίοις» φησί" δ᾽ io ἐν τόπον “ὃ πόλεως ὄναρ 

ἐχφηζμοδό]η)η ETQ ; 

NZ(O» tme τις $9 πολυκλύφῳ ἐνὶ B 
cole , 

AlQozds πξοποίροιϑε y Φώρον ὃ) ἑκικλή- 

7x90. 
Ἐἰ κέλοῦσε ἢ διωγοοίφειν τὸ aue qi Σρχι- 

τέχγ)ονας. Οὐκ ἐχούγες δὲ λουκἀς y 

φίτοις διέγραφον. Οἴρνιϑες δὲ κωυτου τ des 5 
πὸ d Qua, erae διήρπωσων. Tee eis ἐν 
A'AéEos db (Ov, οἱ peti] «s ϑοιῤῥεῖν yov * ποίν- 
τῶν γοὲρ τὰν πόλιν τροφὸν γἡνήσεϑοι. T αὕτω x 

pua; vel Libyffi, ut multi afferunt , ab 
Alexandro Philippi filio condita. Iafon ve- 
τὸ» qui vitam Gracie in quatuor libris fcri- 
pfit, inquit: locus quidem urbis per fo- 
mnium oraculo defignatus eft-his verbis : 

Infula deinde quedam eft wndofo in 
ponto , 

Ante ZFoyptum 5 

cant. 
juffit veró Alexander , ut Archite&ones fi- 

Pbarum vero γο- 

Lj, aA-C guram urbis defcriberent , qui cum non ha- 
berent albam terram , qua folebant delinea- 
re id , quod erat xdificandum , farina deli- 
nearunt. Aves veró involantes farinam fubi- 
τὸ abripuere. Perturbato igitur Alexandro, 
vates dixere , fideret ; omnium enim urbem 

A ppiawés. E'x iy j P'axame , X $9» x, D nutricem fore.- Hxc ctiam Arrhianus refert. 

Λεον)όπολις y 2jz τὸ τί d Ο᾽λυμτηπάδι).. γού- 

exea ε( οαγέϑαι λέον)().» εἰκόνι. 93 Εἰ λέγε» 

δὲ καὶ &£op lo πόλις, κα πολῖτωι εξ alis: ὡς 
ἄὥςξυ αἱ A θίωδαι: τὸ ὦφοὶ γὺ ὠςικθὶ οἱ A θάναῖϊοι, 

εἰς καὶ πεὶ Ῥώμης λέγεται Spip. 53 Ε᾽κλήϑη ài E 

dti τῶν Ρ'ωμαϊκῶν Σεδωςῆ. κοὶ Γεφλίω, καὶ 

KAaudia , κοὶ Δομεϊεωνὴ, 9, A λεξυυ]ηράω. 

τῷ ἢ cuscia(quo y Lio PH, £61 $2£- 
δίων τὸ uix (Bs , ex] ἢ τὸ Aer (S. H' ὃ ὅλη 

πϑβίμέϊρ(Θ).. , edu» ἑκα)ὸν δέκα. Δαζ]έρᾳ τ 
ἔσι πόλις Τροίας , ἐν ἢ eere Ηἰγήμων em- 
ποιὸς, ὃς ἐγρφῖψε τὸν Λόυκ]ρ κκθν πόλεμον τῶν 
Θηδαίων xd] Λωκεδαεμονίων, «Ei ἧς Δημο- 

εϑένης ἐν τέ]ώῤἠῳ Βιθιωιωκών. Τράτη Oea- 

Fuit νεγὸ vocata Rhacotis . & Pharus , & 

Leontopolis ; eó quod Olympiadis uterus 
leonis imagine fignaretur. Dicebatur veró per 
excellentiam πόλις , id eft 9. urbs, & ejus in- 
cole mmu » id eft, cives. Ut Athene, 
quz per excellentiam quoque dicebantur 9 Zsv 
id eft, urbs, & Athenienfes, a, xà ἀσι- 
xo , id eft , cives , feu urbani , quemadmo- 
dum & Roma per excellentiam quoque dici- 
tur t/ihs. Sub Romanis veró fuit vocata Au- 
guíta, Julia, Claudia, Domitiana . Alexyn- 
teria. Situs veró ejus erat triginta & quatuor 
Ítadiorum longitudine. Octo veró latitudine. 
Totus veró circuitus erat centum & decem 
Ítadiorum. Secunda eft urbs Troje , in qua 
natus fuit Hegemon epopoeus , qui fcripfit 

X6 y τεὸς τῇ Λακεδαιμονία. Ην ἐκζεσε σσξὸ “ὃ G bellum Leuctricum Thebanorum & Lace- 
μερώλης A As owducior , ἑπ]ακαίδεκω ὡν &- 
τῶν. Te(Zo]y y πόλις Νεωρ)ών, ἐθνως ᾿χϑυο- 

φάγων. xa]a T πξίσλεν d ̓ νδικῆς. πέμ- 
71a , ἐν τῇ O πιανῇ , xE^ τἀν ὑνδικάώ, Ἐ΄κ]η. 
πώλιν ἵνδικῆς. E Góc, ἐν Αἰ ρέοις, ἐθνά Πωρ- H 

Dy eekeoy κα ὼ lu) Vy dyxclp. Ο᾽ γδόη» «ἧς Κιλι- 

κίας. Ἐγνώτη , ἐν Κύπξῳ. Δεκώτη 9» “δὸς τῷ 

Λάτμῳ τῆς Καρίας, ἐν fi A δώνιον lii, ἔχον 
προξζηέλες A Qeodízlu. ΕὙδεκώτη » xi Βώ- 

Xleg. Δυοδεκώτη, ἐν A egy ad mig. 9* Τρ 1 
καιδεκώτη,, ἐν Μακωράύῃ, ἣν φἰαῤῥεῖ ποΐᾳ- 

μὸς Μαξάτης. Τεοσαρεσκοεδεκότη., οὐ 
Σωρκανοὶς Yvan ἐθν4φ. Πειεκωιδεκώτη, ποι- 
€9 vii A eara mui " ὁμορδσεν τῇ Yyd yx. E x- 

καάδε- 

92 Ελέγεζο 5 γαῖ ἔξοχ ζωὺ πόλις, &c.] Alexandria /Egy- 
ptia per excellentiam dicebatur πόλις, i. e. urbs. Quatuor 
urbes przcipue hoc privilegio gavifz funt, de quibus vide, 
quz in nota przcedenti annotavimus. 

93 Ἐκχλήθη ἡ ἐπὶ T Ῥωμοιϊκῶν Σεξας ἢ, &c.] SubRoma- 
nis voccata eft Sebaffa, h. e. Augufta, Tulia, Claudia , 
Domitiana, de nominibus Imperatorum Augufti, Julii, 
Claudii, Domitiani, ut nota 89 annotavimus; íed non 
credo à Romanis vocatam fuiffe Z4fexymteriam , ut inquit 

dxmoniorum , de qua loquitur Demofthenes 
Bithyniacorum quarta. Tertia Thracie prope 

Lacedemoniam , quam condidit , antequam 
conderet magnam Alexandriam , quum eflet 
annorum feptendecim. Quarta urbs Nearto- 
rum, gentis Ichthyophagorum juxta periplum 
Indis. Quinta in Opiana Juxta Indiam. Sex- 
ta iterum Indiz.. Septimain Ariis, gente Par- 

thorum juxta Indiam. Octava Cilicize. Nona 
in Cypro. Decima prope Latmum Cariz , in 

qua erat Adonidis fimulachrum, quod habebat 
Praxitelis Venerem. Undecima juxta Bactra. 
Duodecdma in Arachotis. Decima tertia in 

Macarena, quam affluit Maxates fluvius. De- 
cima quarta prope Sorianos populos 1ndicos. 
Decima quinta apud Arachotos,Indix finitima. 

Deci- 

nofter, pro quo legendum Aaczlzegam , i. e. "lexiteriam , 
h.e. arcentem mala, ac remedia przftantem. 

94. Τρισκωιδεχοίτη, c» Meu yn , Lo ϑοοιῤῥρεῖ, &c.] 
Recenfet Topographus tertiam decimam Alexandriam in 
Macarena regione : at cum hujus regionis nemo prater 
Topographum meminerit , atque Ifid. Characenus cele- 
bret civitatem Alexandriam in Sacafena regione, fine du- 
bio pro c» Μακρφρήνῃ legendum eft c» Zeuge ύη, quod etiam 
confirmat Salmafius in Solin. fol. 7 94. 

H 3 95 Ex&- 
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κοιδεκώτη y E Ὁ μέλανα κόλπον. 5" E'z]a- A Decima. fexta juxta nigrum finum. Decima 

ποιδεκώτηγ ἂν Tí Z oy dyoufi , τ ὁ Πωροπῶνι- 

ὥδαις. Ο᾽κἸωκωιδεκώτη,, dzri Φ Tercio (gs 
eure we y 56 ὡς ἐν τῷ τράτῳ ΠΊ]ολεμναῖίθ» 
2m Qotiena. Es x, Ti (Es ἐν τῇ δὴ τῇ Tagi- 
xj, Αἰ λεξάνδρειο, λεγόμδιυ(Θ»» ἐν e Qeon TB 

πώραν dyaxtQ vay voie )εοὶς, εἷς Τιμοοδένης. Τὸ 
ἐϑνικὸν Α᾽λεξανδροσῦς., Cn d A λεξενδρε γε- 
νικῆς. Τὸ ϑηλυκθν, ὡς Σστὸ ᾧ Σινωπόῦς Σινω- 
πὶς, ὅτως 2er $ α᾽λεξανδοσῦς A Ael ondes. 
Aíduu Q5) «SaL devu 2e ἐξ E'eo03£- C 

^ 

νὸς τὸ A'Ac£owOg mie. Φωδωραν(Θ- ὃ ἐν τῷ 

zi Κυρζυναϊκῆς “πόλεως αἰλεξωνδρειώτὦν 

φησὶ; Ὁ οὐ τὸ Α'λεξανδρειαν ὃς, ὡς Μύρλειω 

Μυρλειανὸς, Heg, HegnAaonte. λέγε) 
X A As£aydpe (9 x]nhuoy. 97 Νικάνωρ j ὁ ΕἿ- 

petas ἐν τῇ πὶ Α᾽λεξοιν δρείοις πρώτῃ , τούτω 
qui (as κυροὶ. Καὶ τὸ ADAE aide Ds, τὸ A As- 
ξανδράτης" 8 i τοι τὸ Α᾽λεξανδρεώτης." 5 Εἴ σι 

τὺ A λεξάνδοειω βοΐζνη. X Qpulér: era ἄλλοις 

8 A'Asdvdpa, ἐξ ἧς ἐξέφέ)ο A ME ando (O Gv E 
quic ἀγῶσι. Τινὲς ἢ Δανοίζων au Th) κωλξσιν" 
οἱ ὃ. χαμαιδάφνξω * οἱ ὃ, δηιφυλγλόκαρ- 
πον » ἦ φυλλόκαρτον. 

A'AH'ZIOZ 95, τῆς H Aud f» πέτρης» τῆς 

feptima in Sogdiana apud Paropanifodas. De- 
cima octava ad Tanaidem , ipfius opus 5 ut 
oftendit Ptolemzus libro tertio. Eft & locus 
in Ida Trojana . qui dicitur Alexandria , in 
quo ferunt Paridem Dearum certamina judi- 
caffe, ut "Timofthenes Gentile , Alexan- 
dreus , ex Alexandri genitivo. Feemininum , 
quemadmodum à Sinopeus , Sinopis , fic ab 
Alexandreus , Alexandris. Didymus veró pro- 
fert ex Eratofthene Alexandrites. Atqui Pha- 
vorinus in de urbe Cyrenaica Alexandriotam 
inquit, ab Alexandrianus ut à Myrlia, Myr- 
lanus, ab Heraclia, Heraclianus. Dicitur et- 
iam Alexandrius poffeffivum. Nicanor veró 
Hermiz filius libro de Alexandria primo hzc 
omnia confirmat; nec non Alexandrinus, & 

p Alexandrites ; at non Alexandreotes. Eft et- 
iam Alexandria; herba, & planta : apud a- 
lios veró Alexandra. dicitur, ex qua corona- 

batur Alexander in certaminibus , quam a- 
liqui Dama vocant.  Alir veró cbamadaph- 

nen. — Alü  epiphyllerarpum , νεῖ — phyllecar- 
pum. 

HALESIUS, Elidis petrz, Oleniz, 
Q'Aeviz6 y Κοὶ A Agsis , 2o A λησίῳ g Exy.F & Alefüi » ab Alefio Scelunus filio. Hic ε- 

AS/lO 43.097 (9 E τῶν Y πατοδαμείας μνη- 

σήρων. Οἱ ἢ, Ταργήτε ἡδὸν , evo, τῶν u$ πέ- 
Aor (E ἀφικορδνων. Τὸ ἐθνικὸν A λησισί)ς, ὡς 

Συμπρασισύς. Ἑΐςι καὶ A Ajay πεδίον ἡ Η᾽- 

rat unus ex procis Hippodamiz. Alii vero 
Gargeti filium. unum eorum , qui cum Pe- 
lope advenere 5» fuiffe dicunt. Gentile ; Ha- 
lifieus , ut Symprafieus. Eft etiam Alefium, 
Epiri campus , in quo fal copiofus congela- j^ e , N τ, € 3 z » x ] * H 

gréipg y Ayo, πήγνυται πολυ aae. O di, Εὐφο- Ὁ tur, Euphorion veró , Non enim. Halefii effis 5 
θέων € pp Α'λήσιοί eges φησίν. 

A'AOAIA!, πόλις Ο᾽λκώδων. OV O A- 
κώδες, ἐϑν(Θ» Γδηρίας πλησιόχωροι Κωρχη- 

δόν(Θ», 

95 Ἑπϊακωιδεχότη, c» τῇ Σογδιωνῆ,, poe Παροποινισεύ- 
δωις.} Memorat Ethnicographus feptimam decimam Ale- 
xandriam in regione Sogdiana prope Paropamifadas. Pro 
Ilapozigwizas enim legendum eft Ilapozrwpaez/mas. Sic 
quippe apud alios legitur id nominis. Plinius Nat. Hift. 
lib. 6. c. 16. inquit; in ultimis Sogdianorum finibus Z/e- 
xandriam ab Alexandro Magno conditam, ibiqueab ipfo, 
Hercule, libero patre, Semiramide & Cyro, quos Ale- 
xander zemulabatur, aras conftitutas fuiffe; fed przeftat eum 
audire fua ipfius lingua loquentem : U/tra Sogdiant, oppi- 
dum Panda, (5 in ultimis eorum finibus Alexandria , ab A- 
lexandro Magno (oppidum) conditum Are ibi funt ab Hevcu- 
le, ac Libero patre conffitute , item Cyro, (5 Semmamide , 
atque Alexandro: finis omnium eorum dutius ab illa parte 
terrarum , includente flumine Iaxarte , quod Scythe Silyn vo- 
cant. Alexander , militefque] ejus , Tanaim putarverunt. e[fe. 
Tran[cendit eum amnem Demonax Seleuci , (9) ZIntiochi ve- 
gum dux, quem maxime [equimur im 115, ara[que Apollini 
Didymeo ftatuit. Apud Plinium forfitan nomen illud oppi- 
di Panda corruptum eft, pro quo apud Ptol. Geogr. lib. 6. 
c. 12. inter Sogdianorum oppida memoratur Vandabanda. 

96 Q9; cy τῆ aeíra YGAsuad o» Σιποφαίνέ!ωι.] Utin tertio 
fcilicet libro Ptolemzus oftendit. Hic Ptolemzus, dequo 
loquitur nofter , forte eft Ptolemzus rex fücceffor Alexan- 
dri, quiejus hiftoriam fcripfi. Nam Ptolemxus Cofmo- 
graphus Alexandriam Sogdianorum Geographiz libro 6. 
c. I2. nonlib. 5. utinquit nofter, celebrat. 

inquit. 

ALTHJEA, urbs Olcadum. Olcades 
veró , populi Ibcriz erant finitimi Cartha- 

gini 

97 Νιχοίνωρ ἢ ὁ Egueis c» τῇ «X4 Αλεξανδρείας, &c.] 
Memoratur ab Epitomatore Nicanor Hermiz filius,qui fuit 
Alexandrinus ὃς Srigmarias dictus,auctore Suida in Naggvag. 

98 Ea 15 Αλεξάνδρειω Bela , τὸ φυΐόν. Eft ZAlexandria 
etiam herba, & planta, qua ab aliis ZZ/exandra dicitur , 
ex qua coronabatur Alexander in certaminibus. Hzc erat 
laurus Alexandria, tefte Diofcoridelib. 4. cujus ecce tibi 
verba: Δάφνη Αλεξανδρεια, &c. h. e. Laurus. Alexandria , 
quam alii /deaz , alii Daua?n , alii Zalam , alii autem coro- 
nam Alexand: vocant. 

99 Αλήσι(δ», ? HO» πέτρης, &c.] Halefius quid- 
nam fit, divinandum nobis relinquit. Ejus nomen ab Alefio 
Sceluntis filio deducit, qui fuit unus ex Hippodamiz pro- 
cis. Quare perperam per fpiritum afperum 1n prima fcribi- 
tur , quandoquidem Alefius, qui ei nomen dedit fine afpi- 
ratione fcribitur. Fuiffe Arcadia montem docet nos Pautà- 
nias in Arcadicis, quem fic vocatunr fuiffe tradit alg. 742 
ἀλζω, i.c. propter errorem Rhex , apud quem fine afpira- 
tione etiam fcribitur. 

Y Αἰλθοκία, πόλις Οἰλχρίδων, &c.] Althza, urbs Olca- 
dum. Olcades veró fuere populi Iberize Carthagini ejufdem 
Iberiz urbi finitimi; Althza veró fuit opulentiffima Olca- 
dum urbs atque caput, quam Carrez277 Livius vocat, de 
qua videfis , quz in. Olcades annotamus. Olcadum gen- 
tem fuiffe primam, quam Hannibal Peenorum imperio 
fubjecit, ac Althzam ejus gravem & opulentam urbem , 
narrat Polybius Hiftoriarum lib. 3. 

2 Αλίαρ- 
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dà (g» , I ὀκάλων τὰ Και ζω πόλιν. Τὸ £Ovi-
 

κὸν Α᾽λθαῖί(θ.. ὡς αἰαῖ». H^ A'Alzuamis , 

ἢ α᾽λθαιανός s. oo ido ἢ ἐν V γραφαῖς Δη- 
wilejs » A'Alciéa. ; 

A'AYAPTOZ*, ms Βοιωΐϊέας * 2ect- 

viv. O up E» * 
—-—— ποιήενϑ᾽ A'Aíaplov. 

λέγεται δὲ x/«c)-Ldag Varo ADudpls τοῦ Θερ- 

e ydps. TO ἐϑνικθν AudpA(Q» , ὡς Βοιώ- 

4. ? A'guApídas dj ἐν τῷ 6.» A'guadlov 

φησι. ; C 

A'AIETZE * , πόλις Λωκωνικῆς » € ᾳθα- 

λοσίω. T 6 ἐθνικόν, ὁμοίως , ὡς 20  Α'λισῦς. 

ΕΦορί(Θ» & τῷ ede , ὅτι ἕτοι Tiguri. εἰσι γ 

x94 ἐξωνωφοντις ἐδ εξ λόύοντο οἰκεῖν qiya, τόπον. 

καὶ ἠρώτων τὸν ϑεόν. Εἴγρησε ἢ ὅτω " lor τὸ 

AaGdy, 5 xj Ποῖ τὸ κωϑίξω y s Moi τὸ οἴκη- 

σιν ἔχων Αὑλιέω τε κεκλήδθει. Εἰ λέγονῆο d, &- 
τω; 2jg τὸ πολλὲς τῶν Εἱρμιονέων ὡλιόυσομέ- 

v6 , καΐῷ τῆτο τὸ μέρ(Θ» οἰκεῖν ἡ χώρᾳς. Τὸ 

ϑηλυχθν , Α'λίας. Καὶ Α΄ λικὸς y τὸ κ)ηϊεκόν. 
ΑἸΛΙΖΩΝΕΣ 5, ἔϑν(θυ. ΟἽμηρ(θ.»" 

AUgo αλιζώνων. 
E Qo O- οἰκῆσοι φησι ὥν- Α'λιζώνας T με- 

rr POPULIS. 63 
Agini, quam vocabant etiam Novam urbem. 

Gentile, Althzus, ut /Exus. Vel Althza- 
tes, vel Althzanus; in Demetrii autem fcri- 
ptis invenimus Althzeum. 

HALIARTUS, urbs Bootie, mafculini 
Bgeneris. Homerus : 

Herbofumque Haliartum. 

Dicitur veró conditum fuiffe ab Haliarto fi- 
lio Therfandri. Gentile , Haliartius , ut Boeo- 
tius. Harmenidas veró per 7 Ariartum in- 
quit. 

ALIEIS, urbs Laconice , maritima, 
Gentile , eodem modo tanquam ab Halieus, 
Ephorus libro fexto inquit, quod hi Tiryn- 
thii funt , ac fedibus eje&ti voluerunt quem- 
dam habitare locum , atque ad id Deum 
confuluere , qui refpondit hoc modo : Ποὶ τὸ 
&c. id eft . Alicubi tu. accipiens 5. c alictibi tu 
fedens, c alicubi babitationem babens &xiéo , id 
eft , pifcatorem te vocari opus efl. Sic veró di- 
cebantur ; quod multi Hermineorum pifcan- 

gp 5 juxta hanc regionis partem habitarent. 
Femininum , Halias. Pofleffivum . Halicus. 

HALIZONAS , gens quzdam. Homerus. 
Sed Haliz.onum. 

Éphorus author eft Halizones habitare regio- 
[2 Μυσίας , xg) Καράοις, κοὶ Λυδίας κάμε nem, quz jacet inter Myfiam » δὲ Cariam; 
vl. ? Y (ue 2]d τὸ ὑπερήφανον $ Ass, F & Lydiam. Forfitan propter divitiarum fu- 
κατ᾽ ἐνω)λωγίω τοῦ ὦ εἰς i, ἅἕτως ὠνομό- perbiam fic nominati funt per enallagen ver- 

e 302€. 

AAIKAPNAZZEO'?*, πόλις Καράεις. 
» ^ , ἘΦ. ΄ M 

? Aye φησὶν, 2er £ A Aes πθιέχεοϑοι τίω 
Καρίαν. Αὐτὸς ὃ ὁ ΑὝϑης Cx Too B με- G 
τῴκισεν λωδων T Δύμαναν φυλάο)͵ ὡς Καλ- 

3 » ͵ 3 ^ ^ 

λίμαχί(θο. Ηἰ Στὸ £ vdondw| αὐτὸν 2270 Τροι- 

(«sos Αἰ πολλόδωρ(θ». 15 Eae 51 ο- 
^ 

Mos» 

2 AAluglO ἡ" πόλις Boiss" ὠρσενικθν.] Haliartus Epi- 
tomatori noftro urbs Borotix mafculino genere ex Home- 
ro, apud quem legitur hemiftichium illud Il. 2. v. $03. ad 
uem locum Euftathius ejus etymon deducit 22 Z2utav , ὃς 

ἀρῆς, ideft, ἃ pifzatoribus & pane. Id enim fonat nomen. 
Everfam fuiffe tradit in bello aze2s Περσέα, i.e. contra Per- 
feum, ultimum Macedoniz regem. quem P. /Emilius de- 
vicit, regionem vero habere Athenienfes Romanorum do- 
no, atque foem. etiam genere inveniri; quod ex Strab. li- 
bro nono habet. 
3. Reidpious dj cv vd p ἰφίαρίον φησι.] Lege Aeidpidus DP 

τῷ p Aeune(ov φησι, 1. e. Harmenidas per r Ariartum inquit; 
id ratio clamat. Non eft enim verofimile Harmenidam , 
cujusaltum apud reliquos fcriptores eft filentium , 9o li- 
bros fcripfiffe, Noftram conje&uram confirmat nomen 
Aleiadb», quod fequitur. 

4. ADuéis , πόλις Λακωνικῆς «ϑοριϑολαοσία.] Alieis, urbs 
Laconicz, h.e. Peloponnefi maritima, qua alio nomine 
Tiryns dictafuit, de qua fuo loco agemus. 

$ Kej ποῖ τὸ κᾳϑίξω.) Lege X, ποῖ 7» χριϑίξων. Partici- 
pium enim przcedens,, ὃς fübfequens id confirmat. 

6 Apud , ἔθν(Θ», Ong G».] Halizones, gens ex Ho- 
mero, apud quem Il. 2. v. $56. invenitur hemift.illud, funt 
ipfiffimi popu i » ἃς Alazones, de quibus fuo loco egimus. 

7 ἴσως ὃ 2]g το ὑπερήφανον τῷ zT», &c.] Alludit ad | 
nomen ὠλαζῶν, id eft, arrogans, fuperbus , gloriofus , quo | 
fenfu miles gl rio[s dicitur Plauto , ac inquit Halizones po- | 

Ío a in 2. 

HALICARNASSUS , urbs Cariz. 
Anthes inquit fic vocari , quod ab Alia cir- 
cumdaretur Caria. Ipfe veró Anthes ex Trce- 
zene tranfmigravit ,' accepta Dymane tribu ; 
tefte Callimacho. Vel 3a? τῷ vae Sr, &c.. id 
eft , quod ipfe tranfiulerit à 'Troezene , ut A- 
pollodorus. Vocabatur veró Ifthmus & Ze- 

m 
pulos, qui juxta Ephorum inter Myfiam & Cariam, & 
Lydiam incolebant , fic forte vocatos fuiffe quod effent 
ὠλαζόνες, Verío τὸ ein 1. 

8^ Αλικωρναοσὺς, πόλις Καρλας.) Halicarnaffus , mafculi- 
no genere, urbsCarig, quz etiam Jf/bmus, ὃς Zepbyria 
vocatafuit, quam auctore Strabone lib. 8. Anthes condi- 
dit, fita fuit inter finus Ceraunicum , & Ifficum, cui po- 
ftea Zephyria infüla adjuncta fuit, tefte Plinio lib. 2. c. 89. 
unde Zepbyrzam vocatam fuiffe nullus dubito. Fuit olim 
Cariz regia illuftris Maufoli regis fepulchro ab Artemifia 
uxore, & forore conítructo ; unde inpofterum Regum, 
Principumque virorum fepulchra Maw/elea vocari coepta 
funt. Fuit etiam patria Herodoti ὃς Dionyfii, qui ideo Ha- 
licarna[[eis feu ore Latino Halicarna[fen[es, dicuntur, eam 
evertiffe Alexandr. M. refert Arrhianus ejus expedit. lib. 1. 

9 Αὐϑης φησὶν, 3o S οἰλία EAE eo alo) Καρίαν. In his 
verbis aliquid videtur deficere. Innuit enim ex Anthe Ha- 
licarnaffum dictum fuiffe, quod Alia fluvio Caria circum- 
daretur, velex Apollodoro 3:2 &yaezeX;, ideft, quod l- 
luc tranftulevit fcilicet ex Traezene Dymanan tribum. 

IO Εκῳᾳλεῖτο) YOuoc , τὸ Ζεφύρκα, ὡς Φίλων, Y ZsQu- 
e&/a.] Vocabatur vero Ifthmus ὃς Zephyria, accentu in an- 
tepenultima, vel in penultima, füpra nota octava ex Plinio , 
lib.2. c. 89. diximus Zephyriam infulam, cum ante infü- 
lafuiffet, poftea Halicarnaflo adjunctam fuiffe, quemad- 
modum Antiffam Lesbo, unde proculdubio Halicarnaffus 
Zepbyria quoque vocata fuit, ut inquit Epitomator nofter. 

I! A- 



64. ΤΕΡΗΑΝΙ ΒΥΖΑΝΙΤΙΙ 
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μὸς, νὰ Ζεφύρλω; ὡς Φίλων, z ZéQueja. λέγε) A phyria, ut Philo accentu in antepenultima , 

δρσενμιῶς y 6 πολίτης A AunapyaoseUs, aic A'- 
ψψυρτεύς. A'vdpeliov ἐν τράτῃ αἰτϑίδί(.. A- 
λικουρνείσιός Qua. Καὶ α'λικωρναοσὶς, θηλυ- 

κόν " καὶ Α'λικώρνοιοσ σι y τὸ τοσικόν " ΚΟῚ ὧι 
Gi y Α'λικωρνωοσ θεν. 

ΑΛΙΚΥΆΙ, πόλις Σικελίας " Θεόπομπος. 

μεΐζᾳζὺ κειρμδιύη E γ]έλλης x AiAv Gain. Τὸ 20yi- 

κῦὃν A Auxu aA Ds y x, A AuX UA C. 

A'ATKYPNA!, κώμη A καρνανίας ΣΊΘο- 
Gay. Οἱ οἰκήτωρ Αὑλικυρναῖίθ.5) ὥασερ Μηκύ- 
(ερνω Μηκυδερνεῖίθ». 

A'AIMOY' 12, δῆμ(θ» ὁ Λεονζδίον φυ- 

& in penultima. Dicitur in genere mafculino, 
civis, Halicarnaffeus, ut Apfyrteus. Andro- 

tio libro tertio Atthidis , Halicarnafius dixit, 
Et Halicarnaffis , foemininum. Locale , in- 
Halicarnaffo; cx loco, ex-Halicarnaffo, 

HALIC JY Z, urbs Siciliz, fita inter 
Entelam, ὃς Lilybzum, tefte Theopompo. 
Gentile, Halicyzus , δὲ Halicyza. 

HALICYR N A, pagus Acarnaniz, 

B. 

c tefte Strabone. Incola, Halicyrneus, ut Me- 
cyberna, Mecybernzus. 

ALIMU S, populus Leontidis tribus. 
λῆς. Καλλίμωχίθ. δὲ πόλιν ἡγεῖται. 1? Οἱ à4- Callimachus veró urbem effe exiftimat. Po- 

μότης Α᾽ λιμύσι(θ». Τ ἃ nx, αὐλιμεί)ό)εν» 

αἰλιμενίώδε, αἰλιμένζι. 
A'AINA !* , πόλις Καρλας y ce Πολυΐςωρ. 

Οὗ πολίτης A λινδεύς. 

A'AI'MAAA , χωρίον Λυκίας " Κωπίτων 

D 

pularis , Alimufius. Localia cx-Alimunte , in- 
Alimuntem, in-Alimunte. 

ALINA , urbs Cariz , ut Polyhiftor. 
Civis, Alindeus. 

ALIMALA , oppidum Lycie; Capitone 
T'cowg jx δαϊ]έρῳ. Οἱ Gyoix gi] esy A λιμωλεῖς. tefte Ifauricorum lib. 2. Incolz , Alimaleis. 

A'AINAOIA , πόλις Μακεδονίας , ὡς Bé- E. ALIN D OE A, urbs Macedoniz , ut 
pola. τὸ ἐθνικὸν Α᾽ λινδοια(θ», ὡς Βεροιαῖίθο. — Beroea. Gentile, Alindoezus , ut Bercexus. 

A'ATZ APNA!5, πόλις Too (E χώ- 

enc" Θεόπομπί». Τὸ ἐθνικὸν ὁ εὐϊὲὲς.,, α᾽λι- 

σευρν οὐ)». ; q^ 

A'ATOEIPA , πόλις Αἰ ρκαδίας , Στὸ 
AvXeoV(G πιμεδὸς Αἰλιφείρε. O' πολίτης. A 
λιφειρεύς. EUpqymM ἡ 4 S9 yao 2]ai διῷ- 

γε. : ; H 
A'AKOMENAT !5, πόλις ἂν 192203 τῇ νή- 

Ε 

ALISARNA , urbs Troadis rcgionis , 
tefte "Theopompo. Gentile , Alifarngus, e- 
Jufdem forrne , ac przcedens. 

ALIPHIRA, urbs Arcadie , fic 
dicta ab Aliphiro Lycaonis filio. Civis, Ali- 
pheireus. Penultima invenitur per diphthon- 
gum. 

ALCOMEN JE, urbs in Ithaca infu- 
Co , ὠφ᾽ ἧς Α᾽λκορδυεὺς ὁ O OvossUs.E cz, G]a , à qua Ulyffes di&us fuit Alcomeneus. 
I2Avgfotz πόλις. Οἱ πολίτης ὠμῷ δέρων» A'A- ἘΠῚ & alia Illyriz urbs. Civis, utriufque AI- 
xopdusUs. Καὶ τὸ jAUXe» , A λκορδειω. 

A'AAA'AIA 17 , πόλις ἐν Κύρνῳ τῇ νήζω» 

comeneus. Foemininum , Alcomenia. 

ALLALIA, urbs in Corfica infula, 
κίζμοα Φωκέων. ὡς Ηἱρόδο](Θ.. Τὸ ἐθνικὸν») opus Phocenfium , ut Herodotus. Gentile, 

λ᾿)λαωλιαῖζν. 
ΑἸΛΛΑΝΤΗ, πόλις Μακεδονίας, x, A'8- 

xadiag. Θεόπομπί» d|, ἐν πρώτῳ φιλιπα ι- 
κών,  A7Mdyho» εὐντίω) εἶπε. Τὸ &Oyixoy 
αἰϑλανζί(θν, ὡς Κυλλάσι.. 

A'A A Q'- 

I Αλίκυρνω, κώμη ÁAxaupyias Στροίθων. Halicyrna, 
pagus Acarnanie, non memoratur Straboni, ut inquit 
nofter, fed Scylaci. Catterum de ea nihil memoratu di- 
gnum refert. 

12. Αὐλιμεξς, 9p. «à Λεονίδίῷ» φυλῆς.) Alimus, untis; 
populus Leontidis tribus, memoratur Harpocrationi, & 
Suidz. Fuitinfignis & illuftris fano Cereris OscueQops 
ὃς Proferpinz , auctore Paufania in Atticis ; fed magis eum 
nobilitavit Zbucydides natalibus fuis, auctore Plutarcho in 
Cimone ; ideo A/;mufius dictus fuit. 

13 Ο δημότης A^uvniO-.] Lege Αλιμιέσι(Θ». Eft enim 
vitium vel imprefforis, veltranícribentis incuriá. 

14 Αλινα, πόλις Καρίας, &c. ] Alina, urbs Carim, 
cujus oppidanus /Z/indeus dicebatur. Ergo /4Lda debet 
fcribi, non Aga; ac fic fcribitur apud Arrhianum, qui 
eam celebrat Anabafews lib. 1. ὃς neutro plurali , Alinda , 
orum. | tantum fcribitur Αὐλωλίρ. 

H Allalizus. 

ALLANTA, urbs Macedoniz, & 
Arcadi. Theopompus veró Philippicorum 
primo Allantium cam vocat. Gentile, Allan- 
tius ; ut Cyllenius. 

ALLO- 

15 Αἰ λίσσερνα, πόλις Τροώδι(» γώρας.Ἴ Alifarna, urbs 
"Troadisregionis, qua Haliferge dicitur Plinio lib. 5. c. 30. 
alia Alifarnain Caria memoratur Straboni lib. 14. 

16 Αἰλκομϑιναὴ » πόλις c» Yjocier 74 νήσῳ. ] Alcomenz, 

arum, urbs in Ithaca infüla, quam Plutarch. in Quzft. 
Grzcis Zlalcomenas vocat , fic dicta ab Zlcomezeo Boco- 
tie oppido, ubi Anticlea Ulyffem peperit. Quare Ulyfies 
"Alcomeneus dicitur ab A]comenis Ithaca przcipuaurbe, ut 
inquit nofter. cri DE ] 

17 Αἰλλάλιω, πόλις ον Κύρνω τῇ νήσῳ. } Allalia, urbsin 
Corfica infula ex Herodoto, apud quem lib. x. c. 165. me- 
moratur. Hanc Phocenfes vaticinio condiderunt, ac vi- 
ginti poft annos in eam fe contulerunt, relictis fuis fedibus 
Medorum fervitutem metuentes, fed ea iterum relicta in 
Rhegium migrarunt, ut rerum monumentis tradit idem 
Auétor libro, capiteque citato, apud quem per unum A 

38. A'A- , 



pE URBIBUS 

A AAQ PIA τ᾿ πόλις ὃ Κρήτης . IoAviz p 

τρασκωιδεκώτῃ, τὸ ἐθνικὲν Δ᾽ λλωρλώτης» ὡς 

εὐδ)ός φησιν. | 

A'AMH'NH 19, πόλις 2756 τῷ Εὐξείνῳ πόν- 

τῳ. ὡς ΑὐἸῤῥιανές. τό ἐθνικὸν α'λμάζι(», εἰς 

Hae. * ἢ α'λμίωυίτης , ὡς Σινωπίτης. 

ΑἸΛΛΟΒΡΥΓῈΣ 95, ἔθν(δ. διωυοἰώταϊον 

ταλαϊικὸν y ὡς A πολλέδωρ(ξν. IIcA 5G B» z 

δ] αὶ €  aulsc καλεῖ A 2c Gppote* Χώραξ δὲ 

2j £ o uxo, Αἰλλέδρογοως. Οἱ φλείες δὲ 

2]g $:. 05 τεχνικὸς, αἰλλόξροξ » 9v C 
Ταλαϊΐεκόν. 

A'AMQN , πόλις Βοιωΐίας y ὡς Ε)λάνιχος" 

καὶ Σώλμον atro) φησι, κακῶς. Τὸ εϑγικθν 

Στὸ ὃ αἴλμων(θ» γυικῆς γ ATO y xai 

Αὐλμωνία. ᾿ 
A'AMQIII/A?! , χωρο ὃ Μακεδονίας , Là 

ᾧκεν Αλμωπες. Λυκόφρων" 
Ex dl α᾽λμωπίας 

παλιμαλοινή τὰν δέξετωι Τυρσηνία " 

——— 

εὐ POPULIS 65 
ALLORIA, urbs Crete; Polyhiftor 

libro decimo tertio. Gentile , Alloriates, ut 
idem inquit. 

ALMENA , urbs ad Pontum Euxinum ; 
ut Arrhianus. Gentile, Almenius, ut Palle- 

p nius, vcl Almenites, ut Sinopites. 

ALLOBRYGES, populi Gallix pos 

tentillimi , tefte Apollodoro. Polybius veró 
eofdem vocat Allobriges per 1. Charax. állobro- 
£e per o micron. Plerique per ; fcribunt, 
'Technicus veró inquit : Allobrox eff geus Gal- 
lica. 

ALMON, urbs Bootiz , ut Hellas 

nicus , qui eam Salmum vocat, fed malé. 

Gentile, à genitivo Almonis » Almonius; 

& Almonia. 

ALMOPIA, regio Macedoniz , quami 
incolebant Almopes. Lycophron : 

Ex Almopia vero 
Rur(us errantem vecipiet Tyrfenia i 

περὰ Αἰνείᾳ λέγων. Εἰ κλήϑη ἢ 2v A Apoc E. de /Enca loquens. Sic veró fuit vocata ab 

ign Q- Τὸ £Üviov, A Aun) A Z αλμώ- 

oh κα Αἰ λμιωπίω, Στὸ A 24 (D £ ne(a- 

93v, Z E246 ἃ A Sco (Gs. 

|éÁ A'A OTEH , πόλις Θεοσωλίας y ?um Αἰ λέ- 

mis ὃ KexouóvO ὡς Φερεκύδης , ἢ ἡ Αἰ κ)ο- 

pe. ; ai; Φιλωνίδης. E'a1 δὲ μεΐα ξὺ AagA(- 

σης “ὃ Κρεβ(σεεῆς , xg] Εἰχίνε. Δαϊ]έρᾳι 6n καὶ 

d A's AA mq. "i Ὑρήτη Τόν)» ὠφ᾽ ἧς 
Πενθεσίλειω. Tid], cE& εὔξοιαν. πεμ- 

ala y 6: Δελῷός. Ἐ΄κ]19 σξὶ Δ οκράδα. ο΄. 

μηρί» T T2 Μυσίας "ὃ Καρίας x, Λυκίας 

topics φησιν" . 
25 E'29w] εξ A Aeque, 69" α᾽ μαζονίδων 

(Ὁ. ss». 

Almope gigante. Gentile , Almops » & Al- 
mopius, ἃς Almopia, ab Almope Neptuni 

filio ex Helle filia Athamantis. 

ALOPA, urbs Theffaie ,. fic di&à 
Fab Alopa Cercyonis filia ,. ut Pherecydes 5 

vel Actoris » ut Philonides. Eft veró inter 
Lariffam Cremaften & Echinum. Secunda 
eft Atticx. Tertia , Ponti , unde Penthe« 
file. Quarta, circa Euboeam. Quinta, cir- 
ca Delphos. Sexta, circa Locridem. Home- 

Ὁ -G rus cam » quz eft inter Myfiam . & Cariam; 

& Lyciam, effe maritimam inquit: 

Femeniemm ex. Alopa ,— unde Amasonidum 

genas. ejf. 

Οὗ πολίτης xL τέχνζω A λοπίτης. 3: Εἰ σι δὲ ZH Civis, fecundum artem Alopites. Sed inve- 
, (4 

A Agr és. 

A A (3e 

18 Αγλώρια, πόλις v Kewms.] Alloria , urbs Crete, 
eujus nulla apud alios, quod fciam, fit mentio, prater 
litterarum ordidem locum occupavit. 1 

19 A' Aum, πόλις aes τῷ Εὐξείνω ποντω.) Almene, 
' urbs ad Euxinum Pontum ex Arrhiano, qui in Periplo 

Ponti Euxini, ejus meminit, fed Harmeme, non mene 
abeo vocatur;prater litterarum ordinem locum obtinet. 

20 Αὐλλόξρυγες » ib» Pune a oy Γαλαΐεκόν.) Allobry- 
ges, feu Allobriges, feu Allobroges, fuere populi Ga/ari- 
£i, h.e. Gallici porentiflimi, dequorum fitu non conve- 
nit inter fcriptores. D. M. Niger Geograph. Comment. 4. 
€os inter mediterraneos Galliz populos defcribit ; in regio- 
nis parte, que nunc De/pbizatus vocatur; ac Fiennen[es 
hodie appellari inquit. Alexandrinus in fuo Geographico 
Lexico , Sabaudos εἴς affirmat. Prolemzeus Narbonent: pro- 
vincix affignat. Strabo Alpium convalles colere afferit ; 
alii aliter fentiunt. Sic omnes pene res humanz procedunt. 
Deomnibusliseft; nihil cerrum inter nos, nifi mors. Et 
miramur Carneadem de omnibus dubitaffe ; Ego etiam 
meum ἔπέγω amo ; cum nihil luce clarius fit, ac tamen non 
xonvenit , quid Lux fit , nec inter plerofque medicos, quid 
Acetumfit. — 

21 AApemia, χώρφι v Μακεδονίας. Almopia, regio 

nitur etiam Alopeus. 

. HALO: 

Macedoniz , quam incolebant Almopes, ex Lycophrone, 
apud quem 7Z/monia, non ZLbaopzz , legitur ; ac etiam ejus 
Scholiaftz Almonium , urbs Macedon: , non regio dici- 
tur. Eam inter Macedoniz civitates memorat Conft. Por- 
phyrog. de Them. lib. 2. Them. 2. utrum vero nofter ex 
Lycophrone, an Lycophron ex noftro Auctore corrigen- 
dusfit, tuum efto, Le&or, judicium. 1 

22 “Τρέτη. Tévra d ἧς Τπενθεσίλεια.] Cum duas urbes , 
alteram Theffaliz , alteram Attice, nomine Alopen cele- 
braverit, tertiam nunc Alopen urbem Ponti celebrat, ex 
qua inquit fuiffe Penthefilea illa apud Poetas decantata ; ubi 
pro Tovz« , lege Ioyrs. 

23 E29] ἐξ Αλόπης, WU Apad γγυ(2..7 Citat Epi- 
tomator nofter carmen iftud , ex Homero, ac ἢ eflet Ho- 
mericum, apud quem non invenitur; forte erat ex illis; 
quz Ariftarchus ex Homericis expunxit. Nofter in eum- 
dem errorem duxit Euftathium ad Il.2. v. 682. qui zjus 
meminit ac fi eflet Homericum;nec non Salmafium in Soli- 
num fol. 8 το. in quo pro of lege?7. Dictio enim, quze fe- 
quitur fpiritu afpero non notatur , fed leni. Hoc Homeric. 
carmen fic conabatur legendum Ephorus apud Strab. l. x2. 

24 Es: ἀλσσῦς. Legetea 51 Αλοπδῦς. Deeft eriim ὁ 
vel imprefforis inertia; veltranícribentis incurid: 

24 Αἰλόνη- 
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A'AO'NHZOE ?5, φέξὶ ἧς oi2uzrz 9» xol Α΄ HALONESUS , infula, de qua Phi- 

A ÜLozioi deQpépoy]o. Τὸ εθνικθν A λονήσι(Θ»: 

ὡς Προκονήσι(Θ)» . z Αἱλονησίτης, ὡς Xeppo- 

νησίτης. Εἰ σι κοὶ ἑτέρα “ὁ Γ[ωνίας. Τὸ ἐθνικὸν. 

σου]όν.. 
A'AOZ?6 , πόλις Αἰ χωΐως, "ὸ φϑιώτιδ(θ., B 

Vez) τῷ πέρριἷς & οϑρύ(Θ-" ἀπέχᾳ δὲ ἵτω- 
e , ͵ , 3 59 ^ E 

V(8» ὡς e£meov (a gudisc. Klism d, auvin A - 
, , EJ D 4 P4 

Θούριον), στὸ ὃ συμ σης avri) A Me. Θέων 

δέ φησιν , ὅτι ΑἼλ(θ» ϑεροίπωινω lui) x )είμιαν- 
ἃ ΄ X5 {τ , ^ 73 

TQ» loin τὰν ya φρύγειν τοὶ στέρμω- C 
(&: ἧς εἰς τιμιίευ vip πόλιν ὠνόμωσων. 37 Δύο 

5 Iz Aiax (D A A86 ἱφορεῖ" 7 Ap Μωλλια- 

X9), ιασὸ AgADNÁ τὸν ἢ. Ve Πρω]εσιλάῳ. 
F ^ bj 2 e Ν ^ ^ 23 Acyeva δὲ καὶ Aerea 5 ἀκα  λυνῶς; e 

ἐθνικὸν A'AdUc * Σοφοκλῆς ἢ A'Ascisc. Τινὲς Ὁ 
ἢ Ὁ γλωοσογρόφων , Aa. 

A AIIEIA , ἠϊων exec dox] oy $ Tujplri- 

δ. x Γωνίας ϑωυλώοσης. Οἱ κα]οικξν)ες A A- 

πεῖοι 7 τὺ Αἴλπεις" 29 22 A Ar ét Op? y x A A- 
TA RE ^ s E s ^ 

Gia. Διχῆ 2o ἡ yen, τὶ 2]a 9 7, ;2]e E 
Z0. καὶ AAGía ἡ χώρᾳ, 2g & D. 

A'AIIHNOT ?? , κώμη σλήσίον Θερμόπυ- 
2)" Ηόδο!(Θ». Ea Z μηϊρόπολις Λοκρῶν. 

Τὸ εθνικθν ὁμοίως A Ar loci. 

A'AIQNOZ , πόλις «2j ὄρ(θ. ἐν Μάκεδο- κ 
Via, , ὡς EuDopkov. O πολίτης 5 A Az (Ds. 
ON n & ^23 E NES 

H χώρῳ κ ἢ uum, A λπωνγίω. Τινες ἢ Θεῆα- 

λίας au] eb Qaa. Eg x P Λοκρῶν 7 dzn- 

χνημιδίων , ὡς E JAcyix (Ge ἐν πρώτῃ Δούκα- 
λιωνίας. 

A'ATO'X, σλησίον Θεοσ ὡλονίκης,ὡς Θεώ- 

June ἐν Μωκεδονίω. Τὸ ἐθνικὸν, AAA (ON. 

A'AT'ATTA , χωρίον Βιϑιεωίος , Σστὸ A - 
Avada κρφι σου] Ge 3 τύπον. Οἱ οἰκήτωρ» A'- 
λυαπίωυές. Η 

A'AT- 

25 Andwge Oe , «EA ἧς Dazu Os, X; Aüloasas δυεφέρον- 
$.] Halonefus, acíidiceres maritima infula. Duas hujus 
nominis infulas celebrat; alteram, de qua Philippus, ὃς 
Athenienfes decertarunt, quz ubi locorum fuerit, filen- 
tio praeterit; alteram Joniz, quam Strabo lib. 13. Mela 
lib. 2. c. 7. memorat. Eamaliquando, maribus σαῖς foe- 
minz tenuiffe dicuntur, auctore Mela libro, capiteque 
citatis. : ) 

26 AAQ-, πόλις Amine, τὸ φϑιωτιδ..] Alos, urbs 
Achaixz, &Phthiotidis. Achaia, & Phthiotis eadem erat 
regio. Sunt verba illa defumpta ex Strabonis lib. 9. Audi 
eum loquentem : 05 93:275; AA» υπὸ τιῦ ategiz weird 
7 OlleuG- ὅρες areas uox ev xeudps τῇ Φϑιώτιδε, &c. id eft, 
Phtbieticus vero los jacet. [ub finem Otbryos montis verfus 
féptenzrionem imminentis Phtbiotidi, contermim vveró Tym- 
phreffo monti , & Dolopibus , zllinc veró pertingentis ad vvi- 
cina Maliaco finui loca , diftat verà Alos (utroque genere effzr- 
tur & ma[cul. C fam:) αὖ Itouo. circiter yx ffadia : condidit 
verà Atbamas Alon. Superjacet autem campo Crocio , alluen- 
te ejus snuros Ampbry[fo amne. Sub Crocio campo Thebe funt 
Pbtbietides , C ipía regio dicitur Pbtbiotis €» e Acbaica. 
Quare non poffum non mirari Voflium ad Melz lib: 2. c. 3. 
v. «6. qui follicitat noftri Auctoris verba illa zr? τοῦ πέρᾳϊς 
τῷ Οθρυθ", ac illa conatur fuo modo legere, cum fint 

lippus, & Athenienfes inter fe contendebant. 
Gentile, Halonefius , ut Proconefius , & 
Halonefites, ut Cherfonefites. Eft & Ioniz. 
Gentile , idem. 

ALUS, urbs Achazig , & Phthiotidis , 
fub Othrys finem. Abeft ab Itone circiter 
Íexaginta Ítadia. Ferunt Athamantem eam 
condidiffe, atque 3z& à ὥλης» id eft, 4 cou- 
tingente fibi errore cam fic vocaffe. "Theon vc- 
τὸ inquit, quod Alos erat Athamantis famu- 
la, quz indicavit Inonem torrere femina, 
cujrs in honorem fic urbem nominarunt. 
Duos veró Alos refert Parmenifcus ; unum 
quidem Malliacum füb Achille: alterum ve- 
τὸ fub Protefilao. Dicitur & in mafculino, 
& in foeminino genere. Gentile, Aleus. So- 

phocles veró Alufios inquit. Aliqui veró 
Gloffographorum “1105 dixere. 
AL P I A, littus ad feptentrionem Tyr- 

rhenidis . & Ioniz maris. Incolz, Alpi, & 
Alpe. Dicuntur etiam. Alpei montes , Alpia, 

& Albia. Duplex enim fcriptura ,, & per p, 

& per ὁ. Dicitur etiam. Albia regio per ὑ. 

ALPE N I, vicus juxa Thermopylas , 
tefte Herodoto. Eft & Metropolis Locrorum. 
Gentile eodem modo, Alpeni. 

ALPONTUS, urbs, & mons in Mace- 
donia, ut Euphorion. Civis, Alponius, re- 
gio, & mulier, Alponia. Aliqui veró Thef- 
falie urbem effe dicunt. Eft & alia Locrorum 
Epicnemidiorum , ut Hellanicus libro primo 
Deucalioniz. 

ALTUS, prope Theffalonicam , ut Thea- 
genes in Macedonia. Gentile, Altius. 

ALYAT'TA, urbs Bithyniz , fic di- 
&a ab Alyatto » qui locum obtinuit. Incola , 
Alyattenus. 

ALY- 

ipfiffima Strabonis, ac nullo additamento indigeant, ut 
intelligantur. 

27 Ave) Παριϑυίσκ Ὁ» λας ique τὸν (ἂρ, &c.] Duos 
Alos ex Parmenifco refert, alterum Maliacum füb Achille, 
cujus nota precedenti fit mentio; alterum vero füb Prote- 
filao, cujus etiam meminit Strabo libro 9. uterque erat 
Phthioticus. Nam Phthii dicebantur, qui fub Achille, füb 
Protefilao, fub Philoctetaerant, qui àd Trojam in Grzco- 
rum auxilium iere. 

28 Atyda νῦἡ Σρσενικῶς, τὸ θηλυκῶς.) Urbs Alos & ma- 
fcul. ὃς foem. genere dicitur, quod ex Strabonis lib. 9. ha- 
bet, cujus verba nora 26 przcedenti attulimus. 

29 Καὶ Αλπεια ὅρη. 9; Αλξια.] Alpini, feu Albini mon- 
tes, qui Latinis dicuntur Alpes, funt fatisnoti, ὃς adhuc 
hodie nomen retinent, qui Italiam a Germania, & Gallia, 
tanquam muro quodam feparant, fic dicti à nivium cando- 
re. Olim enim Sabini a/purz dixere, quod Latini φίδι, 
auctore Fefto in Album, de quibus vide Strabonem lib. 4. 
& alios. 

3o Αἰλπζωεὶ, κώμη παλησίον OtzuemoAd», &c.] Alpeni 
Auctori noftro plur. num. eft pagus prope Thermopylas , 
& Locrorum metropolis ex Herodoto, qui lib. 7. inquit ; 
"Alpenos e[fe pagum prope Thermopylas , at Locrorum metro- 
polim /4/penu vocat , quam verfus Melienfes locat. : 

31 A'Av- 
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A'AT'BAZ 31» τῶτο οἱ d) Μεΐωπόνπιονή-Α ALYBAS , hunc quidem aliqui Italize 

κωσων Διζαλίας. Τινὲς ἢ.» Θεοίκης πόλιν. τὸ Metapontium funt interpretati. Aliqui veró 

ἐθνικὸν, AAvGdy AO. "Thracim urbem. Gentile, Alybantius.. 

A'AYBH?*, ALYBA, 
τηλόθεν ἐξ A7w Gne , ὅϑι δργύρε ἐςὶ γε- Procul ex Alyba » ubi argenti eft ori- 

νέϑλη. Β 40. 
Yao. vot rho ἐλ. εἶν P'éow , τὸν Aio, φέρεσων ΑΒ hac venire Rheam , qux Jovem ferebat 
γεογνόν " 33 οἱ τωύτέίω cix ]e A Av Ges» &yvi recens natum , qui hanc habitant Alybes , 
e 1 ] ^T yug lis argenteis ; ferrea habent , qui T Σργυρείων μεΐᾳ, λων σιδηροῖ ἔχονες» οἱ vug pro metallis arg , » 6 
ET ny; εἷς x]edCuv. Ἐξ καὶ A'AvGdÜg, nunc Chaldzi , ut Strabo. Eft & Alybeus , 

3 A'AvCriz, Ed ΡΟΣ: πῆρα & Alybeis. Euphorio in ἀραῖς » vel ποϊηρλοκλέ- 
Boves. Pape crean, "CA ml, id eft, poculi-latronc. 
κλέπηῃ : : 

341. Οοἷσις μοῦ x£Aulo α᾽λυδηΐδα pz 

aea. 

TZléa vli 29 oed » “Δ᾽ τοῦ μέζλλα. EJM4- ΑἸγβείιιπι dixit , pro argenteum propter me- . 
yix» δὲ φησι. Aigailo εἰναι Πονγικίύ. TOD talla. Hellanicus veró inquit: Aljbam paludem 
eO yy A 'AvGaa B. effe Ponticam. Gentile, Alybzus. 

A'AT'ZEIA , πόλις Λ᾽ κωρνανίας 5 2m) ALYZEA, urbs Acarnanie , fic vo- 
“ μιδὸς ̓ ἱκάρε κληθεῖσο A λύζα. Τὸ εθνικθν, cata ab Alyzo Icari filio. Gentile, Alyzeus, 

Quifnam meum poculum Alybeum folus abf- 
uit. 

αὐλυζοῦς, "ὃ Α᾽λυζαῖθ». & Alyzzus. 

A'A Y KO X , πόλις Πελοποννήσξ. E | ALYCUS, urbs Peloponnefi , 
Εἰς A'aiybo , α᾽λυκόγ]ε y x, ὦμπολιν E e- In Afiam Alycumque , perque urbem Her- 

μιονήων. mioneortum. 

Καλλίμαχ(θ». Τὸ ἐθνικὸν ,. Αἰ λύκι(». Callimachus. Gentile, Alycius. 

A'ATXMH, ὦν imum NAvxpO-Et- — ALYCHMA , ubi Alychmus Mercurita 
μῆς. Té ἐθνικὸν, ὡς S Βοίξη BeíGcu (Ov A κ|ὴ Ε colitur. Gentile, ut à Boeba, Boebzus , ab 
AWO. ., ὅτω z A'AUx pas. Ada, A&ius, ficab Alychma, Alychmius. 

A'AQ'ION , gius Θεοσαλίας ὀπὶ T Τέμ- ALOIUM, urbs Theffalie prope Tem- 
πεῶν y ἣν ἐκὕεδοων οἱ α᾽λωώδαι, καϑελόν]ες σῦν’ pe; quam Aloadz deftruentes Thraces con- 
Θρᾷκας, ὡἧ εἶναι aio]lu) Στὸ αλωέως. Τὸ εθγι- — didere, fic di&a ac fi effet ab Aloéo. Gen- 
Xov Α᾽ λωσῦς. G tile Aloeus. 

A'AQ'NH 5", ve (Q» πεὸς τῇ Κυζίκῳ, ἡτις 
Xd) Νόυρὰς. x Προχιώνῃ Cx Adige. Τὸ εθνικθν. 

A Aui (Bs. Ω᾽ νομείαγη ὃ ἕτως, ὁπότε οἱ ἐποι- 

X3i]es Ὁ T ὥλων ἐργασίαν ἐπενέησων. Τινὲς δὲ 
ety τω) εἶπον πόλιν Πωφλαγονίας. 
AAQNIZ , vi» "ἃ πόλις Matoya Aat , 

ὡς αὐ δ)εμίδωρ(θ». τὸεθνικθν. A λωνίτης. 

A'AQ- 

31 AAUCas, τῶτον οἱ tA Μεζῳπόνϊεον ἥκεσαν “ὃ Tres. ] 
Alybas, juxtaalios eft Metapontium Italie, juxta alios eft 
"Thraciz urbs. Priorem fententiam confirmat Tzetzes Chi- 
liadc 12. N. 404. cujusfünt verba: αἰλύξας ὃ x Μεζῴπον! » 
πόλις VeuAMas, i.e. Zlybas oeró ef? Metapontus urbs Italie : 
codem modo Latini Scriptores, Plinius &alii. Olim Merta- 
burn dicebatur , nunc Zerre di mare, auctore Cluv. Ital. An- 
tiquz lib. 4. 3liquod mendum  füfpicor effe in Stephani 
verbis. Non folet enim uti illa phrafi. Si res foret mei ar- 
bitrii, fic illalegerem : Αἰλύξας, τᾶτον οἱ 492 Ms(wzróvicov α' 
VsuAias λέγεσι, ἢ 4aA30:, τινὲς ) , &c. h. e. "4lybas , bunc alii 
quidem Metapontium Italiz , «vel dicunt , vel vocant , aliqui 
veró, (5c. alioetiam modo poterantlegi, ut phrafis illa 
Auctori noftro infolens evitaretur; fed hoc eft Andabata- 
rum more pugnare, dum novi codices veram lectionem 
non indicant. 

32 Αλύξη.] Alybe, quae regio, ὃς ubi locorum fit, no- 
bis, utíolet, divinandum relinquit, ac affert carmen il- 
lud innominato auctore, quod invenitur apud Homerum 
Il. 2. v. 857. difcrepantes fünt auctorum fententiz circa 
rcgionem , & lectionem carminis, ut videre eft ex Strabo- 

ALONA, infula prope Cyzicum, quz 
Netris , & Prochona vocabatur. Gentile, A- 

lonefius. Sic veró fuit vocata , quoniam in- 
cole operationem falis excogitarunt. Aliqui 

gy veró Paphlagoniz urbem effe dicunt. 

ALONIS, infula, & urbs Maffilie , ut 
Artemidorus. Gentile, Alonites. 

ALO- 

nis lib. 12. ὃς ex Euffathio ad idem carmen nec non apud 
Auctorem noftrum , ut annotavimus przcedentium nota- 
rum vigefima tertia. Euftath. has habet ἐξ AAvózs, ἐξ A- 
λύξων, ἐκ Χαλύξων, ἐξ Αλόπης», ἐξ Αλόξης, c2 Καλύξης. 

33 Οἱ τούτω εἰκξιες, &c.] Fallitur Epitomator, cum 
exStrabone inquit //;£es vocatos fuiffe, qui nunc ΟΡ αί- 
dei. Nam Strabo lib. 12. inquit Chalybes antiquitus voca- 
tos fuiffe, qui nunc C/z/dz;. Ejus funt verba: Οἱ 3 »uZ 
Χαλδοῖοι, Χάλυξες rà grey avoue, ideft, Gui nume 
Chald , Ghalybes antiquitius nomimabantur. 

34 Os tp κέλκζν,, &c.] Eft verficulus Euphorionis, 
ubi pro x£Ax£z lege , κελέξζν, i.e. poculum. Id enim exigit 
epigraphe fabulz Euphorionis ab Stephano citata πόϊηριο-- 
xA£71ns , i. e. poculi-latro , in qua querebatur, qui abftule- 
rat poculum illud ex Z4ly£e, i. e. argenteum, ubi erant ar- 
genti fodinz , juxta Homeri fententiam. 

ὃς AAdm, νῆσί(Θ- τὸς τῇ Κυζίκῳ, &c.] Alone, infüla 
prope Cyzicum , quae Neurs , & Prochone vocabatur , quam 
memorat Plin. Nat. Hift. lib. 2. c. 87. inter eas, quz re- 
pente apparuere. Fuerunt vero Delus, Rhodus, Melon, 
Anaphe, Nea, Thera, Therafia, Thia, ὃς Alone. 

T 56 A'Aa- 



68 STEPHANI 
A'A GILE' H5, Op» τῆς A vod ^ 

φυλῆς. O' δημότης» A AumexdUc. Toà τοπικεὶ, 
α᾽λωπεκῆθεν, 37 Α'λωπεκῆδε, A λωπεκῆς. 

ΑἸΛΩΠΕΚΙᾺ ?* νῆζἴΘ. * XleaGov ἑνδὲ- 
κάτῃ. Τὸ ἐθνικὸν A λωπεκοῦς, ὡς Οἰχωλισῦς, 

τῆς Οἰχωλίας. 

A'AQHEKO NHZOZ 39; πόλις τῆς Ε')λλη- 

απ᾿ονΐέίας Χεῤῥονήσε ^ x? χρηζ( μὸν x acd εἴσοι y 

xeAdUcun (a. 3 ἔνθα ὧν σκύλωκας ἴδωσιν ὠλώ- 

πεκίδν, ὠκεῖ πόλιν οἰκίσοι. 49 Τὸ εἐϑνικθν , A - 
λωπεκονίσι(θ)».. Ἐ᾽κλήϑησων ὃ) » ὅτι ὅτε ἐκίεζον C 

zly) πόλιν, ἀλώπηξ σκύμγον ὥλλοϑεν Cbépsou, 
καϊετιϑέ]ο. 

A'AQPOZ *! , πόλις Μακεδονίας. E σι ἢ τὸ 

μυχαίτοον & E. opua κόλπε. Τὸ ἐθνικθν α΄- 
λωράτης y à, α'λωρλτις. 

A'MA'AOKOI, Σκυϑικὸν £0v(O»* Εἷ)λώ- 
γικίθ» ἐν Σ κυϑικοῖς. H γῆ δὲ τότων, A'Ma- 

δύκιον. 

A'MAZO'NION *?, τόπ(δν ἐν τῇ A πικῆ, 

5 ΑΓ Ν Γ I LI 
ALOPECA , populus Antiochidis tri- 

bus. Popularis, Alopeceus. Localia, ex-Alo- 
peca, ad-Alopecam , Alopecz. 

ALOPECLILA, infula, Strabo libro 
undecimo. Gentile, Alopeceus ; ut Oecha- 

p lieus ab Oechalia. 

AJIDSQ:PBE'CIOO'N'ESU:S., ubi 

Hellefpontiz Cherfonefi , fecundum oraculum 
condita , jubens , ut illic urbem conderent , 
ubi vulpinos catulos viderent. Gentile, Alo- 
peconefius. Sic veró funt vocati, quod cum - 
conderent urbem , vulpes catulum aliunde 
ferens illic depofuerat. 

ALORUS, urbs Macedoniz. Eft 
veró intimum Hermxai finus. Gentile, Alo- 

p rites, & Aloritis. 

AMADOCI, Scythica gens , Hella- 
nicus Scythicis. Horum verO terra 4ado- 

citm dicebatur. 

AMAZONIUM, locus in At- 
ἔνθα Ox (30s τῶν α᾽μαζόνων ὀκρφίτησεν. OU-E tica ubi Thefeus Amazoncs vicit. Sic vo- 

τως καλεῖ» Καὶ ἡ Κύμη» ἐν ἡ αἱ A μαζόνες 

ὦκεν. Ε' κα] α(θ» d|, ἐν τὸς Αἰολικθὶς Δ] οἱ Z, 

yes Qd τὸ ὄνομ. E'avi, ako Δ] οἱ $ x A |a o- 

γικὸν, Cy BoigAz. E'g1 X, Cy Βιθευυίο, Μαζαῖον 

καϊὼ e o. Doe y ὡς A ῥῥιανὲς ἐν Βιθευιω- 
xoig, Τὸ ἐθνικὸν Μαζαισῦς, ὡς Μιδωκόῦς, X 

Δορυλαόῦς. 

A'MAZO'NEZ 4, £v» y useaxeioy ππξὸς 

τῷ 

36 Αλωπέκη, ipu ὃ Avena» φυλῆς.) Alopece, feu 
Alopecz,arum , populus, i. e. oppidum Antiochidis tribus 
Suide, Harpocrationi, & aliis memoratus, nullam ob a- 
liam rem celebrandus, nifi quod fuerit patria Socratis , au- 
&ore Laertio in Socrate, Quum femper in animo habuerim 
eareferre, qua notatu digna funt; dummodo non fue- 
rint zz£ocotóvozz; , jam quando in Socratis mentionem in- 
cidi, non poffum non referre, quz de eo notatu digna 
mihi vifa funt. Fuit igitur Socrates, Pythiz teftimonio, 
omnium fàpientiffimus, cum femper in ore haberet, fe 
tantum Unum [cire , [8 Nihil fczre. Atque cum nihil memo- 
ratu dignum ftripferit, tamen fuit omnium Philofopho- 
rum celeberrimus, mea quidem fententia, quod Plato in 
füis dialogis eum frequenter introducit loquentem. Eum 
Ethnici mirisextollebant laudibus ; necilli obfuit averfie 
Venerisamor, cum Archelao magiítro, uxoris, cum AI- 
cibiade, mariti officiis functo. Duas habuit uxores Xan- 
thippen, & Myrtonen Ariftidis Jufti filiam : illaab omni- 
bus decantatur, hzc parum celebris eft. Nominis enim 
fama fortunz quoque ludibrio eft. Adverfüs eum confcri- 
pfit Ariftophanes celebrem illam comaediam , qux nunc 
extat, cui epigraphen fecit Νεφέλωι» i.e. Nubes, in qua 
ab eo Milius vocatur; qua de rein MAG» agemus. Primus 
Philofophorum damnatus fuit judicum 281. fententiis , 
ejusaccufatores fuere Anytus, ὃς Melitus, Lycone orato- 
re. Crimen fuit, quod , quos Athenienfes crederent effe 
Deos, ipfe non crederet. At poftea Athenienfes peeniten- 
tia ducti eum zrea imagine publice honorarunt, exaccu- 
fatoribus Melitum morte, reliquos exilio multarunt. Sed 
ad Spartam noftram redeamus , his relictis. 

37 Αλωπεκῆδε, Αἰλωπεκῆς.)] Pro Αλωπεκῆδε lege αἰλωπε- 
xd; pro Αλωπεκῆς lege Αλωπεκῇσιν. Hxc enim eft ho- 
piss localium forma , ut videre eft in A'fje7 , & alibi 
wpe. 

cabatur Cuma , in qua Amazones habi- 
tabant. Hecatzus veró in 7Eolicis per jo- 
t4 Ícribit hoc nomen. Eft & aliud Ama- 
zonicum per c in Baotia. Eft & in Bi- 
thynia. Mazzum per corruptionem , ut 

F Arrhianus in Bithyniacis. Gentile , Mazaeus; 
ut Midaceus, & Dorylaeus. 

AMAZONES, gens muliebris pro- 

pe 

38 Αλωπεκία, wc Στρῴξων dte, ] Alopecia, 
infula ex Strabonis libro undecimo , qui eam locat ad Mceo- 
tim paludem, qua etiam Ca/aros ὃς Z4lopecone[os , id eít, 
vulpium-imn[ula vocata fuit, ut refert nofter in Calaros, ubi 
ejus etymon deducit 222 ? ὠλώπηκος, 1. 6. à vulpe ex qua- 
dam fabula. 

39 Αἰλωπεκονησίῷ», πόλις d EN os Χεῤῥονήσα. Α- 
lopeconefüs, urbs Hellefpontiz Cherfonefi, quam Scy- 
lax inter civitates Thraciz Cherfonefi locat. Id nominis 
fonat vulpis-in[ulam , vide not. 38. przced. 

4O Τὸ £uxor , ἀλω zetvie: 9. ] Lege ὠλωπεηονήσι», eft 
enim vel chalcographi, vel librarii incuria. Hujufmodi 
πειρορφίκοΐῳ frequenter reperiuntur apud Stephanum. 

41 Αλωρ», πόλις Μακεδονίας. Alorus, urbs Macedo- 
nir, quz fita erat inter Axium, & Peneum amnes: au- 
&ore Mela lib.2. c. 3. 

42. Αἰμφζόνιον, Tum Do cy τῇ ATlixs , filz, &c.] Amazo- 
nium, locus in Attica , ubi Thefeus vicit Amazones. Loci, 
& belli meminit Plutarch. in Thefeo, cujus feftum cele- 
brabant Athenienfes menfe Boedromione. Phidias ille ce- 
leberrimus fculptor facta Athenis Minerva cubitorum 26. 
in ejus fcuto intumeftente ambitu parmz czlavit hoc pra- 
lium The[ei adver[us Amazones , ejufdem concava parte 
Deorum, &Gigantum dimicationem ; in foleis vero La- 
pitharum, & Centaurorum, ut rerum monumentis tra- 

dit Plinius Natur. Hiftor. lib. 56. c. $. nec non Paufan. 
lib. 1. 

43 Auge Ely γυωαικεῖον axes TO Θερμεώδονϊς.] Ama- 
zones effe gentem muliebrem ad Thermodontem, quas 
nunc Saurozatidas vocant , inquit Ethnicorum collector , 
quz tam Hiftoricis, quam Poetis valde decantatz fuerunt , 
adeo ut incredulitate Carneadem füperaret, qui eas fuiffe 
negaret; nihilominus tamen Strabo lib. 11. Arrhianus A- 
nabafeas Alex. lib. 7. harum hiftoriam fabulofam exifti- 

mant; 



URBIBUS DE 

τῷ Θερμώδονἷε , ὡς ΕΦορίθ», ὡς yu) aupa- 

ματίδας καλξσι. eu δὲ «ei aav ,om τῇ 

quad τῶν ἀνδρῶν 21g Qtpeier » eimi ido 5 

sime Tli) xe y ὡς γδυνῶν eor» τῶ 3u- 

λεῶ caua ἰαχυρότερρι xap μείζω τῶν Ὥρσε- 

Br APIO T t9 ΤΙΣ 6b 
A pe Thermodontem , ut Ephorus, quas nunc 

Sauromatidas vocant , de quibus dicunt , quod 
virorum naturam excedunt , caufam loci tem- 
peramento tribuentes; adeó ut foeminea cor- 
pora fortiora , ac majora , quam mafculina 
generare fit folitus. Ego veró naturales exi- 

zd ERN ἢ zs λ 3 t A 2 ^ 

γικῶν. Ε᾽γῶ ἢ Φυσικώ νομίζω τοῦ xeWe “πρύν-- Bítimo communes omnium Ραΐποπος ; adeó 

vay quy * ὡς T ἄλογίθ» ἡ αἰτία. Πιρείνω- 

(0 OSORRRRC LA CAE US MASA 
pop cas ἐξ δρχῆς daa si» Ευρῶπ' : Spem 

aues » καὶ πείδ]ες “1. φϑουρένῆες y mig γεω αἷς- 
κας ὅσας μένοις y καὶ aufi] τῶν dpt- C 

νῶν , φουσιεσοι! τὸς τοὺς y WU LAU Ὑπερεχε- 

(ὧν δὲ τῶν yuan y καζαφυγεῖν οὗν’ ἀῤ- 

ῥένας εἰς Qai τινος τόπον , Xe 2o Au. $o- 

Cu ἔσω! δὲ » μή πτως Σστὸ τῶν νεω]έρων mp 

ράο τις yon , δόγμα ἐποίησον ; ὡς τε p 

μέλη σιούϊρ ιψαι! » κοὶ χωλὲς aav ae ποιῆσει!. 

** Εἰκωλξ)ο ὃ ὁ Σαυροποτιδες , οὐ τὸ σωύ-- 

eas ποιεῖν : x od iet. H'aja τὸ ἐν τῇ Σαυρο- 

pax Σ κυϑίρ; οἰκεῖν. E'a: «gl Αἰμαζονία τ- 

λις Μεσωπίας. Λέγεται X αἰμαζῶν aerea. E 

Λέγεται κοὶ A μαζόνιον τὸ ἐϑέτερον, 2e gi. 

ΚΑῚ αἰμαζονίδης. 

ΑΜΑΘΑ“᾽, εἰδέέρως » τῆς Αἰ ραθίας 

χωρίον, ὅπερ μετὸὼ md x νυῶ λέγεσιν Αἰα- 

pape. Κέκλητωι δὲ Στὸ τῆς ψάμμε. $a 

9» τὸ πολὺ τῆς Αἰ ρᾳθίας ταῦ τῆς E pu- 

Ops 

mant; ad Thermodontem fluvium habitaffe, ac fuo evo 
Sauromatidas vocari inquit, quod in Sauromatica Scythia 
habitaffent; Z4;azomes vero vocatz fuere, duplici de cau- 
fa, vel quod unam tantum mammam haberent ; dexteram 
enim ab infantia inurebant, ne fagittandi artem impedi- 
ret, vel quod non mazis, fed ferarum carnibus alerentur ; 
ut narrat Euftath. ad Periegetz v. 828. ad quod videtur al- 
lufiffe Andinus vates ZEneid. lib. 1. v. 496. 

Pent befilea furens , mediü[que in millibus ardet 
"Aurea [ubue&lens ex[ertze cingula maminee 
Bellatrix , audetque viris concurrere virgo. 

Sententiam Auctoris noftri de Amazonibus videtur confir- 
mare Cous fenex libro de aéribus , aquis; locis , capite 5 feu 
fe&ione 43. cujuslibetapponere verba: Ev j τη Εὐρώπη 
fep Hh Σκυϑικϑν» ὃ eta vi) λίμνίω οἰκεῖ Mond ny , &c. 
idet, In Europa veró gens eff Scythica , que circa paludem 
Meeotim babitet , differens ab aliis gentibus , Sauromatze ap- 
pellantur , borum famine equitant , c [agittant , C jacu- 
lantur ex equis , && pugnant cum boflibus , dum virgines funt. 
Herodotus lib. 4. c. 110. Auctor eft ab Scythis vocari adeg- 

ὁ, i.e. eorpata, quod in lingua Grzca valet ἐνδροκῷ- 
vot , h.e. viiricide. Ephefi Dianz témplum conftruxiffe re- 
ferunt Solinus, & Mela; aliter fentiunt Plinius ὃς Paufa- 
nias. Idem templum ab eifdem incenfüm inquit Eufebius 
in Chronicis; & mirum videri poterit, quare {πα fabrice 
non pepercerint , cui Xerxes propter magnificentiam , re- 
liquis combuftis, pepercit, fed foeminz fünt viris crude- 
liores, & in reliquis uoque animi paffionibus viros exce- 
dunt, de quibus contule fis Juftin. lib. 2. Quint. Curtium 
lib. 6. Diodorum Siculum lib. 3. ὃς 5. Atque quamvis ego , 
mi Gafpar Hifpanorunt eruditiffime , in plurimis rebus 
amem τὸ ἐπέχειν , tamen in his circa Amazones divini Senis 
fententiam tanquam verofimilem Íequor; de earum vero 
profecione ad Alexandrum, & Trojam ἐπέγω. Hiftorie 
etiam nobis füppeditant quafdam foeminas, quas ego Za- 
xonidas foleo vocare, non quod Amazonibus editz fue- 
rint, fed quod Amazones p füperaverint; cujufmodi 

ut cauffa ratione careat : fed probabilior eft, 
quam earum vicini dicunt. Sauromate enim 
ab exordio in Europam expeditione facia, 
cum omnes periffent, foeminz fole relicte 
funt , atque cum mares crefcerent ,. feditio- 
nem excitaffle contra foeminas. Victos veró 
mares in afperum. quemdam locum confu- 
gifle , atque periiffe. Metuentes vero , ne fa- 
€um juniores ulcifcerentur, decrevere ut co« 
rum membra contererent , atque fic claudos o- 
mnes facerent. Vocabantur veró sSauropati- 
des , quod ceawees , id eft, lacertas con- 
culcarent ; ac ederent ; γε]. quod in Sau- 
romatica Scythia habitarent. ἘΠῚ etiam. A- 
mazonia urbs Mefapie » qux in mafculino 
genere dicitur etiam Amazon, onis; necnon 
neutrum Amazonium per 7. Dicitur etiam 
Amazonides. 

AMATHLA, neutro genere , Aras 
biz oppidum , quod nunc cum c Acma- 

ptha dicunt. Sic veró fuit vocatum xo τῆς 
ψαάμμε » id eft; ab arena. Ajunt enim mas 

gnam 

fuit illa Volíca Camilla apud Poctam nullius artis expertem 
AEneid. lib. 7. v. 803. 

Hos fuper advenit Volfca de gente Camilla 
Agmen agens equitum » € florentes ere catervas 

Bellatrix: mon illa colo , calathif'oe Minerve 
Famineas a[[ueta manus , [ed prelia virgo 
Dura pati , cuv[uque pedum prevocrtere ventus. 

Acrelictis antiquis Deboris, Judithis, Zenobiis, una pro 
omnibus füfficiet virgo illaGallica, quz floruit rege Gal- 
liarum Carol. VII. atque vulgo Gallis dicitur Lz pucelle d'Or- 
leans, cujus hiftoriam fciunt , qui nondum zre lavantur. 

44 ExgAZW( 5 τὸ Zavpezrénós , ἃ To σοούρους rated s 
"δ &Siey.] Hac verba füfpicoreffe corrupta, acex Eufta- 
thii ad Periegetz v. 828. verbis corrigenda exiftimo hoc 
modo: ἐχοιλόνζ ὃ »ὺ Σουροποιίέδες 2]. τὸ ciones ποίσειαχ ; 
9 ἐσι γόύσοιαχ,, ποιείτων eo olo) κρεῶν, vel τὸ πείεῖν apud 
Steph. pro 40563, , i. e.guffare , accipiendum eft ; qua figni- 
fcatione ufürpat Herodot. lib. 2. c. 47. zrzlée/z4 πῶν κρεῶν, 
i. e. eorum carnes guffant, pro quo fpe eodem libro utitur 
verbo y4Ueped , id eft, guffo, apud Hefych. etiam legimus 
Illo, ἐγένονίο (lege ἐγ σύονζ,.) Sauromatidz vero vocari 
potuere, quod haberent zuo " σουυρέν, h. e. lacertinos 
oculos.Sed hoc omnibus feptentrionalibus populis erat com- 
mune, quod graphice expreffit Tuv. Satyr. 13. v. 164. 

C«erula quis ffupuit Germani lumina ὃ Flavam 
Ce[ariem , C» madido torauentem corna cirro " 
Nempe , quod bec illis natura eff omnibus una. 

Itaque non dictu facile eft;utrum Szuromatidz dictz fuerint 
necne , vel quod lacertinos oculos habuerint, vel quod in 
Sauromatica Scythia habitaverint, ut ait Epitomat. nofter. 

4s Ao , ἐδεϊέρως d Αἰρφιδίας χωφάον.] Amatha, orum; 
Arabiz , feu oppidum, feu regionem inquit fuiffe, cujus 
etymon prater, vel potius contra rationem deducit 52 4 
Zeus , i. e. ab arena. Sic enim Pammathba appellandum 
erat, non Z/atba , quis quxret preter Grzculos Arabici 
oppidi etymon in lingua Graeca ; hujus oppidi nullam apud 
alios inveniebam memoriam. 

1*3 46 A'ugi- 
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Sede πελαι καϊᾳκλύξεϑωι. Οἱ οἰκήτορες, ^gnam Arabiz partem 
αἰμωϑίωοί. ) 

A'MA'GH 46, πόλις Φοινίκης. 47 E gi z D 

κελίας. A μοι MV y κύρκον. Τὸ εϑγικθν 

euer, ATO aO. 

A'MAGOYZ 45, qus KVaes 2eyaaó]oi- B 
cx 

qj. E" " A δωνις O'aipc ena * ὃν Αἰγύ- 

σῆιον (a , Κύπρκοι xg] Φοίνικες idiomisilay. 
A'm Α᾽μώϑες ἢ & Ηρακλέες ὁκλήϑη 5 ἢ 20r 
$ Κινύρε,, μηρὸς A Mad ue. 

A'MAAHKÍTAI* , ἐθν(Θ. E'Gegixov. — 
A'MA'MAZZOZS?, mig Kvzes, ὧν f 

queam Υἱλάτης A πόλλων. Τὸ ἐθνικὸν Αἰμω- 
putos, καὶ Α᾽ μωμαοσσῦς. 

A'MANON 5! ὄρ(θ» arcos τῇ Κιλικίο;, 2orà 

[e 

BYZANTII 
^ 

à mari rubro olim in- 
undatam fuiffe. Incole , Amatheni. 

AMATHLA, urbsPhoeniciz. Eftetiam 
Sicilie. Amathepon eft nomen proprium. 
Gentile, utriufque, Amathzus. 

AMA TH YU SS , urbs Cypri antiquif- 
fima. In qua Adonis Ofiris colebatur , quem, 
ZEgyptius cum effet, Cypri , & Phoenices fibi 
vindicarunt. Sic veró fuit vocata ab Amatheo 
Herculisfilio, vel à Cinyrz matre Amathufa. 

AMALECIT/E , gens Hebraica. 

AMAMASSUS , urbs Cypri, in qua 
Hjlates. Apollo colitur. Gentile ,  Amamat- 
fius & Amamaffeus. 
AMANUM , mons juxta Ciliciam , 

Tops καϑῆκον. 3 [σορᾶσι ὃ 9 T O ρέσ ὧν σὺν Tauro defcendens. Referunt veró fic di- 

I Qusjioeta, τυ) A dle κομίσωνΐᾳ . $ μωνίας 

λύσιν σζρεῖν. "3 Ο᾽ οἰκήτωρ , Αἰ μεψίτης. 5* Εἰσὶ 
x, Αἰμμανίτωι, 2d δύο pu. , γύ(Θ- τών Na Ga- 
ταΐων A £g ou wg Τὠσηπίθ». Εἰκλήϑησον 5 

X 

46 A'uadn, πόλις Φοινίκης.) Amathe, es, feu ore La- 
tino Amatha, z, urbsPhoeniciz, quz condita fuit ab un- 
decimo Chanaan filio, qui Genef. c. 10. v. 18. vocatur 
Chamatbi, feptuaginta fenes vertunt Z/satb; , D. Hieron. 
Hamatbeum , Joíephus Antiquit. lib. 1, c. 7. Amatbum 
vocat. Audi eum loquentem : Az» ὃ A'uallo πατῴνη- 
σεν, &c. i.e. Zmatbus verü Amatben babitaruit , que adbuc 
extat , S» ab indigenis adbuc bodie Amathe vocatur , Mace- 
dones autem eam Epiphaniam a£ uno ex Regum eorum po[feris 
cagnominaverunt. Hujus urbis fit mentio plurimis SS.1lo- 
cis. cujus nomen interpretes, & fcriptores diverfis pro- 
nunciant modis, fcilicet ez4gatb, Hamatb, Ematb, ὃς 
Hematb, nec non Cbamatb , ὃς Chammatb, que omnia 
ab eodem fonte Hebrxo, hoc eft, à nomine conditoris 
»non Ghamatbi, procedunt, appofita, vel neglecta , ut fo- 
let fieri, litrera guturali. Diveríz vero videntur fuiffe hu- 
jus nominis urbes, ut videre eft apud Adrichomium in 
fuo Terrz Sanétz Theatro, ὃς apud Jacobum Juftum He- 
brzum in fua Terra Sanctz Geographica charta. 

47 Es x; Σικελίας.) Memorat ethnicorum colle&or A- 
mathen quoque Siciliz urbem, cujus apud alios altum eft 
filentium ; at A«a6azz» , monftrum lectionis mihi vide- 
tur; noníüm OEdipus, necHerculesadeft. ' 

48 Aumbss, πόλις Kvgrew 2pyoacorm.] Amathus, urbs 
Cypri antiquifima, celebris tritico, ut Hipponax apud 
Strabonem lib. 8. teftatur hoc carmine, 

Κυπρίων Btx(S» φαγεσε, 1; Αἰκαθεσίων πυρόν. 
Cypriorum panem edunt , C Amatbu[torum tritictem. 

Memoratur Straboni libro 14. Paufanizlibro 9. Scylaci in 
Cypri defcriptione , Conftant. Porphyrog. de Them. lib.1. 
in Praefectura Cypri; Phoenicum proculdubio fuit opus, 
ut ejus nomen denotat , ab Amatha Phoenicum urbe, cujus 
nota 46. precedenti meminimus. Phoenices enim in plu- 
rimis maris Mediterranei oris commercii caufa oppida con- 
diderunt, quod fciunt etiam Reipublicz litterariz proleta- 
rii; hodie Limo vocari inquit Phil. F. Alex. in fuo Lexi- 
co Geographico. 

49 Α᾽ κῳληκῖτοι, tO» Eoguixov.] Amalecitz, gens 
Hebraica, inquit Epitomator nofter, verius dixiffet , gens 
Hebrzis inimica, cujus memoriam co'ova nnnb, 7z-ta- 
cbat ba[amaim , i.e. de fub celo jubet deleri nunquam fatis 
laudatus Mofeh Deuteron. c. 25. v. 19. quod in exitu Ifrael 
ex /Egypto Ifraslitarum extremum agmen percufferint , 
quo precepto nunquam eorum memoria delebitur. Ve- 
rum ut illud przceptum adimpleret Saul rex , Regum lib. 1. 
c. r$. ducit adveríos eos ducenta hominum millia. Spe 
in SS. occurrit eorum nomen. 

so A'gaugios Ὁ», πόλις Kvareu , e» ἢ Aui, &c.] A- 

&um fuiffe , quod Oreftes unà cum Iphi- 
genia Dianam perferens 4 μανίας , id eft, 
in[ania liberatus fit. Incola, Amanites. Sunt 
ctiam Ammanite per duo mm , genus Na- 
batzorum Arabum , ut Jofephus. Sic veró 

vocati 

maffus , urbs Cypri, in qua colebatur Z4pollo Hylates , cu- 
jus nullaextat apud alios, quod fciam, memoria. Diony- 
fius Baffaricorum lib. 3. apud Stephanum in Ερύοϑεια vo- 
cat eam εἰναλίζν ;, unde conjicitur fuiffe maritimam urbem. 

$1 A'ugwev, op τεὸς τῇ Κιλικίᾳ.) Amanon, monsad 
Ciliciam ἃ Tauro monte deftendens, ideo à Geographo 
lib. 12. vocatur Zzzezz( uo» τῷ Κιλικίᾳ Ταύρε, i. €. fruftum 
avul[um Cilicii Tauri. Niger etiam Geographi. Afix Com- 
men. r. Amanum montem vocat partem Tauri, cujus in- 
cole Amanitz, at difertiffimo Romuli nepotum Epift. ad 
C. Curionem ὃς alioslib.2. Epift. 10. dicuntur A4azien- 
fts, quosipfe viciffe refert, ex qua victoria apud Iffüm Ci- 
licize urbem Imperator appellatus fuit, ut idem rerum mo- 
numentis tradit loco citato. 

52. ἵσορέζι riv Opéslo.] Innuit montem Amanum no- 
men adeptum fuiffe, quod illic Oreftes à zzazia , h. e. fu- 
vore liberatus fuerit. Grzci promifcuo nomine ὃς infaniam, 
& furorem vocant zaziaz , qua in re Latini eos excedunt , 
cum in aliis plurimis nominibus ab eis vincantur. Sunt 
enim feliciores, quam Latini imponendis rebus nomini- 
bus. Hujufmodi furore celebratur non folum Oreftes, fed 
etiam Hercules, Athamanes, Alcmxon, ὃς Ajax. 

53 O οἰκήτωρ ΑἸ μφνίτης.) Montis Amani incola, “για: 
nites dicitur, inquit Epitomator nofter, at à Cicerone 
"Amanienfes €jusincolz vocantur, ut modó nota 5 1 prace- 

denti annotavimus. 
$4 Εἰσὶ X; Αἰ μιρκονῖτεα,, Δ] αὶ δύο μεμε 6^, &c.] Sunt 

etiam Ammanitz per duplex 77) genus Nabatzorum Ara- 
bum, exJofepho, quieorum meminit, &SS. variis lo- 
cis. Fuere vero Ammonitz , quos nofter Ammanitas vo- 
cat, filii Loti ex minori filia. Hebraice dicuntur qi »33 Ze- 
ze Amon , qui una cum Moabitis incolebant Coelen Syriam, 
tefte Jofepho Λοβαμι με une lib. 1. c. 12. eorum re- 
giaurbs nominabatur Rabatb bene J4mon Deuteron. c. 3. 
V. 1 I. ubi erat lectus ille ferreus Og gigantis regis Dafan , 
qui folus ex gigantibus remanferat, adverfus quos geflit 
David bellum duce Joabo, ad quem eo in bello perduxit 
Urias epiftolam illam, qua in proverbium abiit. Etymon 
gentis refertur Genefis c. 19. v. 38. oy 13 10v opm, a- 
ticra [emo ben ami, hoceft, &» vocavit nomen ejus ben ami , 
h. e. ff/us populi wei. Nota modeftiam, ὃς verecundiam 

| foeminz, quz in nomine filio impofito, quem ex patre 
genuerat, dedecus ὃς ignominiam diffimulavit, eum vo- 
cans ben ami , h.e. filium populi mei ; at ejus foror fine ullo 
pudore in filii nomine everfam pudicitiam oftentabat , eum 
vocans Moab , i. e. ex patre , ac fi diceret , ex patre meo eura 
concepi. Loti hiftoria & filiarum ejus cum eo concubitus 
fünt quovis notiffimo notiora. 

$5 Λίρν- 
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2v A'ugudyg S qraudée Λώτο y dl 

eas ϑυροίϊρός. a 

A'MANTIA , I2ÀvgJQy μοῖρφιγ “λῆσιον 

Q'gyxsi καὶ Κερκύρρις » ἐξ A δαΐϊων τῶν στὰ 

Τροίας νοφή σοέγ]ων exin. Καλλίμαχίθ» 

A pauio ay Tiu φησιν. He τὸ xp Δ 

μανϑινική. 55 Λέγον]αι νὰ Αἰ δες. Τὸ εθνικθν» 

A δανϊοσύς. Καὶ A Gay]as als Qao. 

A'MAZA , χωρίον Βιϑιυίας , ὡς E'ea]c- 

εϑένης. Τὸ ἐθνικὸν, A Lal es, x. Αἰμαξίτης. 

Καὶ τὸ x] 436) , A Mains. 

AMAZANTEIA5, 0L $ Lazro- 

02710 (« φυλῆς. ὍΝ δημότης ; A pal an- 

τόύς. Τὸ τοπικεὶ, A μωξω)είοϑεν. "7 Καὶ A - 

μαξίανδε )X αἰ μωξωῤειάσιν. 

A'MAEZIA 58 , ῦλις ὃ Tex X te Κιλικίας" D 

XleaGauv τεοσαρεσκωιδεκώτῃ. Τὸ ἐθνικὸν A'- 

μαξιοῦς, ὡς ἡ αἰμανϊίας A puo aeo. 

A'MAZITO' z "5, πολίχνιον ἡ Τρωάδ()." 

Σ]ράξδων τρασκωιδεκώτῃ. Τὸ ἐθνικὸν, A pa£i- 

τόύς. Α᾿ πολλόδωρ(Ὁ). ἐν χϑονικῶν τράτῃ y A- E 

μαξήϊωες Qua. 

A'MAPANTOTD, ó£vlévue Κολχεκὸν ἔθνος. 

aQ ὧν ὁ Φώσις ῥεῖ " δεν z Αἰμωρφίνγεον T ed- 

σιν Qai. 

A'M A? A OT 9? , £O ΥἱἹρκανῶν ἐγγύς. y 
X]ea Gur ια΄. 51 Εἰσὶ κοὶ Ππερ(ῶν Μαρδὸοὶ y δ- 

xe nd a. 
A'MA'PTNOGOE $* , v; ((E» Εὐδοίας , Ὥστό 

m» κιυηγξὲ ὃ A diuo Αἰ μωριύθε. Τὸ 

ἐθνικὸν Αἰ μαρτωϑι(θ..5 xj α᾿ μωρύσι(Θ»., ὡς α 

Te4xaoUm (D ϑτω pep Παυσανίας ἐν πρώτῃ. 

Αὐγαλογώτερον δέ μοι δοκεῖ τὸ Δ᾽ οὶ $ c. 

A'MA'- 

55 Atgoila x; A'eawles.] De Abantibus vide quz fuo lo- 
co annotavimus, fcilicet in A'&wls obíervatione decima 
fexta. 

56 A καξώδεια, δῆμ(θ» T YawcoeyhdO-.] Amaxantea, 
populus Hippothoontidis tribus , memoratur Harpocra- 
tioni, &Hefychio, de quo nihil memoratu dignum inve- 
niebam. 

$7 Καὶ ὠμαξίωνδε.) Lege Zuoéowleiowds. Id enim. ra- 
tio nominis exigit. j 

58 A'ugZia , πόλις T πεαχείας Κιλικίας.) Amaxia, urbs 
afperz Ciliciz ex Strabonis lib. 14. cujus funt, quz fe- 
quuntur, verba; Μεΐῷ 5 τὸ Keggxz( vov Συδρὴ πόλις ei θ᾽ A- 
μαξία, &c. id eft, Poff vera Coracefium Sydre urbs , deinde 
Hamaxia iz colle oppidum quoddasa navale babens, ex quo 
materia navibus fabricandis educitur , cedrus autem eff pluri- 
za , cuju [modi lignis iffa loca videntur abundare , quamobrem 
"Antonius ea. Cleopatre tribuit , quod ad paraudam cla[fem 
e[jent idonea. 

$9 Α᾽ καξιτὲς, πολίχνιον $ Tesa)9-.] Amaxitus fuitop- 
pidulum Troadis ex Strabonis lib. 13. apud quem libro ci- 
tato ejus fit mentio, juxta quod erant Salinz Tragefez , 
ubi fal fua fponte cogebatur fpirantibus Etefiis , ut inibi 
refert idem auctor. Ejus quoque meminit Scylax in Troa- | 
de, prope quod fuiffe inquit templum Apollinis, ubi Chry- 
fes ille Homericus facra celebrabat. 

6o Αἰ μᾳεδοὶ MICE Yexgoran ἐγίυς Amardi , gens pro- 
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d$ veu]é- A vocati funt ab Ammano Loti filio, ex Junio- 

ri filia. 

AMANTIA, Illyriorum portio, pro- 
pe Oricum & Cercyram , ab Abantibus, qui 
ex Troja profecti funt, condita. Callimachus 

α΄- B Amantinam cam. vocat. Cujus poflefivum eft 
Amantinica. Dicuntur etiam Abantes. Genti- 

le, Abantieus. Etiam eos Abantes dicunt. 

AMAXA , oppidum Bithynie , ut E- 
ratofthenes. Gentile; Amaxeus, & Amaxi- 

c ἴθ. Poffeflivum , Amaxicus. 

AMAXANTE A, populus Hippo- 
thoontidis tribus. Popularis » Amaxanteus. 
Localia , ex-Amaxantea , in- Amaxiam , in- 

A maxantea. 

AMAXIA, urbsCiliciz afperz , Strabo 
libro decimo quarto. Gentile, Amaxieus , ut 
ab Amantia, Amantieus. 

AMAXITUS, urbs parva Troadis, 
Strabo libro decimo tertio. Gentile, Amaxi- 
teus. Apollodorus Chronicorum libro tertio, 
Amaxitenos 1nquit. 

AMARANTI,cum accentu acuto, 

Colchica gens, ex quibus fluit Phafis. Unde 
edam Amarantiu Phafim dicunt. 

AMARDTI, gen prope Hyrcanos 
Strabo libro undecimo. Sunt etiam Perfarum 
Mardi, fine a. 

AMARYNTHUS, infula Eubez, 
fic di&a à quodam Amaryntho Dianz venato- 
re. Gentile, Amarynthius , & Amaryfius, ut 
"Tricaryfius. Sic enim Paufan. lib. :. Sed magis 
analogum mihi videtur illud per f. 

AMA- 

pe Hyrcanos ex Strabonis lib. 11. cujus fünt verba: Κύκλωῳ 
3 «e vi» ϑοίλωτηων nus τὲς Y exevsss , A nass σε. Kc. 
l.e. In orbem vero circa snave poft Hyrcanos, Amardos, (05 
ZInariacas , ὃς Cadufios, & Albanos , & Cafpios, ὃς Cuin- 
τος, ac forta[[e eias alios habitare ulque ad Scythas. 

61 Εἰσὶ κἡ Περσῶν Μαρδοι, yz S ὠ.] Suntetiam Perfa- 
rum Mardi fine a, inquit Epitomator nofter, fed fuo loco 
id oblitus tradit effe Hyrcanorum gentem. Strabo lib. 11. 
Auctor eft ex Nearcho Mardos Períis nitimos effe; atque 
przdando vivere. 

62. A'uatpupO , vae Εὐξοίας.] Amarynthus eft in- 
fula Euboez Epitomatori noftro ex Paufaniz lib. 1. ar Pau- 
fanias non inquit efie infulam Euboee , fed oppidum, cu- 
jus incolz Zmaryflam Diaram colebant, cui etiam Athe- 
nienfes diem feftum agebant. Audi eum loquentem: A'fzo- 
vis 5 τιμεῶσιν A'uapvaiow Αὐ ξἶεβειν y πειωγεινόνϑρ(Θ- ὃ σοιφὲς 
sói, &c. i.e. "Atbmonen[es cverà e Anaryfiam Dianam co- 
[unt , de qua percun&latus neminem nancifci potui; qui ma- 
nifeffam ejus nominis cau[am explicaret , quantum cverà ipfe 
coujetiura a[[equer , eft Amarynthus in Enbea. Etenim , qui 
illic babitast Amaryfiam Dianam celumt , 66" ipfi etiam 
Ai benienfes | Amaryfie. Diane foflum | celebrant! mibilo, 
quam Eubmen[es sninori celebritate. Strabo etiam lib. 10. 
Amarynthum tradit effe pagum in Euboea. Hujufmodi 
σπειροροίμ(ουΐῳ apud Epitomatorem noftrum frequenter inve- 
niuntur. 

63 Aug- 



7i STEPHANI 
A'M A'SEIAS, πύλις Toyo , e. ἧς Δ 

ΒΥ ΖΡ ΩΝ {ΟῚ 

SMlesGuvà ςωϊκὸς φιλόσοφ(θ». O πολίτης λ΄- Strabo Philofophus Stoicus. Civis, Amafeus, 

na(5Os , ὡς au]ós legiGmy. Καλὰ ὃ Κατπήτω- 

V ὧν A μασεώτης. Ietgeoy ἢ μῶλον Σ)ραωνι» 
ὡς πολίτῃ. 

A'MAXTPIX 5*, πόλις Παφλαγονίας y ἡ 

«πξότερον Κρώμνω . À 
65 Κρωμνων). Δἰγεωλόν τε, κοὶ ὑψηλά 

Εἰρύθειαν. 

66 A' gg γιω cux Περσίδι)» αἰμαςράδι(»,)υ- 

ut idem Strabo. Secundum Capitonem veró, 
Amafcotas atqui magis credendum Straboni, 
utpote civi. d 

B AMASTRIS, urbs Paphlagonie , qux 
prius Cropna dicebatur : 

Cromnamque , ZEgialumque » .& altam E- 
rytbiam. 

Sic fuit vocata ab Amaflride femina Perfica, 
»«]aóc O Zvaes S adsA QE Δαρείῳ y ἣ σιυῴ- c Oxyathra fratris Darii filia, que. Dionyfio 
κῆσε Διονυσίῳ τῷ Ἡρᾳκλείας τυρφίννῳ. Δη- 

μοοϑένης d] εξ Αἰ μαζόν(6.., ὅτω λεγομδύης. 
Αἰμάσφρεως ἢ κλίνφ Σ]ροίδων. A 2Nci, Αἰ μέςρι- 

ἐδίΘ.. Τὸ ἐθνικὸν, Δ᾽ μαςρλανός. Xleg Gur δυο- 
καιδεκώτῃ " IlActen δὲ xg] agen Quen πύ- 

EQ κι᾿ τί λ᾽μωφσρλανάν, xdi Dacus mi 
τὸ Κύτωρον. Q'c Κώλαϊες KaAam(Os , Καλώ- 
πίω» κόῃ ^ie Φώσις Φασιανὲς, X9) Σ ρδὲς 

Σαρδιανός. T4 γοὲρ ποιαῦτο, ἢ Συτὸ T εἰς (Ὁ. 

δο θειῶν, ὡς Βάκ)ρ (Θ.» Bax]paawéc. Οἱ ἢ vui 
ἐν τῇ σενηθείο, κακῶς Αἰ μωσρᾳνὲς λέγεσιν 
eu]sc. 

AMBAXZXONS!, μηϊοόπολις τῶν Φρυγῶν. 

Οὐ. πολίτης . Αὐμδασίτης , ὡς πολυΐςξωρ A'- 

λέξανδρ(θ». 

A'MBAAAA $5 , zug Πισιδίας * XlesGoy 

δυοκωιδεκώτῃ. Εἰσὶ ἢ τοῖς φρυξὶν ὅμοροι, dil 

τῇ Καράω» τιάδα, X, Σίνδα. οἱ πολίτης» A - 

ὁλαδεύς - ὅ9εν x A μθλαδεὺς ociv(O y «cos 

διαίτας id] ends ὀχηηδειθ.. 

A'M- 
, ὃ ψ D 

61 Αἰ μάώσεια y πόλις YIovétkn , ἐφ᾽ ἧς Στροίξων, &c.]. A- | 
malia, urbs Pontica , ex qua erat Strabo Philofophus Stoi- 
cus , fuit urbsamplifTima & totius regionis optima, auéto- 
re codem Strabone ejus alumno Geographie lib. 12. Sui- 
«as fuo loco memorat Strabonem ὃς Stratonem , utrumque 
Philofophum, ὃς Geographum, quamobrem Francifcus 
Patricius exiftimavit Geographum. Quem omnes Strabo- 
nem vocant, Stratonem dici oportere, adverfüs quem Ca- 
faubonus in Comment. ὃς Caltigat. ad Strabonem flatim in 
rincipio ubi agit de Strabone & ejus ftriptis promittit li- 
SAN quem videre mihi nondum contigit; quod etiam 
improbat Gerard. Joan. Voflius de Hiftoricis Graecis lib. 1. 
c. 20. Nec obílat, quod aliquammulta Strabonis loca , 
qus citat Jofephus Antiquit. libris apud Strabonem non in- 
veniantur. Strabo enim conítripfit etiam hiftoricos com- 
mentarios, ut ipfe refert Geographiz lib. 1. quorum me- 
minit Plutarchus in Lucullo, ubi refert hujus ducis adver- 
fus Tygranem pugnam, quz fuit una ex admirandis, ἃς 
incredibilibus, qux leguntur. Quinque enim ex Romanis 
tantum defiderati fünt, ex barbaris veró cecidere centum 
millia peditum, & quinquaginta millia equitum. Itaque 
illa Strabonis loca ,' qux advocat Jofeph. variis in locis 
Antiquitatum fine dubio fünt ex hiftoricis Strabonis com- 
mentariis, qux nobis injuria temporum , ut ἃς alia multa, 
invidit 4 

64 Akaeei » πόλις Παφλαγϑνίας. 1 Amaftus, urbs Pa- 
phlagoniz, qus prius Cromna dicta fuit, inquit Epitoma- 
tor nofter; fed eum fefellit opinio , ut infra nota 66. pa- 
tebit; nomen vero adepta fuit ab Amaftride filia Oxyathrae 
fratris Darii ejus, qui contra Alexandrum bellum gefüit in- 
feliciter, auctoreStrabone lib. τς. Famaffro nunc vocari 
inquit Philip. Fer. Alexandrin. in füo Lexico Geograph. 

E 

Heraclex "Tyranno nupfit. Demofthenes. ex 
Amazone fic dicta nomen habere exiftimat. 
Strabo νογὸ declinat Amafltris |, Amattreus, 
Ali autem Amaflris , idis. Gentile , Ama- 
ftrianus,. tefle Srabone libro duodecimo. Plu- 

D rima vcró ,. & optima nafcitur buxusin Ama- 
ftriana rcgione , ac maxime circa Cytorum. 
Ur à Calatis » Calatius, Calatia, & ab urbe 
Phafis , Phafianus , & à Sardis , Sardianus , 
fic ab Amaftris, Amaflrianus.. Hujufmodi c- 
nim nomina vcl fic formantur ,. vcl à nomi- 
nativis in Ὁ» ut Bactrios , Bactrianus. Ma- 
Ἰὲ veró in communi loquendi ufu Amaftra- 
nos cos dicunt. 
AMBAS Ὁ M , mctropoli Phry- 

gum. Civis, Ambafites , ut Alexander po- 
y lyhiftor. 

AMBLATDA, urbs Pifidiv , Stra- 
bo libro duodecimo. Sunt verà Phrygibus. fini- 
tmb, C? Caria, Tiaba, cr Sinda. Civis, Am- 
bladeus ; unde Ambladeum vinum αὐ dixtas 
medicinz aptum. G I 

AM- 

6$ Keep] , Αἰριαλόν πεν &c.] Verficulusifte, quem 
innominato poeta afiert nofter invenitur apud Mo'enium 

| vatem Il. 2. v. 855. apud quem fic legitur : 
Keane] , Αἰγιωλόν Ti , 9) ὑψηλὲς Εἰρυϑύνες, 

Cromnamque , /ygialumque , Cv altos Erytbinos. 
66 Avr γιωιμκχὴς Περσίδι» Auge ed» , &c.] Amaftris 

urbs Paphlagoni: nomen adepta eft ab Amaflride Perfide , 
ut rerum monumentis tradit Stiabo lib. 12, à quo noller 
fua tranfcripfit, cujus ex libro citato funt verba, quz fe- 
quuntur, Mg ἢ qi Παρθένιον ποΐχριόν ἔξιν Αἰμώτξις , ideft, 
Poft fluvium vero Partbenium eft Amaffris urbs eju[dem cum 
conditrice nominis , fita in Penm[ula , cujus iffbmu utrinque 
portum babet. Fuit autem ma[fris uxor Diony[i Heraclee 
tyranni , filia Oxyatbre, qui Darii frater fiit ,. ejus, qui 
contra ZIlexaudrum bellum φορῆ. Illa igitur ὁ quatuor pagrs 
urbem compo[uit , Se[amo , Cytoro , Cromma (quarum etiam 
im Papblagonum recen[ione meninit Homerts) ac Tio. Ex qui- 
bus verbis apparet; Amaítrim urbem non fuiffe prius vo 
catam Cromnam , fedex Cromna, &aliis pagis ab Ama 
ftride compofitam. ' 

67 Αἴμξασον, μηπεόπολις τῶν Φρυγῶν. Ambafüm, me- 
Een Phrygum, infelix profecto metropolis, cujus a- 
pud alios altum eft filentium. 

68 AuGA«dn, πόλις Yioidias.] Amblada, urbs Pifidiz 
ex Strabonis lib, 12. cujus affert trunca verba ; integra ve- 
rofünt: Εἰσὶ j τοῖς Φρυξὶν ὅμοροι, X τῇ Καρίᾳ Τιοΐδα,, 9; 
Σινδὼ, Xj AeAmQw, cl x) ὁ α᾽μϑλαδαῦς ob» οὐιφίρξ ει 
«ποὺς δγαίτας ixlganos ἐπἢηδενίΘ», i.e. Sunt veró PInygibus 
finitimi , && Carie Taba, & Sinda (ὃ AAmblada, unde e$ 
Anbladenfe. vinum extrabitur ad. dietas snedicas aptum. 
Memoratur etiam. inter alios Cofmographo Geographiu 
lib. 5. c. 4. 

| 
| 
| 

69 Au | 

AMASIA , urbs Pontica , unde erat 
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ΑΙ ΜΒΡΑΚΙᾺ “᾽ν πόλις Θεασρωτίας, 220^ AM BR ACIA , urbs Ὑπείργοιία ; 

λἰμδρᾳκίθ. τοῦ παιδὸς Osargalé wd Auo- fic dicta ab Ambracc fiio Thefprori fli 
E. "gp e a Laocoontis ; vcl ab Ambracia /Egei filia, 

κόωγ(θ." ἢ 2c Aq4 Genius τῆς Λἰγές 2υ- 
: EE u^ vrVICEDOT. de qua Phileas. Gentile, Ambracieus ; & 

γἱ]οὸς, mE. t; diia. Τὸ εὔνικονᾳ ΑἸμθρα- A cbriciotes. Philiftus veró Ambracinus Sis 
xigug y X, Αἰ μθροικιώτης. Φίλις(Θ.5 αἰμθρα- cula forma inquit. Invenitur ctiam per p;. 
κῖνός Qua y Σικελικῷ τύπῳ. 7^ Evpsm452]2 "loco ὑ. Unde Ampraciotes à genitivo Am- 
Sa,dumnfÉD. O9 ὃ τὸ Αμπρφκιωτηφγ)  pracis ; nec non Ampracia. Foeminca enim 
m A wreax (o gfonaens * Xd] Αἰ μπεακίω. in /2, & neutra in itin per ores gentilia 

τὰ jdlo εἰς ia ϑηλυκὰ; ὴ εἰς iov SÓéez, 2g formant, ut Siceliotes , Pcliotes. Dicitur 
E a]nc ποιεῖ τὸ ἐθνικῶν Σικελιώτης » Πηλιώ- etiam Ambracius » ἃ | Ambracia mulier; 

z qoe TC MN Ambracia veró formatur à genitivo Am- 

προ τη ΔῈ e ἜΤΟΣ 2627 "^ bricis , non ab adjectivo Ambracius. Dice- 

ἡ γιωή. Τὸ δ᾽, A μθρακίω , ὥστ TAL Gpa- retur enim. Ambraciacus. 
κίθ. huis, cx πὸ £ ΑἸμθράκι(Θ." lo 

pep A ue paxiax ce. 
AMBPAKOZ7?!, τολίχνιον  H πείρε y 

“οὶ τὠν α᾽μθρακίαν ἰδιώζον. Οἱ οἰκήτωρ,Ὁ 

A pepe. * t tr 

A'ME'PION?7?, g2246 1 (aA ize, tóc P ἥγεον. 

τὸ ἐθνικὸν, A Hee Av O. 
ΑΜΗΣΤΡΑΤΟΣ 73, ἥὅλις Σικελίας " 

Αἰσολ- 

69 Αἰμιξοᾳκία, πόλις Θεατρωΐοας.) Ambracia, urbs The- 
fprotiz in Epiro, de qua przítat audire loquentem Strz- 
bonem, cujus ex lib. 7. funt verba: Yazxela ) «m9 μυ- 
χϑ μικρὸν, &c. i.e. Superjacet ipfa (Ambracia) aliquantu- 
dum Jupra fimus ultimum rece[[Jurn condita à Tolgo Cypfeli filio , 
eam preterlabitur Aracbthus amnis , qui ex mari ad urbem 
furfum navigationem paucorum fladirum babet , profluens 
ex Stympba monte , (θ΄ ex ejus lateribus. Heecurbs antiquitus 
grofperrima fortuna eft ufa; [inus igitur binc nomen babet , 
maxime autem eam exornaruit. Pyrrbus vex regia bac ufus, 
Macedones uerà poftea, d» Romani , & banc, ér alias con- 
tinuis bellis propter rebellirnem confecerunt. Ex hac urbe fuit 
Cleombrotusille, quem ideo //mbraciotam vocat difertifli- 
mus Romuli nepotum Tufcul. Quzft. lib. τ. qui , lecto Pla- 
tonis libro de animz immortalitate, ex muro Ambraciz 
in mare przcipitem fe dedit, in quem extat lepidum Calli- 
machi epi ma: 

Εἴπας ἥλιε χαῖρε, KAeopeoeclGe a pao TIS 
HAZI ὠφ᾽ ὑψυλᾷ τείχεί: εἰς Aou 

Αἴξιον ἐδὲν ἰδὼν Sev κακὸν , Da Πλάτων» 
Ἐν τὸ σίξὶ ψυχῆς optan ὠναλεξάμϑυῷ». 

Dixifii , Sol, vale , Gleombrote ὃ cZAmbraciota , 
Defilüt ab excel[o muro in Orcum , 

Dignum nibil malum morte videns , [ed Platonis 
Deanima librum cum leziffet. 

Fuiffe Ambraciam operibus Biporni refertam auctor eft 
Plinius-lib. 36. c. 4. Dipeenus vero, & Scyllis marmore 
fcalpendo primi omnium inclaruere, auctore eodem au- 
Gore, libro capiteque citato, cujus fignazznea, marmo- 
reaque, ἃς tabule pictz , quibus ornatior Ambracia quia 
ibiPyrrhi regiafuerat, quam caterz regionis urbes erant , 
füblata omnia, mE Romam fuere, cum Ámbra- 
cienfes M. Fulvio Confuli fetradidiffent, referente Livio 
lib. 38. c. το, ejus cives Auguftus in fuam Nicopolim ad 
Actium deduxit, tcfte Paufania lib. s. Ἑρμίᾳ quoque, ὃς 
prius Paralia vocatafuit, ut tradit nofter Auctor in Ezziz , 
Ariftoteles de Republ. lib. 5. c. 10. memorat Periandrum 
hujus urbistyrannum adeo impudentem, utinterrogaret 
puerum, quemamabat, 7/7 e[/et ex fepregnans; merito 
mihi injuriarum dicam fcriberet Epigonus ille Muficus pe- 
ritiffimus, qui fides ἐπίκροσε x7 χεῖρᾳ fine ple&ro, ac mu- 
ficum quoddam inftrumentum invenita fe tznz2/e» deno- 
minatum, nifieum quoque celebrarem civem Ambracio- 
tam, ac ab Sicyoniis jure civitatis donatum, ut referunt | 
Pollux lib. 4. Athenz. lib. 4. 

70 Eva € αἰαὶ ὅπ, ἀνῇ; Ὁ β1 Ampracia cum p pro? | 
apud Thucyd. lib. 2. paffim invenitur, nofter in hujus rei 
teftimonium nullum advocatteftem. Mirum eft non me- | 
moraffe finum Ambracium , qui ab hac urbe nomen acce- 

ΕΣ 

AMBRACUS, Epiri oppidulum 
ab Ambracia diverfum. Incola, Ambra- 
cius. 

' AMERIUM,, urbs Irdie , ut Rhe 
gium. Gentile, Amcrinus. 

AMESTRATUNTS , utbs Sicilie; 
Apol- 

72 Αμέρκον, πόλις ἵτωλίας.) Amerium, urbs Italiz ; 
Latinis, ut plerunque dicitur Ameria foem. gen. fuiffe ur- 
bemantiquitlimam , conftat ex Catone apud Plinium l. 3. 
c. 14. cujus fünt verba: Z4meriam fupra [criptam Cato antz 
Perfei &ellum. conditam amma D ccccrxrir1. prodidit. 
Servio ad Georgicor. lib. 1. v: 265. dicitur Amerínum op- 
pau » Zimerima retinacula , inquit ille, virgas , de qut- 
"5 viret religantur , que virge abundant circa Amerinum 

oppidum Italie , cujus crebram in Ro[ctana facit Cicero zen- 
tionem. Gentile, & Grzcis, & Latinis eft ejufdem formz; 
Amerinus , ex hac urbe fuit Rofcius ideo e Azerinus dictus , 
pro quo Cicero ztatis annum agens 27. celebrem illam 
orationem , quam füpra Servius Rofzianam vocat , conícri- 
fir, auctore Gellio Noct. Attic. lib. 16. c:28. Hujus ur- 
is conditorem Feftus in /mería vocat Amirum , cujus al- 

tum filentium apud reliquos fcriptores. Temporis enim ca- 
liginofa nox eum fepelivit. Adhuc etiam nominis fa- 

| ma fortunz ludibrio'eft, ὃς in his, ut & in aliis plu- 
rimis inique fe gerit. Hujus oppidi faciunt mentionem in- 
ter alios Strabo lib. s. Frontinus lib. de Coloniis, Ptole- 
maus Geographiz lib. 3. c. 1. cui Αἰ κεράα more Latino di: 
citur. Ptolemaus enim ut plerunque fequitur Latinos in 
oppidorum nominibus; Amerina falix celebratur Plinio 
Nat. Hift. lib. 24: c. 9. ex cujus femine fiebat p/ilot brum , 
id eft, depilaterium, hujufmodi virgultum , Greci (fant 
verba Plinii ex eodem libro, capiteque) /jygen vecant , alis 

| agnon , quoniam matranz the[mopboriis Atbenienfium caffi- 
| tatem cu[Todientes bis folis eubitus fibi flernunt. Caeterum 
| Ameria hodie parum corrupto nomirie Zmelia vocatur ; 

ac Épifcopali fede gaudet, auctore Cluv. Italie Antiquz 
| lib.2. c. 7. 

73 ApgusplO-, πόλις Σικελίας.) Ameftratus, urbs Si- 
| cilie, ex Apollodoro, tres hujus pene nominis diverfas 
urbes fcribit Auctor nofter fuis locis, cum una tantum 
fuerit, fed diverfis nominibus, utíolet fieri, ab Scripto: 

K ribu$ 

! 

4 καϊεσκουασρδώον, * qued ler uum » 3 τειχή 
Evo ; ] ? 

i 
I 

| 
| 

| 
| 



74 SJLIBIBMEDA NI BY ZANT II 
Αὐ πολλέδωρ(θ). Tidéln χρονυκῶγ, τὸ ἐθνικὸν , A Apollodorus lib. quarto Chronicorum. Gen- 
A μηςρφιτίν(». tile; Ameftratinus. 

A'MIKOTZIA?7*, νῆσί(Θ» ἂν τῇ Ερυϑροῖ AMICUSIA, infula in mari rubro. 
De Adorg. Τὸ ἐθνικὸν εξ Αἰ μίκε νήσε, xL πε- Gentle, ex Amico infula per periphrafin. 
eQeagmv* καὶ Auxgvmaimis. Dicitur etiam. Amicunefites. 

A'MIAOZ 75, πόλις A'gua dias " Ha»z-B AMIL US, urs Arcadie , Paufanias. 
νίως ὀγδόῃ, TO ἐθνικὸν, AMEN. Καὶ poto lib.$. Gentile, Amilius. Etenim Stymphalius, & —— 
Σ)υμφάλι(θ.., τ Μωινάλι(θ» παρ᾽ ales. Mznalius fimili forma apud eos reperiuntur. 

A'MIEZA75, πόλις Γερμανίας " Mdgxia- — A MISSA, urbs Germanie , Marcianus . 
γὸς ἐν τοῖς 2r Ῥώμης, δὲ τοὺς Δἰφασήμες πό- in itinerario ex Roma in celebres urbes, Gen- 

Aag. Τὸ ἐθνικὸν» AMO. MC üle, Amiffxus. 

ΑΥΜΙΣ ΟἿΣ 77. πόλις ὠξιόλογίθ». διέχε- AMISUS , urbs memoratu digna , di- 
στ Σινώπης utdisg ἐννωχοσίες. Eid] ἐν TG ftans à Sinopa nongenta ftadia. Eft veró in 
πόνῳ. Λέγεται X, Σρσενικῶς, A μισήνές. Λέ- Ponto. Dicitur ctiam in genere mafculino, 

Jis POE TP ENUNE ;  Amifenus; necnon Amifius, ut Philo in li- 
4 «gj A a (9 εἷς φίλων Cy τῷ σι το 6- 2 2 

E d 4 discs : Ξ bro de Urbibus. - 

A'MMONTA?? , καὶ μεσόγει(θ. Λιδύης. Καὶ ΑΜΜΟΝΙΑ, mediterranea pars Lybiz; 
αὕτη δὲ πόσο καὶ Λιξύη ἕτως ἐκαλεῖτο, Σπὸ necnon ipfa Lybia tota fic vocabatur ab Am- 
PLC AME mv ; Aujedii(De. Ταῦτα One. Incola , Ammonius. Hzc veró per i 
CLR NRS. 2 x A ; Ícribuntur. Ammonéáon vero » 1. e. Ammonis teti- 
J 2jas i Te d A PCI ENG 2je AQ yy 5 plum per diphthongum , ut Demetriéon ; i. 6. Ce- 
mS ἡ]ρκεῖον, κα A ἘΟΎΡΙΩ: .o, E renistemplum & Apolloniciony i.e. Apollinis templum. 

AMNIZOZ/?, muc Κρήτης. Αἱ TÉTS — AMNISUS, urbs Cretz. Hujus Nym- 
νύμφαι Αἰμνισίωδες. X A μνισίδες. phe, Ammifiades , & Amni[ides dicuntur. 

A'MOP- AMOR- 
ribusinfignita, fcilicet Ameftratus ex Apollodoro, Myti- | at Arrhianus in Periplo, cuijmajor fides debet adhiberi , 
lerataex Philifto, Mytiftratum ex Polybio, quod füo lo- | ab Amifo ad Sinopen 1020 ftadia numerat, fuit urbs Grx- 
co oppidulum circa Carthaginem vocat, cum Siciliz füe- ca Athenienfium colonia ad marefita, auctore eodem au- 
ritoppidum, utillic ex eodem Polybio oftendemus, íed | coreinPeriploPonti Euxini. |. 
hujufmodi incuria fepe laborat nofter Auctor. Sic Tynes 78 Auguvia, ἡ usavye S ΛΑιδύης.] Ammonia Libyz re- 
Africe adfícribit Sicilie, fic Bucinnam infülam, Sicilie | gio mediterranea, ὃς tota Libya fic dicebatur ab Ammone, 
oppidum inquit. Ameftratus hodie Mifiretta appellatur, | inquit Auctor nofter. Ammon verà eft idem, qui Cha- 
auctore Fazello Decad. lib. το. Fuiffeantiquitus urbem fatis | mus, Hebraice dicitur 2n Cham, ex quo Ammon factum 
munitam, claret ex Excerptis Diod. Siculilib. 23. quoniam | eft. Litterz enim gutturales pronunciatu difficiles fepe in 
Romani tertium obfeffam tandem ceperunt, foloque z- | verfionibus negliguntur. Q'in etiam 47747 ZEgyptii 7o- 
quarunt, fiforte Phoenices condidere, quod melatet, in | vez vocabant, ut prodidit Herodotus lib.2. c. 52. Age 
ejus nomine latent Dez Zflbarotb , i.e. e/4fartes ve[fligia , | gd» ἡ) Algdan χαλέεσι τὸν Alas &c. i.e. Immun enim 4- 
ac fi diceres wmmney coy , am affartba , i.e. populus e/Aar- | gyptu«vocant 7ovem ; quod etiam confirmat Diodorus Si- 
tbes, Amaílra dicitur Sil. Ital. lib. 1 4. culus lib. i. unde Lucanus lib. 9. canit : 

-—— comitata Nemeir Quam Ztbiopum populis , Arabumque beatis 
Venit eAmeffra votris , €5 parvo nomine Thiffe. Gentibus , a:que Indis , unus [it Tupiter Ammon. 

74 Αμικέσια, vic (O* c» τῇ Ερυθρῷ 9xAxosz.] Amicufia, | Eadem etiam«nominis etymologiainveniturin nomine z^ 
infüla in mari Rubro Epitomatori noftro, à cujus nomine | CPamapud Hebrxos, atquc in nomine Z&;, i.e. Tupiter 
deducit gentile per periphrafin ex Amici infula, vel Ami- | apud Gracos, zn C/zm enim Hebraice fonat caliduz , feu 
conefites, quz innuunt prototypum effe corruptum ac di- | fervidum ἃ verbo ton Cbamam , i.e. caluit , incaluit , Z4, 
cendum dg«x£imz O» , ve MA Sic. enim hujufmo- | id eft, Tupizer, apud Grzcos nomen habet 59: τὸ ζέω, 
di nomina folent proferri, ut ἀλωπεκόνησίΘ»., at hujusin- | i. e. ferveo. Rifum mihi movet Col. Rhodig. Lectionum 
füle nemo, quod fciam, fecit mentionem. Id nominis | Antiquarum lib. 28. c. 38. qui fretus Paufaniz auctoritate 
eft Latino-Grecum. Forte fuit aliqua infula Herculi facra, | Ammonis etymologiam deducit à paftoris nomine, à quo 
qui amicus dicitur Horat. Satyr. lib. 2. Sat. 6. v. 12. quod | illi primum erectum fimulachrum eft: Sicut Babyloniorum 
thefauris inveniendis credebatur przeffe. (inquit ille) Belus ab ZEg) ptio quodam Belo creditur nuucupa- 

—— ut illi £u5; cum tam certum fit Belum à Chaldaico 5y3 ee], quod 
Tbe[auro ingeuto, qui mercenarius agrum fonat dominum (ac Hebraice *y3 Baal dicitur) quam Am- 
Ilium ipfum mercatus aravoit | dives amico mon ab Hebraico en Cbar deduci, de quibus ne Carnea- 
Hercule. des quidem dubitaverit. Sed hujufmodi plurima effutiunt , 

Non ignoro Amycum fuiffe Neptuni filium & Bebrycum | quilinguarum cognitionem non habent, etfi aliis in rebus 
regem , fed hocinlocolocumeidare non licuit. Eum e- | fint viri docti. Ammonis Oraculum fuit apud Ethnicos val- 
nim explodit litterarum ordo. décelebre, cujuseratcornibusara, feu potius hara, fre- 

75: Apa Os , πόλις Αρχοιδίας,, &c.] Amilusefturbs Ar- | quens, dequibus alibi, & de Libya etiam füo loco age- 
cadiz ex Paufaniz lib. 8. qui eam inquit effe ael, acali- | mus, nunc füfficiet dicere cum Martiali : 
ERR fuiffe πόλιν, fed de ea nihil memoratu dignum pro- Nec Trioie templo saolles laudentur bonores 
idit. - Diffimuletque Deum cornibus ara frequeus. 
76 Αἰμιοσώ, πόλις Γερμανίας. Amiffa, urbs Germa- 79 Αμνισὲς, πόλις Κρήτης. Ai τέτε νύμφαι &c.] Ne 

nig, quz "ifia dicitur Ptolemzo Geographiz lib. 8. at | dubiteslegendum effe Αἰμνισὸς, πόλις, τὸ ποία ρμιὸς Κρήτης» 
lib.2. e4mafía , nomen videtur habere ab Amafia flüvio, | id eft, Zmmifus , urbs, c amnis Crete. Quz enim fe- 
quem celebrant Ptolemzus Geographiz lib.2. c. 11. Stra- | quuntur verba, ej τέτε νύμφαι Αἰ μνισίαδες noftram conje- 
bo lib. 7. in quo inquit Drufum viciffe Bruéteros Germa- ram confirmant. Tor£zeenim non qs τὸ πέλις, ied 
nix populos. De qua confüle fis Clu, Germ. Antiq.l.3.c.18. | aes τὸ ποΐχι μὸς referri debet. Nymphae etiam non civita- 

77 Αμισὸς, πόλις ἀξιόλογί(Θ», Kc.] Amifüs, urbs in | tum, fed fluviorum, fontium, &arborum Nymphz di- 
Ponto, qua àSinope diftabat oo ftadia ut inquit nofter, | cumtur. At ne noftrz conjeéturz au&toritas defit, audi lo- 

quen- 



πε TURBIBUS Ἐν POPULIS: 

A'MOoPrO,vjc(O» μίω 7 Κυκλάδων: ^ 

ἔχϑσο πόλεις q£€l6 A'gxecivlun , Μινώαν, αἰ- 

gato, εἰκωλεῖτο ἢ καὶ παγκάλη, καὶ Ψυρία. 

Αἰπὸ ὃ μινώας Là Σιμωνίδ
ης ΟἹ aue omoi r 

A' poppe λεγόμδν Θ- ἐς E'p
uxiV B». A 694) 

X αἰμόργεον »ῶς Qua Χάρᾳξ: Νικθλωί(θν d; B 

A putpy lur aula καλεῖ, LÀ qa Καρκήσι(θ.» 

ἀνὴρ ἄξι(Θ» (ATE C Καρκησίων ὠνόμασε." Τὸ 
4 ᾿μόργεν(θ» χέων, γρώμαϊ(θ. ἴδιον, NA 

A'MOABOZ, πόλις Μαγνήτων. ὡς Βώ- 

75 
.AMORGUS , infula üna ex Cy- 
cladibus habens tres urbes Arccfinem , Minoans 
4Egialem. V ocabatur veró Pancale , atque Ffy- 
chia. Ex Minoa erat Simonides Jambicus 
poéta Amorginw dictus, ut Erycinus. Di- 
citur etiam Amorgium , ut inquit Charax. 
Nicolaus verÓ Amorgam eam vocat, quam 
Carcéfius celebris vir condidit , atque Car- 
cefiam nominavit. Amorgina tunica, eft co» 
loris peculiare quoddam genus. 

AMOLBU.;S, urbs Magnetum , ut 

Aa9e Μακεδονικῇ 0U]epos. Τὸ ἐθνικὸν» A- C Balager Macedonicorum fecundo. Gentile, 

Be. ; 

A'MO'PION $2, Ζὅλις ἡ μεράλης Φρυγίας" 

Xlea oov δυοκαιδεκώτῃ. Τὸ ἐθνικὸν A Mog cos; 

ὡς Notas , Δοραλασῦς. 

A'MOXZ , πόλις Καρίας» εἷς A A&Eowd (Os D 
ἐν τῷ El Καρίας δαζ)έρῳ. T à ἐθνικὸν A pues; 
ὡς Zap Kao. ; 

A'MIIEAOZ 3, πόλις ὃ Λιγυςικῆς, Εἰἶκω- 
Tax» Εὐρώπῃ." Ε΄ τι X, ἄκρφι Τορωνμίων A μ- 

πελίθ» λεγορδη. ** Εἰ σιγὰ ἑτέρᾳ ὥκρφι “ὃ Σώ- 
posts 35 καὶ ἄλλη ἐν Kupluin, Α᾿οροἴτας ?) δύο πό- Ἐ 

Aes φησὶ; συ) up ἄνω, τἰω) δὲ κάτω. 37 Ee ὸ 

Ττωλίας axe , x, Mj , x πόλις. O πολί- 

776 9 

quentem Didymum in Homerum ad Odyff. 19. v. 188. 
Αἰμνισὲς πόλις, x ποίῳ μιὸς Κρήτης, id eft, "Amnifus , urbs 

€» fluuius Crete. Quem locum me admonuit amicus meus 
"Theodorus , quem fepe in his obfervationibus honoris 
caufa nomino. Eftenim abfolute eruditus. Fuit igitur A- 
mnifus, urbs , & fluvius Cretz celeberrimus , ad cujus 
Oras EiAciO ua) natam fuiffe fabulabantur, ut refert Pauía- 
nias lib. 1. unde ab Hefychio /4;zifia vocatur. Memoratur 
etiam Poetarum parenti loco citato, Periegetz v. 498. A- 
pollon Rhod. Argonautic. lib. 3. v. 876. 

8o A 9535 , viz Gv pia" KoxAddi».] Amorgus, infu- 
launa Cycladum, Tripolis dicitur ab Scylace in Cy cladibus, 
quod tres urbes haberet, quas nofter quoque memorat , 
"Arcefinen, Minoama , ZEzialen. Hujus infula etymon Cri- 
ticorum ze? ab Hebraico yox arzaman , id fonat He- 
braicé purpuram , deducunt , quod aergine tunice , ὃς 
"veffes apud Comicos celebrentur, at amorgos erat fpecies 
linifimilebyffo, exquo amorginz illz veftes conficieban- 
tur, cujus meminere Harpocrat. Suid. & Hefych. Quod 
nihil zs τὸ joxw argazan Hebraicum attinet. Amorgus 
vero infula celebris fuit Szmonide jamborum poeta, ut refert 
nofter, quod ex Strabonis lib. ro. habet, qui eam inter 
Sporades infulas celebrat, fed frequenter Scriptores Spora- 
des, & Cyclades infülas confundunt. 

81 Τὸ d| Auoeon G" χῆων, x:eunol Oo ἴδιον. ] De Amor- 
ginatunica & ἔτ μας » vide quz nota precedenti annotavi- 
mus. 

82 Αἴκόρλον, πόλις “ἢ μεγοώλης Φρυγέας.} Amorium;, urbs 
magnz Phrygiz ex Strabonis lib. 12. Sed apud Strabonem 
non vocatururbs. Audi eum libro citato loquentem : Ὑπὲρ 
ὃ τῆς Ex ro areas νότον ἐξὶν ἡ μεγοίλη Φρυγία, λιπᾶσοι ον ἐ- 
east πίω Πεσίνενΐῳ "EO qu ce Οἰρκριορυκες X Λυπρφιονίων *. c» 
D 3,Meuovas , Y Λυδὲς, X Κάρφς " οὖν fj ἔςιν ἡ τε ποιρώρει(ΘὉ» 
229 don Φρυγία, 5 καὶ τὸς Πισιδέων,, 3, rei eje. Αἰμθθλον , τὸ 
Ἐυρδυίων., 9; Σιωνάδω &c. id eft, Supra Epitletum (Phry- 
giam) verus notum , id eft, meridiem eft magna Phrygia , 
relinquens ad. finiffram Pefinuntem , c^ que fant circa Orcao- 
rycos Ó* Lycaoniam , ad dextram Manes , (0 Lydos , c 
Cares, inqua eff , queparorios, ideft, ad montana adja- 
cens, dicitur Phrygia, & que ad Pifidiam, d£ adea , que 
funt cirea. IAmorium € Eumeniam , c Synnadem , deinde 
4dpamia que dicitur Cibotos , & Laodicea, qua funt ma- 
xima Phrygia urbium. 

Amolbius. 

AMORIUM , urbs magnz Phrygiz; 
Strabo lib. duodecimo. Gentile, Amorieus , 
ut Notiaeus » Dorylaeus. 

AMUS , urbs Cariz, ut Alexander Cas 
rie libro fecundo. Gentile , Amius , ut Sa- 
mius, Caunius. 

AMPELUS , ubslLigurie , Heca- 
teus in Europa. Eft & promontorium To- 
ronzorum , quod. 4mpelus dicitur. Eft ei- 
iam aliud Sami ; & aliud Cyreng. A: 
grotas verÓ duas urbes effe inquit ; unam 
fupra, aliam infra. Eft & Italie. promonto- 
rium , & portus ; & urbs. Civis , Ampcli- 

nus 9 

83 A'umAGC», πόλις T Λιῤυεικῆς.] Ampelus, urbs Li- 
guri ex Hecatzi Europa. Id nominis fonat witezz , fed ejus 
nec folium quidem remanfit inter Scriptores. Cluverium 
etia latuit hzc Stephaniurbs. Aliqui Scriprores imirati 
Poctas, qui Chimzras, Hippocentauros, ὃς id genus lia 
finxerunt, que Dzdala natura in lucem nunquam protulit, 
etiam ipfi, neab illis vincerentur, finxerunt loca, regios 
nes , urbes , quz nullibi gentium inveniuntur. Hujufinodi 
exiftimo fuifle hanc Liguriz urbem , quam Hecatzus in fua 
Europa videtur fomniafle, aut profecto nimis infelix fuit ; 
juandequidess nullaejus apud Scriptores, quod fciam ex- 

at memoria. : : 
84 Ea; ἄκροι Τορωνωίων ApzeA O» λεγϑιϑύη. ] Promonz 

torium Toronzorum /upelos nomine Italis dicitur Capo 
Canifiro. Celebratur ab Herodoto lib. 7. quod ipfe ἄκραν 
Topanedlo , promontorium Toroueum vocat, quod nauticus 
Xerxis exercitus, foffain Atho deprefla navigata, preter- 
navigavit, & Ampelos promontorium , & Torone urbs in 
Paraxia Macedoniz memoratur Ptolemzo Geograph. lib. 3: 
c. 13. Toroneum [inum meminit Hiftoricorum zz2ux2zz(9» 
Annal. lib. 5. c. 10, y ; ; 

ὃς EG ἑτέρῳ; cxog T Σάμον.) Ampelos promontorium 
Sami memoratur inter alios Straboni lib. 14. 

86 Καὶ ἀλλη ον Κυρζωη.] Sine dubio legendum c» τῇ Kv- 
ρζναίᾳ ; id eft, in Cyrenza. Ampelos enim promontorium; 
de quo hic fermo erat in Cyrenxa Africe regione, non in 
urbe. Cyrene vero fuit Africe, feu Libyz urbs, de qua 
fucloco. Cujus promontorii incolz apud Scholiaften Ari- 
ftophanis in Pluto, & apud Suidam delatum Delphos Sil- 
phii caulem confecrarunt, apud quos vocantur eZipeliote 
prater Stephani fententiam. Silphium autem erat herbá 
quadam zeAvzjsilO- apud antiquos , quandoquidem ex 
Cyrenz regione Delphos honoris canía Apollini confe- 
crandadeferebatur, cujusufum, ὃς id genusalia, qua a- 
pud veteres erant in honore, tempus abolevit, cujus eft in 
res füblunares defpoticum imperium: Caufam vero, quare 
hzc pretiofa herba defecerit, invenies apud Strabonem 
lib. 17. Idem balfamo accidiffe apud Judzos alibi annota- 
mus. 

87 Ἐπι νὸ ὑταλίας ἄκρῳ, Y) λιμζὼ, X; πόλις. Infelix 
promontorium, portus, Gurbs, cujus nulla apud alios ; 
quod fciam, fit mentio. Ampclos ifte Italix & alter Ligu- 
riz forte memorabantur in diphthera Jovis. $5 5E 

Κ᾽ 38 Τῶν 



76 STEPHANI B'Y4Z AUNT Id 
7/6, A μπελῖν(θν, ὡς A oxag AWO, A Gaxonvi- ̂  nus, ut Afforinus, Abaceninus. Hac enim 

VO ὁ γοὲρ vo D , T YvuAGy. ** τῶν ὃ λοι- 
πῶν, Quud]év Αἰμπελήτίω εἰναι. 

A'MIIH 32, πόλις τὸς τῇ E puUpat ϑαλάσ- 
e H'o25] B» £x]u.. τὸ ἐϑνικὸν A wen (D » 

ὡς Λαμπαῖίθ».. 

ΑἸΜΥΔΩν 9? , πόλις Παειονίας. Τὸ ἐθνικὸν 
Αἰμυδωνι(θν, ὡς KaA vdd (Gs Κωλυδώνι(ῷ.». 

A'MTOAONIA , μοῖρᾳ d H Aids, ὠπὸ 
A JuSztov(É« & Κρηθέως. ὡς P'iayée. 

A'MY'KA AI?! , πόλις Λωκωνικῆ T. exa]cvc 
, € , , * €^ 

πόλεων, LO A μύκλας ὁ Λακεδαίμον(θ» ucc 
» δ Ἂν, , p 

ἔκζεσε. 95 Κλίνεται ?) X2] A μύκλω τὸ ὄνομω g 
, ^ 3 , € , ΕΣ 

κίσου)(θ).»., dj A μύκλαϊθ» , ὡς Σιμίας ἐν 
μησὶν, ὅν ῥ᾽ AAA ase παιδὸς 2o Oi- 

' Ν ͵ Χ᾽ M rA ' 

μδμε λαοὶ κικλήσκεσι. Τὸ ἐϑνικὸν τοῦ A μύ- 
κλα!, Αἰμυκλαῖί)»" τὸ A poA ende εξ αὐτο 

. ^. 4 ^ 2 

ὡς Ke] zx Ker]euóUc. Καὶ τὸ ϑηλυκὸν $ A- 
^. , ͵ M , KL Á 

μυκλωῖ(θ.5 A μυκλώω, καὶ A μυκλαὶς λε- 
S τὸς 3 Ed t 5 E 93 Y 

26TH * XA μυκλωιτής 7 ὡς O1 EAE ES 

πόλις Αἰ μύκλαεον ἐν Κρήτῃ; x ep Or. 
M Ld , , € 

A MTMNOI?*, £Üv(O- Η᾽ πειρωΐεκόν. ΡΊω- 
^ ^ Ν , L7 ^ 

yog. Ἃ λέγεται X, Αἰ μυμνακζίθ.., καὶ 

Α μυμνώίω. 

A'MY'N- 

88 τῶν) λοιπῶν, διουοἷὸν ἀμεπελήτέω εἴνωι. In his verbis 
pro οευπελήτδω lege dum iio. Forma enim ethnicorum, 
uz deducitur à finitis in G- eft οἰροπελίτης, ut ὠωράτης , ὃς 

ἀλωράτης, dequibusagit füoloco. Dicebatur etiam ;- 
λιώτης, ut videre eft obfervatione 86 przcedenti. 

$9 Apmi , πόλις ᾳοϑϑς τῇ Ἐρυϑ)ρῷ γεολάοση.] Ampe, urbs 
ad zzare Erytbreum , id eft, Rubrum, ex Herodoti lib. 6. 
qui libro ab Stephano citato c. 20. ejus facit mentionem 
hifce verbis: EvraCtev οἱ ζωχρηθεύϊες “ὁ Μιλησίων ἠγονίο ἐς ES- 
cz βασιλσὺς δὲ σφεως Δαρεῖίθ-», κακὸν ἐδὲν ἄλλο ποιήσεις, 
γαϊοίκισε ἐπὶ τῇ Ἐρυϑρῇ xg.Asopdm ζρελώοσῃ οὖν Apart πόλι, παρ᾽ 
li Ti2ezs ποΐω μος TOL Qe ba y ἐς Dac Atos tu £d ,ideft, Hinc, 

qui ex Milefiis υἱοὶ capti funt Su[a perduti fuerunt , quos vex 
Darius nullo alio [upplicio afficieus collocaruit ad mare , quod 
Rubrum vocatur in urbe Ampi, quam fluvius Tigres preter- 
fluens exit insmare. Apud Herodot. ut vides , fcribitur Az. 
Uternam veró illorum corrigendus fit;tuo permitto judicio. 

9o Αἰμυδὼν » πόλις Πωμονίας ] Amydon, onis , urbs 
Pxoniz, exqua miffi funt auxiliatores Trojanis, ut claret 
ex Mxonide poctarum parente Il. 2. v. 849. 

Αὐτοὶρ Tlopausr uns ἀγε Παίονας ὠγκυλοτοξες 
Τηλόθεν ἐξ Αἰμυδῶν». 

Sed Pyrechmes ducebat Peonas curvis arcubus utentes 
Procul ex /Amydene. 

Ubi Euft. Αἰμυδὼν 3 9i xa (à. τινας Αξυδὼν, πόλις Παμονίας &c. 
ideft, A4mydenveró , que [eeundum quo[dam AAbydon , urbs 
Peonie &c. At Stephanus Abydonem urbem Macedoniz 
fuo loco inquit fife. Amydonis etiam mentionem fecit 
Juv. Sat. 3.v. 69. - 

Hic alta Sicyone , aff bic Amydone velitla. 
Ejusetiam meminit Strab. in Excerpt. ex l. 7. Varielegitur 
nomen hujüs urbis apud Hom. ut in AGv2b» annotavimus. 

οι Αἰμύκλαι » πόλις Λακωνικὴ qu» ἑκαΐόν. Amyclz, a- 
rum, fuiturbs Laconica, una ex centum, quas hzc re- 
go habuiffe dicitur. Eam condidit Amyclas Lacedemonis 

lius. Eadem refert Paufan. in Laconicis, & Euftathius 
adll.2. v. 585. Erant Amycle 4pollini facrz, cujus Tera- 
plum fuit omnium in Laconica celeberrimum, fed Amy- 
clei non folum colebant Zpollinezn, fed etiam. Bacchum , 
quem P///az cognominabant. Hoc nominis fonat apud Do- 
rienfes σίας. Hominibus enim , inquit Paufanias in Laconi- 
cis, vinum effert & extollit animum, non minus quam 
ale extolluntaves. Poet etiam Baccho cornua tribuunt, 

eft Italorum forma. Reliquorum veró poffi- 
bile eft, ut fit Ampceletes. 

AMPE, urbs ad mare rubrum ; Hero- 
dotus libro fexto. Gentile, Ampzus , ut 

B Lampzus. 

AMYDON,, urbs Pzoniz. Gentile, Amy- 
donius, ut à genitivo Calydonis, Calydonius. 

-  AMYTHAONIA, portio Elidifab 
Amythaone Crethei filio, ut Rhianus. 

AMYCL/JE, urbs Laconica una ex 
centum urbibus , quam Amyclas Lacedz- 
monis filius condidit. Nomen etiam con- 
ditoris declinatur Amyclas ; » ; necnon A- 
myclas 5 Amyclantis , ut Simias in men- 

pfibus, Quem. populi vocant. Amyclantis filii de- 
moris. Gentile à nominativo Amycle, A- 
mycdaeus, & Amyclxeus, ut Cretzus, Cre- 
teeus. Foemininum ab Amyclzus dicitur A- 
myclea, & Amyclais, idis. Dicitur etiam 
Amyclaites ; ut Thebaites. ἘΠῚ etiam urbs 

E Amyclzum in Creta , atque portus. 

AMYMNI, gens Epirotica , Rhia- 

nus........... Dicitur etiam Amymnzus, 
& Amymnza. 

AMYN- 

vel quod cornibus veteres pro poculis ufifünt, ut patet ex 
Athenzo , vel quod bibaces , funt plerumque pugnaces, ut 
inquit Torrent. ad Venufini vatis Carm. lib. 2. Od. 19. Ex 
Paufaniz Laconftis apparet , bis everfas fuiffe Amyclas, 
primum füb Tz/eclo Archelai filio, fecundum à Dorienfi- 
bus, ex quo vicustantum permanfere. Virgilius Georgic. 
lib. 3. Amycleum canem vocat canem Laconicum ; quia A- 
myclz erant ex przcipuis Laconicz urbibus, 

—— Amycleumque canem , Cre[Jamque pharetram. 
Memorantur etiam Poétarum parenti Il. 2. v. 585. 

Οἵτ᾽ dj Αμύκλας εἶχον, EA v ἔφαλον πτολίεθρον. 
Quique /Amyzlas teaebant, Helofaue maritimam Ἔρος 

Ad quem locum Euftath. celebrat Z/yclaides calceamenti 
quoddam genus Amyclis excogitatum ; at Amyclz memo- 
rata: Poetarum principi nullius artis experti JEn. libro 1o. 
quas zzcitas vocat, fuere oppidum Italix inter Cajetam , ὃς 
"Terracinam conftitutum à Laconibus, qui comites Caíto- 
ris & Pollucis fuerunt, & cum Glauco filio Minois in Ita- 
liam venerunt, auct. Serv. ad /En. lib. citatum, ubi meminit 
adagii ex Lucilio, MiZi nece[Je ef? loqui. Nam fcio 4tmyclas ἐπ: 
cendo perii[e. Ad quod videtur alludere pocta /En. lib.citato. 

—— (Qr tacitis regnavit Amyclis. 
Ac illius epitheti alias affert opiniones , etfi ad Spar- 
tam noftram non attinent. Satis enim exiftimavimus eam 
referre ad quam nobis videtur alludere Virgilius, 

92 Κλίνέϊαι 33; Αἰ μύκλα, &c.] Oftendit duplici modo 
declinari Amyclarum conditoris nofnen , vel A μύκλας , 5s 
forma E Θωρμφς, Z, Αὐνίδας , e , vel Αἰ μύκλας, eI», quod 
etiam confirmat Euftath. ad Homeri locum füpra citatum. 

93 Ἐπὶ πόλις A μύκλοιον cy Κρήτη, 35 δρμίΘ».] Celebrat 
etiam Amyclzeum urbem in Creta cum portu, cujus nulla 
apudaliosfit mentio. Euftathium excipio ad Il. verfümque 
obfervatione 91 citatum. Id enim ex Auctore noftro habet. 

94. Αἴμυμνοι, th Ov» Ηπειρωΐεχόν.] Amymnos fuiffe gen- 
tem Epiroticam inquit. Ingentem gentem fuiffe antiquitus 
Epiroticam, argumento eft Strabonem lib. 7. ex Polybio 
referre, Paulum /E£milium eorum 70 urbes evertifle, at- 
que in fervitutem abduxiffe 150 hominum millia Ac mi- 
rum eft cum eorum multos celebret populos, nullam A- 
mymnzorum mentionem facere. Locum illum lacunofum 
nullo modo potui füupplere, Coo feni relinquo, ut eun 
priftinz vitz reftituat , quam nifi ex novo codice redituram 
non credo. 

95 Αμύν- 
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A'MY'NTAI?5 , £y Θεασρωϊεκόν, A 

MéV(Ó» avetovleg A μύν]αι. 

Καὶ αἰ ραφόέλης ἐν Tf τῶν Η᾽ πειρω]ῶν “ολι- 

τείω. 
A'MY'PTION, πέδον Σακῶν: Εἱλλώνικος 

ES ΟΡ: 23 
AMYN T JE, gens Thefprotica. 

Animum fpirantes Amyne. — 

Et Arifloteles in Epirotarum Republica ho: 
rum meminit. 

AMYRGIUM, campus Sacarutm ; 

— —— 

SES τ ἐθνικὸν Api D , ὡς αὐδός p Hellanicus in Scythis. Gentile , Amyrgius 5 

φησιν. 

ΑἼΜΥΡΟΣό, πόλις Θεοσαλίας, στὸ 

ἑνὸς T. A ργοναυτῶν" 
IIoAvGóreu(Q» ay] δ᾽ μύροιο. 

97 Καὶὼο ἢ ϑηλυκόν" ἄδηλον ἢ τὸς 

Ησιόδειον " 
Δωτίῳ ἐν πεδίῳ πολυξότρυ(Θ» ay] A'- 

μύροιο. 

τὸ ἐθνικὸν Αἰ μυροῦς, εἷς Κώμειρ(Θ» Κωμειροῦς. 

Avxdy. 58 Εὔπολις δὲ Α᾽ μύρες αἰὐδ)ὲς Ag ,P 
«-λησιοχωρεὶς d MoAoi]liwg. Ex τότε x e 

μύραιοι λέγον)αι. 99 Σ εἴδας d|| ἐν ταῖς γενεω- 

λογέφες, ὅτι $7: Ca AsV]o Εἰορδοί. Υἵξερον ὃ 

Λέλεγες οἱ αὐτοὶ. x, Κέν)αυροι» x, 1πασοκέν- 
παυροι, Καὶ τὰ πόλιν Α᾽μυρμκἀὸ καλεῖ. 

ΑἸΜΦΑΝΑΙ !, σόλις Δωρλκή" Ε'καταῖ(θ» 

ἐν πρώτῃ γενεωλογτῶν. Θεόπομπί(θ» αἰμῷω- 
ναίων aul καλεῖ, ἐν "iude φιλιπατικῶν. 
* Ead, χωρίον Θεϊωλίας. Ὠἰ σαύτως τὸ £Üvi- 

Ε 

19v ἃ μφαναῖζ», x, A μῷφαναμοῦς. F 
A'M9' A'ZION?, δύο μέρη AGys y πο- 

τωμός. Τὸ εξ αὐτῷ, αἰ μφαξίτης " Στρά- 
Gay ἑδδέμῃ. 

AMO9EIA ^, πόλις Μεσήνης" Παὺστινίοις 

τέ]ερ-- 

95 Αἰμυΐω, ἔθν» Θεζπρωΐζκόν. Strabo lib. 7. The- 
fproticam gentem memorat, fed apud eum nulla Amynta- 
rum fit mentio; hemiftichium illud nefcio cujus fit poéta. 
Ego enim divinare non poffum. 

96 Αἰμυρῷ», πόλις OsosaAias.] Hujus urbis, nulla a- 
pudalios, quod fciam, fit mentio. Hemiftichium illud , 
cujus integrum carmen paulo poft affert ex Hefiodo , eft ex 
aliquo ejusopere, quod non extat. 
..97 Keaj.,... Sufpicor hunc locum τὴ lendum effe 
hoc modo : Καὶ ποΐμριός. Amyrus enim non folum fuit urbs 
'Theflalie, fed etiam fuvius, quem celebrat Valer. Flacc. 
lib. 2. Argonautic. 

Intrantemque Amyron, curvas que[ita per oras 
ZEquora. 

Memoratur etiam Apollonio Argonautic. lib. 1. v. 596. 
—— Αὐμεύροιο ῥέεϑρῳ. 
---- eni fluenta. ; 

Ubi ejus Scholiafta inquit, A vp» Θεαταλίας πόζα μθς ἐκ- 
gto», t 3h) Μελίξοιων κείρδιυ»" «αϑοσοιηθρδυὀμϑυ(Ὁ» Συτὸ 
Αὐ μύρα Ed τιο( ειδῶνζθ». Eoi s πόλις οὐτόϑι. id eft , Imyrus 
fivius ex The[falia cffluens , pof? Melibmam jacens : cogno- 
minatus ab Amyro Neptuni filio. Eft Cv urbs ibi. 
,, 98 Εὐπολις ἢ Α᾽ μύρες αὐτὲς λέγη , “σλησιοχερες v Μολόῖ- 
τιας. Ex τότε A μυραῖοι λέγούι.1 Verbaintelligo; men- 
tem non percipio, ingenué fateor me nefcire , quod nefcio. 
Inquit enim Amyrzos dici, quod Moloffiz finitimi effent, 
quod verum effet fi ZzvjG fignificaret fimitimum , vel aliud 
Burn fimile. Αἵ ὠμευροι apud Hefychium fünt loca hu- 
mida & valde fluentia 223 & μυρεῖν, id eft, fluere. Unde 
poetarum parens Odyff. 5. v. 460. vocavit Phaaca zz(pio» 
ὥλιμυρήενίᾳ,, id eft, flwoium in mari influentem , ac forté 
tadem metaphofa nofter Amyros vocatos fuiffe Amyrxos 

ut idem inquit. 

AMYRUS, urbs Theffaliz , fic dicta 
ab uno ex Argonautis. 

Vitiferam contra Amyrum. 
Et fluvius ...... foemineum. Incertum veró 
illud Hefiodi, utrum de fluvio, an de urbe. 

Dotio in campo vitiferam contra Amyrum. 

Gentile, Amyreus , ut à Camirus , Ca- 
mireus.' Poffelivum Amyreius, & Amy- 
reis , idis , foemininum. Eupolis veró Amy- 
705 eos vocat finitimos Molotlis. Unde et- 
jam Amyrai dicuntur. Suidas veró in Genea- 
logiis àuthor eft , hos Eerdes vocari. Poftea 
veró iidem Leleges dici funt , & Centauri, 
& Hippeentauri. Etiam vocat urbem Amjy- 
ricam. 
AMPHANJZE, urbs Dorica ; Heca- 

tzus libro primo Genelogiarum. "Theopom- 
pus Amphaneam eam vocat libro quinto Phi- 
lippic. Eft etiam oppidum Theffaliz. Eodemi 
modo gentile, Amphanzus ; & Amphanzeus; 

AMPH' AXIUM, dus orationis pats 
tes , fluvius. Unde fit Amphaxites ; Strabo 
libro feptimo. 

AMPHEA . urbs Meffeniz , Paufanias 
libro 

inquit, quod eorum regio veluti fluvius influeret Molof- 
fiam, Pocef!, intraret. E 

99 Zsidus d| c» τοῖς ojjeeuAoptous , ὅτι wi &c.] Sufpicor 
legendum effe Zi2us dL c» τοῖς Θε( σοελιχοῖς, vel Xi 
c» Ososa2uxgis, quoniam ab Scholiaíta Apollonii Rhodii 
ad ejus Argonautic. lib. 1. v. $54. fic citatur; nec non ab 
Strabone füb libri feptimi calcem ; atque nofter eum advo- 
cat in teftimonium Amyrzorum , qui erant Theffalie po- 
puli, necapud alios citatur Suidas in Genealogiis, qus o- 
mnia fimul juvant noftram conjecturam. Hic Suidas veró 
diverfus eft à Lexicographo, ex illo veró inquit nofter A- 
myrzoós vocari Eordos, ac poftea Lelezes, &c. De quibus 
confülefis Strabonem lib. 7. 

1 Αἰμφαναὶ, πόλις Δωρακή.) Amphanz,' urbs Dorica 
ex Hecatzo, qux T'heopompo dicitur /pLanea, cujus 
apudalios nulla, quod fciam, ft mentio: Hecatei veró 
ὃς Theopompi opera non extant. 

2 EG; χωρίον uel Amphanas inquit etiam effe 
oppidum 'Theffalie; apud Scylacem Caryandenfem Am- 
phinzum inter maritimas Theffalie urbes numeratur. 
Idem fuiffe oppidum vix dubito. 

3 ἀμφ᾽ Αξιον, δύο μέρη λόγε.) Amp' Axion, funt duz 
orationis partes, acfidiceres circa Axion. Axius veró fuit 
amnisPzonie, quiillam regionem incolebat, dicebatur 
"mphaxites, & regio Amphaxitis; memoratur ὃς fluvius 
& regio in Excerptis ex Strabonis lib. 7. / 

4 Αμφειω, πόλις Μεσήνης " Towcnvías τεΐῳ ξ]».] Amphea 
urbs Meffeniz ex Paufaniz lib. 4. qui libro citato inquit 
fuiffe oppidum Laconicz finitimum, non magnum, íed 
alto collefitum, quod aquarum perennes fontes habebat ; 
id cepere Lacedemonii juramento fe obftringentes in bel- 
lo, quin id Meffeniis, epo fieri, denunciarent, ex 

3 ho 
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τέϊώῤ᾽ῳ. Τὸ ἐθνικὸν, Α᾽μφούς. Καὶ ὁ τύπ(θ. ^ libro quarto. Gentile, Ampheus. Hzc enim 
9p A'pxds , ὡς τὸ Ηὑἱρωμόῦς. 

ΑἸΜΦΙΓΕΊΕΙΑ 5 , σοῦλις Μεοσδυιωακή" 

Σ)ρφίξων ὀγδόῃ. Εἴξι δὲ xav μδ)ὺ A πο)λόδω- 
ρον) “ὃ Μακιφίας " κωτοὶ δὲ τὸν A ντίμο;χον 5 
d Μεοσ ζυίας. E47) ἡ πόλις Λη]ες ἱερόν. Φα- 
σὶ joo » ὅτι κεῖ 97e joo nv As]o y τεκεῖν Ὁ 

Αἰ πόλλωνα. Μενελαΐί(θ. δὲ ᾧησι, x, αἰ μφιγέ- 
veuaw εἰρήδθοι!. Τὸ εθνικθν Αἰ μῷιγ)νειοτης , Δ οἱ 
7 Πελοποννήσιον χωρουζῆρᾳι, ἢ »ὺ Αἰμφιϑιοῦς. 

ΑἸΜΦΙΔΟΛΟΙ,, aóAi τῆς Τραφυλίας.α 
Καὶ οἱ πολίτωι ὁμοίως, ὡς Θέρκοι, κοὶ Θαύ- 

μώκθι , XdJ Λεοντῖνοι y. ΚΟῚ Δελφοὶ, ὅτως 
αὐἰμφίδολοι. : 

A'M9IKAIA 5, πόλις Φωκίδι. " Iauon- 

forma eft Arcadum , ut Herzeus. 

AMPHIGENIA , urbs Meffeniaca: 
Strabo libro octavo. Eft veró fecundum Apol- 
lodorum, urbs Maciftie: fecundum Antima- 

pchum, Meffeniz. Habet veró urbs Latonz 
templum. Ajuntenim illuc advenientem La- 
tonam peperiffe Apollinem. Menclaus veró 
inquit, & Amphigeniam dici. Gentile, Am- 
phigeneates propter Peloponnefium chara&te- 
rem , vel etiam Amphigeneus. 

AMPHIDOLI, urbs Triphy- 
liz. Cives , eodem modo , ut Thurii , & 
Thaumad , & Leontini; & Delphi, fic 
Amphidoli. 

AMPHICZAZEA , urbs Phocidis: Pau- 
νίας δεκώτῃ. Οἱ alos A μφίκλειαν εἶπεν. O'D fanias libro decimo. Idem author Amphicleam 
πολίτης» Αἰ μφικαιοῦς. 

A'M9IAOXOI? , z ΑἸ Quei, CAE 
Αἰμφιλοχικῶ A pysc. 

A'M9IMA'AAION ὃ, πόλις Κρήτης» στὸ 

eandem vocat. Civis, Amphiczeus. 

AMPHILOCHI, ἃ Amphilochici , 
qui ex Argo Amphilochico. 

AMPHIMALLIUM , urbs Crete , fic 
Αἰμφιμώλις. Οἱ πολίτης , Αἰ μφιμαλλισῦς, E diaab Amphimallo. Civis, Amphimallieus, 
αἰμφιμώ)λι(Θ». 5 Λέγεται κοὶ Αἰ μφίμωλλα. 

- Καὶ τὸ ἐθνικὸν» A M Qi ee (s. 
 A'MeITIOAIZ !?, πόλις Μακεδονίας x2 

Θροίκἀν , ἥ τις ὠννέω ὁδοὶ ὁκωλεῖ" 11 κε- 

κλήοϑοι ἢ Μυράκζυ, κρὶ Hióya. MEE! 

£5 

hoc oppido capto exarfit bellum inter Meffenios & Laceda- 
monios celeberrimum, quod nonien accepit non à Lace- 
damoniis, qui prius arma intulerunt Meffeniis , fed à Meí- 
feniorum clade Meffezicum vocatum fuit. Eodem modo ufus 
pervicit, ut Trojanum bellum appellaretur, quod Grzci ad 
Ilium geffere.. Celebritatem etiam ei addidere duo celeber- 
rimi fcriptores, alter foluta oratione , alter carmine id re- 
ferentes, Myron Prienenfis, Hiftoricus, & Rbianus Be- 
nzus Pocta, qui Mefleniorum ducem 24r/ffomenem íuis car- 
minibus adeo exornabat, ac Homerus Iliade 44cbilleg , cu- 
jus le&ione adeo delectabatur Tib. Caefar ut ejus imaginem 
ὃς ícripta publicis bibliothecis inter veteres ὃς pracipuos 
auctores dedicaverit, prout hujus reiauctor eft Suetonius 
in Tiberioc. 7o. Necnon Paufan. lib. 4. citato. 

ς AuQufjoevs , πόλις Μεοσἱωιωακή. ] Amphigenia, urbs 
Meffeniaca ex Strabonis lib. 8. apud quem libro citato urbs 
Maciftiz dicitur, cujus quoque meminit Poetarum parens 
Il.2.v. $93. ad quem locum nihil memorabile affert Ar- 
chiepifcopus Theflalonicenfis , tantum inquit ZZzpbige- 
zium quoque dici. Memoratur Statio Theb. 4. 

Quos fertilis Amphigenia 
Planaque Me[[ene , montanaquenutrit Itbone. 

6 AuQixcia , πόλις Φωκίδι(Θ» &c.| Amphicza urbs Pho- 
cidis ex Paufaniz lib. ro. qui eam etiam ZrpLicleam dixit, 
inquit Epitomator nofter, at eum fefellit memoria. Hzc 
enim urbs à Paufània /4mpbiclez tantum , ab Herodoto 
lib. 8. Zmphbicea vocatur. Et fuit unaex eis, quas Xerxis 
exercitus concremavit, ex qua calamitate notior facta fuit , 
quamantea erat, auctoribus Paufania libro citato, Hero- 
dotuseodem libro cap. 33. Hanc Herodotus, inquit Pau- 
fanias, veterem formam fequutus OpZiteaza vocavit; fed 
nihil tale apud Herodotum legitur, pace Paufaniz , qui eo- 
demlibro Auctoreft, hac in urbe Orgia Lifero Patr: fieri , 
ὃς fàcrificulum divino afflatu inftin&tum , de futuris con- 
fulentes certiores facere, quidnam magis admiratione di- 
gnumfit , an facrificuli aftutia, an confülentium creduli- 
tas, an Paufaniz hac in re leve judicium , haud facile dices. 

7 Αἰμφίλοχοι» X, Αἰμφιλογεχοί. ] Amphilochi , & Am- 
philochici dicebantur, qui ex Argo Amphilochico erant , 
quod condidiffe ferunt Amphilochum Amphiarai filium in 

vel Amphimallius. Dicitur etiam Amphimal- 
la. Et gentile, Amphimalleus. 

AMPHIPOLIS , urbs Macedoniz juxta 
"Thraciam , quz ἐννέα ὁδοὶ , i. e. novem via voca- 

p batur. Vocata ver fuit Myrica, ὃς Eion. Amphi- 
polis 

finu Ambracico, quod de patrie fuz nomine Argos, ac à 
1e Ampbilocbicum vocavit. Fuit urbs celebris, at potentif- 
fimos habuit cives, ut rerum monumentis prodidit Thu- 
cyd. lib. 2. Audi fiseum loquentem: AgyO» τὸ Αἰμφιλόχε- 
xor τὸ Αἰμφιλοχίων τω ἀρλίω etre. uS τοὶ Τρωϊχοὶ οἴκοιδὲ εὗνα- 
χωρήσας, τὸ ἐκ ἀρεσκόφδρ(» τῇ co Apnd καϊατασᾳ, Αἰκφίλοχος 
ὁ Αἰμμφιώρεω., οὖ vi A perc egoixt κόλπῳ, ὁμοώνυριον τῇ tcl. 
σπείϊ οὐδὲ Aer G- ὀνομιφσοις. Καὴ Ls à πόλις αὕτη Uis τῆς 
Αἰμφιλοηίας, x τὲς Üuud lm (ur ue εἰχεν οἰκήτερφς &c. id eft, 
"drgos Amphbilichicum, £y reliquam A mphbilocbiam , Ampbi- 
locbus A4mpbiarai filius, pof? bellum Trojanum,domum rever[us 
cum rerum [Latus , qui Argis erat , ei mon placeret, condidit im 
finu Ampracico , urbem, de eodem patrie fuz nomine Argos. 
Et erat bec urbs omnium Amphilochie regionis maxima, C» 
potentiffimos babebat incolus. 3 

8 Αἰ μφιριοίλλιόν, πόλις Κρήτης. Amphimallion , urbs 
Crete, à qua Αἰ μφιμῳλῆς finus Ptolemxo Geogr. lib. 3. 
cap. ultimo, qui Sophiano dicitur σοί di Suda, ab arce 
Sudain fcopulo fita quz Venetis obedit. 

9 Atlas X; Αἰ μφίκῳρλα.) Amphimallion, urbs Cretz, 
de qua nota precedenti. Dicitur etiam Amphimalla. Sic 
etiam vocatur à Plinio Nat. Hift. lib. 4. c. 12. 

10 A'uQíz2Au , πόλις Μακεδονίας.] Amphipolis , urbs 
Macedonizjuxta Thraciam , quz Novem viz, Crademna , 
"Anadremus dicebatur, utinquit nofter, Harpocratio ex 
Maríya in Macedonicis in Αἰ μφίπολις au&tor eft prius 44- 
eram vocatam fuiffe, ac poftea Z4mpbipolim , eo quod cir- 
cumhabitaretur locus ille ; ex Thucydidislib. r. ὃς 4. appa- 
ret, quod prius Εννέω oii, ideft, Novem vie vocata fuit, 
fed ab Agnone Athenienfium duce capta Z4mpipolis dicta 
fuit, quod à fluvio Strymone utrinque allueretur, quod 
confirmat Harpocrationis fententiam. Poftea C/riffopelzs 
dicta fuit, vulgo C/riffopoli , & Turcis Emboli. Memoratur 
etiam Conftantino Porphyrog. inter Macedonis urbes. 

II KexAZoX ) Μυράκζω, γ᾿ Hiova,&c.] Vocatam fuiffe Am- 
phipolim Myrzcen, ὃς Eiona inquit nofter, P? Μυράκζω lege 
Μύρκινον. Sic enim fcribitur apud Thucyd. l. 4. cujus etiam 
Eie fuo loco meminit, fed ex Thucyd. libro citato claret 
Myrcinon ὃς Eiona diverfas fuiffe urbes ab Amphipoli,quam- 
obrem miror ofcitantiam Epit. noftri in legendo Thucyd. 

12 Es 
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à, 2] vh) πϑιῤῥοίων nd Σ]ρυμέν(Θ» , ὡς polis veró, quod eàm circumfluat Strymon 

Θεκυδίδης viadln. Εἰκαλεῖρ δὲ καὶ Κράδε- 
ua, Z A vddpenp Qe. I2EG αὶ πόλις Eugjes, 

«coc τῷ EUDeoiri , xli (qum Σελοῦκε. KaAa- 

mu δὲ rà τῶν Eoo τόρμεδα. To ἐθνικὸν, 

Αἰ μφιτολίτης. 

A'MOIEXA , cc O' C Amy Λοκρῶν. 

Ἐ᾿χλήϑη ὃ 2]g τὸ ἐμπερλέχεόθοι τοῖς ὄρεσι τοῖς 

κειρόοις. παρφγώγως δὲ » ὡς Cx τῆς 

εἰντὶ AVAord, καὶ τῆς ὄσξὲὶ E mora , ἅτως 

ὠμφὶ A ioa. O πολίτης Αἰμφιοσ αἴ» γ6 

xd) Αἰ μφιοσόύς. Τὸ ἐκ τόπε y A μφιοσῇθεν. 

τά Εἴςι καὶ χώροι S μικρφὶς A ρρδυίας AM 
ey, , ὡς Σ]ρφάξων ιβ. 

ΑἸ ΜΦΙΤΡΌΠΗ.,, δῆμί(θ» τῆς ΑἰνκοχίδιΘ. 
φυλῆς. o δημότης 5 αἰμφῇοοπαιοῦς. τῶρ 

τοπικῶ» ApMQueemujev, ὧκ τόπε" Αἰμφι- 

τρέπίωδε, εἰς τόπον " ὸ A Qileozua , ἐν τό- 
πον νι. 3 M 5*9 Y 3 

πῳ. Δοκεῖ ἢ τὸ A JA QilpomaucUs e£ ei εἰναι!» 

S αμφῆροπαῖϊί(». Τὼ γὲρ εἰς doe, ἀπὸ τῶν 

εὖ POPULIS. 7$ 

fluvius, ut Thucydides libro quarto. Voca- 
batur etiam Crademnpa , ἃς Anadremus. Eftetiam 
urbs Syrie prope Euphratem , opus Scleu- 
ci. ASyris vocatur Turueda. Gentile , Ame 
phipolites. 

AMPHISSA, urbs Ozolorüim Loctoz 
rum. Sic veró fuit vocata , οὸ quod cir: 
cundaretur adjacentibus montibus. Paragogi- 
ce verÓ , ut ex prapofitione ἀνπὶ fit Antif- 

fi, ἃ εχ przpofitione Ji, Epiffa, fic ex 
duQi , Amphiffa, Civis » Amphiffzus , & 
Amphiffeus. Locale , ex-Amphiffa. Eft et- 
iam regio minoris Armeni , Amphiffena; 
ut Strabo libro duodecimo. 
AMPHITR OPE, populus Antiochi- 

dis tribus. Popularis , Amphitropxeus. Lo- 
calia , ex- Amphitrope ex loco : in-Amphi- 

tropen, in locum: & Amphitropis, in loco. 
Videtur veró Amphitropzeus aliunde effe 
videlicet ex Amphitropeus. Nomina enim 
in eg; à foemineis in s parifyllabicé decli- 

εἰς ἡ ϑηλυκῶν γ ἰσυσυγλαιεῖ τοῖς πφω] δ]ύποις "Ὲ nantur ut primitiva , ficut Sinope , Sino- 
Σινώπη Σινωποῦς. 

ΑἼΜΦΡΥΣΟΣ 1’, πόλις φωκίδί(Θ.. τινὲς 

δι᾽ οὶ Κ᾿ φασίν. 15 Ea νὴ meis Μαγνησίας. 

τὸ ἐθνικὸν ΑἸ μφρύσι(δν 5 ὡς Λυκόφρων" 
A μφρυσίων ax xov Εὐρυωμπίων. 

E'a x2l A pev Soc. 

ANATYPOYZ, p. Εἰρεχϑηϊδ(» 
vA. [ey δημότης ῷ A vavyopsti]oev . ὁμοίως 

τῇ Ox UTE τὸ A'vaopsv (ads , εἰς τόπον xd] 
, 

. ἐντόπῳ., A YagopSVA. Λέγετοωι KY] Αἰνωγυθφί- G 
a. E. fmm? , πῶς £xi9a. EÀ 9p ὡς 

Ρ'αμνέ- 

6115. 
᾿ AMPHRYSUS, urbs Phocidis » a& 
liqui perb fcribunt. Eft etiam fluvius Magnes 
fiz. Gentile; Amphryfius ut Lycophron : 

Amphryfiorum veges. Euyampiortum. 

Invenitur etiam Amphryfeus. 

ANAGYRUS, populus Erech- 
theidis tribus. Popularis ;' ex-Anagyrunte ; 
fimiliter adverbio ex loco ; & in-Anagy- 
runtem . in locum ; & in loco, Anagy- 

runte. Dicitur etiam. Anagyrafius. Quari- 
tur autem quomodo habeat 4. Debcbat e« 

nim 

12 E& X, πόλις Συρίας, cos τῷ Εὐφῥῴτη &c.] Memo- | Strabonis lib. 12. apud quem nullam inveniebam ejus men- 
ratur quoque Epitomatori noftro Amphipolis Syriz ad Eu- 
phratem à Seleuco condita, qua àSyris; ut inquit, Tur- 
medavocabastur, quo in nomine latere videntur cineres, 
feu Hebraice, feuSyriacelinguz, wvz/ur enim Hebraice 
eft rupes , ex quo ἘΞ metathefim litterarum τ in Ὁ fit w» fur, 
quod apud Chaldzos fonat zzeztem. mo tirab etiam He- 
braicé fignificat caffellum, feu arcem. 7150 Midab vero ὃς 
Hebraice ὃς Chaldaicé fignificat friPutum. Ergo Turmida 
erit velut caftellum tributorum, fcilicet in quo congrega- 
'turtributum regi, 1552 r215, zidatb behdi » que ver- 
ba leguntur Nehem. 5. 4. Hujus urbis nulla apud alios; 
quod fciam, fit mentio. 

I3 Αμφιοσα, πόλις Οζόλων Λοκρῶν. Amphiffa, urbs 
"Ozolorum Locrorum, maxima, & celeberrima, diftabat 

tionem, necapudalios, quod fciam, ejus fit mentio. 
15 Αμφρυ( Ὁ», πόλις Φωκίδι». Amphryfüs, urbs 

Phocidis, ab aliquibus eZ4rz£ry[zs dicitur. Erat füb ipfo 
monte Parnaffo fita, nomen ab Ambryfo Heroe impofi- 
tum fuifle putant, quam Thebani bello contra Macedo- 
num regem PLilippum duplici muro cinxerunt, ut refert 
Paufan. lib. το. : 

16 Ej tuas Μαγνησίας.) ἘΠῚ etiam fluvius Magne- 
fiz, ad cujusoras, qui habitabant, dicebantur Z/p/ryfir, 
in cujus confirmationem advocat Lycophronis verficulum, 
fed apud Lycophronem & ejus Scholiaften fluvius dicitut 
Apbrufus , incolze ἄρ νη]. Sic enim ifte ad eumdem lo- 
cumloquitur, AQesee», Μαγνήτων. Αφρεσὸς ἡ) ποΐῳμὸς 
Μαγνησίας, i.e. "Aphrufliorum , Magnetum. Apbrufus enim 

ἃ Delphis 120 ftadia,, nomen adepta ab “πη λα Macarei | fluvius Magnefie. Erat etiam Amphryfüs Theffaliz fluvius; 
/Eoli filia, quam Apollo adamavit, cujus monimentum 
adhuc atate Paufaniz erat in ipfa urbe, ut ipfe refert lib.10. 

' Nofler ejus etymologiam deducit per paragogen , quemad- 
modum ab Z/ fit Ayhesz, ὃς αὖ ἐπὶ, Επιοσώ, licab or 

AuQier4, quod ego-non probo. Amphiffam commigra- 
runt /Etoli ab Augufto Cafare fedibus pulfi, au&tore co- 
dem auctore libro citato. Ejus meminere inter alios Scy- 
lax, & Strabo lib. 9. nec non Conftantin. Porphyr. fed hic 
Hellade eam locat de Them. lib. 2. Them. 5. (Eadem erat 
urbs) nec non Ptolem. lib. 5. c. 15. qui eam Locris Ozolis 

᾿ adícribit. 

auctore Servio ad illud Virgilii Georgic. lib. 3. v.2: 
Pa[for ab ezAmphry[o 

h.e. e-4pollo, ad huncenim fluvium Admeto regi arnientá 
paviffe fabulabantur, eadem de caufaab eodem Poeta /E- 
neid. lib. 6. v. 398. vatescfimplhry[ia vocatur Sibylla, qua 
JEneam ad inferos ducebat , 

Que contra breviter fata eft e 4mphryfia vates. 
Ego exiftimo eumdem fuiffe fuvium, quem nofter ὃς Ly- 
cophronis Scholiafta Magnefiz, Servius Theffaliz adícri- 
bit, ac Magnefia erat Theffalie adnexa. Onamobrem ve- 
rofimilior mihi videtur Stephani lectio, quam qux apud 

14 Es χώρῳ ἃ μικρᾶς Αξιδρίας Auqioslas.] Amphif- | Lycophronem, fiquidem à Virgilio carmine allato con- 
'fene, regio minoris Àrmeniz memoratur Stephano ex firmatur. 

$7 A^a- 



80 STJEPIUAN:I 
Ρ'ωμνέσι(θ.». A7 ἔοικε τὸ p αἴτιον εἶναι, Qi- ̂  

BYIXZUANT II 
nim effe ut Rhamnufius. At videtur τὸ 7 in 

ληδὲν τῇ σωτώξᾳ τοῦ a, ὡς τὸ Φλυᾶς Φλυώ- caufa effe, quod gaudet conftru&ione τὸ 4. 

as. 

A'NAZAPBA'!7 , πόλις Κιλικίας " κέκλη- 

quj 2o τοι axegxe dus y 15 ἡ στὸ Ααἰζώρξα zd 
κι) σον} (Qs. 19 T ὁ εθνικθν Αἰναζαρζξεὺς, ὡς Σκώ- B 

ρυονδευς Y ap ἧς L) διο(κοράδης . ὁ 2]an- 

μότο B ἰα]ρὸς χρηματίζων αἰναζαρθεύς" ὸ 

᾿ΑἸζιληπιάδης 6 Αναζαρθεὺς, ὁ πολλά τε καὶ 
ἄλλω 5 X, πὶ ποΐωμῶν yeso Q6 Mov. 

A'NAIA??, gupo£ulóvec , ἐχ ὡς AA uet, C 
Ysicue Κώρθας 1. Eg j Keg te s ety Mop Σώ- 

pg. Κέκλητωι 2oró Αἰ ναΐοως A Hae (B, Cua 

qu Qeionc, ὡς E Qop(Os. ?* Τὸ ἐθνικὸν, A'va4(Bs, 
ἐνεῦθεν Là Mevé (Du, ὁ Ea] e φιλό- 
eL DO y κα ipae ἱσυρλκθς y A Ya. Θεκυ- Ὁ 
dione ἐν τράτῃ , A'vasmue φησὶ Civ- πολίτος. 
x24 ϑηλυκῶς. 

A'NAKAI A , Qzu(É« τῆς ᾿'πατοθοωντίδί 

φυλῆς. Ο᾽ δημότης, A'vaxeatUc. Ta, 727142, 

Ανωκαίαθεν, A'vaxelade , Αἰνακωίας. OE 
δὲ A£gov]ee ανακωνόθεν, A'vaxmvade , αἰνα- 
κωνῶς 9 Gix ὠσφωλῶς Qaa. 

A'NA'KH, ὡς Ava Qr y πόλις A taz. Τὸ 

ἐθνικὸν A Vasca (DO , ὡς A vaa. 

A'NAKTOPPEIA ?* , Αἰκωρνανίας πόλις E- F 
δῆέξρως, Κορανϑίων ὥποικ(θ». * Θεκυδίδης τε- 
tola. A ρσενικῶς ey Σοφοκλεῖ. 33 TG θηλυ- 

x9» , Ανωκ]όρ (Θ. καὶ Αἰνακῇορζα ἡ γῆ 9, A va- 
κ)ορκεύς. Σοφοκλῆς δὲ Qa 2Jg & ε" 

A vax]ceaov 3 d]; ἐπώνυμον χϑονές. 

ut Phlyus, untis, Phlyafius. 

ANAZARBA, urbs Ciliieg; fic 
vocata à prepofito , vel ab Anazarba con- 

itore. Gentile , Anazarbeus , ut Scaryan- 
deus, ex qua fuit Diofcorides celeberri- 
mus medicus di&us Amavarbeus , ἃς Aícle- 
piades Amazarbeus, qui alia multa nec non de 
fluviis librum fcripfit. 

AN JE A , accentu acuto in penultima » 
non ut Lilza, Hiftiza, Carthza , quz accen- 
tum habent in antepenultima. Eft veró urbs 
Carie é regione Sami , fic vocata ab A- 
nza Amazone , illic fepulta , ut Ephorus. 
Gentile, Anzus. Hinc fuit Menelaus philo- 
fophus peripateticus,, & magnus hiftoricus , 4- 
neus dictus. "Thucydides lib. 5. Avaitas vocat 
cives, & feeminino genere. 

ANACAZEA , populus Hippothoontidis 
tribus. Popularis, Anaczeus. Localia , ex-A- 
naceza, in-Anacezam, Anacez. Qui veró di- 

cuntex-Anacona, in-Anaconam , Anaconz, 

non fine errore id dicunt. 

ANACA, ut Anapha, urbs Achaiz. 
Gentile, Anaceus, ut Anaphzus. 

ANACTORIA, neutro genere, 
urbs Acarnaniz , Corinthiorum colonia , Thu- 
cydides lib. 4. Mafculino genere reperitur apud 
Sophocl. Dicitur Anactorius & Anactoria terra; 
nec non Anactorieus. Sophoclesper jeta inquit : 

Anactorium eff bujus cognomen terra. 

Καὶ EVpi(D« 3. ὁ exco ἡμῶν τες ἐν τῇ βάσι- — Eugenius veró , qui ante nos floruit , atque 
Aid: ογολὸς 2jexe(Qurmwe , ἐν συδλογῇ λέ- in aula regia fcholas exornavit » in colle&ione 
Ecuv , 2]g διφθόγγε φησίν. E'oine d], ajpei dictionum per diphthongum fcribit. Videtur 
» 4, Lj ^ 4 "v 

&lévxauera, Bie Aio. Heic γοὲρ 2d: ξ΄ ε cu- 
sup 

ANA- 

17 Αναζαρξὶ, πόλις Κιλικίας.) Anazarba, urbs Cili- 
cie, quz a Suida fuo loco e/zazarbes dicitur; fic voca- 
tam , inquit Stephanus, à przpofito /'vel ab Azarba, lege ab 
Anazarbaconditore. Id enim clamat ratio. Verba Stepha- 
ni lucem lucrantur ex Suida , loco citato, ubi inquit: 
Nervam Imperatorem, terre motu collapfa Dioczfarea, 
Senatorem nomine e/fzazarbam ad cam inftaurandam mi- 
fiffe, qui inftauratam ex fuo nomine e/gazarbum eam vo- 
cavit, cum olim Kyzzda , poftea Dioce[area vocaretur. Ex 
hac urbe fuiffe Diofcoridem medicum Auctor eft Auctor 
nofter, utrum idem fit, an aliusqui à Suida PPacas voca- 

NRgins tW cs " τ d 5 
tur Αἱ ᾧ τές ἐπι 3 σψεως φακές. i.c. propter lentes in facie 
apparentes, qui vixit apud Cleopatram füb Antonio, vi- 
derintdoctiores. Namíihic, ut verum eft, vixit füb An- 
tonio, & civitas e/zazarbos id nominis fub Nerva acce- 
pit, qui potuit ab urbe e/Zrazarbeus vocari? Qua in re Sui- 
dasà fe ipfo difcrepat. Celebrat etiam nofter ex hac urbe 
Afclepiadem celebrem medicum, de quo videfis Tra&jatum | 
noftrum auctorum quos in Teftimonium vocat Stephanus. | 

18 Hz» Αζάρξα.] Lege Αναζάρξα. | 
19 Τὸ ἐθνικὸν, Αναζαρξαῦς, εἷς Σκορυανδοῦς.] Pro Exz- 

perds lege Kepuaw340s. Scaryanda enim urbsà nemine, | 
quod fciam, memoratur ; Caryanda veró, ex qua erat | 
Scylax, quare Scaryandeus vocatur, à plurimis celebratur, | 
de qua fuo loco. | 

autem corruptum legiffe exemplar. Nos veró 
per jora reperimus. 

oí! 3 E 7 
20 Avast, ποιροξυΐονως, Ex ὡς Λίλωια ) Anza, accen- 

tu acuto in penultima, non in antepenultima, ut folet hu- 
jufmodi forma, fuit urbs Cariz ὃ regione Sami, memora-- 
tur Thucydidi lib. 4. neutro plurali, at lib. 8. foem. fin- 
gulari. Hujufmodi enim nomina, ut fepe alibi dicimus, 
utroque gaudent, ut Hierofolyma, orum, &Hierofoly- 
ma, a. 

21 Τὸ ἐθνικὸν, Ayu4O-.] Gentile, Anzus, unde Mene- 
laus peripateticus Philofophus & magnus Hiftoricus dictus 
efte/4nzus , quod effet ex hac urbe, de quo apud aliosal- 
tum eft filentium. 

22 Avax pesa, Αἰκαρνανίας πόλις ἐδεέρως. Anactoria , 
neut. plur. Acarnaniz urbs Corinthiorum colonia, fcilicet 

cum à Corinthiiscaptafuiffet illic colonis Corinthiis col- 
locatis, auctore Thucydide lib. 1. quam poftea Athenien- 
fes & Acarnanes per proditionem ceperunt, auctore eo- 
dem auctore lib. 4. nunc Fenizza. 

23 Τὸ θηλυκὸν, A'vax(Geu(O- , &c.] Lege τὸ ἐθνικὸν, &c. 
hicenim eft frequens modus locutionis apud Stephanum , 
& ratio id exigit. Sequiturenim A'»ax(og4O- , oppidani di- 

| cebantur eZfza&forii , quos Auguftus Cxfar ad habitandum 
Nicopolim, quam in memoriam viétoriz ad Actium con- 
tra Antonium zdificaverat, deduxit colonos , ut rerum 
memoriz prodidit Paufan. lib. 5. Thucydides libris citatis 
Anactorium num. fingul. & per iota inquit, 

24 A'ya- 
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A'NAPIA'KH ?**, πόλις cx9e τῇ Kaaria A 

ϑαλώοσῃ " Eleg. Τὸ ἐϑνικθν A yap etn, 

ὡς Aéagn aene » X9) Aero Αἰ δάχνης. Ev 
ἣ δείκνυοϑαί φησι "5 μαν)εῖον xo ipto popa. 

A'NATA "ὅς πόλις puse, ὡς Ηὑόδόϊ(Θ.». 

ET POPULIS 8i 
ANARIACE, urbs ad mare Cafpiurai 

Strabo. Gentile, Anariaces , utà Lefcha , Le: 
fches, ab Arachna, Arachnes. In qua often- 

di affirmat oraculum indormientium. 

ANAV A, urbsPhrygiz ; ut Herodotus 
τὸ iOywey. ΑἸναυεῦ(θο, ἢ Avaudbe" ἐπειδὴ B Gentile, Anavzus , vcl Anaveus; quóniam 

xe saw εἰς σῦς ci Φρύγες, Σ 

ΑΙΝΑ'ΦΗ 37, νῆσ(θ pia, τῶν 3171272 YR 

“πλησίον G5ezs* ἥτις Στὸ Μεμθλίωρ(ν ; Ω͂ 

eu) Κοίδμμῳ σπλόύσο]()» εἰς ἀναζήτησιν Εὐρώ- 

mie , Μεμδλίωρ(» Cae. τοῖς dl, A'eyo- 

ναύταις X0 χειμιῶν(θ» τρυχορδοις 5. καὶ σκο-- 

τορυζύῃ aye ον εἴστο , ἀνώφη doen). Καὶ 

Αὐνωφαῖίθ», τὸ eOvixey. ' 

ANA'eATZTOZ?*, Oju(ge ὁ λνδογί- 
δίΘ. φυλῆς, Ἀπὸ Αἰνωφλύςε po (Ds. Tlau- D 
ewe δα ]έρῳ * τροίζξυ(Θ.» οἱ “αἶδες Ανά. 

φλυςί(Θο καὶ Qi». οἱ δημότης» ανωφλύ- 
aO. Τὰ xd , Αἰνωφλυφόθεν. A vaQAv- 

$iys , Α᾽ν ὠφλυςοῖ. 
A'NAANI'A ??, πόλις Μεοτήνης»ὁμιωνυμίΘ.Ὲ 

τῇ χώρω. Οὕτω pup 2 ἡ Msoslón A νδανία £- 

xaAcizo , lu) οἰκίσοωι φασί τινως T L3 Koe(JDov- 
72 , Καὶ ὅτω κωὠλέσει 2]g τὸ μὴ ὠνδανειν αὖν- 
πῆς. TO εϑγικὸν Αὐδωνιόῦς, ὡς φίλων ἐν τῇ 

ml πόλεων. 39 ΕἾκ τωύτης A ραφορδνης eps F 
m dznQenézulB- «ea]uyoc. Ὑ ξτον οἱ Λώκε- 

δαιμόνιοι πογλείκις οὐδεὶς vid oom (s o ain - 
πες, ὡς μόλις ὀκροφίτησον ἂν τῇ Μεοσ ἁυιωκῆ, 
ἀγωτεμόνηες , ἐσκόπεν εἰ WAd τὲς λοιπές 
ξσί τι. Καὶ εὗρον σσ'λάγχνον e£ ry otv 4G 
καὶ Th) καρδίαν δασεῖαν , ὡς Heéos] Qv 

ι X0 

24 A yugazkn, πόλις quis τῇ Κασσίᾳ &c.] Anariace, | 
urbs ad mare Cafpium ex Strabone, qui libro undecimo 
memorat urbem Nabarcen in regione Anariacarum , apud 
quem pro Nabarcen legendum ex Stephano Anariacen , fi 
tibi placet. Ego enim ἔπέγω. Scio namque Auctoris noftri 
incuriam. Audi loquentem Strabonem : Ἐντροῦθα ἢ τὺ 772- 
λιν Ναξαρκὧν . e». Qaam . Beixvuleu aU leioy Eryx oia UV y 
35 ἄλλα τινοὶ ἔθνη, &c. i. e. Ubi 0 urbem Nabarcen: inqua , 
ajunt , monfiratur Craculum indormientium , (θ᾽ effc alias zen- 
tes ibi latrocinus c militie magis deditas , quam agricultura. 
In Strabonis verbis pro δ , exiftimo ex Stephano le- 
endum 2&x»weX. Anariacarum meminerunt Plin: & So- 
in. Amariacz dicuntur Ptolem.lib.6. c.2. , 
25 Moles κοιμεωμϑύων.] Lege ex Strab. verbis nota prze- 

cedenti allatis, μιφνγεῖον troie tdpav ; i. c. Oraculum indor- 
mientium.Solebant enim Ethnici Deorum templis indormi- 
1e , ut per infomnia quid fibi faciendum effet , oftenderent. 

26. A aua. , πόλις Φρυγίας, ds HpallG-.] Anava, neu- 
tro plurativo , urbs Phrygiz ex Herodoto, apud quem 
lib. 7. ejus nomen legitur, fed de ea nihil memorabile re- 
fert, quod in noftros hortos derivare poffimus. 

27 Αὐάφη, νῆσί(ὃ» μία Y Σπορᾳδὼν.)] Anaphe, infüla 
una Sporadum, prope Theram, quz Membliaros vocaba- 
tur, Argonautis dicta fuite/zap5e, quod eis apparuerit, 
à verbo zvaQeme , i.e. apparej? ; quam Plin. lib. 2. c. 87. 
interinfülas, quz enatzífünt, nuterat. Erat There Cy- 
renzorum metropoli vicina, ac ZEgletz: Apollinis templo 
€clebris, ut tradit Strabo lib. 1o. 

28 Αγάφλυς», δῆμ(- i ΑὐοχίδΘ- φυλῆς, &c.] Ana- 
phlyftus, populus , h. e; eppidum e-Antiochidis tribus Athe- 

Phryges gaudent nominibus finitis in eus. 

ANAPHE;, infula una Sporadum 
prope Theras , qux Membliarus! vocabatur 

à Membliaro , qui unà cum Cadmo naviga- 
c Vit ad quzrendam Europam. Sic vero fuit 

cognominata , quod Argonautis tempcftate 
Jactatis & obfcuritate lunz opportuné appa 
ruerit. Gentile; Anaphzus, 

ÀNAPHLYSTUS, populus Antio- 
chidis tribus , fic dicta ab Anaphlyfto heroé, 
Paufanias libro fecundo : Trazeuis fiii Amapbly- 
ftus & Sphettus.. Popularis, Anaphlyftius. Lo- 
calia; ex-Anaphlyfto, in-Anaphlyftum , in- 
Anaphlyfto. 

ANDANIA, urbs Meffnie, e- 
jufdem nominis, ac regio. Sic enim Meffe- 
nia, Andamia vocabatur , quam condidiífe 
ajunt quofdam ex Crefphonti fociis, ac fic 
vocafle 2Jg &c. eó quod ipfis non place- 
bat. Gentile , Andanieus ; ut Philon in li- 
bro de Urbibus. Ex hac urbe erat. Ariffomenes 
celeberrimus dux , quem Lacedzmonii fepe 
€os vincentem admirati , poftquam ad Mef- 
íeniacam magna cum difhcultate: viciffent 5 
in frufta fecantes infpexere ; utrum prater 
veliquos — bomines — baberet — aliquid. — prculiave » 
atque in eo invenere diverfa vifcera & hir- 
futum cor ; ut Herodotus , Plutarchus ; 

& 

nienfium nomen adepta ab Anaphlyfto hero ex Paufaniae 
lib. 2. cujus funt verba: TeeiQZ9» ὃ οἱ παῖδες, Av QAv- 
sQO- ἡ Σφῆτθ- usto ἐς τίω Alo , τὸ εἱ δῆμοι T) ὀνό- 

Ha ἔχεσιν 2a τέτων. 1.6. Trexents vero filii , eAnapbly- 
Jus, do Spbetus migrant ine Atticam , populi , h.e. op- 
pida ab bis nomina habent. Scylax etiam inter Attice oppi- 
da locat Anaphlyftum murum cum portu ; ejus quoque 
meminere Suid. & Harpocratio. ] 

29 Ada, πόλις Μεοσήνης., &c, Andania, urbs Me 
feniz ejufdem cum regione nominis. Mefleniam enim in- 
quit quoque eZzdaniam vocari. Fuit vero Andania Poly- 
caonis Lelegis filii regia, qui regionem illam de uxoris no- 
mine Meffeniam vocavit, referente Paufania in Meffenicis 
ftatim in principio, necnon Strabone lib. 8. 

30 Ex τοώτης Αἰρασορδθης ἐγγόείο,, &c.] Exhac urbe fuit 
"Ariffomenes celeberrimus Mefleniorum dux, qui adhuc «- 
tate Paufaniz inter Heroas apud Meffenios colebatur, cu- 
jus natales illuftrabant memorantes Genium ; vel Deum 
fumpta draconis forma cum ejus matre Ncotolea concu- 
buifle, ut de O/ympiade Macedones , de /4r;/7odama Sicyonii 
referebant. Magnis enim viris folent homines aliquid fu- 
pra mortale genus excogitare , ut ab Diis genus trahere cre- 
dantur; de quibusaliqua noratu digna leguntur apud Pau- 
fan. lib. 4. unde Poetarum flos /Eneid. lib. τ. v. 384. canit : 

—— Qr genus ab ove fummo. 
Hunc Zriffemenem Rhianus Poeta in Heroém fui poématis 
affumpfit, ficut Homerus A4cillem, quem adeo exornabat 
carminibus ac Homerus Achillem; cujus poctz lectione 
"liberius Czfar delectabatur, ut fupra nota 4: ex Sueto- 

nio annotavimus. i 
- 
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καὶ MAeUmupy(Ü. , καὶ Ῥιανός. Τὸ ϑηλυ- 

κὃν, Αὐδανιώς. Λέγεται δὲ καὶ A Ye Os 
ὡς Ρἱανός. 

A'NAEIPA?! y πόλις ἐδεϊέρως , ἂν ἡ Moe; 
ὃς καιόμϑιμ(θ)» σίδηρ(θ. γίγνετω. Εἶτω μ᾽ γῆς Qua lapis reperitur, qui uftus fit ferrum. 

p Ac idem deinde quadam cum terra in. cami- 
no exco&us , adulterinum argentum fillat. - 

τινος xe payéo Des, Sene d ψούδώργυρον. Ei- 

(& xeu Ode χωλκῷ , ὀρείχωλκ(Θ» γίγνεται" 
Z]eg Guy vy , καὶ Θεόπομπ(θ» vy. Τὸ εθνικὸν, 
A'ydetpluoós , X21 Αὐνδειράση. 32 οὕτω γοὺρ £- 

κωλεῖτο ἡ μήτηρ T ϑεῶν Cue. Erg ΑὝδειρᾳ 
θηλυκῶς, φρυγίας. 

ΑἾΝΔΡΙΑ, πόλις Η λείας X ἑτέρφι Μακεδὸο- 

νίας, ὡς φιλέας ἐν πξϑίσλοις. O πολίτης» Αν- 

δοκεύς" Τεύπωλ(θ» ὁ γράψας Γλιωκώ, 
ΑἾὟΝΔΡΟΣ ?: , vie (GO μίω τῶν Κυκλάδων, 

ἐκλήθη Στὸ A vds $ Εὐρυμάχε. ἢ £ αἰνανίς D Sic vcró fuit vocata ab Andro Eurymachi, vel 

ae QE & πείϊρὸς ?* τῶν Oiyd]géav. τινὲς 
δέ φασιν A'vÓg en EY , KG] Αἰνανίε παῖδα. 
Τὸ ἐθνικὸν ανδοκ(θ», ὡς Λιωδι(0.»5 Kv Os 
Mud. ; 

A'NEMQ/PEIA 35 , πόλις $uxid (Ds y S Yu E 
A ye eta. O Lp . 

?5 Or. Αὐνεμώρειον y καὶ Y apum ^a ὠμ.- 
Φενέμον)ο. 

37 Καὶ Λυκόφρων" 
Iléregys Λίλωεον, Αγεμωρείας πέδον. — F 

Ὡγόμω- 

'ar Αὐδειρᾳ,, πόλις ἐδεϊέρως, &c.] Andira, feu Andera 
neutro plurali. Utroque enim modo fcribi poteft apud La- 

tinos, qui Grecorum e per ἐν» vel per'ein Latinum fermo- 
nem amant transferre, ut yuuo4zeioy , μεσεῖον, ὠρας Eloy 
καλλιςεῖον ὃς alia hujus farinz fexcenta; Andiraveró cujus 
regionis fuerit urbs , Epitomator nofter omifit dicere. 
Strabo lib. 13. ex quo nofter fua tranfcripfit, nos docet 
fuiffe urbem Lelegum , quo in libro refert, quz nofter de 
lapideillo, qui plures formas quam Proteus videtur acci- 
pere, necnon de Andirena Deorum matre. Audi eum lo- 
quentem : Me ὃ Zxza» Αὐδερῳ» τὸ Ylainie , νὴ ἡ Γαργαρὰὶς. 
E23 AilO- «ἰξὲ τοὶ Ανδειρῳ , ὃς καιόμδμ(Θ-, σέδηρ(Θ» γίγγέϊαι, 
eim FAT γῆς τινος κωμεινδυθεὶς Σύποσοέζ4 ψσυδαργυρον , ἢ φέοσλα- 
ξξσοι χωλκϑν τὸ κα λεέέρδρον rye soot not, à τινες ὀρείχουλκον xai 
λεῖαι. 1. 6. Poff Scepfin veró [unt Andira, € Pionia, é Gar- 
garts , eff verü lapis circa Andira , qui uffus , fit ferrum, de- 
zude cum terra quadam in camino exco&lus flillat p[eudargyrum 
i.e. falfüm argentum, qwe accipieus es, temperamentum 
71, quod. aliqui orichalcum «vocant. Utrum igitur Strabo 
ex Auctore noftro, an vero Auctor nofter ex Strabone cor- 
rigendusfit, tuum efto judicium ; ego enim de his ἐπέχω. 

32 Οὕτω JB ἐκαλεῖτο ἡ μεήτηρ aiv Θεῶν ἐκεῖ. ] Andirena 
mater Deorum vocabatur apud Andirenos , quod teftatur 
Strabo lib. 15. hifce verbis: Ὑπὸ ἢ τοῖς ΑἸνδείροις ἱερόν tex qen- 
πρὸς Θεῶν Ανδειρζωῆς ἄγεον, &c. i.e. Sub /nderis verà fanum 
eff Matris Desrum Andirenz facrum , &c. 

33 ΑνδρίΘ-, vic O- μία "P Κυκλάδων, &c.] Andros, in- 
fula una Cycladum. Cyclades veró infülz dict fuere, quod 
circa Delum in orbem fite fuerint, cujus rei locupletem 
habeo teftem Plinium lib. 2. c. 12. Nat. Hift. Andros vero 
nomen accepit, utinquit nofter, ab Andro Eurymachi, 
vel Ananii fratre, quam primam Cycladum ex Myrfilo 
Cauron, deinde Zntandron , ex Callimacho Lafíaz , ex aliis 
Nonagriam , Hydruf[am , Epagrin cognominatam fuiffe af- 
firmat Plin. libro, capiteque citato. Dignum eft pro infti- 
tuti noftri ratione, ur referatur lepidum illud eZ4zdriortm 
apophthegma ad Themiftoclem , qui cum ad eos ab Athe- 
nienfibus pecunie cogenda caufa miífus effet, duabus fe 

& Rhianus. Foenineum , Andanias , adis, 
Invenitur etiam Andanius, Rhiano tefle. 

C gen. urbs Phrygiz. 

ANDIR A, urbs neutro genere, in 

Poftea ere miftus , fit orichalcus ; Strabo 
lib. 13. & Theopompuslib. 13. Gentile, An- 
direnus , & Andirena. Sic enim illic mater . - 
Deorum vocabatur. Eft etiam Andira foemin. 

ANDRIA, urbs Elidis , & alia Mace- 
doniz , ut Phileasin periplis. Civis, Andrieus, 
ut Teupalus IHiacorum Ícriptor. 

ANDROS;, infula una Cycadum. 

Ananii fratre OEnotroporum patre. Quem 
aliqui dicunt. Andrieum » & Ananii filium. 
Gentile, Andrius , ut Lyndius , Cnidius, 
Myndius. 

ANEMORTA, urbs Phocidis , quz 
nunc Anemolia dicitur. Homerus : 

Quique Anemoriam , C Hyampolin circum- 
habitabant. 

Et Lycophron : 
Patriam, Lileam, Anemorie campum. 

Sic 

Deabus comitatum ad eos venire dicebat , Suada , ὃς Pzolen- 
fi4,.Andrii fatis urbane, alias duas fe habere Deas dice- 
bant, Paupertatem , ὃς Impotentiam. Memoratur Ovid. 
Metam. lib. 7. ; , 

At non Oliaros , Didymeque , Cv Tenos , & Andros. 
Juvenali Sat. 3. v. 70. 

Hic alta Sicyone , aft bic Amydonerelidla , 
Hic Andro , ille Samo , bic Trallibus , aut Alabandis 
E[quilias , ditlumque petunt à vimine collem. 

34 Τῶν Οἰνόϊρόπων.) Qui fuerint hi OEnotropi , nedum 
Antifthenis, vel Diogenis lucerná quzfitos inveniri poffe 
exiftimo. Legefis Oivelga. 1 

35 Ανεμώρεια,, πόλις Φωκίδι», ἡ, νυῦ Αἰνεμώλεια.) Ane- 
moría, urbsPhocidis, qux ztate Stephani, vel Epitoma- 
toris dicebatur eZ4nemolia. Praítat de ea audire loquentem 
Geographumlib. 9. H 4| Avegwpeus sodes Dor TE συμ- 
ξυῆς. nitas " mpl p» εἰς αὐτέων ὁ «uA dp Kb 
aie AMO s κρημινός τις, 2m) τῷ Παρναοσε διήκων * ἕρκον 
di hb ὁ τόπΘ- τ(Θ-" Δελφῶν 1; Φωκέων, &C. i.e. e/4nemoria 
verà nominata eff ab eventu: etenim procellas cum impetu 
immittit im eam , locus nomine Catopterius , praeceps à Par- 
na[[o eà pertingens. Terminus vverà erat locus bic Delphorum c 
Pbhotenfium , &c. Καΐϊοπ]ήφείθ: 24,8» dicitur Straboni, qui 
noftro Καϊζοπίήρλον γωρέον. 

36 Οἵ τ᾽ Αἰνεμιώρειον, &c.] Eft Homericus verficulus, 
qui invenitur 1]. 2. v. 521. ubi fcribitur Οἵ τ᾿ A»eua- 
peii, ac fic fcribendum eft. Mirum eft Strabonem libro 
füpra citato afferere e/Zzemoriam , quz ab aliquibus eZ4ne- 
molia'dicebatur, poftea Hyampolim vocatam fuiffe, cum 
utramque tanquam diverfàm in hoc verficulo celebret Ho- 
merus. 

37 Καὶ Λυκόφρων, &c.] Affert verficulum etiam Ly- 
cophronis in quo pro Αἰνερεωρείως πέδον lege ex ipfo Lyco- 
phrone κ᾿ Ανεμεωρείας 7». Ad quem locum ejus Scholiaftz 
verba funt , Aiieuz , x Αὐεμεώρεια., &c. i.e. Lilea, e f- 
nemeria, C e/Amphija, € eAbe , urbes [unt Pbocidis, 
Fee veri fic vocata fuit , quod effet frigida c ven- 
tofa. 

38 ἡὐνόμα- 
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38 ὨἸγόμα et 2i vp airo] Qe? Υἱπερκεί- 

"TELS εὐτῆς τὲ κωλέμδρον Κατουήρκον 

χωρίον» δὲ ἡμέροις «el νυκχ]ὸς καϊαιγεζό ον 

πανία χέθεν. E DEPT PTT, oux) ἢ καὶ 

Δελφών»κει don dori λόφε ὑψηλξ. O πολίτης 

Αὐεμωο,εὺς, ἧς Λυκωρεὺς Αἰ πολλῶν. 

A'NHTOTZEA. Οἱ πλίτης Αἰ νήεσάζος 5 

ὡς Xo Ξ(αῖθ- , ἐς Πολυΐςωρ ᾧησίν. E'g δὲ 

“πόλις Λιδύης. 

A'NGA'XA 19, πόλις Λακωνικὴ, μία T ε- 

xd]. Κέκληταὶ ἢ » ὡς Φιλοξέφαν(θ» ; «e C 

Alo Y locat (Dv , ὃν κλεορδύης ὁ Λεω- 

vids ἀδελφὲς dysAQy, καὶ ὀκδείρας » ἔγοα- 

Φεν ἐν τῷ δέρμαϊε τὲς sense τηρεῖοῦς. Χά- 

eui, A vllo gu riii ᾧησιν. O πολίτης, A v- 

θωνοῦς. E'si x A'gxadiag vig. 

A'NOEIA ^! , πόλις IlgAogyyra s, “λήσίον 

Agit s ὡς Φίλων. Τὸ ἐθνικὸν, A'vÜcUc. Εἴ τιν 

Αὐθεια ὰ £ E? πος πόλις, «xs Tj Θρά- 

κηγμιλησίων x Φωκαέων emi (ge ἧς μέμνην- 

TH πολλοε μὰ φιλέως.Εἴ ςι ü κωμή Λιβύης δ: E-E 

5 X Lax Aime , Ῥώμης πλησίον s ἥτις XA γέρον 

pélovepzicoa , ὡς εἰρήσετοι. 

ΑἸΝΘΕΜΟΥ͂Σ 43) πόλις Μακεδονίας, 11 5 

Συρίας , στὸ ΑἸνθεμεν!(Θ». O πιλίτης  A'v- 

9susei D» y καὶ Αἰνθεμεσίω. “45 Εἴς: Xgj ΑἾνθε- F 

μεσὶς λίμνη Μαωρλανδιυῶν , hl Α᾽ πολλώνι(Θ. 

2jgAUsus ἐν τῇ A ργοναυϊεκῇ, ΑἸνθεμοεισίδω 

φησίν. 

ANGHAQN 4$, σῦλις Βοιωΐίως. ΟἽ pp (B 

Αἰνθηδόνω T tara] eeos αν. 

41 Ὁ πὸ ΑἸ νθηδένος & Ale A vos, & πο(ειδῶ- 

YO, 

D 

38 ονέμᾳξ αι 22 τῷἢ συμξωνο » Anemoria dicta eft 
abaccidente, i.e. 2219 Zu. i.e. 4 vento. 
39 Ymexeidpes ἡ αὐτῆς τὸ καλειᾶρον xe on leno χω- 

eA», &c.] Sunt verba hec ὃς przcedentia ex Strabonis 
lib. o. paulum immutata, qux, ut apud eum leguntur ; 

nota przcedenti 2 $ attulimus. 
4O Usi, πόλις Λακωνρκὴ, pix &c.] Anthana, urbs 

Laconica, una ex centum, quas Laconica habebat, memo- 
ratur inter alios Thucydidi lib. s. Pliniolib. 4. c. 5. apud 
quos nihil de ea quod referri mereatur, inveniebam. 

4I Alea, πόλις Τ|ελοπουνήσε, &c.] Anthia, urbs Pe- 
loponnefi, quz erit una ex feptem, quas Agamemnon 
apud Hom. ll. 9. v. 149. promittit Aehilli.. Memoratur 
etiam Straboni lib. 8. quam nonnulli eamdem efíe , ac 722- 
riamintelligebant, utidem tradit libro citato. 

42 Ἐπικὶ ἴωλίας, Pepzs Θλησίόν, &c.] Anthia eft et- 
iam Italie urbs prope Romam , qux eZ/nti0n poftea vocata 
fuit, de quavidefis, quz in AIei& annotamus. 

43 ΑἸνλεμές, πόλις Μακεδονίας. Anthemus, untis , urbs 
Macedonize memoratur inter alios Plinio lib. 4. Nat. Hift. 
Cap.1O. . À Ἰ j 

44 Καὶ Συρίας, 232 ΑἸνθεμξνΘ».] Anthemüs etiam fuit 
urbsSyrix, quam Tacitus Annal. lib. 6. c. 41. ezfntbemu- 
Jfíada vocat ,, Ptolem. lib. s. c. 18. Anthemufiam Mefopo- 
tamix regionem memorat , in qua verofimile eft fuiffe An- 
themuntem urbem , quam "Trajanum cepiffe referunt Se- 
xtus Rufus in fuo Breviario, & Paul. Diaconus Hift. Mi- 
ícelle lib. 1o. cui ez4mtezmufium dicitur; nihil intereft, 

B 

zr POPULIS. 8j 
A Sic veró fuit vocata ab accidente. Situs enim 

fupra eam eft locus ,' quod vocatur Catopte- 
rium, duod diu, no&uque procellis ,. ac 
ventis undique invaditur. Eft veró confinium 
Phocidis & Delphorum , fita in alto colle. 
Civis, Anemoricus, ut Lycoreus Apollo; 

ANETUSSA. Civi, Anetufezus; 
ut Scotufeus, ut inquit Polyhiftor. Eft ve- 
τὸ urbs Lybiz; 

ANTHANAA, urbs Laconie , una 
ex centum. Sic veró fuit vocata , ut Philo- 
Ítephanus , ab Amrbe Neptuni filio ,, quem 
Cleomenes Leonidz frater occidens atque ad- 
empta pelle in ea fcripfit oracula fervari opor- 
tere. Charax Anthenean cam vocat. Civis, An- 

thaneus. Eft etiam Arcadiz urbs. 

ANTHIA, urbs Peloponnefi , pro- 
pe Argos, ut Philo. Gentile, Antheus. Eft 
etiam Anthia Hellefponti ürbs prope Thra- 
dam Milefiorum , & Phocenfium colonia , 
cujus meminere multi ; nec non Phileas. Eft 
& pagus Libyz. Eft & Italie prope Romam 
quz Antium mutato nomine fuit vocata, ut 
dicetur. 
ANTHEMU:S , urbs Macedoniz, 

& Syrie , fic di&a ab Antemunte. Civis; 
Anthemufius ἃς Anthemufia. Eft etiam An« 
themufis palus Mariandynorum , cujus no- 
men Apollonius diífolvens ,in Argonautica; 
Anthemoifidem vocat, 

ANTHEDON, urbs Baotiz. Homerus : 

Anibedonaque ultimam. 

Sic veró fuit vocata ab Anthedone Jovis, An- 

the 4 

quod alii Syriz, alii Mefopotamiz adícribant. Nam Syria 
comprehendebat Mefopotamiam ; eadem fuit urbs. Regio- 
nem Mefíopotamieg Anthemuíiam hodie e/Z/2u/; dici di- 
cunt. 

4$ Ea Xj Αὐθεμεσὶς λίμνη, &c.] Anthemufis, palus 
Mariandynorum, quam Apoll. Argonautic. lib.2. v. 726. 
vocat AX)eueeimidu ; Mariandyni vero erant populi 2uzpes 
Παφλαηόσει, auctore Apollonii Scholiafta ad verfum cita- 
tum. 

46 Αὐϑθηδῶὼν, πόλις Βοιωΐϊῴως. OtezpO-.] Anthedon, urbs 
Bocotiz ex Homero, apud quem invenitur illud hemifti- 
chium Il. 2. v. 5608. ubi Euffathius: H δὲ Ανθυδῶν xaAeizo4 
iA ὅτω,, ὅτε. i.e. "Intbedon vero ffc quudem vocatur propter 
ejus florida , uel ab e/Antbedone , vel e Anthio Neptuni pro- 
nepote. Incoluerunt eam Thraces , quare Lycopbro Tbreiciam 
entbedona Tuquit. Eam etiam celebrat Strabo lib. 9. & 
ipfiffimum Homeri hemiftichium aftert.. Audi fis eum lo- 
quentem: Με ὃ XaMewts Anz πόλις Xudpa. sac, 
tym) T Βοιαωϊοοῆς «ous T queas EUscim, ποϑεέπερ X0 

Ποιητὴς εἰρηκεν, &c. i.e. Pof? Saleaneum Zntbedon urbs eff 
bortum Labens, ultima Baotici littoris , quod ad Eubeam , 
quemadmodum Q5 Pozta dixit : 

E Antbedonaque ultimam. 
47 Απὸ Abt » Ais, E Avig; S Ποσειδῶν» $ &c.] 

Multó diverfa ef? hec Anthedonis geneslogia , ab illa, quan 
ex Euftathio attulimus nota precedenti, fed nihil mirum: 
Adhuc etiam hodie in nobiliffimis familiis res eodem rao- 
do fe habet. : 

L2 48 Σιωῴ- 
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ve, xi, A 2uute ὃ A Gap] Do. ** Συυυῴκισων d, A the, Neptuni & Alce Abantis filiz , filio. Con- 
arb) Opdxts » ὡς Λυκόφρων" 

αὐτῷ Tub cix (B Θρηϊκίας A950 5G». 
H"2]g τὸ mca ὠνϑηροτοώ τω εἰναι. 45 E ax καὶ 
ἑτέρῳ πόλις στιλήσίον Γάζης, «96 τῷ αἰ δῳλίῳ 

didere eam Thraces , ut Lycophron : 

Civi contubernalis Threicis Antbedonis. - 

Vel quod omnium florentiffima effet. Eft 
& alia urbs prope Gazam ad partem πιᾶ- 

μέρη. "5 Οἱ πολίτης ὃ ππεθ]έρφις» αὐνθηδωνι(θ». 5 ritimam. Civis prioris , Anthedonius. Eft 

E'g x Aulo Αἰνθηδωνι(Θ». A volo my- 

xeahazis A Vydan(Bs "9 Λεωνίδης ζωγεό:- 

Φος, Εὐφράνορ(Θ» paSnilis A vnd s. Τῆς 

OsU]éeas à πολίτης» ΑἸνθηδωνίτης. 
A'NOH/AH 5* , κώμη Hpcdo] 9» ἑδδόμῃ.α 

Ηἱωδιανὸς ὃ πόλιν αὖτ Qa , x, ὥλλοι. Καὶ 

A vÜLés ἐκλήϑη. Τὸ ἐθνικὸν A vÜLo ex (s. Καὶ, 

Αὐνθἀύμϑεν ἵκον]ο. 

A'NOION 55» πόλις Γτωλίας * Κεώδρφ!(θ» 

etiam Anthedonius portus. 
cratiaftes fuit Antbedonius dicus ; & Leoni- 
des pictor Euphranoris difcipulus. Civis fe- 
cunde , Anthedonites. 

ANTHELA, vicus; Herodotus lib. 7. 
Herodianus veró urbem effe inquit; necnon 
ali. Vocata quoque fuit Amthema. Gentile, 
Anthenzus. Localia, ex-Anthena , ut ex-An- 
thena veniunt. 
ANTHIUM, , urbs Italiz; Quadratus 

ἐν «lego, Ῥ'ωμωϊκῆς Χιλιώδιίθ». O' πολίτης Ὁ libro fecundo Βὶ omanz Chiliadis. Civis , An- 

ΔΑγϑιανὸς.. ὡς aulés. 

A'NOYAAA 53, πόλις Αἰγύπηϊς. Ηἱρόδο!(Θ» 

δαύ]έρα - T£]éov ἢ ἡ Jp A νλυλλώ esas λογέ- 

μή πόλις ες ιοδήμαΐῳ ἐξαερέτως. τὸ εθνι- 

thianus, ut idem. 

ANTHYLLA, urbs /Egypti. Hero- 

dotuslibro fecundo. Harum quidem Anibylla cum 

fit celebris urbs , in calceamenta peculiariter. Gen- 

xày A νθυλλαῖίθ», ὡς A. Go2e A Go e (n αὶ g tile; Anthylleus » ut Abolla, Abolleus; nec 

A 9v mie, 2]g T τύπον. 

A'NNA 5*5, πόλις δι »δαίας. Vasto Τερε- 

x&v. 55 Τὸ Üyixev A γνανίτης» ὡς 1 uon (»- 
» ^ ;-NvpS S , 

«9| A ννοιψιονος , Ὥοτο & Αἰ ννωνίω. 

A'NNIXQPON: μέμνηται αἰ λκμών. Οἱ κε 
οἰκνγες 5 ΑἸννέχωροι» X A Win tp€6 5 “πλησίον 

περ(ῶν xei ud ei. 

A'NTAIOT'IOAIX 55 , πόλις ἂν Αἰγύπτῳ. 

non Anthyllites ex forma illic confueta. 

ANN A, urbs Judzz fupra Hierichun- 
tem. Gentile , Annanites 5» ut Jofephus; & 
Annanianus ab Annania. 

ANNICHORUM ; hujus meminit 
Alcman. Habitatores, Annichori & Annicho- 
res, prope Perfas fiti. 

ANT/ZEOPOLIS, urbs in JEgypto. 
τὸ εθνικθν , Αἰἡαιοπολίτης. A624) x, AV] avs Gentile , Antxopolites. Dicitur etiam An- 

ὡς A κηαίων * aQ 5 ἡ πόλις. 
»y 

A N- 

48 Σευωνώκισοιν d url Θρῴκες, ὡς Λυκόφρων.] Anthe- 
donem incoluiffe Thraces, inquit, ex Lycophrone, cu- 
jusaffert verficulum , ad quem ejus Scholiafta fententiam 
noftri Auctoris confirmat. 

49 Ea 2 ἑτέρου πόλις πλησίον Γάζης , &c.] Fuit alia 4z- 

* ftbedonprope Gazam, cujus nomen rex Herodes in /Agrip- 
piadem mutavit, ut memoriz prodidit Jofephus Antiquit. 
lib. 13. c.21. ejus etiam meminit Eufeb. Chronic. Can. 
apud quem pro Asgíz-zewv legendum eft Αἰ,ριπαιάδοι. A- 
grippium enim non fuit nomen urbis, fed domus cujufdam 
regiz, quam Herodes zdificavit, ut apparet ex Jofepho 
de Bello Judaico lib. 1. c. 16. 

$0. O πολίτης “ axealtgas , AY ain. ] Cum duas me- 
moraverit hujus nominis urbes, fcilicet Anthedonem Boeo- 
tig, & Anthedonem Paleftinz; prioris ethnicum, in- 
quit, effe Anthedonius, pofterioris, Anthedonites, feu 
ore Latino Anthedonita; fed hoc non adeo exacté folet 
obfervari. 

si ΑἸνδήλη, κώμη" Ηρόδο!(Θ- ξξδῦμη.} Anthele, vicus 
ex Herodoti lib. 7. apud quem non vicus, fed urbs voca- 
tur, de qua nihil memoratu dignum memoriz prodidit, 

52. Αἴνϑιον, πόλις [ωλίας.] Videfis, quz de hac Italie 
urbe in A lez annotamus. 

$3 A we, πόλις Aiyemls, HpdiWO» O4Ulpe.] An- 
thylla, urbs /Egypti ex Herodoti lib. 2. cujus affert mutila 
verba, integra vero funt: Τεϊέων ὃ ἡ dp ΑἼϑυλλα ἐξσοι λο- 
gun πόλις ἐς ̓ ἰσσοδημοιζῳ ἐξαέρξ!(Θ- διδῦωι τὸ αἰεὶ ξασιλεύοῦ!Θ» 
Αἰγύπῆςε τῇ unas, Gc. i.e. Harum verd urbium Anthyl- 
la; que eft in[ignis urbs datur peculiaris in calceamenta uxori 

G teon, ut Actxon, à quo urbs. 

AN- 

emper ejus, qui in Zzypto regnat , quod fattum eff , ex quo 
4Eayptus fuit. ditionis Per[avum. Nofter pro ἐξαίρέΘ», le- 
gifle videtur ἐξεωρέτεις. 

54 A a, πόλις v lonis, ὑπὲρ Γερεχεένῳ. Anna; 
urbs Judzz fupra Hierichuntem (pro I'egezZv( lege I'egs- 
χϑνΐᾳ) ex Jofepho , hzc Judzz urbs non vocatur à Jofepho 
Anna, utinquit nofter, fed Ainan. Audi eum loquentem 
lib. Antiquit. quinto, cap. primo: Πέρεπῃ q8:342 (8s ὁπιλίτπος 
Tac£s eis A'tyay πτόλιν, &c. i.e. Mittit J'9fus in Ainan urbem 
Jupra Hierichuntem [itam tria millia armatorum. Hzc urbs 
Hebraice dicitur »y Hai Jotüe c. 7. v. 2. Septuaginta fenes 
vertunt Gai. Nam y litteram gutturalem 70 fenes per zg a- 
mant vertere, utmwoy Zmorab, Gomorra, my Aza, Ga- 

x45; exeodem Jofüe c. 8. v. 29. conftat filios Ifrael füb eo- 
dem duce cepiffe hanc urbem, ὃς eam combuffiffe, ejus 
rege füfpenfo. 

$$ Τὸ ἐθνικὸν, A novimus αὶ ὡς Τώσηπ(Θ».] Gentile urbis 
Ainan, non dicitur Jofepho Annanites, utinquit nofter, 
fed Ajnaites. Ejus enim oppidanos vocat 44/zaitas, qui 
Hebraice Jofue capite citato v. 20. dicuntur *e« a7/fe 
ba Hai, i.e. viri Hai ; incolas enim urbium Hebrzi vo- 
cant viros feu bomines addito urbis nomine, unde Judas 
Ifcarioth , i. e. vir Gariotb , i.e. incola Cariotb , aquo fa- 
&um eft Ifcariothes. 

56 Α᾽)ωιέπολις, πόλις ἐν Αἰγύπτῳ ] Antzupolis , feu 
Antzopolis, ac fi diceres /4utzi ervitar, quam memorat 
Plutarchus in libro de folertia animalium, ac mirum quid 
refert,quod à Philino quodam oculto tefte audierat, fcilicet 
in hac urbe fe vidiffe vetulam cum crocodilo dormientem. 

57 Α»- 

Auenicon pan- 

——————— ——— -... 
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pgE URBIBUS 

A'NTANAPOZ 7, πόλις Vo τίω Volo, A 

πρὸς τῇ Μυσίῳ ὃ αἰολίδιΘ.. Dur αὐἼάνδρε o
 

cea] ys λἰολέων. τὸ ἐθνικθν "Α ἡάνδα,(.. 

αὐραφυέλης φησὶ quU τὴ e igo Ηἰ δωνίδα, 

Κιμμερίων ἐνοικεἰων ἑκοϊὸν ἐτη. T a εϑνικώ 

ΕἾ POPULIS. 85 

ANTANDROS, urbs fub Idà 

prope Myfiam /Eolidis, fic dicta ab Antan- 
o /Eoleorum duce. Gentile, Antandrius. 

Ariftoteles ait hanc vocari Edozidem , Cim- 
meriis incolentibus per centum annos. Gen- 
tilia ab Edonide, Edoni; à Cimmeria , Cim- 

ἃ εδὲ Η δωνίδι)..» H'dgyoi* ὁ ὃ Κιμιμερκοίς, B meri. 

Κιμμέροι. ' P4 ^ [asd 

A'NTEMNA 55, πόλις Xabivav , μίω T 

ἀνθεφηρκιῶν Ρ'ωμύλῳ. Τὸ ἐθνικὸν» A ὑ]εμινώτης. 

ὡς Ρ'ωξεννώτης. 

ANTEMNIA., urbs Sabinorum , una 
ex illis que Romulo reftiterunt. Gentile An- 
temnates, ut Ravennates. 

A'NTEIA 5?,zé2ugYuA£zz x urpxoogPu-C — ANTTIA, urbsItalie , Romanis fuüb- 

μαίων. 6? Εἰκλήθη 5 2gm K ἰρκῆς τσαιδύς. - 

δυοσέως γοὲρ x κίρκης οὶ τρεῖς» P áp Qr, A- 

TÉ, Αἴρδεια. Οἱ πολίτης ΑἸνεώτης; ὡς A οδεώ- 

πῆς. 9 Ea z A Vàoy πόλις ἐδέέρως; UP Ag- 

psy]ov τῆς Vane. Τὸ ἐϑνικθν A vhdOe , ὡς Ὁ 

Σωνισῦς. 

ΑἸΝΤΙΓΟΝΕΙΑ 9?, πόλις Χωονίως ἐν Η - 

τ΄ πείρῳ. 

Af $7 Δ'ἥανδρίΘ’, πόλις το τίω I2L2, &c.] Antandros, | 

urbs füb Ida monte prope Myfiam ZEolidis, quz tria no- 

mina innuit habuiffe Epitomat. nofter. Ea vero erant, 447- 
fandros, Edomis, Cimmeriz, plura inquit Flinius, audi 
eum loquentem lib. 5. c. 30. Rur[us in littore AAntandros , 

Edonis prius vocata, deinde Cimmeris , cv fos , eadem 
«Apollonia. Strabolib. 13. Auctor eft e/Zfexandriam quoque 

vocatam fuiffe, quod ibi à Paride, h.e. Alexandro Dez ju- 
dicatz fuerint, ab Alczo apud eundem au&torem libro ci- 
tato Lelegum urbs dicitur, eam quoque memorat Poéta- 
rum flos ZEneid. lib. 5. v. 6. T. 

—— UE rua Jab ipfa 
"Intaudro C Pbrygie molimur montibus Ide y 

Ubi Servius : Ef? autern civitas Pbrygie dila Antandros , vel 
quod de e Androin[ula eam cendiderunt coloni, quafi rn dps , 
vvel quia Greci venientes per Thraciam ceperunt Polydorum, pro 
cujus pretio banc accepere civitatem , que ex fatio nomen acce- 
pity Antaudros 1d eft, propter viram data. Ne mireris Ser- 
vium dicere, fuiffe civitatem Phrygiz , ac Epitomatorem 
noftrum fuiffe fub Ida monte prope Myfiam ZEolidis. My- 
lia enim /Eolidis eratin Troade, cui finitima erat Phrygia. 
Au&tor etiam nofter ejus nominis etymologiam deducit ab 
Antandro /Eolenfium duce; ac Servius alias affert, quod 
in hujufmodi rebus cft tralatitium. 

$8 ΑἼεμνα, πόλις Σαξίνων ὅζο. Antemna, urbs Sabi- 
norum, unaexillis, quz Romulo reftiterunt. Subintel- 
ligit bellum, quod memorat Dionyf. Halicarnaff. lib. 2. 
Latinis, ut plerumque dicitur numero plurativo Antemnz, 
id nominis tantundem eft, ac ante amnem pofitz, £wrri- 
geras vocavit, qui omnes omnium Poetarum laudes mere- 
"tur, /Eneid.lib. 7. 

Quinque adeo magne pofitis incudibus urbes 
Tela ποτα , eftina potens , Tiburque fuperbum , 
e/drdea, Cruffumerique, o» turrigere c/dntemne. 

Ubi Servius Turrigere e Auitemng, bene murate. eAAntemna 
autem dile [unt , quod eas amnis pretevflueret , quafi ante 
amnem pofite. 

59 Alex, πόλις ἵτωλίας, "ario 9» Ῥ'ωμοίων. ] Antia, 
urbs Itali fuit, qui quia variis modis fcribitur, fcilicet 
Avez, Alea, Αἴγϑιον, A'Lo , nofterexfingulis nomi- 
nibus fingulas civitates fecit, cum Italiz; tum Sabinorum, 
Liv. lib. 6. Volícorum fuiffe urbem tradit, quz e 4utium 
plerumque dicitur Latinis. Incolz Antiates: Fuit urbs ma- 
ritima. Nam ejus naves, cum oppidani devicti fuiffent à 
Romanis, &eisinterdiéctum mari, partim in navalia Ro- 
mz fübducte, partim incenfze fuerunt , roftrifque earum 
függeftum in foro exftru&m adornari placuit, Roffraque 
templum appellatum, referente Livio libro octavo ; capite 
vigelimo quarto , hoc oppidum illuftrabat Fortunz Eque- 
ftris celebre templum , ad quam eft illa Venufini vatis 
Ode carm. libro primo Od. trigefima quinta, in qua obfe- 

dita. Sic veró fuit vocata à Circes filia. 
Ulyffis enim ex Circe tres fuere liberi , Ro- 
mus , Antia, Ardia. Civis , Anteates, ut 
Ardeates. Eft ctiam Antium urbs neutro ge- 
nere, poft Lorentum Italix. Gentile, An- 
tieus, Sunieus. 

ANTIGONAA; urbs Chaoniz 

in 

crat Fortunam Deam, ut Czfarem fervet iturum in ulti- 
mos orbis Britannos : 

Odroa, gratum, que vegis Antium. 
Cujus templum fuit maxime, celebre, multorum etiam 
principum virorum donis exornatum , ut inibi narrat ejus 
vetus Scholiafta. In hoc templo depofitum fuit donum il- 
lud, quod voverunt equites Romani pro valetudine Augu- 
itx, ut rerum monumentis tradit Tacitus Ann. lib. 3. in 
quo etiam fortes fuifle auctor eft Sueton. in Caligula c. ς 7. 
Monuerent. e fortes Antiatine , ut à Caffio caveret. Hic 
Caffiusfuit, qui occidit Caligulam ; fed hujufmodi res fa- 
cile poft eventum excogitantur. 

60 Exin? 2m Κίρκης στωιδῦς.] Antia urbs Italize vocata 
fuitab Antia filio Circes & Ulyffis. Sunt Grecorum nuga- 
menta. Greci enim ut hanc fibi gloriam acquirerent, tres 
Ulyffis ex Circefilios inxere, Romum , Antiam, Ardeam, 
de quorum nominibus nomen Romz Antio, Ardez, ur- 
bibus Italiz impofitum fuiffe fabulabantur. 

61 Ea 5, ΑἼγῖον, πόλις SdYlipos &c.] Antion neut. gen. 
urbem, poftLorentum Italix celebrat. Eadem erat urbs; 
ut obfervatione s 9 annotavimus,, quz Znztítu/ dicitur Lati- 
nis; in quam antiquitus colonos Romanos miflos fuifle te- 
ftarur Liv. lib. 3. 7422422, propinquam , opportunam , c 
maritimam urbem coloniam deduci poffe, ita [ime querelis 
polfefforum plebem in. agros iturams croitateu im concordia 
fores bec [ententia accepta efl 5. Triumviros agro dando 
creat, T. Quintium, A. Virginium , P. Furium. Tuff mo- 
mina dare , qui agrum accipere vellent , fecit ffatim , ut fit , 
faflidium copia , adeoque pauci nomina dedere , ut ad ex- 
plendum numerum coloni , Vol[ci addeventur. Sub Nerone et- 
iam veterani ín ejus colonos adítripti funt, qui, Nazam 
fibi (fant Taciti verba ex Annal. 15. c. 20.) ex Poppaa filiam 
Nero ultra mortalium gatidium accepit , appellaritque Augu- 
Jfam , dato & Poppee eodem cognomento , locus puerperio co- 
lonia Antium , ubi ip[e generatus erat. Strabonis atate erat 
dicata Principum otio & vacationi civilium occupationum ; 
ubi multa ideo erant magnifica edificia ad hujutmodi ἐπι- 
δημίας, ut memorize prodidit idem au&or lib: s. cujus fünt 
verba: Εξῆς d[ iei Αὐον, ἀλίρϑιυ(Θ- 15 αὐτὴ πόλις" idpuzou 
οἷ; ἐπὶ πέσρωις " διέχᾳ 3 Ὡςίων eA σξ φοϊδίες. Nus p)p ἐν 
ἀνεέγτοο! τοῖς ἡγεμόσιν, εἰς ογολζω x ἄνεσιν σῶν πολιϊρεῶν GC. 
id eft, Deinde "verb eff eZdnzium importuo[a Cv ipfa urbs , 
Jaxus fita; diflat autem ab Offia c cu x ffadiis. Hodie. dica- 
tur principum otio {905 oacationi civilium occupationum , cum 
occafionem capiunt y ac propterea Jumptuo[a illic funt edificia 
permulta. Mirum eft omnia tempus confümpfiffe , quando- 
quidem eorum nedum veftigia remanent , de qua, fi plura 
defideras, vide Leandrum Albertum in fuo Latio; Cluve- 
rium Ital. Antiq. lib. 3. c. 7. 

62. Ayhgoveut , πόλις Χαονίας cy Ηπείρῳ. ] Antigonia ; 
urbs Chaoniz in Epiro , memoratur Ptolemzo lib. 4. c. 14. 

Inter civitates Epiri mediterraneas Chaonum. 
L3 63 Es 



86 STEPHANI 
πείρῳ. Οἱ πυλίτηςγ) A VgoydUe, 53 Εἰτι καὶ πόλις ἃ in Epiro. Civis, Antigoneus. Eft etiam ^| i 
A'gxadiaz , ἢ πεότερον Μαντίνειω. 51 Te/mi 2 

MaxsÓovíoz , A hgóys xu, ᾽Τονάτε. Te- 

quis Βιθυνίας yae96 τῷ Δασκυλίῳ.5: Πέμπηη, 

ἐν τῇ X ve at, πλησίον A γἱεοχείος. E σι x Φρό- 
θκον ἡ κυζικξυῆς, ὠπέχον “ἡ πεοζξασέρει ὅτε-- B 
λάοσης ὡς φοεδίως v. Τὸ εθνικθν. τὸ αὐ]ό. 

ΑἸΝΤΙΚΟΝΔΥΛΕΙ͂Σ 55, οἱ ἐν Βοιωϊίῳ Κό- 
λοι Φρύγες. ὡς Αἰρλφοφαίνης, é cov Ox ass 

ὅρες γεγραφώς. 
ΑἸΝΤΙΚΥΡΑΙ 57, πόλεις δύο" ἡ μία Φω-α 

κίδίΘ.», ὡς Δημήτραί(θ» ὁ Καλλαϊεανός" ἡ δὲ, 
ἐν Μωλιεῦσιν y ὡς Αἰ πολλόδωρ(θ». Εἰ αῦθώ 
Qan τὸν εγλέθορον Queen, , T ὠςεῖον. O m- 

λίτης A VlaxupáOc , ὡς παλωιρόῦς. Hy?) à ὡ- 
νήρ σις Αὐνπκυρσῦς , ὅν τινώ Qaav £A eG og on, D 

T Η ρφικλέω uT T μανίαν. Καὶ A VaxUpti (Ds, 
ὡς Maoxe?^ (O» ἰα]ούς. 

ΑἸΝΤΙΓΟΝΙΣ, φυλὴ τῆς A Πικῆς, Ὡστὸ 

Αἰνώγόνε. Οἱ φυλέτης Αἰναγοναίς, ὡς Αἰγε- 
κοροῦς. 

A'NTINO'EIA 85 , πόλις αἰγύτης, A vhvésg 
wr aues. 

63 En τὸ πόλις Aeneas » 4 πόότερον Μευῆίνεια.] Antigo- 
niaetiam erat urbs Arcadiz , que prius Maztinez dicebatur, 
memoratur Ptolemzo lib. 3. c. 16. utroque nomine; fed 
Plinio Nat. Hift.lib. 4. c. 6. Antigonia, & Mantinea fünt 
diverfz Arcadie urbes, de quibus vide, quz in Mawlivesz 
annotamus. 

64 Τοίτη, Μακεδονίας, Αἰνζηθνε TR Érozzs.] TTer- 
tia Antigonia erat Macedoniz urbs, ab Antigono Gonatz 
filio condita, cujus meminit Plinius Nat. Hift. lib. 4. c. 1o. 

65 Πέμπῆη c» τῇ Συρία, “πλησίον Αὐϊοχείας.  Οὐιΐητα | 
Antigonia erat Syriz prope Antiochiam , ex qua Antiochus 
Nicator Antiochiam ἃ fe conditam habitatores traduxerat ; 
hzc vero Antigonia condita fuit ab Antigono Philippi fi- 
lio; utriufque teftis eft locuples Strabo lib. 16. 

66 Αὐνκονδυλεῖς, οἱ c» Βοιωΐζ Κόλοι Φρύγες. Lege Kei- 

λοι Φρύγες. qui videntur effe ex populisPhrygie, qui z- 
vo ceflerunt, ut Berecyntes, de quibus Strabo füb lib. 12. 
calcem. 

67 Αἰνίκυρᾳι, πόλεις δύο, &c.] Memorat duas hujus 
nominis urbes, alteram Phocidis, alteram apud Malien- 
fes, de quibus przftat audire loquentem Strabonem , cu- 
jus ex lib. 9. funt que fequuntur verba: Eísu. AVAxUgg , ἐς 
quaro CO τῇ 2 τὸν Μωλιωχον κόλπον, τὸ πίω Οἰτάω.. Καὶ i 
φασιν ἐκεῖ τὸν ἐγλέξορον QiuscÜeu τὸν ἐςσεῖον, corto, ἢ σκδυά- 
ξζεὼς BEL x) 2]g Tr Σ΄ ποδηροεῖν Q40po πολλὲς χριϑείρσεως 
x5 ϑερῳπείας χούφαν, Kc. ld eft, Deimde Amticyra, ejujdem 
mommn:s cum ea , que ad finum Maliacum, & OEtam ; c di- 
cunt illic elleborum πα [Σὲ urbanum , i.e. optimum, bic «vero 
snelius apparavi: (5 propterea proficifci buc multos purgatia- 
ni famtati[que caufa. Naíci enim in Phocica Anticyra 
medicamentum quoddam fefami fimile, quó OEtzum el- 
leborum apparatur. AulusGelliuslib. 17. c. 15. & Plinius 
Nat. Hift. lib. 2 5. c. 5. memoria prodidere, Carneadem Aca- 
demicum elleboro ftomachum purgaffe fcripturum adver- 
fus Zenenw Stoici decreta , ὃς Livium Druífum tribunum 
plebis cum comitialem morbum pateretur Anticyram navis 
gaffe, & in eainfulaelleborum bibiffe, atque ita morbo li- 
beratum. Profedó fi hoc pro comperto haberetur, pluri- 
mi ad hanc infülam navigarent, ut Medicis medium pof- 
fent oftendere digitum. Hinc exiftimo ortum .effe ada- 
gium, Naviget Znticyras , quo ufus eft Horat. ad notandum 
uemdam Stoicum infanum Sat. lib. 2. Sat 3. Anticyra 

fumitur pro elleboro ipfo apud Juvenalem Sat. 15. v. 97. 
—— pauper locupletem optare podagram 

Nec dubitet Ladas , [i mon eget J4nticyra , nec 
"rehigene. 

B YJZEATN T.I 1 

urbs Arcadie , quz prius Mantinea vocaba-. 
tur. Tertia Macedoniz ab Antigono con- 
dita Gonatz filio. Quarta, DBithyniz, pro- 
pe Dafcylium. Quinta in Syria, prope An- 
tiochiam. Eft etiam caftellum Cyzicenz , à 
mari occiduo diftans circiter 50 ftadia. Genti- 
le, idem. 

ANTICONDYLEI, Coli Phryges 
in Boeotia, ut Ariftophanes ; qui "Thebanos 
terminos fcripfit. 

ANTICYR AZ, urbes due ; una 
Phocidis ,' ut Demetrius Callatianus; alia in | 
Malieis , ut Apollodorus. Hic ajunt ellebo- 
rum nafd urbanum. Civis, Anticyreus, ut | 
Palereus. Fuit autem Zuricyreus vir quidam , 
quem ajunt elleboro purgaífe Herculem poft 
infaniaam. Diciturctiam Anticyreus, ut Mar- 
cellus medicus. 

ANTIGONIS, tribus Attice ; fic 
dicta ab Antigono. "Tribulis, Antigoneus, ut t 
ZE.gicoreus. 

ANTINOIA , urbs /Egypti; fic dictaab 

Anti- 

Eadem fignificatione ufürpatur etiam à Perfio Sat. 4. v. 16. 
-— Ainticyras meltor [orbere meracas? 

68 Αἰνδινόειο;, πόλις Aiyóz]s, Antinoca, vel Antinoe, 
vel Antinoia, vel Antinoi civitas. Sicenim ejus nomen 
reperiturapud feripfores. Fuit ZEgypti civitas, nomen a- 
depta ab Antinoo Adriani imperatoris catamito , quz etiam 
ab ipfo Adriano /4drianopolrs dicebatur , quam condiditfe 
in Ántinoi honorem refert Amm. Marcell. lib.22. c. 40. 
& eam in /Egypti Thebaide regione locat. Audi eum [o- 
quentem: [zur Tbeba: multas inter urbes, clariores aliis 
Hermopolim babet , (& Coptum, (5 Antinoon , quam Adria- 
nus Ce far in bonorem ZAntinoi ephebi condidit fut. Antinoon 
vocat Amm. quz Paufàniz lib. 8. dicitur eZ4sfizos. Fuit 
Antinous ex Bithynio Bithyniz civitate, quem adeo depe- 
ribat Adrianus, uteum in Deos referrct, ὃς in ejus hono- 
rem, non folum templa ὃς facerdotes, fed etiam prophe- 
tas & agonem inftituerit, ὃς urbem condiderit, ut rerum 
monumentis tradunt Paufan. libro citato, Spartianus in 
Adriano, Dio Caffius lib. 69. Eufeb. Chronic. libro po- 
fteriore, Cafaubonus in Spartisnum in Hadrisno, Scalig. 
in Eufeb. Chronologica Ὑπὸ 2140. Libet Paufaniz appo- 
nere verba: Evegiíc?z 3 "ὦ Avez σφίσιν €eive4 Θεὸς, ναῶν) 
ον Μανϑνείᾳ vea xl» ὁ Ὁ Aviv vos τί», &c. i.e. Sanci- 
tam vero fuit ipfis (Mantinenfibus) e4uzinum effe Deum , 
templorum. autem Maniines recentiffimum ef? Antini tema 
plum , quod eximie Impevator e Adrianus exornavit. Ego eum 
cum hominibus adhuc exiffentem mon vidi , fed in f'atuis , eo 
in picluris vidi. Haber. (ὦν alibi bonores , & ad Nilumurbs 
"Egyptiorum de ejus nomine Antinus appellata; colitur Man- 
zinee ob buju[modi caufam. Gents ejus evat ex Bithynia fupra 
Sangarium amnem , Bitbynen[es vero Arcades && Mantimen- 
Jes antiquitus fuerunt. Horum cau[à dvvinos ei bonores Man- 
tinee con['ituit Imperator, magna-fzftaque per fingulos an- 
mos , (δ᾽ quinquennalem agonem. Domus in gyrmafto eff Man- 
tinenfibus, in qua Antim [igna [erroantur , tum reliquis or- 
namentuis , tum lapidum mobilitate, tum vero pilis. Antini 
imaginibus infignis. Notatu etiam digna fünt verba Dionis 
ex libro ejus fupra citato, Grzcis relictis, ne nimium ex- 
crefcatliber, Latinaappono: Ig ZEgypto quoque ciuitatem 
edificavit AAntinoi nogune.. Erat Auttuous ortus ex Bitbynio s 
civitate Bitbynie , quam Claudiopolim appellamus. Hic An- 
tions , cum in deliciis ejus finfjez, im ZBeypto vaortuts eff , 
five quod im Nilum ceciderit , ut Hadrianus [cribit , frve quod 
immolatusfuevit , quod yerum eff. Nam cum Hadrianus ma- 
xime curiofus e[fez , ut fupra dixi, tum-ver» divinationibus 
utebatur , C smagieus artibus cujufuis generis. Itaque Anti- 
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| «ιδός. τὸ ἐθνικόν, A VavosUc. 59 Εἰ κλήθη ^ Antinoo puero. Gentile , Antinotus. Vocata 

veró fuit urbs etiam Adriapopolis. ΄ 

| φόλις αὶ A gy enim Dus. 

| A'NTIO XEIA 7? , δέκω aréAete ἀνωγφοί- 

| Qeilay, Εἰσὶ ) πλείες᾽ agam y Σύρων" δοῦ- 

8 8 

ANTIOCHI A, decem urbes hu- 
t rgo op MOL. τ Jus nominis memorantur ; fed plures funt. 

Ted y ὁκλήγη 2c A VAY S dan Qomiss, Av- Prima, Syrorum ;. fecunda, Lydiz, ab An- 
δίας" 7: τρήτη » Μεσοπόΐο, μίας, Μυγδονίω κα- P tiocho Epiphane, feu illuftri; tertia, Μοίο- 
Agility ἥπις eso T δσιχωράων A σίξη xa- potamie, Mygdenia vocata, qux ab incolis 4- 
Aena * ὅθεν A πολλοφάνης ὁ ςωϊκὸς Φιλόσο- fibe vocatur; unde. Apollophanes Stoicus philo- 

Eus X tapis; περσικεὶς ἵσο- fophus, Afibenus fuit di&us , & Pharnuchus, 
| 99 de bio (δ, Al qui hiftorias Perfarum confcripfit , quz Ni- 
qos ovy yey eg Que: dC pape 1234) ZN' libe & Nifiis dicitur; quarta, Pifidie; quin- 
σιδίς. 7? Tél comi Πισιδίας ̂  Ieprilns μέϊαξυ C ta inter Celefyriam & Arabiam à Semirami- 
Κοίλης Συρίας» XA ea Gag »Σεμιράμιδίν. de condita ; fexta , Cilicie ad Pyramum ; 
EX]y, Κιλικίας » δ7ὲ τῇ Πυρφίμιξ. E δδέμη » feptima, Pierie, quam Aradum Syri vocant ; 
Iiep fae ωὡ A'eadoy oi Σύροι κωλξσιν. Ογ- Octava, ad Callirrhoén lacum ; nona , ad 
05s, 5 28 $ καλλιῤῥῥόης λίμνης. 7* ΕἸνγνώτη» &- Taurum , in Commagena ; decima in Scy- 

| 
| 

πὶ τῷ Ταύρῳ, ἐν Koppuary lg. Δεκώτη., ὧν Ὁ 

ExvQia. 75 ΕὙδεκότη., Καρίας ; ἥτις 0, πυθ- 

7'oAi6 ἐκαλεῖτο. A YA Oy, γοὲρ τῷ Σελούκου 

75 φρεῖς γυνσεῖκες ἐπέφη σον ὄναρ, ΚΠ] ioo πόλιν ἐν 

Καράφ» doy λέγεσοω. O ὃ aA aoa τῶ) 

pil&ea » 

sum , qui vel ob amorem ipfius , vel ob aliam cau[am-vo- 
luntariam mortem obierat (uam Adriano ad ea, que para- 
bat, opus erat anima cvoluntaria) tanto bonore affecit Av 
urbem in eo loco, in quo ille obierat , colonis addu£lis «edifi- 
eaffet, € ab cjus nomine nominaffet , (θ᾽ illius ffatuas , in 
omi, ut ita dicam, orbe babitato, [eu potius. [imulachra 
dedicavverit , fidus etiam Zntinoi ipfe [e «videre dicebat , li- 
benterque aujcultabat eos, qui dicevent , veré ex c/4ntinoi 
anima Stellam faa fuiffe , C tunc primum apparuiffe, [ed 
Adrianus ob. banc cau[am irridebatur. Ea fuit Grecorum 
adulatio , ut Antinoum , volente Adriano confecrave- 
rint, oracula per eum dari afferentes, qux Adrianus ipfe 
compofüiffejactabatur, cujus rei teftes funt Spartianus in 
Adriano & Hegefippus apud Eufebium , qui Prophetas et- 
jam habuiffe e jtmouminquit. —, n 

69 Ἐκλήθη καὶ πόλις, X; Αδρκανέπολις.] Antinota, qux 
in Antinoi honorem , de qua przcedenti nota egimus, ab 
Adriano in regione ZEgypti Thebaide edificata fuit. Voca- 
taeftetiam, inquit nofter, ab ipfo Adriano Zdrianupoli , 
i.e. Adriani civitas. Fuitenim Adrianus maximé glorizx 
ambitiofus , ac multas civitates Hadrianopol;s appellavit , 
ut ipfam Carthaginem, & Athenarum partem, etfi titu- 
los in operibus non amaret ,. ut narrat ZElius Spartianus in 

eusvin TU Δ τ 
70 Ανὐζόχεια,, Og. πόλεις ἀνωγρῳφοΐἥωι. Ἑἰσὶ ὃ «λείας. 

Agit de Antiochia Epitomator nofter, cujus norainis tre- 
decim memorat urbes, Omnium celeberrima fuit Antio- 
chíaSyrix, hujusregioniscaput, quz füb fe comprehen- 
debat plurimascivitates, & regiones, utpote Phorniciam , 
Palzftinam, Judzam, Mefopotamiam & alias. Ejus cives 
dicebantur Z4ztiecbenfes, quos Adrianus Caefar ita odio ha- 
buit, ut Syriam à Phoenicia feparare voluerit, netot civi- 
tatum metropolis Z/ntiecbia corum civitas diceretur, ut 
refert JEl. Spartianus in Adriano. Strabo lib. 16. Auctor 
eft eam condidille Seleucum Nicatorem, & à patris nomine 
"Antiochiam dznominafle , ab Anonymo , quem Jacob. Go- 
thofredusedidit, vocatur fofius Syrie primaria urbs , ubi 
dominus 7 eixsidyzs , inquitille, fedet, Roman. Impera- 
torem intelligens. Romani enim Imperatores cum ad Sy- 
riam perveniebant, Antiochiz fedem habebant. Dio Caf- 
fius lib. 58. tradit rerum monumentis, Imperatorem 7ra- 
janum in ea hyemaffe, cum celebris ille terrzmotus acci- 
dit, exquo per feneftrasex edibus, in quibus erat, effu- 
git. Straboni libro füpra citato dicitur Terrapolis, quod ex 
quatuor urbibus conftaret, qui ὃς fingule fuo, & omnes 
communi muro circumdarentur; Hebraicé dicitur r^5n 
Cbamatb Num. 34. v. 8. ut Rabi Selemoh Jarchi ( quem 
Hebrzi per raf? tbebotb, h.e. per literas ejus nominis ini- 
tiales Raf! vocant) celeberrimus in SS. commentator co- 

thia; undecima , Carie , qux Pythopolis et- 
iam vocabatur. Antiocho enim Seleuci filio 
inter fomnia tres mulieres adílitere . ac fin- 
gule dicebant , conderet urbem in Caria. 
llle veró exiftimans effe matrem ,' & uxo- 

rem ; 

| dem loco afferit sexies st non Cbamat qu e futocbia, ideft, 
Chamatb, bec, h. e. que AAntiocbias ego exiftimo hanc 
non effe Antiochiam Syri metropolim ; meam fenten- 
tiam confirmat [7s Hebraeus in füa Tabula topographica 
Terre Sancte: verofimilius eft eam effe, qux Amos c. 6. 
v.2. dicitur nà»non Chamatb Rabab, i.e. Chamatb ma- 
gna ; atfi Antiochia condita fuit à Seleuco Nicatore, nul- 
lo modo poteft effe ea, de qua agit Amos, nec eade qua 
agitur Num. capite citato. Ille enim jam ante Seleucum 
erant. Sed potuit inflaurare eam Seleucus; ὃς Scriptores 
urbium :nffauratores vocant etiam conditores: ac Hebrzi, 
quod effet fita in regione illa, quz Hebraice dicitur non yy« 
erets Cbamiatb, h. e. terra Gbamatb, ideo eam vocarunt Cba- 
matb, Ejus etiam meminit Benjamin Tudelenfis in fuo Iti- 
nerario; nec non Joan. Tzetzes Hift. Chil. 7. Hift. 118. 
Plinius Nat. Hift. lib. 5. c. 21. auét. eft Epipbanem cogno- 
minatam fuiffe, Strabonilib. rs. Antiochia ἡ ἐπὶ Δάφνη, 
i.e. ad Dapbnem dicitur, ubi Nicolaus Damafcenus vidit 
legatos Indorum , qui ad Auguftum Czefarem venerant , ut 
retert idem Strabo libro citato. Tbeupoli: quoque vocata 
fuit à Juftiniano poft terrz motum , ut tradit rm in O:&- 
zzi, ὃς Euftath. ad Periegetz v. 917. 

, , , , 

71 Τράτη, Miewm(muiaus, Μυγδονίᾳ κῳλειρϑμη., &c.] 
Tertio loco memorat Antiochiam Mefopotomiz , qua 
Mygdonia, inquitille, vocabatur, fed fallitur. Mefopota- 
miam enim feu Adiabenen .Macedones Mygdoniam dixere 
àfimilitudine Mygdoniz regionis Macedoniz, in qua re- 
gioneerat Antiochia, quam Nifibz vocabant, ut apparet 
ex Pliniilib. 6. c. 13. 

72 Tie , Πισιδίας. Antiochiam Pifidiz celebrar 
quartoloco, quz colemia Ce[irea dicta fuit, auctore Plinio 
Nar. Hift. lib. s. c. 27. memoratur Straboni lib. 12. Pto- 
lem.lib. 5. c. 4. 

73 Ttg la , us (uz) Κοίλης Συρίας, , &c.] Memorat quin- 
to loco Antiochiam inter Ceclen Syriam ὃς Arabiam , quam 
Plin. Nat. Hift. lib. 5. c. 24. Arabiz adfcribit, ac Edef/a 
dicitur, quondam, inquitille, z45f/ecbia dicebatur. 

74 Εννάτη, ἐπὶ τῷ Ταύρω, ce» Kopgaylos.] Nono loco 

memorat Antiochiam ad Taurum in Commagena regione , 
quz Ptolemzo Geographiz lib. 5. c. 15. dicitur Antiochia 
φϑὺς Ταύρῳ ὅρη, i.e. ad Taurum montem. 

75 Ἐνδεκοίτη, Καρίας, ἥτις 9; Πυϑόπολις ἐκαλεῖτο.) Un- 
decimo loco celebrat Antiochiam Cariz , PyrPopolis etiam 
dicta, quz memoratur Plinio Nat. Hift. lib. $. c. 29. Pto- 
lem.lib;.c.2.  , 

76 Τρεῖς γωυαῖκες ἐπέφησων ovp &c.] Legendum exifti- 
mo ἐπέσησοιν wl] ὄναρ. id eft, inter fomnia adfliterunt. Hic 
enim eft confüetus loquendi modus, vel füpplendum eft 
m xul«. 

77 &m 
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£pa x, Tlu γιωεἴκω τα clu aide A QUU x]i- A rem ,. & fororem , condit tres urbes; à fo- Mnieegy», T» yr * 

ζ4 τρεῖς πόλεις * oro μδιὺ ἀδελφῆς Λαοδίκης, 
Aaodixeop ' στὸ ἢ ἃ γιωαικθς Νύσης ἸΝΝ υσοιν» 

77 στὸ ἢ τῆς μηρὸς A'vhesid B» , ΑἸνπόχέιων. 

78 A yog εἶν ὄνομιω γα “ἢ μήϊρὸς s καὶ ἐθνικθν τῆς 
πόλεως," φυλῆς ὄνρμιο. 79 Δυοκακδεκώτη, ἐν 

τῇ Μαργιανῇ Παρθυκέων., «€i ἧς Σ]εάδων 
πεν]εκαεδεκώτῃ. 99 Τρκ(βοαεδεικώτη, ἡ Τωρσύς. 
1 πρὸ εθγικὸν πεῖν, A νεοχοῦς, x, A VAG au (Ds, 

xo] A'vhoxic τὸ θηλυκόν. 
A'NTIHATPIZ?*, πόλις" Ἡρωδιάνός. 

Kl(Que, d2ci Α᾽ωνίς Καίσωρ(Θ». Τὸ εϑνικθν 
A Vhaziaens. 

A'NTIZAPA 3, Jzieoy Δωτίνων Ηϑω- 

δεινὸς. Αἰ νζισοίρη τὸ αὐτη πόλις. Τινὲς ἢ, Τισού- 

pt γοάφεσι. Τὸ ἐθνικὸν Αἰ νεσωρόῦς, ὡς A'ya- D 

κυρόῦς ἃ A νϊικύρᾳις. 
A'NTIZZA 5*, πόλις Λέσδς, *5 ἐφεξῆς 

τῷ Σιγθέῳ * ἀφ᾽ ἧς Τέρπανδο(» ὁ Ava(- 
eai, διωσημότα](Θ)» κιθωρῳδὸς, 297 Ai - 

σης 7 Maop (S θυ γοΐρός * Cy τοῖς ΦιλωνίΦν. E 

E'ai καὶ vc (9» μίω T KuxAdÓmy. Καὶ TQÁmT| 

TIydyurie , ἐῶ ὠνωγοφίφᾳ Φίλων , κα Δημοδώμας 

ὁ MiAZa (s 
A'NTIGEAAOZ 35, καὶ Φελλὸς, χωρίῳ Av- 

κίας" οἱ cix ]ecs Φελλίτωι» τὸ A VAN mA. 
A'NTI- 

27 Απὸ δὲ d ales Ao 2O , Αὐδόχειων. Ἴ Inquit An- 
tiochum Seleuci filium à nomine matris fuz Antiochidis 
urbem Antiochiam condidiffe, dequa vide, quz annota- 
vimus obfervatione 70 przcedenti ; at nunc tanquam man- 
tiffeloco addimus, fuiffe Antiochiam Syrix Patriarchatus 
fedeinfignem. Nam tunctemporis, cum religio Chriftia- 
nain oriente florebat , quatuor fuere Patriarchz , quorum 
finguli in fua dicecefi fummam habebant auctoritatem. li 
vero fuere Patriarcha Hierofolymitanus , Alexandrinus, 
Antiochenus, Conítantinopolitanus. 

78 AWkonis εἶν avoptae τὸ v pileos &c.] Antiochis eft vel 
nomen proprium matris Antiochi, vel gentile foem. urbis 
Antiochiz, vel nomen tribus Athenienfium, quz memo- 
ratur Harpocrationi, ὃς Suidz. 

, 3 "m "m 1 AUR 

79 Avoxaid oin c» τῇ Μαργιωνῆ Παρθυαίων, «Je ἧς 
Στρφξων πεϑ]εκωιδεκοίτη.] Duodecimo loco celebrat Antio- 
chiam in Margiana Parthyzeorum (fic fiepe vocat Part bos) 
ex Strabonis lib. 1 ς. fed fallitur Epitomator nofter. Strabo 
enim non libro decimo quinto, fed libro undecimo hanc 
"dutiocbiam Margiane memorat, ut Ptolem. quoque Geo- 
graphiz lib. 7. c. 10. 

$o Τρισκοιδεηῴτη, καὶ Ταρσός.] Decimo tertio loco me- 
morat Antiochiam , quz Τα) {5 dicebatur, ut ipfe fuo lo- 
co inquit. 

91 Τὸ ἐϑνιχον πεῖν &c.] Lege τὸ ἐθνικὸν ποισῶν, id eft, 
gentile omnium , fcilicet ciuitatum ; hujus nominis eft An- 
tiocheus,feu ore Latino, Antiochenfis,& Antiochzus,& fce- 
mininum Antiochis. Latini utuntur etiam formá in ez; 

82 AvemeleAs, πόλις" Ἐϊρωδρωνός &cc.] Antipatris, urbs 
memoratur Epitomatori noftro ex Herodiano , condita fub 
Antonio Cxfare ; fed cujus regionis fuerit urbs, qui fuerint 
Antonius Caefar, ὃς Herodianus,divinandum nobis reliquit, 
fed Jofephus Antiquit. lib. 16. c. 9. nos docet Antipatridem 
fuiffe urbem Samarie, quam xdificavit Herodes in campo 
nomine Capbar[aba , ὃς de nomine patris Zntipatrida vo- 

.cavit. Herodiantu vero ille fuit Grammaticus , qui fub An- 
tonino Imperatore floruit, auctore Suida, qui frequen- 

rore Laodice , Laodiceam ; ab uxore Nyfe, 
Nyf(am; àmatre Antiochide, Aztiochiam. An- 
tiochis igitur eft nomen matris , & gen- 
tile urbis , & tribus nomen ; duodecima 
in Margiana Parthyzorum , de qua Stra- 
bo libro decimo quinto ; decima tertia , 
Tarfus. Omnium gentile, Antiocheus , & 
Antiochzus, & Antiochis fcemineum. 

ANTIPATRIS , urbs; Hero- 
dianus. Condita fub Antonio Caefare. Gen- 
tle, Antipatres. 

ANTISAR.A , navale Datinorum He- 

rodianus. Amtifare etiam ipfa urbs. Aliqui Τίς 
fare fcribunt. Gentile; Antifareus, ut Anti- 
cyreus ab Anticyra. 

ANTISSA, υἱὸς Lebi, poft Si- 
grium , ex qua fuit Terpander Antiffeus ce- 
leberrimus cithareedus, ab Antiffa Macaris fi- 
lia; Philone tefte. Eft ctiam infula una Cy- 
cadum. Tertia, Indie, quam celebrat Phi- 
lo, & Demodamas Milefius. 

ANTIPHELLUS, &pPhellus, oppi- 
F daLycix. Incole, Phellite & Antiphellitz. 

ANTI- 

ter ab Epitomatore noftro citatur, non Hiftoricus. Nam 
apud hunc nulla Antipatridis urbis fit mentio , in ejus 
octo Hiftoriarum libris, quos habemus. Antonius Czfar 
autem füb quo Antipatris urbs ab Herode condita fuit , nul- 
lus alius eft nifi Marcus Antonius , qui C/eopatram JEgy pti 
reginam, repudiata uxore Julii Caefaris filia, in uxorem 
duxit, quem Cz/arem vocat, quoniam divifo veluti im- 
perio cum Augufto Czf2re, toto oriente imperabat, ac 

familiaris fuit Herodi Antipatridis conditori. Memoratur 
etiam Antipatris ab occafü Jordan. fluvii inter Judzze ur- 
bes. Ptolem. lib. s. c. 16. 

83 ΑἸνάσορῳ, ἐπίνειον Δοΐίνων. Antifara, navale Dati- 
norum ex Herodiano memoratur, ac cum apud alios Da- 
tinorum nulla fiat mentio , & nofter fuo ie celebret 
Daton 'Thracie urbem & ejus oppidanos ; fuüfpicor pro 
Alia» legendum Διατηνῶν. 

84. A' Whose , πόλις Λέσξε &c.] Antiffa, olim infula fue- 
ταῦ ἃ Lesbo divifa, poftea arenarum aggeftione Lesbo in- 
ful adjuncta fuit, Ovid. Metamorph. lib. 15. 

Flutlibus ambite fuerant iila » Pbarofque 
Ez Phanil[a Tyros , quarum unc in[ula nulla eff. 

Id etiam confirmat Plin: lib.2. c. 89. loquens de infulis, 
quz continentiladjunctz funt, primo loco Antiffam cele- 
brat, Rurfus abfiulit , inquitille, infules mari , junxitque 
terris , Antiffam Lesbo. 

85 Esos τῷ Swyeo.] Sigrium promontorium me- 
moratur Ptolemeo Geographiz lib. 5. c. 2. apud quem 
Zi[yese» ἄκρον iribitur. Ergo vel nofter ex Ptolemzo, 
vel Ptolemzus ex noftro Auctore corrigendus eft. Sed Pto- 
lemzus inter ZEgzi maris infulas unà cum Lesbo Antiífam 
quoque celebrat. 

86 Ανβφελλ», x; Φελλὸς, χωρία Λυκίας.) Antiphellus, 
& Phellus Lyciz oppida memorantur Epitomatori noftro, 
Antiphellus vero inter Lycie oppida juxta Lycii maris lit- 
tora numeratur à Ptolemzo Geographiz lib. 5. c. 3. Phel- 
lus vero eidem Au&tori libro , capiteque citato locatur inter 
Lyciz civitates ad Maficytum montem. J 

87 Αὐπ- 



URBIBUS DE 

A'NTIoPA V; ποϑλίχνιον Α᾽λεξανδρείας ^ 

$9/206, ἐπολὺ ὠπω]έρω Θωυλάοτης, ** cix eO 

οινον" Y d], οἶνον καλξσι AiGuxev, O πολίτης, 

Ava pee (Os. 
A'NTPON;z ασήλαιον. Τὸ τοπικὸν £04 A v- 

SUTPAOOPULIÍS 89 
ANTIPHR.A , urbs parva prope Ale- 

xandriam, non procul à mari, quz non bo« 
num fert vinum , quod vocant Lylicum. Ci- 

vis Antiphrzus. 

ANTRUM, fpecus. Locale debebat ef- 

Tekmeyeis Λίκνον Λικνίτης.Εὕρη") ἢ αΑἰραϊ. ; Bíe Antrites, ut Licnum , Licnites. Sed inveni- 

εἷς Εὐρ πίδης ἐν Αἰξὶ y X, ΑἸὐἹραίω. 
* 

9-9: yesiQd- 
Αἰγλέωλον A ἡρώνω. 

A'NTPQON ὅ9. πόλις Θεῆωλίας. Zlutós- 3 

tur Antrzus, ut Euripides in Capris, & Antrza; 

ANTRON, urbs Thefífalis. Zenodo- 
tus veró fcribit : 

Anchialum:. Autrona. 

Λέγετωι δὲ 2jd τὸ τὲς VT 86 Αἰἡρώδεις εἰναι. C Sic vero dicitur, quod loca illa fint caverno- 
Οἱ πολίτης , ΑἸγρώνι(Θ». EZ S x, παροιμία y 

Alec» ev. 
e r, , , | ^ 

ANTZIZ??, πόλις AGIS. Τὸ ἐϑγικὸν 
Αὐνυσίτης) ὡς O enc O ἀσίτης. 

A'NQAOZ , πόλις Λυδίας. E299 Στὸ D 

Ανώλε, S Avis arido. ΟἹ πολῖται y A YO- 
λοι τὸ τὸ ϑηλυκὸν, ανωλυώς. 

A'EI'A , πόλις Λοκρών τῶν οὐ ζόλων , δυτὸ 

Αἰ Ζίας τῆς 3upalleos Κλυρδύε, 
A £ía. ?! E'g; Xx, πόλιςτ τωλίοις, 
Λοκράδ(θ. A ζιδὸς, Z τὸ 4Avx9v αἰ ζιάς" ὃ 
σ᾽ IguAiag A ζιώτης y κοὶ θηλυκῶς 2]& T δυ- 

Ὡκὸν xneaiduea- 
A'ZOZ?9*, πόλις Κρήτης y ὡς Ηὑἱόδο](Ὁ- ἂν 

"iain. Τὸ εϑινικὸν , Ai. 
A'ZOTMITHE 53, Σρσενικώς.» μή]ρόπολις 

αἰϑιόπων. 5: O πολίτης A ζεμίτης. 

A'ONEEX,; - 

87 AvmQga, πολίχνιον Αλεξωνδρείας i[yos, S πολὺ ὠπωῖε- 
pe SuAdosrs, &c.] Antiphra, oppidulum prope Alexan- 
driam , non longe à mari , funt pene ipftffima Strabo- 
nis verba ex ejus lib. 17. apud quem Zztz;pre numero 
plurativo fcribitur, cujus verba fequenti obfervatione ap- 
pono. 

88 OdxaÜnye» πὸν d] οἶνον κοιλέσι Λιδυκον.] Sunt trunca 
Strabonis verba ex ejus lib. 17. quz ficapud eum leguntur : 
Eiz' AvlkQeaa , μικρὸν ἀπεέρω v ϑεελάοσης ctor ous μδρ ἡ χούρῳ 
euim Go en, “πλείω δὲ “ες Ὁ κερφέρεις ϑοίλατηοων», ἢ οἷ- 
νον, ὃν δὴ καλξσι Λιξυχόν" ὦ δὴ 1 τῷ ζύθω τὸ πολὺ φῦλον χρῆ- 
leq ἢ αλεξανδρέων - σεώπ τοῦ αἱ 5 μλεςοι αἱ Αὐφρᾳε. id eit, 
Deinde Antipbre paulo lonzius à mari , tota bec regio non eft 
vini ferax , teffaplus maris , quam vini recipiente, quod Li- 
bycum vocant, quo C zytbo, gens Alexandrina utuntur ; 
sarpuntur vocro rnaxime Antipbre. 

$9 Avcge», πόλις Θεαλίας, &c.] Antron , onis , urbs 
Theffiliz, ficdictafuit, quod haberet τεὺς τέπες ὠνρώδεις, 
i.e loca cavernof2 , Mela de fitu orbis lib.2. c. 3. 74utro- 
miamwocat, atque in Magnefia locat, quia Magnefia erat 
Theffaliz annexa, nullam ob aliam rem celebrandam , ni- 
fi obafinos inufitatz magnitudinis, unde in proverbium 
abiit, Antrorius [inus dici falitum de magnis corpore, & fto- 
lidis mente, ubi etiam lapides molares ingentis magnitudi- 
nis inveniebanturquos Graci quoque TEN eafinos vocant. 

9o Aven, πόλις Aijemls.] Anylis, urbs ZEgypti me- 
moratur Herodoto lib.2. c. 137. nomen vero eft Hebrai- 
cum ad linguam Grzcam deflexum oin cbanes , feu Danes. 
Litterz enim guturales fepe negliguntur, ut jam alibian- 
notavimus. Ejus fit mentio Ifái c. 30. v. 4. 

91 Es πόλις Γπολέας.] Cum paulo füperius memora- 
verit Aziam Locrorum Ozolorum civitatem , cujus apud 
nullum, quod fciam, fit mentio. Nunc memorat Axiam 
Italis urbem , quam Cicero in Orat. pro A. Czcina Cafzel- 
lum vocat. Ecce ejus verba ex eadem Oratione: Ceca 
D 

2v ndZ 
fj δ πυρούς τ’ ἢ : : : Ξ 
T2 tying» mie E. Eft etiam urbs Italie. Gentile ab Axia Locri- 

fa. Civis , Antromius. Unde paroemia, 4π- 
troniss a[inus. 

ANYSIS, urbs /Egypt. Gentile, A- 
nyfites, ut Oafis Oafites. 

ANOLUS, urbs Lydix. Sic dicta ab 
Anolo Afu filio. Cives ; Anoli; fcemineum, 
Anolyas, adis. 

A XI & , urbs Locrorum Ozolorum , fic 
di&a ab 4xia filia Clymeni, vclà filio Axii. 

dis Axieus ; & fcemin. Axias , adii : ab Axia Ita- 
lig , Axiates. Et foeminino genere AXiatis , idis s 

forma occidentalibus confueta. 

AÀXUS, urbsCretz, üt Herodotus libro 
r quarto. Gentile, Axius. 

AXUMITES, mafcul. genere » metro- 
polis /Ethiopum. Civis, Axumites eodem mo- 
do ac primitivum, 

AONES; 

cum amicis ad diem venit. in caffellum Axiam: à quo loco fan- 
dusis, dequo agitur,mom longe abeft. 

92 A£G-, πόλις Κρήτης ᾽ 46 Ηρόδ] Ὁ. ον πεΐάρτη.] Axus, 
urbs Cretz memoratur ex Herodoti lib. 4. apud quem legi- 
tur O26», non A£O-, ut inquit nofter, cui etiam füo 
loco Oz£G- celebratur. 

93 Αξεμίτης, Dorn as s μηρόπολις Αἰϑιόπων.] Axumi- 
tes, maícnl. gen. metropolis Zthiopum, cujus oppidanus 
Axumites etiam eodem modo dicebatur, celebratur A-- 
rhiano in Periplo maris Erythrzi hifce verbis: A72 τοώ- 
mug εἰς αὐτέω πίω) μεἡϊρόπολιν qi» Αξεροίτέω λεηθρᾶνον ὙΠ exc. 
i.e. "Ab bac ver? (loquitur de Cabe urbe) a4 zp[am. 2netropos 
lim Axumitem momine. e/dliarum quinque dierum via , h.e. 
iter cít5 Arrhiani teftimonium noftri Auctoris fententiam 
confrmat. Quare non audiendus eft Salmafius ὁ zv in 
Vopifcum , pag. 220.23. qui putat pro Axumites legen- 
dum effe Axumis. Jam enim slibi ex Strabonis auctoritate 
ex ejus lib. . in Bat; diximus, fcriptores civitatum ὃς 
oppidorum nomina, ὃς diverío genere, & numero, .& 
terminatione ufürpare; fic hzc /Ethiopum mietropolis; 
uz Epitomatori noftro, & Arrhiano Axumites gen. ma- 
cul. dicitur, à Ptolemzo Geographiz lib. 4. c. 8. Axu- 
me, fcem. gen. appellatur , in qua , inquit, efle regiam. Plu- 
rimi orientalium navigationum fcriptores eamdem effe di- 
cunt , quam nunc Caxumtua , feu Chbaxumtim, feu Ga[fumurn 
appellant, juxta quam ZEthiopiz rex, qui vulgo PrefDyter 
Joannes vocatur, füb tentoriis folet habitare. 

94. O πολίτης, Αἰξεμίτης.) Oppidanus, Axumites , &o- 
re Latino Axumita: Axomitas ejus oppidanos tanquam ab 
Axomites vocat Vopiftus in Aureliano, quos inter capti- 
vos gentium barbararüm in ejus triumpho ductos fuiffe re- 
fert, de quibus videfis Jofeph. Scal. in notis ad Computum 
JEthiopicum, Paulus Diaconus Hift. Mifcellz lib. 16. c. 22. 
"uxumiten[zs appellat, quorum regem debellafie Juftinia: 
num imperii fui anno 16 inquit. T 

M 95 Adis, 



90 STEPHANI BYZANTII 

A'ONEZ 55. ἔϑν(θ» Βοιωτίας» &D v7^ — AONES, gens Bocotiz , à quibus Ao- 
A'oyíe,* 95 xg A ay y τὸ ἐθνί(θο" καὶ A ὀγι(Θ»., nia, & Aon, gens. Dicitur etiam Aonius, 
oem & Aonia. a 

A'OPNOZ?7, πόλις, Σρσενικῶς E UM- — AORNUS, urbs, mafcul. & fcemin.- 
κῶς, τὸ tO vint) A ogydÜs , ὡς A δαρνοῦς. genere. Gentile, Aorneus , ut Abarneus. 

A'OPZOI?*, £0yO-, z& & Z]egGov ἑνδε- B AORSI, populi, de quibus Strabo li- 
κώτῃ. Ἐθνικὸν, τὸ οὐ]ό. bro rr. Gentile, idem. 

A'ILAIZO'Z9?, “πόλις XE. hu Τρωάδα" APJESUS, urbs juxa Troadem. Ho- 
1! op D merus : : 

οἵτ᾽ A'Zpjeaey T εἶχον» καὶ δῆμον A-C — — Quique. Adrefliam. incolebam ,. populumque 
TUAE. Apefí. 

Καὶ δίἔχω g ot Et fine 4: 

—— οἷς ῥ᾽ 6s Qui in oppido Pafo 
νώξε σολυκήμων. | Halitahat inulta. po[fadens. 

Qc Ama, “πόλις, X Τώρνω δ,» Op *.. D Quemadmodum Atarna urbs, & Tarna , Hom. 

Οἷς Cx Τώρνης eA 69A ax (ge. |—— Qui ex Τάγμα glebofa. 
Τὸ ἐϑνικὸν A ποι(ωὸς X, ϑηλυκὸν καὶ ἐδέτερον. — Gentile, Apafenos, a, um, mafcul. foem. & 
m αὶ ὁ Δαυνίας πόλις Πωισὸς, κα A'gyo- neutrum. Eft etiam Dauniz urbs Pafas , juxta 

οήπαα: ἧς τὸ ἐϑνικὸν Παίσι(θ»., ὡς ὃ Ῥ'ω(-  Argyrippem, cujusgendle , Pzfius , ut Ἀοῇ, 
Pao. - EAM e dinis; Desc Ó», oid Blx Rofms, vel quod pot Pacfinus peri» & 

ΜΕΥ ΜΕ UN S vens: cum accentu circumflexo more regionis. 
3, GA 0) τῳ ex 

ATlA'- APA- 

0$ A», tbO- Βοιωΐξας, ἀφ᾽ ὧν ἡ Aevía.] Aones, po- 
puli Bceotiz , a quibus Aonia regio, celebrantur Epitoma- 
tori noftro. Strabo lib. 9. auctor eft , Boeotiam priusà 
barbaris Aonibus habitatam fuiffe , antequam Phoenices 
cum Cadmo eam occupaffent; at Paufanias lib.'9. Aones 
indigenas Bocotiz,non advenas fuiffe exiftimat, unde à Poc- 
tis Aonius pro Bcroticus ufurpatur. 

96 Ke Au» τὸ £O» ; x Αόνι(Θ», &c.] Non folum Aon, 
nis, fed etiam Aonius, & foemina Boeotiz, Aonia, ut ὃς re- 
gio dicebatur. Quin etiam fons Bceotiz Aganippe, omia 
diciturei, qui omnes omnium Poetarum laudes meretur , 
γχκἡ πρὸς ἔπι, Eclog. 10. v. 12. Satyricorum princeps etiam 
(Fuvenalem intelligo) Sat. 7. v. 59. Mufas /4onides vocat , 
Periegeta v. 476. Aovis σιδήρω dixit, pro Beotio ferro, ut 
teilatur ad verfum citatum Archiepifcopus Theffalonicz, 
cujus füntverba: Ades σίδηρον Ato, ὡς iz» τις εἴποι Βοιώ- 
Ζον. ἄνες p» 6o» βάρβαρον, οἰκῇ σσόν πτόϊε cu Βοιωΐζω, oz, &c. 
i.e. c/fonium vverà ferrum dicit , ac [i diceres Beotium: 4o- 
ues enim,gens barbara, que aliquando babitavit in Beotia, ubi 
Neptumus colebatur » C ubi [ane optimum eft Aonium ferrum. 

97 Αορνίῶ», πόλις, δρσενικῶς τὸ θηλυκῶς.) Aornus,urbs, | bonislocum obfervatione przcedenti citatum. 
maícul. & fcem. gen. memoratur Auctori noftro , fed cu- 2 —- Os p oi πω. Eft hemiftichium Homericum, 

— 3) δῆμον Απαισᾷ 

jus regionis fuerit urbs , oblitus eft dicere; ex Arrhiano cujus integer verfus invenitur apud eum Il. 5. v. 612. hoc 

Καὶ ἐφελών. 
d ——- ὃς p δὴ Icd 

Ναξε gov agen. 
ideft, Inter Lamp[acum, € Parium , Pefus erat urbs , εὖ 
amnis; diruta vverà fuit urbs , Peefeni autem commigrarunt 
Lamp[acum , cum e[Jent Milefirum coloni (0. ipfi , ficut etizma 
Lamp[aceni ; Poeta voerü dixit utroque qmodo , C addens pri- 
mam [yllabam ; 

—— (populum “ρα 
Et adiens , 

—— quiin oppido Pefo 
Habitabat multa poffidens. 

Huc ufque Strabonis verba ex ejus Geographiz lib. 15. ci- 
tato. 

1 Opzp&-, &c.] Verficulus Homericus, qui fequituc 
Il.2.v. 828. ficlegitur: . 

Oi J| Αδρήςειών τ᾽ εἶχον τὸ δῆμον Aerzn( S. 
Sui veró Adreffianque babebant , € oppidum Aper. 

Ad quem locum Euftathius nihil novi affert, prater Stra- 

de Alexandri expeditione lib. 3. didici fuiffe urbem in | modo: τ 
Bactrianorum regione, quam Alexander cepit. Sed Ar- Καὶ βάλεν Αἰεφιον Σελάγῃ o», ὃς p. co Παρ ᾧ 
rhianus eam num. plur. Αἰόρνες vocat. Aornus veró petra, None πολυκἸήμεων, πολυλήϊ(Θ»" dL μοῖρᾳ 
(hoc nominis fonat avibus inacceflam petram)erat alia ab il- ΗὟἐπικορήσονίῳ T Πράαμόν τε τὸ das. 
la, quam etiam idem Auctor l. 4. cepifle Alexandrum refert. Et percuffit Amphbium Selagi filium, qui in oppido Pefa 

98 Ατρσοι, εθνίΘ», «ἷξε ἑ Zaezouy tivwera.] Αοτῇ,, Halitabat multa po[fidens, locuples; [ed eum fatum 
gens ex Strabonis lib. 11. apud quem fünt populi, qui ha- Duxit auxiliaturum ad Priamumque C filios. 
bitabant inter Mzotim paludem, & mare Cafpium, quo- | Ad quem locum etiam Euftath. nihil novi prater dicta 
rum rex Spadinus ducenta equitum millia mittebat ad bel- | affert. 
lum, maximam partem orz maris Cafpii obtinentes , prz- 3 Οἴκηρ» &c.] Homericum hemiftichium illud legitur 
cipué Tanaim accolebant, ut refert idem auctor eodem li- | Il. 5. v. 44. cujus integra carmina fünt: 
bro, in quibus, fi verum eft, quod Strabo narrat , ne Carnea- Γλυρϑυσὺς d) ἄρᾳ asses cvpocto Μήον(Θ- qr 
des quidem dubitaverit, potentiam multo majorem fuiffe , Baps , ὃς ox Τάρνης te Aou Aa D A AH. 
quam famam, fed fortuna etiam in Éimam imperium habct. Idomeneus verà Pbeftum interfecit Monts filium 

99 Αποισὶὲς, πόλις wm glo TeaZ2n. ] Apzfus , Bori, qui ex Tavneglebo[a venerat. 
urbs juxta Troadem ex Homero, quz etiam Pzfüs diceba- 4 Ἐπι νὴ ὃ Δαυνίας πόλις Πωισὸς, mol Αἰργυράππει. 7 Ce- 
tur, dequaoperz pretium eft audire Strabonem Geogra- | lebratur Épitomatori noftro Pxíüs , urbs Dauniz prope 
phig libro 13. E» ὃ τῷ μεζωξὺ Aaepsyuxs , X; Tack, | Argyrippa. Daunia vero fuit regio Italiz nomen adepta ab 
Παισες Là πόλις, τὸ ποίῳμός * κοϊεαπασο δ), ἡ πόλις" οἱ j | urbe Daunio, cujus nofter meminit in Δουύνεον, íed urbis 
YIoncizoct μέϊώκησεν εἰς Λόμψακον, Μιλησίων olg ὠποικὸι apudalios nulla, quod fciam, fit mentio; cum Argyrip- 
τῦἡ αὐΐοι, vadum zi Λαρυψακίωνοί. Qj ποιητὴς εἴρᾳκεν οὖρο- | pam multi celebrent, inter quos etiam eft Auctor nofter . 
Qolipas , τὴ artocd εἰς τίν) ayeavrdui συλλωξ ἰω.. qui eam celebrat fuo loco. 

s Α'πό- 



pSURBIBUS zEzrz.POPULIS. 

A'HA'MEIA f , Ug arg πόλις » Στὸ A ποό-α 

μας» ὃ Σελεύκε μήϊοός. 9 Ε᾽κλήθη X Χεῤῥόνη- 

c (Qv, 220 ἡ πϑιοχῆς T ὑδάτων. 7 Καὶ Πέλλώ 9 

στὸ τῆς ἐν Μακεδονίω. 8 Εἴς; καὶ ὠλλη ἂν τῇ 

Μμεζβυῶν γῇ» τῷ Tígeuj m Ere o din , ὧν " 

«ἰζεται ὁ Τίγρης ποΐαμοὸς͵ X ἐν μδὺ τῇ δεξιῶ Β 

μοίρω mco eT ? ποϊομὸς Δέλας , Cr δὲ τῇ 

ἀρασερῷ Τίγρης » I ὁμωνύμως τῷ μερίλῳ. 
1! Τῷ ἐϑνικοὼ» Χεῤῥονησίτης , Καὶ IIe2A 24 (Os, 

καὶ A ποιμεύς. 15 Ε΄σι καὶ τῆς μικροῖς Φρυγίοις» 
ἥτις ὁὀκωλᾶτο Κελαιίναή. Τὰ ἐθνικοὶ., Κελώι-Ο 

νίτης, Αἰ πωμεύς. 13 E'gi κα Βιθεωίας y P1877 

νικομήδες Ὁ E πιφανξς, ὁκωλεῖτο δὲ πρῶτον 
Μύρ- 

ς ἀπώμεια, Xugias πόλις, 2orà Αἰ ποίμας Kc. 1 Sex;hu- 
jus nominis urbes memorat. Omnium celeberrima erat A- 
pamia Syriz , nomen adepta ab pazza Seleuci regis matre, 
ut inquit Auctor nofter ; at Strabo lib. 16. auctor eft, con- 
ditam fuiffe à Seleuco Nicatore, ac //pamiam ab uxore fua 
Apama vocaffe. Sita fuit poft Euphratem juxta Zeugma ur- 
bem celebrem , auctore Ifidoro Characeno, cujus funt ver- 
ba: Διαξαΐων T- Εὐφρούτέων X9, τὸ Ze) [ngo πόλις Egi A'srel puits y 
τα Δαίαρᾳ κώμη. id eft, Tran[cuntibus Eupbratem juxta 
Zeugma eft urbs Zpamia, deinde Dearapagus. Erat una ex 
eis, quz propter concordiam dicebantur fereres: ex veró 
€uerunt, Zztiecbia ad Daphnen, Seleucia in Pieria, “ρα- 
mia, ὃς Laodicea , quas omnes condidifie fertur Seleucus 
Nicator, ἃς εἰς nomen impofuiffe, fcilicet Antiocbie ab e- 
jus patre Antiocho, Seleucie à fe ipfo , J4pamiz ab ejus 
uxore, Laodicez ab ejus matre. Erant juxta Apamiam pra- 

ta quzdam pafcendis equis & bubus ampliffima, in quibus 
. erant plus quam triginta equarum regis millia, auctore eo- 
'dem auctore libro citato. : , 

6 ExA£ 5; Xeipóv( Στὸ τ “«ἰθεοχῆς "T ὑδωώπων. Apa- 
mia Syris vocata fuit etiam Ceerronef/5 ; id nominis fonat 
terreltrem infulam, fcilicet, quod aquis circumdata effet : 
quod ex Strab. lib. 16. fumpfit : Καὶ Jy τὸ Xejjóra((9» ἐκλήθη, 
inquitille, h. e. E? Cberrone[us (Apamia) vocata eff ab acci- 
dente , fcilicet, quod Crontes fluvius pene eam circumdabat. 

γ Κα Πέρλα,, 2524 c» Μακεδονίᾳ. Apamia, Syriz urbs 
Pella etiam vocata fuità Macedonix Pella. Id ex Strabonis 

"lib. 16. fumpfit, cujus ecce verba: ExeAeiro ὃ γὼ Πέλλα ποῖὲ 
ur qeu Μακεδένων, Δ᾽ αὶ τὸ τὸς πλείσες T Μακεδύνων 
eaa, εἰκῆσουι "Y. soglevotdpam" πίω Veoh) atarso μή]ρόπο- 
λιν γεηϑνένωι τῶν Μακεδόνων τω) Φιλίππε τὸ Αλεξανδρε rot gA- 

. &c. id eft, /4/quando etiam vvocabatur Pella ἃ primzs 
Macedonibus , propterea quod plurimi Macedonum quiin Afia 
militaverant , bic babitavere. Pellam voerà veluti metropolim 
fuiffe Macedonum Philippi & Alexandri patriam. 

8 Es: ἄλλη c» τῇ Μεσζωῶν γή &c.] Eft ἃς alia Apamia 
in Mefen. terra circumdata fluvio Tigri, qui illic in duo 
brachia dividebatur, quorum cui ad dexteram Delas erat 
nomen, cui ad finiftram Tigr;s ejufdem nominis ac ante- 
quam divideretur. Mézlz , feu Meelzlw vocant Grzci re- 
ionem mediam inter duo flumina, utvidere eft apud Au- 
orem noftrum in Méz;, & in Mses/zz, quam Latini ;z- 

terammem appellant. Epitomator nofter diverfam inquit 
fuiffe Apamiam Mefen. ab Apamia Syriz; at Amm. Marc. 
lib.23. unam eandemque fuiffe urbem inquit , quam in A1- 
pn locat; verum Aflyriam, & Syriam fepe confundunt 
criptores Ethnici,cum in S. Script.Syria femper ἘΘῚΝ arazz, 

Aflyria femper wx fur dicatur. Verba ex Ammiani libro 
citato fünt: Im omni autem Affjria multe funt urbes , inter 
quas Apamia eminet Mefene cognominata , €» Theredon , c 
«dpollonia , € Valozcffia. 

.9 Ποΐχμὸς Δέλας &c.] Ex duobus brachiis Tigridis flu- 
vii, alterum vocabatur Delas , alterum nomen Tigridis con- 
fervabat, Salmaf in fuis Plinian. Exercit. in Solin. inquit, 
inlibris, quos ipfe vidit fcriptos manu, legi 63a; fides 
fit penes auctorem. 

10 Οὐ μεωνύμεως τοῦ μεγάλῳ. Alterum ex Tigridis brachiis 
de quibus egit dicebatur Tizrzs eodem nomine cum magno 
ἀφ ε[δ, cum fluvio Tigride, antequam divideretur. 

02 

APAMIA, Syrie urbs, fic dict 
ab Apama Seleuci matre. Vocata fuit et« 

iam Cherfomefus à circumdatione aquarum ; 
nec non Pella , ab cà ; que in Macedonia 

Eftetiam alia in Mefen. terra à fluvio Tigri cir- 

cumdata , in qua dividitur Tigris, & ad 
dextram partem circumfluit fluvius Dclas, 

ad finiftram Tigris ;' eodem nomine ac ma- 

gnus. Gentilia , Cherfonites , & Pelleus, 
& Apameus, Eft & ürbs minoris Phrygiz , 
quae vocabatur Celeusz, Gentilia , Celznites, 
Apameus. Eft & alia Bithynize , opus Nico- 

medis Epiphanis , qua ante Myrlea vocabatur. 
Gen- 

, 

11 Τὰ ἐϑγιχᾷ , Χεῤῥονησίτης &c.] Cum Apamía Syriz 
vocata fuerit Cherronefüs, & Pella; ejus oppidanus etiam 
dicebatur Cherrhonefites, & Pelleus, & Apameus, feu 
mavis ore Latino, Cherronefita, Pellanus, Apamenfis, 
non poffum non mirari Cl. Salmafium , qui urbis Apa: 
miz etymologiam in Solin. fol. 698. deducit ex Hebrxo, 
ὮΝ apbaphb , id eft, circumdedit , ὃς cw em , id eft, szater, 
hoc eft, szetropolis, quoniam aquis circumdata effer, ut 
fupra inquit Épitomator nofter , fed nullo módo audiendus 
et , tum, quod fit confentiens auctorum opinio, Sceleu- 
cum Z4pamiam condidiffe, ac ei de nomine feu matris, feu 
uxoris nomen impofüiffe, tum , quod Grzci & Macedones 
non àlinguaHebrza, fedà Grxca, nec de nominibus He- 
brzis, fed dé Grecis nomina urbibus imponebant, quod 
inter omnes nationes eft valde frequens. 

12. Eaux; ὃ μικρῷς Φρυγίας, ἡ τις ὁκωλεῖτο &c.] Celebrat 
etiam Ethnicographus Àpamiam Phrygiz minoris, qua a- 
lio nomine vocabatur Ke/ezze; fed fallitur. Etenim An- 
tiochus Soter ex Kelznis tranftulit cives Apamiam , cui à 
matre /4pama ipfe nomen fecit , filia Artabazi , quz nuptum 
data fuit Seleuco Nicatori, hinc procedit error Stephani , 
quem te monuimus obférvatione 5 przcedenti. Utriufque 
rei teftem produco Strabonem ex ejus libro 12. Agere 
ji Κελωινῶν λόφε τινὸς, c» d πόλις de) διμιώνυμι(θ- 
λόφῳ, ονθεῦϑεν d] ἀναστήσεις τὰς ἀνθρώπες ὁ Σωτήρ ΑἸντίο-- 
XQ» εἰς aiu) vu) Απείμεειων T. pileos ἐπώνυμον lo) πόλιν ἐ-- 
πέδειξεν Augus 4 ϑυοίπηρ D Lo Αρίχθαζε " δεδομϑύη 
εἴ; ἐτύγιγοινε areas pug» Σελσύκῳ τεῦ NutgereA. id eft, Oritur 
(Msander fluvius) à Kelenorum quodam tumulo, ubi urbs 
zumulo fuit comuowmis , ataue binc croes tranffulit Antiochus 
Soter im eam , que nuuc Apamia, cui à smatre Apama ipfe 
nomen fecit , que quidem erat filia eArtabazi. Data verà fuit 
in nuptias Seleuco Nicatori. At pro Au&tore noftro ftat Plj- 
nius, qui Nat. Hift. lib. s. fic loquitur: Tertzus Apamiam 
vadit , ante appellatam Celenas , dein Ciboton , fta eff in 
radice montis Signie , circumfufa Mar[ja, Obrima , Orga , 
fluminibus in Meandrum cadentibur. Straboni etiam e/4- 
pamia Phrygiz libro citato Czbetos dicitur , ut ὃς Pto- 
lemao Geographix libro quinto cap. fecundo hoc no- 
minis Íonat arcam , at Íícriptorés nullam hujus rei red- 
dunt rationem. ; 

13 ἔπι τὸ Βιϑυωίας, xli poo ΝΜικομήδαες S Emm &c.] 
Memorat etiam Auctor'nofter Apamiam Bithyniz civita- 
tem, quam conditam fuifle inquit à Nicomede Epipbane , 
id eft, z/uffri, cum prius Myr/ez vocaretur. Nicomedes 
ifte, nifallor, fuit filius Prufiz regis Bithyniz, fed fides 
in rebus Geographicis adhibenda elt Straboni, qui hac in 
re omnem omnium veterum diligentiam füperavit. Ille ve- 
τὸ Geographiz lib. 12. inquit Prufiam excitatas ὃ ruderibus 
Cium, & Myrleam urbes, Cium Prufiadem à fe, Myr: 
leam ab uxore Ápameam denominaffe. Legefis ejus ver- 
ba: Αναλαξῶν d| οἰκεῖν,» ca. P. ἐρειπίων αὐτοὺς, ἐπωνόμ(φυσεν 
ἀφ᾽ ἑαυ ig Ττιρεσιάδον πτόλιν πίω) Κῖον, πίω ἢ) Μυρλείων A- 
στοίμκειοῦν zo. d you" STO d dy ὃ Πρασίας ὁ s Αννίδων 
δεξάμϑυ(Θ», ἀναγχωρήσοινίῳ δεῦρο p πἰυνὺ Αὐϊκόχε ἥττων. id eft, 
Cum ille & ruderibus excitaret eas , Cium Pruftadem à fe, 
Myrleam ab uxore Apamcamn denomina'vit ; bic eft , qui An- 
nibalem recepit , cum τὲ ad ipfum fugeret poft Antiochi cla- 
dem. 5 

Mz 14 T$ 
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Μύρλεω. 1* τὸ ἐθνικὸν, Μυρλεανός. 15 Ea x, ̂ Gentile, Myrleanus. Eft & alia Perfee, E- 
d περ(αίας» E δέσης «τεὸς ὥρκες. defz ad feptentrionem. 

AIIAXIAKAT !5, Μαζσει γέλων eO» * APASIA C A, Maffagetarum gens , 

X'legiGuv ἑνδεκάτῃ y "7 dj Πολύδι(θν δεκώτῃ. Strabo libro undecimo , & Polybius deci- 
oi d|' Α᾽ ποισιωκαὶ Νομάδες καίουσι μδρ ἀνοὺ τῖο. ἀραβαοα vero Nomades babitabam inter 
μέουν οξε. p Oxum. 

ATHA'TOYPON:?5, τὸ τῆς Αἰ Φροδέτης ἱε- 

ρὸν, ἐν Φανωγοράφ " Σ]ρφίδων ἑνδεκώτῃ. E- 
συμολογξσι ὃ ἕτως. Ἐ᾽ πιθερδύων ὁκεῖ τῶν 

/ » [UN Li d. x 

gasoil] ov , ὃζικωλεσο don 1 H ρφικλέώ y ex pu- 

pé ἐν x0 ϑιμῶνί τινι. Kod]  γερούν)ων Ἑκώσον C Her 

€ χορδιύη xeS^ tra, τῷ Ηὑρφικλεῖ guipedidg , 
δολοφονεῖν ἐξ ὠπτέτης. 19 E κα αἰῶ. ὃ κόλπον 

οἶδε τὸν A ποέτειρον , ἐν τῇ A σίῳ. Τὸ 77139 9 

Αἰ πώτερ(θ» , ὠ)λὼ v, Α ποεράτης" Quia) X 

A'mi]saA(D , κοὶ A παϊεροῦς. 

A'IIE'NNION 99, ὄρ(δν 2]g μέσης τ τωλίως 
mud ov * 

— VTL dire μέσην ὄρος advo τέμν 4, 

ΟὟ ῥώ τεκικλήσκεσιν A, πέννιον. 

ΑΡΑΤΌΒΌΜ, Veneris templum in 
urbe Phanagoria; Strabo lib. rx. Etymolo- 
giam vero hanc effe dicunt : cwm gigantes 
illuc irruerent , ^ Venus 21 auxilium —adyocavit 

culem ,- atque latibulo quodam ab[condidit at- 
que fingulos gigantes feor(um exceptos Herculi 
tradidit dolo occidendos ἐξ ὠπώτης , id eft, per 
fraudem. Hecateus finum quemdam A patu- 
rum novit in Afia. Locale , Apaturus ; nec 
non Apaturites. Poteft etiam efle Apaturius , 

D & Apatureus. 

APENNIUM , mons per mediam I- 

taliam extenfus : 

— Mediam quidem mons in duas partes (cindit, 
Quem yocant Apennium. 

Té x]yhxdv, Αἰ πέννει(θ.». Τὸ £0yixev A zrevviyocy E. Poffeff. Apennius. Gentile, Apenninus, ut R he- 
ὡς Ῥ᾿ηγῖν(θ», ὃ οἱ δοὶ πειζώνδρῳ κεῖτωι ἐγ- 

A'IEPA'NTEIA , πόλις Θεοταλίας * Ilo- 
AUG. εἰκοςῷ. Τὸ ἐθνικὸν» Αἰ περφιϑ)οὶ ) εἰς 

Αὐμωρφιύ)οὶ., ὀξυ]όγως. 
A'IHE'- 

14. Τὸ ἐϑνικὸν, Μυρλεωνός.] Ethnicum Apamisx urbis Bi- 
thyniz non folum erat Apamenfis, fed etiam Myrleanus , 
quia hzcurbs prius Myrlez vocabatur, ut nota przcedenti 
annotavimus. Ex hac urbe videtur fuiffe /Z/zlepiades ille 
Myrleanus, quem Strabo lib. 3. ait in Hifpaniz regione, 
"Turditania docuiffe grammaticam, ac defcriptionem quo- 
que edidiffe gentium que eis in terris erant. 

1; Eg i ὃ Περ( αίας , Εἰδέσης πρὸς eexlus.] Celebrat et- 
iam Apamiam Perfidis ad Edefz feptentrionem, non quod 
effet in regione Perfidis, fed quod'effet fub Perfis, ficut i- 
pfi dicitur Sufa, urbsPerfica, quare pro 7 Περζίμίας legen- 
dum cenfeo τὸ IlegiO». Apamiz veró in regione Babylo- 
nia mentionem fecit Ptolemaeus Geographiz lib. 5. c. 20. 
fed neítio, cur eam Epitomaror nofter ad Edefze fepten- 
trionem locet , quz fuit etiam Perfica urbs, ec ef? , ditio- 
nis Perficz ; non ignoro ethnicon IIre(24(9» ab urbe Perfa , 
cujus fuo loco meminit Auctor nofter, fed hoc in loco ei 
locum dare non aufüs fum. 

16 Απτοισιακοὺ, Μαοσαγέῶν tO», &c.] Apafiace, Maffa- 
getarum populi Stephano memorantur ex Stràbonis libro 
undecimo, apud quem non “ρα τα, ut inquit nofter , 
fed A[pafiatre dicuntur. Ejusfuntverba: Καϑούπερ x; Βῆσ- 
Ce, καὶ ὕςερον ἢ Αἰ ἐσοέκης τον Καλλίνιχον φδθγων εἰς τες Αἰσπα- 
σιώπθας ἐχώρησε. Sicut C Beffut, ae poffea “ἄγίαεες Callini- 
cum fugiens ad A[pafiatras fe contulit. Ad quem locum Ca- 
faubonus pro A'aracucaeas legit ex Auctore noftro A'zr- 
σιωχοίς. Ὁ 

17 Καὶ Πολύξι(» δεχοίτη.» &c.] Advocat nofter in tefti- 
monium Polybium , cujus ex lib. 10. affert verba, fed apud 
Polybium populi ifti Maffagetarum , de quibus agit Epito- 
mator nofter, non vocantur “ἄρα αι, nec Nomades, üt in- 
quitnofter, fed /4/pafie. Ecce ejusex libro citato verba τ 
Qi d[ A rain wa xax dp ἀνὸ μεέσον Os , &c. i.e. Afpa- 
fi vero babitant inter Qxum , € Tanaim. Arrhianus etiam 
de Expedit. Alex. lib. 4. Afpafios Indiz populos celebrat, 
ad cujus locum Nicolaus Blancardus ait Afpafios effe noftri 
Auctoris Apafiacas, qua de γε ἐπέγω. Nam Afpafii erant In- 
diz populijuxta Arrhianum ; Apafiaca: veró juxta Stepha- 
num erant Maffagetarum. : 

ginus , quod apud Pifandrum extat 15. libro. 

APERANTIA, urbs Theffilie; Po- 
lybiuslib. 20. Gentile, Aperanti, ut Amaran- 
ti cum accentu acuto in ultima. 

APE- 

18 Αἰ ποίτερον, T Αἰ Φροδίτης ἱερόν. Celebrat Brevia- 
tor nofter Venerzs templum in urbe Phanagoria ex Strab. li- 
bro 11. cujus verba, aliter enim ab Epitomstore noftro 
tranfcribuntur, fünt: E&3 X c» τῇ Φαναγθρίᾳ πὸ A'ecbizzs 
ἱερὸν ἐπίσημον  A'rclégu " ἔτυμολογ ἔσι ἢ τὸ tritus d Θεῷ μοῦς 
90ν nve φυξος: ἡσοέῤῥδιυοι,, εἷς ἐπιθεμδέων corra τῇ 9e σῶν Li- 
γούνων, ἐπικοιλεσοομδῥη τὸν Ηφῳκλέα, κρύψαι c» 09 pi τινι, 
eire: τῶν Τὶ γονἼων ἕχοισον δεχορϑϑη καθ᾽ ἕνα, τῷ Ἡρακλεῖ oJ55- 
δυδοῖ δολοῷ ονεῖν ἐξ ὠποίτης. 1. ε. Eft veró € in civitate Pha- 
ηαρογία Veneris templum infigne c/dpaturi: etymologiam de- 
ducunt ab epitheto Dee fabula fumpta: ibilocorum Venerem , 
cum eam Gigantes adorirentur , Herculem χερὶ ΟΣ, inque 
Jpelunca quadam ab[zondidiffe , deinde [fingulos Gigantes ex- 
cepiffe , 5 Herculi unum poft alium i£ ὠπεύτης, h.e. per frau- 
dem necandum prebuiffe. Inter oppida Bofphori Cimmerii 
memorat Plin. Natur. Hift. lib. 6. c. 6. Phanagoriam, & 
pene defertum A paturum. 

19 Exam» 3 κόλπον οἶδὲ τὸν A πείτερον, &c.] Inquit 
Hecateum celebraffe finum nomine eZpaturum in Afia. 
Sine dubio erat mare ab Zpaturo oppido nomen adeptum. 
Apaturus enim memoratur Ptolemzo Geographiz lib. 5. 
c. 9. Tabula fecunda Afix , in Sarmatia Afix. 

20 Αἰ πέννιον, ep» 2g μέσης [πελίας πεΐωμϑρον. Apen- 
ninus mons dicitur Latinis, qui Grzcis Αἰ πέννιον 2p» , de 
cujus etymologia meras nugas éffutiunt Grammatici , ut vi- 
dere eft apud Cluv. Ital. Antiquz lib. τ. c. 4. Mons eft cele- 
berrimus, cujus varie reperiuntur apud Scriptores defcri- 
ptiones. Nofterfequitur fententiam Periegetz. Scite voca- 
turab Andino vate, /Eneid. lib. 12. v. 703. Pater, quod 
apud veteres erat nomen religionis, unde non folum Ne- 
ptunus, Jupiter, & Apollo dicebantur Patres, fed etiam 
fluyii ὃς montes. Audito Poetarum florem canentem : 

Quantus Athos, aut quantus Eryx , aut ipfe coru[crs 
Cam fremit ilicibus , quantus gaudetque nrvali 
Vertice fe attollens Pater Apennimus ad auras. 

21 -— Tl uil: tolo, &c.] Sunt duo hemiftichia, 
quorum integra carmina leguntur apud Periegct. v. 340. 
quo fequuntur modo : á 

Μέοχη e| cpiQalspov αϑοριπέπ( κι Αὐσονὶς αἶα 
Πουλυ- 



pr URBIBUS 
ΑἸΠΕΣΑΣ ?* , 9O- ἡ Νεμέας, ὡς πίνδα- A 

pO » xai καγλίμωχίθ» ἐν τράτῃ y δοτὸ A πέ- 

es] 9» np D s BanM aug τῆς χώρφις" 
2jg T ἄφεσιν Y εἱρμιώτων, dE Aéof] e. Εἰκεὶ 

»οὸρ ὁκ € σελἄάσης ἀφέϑη. 9? A Φ᾽ Σ Ζεὺς A'me- 
αίγι(θ.. Καλλίμωχίθ» ὃ ἐν τοῖς ijs oie. Τὸ p 

ἐθγικὸν A πεζας φησί" 
24 Key, ὡδαρείων τῷ A πέσουνε ποὶρ Διὶ ἕ- 

θυσεν 

Αὐἰρκώδας ἵπαδς. 

A'IITA 555, ὅτως οἱ νεώτεροι τὸ A 0D» , 7, C 
τὲς xal]oisV]es Αἰ πιδόναως , 2r A'mó(9« TÉ 

Φορωνέως, , ὡς P'iawóg Cy A xaxa àsC]épo : 
26 X Ηἱμέ]έρη τοι τέκνω Φορωνέως ἦν d 

λ᾽ρχῆθεν fusi. T 4s κλυγὸς cule] α΄- 
765 

οἷς ῥ᾽ αἰ πίζω ἐφάζτιζε, 2, ἀνέρας A m- 
δονῆας. : ἶ 

τὸ ἐϑνικθν A'mevc , δηλῶν Y Πελοποννήσιον * 

X Αἰπίῃϑεν; τὸ Cx τόπξ" X A zridvsg , X A 
πιδονῆες. "7 A πιδένες ὃ. X, οἱ Αἰρκώδες., Ὡστὸ 

D 

29r E 

αἰ πιδόν(Θ. ποΐᾳμξ» 43 j£ us Φορωνέως Α΄ σι- 

δόγ(Θ». ?? Δημήτρχί(Θ». ὃ x L7 A'mowty 

ἡ τρωάδίθ» φησὶν. ἐκξαλλονΐῷ εἰς ΣῈ ατί- 

EX IPOPULIS 93 
AP ESAS, mons Nemez, ut Pindarus , 

& Callimachus lib. 5. ab Apefante heroé , qui 
in regione ifla regnavit vel δ οἱ clu) ἄφεσιν, 
id elt , ἃ dimiffione curruum vel leonis. Yllic e- 
nim à luna dimiffus eft ,' unde Jupiter Ape- 
fantius dictus. Callimachusin jambis. Gentile, 
Apefas inquit : 

Et mon Darius Ape(anti "fovi facrifica- 
vit 

Arcades equos. 

APLA, fic recentiores Argos vocant, δὲ 
incolas, Apidones ab Apide Phoronei filio, ut 
Rhianus Achaicorum fecundo : 

Noflra veró progenies ab itio eft 
Ex filis Phoronei , ex quo celebris natus 

Apis 

Qui ἃ fe Apiam dixit, C viros Api- 
dones. 

Gentile, Apieus, fignificans Peloponnefium; 
adverbium locale, ex-Apia; incole dicuntur 

Apidones, & Apidoneei. Arcades etiam vo- 
cantur Apidoues , ab Apidone fluvio , vel ab 
Apidone Phoronei filio. Demetrius Apidonem 
fluvium efle Troadis inquit , qui effluit in 
occidentale mare , tefte Timofthene. fter 

ρεῖον ϑτέλαοσαν.» ὡς Τιμοα)ένης. 3? Φησὶ ἢ Z, veró inquit Achradas , id ef, pyros quz 
πὸς A χράδας mic ἐν au] τῇ χώρῳ γεγνορδϑ ας, F hic gignuntur 5». ab exteris hinc pias dictas 
Ya f» A'zíoz » Στὸ τωύτης ar T ἔξωθεν λε- fuiffe. Dicitur etiam Apis genere foeminino, 

EN ΄ y: DU ἀκ ΘΟ 
χϑῆναι. Λέγε) κα A me ϑηλυκον, d ἡ fpe A - 

να Mu , , ἐξ 2 c ^ 
màQ.. Οὕτω T χώρῳν E ealecdévge ἐν E oun 

: i 
«εο(ωγορεύᾳ. 

ATIIO- 
Πουλυΐϊενὴς, rho) μδύ τε petto op (8 ἀνδὲγο Tie] 
Oz » ΑἿ οὐκ gatus Ἰθυμουδώον (οὖν ἂν ἐκεῖνο 

ας μωμεήσαν σοφῆς τὕστοερηθς A Mas) 
ΟἿ pa τε κικλήσκεσιν A πέννιον, οὐκἢ Βορείης 
An» Σρχόμϑμον Σικελίω) ἐπὶ πορθρείδε; Mg 

Media autem ambarum panditur! Au[onis terra 
Longe-exten[a , quam mediam mons bifariam fecat 
Retius , velut ab amu[fi dzre&lus (non illum 
Peritus reprebendere po[[et fapientis miniffer Minerve) 
Zluem vocant Apennium , ex f2ptentrionali veró 
e [fioi incipiens Siculo infreto definit. 

22 Αἰπίζας, vOv Neuias, &c.] Apefas,antis, mons 
Nemez, memoratur inter alios Paufanix lib. 2. Ke az- 
τῇ Y) US Αἰ πέζας ἐεὶν υἱπὲ; si Νεμέων " fy Περσέα Ai 
«πρῶτον ioca λέγεσιν Α᾽ πεσοινΐίω., &c. i.e. Et bac mons etiam 
Ar eft [upra Nemeam , ubi Per[eum Tov primum facri- 
ficafje edpejamtio dicunt. 

23 A'Q'S Ζοῦς A'meroLO".] Jupiter Apefantius cele- 
bratur Paufaniz lib. 2. cujus verba nota proxima praceden- 
ti attulimus. 

24 K ἐχ ὠδερείων τεῖ Αἰ πέσωνῖς, &c.] Eft verficulus cor- 
ruptus ex Callimachi jambis, quemfi res foret mei arbitrii, 
fic corrigerem : 

Κ᾽ ἐχ ὁ Δαρεῖζ» A πέσιωνῆς Aii ἔθυσεν 
A [I 

Et non Darius Ape[anti Tovi facrificavit 
"Arcades eqmos. 

Sed ego nolo tolleretibirifüm, neque debere ludibrium ; 
tu corrige, quomodo placuerit. 

2$ Αἰπία » ὅτως οἱ γεώτεροι τὸ Αγ» , &c.] «2014 re- 
centioribus e/4rgos civitas di&a fuit, & oppidani, e4pido- 
"es, non folum veró Argos, quod erat Peloponnefi urbs , 
fed etiam ipa Peloponnefüs e/4pia vocata fuit , ut tradit Eu- 
ftathius ad Periegeta; carmen 415. & Athen. lib. 14. velab 

cujus genitivus Apidis ; fic Eratofthenes in 
Mercurio regionem appellat. 

APIO- 
Apide Phoronei filio, ut exRhiano inquit nofter, velà 
pyris, quas apios vocabant, utexlítro in Argolicis inquit 
Athenzus libro citato. 

- 26 * Ημέέρη τοὶ τέκνα, &c.] Sunt carmina exRbiano 
ex Achaic. 2. quibus manus medicas adhibere aufus non 
fum , quoniam Euftathius ad Periegetz carmen 415. ex his 
carminibustantum, quz fünt fàna adícribit reliquis reli- 
Cis, fed apud eum perperam Αἰ ῤῥεανὸς pro Pizyos ícribitur. 
Rhianus enim fuit poeta, Arrhianus hiftoricus. 

27 Αἰ πιδόνες ὃ γὼ οἱ Sexoidts, &c.] Apis Phoronei filius 
ex Epiro veniens, relicto Peloponnefo propter ferpentes, 
circa Arcadiam habitavit , à quo & tota Peloponnefus 7pia 
olim vocata füit, ὃς Arcadese/4pidones, auctore Euftathio 
ad Periegetz v. 415. 

28 H'Eg£ Φορωνέως A' mi» €&-.] Filius Phoronei diceba- 
tur Zpzs , non Zpidon. Sicenim vocaturin A zíz, ab eo- 
dem Stephano. 

29 Anat τὸ ποίῳ μὸν Α᾽ πιδοινὸν d, &c.] Apidanus 
fluviusaliis Troadi , aliis 'T'heffalis adícribitur; tarde ad- 
modum fluebat, unde à Lucano l. 1. vocatur znquam celer: 

—— it gurgite vaffo 
"Apidanus nunquamque celer , nift mifit Enipeus 

Ideo ab Ovid. Metam. lib. τ. v. 580. lepidé vocatur fzzex , 
-——— (Qv irrequietus Enipeus 

"Apidanu[que fenex , lenifque Amphry[as C ZEas. 
δι ACRES " ! I. ES TRE 30 Φησὶ ὃ χὸὺ mi Αἰγράδεις, &c.] Achradas ab externis 

"pias vocari, quod in pia regione nafterentur, h.e. in 
Laconica : ex Iftro , inquit Epitomator nofter; atqui non fo- 
lumexterni, fed etiam Lacozes fic vocabant. Hefych. A'- 

dd , ἀπιὸν Λάκωνες. h.e. 4dcbrada;, apion Lacones. Sic 
vero dicebatur, quod primum in Peloponnefo cum Apia 
diceretur, arbor hzc vifa fuerit, ut inquit Plutarch. in 
Quazft. Grecis, quod nomen Latine interpretari poffumus 
pyrum, &arborem & T 

E 31 A'z- 



94. STEPHANI 

A'IIIOAA?! , πόλις ᾿πωλίας. Τὸ ἐϑγικὸν ^ 

αἰ πιόλανὸς , ὡς Νώλω Νωλαωψός. 

A'IIOBOIOTOI ᾽ξ. ὡς Boig]e: , ἐϑνί(Θ». 

αἰτωλίας. Θεκυδύδης τρήτῃ, ΕἾ πιχειρεῖν ΓΝ 

ὀκέλοῦον πρῶτον μδὺ A'mGoi]vis , erat o- 

φιονεῦσιν. 
ΑἸΠΟΚΟΠΑ 3}, ἐδεέρως κόλπί(δ» ἐν τῷ 

A'ea ino μυχῷ" Μαωρκιανὸς ἐν πξίσλω. Τὸ 

τοπικὸν» A ποκοπίτης. ἦ A ποκοπίωός. 
A'IIOAAQNI A 3^ , πρώτη πόλις Τ)λυράοις, 

Là κεν Τλλυρκοὶ κατ᾽ εἰπίδαμνον. Y'zepo C 
2]gxociav Κορανϑίων ὩΣστοικίω εἰς οἷν τί) ἐςού- 

λη; ἧς ἡγεῖτο τὐλαξ,, ὃς Τυλωκίαν ὠνόμασε. 
Τὸ ἐθνικὸν; A πολλωνιοτης" "ἡ ϑηλυκθν. A πολ- 

λωνιώτις. Δοξ)έρφι, ἐν νήσῳ «τὸς τῇ EaA- 

μυδηοσῷν Σστοικίο, Μιλησίων καὶ Ῥ' δύων. y 3D 

Μμωκεδονίας. à , πόλις Λιβύης. € ἐν νήσῳ ὃ 

Αἰκωρνανίας , μίω τῶν Εἰμινώδων. e, ἐν Κρής 

TU, τὸς τῇ Κνωοσῷ. ζ΄, σλησίον Λεοντίνων 6 

xa Mic dx]is. 1, Μυσίας. 9 , πόλις Μυσίως 5 
doa P usdzine ποΐῳ μῷ. 1, κα]ὼ Θυώτειρφ , XE 

E Qoo. ? 5 ia, φωκίδίΘ., bà ομηρ(Θ- Κυπά- 

θλοσέν ᾧησι, 2jg τὸ mds ἔχειν Xu QAO 269 

εἰς Aidup Ov. 1d , ECT κοίλζωυ Συράαν. vy, 

κωτὼϊ πίω. id, πῆς Μεσοποΐαμίας. £y. ΔΛι- 

ζύης, ἢ Κυρζώη ὁκωλεῖτο. is, Avdlaz. iC, πι- F 

eidkats y ἢ σπξότερον Mogdvesey. Im Φρυγίοις 1 

“ποόλαι Μώργεον. iO y ἐν Σίφνῳ τῇ νήσῳ. Eixo- 

ej y Συρίας ; κ᾽ A σώμειαν. wa, , Vii (£s Φεὸς 
τῇ 

B 

31 ἀπίολω, πόλις Γπελίας. Apiola, urbs Italie, ex 
cujus przda Capitolium inchoaffe dicitur L. Tarquinius, 
plur. num. ufüs eft Plin. Nat. Hilt. lib. 5. c. 5. cujus fünt 
verba: Preterea autlor eff JMntias oppidum Latinorum Apio- 
las captum à L. Tarquiniovege , ex cujta preda Capitolium ἐς 
inchoaverat. Dionyfius Halicarnaffeus Rom. Antiq. lib. 3. 
au&or eft hanc urbem à L. T'arquino rege direptam ὃς com- 
buftam fuiffe, & ejus moenia diruta. Hac urbs effugit ex 
Italia Leandri, & Cluverii. 

32 Aue, ὡς Bow, tO» Αἰτωλίας. Apobocoti, 
ut Boeoti, populi JKtoliz, ex Thucyd. lib. 3. apud quem, 
non 4pobzot;, ut inquit nofter, fed /4podor: vocantur. 
Ecce ejus verba: Ἐσιχείρειν Ὁ ixtAdUoy yero td A" ποδὼ- 
ποις, Eme Οφιονσῦσι, &c. h.e. Tubebant autem , ut pri- 
snum imvaderet /Apodotos, deinde «verd Qpbionen[os, atque 
poft bos Eurytanes. Ad quem locum Thucydidis Scholiafta 
nihil adnotat; utrum vero Stephanus ex Thucydide, an 
"Thucydides ex Steph. corrigendus fit tuum efto judicium. 

33 A'méxo m, εδεϊέρως κόλπίΘ-» c» τῷ A ραθικᾷ μυχῷ 
Apocopa, neut. plur.finus in Arabico receflu ex Marciani 
Periplo, cujus funt verba: Καὶ egzG- μδὺ T ἐσισήμων 
κόλπι» ἐσὶν εν αὐτοῦ ὁ χρυλόρϑυ(Θ» ΑἸ πόκοπτοι. i.c. Et primus 
quidem infignium fimus eff in ipfo, qui vocatur “ροζορα. Bar- 
barico de finu loquitur Marcianus, ut & Arrhianus in Pe- 
riplo maris Erythrei, cujus funt, quz fequuntur verba: 
Kad uH τουτέων, «ὃ γῆς υασοχωρέσης τὸν νότον, &c. 1.e. Et poft 
panc, terra vergente eoer[us notum , aromatum emporium c5» 
promontorium ultimum Barbarice continentis ver[us orientem 
"Apocepon. Non eft audiendus Salmafius, qui in fuis Pli- 
nian. exercit. in Solin. fol. 798. pro Αἰ πόχοπον, quod eft 
nomen proprium , legit ὠποκόπων , quod eft participium à 
verbo ὠποκόπηω, i.e. abfcindo. Idem Arrhianus paulo poft 
memorat alia duo Apocopa. 

34 Αἰ πολλωνία, arm πόλις Γγλυρίας, &c.] Viginti 
quinque hujus nominis urbes memorat E pitomator nofter , 

BYZANTII 
APIOLA, urbsItaliz. Gentile, Apio- 

lanus, ut Nola, Nolanus. 

APOBOEOTI, ut Boot, populi ZE- 
toliz. "Thucydides lib. 3. Aggredi vero (uade- 
bant primum quidem Apobocotos , deinde Ophio- 
neos feu Ophionenfes. 

APOCOPA, neutro genere , finus in 
Arabico receffu; Marcianus in periplo. Loca- 
le; Apocopita, vel Apocopenus. 

APOLLONIA, pra urbs Illyriz, 
quam incoluere Illyrii juxta Epidamnum , 
poftea ducentorum Corinthiorum colonia in 
eam miífa fuit , cui preerat Gylax , qui de 
nomine fuo Gylauam nominavit. Gentle, 

Apolloniates » fcem. Apolloniatis. Secunda in 
infula prope Salmydeffum , colonia Milefio- 
rum & Rhodiorum. Teríia, Macedonix. Qaar- 
t4; Libyz. Quinta; ininfula Acarnaniz , una E- 
chinadum. s3exi4 , in Creta prope Cnoffum. 
Septima , prope Leontinos, & pulchrum littus. 
Odaya, Myfiz. Nona, Myfiz quoque juxta 
Rhyndacum fluvium. Decima, juxta Thyatira 
δὲ Ephefum. Undecuma , Phocidis, quam Hom. 
Cyparifum vocat, quod multas habeat cupref- 
fos tefte Didymo. Dwodecima , juxta Coelefy- 
riam. Decimatertia, Juxta Jopen. Decima quar- 
14: Mefopotamig. Decua quinta, Libyz, 
quz Cyrene quoque vocabatur. Decima fexta 5 
Lydi. Decima feptima , Pifidie , qua prius 
Mordisum dicebatur. Decima otlaya , Phrygiz, 
quz olim Margium. Decima mona , in Siphno 
infula. Vigefuma, Syrie, juxta Apamiam. Vi- 

ξείνια 
quibus Ortelius in fuo Thefauro Geographico alias feptem 
addit; nefcio fané, quomodo me ex tot Apolloniis expe- 
diam. De omnibus enim aliquid effatu dignum invenire 
didus ov exiftimo ; fed falva reset, feu Tragicos, feu Co- 
micos Poetas imitabor. Amabantenim illi, cum fe ex in- 
tricato fabulze argumento extricare non poterant, ad Deum 
aliquem confugere , qui fabulam folveret ὃς extricaret , un- 
de proverbio locus factus eft. Sicego ad Apollinem Capi- 
tolinum confugio, ut tibi aliquid notatu dignum propi- 
nem, quem M. Lucullus füblatum ex Apollinis fano; quod 
erat Apolloniz Ponti, in Capitolio dedicavit, unde Capi- 
tolinus vocatur à Plinio lib. 4. c. 13. qui lib. 34. c. 7. in- 
quit, fuiffe opus x xx cubitorum , quare Coloffus /4polli- 
nis dicitur Straboni Geograph. lib. 7. Appianus circa cal- 
cem libri, qui llyricus infcribitur Romam ex Gallia à Lu- 
cullo adductum fuiffe memorat, apud quem pro ex Gallia 
legendum eft ex Gallatide. Callatis enim non longé ab A- 
pollonia diftabat, ubi erat Apollinis fanum, ut patetex 
Strabonislibro citato, ubi etíam ejus artificem Cala;zidera 
memorat, qui eodem libroaliam celebrat Illyridis /4pollo- 
niam prope Aoum fluvium à Corinthiis & Corcyrzis con- 
ditam, ubi Auguftus ftudiis vacavit, auct. Suet. in Augufto. 

35 Ενδυκοίτη ΦωκίδίΘ», L2 O pep» Κυποίρκοτόν φησι, &c.] 
Celebrat Epitomator nofter undecimo loco Apolloniam 
Phocidis, quam ex Didymo inquit ab Homero Oyparzffum 
vocari; Homerus vero Il.2. v. $19. OypariffJum Phocidis 
urbem memorat, ubi Euft. TZ7 ὃ ῥηθεῖσουν Kuzraproyoy , Στὸ 
Kuzrtploys Φασὲ κριλεῖαζ i$ Muros ἀδελφε Οἰρχομϑυεῖ, oi ὃ διτὸ 
«λήθεις Ὁ ἐκεῖ Κυπειρίοσ ων &c.i. e. Ditlam Cy pariffum ajunt 
vocari à Cypariffo filio Minyi fratre Orcbomeni. Alii vero à 
Cupre[forum , que illic na[cuntur , multitudine ; quarum ety- 
sologia ex carmine petita, fcilicet quod xvi zrapicws, i. e. 
gignit equales Cyprefforum ramos , baud valde antiqua eff. 
Vocabant eam etiam Cypariffunta, &5* Apolloniada, Z4mri- 
quits veré Cj Exannon per duplex n. 

36 Εἰχρ- 



pg;'URBIBUS HU! P. OIPAUIET S 9$ 

τῇ Auxía. x|B, V dz Θροίκης Τώνων , ἣν An- A gefima prima , infüla prope Lyciam. Vigefiu 

μοιϑένηφ φησίν. "5 Eixogi remi 5» Κρήτης 5» ἡ 
VA ^ ? D 

πάλαι E'Adi ees ᾽7 Κλίνε mi]pge, ὧκ τωύτης 

ἡ φυσικὸς Διογίύης" Εἰκοὴ τέϊώρτηγἐν Alto. 
» V P ζ, ^ c P. Y A ἧς. ἊΣ 

Εἰκοςὴ Trj y pee ξυΒαξυλῶν(θ», κοὶ Xd 
^ Li E ^ , c A3 

cav. Τρύφων & τῷ eE παρωνύμῶν, τὸ eÜyi- B 

κὲν εἶπεν A πολλωνιόῦς" ἀλλ᾿ Cox £e ἐκ ὃ πό- 
λεως» "IAN ca. τοῦ A πολλώμμου y ds Δελίχεον 

Δελιγίσῦς. 

ΑἸΠΟΛΛΩΚΧΙΕΙ͂Σ,, δῆμ(θ. πῳεοςεϑεὶς τῇ 

fecunda, Yonum , qui in Thracia, quam De- 
mofthenes inquit. Vigefima tertia , Crete , qua 
olim, Eleutbera , Clini patria, ex qua Dioge- 
nes Phyficus.. Vigefima quarta , in 4:gypto. Vi- 
gefimna quinta , inter Babylonem , & Sufas, Try- 
phon de derivatis ; gentile dixit Apollonieus. 
Sed hzc forma non elt ex hac urbe, fed cx 4s 
pollonium , ut Dulichium , Dulichieus. 

APOLLONIÉLI, populus additus Ac- 
A'flaMA φυλῇ. o δημότης ,A πολλωνιόύς. C talidi tribui, Popularis, Apollonieus. 

ATO'AAQNOZ , νῆσί(θν, ἐν AiGUg. Τὸ 

ἐθνικὸν, Αἰ πολλωνησίτης. Λέγε) ἡ NC» 
A'HO'AAQNOZ ὃ, «πόλις ἐν Αἰγύτηῳ y 

“πεὸς τῷ μέρᾳ ὃ Λιδύης, ἡ μικροὶ, ἧς μέμνηται 

APOLLINIS, infula in Libya. Gen- 

tile; Apollonefites. Dicitur ctiam Nefzus. 

APOLLINIS, urbs in /Egypto 
prope Libyz partem , parva, cujus meminit 

A" rip. Aden ἡ μεγάλη, 2 Αἰγύτήῳ. Tg4-p Apion. Secunda , magna in ZEgypto. Ter- 

71, ἐν Αἰϑιοπίο,γ τῇ Ερυϑρῶῶ «Soa n. 

τὸ &Üyixéy , A πο)λλωνοπολίτης. 

ATIPOZ 39, θηλυκὸν, πόλις Θρεΐκης. Θεό- 
πομπὸς εἰκος ἢ ex)n. T5 A YyAmicen 2jalesoor- 

τίθ. E T Αἴπεον. Τὰ Üyixd, A aeos (gs. 
A'THTEPA 5? πόλις Κρήτης» 2n $T Ms- 

σῶν X, X εἰρήνων £049» , τῆς ἐν τῷ Mito , 
σολήησίον τῆς πόλεως Xd] τῆς Ont ev uS , τόπῳ 

τοιῶςδε xa dio γἱνορϑύης,, C» ᾧ Mi Tis ἐν 
μεσικῇ valo Y Maca, αἱ Σειρίσες δυ(ο- 

pou, , τοὶ Tee T ὥμων aia Ay “ἡ λευκαὶ 
fludzdua, 5 εἰς Ὁ ϑώλαοτον ἐνέξωλον &aw]ats * 
ὅθεν ἡ σσόλις A dep" Ὁ αἱ δὲ τυλησίον νῆσοι. 

A«- 

36 Εἰκοςὴ τρίτη» Κρήτης muAe EA ja, &c.] Vige- 
fimo tertio loco memorat Apolloniam σεῖο, nullam ob 
aliam rem celebrem, nifi quod fuerit patria Diogenis phy- 
fici, qui ideo à Diogene Laertio e/4pelloniates dicitur in 
Diogene, nec non Cliniz Mufici & Philofophi Pythagori- 
€i, qui fi quando ad iram provocaretur, fumpta cithara 
motus animi leniebat , ut refert /Elianus de Var. Hift, l. 14. 
€. 23. ego non tantam experior in Mufica vim ut animi per- 
turbationes fedare omnino poflit. Itaque hujufmodi o- 
mnia, quz de veteribus Muficis leguntur, hyperbolicas 
accipienda effe exiftimo, de quibus Istius in Commenta- 
riolo noftro Au&orum , quos ad teftimonium vocat Ste- 
phanus in Tizetbeus Milefits agemus. 

37 KAbsmusi.] Lege, Κλινείε πεοτείς, Cliniasenim 
dicebatur Muficus ifte, ut videre eft apud JElian. de Var. 
Hiftoria lib. 14. c.25. 

38 Απόλλωνθ πόλις &c.] Apollinis urbs. Tres hujus 
nominis civitates celebrat Epitomator nofter, duas in /E- 
Bypto, tertiam ia ZEthiopia, ex duabus prioribus prior | 
vocabatur e pollizis civitas parva, fecunda, J4pollins ci- 
"vitas magna, hec memoratur Cofmographo in Hermon- 
thite, illain Copite Nomo , utraque lib. 4. c. 5. quarum et- 
iam meminit Geographus lib. 1 7.Quz erat in Hermonthite 
Nomo fuit Crocodilis inimica, ut refert idem auctor eo- 
demlibros quod magis mirari debes, cum in aliis /gypti 
urbibus hzc bellua pro Deo coleretur: adeo inani & ridi- 
culi fuere JEgyptii in religionibus, fi tam preciofum no- 
men merentur ujufmodi füperftitiones, de Apollonopoli 
vero Ethiopiz nulla apud alios, quod fciam, fit mentio, 
pro Αἰπόλλωνίϑ» πόλις c» Alex 1o legendum exiftimo Az4A- 
An» πόλις, πόλις c» Αἰγύπίω. Similis enim phrafis eft in 
Διὸς πόλιες. 

39 Ages, θηλυχὸν, πόλις Θρώκης. Apros, foemin. 
Bn. urbs Thraciz, ex Theopompi libro 26. cujus affert 

tia, in /Ethiopia, mari rubro adjacens. Gen- 
tile; Apollonopolites. 

APROS, femineum , urbs Thraciz. 
"Theopompus lib. 26. anta tempus terente 

E circa aprum. Gentilia, Aprzxus. 

APTERA ,urbsCrete, fic dicta, à con- 
tentione Mufarum & Sirenum , quz accidit 
in Mufeo prope ürbem & mare loco fic voca- 
to, ubi Sirenes poftquam in Mufica à Mufis 

y funt vite , id «gré ferentes τοὶ oeez » 1. e. 4- 
las humerorum abjeceres acalbz fact , in mare 

feipfas injicere, unde urbs aptera dicta : Infulze 
veró propinque , Leu; 1. 6. albe. Alii veró 

à Glau- 

verba: A"gea: colonia dicitur Ptolemzo Geographiz lib. 5. 
c. 12. memoratur Plinio lib. 4. c. 11. hifce verbis: 24pros 
Colonia , que à Philippis abef? centum acloginta ocfo vail. paff. 
Poftea TPeodofiopolts dicta fuit, auctore Cedreno. 

40 Αἰ περῳ . πόλις Κρήτης POE &c.] Memoratur Apte- 
ra, urbs Cretz num. fingul. & neut. c/fpreron dicitur Pli- 
nio Natur. Hift. lib. 4. c. 12. & J4preria Ptol. lib. 4. c. 17. 
nunc Palzoca[fro vocari ajunt. Cujus nominis etymologiara 
deducit nofter à fabula quadam Mufarum, & Sirenum, in 
qua immorari non placet ; verofimilius eít, quod inquit 
Eufebius Chronicorum libro pofteriorum Num, DX. quod 
puto non contradicturum Georgium Syncellum , fcilicet , boc 
tempore in Creta regnauit Apteras , qui Qo urbem condidit. 

Quod etiam confirmat Paufanias lib. 10. cujus fünt verba: 
Αἰ πὸ cru 9 Πτεροᾷ χὰ πόλιν Κρηΐεκ ζῶ ascoc n»n ρώμιοΘ» 
Az soucis φασὶν ὀνομοἰζεῶχ,. 1. e. ς db boc vero Ptera Cy civoi- 
tatem Creticam addita littera Apterzos ajunt vocari, De qua 
videfis Aufonianas Scaligeri lectiones , ὃς hzec de hoc Creti- 
co oppido dicta füfficianr. Nolumus enim imitari Sophifti- 
dion illud feu potius tintinnabulum Complutenfe, quod 
in omnibus rebus mira fua loquacitate rifum potius nobis; 
quam ftomachum movebat, nos veró lectori noftro, ne- 
que loquacitate rifum, nec longitudine ftomachum mo- 
vere volumus. 

41 Αἱ “πλησίον νῆσοι, Adone » &c.] Abilla fabula Mu- 
farum &Sirenum, quam refert, inquit, proximas Cretz 
infülz infulas Leucas vocatas fuifle, etfiid nominis alii ac- 
cepiffe referunt , ait idem, à Glauco Cyrenzi filio. Leuce 
infula contra Cydoniam Crece urbem ac duz Badorz me- 
morantur Plinio Nat. Hift. lib. 4. c. 12. cujus appono ver- 
ba: Et latere feptentrionali , dextera Cretam babenti contra 
Gydoniam Leuce: C due Budorz. Forfitan hz tres infülz 
funt, quz ab auctore noftro vocantur Leucz. Nam cohtra 
Cydoniam Cretz una tantum infula nomine Leuce celebra- 

fur; 
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Aábxaj. οἱ ἢ, 2v Γλαύκε & Kuploaís. O ^ à Glauco Cyrenzi filio. Civis, Apterzus. Eft 

πολίτης. Αἰ πηεραῖίθο. E'e1 x, Λυκίας πόλις» ἐ- Ctam Aptera, Lycie urbs, neutrius quoque 
dde 2 Z αὕτη. Καὶ và ἐθνικὸν, Ads " &s. generis. Cujus gentile, Aptereus. 

3. , t ε ͵ E , , rt ? L e z ; 

i 395. A'PABI/A 15,η χώρᾳ, ως αἰ ϑιοπίω. Δύο d, ARABIA, regio, ut Zthiopia. Duz 
εἰσίν ἡ do ὠρωμαϊοφόρ(-; μέαξυ Περσικῆς gi veró funt , una aromatifera inter Perficum » 

A'ea Gies Da dos 1677) pA oy υζρκὴν σευ οὑ- B & Arabicum mare ; altera. magis occidentalis 

"son occ ao S Sor Aij Mayertos dox]on] adhzrens ad occidentem quidem /Egypto , ad 
P MIU, - ΜΙ ΤΕ ἼΤΗΡ ΟΣ, τὴ μη feptentrionem veró Syrie, de qua Dionyfius 

Ewpx σΕξϊὶῆς ὁ φειηγηης Διονύσιος φησι 
SU ST: E EN - eriegetes inquit : 

43 Τῆς d ὧν ἴδοις areglépo νοϊεώτερον ti- pe 

μον cdéO ay 

A pha Cis κόλπε μύχαδον ῥόον,ὅφε μεσηγὺς 

Εἱλεῖτωι Συρίης τε 2 A ῥραθίης ἐρᾳγεινῆξ. 

Hanc vero. videbis ulterim , magisauftralem 
viam pergens 

Arabici finus ultimum fluxum , qui , ater 5 
Volyitur, Syriainque, &* Arabiam amabilem. 

Τὸ £Ovixéy Aem o" ὡς ἡ πωροιμίω.» A- Gentile, Arabius, utpareemia, Aralius tibicen 

ese. audire , Là ἐτωῆον ei τῶν ἀπού- 

«uc Δαλεγουδύων" ἢ 2]g τὸ μηδένα Εἱ)λήνων 
de eis , qui indefinenter differunt feu con- 
fabulantur, vel quod olim nullus Grecorum 

οἱ ασκοῦ deoa lal to Nana y ὡς ἔσων βώ-Ὁ difceret artem. tibia canendi , tanquam me- 

γαυσον y X, ποϑ]ελῶς ἀνελούϑερον , aei βαρ- 
Θάροις αὐυλή]ωῖϊς χεήϑαι. Διὸ κοὶ Αἰ es 6i 

αὐλή]ης y ὅς 
4: Aia je pe o Ads τε ρων d, ἐποώε]ο. 

τὸ ἐϑνικὸν Aeg Os, 9, A'edoiora. 
A'PABIE 55 , ποΐωμος Vydixjg ἐν αὐτονόμμῳ 

χώρῳ. τὶ ὃν οἰκξσιν A eg ἴτω! y ὡς Ωἰκεώ- 
vim]. 

A'PA'BTZA 55, πόλις d Καυκωνίδίθν, ἥτις 

chanicam , atque prorfus viro ingenuo iridi- 
gnam , íed Barbaris tibicinibus uterentur. 
Quare etiam Aralius tibicen dicebaturille, qui 

Dracbma quidem tibia cancbat , quatuor yero 
definebat. 

E Gentile, Arabius, & Arabifla. 

AR ABIS, fluvius Indiz in regione que 
fuis legibus vivit. Circa quem habitant Arabi- 
tz, ut Oceanitz. 

ARABYZA, urbsCauconidi, que 
yug πεσιγῆς ὀνομάζεται. Τὸ εϑγικὸν αἰρᾳθυ- r nunc Pefines nominatur. Gentile, Arabyzaus, 

^ 3 , t€ 

(9 Q , ἢ A'ea oC. 
3 

APA- 

tur, que nunc vulgo nautis Italis S. Theodoro dicitur, au- 
&ore Mich. Ant. Baubrand. ad Philip. Ferr.Alexandrini Le- 
xicon Geographicum cujus ecce verba: Leuce, zn[ula par- 
qua Crete, in ora Boreali , nunc S.'Theodoro dicitur. Habet 
arcem in monte [2115 snunitam c5» cognominem, que prima 
expurnata fuit à Turcis anno 1645. οἷο mailiiaribus diftat à 
Cy done in occafum , C vix uno aut altero milliari ab ora Crete 

infule. : 
42. Αἰραξία, ἡ χώρᾳ, ὡς Αἰθιοπία. Agit nunc de Ara- 

bia, quz ab eo in duasdividitur partes, altera doe uae Qc- 
eO», 1. e. aromati£ra, quz ab aliis 4&zipov , h.e. felix di- 
citur inter Perficum ὃς Arabicum mare inftar peninfulz in- 
clufa, altera 2/47 , h.e. occidentalis, verfus occafum ZE- 
gypto, verfus feptentrionem Syriz finitima; alii vero in 
tres partes dividunt Arabiam, fcilicet Petreaz , Defertam , 
Felice; , Hebraice dicitur 3.» “γ᾽, vel quod ejus pars quz- 
dam deferta fit, vel quod mifti populi in ea habitarent, 
quorum celeberrimi fuere Nabatxi, &Sabzi, unde Tbu 
Sabzum ab Andina vate /Encid. lib. 1. pro thure Arabico 
fümitur, tefte Servio, ad librum citatum.v. 419. 

Ipfa Papbum [ublimis atit [zdefaue vevifit 
Leta [uas : ubi templum illi, centumque Sabeo 
Thure calent are. 

Mons Sinai in SS. celebratur, ubi Mofes nunquam fatis lau- 
datus Judzis fuas deditleges, ethnicis Scriptoribus Cafrzs 
72055 dicitur, ideo Solinus c. 46. vocat Arabes nobiles z2ou- 
26 Cafío , in quo fuit templum Jovis, qui inde Cafrus voca- 
batur, atdeinde D. Cartbarize fepulchrum Chriftianorum 
devotione celebre; in eo quoque Magni Pompeii corpus 
jacebat, referente Strabone lib. 16. cujus tumulum ma- 
gnificentius exftruxit Adrianus, ut /E]. Spartianus memo- 
ταῦ ἴῃ Adriano, forfitan motus , ut erat eruditus Adrianus , 
illo difticho celeberrimo : 

Marmoreo Licinus £urulo tezitur : Cato parvo , 
Pompejus zu/lo: credimus effe Deos ὃ 

Non me latet alium quoque fuiffe hujus nominis montem 
Syriz, quod eft caufa alicujus apud Scriptores confufionis ; 
& hgcde Arabia füfficiant : fi plura defideras, confüle Stra- 

vel. Arabyzius. / 

ARA- 
bonem, Prolemzum, Plinium, & Bernardum Aldretum 
inlibro, cui titulum fecit Varias Zntiguidades de Efpazia , 
e/Africa , y otras provincias. 

43 Τῆς δ ἀν duis &c.] Sunt carmina ex Dionyfio Perie- 
| geta, in quibus graphice depinxit Arabiam , quz, quia 

aliter apud eum leguntur, acapud noftrum, libuitappo- 
nere: 

Τῆς σ᾽ py φιρϑ]έρω., γεϊιώτερον οἴκου DA 
ΑἸῤῥαφικῷ κόλπε uite oy πόρον, SE uscuge 
EiAeizzu Συρίης τε γα A ῤῥῥαξίης ἐροί]εινῆς 
Τυτθὸν ἐπ᾿ νϊολίζωυ τέρω», dpi Σελαγῶν. 

Hanc autem videbis ulterius, magis aufiralem «iam 
pergens, 

"rabia ffnus intimum meatum (πόρον) qui inter 
Voluitur Syriamque £5 e/Arabia:n amabilem 
Paulum ad orientem comver[us ufque ad Selanos. 

bJ S» B - 

44 Δρῳχρμῆς pp ἦνλει &c.] ἘΠῚ verficulus quidam , qui 
fine auctore circumfertur, dici folitum de Arabico tibici- 
ne, artem verótibia canendi olim Graci tanquam fordi- 
dam contemnebant, poftea placere caepit adeo , ut indo&tus 
haberetur, quifquis ejuseflet expers, tandem Alcibiades 
oris de formitate ad fpeculum confpecta, tibiasabjecit, at- 
quears iterum vileftere, utantea, coepit. 

45 A'gueis , ποΐωμὸς ἱνδικῆς ἐν αὐτονόμω γώρα. ] Arabis; 
fluviusIndicz terrz in regione autonozo h. e. bera. Quod 
defumpfit ex Arrhiano de expeditione Alexandrilib. 6? ὃς 
libro Rerum Indicarum, cui AeaSizzg £6» αὐτόνομον di- 
cuntur, qui habitabant circa fluyium Arabin, ὃς fluvius ὃς 
incole triplici gaudent nomine, fluvius enim dicitur Ara- 
bis, Arbis, Arabius, incole Arabitz, Afbitz, Arabii, 
Arabite & fluv. Arabius & civitas Arbis memoratur Pto- 
lem. Geograph. lib. 6. c. 21. inGedrofia regione Indix fi 
nitima. 

46 Α᾽ράξυζα, πόλις T ΚαυκωνίδιΘ» &c.] Arabyza urbs, 
quz füa xtate Peffges vocabatur, à nemine, quod fciam, 
celebratur. Pro Πεσινῆς legendum füfpicor Πεσινίς. Sed ego 
in corrigendo Stephano Maforethas Tiberiadis potius, 
quam Criticorum fllios audaces imitari volo. 

47 A'gg- 
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A'PAAHN , πόλις Κρήτης, ἢ "ἡ ΑνώπολιςΛ 

λέγεται » ΔΙ ὰ τὸ εἶναι ἄνω. O πολίτης Στὸ τῆς 

soucis Α᾽ ραδίι(. , ὡς A'enQ IO» A'en- 
Qu. 

A'PAAOZ 7, νῆσ(θ. Φοινίκης. Εἴ τι x éTfea 

Ὁ7 
ARADEN , urbs Cretr , que ctiam 

Anopolis dicitur ; có quod fit Zw» , id eft, 
fupra. Civis à genitivo Aradenius » ut Ara- 
phenis ,' Araphenius. 

AR ADOS, infülaPhoeniciv. Eft etiam 

ὁ ἐρυθρφς θοωλώοσης. Té £Üyixev, A exdWO». B alia maris rubri. Gentile , Aradius. Tertia; 

Τράτη Κρήτης. Τὸ ἐθνικὸν Aeg, A'eadia, 

A'PAZOZ , πόλις τὸς τῷ Πόΐῳ, 2vrà A.- 

eds S ἡγησορδιύε. Té ἐθνικθν A exi 5 ὡς 

Σαξάξζι(». 
A'PAIOYPE/A ** , ὅτως ἡ Φλιῶς ποόλα!.α 

*? O up O * 
A'pautupilo T tead]evis. 

5? παυσωνίας Q4U]épo «Ξιηγήσεως E240 (9 

φησὶν , ὅτε A pos] D» εἸὸς Δ΄ορας type y αὶ Ὡ- 

γότηρ αἰραιϑυρέα. τότες φλιάσιοί Qaa 3η- Ὁ 

δφίς ἐμπείρες "joe; z τοὶ ἐς πόλεμον ἐν d petes. 

Προωποθανέσης δὲ ἃ ἀδελφῆς » A'0046 ἔς μνή- 

puo ἡ ἀδελφῆς T χώραν ἕτως Qn. τὸ εϑγι- 

κθν Αἰρωιϑυρεδῦς, x, A σφϑυρέῃθεν. 
A'PAI 51,1 icis νῆσοι τρεῖς, ὅτω λεγόμδρ αἱ E. 

2g τοὺς ὠροὶς, ὡς Δωρ εῖς ἐποιήσον)ο “πξὸς τὸς 

Ππενίᾳπολίτας» ὡς Αἰ ραςείδης. Αἶλλοι d], ἀλ- 

Aug. Τὸ &Üyixey , Apa (o. 
ΑἸΡΑΚΎΝΘΟΣ ᾽ν ép» Βοιωτίοις, ἀφ᾽ 5 

΄ 5 A 

47 ApaiO-, vic» Φοινίκης. Aradus, infula Phoeni- 
εἰς Hebraicé dicitur àm« c/rvad, memoratur Ezech. 27. 
v. 8. 35 ce nomeo qsoaem i. e. Tofebe tfidon & Arvad 
Laiu atim lac , i.e. Habitatores Sidonis €» eZfrvad fuere ve- 
miges tibi. Loquitur Propheta contra Tyrum urbem, ubi 
D. Hieronymus ὃς feptuaginta fenes /fradii interpretantur 
τὸ 7ο[δο “νυκά. Erat in hac infüla urbs ejufdem nominis , 
exqua, Tyro & Sidone conflata eft Tripolis, tefte Stepha- 
no in Τρίπολις. Paria ctiam dicta fuit Aradus, ut refert 
Plin. Nar. Hift. lib. s. c. 31. I Pbamicio mari eff ante Top- 
pen Paria, tota oppidum in qua objetlam Andromedam bel- 
T ferunt , jam ditla Avados , znter quam 0" continentem 
quinquaginta cubita alto mari , ut au&lor eff Mutianus ὁ fonte 
dulcis aqua, tubo coriis fato, u[que ad vada trahitur. Et 
cjus ὃς fontis mentionem facit Strabo lib. 16. ubi inquit, 
à quibufdam exfülibus Sidoniis conditam fuiffe; Parianos 
veró memorat Jofephus Antiquit. lib. 14. c. 17. ὃς de Bello 
Judaico lib. 3. c. 16. celebrat e/zsdromedee catenarum [igna 
extantia circa Joppz ftopulos. Aradus vero Alexandro Ma- 
Cedoni deditaeft, ut referunt Quint. Curtius lib. 4. c. x. 
Arrhianus de expeditione Alexandri lib. 2. 
48 ApmQuptz, εἵτες ἡ Φλεᾶς πούλωι.) Arxthyrea fuit re- 

gionis nomen in Achaia, quz Strabonis xtate PZ/afia di- 
Cebatur, ut ipfe tradit Geographiz lib. 8. cujus appono 
Verba: Αἰρανϑυρέα d ieiv, ἡ vu χοιλεμδύη Φλιασια,, &c. i. e. 
e-dretbyreaeft , que uunc vocatur Phliafia , urbem babebat 
vegioni cognominem ad montem Celoffen , poffea migratum in- 
de eff C triginta nltra Jfladiis urbs condita, quam appellave- 
runt Phliuntem, Pb/iuntem vero e Arantiam vocatam fuiffe, 
auctor eft nofter Auclor in Aegifzz. 

49 Op G».] Hemiftichium illud in quo Zret/yream 
Smyrnzus vates amabilem vocat, invenitur ll. 2. v. $71. 
ad quem locum Archiepiftopus Theffalonice nihil effatu 
dignum affert. 

$0 Παυσοινίας διαϊέρῳ “ἰβεηγήσεως Ἐ λάδι» Sape Epi- 
tomator nofter advocat Paufaniz libros hoc titulo , & nunc 
ex ejus Corinthiacis verbaaffert, quz apud eum fic legun- 
tur. Nam Auctor nofter raro fidi tranfcriptoris munere 
fungitur: Ape» ὃ is. Ασρας, 15 ϑυγούτηρ tofjoso Apcudu- 

͵ 
ima. Τέτες φασὶ DATO θηροίσου τὲ ἐμοπείρεις ἡμιῶς, xe 

Cretx. Gentile, Aradius, Aradia. 

AR AZUS, urs juxta Pontum, 
ab Arazo duce. Gentile ,' Arazius 5 ut Sa- 
bazius. 

ARZJETHYREA, fic Pblius olim vo- 
cabatur. Homerus : 

Aratbyreamque amabilem. 

Paufanias lib. 2. defcriptionis Grzcix author 
eft Aorim filium Arantis fuiffe , & Arxthy- 
ream filiam , quos Phliafii dicunt venationis 
peritos fuiffe , atque in rebus bellicis flre- 
nuos, verüm cum foror prius obiiffet , Aoris 

in fororis memoriam , regionem fic vocavit. 

Genule, Arxthyreeus. Locale , ex- A rzthyrca. 

A R. JE, Ioniz tres infulz , fic dict Jg 
quic οἰδϑὶς , 1. 6. propter execratitnes , quibus Do- 
rienfes devovere Pentapolitas , ut Arifüides. 
Ali veró aliter. Gentile, Arzus. 

ARACYNTHAUS, mons Bootiz, à 

quo 

ἐς πόλερίον ἀνδρείως. Προαποϑοινέσης ἢ Αρουνϑυρωίασ, Ασρας ἐς μνή- 
plo z ἀδελφῆς ριεωνόμασεν ᾿Αἰρωιθυροκον lu γώρφιν " 3S ἐπὶ τῷ-- 
δὲ Οἰμβηρίῶ» τὸς Αγοαροέμενονος υὑπηνχόες χριζῳλέγων τὸ £r» ἐ- 
ποίησεν. 

Olpe Ὁ ἐνέμονζο, Αἰρουνθυρέζω T. ἐραΐεινζω. 
ideft, “γαμεῖς vero filius Iovis, & filia fuit AretLyrea , 
bos Pbliafii ajunt. € "venandi c bellica virtute excelluiffe , 
»nortua ver ante Avstbyrea , e/Aoris in memoriam fororis ve- 
gionem Arzthyrzam vocavit ; (9 ideo Homerus "Agamemno- 
nis imperio [ubditos recen[ons carmen illud fecit : 

Ornea[que colunt , 405 Arcethyreem amabilem. 
Ex diétis & ex Pauf2niz Corinthiacis patet, Arantíam, A- 
rethyrxam, Phliuntem, Phliafiam eamdem fuiffe feu ur- 
bem, feuregionem, dequi* 15 operz pretium eft audire 
loquentem Apollonii fcholiutten , cujus ad Argonauticor. 
lib. 1. v. 115. funt, quz fequuntur verba: Πόλις Πελοπον- 
vies καὶ Αρφιθυρέω, c» ὁρέοις α uud Ov xeudpm, ἡ νυ iu 
ζομϑύη Φλιξσοι Σιτὸ (Aul E Auwves 95 Χϑονοφύλης * 9 αὐ- 
(953 Ausvur » 2a dvo i, Xm) E Kc. i.e. Civitas Pe- 
lopounefi Atretbyrea in finibus , [£u terminzs Sicyout [ita , que 
nunc vocatur Phliufa à Phliunte Dionyff ex Chbthonopbyla 
filios. c ipfe Diony[us Phliüs vocabatur , (656. Nota obiter 
Arzthyrea cum diphthongo z in penultima, ὃς cum epfilo 
fcribi. 

σι Αἰρεὴ » Γωνίας νῆσοι θεῖς &c.] Celebrat Epitomator 

nofter tres Ioniz infulas nomine r^s, quarum nulla apud 
alios, quod fciam, fitmentio; Athenzuslib. 6. ex Dieu- 
chida in Megaricis memorat zz[ulas e74ras , quarum ctiam 
mentionem fecit Euftathius ad Il. 5. v. 411. Utrum veró 
nofter ex Athenzo ὃς Euflathio fit corrigendus, an hi ex 
noftro, permitto tuo arbitrio. 

$2. Αρῴκυωϑ(Θ», eO Βοιωτίας. Aracynthus, mons 
Bceeotix ; Plinius Nat. Hift. lib. 4. cap. 27. Zracyuthum 
Acarnanie montem agnoftit : Euftathio in Periegetam 
V. 431. ZEfolicus mons dicitur. Potuit idem fluv. diverfas 
perfluereregiones. Andino vati Actzus Aracynthus dici- 
tur, quod effet vel littoralis vel faxofüs. Grzeci enim 142 
à quo A&tzus, non folum /zteralezz oram vocant , fed etiam 
τόπον πέϊρώδη » locum [axo[um 5 ac Auctoris noftri fententiam 
vatesille confirmat, dum inquit Bucolic. Ecloga 2. v. 23. 

N Gante 
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ἡ Ay A] «κυυϑὶς, εἰς P'iapte ἐν τῇ φήμῃ "Δ quo Minerva Aracynthis ; utR hianus in Fama: 

κλῦϑί μοι GG χώων A paru dias σὕπω- 

Ἴῴειω. 
Audi qmeas preces Aracynthias nobilis. 

E φξινγοὲρ Αὐρακύνθιος τὸ το πηκθν VS αὐρωμυνθίω. Eftenim locale, Aracynthius , & Aracynthia. 

A'PANTIA 5? 722465 ἡ ὕξερον Φλιξς. δστό 

qw (O- Αἴραντος αὐ]όχϑον(θ.». Οἱ πολῖτωι , A-B 

ρωντῖνοι. 

A PAZA , πόλις Λυκίας γ ὡς α᾽λέξανδρ(. 

ἐν δαϊγ]έρῳ T. Λυκιακών. Τὸ εϑνικθν A pages, 

ὡς Πινωρεῖς , Λιμυρεῖς, z, Μυρεῖς. A'edi£a| » à 

A'pa£oi , £Üv(Q» Y2Nvg jetz , ὡς AME pO C 

Κορνήλι(δ» ὧν τῷ τὶ T παρ᾿ α'λκμάνι τοπι- 

πῶς εἰρη y Y. 
ΑἸΡΑΊΞΗΣ “πο μὸς A ou late, Θεΐε- 

λία;. οὕτω γοὲρ ὃ Πηνειὸς ὁκωλεῖτο. 55 ὁκ 

α᾽ράξανιθ». Τὸ τοπικὸν; Αἰράξιον ὕδωρ. D 

A'PA'GEIA , vie Καράας- Ilagjén B» 

ἐν T QixAo* 
Καὶ εἰνωλίαν Αἰ ρφίφειαν. 

Καὶ τὸ ἐϑνικὸν, Apa pets. 

ATPAOHN, Ore» αἰγηϊδίθ» φυλῆς. O E 

δημότης Aeg Iun D», xc Αἰρωφ ἰοὺς ϑηλυκόν. 

T6 τοπικὸν 5 A ραφάυέόθεν $ ApaQLotay ,A- 

ραφίωάδε. 
A'PAXNAYON 55, (pv A gyse*. Καλὰί- 

pex Os AiAGy πρώτῃ. Προπερλ( oetescy δέ. F 

Td p 2dg τοῦ «εον ὡπλᾶ» Vip qeéie συλ- 

AaGas , ἐχονΐῳ τί) olo στὸ τέλες 2]a 

«a, ΚΑῚ 7b εξής 2]g za; ἡ 2]a vd v, 

πεοπερλ( iu^ Χωλαφραῖον y Kapttepaicy 5 

A μυογνοῦῖον. Πρόσχκεΐα! σ᾽ ὡπλῷ . 2]g τὸα 

κοϊώγειιον. : 

APAXQEZI A7, πόλις Gx ὥπονεν Ma - 
σιν γε-- 

Canto , que folitus , féquando armenta voocabat , 
"Amphion Dirceus in Aflzo Aracyntbo. 

Dirceus enim fümitur pro ZPebanus. At 'Thebz erant in 
Boeotia, ergo e 4iphien Dirceus cantabat in monte Boeo- 
tiz, à quo Minerva ZZracyntbis di&ta fuit Rhiano, cujus 
nofter affert verficulum. 

53 Aegre , πόλις, 4 Ustpoy Φλιξς &c.] Videfis, quz 

num. 48. ὃς fübfequentibus annotavimus. 
$4. Αρῴξης, πτίωμὸς Αἰριϑρίας τὸ Θεαλίας &c.] Araxes, 

duos hujus nominis fluvios celebrat Stephanus, alterum 
Armeniz, alterum "Theffalie, qui Pezeus celebriori no- 
mine dicebatur ; tertium cjufdem nominis Perfidis non 
longé à Perfepolis moenibus fluentem memorat Quintus 
Curtius lib. s. Omnium celeberrimus hoc nomine erat Ar- 
meniz, qui antea Ba£iros vocabatur, auctore Auctore de 
fluminibus, oriebatur ex eifdem ac Euphrates locis, fed 
deflectens ad orientem in mare Cafpium aquas exonerabat , 
tefte Plutarcho in Pompejo, cui libellus illede flumini- 
bus tribuitur. 

$$ Ex & Αροξων".) Peneum Theffaliz celeberrimum 
fluvium Zfraxem quoque vocatum fuiffe inquit, cujus ety- 
mologiam deducit ex 8 AgZewlG», id eft, ex Zraxante , 
eruditiflimus Cl. Salmafius (quidquid dicat Kerkoetius il- 
le; quia nullus et, qui omnibus horis fapiat) in Solin. 
fol. 1202. illud Auctorisnoftri ex € Agaze/lO» nimis-vio- 
lenter corrigit , ac pro eo legendum efle inquit ex  Agzzaj 
Tu Τέμπη, hoc eft, quod perrumpat Tempe; ego nondum 

ARAN T.I A , urbs, quz poftea 
Pli: , à quodam Arante indigena. Cives, 
Arantini. 

ARAXA;, urbs Lyciz , ut Alexander 
fecundo Lycacorum. Gentle , Araxei, ut 
Pinarel , Limyrei , & Myrei. Sunt etiam A- 

raxe, velAraxi, populi Illyrie, ut Alexan- 

der Cornelius in lib. de eis, quz apud Alcma- 
nem localiter di&a inveniuntur. j 

. ARAXES, fluvius Armeniz , & Thef- 
faliz. Sic enim Peneus vocabatur ex Araxan- 

te. Locale, Araxia aqua. 

ARAPHEA, infula Cariz. Parthenius 
in Iphiclo : 

—-—  Etuarntimam Arapbeam. 

Gentile » Arapheus. 
AR APHEN , populus 7Egeidis tri- 

bus. Popularis , Araphenius » & Araphenis, 

cemineum. Locale » ex-Araphene, in-Ara- 
phene , in-Araphenem. 
ARACHN/EUM , mons Argorum; Calli- 

machus caufarum lib. 1. Debet fcribi cum ac- 
centu circumflexo in penultima. Nomina enim 
per euo fimplicia, quz plus; quam tres fyllabas 
habent, atque quartam à finc per ὦ, & quz dein- 
de fequitur per z, vel per v , circumfle&untur in 
penultima, ut Chalaftreon, Canaftrzon, A- 
myfchnzon. Additum eft veró fimplicia propter 
καϊώγαμον 51. 6. fubterraneum, quod οἷς compofi- 
tum, & noncircumfle&titur. 

AR ACHOSIA, urbs, haud procul à Maffa- 
getis , 

tantum imperium mihi in Stephanum arrogavi, ac fepe 
nec Maforethas Teberiadis, nec Criticos Helladis imitari 
volo. Nulla enim corrigendi libros porrigine corripior , 
praefertim cum hic Stephani locus nulla correctione opus 
habeat. Au&or enim de fluminibus e/4rax;/; etymologiam 
ab Araxededucit, nofterab Araxante. Utramlibet elige. 

$6 Αἰρῳχνοαῖον, op» Αργες &c.] Arachnzus mons Árgo- : 
rum celebratur Auctori noftro, antiquitus Zzz-vsrAzzu» di- 
é&us; de quo audi loquentem Paufaniam lib.2. Es: ὃ ape» 
"arie a! Azoyas πὸ Aga yoiov , TUA  Σασυζελάτων ἐπὶ r- 
Ver τὸ ὀνορίφι iz Qd. Boo δὲ εἰσιν ὧν art, Διός πε Y; Hexe 
ideft, Efl verà [upra Lel[am saozs e /Arachneus , antiquitus 
autem Sapyfelaten fub Imacbo momen acceperat. e dre vero 
funt ineo, Tovis & Tunoms. Pro 2]z € « legendum exifti- 
mo Δ[ᾷ aj, & hzc zio ἑξῆς Δ] καὶ Sa, ἢ Δία ὃ vexpun- 
genda cenfeo. Nam Auctor nofter tantum agit de fimplici- 
bus ὃς compofitis finitis in euo». 

57 Αἰρῳγωσίω, πόλις GU3 ἀποθεν Ma( σαγέῶν.] Memora- 
tur Arachofia, urbs non longe ἃ Maffagetis ex Strabonis 
lib. r1. Arachofia Straboni libro citato non cclebratur 
tanquam urbs, fedtanquam regio. Ejus enim fünt, quz 
fequuntur verba : Καὶ 4 Αρᾳχωσία δὲ καὶ πολὺ ποθέν td, X) 
αὕτη τοῖς νδ]ίοις μεέρεσε "P de τὐοπεπὶωκῆα» E μέχοι m Dis 
ποΐμ με Tad ρεέρ(θ» ἔσει τ AcAnuas. id cft, "racbofía et- 
iam non procul abeft , ip[a quoque meridionalibus montium 
partibus [abjacens , C u[que ad. Indum amuem porretla 
pars exiflens Aviane. 

«8 Ὑπὸ 
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eua] ὧν a XleaGov ἑνδεκάτῃ. 58 Y Eeueá- A getis , Strabo lib. II. à Semiramide condita ; 

Aic xh disi fn ex, K ὠφ ὁκωλεῖτο. οἱ Queetiam Cophen vocabatur. Cives , Arachofii. 
πολῖται A patina $3koQppO-, Kona, A. Cophene veró, cives, Cophcnii. 

ΑἸΡΑΧΩΤΟΙ 9) πόλις ἵνδικῆς, δοτὲ ποία. . AR ACH O T I, urbs Indiz , à 
pia qax ali, ῥέον]. Στὸ S Καυκάσε,. ὡς fluvio Arachoto , qui ex Caucafo. profluit ; 
φαδωρίν(θ.» καὶ XlegGon ἑνδεκάτη. 59 Εἰσὶ g ut Phavorinus ;, & Strabo libro 11. Sunt & 
ἡδεάλοι πλησίον Ma (ou yd óc Σ]οφίδων alii prope Maffagetas ; ut Strabo undecimo. 

ww - , Lond 

2 : Duobus veró modis poteft dici , & Aracho- s F MEA x t P , 10 
ἑνδεκάτῃ. 0 Δεχῶς ὃ λεκῆέον , ὁ A paocamie tes & Arachotus. 
xd] A p22;2|t5. dimi tpe. ; rime A'PBA'KH 9», πόλις ἐν KeA Gne fan, ες Yo ARBACA, urbs in Celtiberia , ut Io- 
TET ΓΕ Ὁ c bas. Gentile, Arbaczus. 

A'PBA'NKION , πόλις τὸς τῷ Πόγῳ. TÓ — ARBANIUM , urbsad Pontum. Gen- 

ἐθνικὸν, A'gGani B » κοὶ τὸ ϑηλυκὸν ἐν κοινῷ tle, Arbanius , fcemineum in communi gene» 

Ji, 5 ages Qe a. δε: A'e Giu adn y 1s e. Arbacium littus. 

A'PBAZANOI 55 εθν(θ» Λιγυφικόν. Παρ- — AR BA X ANI, gens Liguítica. Circum 

αλεον ὃ sl χώραν la? ud) πρώτάω ἐρημον» D ἐν an vero vegionem primam dejertam , quam 
ἐνέμον]ο 55 YNAxopoi y x, Αα᾽ρδαξανοί. incolebant lpfiori, Θ᾽ Arbaxaui. 

A'PBE AH “6, πόλις Σικελίας. Τὸ ἐθνικὸν, — AR BELE , urbsSicilie, Gentile, Arbe- 
A ge: D. φίλις(Θ. Σικελικῶν ἐγδόῃ. leus. Philiftus Siculorum lib. 8. 

ATPBHAAS, πόλις Περσικὴν 2970 A gera ARBELA;, urbs Perfidis, ab Arbelo 
& A- Athmo- 

$8. Ὑπὸ Σεμεροέμεως κἴλθ'εἶσος ἥτις &c.] Cunt prius Ara- | ürbs in Celtiberia celebratur ex Ioba, cujus ethnicum, Ar- 
chofiam urbem memoraffet, nunc, inquit, neício ex quo baceus; Arbachos Au&tori de viris illuítribus, quos fcri- 
auctore, à Semiramide conditam fuifle, quz etiam Cop/en | bit à 9. Ceecilio Metello domitos; una cum Ortelio puto 
vocabatur. Si Epitomator nofter legiflet fcriptores Latinos, efe , eofdem cum Arevacis féu Arrebacis Hifpaniz quo- 
jurarem hac ex Plinio baufiffe. Sic enim Nar. Hift. lib. 6. | que populis. A As ἢ 

€.23. loquitur: Araebofra cum oppido , flumine cju[iem γιο- 63 Αρδακι(» ὐκῖη.1 Lege Αἰρξάνι» &xlà. Nam, cum 
minis, quod quidem Cophen dixere, à Semiramide condi- | egerit de civitate ad Pontum, quz erbanium dicebatur ; 
ium. AtPtolemzusGeographix lib. 6. c. 20. ut & Strabo | cujus nulla apud alios fit mentio, ac ejus gentilitium dixe- 
lib. 11. Arachofiam urbem non novit, fed regionem, in- rit effe, "rbanitis , ratio clamat fcribendum effe Aegean Gs 
ter cujus oppida e/Zracbotum memorat. "Terminabatur ve- dxli , quandoquidem id in exemplum affert. 
τὸ Arachofia ab occafu Drangiana, à feptentrione Paropa- 62. ̓Αεδαξανοὶ » £9yO- Διφυσικόν.} Arbaxani, populi Li- 
nifadis, ab oriente parte Indi», à meridie Gedrofiz parte , guftici memorantur ex Theopompo, fed innominato . cu- 
auctore Ptolemzo libro , capiteque citatis. Quare Z/racbofra | jus fünt, quz illico apponit verba ex ejus lib. 43. que mu- 
civitas Plinio eft eadem, que Ptolemzo e/Zracbotus , de tila citat in ᾿ψέκεροι, unde didicimus effe ex "Theopompi 
qua num. fequenti agemus. libro citato. Arbaxanorum vero nulla apud alios , quod 

$9 Heaaulei, πόλις Γνδυκῆς &c.] Arachoti, num. plur. fciam, fit mentio ; nofter in ἔἐψΨέκηροι €os vocat /4rbaz anos. 
&accentu in ultima, urbs Indiz memoratur Epitomatori 65 Γψίχορει. 1 Lege TApizsjo. Sic enim eos vocat füo 
noftro, qux num. fing. mafc. ὃς accentu in antepenultime, | loco. 
Arachofiz inter civitates celebratur Ptolemzo Geographiae 66 Δεξέλη, πόλις Σικελίας.) Memoratür Arbele, Sici- 
lib. 7.c. 20. Sed hujufmodi μεζμξολιὰὶ tam numeri, quam | liz urbs ex Philifti de Reb. Siculis lib: 8. cujus nulla, quod 
generis, atque reliquorum tanflatitia eft apud Scriptores. ciam , extat memoria, nifiin adagio, cujus meminit Sui- 

60 Εἰσὶ x PESCE) Μαζ σοιγέών &c.] Nunc agit de das in Αρϑέλω, hifce verbis : AgetAcu » πόλι ἐμῷ ΣικελιχθΡ 
Arachotis populis, ac hujus nominis duos fuiffe, inquit | z Αεθέλη, οἱ ἢ οὐοικεξνες οκεῖσε ἐδόκειν δεξαττώτηϊοι εἶναι, νὼ 
ex Strabonis auctoritate lib. rr. alteros prope Maffagetas , | vteporeior Ti 8 γγυέση ia» ἐς Αρξέλας; id eft, drbele , oppis 
alteros Indie; at fi ego ofcitanter non legiStrabonis li- | d'a Sieulu , Arbele, quiverà illie babitabant , facile de- 
brum undecimum, id ex Strabone non evincitur. Nam | cipi putabantur , (δ᾽ paremia : Guia uon eris profetius e Atrbe- 
apud eum libro citato Eratofthenes auctor eft, Arachotos | /zs? Deeisdicifolitum, qui peregre profecii magna fibi 
& Mafiagetas juxta Baétrios ad Oxum jacere. Bactrii autem | pollicentur freti fimplicitate gentis, ad quam proficifcun- 
erant juxta Paropanifadas. Paropanifades vero verfus fc- | tur. — : 
Eo Arachoti terminabantur, ut apparet ex Pto- 67 Αρδηλώ, πόλις Περσικὴ &c.] Arbela, neutro plur. 
em. lib. 6. c. 20. Ergo iidem fuere populi , praefertim | mrs Per/ica dicitur Stephano, non quod Perfidis urbs effet, 
cum Prolemzus aliam hujus nominis nec gentem , nec re- | fed quod Perfis fubdita, acfi cui eytoverpia civitas Hifpa- 
gionem agnoícet. Hos Arachotos & Indos his finitimos | zicz diceretur. Sita fuit in Babylonia regione , à qua ad 
Alexander Magnus in magna rerum penuria, &íummis | Ninum feu Niniven Paraíangz tantum iter erat, tefte 
militum laboribus fübegit, referente Arrhiano Anabafeos | Benjam.in fuo Itiner. Semiramis, feu, ut alii credidere; 
Alex. lib. 3. Toto vero coclo aberrat Q. Curtius, quilib. 7. | Be/zs, cujus regia illicoftendebatur; harccivitatem cons 
€. 3. inquit, Alexandrum fübegiffe Arachotos, quorum didit, auctore Curtio lib. 5. c. τ. Epitomator nofter ex 
regionem ad mare Ponticum locat ; necab hoc errore cum | Strab. lib. 16. inquitab Arbelo Athmonei filio nomen ade- 
unquam vindicabit Cl. Salmafius, qui fua confüeta erudi- | ptarn fuiffe. Bochartus Geographix Sac. partis primz li- 
tione id conatur agere in füis Plinianis Exercit. in Solin. | bro 4." c. 19. aliarn affert ejus nominis etymologiam, fed 
fol. 1176. cum Jofephus nos doceat in libello, quem de vita fta con- 

61 Διχῶς Asxltev, Y) ἰραγώτης, τὸ Αροιγεῦϊός.) Cumo- | fcripit, fuiffe hujus nominis oppidum Galikez , quod et- 
pinaretur duos fuiffe hujus nominis populos. Duo-eorum | iam memoratur Machab. lib. r. c. 9. v. 2. nec non Ofee 
€thnica fingit, Arachotes, & Arachotus , quod propria | c. το. v. 14. cui wan réel dicitur ; ideo conjicimus 
tantum auctoritate firmat; at de una eademque gente u- | fuiffe id nominis oppidis orientis commune, quin etiam à 
trunque dici poteft , quod eft apud Scriptores frequen- | Benjamine in füo Itinerario,eodem modo 27 44rje/ ap» 
tiffimum. pellátur, unde Grxci Wee. deflexo nomine rela fece- 

ὅς Αρδάκη,, πόλις c» KrAAenefa , οἷς Toous.] Arbace, | re. Circa hanc urbem OP Macedones mpoe- 
2 vicilfe 



ST4EJPDAN.I ioo ΒΥΖΑΝΤ ΤΙ 
€ α᾽θμωνέως᾽ Σ]ροίξων ἑκκοιδεκώτῃ. Οἱ κά--α Athmonci filio. Strab.lib. 16. Incole » Arbe- 

zux91, A 265A. TG ϑηλυκὸν» Αἰ ρθηλῖτις. Καὶ 

τὸ xpuxa, ἃ ᾿οδηλικός . x ϑηλυκώς. 

A PBIZ $8, ποϊωμὸς “ὃ ̓ Γνδικῆς. E99» , 

A gGi(B, ἢ A'gGimu. E X, ἐν Κρήτῃ Age» 

ép» , ἔνθω τιμῶτωι oe» Ζοῦς. Ago (Ὁ. 

gy y "ὃ ὁ xdi] ci y τὸ Q0 (Ds. 

APBOTKA'AH5? , πόλις jenen τῶν Cjlóg 

I 650 (O- meu, ld μόλις Mey A wviGaz , ὡς 

πολύξι,(Θ.» τράτῃ. 

litz. Foemineum, Arbelitis. Poffeffiva, Ar« 
belicus; & fceminino genere. 

AR BIS, fluvius Indiz. Gens, Arbius, 
vel Arbite. Eft etiam in Creta Arbius mons » 

p ubi colitur Arbius gupiter. Arbius igtur, & 

qui incolit montem , dicitur. 

ARBUCALE, urbs maxima earum , 

quz intra Iberum fluvium , quam magno cum 
labore Annibal cepit ; ut Polybius lib. 3. 

APBON7?, πόλις Γ}λλυρίας" HoAUGIÓ-C — AR BON, urbsIllyriz, Polybius lib. 2. 
δοζ)έρει. τὸ ἐθνικὸν. Αἰ ρδωνι(Θ» »»ὰ Αἰ ρδωνί- 

τής" ὡς A Ylosi (B, z Αἰσκωλωνίτης. 

ΑΡΓΑΙΣ, νῆσ(Θ. Φέθς τῇ Λυκίω. οἱ οἰκή- 

Twp, Αἰ ργωΐτης. Ετι αὶ 9s τῷ Kaya μι- 

xod. νῆσίθ» λ᾽ργαίε. ; ds" ale 

A'PTANOQ'NIZ ?! , ὄρ(θ». Μυσίας o7 τῇ 

Κίῳ,73 ὠπὸ A ρροίνθων(δ» P'cg γυνωικός. Λέγε- 

3) à, A ργωνθῶν X 5 goYisx, 79 dp» T à x]uaxcy 

A eon aiv Dosis τὸ Κιθαιρὼν Κιθαερώνει(Θ)»" 

ΑΡΓΑΝΤΗ; πόλις ly az, ὡς Εἰκοαῖίθ.. 

τὸ ἐθνικὸν ἐδφ A'eyon as Qe . ὠγλοὸ ὃ τύπος Ἐ 

᾿νδῶν, ἡ Δ᾽ ργαντιν(θ).» ἢ Αἰ ργωντίτης. 

ATPPENNOYZAT?!, νησ(δν τεὸς τῇ ἡπεί- 

po? Tema , 1* 4759. τὸ Αἰ ογρνὸν ὠκρωή- 

θλον, ὠφ᾽ ὃ Αἰ ογμνόεις" κα τῷ" Fi 
v8, 

viciffe Darium; cum revera apud Gaugamela id acciderit, 

ut referunt Prolemzus ὃς Ariítobulus apud Arrhianum de 

expeditione Alexandri lib. 6. nec non Strabo lib. 16. & 

Plutarchus in Alexandro. Caufam vero, quare Macedones 

idfecere, referunt Strabo & Arrhianus libris citatis, íci- 

licet, quod Gaugamela, vicus parvuserat, nec tanta glo- 

rià, & celebritate dignus. 
68 Agois , ποΐωμὸς T ἵνδεκῆς.} Arbis, amnis Indiz, 

gens, quz ad ejus oras habitabat Arbius , vel Arbitz, de 

quibus videfis , quz in Aggézis annotavimus. 

69 Αρδεκώλη, πόλις μεγίφη T Ec. ] Arbucale, urbs 

maxima earum, quz intra [berum Ruvium ex Polybio li- 

bro 3. cujus ecce verba: AgGeaiAl ὃ ἰῷ τὸ μέγεϑ.- 5 

φόλεως, τὸ τὸ ππλῆϑ Ὁ» &c. id eft , "Arbucalen autem propter 

magnitudinem urbis, C multitudinem oppidanorum , €» eo- 

gum virtutem magno labore ob[efJam οἱ capit. Füit Arbucale 

Cartejorum urbs juxta Vaczos Hifpani popilos, quam 

Livius lib. 21. c. s. ez4rbacalam vocat, Hermandica (inquit 

ille) &* Arbacala Cartejorum urbes οἱ capte (ab Annibale) 

Arbacale & virtute & multitudine oppidanorum din defenfa. 

Eodem ore etfi non eadem lingua videntur loqui Polybius 

& Livius. ns 4 ; 

70 Aged» , σόλις Τγλυρλας» Πολύξι(» δαερᾳ. ] Arbo, 

urbsIllyriz, exPolybiilib. 2. cujus fünt verba: Οἱ d[ ἀλ- 

Aot ποίδες ἔφυγθν εἰς T- Αρδώνα axsdu co eiles. id eft, 4l vero 

omnes fugerunt. Arbonem difperi. Utitur nomine urbis in 

genere mafculino, quod mirum eft non notaffe Stepha- 

num. Solet enim id annotare. Apud Polybium veró ejus 

vetus interpres videtur legiffe Narbonem, ut & Xylander 

in fuo Polybio Germanico, quod facile folet accidere in 

hujufmodi dictionibus cum ultima littera dictionis praece- 

dentis applicatur fubfequenti, ut eft apud Polybium εἰς 7- 

Αἰρξῶνα pro εἰς Ναρδώνω. Sed cum hujus Illyriz civitatis 
apud alios fcriprores nulla, quod fciam , fiat mentio, non 

poffumus certo fcire , utrum Arbo, an Narbo vocaretur. 

71 Agyefpans , pO» Μυσίας ἐπὶ τῇ Kin &c.] Argantho- 
nis, mons Myfiz prope Cium Ponti urbem ab Argantho- 

Λέπας Κιθαιρώνειον. Ε 

Gentile, Arbonius, & Arbonites, ut Antro- 
nius, & Afcalonites. 1 

ARGAIS, infula prope Lyciam. Inco- 
la, Argaites. Eft etiam ad Canobum parva 

p infula Argzi. 

ARGANTHONIS, mons My- 

fie prope Chium , ab Arganthone R hefi u- 
xore. Dicitur etiam , Arganthon, onis, & 
mulier, & mons. Poffeffivum Arganthonius, 
ut Cithzron, Cythzronius : 

Promontorium Citberonium. 

ARGANTE , urbs Indiz , ut Hecatzus. 

Gentile debebat ες Argantzeus; fed forma In- 
dorum eft vel Argantinus , vcl Argantites. 

ARGENNUSA , infula ad continentem 
F Troadis, fic di&a ab Argeune promontorio , à 
quo Argennois , euris » & per fynzrefin, Argen- 

nüs, 

nide Rhefi uxore, Straboni lib. 12. Arganthonium dici- 
tur; ejus funt verba : Υπερκεΐωι ἢ z Πρεσιόδιο» ὁρῶ», $ 
x9. 80i Ayo ὠνιον " ὠὐῦγα 3 μυδούεσι T Y2aw ἕνα "P. H- 

QgoxMeiss ἑταέρων συμπσλσύσανζῳ, ἐπὶ T Αἰργεῖς αὐτώ C. i. e 
Supra Pru[iadem raons eff , quem vocant Arganthonium, 
Lic fabulantur Hylam unum ex Herculis [fociis , qui unà cum 
eo Argo navi vellus fiut , dum aquatum exit à Nymphis ra- 
ptumfüiffe. Cium voerà c bunc ex Herculis fociis unum rever- 
tentem 6 Colchis , urbem [ibi cognominem ife bic condidiffe , e» 
nunc quoque apud. Prufien[es feftroitas quaedam celebratur , 
Qo montes cum tbya[orum choro. con[tenduntur , Hyla[que «vo- 
catur, quafi [i ad eum requirendum in [luas iviffent. Me- 
moratur etiam Apollon. Rhod. Argonautic. lib. x. v. 1178. 
apud quem Ag2»Jarer per δι ἴῃ penultima fcribitur: 

Ay Qi A ργανθώνειον op ὡς πε Κίοιο 
TO foras p vii 

Circiter Argantbonium montem C effluentias Cii 
Ipfos quidem bo[pitaliter Myft. 

Ad quem locum nihil novi ejus Scholia habent. 
72. Αἰ πὸ A ege jov» Y ues cyunames. ] Lege Α᾽ργανθωνί- 

δῶ», id cft, P Arganthbonide Ref Lt Ens xe 
nofter & foemina & mons Zrgant£o quoque dicebatur , fed 
ego id de foemina, quz montem habitabat, non deRhefi 
uxore intelligendum puto. Quod fi hzc fententia tibi non 
placuerit, puta hac vice me vel Maforetharum jure, vel 
Criticorum imperio in Stephanum ufüm effe. 

73 Αἰ ρη)γυνᾶσος, vie G- πεὸς τῇ ἠπείρω ? ΤρωαδιΘ» &c.] 
Argennufa, infülaad continentem Troadis, juxta Argen- 
num promontorium. Tres memorat Strabo lib. 13. inter 
Mitylenen & Methymnen , totidem Thucydides lib. 8. 
Plutarcho in Ly fandro e/4rgiumu[ dicuntur, ad quas cele- 
berrimus ille Lacedzemoniorum dux Lyfauder navalem pu- 
gnam unà cum vitaamifit , ut inibi refert idem auctor. 

74. Ilagz τὸ Αἰ ρηυβυνὸν ὠκροήφμον. ] Argennum promon- 
torium , juxta quod erant Argennufz infüle, quae nume- 
ro precedenti memorantur. Celebratur etiam inter alios 
Straboni lib. 13. 

75 A»jdbe- 



ppE URBIBUS 

love, x, A'ejvsa.T ce 
?5 αὐνδρωτίων ἐν τέ]ώρ]ῳ “ἡ αἰ τϑιδί.. Δ᾽ ο £ 1. 

ΑΡΓΕΌΥ νῆσί(θ. 75, vic (» μικροὶ πρὸς τῷ 

Κανώξῳ Algurllia, 2v) A ογέε & Μακεδόν(θ»; 

ap ὃ A goediday, ὉΣ οἰκήτορες Λ᾽ ργεῶται» ὡς ὃ 

Nixís Νικιώῶται y 9) ἡ Χαιρέε Χιαερεῶτωι 5 x B 

αὗται γοὲρ Αἰγύτῃης πόλεις. 

A'PTIAA; πόλις Καρίας. Τὲ ἐθγικθν A ργε- 
Amie y ὡς A λέξανδο(Θ» ἐν τῷ GEI Καρίας β. 

A'PTIAOZ 77, πόλις Θρείκηςγ ὡς Osxudi- 
δὴς ὀγδόῃ, καὶ Φωδωραν(Θ.» ἐν πονϑ]οδαπεῖς.ς 
Αἴργελίθ») ἡ τεὸς τῷ Σ])ρυμόνι maja πόλις. 

ὨἸνομάοϑη ἢ» ἐπειδὴ τὸ Θροικῶν ὁ μῦς A'g- 

ANB» xaA dim. X κω τῇ όγ]ων ὃ εἰς τὸ ϑεμελίες 
καϊαξαλέϑαι, mta D» μῦς ἀφ). Λέγε, ὃ 

ϑηλυκώς. 75 Οἱ πολῖται y A ργέλιοι. 
A'PTOZ 795 Δίφσημό]ώτη πόλις Πελοπον- 

yes y ἥτις Φορωνικὸν ὥςυ ὁκέκλήηή]ο, κοὶ Ai- 

γεώλειων 99 καὶ zzz óoo]ov, Δ] οὶ τὸ ποζαιδῶνι yc- 

pulo ἵπατων Σστοδειχϑῆναι. ὃ" Eirots [ασον, 2orà 
dcs g καὶ ἐνίας πορὸς Τς , ** καὶ Δίψεον Ὲ 

2e 

7$ ΑἸνδρωτίων cv τῆ ἀξ ὁ Αἰ τϑίδιΘ» δ £ ,( Infüla Ar- 
gennufa Androtioni lib. 4. Atthidis dicebatur Zfrgizzu[a , 
ut & Plutarcho in Lyfandro; nec non Plinio Nat. Hift. 
lib. 5. c. 31. ' : ! 

76 A'goes via Os, νῆσ(Θ- μικροὶ τὸς τῷ Κανώξῳ Alyenlia.] 
Memoratur Argei infüla , infula parva prope Canobum δ 
nomen adepta ab Argeo Macedone ; füpra in A'gzzis dici- 
tur»z G- ΑἸργαίς, fed à nemine, quod ftiam, memora- 
tur, acetíiab Argeo rege Macedoniz nomen accepit : in- 
cola tamen eZfigeote , non eZ4rgeadz] dicebantur. Argea- 
dx enim dicebantur Macedoniz reges, ut patet ex verfibus 
Sibylle apud Paufan. lib. 7. 

27 AguAGO , πόλις Θρῴκης, ὡς Θεκυδίδοης ὀγδόῃ. Argi- 
lus, urbs Thraciz ex Thucydidis lib. 8. Non lib. 8. fed 
lib. 5. meminit Thucydides Argili civitatis , quare, pro 
ὀγδόη fcribe τέμπη, de qua fic loquitur Herodotus lib. 7. 
Q:32m € Xatuuo D» Eropatico ὁ φραῖὺς, cium «ϑὺς ἡλίᾳ 
ὑσμεξων ἐφὶ αὐγεαλὸς, ον τ εἰκηρδιυΐων ΑἾργιλον πόλιν Edu 

σειρεξηϊε. ideft, Ubi ab Strymone fluvio progre[fus. eff exerci- 
135 , illic ad folis occa(um eff littus ἐπὶ quo fitam urbem Gre- 
cam Zrgilum preterüt. 

78 Oi ae mu , ΑἸ ργίλιοι] Oppidani , feu cives urbis 
Argili dicebantur Argilii: codem modo celebrantur Thu- 
cydidi lib. 4. 

79 Αγ», δἰασημοζῴτη πόλις ΤΠελοποννήσε &c.] Ar- 
ΒῸ5 υτ5 Peloponnefi, multis famigerata nominibus , fin- 
gul. num. & neut. genere diciturtam apud Grecos, quam 
spud Latinos: apud hostantum in ufu eft nominat. geni- 
tiv. Argüs, accufàt. & vocat. in num. plur. mafcul. genere 
ufürpant. Undecim hujus nominis memorat Stephanus , 
fed omnium celeberrima fuit hzc, Pharonicum Argos fic 
dictaab Pharonco rege, /Epialis, à quodam JEgialeo, vel 
quod Argos, ὃς Egialia fint icz0uzapa. A 2/» enim omnis 
campusjuxta mare vocabatur, ut infra inquit nofter, de 
qua operz pretium eft audire Strabonem loquentem lib. 8. 
Tí 5x7 Πελοπόννησον πόλεων οὐδυξότοϊο γεγόνασι, Xj μέχρι 
suJ εἰσιν Αἰρη9ς t Σπρη ve^. Δ] αὶ ἢ τὸ πολυϑρύγληΐον, ἡκισοῦ 
δεῖ μώκρολογ εἶν χἰξὶ αὐτῶν, &c. i.e. Omnium "veró, que in 
Peloponnefo funt , urbium illuftriffime fuere &* adbuc ufque 
Junt e προς (Θ᾽ Spavta , ac propter earum celebritatem , ymi- 
me oportet de eis longum fermonem infiituere , ne ab omnibus 
dita repetere videamurs ZAntiquitus quidem fama e4ygos [u- 
perabaz : [ed inferioribus temporibus Spartani omnibus modus 
Jüperiores fuerunt , libertatem [uam perpetuo [ervantes. 

8o Καὶ ἵπαόξοζον Αἱ αὶ τὸ &c.] Argos Peloponnefi urbs 
Hippoboton quoque dictafuit, non ex fabula, quam refert 

B T/ POIP UL UOTIS IOÍ 
Byixév, Αἰ ογμωνεσε(Θ).." A nüs, untis, ὃς Argennufa. Gentile, Argennufius. 

Androtionllib. 4. Atthidis per i fcribit. 

ARGEONESUS, infulà parva ad Ca- 
nobum ZEgyptia, ab Argco Macedone , à 
quo 47geade dicuntur. Incole, Argceotz, ut 
Nici, Niciote, Chzrei, Chzreotz , etenim 
he ipfe funt /Egypti urbes. 

ARGILA ; urbsCariz. Gentile, Argi- 
lites, ut Alexander Carix lib. 2. 

ARGILOS, urbs Thracie. ut Thu- 
cydides lib. ὃ. & Phavorinus in omnigena 
hiftoria. Agios trbs ad Sirymonem fluvium. 
Sic veró fuit vocata , quoniam à Thracibus 
mus vocatur Argilow. Fodientibus veró ad ja- 
cienda fundamenta , primus mas vifus cft. Di- 
citur veró feminino genere. Cives, Ar- 

P cilii, 
ARGOS, cccberrima urbs Pclopon- 

nefi , quz Pberonica urbs vocabatur ,. & 4E- 
&ialea , &. Hippoboton ,' quod illic Neptuno 
equorum paícua oftenfa fuerint. Dcinde ga- 
fon , ab Jafo fecundum aliquos patre 345; 

nec 

Epitomator nofler, fed quod campos haberet pafcendis 
equis optimos, ut videtur innuere Smyrnzus vates ἢ]. 5; 
V. 75. 

ΑἾΡΎΘ- i Yararóoe ov , C A yid va uo ry te 
"Argos in Hippoboton , C Achaiam pulchras znulieres ba- 

bentem. 
Ad [oen locum Euftathius etiam ad fabulas divertit, cum 
poffet ad rei veritatem. Strabo lib. 8. zrzoco(» interpreta- 
ταῦ ἵππιον, ideft, equeffre. 

81 Εἶτοι, ἴασον, aro lacs & nx] ονίες ποιϊρὸς Γς.] Poftea 
Argos idem Jafon dictum eft ab Iafo patre Jüs; Euftath. ad 
Il. 5: v. 75. inquit ex Hellanico tres filios reliquiffe Phoro- 
neum Argix regem , qui mortuo patre Argiam inter fe di- 
viferunt. Hi vero fuere Pelafgus, Jafüs, ὅς Agenor, àPe- 
laífgo Pelafgicumn Argos, ab Jafo Jafon Argos. Ab Ageno- 
reveró, quod sZ2 gzlesxLo ἐἴληφεν ἵππον vocatum fuifle 
Hippoboton Argos. Prater confüetudinem noítram immo- 
rati firmus in hujufmodi hiítoriis, quz fabulasolent; fatis 
efto dicere Jafon Argos ab Homero vocari Odyf. 18. v.245. 

Ei ποίν]ες σε ιδοιεν y Τασον A oy» Α᾽ χατοί. 
Si omnes te viderent per a[on e Argos Acbrvi. 

82 Καὶ Aipov, Αἱ αὶ 712 Dijo πῶν ὑδώτων.) Inquit etiam 
e/rzas vocatum fuifle Dipf/on ab aquarum fiti, pro Ae 
fidenter lege IIeAv2ijsov. Sic enim apud Strabonem voca- 
tur ex Homero, apud quem Il. 4. v. 171. ficappellatur: 

Καίκεν ἐλέγγις O πολυδίλζγτον A ey O- ἱκοίμξω. 
Et maxima motatus ignominia [iticulofum , i.e. defide- 

rabile Argos ueniam. 
Strabo lib. 8. Homericum illud zeas2[íov A'v, O explicat 
πολυποθηΐον, ideft, valde defideratum , liti pro defiderio , 
tranflatione poetica, fümpta. Alias etiam addit explicatio- 
nes, quasapud eum viderelicet: hzc mihi videtur vero- 
fimilior, cum prius dixerit ize cffe Aros aquis ca- 
ruiffe cum majore fui parte fitum effetlocis planis, ac pro- 
pe urbem fluere Inachum. amnem per multas dclapfuüm 
convalles. 74770 adhuc dici inquit Philip. Fer. Alex. in fuó 
Lex. Geographico. , 

83 A4Ultem, ΑἴογΘ» τὸ ΑἸμφιλοχικον. ] Secundo loco 
memorat Auctor nofter Argos Amphilochicum, quodin 
finu Ambracico condidiffe Az:pbilocbuzz Amphiarai filium 
poft bellum Trojanum, domum reveríüm , ac de patrie 
{πα nomine Z7gos, nominaffe auctor eft Thucydides lib.2: 
Strabo lib. 7. ex Ephoro, inquit, ab Alemzone conditum 
fuifle, ac de nomine fratris fui ezA4mphilocbieum nomi- 
naffe, unaque fententiam Thucydidis quam füpra retuli- 
mus, refert. 

N 3 924 Τρίπη! 
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od viz δίψαν τῶν ὑδάτων. 33 Δαζγ)έρφι, A'g-^ nec non Dipfion, 2fz vl δίψαν τῶν ὑδάτων, 

yO- τὸ AT QiAuidy, 9^ Temi , Θεοσαλίας. 
Tedéln , Κιλικίας y ἣ vud Α᾽ ργειόπολις. πέμ- 

diy, ἐν Νισύρῳ y. μίω τῶν κυκλάδων. Ἐ΄ κ]η 9 

καὶ) Τροιζάθα. 55 Εδόμη , κατὰ Μμωκεδο- 

γίαν. "δ ο᾽ γδόη » Αγ» ὀρεφΙΧΘν 5 ἢ ἐν Xxv- 

Qm. Ἐγνώτη. Καρίας. Δεκώτη y τὸ Α᾽ργολι- 

χόν. ΕὙδεκώτη y ἡ Φαιάκων Ὑἱπέρειο.. 97 A g- 
y/Q ὃ ογεδὸν ποῖν πεδίον x Joanna $5) 

ἐθνικὸν amy , A eyes , 8 «Sg τὸ Ay 
ἐδέτερον : là yup 2jd E i^ ὠλλὼ φἰδο T Ag- 
gov v xliclo* λέγεται 2d 9, A ργύλας. Ae 
ςξυφοίνης ἥρωσιν ΤῊΣ 

Οὐκ 1p dO ov, ἕτός ἐσί γ᾽ σδκ A ογύλας. 
Μὰ di εἐδ᾽ Εἰ λλίυ; ὅσον ἐμοί γε Dove). 

Καὶ Εὐρκπίδης ἐν Πλοιαγένφ" 

Εἰ γὼ 5 Σαρδιανὸς. εἰ 2p εἰκέτ᾽ Αἰργύλας. 

Καὶ α᾽ ργολὶς ἡ χώροι, τὰ ἢ γυνή. Καὶ A ργολικὸς, 
x, A ὁγολική. Καὶ A gyeloves λέγον), ὡς Καὸ- 
μείωνες" τὸ Αἰ θγειώνη y ὡς ΑἸντίμωχ(Θ». Καὶ 
A θγείωτιςγ 

ϑηλυκάν. Καὶ Σργολίζω ῥῆμω» ὃ Tio μέϊοχιί 
E Φορί(Θ. ἐννεωκοεδεκώτῃ. Λέγον" γὴ ποίϊρωνυ- 
μικῶς., ὡς οἱ πολλοὶ, X H'pédup (e * ἐν p τῷ 

yug, H'egxAeis v* xc) d, H egxAése y Περσί- 
δαι" c9 Περσέως 5, Λυγκεῖδα!» κα Δαναΐδοι" 
“τὸ ἢ Δανωξ; A gyeididag, x, Φορωνίδαι , 5 ὡς 
A Gom ποιη)οὺς eamm. 

A PT OYPA 9? , πόλις GeoyaA ots rj σπέότε- 

p A γιοσώ. E'ai καὶ viz (8$ Εὐξοίας A'g- 

yea y ems δοκεῖ τὸν Πανόπ] ἀν Εἱρμῆς πεῷο-Ὁ 

νουκέναι. Τὸ ἐθνικὸν ἐδφ A'gyspaA(Ds, diez, 
φίλων. Αἰ πολλόδωρ(θ- δέ φησιν ἐν πρώτῳ νεῶν 

σ΄ 3 7 , / bi 

A eye, A press Cv opua edo 7 ὃ πέοση- 
7 ͵ D ^ ^ ^ 

γορίας uela (one S ἢ Δ] οἱ τὸ exeo (ups τοὶ 

id eft, propter fitim aquarum. Secunda eft. Ατ- 
gos Amphilochicum. Tertia, Theffalis. Quar- 
t4 , Ciliae , que nunc 4geopolis. Quinta, 
in Nifyro , una Cycdadum. δέχ , juxta 
'"Treezenem. Septima, Juxta Macedoniam. Ο- 

Püspa, Argos Oreficum , vel in Scythia, 
Nona , Carig. Decima , Argolicum. Unde- 
cma, Pheacum Hyperi. Argos veró vo- - 
catur ; omnis feré campus juxta mare. O- 
mnium gentile; Argivus , non ab Argos 

c neutrum. Effet enim per i; fed ab Argo 
conditore. Dicitur enim etiam Argolas, A- 
riftophanes heroibus : 

Non loquebar , bic eft {τὲ non Argolas 
Per "fovem nec Graecus, ut inibi (altem videttr. 

D Et Euripides in. Πλειοϑένᾳ : 

Ego vero Sardianus, uon enim amplius Aygolas, 

Dicitur etiam Argolis regio ; & fcemina , ἃς 
Argolicus, 45 nec non Argiones, ut Cadiüio- 

nes. Et Argione, tefte Antimacho. Et Argio- 
9 si A ΠΟ Pr A ργεῶτις m E tS» ab Argaáus. Et Argeotis , femineum. Et 

verbum argelizo, cujus participio ufus eft E- 
phorus lib. 19. Dicuntur etiam patronymicé, 

ut multi; necnon Herodorus. Nunc quidem 
Herculei , feu Heraclenfes. Ante Herculem ve- 
τὸ Perfde vocabantur ; ante Perfeum veró, 

F Lyngide , δὲ Danaide; ante Danaum veró , 47- 
eade , δὲ Phoronde , quas Abro poetis tri- 
buit. μ 

ARGURA, urbs Thefflie , que 
prius 47giffa. Eft etiam locus Euboez, Ar- 
gura , ubi videtur Panoptam Mercurius oc- 
cidifle. Gentile, debebat effe, Argurzus 
tefte Philone. Apollodorus veró inquit pri- 
mo navium catalogo , A:geijos vocari, vel ap- 
pellatione intercidente ,' vel quod auctoritate 
fibi adjudicaverint Theffalie campos , quam 

πεδίω ὃ Oeil ons . 51 ἣν δὴ Πελω(ζγεκὸν A o- Ἡ Pelafgicum Argos vocavit Homerus. Vocantur 
70» 

84 Tem , Θεοσαλίας. Tertioloco celebrat “γσος Tbef- 
falie, quod memorat Servius ad Virgil. ZEneid. lib. 7. ex 
Lucano, cujus etiam affert fequentem verficulum : 

——  Ubiuobile quondam, 
Nunc füper Avgos erat. 

Videfis quz num. 91 fübfequenti annoramus. 
85 Εξδόρη, x? Μακεδονίων.] Septimo loco celebrat Zr- 

pos juxta Macedoniam , quz in Eparchia Macedoniz füb du- 
ce memoratur Conítant. Porphyrog. de Them. libro 2. 
'Them. 2. Macedoniz. 

86 O3; , A'eyG Opceov.] O&avo loco memorat 4r- 
gos Orefficum , ab Orefte, cum ob matris cedem fugeret , 
conditum in Epiro , auctore Strabonelib. 7. Argüs in Scy- 
thia nulla fit apud alios mentio. : 

87 A'g/O-5 arsi» rv πεδίον X9 ϑείλα οσων.] Argos vo- 
cari quoque inquit omnem fere campum juxta mare, quod 
ex Strabonis lib. 8. habet. 

89 Τὸ ἐθνινζον στοιστῦν , A'eyéO- &c.] Omnium hujus no- 
minis urbium gentile inquit effe τὸ A'eye», ideft, Zrzi- 
«t4, non ab urbe Argos, fed à conditore Argo, quem 
nuperfomniavit, cum ante nullius urbis ex omnibus, quas 
retulit, conditorem eum nominaverit : diverfas deinde Zr- 
gu oppidanorum appellationes memorat , quarum nullam 

reddit rationem ; omnes de e7/go Peloponzefi , utpote ce- 

vero 

leberrima intelligendas effe exiftimo , quam illuftrabant 
arx Lariffa, Inacbus fluvius, collis munitus, in quo erae 
Jovis templum. Habuit etiam T'unonis templum vetuftate, 
& religione percelebre, à cujus Sacerdote fcemina Argivi 
annos numerabant, ut teftatur Thucydidis Scholiafta ad 
ejus lib.2. Urbem celebrem celebriorem reddidit morte fua 
Pyrrbus Epirotarum rex , qui captis per vim Argis , tegula à 
foemina Argolide occifüs fuit. Argis etiam natum fuiffe e- 
quum illum Sejaz5m in hiftoria celebrem refert A. Gellius 
No&t. Attic. lib.3. c. 9. Et hec de urbe /47go dicta füfficiant, 
fi plura defideras vide Euft. ad Perieg. v. 413. ^ 

89 A's A' Gan ποιή]οῖς ἀνατίγησιν.) Inquit omnia gentilia 
illa patronymica Abronem tribuere poctis , ac quia ἐθνικοὶ 
intelliguntur, pro «legendum ὃ, id enim ratio clamat. 

' 90 A'eyspa, πόλις Osos Mas , ἡ rej rtpoy A'gososa.] Ar- 
gura, urbs Theffalie, quz prius ce 4rg;//2, fita erat ad Pe- 
neum fluvium, auctore Strabone, cujus ex lib. 9. fünt, 
que fequuntur, verba: H dy sv ΑἸ ργι( σοι καὶ vu A 'pryspos 
ἐπὶ τῷ ΤΙ νειῷ κεῖτεοι &c. id eft: “4,4 igitur, que nuuc 
Argura ad Peneum fluvium jacet. — 

9r H δὴ Πελα( γικὸν A'py εἶπεν Ogni». ] Argiffa, 
quz etate Strabonis dicebatur /4/zura , ut apparet ex cjus 
verbis numero precedenti allatis , ab Homero vocatur P«- 

lagicurs 
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y ám O'joipQ«.. Καλξντωι δὲ Λεοντῖνοι, A VerO Leontmi, à Lcontco. Dicitur etiam. Ar» 

πὶ Λεονέως. Καὶ A eye Os τὸ ἐθνικόν. 

ΑἼΓΕΝΝΟΣ 55, góc  Λούκων(»; $ A'- 
Orc au D» » & Σισύφς B 8 αἰόλε à qos (0. 

A se tá yoY Ov, Beiajeg. O € ὠνίων εἰς Kr Qi- 

cy,uAG]é. AQ s Αἰ ργωνίδα 7 A Φροδιτάν 

ἐτίμησε. Λέγε)" A ργωνίς. 53 A quse paris 5 

A'eyóri dia διφθόγγε.Ο᾽ οἰκήτωρ. Α goes. 

APDYPA?*, μήϊρόπολις ἐν Voix Ταπεο- 

δάνῃ νήσῳ. 95 O ἐφ; κραϑηςνήσε" καὶ γοὲρ σῦ- 

gurius gentile. 

ARGENNUS, filius Leuconis , filii 
Athamantis , filii Sifyphi , filii /Eoli; ama- 
fius Agamemnonis, Becotus. Qui rediens in 

B Cephifum obit, à quo Ar7genmdes vocavit 

Venerem , & coluit. Dicitur etiam Avgennis. 
Ariftophanes vero A'ejwd , per diphthongum 
(dixit.) Incola, Argynnius. 

ARGYR.A , mcetropolis in Indica Ta- 
probana infula, quod eft hordei infula. Etc- 

φορω)ώτη ἐςξὶ» z σλεῖξον ποιεῖ χοὺσόν. Τὸ εθνι-Ο nim fertiliffima eft 9. ac plurimum gignit au- 

19» Α ργυράτης » ἢ A gooplucs * ὠμφότεροι pd 

οἱ τύποι σευήϑεις. 

ΑἸΡΓΥῬΙΝΟΙ 95, ἔϑγ(Θ» Η πειρωϊεκὸν, 
εἰς 

la(gicum. drzos, inquit Epitomator nofler, fcilicet II. 2. 
v. 681. ΜΠ * ud d 

Nud 2| αὐτες oozci τὸ Πελω( γεχϑν A go Gv ἔνεμον. 
Nunc vero ipfos quicunque Pelafeicum Argos Zabitabant. 

Ad quem locum , inquit Euftathius Tae[fa/zcum 7720s quo- 
que dici, dequo videfis numerum ὃ 4 pracedentem. | 

92 Ag O-, jx v Ad xaO», 9 Xc.] Pro 4 A&xo- 
»9- lege αὶ Λύκων». Leucon enim fuit filius Athaman- 
tis, ut claret ex Paufaniz libr. 6. & 9. cum Auctoris 
noftri inftitutum fit agere de urbibus & populis, przter 
ejus inftitutum agit nuncde genealogia 7rgenn? Bocoti A- 
gamemnonis catamiti, qui f:cetiffimo poetarum Epigram. 
lib. 7. Epigr. 14. dicitur 24rginuzs.. Ad eum enim videtur 
alludere, quandoquidem in illo epigrammate memoratur 
unà cum Hyla Herculis amafio, & Hylas epigrammate 49. 
ejufdem libri unà cum Ganymede, at apud Auctorem no- 
ftrum aliqua füfpicor deficere.. Innuit enim oppidum, vel 
montemaliquem z4rgezmum quoque vocari, cujus habita- 
tor, "Argennius dicebatur. : pi 

93 A'euQari Ae, Δ᾽ αὶ διφθόβγε &c.] Si Critico- 
rum imperium in Stephanum mihi arrogarem, pro A'gje- 
»| legerem A'ejfj/e 9» pro A'gyudu OG» vero A goin». Nam 
ipfeloquiturde Argenno, & de Argennide Venere. 

94 Aue , μεήϊρόπολις c» Tota Ταπεοξάνη νήσῳ, &c.] 
"Argyva , anetvopolis in Indica Taprobaua in[ula , quod eff bor- 
deim[ule. Etenim fertilffima eff , ac plurimumfacit aurum. 
Valdé ofcitanter tranficripfit hzc Epitomator nofter ex 
Ptolemzi Geographiz lib. 7. c. 2. apud quem fic leguntur : 
TaCaDiu , à exper] κελϑῆς vie Gr. Edge δὲ λέγέϊωι ἡ νῆ- 
cO» εἶνοι » τὰ ἔτι πλεῖον πρυσὸν ποιεῖν» ἔχειν T μήϊρόπολιν i 

repos A εγυρὶώ. ideft, Tabadin , quod franificat. bordei in- 
fala. Fertiliffema vera infula dicitur effe , € preterea pluri- 
»num aurum facere (id cft, gignere) babereque metropolim , 
nomine Argyren. Quare procul dubio noftri Epitomatoris 
verba, fic ex Ptolemzi verbis allatis corrigenda funt: A'g- 
γυρῆ, exigé mre Dus ch ὑνδεκῇ Ταξαδὶς νήσωι, ὃ tei κρλθῆς vic 9» &c. 
1. 6. Zirgyre, metropolis in 7 abadiu in[ula , quod eff bordei in- 
fala &&c. Et hancexiftimo effe veram hujus depravati loci 
correctionem , & nominis Jabadiu interpretationem. Diu 

- fignificare infülam ex Ptolemai verbis allatis apparet; efle 
vero nomen Períicum , inquit Voffius ad Melz lib. 3. c. 7. 
Perfe ὃς commercio & armis frequentarunt oras Indize ma- 
ritimas. Quare facile potuere nomen imponere infülz ab 
corumlingua, ut folet fieri. Adhuc hodie confervatur hoc 
nomen in regionibus illis; quandoquidem Lufitani cepe- 
re urbem cceleberrimam Dio, quam Lufitanus Cygnus 
Cant. 10. O&. 35. vocat illuf/rem ac codem Cantü, Ost. 64. 
divitem àppellat. Audi eum canentem : 

“ effe o Rey Cambayco foberbiffimo 
Fortaleza daranarica Dio 
Perque contra o Mogor pederofrifiino 
Δὲ ajude à defender o Senborio. 

Ad quem locum nihil eruditum affert cjus przcipuus Com- 
mentator Manucl de Faria amicus nofter; Dio vero , ἃς 
Di« cadem cfrurbs; fed rem veluti acu tetigit Petrus Tci- 
xeira in füis Relationibus Regum Perfidis ὃς Harmuzi c. 22. 

"qui omncs nebulas hac in re nobis difcutiet : T" firccedio, in- 

rum. Gentile, Argyrites , vcl Argyrenus. U- 

traque enim forma ufu recepta cit. 

ARGYRINIS, popul Epirotici ; 
ut 

| quit ille, efo como dixe enla ciudad de Diu , que efta ftuada 
enla «ofla del Reyno de Cambaya : adà los Portuguezes tienen 
aquella famo[a fortaleza , tan celebre por las evandes vvittoriae 
que en ella buwoieroz en varios tempos; y pues la mombré ; 
3i no es devirtivme del Reyno de Cambaya , diré della una cu- 
viofidad adcoertida de pocos. El nombre con que efta ciudad , es 
llamada de la gente Indiana anf! viatural como effrangera, es 
Dive , pronnciando la ultima e, fuaviffimamente, y uo e$ 
nombre proprio, mas comun , que quiere dezir Ila , como tan- 
bien dien, "Ange dire , cinco iflas : Naledive,, que los Portu- 

| guefes dizen Maldiva , quatro t/las. Selandive , la ifla de Sey- 
lans por manera, que Din [8 llama Dive por excellencia que es 
114: y quando bablando , o efcriviendo la quieren diffinguir y 
bazer differentia de otras ; la dizen Dive Nowlakà, que esla 
ifla delosmueve cuentos : porque refieren , que pidiendo una 
hija deun Seuor dela ifla , antimuamente á 7 padre aleun don, 
le concedio lo que importa[[en fus entradas a veditos dela A- 
duana en aquel dia , y fuero nueve leques , que [on nueve cuen- 
tos de la moneda de aquella tierra: dedonde le quedó el fobre 
nombre de Dive Nowlakà : anf! queDiu o Dive quiere dezir 
ifla y no es nombre proprio, anas comun. Argyra vero; qua me- 

tropolis dicitur Epitomar. noftro, à Mela lib.3.c. 7: vocatur 
infula. Ejus funt verba: 242 Tamuzn in[ula ef? Cbry[2, ad Gan- 
gem Zrgyre. Altera aurei [oli (ita Veteres tradidere) altera ar- 
gentei : atque ita, ut maxime videtur , aut ex ve nomcn , aut 
ex cvocabulo fia fabula eff. De quibus regionibus fic lo- 
quitur Ptolemzus Geographie lib. 7. c. 2. Τῆς δὲ 25«- 
θὲς χώρᾳς, ον ἡ παλεῖφος λέγέϊαι εἰνο ierat diei, Varip- 
xela, “πλησ:έζεσο: πεῖς Βησυ[γήτοις ἡ ΧΡΎΣΗ ΧΩΡΑ, x 
αὐτὴ πσλεῖσος A τούλλο Ex Te reum Ve OCC. 1. 6. Super argenteam 
regionem , in qua multa efje dicuntur metalla argenti , [uper- 
jacet AUREA REGIO, Befjngetis appropinquams ,que 
Qe ipfa plurima babet auri metalla. Has vero regiones locat 

| Ptolem. libro capiteque citatis in India extra Gangem. Pli- 
nius lib. 6. c.1 1. confirmat fententiam Ptolemzi. Sic enim 
ille: Extra ofiinm Indi , Chry[à (δ᾽ Argyre , fertiles metallis , 
utcredo. Nam , quod aliqui trad'dere , aurzum argenteum- 
que its folum effe. baud facile crediderim. Grzecis Cbry[fe , (6: 

| 4rgyre , idemeít , quod Latinis urea & Zrgeutea, nos 
verbis Latinis vertimus Grzca Prolemzi. Caterum apud 
eumdem Ptolemzum libro citato, capite quarto pro δὶ- 
mundu , legendum eft Simundiu, de quibus videfis, quz in 
Ταπροξάνη annotamus. 

95 ΟἽ ἐσι κριθῆς νήσε.] Lege O tai κριϑῆς vie. 
96 Αἰ ργύθανοι, EVO" Η᾽ πειρωΐκον.] Inquit Argyrinos, po- 

pulos effe Epiroticos, fed eum fefellit opinio. Fuere enim 
populi Siciliz. Praftat audire loquentem Ifaacium ad Ly- 
cophronis v. 1017. O dl ποιητὴς £m , καὶ οἱ σγολιας αὶ σφάλ- 
Aces, ὁ (δῦ, τὸς Αργυῤῥίνεις, Αἰεγυρίνες λέγων, Ddg τὸ σεευ- 

| Altra ποὶ μέτρῳ, οἱ, Ηπειρωϊχὸν 0v» αὐτὲς λέγεσιν , σδης 
εἰδότες, ὅτι τὸ A ργύῤῥιον πολίχνη Σικελίας ow y ὅθεν lp ὃ συγ- 
γρῳφαὺς Διόδωρί» &c. i.e. Hic quidezs Poeta, C ejus Scbo- 
liafiz errant , Posta , ZArgyrrbinos eocans Argyrinos propter 
metrura , illiero, Epiroticam gentem , eos dicunt , me[cien- 
ὃς e Argyrrbium effe oppidulum Sicilie, unde erar. Diodorus 

bifforicus, mifi forté , necipfe [ciebat , quomedo fua ipfius pa- 
iria veeabatur. 

97 Καὴ 



104. S'T EIPEIAONTISB'YZIAAANN T TI 

εἷς Tiu D s Kol Θέων, 57 xà] Λυκόφρων" ^ut. Timzus, ὃς Theon, & Lycophron: 

Εἰς αἰργυθάνες, τὸ Κεραυνίων νώπως. 
A'PTYPIHIA 9538; «πόλις τῆς Δαυνίας 5 

xad τὸν Τόνιον κόλπον " 9? Λυκόφρων" 
O' d]; α᾽ργυράπασαν Δαυνίων πωγκλη- 

θέαν. ᾿ 
1 AUT Λώμπη ὁκωλεῖτο. 2 Διομήδης p Th) 

ὥλωσιν ἃ Γλίς ἐτείχισε, «dj μέϊωνόμωσεν A g- 
γί(Θοΐπαιον. ? Τὸ ἐθνικὸν, Α᾽ογυραπατιανός. 
Σ]ροίξων Α᾽ργυραπᾶυός φησιν. 

ΑἼὌΓΥΡΟΣ, πόλις, Φίλις(Θ.» ἐννώτῃ. 
ΑἸΡΔΑΛΙΔΕΣ 4) καὶ Αἰρδαλιώτιδες ; σι- 

μῶνται αἱ Mao Cy Τροιζίι. 5 2r αἰρδώλς 
s SUO Sor mE 

τινὸς idpuow udis y ἢ Καὶ 2oro Té 8. 5 Ew EV δ᾽ 
pp Δ᾽ ρδωλιώτις » Τὸ ρσενικὸν αὐ ρδωλιώτης . 

€ δ᾽; α᾽ρδαλὶς, λ᾽ ρδωλὸς, ὡς Θεϊαλός. 
ΑὝΔΕΑΤ, καϊοικίω ὁ Y vx Aet * lego 

atn. * Εἰ κλήϑη 2r ἑνὸς Ὁ σσ ἰδὼν O dv(- 
σέως 

97 Καὶ Λυκόφρων, Carmen illud Lycophronis, legi- 
tur in ejus poematio v. 1017. ubi τὸ Αἰργυρίνες duplici z fcri- 
bitur. 

98 Αἰ εγυρίπσα, πόλις τῆς Δαυνίας &c.] Argyrippa urbs 
Daunie Juxta finum Ionium. Daunia vero füb Apulia 
comprehendebatur, Civitatem tria habuiffe nomina, con- 
ftat ex Strabonis libr. 6. Argos Hippium , unde veluti 
contract Argyrippe , deinde Arpi. Ejus appono verba: 
Πλησίον δὲ 35 Σαλαπία, τὸ τῶν Α᾽ργυραπάνῶν ἐπίνειον. Ov 
πολὺ 24€ δὲ ki Ozc Acti 2s "zr tenen Ua σόλεις » Ἐν γε τῷ πε- 
δίῳ μοέγεξουι "P ὑπωλιω]ίδων γεγονῆαι πότερον, ὡς ox ἢ dene 
λῶν δῆλον, τότε ἹΚαιννύσιον 1, A'eyug/mtra » ἀλλα νεῶ ἐλώτ- 
"les εἰσῖν. &c. i.e. Prope ef? Salapta ZArzyrippenorum παυαίο. 
son procul à nari in plauicie fite [unt due urbes, que ut am- 
litus earum docet , olim Italiotidum fuere maxime , fed nunc 
Junt minores , Canuy[ium , (θ᾽ Argyrippe, principio vera Ar- 
eyrippe vocabatur Argos Hippium , demde Argyrippe , dein- 
de nunc e/Aypi, utramque Diomedes fertur condidiffe.. Memo- 
ratur Andino vati /Eneid. lib. r1. v. 246. 

Ille urbemn Argyrippam patri cognomine gentis; 
Fi&or Gargani condebat "Tapygis oris. 
Poffquam introgre[fi , (0 coraz data copia fandi ; 
Munera preferimus , nomen , patriamque docemus; 
Qui bellum intulerint, que cau[a attraxerit Apos. 

Ubi Servius, Hic im Apulia (Diomedes) condidit civitatem , 
quam patrie [4 nomine appellavit , &* Argofippium dixit , 
quod momen po[fea vetuftate corruptum ef? , v fatlume[t , ut 
civitas Argyrippa diceretur , quod. vur[us corruptum , Avpos 
cei. 
f 99 AvxóQear.] Carmen illud Lycophronis invenitur in 
ejus Caffandra v. $92. alterum etiam appono carmen, ut 
Poétz mentem percipias : 

O δ᾽᾽ Αἰργνοάπαων Δαυνίων ποιγκληφίων 
Yap. Αὐσονῖτιν φυλαμὸν δὸομιήσεϊ αι. 

Hic vverà Argyrippam Dauniorum totam-po[[offionem 
guxta e Aufoniam Pbylamum «dificabit. 

Ad quem locum Ifaacius inquit, Diomedem ab ZEtolia ejus 
patria pulfum beg urbem, quz interpretatur /47- 
gos Hippium sdificafle. R 

1 Αὕτη Λώμπη eAerm.] Argyrippam urbem Dauniz , 
inquit, Lampen quoque vocatam fuifle , fed id nullo te- 
ftimoniofirmat, nec apud alios, quod fciam, hujus co- 
gnominis, feu nominis fit mentio. Forfitan id fomniavit 
Epitomatornofter. 

2 Διομήδης eu alo ἅλωσιν v TAG &c.] Inquit Diomedem 
poft captam Ilium muro circumdedifle Argyrippam , ac 
mutato nomine vocafle /4/zos Hippium , fed Strabo & Ser- 
viusajunt condidiffe, quorum verba attulimus numero 98 
praecedenti, quod etiam confirmat Ifaacius ad Lycophro- 
nisv.5$92. |. ^ ᾿ 

3 Τὸ ἐθνικον Αἰ yen auos. Σ πράξων A'eugamiluos φη- 

D 

In Argyrimos , C" Cerauniorum (altus. 

ARGYRIPPA, urbs Dau. 
nig, juxta Ionium finum , Lycophron : 

Hic γεγὸ Aygyrippam Dauniorum. totam-ha- 
γε 11 4161}. 

Eadem Lampe vocabatur , quam Diomedes poft 
captam Trojam muro circumdedit , ac mutato 
nomine 47g0s Hippium vocavit. Gentile, Argy- 
rippianus. Strabo, Argyripenus inquit. 

C ARGYROS, urbs. Philiftus lib. 9. 

ARDALIDES, & Ardaliotides colun- 
tur Mufz Troezene, ab Ardalo quodam , qui 
eis Templim conftituit, vel etiam à loco. Eft 
igitur quidem ab Ardaliotis, mafc. Ardaliotes : 
ab Ardalis veró , Ardalus, ut T heffalus. 

ARDEA, oppidum Itali , Strab. lib. 5. 
fic vocata ab uno filiorum Ulyffis & Circes. 

Eadem 

e».] GentileStraboni dicitur A'eyegrzZuós, quia ab ipfo 
civitas etiam dicitur Αἰ ργυράποι, ac eodem modo Epitoma- 
tori noftro ab Argyrippa dicendum erat Argyrippanus,non 
Argyrippianus. Czterum ΠῚ plura de hac urbe fcire defi- 
deras, vide Cluv. Italix Antiquz lib. 4. c. 12. eruditifli- 
mum virum, fed nefcientem tollere manum de tabula. 

4 ΑἸρδωλίδες, Xj ΑἸ ρδοιλιωτιδὲς &c.] Ardalides, ὃς Ar- 
daliotides Muf Traezene colebantur. Traezen vero fuit 
Peloponnefi urbs, ut ipfe fuo loco inquit. Nomen has Mu- 
[ἃς accepiffe ait vel ab Ardalo, qui in earum honorem Tzz- 
plum conftruxit , vel à loco. Priorem fententiam confirmat 
Paufanias, cujus exlibro fecundo fünt, quz fequuntur, 
Verba: Οὐ πόῤῥω 5 ἱερὸν Μεσῶν si. Ποιήστο! ὃ ἔλεγον αὐτὸ A'g- 
δδιλον παῖδου HQasss &c. i.e. Non longe abeft Mufarum tem- 
plum, quod conffruxiffe ajunt Ardalum Vulcani filium , quem 
tibiam imven[e putant , & Με ab ipfo Ardalides vo- 
cant, 

ς. Αἰ πὸ A'edu ̂ τινὸς Devow dos &c.] Si resforet mei ar - 
bitrii,legerem »zz Αἰεδώλε τινὸς πὸ ἱερὸν αὐτοῖς à buco, ac 
fic in verfione mea horum verborum mentem expofüi, 
Nam in textu Grzco deficit τὸ ἱερὸν. Ardalusautem fuit Vul- 
canifilius, ut num. przcedenti ex Paufaniz lib. 2. clarer. 

6 Esws»E dp ΑΓ οδοωωλιώτις &c.] Cum prius dixerit Ar- 
dalides & Ardaliotides fuiffe Treezene Mufas nomen ade- 
e ab Ardalo, nunctanquam fi loqueretur de regione il- 
a, juxta quam templum Mufarum erat, qux 7rdali:s , 
& e/]drdaliotis vocanda erat, ab Ardaliotis fingitur ipfi inco- 
la, Ardaliotes. Ab Ardalisvero, Ardalus, ut The[falus. 

7 Αἴρδεα » κρίορκία v Γτωλίας " ΣΊροίξων miuzl.] Ardea, 
oppidum Italiz (τὸ x2(5:xiz , apud Geographos, pro oppi- 
do fumitur) ex Strab. lib. 5. ubi deeaficloquitur: Καὶ P- 
τέλοι, οἱ Thy δρχοωίων Αἰ ρδέων ἔχοδιες &c. i.e. Et Rutuli , qui 
antiquam babebant Ardeam &c. memoratur inter Latino- 
rum urbes mediterraneas Ptolem. lib. 3. c. 1. 

8 ExA49w um ἑνὸς T wa» Οδνοτέως, 3 Κίρκης.  Ατο 
deam vocatam fuiffe ab uno ex filiis Ulyílis inquit , quam 
fententiam profert, ac fi effet Strabonis; atStrabo nihil 
tale protulit. Id potuit legere apud Dionyfium Antiquit. 
Rom.lib. 1. Sicenimille: Ξενωγόρας ὃ ὁ συϊγραφσὺς ἱσορεῖ 
Ovostas , X Κίρκης des »Xotax qécis , Ῥίώμον, A'vliow , Αἰ ρδέων 

&c. i. e. Xenagoras bifforicus tradit Ulyffis c Circes tres fui[- 
[8 filios , Romum , Antiam, Ardeam , qui cum tres urbes 
conderent , eis à fe momina impo[uerunt. Sunt merz nugz, 
Grzci hec fingebant, utfibi hancarrogarent gloriam. Vo- 
lebant enim Romam à Romo Ulyífis ex Circe filio condi- 
tam credi , de qua ad illud Maronis ZEneid. lib. 7. 

Et nunc magnum tenet Ardea gomez. 
Sic Servius: Beue allufit. Nam Ardea , quaft ardua. dila 
eff , id eft, »agna c nobilis. Licet Ipinus n Italicis urbibus 
ab augurio arvis Ardeam dicam velit. Illud namque Ovidii in 
Metamorpbof: fabulofam eft , imcen[am ab Hannibale Ardzam, 

in banc 



pgE URBIBUS 

TA Κίρκης. ? Αὕτη " ; 

ea£. το Οἱ ci Ey]es y Αἰ ρδεώτοι. *! E σι X, πόλις 

TAveÁas 2]g δ᾽ εν» dc XlegGuv. Τὸ &Üyixcy , 

A gd D» : , . 

A'PAY'NION , z2u6 ἐν Θήξης πεδίῳ , εἰς 

EU FROPULIS 105 
οἴω ἐλέγέϊο,, ὡς Χώ- ^ Eadem Troja dicebatur, ut Charax. Incole , 

Ardeate. ἘΠῚ ctiam urbs Illyrie peri, ut 
Strabo. Gentile, Ardizus. 

ARDYNIUM S, ubs in Thebe 
Ξάνθί(θ. ἐν Λυδιακών δαζγέρῳ. Τὸ ἐθνικὸν, A'o- y campo , ut Xanthus Lydiacorum fecundo. 

dw. 
A'PE'G OTZ A "πόλις Συρίας» τὸ Φροίκής, 

Z Εὐδοίας."3 αὶ κρήνη Σικελίας. σιγὴ Γθάκης" 

1^ παρ᾽ Κόρφικος πέτρῃ , dr τε κρήνῃ Α΄ - 
ρεθεέσῃ. ; 

O wp». Αὕτη Κύπορῳᾳ ἐλέγε]ο. 15 Δίδυμ(Θ» 

τ σομνηματίζων viu v τῆς O vos etas φησίν 

αὐρέθεσωι δὲ εἰσιν ὀκ]ώ. Ἠἱ ροικλέων δὲ ὁ τλαύ- 
κα. τω) αὐτί ι'πσομνηματίζων φησὶν , Αἰρῶ 

ἐσι τὸ ποτίζω 5 ὃ τὸ ἄρδω 42 36 00V * ἐκ τότε Ὁ 
ὠρέϑω; ὡς φλέγω φλεγέθω. 15 AQ & aon, 
xpluón denjennas ὅτω λέγεται. Τὸ ξΘνικθν 
A geS'én Gs. 

ATEIA 17, κρήνη ἐν Θήξαις, ü Tz («3o οἱ 

καϊοικξγηες N petos xA i]ou. Καὶ sew Στὸ QUo E 
ἐν ἐθνικθν; εἷς Ὡστὸ € Mes E'sia Messi moy 
* Μή)οὸς $ Os, τὸ M1]eciv. 

C 

ATEIOZ 
in banc avem eff? comver[am.. Puto £lüm effe Servium, 
cum inquit Ovidium in Metamorphofi dicere incenfàm ab 
Hannibale Ardeam, &c. Namque Ovid. Metamorphofeon 
lib. 14. cum loquitur de Venere ἃς ejusfilio ZEnea, ὃς Tur- 
no, atquede Ardez everfione, tandem inquit : 

Coengerie ὁ media tum primum cognita prepes 
Subvolat , (δ᾽ cineres plaufis everberat alis 
-Et fontis , v macies, pallor, e» omnia, captam. - 
Sue deceant urbein , nomen quoque manft in illa 
Urbis : & ipfa [uis deplangitur Ardea pennis. 

"Plinius Nat. Hift. lib. 3 5. c. 10. celebrat hac in urbe Reginz 
Junonistemplum, quod piéturis condecoravit M. Ludius 
Elotas, qua de caufa civitate donatus eft; atque his verfibus: 

Dignis digna loca pi&furis condecoravit 
Regine S unonis [upreme conjugis templum 
Marcus Ludius Elotas ZEtolia oriundus , 
Quem nunc, c pof [emper ob avtem banc Ardea laudat. 

Idem Auctor lib. 3.c. 5. Ardeam à Danae Perfei matre con- 
ditam fuiffe inquit, quod etiam confirmat cjus feu fimia, 
feu Epitomator Solinus c. 8. Quam fententiam fequitur 
Andinus vates, nulliusartis expers /Eneid. lib. 7. v. 410. 

dum dicitur urbem 
e Acriffoneis Danae fundaffe colonzs 
Precipiti delata Noto. Locus Ardua quondam 
Diélus aois , C une magnum manet Axdea nomen. 

Michael Antonius Baudrand ad Ferr. Lexicon Geographic. 
auctoreft, Ardeam hodie in ruinisjacere, ac effe tantum 
caftrum Marchionatus Cefarinz gentis in ora maris Tyr- 
rheni, Si plura defideras, vide Cluv. Ital. Antiq. lib. 5. c. 5. 

9 Αὐτη Τροία ἐλέγέρ,, ὡς XZozz.] Ardeam Trojam vo- 
catam fuiffe ex Charace inquit; fed id videtur fomniaffe 
Charax. Nemo enim, quod fciam, id dixit. Liv. lib. 1. 
ftatim in principio auctor eft : J4mfemerem cum multi- 
1udise Henerüm , qui [editione ex Paphlagonia pulfi, fe- 
des, (5 ducem rege Pylemene 2d Trojam amiffo, qua- 
vebant , vemi[Je im intimura maris Adriatici finum : Eu- 
ganei[que qui inter sanare Alpe[aue incolebant , pulfis , He- 
metos , Trojamo[que eas tenui[fe terras , o im quem pri- 
mum egve[ji [unt locum , 'Yroja vocatur , pagoque inde Tro- 
jano nomen eff , gens univer[a Veneti appellati. /Eneam ab 
Jfmili clade ἄστη profugusn , jed ad majora initia rerum ducen- 
tibus fatis, primo in Macedoniam venffe , inde in Siciliam 
querentem [edes delatum: ab Sicilia claff Laurentem agrum 
tenue. "Troja C buic loco nomen eft. apud auctores inveniebam. 

* Oo 

Gentile, Ardynius. 

ARETHUSA , urbs Syrie & Thrace, & 

Euboz ; nec non fons Siciliz. Eft & Ithaca : 

Circa Coracispetram y ad fontem Avethufam. 

Homerus. Eadem Cypra dicebatur. Didy- 
mus in commentariis in. 15. Odyff. inquit : 
Aretbufe vero (unt oclo. Heracleon veró Glau- 
οἱ filius in commentariis in eandem inquit; 
ἀρῶ elt rigo , à quo deducitur Ze2»* ex hoc 
&pí)e, ut φλέγω» φλεγέθω» 1. €. tro. Un- 

de omnis fons adjective dicitur Arethufa. Gen- 
tle, Arcthufius. 

AREA , fonsin Thebis, &locus, cujusin- 
col 47ei dicuntur. Et eftà duobus unum genti- 
le, ut à Mopfi Vefta, Mopfeates, &à Matre 
Deorum, Metroon, ἢ, e, Matris Deorum templum. 

AREO:- 
10 OícixZ/s, Agen] Incolz civitatis Ardez J4r- 

deat dicuntur Grecis, at Latinis Azdeazes, ut apparct ex 
Liv.lib. 4. c. 7. Lezati ab Ardeatibus Romam veuerunt , i- 
ta de injuria querentes, uz [2 demereturea , in federe atque 
amicitia man[uros re[Tituto ago appareret. 

II En; πόλις VAvetas 2j Ξε, ὡς XlezGar.]. Ardeia, 
urbsIllyriz memoratur exStrabone, qui de ea lib. 7. fic 
loquitur: Πρὸς j mA Bem, σπεῦσεε 2 A giros ογεδόνε, μεέση 
dU καὶ Πωμονία * τὸ αὐτὴ 70: ὑψηλή. ideft, “4 Ldriam vera 
tota pene εἰ Ardeia. Media autem Paonia , 5 ipfa tota 
Jublimis. Ex quibus verbis potius füfpicari poflumus fuiffe 
regionem, quam civitatem. 

I2 Ajilkgm, πόλις Σνρλος 3 Φροίκης &c.] Inquit Are- 
thufam , urbem fuiffe Syrix , ''hraciz ὃς Euboe, (ubi pro 
Φριάκης lege Θρῴκης 9) ἄς quibus nihil inveniebam, guod 
mereretur noftris obfervationibus inferi. Ouam nofter 
Thracie, Scylax Macedoniz adícribit; quod plerunque 
in regionum confiniisaccidit apud Scriptores, prout fx- 
pius annotavimus. Creer f 

13 Ea: κρῴψη Σικελίας 9; Ydzzzs.] Hoc modo dirigenda 
funt illa Steph. Sic enim ille amat loqui, non ut eft in textu. 

14 Ila? Κόρᾳκ(» z725 &c.] Hzc etiam fünt inverfa, 
fic vero funt dirigenda, Op»: 

Παρ Kégax D» πέσεν ἐπί τε κρζωΐῃ A'peügo v. 
Eft enim verficulus Homericus ex ejus Odyff. 15. v. 408. 

15 Aij» vero muaitQay &c.] Inquitex Didymo ad 
verfum Homericum pracedenti numero citatum,oéto fuiffe 
fontes Arethufàs, quorum celeberrimi fuere Siciliz & I- 
thace, utpote Poetis decantati. Fabulz me non delectant , 
nec voloineisimmorari. Videfis, qua hujus farinz affert 
Euft. ad Smyrnzi vatis carmen allatum. 

16 A'Q καὶ πεῖσος olus ἐπιθετικῶς ἕτω Age] Cum ex 
Heracleone Glauci filio ad ejufdem Odyff. verfum füpra ci- 
tatum attulerit etymologiam fontis Arethufz. nuncexec- 
dem inquit, omnem fontem £zjzixas cdretbu[am dici: 
attamen ufüs obtinuit, ut pro nomine proprio accipiatur. 
Peculiariter enim e/Aretbufa dici folet de fonte Sicilie feu 
Ithace, utpote qui fuere celebriores reliquis. 

17 Aem, xelum cy Θήξαις.) Sic concipienda funt hzc 
verba: A'pe xglum y κρζώη e» Θήξαις. Aliter enim non ha- 

bet locum , quod inquit Epitomator nofter, fcilicet, quod 
ex duobus nominibus fit unum in gentilitio, h.e. ex Area 
Crene, gentile, Arei. De hocvero "Thebarum fonte nihil 

18 A'ge (o 



τοό S T XESPREDA NI 

A'PEIOZ HATOZ 155 ὠκρωϊήρον A Üryn- ̂ 
σιν» ὡς A mM mp D» ἐν τῷ ΦΕὶ θεῶν ἐννώτῳ, 
ἐν ὦ τεὸς φονικὼς κράσεις ἐδίκαζον » Δίᾳ τς 

2 g σιδὴρε 24n odi ans paca Qovio. φιλό- 

xp σ᾽ ἐν αἰτϑίδί». δαύγέρῳ βιξλίῳ.,, ὅτι 
αἰλιῤῥόϑιον Σ ποζειδών(.». 2r O-oweiy βιαζό- Β 

(Apo Vazo A je(O* , 2e τυ A Axizrarlo τὼ 

αὐτὸν Juset]éog.. 15 Τὸ ἐθνινκὸν ἐδ A ρειοπεδισῦς, 

39 GN Ex" ἑρμοόζᾷ Ῥωμαίοις ὁ vUT(BM. E'geu 

gv 2 IIedloy I1eiv(G-, ἢ Πεδιωνὸς, Y, Αὐρεοπεδὶ- 
VD», ?' αὶ Αὐρεοπεδινός. E'ai x, Θρούκης ἐρήμον C 
"doy, y. aqu aui] δένδρα ἔχον, ὡς YMoA v Gi (Os 

τρασκαιδεκώτῃ, 
APEOZ ΝΗ͂ΣΟΣ; Φέὸς vig Κόλχοις, 

ἐν τῷ Πόν)ῳ * Σκύμν(θ» ἐν λ᾽σίᾳ. Τὸ εϑνικὸν 

A pe (Os, &£ ἑνὸς τοῖν δυοῖν tpi dev. 
A'PH'NAI??, δύο πόλεις. Μεοσήνης zj Τρα- 

Φυλίας. 53 Ο΄ μηρί» 3 

Καὶ A pln ἐρφίεινεύ. 

Τὸ ἐθνικὸν, Α᾽ρηνοῦί(θ». Τὸ τοπικὸν, Αὐρηνῆθεν. 
ΑΡΗΣ 9 A'pi]» , ὡς Μένδη)(Θ» , x, o oV E. 

Εὐξοίας. Θεόπομπί» eost τέ] οἰῥ] Φιλιπσ- 

πικών. Τὸ ἐθν(Θ» Α᾽ρήσι(Θ., ὡς Mea» 

A' 9e (S. 
A'PIA 2:,ϑηλυκῶς X ἐδεέϊέρως Περσικὴ χώ- 

69,5 ὡς Εἱ)λάνικ(ῷ». 35 Τὸ ἐθνικὸν Αἴρκοιγ) ὡς Ε 

eu]éc Qa 5 x Αὐἰρλοῦς. 

A'PlA'- 
18 Ale» Πάγῶ-, ὠκροϊήρκον ΑἸθδωησιν.  ἹπΠρηϊτὲ 

corruptus eft locus ifte. Areopagus enim non fuit promon- 
torium, utinquitStephanus, íedtribunal, in quo Arco- 
pagitze ejus judices czdis caufas judicabant. Oware pro a- 
κρα]ήρκον lege fidenter δεχοισήρλον, id eft, tribunal, quod 
erat Athenis in arce, cujus rei locuples eft teftis Hefychius. 
A'e($» IIo,» , inquitille, c» A'8Ldons dtes zoo , ον τῆ 
εἰκροπόλῴ. id eft, J4reopagus e At beuis tribunal in arce. (A- 
thenarum arx Zcropolis peculiari nomine dicebatur ὃς Polis, 
ut alibi annotatur.) ΑἴρειΘ» IlzyO- vero Latinis dicetur 
Martius pagus, fed ufüs obtinuit, ut dicatur Zreopagns. 
Erat ctiam regio Athenis ex quinque in quas tota urbs ali- 
quando fuit divifa. Ez autem fuere A psezmyQO* , Κρόνε 
gnty(9- , Πανὸς πείγΘ-:, Ylo(dbO- πείγ(Θ», Ep ποῤ- 
y &* , quod teftatur Hilduinus in Dionyfii Areopagitz vita. 
"Tribunal vero Zreopagzs fic vocabatur, quod illic primum 
Mars capitis caufam dixerit, ut tradit Paufan. lib. 1. Ejus 
judices erant integri, & incorrupti, unde paroemia , A'- 

» Li - . H ρειοποιγέτῃ axvÜguzro rep, id eft, Jreopacita feruerior , ὃς 
Αἰὐρειοπτοιγίτε: σιγοινόπερί(»., id eft, /dreopagita tacituraior. 
Utrumque veré de Hifpaniz inquifitoribus dici poteft. 

19 Τὸ ἐϑνικχθν à] Αὐρειοπεδεσῦς.) Quis non videtante hzc 
verba aliquammulta deficere. Gentile enim ab Areopagus 
non den Αὐρειοπεδεσὺς efle , fed A'perozrmoerie.. Ab ΑἾρειοπε- 
δῖον veró bene deduci poteft Αὐρειοπεδεδῦς, de quo videba- 
tur loqui. j , 1 
20. AN ἐχ' ὡρμόξη Popes ὁ τύπιΘ".1 Innuit loqui πε- 

εἰ & A'peiomdloy , id eft, Martis campus , à quo formabat 
gentile Αὐρειοπεδυσῦς,, ac inquit hanc formam non conveni- 
reRomanis, fed ficut 2222 9 πεδῦον fit πεδέν(Θ» vel adios ; 
fic ab A'eezredlor formandum effe Αὐρειοπεδέν(» vel A'pesezre- 
ec. 

21 Ke Αἰ ρεοπεδενός.] Si ab πεδύον dicitur z«25G» vel πε- 
dii, eodem modo ab A prezzdloy debet dici A peezsd fO» ὃς 
Agsomdiavós , non ΑἸ ρεοπεδινός. 

25. A'plo4 , δύο πόλεις &c.] Duas hujus nominis urbes 
memorat, alteram Mefleniz , alteram Triphyliz. Hanc cele- 
brat Smyrnzus vates ac omnium Poétarum parens Home- 

B YNZENONE 1 
AREOPAGUS, promontorium A- 

thenis, ut Apollodorus lib. o. de Diis , in quo 

czdis caufas judicabant 5 propter contamina- 
tioncs-ex-cxde à ferro factas. Philochorus ve- 
τὸ fecundo Atthidis libro auctor eft, fic fuiffe 
dictum, quod Halirrhotius Neptuni filius vi 
illata «2 Ae», i. e. 4 Marte propter Alcippen 
ipfius filiam fuerit interfectus. Gentile debebat 
effe Areopedieus , at non convenit R omanis 
hecforma. Eritigiturà Pedion, Pedinus, vel 
Pedianus , & Areopedinus, accentu circumflexo 
in penultima , vel graviin ultima. Eft & Thra- 
cix campus defertus , qui arbores humiles habet, 
tefte Polybio lib. 13. 

AREONESUS, i. e. Martis infüla, in 
Ponto , juxta Colchos: Scymnus in Afia. Gen- 

p tile; Arius, ex uno duorum deductum. 

AR EN E, duz urbes Meffeni , & 
Triphyliz. Homerus : 

Et Arenen amalilein. 

Gentile, Arenzus. Locale, ex-Arene. 

ARES, Aretis, ut Mendetis , op- 
pidum Euboez. "Theopompus vigefimo quar- 
to Philippicorum. Gentile, Arefius , ut Men- 
defius, Agrefius. 

ARIA, focmineo , & neutro genere , 
regio Perfidis , ut Hellanicus. Gentile, Arii, 
ut idem inquit, & Arieus. 

ARIA- 
rusIl.2. v. 571. ad quem locum Archiepifcopus Theffalo- 
nice nihil memorabile affert, quod noftris obfervationi- 
bus poffit infervire. Sita autem fuit juxta fluvium, qui Mi- 
nyiué, ac pofteae/4nigrus vocatus eft, referente Strabone 
lib. 8. Paufaniain Eliacis, qui Saicum eam quoque voca- 
tam fuiffe tradit, etfiStrabolibro citato Samicum ejus ar- 
cem fuifle füfpicatur , cujus fuo tempore nedum veftigia 
extabant, utidem inibirefert ; at Mefleniz Arenas nemo, 
quod fciam, memorat. 

23 Opp». ] Hemiftichium illnd Homericum legitar 
Il.2. v. 571. Ejus integrum carmen appono : 

Oi 5 IIv2ovT cuia X A pluloo tgodlewld. 
Quique Pylum incolebant C Arenen amabilem. 

24 Alem, ϑηλυκώς v, ἐδξέρως Περσικὴ χώρῳ. Aria, fos- 
min. & neut. genere, Perficaregio: ἐξ Πὰς τὸ ἐπέγω. Non 
occurrit enim exemplum de regione , qux foem. tingul. ὃς 
neut. plurali vocetur. Aria vero Perfica regio dicitur Epi- 
tomatori noftro, non quod Perfis eam comprehenderet , 
fed quod effet fub Perfarum imperio. Ejus enim defcriptio- 
nem habemus apud Cofmographum Geograph. lib. 6. c.1 7. 
Tudelenfi in Itinerario dicitur zw 24772 , at Paralipom. 
lib. r. c. s. v. 26. vocatur tn ra, unde deflexum eft 
Grzcorum ὃς TudelenfiseZfriz, in quam Pul ὃς Tbiglatb- 
pelue[er AfTy riorum reges ex Samaria Judxos tranftulerunt, 
res illistemporibus frequens, cum incolzalicujus regionis 
in fide non permanebant, eos in aliam victos transferebant, 
ne iterum rebellarent , quod ὃς in Romana hiftoria memini 
me legiffe , fed temporis & Auctoris non venit mihi in 
mentem. 

25 Τὸ ἐθνικὸν» A'g» &c.] Incolz Ariz regionis, de 
qua przcedenti numero egimus , dicebantur rz. Sicolim 
vocabantur Medi, ut rerum monumentis tradidit Herodo- 
tus lib. 7. c. 67. ExaA£ov(o Ὁ zr£Acq axeos vrtvlam A exei. id eft, 
Vocabantur autem antiquitus (Medi) ab omnibus Arii. Qua- 
re exiftimo Ariam fuifle regionem quz füb Media compre- 
hendebatur. In Mediam enim Samaritz ab Aflyriorum re^ 
gibus tranflati funt, ut apparet ex lib. 4. Regum c. 17. v. 6, 
& ex Paralipom. lib. 1. c. 5. v.26. 

26 A'gad- 
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A'PIA NIA 35) ἔθν(θ. πεοσεχὲς τοῖς Kadu- ^ 

σίοις " Α᾽ πολλέδωρ(θ)» δοζ)έρῳ. ᾿ 

A'PIAPA'OEIA ?7 , πόλις σλησίον Kar z- 

δοκίας» "" Σπὸ Α᾿ρλαφρφίθε Kavzaradoxios βα- 

nAUnul Os, 2M os ̂ rats. j 

APIANOGOH, πόλις Οἰνώτρων" H ρωδιω- 

νὸς iB. 
| τὰ Δ ΕῚ , , 
APINAHAA ??, τρχτης Πωλωιςινής. 

^u 3 Ἂ 

Γλαύκ(θ» ὃ κώμΐίω αὖ rli) κωλεῖ, Τὸ ἐθνικὸν y 
, , 

λἰρανδελάυός. 
, , “ , » 

A'PI'KEIA 39,722. Λατίνων" AsioyUei( E C» C 
x34 -ὠχ 7 Li 4 , » 

πέμτηῃ οΠπιομῆς ς΄. O πολίτης y A θβακεινός. 

A'PIMA ?!* ΟἽμηρ(Θ." Eiy 
26 A'gazna , ἔϑν(Θ» φέοσε ὃς qug Καδασίοις. ] Ariania, 

gens finitima Cadufüiis ex Apollodoro lib. 2. de qua videfis 
Strabonem Geographiz lib. 15. Ammianum Marcellinum 
lib. 23. c.29. j ) : 

27 A'gamgolleut , πόλις παλησέον Καππειδοκίας. ] Ariara- 
thia, urbs prope Cappadociam Ptolemzo Geograph. lib. 5. 
c. 6. inter Cappacociz civitates numeratur, fed apud eum 
perperam fcribitur A'gzez5:gz , quod ex noftro auctore 
corrigendum eft, ac legendum A'g1zegz£ea. Nam hzc ci- 
vitas fic vocata fuit ab Ariaratbe rege Cappadotiz , ut in- 
quit nofter. : : [ : 

28 A'A'giapoda Καππειδυκίας βασελσύσοι!».  Ατία- 
rathes rex memoratur ab Strabone lib. 12. in Cappadocia : 
dequo inquit: IIeeeezlzzzcto δ᾽ αὐτὲς Αὐρκαροίϑος ὃ aen G- 
que) σαηθρουϑεὶς Καππαδοκῶν βασιλσῦς. id elt, Zdujecit uerà 
ἐος (Cataones Cappadocibus) Zfriavatbes, qui primus Cap- 
padocum vex fuit appellatud. Ac mirum eft Strabonem nul- 
lam feciffe Ariarathiz urbis mentionem, cum regem e/4- 
riaratbem memoret. : 

29 Αἰρίνδηλα, τρίτης Παλαμείνης. Videtur deficere τὸ 
πόλις, id eft, urbs. Sic enim amat loqui Stephanus, Α΄- 
φήνδηλα, πόλις τράτης Πωὠλαιςίνης, id eit, Zrindela, urbs 
zertie Paleffine. Jam alibi annotavimus tertiam Pale[linam 
vocari 44rabiam Petream; fed de urbe nulla apud alios, 
quod fciam , ft mentio. 

30 Αφίκεια, πόλις Λαδένων, &c.] In his verbis pro c» πέρε- 
πη Ear (oes s. lege cv exlo Γὶ μουϊκῆς Αρχομολογέας. 1. C. lib. 6. 
Rom.c/itiq. Sic enim alibi citatur Dionyfius, cujus ex eo- 
dem lib. funt verba : Xujluy zetruom ἀλλήλοις aS πόλεως A- 
Quxelas , à dico sms ἕκοιτὸν εἰκοσι τὸ Ρώμης. 1.6. Occurrunt 
Jibi invicem prope urbem Ariciam, que difíat cxx fladia à 
Roma. (Strabo lib. 5. c r x ftadiis diftare inquit, cui A'g4- 
xia dicitur) Memoratur Virg. ZEn.l.7. v.763. . δ 

——- in[ignem , quem mater Aricia mifit. 
Ad quem locum Servius: rici civitas juxta Albam , Ma- 
fer autem propter e Augu[Tum dicit, qui fuerat ex e /Aricina 
matre progenitus. Id etiam patet extertia Philippica Cice- 
ronis, atque ex epiftola Catfii Parmenfis apud Sueton. in 
Augufto. Nemoralem vocat facctiffimus poctarum Epi- 
gram. lib. 13. Epigram.19. quod haberet optimum nemus ; 
ut & Ovid. Faft. lib. 6. 

Injpice , quos babeat nemoralis Aricia faftos 
Et populus Laurens , Laviniumque meum. 

In quo nemore libenter Zitellius Imperator verfabatur, ut 
rerum monumentis tradit Tacitus Hilt. lib. 4. c. 56. cujus 
etiam meminit Philoftratus de Apollonii vita lib. 4. c. 12. 
Bilbilitanus Pocta loco citato ejus quoque porros celebrat : 

Mittit precipucs nemoralis e Aricia porros , 
In niveo virides flipite cerne comas. 

Nec non Columella de cultu hortorum : 
Brutia , que tellus , 5» mater e/fricia porri. 

Parvum diftabat ab urbe. oppidum Aricia, ut ex Dionyfio 
fupra oftendimus , unde, qua iter erat ad oppidum, jacebat 
clivus Virbii idem ab oppidi nomine e Zrzcizzrr dictus, in 
ipm ob frequentem tranfeuntium numerum plurimi defi- 
ebant mendici, utin ponte Milvio, ad quod alludit Juv. 

Sat. 4. v. 117. k 
Cecus , adulator , diru[que à ponte  fatelles : 
Dignus , Jlricinos , qui mendicaret ad axeis , 
Blandaque devex«e jatlaret bafia vheda. 

Ad quem locum Turnebus fic loquitur: Clives Zricium 

B 
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ARIANIA, gens finitima Cadufiis; 

Apollodorus lib. 2. 

ARIARATHIA, urbs prope Cap- 
padociam , ab Ariarathe Cappadociz rege , An- 
tiochi genero. 
ARIANTHE , urbs OEnotrorum 9 

Herodianus lib. 12. 

ARINDELIA, «tocrie Palefti- 
nz. Glaucus veró vicum eam vocat. Gentis 
le, Arindelenus. 

ARICIA , urbs Latinorum. Dionyfius 
lib. 5. epitom. 6. Civis, Aricinus. 

ARIMA : Homerus: In 

erat ad portam c /Aricinam abundans mendicis ; ubi ὦ" 7udei, 
€ Chrifiani mendicabaut , qui ex urbe pulli Ariciamzrazfre- 
vant. Erat enim clious bic extra urbem , ob id ait eum gon 
dignum effe , qui inponte urbis mendicet , fed qui extra ur- 
bem debeat snigrare. Clivus Virbii vero memoratur Períio 
Sat. 6. v. 56. 

—— attedo Bovillas 
Clioumque ad Virbi 

Prope Ariciam celebrat Leander cenobium Ciflercienfe, 
in quo D. Thomas Aqtiinas anno Chrifti 1274. vitam cum 
morte commutavit. Ceterum Aricia nunc parum corrupto 
nomine dicitur La Riccia, quod ex przpofito linguz vul- 
garis articulo La, l'/4ricia corruptum videtur euphoniz 
caufa, ac Ducatus titulo gaudet: ei fere adjacet Lacus Ari- 
cinus nunc Lago di Nem di&tus ; fortafle ἃ nemore illo no- 
minedeflexo; acquiaego, acfieffem juris peritus erube- 
fco fine lege loqui, illius rei auctores habeo Cluv. Italiae. ' 
Antiquz lib. 3. c. 4. Michaelem Antonium Baudrand ad 
Philip. Ferr. Alexandrini lexicon Geographicum. 

$1 Age, Op» &c.] Arima, neut. plur. Similli- 
mus mihi videtur locus ifte Sabazbiori Rabinorum fluvio. 
Namque de ejus fitu non convenit inter fcriptores. Alii 
enim in Cilicia, alii in Lydia, alii in Myfia, alii denique 
in Pithecufis infülis juxta Tyrrhenos eum locant: quz di- 
verfitas difcrepantis fententiz clamat fabulofüm effe & poé- 
tarum figmentum, quod initium ducit ab Smyrnzo vate: 
Ejus hemiftichium affert Epitomator rioftrer; cujusinteger 
verfus legitur Il. 2. v. 783. quo fequitur modo : 

Ei» Agiuois , 0h φασὶ TUQotO» ulus aUas. 
In Arimis , ubi ajunt Typbogi e[fe cubilia. 

Arimorum etiam meminit Hefiodus in Theogonia v. 304. 
ΗΓ δ᾽ gU εἰν Aeanauzis ort ac ovo. Aog? ἐγιδγα. 

"itque coércebatur im rimis [ub terra tetra echidua. 
Ad quem locum (ὡς γέ je: δοκεῖν) optime eruditiffimus Grz- 
viusamicus nofter in fuis Lectionib. Hefiodeis τὸ ei A'e4- 
Mimi interpretatur apud Syros. 247i70$ enim vocatos fuifz 
ÍeSyros, teftatur Strabo Geographisz lib. 17. quod nomen 
corruptum eft ab Hebrzo cwx Zraz. Sic enim Hebrzi Sy- 
riam vocabant, & SyrosceeHow Zramim ; unde Jofephus 
Antiquitatum lib. r. c. 7. Zrameos vocat parum ad Graci- 
Ífmum deflexo nomine, quos Greci Syros appellant. Quin 
etiam 76 fenes Regum juxta Hebrzos lib. 2. c. 18. v. 26. 
ubi textus Hebraicus habet row e framitb , ipfi transfe- 
runt Συρχςι, i.e. Syriacé. Ab Homero deinde omnes poe- 
tz idacceperunt, ut& reliqua. Quare non inficeté Ga/a- 
10 pictor finxit Homerum evomentem , ὃς reliquos poetas, 
quz ipfe evomuerat, haurientes, auctore ZEliano de Varia 
Hilt. lib. 13. c. 22. Ouzrunt Criticorum σταῦδὲς. Quid 
impulerit Virgilium , ut'ex duobus apud Homerum nomi- 
nibus ei» Agzgous , 2m Zlrinis, unum conflaverit, Sic enim 
ille ZEneid. lib. 9. 

Inayime Tovis imperio impoffa Typheo. 
Qnod dubium folvit Turnebus Adverf. lib. 20. c. 18. Inquit 
enim Virgil. imitatum fuiffe Homerum in fabula Typhei j 
fed non ad Arima Homeri allufiffe , verum ad infülam 
Pitbecu[am , quam [narimen appellatam fuiffe nemo igno- 
rat. Plinium decepit Virgilius, fiquidem Nat. Hift. lib. 9. 
c.6. ait; Pitbect[am infulam, quam ZEzariaz Latini vo- 
cant, Homero Inarimen dictam fuiffe; quod falfum eft, 
Nam Homerus nullam Inarimen infülam memora. Si plu- 
ra de Arimis defideras , vide Euft. ad Hom. locum citatum. 

O2 32 Ts 
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Εἶν αράμοις., 69: φασὶ Τυφωέως. 
οἱ udo ἐν Κιλικίᾳ y οἱ ἢ ἂν Eug ae, οἱ ὃ ἐν Πι- 

ϑηκεσιις 279) Τυῤῥῶω οἷς Qoam γέροι τὸν 
μῦθον. 3? Τὸ ἐθνικὸν » Αἰ δαμοῦῖίθ». Ex io 
κοὶ Αἰράμοι. 

108 

A'PIMAZIIOT 3", £9w(9« Υἱπερθορέων. Τὸ B 
, 3 l4 

ἐθνικὸν» Αρλμάασπει(θ». eat 

A'PIMINON 31. πόλις I τὠλίας. E σι «gl 

mass . 1 ; 

A'PI'NOH 35, πόλις Οἰνότφων , ἐν Μεσῦπο- 
uio - Exa]es(g Εὐρώπῃ. 

ΑἸΡΙΣΒΗ "6, πόλις ὃἣ Τρωώδ(.»γ Μῆυλη- 

νωίων dm Qo * ἧς οἰκιφοιὶ» Σκαμάνδρ ίθ», τὸ 

BYZANTII 
—-—— Im Arimis, ubi dicunt ΤΎΡΟΣ. 

Hi quidem in Cilicia, alii veró in Syria, a- 
lii in Pithecufis prope T yrrhenos ajunt acci- 
diffe fabulam. Gentile, Arimeus. Vocaban- 
tur etiam Arimi. 

ARIMASPI, populi Hyperboreorum. 
Gentile; Arimafpius. 

ARIMINUM, urbs Italie. ἘΠῚ etiam 
fluvius. 

ARINTHA.A , urbs OEnotrorum , in 
C Mefopotamia; Hecatzus Europa. 

ARISBE, urbs Troadis," Mitylenxo- 
rum colonia, cujus conditores » Scaman- 

A' aud (B uc Aires. Kern μέωξυ περκώ- — drius , & Afcanius filius ZEnez. Jacet inter 
n ^ uu , by . 

quc D A'Guós. KeQuAmy δέ Quar, 6m Δώρ- Percoten , & Abydum. Cephalo veró in- 
Don D» 2o Σωμοϑράκης ἐλϑῶν εἰς T Τρωά-Ὁ quit, quod Dardanus veniens à Samothra- 

da, Th) Téxos 78 Κρη]ὸς Swset]éeg γούμιᾳ A'- 

ea Glo. E Navi (Os j Ατειαν αὐτὰ φησιν. 

38 E'ay£rteg ἐν Λέσδῳ. Στὸ A ja Gne ἡ Μά- 

καρίθ» 3υγέϊοός. Εἰ φορί(Θ: ἢ Mépoz O- aui) 

fea Ao eit, mero λ᾽λεξάνδρῳ rd πρλκώμξε E 

ΤΣ ἡ μος 
32. Τὸ ἐθνικθν » Agua", ta A Svo x; Aeiuoi-] Arimis 

Homeri duplexaffgnat gentile, vel Arimzus, vel Arimi 

num. plurali ; priori utitur Jofeph. Antiquit. lib.r. c. 7. po- 
fteriori Strabo Geographiz lib. 17. Sic enim Syros vocatos 
fuiffeinquit, ut num. 24 pracedenti annotavimus. i 

33 Αφαμουσποὶ, HO Ὑπερθορέων. Ἱ Arimafpi, populi 
Hyperboreorum , de quibus fabula fertur fuiffe monocu- 
los; ez4rima enim , inquit Herodot. lib. 4. c. 27. Scythe 

vocant unum, Spa autem oculum ; 104 ipfemet Herodo- 

tus, cum plurima fabulofa pro veris referat , hanc de Ari- 

mafpis fabulam non credidit , utapparet ex ejus l. 3. c. 116. 

cujusappono verba: At5dla4 5 rte "E peu ὁρποίξειν NRea- 
ppm ὃς» ἀνὸρως qesvo QA quus areil2puou p TÉTD, 0X5 μυδ- 

T » , , » TUM y D (o - 

γόφϑοελμθι ἀνὸρες φύονϊωι,, φύσιν ἔχούϊες. hu 2M ὁμοίζω πεῖσι 

ἄλλοισι ἀνθρώποισι. 1.0. Dicuntur veró à grypbibus auferre au- 
vum c Arima[pi , viri monoculi, quod nec credo, viros ma[ci 

mnouoculos , naturam babentes aliam [iailem aliis bomznibus. 
Sed przftat de eis audire loquentem Strabonem libro unde- 

cimo: Oi d[ £n πτϑότερον διελόδες, τὲς μὸμ ὑπὲρ Ὁ Εὐβείνε, 
à logs; 5 Keds xa unius Ὑπερδορέας ἐλεγ9ν» 3) Σαυρο- 

μότας τὸ Αρεμφαπές. &c. i.e, ες," ἼΜἼογες autem ifa di- 
viferunt , eos quidem , qui [ἄρνα Euxinum, Iflrum, € A- 

driam incolebant , Hyperboreos dicebant , € Sauromatas , c5 

Zrima[pas oc. Alii vero dicunt Zrimafpos , h. e. monocu- 
los dictos fuiffe, quod cum effent optimi fagittarii, alte- 
rum inflectebant oculum, ut fic melius collimarent, ut 
folet fieri , hinc verofimilius eft fabulam procedere. Fuiffe 
populos Sarmatiz Europzz ὃς hebitafle, ubi nunc Ingria 
& Ducatus Novogradenfis, ὃς Plefcovienfis iu Mofcovia , 
auctor eft Michael Antonius Baudrand ad Pelip. F. Alex. 
Lexicon Geographicum. Jui cate yi 

34. Αἰράμινον, πόλις Vias " 113 ποΐωμός.) Ariminum , 
urbs ὃς fluviusItaliz, illaab hoc nomen accepit, auctore 
Fefto in Ariminum. Fluvii nomen Latini in mafcul. gen. 

ufürpant, Civitas hodie parum corrupto nomine dicitur 

Rimini , Buvius Marechia , auctore Cluverio Italix Anti- 
quz lib.2. c. 5. de qua libet apponere verba Strabonis ex 
ejuslib. s. Τὸ 2l Αἰφάμοινον Osee ἐσι xe bilan ἢ κρυλούπερ x 
4Vascva δέδεκοι dL ἐποίκες Vopenus ἑκοίτερᾳ. End) τὸ A- 
φέμινον λιψϑύα» τὸ ὁμώνυμον ποΐῳμθν. 3. e. Zdrimmum Um- 
brorum eft oppidum , [icut & Raroenna , utrumque Romanos 
accepit iucolas , e-Ariminum autem. babet partum (5 fluvium 
cognominem: Inter Ariminum & Ravennam fluebat Rubico 
ille fluvius, Julii Caefaris jaéta alea celebris, auctore eo- 
dem auctore libro citato; nunc eft füb dominio Summi 
Pontificis. Mirum eft non retuliffe Stephanum hujus urbis 
gentilitium , quod Latinis dicitur e/4rzminenf[is , ac fic ufus 

cia in Troadem, uxorem duxerit Arisbam 
filiam "Teucri Cretenfis. —Hellanicus veró 
Aliam eam vocat. Eft etiam alia in Lesbo, 
ab Arisba Macaris filia. Ephorus veró Me- 
ropis fuiffe filiam inquit , ac primam Ale- 

xandro 
eft Livius lib. 27. Plinius Natur. Hiftor. libr. 1o. cap. 21. 

35 Agufn , πόλις Οἰνώπθων, c» Μεσοποΐῳμοία.) Arinthe , 
urbs OEnotrorum in Mefopotamia ex Hecat. Europa. Vel 
Stephanus, vel Hecatzus delirat , vel fomniat,, vel eft maxi- 
mum tranfcribentis ππτορόρω μου. Quis unquam vidit OEno- 
tros in Mefopotamia, qui fuere Italix populi notifíimi , 
quos nofter in Oivdleíz celebrat. Ouare exiftimo vel im- 
prefforem, vel tranfcribentem per incuriam pro c» Megzu 
exaraffe c» Msazzrz(ueios. Μεσέωη vero Stephano in MezzZus 
eft regio à duobus fluviis wzzzcCojduz , quam Latini Inter - 
amnen vocant , ἃς ἢ diceres interamnes: quod confirmat 
Gab. Barrius in füa Calabria, ubi Arinthen inter duosa- 
mnes locat, quos Ezzulam , ὃς Soerdum nominat; ego {{- 
Ípicor effe eandem, quz fupra auctori noftro dicitur ex 
Herodiano Ziriantbe. 

36 Αράσξη, πόλις v TeozàO- &c.] Celebratur Arisba, 
civitas Troadis, colonia Mitylenzorum, cujus conditores 
inquit fuiffe Scamandrium & Afcanium ZEnez filium, quod 
diverfis temporibus potuit fieri: ac etfi Arisba ztate Stra- 
bonis, utipferefertlib. 13. eratitaobícura, ut de ejus fi- 
tu non conveniret inter Scriptores; tamen femper celebris 
permanebit , quandoquide & Homerus & Virgilius eam 
nominantes illuftrarunt. Divinam vocat Hom. Il.2. v.835. 

Οἱ ἢ dp Ilsgeorios (3X Πρρώκῆον ἀμεφενέμονρ 
Καὶ Σηφὸν, νὰ A udo» £X , 16 δίων Kee Gin. 

Qui Percoten , cà» Pratlion incolebant 
Et Sefton , o e Abydon t divinam e Ari[ben. 

Ex quibus apparet fitam fuiffe non longé à Sefto, ὃς Aby- 
do; Virgilius veró eam celebrat /Eneid. lib. 9. 

Bina dabo argento perfotfa , atque a[pera [ignis 
Pocula , devitla genitor , que cepit e/Ari|ba. 

Ubi Servius: A4£qui fecundum Homerum “γί δα ταὶ Tvoja- 
nis auxilium , & ab Achille fubver[a eft, [ed accipimus , aut 
aute bellum Trojanum Ari[bam à Trojanis captam , € in ami- 
citie fadus admiffam , aut certé pocula bec data. ab Heleno , 
qui in e Achillis bona per Pyrrhi fucceffit hereditatem, ut ft 
qua cepit , ?ro quz accepit. 

37 Κετοι pans Περκώτης 9 A909. ] Inquit fitum Arisbze 
"Troadis, quam ex Homero didicit, ut claret ex cjus Il. 2. 
v. 264. quem precedenti num. appofüimus. Nam atate 
Strabonis jam zvo cefferat , nedum ejus fitus nifi ex Home- 
ricis carminibus conjici poterat, ut tradit Strabo lib. 1 3. 

38 σιν ἑτέρᾳ c» Atc Ga &c.] Memoratur etiam Arisba in. 
Lesbo infüla, quam terrarum motu fübverfam fuifle tradit 
Plinius Nat. Hitt. lib. 5. c. 32. quod poft Herodoti tempo- 
ra accidiffe exiftimandum eft. Nam Herodotus lib. 1. c.1 5 1. 
inquit Arisbam in Lesbo Methymnaos fubjeciffe. 

39 Ηρὸδὸο- 
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gant pivag. ?? Ηὑρόδο!(Θ» ὃ κα Vaca Apc Glo A 

καλέ ἐν πρώτῃ. TO ἐθνικθν, A qua Ga (D. E- 

σι γα m (uis Θρωκῶν Αρασξί(».. τὸεϑνικον, 

Αἰρασθδαιοῦς. TIT UNS 
A'PKA'AEZ *! , πόλις Κρήτης, ὡς Ξενίων Cy 

Κρηΐεκοῖς. Οἱ πολῖται ὁμοίως αἰρκάδες. u Aq- B 

pare O- ὃ ex Αἰ ρκάδας adu πόλιν» 4. A g- 

xadiaw φησίν. Εἰκότως sy τὸ τὸ ἐθνικθν ταύτης, 

αἰρκάδες. abest nih 

A'PKA Z3, A'guad «ya S A ρκοίδιίθν, 

X A guadia," ες τέμμιξ» Τέμμικ(θ», Τεμμι- C 

xim. Ἑκωλεῖτο δὲ πελαζγίη, ὡς Νικόλα(Θ» 

πέμτηῃ. ** Αἰ πολλόδωρ(θ» ἐν τῷ «€i θεῶν ἐκ- 

κωιδεκώτῳ βιδλίῳ mei Δήμηϊρός Qo , ὅτι 

A gxadia, τῇ Δήμη]ρι μέλλονῆες Sue ἄνθρωποι. 

Ταύτζω γοὲρ 1 ϑυσίαν στε ἐφ σον M. i πρῶτον Ρ 

σπόρον" X, rt) τοὶ A ρκώδιω y τιμῆς χώραν. E - 

κληθη ὃ z Παῤῥασίων Λυκαονία. Οἱ 25€ Tp 
4 b] 32 / Ν ͵ ς 14 

gouilida, φασι,» A E anion y IIowiow.,53 1 y 

39 ΗΘ» τὁ Tov Aes Slo καλεῖ ἐν axe ri.] Si mi- 
hi liceret per Sophiftidium illud Complutenfe corrigere 
hunclocum, pro Αἰ φάσξζυ legerem Αἰ ρίσξων. Nam fic vi- 
deturargumentari Stephanus, quam alii A'pic elo Herodo- 
tus lib. 1. Αὐρίσίξαν vocat. Nihil certius noftra conjectura , 
audi Herodotum loquentem lib. 1. c. 151. H&l Wo πόλεις 
τίν) Λέσξον viuoiled. To ὃ ἐκπέω οὖ τῇ Λέσξω οἰκεορϑμΐω A'- 
ρίσίξαν ἠνδρῳπόδεσοιν Μηθϑυμενοῦῖοι, ἐόϊας ὁμιφιίροις., i.e. fluim- 
que quidem civitates Le[burn incolebant. Sextam enim in Le- 
ffbo babitatam Ari[bam fubjecerant Metbymnei, cum ejus op- 
pidaui effent εἰς con[anguimitate conjyumtii. Cum Herodoto 
concinere vidétur Strabo lib. 13. Sic enim de Lesbi Arisba 
loquitur : ΗὟ ὃ 3 c) Λέσξω πόλις Αὐρίσβα., ἧς τίω χώραν 
Ἔχεσι Μηϑυμναῖοι. 1. 6. Fuit etiam in Lefbo urbs Arifba : cu- 
jue vegienem babent Metbymnei : 

40 Es; ποίᾳ μὸς Ogaxdv & ρισξίΘ".1 Celebrat etiam fed 
fine auctore fluvium 'Thracie Arisbum, cujus meminit 
Strabo lib. 13. 

AY ΑἸρηιώδες, πόλις ἹκΚρήτης &c.] Celebratur Arcades, 
urbs Cretz ex Xenionis Creticis, memoratur Polybio ]. 4. 
Hiftoriarum : Καὶ Πολυῤῥήνιοι tA) 9 Keptzou ἡ Λαριπαῖοι, 
«τεὸς ὃ τέτοις Οὐριοὶ μέ A ρχοίδων ὁριθθυμοιδὸν Σότεφοένϊες πὶ a 
Κνωσσίων φιλίας, Ἐγγώσον avis AvTliois συμμῳχεῖν, 1. c. Ρο- 
Iyrrbenii, Cerete, Lampei, ac prater bosOrii cum Arca- 
dibus communi confilio à Cno[fiorum amicitia ad Lyttiorum fo- 
cietatem deficiunt. 

, RS 7S » , ^ D "LN , , 

42 Anio cox A gnodus al) πόλιν, eDN A'puoDion 
φησίν.] Urbem Crete, quamalii Arcades ut num. 41 prz- 
cedenti annotavimus , vocabant , Demetrius Zreadiam vo- 
cavit, ac eodem modo appellat Plin. Nat. Hift. lib. 3 r. c. 4. 
quem audi loquentem : Proditur certe in Creta expugnatoop- 
pido, quod vvocabarur Arcadia; ce[fa[fe fontes, amne[que , 
qui in eo fetu snulii erant. Rur[us condito ΡΟ ex amnos emer- 
ἴδ. uti queque cepiffeut partes coli. 1 

43 Ἀεκὰς, ΑἰεκάδίΘ», ἀφ᾽ S Αὐρκοίδι(θ- τὸ Αἰ ρχοιδία. 1 A- 
git nunc Epitomator nofter de Arcadia, & ejus diverfis 
nominibus. Erat regio Grzciz famigerata, ut & omnia 
Grecorum, quz Poete femper in majus augebant; ja- 
cebat in medio Peloponnefi, magna ex parte montofa. 
Quare Plinius Nat. Hift. lib. 4. c. 6. inquit : Univer[ autem, 
velut pen[ante equorum incur[us matura , in montes [ex e 
Jéptuaginta attoliitur. Quorum altiffimus dicebatur Cylle- 
ne, dequo füoloco; interejusurbes, quas Plinius libro 
pineqe citato memorat, fuit celebris Megalopolis, pa- 
tria Polybii, de qua exftat illud Comici apud Strabonem 
lib. 8. Εἰρηροία μεεγοίλη tei» Μεγαλόπολις. id eft, Solitudo ma- 
gna cff Megalopolis. Quod adagii vicem obtinere videtur; in 
Latino fermone amittit leporem, qui ineft in nominibus 

μεγαλη ὃς Μεραλόπολις. Omnium autem ejus civitatum ce- 
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xandro Priami filio nupfiffe , Herodotus ὅς 
Jazon A4risben vocat ; lib. 1. Gentile, Arif- 
bzeus. 

ARCADES, urbs Cree, ut Xe- 
nion , in Creticis. Cives , fimiliter Arca- 
des. Demetrius veró urbem non Arcades, 
fed. Arcadiam vocat. Merito igitur hujus gen- 
tile , Arcades. 

ARCAS,Arcadisà quo Arcadius,& A rcadia, 
ut Temmix Temmicis , Temmicià. Vocabatur 
veró Pela(gia , ut Nicolauslib. s. Apollodorus 
de Diis lib. 16. de Cerere, inquit, quod Arca- 
dia Cereri facrificaturi homines. Hoc enim fa- 
crificium poft primam fationem conftituerunt » 
atque fic Arcadia honoris caufa dicebantur. Vo- 
cata fuit etiam Parrbafia , & Lycaonta. Alii ve- 
τὸ Gigantidem , & Axaniam , & Paniam vocant. 
Hippys veró dicitur primus vocaffe Arcades 

qt9»o- 

leberrima fuit Mautinea, quam Epaminondas victis ibi fe- 
cundo przlio Lacedzmoniis morte fua nobilitavir. Ibidem 
enim occubuit. Fluviorum celeberrimi fuere c/Zlpbeus, La- 
don , ὃς Erymantbus : huncrecipiebat Alpheus, illum ali- 
quando fluxum inhibuiffe ferunt. Utriufque rei teftis eft 
Strabo lib. 1. & lib. 8. Regio fuit potius pecori apta , quam 
agriculture. Ideo Pama, paftorum Deum, veluti peculia- 
re numen ipfis affignavit Poeta nullius artis expers Ecl. 4. 

Pan Deus e/Arcadia mecum [i judice certet , 
Pan etiam e/Arcadia dicat fe judice victum. 

Eos ab ftudio Muficz laudat Polybius eorum alumnus Hi- 
ftoriarum lib. 4. quam pueri, adolefcentes, & juvenes ad 
annum ufque trigefimum addiftebant; ἃς infüper Philoxe- 
ni ὃς Timothei nomos, qui fuere veterum Muficorum z&- 
(ἰκώτοΐϊοι, unde Poétarum eruditiffimus canit Eclog. 10. 
V. 32. 

Soli cantare periti 
"trcades. 

Antiquitate adeo gloriabantur , ut azte Luna fe fuiffe con- 
tenderent, quare φοφόσέληνοε dicebantur. Inde Ovid. Faft. 
lib. 2. v. 289. inquit: 

"Ante froem genitum terras babuiffe £vuntur 
Arcades : C» Luna gens prior illa fuit. 

Et miramur effe, qui putent fuos progenitores ante Ada- 
mum fuiffe, quos non illepidé quidam Prezdazitas voca- 
bat. Illius, ut ita dicam, antelunii rationem invenies a- 
pud Ariftophanis Scholia in Nubibus. Audi, quam reddit 
Cenforinus de Die Natali c. 19. Arcades trimeflrem anum 
primo babuiffe dicuntur , & ob id Profeleni (Antelunares) ap- 
pellati: nonut quidam putant , quod ante fint nati, quam 
Luue affrum celo e[fet , [ed quod prius babierint annum, 
quam i5 in Grecia ad Lune cur[um con[litueretur. Forfitan 
Poetz id detorfere pro libitu, ut folent. Celebrantur et- 
iam apud fcriptores Arcadici equi & afini. Ipfi quoque Arca- 
des ut ftupidi carpebantur; unde Juv. Sat. 7. v. 160. inquit : 

—— Culpa docentis 
Scilicet arguitur , quod leva in parte mamille , 
Nil [ἈΠ] Arcadico juveni. 

Ad quem locum Scholiafta vetus inquit: 4readico afino, 
ac per boc flulto , bebeti. 

44 Απορλόδωρ(θ».) In illis Apollodori verbis aliqua ver- 
badeficere, quis non videt? fed ea füpplere fine aliorum 
codicum ope ausa (b exiftimo. 

4$ Tav 58 P2509 λέγέ!αι exe 9» &c.] Hippyn Rhe- 
ginum hiftoricum, cujus nullum exftat opus, inquit fuií- 
ie, qui primus Arcades vocaverit Profzlemos: ideft, /mre- 
lunares, íed caufam , quare cos fic vocaverit, pretermit- 
tit; de quibus vide, que numero przcedenti annotavimüs; 
&in Προσέλζωοι. 

O 3 46 Er 



110 STEPHANI 
ὃ 6 Ργν(Θ» λέγε) πρώτος κωλέσοι! «ξοσελή- A 

γος τὲς Αὐρκα ας Καὶ τὸ ὥς ρον λέγε.) ^5 ἐν τῷ 
Α᾽ ρανῷ τότε dox] Bs κληϑήναι ἢ ὥμωξα ἐλέγε- 
72. Tees δέ ᾧησιν, Θεμις ἕς z Διὸς ὁ A pude 

eyidlo* 2g: Ὁ ὃ μη]ρὸς 2r e mm, *7 atox]o 
9e ὑφ᾽ Hege αἱ τἀν ὀνομιωϑϑδῆναι » τωύτης TU- P 
χεῖν “ὁ aeo mr yog fete. Τὸ ποΐρωνυμικθνγ Α᾽ρκε- 
σίδαι. ΩΦειλεν ἐν Αὐρκαδιδης ual δεὸ τὸ κω- 

κόφωνον ἕτως ἐγϊύε]ο.." Το 9 Auxcv, A ρκωσίς. 
45 Εἰ οι καὶ A gua dio, αἰ δαϑωλάοστος πόλις. Λέ- 

γ4) A gua dius, A pua duy A gua dint, 
xj Αἰ ρκασιεκώ. Καὶ τὸ A ρκοίδεοσ 9 οφολόγως. 
Ἐκ τύπεν A ρκαδίέῃϑεν. Εἰκώλεν e| "καὶ Α᾽ο- 
κασδιωνδας» ij δ αλεονώσων!(Θ». 59 E a1 X A 2- 

xadío Αἰγύτῆης πόλις. 
A'PKEXINH!, μίω T τρῶν πόλεων τῶν D) 

ἐν Αἰμοργῷ τῇ νήσῳ. 55 Η σῶν ja Μελωνίω , 
Μίνωω αὐ ρκεσίνη. 5? πολύξι (ΘΟ. ὃ Σοσενικῶς 

T δ᾽ρκεσίν ων φησί. Τὸ εϑνικὸν Αἰ ρκεσινόῦς. 

αὐνδροτίων i]n Αἰὐτϑιδίθο, 51 Αἰ μοργίοις Mi- 

2277: Αὐρκεσινόῦσιν. É 

A'PKH 55,2226 Φοινίκης," ἣ νῦν A pua κοω- 

Aid 

46 Ἐν τῷ Αἰρανᾷ.] Lege οὐ τοῦ Eeosd. Id enim ratio cla- 
mat. » É y QU "* 

47 Aexla i ὑφ᾽ H'ggs &c.] Expunge τὸ 49, pro eezle 
lege dp». Id enim ratio exigit. 

48 Τὸ γηλυχὸν, Apxaais.] Si pu dicitur, Ατο 
cefidz , ut nofter inquit pauló fupra, hoc faemin. dici de- 
Lua A'exsmi; quoque, non Αὐρκασὶς, quod tuo relinquo ar- 
Ditrio. 

49 Est; Αὐρησιδίω , o poA dose πόλις. ] Effe Arca- 
diam quoque maritimam urbem inquit , fed cujus regionis, 

vel iníülz, divinandum lectori relinquit. Diod. Sic. Biblio- 
thecx Hift. lib. 15. nos docet fuiffe oppidum Zacynthi in- 
Πα munitum ad mare. Audi eum loquentem libro citato : 
Τέτον $i« za Auot σεώυερηθϑν, Xx 2]e sius εἰς πίω) 
νῆσον "cr. eue, κοϊελάξονίρ γωρίον ὀχυρὸν og. ϑείλατηων, ὃ 
χυφοσηγϑρόῦον Αὐρκφόιων. idelt, Hunc igitur (loquitur de Ti- 
motheo Athenienfium claffis duce) coz[lituentes coadjuto- 
vem , atque in in[ulam (Zacynthum) tranfvetfi ab eo occu- 
pant oppidura munitum juxta mare , quod appellabant Avca- 
diam. Jurarem ex hoc Diodori locosfüa tranflcripfiffe Ste- 
phanum, ac ex illis verbis apud Diodorum 359 Sour, 
id eft, juxta mare, qux interpres Latinus prztermifit, fin- 
xiffe τὸ oou AZosiO». 

so Es ΑἸ ρκφᾳδίω, Αἰχύπῆ»ς πόλις. Celebrat etiam Ar- 
cadiam Egypti urbem, fedfine auctore; nos veró ex Eu- 
ftathio ad Periegetze v.251. didicimus Heptapolin Egypti 
urbem edrcadiam ab Arcadio quodam rege vocatam fuifle , 
ὃς ante Heptanomon , vel Heptamomiam vocatam fuiffe ; 
fed przítat eum audire loquentem: O Z»x4l' Aiyez y E- 
πΐάπολις, 1 A'eiodia , dez € βασιλέως A pxadis , ὕξερον 
οκλήθη" “οὖ ) τάτε νὸ Ez (avoue, 49; Επζανομεία ὠνομοί- 
Qa. Καὶ τῶτο jp εἰκχλεῖτο Ἃ καὶ το πίῳ ἔχειν νόμεξες,, ὁπτοίεις 
τὲς Λιβυκὲς ἡ σεωυήθης φρφσις εἶναι βέλξαι,, ες ἂν τις εἰπῇ ἔνο- 
ρίας. i.e. Quod Egypti Heptapolis , Arcadia quoque , tan- 
quam à vege e/frcadio , poftea vocata fuit ; antea εγὸ He- 
pranomos , «uel Heptanomia. appellata fuit , ac fic vocabatur 
quod [eptera baberet Nomos, quales Libycos con[uetudo lo- 
quendi e(fe vult , ac [i quis dixerit , terminos. 

“1 Á'exsoim , μία "i. tidy πόλεων ὁ &c.] Arcefine , una 
ex tribus urbibus, que in Amorgo infüla ; memoratur 
Ptolemzo Geographiz lib. $. c. 2. apud quem interpres 
Latinus malé habet, e 4rcefime infula. Ptolemzo enim Ar- 
cefine non dicitur infula, fed celebratur tanquam urbs A- 
morgi infülz , qux in Myrtoo pelago. 

5 AJ , , ΕἸ , 

$2 H'nw 48 Μελανίαι, Míyum , Αἰρκεσίνη, ] Tres urbes 

B Y Z'AN'TII 
στοϑσελίωϑες , i.e. ante-lunares. Et aftrum dici- 

tur in ccelo tunc tirfz vocatum » quz curru dice- 

batur. Ifter verb inquit: Arcas erat filius Tbemi- 

fts. € ovis, atque propter matris feritatem ur- 
fam ἃ S'umone fuiffe vocatam. Patronymicum, Ar- 
téfide , cum deberet effe Arcadides , fed propter 
cacophoniam fic fa&um eft. Feemineum ,. Ar- 

cafis. Eft etiam Arcadia urbs maritima. Dici- 
tur etiam Arcadicus » 4 , sm , ἃς Arcadica, 

neutrum plurale. Dicitur quoque Arcadiffa 

preter rationem. Adverbium locale, ex-Ar- 

cadia. Etiam vocabant eos Areadiondas , d fu- 

perfluo per pleonafmum. Eft etiam Arcadia 
JEgypti urbs. 

ARCESINA , una ex tribus urbibus, 
quz in Amorgo infula. Erant enim Mela- 
ma, Mimoa, Arcejima. Polybius veró mafculino 
genere Arcfizen dixit. Gentile ,— Arcefineus. 
Androtio lib. 6. Atthidis , Ainorgis Mingitis 
Arce[ineis. 

ARCE., urbsPhenicie, que nunc 4rce 
vocatur. 

Amorgi infulz , que erat in Myrtoo pelago, erant Mela- 
nia, Minoa, Arceífine, ut inquit nofter; fed fibi non 
conftat. Namque in A42272; dicit tres Amorgi infülze urbes 
effe Arcefinen, Minoan, ὃς /Egialen, hujus loco ponit 
nunc Melaniam; Ptolemxo Geographie lib.$. c.2. di- 
cuntur Aexseiw, BsAgezA(s , Mueiz , {1 per Cfiticorum erui- 
δας liceret ὃς Stephanum ὃς Ptolemzeum ex Stephano corri- 
gerem. Apud Ptolemaum enim pro Βελγιαλὶς legerem Ai - 
245, pro Μινοΐο; legerem Μίνως ; apud Stephanum veró 
pro Μελανία exiftimo legendum effe AipszALe.. Hujufiodi 
enim zrapegziuode non abhorrent ab Steph. confüetudine. 

53 Πολύξι(Ὁ».] Tanquam per averfionem laudat Poly- 
bium, quem inquit matculino genere ufürpaffe Arcefinen, 
ac fi effet à nominativo Αἰρκεσίνης » fed in libris Polybii, qui 
exftant, hujus rei nullum eft veftigium. Szpiuste monui- 
mus generis ὃς terminationis us(x62AZ7 in oppidorum no- 
minibus apud fcriptores non effe infolentem. 

$4 Αἰμϑργίοις Muyotreue , A'gusenáDaw. ] Sunt verba ex 

Androtionis lib. 6. Atthidis, qux mihi videntur manus de- 
fiderare medicas. Namque pro Αὐμοργίοις legendum eft A'- 
μϑογίνοις. Ethnicum enim Amorgi infülz eft Amorginus , 
ut auctor nofter illic annotavit, pro Meetzaz; legendum 
eft Μνωάτως. Ab urbe enim Mtyaz , deducendum eft M;- 
νωώτης, non Μινωΐτης. Ex illis quoque verbis difcimus gen 
tile urbis Arcefines dici Arcefinenfis. 

$5 Algxu, més Φοινίκης.) Arce, urbsPhoeniciz ; me- 
moratur ex Jofeph. Antiquitatis Judaica lib. s. Suo etiam 
loco Z4cePhoeniciz oppidum celebratur, ac íi fuiffent di- 
verf civitates. Verba Jofephi ex Antiq. lib. s. citato ab Au- 
&ore noftro libet apponere, quz ejufdem libri c. r.circa cal- 
cem, ficapud eum leguntur: A'gx4 3 πόλις Cartes adu cv 
τῇ μερίδι καὶ κὶ A κέπές, i. 6. “τοῦ ver tirs erat eorum (Meri- 
tarum) zz portione , que etiam Acl/pus. Eadem erat urbs, A- 
ce, & Arce, quemadmodum enim Damefec, ὃς Darmefec 
inferto ; fuit eadem urbs, quz Latinis dicitur Damafcus , 
utin Axz ctiam annotavimus; 44rce dicitur Cofmographo 
Geographiz lib. 5. c. 15. atque inter mediterraneas Phoe- 
niciz urbes locatur , eZrca Ce[area ὃς rcena appellatur ab 
[Elio Lampridio in Alex. Severo, in qua afferit genitum 
fuiffe hunc Imperatorem ; cujus natalis die prima, toto die 
in eadem urbe ftellam prim: magnitudinis vifàm fuiffe tra- 
dit. In eadem urbe genitum quoque fuiffe /Zlexazaum Im- 
peratorem Mamzz filium, au&or eft Eufeb. Cafarienfis 
priore Chron.libro. Pfo/ema?s etiam vocata fuit, ut in Ax 
annotavimus. Igitur quatuor videtur habuifle nomina, 44- 

c. 
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— Tape. ἐν πέμτῆῳ “Δ ςδαϊκῆς 2- A vocatur. Jofephus lib. 4. Judaice Antiquitatis. 
"— τὸ ἐθνικὸν, A exa. Gentile, Arczus. 

A'PKIPOEZZA , πόλις ἂν Hó]e,Hez-  ARCIROESSA, urbs in Pon- 
κλείας ιὑπυδ]ελῆς, Δομίτι(θ» Κωλλίς eo] D» ἐν to, Heraclii fubdita. Domitius Calliftratus 
τῇ δῇ Ei Heg eio. τὸ ἐθνικθν A'pxipoe(- lib. 4. de Heraclia. Gentile, Arciroéffeus, 
sad(B» , ὡς πήυεζσαῖθις p ut Pityuffeus. 

A'PKO/NHZEOZ 57, νῆσος Kate kotz . A σολλέ- 'AORSGUONNSBE' STO S ^," mfula "ae 
δωρίθ» ἑδδόμῃ Κωρκκῶν. Τὸ ἐθνικθν, A'exe- riz. Apollodorus Caricorum 7. Gentile, Ar- 
via. conefius. 

A'PKTA'NEZ , ὡς ΑἸγιώνες , €0v(O» Η᾽ πει- ARCTANES, ut Anianes, populi E- 
ρωϊικόν. Ῥἱιαψὸς ἐν vi] atg]n Getlaaxen. C pirotii. R hianus Theffalicorum 4. 

ΑἼΚΤΩΝ νῆσίθν 55" ὅτως ἡ Κύζικος ὁκα- — AR CTONNESUS , fic Cyziau νος 
Aen: τὸ πόθεν , εἰρήσέαι ἐν τώ a6 εὐὐ]ῆς. Λέ- cabatur; & unde, dicetur quando de ea age- 
γέϊαι x, σιυϑέτως., A ρκ)όγησίθ». mus. Dicituretiam compofité , Αγέϊοποίαϑ. 

A'PMA 5? πόλις Βοιωτίοις ὃ Τανωγρλκῆγ — HARMA , urbs Bootie Tanagricz , 

Παυσωνίας ἐννώτῳ.Ἐ᾽ κλήθη ὠπὸ Αὐἰμφιαροίει & n Paufanias lib. 9. Sic vocata Σστὸ Αἰ μφιαροίε 
ὥρμ d|Q». “9 Εἰ Παῦθα γοὲρ καϊᾳφυγεῖν Qon $ &pualgr » id eft, al a spaced Huc 
^E doud]O-, X οὐκ ἐκδοϑίμδαι τοῖς du. Cnm ajunt unà cum curru perfugile , at- 
UL Ἡ0Ὁ Ὁ ia d b lis traditum non fuiffe perfequen- NT eS ao Q6: E. AL diss ab inco ; pc q : 

m. i c ind xd|oin SIME APR τι tibus eum. Eft etiam Harma Attice circa 
leuis A epa 5 * πὶ τὼν φυλάὸ καλερδο ἕω. oppidum Phjlen vocatum. Hic veró populus 
T'guoxA) 8706 δῆμ(Θ- ἐχωὼν ᾧρέρμλον ὀχυρόν: habet caftellum munitum Tanagrice regioni 

ὅμορον finiti- 

ee, “ἄγεθ, IAipus , Ptolemais 5 at Plinio Nat. Hift. lib. s. Trojanos una cum reliquis Grzcis naves & milites, ducef- 
€. 19. “1.6 ὃς Ecdippa tanquam diverfa oppida memorantur. | que miferunt. — h 2d 
Audi eum loquentem: uxta colonia Claudii Ce[arts Prole- 60 Εἰ]αῦθα n8 xe aue φασι HT EaeuslO-.] Amphia- 
mais , que cuondam Ace , oppidum Ecdippa. Ptolemzo ct- | rai fabulam memorat Paufan. lib. 1. quem omnium primi 
iam Geographie lib. ς. c. 15. Ecdippa, ὃς Prolemats, & | Oropiiin Deorum numerum retulerunt, quos reliqui Grz- 
"Ircatanquam diverfi Phoenicie urbes memorantur. Sed | cifecutifunt: Poffem etiam (Grzca omitto, ) inquit ille, 
his in rebus major fidesadhibenda οἰ οἵ Jofepho , cui Z;r- | aliosrecen[ere tunc bomines , qui Deorum apud Grecos bonores 
ce, Aipus, ὃς Ptolemais eadem eft urbs. Mirum eft, E- | Zabent. Ethnici hoctanquam jus fibi arrogarunt, ut homi- 
pitomatorem noftrum non celebraffe quoque AJecarozem | nesin Deorum numerum retulerint . vel propter virtutem 
urbem, cujus meminit Jofephus Antiquit. lib. ς. c. 2. circa | vel propter beneficium. Non illepidé quidam apud Philip- 
caleem. Hzc enim erat diverfa ab Arca, de quibusvide, | pum de Commines lib. 7. c. 8. foanzem Galeazum Mila- 
quz in Ακὴ annotavimus. : siat nenfem ducem appellat Sancium , cum fuerit tyrannus: 

56 H' »ud Aexa xen. Arcen, inquit, füa etate | Noms appellons en ce pais icy Sainéls , tous ceux , qui nous font . 
Arcas plur. num. dici. Sic eam quoque vocat Eufeb. libro | du δε. Apud me lingua Lufitana; Hifpanica, Italica, ὃς Gal- 
priore: Αἰλέξωνδε Ὁ» ὁ Μαμωίΐας ἡὸς ον Agxeus T quexAs τε- | licanon induuntur vefte Latina. Latinz enim fünt filiz , 
χθεὶς Φοινίκης. id eft, Alexander Mamee filius Arcis natus | ac Latinus Lector eas facilé poterit intelligere, omnibus 
maritime Phenicie. Jam fepe annotavimus quedam oppi- | totius Europz linguis przftant, fed quz ex illistres reli- 
dorum nomina ὃς fingul. & plur. num. proferri. quas forores elegantia fuperet , non íacile dicas. Gallica 

57 Bexom((O- , viz (9- Καρίας. Memoratur Straboni | habet plurimos ὃς optimos libros, quos fruftra apud alios 
lib. 14.in Caria. Ejus funt verba: E54 4| ὠκρόπολιν αὶ Αλι- | queres , fed non habet Poetas, qui poflint cum Lufitanis 
xsgyaosós qucexeila, d| αὐτῆς καὶ Αρκφννη( Ὁ». id eft: Habet | Hifpanis, ὃς Italis comparari, etíi fuo Petro Ronfard glo- 
vuerà arcem Halicarna[Jus : ante eam autem fita. eff Arconne- | rietur : Lufitanus olor de fua lingua fic canit Cantu 1. 
Js. Cum duplici z fcribitur apud Strabonem. ApudSte- | Oct. 33. 
phanum veró cum unotantum ; utroque modo inveniun- Suffentarva contra elle Ventus bella 
tur hujufmodi nomina apud fcriptores, ut Peloponnetus, efeigoada agente Lufitana 
velPeloponeíus, &aliahujusfarinz. Alia erat hujus no- Por quantas calidades via nella 
minis infula prope Ioniam, de qua vide, que in A((zss Daantiguatam amada [ta Romara 
annotamus. ^ Nos fortes coraqües na grandeeffrella 

48 Aexlov yicQ ὕὅτως ἡ ΚύξικΘ» &c.] Arctennefus, Que mo[traram ma terra Tingitana 
h. e. urforum infula. Sic Cyzicum vocari inquit, quo re- Ena lingua , na qual quando imagina 
mittitauctorem. Illic enim promittit fe dicturum, quare Com pouca corrupcá cre que be Latina. 
fic vocaretur, fed id füi oblitus non adimplet. In Kos O- 61 Ea τῆς Alesis Agug. ] Memorat nunc Harma At- 

tice, dequo ficloquitur Suidas fuo loco: Aguz, τόπίθ- “ὃ 
Ales, τὸ ποιρσιμεία. Ore δὲ epa ἀτροῴψη. Ἐπὶ ub 
εονίως γγυορδρων. id eft, Harma, locus Attice, c para- 

| mis. Cum per Harma f'alguraerit, deis, que tarde fiunt, 
! De adagio videfis Erafmiadagia. Nz ridiculi fünt, qui e- 
tymologiam nominis Grzci à Phoenicialingua petunt, fci- 
licet à -A23n cbarmab , quod ab Hebrzo cow cPerem, id eft , 
execratio, auatbema , deflexum eft. Similes etymologia 
füben, hoceft, fub anatbemate ex republica litteraria 
Synedrii doctorum decreto WA debent. 

enim non reddit hujus rei rationem. Ego nullam aliam 
füfpicor, nifi vel quod zexla» figura fimilis effet , vel quod 
in illius regione zelo; , id eft, πη! effent. 

59 ἄξμῳ, πόλις Βοιωτίας τῆς Τωνα[ρμκῆς &c.] Celebrat 
Harma, urbem Bovotiz Tanagricz, ex Paufan. lib. 9. cu- 
jus xtate ruinz tantum cernebantur. Audi eum loquentem 
in Boeoticis, δος εἰ, libroab Stephano citato : Ἑξῆς ὃ ττό- 
λεῶς tei ev Agua X, Mx Z^ νὰ T0109 τὸ ἦνο λεῶς ἔρει eund» x Μυκαληζ σε 9 τῇ (C2 
volto ἐφωνιοϑ 61 » ὡς οἱ Tewaogeciot φάσιν, οὐϊωῦθα Ayu- 
φιαροέῳ E ZeualO- &c.ideft: Eximde verà cermunzur ruine 
Harmatis C Mycaleffi , 9» illi nomen ΠΩΣ, quod eo in loco, 
mon ubi Thebani dicunt Amphiarai ézuos, b. e. currus eva- 
Auevit , ut Tanagrei ajunt. Memoratur etiam Poetarum pa- 
xenti Il. 2. v. 499. ubi celebrat Bacotizr urbes , quafadverfus 

, 
62. Περὰ vl φυλίω) καλερδοίω. Cave ne accipias aio 

φυλίω pro tribu , littera majufcula notari debet zz 9vAZZ. 
Eratenim populus, feu oppidum OEneidistribus, ut nos 
docet Auctor nofter in Φυλή. 

63 Καλεῖ- 
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ὅμορον τῇ Τανωςρικῇ. 53 Καλεῖται xg Axes ^ 

Αὐμφιωρφίε. To εθγικθν, A ρμαϊοῦς. E ex zi A - 

μαΐῳ πόλις πληϑυνζωρκως τνδική. EO yia y τὸ 

εὐὐ]ό. Η᾿ Δ]ὶ τὸ ὁ χώρφς 0D, A ouo τἱωὸς. ἢ 

Αἱομωτίτης. Eg τὰ πολίπης ΑἹ μωτιτὴς» ὡς ὦ 

Ερμα Εϑματίτης. : : 

ΑΡΜΕ ΝΗ 5*, xou, Παφλωγονίως " Με- 

γιπατίθ» ἐν Eta o. Παροὶ ὃ zevodiy ἐν Α΄- 

va diste, A ρμήνζω 2jg $ η.Τὸ ἐθνικὸν à A'e- 

tus A ρωὸὴν αἴος εἰς ὃ καζιδύης Καζμεναῖος. 
Τῆς σῇ, Δ᾽ ομήνης A'oui s ὡς Haus. c 

A'PMENI A 55, χώρφι πλησίον 7 Περσῶν, 

2ur A eid e 'odiz , ὡς A vaimi]a (D ἐν τράτῳ 

mE P idm Oi οἰκήτορες A'prA iei, ὡς Εὔδοξος 

ποώτῃ γῆς πϑιόδς. 55 A guai ἢ τὸ o ss 

Cz. Φρυγόοις, xg τῇ φωνῇ md φρυγίζεσι.Ὁ 

67 Πῳωρέχονῆαι δὲ λίθον τί γλύφεσων , xol 

φρυπώσοιν qu6 σφραγίδας. $8 Καὶ A'eudpía. τὸ 

Oy Axe , "ec Ξενοφῶνζε. 59 Ε΄ σι xi A'gudpoiov 

ὅρος, τ δ οὲ T δρχῆν qd Υἱρκαινίοις γιὸς Διονύσιος" 

79 Gol) dimpé gelo, ὠχνην S E 
A'eld Ap O- τοπϑῶτον amr δρε(θ» αἰομε- 

΄, 
yi040. 

A'PNA7!, πόλις Λυκίας * ὅτω ydp ἡ Ξών- 
E “- d WE J , 

OB» ὁκωλείτο, στὸ A py τοῦ mAsut niil C 
, A» M , ^ b 32 

qeu] ὀγονον. Τὸ ἐθνικὸν» A ge (Bo, x, A ονοῦς. 

A'PNEAD, πόλις Λυκίας μικροὶ) ὡς Kazri- 
τῶν 

Ε 

63 Καλεῖτοι τὸ Λεϊροὶ Αἰμφιωροίε. 1 Lutra, h. e. Baluea 
"inpbiarai vocari quoque Harma Attice inquit, cujus nul- 
lam apud alios inveniebarn memoriam. Forfitan ex his Lu- 
tris, hoceft, Balueis eft aqua illa Amphiarai, quam Athe- 
nzus lib. 2. cum aqua Eretria comparat. 

64. Αριϑρη » κώμη TlaQAzjovias.] Armene, vicus Pa- 
phlagoniz , memoratur inter alios Straboni lib. 12. cui S;- 

mopen[ium vicus dicitur , qui portum habebat , de quo affert 
hanc paroemiam : 

r Os; ἔρηθν εἐδὲν εἶχεν E Ael ἐτείχισεν. 
Qui negociuin nullum babebat , Armenen muro cinxit. 

Diftabat à Sinope omnium illius regionis urbe celeberrima 
ftadiar. inter Galatiz oppida locatur Ptol. Geogr. lib.5. c.6. 

ὅς Αριϑυία, χώρρ “πλησίον "E Tigers» &cc.] Armenia, re- 
gio Afiz hoc nomine Grzcis ὃς Latinis notiffima, Graci 
ab Armeno Rhodio Iafonis comite nomen adeptam fuiffe 
fabulantur: Theffalunt fuiffe inquit Strabo lib. 11. nun- 
quam Grzcis deficit vel dux, velrex, à quo nomina civi- 
tatibusimponant, Hebraice dicitur eyys rara? , in cujus 
montibus Noachi Azgrzxa confediffe ferunt. Montofam ef- 
fe regionem teftatur inter alios Strabo libro citato, ex ejus 
regionibus quzdam dicebatur Hebraicé»32 Mizzmi, cujus fit 
mentio Jerem. c. 5 1. v. 27. quam Nicolaus Damaftenus a- 
pud jorphum Antiquit. lib. 1. c. 4. Mezyada vocat, in qua 
inquit effe magnum montem nomine Barzm , in Fa mul- 
tos profugos diluvii tempore fervatos fuiffe ferebant, ac 
quemdam arca veétum in ejus verrice inhefiffe cujus li- 
gnorum reliquias longo tempore duraffe, qui fortafle is fuit, 
inquit ille, de quo Mofes Judaorum legiflator fcribit. Chal- 
"deus interpres ubi Jerem. capite verfüque citato habet 
xin oms ἀγα ΔῈ minnt, ipfe vertitymn Parmini,ac ἢ diceres 
nontem sini. Ex Harmini igitur verofimilius videtur e24r- 
7neniam vocatam fuiffe , quam ab Armeno Grecorum. Di- 
videbatur autem in majorem & minorem, habens cele- 
berrimos totius Europz fluvios, quorum Pais ὃς Lycus in 
Euxinum mare, Cyrus ὃς Araxes in Cafpium » digris ὃς Eu- 

phrates in Rubrum feu Perficum (id enim confundunt fcri- 

BYZANTII 
finitimum. Vocatur veró 4mpbiarai lutra , id 
eft, ba4luca. Gentile, Harmateus. Eft etiam 
Harmata plur. num. urbs Indiz. Gentile, i- 
dem. Vel per regionis confuetudinem Hargia- 
tenus , vel Harmaiites. Civisetiam dicitur Har- 
matites, ut ab Herma, Hermatites. 

ARMENE , vicus Paphlagonie , Me- 
nippusin periplo. Apud Xenophontem veró 
in libro expeditionis, (Cyri) Armenen per duo ; 
invenitur. Gentile à prima, Armenzus, ut 
à Cafmene, Cafmenzus; ἃ fecunda , Arme- 
nius, ut Pallenius. 

ARMENIA, regio prope Perfas, fic 
dicta ab Armeno Rhodio, ut Antipater de 
Rhodolib. 3. Incolz, Armenii, ut Eudoxus 
lib. 1. terrz periodi. Armenii veró genus tra- 
hunt ex Phrygia , atque linguà multa Phry- 
gumimitantur. Inter eos inveniturlapis, quo 

Ículpunt , ac terebrant figilla. Armenia quoque 
faemineum apud Xenophontem invenitur. Eft 
etiam Armenius mons juxta principium Hyr- 
canig , ut Dionyfius : 

Rapidam ertitat (pumam 
Incipiens primum ἃ monte Armeni. 

ARNA, urbs Lyciz. Sic enim Xanthus 
vocabatur ab Arno , qui bellum geffit cum 
primo parente. Gentile, Arnzus, & Arneus. 

ARNEZ/E, ubsLyciz parva, ut Capito 

Tfauri- 

ptores) aquas exonerabant. Oppida celebrabantur in mino- 
re, Cejarea, A 14, Nicopolis. In majore Zr/amo[ata Eu- 
phrati proximum, Το] Carcathiocerta. In excelíis autem 
Tigranocerta , atin campisjuxta Araxem Zrtaxata. De ho- 
dierno nomine non bene convenit interfcriptores. Ejus 
defcriptionem videfis apud Ptolem. lib. 5. c. 7. ὃς c. 13.a- 
pud Strab.lib 11.apud Plin. lib. 6. c, 9. 

66 Appi) &c.] Sunt ex Eudoxo verba, que aliter 
aliquantulum inveniuntur apud Euftath. ad Perieg. v.695. 

67 Παρέχοΐει ὃ λίθον ad γλύφεσοων &c.] Nota λίθον foe- 
min. genere hic ufürpari juxta Moftop. qui admonet ma- 
Ícul. gen. effe, quum fimpliciter lapidem fignificat: foe- 
mininiveró, quuni vel lapzdez pretiofum vel expolitum ; at 
quilapisiftefuerit, quem celebrat Epitomator nofter, in- 
genue fateor me neftire; ac Euft. etiam ad Perieget. v. 693. 
cum Epitomatoris noftri tranflcripferit verba, nihil de hoc 
lapide loquitur. 

68 Καὶ A'gidplos τὸ ϑηλυχὸν Sod. Ξενοφώνί. ] Intelligit 
Armeniam feeminam , non regionem. 

69 Es: Αἰ ρμδμιον op , eo τόμ Pel v Ὑρκανίας. 
Celebrat Armenium montem ex Dionyfio, qui verfu fupra 
citato eum memorat, ad quem locum nihil memoratu di- 
gnum refert Archiepifcopus Theffalonice., tantum, in- 
quit, Armenia quoque neutro pluralidici. Ex hoc monte, 
inquit Periegeta, oriri Pbafim celeberrimum illum fluvium. 

70 -—— Oel ὠπερσύγέι iiio. ] Eft hemiftichium 
Periegetz, cujus integer verfüs legitur apud eum num. 693. 
hoc modo : 

Εὐζείνε ποτὶ y, Upon ol ἐπερσυ γέαι ὠχνίω. 
Euxini ad undam vapidam eruttat [pumam. 

Ubi loquitur Dionyfius de P5a/f fluvio, qui ex Armenio 
monte profluebat, apud quem perperam fcribitur ἔπερσύχε- 
20 pro ὠπερδύ γέ , ut habet nofter. 3 Ἶ 

71 A'ev » πόλις Λυκίας" Sw p ἡ Ezy9 G- oz zAcim.] Ar- 
nam, urbemLyciz celebrat, quz Xezbus quoque dice- 
batur, de qua in zz/&» debebat loqui , ubi ne gry quidem. 
Ejus ego nullam apud alios invyeniebam memoriam. 

72 Qgua- 
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τῶν Yeusg4xdy τράτῳ. Τὸ ἐθνικὸν , A'eyecimis. A Yfauricorum 3. Gentile, Arneates. Eft vero 
E'a d ἐς O'pveaj. 7: O Lp 9 * 

Αἰ ὀνείοις T &véuov]o. 

APNH?7? , πόλις Βοιωτίας. O tp C» . 

Οἵτε πολυςξοέφυλον A QVleu ἔχον. --- 
7* Καὶ Λυκόφρων " 

Αἴφνης qo A eta dis "yov et Τεμμίκων reo putt. 

75 ^ leen “πόλις Θε(σεωλίαις » ὥποικ(Θ.». τῆς 
f T c , 

Βοιωτίας y Gi ἧς ὁ χρηζμός . 
» L , , Y 

Αἴρνη χηρδύεσο μδυ4 Βοιώτιον ayez. 

ut Ornex. Homerus : 

Arneafque incolebant, —.— 

ARNE, urbs Bcotiv. Homerus: 
Quique vitiferam Arnen incolebant. ---- 

B Et Lycophro: 

Ath antique progenies Temmictm antefienani. 
Secunda urbs Theffalie, colonia Beeotie, de 
qua oraculum : 

Arna vidua ex[peclat Bocotium virum. 
H'Kiépioy κωλεΐτωι. Θυροέγερφι δέ Qaa Αἰόλε:ια Quz Cierium vocatur. Filiam veró .Eoli fuiffe 
qiu A'gylr. Tgkm , Μεζ(οποΐαμίας. Τέ]ώρ]η. 

τῆς E'eaawiay , «9s τῇ Θρώκῃ. Τὸ εἐϑνικὸν., 
Αὐρναῖί(θ». Τὸ ϑηλυκὸν, Αἰ ρνωίω. 

A'PO'EPNOI76, £Üv(G. posa poa qot] oy τῶν 

ποὺς τῇ Κελτικῇ Γωλατῶν. A πολλόδωρ(θ. Ὁ 

ves d] t χρονικῶν , Κελτῶν A ροέρνες. 

ΑΡΟΉ 77. mig Noe " Παυσωνίοις 
€ u ᾽ / TA ^ M". , ^ ^ 

ἑδδοίῳ. Ἐ᾿κλήϑη 2v) τῆς ἐρρούσίοις τῆς γῆς. 
73 Λέγέϊαι E Id«eoj. Τὸ ἐθνικὸν A poU , ὡς 

Αἰ σινοσῦς. 
A'PHATIA ?? , ἐδέέρως, τόπ(Θ. «Ei κύ- 

V/ € , , 

ζμον. *o Οεν zoo (aci Τανυμήδζωυ. 

Οἱ οἰκήτορες, Α'ρποιγεῶνοί. 
Α- 

72 Οἴμηρ».1 Affert hemiftichium ex Homero, cujus 
integer veríus legitur Il. 2. v. 571. hoc modo: . 

as v cuo, Awuitlo τ᾿ galendu , 
Καὶ &c. 
eL habitabant, Aretbyreamque amabilem, 
E; Sicyona , ubi Adraffus primizn regnavit. 

Quare apud Stephanum pro Agreias lege Οἰνειώς, quin et- 
lam ipfe id innuit, Inquit enim £a: Z[ ὡς Ogvsaj. 

73 Apm, πόλις Βοιωτίας.) Quatuor hujus nominis urbes 
«elebrat ; primo loco 44rzez Boeotiz memoratam Smyr- 
nzo vati Il.2. $07. cujusaffert hemiftichium ; ejus integer 
verfüs reperiturloco citato, hoc modo: 

Ot v: πολυςοέφυλον Anl Evry , ei ze Μίδειων. 
Quique vitiferam Zrnen babitabant, quique Midiam. 

Ad quem locum nihil memoratu dignum , quod mihi pla- 
cuerit, affert Archiepifcopus Theffalonicz. Sed opere 
ipi: eft audire loquentem Paufaniam in Boroticis, feu 
ib. 9. cujus fünt, qux fequuntur, verba: Λεδαδέων δὲ t- 
PUPPI Χαερωνεῖς, Ἑκαλέϊ 5 ἡ πόλις ὸ τέτοις Ap τὸ pr : 

eye 3 eina λέγεσιν Αἰόλιες vla) Agylus , 2i δὲ τοώτης κλη- 
Sada, 1, ἐτέρανον Θε( σειλίᾳ πόλιν. 1d eft, Lebaden[ibus fini- 
timi [unt Cbevonen[es. Eorum urbs antiquitta Arne vocaba- 
tur. Zfrmen "verà filiam ZEcli fuiffe dicunt, à quarvocatam 
quaque fuiffe aliam in The[[alia urbem. 

74 Καὶ Λυκόφρων. Affert verficulum ex Caffandra Ly- 
€ophronis, quilegiturapid eum num. 644. ad quem lo- 
cum inquit Ifaacius 72/77 fuiffe Boeotiz: urbem, quz ante 
Sinou[a dicebatur. Ejus etymologiam deducit ex Thefeo 
Corinthiorum tertio à fabula quadam Saturni, & Neptuni, 
& ex Cratone quodam «Jo. τὸ ἄρνας πολλεὶς ἔχειν. 1. €. quod 
1nultes agnos "baberet , fed nihil memorabile, quod noftris 
obfervationibus infervire poffit. 

75 AdUltog, πόλις Θε( σεελίας &c.] Ex hac expulfi Bozotii 
auct. Thucyd. lib. . Arnen in Bceotia condiderunt, qux 
Cheronea etate Scholiaftz "Thucydidis vocabatur , eodem 
auctore ad Thucydidis librum citatum , quod fuo loco an- 
notare oblitus fum. 

76 Αἰρόερνοι, tO natare or "f. αϑϑς τῇ &c.]Memoran- 
turAroérni populi bellicofiffimi prope CelticamGalatarum, 
fic plerunqueGallos vocat nofter. Arozrni autem aliis Zrve- 
7i dicuntur,quorum regionem Galli parum corrupto nomi- 
ne Zuvergue vocant, in quorum montibus auctor eft Phi- 
lipp. Ferr. Alexandr. in fuo Lexico Gcographico fontem 

Arnen dicunt. "Tertia, Mefopotamiz. Quarta, 
Erafiniorum , prope Thraciam. Gentile , Ar- 
nzus. Feemineum » Arnza. 

AROERNI, populi bellicofifimi Ga- 
latarum prope Celticam. Apollodorus Chro- 
nic. 4. Celtarum Aroéruos. 

' A RO E, urbs Achaiz; Paufan. lib. 7. 
Sic fuit vocata ab cultu terrz. Dicitur etiam Pa- 
iré. Gentile, Arotus, ut Arfino&us. 

HARPAGIA, neutro genere , locus 
prope Cyzicum. Unde raptum fuiffe Gany- 
meden ajunt. Incole , Harpagiani. 

HAR- 
effe vini faporem habentem apud Cuilam caftrum, ubi in- 
colz modico vinoopushabent. Certeterra, ubiaqua vini 
füpplet vices, nunquam fatis laudari poteft , fed ego e τε- 
τὸ ἐπέχω. Hujus regionis precipua urbs C/aremons dicitur. 

77 Apón, πόλις Αἰ γωΐας &c.] Aroe, urbs Achaiz me- 
moratur ex Paufaniz lib. 7. Plurimum meherculé debet 
GraciaantiquaPaufanig , qui ex ejus BnD pers tanquam 
fcrutis plurima memoratu digna luci publice proftituit. 
Quz nunc de Aroe, civitate Achaiz affert nofter, apud eum 
dilucidé inveniuntur libro citato, hoc modo: Te4zleaézs 
δὲ οκ τ Alois diQiopdpg" τὸν τε χρρπὸν Aeon Ὑ ἥμερον, x 
οἰκῆσου δεδοωχθεὶς πόλιν, Αἰρόων ὠνόμφισεν ἐπὶ τῇ ἐργοσίο, π γῆς. 
ideft, Cum Triptolemus ex Attica vem[[ot, ἃ quo (05 fruges 
accipit (Eumelus) & rationem urbis condende , Aroan voca- 
vit à terre cultu. 

78 Agfa Y; IIza824.] Aroan, Achaix urbem Patras 
quoque dictam fuiffe inquit. Id etiam habet Epitomator 
nofter ex Paufania. Audi eum loquentem in Achaicis : IIz- 
χρό: à Προυγίμες, S AyuvopO , ἐς ao Αὐθειοὺν x) ἐς Meazény 
μεὴ cyoil eso, ποῖς Αχωμοῖς ὠπεῖκε. Περάϑολον ^ τείχες πρὸς 
τῇ Αρόη Bad μείζονα » ἵνώ οὐἹὸς τῷἢξ, αἰδεξόλς x 7 Apón 

Vile y ὄνομῳν ἐθεΐα ἐφ᾽ ξωύ ἃ Πιάπρως τῇ zoM.id eft, Patreus 
Preugenis filius , eAAzenoris nepos , e/Acbeos editlovvetuit Au- 
thbean, C Me[Atim incolere: edroés vero pomario ampliato , 
veterem oppidi ambitum novo inclufit , o: Aroen. de fuo nomi- 
7e Patras vocavit. 

79 Agmen, ἐδεϊέρως qux O- exei Κύζικον. Harpagia , 
neutro plurali effe locum circa Cyzicum inquit, quod ex 
Strabone lib. r3. habet: E» 5 τῇ, inquit ille, μρεϑορίῳ d 
Κυζικζνῆς, τὸ ὃ Πριωπλωῆς, ἐσὶ à Αρποωγεῖα Tur OQ», &c. 
i.e. In confinio gera Cyzizene , € Priepene vegionis, eft lo- 
cus Harpagea , &zc. Per «fcribiturapud Strabonem & cum 
accentu circumflexo in penultima; atAthenz. Dipnofo- 
phift. lib. 13. confirmat fcripturam Epitomatoris noftri. 
Nam apud eum ]ibro citato 4272250» neut. fingul. per fora 
tantum fcribitur cum accentu in antepenultima, ut apud 
noftrum. Id nominis ab Zezza, i.e.rapio, deductum eft. 

80 Offe ZezreteX φασὶ Γωνυμήδην.] Exloco Harpagiis cir- 
ca Cyzicum raptum fuiffe Ganymcdem ajunt; id etiam ha- 
bet ex Strabonis lib. 13. Sic enim ille: EZ £ τὸν Γανυμήδην 
pul ea dei deu ὅτε. i.e. Ex quo (I.e. ex loco) Harpagtis ar- 
reptum fuilfe Ganymedem fabulantur. Alii vero circa Darda- 
mium promenterium prope Dardanum. Posta fingunt Gany- 

Ῥ medem 



114 STEPHANI 
A'PIHAAT'KEIA , πόλις Φρυγίοις y κτί- ἃ 

D Y ZUN TII 

HARPALYCIA, urbsPhrygiz, 
cua, Τορδιεδ]ειχήων. τὸ ἐθνικθν., A'owzAu- Opus Gordiotichitarum. Gentile , Harpaly- 

κοῦς. 

A'PIAZA 5 , πόλις Κωρίῴας» Στὸ AQ- 

cecus. 

HARPASA, urbs Carie, ab Harpafo 

mca maus. Τὸ ἐθνικὸν A pmuacUc, ὡς MU- fluvio. Gentile, Harpafeus, utà Myla, My- 

Aa, Μυλασεὺς, Πηγασεύς. 
A'PHINA??, τόλις Η λιδίθ...» "3 Στὸ A'e- 

πίνης ὃ Α'σωπξ, ἐφ᾽ ἧς X, A pe(O» Ovi (D. 
ὁ πολίτης» A pz aD" κα A'emviley cz. zc. 

ATPIIYIA , πόλις ἂν Τλλυράω, Tip. E yy- 

plaífeus, & Pegafeus. 

ARPINA, urbsElidis, ab Arpina Afo- 
- pi filia, à qua & Marte OEnomaus. Civis, 
Arpinzus. Exloco, ex-Arpina. 

HARPYIA, urbs Illyriz, prope En- 
χελέαες" εἰς ἣν Βώτων 6 Αἰ μῷιωρφφίε qiio (GC cheleas ; ad quam Bato Amphiarai auriga , poft- 

3 » 3 ͵ 

t τὸν ἀφανισμὸν αὐτο ὠπῴώκησε" oA Gi (Bs. 
3 € ^ , Ld 

Τὸ ἐθνικὸν Αὁπηήτης , τροπῇ S e een. en 
^ € L 

2*0 A eu e τής. : 
».-23.£ , , xj 25 

APPA,; σόλις )λυρλκή. To ἐθνικὸν, A p- 
chi £y. N c / Li c 

pu Ov. Καὶ 9e οτύπί» σευήθης, ὡς Πελ-Ὁ 

λαῖίθ»ο , κοὶ Βεροοίξίν. : ὃ 

A'PPENTEIA **, σόλις YguAíag. O 
πολίτης Αὐῤῥεντῖν(- , ὡς Πλοκεντίω Πλώκεν- 

TY. 

"o A'PPHTION 55, zig Τυῤῥάυΐας. TGE 
, M 25 € ^ 

ἐθνικὸν, A ppuTiv (D. 

A'P'PHXOI 35, £0» Μαιωτῶν. Xced- 
Gov ἐνδεκώτῃ. APEZA , 
medem raptum ab Jove ;' at veró Echemenes in Creticis a- | 
pud Athenzum lib. 13. non à Jove, fed à Minoé Ganyme- 
dem raptum fuiffe tradit, ut ὃς Suidas in Μίνως, ZEquales pe- 
πὲ oedertE fuere olim Romani Grxcis; ac miranda eft 
Poé&tarum audacia, qui hoc vitium Jovi tribuere aufi fünt , 
de quibus libet apponere verba Senece de Vita Beata c. 26. 
Quemadmodum "fupiter Optimus Maximus ineptias Poetarum 
(fert) : quorum alius illi alas impo[uit , alius cornua , alius 
adulterum illum induxit, c5» abuotlantem : alius Jeeum in 
Deos , alius iniquum im bomines: alius raptorem ingenuorum, 
corruptoremque c» cognatorum quidem: alius parricidam , & 
regni alieni patermique expugnatorem. Quibus mibil aliud a- 
Bum eff , quam ut pudor bominibus peccandi demeretur , f£ 
tales Deos credidi[fent. 

8r Αἴρπεισοι, πόλις Καρίας , » Aegis ποΐμμεξ.) Har- 
pafa, urbs Carie, nomen adeptaà fluvio Harpafo celebra- 
tur, & urbem & fluvium memorat Plinius inter Cariz ur- 
bes Nat. Hift. lib. s. c. 29. urbem Epiftopalem effe füb Ar- 
chiepiftopo Stauropolitano inquit Philipp. Ferr. Alexandr. 
in fuo Lexico Geograph. eidem Plinio lib. 2. c. 96. Harpafa 
neut. plur. oppidum Afiz dicitur, juxta quod cautes ftabat 
horrenda, unodigito mobilis. Eadem fi toto corpore im- 
pellebatur, refiftebat ; hujufmodi plurimas res prodit Pli- 
nius , de quibus omnes , ut opinor , ἐπέχεσιν. Eandem 
effe urbem credo, etfià Plinio oppidum Af vocatur , quia 
Caria erat in Afia minori. 

82 Αρπινα, πόλις HA: &c.] Quz de Arpina urbe 
Elidis affert Epitomator nofter , ex Paufaniz Eliacis feu 
lib. 6. habet. Audi eum loquentem : Ez ὃ ἡ AG» A'ezri- 

' n N Ke No NT - 7. 
νώτης κφιλέμδιυ(8. ποΐωμὸς, τὸ d πολὺ Στὸ Ou, πτόλεως 
A grins eL TE ἐρείπεο » "ὁ giuste οἱ βωμοί. Oixigz δὲ Οἰ- 
véptacoy πίω) τοόλιν, 3; eo τὸ ὀνομζῳ Στὸ πὶ μιηϊρὸς λέγεσιν A'e- 
πίννης. i. e. Eft autem C alius fluvius nomine Harpinnates, (5: 
non procul à fluvio cvifantur civitatis Harpimne rudera, ac 
maxim are. Condidife ver OEnomaum urbem, c» de 
matris Haypinne nomine nomen impo[uif[e dicunt. Apud Pau- 
iuam per duplex zz, apud noftrum per fimplex z fcri- 
itur. 
83 Αἰπὸ A'ezims τῆς Αἰ σωπξ &c.] Narratgenealogiam 

Harpinz, quam etiam habet ex Paufaniz Eliacis. Sic enim 
ile: Νημέω M P ἀδελφῶν aeprm, um δὲ adrho ZaUs ta 
Moo dp Αἰγίνης. Ταροὶ ἢ io) Αἴγινων Eras A erra , 
TUUTA ἡ τῷ Ηλείων 32 Φλιασίων λόγω aut)lét(o A pus » 35 Oivo- 

PECCATI uu Q^ ^ pass / 13 m 
ugia ἢ μήτης Ta eset iu Πι( αίαν βασιλσύ σον! ἔσιν A eoa. 

quam ipfe difparuit, habitatum abierat , Poly- 
bius. Gentile, Harpyictes, verfo eins. De- 
bebat enim effe Harpyiates. 

ARRHA, urbs Illyris. Gentile, Ar- 

rhzeus. Etenim forma eft confueta , ut Pelleus , 
& Berozus. 

ARRHENTIA, urbs Italie. Civis, Ar- 
rhentinus, utà Placentia , Placentinus; 

ARRHETIUM, urbs Tyrrheniz. Gen- 
tile; Arrhetinus. 

ARRHECH I, populi Mzotarum : 
Strab. lib. 11. ARSA, 
Μετοὶ ἢ ail Κορκύρφι τε, γὺ ἐπ᾿ αὐτῇ Θήξη. Τελοί)αϊος δὲ ὁ 
Αὐσωπός. id elt, Nemea quidem [ovorum prima , poft eam Ta- 
piter Zginam manu npprebendens. "fuxta Zveinam verà [fe- 
tit Harpinna, cuim qua Mars , uti Eleorum c Phliafiorum 
fermone proditur , confuetudinem babuit , && ex ea genuit OE- 
nomaum , qui Pif-e venait : poft eam eff Gorcyra, 40" dein- 
de Thebe. Ommium autem po[Hremus Afopus. 

84. ΑἸ ῥῥένιειω, πόλις TrzAios.] Nulla hujus urbis Italiz 
apudalios, quod ftiam , fit mentio. Ouare meritó Ortelio 
in füo Thefauro Geographico füfpecta lectio videtur; for- 
fitan corruptum eft nomen ex Artena , quam memorat Li- 
vius lib. 4. vel ex Artona, quam idem celebrat lib. 1 x. vel 
ex AegAxesu , quam füpra bone memoravit, vel ex Αὐῤῥήτιον, 
de quo fequenti numero. 

85 A'jpfmey, πόλις Τυῤῥηνίας.] Arrhetium , urbs Tyr- 
rheniz, z4e/?, Etrurie, & ejus olim caput, à Roma di- 
ftabat mille ftadia, auctore Strabone lib. s. Creditur effe , 
qux hodie parum corrupto nomine vulgo Italis dicitur e7Z- 
rezzo, tefte Cluver. Ital. Antique lib. 2. c. 5. ejus lateri- 
tius murus celebratur à Plinio Nat. Hift.lib. 55. c. 14. ἃς 
ejus quoque vafà fictilia eodem lib. c. 12. Ejus funt verba: 
Major quoque pars bominum terrenis utitur ας. Samia ct- 
damnum in e[culentis laudantur. Retinet banc nobilitatem c» 
"Aretium in Italia. Quam lectionem aliqui Criticorum za- 
δὲς immerito follicitant, legentes Eretum pro e-4retium , 
quz eft vera lectio, & eam confirmat lateritius Aretii e- 
jufdem murus, cujus meminit idem auctor libro capiteque 
pauló füpra citato. Polybius Hiftoriarum lib. 2. vocat zz» 
ΑἸῤῥητίνων πόλιν, id εἴ, Zdrrbetinorum urbs. Latini plerum- 
que Zretium dicunt. 

86 ΑἸ ῥῥηχοὶ, t» Μαεω]ῶν.] Arrhechi , populi Mxo- 
tarum celebrantur Stephano ex Strabonis lib. rr. apud 
quem A piae Zrrbichi dicuntur, ut & apud Melam lib. x. 
cap. ult. circa calcem, Apud Ptolemzum quoque Geogra- 
hiz lib. s. c. 9. A'g4et etfi per unum tantum r, Plinio 
ib. 6. c. 7. Archi procul dubio pro Arichi vel Arrhichi di- 
cuntur, iidem fuere populi. Facilisenim eft, utjam alibi 
monuimus, μεεζυδολὴ & rin ἡ & vice verfa, quia hae voca- 
les apud Grzcos pronunciatione non differunt , etfi olim 
differebant ; íed non tanta differentia, quanta vo- 
lunt, qui hanc barbaram pronunciationem diffolvendi 
diphthongos amant. Ego exittimo Stephanum ex Strabo- 
ne, &Ptolemxo, & Mela corrigendum effe, ac pro A'- 
ῥηχοὶ, legendum effe Aon. h 

37 Aeon, 



pgE URBIBUS 

ΑΣΑ 7, τέλις Ἰαπανίας, ος Χώραξ $y- A 

δεκάτῃ χρονικών. Τὸ ἐθνικὸν, Ares (D. 

APZAKÍA 55, «uc Μηδίας déim- 

pO νατολικωτέραι Μηδίας. 89 οἱ οἰκή- 

τορες Αἰ ρσωικίδαι  2ws Agcux8' Kg| Agm- 

xig , τὸ ϑηλυκόν. 

A'PZINO'H 99, πόλις Λιδύης, or ὃ E 1]o- 
λεμαίε S φιλωδέλφε ὠδελφῆς, x, γυναικός. 

91 Δοζέφοι, πσόλις Πωρᾳιτονίς Λιδύης. ἡ σέό- 

τερον Ταύχειρᾳ. ?* Τράτη , «πόλις Συρίας ἐν 

αὐλώνι" ἡ πβίμετρί(» armies ida ὀκζῳκιαγί- C 
Aun, 53 Τετορ]η » τῆς Κοίλης Συρίας. 51 Πέμ-- 

"in, Κιλικίας. 55 EX]; ὃ αἰ γύπ)ς πόλις, ri 

Φ' δΔέλῷ. 96 Εδδόμη, KUzes : ἡ πρότερον Μά- 

gov 
87 ΑἾστε, wis ἵσποινίας. Memoratur Αὐτῷ, urbs Hi- | 

fpaniz ex Charace Chronic. lib. 11. quam Ptolem. lib.2. 
c. 4. inter Turdetanorum urbes locat; utrum nunc exítet , 
ignoratur. Aliqui ficulneo freti argumento , fcilicet vocis 
allufione volunt effe, que nunc Zrcos dicitur, fed ego izzz». 

88 Algsuxia, πόλις Msdias tieni 9». ]  Arfücia, urbs 
Mediz infignis & reliquis Mediz orientalior, qux Raga 
ὃς Eurepus dicta fuit, auctore, noftro Auctore in PZ« , 
Ptolemzo Geographiz lib: 6. c. 3. inter Medi civitates 
mediterraneas locatur, cui 47/acia ὃς Eruropus diverfe fünt 
urbes, Casbiz vulgo vocari auctor eft Philipp. Ferr. Alex. 
in fuo Lexico Geographico. € 

-. 89 Oi οἰκήτορες A gemi, , 3o A'eawx$.] Incolz urbis 
Arfaciz Zr[acidas vocariinquit, nonab urbe Arfacia, fed 
αὖ Arface. Optimum foret , fi hujus rei produceret ali- 
quem teíftem. Arfacidz enim dicebantur Pari ab Arface y 
Lucanuslib. 1. 

Plus illa vobis “εἶθ, quam creditis , alum eft 
"r[acide. 

Arfacius etiarn pro Parthicus accipitur , ac fic ufürpavit 
Poétarum facetillimus Epigram. lib. 9. Epigram. 36. 

Seis quid in Ar[acia Pacorus deliberet aula: 
Parthorum quoque reges Zríaces , ὃς Adr[acide dicebantur 
ab Arface primo eorum rege, quemadmodum Cares a- 
pud Romanos, P'olezzi apud ZEgyptios, & nunc Ludo- 
"vici apud Gallos. : , ^ 

90 A'genón, πόλις Λιβύης, Στὸ v &c.] Arfinoé, urbs 
Libyz memoratur , nomen adepta ab Aríinoé Ptolemzi 
Philadelphi forore, & uxore. Urbis meminit Ptolemaeus 
Geographiz lib: 4. c. s. Arfinoés veró Ptolemzi IL foro- 
ris, ὃς uxoris, Strabolib. το. Quam füb Veneris Zephe- 
retidis nomine ZEgyptii coluere, ut annotabimus in Ζε- 
φύρμον. Philipp. Ferr. Alexandr.in fo Lexico Geographico 
Aríinoen urbem nunc Sues vocari fcribit. Bochartus Geo- 
graphiz Sacrz lib. 2. c. 18. exiftimat effe eandem , ac Cly- 
ima, cujus meminit Nubienfis quinta parte Climatis tertii , 
Calxem corrupto nomine appellans: at illa fententia Bo- 
charti adverfatur Ptolemzo , qui Geographiz lib. 4. c. 4. 
& c.s. has urbestanquam diverfàs celebrat, cui his in re- 
busmajor, quam Bocharto fides adhibenda eft. 

91 AéUltgg, πόλις Ylenpoulevís Λιξύης, ἡ φαξότερον Ταύχει- 
ξα.} Alteraurbs Libyz celebratur, quz prius Tauchrra ἀϊ- 
cebatur, cujus nofter meminit in Ταύχειρφ. Eam quoque 
memorant Ptolemzus Geographiz lib. 4. c. 4. Strabo Geo- 
graphiz lib. 17. quibus TUzegg, non Ταύχειρφ, ut Epi- 
tomatori noftro vocatur. Quare nofter ex cis corrigendus 
cít, apud quem fcribitur Ταύχειρο. Parztonium veró erat 
ctiam Libyz urbs prope Alexandriam, quam e monia 
vocabant, auctore noftro auctore in IIzpedloviov. 

92 Τρίτη, πόλις Συρίας ἐν Αὐλώνι.] Tertio loco memo- 
rat Arfinoen Syriz urbem in loco Aulone. Si per Critico- 
rum filios liceret , pro Συρίας legerem Agios , tum quod 
Strabo lib. 16. Plinius lib. 5. c. rr. Melalib. 3.c. 8. Arfi- 
noen Arabiz urbem, non Syri celebrant, cum, quod 
nofterinquit, banc urbem elfe 4u/oze. Atqui Aulon erat 
Arabie locus, ut Epitomator nofter tradit in Αὐλών. Qua- 
rfeexiftimo, meam conje&uram effe certam. 

93 Τετείρτη, τὸ Κοίλης Evgfns.] Quarto loco memorat 

B 

Az? AMOTTLTITS II$ 
.ARSA, urbsHifpanie, ut Charax chro- 

nicorum 11. Gentile, Arfzus. 

ARSACIA, urbs Mediz cclebris, 
orientalior Medie. Incole , Arfacidz , ab Ar- 
face: & Arfacis, foemineum. 

ARSINOA, urbs Libye, àforore, & 

uxore Ptolemzi Philadelphi. Sectmda, urbs Pa- 

retonii Libye, prius Tauchira dicta. Tertia , 

urbsSyrie Aulone: cujus ambitus eft ftadio- 
rum octo millia. Quarta, CoelesSyrim. Quin- 

t4, Cilicim. Sexta, /Egypti urbsad Delta. Sc- 
prima , Cypri , prius Marion dicta. Odlaya , JE.- 

toliz, 

Arfinoen Calefyriz, i.e. curve, feu cave Syrie; cujus 
apudalios , quod fciam, nulla fit mentio. Sufpicorhanc 
quoque urbeminfcio Stephano in Stephanum izrepfiffe, 

94. Πέμπῆη, Kinuxies.] Arlinoe Cilicie memoratur Pto- 
lemzo Geographis lib. 5. c. 8; Straboni lib. r4. Plinio Nat. 
Hift. lib. s. c. 27. 

95 Ela, v Aigéz le πόλις ἐπὶ δ΄ Δέλζ. 1 Arfinoc /Egy- 
| pti urbs celebratur ab Ptolemzo Geographie lib. 4. c. 5. à 
qua nomen accepit Nomos "Arfinoites, de qua & fofla, qua 
inRubrum mare, & Arabicum finum & in hanc urbem 
exibat , operae pretium ett audire Strabonem loquentem 
lib. 17. cujus funt verba: Ao»« d[ few οὐκδιδεῖσος εἰς τίν Ἐρυ- 
θρθὲν » 5 T Αἰρφίθιον κόλπον, 3 τσόλιν Αἰρσινόην, L2 ἔνιοι Ksa- 
ποιτείδο giai. ANiappes 25 ΡΥ 4 πικρῶν κριλθρμων λιμνῶν, 
e ae? τερον dp dry i etl. Tp εἰσης ἢ τ διώρυγίΘ. ag 
χθείσης peso τῇ xgai E ποΐμμεξ" x νοῶ εἰσιν epos, 

usse] νὴ ' λιωναίαν ὀρνέων. Espino καΐᾳς γος do 
varo Xesuis A9» are Ὁ Ὑρωϊκῶν" οἱ ὅ zar δὲ Ψαροροιτίχες ara 
s, 2E μόνον, εἰτ᾽ caue Τ' βίον" ὕξερον ) rd Δα- 
pes 9 qepcs 2]akze de τὸ ἑξῆς ἔρηον, Καὶ SQ ὃ δόξῃ 
ψόυδεῖ πειοϑ εὶς ἀφῆκε τὸ tp2o «ἰδὲ guine ἠδὴ " Ἐπείοθη 
q5 μεεξϊεωρδηέρφιν eiat alo Ἐξρυθροὶν )είλουτηαν d Αἰγύπῆε,, 9j εἰ 

ἀχοττείη mis ὁ μεΐρξὺ leds y ἐπικλυασϑήσεαχ τῇ ϑοιλώτηα 
ip) Αἰγυπΐον &c. id eft, Alia vverü eff füffa, que in Rubruza 
nare & Arabicum [inum exit &* in urbem Arfinoén , quam 
nounulli Cleopatridem vocant , etque per eos lacus fiuit, qui 
amari vocantur. Hi, cum antiquitus amari effent , fatta fof- 
fa, admixto flumine funt immutati: ac nunc bonos ferunt 
pifces, eo aquatilibut volucribus abundant. Foffa primum à 
Sefoftri incifa. eff , ante ves Trojanas : nonnulli eam à Pfam- 
antricbo filio folum inchoatam putant, vita eum deficiente; 
poftea Darium primum in operis ab[olutionem fucce]fiffe , eo» 
hic opus pene ab[olutum de[eruit.. F alfo enim ei evat per[uafum, 
Rubrum mare ZEgypto effe [ublimius: ideoque [i intermedis 
iffbinus incideretur , ZEgyptum à mari obrutum iri. Ptolemai- 
εἰ quidem veges eum incideutes, Euripum elau[um fecerunt , 
ut, cum vellent , in exterius mare mavigarent , ac rurfum us 

ne impedimento reverterentur. "Totum appofüi Strabonis lo 
cum , ut ftires mare Rubrum per Nilum communicari , 
qui in mare mediterraneum aquas exonerat.Sed Strabo circa 
nomen urbis Arfinoes non fibi conftat.Nam cum dicat Arfi- 
noen ab aliquibus G/eapatridem vocari, paulo infra Arfinoen 
& Cleopatridem tanquam diverfas urbes memorat. Inquit 
enim: Πλησίον ) ? Αρσινόης, τὸ ἡ Ὁ Ἡρώων tgi πόλις, x 
Κλεοπεΐεὶ; οὖν το μουχᾳ E αραθίε κόλπε die9s Αἰγυπῶν. id εἴξ, 
Prope Ar[moen autem ef? Heroum cvoitas , € Cleopatris im 
"Arabici fimus «ver[us zEgyptum receffa. Idem auctor eodem 
libro aliam memorat ZEgypti Arfinoen , quz prius Crocodi- 
lorum eioitas dicebatur. Nam quemadmodum duz erant 
prafecturz , Te ab Arfinoe nomen habebant , auctore 
Plinio Nat. Hift. lib. 5. c. 9. ita verofimile eft duas fuifle e- 
jufdemi nominis urbes. 

96 EGOan, Kugtu, ἡ πρότερον Μαΐρλον Acgoudpa.] Septi- 
mo loco numerat Arfinoen Cypri, cujus meminit Ptole- 
mxeus Geograph. lib. 5. c. 14. Strabo lib. 14. Plinio lib. 5. 
c. 31. Conftant. Porphyrog. de Them. lib. 1. Them. 15. fed 
Marion prius ejus nomen omnes filentio pratereunt, id 
obtinuiffe à Marieo inqui: nofler in Μαάρμον. 

2 z 97 O65 D 
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e4oy λεγομδρη. ?7 ο᾽ γδίέη , Αἰτωλίας. 55 Ey-A 

νώτῃ , Λύκ)ς. Δεκώτη 555 ὃ Τρωγλοδυτικῆς 

ἡ πεξέτερον ο᾽λδίω κωλερδύη. Ε΄ σι καὶ a 

Λυκίας. Τὸ ἐθνικὸν. Αἰ ρσιγοήτης» x Αἰ δσινοεὺς 

Ji τῆς Αἰτωλικῆς , * ὡς Πολύξι(δο ἐννώτῳ. 
ADM d, ἡ ἐν Λιδύῃ Αὐρσινοεὺς ὡς Α'λέξον- B 

dp» ἐν Λιδυκῶν τείτῳ. 
/— ΑἸΡΣΥΣΙΑ 3, χωρίον τῶν Ψύρων, αὶ Χίς9 

πρωχεῖω y xd] iA pO y. ὅσον eio τριώ- 

κονίᾳ, οἶνον digk gov ἔχεσο», κωλέρδρον A p- 

σύσινον , 1 ὃ μέμνή]αι Zieeaonv vroyaperiau-C 

δεκώτῃ. Καὶ τὲς ἐνοικξίηως τοιώςδε κλητέον . 

xL cuyo zr leo πῆς σι. Hy 9etp Αἰ συσιξεωὸς , ü 

Αὐἰρσυϊωὸς, εἷς Karpdio, Κωρδιανὸς, ο᾽λδίω 
ΟἾ λδιωνὸς, αἰ dg e, αἰδρλανός. 

A'PTALA 5, Περσικῆ x eas ἣν ἐπόλισε ITep-D 

σόῦς, ὁ Περσέως x Αὐνδρομέδας - Ελόνικος ἐν 

Περσικῶν zer). Οἱ eii] es, Αἰ δ]αῦοι. z A'g- 

Jess?) Πέρσοι!» ὥασερ oi E 2A loe τὲς πωλαιὲς 

ἀνθοωπεςκαλξσι. T T doce?) x, Gy] eU év μοι δο- 

κεῖ Α οἷαξέρξαι»"ὶ α᾽ραθαζοὶ A ὥασερ αἰγυ-Ἑ 

“ποις, 

97 Ογδόη, Αἰτωλίας. Arfinoe /Etoliz ab Strabone li- 
bro ro. adfcribitur Acarnaniz ; at Acarnania erat finitima 

JEtoliz. - 
98 Ewzm , Avxls.] Decimo loco numerat Arfinoen Ly- 

&i; at Ly&us non erat regio, fed urbs Cretx, ut idem 

fuoloco tradit. Quare exiftimo vel effe σφαλρ(ῳ μένη βίθνιθν » 
vel fuiffe coloniam Lycti urbis Cretz , fed à nemine, quod 

Íciam, memoratur. ea (n wm 
99 Δεχοίτη, 7 Τρωγλοδυϊκῆς,, καὶ πεότερον Οἰλξία κῳλε- 

ipa. Hanc Arfinoen Troglodyticez exiftimo effe eam , de 

ua Plin. Nat. Hift. lib. 6. c. 29. ficloquitur: Ee vie ommes 

"Ar [imon. ducunt conditam fororis nomine in [iu Charandra , 
ἃ Ptolemeo Pbiladelpbo , qui primus Troglodyticen excufft , & 

amnem , qui “Αγ [ποῦ prefluit , Polemzum appellavit. Me- 
moratur etiam Straboni lib. 16. Prius vocatam fuiffe Olbiam 
inquit, au&or nofter, cujus rei nulla apud alios ft men- 
tio, acipfeid debebat annotare in O2ASiz. 

1 E56 ὠλλη Λυκίας.) Decimo loco numerat Arfinoén 
Lycie, de quaaudifis Strabonem loquentem lib. 14. Mezz 
3j τὸν Ξαΐνθον Iloimuep. » xj αὕτη μεγολη πόλις, λιρᾶροι Cosme s 

x ἱεροὶ TON, itc ua Ila (uou. Πτολερεοῖίθ» 4 P Φιλάδελφ. 

ἐπισκσυάσως, Αἰρσινόΐων ἐχοίλεσε viu) c» Λυκίῳ" ἐπεκρῳτησε ἢ 
τὸ Lacy is ὄνομ. id eft, Poff Xantbum Patara , ipfa quoque 
snagna urbs, que babet portum , 40" templa smulta , à Pata- 
ro condita. Ptolemeus Philadelpbus cum eam auxifet , ab u- 
xore Arfinoen iz Lycia vocavit , verum antiquum momen ob- 
tnit. 

2. Q; Πολύξιζ» οὐνώτω.] Liber nonus Polybii, in quo 
meminit Arfinoés urbis /Etoliz non habemus, fed id ap- 
paret ex Athenzi Dipnofophiftarum lib. το. 

3 Aesvaia, χωρίον P Ῥύρων , τὸ Xia &c.] Pro γωρίον, lege 
χώρῳ. Non conveniunt enim χωρίον τρῳχιεῖα x; ἀλίμδμ(Θ», 
Ted χώρῳ τρουχεῖα 9 ἀλῴϑυ». Hxc enim tranffcripta funt 
ex Strabone, apud quem lib. 1 3. ipfiffima habentur verba, 
pro T opa» , lege f ψυρίων, id eft, P[yriorum. Píyrii au- 
tem erant incole infülze Pfyrorum , quz erat prope Chium, 
auctore noftro Auctore in Yves , cujus etiam meminit Stra- 
bo libro citato. 

4. OS μέμνηϊαι Xr poto re(Cavons( κουιδεκφῴτη.] Pro τεζσεε- 
ρε(κωιδεχῴτη, ideft, lib. 14. lege TeA( κωιδεκῴτῃ, id eft, 
lib. 13. Hoc in libro enim meminitStrabo vini Arfyfini , 
cujus nofter attulit verba. Sic veró apud eum leguntur: 
Ed ἡ Αφιεσια veg, Tuy eim x zAdp φουδέων ὅσον gAu- 
κοσίων., οἶνον ἄρλφον φέρεσες T. Ελλίῴνικῶν. 1. 6. Deinde Ariufta 
regio αἰῥοτα Gv importuofa, ffadiorum feré c cc inum fe- 
vens omuium Grecanicorum optimum. Strabo etiam ex noftro 

EWIZLIAUNGI Rd 
tolie. Noms, Lycti. Decima, Troglodyti- 
cz, prius Ollia dicta. Eft etiam alia Lyciz. 
Gentile , Arfinoétes , nec non Arfinoéus 
JEtolice , ut Polybius lib. 9. fed etiam Li- 
byce. Gentile dicitur Arfinoéus , ut Alexan- 
der Libycorum lib. 2. 

ARSYSIA, regio Pfyrorum, & 
Chii, afpera, & importuofa, cujus am- 
bitus eft circiter triginta ftadiorum , qux 
habet vinum optimum ,  4rfyfmum voca- 
tum, cujus meminit Strabo lib. 14. Incole 
fic funt vocandi per fyncopen fi. Effet e- 
nim Arfyfienus, vel Arfyenus, ut à Car- 
dia, Cardianus, ab Olbia, Olbianus, ab 
Adria, Adrianus. 

A R. T 7E. A , regio Perfidis quam con- 
didit Perfeus Perfei ;, ὃς Andromedz filius. 
Hellanicus Perficorum primo. Incole, Ar- 
tel. Arte vero Perfe , ut Grzed veteres 

bomines vocant. Forfitan & hinc mihi vide- 
tur vocari Artaxerxe , & Artabazi, ut /Egy- 

ptiis , 

Auctore corrigenduseft, apud quem pro Azisaz leges ex 
Stephano Aezvezz. Id enim ordo litterarum exigit apud Ste- 
phanum; quede gentilibusait, non bene conveniunt. 

$ Af, Ἱερσικὴ χῶρος &c.] Artxa , Perfica regio, 
3 , H .- 3" B 

quam ἐπύλισε, ideft, condidir Perfeus. Hoc in loco enim 
fic accipiendum eftverbum illud. Artza veró non erat Per- 
ficaregio,; ut inquit T ἐθνικῶν συλλέκίης, fed Perfisipfa, ut 
ὃς Perfz Artzi. Sic enim vocabantur olim à fe ipfis & ab 
accolis, antequam à Perfeo nomen accepiffent, cujus rei 
locuples eft teftis Herodotus. Audi eum loquentem , fi pla- 
cet, lib. 7. c. ὅτ. ExgAtof(6 ἢ ποίλοι "cero td Ἐλζύων Κηφῆς- 
ve, "Var up τοι σφέων αὐτέων 9; E «Eciam » Αξ]αῖοι. Ἐπεὶ ὃ 
Περσσῖς ὁ Δανάης τε 1; Διὸς οὐσικείο 3799. Κηφέα - Βήλε, Ὁ 
ἔχε αὐτῷ πίω ϑυγοϊέρο ΑἸνδρομεέδην, Aya, αὐτο rc ὦ oro- 
ug. tiefe Πέρσζω. τῶτον 3 αὐτῷ xp λείπ. Ἐτύγχανε X GUT HG 
ἐὼν ὁ Κηφοῦς serevO- γθνε. Ἐπὶ astu ἢ aiu) ἐπωνυμείην ἕογον. 
id eft: Focabantur autem quondam (Perf) à Grecis Cephe- 
nes, à fe ipfis atque ab accolis , Axtei. Vertm poffeaquam 
Per[eus Danaés C ovis filius ad Gephbeum Beli filium com- 
mearoit , C» Andromedam ejus filiam duxit uxorem , Juftulit 
ex ea filium , quem Perfem appellauit , eumque illic reliquit , 
à quo (nam Cepheus erat [rne virili prole) nomen accepere |Per- 
{5.1 Arteate veró, quos pauló infra memorat, erant inter 
genera quoque Perfarum, de quibus fuo loco. 

6 Alois. 2 Πέρσου, ὥσπερ οἱ Eyes &c.] Artzos Perf , 
ut ὃς Grzci antiquos homines, id eft, Zereés vocabant. 
alludit ad etymologiam eZ4rtoxerxzs. Id nominis apud Per- 
fas fignificabat magnum bellatorem, ut inquit Herodotus 
lib. 6. c. 98. eujus füntverba: Auvaze4) X? EM γλῶζ- 
C2) TOU) TU. ταὶ ripa. » Δαρεῖζ», ἑρξείης " Ξέρξης, dpuiQe- 
Αἰεϊοξέρξης tens ἐρήϊ(Θ». id eft, Valent vero in Greca lingua 
bec nomina , Darius , idem quod szzdizs , id eff , coercitor; 
Xerxes, idem quod ipii» , id eft , bellator; id ef? , Mar- 

| tius; Artoxerxes , idez quod utzs οὐρήϊ(Θ»., idef?, magnus 
Martius, ideff, bellator. Hefychiusetiam confirmat fen- 
tentiam noftri Auctoris. Sic enim inquit ille: Alae, οἱ 
ἥρωες 359. Πέρ(αις, ideft, e/drtei, berois apud Per[as. 

7 Τάχα ὃ 5 οὐ)σῦϑέν ugs δοκεῖ Ae(uEt oleo Αἰρίᾳβαζοί Ex 
eodem fonte, inquit, deduci hec nomina, Artaxerxz, 
& Artabazi, quorum etymologiam numero przcedenti ex 
Herodoto dilucidavimus. 

8 Case Alyemlie , τὸ Μιλρρωνες,, χα Παναπόλλωνες,] 
Apud JEgyptios Millamones ὃς Panapollones dicebantur , 
ficut apud Perfas Artaxerxz & Artabazi, quorum etymon 
vide num. 97. przcedenti, fed illa JEgyptia nomina, apud 
neminem, quod fciam, memorantur. Hefychii Mimal- 

lones 



URBIBUS. 

íeic y X, ᾿μωνες»᾽ὲ Πανωπόγλωνες. Ἡΐρω-Α 

διανὲς A δ)εώτως αὐτὲς κωλεῖγ [ων ε ψι g. 

Ea X A διαίς Té (Do πολίχνιον ὄσε τῷ P uo- 

δακῷ ποϊαμῷ; εἷς Κρφιτερὸς ἐννώτῳ e ψηφι- 

σμώτων. τὸ £Üvixov , A δ] ιδ]ργίτης. 
΄ , y 

A'PTA'KH? , πόλις Φρυγίας y do Ve(O Mai- p 
" , PY /, 3 / A Ti- 

λησίων. Anu vei 9s Ὁ νησίον εἰναι quo» 5 

μοοϑένης λέγων» “Δ eric im 2 ὀρ» 

£97 κυζικίυῆς» τῶτο ὃ νησῖον és, 270 γῆς ὡ- 
Ü ^ € ^ 

πέχον exdioy. Κα] vire λιμἀὸ rox d a- 
, . LE ^ e »Ἤ NY 

θὺς γαυσὶν ὀκτῶ ι'ποὺ τῷ ὠγκῶνι, ὃν ποιεῖ τὸ ὅροςς: 
» M E , , 

ἔχεώωι τῇ αἰγιωλξ, Τὸ ἐθνικθν» A οἵᾳκζωός, 
"A EN S ᾷ ét 2j ὃς 

Σοφοκλῆς ἢ A ρίφκόῦ e εἰπε 
bur 33 ^ EY , 

Τιμεῦῆλετ A οἷᾳκεῖς τες, Περκώσιοι. 

Καὶ Αἰ ρτεύκι(θν εἰπε Δημοογένης, ἐν ἐννώτῳ 

Bilwiaxay * 

Ndoya di, αἰ ρᾳκίοισιν E Φέςι(δ. αἰ- 

gia oim. 
4 ^ , / Li , " ^ 

Οὐτῶ 9p eu» Qi ἡ A φροδίτῃ 3,0, TOU. 

A'PTAKOI 11. ἐθν(Θ» Θρώκιον. 
A'PTA'ZATA?, aróAuc Αὐρμενίας * Σπρώ-Ἑ, 

ζων ἑνδεκάτῃ . ἣν xdi Αὐρίᾳ Ein dir κωλξσι. 
13 λέγε)» τῶν πόλιν οἰκίσοι αἰίᾳξίαν , A p- 

T Basi cep (m. Τὸ £ÜyiQV y A pe£a- 

«ἰωός. 

DE 

D 

A'P- 

lones ἐδὲν es Διόνυσεν. Vide, fi cum illis aliquid habent 
commune Mamceluci ZEgyptii quidam , ac ftrenui milites, 
qui memorantur diverfis Scriptoribus ac pracipue Perro 
Martyri in füa ad ZEgypti Sultanum legatione, ad quem 
mifíus fuit à Ferdinando Catholico Hifpanorum rege; nec 
non Francifco Alvarez Lufitano in ZEthiopix Hiftoria, ὃς 
alis. 

9 rper y πόλις Φρυγίας, ἀποικίΘ» Μιλησίων.) Artacen, 
urbem Phrygia fuiffe Milefiorum coloniam , inquit, quod 
claretex Strabone, cujusexlib. 14. appono verba: Αναξι- 
εϑῥης γᾶν à Λαμψακηνὸς ὅτω φησὶν, ὅτι τῷ ἔχαιρον zii νῆσον Y; 
Atpoy Μιλήσιοι σιωυῴκιστυν» Pd Εἰ λλήαπονζον e» dp τῆ. Χεῤῥο- 
vico Λίμνας y ὧν ὃ τῇ Aci. Αἴδυδὲν, Αἰρίσξων, Παισόν" ὧν ὃ 
33 Κυζικηνῶν viro, Αρτοίκην, Κύζικον. id eft, e4naximenes 
quidem Lampjacenus inquit Mileftosin Icarum in[ulam c Le- 
rum mififfe colonias , C juxta Hellefpentum im Cber[one[o in 
(civitatem) Limnas , in Afta in (oppida) A&ydum , Zrisbam, 
Pe[um. In Cyzicenorum ver in[ula (in urbem) Artacen , & 

Cjqicum. , Ny ^ 
lO Αἰρτοίκης τῶτο ,ϑιὸὺ pO is S Κυζικηνῆς &c.] Sunt Ti- 

mofthenis verba, in quibus pro Agzexzs, legendum eft 
Αρτώκη. Id enim ratio exigit Grammatice. Ait igitur Ti- 
mofthenes, Artacen effe nomen infule & montis Cyzice- 
nz. Pro Cyzicena intelligo Cyzici regionem , cujus etiam 
Artace fuit urbs, ut ex Strabonis lib. 14. precedenti nu- 
mero annotavimus ὃς infüla & mons celebratur eidem 
Strabonilib. 12. hifce verbis: Εν τούτη ἢ τῇ νήσῳ ἢ Κυζικη- 
γῶν dj» ἐξὶν δύδενδγον Αἰρτείκη" νὼ νησίον δροώνυμιον χαϑθκεΐο! 
τέτε. ideft: Τρ ρας vero infula (Besbico) Cysicenorum. mons 
eft arboribus con[itus , €» parva in[ula ejufdem nomini ante 
eum jacet. 

I Αρΐακοὶ, ἔϑν(» Θρούίκιον. Artaci, populi Thraciz 
celebrantur : Αἰρτοικίοι, "rtacii dicuntur Dioni Hift. Rom. 
lib. 5 1. quos M. Craffum deviciffetradit. Utrum Stephanus 
corrigendus fit ex Dione, an Dio ex Stephano nefcio. 

12 Αρτωξαΐᾳ, πόλις Αριϑρίας δος. Artaxata ftem. fing. 
vel neut. plur. urbs Armeniz, exStrabonis lib. 15. cujus 
mutila verba adducit. Integra veró fünt, qua fequuntur : 

zr POPULIS. 117 
ptis, & Millamones, & Panapollones. He- 
rodianus Arteatas cos vocat per e pfilon. Eft 
etiam & 4rtei Tidbos parva. urbs juxta R hyn- 
dacum fluvium, ut Craterus nono de decre- 
ts. Gentile, Artxotichites. 

ἌΣ OT OAUCE,- dirbs Phrygia , Mile- 

fiorum colonia. Demetrius parvam infu- 

lam effe inquit, & Timofthenes dicens; 4r- 
tace tum efl mons Cyzicena , ium infula parva, 
que fladium diftat à terra, juxta quam . eft por- 
tus profundus , qui potefé capere maves oilo in 
finu , qui cau(a efl πὶ adbareat mons litori. 
Gentile, Artacenus: Sophocles veró Arta- 
ceus dixit : 

Quid cuncamini Avtaceique , C Percofii. 

Demofthen. A4rtacus dixit nono Bithyniaco- 
rum: 

Halitavit vero Artaciis Epheflios littori- 
bus. 

Sic enim illic Venus vocatur. 

ARTACI, populi Thracia. 

ARTAXATA, urbs Armenig, Stra- 
bo lib. r1. quam Artaxiafota vocant. Dicitur 
veró urbem condidiffe Artaxias , Armeni 
rex. Gentle, Artaxatenus. 

AR- 

Πόλεις d[ εἰσὶν Αἰριϑυίας T A, τοξατοὶ πε, x Ae itae xa- 
λέᾶσιν, Αὐνίξα xlicebl o» A' ρτωξίᾳ τῷ βασιλεῖ. id eft, Urbes 
e/rmenie [unt Artaxata , quam etiam Artaxiafata vocant 
condente (eam) eAimibale e Artaxie vegi. Quare apud Ste- 
phanum pro Αἰ ρίμξιασετοι lege ex Strabone A'£GZizeziu. 
Fuiffe Armeniz regiam tradit idem auctor eodem libro, cu- 
jus fitum deftribithoc modo: H 5 Α᾽ρτοίξαΐῳ, ares τῷ A'p- 
(a£avd πεδίῳ ̂  στουωκι( μένη πῳλῶς, τὸ βασίλειον εἶσοε τ γώροις 
xem d ἐπι χεῤῥονηζὠζοῦΘ» ἀγκῶν(Θ» τὸ τεῖχ Ὁ: κύκλῳ 

, «ἃ ^ Mom -— 0 N 5 ^ »* 
φυροδεδλημεένον - zr A quA 5 iu8 * T. iue» di Ἐχά 
quiQpu τὸ χούφουκε κεκλει( μένον" καὶ πολὺ dj ἀπωθέν ia d πό- 
Au 9j TU Τιγ ροίνε 1 A pou oci Due γαζοφυλάκια, QpEeAz ἔρυ- 
pua, Βώξυρσοέ πε, τὸ Ολωνή. id eft , ε“2,1ακαΐα autem. ad 
campum /Artaxenum condita efl eleganter , C9 eff regia Arme- 
nie: jacet in cubitoquodam penin[ulam referente (ad) fluvium 
circumcingentem (ejus) murum ,uifi qua iftbmus efl. Iffbmum 
vverà babet fo[fa c vallo inclufum : mon procul ab urbe funt Ti- 
granis (δ Artabazi gazopbylacia , caffella munita, Babyr[a 
Φ' O/ane. Ego puto interpretem Latinum non affequutum 
fenfum illorum verborum τὸ ze; κύκλῳ φϑοξεξληρείνον - 
ποΐωμθν. Vertit enim, cin&la muri loco flumine. Strabo in- 
nuit fitam effe ad fluyium cjus muros circumdantem. Ara- 
xem vero effe, qui hujus urbis moeniaalluit, claret ex Ta- 
citi Annal. lib. 13. c. 39. qux noftram interpretationem 
confirmant. 

13 Agde, δὲ al πόλιν οἰκίσευι Α᾽ραξίων Α᾽ρεϑυίας βασι- 
λσύονίῳ. Magna fuit Stephani ofcitantia. Nam cum hzc, 
quz de Artaxatis refert ex Strabone tranfícripferit; tamen 
inquit hanc urbem condidiffe Artaxiam Armenix regem , 
cum Strabo lib. 1 1. cujus verba num. 12. przecedenti attuli- 
mus , affirmet Annibalem eam Artaxix regi condidiffe. 
Hanc urbem Armeniz caput Corbulo dux, imperante Ne- 
rone, cepit, oppidani portis fponte patefactis, fe füaque 
Romanis permittere, quod falutem ipfisattulit, Artaxatis 
ignis immiffus, deletaque ὃς folo zquata fünt, referente 
"Tacito Annal. lib. 13. c. 41. Memoratur etiam Satyricorum 
principi Sat. 2. v. 170. 

Sic pretextatos referunt Artaxata mores. 
Ps 14. A'g- 
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A'PTEA'TAI'*, 24D» Περσικόν. H'pédo- A 

1» πεώτῃ. 
A'PTEMIZION!5, «πόλις Οἰνώτρων Cy 

μεσογείῳ" Exe (s Εὐρώπῃ. O' πολίτης 

Αὐρτεμισιώτης. Φίλις(Θ» ἢ δ ρτεμίτιον abo 

κωλεῖγ qug Δωρλκῶς. 15 Ei καὶ σσόλις EU- B 

(οίας. 

A'PTE'MITA 17, γῆ. τυῤῥδοικὴ," * Sg 
al) Θάλειαν νῆσον, ὡς Φίλων. 19 Ωἷ ὃ Zaea- 

Gay, “πόλις Παρθυαίων. 2905 Αὐρτεμίδωρός 

Qo , ὅτι xeppóim(( «Εἰ τίν en GoAl gc 

Αἰχελώς maus , λεγορϑύη A pripa(u. 3: Hi 

oix s Αὐρτεμίτως. τὸ ἐθνικὸν. A prepa rhuós. 

Δ᾽ πολλόδωρ(θ» σ᾽ αἰραμιτίωές φησι. 2jz 

Sa. "Eq Z «Agno T Ο᾽ ζειών νήζων y νῆ- 

(Θ. A prépa (a. Ρ'ιωνές" D 

Oi θεοσωλικῶν 
[4 , ' Ἂς k] Zn. / 

?3 Νήσοις O ζείῃσι, n, A ρτεμιίῃ ἐπέδαλλον. 

τὸ εθνικὸνγ τὸ αὐτὸ. ἢ αἰρτεμΐαϊ», 24 ΑἹ οὶ 

τὸ τὸν τύπον voie Πέρζκες ἀνωλογεῖν. 
ΑἸΤΥΜΝΗΣΟΣ 35) “όλις Λυκίας» ὥποι- g, 

κίθ. Ξανϑίων. τὸ ἐθνικὸν Αἰρτυμνησούς. Με- 
νεκροφί- 

14. ΑἸ ἡεῶτοοι., ἡὔνΘ» Περ( κὸν &c.] Arteatz, genus Per- 
ficum ex Herodoti lib. 1. cujus funt verba: Εἰσε 5 Περσέων 
συχνοὶ DE x; qu tp αὐτέων ὃ Kip» σεωυάλισε » X; ὠνέπει(ε 
eir ÍgotoXX, δυτὸ Μήδων. E 3 mit, ἐξ ὧν ἄλλοι qnss, Α᾽ρτεάτοι, 
Πέρσου! , Πα(,ωργοίδωι , Μεραφιοι, Μάσιοι. &c. id eft, Per- 
farum ver [unt complura geuera , eorum quedam Cyrus con- 
gregavvit c per[uafit ut. à Medis deficerent. Sunt. autem bec, 
ex quibus alii omnes , Zrteate , Perfe, Pafergade , Mera- 
phi, Μαβὲν borum Pafargade [unt optimi , in quibus C A- 
chemenida [amt tribus , unde reges Perfide funt oriundi. No- 
fter in A'Tleiz inquit Herodianum Artzos Perfidis populos 
vocare J4rteatas , unde füfpicor fuiffe eofdem populos , etfi 
nomen apud Perfas fignificaret Martios, ideft, Martiales , 
feu bellicofos. ; f Ἵ 

15 Αἰ β]εμείσιον, πόλις Οἰνώτρων c» μεε( ογείω.) Decem hu- 
jus nominis antiqua oppida numerat Ortelius in fuo The- 
fàuro Geographico; hoc, quod memorat Auctor nofter , 
erat OEnofrie in Calabria. Nomen fonat Latiné Dzanium , 
quz hodie S. /J4gat ba vocatur ; auctore Barrio; fides fit pe- 
nes auctorem. ' 

16 E'ax;woAs Εὐξοίας.] Artemifium effe etiam Euboez 
urbem inquit, quz inter hujus infülz celebres urbes com- 
memoratur à Plinio Nat. Hift. lib. 4. c. 12. Miror Paufà- 
niam ejus non meminiffe qui totius Grzciz accuratam pe- 
riegefin fecit. mc 

17 Αἰ δεμίίᾳ , vac» Τυῤῥηνική.} Artemita, infula ''yr- 
rhenica, fcilicet quod effet in mari Tyrrheno, feu Tufco, 
contra Cofanum littus; alio nomine dicitur Dianium. U- 
triufque rei teftem produco Plinium Nat. Hift. lib. 3. c. 6. 
qui de hac infüla fic loquitur: Item Zgiium 5 Dianium , 
quam Artemifiam (vocant), ambe contra Co[anum littus. 
Nunc Palmaiola nominatur, auctore Philipp. Ferr. Alex. in 
fuo Lexico Geographico: nihil de ea memorabile refertur. 

18 Παρῳ vio Θάλειων νῆσον, os Φίλων.] Juxta 'Thaliam 
infülam. 'Thalianon eratinfula, fed una ex novem Mufis. 
Quamobrem pro o9 712 Θάλειων, cxiftimo legendum 
efle «959. τέ Αἰϑείλειων, id eft, juxta Ztbaliam. JEtha- 
lia veró fuit infula, qux Latinis I/va dicitur, de qua fuo 
loco egimus. ᾽ 

19 Q5 Στρῴξων, πόλις Yagouasov. | Artemita, juxta Stra- 
bonem eft urbs Parthyzorum (fic plerumque nofter Auctor 
vocat Parthos) non quod eflet fita in Parthia, fed quod et- 
fet füb Parthorum ditione feu imperio. Strabo enim eam 
locatin Aflyria. Audi eum loquentem lib. 16. Ea 5 x Ae- 
σειοίτοι» πόλις ὠξιόλογί(Θ», δεέχχεσοι mo (uxsaiss T Σελσύκείας 

BYZANTII 
ARTEAT.JE, populi Perfidis. Hero- 

dotus lib. r. 

ARTEMISIUM, urbs OEnotro- 
rum in mediterranea parte. Hecatzus Europa. 

Civis, Artemifiates. Philiftus veró Artemitium 
eam vocat, forfitan Dorice. Eft etiam urbs 
Euboez. 

ARTEMITA, infula Tyrrhe- 
nica juxta 'Thaliam infulam , ut Philo: ut 
Strabo veró urbs Parthyzorum. Artemido- 
rus veró inquit , quod eft cherfonefus quz- 
damcirca Acheloi fluvii oftium Artemita nomi- 
ne. Genitivus, Artemitz. Gentile, Artemi- 
tenus. Apollodorus veró Artamitenus inquit , 
pera. ἘΠῚ etiam infula Artemita prope Oxias 
infulas. Rhianus : 

—-— Qui Theffalicorum 

Infulas Oxias , c Artemiam invafere. 

Gentile, idem, vel Artemitzus, quod hxc 
forma Perfarum analogiz refpondeat. 

ΔΑΤΥΜΝῈ 850 5, urbs Ey- 
dx, Xanthiorum colonia. Gentile, Arty- 

mnefeus. 

Suus y πρὸς ἕω τὸ πλέον, κοιϑείπερ 94 Σίωκλώη. ideft: EJ 
Qo e Mrtemita celebris cirojtas , quingentis fl'adiis à Seleucia 
diflans, ad auroram plurimum , ficut C Sitacene. Plinius 
lib. 6. c. 25. eamlocat in Mefopotamia; fed Aflyria, Syria, 
ὃς Mefopotamia finitimz erant inter fe, ὃς auctores fepe 
eas confundunt. 

20 O 3 Αἰξγερείδωρός φησιν, $n &c.] Effe quoque Arte- 
mitam infulam circa Acheloi fluvii oftium inquit ex Arte- 
midoro,quod confirmat Plinius lib.4. c. r. cujus fünt verba , 
que fequuntur: Deimde Acarnanum urbes Halyzea , Stratos, 
e/rgose Ampbilocbicum cognominatum , amnts ezAcbelous ἐ 
Pindo fluens, atque eAcarnaniam ab -ZEtolia dirimens, c» 
"Artemitam in[ulam a[fiduo terree imuettu continenti anuetlens. 

2r Hofjusz, Aglueimws.] Genitivus, Artemitas , ficut 
ab /Ela, &à Gela, &aliahujutmodi, qua nofter fuo loco 
commemorat. 

22 Eaux πλησίον Y Οξειῶν &c.] Alia infula Artemita me- 
moratur ab Stephano prope Oxias infülas. Oxiz autem in- 
fulz ipfi infula Duicbium eft, ut in Δελίχον inquit: at 
Plinio Nat. Hift. lib. 4. c. 12. DuZcbium iniula, ὃς Oxie,. 
h.e. cute, íünt diverfi infüla. 

23 Nzozis Oen 20 Alpin &c.] In hoc Rhiani verfi- 

culo pro Alsezis lege Ὁ ἢ. Nofter enim eum ad tefti- 
monium vocat infularum, que Oxie, &e4rtemita dice- 
bantur. $ 

24 Aud τὸ T τύπον πεῖς Πέρζαις ἀνωλογεῖν.) Quod hac 
Et bnicorum forma Perfàrum analogiz refpondeat. Dices, 
quare, cum /Z;zemita necurbs, necinfülaad Perfas perti- 
neat, nunc ethnicorum ejus formam ad confüetudinem 
Perfarum accommodat? Scito Herodotum,noftrum Aucto- 
rem, Paufaniam, Ammianum Marcellinum, Servium & 
alios, confundere Medos, Parthos, Perías : ac cum di- 
cant Medorum, feu Parthorum imperium , ut plerumque 
de Perfarum imperio intelligendum effe, cujus rei jam ali- 
biattulimus argumenta, ac nunc occurrit exemplum apud 
Herod. lib. 7. c. 136. ubi , legati Lacedemoniorum lo- 
quentes cum Xerxe, ajunt: €? βαζιλεῦ Μήδων, id eft, d 
rex Medorum. At cum nofter memoret e/4rtemitam Par- 
thorum urbem, ideó nunc, inquit, gentile formari 44r- 
zemiteus juxta confüetudinem Perfarum. 

25 Αρ)ύμνη( Ὁ», πόλις Λυκίας, uox» Ξαυϑίων.] De 
Artymnefo ΤΥ οἷδε urbealtum eft apud alios filentium,quam 
Xanthiorum coloniam fuiffe inquit. Xanthus autem fuit 
Lycix urbium maxima, quz Straboni lib. 14. dicitur zdy- 
9», ὃς πόλις Ξανθίων, id eft , urbs Xautbiorum appellatur, 

- 26 O.] 



ἘΠ ΒΙΡΌΟΒ zi POPULIS II9 
γεκροίτης ἐν πφώτῃ P Λυκιακῶν φησιν» "5 c7; mnefeus. Menecrates Lyciacorum primo in- 

πολυανθρωπήσεοισοεν T Ξόνθον, τὲς πέεσξύτας 

εἰς τρίω μέρη δελεῖν. 37 τϑὅτων ὃ 7l») wp dz 

τὸν Κρφίγον ἐλθεῖν. τὰ cixijoz ἐν τῷ 6pd y. ?* Aé- 

Qo φρογγύλον xoa, X κωλέσου! τω) 
, 

«ἐλιν Πινώρφν . ἣν μεϑερμηνόζεώοι σρογγύ-Β 

Alu, τὸ 2p «ρογγύλω rrt Λύκιοι πίνω- 
καλξαιν. 

 APPTBA. τὸ ἐθνικὸν, A poU Gars * ETÀ 

gap αἰλκμών. 
ATPYKANAA., πόλις Λυκίας , ὡς Kazri-C 

τῶν ἐν Τ(αὐυρμκῶν δοὐυτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν A'pu- 
κανδεὺς , ὡς α᾽λιωδεύς͵ 

ΑΡΥ ΠΗ, aA ἐν Αἰγύπηῳ * ἧς οἱ πολὶ- 

quj Αἴρυπες. ὡς Η'ρωδιανός. 
A'PXANAPOTIIOAIZ?9, πόλις ὧν Ai-D 

ύτηῳ * Ἡὑόδοτ(Θ» δουτέρῳ, τὸ ἐθνικὸν, A'p- 
χαυδοπολίτης. 

ΑΡΩΜΑ 30, πόλις Αἰϑιόπων) ὡς Map- 
κιανός. O πολίτης) Αρωμοῦύς. 31: Στροώξων» 
A'gus É» Μεσογείτης οἰν(Θ.» Α᾽ρωμεύς. 

A'Z AT, κώμη KogkyÜg* Θεόπομπί(» veia- 
xes il ἐννώτῃ Φιλιπαικῶν" Αὐ σα), X, Μαυσὸς, 
κώμαι μεγάλαι 9 E πολυάνϑρωποι. τὸ εθνι- 
κὸν. Α(ωῖζθ». E« κοὺὴ κώμη Θροΐξκης A au. 
Τὸεθνικὸν.,, τὸ αὐτό, : 

᾿ AZXBY'ZTA:, πόλις Λιδύης. Καὶ ὃ πο- 
Aims, A cGUzae. 

s Οἵητε Τράτων(δο. ἐφ᾽ ὕδωσιν α᾽ σδύσεο. 
Καλ- 

26 O7.] Expungendum cenfeo. Sequitur enim infini- 
tivus. 

27 Τότων ἢ 712 4p &c.] Cum praecedat εἰς vez μέρη, 
ficexiftimo legenda, τόσων ἢ τὸ jp. Intelligendum enim 
eft τὸ μέρ». 

28 Λόφον ςροϊγύλον κοι οι κῆσου , τὸ κοιλέσοῳᾳ τίω πόλιν Ππινώ- 
ez» &c.] Sufpicorin his verbis dehicere conjunctionem 37. 
Sic enim concipienda exiftimo i£ λόφον &c. Strabo lib. 14. 
memorat urbem Pinara neut. plur. quz etiam erat una ex 
Lyciz maximis, fed de Artymnefo nihil refert. 

29 Αἰρχωνδρέπολις, πόλις ἐν Αἰγώπίω ] Celebratur Ar- 
chandropolis, urbs in Egypto ex Herodoti lib. 2. cui li- 
bro citato c. 97. dicitur Azzzydys πόλις. Ejus funt verba: 
H δ᾽ ἑτέρη πόλις δυκέᾳ μοι τὸ ἄνορίο; ἔχειν 02 B Δαναξ, yaq 
eS Αρχούνδοε E oui, E Sus. Καλεῖτοιι j δὴ Αρχονδοε πό- 
λις. id eft, e/dlrera urbs videtur mibi babere nomen ab Ar- 
cbandro Danaigenero, Phtbii Achaei filio. Ejus nullam fe- 
cit mentionem Ptolemzus: unde füfpicorejus zvojam z- 
vo cefliffe. 

30 Αρωμῳ, πόλις Αἰϑιόπων &c.] Memorat Aromam 
urbem ZEthiopum ex Marciano. Ptolemeus neutro plurali 
ufürpat & promontorium & emporium ZEthiopiz in Ava- 
lite finu inquit effe lib. 4. c. 7. 

31 Ev icu», AgAs (Ὁ Meavyeimis οἶν(Θ» Αρωμσύς. Cum 
ante dixiflet civem urbis Aromz dici J4rozezfzm 3. nunc 
inque ficab Strabone vocari vinum AAromen[e; non magis 
diftat Hypanis à Veneto Erydano, quam Aroma urbs AE- 
thiopiz ab Aromatis pago Magnefix ab Strabone lib. 14. 
memorato, à quo viz c/fromen[e celebratur, quod etiam 
Mefigites dicitur eidem à monte Meffogide. Audifis eum 
Bguearem : Καὶ arto τ πόλεως cy τοῦ ὅρῳ τὶ Api Mates» συςέλ- 
Deilis τὸ p γροίμερ(ου " ὅθεν doas D Μεζ σωγέτης ei ὁ A ρομσύς. 
ideft, Er fupra urbem in monte Jiromata corripientes lite- 

quit, Xanthum urbem cum multitudine ho- 
minum abundaret , fenes in tres divififfe 
partes. Horum veró partem unam in Cra- 
gum venifle , ac fedes in monte collocaffe , 
atque collem rotundum incoluiffe & urbem 
vocaviffe Pinaram , quam interpretari rotun- 
dam. Omnia enim rotunda Lycii ziaez , pi- 
"ara vocant, 

ARRHYBA. Gentile, Arrhybas. Sic 
enim Alcman. 

ARYCAND A, urbs Lyciz, ut Capi 
to Ifauricorum fecundo. Gentile , Arycan- 
deus, ut Alyndeus. 

ARYPE, urbsin /Egypto, cujus cives ; 
Arypes, tefte Herodiano. 

ARCHANDROPOLIS, urbs in 
JEgypto, Herod.lib.z. Gentile Archandro- 
polites. 

AR OM A, urbs ZEthiopum , tefte 
Marciano. Civis, Aromeus. Strabo, Opti- : 

p, Antin yinum ,. quod Mefogites Aromeus dicebatur. 

AS JE, vicus Corinthi , Theopompus 39. 
Philippicorum : 4f, & Manus, vici magni, ac bo- 
minibus abundantes. Gentile, Afeus. Eftetiam 
vicus Thracdie , Af». Gentile, idem. 

F 

ASBYST A, urbsLibyz. Civis, Asby- 
ftes. ^ 

Qualis Tritonis (ub aquis. Asbyfla. 

Cal- 

rar) r: unde optimurzn «vinum Me[fogites Aromen[z. Quare 
apud Stephanum pro Με( ον είτης lege Μεζσωγ εἰτης , pro A'- 
papás lege Α᾽ρομισύς. Ex Strabonis verbis apparet fuiffe 
Aromata pagum quemdam , cujus mentem non affequutus 
eft interpres Latinus ; quoniam perperam vertit, iz zzonzem 
ZAromata pro 171 monte Zromatz. Exiftimavit enim Aroma- 
taeffe montem, ac fi mons in monte efle poffit. 

32. Αἰσξύςος, πόλις Λιβύης, "ἡ ὁ πολίτης» Αἰ σξύσης. ΑΓ 
byfta, urbs Libyz, cujus civis dicitur Asbyftes. Gentem 
Libyz inquit fuiffe Euftathius ad Perieg. v. 211. apud quos 
locat Jovis Ammonis oraculum. Id enim innuit Periegetes 
verfu citato : 

A'cGdseu d ἐπὶ τοῖσε μεσήπειροι πελέθεσε 
Καὴ τέρϑυ(Θ- Λιξυποῖο 9e ψαμοθῳ "XL πολλῇ 
Κυράϑη τ᾽ σθίπαθ.. 

“Ζ2εὑγ 2 autem poft hos mediterranei funt 
"Atque delubrum Libyci Dei arena [ub multa 
Cyreueque bouos babens equos. 

Memorantur etiam Ptolemzo lib. 4. c. 4. Plinio lib. s. c. s. 
apud quem perperam Hasbitz dicuntur pro Zsbyfle , de 

* E , - ^ A 

quibus Herodotus lib. 4. c. 170. Γιραμέων 5 tyojlea v2 are25 
ξαπέρης A'cGused. Οὗτοι τὸ vzrip Kup ζης οἰκέεσι. E71 πεέλαζ- 
ez ἢ εἰ κο ήκεσι Αἰ σξύτωι. Τὸ ἡ er Qd θούλα( rot» Κυρζωοἶοε 
νέμιούϊωι!. id eft, Gygamas ab occe[u contingunt. “4:ὑγ{}5. Hz 
Jüpra Cyrenen habitant. Ad mare autem non pertingunt Asby- 
Jte. Maritima enim Cyrene incolunt. Solinus c. 31. δὲς 
n«cà diftat à veritate, cum inquit Asbyftas lafere vivere. 
Jam enim planta illa in Cyrenaicaregione non invenieba- 
tur, ut do&té annotat Salmafius in füis Plinian. Exerci- 
tat. in Solinum fol. 381. Apud quem in verficulo illo 
Callim. quem ex noftro habet, male fcribitur ἐφ᾽ ὕδασιν A- 
σξύσων pro ἐφ᾽ 22uaw Αἰ σξυφοο, ut eftapud Auctorem no- 

um. ; 
38 Ave 
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Καλλίμωχίθ» αἰτιῶν πρώτῃ. 33 Δύο δέ εἰσι A Callimachus caufarum lib. τ. Duo veró funt 
τράτωνες" ὁρμδὺ Λιδύης. 07) Βοιωτός. 

A'ZBOTOZ, πόλις Θεοσωλίας. Τὸεθνι- 
^9», AG n(O.. Εὐφορίων Θρωκί" γι 

Τὸν μδρὲ ἄρ᾽ ὁκ (pci GR A c Games κα 

Cpépoy]es . Β 
Y'zxmoy ῥώσωνηθ κονισολέῃσιν ἐθείραις 

Var oi καλὰ γάξσοων ἐπορνύ pos Qpupet- 
δειαν. 

λ “ε΄ ? / 

Ilegj τῶν zzz y ̂ uU ieeza. 

"'Iritones, unus Libyz, alter Bceotiz. 

ASBO TUS, urbs Theffliz. Gentile, 
Asbotius. Euphorio in Thrace: 

Quem «x (hepim — Asbotii cito. feren- 
tes55 

Poftremum | prevaluere pulverulentis. jubia 
Equi pulcbre fluentem exatantes. fugam. — 

Loquitur de equis Amphiarai. 
AZAYNIZ3*, WO. xD τῶ Mv)É- c Α S D Y N I S, infula juxta Myridis 

λίμνξυ * EUdoE δουτέρῳ. Καϊελωαμβώνον- 
τὸ ἐν Αἰ σδυωᾳ τὴνήσῳ. O νησιώτης, A'càv- 

Vise, ὡς Μεμφίτης. 

A'ZE'A, κωμη τῆς A'guadías , ap ἧς 6 

paludem: Eudoxus lib. ». Comprebenfi funt in 
Asdyni infula. Anfularis, Afdynites, ut Mem- 
phites. 

ASEA, vicus Arcadiz, ex quo Alpheus fluit, 
E] e^ ἃ Ν 3 ΄ ΄ NIS - . 293 "fe. d A'AQaóc ῥέ4. ὃς X) Αἰ σεώτης λέγέαι. Καὶ 6p qui etiam Afeates dicitur; nec non qui vicum 

Κωμήτης ὁμοίως, ὡς Κορσεώτης» O pyecime. 

A'ZIYA35, πόλις Λυδίας 74 τῷ Τμώλῳ, 
ἐν ἢ φρίχορδι(. σζρέϑη κιϑώρᾳ. "5 Διὸ» A- 
cia, ἡ ἤπειρί(Θ». Οἱ μδὺ στὸ πόλεως Λυδίας. 
οἱ ἢ Ὥστὸ Αἰ σίᾳ £ Λυδῶ, ἢ ἐκ ὃ Προμηθέως γυ-Ε 

VauXóg ἢ Ὡσιὸ y wol dy ἔχειν, τατέςιν 
ἐλεώ. Οἱ ἐνοικῶν., Αἰ σιώτης. Καὶ τὸ ϑηλυκὸν 5 
Αὐσιώτις. Λέγεται Xd A dis. 

37 Yo μὸς ἄνω τέτα αίτις ιὑσέρζοτις AL 

cid(g« «ἴης. F 

Καὶ A'cidg. Τὸ ὃ αὐ σιωνὸς, ὡς Στρφίξων δε- 

xéry. Hy? ἐμπόρκον xouwóy τῶν ve A σιωνῶν 5 
E, τῶν Εὐρωπαίων "ES Νομάδων. Καὶ τὸ ϑηλυ- 
X?y, Α σιανή. ES E A cur πόλις H λείως. 

Λέγέ]αι αὶ Αὐσιοῖίθ.. Ea L2 A cia, νη. Ai- G 

ϑιοπίως. Οὗ πολίτης» ἃ σιώτης. Καὶ τὸ εθνι-- 

X9», Α σιόῦς, ὡς Y ajo, Y'eueUg, Ἑΐςι κοὶ A - 
eO» λειμών. O15 . 

, 3 

AÀ Git 

33 Δύοδε εἰσι Τράτενες, ὁ up Λιβύης, δ᾽) Βοιωτός. Hxc 
ultima verba fic legenda funt :' ὁ 499 Λιξύας, ὁ ὃ Βαιωτίας , 
fcilicet duo fuere fluvii Tritones, Libyz ὃς Boeotiz. Libyz 
"Triton erumpebat ex Tritonide palude, à qua Pallas 7yz£o- 
zis Ó* Tritonia dicitur Poétis, quod circa hunc fluvium vel 
paludem primum apparuerit, unde Silius Ital. lib. 5. canit : 

Hinc, quiffagna colunt Tritonidos alta paludis 
Sua virgo (ut fama eft) bellatrix edita lympha 
Invento primam Libyen perfudit olivo. 

Sed Grzci hanc fabulam ad Boeotiz Tritonem derivabant ; 
utapparet ex Paufaniz Boeoticis, cujus funt verba: Pei δὲ 
x ποΐυμος οὐϊοωῶθα ἐ pets a na » ὀνοροίζεσι ἢ Te mu 
αὐτὸν, en aiu Ato) cqeQia, aro aut T eferuvi od 
λόγί(Θ»" ὡἧ δὴ cro T- Τρήτωνα ov, τὸ ἐχὶ T Αιξύων, ὃς ἐς 
πίω τεὸς Λιδύζω ϑδώλαοσων εἰκδίδωσιν οκ τ' Το ωνίδιΘ» λίμνης. 
ideít: Hac fluit amnis non magnus torrens , quem 'Tritonem 
"vocant, quod famae[l, Minervam ad amnem Tritonem e- 
ducatam faiffe , quaft bic ille Triton fit , nom autem , Libyum , 
qui in mare Libycum aquas emittit ex Tritonide palude. 

34 Ασδυώις, vir 9» Y) vl) MogAd λίμνίω. Afdynis, 
infula jüxta paludem Myrida. Palus autem Myris, feu no- 
tiore fcriptura Morris erat in ZEgy pto propter ZEthiopiam , 
auctore inter alios Strabone lib. 1 7. 

35 Α σία, πόλις Λυδίας bs 7 Τμώλῳ. ] Agit ethni- 
cographus de Afia Lydiz urbejuxta Tmolum montem, quz 

habitat , eodem modo, ut Corfeates, Orneates. 

ASIA, urbs Lydiz juxta T molum in 
qua trichordos cithara inventa fuit. Quam- 
obrem & Afia epirus. Hi quidem ab urbe Ly- 
die, alii veró ab Afio Lydifilio, vel ex ro- 
methei uxore ; vel 3zm τῷ swAlu mw ἔχειν, 
id eft, quod inultum limum baberet. Yncola, 
Afiates, foemin. Afiatis. Dicitur etiam foem. 
Afis , idis. 

Iflbmus fupra jacet altiffmus. Afidis 
ierr&. 

Dicitur ctiam , Afias, adis; nec non Afia- 
nus, ut Strab. lib. xo. Erat veró emporium 
commune, & Afianorum, & Europzorum, 
& Nomadum. Etfcm. Afiana. Eft etiam A- 

fiana urbs Elis. Dicitur etiam Afixus, Eft 
etiam Afia infula ZEthiopie. Civis, Afiates. 
Gentile, Afieus , ut Hyria, Hyrieus. Eft 
etiam Afios pratum. Homerus: 

"fio 

fuit celebris, non modó, quod in ea cithara trichordos in- 
venta fuerit, fed quod ab ea maxim noftri orbis parti no- 
men inditum fuiffe creditur, in quam confluebant com- 
mercii gratia non folum Europzi, verum etiam Afiatici & 
Nomades, ut inquit Epitomator nofter, ac miror hanc 
tam celebrem urbem à nemine prater Stephanum & Sui- 
dam memorari, ὃς Suidasà noftroaccepit, neftio, an ex 
ccu Jovis hanc urbem deprompíerit Auctor no- 

er. 
36 A3; A'cia ἡ ἠπειρίΘ» &c.] Agitde Afix regionis va- 

riis etymis , de quibus vide fis Agathim. de Geographia 
lib. 1. c. 1. (quem primus vulgavit Sazzue/ Teumulisis amicus 
nofter) Herodot. lib. 4. 45. Euftath. ad Perieget. lib. 627. 
fed nihil veri ex omnibus fciri poteft, quod magis mirum 
eft, cum noftri orbis partium nomina, Afia, Africa, Eu- 
ropa Homeri ztate fint recentiora. Nullibi enim earum 
mentionem fecit Homerus , at Libyam memorat Odyff. 4. 
v.85. &alibi, quz erat Africe pars, quod etiam infra no- 
tat Epitomator nofter. 

37 Yos coo &c.] Verficulus ifte, quem innominato 
Poetaadvocat, legitur apud Periegetam v.20. in quo pro 
Vrte(uhe legendum xvertgil9» , ubi A'a:29» αἴης, id eft, 
e felis terre, intelligitur de Afia. Sic etiam ufürpat Ovid. 
Metam. lib. s. 

gam [uper Europen fublimis * e4fida terram. : 
38 Αἰ σίῶ 



οὐ URBIBUS zr 
35 A'gig Cy λειμνῶγι. — ^ 

19 A'yai P A aig. Teyix γαύρ ἐσιν, οὖν. A mene. 

49 Αγγοεῖ 210 O pip TA σίων ἧς τὸ sio Εὐ- 

ρωπίω. Ἡ᾿ μῶλον λἰσίας. Καὶ ἰωνικῶώς A itu, 

Q Αἰσίω, ὡς εὐμελίω. 

ΑἸΣΙΝΗ *! 7/246 Λακωνικὴ a A σίνης ju- B 

gelete λακεδαίμον(Θ...4" Δαζ)έρᾳ» Μεοσήνης, 

«2 7 Λακωνικίω,, οἰκο αν εἶσο A S70 A ργείων. 

4 Τράτη, KUzes. Τετοίρ]η, Κιλικίας. Τὲ ἐόνι- 

χθν» A cive (S » Αὐσινοῦς , xaxd * ὡς Εὔδο- 

Ζθ᾽ ἐν ex γῆς «tds. 

A'EKA'AQN **, πόλις Συρίας «cos τῇ [5- 

δαίῳ. 45 Ξάνθ(θ» ἐν erii] n Λυδιακών Quo, 
ὅτι 

38 Ace c» λειμεώνι.  ΕΠῚ hemiftichium Homericum , 
€ujus integer verfus legitur Il. 2. v. 461. fic : 

Αἰσίω cu Aegidii, Kayseks ὠμφὶ ῥέεθρῳ 
Εὐ9α 9 joe ποῖ νι οἰγαρλόμδλυοι περυγεοσι. 

efie in prato Cayftrii circa fluenta 
Huc, illuc volant gaudentes alis. 

Perperam vertit interpres Latinus e/4/ratico im portu pro 44- 
Jie inprato, utexplicat nofter nota fequenti, fed fibi non 
conftat, Nam in AezG» ait, Aflum efle pratum in Celbia- 
no Lydiz campo prope fluvium Cay ftrum, 

39 Avi 9 Acis &c.] Inquit τὸ Aci» apud Homerum car- 
"mine füpra citato dici pro genitivo Ais, fcilicet à nomi- 
nativo Ασίας, qua erat palus prope Cayftrium , quod ct- 
jam confirmat Euftath . ad Periegetz verfüm füpra citatum. 
LocumHomeri nota przcedenti allatum imitatur Homerus 
Mantuanus ZEneid. lib. 7. v. 7o1r. ! 

Ceu quondam nivei liquida inter nubila cycni 
Cum [82 e aftu referunt , 48" longa canoros 
Dant per colla tnodos , fonat amnis, e Afia longe 
Pul/a palus. 

Georgic. lib. 1. v. 385. vocat /4/ra prata Cayftri, ut xf τό- 
δὰ imitetur Poctarum parentem : 

Jam varias pelagi volucres , & que Afia circum 
Dulcibus in [lagnis rimantur prata Cayffri. 

4o Αγνοεῖ 49 Οἴμμηρ(Θ» τέ Ασίων &c.] Vide, quz füpra 
ποτὰ 36 precedenti annotavimus, atque illis infüper addo, 
Nili quoque fluvii nomen «tate Homeri ignotum efíe.Nam 
ab illo /Egyptus appellaturficut regio, ut alibi jam anno- 
tavimus. 

4I Αἰσίνη, πόλις Λακωνικὴ, No Αἰσίνης &c.] Afine, urbs 
Laconicamemoratur inter alios Thucydidi, ex quo elucet 
portum maritimum fuifie. Audi eum loquentem lib. 4. 
Καὶ τῇ τράτη ἔπι ξύλα ἐς μιηχανεὶς πορέπερεψψων ἕξ νεῶν τινας ἐς 
Αἰσινίω &c.i.e. Et tertio de [Lacedxmonii] zaves a/iquor 
1n civitatem ] e/Zfrmam dimiferunt ad comparanda ligna ad 
macbinas. 
Q4 Δαϊϊέρῳ, Μεοσΐωης, o ql Auxavielo) , οἰκιοθ ciao 
zt Αργείων.] Inquit Afinam Meffenes, feu Meffeniz, con- 
ditam fuiffe ab Argivis vel juxta Afinam Laconicam, vel 
nomen adeptam ab Afina Laconica. Utroque enim modo 
poflumus interpretari τὸ à vh) Λακωνικίω. Ultimum 
inquit Auctor nofter, quoniam primo loco pofuit Afinen 
Laconicam. Afina Mefleniaca, de qua nunc agit, evería 
fuitab Argivis, cujus incolz cum fugiffent ad Lacedzemo- 
nios, hi illis terram ad mare affignarunt ; quam adhuc «- 
rate Paufanis tenebant. Utrumque teftatur Paufanias, hoc 
libro 4. illud libro 2. hifce verbis: T? ὃ exlaGds» , feiv A'e- 

. γείων x πόϊξ Ασίνω Asus. Ke] Αἰ σίνης iav ἐρείπιω ἐστὶ 9ue- 
λάοση Λακεδρρικονίων δὲ xv βασιλέως Νικάνδρες Xue y 
TleAséixls S Εὐνόμε Ὁ προϊιδῶ. E Εὐρυπῶνι», ἐς πίω Αρ- 
Y ἐσξαλόδων seul σεωνέξαλόν σφισιν ei Αἰσινοῦῖοι, xj &- 
Janum quu κείνοις τσ) γίω, us δὲ à ξέλίΘ» 7 Λακεδρεμονίων 

ἀπῆλθεν οἴκμδὲ, soulatua ἐπὶ πίω Aerilo οἱ ̓ Αργεῖοι &c. 1. e. 
Hinc εἴ} c Argiverum [oppidum] aliquando Ana τοραία, 
cujus rudera [unt ad quare s uem quo zempore Lacedaemonii 
cum rege Nicandro Charillifilio, Polyde£fis nepote , pronepote 
Eunomi , Prytanidis abuepote  atnepote ver. Eurypontis in 
"rsolidem terram Loft iliter imva[crunt , edfincei fus cum il- 

lis copias conjunxere , ec [πιεῖ Argivorum agros populati funt. 

n 
t 
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ΟΡ ΣΟΙ 
Afio iu prato — 

Pro Afix in prato. Genitivus cnim eft, non 
dativus Afiano. Ignorat enim Homerus Afiam , 
ut & Europam. Vcl potius erit exgeuttivo Αἰ σίας. 

Et Ionice a'eiso & Αἰ σίω ut ἐὐμελίω , 1. c. forti. 

I21 

ASINE, urbsLaconica , ab Afine Lace- 
demonis filia. Secunda Meflen» à Laconica 
nomenadepta, &ab Argivis condita. Tertia, 
Cypri. Quarta, Ciliix. Gentile, Afinzus 

& Afineus, perperam , ut Eudoxus fexto terrze 
periodi. 

ASCA L O, urbs Syrie prope Ju- 
deam. Xanthus quarto Lydiacorum inquit , 

quod 
Ubi ver Laced«emanii domurm exercitum reportarunt , Argi- 
vi Eratum regem [uum [ecuti , ob[effum venere ZA[inen. c A- 
παὶ aliquandiu de anuris bots impetum fuffinuerunt , ac de 
"drgiuis cum alios, tum Lyfiffratum y unum inter eos, qui 
bellica virtute enitebant , ceciderunt. Occupata tandem muri 
parte , uxoribus ac liberis clam in naves iunpofttzs , urbe c re- 
gione ceffere.. Argivi vero Affen folo equarunt , € ejus veria- 
nem finibus [uis addiderunt. Ex Paufaniz verbis apparet , Afi- 
nen everfam fuiffe ab Argivisjatque Alinzos & urbem & re- 
gionem reliquiffe commuttentes fefe mari unà cum uxori- 
bus & liberis ; & ex eodem auctore lib. 4. conftat Laceda- 
monios aflignaffe Afinzis , quos Argivi €jecerant regionem 
juxta mare. Τῆς 3 γῆς τὸ Μεοσδυίας ; Aowadois : ὠνεσηκόσιν 
το Ἀργείων διδόασιν ἐπὶ ϑοιλοίοσῃ qwUclu, L2 Xj yug ἔτι o6 
᾿Ασινοίοι vepuoleq. id eit : ez4gri Meffenie partem e Afinzeis , 
quos “γα υὶ ejecerant, a[figuant [Lacedamonii ] ad mare, 
quam nunc adbuc incolunt. Idem confirmat Strabo lib. 8. 
Oi d[ ex v Αἰσίνης (2 αὐτὴ 7j κώμη d. Nery etas πλησίον Now 
“πλίας) Λακεδοαμονίων ἐς τὴν Μεοσηνίων μεέϊωκίοϑησοων " 9 &c. 
i. e. Oppidani Afine (ip[a vverà vicus ἄγρια prope Naupliam) 
Lacedemonrum in Me[Jeniam migrarunt. 

43 Τράτη, Κύπος.) Tertio loco memorat Afinen Cy- 
pri, cujus meminit Strabolib. 3. fed de ea nihil memoria 
dignum refert. 

44. Ἀσκάλων, πόλις Συρίας φυφὸς τῇ Γκδωίῳ. Afcalo, 
onis, urbs Syriz ds oae » Hebraicé dicitur pope 
skelon, quam cepit Jehudah Judicum lib. x. c. x. v. 18. 
Fuit urbs antiquiffima, diftans ab Hierofolymis 720 fta- 
diis, tefte Jofepho de bello Judaico lib. 3. c. 1. Sed hec 
jam ante ztatem Benjamini Thudelenfis obierat.namque i]- 
la, quz ejus ztate exftabat, ab Ezra Sacerdote conditam fuitz 
enarrat, ejus appono verba: rox*pexb ΓΟΙΝΟἽΘ 3v toe 
&c.ideft: E; inde duabus para[angis ad. civitatem Z[calo- 
uem, que eftc [calo mvoa , quam Ezyas Sacerdos pie ane- 
marie m littore yoaiis condidit eo vocabant eam ab ἐμεῖο Ben- 
barah , & ipfa diflat eb Aftalone antiqua, que eft deferta 
quatuor para[angis , eff urbs maxima £x pulchra, in quam 
commercii catifa undique confluunt. Sita enim eff in fiue ter- 
mini zEgypti. 

4$ Ξάνϑ: 9» c» τετείξίη Λυδιωκῶν φησιν] Ad confirman- 
dam etymologiam nominis Afcalonis duos producit tefles 
Xanthuin ex Lydiacorum lib. 4. ὃς Nicoleum Damafce- 
num füilicet, ex quarta hiftoria , ex quorum auctoritate 
inquit Afcalum ducem electum ab 44/2720 Lydorum rege 
adverfüs Syriam illic urbem condidifie, atque de füo no- 
mine nomen illi impofuiffe, fed hzc puto effe ex Grzco- 
rum farina confecta feu conficta, quibus nunquam deficit 
Dux , vel Heros, vel Rex aliquis , qui urbibus nomina 
imponat; at hzc facilé convincuntur, quoniam ex Judi- 
cum lib.z. c. r. v. 18. elucet Jehudah filium Jacobi, qui 
antiquior fuit, quam Lydorum reges, eam cepiffe. Apud 
Nicolaum Leonicum de Varia Hiftoria libr. 3. cap. 42. 
Rex Lydorum ,. qui eZfcalum ducem in Syriam dicitur 
elegiffe vocatur eZtzan:24 , cum Epitomator nofter eum 
vocet eAciamum , line dubio incidit Leonicus in codi- 
cem Stephani apud quem fic invenit, fed inter novem 
Lydorum reges, quorum ultimus fuit Craefüs , quos Εἰ: 
febius Pamphili memorat , nec ZZeíemus , "tec ezAciazts 
numerantur. τὶ 

46 Aia 



S'T.EIPSRATNAI 122 ΒΝ ZZ ANTI 
ὅτι TaY(&A(Q- καὶ A'exaA(Os, “«αἶδες Υμε- A quod Tantalus, ὃς Afcalus Hymenzi filii 

Vas. Τὸν ἢ A axe. Aoy Varo αἰκιωμξ S Λυδῶν 

βασιλέως αἱρεθένζῳ ς-ροηγὸν»εἰς X voe ς-69ι- 
τεῦσου. Keixei mugs ἐροιοϑ εἰς, πόλιν xao 

) ὠφ᾽ ἑαυ) ότως ὠνόμασε. Τὰ ap], να Νικό- 
DA 

λαίθ» ἐν τετοίρ]ῃ ἱξορίω. Λέγέαι Ev "A'exa- B 
AQsyE εξ QUTS A σκώλης» ὡς Ad AO» Δα- 

μώλης» Αἰἴραξίθ- α᾽εξάξης᾽ ὡς Ἀπὸ E χαράί- 
£o, Χώραᾳξί(Θ- Χαρέξης. Λάπιθ(θ. Λαπίϑης. 
45 Λέγε) 9 Ασκωλώνιον ἡ πόλις" τὸ ἐθνικὸν A'- 
gx d aimi Gy P A'exa AG Yi (Bs, DE 7 A(Xxe-C 

λώνιον, ὡς Ξάνθ(Θ. 6 Λυδός: z A (κωλωνὶς 9η- 

λυκόν. 47 Πολλοὶ 5) εξ αὐ]ῆς κεγρηματίκασι 2 

φιλόσεφοι y , A vaio (O» ὁ Κύκν(Θ» , X, Ξῶ- 

e 9 "ὃ A vio» , κα EUG.» , Στωϊκοὶ J7n- 

fuerint. Afcalum veró ab Aciamo Lydorum 
rege ducem cle&um in Syriam expeditio- 
nem feciffe : ac illic virginis amore captum , 
urbem condidiffe, quam à fui ipfius nomi- 
ne fic nominaffe. Eadem refert Nicolaus 
quarta hiftoria. Dicitur igitur Afcalus , & 
ex eodem Afcales . ut Damalus, Damales, 
Araxus, Araxcs; ut à futuro yaea£e , in- 
fculpam, Charaxus , Charaxes , & ut Lapithos » 
Lapithes. Dicitur etiam urbs Afcalonium ; 
gentile, Afcalonites, & Afcalonius ab Afca- 
lonium, ut Xanthus Lydius; & fcemineum 
Aícalonis , idis. Multi veró ex ipfa ccle- 
bres fuere viri , philofophi quidem ,  An- 
tiochus Cycnus, & Sofus, & Antibius, & 
Eubius , Stoici illuftres ; grammatici. veró 

Φανεῖς" γραμμαϊεκοὶ 5 , I7 A eje Do A'e4- Ὁ Ptolemzus Ariftarchi familiaris , nec non 

eps γνώραμος,, ΚΑῚ Δωρόθε(θ." ἱφορκκθὶ, 

Αἰ πο)λώνιος, Κοὶ Αἰ β]εμίδωρ(Θ- ὃ τοὸ ci Bi- 

θυνίας γεγοφῷως. καὶ eo. Ππαροὶ d, EU- 

δόξῳ 2]g τῆς αἱ ἐν τῇ πρώτῃ. ** Καὶ ἡ udo πό- 

Dorotheus ; Hiftorii veró , Apollonius , 

& Artemidorus, qui de rebus Bithynie 
Íícripfit , & alii... Apud Eudoxum veró per 
& in prima invenitur. Et hzc urbs fuit, 
ubi primum ajunt czxpas fuiffe & Alexan- 

c ^d D y z ^ i p 

Jac, ὃ πρῶτόν pau τοὸ κρόμιμυω βρέόϑοι. Καὶ E. drini confuevere capas vocare Aftalons4t. . 
x «τίω αἰλεξανδρέων σευήηήθειαν., Αἰσκωλω- 

Vase, κρόμμυω. 
A'EKANI A 49) πόλις τρωϊκή" Νικόλα( 

τετώῤ)ῃ voe a. Σκωμάνδο κος E'x] ep Q» καὶ A'v- 

δρομώχης» ὁ 
κοὶ τῆς A σκανίως xa une, ζῶ ἐκίεσεν ὁ Αἰ- 
vé παῖς αἰ σκώνι(Θ». Οὐ μόνον δὲ ἡ λίμνη y 

ὠλλὼ κοὶ ἡ χώρφι dYost], X ὁμώνυμ(θ». Φρυ- 
, 

γίας [Xp * 
$o Φόρκυς αὐ Φρύρους ἦγε , X Αἰσκάγι(Θ» G 

θεοειδὴς. 

οἵ ῥ᾽ ἐξ A'axewine ἐραδώλακ(». ἦλθον 

ὠμοιθοί. 

5! τῆς δὲ) Μυσίας. Καὶ ὃ μδὺ Φφρύγεον, ἡ δὲ 

ASCANIA, urbs Trojana, Nico- 
laus quarta hiftoria : Scamandrius Hetloris c 

Cx. τῆς Tong καὶ ἃ Δαζκυλείᾳ, F Andromache filius , ex 1da, c Dafcyleo, € ex 
urbe Afiania vocata , quam condidit Enea filius 
Afcaniu. Non folum veró lacus , fed etiam 
regio duplex, ac ejufdem nominis eft. Phry- 
gie quidem : 

Phorcys vur(us Phryges ducebat ,. & Afcanius 
divinus. 

Qui ex Afcania. fructifera venerant fucce[fo- 
res. à; 

Myfiz veró altera. Atque illius quidem dicitur 
Μύσιον. τὸ τοπικὸν Αἰ σκανι(θ»» ὁμοίως r&H Phrygium, hujus veró, Myfium. Locale, 
κυρίῳ. E'« καὶ A' exa ποΐωμός. EuQs- 
eo ψιλιώσι" 

N 

Καὶ 

46 Ata, x; Αἰσκωλώνιον καὶ πόλις.) Afcalo urbs Syriz di- 
citur etiam neut. gen. Afcalonium , jam fepe diximus no- 
minum oppidorum τἀ μεζμξολἑω cfle inter auctores tra- 
latitiam. 

47 Πολλοὶ ἢ i£ αὐτῆς xtvenuotlinec: &c.] Memorat To- 
pographus nofter & Philofophos, & Grammaticos, &Hi- 
Ítoricos Afcalonitas, qui hanc antiquiffimam urbem illu- 
ftrarunt, fed multó magis eam natalibus fuis illuftravit 
Herodes ille Afcalonita, qui à Senatu Romano rex Judex 
fuit declaratus, crudelitate infignis & templo Hierofoly- 
mitano à fe conftru&to, quod fumptuofius ὃς magnificen- 
tius edificavit, quam rex Selomoh primum. 

48 Καὶ ἡ dp πόλις, S axe τόν uc: &c.] Celebrat etiam 
cepas e A[calongas , ut & Strab. lib. 16. & Plin. lib. 19. c. 6. 
cujusappono verba: z4/um, cepa[que inter Deos in jureju- 
vando babet /syptus, cepe genera apud Gracoss Sardia , 
Samotbracia, Alfidena , Setania, Scbifta, e-A[calonia le- 
ge Afcalonza] a£ oppido Tudee nominata. Inter hujufmo- 

Afcanius , fimiliter ac proprium. Eft etiam 
Afcanius fluvius. Euphorion chiliadibus : 

Et 

di Deos locare debemus Venerem Uraniam, cujus tem- 
plum, omniurn hujus Dez vetuftiffimum , quod erat in 
hac urbe , fcilicet cum effet füb Ethnicis, Scytha Pfam- ὦ 
miticho Egypti rege fpoliarunt, auctore Herodoto lib. r. 
C. τος. 

49 Ασκωνία,, πόλις Τρωϊκή.) Afcania, & urbis, ὃς pa- 
ludis nomen, quam alii Troadi, alii Phr7giz, alii Myfiz, 
alii Bithyniz adícribunt , (has regiones, etfi diverfas utpote 
finitimas , auctores confundunt) de quibus nihil memoratu 
dignum inveniebam ; palus /A[cania celebratur à Ptolemxo 
lib. 1. c. 1. ac Bithyniz adfcribitur. 

$O Φόρκυς αὖ Φρύγας ἦγε &c.] Duoiftacarmina, quz 
innominato poéta adducit, alterum invenitur Il. 2. v. 862. 
alterum Il. 13. v. 793. quz Epitomator nofter conjungit; 
ac fi fuiffent ex una eademque Iliade. 

σι Τῆς) Μυσίας, X  μδὺ Φρύγιον, “ὃ ἢ, Μυσιον.] Hzc 
verba corrupta efle exiftimo, fed eis manus medicas adhi- 
bere non audeo. 
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5? καὶ Ψιλοὶ A exabvióy τε Ναυαίϑοιο. Α 

3 ψιλῆς, Μυσίας. Nat c49 (B , Yu Aio. 

A'EKITAI*, £y» παροικξν τὸν Tydr- 

κὸν κόλπον», 55 καὶ dori ὠσκῷ πλέον , ὡς Μαρ- 

κιανὲς ἐν τῷ πϑίσλῳ αὐτῷ. Πωροικέξ εὑτὸν 

ἔθν(θ., 55 καὶ αὐτὸ κωλέρϑυον Α᾽γωλιτῶν. 

E'a μδὲ καὶ Αἰ σκιτῶν ἕτερον £0v(Q». E'ay ὃν 
δὰ τὸν ἐσκὸν αἰ σκίτης , ὡς δὰ τὸν ἀφὸν 

Α φίτης , μεσὸς Μεσίτης. 

AZXKAOX!7, πέλις 1 τωλίας " Aum Os 

ἐν aevo Ρωμοϊκῆς δοχειολογίας. E'm καὶ C 
ἐδέτερον. τὸ ἐθνικὸν Αἰσκλίτης , ὡς Aíxyoy 

Λικνίτης y x, O gÀcy οὑσλίτης. 

AXKPHS*, πόλις Βοιωτίοις y 5? Τωνικῶς 

27 
42. Καὶ ψιλοὶ, Αἰσκοάνιόν τε Μ ωνωίθοιο.1 ἘΠῚ hemiftichium 

ex Euphorionis Chiliadibus, in quo pro ψιλοὶ legendum 
exiftimo Φίλων. Pfilium erat fluvius Bithynie, ὃς Eupho- 
rion inibi loquitur de fluviis Afcanio ὃς Navxtho, ideo ve- 
rofimile eft Pfilium quoque Bithyniz fluvium memoraffe. 
Aftanium Bithynizx fluvium celebrat Ptolem. lib. 5. c. τ. 

$3 ψιλῆς Μυσίας, Nasal» YyuAios ] In his verbis et- 
iam pro ψιλῆς legendum exiftimo Yu», quod erat fluvius 
Bithyniz, auctore noftro auctore in ψίλιον. Nihil refert, 
quod hic dicat fuiffe Myfiz, illic Bithynix. Namque hx 
regiones fepe confunduntur, & apud Stephanum, ὃς a- 

pudalios, ut fiepe annotavimus. icut 
$4 Aoxir , £9YO- πειροικἕν Τ' Τνδεκὸν κόλπον.) Afcitze 

populi habitantes ad finum Indicum nomen adepti , quod 
ἐπὶ aoxa» , id eft, wiribus navigarent. Si res mei fori fo- 
ret, pro δ Fydicbo κόλπον, id eft, Indicum frnum , legerem 
T Περζικὸν κόλπον 5 ideft, Perficum [inum. Veteres fepe o- 
mnes , qui occidentem incolebant Ce/zs, qui auftrum, 
feu meridiem ZE?biopes, quiultra Syriam Imdos, qui bo- 
ream , feu feptentrionem Scjzbas vocabant. Afcite veró 
erant populi Arabiz , qui commercia ipfa infeftabant ex in- 
falis utres bubulos fternentes ponte, ut inquit Plinius Nat. 
Hift.lib.6.c.29. Sin (θ᾽ commercia ipfa infeftant ex in[ulis 
lrabes Afcitz appellati, quoniam bubulos utres binos fternen- 
tes ponte , piraticam exercent. [agittzs venenatis. Verba Ρ]]- 
nii confirmant etymologiam noftri Auctoris. Memorantur 
etiam Ptolemxo lib. 6. c. 7. inter Arabiz populos juxta Sya- 
grum montem ufque mare. : 

55. Καὶ ἐπὶ ἀσκῳ cto] Etutre navigans, lege 35 ἔπι 
ἐσκῶν πλέον, id eft: e$ utribus navigans. Sic enim navi- 
gabant, non utre , quod etiam confirmat Ptolemzus lib. 6. 
c. 7. deSachalitis loquens, ἐπὶ ἀσκῶν 2]o«Atec: , id cft, 
tribus tran[narvigant. 

$6 Καὶ αὐτὸ καλέμϑμον AvaAMlav.] In his Marciani ver- 
bis pro AxxAÍla» , exiftimo legendum effe Σογολῆών. Sa- 
chalitas enim, à quibusfinus Sachalites, inter Arabiz po- 
pulos celebrat Probo lib. 6. c. 7. qui utribus tranfnavi- 
gabant,. ut numero przcedenti annotavimus. 

$7 Ασκλίθ",πόλις Γτωλίας.} Afclos, feu Afclon neut. gen. 
Grecis fuit urbs Italiz, quz Latinis dicitur Z/eu/um , Poetz 
Latini metri caufa Οὐ απ formam ufurpant , Sil. Ital. ]. 8. 

Adria C inclemens bir[uti fgnifer A[clz. 
Fuere in Italia duo hujus nominisoppida, alterum , Jfeu- 
lum Picenum , alterum Zfculum Apulie vocabant. Afculum 
Picenum fuitPicentum caput, auctore Floro lib. 1. c. 19. 
ColoniaPiceni nobiliffima dicitur Plinio lib. 5. c. 13. Afcu- 
lum Picenum Czfari de Bello Civili lib. 1. jacet in colle 
20 milliaribus ab ora maris Adriatici. Hoc oppidum ever- 
tifTe Strabonem Pompejum teftatur Florus lib. 3. c. 19. à 
quo poftea inftauratum nefcio. Forfitan à Romanis illuc 
mifla eft colonia, quandoquidem à Plinio libro capiteque 
citato dicitur colonia nobiliffima. Illuftrarunt hanc urbem 
olim Berutius Barrus , quem omnium extra urbem clo- 
quentifmum vocavit Arpinas Philofophus in Bruto, ἃς 
Ventidius Ba[f4s, quialtiflimum dignitatis gradum adfcen- 
dit, cum effet ignobiliffimus ὃς defpicatiffimus. Nam cum 
Pompejus Strabo Pompeji magni pater Afculanos fübegit- 
fet, ipfe captivus unà cum matre, ejus finu ante Imperato- 

B 

ETOPOPULIS 
Et Pfilion ,. Afcaniumque Navatbi. 

Pfilion, Myfiz. Navathus, Italiz. 
ASCITE , populi habitantes juxta Indicum 

finum , ac in utribus navigantes , ut Marcianus 
inPeriploipfius: Habitant juxta etn populi voca- 
ti Afchalite. ἘΠῚ etiam Afcitarum alia gen. Dici- 
tur igitur «ez. τὸν dexóv 1. e» αὐ utre , Afcites, 
quemadmodum «$3. τὸν sv » i. e. urbanum, A- 
füites , i. e. Civis , ut & pee , 1. e. medius, Με- 

σίτης 1. 6. Mediator. 
ASCLUS , urbsTtali : Dionyfius lib. r. 

Romanzantiquitatis. Dicitur etiam in neutro 
genere. Gentile, Afcites; ut Licnon, Lic- 
nites, Hoplon , Hoplites. 

123 

ASCRE, urbs Boeotiz , Ionice formata, 

ut 
ris currum vectuseft: poft cumadoleviffet , victum fibi a- 
gre quafivit, eumque fordidé invenit curandis mulis.Oare 
Cicero Epift. το δα Fam. eum mulzonera appellat. Tandem ad 
fümmas dignitates evectus eft C. Cefari notus,ac de Parthis 
primus triumphavit , de quo per vias urbis, qui fequuntur 
verficuli, perfcribebantur , auctore Aul. Gell. lib. 15. c. 4. 

Coaucurrite omues augures , aru[pices, 
Portentum inufitatum conflatum ef? veceus. 
Nam mulos qui fricabat , Conful fatus eff. 

Ad quod alludit Satyricoram princeps (ignofcat mihi Per- 
fius) Sat. 7. v. 197. . 

Si fortuna «volet , fies de Rhetore Conful ; 
Si volet bec eadem , fies de Con[ule Rhetor. 
Ventidius quid enim? quid Tullius? an ne aliud quam 
Sidus, (5 occulti sniranda potentia fati. 

Eam quoque nobilitavit natalibus fuis Nicolaus IIII. Pon- 
tifex Maximus , auctoribus Platina ὃς Petrarcha, etfi Blon- 
dus Nicolaum III. /Zfzulazum vocet; hodie vulgó parum 
corrupto nomine e/Z/zeli vocatur , ac Pontifici Romano 
obedit, ubi ejus Domin temporalis , ut vocant, fuit ini« 
tium, cujus rei locuples eft teftis Leander Albertus in füz: 
Italie regione duodecima. Namque olim Petrus nullum. 
habuit temporale dominium. Nunc Pontifices Romani eo 
dignitatis devenerunt, etfi ab initio Ventidii Baffi fortu- 
nam vix excederent, ut Reges & Imperatores Chriftiani 
ad eorum pedes devoluti eos adorent, atque eorum calceos 
ofculentur; fed ad Spartam noftram redeamus. Aftulum 
Apulie, àquibufdam vulgó Zfzeli di Satriamo vocatur, ὃς 
et in regno Neapolitano gaudens principatustitulo, cujus 
princeps faemina vidua mea xtate Madriti habitabat. /Eca- 
lon veró, qnod nofter fio loco memorat, Ciceroni Epift. 
ad Atticum lib. 16. Epift. 1. dicitur zEculagum. Hodie vo- 
catur F?cezto, de quo videfis Cluv. Ital. Antiq. lib. 4. c. 8. 

$8 Ασκρη, πόλις Βοιωτίας. Afcre , urbs Boeotiz , à 
qua Hefiodus e ον dictus eft, non quod fuerit ejus pa- 
tria, fed quod ibi educatus fuerit, auctore Strabone lib. 9. 
ὃς lib. 13. Ejus enim pater ex Cuma /Eolicarum urbium 
maxima illuc veniensillic habitavit, quare à Suida dicitur 
Cumeis: tamen ufus obtinuit, ut irem dicatar. Unde 
Aeveum carmen fümitur pro Heffodicum , tefte Servio ad 
illud Maronis Georg. lib. 2. F 

"A[treumque cano Romana per oppida carmen. 
Fuit Afcra fita in Thefprienfium regione ad dextram Heli- 
conis, loco füblimi ὃς afpero, diftans à Thefpiis 40 fta- 
diis. Ipfe Hefiodus vicum vocat ὃς eam proftindit Oper. ὃς 
& Dier. v. 637. 

Νάοσαῦ d| dz EMG διξυρῇ c9 zat 
Keen χεῖρον χοικῇ » ϑέρᾳ Σργαλέη, ὀδέπόε to9A. 

Habitavit autem prope Heliconem mi[ero in «vico 
ftra, byeme malo , eftate moleffo , nuuquam bono. 

Hefiodus contumeliofe, ut vides, eam traducit , quia mul- 
tatusabea fuit, ut rerum monumentis tradidit Vell. Pater- 
cul. Hift. füz lib. 1. ZEtate Paufaniz nihil hujus oppidi, nifi 
unica turrisexftabat, ut ipfe refert lib. 9, apud quem plura 
dehocvico, invenies. s 

$9 Τωνικῶς ογημοιϊεοθ'εῖσεο &c.] Inquit Afcren Baotize 
urbem Ionica forma proferri, fcilicet verfo ὦ in z, ac fi 
Axes in e defineret, cujusreiaffert exempla. Iones enim 

! Q2 folent 
s 
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124. bai AENCDII 
aun μου. eios, εἷς Κόρη, Τερψιχόρη. τὸ εθνι- ^ ut Core , Terpfichore. Gentile, Afcreus He- 

X2y, A'expeA Be H'efcdQ. Καὶ ὠπ᾽ Αὐσκρῇθεν. 

AZ OZ “5, πολίχνιον Κρήτης 6 πολίτης. A'- 

eB * ὅτω 9p 6 Ζοῦς ἐκεῖ medi. Καὶ A vig 
Διὸς ἱερὸν δριχιοιμόταον. 

AZILAAA'OEIASt, πόλις Ταφίων" 
62 Níxowdp(O- ἑτεροιξι δύων πρωτῇ 5 

63 α᾽αππολοίθειο, Bajos]. — 

To ἐθνικὸν, Αα᾽ ασωλαϑοῦς. 
' A'"EIIAAAOGTZ , vie D» Λυκίας. Λέγεται 

fiodus. Etex-Afcra. . j| 

ASOS, urbs parva Cretz , civis, Afius: 
fic enim illic Jupiter colitur. Et eft inibi Afi; Jo- 
vis templum antiquiffimum. 

B  ASPALATHIA, urbs Taphiorum: Ni- 
cander lib. 1. érsgoispjoov 5 

Afpalathia boves-pafcens. — 
Gentile, Afpalatheus. 

ASPALATHIS, infula Lyciz. Sic di- 
Dro , jg τὸς ὃν apri mi φυκία dara Aclb ug. C. Cla» propter afpalathos , quz in ea nafcuntur. 

Té εθνικὸν A'ara a dB. , ὡς Ψωφίδί», X 
αὐλίδιΘο" ἢ A'araAa dias, ὡς Μεμφίτης. 

A'ZIIENAOZ 6* , πόλις Πωμφυλίας y Α΄ - 
απένδε κέσμω,, ὡς Εἰ )λάνικ(Θ)» ἐν πρώτῃ 
Δοὐκωλιωνίας. O πολίτης» A ασένδιος. 

mum D» τετεέέρτῃ Ἐ'δληνικῶνγ. A ποτυχῶν ἢ Y 
Αἰσσενόδίων. Καὶ τὸ ϑηλυκὸν, εἷς αὐτὸς» A- 
απένδιω. Z A σπενδὲς 2 Í 

A σσενδίδω γαῖαν. 

ΑἸΣΠΙῚΣ ὅς, πόλις Λιξύης, ὡς φίλων. 56 E- E 

σι τ ὠκρωτήρον Αἰϑϑιοπίαις τῆς wet] Αἴγυτῆον., 

Je Μαρκιανὸς πϑώτῃ περμόδων. Ea "ὃ vie» 

«696 ταῖς Κυκλώσιν. E ei Ἢ Μακεδονίας xiic-- 

pub Φιλίπατ TE πατρὸς Περσέως 5 qziG πόλεις 

δν ομιεἰσου) B» Ὡστὸ τῆς αὐτϑ πανοπλίας» A απί- 

δώ. περλκεφωλαίαν. Evi γα iQ πεος τῇ 
Λυκίο. Eg z vi ἄλλη peu Eo Λεδέδεῳ X 

Τέω. edi ay ὡς δυοῖν a7 σὸς UU τινων A'g- 

xóm, “τεὸς δέ τινων , Α απὶς ὀνομιωζος "gj. 

ES 

folent utplerunque mutare ὦ finale in», fed ufus obtinuit 
ut Axe diceretur , atque in hac terminatione ufürpat 
Paufan. lib. 9. & alii. Si bene mémini Herodotus nomina, 
quz definunt in z pur. per 4 fcribit, reliqua ut juAzozz re- 
linquit, quining mutet. , 

60 Ασῷ»-, πολίχνιον Κρήτης.  Αἰΐ5 per unum tantum 
figma, urbecula Cretz, memoratur Plin. Nat. Hift. lib. 4. 
c. 12. cui Afüm neut. gen. dicitur, fortaífis per fimplex 
figma fcribitur, ut differat ab Affus urbe Lyciz, de qua 
íuo loco. 

61 AmgraAxüez, πόλις Ταφίων.] Memorat Afpalathiam 
"Taphiorum urbem, cujus nemo, quod fciam, fecit men- 
tionem, ipfe in TZQG- "Taphiorum meminit, fed cujus 
urbis feu regionis fuerint incole, filentio przterit, Anti- 
gonus in Mirabilibus celebrat Taphium , Locrorum Ozolo- 
rum nomen, in quo Neffum Centaurum fepultum fuifle 
narrat. 2 , 

62. Nígodz 9» ἑτεροικ δύων mep75.] Eft titulus libri 
Nicandri, ut Θεολογερϑμων » Teoyo kun » Letygeg- 

φειϑμων, Μυϑολογερϑόων, Παρᾳλειπορδύων, & alia hujus 
farinz. i ; 

63 Ααπαλώτειω βοηρόϊ,Θ».] Exiftimavi legendum Αἰστά- 
λάθεια βοήνομε(Θ». 1. €. boves pa[cens. 

64. Αἰσενδίθ-, πόλις Παμφυλίας, Aartwwwnucua.] Ce- 
lebrat Topographus Afpendum Pamphylie urbem, quam 
ab Afpendo conditam fuiffe inquit. Nunquam enim Grz- 
cis defunt hujufmodi conditores. Sita erat crees οκίξολες 
Huvii Eurymedontis , ad quam adverfo amne navigaba- 
tur, cujus rei locuples eft teftis Scylax in Pamphylia. 
Mg δὲ Λυκίων i9p Παμφυλία ἔϑι», καὶ πόλεις C) αὖ- 

τῇ αἷδε, Αἰτενδίθ-. πόλις, εἰς ποιύτέω ὁ ἐἀνοίσσλθς grido v 
H 

Gentile, Afpalathidus, utPfophidus, & Au- 
lidus; vel Afpalathites » ut Memphites; 

ASPEN D U S, urbs Pamphyliz, 
ab Afpendo condita , ut Hellanicus lib. τ. Deu- 

eiu calionizs. Civis, Afpendius. Theopompus Hcl- 
lenicorum quarto, Frufiratus [pe obtinendi Afpen- 
dios. Et fcemineum , ut idem, Afpendia, & 
Afpendis. 

—-—- Ajpeudida terram. 

ASPIS,urnbsLibyz, tefte Philone. 
Eft etiam promontorium ZEthiopiz prope ZE- 

gyptum, ut Marcianus prim. Periodorum. Eft 

etiam infula prope Cyclades. Eft etiam Mace- 
doniz urbs opus Philippi patris Perfei , qui ur- 
bibus nomina imponcbat ab ipfius panoplia , 

F fcilicet &X2 τίν acia , id eft, a5 fruto, &à 

galea. Eft ctiam infula , prope Lyciam. Eft 
& alia infula inter Lebedum , & Teum, fta- 
diorum circiter duorum, ab aliquibus Arcone- 
fus, abaliquibus 4fpis vocata. Eft & alia infu- 

la 

ποῖ μὸν, δὴ ποΐῳ μός 0e Εὐρυμέδων. id eft: Pofl Lyciam au- 
ten δῇ Pampbylia gens [vegio] &* urbes in ea funt be , «2: 
Jpendus urbs in quam renavigatio fit [ecundum fluvium. Flu- 
vius autem eff Eurymedon. Sitam fuifle in edito loco & ab 
Argivis conditam narrat Mela, cujus funt verba ex lib. rz. 
C. 14. In Pampbylia eff Melas , mavigabilus fluuius: oppidum 
Sida, 5 alter fluvius Euryrmedon. Magna apud eun Gimo- 
nis /Atbenien[iura ducis advev[us Phamicas f Per[as macvalis 
pugna atque vvi&oria fuit , mare , quo pugnatum eff , ex edi- 
to admodum colle pro[petiat e/Afpendos: quam Argivi condi- 
derant , po[federe fimitimi. 

ὅς Aum, πόλις Aitvme. ] Afpis, Epitomatori noftro 
urbs Libyz, Ptolemzo lib. 4. c. 3. inter Africe oppida nu- 
meratur; nomen fonat Latine fcutum , feu clypeura , un- 
de Sil. Italic. lib. 3. canit: 

In clypei [peciem curvatis turribus. Afprs. 
Eam quoque celebrat Strabo lib.6. quam Cjypezz quoque 
vocari inquit , fortaffe alludit ad fignificationem nominis , 
quam lib. 17. inquit Agathoclem Siciliz tyrannum condi- 
diffe, quo tempore adverfüs Carthagineníes claffem duxit, 
etfi Prolemzus libro capiteque citato diverfas facit urbes 
Clypeam ὃς A[pidem. 

66 Ea 1 ἀκρω]ήρλον Αἰϑιοσίας &c.] Afpis non folum 
fuit urbs Africe , ut numero przcedenti annotavimus, fed 
etiam promontorium ZEthiopix , quz juxta ZEgyptum, 
quod memoratur Ptolemzo lib. 4. c. 7. 

67 Πρὸς dp τινων Αρκόνησος,, reos δὲ τινων Amis] Arco- 
nefüs infüla inter Lebedum, ὃς Teon, quz ab aliis /4rco- 
ne[us , abaliis Afpzs vocatur , id ex Strabonis lib. 14. habet, 
Haec erat prope Ioniam diverfa ab alia Cariz , de qua vide, 
quz in Αἰρκόνη( Ov. 

68 Yv- 

cU DUM De τε a LÀ au intl νον 
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Ea zx ἄλλη," ψύρων ἐγγύς. Εἰς; X ἄλ- ^AlapropePfyrios. Eft &alia, ut CleonSyracu- 

Aa ὡς Κλέων ὁΣυρακέσι(θο & τῷ φξὶ Ἑλι- 

mnm ἄδενδρ(Θ)» Sew. E σι τὸ πέραν Πίοσης » 

9 εἷς Πανύασις ἐν Ἡρακλείας ἐνδεκώτῃ. Τὸ ἐ- 

θνικὸν γ διυύωται Αἰ σπιδίτης , τῷ ἐ94 T. Δίϑιοπι- 

fanus in lib. ἄς portubus, quz nullas habet ar- 
bores. Eft & alia ultra Piffam , ut Panyafis He- 
racliz undecimo. Gentile, poteft efle, Afpi- 
dites, confuetudine urbium JEthiopicarum , 
& Libycarum. Afpidiotes veró reperitur apud 

κων πόλεων kd] Λιξυοσῶν. Τὸ dl, A avidis B pogtam per pleonafmum 0o ;;eg45. hoc veró eft 
qe τῷ ποιητῇ y xL eA eove quov $ p. Ea 

vin Qd τὸ Α απίδιον. Μένανδρ(Θ»" 

A αὐίδιον ἐπξιεώμἀν τι, x, μωχαίρ μον. 

τὸ ὃ Α' ασιδιτὴς , τὲ ἀασιδῶχίθ.. Σοφοκλῆς 

- ἐν Ναυσλίῳ xa a πλέον" C 

AUN. aam sho óvra x, mea dor 9 

Qc ἀασιδῶχίθ», ἢ Σκύθης τοξούμασι. 

Δεωΐααι καὶ & ασίδι(θ). y xel Δ ασιδοαῦς. 

AXZIAHAQN?7? , πόλις $pxio(Q»* Παωυ.- 

ab Afpidion , 1. e. parvus clypeus. Menander : 

Parvum quemdam clypeum esi, gladiolumque. 
Afpidites veró fignificat etiam clypeatum. So- 
phocles in NawzA(o xo(gerAtovl * 

Sed clypeatus cum effet ,— C avmis feptus. 
Ut qui clypeum tenet , velut Scytha fagittis. 

Poteít etiam dici Afpidius,  & Afpideus. 
ASPLEDON, urbs Phocidis; Paufa- 

ety lez Coydira. 71 A πὸ A (Cad O«,$ Κύμ- Dniaslib. 5. Ab Afpledone filio Nymphz Me- 

Qs Μιδείοις Z πο(ειδών(Θ». τἀ ὃ παρ᾿ οἷμή- 

po Βοιωτίας , 7? Φασὶ τὲς Αἰολεῖς πρότερον 

Βοιεδὲς καλεῖόϑοι. Τὲς ἢ O exo; καὶ A - 

(πληδόνα. 7? Τροφεϊαι κ χωρὶς & a ἀλλ᾽ 8 

qup Ὁμήρῳ. τὸ ἐθνικὸν, A (σληδόνι(Θ.. O g- E 

χορδυξ ὃ deis * 
YA , Κλύρέγός τε. z αἰμφίδο- 

κί. Θεοειδής. 

ΑἸΣΠΟΥΡΓΙΑΝΟΙ 5, ἐὐν(Θ» τῶν πὶ 7 

dez, & Neptuni, quam Homerus inter Boco- 
ti urbes numerat. Ajunt olim ZEoles vocari 
Baotios. Hos vero Orchomentmn & Afpledonegi ur- 
bes habuiffe.Scribitur etiam fine 4, fed non apud 

Homerum. Gentile; Afpledonius. Orcho- 
meni veró filii : 

Afpledon , Clymezu[que , € Ampbidocus di- 
vinus. 

ASPURGIANI, populi juxta Mzxo- 
Μαιῶτιν λίμνζω. X«eeaGov ἐνδεκώτῃ. 75 Τ ε- F tim paludem , Strabo lib. 11. Ex bis verà fant 
τῶν d|, εἰσὶ καὶ A'arspysonti μεΐαξὺ φαναγο- 
peas 

ΑἋΣ ΑΤό, πόλις ws τῷ Αθῳ: Ηόδο- 

TO 

68 Ψύρων i[jvs.] Lege Ῥυράων. Pfyrii enim vocabantur , 
ΓΝ infulam Píyram incolebant, utvidere eft ex noftro au- 

ore in Yrez. 
69. Ὡς Πανύασις ἐν Ηρακλείας ἑνδεχώτη.) Heraclea eft ἐ- 

^ Tt H - « s . » . 

7ryeg.Q poematis Panyafis, qui de Herculis laboribus fcri- 
píit; dequo vide commentariolum noftrum , ad hujus o- 
peris calcem, auctorum , quos ad teftimonium vocat Steph. 

70 Ααπληδὼν, πόλις duxilQe Ilewcowics νώτῳ. j E- 
pitomator nofter exiftimavit , duas hujus nominis fuiffe 
urbes; alteram Phocidis, alteram Boeotiz, fed non fuit 
nifi una eademque urbs, quam alii Phocidi, alii Boeotize 
adícribunt. Phocis enim Bocotiz adjacebat, auctore Stra- 
bonelib.6. Fefellit Epitomatorem noftrum opinio, cum 
ex Paufaniz lib. 9. inquit, fuiffe Afpledonem Phocidis ur- 
bem. Paufánias enim libro citato eam inter Baeotiz urbes 
memorat. Ejusfüntverba: Αἰασληδόνα ἢ ὑκλιπεῖν T5 οἰκή- 
mede φασιν, ὑδοῖ(Θ- amenities. TevtoX ὃ τὲ ὄνομα Στὸ A- 
aulnG» τῇ πόλη. Tiro ὃ eive, Νύμφης πὲ Μιδείας τὸ Πο(ει- 
AG». id cit: Afpledenem πγεγὸ veliqui? habitatores ajunt 

ob aquarum penuriam. Nomen vero urbi fa&lum fuiffe. abe /4- 
Jpledone. Hunc autem ΕΠ [ filium] Midee Nympbe c» Ne- 
pruni. Liber Paufaniz 9. alio nomine Bceotica, lib. 10. Pho- 
cica inftribitur, in hocagit deurbibus, qui ad Phocidem, 
in illo de cis, quz ad Bocotiam. 

71 A πὸ Aam Au 8 , dj Νύμφης Μιδείως &c.] Sunt ver- 
ba defümpta ex Paufanize Bozoticis , quz numero praceden- 
ti attulimus. 

72. Φασὶ τὲς Αἰολεῖς φυξότερον Βοιαῖες καλεῖαχ τες  Ocse- 
nm &c.] In his verbisaliqua verba dios oet on 
audeo füpplere. Nolo enim tibi tollere rifum , ea füpplefis, 
ut volueris. 

23 Ῥράφέϊαι X aues € a, EON αὶ ποιρ᾿ Ομήρω.) Annotat 
Afpledonem urbem fcribi etiam fines; fed non spud Ho- 

Afpurgiam inter Pbanagoriam. 

A SS A, urbs juxa Athon: Herodo- 
tus 

merum ; id habet nofter ex Strabonis lib. 9. cujus funt ver- 
ba: T£ P ἀἰσαληδένω ques ἃ (eg συγλαξῆς oL ARV τινές. 
εἶτ᾽ Εὐδείελ(Θ» μεξωνομιοίοθη, Xj αὐτὴ τὸ 5 χῶροι. id eft: 44- 
Jpledonem fine prima [llaba vocabant aliqui : deinde , C pf 
€ ejus vegio Eudeielos eff appellata, fortaffts quod proprieta- 
tem quaudam peculiarem incolis afferret. ex climate ad occa- 
Jum «vergente. Memoratur Homero inter Bocotiz urbes 
Il. 2. v. 511. 

74 Ααπεργανοὶ, SOY P «ἰδὲ qi Μαιώτιν λίωνζ». A- 
Ípurgiani , populi circa Mxotin paludem , ex Strabonis 
lib. 11. apud quem libro citato legitur Azrz[545»zi , fed per- 
peram; nam lib. 12. Azzse542ot dicuntur. 

75 T£mwv d| εἰσὶ 9, Αἰασ'πργεουνοὶ μεεῖχξυὺ Φωναγθρείας.) Sunt 
trunca verba ex Strabonis lib. 1 1. apud quem fic leguntur: ; Mey ur : D. 
Tz d εἰσὶ 3*5 οἱ Aa [pivot μεϊχξὺ Φαναηθρείας εἰκξυ]ες Dol 

Γοργιππίας, cy ποΐῳκοσίοις φοιδῦοις &xc. id eft: De bis vero 
funt Afpungitani (/ege Afpurgiani) imter Pbanageriam, c5 
Gorgippiam babitautes ad 12 [ladia, quibus cum infidiave- 
?ur [ub amicitie pretextu vex Polemon , ve comperta , bellum 
eis inferens in pote[flatem eorum vivus venit & interiit. Inter 
populos, qui ad Mzotin paludem habitabant, eos memo- 
rat Strabo libro citato. Ii veró fuere Sindi, Dandarii, To- 
reatz, Agri, Arrhichi, 'Tarpctes, Obidiaceni, Sittaceni, 
Dofti, &alii. 

76 Asa, πόλις σρὸς τοῇ Ato &c.] Affa, urbsad Athon 
montem ex Herodoti lib. 7. eujus ex libro citato fünt, quz 
fequuntur, verba: O μδ £v νοιυΐεκος τῷ ls de ὠπείθη σὲ 
Ξέρξεω τὸ διέτσλωσε τίν) διώρυγο πίω οὖν τεῦ Aba γγυορδ μάν, δεέ-- 
agemus?) ἐς κόλπον c» τῷ Aosa τε πόλις, τὸ Tid; G- x; XiyO- 
x; Edgy) eixlulag &c. idcft: Nautica verd exercitus abi à 
Xerxe difceffit , füffam enavizacvit in Atho fatlam ac perdu- 
Ham ad [inun, m qua Alla urbs, C Pidorus C Singus & 
Sege babitantur. 

* Q 5 77 Alesa- 
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v» ἑδδόμῃ. E'a καὶ κώμη Σκυθίας. Oi ci- A tuslibro 7. Eft ἃ vicus Scythiz, incole, Af- 

κήτορες. A ox 4461. 

A'Zz AKHNOT 77, £Üy(O» Yydwv: A'p- 

ῥιανὸς τετώρτῃ τῆς αἰλεξάνδρε, ἀναδάσεως; 

78 Hd δ7ὲ τὲς Α᾽οσωκζωξς. 

fai. 

ASSACENI, populi Indie: Arrhianus 
lib. 4. expeditionis Alexandri: Proficifcebatur 
contra A(Jacenos. 

AZEZHPA, εδετέρως. πόλις Χαλκιδέων.» ASSER. A, neutro genere, urbs Chalci- 

Θεόσομπι(» εἰκοςῇ Terbo]. Τὸ ἐθνικὸν Α᾽σ- 

σηράτης» ὡς A Οδηράτης, Ταδειράτης. 
AZEZHEZOZ?79?, πόλις Μιλησίας γῆς" 

Θεόπομπί(θ» φιλιπασικῶν eios τετορτῃ. o 

denfium , Theopomp.lib. 24. Gentile, Affe- 
rites, ut Abderites, Gadirites. 

ASSESUS, urbsMilefiz , Theopompus 
Philippicorum 24. Incola, Affefius, & Affefia 

οἰκήτωρ A ova (Bs. 5? Καὶ A'osqaía, A θηνῶγς Minerva apud Herodot. 

παρ᾽ Ηοδότῳ. DR 

ΑἼΣΣΟΣ ὃ: ““όλις Auxicg, “πλησίον A - 

πείρνης 5 ἐφ᾽ ἁψηλξ xat cei καὶ δυσωνέδε 

τόπε» δ" πεὸς ὃν Nuésea] κιθωρχςῆς ἐλε- 

γεπαίζων" D 
33 Δ᾽ οσὸν (0, ὡς κεν θείοσον ὀλέθρει arct- 

eg. ἵκηαι. 
54. Ado Tipo, “πόλις αἰολίδιΘ. x? Σ Εἰ )λήασον-- 

7,7] Κεκρόπειον. 55 A AE epos σῇ ὁ Κορνή- 

λι(. ἐν τῷ m ELT qup Αἰλκμῶνι τοππκῶς ἵσο- 

pulpa , MuvoA lu «ἴων ὥποικον ἐν τῇ Mucio, 
φησὶν A'oxoy, 6m $ 6 oupxo Qao e γίγνέϊαι λί- 
0G. "ὁ εἴτι καὶ λειμὼν ἐν τῷ Κελδιανῷ πεδίῳ 
ἃ Λυδίας, Zt τὸν Kai ρον ποίᾳ μόν. Εςι τὸ 

ἑτέρᾳ 

27 Kesuxluc, Sb ὑνδεχὸν &c.]. Affaceni , populi In- 
dici ex Arrhiani de Expeditione Alexand. lib. 4. cujus funt 
verba: Εἰ]σῦθεν «Xe vb "T Aesaxlua χώραν ἦν. id eft, 
Exinde circa A[[acenorum vegionem duxit exercitum. 

N ΚΞ ΟΝ 3 7 5 . 

78 Hd ἐπὶ τὲς Aesaxlwss.] Sunt verba Arrhiani de ex- 
peditione Alex. mutila, & corrupta, qux numero prz- 

cedentiadduximusintegra, utapudeum habentur. — 
79 Aosa4s:s, πόλις Μιλησίας γῆς.] Affefus, urbs Mile- 

fiz terre, id ef^, Mileti. Nofter vocat Mileffam zerram , 
quam Herodotus lib. x. c. 18. Μιλησίζω abfolute, & ejuf- 
dem libri cap. 19. χώρφν Μιλησέδω,, id eft, regionem Mile- 
fiam, utrumque eft periphuts Mileti. Fuit igitur Affefus 
"urbs Mileti celebristemplo Minerve , quod Alyates Lydo- 
rum rex combuffit & Pythiz Delphicz juffu reparavit, au- 
&tore Herodoto lib. 1. c. 19. 

80 Καὴ Αοτησία Abluo, vu Ἡροδότῳ. Affefia Minerva 
celebratur Epitomatori noftro ex Herodoto, nomen ade- 
pta ab Affefo urbe Milefiz regionis, id ef? , Mileti, cujus 
meminit Herodotus libro capiteque (dh citato. 

81 Aes», πόλις Λυκίας &c.] Alfus Lycie urbs erat 
fita inedito, ὃς prarupto loco, adceó ut parum tutus ad 
eam acceffüs daretur. Unde jocus Nicoftrati Mufici, quem 
narrat nofter defümptus ex Homericzll. lib. 6. v. 143. qui 
Latinéamittitleporem. Nam confiítit in Grecis nomini- 
bus aosov, id eft, propius, quod lepide Nicoftratus, feu 
Stratonicus citharcedus defledtebat ad urbem Aflon , ὃς 
ϑεΐοσον, quod fignificat citizs, ac fi diceres, qui Aes» ac- 
cedit, 9ose perit. Urbis fitum defcribit Strabo lib. 15. 
hifce verbis: E  Aos Q» ἐρυμνὴ, X σὐτειχὴς hun 9nAwc- 
σης τὸ Ὁ AudpO-, ὀρθίων, Y, μφκροὶν ἀνάξωσιν ἔχσοε" e 
ἐπ᾿ ees οἰκείως cipio δοκεῖ τὸ V Στραᾳΐονίκε S χιδαραςἕ &c. 
id eft: Ef? vero fus matura 40" arte munita, à mari c 
portu vetlam d» longam babens ad[cenfionem , ut convenire 
ei videatur illud Stratonici citbaredi : 

Affon eas, ut ocyus ad exitii fines pervenias. 
Portus magno aggere conftru&ius efl. Hinc natus fait Clean- 
thes Szozctus philo[opbus , qui Zenoni Citienfi tm fcbola. [uc- 
ceffit , c eam Chryfippo Solenfé reliquit. Ibidem etiam A- 
ziftoteles commoratus eff ob adfimtatem cum Hermea tyran- 

A SSUS, urbs Lyciz prope Atarnen inal- 
to, & acuto, & aditu difficili loco, in quam 
Nicoftratus Citharifta dicebat per jocum : 

Affum ito ,-tit celerius ad exitii terminosperve- 
ntas. 

Secunda eft urbs /Eolidis juxta Hellefpontum , 
vel Cecropium. Alexander veró Cornelius in 

E libro quem confcripfit de nominibus locorum 
quz apud Alcmanem inveniuntur , Mityle- 
nzorum coloniam in Myfia inquit effe Affuu , 
ubi farcophagus lapis nafcitur. Eft & pratum 

in Celbiano campo Lydie, juxta Cayftrium 
u- 

mo. Fuit is Hermeas Eunuchus , cuju[dam men[arii famu- 
lus : cumque vveniffet Athenas, Platonem audivit c Ari- 
ftotelem. Rever[us inde, tyrannidem in Atarnen[es (05 A[- 
fos macbinanti domino [ocium [e prebuit : pof? c [ucce[fit , 
accioitque Ariftotelem c5» Xenocratem , eorumque cttram 
babuit : ΧΡΉ οι οἰ etiam filiam [obrimi nuptum dedit. ee 
Memnon R/odius , Per[arum eo tempore adminifer , at- 
que dux , ffmulata amicitia Hermeam ad [e vocavit , fub 
nomine bo[pitii e [rmulatorum megociorum, comprebenfum- 
que ad vezem sn[it: ibi Hermeas fuJpeudio adfettus perit : 
Philofophi eva[erunz , fugientes ὁ locis , que Per[z obtine- 
bant. Myrfilus e Aum. à Methymneis conditam ait. Hellani- 
eus ZEolicam facit. 

82. Πρὸς ὃν NntéseglO» xixgaris ἔλεγε παίζων. Hoc a- 
pophthegma tribuit Strabo lib. 13. Stratonico cithariftz, 
non Nicoftrato, ut nofter, uterque fuitcithariftes, &u- 
triufque meminit /Eli. de VariaHiftoria, Nicoftrati lib. 4. 
c. 2. Stratonici lib. 14. c. 14. 

83 Asi» i9" ὡς κεν ϑεζοσον ὀλέθρε πτείροϑ' ἵκητι.] Eft ver- 
ficulus Homericus füpra num. 81 citatus, in quo ludebat 
Nicoftratus, feu Stratonicus citharcedus adverfus urbem 
Affon. Sic veró debet verti (nam Homerus non memorat 
urbem Affon, fed paronomafia V Zosoy facit leporem) 

Propius accede , ut ocyus ad exitii terminos pervenias. 
84 AáUltpg , πόλις Αἰολίδι»» &c.] Secundo loco memo- 

rat Affum ZEolidisurbem, ex qua Perfarum regibus affere- 
batur triticum, ut ex Syria vinum & ex fluvio Eulzxo a- 
qua , auctore Strabone lib. 1 5. 

85 Αλέξωνδρ(» ο ὁ Κορνήλι(Θ» &c.] Ex Alexandro Cor- 
melio celebrattertio loco Affüum Myfix urbem, ubi farco- 
phagus, id eft, carnmrvorus lapis tiffili vena fcindebatur, 
in quo condita defunctorum corpora intra quadragefimum 
diem abfümebantur, ut refert Plinius lib. 56. c. 17. urbem 
hanc Myfiz Strabo lib. 14. 'T'roadi affignat , ac urbem me- 
morabilem fuiffe inquit ; cujus etiam fit mentio AGt. Apoft. 
C1202V53D5: 

86 Ew; λειμεὸν c» KeACiwd &c.] Affus etiam fuit pra- 
tum juxta Cay[trum Lydix fluvium, dequo vide, quz in 
A'cix ad num. 38 , 39. annotavimus. 

$7 Ex 
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ἑτέρᾳ πόλις ἐν Ηἰπείρῳ μικροί, "7 E ὃ ὁ ἃ fluvium. Eft etiam alia urbs in Epiro parva. 
Alors, Κλεάνθης là ὁ ςωϊκὸς Qué Qe. Ex Allo fuit Cleanthes philofophus Stoicus, 

' 9jgdox Q« ἡ «χολῆς Ζἄσων(θ. E Κιδιέως» 
καϊᾳλέλοιπε Χρυσίπασῳ. Τὸ ἐθγικθν A oDe, 

ἧς Pai (D xj, A oy eus. 
A'ZZTPIA5,vex mE Βωδυλῶνω.Β 

Οἱ οἰκήτορες y Α᾽οτύῤκοι, *? Εἰσὶ à ἕτεροι 
τὲς Σύρες" ?? Ξενοφῶν ὅτω 2]g se C» πεώ- 

τῃ Ελλοικῶν. A&oy) x, A (zvgysoi , καὶ α'σ- 
συρες y qax E'eg]océvd * ἴσως ὡς Σπὸξ 1A- 

λυρκοὶ 3 ro υρες. 

ΑἸΣΣΩΡΟΙΝ, ὄρ(. Σάμε» ὅθεν ῥεῖ 
ὃ Au QiAve (Q« Εὐφορήων A δ)εμιδώρῳ, Διαί- 
μονίθ» A μφιλύσιον ῥέον. 
A'ZZQ'PION?!, «πόλις Σικελίας 5 

Lj fucceflor fchole Zenonis Citienfis, quam Chry- 
fippo reliquit, Gentile, Affius utRofius, & 
Afleus. 

ASSYRIA, regiojuxta Babylonem. 
Incole, Affyrii. Sunt & alii juxta Syros: Xe- 
nophon fic diftinguit lib. 1. Hellenicorum. 
Dicuntur etiam Affyrici, & Affyres apud E- 
ratofthenem : Forfitan , ut ab llyrii, Illy- 
ICS. 

C 

ASSORON, monsSami, ex quo fluit 
Amphilyfos: Euphorion Artemidoro , D«zo- 
nis Amphilyfium fluentum. 

ASSORIUM, urbs Sicilie, quam Af- 
muiclu τρισυδλάδως ΑἸ (σωρὸν κωλεῖ A" A-D forum per tresfyllabas vocat Apollodorus lib.r. 
λόδωρί(θ., ἐν πέώτῃ χρονικῶν. Τὸ ἐθνικὸν 
A (rap Dv , ὡς Ῥηγῖν... 

A'ZTATD, £)- Θρῴώκης * Αἰδεμίδω- 
pe. ἐν dza]opo 7, ἐν ἑνδεκώτῃ. Τὸ x] qiue y 
A'euds γ x A ex. 

y. /. ͵ πε νξ ἃ 
A'ZTAKOZ 9,αόλις Βιϑευΐοαςγδυτὸ A φξού-- 

| κξ 

$7 Εκὴ v Aes, Κλεάνθης ἰώ ὃ «ωἸκὸς. Ex urbe Affo 
fuifle Cleanthem Philofophum Stoicum, fuccefforem fcho- 
lz Zenonis , quam B tradidit, inquit: fed ex qua 
Aífo, cum ipfe quatuor memoret, filentio praeterit. Hzc 
tranícripfit nofter ex Strabonis lib.-13. cujus verba attuli- 
mus num. 81. przcedenti , ex quibus elucet Cleanthem 
fuiffe ex Lyciz civitate Affo, unde /Z/fíu4 vocatur à Laertio 
in ejus vita. 

$8 Αἰοσυρία, χωρο, «X Βαζυλώνα, Kc.] Affyria regio | 
Hebraicé dicitur MN Πὰν, unde parum deflexo nomine 
ὃς Grzcis ὃς Latinis dicitur Affyria.. Jofephus Antiquit. 
Judaic. lib. 1. c. 7. inquit: Aexszes 5, Νέον οἰκίζᾳ πόλιν» 
Xj τὲς ὑπηχόες, Αοσυρίες ἐπωνόμφσεν, οἱ μρόλιφου σύδουεμό- 
γησαν. ideft: Affuras verü , urbem condit Ninam , C fabdi- 
tos Afris denominavvit, quimaximé felices fuere. Qui Jo- 
fepho A[furas , Hebraicé dicitur "YN [fur , qui edificavit 
Niniven urbem, quam Nzzuz vocat Jofephus: utrumque 
elucet ex Gen.c.10.v.r1. ΓΝ 12 ΩΝ f" ΤΥ ΤΠ yNn 10 

Ε 

| 

Chronicorum. Gentile, Afforinus, utRhe- 
ginus. 

ASTA, populi Thracie: Artemidorus 
in epitome eorum , quz in undecimo. Poffef- 
fivum, Afticus, & Aftica. 

ASTACUS , urnbsBithyniz, ab 
Aftaco 

ideft: Pof? bec Cyrus caftris quartis, parafangas xx. ad 
Ghalum fluviumt, cujus erat unius pletbri Tatitudo, progredi- 
tur. Eras is magnis man[ueti[que pifcibus refertus , quos Syrá 
pro Diisbabebant , nec ledi eos patiebantur , ffcutine colum- 
bas quidem. Foríitan Auctor nofter refpiciebat ad ejufdem. 
Xenophontis locum ex ejus de Cyri inftitutione lib. 1. ubi 
hzc leguntur verba: Καϊεσρέψαΐ 3 Σύρος, AosveAss, A- 
exCas, Καππαδύκας, Φρύγας cp Qolipss , Avis, Κᾶρας, 
Φοίνικας, Βαξυλωνίες, &c. id eft: Subegit ver [Cyrus | Sy- 
705, ZA[[yrios, "Arabes, Cappadoces , Pbryges utrojaue , Ly- 
dos, Cares, Pheuices, Babylonios , c. 

91 Αοσώρμον, πόλις Σικελίας, ὅζς,7 Afforium , urbs Si- 
cili: , quam Afforum σεισυλλώξως vocavit Apollodorus 
Chron. lib. 4. Oppidani ὃς Grxcis , & Latinis dicuntur 
"Afjorini, quosinter alios celebrat Diodorus Siculus Biblio- 
thece Hifforicz lib. 14. Οἱ 3 Σικελοὶ ποίλωι td vac Eyles Ὁ 

Διονύσιον, &c. id eft: Siculi veró jam pridem exoff Diony- 
fium , tuuc cum occafionem rebellionis baberent , ad Cartha- 

ΤῊΣ, &c. i,e. E terra bacegre[fums. eft Affar & edificaruit | ginen[es deficiunt , preter Afforinos , omnes. Yuxta hanc ur- 
Niniveb & Recbobotb civitatem, € Chalacb. Affür & vi- 
rum ὃς regionem, cui nomen dedit, vocant Hebrzorum 
παῖδες, Aturiaappellatur ab Strabone lib. 14. T? V , s, He- 
brzorum, Chaldzi in D, £z, mutabant ; unde, qui He- 
brzis ἍΝ for , ideft, δος, Chaldzis Wn zbor , à quo fecere 
Graci 722,9» , ὃς abhis Latini, aurum. Syria veró com- 
prehendebar Affyriam. Plin.lib. 5. c. 12. ait Affyriam effe 
Syrie partem, quz poftea vocata fuit Z4diabeze, cujus de- 
fcriptionem habes apud Ptol. lib. 6. c. 1. dequavide, que 
in Σύροι annotamus. 

89 Eicix; ἕτεροι a»): τὰς Evpss.] Sunt & alii juxta Sy- 
ros. Particula κὸ corrumpit mentem Stephani, ὃς Geogra- 
phiz veritatem, Itaque pro z; legendum 5, ac tunc fic funt 
illa verba vertenda: Sunt veró alii [diverfi] à Syris. Nam 

' Aflyrii diverfi fuereà Syris, fed non fuereduz gentes; feu 
populi, qui Z4ffjrii appellarentur , hi Hebraice D'UN ΑΕ 
fyrim , ille ΣΝ Zramim. 

90 Ξενοφῶν ἕτω 2]usend c» aegri Ἑ)λ ωικῶν.] Inquit 
Xenophontem Hellenicorum lib. 1. diftinguere Affyrios à 
Syris. Ego perlegi totum librum , nihil tale reperitur. In 
hocenim libro non loquitur de Affyriis, fed deSyris, cu- 
jus appono verba: Μεΐ 3 τουῦτο; K9pO ἐξελουύνᾳ su use 
moe. του σούγίας εἰχοσιν, ἐπὶ T Χάλον ποία μὸν, ov 
τὸ 40,» πλέθρα “πλήρη dL ἰχϑύων μεγοώλων τὸ πραέων, ἃς 
si Σύροι θεὸς ονόμιζον y τὴ ἀδικεῖν φῦ» p Es φἰθιφεράς. 

bem przterfluebat Chryfas fluvius, qui apud Afforinos 
Deus habebatur, & religione maxima colebatur, ut te- 
ftatur Arpinas Philofophus Orat. 9.,in Verrem ; nec mi- 
randum Aflorinos habuiffe fluvium pro Deo. Ethnici enim 
id omne, à quo aliquod beneficium accipiebant , Deu 
vocabant, & venerabantur. Sufcepit vita hominum [in- 
quit Cicero de Natura Deorum] confuetudoque commu- 
nis, ut beneficiis excellentes virosin coelum tolleret. Per- 
feus quoque Zenonis auditor apud eumdem Ciceronem de 
Nat. Deor. lib. 1. eosdicit effe habitos Deos, à quibus ma- 
gna utilitas ad vitz cultum effet inventa, ipfafqueres utiles 
ὃς filutares Deorum effe vocabulis nuncupatas; fed ZEgy- 
ptii eó infanize devenerunt, ut animantia brutaetiam , à 
quibus genus humanum nullam accipiebatutilitatem, in 
Deorum numerum retulerint. Quare Afforini, fi magnam 
à fluvio Chryfa accipiebant utilitatem , ac eum pro Deo co- 
luerunt, juxta Perféz Zenonis difcipuli fententiam excu- 
fandi fünt. Non abfimili ratione quidam apud Philippum 
de Comines lib. 7. c. 7. quofcunque benefactores vocat 
Santlos. 

92 A'gux D» , πόλις Bi9uniaz, &c.] Affacus , urbs Bithy- 
niz ἔχ Arrhiani Bithynicis, que non exftant. In Arrhia- 
ni locum fübrogemus Strabonem , qui de Aftaco urbe fic 
loquitur lib. 12. H» d[ c» αὐτεῖ τοῦ κόλπῳ 1j Aswxos Με- 
γαρέων xi(Cug 05 AÜluadon , 93 p uw Διαιδωλσξ, ἀφ᾽ 

ἧς 
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» 9-5 M Ln ^ , i ΑἸῥιανὸς ἐν Βιϑιαυικθὶς ἱσσρεῖ. Εἰ σι αὶ χώρφ Bu- 

"Canin 5 ὡς Θεόπομπος cy moo s «Cac 

: . p. 

ἧς τὸ ὃ xoa deam * xele( κοίφη A Vae Λυσιμφχε: 

τὸς dj οἰκήτορας μέϊήγοιγαν εἰς Νικορεηδειεν ὁ vas cuya. 

id eft: Erat vero in eo finu etiam Aflacus , à Megareufibus 

€ Atbenien[ibus condita, ac poftca à Dedalfo, à qua c 

finus [Aftacenus] vocatus fuit , fanditus ever[a eff à Lyfima- 

cho: oppidanos autem in urbem Nicomediam traduxit, qui 

condidit [inftauravit] eam. Aftacenus finusab aliis OlPianus 

dicitur, Eufebius Czfarienfisnon eít audiendus,cum Chro- 

nic. Can. inquit : Νικορήθυς Biwuod» βασιλσῦς A ato ἐπικίζ- 

cas Nuxow dew ὠνόμασε. i. e. Nicomedes Bitbynorum rex 

cum. Aflacum inflauraffet, Nicomediam vocavit. At Con- 
flantin. Porphyrogen. qui multó poft Strabonem claruit , 

utramque novit urbem Thematum lib. 1. 'Themat. 5. CE 

ἢ πόλεις ἔπισήμε":ς τοσοεταε. Iovi» id Νικοροήδειον πίω μη- 

πεόπολιν. Δαϊέραν ἢ . Ἐ΄λενέπολιν. Τρίτίω ν Πρᾳίνεζον, 

Tere, Avuxov. Mépcrrie , Παρθενέπολιν. id eit: Ha- 
bet cverà urbes celebres bafce. Primam quidem Nicomediam 
snetropolm. Secundam , Helenopolin. Tertiam , Prene- 

tum. Quartam , Aftacum. )wntam , Parthenopolin. 

'Irebell. Pollio in Gallienis auctor eft Aftacum , poítea 
Nicomediam dictam , ab Scythisincenfam & graviter vafta- 
tam fuiffe. Urbes ex aliarum ruinis folent crefcere. Itaque 

nullus dubito , Nicomediam ex Aftaci ruinis creviffe, Idem | 

commercii caufa folet accidere : unde nifi ex commercio in 
tantam magnitudinem excrevit A M STELODAMUM, ac 
etiam ex ifonomia,quz obfervatur inter omnes cives cujuf- 
cunque conditiors fine refpecta perfonarum » & reli- 
gionis. Quid enim Juftitiz ἀνεμοηϊοκῆ commune cum 
religione? Ejus Confüles femper in ore habent illud Ma- 
ronis, JEn.lib. 10. v. 168. 

Tros Rutulufve fuat , nullo difcrimine babebo. 
Apud illos enim : 2 

—- Rex Jupiter omnibus idem. 
Inter patricios ver eft quedam ifotimia nunquam fatis 
laudata. Nunc fübit in mentem znirari cos, qui Catholica 
Chriftianitate & fidei /reopago gloriantur;definant gloriari. 
Summum enim religionis Chriftianz eft imitari Chriftum, 
qui fidem vi , armis, ὃς igne perfuaderi prohibuit, ac ni- 
Bil magis , quam charitatem commendavit : utrumque nul- 
libi tetrarum fic viget utin Hollandia, ubi nemini fit vis 
in fide, necaliis in rebus. AMsTELODAMr: folum 
(omitto reliquas Foederati Belgii urbes) per fingulos annos 
in pauperes & orphanos erogantur plus quam Io ccc. mil- 
liaducatorum, ac omnesorphani, tam mares, quam foe- 
ming docenturartes, quz ips poffunt alere pro cujufque 
ftudio, necexorphanotrophiisexeunt, quin eas nórint, 
Fortaffe culpabit non nemo Anglorum leges contra Catho- 
licos, quz prz illis illius /reopag; fant ludus & jocus. In 
3llo enim eft perverfa & przpoftera judiciorum forma, quz 
contra naturalem zquitatem , ὃς omnem legitimum ordi- 
nem in jurifdi&ione illa obfervatur. His adde tenebrofos 
& horribiles carceres, quibus fi comparaveris Dionyfii Si- 
culi Latomias , Theffalica Tempe credas fuiffe , in queis in- 
felices rei inclufialiquando per decennium & adhuc am- 
pliustanquam ferz detinentur; adde ctiam tormentorum 
1mmanitatem;quibus plerumque contra veritatem quidquid 
judicibus libet, ab illis miferis ὃς fepeinnocentibus, ut fe 
cruciatibus eximant , per vim extorquetur. Qui autem te- 
ftimonium adverfus alios dicunt, fünt rei cum torquentur, 
ancillz expulfz ἐ domibus, fcorta, fervitia , tenebriones, 
& alii hoc genushomines, reipublice fex. Teftium au- 
tem nomina non eduntur , quare füb hoc velo inimicitiz 
fepe ad eos deferuntur. Hoc enim modo quifque injurias 
acceptas facilimé ulcifcitur : falfi veró teftes raró puniuntur, 
necorum fupplicio veri deterreantur. Quo fit , ut non tam 
pietatis ἘΠΕῚ τ caufa Zreopags ille inventus effe videatur , 
cui alia via fatis ex antiqua Ecclefix difciplina profpectum 
erat, quam ut everfis ifta ratione omnium fortunis, honori 
etiam ὃς vitz , quibus inter mortales niliil eft pretiofius, pe- 
riculum crearetur, Reorum bona fifto cedunt regio , fed ex 
tot myriadibus argenti , & auri fai, ὃς infecti per tor apnos 
τη ὅτ illigenti ademptis parum aut nihil fifci regii ra- 
tionibus illatum eft; omnia pené inter judices reliquofque 
illius £ Zigeze/« miniftros füb falarii & expenfe nomine 
dividuntur in regis regnique vectigalium damnum. At mife- 
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ug £ ποσειδῶν(θ.»ν καὶ νύμφης ο᾽λδίας» ἐς Aftaco Neptuni, & Nympha Olbiz filio j ut 

"provincialibus vifum eff. Ila maxime: parentum [celera fr- 

refert Arrhianusin Bithynicis. Eftetiam regio 
Byzantiorum , ut Theopompus lib. 47. Eft 

ctiam - 
* 

ri illi horribilem illam carcerum tormentorumque harmo- 
niam Polyphemi Mufice quàm fimillimam fugientes, pa- 
tria relicta in alias regiones, ubi commercium viget; δ 
conferunt , recolentesillud Hifpani Cygni : 

Cera y canamo unio (que no deviera) 
cien canas , cuyo barbaro ruido 
de :mas etos, que unio camamo, y cera 
alboguez., duramente es repetido. 
La [elua fe confunde , el γιατ fe altera, 
rope Triton fu carocol torcido, 
fürdo buye el baxel a vela y remo 
talla Mufita es de Polyfemo. 

Itaque Arabes illi, qui peffimo confilio, prepoftero quo- 
dam religioniszelo, ὃς pia crudelirate centum ὃς fexaginta 
incolarum myriades, ab Abrahamo ex Sara ὃς ejusancilla 
originem trahentes, expuleruntex Zralia illa felici , ideo 
nunc deferta dicant cum C. Tacito in vita Agricole: De- 
dimus profettó grande patientie documentum , C ficut etus 
«tas vidit, quid ultimum in libertate e[fet , itanosquid in 
Jérvitute , adempto per Inquifitiones £5 Zogueudi audiendique 
commercio. Memoriaq quoque ipfam cum voce perdidif[emus , 
Jf tam inmoffra poteftate e[fet oblroiei, quam tacere. Huc re- 
fpexifie videtur Joan. Marianaingenioséeruditus, cum de 
codem Z4reopag? loquens Hift. Hifpaniz lib.24.c.17.in hzc 
verba prorumpit : Quod wa falutare extitit , grave initio 

liorum penis lui. Ccculfo aceu[atore reos fieri à meque cum | 
indice compofitos damnari, contra quàm olim facium erat, 
peccata in religionem vindicari morte. Illud grarviffmura adi- 
πιὶ per Inquifitiones Zoquendi libere , audiendique commer- 
cium , difperfis per urbes o oppida o agros ob[ervatoribus , 
quod do in. [ervuitute credebant. Sed non bene con- 
venit illud Marianz, guod vfu falutare extitit, cum reli- 
quis. Quis enim nifi infrunitus credet ufü falutareunquam 
extitiffe parentum fcelera filiorum poenislüi: occulto ac- 
cufatore reos fieri: neque cum indice compofitos damna- 
ri, peccata in religionem vindicari morte, in tormentis 
necari, bonispublicatis, ternis tenebris vinculifque da- 
mnari, poft diuturnum carcerem igne comburi, ὃς ali- 
quando vivos, leviori de caufa bonorum parteamiffa pro, 
arbitrio judicis, acin cjusutilitatem ὃς expenfam ceffüra , 
& reo & toti familiz feu parentelz(ut Lampridii verbo utar) 
ignominia perpetua inufta, adimi loquendi , audiendi- 
q commercium , acetiam facultatem querendi , quod ne 
zmon quidem Jobo ademit. .Ei enim linguam intactam: 

reliquit, ut queítibus faltem calamitatem fuam folaretur : 
quod f1 miferi illi loquentesaudiantur, flagris ceduntur, 
ac ideó pulfantes parietes alteralterum folantur ὃς intelli- 
gunt. Sepe neceflitas fecit artem. Quemadmodum enim. 
hominum induftria inventum eft alphabetum, quo muti 
videntes litterarum figuras per digitos formatas loqueren- 
tur, & intelligerent (quod ego fpe vidi) fic etiam inven- 
tum eftalphabetum , quo fe non videntes fine vocibusin- 
telligerent pulfantes parietes, ac numerantes pulfüsad al- 
phabeti litterarum numerum, quas combinantes formant 
íyllabas. Non inficeté id depingitur hoc Epigrammate Hi- 
Ípano: x 

CaraHeres confufos , cifra obfcura 
libro [in bojas , que imprimio el dejo 
donde con el oydo attento leo 
de una imvifible eflampa la figura 

Hierozlypbico mudo [im pintura 
emblema , que la entiendo y o la vveo 

- arte que el tiempo guarda por tropbeo 
dela neceffidad, que todo apura. 

Vozes articuladas en sl viento 
lengua de golpes, congue la zmemoria 
explica lo que quiere el pen[amiento 

Bien merece de fama immortal gloria 
quien de pluma, pinzel, y lengua effenta 
dio vida a la razon, alma a la Pifloria. 

Attamen horum infelicium cura Areopagitas quietos fol- 
licitat. Etenim ab eorum uno per ftatutum anni tempus mi- 
feri illi interrogantur , utrum aliqua re egeant , necne, 
adhibita magnacura, ne habeant ullum cultrum , um 

ces, 
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Αἰπαιανὸς ex]o. 
A'Z T A'P- 

fices, nec funem, quo fe feu ftrangulare , feu occidere 

oflint. Experientia enim docuit aliquammultos eorum fi- 

b mortem confciviffe diuturni carceris tzdio. Sed ad illud 

Marianz dicam quod reseft, in hujufmodi rebus teftis au- 
mln ἢ Mariana illud non adjeciffetjomnia ejus verba dele- 
rentur, & ipfe diuturno carcere libertatis fua poenas daret. 
In illa enim regione, nec dicere liberé, qua velis, nec 
fcribere, quzjfentias, lice. Nemo unus ex illis tenebrofis 
carceribus , ad quos tam facilis eft defcenfus , 

— Superas evuadit ad auras, 
nifi prius abjuraverit de/evi , vel de vebemente (fic loquun- 
tur, fübintelle&ta /ufpicione) crimen, quo accufatus fuit , 
ac prater ignominiam , quz: inde reo, ac toti ejus familie 
imuritur, feu exfilio, feu multa pecuniaria, feu utroque 
damnatur, juxta levem , vel vehementem füfpicionem , 
pro arbitriojudicis: qui veró confitetur crimen , omnibus 
fitis bonis damnatus ignominia publica notatur: ea eft rubra 
erux. ebliquis radiis decu[Jatizm formata im pallio coloris cracei , 
quod vulgo vocant Sazbenite, quaignominia nullaalia eft 
major in Hifpania; illud pallium publice tenetur geftare 
er tempusab judicibus ftatutum ; ac etiam nemo unus il- 
inc dimittitur nifi conceptis verbis juratus , fe nihil eorum, 
uz inibi acta funt, | RE nolunt enim illa palam 
eri: relapf! autem (fic dicuntur illi, qui bis in idem cri- 

men incidunt) feu pertinaces in füa haerefi comburendi 
retori urbano traduntur , (Z4reopagite enim illi , cum 
nt ecclefiattici, capitali fententiz fubfcribere non poffunt) 

acfimul dantur literz commendatitiz , in quibus petunt ab 
illo, ut clementer fegerat, &fine fanguinis effüfione cum 
illis fcilicet, quos ipfi tradunt comburendos. Incredibilia 
videor referre, at funt certioraiis, qua in Sagram ac- 
ciderunt. Haud credent pofteri iniquum illum judicandi 
modum, πω μα adhuc in Lufitania. Me pudet pigetque 
hoc prodidiffe dc gente Chriftiana , literis, legum σύτωξιρ; 
&armis inclyta. Hic fifto gradum, patriz enim mez lau- 
des fi demas illam Neronianam ex ἔπει Areopago contra 
D. Themin, id eft [antíam juflitiam judiciorum formam, 
Timanthis velo potius, quam Livii calamo exprimi poffunt. 
Jilic non fufficit reis omnium miférrimis peccata fua confi- 
teri, veniam & reconciliationem cum Ecclefia humiliter 
petere, tenentur divinare teftes quorum nomina non edun- 
ἴων, quis talia credet? quod ni fecerint, flammis dantur tam- 
quam confeffione diminuti.]lli quoque,qui teftibus convin- 
«untur, quantumvis negent objecta , aflerentes fe effe veré 
Chriftianos , tanquam convicti comburuntur. Ac quod 
magis miraberis, impoftor quidam fuit, fed non Lufita- 
.nus, Sgavedra nomine, qui hunc fidei Zreopagum rcge 
Joanne hujus nominis III. Summi Pontificis falfo diplo- 
mate in Lufitaniam invexit. Joannesautem I V. princeps 
rarz prudentiz ὃς juftitiz amans , qui noftro evo Hifpano- 
rum jugo excuffo, felici fucceffu coronam capiti füo 1mpo- 
fuit, primustanto morbo manus medicas adhibuit, parabili 
ufüs remedio. Juffit enim , ne parentum peccata in religio- 
nem,filiorum ponnis luerentur;quare eo regnante à reorum 
bonis remperatum , id regno falutare confültum regina vi- 
dua cogentibus Zreopagirzs abrogavit; quod fi princeps qui 
nunc hujus regni navem gubernat , patris fui nunquam fatis 
laudati zquiffimum confültum PEMNI ΤΣ inBrafilia re- 

- ligionis libertatem permitteret, certé mercatura ὃς negocia- 
tioiterum in Lufitania floreret,& undique in Brafiliam novi 
«loni commigrarent ille&i fcecunditate foli & cceli cle- 
mentia, ita fanc brevi alterum regnum conderet magna 
€um gloria nominis Lufitani. De quibusne Arcefilaus qui- 
dem nihil affirmantis Academiz clariffimusantiftes dubi- 
raret, Illa enim antehac inaudita Phalaritate nullus eorum, 
qui Mofis feu Machomedis caftra fequuntur, Chrifti vexil- 
lum fecutus eft, at Chriftianorum plurimi ad illorum caftra 

Eg POPULIS. 129 
Aetiam Acarnanie urbs. Alii Cephaléniz colo- 
niam efle dicunt. Gentile, Aftacenusut Rhyn- 
dacenus , Priapenus. Dicitur etiam Aftaceni, 
& Aflacius, ἃ Aftacia. A quo Aflacieus, ut 
ab OEchalia, OEchalieus: & Aftacictes, & 
Aftacides patromymicum : Pifander decimo 

B libro. 

ASTAPZEI, populi Libye : Appianus 
lib. 6. 

ASTAR- 

ilam immanitatem fugientes tranfiere. Honor & digni- 
tates, non vis & arma perfuadent hominibus religionem, 
quam profitentur non effe veram. Ventus, etfi vehemens, 
homini pallium adimere non poteft, quod fol facileadipi- 
fcitar. Quid aliud putas vento fignificari , nifi vim? quid 
aliud fole, nifi nobilitatem? qua tanquam comes fequitur 
honorem ὃς dignitates. Soli Romani politean calluere. Hi 
ex hoftibus cives faciebant. Hifpani vano timore, expulfis 
Mauris,ex civitatibus, nemora, ex civibus, hoftes fecere, qui 
Africam anpiquam patriam repetentes, barbaros illos artium 
expertes acceffi fuo potentiores , artes docuerunt, unde in 
pofterum majori vi & dexterirate piraticam fecerunt in Hi- 
Ípanorum ac totius reipublice Chriftiane damnum ἃς 
ignominiam, Exeamus jam ex hoc Zreopazo ad Athenas 
noftras Deo Opt. Max. gratiss agentes, quod fàlvi ὃς in- 
demnes egreffi fumus. Raró cnim illinc datur exitus , nifi 
amiffis bonis cum vita , aut faltem partebonorum unà cum 
valetudine & honore. 

93 E τὺ Αἰχαρνουΐας πόλις. Memorat nunc Afta- 
cum Acarnaniz urbem , de qua fic Strabo libro decimo: 
Eire: coo. Κραϑω7ὴ τῷ Ἐ᾽ γινάδες, 3 πόλις Αἴσοιχος, ὁμρωνύεως 
τῇ cei Νικομήδειαν, &c. id eft: Deimde promontoriuma 
Critbote , C Ecbinades , &* urbs Aflacus cognominis ei , que 
apud Nicomediam , &c. Apud Strabonem notatur cum ac- 
centu in ultima, forfitan cft error typographo adícriben- 
dus. 

94 Αγωπαῖοι, iens Ov, Αἰπαιονὸς exlp.  ΑΠαραὶ, 
populi Libyz ex Appiani lib. 6. apud quem Aftapzi funt 
populi Hifpaniz Carthaginenfibus fübditi, non Libyz, 
ut inquit nofter , gui valdé ofcitanter videtur legiffe Appia- 
num. Sicenim ipfeloquiturlibro citato : Aso 2| £z zà- 
λις Καρχηδονίοις uci. 2] οι μεείνωσου διμοφυλῶς, &c. hoceft: Eraf 
autem ffapa urbs, que [emper uno ore [labat pro Cartagi- 
nenfibus. Hujus incole à Martio οὐδ, ac prevoidentes , fe (ἢ 
expugnarentur à Romanis , in feroitutem vedigendos e[fe , pre- 
titfiffima verum fuarum in forum congerunt ., & ligna con- 
firuunt. Super eum cumulum liberos. conjuge[que ftatuunt. 
Deiude quinquaginta ex fe fortiffimis viris jurejurando ada&tis, 
precipiunt , quum ineovem e[Je viderent, ut urbs caperetur , 
mulieres libero(que ut. fero mecarent , moxque [uccen[o igni 
Je ipfos jugularent. Inde Dees conteftati adverfus Martium in- 
geuti cum tumultu erumpunt : qui certe nibil minus tunc ab 
boflibus timebat , quam ut egredi manibt auderent, quare 
leuis armatura equiteque facile pulfi : [ed ubi armata lepio ad- 
venit , fortiffre quidem Affapei in verum omnium de[pera- 
tiome dimicabant , fed. quibus virtute uon. erant. inferiores, 
multitudine ab iis vincebantur. Omnibus pugnando cefís , 
quinquaginta illi in urbe faminas C pueros trucidabant : de- 
mum fuccen[o rogo, fefe eodem injecerunt nullo vitterie fru- 
&u vitloribus γεἰιξῖο, Martius Aflapeorum virtutem admi- 
ratus in tetlanon [eviit. Injuriam facerem Livio ὃς Hifpa- 
niz , fiillius verba in hujus fidelitatis gloriam ceffüra meis 
obfervationibus non infererem. Sic ille loquitur lib. 23. 
c. 22. de Aftapa Hifpaniz urbe, cujus oppidani Epitoma- 
tori noftro & Appiano dicuntur Aftapzi: A4ffapa urbs crat, 
Cart baginien[ium [emper partis : neque id tam dinum ira 
erat , quam quod, extra uece[fitates belliprecipuum in Roman. 
gerebant odium. Nec urbem aut fitu, aut munimento tutam 
babebant , que ferociores iis animos faceret : [ed ingenia in- 
colarum latrocinio leta, ut excurfiones in fimitimum agrum fo- 
ciorum populi Romani facerent , impulerant , vagos mili- 
tes Romanos, lixafque aut qercatores exciperent , magnum 
etiam comitatum , quia paucis parum tusum faerat , tran[gre- 
dientem fines pofrtzs infidiis circumrventum iniquo loco interfe- 
cerant. -Ad banc urbem oppugnandam , ctim admotus exerci- 
tus effet , oppidani con[cientia fcelerum , quia mec deditio tuta 
ad tam infzfTos uidebatur τ mec [pesenamibus aut armis tuendee 

R falutis, 



130 STEPHANI 
A'Z TA PTH?, yje(9» ἐν Αἰϑιοπίο;" ̂  

MEI , L 2 [27 Y 

Μαρκιανὸς ἐν πϑίπλῳ mt ru GU] eU Dey cioe?) 
E / SUE M » 5 NUT? z 

Αἰϑιοπίωγ curio Αἰγυτῆον. A7) ? Βαξίς 
axps Cndtxe) Τρλόνω)ον Co (S. Ka(z ὃ TÉT, 

vir» Α᾽ φοέρ]η. Τὸ εθγικὸν, A'eup (au (D » ἢ 

Αἰ σουρϊέτης. 
A'ETEAE'BH, zog Avdiag * Ξάνθος ἐν 

mgl Λυδιωκῶν. Οἱ οἰκξν)ες  A'esAeGozo. 
ΑΣΤΕΡΙ ΑΞ, aic Λυδίας * £c Sog ey 

mln Λυδιωκών. Λέγε) κοὶ Αἰ ξερές. O' m- 
λίτης . Α᾽ ξερλώτης. νὰ Αἰξέρλ(θ». 57Ὲ σι 22 γη-Ε 

σίον A'esgya , jeu EU Κεφωλζυίας καὶ Ἰθακης. 
5s O pep (D A esp ida viro φησίν d 

E ai δέ τις vic (v pon aM πε]ρήεοσω 

Μεοτηγὺς ᾿θάκης , Σώμοιό τε zreamu- 
à zip Yl 

"A t0465 8 μεγώλη. “α 

A'ZTE'PION?? z22u6 OeTlaMos*O unpoc* 
“ 2.7 8... ἃ 4 / M 

οἵ τ᾿ ἔχον Α᾽ξέρκον, Ti(&yoid τε A dox d 
κάρξωα. 

D 

τ H'yug Πιρεσίῳ. Οὕτω ἢ xaAcima 2]g τὸ Quznunc Pirefia dicitur. Sic veró vocatur pro. 
Actu. 

falutis erat , facinus in, f ac fuos fidum ac ferum con[zifcunt. | 
Locum in foro de[Hinant , quo pretiofiffima verum; [uarum conge- 
verent. Super eum cumulum conjures ac liberos confidere cum 
guffiffent , lizna circa exffruunt , fa[cefque virgultorum conji- | 
ciunt. Guinquaginta deinde armatis juvenibus pracipiunt , | 
ut donec incertus eruentus pugne e[Jat , prefidinm eo loco fortu- | 
zarum ([uarum , corporumque , que cariora fortunis effent , 
Jervarent , &c.. Reliqua qux ad fidelitatem Hifpanorum 
faciunt , curiofüs le&or apud eundem au&orem oculis | 
ufürpare poterit. Sané nulla gens eft fidelior regibus, 
fociis, advenis & hofpitibus, etfi Livius eorum fidelita- | 
tem conatur obfturare tanquam Athos Λημονίας βοὸς latera , | 
fed ex ore adverfarii non coacti extorquere veritatem in | 
laudem ceffüram argamentum veritatis & magna laus eft. | 
Illa verba Livii notanda fünt, 7ffapa urbs erat Cartbagi- 
vien[ium [emper partis ; ideo quia erat Carthaginienfium 
femper partis , vel ut inquit fupra Appianus Καρχηδονίοις 
eui Αἰ υϑύεσοι 24d, fideliserat, nec volebat Romano- 
rum partes fequi , etfi pejorem partem elegit. Sed ficut ar- 
bufcule, quz rofas proferunt, fpinasquoque ferünt : ita 
Hifpania digit perduelles tulit, inter quos ἐπισηρεώτοιζοε 
fuere Pellidus Atbaulpbus , Oppas Hifpalenfispre[ul, Iuia- 
zus Comes, hic propter filiam à rege Ruderico vitiatam no- 
mine Cavam Mauros in Hifpaniam adduxit, quam brevi 
temporis fpatio fübjugarunt, occifo Ruderico rege in prz- 
lio ad Czfarianum, (vulgo Xerez , oppidum vocant) in 
ipfo pugne ardore Oppas cum fuorum manu ad Mauros 
transfugit, ac Juliano Comiti conjun&us victoriam hofti- 
bus, infamiam fibi comparavit. Id prelium accidiffe fe- 
runtanno Chrifti 7 14. ex quo Hifpania per annos 778. füb 
Maurorum imperio gemuit, donec Ferd;mandus Catholi- 
cus anno 1492. Granata capta, eorum imperium funditus 
delevit; Vellidus ille regem Saz&iuz cognomine Fortem 
2d Zamoram Hifpanix urbem , cujus moenia praterfluit 
Durius fluvius, interfecit, cum ex urbe, quam tunc obfi- 
debat rex , per fpeciem transfuga ad eum accederet, tan- 
quam urbisarcana proditurus, & quaparte ad eam facilior 
effet acceffus ; unde in pofterum , vulgo Hifpani quemcun- 
que proditorem vel Dez Oppas, vel ellido vocant. Sed ad 
Stephanum revertamur. Ofcirantiam auctoris noftri excu- 
fare non poffum, cum inquit Aftapxos Libyz gentem ef- 
fe: fi dixiffet Aftapam effe urbem Carthaginienfium , vel 
efi& urbem Libycam, poterat intelligi, effe urbem ditio- 
nis Carrhaginienfium, vel qu ad Libyes, Zoc ef? , ad Car- 
thaginenfes pertinebat. Sic enim ille amat loqui, E$- 
wx, τοόλις Περσικὴ, ideft, Sufa, urbs Perfica , quod effet 
fubdita Perfis ; ac alia id genus, qux nunc mihi non oc- 

i 

s Aftartites. 

B Y-ZAN TIJ 
ASTARTE, infula in Ethiopia : Mar- 

cianus in primo periplo, Hincincipit ZEthio- 
pia, quz fuper /Egyptum. A Baxio veró ex- 
tremo fuccedit mons Trionotus: juxta quem. 
eft infula Aftarte. Gentile , Affarteus , vel. 

AS'TELEBE , urbs Lydie : Xanthus 
Lydiacorum quarto. Incole, Aftelebzi. 

ASTERLIA, urbs Lydiz: Xanthus 
Lydiacorum quarto. Dicitur etiam Afteris.Ci-. 
vis, Afteriotes ὃς Afterius. Eftetiam Afteria 
infula parva inter Cephaleniam ὃς Ithacam. 
Hom. A4fleridem hanc inquit : E. | 

Eft infula quedam medio mari petrofa 
Media imer Itbacam , Samumque ape. 

TAM y 
Afleris non magna. — | 

ASTERIUM, urbs Theffaliz : Homerus. 

Quique incolebant. Aflerium »— Titanique albo, 
vertices. 

currunt, ac fi quis dixerit Antuerpiam effe urbem Hifpa. 
nicam, quod Hifpanis pareat. Aflapa nunc Srepa vulg 
vocatur. 

95 Αἰοίξ!η, vic 9» cy Αἰϑιοπίχ.] Aftarte, infula in 
thiopia ex Marciani periplo. Memoratur Ptolemxo Geo 
graphiz lib.4. c. 8. juxta ZErhiopiam, qug füpra Ap 
ptum, in Arabicofinu, cui Z4ffrate dicitur : fed verale 
tio eft apud Stephanum, ex quo corrigendus elt Ptole 
maus. Aítarte enim nomen babet ab Aftarte Sidoniorur 
Dea, que Hebraice dicitur FYWWw2y Zfforet Regum lib, : 
C. 1 I. V.5. ubi Lxx Senes vertunt Aftarten. in textu Hebrai 
co dicitur effe Deus Sidoniorum. Nomen enim Dez no; 
daturinlingua Hebraica. Jofephus etiam lib. 1. contra A. 
pionem celebrat Zffartum Tyri regem ; at cum Sidonii € 
Tyrii maris Rubri, ut & interni oras frequentarenr grat 
commercii, verofimile eft huic infula nomen inpofuifl 
vcl de regis vel de De nomine. Hanc infülam nunc Gaia, 
Jam vocari au&tor eft Stukius in periplum Arrhiani mar: 
Erythrzi. | 

96 Ατερία, πόλις Λυδίας. Afteria , urbs Lydiz ex Xar| 
thi Lydiacarum lib. 4. nemini, quod fciam, przter Sui 
dam , memoratur, cui etiam Zfferis, ut & auctori noftr. 
dicitur, fed de ea nihil memorabile refert. I 

97 E'a X νησίον Ατερία,, plazo KsQaoMwas y; 1ϑαΐκης. 
Afteria etiam erat infula parva inter Cephaleniam ὃς [τῆς 
cam, memoratur Straboni lib. ro. Z4[ferida vocavit Poet: 
rum parensac eam inter Samum & Ithacam locat; fed Sj. 
7185 vOcata quoque fuit Cepbaleziz , auctore Strabone libr 
citato. Videfequentem noram. d 

98 Gap AsteAdu τοιύτέω φησίν. Homerus Afferia 
infülam inter Cephaleniam ὃς Ithacam vocavit /4fferia 
Odyff. 4. v. 844. ubi carmina illa que nofteraffert, legur - 
tur , ad quem locum Euftathius nihil notatu dignum affer 

99 Asiexo, πόλις Θεπαλίας" OpupO».] Memorat / 
fterion , urbem Theffalizex Hom. apud quem Il. 2. v.73: 
legimus verficulum illum, quem nofteraffert, ubi Euft: Ϊ 
thius ipfiffima pene Auctoris noftri verba refert. Memor. | 
tur etiam Straboni lib. 9. 1 

1 Hou Πιρεσία. Afterium , urbs Theffaliz ztate πὸ 
ftri Auctoris Piref/a vocabatur. Hoc etiam nomine vocat - 
Apollonio Rhodio Argonautic. lib. 1. v. 37. ad quem kc 
cum ejus Scholiaftz ajunt : Τὸ ἢ Φυλλεῖον, op» Μακεδονίας 
H' 3 Πιρεσία ago. , ἢ πόλις, ἧς ἐὺς LÀ τὸ Φυλλεῖον. ideft 
Pbylleon, mons Macedonie. Pire[fa autem regio , vel urbt pr. 
pe quam erat. Pbylleon mons. Eandem exiftimo effe urben 
Auctores enim veteres fxpe regionum confinia com 
dunt. 4 

2 Ἢ 



ÉSOURBIBUS BW. POPULIS: 13I 
t; € LR 4 Q0 ' Ἂν . . 

᾿ Aat y " ὅτι EQ ὑψηλῇ Cose κει δή y τεῖς ^ pterfplendorem, quoniam inalto monte fita, 
πόῤῥωθεν εἰς dejo Φαἰνέϊαι. Hao exeun m 
γός, Τὸ θνικθν , A'eseyi mie" x ϑηλυκθν y A - 
esptiie γ καὶ A esee. MAC 
-A'XTEPOIXIA?, cp(O» Κρήτης «ees νο- 

€ longe afpicientibus tanquam aftrum apparet ; 
vel ab Afterio quodam. Gentile, Afteriotes , 
fcemineum , A ftereis , idis, & mafcul. A flirieus. 

ASTERUSIA, mons Crete ad 
iii μέρ. , δποξλέπον εἰς OAaora)* 4 ὃ pauftralem partem , ad mare refpiciens, à quo 

«di πόλις δὶ τὸν Καύκασον Yydux, A especias 

χέκλη]αι! Κρητῶν Σστοικίως ὀκεῖσε eu Acme. 

Οἱ οἰκήτορες A ξερεσιαν οὶ 5 xg] Αἰ φερεσιεῖς , 

«91 Α σερὅσιοι, 

A'XTPAYA, πόλις Γλλυρίας" Αἰ δριανὲςς 
αἰλεξανδρειάδίθ» &. , 

Ol z ἐχὸν A epe, τε, Δοβηροὶν τε. 
A'ZXTY*,50 906 πόλις. Διαφέρᾳ ἢ ὅτι τὸ 

ido κπίίμα δηλοῖ, ἡ πόλις z τὲς πολίτας. 

E xiu ὃ à y ὡς Φιλόχορ(. ἑνδεκώτῃ A'T- 

6i», 21d τὸ eco pev νομάδας z σποράδην 
ζῶντας, τότε quu eA ey , «94 σῆνω! Cos ἢ πλάνης 

εἰς que κοινεὶς οἰκήζεις. ὅθεν g μεϊῳνεςήκωσιν. 

5 A θηναῖοι ὃ πρῶτοι T ἀγλωνγώξφυ X “πόλεις ὡ- 

& urbs juxta Caucafum Indica. Aflerujia vocata 
fuit, Cretenfium coloniailluc miffa. Incole $ 
Afterufiani, & Afterufienfes , & Afterufii. 

AS'T R ZE A, urbs Illyriz, Adrianus 
Alexandriadis primo : 

Quique incolebant Aflfreamque Doberamque. 

ASTY, urbs, vulgó civitas : differt veró , 
quoniam illa opis fignificat , civitas autem ctiam 

p “ἶνες. Vocatur vero Zsv , id eft, uibs, ut Phi- 
lochorus Atthidis undecimo, quod olim va- 
gantes Vixerint » ac tunc convenerint & confti- 

tuerint communes fedes vagari definentes, ex 
quibus non transferebantur. Athenienfes veró 
primi urbem & civitates incoluere. Civisab ur- 

κησοων. Οὐ πολίτης» A σὸς," A σὴν" Α σόν. A.-E bedicitur urbanus, a, um. Ab hoc fit Aítites , 
πὸ A σὲς» τὸ A σίτης. 5 Σοφοκλῆς A Ae * 

Ov 2/p τι )εζμεὶ τοῖσιν ὠφίτωις me em. 
Καὶ Βοτῆροι νικῶν ἄνδρφις aime. 

Τοιροὲρ ἐὐ]σῶθεν z, τὸ ἐν τῇ σμευηθείο vto sme" 

Sophocles Ale. .... 

Non euim aliqua confuetudo civibus convenit. 
Et: Pafforem vincere viros cives. 

Hinc etiam in ufu eft proaftites, non $7 πὸ 
εἰ κὲρ asa] Mor BUT m PET ππϑϑάςειον y 1.6. d fuburbio. Eflet enim proaftieus, 

εἷς Asin e*t; rto dia (O06 BucdyA (Bv. οὐ. 

τῶ γοὲρ νὰ τὸ ϑηλυκθν &Up ἀσκέ]αι » σπεθαιφίω yi , 
ἂν φράξῳ Σοφοκλέες ἢ 

O ge xA UU ἡ 7) γῆς πεέοαςίας. 

ut Dulichieus: vel proaftius, ut Byzantius. 
Sic enim faemineum invenitur proaffia terrain 
Phrixo Sophoclis : 

Limites via terre bujus proaflie. 
N'a25 ὁ acc D utis» ἀς εἰ(θ." ὅπερ dvl-G À genitivo nominis Affu, i.c. wb fit &ce Qs 

dieeeX ag TG ἀγροικίθν x ὡςφείζω 5 5 ὥφεϊ- 

(μές. Λέγέϊαι QU X, ὁ δῆμί(θ.». Gg E φοί]οοϑ ένης 

ἐν H'gygévo. 7 Εἴς τε δὴ Θορμκξ κωλὸν ἵκανεν 
bj 

£99. O5 0j (O- O cg 4x26 , δῆλον £a1 , καὶ 

i. e. urbanus, quod opponitur ruftico, & verbum 
afteivo » i.e. urbanns-[um , & afleifmuss 1.e.ur- 
banitas. Dicitur etiam aftu, poptl;z , ut Eratofth. 
in Erigono: Inque Tboria pulcbrum venit folum. 

Conftat veró , quod eft populus Thoricus , 
4, , n [24 ΕἸ , Ξ . 

κώμη “πλησίον Kaye «ox Tl) A Asl &J/-H & vicus juxta Canobum prope Alexandriam. 
θείαν. 

2 Οἷτι ἐφ᾽ bo ὅρες xeulpa , qvis πόῤῥωθεν εἰς ἀςὴρ φωί- 
γέϊαι &c.] Agit de etymologia Aflerii urbis Theffaliz, quam 
fic dictam exiftimat, quod, cum effet in füblimi monte 
fita, élonge adfpicientibus ὡς deze, id eft, τιῦ affrum appa- 
reret, videtur refpexiffe Au&or nofter ad illud Homeri- 
cum ex Il. s. v. s. 

Aes émwenvd. οὐαλίγκιον, USE M λιξος 
Λαμπρὸν rot te etávy as Aehxudp G- Ωἰκεωνοῖο, 

Stelle autumnalt fimilis, que maxime 
Splendide lucet lota in Occaro. 

Quod Homerus de Diomedis galea & fcuto dixit, ut eorum 
Íplendorem exprimeret. 

3 Assxaim , e Κρητης &c.] Afterufia, mons Cretz 
celebratur Epitomatori noftro , cujus apud alios , quod 
ítiam , nulla fit mentio. Diodorus Siculus Bibliothecz 
Hift. lib. 4. memorat Afterium Cretz regem, qui Euro- 
pam , ex qua Jupiter tres procrearat filios, Minoem , Rha- 
damantum ὃς Sarpedonem, duxit uxorem. 
E AS, 5 κοινῶς πόλις, ἰσφέρ9 , ὅτι τὸ tp nca. 3- 

Adi, ἡ ἢ πόλις s τὲς πολίτως.) Agit de differentia, quz eft 
inter τὸ zz & qlÀ πόλιν, ideft, inter urbem ὃς croitatem. 
Asvenim, h.e.zr/sfignificat opu, ideft, edificium , vó- 

Genti- 

Auc , h.e. esoitas , ὃς opus ὃς cives. Eadem difierentia eft et- 
iam apud Latinos inter urbem & civitatem; fed apud Latinos 
non obfervatur ; 25v, 1. e. urbs xo] £o, dicebantur Athe- 
nz, Roma, Alexandria, ὃς Troja, ut alibi annotavimus. 

» AN ENS ΕἸ Uy v 
ς Alüluoiei? axe ra E. λων, ἀξυ Y πόλεις ὠκησοων.) Ideo 

apud Athenienfes feftum quoddam inftitutum fuit, quod 
euocixisin hujus rei memoriam vocabant, de quo vide, 
quz in A?ZZz4 annotavimus num. 80. 

6 Σοφοκλῆς NA&...... ] LegeSopbocles in Alexandra, 
vel Alexandro. Eratenim fine dubio àz7,04097 fabule cu- 

| jufdam Sophoclis, quz in EQs(((&- non adeo trunca reman- 
fit. Illicenim A2 .... fcribitur, cujus nullam apud alios 
inveniebam memoriam. 

7 Εἰς τε δὴ Θορακ κοιλὸν ἵκοινεν :2».] Sunt verba Erato- 
fthenis in quibus pro ἐδῶ» videtur legendum zsv. Prius e- 
nim dixit A£zlz4 ἀξυ 9; ὁ 24 (G-, in cujus confirmationem 
affertilla Eratofthenis verba, in quibus vocabat Thoricum 
δῆμον, id eft, populum Acamanthidis tribus zzv, id eft, 
urbem. Nam Hecatzus quoque bunc populum civitatem 
vocavit, ut ait nofter in Ocezsss. Noftram conje&uram 
videtur confirmare Epitomator nofler, cum inquit: ὅτι 5^ 
DG» Gcguxos , δῆλόν ἔφι. E 

R 2 $ Oz 
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δρείων. Ἀπ: à Z ἡ A Ac- A Gentile, idem. Quod veró Alexandria urbs 

ξάνδρεια ὥςυ CA Ad S εἴρή]α!. j 

A'ZTYIA/AAIA ? vir («pia Y Κυκλά- 

δὼν. E κωλεῖτο ὃ Πύῤῥων Καρῶν καϊεχόνων.Εἷ- 

ζ, IIUA cua, Εἶτα, Θεῶν τροίπε ζω] οἱ τὸ en - 
ρὸν amis. 19 Εἰ κλήϑη ὃ 2UT A σὺ muet 3 ? 

A yas μητϑὸς. 11 Δούτέροι , “πόλις ἐν KG. 

12 Tomi YO vA ey gon pee o P cg 22 

Κρήτης. Τετορτη y Wi6 ἐν Σώμῳ. Tien , 

ἄκροι πλησίον α᾿ Πικῆς. 13 Τὸ ἐθνικὸν, A'gu- 

παλωιόῦς, 2 A su qu A cu oimie. 

A'ZTYPA!* mgMucie, Südlpne . 

“οὸς τῇ τρωάδι. 15 Λέγέαι ü ἑνικῶς A ξυρον. 

τό Εἴς, καὶ κώμη “πλησίον £ A δρωμυτ)ς , ὡς 

Στρώδων. 17 Εἰ τι αὶ πόλις Φοινίκης x? P2doy, 

ἐν ἢ enam ἡ A qva. 

AXTYPIX!, 19 Εἰς: x2] Βοιωτίοις ) “ξὸς 

ταῖς Πο)νίαις» ὡς Xdea£ ὧν δαϊ]έρω. 29 Eg 

xe 
4 

8 02535 ἄλεξάνδρειω d'su A , eiplas.] Alexandria 

per anotomaliam urbs vocabatur , dequibus vide, quz in 

Αἰλεξώνδρειο; num. 91. annotavimus. ἴ 

5 pisa : ^ O- μία P Κυκλώδων.] Aftypalza, in- 

Πα una Cycladum , memoratur Ptolemzo Geographize 

lib. s. c. 2. una cum urbe inter infülas, quz in Myrtoo pe- 

lago fünt. 
2 o ExA49« 2a Αἰὐσυσουλοίας “ὃ Αἰγκοωίᾳ μηρὸς.}] Aftypa- 

]zam infulam nomen adeptam effe inquit ab Afty pala An- 
cxi matre. Aftypalza veró filia fuit Phoenici ex Perimeda 
OEnei filia. Neptuno veróex Aftypalza filius fuit Ancaus, 
auctore Paufania in Achaicis. 

11 A4Ultem, πόλις c» Ko.] Fuitetiam Aftypalza urbs in 
infüla Co [Straboni Coa] de qua Strabo libro decimo quar- 

to ficloquitur: H 3, "f Kao» πόλις οκαλεῖτο τὸ πευλαῖον Ατυ- 
TRLADAM, τὸ ὠκεῖτο ον ἀῦλῳ πύπῳ ὁμοίως ἐπὶ juAzTin " exei, 

]g σωώσιν μιέϊωπκησοιν εἰς τὰ vul πόλιν qj. τὸ Σκρινδωόλιον, 
X μεϊωνόμῳσων αὐτάρ Κῶν ὁμοίως τῇ νήσῳ. id eft: Coorum 
urbs antiquitus ἀἰξία fuit Afty paliza » C alio in loco babitata 
fiit itidem ad mare: deinde ob [editionem tran[imigrarunt in 
eam, que nunc eff , urbem juxta Scandalion , easque nomi- 

ze in[ule Cón oocaruut. M " " 

12 Te/m , Vis 9» πόλιν fruar pozo P2 x Κρήτης. ] 
'Tertio loco memorat aliam infulam Aftypaleam cum 
urbe inter Rhodum ὃς Cretam , quam Strabo libro de- 
cimo circa libri caleem , unam Sporadum inquit effe, 
ac eam locat in mari Carpathio. Καὶ c» v Καρσειϑίω 
di εἰσὶ mee) mu Σποροίδων μεζῳξὺ τῆς Kd μώλισοι , καὶ 
Pe, X Κοήτης ὧν εἰσι AsuzrtiAcuz. τε τὸ ΤῆλΘ», 3j Χαλ- 
ziz &c.ideft: In mari Garpatbio γρμίτα [unt Sporadum in- 
Jule; maxime inter Cón , Rhodum , & Cretam , quorum e 

aumero [unt Aftypalea , Telus, Ghalcia, eo» quas Homertu 

in catalogo vecen|et. Ego exiftimo unam tantum fuifle hu- 
jus nominis infulam , etfi nofter duas refert. Namque nec 
Strabo, nec Ptolemxus, necPlinius, qui Aftypalzz quo- 

que infüle meminit, duas celebrant, fed unam tantum. 
Nec intereft, quod Ptolemzus eam locet in Myrtoo pela- 
go, utnota pracedenti annotavimus, & Strabo in Carpa- 
thio. Nam ante Myrtoum pelagus ftatim fequebatur Car- 
pathium , &auétores veteres miftent regionum ὃς maris 
confinia. : UN s ; 

13 Τὸ ἐϑνικὸν, AswzetAnAMUs, τὸ Ασυποιλομοίτης. ] Afty- 
pale infule gentile, Grzcis Afty paleates , ὃς Aftypalzeus 
dicitur, Latino ore Aftypalzata, & Aftypalzenfis, difer- 
tiffimus Romanorum de Nat. Deorum lib. 3. inquit 24/7j- 
palin[es (lege Aftypaleenfes) infülanos Achillem. fanctifli- 
mum pro Deo coluiffe. } CS MA c j 

14 Asvgg, πόλις Μυσίας , ἐδέϊέρως . queas τῇ Τρωαδ). 
Aflyra, neutro plurali; urbs Myfize ad'Troadem , Strabo 

C 

quoque fit vocata , dictum eft. 

AST YP AL /E A, infulauna ex 
Cycladibus. Vocabatur veró Pyrr/4 , Caribus 
dominantibus. Poftea, Pylea. Poílea Deerum 

p enfa propter ipfius florida : fic vocata ab A fty- 
palza Anczi matre. Secunda , urbs in Coo. 
Tertia, infula urbem habens inter Rhodum, 
& Cretam. Quarta, urbs in Samo.  Quinia , 
promontorium Juxta Atticam. Gentile, Afty- 
palzeus, & Aftypalzates. 

ASTYRA ,urbs M yfiz, neutro genere pro- 
pe Troadem. Dicitur ctiam fingulari numero , 
Aftyrum. Eft etiam vicus prope Adramyttium, 
tefte Strabone. Eft etiam urbs Phoenicie, in 

ὴ infula Rhodo, in qua colebatur Minerva. 

ASTYR IS. Ef & Bcotiz juxta 
Potnias, ut Charaxlib. 2. Eftetiam rcgio [τὰ- 

liz. 

lib. 13. ipfi Troadiaflignat. Ejusappono verba: Yzzzxeila, 
ES eo v9 cS ONE ἥ XS ^ o? Q4 3 ὁ T Αδυδίωυῶν γώρᾳς cy τῇ Τρωάδιε qz Augu, ἃ νυῶ μδὼ 
AGB dy ter, χοΐϊε( votes πόλις, regi repov ̂) là καθ᾽ αὐτὸ, 

υζεῖα Ἐχονΐῳ,, ἃ yu απ'ἀνια Paw iEn aida &c. id eft : 
upra Abydenam regionem in Troade [unt eAjyra, urbs di- 

ruta, nunc Abydenorum , olim Juijuris , & auri metallum 
babebant , quod rarum nunc eff C exhauffum , ut.  Tmeli 
ad Pa&tolum. 

15 Ata X, ἑνικῶς Aswoy.| Cum dixerit Aftyra Myfix 
urbem prope Troadem neut. plur.dici. Nunc, inquit neut. 
fingul. etiam dici. Jam fepe te admonuimus, auctores u- 
fürpare oppidorum nomina per diverfas terminationes ὃς 
diverfà genera. 

16 Ea X κώμη “πλησίον € Aleguviis &c.] Memorat 
nunc Topographus Aítyra pagum prope Adramyttium ex 
Strabone, apud quem lib. 13. celebratur A 
pagus QR lucus Aíty renz Dianz facer bes A ramyttium, 
Εἶπες Ατυρῳ κώμη. νὰ ἀλίΘ- “ὃ Ατυρζωῆς ΑἰδεμειδιΘ.» ὅζγεον. 
Πλησίον d| 4099 τὸ Adpggevihe» , ΑἸθἑωναίων ὠποικίθ- πόλις 
ἔχεσοι τὸ doa, 9X; vassuüuov. i.c. Deinde Ἄννα pagus c 
lucus Aftyrene Diane [acer. Prope ver vella efl Adramyt- 
tium, Atbenien[ium colonia, urbs babens c portum c na- 
vium frationem. : 

17 Em πόλις Φοινίκης κι Τόδον.] Eft & urbs Phoenicize 
ininfüla Rhodo. Sic exiftimo intelligenda effe hec verba, 
Aftyra effe urbem infülz Rhodi ditionis Phoenicum , ac fi 
diceres, Antverpiam efIe urbem Hifpaniz in Flandria. De 
hac urbe Rhodi nullàm inveniebam apud alios memoriam. 

18 Ασυρίς.) Hec, qux fequuntur verba non debebant 
fepararià przcedentibus, quod ratio clamat; fic fcribenda 
fünt: c» 4 muero ἡ Abhkoz Ατυρός. id eít; im qua coleba- 
tur Minerva Affyris. 

19 EG X; Βοιωτίας, σδὸς ταῖς To]oieus ὃς ἢ Aftyra Boeo- 
tiz civitatem prope Potnias memorat ex Characis lib. 2. ac 
miror nullam hujus urbis mentionem fecifle Paufaniam in 
Boeoticis, cum Potniarum ruinas meminerit. 

20 Ea γῦἡ χώρῳ ἵτωλίας.] Aftyra quoque effé Italiz regio- 
nem, inquit. Fuitautem villanunquam fitis laudati Mar- 
ci T. C. (qui omnium Romuli nepotum, non folum fuit 
difertiffimus, fed etiam φιλο οφωώτεξ! (9) ut elucet ex Plu- 
| tarcho in Cicerone, cujus appono verba: Terrier 3 
Tau» , Κικέρων ἰώ pp c» ἀγροῖς ἰδίοις eA TExXAA , t- 
| Av 3- ἀδελφὸν μεθ᾿ ads " πυθόνϑυοι 3 τοὺς «ceo [aesQus ; £3 
| gnam εἰς Ασυρῳ peu a , χωράον σππειροέλιον S Kixépan Bex 

οὐκεῖθεν δὲ πλεῖν εἰς Μαωκεδενίων σοφὸς Bess. id eft : Dum 
bec aguntur , erat Gicero cum fratre im Te[culano. ( fuo,) 
nunciata pro[criptione [P atueruzt voillam maritimam Cicero- 
nis eAffyra petere. Ilinc ver. tran[inittere in Macedoniam 
ad Brütum. 

21 AQ' 

ra Troadis ' 



Ur URBIBUS rt POPULIS: 5*5 
133 

X3) χώρᾳ YrMaz. Τὸ ἐθνικθν., A συρζυδς.Α liz. Gentile, Aftyrenus à quo Affyreue Diaue 
21 AQ» qd A συρζυης A'eipud ἱερόν. 

A'X9AEZ, ὡς Αἰτραξ, εθν(θ.» ἐποικίσον 

τὴν Κύπρον. Μή τις ὃ τὸ A QDa£ τὸ eh», καὶ 

τὸ A sea τὸ κύρκον σευϑέϊον "" οἰηδείη. amiet 

A'XXEION, wie A'vaiez. Τὸ εθνικον 
A'aredÜs , ὡς σιγεισῦς, Ῥ'οιτιόῦς. 

ΑἸἸΤΑΒΥΡΟΝ ?! , £j. P'dg* νἱιανὸς ἐκ- 
τῷ Μεσ(ηνιωκῶν. τὸ ἐθνικὸν, αἰτωξύρ D». 
A EF δ καὶ αἰ τεθύρ, (Ds Ζεύς. 5: E'g ὃ Xixe- 
Adag A τεδύρμον; εἷς TUI (DS. Κέρλή)αι ἢ τεὲ 

ὀρή 2o mf Τελγῖν(Θ» αἰτωῦδυράς. E σι Kd] 

Περσικὴ “πόλις. 25 Εἰ σι καὶ Φοινίκης. 

A'TAIA, mig Λακωνική, O πολίτης. 

fe 

templugz. 

ASP H AX, utAtrax, gens, quz habi- 
tatum venit Cyprum. Nemo veró exiftimave- 
rt Afphax gentem , & Atrax nomen. pro- 

p prium compofitum. Simplicia enim funt. 

ASCHEION, urbs Achaix. Gentile, 
Afíchienfis, utSigienfis, R hoctienfis. 

ATABYROTN, mons Rhodi, Rhia- 

nus fexto Meffeniacorum. Gentile, Atabyrius: 
ex quo AtabyriusJupiter. Eft etiam Sicilie A- 
tabyrion, tefte Timzo. Sic veró funt vocati 

montes hi à quodam Telchine Atabyrio. Eft 
etiam Perfidis urbs; nec non Phoeniciz. 

A T /E A, urbs Laconica. Civis, A- 
Arcade , ὡς K dpua, Καρυώτης " H^ A'gui- p; t&ates , ut à Carya, Caryates: vel Ataites , vel 

75$ 5 ἢ Αἰταῖίθ». : : 

A'TAAA'NTH ?7 y; ὑπὸ A θζωαίων κτιοῦ 6- 
en Ad Λοκροῖς * Θωεκυδίδης δαϊ]έρω. 28 Εἴς; 

καὶ 
21 AQ αὶ τὸ ὃ Ατυρίωης Agli ἱερόν. Hoc Aftyre- 

πᾷ Diane templum, forte erat vel Aftyris Troadis pago, 
velin ejufdem luco Aftyrenz Dianz facro, cujus fit men- 
tio in verbis Strabonis nota 16 pracedenti citatis. 

22. Οἰηδείη.1 Hoc eft lectionis monftrum, adverfus quod 
Herculem invoco , ille me damnabit voto, quin ei templum 
ex marmore ftatuam , lege a9». 

23 Ατείξυρον, tp» P5] Atabyron, mons Rhodi, à 
quo Rhodus cZZrabyria olim. dicta fuit , auctore Plinio 
Natural. Hiftor. libr. s. cap. 31. Qui Straboni dicitur 
Atabyris lib. r4. Ei9" à Ατείξυρας, 209» P οἠαύθω ὑψηλό- 
mé) , cx ᾧ ἱερὸν Διὸς Ατωξυρίε. id eft: Inde edzabyris , 
znons oganium in bis locis altiffimus , ia quo terapluz Iovis 4- 
zZabyrii. Joan. Tzetzes Hift. Chil. 4. Hift. 138. ex Pindaro 
& Callimacho auctor eft fuiffe in hoc monte zreas vaccas , 
quz mugitum emittere folebant, incumbente Rhodo cala- 
mitate. Pind. Olymp. 7. celebrat Atabyrium Jovem, ad 
quem locum ejus Scholiaft/ inquit: €25,22» βόες οὖν αὖ- 

οἷ, edérirés out» μέγλ 4 ὠτοπον m γγυξὰχ » ρευκών]αι. i. e. Sunt au- 
zem &reeoacce in ipo que quando aliquod salum izamine- 
bat , mugiunt. Phoenicia hzc videtur effe fabula. Nam 
Phoenices Rhodum frequentabant, ac quia in templo Jo- 
vis Atabyrii effet aliquis facerdos , qui imminentia mala 
pramonebat, & hujufmodi dicitur v nis bs alupb mena- 
cbes, quz verba füntambigua, quibus ὃς doEor feu dutlor , 
feu dux augur , ὃς bos [ii generis duflor , ex ere ffenificatur. 
Hinc datus eft locus fabulz. 

24 EZ 25, A&vucvgAO- Zdos.] Vide, quz nota prace- 
dentiannotavimus. Infüper tanquam mantiffe loco addo, 
s Atabyrii meminiffe Lactantium de Falífà Religione 

prid 
2$ Ea X Σικελίας Ατωδύρμον, ds Tied (9-.] Memorat 

nunc Arabyrium Sicilie montem ex Timzo. Pro AzzG7- 
λον legendum opinor Azzcvpor. Sic enim nota prxcedenti 
vigclimatertia Rhodi mons vocatur, à quo nomen accepit 
Sicilie mons, Atabyron, fiforté fuit mons. Nam Poly- 
bius oculatus teftis lib. 9. inquit arcem Agrigenti Siciliz 
oppidi effe in vertice quodam prxrupto, in cujus fummo 
vertice vifebantur Minervz , & Jovis Atabyrii des, ficut 
apud Rhodios. Nam Agrigentum erat Rhodiorum colonia. 
Ejus funt verba ex libro citato : H' Z[ 4g τῆς πόλεως 
ὑπ έρπειτξοι wo ccs TO. Θερανοὺὶς ἐναΐολα. Dy PEDE VA tgxetTot wal. cursus quie jepAVote (gAz6, 1 E) 
ἐπιφανειον ἐστθοσττῳ Quos «ἰξκεχοιδδη * X0 3 là οὐὸς, 
μίαν ἔχεσοι «ξϑσεδὸν ex τ πόλεως. Ἐπὶ 3 τ χορυφῆς Αὐζωυάς 
ἱερὸν fes eu τὸ Δὼς Αταξυρίς, παθώπερ τὸ ὁδὲοις s 
- ὃ ΑκραγανἝθ» zat P'adioy ἀπῳκιζιϑρε ] εἰκότως ὁ Θεὺς 

qvis Podieis. $:O- τὼ E fed σαθοσηθολοῦν ; L 
idelt: e/4rx vero urbis | Azrigenti] fupereminez verfus «ffi- 

2 τὸ 

Atzxus. 

ATALANTE , surbsab Athenienfibus 
condita apud Locros, "Thucyd. lib. ;. ἘΠῚ 

etiam 

vum folis ortum , que ab exteriore parte vooragine inacce[fa 
circumdatur , ab interiore unum babet aditum ex urbe. In 
vertice vero Mimerue templum conditum eff | C» Ios Ata- 
byrii, ficut. &* apud Rbodios mam cum Rbadiorum colonia 
Jtt Marigentum y anerito bic Deus eodem uomiue colitur atque 
apud R bodios. 

26 Ἐπσι τὶ Qonízzs.] Atabyrion , Pheeniciz urbs memo- 
ratur ab Epitomatore noftro, qux Hebraicé dicitur wan 
Thabor , ejus fit mentio Paralipom. lib. x. c. 6. v. 77. quz 
pertinebat ad tribum Zebulon , à qua verofimile eft nomen 
inveniffe Atabyrium montem , & Jovem infülz Rhodi, 
quia Phoenices Rhodum infülam frequentabant, & mon- 
us, & Jovis nomen Appiano de Bellis Mithrid. lib. 722y- 
rion dicitur fine a in prima. Jofepho Antiquit. lib. s. c. τ. 
Itabyrins mons dicitur. Urbs autem Atabyrion memoratur 
Polybio Hiftoriarum lib. s. 

27 AmeAdila, καὶ xà Aüleatan κεθ εἶσου o Λοκροῖς.] 
In his verbis deficit, τὸ πόλις, id eft, urbs. Mens enim 
noftri Auctoris hzc eft, AUzAz/lz ἡ πόλις vere &c. i. e. Zta- 
laute, urbs ab Athenienfibus condita apud Locros , ex Thu- 
cydidis lib. 2. cujus appono verba: Ετει θη ἢ 3) Αἰτωλοεῖν- 
τῇ ὑπ᾿ Αὐδυωίων ᾧρόελον 9 θέρες τότε πελοϊ ων». καὶ ἐπὶ 
Λοκροῖς τοῖς Οπεντίοις νῆσίΘ» ἐρήμη «όϑτερον Sacs, E μὴ λι- 
σοὺς [λησεὶς] οὐκλέονίως ἐξ O mes τὸ αἰ ἀδλης, κοικεογεῖ 
al Εὐξοιων &c. idcft: Muris cinHa efte Aftalante ab JAtbe- 
nienfibus caffellum [ab finem bujus effatrs , que apud Lo- 
eros Opuntios in[ula de[zrta prius erat , me predones navi- 
gantes ex oppido Opunte , Cy ex aliis Locrids oppidis Eu- 
bee damna inferrent. Memoratur etiam Straboni , cujus 
exlib. 9. fünt, que fequuntur, verba: Ke 4 AvAZvz ὃ tx . Xo u E47 - XMTR ^ 
νῆσίο, x5 Om PT » ὀμιώνυμίΘ» τῇ qa d Αἰ Πικῆς. 
id eft: e/Ztalante etiam infula juxta Opuntem fita eff , e- 
ju[dem cum ea nominis , que ante Atticam jacet. 

28 E& τὸ νῆσ(Θ" Supra egit Epitomator nofter de A- 
talante , tanquam de urbe. Urbem enim innuit vocari , 
quam Thucydides φεέφλον, ideft, caffellum vocat, nunc 
inquit effe quoque infulam, utrumque elucet ex "Thucydi- 
dislib.2. cujus verba num. przccedenti attulimus. Memo- 
ratur etiam Ptolemzo Geographiz lib. 5. c. 1 5. cui AvzAz- 
τῆς νησίον, id eft, Aralantes infula parva dicitur. Hodie 
vulgó nomine parum corrupto dicitur Zalaz2 auctore So- 
phiano, Plinius Natur. Hift. lib.2. c. 88. inquit avulfám 
fuiffe Eubaez. Ejus funt verba: Namque C» boc modo iz- 
fulzs rerum natura fecit. Avellit Siciliam Italie , Cyprum 
Syrte , Eubmam Beotie , Eubez e/Atalantem c Macrin , 
Besbicum Bitbynie , Leucoftam. Sirenum promontorio. Unde 
Euftb. Chron. lib. 1. H «2s Λοκροῖς A'reAdila asco eTace 
νῆσ Qe ost. id eft : e//pud Locros Ztalante Jéiffa. iufala 

R 3 facta 
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καὶ νῆσος. 59 Καὶ ὥλλη πεὸς τῷ Πειρφιεῖ. Οἱ νητ A 
σιώτης , A τὠλοϑ)αῖ(». 

A'T APBIKIZ 35, τόλις ἐν τῇ Πορποντί δὲ νή- 

ee. Τὸ ἐθνικὸν Λἰτωρθικίτης, ὡς Ππροζωπίτης. 
A'TAPNA?3!, πόλις μεΐζῳξζυ Μυσίας καὶ 

ΒΖ ΔΝ 10 
etiam infula, & alia Juxta Pireum. Infulanus 
dicitur Atalantzus. Ξ 

ATAR BICIS, urbs in infula Porpon- 
tide. Gentile, Atarbicites » ut Prolopites. 

ATARN Α- urbs inter Myfiam & Ly- 
Λυδίας , πλησίον A&c Gg. Οἱ σολίτης, Αἰτεερ- P diam , prope Lesbum. Civis, Atarneus, ut 
yeUs , ες O Quo eUg * κοὶ δηλυκθν , A τωρνίς. 
ATAOYINO I', ἔθν(θ». μέρο. A'ea olas , 

GE $ Τλαύκ(θ.» ἐν cC] épa.. 

A'TE'AAA??, πόλις Οὐ πικῶν 1 τὠλίοι y c 

Olyfieus: fcemineum , Atarnis. 

ATAPHYNI, populi magni Arabiz , 
de quibus Glaucus lib. 2. 

ATELLA, urbs Opicorum Italie, in- 
DT 2 Καπύης X, Νεωπόλεως. Τὸ ἐθνικὸν οὔκ C ter Capuam , & Neapolim. Gentile, non A- 
A τελλαῖος 96 A γηλλαῦος. DN el A TEA A on Ge 
dg πολύξι(Θ» Gara 5 33 A ONG I om- 

ρέδοσοων εἰυτᾶς. γε ; : 
A'TE'PION , ἐἧς P5245 , πόλις Σικελίας. 

Οἱ πολίτης , A TA (Os. 

A'T H'N H35, Og» αὐνποχίδι(. φυ- 
λῆς. epUriy (B 7) τῆς αἰολίδ(. φησιν. Οἱ 

δημότης, A τηνεύς " Πωτφοκλῆς A τηνεὺς &x;c- 
ρήγ 4» κοὶ Πανΐᾳκλῆς. Διονύσι(θ). y. A mio 

τὸν δῆμον. AM σόκ d τὸ A τηνεὺς, ὀφεῖλον E 

Αἰ τηνιεύς. 

ΑἸἸΤΙΝΤΑΝΙΑ, μοῖρᾳ Μακεδονίας. ΟἹ οἰ- 
κήτορες y ΚΘῚ Any (yes τὸ αἰ τινζώνιοι. Ἐἴρη- 

qu 

δα eff. Uterque εχ Diodoro Siculo videtur accepiffe, 
uilib. 12. fic loquitur : Τυλικότας ὃ σεωέξη τὲς σει( μὲς 

Jisex XP μέρη v ESSO &c. id eft: Tante autem terra 
concu[fiones in multis Grecie partibus acciderunt, ut mul- 
tas maritimas urbes infu[um amare. deflruxerit é* cum Lo- 
cride peninfüla effet , perrupto iffbmo in[ulam fecerit momi- 
52? Atalanten. 

29 Καὶ ἀδλη E25 τῷ Πειρωμεῖ. Eft etiam alia infula A- 
talante ad Pirxeum, quod ex Strabone habet nofter. Sic 
enim ille de ea loquitur lib. 9. Eif' ὁ Φαρων 2uh2 , s, καὶ 
"ulia, γησίον ἔρημον πέϊρῶ, ς 0 Tis εἶπεν λιϑνα EA Πει- 
pautas * “ἀλησίον ^ τὼ ἡ Ατολαΐντη » ὀμανυμίθ» τῇ «4 Ev- 
[27 ὦ Λοκρές tS ἄλλο γησίον opgioy τῇ Ψυτίαλίῳ νὴ τᾶτο" 

εἶθ᾽ ὁ Ilepe44ós , X αὐτὸς CV ποῖς δηρίοις τοπόμϑυῶ»., E 
Μονυχία &c. id eft: Inde Furum portus , & Pfyttalia , in- 
{μίὰ [κοί ac deferta , quam quidam Peireei portum ap- 
pellacoerunt, Vicina eff Atalanta , Euboice Locrenfique co- 
gnomini: (v alia parva infula Pfyttalie fimilis, tum Pei- 
vens, qui C ipfe im populis (h. e. zm curiis) cenfetur , 5 
Meonychia. Tamulus autem ef? Mouychia penin[ule formam 
reddens. Aceodem libro pauló poft celebratur , cujus ver- 
ba adduximus fupra num. 27 przcedenti. 

30 Aera olus s πόλις C) τῇ Πορποντίδὲ vaca.) Atarbicis, 
urbs in infüla Porpontide. Duo infünt lectionis monftra: 
ad quz debellanda Herodotus pro Hercule invocendus no- 
bis eft. Sed ei ex marmoretemplum non ftatuemus. Igi- 
tur pro A(geerzis legendum eft Αἰτούρίξηγις. Pro c» τῇ Πορ- 
ποντιδὲ νήσω legendum eft c» τῇ Προσωπίτιδὲ νήσῳ. Ac tan- 
dem totus locus fic legendus eft : A'zzeGzs45, πόλις c» 
τῇ Προ ωπίτιδε νήσῳ. Τὸ ἐθνικὸν Ατωρξηχίτης » ὡς Προ- 
σωπίτης. 1. 6. evdrarbechis , urbs in infula. Profopitide. Geu- 
tile Atarbechites , ut. Profopites. Reddo tibi mez correctio- 
nis rationem. Artabechis fuit urbs /Egypti in infula Pro- 
fopitide, ubi templum Veneris exftructum erat , in qua 
ofla boum fepeliebant ZEgyptii ex tota /Egypto illuc afpor- 
tata, ut rerum monumentis tradidit Herodotus, ex quo 
nofter Auctor füa tranfcripfit. Ejus fünt verba ex lib. 2. 
C. 4I. Eztz»  ewz- , Xy aec ὁ Teu. χρό», d- 
πικνέετοι ἐς tuesbo πόλιν βώρις cm od Ilee( 27109» κᾳ- 
λεορδιυης vice, ἡ d fn d co τοῦ Δελζῳ, αἰξιμεξρί(Θ- av- 

κυ 5, LJ ^ N 7 “ ͵ 

πῆς εἰσε ογοῖνος οὐνεμ, Ἐν ποώώτη δὴ ὧν τῇ Προζιωπίτιδε γήσω ; , 

telleus, ut Agelleus; fed Atellanus, ut Poly- 
bius lib. 9. Atelle . . . . . tradidere eos. 

ATERIUM, ut Rhegium, urbs Sici- 
Dlz. Civis, Aterinus. 

A T EN E, populus Antiochidis tri- 
bus. Phrynichus ZEolidis inquit. Popularis, 
Atenenfis , Patrocles Atenenfis (umptus [uppedita- 
bat, C Pantacles. Dionyfius Ateniam vocat po- 
pulum , fed non permittit hoc forma nominis 
Ateneus. "Tunc enim deberet dici Atezieus. 

ATINTANIA, portio Macedoniz. Inco- 
Ια, & Atintanes, &Atintanii, Sicdictaab A- 

tinta- 

ἔνεισι μδ 3X, ehe πόλιες συχνα. Ex τ ὃ αἱ βάρις αϑϑί- 
gévolleq οἰνοαρεσόμδιρο! τοὶ ὀξέα "VU βοῶν - Οὐνομῳ τῇ wd A- 
ἴάρξηχις. E» d, αὐτῇ Αφροδέτης ἱερὸν ἄγεον τδρύϊαᾳ. id eft: 
Ubi computruerunt (boum offa) c ff'atum tempt. advenit , 
preffo efl ad fingulas urbes navis ex infula nomine Profo- 
pitide , que ei in Delta, babetque movem [cbanorum am- 
bitum. In qua alie funt frequentes urbes tum ea , unde pro- 
fici[cuntur naves ad. offa tollenda , nomine Ztarbechbis. Im 
eadem vera Veneris templum [antlum exffrutium ejf. 

31 Ατεύρνα, τοόλις ρεΐᾳξὺ Μυσίος τὸ Λυδέας πλησίον Λίσξε.] 
Atarna, urbs inter Myfiam ὃς Lydiam prope Lesbum in- 
fülam memoratur à Topographo, quz Geographo lib. 15. 
dicitur Atarneus. Audi eum füa lingua loquentem : Az? 
EX Ve 0T woo m m NI re vs , » 
ἢ Aeg UO eA Koss ποΐομεξ᾽ v τῶν Κανῶν Acor. Ez 
vU «EA Aoyo» , X) Ατροιμεύτηιον, τὴ Αταρνέω 5 πίνω, νὰ 
ἢ Ἐλαϊτικον κόλπον" δις πεῖσιν beca] καὶ o Λεσδίων νῆ- 
σῷ». id eft: 44 Le&fo ufaue ad Caicum fluvium c Canas 
nomine. Sunte Affus , o Atramyttium , C eAMtarneus , c» 
Pitane , (v Elaitieus finus ; quibus ommibus ex ad'ver[a 
Lesbiorum infula protenditur. Ex ejufdem auctoris libro ci- 
tato apparet fuiffe Hermeiz tyranni regiam. Scylaci etiam 
in Lydia dicitur Atarneus , ut ὃς Suidz. 

32. Ava , πόλις Οἰπικῶν Trias &c.] Atella , urbs 
Opicorum Italiz inter Capuam ὃς Neapolim. Memoratur 
inter alios Straboni lib. 5. Oppidani dicebantur Atellani , 
unde fabelle e/4tellanz, de quibus videfis Livium lib. 7. 
Ad quas alludit Satyricorum princeps Sat. 6. v. 70. 

Urbicus exodzo vifum movet Atellaue 
Geflibus “Ἰμεοροῦς. 

Philippus Ferrarius Alexandrinus in fuo Lexico Geogra- 
phico audor eft excifam fuiffe à Carolo I. Neapolis rege. 
Cluv. in fua Italia Antiqua putat efle, quz nunc vulgó di- 
citur Z£ver[a. 

33 As) .... &c.] Sunt verba mutila ὃς corrupta ex 
Polybii lib. o. pro quibus lege Avesvei, non Ave3«wser. 
Nam nofter improbat gentile A'zze£9» , & auctoritate - 
Polybii probat τὸ Αἰ ze2hecs. 

34 An, Np» ΑἸνλοχίδιΘ- φυλῆς. Atene, populus 
feu curia Antiochidis tribus, de qua vide Meurfium de Po- 
pulis Atticis , qui pro τὶ AieAidO- legit AaAQGs. Pro 
Atwia» legit Αἰ τδυιῶ. 

v 

35 A72» 

u——— AL ——— À— ς 

p τ 
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mu Σστὸ A my Gy De s ἐξ Μακεδονίθο. A&34]1a4 ^ tintane Macedonis filio. Dicitur etiani fosmr- 

X Aie τὸ ϑηλυκον. Λέγε! αἱ Kod αἰπινίῶν, 

xdi A'av(avia , Kd] A τινΐῶνιον εδέτερον. 

ΔΎΛΑΝΤΕΣ ";, ἔθν(θ» Διδυκόν" H'pédo- 
70 πετείρτῃ. Evi, τὸ ὄνομω Duro τῶν ὀρῶν τῶν 

δυο τλάνων. Ρὶανὸς j ἐν A a 2X δαῦ)]έ- 

ee Ατορφιϑ) ὡς μετ᾽ eure εἶναί Qua 5 Ke 
A TÀau]az * 35 καὶ en εὶ βλέπεσιν ὅτοι ὀγείρεις. 

A£gela4 τὸ X|ymxcy Δ᾽ τλωνϑικὸς., 37 X Αἰτλων- 

[er ϑώλωοσω " E, A TÀI Qe y καὶ A τλαντίω 

OuAaora. 

A TPAI, πόλις μεωξὺ Εὐφροίτε x, τί- 

“φἤ]Θ» * Αὐῤῥιανὸς ἑτηαπκαιδεκότῳ παρθικῶν. 

A'TPAMÜTAI?? , £Üy(Q- Εὐδαίμον(Θ» A"- 
ea Giss , ὡς Oves» ἐν τράτῃ A eg eina. 
A dlepidapD» A τραμοτίτας elis κωλεῖ. 

A'TPAZ 55, καὶ A τραᾳκίω, πόλις Otoya. Mots 
τῆς IIeAn (490 B» μοίρας. E'&Ax05 2v A - 

veau O» £ πίωειξ «gj Βεραᾶς ασ δὸς ihodei- 
00; 

3$ Ατλωδες, tO» Λεξυκόν.] Atlentes, populi Libyci 
ex Herodoto lib. 4. cujusappono verba ex librocitato, ca- 
pite 184. A 3 T'aogsugos] am d aia δέκῳ ἡμερέων 50g , 
a» ὦλός πε κϑλωνὸς X, ὑδὼρ y Xx, ἄνθρωποι σἶξέ αὐτὸν οἰ- 
χεξσι, ττίσι δνσρζοῦ ἔφῖν ἃ τλων ες" οἱ Gy VUJAON εἰσι μεξνοι οἷν- 

Seam ἡ μεῖς ιδχᾶν. A Ata de 2 σφί iv A" rAanlss ἐς. 
Youg, ἑνὶ ) txgso αὐτέων vog we xiflo4 &c. id eft: 4 

' Garamantibus decem. quoque dierum itinere aliua falis col- 
lis eff y aqua : accoleutibus bominibus , quibus nomen ef 
Atlantes, qui fair omnium hominum, quos ipfi πους a- 
5107)ymi h. e. fre nomine fant. Nam [ales quidem apud eos 
vocantur ZAtlantes. Singulis autem eorum mullüm nomen im- 
ponitur. 

36 Καὴ ὅτι S BAfaruew ἔτοι óregss.] Inquit ex Rhiani A- 
chats Atlantes non videre infomnia, Herodotus libro 
capiteque nota przcedenti citato auctoreft, nec ullaani- 
mante vefci, nec ulla fomnia cernere. Ejus fünt verba: 
Emi τότες P ἐρε(Θ» οἱ ἀγθρωποι ἕτοι ἐσπτνυ βίοι ἐγγύονίρ * xa- 
Aela, “ὃ δὴ A'eals. Ago 3 ss ἔμψυχον ἐδὲν eilt- 
εχ, ὅτε ἐνύπνια ὁρῶν. id eft: eb boc monte cognominan- 
tur bi bomines: nam Atlantes vocantur. Dicunturque nec 
uilla animante vve[ci, mec ulla [omia cernere. De quibus fic 
quoque loquitur Plin. Nat. Hift. lib. 5. c. 8. Degeaeres Junt 
(Atlantes) bumani vitus , fi credimus, uam neque nominum 
tllorui inter eos appellatio ef? , (5 folem orientem ,. occi- 
dentemque dira imprecatione contuentur , ut exitialem ipfis, 
egu[que , neque infomnia vvifunt , qualia reliqui «mortales. 
Vulgo Z:/antes dicuntur hominum fimulachra füftinentia 
columnas, fum jpta metaphoraab Atlante; qui coelum hu- 
meris füftinere hngebatur, forté, quiafphzram ὃς aftro- 
logiam dicitur invenifle, auét. Plin. lib. 2. c. 8. lib. 7. c. $6. 
Unde Homerus Mantuanus ZEneid. lib. 6. v. 796. canit: 

-—— Ubi celifer Atlas 
ezdxem bumero torquet fellis ardentibus aptum. 

ἂς quia hujufmodi atlantes folent in edificiis duo apponi, 
velaverfi, vcl invicem fefe intuentes, hincjocus Martia- 
lis, Epigram. lib. 6. Epigram. 77. 

Non aliter videtur Atlas cum compare gibbo. 
Atlantes etiam dicuntur eadem metaphora , qui rempubli- 
cam füftinent, de quibus videfis Euftathium ad Dionyfii 
Periegetz v. 65. 

37 Καὶ Αἰ τλωνκκὴ ϑείλαοσα. ] Innuit Atlanticum mare 

nomen adeptum fuiffe à monte Zf/azte, vel à gente, ubi 
antiquitus terrz erant , fi Platoni credimus, ut inquit Pli- 
nius Nar. Hift. lib. 2. c, go. Innuit Atlantidem infulam 
Platonis, quam aliqui credidere fuiffe, quz nunc ZZmerica 
dicitur. 

Ex 38 A'rgey y πόλις μεϊᾳξὺ Εὐφρότε X; Τίρρη!θ" Αἴτα, 
urbs inter Euphratem & Tigrum fluvios ex Arrhiani Par- 
thicorum lib. 17. Ejus meminit Herodianus faz hiftorix: 

neum Atintanis. Dicitur ctiam Atintan, & A- 
üntania, & Atintahium neutrum. 

ATLANTES, gensLibyca, Herodo- 
tüslib. 4. Eft etiam nomen duorum montium 

B Atlantium. Rhianus veró Achaicorum lib. 2. 
poft cos effe Atarantes inquit, & Atlantes; & 
afferit hos non cernere infomnia. Dicitur pof- 

feffivum , Atlanticus , & mare Atlanticum. Di- 
cituretiam Atlantius ,. & mare Atlaptium. 

A'TRE, urbs inter Euphratem, & Ti- 
grim , Arrhianus Parthicorum lib. 17. 

ATRAMTIT 7E, populi Arabiz Felicis , 
ut Uranius Arabicorum lib. 3. Artemidorus 4- 

D tramotitas eos vocat. 

ATR A X, & Atracia, urbs Theffaliz , 

Pelafgiotidis partis : fic vocata ab Atrace Penei , 
ἃς Burz filio, à quo fuit condita. Gentile, 

Atra- 

lib. 3. Sed eam Felici Arabiz adfcribit , quam Severus im- 
perator obfidione cinxit. Erat urbsalti(fimo impofita mon- 
ti, & maximis ὃς validiflimis moenibus circumíépta. Qua- 
re Severus, re infecta, inde movit exercitum, quod et- 
iam teftatur Dio Caffius lib. 75. ex Xiphilini epitome in 
Severo, acinfüper addit à Severo Julium Crifpum tribus 
num pratorianorum militim occidi juffum fuiffe , quod 
defeffus illius obfidionis & bellilaboribus, ac ira incitatus 
cecinerat carmen Maronis poctz, quo carmine unus ex 
militibus Turni, qui bellum cum 7Enea gerebant, dolet 
nulla ratione magnum numerum militum perire, ut Tur- 
nus Laviniam in uxorem ducat, innuebat carmen illud ex 
AEneid. lib. 11. v. 371. 

Scilicet ut Turno contingat vegia conjunx , 
Nos anizne viles , inbumata , infletaque turba 
Sternamur. campis : 

Sed hoc valde tralatitium eft inter duces ὃς reges, qui ut 
habeant caftellum aliquod amplius, non dubitant Libitinse 
offerre viginti millia militum, unde non infaceto lepore 
dixit Venufinus vates : ; 

Quicquid delirant reges. pleiuntur. Mdcbrvi. 
39 A'rgauima , £9uO- Εὐδαίμονίθ» Αἰ ρφιξίας. ]  Atrami- 

tz, gens Felicis Arabiz exUranii Arabicor. lib. 3. quos 
eAAtrametitas vocat Artemidorus. Variis infcribitur mo- 
dis hujus gentis nomen , tam apud auctores ecclefiafti- 
cos, quam apud Ethnicos ,. fcilicet /4farmotb, Sarmorh , 
"A[irmotb , Adramyte , Gbatramyte, Atramotite, Atra- 
mite, Cbatramotite , quz omnia proveniunt ab Hebrzo 
nomine rwn cPat[ermavetb h.e. atrium mortis. Forfitan 
ideo nomen adepta , quod effet regio μοσεύδης,, vel à Chat- 
farmaveth filio Jo&tanis ; cujus fit mentio Genef. c. 10. 
v. 26. Hinc etiam dicitur Hadhramuth auctori Geogra- 
hiz Nubienfis parte fexta Climatis primi, cujus fünt ver- 
is Latina: Jtem Hadbramutb ex uvbibus eff Maveb , que ta- 
men nunc ef? diruta. Eratque bec urbs, ex qua erat oriunda 
Belcquis uxor Salomonis filii David. In horum regione gi- 
gnebatur thus celeberrimum , tefte Plinio lib. 12. c. 14. 
cujus appono verba: Iz znedio ejus (Arabice) fere fant Atva- 
mite, pagus Sabeorum , caput regni Sabotba , in monte ex- 
celfo à quo oto manfto...2i5 diflat vegio eorum tburifera Saba 
appellata , quod figuificare Greci myfterium dicunt. , fpe- 
&at ortus folis ejtrol , undique rupibus imoia C ad extra 
maris [c pulis inacce[ja. lla verba Plinii , Saba appellata , 
quod frenificare Greci mylterium dicunt , alludunt ad. e- 
tymon Sabxorum, quos fic dictos fuiffe Grxci nugaban- 
tur à verbo ezcozzay i. €. colo, quod thure Dii colerentur. 
40 Αἰτραξ » ὦ Αἰτρῳκία, «πόλις Θεοσ«λίας &c.] Atrax, 

& Atracia, urbs Thetlaliz Pelafgiotidis portionis. Memo- 
ratur Ptolemzo Geographiz lib. 3. c. 13. inter Pelafgiota-- 

, rum oppida, Strabo lib. o. auctor eft eam vicinam efie Pe- 
neo 
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eu, 1: Τὸ ἐθνικθν,, A reci (Bs * τὸ θηλυκθὸν. A'-A Atracius. Fcemineum , Atracia, & Atrax guf- 
aeaxía.Ka] A Tea£, ὁμόφωνον τῇ mAq. ** Au- dem vocis cum urbe. Lycophron: 

cupo 
Καὶ δα ]έρε:ς ἐπεμίψαν Αἴτροικας λύκες. Et fecundos mifere Atraces lupos. 

Twic?2]g8 y ἔκλιναν» A'rezy 9» * ὡς EU- — Aliqui perg declinavere , Atragis , ut Eupolis : 
m6 b 

Εἰς Αἰτράγο νύκ]ωρ. — In Atragem nodu -ττῦ 
Εἰ σι καὶ A regis ϑηλυκόν. Eft & Atracis femineum. ἡ 

A'TPH'NH , πόλις. Φιλοξέφανός ζησιν , ATREN A, urbs. Philoftephanus author 
Στὸ AUr x, A τφῶν(θ»-» x, A celu uy, A'-. eft, ficappellatam fuiffe à Deufo,, & Atrone, 
yil(» $ Κύκλωπος Z Φρυγίας νύμφης axtom- C & Atreneftis , Argedis Cycopis ὃς Phrygiz 
γοροῦάχ. Τὸ ἐθνικὸν» A τρἀυεὺς, X Αἰ τράυΐτης. Nymphz filis. Gentile, Atreneus, & Atre- 
xd] A've LyasiBls nites, ἃ AUEBSdb. 

A'TPI A 43, griAig Τυῤῥ ωυίας j Διομήδες ATRIA, urbs Tyrrhenie, à Diomede 
κτίσμουχειμῶν(θ)» ex edaws] Ds, x, 1 τὸ 2]ao- condita per hyemem navigante, ac poftquam 

euin , κωλέσωι αἰθρίαν. Καὶ παρεφθάρη D incolumis evafit , cam Ail eaa s id eft , ferenam 
δ, s βαρ δῴράις τὸ fyapa. Εἰ à Θιθληαί: vocavit : cujus nomen à Barbaris corruptum eft. 

Eft etiam alia urbs Boiorum gentis Celtice —- x ^ E ' E) X. 
E dE 1x6 - 3 δ 2 

λις Βοιῶν, ἐθνες KeA eg x sep ud Gentile, Atrianus, ἃς Atrenfis, & Atrietes; ^ 3 s 3 ΄ L4 P M ν 

νὸς, € A «ρεὺς € A TQAeTIS, À μϑίνον Ὁ T?792- — (cdpr»ftatprimum nomen. Confüeta enim eft 
τὸν * eui 16 p Τ᾿ τωλῶν ὁ τύπ(Θ» , ὁ 2]g: τοῦ [talisforma per anus. : 
o» (G. ἘΕΡῸΡ 

ATPOHATIA 44, C Αἰ τροποίτι(δ., 5? — ATROPATIA, & Atropatius, Mc- 
M3dlazz δαύ]έρω pene (n oto φέϑ]έρο , καθ᾿ v — dix fecunda pars (prior enim , in qua erat urbs 
Lo πὸ E κξ ἀτανεω»ὴ μή]ρόπολιςγ( τὸ βασίλειον — Ecbatana metropolis, & regia Mediz) fic dicta 
$ Μηδίας) Στὸ ἡγεμόν(Θ- Αἰ τροποτε. Τὸ &- à duce Atropato. Gentile, Atropatenus, & 

θνικὸν A τροποΐ) νὸς, *5 C Αἰ τροπαὶ iun. Ε Atropatena. 
A'TTA- ATTA- 

neo totius Theffaliz celeberrimo fluvio. Livius quoque | tum. Omnia quz hac de regione habet nofter, tranfcri- 
eam locatin Pelagonia, fed apud eum perperam fcribitur, | pfit, fed mutila, ex Strabonis lib. 1 1. cujus appono verba: 
Athaco pro Atraci dativo cafü. Audi eum loquentem l. 31. | H 5 Μηδία δέχο wore . καλεῖσι ἢ vio udo PA 
c. 34. Ipfum quoque regem terror cepit , nondum juffo prelio | wrlgéroNs ποὶ Ἐπ ώποινα, μεγάλη πόλις, X τὸ βασίλειον ἔ- 
cum Romanis congre[[um , itaque vevocato filio, prefidioque χάσει τ Μήδων δρχῆς" aldea 5 35 vw οἱ Παρθυαῖοι τέ- 
quod in Pelagonte faucibus erat , ut iis copiis [uas augeret , | To χρώμδμοι βασιλείῳ. Καὶ ϑερίζεσι τε οὐϊρωῦθα οἱ βασιλεῖς. 
Pleurato D ardani[que iter in Macedoniam patefecit. Ipfe cum | Yvxez ἡ ἡ Μηδία » τὸ δὲ χειριουδέον ic» αὐτοῖς c» Σελσύ- 
viginti millibus peditum , quatuor millibus equitum, ducibus κείῳ τῆ ἐπι τοῦ Tí gud πλησίον BaCvAdWO" - ἡ d| ἑτέρᾳ 
zran[fugis ad. boflem profettus paul plus ducentis pa[fibus à μεθός ἔσιν ἡ Αἰ σθοπειτιθ» Μηδία. Tv, dj ἔχεν bum uj 
caftris Romanis tumulum propinquum Atbaco foffa ac vallo Αἰ τροποίτια ἡγεμόν(Θ"., ὃς οὐκώλυσεν varo τοῖς Μακεδξσι γγυέ- 
communioit. oX 3; quuTls , μέρ(Θ» mw μεγοίλης Μηδίας &c. i. e. Me- 

41 Τὸ ἐθνικὸν, Αἰτροίκι(Ὁ», X; θηλυχὸν A'reuxia.] Genti- | dia 1m duas dividitur partes: quarum una, magna dicitur, 
le, Atracius, ὃς foemin. Atracia, feu Atrax, ut urbisno- | cuju primaria urbs Ecbatama, magma urbs, C Medorum 
men. Statius Theb. lib. 1. Zraciam artem vocavitzagiam | regia : atque etiam ibi vegni [edes Parvtbis eff , ac ibi «effi- 
feu veneficia , quibus Theffalia famigerata erat : "va babent reges. Frigida enim eft Media: byberna Seleucie 

-—— Qualis per nubila Pbabes ad Tigridem prope Babylonem. Altera efl Media Atropatia. 
e/Atracia vubet arte labor. Nomen bac babet ab e/Atvopato duce ,| qui obfitit me bec 

42. Λυκόφρων.] In illo Lycophronis verficulo apud Ly- | etiam im Macedonum poteflatem veniret , cum effet pars 
cophronem pro À vggszs λύκες, 1. e. traces lupos, legitur | mague Medie, quim etiam vex declaratus eam ab aliis [- 
ce [as λύκεις , i.e. rapaces lupos. Ego puto veramlectio- | paratam confHtuit : (05 [ucceffro ejus durat im bunc. ufque 
nem effe , quz eft apud CePeg i diem : cum po[lert per muptias affimitates contraxi[[ent cum 

43 Αἰτρία., πόλις Τυῤῥῥνίας,, Δισμοήδες xcu &c.] | Zirmeniorum Ὁ" Syrorum , c poflea cum Partborum vcgi- 
Atria, urbs Tyrrheniz P. e. Etruriz à Diomede condita, | zs. Sita eff regio ifla αὖ Armenia (05 Matiana "ver[us or- 
à quo prius appellata fuit Aifgzz, i.e. Sereza. Quod per | tum folis ,— à magna Media verfus occafum : ab utrifque 
hyemem navigans incolumis evaferit, ac deinde à barbaris | verfus féptentrionem: iis qui ad intimum [inum naris Ca- 
cjus nomen corruptum eft, eam vocantibus A reia» pro | fpi: & Matiane [unt ab auffro adjacet. Haud exiguam effe 
Αἰθρίων. Diverfam exiftimat Auctor nofter hanc urbem ab | ejus potentiam JApollonides tradit : utpote que ad x equi- 
Adria. Vide quz illicannotavimus. fum , XL peditum millia poffit [uppeditare &c. Hujus re- 

44 Αἰ χροπειτία , τὸ A προπείτι(Ὁ».] Atropatia, fecundum | gionis przcipua urbs Cyropolis dicitur fuiffe , regio vul- 
Stephanum erat fecunda Mediz pars. In prima enim ejus | gó nunc Servan vocatur, teftibus Leuncl. & Philip. Ferr. 
parte erat Ecbatana regia; nomen adepta eft ab Atropato | Alexandrino, in Atropatia, ad quem locum Mich. Ant. 
dücé, à quo A'ztezzin(9» Μηδία vocatur ab Strabone (cujus | Baudrand. Parifinus inquit: Tabrifium, feu Tamifium εἰς 
poftea verba apponemus) phrafi Atticorum peculiari, qui | feejus precipuam urbem, & regionem fübditam effe regis 
amant jungereadjectiv. mafcul. cum nominibus foemini- | Perfarum imperio. 
nis. Hincapud Stephanum pro A'eeezrzzia zz A'agozrein 45 A'atemulhos.] Atropatene , non folum eft gentili- 
legendum eft Αὐ τξοπειτία xj Α᾽ τροποίτι(ὃ. Μηδία. 1. €. cf- | tium foemin. fed etiam regionis nomen. Tropatena dicitar 
tropatia , € Atropatia Media. Prius eft nomen fübftanti- | Ptolemzo Geograph. lib. 6. c. 2. noftro /rropatia, dequa 
vum; fecundum eft adjectivum ab Atropatoduce forma- | numero pracedenti egimus. 

46 Aia- 
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A'TTA'AEIA 6, eic Λυδίας, “Φεότερον ἃ 

Αἰ οφέειρφι» j λλλόειρᾳ κωλε pA. Οἱ 2» Tl 

Κιλικίας Κώρυκον sé (Daci λεγε , ὡς Δη- 

pire 2v A d]A s biAadEA Qu κτίσων- 

τί. αὐτήν. Τὸ ἐθνικθν » Α΄ Πωλόῦύς. Καὶ A'v- 

(guae κ]ηϊεκθν » καὶ ϑηλυθν. 
ΑὙΤΑΛΙΣ €, φυλὴ $ Aw, ἣν 

Αἰ ἥώλῳ ἀνέθηκαν A ϑηναῖοι. Ο᾽ φυλέτης , 
λ᾿ αλοῦς. ; 
A'TTA'ATAA 55 , πόλις Λυδίας , xc &- 

εἰ POPULIS i3 
ATTALLA, urbs Lydig, prius 4: 

qroeva 5» vel Alloara vocata. Alii veró Cili- 
cie Corycum fic vocari dicunt, ab Attalo Phi- 
ladelpho , qui cam condidit, tefte Demetrio, 
Gentile, Attalenfis, & poffeffivüm , Attali- 

à cus , & feemineum Attalicas 

ATTALIS; tribus Attice; quam Át« 
talo confecrarunt Athenienfes. Tribulis; At- 
taleus. 

ATTALYDA , urbs Lydie, condi: 

πὶ Σστὸ Aue xd Dutvel]oy αὐτοῦ, Vue C ta ab Attye; & poft cjus obitum à Lydo es 

AvOS $ σαι 

δούς. 

AT AOA*9 ,, Αὐωρᾳ, ἐδεϊέρως y quu ctio, 
A'eg Gay , ὡς Ovea Os ἐν A ea eic TÉGTI 

οἱ οἰκήτορες » AUa Sei y 2 Αὐωρῶωοϊ. 

ΑΥ̓ΑΛΙΤΗΣ “5, κόλπίθν, & δεξιοῖς μέρε- 
σι ὃ ἐρυϑρφῖς θωλαοσής. Τὸ ἐθνικὸν. PTT PR 

AY'APA 5! , πόλις A eg eío 5 Doro venus 
δοδέντί(Θ. οδόδα, xA dieu Veo $us αὐτοὶ 

A pem. Εἶξώρμησε γοὲρ A ρέταοις εἰς ὠνωζήτησιν Ε 

2 venez. οἱ 3 χρηζμὸς ἥν, Αὔωρφι τόπον 

Gav* O ict Aeg Gus καὶ Σύρες , λοῦ- 

κήν * x, φθοώσωντι τῷ A pera , 9, λοχῶντι &Qd- 
yn φώσμα ord , λόῦκοεί iip 5 δὶ A«G- ee oy ey» 

δὸς αὐτο, Τὸ ἐθνγιθν, A]aAv- 

D 

jus filio. Gentile, Attalydenfis. 

ÁUATHA, ἃ Auára, ncütro genere; 
habitatio quzdam Arabum, ut Uranius Ara: 
bicor.lib. 1. Incole Auatheni, & Auareni. 

AUALITES , finus ad dexteram partem 
marisrubri. Gentile, idem cum primitivo. 

AUAR A , urbs Arabiz , ab oraculo 
reddito Obode , vocata ab cjus filio Areta, 
Profe&us enim fuit Arctas ad inquirendum 
oraculum , quod erat, Amara locum quare ; 
quod eft juxta Arabes , & Syros albaz 5 ac 
pervenienti Aretz ; & dormienti vifio quz- 
dam apparuit , fcilicet vir albis veftibus in- 
dutus , qui füpra alba dromade procedebat. 

κῆς δρομώδι).. προϊών. A φανιοϑέντίν 9) $ F Quz vifio, cum evanuiffet , Ícopulus appa- 
εἰ. , ΄ 

Qua) , 0X AO» ἀνεφονη au Tí 
Tu 33e 3 “ ΄ ^ 

X γῆς ἐῤῥιζω δ. y κοίκεῖ ἐκίισε πόλιν. Τὸ 
LJ 3 

ἐθνικὸν, Αὐαρηνός. ᾿ 
ΑΥ̓ΑΣῚΣ 55), πόλις Aia. Ταύτὦω ὃ 

t AS O a- 

46 Αἰ Πλλεια, πόλις Λυδίας &c.] Attalia, urbs Lydiz, 
i "Igroeira , vel eZ4lleeira dicta , Strabo Geographiz 
ib. 14. eam inter Pamphyliz oppida memorat hifce verbis: 
Ei πόλις AluMa , ἐπώνυμίΘ» τοί κτίσων-. Φιλαδέλφε 
&c. ideft: Deinde Attalia urbs, nomen babens ab Attalo 
Philadelpbo conditore , qui (0 in Coricam oppidulum: aliam 
coloniam deduxit , exigutumque ambitum adjecit. Ajunt in- 
ter Pba[elidem & Attaliam monffrari Tbebam 40" Lyvae[- 
Jm. Celeberrimi antiquitus fuere Attalici reges, quorum 
ultimus hxredem inftituit populum Romanum , eorum 
brevis genealogia & hiftoria invenitur apud Strab. lib. 13. 
in Pergamus. 

47 Ada, φυλὴ d ΑἸΠικῆς &c.] Videfis qux de hac tri- 
bu& reliquis Athenienfium annotamus in Bspeuzíozg. 

48 ATidAudW cog Λυδίας, xicO-eicz, Στὸ A lv &c.] 
Attalyda, urbs Lydie; condita ab Attye &c. Urbis nul- 
lam inveniebani apud alios memoriam. Attysveró & Ly- 
dus €jusfilius, à quibus huic urbi nomen impofitum fuiiTe 
inquit, memorantur ab Herodoto diverfis locis, ac pre- 
cipue lib. r. c. 7. ubi inquitabillis oriundos effe eos, qui 
ante Argonem Heraclidarum primum Sardium regem Sar- 
dibus regnaruht. A Lydo veró Lydi vocati funt & regio 
Lydia, cum antea Meoes ὃς Meonia regio diceretur. 

49 Avajm, τὸ Αὐαῤᾳ ἐδεέρως &c.] Auatha fortaffe eft , 
oppidum Arabiz defertz , quod Ptolemxo Geographiz 
lib. s. c. 19. dicitur Zudattba. De Auarisveró vide, quz 
fübfequenti num. 5 1. annotavimus. 

$50 AuaAims, κόλπί» &c.] Aualites finus in dextera 
parte maris Rubri, cujus meminit Arrhianus in periplo 
maris Erythrzi, à quo Αἰξαλίτης, ὃς Αὐαλείτης fcribitur. 

᾿ Erst etiam portus circa quem finus Arabicus valde angu- 
fuserat, tcíte eodem Arrhiano libro citato. 

ruit fponte in terrà avulfus , & illic condi: 
dit urbem. Gentile, Auarenus. 

AUASIS, urbs Egypti, quam ct- 
iam 

51 Αὐαρῳ, πόλις Αἰρριξίως &c.] Auara, neutro plurali 
fuit urbs Arabie; nomen fonat Grzce A&oz4£2, Latine a/: 
bam (oraculo ili nolo immorari. Olet enim Gracorum 
nugamenta) wn Cbavar feu Havar Syriacé fignificat a/bus 
fuit, unde rwn Cbavaritb feu Havaritb dicitur Ciconia ; 
quod fit alba plümas, quod optimé expreflit Virgil; Geor- 
gic. lib. 2: CEPS 

Candida venit arii nigris iuvi[a columbis. ; 
zwmn CLaurali feu Haurab etiam Arabice populus alba vo- 
catur. De Avaris autem fic loquitur auctor Geographiz 
Nubienfis quinta parte Climatis tertii: Tw;s ad Cbaurab 
oppidum populo[um mobilibus cultum incolis. Obiter notan- 
dum ab eadem radice nobiles Hebraicé dici &2»wn eboeriz ; 
i.e. alb; , quod antiquitus hujufmodi homines veftibus 
candidis uterentur. Sic Jer. c. 2.7. v. 20. 70 vn 5 r1 
ideft: ζει col cbore "Tebudah. i. e. & omnes albos Tebudab, 
h. e. omnes nobiles Tebudab. Haud δὲς Δ] οὶ πασῶν ditat, quod 
Latini folent dicere de homine ignoto, albus, an ater fit ; 
uefcio. Memorantur Auara inter urbes & villas Arabiz Pe- 
trzz à Prolemzo Geogr. lib. ς. c. 17. t 

52. AUxcis, πόλις Aipom]s &c.] Auafis, urbs /Egypti , 
quam etiam Oafin vocant , inquit Topographus ; à quo 

iuo loco Hya[rs ὃς Oafrs vocatur quedam Libyz urbs. Ego 
ipfiffimam exiftimo effe, in Oafin ὃς in Gyptum ZEthiopize 
infülam; qua ab Stephano Gypfezs dicitur, folebant 1m- 
peratores relegare exfilio dignos, de quibus multa ὃς eru- 
dita annotavit D. Nicolaus Antonius J. C. Hifpalenfis Divi 
Jacobi eques , amicus olim nofter in fuo erudito libro de 
exilio lib. 1. c. 14. num. 15. ὃς 16. Aterymon, quod affert 
ex Lxlii Bifciolz Horar. Succif. parte 2. lib. 3. c. το. eft 
εἰσεθο(, διόνυσον. Auais enim eft nomen ZEgyptium , cujus 
etymon à lingua Grzca petere ftultitiz eft. Apud ZEgyptios 

$ ery 
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αὶ οἴχσιν κωλϑσιν, 53 tonos muda Ma. Kz-Aiam Ozfus vocant , pantherinz pelli fimilem. 

Tix] D» 2242 σιν, ἀνύδρῳ iz ἐρήμῳ τεὶς ci- 

κήσεις ἔχεσω. Td τοιαῦτω Αὐώσεις AVAIT 
σι. Τὸ ἐθνικὸν, Αὐωσίτης, Kg) Αὐσίτης. 

54 H'péde] ὃ x, ̂EQ46S μακάρων ausi) ὠ- 

γόμνωσοων νῆσον. 
AYTPA'ZIOIS, £f» Maoxaje]av. 

Στρώδων ex] ὅτω φησίν Dk 

A'YTEYA5, πόλις Axe A0 (Bs . ο΄μηρος : 

— καὶ AVyeaz ξροἰ]εινες. 
57 E'a z Λωκωνικῆ πόλις. ἃ 

τὸ εθνικὸν, Αὐγεώτης. ! 
À YTIAAS, ἐϑδεέλέρως , πσόλις Λιδύης. 

Amps B περαηγίσεως. Τὸ εθνικὸν 

AUAM, 2]g τὸ ἐπιχώρκον , ὡς Γάδωλω 

Γωαθδαλίτης. : 
/AYTOY'ZTAIS?, πόλις ἐν Κιλικίφ » X 

Isz- 

veró fignificabat regionem habitatam ὃς defertis circumdaz 

tam, tefte Strabone lib. 17. cujus fünt, qux fequuntur , 
verba: A'»Zces d οἱ Alumrdtes , wA: Tuc oix uote χωράς » 

(o9 , Ἢ , FI MSAA ye 3 25. λα (ως t 
UAE UAE κυκλω quet ans ξρηροίουές » ὡς ὧν vicus πελαγε 

πολὺ ἢ TET ta WD τίν Λιβύων. Τεεῖς dj εἰσιν ed φοξθοχώροι 
τῇ Algen lo X; ἐπ᾿ αὐτῇ veio ὑδρα. 1. e. «, “Ζπα[εἰς uero ZEzyptii 
vocant regiones balitatas * magnis de[ertis circumdatas , 
quaft quafdam infilas pelagi, quales funt multe ad Libyam. 
Harum tres: fant. Egypto finitime c ei [ubdite. Perperam 
apud Strabonem legitur ἄνασεις pro Αὐζσεις. In Oafim re- 
legatum fuiffe Juvenalem à Domitiano, quod eum voca- 
verit Calvum Neronem annotat ejus vetus Scholiafta, per- 
peram ad Ulpianum leg. 7. de interdictis legitur i» Δία πα 
relegare pro iz Oaf/zz relegare. Hebraicé etiam ;-v'y Wn 
bavab εὖ fignificat vicum de[ertum ab iW Pavab, quod 
Num. C. 31. v. 41. Deuteron. c. 3. v. 14. fignificat villaz. 
PY Tfab veró Jef. c. 41. v. 18 fonat defertum, feu locum 
aridum , ὃς fccum. Ex hac urbe fuiffe Apionem illum 
grammaticum , adverfus quem Jofephus duos illos erudi- 
tos libros fcripfit, in quibus tot auctores deperditi citantur, 

apparet ex eodem Jofepho contra eundem Apionem lib. 2. 
53 Ἑιξῆων πειρδειλξα. Κατούςε»" (0) γοΐρο ἔφιν, &c.] Aua- 

fin feu Oafim ZEgypti urbem fimilem tuiffe pardalis pelli , 
interpunctam habitationibus inquit. Sunt verba defümpta 
ex Strabonis lib. 2. ac malé interpuncta & pervería, ὃς in 
alium fenfum detorta. Nam Strabo illa inquit de Libya, 
non de Auafi urbe: Mezz ὃ τάν Aciw ἐῶν ἡ Λιβύη», cuu- 
syvs Sau τῇ τε Αἰγύπω 9 τῇ Αἰϑιοπίρ &c. i.e. Poff “Παρὰ 
autem e[? Libya contigua Egypto , Cv ZEthiopie &c. Ac pau- 
ló poft: ES P DE εἰ πε eei δηλέσε,, 1 à x Γνωΐθ» 
IIeczv ἡγεμὼν DOS τῆς χώρας » διηγεῖτο qM, ἐοικῆκ 

ARAM Ξ καποεικ! 242 ἔσι ταῖς οἰκήσεσε East E 
picta 15 dudo γῆ. Καλξσ: 3 πεὶς τοιαύτας εἰκήσεις Ανώσεις 

εἰ Αἰγύπτωι. τὰ cit, Eff autem (loquiturde eadem Libya) | 
fic €& alii docent ,, 40" Gnaeus Pifo , qui eam provinciam 
vexit , nobis marrabit , pardali [fimilis , interpuntia babita- 
tionibus , que circumdantur terra de[erta c aqueinopi. At- 
que bujs[modi babitationes Anafes (lege Auafes) vocant 
4Eayptii. 

$4 Ηρόδα Ὁ. ὃ κα Aes , μουκοίρων curri ὠνόμασειν νῆσον. 
Herodotus & Duris δεσεογμτη eam vocarunt ἐγ βείατμ. Du- 
rim, hiftoricum antiquitas nobis invidit; Herodotus, o- 
mnium hiftoricorum antiquiffimus , quorum hiftoriz ex- 
ftant: in Thalia feu lib.3. c.26. loquitur de Oafi urbe, quam 
non gzagipar νῆσον, i. e. beatorum in[ulamn , ut inquit nofter, 
vocat, fed locum vel regionem illam fecundum Grzco- 
rumlinguam fic inquit vocari : Avmegudpe zo φωνεροί εἰσε 
ἐς Οαζιν πόλιν, TÀÀ ἔχεσε D Σάμιοι Y Als2Aavizs φυλῆς 
Apo ides eive y οἰπέχεσι ἡ Emo ἡμερέων ὁδὲν 2r Θηξαωέων 
dzuzs. Ovveuae lo 3 ὃ χῶ;Θ- zTÓO- xv E» Lo γλώοσων, 

Maxgipan νῆσίθ».1. e. “1 perveniffe quidem eos apparet ad ur- 
bem Oafim, . quam incolunt Samii , ii qui dicuntur € tiibu 
4Ejfcbrionia effe , [epter dierum per arenam itinere diftantem 

Pun&is enim variata eft, habitationes ha- 
bens in terra inaquofa , & deferta. Hujuf- 
modi enim regiones ZEgyptii Amafes dicunt. 
Gentile , Auaíites , & Aufites. Herodotus 
veró , & Duris beatorum infulam cam vo- 

B cavere. 
AUGASII, populi Maffagetarum. 

Strabo lib. 6. fic inquit...... 

AUGEA , urbs Locridis; Homerus: 

——— Et Augeas amabiles. 
C Eft etiam urbs Laconica. . .. . .- 

Gentile. Augceates. 

AUGILA, neutro genere, urbs Libyz. 
Apollodorus lib. 2. periegefees. Gentile, Au- 
gilites, ex regionis confuetudine, ut Gabala, 

p Gabalites. 

AUGUST JE, unbsin Cilida, & 

Ita- 
Thebis, qui locus vocatur fecundum linguam Grecam Mag 
po» viz i. e. Beatorum infula. 
,53 Αὐγάσιοι, £9YO- Μαζ σοιγέῶν, Στροξων ἕξη ἕτω dra- 

0».....] Augafii, populi Maffagetarum ex Strabonis li- 
bro 6. cujus adducebat verba, fed cum in textu Stephani 
deficiant, ex Strabone fupplenda erunt, at Strabo lib. 11. 
non 6. utinquitnofter, agit de Maffagetis. Qui veró no- 
Ítro dicuntur As5Zew: , Straboni A7iZe:e vocantur. Ejus 
funt verba : T£ 5 7 Maosa2£lav , x €T Σακῶν £93», 3 

ei Ατ]άσιοι. &c. i.e. De Ma[fagetarum Cy Sacarum gente funt 
etiam Attafii. Ad quem locum Cafaubonus ex Auctore no- 
ftro inquit legendum effe Ava. 

56 Αὐγεία,, πόλις ΛοκφάδιΘ»" OpupO-.] Augea, urbs 
Locridis ex Homero, cujus affert hemiftichium , qui hu- 
jus urbis bis meminit Il. 2. v. $32. & v. 584. ad quem lo- 
cum Euftathius x? πόδες fequitur Epitomatorem noftrum, 
quin aliquid amplius dicat: Asyed 5, ki μόνον Aoxcax ad » 
ὧν ὁ πολίτης Αὐγεώτης, οἰ)δλοὺ τὸ Λακωνικὴ πόλις ἐφὶν ὁρεώνυ-- 
μΘ"..1. 6. “σεις vero, mon folum Locrice, quarum civis, 
"Augeates , "verum etiam Laconica civitas eff eju[dem nominis. 
Apud Homerum & apud Euftathium num. plur. & accentu 
in ultima fcribitur Aver. 

57 Ea Xj Λακωνικὴ wo. .... Eft & Laconica urbs. 
Vacuus ille locus videtur pofle füppleri exEuftathio , cujus 
nota przcedenti adduximus verba: Ear 3, πόλις Azxavizü 
δμοώνυρε(», i.e. Eft c urbs Laconica eju[dem nominis. Sed 

net perfectus. 
$8 Aja Aa, SYlpas, πόλις Λιξύης &c.] Augila, neu- 

tro plurali; urbs Libyz ex Apollodori lib. 2. Periegefeas , 
cujus gentile dicitur Augilites , ut à Gabala, Gabalites 5 
Ethnicorum formationis nulla poteft dari norma certa 

| prater auctorum ufüm. Augilitz autem fuere populi Li- 
byz, quorum urbs dicebatur e/Zuzila neut. plur. Memo- 
rantur Ptolemzo Geographiz lib. 4.c. . Mele lib. τ. c. 8. 
Solino c. 44. hic folos inferos coluifle, inquit, ille manes, 
atqui Manes ὃς Inferi apud Ethnicos idem fignificabant. Sic 
apud Poetam cujus gloria nullius laudibus crefcit, nec vi- 
tuperatione minuitur , Georgic. lib. x. v. 245. intelligen- 
dum eft illud : 

——  Mame[que profundi. 
Herodotus lib. 4. c. 172. videtur tribuere Nafamonibus, 
quod Mela Augilis. Apud illum ZEgila neut. plur. locus di- 
citur, ad quem Nafamones decerpturi palmulas confcen- 
debant fub zítatem relictis ad mare pecoribus. Memoran- 
tur etiam Plinio Nat. Hift. lib. 5. c. 4. Omnes exiftimo ab 
Herodoto accepife. Quare apud Herodotum pro Αἴγελα 
legendum opinor A22;Az. 

$9 Abvysea, πόλις c» Κιλικίᾳ, X; Γτωλίᾳ.) Auguftz, 
ut Athenz, &aliz hujusfarinz. Fuit urbs in Cilicia, ὃς 
in Italia. Auguftarum Cilicie urbis meminit Ptolemzus 
Geographiz lib. 5. c. 9. cui A2yzsz num. fingül. dicitur. 
Auguftarum ver Italiz civitatis diverli fecere E »»- 3 

ed 

πε τυ. εν. Ὁ 

fortaffe illo afterifco non eft opus. Nam fenfüs fine co ma- 



URBIBUS 
φλέγωνα 

DE 

lrxaAMa. Oi πολῖται » Αὐγασωνοί" 

ἐν O'Auumadt 9. | 

AT'ENION 59?, mig MaovaAiog «C95 

τῷ ν'οδανῷ, Τὸ ἐθνικὸν, Αὐενιὠνήσι(θ). " «dl 

τῷ Donato » Αὐενήτης» à, E Mn vum. ὃ 

AT'A AT y ὄσένειον Κιλίκων 5 T2 Tag- B 

cs καὶ αἰ γμάλης. Οἱ οἰκοιιῶτες, Αὐλεῶται 

πεὸς T Ur eoo) ὀνομώζον)αι. τῶν ὃ εἰς iu 

εὖκ £a ὃ Δ᾽ οὶ € eie τύπ(Θ». a0 ἔοικεν ὡς 

Σὸν ώφειω Ρ'αφειώτης , Ῥ' αφεῶται. Εἰσὶν 

αὐλαὶ κα Λυκίας χωρλον. ^t Ei d ἑνικῶς ἐλέ-Ο 

γέ]. αὐλὴ, ὥφειλεν Αὐλέτης S ἢ Αὐλίτης. 

τὰ oco Στὸ 7 εἰς ἡ diov2N a oy ϑηλυκῶν , ἐξυ- 

yi uuo LÀ) 21g $ €, ὡς τὸ Φυλέτης " βαριωό.. 

pe ὃ. Δί v8 y ὡς Κωμήτης , Σιδήτης. 

62 ὕχεςφοίέον τὸ Κωρνίτης 2er ἢ Κώρνης , εἰς Ὁ 

ἐρδρδρ. 
AY'AH 83, ἡ erac. 

54 Χραύσῃ i, τ᾿ Αὐλὴς ὑπεροίλρδρον, -- 

Λέγεϊαι X, αὖλις" X, guy5e]ov , Δύσαυλις. o 

οἰκήτωρ» Αὐλίτης. Ai dl, ἐν τοῖς ὠρροὶς οἰκή-Ὲ 

(uc Αὔλειοι" τα οἱ ἄποικοι τότων , Θύραυ- 

λοι. Λέγε) z AUN 6 ἑατέρ,(Θ» ud:  mu- 

gx τὸ ποιεῖν ἡμᾶς ao Aeon. $5 Καὶ AUAL0y 

ἄντρον, δαὶ τὸ ἐκεῖ χορσύειν" 55 ὡς A'"mA- 

λωνι(Θ." 

, Σ τήσε]ε χορὲς ὠντείες. 
AT'ATZ 87, πόλις Βοιωτίους τ(οὐτοὶ M 

&5 
fed cum in Italia hujus nominis trescivitates celebrentur 
ftilicet Augufta Pretoria colonia , Augufta Taurinorum 
vulgó Turiz Ducis Sabaudiz regia, Augufta Vagiennorum 
oppidum, ac neftiam de qua loquatur Epitomator nofter: 
(nefcio enim divinari) coníültius fore rebar Lectorem in 
hortos feu Cluverii Italie Atitique; feu Leandri Alberti 
invitare, ubi quin ego adíim poteft caenare; 

60 Αὐενίων, πόλις Μαζ στελίας crees τεῦ Ῥωδευν(. 1 Ave- 
nio, onis, urbs Maflilie ad Rhodanum, Gallie Narbo- 
neníis celeberrima, quam 7^eanna Siciliz regina C/emen- 
zi V. Pontifici Maximo vendidit , tefte Volaterrano Geogra- 
phiz lib. 3. quo fedes Pontificia ab eodem Clemente, reli- 
€ta Roma , tranflata fuit anno Chrifti z 306. ibique perman- 
fit donec Gregorius XI. eam denuó tranftulit Rornam.. Fuit 
urbs infignis feptem feprenariis , fcilicet feptem palatiis, fe- 
ptem parochiis, feptem virginum monaíteriis , feptem 
Monachorum conventibus, feptem Canonicorum collegiis, 
totidem denique portis. In Francifcanorum templo vifitur 
monumentum Laurz à Petrarcha carminibus celebratz. 
Vulgó civitas dicitur 4vzzoz parum corrupto vetere no- 
mine. Memoratur inter alios Strab. lib. 4. Eie? 5 c» vd pus(az2 
πόλεις AUsridy x Αἰροωσίων, D Αἰεράα. 1. e. Sunt vero im anedzo 
urbes Auenio, 5 Zrau[ro 5" Aéria.Perperamin verfione La- 
tina legitur Zrufio pro Zrau(fo, qux hodie Orzzge dicitur. 

61 Ei d[ ἑνικῶς ἐλέγεο Αὐλὴ, ὠφειλεν Αὐλέτης, ἢ AUAI- 
τὴς &c.] Agitde gentilitiis, quz formantur à nominibus | 
finitis in 5, quorum nulla poteft dari norma certa , fed 
plerumque quz proveniunt a difyllabis finitis in 2 cum ac- 
centu acuto fingunt gentile inezy, ut φυλὴ φυλέτης. Quz 
veró accentu gravi notantur in penultima, ut plerumque 
faciunt gentile perz, utx4u, xapüms, Σίδη, Σιδήτης, 
€x quorum regula ipfe excipit Καρνίτῆς à Key ,; &aliaplu- 
rima poffunt excipi. Eodem enim modo à Σίγη deducitur 
Σιρέτης, abY' 6s, YeGrme, & alia hujufmodi fexcenra. 

62 Ems] Lege zelo ex Suida in Διογβθυειωνός. 
63 αὐλὴ, καὶ ἔπαυλις.) Hec nomina fonant Latino fer- 

F 
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Italix. Cives; Auguftani ; Phlegonin Olym: 
piade octava. 

AUENIO,; urbs Maffiliz juxta R hoda: 
num. Gentile , Auenioncfius , & juxta regionis 
confuetudinem, Auenites, ac Grzca forma. . ὁ 

AUL JE; navale Cilicum , iriter Tarfum 
& Anchialen, incole , ab cjus regionis homi- 
nibus Auleote nominantur , forma veró per otes 
non eftnominum , quz in« definunt, fed vi- 
detur effe tamquam à Rhaphia, Rhaphiotes , 
R hapheotz. Sunt etiam Aule Lyciz oppidum, 
quod fi in fingulari numero dicebatur Aule, de- 
bebat effe Auletes, vel Aulites. Nomina enim 

in ἡ difyllaba fcemin. gen. actito accentu notata 
perefaciuntgentile, ut Phyletes accentu ve- 
τὸ gravi notata per» id faciunt ut Cometes, 815 

detes. Confiderandum veró eft Carzites à ge- 
nit. Carnes, ut dicemus; 

AULE, cafa, villa, ftabulumi, caula. 

Leyiter percufferit caulam tranfilienem ,. -- 
Dicitur etiam Αὖλις , 1. 6. teutorium , & com- 

pofitum ϑύσανλις 5 i. c. malum-tentoritm. Hujuf- 
modi loci habitator dicitur Aulites.. Habitatio- 
nes vero » quz funt in agris , dicuntur AZAeci , 
& horum coloni , $vezvAoi, i.e. foris pernoclantes, 
Dicitur etiam A2 ffella vefpertina , quod nos 
faciat pernoctare » δὲ αὔλιον antri , quod illic 
chorosagitarent, ut Apollonius: 

—-——- Inflituiffeque cboros pro antro; 
AULIS,; urbs Bootie juxta Chalcidem 

in 

moneaulam , atrium, ftabulum, caulam, quz ex confe- 
quentibus & antecedentibus dignofti debent. 

64 Χροώσῃ Mp v αὐλῆς &c.| Eft hemiftichium Home- 
ricum, quod legitur I]. 5. v. 158. 

ὅς Kej αὔλιον elg &c.] Et aulitim antrum. Hzc verba 
non fünt intelligenda ut fonant;ac ἢ τὸ a22uovfignificaret et- 
iam antrum; fed Steph. mens eft antrum quoddamab Apol- 
lon. vocatum fuiffe z22«e», quod in eo choros agerent, id ex 
carminib. Apollonii num. fubfequenti apponendis patebit. 

66 €i; AzonG».] Illud hemiftich. quod affert Epit. 
nofter ex Apollonio, eft valde corruptum. Invenitur apud 
eum Argonautic. 1.2. v.907. cujus integra carmina appono: 

——  EW'cxtzs(^ Διὸς ΝΝυσήϊον dz 
ἡνδῶν divites φῦλα λιππὸν καενοίοσαἵο Θήξας 
Οἰεγεάσοο , ς ἥσει τε χωρεὶς capere ποίροιϑεν 
Q4 c) οἰμειδήτες ipto, dvi (o νύκ]ας 
E $ καλλίχορον ποΐρμιθν «ὐξανομετοζοδϊες 
H5 ἃ αὔλειον ἀδῆρον ἐπτωνυρει ων καλέσ(ιν. 

Ubi dicunt filium Tovis Ny[eum 
Quando reli£lis Indorum gentibus vemigrabat Thebas 
Sacra celebraffe , eo inffituiffe choros pro antro 
In quo terribiles illas €» [antlas dormiit nc&les 
Ex quo amnem callicborum incole 
Et antrum cognomento aulium vocant. 

Quare apud Stephanum pro szceze χωρεὶς οἰὐοίες, quz funt 
lectionum monftra , legendum eft sez τε χωρες ἀνῆροιο 
πείροίϑεν, ut apparet ex Apollonii carminibus. Apud Steph. 
etiam pro αὔλιον legendum αὐλίον. Sic enim fcribitur apud 
Apollonium , ex quo vera lectio & fcriptura petenda eft. 

67 Αὐλὶς, πόλις Βοιωτίας XT) Χαλκίδε; &c.| Aulis, urbs 
Boeotiz juxta Chalcidem , ubi congregati fuere Graci, fcili- 
cet contra Trojanos, quod ex Hom. Il. 2. v. 303. claret: 

— Qe ἐς Αὐλίδο vits Ax ond 
Ἡ γερέθονῷ, ΠΣ Πριάμῳ ἢ Τρωσὶ Qipgazd. 

-L—— Cum inulidein naves Acbeorum 
Convenerunt , mala Priamo C Trojanis ferentes. 

$2 Quod 
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Qe, εἰς ed ἠθροίαγησων οἱ E Nec. Τρύφων ̂ in quam congregati funt Graci. "Tryphon ab 
og τὸ ἀυλιοθῆναι A λὶς à AUAÍc. Βέλζον 

Σὺ ὃ AUAM De , d εὐωνύμε E KqQues. Τὸ 

ἐθνικὸν, ἠδιωώαο Αὐλιδαῦς, κοὶ Αὐλίς. S3 E'a 

AJ αὐλίδίθ.. καὶ Αὐλιδία. Ὁ 
AY'AQ'N5? , χύλις Λωκωνικὴγ μίω τῶν ἐ- B 

xai. Οἱ πολίτης, Αὐλωνίτης. Δοαζήέρφι, πό- 

λις Αἰρκαδιως, 6 πολίτης, AUA GR). γ πόλις 

Κρήτης, ἢ τόπος. E X τόπος Αἰξαθίας. 79 εἴς; 

"ὃ αὐλων.οὃν ἐπόλισοιν Κρο)ων εοὗτοι!» ἥτις ὠνομνού- 

c9 Καυλωνίω. τὸεθνικὸν, Καυλωνιώτης. 
ΑΥ̓ἸΣΕΙ͂Σ 7:, ἐθνος Λιδύης. Αἰ πο)λόδωρ(δ». 

slip, φϑιηγήσεως. X H'gcd]« ἐν τετώρτῃ. 

ΑΥ̓ΣΙΓΔΑΤ73 » πόλις Λιδύης ἐδέέρως, ὡς 

Καλλίμαχίθ». Εἰ καωῖίθ) ἢ νῆσον οἶδε. T à εθνι- 

C 

αὐλιοθῆναι , 1. 6. pernoctare deducit Alis, & Au- 
lis. Sed praflat deducere ab Aulide, quz eft ad 
finiftram Cephifi. Gentile, poterat effe Auli- 
deus, & Aulis. Sed eft Aulidius , & Aulidia. 

AULON, onis, urbsLaconica, unaex 
centum. Civis, Aulonites. Secunda eft urbs 
Arcadiz; civis, Aulonius. Tertia , urbs Cre- 
tz, vellocus. ἘΠῚ ἃς locus Arabis. Eft etiam. 
Aulon, in quo urbem condidere Crotoniatz , 
quz vocata fuit Cauloriia. Gentile, Cauloniates. 

AUSES, populi Libyz. Apollodorus 
lib. 2. periegefe»s , & Herodot. lib. 4. 

A USIGD A , urbsLibyx, neut. gen. ut 
Callimachus. Hecat. veró infulam effe fcribit, 

κὸν, αὔσεγδοι. Οὕτω 2p Αἰ πόλλων τιμώται. D Gentile, ἃ ufigdi.Sic enim Aafigdus Apollo colitur. 
AT'ZXITAI 75 , £0v(9» Λιδύης s'reoGa- 

κῆς" Αἰ πολλόδωρ().». φξιηγήσεως δοζ)έρῳ. 

A 

Quod.optimé imitatus Virgil. Zncid. lib. 4. v. 42 ς. canit : 
Non ego cum Danais Trojanam ex[cindere gente 
e/Aulide jurarvi , elaffemvve ad Pergama mif. 

Ad quem locum Servius ita: eZZulis infula eff in /Egeo ma- 
vi, im qua conjurarunt Greci [e mon ante veverfaros ad pa- 
triam, quam Troja caperetur. Fuitergo ὃς urbs ὃς infüla, 
in hac urbe Agamemnon facrificavit Dianz filiam fuam I- 
phigeniam, quare Lucretius id factum deteftatus canit ]. 1. 

e/Aulide, quo patio Trivia: virginis aram 
Iphiana[Jai turparunt [anguine fade 
Duthores Danaum diledli. 

Ac deinde pauló infrà : 
Exitus ut claffi felix , fauffu[que daretur. 
quatur velligio potuit [uadere malorum. 

Quot fcelerofa & impia facla religionis feu nimio , feu 
przpoftero zelo perpetrant mortales, at ejus moderatus ὃς 
prudenszelus ad pietatem, ὃς charitatem, & juftitiam o- 
mnes füadet, fine quibus nulla focietas nedum latronum, 
nulla refpublica, nullum regnum poteft perfiflere , nec 
ulla religio fine immortalitatis anime fide diu poteft du- 
rare, qua fine friget pietas & charitas, nec juftitia curatur, 
nifi inter optimos viros. Hi enim naturá fua femper bono- 
rum virorum officio funguntur , quicquid crediderint, 
fed horum magna penuria eft , quod optimé notavit Satyri- 
corum princeps Sat. 13. v. 27. 

Rari quippe boni , numerus vix eff totidem , quot 
Thebarum porte , εἰ divitis offia Nili. 

Sed nos ad Spartam noftram redeamus. i 
68 Ea d| Αὐλίδι» x; Αὐλίδγω.1 Lege Αὐλίδι» ἢ Αὐλί- 

δὲα. Namque prius dixerat ethnicon Aulidis effe Aulideum 
& Aulidem, nunc inquit Aulidium & Aulidiam quoque 
dici. SR ΑΝ inse QUUM 

69 Αὐλῶν, πόλις Λακωνική, μία ἕξ euro.] Aulon, o- 
nis, urbsLaconica, unaex centum. Memoratur Straboni 
lib. 8. Plinio Nat. Hift. lib. 4. c. s. apud quem perperam 
fcribitur /Zulos pro «πίονι. Miror cjus non meminiffe Joan. 
Meurf. in füis Mifcell. Laconicis. ; a MEME 

70 E35; Αὐλῶν, ὃν ἐπόλισουν Keolamzezzd , ἥτις avopugico 
Καυλωνία.Ἴ Eft & Aulon, quem condiderunt Crotoniatz, 
quz vocata eft Caulonia : ὃς maículino & foeminino gene- 
reufürpathocurbis nomen. Fuitltalie urbs; quzjam «- 
tate Strabonis zvo cefferat. Nomen invenit , quod efict fita 
juxta convallem , (id Gracis dicitur 2222») nofter à Croto- 
niatis conditam fuifle tradit.Strabo autem lib.6. ab Achivis : 
Μετοὶ ἢ τίω Σώγραν Ronin κτίσμο Καυλωνία, θάτερον

 4) 

Αὐλωνία λεγοιϑύη, ae d συδοκείρδιμον αὐλώνω. Ec d eps 
&c. i. e. Pof? Sagram autem Caulonia ab Achers condita quon- 
darn Axlonia dzéla ob cozvallem (id Grecis dicitur αὐλῶν) an- 
te fitam. ΕΠῚ autem de[eérta, Memoratur Virgilio /Eneidos 
lib.3. v. 553. 

Hinc finus Herculei ( fi voeza eff fama) Tarenti 

AUSCHIT/E, populi Lybiz , fupra 
Barcam. Apollodorus pericgefeos lib. 2. 

AU- 

Ceruitur , attollit fe dioa Lacinia contra 
Gauloni[que arces. 

Ad quem locum fic Servius: Canon, mons eff Calabrie, 
Horatius: Et amicus Caulon fertilis Baccho. 7m quo oppi- 
dum fuit à Locris conditum, quod [ecundum Hyginum , qui 
Jeripftt. de fitu urbium Italicarum olim mon eft , alii à Caulo 
Clite eJ4mazenzs fiio conditum tradunt. "Locus Horatii 
quem ad teftimonium vocat Servius invenitur carm. lib. 2. 
Ode 6. v. 18. 

Ver ubi longum , tepida[que praebet 
Jupiter brumas, (θ᾽ amicus Aulon , 
Fertilis Baccho minimum Falernts 

Imvidet uvis. 
Memoratur etiam Martiali Epigrammatum libr. 13. Epi- 
gram. 125. 

Nobilis (o laris , eo felix vitibus e4ulon 
Det pretio[a tibi vellera , vina mihi. 

Et Horatius & Martialis videntur loqui de Aulone, tan- 
qu monte vitibus confito, & vino fertili. Auctor no- 
erin KowAoviz agit iterum de urbe ὃς Italize ὃς Siciliz , u- 

bifis poteft confulere notas noftras. 
71 Αὐσεῖς, tO Λιδύης.] Aufeis, populi Libyz ex A- 

pollodori Periegefeas lib.2. & ex Herodoti lib. 4. cujus 
lunt, quz fequuntur, verba: Τεσων 5 ἔχοΐωι Y Μαχλύων 
Αὐσῆς. Οὗτοι 5 X; οἱ Μάχλυες πίρεξ yi Teflvidu λίμνζν 
οἰκέε(,. Τὸ μεέσον δέσφι ἐφίξ ὁ Τρίτων. Καὶ οἱ 199 Μώχλυες 
τοὶ ὀπίσω κομέκ(ι π κεφαλῆς" οἱ ἢ Αὐσῆς τοὶ ἔμέπξοοθεν. ἱ. €. 
Juxta bos Macblyes incolunt e/Au[es : (θ᾽ circum paludem TYi- 
touidem utrique babitant , ita ut media palude Tritonide diri- 
mantur , * Macblyes quidem occiput crinitum geffant. eAu- 
fes verà frnciput. Hodie Turci crinitum gerunt capitis verti- 
cem, reliquam veró partem tonfam. 

72. Avavydw , πόλις Λιξύης ἐδεέρως. Aufigda, orum, 
neut, plur. urbs Libye , quam praterfluebat Cinnyphus 
fluvius , ubi Apollo colebatur. Ejus meminit Lycophron 
in Alexandra apud quem accentu in penultima notatur : 

Asayds, Κωνύφει» Là τέγγων po 
Ne( μοῖς Quz. 

e^fufiada, Cimuypbius quam bumetlaus decur[us 
e Aui facundat. 

73 Avec, ey» Λιβύης τπσερδακης.] Aufchitz, gens 
Libyz füper Barcam, illud lectionis monftrum τὸ verszez- 
xs typographo adítribendum eít; pro quo legendum ex 
Herodoto , cujus mox apponemus verba: Verg Bess, 
i. e. fupra Barcam. Aufchitz veró ab Herodoto vocantur 
eAu[chif'e. Veram lectionem tuo arbitrio permitto. Ejus 
ex lib. 4. c. 171. fünt verba, quz fequuntur: Αασξυσέων δὲ 
Volle τὸ ασξὲς ἑσπέρης Αὐδέσοη y ÉTw testo Βοίρκης οἰκέε( ι &c. 
1. e. efsbyffarum occafum «νον [πε confiues funt Au[cbile , bi 
fupra Barcam  babitant pertingentes ad mare juxta Eue[pe- 
ridas. K 

74 Áv- 

ἋΣ 

᾿ 

M D 



UNBIPUS- zt POPULIS 
AT'EON?*, (suAce. Λυκοῷρων " ^A AUSON, Itlus. Lycophron: 

Kréiyga αὐτὸν Αὔσονες Ππελλήνιοι. Occidunt etm Aufones Pellenii. 

Καὶ Αὐσονὶς» τὸ ϑηλυκόν. 75 Καὶ Αὐσύγι(θ.. , " Foemineum, Aufonis. Mafcul. Aufonius; te- 
καὶ Αὐσογία ἡ χωρφ" ἀφ᾽ ὃ Αὐσονισῦς» ὸὶ Αὐ- gio Aufonia; à quo Aufonienfis , & Aufonius. 

DE 141 

ea. Λυκόφρων Ξ 

7$ οἱ d|' Αὐσονείων ἄγχε Κάλχωνι(θ» B 
τόπων. 

Καὶ Αὐσονίτης" ὁ εὐὐός " 
2 29 , , : 

Παρ Αὐσογνίτην φύλωμον δομήσε]αι. 

Καὶ Αὐσονίτις ϑηλυκόν * ὁ αὐτός" 
οἱ ἡϑωλάοσης Λυσονίτιδίθ. μυχός. 

Καὶ Avez x]uaxev. 

ΑΥ̓ΤΑΡΙΑΎΑΙ 77 , ἐθν(θ.» Θεασσροΐεκθν * 
Xaeat ἑδδόμῃ 2 εονικών 2 x $aGupAY(Os ἐν 

ἐς - ; ΕΣ ΄ 

Παιοδαπαῖς» CE ροιοοϑένης. 
Ε Li , , 

AT'TOMA AAKA7? , χωρίον Λιδύης * Πο- Ὁ 

Avisup τράτῃ. Αἰ πολλόδωρος ὃ AUi Ad φη- 
, M 3 4 M , 

σι. Té εθνικὸν , Αὐτομωλωκίτης , Δ᾽ 77 χω- 

ραν. Τῷ καθ᾽ ἡμῶς τύπῳ » Αὐτομωλωκοῦς. 
AT- 

74 Αὔσων, ὁ ὕπτειλός.7 Aufon, ortis, Italus; fcilicet Zu- 
fanaccipitur pro Italo przcipué à Poetis, ut ὃς cZ4u/onia pro 
Italia. Fuere veró antiqui ltaliz populi, ὃς ut res antique 
plerumque fabulis involvuntur, quiaearum origo ignora- 
tur; ideÓ mihi videtur £nxiffe Aufonem Ulyflis & Caly- 
pfüs, feu ut alii Circes lium eis nomen dediffe, quod 
teflatur inter alios Archiepifcopus Theffalonicx in Diony- 
fium Pericgetam, qui eos celebratv. 77. |, 

Ἑξείης d], ἐπὶ ποῖσε Aiyuesdis ἕλκέϊαι Aun 
Ἐνθ᾽ Γτωλῶν dies ἐπ᾿ ἠπείροιο YEMQVI M 

d oi gentes]eg 

C 

E» Ais Αὐσονιῆες ἀεὶ μέγα 
Αἰρξαμδροι βορέηϑεν ἔσω AdUxlo ἐπὶ zie 
H "jd ve Σικελικῆς ἐπὶ Troglpa 9 ἐῤῥίζωα- 

Deinceps poft bos Ligufficum trabitur [alura 
Ubi Italorum filii in continente babitant 
eA Tove Au[ones [emper longe latéque dominantes 
Οτῇ à borea intror[um albam in petrara 
Que quidem Sicilie in feto radices babet. 

Ad quem locum Archiepifcopi Theffalonicenfis verba funt: 
Om τὲς T7uASs, ds τότε μονώρχϑνας, pipes κοιρανέειν MBA, 
x; Αὐσονιῆας, Tv" Αὐσονος,, ὄνο 2 d» τὸ σηρεειῶτεοι ὅτι τες 

Italos, ut tunc folos imperavtes, longe latéque dominari in- 
quit, C Au[omess , frve Mu[onas vocat , Co notatur, quod 
eo[dem effe dicit Au[ones C Italos. Dicuntur autem c/Au[ones 
ab Aufone, qui primus quidem rcenaffe Rome ab aliquibus 
dicitur , Ub[fi natus ex Circe 5. vel fecundum Ethnicorum 
feripterem ex Calyp[o genitus Atlanti: à quo etiam Siculum 
pelagus Aufonium vocatum eff antiquitus. &c. Idem pené 
€x noftris teftatur Sex. Pomp. Feftus: Z4u[oniam appellavit 
eAufon Ulyffis &5 Calyp[us filius cam primam partem Italie , 
in qua Junt urbes Beneventum. (Cales, demde paulatim 
sofa quoque Itala , que ZIpennino finiti, ditla eff Aufonia 
ab eodem duce , à quo etiam conditam fuiffe Aruncam urbem 
ferunt. Servius ad illud Virgilii ex ZEn.lib. 7. 

— Et quos de colhióus altis 
eAukunci mifére patres. 

Inquit, ZZuruncos Grxcé Aufones nomineri. 
7$ Καὶ Αὐσόνι(Θ», 9j Αὐσονία ἡ χώρᾳ.) Dicitur Aufonius 

adjectivum, & Aufonia ipfa regio, pro Italus , & Italia, 
Virgil. /Eneid. lib. 7. v. 198, 

Quid petitts? que caufa vates, aut cujus egentes 
Littus ad Au[onium tot per vada cerula vexit ὃ 

Idem lib. 4. /Eneid. v. 3. 
Non licuit fines Italos , fataliaque arva 
Nec tecum ZAuonium (quicunque e[T) querere Ty brim. 

Lycophron: 

Alius verà juxta Aufonia Calebantis fe- 
pulchra. 

Et Aufonites, ut idem auctor: 

Suxta Aufonitem. Pbylamuim exflruet. 
Faemin. A ufonitis, idem : 

Quí' Aufonitidis maris. veceffus. 

Dicitur & Aufonius poffeffiy. 

AUTARIAT.E, populi Thefprotici. 
Charax lib. 7. Chronicorum , & Phavorinus in 
Πανοδαπαῖς y i. €. in Omnigents, ὃς Eratofthenes. 

AUTOMALACA, oppidum Libyz: 
Polyhift. lib. 1. Apollod. veró Autoala inquit. 
Gentile, Automalacites , propter regionis con- 
fuctudinem.Noftra veró forma, Automalaceus, 

AU- 
Aufonia veró ἃς ut adjectiv. & ut fübftantiv. ufürpatur. Ut 
fübftantiv. apud eundem Poetam JEneid. lib. 7. v. 5 5. 

Multi illam magno e Latio , totaque petebant 
e/Au[onia : petit ante alios pulcberrimus osanes 
Turnus avis , atavi[que potens. 

Etapud Ovidium etiam : 
Jamque dies aderat , qua me di[cedere Cefar 

Finibus extrema ju[ferat Au[onise. 
Ut adjectiv. autem apud Virgil. ZEneid. lib. 4. v. 349. 

—— Site Carthaginis arces 
Phenif[am , Libyceque a[petius detinet urbis : 
Que tandem Aufmnia Teucros confidere terra 
Invidia eft ? 

De Aufonia veró videfis Joan. Tzetzam Hift. Chil. s. Hi- 
ftoria 16. 

76 O οἵ; Αὐσονείων y Κάλη!» πόσων. Eft verficu- 
lus Lycophronis, apud quem pro ἄγε Κάλχοωνῷ» τόπων, 
legitur Zyys KZAva/l9« τεώφων. Quam ego Íectionem in 
verfione mea fequutus fui. 

77 Αὐτωρρῶτοι! , UE» Θε(,πρωΐικον. ] Autariatz, gens 
"Thefprotica ex Charace Chronic. lib. 7. Autariatz 'The- 
fprotici ànemine, quodíciam, memorantur. Strabo au- 
tem lib. 7. celebrat Autariatas Illyriorum gentem maxi- 
mam & optimam, cui quondam contra ZEdixos bellum 
fuit perpetuum de fle, quiin confinio cogebatur ex aqua 
verno tempore ex quadam convalle defluente. Hzc gens a- 
lias Illyriorum gentes domuit, ac etiam füpra Illyrios ὃς 
"'Thracas fefe extulerunt , tandem potentia füa exuti funt à 
Scordiftis, deindeabipfis Romanis, qui Scordifcos etiam 
debellarunt. Autoriatz Indi memorantur ZEliano «£z 
ζώων lib. 17. c. 41. Cafaubonusad locum Strabonis citatum 
nefcio utrum magis confidenter, an audacter inquit, non 
alios efle abillis, quare lezendum , ficille ait, Aszzeszzzu 
& vox Τγδῶν vel in aliam mutanda , vvelomnino rejicienda eff. 
Siliceret hoc modo argumentari, poterat etiam dici apud 
Stephanum pro Os(^at47x2» legendum effe Γλλυρακὸν, vel 
rejiciendam illam vocem, fed audaciam hujus eruditifüi- 
mi viri contundit Agatarchid. cui Autariatz fünt populi 
Indiz. 

78 Ave . γωρίον Λιβύης. Automalaca , oppi- 
dum Libyz ex Polyiftore lib. 3. quod Apollodoro diceba- 
rur Automala. Sententiam Apollodori confirmat Strabo 
Geograpbix lib. 17. Ejus funtverba: Εἶθ᾽ ei $iAeuvay βω- 

, , 5: ἢ , ^v ε' 

Hol S UTI τότες Aussua Ao QeseA 5 φυλακζὼ ἔχον» ἱδου-- 
μϑυον Y 7- μυχὸν Ὁ κόλπε ποιός. i. e. Poffea fant Pbilenoruna 
are: (poftea Automala caffellum prefidium babens, ftum 
im totius [imus receffJu. Ptolemzo Geographiz lib. 4. c. 4. 
Αὐτομώλαξ desosor Automalax ca[fellum feu prefidium di- 
citur, atque in Cyrenaica przfectura locatur prope Drepa- 
num promontorium. 

5.3 79 Às- 
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AYT'TO'MOAOI7? , £Üy(» AiOiozxcey, ὡς A 
H'scde] G- δαϊ)έρω- τοῖσι ὃ Αὐτομόλοισι τέ- 
σοῖσιν ὄνομώ A (μόχην » ὅεειν » οἱ ἐξ δρισξερᾶς 
χερὸς mte poer βασιλεῖ. 

A'GA'NNAI??, χωρίον Σικελίας, ἄσημον. 
àpi,H A φούνας, δὶ ἀδήλων, κοὶ B 1e» à quo parcemia, aut m Aphanna:, de obfcuris, 

ex]dom(i av. Té sÜvixéy , A φανναῖίθ». 

αἶΦΑ ΚΗ, πόλις Λιδύης. ὡς Ππολυΐςξωρ ἐν 

Λιδυκῶν τρίτῃ. Τὸ ἐθνικὸν» A φωκίτης ) 2]g 
τὸ ἴδιον “ὃ χώρει. 

ΑἸΦΕΙΔΑΝΤῈΣ ?! , μόιῤφι Μολοοσῶν. ἐ- C 
πὸ A Φείδων. βασιλέως. 

ΑἸΦΕΤΑΙ ὅ2. πόλις $ Μαγνησίας * Ἐλά- 

νικίθο. οἷτι ἐδεῦθεν δούεραν ἄφεσιν ἡ Αἰργὼ 
ἐποιήσοιο, ἢ ὅτι ἐκεῖ οἱ ΑΥργοναῦτωι T Heaz- 

κλέα κα]έλιπον. Κεῖται dl C» τῷ I1 a.oo 9 A9 D 
κόλπῳ. Τὸ ἐθνικὸν A Qe]eA(» , ὡς Παγο- 

ca, Αἰναφαϊθ.. 
ΑὌὍΘΑΛΑ 9, αὶ αἰφθαίω. ἡ Ε'κώτη" ὃ 

Τεχνικὸς δυοκαεδεκώτῳ. Aud] Z Αἰφθαῖος 

εἶναι. 34 Ez αὐθίτης , νόμ(θ» Aigoztia. E 
A SIANA 5, δῆμ(Θ. αἰ Πικῆς, à Aeoyai- 

δ. φυλῆς» 2o A'Qídys ario». O' 

δημότης ; A Qidvai D ὡς IIvóyzi f». TZ n- 
7A, 

79 Αὐτόμολοι, ἔϑνί(» Αἰϑιοπικὸν &c.] Automoli, po- 
yuli ZEthiopici ex Herodoti lib. 2. cjus verba corrupta af- 
fert Epitomator nofter, quz ex ejufdem libro citato capi- 
te 30. fic funt reftituenda: Τοῖσι ὃ Αὐτομόλοισε τόποι Evo- 

Ps » ^ , M e 3v s , 
Md. in» Acum , δυμαϊωι ὃ τῶτο τὸ ἔπίΘ- X9 là EoMwan 
qyAdosu οἱ ἐξ ὠραφερῆς χειρὸς πειραστέρδμοι Ba iti c. id eft : 
e/Automalis iftis nomen eff Afmach , quod «verbum fecundum 
Grecorum linguam idem «valet , quod ex frmiflra manu a[fi- 
flentes regi. Quare apud Stephanum pro Aca lege 
Aue», pro es lege χειρὸς, pro Ba('1A& lege βαζιλεῖ. 
Nomen veró Afmach proculdubio deflexum eft à lingua 
Hebrza , in qua wer [ὑπο fignificat fmiffram manum , 
unde verbum orn bafmil, i.e. ad fimiftram defletfere; nec 
eft ὠπεοί διόνυσον quxrere etymologiam /Ethiopici nomi- 
nis ab Hebrea lingua. Etenim illa habebat aliqua ab hac 
mutuata nomina, utapparet ex ZEthiopiz Hiftoria, quam 
Francifcus Alvarez Lufitanus, qui per fexennium degit in 
JEthiopia, Lufitanicalingua conícripfit. Automoli igitur 
JEgyptiorum fuere milites , qui ad /Ethiopes transtuge- 
runt, ut claret ex eodem Herodoto libro citato , qui Stra- 
boni lib. 17. memorantur, ἃς Se£rite dicuntur. Fortaffe 
corrupto nomine ex codem fonte , nonneadeo corruptum 
eft hoc nomen Z;veres apud Hifpanos ex nomine Belgico 
e/futwerpen, &aliahujusfarinz fexcenta? ita profe&tó. 

80 AQZme, χωρίον Σικελίας, ἄσημον. Aphannz, a- 
rum, oppidum Siciliz , cujus nulla apud alios , quod 
fciam , it mentio. Obfcurum oppidum fuiffe inquit nofter, 
unde ab eo parcemia,z εἰς A'Qwas , i.e. velin Apbannas, de 
obícuris ὃς abfürdis. Sic enim etiam poteft verti τὸ οὐξεζο- 
πιζϑμων. Parcemie meminere Zenodotus & Erafinus, 
qui nefcio quare εἰς Adeo vertit 27 /pbaznis, fed noftri 
auctoris interpretamentum probat potius quam Zenodoti, 
Ego exiftimo hinc apud Latinos affauizs dici, res nullius 
momenti, quemadmodum apinas & tricas à duobus Apu- 
liz oppidis, quz Diomedes delevit, teftante Plinio lib. 3. 
c. 11. cujusfüntverba: Diowedes ibi delevit gentes Monado- 
rum, Dardorumque (& urbes duas, quae in proverbii ludi- 
erum euertere , Apinam , Tricam. Qno ludicro ufüs eft Mar- 
tialis Epigram. lib. r4. Epigram. 1. 

Sunt apinz , triceque , (θ᾽ fi quid vilius iftis. 
uis nefcit? vel quis tam wanifefa negat? 

ΒΡ CAUNGIOIE | 

AUTOMOLI, populi JEthiopiz, ut 
Herodotus lib. 2. Automolts vé10. hifce nomen 
eft Afmachen , quod eft, qui cx finiftra manu 
regi affiftunt. 

APHANN.E, oppidum Siciliz ignobi- 

& remotis. Gentile, Aphannzus. 

APHACE, urbs Libye, ut Polyhiftor 
Libycorum lib. ;. Gentile, Aphacites, pro- 
pter regionis confuetam formam. 

APHIDANTES, Molofforum pars, 
fic dicti ab Aphidante rege. 

APHET 4E, urbs Magnefiz. Hellani- 
cus fic didam putat, quod hinc fecundam ἄφεσιν 
(dimiffionem) Argofecerit , vel quod illic Argo- 
nautz Herculem reliquerint. Jacet veró juxta 
Pagafeticum finum. Gentile; Aphetzus, ut 
Pagafeus, Anaphzus. 

APHTHALA, &Aphthza, Hecate: 
Technicuslib. rz. Poteft etiam Aphthzus effe. 
Eftctiam Authitcs, przfe&ura Egypti. 

APHIDNA, opulus Attice , Leon- 

tidis tribus . fic di&a ab Aphidno indigena. 
Popularis, Aphidnzus, ut Pydnzus. Loca- 

lia, 
$1 Αφείδοδες, μοῖρο Μολοοσ ὧν &c.] Aphidantes, por- 

tio quzdam Molofforum , fcilicet ad Moloffum Arcadize 
fluvium, nomen adepti ab Aphidante quodam rege, quo- 
rum meminit Paufanias in Arcadicis. 

82 AQila,, πόλις v Μαγνησίας &c.] Aphetz, arum, 
urbs Magnefiz, nomen adepta, velà fabulailla vel hifto- 
ria, quam refert ex Hellanico, ut innuit. Nos eam apud 
Herodotum legimus, cujus ex lib. 7. c4193. fünt, quz fe- 
quuntur verba: Καροψ οὐμἶες 5 do exclo Y Μαγνησίης, i- 
θεῖων ἔσαλεον ἐς τὸν κόλπον ἢ. ἐπὶ Παγασέων dipoyla. Ec 3 χῶ- 
ρ(Θ- cy τῷ κόλπῳ Té ra T Μαγνησίης, ojos Ald δ΄ Ἡρᾳκλῆα 
xa une QU σὲ Τήσονός τε νὰ ἢ σεωυξϊαύρων cx πὸ Ales ἐπ᾿ 
ὑδὼρ πεμφθένίᾳ. Eur ἐπὶ τὸ κῶας ἔσλεον ἐς Alow qi) Κολχέ- 
dw. Ἐνϑ στεν q9 ἔρκελλον ὑδρσυσοίρδυοι, ἐς τὸ πέλαγ» ἀφή- 
σειν, Ex TTE 5 u γώρω ἐνορκο γέγονε Αἰφέτοι. Ἐν τότῳ ὧν Op- . 
Mà» οἱ Ξέρξεω ἐποιξιωῦτο. 1. €. Fleclente[que promontorium Ma- 
anefie , reum cur[um in [inum , qui ad Paga[as fert , tene- 
bant. In boc Magne[ie fmu locus quidam efl, in quo fertur 
Hercules, quum ena'vi Argo aquatum mi[[us e[fet , derelitus 
Jiiffe ab Ia[one atque à focizs dum im terram Colcbidem ad 
vellus navigarent. Ilinc euim aquatum in pelagus erant. abi- 
turi. Hacde caufa momen loco fertur. effe Aphetze, ;Zeff, di- 
miffe. Hoc im loco [tationem babuerunt Xerxis naves. Apud 
Herodotum habet accentum in penultima; apud noftrum 
in ultima. 

83 Αφϑειλα, X Αφθωία, καὶ Evgm.] Aphthala, ὃς A- 
pbthza, Hecate, i4 eff, Proferpina. Hunc locum corru- 
ptum effe füfpicor. Videtur Stephanus oblitus effe, dicere 
ubi colebatur Hecate Apbrbea. Ego puto hanc Proferpi- 
nam nedum Cereris generum novifle. 

84. Enix; Αὐθίτης, vé Aigezls.] Eft & Authites, πος 
mos, h. e. prefetiura /Egypti, pro Αὐϑίτης, lege AQ3ize, 
Id enim litterarum ordo fuadet, atque etiam e/1pAzites 
Nomos celebratur ab Herodoto lib. 2. c. 166. 

85 Ape, δῆμ- Αὐικῆς,, τῆς Λεοντί δίδν φυλῆς. Α- 

phidna, populus /.e. oppidum Αττίσος, Leontidis tribus. 
Memoratur Paufaniz in Atticis, quam cepiffe inquit rZ« 
Τιωδοίρεῳ παῖδες i. c. Tyndari filios, fcilicet Caftorem & 
Pollucem , quos ideo Zjzdaridas vocabant. Alii autem 
Diofcuros , quod effent Jovis filii: ex Leda Tyndari con- 
juge. 

86 Ea 
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| A Qgo- 
86 Ἐπ X; πόλις Αφίδγαι. En v Λακωνικῆς &c.] Eft & 

urbs Aphidnz. Eft& Laconice. Mendum ineffe exiftimo 
his verbis. Ratio clamat fic legenda effe: Es: »5 πόλις A- 
φίδναι v Λακωνικῆς, i.e. Eff (' urbs Apbidne , Laconica. 
"Tantum expungo fecundum £z , quod puto per incuriam 
irrepfifle. Aphidnas autem Laconice memorat Paufanias 
in Laconicis. : : 

$7 Ofo drum aj Adoxia mts Dolor X; VAdeign.] Ex A- 
phidnis Laconicz fuiffe Leucippides, Phoeben & Hilairam 
inquit; alii Leucippi filias fuifle ajunt ; alii Apollinis, quas 
Diofcuri cum rapuiffent , uxores duxerunt. Ego certum 
exiftimo fuifle 'Thefeum , Pollucem ὃς Caftorem heroes 
quofdam , fed eorum hiftoriam poétas fabulis involviffe 
opinor. De illarum raptu à Tyndaridis feu Diofcuris audi 
Ovidium Faftorum lib. 5. v. 699. 

eIAbffulerant raptas Pbaben ἐξα 8, fororem 
Tyndaride fratres , bic eques, ille pugil, 

Bella parant , repetuntque fuas C frater & Idas 
Leucippo fieri patlus uterque gener. 

His amor , ut repetant , illis, utvedderenolint , 
Suadet ; & ex caua pugnat uterque pari. 

Effuzere OEbalidee cur[i potuére [equentes : 
Sed vifum celeri oimcere turpe fuga. 

Liler ab arboribus locus ef? , apta area pugne 
Conf'iterant illic : nomen Apbidna loco. 

$8 Ηλίμνη, ἡ «οὶ Κύζικον , Avins&c.] Eft lacus pro- 
pe Cyzicum, Aunitis &c. Pro Αὐνῖτις lege Αφνῖτις. ld e- 
nim litterarum ordo exigit, ac eodem modo vocatur ab 
Strabone lib. 13. ab hoc lacu /Zpbzeios vocari, quos Ho- 
merus locat ad fluvium /Efepi, auctor eft idem auctor li- 
bro citato. Unde exiftimo Auctorem noftrum feciffe ur- 
bem Phrygiz Aphneium, cujus nulla, quod fciam, apud 
slios fit mentio. Aphneios autem Homerus celebrat Il.2. 
v. 825. 

89 H' φεύτερον Aglusiz &c.] Aphnitidem lacum circa 
Cyzicum prius vocatam fuifle Zrzyniam auctor eft nofter 
Auctor, Ííed fine au&ore. Strabo autem lib. 13. tradit 
Aphnitidem lacum, à quo “ἀρ ηοῖος dici cenfent effe eun- 
dem, qui Dafylitis vocatur. Ejus funt verba: Ecm sv 
πίω "P Κυζικίωῶν πόλιν τὸ T Αἴσηπον, Σρχὴ z Tgaz2- xo. 
Οἴμηρον. At dt ἐκεῖν. pp Sermo «ἰδὲ αὐτῆς " 

Οἱ 5 Ζέλειευν ἔνομεον vas αἱ πόδι ves ov Y due 
Αφνειοὶ, grivasles ὕδωρ μέλων Αἰσήποιο 
Τρώες, "T asl sene Auxgiey D ἀγλαὸς 125 

, Πανδοιρῷ», ᾧ Y; τόξον Αἰπόλλων κὐτὸς ἐδῶκεν. 
T5786) οκάλᾳ γα Λυκίας. Αφνειες 3 229 v Αφνίτιδι» νομείξα- 
σι λίμνης. Καὶ ej ἕτω καωλεῖποοι ἡ Aa xuAins. id cft; Eff i- 
gitur pofl Cyzenorum urbem h. e. pof? Cyzicum c ZE[cpum 
initium Troadis fecundum Homerum. Sic enim ille de ea lo- 
quitur : 

Qui autem Zeleam habitabant fub pedem imum Ide 
e Aphneii bibentes aquam nigram 4Efzpi 
Troes, bisvur[us praeerat Ly caonis clarus filius 
Pandarus, cui &* arcum Apollo ipfe dedit. 

Hos autem) Lyeios etiam vocat. Apbneios vverà dici cen[ent 
ab Apbnitide lacu. Sic enim vocatur Da[cylitis. Interpres 
Latinus Homeri deceptus eft nominis amphibologiía. Pro 
Αφνειοὶ enim vertit divites, fed prftat fequi noftri Aucto- 
risfententiam, qui Aphnsum inquit effe urbem Phrygiz 
ὃς Strabonis, qui lib. 13. füpra citato inquit 4p/meios di- 
€tos efle ab Aphnitide lacu. 

*90 Αφόρμιον, sé Oxoniae» &c.] Aphormium, lo- 

mrhsPOPUTIS 143 
lia, funt nota , ex-Aphidna, in-Aphidnam, 
Aphidnis. Eft ctiam urbs Aphidnz. Eft et- 
iam Laconice urbs , cx qua erant Leucippi- 
des, Phoebe, &Hlilaira. 

APHNIU M, urbsPhrygiz , prope Cy- 
zicum , vel Miletum urbem , fic di&a , vel 
ab Aphneo , vel ab Aphnaide Nympha. Eft 
etiam Lydizx urbs. Eft etiam lacus prope Cyzi- 
cum, Aphnitis, quz prius Artyua dicebatur. 
Gentile; Aphnites. 

APHORMIUM, locus Thefpien- 

fium, 

cus Thefpienfium. Quamvis Epitomator nofter ex aucto- 
ritate Aphrodyfii, feu Euphemii inquit Aphormium fuii- 
fe locum Thelpienfium , cujus oppidanus fuit Tiphys na- 
vis illius celeberrimz gubernator, ac praterea affert loci 
etymologiam à verbo ὠφορμείζω, i.c. folvo e portu, ieu e- 
navigo, quodillinc navis Argo unà cum heroibus enavi- 
gaffet. "Tamen exiftimo hunc locum effe factum exGrz- 
corum fermento, quandoquidem ejus non meminit Pau- 
fanias accuratiffimus omnium Grzcorum in defcribendis 
totius Grzciz locis, cum in Baeoticis celebret ὃς Tiphyn 
& Argo navem, & oppidum Boeotiz Tipham, cujus op- 
pidani Tiphyn navis Argus gubernatorem füum civem 
fuiffe afferebant, operz pretium eft eum audire loquen- 
tem füa ipfius lingua in fuis Boeoticis: Πχρφλέονίς 5 av- 
mi, wóMcue ἐσιν S μέγα ἐπὶ δεολώοση Τίφα. Hogx Accor τε 
τιφαισῦσίν i, 2) tedllo ὠγεσιν ἐπέτειον: Οὗτοι Βοιωϊών μεοί-- 
Augus οὐκ “πποιλοκᾷ τοὶ ϑειλοίοστω θέλε(ιν cive σοφοὶ, Τάφεω 
dtp. μενημονδύοδες ἐπιγώρκον, de φαροκραθείη γγυέαχ αἰ Ag- 
y$s κυξερνήτης. Αποφαίνεσι ἢ τὸ exea Y πόλεως t). οὐκ Κόλ- 

^ J X ^ H 

ac ὀπίσω κομειζομδμΐω wopuicztoX, Ti) Αργὼ λέγεζιν. ideft: 
Hinc rur[um praternacviganti modicum eff oppidum ad mare 
(nomine) Tipha, Herculis delubrum eff Tiphaenfibus , in quo 
Jéffum agunt anniuer[arium.. Hi pre cuntlis Beotiis mariti- 
marum rerum peritiam jam tum ab initio fibi indicant , Ti- 
pbyn praedicantes, cui nominatim Argis mavis gubernacula 
eredita fant , fuum fuiffe indigenam : offendunt. etiam extra 
oppidum locum , quo "rgo ipfam Colchis rever[am applicui[- 
J£ dicunt. His infuper adde Strabonem quoque illius op- 
pidi Aphormii non meminiffe, necPtolemzum. Atfipa- 
tria Tiphys in obfcuro antiquitatis fepulchro obfcura ja- 
cet, ejus nominis fama Grzciam illuítrat parili ratione à 
Poetis Latinis & Graecis famigerata. Ex omnibus ele- 
gimus , quifequuntur: Apollonius Argonautic. libro r. 
V. 105. 

Τίφυς ον Aywddus Σιφαέα κρῴλλιπε δῆμον 
Θεζπιέων. 

Tiphys vero Agnei filius Siphen[em reliquit populum 
The[pien[rum. 

Apollonius confirmat fententiam Paufanie , cum inquit 
Tiphyn reliquiffe Siphenfem populum. Namque oppidum, 
quod Paufanias Tipbazz, Apollonius vocat ZiQatz δῆμον. i. e. 
Sipben[em populum , quod Ptolemaeo Geograph. lib. 3. c. 15. 
dicitur Zígag plurativo numero ac Bocotiz adícribitur. Vir- 
gilius etiam Eclog. 4. v. 34. TipZyz celebrat : 

e/Atter erit tum Tipbys, Qv altera que velat Argo 
Dele&fos beroas. 

Ad quem locum Servius: Ve] revera Tiphys , vel qualis Ti- 
phys Argonautarum gulernator , [ane [pecialia pro generali- 
bus ponit. Nam per Tipbyn , quemcunque gubernatorem ac- 
cipimtus : per Argo , quamcunque navem: per Trojam , quam- 
cunque civitatem: per Achillem , quemcunque roirum fortem. 
Seneca etiam in Medea Tiphyn ufürpat eodem modo ac 
Virgilius : 

Venient antis fecula feris 
Suibus Oceanus vincula rerum 
Laxet, (5 ingens pateat tellus 

Tiphy[que nouos detegat orbes 
Nec fit terris ultima Thule. 

Quee carmina reipublice litterariz proletarii exiftimant in- 
dicare novus orbem , ἂς ἢ Seneca Tragicus foret propheta. 
De quibus videfis noftram fententiam in obfervationibus 
noftris ad Γξερίωι. ἢ 

91 A(ge- 



144. S'TELPABDIA UN SI. ΠΥ ΒΆΝ TS 
A'Qeodía D», ἤτοι εὐφήμι(θ. ἐν τῷ πὶ πα- A fium , Aphrodifius » vel Euphemius in fibro 
veid(Q«. O Üev xe) τὸν κυδερνήσωντο πῆννωῦν de Patria. Unde & gubernator navis Argüs 
ali A'gyd, TíQu) Juéstg. καὶ A4 παρ᾽ Tiphys erat: & fama apud nos obtinuit , quod 
judi , vede ἀφρορμισοσης ἐϑ]εῦθεν L2 Voi navis hinc uni cum principibus folverit à lo- 
dedo 20 e ΠΥ 5, (Ὁ; à quo abnavigavit navis. Habitator dici- 
de. we s E 1 D uf xr di QU Aphormienfis, ut ZEgienfis, Sunienfis. 
τῆς A Φορμιόῦςγ ὡς Αἰγισῦς» Σενισῦς. 

ΑἸΦΡΟΔΙΣΙΑῚΣ ?! , z Aic Κιλικίας » αὶ — A PHR ODISIAS, ünbsCilicis; 
ἧς α᾽λέξανδρ(. ὁ πολυΐξωρ ἐν τῷ Ci Κιλι- ἐς πα Alexander Polyhiftor in lib. de Cilicia 
κίας φησὶν , ὅτι Ζώπυρός φησιν e TL) Σστὸ τῆς inquit ; Zopyrum referre eam fic ab ΑἸΦροδί- 
A Φροδίτης nexo, seien καὶ ἱσερίας. T6 id eft, a Venere vocatam fuiffe, cujus hi- 
ὙΠ τ Cap fne ἀεὸς τῆς Ke) mig. 55 TgJ- C ftoriam fcripfit. Secunda , eft urbs Iberie pro- 

L Jupe "wb Gres peCeltas. Tertia, infula, quz prius Erythia, 
TI» "Ce, ds du LU pg iow Es τ 97- jnter Iberiam & Gades. Quarta, in Cnido. 
Qo αὶ Τωϑείρων. Τετούρ lo ΘΚΥ ίδῳ" πέμπτη» Quinta, inter Lydiam , & Cariam. Sexta, in- 
pe aO Λυδίας καὶ Καρίας. ς΄. NI(O- λιδύης,, fula Libyz prope Cyrenen. Septima urbs La- 
σξὸς τῇ Κυρήνῃ. 9 e Πόλις Λακωνικῆς, μίω conice , una ex centum. O&ayas, Scythiz 4 
€ p. (i ExvOlos, meg Ma yme96 τῇ λῃς εἰο do- Ὁ maritima. ad latrocinia apta. Nona, JEthio- 
92e. 0, αἰϑιοπίας. 95 Δεκώτη, Κύφτος. 95 Ei- pie. Decma, Cypr. Sunt euam due infulze 
dig, δύο vuelva ὠλησίον τὰ κιδύης: Eso, A- Pid prope Libyam. Eft ctiam Alexandrie. 

j n E τς : entile, Aphrodifienfis. 
λεξανδρείας. Τὸ ἐθνικὸν, A φροδισιεύς. 

A Φρο- APHRO- 

91 Αφροδισιὲς, πόλις Κιλικίας &c.] Aphrodifias, adis; | eo latere, quo Hifpaniam Jpetlat , talibus ferà centum 5. al- 
urbs Ciliciz.. Duodecim hujus nominis urbes celebrat E- | rera mula eff lenga 111. züill. ρα: lata, im qua prius oppi" 
pitomator nofter. De omnibusaliquid invenire memoria | du; Gadium fuit. Vocatur αὖ Epboro c5 Pbiliffide , Ery- 
dignum pro ratione inftituti noftri dOuuz(bv exiftimo. Pri- | thia àTimeo c Silezo Aphrodifias , ab indigenis Tunonis : 
mo loco celebrat Aphrodifiadem Ciliciz urbem, quam ex | Majorem Timer Cotinufam apud eos vocatam att. Νοβγὲ 
auctoritate Alexandri Polyhiftoris ex Zopyro petita inquit | Tatteffon appellaut; PzmiGadir, ita Punica lingua feptera 
nomen adeptam fuiffe 22 τὸ Αἰφροδίτης, 1e: à Venere, cu- | /fenificante. Exythia dida ef? , quoniam Tjrii ab rigine eos 
jus hiftoriam Zopyrus fcripferat. Memoratur inter alios | rum orti ab Erytbreo mariferebantur. In bac Geryones ba- 
Conftantino Porphyrogenctz de Them. lib. 1. Them. r3. | Jaffe a quibu[dam exiffimatur , cujus armenta Hercules ab- 
Plinio Nat. Hift. lib. s. c. 27. qui eam oppidum Veneris vo- | duxerit. Sunt qui aliam e[fe eam C contra Lufttaniam arbi- 
cat, ἂς ἢ Zopyri fententiam confirmaret. Ejus funt verba: | zrentur, eodemque nomine quondam ibi appellatam. 
Promontorium C oppidum Veneris , à quo proxime Cyprus 94 EGMuas, πόλις Λακωνικῆς, pa "T ἑκοιτόν.] Septima 
in[ula. Hodie S. Teodoro dici sjunt Ortelius & Philip. Ferr. | loco rnemorat Aphrodifiadem Lacomicam urbem, unam 
Alexand. ex Coriolano Cepio. ex centum , quas habebat Laconica. Nolo tua tempora mo- 

92 A&Ultga , ὑξηρίάς ctos τοῖς Κέλζοις: Secundo loco | rari , Lector. Audi Paufaniam loquentem in Laconicis: 
memorat Aphrodifiadem Iberi: prope Celtas, quani urbem | Ταύτζιυ ὠκισε μδὺ Βοιὸς T. Ἡρακλειδῶν, euwayoryétv ἢ ἄνδρας 
Strabo lib. 4. vocat ἱερὸν τὶ Πυρδρωίως Αφῥοδιτς: i. e: Tem- | 29i τραῶν ἐς αὐτίω) λέγξαι πόλεων, ΗτιδίΘ», AQeediziz2O- , 

à 2 s 3 , S Cim FOND ΄ ^ AUNG ἘΠῚ Ὁ , 
plum Pyrenze Vencris. Ptolem. lib.2. c. 5. dicitur AQeedY- 4 : Σίδης. Τῶν) πόλεων i. Σρχαέων τοὺς ,ϑὺ δύο ἐς ἵπελίων eta 
στον, Apbrodifium , ac fi diceres l'enereuwm. Fuit promon- | 22/la4 Αἰνείων γἢ vert vU giu ὠπενεχ ϑενΐῳ. ἐς τῶτον 3" κόλπον, 
torium cum opp. olim ejufdem nominis in ora Hifp. Citer. | οἰκίσου φασὶν, 2» Hno2u Alveiu Svyzlégas A£noílss εἴνωι. Tha 
in Gall. Narbonenf. confin. apud Caucoliberim opp. hodie | r&£zdw 5 κληϑέϑαι "P. πόλεων λέγε(ιν Στὸ τῆς Δεινα d Σίδης. 
Cap d» Creuz vocatur. i. e. Hanc [ Beas urbem] condidit quidemBaus untis ex Hera- 

93 Τράτη, vic» καὶ axtasepey Eputeuzz pelo YGze4ass;Ta-| cldis, colemiam deduxiffe dicitur ex tribus civitatibus, E- 
δείρων.] Tertio loco memorat Epitomator nofter infulam | tide , J4pLrodifiade , (5 Side. Harum prifcarum urbium 
Aphrodifiadem , inter Iberiam ὃς Gades, que prius Ery- | duas, im bunc ffnura tempe[late delatum ZEneam im Italiam 
?hea vocata fuit. Memoratur Periegetz v. 558. fugientem condidi[fe ferunt ,| Etiadem ZEnez filiam dicentes 

H'rz; ddp νωΐκσι βοδίρόφων ἐμεφ᾽ E' pubes effe. Harum urbium tertiam vocatam fine dicunt. à Sida Da- 
Ατλουῖζ- αἰθδὸ χοόῦμαᾳ θεεδέες ΑἸἰθιοπῆες nai [ filia.) 
Μακροξίων εἡῆες ἀμούμονες, οἱ erdt. iov 95 As, Κύσρε.] Decimo loco numerat Aphrodifia- 
VzpyovO» «T πότμον ὠγίωορίΘ». dem, urbem Cypri. Pro Kéze« enim legendum eft Koges. 

Nempe babitaut boum nutricem circum Erytbeam Id erroris Typographi rationibus referendum eft. Eamme- 
"dtlantis circa undam pietatem in deos colentes Zthiopes | morat Strabo lib. 14. Sed Aphrodifion vocat neut. gen. Ejus 
Macrobiorum fil inculpati, qui olim advenerunt funt verba : Εἶτ᾽ Αἰφροδίσιον, «43^ ὃ σενὴ καὶ vic" εἰς 
Geryonis poft mortem [uperbi. τ Σαλαμῖνα ιατέρξαζιις odios ἐξϑυροήκονίῳ " εἶτ᾽ Ange Αἰκτή. 

Ad quem locum fic loquitur Archiepiftopus Theffalonice: | i.e. Deinde Aphrodrfium , ubi arta eff in[ula. 4d Salaminam 
On Ε᾽ύθειω ἡ 9 Γηρυόνε viz O* «ex τὸ D ug 6 E ArrAcIIO , | enim tranfitus [eff] fadiorum τ, x X. deinde Acheorum Ade, 
ἤτοι REA τὲ Ατλεαυϊοκὸν πέλωγί(θ"., x opa ὅτι T τίπον, 4 TU 96 Εἰσὶ X; δύο νησιδυοι “σλησέον i Λιξύης.] Sunt etiam dux 
τὸ σέλαγί(Θ-:, Ατλωνΐῳ εἶπεν, ὁμωνύμως TO ἡρωὶ, ἐξ αὶ τὸ αὐτὸ | infulze Ρᾶγνας prope Libyam, utraque fcilicet nomine A- 
entpovon ausus rau τἕω πίω νῆσον βεϊρόφον ἐπωνόμασε, 2]g i9 | phrodifias , quarum nulla apud alios, quod ftiam , fit 
«ἰξικσίων "P. βοῶν ed ἤσουν τῶ Γηρυόνη &c. i.e. Guod Erytbea | mentio. Ptolemzum excipio, qui Geographi lib. 4. c. s. 
eft Geryone in[la circa fluentum e Atlantis , vel eirca Atlan- | memorans infülas in ZEgyptio pelago Libyx ὃς ZEgypto 
ticum pelagus , €* vide, quod locum , “σοὶ pelagus, Atlan- | adjacentes, ftatim in Arabico finu memorat Alpbrodites ἐπα 
fem dixit eodem nomine ac ἐπα "Alas dicitur, à quo c illud | fulam , i.e. Veneris in[ulam 5 ac exiftimo'efie unam ex illis 
denominatum ὁ}. Hanc zn[ulam βεϊρόφον » i.e. boum nutri- | duabus, quas nofter prope Libyam locat. Aliam etiam 44-. 
cem vocavit, propter abandantiam voaccarum , quas babe- | phbrodites im[ulam memorat Ptolemzus eodem libro c. 4. 
bat Geryones. Qui Geryon Periegetze Geryones dicitur Eu- | poft Libyz deferta. Herodotus etiam in Melpomene c. 166; 
ftathio, utexutriufque verbis claret, At de Erythia infü- | duas infulas celebrat prope Gigamas; alteram vocat Zfphro- 
la, quz prius Zpbrodifzs dicta fuit, ut inquit nofter, o- | diffadew;, alteram Plazean. Forfitan ad has refpexit Auctor 
snium optime loquiturPlinius Nat. Hift. lib. 4. c. 22. e? | nofter. Verba Herodoti ex libro citato libet apponere: τέσ 

τῶν 
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ΑἸ ΦΡΟΔΙΤΗΣ 7, τόλις καὶ Aq 6w,Z^  APHRODITES , urbs juxta Athri- 

αἰϑιοπίαν, € Θρώκην bim , & ZEthiopiam , & Thraciam. 
Iv) E ή . " 

: 

AV POAITIA? , χωρίον Λακωνικῆξ' — APITR.ODISIA, oppidum Laconicz, 

Θωκυδίδης 9. "Thucyd. lib. 4. 
ΑἸΦΥΎΗ ; ἢ A'YTIZ, ww: — APHYTE, vd APHYTIS, urbs 

Way Θρώκης y 20 A φύς τινὸς vy yug os, B Juxta Pallenen Thracir ; ab Aphyo quodam 

τ Eae ἢ ἡ πόλις μα] εῖον αἴμμων(θ». O'z;- indigena. Habuit veró urbs oraculum Am- 
^ ; S ἫΝ ᾿ξ Voy. Ioni. Civis, Aphyteus. Thucydid. lib. x. 

Aime, ἃ dps is phe ro Ex Aphyti profeius. Dicitur etiam. Aphytia, 
4 ὁρμώμδυ Θ-. oe "P da. forte ab Aphyte ; nec non Aphytienfis , ἃς 
cuc & A pont "XA QuidUc , καὶ A Qu- Aphytenfis, & Aphytefius. 
T; , Z A Quia». C 

A'XAILA?, Gg τὸ αἰχαιὸς κύρλον. τὸ ACHJEIA , ab Achats nomen proprium. 
ἐθγικὸν, A χωιός. Καὶ σεσημείωϊ αι ὀξυνόνδιρον. Gentile, Achzus, & notaturacutotono. Eft 
Eaz AQ. ἂν Καρύςῳ "ἃ zimi2jgQepo.  — ctiamcollisin Caryíto ; nec non loca diverfa. 

A'XAIMENIA *, ἡ Περσικὴ Mog 5 πὸ ACH/EMENIA, Perfidis pas » ab 
αὐ χαιρῆδες uS Αἰγέως. Atyre κοὶ Α'χωι- D Achemene ZEgei filio. Dicitur etiam Achz- 

^ oV. menium. 

A'XANOD', ἔθν(Θ- πεὸς τῇ Σκυϑίῳ γ οἱ 2 ACHANI, populi prope Scythiam qui ct- 

αὐχαρνοὶ Ajo ]a «Sg Θεοπόμπῳ. iam Acharni dicuntur apud Theopomp. 

A'XATPNA 5 , Op O- ἡ οἰνηϊδίθο φυλῆς. — ACHARNA , populus OEncidis tribus, 
Ηω- Hero- 

mo ὃ ἔχοήϊαι Total » »εμόρϑυοι 7l) Gà ἑσπέρζων aeolo : 1 Eve 3 d πόλιες Mewileio Αμμων... Aphyten, feu A- 
ἐἐέχοι ΑφροδεστοίδιΘ- νήσε. E» δὲ vd μεζμξὺ χώρω τέτω ἥτε | phytin urbem ad Pallenen Thraciz habuiffe oraculum 
XMIAdlta vic CO» ἐπικέεϊαι, πάν) ἐκίισον Koplesaioi 3; c» τῇ Z- | Ammonis inquit. Id defümpfit ex Paufaniz lib. 3. Sic e- 
repo MesAdi(9o λιμοΐω tai. &c. i.e. His confrues Junt Giga- | nim illede his loquitur : ̓ Αφυ]αῖοι ὃ τιμεῶσιν Apeguuyo , εἰδὲν 
me, locum, qui occafum [petlat incolentes u[que ad A4pbro- | dosov, ἢ οἱ Apquanes Λεξύων. i.e. "pbytei autem colunt Apt- 
aifiadem infulam. In bujus loci medio jacet infula Platea, quam | monem vibilominus , quam Ammontz Libyum. 
eondidere Cyrenei; atque im continente eff portus Menelaius , 2 Atl, 9; Αφύτεια , laus 27 9 Αφύτη.] Dicitur etiam. 
€» Aziris, quam Cyrenzi coluere, Interpres Latinus pro | Aphytia, urbs Aphyte , feu Aphytis, ab Aphyte, fcilicet 
illis vA ἔκζεσων Koploeuo , vertit, ubi uito condidere Cy- | per paragogen, quod eft valde frequens in hujufmodi no- 
Yenai; cum deberet vertere, quam coudidere Cyremei, ut | minibus, de quibus videfis , quz in Αἰ γοίρεεια nota 72. 
nosvertimus. Namque τὸ xem apud Grecos, & condere | obfervavimus. - , . ' 
apud Latinos , tam de urbibus, quam de regionibus, di- 3 Axim, «39. τὸ Artus κύρλον.] Achaia nomen in- 
€itur. Atque Herodotus non inquit, Cyrenzos condidiffe | venitab Achzus, cum eft nomen proprium. Eodem mo- 
inillainfülaurbem, íed inquit, Cyrenzos condidiffe il- | do enim dicitur etiam gentile; etíihoc acuto, illud gravi 
lam infülam, fcilicet eam incoluifle conditisaliquibusop- | tono notatur. At fiab Achaus dicitur regio Achxa, non 
pidis. Illam Grxcorum ὃς Latinorum phrafin contraSca- | Achaia debet dici, fed obtinuitufüs, ut Ayeutz ὃς Aziz 
ligeri fententiam alibi annotamus. dicatur, ut & adjectiv. Axeuixos, ὃς αἰγαῖχκος, tefte Eufta- 

97 Αφροδίτης, πόλις WV Αθραβιν &c.] Sic concipienda | thioad Il. 1. v. 254. Duplex veró fuit hujus nominis regio; 
fünthzc verba: Αφροδίτης πόλις, πόλις e XC. i. e. "Apbro- | altera Gracie, cujus incole dicebantur 44ebe;, Achivi, 
dites polis, ideft, Veneris urbs , urbsef? juxta Athribin , & | Helleues, Greci , Myrmidones, de quorum tribus teíi- 
"Et biopiam c Thraciam. Aphrodites polis ὃς Nomos A- | monium perhibet Mxonius vates Il. 2.v. 684. 
phroditopolites memorantur Ptolemxo Geograph. lib. 4. , Μυρμοίδονες ἢ κρλειοῦτο, € E2hMauss , v5 Αἰχαμοί. 
c. 5. inter Egypti oppida ὃς przfe&turas, ut & Straboni & Myrmidones verà vocabautur , v Hellenes , €» Ache. 
Plinio. Reliquarum non venit mihi in mentem , ac ne uorum regionem vocat idem MxonidesIl. 1.v.254. A- 
Anthiftenis quidem lucerna quafitas inveniri poffe reor. aid γαῖων. id eft, “εὐ αἰάᾳ terram. De qua vide fis Plin. 98 Age dius 2005 Λακωνικῆς &c.] Aphroditia, op- | lib.4. c. 9. Paufaniam in Achalcis. De Achzia veró extra 
pidum Laconice ex Thucydidis lib. 4. apud quem Z/p5ro- | Grzciam , cujusincolz quoque “εἰ αὶ dicebantur. Confü- 
difia, non Aphroditia , ut habet nofter , vocatur. Ejus | leTlin.lib. 6. c. 11. 
apponoverba: Mí desea , ἥπερ 1; ἡμυώαΐο «eA ΚΚορτύταν 4 ἀχωιδυία, Περ(ικὴ μοῖρ &c.] Achzmenia, Perfi- 
τὸ Αφροδίσιαν, T- 1p zx Aor "P ψιλῶν ἐσκεδο( δίων ἐφόξησεν | ca portio, ab Achemene ZEgci filio. Sunt merz nugz. 
ἐπιδρορεῇ, 53 éasMilov dezappva υὑπυεχώρησε πείλιν. i.e. Una | Achzmenes enim eft nomen Perficum , à quo Achzmeni- 
"vero prefidiaria cobors, que etiam boffes propul[avvit circa | darum tribus apud Pafargadas, unde Perfarum reges ori- 
Cortytam C Apbrodifiam , palantem leuis armature turbam | gmem trahebant , ut rerum monumentis tradit Herodotus 
ampetu fatio terruit , [ed cum grarous. armature milites ip[am | lib. 1. c. 125. Et adhuc hodié nomine parum corrupto 
excepiffent , vuv[us [e recepit. 'Tu, benevole Le&or, pro | Perf vocantur e/4zemzs , «tefte Teixera in Itinerario Indize 
tuo arbitrio, vel Stephanum ex Thucydide, vel'Thucy- | c.6. ubi agit de urbe Bagadad. Apud Poetas etiam e 4z/«eme- 
didem ex Stephano corriges. Namque Thucydidis fcholia | giu: fumitur proPerficus, unde Lucan. lib. 2. 
ad hunc locum nihil nobis füppeditant. e Achemenis decurrunt medica Sufis 

09 AQUm , 2 Αφυΐις, πόλις πρὸς τῇ TON Θρώκης.] efmina. 
Aphyte, vel Aphytis, urbs juxta Pallenen Thraciz , ex Thu- $ Apa, Du ἃ ΟἰνηϊδιΘ» φυλῆς. Acharna, popu- 
cyd. lib. τ. Oc ἀἰφικομδυίθ. ἐς l2 TIaAALoLo , 9, AQunO | lus, ἐᾷ εἰ, oppidum OEneidis tribusex Herodiano, non 
ὁρμα δι» φυξοσήγοιγε τῇ Trolduios T egli» Y βροιχιὺ προϊῶν | hiftorico, fed grammatico, cujus popularis , feu oppida- 
X; κείρων diuo πίω *y ld 3. e. Qui cum in Palleuen perveniffet , ac | nusdicebatur Acharneus ὃς Acharnites, ὃς oreLatino A- 
ex ipbyti caftra movi[fet, copias Potidece admovit paulatim | charnenfis. A priore nomen adepta eft fabula Ariftopha- 
procedens e depopulans Jfmul agros. Pro depopidans agros | nis, cujus epigraphe eft Azzoveis Acharnei , ieu Acbarnets, 

in Graco κείρων τὴν γῆν, 1. 6, tondens terram pulchra me- | (fic Cicero folet ngere hujufmodi nomina) vel 4cbarzen- 
taphora. Exercitus enim , qua tranfit, tondet agros. | [&, quod eft Latinius ὃς ufitatius. 

| εν 6 Καὶ 
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H'gudiewie, A χώρνεις βαρύτονον. Τὼ 7:2,^Herodianus ,' Acharnenfcs barytonum dixit. 

ὡς Σστὸ ὀξυ)όνε;. A χωρνῆθεν. Mimale dl Στὸ τῇ  Localia, tanquam ab oxytono, ex- Acharna. 
A χαρνόῦς ἡ αἰδαγωγή. οἱ δημότης » Ααἶχαο- Nunquam veró fit deductio ab A charneus. Po- 

ELLE. Ξ ENG 3 pularis, Acharneus, & Acharnites » ὃς Achar- 
ναῦς, 4? A ao AA aquai »491 reus . & Acharnicus. 
A a novies. 

A'XEPAOYZ , Op (G« ἡ ἵπαοϑοωντίδίΘ. Β — ACHERDUS , populus, Hippothoonti- 
φυλῆς. o δημότης, αἰχερδέσι(Θ». Τώτοπι- dis tribus. Popularis ; Acherdufius. Localia 

κ δήλων αὐχερδεντόθεν. ᾿ nota, ex-Acherdunte. — 

A'XXEAQOZ ? , ποΐζωμὸς Α᾽ καρνανίας, τὸ — RN CHELOUS;, fluvius Acarnaniz , fic 
Αἰχελωξ εἐλθύν)(δ. ἐκ Θεϊαλίας [ez A 23t-.— di&us ab Acheloo, qui venit ex Theffalia unà 
μαωίων(Θ». ὃ Εἰκωλεῖτο Ὁ Θόας ὁποΐωμόές. Τὲς cum Alcmzone , qui prius Tboas fluvius vocaba- 

ἐθνικὸν, A χελωὸς ὀμόφων(θ». Καὶ A eAga, tur. Gentile , Achelous cjufdem vocis cum 

τὸ Αἰχελωὶς δηλυκόν. 
: , JN dE , Tu M 
A'XEPPAI?, πόλις ps(u£U $ Πάδε καὶ 

T Αἰλπέων. Τὸ ἐθνικὸν, Δ x, eppe (Os. 

primitivo. Fcemin. Acheloa, & Achelois. 

ACHER R A , urbs inter Padum , & 
Alpes. Gentile, Acherrzus. 

A'XETON'?, Αὐἰχέρον)(θ» ; A xspsa E», p ACHERON, Acherdfius, a, um, 
Αἰχερεσίω , Αἰ χερξέσιον. 1" Εἴ σι καὶ Αἰ χερεσίω 
λίμνη. Λέγέαι καὶ Αἰ χερόγ)ει(θ). 5 ὁ Δ] οἱ τὸ μέ- 

προ α᾽ἰμιτφάνη ἔφη" | 
A ye- 

6 Καὶ Αἰγωρναῖθθ", τὸ Αχαρνικός. } Popularis hujus tri- 
bus, quz plurativo numero Acharnz dicitur Paufaniz in 
Atticis, non folum erat Acharneus ὃς Acharnites, fed et- 

iam Acharnzus, ὃς Acharnicus; unde e4cbarmice porte 
Athenis dicebantur, quod per eas ex hoc oppido ad urbem 
intraretur. Auctore Hefychio. Ejus incole traducebantur, 
utagreftes & rudes. Hinc Z/cbarnici afini dicuntur magni 
afini, auctore, eodem auctore in Αἰγωρνεκοί. Cui populus 
Axe dicitur. Ergó Acharna , Acharne , & Acharnx 
numero plurali dicebatur. ; 

7 Αἰχελωὺς, ποΐωρμιὸς Αἰκῳενωνίας., &c.] Achelous, flu- 
vius Acarnanie, Grammaticorum eruditiffimo Arcadiz, 
utrumque confirmat Paufanias in Arcadicis, qui tres hujus 
nominis amnes memorat librocitato, hifteverbis: A»e- 
2l ἢ τεῖ Αρχοίδε εἰσὶν ἄγλοι δύο δμοώνυμκοί τε αὐτεῦ TURA , 
3 σοὶ ἐς δέξαν φανερώτεροι &c. 1. e. «“Πεἰοῖοο "Arcadi "yero 
cognomines alii duo amnes [unt , € quod ad gloriaza clario- 
ves, eorum alterum ad Ecbinadas infalas per Mcarnanas (0 
ZEtolos decurrentem Homertu in Iliade fluuium omnium regem 
effe inquit: alterum idem poéta finxit ὁ Sipylo monte fluen- 
em, ipfuzmque flwuium , (o* montem Sipylum ad ea, qua de 
de Niobe prodidit , adjecit. Tertio buic ipfi Acheloo nomen eff, 
qui propter Liceum montem labitur. Celebrior omnibus fuit 
Acarnaniz, à quo veteres propter antiquitatem , quod pri- 
mus hic fluvius poft diluvium é terra erupiffe ferebatur , 
omnem aquam vocabant Z4cbeloum, ut ex Orpheo, Ari- 
ftophane, & Ephoro tradit Servius ad illud Virgilii ex 
Georgicor. lib. 1. v. 9. 

Poculaque inventis eZAcheloia mi[cuit wvis. 
Qiod etiam teftatur eruditiffimus Grammaticorum, etfi 
id de Acheloo Arcadi fluvio inquir. Ejus fünt verba: 
AA , ποΐμμκὸς Αρκοιδίας 9; πεῖν ὑδὼρ Sus λέχει. 1. €. 
εὐΖεῤείοεε,, fluroius eArcadie , o omnis aqua fic dicitur. 

8 Εχῳλεῖτο ἢ Θόας ὁ ποΐῳμιός.] Achelous Arcadiz fluvius 
omnium hujus nominis celeberrimus, ur numero prace- 
denti annotavimus. 75025 etiam vocabatur, ut inquit E- 
pitomator nofter, quod ex 3trabonis lib. ro. videtur de- 
fumpfiffe. Sicenim Strabo libro citato de eo loquitur: E- 
καλεῖτο Gas ὁ Αἰχελῶζθ» πξότερον. Eit x5 ὁ Δύμάν 
δρμεώνυμεί» Tua, κοιϑρέπερ ipse τὸ ὁ «CA Λάμιαν. Εἰρήϊα ἢ 
x; ὅτε 2p lo 8 Κορανϑιακξ κολπε τὸ σέμῳ τῶδε 9 zo (pues φασι. 
i. e. Pocabatur vero Θόας Achelous prius. Eju[dem nominis 
fluvius eff apud Dymam, ut dium eft , & apud Lamiam. 
Di&um e[P etiam, quod aliqui ajunt os bujus fluvii effc ini- 
zum Corintbikci futs. Ex quibus verbis apparet , Paufa- 
niam x7 «2 fequi Strabonem, qui hujus nominis tres 
quoque celebrat fluvios , ut numero prxcedenti annota- 
vimus. 

Eit etiam Acherufia palus. | Dicitur etiam A- 
cheronteius , quod metri caufa Ariftophanes - 
dixit : 

Acbe- 

9 Able, πόλις usuZo 9 Ππάδε νὰ P Αλπέων Acherrz, 
urbs inter Padum & Alpes, quam /Jcerras vocant Latini , - 
βίας quoque cognominatas füiffe , & interiiffe tradit 
Plin. Nar. Hift. lib. 3. c. 14. Viderint doctiores, utrum fit 
cadem, necne? quam Virgilius celebrat Georgicor. lib. 2. 
v.225. 

Talem dives avat Capua C» vicina Ve[evo 
Orajugo, (o vacuis Glanius mon equus e Aterris, 

Ad quem locum ita Servius: e/Zerrz, civitas efl Campa- 
mie , baud longe à Neapoli; quam Clanius preterfluit fluvius, 
eujus frequens inundatio eam exbaurit , unde ait vacuis , id 
eft, zzfrequentibus. Hujus fitus non convenit cum fitu il- 
lius, quare diverías fuiffe verofimile eft. Plinius etiam. 
priorem celebrat in fexta regione Italiz, libro capiteque 
Citato. ez4ceranos veró , qui videntur effe oppidani Accr- 
rarum Virgilii, memorat cap. 5. cjufdem libri. 

10 Αἰχίρων , AopolOs , Αἰχερέσι(Θ»., Αἰχερεσία, Αἰχερε- 
σιον.] Acheron, Acherontos, Acherufius, Acherufia, A- 
cherufium ; quidfit, omittit dicere, fi mihi divinandum 
effet, dicerem hoc modo: Acheron, ontis, Epiri fluvius 
juxta Pandofiam urbem ex Acherufia, palude Thefprotiz: 
profluens, aquo fit Acherufius, a, um, quod me docuit 
inter alios Strabo lib. 7. in Epzrus. 

1I Eg Αχερεσιω λίμνη.) Eft & Acherufiapalus. Et A- 
cheron fluvius & Acherufia palus erant in Thefprotia feu 
"Thefprotide regione , ut ὃς Cocytus , que cum vidiffet 
Mxonius vates ac omnium poetarum parens, quod effet a- 
qua infuaviffima, in fuam poetin tranftulit, atque ad in- 
ferorum fabulam graphice accommodavit. Cujus rei teftem 
habeo omni exceptione majorem Paufaniam, in Atticis; 
Τῆς ἢ γῆς ὁ Θε( πρωτίδῷ» , t9 jp cs x aD θέας ἄξια, 
ἱερόν πε Διὸς ον Aa A s x ἱεροὶ 9 Θεξ φηηθς. Πρὸς δὲ τῇ 
Κιχύρω, λίμνη τέ ism Αχερασίω χρλερδβη s ποΐμριος Αἰ χέρων. 
Ρε 5 τὸ Κωκυϊὸς ὑδὼρ dasemiso o». Ομκηρός σέ μοι δοκεῖ τοῦς 
ὦ ἑωρῳκὼς, ἔς τε πίω ἀλλΐω πτί;σιν Σ:τοϊολιμεῆσοι ἢ ἐν a- 
Ox, τῷ δὲ OG me ὀνόμαΐᾳ ποῖς ποίῳ κοῖς Σ-πὸ UE cy Θε(,πξωτίδε 
Ox 1.6. In regione The[protide quidem [unt c alia digna,que 
Jpetlentur c5 zemplum."ovois in oppido Dodona, c [acra Deo 
fagus. e A44 Cicbyrum Achberufta eff palus, d amnis Acberom. 
Fluit uero &* Cocytus , aqua m[uavv:ffima. Homerufque subi 
videtur , bec cum vidiffet in [uam poe[im tranftuliffe, que da 
inferis babet , atque etiam momina fluvius tmferorum à The- 
Jprotidis flavis mpofuif[e. Hzc autem funt clariora, quam 
ut indicari egeant, quz poflea omnes poete ut ὃς omnia 
Homerica imitati funt, quare non inficeté Galaton pi- 
&or finxit Homerum evomentem , & reliquos poetas, qux 
ipfe evomuerat, deglutientes, ut rerum monumentis tra- 
didit ZElianus de Var. Hiit. lib. 13. c. 22. 

I2 Αἰχίλ- 



SUC URBBIBUÜUS.£r POPULIS 
A xspávute τε σκόπελ(» αἱμαω)οςφεεψής. ̂  

Καὶ ΑἸ χερενϊες y ἐξ als. Apud eundem invenitur etiam Acherumtias. 

AXIAAEIOX APO'MOZX'*, vjc(O» wu ACHILLEUS DROMOS, ii- 
? TasgxId. E'si z vic» ἃ χύλειῳ. Ωἷς σ᾽, ula poft Tauricam. Eft etiam infula Achil- 
ἔγιοι γ λουκή. Εἴ σι «dj κώμη ὄχ! τῷ DA “τῆς lea; ut Veró aliqui » Lee , i.c. alba. Eft et- 
Μαιώτιδι». E τι κα πόλις ἐν τῷ Σιγείῳ Αἰ χίλ- b Iam vicus in oftio Mzotidis. Efl & urbs in 

jT 
Acberontiufaue. fcopulus (anguimes flillans. 

Aao. E'« κοὶ ζφρέρκον Αἰ χέλλειον ,. “λησίον 
Σμύρνης» x Tz (f ἐν Σικελίῳ, C κώμη , τὸ 

λιμὴν Μεσήνης. Τὸ εθνικθνγ Α χιλαειωτή ς» ὸ A 

poems. Auc] αι εἶναι » X Αἰ χελλειοδρομίτης. 

AXNAI, «όλις Θεζσωλίας᾽ ἐϊ)σῦθεν δα 
Κλεοδώμας , 0 GE ἱπατικῆς 22 “σωλοδαμώςι- 

κῆς yegxpos. E'a καὶ «τόλις Βοιωτίας. O m- 

Aim, Αἰ χναῖίθ».- 
A'XOAAA 13) πὸόλις λιξύης, ἐ πόῤῥω T 

Σύρ)εων ; ἀποικ(θ. Μελΐαίων. Τὸ eQvingy ,D 

A'x ox xe. 
A'XOMAI, £, A'XO'MENOI , ἐθν(» à 

σύδαίμον(Θ. A' emos, ὡς Οὐρφνιος ἐν τράτῃ. 
ΑἸΧΡΑΔΙΝΗ ΤῈ, yc (Gs £x son πόλιν ares 

4 Xveauscoag , 5 ἣν ἐπολιόρκησε Μώρκ(» 6E 

Ῥωμαίων cea]uyo. 5 A 0M X A vea di μοῖ- 

ex Συρᾳκεσῶν. Χώροιξ ὃ χώρφιν αυτίω κω- 
Aet καὶ νῆσον. Τὸ ἐθνικθν , Αἰ χραδενωῖίο.,, κα 
Αἰ χραδί(ρ.». 

A'XPAAOTYS 17, δῆμί(θ» τῆς Alius. O y 
δημότης. α᾽χραδέσι(θ». Αἰραφοφάνης ὁκκλη- 

σιαζέσαες 
Νεω tp 5o ὅτος βεδαλένωκε T ϑυρφινο 

O cic v2] ἐςὶν ὦνθρωπίθ» A'xeadga(g». 
A'XPIANH', zóA&g ΥἱἹρκανίας * Mlo-G 

AUG. 

12 Ayohe(» Δρόμί(Θ»., rie p alu) Ταυρικίω A- 
chillaeus Dromos , ἡ. e. Achillis curfus. Fuitinfula ad Iftri 
oftium, quod Pfilum vocabatur, alio nomine dicta infula 
"Achillis vel Leuce, quod Latino fermone fonat a/ba, de 
qua ὃς Achillis in eatemplo, & ejus miraculis diffufe ad- 
modum agit Arrhianus in Periplo Ponti Euxini ad Adria- 
num Imperatorem, quem videli. Me enim non delectant 
fabule, necEthnicorum ficta miracula, nec unquam de- 
lectaverunt: quod fi ex hujufmodi rebus aliquam percipe- 
rem voluptatem, easutique referrem. Nec enim in notis 
meis volo imitari eos , qui alienz tantum voluptati odorem 
gerunt, nonfibi. Ipfi enim non fentiunt, fed utaliis pla- 
«eant, gerunt. Ego veró has notas non Lectori modo , fed 
mihi etiam faciebam. 

13 Αχολλα, πόλις Λιβύης &c.] Memorat Achollam , ur- 
bem Libyz non longé ἃ Syrtibus , Melitzoram coloniam. 
Hos Miletzos exiftimo efle oppidanos Melites urbis, colo- 
niz Carthaginenfium , quam ipfe memorat in Μελίτη. Ce- 
terum Acholla memoratur etiam Straboni lib. 17. & Pto- 
lemzo lib. 4. c. 3. qui nihil de ea memoria dignum refe- 
runt. e/Zcolitanum oppidum vocatur à Plinio Nat. Hift. 
lib. 5. c. 4. quod inter libera oppida Africe memorat. Sine 
dubio idem fuit oppidum. Namque ab Strabone libro citato 
Acholla ὃς Zella liberz civitates dicuntur. 

I4 Apud, νῆσί(» ἔχεσος πόλιν φῃρὸς τοῖς Συρῤφκεέσωις.} 
Achradine, infula habens urbem prope Syracufas. Toto 
colo aberrat Epitomator nofter , aut , nifi aberrat , δὲς 
gun» diftat a vero. Achradineenim, quz à Latinis 

.dicitur Z4cradima , non erat infüla, nec urbem habebat 
propeSyracufas, fed erat una ex quatuor Syracufarum par- 
tibus habitata. Inter quas erat etiam una quz Z»fula , ὃς 

N 

Sigco , qua Achilleuzz dicitur. Eft etiam ca- 
ftellum Achilleum prope Smyrnam , & locus 
in Sicilia , & vicus & portus Mefenz. Gen- 

tile; Achilleotes, & Achillites. Poteft etiam 
cfle. Achilleodromites. 
ACHN 4. urbs Theffilie , unde c 

rat Cleodamas ; qui de Hippica & Polodo- 
maftica fcripfit. Eft etiam urbs Boeotiz.  Ci- 
vis, Achnzus. 

ACHOLLA, urbs Libyz, haud pro» 
cul à Syrtibus , colonia Melitxorum. | Gen- 
tile, Achollzus. 

ACHOM/E, ἃ ACHOMENI » 

populi Arabic felicis, ut Uranius lib. 3. 

ACHRADINA, infula , que habet 
urbem, prope Syracufas, quam obfedit Mar- 

t4 Romanorum dux. Verum ἃς Achradina 
eft pars Syracufarum. Charax veró regionem 

eam vocat, & infulam. Gentile , Achradi- 
nazus, & Achradinus. 

ACHRADUS, populus Attice. Po- 
pularis . Achradufms. Ariftophanes &za;- 
σιαζέσοαις y 1. 6. Concionantibus. 

Nunc quidam hic obice 1γ4} 6810 obfevavit pertama 

Quicunque unquam e(t bomo Achradufius. 
ACHRIANA , urbs Hyrcanig : Po- 

Iybius 

Girce Dorica dialecto Nafos dicebatur. De Acradina veró 
confulefis obfervationes noftras in Zvgexsez4, ac etiam , 
quia Acradinz murus fluctu alluebatur ; Ideó inquit Epito- 
tomator nofter fuiffe infülam. In illius rei teftimonium vo- 
co Livium , qui deealib.24. fic loquitur: Zzde ferra ma- 
rique fimul cepte à Romanis oppugnari Syraeu[e; terra, ab 
Hexapylos mari, ab Acradinas cujus murus flu&iu alluitur. 
De qua vide Diodorum Siculum lib. 11. & Plutarchum in 
Marcello & alios. Id enim eft notius, quam ut indicari 
egeat. . ' , dien: / 

15 Hy ἐπολιόρκησε Μάρκος à Ῥωμαίων ςροηγθς.) Quam 
obfedit Marcus Romanorum dux, fcilicet M. Marcellus 
cujus hiftoriam narrat Liviuslib. 24. & vitam Plutarchus 
in Marcello. 

16 Αὐλλὼ τὸ ἀχρᾳδενὴ μοῖσῳ Συροφικεσῶν.) Sed & Achra- 
dineeft pars Syracufarum ; Nunc rem tanquam acu tetigit 
Auctor nofter. Namque Achradine , quam Latini Acra- 

dinam vocant, erat una ex quatuor Syracufarum partibus 
habitatis, de quibus vide fis notas noftras in Zvgaxsaus 
nunc etiam numero decimo quarto precedenti egimus de 
Achradina. 

17 Αἰχραδὲς, Dog.» ὁ ΑἸΠικῆς. Achradüs, untis , po- 
pulus Attice ex Ariftophane in Comoedia, cui titulus eft 
τὐκκλησιοίζεσοι ideft concionantes , fed Ariftophanes rifüs 
caufa, ut erat lepidus & jocofus id nominis formavit oJ 
τίω ax podus s id eft, pyrum, ut refert Bifetus ad locum 
ejufdem po&tz citatum; quem X ez fequitur Latinus 
interpres, fiquidem pro Axezüéa(9- Achradufius, vertit 
ὑτηηβεῦς ; jocus poetz in Latino fermone amittit lepo- 
rem, qui confiftit in allufione ad populum Attice &ad 
arborem pyrum; 3 ᾿ 

ΤΣ 18 Ad4- 



λύξι(Θ. δεκάτῳ. Τὸ ἐϑνικὸν , Αἰχρλανός. ΑἸγΟΐα5. libro decimo. Gentile » Achriani&, 

A"VIAAI! , ἐϑνίθο Σκυΐικὸν, γεϊνιώζον — A P S 1L ZE , gens Scythica » vicina 
Aadtis , ὡς ΑἸ ῤῥῥιανὸς ἐνεαξίπλῳ τῷ εὐξεῖνε  Lazis, ut Arrhianus in periplo ponti Eu- 
2 de xini. 

ΑΨΥΝΘΟΞ I9 , πόλις Θρώκης. αἰΨψιωβὶς APSYNTHUS , urbs "T hraciz. Ag 

ὃ d adea TO σον, ἋΣ αἰ Ψψιώθι(θν ,€ Aus B pfynthis γεγὸ regio. Genüle : Apfynthius, 

τ. Ἔα φύςς, «8l $ πϑλίθ. ὁ AT Feemin. Apfynthias , adis. Et ctiam fpecies 
: ir : CMT m plantz , de qua Bolus Democritéus , author 

nera Onde bids τ Lie q» ον €f , quod Theophraftus lib. 9. de plantis in- 
eere. T& πεόξαΐα τὰ PEE Πόνῳ 7 À- quit, ovcs , qux in ponto Abfynthium pa- 
ψψυώθιον νεμόμδιυω, ἐκ xd χολάζ, Διχῶς dl — (cunt , non habere fel. Duobus veró modis 
ἡ yegQis X 21g $v» Z Δα $i. Ὁ fcribitur, vel per y, vel per jota. 

A"VYIPIlAEZ?!, νῆσοι q96 TG A dpa. y APSYRTIDENS, infulz prope A- 
Eds SSH SEE MN δ pad δολοφο- dram , fic dicte ab Apfyrto JEete filio in 

νηθέϊ(θ. απὸ ἡ ἀδελφῆς Μηδείας. οἱ νησιῶ- πᾶ carum dolo interfctto à forore Medea. 
cur qudléis i A dudlu. uc Eae D. Infularis ; Apfyrtei » & Apfyrti. Eft etiam 

5 y MB τὸ | y locus in Euxino ponto Apfarus, Apfjyriws prius 
€) τῷ Εὐξείνῳ ποόῳ A Vau , Apod B Ddi&us. Artemidorus in epitome. Ét....... 
πεότερον Aeyoco Ov. A élepid up c οπῆο- ^ verà infulam. Apfyrtum refert. 
pij? Καὶ zoA Ἔ j γῆσον A'bvgloy igopet. 

A^VOPOEX ?*, πόλις 12g sot" Ηρωδιανὸς — APSORUS, urbs Illyriz. Herodian. lib.S, 
e ANS MP. dup, ἐναι τῇ eto ρηρδιίῃ. Videtur veró eadem effe , ac proxime dicta. 

AQPOZ, πόλις Κρήτης, στὸ Αἰώρᾳς νύμ- E  AORUS, urbsCretz, ficdi&aab Aora 

Que. Μέωνομεοθη di, Εἰ λόύθηροι, Σπὸ ἐλοῦ- nympha. Priori veró mutato nomine vocata 
θέρ(Θ. fuit 

18. Αψίλαι sihi Σπυϑικθν, γειτνιάζον Λαζοῖς.] Apfile, | ut inquit nofter, fed his contradicit Arrhianus, qui in 
populi Scythici , vicini Lazis ex Arrhiano in Periplo oppido Ponti Apforo Apíyrti fepulchrum oftendi tradit 
Euxini ponti; cujus fünt verba: AaGay 3 Αψίλω della, ab ejus forore Medea in unaearum occifo, cjus apponam. 
βασιλόὺς δὲ αὐτῶν Τελιανὸς, Sr» cx 8 aatis Bes, hà verba nota fübfequenti. e/47/j7tides dicuntur Plinio, ex quo 
Bua ἐχφ. Αψίλοωις ἢ ὅμοροι, Αϑασκοί. i.e. Lazisfii- | confirmatur fententia noftri Au&oris. Sic enim ille Nat. 
timi funt pfe, vex vero corum eff Tulianus , bic apatre Hift. lib. 3. c. 2.6. Illyrici ora. mille amplius in[ulisfrequenta- 
2uo regnum accepit. Apfilisautem finitimi [unt Mba[ci. Ap- | tur, matura "vadofr maris ν effuariisque tenui alveo intercur- 
filarum quoque meminit Plin.lib. 6. c. 4. Horum quoque Jantibus. Clare ante ofiia Timavvi calidorum fontium cum “ἴω. 
unà cum Suanis, Scymnis ὃς Abaftis meminit Juftinisnusin | zarzs erefzentium ; juxta Iffrorum agrum, Ciffa, Pullarie, 
Novellisfüis, quz gentes, inquitille, permittente Deo vel Ὁ’ Abfyrtides Grajis dice , à fratre Medee ibi interféHlo 
nofira [unt, vel [otie. Agathias lib. 3. Sub Colchorum e^fbyrto. Ptolemzus libr. 2. c. 17. Liburniz finitima 
ditione fcribit fuiffe , fed eos /4p/flios vocat. Dalmatiz adícribit infülam Apforum, Melzlib.2.c. 7. in 

19 Αψυωθ», πόλις Θρεέκης.) Apfynthus , urbs Thra- Adria note fünt Apforos ὃς Apfyrtis, fine dubio ipfiffima 

cix , ànemine, quod fciam, memoratur , at Apfinthus | infülzfünt, quas nofter Zp/jrrides vocat, de quibus vide- 
"Thraciz fluvius celebratur Periegetz v. 575. fis Cluv. Ital. Antiquz lib. 1. c. 2 x. ; , 

Οὐχ ἕτω Ogiix Gv ἐπ᾿ ἠόσεν ΑἸΨίνθοιο 22 Esa X τύπος c» m) Εὐξείνυ 7o ΑἴψαρίΘ», &c.] 
Βιςονί δὲς πῳ λέξεσιν teABgouey ΕἰἸραφιωτέίω. Eft & locus in Euxino Ponto Apfàrus 3 prius Apfyrtus 

Non ffc Tbracii juxta ripas e/Apfintbi dictus. Ejus meminit Arrhianus in Periplo Ponti Éuxini 
Biflonides [Threiffe] "vocant multifremum Irapbiotem | Καὶ ἤλθομεν are) τῆς μεσημβρίας suus “σλείονας,, ἢ πεν- 

[Bacchun.| ἕωκοσίες εἰς Αψψαρον &c. i.e. Et venimus ante meridiem con- 
Quare Periegetz auctoritate fretus exiftimo Apfinthios vo- | fe&is plusquam quingentis ffadis in [oppidum] AApfarura , ubi 
cari ab Herodoto lib.6.c.34. Thraces illos, quicirca A- ! [uut quinque Romane cobortes , e Sripendia militibus per- 

finthi oras habitabant. Apud epitomatorem noftrum Apfyn- | fo/vimms , (0 arma, murum, fofam, «grotos , €» rei 
thus per y pfilon fcribitur, apud Periegetam per jota. Utro- frumentarie apparatum in[pexi , de quibus que ες mea 
que enim modo id nominis invenitur , ut infra annotat ipfe. | fententia Latims litteris t feriptum eft. Ap[arum autem oppi- 
Ad Periegetz locum nihil notatu dignum affert Archiepi- | dwz, Apíyrtum olim ajunt faiffe appellatum , ab cApfyrto 
fcopus Theffalonicz. . ibi à Medea occifo, eujus fepulcbrum inibi oftenditur nomine 

20 Oa Θεόφρας Ὁ» ἐν τῷ mes φυτῶν ἐννώτω, &c.] Quod | poffea ,. ficut in multis alus fieri confuevit à barbaris cor- 
"Theophraftus lib. 9. de plantis, &c. inquit auctor nofter | rupto. : 
vel ex auctoritate Boli Democritei, vel fuo nomine Theo- 23 Καὶ m ..... 3 νῆσον Αψυρίον ἱσορεῖ.] Hoc in loco 
phraftum lib. 9. de Plantis dicere oves , quz inPonto a- | Andabatarum modo nobis depugnandum. eft, pro xj 
pfnthium pafcunt , non haberefel, at Theophraftus id | πολ... legevel xj IIeAv8G- vel κὶ HeAvisue , frequen- 
tradit ex aliorum fermone. Ejusenim ex lib. 9. c. 18. funt | tiuscitat nofter Polybium ὃς Polyhiftorem , quam Polemo- 
verba: Ἐπεὶ να τὸ ὠψ otio ze up ἐντωῦθα acce am εἰ φασί τινες | nem, & Polycharmum, quos in hac epitoma folet laudare. 
vipsoX, τοῖσδ᾽ c» τῷ Πόντω VEMETMA , Y) ybETDA πιότερα Y) 24 Ap» , πόλις Τλλυράας, &c.] Memorat Apfo- 
καλλίω, 9j ὡς δὴ τινες λέγεσιν, GUX ἔχονίῳ Alo. i.c. Quo- | rum, urbem Illyridis, quam fibi videri inquit eamdem, 
niam € apfratbium bujus regionis oes non pa|vere ajunt ali- | ac predictam, ícilicet Apfarum, quam in Euxino Ponto 
qui, [ed que in Ponto pa[cunt , € pinguiores C pulchrieres | locat, dictione przcedenti fed non cohzrent Illyria, ὃς 
fient, v ut aliqui dicuut , non habent fel. Euxinus Pontus, ut una eademque poflit efle urbs; Prole- 

21 Axjvehóts, νῆσοι ere2s TU Adpiz, Veri ΑΨύρε, ποιδὲς | maus lib. 1. c. 17. in Illyride memorat infulam Apíorum 
Aizrs.] Apíyrtides , infülz juxta Adriam h.e. juxtamare | & urbem in ea Apforrhum; haucreorefie, quz auctori 
Adriaticum ; nomen invenerunt ab Apfyrto ZEetz filio, | noflro dicitur Apforus. 

1 Baca, 



pr URBIBUS 

θέρ(Θ. iie T Kuptira. 
7 A GQATIS ὡς A AcgpAmis. " 

S6 ABAI'! , πόλις Ai- 

GE aA o αὐτῆς. Οὐ 

πολίτης. Bae ae. 

BABY AH?, 

TAS Yy- 

δι(Θ.- ἑκκεωκδεκώτῳ. Τὸ ἐθνικὸν, ὁμοίως. E ci- 
κε σ᾽ τατοκορ φικὸν $ Βώδραις. 

BA'BPAZ, φολίχνιον AioAid D» , ἐγγὺς D 

Xís. Τὸ εθνικὸν, BaGeayh (ge. Εὔρή]αι "ἡ ἰσο-- 
ova S Os ἡ κλίσις ἐν ἐςιγεῖ βιδλίῳ. 

BABTAO'N ?, Περσικὴ πόλις. μηϊρόπολις. 

Σελούκειω xa gor, 1 Βωδυλώγ(» νδρὸς 

κτισμω 

I Βαξαὶ, πόλις Λιβύης. ] Babe, urbs Libyz ex Mar- 
ciani Periplo ipfius Libyz. Baba num. fing. dicitur Ptole- 
mao lib. 4. c. 1. qui eam locat inter Libyz Mauritanix 
"Tingitane oppida. Babba per duplex ὁ vocatur à Plinio, 
de qua fic loquitur lib. s. Nat. Hift. c. τ. efó. Lixoxr. M. 
3n vaediterranco altera Augu[Hi colonia efl Babba , Julia Cam - 
E appellata. Effe creditur, quz nunc Bemi Tbeudi 

armol. 
2 Βαβύλη, wvA..... cv Οἰδδύσαις γ. Sic puto fup- 

lendum hunclocum , Βαβύλη, πόλις Θρῴκης c» Οἰδούσαις 
"h.e.Babyle, urbs ΤΉταςία in Odryfis, πὸ y expungen- 
dum τὰ cenfeo, meam conjecturam videtur fulcire Ste- 
in ipfe in Οἰδούσου,, ubi inquit Odryfas effe genrem 

racie. Igitur Babyle erat urbs Thracie in Odryfis. Sed 
hujus urbis nulla extat apud alios, quod fciam , memoria. 

3 Βαβυλὼν, Περσικὴ πόλις, μεή]ρόπολις »᾿ Σελούκεια 
xaAxutm.] Babylon, Perfica urbs, metropolis Seleucia 
appellata. Perfica urbs dicitur auctori noftro Babylon , non 
quod fita eflet in Perfide, fed quod effet Perfarum ditionis. 
Eratenim in Aflyria ac hujus regionis olim metropolis, 
clarior , quam ut indicari egeat. Hebraicé dicitur 533 Babe/ 
quod Cenfirfionem fonat. Ejus fepe in facris libris fit men- 
tio. Jam Strabonis atate magna ex parte defertaerat. Sic 
enim ille de ca loquitur lib. (6. Kj κοέῤῥεψαν τῆς πόλεως, 
T Πέρσου!» τεὶ οἷ᾽ ὁ Ag»O-, ὁ ἡ πῶν Μακεδένων ὁλι- 
γωρία quA πὸ ποιαῦτει Y) udis. ἐπφδὴ πίω Σελσύκειων ἐπὶ 
τῷ Tisendt πλησίον τῆς Βαβυλώῶν(Θ» c» τριακοσίοις TM $m- 

eis ἐτείχισε Σέλσυκί(θ.» ὁ Nawalag. Καὴ 49 caet »ἡ οἱ 
Bil αὐτὸν ἅποινες περὶ τουτέων ἐσπεδεσοιν τίν πόλιν, x 
τὸ Βασίλειον οὐτοιῦϑα μετάμεγχαν Y δὴ τὸ νῦν ἡ dp γέγονε 
Βαβυλῶν(» μείζων ἡ dL ἔρηρς(Θ" ἡ πολλή. Gc. h.e. Etur- 
bis partem Pere diruerunt, partem tempus c Macedonum 
meg'gentia , praefertim poftquam Seleucus Nicator Seleuciam 
ad Tigrun condidit prope Babylonem ftadiis ferme trecentis. 
Nam (θ᾽ ille, 0" poff eum omnes buicurbi [fruduerunt , ( re- 
giam ε tranftulerunt , (0. munc. Babylone bec major eft , illa 
"vero 7nacna ex parte deferta , ut intrepide de ea tifurpari poffit , 
quod de Megalopoli Arcadi magna urbe quidam dixit Comicus: 

Solitudo magna eft Mezalopolis. 
Straboni accinit Plin. lib. 6. c. 26. cujus funt verba: 
Durat adbuc ibi [Babylone] Tovis Beli templum, inventor 
bic fuit fideralis [cientie ,. ceterum im [olitudinem redit exbat- 
Jfa vicinitate Seleucig ob id condita à Nicatore intra monage- 
Jfmum lapidem in confluente Euphratis foffa perdutli, atque 
Tigris, que tamen Babylonia cogmominatur, libera bodie ac 
πὶ juris, Macedenumque moris 5. Ferunt. ei plebis urbane 

Θύης" Μωρκιανὲς ὼ 

* oc MUS πολ ον ο᾽ δρύ ς 

E'TVLPOIPOULIS 14.9 
Οἱ πολίτης» A ap(G , ^ fuit Eleutbera, ab Eleuthere uno ex Curctibus. 

Civis, Aorus, vel Aorites, ut Alorites. 

ABJE , urbs Li- 
bya. Marcianus in 

| ejus periplo. Civis, 
Babzus. 

DVACBOY E. E; 
urbs ..... in Odry- 
fis 3. 

TA oL 

BABRANTIUM , locus prope Chium. 

Polybius lib. 16. Gentile, fimiliter. Videtur 
veró diminutivum effe nominis Babras. ; 

BABRAS, urbs parva /Eolidis prope 
Chium. Gentile, Babrantius. Invenitur etiam 
parifyllabica declinatio in libro mutilo. 

BABYLON, Poerfica urbs, metro- 
polis , Seleucia vocata ; viri Babylonis opus 

anti- 

D C.M. effe. Aceodem capite pauló poft: Imvicem ad banc 
exbauriendam , Ctefipbontem juxta tertium ab ea. lapidem 
in Chalonitide coudidere Parthi, quod munc eff caput vegiii. 
Hinc provenit error exiftimantium Seleuciam & Ctefi- 
phontem fuiffe Babylonem, in quem quoque incidiffe vi- 
detur Epitomator nofter, quoniam inquit BzgvA2», Περ- 
σικὴ πόλις &c. i.e. Babylam , Perfica urbs , anetropolis , 
Seleucia appellata. Similis error graffatur nunc inter reipu- 
blice litterariz proletarios, exiftimantes Babylonem effe, 
quz hodie Bagadad vulgo dicitur, fed huncerrorem dit- 
cutit Teixeira oculatus teftis in fuo itinerario Indiz ad Ita- 
liam capite fextó, cujusappono verba: Ej/faciudad de Ea- 
gadad confunden todos , loque della tratam con Babylonia , 
movidos, ami "uicio por la vigindad del lugar ado aquella 
antiguamente effuuo, que de aquefla no diffa mas que una 
buena fornada , y para entender , que es cofa muy differente 
una de otra, baffara [aber , que Babylonia οὔατα fabre el io 
Euphrates, y Bagadad efta [obre el Tigris. Ex locisallatis ap- 
paret, nec Seleuciam, nec Ctefiphontem , nec Bagadad 
efle Babyloniam ; nullus dubito fuifle maximam urbem , 
fed quod de ea tradit Ariftoteles de Republ. lib. 9. non eft 
verofimile, fcilicet, quod capta jam tertium diem urbe 
quadam urbis pars id non fenfiffet , tunc enim eflet gentis 
potius, quam urbis nomen, fed id exaliorum fide refert 
Ariftoteles; in illius rei confirmationem libet apponere 
verba Scaligeriad ΕἸ N. Mb ccx11:1. Naz, inquit ille, 
qui Bagded Babylonem e[fe dicunt , tam falluntur , quam qui 
Babylonem ante bis mille quingentos annos [olo equatam fuiffe 
ex falfa Prophetarum interpretatione infeffa (θ᾽ armati oculis 
ignitis o» tumentibus buccis contendunt , quum adbuc totis 
manibus fuis integra, [ed exinauita tempore e Ammiani Mar- 
cellini extaret , Co πος [ziamus longo po[l tempore [ub Per[is à 
multis millibus "Tudeorum babitatamfuiffe , [olo autem equa- 
ta fuiz auno T udaico 4797. Chriffiano M X X X V 11. 

4 BaBvAGWO dvds wleruas στοιλοίτεεον &c.] Inquit 
Auctor nofter Babylonem fuiffe opus Babylonis viri, fi- 
pientiffimi filii Μήδε h.e. Medi, lege Βήλ h.e. BeJi. 
Nam quamvis hec fint ex Graecorum fabulis ,, tamen 
in eis nunquam Medus, fed Belus perfonam agit ; non 
contentus his Stephanus , ac fi illud ex diphthera Jovis 
exfcripfiffet, impugnat Herodotum afferentem à Semira- 
mide fuiffe conditam, cum verofimile fit ab hac heroina 
feu inftauratam feu auctam fuifle, Ejus primus conditor ja- 
cet in antiquitatis fepulchro, jam quando omniftius ille 
Propheta cum Berefith c. 10. v. ro. Babylonem & ejus re- 
gem Nimrodum , celebret conditorem filentio praterit. | 

I3 ς Ea 
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χτίσμω πωλείτεον, συφωτάτε παιδὸς Mid Aantiquiffimum , fapientiffimi filii Medi, non; 

M dx, ἐς Ηρόδό(Θ. , Vua Xepueotpad (ge * τωύ- 
τῆς 240 ἦν Σρχαχόϊξροι ἔτεσι χιλίοις δύο, ὡς E'5- 

pen. 5 Ea à ὧν Αἰγύσηῳ πόλις. T 0 £0 yi 0v , 
BaGvA cvi (Os ü Βαξυλωνούς " z Βωδυλωνὶς 9 

τὸ Βωδυλωνίω τοὶ ϑηλυκώ. 
ΒΑΒΥΤΑ ΚΗ, zog Περσική. O πολί- 

“ης, Βαδυΐζᾳκζωυός. 

BATAAAONIA 7 , poiga Καπατωδοκίας 
νοϊιωτώτη. Τὸ ἐθνικὸν Βωγοδώονες» ὡς Κατόο- 

vec , 8 Καϊφονίας. 
BA'AEQE 5, πόλις», ὃ Εὐδαΐμον(. Α᾽ρα- 

ζίας» ἐν τῇ QI Aio, τῆς spuO eds SauA toy ns. 
Oo οἰκήτωρ , Βαδεωπολίτης. 

BA/AIZA? , πόλις ἡ Βρετανίας. πολ * 

ve eaadexdiro. Τὸ ἐθνικὸν, Βα δι ias B». 
ΒΑΙΑ» ὄρ(θ» Κεφαλὰυίας, Στὸ Baa κυ- 

δερνήτε Ο᾽ δυοσέως. Τὸ ἐθνικὸν, Βωκώτης. 

BAIA'KH , σόλις $ Χωονίας " Ε'καωῖίῷ». 
Τὸ εθνικὸν. Beuaxen (Gs * διυωαΐαι καὶ Βωκουκι- 

YE». Αἴμεινον τὸ πρῶτον. 
BAIBAI, πολίχνιον $ Κωράζας. O πολίτης» 

Ben Go. 
BAIKTAA 15) zijucTGzejo, toc  H- 

eaxAeeus gui aae. Τὸ ἐθνικὸν, Βωικυλοῦς. 
BAITAPP'OOYZ'!, κώμη ueetÀn τράτης F 

IaAcasiyne.Os xl] ovxesy]ec, Βεωδαῤῥηνοί.15 E- 

σι καὶ πόλις Κελζική. 

BAI- 
'$ Ea 5; c» Alpezda πόλις. Celebrat Breviator nofter 

Babylonem quoque in /Egypto, cujus meminit Ptolemaeus 
Geographiz lib.4.c.5. Strabo lib. 17. cujüs libet apponere 
verba : AwzAáosmL di tsi Βαβυλῶν, φρέφκον ἐρυρενὸν, 
εἰποςοέγων Bladéa Βαβυλωνίων τινῶν &c. h.e. Naviganti 
furfum eff Babylon caffellum mazura. zmunitum à Babylonis 
quibu[dam conditum , qui buc zcedentes, eo in loco babita- 
tiomem à regibus impetrarunt. Nunc in ea collocata eff una 
ex tribus legionibus , que ZEgyprum cuffodiunt. Utrumne 
inibi condita poft fuerit civitas, qua nunc vocatur Z/cairo, 
an alibi, 'vidcrint do&tiores. 

6 Βαβυζάκη., πόλις Περσική. ] Babytace , urbs Perfica. 
Memoratur Plinio Nat. Hift. lib. 6. c. 27. Cujusfünt, qua 
fequuntur, verba : Im Seprtentrionali Tigris alveo oppidum 
eft Babytace. Abeft à Sufis cxxx v. mill. pa[f. ibà morta- 
Tium Soli aurum in odio contrabunt : id defodiunt , mequocui 
ftt in ufa. Verba Plinii corrupta effe nullus dubito ; Salma- 
fius in Solinum fol. 1194. ὃς Pincianus, uterque fuo modo 
illa corrigunt; illius quoque Simia parum lucis illis prz- 
buit. Sicenim dehocoppido loquitur c. $8. 74 Sufis Baby- 
tace oppidum centum trigintaquinque millia pa[fuum diftat , 
in quo mortales univerfi odio auri coémunt boc genus metalli , 
€ abjiciunt in terrarum profunda: ne polluti ufu ejus avari- 
ia corrumpant equitatem. Prater rationem videntur illa, 
quz referunt Flinius & Solinus: verofimilius eft ufüm auri 
&argenti inter eos prohibitum fuiffe, ut inter Lacedmo- 
nios Lycurgi legibus. 

τὶ Βαροιδειονία, paleas Καπααδυκίας νοϊωἴῴτη. Bagadao- 
nia, pars Cappadociz auftraliffima, perperam apud Stra- 
bonem lib 1.legitur Bz2ez»íz pro quo ex noftro Auctore 
legendum eft Bz;z2uovia:apud Strabonem eft planiciesCap- 
padociz ingens inter Argzum ὃς Taurum montes fita. 

8 Bates πόλις, τῆς EvÀ»inoy Ασᾳβίας.) Badeos po- 
lis, πόλις h.e. urbs felicis Arabiz. Sic concipienda funt 
ila , quemadmodum Αἰπόρλων(" πόλις, πόλις h. e. 
"Apollonis polis, urbs. Badcopolis igitur fuit urbs Ara- 

ut Herodotus , Semiramidis. Hac enim erat an- 
tiquior duo millia annorum , ut Errhanius. 
Eft etiam in Egypto urbs. Gentile, Baby- 
lonius , & Babyloneus. Foemin. Babylonis , 
Ἢ Babylonia. 

BABYTACA , urbs Perfica. Civis 9. 
Babytacenus. 

BAGADAONIA, pars Cappadociz 
valde auftralis. Gentile, Bagadaones, ut Ca- 

C taones, à Cataonia. 

BADEOS, urbs, Arabiz felicis, in. 
maritima parte maris rubri. Incola , Badco- 
polites. 

BADIZA , urbs Brittanix. Polybius 
D lib. 13. Gentile, Badizeus. 

B /E A , mons Cephallenie , fic di&us à 
Bzo Ulyffisgubernatore. Gentile, Bzates. 

B /E A C E , urbs Chaoniz: Hecateus. 
Gentile, Bzaczus. Poteít etiam cfe Bxaci- 

E nus, fed melius eff primum. 
w» 

B /E B/E, oppidulum Cariz. Civis, Bz- 
bzus. 

B/ECYLA, urbs Iberie juxta Herculis 
columnas. Gentile Bzcylenfis. 

BAETARRHUS, vicus magnus ter- 
tie Palafling. Incole , Bztarrheni. Eft εἴς 
iam urbs Celtica. 

BJE- 
biz felicis in mari rubro, quz Cofmographo Geographize 
lib. 6.c. 7. dicitur BadYs βασίλειον. h. e. Badei regia, de 
qua nihil memoratu dignum inveniebam. 

9 Βάδιζα, πόλις τῆς Βρετ]ανίας. Πολ.... τοι κωιδὲ. 
καῴτω. Celebratur Badiza urbs Britaniz ex Polybio lib. 13. 
Sicenim füpplenda eftlacunailla, deurbe ne 527 quidem 
apud alios. 

10 Βαίκυλα, πόλις longos , «ὸς ταῖς &c.] Bzcyla, 
urbs Iberiz ad Herculis columnas. Polybiuslib. το. ὃς 11x. 
prope Caftulonem locat, & ejusnomine, feminino fin- 
gul. ὃς neut. plur. utitur. Perperam apud Liv. lib. 27. c. 20. 
Ítribitur Betula pro Becula, quo utitur Ptolemxus Geo- 
graphiz lib. 2. c. 6. qui Latinos ut plerunque fequitur in 
oppidorum nominibus, utrum hodie extet fub alio nomi- 
ne nec ne, dicendum relinquo D.D.Gafpari Hybanez de Se- 
govia, & Peralta, qui in fua Hifpania ἐπι plurima 
hujufmodi, tanquam alter Tiphys nobis deteget. 

II BeujiSs, κώμη uaQeAa τράτης Παλωεςξίνης. ] Bx- 
tarrhus , untis, vicus magnus tertiz Palxítine ; cujus 

incole dicebantur Beftarrbemi, qui in Cxle-Syria memo- 
ranturàPlinio Nat. Hift.lib2.c.23. — . 

12 Επ Xj πόλις Κελζκὴ Βαίτοιῤῥο, ἧς ὁ πολίτης Βαΐ- 
παῤῥίτης Gc. | Eftetiam urbs Celtica Bxtarrha, cujus civis 
Bztarrhites &c.. Sic hzc conjungenda effe clamant verba, 
quz fequuntur. Inquit enim, civem Bxtarrhz dici Be- 
tarrbitem, prioris autem ἢ. e. Baetarrhuntis , Berarr/u- 
fium ; nihil certius noftra conjectura; hujufmodi errores 
tralatitii funt apud Stephanum, typographi rationibus in- 
ferri debent x? 714 igL). Ceterum Bztarrha urbs Celti- 

| ca ἢ. e. Gallica Ptolemzo Geographiz lib. 2. c. s. Dicitur 
Bedtzegs num. plurativo atque in Narbonenfi Gallia locatur, 
eadem videtur effe, quz Plinio Nat. Hift. lib. 3. c. 4. dici- 
tur B/itere Septumanorum. Nam eam etiam locat in Narbo- 
nenfi provincia, BjXlgz dicitur Straboni lib. 4. qui etiam. 
eam locat in Gallia Narbonenfíi prope Narbonem. Lucas 

| Holftenius in Ortelium in Bererrarum fibi non Bu 
: nmugus 
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BAITAPPA » ἧς ὃ πολίτης Βαϊαῤῥίτης.Α | B/ETARRHA , cujus civis Bztarrhi- 

τῆς ἊΣ εϑ]έρφις Badlappsa v. κλίνει! Bea 

GiisiQ. 
BAITION ; “πόλις Μακεδονίας" Θεόπομ: 

πί. eios ti τετώρίῃ. 13 Διο) ἢ ΠῚ τέχνυ, 

Βακμοῦς. 

ΒΑΙ͂ΤΙΣ !5 ποϊωμὸς x1 Y δηρίαν, ὃς Πέρ- 

χης λέγεϊαι ὑπὸ T yg pan. Λέγό]αι x, Βαι- 

[uui ἡ χώρφι » oro Baum joie. 

BAIZAMVA 5, πόλις ἐν τῷ A ραδικῷ 

tes. Prioris veró , Bztarrhufius. Declinatur 
veró Batarrhüs , untis. 

B /E' TION , urbs Macedoniz : Theo- 
pompus lib. 24. Poteft veró effe juxta artem ; 

B Bxtienfis. 

B/JETIS, fluvius in Iberia, qui Percés 
dicitur ab indigenis. Dicitur etiam Bxtica, 
regio à genitivo Datis. 

B/ESAMPSA, urbs in Arabico finu T 2 * D DE A E 

κόλπῳ Ei τίν epu eg ϑοίλιωοσ αν. 1 O. ἔσιν C juxta. mare. rubrum , quod eft domus folis. 
oix (G« «A2. O πολίτης» Βωεσο pilots. 

ΒΑΚΚΑΙῸΝ 17) l'azewiez £Üv(G. 

BA'KTPA!5, πόλις" Evreg Gay. Τὸ ἐθνικθν, 

Βώκ]ροι αὶ Βάκ]ολοι"» z, Βακίρλω τὸ ϑηλυκόν. 

EX πόλις Βέκ)ρλον. 

αὶ Βωκ)ρκανή. 
r 

BA- 

fujus civitatis vero nomine. Inquitenim ,. [Bererrarum] 
Bühilidros. Nummus ab illuffsiffimo Peire[cio ad me miffas 
offendit Plinii lionem rveram e[fe, mec folicitandam ,. e 
elim Βήτηῤῥοι verum fuil[e eroitatis nomen, pro quo Stepbanus 
Βαίτοῤῥω babet: nam Bliterz omnino corruptum e[f c» ΛΔ loco 
A male fubflitutsm. Imo potius nummus oftendit. Plinii 
le&ionem non efle veram, íed Stephani magis ad veram 
lectionem accedere, fi tamen lectio nummi vera eft, ὃς 
non Stephani, quoniam apud Plinium B/erz fcribitur , 
quam lectionem Holftenius corruptam effe inquit. Apud 
SMel.lib.2.c. 5. Sepzumanorum Beterra legitur. 

13 Asl ὃ x sh) qo Beuhkéts. | Poteft vero fe- 
cundum artem effe Batieus; videturaliquod verbum pra- 
cedens deficere puta , τὸ ἐθνικὸν Ba/mÓO» , Qwizlea 5 Xv 
σέχνίω Bashests. Sic illa concipiendaeffe exiftimo. Namque 
zb hujufmodi nominibus non folum gentilia in δὺς (δ 
etiam in (Ὁ formantur, à Beuzway ᾿ Bes δ ἃ Βυζανίτον : 

Βυζαντι». Non eft amplius immmorandum in gentili urbis, 
cujus nullaapudalios, quod fciam, fit mentio. 1 

14 Βαῖτις, ποϊμμοὸς X9 Vgugjow , ὃς Πέρκης λέγέοι i 
“τῶν $byyagkon.] Batis, fluviusin Iberia, qui Perces dicitur 
ab indigenis. Bztis eft fluvius Hifpaniz celeberrimus in 
earegionis parte, quz vulgo dicitur Z4ndaluziz, aquaipfa 
regio nomen accepit. Bxticaenim diciturà Latinis; hunc 
fluvium Perzen dictum fuiffe ab indigenis, inquit nofter 
auctor; Critium ab incolis appellari ait Liv. lib. 28. c. 22. 
Cirtim Aphrorum lingua vocari tradit Niger Geographia 
lib.3. Ciritum vocatum ab incolis refert Mariana de Rebus 
Hifpaniz lib. r. c. 7. nefcio, qua auctoritate fretus, nifi 
forte fuerit μένη μιθνεκὸν Zuoielnuo pro Critium Livii ; τὸ Cir- 
tim Nigri ex cadem farinaeffereor, Mariana Hebraicam 
vocem exiftimat efle. Sicenimille libro, capiteque citato. 
Eft autem «uero propius , quod numero ct autloritate potiores 
Difforici tradiderunt , Beticam provinciam à fluvio ipfam 
interfluente di&lam, quem  iucole Ciritum , exterui Betün 
"vocarunt , forta[fis Hebraica voce à crebris domibus , villis , 
oppidis , quibus dextra, levaque ob agri fubjeHli bonitatem, 
cultum collucentemque videbant. Vocem illam Hebraicam, 
quam ait Mariana nulla alia poteft effe prxter F7 KiriatP, 
que apud Hebreos urbes), feu oppidum fignificat , at πὸ 
Perces noftri au&toris verofimilius eft corruptum effe a 
13203 Berazab, Hebrao nomine à quo Arabes Zerca fece- 
τε, quod apud utrofque fignificat prfzimam, ὃς fflagnum , 
ac quia hic fluvius ftagnabat ut annotavit Bochartus ; vero 
propius videtur ab Arabibus vocatum fuiffe Berca h. e. 
ἴασπιν, à quo Perces Stephani factum eft. Facilis enim eft 
tranfitus ex Berca in Perces. Veteres Grzci Tartefftm voca- 
runt, utrefert Strabo lib. 5. hodie vulgo vocatur Guadzl- 
quivir, nomineà Mauris, qui Hifpaniam tenuere, impo- 

Civis, Bzfampfenus. 

BACCLEI, Hifpaniz populi. 

BACTRA, urbs, Strabo. Gentile, Ba- 

Gri , & Ba&rii: Foemin. Ba&ria. Eft etiam 
Té εθνικθν Bale sowce,p urbs Barium , cujus gentile ; Bactrianus, 

& Bactriana. 

BA; 

fito, quod eorum lingua fignificabat ffwvium - magnum , 
quo in nomine infunt cineres Arabici nominis apud quos 
xvexo quybar fignificabat magzum , quod eft deflexum ab 
Hebrzo "22 Gabir ἢ. e. validus.Mauri vero, qui Hifpaniam 
tenuerunt, loquebantur Arabica lingua corrupta, & omnia 
pene, qus ex eorum lingua affert Aldretus in libro quem 
titulum fecit eZ/zriguedades de Efpasia , y Z4frica, funtex 
illa Arabica Maurorum lingua corrupta. De Κυξαρ vero 
videfis Conftantinum Porphyrogennetam de Adminiftran- 
do Rom. imper. cap. 14. Seldenum de Dis Syris Syntagma- 
te2. c. 4. De Venere Syriaca. 

τς Βαίσοιμεψψα, πόλις c» vd Αρᾳξικῷ κόλπῳ.  Βαβηι- 
pfa, urbs in Arabico finu circa mare rubrum , practer litte- 
rarum ordinem occupat locum. Id nominis corruptum eft 
ab Hebrxo ΦῸΝ ΓΛ Letb femes h. e. domus folis: Ejus fit; 
mentio Jofuüe c.21.v. 16. Utrum eadem fit necne, vide- 
rint do&tiores. 

16 O'iaw (m ἡλίᾳ, ] Quod eft Domus Solis. Optime 
interpretatur Stephanus nomen urbis Bxfampfe , quod 
fignificabat domum Solis. 1-3 beth. enim in regimineab 
Hebrzis dicitur Domus , UIDU Semes autem So à radice Uu 
Sammes h. e. aniniffraruit: optima Hebrzorum paronomafia 
ab hac radice dictus Sol, quod omnibus miniftrat lucem. 
Vicus quidam in tribu Juda Jofepho Antiquit. lib. 6. c. 2. 
Baezcgur dicitur, cujus vicarii Bzéezzuizzu dicebantur, ex 
ead. etymol. 

17 Βακκοῖον, ᾿σπποινίας thO-] Lege Βακκωῖοι, Bacczi, 
populi Hifpaniz , qui Ptolemzo lib. 2. c. 6. dicuntur 
Faccei. Fuere autem Caftellz veteris populi ; Caftella vetus 
vulgo Hifpanis dicitur Caf/illa la vieja. 

18 Bzxlgg, πόλις.] Bara, orum, urbs ex Strabone; 
fcilicet Bactrianz regionis, ab illagentile, ut plerumque 
num. plur. Bactri, ὃς Baétrii, ab hac Bactriani. Dicebatur 
etiam urbs ipfa Barium, quz fuit caput Bactrianz regio- 
nis, aliquando quoque Za;a[?2 dicta fuit , juxta quam 
fluebat ejufdem nominis amnis ex adjacentibus montibus 
falis ramenta deferens , & in Oxum aquas devolvens , quod 
teftatur Strabo lib. rr. Plin, lib. 31. c. 7. Bactraetiam à 
Poetar. principe Georg. lib. 2. fumuntur pro ipfa regione : 

Nec pulcher Ganges, atque auro turbidus Hermtus 
Laudibus Italie certent, non Battra, neque Indi. : 

Ad quem locum Serv. Ba£fra , regio juxta. Affyrios , unde 
(δ᾽ populi Ba£triani dicuntur. Famigeratur Zoroafter Battria- 
norum rex, qui primus artes Magicas creditur inveniffe , 
ut rerum monumentis tradidit Plinius lib. 30. c. 1. ubi obi- 
ter hujus farinz alios recenfet ; Bactra autem urbem hodie 
Epbram dici tradit P. Jovius Hift; lib. 14. Baétrianz vero 
regionis deftriptionem habes apud Cofmographum li- 
bro. 6. c. 9. E 

19 Βα- 
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BA'KOYPOI? , Z Βακυρλανοὶγ ἔθνος Greo6 A 

πώρϑοις » μήδοις. 
^ Ν , , €« 

BA'/KXOT vie (s ?? , «cj Αὐτίκα vien 

ἂν τῷ A ea eund κόλπῳ. Τὸ εθνικθνγ Baxyo- 

γησίτης. 

bD-YZ AN TII 
BACURI, & Bacyriani, populi, Par- 

this, & Medis vicini. i 

BACCHUNESOS, i.e. Bacchi infu- 
la, & alia Antibacchi in Arabico finu. Gen- 
tle, Bacchonefites. ' 

BA'AA?! , σόλις τῆς Γαλιλαίας " Τώση- Β BALA, urbs Galilez : Jofephus. Gen- 
σίθ.. τὸ ἐθνικὸν, Βωλεῖίθ»-. 

BAAANE AI?*, πόλις Φοινίκης γἤνωῦ Λεῦ- 
xdg. O πολίτης y Βωλανεωτής. Εἰς ἣν πόλιν Εἰ- 

σικροίτης ἐγκώμιον ἔγρφιψεν 0 Βωλανεώς- 

76. 

BA'ABOTYPA 239 ἐδέγερως. πόλις Λυκίας. 

τὸ ἐθνικθν. Βωδλεροῦς. 

BA'/AAOZ 38) πόλις Φοινίκης. Οἱ πολίτης. 

Βαλδαῖί(.. Τὼ εἰς δίΘ. δισύλλωξα, ἐχονΐῳ πεὸ 

$ d ἄφωνον 5 βαριωεδ, εἰ μὴ dn 9elaxe εἴη "Ὁ 

25 Τγδὸς, ὅμοιον τῷ maus" Τολορδὲς, 36 Μυγ- 
δὸς, ὡς ἄφωνον ὀξωέα! " ἀφ᾽ 8" 

Μεωδότεροι γεπόδων y 

«59 Καλλιμάχῳ. ς 
BA'AKEIA 77 , πόλις τὶ τίν) Προποντίδα.Ὲ, 

Ν 

τὸ ἐθνικὸν, Βωλκειώτης. ὃ Βωλκείτης. 

BA'AIZ 355 πόλις Λιδύης πεέὸς τῇ Κυρζσῃ, 

Σπό τιν(Θ- Βώλεως,, ὃ καὶ ἱερὸν €x... ?? Οἷσο- 

λίτης) Βωλίτης. : 

ΒΑ A- 

19 Βώκεροι , x; Βακυρδλανοὶ., 1o 4:6; Πάρθοις "ὦ Μύ- 
is.] Bacuros, & Bacyrianos (lego Bacurianos efle popu- 

los prope Parthos ὃς Medosinquit, quorum nulla fit apud 
zlios mentio; tamen Grabiel Sionita c. 3. celebrat urbem 
Bochara vetuftiffimam ad Euphratis fluvium , fic inquit 
ille, non longe ab oftio, qua parte refpicit Arabiz deter- 
tz montesfitam, patriam Hozaim Abu Aliben-Sina, quem 
"Avicennam Latini vocant, quam urbem ab Europxis Ba- 
cbora appellari tradit, forfitan hujus oppidani funt, quos 
nofter prope Parthos ὃς Medoslocat. Nam de populorum 
fitu non eft dendum auctori noftro. | 

20 Baxym νῆσίΘ», τὸ Avneuxyu pcdes Memorat 
nofter Bacchi infülam, & alteram, qua Ztibaccbi dice- 
batur; utramque in Arabico finu locat , füpra /Ethiopes 
Aroteras Plinius lib. 6. c. 2.9. cui Baccbias ὃς e/fntibacePias 
dicuntur; atPtolemzus ftat pro Stephano; namque Geo- 
graphiz lib. 4. c. 9. inter infulas juxta /Ethiopiam, quz 
Ófub /Egypto in Arabicofinu, memorat Bacchi ὃς Anti- 
bacchi infulas. 

21 Βάλα, πόλις τῆς Γαλιλωίας , Ivoyz O».] Agit de 
Bala, Galilex urbe , cujus inquit Jofephum meminifíe, 
qui eam memorat Antiquit. lib. 6. c. 6. in quaait Saulum 
regem recenfüiffe feptuaginta myriadas id eít feptingenta 
millia militum abfque tribu Judz, quz fola armavit feptem 
myriàdes, 4 ef?, feptuaginta millia adverfus Naafen Am- 
monitarum regem, qui obfidione premebat urbem Juda 
abes nomine , quam hiftoriam aliter referunt Sacra Biblia, 
in quibus Sam.lib. 1. c. 11. v. 8. hec leguntur: c1pa" 
ἘΞ rmm vw 50s raso vv own 33 vmm pi33 
nos id eft , Er recen|uit eos im Bezec [urbe] e fuere fil 
Ifrael trecenta millia , s οἷν Tebudab triginta millia : Igitur, 
quz urbs SS. dicitur Bezec, jospho eft Bala, in militum 
etiam numero δὲς alg ποισῶν diftat Jofephus Sacra Scri- 
ptura; at ΓΙ) Bala civitas memoratur Jofue c. 19. v. 5. 

quz ad tribum Simeonis pertinebat, utinibi refertur. 
22 Bai, πόλις Φοινίκης, ἡ vuD Aduxus.] Balanez, 

urbs Phoenicie, quz nunc Leucas, inquit Auctor nofter | 
fedíineauctore, Balanzz Ptolemzo lib. 5. c. 15. inter Sy- 
riz urbes prope Pheeniciam locatur, eadem erat urbs, de 
qua non habeo, quid referam. 

tile, Baleus. 

BALA N E J£, urbs Phanicie , qux 
nunc Lesctas. Civis, Balaneotes, in quam ur- 

bem Epicrates encomium fcripfit , Balaneo- 

BALBURA, neutrogenere, urbs Ly- 
cix. Gentile , Balburenfis. 
BALDUS, urbsPhonicix. Civis , Bal- 

dzus. Nomina in dos difyllaba , que ante d, 
mutam habent , tono gravi notantur, nifi fue- 
rint adje&iva, ut Indus, fimilefluvio, To- 
lordus , Myndus , tanquam mutum acuun- 
tur, àquo: 1 

Magis muti , quam nepodes , 
apud Callimachum. 

BALCE A, urbs circa Proponditem.. 
Gentile, Balceates, & Balcites. 

BALIS, urbs Libyz juxta Cyrenen, fic 
dica à quodam Baleo, cujus etiam templum 
habet. Civis, Balitcs, 

BAL. 
23 BdACwew , Sila; πόλις Λυκίας. Balbura neut. 

plur. urbsLycie, Auctor nofterin Beo» àu&tor eft condi- 
tam fuiffe à Balburo pirata. Memoratur etiam à Ptolemxa. 
lib. 5. c. 5. 

24 Βαλδῷ», πόλις Φοινίκης. ] Baldum, urbem Phoeni- 
ciz nemo nifi Stephanus novit: Paltus autem inter Syrize 
ux prope Phoeniciam celebratur à Ptolemzo Geographiae 
ἴδ soU. 
25 Ds, ὅμθιον τεῦ ποϊωμῶ. ] Indus eft nomen gentis; 

& fluvii, qui genti nomen dedit, à quo etiam regio India 
apud Latinos, ἵνδυκκὶ apud Grzcos dicitur. 

26 Μιωδὲς, ὡς ἄφωνον ὀξύνετοι!. Myndos, ut mutum 
acuitur. τὸ Muy 2(9- cum accentu in penultima fcribitur ab 
Hefychio, apud quem fignificat zzu£zz , ὃς urbem Afiz,, 
vel munine-afflatum. Sic enim ille, MzJ9» , Za», x 
πόλις Ασίας, ἢ $vlsG».. Apud Ptolemxum vero lib. s. c.2. 
inter Cariz urbes juxta Myrtoum pelagus numeratur, apud 
eumdem etiam libro capiteque citato eft nomen infülz in 
Icario pelago. 

27 Βάλκειω, πόλις περὶ Ti) Προποιΐεδαι.] Balcia, feu 
Balcea, urbs juxta Propontidem ; fpe fzepius admonuimus 
lectorem diphthongum e Gracorum ab auctoribus Latinis 
vel per i, velper e exprimi, pro cujufque arbitrio. Hae 
urbs à Plinio Nat. Hift. lib. s. c. 30. Balcea dicitur. 

28 Βάλις, πόλις Λιξύης πὲς τῇ Κυρήνῃ »22 nO» Βα- 
Ass &c.| Balis, urbs Libyz juxta Cyrenen ejufdem Libyae 
urbem, quz nomen habet à Baleo; nemo nifi infrunitus 
dubitabit, Carneadem excipio, qui deomnibus dubitabat, 
quamvis non effet infrunitus, & nomen urbis, ὃς Baleas à 
ὯΨΡΔ Psal. i.e. Dommus deduci, quod erat nomen Dei , Affy- 
rus: Phoenicibufque commune: à Pcenicibus vero in Afri- 
cz oris plurima oppida condita fuiffe, & eis nomina im- 
pofita, res eft clariorinhiftoria, quam ut indicari egeat , 
ideo ad hujus rei teftimonium neminem voco. 

29 O πολίτης, BeAime.] Civis, id eft oppidanus dices 
batur Balites. Forfitan eranthi, qui Curtio lib. 4. c. 12. in 
exercitus Darii Caralogo Be/ize dicuntür , quoinloco le- 
gendum exiftimo Ba/ite ex noftro auctore, fi tamen per Cri- 
ucorum filios licet, Balus enim & Bolus idem fuit Deus, 
vel potius idolum. 

3o Bar- 
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BA'AAA 232u6 Μακεδονίας» ὡς YéDNa. O A 

πολίτης, Bae. Θεωγίης ἐν Μακεδονίω, 

Βαλλαίες pt pot v εἰς T γυῶ λεγύρδιυον Πύ- 

Doy τόπον. 
BA'AOION , «Ais Μακεδονίας. τὸ εθνι-- 

χϑν» Βαωλοισῦς. 

ΒΑΝΑΥΡΙ ΔΕΣ»Τυρῤῥξωυικαὶ νῆσοι, δστὸ Βω- 
γαύρε jS Ales». Τὸ εθνικθν, Βανωυρσῦς. 

ΒᾺ ΝΤΕΙΑ 3?, πόλις 1ἰτωλίας. ?! Τὸ εθγι-- 

39); Βανὕεοιν οἱ y x, Bawhoimd. 

EI POTPRUSEPTU 153 
BALLA, urbs Macedoniz , ut Pella. 

Civis, Balleus , "Theagenes in. Macedonia: 
Balleos transferens in locum , qui mumc dicitur 
Pythius, 

BALOEUM, urbs Macedonis. Gen- 
Btile, Balceenfis. 

BANAURIDES, T yrrhenicz inful»,fic di- 
€t à Banauro filio Aiantis.Gentile,Banaurenfis. 

BANTIA, urbs Italis. Gentile, Ban- 
tiani, & Bantiatz. 

BA'NTIOI?, ἐθνίδ» Θρώκης᾽ E'xa]as- C B ANTII, populi Thraciz. Hecatz. 
BA'PAGPON , viz (£» xeiA D», z ὄρυγμῶ 

xaAgA Qr , aQ ὃ Βαραθράτης. E'ai τὸ Βώ- 
eae. πλησίον TS Kacis. Τὸ εϑνικθν , Ba- 

e23 e. 
BAPA'KH ?? γνῆσ(ν» ὃ Γεδρωσίας. Τὸ εθνι- p 

xà» Βωρφικοῖίθ», ὡς ̓ τύκη quse Qs. 
BAPBA' AIZZOZ, QuesgAo d £g "ieta- 

(δον. Τὸ ἐθνικὸν, Bap Ga Duos loós. 
BAPBAPOZ?3*, Cy πὶ ἔθνος. ὠλὰ dori 

BARATHRUM. Locus cavus, δὲ 

foffa , fic vocatus, à quo Barathrites.. Sunt 
etiam Barathra prope Cafium. Gentile, Da- 
rathrenfis. 

BARACAE, infula Gedrofis. Gentile, 
Baraceus, utabItyce, Ityczus. 

BARBALISSUS , caftellum orientis 
muro cinctum. Gentile, Barbaliffenus. 

BARBARUS, non de gente , fed de 

S BdpGap D». ΗἾ pp BapGagyanis. 

φωνῆς ἐλαμδανέ]ο" ὡς 2 O up (É« τας Kagac E lingua dicitur, ut & Homerus Cares barba- 
βαρδαροφώνες, ἐς πολεμίες T Τώνων. Εἴρήϊα! — Te-loquentes vocat » ut hoftes Ionum. .A. re- 
aa ΡΈΕΙ ΜΘ ΕΣ ὅβαρδ agja, Centioribus dicitur de gente , unde. nomen 
3 Ea i χώρᾳ aai T A'eaiGioy κόλπον Βα e- Barbara. Eft ctiam Barbaria Iegio prope A- 

Ju τ δ ὑπ 94 rabicum finum , unde Barbaricum. pelagus di- 
δαράω. aD ὃ z, Βωρθαρακὸν πέλωγίθ». Τὸ ὃ 

€ TRUM UE EPA itur. Barbaricus veró , non à Barbaria ,. fed. 
Βαροώρακος CX 2v) $ BagonQAa , 22M 279 F3 Batbarus formatur. Si enim à Barbarià 4 

Barbariacus diceretur. 

' BAPTAZA3S,mAiKagjcr,7299B40- — BARGASA , urbs Cariz , fic dicta à 
géca $us Βώργης» κὶ H'egxA&se y ὃν ἐδίωξε Bargafo Βαγρα , & Herculis filio, quem per- 
Adj» ὁ οἰμφέλης καὶ H'egnAése, ὡς Αἶπολ- equutus eft Lamus Omphake , & Herculis 
Ay (O Καρκκῶν τετερίῳ. τὸ εϑνικὸν, Βώρ- G filius, ut Apollonius Caricorum lib. 4. Gen- 

oam 

30 Βαύτεια,, πόλις ἵπορλίος, 1 Bantia, urbs Italiz memo- 
ratur Plutarcho, apud quem 1n Marcello fcribitur Byz ; 
Ἐξῆλθεν BS τῷ cusdexe OM ἐπὶ Σ πόλεμον γὼ πολλοὶ με- 
ταξὺ Βουδίως πόλεως x; Βενεσίας καθήρεν(Θ» ἠρέτιζε - Αὐνί- 
Bow. ideft: Exit cum collega ad bellum , pofrti[que anter Ban- 
tiam urbem (y Venufiam caffris. [epe Annibalem lace[frvit. 
Livius lib. 27. Itaque in edpuliam ex Brutiis reditum , e 
nter Venufiam Bamiamque , eminus trium millium. pa[fatua 
inter'oallo con[ides bim caftris con[ederant. Ab hac urbe faltus 

' Bantinos vocat Venufinus vates carm. lib. 3. Ode 4. v. 15. 
Saltu[aue Bantinos , 5 arvoum 
Pingue teuent bumils Feventi. 

31 Τὸ ἐθνικὸν Beulkavoi X; BewhZzz4.] Gentile, Bantiani 
ὃς Bantiat». Latinis Bantiazi dicuntur, quos Plin. lib. 3. 
€. 11. inter Lucanorum mediterranea locat. 

32 Βαάνζοι, tt» Θρῴκης. Exe. ] Bantii , populi 
Thraciz. Polybius lib.5. Macedonis adícribit. Namque cum 
illie memoret Calicoenos Macedonix populos, ineis Ban- 
tiam urbem defcribit. 

53 Βαρᾷκη, vie (D τῆς Tepecias.] Barace, infülaGe- 
drofiz memoratur etiam Ptolemxo lib. 7. c. 1. Arrhiano in 
periplo maris Erythrzi Barace finusdicitur, feptem infülas 
gremio fuo coércens prope finum Barygazemum. 

34 Βαρξαρ», x ἐπὶ ἔθνες, DAZ. ἐπὶ φωνῆς ἐλωρεξανεΐο.] 
Barbarus non degente, fed de lingua accipiebatur. Cum 
antiquitus Greci non haberent noticiam Barbarix regionis, 
8 qua Barbari ejus incola dicebantur, tunc id nominis de 
lingua tantum ufürpabatur, unde Homerus appellavit Cares 
βαρξαροφώνες id cft barbare-loquentes. Auctor nofter inquit , 
quod effent Ionum hoftes, fed fallitur. Sicenim Homerus 

tle, 

€os appellavit fcilicetIl. 2. v. 867. quod barbaro modo ute- 
- τ ^ H 3 ^ 
rentur Graca lingua fumentes zz pro &x & £x pro us, ut 
alibi annotavimus, vel ut inquit Strabo lib. 14. & ex co 
Euftath. ad Homericum carmen citatum , quod δυσεκφόρως,, 
X, σάληρῶς, Xj τραχέως, ideftdiffiuter, duriter, afpe- 
véque loquebantur. Grxci omnes, qui non utebantur lin- 
gua Grzca Larbaros vocabant, ut ὃς Romani. Barbari etiam 
dicebantur Zza/2suvo;, tefte Hefychio in BzeGzpor. 

35 E& τὸ χώρω d- Αράξιον κόλπον Βαρξχφία. ] 
Eft ctiam regio juxta Arabicum finum Barbaria, cujus me- 
minit Ptolemzus lib. 4. c. 8. Ab hac nomen habere inquit 
Joan. Leo, qux nunc vulgo dicitur Barzaria, cujus vocis 
etymologiam deducit ex hiftoria regis Iphrici, qui cum ab 
Allyris, feu ZEthiopibus regno pulfus /Egyptum peteret, 
ficque ab hoftibus fe preffum videret, ut nedciret, quid fibi 
agendum foret, füosinterrogavit, €v4 vid [alus querenda 
effet , hi verórefponderunt £ar bar id eft de[ertum, defertum, 
unde regioni nomen fuifle verofimile elt , fi tamen illa funt 
vera, uteffe potuerunt. 

36 Βώργοσο; , πόλις Καρίας &c, Bargafà, urbs Cariz, 
de qua Strabolib. r4. Ejzz a7 Κνίδον Κεραρίθυ X, Βάργα- 
gu, πολίχνια Vip θαλάτηης. Eid Αἰλικφιρνωδσός, τὸ βασε- 
Auc) P 3 Kaghos δεονγοιςῶν &c.id eft: Deizde [zcundum Cri- 
dum Ceramus , (6 Barga[a oppidula [pra mare. Deiude Ha- 
licayna[[us regia dyna[farum Carie , rc. ' 

37 Az Bugyacs S ἡ Βαργης » τὸ HggxAtss.] Barga- 
fà, urbs Cariz, nomen adepta eft à Bargafo Herculis filio 
ex Barge, quemadmodum etiam Cyarda Cariz quoque urbs 
appellata ei à Cyardo Carum rege bujus Bargafi hlio, ut 
nofter refert in Kvagou. 

V 38 Bag- 
^ 
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E δεοσηνὸς, Τερασηνὸς, E μεσηνός. 

ΒΑΡΓΟΥΈΣΙΟΙ δ, ἐθν(δ. δυζικὸν σσεὸς τῷ 

T Cres m (ajo - πολύξι(» ἐν τράτῳ. 5 E 

τὸ Bdpy sou μικροὶ πόλις Φοινίκης. O πολίτης» 

Βωρχε(πνός. 

ΒΑΡΓΥΛΑ TRS εδέϊέρως πόλις Κωράας 5 bo 

Αἴνδανον οἱ Κάρες φασὶν, Αἰ χελλέως κτίσμω 

λέγοίες. E'ax ἢ «λησίον τ᾿ σε "ἡ Μμιώδᾳ. Ὡνο- 

μιώσθησων δὲ στὸ Βωργύλε 5 ὃς ληγεὶς aro 

πηγοίσε τελαί] οἷ, Βελλεροφον]ης δῇ, ἀνιωθεὶς ε- C 
ε 

σῇ τῷ ἑταίρῳ , πσόλιν exce Βαργυλίων. Καὶ ἡ 

θώλωοτω Βωργυλικὸς κόλπίθ». * E£ οὐτὸ ὁ 

πολίτης Βαργυλιώτης. 

BAPH'NH πόλις Μηδίας. ἐγγὺς A γϑωτώ- 
νῶν. Οἱ οἰκήτορες, nolui. 

BAPH'TION ** , xuKov πξὸς τῷ A QpJa. 

Θεόπομπ()» πείηκοςᾧ ddU]épe. Τὸ ἐϑνικον, 

Βωρήτίν(θ)»»7 ὡς Βρεν]ησῖν(». 
ΒΑΡΙΣ 9 , πόλις. Τὸ ἐθνικὸν, Ῥωράτης. 

ἡ στ οἰκίων ὡς E Φορ(Θ». d 

BAPKA'NIOI*5 , £99(O» τι Y nouis ὁ- 

μῦρον. 

ΒΑΡΚΗ 46, πόλις Λιβύης, 17 ἡ mex, Πτολε- E] 3:554 5? 

BOY ZNANCT II 
uc duric ἑκκο,δεκότῳ * ὡς Εἰ δεοσα ^ tile, Bargafenus codem tcfte lib. τό. ut ab E- 

defía, Edeffenus, Gerafenus, Emefenus. 

BAR GUSII, populi occidentales pro- 
pe Iberum fluvium, Polybius lib. 3. Eft et- - 
iam Barchufa parva urbs Phoenicim. Civis, 

p Barchufenus. 

BARGYLA , neutro genere » urbs 
Carig , quam Andamum Cares vocant ab A- 
chille conditam fuiffe dicentes. Eft veró pro- 
pe Iafum, & Myndum, fic vocata à Bargy- 1 
lo, qui percuffus à Pegafo obiit.. Bellerophon- | 
tes γογὸ triflitia affectus ex focii obitu ,' ur- 
bem condidit Dargyliam , ejus mare vocatur - 
Bargylieus finus » ex eodem. Civis , Bargy- 
liates. 

DBARENA , urbs Mediz prope Agba- 
Ὁ tana. Incolz, DBareni. à 

BARETIU M, oppidum prope A- 
driam. Theopompus 52. Gentile, Barctinus, 
ut Brentefinus. : 

BARIS, urbs. Gentile, Barites. Dici- - 

44 Λέγέαι Βάρας ἡ οἰκία: ὡς IIocidizzr (G^ * X E tur Baris , habitatio, ut Pofidippus ; & co- 
habitatio, ut Ephorus. 

BARCANII, populi Hyrcanis fi- 
nitimi. 

BARCE, urbs Libye, que ctiam 
paie. Hy d ὧκ σπλινθίνων οἰκοδομημώτων v Ptolemáis dicebatur. Erat vcrO cx zdificiis la- 

gu|t- 

38 Βαργέσιοι , tO» δυζικὸν πεὸς πὸ Ὑξηρε (xa. 
Bargufii, populi occidentales ex Polybii lib. 5. apud quem 
hzc leguntur verba : Καὶ διαδᾶς T l'enggs uuo» y dle 
seipso m, 7t Γλεργητῶν fO» , τὸ Βαργεσίων, tn TES 
Αἰρηνοσίδς , Y) T6 Αὐνδοσίνες , μέχο: T qxeo moto páU petris 
Ilophozs. ld eft: e24c tranfiens amnem Iberum [ Anmbal | 
fabegit. Ilurgetarum gentem , c Barguforum , item ZEreno- 
fios , C ezAudo[moss ufque ad eam, que appellatur Pyrene. 
Cofmographus quoque lib. 2. c. 6. Bergufiam numerat in- 
rer Illergetum oppida. Ilurgetz autem Polybii ὃς Illergetes 
Cofmogra. idem fine dubio fuere populi. Bergufia veró cre- 
ditur efle,quz hodie Hifpanis dicitur οὐ Pertus accentu in ult. 

39 Ea X; Bueysaw , μεικροὶ πόλις Φοινίκης. C. πολίτης , 
Baexscloó.]| Litterarum ordo exigit , clamatque legen- 
dum BZeysem, ὃς Βαργεσίωδς. Fuitautem Bargufi, Phoe- 
nicig urbs, qux Plinio lib. 6. c. 2 9. dicitur Baragaza. 

40 Βάργυλα, SÜtlipss πόλις Καρήας.] Bargyla, neutro 
plur.urbs Carig, quam Cares e/4zdazum dicebant; Bargi- 
lia foeminino gen. dicitur Ptolemzo lib. 5. c. 2. Straboni 
lib. 14. nofter etiam infra eam vocat Bargyliam. Juxta 
im fuit templum Dianz Myndiadis, quz Polybio lib.16. 
icitur Cindyadis, cujus templum credebatur vulgó, nec 

ningi, nec complui, ut narrant Strabo & Polybius libris ci- 
tatis. De fimilibus vero miraculis optimum eft judicium Po- 
lybii. Inquit enim dandam effe veniam fcriptoribus, fi hu- 
jufinodi miraculis, ὃς id genus fabulisindulgeant, ad con- 
fervandam vulgi pietatem erga numen, at quod modum ex- 
cedit,d illis non effe condonandum cenfet. Perperam,ut haec 
obiter notem, apud Polyb. fcribitur Cz:dyad:s pro Mindyadis. 
Namque Myndus;à qua Diana nomen habebat,;fuit urbs quo- 
que Cariz prope quam ὃς Iafon erat Bargyla, ut inquit nofter. 

41 Ἐξ αὐτῷ ὁ πολίτης Βαργυλιοτης.} Ex eodem finu fci- 
licet civis Bargylorum , feu Bargiliz dicitur Bargyliates ; 
fitibi placuerit legere ἐξ ass fcilicet πόλεως per me licet, 
Bargyletz memorantur à difertiffimo Romuli nepotum 
Epiítolarum lib. 13. ad Memmium & czteros Epiftola 56. 

42 Bapino» , γωρίον cre9s τι Adpiíg.] Baretium , oppi- 
dum prope Adriam ex Theopompi libro 52. inquit efle; 

teritiis 

ΟἸὐέρηζον Veretum dicitur Ptolemzo libro tertio, cap. fecun- 
do. Straboni lib. 6. qui libro citato tradit prius Bariz diétum 
fuiffe, Περίσλες 3 Ταάρωνίος ἐσι «πρὸς Βρεν]έσεον, wtoeA to 
Βάριος [Βαριδ(Θ"] πολίχνης χα τύδροι. Καλέσι j Βάραν οἱ 
νειῦ Οὐέρηΐζον" wer dj ἐπὶ τοῖς ἄκροις TD Σαλενένης,, Y; τὸ 
πολὺ πεζῇ μάλλον qo X ππλοιώ εἰς cu Tl οκ TÉ Tapas 
σύμκωρῆς ἡ ἀφιξίς ew. Ideft: Navigatio vero à Tarento ad 
Brundufium u[que ad. Barin oppidulum eff f'adiorum x Ὁ c. 
Vocant autem Barin, qui nunc Verctum ; jacet in extremita-- 
tibus Salentinorum ,. ad quam plerunque ἃ Tarento facilior da- 
1ur acce[fus terrá quam mari. 

43 Βάρις, πόλις, τὸ ἐθνικὸν, BueATzs.] Baris, urbs. 
Gentile, Barites, inquit nofter auctor, fed cujus regionis 
fuerit urbs, divinandum nobis relinquit, ut folet. Ptole- 
mzus lib. 5. c. 5. celebrat Barin inter mediterraneas Phry- 
gie in Pamphylia urbes. Forfiran intelligit epitomator 
nofter Barin Italix urbem , quam Veretum dictam fuiffe tra- 
dit Strabo lib. 6. cujus nota proxima przcedenti attulimus 
ipfiffima verba. 

44 Atja4 Βώρας καὶ οἰκία &c.] Baris dicitur habitatio fe- 
cundum Pofidippum, ὃς cohabitatio fecundum Ephorum. 
Suidas etiam inquit Barin, fignificare aulam, id nominis 
parum corruptum defle&itur ab Hebrxo r2 fira , quod 
fignificat aulam , palatium. 

4$ Βαρηοίνιοι,, ἔθν(Θ» eis Ὑρχωνοῖς ὅμορον. Barcanii, 
gens. Hyrcanis finitimi. Memorantur Q. Curtio lib. 3. c.2. 
in luftratione exercitus Darii adverfüs Alexandrum, cui 
Barcani dicuntur, Barcamwrum, inquit ille, eguizum duo 
üillia fuere. 

46 Βώρκη, πόλις Λιξύης.] Barce, urbs Libye. Hujus 
urbis originem & conditores reperies apud Herodotum 
lib. 4. c. 160. 

47 Ηπς X IlGAsuxis.] Barcen , urbem Libya Ptole- 
maidem quoque dictam fuiffe inquit , quod confirmat Stra- 
bo lib. 17. Εἰθ᾽ ἡ Βάρκη φαδότερον, νεῷ ἢ Πτολεμεωίς, h.e. 
Deinde Barce prius , nunc vero Ptolemais.' Plinius lib. s. c.s. 
Prolemats antiquo. nomine Barce: at Ptolemao lib. 4. c. 4 
Ptolemais ὃς Barce fünt diverfz urbes. 

48 Κα 

Mia acras i aln 



pE URBIBUS 

eup]eü on ** xm cjua, Περσέως, Ζωκύνθε» A'g4-^ 

eid] Axa. At) X Begin; ES τὸ 

Βωρκαεώτης. T£? Βώρκη; Bagxat Dv y 59 καὶ 

μάρκαιον τὸν Λίξαυ, φασὶ Βάρκαιον ἐϑνί(Θ"» 

“50 oj τοὺς ἵπαὀϊροφίας «59 ποσειδων(δ)»γήνιο-, 

χεῖν ἢ ug Αϑηνώς ἔμαθον. 
Β 

ΒΑΡΥΤΑΖΑ 5!, umo Γεδρωσίας T 

σφόδρα ϑζισήμων. Οἱ cixiy]es y X ὁ «6A (B, 

Βαραγεζίω οί. ; 

BAZANIZAI, t9» Ggauoy , 2vri d o 

Βωσωινίσης δ θείας. Ττινὼ ἢ T βιδλίων Βανίσοι C 

ἔχξσι τρασυλλάξως. 

ΒΑ ΣΗΡΑ ,Ζόλις Φοινίκης. Τὸ ἐθνικὸν Βω- 

σηρόῦς : ὡς A MQez αἰλιφηροῦς. 

BAEINNOTD, αὐ ραᾳθδικὸν Uy "Γλαῦκος 

ἐν τράτῳ A'ea Gite Σρχομολογίας. D 

BA'ZIAIZ 5? , πόλις A'gxadias * Παυ- 

σωνίας ὀγδόῳ. τὸ ἐθνικὸν, Βασιλίτης. 

ΒΑΣΤΑΡΝΑΙ 5", ἔθν(Θ» Vio T 1spoy 

οἰκᾶν. Διονύσι(Ὁ» ἐν πξιγήσᾳ" 

πολλὰ μώλ᾽ ἑξείης Mano B» ἐς φύμο E. 

λίμνης 

Τερμανοὶ, Σωμώται m γ Tél S aua, 
Βαφοέρναι τε. 

BAZTA- 

48 Κήσμῳ Περσέως. Barcen à Perfeo conditam fuiffe 
afférit: longe aliter rem narrat Herodotus lib. 4. c. 160. 

49 Καὶ Βάρκοιιον T- Λίξνω φασὶ, xj Βάρκχαιον ἔθν(Θ».1 Sic 
interpungenda & legenda fünt hzc, aliter fenfus non po- 
teft percipi. Cum pauló ante dixifiet gentile urbis Barces 
elfe τὸ Barceates ὃς Barceus , nunc inquit Barceum dici 
Libyem, latiore fcilicet fignificatione, quo fenfu memo- 
rantur Poétz nunquam fatis laudato ZEneid. lib. 4. v. 43. 

Nec venit in mentem quorum con[ederis arvis ὃ 
Hic Getule urbes , genus ainfuperabile bello , 
Et Numide infreni cingunt, c inbo[pita Syrtis : 
Hinc deferta fiti regio, latéque furentes 
Barcei. 

$0 Οἱ τεὶς ἱπποτεοφίας &c.] Inquit nofter Barceos 
equis alendis & curribus agitandis ftuduiffe à Neptuno & 
Minerva edoctos , in cujus confirmationem libet apponere 
verba Hefrchii : Βαρκαίοις ὄχοις. Aivwols, STU ἡ ἐσπέ- 
duco «Wk ἱπαδϊροφίαν. Φασὶ ὃ αὐτὲς τὸ πϑώτες ὥριο 
CUu διδοχϑένζῳς Vui ΠοσειδῶνίΘ». Τὸ 5 Ἡνιοχεῖν vet 
AlüLoz., ὡς Μνασέας c» qvis zxeÀ Λιδύης. id eft: Barceu 
eurribus , i.e. Libye. Hi emim equis alendis [fudebant ; 
ajunt «vero eos prizaos currum junxi[[e edotlos à Neptuno , au- 
rigare autem à Minerva, ut Mna[zas in libris de Libya. 

$1 Βαρύγαζα, ἐμπόρκον Γεδρωσίας &c.] Celebratur Ba- 
rygaza, emporium Gedrofiz ex celeberrimis, epitomatori 
noftro, quz civitas emporium ctiam vocatur ἃ Ptolemzo 
lib. 7. c. τ. fed non in Gedrofiaregione, at in Larice loca- 
tur, verum eadem erat urbs. Namque Larice erat quzdam 
Indig regio , Gedrofia autem terminabatur ab oriente, 
parte Indiz , ut apparet ex eodem auctore lib. 6. c.2 1. Sepe 
memoratur ab Arrhiano in Periplo maris Erythrzi, de qua 
tandem inquit : Καὶ Αἰλέξανδ)(Ὁ» ὁρμηθεὶς Στὸ P μερῶν τέ- 
πων, MEA TÉ Γάγγες διῆλθε γχατοιλιπτὸν τέω τε Λιμυρακίω) : 
Xj mi νότια d Dóeis. AQ' $ μέχ οι vul ον Βαρυγοίζοις, σπποιλοικοιὴ 
φρχωώρεσι δραχ μοὶ, φράμμοισε Ἑλλζωικοῖς ἐγκεχιορο μένοι » 
ἐπίσημο "V μα! Αλέξονδρον, βεξασιλούκοτων Απολλοδῦτε τὸ 
Moabós, i.e. Ab bis partibus Alexander profetlus , ad 
Gangem u[aue pervenit relinquens Limyricam c5 auffralia In- 
die , ex quo ad bec uque tempora Barygazis antique drach- 
7h& per vezionem procedunt littevis Grecis [culpe , infignia 
"pelledoti , atque Menanari , qai poft zdlexandrum. illic] 
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teritiis compofita . Perfei opus » Zacynthi , 
Ariftomedontis, & Lyci. Dicitur etiam Bar- 
€xa , ex quo Barczates. A Barce veró dici- 
tur Barceus , & Barceum vocant Libyem ; 
& Barceam gentem , qui equos nutrire à 
Neptuno , aurigare veró à Minerva didice- 
runt. 
BARYGAZA, emporium Gedrofiz 

ex celeberrimis, Incole » & finus , Baryga- 
zeni. 

BASANISJ/E, populi Thraciz à no- 
minativo Bafanifes. Aliqui veró libri Bagife 
habent trifyllabice. 

BASERA, urbsPhoniciz. Gentile Ba- 
ferenfis, ut ab Aliphera; Alipherenfis. 

BASINNI.; populi Arabici. Glaucus 
lib. 5. Arabice Antiquitatis. 

BASILIS, urbs Arcadiz. Paufan. lib. 8. 
Gentile, Bafilites. 

BASTARN/E , populi, qui fupra I- 
ftrum habitant. Dionyfius periegefezs libro : 

Multe valdé gentes deinceps ad Maotidis ufque 

oftium paludis 
Germani , Samateque , Getaque fimul , Ba- 

flarnaque. 

BASTA- 

regnarunt, Rhamnufio verofimile videtur Barygazam fuiffe 
in latere Calecutienfi , non procul ab oftiis Indi fluvii, 
fed hoc eft fomniare. Ab hac urbe finus Barygazenus no- 
men habet, cujus meminit Arrhianus in Periplo maris 
Erythrzi, quem L.Holftenius in Ortelium putat effe, qui 
nunc Go/fo di Cambaia dicitur. 

$2 Bars, πόλις Αρχφιδέος" ΤΙαυσοινίας 9ydvo. ] Bafilis, 
urbs Arcadiz ex Paufaniz lib. 8. apud quem libro citato 
Βασελὶς accentu in ultima legitur: T$ 5 x«e/s, inquit ille, 
τῇ ὀνομῳζομένε Bulus sudiss ὡς Qo ἀφέτηκε καλεμένη Ba- 
σιλίς. Ταύτης tere cixis)5 Κύψελθ», ὁ KeecQorlz τε Α'ρα- 
ouai τίυ) ϑυγατέροι onis. Ἐπ᾿ ἐμεῖ ὃ ἐρείπια ἡ Βασιλὶς ζω, 
X; ΔύήμησρίΘ» ἱερὸν ον αὐτοῖς ἐλείπείο Εἰ λούσινίας. i.e. Ibo 
oppido , quod Batbos dicitur ffadia ferme x diftat Bafflis : Cu- 
jue fuit conditor Cypfelus , qui Cre[pbonte Ariftomachi filiofi- 
liam muptum dedit , meo «vo Bafilidis ruderatantum exta- 
bant, in eis Gereris Eleufinie templum. 

, », RIS N A 3" 
$3 Base , tÓO- "arte T ἴσρον eixsv.] Baítarnz, 

gens füpra Iftrum habitans ex Dionyfii Periegefi , cujus 
affert carmina, quz apud eum leguntur v. 503. ad quem lo- 
cum nihil de Baftarnis affert Euftathius, tantum annotat 
Samatas dici apud Dionyfium x7 Sweep» τῷ 0, pro Sarma- 
tas; quem videtur imitari Val. Flacc. lib. 6. cum Bafternas 
vocat Baternas propter metrum. 

"Atque uli Sidonias inter pedes equat babenas 
Ilinc juratos [ecum trabit a Baternas. 

Peucinos Germaniz populos ab aliquibus Ba/farzas vocari , 
auctor eft Tacitus fub calcem libri de Germania: Pewcizo- 
vum , inquit, Venedorumque , Cv Fennerum nationes , Ger- 
manis an Sarmatis ad[cribam , dubito, quanquam Peucini , 
quos quidam Baftarnas vocant , fermone , fede, ac domiciliis, 
ut Germani agunt : [ordes omnium , actorpor, ceterum con- 
mubiis muxtis mommibi im Sarmatarum babitum. faedantur. 
Idem tradit Plinius lib. 4. c. 14. Mediterrazei, (loquitur de 
Germanorum generibus) Hermiozes , quorum pars Suevi , 

Hermanduri , Ghatti, Cheru[ci, quinta pars Peucini, qui 
c Baftarnze, fupra diclis contermini Dacis. Imponat his co- 
ronidem Strabo cujus verba füb initium lib. 7. fic fe habent : 
Τέτες Quai X, opu T legor οἰκεῖν, ἐφ᾽ txoirtqu rais. 
Εν ὃ τῇ μεεσογοὐΐο; Bugcteveq. dp ποῖς Τυρηγέτοις ὅμοροι 9; Γερ- 
μανοῖς, χεδὺν τι χὰ αὐτοὶ TÉ Τερμανικῶ γένες Olio εἰς πλείω 

Va φῦλα 
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BAZTA' NABOZ, A'gaGiag suÜpéc. Τὸ A 

sÜyix2v, Βωςοένω Gu 66. i 
f ΄ / c 

BATANEAIS*, σευοικίω Zuge, ἡ καὶ 

BaGyéo ἑνικῶς. Τὸ ἐθγικὸν, Βαϊωνεώτης. E'ai 

x, Bé, «9c τῷ Εὐφράτῃ. 
: ; τς ἃ 

ΒΑΤΕΎΤΑΡ Α, πόλις Λυγίων' θηλυκῶς. B 

τὸ ἐθνικὸν, Βαϊ εΐωραῖίθ». 
ΒΑΤΙΈΤΑ, τόπ(» ? Τροίας ὑψηλός" κέ- 

xAdle, 2e Βεείως τινὸς, ὡς Ε)λάνικ(θ)» ἐν 

πέώτῃ Τρωϊκῶν. Η Σαὸ rS quvs τῶν ἵπασων y 

ἦγεν τῆς τροφῆς, τροπῇ TS ar εἰς β. 

τῶν βάτων. Τὸ ἐϑνικὸν, Bahc0g , xg| Βώ- 

“ειάώτης. 
ΒΑΤΗ 5, δῆμ(θ» ἡ αἰγηϊδίθ» φυλῆς, 

ὅθεν ἣν A Gea ὁ Καλλίς ἐξηγήη]ῆς» L2 ἑορτῶν 

BYZANTII 
BASTANABUS, Arabie ftatio feu 

portus. Gentile, Baftanabenus. 

BATANEX/JE, vicusSyriz, quz ctiam 
Batanea fingulari numero dicitur. Gentle , Ba- 
tancotes. Eft ctiam Batana prope Euphratem. 

min. generis. Gentile, Batetarzus. 

BATIEIA, locus Troje altus, fic vo- 
catur à quadam DBateia , ut Hellanicus lib. x. 
Troicorum , vel 3z& τῷ m2 , V izawv, i. €. 

Hmc ab equortin pabulo , verfo p in b. Vel 3o 7. 
των 5 1.8. a rubis. Gentile, Batienfis , & 

Batiates. 

BATE, populus ZEgcidis tribus, unde - 
erat Abro Callie commentator » qui de feftis 

s So HV ge yea de. Té iix) δχεῤῥημαῖε- Ὁ & facrificis fcripfit. Gentile , adverbialiter 

κῶς) βεὐῆθεν. OU je δεῖ ἐν πᾶσι τὸ ἐθνικὸν ζη- 

τεῖν. QN ἢ τῷ ϑζιῤῥήμαϊι γρηδχ. ὡς Jon T 

δήμων' ἢ τῇ ϑιρικῇὴ TA φεοθέσεως, ἢ τῷ ἀνωλό- 

γῳ.3 τῷ cuv (0d ἡ χώρας. Τὰ τοπικοὶ, δήλω. 

B A'T N ADS, πόλις ὃ Οῤῥῥοήνης. Τὸ εθνι-Ὲ 
κὸ.ν Βα νωῖίθ..,. ΔΙοὶ T χωρφικηρφ γ ὡς ER 

«as (D x, Kappos G-. 

BEBPYKON ἐθνη δύο" 5? τὸ DU , “εὸς 
τῷ Hój] os €» τῇ A σίῳ. τὸ 2» δὰ τοῖς m 

ἐν τῇ Εὐρώπῃ" Ei δὲ τῆς ἐν Αἰσίῳ. Δἰάφο- 

pos γεγύνα(! δόξαι. ὅτι ὠπὸ BéGgux (Dos, ἢ ὠπὸ 
Βεδρύκης. Καὶ ἄλλοι ἄλλως. Τὸ ἐθνικὸν Βεδρύ- 

κι(θ.» καὶ Βεδρυκίω. Εὕρή]αι «gl Βέδρυοσω, 

ὡς 
φῦλω δεηρημεένοι &c. Id eft: Hos ajtint etiam juxta Iflrum ba- 
bitare ad utramque partem [epe, im mediterranea uero Ba- 
farne [unt Tyregetis c. Germanis contermini , ac fere ipf; 
quoque Germanici generis im plures dyoifr gentes... Nam alii 
Atmoni vocantur, alii Sidones , a; Peucini znfatlam Ifrri Peu- 
cen obtinentes. 

$4 Βατανέρῃ , σεωνοικίῳ Συρίας, ἡ τὸ Βαΐϊανέο ἑνικῶς. 
Batanez num. plur. cohabitatio , iZ 2//, vicus Syriz quz fin- 
gulari etiam num. Baranea dicebatur. Tres hujus feré nomi- 
nis Syriz urbes memorat fuis locis Agbatana;Ecbatana, Bata- 
nea, utrum una eademque fuerit urbs feu oppidum viderint 
doctiores. Nofter auctor enim ex una urbe folet diverfas ur- 
bes condere; omnium nomen ex uno fonte videtur deriva- 
ri fcilicetab Hebrao ]IY3 ditban, ideftpalatiums exlin- 
guis autem cognatis etymon eruere haud abfonum nec 
ἐὐπξοσδιόνυσον eít, fed ex Brabantico Teutonifmo eruere 
Hebraifmum, ut quidam βεκκεσέληνί» fecit, inania eft, 
at non amabilis, ut eft poetarum: verum non folum poe- 
tas ludit infania, fed etiam eruditos. Ceterum, ut ad Ba- 
taneas revertamur,Porphyrius à D.Hieronymo in Praefat. ad 
Epift. Pauli ad Galatas vocatur Batazeotes , ac fi effet ex Ba- 
tanea Syfie, cujus gentile dicitur Dataneotes , ut inquit 
Stephanus, dequo latius in Commentariolo noftro aucto- 
rum, quos ad teftimonium vocat Stephanus. 

5s Bali, dO» d Αἰγηϊδιῶ» φυλῆς &c.] Bate, popu- 
lus, 2. 6. oppidum ZEgeidis tribus, nullam obaliam rem, 
quod fciam memorandus, quam quod fuerit patria Abro- 
nis, qui Calliam Comicum explicavit, ut inquit nofter, 
& Amynomachi cui omnia fua Epicurus teftamento dona- 
vit , ut refert Laertius in Epicuro. 

“6 Brw , πόλις v Οῤῥούμης.Ἴ Batnz, arum, num. 
plur. urbs Orrhoenz , Batne fingul. num. vocatur ab Amm. 
Marcell. qui cjus fitum depingit lib. 14. c. 9. Batze, inquit 

ex-Bata. Non enim in omnibus gentile quz- 
rendum eft , fed vel adverbio utendum , ut 
in nominibus populorum ; vel genitivo cum 
przpofitione , velanalogia, vcl rcgionis con- 

fuetudine. Localia manifefta funt. 

BA'TN/E, urbs Orrhoénz. Gentile, 
Batnzus, propter characterem ,' ut Edeífus , 

& Carrhzus, 

BEBRYCUM , duz gentes , una 
prope Pontum in Afia; alia prope Iberos in 

y Europa. De ca veró , quz in Afia , diver- 
f funt opiniones 5 vel quod à Bebryce, vel 
quod à Bebryca fuerit fic vocata. Alii veró 
aliter. Gentile, Bebrycius, & Bebrycia. In- 
venitur ctiam Bebryfla ; ut Phoenifla, Cilif- 

fa, 

ille, smunicipium in Anthemufta , conditum Macedontum ma- 
nu prifcorum , ab. Euphrate flumine brevi fpatio dif[paratter y 
refertum mercatoribus opulentis : ubi annua [olemnitate , pro- 
pe Septembris initium menfis, ad nundinas magna promi[zuce 
fortune convenit multitudo: ad commercanda, que Indi mit- 
tunt o Seres, aliaque plurima cuebi terra marique confueta. 
Eam quoque memorat Dio ex Xiphilino in vita Trajani , 
quem poft quam Batnas ὃς Nifibin cepit Part/icum appella- 
tum fuiffetradit: Καὶ aveueico δῦ, ἐπεὶ ὃ 9 rho) Νίσιξιν 
εἷλε X mus Barras, Παρθικῴφ. |. e. Et vocatus ef , poft 
quam Nifibin 40" Batnas cepit , Partbicus. Julianus imp.in 
Epiftolis eam non tantum defcribit, fed ὃς fummopere 
laudat ab amcenitate ita ut Theflilicis 'Tempis praferat. 
Amm. Marcell. lib. 23.c. 4. Batnas municipium Ofdiroenx 
vocat. 

47 Βεξρύκων Ia δυο" T», “«ρὸς τι IToylo. &c.] Be- 

brycum duz gentes, &c. Memoratepitomator no[ter duas 
Bebrycum nationes, alteram prope Pontumin Afia, alte- 
ram prope Iberos in Europa, ;.e.propeHifpanos: Stepha- 
nofomnianti, an Grzcorum nugamentis hzc adfcribam , 
dubito. Nemo enim unquam Bebryces prope Hifpanos 
fomniavit. Apud alios unatantum hujus nominis gens ce- 
lebratur, quam à Phrygibus abolitam fuiffe refert Strabo 
lib. 14. Quod etiam tradit Plinius ex Eratofthene Nat. 
Hift. lib. s. c. 3o. Horum apud Poetas frequenter fit men* 
tio, de quorum fitu vide Périegetem v. 905. Homerus 
Mantuanus eos celebrat ZEneid. lib. 5. v. 371. 

qua [e 
.. Bebrycia veniens e ΤΙ} εἰ de gente ferebat. 

Ad quem locum Servius inquit ; Bebryciam cffe ipfam Bitbyy- 
miam. Eorum quondam rex Amycus non folum Virgilio, 

| féd etiam Apollonio Argonautic, lib. 2. v. 2. & alibi fiepe 
| celebratur. 

$8 Βέλ- 

BATETARA , urbs Lygurum , fo- | 
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ὡς Φοίγιοσω , KiAioye , Θρήῆοσώ. E xd 24g οἰ- A 

κειότηΐᾳ, τὸ σ᾿ «95 τὸ £. ἶ 

BEABINA 55*,z22u5 Λακωνικὴ" Παυστῦ- 

γίως ὀγδόῳ. 1? A δεμίδωρ(θ» νῆσον αὐντέυ φ»η- 

σι. Té ἐθνικὸν Βελθινίτης9 ὡς Aigavime. 

ΒΕΛΓΙΚΗ 5? , ἡ χώρᾳ y εἰς Bau ano y σεο(- Β 

εχὴς * Τερμανίαις. O' οἰκήτωρ Βελγεκθς, ὡς 

Αἰ ἥικός. E'oixe ?) ὠπὸ £ βέλγην ὡς ἀκ]ὴ A ἥι- 

xij. Τὸ θηλυκὲν Βελγείωγη χώρώ. 

BEAHAONIOI*!, ἐθνίθ» mp Ωἰκεώ- 

γῷ. 5? Πωρϑένι(Θ» ἐν Δήλῳ, οὐδ᾽ ὠπὲ τηλίτωνα 

T πόῤῥω ὥκρω βεληδονίων. 

BEAITANOI 9 , οἱ αὐϊοὶ τοῖς Λυ(ἴανοῖς, 
ὡς A δεμίδωρ(. ἐν τράτῃ γεωοραφε ρων. 

BE'AITPA$5*, πόλις τωλίως , 55 8 Pa- 

pns ἀπωϊέρων ὡς ᾧησι φλέγων ὀλυμπιόσιν ἐ- Ὁ cul 
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fà, 'Thraffa. Habet cnim affinitatem πὸ ς » 
cum x. 

bBELBINA , urbs Laconica, Paufanias 

lib. 8. Artemidorus infulam cffe inquit. Gen- 
tile; Belbinites, ut ZEginites. ; 

BELGICA , regio, ut Bxtica, vicina 
Germaniis. Incola , Belgicus , ut Atticus. Vi- 
detur veró fic dictaà Belge , ut ab zx/; , acte, i. e. 
litus , Attica. Foemin. Belgia , regio. 

BELEDONITI, populi prope Ocea- 
num. Parthenius in Dclo 5» Nec longe eft pro- 
inontorium , qui procul Beledouiorum. 

BELITANILI, iidem ac Lufitani , ut 
Artemidorus lib. 3. Geographiz. 

BELITR A, urbsltaiz, haud pro- 
à Roma , ut inquit Phlegon Olympia- 

xa xy ἑδδομηκονίωτέοσ αρ(!. “ὁ τὸ ἐθνικὸν Βε- de 174. Gentile, Belitrianus; regionis con- 

Aj]gaawis , τῷ 0d ὃ χωρας. 
BE- 

;8 Βίλξνα, πόλις Λακωνική. Παυσεινίας ὀγδδῳ.] Belbi- 

na, urbs Laconica ex Paufaniz lib. 8. apud quem Belemina 

fcribitur. Ejus ex libro citato verba fic fe habent : Απέχεσι 

3 αἱ QaAmcim soie. εἰχοσ: τῷ Eguads τῷ x Βελεμείνειν. 
Abyxe pA δὴ οἱ ᾿Αχοίδες ais Βελεμοίνων T σφέϊέρως εἶσοιν 

πὸ ἐρχαῖον » δέπόϊεμέ Aawsüeapovius Gc. id eft : “δίκης 

Phalzfie f'adia x x à Mercurii templo, quod ad Beleminan 

efl. Dicunt Arcades Beleminam antiquitus ad [uam regionem 

pertinentem , à Lacedemoniis ab[if[am, 6c. Ego exiftimo 

Stephanum incidiffe in aliquos Paufaniz depravatos codi- 
ces, apud quem nunc lib. 3. non modo 8. legitur Βελερμοίνώ, 
non Βέλξινα, ut apud noftrum. Uter eorum corrigendus 
fit, taum efto judicium. 

59 Aélseido νῆσον αὐτίν! dm.] Artemidorus infü- 

lam eam inquit; füntepitomatoris verba, acfi Artemido- 
rus dixerit Belbinam urbem Laconicam effe infulam. Sic 

enim fonant illa, fed aliter res fefe habet: δὲς δὶ πασῶν 
diftabat Belbina urbs ab infüla Belbina, quz erat circa Su- 
nium promontorium Atticz ; cujus rei teftem produco 
omni exceptione majorem Scaryandenfem ftriptorem, ei 
przbe aures vacuas. Sic enim ille in Egudo» inquit: Ea ὃ 
τὸ XxvMeuoy “ὃ Τροιζἐμίας » Wa(uyhwpo ἢ αὐτῷ te Σἕνιον 

᾿ 5, , , Np CD e , 
εὐκρωϊήρκον v Αἰθίυνωίων χώρᾳς. Καΐᾷ 5 τέτο tq vic 9» Βέλ- 
Gp, χὰ πόλις τότε Ὁ κόλπε. Eft verà Scylleum Trazenie ; ex 
ad«ver[o ejus e[fl Sunium promontorium Attice regionis. Circa 
ῥος eff Belbina infula cum urbe. Memoratur etiam Strab.lib.8. 

60 Βελγικη, ἡ χώρῳ, ὡς Βαϊ[κὴ &c.] Belgica regio, 
ut Bxtica, finitima Germaniis. Fuit olim Belgica, tertia 
pars Galliarum , quz ideo Gallia Beígiza vocabatur, cujus 
termini fuere ab Scalde ad Sequanam, teíte Plinio lib. 4. 
€. 17. at nunc Belgica, feu Belgium. Sic enim etiam ap- 
pellatur. Septendecim provinciz funt, quz omnes füb im- 
perio Caroli I. Hifpaniarum regisfuerunt: harum feptem, 
rege ejus filio Philippo 1I. jugum excufferunt ; ac quia 
inito fcedere libertatem armistuebantur, Federatum Bel- 
gium appellatz fünt. Harum (cum hzc ftribebam) tres 
Chriftianorum Regum potentiffimus , & C/riffianiffonus 
Galliarum rex Ludovicus hujus nominis XIV. inftar ful- 
minis abripuit, quas quomodocunque abeis, qui reman- 
fere feederati , Belgis, fi concordes fuerint, volventibus 
annis recuperandas efle nullus dubito, nifi imitentur Fr- 
gilianum pafforem , qui ovium ulceri adhibere manus medi- 
cas abnegabat , atque meliora omnia Deos pofcens fedebat ; 
Non votis enim , inquit Saluftius in Catilina, meque fuppli- 
eis. muliebribus Deorum auxilia comparantur :. "vigilando, 
laborando, pro[pere onmia cedunt: ubi [ocordie tete atque 
igna'vie tradideris, nequicquam. Deos bnploves, irati, im- 
Jéffique furit. Sed cum hzc füb proclo füdabant , jam vatici- 
nium noftrum ex quadam rationis vi procedens adimple- 
tumerat, cujusante eventum teftes inter alios fuere Theo- 
dorus Hillensbergh , Joh. Georg. Grzvius , quos fepe in bis 
obférvationibus honoris causà nomino. 

fuetudinc. 

BE- 

61 Βεληδόνιοι, tO» ey Ω᾽ κεανῷ.] Beledonii, gensad 
Oceanum. Quorum apud fcriptores altum eft filentium , 
nifi forté fint Aquitaniz populi , qui Plinio lib. 4. c. 19. 
dicuntur Belezdi. i 

62. Παρϑένι(ὃ» c» Δήλῳ, Οὐ d| Στὸ τηλίπων Tuy c. 
Sic fcribi debent «ez «12 tulo hac verba : IlzgttuO» ον 
Δήλῳ, 

Οὐ J| Στὸ τηλεῖ T πόῤῥω ἄκρᾳ Βεληδὰνίων. 
Parthenius in Delo: 

Nec longe [eff ] promontorium, qui procul, Beledoniorum. 
Eft enim verficulus , ubi pro 227 τηλίτων legendum »22 
τηλᾷ vel2u? τῆλε. Namque 7 particula quz pertinebat ad 
fequentem dictionem , per incuriam adjuncta fuit przce- 
denti, ut folet fieri. 

63 Bere, οἱ αὐτοὶ τοῖς Λυσειζανοῖς.] Belitanos, eofdem 
effe ac Lufitanos inquitex Artemidoro. Grzci non habue- 
re Hifpanie exactam cognitionem, ideo non credendum 
Belitanos eofdem fuiffe, ac Lufitanos; eos memorat Pli- 
nius lib. 3. c. 3. inter Hifpanix citerioris populos. 

64 BtAdleg , πόλις YruAias.] Belitra, urbsItalix, dici- 
tur, adhuc hodie extareac vulgo Pehtri, Belitri ὃς Beletri 
vocari inquit Cluv. Ital. Antique lib. 3. c. €. Nunc eft füb 
ditione Pontificum Romanorum, cujus Epifcopatus unitus 
eft Oftienfi, auctore Mich. Ant. Baudrand ad Alexandrini 
Lexicon Geographicum ; antiquam efle urbem conftat : 
quoniam Ancus Marcius Roman. rex eam obfedit, ut claret 
ex Dionyfio Halicarnaffenfi Hift. Romanz lib. 5. E556 3 
x queas τὸ Y Οὐολέσκων tl» T Μαρκίω πολεμίου ληςση- 

gAnv κοὐκ εἴθεν ἐξιόν ἐπὶ TEQUE Ῥωμεουίων ἀχρες 3x; sealaücas 
ἐπ᾿ αὐτὲς μεγάλῃ dex, UMMu) αἰξκεξαλεξ, λείων. Πόλε» 
τε αὐτῶν Οὐελίπξαις χαδοσκοιθεζόμεν(Θ», &c. id eft: Ταὶρ 
veró & ad'ver[us Vol[torum gentem Marcio bellum , latrocimiss 
inde exetntibus in Romanorum agros. Quos cum exercituala- 
criter adortus, magnam reportavit predam , & urbem eo- 
rum Velitvas obfidens &*c. Hanc urbem nobilitavit olim 
Octavia gens, ex qua Auguftus Cafàr originem trahebat ,' 
ut tradit Suetonius in Augufto, c. 1. Geztem O&faviam Ve- 
litris praecipuam olim fuiffe , ταμίεια declarant. 

65 Οὐ Ρώμης ἀπωϊέρω &c.] Hxc verba , fic corrigit 
Cluv. It. Antiqua lib. 3. c. 8. Ῥίώμοης x ὠπωϊέρω, ὡς ues 
Φλέχων c» Οἰλυμεπιοίσιν,, ἢ ἕκοιτὸν εδδὺμήχονίᾳ πέοσ ἀξσε gui- 
δίοις. ideft: 44 Roma baud amplius , ut ait PPlezon in Olym- 
piadibia , fladiis c 1 x xyyxx. diffans. Sed pace Cluverii 
dicam, hunc locum effe fanum , ac nulla indigere corre&tio- 
ne. Tralatitium enim eft apud Geographos uti τοῦ ὠστωτέρω 
adverbio comparativo fignificatione pofitivi, quo loquen- 
di modo utitur nofter tum in ΑἸτίφρω , cum alibi fepe, 
quod cum non animadverteret eruditiffimus vir,infeliciter 
correxit, quz non erant corrigenda. 

66 Τὸ ἐθνικὸν Βελῆρφκμανός. Gentile urbis Belitrarum dici 
Belitriautus inquit; OvzAflggrei , dicuntur Plutarch. in Co- 

AE riolano , 
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BEAQ'N S, πόλις X m (apis ἐν τῇ BouA- A 

x£ d τασανίας. Οἱ πολίτης» Βελωνί(ῶ». 
* ES 

^ 4 

BEMBIN A 55, κώμη ἡ Νεμέας. E Nai 
κος ἢ Bé wor, 9, πόλιν φησίν. 59 O πολίτης» 

( € τῷ , N.N uut -“Ὕ 

Βεμθινήτης 5 ὡς Στωγείθλτης , οἱ Qu p dub 

Βεμθινώτης. E'oixey ἐν Αἰγενώτης καὶ Αἰγινή- B 
ε 7 3 ε / 

746 κωτοὶ προπὴν , ὡς Πανυώσις cy H σφι λείοις 

πρώτῃ" ' 

Δέρμαϊε ϑήρειον Besos λέον)θ.. 
(y J 

Καὶ o6 

Καὶ Βεμδινήτωο πελώρε δέρμα λέοντος. α 

Τὸ ἐκ τόπε θπίρῥημα» Βεμθίνῃϑεν. Καὶ εἰς 
τόπον, Βεμθίνωδε. 

BENEBENTOYZ7?, χωρλον Διομήδες 

ὧν ᾿τωλίω. 7! Oi ὃ , ὅτι xls Διομήδες, ἢ νὴ 

STIEJUIEDANI ÓOBYZANTIIYTT 
BELON:, urbs, ἃ fluvius in Batica 

Hifpaniz. Civis, Bclonius. 

BEMBINA, vicus Nemex. Helianicus 
veró Bembinum fcribit , ac urbem effe dicit, 
Civis, Bembinetes , ut Stagirites. Apud R hia- 

num veró invenitur Bembinates. Videtur igitur 
fimile εἴς ας /Eginates, & /Eginetes, verfo a 
in ἡ. ut Panyalis Heracliz primo : 

Pellemque ferinam Bembineta. leonis. 

Et aliter : 
Et Bembineta ingentis pellem leonis. 

Adverbium ex-loco, ex-Bembina , & in lo- 
cum in-Bembinam. 

BENEVENTUS , oppidum Diome- 
dis in Italia. Alii veró 5 effe opus Diomedis 

Μαλοεν]ὲς ἐλέγέο.1 τὸ ἐθνικὸν, BeveGevaivoc. p dixere, quod Maleventus dicebatur. Gentile, 

73 Εἰς; à, ἄλλη Καμπανίας. Δ] ἃ £8, ἧς τὸ εθνι- 
Ν Nt 

xy Βιενεξενδοῦς. 

: pE ?N- 

riolano, ὃς Οὐελῆρφζνοι etiam poffunt dici, ὃς Οὐελῆραῖοι, 
in hujufmodi rebus nulla poteft dari regula, ufus eft opti- 
mus magifter. Latinis dicuntur VeZtrigi & Veliterni. Sue- 
ton. in Augufto c. 94. Velitris antiquitus tatla de calo parte 
zuri, refpon[um eft, ejus oppidi ciem quandoque verum po- 
piturum: qua fiducia Velitrini & tunc. ftatim c pofea [epius 
panne ad. exitium fui cum pop. Rom. belligerarverant : [erà tan- 
dem documentis apparuit , offenzum illud e/Augufli potentiam 
portendi[fe. Liv. lib. 8. c. 14. In Velitermos veteres cives Ro- 
sanos , quod toties vebellaffent , graviter [eevitum: muri 
dejetli , & fenatus inde abdu&lus : juffique trans Tiberim ba- 
bitare. 

67 Bg» , πόλις X, ποϊμμὸς ἐν τῇ Βαϊκκῇ &c.] Belon, 
onis, urbs ὃς fluviusin BxticaHifpaniz. Eturbs ὃς fluvius 
memorantur inter alios Straboni lib. 3. Εἰτὰ Mega, Tu- 
εἰχείας ἔχεσοι Y UT oT. Βελῶν πόλις, τὸ ποΐχμος. Ev- 
τόῦθεν οἱ Αἰασλοι μολισοέ εἰσιν εἰς Type? Μαυρλζανίας. 
id eft: Deiude Mellaria , ubi fal[amenta condiuntur , ac 
poflea Belourbs , o fluvius Hinc maxime ad Tingin Mauri- 
tanie navizationes funt. Eadem urbs pauló infra dicitur B- 
AQ», fed perperam, videfis qu illic annotamus. 

68 Βεμβῖνα, κώμη T Νεμέας. Bembina, vicus Nemez 
celebratur Straboni lib. 8. cujus funt verba 2 Ενζαῦθα j x 5 
Nutz plato Κλεωνών, Xx Φλιενος, p τὸ Ac» 2 2 
xv Nípuo σιυω]ελεῖν £0» avis Αργείοις, 3c TU. «X T Ne- 
εἰεοιῖον λέονίωῳ μυθδυδμενω., X5 ἡ Βεριβίνα κώμη. ideft: Ibi 
€ Nemea [efl] inter Cleonas ac Phliuntem: € Lucts , in 
quo Nemea celebrare con[ietudo Zrgiois, &* que de leone 
Nemezo fabulantur , &* Bembina vicus. 

69 O πολίτης, Βεριξινήτης , ὡς Σΐᾳ γειράτης ὅτε. Civis, 
Bembinites, ut Stagirites, pro Βεροξινῆτες enim BsyGivízze 
fcribendum eft. Sicenim fcribitur X(wyeiezms quod affert 
in exemplum, ac plerunque nomina oppidorum in ὦ & in 
4 formant; gentilein ἥης, ut AvjAz , Αὐγιλίτης, Γάξαλα, 
Γαξαλίτης, Yoon, Ὑσδίτης ὃς alia hujus farinz fexcenta. 
Sed poteft etiam dici Βεροξινώτης, ut. Αὐγινοτης & verfo ein 
ἢ Βεμιξινήτης , ut Αἰγινήτης, ac fic Βεμεξινήτης λέων dicitur 
Panyafiinillo verficulo pro /eo Nemeeus. Bembinaenim 
erat vicus Nemez , ut nota przcedenti diximus, quodeít 
valde tralatitium apud poetas. Sxpe enim ufürpant gentile 
alicujus urbis pro totaregione feu gente, ut in Baexz num. 
64. ex Virgilio annotavimus & alibi fepe. 

7O Βενεξεντὸς, χωρίον Διομήδες co Γτωλίῳ.Ἴ Beneventus, 
oppidum Diomedis in Italia. Quod neut. gen. plerumque 
dicitur Latinis, hanc urbem Plin. lib. 3. c. 1 1. in fecunda 
Italie regione amplexáHirpinos, Calabriam, Apuliam, 
& Salentinos locat, ac Hirpinorum coloniam effe inquit , 
Strabo, Ptolemzus, ἃς Livius in Samnio; at Samnium, 
feu Samnitium, id eft : Sarmitium regionem idem Plin. 
libro citato c. 12. in Italie regione quarta defcribit, omnes 

Benebentinus. Eft & aliud Campaniz per d; - 
cujus gentile Benebendenfis. 

BEN- 

feré conveniunt à Diomede fuiffe conditam, idco nofter 
eam vocat Διομοήδες χωρίον, i. e. Diomedis oppidum eu 
urbem. Idem affirmat Servius ad Virgilii ZEneid. lib. 8. v. 9. 

Mittitur C magni Venulus Diomedis ad urbem 
Qui petat auxilium |  — 

Ad quem locum inquit ille: Diomedes poftquam reperit iva. 
Veneris à [8 'oulnerate , uxorem cum Cillabaro,, tit Lucilius, 
"vel Cometa , ut plerique tradunt , turpiter vivere , noluit 
reverti ad patriam, "vel ut dicitur ab adulteris proturbatus , 
Jed tenuit partes Apulie : C» edomita omni montis Gargani 
multitudine in eodem tratlu ciuitates plurimas condidit. Nam 
€ Beneventum Go ZEquum Tuticum ipfe condidit , ut Arpos, 
que (5 Argiripa dicitur, ad quam nunc Venulus suittitur z 
7071 Avpinum, quam conllat effe Campanie , unde Cicero Ar- 
pinas. Sxpe everfam ὃς inftauratam fuiffe, atque Adriano 
IV. Pontif. Max. à Guilielmo Normanno Siciliz rege de- 
clarato datam , auctor eft Leander Albertus in Sasmzites ex 
Platina & Blondo, ad quam à Neapoli XXX feré M. P. in- 
tercedere inquit. Protulit olim Orbilium Grammaticum , 
Ciceronis fynchronum , quem inter illuftres Grammati- 
cos celebrat Suetonius, & vixiffe inquit prope ad centefi- 
mum ztatisannum, amiífajam pridem memoria. Memo- 
ratur etiam Horatio Epiftolarum lib.2.v.71. cujusdifti- 
pulum fe fuiffe innuit, atque p/agefum vocat, fcilicet 
quod in difcipulos effet naturz acerbz , ut inquit Suet. loco 
citato. Produxit etiam Gregorium VIII. Pontif. Max. tefti- 
bus Platina & Blondo. 

71 Οἱ ὃ, ὅτι κτῆρῳ Διομήδες, ἢ X) Μαλοενίς £240. 
In his verbis fufpicoreffe mendum, pro κτῆρφ, fi res fo- 
ret meifori, legerem xzícuo; , pro 5 fcriberem zv. Przece- 
dit enim χωρίον, vel fübintelligendum πόλις. Jam nota 
proxima przcedenti diximus Beneventum fuiffe urbem Ita- 
lizà Diomede conditam ; nunc inquit nofter dictam quo- 
que fuiffe Maleventum (pro Μαλοενίος lege MaAsCo (os) quod 
teftatur Livius lib. 9. Οὐ certamine cef , captique Samni- 
tes , vifi qui Maleventum , cui mnc urbi Beneventum gomen 
eft, perfugerunt. Ex quibus verbis apparet prius Ma/even- 
fum , poftea per euphemiam forfitan Bezeventum hoc oppi« 
dum appellatum fuiffe. 

72 Τὸ ἐθνικὸν, Βενεξενίζ(Θ».1 Gentile urbis Beneventi 
dicitur Grzcis Beseo/yG» , at Latinis Beneventani , Livius 
lib. 24.. Beneventani omnis turba effusá quum obuiam ad por- 
tas exi[fent , completli suilites , gratulari, vocare in bofpie 
rium. 

73 Ἐξ καὶ ἄλλη Καμποινίας, 2]£ τῷ δ, ἧς &c.] Effe 
aliam urbem Campaniz , Italiz regionis Βεριεογιαίε per d, 
cujus gentile, Benebendeus , inquit nofterauctor, [ed fi- 
ne auctore. Forfitan error procedit hinc, quod aliqui lo- 
cabant Beneventum inter Hirpinos, aliiinter Samnites, ut 
in Βενεξενζος annotavimus. 

74 Bir 
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B E/N N A 757046 Ogeine, τὸ δὲ ἑνὸς v5 ̂  
2jd δύο, κα ἡ γραφὴ 234 op O7 212 9i Dory- 
ye 3 2jeg 6; ὅπερ πρεῖπηον. τὸ εθνικὸν, Βεν- 

γα!" D é Βεννικὸς X62. Gs. Εἰρή]αι x Bey. 

A£&goi]al τὸ Βεννώσιοις οἱ οἰὐ])οί. 

BENNAMIA 7: βελὴ 6 ΕΦέσῳ πέμ-Β 

zia y ἧς οἱ B aA «oj Βέννιοι . ὡς E Qop G. ο- 

ᾧ αἾνδροκλίθ» 0 κτίσας E Qe(ov, 879» Πρκη- 

yas βοηθήσας. 62 muet y 2 πολλοὶ E Φέσιοι 

eu) amd. Οἱ ἐν καϊῳλειφϑέν)ες E φέσιοι, ἔφου- 

σίωσων x T Αὐνδρίκλε “παίδων. Καὶ βελό- 

sioe: βοήθειαν ἐχεῖν φεὸς αἰὐ]ες , cu Τέω γὼ 

Καρλνης Ὡστοίκεις ἔλαθον, a ὧν ἐν E φέσῳ 

δύο βελαὶ 3 πέϊε τὸς ἐπωνυμίας ogg Qv. Οἱ 
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BENNA, urbsThracig, & perunum 11» 

& perduo, fcriptura cjus cft quoque diverfa » 
& perdiphthongum , & per e píilon, quod cft 
melius. Gentile; Bennz, & Bennicus finus. 
Dicitur etiam Bennice. Dicuntur etiam Ben- 
nafüi , iidem. 

BENNA, unus cx fenatus ordinibus eo- 
rum , qui in Ephefo ; quintus, cujus fenatores 

Βεμηϊὶ dicuntur, ut Ephorus. Quod Andro- 
dus, qui Ephefum condidit, cum Prienenfi- 
bus auxiliaretur , occubuit , atque cum co mul- 

c ti Ephefii. Qui veró deprehenfi funt Ephefii , 
feditionem excitarunt contra Androclis filios , 
atque volentes auxilium habere contra eos, ex 

"Teo , & Carina colonos accepere ; à quibus duo 

fenatus ex quinque , qui in Ephefo erant cogno- 

διὸ elg ἐν Βέννῃ» Βέννιοι" οἱ d|, ἐν Εὐωνύμῳ ὃ — men habuere. Qui enim in Benna, Bennii , qui 

A "diee, δθώνυμοι. οὕς d; ! 

eo xd]éAa Go, E Φεσίες ᾧΦασί" τὲς d ὕτερον 

ἐπήλυδας y Τηϊδ 6) z Κωρανωίες 2yxoAs. 

BEPTETIOAIZ, A'Gogg ay. Τὸ &bvi- 

Xy Begg vo ̂mi. S du τ 

ΒΕΤΗ 75, πόλις Θρεύκης. σπέος τῇ Χεῤῥω- 

νήσῳ. Τὸ ἐθνικθνν Bsgyca (Os. 77 Στρφίθων δὲ 

xal αὐτὰ λέγᾳ, ἐξ ἧς ὁ Βεργ αἴ» Ανῶ- 

φώνης , ὁ κωμικός. Ame δὲ $T» mue yea- 

ye, ὥς φασιν. A'Q ὃ καὶ mupoipio, Βερ οι 

ζειν, ἀντὶ E μηδὲν ὠληθὲς λέγειν. Λέγέαι καὶ 

Βέργεον zoo Qj xac. ^ 
BEPENIKAI?75, πόλεις ἐξ. Πρώτη, uo 

Πύῤῥε & veai]éps κίιοδ εἴσοι. 79 Δοζγερφ , Vno 
$1A0- 

74 Βέννα, πόλις Θρώκης νὼ δὲ ἑνὸς v, 15 2g. δυο.1.Βεη- 
τᾶ, urbs Thracie ὃς per unum z, & perduo. Quorum 
gentile Bennz. Memorantur Plinio lib. 4. c. 1 1. inter Thra- 
cie populos. Eorum regio Bennica celebratur à Ptolemxo 
lib. 3. c. 11. 

75 Βεναμία βελὴ cf c» Ἐφέσῳ πέμπἼη &c.] Meo qui- 
dem judicio peffime fe habent hzc verba, propter ofcitan- 
tiam, vel typographi, veltranítribentis; utriufque enim 
rationibus inferri debet id σφώλριφ. Sic legenda efíe cxi- 
ftimo Bt»z , μία βελὴ T c» EQteo mel: &c. ideft: Benua, 
unus ex quinque in Epbefo [enatus ordinibus. Et majufculis 
litterisfic erat fcribendum: BEN NA , μία βελὴ *. &c. 
Sed uiz dictio per incuriam adjuncta fuit przcedenti dictio- 
ni, acfatumeft BENNAMLIA, quzlectioin eumdem 
errorem traxit fecum Ortelium in fuo Thefauro Geogra- 
phico; pro πέρπη veró lego πε; fic enim nofter in ea- 
dem fe&tione habet, in qua memorat quinque illos Sena- 
torumordines, quierant in oppido Ephefo, quorum non 
venit mihi in mentem 5 utrumne illa fint omnia verba 
Ephori, an noftri auctoris , non eft facile dictu. Non enim 
habemus Ephorum. 

76 Big», πόλις Θράκης . Q€325 τῇ Χεῤῥονήσῳ. Berge, 
urbs Thraciz prope Cherfonefum. Memoratur Ptolem«o 
lib. 3. c. 13. inter civitates mediterraneas Odomantices feu 
Edonidis Macedoniz regionis, cui B£gja dicitur , quoniam 
Ptol. plerunque fequitur terminationes Latinorum in oppi- 
dorum nominibus ; eadem fuit urbs ; namque Thracia 
erat Macedoniz contermina. 

77 Στρῴξων ὃ wdulo αὐτζω λέγη. ἐξ ἧς ὁ &c.] Inquit 
nofter Strabonem vocare Bergen urbem feu 'Thracie, ut 
idem inquit, feu Macedonie, utPtolemzus , vicum feu 
pagum, unde fuit Antiphanes Bergeusdictus. Falliturepi- 

' tomator nofter. Berge enim non memoratur Straboni , ed 

Koj F 

Bergeus , ὃς Antiphancs lib. τ. & 2. de quo videfis noftrum 

ἐξ 2e yis ἐν E φέ- Ὁ in Euonymo Attice , Euonymi dici funt. 
Quos veró abinitio, Ephefii recepere, Ephe- 

fios dicunt; ;eos veró , qui poftea recepti funt , 
ἐπήλυϑας»ἱ. c. advenas T eios, & Carinzos vocant. 
BERGEPODLIS, urbs Abderitarum. 

Gentile, Bergepolites. 
BERGA , urbs Thradi , prope Cher- 

fonefum. Gentile, Bergzus. Strabo veró vi- 
cum eam vocat, ex qua erat Antiphanes Ber- 
geus Comicus, qui Incredibilia confcripfit , 
unde pareemia, Bezgaizare , pro aibil veri di- 
cere, Dicitur etiam Bergion diminutivé. 

BERENÍCA., urbes fex hujus no- 
mini. Prima condita à Pyrrho juniore. Se- 

cun- 

commentariolum Auctorum, quos ad teftimonium vocat 
Stephanus. / 

78 Bex, , πόλεις ἕξ. Πρώτη , vm Πύῤῥε &c.] Sex 
hujus nominis urbes celebrat Auctor nofter , quibus tres 
addidit Ab. Ortel. in fuo Thefauro Geographico: primam 
inquit conditam fuiffe à Pyrrho juniore » fed ubi ter rarum, 
omifit dicere. Plutarchus veró in Pyrrho nos id docet hifce 
verbis : Meno. ὃ Βερενίκης , τὸ ΠΌλεμουίε , roaadYov 
μδὺ αὐτεῖ γενόμενον ἐξ Αντιηόνης , ΠΌλεμοοῖον ὠνόροισεν , οἰ- 
κίσως ἢ πόλιν c» τῇ Χεῤῥονήσῳ ΔΗ πείρε, Bepeuxidw φρροση- 
ηϑρσῦσεν. id eft: Berenices autem c Ptolemei memor, na- 
zum [bi ex Antigone filiera appellavit Ptolemeum , € ci- 
vitatem, quam in Gherronefo Epiri condidit , Eerenicida vo- 
cavit. Nota Plutarchum dixiffe Berezzeida , quam nofter 
Berenicen , quod eft frequentiffimum in oppidorum nomi- 
nibus apud auctores. 2 

79 Δεύϊέρρᾳ , σὲ φιλαδέλφε YlGAsuow.] Secundam 
Berenicen conditam fuiffe tradir à Philadelpho Ptolemzo , 
fed ubi locorum divinandum nobis, utíolet, relinquit. 
Ego autem reor effe quz memoratur Plinio lib. 6. c. 2 g. 
Berenice , oppidum matris Philadelpbi nomine , ad quod iter à 
Copto diximus. Ciuam idem Auctor libro capiteque citato in 
finu maris Rubri locat, quem confundunt fcriptores cum 
Troglodytico ὃς /Ethiopico. Ejus meminit Strabo lib. 2. 
E» ἢ Συζνη wj Βερενίκη τῇ c» τῶ Aggolo κόλπῳ, ὃ τῇ 
Τρωγλοδυκκῇ, «(ἢ θερινὸς πεοπεὶς ὁ "AO X? κορυφῆς 
γίγνέϊαι. ideft: Syeme vero, c^ Berenice in Arabico finu (0: 
in Troelodytica Solflitio «βίο Sol [upra verticem decurrit. 
Jofephus Antiquit. lib. 3. c. 2.aiteffe, quzinSS.dicitur 
"Affongaber, in qua rex Selomoh celebrem illam clafiem 
cdificavit , Exauzwylem(b 2 ὁ Βασιλδῦς c» τῷ Αἰγωπακῷ 
χόλπω cxaQu zo», T ἐρυθρεῖς ϑειλοίοσης ἕν τινε τύπω λεη9- 
μένῳ Ασιωγγάδερ(θ". Αὐτὴ no Βερενίκη καλεῖτε, εἰ πόῤῥω 
Εἰλωνῆς πόλεως, ἢ xm τὸ πεὶν Τουδουίων loj. id cft: Rex 

τεῦ 



160 STEPHANI BYZANTII 1 
φιλαδέλφε Πτολεμαίς. 99 Teens ἐν τῇ Τρω- A cunda ἃ Ptolemzo Philadelpho. Tertia in 
y ^ev. Τετοέρτη 5 ἢ πξότερον Xi». πεμ-" 

715, ἐν Κιλικίω. δ᾽ E'x]5; ἡ πσέότερον E avepje, 

ὄκλήθη ?) Βερενίκη y 270 “ὁ I1 A eques γυν ἕε-- 
xe Βερενίκης. Ο᾽ πολίτης» Βερενικόῦς. Se Εὕρη- 

τῶ! Kd Βερενίκειο,. Atgoy]ay X qm pau pasce B 
e 

Βερενικιάδαι. 3 E'x ναὶ ἄλλη eei Συρίων 5 
Πέλλαν κωλέσι. 

BEPEKTNTOZ*?*, γνικὴ τῆς συ θείας 
3γς. 7 

ἐῤῥή- 
vverà' [Selomob] fecit in Zeyptiaco finu multas naves , in quo- 
dam loco maris Rubri, qut dicitur Aliongaberus. Hec enim 
Berenice vocatur ,. non longe ab Elana urbe, que regio antea 
Judeorum erat. Memoratur etiam Prolemzo lib. 4. c. 8. ὃς 
Arrhiano in Periplo maris Erythrzi inter cujus infignes 
portus habuitfecundumlocum. . ᾿ 

80 Τράτη, c» τῇ Τρωγλοδυϊοκῇ 1 Tertioloco memorat 
Berenicen in Troglodytica regione. Cujus meminit Flin. 
lib.2.c.63. Cenflatque in. Berenice ttrbe Troglodytarum , o 
inde fladüs quatuor millibus bc cc. xx. in eadem gente, 
Prolemaide oppido, quod in margine Rubri maris ad primos 
elephautoruim vveuatts conditum eft , boc idem ante Self/i- 
Uum, cc. 

81 Exl;, 4 πεότερον Ewztzis, ἐκλήθη ἢ &c.] Sextolo- 
co celebrat Berenicen, quz prius He/peris vocata fuit , no- 
men adeptaà Berenice Prolemzi uxore, cujus etiam fitum 
Diogenis lucernà querendum nobisrelinquit, qua przlu- 
cente eum invenimus apud Solinum c. 40. Circa extimum, 
inquit ille, Syrtium cornu Berenicen civitatem alluit Let bon 
amnis, inferna, ut putant, exundatiome prorumpens , (ὦ" 
api priffinos vates latice memoratus oblroionis. Hanc Beroni- 
ce munvoit, que Ptolemao tertio fuit nupta, 60" in majori 
Syrte locavit. Beronice, & Berenice eadem eft & civitas & 
regina, fed ficut hujus nominis diverfz fuere civitates; ita 
diveríe fuere foeminz. Hujus veró nominis foeminarum 
celeberrimz fuere Berenice'uxor & foror Ptolemzi Lagi ; fi 
bene memini, & mater Philadelphi cujus'Theocritus me- 
minit, & eam maxime laudat ut ὃς Ptolemzum Idyllio 18. 
Hc reprehendit Ptolemazum maritum ὃς fratrem apud 
A&lianum de Varia Hiftoria, lib. 14. c. 43. quod inter alez 
lufüm de hominum capitibus decerneret, legente puero 
reorum nomina, e cujus manibus accepto libello , non per- 
mifit, utad finem ufque legerentur, dicens non fic obiter 
advertendum animum effe, quum de hominis falute quz- 
ritur, fedaltius cogitandum ὃς relinquendaludicra, & 48 
ὁμοίων eive Th) πἰῶσιν vh  κύξων, ναὶ hé ἕξ σωμά- 
σῶν. i.e. Nonenim fimilem effe cafum [cu ja&tum tefferarura 
€ corporum, Altera Berenice fuit Ptolemzi Philadelphi ex 
Arfinoé reginafilia, cujus capillum retulit inter fidera Co- 
non infignis Mathematicus gratiam Ptolemzi Euergetze 
mariti aucupatus, dequo Callimachus carmen compofüit, 
quod Catul. in Latinum fermonem tranftulit, & inter ejus 
operainvenitur cum hac epigraphe , De coma Berenices 67. 
Graecis dicitur Βερενίκης πολόκᾳ uS». Latinis Berenices crinis, 
feu, capillus, fecu coma. Perperam apud Hefych. fcribitur 
Βερενίκης πσλόκφικος, apud quem etiam jactus quidam talo- 
rum fic vocatur , de quo videfis Meurf. de Lud. Grzc. 
pag. 8. Eietiam Ptolemzus rex maritus ὃς frater Obelifcum 
erexit in Arfinoé, tefte Plinio lib. 36. c. 9.ac eam /Egyptii 
coluerunt Veneris Zepberitidis nomine, ut ad ZsQveasev an- 
notabimus. Et hoc de Berenicis reginis tanquam parergon 
dictum fufficiat. Revertamur ad urbem Berenicen, quam 
fexto loco inter reliquas locat Auctor nofter, & prius Hefpe- | 
rida dictam fuifle inquit, ad cujus teftimonium adduximus 
verba Solini, quz ex Pliniilib. 5. c. 5. tranftripfit : Bere- 
nice, inquit, im Syrtis extimo cornu eff, quondam coocata 

Hefperidum fupra diclarum , «vagantibus Grecie fabulis. | 
Nec procul ante oppidum fluvius Letbon, Lucus facer, ubi 
Helfperidum berti memorantur. Abeff à Lepti ccCcLXxxv. M. 
palm. Ejus etiam meminitPtolemzus lib. 4. c. 4. Βερενί- 
x5, 5X; Εσπέραδες. i.e. Berenice, que d He[peiides. Me- | 
lalib. r.c. 8. Urbes, Hefperia, /Apollenia , Ptolemais, etr- 
fimo£, atque (unde terris nomen eff) ipfa Cyrene. Quia hzc | 
Libyz regio habebat has quinque celebres urbes , ideó Pen- 
tapolitana regio, &ab urbe przcipua Cyreze dicebatur Cy- 

Troglodytica. Quarta » quz prius Chis. Quin- — 
ta, in Cilicia. Sexta, quz prius Hefperis. Vo- 

cata verÓ fuit Bereuica , ab uxore Ptolemzi 

Berenice. Civis, Berenicenfis. Invenitur et- | 
iam Berenicia. Dicuntur etiam. patronymicé | 
Bereniciade. Eft etiam alia circa Syriam , quam | 
Pellam vocant. " 

BERECYNTOS, gcnitivus no- 
mina- 

renaica. Sic enim hac de caufà vocatur à Plinio libro capite-- 
que citato, circa quam innuit fuiffe Hefperidum illos hortos 
à poetis decantatos, ad quos alludit Virg. ZEn. lib. 4. v. 482. 

Ubi maximus Atlas i 
exem Pumero torquet [Pellis ardentibus aptum. 
Hinc mibi Maffyle gentes mon[lrata [acerdos 
Hejpevidum templ: cuflos 5. epula[aque draconi 
Que dabat. 

Ad quem locum inquit Serv. [Sacerdos] prediBla , que eft 
eriunda Maffjlla, aliquando horti Hefperidum Sacerdos, 
nunt babitans circa IAtlantezi 5. Nam. aliter mom. procedit, 
Maffjlla enim mediterranea eft : Berenice civitas Libye , unde 
baud lonze [unt borti He[peridum. Atlas vero mons maximus. 
in Mauritania efl. Quidam tamen bortos circa turres [lege Syr- | 
tes] pofitos zradimt. Servius putavit Virgilium loqui de 
Maifilienfibus Gallix populis mediterranei maris oram in- | 
colentibus, nempe non venit illi in mentem Mafzfjlio-- 
rum , ὃς Mafyleenfium Mauritaniz gentium , quas Periege-. 
ta celebrat v. 187. & Virgilio dicuntur Maflyle gentes. 
Quid illis vagantibus Grzciz fabulis de Hefperidum hortis 
fignificaretur non cft noftri inftituti aperire, praefertim 
cum apinz triczeque hujufmodi nobis non placeant. Hi hor- 
ti locandi fünt unà cum campis Elyfiis in beatorum infulis, 
alium fitum eis adfcribere nefcio. Ego enim non poétor, 
nec podager, ut Enmius, de quibus videndus eft Natal. 
lib. 7. Diod. Bibliothecz Hiftoricz lib. ς. tantum apponam 
verba Solini ex capite 37. Nam de Pertis Hefperidum 5 per- 
vigili dracone , ue fame licentiacoulueretur , fides , C vatio 
bec efl. Flexuofo meatu effuaritm ὁ mari fertur adeo [tmuofís 
lateribus. tortuofum , ut vi[entibus procul lapfus augueos 
fratla vertizine meutiatur. Id defümpfit Solinus ex Plinii 
lib. 5. c. 1. : 

82 Εὐρητοι x; Bspeixex.] Invenitur etiam Berenicia, 
Nempe à Berenice per paragogen , ficut etiam ex Berenicia. 
fit per fynalozphen Berenice, de quibus egimus in A4. 
cia nota 73. 

$3 EG x; d, αἰδὲ Συρίων, L2 Πέρλων κοαιλξσι.} Cum 
in principio hujus fectionis, in qua agitur de Berenicis di- 
verfis , dixerit fex fuiffe hujus nominiscivitates, nunctan. 
quam füpernumerariam addit illis Berenicen circa Syriam, 
quam Pe/am, ut inquit, vocabant, at in Pellaab eodem 
Czlefyriz affignatur ac Buris non Berenice dicitur, de qua 
vide, quzillicannotamus. 

84 Βερέκωυζος , γενικὴ Y σὐθείας djjirs.] Berecyntos 
inquit effe genitivum à nominativo inufitato, effe veró ur- 
bem Phrygie; Servio, eft caftellum, ejus verba infra ap 
pono, urbem nemo, quodítiam, memorat: Berecyntes: 
autem Straboni lib. 10. eft gens Phrygie: Οἱ 5 Βερέκεω- 
τες » Φρυγῶν πὶ φῦλον, τὸ ὡλώς οἱ Φρύγες, x; T Tea 
οἱ «xpA πίω Vile wsíscesils , Ῥέων up x; αὐτοὶ nude, D 
ὀργεάζωσι τοώτη., μεήπέρφ xaASMss ϑεών. ideit: Berecymtes 
vero , quedam Phrygum gens , o fppliciter Pbryges , E 
Troum, quicirca Idam accolunt , Rbeam [ane c ipfi colunt , 
e εἰ orgia-peragunt , matrem cvocantes Deorum. Ac quia - | 

Cybele mater Deüm inPhrygia precipue colebatur, ideoà - 
Poé&tis Berecynrbia dicebatur. Virgil. füfficiat pro M 
Sic ille /Eneid. lib. 6. ὃ 

—— Qualis Berecyntbia mater 
Imvebitur curru ΡΥ) σίας turrita per urbes r 
Lata Dein partu. ἢ 

Ad quem locum Servius, BerecyntPos , caffellum eft Phrygie ᾿ 
Juxta Sangarium flrvium , ubi mater Dem colitur. De hujus. 
mythologia confüle fis Lucretium graphice eam depingen- 
tem ὃς explicantem , lib.2. Alii per tenue, alii per zpaípi- 
ratum id nominis fcribunt. 1 
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pE URBIBUS 

ἰῤῥήτε. E'a δὲ : χώραι 

Βερεκιωτίω. Hy γκύρ τις Βερεκεωτής; 55a δ ἡ 

BepexuuTia χώραι. Καὶ τὸ ἐθνικὸν), Βερεκιώ- 

qu ὁμοφώνως. 

ΒΕΡΕΝΙΚΙΔΑΙ 36, δῆμ(Θ.» ὃ πτολε- 

pr" POPUTDITIS 
“πόλις Φρυγίας. Καὶ ἡ χώρᾳ ̂ minativi occulti. Eft veró urbs Phrygiz ; fe^ 
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gio Berecyntia. Fuit enim quidam Berecyn- 
tes, à quo Berecyntia regio. Gentile, Bere- 
cyntz ejufdem vocis. 

BERENICID.E , populus Ptolemai- 
paid φυλῆς. *7 Δέκω γοὲρ φυλὲς ἔχονῆες B dis tribus.. Cum enim Athenienfes decem ha- 

A ÜLocici , «πϑοσέθεσων δύο, Αὐνεγονίδα xgl 

Aquiles ada καλεΐῆες. Y'ssgoy ἢ α᾽Παλίδα καὶ 

πηλεμαΐδα,, 2]g τῶν ἐπωνύμων αὔεργέ]ηθεν- 

me βα( λέων. Οεν X T (Og Al) πενίρκοσίων 

ἔσων, ἑξωκοσίων ἐποίησεν. Fdo γοὲρ φυλὴς 

πεϑ]ήκονία. εἶχεν y οἱ καϊοὶ μῆνω ere o] ay oov. 

35 Α πὸ Βερενίκης ὃ Μάγω ϑυγοαϊ)ρὲς , yuucauxóg 

ὃ Πτολεμναῖς,» 3? jy opua 09 1] 70 Bepeyixiday , οἱ 

δημόται. Καὶ ἄγλώ γοὲρ ἐξηνέχϑη ποΐρωνυμοιρκοί" 

90 αἰθωλίδαι 9600 καὶ Βατώδαι. 91 Ta, εἰς τύπον» D 

εἰς Βερενικιδῶν Qa. Td dl, ἐν τόπῳ, Cy Be- 
ρενικιδῶν. 

ΒΕΡΕΞ; ἐθν(» με ξὺ Tydl a , 22 δίϑιο- 

πίαξ» ὡς Τιμοκροίτης ὁ A dpud luris. A 

ΒΕΡΗΣ πόλις Θράκης , cim Bei] Ov us E. 

Μακεδόγ(ῷ»-. T0 &Üyixgy Βερήσι(θ»» , ὡς Φαρρή- 

eO» αἰ δρυμήσι(». 
, 

BE- 

. ὃς AQ'é καὶ Beexwstz χώρῳ, Xj τὸ nxor, Βερεκεύτεοι 
&c.] Inquit regionem dici Berecyntiam, & gentile, Be- 
recyntz , quod nofter interpretatur de urbe Phrygiz quam 
fomniavit. Heíychius inquit de Phrygia. Sic enim ille: 
Bipixwudul , Φρυγῶν m 299», Xj πότερον Begevuute a ἡ Qeu- 
χία &c. id et: Berecynte , Phrygum quoddam genus, o 
prius Berecyntia , Phrygia. 1 

' 86 Buouxilu , OWuO- X IDnAsua4O» φυλῆς.) Bere- 
nicide, arum, populus, i e. oppidum Ptolemaidis tribus. 
Nomen accepit, ut infra in cadem fectione inquit, à Be- 
renice flia Mage, eademque uxore Ptolemzi; Hefychio 
Βερονικέδοι dicitur , quia utroque modo dicebatur regina 
illa, nempe Berenice, & Beronice, de quo populo vide 
Meurfium de Pop. Attic. 

87 Att ὃ φυλὰς Ἐχούϊες Αἰϑζωνεῖοι &c.] Cum decem 
tribus, inquit nofter, haberent Athenienfes, eis addide- 
.runt duas Antigonida ὃς Dezetriada: has duas poftea voca- 
runt /Z/talida ὃς Ptolezaida, fcilicet à regibus Attalo & Pto- 
lemzo, propter beneficiaab eis accepta; cujus rei locuples 
eft teftis Paufanias lib. 1. Placet omnium nomina referre , 
re altius repetita, quam attigimus in Axl; nota $6. Sed 
praftat ea audire ex ore Jul. Pollucis lib. 8. c. 9. fectione 
31. Καὶ aj φυλαὶ, τέως pp ἐπὶ ΚέκροπίΘ», ἦσων τέοσοιρες, 
Κικροπὶς, Αὐτόχθων, Axle4 , IlaggAia , ἐπὶ ὃ Kegvas 
μεξϊωνομοίοθεησον, Kezyods , Auli , Μεσόγομα, AutxpÁs. Emi 
Ἐραχθονία, Aide, Ablumis, Ἰποσειδωνιὼς,, HQatsids. Azo 

3 78 lo παίδων * ἐπὶ tena ovens τε Ἐγὼ Λέονζος, Οἰσλῖ- 
4w, Αἰγικόρεις * Κάδεις. Ἐπὶ ὃ ΑἰλκροοωυίωνίΘ»., δέκῳ ἐγέ- 
γον ex πορλῶν ὀνομ(ούπτυν, ἐρομεένες τῷ Πυθίς, Ερεχθις, Ks- 
κροπὶς,, - Alpis » Πανδιυονὶς., Αἰκοιμοντις , Αὐϊοχὶς » ΔΛεοντὶς. 
Oni, [πιπσοθοωντὶς, Αἰωντίς. Προσεϊέθησον ἢ αὐτεῶς δύο, Ανζ- 
ηθνὶς, "ἃ Δηρήϊρκὰς, ds ὑξερον ρεξϊωνόμοισειν, Απὐαλίδοι, τὸ 
Illo: Liu. Ideft: Er tribus quidem, u[quead Cecropen , 
quatuor faerunt , Cecropis , AAutocbtbon, A&ea, Paralias 
Poff Cranaum *veró adnominate [unt , Cranais , c ttbis , 
Mefogzea , Diacris; Sed pof? Ericbthonium , Dias , Athenais 

h.e.Palladia, Pofidenias , h. e. Neptunia, Hepbeflias, h. e. 
Vulcania; Peru ab Iis liberis * Jub Ericbtboneo* & Leon- 
Te, Oplite, ZErzicoreis , Cadeis. Sub eJ4lemaeene autem , 
e-dpolline interrogato, decem fate [unt ex multis nozanibus , 
Erechtbis , Cecropis , Ἔρις, Pandionis , dcamantis , An- 

berent tribus , duas addidere alias , vocantes 
eas Antigomidem ὃς Demetriadem. Poftea. veró 
Attalidei 9 & Ptolemaidemm , cum beneficia ac- 

cepiffent à regibus ejufdem cognominis. Qua 
re fenatum , cum conílaret ex quingentis ; fex- 
centorum fecere. Singule enim tribus quin- 
quaginta fenatores habebant , qui in fingulos 
menfes Prjtanei erant à Berenice Magz filia: 
Ptolemzi veró uxore dicti funt Bereuwida ; 
populares. Etenim alia patronymica nota funt. 
JEthalide enim , & Butade: quz in locum, 
ad Berenicidarum , dicunt; quz in loco, in 

Berenicidarum. 

BER EX, gens inter Indiam , & /Ethio- 
piam, ut Timocrates Adramyttenus. 

BERES, urbs Thracie, fic dicta à Be- 
rete Macedonis filio. Gentile, Berefius , ut 
Phagrefius, Adrymefius. 

BE- 

tiocbis , Leontís, OEnis , Hippothoontis , /antts ; His verà 
addiderunt duas , Anutigouida , C Demetriada, quas poftea 
Attalida οὐ" Ptolemaida zozzinarant. Ila mutila verba fic le- 
gunt aliqui; ἐπὶ Εἰραχθέως TeAtevles , O'zzNiveu , Aigetopess y 
Aggetütis h.e. Sub Ericbtheo Teleontes, Oplite ,| ZEgicoreis , 
rgadeis. Inquit Jul. Pollux fub Alcmzone decem factas 
fuifletribus. Herodotusautem lib. s.c. 69. Clifthenem id 
feciffe tradit. Epozymi vero dicebantur Heroes , à quibus 
nomina accepere, quos omnes memorat Paufanias in At» 
ticis ; ac nequid defideres , eorum nomina appono : Hip- 
pothoon Neptuni filius ex Alope, Zntzocbus Hevculis é Meda 
Zliax 'Telamonis,ex Athenientibus Leo, Erecbtbeus, gatus, 
OEneus, Acamus 'Thefei, Cecrops , Pandion , e Attalus My[us , 
Prolem. Ez yptius , id eft, Attalus My[orum Ptolem.&gyptio- 
rum rex. 

88 Απὸ Βερενίκης ? Μαγα ϑυγαπρὸς &c.] Cave, ne pu- 
tes Magam efle nomen foeminz. Fuit enim Magas ifte filius 
Berenices, non, ut inquit nofter, Berenice filia Magz, 
ut expreflis verbis teftatur Paufan. lib. 1.Kug/z/zs ὃ διποσοσης, 
Μάγας Βερενίκης uos Πτολερεοάῳ τότε σειοικεσης,, ἔτες 
πέμπω pP viu? Σέπόφτωσιν εἷλε Kuplulo. Cum ab eo defcivif- 
Jet Cyrene, Magas Berenice filius , quam tunc in matrimonio 
babebat Ptolemeus , quinto poft defetlionez: anuo eam cepit. 
Adimeret amphibologiam auctor nofter , fi diceret 322 Be» 
ρενίκης T E Μάγα pilos , fed in hujufmodi locutionibus , 
plerunque nominibus virorum & foeminarum propriis non 
apponunt articulos, cujus rei paffim occurrunt exempla 
eis , qui non funt hofpites in Grecorum Auctorum le- 
&ione. 

89 Ὡ᾽νοριοίαϑησοιν Bepevixidou , οἱ δημιότεη. Berenicidz, 
populus Ptolemaidis tribus dicebatur, & popularis etiam , 
fed quando id nominis de populo dicebatur, habebat ac- 
centum acutum in penultima , at quando de oppidanis; 
accentu circunflexo in eadem penultima notabatur, 

90 Αἰθαλίδοι 3, τὸ Βεζάδωι.Ἴ Quare fis horum utrun- 
que fuo loco. 

91 TZ he qum», üs Βερενικιδῶν φασι &c.] Hujufmodi 
locutiones tralatitiz funt, fübintelligendum δῆμον, fcili- 
cet his Βερενικιδῶν δῆμον, ad Berenicidarum populum, c» Bs- 
ρενικιδῶν δήμῳ in Berenicidarum populo , quodjam alibi 
monuimus. Latini fimilem habent locutionem. 

92 Bi- 



162 STEP4qHANI:BY;Z AUTE: 
BE'P OI A?*, uc Μακεδονίας, ὃ $£pu-^ — B E R. OE A , uibs Macedoniz , quam 

ye, κτίσοι ζφσίν" αἰὐ]ες ὃ τὸ ᾧ εἰς B μεΐῳᾳ ποιεῖν, Pheronem condidiffe ajunt. Eos νεγὸ τὸ pb; 

ὡς φαλακρὸν., Βαλακρὸν, κα Βίλιπασον, 9, Βε- in ἡ mutare , ut Phalacrum , Balacrum , &. 
- : s j , Bilippum , & Bebalinum. Alii veró fic dictam y. ; E 9 t 

Eom s d S ixi ὙΠ e Bd (€ ^ 5  exiflimant à Bercea filia Beretis Macedonis fi- 
Maxsdó (Gs. τὸ &Üyix2y, BeposcA(G«. 53 E iic / P. Ξ rr .4 li. Gennle, Berczus. Eft etiam urbs Syriz, 
πέλις Συρίας» e ἧς Βασιανὸς ἀρας(θ» pti- B ex quà erat Dafianus optimus orator. Dicitur 
τωρ. Λέγεϊαι x, Βερόη. 51 Oi d| ἐγχώρκοι, Βε- etiam Bero£. Indigenz veró Beroeiz. Et gen- 

3 

ρόεια!. Καὶ τὸ ἐθνικὸν» Βεροσῦς, : 
BET OYNOZ?, ὡς Λέγδων(», τωλι- 

x5 πόλις, 56 pu ξὺ $ O'ejnay. Τὸ ἐθνικὸν Βε- 

ρξνήσι(θ» , ὡς Λεγδενήσιίδ.. : ; 

BEPTTIZ, Τρωϊκή. Τὸ ἐθνικὸν Βερυτί- 

τής. ὡς A Go A Gosimie. 

BE'Z BIKO Z 97, νησίδιον €t Κύζικον, ὡς 

C 

tile, Beroenfis. 

BERUNUS, ut Lugdunus, Italica 
urbs inter Horicos. Gentile, Berunefius, ut - 
Lugdunefius. 

BERYTIS ; Iroicaurbs. Gentile, Be- 

rytites, ut ab Abotis, Abotites. 

BESBICUS, infula circa Cyzicum, 
Auo*flizs ὁ Κυζικηνὸς ἐν πθώτῃ τῶν ἐπ] πὶ ὃ — ut Diogenes Cyzicenus lib. 1. feptem infula- | 
a] δ. νήσων λέγων" ?* Προκόνησίθ», xD rum de patria dicens : Proconejus , C Phani- 

Φοινίκη, κοὶ AA , καὶ Φυσέω, 9, O'Que(- ce» C alme , & Phy[ia » € Opbhiedfa , c 
ew, Xd) Bec Gi (Qe , Τόνιμοι, ΚΑῚ Λιπαραή. Besbicus ,| Gonimi , Θ᾽ Πίραγα. Agathocles ve- 

A 2a ox Mie δὲ ἐν πρώτῃ E Κυζικε φησὶν, 

ὅτι κτίσμω eel Φερ(εφένης» X ὄνομώ ex1 o 

genlO». Οἱ dip γίγουδες Χστοῤῥήξανῇες αἰγεω-Ἑ 
λὲς.» ὀκύλιον 2]g ὃ θϑωλάώοτης , ty dmm τοὺς 
Cx GoA dc E P'waxs ζῇ ξνηες. Η ὃ Κόρη άγω- 

γιῶσο; πὶ Κυζίκε » τοὺς πέτρας ἐῤῥίζωσε , Καὶ 

γῆσον ἐποίησεν y ἥτις a ἑνὸς T ὕφερον οἰρκισούν- 

τῶν Πελαζγῶν «παεοσηγόροζ]αι Βέσθικ(Θ.», ἐφ᾽ 
ἥ τς 

92 Βέροιώ, πόλις Μακεδονίας &c.] Diverfas refert fen- 
tentias de Beraex Macedoniz urbis conditoribus, quarum 
quanam fit vera, ne Chryfippus quidem edifferet. In tene- 
bris enim fine Antifthenis feu Diogenis lucerna lucem vi- 
dere eft ἐὠδυναζον. Ejus fitum nos docet Strabo in Excerptis 
€x libri feptimi fine: Oa ἡ Βέροιω πόλις, C9 τοῖς Vzz M petas 
xere, TÉ Βερμία ὅρες. idet: uod Berea urbs, ad latus 
jacet Bermii montis. Plin.lib. 4. c. 10. inter Macedoniz ur- 
bes primo loco numerat Pellam: fecundo Beroeam ; Pto- 
lemzus lib. 3. c. 13. inter Emathiz Macedoniz regionis 
urbes eam locat. Memoratur etiam Conftantino Porphy- 
rogenete de Them. lib. 2. Them. Macedoniz, necnon in 
A&t. Apoftol. c. 17. v. 12. 

93 Ea X πόλις Συρίας, &c.] Eft & urbs Syrix. Se- 
cundo loco memorat Epitomator nofter Beroram, urbem 
Syriz, àScleuco Nicatore conditam , tefte Eufebio Chro- 
nic. Can. quz hodie e/leppo dicitur, illarum regionum 
emporium celeberrimum füb Turcis, decem dierum itine- 
reà Damafto, teftibus Alexandrino, in fuo Lex. Geogra- 
phico & Ortelio in fuo Thefauro. : ἦ : 

94. Oi dj ἔγχώρλοι., Bipóeag , τὸ τὸ ἐθνιχον, Βεροσῦς.] 
Epitomator nofter agnofcit differentiam inter τὲς ἐγχω- 
Ass ὃς τὸ ἐθνικδν, quam non novit Ammonius «& onere 
x; Ale dé: λέξεων. Gentile veró Beroeus feu Latino ore 
Beroeníis deducitur ab Beroe. Sic enim etiam dicebatur 
eadem urbs, ut inquit nofter, at à Beroea debet deduci Be- 
rceeus, feu Berceeníis, horum ultimo utitur Plin. lib.5. c.2.3. 

95 Βέρεν(», ds Λέγδουυ»Θ», Γπελικὴ πόλις. Berunus 
ab Epitomatore noftro dicitur urbs Italica , fed fallitur. 
Erat enim urbs Norica, quz Ptolemzo lib. 2. c. 14. vocatur 
Οὐΐρενον, Prunus, ὃς inter Noricorum urbeslocatur, ut 
& Plinio Nat. Hit. lib. 3. c. 24. cui eodem modo Zruzum 
appellatur. Bzpswe» Pirumiuz: dicitur Suide , cujus ety- 
mologiam affert ex lingua Latina Βηρούνίν. i.e. Prunus. 
unde evincitur etate Suidz τὸ ἡ pronunciariutjota, ut & 
hodie pronunciant Grxci. Aliquam olim fuiffe differentiam 
inter has vocales nullus dubito, fed non adeo magnam ac 
nunc faciunt non folum in his , verum etiam in diphthon- 

F 

τὸ lib. 1. de Cyzico inquit : epus effe Pro- 
ferpine , ac nomen babere gigantis. Gigantes c- 
nim abíciffa littora per mare volventes oftia 
Rhyndad obftruere quxrebant ; Proferpina 
veró cum de Cyzico certaret petris radicitus 
evulfis infulam. fecit , que ab uno ex Pe- 
lafeis , qui poftea in infula urbes condidere , 

Besbius fuit appellata , in qua eos , qui ex 

gigan- 

gis, quidquid dicat Erafmus in erudito fuo Dialogo de recta 
Latini, Grzcique fermonis pronunciatione. Cérto certius 
eft, nec de his ἐπέχω., veram Linguarum, quz zvo cefz 
fere, pronunciationem fciri non poffe. Hzc enim non - 
arte fed viva voce difcebatur; fed ad Spartam noftram re- 
vertamur. Ex hac AuGtoris noftri fe&ione de Beruno cona- 
tur probare Pierius Valerianus Belunenfis in libello, quem 
de antiquitatibus füz patriz confcripfit,Berunum ὃς Belunuza 
fuiffe idem oppidum, fed obftant Ptolemzus & Plinius, 
apud hunc lib. 3. c. 24.':rumuzz, ejufdemlibri c. 19. Belu- 
num, diverfà funt oppida , apudillum lib. 3. c. 1. Belunuzz 
inter civitates Venetiz mediterraneas numeratur, Prunuza 
aurem ejufdem lib.2. c. 14. inter Norici füb Danubio o 
pidalocatur. Ac obiter notandum, Nor;cu;z neutro gen. de 
Noricorum regione dici apud fcriptores. ᾿ 

96 Μεΐχξὺ "T ἡφικῶν.) Inter Horicos , fidenter lege 
uino T Νωρικῶν, inter Noricos. Hanc enim urbem Pto- 
lemzus lib. 2. c. 14. inter Noricorum urbes memorat, ut 
nota przcedenti annotavimus. 

97 Βέσξικος, νησίδιον eotA Κύζικον, &c.] Besbicus, in» 
fula-parva circa Cyzicum , apud quam in Propontidem 
aquas exonerabat Rhyndacus fluvius; Cyzicus etiam erat in- 
füla in Propontide, duobus pontibus continenti adjuncta, . 
quz urbem ejufdem nominis ad ipfos pontes habebat, tefte 
Strabone lib. 12. Besbicus autem antee erat continens Bi- 
thyniz annexa. Aazzue (funt verba Plin. lib. 2. c. 88.) 
€ Poc saodo in[ulas reruzi natura fecit. vellit Siciliam Ita- 
lie, Cyprum Syrie, Eubeam Beotie, Eubme cAtalantem 
€ Macrin, Besbycum Bitbymie , Leucofiam Sirenum pro» 
montorio. Idem auctor lib. 5. c. 32. EJ? e Antiochia, cx 
contra fauces Rbyndaci Besbicus , decer C offo smll. circuitu. — 

98 Προκόνησίῶ». &c. Sunt Diogenis Cyziceni verba ex. 
ejus lib. 1. de feptem circa patriam fuam infulis, quibus 
in verbis octo infularum inveniuntur nomina, cum feptem 
tantum infülz nominandz effent, quamobrem füfpicor αἱ ἐσ 
quam ex eis duplici nomine infigniri , de quibus nunc fü» 
perfedeo dicere , eis fuo loco locum daturus, illis fcilicet, 
de quibus egerit epitomator nofter, ᾧ 

99 Βεσκίρίῳ 
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ἡ re Ae pde Y Τιροένγων t Qemiez ou H ez- ἃ gigantibus reli&i fuerant unà cum Hercule e- 
κλεῖ, τὸ ἐθνικὸν») Beo Gunhocc. 

BEZKIA?, πόλις Αὐσύνων. * Τὸ ἐθνικθν 

Βε(βκιώτης» ὡς Αἰ νἱμώτης. Καὶ Βε(γοιανὸς , ὡς 

Αἰδρκοωός. 
BEYH, πόλις Μακεδονίοις : X q€66 aln 5 

Βαϊ. ποΐωμός. "T ὲ ἐθνικὸν, B&G aa (Qs. 
BE'XEIP?, ἔθν(Θ». Xxvixov, ὡς Ec 

qu S c, Zéarap, Ἐ᾿λεάζειρ" ὀνέμαΐῳ BBae- 

δώρων" Λίγειρ. ποϊωμὲς ci πιλώταιαν" Χρυ- 

συέθειρ y παρ᾽ Agna eoo ἐν ToG any oic ὅπερ C 

Σστοκέκο ται & Xovevéo an 9» "EAT yxp, 

τὸ eu Üz]cv. 

BHTIEZ,7-»A& Tea. Οὗτοι» 7IA- 

λυρκῶν μοῖρφ.. Τὸ ἐθνικὸν, Βηγέτης y τῷ x96 
χωρᾳκ]ῆρκ. ; D 

BHTAEMA? , mic Πώλεςινῆς s, ctos 
Ll € E] ΄ » ks , Li ^ 

7»cI Ἑροσυλύμοις; ἐδεϊέρως ' ἐν ἢ γέγονεν ἡ x3 
LI 4 "o ^ * ^ m ^ ? 7; 

στρκῶ γϑύνησις $ 9ε8 xou cano» ἡμῶν. *10- 
" 5 M 2299 STA 

ey (Qs δέ φησίν. c By] Aseputv. " E «1 ἢ πόλις 

ΔΥ δὰ φυλῆς. Οἱ σολίτης Βηή]λεμίτης» ὡς 1ς- 

ροσυλυμίτης. 

BH- 

99 Βισκίωα, πόλις Αὐσένων, &c.] Befcia, feu ore Lati- 
no Zefa, urbs Aufonum, memoratur Livio lib. 8. c.11. 
Qui Latinorum pugne [uperfuerant , multis itineribus di[fipa- 
ti, cum [e in unum congloba[Jent , Ve[cia urbs eis receptacu- 
lum fuit. 

I Τὸ ἐθνικόν Βισκιώτης., &c.] Gentile Vefciz urbis e/4u- 
fanum Graci dicitur Befciates, & DBefícianus , at Latinis 
Fefcini dicerentur. Sic enim ab hujufmodi forma gentile 
formatur; ex plurimis efto in exemplum Nuceria, Aricia, 
Saturnia, Pollentiaà quibus fic gentile Nucerini, Aricini, 
Saturnini, Pollentini, ficà Velcia Vefcini. 

2 Βέχειρ » tO Σκυθικὸν, ὡς Σάπειρ.] Bechir , is, 
gens Scythica, memoratur Apollonio Rhodio Argonauti- 
corum lib. 2. v. 396. : 

Φιλύρων dj ἐφύπερθεν aos 
Μάκρωνες uS! d αὖ zieAsart φῦλα Βεχείρων. 
Ἐξείης 3 Σάπειρες ἐπί σφισι νομεΐῴεσε, 
Βύζηρες dL ἐπὶ τοῖσιν ὁμιώλακες 

—— Supra Ρῥίδτες funt 
Macrones, poftea vero ingentesnationes Becbirum 

Deinde autem Sapires prope ipfos babitant 
Byz eres vverà bis finitimi. 

Exdem gentes celebrantur etiam Periegetz v. 765. 
Βύζηρές qw πρῶτοι, Y) ὠγγόθι φῦλα Βεχείρων. 
Μάκρωνες, φίλυρές τε, X) οἱ μθοστώωας ἔχϑσι 
Δεροίέες. 

Byzeres tibi primum , ac prope gentes Becbirum 
Macrones, Philyre[que, d» qui turres babent 
Ligneas. 

Ipfiffimi fuere populi, quamvis Periegeta v. 763. eoslocet 
inter Ponti gentes Euxini. 

3 Βήτλεμοι, πόλις Παλαμφίνης, &c.] Betlema , urbs 
Paleftine apud Hierofolyma neutro plurativo. Ut ἃς 
PE Paleftinam ethnici fcriptores , 7udeam 
Ecclefiaftici femper vocant Regionem , in qua bujus 
nominis duz fuere urbes , prima pertinebat ad tribum 
Jehudah , fecunda ad tribum Zabulon , utriufque no- 
men corruptum eft ab Hebrxa lingua , in qua dicitur 
Eonb ma beth lechem ,i. e. domus-panis. Septuaginta fenes 
non Cürantes , ut folent, literam guturalem vertunt 
Bethleem ; unde Greci ad Grzcz lingue diale&um deflexo 
nomine Bez/ezza dixerunt. Prior fuit urbs celeberrima fe- 
pulchro Rachel adamatz uxoris Jacobi Patriarchz, prius 
Epbratba vocata fuit, ut apparet ex Genefeos c. 3 5. V. 19. 

vertit. Gentile, Besbicenus. 

BESCIA, urbs Aufonum. Gentile, 
Befciates , ut Antiates, & Befcianus, ut A- 
drianus. 

BEUA, urbs Macedoniez, ac prope eam 
Beuus fluvius. Gentile, Beuzus. 

BECHIR, gensScythica  utSapir, vel 
cum ; Safpir , Eleazir , nomina barbarorum ; & 
Ligir , fluvius circa Plateam ; nec non Chryfoe- 
thir apud Archilochum in Iobacchis , quod ab- 
fciffum eft 3a» τῷ χευσοέθειρ(. » i. e. ἃ Chryfocthi- 
105, 1. 6. attveos capillos babens, Hecatonchir, i. e. ceü- 

timus, cft compofitum. 

DEGIS, urbs Tralleorum , qui Illy- 
riorum pars. Gentile, Begites, vulgari cha- 
ractere. 

BETLEM A , urbs Paleftine prope 
Hierofolyma , neutrogenere, in qua fuit ge- 
nefis Dei & Salvatoris noftri fecundum carnem. 
Jofephus veró inquit ex Betleemis. Eft veró 
urbs tribus Juda. Civis, Betlemites, ut Hie- 
rofolymites. 

BE- 
Eam quoque illuftravit 1027: numerofa fobole, unus ex 
Judicibus Ifrael, de quo Judicum c. 12. v. 9. legimus ha- 
buiffe trigintafilios, actotidem filias, quos omnes matri- 
monio junxit : filiis uxores, filiabus maritos querens. Sed 
multo magis urbem nobilitarunt Davidis ὃς lefu Nazareni 
natales, quam poftea Helena Conftantini Imperatoris mater 
templo infignivit , ac deinde Paula foemina Romana, qua- 
tuor ibi inftitutis monafleriis, & ut eft rerum humanarum 
vicifitudo, non folum Hebrza & Chriftiana, fed etiam 
Ethnica religione fuit infignis. Inibi enim fuit Lucus 75a- 
Tue, e.cdonidi, ac ic ubi Chriftus parvulus vagiit , 
Veneris amafius plangebatur, utinquit D. Hieronymus in 
Pflm. 85. & in Epift. ad Paulin. Nunc fub Mahome- 
tanis obícura jacet , ac pauciffimos habet incolas , fed 
multas ruinas inconftantis fortunz teftes ὃς teftimonia. Ibi 
etiam Hieronymus monafterium conftruxit, atque fe- 
pultus fuit, auctore Marcellino in Chronico, Indictione 
quinta. Jam quando in hujus celeberrimi viri mentionem 
incidimus, non ab refore judicavimus admonere lectorem 
communem omnium pictorum errorem , qui eum pingunt 
veftibus Cardinalitiis; cum ejus etate nondum Cardi- 
nales effent in rerum natura. Poftea enim creati fuerunt 
optimo confilio in Ecclefiz Chriftianz auctoritatem , & ut 
ex eis in Pontificem eligeretur digniffimus ; fed ad Betlema 
redeamus. Altera hujus nominis urbs, quz pertinebat ad. 
tribum Zabulonis, celebratur Jofüe c. 32. v. 15. de utraque 
vide fis Chriftianum Adrichomium, ὃς Chriftophori Heid- 
manni Paleftinam. 

4. Τώσηπος δὲ φησιν; cx Βητλεεμεών.] Jofephus vero dicit 
Ex Betleemis, fcilicet forma Betleemz , arum. Ille enim An- 
tiquit. lib. 6. c. 9. utitur hujus urbis nomine forma foem. 
ὃς fingul. num. Eis BzfAsulor. i. e. ad urbem Bethlemen. 
Fuiffe unam ex decem Judzz toparchiis teffatur Plinius 
lib. s. c. 14. apud quem male fcribitur Berbolenen, pro Betz- 
lemen ; íed pejus adhucapud Jofephum de Bello Judaico 
lib. ς. c. 26. juxtatextum Graecum legitur : Πρόσεισε ed! 3 
ἄλλης δυνάμεως ἐπὶ riu Βεθλεπ]ηφών ποπειρχίων. i.e. Pro- 
ficifcitur cum ceteris copiis in Betbleptepharum toparchiam. 
Perperam etiam in verfione Latina dicitur Bez/leptop topar - 
chiam. Quz ex eodem nomine corrupta effe exiftimo. 

5 En ὃ τόλις 3 You φυλῆς. ὅτο.) Betlemaeffe urbem, 
que pertinebat ad tribum Jehudah , inquit epitomator 
nofter: nosfüpra in Βηήθλερο oftendimus, duas fuiffe hu- 
jus nominis urbes, 

X2 6 Βῆ- 
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BHAOZ^5,1Z MjAQ», «ὡς ταῖς Hea-3  BELUS, vel etiam Melus, prope Hcr- 

λέως σήλαις» ἐμῷ δέρων ἐτύμως λεγο ρδιύων», culis columnas , utrifque fecundum etymon di-- 
Nn do qu yay riy τῆς 9.υ- Cus» quod veteres Belon dicerent folum Januz, 7 τῷ τὸς 2e, 0486 Βηλον λεγεῖν T θοὸν τής ju- : 3 
EE " 2» 2003 & hzc urbs fita. effet juxta folum vel limen Ο - 

69:55» *, quu lu xeu «d τὸν ὅθον T Ὥκεω- 
7 * 9 1 ἀν λιν ceani. Mclos veró , & Melaria duz civitates in 

νῷ. * Μήλ(Θ» 5, z, Μηλαρλῶγ 0v0 πόλεις " OT ectremis partibus, eandem emphafin habent ἃ 
-“ , ET v Y -- E "n . . 

τοῖς πέρασι τῶν auia eu om εχ 80 5 στὸ ἢ p nomine £ μήλων , i. e. malorum 5 i. 6. ovium , feu 

κλήσεως τῶν μήλων» ὦ χούσεω λέγέαι H'eg- ρογιογίην» qux aurea dicitur Hercules ex Libya 

«λῆς ἐκ ὃ Ai Guns ἀγηυχέναι. Τὸ yid), Βη- — adduxifle. Gentile, Belzus, & Melzus, ut 

Aa X, Mya Or, ὡς ΚεῖλίΘ. Νειλωῖζφ.». 
LA , D M ( 

- BTNH!9, πόλις Κρήτης, Vt T'od]uv τε- 

(y Ain. τὸ ἐθνικὸν, Buyen(D. "* P'iay ec γδθς Gentile, Benzus. R hianusenim poéta Benzus 
ε B M 2 s » Ἵ 

ὁ ποιή]ὴς BaveA 9» là, ἢ Κερεώτης, ἢ Κρής. 
ΒΗΡΙΘΡΟΣ 12, NT. Τρωϊκή. τὸεθνι- 

κθν, Βηράθρ.(Θ». Τὸ ϑηλυκὸν, Bae Deja. 
- ΒΗΡΥΤΟΣ "πόλις Φοινίκης, ex μικρφς 
poda y κτίσμω Ketyg " 1: ὁκλήθη ἢ Δ) οὶ 7j parva magna, Saturniopus. Sic veró fuit vo- 

U- 

(6 ΒῆλΦ», ἢ X; MzAO» , φεὸς ταῖς Ηρῳκλέες «ἡλωις.] 
Belus, vel & Melus, prope Herculis columnas. Lege fis Βῆ- 
AQ» 5x; MzAGQ-, 1. e. Belus, que Φ" Melus ; lic enim 
plerunque loquitur epitomator nofter. Sedfallitur, Belus 
enim urbs Straboni dicitur Βελῶν, ὃς Melus MenNaga 2 
prior noftro auctori quoque dicitur Βελῶν, de qua fuo loco 
egimus; fed ipfe ex una eademque civitate, iuo more fe- 
cit duas. * 

7 T4 τὲς ἀρχουίας βῆλον λέγειν T Zi τῆς Sees , &c.] 

Nugatur Epitomator nofter in eruenda etymologia ex no- 
mine urbis Bzax , fed verum eft 872?» non βῆλον fignificare 
7 sii feu € θύρας ut ipfeinquit, feu v ci«s , ut ait He- 
fych. in Βηλός. Quareapud noftrum pro βῆλον lege βηλόν. 

8 MZAG» 3, x Μηλάρμα, Üvo πόλεις, &c.] Epitoma- 
tor nofter in BAG» exiftimat Belum ὃς Melum eamdem 
fuiffe urbem, at nunc Melum ὃς Melariam duas diverías 
urbes effe opinatur; utraque fententia nulla nititur aucto- 
ritate, nifi Pythagorica αὐτὸς ἔφα. Verofimilius eft Belum 
& Belonem, de qua füpra egimus eamdem fuiffe urbem , 
quamvis fcriptura & terminatione differant, ut & Melum, 
& Melariam. Haujufinodi enim terminationum gezuceALz 
tranflatitiam effe fzpe in his noftris obfervationibus le&to- 
rem admonuimus; Melaria enim & Belo urbes fimul me- 
morantur à Mela lib.2.c.6. Z4fgaueunde nos [umus cingente 
feto (fic Vadianus, & Oliv.legunt, aliter Salmaf: in So- 
linum fol.288] Melaria, € Belo, € Befippo. Strabo quo- 
que eafdem urbes fimul nominat, ejus in Βελῶν appofüimus 
verba. Pliniusetiam lib. 3. c. 1. Cujus ex adverfo Gades in- 
ter. in[ulas dicende , Promontorium Junonis , portus Befippo, 
eppida Belon, Mellaria , fretum ex Atlantico mari Carteia 
Tarte[fos à Grecis diia. Apud Stephanum pro Mzzzaz le- 
ge ex Strabone Mezeja. 

9 Ei τοῖς ma Tu αὐτίω ἐμκῷασιν ἔχεσιν.] Dux ille 
civitates Melus & Melaria in fine earum nominum habent 
eandem emphafin, fcilicet ut ipfe inquit, x τ κλήσεως 
Y μεήλων. Notior eft fabula quam ut indicari egeat, μῆλω 
Grace fünt & zala, i.e. poma, &oves unde procedit poe- 
tarum Mala aurea, ὃς Pellus aureum. Sed illa ctyma fünt ex 
Grecorum nugamentis. Itaque relinquamus Stephanum 
nihil prorfus dicentem, atque ad Stephanum revertamur. 

IO Βύνη, πόλις Κρήτης, &c.] Byne, fidenter legen- 
dum BZ/4 Bene; ordo enim literarum id exigit, ὃς gen- 
tile BLoziG-. Fuit autem urbs Cretx. Ejusetiam meminit 
Suidas in BZz cujus nota fequenti appono verba , quz 
noftram le&ionem firmant. 2 

II V'izyhe “Ὁ à ποιήϊης Βζωαῖῷ- ἰώ, ἢ Κερεώτης, ἢ Κρής. 
Rhianus poeta, dequo fuo loco ,.fuit Beneus vel Cereates, 
[/eze Ceretes] vel Cres. Beneautem ut fe&tione przceden- 
ti inquit Stephanus, erat urbs Cretz. Itaquejure optimo 
dici potuit ab urbe Benzus , ab infula Cres ; pro Κερεατης le- 
gendum eft Κερέτης. Ceretze enim fuerunt ejufdem Cretz in- 
fülz populi, tefte Polyb. 1.4. Kj Πολυῤῥύωντοι μδρ 35 Kegtrzu i5 
Auge aet .- φος ) rsTUus Ogzer uil Alexa dor δμοθυμῳ δὲν 
Σαπεφοένες v "P Κνωοσίων φιλίας, ἔγνοσοων τοῖς Λυΐηιοις συξε- 
μαχεῖν. i.e. Et Polyrmbenii quidem, c Ceretee , c Lampei, 

Nilus , Nilxus. 

BYNA , urbs Crete , fub Gortyna fita. 

erat; vel Cercates, vel Cres ἢ. e. Cretenfis 

BERITHR OS, urbs Troica. Gentile; 
Berithrius. Fcemin. Berithria. 

BERYTUTS, urbs Phoeniciz , ex 

cata 

item Orii cum Arcadibus communi anim 60’ con[ilia à Cuc[fio- 
rum amicitia deficientes decreverunt. Lyttiis auxiliari, Ce- 
rates etiam vocatur apud Suidam cujus verba promifía , no- 
ta przcedenti, fünt in Ριανὸς hujufmodi: Pers. O X2 Kezs 
ὧν BloaiQ*. BLin Ὁ πόλις Κρήτης. Tots ἢ Κεραῤτέω. A2 
3» ἴβάκης d! Μεοσήνης αὐτὸν ἱφέρησοιν. i.c. Rbiamus, qui 
Cres [Cretenfis] &- Beneus erat. Bene veró urbs Crete. €ui- 
dam autem Cerztem , alii veró ex Itbaca Meffenes ip[urn faiffe 
tradunt. Quareapud Stephan. vel ex Polybio legendum eit 
Κερέτης, vel ex Suida Κεραέτης. Interpres Latinus Suidz 
Emil. Portus vir alioqui doctiffimus corrigendus eft, qui 
Suidz mentem non percepit. Sic enim illa Suidz vertit : 
Rbianus, qui Cretenfis, Ὁ" Beneus erat. Bene enim ( eft] 
urbs Crete. Quidam verà Cereten [banc] vocant , &c. Exi- 
ftimavit Cerzten dici quoque urbem Benen, contra Suida 
mentem, atque in eundem errorem induxit Ab. Ortelium 
in fuo 'Thefauro Geographico in Bezz, Ceraxtem veró vo- 
cat Suid. Rhianum , non Benen urbem. 

12 Βήφαθρ»; πόλις Τρωϊκή. Berithros, urbs Troica, 

infelicior Troia, fiquidem à nulloalio memoratur. Supra 
Berytis Troica quoque urbs dicitur, ejufdem infelicitatis 
particeps. Ὁ , 

13 Βηρυτὸς, πόλις Φοινίκης, &c.] Berytum Phaniciz 
urbem inquit conditam fuiffe à Saturno;quz antiquitate füa 
poterat exultare & gloriari, quoniam , ut loquitur elo- 
quentiffimus Hebrzorum nnz7p co3p "95. i.e. a diebus an- 
liquis antiquitas ejus. Exiftimo id tranfcripfiffe Grecosex . 
diphthera Jovis, fiquidem zzz:4ó7eez diphtherá loquitur 
auctor nofter ; Fuit Berytus urbs maritima cum portu, tefte 
Scylace in defcriptione Syrie ὃς Phoeniciz, quz auctore 
Pliniolib. s. c. 5o. colonia Romanorum fa&cta Fzlix Talia 
appellata fuit, quod factum fuiffe {Ὁ Augufto refert Eufeb. 
Chronico Canone; Anonymus, quem Gothofredus vul- 
gavit, legum ftudiis celeberrimam fuiffe teftatur c.17. $.3. 
Ex hac urbe fuit Taurus philofophus Platonicus Auli Gel- 
lii familiaris, qui fcripfit de differentia fe&arum Platonis, 
ὃς Ariftotelis, & alia , ut refert Suidas in TeJ;€-. Sed 
magis nobilitavit hanc urbem Sanchoniathon omnium 
hiftoricorum, dempto Mofeh, antiquiffimus, qui de re- 
bus Phoenicum Phoenicia lingua fcripfit , cujus operum 
jactura magnum inflixit reipublice literariz vulnus perpe- 
tuó dolendum. Eum Philo Byblius, non ille 1z722e2go 9» 
octo libris Grce interpretatus eft , tefte Porphyrio e 
Burt 25. qui etiam deperditi fünt , quamobrem vulnus illud 
factum eft immedicabile. 

I4 Εκχλήθη 3 ala τὸ σύυδεον. Βὴρ X - τὸ φεέαρ παρ᾽ 

αὐτοῖς. Agit nunc Epitomator nofter de etymologia urbis 
Beryti, quam ficvocatam inquit Αἰ τὸ σζυδρον i.e. quad 
effet aquo[um [olum , nempe quia multos puteos habebat. Ber 
enim apud ipfos eft puzezs, quis ignorat Pheeniciam lin- 
guam fuiffe vel prorfus Hebrzam , vel ejus Dialectum pa- 
rum diveríam , Hebraice »w3 δέον dicitur putezs. Hinc 
Hefychius Bze, τὸ φρέαρ, Σύροι. i.e. Ber puteus, Syri. 
Syrorum, Hebrzorum & Phoenicum linguz erant fimil- 
limz. 

τς Dex 
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15 JA cata propter abundantiam aque. Ber enim apud 

ipfos eft puteus. Hiftizeus veró lib. τ. inquit ro- 
bur Phoenices vocare beruti , à quo & urbem 

Vit : Jt. ap)r »  Beryum , ut Helladius. Civis, Berytius, ut 
Quoi. 0 πολίτης Bipun Qe, n ζώπ(θ..Α, j inim JEgyptius. Notatum eft Milefius in 
iig. '$ id rp oe b LE cag cr $77 jocalbus, quod mutatum eft ut Theodofius. 
znx9ie , ὅτι ἐτροίπη , ὡς Τὸ Θεοδόσε(δν. ud 26 P 'Theodotos enim ἃς Athanatus , & Ambrofius 
Θεέδο!(θ)»» "κα A Uva], 17 καὶ α᾽ μθρόσι(θ... ^ funt compofita. Charifius veró non cft loca- 
eudlc(.. 13 Té Xag4a B», 8 τοπικὸν 9 15 σοὶ le. De nomine Percofius dicemus fuo loco. 
E neoudii pio. τὸ ὃ υγμακρὸν. 309 Δ,0- T pfilon veró nominis Berytus eft longum , 

DE 

αὔύδρον. Βὴρ 96105 τὸ φοέωρ acp" αὐϊοὶς. 

aeu dl, ἐν mew 5 T iru Βηρϑτι Φοίν κοῖς 

ἐγομάζειν "ἀφ᾽ δ «oj low , ὡς τ )λλάδιός 

νύσι(δν. ὁ περ ηγήτης * ut Dionyfius Periegetes : 

Καὶ Τύρον Q'2o24hw ,' πΒηρύ]ξ' τ᾽ cow t. C Et Tyrum Ogyoam , Berytbique terram a- 
eovvlau, Jabilez. 

O' £wuic]aj δι ὡς τρὰσύγλαξν, καὶ μωκρὸν £x  Acuitur veró , ut trifyllabus, & longum habet 
qv, wc τὸ Kox]éss Τωρυ]ὸς, Κοδρυϊὸς, πόλις" y pfilon, ut Cocytus, Gorytus , Codrytus; 
v Σεξένυ]», TleaconNa Ger. :DE' Z πόλις urbs, ἃ Sebenytus quadrifyllabum. Eftetiam 

A'ea Glar y ἡ ππεότερον κωλερδύη Διόσσολις. D urbs Arabie , qua prius Diofpelis vocabatur. 

τὸ εθνικὸν, τὸ αἰν]έ. 
ΒΗΣΣ.Α 32, πόλις Λοκρῶν. Ηωδιανὸς δὲ 

ἑνὸς c yes d. ?* A mop 5.» kg) E σω- 
φρόδη(Θ-» X H'egxA£an, 2l δύο- 

Βῆδσ ὧν τε. Σ κώρφην qi, Αὐγείαν tpa... E. 
24 Ωγομείαγη ἢ) στὸ ὃ $j τόπτ φύσεως, νωπώ- 

δὼς msc. Τὸ ἐθνικὸν Byos 2G», 

ΒΗΣΣΥΓΑ"", ἐδέέρως, ἐμπόρκον “ὁ Yy- 
δικῆς, ?9 «gj Βήοσυγος ποΐμιμὲς, 37 Kg] Βηοσυ- 

Wm 
τς ἵσιαῖίθ» δι᾽ c» πρώτῃ, Tl iw) βηρεῖξ Φδινικως ὀνο- 

εἰθύζειν φησιν, ἀφ᾽ καὶ Xj dio πόλιν, ὡς Εγλάδι(Θ».) Hiftieus 
vero lib. 1. robur berutt Pbanices vocare inquit à quo 70 ur- 
bem, ut Helladius; Sic hxc verba legenda, ὃς interpun- 
genda ceníto, in quibus aliam etymologiam Beryti urbis 
€x Hiftixoaffert, nempe à βηρεῖς, quod P banmices ait ille , vo- 
Cabant QzpsZ robur, leu fortitudinem : &illud m finale eft 
affixum apud Hebrzos, quod fignificat meum , vel meam, 
T ups debemus interpretari robur-;neum , feu forritu- 
mem-meam , rona barutb enim fignificat cibum, alimen- 

ium, ὃς cum affixo »nma Zerutbi , cibum- meum , vel ali- 
mentum-meum , id invenitur Pfalm. 69. 22, Sicenim po- 
tuit vocari apud Phaenices ro£ur , quod cibus addat vires, 
vel ctiam potuit deduci à 743 biraP h.e. arx, qux Chal- 
daice Eft. 6. 2.. dicitur ena. birtab . va abrurim ctiam 
apud Rhab. fonat turres ex quibus Berytus potuit dici quod 
effer munita velarce, velturribus. 

16 Σεσημείωτοι! πὸ Μιλήσι(Θ», &c.] A nominibus op- 
pidorum ὃς regionum finitis in τος, fiunt localia feu Gen- 
tiliain zm», ut Βερυτὸς, Bepun», Αζωζς, Alu mO», ΑἸ. 
Qual», AiyzkG», quod etiam fequuntur Latini ; fed ex 
hac regula excipitur in localibus τὸ Mia4e:6» , 252? τῷ Mi- 
ληΐζος, ὃς in nominibus compofitis τὸ Θεοδέσει(», Αἰθϑανά- 
m», Αἰμιρόσι(Θ» h. e. Tbeodoftus , “εραηαβηεσ,, “τηϑνγο- 
ftus. Compofita enim fünt θεόδοζος, à- Deo-datsus ,- ὠθάναζος, 
Jfine-morte, ἢ ZutpeciD- , [lcge ἀμιδροζς, ] immortalis : 
aPava os ὃς ἀμιξροζος funt nomina ἰσοδύνα μια, utrumque fi- 
gnificat immortaley. 

17 Καὶ οὐμεξρόσι(Θ». Lege κα deer os. Nomina enim , 
quz przcedunt ϑεόδοζος ὃς 2046s id confirmant. Ab his 
enim nominibus compofitis innuit deduci Theodofius, 
Athanafius, Ambrofius. 
18 Τὸ ὃ Χαρίσι», καὶ ποπιχόν.} Cum egerit de localibus 

finitis in cO», ut MiageiG- , nunc inquit τὸ Χαράσι» 
non effe locale nempe quia Charifius fuit conditor urbis Ar- 
cadiz Charifiarum utin Xzg1czz4 ex Paufania annotabimus. 

19 Ilse τῷ Περκωσι(θ» &sidp.] Promittit fe dicturum 
«bi τῷ Περπώσιζθο; quod eft locale urbis Troadis Percozes,fed 
m Περκώτη , ubi debebat promiffa adimplere, ne 227 quidem. 

20 AiwciG» ὁ «ἰξκηγήτης. 1 Dionyfius Periegeta , eft 

Gentile, idem. 

BESSA , urbs Locrorum. Herodianus per 

unum tantum s fcribit. Apollodorus veró  & 
Heracleon , & Epaphroditus per duo : 

Beffamque , Scarphemque , & Augeam.. .. 
[Sic] veró fuit vocata à natura loci, quse mul- 
tos habetfaltus. Gentile, Beffzus. 

BESSYGA , neutro genere ; emporium In- 

diz. Eft etiam fluvius , Beffygas, & Beffygitz, 
| homi- 

Dionyfius Afer vel Alexandrinus, fepe perexcellentiam 
vocatur Periegeta, quod fcripferit «e4y1ci orbis, cujus 
nunc affert carmen, quod apud eum legitur, v. 411. ad 
quem locum ne hilum quidem Euftathius, quod miror. 

21 ES Xj πόλις Αἰρφιξίας, ἡ rea Tepoy , &c. ] Celebratur 
alia Berytus, Arabie urbs, prius vocata D;o/2o/zs , cui in 
Διόσπολις nullum datlocum, cum diverfas hujus nominis 
urbes memoret illic. Ejus nulla apud alios, quod fciam, 
fit mentio. 

22. Bos, πόλις Λοκρῶν.] Befla, urbs Locrorum. Quse 
Auctori noftro urbs. Straboni lib. 9. in Locride dicitur τὶ 
mor i.e, quedam plagicies. 

23 Αἰπολλόδωρί(» ὃ, &c.] Cum prius dixiffet Herodia- 
num fcribere nomen 7 BZesz 2]g ἑνὸς σ᾽, nunc inquit Apol- 
lodorum , ὃς Epaphroditum ὃς Heracleonem per duplex 
figma fcribere, fed verficulus ille truncus nullius horum 
eft. Apud Homerum enim invenitur ll. 2. v. 5 32. integer 
hoc modo : 

Βῇοτώνε, EneteQlu'ls, v, Αὐγειοὶς ἐροΐϊεινάς. 
Beffauque, Scarphenque, &* Augias amabiles. 

24 Ὡ᾽νομρίοθη ὃ δπὸ π' τῇ τύπε φύσεως, &c.] Beffa,fic 
vocata fuit à loci natura , quod ναπιώδης eflct , Straboni lib.9. 
quod δρυμεώδης, ejufdem pene fignificationis nomen. Ejus 
funtverba : Εξῆς δὲ BZosa n πεδῖον. Καλᾶσι ΠΝ ἕτως διπὸ 
αὶ συμξεξηκότί" τῷ πύπῳ, δευμώδης 24e im. Ταύτέω id 
ἐν πίν) Βῆσων c» τοῖς δυσὶ gaz lier os. 1. e. Deinceps autem BeJ- 
fa, quedam planicies , ftc. veró *votant. ab accidente. loca. 
Dumo[a enim eft. Hec quidem Be[fa duobus S S. ftribenda eft. 
B£ose4 etiam Hefychio funt τύποι xexuva. i.e. loca abrupta, 
Jciffa, apud Hebrzos etiam yva Zerfa eftfruffulum , [cgmen- 
tum à verbo yva bata concidit , precidit, [δὰ non ideo loci 
Locrorum nomen deduci debet à lingua Hebrza. 

25 BZosvoe , süYlies , ἐμιπόφκον d Yydixzs.] Beffyga, 
neut. plur. emporium Indiz; Ptolemzo lib. 7. c. 2. Βησυγγα 
Befynga dicitur. 

26 Καὶ Βήοτυγας ποΐνμος.) Et fluvius Beffygas; Ptole- 
mxo libro , capiteque citato nota pracedenti dicitur Βήσυγ - 
γας, Befyngas. ἐμὰ T ἢ ; 

27 Καὶ Βηοσυγέτεο oi ἄνθρωποι, sc φασιν ἀνθρωποφάγες.] 
Et Beflygite , homines, quos ant/ropopbagos εἴς ajunt : 

X 3 Apud 
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BIBAEXTOZ,; Θροΐκης πόλις. Τὸ εϑνι- 

xài £04 BG Bo, de Puis (Q-. Εἰ ὃ Βέθαφος, 

zi ἐϑνικὸν Βειαςίτης. 

ΒΙΒΛΙΝΗ ἢ χώρῳ Θρῴκης" στὰ χοιύτης 
ὃ Ββίδλιν(ν cis. οἱ j Στὸ BiGAiz; ὠμπέλε p num Biblinum. Alii veró à vite Biblia. De- 

29 Aj (9» dl, ὁ A24 τὸν Κάξιόν pan , &- 
πειδὴ Νοξε ποϊω μὸς BÍGA Qs. 

BIA OX 35, ᾧρέρμον ἐν Σικελίῳ " βδῶς- 

ρως.Εὕρηϊαι δὲ καὶ 2]2 d Qo ys y κοὶ 24g ξ΄ ει. 
31 Eg x, ἕτερον ἐν τῇ τῶν Taupo ΐ 

Βίδι(Θ. φρέφμον. "" Τὸ ἐθνικὸν, Βιδίν(θ)... 

ΒΙΈΝΝΟΣ 33. πόλις Κρήτης. Οἱ μὰρ 2772 

Biéyys Ὁ T Κερήτων ἑνός" οἱ δὲ Ὥσιὸ τῆς eC T 

A pn ονονδρης βίας. ?* ἀδ cy] asta, Qanv στὸ 

Q2 «dj E Φιώλ)ς 7 araiday Monday, iD junt.... ab Oto, & Ephialte Neptuni filiis, 

pacta Et vun τὸ oe, exa]op eria Sie") 
τῷ A pd. O πολίτης» Βιέννι(Θ». Οἱ ὃ). mas ὡ- 

ποπέμπειν τῷ τεμιλίῳ Ai, Bisyia. Ε σι ὲ 
ἑτέρφι “σόλις ἐν Γαλλίῳ. AUAM γάρ aile σύμ- 

“ποσων Κρήτὠυ xalaor 6i" , εἰς ἑτέρες 07 86 E 

eim axíQoyqo y οἰκῆσοι! δέ τινάς Y δρενΐᾳ πῆς 1 - 
» Y t n, pe 

(Alas ὅπω πεπολιζιῶρον. Χρηςμδ σι au 

τοῖς 

Apud Ptolemzum libro, capiteque nota precedenti citato 
legimus BEIZYTTHTON ΑΝΘΡΩΠΟΦΑΓΩΝ. 
i.e. Befyugetarum 4nthropopbagorim ; lidem funt populi 
non bene Interp. Latin. vertit Befyngetorum pro Befynge- 
tarum. Quos Ptolemzus locat in finu Sarabaco poft Argen- 
team Indix extra Gangem regionem. Arrhianus in Periplo 
maris Erythrei prope Gangem celebrat Cirrhadas & Bar- 
gyfos, qui Anthropophagi effe feruntur, forfitan Bargyfi 
Arrhiani funt Befyngz Ptolemzi, fiquidem utrique vefce- 
bantur carne humana. 

28 Βιδλίνη, χώρᾳ Θράκης, &c.] Bibline, regio Thra- 
cie, ab hac vinum Biblinum. Quz noftro Bibline, Ar- 
menidz apud Athenzum lib. x. dicitur Biblia, eujus funt 
verba: Ezrzaeu(9- 5 22r τινων ὀρῶν Βεδλίνων φησὶ αὐτὸν ὦνο-- 

͵ , ,' M , M , M m. 

μῴσϑωι. Αρμενίδας ὃ “' Θρεέκης φησὶ εἶναι y, ὥραν ld Βιδλίων, 
Lp αὖθις Tiaziplo Y Οἱσυϊοἷνν προσαηορουθίσαι,, ἐπιεικῶς 2s 
Θρώκη ἐθαυμῳζεΐο dis 0c , 1, σιωόλως TU παλήσίον αὐτῆς 
χωρία. i. e. Epicbarmus vero [loquitur de Biblino vino] à 
quibu[dam Biblinis anontibus wvocattm ait. "Aymenidas. «vero 
Bibliam Thracie regiwnem e[[e inquit quam deinde Tifaren c5 
OEfymen appellatam fuiffe. [ajunt] admodum autern commen- 
dabattr Thracia ob vini , quod ferebat [uavitatem , ac deni- 
que loca eifinitima. — 

29 Δῆμ» dj ὁ ΔήλιΘ. Σ Ναάξιόν φασιν. Demusvero 
Delius Biblinum vinum inquit effe Naxium , quod Biblus 
erat Naxi infüle fluvius. Sic intelligenda fünt illaverba, 
quare pro φασιν legendum ᾧησι. De Naxo veró infüla fuo 
loco agemus. 

30 BidO» φρείρμον cy Σικελία, siYlpee.] Bidos, caftel- 
lum in Sicilia, neut.gen. Difertiffimus Romuli nepotum 
in Verr.lib.2. Orat. 7. vocat Bidis oppidulum non longé à 
Syracufis , adhuc hodie extare ejus ruinas cum templo, 
quod vulgó dicitur S. Giovazzi di Bidimi , teftis eft Cluv. Si- 
cil. Antiqua lib. 2. c. 10. 

31 Ea γὶ ἕτερον c) τῇ 1. Ταυρομεενι τῶν opo » Bid» φρέ- 
e] Eft & aliud in Tauromenitarum regione , Bidios 
caftellum. Hujus nulla apud alios fit notitia. 

32 Τὸ ἐθνικὸν, Bid G-.] Gentile, Bidinus. Plinius lib.3. 
c. 8. Inter Siciliz populos celebrat Bidinos. Utrumne hi 
Bidini fint oppidani prioris caftelli, quod Bidis oppidulum 
dicitur Ciceroni, an caftelliin Tauremenitarum regione , 
tuo relinquo arbitrio. 

aylgum, , ὡς aaw ἀνθρωποφάγ ες. ^ hominesincolz , quos ajunt antbropopbagos effe, 

ἥῶν χώρως 

b YuUZ UNN^T 1α 

BIBASTUS, urbs Thraciz. Gentile 
debebat effe Bibaftius , ut Phzftius, quod fi 
Bubaftus. Gentile, Bubaftites. 

BIBLINA , regio Thraciz , unde vi- 

mus veró Delius Naxium interpretatur ; quod 
Naxi fluvius vocatur Biblus. 

BIDOS, caftellum inSicilia, neutr. gen. 
Invenitur etiam per diphthongum ,. & per fot, 
Eít etiam aliud in regione Tauromenitarum, 
Didios caftellum. Gentile, Bidinus. 

BIEN NUS , urbs Cretz.. Alii quidem 
à Bienno uno ex Curetibus. Alii veró 3e 4 | 
βίας » id cft, 4 vi illata Marti, quam hic a- 

& hucufque facrificia, qux vocantur hecatom- 
phonia Marti facrificantur. Civis , Biennius. 
Alii veró , quod honores mitterent Jovi Te- 
milio, & Biennio. Eft & alia urbs in Gallia. 
Siccitate enim totam Cretam premente in alia 
loca habitatum abiere. Aliqui veró incoluere — 
Hydruntem Italie nondum habitatum. Red- | 
dito veró eis oraculo , ut habitarent ubi la- 

cuno- 

33 Βίων», πόλις Κρήτης, &c.] Biennus, urbs Crete — 
&c. Hujus Cretz urbis altum apudaalios eft filentium, cu- 
jus nominis etymon ex fabulis conatur eruere, inquibus 
immorari nec gaudeo, nec volupe mihi eft , illis valde 
delectatur Nicolaus Leonicus , quoniam lib. 3. c. 41. de 
Varia Hiftoria hanc lectionem noftri auctoris totam tran- 
fcripfit x? πόδι, quineum nominet auctorem. 

34. ΗῪ οντουῦθώ φασιν 23r... . Cru X; Ἐφιώλτιῳ 7 , &c.] 
In his verbis aliquod verbum deficit, Otus vero & Ephial- 
tes fuere duo fratres gigantes filii Neptuni, qui conati funt 
imponere Offam Olympo in bello adverfusDeos, ad quod 
alludit Pocta nullius artis expers Georgicorum libro r. 
v. 280. 

Et conjuratos celum ve[cindere fratres ; 
Ter [imt conati mponere Pelio Offam , 
Seilicet atque Off frondofum involvere Olympum. 

Eos etiam celebrat Poetarum parens Ody ff. 11.v. 307.quem 
Virgilius imitatus eft. Sed hoc in loco Homerum non fü- 
peravit. Suavius enim canit Homerus Odyff. citata v. 314. 

Qoswo ἐπ᾿ Ολύρεπῳ μεέρζαισοιν Dod, αὐτεὲρ ἐπ᾿ Dos 
Πήλιον εἰνοσίφυλλον, tv ἐρᾳνὸς οὐρε αἹὸς εἴη. 

Offam [uper Olympum conati funt imponere, vur[us Offe 
Pelium frondo[um, ut celum pervium effet. 

Ad quem locum, fi fabulztedelectant, vide Euftathium. 
Nos enim quz ad allufionem tantum pertinent narramus. 

35 Ea X; ἑτέρῳ πόλις cy Γ᾿ αλλίᾳ.] Celebraturab Aucto- 
re noftro Biezs Galliz urbs, quz reliquis 71ezza dicitur, 
tanquam Bienni urbis Cretz Colonia. Memoratur Plinio 
lib.3. c. 4. Mele lib.2. c. $. quibus Peuma Allobrogum 
dicitur, ad quam ab Augufto Czfare Zrczelau! Judxorum  - 
Erhnarcha in exilium miffus eft, tefte Jofepho Antiquit. 
lib. 18. cap. ultimo, ubi quedam refert Archelai, &Gla- 
phyre ejus uxoris fomnia, & eorum interpretationem, 
quz ipficredenda relinquimus. Hujufmodi enim aniles fa- 
bulz nec ad virtutis ftudium ,. nec ad pietatem conducunt, 
nec ex eis animarum αϑανασίας ὃς Divinz providentize & 
m ἀνθρώπινα argumentum elici poteft, Ofcitanter admo- 
dum hujus urbis hiftoriam tranícripfit Nic. Leonicus lib. 3. 
Cs EupduS Biemam vocat Galilzz civitatem, & Rho- 
dam fiuvium mediam fecare Galilzam inquit, apud quem 
pro Galilee ὃς Galikeam legendum eft Gale, & Galliam , 
pro R/odan fcribendum Réedaner. 

16 H5 
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“τοῖς δοθέν} D , ὅπ ἑλωδέςοϊον τόπον ϑεώσον- ̂  cunofum locum viderent. Cum pervenirent 

quj y κοϊοικῆσοι " ἐλθύν]ες εν dai τὸν P ὅδανον 

m (aue d TaMMes , ἑλώδη dy y οἰκῆσαι y x, 

al πόλιν ὅτως ἐνομάσωι, ἐπειδὴ μίω T ou 

eii] oig πουῤθένων Βίαννω κωλε AU» χορόδεσοι, 

vi m» χάσμα. ἐλήφϑη" ?* ἧς μνημο- B 

yéUq πολλώκις Εὐσέξι(Θ). ἐν τῇ ὀκκλη(αξικῇ 
, Li ^ Ld 3 i Li 

ἱσορίω. Τὸ ἐθνικὸν, ὁμοίως Bie De , et μή κῷ 

Y ἐγχώρμον τύπον Βιεννήσι(θ. γ ὡς Λεγϑενή- 

me 9 ἡ ὃ Βιέννης , Βιενν οὐ)». 

ΒΙΖΥΉ 3". πόλις Θρώκης" τὸ τῶν A ««y C 

βασίλειον. Τὸ ἐθνικὸν, BiQulués. 
ΒΙΖΩΝΗ», πόλις Ποντική, Τὸ ἐθνικὸν ἡ- 

dua]c Βιζωνωϊ(θ)»» ἢ διζωνίτης. Ea 3 βιζώ- 

Wu», ὡς naui. 

Bl'o TAI *49,c0y(Q- Θρῴκης, 2vm Bi9v (8. D 

E A à, mies P ΡῬήσε ὠδελφῆς. 
BIO T NIA *', φεὸς τῷ Πόν]ῳ x, pot, Ὥστὸ 

€ b ' b , ^ 

Bilus $ Διὸς, καὶ Θρῴκης τῆς τιζωνίδί. ," 

Cz μδο Διὸς £276 Βίθιω, C. δὲ Κρόνε: Δόλογ- 
2 M ^N Ἂς 

xay. Τὸ ἐθνικὸν, Βιθεωὸς y X Βιθιωυὴ , καὶ Βιϑυ- 

yi£ y X Βιθωωυιώς. Τὰ ὃ εἰς (Ov κωϑοιρὸν , ὑπερ 

δύο συλλωδὰς, τῶυ ληγόμαμω,, “έο- 
͵ , , N L4 M , 

παροξυώέαι ᾿ εἰ μὴ εϑνικὸν εἴη. T6 Μόσιν( 
, ^ * δ' Ld ^ 

Bapuosi Ap ov, σημειῶδες Kol μωκρὸν yd à v. 
Y ^ Iv N x ^ 

Tajo ἐχονΐᾳ x c, βραχὺ yd v v 0, τὸ yo- 
^ M ^ ͵ 

e», o μικρὸς βώτραχθ». 

ΒΙΘΥΝΙΟΝ 12) πόλις Βιθυνίας" IHawou- 

' νίως 
36 Hz μνηρονσύε, πολλοίκις Εὐσέξι(Θ- c» τῇ &c.] Bienni 

urbis Galliz inquit fepe meminiffe Eufebium in Ecclefiafti- 
caHiftoria, qui ejus meminit ejufdem Hiftoriz lib. 5. c. 1. 
Γαλλία ,δὺ ἐν ἡ χώρᾳ Lo καθ᾽ Lu δηλερμένων σωυεκρο- 
τεῖτο φοίδιον, ἧς μήϊροπόλεις ἐπίσημϑθι X po. τοὺς ἄλλας T. 
«jnh 2]aqüxem, Bieohea , AxvyieQ- GS Bie , Kc. 
i.e. Galla quidem erat regio, tm qua [ante] offen[orum con- 
Jffitutum fuit fladium, cujus metropoleisilluffres , c5 reliqua- 
rum facile principes celebrate Junt , Lugdunum c Biemua. 
Quz noftro Biennos, Eufebio dicitur, ut vides Bienna. 

37 Τῆς Ὁ Βιέννης, Βιενναῖίῶ».1 Ac fi prius dixiffet Bien- 
num urbem Biem;am quoque dici, ait nunca Bienna gen- 
tile formari Biennzus. 

38 Βιζύη, πόλις Θρώκης, &c.] Bizye, urbs Thraciz, 
Aítarum regia. Aftz autem fuere Thraciz populi , tefte 
Au&ore noftro in Accj. Hac inurbe celebrat Plin. lib. 4. 
€. 1I. Terei regis arcem. Solinus etiam c. 1 5. juxta Vadia- 
nieditionem, ubi aflerit efle oppidum invifum ὃς inaccef- 
füm hirundinibus. Idem pene annotat Pauf. lib. το. de 
Aulide, ubi hirundines, nec pariunt nec excludunt ova , 
nec tectorum laquearibus afhgunt nidos ; quod fi verum 
eft, exaliqua terr qualitate accidebat. Hirundo enim ha- 
bet à natura libertatem nidificandi in zdibus. Quare pul- 
chra paronomafia Hebraice dicitur »» eror. Id nominis 
utrumque fignificat in illalingua, & libertatem, & hirun- 
dinem. a 

59 Βιζώνη, πόλις Πονζική. ]Bizone, urbs Pontica memora- 
tur Plinio inter Thracix oppida, fed terra: hiatu abforpta ; 
eadem erat urbs. Namque "Thracia altero latere à Pontico 
littore incipiebat , ubi Ifter amnis immergebatur , tefte 
eodem Plin.libro, capiteque citato. 

40. Bibvz, thO- Θρῴκης. ] Bithyz, populi Thraciz, 
ut inquit nofter, accepere nomen à Bi//;j Martis ex Sete 
filio, fed verofimilius eft id accepiffeà Biby fluvio ejuf- 
dem regionis memorato apud Appianum in Mithridaticis , 
qui Ba;bynius dicitur Ptolemzo lib. 3. c. 11. Bithyas foerni- 

igitur ad Rhodanum fluvium Gallie , qui 
lacunofus erat , ibi fedes collocarunt, atque 

urbem fic nominarunt , quoniam una cx 

virginibus , quz cum cis erant Bianma nomi- 

ne choros ducens hiatu quodam abforpta fuit; 
cujus meminit fepe Eufebrus in Hiftoria Ec- 
clefiaftica. Gentile, fimiliter, Biennius, ni- 
{1 forma regionis confueta dicatur Biennefius, 
ut Lugdunefius. A Bienna veró gentle , Bien- 
nus. 

BIZYE, urbs Thracie, Aftarum regia. 
Gentile, Dizyenus. 

BIZONE ; urbs Pontica. Gentile pote- 

rat effe Bizonzus , vel Bizonites. Eft veró Bi- 
zonius , ut Pallenius. 

BITHY E, populi Thraciz, fic dicià 
Bithye Martis , & Setes fororis R hefi filio. 

BITHYNIA, rcgio prope Pontum , fic 
dictaà Bithyno Jovis filio; & Thrace Titani- 
isfilie , que quidem ex Jove peperit Bithyn; 

E €x Saturno veró Doloncum. Gentile, Bithy- 
nus, & Bithyna, & Bithynis, & Bithynias,; 
adis. Nomina in yos purum polyfyllaba, qux 
in penultima habent y pfilon , in antepenulti- 
maacuuntur, ni fucrint gentilia. Mofynos ac- 

centu gravi , notabile » & longum habet y pfilon. 
F Quz enim habent τὸ s, breve habent τὸ y pfi- 
lon , δὲ vg» » 1. €. g yrinos ; i. e. parva vana. 

BITHYNION, urbsBithyniz, Pau- 

fanias 
nas geminas pupillas in oculis habentes celebrat Solinus 
cap. 6. qui id ex Plinii libr. 7. cap. 2. defürnpfit, cujus 
funtverba: Hojuws generis, e» faminas im Scythia , que -vo- 
cantur Bithyz, prodit 4pollimides; Philarchus € in Ponto 
Thibiorum genus , multo[aue alios eju[dem mature: quorum 
moras tradit in altero oculo geminam pupillam , in altero.equi 
effisiem. Eo[dem preterea non poffe mergi, me*veffe quidem 
dezravvatos, baud diffimile is genus Pbarnacum in Ztbiopia 
prodidit Damon, quorum [udor tabem conte£tis corporibus af- 
ferat. Paminas quidem omnes ubique voifit nocere , que da- 
plices pupillas babeant. Cicero quoque apud nos autfor eff. Adeo 
naturz cum ferarum snorem cve[cend humanis vifceribus in 
bomine genu[[et , gignere etiam in toto corpore, (0. in quorun- 
dam oculis quoque venena placuiz : me quid ufguam mali effet , 
quod in bomine mon e[[et. Hujufimodi foeminas vocat Hefy- 
chius O:éus , de quibus confulefis Salmaf. in Exercit. 
Plin. fol. 47. 

41 Biwoíz, qs τοῦ Mlle χώρῳ. Bithynia, regioad 
Pontum olim Crozia , dein Tbef[alis , dein Maliande, tefte 
Plinio lib. 5. c. 32. apud quem pro Ma/azde legendum exi- 
Ítimo Mariandyme. Sic enim antiquitus Bithynia vocata 
fuit, ut narrat Eufeb. Chronico Canone, cujus ad N. 594. 
funt, quz fequuntur, verba: Βιθωυίω οὐκίζοϑη cert Φοίνικ Gr, 
4 τὸ at£w Μαρμανδύνη καλερμένη. i.e. Bitbynia condita fuit à 
PLenice , prius Mariandyne vocata. Ad quem locum inquit 
Scaliger in pauciseruditiffimus, Latiné non dici, condere 
Bitbyntam , fed eum fefellit opinio. Hzc enim phrafis tam 
apud Grecos, quam apud Latinos eft in ufu, ut jam alibi 
annotavi. Nolo enim cramben repetere, ne lectori fafti- 
dium pariam. Bithyniam appellatam quoque fuiffe Be£r;- 
ciam , auctor eft Serv. ad /Eneid. lib. 5. v. 373. Dequa con- 
fulefis Herodot. lib. 7. c. 75. Cofmographum lib. 5. c. 1. 
Geographum lib. 12. Plinium lib. 5. c. 32. & alios. 

42. Βιθύνιον, πόλις Bitte , &c.] Bithynium, urbs Bi- 
thyniz ex Paufaniz lib. 8. cujus fünt , quz fequuntur: 
ΓένΘ- Ló à Aykvovs οἰκ Bibuuias τὸ Vertg Σαγγαρίσ mous 

Οἱ δὲ 
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νίας ὀγδόῳ" 43 ὁ οἰκῶν, Βιθωυ σῦς, X, Bibusia- ἃ fanias lib. 8. Incola, Bithynienfis, & Bithyz 
quc. ^* AQ ὃ Πινυ)ὸς eojpe]o P duae γραμμώ- 
[xog, E m DpodY rs & Νέρωνος ὧν ἐξελαύτερος. 

BIGONOTITIOAIXZ , πόλις 279? Bidjv (S. 
τὸ ἐϑνικὸν φειλε Βιθυοπολίτης. Εὗρον ἢ Bi- 
Suviazo Merlo , Gd ΑἸ ῥῥιανῷ ἐν πέμτηῳ Bi- 
Θαυιωκῶν. Δεῖ ὃ τῷ Βιϑεωυόπολις εἶναι , Bi- 

O'uwom Ais. 

BÍZ Α,πόλις Θρῴκης. Τὸ ἐθνικὸν, Βισατος. 
ΒΙΛΒΙΝΑ 15; πόλις Περσική. Τὸ ἐθνικὸν 

BiA Gem, ὡς Αἰγενώτης. ε 

ΒΙΣΑΛΤΙΑΊ 5, πόλις καὶ χώραι Μακεδο- 
, ^ ΛΞ σι e , SN ^ ^ , 

ψίας, στα BioRA|s $H Ais x Γης. 17 IItgg τοῦ- 

al» οἱ λωγοὶ ore 2v amable ὡλίσκοὐ)αι δύο ἥπα- 
(& £x;oy]ec , ὡς Θεόπομπίθ» ἱσορεῖ, κα Φαξω- 
ρᾶν(Θ». 45 τὸ ἐθνικὸν, Βισολγης. Ea x, Βιστίλ- D 

3 

346 mans. Té ἐθνικὸν, BiÉA A (Bs. AQ * 

Βισωλτίω ἡ χώροι. 15 Λυκόφρων * 
Τὸ μδρ' γοὲρ ἡων Zi τρυμόέν(». Bion Aie. 

BlZANOH:!?, Μακεδονίως κωτοὶ 

niates , unde erat Pinytus, qui docuit gram- 
maticam Romz , Epaphroditi Neronis liberti - 
libertinus. | 
BITHONOPOL IS, urbs ficdidaà - 

Bithye. Gentile debebat effe Bithyopolites. 
B Ego veró inveni Bithyniapolitem apud Ar- 
rhianum lib. 5. Bithyniacorum. Debet veró 
effe à Bithynopolis, Bithynopolites. 

BISA, urbs Thracig. Gentile, Bifzus, 

BILBINA ., urbsPerfica. Gentile, Bil- 
binates, ut /Eginates. ; 

BISALTIA, urbs, & regio Ma- 
cedonie , fic dicta à Bifalte Solis , & Terre 
filio, in qua lepores fere omnes capiuntur 
duplex jecur habentes , ut refert Theopom- 
pus &Phavorinus. Gentile, Bifaltes. Eit et- 
iam Bifaltes fluvius. Gentile, Bifaltius, à quo 
Bifaltiia regio. Lycophron : 

Eum quidem ripa Strymonis Bifaltia. 

BISANTHE , urbs Macedonis juxta 
Θρφύκην» Ἐ“λληνὶς » cimi (De Σ ὡμίων. Τὸ εθνι- Ε, Thraciam , Greca, coloniaSamiorum. Gen- 
κὸν, Βισωνθηνὸς. 5! ἐφ᾽ ἧς addi D» ἐλεγείων 

“ποιη- 

Oi 5 Βιθωνεῖς Aexaids τέ dm, τὸ Μαωυπνεῖς τοὶ ἄνωθεν. Tuy 
εἴνεχο 0 βασιλόύς, &c. 1. e. Genus erat Antinus ex Bithynia, 
quz fapra Sangarium amnem , Bit byneis verü Arcades [unt c 
Mantineis antiquitus. Horum Causa rex [imperator , nempe 
Adrianus] conffituit ei zm oppido Mantmea bonores , C [a- 
era fiunt ei per fingulos aumos , c agon quinquennalis, Epito- 
mator nofter videtur legiffe apud Paufaniam ex Biluois $ 
Wzte Kc. i.e. ex Bithynio fupra Sangarium fitroizm; aclic 
exiftimo legendum. Namqueapud Strabonem eodem mo- 
do fcribitur lib. 12. Ev 5 τῇ sezyetz v Βιθωυίας, τὸ, τε 
Βιθυνιόν ia ὑπερκείρεενον E Ton ἔχων πίω) api Σάλωνα χώραν, 

&c. i.e. In Mediterranea-parte veró Bitbynie Butbyniam eft, 
fupra Teium fitum & babens regionem. circa. Salonem , ubi 
optima [unt boum-pa[cua , unde Salonites ca[eus. Quod etiam 
firmat Ptolemzus lib. 4. c. t. exquo didicimus C/audiopo- 
lin quoque vocatam fuiffe. 

43 O οἰκῶν Βιθωυισῦς, τὸ Βιθεωιώτης.) Oppidanus Bithy- 
nii urbis dicebatur Bztbymieus , Latino ore Bitbynienfrs. 
Quare etiam apud Paufaniam loco nota przcedenti allato 
pro Biéunciz legendum, Βιθωωιεῖς. : 

44. AQ 3 Ilov(s tyes(o Paus χραιρερζοζεκός. Ex hacur- 
be inquit fuiffe Pinytam Romz grammaticum , Epaphro- 
diti Neronis liberti libertinum , cujus nullam inveniebam 
apud alios memoriam. Falfus enim eft Conr. Gefnerus in 
fuo Onomaftico, qui eum ex Paufania memorat, cum ejus 
apud Paufaniam nulla fiat mentio. In cumdem etiam erro- 
rem fecum traxit Azco]. Lloydium ad Car. Stephani Dictio- 
nárium, qui Pinytum Grammaticum nobilem ex eodem 
Paufania per averfionem nobis quoque vendit; Epaphro- 
ditum veró fervum Neronis à libellis celebrat Suet. in Ne- 
rone c. 49. quem T. Flavius Domitianus capitali poena con- 
demnavit, quod Nero in adipiftenda morte, manu ejus 
adjutus exiftimabatur, auctore eodem auctore in T. Flav. 
Domitiano c. 13. cum priusab eo in exilium miffus fuiffet, 
fed poftea, ut per exemplum libertos fuos deterreret, ne- 
quid tale committerent, eum occidi juffit , tefte Dione 
lib. 67. Epaphroditum autem Grammaticum Chzronen- 
fem memorat Suid. fuo loco. 

4$ Βίλδινα, πόλις Περσική. Bilbina, urbs Perfica, 
prater literarum ordinem locum obtinet, cujus apud alios, 
ni fallor, altum eft filentium. 

46 Βισείλκα, πόλις ὁ χώρᾳ Μακεδονίας. Bifaltia, urbs 
ὃς regio Macedonie, urbsà nemine, quod ftiam, regio 
ab Herod.lib.7 c. 115. à Ptolemzo lib. 3. c. 13. memora- 
tur cujus urbes erant Arolus,Euporia, Calliterz, Offa, Berta. 

Jangume aluntur la&fe permixto. Sed 

tile, Bifanthenus , ex qua erat Phedimus e- - 

lcgio- 

47 Περὶ mw rlu οἷ λαηθὶ γεδὸν ποίνϊες, &c.] Circa Bi- 
faltiam regionem lepores fere omnes bina jecinora habere 
tradit ex 'Theopompo , & Phavorino. Id etiam legimus 
apud Ariftotelem de Mirabilibus ; inquitenim : Φασὶ 5 Xj 

* —- , . ^ no , ^ H 7 

ον τῇ Κρῳφονίᾳ 7g. τῶω Βισοιλ]ῶν χώραν τεὶς diucopivug 
Augus δύο ἡποιΐῳ ἔχειν. 1. e. Ajunt autem cy in Caffronia 
prope Bifaltarzum vegimem , qui capiuntur lepores duo jecinora 
babere. In verbis allatis Ariftotelis pro Kezsviz legendum 
exiftimo l'ezswíz. Greftonia enim fuit regio Thraciz inter 
Anthemuntem ὃς Bifültiam ipfam, ut ex Thucyd. lib. 2. 
annotamus in Γρηςοωνία. 

48 Τὸ ἐθνικὸν Βισοέλίης, &c.] A regioneBifültia, gens 
Bifalte dicebantur auctore Plinio lib. 4. c. το. Celebrantur 
Georgic. lib. 3. v. 461. àPoeta, cujusgloria nec meis , nec 
Macrobii laudibus creftere, nec vituperatione Caligule, . 
nec Hadriani, qui ei Ennium praferebat, minui poteft; 

Bifalte quo rore [olent , acerque Gelonus 
Cum fugit in Rbodopen , atque in deferta Getarumt, 
Et lac concretum cum [angume potat equino . 

Ubi Serv. Bifalte populi Scytharum, qui fugientes equorum 
litur. Bifaltz enim 

fuere populi Macedoniz, ut patet ex Plinii libro citato, 
atque ex Ptolemzi lib. 3. c. 13. ὃς exaliis; Po&tz autem li- 
berius in Geographia vagantur, ut & inaliisrebus, nec 
ejus terminos curant ; Bifaltz fluvii , nulla apudalios, quod 
fciam, fit mentio. V 

49 Λυκόφρων. Affert Epitomator nofter Carmen illud. — 
Lycophronis, ut probet Bifaltiam dici regionem , ac quam- 
vis certo certius fit Bifaltiam dici regionem ; tamen id non. 
evincitur ex illo verficulo, in quo τὸ Bie Ada eft adjectiv. 
non fübftantiv. In illo quoque pro τὸ dp lege 7- dp. Sic enim. 
fcribifur apud Lycophronem. 

40. Βισοίνθη, πόλις Μακεδονίας X? Θρῴώκζν. Bifanthe, 
urbs Macedoniz juxta Thraciam; Ptolemzo lib. 3. c. 11. 
in Thracia locatur, cui etiam R/adef'on dicitur. Benjami- 
ni Thudelenfi Rodofto, qui inquit; 4 Pera pago quodara 
prope Con[lantinopoli diffare bidui tinere ; procul dubio eft 
idem oppidum, quodPliniolib.4.c. 11. vocaturRefffem, — | 
etfi apud eum libro , capiteque citato Bifanthe, ὃς Refifton.— 
funt, diverfa oppida. 

$1 Αφ᾽ ἧς Dod D ἐλεγείων ποιή]ης. Celebrat Stepha- 
nus Phedimum poetam elegiacum, cujus nulla apud alios, 
quod ftiam, fit mentio. Joan. Voflius enim de Veterum 
poérarum temporibus ex noftro eum memorat inter Poe- 
tas Gracos. 

52 Bía- 
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ΒΛΑΥ͂ΔΟΣ, πόλις φρυγέας, διτὸ Βλαύ-Ε 

δα E τὸν τόπον pol, ὡς Μενεκρφτης. To 
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BAE'MYTEZS*, ἐθνί» βαρθαρκκὸν Ai- 

Θύης, 
$2. Βίσιρ(Θ’, πόλις Θροίκης, εἰς Πίσιρ(θ».1 Celebratur ab 

Stephano Biftiros urbs Thraciz , quam Βαάςειραν vocat Suid. 
in Μάςειρᾳ. Quz nunc Piflires noftro, fuo loco Pifliren 
dicitur, & Piftira Suidzloco citato: igitur una eademque 
civitas erat Piftirus, Piftirum, Piftira, verum hujufmo- 
di num. & gen. μεζωξολὴ, ut pe in his obfervationibus 
annotavimus , eft tralatitia apud fcriptores. 

$3 Βισωνία, πόλις Θρώκης, &c.] Biftoniam , urbem 
"Thraciz efe epifcopalem füb Archiep. Trajanopolit. Quz 
& Porum nominabatur , 2u&tor eft fed fine auctore Philip. 
Ferr. Alexandrinus in Lex. Geographico, ad quem locum 
inquit Baudrand Parifinus effe urbem prope mare , quz 
nunc Bouron dicitur, fed id nulla au&toritate firmat, nifi 

hagoricàá. 
kem ἐθνικὸν, Biea».] Biftones memorantur Herodo- 
to lib. 7. c. 110. inter Thraciz populos, per quos Xerxes 
iterfecit: hiautem fuerunt Pzti , Cicones, Biftones , Edo- 
ni, Satrz. Illos fiepe Poétz accipiunt pro Thracibus, ut 
cujufcunque civitatis celebris oppidanos pro totius regionis 

. incolis, ut alibi jam annotavimus. Eodem fenfu ufürpat 
| Lucanuslib. 7. 

Sanguineum veluti quatiens Bellona flagellum 
Biffonas , aut Mavors agitans. 

pro Bisi» veró lege Bisw. Nomina enim qua fequuntur 
Πλάτων, Κράτων, id confirmant , nec non Herodotus apud 
quem libro, capitequecitato, Bisweclegitur; nofter quo- 
que infra habet τὸ Bis». 

$$ Τῶν εἰς τῶν δισυγλάξων βαρευνομένων. Hzc fic puto le- 
genda, TZ εἰς των dicssa Su. βαρύνετοιι. i.e. momina in τῶν 
eifjllaba gravvantur , i.e. babent accentum in penultima , ex 
qua regula excipit nomina appellativa ut xeola» , xeila» , ἰσών. 
Quse habentaccentum in ultima. Nam propria virorum ὃς 
urbium habent illum in penultima, fic Sedo» notatur cum 

: fignificat animalculum illud, at cum fignificat urbem hu- 
jus nominis habet , accentum in penultima Κρότων, de qua 
fuo loco. 

56 Ηἰ ἐθνικὸν ale E. κλινόμενον, εἷς τὸ BignG», &c.] 
| "Nulla poteft dari regula certa, utrum nomina finitain ὡν 

in obliquis debeant declinari per o micron, an per o mega; 
id enim ex ufu difcendum eft. T 

$7 Τὸ 9wAvxgr, Bigwis.] Faemin. Biftonis utroque mo- 

B 

a? POPULIS τόδ 
Alegiorum poéta Bifanthenus vel Amaftria- 

nus, vel Cromnites. 

BISTIRUS, urbs Thraciz , ut Pifti- 
rus emporium. Gentile, Piflirites, ut Stagi- 
rus, Stagirites. 

BISTONIA, urbs Thracie, fic dictaà 
Biftone & Callirrhoe Nefti filia. Frater veró e- 

rat Odomantis, & Edoni. Aliqui veró, Pxonis 
Martis filii, Gentile , Bifton, nomina difylla- 
ba, quz in τῶν definunt, accentu gravi notantur, 
ut Platon , Criton , nifi fignificati diftinctio fiat. 
Xílov enim i. e. chiton , 1. e. tunica , acuitur ad di- 
ftinctionefn nominis proprii & fluvii , & xeclav, 
croton yi. e. ricinus animalculum ad diftinctionem 
nominis urbis,vel comprehenfivum propter zo/- 

Tov; isdiv, ἢ. e. cubiculum; velum navis. V cl gentile 
pero micron declinatum » ut Biftonis genitiv. à 
Bifton, foemin. Biftonis , ;d5. Producitur veró ; 
ac dicitur Biftonis , idis ; per o mega, & Biftonius 
quoque per o mega poéticé. 
BITELLA, urbs Itali. Gentile, Bi- 

tellinus. 

BLAUDOS , urbs Phrygiz, fic dicta 
à Blaudo , qui locum invenit , ut Menecra- 
tes. Gentile, Blaudenus. 

BLEMYES, populi barbarici Libyz ; 
fic 

do fcribitur, ut inquit nofter, velper o micron, velper 
o mega & habet accentum inultima. Sic vocabatur Lacus 
quidam Thracie ; quia Grzce Lacz dicitur λίμνη, memo- 
ratur Ptolemzo lib. 3. c. 11. Straboni lib. r. Dormitavit 
Ortelius in rebus Geographicis eruditiffimus cum in fuo 
"Thhefauro Geographico in Bffenzs inquit , hunc lacum Stra- 
bonem fcriphfe libr. 13. fuo tempore vocatum fuiffe 
"Aphnetin. Strabo enim libro citato non loquitur de lacu 
Biftonide fed Dafcylitide. Ejus funt verba: A$vass ἢ 253 
Y Αφνίτιδι(Θ- νομείζεσι λίμνης. ἹΚαὴ qj vto κοιλεῖπτοι ἡ Δασκ6- 
λῖτις. i.e. “ρῥγεῖος dici cenfent ab Apbnitide lacus. etenim ffe 
vocatur Da[cylitis. Memoratur etiam Herodoto lib. 7. c. 109. 

58 Καὶ Βιςώνι(Ὁ» ποιηϊκῶς.] Inquit Biftonius poetice dici 

per ὦ mega pro Biffonius per o micron. Hoc ultimo ufüs eft 
Ovid. Met.lib. 13. 

Εἰ ubi Troja fuit, Pbrygie contermina tellus 
Biflomiis habitata voirzs. 

59 Bia, πόλις ἵτωλίας.] Bitella, urbs Italiz Látinis 
dicitur Vitelia, memoratur Liv. lib.2. c. 39. Sueton. in 
Vitellio celebrat coloniam , & viam Viteliam: nofter autem 
neminem ad teftimonium vocat. 

60. Βλέμενες, sh» Bue ones) Λεδύης. Blemyes, yum, 
vel Blemiz, arum ; utroque enim nomine ὃς fcriptura in- 
venitur id nominis apud Scriptores, necnon per duo z, 
fuit ges Libyz, quam nofter barbaricam , Etymologici 
magni auctor Barbaram vocat. Memorantur praterea Stra- 
boni lib. 17. Ptolemzo lib. 4. c. 8. Solino ex Camertis 
recenfione c. 44. Plinio lib. s.c. 8. Melzlib. r.c. 8. ex qui- 
bus tres ultimi locis citatis ajunt huic genti capita abeífe, 
ore & oculi pectori affixis, quod etiam Auguftinus confir- 
mat fermone 37. ad Eremitas, ad quos inquit fe adiiffe, ut 
eis Chrifti Euangelium predicaret ; Hoc de Blemyis pue- 
rorum deliramentum totis viribus intendit probare amicus 
nofter D. Jofephus Antonius Gonfalus de Salas in füis eru- 
ditis ad Melz lib. 1. c. 8. Illuftrationibus, quaslingua vul: 
gari fcripfit, ut & hominum in lupos metamorphofin ad 
ejufdem Melz lib.2.c. τ. àquibusafianiis eum numquam 
potui divellere, ne eruditis rifum tolleret, ego certe non 
poteram rifum tenere quando illein fuo mufeo hujufmodi 
paradoxa mihi referebat ; liber ille Auguftini procul dubio 
eft υὐσοξολιροουίίν, Gualtherus Ralegh Anglus, quem ad 

Y: teitimo- 
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ΒΟΑΥΛΕΙΑ,; πόλις Σκυϑίας. Πείσοιν- 

δρ.- eixos ἢ ex]n. 
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ΒΟΙ͂ΒΟΣ 53,πόλις Θεοσωλίας.“ 1 O μηρος" 

BeiGho τε TAa Quegy s καὶ εὐκύε doin 

Ia0AX6V. 
55 E'ay Ey κοὶ πόλις, καὶ λίμνη Βοιξιοὺς) 2er D Eft igitur & urbs, & palus Babies, fic dictaà 
BoiGs T£ TAa Qup8 τοῦ sic TAa Qvesie κτί- 
ex. E κοὶ ἐν Κρήτῃ Βοίξη τῆς T'og]uvi- 

OG», κοὶ ἐν Maxsdovía, λίμνη Βοίζη. τὸ εθνι- 

κὸν $ Βοίξης, Βοιξ σῦς, αὶ Βοιξηὶς ϑηλυκόν. Ei 

3 «e BoiGas(Bs, εἰ xA. E X Βοιδήϊον zro- E. 

Auc. Λέγεϊαι x Βοιδίω ἡ λίμνη. ! 

BOLA A AISS, πόλιφ Λωτένων. 57 Τὸ εθνι- 
κὸν» 

teftimonium vocat loco Πιρτὰ citato D. Jofephus Antonius 
tfi nobilis & Reginz E/;/abetz Satcllitum magifter potuit 

mentiri, vel fàlrem mendacium dicere , mihi fané non 
contigit videre ejus librum in quo fabulofà illa referebat ; 
eadem de eadem re eft fententia Guill. Candeni Annalib. 
Rer. Anglic. parte 4. anno 1595. Sic enim ille: Siplura 
de[rderes , elegantem ipfius bac de ve librum con[alas , in quo 
€5 regiones accurate quafi indigena defcribit, multa de Guaia- 
ne opulentia. & fplendentibus marcafitis ibi inventis , ex 
Hifpanicis fcriptis, ex barbarorum fide , quos sziume intel- 
lexit , & fpe credula, momnulla etiam , que fabulo[a viden- 
tur de Amgzonibus , ( gentem , cui ex bumerorun promi- 
nentia uultus in petore, enarrat. Sed quod nu[quam gentium 
pote é» peregre navcigantes reperiunt. Sed haec fabula ett 
antiqua, Hefiodus Semicanes, Capitones, ὃς Pygmaos 
finxit, Alcman Steganopodes , i. e. pede-[e-tegentes, /EXchy- 
]usautem Cavicipites, ὃς SternopbtPalmos , i.e. m-petfore- 
oculos babentes , tefte Strabonelib. 7. Blemyes veró memo- 
rantur Amm. Marcellino lib. 14. Vopifto in Probo ὃς in 
Aureliano, qui eos fübegit & captivos Romam transmifit. 
Solinus capite citato Blemias ad mare Rubrum, &inLi- 
bya memorat ; Bochartus lib. 4. c. 29. affert hujus gentis 
ingeniofam magis quam veram etymologiam. 
δι Amà Βλέμυ(Θ», ἑνὸς "Y Δηρλάδε τρκῶν., Kc.] Ble- 

myas, nomen habere inquit à Blemy uno ex tribus Deriad 
ducibus. Ipfiffima verba leguntur apud Etymologici magni 
Auctorem; nomina veró illorum trium ducum erant, ut 
aitnofter, Orontes, Orobandas, Blemys; at, apud Ety- 
koe Auctorem in Βλέμευες pro Οροξανδας legitur 
Οἰρεανδης. 

62 BeGawe , πόλις Γταλίας.] Bobonia, urbs Italiz, 

Abr. Ortel. in fuo Thefàuro Geographico, ὃς Cluv. in füa 
Italia antiqua exiftimant epitomatorem noftrum vocare Bo- 
boniam , quam reliqui Bono&iam vocant. Nonabfimili enim 
errore Danubium urbem circa Romam pro Lazuvium , Ta- 
bios Ytaliz urbem pro Gabios dixit. In illorum fententiam 
pedibustranfeo, quoniam Boboniz Italiz urbis nullam in- 
venio apud alios memoriam, de Bononia veró confülefis 
Cluverii Italiam antiquam lib. r. c. 28. ac adde fuifie quoque 
patriam Leandri Alberti, ut ipfe inquit ii Romanula, de 
qua inquit plurimos libros fcripfiffe. 

63 Bé$9-, wóMs Θεοσαλίας.} Βοίξη legendum effe 

————————————— ——— € AÀ τος 

———————————— 

S TEJUEDA NT. BN ZIAN T LI 

B lib. 26. | 

fic didi àBlemy , qui fuit unus ex tribus De-- 
riade ducibus, qui unà cum Deriada adverfus 
Dionyfium bella geffere. Fuere veró Orontes, Ὁ 
Orobandas, & Blemys. E 

BOAULEA , urbs Scythiz. Pifander 

BOBONIA , urbsItaliz. Gentile, Bos! | 
boniates, ut R hithymniates, vel Bobonius, 
ut Rhithymnius. . 

BONCHN/E, populi Carrhenis adja- 
centes , medii inter Euphratem » ἃς Cyru 
fluvium , ut Quadratus. L 

BOEBUS, urbs Thefflie. Homerus: 
Babem, C Glaphyras , €? bene. adificata 

Iaolcum. 

Beebo Glaphyri filio , qui Glaphyras condi. 
dit. Eft etiam in Creta Bcebe Cortynidis; n ; 
non in Macedonia palus Bccbe. Gentileà Boebey 
Beebenfis , & fcemin. Bcebeis, :di.. Nihil.ob-- 
ftat veró , quod Beb«us dicatur. Eft etiam Βα 
beion urbs. Dicitur etiam Boebia palus. 

BOILLJE, urbs Latinorum, Gentile, 
Boil- 

exiftimo, non Bai». Namque nofter citat Homerum, 
qui eam Beíél» vocat, ut ὃς Strabo lib. 9. de qua nihil m 
morabile inquit. 1 

7 
64. Οἰμηρί».] Verficulus Hoinericus, quem affert nofter, 

fic legitur. Il. 2. v. 7 12. : M 
Βοίδζωυ, 3 Γλαφυροὶς, 9) ἐὐκμεένζω Τχολχόν. 

Bwben, C Glapbyrac, c» bene-edificatam Iaolcum. 
ὅς En ὃν τὸ πόλις, τὸ Atta Βοιξιες.] Quse noftro Boebias. 

palus, Strabonilib. 9. Βοιξηὶς dicitur, cuiimminebat Bce-. | 
be oppidum, de qua num. 63. przcedenti egimus ; de utra-. | 
que Strabo lib. 9. H 3 Βοιξηὶς λίμνη πλησιάζει μδὺ mods Φέ- 
gene σωυάπῆει 3. τοῖς λπολήγεσι $ Πηλίᾳ πέρφισι )xoc : 

Μαγνησίας. Bcian χωρίον ἐπὶ τῇ λίμνῃ κείμενον. i. €. Bbete. |. 
autem palus Pberis vicina eff , &o contigua extremitatibus. | 
Peli atque Magne[ie. Bebe autem oppidum prope paludem. | 
jacet. Memoratur Poetarum parenti Il. 2. v. 711. 

οἱ δὶ φέρας ἐνέμονζ πειραὴ Βοιξηΐδοι λίμνζω, 
Βοίξζν, X; Γλαφυρᾳίς &c. 

Qui vero Pberas incolebant ad Bebeida paludem , 
Baben, & Glapbyras , Cc. | 

Ad quem locum Euftath. nihil noviaffert, tg»tum narrat, 
qua Geographus ὃς Ethnicographus nofter prodit, Eufta- |. 
thio etiam Bei dicitur. Quare;apud Stephanum pro. 
Βοιξιοὶς legendum eft Βοιξηὶς. Ex noítris celebratur inter |. 
alios Lucano lib. 7. j E 

Ire per Offeam rapidus Bebezda. [auguis. E 
Offeam vocat Lucanus, quia erat prope Offam montem | | 
Theffiliz. 3! 

66 Boe, πόλις Λαΐζνων Boilz, urbs Latinorum, | 
quibus dicitur Boville, memorantur ὃς apud hiftoricosá E: 
apud poetas Suetonius in Augufto cap. c. Corpus (4ugufli) |— 
Decuriones municipiorum C coloniavum ἃ Nola Bovvillas ufque | 
deportárumt: modlibus propter amni tempus, cum interdu im |— 
bafilica cujuque oppidi , «vel in &dium Sacrarum maximave- | 
poneretur. 4 Bovvillis equeffer ordo [u[cepit , urbique intulit, 
atque in ve[tibulo domus collocavit. Perfius Satyra 6. ἡ 

——  eZAccedo ad Bovillas Y 
Clioumque ad Virbi. | 

67 Τὸ ἐθνικὸν, Βοϊδλανὸς ὡς Διονύσε(ῷ», &c.] Bo:llanus T. 
dicitur oppidanus, ut inquit nofterex Dionyfii Antiquit. |. 
Rom. lib. 8. Verum apud Diouyfium libro citato , Bolz | - 
urbs, Bolani dicuntur oppidani: A73 ἢ τοιύτης ἀνατήσαξ | — 

: T we. 



χϑν, ; 
4X7g A py 040 0240 

ao " Lio erp ἔοικε Bolo ln λέ- 
ye, 5 Ea 3 Δωρκακὴ πόλις δϑδέρως λεγομέ- 

TM x θηλυκῶς. Ετι Boiaj x; Κρήτης πόλις. ο 

πολίτης »γ Βοιώτηςγ ὡς Κώρυωι Κωρυώτης , Πιτα- 

γα! Πιΐϊᾳνώτης» Oa. to Θαλαμώτης. Λέγε) 

X Βοιαϊ(θ)» 5 ὡς E Qop(O». Ηωδιανὸς ὃ Boigi- 

τῆς φησὶν. ἴσως «e τὸ Boioy , 96 Λίκνον Ai- 

κγίτης. 75 Εἰσὶ «gj Βοιοὶ εθνίῷ» Κελ]ογωλαων. 

TES x Βοιανὸν πόλις E awvi]aiy. 

BOIQTIA7?, μόγη ὃ E?Add Ds P7 reA- 
ei Gm A df] auc διήκονΐᾳς ἐχά τὲς οἰκήτορας" τὲς 
elo πεὸς Πελοπόννησον ἐς ege pd sey, T Σικε- 

λικθὸν X A δρκαϊικὸν κόλπον" τὲς ἢ qos AÍjo- 

“όν τε, x KU7£0 X quic ὦλλας νήσες᾽ τὸς D 

σεὸς Ὁ Εὔρ πον , X Μακεδονίας» X Θεοσαλίας 

Os aoyaw. 73 T'eréctou δέ ᾧωσι Βοιω]ὸν V roiv 

£ A'A- 

C 

τ πόλεως, ἤλαυνε T- sea (v ἐπὶ Βωλὰς, ἐπιφανῆ πίε ὅσων, 
SD c» ὀλίγωις πείνυ ταῖς ἡγεμένοωις 9 “Λαΐίνων γένος πόλεσιν 
ἐξεζαζομεένίω. Ke] γίνετουι està τοιύτῃ τῇ πόλει uoc κοιξεραί. 
ri Ἂ μόνον gi Ὁ τείχες εἰμεύνονίο τές φεθσιὸν οἱ Βωλανοὶ, 
CD X τοὺς πύλας ἐξέθεον ἀνοίγενϊες ἀθρόοι. 1.6. eb bac ve- 
và urbe exercitum admovit ad Bolas , | urbem] illzffrem tunc, 
€ in paucis valde primariis Latinorum generis urbibus cele- 
brem; (x fit circa banc urbern pugna acris. Bolaui enim ton 
synodo à ragmibus boffes arcebant , [ed etiam apertis portis cou- 
Jférti prorumpebant. Epitomator nofter videtur incidiffe in 
Dionyfii codicem in quo Βοϊλλανοὶ fcriptum erat. Nam ipfe 
infra fuo loco memoratur urbs Βώλα. 

68 Βοῖον, L2 Opp ἔοικε Βοίξζν λέγειν.) Bceon , defi- 
Cit τὸ πόλις. i.e. vrbs. Autor nofterfibi non conftat. Sectio- 
ne enim przcedenti dixit Boebum effe urbem Theffalie, in 
«ujus confirmationem attulit verficulum Homericum; nunc 
inquit Bceon effe urbem, quam Homerus videtur Bgbez 
dicere, ac pauló infra ait effe urbem Doricam. 

69 Ea 5 Δωρικὴ πόλις ἐδεϊερως, &c.] Boon effe ur- 
Doricam ait, quz & neutro, & foeminino genere di- 

citur; Boron neutro genere memoratur Scylaci in Μηλιεῖς, 
Bora veró foem. in Λακεδιχέμεων, quae plur. foem. Bee] πόλις, 
i.e. Bze urbs dicitur Paufaniz lib. 3. Perperam apud Ptole- 
meum lib. 3.c. 16. fcribitur Beej pro Bei. Bceon autem 
Dorica urbs apud Plin. lib. 4. c. 7. dicitur Bo/ez. Unde fü- 
Ípicor apud Stephanum ὃς apud Scylacem fcribendum effe 
Βοϊόν. 

70 Eim X, Bu tb» Κελζογολα]ῶν.] Boios ait effe gen- 
tem Celtogalatarum, fine dubio fcribendum eft Βοϊοὶ Boii. 
Nota enim difTolutz diphthongi per incuriam omiffa eft , 
ac fic fcribitur apud alios id nominis. Hanc autem Gallo- 
Tum gentem fuifie antiquitus Romanorum agris vicinam, 
teftatur Poly b.lib.2. Πολλοὶ P S 6 DaAxIv vzrstvoyio alui 

πεάξιν, μάλισε e| οἱ Βοϊοὶ, Δ] οὶ πὸ στευερμεονεῖν τῇ Y. Ῥωμαίων 
χώρᾳ. Νομείστυνϊες, Sy, υπσὲρ ἡγερεονείας ἔτι ἢ Dunes eios Ῥω- 
A045 T- πέος αὐτὰς ποιήσοιακ TUAEUOV, 2I ὑπὲρ ὁλοογερεῖς 
ἐξαναςοίσεως X; καϊαφϑορᾷς. Διόπερ Ub ue τοὶ μεέγεφοι T ἐθνῶν, 
τοτὲ b Ἰσεμθρων x; Βοϊῶν, συμφρονήσοινΐῳ, διεπέμοπονΐᾳ πρὸς 
τὲς XU τὸς Amas x 7- P'oduvy 72 κὸν Xa bisous Γαλάτας, 
«ιξοστιγορδυομένες ἢ, Δ᾽ αὶ τὸ μιοϑιξ φροΐδύειν, Γαωισοίτες" ἡ 
[c λέξις αὐτὴ τῶτο Duel] κυρήως. 1.6. Multi enim Galatarum 
Gallorum] populi Prefertim Boii in [ocietatem ejus belli nomi- 

ma dederunt , quod Romans e[fent conter mini : quippe cen[entes 
2107] jam de imperio , aut dominatione fecum illos certave:. [éd ut 
ipfos [edibus uis funditus everterent atque perderenr. Statim 
ygitur commitmi confilio due inter fe potent iffirae gentes,In[ubres 
€ Boii legationem ad eos Galatas [Gallos] zmfere, quiinter 
edlpes 5 Rhodanum flwvium incolebant , cognominatos uero 
Gatos, quod mercede mererent. ld enim cvox illa proprie 
Jgnificat, Plinius lib. 3. c. 15. au&or eít interiife hanc 

B 
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Βοϊλλανὲς, ες Avoyva D» ἐν ὀγδόῳ $ ΡῬίω- ^Boillanus, ut Dionyfius lib. $. Romane an- 

tiquitatis. 

BOEON , !bs, quam Homerus vide- 
tur Boebem dicere. Eft veró Dorica urbs, neu- 
tro 5. & feminino genere dicta. Sunt etiam 
Box Crete urbs. Civis , Bocates ,. ut Ca- 
ryz , Caryates, Pitane , Pitanates, "Thala- 

mz, Thalamates. Dicitur etiam Baezus, ut 
Ephorus. Herodianus veró Baeeites inquit, 
forfan à Boeon , ut Licnon , Licnites. Sunt 
etiam Boi populi Celtogalatarum. Eft etiam 
Baanon , urbs Saunitarum. 

BOEOTLIA , fola totius Grzcie ha- 
bet habitatores pertingentes ad tria maria. 
Alios quidem verfus Peloponnefum , & Sicu- 
lum, & Adriaticum finum. Alios veró ver- 
fus /Egyptum, & Cyprum , & alias infulas, 
Alios veró verfus Euripum » & Macedoniz , 
ἃς Theffalie mare. Fuiíffe veró ajunt Bceo- 
tum , filium Itoni , filii Amphictyonis ju- 

nioris 

gentem , fcilicet in aliam regionem migrantes, I» Zoc 
traclu , inquitille, izrerierumt Boii; quorum tribus c X11. 
fife , autar eff Cato: itemm Senones; qui ceperant Romam. 
Commigráffe ad Iftrum, cum fedibus fuis expulfi effent à 
Romanis tradit Strabo lib. s. Τὸ (dg ἐν ὠρχαῖον vzra Κελ]ῶν 
«ἰξκωκεῖτο "1. axAeisoy ὁ T1209» ποΐῳμόος. Μέγιφοι Lo αὐτῶν ἔθνη 
Baici 3; YazpsGpos , $3 οἱ rl) Ῥ'ωριαίων πόλιν ἐξ ἐφόδῳ κμίᾳλα- 
Goilss Σένωνες. Τέτες dp ἐν ἐξέφθειρων ὕξερον πελέως Τωμιαῖοι. 

NECS. WA 5 ,᾽ é 1 , 2» X N 
Ts;  Beiss ἐξηλασοιν cnt τύπων. Ma σείντες d εἰς uu 
T lsgovauzss, mI TaugAgxa axSy, πολεροῦνες areas Adxus 
ἕως οὑπεύλονο “ποινέθνᾳ. Id eft: Z4ntiquitus igitur. à Celtis cir- 
eum Labitabatur plurimis Padus fluvius , quorum potentiffimee 
gentes Boii atque In[ubres , 5 qui Romam repentino adventu 
ceperunt, Senones. Atque bos quidem polea prorfus deleue- 
runt Romani, Boios autem [edibus ejecerunt ; quideinde ad 
Iflrum quum migrarent , apud Tauri[cos babitarunt; bellum 
contra Dacosgerentess donec unvver[a gens funditus eff excifa. 
Jam quando Boii obiere, ne conemur eos exantiquitatis 
fepulchris eruere , terrafit eis levis; omnibus femel obeun- 
dum eft ; at in defunctorum locum alii füccedent. 

71 Ea τὸ Bero» , πόλις Eowvilav. ] Pro Βοιανὸν, lege 
Βοϊανὸν, i.e. Boignum. EraturbsSamnitium, quos Grzci 
Sanitas vocant, adhuc hodie nomen retinet. Vulgo enim 
dicitur Bozazo epifcopali dignitate oppidum clarum , tefte 
Cluverio Ital. Antiquz lib. 4. c. 7. Latinis olim dicebatur 
Bovianum , fepe inter alios memoratur Livio, ac praecipue 
lib. το. c. 12. Cn. Fulvii Cos. clara pugna in Samnio ad Bo- 
vianum baud quaquam ambigue vitlorie fecit. Bovianum 
inde aggre[[us , nec ita multo pofl e Aufidenam vi cepit. Ptole« 
mzo ctiam, qui fepe Latinos fequitur Geographiz lib. 3. 
C.I. dicitur Βειανὸν Bouianum ; fuiffe olim opulentiffimum 
juxta ac potentiflimum, apparet ex Livio lib. 9. c. 31. quan- 
doquidem inquit: Zgde vidfor exercitus Bovianum dutlus , 
caput bec erat Pentrorura Samnitium longe ditiffnuum atque 
opulentiffimum arms coiri[que. Ib3 quia baud tantum iraram 
erat, |pe prede milites accenff, oppido potiuntur. Minus 
itaque [vium in bofteseft , prede plus pene , quàm ex omni 
Samnio unquam egefium , benignéque omnis militi conce[[a. 

72. Βοιωΐίω, μόνη v EQ» , &c.] Boeotia regio Grzcize 
celeberrima tria afpiciebat maria, fcilicet Siculum feu Adria- 
ticum , ZEgyptium feu Cyprium, Macedonicum feu Thef- 
falicum , ideo «&iZAzes Ὁ», i.e. trimaris dicebatur aliqui- 
bus, quemadmodum Venufino vati Corinthus £zaris vo- 
catur , quod duo fpectabat maria. Ejusdeftriptionem, fili- 
bet, licet videre apud Strabonem & Paufaniam libro nono. 

73 Γενέαχ δὲ ae: Βοιωΐδν ὕτωνε., &c. Narrat genealo- 
giam Boeoti, (ἃ quo fecundum aliquos Beotiz nomen ha- 
buit) nec non ejus nominisetymologiam, in quibus non 
placet immorari , videfis Euftathium ad Periegetz v. 426. ὃς 
Etymolog. magni auct. in Beza. 

Xam 74 EJ- 
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£ Αἰ μφικ)ύον(Θ" , τέ xd] αὐτὸν νεω]έρε: , τῶν A nioris Deucalionis , & Pyrrhz filiorum. Ni-. 

Δούκαλίων(Θ» 5 Πυῤῥας παίδων. Νικοκρφίτης cocrates veró ES ^ fuiffe filium Neptuni , 

δέ φησιν, ὅτι Ποζειδών(Θ» τὸ Αἰρνῆς Lj π“αἴς. δὲ Arne Euphorion: 

7* EUQog Aa * 
O' Qegxs μαϑ)αζοιη μεθ᾽ ιἱώσι Βοιω]οῖο, Ut vaticinaretur cum filiis Eatti , 
τόν ῥω ποζειδάωνι δαμα(σοερδρη τέκεν B Quem Neptuno (ubacta peperit Arne , 

Y 

A'gyn : 
M 93. ͵ Ν * * * 

Bouo]ór dl, ὀνόμηνε. Τὸ γοὲρ κουλέσου]ο Beotums veró mominayit. llud enim vo-- 
νομῆες, carunt. paffores , 

*; c ^ 3 , , - 

o7 pe ποίρωῃσι βοῶν ὠπεϑήκεῖο κό- Quod [eum] paterna inter boum repofues 
qreoic. C rit flevcora. * 

75 Καὶ Εὐρ,πίδης - 

τὸν σ᾽ ὠμφὶ Bs» ῥιφένζᾳ Βοιωτὸν κα- 
λεῖν. 

75 Kis ap?) , 2v7 τῆς καϑηγήσεοι διύης Κείδμμῳ — Caftor veró au&or eft , regionem fic dictam 

βοὸς λεχϑῆναι Tl χώραν ἕτω. 77 Τινὲς d], ὡς ἃ bove, quz Cadmum illuc duxit. Aliqui 
cx (as € Δ᾽ανοίαις τὲς Βοιω]εὶς ἄγων 46xi-  veró. quod ingenio Bceoti fint tardi. Voca- 

νήτες. ?* Εἰ κωλεῖτο j A'ovía, y à, Memo, X4) batur verÓ antea 4onia ; & Mejapis, & Ogjy- 

Ὡ᾽ γυγέω, 0, Καδιμηὶς, 79 ὡς Θεκυδίδης. E Qo- gia, & Cadmeis , tefte 'Thucydide. Ephorus 

pe δέ φησιν, *? ὅτι A θζω ἴοι eti τίν vawh- γετὸ inquit ; quod Athenienfes nauticz vir- 

κει Quuapuar , O€ilaAo πὶ siu vail ἐμ-Ὲ tuti , Theffali equeflri experientiz , Bocoti 
πειρέαν , Βοιαοὶ zT Tie γυμνωσίας d?npé- exercitationis curz , Cyrenzi curuli arti va- 

Et Euripides : 

Quem à boye projedlo Baotum vocare. 

λείαν, Kuphuasoi ἢ zt T dipedo neo Jznen- 

plu ἡφόλην]αι. 51 Ηἱμεῖς ἢ. mE CT T νόμων σῦ- 

ἀξίαν. 55 E'i δὲ καὶ Βοιωτίω ἐν O pain. 3 Τὸ 

ἐθνικὸν ὅμοιον , Βοιώϊός. Λέγέ]αι x, Beim» , 
«91 

74. Ἑὐφορίων.) Affert Euphorionis carmina, quibus fir- 
mat Nicocratz fententiam , qui afferuit Boetum fuiffe 
Neptuniex Arnefilium ; ex quatuor illis Euphorionis car- 
minibus tria ultima leguntur etiam apud Etymologici ma- 
gni auctorem in Boios. 

75 Καὶ Εὐραπίδης.] Euripidem laudat tanquam per aver- 
fionem cujus etiam affert verficulum in quo dicitur Bacoto 
nomen effe à bove projecto, cui & Euphorionis ultimo 
carmini lucem przbet Magni Etymologici auctor in Bo«95, 
ubi inquit: Βοιωΐθς, Apu ἡ μήτηρ αὐτῷ τεκξσει αὐτὸν, λαθεῖν 
βελομεένη T ule, ἔῤῥιψεν εἰς βοῶνα. Ylugo, τὸ εἶν ge βοών 
agaQlow , Bowas D Βοιωΐς cmAzdas. i. €. Bmotus, c/drne 
ap[ius mater cum eum peperiffet , ac vellet id latere patrem , 
eum projecit in boum-flereus ; igitur abeo, quod una cum bu- 
bus educatus fuiffet, Bootus, e$ Boeotus vocatus eff. 

76 Kásap) 2:7, &c.] Ex Caftore inquit , nunc Bceo- 
tiam dictam fuiffeà bove, quz Cadmum illuc duxit. Idem 
etiam tradit Etymologici magni auctor loco nota przce- 
denti citato. 

77 Τωὲς ὃ ὡς gx ous ros Δ] ανοίωις, &c.] Aliam affert 
etymologiam Bceotiz regionis , fcilicet quod Bceoti ingenio 
tardi erant; namque ut ftupidi carpebantur, tefte Eufta- 
thio ad Periegetz v. 426. hinc Horatius Epift. lib. 2. epift. 1. 
v. 244. inquit: 1 

Beottim in cral[o ]ieraves aere matum. 

Ex eodem quoque fonte proveniunt Baerica fus, atris, 
cantilena , & alia hujusfarinz, de quibus fi placet confule 
Erafmi adagia. 

78 ExeAeb ) Αονία, &c.] Agitdediverfis Boeotiz no- 
minibus. Hanc prius ZZeniam ab Aonibus, qui eam inco- 
luere, quam Baotiam à Boeoto dictam fuiffe tradit Etymo- 
logici auctor loco citato nota przcedenti. 

79 9I Θκπκυδίδης. ] Thucydides lib. τ. tantum inquit 
Boeotos fexagefimo poít Ilium captum anno ex oppido Arne 
à Theífalis puli, quam nunc Beorta, prius Cadreida 
vocatam incoluiffe , fic ipfe loquitur : Βοιωΐοί τε 49, οἱ 
yug , ξξηκοτῷ ττῷ D) lA(w Au , ἐξ Agvas MEUS 
Θεοσωλῶν, gie) vu) μδρ Βοιωΐίων, axcoripor)) Καδχοηΐδεο cya 

F Boeotia , unde paroeemia Bavtia βω. Dic- 

cabant. "Nos veró legum ordinationi. Eft 
vero etiam Boeotia in Thracia. Gentile, fi- 

mile , Beeotus. Dicitur etiam Beeotius , & 

tur 
xaASutylo ὠκησον. Quem locum non benevertit interpres 
Latinus hoc modo: Nam (5 Beorii , qui nunc fic appellan- 
tur, fexagefrmo poft Ilt expugnatione anno c Arne à Tbeffa- 
lis pulfi , eum agrum, quimunc quidem Boeotus vocatur, ante 
"vero Cadmeus coluerunt. Cum deberet vertere , gura 
nunc Baotiam , prius Cadmeida terram «vel regionem vvoca- 
tam incoluerunt. 

80 Om Αϑάναῖοι eei πίω vowhxl δύναμιν, &c.] Hzc 
verba & fequentia affert nofter, ας ἢ εἴξησ ex Ephoro illo 
hiftorico, qui putavit Iberoseffe unam civitatem, in qui- 
bus celebrantur Athenienfes , "Theffali, Boeotii, Cyre- 
nenfes, qua quifque re excellebat, de quibus tritum effe 
fermonem inquit Euftathius ad Dionyfii v. 426. füpra ci- 
tatum. 

81 Ημεῖς ἢ, «i aL T νόμων σὐταξίαν.) Cum füpra fe» 
cerit mentionem Athenienfium , quos dixit nauticz arti | 
Ítuduiffe, nunc fine dubio loquitur de Laconibus, quo- 
rum leges Lycurgo Legiflatore laudabantur. Hinc poflumus 
fufpicari fuiffe Stephanum Laconem. Nam Byzantini legum 
ftudio nunquam celebrati füerunt; Hermolausveró, quà 
Stephanum in epitomen redegit, hic locum habere non po- 
teft; Euftath. ad Dionyfii carmen nota precedenti citatum 
cum reliqua appofüiffet noftriauctoris verba, hzc de qui- 
bus nunc nobis eft fermo reliquit, quam difficultatem 
doctioribus difcutiendam relinquimus. Í 

82 Ea: Bez c) Ogaxz.] Quisviditunquam Baeo- | 
tiam in Thracia ὃ Itaque pro Bez, puto legendum 
Bev, Bottia, quz eret regio Thracie , ut elucefcit ex 
Thucydidis lib. 2. Καὶ fn τὸ vu) Vagaxoe x2A7 D» καλεῖτοᾳ 
ἡ mi τῷ Παγγαίῳ quos ϑείλαοσωαν γῆ, cn.) Y Βοήίας κατ 
λεμένης , Berhao , δὲ vu δίθροι Χαλκιδέων οἰκᾶσει. i. €. 
Et adbuc {θ᾽ ntnc Piericus finus vocatnr regio , que [ub Γαπ- 
gae ad mare , ex ea vero , que lottia vocatur, Bottiei , qui 
nunc Ghaleidenfibus contermini habitant. 

, 83 Τὸ ἐθνιχον ὅμθιον, Βοιωΐζος.] In his verbis rp] τὸ 
uiv , itaqucexpungendum cenfeo, incole veró Borotiz, 
Baeori, ὃς Beotii dicebantur, utroque modo reperiuntur 
apud fcriptores, ficut Syri, &Syrii, ZEtoli, & JErolii. Y 

84 AQ 



pE URBIBUS 
à Βοιωτία. "AQ παροιμία, Βοιωτία ὗς ΠῚ 

x, Βοιωτίᾳ. Καὶ Βοιωτίδι 0J, C; Bostom Ss. A QA 
φσυφώνης Ααὐχαρνοῦσιν. 

QY χαῖρε κολλικοφοὖγε Βοιωτίδιον. 
Καὶ ῥῆμα, βοιωδάζειν ἐμαϑες. 

| ΒΟΛΒΑΙ πόλις Καρίας »"»" ποϊαμὸς Βολ- B 
διαιώτης y ἥ τις Ηἱρᾳκλείω CoA. *5 E'i xal 

Βόλδη πόλις, X, λίμνη. τὸ ἐθνικὸν, BoA Ges (Gs. 

BOABITINH 5, πόλις Αἰγύτης * E xa- 

ταῖ(θ.. O πολίτης , Βολριδινήτης. Τὸ ἐθνικθν, 

Βολοιην(ον " *? ἔνθεν ἢ ΒολΟίτινον ὥρμα. 
BOAINH 38) πόλις A xotg y ὡς Ρ'ιανὸς 

E αὐχαϊκῶν dU ]épo. Τὸ ἐθνικὸν, Bo2uv es (D. 

BOAIZZOX??, πόλις Aio ἐπ᾿ ἄ- 

XQ, Xíg eaa. Θεκυδίδης βολίσκον au lU) 

κωλεῖ, ἐν ὀγδόῃ.55 Καί amv, ὅτι ΟἽμηρί(Θ» ἂν D 
τέτῳ τῷ πολίσμαζε τοὺς διοΐρ ὡς ἐποιεῖτο, ὡς 
E QopG». αὐνδροτίων 3 di ἑνὸς σι γράφᾳ. Τὸε- 

θνικθν , τῇ τέχνῃ Βολίοστ(θν., ὡς Avpyiios 
Βολιοσσῦς, ὡς α'λικαρναοσοσῦς" x Βολιοσέτης, 

ὡς O δυοσετης. Χρήφεον 3 τῷ φεο]έρῳ » Δ] οἱ 7? E 

quuin es. 
BOAOFLIEZIAZ?', πόλις φὸς τῷ EU- 

Qear), Cx Βολογεου ὃ βασιλέως evum. 
Té εϑνικὸν ὥφειλε Βολογεσιόῦς. ὡς A Φροδι- 

σιόζς " AI ἀνοίκει(θ)»- ὁ τύπί(» τῇ χώρᾳ. Λε- F 

X]&oy Βολεγεσιζωυές. 
ΒΟΛΟΓΕΣΙΦΟΡΑ, πόλις Περσική. Τ'ὃ 

ξθνικον τύπῳ Περσῶν, Βολογεσιφοράνός, Λε- 

X]écy ὃ Βολογεσιφοροῦς. 

BO'AOTPOZ, πόλις τῶν ἐν Y2hug fo G 
Tego. Moiez 9x T Τ)λυρκῶν Bilg46 , Kd] 

Βόλερ(ν». Ea x πόλις Θεζπεωτίας. 

ΒΟΟΣ ΚΕΦΑΛΑΙ 92, τόπ(δν, κωθ᾽ ὃν 
ἐπολέ- 

C 

84. Αφ᾽ καὶ ἡ παροιμία, Βοιωΐία 9s.] Vide quz nota 77 prz- 
cedenti annotavimus, 

85 Ea X; BA n , πόλις X; λίμνη. Ubinam terrarum 
fuerit Bolbe urbs & palus , divinandum nobis relinquit Ste- 
phanus, Bolben autem paludem "Thucyd. lib. 1. in Mace- 
donia videtürlocare, qua juxta Bromiícum in mare aquas 
exonerabat , ut ipíe narrat lib. 4. Καὶ ἀφικόμενίΘ» aes 
δείλζω ἐπὶ T Αὐλώνα,, X Βρωμείσκον, ἢ καὶ Βόλξη λίμνη ἐξίησιν 
ἧς ϑείλαοσων, x δειπνοποιησείμεν(ῷ», ἐχώρᾳ ali νύκζᾳ. i. €. 
Et cum circa Solis occa[um ad Aulonem e Bromiftum perve- 
vil[ét , qua Bolbe palus 1ugreditur inzzave , camatu[que nottu 
ὅγε perrexit. Verum "Thucydides Bolbes urbis nullam facit 
mentionem. 
. 86 Bein, πόλις Aiyez]s.] Bolbitine, urbs Egypti, 
à quo Bolbitinum oftium inter feptem Nili oftia memora- 
tur Cofiographo lib. 7. c. 5. Plinio lib. s. c. ro. 

87 Εὐθεν x Βολξίτινον agua] Bolbitinus currus ; fi locus 
eft fanus, hzc verba olent, feu potius fpiunt adagium , 
quod ad meas aures nunquam pervenit, fiveró nullus eft 
adagio locus, pro Zeug, currus legendum eft zzz, i.e. 
eiiim. Bolbitinum enim Nili oftium erat unum ex feptem, 
ut nota precedenti annotavimus. 

88 Beim , πόλις Αχαΐας.] Boline, urbs Achaiz ex 
Rhiano, memoratur etiam Paufanizlib. 7. cujus zvojam 
zvo cefferar. 

89 BeAwsos, πόλις Αἰολική.} Boliffus, urbs ZEolica , 
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citur etiam Bceotis , & Bcotidion (diminu- 
tiv.] ex Bacotius. Ariftophanes in Acharnen- 
fibus : 

O vale paflillo-yorax Bwotidion. 
Et verbum , bwotiavare didicifti. 

BOLB/J/E, urbs Cariz, & fluvius Bol- 
bzotes , que Heraclea vocata eft. Eft etiam 
Bolbe urbs & palus. Gentile, Bolbzus. 

BOLBITINE, urbs /Egypti, Heca- 
teus. Civis, Bolbitinetes. Gentile, Bolbiti- 
nus: unde & Bolbitinus currus. 

BOLINA , urbs Achaie, ut R hianus A- 
chaicorum lib. 2. Gentile, Bolinzus.-: 

BOLISSUS, urbs 7Eolica in loco e- 

dito fita , prope Chium. "Thucydides lib. 8. 
Bolifeum cam vocat , ac ferunt in hac civita- 
te Homerum diatribas feciffe τεῆς Epho- 
ro. Androtion per unum ; fcribit. Gentile, 
juxta artem Boliffius, ut Lyrneffius, & Bo- 
liffeus , ut Halicarnaffeus , & Boliffites , ut 
Olyffites.. Priori veró utendum eft propter 
confuetudinem. 

BOLOGESIA S, urbs prope Eu- 
phratem , à rege Bologeffo condita. Gentile, 
debebat effe Bologeficus , ut Aphrodificus, 
fed impropria hec forma regioni ; Izaque di- 
«endum eft Bolegefienus. 

BOLOGESIPHORA, urbs Perfi- 
ca. Gentile, Perfarum forma Bologefiphore« 
nus. Dicendum veró Bologefiphoreus. 

BOLURUS , urbs in Illyria Tralleo- 

rum. Parsenim Illyriarum Begis, & Bolurus. 
Eft etiam urbs Thefprotiz. 

BOOS CEPHA L £Z, ideft,bo- 

vis 

quam inquit à Thucydidelib. 8. Belifzum vocari, fed apud 
"'Thucydidem nunclegitur Béjuos&- , non Beate G- utin- 
quit nofter. Ejus enim ex librocitato funt verba: Ka zi] 
Καρδωιμεύλῃ XmCuylks , X, ὧν Βολίοσῳ τες φυξοσθοηθησοι]ας 
SP ya» κοίχη νυκήσουνες, &c. 1.e. Et in [oppido] Cardamyle 
expofitis im terram copiis c in [oppido] BeA/fo Cbirs prelio 
villis, multique cefis , qui ad vorm arcendam obviam fibi 
proce[ferant , oppida in bac [ vegionis ] parte fita everterunt. 

9o Καί φασιν, ὅτι Ow GO», &c.] Inquit ex Éphoro 
Homerum in oppido Boliffo, de quo proxima fectione egi- 
mus commoratum fuiffe , quod etiam apparet ex Herodoto 
in Homeri vita, apud quem Chius in oppido Boliffo degens 
Homerum ut füos filios erudiret, accepit. / 

91 BeAegemds , πόλις «reos τεῦ Εὐφρατη. 1 Bologefias, 
adis , urbs prope Euphratem , qua: Amm. Marcellino lib.25. 
c. 20. dicitur 7ogeffia, Ptolemzo lib. ς. c. 20. Οὐολγεσέία, 
dicitur ac in Babylonia regione locatur, Plinio lib. 6. c. 26. 
Fologocerta , id eft Vologefi-urbs «mp. Carta enim Chal- 
dxiseft urbs, unde apud Rhabinos *smp Carrazi dicitur 
oppidanus. : 

92. Βοὺς κεφαλαὶ, vim», &c.] Boos cepbale , i. e. bo- 
vis capita dicitur epitomatori noftro locus, inquo Prufias 
contra Attalum pugnavit. Ubi regionum fuerit,filentio prz- 
terit; ego apud Paufaniam lib.2. invenio promontorium 
quoddam cui Bweepbala dicitur , in Corinthiorum dis 
tione. 

Y a 93 Επ 



174. SITBJELEF A NI BY VZLAWUTII 
ἐσολέμησε Πρεσίας τεὸς Α΄Ἴωλον, ὡς E ea]o- ̂  vis capita , locus ubi pugnavit Prufías com- 
cDévge ἐδδόμῃ TaAaAxay. 93 Εἴςι «gj 1νδικῆς 

΄ qx SA à. 3,5341 

Βεκέφαλωα; là euheoey A AP aw eO» ez ἀμ- 

φοτέραις ταῖς ὄχϑιαις nd Υἱδάασε ποΐαμξ. 
9* Πολ Ἂ ᾧκισε Νίκαιαν. Βεκεφέώλων ?) , evOat 
2]e Gas» , αὶ μαχοιδιόε.» ὠπέθανεν αὐτοὶ ὁ Β 
iz 9» βεκεφάλας πεοσωγοροῦ ὀμὰν(Θ». οἱ 
καϊοικξί)ες, Βεκεφωλεῖς » ἐπειδὴ ὁ δημότης 

κεφωλοῦς, £ κεφαλή. 
ΒΟΡΜΙ͂ΣΚΟΣ 95, χωρίον Μακεδονίας" 

ἐν ᾧ κιωοζπορφικ) (Θ.» γέγονεν Εὐραπίδης" ἕςς 
xusoe τῇ mulca, Φωνῇ E ξερακοὺς κωλέσιν οἱ 

Μαωκεδόνες. ὁ ἢ ποιητής τραπεζας. ΕἾκ ἢ τῶν 

δηγμάτων ἀῤῥωςήσωνΐᾳ αὐτὸν Σστοϑοιν εἶν. τὸ 

ἐθνικον Βορμίσκι(ζ)», ὡς Τραποδισκι(θν, Δορά- 

Gxi(B, &y viis οἰκείοις τόποις ὁὔρήσεις. 
BOPZIILILA 95, πόλις Χαλδαίων gàe- 

τέρως ,?7 ἱεροὶ A 7T ONG (Ds zi A διέμιδίρ», λι- 

νεργεῖον penat. “ὃ Λέγέϊαι τὸ φηλυκῶς. οἱ m- 

Aim, Bopayarleooi, Αἰ ῤῥῥιανὸς Ὁ.» Bopzareig 

curs Qua. 

BOPTZA; πόλις IocyAx5g. Τὸ eQyixev , 

Βορυζαϊί.». ᾿ St e M 

BOPIZOENHZE?9u καὶ mung 
néi]a, 

E 

93 Ea; Diis Βεκέφαλα, &c.] Memoratur Bucepha- 
la, Indiz urbs ab Alexandro condita propter ripam fluvii 
Hydafpi in memoriam ejus equi , qui Bucep/alas vocatur 
noftro; Straboni lib. 15. dicitur Bucepal;z. Ejus memi- 
nerunt Plinius lib. 6. c. 20. Arrhianus dé Expeditione A- 
lexandri lib. s. Nofter fui oblitus infra Bucepbaltau quoque 
vocat. Gel-fzten hodie dici prodidit in {πὰ univerfàli Tabula 
Mercator. 

94 Πόλ" ὠκισε Νίκακων.] Hzc videntur effe verbaali- 
cujus auctoris, quz afferebat utex ejus auctoritate firmaret 
duas urbes condidifle Alexandrum propter Hydafpin flu- 
vium, fcilicet Nicea» , cui nomen impofüit à victoria , 
quam obtinuit contra Porum regem, ut refert Strabo libro 
nota przcedenti citato, & Bucepbaliam in Bucephali ejus 
equi memoriam, itaque pro zz * lege πόλιν. i.e. urbem 
Niceam. A ipt ! 

95 Beguiex(O , χωρλον Μακεδονίας c» ὦ, &c.] Bormifcus, 
Macedoniz oppidum, quod Thucydidilib. 4. dicitur Bea- 
μείσκ(Θ" Bromifcus ; in quo nos docet Stephanus Forpdem 
poétam à canibus difterptum fuiffe ; prope cujus fepulcrum 
duo diverfe natura rivi concurrebant in unum , ad quorum . 
alterum accumbentes viatores pranfitare. folebant propter 
aquz bonitatem , cujus rei locuples eft teftis Vitruvius de 
Architect. lib. 8. c. 3. ex quo mutuatus eft Plinius quz fe- 
quuntur verba ex ejus lib. 31.c.2. Im Macedonia , non pro- 
cul Euripidis Poete fepulcro, duo vivi confluunt , alter. [alu- 
berrimi potus , alter mortifert. In via etiam qua ducebat ex 
Pirzeo ad Athenas habuit Euripides cenotophium feu ho- 
norarium fepulcrum, de cujus mortis genere non conve- 

nit inter auctores, teftibus Paufania in Atticis, Suida in 
Εὐραπίδης, Exafmo in adagio Prormeri canes. 

96 Βόρσιπσω, πόλις Χαλδοάων ἐδεϊέρως.  Borfippa, orum, 
ut Hierofolyma, orum, utraque foem. etiam genere dici- 

tur, ut & alia fexcenta hujus farine. Fuit Cbaldzorum 
urbs, memoratur inter alios Straboni lib. 16. ex qua Aftro- 
nomicos Borfippenos celebrat, Hebraice dicitur seva Bor- 
ΠΡ». id nominis fonat putesm-[iccum. unde Rhabinis ada- 
gium: 255 ys joo ceowar 523 1.6. Babel & Borfiph [ienum 
malum legi. Fuit in regione turris Babylonicz, cujusaer 
oblivifci faciebat homines, ut poétantur Rhabini. Quare 
omnes fux lingua obliti fuere, unde linguarum confulio 5 

tra Attalum , ut Eratofthenes libro 7. Gala- 
ticorum. Eft etiam Indiz Bucephala, quam 
condidit Alexander in utraque ripa fluvii Hy- 
dafpi ......... condidit Niceam. Bucephalam 
veró , ubi pertranfeunte , & pugnante mor- 
tuus eft ejus equus Bacepbalus cognominatus, - 
Habitatores Bucephalenfes, fiquidem popula- 
ris à Cephale, dicitur Cephalenfis. 

BORMISCUS, oppidum Macedo- 
niz, ubi à canibus difcerptus fuit Euripides, | 
quos canes patria lingua Effericas vocant Mace- 
dones. Pota νεγὸ τρφπεζῆας » trapez.eas , i.e. 
qui ad men(am accedunt. Ex morfibus veró 
quum zgrotaret ; ajunt obiiffe. Gentile, Bor- 
mifcus, ut Tripodifdus, Dorifcus, [quz] 

D in fuis locis reperies. 
BORSIPPA, urbsChaldzorum neutro 

genere, Apollini facra, & Diane, magna li- 
ni-officina. Dicitur etiam fceminino genere. 
Cives, Borfippeni. Arrhianus verÓ Berfippen- 
fes eos vocat. : 

BORYZA , urbs Pontica. 
Boryzzus. 

BORYSTHENES, urbs, & fluvius 

Ponti, 

Gentile, 

miranda fané hujus aéris fuit διυύαρεις, fiquidem inoblivio- 
nem inducebat homines linguz native, &alias eos doce- 
bat. Videte fültis Buxtorfium in Lexico Chaldaicotriginta — | 
annorum opere in voce epow2, ὃς Bochartum Geographiae 
Sacrz lib. 1. c. 9. Jofeph. contra Appion. lib. r. ᾿ 

97 Γερο Ara x Alta ^ &c.] Sunt Strabonis : 
Verba, quz apud eum inveniuntur lib. 16. de Borfippislo- | 
quens hoc modo: TZ 3 Βόρσιπαα, ἱεροὶ πόλις ἐσὶν AZ Gud Oe 
M MS. » λιναργεῖον ρέγο;, Πληθύνεσι ὃ ὧν αὐτῇ νυκ]ερά-- 

ς μείζες Ἢ cy ἄλλοις τόποις. ΑἸ λίσκοντει d| εἰς βρώσιν. X3 
περ χδύοντεοι i.e. Bor[ippa vuero urbs eff. Diane o Apollinzs 
facra , [ubi] magnum limificium. Maxima autem ve[pertilio- 
nun multitudo, qui longe majores, quàm in alis lociss ca- 
piuntur ad cibum (55 [ale condiuntur- 

98 Λέγετοι τὺ ϑηλυκώς.Ἴ Borfippa, urbs Chaldxorum 
non folum neutro plurali, fed etiam fcemin. fingularidi- 
citur, ut & omnia oppidorum nomina hujufmodi, quod 
fpe in his notis annotavimus, 

99 Βορυσθένης, πόλις, X) ποίῳ μος € Ilórs.] Memorat 
Epitomator nofter Boryfthenem urbem & fluvium Ponti. 
Fluvius fuit multo celebrior quam urbs. Plinius autem flu- 
men, lacum, gentem, & oppidum hujus nominis cele- 
brat. Ejus fünt ex lib. 4. c. 12. verba: Er à Tyra * centum 
viginti millibus paff. flumen Boryflhenes , lacu(3ue co gens 
eodein momine , C oppidum à mari recedens quindecim milli- 
bus pa[Tutm Olbiopolis c Miletopolis , antiquis nominibus , 
vur[15que in litore portus e Achaeorum. Infula Achillis tumula 
ejus uivi (lege viri) clara. Fluvius (cujus defcriptionem ἃς 
laudes habes apud Herodot. lib. 4. c. $3.) inter fcriptores 
adeó celebris eft, ut qui maximé, féd inter eos non conve- 
nitde regione, quam przterfluebat. Alii enim Scyr/iam, 
alii Sarzatia;m Europeam, alii Poleniaz dicebant. De ejus 
etiam hodierno nomine diffident. Aliis enim Nzeper, aliis 
Brifna, aliis Berefma, aliis Neffer dicitur. Ortelius in füo 
Thefauro Geographico ex noftro Auéloreinquit à Graecis 
vocatum fuiffe Hellefontt , cum nofter dicat Hellefpontum 
ante Hellen vocatum fuiffe Bory/£benem: ego autem inter 
tot diftrepantes fententias, & auctores, fequor Mich. Ant. 
Daudrand Parifinum , quiad Philip. Ferr. Alexandrini Lex. 
Geographicum hoc euo fic loquitur : Boryfebenes nune 
Nieper dichms , fluvius Polonie praecipuus , teffibus Gluveria, 

San[b- 
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“πόδε «Sd τἀ Μαιῶτιν My, x, Té 7 A Ponti , Juxta Mxotim paludem , & Tanaim 

σοι. ; ^ SpA. fluvium. Sic etiam Hellefpontus ante Hellen ποΐαμόν. Οὕτω κα 0E AujarovG« «e$ ἡ Ε΄ λ- : 1 P t 
Jvc Guidone: 9 καὶ πόλις ΕΣ ἘΣ δ δες vocabatur. ἘΠῚ etiam urbs Grzca ad occa- 

- , / n € V Y 1 l i i qu. 

πέραν, Μιλησίων σποικίω,, ἀδ' οἱ o ἄλλοι fum , Milefiorum colonia, quam alii qui dem Boryflbenen 5 ipfi veró Olli »H πεν Ἀν ον IIS T vy 7} 5 Ip iim vocant, 

popuad ἐγάν, αἰδοὶ ὃ OA Gia * LÀ ποιξῖσιν 6,7 quam faciunt Boryfthencs ὃς Hypanis fluvii. 
Βορυαγένης x Y mene. O a» Aimjs  Bopuco yi- B Civis ; Boryfthenites , & foemininum , Bo- 
χης. Καὶ τὸ jyAvxev BopucdeWémg, GWx Στὸ ?  ryfthenitis ; non ab urbe , nomine impofi- 
πόλεως. AN Στὸ $ majus. Βέλεϊαι ἢ τώ εἰ. to , fed à fluvio. Gaudet veró « diphthon- 

doy ov ἔχειν ἐν τῇ og ληγέσῃ. Αἰ πὸ dip 

πῆς εἰς (Ὁ. σὐθείας » ἡ 2]g md της hay my 
φπλεονάξᾳ pac συ)γλωθῇ,, ὡς τῦπ(Θ» τοπίτης, C 
Κανωπίτης.. ὃ A δωνις «οὐ παρϑενίῳ. τὸ δὲ 

Tío, Στὸ $18, Δ]οὶ $1; ez loto Mes 
καὶ Σστὸ ἡἡνικῆς A σκείλων(δ. A σκωλωνίτης 5 

£A«(Q» ἑλείτης 9l ἑλείτης y ὁ τὸ Ἐλίθ» οἰκῶν" 

Ω᾽ρόῦς, 

δ) ενείτης, 2dg d Q Uer εἰ γοὸρ quo D» τῷ Te- 
εδρίτης, ἐδὲ T& E ρκίτης. Οὐ γοὶρ δστὸ ὃ γ)νυκῆς, 

ὠλλ Σαὸ $ εἰς (9» σὐθείας. Ταῦτα X εἰκότως ἐ- 

x4 9 i. Té?) Βυρυοϑένης , ἐκ εἰς (Ὁ. λήγᾷ. Τὶ 

ἕν, ἐρδρδν. óm ἠκολδϑησε τῷ πλείονι χωρφικ)η- E 

t4 Διὶ $1. Τὰ 920 2]g διφθόγγε» ὀλίγο" Ζε- 
λείτης, Σωμαρείτης » Διμοοεωρχείτης, Μώρω- 

γείτης. 
BOZIPAPA, cuc Αἰγύτης. TéeQyi- 

κὸν Βοσιρφρήτης; 2]e 1 oon es ov τύπον. 
BOZIOPOZ?', πόλις Πόνϊε. κωτὸὼ T 

Κιμμέρλον κόλπον y ὡς Φίλων. Καὶ πορθμὸς ó- 
μώνυμ(θ-.. Σποὸτδς A Ap (Os. Αἰογύλ(Θ» 
ἐν Προμηθεῖ δε(γμώτῃ . 

E zu ἢ ϑνη) οἷς εἰς ἀεὶ λόγ(Θ. μέρως Ὁ 

Τῆς σῆς πορείοις ) Béazropog d, ἐπώνυμος 
Κεκλήσέϊαι. 

" 

Es 

San[one, Brietio, &» alis. Fomes babet in Mofcovia s qua 
Teli&la , Poloniam ingreditur , ubi Smolenskum , Or[am, Mo- 
bilroiam , & Robaczeviam , Litbuanie urbes, vigat : dein 
-autius firoiis Berefma , Pripeto , Sofa , Defena, c5 aliis 
plurmuis , per Volbimiam inferiorem labitur juxta Kioviam , & 
Circa[fium urbes praecipuas , € in mare Nigrum fe exonerat 
prope Oczacoviaz , que aliàs Olbia 5» Boryfthenes etiam 
ditía fuit, so mil. pa[fib. ab offio Tbyre , C Yoovirciter ab 
'effio Bereali Iffri in Septentrionem. 

I Ἐς; 3; πόλις E2Mwis , &c.] Auctor nofter duas diver- 
fas hujus nominis urbes exiftimar fuiffe, in qua hzrefi fuit 
etiam Mela, qui Boryfibenida , & Olbida tanquam diverfas 
celebrat lib. τ. Plinius veró unam eamdemque fuiffe credi- 
dit, qux d nomine gaudebat. Vocabatur enim Bo- 
ryfihenes, Olbia, ὃς Miletepolis, ut ex ejus libro 4. c. 12. 
apparet, cujus verba ποτὰ proximá protulimus. ldetiam 
confirmatur €x Strabonis lib. 7. qui de fluvio & urbe fic 1o- 
quitur: Aicg ὃ ὃ' σέμιαζος s vic D à Aon y δίαρμα ποΐωκο- 
σίων φοιδίων, ἱερᾷ 9 Αχολέως, maya. Εἶπε Βορυνοθένης πα- | 
τομος “πλωϊὸς tQ ἑξακοσίοις sudlee" 3j πσλήσίον 25D» ποΐῳ- 
M95 Y "reus χὰ vi 025 qz£2 9 σεμοΐϊος & BopucQ ένες ἔχασε λιμένα. 
VIA enne ὃ 7- Βορνεϑ lo sv diss Δἰωκοσίας ὁμονόρεως τεῦ ποΐᾳ- 
KU πόλις, καὶ οἵ αὐτὴ τὸ Ολβία κοιλέντοοι, Eget ἐρεπτορεῖον, lm Mp 
Μιληστων. 1.6, Diffat verà ab oflio (Thyrz ] infula Leute tra- 
Jeliu 1 0 fladiorum, c Achilli Jacra, zm altofita. Ρο xoc 
fiadia, ad Boryfibenem venitur fluvium navigabilem , c 
m propinquo eff «lius fluvius Hypanis: €» infula ante oftium 

go in penultima » à nominativo in os , de- 

du&io per ites abundat una fyllaba , ut a:- 
W(Q- » ποπίτης , l. €. locus , loci-habitator , & 
Canopites , Adonis apud Parthenium. Ietes 
veró ab Tos per jota profertur pers,«&à ge- 

nitivo Afcalonis, fit Afcalonites, ab ἕλε("» 
beleos , i. e. palus , ἑλείτης νυ & &xevue » belei- 
tes, Ὁ" beleites, qui paludem habitat. Orcus , 

Q'peimig à, Ὡρείτης. E À4 £v 5 Bopu-D Oreites , Orites. Dcbebat. igitur ctiam effe 
Boryftheneites per diphthongum. Non enim 
fimilis eft nomini Temenites , nec τῷ Ercites. 
Non enim à genitivo , fed à nominativo in 
os deducuntur, hzc & jure habent jota. Τὸ δὲ 
Boryfthenes non definit in os , quid. igitur? 
Dicemus, fequutum fuifle frequentiorem for- 
mam per joa, Que enim per diphthongum 
funt' pauca , ut Zceletes ,, Samaretes » Di- 
cxarchates, Maronates. 

BOSIRARA, urbs Egypti. Gentile, 
F Bofiraretes, propter regionis formam. 

BOSPORUS, urbsPonti, juxta Cim- 
merium finum, ut Philo, & fretum ejufdem 
nominis ab Ione vocatum , ZEfchylus in Pro- 
metheo vincto: 

Erit vero mortalibus in eternum magna fama 

Tui tranfitus , Bofporus veró denominate 

Vocabitur. 

Eft 

Boryflbenis , portu praedita. Subvettus adver[o amne BoryfiFe- 
uead cc [fladiaad urbem pervenies ei cognominem , eadem 
autem Olbia dicitur , zmagnuz emporium ἃ Mile[fis condita. 
Agit deinde Auctor nofter de formatione gentilium , à fini- 
tisinz;, &ines, quorum eadem eft forma. 

2. Βόσπορί», πόλις YMovle, &c.] Bofporus, urbs Ponti 
propter Cimmerium finum ex Philone, & fretum ejufdem 
nominis ex /Efchylo in Prometheo ligato celebrantur; ur- 
bis meminit Conftantinus Porphyrogen. Them. lib. 2. 
"Them. 12. ubi noftrum Auctorem pené ad verbum tran- 
fcripfit, duo autem memorantur hujus nominis freta, al- 
terum juxta Conftantinopolim , quod Bofporus Thracicus 
dicebatur, quem Darius Perfarum rex pontijunxit, cujus 
architectus fuit Mandrocles Samius auctore Herodoto lib. 4. 
c. 87. eítque veluti Ponti oftium per quod in Propontidem 
influit, ubi dividitur Afia ab Europa. Nomen adeptus eft 
velà bovis tranfitu, quod fit adeó anguftus , ut bos eum per- 
tranfire poffit, velà fabula, quá Jupiter fingitur in vaccam 
deformatus eum tranfiifle , vel ut alii , Io Inachi filia; nunc 
Italis dicitur Stretto d; Conffantimopol , Grecis Laemon, 
Turcis Bogazin, tefte Petro Gillio in fuo Bofporo , alte- 
rum erat in introitu Mxotidis paludis, per quem in Pon- 
tum defluit ; quod Befperus Cizzmerius vocabatur prope 
cujus finum celebrat nofter urbem ejufdem nominis, de 
qua fupra egimus, nunc Gallis détroit de Caffa feu etiam de 
Kerci , tefte Baudrand Parifino ad Philip. Ferr. Alex. Lcxi- 
cum Geog. 

» 

3 Ea 
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3 Ea καὶ ἀλλή 4$ ὑνδικῆς, Τὸ εθνικθν, Βο( πόρος, Eft & alia urbs Indiz. Gentile, Bofporius , 

Σ Βο(τορ (ον x, Βο( περκανὸς, x, Βο(πορζωός" Bofporia, Bofporinus, & Bofporenus. Du- 
VAM VR MERC S- o εἷς τὸ TiCa- plicienim modofcribitur, &per a, &pereta, 

διχῶς e y 2jeg 5H Ὁ 2e δ᾽ (m : 4 ut libaranus, & Tibarenus. Dicitur etiam 
οανὸς καὶ τἱδωρδυδς. Λέγέ]αι X, Βο(ποράτης ; 

a j Moin qu Bofporites, & Bofporicus poffefivum. Dici- 
Βο((ποραχὸς τὸ κ]ηζωκόν. * Λέγεϊαι τὸ Βο( πτύρκον tur etiam Bofporium Byzantii portus, quem 
& BuCawsia uel 5 οἱ ἢ ἐγχώρκοι, ζω(φέ- P incole Pho(pborium vocant , perperam inverten- 
QJ0V αὐτὸ XL EO "γροιμιματίζούες. H' tes litteras , vel quod Philippo Macedone per- 
Un duae $ Μακεδόν(θ. διορύξαν)ι(» xT' fodiente , cum obfideret urbem , introitum 

CS 

ali) πολιορκίαν εἴσοδον κρυτηδο, ὅθεν ἐφανῶς occultum , unde fodientes , quin viderentur 
e. v T? 3 4 3, ν 

vi &poi]ov]es Le» oy τ GpUs pu] dyadva| , 
€ ΄ 7 , , 4 

XE κώτη Qe op(O» sax. , dadas ἐποίησε yU- C 
^ ^ ^ bl N 

x]ap τοῖς aroMer aae ζ᾽ ανῆναι y oJ lu πολιορ- 
, , ^ ^ 2 , 

κίαν φυγόνηες , φω(φόρκον τὸν τύπον ὠνόμω- 
sd 3 » M [6.3 

uA. Εἰρησέ]α! c Ὁ epo] ἂν τῷ πὶ Βυ- 
1 M 5 M / * 

Carnis. Σοφοκλῆς d|| ἐν Φινεῖ πρώτῳ , Δῳ 
͵ ͵ V ^ , 

di Qo ys τῷ) «x9 TéA se φησὶ τὸ κύρκον. 
»W 3 Li 3 τ 

οὐδ᾽ ἂν Βοασόρειον ἐν Σκύθωις ὕδωρ. 

ΒΟΣΤΡΑΖ΄, πόλις Αἰ ρᾳδίας ἐδέέρως; 
as » by ε 

z θηλυκώς. τὸ £O vixóy Bosgluucs , ὡς Tay- 
/ ^ Ν ^ 

9e luce: x Bos QAI y x, Bog poo Ov. 
L: / 7 ε ͵ὔ 

ΒΟΎΡΥΣ 7; πόλις Φοινίκης. Ο πολίτης Ε, 
^ € , ^ » ^ 

Βόϊρυζωὸς , 3 ὡς Παυσανίας «Ῥῳλόγως στο 
^ ^ , ^ v ^ , 

2o ρικῆς κωθουροῦ σης τὸ ἡ €x ceo vAs6; 
3 ^ € 3 N , 

ὀφεῖλον 74,060 AGiawéc, Καρδιανός. 
t Y É 

BOTI'EION , πόλις Φρυγίας, ἐχιϑσο λί- 
» 4 "f "ui 

pilo. Neuen λεγορδύζω,, πτρέφεσων ἅλας." 
, e ( 

τὸ ἐθνικὸν BoAó0s , ὡς AopuA. aUe. 
, » Jl e 

BOYBAZTOZ?, us Αἰγύπης.. ἰὼ 
Ηόδο- 

3. Em νὰ ἀλη ? Dis] Memorat Auctor nofter, íed 
fine auctore, Bofporum Indiz urbem, cujus apud aliosaltum 
eft filentium. Nam Euftathius , qui eam celebrat ad Perie- 
gete v. 140. idexnoftrohabet. — , 

4 Atgera 1; Βοσπόφμον 8 Βυζανϊῴς λιρεῖω. ] Inquit By- 
zantii, que nunc Cowflantimopolis , portum , Bofporium 
dici; apud Conítant. Porphyrogenet. de Them. lib. 2. 
"Them. 12. ait Phavorinus, Buceeray 2ugL2 BéezrepO" κῳ- 
Aerza. i.e. Bymantmorum portus Bofporus vocatur , quod 
Conlt. Porphyr. loco citato de Bofporo Thracio intelligit. 

$ Oi ἐγχώρμοι Φωσφόρλον euh? admi, &c.] Indigenas, 
Byzantii falicet, Be[perium vocaíle Pho[pborium per para- 
grammatifimum vel ab hiftoria illa Philippi Macedonis , 
quam refert, inquit, quam hiftoriam Conft. Porphyrog. 
loco citato fabulofam exiftimat, etfi Euftathius ad Dionyii 
v.140. tanquam veram narrat, ubiad fàtietatem ufque a- 
git de utroque Bofporo & eorum nominibus, feu epithetis. 

6 Bésgm, πόλις Agmoims, Kc.] Boftra, urbs Arabiz, 
neut. plur. & foem. fingul. ut alia hujus farinz plurima, me- 
moratur inter Arabix Petrzz oppida Cofmographo lib. 5. 
c. 17. Hebraice dicitur 71x13 Borsra , unde Graecis parum 

deflexo nomine Bésga vocatur; duas hujus nominis urbes 
reperio in S. Scriptura, altera Idumzz inter urbes celebris, 
cujus meminere Prophetz, Jerem.c.49. v. 13. Amos c.r. 
v.12. & hanc puto effe ipfiffimam, quam ethnici fcripto- 
res Arabiz Petrzz adítribunt. Idumza enim erat media in- 
ter Judam ὃς Arabiam Petream, quz Petro Teixeira in 
Relationibus regum Perfidis lib. 2. c. 2. Bafira dicitur, 
quam prope fluvios Tigrim & Euphratem locat, ubi uter- 
que conjun&tus aquas in finum Perficum devolvunt. Eam 
celebrat inter Arabie przcipuas urbes Amm. Marcellinus 
lib. 14. c.27. de qua Anomymus, quem vulgavit Gotho- 
fredus fic loquitur: Hi; πόλις μεγίση tsi Béseu , 2 atayug- 
τείας μιεγέσνες ἔχειν λέγετε , “πλησιάζεσες τοῖς Πέρσοιις, τὸ Σώ- 
ρφκίωεις. i.e Cujus [ Arabie 1 civitas maxima ef? Boffra, 

que commercia maxima Labere dicitur, propinqua eft Per- 

p penultimam fcribit : 

fis, o» Saracenis. Abr. Ort. in fuo Thefauro Geographico | 

ex foffa erupturi erant ,. Hecate φωσφορν , 
phofphoros , id eft ,— lucem-ferens lampades. fe- - 
cit no&u , ut apparerent civibus , qui hoc 
modo ab obfidione liberati; propterea locum 
Plo[phorium nominarunt , de quo nomine di- 
cemus , quum de Byzantio agemus. Sopho- 
des veró in Phineo primo per diphthongum 

Nec Bofporeiam in Scytbis aquam. 

BOSTRA , urbs Arabiz neutro & fce- 
minino genere. Gentile, Boftrenus , ut Gan- 
grenus, ὃς Boflrina, & Boflrzus. 

BOTRYS, urbs Phonicix. Civis Bo- 
tryenus, ut Paufanias fed prxter rationem. A 
genitivo enim puro habct ἡ ante finem 5 cum de- 
beret habere 4. ut Olbianus, Caxdianus. 

BOTIEUM; urbs Phrygie, quz ha- 
bet paludem Atteam vocatam , quz falem pro- 
ducit. Gentile, Botieus, ut Dorylaeus. 

BUBASTUS, urbs/Egypti, quam 

Hero- 

auctor eft fed fine auctore, fuiffe patriam Philippi Romano- 
rum imperatoris; at Aurelius Victor in libro de Czefaribus 
Trachonitem fuiffe tradit: Trachonitis veró erat pars Ara- 
biz, ac quia Boftra fuit, utajunt, Trachonitidis metro- 
polis, ideo fortean Ortelius ex hac urbe fuiffe dixit. Altera 
veró hujus nominis urbs recenfetur inter Moabitarum ur- 
bes Jer. c. 48. v. 24. fed hzc non fuit adeó celebris,ut altera. 

7 Βόπους, πόλις Φοινίκης. Botrys, urbs Pherniciz me- 

moratur Plinio lib. s. c. 20. Melz lib. 1. c. 12. Polyb.lib.s. 
De qua nihil fcitu dignum referunt; ego exiftimo fuiffe ur- 
bemillam , quz Jof: c. 2 1. v. 36. dicitur x3 Zetfer, feptua- 
ginta fenibus Bezzg, quz numeratur inter civitates qua- 
draginta octo, quz Levitis affignatz fuerunt. Quemad- 
modum enim à Botsra fa&tum eft Boffra, ficà Betfer vel 
Bot[or formatum eft Botrys. 

8 Ο πολίτης, Berevlwos , ὡς IIopezyias.] Gentile Botrys, 
urbis Phaenicie eft Botryenus ex Paufania, inquit Auctor 
nofter, quem per averfionem nobis vendit , qua de re 
ἐπέχω. N Paufanias de Graci de Phoenici ἐπέχω. Namque Paufanias c &ciz, non de Phoeniciz 
urbibus fcripfit. 

9 Bs6ozsw , πόλις Αἰγύπῆς, &c.] Bubaftus, urbs ZE- 
Egypti; quam Herodotus Bubaftim vocat lib.2. c. 137.à 
qua Bubaffites Nomos memoratur Cofmographo lib. 4. c. s. 
Geographo lib. 16. Pliniolib. s. c. 9. ὃς aliis, Ezechielis 
C. 30. V. 17. dicitur PZi-befeth. ubi 70 fenes reddunt Ba- 
baffum , Hieronymus Paubaffum. Voluit enim, ut in urbis 
nomine plures apparerent cineres nominis corrupti. He- 
rodotus libro, capiteque citato auctor eft hacinurbefuiffe | — 
Dianz templum memorabile; Bubaftis veró xal' Exa2 
yAdosew , ut ipfe inquit, eft Diana, qux eodem nomine 
celebratur ab Ovidio Metamorph. lib. 9. v. 690. 

—— Cum qua latrator Anubis 
Santlaque Bubaffis ,vaviusque coloribus Apis. 

In hac urbe feles,quas AEgyptii tanquam Deos colebant,fali- 
τος fepeliebantur, ut refert idem Herodotus eodem lib. c.66. 

10 Bs- | 
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W5425Q» Βέδαςίν Quoi 2je £ .. Τὸ ἐϑνι- A 
κὸν» Βεδαφίτης " ὴὶ πόλις Βεδαςφῖτις " Βεδωφός 

τε πόλις, κα ἱερὸν αὐ δ)έμιεδ(." καὶ νόμ(Ὁ. BuGa- 

cime. Λέγεϊαι τὸ BsGda p», 9 δοὺ Θεοπόμπῳ. 

οἱ d] αἰγύτηιοι Βεδωφον, T αἰλερόν Qaa. 

ΒΟΥΒΩΝ !?, πόλις Λυκίας. BuGdy γοὲρ B 
ὶ BAA Osea πόλεις Λυκίας y δστὸ Βώλξξρε X 

BsGwQs ὅτοι δὲ λῃςεοὶ π-έλεις ἐκίεσων ὁβμω- 

γύμες. οἱ πτολίτης ὦφειλε Βαδώνι(Θ., e- 

piles δὲ BaGmydUc* χαίρεσι pap οἱ Λύκιοι τῷ 
TUTO. 
BOTAEIA!!, πόλις Cy Μαγνησίο;, στὰ 

S οἰκίσορ(Θ).. Βεδείς. Οὕτω τιμιῶται Βέδειω ἡ 

αἰθηνῶ ἐν Θεπαλίῳ. Λυκόφρων" 
Η πολλοὶ δὴ Βέδειων Αἰθε αν xeploo 
A pago αὐδώξασω τοίῤῥοθον ρώμων. 

πὰς O12 (9: Βεέδεεον £01; 

O'c p ὦν Bede» dUycuo duo. 

D 
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Herodotus Bubaflam vocat per jot&. Gentile; 
Bubaftites , & urbs Bubaftitis. Eft etiam Buba- 
ftus urbs & templum Dianz. Eft etiam No 
mos Bubaflites. Dicitur etiam Bübaftius apud 
Théopompum. /Egyptii veró fclem Bubaflon 
vocant. 
BUBON, urbsLycix. Bubonenim, ἃς 

Balbura funt urbes Lyciz , fic di&z» à Bal- 
buro, & Bubone. Hi veró latrones urbes con- 
didere à fui ipforum nomine. Civis debebat 
efTe Bubonius. Dicitur veró Buboneus. Hac e- 

é nim forma gaudent Lycii. 

BUDEA , urbs Magnefie , fic dicta à 
Budeo conditore. Sic Budea Minerva colitur 
in Theffdlia. Lycophron: 

Multum Budzam ZEtbyiam virginem 
Vindicem iuvocans depultricem nuptiarum. 

Homerus Budcon dixit: 
Qui in Budeo bene habitata. 

DEG, Βὅδειω cré^ig Φρυγίας. 11 Εἰ σι καὶ Bs- Eft etiam Budea urbs Phrygiz. Sunt etiam 

dai ἔθν(. Μηδιεκόν. 

BOIAINOTI', ἐθν(θ. Xxviengv, 7 E 
πὸ δινόῦειν ἐπείνω ὠμώξῶν rera βοῶν ἐλαυνο- 
qo ev. Αἱ μαξόθιοι 5205 οἱ X: Dau * Yoon 

ὁ Bucav(Q» ἐν ἰώμδων πρώτῳ. 
BOYADPON!S, ὠκρωτήβλον «C96 τῇ 

Σαλωμῖνι. Θεκυδίδης τράτῃ. E Qopos?), ᾧρέ- 
λον Βέδαρον εἶπε. Τὸ ἐθνικὸν, Βεδώρ κί». 

ΒΟΥΘΙΑ; πόλις τὠνίας. Θεόπομπ(ο ὃ 

χωρίον φησί: τὸ ἐθνικὸν, Be Oui (Qe. 
. BOT G OH , πόλις T2Avg A0 D» , ὡς φί- 

λων" 

Io Bsós», πόλις Λυκίας. Bubon; onis; urbs Lyciz 
celebratur Prolemzo lib. 5. c. s. Straboni lib. 1.3. Plinio 
lib. ς. €.27. Sed deea nihil memorabilenarrant, nofter à 
piratà ejufdem nominis conditam fuiffe refert, forfitan 
ut illinc piraticam commodius facerct. 

11 Βέδεια, πόλις ἐν Μαγνησίς, &c.] Budea urbs in Ma- 
gnefia regióne Macedoniz , cujus incole Ovidio Metam. 
lib. 11. dicuntur Magnetes: 

— Qon[iffere Pelea terrd 
Fata negant , Magnetas adit vagus. — 

At à Budcá urbe Minerya Budea colebatur in Theffalia, ut 
inquit Epitomator nofter ex Lycophrone, cujus duos af- 
fert verfus, qui apud eumleguntur v. 5 59. ad quem locum 
lacius Tzetzes hoc Minerva epitheton non ab urbe dedu- 
cit, Ait enim : Βέδεια y ἡ φρόνησις» ὅτι τὲς βόας ὠρόχξω γὼ 
ζυγθῖς υσυδέᾳ, XP τέμνᾳ τὰς αὐλακω" d.e. Pudea enim 
prudentia feu intelligentia , qua boves aratro €9-jugo fubligat, 
€ fecat falces. Sed hec etymologia mihi non placet, noftri 
Auctoris fententiam vero fimiliorem effe reor ; plurima 
nomina epitheta habuit hzc Dea apud Ethnicos, quibus 
fymbolicés utebantur. Inter alia vocabatur etiam Πυλαίζες 
quod οὖν τοῖς πύλωες. i.e. inpertis urbium ὃς domorum pin- 
Beretur, ut ὃς in geazeeios , i. e. fuburbiis Mars pingeba- 
tur, ut fignifcarent in urbibus-& domibus , confilio & 
prudentià, verum ad hofles extra urbes propulfandos ar- 
mis opus effe, 

12 Oz; Βέδειον ἔφη, Homerus urbem Budeam neu- 
tro genere ufurpat. In hujus rei confirmationem affert he- 
miftichium Homericum , cujus integer verfüs legitur Il. 
πον. 572. hoc modo : 

O: ὁ ὧν Bx? dOvenoptva Laos. 
Sui i Badeo [oppido] Pene-babitato imperabat. 

13 ESU Βύδεια πόλις Φρυγίας.) Cum precedenti fectio- 
citur Βελέφ. Sic enim ille libro capiteque citato : T'Íawev « 

- * 1 

Budii populi Mediz. 
BU DINI, populi Scythiz ez τὸ &c. 

i. e. quod inftar vorticis agitentur fupra curribus 
à bobus agitatis. Sunt enim Scythe cuoco, 
i. €. in-iumu-viyentes , ut Parmenon Byzantius 

- amborum lib. r. 
BUDORUM, promontorium Juxta 585 

F laminem. Thucyd. lib. 3. Ephorus veró Bus 
daron caftellum effe inquit. Gentile , Budorius. 

BUTHIA , urbsIoniz. Theopompus veró 
regionem effeinquit. Gentile, Buthizus. 
BUTHO E ., urbs Illyridis , ut Phi: 

lon ; 

ne Magüefiz adfcripferit urbem Budeam ; nunc eam Phry- 
gie aflignat. Euft. ad carmen Homericum num. przce- 
denti citatum varias affert auctorum de urbe Budea opinio- 
nes. Alii enim eam Magnefiz, alii Phrygie, alii Thefia- 
liz, alii Bceotize, alii Phthix adfcribebant , fed de ea nihil 
fcitu dignum memorat. 

14 E33; Βέδιοι ἔθν(Θ» Μηδεκόν.] Budios Mediz populos 
celebrat Herodotus lib. 1.c. τοι. Es 3 Μήδων τοσοίδε γένεοι, 
Βεσαὶ, ego (uxo . Σ τρέχαϊες, AegahaMQn , Boer, Maze: 
ie. Medurum veró geuera tot [imt , Bue, Pafataceni , Stra- 
cbaies, Zdrixanti, Budii, Mat. 

15 B&dwei, th Σκυθικὸν, &c.] Budini populi Scythize 
memorantur Herodoto lib: 4: c. 168. Plin. lib. 4. c. 12. 
Melzlib.r.c. 19. Ammiano lib. $1. c. s. dicuntur Pig, 
Ptolemzolib. 3. c. s. Bodeni. 

16 Βέδωρον, ὠκρωτήρκον, &c.| Budorum, promonto- 
rium prope Salaminem memorat ex Thucydidis lib. 3. at 
"Thucydides libro citato non inquit fuiffe promontorium ; 
ejus Scholiafta id inquit. Thucydides veró lib.2.id vocat des- 
Ὅλον. i.e. 
ille: Kx 
λείων AuGoyles ; xj vus πρεῖς ναῦς CA OW Βεδῶρε 
XT τάχ Ὁ» ἐπὶ 
partem excur [ionibus-populati , captis bominibus , predaqgue , 
C tribus ilis navibus [quas] ex propugnaculo Bitdoro [cepe- 
rant] celeriter in. Nif-eam navigarutt. 

efidium ;' propugnaculum , caffellugi, Sic enim 
wublles Y Σαλαμεῖν(Θ» τοὶ πολλοὶ G) ὠθρώπες͵ X 

ΕἸ πες $ 

d Νισαίας ἔπλεον. i. e. Magnam Salaminis 

17 Βεθόη, πόλις Γλλυράδιδ», &c.] Buthoe, urbs Illyri- 
dis, Plinio lib. 3. c. 21. dicitur Butua, oppida crvium Ro- 
manorum , inquit ille ; RJizinium 5 Aferivium, Butua , 
Olchinitm , c&c. ex noftro Auctore & ex Plinio exiftimó 
corrigendum effe Ptolemzutn, apud quem lib. 2. c. 17. di- 

vl* 
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Ay: 1 21d τὸ Κώδμον δὶ ζόύγες βοῶν ἐχε-α 

μῆνον., τωχέως ὠνύσωι gl) ες τλλυρκὲς ὁδὸν. | 

19 0i 5. T Κάδμον Σσὸ ἃ αἰγυτηίοις Bx]8s ovo- 

μέσωι! etu Tl y 9 ge φθοωρεῖσων 12, Nei coe Ba- 

Og lup. ?? eid di $ μυχξ P Ídova πόλιν , να 

ποϊφιμὸν ὁμώνυμον. τὸ ἐθνικὸν. BagouA D. 

ΒΟΥΘΡΩΤΟΙ͂Σ "15 Χεῤῥόνησί(θ»- περὶ 

Κέρκυρφιν. Eg X πόλις. E x09 d], οἱ tA Qa- 

σιν 2r Z'oxicg' οἱ ἢ μυθούον]αι , Ελένῳ CA 

Τροίας σλέξονΐς ἐς ἑαπτἐρην OU cow Αἰ ποδαΐή- 

gia. ἐν Η᾽ πείρῳ, τὸ ϑύμω ἡ (88e Ὥστοδροίσοωσο c 

ἐκ ξ΄ βεσλῆγί(θο, χἕο φούγεσω 2]g. & με- 

(£o πόδε εἰς Y κόλπον, xj ἐς v χέρσον ἔμ- 

(σοω (καὶ 2t τρώμω ἐν τῇ δειρῇ eye ) 

ἥραπε y τὲ ἔθανε. Καὶ κληδόνι E'AeYD» χρῆται» 

ive, ἐθηκε Βϑθρω τὸν opua. y 96 Quan T£Uxe D» D 

6 KuQueleoés. Τὸ ἐθνικὸν, BaÜpsm (Dv. Λέπιδος 

δὲ φησι 2]g £T, Βε)ρώτπι(θ». 

BOTKEO9A/AEIA??, πόλις dzri τῷ Βε- 

κεφώλῳ auro, LÀ ἐκζεσεν α᾽λέξανδρ(θ. ὧν 

Tydia , Ὡ οἱ T YOdrmlo mau. Ea x Ba-E 

κεφώλας λιμίω ὃ Atene. Τὸ ἐθνικὸν, Βεκε- 

φωαλῖτω. Οὕτω peo i os Θε(σωλονίκης. 

ΒΟΥΚΙΝΝΑ 3, πόλις Σικελίας. Διο- 

γύσι(Θ.» ἐν vef rt Βα(σωρακῶν. Τὸ ἐθνικὸν» Βε- 
xil B» y x Βεκιννώτης. 

BOTAINOI**, £9wQ» zsgA Γλλυράων. 
A dle- 

B 

Kzríduop» , Aaxesior , Ριζωνικὸς «9A 9» , BuAsa , Οὐλκίνιον. 
i.e. RLifinum, Epidaurus , A[cruium , Rbizonicus finus , Ba- 
lua, Ulcinium. Ex cujus verbis apparet oppida quz à Plinio 
dicuntur Afecrruium , Buzua , Ulcbigium , ἃ Ptolemaeo voca- 
ri Z[cruium ,| Bulua , Ulcinium. 

18 Au τὸ Κώδμεον ἐπὶ ζούγες βοῶν, &c.] Agit decty- 
mologia urbis Illyriz Buthoes de qua precedenti num. egi- 
mus; ipfiffimam erymologiam affert magni Etymologici au- 
€&tor apud quem perperam fcribitur:ézr βοῶν Jowryss ἐκ O nodi» 
pro ἐπὶ βοῶν ζδύγες ὧκ Θηβῶν. i. e. im boum jugo ex Thebis. A- 
pud quem dicitur Cadmus ex "Thebis veniens nomen huic 
urbi impofuiffe 2a Ἢ βοῶν X $955; ac ideo Βεθόζω vocaffe. 

19 Οἱ ὃ T Καδχκον, &c.] Nunc aliam ejufdem urbis 
Buthoes affert etymologiam fcilicet Cadmum eam fic appel- 
laffe à Burone /Egyptia urbe , cujus infra meminit , ac 
tunc illius urbis nomen fcribendum erat Butoe, per £ , ut 
fcribitur apud Plinium libro capiteque num. 17. citatis. Sed 
per corruptionem V c in 9. fcribitur Βεθόη. 

20 Exi οἵ ἐπὶ 9 μυχῷ Ρίζονα πόλιν, &c.] Quam nofter 
vocat R/izoza urbem. Pliniuslib. 3. c. 21. appellat RZizz- 
nium, Ptolemzus lib. 2.c. 17. Rifizum : ab hac urbe nomen 
invenit Rhizonicus finus memoratus eidem Ptolemzo eo- 
demlibrocapitequé, atRhizanaerat Dalmatiz urbs medi- 
terranea, Rhizinium autem maritima, ut patet ex eodem 
auctore eodem loco. Memorat etiam Auctor nofter Rhizo- 
na fluvium ejufdem cum urbe nominis, & urbs & fluvius 
celebratur à Polybio Hiftoriarnm lib. 2. H^ 3 TáCzz zz» 
24 ὀλίγων εἰς T P'icoyz διεσώθη, πολισικούτιον E χθὲς ὀχυρότη- 

τῶ κοεσκουασμένον, ἀνακεγωρηκος μὰν 2r v ϑουλώτπης, ἐπ᾽ 
αὐτῷ ὃ κείμενον τοὺ Pigeon ποϊῳμῷ. i. €. Teuta [uxor Agronis] 
autem cum oppido paucis Rixema eva[it , oppidulum. egregie 
anunitum procul à marivecedens ad Rbizona fluvium fitum. 

21 Βεθρωΐζς,, χεῤῥόνησ(Θ» «ἰδὲ Ktexvgas.] Buthrotus, 
inquit, eít cherfonefüs circa Corcyram infulam & urbs, 
fcilicer Epiri in ora contra Corcyram , memoratur Plinio 
lib. 4. c. 1. Strabonilib. 7. hac-in urbe Medeam ZEetz Col- 
chorum regis filiam ab Iafone fepultam, filiumque ejus Mar- 
fis imperaffe tradit Solinusc. 8. Buthrotum portum Epiri 

bXZANiNTII 
lon; fic dica , quod Cadmus in jugo boum ve- 

&us citó confeciffet in Illyrios iter. Alii veró 
ajunt, Cadmum ab /Egyptia Butone eam nomi- 
naffe , ac corrupto nomine Buthoem cam vo- 
catam effe. Habet veró in receffu urbem R hi- 
zonem , & fluvium ejufdem nominis. Gentile, 
Buthozus. 
BUTHROTUS, Cherfonefus circa Cor- 

cyram. Eft & urbs. Sic veró fuit vocata, ut 
aliqui ajunt à conditore. Alii autem fabulan- | 
tur nomen impofitum fuiffe ab Heleno,ex Tro- 
ja ad occidentem navigante , & facrificante A- 
pobateriain Epiro. Sacrificium enim hoc erat 
bosfoemina , fugiens ex ftimulo abiit per me- 
dium Pontum in finum , atque in Cher fum ; i. e. 
terram incultam appellens , (etenim τρῶμα » l.e, — 

vulnus in pelle habebat) inibi cecidit , ac interiit. 
Tunc Helenus omine utitur, ac nomen impo- 

fuit Buthrotum , ut inquit '"T'eucrus Cyzicenus, 
Gentile, Buthrotius Lepidus veró inquit 
per t Butrotius. 
BUCEPHALEA, urbs, fic vocata de 

nomine equi Bucephali, quam condidit Ale- 
xander in India , juxta Hydafpum fluvium. Eft 
etiam Bucephalas portus Attice.Gentile, Buce- 
phalitz.Sic enim appellabatur popul. T heffalon. 
BUCINNA , urbs Siliz.. Dionyfius 

Baffaricorum lib. 3. Gentile, Bucinngus, & 
p PBucinnates. 

BULINI, populi circa Illyriam. Arte- 

mido- 

celebrat Dionyf. Roma. Antiquit. lib. x. qui Melefigeni 
Mantuano memoratur ZEneid. lib. 3. v. 2.92. 

Protinus aerias Pbeacum ab[condimus arces 
Littoraque Epiri legimus, portuque [bimus 
Chaonio , C cel[am Butbroti ad[cendimus urbe. 

Ad quem locum Serv. Butbroti urbem. i. e. Butbrotium: 
at fontem Timavi. Hec autem civitas eft in Epiro , cujus 
pars efl Cbaona , que ante Molofha ditfa eff , us eff autem 
in Saxo quod iar: cingitur , in quo fons bujus nature e[fe per- 
hibetur , tt cum nare quietum fuerit , crecat , cum «uerà 
flu&libus attollitur, decre[cat. 

22. Βακεφάλεια, πόλις, &c.] Bucephaleadeurbe, vi- 
detefültis, qua in Βοοσικεφαλαὴ annotavimus. 

23 Βέκωνω, πόλις Σικελίας.) Bucinna , urbs Sicilix, 
inquit Auctor nofter ex Dionyfii Baffaricorum lib. 3. ve- 
rum his in rebus majorem fidem meretur Plinius, qui lib.3. 
c. 8. poft Sicilie defcriptionem inter infulas in Africam 
verfas memorat Bucinnam hifce verbis : Infale funt, im 
Africam vuerfe , Gaulos, Melita, à Camarina Xx Xx111, 
mülia paffaum , à Libybeo cx1xr. Co[jra , Hierone[os, 
Cene, Galata, Lopadu[a , jEtbu[a , quam alii Zzufam 
feripfevunt , Bucinma 5, € à Solunte tx x v. vaillia Offeodos; 
contraque Paropimos Uffica, citra vero Siciliam ex adver[o 
Metauri amnis x xv. millia ferme paffaum ab Italia v 1x. 
"Eolie. Ergo ut apparet ex Plinii verbis Bucinna non fuit 
urbsSicilie, fed infüla prope Siciliam, quz potuit habere 
urbem cognominem. 

24 Βελίνοι, tO» cie; DAvesow.] Bulini, gens circa Il- 
lyriam , qui Bulgzei dicuntur Dionyfio de Situ orbis v. 387. 

Κεῖθεν d[ eis αὐχοὶς sos OA DEUN qan 
Θῖνας τ τοξνεσοι Λιξυρνίδας, ἀρεφί τ᾽ epulo 
Y one av χθόνα arro ὅση xev ἰοϑιμῷ 
Βελιμέων v. ἀκίᾳς. 

Inde-vero ad auroram conrver[um adocloitur. [alum 
Littora [ubradens Liburnica, circumque munitam 
Hylleorum terram omnem quecunque inclinar ad Iffbmum 
Bulimeeruaque littora. Ad 



»ὲ URBIBUS Hr BOPUEIS τις. 
Αἰ διεμίδωρ(θ» δὲ Gi ἐὔν(θ., a2 Βελίν ων ̂ midorus veró non populos, fed urbem Buli- 
«oy φησιν" ἧς τὸ ἐθνικὸν, BRA. 

BOTAIZ?5; πόλις $ux10 (EN , Σστὲ BEA 

VO oie s. 75 οἱ πολῖται» BS. 

ΒΟΥΝΑΡΤΙΣ.. πόλις Λιδύης. O πολί- 

τῆς Bsyapsim|s y ὡς Nauxeo mimis. 
BOYNEIMA 37,πόλις H'metog εἐδετέρως, 

xmi ο᾽δυοσέως, LÀ ἐκζεσε πλησίον Τρφιμ- 

mias , Aa Gay χρησμὸν, ἐλθεῖν πρὸς dvOegs οἱ 

σῦκ la. Soi ox αν" Bv ἕν ϑύσως, ἑκίεσε. 
BOYNNOZ, πόλις λυρίας. Τὸ ἔθνι-α 

κὸν, Βεννι(θ.» de Α᾽ διεμίδωρ(. ἐν πεώτῃ 
γεωγοαφερδύων. 

Li , Y BOYIPAZION-?5 πόλις ναὶ ποΐα μὸς, καὶ 
χώρᾳ ἡ Ηἰλιδί(Θ." 

39 οἵ σ᾽ ὥρᾳ Βεπροίσιόν 1: «gj H Aida Ὁ 
δῖαν ἔναιον. 

39 gy peo καϊοικίω d H A19 ὠξιόλογος, ἥ- 

τις νεῶ Qux 6g. Τὸ ἐθνικὸν» Βεπρᾳσιόῦς., Καὶ 
Βεπρφίσι(θν.. Σιστὸ Βεπρασίᾳ acf αὐ]. au- 
τῶν" X, Βαπρφισίω , τὸ ϑηλυχθν" καὶ ΒΘ πρφι- E 
δίων» ὡς Κωδμείων. 

BOYPA?', Ai Δ᾽ χαΐως. Τὸ εϑγικὸν, 
Bspai(Q. 33 Λυκόφρων : 

, ͵ ε ^ , 

Δήμη τε Βδραίδσιν ἡγεμῶν ςξῦλς, 

33 Ex ταύτης Lo πυθέως (oye aO» » ὃ cav F 

ἔργον 
Ad quem locum Euffathius : Exá δέ, φησι, X, οἱ Βελι- 
μεῖς, ze τινες 2g 2ξάφεσι Βελινεῖς,, 4 Βελινές. Τὰς ὃ 
Λιβυρνιδῶς νήσεις ἰσέρητοοι ge εἶναι Σ᾿ ἀραθμάν - σποιρονορζοί- 
Corr ἢ 22 Λιξυρνῶν. Eb 3 οἱ Λιξυρνεὶ cy τεῖς elio Ὁ 
Αδδίς, »x m Λιβυρνξ εὐδρὸς dÜsé Kos τοὶ Λιξυρνιχῷ Ag- 
μένα σκάφη. Tgtoy ὃ ὅτι ὧν Λαζνικῷ λεξικῶ δύρητοιι ὅτι Λεξυρνί- 

νῆες αἱ μοικρφί, l.c. Ilicvero, ait, € Bulimen[es , quos 
er n. feribunt Bulinenfes , vel Bulinos.. Liburuidas vero infu- 
las referunt numero effe circa. quadragintas demominaztur 
vero à Liburnis , gens vero Liburni in interioribus e Adrie , à 
quodam viro Liburno imveniente que dicuntur Liburnice na- 
"ves. Sciendum «ver efl , quod in Latino lexico invenitur, 
quod Liburnides [unt naves longe. 

25 Βἔλις, πόλις φωκίδιΘ-», &c.] Bulis, urbs Phocidis 
memoratur Paufanizlib. 1o. cujus incolarum maxima pars 
conchylia pifzabatur, ex quibus purpura extrahebatur, ut 
refert idem auctor libro citato, Ptolemzo lib. 3. c. 15. Bs- 
λεία Eulia dicitur atque inter Phocidis urbes mediterraneas 
ultima locatur. 
.26 Oi πολῖτοι,, Βελιοι.] Cives urbis Bulidis feu Buliz 

dicebantur Bulii , Plinio lib. 4. c. 3. Bulenfes, Livio lib. 44. 
€. 30. Bulliani, Ciceroniin Pifonem circa calcem Bulien- 
fes; Paufaniz libro, numero przcedenti citato Bulidii di- 
cuntur, 

27 BÉreua, πόλις Hare εἰδεϊέρως. Buneima , urbs 
Epiri neut. gen. ab Ulyffe condita prope "Trampyam ejuf- 
dem Epiri urbem celebratur; fed fine auctore. Urbis con- 
ditor celebrior eft, quàm ut indicari egeat , fed urbs adeó 
Obftura, ac Trampya prope quam condita dicitur. Itaque 
ad hujus urbis cognitionem fidejufforem , quem nobis of- 
fert alio fidejuffore opus habet. Ipfe in TeZgirvo, inquit 
Trampyam fitam effe prope Bunima, ubi perjotatantum 
fcribitur. 

28 Βεπέεάσιον, πόλις χὰ ποΐωρμος, νῦἡ χώρῳ 
fium, urbs & fluvius & regio Elidiz 2 ᾿ 
Βεσέεάσιον, πέπ- y HA 
prafium, locus Elidisy ve] οἱ 
meroll.2. v. 61 
refert lib. 8. 

B 

&c.] Bupra- 
Hefychio dicitur 

» ἢ κώμη c» H2. i.e. Bu- 
eus in Elide. Memoratur Ho- 

5. tate Strabonis jam non extabat , ut ipfe 

nam inquit; cujus gentile Bulinus. 

BULIS, urbs Phocidis, à Bulone con- 
ditore. Cives, Bulii. 

BUNARTIS, urbs Libyz. Civis, Bu- 
nartites, ut Naucratites. 

BUNIMA, urbsEpiri, neut. gen. U- 
lyffis opus, quam condidit prope Trampyam 
accepto oraculo , ut iret ad viros , qui mare ne- 
fciunt: bove igitur facrificato, condidit urbem. 

BUNNOS , urbsIllyriz. Gentile, 
Bunnius, ut Artemidorus lib. 1. Geographu- 
menan. 

BUPRASIUM , urbs ἃ fluvius , & 
regio Elidis: 

Qui veró Buprafiumque , e» Elida diam ha- 
bitabant. 

Erat enim colonia Elidis memoratu digna , 
quz nunc non exftat. Gentile, Buprafienfis, 
& Buprafius, à Buprafio qui ipfis imperavit. 
Feemin. Buprafia. Dicitur etiam Buprafion; 
Oni, ut Cadmion , omis. 

BURA, urbs Achaix. Gentile, Burxus; 
Lycophron: 

Dymaque Bureis dux claffis. 

Ex hac erat Pytheas pi&or , cujus opus eft 
ele- 

29 Oíd| Z4, &c.] Eft verficulus ex Il. 2. v. 615. quem 
innominato poetacitat. | 

30 Hv 52e καϊοικία v HA», &c.] Sunt verba defümpta 
ex Strabonis lib. ὃ. quz apud eum ficleguntur. H»2| ὡς 
ἔοικε xg bii, v HAetas τὸ Buertoiaiov ἐξιόλογος, ἢ νυ ἐκέτ᾽ 
fe», &c. i.e. Erat veró , ut videtwr , Bupraftum Elee 
[h.e.Elidis] eppidum mermarabile , quod nunc mon extat. 

31 Βέρῳ , πόλις Αἰχαίας.) Buraurbs Achaiz celebratur , 
quz terremotu quodam unà cum Helice deleta fuit, tefte 
Plinio, cujus fünt verba ex lib.2.c. 92. Pyrrbazz c 4n- 
tif/am circa Meotim Pontus ab(lulit , Helicen, c Buram in 
ἤπιε Corintbio , quorum in alte ve[lizia apparent. Eadem 
Strabolib. 1. Pauíàniaslib. 7. Eufeb. Chronic. lib. 1. qui- 
bus coronidem imponit Sulmonenfis vates Met. lib. 15. ca- 
nens: 

Si queras Helicen, (0. Buram Achaidas urbes 
Invenies [ib aquis. — 

32 Λυκόφρων.) Affert Lycophronis carmen, quod apud 
ejus Caffandram num. 591. fic interalia, qua appono , ut 
fenfum elicere poílis, legitur: 

—-. ὧν ὃ do Λάκων ὄχλον 
Ατὼν Θερῴπνης » seres Oe d; ἐπ᾿ Ces 
Δύμης τε Bagudou ἡ γερεῶν seul. 

—— Quorum alter Laconicam turbas 
Ducens.à Therapne , alter autem ab Oleno 
Dymaque Bureis du&lor exercitus. ; 

Ad quem locum Ifacius ejus Scholiafta inquit: Τοῖς Bspezer- 
ew, e 9 , (P Βεραίων, «904 qvac τὸς πόλεις y &C. 1. 6: 
Bureis , pro Bureorum [dictum ἃ Lycophrone] cirea Pas ur- 
Les, fcilicet Tberapnam , que urbsef? Laconica, c Olenum; 
que eft urbs e Achaie » &r circa Dymam urbem vel regionem 
"Achaie , prius compatia fuit. magna nebula, C fatum fuit 
Deucalionis diluvium, € poftea terremotu à mari ab[orptee 
fuerunt , ut inquit Eratoftbenes. Nofter videtur incidiffe in 
Lycophronis depravatum codicem , quoniam legit δήμη 
pro Δήμης, & σέλε pro ς οί. l 

33 Ex axems Ló Πυθέας ζωγραφίΘ»., &c.] Ex Bura 
Achaie urbe fuiffe pictorem Pytheam inquit. Pytheam 
quemdam argenti cxlatur celebrem celebrat Plin.]. 3 3.c.12. 

Z2 34 Απὸ 
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ἔργον ὁ ἐν Περρώμῳ ἐλέφας , 3* Dur τοιχο- ἃ 
γοαφίας ὧν, ὡς Φίλων. Τὸ ϑηλυκὸν , Βϑραίω" 

καὶ πόλις ἕτω. Καὶ Βορφοϊκὸς κγηζικόν. λέγε) 

καὶ BspeiO» » 2jg Qv ys. τὸϑ 2je $ i 

ὡς Νύοσω NUoxi(9», Boíes Βοίξι(Θ.. 
BOT P AYA?5, πόλις Τπουλίους κοὐπὸ Bupas B 

xdecD-eiow. Τὸ ἐθνικᾶν, Bupod (Gv. 

ΒΟΥΡΧΑΝΙΣ 35) νῆσ(θ» ἐν τῇ KeAlaui, 

ὡς Στροίδων C. 
BOYZAL, ἔθν(Θ» Μήδων" Ηἱόδό)δ». 

περώτῃ. 

ΒΟΥ ΣΙΡΙΣ 3“, πόλις Αἰγύτης. 3? Εἶν τού-: 

τῇ Te» pega gov ἱερόν. Togu]os d; ἐν μέσῳ ἃ 

Aigérils , ἐν τῷ Δέλζᾳ. ἴσις d|, tsi κωτοὶ τὶν) 

τῶν Ελλάσων γλώοσαν» ἥ Δημήτηρ. Ωἷς σι 
3, 2 ν ΄ , M , 4 

ἄλλοι. ὀκεῖ λέγέϊαι θεώ αι τὸν Βιέσιραν 1 σις 90 

ἐμιοωλξσο εἰς ξυλίνω βεν, ὥξε Βεισύσιραν 
3 ͵ «n» LM 
εἶναι 1 πόλιν. 19 Οἱ d]; ὅτι τοπέρχης bn ὁ Βε- 

nec απὸ Ο᾽σίραδίθ. xa een as. 4' οἱ πολί- 

726 5 Bsopjmis. , dat l2 D ν᾽ 

BOI/ZMAAIZ,locwpjgm, πόλις. Τὸ e-E 

θνικὸν, Βε(μωδιωτης. 
, ^ 5» DA 

BOTTAAAI* δῆμος ὃ Αἰγηϊδίθι φυ- 

"λῆς. 
34 Απὸ τοιλογραφίας ὠν.] Sufpe&a le&io mihi videtur. 
3$ Bspum, πόλις ἵτωλίας, Dur? Bspos, Gcc.] Buream, 

urbem Italiz à Burzo conditam , cujus apud alios altum eft 
filentium ; nofter auctor ex antiquitatis fcrutis eruit, fed 

ejus fitum filentio przterit..- Pu: 
36 Βέρχανις, vac» ev τῇ Κελζκῆ, &c.] Burchanis, in- 

{018 in Celtica ex Strabonis lib. 1. memoratur: at Strabo li- 
bro citato eam in Germania inter Rheni infulas celebrat 
hifce verbis: Εἰχειρώσεοίο dl εἰ μόνον ? 4v vu: πλεῖσοι y B 
X ποὺς c» τεῦ muero vicus, ὧν ἔσι v Bugoens y Là cme- 
λιορκίας εἷλε. i.e. Subegit autem [loquitur de Drufo Germa- 
nico] on olum gentium plurimas , fed etiam infulas in litto- 
ve, quarum e numero eft Byrcbanis ; quam obfidione cepit. 
Apud Strabonem dicitur Bupzesis cum accentuin ultima ; 
apud noftrum Bspzzwis cum accentu in antepenultima. Pli- 
nio lib. 4. c. x3. Burcbana vocatur. Ejusfunt verba: Ide 
in[ule Roman. armis cognite , earum nobiliffme , Burcbana, 
Fabaria à woftris iffa à frugis frmilitudine , [ponte provenien- 
zis. Camdenus apud Ortelium in 'Thefauro Geographico 
Borkusz infulam intelligit ad oftia Amafii fluvii; cui affen- 
titur Hieronymus Verratius Frifius, qui refert adhuc hodie 
exftare turrim vulgó dictam £e boon-buys Germanice, quod 
Latiné fonat fabarum domum. 

47 Βᾶσαι, tO» Μήδων, &c.] Bufe , gens Medorum 
ex Herodoti lib. 1. c. 101. Aiéxac idu dy τὸ Μηδεκὸν tb (Os 
συωέςρεψε μοῦνον 5 τέτε ἦρξεν. Ea Μήδων ποσοίδὲ γένεα, Β.- 
ced , Παρηΐζυκίωοὶ, Xatkwds, Αραξωνζρι. Buda, Mai. 
i.e. Derotes igitur folam Medicam Jübegit gentem , eique im- 
peraoit. Sunt autem Medorum tot numerogenera , Bujz , Pa- 
vetaceni, Stucbates, ezdrixanti, Budii, Magi. 

38 Βέσιρις, πόλις Aijezls.] Celebratur Bufiris , ZE- 
gypti urbs, à qua Bufirites έτος, i. e. prefetlura, cele- 
bris morte Demetrii Phalarei Theophraíti difcipuli , qui 
trecentis & fexaginta ftatuis ab Athenienfibus, cum eo- 
rum rempublicam adminiftraret urbi à Caffandro Macedo- 
num rege, Athenis in deditionem acceptis , profectus , 
honoratus eft; verum invidia & cum paucis füfceptz ini- 
micitiz tantum valuerunt, ut Caflandro mortuo fugere 
in /Egyptum coactus fuerit, ftatuafque ejus motu populi 
facto adverfarii dejecerunt, conflaveruntque, utaliqui di- 
cunt, in matulas, cujus rei locupletes funt teftes Dioge- 
nes Laertiusin ejus vita, Strabo lib. 9. qui etiam de hac ur- 
be, & praefectura & Bufiride lib. 17. fic loquitur: IIaz- 

C lib. r. 

BY ZUWENOT I3 
clephas ille Pergami ex murorum-pictura, ut 
Philo. Gentile, Burxa. Eft & urbs hujus 
nominis; & poffeffivum, Boraicus. Dicitur et- 
iam Burius per diphthongum , & per jota tan- 
iun , ut Nyffa, Nyfhus, Bosba, Bobius. 

BURZAEA, urbs Italie, à Burzo con- 
dita. Gentile, Burzus. ! 

BURCHANIS, infula in Celtica, ut^ 
Strabo lib. 7. ἢ] 

BUSJAE, populi Medorum; Herodotus i| 

* E 

BUSIRIS, urbs /Egypti, In hac erat ἥ 

τὸ eft in Grecorum lingua Δημήτηρ» id eft, 
Ceres. Ut alii veró , illic dicitur Ifis Bufirim 
fepeliffe ,' injiciens eum in ligneam bovem, 
ideoque urbs Bafofiris fuit appellata. Alii ve- 
τὸ» quod Bufiris ab Ofiride, toparcha id eft, 
loci-gubernator fuit conftitutus. Civis, Bufiri- 
tes. 

BUSMADIS, Ifaurica urbs. Gentile, 
Pufmadiotes. 

BUTADÁJE, populus /Egeidis tribus. 
Dicun-- 

σίον ἢ Mov] τὰ Διόαπολις., τὸ αἱ oci alu), λίμναι, 3 S 
Λεονΐοπολις εἶτ᾽ 2ralipa ἡ Βέσειρας πόλις ον τι Βεσειράτη νόμμω, | 
τὸ Κωυόαπολις. Φησὶ dj Ἐρα οϑένης, &c. i.e. Prope Men- | 
detem vverà eft Dio[polis && paludes circa eam , c Leontopolis. 
Deinde ulterius in. Buftritica prefetlura eft Bufiris civitas (9 
Oyno[polis. Inquit autez Erato[tbenes , communem Barbaris 
omnibus con[uetudinem effe , ut bofpites pellant. ZEgyptiosvve- 
γὸ argui propter ea, que in fabulis de Buffride c Buftritica 
prefetlura dicuntur , volentibus. pofteris loci bujus inbo[pita- 
litatem calumniari: cum nullus per Toroem rex , nec tyrannus 
fierit Bufiris. At ea eft poctarum vis & poteftas, ut eos 
etiam qui nunquam extiterunt, celebres reddant. Donec 
fuerint Virgilii carmina, erit Bufiridisillaudati memoria, 
de quo fic ille canit Georgic. lib. 3. v. 5. 

—— Quis aut Eury[thea durum 
"Aut illaudati ne[zit Bufiridis avas ? 

Memoratur etiam inter alios Ptolemzo lib. 4. c. 5. quam & - 
Coptum evertifle Diocletianum ὃς Maximianum Imperata- 
res, quod à Romanis defeciflent, auctor eft Eufeb. Chronic. 
Canon. 

19 E» τοώτῃ l'exO» μέγεφον ἱερόν. Ydpule4, &c.] In urbe 
Bufrri fuiffe maximum Ifidis templum inquit Auctor nofter, 
urbs veró ipfa ftructa erat in medio ZEgyptiinDelta, &c. 
quz ex Herodot. tranfcripfit.Sunt enim hujus ipfiffima pene 
verbaex lib. 2. c. ς 9. Ev τουύτῃ 49 δὴ τῇ πόλεϊ ἐσὶ pasti iO 
ἱρόν.  Ydpuleq jx» πόλις αὕτη τῆς AÁljozla c» μέσῳ S Δέλζ. 
Tau δὲ ta XP πίω EM γλώοταν Δημήτηρ. i.e. In bac 
enim urbe eff maximum Ifidis templum. Hec vverü urbs ZEgypti 
in medio Deita fita eff. Ifis autem eft [ecundum Grecorum lin- 
guam Δημήτηρ , id eff, Geres. 

40 Οἱ d[ ὅτι sozieyns li)» Βέσιρας, &c.] Videfis, qua 
de Bufiride Scholio pracedenti annotavimus. 

41 O πολίτης, Βεσιράτης.] Urbis Bufiris civis dicitur Bu- 
firites , ut & Noos id eft prafetlura. /Egyptusenim in prz- 
fecturas dividebatur, quemadmodum Perfis , hujus una- 
quaque Satrapeia, illius Normes dicebatur, at Thracia in. 
Strategias dividebatur. i 

42. Βεζώδωι, jue? ΑἰγηΐδιΘ- φυλῆς. Butade, popu- 
lus, /Egeidis tribus. Harpocrationi , Suide , & magni 
etymologici auctori OEneidis tribus populus dicitur , quare 
fine dubio apud Stephanum prq 7 Aijzi29- legendum “ἢ 
OiviàO-, nomen invenit ab heroe Bute , à quo farnilia 
qusdam Butadarum nobiliffima apud Athenienfes, à qui- 

us 



DESURBIBUS εὖ POPULIS. 
ὡς Ai- A Dicuntur enim populi patronymicé , ut ZE.- λῆς. Aer) γὲρ δῆμοι ποϊϊρωνυμικῶς, . 

θαλῖδα!» κωθωκῖδαι. Ec?) Βέτε » 9 Πανδὲο-- 

VQ». οἱ δημότης » Βετοέδης. ; ς 

ΒΟΥΤΟΣ 35) πόλις Αἰγύτηε. Hpadia- 

yàg?) nam duel umi y 5 De χρηφήρκον 
b), ὁκωλεῖτο ἢ Bx]2 , aQ 162," Λή]ω Bov]a. B 

E'a xg) ἑτέρφι Γεδρωσίας. τὸ £Oyixéy , Βὅτιώ. 

M τϑὸ Βετᾶς, Βε)οΐτης» zz Βδ]οίτης, ὡς ὃ Σα- 

δὲς Σαξοἴτης zi, Σωθδοΐτης. 

BO Y'T PIO N55, ὡς ἥχεον, τῆς 1 τωλίας 

πόλις. τὸ ἐθνικὸν Βϑ]ρ2ν(Θ"» ὡς P124/ (D. 

ΒΟΥΦΙΑ. κώμη ἡ Σικυωνίας" E QopO- 

εἰκος τῷ τράτῳ. Τὸ ἐθνικὸν, Βεφιὶσῦς. 

ΒΡΑΙΣΟΙ,, ἔθν(. Μακεδονίας " Διονύ- 

aO ἐν vert Βαοσαρλκῶν. 
ΒΡΑΣΙΑΙ 46, ““όλις Λωκωνική" Παὺ- Ὁ 

cupio τράτῳ. Οἱ πολίτης» Βρφισιώτης. 
ΒΡΑΥΡΩΝΈ, δῆμ(Θ» Ads, 228 

Βραύρων(θ» pe (B, ἐφ᾽ ὃ καὶ Βραυρωνία ἡ A'g- 
τεμις. Τῶ τοπικο, Βραυρωνόθεν; Βραυρώναδε,. 
Βραυρῶνι y ὡς Μαρᾳθῶνι. E 

BP AXI'A, ὅτως ἡ A eg Gu] θείλωοσω κω- 

Admq. Ἐ᾿κλήθη ὃ 21g τὸ ἐν αὐτῇ [Begio εἰναι 
dex. E'aw ἐν 4o τὸ des». Τὸ τοπι- 
κὸν. Βρφιγεώτης. Οὐροίνι(Θ. δὲ Βραγεζωὲς au- 
τὲς ἔφη. 

ΒΡΑΧΜΑ͂ΝΕΣ 4),Γνδικὸν ἐθν(Θ. σοφώ- 
qu]oy y 

F 

bus aliqui falfo gloriabantur fe originem trahere , ac fe 
Butadas vocabant, id xgre ferentes , qui veri Butadz erant, 
fe Eteobutadas i e.veros-Butadas nominabant, ex quorum 
familia eligebantur Sacerdotes Minervz Poliadis , qo 
teftatur inter alios magni etymologici auctor: Ετεοξετεί- 
2a, , inquit ille, 35 Ὁ. τι ἐπίσηρεον, E ex Qayiz πεῖς Αθδωαίοις. 
Oi ἀληθῶς Στὸ v S. Βέτα γεγθνότες * οὐκ ἢ τότε χαιθίςὐὐωι tpeied 
7 Πολιάδιθ». i.e. Eteobutade genus quodam infigne Cr illuftre 
"At benien[ibus ,quicvere à But familia originem trabebant , à 
cujus dejcendentibus facerdotes famine Poliadis Minerve con- 
fituebantur. Idem populusaliis Ezleía, aliis Βετίω dicitur. 

43 ΒέτΘ», πόλις Aiyex]s.] Butus, feu Buto, ἂς, urbs 
ZEgypti, metropolis in Phthenote Nomo, in qua erat La- 
tonz oraculum, quz inde Bufo quoque dicebatur, ut in- 
quit nofter. Memoratur Ptolemzo lib. 4. c. 5. Straboni 
lib. 17. Εν τῇ Βετω Ληϊές tai uosliov. i.e. Inoppido veró 
Buto Latone e[f oraculum. Herodotuslib.2.c. 155. celebrat 
ὃς admiratur hoc Latonz oraculum hifce verbis: TZ ἢ 
Agnenejs So, Aigénlo me Ert ὧν ἠδὴ Καὶ δὴ λόγον aei 
αὐτῷ ὡς ἀξίῃ Soros ποιήσομοωι. O 42 χεησήρλον ὅτο τὸ εν Ai- 
mn , te μϑιὺ Als ἱρὸν », ὧν 80245 μεροΐλῃ ἱδρυμένον, xo 
Σεξεννυϊεχὸν κριλεόμενον stg; Ὁ Nes, &c. i.e. Decraculo 
autem, quod efl im ZEgyptoy cumfeci multa verba , tumfa- 
Clam y titpote de ve memoratu digna. Eff enim oraculum boc 
in 4Egypto, facrum Latene , pofitum in magna tbe , eontra 
offitim Nili , quod Sebennyticum appellatur. à fuperiore parte 
zmaris fubeuntibuss momen vero bzic urbi, ubioraculum ef, 
Buto, u? Ó prius à me dium eff. Templum verà eft in bac 
urbe Butone e /fpollints (Ὁ Diane. Et illud Latone in quo red- 
duntur: oracula, grande eff , c porticum babet decem orgyrs 
Jüblmem. Ubi quid mibiexiis , que in aperto erant ,maximo 
miraculo fuerit, referam: Eff in boc fano Latone delubrum 
ex uo fatium lapide, Cc. Si plura de hoc templo fcire de- 
fideras, adi Herodotum libro capiteque citato. 

44 ΤῈ Βεΐᾶς, Βετοΐτης, &c.] Pro Ὁ Βεΐάς lege 7 Βεϊδς, fe- 
quitur enim de Σαξες, Σαξοίτης. 
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thalide, Cothocide. Eft veró à Bute, Pan- 
dionis filio. Popularis, Butades. 

B U T O S$ , urbs Egypti. Herodianns 
veró victum eam vocat, cujus oraculum quod- 
dam erat. Vocabatur veró Buto , à qua & 
Latona Buto. Eft etiam alia Gedrofix. Gen- 
tile, Butia; à Butüs veró dicitur Butoites & 
Butottes, u, à Sabüs, Saboites, & Saboetes. 

BUTRIUM, ,, utRhegium , Italix urbs. 
C Gentile, Butrinus, ut R heginus. 

BUPHIA, vicus Sicyoni , Ephorus 
lib. 23. Gentile; Buphieus. 

BR ESI, populi Macedoniz. Dionyfius 
lib. 3. Baffaricorum. 

BRASIZE, urbs Laconica ; Paufanias 
lib. 3. Civis, Brafiates. 

BRAURON., populus Attice ab he- 
τοῦ Braurone , à quo etiam Brauronia Dia- 
na. Localia, ex-Braturone , ad-Brauronem , in- 
Braurone , ut in-Marathonc. 

BRACHIA , ideft, brevia, fic mare A- 
rabicum vocatur , quod in eo permulta fint 
Desin » i. e. brevia. Eft igitur à Gea o» , i. e. 
à brevitate. Locale, Brachiates. Uranius veró 
Brachienos eos vocat. 

BRACHMANES , India populi fa- 

pien- 

4$ Βέτρκον, de PZyty, “' Γτωλίας πόλις. Butrium Ita- 
liz urbs, quam Strabo Ravennz oppidum vocat, Plinius 
lib. 3.c. τς. Nec procul à mari Umibrorum , Butrium , intus 
colonia Bononia Felfina vocata , cu; princeps Hetrurie effet. 
Memoratur etiam Ptolemzo lib. 3. c. 1. prope Tridentum, 
cujus adhuc nunc exiguum extat caftellum ejufdem nomi- 
nis prope Cotignolam & Lucum , auctore Leandro Alber- 
to in [τα] ἴδ regione decima quarta. 

46 Beau, πόλις Aaxanzx. ] Brafiz, num. plur. urbs 

Laconica ex Paufàniz lib. 3. qui de ea libro ab Stephano ci- 
tatoficloquitur: Bec 5 iem pM) τούτη P Ελσυθερολα- 
κώνων qs ϑοιλώοσῃ ts , Kudoylav 3 ἀπέχασε “σλὲᾶν sudor 

φκοσίων, &c. i.e. Braffe extremum bac in parte Eleutbe- 
rolaconum ad mare ef? oppidum , diftat à Cyphantibus c c 
ffadiorum navigatione, (5c. Ac pauló infra inquit, hanc 
urbem prius Oreatzs nominatam , ac Brafras vocatam poftea 
fuiffe quadam de fabula, quam apud eum pateris legere. 
Mihi enim fabulis immorari non eft volupe. Noftro Au&o- 
ri etiam fuo loco IIggcie4 . Ptolemzo lib. 3. c. 16. Πρᾳσία 
dicitur, & in Argolico Laconiz finu locatur. 

47 Βρᾳύρων, ἧγμθ. $ ΑἸ κῆς.] Breuron, onis, popu- 
lus Attice, aquo Brauronia Diana , cujus feftum Brauronia 
quoque, féd neut. plur. dicebatur. Populi ὃς Dianz me- 
minit inter alios Paufanias in Atticis , cujus inibi erat 
ξόανον dgy tio. i.e. Signum feu Simulacbrum vetus, quod 
Xerxem Darii filium ex Braurone avexiffe refert idem au- 
Gor lib. 8. de quo videfis Meurf. de Pop. Attica. 

48 Bea uds , ἵνδευχὸν t» , &c.] Brachmanes , Brach- 
mz, Brachmani, Brachmanz, (fic enim apud Scriptores 
invenitur hoc nominis) fuere Indiz populi philofophiz 
dediti, quos Ptolemzus inter alios auctores memorat Gco- 

graphiz lib. 7. c. τ. de quibus plurima narrantur apud Stra- 
bonem lib. 15. &apud Colium Rhodig. Antiquit. lib. 18. 
c. 31. Celebres autem inter Indos philofophi fuere Brach- 
manes, Germanes, Pramnes, [δ omnium celeberrimi 
fuere Brachmanes, ex quibus erat Cala; ille, qui coram 

y^ Alexan- 



ST ENPBOUN ΒΖ ΝΌΓΓΓῚ 
Βράχμας xam. ἱεροκλῆς d, ̂ pientiffimi, quos etiam Bracbmas vocant. Hie- 

rocles veró in Philiftoribus inquit : Poff bac 
fludio. dignum. vifum efl. Brachmanum videre. na- 
tonem virorum philofopborum. (Θ᾽ Dis amicorum. 

* qud ἢ : , Soli veró maxime funt addithi , ac confecrati. 
κωθωσιω δύων A Ex) ἢ muxo Qayios 77- — jVlinent ver) ab omni carni-efa 5. ac fub dio to- 
en6, τὴ ὑπαίθρ κοι ciet χρόνον βιὅύεσι ἡ ὧ- Biup vite tempus yiyunt , atque veritatem colunt. U- 

182 
e 0s 

qui] oy » $676 f 

ὧν τῦῖς φιλίσορσί Qu HT quo qu. az se ἄξιον 

&vopiicü τὸ Βροιχμένων ἰδεῖν φῦλον ὠνδρῶν 

φιλοσύφων . 9, ϑεοῖς φίλων y ἡλίῳ δὲ μώλιφο 
Ν 

λήηήθειοων τιμῶσι. 15 Χρῶν) ἢ £o) λινῆν τῇ Οὐ. tuntur γογὸ vefte linea , ex petraruin lapidibus  qua- 
πεϊρῶν λίθων. T4 μηρύμαΐςᾳ μωλωκὼ, τὸ δέρ-. jum fila, feu Lamina fum mollia , & pelles , quod, 

peo, ὃ δὴ σευυ , μίνεσιν. EZ ὧν ὑφάσμαΐᾳ 

γίγνέιαι» μήτε πυρὶ καιόμδιμω» μήτε Vah xa- 

Üzupá Spi, NV ezeday ῥύπε αὶ M ἐμτ- C 
* 

ed, ἐμοληθένζῳ eis An , Adoud καὶ 

2]aQori yid a. Σ δὲ ad 
ΒΡΑΧΥ ΛΗ; σῦλις Κερήτων " 877) τοῖς 

ΤὌηρσιν ὁμορξσι. Τὸ ἐθνικὸν, Beau A en (Os. 
ΒΡῈ A 59, πόλις; εἰς lU) Σστοικίαν 6g ]o p ΒΚ EA, urbsad quam Athenienfes colo- 

niam mifere. Gentile, debebat effe Breates. Eft ^M , ^ 37 , MN ^ 

A S-ogioi. τὸ ἐθνικὸν, €0q Βρεώτης. E ai δὲ 
^ ^ , 3 ν e 

Bgeou(O» «e Θεοπομσῳ. εἰκός τρίτῳ. 

BPENOHSJ!, πόλις A'guadioz γὸ ποΐρ.- 
S / CY X Ó j y boi. » 

μὸς Βρενγεώτης. Ken vo € ΠΟΥ ΕΙΣ » 
M ε Bo. Βρενϑεαῦς, "5 ὡς εἰρήσέϊαι weg Eo * — ^ x 

BPENOHZION 5, πόλις 299 T A- 
» ΄ € ΄ Ν ε m9 

dp fen »orà Βρένηε WeguAise" ἢ ὡς σὐλίμδυ(Θ» 
p LA GS N , ͵ *, , 

So ἐν! 9otQ eipah λιμῆες πολλοὶ d u^ dam 

quj. Ὡς ξοικῆα τοίνωυ κεφωλῇ ἐλάφε 5» ὅτως 
yf B. * N , ε 

ὠν ὀμυούφοι. 51 Βρένζεον γ)ρ (DES Μεοσώπιοις, ἡ F 

$ ε- 
Alexandro fe combuffit. Horum opiniones ex Megafthene 
refert Strabo libro citato , fcilicet eos de plurimis cum Grz- 
cisfentire, quod mundus fft ovtus , c corruptibilis , & [pbe- 
vicuss quad ejus ad;niniffrator € conditor Deta univer[ium 
eum pervadat quod unruer[arum verum primordia diver[a 
fiut , mundi autem aqua, atque preter quatuar elementa 
quintam quandam maturam e[[e a[Jevebant ex qua celum c 
ἀνα con|iabant, terram in sedio univerfi famelfe , de [e- 
mine, de anima [imilia-ac Greci opinabantur ,| admi[cebant 
etiam fabulus quafdam; ffcut Plato deimmortalitate anime , 
€» dejudiciis , que apud feros fiunt , o alia buju[modi uon 
pauca. Ut videre eft apud auctorem citatum. 

49 Χρώντοιι ὃ ἐσθῆτι λινῇ, τῇ c πεπρών, &c.] De lino 
incombuftibili ex petris videfis qua annotamus in Kzps- 
s. 

$0 Beta, πόλις εἰς là Σποικίων, &c.] Brea, urbsin quam 
Athenienfes coloniam miferunt , celebratur ab Auctore 
noftro, fed ubi regionum fuerit, divinandum nobis relin- 
quit. In Hifpania hujus nominis eft oppidum à Madrito no- 
vem leucas diftans , quod pertinet ad Marchionem de 
Mondexar, unum ex Hifpaniz regulis, qui coram rege ca- 
put operiunt, genus honoris inter Hifpanos fummus, cu- 

jus neptem in uxorem duxit amicus nofter D. D. Gafpar 
Hybanez de Segovia, & Peralta, cui hoc Opus dicamus, 
per s nuptias vel amicus nofter, velejus pofteri hujus 
nobiliffimz domus poffunt aliquando efle heredes; prz- 
fertim cum ex hac domo jam mares defecerint. In hanc 
Hifpanam Bream Athenienfes coloniam non miferunt, ve- 
rum ad amicum noftrum Athenz ipfi migrarunt; liceat 
nobis in ipfius honorem hoc przfari. 

σι Βρένθη, πόλις Aguas &c.] Brenthe, urbs Arca- 

dix ὃς Brenthiates fluvius memorantur Paufaniz in Arcadi- 
cis: Παρωιξασίε ἢ ἔχετοι! πεδίον ἑξήκονίῳ φοιδίων μούλιφοι., Xx 
πόλεως ἐρείπιώ Βερένθης civ c» δεξιῷ v 009 , ἢ Tonus ἔξεισιν 
αὐτόθι Βερενθεώτης., ὅσον 3 σουδγες αφοελθόνίς «ἢ κοίτεισιν dT 
ἄλφειόν. i.e. “ἀἤανες Pareba[to campus [laditzn ferme τ, x 
Brentbes urbis rudera ad voie dexteram [e offendunt ; preter- 
fluente Berenthbeate amne , qui binc. circiter Jfadia quinque m 
e4lpheum effluit. Apud Paufaniam pro Βερένθης ὃς Βερενθεώτης 

contexunt , ex quibus tele fiunt , que mec igne — 
comburi » nec aqua luftrari poffunt 5. fed. pofiquam 
fordibus (θ᾽ maculis (unt plene ,. in flammam injeia 
albe ac pellucida fiunt. 

BRACHYLE, urbsCeretum. Hi ve-.— 
τὸ Iberis funt finitimi. Gentile, Brachylzus. 

veró Brezusapud Theopomp. lib. 23. 

BRENTHIE , urbs Arcadie, & fluvius 
Brentiates. Etgentile, Brenthzus, vel Bren- 
thieus, ut dicetur ab * 

BRENTESIUM, urb: juxta Adriam, 
ab Herculis Brento , vel tanquam bonos por- 
tus habens. Uno enim oftio portus multi con- | 
cuduntur, ut fimilis igitur cervi capiti » fic | 
vocata eft. Brentiog enim apud Melfapios eft. 

Caput - 
legendum ex Auctore noftro Βρένθης ὃς Βρενθεατης. Sicenim ς΄ 
etiam apud Paufaniam libro quinto Βρενθεοίτης legitur. Error 
ille imprefforis rationibus interendus eft. 

52. Ὡςς εἰρήσέϊωι Jo. 9 Og. * ] Suntverbalacunofà, ὃς 
mutila quoque effe videntur. Promittit enim fe dicturum 
de gentili urbis Brenthes, fed ubi, omifitdicere; illa ver. 
lacunofa forfitan fic fupplenda funt ; : j 
AvigoyG». i.e. ab Oreff/eo Lycaonis filio. Orcftheusenim 
Lycaonis filius cujus nofter meminit in OgecScvo aliquot: 
condidit urbes ,* auctore Pau fania lib. 8. 

53 Βρεησιον, πόλις Jpp T Asin), &c.] Brentefion 
Grzcis dicitur urbs Italie , quie Latinis Brazdifium , ὃς 
Brundufium , vulgo Italis Brindiff. Ejus mel & lanz laudan- 
tur Straboni lib. 6. Fuit urbs tota Italià celeberrima, ac 
valde frequentata eis, qui ex Afia & Graecia Romam pro- 
ficifcebantur, necnon eis, qui ex Romain Afiam ὃς Grze- 
ciam cogitabant, quod inclytum portum haberet, utre- 
fert Florus lib. τ. c. 20. Deco loquitur Cicero ad Atticum 
Epift. lib. 4. epift. r. cui etiam Brwdifma Colonia dicitur: 
Prid. Non. Sext. Dyrrbachio [um profeitus , ipfc ilodie, quo 
lex eff lata denobis Brundifium veni Non. Sext. ibi snibi Tul- 
liola mea fuit preflo natali fuo ip[o die , qui cafu idem natalis — 
erat c Brundifne coleniz. Ab /Etolis conditam fuiffe duce 
Diomede teftatur Trogus Pomp. feu ejusepitomator Jufti- 
nus lib. 12. c. 2. ex hac urbefuifle Pacwvimz poctam ajunt, 
qui Tarenti decedens lepidum epigramma de fe ipfo fecit, 
ut ejufdem fepulchro incideretur, auctore Aul. Gel. Not. 
Atticar.lib. 1. c. 24. quod libuit hicapponere: 

"Adolefcens , tamet[i properas , boc te [axum rogat 
U: fe ad[bicias : deinde, quod [criptum eft, lezas : 
Hic [unt poete Pacuvii Marci fita 
Offa, boc voolebam, ne[cius ne εἰς, vale. 

Et hac deantiquitate Brundufii fufficiant, nunc propemo- 
dum defertum ὃς collapfum eft, etfi Archiepifcopali fede 
gaudet, ut refert Leander Albertus in Italiz regione nona. 

54 Bebhey δ ϑοῷ Μεοταπίοις, &c.] Reddit caufam , 
quamobrem Bes/4zw», i.e. Brunduftum ic fuerit appella- 
tum , fcilicet, quod fimile videretur cervi capiti. Βρενϊήσιον 
enim Meffapiorum lingua Cervi caput fignificabat qud 

ex Se- 

c355. € OjcOtos 9 

$^ 
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d iA dQs κεφαλὴ , ὡς EéAdUx (B. ἐν δοζ)έρῳ Acaput cervi , ut Scleucus lib. 2. Gloffarum. Gen- 

γλωοσῶν. Τὸ yir, Boey]neivG. VAM 

BPETTOTIA:, νῆσίθο ἐν τῷ A'0gja, 
av (juo ἔχεσο Beétlioy. Tau lu E λώφεοσαν 

E DÀ qyes y οἱ ἢ Βρεπανίδα κωλξσι. Τὸ εθνικὸν, 

£N Βρεπιανὸς 5 ὡς πολύξι(θν. Τὸ ϑηλυκὸν» p 

55 ὀπὶ Βρεπιανὴν τόπων."7 Νιιῦἢ Βρέιοι λέ- 
gollaj. 5* εἰσὶ 7, Bee] onióss νῆσοι ἐν τῷ Q. κεώω- 

tile, Brentefinus. 

BRETTOTIA, infula in Adriatico 
mari, quz fluvium habet Brettium hanc E- 
laphuffam Graci; alii veró Brettanidem vocant. 
Gentile debebat effe Brettianus, ut Polybius. 
Faemin. 2 Brettianam locorum. Nunc veró Bret- 
tii dicuntur. Sunt etiam Brettanides infulz in 
Oceano, quarum gentile, Brettani , Diony- 

c8 » , S DAE 

γώ ὧν τὸ εϑνικὸν Βρεΐανοί, 5? Διονύσι(θ. v- — (jus adempto uno τ dixit: 
M ^io v 

ἐλῶὼν τὸ ey T, εῷη᾽ 

[Πρ  χεανξ κέχυϊαι ψυχρὸς po» , timc 
Βρεζανοί. 

59 Ka] ὥλλοι ἕτω 2] & τ, πρεΐζᾳνῖδες νῆσοι s 

ὡς Μαρκιανὸς z πτολεμαῖζ». | 

BPE'TTOZS', gói Τυῤῥηνῶν , Στὸ 
Βρέτε 

cx Seleuci Gloffarum fecundo affert. Id etiam teftatur Stra- 
bo lib. 6. Quare apud Stephanum pro βρένίκον fidenter legen- 
dum ex Strabonis libro citato ee/lzevo. 

$5 Beech , vic» c» τῷ A)gie , &c.] Memoratur 
Brettotia, infüla in Adriatico mari, quz fluvium habebat 
Brettion, quam Graci E/apbuffam i. e. Gervariam voca- 
bant ; alii vero Breztanida. Valde ignota cft hzc infüla apud 
reliquos fcriptores. Plinius lib. 4. c. 12. Elaphuffam cele- 
brat; utrum fuerit eadem infüla, viderint doiores. 
Magni etymologici auctor in Beezizei ex noftro auctore , ut 
& alia multa , hanc fé&tionem tranfcripfit hoc modo: 
E 3 καὶ vie» c» το Αδρίᾳ,, ποΐρμιν ἔχέσοι Βρένζεον. Οἱ 

» Βρενζωνίδαι. Καὶ τὸ ἐθνικὸν t0] Beswkuvis , ὡς Πολύξι». 
ie. Brettia vero eft im[ula in e/4dria , fluvium babens Bren- 
tium; alü-veró, Brentamide; €? gentile debebat e[fe Bren- 
tianus , ut. Polybius. im hunc pro Beozoylege'Betzivo , 
pro BesGoriz, lege Beerlaviu, pro Beorzais , lege Βρεήια- 
γὸς ex noítro FiMEER fed nofter etiam ex illo corrigendus 
eft. Namque pro Beerizzz , legendum cenfeo Beeziíz. 

56 Ἐπὶ Beers τόπων. In his verbis füfpicor fübeffe 
mendum, fitibi placet pro τύπων lege τόπον. 

57 Nu) 3 Bee Atgorzu.] Innuit incolas infülz Bret- 
tiz dici Brettios fua ztate, cum antea Breffiani dicerentur; 
infrain Be£7/G», quz erat Tyrrhenorum urbs, ejusoppi- 
danos quoque Brerfios inquit effe. Sic etiam apud Grecos 
vocabantur, qui apud Latinos Brurtii. Periegetz v. 362. 
Bette: dicuntur. 4 

$8 Εἰσὶ X; Beerloxides , νῆσοι, &c.] Celebrat infulas 
Brettanides , fcilicet Angliam unà cum Scotia, & Hiber- 
niam, & earum incolas Brettanos, nuncinfula Britania, 
incolz Britami dicuntur, acíüntclariores, quam ut indi- 
cari egeant & commercio, & viribus maritimis. Antiqui- 
tus Grzci & Romani nefciebant, utrum Britania infüla, 
an continens effet, auctore Dione lib. 39. quare Venufinus 
vates vocat Brirannos ultimos orbis carm. lib. τ. Od. 55. 

Serves iturum Ce[arem in ultimos 
Orbis Britams. 

PrimusRomanorum D. Jul. Ca-f eos aggreffus eft, au&tore 
Suet. in ejus vita, poft quem Claudius Cefar Meffalina 
SE quam triumpho notior de eis triumphavit, atque 
filio fuo Britanzici nomen impofüit, tefte interalios Paulo 
DES. Hift. lib. 8. ad quod videtur alludere Juvenalis 

ds 
— Arma quidem ultra 

Littora "Tuberne premovimus, (modo captas 
.  Orcadas, ac minima contentos noe Britannos. 

Ex Ciceronis epiftolis ad Atticum lib. 4. epiftola 16. appa- 
ret, non habuiffe olim Britannos argenti ufum. Sicenim 
ille: Britannici belli exitus expe&latur. Conflat enim aditus in- 
Jule effe spunitos mnirificis molibus ; Etiam illud jam cognitum 
eff , neque argenti [crupulum efe ullum in illa infula. At nunc 
Britannia propter commercium ditiffima eft, ac maris viri- 
bus valentiffima & potentiffima, de qua confule fis Poly- 
dorum Virg. Hift. Anglicanx lib. 1.C. Czfarem Comment. 
lib. . Corn. Tacitum in vita Agricolz & alios. 

59 Διονυσιίῶ».] Affert verficulum Dionyfii de fituOr- ———MÓÓMM M Ea Qai ......΄΄ὦᾧὖὃἷ΄ὸἧ5 i i  ΝΝἿῪῪἝἕ͵ΘΘΘΘ 

Oceani confufus eft. frigidus curfus ,| ubi Bre- 
tant. 

Alii veró per p fcribunt Pretanides infüle , ut 
Marcianus, & Ptolemzus. 

BRETTUS , urbs Tyrrhenorum , fic 
dicia 

bis, qui apud eum legitur num. 284. in quo à nomine 
Βρεΐανοὶ propter metrum ademit alterum τ. quod eft tralati- 
tium inter omnes poetas, fed Dionyfius in nomine Sarma- 
tarum (quod magis miraberis) τὸ * etiam ademit propter 
metrum v. 304. 

T'igugot Σαμοίταϊε, Vévou 0 ἄμα, Baszfevey T. 
Germani, Samateque, Geteque [imutl, Baflarnzeque. 

Poétarum paréns primo füz lliadis verfu ( id notatu di- 
gnum eft) tres hujufinodi errores prudens commifit, ut in 
commentariolo noftro auctorum , quod ad teftimonium 
vocat auctor nofter in Hozerti annotavimus. 

6o Καὴ Za £T» 2]o a , Πρεζανίδες νῆσοι.] Inquit in- 
fülas Brettanides aliis fcilicet Marciano in Periplo & Ptole- 
mxo vocari Pretaziides ; apud hunc nihil tale memini me le- 
giffe, apud illum dicuntur Pretamicz , quas duas effe in- 
quit Z/biou, qux nunc Anglia, Jverzia, qux nunc Hiber- 
nia, fuo etiam loco Au&tori noftro celebratur Pretazice. 

61 Βρέτι", πόλις Tujplodv, &c.] Brettus, Stephano 
Tyrrhenorum civitas dicitur fuiffe, nomen adepta à Bretto 
Herculis ex Baletia filio. Grxcis nunquam dh hujuf- 
modi conditores ; Latinis nec urbis , nec conditoris fit 
mentio. Brettii autem, qui Latinis Bruttii fuere populi 
Italiz celebres adeó ut juxta Antiochi fententiam , quam 
paulo infra inquit nofter, tota Italia ab eis Brerzia prius 
quam OErprria appellatafuerit ; ego füfpicor civitatem de 
qua nunc agitur , fuiffecorum civitatem, quod certo quo- 
dam modo videtur innuere Trogi Pompei breviator, cum 
de hujus gentis nomine agitlib.23. c. 1. Deiz quafi [loqui- 
ταῦ ἐς Agathocle, rege Siciliz] auguftzs infule zerminizs clau- 
deretur, cujus imperii partem primis incrementis me [peraroe- 
vat quidem , in Italiam tran[zendit ; exemplum Diony[Ri fecu- 
fus, qui multas civitates Italie [ubegerat. Primi igitur boffes 
illi Bruttii fuere, qui c fortiffini tum , € opulentiffimi vi- 
debantur , fimul & ad injurias vicinorum prompti. Nam 
mulias civitates Greci nominis Italia expulerant : au&tores 
2 [μος Lucanos bello-vicerant , (θ᾽ pacem cum bis , equis 
eeibus fecerant. Tanta feritas animorum erat , ut necortgini 

Jue parcerent. Namque Lucam it[dem legibus liberos Jitos ; 
quibus C Spartani, inffituere foliti erant. Quippe ab imitio 
pubertatis , in [jlvis inter paffores babebantur , [ine miniffe- 
rio fervili, [me vefte quam induerent , vel cui incubarent , 
ut à primis annis duritie parcimonieque , fine ullo ufu urbis , 
a[fue|cerent , 5c. Ac paulo poft : Itaque fatigatus querelis 
Jociorum  Dionyfrus , Sicilie tyrannus , [éxcentos Afros ad 
compe[zendos eos mi[zrat , quorum caffellum proditum [ibi per 
Bruttiam mulierem , expugnaverunt 5. ibique civitatem , con- 
currentibus ad opinionem nore urbis pafteribus , ftratuerunt : 
Bruttiosque fe ex nomine mulieris vocaverunt. Primum illis 
eum Lucanis , origimis fue autoribus , bellum fuit. €ua 
viHoria eretli, cum pacem equojure feciffent ,. ceteros finiti- 
mos.armis [ubegerunt 5. tanta[que opes brevi con[ecui funt , ut 
pernicioff etiam regibus haberentur. Denique Alexander , vex 
Epiri, quum in auxilium Graecarum civitatum, cum magno 
exercitu, in Italiam vveni[[et cum omnibus copiis ab bis dele- 
£us eff. Strabo lib. 6. au&tor eft Brettios, Latinis Bruttios, à 
Lucanis fic vocatosfuiffe, quod abipfis defeciffent, Lu- 

canorur 



184. S'TEBIIAN:I 

Βρέτηε $ Ηξακλέες yx Βωλητίοις ὃ Βωλήτξ. 

Οἱ cix £V]ts, Βρέπιοι. 62 Καὶ ἡ χώρᾳ Bgerlía, 7, 

ἡ yAdora. 9? Αἰ ρλσυφάνγης " 
μέλαινα δεινὴ γλώσσα Βρεπίω περί. 

65 ΑἸντίοχίθ» ὃ τί Γτωλίαν φησὶ κληθᾶσαι 

Beeslíay y ee Οἰνωΐρίων. 

/ BPITEZ55,00Ó« Θρᾳκικέν" Hoédd] D 

ἑδδόμῃ. οἱ 5 Φρύγες. ὡς Μακεδόνες λέγεσιγ 

καλέον:) Βράγες» 9, Βρλγέω ἡ Τρωϊκὴν τϑτέςιν 

7 Φρυγίω, στὸ boUys € καϊοικήσον(Θ. c» Ma- | 

κεδογία. Ηρωδιανὸς ἐν πρώτῃ κλίσεως ὀνομώ-Ε 

τῶν Βράγου]οις curse Qua. Το γοὲρ εἰς γος λή- 

yov ὀνέμαΐᾳ , ἰσοσυλλάξως κλίνέϊαι , ὅτε μό- 

γον εἰσὶ κύρκω. TS δέ Qu 2]g τὸ ΒρΆγος. 

$5 E'Üv(Gs δὲ £a Βρετανικὸν οἱ * 

A 

B 

BPI- 

canorum enim lingua Bretríos vocari rebelles : Qyéuae a Y 
inquit ille, πὸ ξθν(Ὁ» σὲ Λούκανῶν. Βρετίίξς yo χκῳλέσι τες 
ἡ“ ὐτοςτέτως. Αι πετησοιν d ὡς φασι, ποιμεριάνονϊες αὐτοῖς πότερον, 
εἶθ᾽ σ ἀνέσεως ἐλόδυθερκοσουες, sri. ἐπεσιρῴτόυσε Δίων Διο- 
soc», &c. i.e. Hec gems [lic] à Lucanis appellata fuit. 
Brettios egizz "vocant apoftatas. De[civerunt autem , uz ajunt, 
cum prius eor e[[ent pa[fores, deinde remi[fine libertatem 
adepti, quando Dio bellum in Diony[ium movit , Ὅς. Quod 
etiam videtur probare Sil. Ital. lib. 8. 

Brutius baud d:[par animorum, unaquejuventus 
Lucanis excita jugis — 

Aulus Gell. No&. Atticar. lib. 10. c. 3. autor eft Brutiosà 
Romanis victos loco fervorum habitos fuiffe quod primi to- 
tius Italiz ad Annibalem defciverunt. Ejus funt verba: Cum 
evAmnibal Penus cum exercitu in Italia e[[et , &* aliquot pugnas 
populus Romanus. advver[zs pugnavviffet , primi totius Italie 
Brutii ad Annibalem de[civerunt. Id Romami egre pa[fi , pof?- 
quam anibal Italia deceffit , [uperatique Peri [unt , Brutios 
1gnominie cau[a mon milites [cribebant , mec pro fociis babe- 
bant : Sed maziffratibus in provincias euntibus parere , c 
praeminiftrare [ervorum vicem ju[[erunt y itaque ii [equebantur 
mogiftratus, tanquam in [cenicis fabulis , qui dicebantur lo- 
rarii, €9* quos erant ju[[, "viuciebant , aut verberabant , 
quod autem ex Brutits erant , appellati [unt Brutiani. Videfis 
quz de Brutiis refert Strab. in libri quinti fine. 

62 Καὴ ἡ χώρᾳ Bera, &c.] Brettiaregio, defcribitur 
ab Strabone lib. 6. prope Lucanos ; Calabr;a hodie dicitur, 
au&ore Philippo Ferr. Alexandrino in fuo Lexico Geogra- 
hico. 

à 63 Αφιφοφάνης.) Vendit nobis Ariftophanem per aver- 
fionem : ego non fum OEdipus, nefcio qua fabulá verfi- 
culus ille, quem affert, inveniatur. Simile quid legitur 
apud Hefych. Βρετίᾳ «μέλαινα, ἢ βαάρξαρ- Στὸ ΞΒρε oar 
ἔθνες. i.e. Brettia , migra, vel barbara à Brettiorum gente. 
Apud magni etymologici auctorem hzc etiam habentur : 
Begezlia , piov mora. Kal Bao eap Στὸ Ὁ Βρετίωνί». 
ie. Brettia, migra pix , €x Barbara ἃ Bretione. Et apud 
Hefych.z Βρετήαίων ὃς apud magni Etymologici auctorem τὸ 
BeskovO-, corrupta efle exiftimo, & ad eundem finem 
tendere, fcilicet ad noftri auctoris Brettios. 

64 Avkey O5 πίω ἵτωλίαν, &c.] Inquit ex Antiocho 
Italiam vocatam fuiffe Brettizz , deinde OEmotriam, ve- 
rum hac in re non eft audiendus Antiochus, ut pote Grz- 
cus, deltalia Latinis potius, quam Grzcis credendum eft, 
OEnotrie nomen longé antiquius eft, quam Brettiz, 
quandoquidem fecundum Juftinum lib.23.c. 1. cujus ver- 
ba paulo füpraattulimus, Bruttiorum nomen à Bruttia fce- 
mina Dionyfii Siculi etate primum auditum eft.Quin etiam 
contrarium apparet ex eodem Antiocho quem ad teítimo- 
nium vocat nofter, ut teftatur Dionyfius Halicarnafieus 
lib. r. Ay o 2. inquit ille, O ZvegxénO- συγγαφόῦς 
στάνυ doy aA D» , ον Γτοελίας οἰκισιμώ τὲς TAA (NT H6 οἰκήτορας 
Jud, εἰς ἐκοισοί n ptpQo αὐτῆς κρίεῖχον, Oivelezs λέγφ πρώ- | 

BiY ZUAIN ΤΥ 
di&a à Bretto Herculis filio ; & Baletiz Ba- 
leti filie. Incole, Brettii , .& regio Brettia » 
& lingua Ariftoph. 

Nigra gravis lingua. Brettia aderat. 

Antiochus veró inquit Italiam fuiffe vocatam 
Brettiam , deinde O£notriam. 

BRIGES., populi Thraciz ; Herodo- 
tus libr. 7. Phryges vero (ut Macedones di- 
cunt) vocantur Briges , & Brigia Trowa , hoc. 
eft Phrygia à Phrygo , qui fedes collocavit - 
in Macedonia. Herodianus in prim. nomi- - 
num declinationis , Brigamtas eos vocat. No-- 
mina enim , quz definunt in gas parifyllabi- - 
cé dedinantur, quando propria tantum funt. 
Hoc veró dico propter nomen Brigas. Po- | 
puli veró funt Brettanici * Í 

BRI - 
r.i 

τες "E. μνημονουομένων c» αὐτῇ παζρικῆσαι, εἰπὼν ὧδε. Αἰίοχος, : 
, Y ^ , 

EsreQaseus, συνέγραψε «XO ἵπωλίας, Cx ἀρχαίων Aes 
7 ^ —- , e - 

por τοὶ πιο x σεεφέςτεζᾳ. τὼ y le τατίω,, ἥτις vun Vou 
Mai XGASTTDA , TO TRLAAAO) εἶχον Oisdleat. Eze διεξελθωνὸν, 
πρόπον ἐπολίϊσυονζο, 1 ὡς βασιλδῦς ἐν οἰὐτοῖς lotos ἀν agde 

» 7 2h e. ᾽ γ T aM IE H 
νον ἐγένείο, c καὶ μεἰωνομφοϑήσον Yaoi. TTE) τίω ἀρχίω 
Μόργης διεδέξαῷ » dp αὶ Μόργήϊες οκλήθησων. Καὶ ὡς XaxsAdey 
ἐπιξενωθεὶς Μόργηΐε, ἰδίων aestum dex ἕω , dex iib. 

EzQip| qoe. Οὕτω ὃ Σικελοὶ x; Μόργήϊες ἔγένονίρ, wlan 
λιήτες, les Οἰνωπϑοί. hoceft: cAntiocbus Syracu[anua per- 
antiquus biftoricus in Italie babitatione vetulHiffanos ejus in- i 
colas percen[àns , & quam ejuspartem finguli babuerint , OE 
notros dicit prizios ozium , quorum exftet memoria , terram | 
eam babita[[e. Dicens boc modo : e/Antiocbus. Xeuophanis fi- 
lius, & vetu[liffimis monimentis bec , que fide dign[Juma , C 
certiffma erant , de Italia confcrip[it. Terram banc, que 
nunc Italia dicitur , olizn tenuerunt OEnotri. Deinde, comme-.— 
moratis eorum inoribus ac formá reipublice , € quod regnum | 
tandem Italo delatum [ft : à quo, mutato nomine, dii fint 
Itali: Morgetemque buic fucce[fiffs, à quo Morgetes fint voca 
ti, C quod Siculus , à Morgete bofpitio exceptus , proprium. 
fibi principatum querens , gentem diremerit x. bec infert; 
Sic vero Siculi x Morgetes fa&i [ant c Itali;cum effent ΟΕ πο- 
tri. Ex quibus verbis claret contrarium afferuiffe Antio- 
chumiillis, qus apud noftrumauctorem habentur, quam- 
obrem nofter procul dubio falfuseft, apud quem pro. eine 
legendum eft πρότερον. 

ὅς Βρίγες, tO» Θρακικὸν. HyotvlO- ἐδδύρη. ] Brigess 
um, populi Thracizx ex Herodoti lib. 7. cujus integra ver- 
bafünt: Οἱ ὃ Φρύγες (zs Μακέδονες λέγεσι) ἐκαιλέονίο Βρίγες 
χρόνον ὅσον Εὐρωπηίοι ἐόνες σεενοίκεν Μακεδόστ: μεεΐᾳ δαδιες 5 ἐς 

ὺ Ασίδω, qu τῇ χώρῃ τὸ τὸ ὄνομ μέϊέξαλον ἐς Φρύγας: 
i.e. Phryges vero (ut Macedoues ajunt) vocabantur Briges , 
donec Europei fuerunt , ac unà cum Macedonibus incolebant 
[regionem] zrazsgre[fi autern in e/Afiam , unà cumregione 
(Θ᾽ nomen mutarunt in Phryges. 

66 EbO- ὃ ἔσι Βρετηανικὸν οἷ. * ] Hzc lacuna fupplenda 
mihi videtur addendo Bg/y/lzs. Inquit enim Brigantes effe 
gentem Brettanicam , id eft, Brirannicam ; Ptolemzus duos 
hujus nominis populos memorat, alterum lib. 2. c. 2. in- 
terIverniz populos , alterum ejufdem libri c. 3. intere ες 
bionis, hoc eft, A45zlie populos locat : Pauíanias lib. 8.- 
prodit Antoninum Imperatorem cis ademiffe agrorum par- 
tem, quod Genunios P.R. focios laceffierant. Memoran- 
tur etiam Juv. Sar. 14. v. 196. 

Dirue Maurorum attegias, caffella Brigantum 
U: locupletem aquilam tibi exazeftmus annus 
ferat. 

Atcum hujus nominis fuerint duo populi, ut ex Ptolemazo 
apparet, non eft facile dictu, de quibus loquatur Paufa- 
nias; & Juvenalis. Nofter enim de Britanniz Brigantibus 
loquitur; inter fcriptores non convenit de corum hodier- 
no nomine. 

67 Bg- 

[ 

| 
i 



pE URBIBUS 

BPIKINNIA 9 , zig Σικελίας. Τὸ £- A 

Üyixdy , Βρακιννιώτης. la 

ΒΡΙΣᾺ; ἄκρᾳ AécÓg , ἂν fi ἵδού]αι Διό- 

νυσίθ» Βρασωῖ(θ». M ene. 

ΒΡΟΥ͂ΣΙΣ, μοῖρῳ Μακεδονίας, am Bes 

ἘΠ ῬΡΟῚΡ ΟΣ 9, 18$ 
BRICINNIA , urbs Sicilie. Gentile, 

Bricinniates. 

BRISA , promontorium Lesbi , in quo 
Dionyfus Brifzus collocatus eft. 

BRUSIS, pars Maedonie , fic dicta à 
cs Hpadis «ῳωιδὸς. Τὸ ἐθνικὸν Βρδσοι , ὡς B Brufo Emathii filio. Gentile; Brufi, ut Col- 

Κόλχοι. Τινὲς yes ua 2jg 9 o. 
BPOTTOSBPIAS, πόλις μεΐᾳ ξὺ Βαί- 

2.9. mu , X Tues lavay . δηλοῖ ὃ BpsTs- 

mw. Τὸ γοὲρ Βρῴω TET» enu y ὡς πὺλ- 

τυμδράω. Σηλυμδράω. οὗϑεν τὸ ἐθνικὸν Βρε- C 
m 6p onec , ὡς Σηλυμθρκωνὲς, Πολ]υμθρᾳ a- 

γὸς , Μεσημθρκανός. 

BPOYTTIA*5?, wuoigg Σικελίας. Τὸ ἐ- 
θνικὸν Bes thoi. 

BPYTA'NION?7?, mic Oc( renis, Τὸ - D 
θνικὸν, Boudin, ὡς BuCeiv(O-. 
BPILIAE; wi Μακεδονίας. Τὸ £Üyi-- 

κὸν γ Bguz (D. 
BPITIONZ?!, πόλις Μακεδονίας. Τὸ ἐ- 

θνικὸν, 9, Βρυγεσῦς. 
ΒΡΥΚΗΣ 75, τ Βρύκαι γ £0v(O* Goo". 

Λέγον]αι LÀ Βρυκεῖς 9 z Βουκήϊοι. 

BPYAAION? , πόλις ἐν τῇ Προποντίδι. 

74 E Qop(Q ὃ ἐν πέμτηῃ Κεῖον ay lu φησιν εἰς 

γα!. 75 Τὸ ἐθνικὸν, Βρυλλιανός. Καὶ τὸ δηλυκὸν F 
Βρυλλὶς ἡ xpi y ἂν ἢ Δασκύλειόν esi μικρὸν 
momo, 

BP Y'z75, τὸ £0yO», X, Βρυγοι[. TE BgUZ τὸ 
ϑηλυχθν, Βρυγὲς, x, Βρυγηὶς, ὡς καδιμηΐς. Εἰσὶ 
ἢ Μακεδονικὸν £Üv(B«, πσεοσεχὲς 1λυρλοῖς. G 

BPrT. 

E 

67 Βρακιννία, πόλις Σικελίας. Bricinnia, urbs Siciliz, 
fed fineauctore memoratur ; "Thucydides lib. 4. Briczuias 
num. plur. vocat oppidum munitum c» τ AsorZw;. i.e. in 
Leontinorum regione; Leontini autem fuere Siculi, utap- 
paret ex eodem auctore libro citato. 

68 Βεεέρία, πόλις μεζῳξὺ Βαίτι(Ὁ» 7w(u3.] Brutobria, 
hoceít, Brutopolis, urbs Hifpani intra Bxetin fluvium ὃς 
Tyritanos h.e. Turditanos: 'urditania veró alio nomine 
dicebatur Bzzica nomine defümpto à Bzti fluvio, auctore 
noftro auctore in Tedi(osíz. Quare pro Τυραΐανών non du- 
bito legendum Ταρθεανῶν. Bria autem 'Thracum linguá fi- 
pnificabat civitatem , ut tradit Strabo lib. 7 
. 69 Bera, μεοῖρο Σικελίας, &c.] Bruttia, pars Sicilize, 
àqua gentile, Bruttii dicebantur. Bruttia non fuit Sicilize 
pars, fed Italiz in regno Neapolitano, qux nunc Calabria 
dicitur; & hzc lato modo Sicilia quoque dicebatur, ut 
diverfis locis Italie Antique probat Cluverius, & adhuc 
hodie Hifpaniarum rex , utriufque Siciliz rex in fuis titulis 
indigetatur Rey de eutrambas Sicilias dicunt Hifpani , id eft , 
Sicilix & regni Neapolitani. 

70 Βρνανιον, πόλις Θεσιπφωΐκας.] Bryanium;urbs Thefpro- 
ti. Strabo lib. 7. eam memorat in Epiro ad Erigonem flu- 
vium , cui Βρυανέον cum accentu in penultima dicitur; Li- 
vius lib. 31. c. 39. Bruanzam vocat , quam non longé ab 
Osphego fluvio locat; Osphagum veró fluvium ab incolis 
Erizenum vocari inquit 5 ipfiflima fuit urbs ὃς ipfiflimus 
fuvius, quamvis diverfo nomine ab Strabone & Livio in- 
figniantur. 

γι Βρύγεον, πόλις Μακεδονίας.) Brygium, urbs Macedo- 

chi. Aliqui per o fcribunt. 

BRUTOBRIA, urbsinter Bxtim flu- 
vium, & Tyritanos. Significat veró Brutopo- 

lim, id eft, Bruti-civitatem. Bria enim hoc fi- 
gnificat , ut Poltymbria, Sclymbria. Unde 
gentile, Brutobrianus , ut Sclymbrianus ; Pol- 
tymbrianus, Mefembrianus. 

BRUTTLIA, pars Sicilie. Gentile; 
Bruttii. 

BRYANIUVM, urbs'Thefprotiz. Gen- 
tile; Bryanius, ut Byzantius. 

BRYGIAS, urbs Macedonix. Genti- 
le, Brygius. 

BRYGION, urbsMacedonig. Genti- 
le, Brygienfis. 

BRYCES, & Bryce; populi Thraciz 
quietiam dicuntur, Brycei, & Bryceii. 

BRYLLIU M, urbs inPropontide, 
Ephorus veró lib. 5. Caon eam effe fcribit. 
Gentile , Bryllianus , & fcemiininum Bryllis 
regio, in qua Dafcalium parvum oppidulum 
eft; 

BR YX, gens, & Brygz. For. à Bryx, 
Brygis, ὃς Brygeis, ut Cadmeis. Sunt verà 
Macedonici populi, vicini Illyriis, 

B R Y- 

niz,memoratur l'linio lib. 4. c. 10. non longé à promonto- 
rio Canaftrzo. - ) 3 

72 Βρύκης, τὸ Βρύκωι,, b» Θρῴκης.) Bryces, ὃς Bry- 
ce num. plur. gens Thraciz. Plinius lib. 4. c. r1... Ery/as 
vocat, & eos inter populos Thraciz numerat. A Philippo 
Ferrario Alexandrino in Lex. Geographico inter Neftum 
ὃς Hebrum Thraciz fluminacelebranrur, ὃς Bryfis eorum 
urbs epifcop: füb Archiep. Hadrianopolit. ex Curopalate; 

73 Βρύγλιον, πόλις ον τῇ Προπονίδι.) Bryllium , urbs 
in Propontide. Propontis, non folum dicebatut mare il- 
lud, quod erat ante Pontum Euxinum, fed regio quzdam 
Byzantiorum , auctore noftro Auctore in Προπονίς. Memo- 
ratur Plinio lib. s. c. 32: E 

74 EegG- 5 c» πεμπῆη Κ εῖον αὐτίω φησιν eivaj. ] Epho- 
rus lib. 5. Bryllir Propontidis urbem Ciuz effeinquit. Ve- 
rum à Plinio libro capiteque numero precedenti citatis 
Bryllium ὃς Ciosdiverfahabenturoppida: Poffea, inquit 
ille, Simus in quo flumen A[taniur , oppidusz Brylltum , amnis 
Hylas , €5* Cios cum oppido eju[dezg nonimis. 

75 Τὸ ἐθνικὸν, Βρυλλιανός.) Gentiliaàfinitisinion, ut 
plerumque definunt in ios, nunc veró à Bguvoy format 
Βρυλδιανὸς : quia hujus rei nulla regula certa poteft dari, ut 
alibi monuimus. d 

76 Beo£, πὸ £O», X Beye] Bryx, gens, & Brygz 
num. plur. inter Macedoniz populos memorantur Herodo- 
tolib. 7. c. 185. Straboni lib. 7. Nofter auétor füpra memo- 
ravit Brygium , ὃς Brygiada Macedoniz urbes, de quibus 
nihil memorabile inveniebam , quod obfervationibus no- 
Ítris infervire poffet. 

Aa 77 Beus 



STEPTCANI:BMZASNPHT!I I 
BRYSACIUM ,, urbs Parthinz. Ci- 

ves, Bryfaci. 

BRYSLJ, urbs Elidis, ut Augez; 
quod plurali numero proferantur. | 

BRYSTACIA, urbs OEnotrorum. | 
B Gentile, Bryftaciates. ; 

196 
BPYZAKIONT? , πόλις τῆς Πωρϑίνης. ^ 

73 Οἱ πολῖτοωι! , Bguouxoí. 
BPIZIAT,wéóA HA, ὡς Αὐγειαὶ, 

24g τὸ σληθϑυνϑικῶς λέγεοϑει. 

BPTZTAKIA??, πόλις Οἰνώτρων. Τὸ 
ἐθνικθν , Βρυφοκιώτης. 

BYBE , urbs juxta Peucetios. Gentile, - l 
Bybzus. Sunt veró gens Thracim. Gentle, | 

ἐθνικθν BUGaJ » ὡς Λοκροὶ x Δελφοί. Bybzr, ut Loci, Delphi. | 

BYBAZZOEZ', zAiKepkae,2c) Bu. | BYBASSUS, urbs Cari, fic dida | 
δάοτενομέως, “πϑισωώσων (δ. 2or θοειλέίοσης C ἃ Bybaflo paflore, qui Podalirium in Cariam 

καὶ χειμιῶν(θν εἰς Καρίαν ἐμπεσέγΐᾳ ποδαλεί- [ à mari, & hyeme delatum incolumem ferva- 
ὁκον. Τὸ ἐθνικὸν, nudos». E QopB ὃ Βύ- vit. Gentile, Βγθαίπις. Ephorus veró us 

Gas φησι» E Βυξώςτον. 
ftum inquit , & Bybaftium. 

BYBAOZ?:mAc Φοινίκης 2e x tom BYBLOS, urbs Phoenice omnium. 

aua y Κρόνε; x Tio peat, 9^ ὠπὸ Βύξλης ὃ Μιλή-Ὁ antiquiffima , Saturni opus , ἃ Byble Mileti 

το ϑυγαῖρός. BÜGA(B« ὃ «εοσιγορσύθη, Cm filia. Byblos vero fuit appellata ; quod omnis 
ποίσης δρχαίας BieAs QuAaxhé ὠσινέω C» antiqui libri cuftodia innoxia ἃς incolumis in. 
ταύτῃ ee. 55 Oi? ὅτι ἐν αὐτῇ Τσις κλαίς- cafit. Aliiveró, quodin ipfa Τῆς plorans Ofi- 
eu O aigyv 5 τὸ 2]a! nua ἔθηκε. T7? d]; ἣν βυ-- rim diadema pofuit, quod erat βυξλώο ἢ. e. pa- 
GAíoy , BuGAs, ἃ φυλῆς τὴς Alyoriine » "E pyraeeum , βύξλε 1. e. ex papyro tribus ZEgyptiz, 

dvérea Qe NA (Bs ἐν vie ἐλεσι, Τὸ ἐθνικθν,Βύ- quam nutriebat Nilus in paludibus.Gentile;By- d 
GA (9, blius , 

22 Βευσοώκιον » τόλις 2 Παρθίνης.} Bryfacium , urbs 
Parthines à nemine, quod fciam, memorata memoratur 
Auétori noftro, qui nobis relinquit divinandum , qua re- 
gio fuerit Parthine, ac cum ipfe in ITagd S» dicat Parthum 
effe urbem Illyricam, cujus gentile Παρϑζυὺς, hinc divina- 
re poflümus Bryfacium quoque fuiffe urbem Illyricam in 
regione Parthene, ac ideo pro 7 II2e86; legendum exifti- 
mo 7 Παρθάυῆς. 

78 Oi z»Aized , Βρυσεεχοί.] Oppidanos Bryfacii dici in- 
quit Bryfacos, pro Βρυσεεκοὴ puto egendum Βευστόκιοι. 

79 Βρυςοικία, πόλις Οἰνώφεων.) Bryftacia, urbs OEno- 
trorum, quorum regio OEnotria, nunc Calabria , Bry- 
ftacia veró urbs nunc Gab. Barrio dicitur Briafico , aliis 
Umbriatico, urbs Neapolitani regni in Calabria citeriori, ad 

BYBH 8o, πόλις x Ioue 2c. ὃ" Τὸ £Üvi- 

xà», Βυδαῖίθ». Εἰσὶ dl «0v» Θρφῳκικθν. τὸ 

nide-oppre[Jam liberavit Pompeius. ['Tyrannum] illum fecuri 
ercufiens: jacet im altitudine quada parüm longe. à mari. 

Poft banc eft Adonis fluuius, C mons Climax, &» Byblusz 
[Palebyblus] demde Lycus amnis &» Berytus , à Trypbone di- 
ruta fuit , nimc «vero à Romanis inffaurata , vecipiens duas 
legiones , quas ibi edgrippas collocavoit. Senfüm illorum ver- 
borum Strabonis ἱερῷ ἐς; ξ΄ αδῶν ; non percepitinter- | 
pres Latinus, quoniam vertit, Jm qwa Z4douia:s templa funt; 
cum deberet vertere: Ef? 4donidi facra. Ejus quoque me- 
minere inter alios Ptolemzeus lib. 5. c. 15. Plin.lib. 5. c.20. 
Arrhianus de Exped. Alex. lib.2. Dionyfio Periegetz v.912. 
inter antiquiffimas Pheeniciz urbes locatur, a 
L Oi τ᾿ Tézrlo, x Γάζαν, Εἰλαΐδῳ τ᾽ ἐνναίεσε, 

Καὶ Τύρον οὐγυγίίων, Βηρυῖς v^ adaw team, 
Aretum amnem, de qua videfis Cluv. Ital. Ant. l. 4. c. 15. 

80 Βύξη, πόλις X? Hóoxskss.] Memoratur Bybe, urbs 
fecundum Peucetios: Peucetii veró fuere populi Italix in 
Iapygia regione , à Peucetio Lycaonis filio, qui ad illam 
Ttaliz partem appulit, nomen adepti, tefte Dionyfio. ac- 
curatiflimo rerum Italicarum fcriptore lib. 1. at Bybeurbs 
ànemine, quod fciam, celebratur. ; 

81 Τὸ ἐθνικὸν» Boca». ] Sufpicor legendum Bea. 
Nam fübdit effe quoque gentem Thracicam, cujus gentile 
dicebatur Βύξα, lege Βυξοί Sequitur enim ai Λοκροὶ τὸ AsA- 
«i. Itaque Stephani mentem exiftimo fic effe accipiendam: 
gentile urbis Bybes dicitur Βύξω, Bybz quoque fuit gens 
'Thracica, cujusgentile, Βυδοὶ, ut Λοκροὶ x; Δελφοὶ, Satis 
immorati fümus agentes de gentilibus urbis X gentis, cujus 
nulla exftat apud alios memoria. 

82 Βύξχοσ Ὁ», πόλις Καρίας, &c.] Bybaffüs, urbs Ca- 

rie, à nemine, quod fciam, memoratur. Regio Bubaffüs 
celebratur à Plinio lib. 5. c. 28. 

83 ΒύξλΘ», πόλις Φοινίκης, Kc.] Byblos, urbs Phoe- 
niciz omnium antiquiffima, à Saturno condita celebratur 5 
ego exiftimo Stephanum hunc hujus urbis conditorem ex 
diphthera Jovis deprompfiffe, tamen urbem antiquiffimam 
efle nullus dubito. Memoratur Straboni lib. 16. hifce ver- 
bis: H ;dg εἰν BUGAQ» τὸ ξ΄ Κινύρε βαδέλειον, ἱερῷ ἐςι 9 AQDJ- 
νιδῷ»: LÓ qvgavvsuctrlun ἠλσυθέρωσε Tlezzvi- πελεκίσας οχεῖ- 
γον" κεῖτο d| ἐφ᾽ vipss τινὸς μεικρὸν conv τὶ ϑοελάτηης. Εἶπε 
pO ταύτζω Abre ποΐα μὸς, Xj oO KAlua£, τὶ Βύξλ(». 
[Παλαΐξυξλῷ] εἶθ᾽ ὁ Λύχ» ποΐχ μὸς X; Βηρυϊὸς, &c. i.e. 
Byblus quidem Cinyre vegia , eft Adonidi acra, quam tyran- 

Miror Euftathium nihil ad hunc Dionyfii locum attulif 
fe. Scriptores ecclefiaftici contendunt eiTe eamdem , qua 
V521 Gebal dicitur Hebraice Ezech. c.27. v. 9. cujus oppi- 
dani Regum lib. 3: c. 5. fecundum Latinos, dicuntur 921 
Giblim. i. e. Gibli. Namque 7o fenes loco Ezech. citato 
pro «22m ziczie Gebal. i. e. [enes Gebal vertunt ei πεεσξύς 
περοι Βιξλίων. i.e. Seniores Bibliorum. Fuit urbs Adonidi fa- 
cra, in qua eum per fingulosannos ὃς amiffum plorabant; 
& repertum magna letitia profequebantur , acíiin via in- 
cidebant in aliquid, quod non pofüerunt, nihil tollebant. 
Non enim hoc inventum, fed ὠδέκημο arbitrabantur. De. - 
quibus confülefis /Elian. de Varia Hiit. lib. 4. c. 1. Strabon. 
libro citato Seltenum de Dis Syris c. 11. Syntagm. 2. 

Phoenicie urbis etymologias , omnes ex Grxcorum fer- 
mento confectas, de quibus confülefis magni etymologici 
auctorem in Bu/6AQ». 

| 

quod in JEgypto celebrabatur in honorem Cfiris quam fi- | 
millimum Adonidis fefto inoppido Pharniciz Byblo addu- ] 
cit ad eruendam etymologiam nominis hujusurbis; Ado- | 
nidis fefti nota precedenti meminimus. Ofiridis meminit Í 
inter alios Juv. Sat. 8. v. 29. | 

I 
| 

Βύδλον τ᾽ ἀγηγέαλον, 4 Σεδένα civis osos aw. 
Quique Iopen, & Gazam, Elaidaque incolunt 
Et Tyrum vetu[Tam, Berytique terram amabilem , 
Byblumque maritimam, && Sidena floridam. 

84 Au? BócAx v Μιλήτε ϑυγοῖρός. ] Tres affert Bybli 

8$ Oi δὲ ὅτι cv αὐτεῖ Tas κλαίεσει O2, &c.] Feftum, | 

Exclaznare libet populus quod clamat Offri 
Imvento 
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CO , καὶ Βυθλίας. Εἰσὶ καὶ Βυδλίοι Σκυθικὸν ὈΠῸΝ.» & Pyblias. Sunt veró Byblii Scythici 
ἔθν(Θο. Εἶτι «gj BUGA(Q» ἐν τῷ Νείλῳ, πόλις 
ὠσφαλεξούτη. τὸ ἐθνικὸν, Βύυδλι(δο. $ Βυ- 

- GAimig, τῷ τύπῳ τῷ Αἰγυτηιακῷ. 

BIZA NUEE m5, Λίξυες Ei Κωρχηδένα 

populi. Eft etiam Byblos in Nilo, urbs mu- 
nita valde. Gentile, Byblius, vcl Byblites, 
forma /Egyptiaca. 

BYZANTENS , Libyes circa Carthagi- 
Δ Λιδύης ἐϑν(Θ.. ἀφ᾽ ἧς ἡ π:-όλις Buceirhoy. B nem, Libyz populi, à qua Byzantium urbs, 

37 καὶ BuCayAoi οἱ ἂν Ai Gur. δ᾽ Παρ᾽ Ηοδότῳ 
^ iT v 7 89 Πολ Ὁ e. δὲ 

3 κακῶς 21a. δ’ y s TUCaw|ec. ὃ Πολύθδι ὲ 

Βυσωλώδα χώραν εἶναί quai πὶ τὰς XUgluts , 

ἐν δυοκαίδεκα cudioig pp xeu T φξίμέϊρον E 

δύο 3 τῷ quía φῳξϑιφερής. τὸ εϑνικὸν, T9 C 
, ΄ Y MN N 4 

qU7 9 BuoxoxXimjs et. Nuus δὲ Βυασωκξυοὶ A£- 

»»ῆαι τῷ δυϊικῷ χαρᾳκ]ῆρα. Καὶ Ἱμώτιω dV, 

ὀκεῖθεν Βυζακηνά."5 Εἴ τι ἢ διμερὴς ἡ Βυζακία, 
Καρχηδόν(θ» ἐνδοτέρῳ. Καὶ δύο ἐθνη Βυζώκη- 

γῶν, ὡς ἱσορξσι. ᾿ 

BYZANTION?!, τὸ ἐν Θρεκῃ βασί- 

λεῖον, πόλις Δ᾽ φση uo Tit mi «9c τῇ Προποντίδι» 
^ bu, E QUT M DEED » 

axede τῷ μέρᾳ ἡ Εὐρώπης. Χρηζμὸὲς dl, ἐδόθη ἐ- 
ρωδησούγων εἰς Δελφεὲς Μερωρέων vig (s 

Οἴλδιοι, οἱ κείν πόλιν ὠνέρες οἰκήσε- πὶ 
σιν. 

Axis Θρηϊκίης ὑορὸν gp ἄκρον uud, 

«s. 
E f ἰχϑῦς , Aa og τε νομὸν Béoxgn δ’ 

αἰυτόν. Ε 
Στέλ- 

86 Βύζανες, Aicus «ti Καρχηδόνα, &c.] Byzantes, 
Libys populi circa Carthaginem , à quibus Byzantium 
urbs, quz Plinio lib. 5. c. 4. Byzacimz dicitur , nomen 
invenit. Illius appono verba: Mox βίος ipfius alia αἰ ίη- 
Gio, Libyphenices vocantur , qui. Byzacium incolunt , ita 
eppellatur regio C CL M. pal. circuitu. fertilttatis eximie , 
cum cente[ima fruze agricolis famtus veddente terra. Idem 
auc&orlib. 18. c. 10. inquit: Mff? ex eo loco [Byzacio] Divo 
"dugu[To procurator ejus ex ino grano , vix credibile di£la, qua- 
drmgenta paucis aniuus germina , ex[tantque de ea re epi[fole. 
Hujus regionisfertilitatem notavit etiam Varro de R R.lib:1. 
C. 44. In Syria ad Gadara, (δ΄ in Africa ad Byzacium item 
(dicunt) ex modio ua[ci centum. Ad quod alludit Silius Ital.1.8. 

Seu [int Byzacia cordi 
Rura magis, centum Cereri fruticantia culmis. 

87 Καὶ Βυζανζοι, ei c» Λιδνη, &c.] Cum fedtione prz- 
cedenti memoraverit Byzantes Libyes circa Carthaginem , 
Libys gentem, nuncvidetur memorare alios Libyz popu- 
los , qui Byzantii dicebantur, fed hujus rei nullum profert 
idoneum teftem ; ego cofiem populos fuiffe reor, qui Bj- 
zantes ὃς Byzantii dicebantur, etfi in duas partes divifos , ut 
nofter inquit in hujus fe&tionis calce. 

88 Παρ HpoDro ὃ κακῶς 2]e 9 y, Tvtes.] Inquit 
populos Byzantes perperam Gyzantes fcribi apud Herodo- 
tum, apud quem lib. 4. 194. nunc Zyganteslegitur. Ejus 
füntverba: Τέτων 5 Zvryarls ἔχούϊαι, c» ποῖσε μέλι ud) πολλὸν 
μέλισσαι καϊερ γοίζογϊο!, πολλῷ e|, ἔτι πσλέον λέγέϊαι μεικργεὶς 
εἰνδρας ποιξειν. MiXl£vrea d ὧν zrailes ὦτοι, X; πιθηκοφαγέεσι, 
&c. i.e. His finitimi funt Zygantes, ubi magnam vim mellis 
apes conficitmt , [ed multo plus opifices. "viri facere dicuntur. 
Orines autem minic-inficiuntur y. ac [imiis ve[euntur. 

89 IIzA/GG- 5 BuszAzZu χώραν cived Que: «4 Tos Σύρ- 
7&c, &c.] Hzc Polybii verba corruptiffima effe inquit Sa- 
mafius à zz» (quidquid dicat Kerkoetius ille) in fuis Plinia- 
nis exercitationibus in Solinum fol. 320. c. qua fic corrigit : 
Πολύξι» 3 Βυζακίδου χώ; » red φησι “ἶξὲ τοὶς Zvélas c» 

χοίτῳ » φρέδίων ) nw «eue pov διραλίων » τῷ 3 «ήμα- 
τι eei » πὸ ἐθνικὸν τοῦ τύπῳ Βυζακίτης εἴη, yud ) Γυζακἑωοὶ 
λέρονϊαι ποῖ δυχκῷ γαρακηῆρα. i.e. Polybius veró Byzacida 
vegionem effe inquit. circa Syrtes in duodecimo , ftadiorum qui- 

D 

& Byzanti , qui in Libya. Apud Herodo- 
tum veró perperam per g fcribitur , Gyzan- 
tes. Polybius veró inquit , Byfalada regio- 
nem circa Syrtes effe , circuitum. duodecim 
ftadiorum habentem ; duorum veró figura 
circularem.. Gentile, forma Byflacites eflet ; 
nunc veró Byffaceni dicuntur occidentali cha- 
ractere ;, & veftes illinc Byzacenz dicuntur. 
Eft veró duplex Byzacia , Carthaginis inte- 
riore parte , & dux funt Byzacenorum gen- 
tcs, ut referunt. 

BYZANTIUM, Thracizregia, urbs 
celeberrima ad Propontidem , in Europe par- 
te; oraculum veró quzrentibus Megarenfibus; 
Delphis redditum eft hujufmodi : 

Beati, qui illam trbem viri babitabunt , 

Lütoris Tbracii bumidum prope (ummum os 
Porti. 

Uli pifcis , cervu(que eadem pafcuntur pafcua. 

Mit- 
dem exifentem perimetro duorum mill. fizura ver circulavem, 
gentile formá Byzacites effet , nunc vero Gyzaceni dicuntur oc- 
cidentali characfere. Ego nondum tantum imperium in Ste- 
phanum mihi arrogavi; filiber duodecimus Polybii exfta- 
ret, poterat omnes has nebulas difcutere, fed cum non 
exíftet , fole Salmafii fruere. 

9o Εἰς: δεμερὴς ἡ BuQaía , Kaeyndty οὐδυέρω.] Inquit 
Auctor nolter fed fine auctore Byzaciam , regionem Byzan- 
tum, quorum quatuor gentilia fingit, in duas partes fuiffe di- 
vifam Carthaginis interiore parte ; Strabo lib. 2. unam tan- 
tum hujus nominis gentem celebrat prope Carthaginem,cui 
Byzacii dicuntur, Erzz, inquit ille, Σ ας, τὸ Βυζακίες, μεέγρις 
* Καρχηδονίας. Πολλὴ dj ἐσὶν ἡ Kegyrbriu" σεωναἐπῆεσι 6; οἱ 
Neuss αὐτῇ. 1. e. Deinde Sintas, (δ Bysscios , ulaue aa Gar- 
thagimis regionem que ampla eff eamque Nomades attingunt. 

91 Βυζώνκον, πὸ c» Θρῴκῃ βασίλειον, &c. ] Byzantium, 
urbs Thraciz , cujus defcriptionem habes apud Dionem in 
Severo, atqueapud Petrum Gyllium de Topographia Con- 
ftantinopoleos. Ejus miracula enarrat Benjamin 'T'hudelen- 
fis in füo itinerario, notiore nomine dicitur Coz/fazzzzopo- 
lis i.e. Genffaytini-urbs , quod Conftantinus magnus Im- 
perator relidia Roma in eam Imperii fedem tranftulerit 
propter Barbarorum incurfiones, ut hinc citius eis obviam 
ire poffet, qui novam Romam vocavit, fed Conítantino- 
polis nomen invaluit. De ejus conditoribus non convenit 
inter fcriptores, fed omnes conveniunt effe civitatum to- 
tius Europe maximam, quam Mahumetes Amurathi fi- 
lius, hujus nominis Du , Turcorum imperator cepit 
anno 1453. magna Chriftianorum clade,& ignominia,nunc 
corrupto nomine à Turcis vocatur Staz;bo/ vel Stampo/ , an- 
tiquitus Zjzos vocata fuit, tefte Plinio lib. 4. c. 11. Cujus 

fünt verba : Promontorium , Chry[oceras , in quo oppidum 
Byzantium libere conditionis , anteà Ly gos dicli. Hinc Bur- 
digalenfis poéta de Roma, Conftantinopoli , & Carthagi- 
ne Epigram. 1. canit : 

Componat ve[fros fortuna antiqua tumores. 
Ite pares tandem memores, quod numine Droím 
"Anzuftas muta[His opes, C nomina: tuquium 
Byzantina Lygos,tt Punica Byr[a fuifhi : 

Aa2 92 Στέλ- 
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92 Στέλλϑν d], ec ὦκιφος Kg εἰς Qu^ 

aua Aaa. 

53 Καὶ ἕτως ὀκτίογη 2970 Βύζαντος & Κροξοτης. 

4 Y ὃς 9vpetlpóe, x, Ποσειδών(ῷ». 91 H'on $ σό- 

Aa ὃ Βύζης ἀυδήγεμών. 95 Καὶ ὅτι οἱ ἐχῖνοι αἰ- 

εϑηϊρκωταῖοι  ὠνέμων ὀκεὶ. 

ἢ). γκ Kaveen hyems y κα νέω Ῥώμη. τὸ ἐθνικὸν 

Κωνεοινϊινοπολίτης. ἐνοῦ & v. Τὸ ἐθνικὸν. Κ᾽ 

Βύζας BvCdvA D» ; 2]g $i. Τὸ ἢ κ]ηϊικὸν 5 

2]g διφϑόγγε. Τὸ ὃ Buca Dv ἐθνικὸν» τρα- 

b Y ZA/NTII 
Mittunt verà quam citiffume , €» in mentam 

omnia capientem. 

Ac fic condita fuit à Byzante filio Croéffz 
Iüs filie , & Neptuni , vel quod claffis By- 
zx erat dux, & quod echini illic ventos ma-- 

96 μξωνομάοσθη B ximé fentiunt; poftea veró, & Con(lantinopo- 
li , & Nova Roma vocata fuit. Gentile, Con- 
ftantinopolites, finej pfilon. Gentile, ex By- 
zas, Byzantius per jot4. Poffcflivum veró per 
diphthongum. Gentile veró Byzantius trium 
generum eft, hujus poffeffiv. Byzantiacus. Di- 

Pf. Τὸ 5 x]utanev 5 Βυζανπωκός. Λέγέλαι "ὰ Ὁ citur etiam Byzantias, adi, & Byzantis , i- 

BuQawhes , x, Βυζαντίς. E'ai € zi ἡ χώρας 

Bu(di]ae , 2]e διφ)έγγε. A'T6*) £ Βυξάν- 

Z6, BuQayTio y Βυζανεανὸς. x, Βυζων)ειώ- 

γὸς Δ᾽ d Qs y ὡς Ἡἱ ρφικλειανός. 57 Εἴ σι 

X Sucay hoy ἕτερον ἐν τῇ D ydyxeri. 
BYZHPEZ?!, ἔθν(Θ» ἐν τώ Πώῳ. E 

X Βυζηρακὸς λιμζω. 
ΒΥΛΛΙΣ 92, πόλις [λλυράδίθ. ge o 

λαοσίω, T UU Νεοπηολέμε Μυρμιδόνων XT. 

(μα. τὸ εθνικὸν» Βυλλιδοῦς. Ε 

BT'MAZOZ!, Ag Παιόνων" ΕΦο- 

pO κξ. 

92 XO d| ἐς, &c.] Pro Essa. 
93 Kej ὅτως cele cO- Συτὸ Βύζωθ»- S Κροέοσης » &c.] By- 

- zantium conditum fuiffe inquit à Byzante Dyzz regis claífis 

maritimz duce; Eufebius veró Chronico Canoneab ipfo 
Byza rege Thraciz , feu , ut nonnulli , Megarenfium condi- 

tum afferit, fed melius deducitur Byzantium à Byzante, 

quam à Byza, ac potuit fieri ut dux Byzas juffu regis Byzae 
id oppidum condiderit. Quare non multum diftrepat Eu- 
feb. ab Stephano. Conftantinus Porphyrog. de Them. 
lib.2.c. 1. au&or eft Byzantium fuifle coloniam Mega- 
renfium , ἃς Lacedemoniorum, ὃς Bxotorum Graecorum 

antiquiffimorum. Quare incolz Dorienfium lingua fcité 
utebantur. "tg 

94 H'n 9 σέλε * Βύζης Lo ἡγεμών. Inhis verbis pro 
3 Βύξης lege S Buy. Euiebius enim nos docet loco nota 
praecedenti citato Byzam fuiffe regem feu Thraciae feu Me- 
garenfium : Buches cadcOy "cere Buts βασιλέως T Ogduns, 
ὡς δὲ τινες, Μεγαρέων. i. e. Byzantium conditum eff ἃ Byza 
γέρο Thracte , tt vero nonnulli, Megaren[ium. 

9s Keg on οἱ ἐχῖνοι cic aleam , Gcc.] Pro ὅτε, legen- 
dum cenfeo ἢ 42, quia przceditalterum ἢ ὅτι. Ceterum in 
his verbis aliqua videntur deficere. Echini enim quód ven- 
tos maxime fentiant , quid habent commune cum hujus 
urbis nomine? forfitan innuit ventos By£fas fic dictos ab 
inufitato verbo βύοσω feu gud» i. e. impleo , feu ugio, 
tefte Euftathio apud Hom. Odyff. 11. v. 20. Echini enim 
przfgiunt tempeltates, ut tradit Plin. lib. 18. capite ulti- 
mo, ac fic nomen Byzantii à verbo βύζω potuit deduci ; 
verum hoc eft Andabatarum more pugnare. Mentem enim 
Stephani hac in re nifi divinando affequi non poffum, ὃς 
ego non fum OEdipus, nec Davusvoloeffe. ς 

96 Mélveuoi9n ) τὸ Κωνςοινϊονείπολις,, &c.] Byzantium 
mutato nomine vocatum fuit Coz[lautimopolis. i.e. Conftan- 
tini-urbs, & nova Roma. Vide quz in prima parte hujus 
fe&tionis annoravimus. 

97 Em x; Βυζανζον ἕτερον co τῇ Τνδυκῆ.] Byzantium aliud 
in India memoratur, cujus meminit Arrhianus in Periplo 
maris Erythrei, ὃς Βυζαυΐζων Τοπειρὸν dicitur fed corrupte, 
quod ex noftro auctore & ex Ptolemxo corrigendum eft ; 
Βυζανζον , Γπαόκερο. Ptolemzus enim lib. 7. c. 1. inter 
Indiz intra Gangem civitates celebrat Byzantium & Hippo- 
cura. 

98 Βύζηρες, ἔθν(0» ὧν τῷ Πόἠῳ.] Byzeres, populi in Pon- 
to memorantur ab Strabone lib. 12. à Plinio lib. 6. c. 4. cui 

Br- 

dis. Invenitur etiam Byzastia dictum de rcgio- 
ne per diphthongum. Ex- Byzantius veró , By- | 
zantia, Byzantianus ὃς Byzant«anus per diph- 
thongum, ut Heraclaanus. Eft etiam aliud By- 
zantium in India. D 

BYZERES , populi in Ponto. Eft et- 
iam Byzericus portus. 

BYLLIS, urbs Illyridis maritima, opus 
Myrmidonum , qui cum Neoptolemo. Gen- 
tile, Byllidenfis. 

BYMAZUS , ürbs Pxonum. Ephorus 
lib.27. 

BY- 
Buzeri, Scylaci Buzeres dicuntur. Inter gentes Ponti eos: 
numerat Periegeta v. 765. 

Φρφίξεο d ox Κόλγων 1; Φάσιδι» ἐς δύσιν ἤδη ; 
Ev£eins «2299. χεῖλ» , ἐπιλωδὸν ἔθνεχ TTdj]e , 
AX2A Ognixis supoil (D , ubi Χαλκὶς dps : 
Βυζηρές τοι ayggort , 15 ἐγχόθι φῦλα Βεχείρων. 

Differe autem ex Colchis & Phafide ad occa[ura jam , 
Euxini juxta labrum, turmatim gentes Ponti , 
Ufque ad Thracium offium, ubi Chalcis terra : 
Byzeres tibi primum, c5 prope gentes Bechirum. 

Ad quem locum Euft. nihil de hac gente tradit. Eorunt 
quoque meminit Apoll. Rhod. Argonautic. lib. 2. v.3 98. de 
quibus in ejus Scholiis ne 522 quidem ; apud poétas Latinos 
memorantur inter alios à Val. Flacco lib. s. 

Mof[ynichi, vos c& f'abulis Macrones ab altzs , 
Byzere[que vagi, PLilyreque à nomine ditla 
Littora. 

99 Βύρλις, πόλις [γλυράδιΘ» “οϑοοιθαλαοτίᾳ.] Byllis urbs, 
Illyridis maritima, Ptolemzo lib. 3. c. 13. Bus dicitur, - 
quia Ptolemaus plerumque x7 πόδα fequitur Latinos , (ut 
Ízpe annotavimus) qui y pfilon Grzcorum in τῷ mutant, 
ied eam inter Macedoniz civitateslocat, quia Macedonia 
Illyridi erat finitima: gentile Grzco more Bullideus, La- 
tinoore Bullidenfis. Caefar de bello civili lib. 3.e0s quoque 
in Macedonia locat; e74polloniates ad Ce[arem legatos mit- 
funt, oppido recipiunt. Hos [equuntur Bullidenfes, Amantia- 
ni, € relique. finitime cvoitates , totaque Epirus. Quos 
Cxfar Bulliden[es, Cic. Epift. ad Memm. ὃς cateros lib. 3. 
epift. 42. vocat Ballenes, ut ὃς Plin. lib. 3. c. 23. /4poilo- 
aua quondam Corintbiorum colonia , V 1L. millia paffaum à 
mari recedens: cujus in finibus celebre Nympheum. eAcca- 
lunt barbarie Amantes & Bulliones. Ne dubita eofdem fuiffe 
populos Bulliones ὃς Bullidenfes, ficut & Amantiani, ὃς 
Amantes, ὃς Amantini. Namque oppidorum gentilia 
fcriptores fingunt pro libitu, ac quia ego amo jurifperitos 
imitari, quierubefcuntfinelege loqui, in illius rei confir- 
mationem produco teftem omni exceptione majorem Pli- 
nium, cujus adícribo verba ex ejuslib. 4. c. 10. Or/rionet 
C liberi Amantini atque Orefl ,. colonie Bullidenfis c» Dien- 
Jis. Hocinloco vocat 44mantinos ὃς Bullidenfes , quos fupra 
libro capiteque citato appellat /4zaztes ὃς Brlriones. 

1 BoueQGe, πόλις Παμόνων. EQepG» z£.] Hujus urbis 
nullam apudalios inveniebam memoriam , pro EQep» zz. 
lege EQopG» xc. 

2 Bv- 
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BTENALOI, £0 Q: Βεδρύκων, 2r? BU- A 

Qs βασιλέως αὐτῶν, Vozo Y As φονούϑεν.». 

ΒΥ ΖΟῚΣ 5) ἐθν(δ." X ὀξυτόνως, ὡς H'pu- 

διανός. Λέγέϊαι à, ὁ Bujis. τὸ μδυ τοι Bvos (Ὁ. 

βαρυυέῖαι δ ap s BUo33ycy, 

BOQAQNH 7216 TIegpau Guns, ὡς A 72À- B 

λόδωρ». οἱ σ᾽ ὀρθώς. Θεϊωλίας, 2zr0 Βω- 

daré jp» C". O πολίτης» Βωδωναῖίθο. 
ΒΩΛΑ 3» ὡς Νώλω , πόλις Γτωλίας. Τὸ 

ἐθνικὸν Βωλανοὶγ ὡς Νωλωνοί, 
ΒΩΛΙΓΓΑΈΊ, ἐθν(θ. ἵνδεικόν. Διογύσι(Θ. C 

i T Baroni * 
Καὶ τότε δὴ Βολίψγῃσι μετ᾽ ἐνδροίσι Té- 

κίφ(.» ὡρῖο. 

BOMOI', λόφοι λἰτωλίας. Oi xo]oi- 

x&i]ec Βωμιεῖς. Θεκυδίδης ref ry » Βωμεῆς ZD 

Καλλιῆς ἐπεδοήθησων. A7 ἕξιν 2vr0 $ Βώμιος, 

εἷς 2e g Χήσι(δ.. τὸ Χησισῦς. 5 Καὶ Bapa(Ó» , 

6T» T ϑυσιῶν, ὁ eoe T 272] 2j&iQo- 

£Q. οὐ dd χὲρ οἰκοδομητὸς, ἡ ἢ σκωτῆή. Τὸ 
χοπικὸν γ Beast καὶ x7. yy) , Βω- 
puce. Σοφοκλῆς αἰχμαλωτίσι " 

Καὶ Βομιαῖον ξογώρος Aa Guy. — 

ΒΩΤΧΙΣ,, zug Αἰϑιοπίας, «xoc τῷ 
τράτῳ καϊαῤῥάκ)ῃ. τὸ ἐθνικὸν Βωγχέτης » ὡς 

Μεμφίτης. 
BOT AXI'A AU , zéz (B A'guadias , οἰ- 

πὸ Βωταχι δ᾽ NiX6 (Ov e. Voxg fru ὃ 5 Λυκέρ- 

γε Bun B», ἐφ᾽ ὃ ὁ τόπ(Θ- Βωΐζαχίδαι ἐν τῇ 
Τεγέω ὀκλήθη. à 

E 

F 

T A- 

2 Βυζὲς, $6&-.] Inquit Au&or nofter τὸ βυσὸς cum ac- 
centu in ultima efie gentem , fed cujus regionis filentio prz- 
terit, ego veró hujus gentis nullam apud alios invenio no- 
ticiam : τὸ βύοσ Ὁ autem cum accentu in penultima eft lini 
genus, à quo βύσσινον dicitur, quod ex eo factum eft, fed 
apud Hefychium fignificat etiam πορφυρὸν, ὃς Byeswa, πορ- 
Qvez at Bvoss per duplex c accentu in ultima Ionice f1- 
gnificat profunditatem , à quo fit 2eves Ov. i. e. abyffus. 
1.6. fimdo-carens. 

3 Βώλα, ds Νώλα, πόλις Ττωλίας.] Bola, urbs Italiz, 
fcilicet ZEquorum in Latio celebraturà poeta nunquam fa- 
tis laudato ZEneid. lib. 6. 

Hi Collatinas imponent montibus arces 
Pometios, caftrumque Inti, Bolamque, Coramque. 

Apud Eo fcriptores femper num. plur. dicuntur Bolz , 
Liviuslib.6. Pier Camillus ex Vol[cis in Equos tranfit e 
apfos bellum molientes , exercitum eorum, c Bolas oppreffit , 
nec caftra modo, fed urbem etiam aggre[fus , impetu primo ce- 
git. Dionyfius Halicarn. Antiquit. Roman. lib. 8. Βωλανών 
πόλιν. i.e. Bolamerum trbem cam vocat , O5 egulu32e οἰπῆγ)ε 
πίω δύναμιν ἐπὶ δωλανῶν πόλιν. i.e. Imperator | M. Coriola- 
zt] copias binc duxit ad Bolanorum trbem. Hoc oppidum 
Plin. lib. 3. c. s. inter ea numerat, quz jam fuo zvo fine 
veftigiis interierant. 
4 BaAyyzs , YhO» Dev, &c.] Pro Βώλιγγα, lege 

Βώλιγγαι. Nomina enim gentium , plur. num. proferun- 
tur. Fuere autem, populi Indici, quos Ptolemzus lib. 7. 
€. 1. locat in India ad partem orientalem Vindii montis. 
Memorantur etiam Plin. lib. 6. c. 20. Hine deinde accolunt 
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BYSNJ/EI, populi Bebrycüm , fic di- 
&i à Byfno eorum rege, ab Ilo occifo. 

BY ZUS, gensquedam, & accentu acu- 
to, ut Herodianus. Dicitur ctiam Bythus. Byf- 
fus quidem accentugravi notatur , à quo etiam 
Byflinum. 

BODO N E, urbs Perrhebica, ut A- 
pollodorus ; qui veró recté , Theffalis , ab 
hero&é Bodono. Civis, Bodonzus, 

BOLA, ut Nola, urbs Italie. Gentile, 
Bolani, ut Nolani. 

BOLING A, gensIndix. Dionyfius 
Baffaricorum lib. 18. 

Ft tunc [ane Bolingis cum viris Teclaphus 

iut. c 

BO MI, colles /Etoliz. Incole, Bomien- 

fes. "Thucydides lib. 3. Bemienfes c7 Callienfes 
auxiliati (unt; fed eft à Bomius, utà Chefius, 
Chefienfis.. Dicitur etiam BajuQ- » locus fa- 
crificiorum , à foco diverfus. Ille enim xdi- 
ficatus, hic veró foffus. Locale, Bomius , i. e. 
Altareus; ac paragogice, Bomisus. Sopho- 
cles captivis : 

Et Bomiaum foci capiens — 

BONCHIS, urbs ZEthiopiz juxta ter- 
tium catarrhacten. Gentile, Bonchites , ut 
Memphites. 

BOTACHI D JE, locus Arcadiz , 
à Botacho, Nicolaus 5. lecriti veró filii Lycur- 
gi Botacbus , à quo locus Botachide in Tegea fuit 
yocatut. 

GA- 

Indum adverfum evidenti demon[lratione mate , Bolin- 
ge, erc. 

ς Baud, λόφοι Αἰτωλίας, οἱ χρζοικδῆϊες, Βωμειεῖς. Bo- 
mi, colles ZEtolie, qui eos habitabant , dicebantur Ba- 
pacis , quod probat ex Thucydidis lib. 3. cujus profert verba, 
quz integra adfcribo : τὲς ὃ Αἰτωλὲς ἐκ ἐλώνθανεν αὕτη ἡ 

σκδυὶ, ἔτε ὅτε τὸ στρϑῦτον ἐπερωλούείο, ἐπειδὴ Teo ς-ρῳ- 
τὸς ἐσεδεδλήκᾳ, πολλῇ χειρὶ ἐπεδοήθεν Troes" ὧσε τὸ οἱ Foy t 
Οφιονέων οἱ σξὸς Ty Μηλιαηὸν κόλπον κοιθήχονες, Βωρειῆς τὸ 
Kos, ἐξοήθησων. h.e. ZEtolos veró bic apparatus mon la. 
fur, meque cum primum [à Demof(lbene de ZEtolis svaden- 
dis] confilium inibatur: €& poffquam | ejus exercitta [im ZEto- 
liam] irrupit , omnes [zE&roli], ingenti smamu εἰ obuiam ive- 
runt, adeo ut 5 illi, qui Ophbionen[tum [unt extremi c ad 
Meliacum [inum pertingunt , Bomienfes , c Callienfes opera 
[Jus] tulerint. 

6 Ka βώμι(», ὁ πόπί(Θ- T ϑυσιῶν, &c.] Pro apu G- le- 
ge βωμός. Infra enim ponit locale Bau», nunc veró agit 
«A Ὁ βωμὸς, i. e. ara, templum. Frequentiffime veró 
accipitur proara. Unde proverbium : Zyyaszi οἱ Bees τοῖς 
Ay Sci. i.e. ignote felicibus are. Quoniam homines in 
calamitatibus frequentius templa frequentant. Hinc Lucre- 
tius lib. 5. 

—— Multoque in rebus acerbis 
"Acritus advertunt animos ad velligionem. 

7 Βωΐζῳχίδωι, Tim" Ἀρκαδίας, &c.] Botachidz, locus, 
id eft populus Arcadie memoraturab Auctorenoftro, qui 
Paufaniz in Arcadicis dicitur IIe(254924, ac inter Tegeata- 
rum antiquos populos numeratur. 

Aa 3 
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S "TE (Ὁ 4v 
oci Yee λιλαίας" Y oy 77 (E 

E SS πέμτήηῳ τ εδοακῆς 
Σρχακολογίας." Τὸ 

TABA'OH?, πό- 
) λις Τωλιλαίοις 5 ὡς 

ΤώσηπίΘ» «ἕῳ Yg- 

δαϊκῆς δοιχαιολογέας. τὸ ἐθνικὸν laa veo, 

τῷ TUTO T χώρας. 

ΓΑΒΑΛΑ 1) πόλις Φοινίκης, ἣν Εἰ κα αῖος 

δηλυκῶς ebur. 5 O' δὲ Στρφίξων, Συρίας » 

πλησίον Λωοδικείας. Οὐ οἰκήτωρ; Γαζαλίτης, 

2 Oy Auxv, ἡ l'a Gan * ὠλλὼ x, Γωξωλοῦς, 

γέϊαι ἡ més ni συδλαθὴ δ) 5. εν Τέεθαλα" 9, 
τὸ £7 

1 Γάξα, πόλις Γαλιλείας.] Gaba, urbs Galilez ex Jo- 
fephi Antiquit. lib. s. memoratur, cui libro citato c.2. di- 
citur effe civitas tribus Benjaminitidis in qua nefarium illud 
fcelus ante Regum tempora in uxorem Levitz patratum 
eft, propter quod univerfa tribus Benjaminitis pene ἃ reli- 
quis ad internecionem ufque deleta eft , ut claret ex eodem 
Jofepho, atque ex libro Judicum c: 19. ubi 733 Gibbab 
dicitur. Perperam apud Stephanum notatur cum accentu 
in penultima,cum apud Jofephum notetur cum accentu cir- 
cumflexo in ultima. Ejus funt verba exlibro capiteque ci- 
tato: Παρζώ εἰς Fasz», φυλῆς ἃ Βενιαωρείτιδιθ.» " ἤδη oos 
ὄσης. Καὶ μηδενὸς ἐπι ξενίων "f WT al ἀγοροὶν αὐτὸν xa- 
ASQ» , πρεσβύτης ἐξ does xau), T jdp EpeguuinDOv φυ- 
λῆς ὧν, c»? τῇ Γαξωῶ δεουϊωφοενίΘ», ud vy eiua αὐτῷ, τις τε 
ὧν ἠρεΐο, &c. 1.6. Pervenit in urbem Gabam , tribus Benja- 
sitidis, jam "ve[pere , cumque in foro inveniret eminem , 
qui fe imvitaret ad bofpitium , Jenex quidam erure rediens , 
Epbramitidis tribus , Gabe vero balitaus , ipf occurens qui[- 
nam [t, interrogat , Cc. Septuaginta fenes nomen hujus 
urbis vertunt P2624. Gabaa , ex quo Jofephus fecit Γαξά, 
utex Αθέναξα fit A0loz. Alia etiam fuit civitas hujus nomi- 
nis, quz pertinebat ad tribum Iehudah, cujus fit mentio 
Iofüe cap. 15. v. $7. quz feptuaginta interpretibus eodem 
modo dicitur Paez. 

2. Τὸ ἐθνικὸν Γαξζυὸς, ὡς αὐτὸς [ὠσηπί-. Pro Γαξζνός 
lege TaGalwis. Oppidani enim hujus urbis fepe à Iofepho 
vocantur Gabagzi, non Gabeni. Ejus funt ex libro , «capi- 
teque citatis verba: Oi 5 Γαθαλυοὶ » Ἑτενεωνίσκες ἐξέδυσων, 

5 ὅν Ἐπ , - κα 1 - 
δὲ διοὺν do TE lol TIUS CI! χπθ9 Soi guai ἡγξνίο πολέμε φόξω, 
&c. i.e. Gabani "vero nec jtrvenes dederunt , C grave exi- 
Jffimabant. alienis juffis parere belii timore , 5c. 

3 Γαξάθη, πόλις Γαλιλαίας. ] Gabathe , urbs Galilez 
ex Jofephi lib. 6. Judaicx antiquitatis, memoratur Jofe- 
pho libro citato capite 5. Zizz2 4 ὠπερχομεένῳ εἰς Tuan , 

ἐξ ἧς arigyes σωυήρροο πολλοὶ εδὸ agere) storica Ba 
eid npo vipoiles. i. e. Saulum vero in [civitatem] Ga- 
batben, exquaerats redeuntem multi boni viri ] comitaban- 
sur debitum officium c5 bonorem pre[lantes. Idem auctor eo- 
dem libro capiteque utitur hujus urbis nomine neutro plu- 
rali: Eme ἐκέῖθεν ἐλθὼν εἰς Ταξαθά, i.c. Indequeproge[[us 
ad urbem Gabatba. Nomen fignificat Hebraice Colle; , 
quod etiam teftatur Jofeph. libro citato c. 9. Εἰς τὸ βασελειον 
ἀνωξαλνᾳ Ταξώ᾽ exit ἢ βενὸν ἑρμοηνσθόμοεενον πὸ ὀνομίφι. d 
regiam Gaba aftendit , quad nomen collem fienificat. Unde 
fepruaginta fenes Sam. lib. x. C. II. V. 4. Vertunt: Καὶ ἦλθον 
οἱ ἄγγελοι εἰς 1- βηνὸν cats Σωδλ. 1. 6. (D venerint nuncii ad 
collem Saulis. Pro quibus in textu Hebraico funthzec: saw 
bis nyai cvowb5pn i.e. E? venerunt nuncii Gibbatb Saul. 
Quam Auctor nofter diverfam à precedenti Gaba facit,cum 

(SY A'B A! , giAig Γώ- A 

C 

Z2 ABA, urbs Gali- 
lez; Jofeph.lib. s. 

tis. Gentile, Gabe- 
nus , ut idem Jofc-. 
phus. 

- 

GABATHE, 

cz Antiquitatis. Gentile, Gabathenus , regio- 
nis forma. 

Judaice Antiquita- - 

S urbs Galilzz, utJo- | | 
fcphus lib. 6. Judai-- 

GABALA, urbsPhoniciz, quam He- - 
catzus fceminino genere nominat. Strabo ve-. 

τὸ , Syriz, prope Laodiceam. Incola, Ga-. 
5» balites ; & foemininum , QGabalitis. Dicitur. 

ὡς Μεροωρόῦς. 5 E'g X, χώρᾳ A'ea Gia , 2 A£-D etiam Gabalenfis , ut Megarenfis. Eft & re- 
gio Arabiz , cujus prima fyllaba per e ctiam 

: pro- | 

fuerit una eademque Civitas , etfi à Jofepho libro nota prz- 
cedenti citato vocatur Gaba ; ac lib. 6. c. s. füpra citato ap- 
pellatur Ga£atpe. Id nominisformavit Jofephus ex Hebrxo 
cunya) Gibbatbab. i.e. zm cervitatem-Gibbab. ΠΙᾺ enim 
tbab additum nominibus propriis finitis in φῇ ἴῃ lingua 
fancta fignificat motum ad locum, quod lippis ὃς tonfori- 

, bus, utajunt, notum eft, nifi fint valdé hofpites in hac lin- 
gua; Samuelis lib. 1. c.10. v. 26. dicitur iviffe Saul zn do- 
mum [uam yai Gibbatbab. i, e. im civitatem ἰδέα, 
quz civitas pertinebat ad tribum Benjaminitidem , ut patet 
Jofüe c. 18. v. 24. ubi y21 Gabab dicitur, ὃς feptuaginta. 
fenibus laGzz , ejufdem Sam. lib. 1. c. τα. v. 4. dicitur 
ns np33 Gibatb Saul: unde quoque eidem Jofepho de bel- 
lo Judaico lib.6. c. 2. juxta verfionem Latinam dicitur 
Ραραθσοίλη fed perperam pro l'u&aéez2A, Gabatb Saul. - 
Tres precipue res hanc urbem celebrem reddiderunt, nem- 
peSaul primus Hebrzorum rex , cujusfuit patria; Eleaza- 
ri Summi Pontificis Sepulebrum , tefte Jofepho- Antiquit. 
lib. 5. c. 1. ὃς Sopbenie prophete, auctore Gerfone libro 
Genealogiz juftorum. 

4 Γάξαλω, πόλις Φοινίκης.) Gabala , urbs Phoeniciz , 
cujus nomen Hecatzus foem. gen. ufürpavit, quoniam 
omnia hujufmodi oppidorum nomina pro libitu & neut. 
plur. & foem. fing. ut fepe fepiusannotavimus , ufürpan- 
tur. Aliqui dicunt effe, qua Hebraicé dicitur 533 Ge£a/, 
ac Ezech. c. 27. v. 8. memoratur, ubi 7o Senes pro EET »pt 
zicne Gebal vertunt, Semes Bibliorum, juxta quorum fen- 
tentiam Geba/ fuit eadem , que Biéles, feu Byblos , utro- 
que enim modo fcribitur, de qua {πο loco egimus. Bro-. 
chardus defcriptione terrz Sancte c. 2. affcrit a nautis Ita- 
lis Gibelet vocari; fuere autem hujus urbis incolz archicte- 
&urz periti, utpote qui inter Selomonici templi ftructo- 
res numerati fuerint Regum lib. 1. c. s. v.18. Neftioqua 
auctoritate frctus fcribit Scaliger in fuis eruditis in Eufeb. 
animadverf. ad N. 2242. Heliogabalum illum fpurciffimum 
Roman. imperatorem ex hac urbe fuiffe. 

5 O 3 Στρφίξων, Συρίας, «πλησίον Λαοδικείως.) Strabo 
Gabalam, urbem Phaeniciz , Syri&adfícribit Ejus funtex 
lib. 16. que fequuntur verba: Οἱ j zzga exec ὁ λοιπὸς 7 
d Aaedizeias tei voi T 9». T. δὴ Λαοδὲκείῳ “παληστάζ πολίχνιά, 
πὸ, τε Ποσείδιον, x πὸ Ηραπκλειον » X πὶ Γάδαλα. id eft. 

Reliquum litus ἃ Laodicea ita fe babet. Laodicee enim pro- 
piuqua [ant oppidula , Pofldium, Heraclum, c Gabala. 

6 Ἐσενὸ χώρῳ Αἰρφξίας, &c.] Inquit nofter auctor fed fi- 
ne auctore Gabalam effe quoque Arabie regionem, qux 
Gebala dicitur, per e in prima, cui fuo loco dicitur effe 
tertie Palefme. Sic enim nofter eMrabiam Petram amat 

vocare , ut alibi annotavimus. 
: 7; Γά- 



Ss URBIBUS zr POPULIS. 

σὲ ἐθνικὸν Γεδαλάσος» ὡς Δωζξηνὸς, A δρηνὸς, 

τῷ τύπῳ T ἐγχωρίων. 

ΓΑΒΑΟΥΠΟΛΙΣ 7, σόλις $ Γαλι- 

λαίας. Τὸ ἐθνικόν, Γαδ ωςπολίτης. Τὠσηπίθο 

Ἑκῳ ᾿»δαϊκῆς Σρχακολογίας " * Σαῦλ(Θ. δὲ 

εἰς TaGas mur ἔχων ἧκε. 
T ABB A? πόλις Συράας y!? ἧς τὸ εθνικὸν 

ταδἀυὸς, ὡς Παυσωνίας φησί. 
ΤΑΒΙΟΙ πόλις Λωτίνων. τὸ ἐθνικὸν, Γώ- 

Gímu. Δευυωτὸν καὶ Ta δίξς, ὡς Διονύσι(θ)» ἂν τε- 

ΤΟΙ 
A profertur, Gebala. Gentile, Gebalenus, ut 
Dabenus, Adrenus, incolarum forma. 

GABAOPOLIS, urbsGalilez. Gen- 
tile, Gabaopolites. Jofephus lib. 6. Antiqui- 
tatis Judaicz: Saulus vero in Gabaopolim babens 

p P£nit. 

GABBA , urbsSyriz , cujusgentile , Ga- 
benus, ut Paufanias inquit. 

GA BII, urbs Latinorum. Gentile, Ga- 
bite. Poteft etiam effe Gabii, ut Dionyfius 

UAM P ajziaie Σρχαμολογίας ὠμφότερφι. C lib. 4. Romanz Hiftoriz utrifque ufus eft. 

T AT AI!?, πόλις Λυκίας» lt kg] πολιὸν 
T&v (O- x, χώραν φησὶν AA Eon dp OD £y πεώ- 

τῇ Λυκιωκῶν. Τὸ ἐθνικὸν, Tanya (D. 
ΓΑΤΓΡΑΊΙ3, πόλις θηλυκῶς ἣν αἰλέξων- 

GA G.£ , urbsLicye, quam antiquum 
murum, &regionem inquit Alexander Lycia- 
corum primo. Gentile; Gagzus. 

GANGR.A , urbs fcemin. genere ,. de 

90 9- ἐν τῷ σξὶ Παφλαγονίας aves Qd5M-p cujus nomine Alexander in de Paphlagonia 
yia ὅτως,, ὅτι Νικόςροος φησιν αἰπόλον νέ- 

pue Gl τεὲὶς τόπες εἶγως. Μίαν ὃ χωραζομέ- 
ylo, ὠπορῶν à οἰστόλ(θ)» ὅτι ἂν ido τῷ οἴκῳ ἐν- 
δεώ 7j δΖὶ ὃ νομῆς ἢ πλήρη» ὡμολό £d ἥυρασκεν; νομῆς ἢ “πλήρη ὠμολόγη- 
σε τῷ δεασότῃ. Ο δ᾽ ἔφη, δ7Πηρήσοι τω χω- 

e4Ce- 
7 Ταξαέπολις, πόλις ὃ Γαλιλαίας. Gabaopolis, Gali- 

lzz urbs ex Jofephilib.6 Judajceantiquitatis, cujusaf- 
fert verba, Hebraice dicitur py2a Gzb/oz , Samuel lib. 2. 
c.20. v. 8. ubi 7o Senes vertant 'aózo», ut ὃς Jofephus ; 
fuit urbs feu pagus quadraginta tantum ftadiis ab Hierofoly- 
misdiftans, juxta quam Joab Davidis dux Amafam ejufdem 
quoque regis ducem invidia v n nihil tale cogitantem 
Occidit; circa hanc urbem etiatn refert hiftoria facra So- 
lem & Lunam juffu Jofuz curfum fuum repreffiffe, ac diem 
illum folito majorem fuiffe. Incolze dicebantur Gabaezite, 
qui aftu foedus cum Jofüa percufferunt, quo detecto, ta- 
men foedus adimpletum , ipfi in pofterum Naz/iuzi dicti 
funt, quod fervati fuerint, ut tabernaculo fervilia mini- 
fteria przftarent. Non fic hodierni Reges feedera obfervant. 

8 EadAG- ὃ εἰς Γαξαέπολιν ἐγὼν ἧκε. Sunt verba Jofe- 
phimutila, ὃς corrupta, quz apud eum lib. 6. c. 7. fic le- 
guntur: X4sAQ-) εἰς Γαξαὼν πόλιν ἔχων ἑξακοσίες μεθ᾽ ξοωυ 

μόνον ἧκε qu Τωνάθϑη τὸ παιδί. i.e. Saulus vero babens fecum 
tantum [excentos [ milites] vezit im Gabaon urbem cum 70- 
zatba filio. 

9 L46om , πόλις Συρίας. Memoratur Plinio lib. 12. 
€. 17. His commerciis Carras oppidum aperuere , quod eff 
illis mundinarum , inde Gabbam omnes petere folebant dierum 
XX itinere, (y Paleffimam Syriam. Palzftinam Syriam 
vocant fcriptores Judam: Prolemzus lib. 5. c. 16. Παλώε- 
sinis Συρίας, ἡτις τὸ Γῳδωίω πριλεῖπει, enis. i.c. Paleffine 
Syrie , que (0: Tudea'vocatur , fitus. 

10 Hi τὸ ἐθνικὸν, Γαξίωὺς, εἰς Ylouswwine φησί. Urbis 
Syriz Gabbz gentile inquit ex Paufania effeGabenus; at 
Paufanias non meminit Gabenorum, íed Gabalorum. In- 
qu enim lib. 2. Dotonis c» Γαίάλοις fuiffe templum fàn- 

m; oppidani Ga£z dicuntur , ab Strabone lib. 16. Ga- 
δαὶ: Ῥαξαῖοι d; εἰς gà Xaloupealeny cy τετ]αροίκονίῳ spat Qnae 
ἀφικνξνπτε!. i.e. Gabe vero in Cbatramotitinvegionem qua- 
draginta diebus pervenumt. Ubi nonbeneinterpres Latinus 
transfert τὸ dQuxvvrzu proficifzuntur. , pro perveniunt , nec 
bene Cafaub. loco Strabonis citato pro Γάξαῖοι, fübftituit 
Τεῤῥαῖοι, ut ὃς αἰτὶ Ταφαῖοι. Illaenim le&io € Γαξαῖοι non 
eft follicitanda, quoniam ex noftro au&ore ὃς ex Plinii lo- 
€o nota przcedenti citato apparet , Gabbam fuiffe Syriz 
urbem. 

11 Γάξιοι, πόλις Λαϊίνων.] Gabii, urbs Latinorum me- 
moratur Dionyfio Antiquitatis Romanz lib.4. Πόλις £o 8 
Λαΐζνων γένες, Αἰλξάνων ὠπόκίισις, &c. i.e, Urbserat Lati- 
morum gentis, eJAlbanorum colonia , centum [ladiis à Roraa 
diffaus , via Preneffina, Gabios Panc«vocant. Poctactiam 
nullius artis expers eam celebrat ΖΕ ποία, lib. 6. v. 7 72. 

Ícribit ; fic dicens ; quod Nicoftratus refert 
caprarium quemdam pafcere circa quxdam lo- 
ca capras; unam vero feparatam , cum dubius 

effet caprarius , quod eam domi invenit mi- 
Enorem habentem uterum ; in pafcuis veró 

ple- 
er, quiumbrata gerunt crvilitempora quercu , 
Hi tibi Nomentum, €» Gabios, urbemque Fidenam 
Hi Collatimas ismponent anontibus arces. 

In hancurbem Sextus Tarquinius dolo receptus, cum nun- 
cium ad patrem mififfet fcilcitatum , Q'uidzam [Ὁ facere vel- 
let ? nuncio Tarquinius rex nihil voce refpondit, at in 
horto papaverum capita decutiebat ; quod cum nuncius re- 
tuliffet, intelligens Sex. Tarquin. quid pater in illis vellet 
fignificare, primores civitatis interemit, & fic civitatem 
patri in manum tradidit, utrefert Liv.lib. r.c. $4. In hac 
urbe educatos fuiffe Romulum & Remum referunt Plutar- 
chusin Romulo, Dionyf. Halicarnaffenfis lib. r. & nofter 
in Ταξιοι. Sic hzc eadem urbsab eo per incuriam vocatur. 
Deceptus enim fuit fimilitudineliterarum Γ ὃς T. quz cum 
olim fuerit potentiffima prorfus interiit. De ea videfis plura 
apud Leandrum Albertum & Cluverium in Italia antiqua. 

12 Tel, πόλις Λυκίας.) Gagz, urbs Lyciz celebra- 
tur ab Scylace inter Lyciz oppida, apud quem perperam 
legitur Azyadz aróAeis pro Dazye4 πόλις. Sicenim ex noftro 
auctore legendum ELS reor. Ejus etiam fecit mentionem 
Plin. lib. 5. c. 27. Sed num. fingulari, quod non folum 
poéte, fed etiam folute orationis fcriptores amant facere. 
Apud hanc urbem reperiri lapidem Gangitin inquit Coel. 
Rhodig. lectionum Antiquarum lib. 13. c. 20. qui Plinio 
lib. το. c. 3- & lib. 36. c. 19. diciturGagates: Gagates apis 
uomen babet loci (Ὁ. asants Gagzs Lycie. 

13 Τάγγρφι» πόλις ϑηλυκῶς.} Gangra, urbs Paphlago- 
niz, non folum foem. fing. fed etiam neut. plu. ut ὃς omnia 
oppidorum nomina finitain ὦ ,memoratur Straboni lib.12. 
Yszlo- 37 Παφλαογϑνίως ἦρξε Δηϊότοιρ(Θ» Καφέρες tos  qgga - 
σεεηϑρδυθεὶς Φιλάδελφί(Θ», πὸ Μορζέες βασίλειον ἔχων το Lor - 
wg» πολισ ρρότιον cum 5 φρεέρλον. i.e. Ultimus Papblago- 
nie vex fuit Dejotarus Cafforis filius , cognomento Philadel- 
phus, Moerzeis regiam babens, 70 Gangra oppidulum ffl 
€ caffellum. Nomen hujus urbis deducit auctor nofter à 
nomine cujufdam caprz, quz ficvocabatur, etfialii exi- 
Ítimarunt gazzram Paphlagonum ὃς Henotorum lingua 
quamvis capram vocari, unde gazgrema morbus proxima 
queque inftar capra depafcens. Philipp. Ferr. Alexandri- 
nusin fuo Lexico Geographico auctor eft Gangram effe ur- 
bem Archiepifcopalem ὃς metropolim Paphlagonix, ἂς ἃ 
Turcis Kieggara dici; in concilio Ephefino T/eodofia 
Gangrorit dicitur, in qua Conftantini tempore celebrata 
fuit Synodus, ideo Gangren/is dicta, ut refertur in Chroni- 
co Carionis. Mala hujusurbis comparat Athenzus Dipno- 
foph. lib. 3. cum Mattianis malis, quz Romz füo tempo- 
re vendebantur. 

14. Γά- 
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ραζο δ μάν, Φ7ηηρήσως ὃν: eder gai τινὼ ὑψη- 

λὸν oov ave Gets σον y XH qe96 To, βάώτν 

anpsUo plo y X κάτωθεν eA Quy βληχίω ή- 

xscy* Cxei cup Ge eque ἐντέ]οκένα! Tl euo. 

122v ἐν ddyvadvoy τόπον» πτόλιν ἐκζεσε, wal 

Τγγροαν ὠνόμασεν , ἔτι τξτο ἀμ όνομω τῇ αἱ- B 

ji. E'eg]ocd évue ὃ ἐδέμέρως πὲ Ῥώγγεοί Qua, 

τὸ αθἀώκι(θ. ἐν Qvo Qus v τράτῃ ἕτω. τὸ 

ἐθνικὸν Tasy9elauts ; ὡς Βοφιρίωός. Ετι καὶ A- 

ραθίας τῆς δ δωῤμον(Θ» Τώγγρϑι" τὸ ἐθνικὸν 

δεῖ Tayoeain, ὡς Σαδαῖοι. Δειυαδ]ὸν δὲ καὶ C 

ὠμῷ δ]έρων ὠμφότερᾳι ὡς Ε δέοσα E δεοσιοῦῖος 

"ἢ Εἰ δεοσδυνὲς, τῷ ᾧ χώρας καὶ ὃ TM C 

T A/A APT A t groAie Ἀϑίλης Συρλας . ἥτις 

z A V6 aa X, S eA Une ὠκλήθη. Τὸ εθνικὸν, 

BOY Z BAND T 1 
Aplenam , id hero confeffus eft ; qui juífit ; 

ut obfervaret feparatam capram » quod cum 
faceret » vidit eam in ripam quandam altam 
adfcendentem , & ad quendam rubum euntem 
& ab inferiore parte hoedorum balatus audivit, 
Tllic enim acciderat peperiffe capram. "Videns 
igitur locum aptum , urbem condidit, atque 
Gangram nominavit. Hocenim erat nomen ca- 
prz. Eratofth. veró neut. gen. Gangra inquit, 
& Athenzus dipnofophiftarum tertio eodem 
modo. Gentile ; Gangrenus , ut Boftrenus. Eft 
& Arabie felicis Gangra. Gentile debet effe 
Gangrzi, utSabzi. Poteft veró & utriufque, — | 
utrumque effe, ut Edeffa, Edeffzus , & Edef- 
fenus, & regionis & artis forma confueta. 
GADARA, ubsCalefyriz, quae An- 

tiocbia , & Selettia vocata fuit. Gentile, Ga- 

Ταδαροῦς. καὶ ταδαρὰς. τὸ ἡ γευὴ, κρὶ ἡ χώ-ν» dareus, & Gadaris, fcmina & regio. Hinc 

eg. 15 Ex] U ev ἦν Μένιπα(Θ» ὁανεδογελοῖος. 

E'gi καὶ Γάδαρα κωμή Μωκεδονίας. 

ΓΑΔΔΑ΄ δ, χωρήον A ραδίας.Γλαῦκίθ» 

ventél d. Καὶ ϑηλυνοώς: x, ἐδεέρως. τὸ £Üyixóy; 

ταδδώυές. 
T A'AEIPA" , πόλις καὶ νῆσ(Θ.» ἂν τῴ Ω΄- 

κεανῷγ 

Ε 

14. Ταλαρᾳ, πόλις χϑιλης Συρίας, &c.] Gadara, urbs 
Cale-Syrie. i.e. Gave Syrie , memoratur Plinio lib. 5. ς. 18. 
Perperam apud Ptolemaum lib. 5. c. rg. fcribitur Yoigo. 
ro 'a2zgz cui etiam inter Coclefyriz urbes locatur. Stra- 

Boni lib. 16. non folum: Gadara neut. plur; fed etiam Gada- 
ris foem. dicitur: Εν 5 zu μεζυξὺ, τὸ i Ταδουράς eov, 1 τὸ 
avro dw οἱ laduin. Eir A(QQ(s , τὸ AaxaAaw. i.e. 
Interjacet wverà Gadaris , quam ipjam quoque Tudei [itam 
fecerunt poftea, AAzotus b Afcalon. Eam quoque celebrat 
Jof&ph. dc Bello Judaico lib. 1. c. s. Avzz&4 5:6 TaZaeor, 
"ere Ieoueov votes angepetula Γαδαρέτῃ mn ^P. ἰδίων ὀπελσυθερῶν 
Aquuaeia γωραφόμεν(», Inflaurarvit vero [ Pompeius ] 5 
Gadaram ab Tudeeis fuboer[am, imgratiam cuju[dam ex li- 
bertis fuis Deraetrii Gadaritée. b 

15 Εὐσῦθεν Ld Méuzrm OG», &c.] Hac integra fic haben- 
tur apud Strabonem lib. 16. Εντόῦϑεν D^ Αὐΐζοχ Θ. ὁ Φιλόσο- 
ΦΘ-, μικρὸν P2] ἡμῶν 2499wos. Ex. 3* Γαδιώρων φιλόδημος 
qt 0 Ezinpe C γεγθνῶς y 96 Μελέαμρ», z Mtn m (9 ónraü- 
δυγελοῖζθ-, X; Osca D». o. xa ἡμιῶς ῥήτωρ. id eft: Hincerat 
"Autiochus philofophus , qui mos pauluíum «etate antece[ft.. Ex 
Gadaris vverà Philodemus Epicureus , 205 Meleager , &* Menip- 
pus. ferioridiculus c Theodorus orator noffra egate. Hinc de- 
bellanda fünt illa verborum monftra que leguntur in Di- 
&ionario Hiftorico ὃς Geographico C. Stephani: Gadetes; 
civitas Syrie, mon longe ab Scaloue, exqua Theo Rhetoric 
preceptor, qui Strabonis etate floruit , Gadarenus dicus eff; 
fic reftituenda funt: Gadaris, civitas Syrie non longe ab 
Scalone, ex qua Theodorus rhetor feu orator, qui Strabo- 
nis etate floruit , Gadarezus dictus eft. Miror id non ani- 
madvertiffe eruditifimum virum Nicolaum. Lloydium, 
4" illud Di&ionarium auxit ὃς illuftravit, fed ego non in- 
lgnor; 

Suandoque bonus dormitat Homerus. 
16 D4odw, χωρίον Aggolas.] Gadda , regio feu locus; 

Ííeu oppidum Arabiz. Hzc enim tría fignificat τὸ χωράον 5 
Hebraice dicitur 4: Gad. Duas hujus nominis urbes cele- 
brat Benjamin "Fhudelenfis in fuo Itinerario, altera difta- 
bat ab Acco tribus parafangis , in maris litore condita , cui 
ex altero latere imminebat mons Carmelus, ac ejus xtate 
Niphas dicebatur, altera diftabas ab oppido Capernahum 
fex parafangis, quz ejus xtate vocabatur C/area antiqui- 
tus Gad Palellinorum , priorem effe exiftimo de qua loqui- 
tur nofter. Nam Judza erat Arabiz finitima, ὃς frequen- 
ter auétores confundunt regionum confinia. 

17 Γάδειρο,, πόλις τὸ vieQM c» md Ωἰκεωνῷ.} Gadira, 

erat Menippus ferioridiculus. Eft & Gadara vis 
cus Macedonia. 

GADDA,;, oppidum Arabiz. Glaucus 
lib. 4. Et feemin. & neutro genere. Gentile, 
Gaddenus. . 

GADIR A, uibs, & infula in Oceano, | 

angu- 

urbs & infüla in Oceano Hifpanico celeberrima , veteris or- 
bis terminus, Latini Gades, Hifpani parum corrupto no- 
mine Cadiz appellant urbem ; ὃς infülam variaantiquitus 
fertur habuiffe nomina, Eryzbria, «dpbrodiffas, Tunonia, 
Tarteffus , Cotinu[a 222. "8 soleyam. i. €. ab oleaffris , quic 
busabundabat, utrum veró fuerit una tantum urbs ὃς infü- 
lautnunceft, necne; haud facile affirmari poteft. Etiam - 
Strabo lib. 3. Scylax in eas , Plinius lib.4. c. 22. duas 
infülas fuifle ajunt. Pre omnibus loquatur Plin. libro ca- 
pitéque citato: Jnipfo ver capite Batice , ab offio freti pa[f. 
LXX V. mil.Gadis longa (ut Polybius fcribir) x vx. mil. lata 
111. zl. paff. Abeff ἃ continente proxima parze animus pa[fus 
cc. reliqua plus feptem M. Ipfius [atium x v. M. paff.eff.. 
Habet oppidum ciroiim Romanorira , quod appellatur Auguita 
urbs Julia Gaditana. 745 eo latere ; quo Hifpaniam fpetlat , 
pa[fibus fere centum , altera infula efl longa. ται. M. paff. la- 
ta, inqua prius oppidum Gadium fuit. Vocatur ab Epboro (5 
Phihflide, Erythria, ἃ Tiyueo € Sileuo Aphrodifias . ab 
indigenu Junonis; snajorem Times Cotinufam apud eos vo- 
catam ait: mo[iri 'VartefTon appellezt , Pami Gadir, zt 

Punica lingua feptem [lege feptum] fiznificante. Erythria 
di&laefl , quoniaza Tyri ab origme eorum orti ab Erytbreo7aa- 
vi ferebantur. In bac Geryones babita(je à quibu[dari exiffi- 
matur , cujus aymeuta. Hercules abduxerit. Sut qui altam 
effe eam , € contra Ly[itaniam arbitrentur , eodemque momi- 
ne quondam ibi appellatam. Hodie tantum extat una infula 
& 1n eaurbs, quarealteram à mari abforptam fuiffe nullus 
dubito; antiquitus à continente feptingentis pafTibus difta- 
bat, nunc ponte cum continente jungitur, apud ejus in- 
colas olim in praecipuo cultu fuit Herczles PPenicius , feu 
Tyriuf , cujus erat celeberrimum templum ; ei pretium ad- 
debant varig fculpturz, ὃς donaria inter quz erant duode- 
cim Herculis labores, ὃς oliva aurea cum baccis fmaragdi- 
nis, fed nullafimulachra, utSil. Italicus canit lib. 3. 

Sed nulle effivies, [mulachrerve uota Deorum 
Majeftate locum; 8. [acro implevere timore 
In foribus labor Alcide. 

Hoc in templo Alexandri Magni imaginem confpexiffe Cz- 
farem , ad quam ferunt illacrymafle, refert Suetonius in. 
ejusvita. Ex Gadibus fuit L. Corn. Balbus, pro quo exftat 
Ciceronis oratio, qui primus de Garamantbus triumpha- 
vit, ut refert Plin, lib. 5. c. s. qui etiam à plebe Roma con- 
ful factus fuit. Divitiis ὃς magnificentia adeó fuz ratis ho- 
mines füperavit, ut moriens Romanis per fingula capita vi- 
cenos quinos denarios reliquerit, teíte Dione lib. 48..Do- 

mitia 
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pE URBIBUS 
^ MN , kr gold line e 

δειροί. εἰραοαλένης j'5 Γάδειρα Qua, 9uAv- 

κῶς. O πολίτης» Γαδειροῦς * ὅτῶ γούρ τῶ πέϊε 

βιδλία ὄπιγέγοφτηαι τῶν Tuo yog ati 47ο- 

λῶν Μοδεροίτε Γαδειρέως. Λέγέϊαι καὶ Γάδει- 

(τῇς y ε , ͵ ^ 

à TaJapai D» » dis 2e $ Τάδειρᾳ juu" 

Ταδειρᾳνοί. Καὶ x]qAx9y ; ταδειρκκός. EU- 

σολις ἂν Magna ! Y E 

Πότερ b τὸ τώρ χίθ» Φρύγεον » ἡ Γωθει- 

gxór. 
ΤΑ ΔΑΡΑ 5, πόλις Πωλεέςφινης. Πορῷυ- 

e. O* τράτῳ Quom Qa ἱφορζας.Τὸ ἐθνικὸν Γώ- 
vil , M A ͵ 

δαρηνὸς, ὡς Bóseg Βοσφηνός, v, Τωγ)ρηνος.. 

T A/Z A 39, πόλις Φοινίκης» Yun?) Mo cusi- 

Pr αἰλέξανδρ(Θ». ὁ πολυΐσωρ. Λέγέαι B 

Cc 

EA ΠΡΙΟῚΡ ᾧ ES 193 
15 gor τονίω τῆς γῆς ^anguíla, & oblonga velut fafóia ; & “ἢ γῆς 

Jeez, ideft, terre collum. Eratofthenes veró 
Gadira inquit feminino genere. Civis, Ga- 
direnfis. Sic enim quinque libri Pythagorica- 
rum fcholarum Moderati Gadirenfis infcripti 
funt. Dicitur etiam Gadirites, ut Also 
polyhiftor. Dicitur etiam. Gadireus , tan- 
quam à Gadira fcemin. nec non Gadirani , & 
pofleffivum Gadiricus , Eupolis in Marica; 

Quodnam erat. (al[amentum. Phrygium 5. aus 
Gadirictin. 

GADAR.A , urbs Palzftine; Porphy- 
rius lib. 3. Philofophi hiftoriz. Gentile, Ga- 
darenus , ut Boflra, Boftrenus , & Gangrenus, 

GAZA , urbs Phenicie , nunc veró 
γης» πεὸ ἡ Aigucda. ** εἰ κλήθη ἡ A ζω" αὶ μέ- D Palefline ante [Egyptum » quz ctiam Αγα 
xe yug Σύροι A (aw cul) xaASay , 32 2270 

A Qv» S πωιδὸς Η'ρακλέες. Mua ey Sci δέ 

πινες Στὸ Διὸς κιροδάδαι , καὶ ἐν αὐτῇ Σστολι- 

πεῖν 

mitia etiam Paulina Adriani imperatoris mater Gadibus na- 

ta füit, ut memoriz prodit Spartianus in Adriano. Cele- 

brantur etiam pantomimz Gaditanz, ut patet ex vetere 

Juvenalis Scholiafta ad Sat. 11. v. 162. Quare Martialis Epi- 

gram. lib. τ. Epigram. 62. Gades jocofas vocat , quo in 

epi mate Cani poetam Gaditanum celebrat. Si plura 

E Gadibus fcire defideras, confüle fis Euftathium ad Dio- 
nyfium v.65. Sit mantifl loco naves, quz per fingulos 

annos ex novo RUE cculuAts Gades appellere argento ὃς 
ici cibus onuftas. ; 

3g nis vunía τὸ γῆς δειραά.] In hisverbis videntur de- 
ficere aliqua; ratio clamat, fic legenda effe ὅσου εἰς viz 
35 τ γῆς δειραί. i.e. velut fafcia , e terre collum. Grzci vo- 
cant Gades infulam ὃς urbem I'a?&gg ὃς neut. plur. & foem. 
fingul. cujus etymon ἃ lingua Greca deducunt, ac f effet 
τὸ γῆς Deipa. i. €. terra collum. Quam fententiam fequitur 
nofter auctor, Suidas, Euít. ad Dionyfii v. 65. ὃς alii; at 
Plato in Atlantico feu in Critia à Gadiro Neptuni filio fic 
dicam fuiffe exiftimat , qua funt merz Graecorum nugx. 
Longe enim aliter fe habet res. Gadira eft nomen de- 
flexum à Phonicum lingua, in qua Gadir fcptum fignifi- 
cabat, Ejusautem conditores fuere Phoenices,au&tore Plinio 
libro a: nota praecedenti citato , Solino c.23. He- 
Íychio in Γάδειρῳ, ὃς aliis, quibus coronidem imponit 
Avienus: 

Gadir prima fretum folida fitpereminet arte , 
e Atrollitque caput geminis in[erta columnis , 
Hec Cotinti[a pritas fuerat [ub nomine pri[co , 
Tartejfumque debinc Tyrii dixere coloni , 
Barbara quin etiam Gades banc lingua frequentat , 
Penus quippe locum Gadir vecat undique Jeptum. 

19 T42uge , πόλις YlaAcasie.] Gadara, urbs Palzfti- 
nz prater literarum ordinem hic occupatlocum ; füpra, 
ubiagit de Coelefyriz: Gadara, ei locum dare debuerat, ni 
forte fit Gazara quam celebrat Jofephus ἃ rege Solomone 
zdificatam. Ejus fünt ex Antiquitatum lib. 8. c. 2. verba: 
ΩἸἰχοδέμησε ὃ τὸ πόλεις τοῖς βαρυϊῴταις esae ass Acopáile 
τὸ Masc» E d «ρίπτω 5 Γαζαρα πίω αὶ Παλαιςινῶν χώρας 
Werdoysmw , ἴα Φαροίων ὃ Ὁ Αἰγωπίέων βασελσῦς «τροῤϊδυσοι-- 
μεν» τὰ πολιορκήστες vA XI χροτίΘ», Σποκείνως 5 zt 
τὲς ονοιχ Eras ai lon , χαϊέσχφινψεν, eire σεοὶν ἔδωκε τῇ αὐτῷ 
ϑυγεΐρὶ, Σολορεῶνι γεγορεηρεένῃ s δὲὸ τὸ ἀνήγειρεν ὁ βασιλδῦς 
αὐτάων) sous ὀχυρὰν duci νὰ πρὸς πολέμες, S TUS. καιρῶν 
μεϊχξολὰς χεησίμύν εἶναι διωναμμένζων. i. e. Condidit etiam 
urbes vel gravviffimis anmumerandas , Aforum d» Magedonem 
€ tertiam Gazara Paleffine , quam Pharao vex ZEzypti bel- 
lo aeeyeffus ac obfrdens. expugnavverat ,' occiffque omuibus op- 
pidanis [olo equaverat , ac deinde filie fue Solomoninupte 
deno dederat. Quamobrera denuo vex eam inftauravit , quod 

vocata fuit, & hucufque Syri Azam cam vo- 
cant, ab Azone Herculis filio. Fabulantur 
veró aliqui à Jove conditam fuiffe; atque 

in 

effet matur? munita C ad bellaverumque mwoitates opportu- 
πα. Quz defümpfit Jofephus ex lib.3.Reg.c.9.v.14,15516,17. 
ubi 32 Gazer feu Gezer vocatur; Cafaubonus totis viribus 
intendit probaread Strabonem pag. nccrix. Gadaram effe 
Gazaram , quz in facris literis Gezer appellatur, Itaque non 
dubito alteram harum urbium, quz auctori noftro Gadaraz 
dicuntur, effe Gazara, przfertim cum auctor nofter Ga- 
zara urbem non celebret. 

20 Γάζω, πόλις Φοινίκης, νωῦ ) Παλωιςίνης, &c.] Gaza; 
urbsPhoenicie, nuncveró Paleftinz, inquit nofter; an- 
tiquitus ad Palaftinos pertinebat, pofteaad Judaeos. Nam 
eam cepit Jehudah Judicum c. r. v. 18. Poftea volventibus 
annis Alex. M.eam expugnavit; in cujus obfidione vulnus 
in humero accepit, ut tradit Arrhianus de Expeditione 
Alexandri lib. 2. qui ejus fitum fic defcribit: Azé 34 Tz- 

M , y , d NM , M 
ζω ἃ ud jaAtos us εἴκοσι μοίλισος σοιδύες, τῦἡ ἔσι Ψψαμεμεώδης τὸ 
βαθεῖω εἰς curl ἡ ἀνοδίΘ», 15 ἡϑάλαοσα ἡ τ πω πόλιν τενα- 

, n 7. A / H , 3 - Εν t 2s σοίσεε. Μεγολη 7 a025 ἡ Γάζα L, X) ἐπὶ ECKE 

ὑψηλεῖ ὠκισο, τὸ cei Oe αἰξιεξεξλη αὐτῇ ὀχυρόν. Exam) 
ὠκεῖτο ὡς ἐπ᾿ Αἰγύπ' £ cz Φοινίκης iovis ἐπὶ τῇ ἀρχῇ ἃ pipes. 
le. Diffat erü Gaza a qariquidem «urinti [lads e eft 
areno[rs & profiandus ad earn ad[cen[us , € mare , quod ef? 
juxta urbem limo[um omne. Urbs autem ipfa magna € in alto 
colle fita, validoque uuro cintla eff. Ultizma porrà incolitur, 
ex ZEgypto in Pbeniciam eunti ad principium eremi. Poftea 
Alexander Judzorum rex eam diruit, tefte Jofepho Anti- 
quitatum lib.13. c. 21. Antiquitus Simfon Hebrxorumju- 
dex morte fua eam illuftravit Judic. c. τό. v. 3. Ab hujus 
fitu parum diftat Gazz zova, auctore Jufto Hebrzo, ἃς 
D. M. Nigro lib. 4. Conftantini Magni tempore à Conftan- 
tia ejus forore Conffaztia dicta fuit , auctore Eufebio in 
Chronico: ex hac urbe fuere Procopius Gazzus, necnon 
Timotheus Gazzus, qui füb Anaftafio imperatore floruit, 
ut refert Suidas. In eaanno 1666 fürrexit pfeudopropheta 
ille Nazbaz, qui unà cum füo pfeudomafiach Sebazbai [ebi 
decepit ftultos Judeos, non eos quibus 

Ex meliore luto finxit praecordia Tit an. 
Facile homines przlertim ftulti credunt, quz defiderant. 

21 ExA4Ó τὸ Αζα,, &c.] Gaza, urbs vocata ctiam fuit 
e7f2a, nempe, quia literz gutturales in pronunciatione 
folent negligi. Hzc enim urbs Hebraice fcribitur y ἃς po- 
telt pronunciari zz, vel Gaza. rxx fenesenim hanc lite- 
ram gutturalem per g folent proferre, & aliquando negli- 
gunt. 

22 Απὸ ΑζονΘ. & rudis Ἡροικλέες.)] Gazam, feu Azam 
urbem nomen habere inquit ab Azone Herculisfilios funt 
exGrzcorum nugamentis hujufmodi etyma. Gaza eft pu- 
rum putum nomen Hebrzum my, 74x24, id nominis fonat 
Latine, wumitam , fortem. ^ 

Bb 2; O 



194. 

pata xaAsi]av. Ἐ᾿κλήθη ὃ z Γώνη. en $125 

xo CoA comm y τὸ μεινάσης αὐτῆς ὀκεῖ, E- 

κληθη 3 "ἡ Μινώα ότι Μίνως σὸν τοῖς ὠδελφοῖς 

αἰακῷ καὶ Ῥ'αδωμιενθη ἰων , εξ αὐτο τούτω ε- 

κώλεσεν. Εἶνθεν κ τὸ & Κρήϊαίς Διὲς πρρ᾽ αὐ- 

suse y 33 6x, xab ἡμῶς ὁκώλεν Magyar , 

&gpioó oov Κρηΐζῳ γῆ. Tas ποιρϑένεις 22g 

ὅτω Κρῆτες πεοσωγορόύεσι» Magydy. O πολί- 
^ ΄ A 3 , 

“τῆς, aces Λέγονῆαι τὲ Γαζάωοὶ αἰδαλό- 

gie ὡς Παυσωνίοις. Λέγον)αι xi, Γαζίτωι 

τοῖς ἐγ χωράοις. 7* Καὶ οἱ κέρφιμοι λέγον Ta- 

(ia. Καὶ £a ὀμοιον τῷ AipaVi m4, f Ραζαῖοι. 

Οἱ ἢ κέραμοι γ» Ταζίτω καὶ Αἰγεναῖοί em. Καὶ 

21g 4 ἐθν(Θ. Τωλαϊῶν γρυσοφορξν 5 ὡς Εὐ- 

φοράων. Λέγονγαι κὰ 2]g $ e Ταζώται » ὡς Πο- D Euphorion. Dicuntur etiam per 4 Gazatz, 

λυΐςωρ. ES à Γάζα [71877 Θράκης. 

TAZAKA?*, πόλις μεγίφη τῆς Μηδέρς, 

ὡς Κεώδρφοί!(Θ)- ἐν ὀγδόῳ Παρϑικῶν. Αὐῤῥιω- 

νὸς δὲ κωμΐω uet luo εἰντἀώ umi , ἐν Πωρ- 

ϑικῶν verd] y καὶ ἐνικῶς d Γαζώκε λέγων. quarto , & fingulari numero ufus eft. Gen- 
τὸ ἐθνικὸν Γωζακίυὸς) ὡς & Μάζακω Μαζα- 

κίωόές. 
ΓΑΖΟΣ "6, πόλις ᾿νδικὴ, x? Διονύσις 

“πολεμίσοωσω uev Δηρλώδε,, Aw Gy sot τεῖ- 
x9», xajà Διονύσι(Θ» ἐν τράτῃ Βωοσαρκ- 

κῶν" - 
Τήρειοίν τε; Ροδόξωυτε, καὶ οἱ * τείχεω Τώ- 

oy 5 
Toióy μιν xAau]oio λινξ πέρᾳ Té (O- 

£604 » 

Αἰσύφελον δήοισι, "αὶ εἰ πωγχώλκεον εν» 
Q'c ug μάλα δὴ τι δ᾽ωμπερὲς ὀργυήσε 
Μέϊρητὸν πισύρεοσιν. Αἰ τοὸρ μῆκός τε z i- 

Üup , 
O oxoy ὠνὴρ δοιοῖσιν ἐν ἠελίοισιν ὠνύσψ, ἢ 

Ηἰ θεν κνέφας ὥκρον ἐπειγόμϑιυ Qs ποσὶν 
c 

011. 

τὸ εθνικθν , TiO. 
TUA ἃ 

23 O καθ᾽ ZugstugAw) Magyzy , &c.] Toto coelo aberrat 
auctor nofter in interpretatione nominis zarzgaz, cumin- 
quit , interpretari Cre£a-zatuz , fic enim Cretenfes virgines 
vocabant, & illuc, id eft in civitatem Gazam Minos unà 
cum fratribus /Eaco ὃς Rhadamanthe advenerat , unde civi- 
tas , Minoa vocata & Jupiter Cretenfis nomen invenit. Mar- 
nan enim deflexum eít à Syriaco 119 zzaraz. i. e. dominus , 
à quo fit jio zzarznan. i.e. dominus-noffer, à quo Grzci 
fecere maran. Sicabfoluté Gazzi vocabant Zovez, ut nos 
Deum vocamus Dominum noftrum , de quibus videfis Sel- 
denum de Dis Syris Syntagm. 2. c. 1. Scaliger. in Animad- 
verf. in Eufeb. fol. 36. Salmaf ad Hift. Auguft. in /El. Lam- 
prid. pag. 37. Caninii Difquifition. in locaaliquot N. T. 
Bochart. Geographic Sacrz parte 2. lib. 2. c. 12. & alios. 

24 Καὶ ei κέρφιριοε: Atg9/laq lace , &c.] Inquit effe 
quaedam vafa fictilia, quz dicebantur σφετέρας, fcilicet quod 
i urbe Gaza fierent, quemadmodum etiam qua in infula 

STEPHANI: BOE AUNSEII 
t "Utm Xo iex ͵ - σὰ CS . . : 

χεὶν va ἰδίαν Γάζαν , ὅτω T Περσῶν qz χρή-Α in. ca rcliquiffe propriam gazam. Sic enim 

B & Critxi Jovis templum apud ipfos cft, quod 

y habens murum » ut Dionyfius lib. 5. Baffa- | 

Períe peciam vocant. lone etiam vocata 
fuit ex Iüs, quz illuc appulit & manfit. Mi- 
n4 etiam vocata fuit, quod Minos unà cum 

fratribus ZEaco , & R hadamanthe profe&us 
ab ipfius nomine hanc vocavit Minoaz , unde 

noftra etate: vocabant Marmas , quod inter-- 
pretatur Creta-matum. Virgines enim fic Cre- 

tes appellant ;, Marnaz. Civis, Gazzus. Di- - 
cuntur etiam Gazeni praeter rationem , ut 
Paufanias. Dicuntur etiam Gazitz ab incolis. 
Etiam vafa ficilis dicuntur Gazite , & eft fi- 
τς τῷ ZEginetz, & Gazxi. Vafaenim fidti- — | 
liaex Gaza, & ex /Egina Gazitz , & /Eginza 

dicuntur. Scribitur etiam per e longum » & 

funt populi Galatarum aurum ferentes ; ut 

ut Polyhiítor. Eft & Gaza propugnaculum ἡ 
"'Dhracix. 

G A Z A C A , urbs Mediz maxima, - 
ut Quadratus Parthicorum octavo. Arrhia- | 
nus vicum magnum fcribit effe Parthicorum 

tile; Gazacenus , utà Mazaca, Mazacenus. 

GAZUS , urbs Indiz , que adverfus | 
Dionyfum unà cum Deriade pugnavit lineum - 

ricorum : 

Gereamque , Rbodoénque * C qui tures Ga-— 
E 5 

Hujufmodi comnexo de lino iurum fecit, 
, 

Non durum boflibus, etfi totus-areus e(fet 
Quam maxime quidem im totum orgyis 
Dimen(um quatuor , at longitudine , € ve- 

&itudine » : 

Quantum vir duobus in folibus perfecerit 
Ab aurora crepufculum. (ummum. urgens pe 

dibus. folis. 

Gentile, Gazius. ] 

GA-. 

JEgina fiebant, dicebantur ZEzizete , ex quibus verbisalie 
quam lucem lucratur locus ille auctoris noftri corruptus, 
dequo in Aio nota 41.egimus, quoinloco, utexhoc. 
elucet, innuit effe vas quoddam fictile, quod Z£gzeres di- 
cebatur, quód hacininfülafieret, quz vafa in hac fectio- 
ne inquit effe Gazea , ὃς /Eginza. 

25 DaQawa , πέλις wiyisn v Μηδίας.) Gazaca , urbs 
maxima Medie. Amm. Marcellino lib. 23. c.23. Perfidi 
adfcribitur, fed Ptolemzo lib. 6. c. 2. inter Mediz oppida 
numeratur. - 

26 ΓάζΘ", πόλις ἵνδικὴ, &c.] Hujus urbis nullam in- 
veniebam apud alios memoriam ; eam ex Dionyfio Baffaric. 
lib. 3. lineum habuiffe murum inquit, quare in primo ver- 
fü pro i5 οἱ * τείχεα Γάξον lege x; οἱ λινόϊείχεα Γάζον. i. e. Θ᾽ 
qui lineum-murum babentem-Gazum; in íecundo pro Τοῖόν 
pu» xAedlcis legendum exiftimo Τοῖον ρϑώτοι κλωφοῖο,, &C. 
quod in verfione mea exprefíi. 1 

27 I«- 



pnE URBIBUS rzr POPULIS. ; j τον 
ΓΑΖΩΡΟΣ 7) πόλις Μακεδονίας. T^  GAZORUS , urbs Macedoniz. Gcn- 

ἀϑγικθν» Γαζώρκ(θ." ἡ γὰρ A'glepug aureos jm » Gazorius. Diana cnim inibi Gazoria - colitur. la aga, τιμῶώται. 
" , » , n € Ae TAGEAI** , πόλις A quada, ἧς οἱ πολ- — GATHEJE , urbs Arcadim, cujus ci- πὴ Γαθεοται * Παυσωνίαις ὀγδόῳ, Ταϑεώτω “δ ves Gatheatz , Paufanias lib.3. Gatbeata » Cro- κρωμίτι δίθ. χώραις. .Β anitidis regionis. 

TAITOTAOI*, £0 Λιδύης. A'ge-— GJETULI, populi Libyz. Artemido- 
pidupQ« Τωΐυλίες ἀὐτες ᾧησιν. Ηἰ χώρα, rus Gates eos vocat. Regio, Gztylia, in TaduMa. Ἐ᾿ν ὃ μερώλοι dardeayoi, mix Qv qua magni afparagi nafcuntur craffitie quidem 
εδιὺ κυπείς καλώμε, μῆκος ὃ πηχῶν δυοκαίδε- 
x2? ὡς A uen (Os C» δαύ]έρῳ δειπνοσοφιςῶν.α 

T A'A A A A?'5 χώρρ A eg oias * X, Τωλώ- 

Cyprii calami. Longitudine veró 12 cubitorum, 
ut Athenzus dipnofophiftarum fecundo. 

GALAD A, rcgio Arabie, & Galadane, 
διοή. 3* Y'onme ἐν i]ddlo Vedasxüe2oxaao- Jofephus lib. 4. Judaice Antiquitatis Galadi- 
λογίας, Γωλωδιπιν Qa. 

TAAAAPAI?! , πόλις Μωκεδονίας ἂν 

Ππιεράω. ?* Λυκόφρων. 
Xayo| Γωλώδρης τὸν sealAezlo λύ- 

xoy. 

E a1 καὶ op (D Γώλωδρ(θ», στὸ Γαωλάδρε ΦΗ- 
pads παιδές. Οἱ ὃ. ὅτι Γωλάδρας ἔκίασε Tij 

“πόλιν. 3" O πολίτης Γαλαδραῖίθ.. Λυκόφρων" Ε 
M 

Καὶ 
27 T4QapG» , πόλις Μακεδονίας. Gazorus, urbs Mace- 

doniz memoratur Ptolemzo lib. 3. c. 13. inter Macedoniz 
civitates Odomantice & Edonidis regionis , fed ipfi per 
v Tl'ézopO fcribitur. l'Zd2;(9» enim per C eidem lib.5.c.16. 
inter Syriz Palzítinz ἢ. e. Judzz oppida locatur. 

28 Γαθέαι, πόλις Αρχριδίος, &c.] Gathez, urbs Arca- 
die, ex Paufaniz lib. 8. cujus corrupta, & mutila affert 
verba, quz apud eum fic leguntur: Es afszzw» axevc- 
po» En κάτεισιν ὁ Καρνίων. Tz o ddp δὴ αἱ πηγοῦ γῆς εἰσι ? Ai- 
γυπκὸθ. wm? S AwoheYO- P Κερεώτοι τὸ ἱερόν. Τῷ Γαθεώτῳ 
3 ? Κρωμίτιδί» χώρας ὧν Ταθέωις. i.e. InGatbeatam verà 
twnvium adbuc prius iifluit Carnion. Ctt fontes funt in Zgypti- 

de terra infra Cereatz « /fpollinis templum. Gatheate «vero in 
[urbe] Gazbezs Cromitiais regionis. Igitur Gatheze feu urbs, 
leu pagus fuere, de quibus nihil fcitu dignum traditur, 
Gatheatas veró erat fluvius, qui affümpto prius Carnione 
in Alpheum influebat, ut refert idem auctor eodem libro. 
Quareapud Stephanum pro Γαβεώτωι “' Κρωμείτιδίῶ» γώρᾳς 
legendum ex Paufània: Τῷ Γαθεώτῳ ἢ “ Κρωμείτιδ(θ» γωρφις 
c» Γαθέαες. i.e. Gatbeat vero [fluvio funt fontes in urbe] 
GatPeis Cromitidis vegionis. 

29 Γαΐξλοι, tO- A&wr.] Gxtuli , populi Libyz, 
quorum regio Gxtulia, quz fecundum Ptolemaum lib. 4. 
€. 6. fübjacebat Mauritaniis, de quibus Saluftius de Bello 
Jugurthino ex libris Punicis, regis Hiempfalis, quz fe- 
quuntur , refert: Z4fricam initio babuere. Getuli & Libyes, 
a[peri , incultique , ges cibus erat caro ferina, atque bumi 
pabulum , uti pecoribus 5. bi neque moribus, mequelege , aut 
Imperio cuju[quaz vegebantur , vagi , palantes , quas mox 
togerat, [edes babebast. Adhuc hodie durat confüetudo 
inter Mauritanos. Cibos enim humi fedentescapiunt. Me- 
morantur Sil. Italico lib. 3. 

Vos quoque de[ertis in caftra mapalibus itis 
Milceri gregibus Gaetuli affueta ferarum , 
Indomitifqueloqui , c fedare leonibus iras: 
Nulla demus, plauftris babitant, migrare per arva 
Mos, atque errantes. cireumrvetiare penates. 

Et equis ὃς leonibus celebrantur à poetis, Gatuli:Lucan. l.4. 
"Autololes, Numideque ταδὶ, femperque pavatus 
Ineulto Getulus equo. 

Andinus vates ZEncid. lib. s. v. 35 1. 
Sicfatus, tergum Getuli immane leonts 
Dat Salio villis onero[um, atque unguibus aures. 

Venufinus vates Carm. lib. 5. Ode 20. 
Non vides quanto 2norveas periclo , 
Pyrrbe, Getule catulos leene 2 
Dura pof? paulo fugiesinaudax 

Preliaraptor. Les np md e s I T ALS 

p ria Lycophron : 

ti? vocat. 

GALADR E, urbs Macedoniz in Pie- 
- 

Adulari Galadre agminis militaris ducem lu- 
pum. 

Eft etiam mons Galadrus à Galadro Emathii 
filio. Alii veró , quod Galadras urbem con- 
didit. Civis, Galadrzus. Lycophron: 

Et 

Jofephus Antiquit. lib.r. c. 7. auctor eft Gatuloseffe, quos 
Sacra biblia Ec//eos vocant ; fides fit penes auctorem. 

30 Ὡἧς AlL/o4-, &c.] In Gatulia regione nafci afpara- 
gos mire magnitudinis inquit, quod confirmat ex Athe- 
nzi Dipnofophift. lib. 2. cujus funt verba: E» Λιβύῃ δὲ φα- 
σιν c» Γαΐϊελίᾳ oavso, πείχος tp Κυπείε καλάμι, μῆκ(Θ- πο- 

By adu, c9 τῆ ὀρεινῆς. E vrupueaidkd rotos M petet 
λῶν γαρθήκων s μῆκ- 3 τὲς εἴκοσι πήχεις. 1.6. InLibya 
verà, ajunt im Getulia [afparagos] nafci eraffitie arundizs 
Cypria , longitudine duodecim pedum , in montana , €& vicina 
Oceano regione cra[fitie quidem ferularum smagnarum , loneitu- 
dine vero etrciter viginti cubitorum. Quare apud Stephanum 
pro uzx O9 ὃ πηχῶν by MER i. e. longitudine cubitorum duo- 
decim ; lege ex Athenao zx (9» 5 ποδὼν δῶδεκοι. 1. 6. Longi- 
tudime pedum duodecim ; de horum autem afparagorum 
magnitudine zz». Nam olent nugaces Grecorum fabulas; 

, , 3 7 M ͵ » 

31 Γάλαδω, aeg Agacims , Xj Γαλαδίνη. Jofephus 
Antiquit. lib. 13. c. 21. celebrat Galadenorum reginam 
Parthis bellum inferentem. 

32. Ἰώσηπ(» c) τετοίρίω,, &c.] InnuitIofephum Iudaicz 
Antiquitatis lib. 4. Galadenen Arabix regionem vocafie 
Galaditin, at Antiquit. lib. 1. c. 19. Ga/adezez vocat re- 
gionem, in qua Iacobus patriarcha cum focero Laban fo-- 
dus pepegit, cujus fit mentio Gencfeas c. 3 1. v. 44. quam- 
obrem regioilla πρὸ Galbed. i.e. acervus teffis ,' dicta fuit, 
unde auctori noftro Galada, ὃς Galadene, ὃς Iofepho Ga- 
laditis formatur, fed quod Iacobus patriarcha Hebraice vo- 
cavit 3953 Galbed , Labanus Syriacé Genefis capite citato 
v. 49. appellavit Zezar-Sabadutba , i.e. acervum teffimoniis 
eamdem fuifle regionem opinor. 

33 Γαλάδρωι, πόλις Μακεδονίας cy Πιερίᾳ. Galadrz, 
urbs Macedoniz in Pieria regione ; qu X2222gz dicitur 
Tzetzze apud Lycophronem, v. 1440, cujusíünt verba: 
Χάλαδρῳ 7j ἡ Kotvas qos πόλις τὸ λίμνη Μακεδονίας ὐφ᾽ ἧς ὁλῶν 
L7» Meca φησιν. i.e. Chaladra vero efl Cana[tra urbs 
ey palus Macedonie , à qua totam Macedoniam [Chaladram] 
vocat. Canaftrzeum autem promontorium Macedonix me- 
morat inter alios Ptolemzus lib. 3. c. 13. 

34 λυκόφρων.] Affert carmen Lycophronis, quod apud 
eum legitur v. 1444. ubi nunc fcribitur Xaggdys non I'a- 
λάδρης, ut habet nofter auctor, quo in carmine vocat Ly- 
cophron Alexandrum Macedonem CAaradre lupuz , id eit , 
Macedonie lupum , quem v. 1441. appellavit Charadrzum 
leonem, Charadra enim, ut nota przcedenti annotavimus 
"Tzetze accipitur pro tota Macedonia apud Lycophronem. 

35 O πολίτης Γαλαδροῖίῶ». Λυκόφρων. Civis Galadra 
urbis Macedoniz dicitur Galadresm:, quod confirmat ex 

ὮΡ 2 Lyce- 



ST.EJRHEDAUN I 

ili. JE Γωλωδροῦον πέδον. 

τὸ κ)ηϊοιὸν ἐδή TaAadegixéy 35 πολύξι(Θ. ὃ 

ἐν τρέτῳ Γωλαδρωικόν Qa. 

TAA APINA?37,dróAus XtX&Alag ,** κτί- 

(ua. Mépy& Σικελξ. Λέγέϊαι ὸ Γωλαράω χώς- 

eg. Οἱ πολίτης» Τωλαθάν(θ»» x, Τωλαράνηγ 5 8 

TaAagavA (OM. ὦ ; ; 

TAA AT AI?3,qe0c νότον vic Πωῷλαγύ- 

σιν. 2970 T. Cy τῇ κελδικῇ TA] s οἱ πλανη- 

Óéy]ec mui) χθόνον , 2 καΐϊαλαξόνες zi Ἔ
Σ 

ea , ὅτως ὠνόμωσων. 5? Πωρήχ!) ἢ τὸ Γωλά-ς 

que ὧκ $ Ta, vQéod & ἑνὸς A. Καί Ραλώ- 

día , ἡ χώρᾳ. 
TAAEKYT AI, ἔθν(. ἐν Σικελίω, ἢ ἐν 

τῇ A dini, Σπὸ TaAsSE 1S A πόλλων(θ»» Ko 

Θεμιςἕς, ὃ θυγοίρὸς Ζαξίς , E βασιλέως TD 

Ὑἱπερθορέων" ὡς εἰρήσέ] ἀ! ἐν τῷ GEL τελμι(- 

σῷ. 1:5 Tiig δὲ, ὅτι Τωλεῶτοι μοίδεων e. 

Z4xt- 

196 
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lycophrone, cujus affert hemiftichium, pro quo nefcio 
utrum Καὶ Γαλαδραῖζ» λέων. i.c. C Οαἰααάγαης leo , legen- 
dum fit necne. Apud Lycophronem enim v. 1441. legitur 

—— 35 Xagad a9» λέων. 
— (x Charadreuas leo. 

Ac fi diceret Macedonius leo. Sic enim vocatur à Lycophro- 
ne Alexander Magnus, ut nota proxima przcedenti anno- 
tavimus, auctor veró nofter incidit in Lycophronis codi- 
cem, inquo l'uAzope4G- fcriptum erat. : 

36 Πολύξι», &c.] Poffeffivumi urbis Galadrarum in- 
uit effe Galadraicum , fed Polybium lib. 5. ufarpaffe Gala- 

Becas: Non vacat nunc totum Polybii librum tertium 
percurrere, libro quarto Charadrami ürbem vocat , non 
Galadram. 

37 Ταλάρανα, πέλις Σικελίας, &c.] Galarina, urbsSi- 
cliz, quam Aretius putat effe, quz nunc vulgo Italis dici- 
tur Gallas, Diodoro lib. 16.Galeria; Οἱ ὃ τίω Γαλερέαν 
πόλιν διξξγιες ἐξέπερψψων αὐτοῖς φρῳᾳ ώτας ὁπλίτας χελίες. 1. C. 
Qui vero Galeriam babitabant aille ymlites armatos [ubfidio 
τρί γι. Eidem auctorilib. 18. Galariz vocatur: Οἱ ὃ eei 
b.J , , U4 ^ A se. ἡ ^ 4 

T Δεινοκροτέιω φυγάδες, ἔγονϊες πεζὰς ido Varto TESTO χίλιες, 
ἱπαεῖς dj ἐκ ἐλώπες δισγελίων, πίω κῳλεροένίων Tagan κοι- 
qiue, &c. i e. Dinocrates vero cum αἰ δησ,, ba- 
bens fupra tria milli peditum , mon infra duo millia equi- 
tum urbem nomine Galariam occupavit. 

38 Kzcug Mégys Σικελξ.] Galarinam feu Galariam Si- 
ciliz urbem conditam fuiffe, à Morgo Siculo inquit , à quo 
Morgetes Italie populi nomen invenere , qui Morgentium 
Iraliz urbem condiderunt, utteftatur nofter in Mog? , 
alii Morgen in Italia regnaffe ajunt, qui Morgetibus no- 
men dedit, qui prius OEnorrzi dicebantur. 

19 DuAXTM, “δὸς νότεν τοῖς Παφλαηθσιν, &c.] Galatz, 
verfus meridiem Paphlagonibus erant vicini ; ut inquit 
nofter, Afie minoris regionem habitabant, olim Gallo- 
greci, regio Gallogrecia , poftea Galatz, regio Galatia 
prius Mariandeni vocati fuere, tefte Conftant. Porphyrog. 
"Them. lib. r. Them. 6. Oi ὃ Γαλώττει ἀποικοί εἰσι T Φράγ- tr hee pas cet codo Meine NUES 
γων. Ἐ γε εἴ 5 ἡ τέτων δσπικίω ον τοῖς ἡμέρες, ον ἧς ἰώ Ala- 

λῷ- ὁ Περγαρεευὸς x; Νικο οήδης o SZazze do. 1.6. Galate 
vero funt coloni Francorum.  Fatía autem fuit bec colonia 
temporibus eAAttali Perzameni , C. Nicomedis "Lepati filii. 
Eorum metropolis fuit Ancyra, tefte eodem auctore loco 
citato, de quafüo locoegimus. Strabo lib. 12. in tres gen- 
tes eos dividit, ex quo nofter fua defumpfit. Sic enim ille 
libro citato de eis loquitur: Πρὸς νότον ποίντω εἰσὶ τοῖς Πα- 
φλαηθσ: Ταλώτου. Tw d| ἐςὶν ἔθνη afin, δύο μϑὺ ἡγεμό- 
νῶν ἐπτώόνυρμος Τρόκμϑι, τὸ Τολιςοδώηθι. Τὸ τρίτον d| δύτὸ 9 ον 
Κελζκῇ HP Tix Ὁ σεέχες. Καϊέογον ὃ Tl χώραν quu rio ei Tat- 
λάτεοι πολανηθένϊες TTA: “οόνόν, τὸ κοΐχδοοι μκόν!ες τυ ὑπὸ 
«τοῖς Ατήαλικοῖς βασιλούσι Aeon s 1 τοῖς Biluzeis , ἕωςπερ ἕκόν- 
σῶν πάν) νειῦ Biéunicw [ DA zie ] Y Τ᾽ αλλογρωικίων 2422 yd. 

BYZANT II 
— Et Galadraum folum. 

Poffeffiv. debebat efle Galadraicum : Polybius 
vero lib. 3. Galadrecum inquit. - 

GALARIN A , urbs Sicilie » opus 
Morgi Siculi. Dicitur etiam. Galaria regio. 
Civis , Galarinus, & Galarina , & Galari- 
ngus. 

GALA'T JE, ad auftrum Paphlagoni- $ | 
bus , à Galatis Celtice » qui vagi & errantes — | 
multum temporis, & regione potiti, ficeam — — 
nominavere. Galates veró deducitur ex Gall — 
fubtractione unius /. Et Galatia, regio. : 

GALEOTA/E; gensin Sicilia, vel in. 
Attica à Galco Apollinis filio, & TThemifítus 

Zabii filia Hyperboreorum regis ,' ut dice- 

tur, cum de Telmiffo agemus. Aliqui ve- — | 
τὸ dicunt , quod Galeotz vatum Siculorum 

fpe- 

Αἰρχηη)θς ὃ μώλιφο, δοκεῖ “ὃ περομώσεως “ὃ εἰς τὴν) Aaiaw sevtoX, 
AsovégA(O» , &c, i.e. Per[us meridiem igitur [unt Papblago- 
nibus Galate. Horum tria funt genera, duo quidem à aucibus 
nomen babent , Trocz , (5 Tohffobozi. Tertium à Celtica | 
gente, TeHojages. Hanc regionem Galat occuparunt , cum 
diu vvagati incur [ionibus vexa[[eut regimmem Zttalicorum re- 
gum; Bitbynerumgue , donec cvvolentibus. iis acc f eun 
que nunc Bithynia [Galaria] c Gallogrzcia dicitur Prim- - 
ceps trajelionis borum in Affam precipue exiflimmatur fuiffe. 
Leonorius. Livius quoque lib. 38. c. 16. eos in tres gentes; 
ut Strabo dividit; qui ab Strabone dicuntur Tv/iffebozi , ἃς 
Livio vocantur Tol/foboii , fed Livius ex Strabone corri- - 
gendus eft, à Ptolemzo enim lib. 5. c. 6. Tv/iffobogi etiam. 
dicuntur. Grzci Galaras vocant utrumque populum ὃς qui 
Galatiam, &qui Galliam incolunt; Galatz enim orienta- 
les à Celtic Galatzs h.e. ἃ Gallis originemtrabebant, ut 
inquit nofter. Quare non audiendus eít Iofephus, qui An- 
tiquit. lib. 1. c. 7. eos Gomareos à Gomaro Japheti filio vo- 
cat. Ad Galatas exftat Epiftola D. Pauli: Galatie veró de- — 
fcriptionem habes apud Ptolemzum libro, capiteque cita- ' 
to. De T videfis Suid. in TaAdzz4, qui eorum hifto-- 
riam perttringit. ES 

40 Παρήχϑη 3 τὸ Γαλάτης ex $ Γάδ», &c.] Agit nunc 
de Etymologia nominis Ga/atar:z , quam à nomine Gal- — 
Ius fübtra&to altero | deducit; Magni Etymologiciauétor | 
eam ex Timzo à Galata Cyclope Galatix ülio derivat, vel - 
amilitibus Gallis; neutrum affirmari poteft , at certum eft 
àGrzcis vocari Galatas ὃς qui Europam, &qui Afiam mi- 
norem incolebant, quod Wa clarum eft , ut indicari non 
egeat. Quin etiam auctor nofter in hac fectione inquit: — 
Galatas dici às 7f ἐν τῇ Κελζκῇ Γαλαῖῶν. i.e. à alatis, — 
qui in Celtica. h. e. in Gallia. ἢ 

41 Γαλεῶτοιι , ἔθν(Ὁ» ἐν Σικελία, 3 c» τῇ A1lixi.] Galeo- | 
tas inquit eflegentem. quosinSicilia, vel in Attica locat, 
ac cum eorum fitum ignoret, tamenetymologiam caller, — | 
Grzci enim füntetymologiarum mirifici artifices. Fueré — 
autem Galeotz Hyblarum parvz Siciliz urbis oppidani, L 
patet ex noftro auctore in You, quod etiam confirmatur 
ex "Thucydidis lib. 6. ubi Hyblam Geleatim Siciliz urbem. 
celebrat: Τῇ τε vjumeiez v ἑαϑ]ῶν ἦλθον ἐπὶ Y ow glo) Γελεᾶς 
τιν πολεμείων εἰσούψ. 1. 6. Cumque dimidia [ui exercitus parte 
adverfus Hyblam Geleatin, que bo[lis erat , "venerunt. Quo 
in loco pro Γελεᾶτιν puto legendum Γαλεῶτιν. Namque fi 
Hyblz oppidani vocabantur Galeotz, ipfa quoque debe- 
bat vocari Galeotis. 

42 Τωὶς 3, ὅτι Γαλεῶώτοι μεοιυέων eid» X«usAdy.] Fuere 
etiam Galeotz vates quidam in Sicilia, qui Dionyfio impe- 
rium predixerunr. Zgferpretes enim portentorum nomina- 
bantur, ut afürmat difertiffimus Romuli nepotum de Divi- 
natione lib.1. de quibus videfis /Elianum de varia Hiftoria 
lib.12.c. 46. 

43 Γαλεὺς 
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Ξιπελῶν. 43 Ταλεὸς δὲ, ὁ ασκωλαξώτης. A fpecies. Γαλεὸς vero) eft [(lellio, Phyllius ΖΕ 

Meu Ad nba. e 
οἱ aaz Θ» io μοι γωλεῦς ὠξέβλας. 

geo: 

Ayus erat mibi. [lellio ffellavis. 
^5 ἤσως ΔΙαπεποίκιλγαι τσ αέξζων. 55 Καὶ Α΄ρ- Forfitan jocans dixit Stellar , quod variis ma* 

nm. Ix920 

Tí Aéyets σὺ μιεἰντις εἰσὶ γοὲρ tA etosios D 
Γαλεοΐγε ποίν)ων pety]ecov συφώτα)οι. 

47 Φασὶ ?, 7 πρῶτον ἐξ Υἱπερξορέων Tet (- 

σὰν» δὶς ἐγρήσεν ὃ Osce ἐν Δωδώνῃ, T (δὺ σΖὲ 
ἀνα]ολὰς t T δὲ dci δυ(μις σλθν" ὅπε τε ὧν 

ἀὐ)ών ϑυοιδῥων ὠετὸς ἑρποίσῃ τοὶ μηρία ; βω- 

μὸν ἐϑ)αῦθα Ἱδοῦσωι. Τωλεώτης sy ἐν Σικε- 
Ma, καὶ Τελμιοσὸς ἐν Καράω ἦλθεν, ἔνθα 
Αἰ Dav D» Τελμιοσέᾳ ἱερόν. 
ΓΑΛΗΨΟΣ 1", πόλις Θράκης, καὶ Παιέ- 

culis effet variegatus » & Archippus Pifcibus : 

Quid inquis , tu vates? Sunt enim maritimi 

Stellioues omnium (ane vatum (apientiffami. 
Ajunt veró primum ex Hyperboreis Tclmif- 
fum, quibus oraculum reddidit Deus Dodonz 
Jubens , ut unus quidem ad orientem , alter ve- 

c τὸ ad occidentem navigaret ,. atque ubi ipfis 
facrificantibus aquila abriperet femora , illic a« 
ram collocarent. Galeotes igitur in Siciliam , & 

Telmiffus in Cariam venit, ubi A pollinis T'cl- 
mifli templum. 
GALEPSUS, urbs Thracie, & Pxóo- 

yay * Ἐ κε afe Εὐρώπῃ. 45 Θεκυδύδης τετούρ- Τὸ num , Hecatzus Europa. Thucydides lib. 4. 
τῇ ἑτέραν λέγ» Καὶ Γωληψὸς εἰ πολλῷ ὕξερον, 
z ἡ Σύμη. Τὰ dl, ἐς /O- ιὑτσερδισύλλωθα, 

ὀξιυώέϊαι * Σκινδωψὸς. ὀρφοόνε: ὄνομ y καὶ κύ- 

θλον. Τίθέαι xg] xaT ἐδενὸς, ὡς τὸ τραγέ- 
AaQÓ. Χερφιψὸς, Λυκαψός. Οἱ πολίτης E 

Γαλήψιθ». 

TAAAIAS?, οὐδὸς Αἴλπεων χώρᾳ. Οἱ οἰ- 
κήτορες  Τώλλοι. 

TAÀ- 
' 43 Tas, ὁ ἀσκωλωξώτης.] Γαλεὸς Grzcé alio nomine 
dicitur ὠσκαλαξώτης, qui Latinis Szelljo, à varietate macu- 
larum, quz per metaphoram Szelle vocantur. Erat animal 
terreftre & pifcis quidam , ut apparet ex Archippo in Pifci- 
bus, cujus duos verfus, infra apponit nofter ior 

44 ΦύλλιΘ. Αἰγεῖ] Lege QvAv2wG- Αἰγεῖ Phylyllius in 
JEgeo ex Suida, qui /Egeum hujus poctz fabulam celebrat 
in Φυλύλλι(Θ», perperam apud Salm. in Plinianis Exercit. 
fol. 757. fcribitur Φιλύγι» Av , &c. 

ἃς leuc πεποικιλία ποέζων.] Optime correxit Sal- 
maf. loco nota precedenti citato, ἴσως Δ᾽ αὶ τὸ πεπύεκιλῇαι 
παίζων, fcilicet Pulyllium in ZEgeo vocafle γαλεὸν ὠσερίων, 
i.e. Stellionem ffellarem , quod effet maculis tanquam ftellis 

| variegatus quod fecit Phylyllius ludens in vocabulo éssg4os, 
| Le. Stellaris. : 

46 Καὶ Αρχιπαθ» ὑχθῦσι. Affert duo carmina ex Ar- 
chippi Piftibus, in quibus ludit in nomine γαλεοὶ. Id no- 
minis enim fignificat ὃς pifzes quofdam zzarimos , & rates, 

, utclaret ex ipfis carminibus. Quin etiam apud Hefych. 
legimus: Γαλεοὶ, pales roi XT) Σικελιάν ὥκησαν,, X; γένΘ» 
τὶ [ἰχθύων] ὡς φησι ΦανόδημίΘ», 3; V ba» Ταραντῖν». i.e. 

| TaAsei, vates bi in Sicilia babitarunt, (5 genus quoddam 
[pifcium] ut Pbanodemus , & Rbintbon Tarentints. Sic cor- 
rigendus locus ifte Hefychii corruptiffimus, & mutilus, 

| apud quem deficit τὸ ἰχθύων, & perperam fcribitur pda» 
"Taegrivo pro Ῥίνθων Taearnv». 

47 Φασὶ 5, &c.] Sufpicor hunc locum effe mutilum, 
atque hoc modo legendum exiftimo: Φασὲ 3 T'aAesteo 5 
Τελρειοσὸν τὸ qyégiroy ἐλθεῖν, &c. e Ijunt “σεν Galeotem c 
Telmiffiem primüm ex Hyperboreis venilfe , quibus , &c. quod 
ratio clamat, Sequiturenim: δὲς ἔχρησεν ὁ θεὸς c» Δοδύνη , 

| &c.1. e. quibus oraculumveddidit Deus Dodone. Verum , ut 
quod fentio, dicam, Galeotem ὃς Telmiffum ex Grxco- 

| rum fermento fa&los cffe reor. Nihil enim aliud exiftimo 
᾿ fuifle prter urbium cognominum oppidanos , qui harufpi- 
cinz erant dediti; Telmeffus veró erat Carix urbs, qua 
in urbe excellebát barufpicum difciplina, teftatur M.T.C. 
de Divinat. lib. 1. Fuifie veró Galeotas oppidanos Hy bla- 
Tum, nota 41 prxcedenti oftendimus. Apud Paufàniam 

, lib. 6. celebratur Thrafybulus Eleus vates, cujus imagini 
| γαλεώτης, 1.e. Stellioad humerum dextrum repebat; quid 
autem harufpicina haberet cum hoc animante nefcio ; at 

aliam dicit » Et Galep[ms baud multó pofl , c 
Syme. Nomina vero in pfos polyfyllaba acuun- 
tur , ut Scindapfus , inftrumenti nomen, & 
proprium. Pofitum eft etiam de [horum] nul- 
lo , ut Tragelaphus , Cherapfus , Lycapfus. 
Civis, Galepfius. 

. GALLIA , rcgio intra Alpes. Incolz, 
Galli. : 

GAL- 
verofimilius hinc potuere dici Galeg?e, quam à verbo He- 
brz n5a galap. i.e. revelavit , utinquit Bochartus. Siculi 
enim non imponebant nomina rebus ex lingua Hebrza fed 
ex lingua Greca, qua antiquitus loquebantur. j 

48 Ταληψὸς, πόλις Θρεκης , τὸ Παεόνων.] Galepfüs; 
urbs Thraciz , & Paonum. Memoratur Herodoto lib. 7. 
c. 122. Scylaci in (Thracia, de qua nihil fcitu dignum in- 
veniebam ; Harpocratio nofter auctor eft ex Marfya junio- 
re fic nominatam fuiffe à Galepfo Thafio & Telepz filio, 
fed verofimilior eft "Thucydidis fententia , cujus verba 
Scholio fequenti apponimus. 

49 Θεκυδίδης πεϊῳρῃ ἑτέρφιν λέγ4.}] Advocat nofter Thu- 
cydidem ex ejuslibro quarto, in quoaliam hujus nominis 
urbem, ut innuit, celebrat, fed opinio fefellit auctorem 
noftrum. Thucydides enim ipfiffimam urbem "Thraciz 
memorat, quam Thafiorüm coloniam effe inquit; Solito 
libentius appono ejus verba. Corrupta enim apud aucto- 
rem noftrumleguntur: Καὶ l'azAQ» εἰ πολλῷ ὕφερον, x 
Οἰσύμη. Ἑἰσὶ 3 αὗτοοι Θασίων dzrixieq. i.e. Et Gap[elus non 
zultó pof! , & OEfyme [idem fecerunt.] Sumt autemife 

&[civitates] Tbafiorum colonie. Quare apud Stephanum pro 
X 4 Σύμη lege Xj Οἰσύμη. Apud Thucydidem etiam pro 
Γάψηλθ" lege Γ αληψὺς ex noftro auctore, & ex ejufdem 
Thucydidis lib. 5. Sicenim hoc in librolegitur : Γωληψὸν 
3 die Θασίων Σοτδικίων λωμεδανή X) κρᾳατίθ». i.e. Galepfum 
vero Tbafrorum coloniam per vim capat. In utroque libro per- 
peram in verfione Latina legimus Gazzp[elum pro Galepjuz. 

$0 Γαλλία, οὐτὸς Αἰλπέων gm, &c.] Gallia eft regio 
Europz notiffima, quam nunc indigenz Frazce , Hifpani 
Francia vocant; varié divifa fuit fub Romanis, Gothis, 
& ipfis Gallis, adeó ut olim imperii fedem habuerint Au- 
guítz Trevirorum, ut nunc habent Lutetiis Parifiorum , 
urbe totius Europe maxima, Conftantinopolim excipio , 
de quorum nominis etymologia non convenit inter fcripto- 
res. Illud enim Baptifte Mantuani in Dionyfio fuo ex Grz-. 
corum farina confectum eft : 

Ignea mens Gallis, &8- latlea corpora , nomen 
"A candore datus populis, vnuliebria pingit 
Ora color Tyrius — — 

Iünuit Ga//os nomen habereà nomine 5zAz; quod Latine 
fonat Lac; nomen veró Francorum quo hodie gaudent , 
deductum eft à Francis m Franconibus Germani popu- 
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TAAAH/ZION πόλις Ε φέσε" Ππωρθέ- A 

n. ὦν Εἰ πικηδείῳ τῷ εἰς Αὐξίθεμιν. τὸ εθνι- 

x2», Γωλλήσι(ῶ». 

TAAIA ATOIS1,£0/Os ἡ Γοδαίας. ν 
ΓΑ Δ- 

lis, quiantiquitus Galliam fübegerunt, cujus nominis non 

puto fieri mentionem in hiftoria Romana ante Gallieni 

imperatoris tempora, ut nec Alemanorum ante Probum 

Imperatorem , ac ideo nullus dubito Jofephum Bengorio- 

nis elle αὐποξολιμοοῖον, quoniam ipfe Francorum memunit, 

nomen illa ztate, qua floruit verus Jofephus Bengorionis 

inauditum, hic autem fuit coztaneus Jofepho Benmatta- 

thiz, cujus ipfe meminit de Bello Iudaico lib. 2. c. 25. 

juxta verfionem Latinam. Grzci veteres Gallos vocabant 

Galatas ὃς Celtas , feu Geltos, etfi nomen Celtarum , vel 

Celtorum plurimas Europe nationes apud veteres compre- 

hendebar. fllius rei teftes produco Appianum in Iberia, 

Κελζι, ὅσοι Γωλάτοι τε, 9 Γ ἄλλοι vu ῳϑοσοτηθρδύοδαι. i.e. 

Celi, quotquot Galate , 6’ Galli mec appellantur. Strabo- 

nem lib. 4. Tav ;dp ὑπὲρ t νεριθμεένων πίω) Nageovény ἐπι- 
κροίτειον λέγθυϑρ , ὃς 0i aveo epo Keane dria, &c. i.e. 

Hec dicimus de eis, qui Narbonen[em provinciam incolunt , 

quos priores Celtas vocabant, αὖ ῥὶς vero arbitror univer[os 
Galatas à Grecis Celtas appellatos fuiffe ob gentis claritatem. 

A quibus non multum abludit Amm. Marcellinus lib. 15. 

c:23. Zmbigentes [uper origine prima. Gallorum. fariptores 

veteres , notitiam reliquere negotii [emiplenam , fed poftea 

Tümagenes: é diligentia Graecus e lingua , que diu [unt 

ignorata. collegit ex multiplicibus libris, cujus fidem fequuti 
eb[curitate dimota , eadem diffintle docebimus € aperte. 
Aborigines primos in ῥὶς regionibus quidam οἰὸς effe firma- 
vut y Celtas nozzine regis amabilis , &9* matrtsejts vocabulo 
Galatas αἰξίος ; Ita enim Gallos fermo Graecus appellat. Galli 
& olim & nuncnon folumarmis, verum etiam litteris ce- 
lebrantur inter omnes Europz populos, celeberrimis in- 

curfionibus Europam, & Afiam perturbarunt , & ipfam 
Romam, cuietiam Saturninum & Carum Imperatores de- 
derunt, teftibus Flavio Vopifco in Saturnino & Jorn. de 
reg. Succeffione, ac nefcio quo fato ex Galliatamquam ex 
equo Troiano orbis maximi Monarchz prodierunt, Julius 
Caefar, Conftant. Magnus, Carolus Magnus; verba Vo- 
pifci in Saturnino fünt notatudigna; Sarurninta oriundus 
fuit Gallis, ex geute bominum inquietiffia , € avida [zm- 
per "vel faciendi principis , vel imperii. Olim Maffiliz inge- 
nuarum literarum ftudiaadeo floruerunt, ut Romani pro 
Athenienfi peregrinatione Maffilienfem amplecterentur , 
actantum Grzcarum literarum ftudium apud Gallos excita- 
rant Maffilienfes, ut contractuum quoque formulas Grzce 
conftriberent, auctore Strabone lib. 4. Plinius lib. 12. c.r. 
auctor eft Gallos cauffam primum füperfundendi fe Italiz 
habuiffeille&tos ficis ficcis; uvis, oleoque, acvino, quz 
Helico quidam ex Italia in Galliam fecum tuliffer. Quod ἢ 
verum ett , fero nimis his rebus ufi funt. Idem lib. 3. c. 1. in- 
quit, adhuc fuo xvo hominem facrificaffe, quod Romani 
prohibuerunt; ec fatis effimari potef? , quantum Roma- 
nis debeatur , qui fuflulere monftra, im quibus bominem occi- 
dere religiofiffimum erat , znandi veró etiam. faluberrimum. 
Antiquitus apud eos Druide facrorum curam habebant, 

de quibus ὃς eorum humanis victimis plurima narrat Czefar 
de Bello Gallico lib. 6. quorum dira immanitatis religio- 
nem penitus abolevit Tiberius Claud. Caf. tefte Suetonio 
in ejusvita. Nunc gens eft πολιζικωΐῴτη ὃς eorum rex Lu- 
dovicus XIV. quinuncregnat, totius Chriftianitatis po- 
tentiffimus, in quo videntur effe aliquot Alexandri Magni 
fcintille , fed incertum quó fata trahant. Affirmare effe 
gentem , quz nullo laboret vitio dene eft. Donec enim 
fuerint homines, vitiaerunt, acctíitotum hominum ge- 
nus pereat, & aliud alterius loco renaftatur, tamen íua 
habebit vitia. Hzec enim fine magiftro etiam difcuntur ; 
íed non poffum non mirari P. Bertium , qui in fuis Geogra- 
phicis tabulis in Defcriptione Hifpaniz plurima vitia magis 
propria Gallorum quam Hifpanorum objicit Hifpanis ac 
tandem inquit: Im Hi[pamia Ceremoniarum plurimum , fidei 
parum , inGalliatuta fides, viderit neillud, quod de Grz- 
cia dixit Eurip. in Iphig.Tauricájan de Gallia dici poffit?IL.- 
4t» Εἰ λαοὺς οἶδὲν ἐδὲν. Optarem Bertium legiffe auctorem Gal- 
lum & graviffimum, qui vulgo Gallis dicitur Michel de 

BYZANTII 
GALLESIUM , urbs Ephefi ; Par- 

thenius in Epicedio in Auxithemin. Gentile, 
Gallefius. 

GALIL EI, populi Judzz. 
| GAL. 

Montaigne quilib. 2. c. 18. fic de fua ipfius gente loquitur: - 
Le primier trai&l de la corruption des maurs , τ᾽ εἰ} le bamiffe- 
qnent de la-verité. Car comme di[oit Pindave , l'effre veritable, ὦ 
eff le commencement d'une grande vertu, y le premier article 
que Platon demande au gouverneur de la Republique... Noftra 
verité de mamtenant , ce m'eft pas ce qui eff ,. mais cequife. 
per[uade à autruy 1 comme nous appellons monnoye non.celle qui. 
eff loyalle [zulement , mais la faulfe auff, quiamife. Noftri 
nation eff de long temps reprochée de ce uice, Gar Salvianus 
Mafilienfis , qui effoit du temps de l'Empereur Valentiniany 
dit qu' aux. Frangois le mentir C fe parjurer n'eff pas ice ; 
mais tme facon de parler. Suicooudroit encherir [ur cete[mot 
&nage , il pourroit dire que ce leur eft à pre[ent vertu. On s) 
forme, on s'y fagonne, comme à un exertice d'honneur : Gar. 
la diffimulation eft des plus notables qualités de ce fiecle. e/Ainfi 
J'ay [ouvent con[ideré d'ou powvoit naiflre ceffe couflume, que 
uous ob[ervons [freligieu[ezment , de mous. [entir plus aigrement | 
offen[ez. du veprocbe de cervice, quinous eft ft ordiuame , que. 
de nul autre: C quece foit l'extreme injure qu'on mous piiffe Ὁ 
faire de parole , que de nous veprocher lemen[onze. Surcela ὦ 
je trewue quilefl naturel , defe deffendre leplus des defauts y. 
de quoi mous Peso leplus entachez. 1l femble qu'en nous '9 
Jeutaus de l'accufation , & nous en creant » "OU HOMÉ 
de[zbargeons aucunement de la coulpe, ff mous l'avons par ef... 
ΣΙ, ou moins mous la condamnons par apparence. Seroit-ce. 
pas auffi, que ce reproche [zmble emvelopper la coüardi[e ὦ ὦ 
la[cbeté de ceur ? En eff-il deplus expreffe, que [e de[dzre da 
Ja parole ? quoy [e d[dire de (a propre [cience? C'eft un vilam. 
vice , que le mentir , C qu'un ancien print bien bonteu[ement , 
quand il dit , que c'eft donner temoignage. de zmefprifer Dieu, 
€ quand C quand. de craindre les hommes. Il m'e[t pas po[- 
Jible d'en reprefenter plus vichement l'horreur , la vilité le 
de[reizlement : Car que peut. on imaginer plus cilain , que 
d'eftre couard à l'endroit des bommes , & braroe à l'endroit di 
Dieu? Noffre intellizence fe condu:faut par la [zile oye dela 
parole, celui qui. fauffe , trabit la Jociezé publigue , cc. 
Sunt quzdam vitia, quz pertinent ad oves, hoceít, ad 
gentem, fünt alia, que pertinent ad paftores, hoc eft 
ad gubernatores, qui pelle ovina induti lupi fünt rapaces 
Illud Hifpanorum adverfus Indos quod culpet P.Bertius loco 
fupra citato; Ego etiam improbo ὃς deteftor. Sed hocad - 
milites, nonad gentem totam pertinet; nunquid meliora | 
faciunt Galli milites? hocgenushomines cujufcunque na-. | 
tionis funt peffimi, quos duces etfi fint optimi viri, ali-. | 
quando non poffunt reprimere. Graphice illorum nequi- 
tiam depingit Lucanus : : E 

Nulla fides , pieta[que viris quica[tra [equuntur. E | 
Sed nos ad Spartam E A revertamur, edoctiab Andino. | 
vate non effe noftri inftituti tantam litem tranfigere : 

Non noffrum inter oos tantas. compnere lites E! 
Et vitula tu dignus , € bic, C quifquis amores 5 
"Aut metuet dulces, aut experietur amaros. 
Claudite jamrivos pueri, [as prata biberunt. A! 

De Gallia, Gallorumque veteribus & recentibus moribus | 
videfis Ioannem Bo&mum de Europa lib. 3. c. 23. &obiter | 
vide ejufdem lib. c. 24. de Hifpania, & moribus Hifpas | 
norum. B 

51 Γαλιλαῖοι, tO v Yex4ms.] Galilei, gensludxz, | 
regio veró Galilea dicebatur. Duz autem fuere hujus no- 
minis regiones in ludza, fuperior, ὃς inferior, utraque | 
Hebraice dicitur 553 Galil, ideft, convolutio terminorum 
àquo parum deflexo nomine Galilea dicitur Grece ὃς Lati- 
ne. Utriusque defcriptionem habes apud lofephum de 
Bello Iudaico lib. 3. c. 2. juxta verfionem Latinam. In altera 
harum regionum Selomoh rex Regum lib.5. c. 9. v. εἴν ὁ 
Chiramo Tyri regi viginti urbes donavit. Quia efus Na. | 
zarentus frequenter in hac regione verfabatur , ideo Iulianus | 
5 ωϑοφδάτης eum per contemptum GaliZeuz , ὃς Chriftia- | — 
nos Galilees vocabat. Sic enim prius vocabantur Chriftia- ἢ 
ni, qui füb imperatore Claudio, relidto Nazareorum ὃς - 
Galileorum nomine , Chrifliani dicti funt, utteftaturSuid. — 
in Nani, » | 

42 Γάλ- | 
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TAAAOZ 52 ποίᾳμὸς Φρυγίας. $30igz-A GALLUS, fluvius Phrygiz , Circum 

| θάοικθι πεομαϑίδαν ποϊαμορωλλξυοὶ ἃς πα- 

| ρᾳτιθέγαι ὁ Πολυΐςφωρ ἐν τῷ τὶ Φρυγίας τρά- 
| τῳ" 1 ὅτι T Τάλλον γα T. AT] Σστοκθίψαι τὸ 

! αἰδοῖα, 55 Καὶ T jo Γώλλον ἐλθεῖν da 7 τύυ- 

eam matr s x οἰνοῆσοι! 9 "ὃ T πϊωμὸν Γάλλον 

καλέσοι. 3$ Α πὸ ὀκείνξ 405 τὲς τεμνομόψες 

qui αἰδοῖω Γώλλες κωλξσι. 
'"PA'M AA A37 , κα]οικίω Συρλας. O οἰκή- 

TU Γαμωλοῦς. 58 1᾽ ὡσηπίθν ἐν τετούρἠῳ τῆς 

Tao: Σρχοκολογίας. 
TAMBPEÍO Ν) πόλις Γωνίας. Τὸ ἐθνικὸν, 

Taj pesos , ὡς Σιγειόύς. 5? T'egiélog ὃ Δὲ 

diQvy ys , ὡς δηλοῖ τὸ Γωμθρήϊον. 

ΓΑΝΔΑΡΑδο, ᾿γδῶν ἐθν(Θ." Eae 
| 
l 

| 

habitatores , Potamogalleni , quos citat Po- 
lyhiftor lib. 3. de Phrygia dicens, quod Gal- 
lus, & Attisabfcidere verenda , ac quod Gal- 
lus venit in Tyriam fluvium , atque inibi 
habitavit atque fluvium Gallum vocavit. Ab 

P eo enim alfaffos verenda Gallos vocant. 

GAMALA, habitatio Syriz.. Incola, 
Gamaleus. Jofephus lib. 4. Judaice Antiqui- 

c tatis. 

GAMBRIUM, urbs Ionix. Gentile, 
Gambrieus ; ut Sigieus. Scribitur veró per 
diphthongum , ut Gambreium. 

GANDARA, Indorum gens , Heca- 
αὐ σίῳ. 9! Λέγοῦαι 2, Γανδώρκοι πούρ᾿ ord 7, το txus Afia. Dicuntur etiam Gandarii apud i- 
Γανδωρκὴ ἡ χώρᾳ. 

TA'NAPOI* , £09» τνδὼν dv χϑὲν 
Διονύσῳ, εἷς Aicyva 9» Βώοσ ny τετοῤρῳ. 

| E'xa]aiD» ὃ Τανδάρας αὐτὲς κωλεῖ. 
| IA- 

52 TZAÓ», ποΐωμὸς Φρυγίας.] Gallus , fluvius Phry- | 
gix memoratur inter alios Straboni lib. 12. Cujus aquz lar- 
gépotz in furorem vertere ferebantur,unde Ov. Faft. lib. 4. 

Inter ait, viridem Cybelen, alta[que Celenas 
"Amnisit in[ana, nomine Gallus, aqua. 

-| Aliis dicitur fluvius Bithyniz , quia Bithyniam irrigabat 
profluens ex Celenis Phrygie monte, quade caufa etiam 
noftro vocatur Phrygiz fluvius, ac quia etiam Galatiam ir- 
rigabat Galatiz adfcribitur à Plinio lib. 5. c. 23. à 

$3 Οἱ πϑξίοιχοι φρρορίαθίδων Ποΐρ μκογαλλΐωνοί.] Opus eft 
Augiz ftabulum repurgare, quid enim eft illud ledtionis 
monftrum ceegatizow ; line Hercule, ratione duce, comite 
fortuna, id monftruni hoc modo debellamus: Οἱ e&- 
x&ilts T- πο μὸν YleQupnos lei. i. e. Sui circum-accolunt 
fluvium Potamogalleni. Similis phrafis reperitur apud aucto- 
rem noftrum in Οἰκεανὸς, ubi inquit: Ol πουροικξίϊες, Ωἴκεώ- 
»i7ze. 1. 6. qui-accoluut , Oceanite. 

|. $4 Καὶ on T Γάλλον jT ATi», &c.] Hac videntur effe 
| verba Polyhiftoris ex ejus de Phrygia lib. 3. fed olentfabu- 
| las, quz mihi non bene olent. 

55 Καὶ T (δὲ Γάλλον ἐλθεῖν ἐπὶ T- Τυρίων noce Inquit 
Gallum illum de quo nota przcedenti egimus venifle ad flu- 
vium Tyriam, &illichabitaffe, atque fluvium Gallum à fe 
ipfo vocáffe, pro 7- Τυρίων lege Τύραν. Sic enim ex eodem 
Polyhiftore in Tvgzs vocat hunc fluvium ὃς urbem cogno- 
minem. Memoratur etiam Ammiano Marcell. lib. 22. c. 18. 
Iorn. de Reb. Geticis. 

$6 Απὸ οκείνε η5. ὃς. Abillofcilicet Gallo, dequo in 
precedentibus notis egimus , abíciffos verenda, inquit, 

᾿ Gallos vocari fcilicet Matris Deorum Sacerdotes, quoniam 
exfe&i erant pudenda. Pliniuslib.5.c. 32. inquit: Flumina 
int in ea preter jam dita , [angarium C Gallus , à quo no- 
7767, traxere Matris Deim Sacerdotes. Duas hujus nominis 
etymologias affert Magni Etymologiciauctor: TAG», ὁ 

᾿ τῇ MrreA Oca ὀργιξόμεν(Θ». O ἀλλός ms γενόμεν(θ» τὸ μετοι- 
βάλλων τῶ φύσιν i£ ἀνθρών. Ker] ἐτε ἀνὴρ ὧν, ἐπε γυνή, Ἐξετέμενεν- 
ES pei πελείρεενοι τῇ Θεῷ, ἢ Στὸ Dos TUE τῆς Φρυγίοις 
pmme ὃν naso. ie. Gallus, qui Matri Deorum orgia-pera- 
gif. O a. i.e. aliusquidam fatius & mutans naturam 
ririlen, nec vir exiffens , nec jamina. Secabantur enim 
! [pudenda] qui cerezgenias-peragebant Dez , "vel à Gallo  flu- 
᾿ οἷο Phryzie , propter quem ceremonias peragebant. Ovid. 
; Faft. lib. 4. fecundam etymologiam affirmat. 

Cur igitur Gallos, qui [e excidere, vocamus ὃ 
j Cum tantuni à Phrygia Gallica diffet bumus , 
| Inter, ait, viridem Cybelen, alta[que Celeuas 
i etmuis it infana nomine Gallus aqua. 

| 

pfum, & Gandarica rcgio. 

GANDRI, populi Indorum, qui ob- 
ftitere Dionyfo , ut Dionyfius Baffaricorum 
lib. 4. Hecatzus veró Gandaras cos vocat. 

GA- 

Qui bibit inde furit. Procul binc difcedite, quis eft 
Cura bone mentis. yi bibit inde, favit. 

$7 Τάμῳλα,, κρυτοικίω Συρίας.) Gamala, oppidum Sy- 
rie. Nofter auctor hoc in loco Syriam accipit pro Syra Pa- 
leffina, id eft, Tudea. Hzc enim urbseratIudex, non 
Syriz. Suetonius in Vefpafiano: Taricbeam €» Gamalam 
urbes voalidiffimas Tudee 1m poteftatem redegit. Hebraice di- 
citurbpa Gama] feu nbo: Gamala à figura cameli, qui He- 
braice quoque dicitur 503 gama. Cameli enim fpecimen 
referebat, ut rerum monumentis tradit Iofephus de Bello: 
Iudaico lib. 4. c. r. ubi ejus fitum graphicé depingit unà 
cum obfidione: UrZe capta, inquit Iofephus libro citato 
capite feptimo, Roman: uec infantibus pepercere, quatuor 
illia occiderunt , quinque millia unà cum uxoribus (θ᾽ liberis 
in vallem [e precipites dederunt, que [ub arce in profundum 
patebat , idque defperatione Jalutis, cura [ἃ undique circun- 
clu[os coiderenz , uec quiquam falous evafit , preter duas fo- 
rores, que Romanos latuerunt. Hanc urbem inftauraffe an- 
tea Herodem, ὃς à fe Herodium nominafle prodit Eufeb. 
Chron. Can. 

$8 Tenn O* ὧν τεΐῴξίω d τ εδωϊκῆς ὠρχομολοχίας.} Lepe c» 
melo € «τοὺς Pope" πελέμοε. i.c. lib. 4. de Bello adver- 
[8 Romanos. Hoc enim libro, non quarto Iudaice Antiqui- 
tatis meminit lofephus Gamalz urbis. 

59 Γραφέϊωι ὃ 2]à διφθόγγε.] Lege sezQüa x; 240 
φθόγγε. i.e. Scribitur etiam [ime dipbtbongo , icilicet 

Gambreion. UrbsIoniz quz cum diphthongo & fine diph- 
thongo in fecunda inquit fcribi. 

60 Tues , Ty Ἐθν(Θ».1 Gandara , Indorum gens; 
ex Hecatei Afia, eademi, quz fubfequenti fectione Gaz- 
dri dicitur, Gangarides dicuntur Virgil. Georgic. lib: 3. 
v.26. 

In foribus pugnagm ex auro, Solidoque elephanto 
Gangaridum faciaza, viBlori[aue arma uirini. 

Memorantur Plinio lib. 6. c. 19. Ptolemzo lib. 7. c. 1. qui 
€os circaoftia Gangislocat, & eorum regiam Gangen cele- 
brat; Diod.Sic. fuz Bibliothecz Hiftoricz lib. 3. auctor eft; 
Alexandrum, cum reliquas ad orientem gentes viciffet , 
Gangaridas non attigiffe propter elephantorum multitudi- 
nem, quoshabebant, de quibus ad fatietatem ufque Salm. 
in Solin. fol. 992. 

61 Atoll 6; DavéweAe.] Gandarz, populi Indi, di- 
cuntur Gandarii Hecatxo: fic etiam vocantur ab Herodo- 
to lib. 3. c. or. ὃς lib. 7. c. 66. 

62. I'àydpat , tt» Ty2X» , &c.] Gandri, gensIndorum,; 
dequavide, qua nota precedenti annotavimus. 

63 Γὰ- 
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pio] τετοέρ a. Οἱ qz δὔνθρωπον Qéysn, 

ἡ παντὸς ὁμιλίαν. 

bi^ APT i A 55, πόλις ὃ Ὑρωώδ()..» o7 

τῇ ἄκρῳ ὃ 1256, iA Τώργωρ(Θ» xa Miis 

65 ἣν Αἰολικὴν ἐγνομώξᾳ Z«agdG my E xd]aies. 

α᾽λκμᾶν ἢ. ϑηλυκῶς το) Γώργουρόν ᾧησιν, & 

ἢ καώκεν Λέλεγες. CY vopuciad 1| d Ἀπὸ Γαργούς 

ps £ Διὸς, S cx d Θεζσωλίας ἐν Λαράοσῃ. ἘΞ 

κεῖ δὲ Διότιμί(Θ» ὁ α᾽δρωμυ ωὸς &ida (Xe 

οφξώμμοΐα, εἰς ὃν A ex] B» εἰπεν * : C 

$5 Αἰώξω ὅτι ju (Bs và πέτρῃσι κο)η})» 

παισὶ τ᾽ιωργωρέων βῆτω 9, λφω λε- 

γῶν. , 
Καὶ T'Zo5ose2 ὥκρω. εὐπωφρόδη(Θ» δέ ᾧησιν, 

67 ὅτι ἡ di πόλις ϑηλυκῶς λέγέ]αι τὸ d, ὠκρω- το ditus veró inquit, quod urbs quidem ἐσεπιὶ 
The oy sàelépos. EM dyix (Bs ὃ Τώργοσον Qi 

Ὁ πόλιν» Δ[ οὶ ᾧ co οἴομνω! σφώλμω εἰναι. 
N , , , 3) 

6 Ao, τιον Ed, ον. E 5i Few dap EFT. 
x ἑτέρω ἡ Γτωλίας y X, ὃ Η πειρξ aM]. Τὸ ε- 

θγικθν, Ταρρωρόῦς . x, ϑηλυκῶς Γωργαβάς. ᾿ 

ΓΑΡΓΑΡΕΥ͂Σ 5,069590.) € A'- 
μιωζόσιν y 5? ὡς Σ τρφίδων veo ape Qecndendirn. 

To 

63 Ταρῴμοουδες y ἔθν(Θ» Λιδύης, &c.] Garamantes, gens 
Libyz ex Herodoti lib. 4. cujus affert verba, quae apud eum 

libro citato capite 174. fic leguntur: Τεΐέων j κο]ύπερθε 
«εὸς νότον ἄνεμον, C) τῇ Oe ol] δικέεσει Γ' ἀροίροουϊες » δὲ arci» 

ἄνθρωπον φοΐγεσι, X, mus δμιλίζω., G&c. i. e. Hos fuper 
[loquitur de Nafamonibus ] a«f?rum verfus , zn loco feris-fre- 
quenti habitant Garamantes , qui omnem bomznem, e omnium 

commercium faziunt , nullaque bellica arma babent , neque [2 
defendere [citnt. Memorantur Homero Mantuano JÉneid. 
lib. 6. v. 794- 

ΩΣ Super ὦ" Garamantas e Indos 
Proferet imperium, jacet extra fidera tellus 
Extra anni, folifgue vias , ubi celifer Atlas 
"Axem bumero torquet [lellis ardentibus aptum. — 

Ad quem locum Servius : Garamantas , populi inter Libyam: 
e efrisam juxta πεκοφιυμεένζω. h. e. torridam. Prolemzus 
lib. 4.c. 6. Καὶ μεέγεφει dy Ἐθνη i ἐξωέρέϊαι τίω Λιξύζω » τὸ, τε 

ἘΞ Ταροαμρίδιων, διῆκον δτο ἢ, S Buozcos mous, πηγῶν 
μέχοι v Μέθα λίμνης. i.e. Et maxime gentes quidem inco- 
lunt Libyam , Garemantum | gens] que protenzitur à Paara- 
de fluvii fontibus ugue ad Nvbam paludem. Garamantzs vi- 
cifle & de eis triumphaffe Cornelium Balbum Geditanum, 

rerum monumentis tradidit Plin. lib. s.c. s. Clarzffimua- 
que oppidis Garama , taber Gaeramantuun s; omniz arii 

Rom. fiperata , € à Gornelio Balbo triumpbata , unius 

omnitim externo curri, & Quivitiura jure donato; quippe Ga- 
dibus mato civitas Roman.cim Balbomajere patruo data eff. 
Et boc miren, fitprà itla oppida ab eo capta, autiores no- 
[tros prodidife , ipfum ia triumpho Cydamum C Garamam , 
ommium aliarum gentium urbiumque momima ac [imulacra 
duxiffé, que iére boc ordine, c. De quibus confulefis So- 
linum c. 32. xk j 

64 Τάργαροι.» πόλις Y ΤρωάδιίΘ», &c.] Gargara, neutr. 
lur.à fingul. Gargarus, ut Tartaraà fingul. Tartarus , urbs 

Troadis fitain cacumine montis Idz, alii Moefiz adfcribunt, 
frugum copià celebratur. Unde Virgilius Georgic. lib. 1. 

—— Nullotantum [e Mafia. cultu 
atat, C ipfa fuas mirantur Garzara me[[es. 

Ad quem locum Serv. Saze Gargara multi autfores Greci , 
ficut Serenus Sazmonicus tradit , altitudinem Ide zmontis , 40: 
per boc abu[rue onmes [ummitates snontium Gargara appellau- 
zes, e[fe etiam Gargara civitatem invadicibus Ide montis in 
provincia Mafia Afia , &c. Ac paulo poft: Im tantum ut 
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TAPAMANTEZ 5:0. AiGUge:H-^ GARAMANTES , populi Libye; | 

B ZEolicam nominat Strabo . & Hecateus. AL 

E foemin. genere Gargaris idis. 

Lu 
-— 

ac omnis confuetudineu. » 

GARGARA, urbs Troadis, in Cacus. 
mine montis Id , olim Ga;garos vocata, quam. 

Herodotus lib. 4. Qui omnem bominem fugiunt, 

cman veró fceminino genere Gargarum dixit, 
in qua habitabant Leleges. Sic veró fuit vo- 
cata à Gargaro Jovis filio ,. ex "Theffalia in. | 
Lariffa. Illic etiam Diotimus Adramyttenus | | 
docebat litteras in quem A ratus dixit : 

Deploro , quod folus in petris fedet. 
Pueris Gargareorum Beta, c Alpha di- 

Eft etiam Gargara promontorium. Epaphro 

nino genere dicitur; promontorium veró neus. | 
tro. Hellanicus autem urbem Gargafum vo 
cat, per s, fed puto errorem efle. Eft etiam. 
Gargarum Lampfaci urbecula. Eft & alia urbs 
Italiz, &alia Epiri. Gentile, Gargarenfis , & 

GARGARENSES, populi mixti A- 
mazonibus ; ut Strabolib. 14. Foemin. Garga 

ris 

multipoete Greci Garzara abu[roe pro. cujusvis vei smultitudi 
ne "vel copia pofuerint. Hinc adagium : Garzara bonorum ; 
ὃς non inficeté Ariftophanes dixit ψναρορζφιοσιογοίργουρϑ 
Macrob. Saturnal. lib. 5. c. 20. prodidit Gargara efle in My: 
fia, quz erat Hellefponti provincia, cujus nominis figni: 
ficationem duplicem effe tradit. Nam & cacumen montis 
Ide, ὃς oppidum füb eodem monte, hoc nomine voca: 
bant, ut illelibro, capiteque citato inquit. | 

65 H» Αἰολικ ζω ὀνοροίζᾳ Στροέξων, &c.] Gargara, urbem 
Troadis in cacumine montis Ide , Gargarw ZEolicam ab 
Strabone, inquit vocari, cujus ex lib. r5. in Troas funt. TAN 2 3 ; 1 
verba j Οἰκείως τέτων Y) mo ἀκρώρειαν ἀφορίζη VZeyata 
ὠκρωϊήρλον. Ke p» yup Τρ γοίρον C9 qvis Ga μεέρεσι τῆς lOS 
δείκνυῖαι vm. , dQ εἰ niv Γάργαροι πόλις Αἰολική. i. 
Cen'venienter etiam [Homerus] fupunitatem ejus diffinguit. 
Gargarum promontorium. Nam etiamnum in fuperioribus Ide. 
partibus Gargarum locus offenditur , à quo nunc Gargaras 
urbs ZEolica. Á j| 

66 Aizó» in μεῖν(θ» ἐνὶ πέχρησε walls, &c.] Duo ifü | 
verficuli Arati in Diotimum fic leguntur Florileg. Var. Epis. | 
gram. lib. 2. 40. 4 

Aic Διότιμον, ὃς c» πέτθωισι sol loa b | 
T'zgyaptov ποιεσὶν βῆτοι 9j ἐλφα λέγων. h. e. 

Deploro Diotimum, quiin petris fedet 
Gargareortim pueris beta (δ᾽ alpba dicens. 

67 ὅτι καὶ d πόλις, &c.] Annotatex Epaphrodito 
garum urbem dici foem: genere, ὃς Gargarum promonto-. | 
rium neutro, &urbs & promontorium Gargarum dicitur 
Heffchio: T'Zegepey, dwgalzgAov opus ἴδὴς, 93 πόλις Τροίας 
“πλήσίον Αὐΐῳνδρε:. ἴ. 6. Gargarum , promontorium montis Ida, 
Ο' urbs Troie prope Antandrum. Gargaros foem. gen. dici- 
tur Magni Etymologici au&ori in F'gzzpG". 2 

68 Ταργάρεϊς , tO, ὃ pyvilag τωῖς Auoucooi 3 &c] 
Gargarenfes populi, quibus Amazones prolis procreand 
caufa corpora miftebant, memorantur epitomatori noftro 
ex Strabonis lib. 14. qui id refert libro undecimo, nonde- 
cimo quarto, ut inquit nofter, ac totam Amazonum hi- 
ftoriam pro fabulofa habet eodem libro. Noftram fenten- | 
tiam circa Amazones habes in AZ/Zors; nota 43. | 

Jj 9 7 ε 4, 
69 XJ; Xcggowr aos ape (Cezud oer. ] Lege ὡς Ergacuv | 

ἑνδεχοτῃ. i.c. ut Strabo lib. rx. Libro enim undecimo, 
non decimo quarto , ut nota przcedenti annotavimus , me- 
minit Strabo Gargarenfium. | 

7o T&e- 



| ba defümpta ex Diogenis Laertii lib. το. in vita Epicuri. Sic 

| γιὸς, ie Αϑήνησι T Aid» φυλῆς. Oms δυκεῖ xeiX 
| Tbanua Εὐρυοϑέως. i. €. Gargetus , poptlus e/Atbenis ZEgei- 

Mis tribus, ubi videtur jacere cor, us Eury[lbei. 

| Γρησφονία regio Thraciz prope Macedoniam qux memoratur | 

i 

| cedoniz, forfiran eadem, quz pauló infra dicitur noftro | 

pr URBIBUS 

τόϑηλυχθν, Γωργορς X7. τέχνην» ὡς Μερωράς. A 
Kami) τὸ ὀπιχώρμον» Τωργαράζη. 

ΓΑΡΓΗΤ79, πόλις Λιδύης ὡς IIoAvis cp £y 

τράτῃ Λιδυκῶν. Τὸ ἐθνικὸν Ῥαργ αὔθ.» die Βερ- 

γαῖ(θ." τῷ τύπῳ ἢ» Ταρλότης. 
ΓΑΡΓΗΤΤΟΣΣ 7:, πόλις «dj δῆμ(Θ» ὃ B 

αἰγηϊδίθ. φυλῆς. ο᾽ δημότης, Τωργήπι(θ». 

73 E'zrixsp NeoxMse,ragyitli»- 73 Τὸ ἐκ 
τόπε, Τωργήδηνεν , "ἃ aha. ὠκολόθως Γαρ- 

yis, Γαργητοῖ. O fug) τὸ Taggutloe, 

ὡς Υἱμηὸς, Λυκαρηήός. 7* Ενταῦθώ φασι C 

τὸ g Εὐρυϑϑέως xéiox capo. 
TAXTPONIA? , xoeg Μακεδονίας " 

Oso») (O* eixosti emo] n. 

T ATI AMIA A75, τόπ(. Περσίδι." A'- 

σολλέδωρ(» ἂν τῷ Φέὶ γῆς δαζ)έρῳ. 
ΓΑΥ͂ΛΟΣ 77, Wjc(O- «cis τῇ Καρχη- 

Ben * εἰ κα αῖίθ. Earn. Οἱ vade Tau- 

Aime. 

TE A?*, πόλις σλησίον Πετρῶν ἐν A'ea.- 
δία» ὡς TAa D» ἐν A eg eiii δρχεολογέο;. F 
τὸ iyd y, T (O».E v Πέτφαις d], Q2; eei 
κύρκον ὄνομω τὲ Τέσι(θ)» * ὅθεν ζω ὁ περαφανὴς 
ὁ ἰαγρών συφιςὴς» ἴσως 6] dO 0ev κεκλη oy Ov. 
Kami ἀνωλογίαν d], ἐδφ Γεώτης , ὡς Τεγεώτης. 
E'oixe ὃ Pez» πεουπάρχειν , ὡς τὸ ̓ θωκή- F 

n» * καὶ XE συγκοπίω rén (Ov. 
TEBAA A73, τράτῃ μοῖρφι ὃ Πωλαιςϊνηξ" 

ΤώσηπίΘθ». Τὸ ἐθνικὸν, Τεδωλάυὸς, ὡς Βώρη- 
νός. 

7ο T4zyi » πόλις Λιβύης. Garge, urbs Libyz. Abr. | 

Ortelius in fuo Thefauro Geographico videtur legifie £6/&» 
Λιβύης, i. e. gens Libye , (δὰ cxiltimo fuifle μνημονικὸν 
euer. Hujus urbis nullam apud alios inveniebam no- 
titiam. 

71 Vugyrs , πόλις καὶ δῆμ(Θ» τῆς ΑἰγηϊδίΘ» φυλῆς. 
Gargettus , urbs & populus /Egeidis tribus , celebris E- 
picuri natalibus , ideo Gargettius fenex ab aliquibus ap- 
pellatur. 

72 Ἐπίκερ- NtxAts ,UagytiliG».] Videntur effe ver- 

enim ille: Ἐἰπίκερ» Νεοκλέες 16, Xeupes Qo/mns , Allo» , 
T δῆμον Ταργήτηι(Θ». i.e. Epicurus Neoclis (Ὁ. Chereffrate 
[filius] Zrbenienfis , populo Gargettius. De Epicuri vita ὃς 
moribus videfis eruditum Gaffendi libellum in octo libel- 
los divifüm. 

73 Τὸ οὐκ qim T'agyyiisde , &c.] Lege Γαργητῆόθεν , à 
Gargettus enim aliter adverbium locale deduci non poteft, 
quod & fequentia confirmant. 

74 Ἑτοιῶθώ φασι τὸ 9 Espu tos x&cX σῶμφᾳ,. In oppido 
Gargetto ajunt jacere Euryfthei corpus.Quod teftatur etiam 
eruditiffimus veterum Grammaticorum Grzcorum : I'ae- 

75 Γαςρωνία, χώρῳ Μακεδονίας. Gaitronia, regio Ma- 

ucy didi lib. 2. 
76 Ταυγοίμειλα, TiO» Περσίδι». Gaugamila , feu Gau- 

gamela, utroque enim modo reperitur, locusPerfidisex | 
s ] 
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ris fecundum artem , ut Megaris, fed fecun- 
dum incolarum confuetudinem , Gargarena. 

 GAR GE , urbs Libyz , ut Polyhiftor 
Libycorumlib. 3. Gentile, Gargzus , ut Ber- 
geus. Forma veró confucta Gargites. 

GARGETTUS, urbs & populus 7E. 
geidis tribus. Popularis , Gargettius. Epicu- 
rus filius Neoclis fuit Gargettius. — Adverb. 
ex-loco , ex-Gargetto , & alia confequenter 
in-Gargettum , in-Gargetto. Acuitur veró 
Gargettus , ut Hymettus ; Lycabettus. Hic 
ajunt Euryfthei corpus Jacere. 

GASTRONIA , regio Macedoniz; 
Theopompus 24. 

GAUGAMILA , locus Perfidis; A- 
D pollodorus de Terra lib. 2. 

GAUL US , infula prope Carthaginem; 
Hecateus in defcriptione. Infularis , Gauli- 
tes, 

G E A , urbs juxta Petras in Arabia , uf 
Glaucus in Arabica Antiquitate. Gentile, 
Geius. In Petris veró confuetum eft proprium 
nomen Gefius , unde erat celebris. medico- 
rum Sophifta. Forfitan hinc cognominatus; 
juxta analogiam veró debebat dici Geates, ut 
"Tegeates ; fed videtur prius effe Geefius , ut 
Ithacefius , & per fyncopen Gefius. 

GEBALA , tertia Paleftine pars , Jo- 

fephus. Gentile , Gebalenus , ut Barenus; 

Geba- 

Apollodoro. Strabo lib. 16. pagum vocat, ut ὃς Atrhianus 
de Expeditione Alex.lib.6. Erat veró in Aflyria, qua Stra- 
boni libro citato dicitureZZrzria, nomen autem pagi fonat, 
ut idem inquit, dozzum cazzeli. Id nominis ὃς à Dario Hy- 
ftafpis impofitum fuiffe refert: gamal veró in lingua Sancta 
fignificat came/t , ex quareliquelinguz idaccepere. Ad 
Gaugamela ab Alexandro victus eft Darius Perfarum rex » 
etfi Arbela illius pralii gloriani tulerint, ut fuo loco anno- 
tavimus. Utrumque nomen eft neut. plurale. 

77 Ταῦλ(Θ», vic (9 τεὸς τῇ Kaeynütn.] Gaulus, infüla 
ad Carthaginem , quz Straboni lib. 6. dicitur Gazdus , exi- 
ftimo effe mendum ; nam reliquis Gau]zs dicitur: fuituna 
ex tribus infülisà Carthaginenfibus olim habitatis. Ez ve- 
rófuere Melite, Gaulus, Lampas, auctore Scylace; erat 
autem in Siculo freto Africam verfus; ut tradit Mela lib. 2. 
c. 7. in ea, nec ferpens nafcebatur, necaliunde invectus 
vivebat , quin etiam jactus ex ea quocunque gentium 
pulvis arcebat angues , fcorpiones fuperjactu illius terra 
pulveris illico perimebantur, referente Solino: c. 32. 

78 Γέα, πόλις -σλήσῖον Πετρῶν ον Aeaia.. ] Ptolemeus eam 
locat lib. 6. c. 1 5. inter civitates Arabiz Felicis cui Γαία τό: 
2u$, Gea, urbsdicitur. . 

79 Τέδαλα, agím μοῖρῳ T ΠΠαλαιςίνης ; &c. 1 Gebala; 
tertia pars Palefüinz ex Jofepho, verum puto falfum efle 
epitomatorem noftrum ,. qui nobis tamquam per averfio- 
nem Gebala tertiam Palzítinz partem vendit ; Jofephus 
Antiquitatum lib. 15. c. 11. Gaéa/a, non Geba/a, oppi- 
dum celebrat , qo in Galilza condidiffe tradit Herodem. 

| Epitomator nofter füpra in Γάδαλω inquit ex Hecatzo Ga- 

balam effe urbem Phoenicie , de quavidefis, quz illic ans 
notavimus. 

ως $0 Γε- 
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yg. 5? Γεξωλήνη τε z Αἱμανιτιςγὴ V Γδεμαίων ^ Gebalene quoque Fiemnanitis » Idumieorum vegio 

χώρᾳ μέϊωνομοίοϑη. nominata fuit. 

FEBEQNITAI*' Qe πλησίον ἵερο- — - GEBEONIT JE, populi prope Hiero- - 
συλύμων y ὡς Τώσηπίθ». folyma, ut Jofephus. i 

CFEAPOQZIAS, xauex' τὸ Γεδρώσιοι,- — GEDROSIA, rcgio, &Gedrofii po- 

9v ὑνδικόν. 33 Διονύσι(Θ-. «ξιηγητής" B puli Indiz , ut Dionyfius Pericgetes : k 

τῶν ὃ «τεὸς ἀδολίξω τεδρωσῶν Ἑλκέ]αι Gedroforum veró ad. orientem. tvabitur 167- 
eue. "a. 3 

34 Οὐκ οἴδω ὅθεν κλίνας. EV ἢ τοῖς ZIIcAvig-  Nefdo unde fic declinet. In libris veró Po-. 

&(G- , 21g £ κ σὐρέθη ἡ és mi συλλαβὴ, ἀλλ᾿  lyhiftoris per c invenitur prima fyllaba , fed, 
"oA ὠδιόρθωδον τὸ βιδλίον. c €rat incorrectus liber. : 

TE AA 35, πόλις Σικελίας" ἡ γνικὴτέ- GELA, urbs Sicilie , genitivus Gelas, 

λας. Τὸ ἢ τέλης y Τωνικόν. 96 Κωλείται ἢ Στὸ Geles νεγὸ eft Ionicum. Sic veró vocatur à 

qo (auus τέλω. T7 03 ποΐειμὸς, ὅτι m2 ο ποῖ- fluvio Gela. Fluvius veró fic vocatus fuit; 

agile jvc ποὺ τὰν» γοὸρ τῇ O πικῶν φωνῇ , Z quod multum gelu gignit. Hoc enim Opi- 

Σικελῶν Γέλων λέγεάχ. 3* πρόξεν(Θ» di ὧν Ὁ corum , & Siculorum lingua Gelan dicitur. 

πέω- 

40 Γεβαλζωη τενὸ Αἱμοινῖτις., 5 Ὁ Υδυμωίων, &c.] Vide- 84 Οὐκ ὀιδρε ὅθεν κλίνας.] Inquit fe nefcire quare Periege-. 
rur innuere illa verba effe Jofephi, cujus librum non citat, | tadeclinet Gedrofos pro Gedrofios, acfi hoc non effer com: 
in quibus dicitur, Gebaleue C Hamanitis Idumeorura regio | mune & poctis ὃς hifforicis. Eodem enim modo dicitur 
anu£ato-uomine nominata eff; que verba apud Iofephum non Bocotus, & Borotius » Syrus, ὃς Syrius, fed €os ZyaAo- 
potui reperire, at Antiquit. lib. 15. c. 11. in capitis calce, γώτερον vocaret Gedrofianos, quandoquidem regio Gedro- 
quz fequuntur, inveni: Evle τεῦ pau πεδίῳ t ἐπιλέκίων | fia dicitur. . he NAM 

irata) «Uk auri» Συτοκληρώσας., χωρίον TUUEKACEY ἐπί τε τῇ 85 Γέλα, πόλις Σικελίας, &c.] Gela, urbs Siciliz cu- 
Γαλιλαία Γαξάλα κρφλείμενον. Καὶ τῇ arepodez vl) Εαϑρεωνῖτιν. | jus genitivus eft Γέλας Grzcis, ut fünt plurima oppidorum 
i.e. Ingue sagno campo [Herodes] farte [elis equitibus ca- | nomina hujusformz, ut Gaba, & alia de quibus alibi egi 
ffellum condidit , Qi Galilea Gabala nomme : e inulterio- mus, fed Ionice , ut inquit nofter dicitur Γέλης , ac fic. 
re-parte Efthmonitin. Utrum apud Stephanum pro Aigz- ufürpat Herodotus lib. 7. KLcouivgs Γέλης rt Λιυνδίων, 5 
yins legendum fit ex Iofepho Efthmonitis, necne, tuore- | cx Pads, &c. i.e. Condita Gela à Lindiis , qui ex Rhodo. 
linquo arbitrio ; apud "hargum Hierofolymitanum fre- | é&c. Ejus conditores celebrat Thucydides lib. 6. hiftever- - 
quenter, ac przcipue Deuteron. c.2. Seir. i. e. Idumea | bis: Γέλαν j A/kQra GO c Vds κἡ Ey en Κρήτης ἔπόι- 
x31 Gabla vocatur à quo fine dubio deflexum elt Gebaleze, | κας οὐγεηθῖες κοινῇ ἔκζεσον frd mierda Y Troyupaoos ai εξ τί 
quod etiam confirmatur auctoritate Hieronymi in Abdiam | Συρφκεσῶν οἰκήσιν. Κορ τῇ Hd) ei 2m 9 Τέλα nus rí- 
€. 1. Unus, atque idem tribus nominibus appellatur Efau, E- | νομῳ ἐγένεΐρ, τὸ ) χωρίον, € vuJ " πόλις tow, τὸ ὁ χσεῶτον, 
dom , Seir, po[feditquevegionem , que nunc Gebalena dicitur, | ἐτειχίσθη» Airdtoi χα λεῖστοι. i.e. Gelam ZAntipbemtus ὃ R'bodt 
e in finibus eft Eleutberopoleos , ubt ante babitaverunt Horrei. | & Entimus e Creta colonos ducentes communi opera condide 

81 Γεδεωνίτοι,, ἔθν(Θ» Autor Γεροσολύμεων, &c.] Gebeo- | rmt, ammo xL. v poffquam Syracu[ze condit fuere s c urbi 
nitz, populi prope Hierofolyma ex Iofepho , qui Anti- | à fltemine Gela noraen irapo[itum fuit: locus oeró ubi nunc urbs 
uit.lib. s. c. 1. eorum hiftoriam narrat, quz habeturlIo- | eff, quique prius communitus fuit, Lindiivvecatur. Scilicet" 
ἧς c. 9. quibus, etfi deceptus Iofue, tamen fidem jureju- | ἃ Lindiis, qui ex Rhodo illuc profecti fuerant , ut patet 
rando fancitam fervavit, exemplum ducibus, virisprin- | ex Herodoti loco füpra citato. | 
cipibus, regibus , & omnibus imitandum relinquens , quod 86 Καλεΐτοοι ὃ διτὸ ποΐωμεξ DéAa.] Tria hujus urbisaffert | 
parum procedit. Improbi enim non adeo beneobediunt | etyma, à fluvio Gela, propter quem fita erat, à Gelone, 
religioni, ac probi naturz. ApudlIofephum non Geeezi- | unde gentile, Gelous, à verbo γελῴν. i.e. ridere , quod; 
1€, utinquitnofter, fed Gazaoenite dicuntur, dequorum | Antiphemus ejus conditor loquente Pythia, riferit, pri- 
urbe egimus in Gabaopolis. mum confirmatur ex Thucydide, cujus nota przcedenti | 

9» Γεδρωσία, χώρᾳ. Kej Vidpacre, t0 Υνδεκόν.] Ge- | attulimus verba, nec non ex Andino vate /Eneid.lib.3. - 
ἄτοπα, regio, ὃς Gedrofii, gens Indica cujus deícriptio- | v. 700. 
nem habemus apud Prolemzum lib. 7. c.2 1. inter cujus —— Etfatis nunquam conce[fa moveri | 
urbes memorat Coiamba, qug hodie parum corrupto no- edpparet Camarzna procul, campique Geloz : 
mine dicitur Caz52i2,ac eft regni caput quod Olor Lufita- Imrnani[que Gela fltroii cognomine ditta. 

- mus Lufiadum cantic. 7. oCt.2 r. exiftimat fuiffe Poriilliusab | Dubitant Criticorum παῖδες, quare immanis vocetur à Virgi-. 
Alexandro devicti regnum : lio, egoexiftimo, quod fuerit aliquando magna urbs, €o- 

O Reyno de Gambaya bellicof dem fenfü, ac ZEneid. lib. 6. v. 19. inquit: : 
(Dizem que foy de Poro Rey potente) — Po[uitque immania templa. 
O Reyno de Narfinga poderofo 87 O30 9s , ὅτι Ma ποίχνζω γενῶ.) Etymologiam 
Mais de otro 9" pedras,que de farte gente fluminis Gelz, à quo urbi cognomini nomen, deducit à no- 
e Aqui fe enxerga la do mar undo[o mine γέλα, i.e. glacies, quam γέλαν vocabant Opicorum 
Hum monte alto, que corre longamente , Siculorumque lingua, & urbis & fluvii etymologiam ex ver- 
Servindo ao Malavar de forte muro bo γελᾷν. i.e. ridere deducit Etymologus in Γέλα. Bochar- 
Cum que do Cauara voirve [eguro. tus, utpote qui in eruendis etymisluxuriat ab Hebrzo ver- 

Fuiffe Alexandrum Magnum in Gedrofia apparet , ex | bo deducit, fed non eít audiendus. Nam oppidorum ὃς 
Arrhiani Periplo , cujus verba adduximus in Βαρύγαζα | fluminum Sicilix etymologiam deducere à lingua Hebrza; 
nota 51. ex Q. Curtio lib. ro. c. ro. ex Arrh. de Exped. | feuPhoenicia, quin oftendamus eorum conditores ὃς acco^ 
Alex. lib. 6. ex Euftathio ad Periegetz v. 1090. quarenon | lasfuiffe Phoenices, defipere eft. 
eft mirandum Lufitanum Poetam afferere Porum, quem | — 88 Ile ze(9- d[ c» πρώτη Y eX πόρων, &c.] Vocatad 
Alex. vicit , fuiffe Gedrofiz regem. | teftimonium Proxenum lib. 1. & πόρων, &c. i.e. de Itine- 

83 Aw" Περκηγήϊής.] Affert verficulumex Diony- | ribusSiculis; ego legendum puto «& πόλεων. i.e. deurbi- 
fio Periegeta, quilegitur apud eum num. 1090. ubiagitde | 5: Siculis; fimul enim advocat Hellanicum , qui etiam de 
Gedrofis. Sic enim vocat ille Gedrofios. ' urbibus fcripfit, ut nofter inquit in Xeg1ggizza. 

$9 Ti 
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diodbyt eX πόρων Σικελικῶν, νὰ EN eMIX (ES, A Proxenus veró primo de poris Sicilie , ἃς 

| TéAay Θ᾽ Aitne X, γΥἱμάρε. A ρλσαίνε- Hellanicus à Gclone /Etne , & Hymari fi- 
COPPA: PA lio, Ariftenztus veró lib. 1. de Phafelide in- ' Gy meo el Φασήλιδω, ὅτι Λώκιος r : Vies ς τίθ. d]; ἐν πρώτῃ T : quit, quod Lacius , ὃς Antiphemus fratres ὃ. N 3 ^ » N 

à Ann ἀδελφοὶ; exiles εἰς Ate venerunt Delphos, ut oraculum confulerent. 
paulo ex. τὰν ὃ Πυϑίαν τ di a 25 CX Dythia veró nec de illis locuta , jubet, ut 
yay Aéj/s qup, ax€9 5260 dT Λάώκιον «πϑὸς dva]o- p Lacius ad folis ortum navigaret ; atqui ri- 
λας ἡλίᾳ πλεῖν. TS dl A νἹεφήμε γελοσοων)ος» | dente Antiphemo , Pythia iterum dixit, à 
ἃ πυϑίαν εἰπεῖν πτόλιν, A Q ἡλίς δυζμῶν, x, Íolis occafu , atque quam illic urbem. con- 
δὲ ἂν πόλιν οἰκήσῃ. 59 Τὸ ἐθνικὸν, TA Ds 5 des, Gelam vorab. Gentile , Gelzus , non 
PALO. , ac AC ρῶν» » ἡ πιυήθεια. Καὶ ἴσως Gclous, ut Abron ,& confuüetudo: & for- 
E, X E fitan à Gelone, dicitur Gelous; 
πὸ l£AQV(O , τὸ Γελώζθ». e 

TEAQNO'N??, πόλις Σ ἀρμώτίας ἡ EU- GELONUM , urbs Sarmátie Europe 
palmi , Στὸ Γελώνς $ H eaxAése, S A γοϑύρ- à Gelono Herculis filio , Agathyrfi fratre. 
σε ἀδελφξ. οἱ οἰκήτωρ; ὁμωφόνως" ὀξιωέαι Incola : ejufdem vocis; acuitur veró. Eft ve- 
δέ. 51 E'a δὲ ἡ πόλις ξυλίνη y κειρδιύη ἐν Bsdi- τὸ urbs lignea , in Budinis fita , gente ma- 

νοις y £Uyq μερώλῳ;, ὡς H pcd cB». 5) Παροὲ τε- D 
τοις ζῶον Saw μιέσιον δ ὀνομοίζέϊαι Ταραᾳνδὸς,ν»ὶ 

(a Gad τὲς γδόας Ἐτραχών, καθ᾽ ὃν ὧν τό- 
“πον ἢ. E δὲ δυάγήροίον ; Δίο τ pla Go ld . 

οἵοις γοὰρ ὧν ἢ τύποις, vid T E» γίγνε]αι T T0A- 
aa. Καὶ δωῦμ" 6 eio χαμαιλέων; x, ὁ πολύ- E 

πες, T χρόαν p GN. τὸ μέγεθ(Θ. βοὸς, 

E πεοσώπε T τύπον ἐλώφῳ, ὡς Α σΑφόέλης 

Ei ϑιυμωσίων es (μάτων. 
TENEA'?! , κώμη KogjiÜs, O οἰκήτωρ; 

Τενεώτης. AQ É πωροιμία 5 

εὐδαίμων à Κόρανθ(θ.»5 ἐγὼ d], ἐΐην Γε- 
γεώτηξ. 

τινὲς 

80. Τὸ ἐθνικὸν» Γελδξί», 8 Τελῶζ-, &c.] Gentile Gelz 
nrbis Siciliz inquit efTe Gelzeus, non Gelous; ego fufpicor 
in his verbis ineffe mendum, ac fic legenda effe τὸ ἐθνικὸν» 
Γελῶζ», εἰ Γελαϊίζ», i.e. gentile , Gelous , mom Geleus. 
Conje&uram noítram videntur firmare quz fequuntur, x 
ἴσως 3b Ὁ Γέλων», τὸ Γελώΐθ». i.e. e forfitam à Gelme, 
pue » Gelous , przíertim cum à Grecis, & Latinis Ge- 
ous ufürpetur , Diod. Siculus lib. 13. Me: 5 mme Γμοίλκος 
ἐπὶ Γέλαν πορδυθεὶς, δ δ ὁμόνυμον ποΐα μον τῇ πτόλᾳ xai 
χες eo οπέδουσεν' Εχοῆων 3/7 Γελώων οἰκὸς  σόλεως Αἰ πόλλω - 
Y» ἀνδιοκάνζῳ χαλκόν, e ados μέγων,, συλησουες αὐτὸν ὠπέςει- 
λων εἰς πίω Τύρον. i.e. Poff beccver Imilcas Gelam profetlus 
ad cornominem furoum urbi caftra pofuit. Habentibus autem 
Gelois extra urbem Apollinis ffatuam eneam valde magnam , 
banc predaátes Tyrum miferunt . Virgilius ZEneid. lib. 3. 
V. 701. 

e-Apparet Camarina procul, campique Gelo? 
Inmmani[que Gela. 

90 Γελωνὸν, πόλις Σαριζοΐεας T Εὐρώπης, &c.] Gelo- 
num, urbs Sarmatie Europzz ex Herodoto cui lib. 4. 
c. 08. dicitur Gelonus: Beh ἢ, th» àv μεέγοι, τὺ 70A- 
λὸν, γλαυκόν τε rv ἰσχυρῶς ἔφι v πυῤῥόν. Πόλις ὃ ον αὐτοῖσι 
πεπολίςοι ξυλίνη. Owega) τῇ τόλι isi Γελωνός. TS ) τείχεως 
μέγεθ(θ- κῶλον ἕχοιφον, πριήκονζῳ φοιδύων ἐςί. &c. i.e. Btdimi, 
zngens natio atque mumero[a, vehementer ceffis oculis omnis 
ac rufa ; urbs vveró apud eofdem confiru&a ef? lignea, cui 
qomen eff Gelonuss muri autem magnitudo per [mgula latera 
frigimia [Hadierum eff , altus cuero Cy totus. ljeneus , edes 
quoque., d templa [unt lignea. 

91 Ἐς ὃ ἡ πόλις ξυλίνη, κειμένη cy Βεδίνοις, &c.] Gclo- 
num; urbem Sarmatiz Europzz effe apud Bodinos, acto- 
tam ligneam inquit, quod etiam habet ex Herodoti lib. 4. 
cujus verba attulimus numero praecedenti. 

92. Παρῳὶ vous ζῶον 9uuggioxer , ὃ ovoutale eol Tagaiiis.] 
Animal quoddam apud Gelonos nomine Ta7andum , admi- 

gna, Herodoto tefle. Apud hos eft animal 
mirandum , quod Taramdws vocatur , capil- 
lorum colores mutat , fecundum locum , in 
quo fit. Eft veró venatu difficile propter hoc. 
Talis enim eft pilo qualis eft locus ;' quod 
eft miraculum. Chamzleo enim, & Polypus 
colorem mutant. Magnitudine bovis, forma 
faciei cervo fimilis, ut Ariftot. de Admiran- 
dis Aufcultationibus. 

GENEA, vicus Corinthi. fncolá, Ges 
F neates, à quo parcemia : 

Felix Corimbus , at ego effem Geneates. 

Aliqui 

randum effe inquitex Ariftotelis Mirabilibus; cujus affert 
verba interrupta & corrupta, qua apud eum fic leguntur : 
E» ὃ Σκύθαις τοῖς wq AMspuivers Τελώνοῖς φασι ϑηρίον γίνεας 
σπάνιον μϑιὺ ιἑατερξολῇ,, ὃ ὀνομοίζεϊωι Ταάρανδίῶ». Acl y τῶτο 
εἰεϊουδάλλειν πεὶς χεόας T τριχῶν κοιθ᾿ ὃν τόπονή. Εἶναι ὃ / 
7t ET Duct oo v , 7, Δ] ndo uu oA o. Καὶ δένδρεσι, 1x 
πύποις, 35 ὅλως ον οἷς ὧν ἢ, ποιξπον τῇ χρόῳ γίνεαχ.. ϑαυμασιώ-. 
voro» 5" τὸ ol σείγω με βάλλειν. Τὰ τὴ λοιποὶ E Σ xem: , 
οἷον ὅτε χοιμεομλέων, γὼ ὁ TTOAVT S y τὸ ἢ μέγεθ(θ» ὡς ἀν εἰ Bs 
E ὃ atorwms T. τύπον ὅμθιον ἐχφἐλώφῳ. i.e. InScytbis, qui 
Geloni vocantur, ajunt feram ma[ci , que 'arandus momz- 
natur, que fertur capillorum colores gnutare, quocunque [it lo- 
co, quamobrem vvenati- difficilis eff , eo propter mutationem. 
Etenim arboribus, (5 locis , ac denique ubicunque fit , colore 
Πρ fit , [ed mirandum maxime eff , quod pilos putat. Re- 
liqua enim colorem , «velut chameleo 5» polypus , magnitudine 
eff, ac Los, faciei verà formam fimilem. babet. ceroo. Inte- 
grum appofüi Ariftotelis locum, & fideliter interpretatus 
fum, tum, quod ex eo lucem lucratur Stephani locus in- 
terruptus, tum, quod. Ariffotelis interpres Latinus in ali- 
quibus dormitavit; ὃς ab Ariftotelis mente δὸς Δ᾽ οὶ ποισῶν 
diftat. 

93 là, κώμη Kegnós, &c.] Genea, vicus, feu pa- 
gus Corinthi, cujus incola Geneates, hinc paraemia illa ; 
& de pago & de parcemia fic loquitur Strabo lib. 8. apud 
uem vicus Tegea dicitur: Καὶ ἡ Tevez d ἐσὶ ope ἹΚορανθίας, 

c» 4 E Τενεάώτε Α'πόρλων(ῷ» ἱερὸν, λέγέαι ὃ τὸ Αρχίῳ τῷ φείλων- 
τι τίω εἰς Συρῳκεέσος διπϑικίων, τὲς λείξες "V ἐποικῶν cyTaG - 
θεν σεουεστοικολεθῆσου,, 1, LT ποιῦτοι σύθζωνεῖν μιοίλιςο "E. ἄλλων 
TlÀ κῳτοικίων ποτέ». Τὰ d| Usos v κριθ᾽ αὐτὲς πολΐσύεαχ, 
&c. i.e, Efl c Tenea Corintbi-agri [ee ibique ,Apollimzs 
Teneate templum , ferunt autem Arcbiam , qui S, yraeufas £0- 
loniam deduxit ," plero[que inde [ecuros focios: buncque paguua 
poftea pre aliisfloruffe ; € ad extremum peculiarem fibi con- 
Jfüituiffe rempublicam , ac à Corinthiis ad Romanos defeciffe , 

Cc 2 Corin- 
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τινὲς wig Στὸ ταύτης κωλξσι Τενειάδας, ὡς A 

παρθένι(Ό». ?* Τινὲς Ὁ Γενεοὶ γροίφεσι. 
ΓΕΝΕΙΣΗ, πόλις Λακωνικῆς. τὸ εϑνι- 

xà», Τενεσοῖίθ». ΑἼμεινὸν ἢ) 2]gi τίν) ;χώρφιν . 
Γενεσιίτης. 

ΓΕΝΗΤΗΣΡΣ, λιμίω, αὶ ποϊξῳμὲς, A'- B 
PNIS dx egy Teva] adow Quei. Σοφοκλῆς 

“τοΐῳ μὸς Γενήτω φησίν. E« ὃν Cz. Ὁ Γένη (Ov 

οἡνινῆς) Tevzlas Qo» τὸ Teva, aem" x, τὸ Γε- 

Vimie C. ὃ T'évi gs , ὡς ἡ Οἰδίποδι. οἰδε- 

πόδης, τὸ Te/mO(£« Τραπόδης. Ἡἱρωδιανὸς ),C 

ὡς τὸ Eg lp ai, , A ul nha φησί, 

LTENO'A?5, πόλις T Λιγυρῶν, 57 Σίαλία 
xag un vud , εἰς Α᾽ δ)εμίδωρ(Θ». Τὸ ἐθνικθν, 
Γενεώτης. 

TENOAFOI, t9 Μολοοσίας, X) D ΘΈΝΟ 251, populi Moloffiz, à Ge-. 
T'eyég ἄρχον» αὐτῶν" Ρἱανὸς τετώῤῥῃ Oc(- noo eorum principe. Khianus Theffalicorum F 
σουλικῶν. 

TENTA, πόλις Lydixz , ἡ ἐκ]ὸς Γώγγε. 
τὸεθνικθν, Tevlas(. 
ΓΕΝΤΙ͂ΝΟΣ ,πόλις Τρωάδ().5 κτίσμώῃ 

πινίθ» τῶν Aiveta σσαἰδων. Οἱ οἰκξν)ες y ΤῪεὲν- 

ἥνιοι. 

TEPAIEZTO'?, κώμη» ἂν ἢ ἱερὸν Πο- 
σειδῶγ(θ».» στὸ Tepouca τὸ 1/8 $ Διός, Καὶ οἱ 

ἄνθρω- 

Corintboque exufte fuperfuife , € cuidam ex Afia profeélo, V 
eum fci[citaretur oraculum , an migrare Corinthur expediret, 

Eua pao ὁ Κόρανθί», £22 d eio Τενεώτης. 

Fortunata Corintbus; ego autem e[fem Teneates. 
Ultimam rvocem quidam per in[citiam in Tegeates mutarunt. 
Thi narrant fuiffe à Polybo educatum OEdipum. Ὁ 

94 Tots 5 Γενεοὶ εράφεσι.] Lege Tots 5 Τενεα 2£uQua. i. e. 
aliqui Tenea [cribunt. In principio enim hujus fectionis de 
Genea egit, quam ipfe quoque füo loco Tezeaz vocat, ut 
& Strabo, cujusverba attulimus nota przcedenti, 

9s Fevymms , λιμείω 9; ποζυμός.] Celebrat Genetem , por- 
tum & fluvium, fed cujus regionis fuerit portus & fluvius 
oblivifcitur dicere; Strabo lib. 12, memorat Genetem pro- 
montorium in Themifcyrena regione , in qua Plinius lib. 6. 
c. 4. Genetarum populos. 

96 Γενόω, πόλις f Λιφυρῶν. Genoaepitomatori noftro 
dicitur, quz Latinis fcriptoribus Gezua , Hifpanis Gezova, 
urbs Itali maritima , notiffima, & commercio celeber- 
rima, ejus nominis varias afferunt etymologias, à genu, 
quod tamquam genu recurvum à maris latere afpicienti ap- 
pareat, à Jano Italorum rege, & alias id genus, quibus 
immorari non eft volupe. Olim capta fuità Magone Car- 
thaginenfium duce, tefte Liv. lib. 28. circa libri calcem, 
deinde à Lucretio exzdificata , eodem auctore lib. 30. Ef 
Lucretio prorogatum eft imperium, ut Genuam oppidura à Ma- 
gone Pamo dirutum exedificaret. Poftea volventibus annis 
capta fuit à Rhotare Longobardorum rege, ab Stephano 
V II. Pontifice maximo, à Sarracenis, à Carolo V. impe- 
ratore, àProfpero Columna, ac denique à Francifco Gal- 
liarum rege. Floruit etiam armis, ad l'anaim ufque impe- 
rium proferens. Theodofiam enim urbem illarum regio- 
num celeberrimam füz ditionis fecit; necnon Cyprum, 
Lesbium, Chium, & alias Thraciz urbes; hodie tantum 
Liguriz ὃς Corfice imperat.Ejus enim oppidani magis mer- 
caturz, quam armis fünt dediti, ut & omnes hodiernae 
refpublicz , cum antiquitus celeberrimz armis potius, 
quam mercaturz operam impenderent. Refpublica Genux 
inter plurimas mari vi&torias numerat , quam Z/efío ZA4ffare- 

BYZANTII 
Aliqui foeminas ex hoc vico vocant Geneadas , 
ut Parthenius , aliqui Tenea fcribunt. 

GENESE ., urbs Laconicz. Gentile, 
Genefzus , fed melius eft propter regionis con« 
fuetudinem ,' Gencfates. 

GENETES, portus, & fluvius. A- 
pollonius promontorium Genctzum inquit, 
Sophocles fluvius Geneta inquit. Eft igitur ἃς 
genitivo Genctis , Genetzus , & Genetzum 
promontorium , & Genetes ex eodem geniti- 
vo, ut ex genitivo OEdipodis, OEdipodes, | 
& εχ Tripodis » Tripodes. Herodianus veró — | 

inquit Selenza, ut Hamaxza. 
G EN O A, urbs Ligurum , que nunc 1 

Stalia vocatur ,' Artemidoro tefte, Gentile, 
Genoates. 

lib. 4. 

GEN T A , urbs Indiz extra Gangem, 
Gentile, Gentzus. 
GENTINUS , urbs Troadis , 

pus cujufdam cx /Enez filis. Incole Gen- 
tinil. 

GERJ/ESTUS, vicus, ubi erat Ne- 
ptuni templum, à Gerzíto Jovis filio. Inco- dw 

» 

V 

to Duce ad Pontiam infülam reportavit, victis & captis. 
Alfonfo V. Aragoniz rege, Joanne Navarre, & plurimos Ἢ 
alios principes Hifpanos, qui Alfonfüm Regem in illaex- 
peditione fecuti fuerant, auctore Mariana de Rebus Hifpa- 
nizlib.21.c.9. Leandro Albertoin Liguria; eamquoque 
illuftrant natalibus fuis Innocentius V. Adrianus V. Ponti- 
fices Maximi, &alii viri illuftres, de quibus videfis Lean- 
drum Albertum libro citato, Cluy, Ital. Antiqualib. 1. 8& 
alios. 

97 Σταλία ποιλιεμένη yug , &c.] Afferit epitomator nofter 
Genuam ífüo zvo Staliam vocatam fuifle, cujus nominis 
nulla apud alios, quod fciam, fit mentio , quamobrem 
Cluv. in fua Italia Antiqualib. 1. pro ZzzA(z legendum pu- 
ταῦ Γώνεα. Sic enim fuitaliquando appellata, quz correctio. 
magisaudacter, quam feliciter procedere mihi videtur. 

M , $j ge € 1 

98 Γεροισὸς, κώμη, ον ἢ ἱερὸν More Oo». ]  Geraeftus, 
vicus, in quo erat Neptunitemplum , inquit epitomator 
nofter, fed cujus regionis fuerit vicus divin dM nobis 
relinquit; fuit veró Eubcez oppidum , cujus meminit Stra- 
bo lib. το. Γέρωμς Ὁ» d c» do τοῦ, πριζῳλόγω νεῶν ἐκ εἰρήϊαι" 
μέ μενηϊαι dl, ὁ ποιήϊὴς opns αὐτῇ, 

de " ἐς δὲ Τέρουφον 
γνυγίφη Κῳ(οθνῚ 

Καὶ δηλοῖ As τοῖς Fons οὐκ πὸ Ασίας εἰς ql) &alixLo , ἐπι- 
καιρίως κεῖται τι Σενίω ταληστοίζον τὸ χωρλον" d d, ἱερὸν Πο- 
σειδῶνΘ» ἐπισημκοτειίον T TRUTY » γἢ xo oia) ἀξιόλοῆϑν. 1. 6. 

Gereflus in Catalogo navium [Homeri ] uon nominatur : ne- 
minit tamen ejus Poeta ; 

——Àá5 adero Gereffum 
Notlurne dedu&le funt 

Offenditque ex. Afra in e-Atticam trajicientibus opportumà [f 
tam e[[e, Sunio propinquam : templum babet Neptuni, eorum 
que ibi funt suftrifimum , £5 memorabilem babitationens. 
Duo illa hemiftichia Homerica leguntur OdyfT, 3. v, 177. 
v.178. Etymologo dicitur Dpassc;, ἃς Τ' ερφιφὸς cum accen- 
tuin ultima, utelt apud noftrum ὃς apud Homerum , quae 
re non bene apud Strabonem fcribitur Γέρων Ὁ» cum ace 
centu in antepenultima , ibidicitur effe promontorium ὃς 
navale Euboez Neptuno facrugs 
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ZEUNUREIBUS irz,POPULTLELS 20$ 

ἄνθρωποι Τερωίφιοι " καὶ Τεραισίω τὸ ϑηλυκθν, ἢ ̂ lo, Gerzfti. Foemin. Οογα ἴα», & Geraftisi 
pts ; X idó, & neutrum Gerzflium. 

| T'épeuais * x, l'epausioy δ ετέρον. , c Me P 

|  TpEPANEIA?*,gAucóguyios. Es 600 — GER ANEA, urbsPhrygiz, Eft & 
| Toy 2) Mejepoy x, Κοράνθε , ἐφ᾽ &1Aa- mons inter Megara, & Corinthum , ex quo 

" rud E om: Y A Osea 1 τὸ ποωτότο- evafit Ino fugiens Athamantem » prototypum, 

| Ι ἐξ ἧς Γερφνειο;.. T ἐθνικὸν τέρᾳ- B Gerane, exqua Geranea. Gentile, Geranen- 
"NI to 19. teo m ne fis, vel Gerancates typo regionis. 

| váÜg ἢ Γερᾳνειώτης τῷ τύπῳ ὃ CAE ᾿ 
|  TEPANOAI*, πόλις Λακωνικῆς" Πω- ΟΕΝΆΝΤΗ “Ὁ, urbs Laconice; Pau- 
Γ΄ rera. * οἱ πυλίσης Τερβνθψοίτης,, εἰς fanias lib. 5. Civis, Geranthrotes, tefle co- 
SN "o dem Paufania, 

αὐτὸς IMoocwyiet. f i : d: A 
ΤΕΡΑΣ ΑἽ πόλις ἡ κοίλης Συρλας» 5 GERASA, urbs Coelefyrie , ejus qua: 

ποσαρε(εαιδεκαπόλεως. " EE αὑτῆς A'gísuy  Tefarefeadecapolis dicitur , ". e. quatuorde- 
A i6 dl SE ax. Ksaitle sco φιςὴ ς, dam urbium. Ex eadem erat Arifto urbanus 
Nerei» ΘΙ  Ὁ: ἾΡ “δῶσιν ko orator , tefte Philone, & Cerycus Sophifta, 
^? στῶν v) Has p i52» sa T A * & Plato legalis orator, qui omnem difcipli- 
᾿μίων λιποσοματίζων 5,00» συ Άθ Ή4Ε /57*- mam, ut unam memoriter recitabat , ἃς in 
ρεδρσζ] εἰς τὸ Θρόνοις Th) ὀρϑότηζᾳ T VAY £D patrociniis ; & affeflionibus 9 & tribunalibus 

αὐ D M e IN Os H d d 5 ἐν à 

σηδαύων. Τὸ ἐθγικθν T'éggumyées ες Món ou, legum rectitudini diligenter ftuduit. Gentile, 
μηδαθηνός. Gerafenus, ut Medaba, Medabenus, 

ΓΕΡΓΙΣ ὅ, πόλις Τροίας " νὰ κλίνε Tég- ΟΕΆΚΟΙΒ, urbs Troje , & declinatur 

i8». Λέγέαι νὴ ἡ Τέργεθ(Θ» σύ θεῖα Ὡστὸ γυι- Gergis, Gergithis. Dicitur etiam Gergithus 
κῆς, ὡς Τροίζην(θ». O' σολίτης, T'egoé oO. T 6 E. nominativus à genitivo , ut Trozenus. Ci- 

|| SyAviGy, Γεργεϑίω. AQ ὃ Τεργεϑίω "xeu 
i μολόγ(θ.. Σιξύλλα, ἥτις x, τετύπω]ο ἐν T8 yo- 
| μίσμοαϊ, T Γεργεϑίων» εἰτή τε z " ΣφΦὶγξ; E, 

ᾧλει 

|' 99 T'igarei s trus Φρυγίας, &c.] Gerania, urbs Phry- 
| gim, & mons inter Megara & Corinthum. Urbem memo- 
| rat Plinius lib. 4. c. 11. Sed Thraciz adícribit , ubi Pygmzo- 
I rum gensfabulofà fuiffe dicitur , Scylax Geraniam inter Me- 
| garenfium urbes celebrat. Paufanias lib. 1. meminit mon- 
! tem Geraniam, ad cujus verticem Megarus Deucalionis di- 
luvium effugiffe ferebatur gruum pratervolantium vocém 

| fequutus, unde monti nomen. Pez» enim grzes Grace 
. | dicuntur; fed hzc fabulas Grecorum ὃς olent: ὃς fapiunt; 
| vero propius eft ,' quod inquit Thucydidis Scholiafta ad 
| ejus lib. r. fcilicet, fic vocatum fuiffe hoc promontorium 
| afiguragruis, quam referebat. Ὁ ; 
|I Τὸ gve(ymmo, Γεροίνη " ἐξ ἧς Γερφνειω. Videfis, quee 

» . . CN 1 

| de hujufmodi. nominum formà annotavimus in A5eueiz 
| num. 73. , 
| 2 Γεραᾳνϑαι, πόλις Λακωνικής, &c.] Geranthz, urbs La- 
| conice, exPauf lib. 3. Bifariam fcribitur hujus urbis La- 

. | conicz nomen apud Paufaniam libro citato Geranthrz, & 
| Geronthrz , quare proculdubio apud Stephanum pro Γε- 
| 3eba4 legendum eft Γερανθραι. Geranthres igitur urbem , 
| cum effet füb Achzis, Lacedzmonii bello captam unà cum 
aliis everterunt au&ore eodem auciorein Laconicis: Εἰπὲ 
TÉTE πόλεις Aduxsüeuquavion "E αἰξκοικίδὼν πολέμεῳ podio les s 
| ἐξεῖλον Αἰμούκλων X Φώραν νὴ Tosedess tla fn Axes». Τέ- 
Luv Φαρεῖττοι 5, Γερφνθρούτοοι alu) ἐφοδὸν 'i- Δωρμέων xa atro 
1 γέῆες y- ὠπέλθεῖν cx. Πελοποννήσι Guy ytopitiled vczrcamroyübt. d. e. 
| Hujts temporibus Lacedemonii finitima oppida , eAAmyclam ; 
| Pharin , Gerantbras , quas e/dchei occupabant adbuc ,. bello 
καρ ας everterunt : ex bis Pharite c Gerantbratee Dorienfium 
pad'ventu territi, certis conditionibus ὁ Peloponne[o dece[ferant . 
[Ac hs poft eodem libro idem au&or de hac eadem urbe 
(fic Oquitur: A72 jaAzeszs ὃ «we T'spóvllpe etd ous etis, oy 
Leges τὸ euer Hxegady. Ταύτως ὀικϑ μένας σπεὶν Ἡρῳκλείδως 
ἐλθεῖν ἐς Πελοπόννησον, ἐποίησων οἰναφοώτες Δωρλεῖς δι Λακε- 
᾿δαώμονα ἔχρῦϊες, &c. i.e. 4 mari verà Jiprà Gerontbre fta- 
(dia diffant c x x. ab Acris banc urbem ante Heraclidarum 
um Peleponnefum adventum , Dorien[es , qui Lacedemonem 
habebant, everterunt; pulfifque-oeteribus incolis, coloniam 
ideduxerunt 5 atate quidem vaea civitas bec in Eleutberolaco- 
iau ditione erat in ipfa uia , qua Gerontbras ab Acrüs iter, 
(pagus efl , qui Palaa Come vocatur , Gerontbris Martis delu- 
! 

: ? 

ἢ 

! 

vis , Gergithius , fcern. Gergithia , à quo Ger- 

githia Sibylla oraculorum interpres ;. cujus i- 

mago in Gergithiorum numifmate ; ipfa, & 
Sphinx 

brum , (0) lucus 5, Sacra ibi celebrant annioer[atia , quibus 
famints eff interditlum in lucum venire. 

3 Ο' πολίτης, Γερφνθρώτης, &c.] Oppidanus urbis Ge- 
ranthrarum dicitur ipfi Paufàniz Gerazzrotes. Pro Tsea»- , 
ϑιρώτης lege ex eodem Paufanix lib. 3. cujus nota praceden- 
ti verba adduximus Γερφινθρφύτης. 

4 Τέροισοι, πόλις “ὃ «gris Συρίας, &c.]. Geraía, urbs 
Cave Syrix. Memoratur Jofepho lib.2.c.19.& 20. ejus 
quoque meminit Arhm, Marcellinus lib. 14. c. 27. Sed eam 
Arabis affignat. Plerumque enini veteres fcriptores regio- 
num confinia confundunt. 

5 E£ αὐτῆς, &c.] Celebrat viroscelebrts, quibus nata- 
les dedit Gerafa urbs, 184 celeberritrium eorum Nicoma- 
chum muficum ὃς philofophum Pythagoricum, cujus ex^ 
tant epis ἐγχειραδῦε libri duo , lilentio praeterit. 

6 Τέργις, πόλις Τροίας; &c:] Gergis, zt/is, feu Ger- 
githus, ;, urbs Troie, cujus oppidarius dicebatur Gegi- 
thius , Strabonis lib. 15. memorantur Gergetha , Gergethes, 
Gergethium diverfarum regionum urbes. Ex illa Troiz 
urbe fuit Sibylla Gergitbia , quam ex Varrone offarvam vocat 
Lactantius de Falíà religione lib. 1. c. 6. cujus ecce verba: 
Offavam Hellef[ponticam in agro Trojano natam , vico Mar- 
Pelfo , circa. oppidum Gerzitbium , quam feribit Heraclides 
Ponticus Solonis (5 Cyrifüuiffe temporibus. Eodémlibro réfert 
Lactantius Sibyllarum hiftoriam, quarum libri , qui-S;5yllinz 
dicebantur; fuere apud. Romanos magna in veneratione, 
atque à decemvirls ad id inftitutis contuli folebant, qui ab 
Stilicone magno cum Ethnicorum dolore, imperante Ho- 
norio, combufti fünt; atque cum apud eos majori in a:fli- 
matione effentac apud. nos facra Biblia, tamen nihil aliud 
fuere nifi pix ad eorum religionem fraudes, de quibus fic 
loquitur difertiffrimus Romuli nepotum de Nat. Deorum 
lib. 2. Callide euim , qui illa compofiat , POS » ut quod- 
cunque accidi[fet , preditlum videretur, bominum , c5 tem- 
porum definitione [ublatas adbibuit etiam latebram obfcuri- 
tatis, ut iidem vver[us alias in aliam rem poe accommodari 
"viderentur. Suetonius in Augufto auctor eft , cremaviffa 
Auguftum fupra duo millia librorum fatidicorum, ac folos 
retinuiffe Sz5yl/imes ; hos quoque deleétu habito. Ex fimili 
farina fünt confecta CarminaSibyllarum Graca , quz cir- 
cumferuntur. 

Gc 3 7 rs 



206 

$ Τεργεϑίς A mar Σιδύγλης φασὶν ἐ- 

γα! soy, E ax x, ἄλλο Τἐργέϑης » x, ϑηλυκῶς 

Γεργέτις. Εἶσι ἡ Τεργιθοῦς. : 

TEPHN;Ai qut Λέσδε, oro Τέρη- 

VO» Z ποσειδώγ(Θ». Καὶ ϑηλυκῶς, Γερηνίς. 

TEPHNIA?, πόλις ὃ Me(niías 5 ἔνθτε 
Νέςωρ ὁ IHUABy» ἐτρφίφη» ἢ φυροὶς ἤχϑη. B- 

eicd (Qe καϊῳλόγων" : 

Kréiyoy Νηλῆ(θ» πωλωσίφρον(θ)» teas 

£e A36 , 
^ E'ydexa, * δωδέκα](θ. ἢ reple De ἱπ- 

πότω Nég 00 

Ξεῖν(Θ. ἐωῶν,, ἐτύχησε mop. ἱπαοδάμοισε 

Γερήνοις. 

ἃ χὸ δου θείας ὃ réplo Ὁ». Καὶ αὖθις" 

| — Négap cQ» ἄλυξεν ἐν ciy9s ey Γε- 

pd 
79 Εἰξ ἧς συθείας τῆς ἡ Téplo Qs, τὸ Γερβωσός, 

ὡς eA (Bs ὡλισῦς" καὶ ἐξ αὐτῆς Tepluío y καὶ 

TepluA (Do. 
TEPMANIKEIA !!, πόλις Εὐφραήη- 

σίας. Καώδροί(Θ). ἐν τράτῃ τιωρϑικῶν, χωρίον 

aulu φησιν. O πολίτης» Ρερμανικοῦς. 

TEPMAPA!*, κελζκῆς ἐϑν(Θ»» ὃ τί 

ἡμέραν 8 βλέπῳ. εἰς Α᾽ ραφόϊέλης πὶ γευμα- y 
ig»: τὲς δὲ λοϊοφάγες καϑούδειν ἑξώμη- 

κάνω : ; , , 

TEPMH, cóc E2M nva, σολήσίον 

Κυζίκε» 7» Ηἱρωδιεανὸς Ασίας φησίν. Οὗ πολί- 

“ἧς Τερμηνὸς » ἢ Γερμάνη. : 

TEPOTYNION 13, πόλις [ταλίας " Κεώ- 
χω 

7 Paplua , πόλις 2 Μεου ζυίας, &c.] Gerenia, urbs Me 
feni, qua ctiam Gerenus dicta fuit, à qua Neftor Gerenius 
appellabatur, ut prodidit Strabolib.8. Εἶτ Φηρᾳὶ, zuop- 
Oxgjz, X; Volzas ἀφ᾽ $ τόπε Velo T. Nispg κληθίναί 
Qaa , 2]g. τὸ ἐντοιῶθα cula αὐτὸν, ἐς ππερειρήκαρδι. i.c. 
Inde Pbere [civitas] Tburie confinis. Gerenis, àquo loco 
Neflorem ajunt. Gerenium qvocatum fuiffe quod ibi fervatus 
fuerit, ut fupra diximus. Nefcio qua au&toritatefretus Ca- 
faubonus loco apud Strabonem citato pro Γερΐσοις legit Γε- 
tito, cum illa fit veralectio, ut patet ex noftro auctore 
& ex carminibus Hefiodi ab Stephano allatis; ceterum Ge- 
renia dicitur Homero ll. 9. v. 150: Ezope; auctoreeodem 
Strabone, necnon Paufania lib. 5. . 

8 Ησίοδθ» καΐῳλόγων.] Hefiodus fcripfit y: d» ἡρωΐ- 
γῶν καϊέλοχον inquinque libris, tefte Suida in Hec29», ex 
quibus nofter affert carmina illa, quz fequuntur , quod 
opus deperditum eft; ideo non poffumus fcire, quem li- 
brum horum citat epitomator noftér, & quoniam nume- 
rus libri deficitintextu Greco, puta, χριζωλόγων exeg ro. Sic 
enim illa verba concipienda fünt. 

9 Ενδεχᾳ,, &c.] Narrat Hefiod. duodecim fuiffe filios 
Nelei, ex quibus folus relictus fuit Neftor , quod etiam 
teftatur puis Il. 11. v. 691. - 

Δώδεχω ἡ Νηλῆίθ» ἀρεύμονες utes ἡμῶν, 
Τῶν io udpule, ei P Ἔλα dedurans 

Duodecim enim Nelei laudabiles filii eramus , 
Ex quibus [olus vefi&tus fima : alii uero omnes perierunt. 

10 EZ ἧς σύθείας πὸ ἡ Γέρζω(Θ».] In his verbis fine dubio ir- 
repfit τὸ 7 , quod expungendum cenfeo. 

SE.EPJDANEI EYYYXAMNULEI 

Cygy ἐν ὀλυμπιώδων πεώτῃ. EY x; τῷ ἱερῷ A Sphinx infculpta füit , ut Phlegon Olympis- 
toe : ὃ E dica lib. 2. Im templo vero. Apolimis Gergitbi Si- 

P Neptuni filio, & foem. gen. Gerenis. 

D À nominativo Γέρίω 5». Et iterum : 

Galli ab Hifpanis anno r563 duce Gonfalvo, quem per 

bylle fepulchrum ajunt effe. ἘΠῈ & aliud. Gergi- 
tes, & in gen. fem. Gergitis. Invenitur et- 
iam Gergitheus. 
GEREN, urbs vel vicusLesbi, à Gerene 

GERENIA, urbs Meffeniz, ubi Ne- 
ftor Pylius educatus eft , vel in exilium du- 
&us eft, Hefiodus Catal. 

Occidere Nelei erumnofi filios flrenuos 

Undecim : duodecimus veró Gerenius eques. 
Neflor 

Hopes cum. effet apud. equi-domitores Geree 
nos. 

Neflor folus im angutis ver(abitur in flori-.— 
do Gereno. 

Ex cujus nominat. Γέρίω Ὁ» , Gereneus , ut 
balius, halieus , i. e. marinus , pifcator , & ex eo- 
dem Gerenia, & Gerenius. 

GERMANICIA , urbs Euphratefiz. 
Quadratus Parthicorum lib. 3. oppidum effe in- 
quit. Civis, Germaniceus. E 

GERMARA , Celtic gens, quz per | 
diem non videt, ut Ariftotel. de rebus auditu 
mirandis: Lotophagos ver per fex men[uum [pa- 
tium dormire. 

GERME , urbs Hellefpontia , prope 
Cyzicum, quam Herodian. Afiz inquit. Ci- | 

ς Vi$» Germenus, & Germena. 

GERU NIUM, urbs Italiz. Quadra- 

tus 

ir Peguarixem , πόλίς E? egilnaios. ] Germanicia, urbs 
Eupbratefie. i.e. regionis, Syrim , quz ab Euphrate no- 
men accepit, memoratur Ptolemzo lib. 5. c. 15. inter Sy- 
rie urbes mediterraneas incipientibus ab Septentrione 
Commagenz, quz hodie, urajunt ZZata dicitur. Ex hac 
urbe fertur fuiffe celebris ille hzreticus Nefforius , adver- 
fus quem {Ὁ Theodofio juniore Synodos convocara fuit, 
quod affereret matrem Chrifti non effe appellandam Oso- 
τόκον. i.e Deiparam. 

12. Τέρροιροι, Κελϊοκῆς ch O-.] Germara, gens Celtic 
dicitur fuiffe auctori noftro, qux perdiem non videt, ex. | 
Ariftotele de Mirabilibus; nihil tale legitur apud Ariftote- 
lem de Mirabilibus, quem ego habebam, & gens & hifto- 
ria eft prorfüs fabulofa, etfi Apolloniusex Eudoxo idícri- | 
bat, uterque falfüs eft. 

13 Γερενιον, πόλις ἵτωλίας.] Gerunium, urbsItaliz in 
Apulia, diftabat à Luceria ducenta ftadia, ut refert Poly- 
biuslib. 3. O 5 segalzyis Αὐνίξας πιωυθανόμεενὉ» es So. "I. wa 
πεσκόπων, “σλεῖσον ET dese σῖτον C» τῇ GWCA Tl) Λεκερίαν, 
3x; τὸ κῳλείρεενον Γερενιον χώρας, &c. i.e. Dux uero Hamilal, 
cum audiret ab exploratoribus plurimum frumenti e[fz in regiam 
ne circa Luceriam (5 quod "vecabatur Gerunium , ad cujus. 
ufum Gerunitm opportunum eff? , illic cura Fibernare flatuiffet, 
e duxit copias , quod abeft à Luceria ducenta ftadia. Gerio- 
nem vocat Liv. lib. 22. c. 18: E; Pelignis Paus flexititer, 
retroque Apuliam repetens Gerionem pervenit, urbem metu, 
qiiia collap[a ruinis pars manium erat , ab fuis defertam.. AMi- 
qui eamdem effe rentur, quz Cirigzola vulgo dicitar, ubi: 

anto- 

Hm τ —Ü— nán— Hà —Un— — n 

- ὦ 
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! libro capiteque citato. 

TEPPA!* πόλις Χαλδαίων. O πολίτης 5 

᾿χεῤῥαῖῥθν: καὶ ϑηλυκθν τεῤῥαία, καὶ Τεῤῥαὶς, ὡς 
| Θηδαΐς. 

| 

repsvi Qv. 
i 

| 
|| 

S 

DE URBIBUS ET. ,.POPULIS. 

Jex1 "5 Teploíow quu τίω xe, A6. Τὸ εθνικθν, 
A 
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tus VerÓ Gereniam hanc vocat. Gentile, Ge«- 
runinus. 

GERRHA, urbs Chaldzorum. Civis » 
Gerrheus, & fcemin. Gerrhza,. & Gerrhais, 
ut Thebais. ' 

| ΤΕΡΡῸΣ "5, τόπί(. 5 αὶ mios «€):-B GERRHTUS, locus, & fluvius vicinus 
χὴς τῶ Βορυοϑ)ένᾳ. Οὗ πολίτης. TéppiQ». p 

EEPTTA!S, ἡ χώροι T Tay. Τέτης oco τὸ 

ἔδγικθν; εἰ τὸ κύρ κον. 17 E ςι ἢ Θρῳκικθν ἐθν(Θ». 
13 εἶς x, θηλυκῶς Τέτης" ὅτω 94g Cua ciTe 5 

γυνὴ E φιλίπαε 5 αἰμύδε. : 

γέῆαι re/exéc , ἀφ᾽ ὃ Κράτων(Θ». TeAxd. Καὶ 

Ou Aviv 9 Τεϊεκή. νόμοι δὲ τετῶν τὸ ὄζι(δέ- 

te r1) γυναϊκῶ τῷ ὠνδο λ,, xq] ὅτων δΖικηρυ- 

xU oy]ag, κιθαράζειν. A'bpiaw ee ἢ Téhvss a»- 

τὲς Qua. 
T E' T P A πόλις Βοιωτίας. *? Τ ες αὐ]ὲς 

δὲ (pai X, Tawase aie, ὡς Στροίδων κα Ε'κω- 

dass. ** A'Q'8 x, Teupaua, ous. 
I E- 

. 
antonomafiam Hifpani vocant οἱ gram Capitam , ingenti 

pralio czfi , fufique fuere , ut rerum monumentis prodidit 
Mariana de Rebus Hifpaniz lib. 27.c. 21. qui eam quoque 
Gerionem vocat. 

rum, memoratur Ptolemzo inter Batanzz regionis Syri 

! urbes, Plinio inter Arabie, lib. 6. c. 28. Gerrazeus frnus. 

|! Oppidum Gerra v. snil.pa[fuum snagnitudine, turres babet ex 

Salis quadratis mollibus. Eadem erat civitas , etfi Cofmo- 

graphus eam Syriz Batanzz adítribat. Ea enim Syri pars 
erat Arabice finitima, ut videre eft ex eodem Cofmographo 

| xg Püj Oe, viz C», γὴ ποία μὸς φϑοσεχὴς m Boos. ] 
Gerrhus, locus, & fluvius vicinus Boryftheni. Utrum- 

| que. memorat Herodotus lib. 4. c. $6. Ec»  T&iO- 

| 

| 
| ὃ γίνωσκέξϊ οι! o Βορυσθένης οἰπεργέφου 

| 

,ϑὺ xSS Bepocüt j x Tín Toms ἐς 
ὁ γένωσκ ie : Yes aeq Apps. 
ὄνομᾳ ὃ ἐχή τό, οἴ ὁ χῶρ(Θ" cui rte, T ipo. Peu ell ἐς ούλωοσ ων, 
seAQ X "T Nor χώρίων, 9) ado βασιληίων Σκυθέων. 
i. e" Septimus «verà Gerrbus flwvius dirimitur quidem ἃ Bo- 
vyfebene , circa'id regionis; ad quod cognofcitur Boryfthenes ; 
dirimitur quidem munc ab boc locos nomen veró habet idem , 

ποΐωμὸς dato 

| quod locus ipfe , Gerrbus ,. diflerminatque. vegionejn Noma- 
dum, (regiorum Scytharum. 

16 Ta, ἡ χώρῳ * Ld] Getia, regio Getarum, ut 
aitau&or nofter, qui eos in Azxiz ad Pontum ὃς orientem 
locat, aliqui veterum confundunt Dacos, Getas, & Daos, 

| verum diverfi fuere populi etfi finitimi, utapparet ex Ste- 
phano loco citato, & ex Dione lib. 5 7. Δώκες αὐτὲς argo- 
σοιγθρόύω E ὥσπερ πϑ, X) αὐτὸ ξαυϊεὲς,, 1) οἱ Γωμαῖοι σφᾶς ὀνο- 

wow, Sx ὠγνοῶν ὅτι Ez av τινὲς Γέτας αὐτεὸς λέγεσιν, eT. 
ὀρθῶς, εἴτε τὸ μὴ λέηονϊες. Ἐγὼ Po διδὸν Γέτας τὲς rip € Aug 

7T. ἴσρον disi. i.e. Dacos verà eos appello , ficut ipfe 
Jefe δ' Remaui vocant , non ignarus ab aliquibus Grecorum 
Getas diri , fiue refe, [ive male dicentes. Egoenim novi Ge- 
1s [upra Hemum ad Danubium incolentes. 

17 EG ἢ Oeaxixoy $6 ».] Getas effe Thracicos popul 
inquit , quod etiam afferit Serv. ad illud Virgilii ZEneid. 
lib. 3. v. 35. 

Gradiroumque patrem, Geticis, qui pre[idet arvis. 
o » inquit Serv. "Thraciis. Eodem fenfu Statius Sylv. 
ib. 3. 

— "Dyrione bec menia pletiro 
"4n Geticá vvenerelyrà — 

Eosolim Darium Hyftafpis fübegiffe tradit Herodotus lib. 4. 
€. 93. qui Zaziolxim Getam celebrat, qui eis leges dedit, 
quas à Vefta accipere fimulabat. Eum quoque inter celeber- 
rimos legumlstores memorat Diodorus Bibliothece Hifto- 
riz lib. x. Strabo ctiam lib. 7. meminit Zeutam, ἃς Dece- 
neum philofophos Getas , & eorum regem Boerebiílen , 

14 Γέῤῥω, πόλις Χωλδιίων. Gerrha , urbs Chaldao- ἡ 

Boryftheni. Civis, Gerrhius. 

GETIA, regio Gcetarum. Getes enim 

eft gentile , non proprium. Eft veró Thra- 
cica gens. Eft & foemin. gen. Getes. Sic ε- 

Καὶ κ]ηϊωκῶς A£-c him vocabatur uxor Philippi Amynthe filii. 
Dicitur etiam poffeffivus , Geticus » à quo 
Critonis Getica ; & feeminin. Getica. Leges 
veró Getarum jubebant jugulare uxorem poft 
mariti mortem , ἃς cithara-canere 5 quando 
caduceatores mittunt. Arrhianus veró Getenos 

Ὁ 605 vocat. 

GEPHYRA, urbs Βαοιῖα, eofdem 
vocant etiam Tamagreos, ut Strabo, & Heca- 
tzus, à quo & Gephyrza voluptas. 

GE- 

qui plerifque finitimis gentibus fübactis tranfiens Iftrum 
Romanis quoque fuit terrori. Aliqui exiftimant Gothos effe 
Getas ex illo Spartiani loco in Antonino Caracalla , qui 
Gericus vocatus fuit perjocum, quod Getam fratrem occi- 
diffet , & Gothi Gere dicerentur, quos ille ad orientem 
tranfiens tumultuariis przliis devicerat. Jocus veró ille pro- 
cedebat ex amphibolia. Sententiam noftri auctoris, qui Ge- 
tas ad Pontum locat loco füpra citato,veriffimam effe nullus 
dubito , quandoquidem Ovidius feu relegatus , ut ipfe 
vult, feu exul à Czefare hanc regionem frequentavit, cu- 
jus extant quatuor epiftolarum libri ex Ponto , quorum 
primum fic incipit : : 

Na[o Tomitane jam mon nouus incola teri 
Hoc tibi de Getico littore snittit opus. 

Ouos ipfe variis in locis profcindit tanquam barbaros , tru- 
ces, intonfos & inhumanos. 

18 EG: θηλυκῶς Γέτης᾽ Tt γὰρ, &c.] Pro Γέτης lege 
Γέτις. Jam enim füpra egit de gentilitio Getes mafcul. Gezz 
vocatam fuiffe uxorem Philippi filii Amyntz ait, quod 
nefcio ex quo defümpferit. Philippusifte, de quo fermo, 
fuit Alexandri Magni pater , qüi diverfas uxores habuit. 
Geten veró Ovidius fe poetam vocavit, quod Getico fermo- 
ne fcripferit libellum. Sic enim ille de fe loquitur Epiftol. 
ex Ponto lib. 4. Epiftola 15. v. 17. 

Nec te girari, ft frnt vitiofa, decebit 
Carmina, que faciam pene poeta Getes, 

Ab pudet ! c Getico fcripfi evmone libellum 
Stru&laque [unt noflris barbara verba modis. 

19 Γέφυροι, πόλις Βοιωΐίας. Gephyra, urbs Boeotiz; 
quze Tanmagra, ὃς Graea, ὃς Pemandria quoque dicta fuit , 
ut ait Etymologus in l'éQvez, id nominis veró inveniffe 
inquit; quod ejus oppidani propter hiemem γεγύρους ute- 
bantur 7. e. pontibus. 

20 Τὲς αὐτὲς δὲ φασι τὼ Τωναφραίες, &c.] In his verbis 
videtur deficere ὁ πολίτης F'eQupan 9». 1. e. Oppidamus , Ge- 
aii Sic enim amat loqui Stephanus, Gepbyr«os veró 

anagraos vocatos fuiffe inquit ex Strabone , qui lib. 9. id 
affrmat: KaAs/laj, 516 Γεφυροίῖοι, οἱ Tewzogttor , &c.. i.e. 
Focantur voeró 40» Gepbyrez, Tanagrai. Ex hacurbe fuere 
Ariftogiton, & Harmodius apud Athenienfes celeberrimi 
tyrannicidz , quod occifo Hipparcho Tyranno Athenien- 
fes tyrannide liberaverint; res eft notior, quam ut indi- 
cari egeat. 

ΓΕ δ τι DJ , C P 
21 AQ ὃ τὸ γεφυροῦα sw). ] 1,ερε γεφυροῖα ἡδονή i.e. ge- 

bbyrea voluptas. Quod vicem adagii videtur obtinere, in 
quibus verbis latet allufio ad Athenienfium confüetudinem 
in Eleufiniis Sacris, inter quos cum hzc Sacra in Cereris 
Eleufiniz honorem celebrabantur e τῇ γεφύρᾳ. 1.6. in pente; 
vel quidam perífonatus, vel meretrix quzdam, quz ideo 
γφυρὸς dicebatur, ut eft apud Hefych. fcommata in pra- 

tereun- 
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ΓΕΦΥΡΩΤΗ; πόλις Λιδύης. Τὸ εϑνι- A 

κθν , Τεφυρω)οῖίθο 5 ἢ Τεφυρωτίτης , 2]g τὸν 
Ta. 

THUS, eb md γέω κρφιϑέν" dQ E τὸ γέ- 
^N — ow 3 NR 

ye (9 x]ulegy 4 αλεοναμῷ τῇ y. H Ὡϑοὲ τὸ 
γῆ, γήέγει(θ.». A'Q ὃ καὶ Τηΐτης » ὁ αὐτόχθων 78 
χρὴ γῆν οἰκῶν * x2) yn E» μέεσιωςικόν. Λέγε- 

τῶ X, γήπεδον τὸ exce τοῖς οἰλθις ἐν σσόλά κη- 
πίον. O περ οἱ Τραγεκθὶ 2] τῷ ὦ (pad , Δω- 

echec. Aia Dépd γήπεδον οἰκοπέδε. Οἰκό- 

πεδὸν γοὲρ» οἰκίας tsi καεῤῥιμιυδιύης ἔδωφίθ.: c 

γήπεδον δὲ, τὸ ἐν ταῖς «“όλεσι φπεο(χείρδνον 

ταῖς οἰκίωις κηπίον. Αἰ πὸ τοῦ γῆ, γαῖα. Οὐ 
» Ὁ y . A μ᾿ à c : ^ 

οἰκήτωρ y γαεώτης " x yai xn ix ν᾿ * 

θηλυκὸν y γοιηϊώς. Καὶ S 270403 26 9 36040 
βραχὺ Xie, ὅτι dwMaea, ὡς Me, p 
$ zo. 
THOOTZEA; σῳόλις Λιδύης, Τὸ ε- 

θνικὲν, Γηθεοταῖίθο. wc Σκο]εοξ ο(Θ.." ἢ 

Γηθέοσι(θ.. ὡς Σ ὥἥυξσι(θ.»" ἢ Τηθξοσίτης, 2]g 
τὸ dry; ov. 
THATZ, ἔϑν(», ὃ μέμνήϊαι A'osir- 

wu» κεώδρφϊ (Ὁ. ἐν πξώτῳ παρϑικῶν * O'ZU- 

νέαι δέ. 
T HPELA, πόλις ἵνδικὴ, τελξσο τὺ Δύ- 

ολόδῃ τῷ βασιλεῖ ὑνδῶν , ππεὸς Διόνυσον m- 
Agni. Τὸ ἐθνικόν, Τερειώτης. 

Ε 

Ε 

TITTATMQ'TH 33, φοινίκης πόλις. 
P E xa] aie. 

TIT QN OZ **, πόλις Opec, ππξοσεχὴς 
τῇ πωλλήνῃ.Ο᾽ πολίτης» Γιγώνι(Θ)»5 2vr0 Γίγω- 

γ(Θ. £ Αἰϑιόπων βασιλέως. ὃς Διονύσῳ ndr 
9y. Αἰ δ)εμίδωρ(θ» ὁ E Φέσι(θ. Τιγωνίδω τωύ- 
τῶν φησί. 

LTIAAA?5, zóAig Λιδύης. Τὸ £Oyixóy , 
I;A- 

tereuntes jáciebat. Dicebatur etiam Γεφυραξα δημεήτηρ. i. €. 
Gephbyrea Ceres à populo Attico Γεφυρεῖς, tefte Etymologo in 
I:Qupeis. Poteít etiam legi οὐφ᾽ εἰ s; Γεφυροῖα Δηροήτηρ. 1.6. 
unde Geplyrea Ceres , ícilicet quoniam in urbe Boeotiz Ge- 
phyra coleretur. 

22 TZ,&c.] Totahzc fe&tio nec ad Topographiam , nec 
ad Geographiam fed ad Lexicographos pertinet. 

23 Τιγγλυμώτη, Φοινίκης πόλις, &c.] Ginglymote, 
Phaeniciz urbs, ac fi diceres Adonidis-mors , nomen com- 
pofitum ex Gingre.Sic enim Phaenices Adonidem, nv morb 
veró mortem vocabant parum corrupto nomine. Fuitau- 
tem Adonis, filius Cynarz, Cypriorum regis ὃς ejus filie 
Myrrhe, quem Venus in deliciis habuit ; illud teftatur 
Athenzuslib. 4. OveuQoyle δὲ δὲ αὐλοὶ γέγεοι vare * Qa- 

aT jw ϑρήνων, T A δῶνιν Γίγρρην xa- 

G 

γίκων, Bgm - ci A 

λεῖτε ὑμεῖς δι Φοίνικες, οἷς idopes Δημθκλείδὴς, i.e. Pocantur 
vero tibie à Pbhenicibus Giugri ob lamenta , quibus A4donin 
deflent, «vos enim Pbenices , ut marrat Democles , Adonin 
Gingren vocatis. Facilis veró eft tranfitusex gr in g/ : flere 
autem Adonin erat /Egyptiorum, ὃς Phoenicum confüetu- 
do, ut alibi ex Herodoto annotavimus, quod etiam me- 
morat Ezechiel c. 8. v. 14. Cujusappono verba (Hebraica 

BY ZA AUNT IE 
GEPHYROTE ., urbs Libyz. Gen- 

tile, Gephyrotzus, vel Gephyrotites , pro- 
pter typum. 

4 

GE , i. e. terra à gea contra&um , à quo. 
poffeff. γέγει(Ὁ. 5 i. e. terreftris per pleonafmum 
literz c5. γεὶ ἃ γῆ» γήγει(.» i-e. aterra, tems | 
ffi à quo γηΐτης , indigena & qui terram babitat, 
& jeivQy materiale , i. e. ἃ τοῦτα. Dicitur etiam. 
γίπεδον ,. hortus juxta domosin urbe , quod Tra- | 
gici per 4 dicunt more Dorico. Differt veró 44. 
πέδον 5 1. e. bortulus , ab oixozedov 9 domus area, 
Οἰκόπεδον enim , i. e. domus area 5. eft folum do- 
mus dirute; γήπεδον verÓ eft bertulus, qui in 
urbibus adjacet domibus, à nomine γῇ » i. Εἰ 
terra y dicitur γαῖο , 1. c. terra. Incola yaaaemteg | 
i.e. qui terram balitat, & pofleff. yai. , i.e. 
terrenus & fcemineum γαιηϊας, 1. 6. terrena. A | 
Veró nominis yao, & γροῦω eft breve , co quam | 
funtdifyllaba, ut Mza, Phza. [ 
GETHUSSA , urbs Libyz. Gentile, - 

Gethuffeus , ut Scotuffeus , vel Gethuffius, | 
utSityufius: vel Gethuffites , propter regionis 
confuetudinem. ; 

GELYS, gens, cujus meminit Affinni T 
Quadratus lib. 1 rerum Parthicarum, Acuit 
vero. 

GERIA , urbs Indica fub Deriade res 
ge Indorum adverfus Dionyfum belligerante. 
Gentile, Geriates. Ü 

4 

GINGLYMOTA 
tefte Hecatzo. 

! 
GIGONUS, urbs Thraciz Pallenz vi- 

cina. Civis, Gigonius, à Gigone ZEthiopum 
rege, quii Dionyfo vi&usfuit. Artemidorus | 
Ephefius Gigonida eam vocat. 

; Phoenice ubl | 
: 

GILDA , urbsLibyz. Gentile, Gil- 

dites, 
omitto) Et adduxit se adoffium porte domus Adonai , quod. 
eft ad aquilonem , € ecce ibimulieres [edebant , plangentes 
Tbammuz.. i. €. e/4donim , de cujus facris videfis Lucianum 
de Dea Syria. i 5 

24 Tij», πόλις Θρώκης Ἑ reor yrs τῇ ΤΙαλὰ ἴω. σι- 
gonus, urbs 'Thracie , adhzrens Pallenz. Memoratur | 
Herodoto lib. 7. c. 123. Ajzz4 242 &e: εἷς πέω vu Ua 
φεότερον ἢ DAtoelu καλεορεένίων νεμόμενω!. Πα fa» xa) 
aula Tl χωρΐω,, ἔπλεε ἐς τὸ φυξοειρημεένον, pan i 
i cn E cx [rd φιξοσεχέων πολίων τῇ Παρλλΐωῃ, ὀμερείσέων Ὦἢ 

J Θερρεωίῳ κόλπῳ" τῆσε Séua a ἐσι τοίδε, Λίποιξ,Θ-, Kam | 
βρεια, Aueza Γίγων(Θ», Καάωψα, Xue, Αἴνεια" ἡ 37s- 
qiu» χώρη, Keoovag tm y; ἐς τεδὲ κα λέξαρ. i.e. Hi enin funt 
urbes fite in Pallens , Phlegra prius appellata. Pernavigata | 
bac regione , ad preditlum locum navigavit , [umpzzs etiam mi- 
litibus && vicinis Pallene urbibus , conterminis veró Therme 
inui , quibus nomina [unt bec, Lipaxus, Combrea , Life, 
Gigonus , Camp[(1, Smila, ZEnea ; quarum vegio adzuc in 
boc temptus Croffa vocatur. 

25 lO, πόλις Λιβύης. Gilda, urbs Libyz , eamdem 
efle reor, quz Silda dicitur Cofmographo lib. 4. c. τ. at- | í 
que inter Libya mediterraneas urbes memoratur. 

26 F- | 
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riAdlage y ὡς ANE ande (Q- ἐν τράτῳ Λιδυ- 

κῶν. ᾿ , , ia 

-pPIAIPA'MBAI*S, £0y9 AiGUgc. H'pc- 

049.2. 
TINAAKNEZ?, £9vÓ» Λιδυκὸν Au]o- 

φάγον, ?* ci T xeigaov μόνον 9 Au]$ εοϑίον)ες n 

ζῶσι. " : 2. ^ ^ 3 L4 

TINAAP A?? ,xopu9 ceoc TE A γἱεοχέίω. 

τὸ ἐθνικὸν, τινδαρούς, Keddeg]s δὲ, τιν- 

δάρες cQ 
EITTA: 

ἑκκαιδεκάτῳ. Τὸ ἐθνικθν» Twflon (Bo. 

T A A'NIZ ?! j ao (qoos Κύμης, e Λυκό- 

Qgov « : ᾿ i , , 

Τλώνις ἢ ῥείθροις δέξεῦ τέγγων χϑόνα. 

, πόλις Ha Acus IloAUGioc C 

ΕἾ VPOZMBUIZIIS. 206 
dites ; ut Alexander rerum Libycarum li- 
bro 3. 

GILIGAM BJE , geris Libya. Hero- 
dotus lib. 4. 

GINDANES; gens Libyca Lotapha- 
£4 , qui tantum fru&um loti comedentes vi- 
vunt. 

GINDARA , vicus prope Antiochiam. 
Gentile, Gindarenfis. Quadratus vetó Gir- 
daros eos vocat. 

GIT'TA , urbs Paleftinz.. Polybius li: 
bro 16, Gentile, Gittzus. 

A 

^GLANIS, fluvius Cumz , ut Ly- 
cophron : 

Glanis vero fluentis excipiet irtigans terram. 

23 καὶ ὠπ᾿ αὐτὸ 996 Γλάνις. ὁ κωλέρδυ(Θο Ὁ Ét ab eodem fluvio dicitur pifcis Glanis, qui 

TAdyi(Ds. 33 Ε΄ τι καὶ YOngjae mius E τί 1- 
λίας - 

26 Τιλιγάμξαι, €b D» Αἰξύης, &c. ] Giligambz, gens 
Libyz ex Herodoti lib. 4. Cui ejufdem libri capite 169. di- 
citur Gizawa. Τέτων ὃ tula, τἀ τκος νερίφμκενοι πίω: [er 
lentplo vane, μέχοε Αἰφροδισιάδίθ» icu. cu ὃ τεῦ win 
adips τέτῳ ἦτε Πλωτέα vie Q- ἐπικέέαι, πίω txleaum ΚΚυρηναῖει. 
Le Ἠΐ edberent Gigame , locum qui occafu fpetiat inco- 
lentes, tque ad» Apbrodifiada infulam. In bujus loci znedio 
jacet Platea infula, quam Cyrenai condiderunt. Non bene 
interpres Latinus vertit illud τὴν ἐκάσων Κυρηναῖοι, tbi ur- 
bem condiderunt Cyrenei , -cum deberet vertere, quam [7z- 
fiam]: condidere Cyrenxi. Κάζειν enim apud Gracos ὃς 
condereapud Latinos, non folum de urbibus, fed etiam de 
fTegionibus dicitur, ut alibi annotavimus contra Scaligeri 
fententiam. 

27 Γιυνδᾶνες, ἐθνῖῶ» Λιβυκὸν λωφοῷφαηον, &c.] Gindanes, 
gens Libyca, lotopbaga, i.e. que loto wve[tebatur ς fedalii 
ctiam erant Libyz populi, qui Lozopbagi vocabantur eadem 
de caufa, ut videre eft apud Herodotum lib. 4. c. 176. 
Μακέων ὃ τόσων ἐχόμενοι Τ νδεινές εἰσι. Τῶν αἱ γεωωῖκες e 
v QUeAa dez parus o9 Oros φορέᾳ X3) τοιόνδε τι, die λέγέϊαι. 
Kar ἄνδρᾳ ἔχον μειχθένίῳ πἰξα( φύρκον «exeun. ἣ δ᾽ ὧν 
“πλεῖφου ἔχη» αὕτη ἀρίφη Qtüvxled eive y ὡς “ἰτὸ “πσλείφων diy- 
δρῶν φιληθεῖσει. Αἰχτὴν 3 φεθεχασον ἐς T roov τέτων "P Γὶν- 
diva» viuorleu Λωϊοφώηθε. δὲ δ᾽ κοιρπὸν μενον E Aur πεώηθίῆες 
Cue. O 3 9 AwTÉ καρηός im μέγεθ(δ. ὅσον τὸ T cvs, 
&c. id eft: Horum Macarum finitimi [int Gindanes , quo- 
vum? uxores ferunt fimbrias pelliceas fimgule multas , ob boc , 
uf dicitur , quod ut à fingulis viris Venerem pa[fa ef? fim- 
briam. circmligat , que coeró plurimas babuerit , ipfa o- 
prima cen[etur , tanquam ἃ plurimis viris amata. Oram 
im are porretlam borum Gindamum incolunt Lotopbagi , 
qui.e folo loti fru&tz comedentes urount 5 fru&lus vverà loti 
aagnitudine ef? inflar lenti , fuavitate cvverà palme fra- 
Gus amis. Ex bec frutiu Lotophagi imum conficiunt. 
Lotophbagis juxta mare "vicini funt Machblyes , loto eo ipfi 
vefcentes , [ed miniis quam qui prius ditt funt. Qnàm di- 
veríe, quam diftrepantes, & quam ridicule funt viris fa- 
pientibus res humanz , apudalios honoritribuitur , quod 
apud alios ignominig & vitio datur. Verum nihil hone- 
ftum eft naturà , fed pofitione. T'u2£ves apud auctorem 

; noftrum notatur accentu circumflexo in penultima, apud 
Eerodotum accentu acuto in antepenultima. 

28 Oi T xXaez» μόνον & Adi ἐσθ ἰούϊες ζῶσι.) Sunt verba 
Herodoti in dialeétum communem formata, Sic enim ille 
lib. 4. c. 176 loquitur: Οἱ δ᾽ κοιρπὸν μενον & λαῷ σφώηθῦες 
ζώεσι. i.e. Qui fruBum folum loti comedentss vicount. Quae 
verba intelligenda videntur de Lotophagispotius, quàm 
deGindanibus. Przcedit enim illud Y Γ ιν δοίνων νέριούϊαι Ac- 
T-Qu25: , δι ἢ", &c. Sed nofter auctor id de Gindanibus dici 

vocatur Glagis. ἘΠῚ & Iberi» fluvius. Eft 

& Ita- 

exi(timavit , mihi de Lotophagis dici vero propius videtur. 
29 Τίνδοιρῳ , κώμη «c. τῇ Avkerte.] Gindara, vicus 

prope Antiochiam. Straboni lib. 16. Gizdarga urbs appel- 
latur, quam arcem inquit effe Cyrrhefticz regionis prope 

1 Antiochiam. Ejus fünt verba: Xuezz ἢ τέτοις ἡ Κυῤῥησι- 
x5, μέχει, δοῦρο πειρο!είνεσοι. Ἐνζωῦθα d] tei πόλις VdupO ; 
ὠκρόπολις “ὃ Κυῤῥηρνκῆς » "ἢ λησήρλον dUQuis, 35 HegxAcor τι 
κοῳλέμενον “πσλησίον, Gc. 1. 6. ς,,Πάραγοῖ vero bs Cyrvbeflica 
εὐ (que proten[a. Hiccuerb'efl ὠτὸς Gindarua , arx Ογγν 6 }}-- 
ce, (δ' aptum latronibus receptaculum, € Heraclium quod- 
dam nomine. Circa bec loca Pacoruss qui erat. Partbortm. 
vegis filiorum natu maximus , cum Syriam cum exercitu inva- 
filet, à Ventidio interfetlus eff. Gindaro Pagre adjacent ; 
caffellum | e/4ntiocbidis mumitum. Gindarus etiam dicitur 
Ptolemzo lib. s; qui eam inter Seleucidis urbes locat. Ea- 
dem veró fuit urbs, non longe enim hinc ipfe locat Cyr- 
rhifticam regionem , quz Straboni libro citato dicitur 
Oyrrbeflica 5 ego Strabonem ex Ptolemzo corrigendum 
effe cenfeo. 

30 Γίῆα, πόλις Παλαιςίνης. Gitta, utbs Palzftinz ; 
Hebraice dicitar n gat. Hieronymus, & Lxx Senes 
transferunt Ge?b ; undePlinio lib. 5. c. 19. dicitur Gezza ; 
ejus fir mentio Sam. lib. 1. c. 27. v.2. Cujus rex fuit Achis, 
qui vicit Saulum ad montem Gelboen, ut apparer ex Sa- 
muelis libro citato c. 31. Ex hac etiam urbe fuit σποιρερεεγέ- 
sxlO- ille Goliathus apud fàcros Scriptores decantatus; 
quem David fingulari certamine vicit, ὃς occidit, utnar- 
rant Regumlibrí, & Jofephus Antiquitatum lib. 6. c. 10. 
Simonis quoque Magi pàtriam fuifle fcribit Zonaras ex 
Juftino martyre. Gzz?a vocatur à Jofepho libro capiteque 
citato, 

31 Γλόνις, ποριμὸς Κύμης, ὡς Λυκόφρων. Glanis flu- 
vius Cumz ex Lycophrone, cujus affert verficulum , ad 
quem locum ejus Scholiaíta tres hujus nominis fluvios, ut 
& nofter, memorat. 

32 Καὶ ἐπ᾽ αὐτῇ ἰχθῦς Τ'λάνις, &c.] Α fluvio Glani dici- 
tur piftis glans, qui glaniuz quoque vocatur 5. hujus pifcis 
meminit Pliniuslib. 32.c. 10. Perrucas tollit glani jecur il- 
ἔζη. Forfitan fcribendum Glanti, utfità nominat. Gla- 
nius. ] 

33 Es X l6zegos ποΐχμιος. Ἐπι νὰ vA, &e.] Gla- 
nim quoque inquit effe Iberiz, & Italie fluvium, circa Τὶ 
berim. Glanis Iberiz fluvii altum apud alios filentium ; 
at Glanis Italix prope Tiberim fit mentio apud Pliniunt 
lib. 3. c. 5. cujus verba hic fübjiciam : Tiberzs antea." Tybris 
appellatus , €& prius Albula , &5- zzedia fere longitudine Apen- 
uim. fibus Aretimorum profluit ,— tenum primo , mec afi 
pi[cints corrrvntus, emi[fu[que navigabilis , ficuti Timia c 

| Glanis influentes in eum Ts c. 
44 ΤΆΦΟΣ 



2Ὲ0: 

Ὡλίας τοίτ(Θ» τοτωμὸς , τὲ" Τίξεραν m (i ̂ 

Ἐν: 
᾿ , 9 

ΤΓΛΑΥ͂ KIA 34. σολίχνιον Yayiaz. Τὸ εθγε- 

κὲν Γλαυκιδῦς, κὼ Τλανκιώτης. Βέλζεον δὲ tilé, Glaucienfis, & Glauciotes, fed melius | 1 
eft Glaucius, ut à Placia, Placius. | 

TAadzi(Qv y ὡς ὁ Πλακίας Tea (D. 

TAAYKOT Wu ,c»Avxiu,9s α΄-Β GLAU-CI populus » in Lycia , ut A-- 
lexander inquit à Glauco heroé. Popularis, 
Glaucodemus. 

λέξανδρός Quay, 222 Γλαύκε ῷ ἥρω(Θ». Οἱ 

δημότης xi Γλαυκόδημί(θ». 
΄ ͵, V 

ΤΛΑΦΥΡΑΙ͂ 35) πόλις Θεοσωλίας. O- 

pups * 

απὸ Γλαφύρᾳ us Μαάγνή(θ"» κτίσον !(θ.. Τὸ. 

ἐθνικὸν Γλαφυροῦς. 36 Εἰς; "αὶ κώμη Κιλικίας 
/ , A 7 

ὠπέχεσω Τὠρσξ' τρ κονίᾳ φεέδιω «τεὸς δύσιν. 

TAHTEZU,£9yO- τ δηρκκὸν uo τὲς. 

Κιωήταως. Ηὑρόδωρ(θ» δεκέώτῳ. 

ΓΛΙΣΣΑΙ͂Σ 38, πόλις Βοιωτίας " ἢ Στὰ 

Γλίσων(δο, ἢ 299 DAR]. Τὸ εϑγικὸν 

Ire. 

TNHZ, 0B οἰκῆσων Ti) P'édov. E'vÜsy 

z Τνῆτες , οἱ ijarjieis, Λέγέαι ὃ καὶ μ £1,E Hinc & Gnetes , indigeng. Dicitur etiam. 
lj. 

TOAPH'NH??, χώρᾳ A'egGias , πλη- 
σίον Aaua(XS. Λέγέϊαι X, Fodpea. 

ΓΟΛΙΟΙ 45) πόλις Κύπος, *! 27r Γόλ- 

y2$ non dps ὃ Σικυωνίων στοικίοις. Λέγε- F cyoniorum colonie duce. Dicitur etiam Gol. 
qu 

34 Γλαυκία, πολίχνιον avizs.] Glaucia, oppidulum 
Ioniz , quod Glauce Micales. dicitur Thucydidi lib. 8. 0:5 putavit /beros effe. unam civitatem, tefte Jofepho lib. x. | 
Αϑηνοῦῖοι τοῦς CA Σάμε νωυσε δυοῖν x ὀγδοήκονίᾳ,, ed ἔτυχον ὧν 
Γλαύκη “ὦ Μυκῴλης egusiazu (δηέχά ὃ ὀλίγον πτοώτῃ ἡ Σάμίθ» v 
meom Ge3s τὴν Μυκρφίλην) ws εἰδὸν Tus Πελοποννησίων yas 

ἐπισλεέσας , ιἰσσεχώρηστεν ἐς p Σάμον, &c. i.e. Atbenien- 
Jes "verà cum illis duabus , C oBoginta navibus e Samo, que 
in [oppidulo] G/auce Mycales ffazionern babebant (ab bac au. 
fem parte, que Mycalen [petat , Samus à continente parum 
diffat) cum Pelopenne[torum naues adnavigentes oidifent , in 
Samura [e receperunt , c. Mycale veró erat promontorium 
in continenti fitum, quod quà zephyro vento expofitum 
eft, ad Samum pertinebat, in quam congregabantur Iones 
& celebrabant feftum , cui pofuerunt nomen Pamioza, 
auctore Herodoto lib. 1. c. 148. quare fine dubio Glauce 
Thucydidis eft oppidulum , quod noftro dicitur Glawia. 

35 Γλαφυραὶ, πόλις Θεοσαλίας. OpzjOv.] Glaphyrz, 
num, plur. urbs Theffalie ex Homero, cujus affert hemi- | 
ftichium, quod apud eum legitur Il. 2. v. 7 12.- de qua vide- 
fis , qux in Beie(9» annotavimus. 

36 Ea τὸ κώμη Κιλικίας. &c.] Inquit Glaphyras effe 
quoque Ciliciz vicum, cujus nulla apud alios fit mentio, 
quod ftiam, preter Euftathium ad Il.2. v. 7 12. qui id ex 
noftro auctore habet. 

37 Γλῆτες, £O» Γξηραχὸν , p! τὲς Κυνήτας.] Gletes, 
gens Iberica, poft Cynetas. Ego exiftimo efle eofdem, 
quos Strabo lib. 5. vocat /g/etzs, & nofter in TAzzes, 'Tle- 
tes ex Hecatxo , quod fine dubio factum fuit ex fimilitudi- 
ne literarum Grzcarum Γ ὃς T.Cynetas veró memorat Avie- 
nus in Jambis : 

ena amnts illic per Cynetas effluit 
Sulcatque glebam. 

Fuiffe vero Jz/etes nomen antiquum Hifpanorum tradit 
Strabo libro citato, fed antiqui tam Latini, quam Grzci 
perfectam cognitionem Hifpaniz capere non potuerunt , ut 

STEPHANI BYZANTII 
ὃς Italie. tertius fluvius ». circa Tiberim. flu-- 
vium. 

merus: 

Βοίξην , «2j Τλωφυρφίς. — E 

A Glaphyra conditore Magnetis filio. Gentile 

"Tarfo ad occidentem triginta ftadia. 

* p tes, Herodorus lib. το. 

| Palmyrenes Syriz regionis civitates lib. 5. c. 15. 

GLA UCIA, oppidulum Ioniz. Gen-- 

GLAPH Y R JE , urbs Theffalie. Ho-- | 

Bebeu s C Glaphyras. |. —— 

Glaphyrenfis. Eft & vicus Cilicie, diftans à 

GLETES, populi Iberii , poft Cyne ' 

GLISSAS, urbs Boeotiz , vcl à Gli- 
fone, vel à Glifante. Gentile, Gliffan- 
tius. 

GNES, gens , que Rhodum habitavit. 

cum ;, Tgnctes. 

GOARENE, regio Arabie prope Da- 
mafcum. Dicitur etiam Goaria. | 

GOL GI, urbs Cypri , à Golgo Si- 

Sunt. 

apparet ex Polybii lib. 3. quod fatis arguit illud Ephori ; qui 

contra Apionem. 
38 Γλίοσας, πόλις Βοιωΐξως, Gliffas, antis, urbs Boeo- | 

tiz prope montem Hypatum , quam interfluere amnem 
Thermodontem prodidit Herodotus lib. 9. c. 42. Memos 
ratur etiam Paufaniz lib. 9. cujus etateruinzcjustantumb | 
extabant, ut ipfe refert libro citato; Strabo quoque ejus. | 
meminit lib. 9. 1! 

39 Γοαρήνη, χώρῳ Αρᾳβίας, πλησίον Δαμῳζκῷ!] Goas 
rene, regio Arabie prope Damaícum. quz Gearia etiam - 
dicebatur; hoc nomine fed per jota tantumin penulti 
memoratur Ptolemzo, non prope Damafcum , fed i 

40 Γοληϑι, ws Κύπρε, &c.] Golgi, orum, que. 
neut. gen. & num. fing. Go[zuz etiam dicitur , fuit urbs γα, 
pri Veneri facra. Memoratur Catullo de Nuptiis Pelei ὅσ 
Thetidis : B 

Sante puer, curis bominum qui gaudia mi[ces ' 
Chueque regis Golgos, queque Idalium frondo[anz. 

Refpexit Catullus ad illud Theocriti : 
Δέσποιν᾽ à T2252» 75 τὸ Idzouoy ἐφίλασας. 

Regina, que Golgwn, C Idalium amáfti. 
Idem pocta de eadem Venere inquit : 

que Ancona, Cnidumque arundmo[am , 
Colis, queque Amatbunta, queque Golzos. 

Lycophroni etiam Venus vocatur Golgorum regina : 
; — γαῖαν i£osleq Osdig 

Γόλχων ὠνώοσης —— 
h.e, — zerram venient Dee 

Golzorum regine. 
41 Az? YoAys ? ἡγησειμεένε s, &c.] Nomen Go/zerum 

Cypri urbis deducit àGolgo Sicyoniorum coloniz duce , at 
Scholiafta Theocriti ad carmen füpra citatum inquit: FeA- 
935, τόλις Κύπρι, avouge( μένη 22à Γολγ mr Ge Addo 

᾿Αφροσί- 
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mu καὶ Τόλγον ἐδθέρως j^ ? 

A Φροδίτη. τὸ ἐθνικὸν , Γόλγε(θ»» 1; Τολ- 

oia 5 καὶ Γολγηΐς. 
ς 

TOMOALT AI* , ἔθν(» ἡ ὑδεμαίας' 

“ἡ χαὶ A μωλήκε,, A μωληκίτης ὀκλήθη. 

ΤΟΜΦΟΙ 15 πόλις Θεοσαλίας. Τὸ ἔθνι- B 

κὸν, ὅμοιον. Εὕρη]αι ἢ Γομφοῦς. : 

TONAPAI?*5, Θρώκιον edv Dv. λέγ) 

mup H'podéro Κίνδρω» ᾽ὸ Ρόνδω. 

'ΓΤΟΝΕΙ͂Σ 17, πόλις Θροίκης. Οἱ xa]oi- 

EE AbOPUELE 21i 

45 ἀφ᾽ ὃ Τολγίω κἡὶ Agum neutro genere , à quo Golgia Venus, 
Gentile , Golgius & Golgia , δὲ Golgcis; 
idis. 

GOMOLLIT  , gens Idumezz, qux 
ab Amaleco, Amalecites vocata cft, 

GOMPHI;, urbs Theffilie. Gentile, 
codem modo. Invenitur etiam Gompheus. 

GONDR.E, gens Thraciz; qux apud 
Herodot. dicitur Cindra, & Rhonda. 

GONEIS, urbs Thracix. Incolz, co- 

x8i]es ὁμοίως. 45 Oi ἢ A δοκανοπολίτως τέτες C dem modo. Alii Adriamopolitas eos vocant. 

ὀκώλεσων. 
ΓΟΝΝΟΙ", πόλις IIeppeu Gio , Σστὸ ΓΕ" 

^w , , « VA 

γέως x AuÜciou $ δστογόνε: Kus » ὡς φησιν Ο- 
ε y. M ͵ὔ ε ^ 

paupe. o “πολίτης. T éyyi(e* ᾿ Γοννίω 7 γυνὴ» 
/ , ἢ 2A 2 STRA ; 

αὶ ἡ χώραι, TediQélat τὸ Mp gv. Tus Πεῤ- 
^ ^ εἰ n )H / / 

pauGss xaASi]es ἑαύ]ές. Καὶ Τόννον 2]g δύο 

y, vli πόλιν. Τόνω γοὸρ οἱ Αἰολεῖς τὸ γίναΐᾳ. 
ew ' H N e " ῃ 

τὸ ἐθνικὸν, xo T'ovavmis y ὃ 2 «7 9Aoyor 2]g 
J / N "d 

τὸν TÍVOV y 3, róyi(. 

TONOTZZEA 39, πόλις Πεῤῥαιθίας.Ἑ, 
τὸ ἐθνικὸν, 'oygox as (Qe. 

TOPAMA , xvea 7 Zxlwi]dy A'eaur. 
Oi οἰκήτορες  T'eeoqunvot. 

TOPLIIIHIAS:!, πόλις τνδικῆς. Τὸ ε- 

θνικὸν Γοργεπεσισῦς. 
TOP. 

Ἀφροδίτης. i.e. Golgos, urbs. Cypri , fie appellata à Golzo, 
quodam JAdonidis €» Veneris. Bochartus id deducit à Phac- 
nicio 535 golzol: Hebrei, inquitille, Ga/gal &* Gilzal Ὁ’ 
Gilzul dixerint , fed e» Golgol legi voluit Hieronymus in locis : 
Golzol inquitque eff? Galgal. Hujus moritiis loca quedam ba- 
buit terra Chanaan à rotunditate fic ditla. Graci Γόληθν ὃς 
Γόλγες dicunt , finali 1, abjeto , ut in Αὐνίξδῳ (6 Acdpgon. 
Hzc fünt illius verbaex füa Chanaan lib. 1. c. 3. Sed parili 
fundamento nititur eruditiffimus vir, ac Greci. Prius 
enim oftendendum erat Phoenicios condidiffe Golgos, 
quod cum non conftet, adeo incertum eft hujus etymon, 
ac illud Grecorum. 

41 AÁQ's Τολγία ἡ Αφροδέτη.} Quia Golgi urbs Cypri 
Veneri erat facra, ut nota precedenti oftendimus , ideo 
Go/zia vocabatur ab eodem loco. 

43 FegoAézu, ἔθν(Θ» v Yoguedw..] Gomolite , gens 
Idumzz. Nefcio exquo auctore hzc tranfcripferit Stepha- 
nus, nifiadmodum oftitanter ex Jofepho , apud quem Go- 
bolitis , non. Gomolitis eft Idumzz regio. Ejus verba hic 
fübjiciam , ex Antiquit.lib.2.c. 1. AuaawxO» 49 dl» Là 
CA. πολλακῆς αὐτοῦ 24296, Θαρενοίης repete » STU χοίώκησοων “ἢ 
ὑδεμαίας τὴν Τοξολίτιν λεγομένην», Xj τὴν om Αἰμοιλήκε κλη- 
5. ἄσων Αἰκωληκίτιν. i.e. “ρηαίδοιί enim erat notus ipfi [Eli- 
phazo] ex Tbamnae concubina genitus, bi babitarverunt Idu- 
me« regionem , qu« Gobolitis detur ; (θ᾽ eam, que ab Ama- 
leco Amalecitis vocata fuit. 

44 Η ἀπὸ Αμῳλήκε, ΑἸ μφῳληκίτης οκλήβη.} Si hec ver- 
ba intelligenda fünt de Idumza, pro Αἰιφοληκίτης lege Αἶμίοι- 
ληκίζις, in de eadem gente, legendum eft O , τι pro ἣ. Re- 
fertur enim tunc ge; τὸ t$». Ex Jofephi verbis nota 
pracedenti adductis apparet, Idumzz regiones quafdam 
dictas fuiffe Gobolitin & e 4malecitin. 

45 Τόμφοι, πόλις Θεοσαλίας.) Gomphi , num. plur. 
mafcul. gen. urbs 'Theffalie memoratur Conftant. Porphy- 
rogenetz Them. lib, 2. Them. 2. Juxta hanc urbem deflue- 
bat Peneus totius Theffiliz celeberrimus fluvius , tefte Pli- 
nio lib. 4.c. 8. Eam expugnavit Czfar, ὃς αὐ diripiendum 
militibus conceffit , ut ipfe refert de bello civili lib. 3. 

46 Tódbe , Θρῴκιον ἔῤγ(Θ., &c.] Gondre , Thracia 

GONNI, urbs Perrhzbie , à Gunco 
Cyphi nepote fic vocata , ut inquit Homc- 
rus. Civis, Gonnius, & Gonnia, fcemi- 

p Πα» & regio. Scribitur etiam cum J- Perrba- 

bos verà vocantes füpfos.. Et Gonnum per du- 
plex » , urbern. Gona enim ZEoles gonata 5 
id eft , genua vocant. Gentle » & Gonata: 5 
quod eft preter rationem propter tonum. Di- 
ditur etiam Gonnius. 

GONUSSA , urbs Perrhebis. Genti- 
le, Gonuffzus. 

GORAM LA, regio Arabum Scenita- 
rum. Incole , Gorameni. 

GOR GIPPIA , urbs Indice. Genti- 
ple, Gorgippicus, 

GOR- 
gens, quz apud Heiódotum dicitur Cindra, ὃς Rhonda, 
quorum ne nomen quidem apud Herodotum legitur. For- 
taffe eft μνημονικὸν οἱ (οἰ ρβ]ηρ(οῦ, & pro Herodoto alius ex ve- 
teribus fcriptoribus fubftituendus eft. 

47 Τονεῖς, πόλις Ogdixzs , &c.] Goneis, urbs Thraciz , 
à nemine, quod fciam, memoratur; ab Scylace; veró in 
"Thracia FZv9- dicitur. Viderint doctiores , utrum fuerit ea- 
dem, necne. 

48 Oi 5 Αδοιανοπολίτας τύτες ἐκφλεν.] Gonenfes Goneo- 
rum urbis oppidanos alioqui //arianepolitaz vocabant , qua- 
re non vocaretur etiam ipfum oppidum Adrianopolis? ἢ 
cjus oppidanos vocabant eZ4Zriazepelitas 5" Adrianopolis 
veró fuit urbs Thraciz celeberrima , quam Turci anno 
M. CCCCt11. ceperunt ὃς füi imperii regiam conftituerunt, 
antequam Conftantinopolin caperent. Lampridius in He- 
liogabalo auctoreft, Heliogabalum condiditfe urbem circa 
Hebrum 'Thracie , ὃς Oref/am nominaffe , quam poftea 
Adrianus Cxfar fuo nomine vindicari juffit , ut idem auctor 
loquitur, id eft de fuo nomine ZZrzazopo/in juflit vocari. 
Et hzc fünt quz hac in re dicere habco. 

49 Dome, πόλις Πεῤῥωεδίως, &c.] Gonni, num. plur. 
urbs Perrhebiz, fic vocataà Guneo Cyphi nepote, utait 
Homerus, inquit Epitomator nofter : At ejus bonà venia 
Homerus non celebrat hanc urbem, fed Gunetim ducem , 
quem Perrhzbi in expeditione Grecorum adverfus Troja- 
nos fecuti funt, ut apparet ex Il. 2. v. 747. Fuiffe veró 
Perrhzbicam urbem conftat ex Euftathio ad ejufd. 1l.v.5 7 3. 
& ex Strabone lib. 9. quibus Goezes, fingulari num. dicitur. 

40 Tl'ososa , πόλις Πεῤῥοκξιας. Gonufla, urbs Perrhze- 
biz. Memoratur Euftathio ad 1]. 2. v. $73. Gonoeffa veró 
fuit promontorium Pellenz eodem auctore ad eümdem 
verfum, cujusmeminit Homerus eodem carmine. 

51 Fegymmu, πόλις Ἰνδικῆς. Gorgippia, urbs Indicz, 
quz regio Straboni lib. 1 1. dicitur Sgdice , in qua locat ipfe 
Gorgippiam ; Sindi veró fuere populi circa Maotim palu^ 
dem, auctore noftro auctore in £óJw. Sindz autem fuere 
juxta magnum Indiz finum , ut idem fio loco refert: Ixi^ 
batas etiam locat epitomator nofter prope Pontum finiti- 
mos Indice , ergo ἵνδυκὴ apud Grecos ὃς de India ὃς de Pon- 

d 2 ti qua^ 
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ΓΟΡΤΎΥΙΑ, τόπ(θ» ἐν Σώμῳ 5 ὡς igupeiA 

δϑξρας᾽ ἐν ᾧ Avon (O» Τοργηόδῦς mpra. 

ΓΟΡΔΙΈΙΟΝ 52, πόλις ὃ μερώλης Φρυ- 

γίως «696 τῇ Καπατδοκίω A 

ποί)ρὸς Mídg. τὸ εϑνικὸν Τορδιόῦς , ὡς Ko- 

“άειον Κοϊρωσῦς . Δορυλώειον Δορυλωσῦς. Ε-Β 

zeli δι ἰσοσύλλαθα " ἄλλω τοὶ τῇ οἱ τοῖς Φρυ- 

£ σῃμειώδη. 
^ , , 

ΓΟΡΔΙΌΥ τῶχίθο 53, cuc Mids 

ulieD-eiom Σστὸ $ τσ αἰδὸς T'ogdla. Οἱ «πολίτης» 

Τορδιὲ δε χίτης. 
- ͵ DL 9008 

TOPATYAIA*, x2oez llego, o70 
"4 M "n? 3 74 

TégduÓ« Tej7toAéps παιδὸς, & XE ζήτησιν 
cU WE » , " , , Y soe 

se ἐξ A pyse ἐλθόν(θ. εἰς Zug ow. E i δὲ ἡ 
4 ^ 3 A 

76A «7g τοὺς ἐκξολὲς £ τιγραδίθο. Tc£- 
N ^v ^ c , UTC 
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ἐθνικὸν, jh ορδυνιώτης. 
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ΓΟΤΥΝ 5) πόλις Κρήτης. Οὐτω Ὁ “76:8, 
z 
$? V. 

ti quadam regione dicitur , qua Sizdice vocatur Straboni 
libro citato; Herodoto veró lib.4. c. 86. Indice nominatur: 

Εἰς 5 Θεζ,μείσκυροιν lo ἐπὶ Θερμώδονίε ποΐῳμοῷ co T Tdi Co 
τῶτο γοέρ iei € Πόϊᾳ δὐρύτοιζον) τριῶν πε ἡρεερέων yj δύο νυκτών 

qM. i.e. Ad Themizyram, qu eft [uper flumen Thermo- 

dentem ex Indice (bic enira Ponti latiffmum eff) trium dierum 
duarumque motlium e[fl marvigatio. Ubi nimis audacler vertit 
interpres Latinus ὁ Scythica pro ex Indice. 

$2. Γορδίειον, πόλις “ἢ μεγάλης Φρυγίας , &c.|] Gordieum, 
urbs magnz Phrygix prope Cappadociam , quam Sangarius 
fluvius interfluebat , tefte Arrhiano de expeditione Alexan- 
drilib. r.circacaleem , cui, ut & Plutarcho in Alexandro 
Gordium dicitur ; memoratur etiam Juftino lib. 9. c. 7. apud 
quem perperam fcribitur Gordien ; hanc urbem cepit Alex. 
Magnus, & nodum illum Gordii patris Midz, à quo urbs 
nomen habet, gladio ruptis loris diffecuit, de quo oper 
pretium eft audire Curtium , cujus ex lib. 3. c. 1. fabjiciam 
verba: Zlexander urbe [Gordio] iz fiam ditionem vedatta , 
Jovis templum intrat , vehiculum, quo Gordium Mid pa- 
trem vellum e[fe conftabat ad[pexit , cultu baud [anc à viliori- 
bus, vvulzatifque ufu abbarrens. Notabileerat jugum adftri- 
&am compluribus modis in femet. ipfos implicatus , v celanti- 
bus nexus. Incolis deinde affirmantibus editam. effe oraculo 
fortem , c-Afie potiturum , qui inexplicabile vinculum [okoi[- 
Jet: eupido inceffit animo [ortis ejus zmplende. Circa vegeua 
erat C» Phrygum turba, & Macedonum: illa ex[pe&latione 
fafpenfas bac folicita. ex temeraria regis fiducia, quippe [erie 
vinculorum ita ad[Irila , ut unde nexus. inciperet , quove [e 
conderet, mec ratione, nec vifa percipi poffet. Solvere ad- 
refus s injecerat curam ne in omen verteretur inritumin- 
ceptum. Ille nequaquam din lu&lazus cum latentibus nodis ; mi- 
Lil, inquit, intereft , quomodo [oloatur: gladioque vuptzs 
omnibus loris , oraculi fortem vel elufit , velimplewit. Appo- 
füi omnia Curtii verba, ut notares & Alexandri audaciam 
& cjusingenii promptitudinem in exfequendo. Quz enim 
Íolvi non poffunt, abfcindere expedit. Catterum Gordium 
fuit Midz regia, referente eodem auctore libro, capiteque 
citatis. 

53 Γορδές Té 9», πόλις Mio» , &c.] Ἐπ πος le. 
Gordü-murus, urbs Midz, fcilicet in magna Phrygia , ubi 
regnavit Midas Gordii pater, quz Straboni lib. 12. dicitur 
Γόρδε κώμη. i.e. Gordi pague, qua poftea 7uliopolis dicta 
fuit, ut refert idem auctor eodem libro. Ejus oppidanos 
memorat Liv.lib. 58. c. 13. Nofter in Αἱρποιλύκεια inquit 
Harpalyciam à Gordiotichitis conditam fuiffe. 
(54 T'ogucdi. , χώρῳ Περσική.] Gordyza, regio Perfica , 

ἃ qua.Gordyzi montes , qui ab aliis Cordyei, Gerdochr , 

C 
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Duris, in quo Dionyfus Gorgyreus colitur. 

Διό T'ogdlg zd gi juxta Cappadociam , à Gordio Midz pa- 
tre. Gentile, Gordieus, ut Cotiazum , Co- 

Jezriptores, e quibus eff etiam Beroffus Chaldgus. | Narrans 

GOR GYIA, locus in Samo , ut refer£. 

GORDIEU M, urbs magne Phry- 

tiaeus , Dorylaceum , Dorylaeus. Debcbant | 
veró parifyllabica efle , fed fic à Phrygibus | 
notantur. 

GORDIOTICHOS, urbs Mide, | 
à Gordio filio. Civis, Gordiotichites. | 

GORD Y JE A , regio Perfica, à Gor- 
dy Triptolemi filio, qui querendz Iüs cau- 
fa ex Argis venit in Syriam. Eit veró urbs 
fita juxta Tigris oftia. Gentile, Gordyaus; - 
& Gordyxa, regio, & fcemina, &inneutro | 
genere, Poedvoiz 24, 1. 6, Gordyai montes. In- | 
venitur etiam Gordyas » adis. Eofdem Goo 
dochos ,: & Gordos vocant. 3 
GORDYNIA , urbs Macedoniz. | 

Gentile , Gordyniates. 1 

GORTYN S, urbsCretz, fic pera 

fcribi- 
Gordi , Garducbi ; ut ὃς incole folent nominari ; fuere 
veró montes Armeniz , nonPerlidis, in quibus arca No- 
chiquievit, qui Genefeos c. 8. v. 4. dicuntur eis »n Zare 
ararat. i.e. sontes e/Armenie. Armenia veró erat Perfidi 
finitima, de quibus ex Berofo Chaldzxo fic loquitur Jo- 
feph. Antiquit. lib. r. c. 4. T£ à xo mex AU(168 τότε, x Ls 
Adeyax S» pipi ποίδες, οἱ vue βαρξαρακοὶς ἱξορίας ἀνα-- 
γεάφονιες » ὧν ta X; Βηρωοσὸς ὁ Χαλδαῖίῶ», Διογεέβεεν(Θ» p πὸ 
«ἘΣ T καζῳκλυζ μὸν. St πε διέξεισι. Λέγέϊαι ὃ τὸ TE πλοία 
c» τῇ Αρμενίᾳς reos τῷ Vp]  Κορδυωίΐων ἔπι ep D τὶ eive 13 
κομίζειν más v deQaXis ὠφωιρξνίε. Xedvlai  ugiougzt οἱ ay- 
ϑέφώποι τεῦ κοροιζομένω aeos τὸς δύτόροπια( μές. i. €. Hujus | 
autem diluvii C» arce meminerunt omnes barbarice bifforie 

enim de boc diluvio , frc ferme edifferit. Fertur vero c navigii | 
bujus pars quedam in Armenia apud montem Cordyeorum ad- 
buc effe , € quo[Zam bitumen inde abrafum reportare y quo 
vice amuleti bornines maxime utuntur. Memorantur etiam 
Q. Curtio lib. 4. c. το. Rex [Alexander] i»zpetu animorum 
utendum ratus [ecunda vigilia caffra novit , dextra Tigrim, | 
babebat, à leva montes, quos Gordyzos vocant. Arrhia-. 
nus veró deexpeditione Alex.lib.3. Soezdiamos fed non be- 
nevocat; de quibus videfis Fulleri Mifcell. facra lib. x. c.4. 

$$ Fegüusiz, πόλις Μακεδονίας. Gordynia, urbs Ma- 
cedoniz. Memoratur Ptolemzo lib. 3. c. 13. cui Gordezia 
dicitur ὃς inter Emathiz Macedonizx regionis urbes nume-. | 
ratur. Pliniolib. 4.c. 10. Gordinic num.plur.dicitur. | 

«6 Vócluo , πόλις Κρήτης.) Gortyn, urbs Crete, qua 
Gortys poftea dicta fuit, ut inquit nofter, Gortyza veró di- 
citur Straboni lib. το. Πόλεις 4| εἰσὲν c» τῇ Κρήτῃ “πλείεξ ὦ 
LOB. pimp 3. X) ἐπιφανέφοϊωι aedis, Κνωοσὸς, Tágluusa y 
Κυδωνία. i.e. Urbes verà funt in Creta plures quidem, masi-. | 
me autem (5 illufiriffime tres, Cno[fus , Gertyna , Cydonia.. ς 
Anonymo, quem vulgavit Jacobus Gothofredus fol 44, | 
Gortine dicitur, quam maximam centum urbium Cretz in*. | 
quit effe. Ezei& τω Kerl νῆσον σὐρήσεις, κα ἑκοτὸν dial 
πόλεσι κεκο( μημένη ἐεὶ, καί Dew ὧν πεῖσιν πσλεσίω τὴ dotes 
ἔχεσοι πόλιν μεγέσζω., ὀνόριοεῖς Τ' ορϊένην, &c. i.e. Poffea Creo. | 
tam infulam invenies, que centum mumero ciuitatibus conde- 
corataefl , (θ᾽ eft im omnibus dives C adunrabilis , que babet. 
croitatem maximam ; nomine Gortizem. Straboni ctiam vo- 
catur l'eglupíov πτόλις, i.e. Gortyntortm civitas , libro deci- 
mo citato, ubi eam fic defcribit: Kee dp cy mto νὴ 3 
Τορ]ωυίων πόλις, πὸ ππουλομὸν typ ἴσως lei μένη, getto. 
15 Ὁ μηρί» eius , 
3 ᾿ς, Téluoá ve τειγιόεοσαν. 
ὕφερον οἷ᾽ anGaA Sez. τὸ τεῖχ G* c θεμελίων, πὴ ποίνίρι T. χρόνον 

ἐἐείναστε 



pr URBIBUS 
. P " , “45. ἂν Ν᾽ t 

Ey, ὠπὸήρω(Θ» Ρόῤ]υ(Θ.. Εἰ κωλεῖτο ἢ x, Λώ- 

qjora, emt Κρήμνιω, x, ὕφξερον Ρόῤ]υς. "7 Φασὶ 

ὃ τὼ email) οἱ o δισυγλοΐδως T ég]wo, οἱ 

E τρασυλλάθως" ; 

| ius Tégluud τε Té CEOY QU. 

|! οἱ 3) Tég]unow » ὡς Αἴμιώωων. 
ΓΟΎΤΘΟΙ "ὃ, ξθν(Θ. go, A | οἰπήσον ἐμὸς 

d Μαιώτιδ(θ»». Υξερον δὲ εἰς T ἐντὸς Opes 

μεζανέξησουν y 1? ὡς εἰρή)αί quos ἂν τοῖς Βυζανζι- 

χρῖς. Μέμνη) τότων 0 Φωκωοῦς Παρϑένι(Ὁ». 

ΓΟΥ͂ΝΑΣ, κα)οικίω Συρίας , βαϑύ-Ο 

Ld ap (Os. O Ücv X rávoua, Δ᾽ οὐ τὸ 
ya», x, xo Θ- n T uas Δ] 

γόνιμον. Τὸ ἐθνικθνγ) Γεναέτης. 

E 

TPAIAS , πῦλις Ep£jekog. O πολίτης 5 

Γραῖ(θ.- 9 ὠφαίρεσις γέγονε ὁ 2px, “" ὡς 

δειχϑήσέξαι ἐν τῷ Τανωφραίω. 

ΤΡΑΙΚΟΙΣ 53 δ λλην, ὀξυτόνως, ὁ Θε(- 
GuAS 

D 

- [peeivataze reto os, &c. i.e. Sita vverà eft in planicie & Gortynio- 

vum civitas, antiquitus quidem muris-cintla, ut C Hog. dixit; 
—— Gortynaque muris-cintiam. 

: poftea muris funditus dirutis, d» per omne tempus [ine quamibus 

——— 

manfit. Nam Ptolemeus Philopator aggrefJus eam muris cir- 

leumdare , duntaxat ad Xxxc. lign perduxit opus. e4li- 

quando ilum memorabilem babuit ambitum ; ad L. ftadia 

diflat à meri Libyco, Θ᾽ à Lebene emporio ipfius ad ffadia 

Xc. Habet C» aliud mavale , Metallum 5 diffat vero ab ea 

cxxx fladia. Totam ip[am perfiuit Letbeus fluvius. 
$7 Φασὶ ὃ τίυ αἰτιαϊικἰω à pli δισυλλάξως, &c.] Accufa- 

tivum urbis Gortyniz vel difyllabice, veltrifyllabice fini- 

τὶ inquit, nempe , ut genitivi terminatio fuerit. Nam à 

Téglu)G» , fit accufativus difyllabus , à l'élvs uw» veró 

erlyllabus , atque fic ufus eft Homerns, cujus affert hemi- 

ftichium , ut ὃς Strabo fupra, quod invenitur apud Home- 

|! rum Il. 2. v. 646. Aliter fe habent illa Stephani verba de 

- | hac urbe apud Stephanum Salmafii auctiorem; ut ipfe re- 

| fert in fuis Plinianis exercitationibus in Solinum fol. 1 72. c. 

| Sed ex hujufmodi diverfitate le&ionis, non orietur tale 
! Schifma inter Criticorum filios, ac inter ecclefiafticos fo- 
let fieri. Mantiff loco efto Pythium vocatum fuiffe inti- 

| mum Gortynz locum, in quo erat Apollinis templum, 
cujus incolx dicebantur Pythiei, ut nofter tradit in Πύϑιον. 

58 Γότθοι, HO» ποίλωι ὀικῆσον 06s T, &c.] Gotthi, 
populi , qui olim intra Maotidem paludem habitarunt ; 
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Afcribitur ab heroe Gorty. Lariffa etiam vo- 

cabatur , poftea Cremmia , deinde Gortys , ac- 
cufativum , alii difyllabum Gortyn; alii tri- 
fyllabum faciunt. 

Gortynaque mturatam. 

B Alii veró Gortynam , ut Amynam. 
GOTTHI, populi , qui olim intra 

Mxotidem paludem habitabant. Poftea veró 
mutatis fedibus in interiorem partem Thracie 

migravere 5 ut dixi in Byzanticis. Meminit 

horum Parthenius Phocenfis. 
GUNAS, habitatio Syrie , uberis, & 

faccundi foli, unde & nomen Δα τὸ γόνιμον ; 
i. e. propter fertilitatem. Gentile, Gunxtes. 

GR AZ A, urbs Eretrie. Civis , Graus; 
apharefis fa&a fuit à principio dicionis , ut 
oftendetur in Tanagrxa. 

GRZ/ECUS, Hellen , accentu acuto 9 

"'Theffa- 
Qwibus ex regionibus fimgule be nationes in Hifpanian: comzzi- 
grarint, quibus moribus , (θ᾽ ingenio effent (nam lingua , in- 
Jfitutis legibusque difcrepaffe. [atis conflat) explicare oratione, 
atque ita explicare , ut inter tot opinionum tenebras uerum in- 
veni[fe xoideamur , ardua ves eff , neque diligentia deeffet , ft 
via fe offenderet laboranii: uumc conje&luris f'andum , quando 
rerum oetu[flas, 5 eorum temporum incuria certam Jcriptiont 
fidem derogat. Ravenas epifcopus de Rebus Geticis c. 4. de 
eis agit, quem confülere poteft Lector. Eos dividunt aucto- 
res in Offrogottbos , h.e. Gottbos-orientales , ab ooff deflexo 
nomine, quod adhuc hodie in regionibus feptentrionali- 
bus ὃς in Belgio fonat erieztem, ὃς in Pifigottbes , h. e. 
Gottbos-occidentales ab ΠΡ deflexo etiam nomine; quo oc- 
cidens adhuc hodie eifdem nationibus figni&catur. Ulti- 
mus eorum rex in Hifpania fuit Rudericus , cujus atate 
Mauri eo victo totius pene Hifpaniz imperio potiti funt ; ὃς 
inea ufque ad Ferdinandum Catholicum varia fortuna per- 
manferunt , quos ipfe victo Granatenfi rege ex Hifpania tan- 
dem expulit. Has fortunz viciffitudines frequenter ex hi- 
ftoriz annalibus difcimus. Sed his relictisad Spartam no- 
ftram reverramur. 

59 «ἧς eigilaj mor c3 avis Βυζαυϊικοῖς.] Ex hisdifcimus 
auctorem noftrum fcripfiffe patriz füz hiftoriam, cui &zr- 
γραφίω fecit Βυζουεκοῦ, quam temporum calamitas nobis ; 
ut & alia plurima rerum monumenta, invidit. 

60 eaim, πόλις Epéaties.] Grxa, urbs Eretriz; dequa 
' Ítea in interiorem 'Thraciz partem migraverunt, utin- ' : 1 P 3 
(| quit nofter , penes quem fit fides, horum nomen veteribus 
" Lignotum fuit; poftea volventibus annis maximé innotuit, 

videfis , qux in Τάναλρο annotamus. 
61 Αφαίρεσις γέγονε τὶ ὠρχῆς, &c.] Aphzrefin factam 

fuiffeà principio, dictionis fcilicet, inquit, quoniam Ta- 
d 

i 

Ἢ 

| ac multorum fed 
cos, alii Getas fui 

| tavimus, de quibus erudité ὃς cum judicio, ut folet, egit 
| Mariana de Rebus Hifpanix lib. 5 c. τ. quoniam Gothi per 
l multos annos in Hifpania regni fedem Toleti habuerunt. 

fou Hifpanorum damno, alii Da- 
eajunt, ut cum de Getia egimus , anno- 

| 

| potus indulzentia, ad precreandam Jobolem facunditas major 
| exiffit 5 unde autía [epe multitudine, quotempore preJertim 
j trndum Chrifli veligiene fufzepta de[ultorie Veneris drcitia ad 
| unas nuptias con[iritla eyat : Soli flerilitas nicoibus d pruina 
| plurimum rigentis vite fuffentande uece[fitate cogebat inmume- 
la bominum examina in. mitiores Morro que agros comi- 
|grare: Romanos verum. dominos bello lacefJere : imperii pro- 
, vincis , nimature obfifleretur, cladem exitiumque comparare. 

nagr&a dicitur, igitur τὸ gevz per aphzrefin ademptum eft. 
62. Cs δειχθησεέϊοι ον τεῖ Ταναφρωία.) Lege co τῷ Τανώ;ρᾳ: 

etenim hoc in loco inquit Tanagram ab Homero vocari 
T'eaiow , &ab aliquibus Tawtogetiew. 

63 Dl'eeuxós, ὁ E2Mw.] Gracus, ὃς eft nomen proprium, 
& appellate ; cum eft proprium accentu gravi notatur; 
cum eft appellativum , acuto: à Greco igitur Grac; dicti 
fuerunt, qui poftea Helleues. dicti funt ab Hellene Deuca- 
lionis filio, qui cum imperaret Phthiotidi, fübditos fibi 
incolas pro Graecis Hellemas vocavit, tefte Conftant. Por- 
phyrogen. de Them.lib.2. Them. 5. E»AZez χώρο ἐκλήθη 
Στὸ EA € Δουκᾳλίων». ὃς δωνας σύσοις T Du n0» 
τὲς Var uates ἑοιωτεῦ γενορεένεες oie T eus E 2vons ἔχούλεσε. 1. 6, 
Hellas regio di£la fuit ab Hellene Deucalionis filio, qui cum do- 
zninatus eet Phtbiotidi , fubditos frbiincolaspro Grecis Hel- 
lenas zuncupacvit. Grazcum veró, à quo Grzci vocati fünt; 
Theffali filium fuiffeteftatur nofter. Nam quemadmodum 
ab Axczuos dicti funt Axzzux , fic ab Feeusos vocati fünt 'eaa- 
xoi, ut ὃς à MZ2- , dicti fant Mz2w. Hujufmodi enim no- 
mina ὁμοφώνως 72 ezeyGluzo, ut nofteramatloqui, pro- 
feruntur, illud etiam confirmatur ex Eufeb. Chronic. lib. x. 
Keg τετες τὲς Ages atur» ἐξασίλοῦσε Osos aos gas 
ποῦς OtoesaAQw. 1. e. Per bec tempora primus regnavit i 
Theffalia Graeci f lius Tbe[falus. 

bd 3 64. Κε: 
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σελ oc. AQ ὃ Tpauxol, οἱ E 2aryes.5* Κεφώ- A 
λων ὃ» x? Γρφινικὸν ποΐοιμὸν ἐν]εῦθεν κληϑης- 
να!. 55 Τὸ ὃ Γρωϊκί(θο. τὸ κύρ ον, [Bapwie]og. Τὸ 

zv ἐθνικὸν» of usd] eq. Λέγέ]αι 9 Voouninus 9 Καὶ 
Tp cuxie τὸ δηλυκόν. Γραῖκες ὃ GI οὐ A λκμώνι» 
αἱ T. E AMA μητέρες - Ke] Ὡ οἱ Σοφοκλεῖ ἐν 

ποιμέσιν. E σι ὃ ἢ μεῳ πλα(μὸς, ἢ ἡ γραὶξ &- 

θείως κλίσις aiv. Εἰσὶ Ὁ. Xj Τραΐες Αἰολέων, οἱ 

τὸ Πώρκον oix lec. 
ΓΡΑΜΜΙΟΝ; πόλις ἂν Κρήτῃ. Οἱ πολὶ- 

qu| » Γροιμμῆται y να Τρφιμμίτιοι. Εἰσὶ Ὁ lega c 
υὖται » πεὸς τῇ Κελώκῇ £0». 

ΓΡΑΣΤΙΛΛΟΣ “6, Σρσενικῶς y πῦλὲς 

Μωκεδονίοις. ὃ x 2]e & v γεάφέϊαι xT 7 πρώ- 

τίν» eva Gl, Hed (Go, ὡς Εὔπολις. 

ΓΡΗΣΙΝΟΣ, πόλις Χεῤῥονήσε. Τὸ εθνι- Ὁ 
κθν , Γρησίγι(θ. » ὡς αὐνδρωτίων Glo. A τϑί- 
à». 
TPHETQNIA*, χώροι Θρώκης aos 

τῇ Μωκεδονίω" Θεκυδίδης δοσ]έρῳ. α᾽ πὸτρή- 

eg τινός. Τὸ ἐθνικθν» Tes yes. 

T PYINOIS*, πολίχνιον Κυρηναίων y 5 κα 
ἱερὸν A πόγλων(Θ» x μια] εῖον Σρχοῦῖον Kg] νοὸς 

“ολυ)ελὴς λουκε Ail Gy ᾧ τιμιῶτωι. τ᾽ καϊαῖος 
ἢ τίω πόλιν Γρεώειον κωυλεῖ. Τὸ εθνικθν, Γρυ- 
ναῦς" 22 Γρυνηϊς τὸ ϑηλυκόν. 6» Λέγέαι "ὸ Γρύ. 

ve α᾽ πόλλων, ὡς Mage (Do Δήλφ᾽ x), Γρυ- 

3 vii, 

B 

E 

F 

64. Κεφάλων δὲ καὶ τὸν Γρανικὸν πεΐρ μὲν culáuioy , &c.] 
Inquit ex Cephalone Granicum fluvium hinc etiam , 
nempe à Greco nomen habuifie; ego veró nefcio quid 
habeat commune Granicus fluvius cum Grzco, fedhac 
verba videntur aliquam lucem lucrari pofle ex Porphyro- 
genete de Them.lib. x. capite ultimo : A73 Zug [lege 
Λε 91 9; ἕως Αἰδύδε, 15 αὐτῆς Προπονϊεδιξς. , τὸ μέχρι Kus, 
xs AQ T'egnzs , ποώδες Γροίκϑὶ ὀνομφἠζοἥωι », v κοινῇ Δ] ῳ- 

Alo vedilo, , &c. i.e. ς Τῇ Seffo [lego Lecto ] & ufque Aby- 
dum; e ipfam Propontidem , €» Cyzicum , (9 flumen Gra- 
nicum , omnes vocantur Graci , (ζῶν commtmi dialetto utuntur, 
prater Byzantios , quoniam Dorien[ium eft colonia. Ceterum 
Grzcia fuit totius Éuropz regio celeberrima, ex qua literze 
ad Italiam primum, deinde ad reliquas Europx regiones 
adducte funt, putaGalliam, Belgium, Hifpaniam, An- 
gliam. Nunc tota fub Turcorum tyrannide plorat ; ejus 
pracipua pars olim Peloponnefüs , nunc Morez , Turcis 
omnia invertentibus, vocatur, ipfa Gracia Livadia , Thef- 
fjlia, Taxna, Epirus , Carina, Macedonia veró , qux 
"Thracig finitima, Zamboli, qux Theffalie , Camenolitari, 
quz Illyridi feu Dalmetiz, eZ4ffaniz. Olim urbium cele- 
berrimz fuerunt Athenz, Lacedemon, nunc Theffaloni- 
ca ὃς Dyrrhachium, hac vulgo Durazzo , illa Salenicbi ap- 
pellatur, auctore Cluv. Introductione Geographiz lib. 4. 
[Sae 

ὅς Τὸ δὲ YeaixO» τὸ xveuos , βαρυνέῆϊα. ] Auctor no- 
fier hic tradat more tralatitiio Grammaticorum Grz- 
corum, quibus omnis fyllaba fcripto deftitutatono cenfe- 
tur accentum habere gravem, quem ob id vocant fjllabi- 
€um. 

66 Texa»9», ὠρσενικώς y σόλις Μακεδονίας 5 &c.] Gra- 
ftillus, mafcul. genere, urbs Macedonis, quz Praflillus 
dicitur Hefychio ὃς Thraciz adfcribitur , putain utriufque 
regionis confinibus fuiffe. 

67 Versum , som Θράκης, &c.] Greftonia , regio 
"Thracie prope Macedoniam, ex Thucydidis lib. 2. Sed 

Buy Z9o9AUNÜS T Io 
"Theffali filius, à quo Grxci di&i funt, Hel- 
lenes. Cephalon au&or eft, & fluvium Grani-. | 
cum hinc vocatum fuiffe. Grzcus veró cum eft. | 
nomen proprium , gravatur. Gentile autem, 
acuitur. Dicitur ctiam Grzcites , & foemineum | 
Grzcis , idis. Greces veró apud Alcmanem Gra- 
corti inatres dicuntur ; necnon apud Sopho- | 
clem in Paftoribus. Eft veró metaplafmus vel. 
declinatio nominativi Grex. Sunt etiam Grae 
JEolorum, qui Parium incolebant. 

GRAMMIUM, urbs in Creta. Civis. 
Grammite, & Grammitii. Sunt veró Gram« 
mite, prope Cclticam populi. T 

GRASTILLUS, mafculin. gen. urbs | 
Macedoniz , qui etiam per p fcribitur in prie 
ma fyllaba, Praftüllus, ut Eupolis. - 

GR ESINUS, urbs Cherfonefi. Gen-- 
tile, Grefinius , ut Androtio fexto Atthi- 
dis. - ἡ 

GRESTONIA, regio Thracie prope | 
Macedoniam: "Thucydides lib. 2. Sic di&a à | 
Grefto quodam. Gentile, Greftones. 1 

GRYNI, oppidulum Cyrenzorum , ubi | 
& Apollinisfanum , & oraculum antiquum & | 

templum fumptuofum ex lapide candido , ini 

quo colitur. Hecatzus veró urbem Gryniam | 

vocat. Gentile, Gryneus , & fcemin. Gryneis | 
idit. Dicitur etiam Apollo Gryniu , ut Parthenits Ι 

de, 

"Thucydides eam Macedoniz , non Thracizadfcribit. Ejus. 
hic fübjiciam exlibro citato verba : Εἰ κροτησοιν ἢ 1; "t. 2h 
ἐθνῶν δι Maxsityis Su, ἃ τῦἡ νυῶ fntyxo , τόν τε Avete Eva. 3 
Teusuviam, τῷ Βισεελίζων., νὼ Masa αὐτῶν πολλίω). Τὸ 
ξύμοστοιν, Μακεδονία χριλεῖτοοι. i.e. Macedones , [qui inferius | 
habitant ] iz f(4azn poteftatem redegerunt (0) alias gentes, quas 
nunc egiam babent , Antbemuntem , 40) Greffoniam , c Bi- 
Jaltiasn , c magnam eorundem Macedonum partem , [qui 
füperius habitant] orzme vero Macedonia vocatur. 

68 Γρύνοι » πολίχνιον Κυρηναέων, &c.] Gryni, ραγνα-οἴς 

vitas Cyrenzorum , quz etiam Gryzia, foem. fingul. & | 
neut. plur. dicebatur, fed quinam fuerint hi Cyrenzi, di- | 
vinandum nobis relinquit. Strabo erit nobis hac vice ma- | 
gnus Apollo, cujus verba , fed corruptiffima tranfcripfit | 
epitomator nofter. Sic enim ille lib. 13. Εἶπα πολίχνιον Mos | 
eio , Pevwov , "Ὁ ἱερὸν Azo», 3X ρου εῖον οἰρηχοῦῖον , 

X; νεῶς πολυϊελής λίθῳ AdUxs. i.e. Deinde oppidulum Myri- 
neum , Gryniums c» fanum Apollinis , C wvetus oraculum, |. 
(e templum fumptuofum ex albo lapide. ware apud Stepha- | 
num pro Κυρηναίων legendum eft Μυραναίων. i. c. Myrimat- | 
rum. AtStrabo etiam correctione indiget, apud quem pro. 
Muearetioy leges Μυραναίων:; quin etiam Aldinus codexh 
betMueavaiav. i.e. Myrineorum. a 

69 Λέγξαι τὸ 'eweQ» Az0»«».] Gryneus Apollo & ejus 
templum ὃς Oraculum ex albo lapide celebratur Straboni |. 
lib. 13. cujus nota precedenti adduximus verba. Poetarum ὦ 
Principi /Eneid. lib. 4. v. 345. vocatur Grynaus: | 

Sed nunc Italiam magnam Gryneus Apollo | 
Italiam Lycie ju[fere capeffere [ortes. 

Ad quem locum fic Servius: Clazomene, civitas eff dfi, 
unde Horatius [Sat.lib. 1. Sat. 7. v. 4.7 

Drves agebat L 
Claxomenis 

Sfuxta banc nemus eft Gryneum , ubi Apollo colitur. Cujus ne- | .— 
moris meminit Poéta Ecloga 6. v. 72. Obiter notandum | - 
Ethnicos nemora omnia Apollini confecráffe, 

7e Γύα» | 
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φηλυκῶς λέγέϊαι. Αἰντίγον(Θ» dl; à Κορ 
^ D " ͵ € ri , δ 7 

s ἐπ: Cy TOW TY οἱ JAU6G 2]elpuysa τ σί- 
i 3$ εν} ὃ J 79α ' y ie "iw 

ον ὅτι ἤ χερ (9» ὁκεῖ γώσιμν ἢ 

κἀν εἰς No δένδρον mi£u , dau cad. IIció ἢ 

pr; URBIBUUS'/'ztVPOPULIS. 

vim καὶ ὁ ϑωλαἢϊας τρφυχόν(θ» τὸ κένῆρον s, τὲς C 
4 , 9 7 Ao. A * 1 

ὀδόγίας xa (c.oym| «ποοσορτηόμδηυον. Τὸ ἐθγικθν.). cos attingat. Gentile, Gyareus. 

Ττυαροῦς. ἢ gb cnc 

TYZANTEZ?!; CE Αἰδυκθν» ὡς να 

| Ηρόδο!(Θ» ey τετοέῥ] "ὁ Ηἰρωδιανός. 

aij 
42 A de Delo. ἘΠῚ etiam Gryneius , & Grynicus 

peffeff. & neut. gen. Grynia, orum. 

GRONLA, urbs Phocidis. Gentile ; 
ὡνεὺς, εἷς “ὃ Founelag τὸ Γριωεύς, H' 22e 21g — Groneus , utà Grynia, Gryneus. Gryniae- 

nim pet 7. Troadis eft «bs. 

"» 5n f PT n e^ , . A 

rYAP O0 X7? , wjeXO μίω T Σπορρίδων ,B Ὁ YARUS, infula una Sporadum , fce: 

] : $góg minino genere dicitur. Antigonus veró Cari« 
füus inquit , quod in hac infula mures fcr- 
rum corrodunt, ac quod fpina nomine achez- 
dos ilic mortifera eft , ac f1 in aliam arbo- 
rem infigatur, arefacit, hoc idem facit mari- 
timz trygonis aculeus; ac dentes putrefacit fi 

GYZANTES , gens Libyca , ut Hes 
rodotus lib. 4. & Herodianus. 

TY OOEZIONJ7;mAsAa«axeWw. 73 Av-D .GYTHIUM, urbs Laconica. Lyco- 

^ 

Διοσεὶς συλώμθας» κὠπιγυθείεις ad 

κας. 

phron: 

Ad geminas fenefttas ,, & Gythias tabus 
las. 

Τινές φασιν» ὅτι πύϑιον CA cio κωκῶς, Οἱ Aliqui dicunt, quod Pythiwm vocabatur; fed 
πολίτης» Τυθεώτης. Καὶ ἐκ vow, DuÜet;)ey E perperam. Civis, Gytheates. Gentile, & ad- 

sO9yixoy. : ds 

TTA A'KEIA?7*, sT($ ὁκωλεῖτο ἡ Δ 1A- 

verbium ex loco, ex-Gythio. 

GYLACIA, fic vocabatur Apollonia 

λυρίας A ποδλωνίω» Στὸ Γύλωκίθ. Κορανϑίς. lllyris à Gylace Corinthio. Gentile ; Gyla« 

τὸ &Üyix2v Τυλακεύς. ᾿ cenfis. 

TIMNHZIAI?, δύο νῆσοι mE? Tu-F GYMNESIZ, duz infule circa Tyt« 
eye 

|. 20 TvapO», vic» μία E Σποροδων., &c.] Gyarus, in- 
| füla una Sporadum, quz foem. gen. dicitur. Artemidoro 
! apud Strabonem lib. 10. Cycladum infülarum una voca- 
| tur; in quam Romani noxios relegabant, unde Juv. Sat. 1. 
| v. 73. inquit. 

"Aude aliquid brevibus Gyaris Ó carcere dignum , 
δὲ vis e[fe aliquis : probitas laudatur Ὁ aleet. 

| Ac fi diceret: fi visin aliquo effe pretio, committe aliquod 
facinus, ut in Gyarum relegeris. Memoratur Tacito An- 
nal. lib. 3. c. 68. L.Pifoaqua , & igne, Syllano interdicen- 
dum cen[et , ipfumque 1n in[ulam Gyarum relegandum. Ex 
eodem Annal.lib.4. c. 30. patet Gyarum ὃς Donufam in- 
fulas egenas aqua effe. Strabo libro füpra citato extra in- 
; fülas Cycladas eam locat, ac afferit vicum exiguum effe à 
| pifcatoribus habitatum, qui ad Czfarem Auguftum , unum 
; ex ipfis miferunt ad petendum tributi diminutionem. Pen- 
| debant enim c L. dragmas, cum zgré poflent centum 
| folvere, de qua videfis D. Nicolai Antonii amici noftri in- 
| ter eruditos de exilio lib. 1. c. 16. n. 6. L. Holftenius in 
| fuis bec Annotationibus non dubitat, quin fit, 
| quz Caleiro vocatur in tabulis Nauticis Batavorum , & fic 
| And. Thevetus in opere ms. de infülis lib. 4. c. 41. ubi figu- 
| ram ejus exhibet. 
(0073 Γύζαῆες, tb» AiCuxór , ὡς x; Ἡρόδοζος, &c.] Gy- 
| zantes, gens Libyca, ex Herodoti lib. 4. apud quem Zy- 

| 

| 
᾿ 
| 
Ι 
| 

| gantes, nonGyzantes, utinquit nofter appellantur, ejus q PP j 
ex libro citato funt verba: Tau» ὃ Ζύγουνες ἐχούϊαι., co τοῖσε 

| μέλι μδὺ πολλὸν μέλιοσ οὐ κοϊεργοζον]! , πολλώ dj, ἔτι “σλέον 
᾿λέγέϊαι δηρεικργες ἀνδρας ποιέειν. Μιλτξῆαι δ), ὧν etiles ὅποι, 
| 3 πιθηκοφαγέεσι. Οἱ δὲ σφι ἀφθονοι, ὅσοι οἰκ ποῖσε specs γίνοδαι. 
|!d.ee. His fitimi [loquitur de Zabecibus] ust Zygantes, 
4 apud quos magnam copiam mellis apes. conficiunt , fed multo 
| plus opifices suiri facere dicuntur: omnes vero minio-infician- 
tur, ac [imiis ve[cuntur quarum affatim gignitur iis , quiin 
amentibus degunt, Videfis, que in Bucewlesannotavimus. 

72. Τύθειον, πόλις Λακωνική.) Gytheum, vel Gythium , 
utroque enim modo reperitur, fuit urbs Laconica Lace- 

| fenis 

daemoniorum navale, à quorut urbe diftabat ftadiis tri- 
ginta, ut apparet ex Polybii lib. ς. Ἐἰποιεῖτο τάν) πορείων 
το ον Σ΄ vausutuoy "E. Adsesüpa oV laoy ὃ va Aérriu po Γύθιον. 
&c. i e. Irer faciebat ad Lacedemoniorum navale , quod 
quidem Gythium vocatur 5. babet vero portum tutum, ab 
urbe «vero d:fias triginta f'adia. Memoratur etiam Livig 
lib. 35. cui Gyreuz dicitur. 

73 Λυκόφρων.] Verficulus ille Lycophronis fic apud eum 
legitur : 

Atos dis sot Ados κοὶπὶ Γυθίᾳ aos. 
h.e. e/4d geminas feueffvas (5 ad Gytbii tabulas 

ie. ad zquora, fümpta metaphora à tabularum planicie ; 
pro geminis feneftris gemina promontoria fünt intelligen- 
da; ut admonet Lycophronis Scholiafta ad verfüm ci: 
tatum. 

74 Τυλάκειω, ὅτως ὡπκαλεῖπο 5 T ὕγλυρίας ΑἸ πολλωνία. 
Gylacia, fic vocabatur ΠΙγτία Apollonia , à Gylace Co- 
rinthio, fcilicet. Corinthiorum coloniz duce. Quare exi- 
ftimo effe hanc Apolloniam quam Plinius lib. 4. c. 23. Ma- 
cedonizadftribit: quoniam inquit, quondam Corinthio- 
rum coloniam fuiffe. Ejus funt verba: eZ4pollemia , quens 
dam Corztbicrum colonia , v ys. M. paff. à mari vecedens , 
cujus in fimibus celebre Nympheum. Nihil intereft, quod 
Stephanus eam Illyrie; Plinius Macedonizattribuat. Hz 
enim regiones non longe altera ab altera diftabat. 

75 Τυμνησίαι, δύο νῆσοι A τί Τυρθηνίδει.] Gymnefiz, 
duz infülz circa Tyrfenida, 2, 6. circa mare Tyrrhenum; 
quod Grzcis dicitur Τυρσίυϊς, auctore noftro auctore in 
Τυῤῥῥωία. Gymnefiz autem dictz fünt , vel quod zftate 
eorum incole nudi incederent ; vel quod Beeotorum ali- 
qui facto naufragio illuc nudi appulerint, ut referunt Euft. 
ad Periegete v. 456. &Izaciusad Lycophronis carmina ab 
Stephano citata: Baleares etiam diétz fuerunt , quod no- 
men ufüs obtinuit opo. τὸ 9e». i.e. jacere, quod ejus 
incole optimi funditores effent , non quod id nominis 
eorum lingua σφενδονῆσου. i.e. fumdam-torquere lignifica- 
bat, ut inquit nofter, ὃς Euft. loco citato ; ad illud vide- 

tur re- 



6 STEPHANI 
enda" gx , ὥς τινες y pla. 75 AvxéQgay * ἃ fenidem , non, utaliqui, una. Lycophron; 

οἱ σὶ᾽ ἐμφικλύξες Χοιράδας Τυμνη- 
"T Mss p: 

Σισυρνοδῦται κιωρπίνοι πεσλωχότες 5 
Αἴχλαινον ὠμπεεύσεσι γήλιπον βίον. 

σία" ἢ Ῥυμνησὶς, 2orà “ἡ Τύμνη] Ὁ)» γγμεκῆς, τρο- 
πῇ ᾧ τ εἰς δ. Εἰκλήθη ἢ τὸ ἐθν(Θ5 ὅτι τῷ 9ὲρ4 

γυμνοὶ μδύξεσιν. Εἰ κλήθη σοί δὲ Z Βαλιαράδες, 

ἀφ᾽ ὃ Βωλιωρεῖς. TO ἐθνωκὸν 6 ἔσι zQodom,. 

LTYNAIKO/OAIZE7/7,zsqsóooyiaxoy.C 

O πολίτης, Tuucuxom Armis. Egi Z dM Ai- 

γύπηε. A ραφοογόροις ὃ. S πολλῷ νεύτερί(δν Πλώ- 

τωνός φησιν, én τως yop 2]g τρεῖς αἰ- tone , inquit , fic vocatam fuiffe tribus de. 
σίας " ἢ ὅτι To Aet ὀιπεσοίων. x T εἰνδρῶν 

“ὧν γεωργέαις στόνγ)ων , quie yw Xpgmi- Ὁ 

co] £ τολέμξ᾽ ἢ ὅτι γιωή τις Nopdpys y met 

Cm pav 7 “παίδων αὐτῆς τ ποὸ g βασιλέως, 
ἢ - A te ͵ x Dy 
ὥμω τοῖς arauciy ocn. Καεδίωξε τὸν 
βασιλέω, xgJ νικῆσοι " ἢ om T νωυκρφιΐετῶν 

3 , , 

dye, viet] ov x Ὁ ποΐα μὲν, καὶ κωλυοιδύων E. 
1 

VS 

tur refpexifíe Plinius lib. 3. c. s. qui easfzmda Lellice[as vo- 
cat, ὃς Gymmefias dictas ἃ Gracis inquit ; Strabo lib. 3. 
eas dividit in majorem ὃς minorem. Hinc corrupto parum 
nomine Latino vulgó vocantur Malorea ὃς Minorcaapud 
Hifpanos, quorum Regibus obediunt ; Jacobus Aragonum 
rex anro. 12.50 fuó regno adjecit ,' devictis Mauris, qui eas 
tenebant , de quibus Mariana de Rebus Hifpaniz lib. 1. 
c:16. ficloquitur: Ergo Cartbaginen[es in ἐγ μία Ebu[o , ur- 
be ejufdem naminis edificata , duas alias ad ortum infulas 
adiverunt αὖ Hifpanie litzore fexaginta pa[faura zuillibus [ὁ- 
jun&las, iurer fe, triginta: bas Greci quoniam à nudis ῥο- 
zainibuy iucolebantur, dixere Gymnefias, à fundis , quibus 
certiffinze collnabant, Baleares: «9»alioqui zmorem , Nio- 
ram, iajerem Columbam Florienus ditlas ex /Antonia ait. 
Incolx à duplici infülarum nomine duplex nomen habe- 
bant, Baleares enim ὃς Gysnetes dicti fuere. Violenter ad 
modum Bochartus in füa Chanaan lib. 1. c. 3 5. deducit feu 
otius trahit eorum etymon ex Hebraalingua, acfiHe- 
D diceretur 7» by3 baa! jarob. i.e. magiffer vel do- 
ms projiciendi, ad quod eum movit Strabo lib. 14. ubi 
inquit Gymnetas à Phoenicibus Balearidas dici, quia exer- 
citationes βαλεώραδας dicebant , ὃς apud Hebrzos exerci- 
tium lapides fundà jaculandi erat valde in ufu, ut apparet 
ex Judicum c. 20. v. 16. ubi narratur hiftoria illa de feptin- 
gentis illis funditoribus ex Gaba, qui funda jaciebant la- 
pidem ad capillum, neque aberrabant, quod vzrse&eaux ds 
intelligendum eft , ut fumma artis peritia in eis fuifle often- 
deretur. Quin etiam David lapidibus & funda inftructus 
gigantem Philifteum proftraviffe legitur in Regum hifto- 
ria, fed ideo non evincitur Baleares nomen ab Hebrza lin- 
gua inveniffe. Eorum dexteritatem celebrat Liv. lib.28. 
€.37.. Nec quifquam alterius unus tantum ea arte , quan- 
tum inter altos omnes. Baleares excellunt. Florus lib. 3. c. 8. 
Tribus quifque. fundis praliatur , certos efe , quis miretur 
zs , cum ἴω οἷα genti avma [int ,. y unum ab infantia ftu- 
dium, cibum puer à matre non accipit , mifi quera ipfa man- 
firante percu[fit. Romani eos fübegerunt duce Metello Ma- 
cedonici Metelli filio , unde Ba/earzcus vocatus fuit, aucto- 
re eodem auctore libro, capiteque citato: Olim tanta cu- 
niculorum copia abundabant, cum aliunde mas, & fa- 
mina tantum adve&i effent, auctore Euftathio ad Periege- 
te carmen füpracitatum, ut populatis meffibus famem eis 
attuliffe dicantur, adverfus quorum proventum , auxilium 
militare à Divo Augufto petiffe conftat ex Plin. lib. 9. c. ς 5. 
Cujus legationis quoque meminit Strabo lib. 1. Necauro, 
oec argento ufos olim fuiffe au&tor eft Diodorus Siculus 

BYZANTII 

Alii vero utrinque ablutas Cberades Gym 
fias: | H 

Siyrma induti cancri navigantes — 0| 

Καὶ δρσενικῶς. Εἰ θνικὸν , Tug (Qe, Τυμνη- P Reperitur etiam in mafcul. gen. Gentile, Gy- 
mnefius, Gymnefia, Gymnefis, idis, à ge. 

sine lena trabunt. difcalceatam vitam. 

nitivo Gymnetis , verfo t in s. Sic veró gens 
fuit vocata, quod «ftate nudi degunt. Voca- 
tz veró funt Baliarides , à quo Baliarenfes. G 
tile, h. e. funditores. 
GYN/ECOPOLIS, urbsPhonicum, 

Civis, Gynzcopolites. Eft etiam alia ZEgy- 
pti. Ariftagoras veró , haud multo junior Pla- 

j 

caufis, vel quod hoftibus irruentibus, fcemi. 
nz, viris propter agriculturam abfentibus, vie 
&oriam obtinuillent, vel quod fcemina qux- 
dam uxor Nomachi , fpoliatis cjus filiis à re- 
ge, unà cum cis armata regem perfequuta | 
fuerit, ac vicerit » vel quod Naucratitis fur- | 
fum navigentibus per fluvium , ac prohibitis | 

à re- 

lib. 6. Né Carneades quidem dubitaverit, una cum auri 
ὃς argenti ufü omnis generis fcelera irrepfiffe. 

76 Λυκόφρων. Affert epitomator nofter Lycophronis 
carmina, qui apud eum leguntur v. 633. in quibus infulas 
Gymnefias vocat yogzàus , fumpta fimilitudine à petris, 
quz CAerades vocantur, quod porco natanti fimilesappas 
reant € longinquo afpicientibus, harum veró incolas cazeros 
appellat, quod inítar cancrorum navigabant juxta ejus 
Scholiaftz fententiam in tertio verfu. Scapula in Apzgátar 
pro ἥλιπον, i.e. defcaleeatam , legit z2uvoi. i.e. ftulti. EX, 
majore Balearidum fuit Raymundus Lulius, quem Baleares 
tanto profequuntur honore ὃς veneratione, ut loco Arifto- 
telis adolefcentibus illum exponant, Schola etiam Darci- 
none, & Valentiz ejus libris explicandis dicata: viginti 
amplius volumina fermone patrio de rebus tum divinis, | 
cumhumanis fcripfit. Latinas enim literas nefciebat, quo- 
rum fcientiam à Chrifto feaccepiffe dicebat, de quibus va- | 
rié difteptatum eft, alii quafi inepta , & noxia culpare; 
alii quafi coelo delapfalaudare, ut plerumque ftolidi ὃς hy- 
pocritz id faciunt. Optime enim Lucretius cecinit : 

Omnia enim [Tolidi magis admirantur, amantque 
Imver[is , que [ub σον δὲς latitantia cernunt , 
Feraque conflituunt, que belle tangere polfunt 
"dureis, Qo» lepido, que [ant fucata [onore. 

Sic enim ille fcripfit , ut intelligi nedum à do&iffimis poffit, 
quingentos ex ejus fcriptis errores in Religionem Chriftia- 
nam Gregorii Pontificis Maximi juffu Avenione anathema- 
tis ignominia notatos fuiffe auctores funt Joan. Mariana de 
Rebus Hifpaniz lib. 15.c. 4. Nonius in fua Hifparfc. οὐ. 
etfi D. Alfonfüs de Zepeda ejus acerrimus defeníor in illius 
vita, quam lingua Hifpanica confcripfit, aliter fentiat. EX 
eadem etiam infüla eft D. Nicolaus Oliverius de Fullana li- 
teris ὃς aftrologia eruditus, qui novum Atlantem ultima 
impreflionis aufpiciis Joan. Blaeu lingua Hifpanica ab ho- 
mine ignaro ante fcriptum augebat, & corrigebat, at im- 
perfecto opere relicto , militiz nomen dedit parum felici 
exitu in hoc calamitofo bello contra Gallos pro foederatis 
Belgis ; illud enim Juvenalis ex Sat. 3. v. 164. eft certo 
certius ; 

Haud facile emergunt , quorum virtutibus obftat 
Res auzuffa domi. 

27 Vuwawo7roAus , πόλις Φοινίκων, &c.] Duas hujus no- 
minis urbes memorat , alteram Phaeniciz , alteram ZEgy- 
pti. Hzc celebratur à Plinio lib. s. c. 9. à qua Gynco- 
polites Nomos, illius nulla, quod fciam, fit mentio a- 

pud alios. i 
78 Tve- 

pM 

A aeo. ce 
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| ὑπὸ P λοιπῶν Algestliay Ὥστοῦ αἱνεινγἕτοι κω- A à. rcliquis ZEgyptiis ἃ navibus defcendere ; hi 

|! ᾷαλαγΐτες- Veo ὠνανδρζας d diei um. 

| Ταῦτα καὶ N δεμίδωρός φησιν. E ex καὶ γυναικῶν 
λιμάρ πὶ rud λεγορδῥην didt; τὼν με- 

| GV αὐνάσλξ» H, $ Λεωσϑενείς. E'y9ot oui 

ὥμω £ γιωαιξὶ , τὸς 3 Eaeoiós S ὠδελφξ 

Bias] 0. τὴ σόλᾳ don9esdue y T πολίων μὴ 

πεώρόγων » neigt ; διώξασων μέχρι $ λιμέ- 

YO» , καὶ ὅτως ὀνομώσοι. E θνικὸν & λιρδ(Θ.» 

Τυωυαικολιμδυίτης. 
ΤΥΡΤΩ Ν 75 πόλις Θεοσώλίοις yx, Περ- 

ῥωιθίως , 79 ἣν O p O- Tug]dvlo καλεῖ, ὡς 

I'rayqy , καὶ Y τῶνο» 992772 Τύῤ]ων(Θ- $ Φλε- 

gis ὠδελφεξν ὅτις αὐτὰ ἐκΐεσεν. δ᾽ Οἱ πολί- 

T$; Tvg]o n G-. 

rTYvHIlZ 32, ye (Gs Αἰθιοπίας, ὡς Μωρ- 

κιωνὸς ἐν περέήπλῳ πρώτῃ. Τὸ ἐθνικὸν. Τυ- 
ψηΐτης. 

TOTAPHNH'*, χωρίον μεΐα ξὺ κόλ- 

—  Ó—á— (M € P PR E —À— 
^ A'LA, 

78 ὕύρτων, πόλις Θεοσαλίας, &c.] Gyrto, urbs Thef- 
|falig ὃς Perrhzbiz , fcilicet regionis Perrhebi , urbis 
| Thefíaliz , cujus ipfe meminit fuo loco. Strabo quoque 
lib. 9. eam Perrhzbicam urbem vocat: Tavri» Tl) γώροιν 
υξότερον μδὺ cxx» TleppeuGei, τὸ qmOUs τῇ “ολάοσῃ tp νε- 
quaeve , x τῷ Illuc μέχεοι T cxcoAHs αὐτῷ X; Τυρ]ώνΘ» 

7 5  φόλεως Πεῤῥωφξιδίῶ», &c. i.e. Hac regionem primo tenue- 
| runt Perrbabi, partem, que ad mare eft (ἦν Peneum , ufque 
| «d ipfius oftia (θ᾽ Gyrtona Perrhaebicam urbem. 
| 79 H» Ogg" Γυῤῇωώνζω xgAct , &c.] Homerusvocavit 
| Gyrtonaurbem Theffaliz, de qua nota przcedenti egimus, 
Gyrtonen,, fcilicet Il.2.v. 738. ; ( 

| Οἱ σ᾽ Agpkos ew ἔχον X Τυξ,ωνζω puero. 
! lui que Arzi[Jam babebant, && Gyrtonem incolebant. 
|. 80 AP Γύείων» $ Φλεγύς ἀδελφέ, &c.] Gyrtonem 
| urbem nomen habere inquit à Gyrtone conditore , Phlegyze 
᾿ fratre. QuareStrabo lib. 9. Gyrtonios ejus oppidanos P/le- 
! £yas quoque vocatos fuiffe tradidit à Phlegya Ixionis fratre. 
|! Necobftat, quod nofter dicat Phlegyam Gyrtonis fratrem , 
| & Strabo Ixionis; utrunque enim potuit habere fratrem. 
] Ejus appono ex libro citato verba : Τὲς 4p Ὁ Fuglayíss Φλε- 
| Quas φεότερον ἐκώλεν, Mum Φλεγύας S Τξίωνί(Θ» ἀδελφξ. i.e. 

1! m Gyrronios prius Phlegyas vocabant , à Phlegya Ixio- ' 

| is fratre. 
. δὲ QOoAini ,ToclanG-.] Civisurbis Gyrtonis, feu Gyr- 
tonesüicebatur Gyrzozizs , de quo vide notam przcedentem. 

| 82 Γυψηῖς, νῆσίΘ. Αἰθιοπίας. Gypfeis, infula ZEthio- 
| pi, Cofmographo lib. 4 c. 8. Gyzbitesappellatur, quam, 
, interinfülas ZEthiopiz, quz füb ZEgypto, numerat. Cjfis 
Ϊ fcd perperam dicitur Plinio lib. 6. c. 29.. Gypfusjurifperi- 
, us, in quam nocentes relegare folebant Romani imperato- 
| 165, ut annotavit D. Nicolaus Antonius de Exilio lib. 1. 

€. 14. num. 15 ὃς 17. à quo perperam ZEgypri infula nun- 
cupatur, fcilicet decepit eum Gothofredus in Notisad Ju- 

| j yup aix o BUCa»] O- φιδάλειαν διώξωσων Β Xorem una 

D 

territi prz ignavia haud prohibuere , qua ct- 
iam Artemidorus inquit, Eft ctiam Gyniaton 
limen h. e. mulierum portus ,— circa regionem 9 
quz dicitur Phidalia inter Anaplum , & Leo- 
Íthenium , ubi ajunt Phidaliam Byzantis u« 

cum reliquis mulieribus perfequu- 
tam fuiffe eos, qui unà cum Strocbo Byzan- 
tis fratre urbem invadebant , ac cum cives 
non adeffent , vicerit, ac perfequuta fuerit 
ad portum ufque, quem propterea fic nomi - 

z naverit. Gentile; Gynecolimenites. 

GYR TON ., urbs Theffliz & Per- 
rhzbie , quam Homerus Gjrtemem vocat, 
ut Itonen , & Itona , à Gyrtone Phlgye 
frare , qui eam condidit. Civis , Gyrto- 
nius. 

GYPSEIS, infula Ethiopie, ut Mar- 
canus in periplo prima. Gentile , Gypfci- 
tes. 

GOGARENA , oppidum inter Cols 
χων; 9, Y δήρων 7 ἀνε]ολικῶν. Τὸ viov, Τω- g chos ἃς Iberos orientales. Gentile , Gogare- 

nus. 

DAZ, 

ftin. Novell. 22. c. 8. ubi hanc infulam, ZEgypti infulara 
vocat ex noftro auctore, cum nofter non JEgypti , fed 
4Ethiopix infulam dicat effe. 

83 Γωγαρηνὴν χωρίον μεΐῳξὺ Κόλχων, &c.] Gogarene, 
regio inter Colchos & Iberes orientales. Memoratur Strabo- 
ni libro undecimo : Ex f αἰξδεπειρμεένων ἐθνῶν ἀπόϊεμόμενοι 
μέρη" c Μηδὼν tdp alil τε Ko( ortnm ld) 95, Φοιωυνίτιν, x, Βασο-- 
pomiuw , Γδήρων ἢ vh τε ποιρωράων €, Παρυάδρε καὶ τάν 
Κορζηνὴν, 9; Γωγοιρηνὴν, moy cum ξ΄ Κύρε, i. €. Ex circumad- 
jacentibus gentibus ab[vindentes qua[dam partes , e Medis qui- 
dem Ca[pianam, Pbaunitim, € Ba[oropedam s ex Iberibus 
montanam regionem Paryadri , €» Corzenen , c Gezarenasa. 
Jam quando de hac regione nil amplius habemus dicere , ne 
locus remaneat vacuus , libet hic fepta facere eaque cingere 
infigni C. Taciti porticu adverfus Zoilos & invidos. Scimus 
enim eos carpere noftrum HONORARIUM TU- 

MULUM , tamquam rem infolentem neque ab alio huc 
ufque factam ; ac etiam irridere illud de integritate vitz 
nollrz in hujus operis dedicatione ingenué prolatum , tam- 
quam non minori vanitate, quam audacia dictum. Ad qua 
C. Tacitusin vita Agricole fic refpondet: Sed apud priores, 
ut ageve memoratu. digna pronums magi[que in aperto: ita 
celeberrimus qui[que ingeuio ad prodendam voirtutis snemoriam 
Jine gratia, aut ambitione, bone tantum con[cientie pretio 
ducebatur. Ac plerique [uam ipfi vitam narrare , fiduciam 
potius morum, quam arrogantia arbitrati fimt. Ex omni- 
bus vitiis nullum certé eft peus IN VIDIA ; reliqua 
enim afferunt fecum nefcio quid voluptatis, atInvidia nis 
hil nifi zgritudinem & animi dolorem ex alienis bonis: 
bona veró mea etfi adeó fünt parva, ut invidiam mihi facere 
pofle non putárim; tamen fecere. Relinquamus igitur il« 
listormentum quo majus, ut inquit Venufinus vates , 

Siculi non invenere Tyratmi, 
& ad Athenas noftras revertamur. 

Ec 1 Áem 
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AO S MTS (S ΑἼΑ 1  ZxvOuecy A 
ΞΕ ΣΙ A » ΕΝ ZEN ài 

d ΣΕΥ, Ὄ i £09. * εἰσὶ ὃς No- 
2 o ( E SQ) JY i A 

MONS μώδες. Λέγονῇαι νὰ 
"^ 

dg. 

[2 S ^ 

d NR μῃ. 
A A A O'KEP T A? , Φρέρκον μέγο A'p- 

tíos , peu E) M3dlag. Τὸ ἐθνικὸν 9 Δαδὸ- 

xeg] luos , τῷ Jn pA τύπῳ. Ι 

^ ATA AAA *, σόλις ἡ Ῥόδῳ , ἢ χωρίον. 
Στρφίξων id. 5 E'a X ép» ὃ Λυκίας τοὶ Δαί- 

δώλω. 5H?) πόλις. Στὸ Acad Aa E Ἰκαρε» ἡ 

ἐν Λυκίᾳ. Διώ TO» odio £s ἐπορσῦ ἐ)ο 7 2d 
Φννε ποΐαμξ, καὶ κοῦ χερσύδρε δηχϑένζ, , D 
τελούτήσοι! y ΚΑῚ cxi ταφῆναι » xal xod ya 

πόλιν) φησὶν α᾽λέξανδρ(Θ. ὧν Λυκιακθῖς. *E- 

81x, ὑνδεικῆς , x; Κρήτης ὦλλη. Οἱ πολίτης ^a«- 

δωλοῦς.» ὡς Σαμόσωΐῳ, Σωμοσοίσίς . X Δώι- 

δαλὶς» τὸ ϑδηλυκόν. 

σ 

E 

A AT- 

1 Δαίω, Σκυθικὸν £930».]. Lege Ada, error Typogra- 
phi rationibus referendus ; fuere veró populi Scythici Ao- 
mades , h.e. qui vitam vagam degunt fine domiciliis. Eo- 
rum regio à mari Cafpio incipiebat , ,ut rerum monumentis 

tradit Geographus lib. 11. Tss 5 εἶν ἐν ὠραςερε εἰστυλέονίς τὸ 
Κάσπιον πέλωγίθ» ποιροικξνίρω Νομοίδως, Δώας οἱ ved) φσξοσου- 
“ϑρόύεσι. i.e. Eos, qui ad finiffram intranti Ca[pium szaare , 
accolunt Nomades , Daas, qui nunc, vocant. Idem auctor 
eodem libro pauló infra inter Scytharum gentes memorat : 
E» deAStp ἢ veTUS οὐνθεστοιροίκεΐ αι Σκυθικο ἐθνη » "ὁ τὰ Νορίφ- 

x, domum οὐκτσληρϑνῆῳ vl βόρειον πσλσυρᾳᾷν., οἱ μδὺ δὴ 
“λείας Σκυθῶν Στὸ $ Κασπίας Θαλώτῆης ἀρξοίμενοι, Nen 
«υϑοστιηθρόύονϊε!. Tue ὃ arcortus rium μ(ρῶλον Μαοσαγέτας, 
Xj Xue ὀνομφίζασι. Τὲς 4L αλλες κϑινώς d Exvlas ὀνομοίζεσι, 
ida δ᾽ ds ἱχοίςες. Αἵποιδες di, ὡς ἐπιπολὺ Νοροίδες. 1. e. In 
Leva parte bis opponuntur Scytbice gentes, ae Nomadice , 
totum complentes boreale latus; plerique Soytbarum amari 
Ga[pio incipientes, Dax appellantur: orienti vviciniores Maf- 
fagetas €» Sacas vocant; reliquos commtuni nomine Scythas 

dicunt , peculiari vero fengulos ; omes uerà ut plerumque No- 
mades funt , id eff vagam degunt vitam. Eorum quoque me- 
minit Mantuanus Homerus /Eneid. lib. 8. 

—- Euphrates ibat jam mollior undis 
Extremique bominum Morini, Rbenu[que bicornis 
IndomiWique Dae , c» pontem indignatus Araxes. 

Ubi Servius : Dae , Scytbie populi à parte feptentrionali 
juni Perfidi : lidem fuere populi. Nam Strabo etiam lib.7. 
'eos circa Hyrcaniam locat ;. Herodoto veró lib. 1. c. 125. 
Aoi dicuntur, & eos inter Perfarum gentes numerat. 

2 Aadhxea , € Περσικχϑν. ἩρόδυΘ.- eon. ] Dadicze, 
gens Perfica, ex Herodoti lib. 7. Qui de eislibro ab Ste- 
phano citato c. 66. fic loquitur : Πάρθοι 3 ἢ Xegaiewaes , 
x, Σογδοίτε τὸ Γανδεοίρκοι τὸ Δαδύκωι,, Tli) αὖ exo Là ἔχον- 
πες τίν) X; Βώκτριοι, φροὶ σύονζ,. i. e. Parthi «vero 40" Οῥο- 
ra[mii (Ὁ Sogdi, € Gandarii € Dadice eamdemin exercitu 
quam Batlri: armaturam gerebant. Eofdem una cum Gan- 
dariis celebrat idem auctor lib. 3. c. 91. inter Satrapeias Per- 
farum, Nomo feptimo. ὃ 

3 Δαδυκερΐᾳ, φρείφιον pite v Agusrias , &c.] Dadocer- 
ta caftellum magnum munitum Armeniz , inter Mediam. 
Nomen compofitum à nomine Chaldaico &mp Carrza, 

STEPHIANTI BYZAN:;TLI 

9 A JE, , populi Scy-- 
δὴ thici. Sunt veró No- - 

mades. Dicuntur et- 

populi Perfici. He-- 

rodotus libro fepti 
mo ! 

RTA, caftellum magnum 
Armeniz inter Mediam. Gentile , Dadocer- 
tenus forma regionis ufitata. 

D/ZEDALA, ubsRhodi, velregio, 
Strabo lib. 14. Eft etiam mons Lycie Dz- 
dala neutro genere. Urbs veró [ic vocata . 
fuit à Dzedalo Icari , quz in Lycia erat fita, — | 
Cum enim per paludem quamdam commas - | 
ret per Ninum fluvium , ac eum coluber a 
quaticus momordiffet , obiit , & illic fepul- — | 
tus fut , & urbs condita , tefte Alexandro 

Cretz. Civis, Dzdaleus, ut à Samofata , Sa- 
mofateus; & fommineum , Dadalis. 

DiE- 

quod in illa lingua fignificat vrbe , ut jam alibi annotavi- 
mus, formá Tigranocerta ᾧ. 6. Tigranisurbs, verum Da- 
docerta à nemine , quod fciam , memoratur. : 

4 Δείδωλα, πόλις Y Pole, ἢ Aetio , &c.] Dzdala; 
[neut. plur.] urbs Rhodi vel regio ex Strabonis lib. 14. 
cui regio, non urbs dicitur. Sicenimille libro citato : A275 
^M * , " u , 1 Εν ^ , » T 5 τοὶ Δείδολα d Vodias χωράον. ἹΠέσῳς ἢ τὸ κρφιλξρεενον op 
Φοῖνιξ, 9j vo π' Ῥοδίας. Πρόκεϊ μι dl, Ἐλέεσοι νῆσ(Θ» διέχεσος 
7 Ῥόδα sudo tuo Uv εἴκοσι. i.e. Initium veró Deedala Rlba- 
die [continentis] regio; finis autem mons nomine Phoenix ,. | 
e bic Rbodie ; ante buncautem fita eft Eleu[a infula , fLadiis 
cxx. à R/odo diflans. 

$ Es AO» πὶ Λυκίας mi Δαίδωιλα. Eft ὃς mons Lycia 
Dadala. Poítquam egit de urbe Rhodiz Dadalis, agit nunc 
de monte Lyciz illius urbis cognomine, quod etiam habet: 
ab eodem Strabone libro num. pracedenti citato: Me 
mou) Nadu. τοὶ "E Podyon , ep iei π' Λυκίας ὁρεώνυ μον aud 

n H A? , vw 3€ , v 1 
Ts Δαίδωλω, ἀφ᾽ d λωμίξανᾳ la? dox lon à παροίτλες ἅπας 
à Λυκιακός " σοδέων ud ὧν χιλίων ἑπίαᾳ κοσίων εἰχοσι. i.e. ΡΟ 
Rhodiorum Dedala, mons Lycie eft eju[dem nominis ac Dat-.— 
dala, ἃ quo fumit principium. tofum litus Lyciacum ,. fla- | 
diorum quidem cyo1oc cxx. 

6 H 5 πόλις, Στὸ Acdduis τε Vygps , v ἐν Λυκίᾳ. Poff- 
quam memoravit Dzdala urbem Rhodi, ὃς montem eju 
dem nominis in Lycia, celebrat nunc urbem Lyciz Dzda- 
la, cujus meminit Plinius lib. 5. c. 27. etfi eam Carizad- 
Ícribit, eadem eraturbs. Nam Lycia, Pamphylia & Caria 
erant regiones finitimz, ut apparetex eodem Pliniolibro | 
capiteque citato, perperam apud Ptolemzum lib. 5. c. 3. 
Δαδδεολα fcribitur memoratur etiam Livio lib. 3 7. c. 22. 

Ptolemzus duos tantum Lyciz fluvios celebrat libro capite- 

quibus in locis uterque Lyciam defcribit. | 

C. I. prope Aornon petram. AtCretz Dzdalaadeoignota | 

7 Διὰ E Nis ποΐῳμε, Non poflüm concoquere aquas 
hujus fluvii nomine Nini, cujus nemo fecit mentionent. - | 

que nota przcedenti citatis, nempe Xanthum, &&Limy- | 
rum, nec plures Cluv. Introduct. Geograph. lib. 5. c. 19. ; 

8 Es Diis, X) Κρήτης ἀλλη.1 Dzdala, neutro quo- | 
que plur. urbs Indi: memoratur etiam à Ptolemzolib. 7. 

lünt, ac notus Dadalus, ὃς Cretx Labyrintho &aliisfüis | [ 
operibus. IE 

9 Aa | 
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A ATA A'AELA 9,726 rebote Audi A 

Ag κτίσμα» ἥτις Γπλίω νι X0, Tu y ? G
e 

ἄρχον!» κληρεχήσων!(Θ». τὸ ἐθνικὸν» Acu- 

δωλοῦς. d j 
AAIAAAIAAI!?, os T$ Κεκροπι- 

δ. φυλῆς. ὋΝ δημότης» Δαιδωλίδης. Τὰ το- 

Ἐν ΡΟΡΟΕΙΣ. 210 
DJEDALIA , urbs Italie , Dadali o« 

pus, quz nunc j4lia vocatur Romano prin- 
cipe forte-pofhdente. Gentile, D«daleus. 

D/EDALID/E, populus Cecropidis 
ptribus. Popularis, D«dalides. Localia, cx- 

mxd y ἐκ Δαιδωλιδῶν. 

A AKTA Τα, χώρᾳ πλησίον Bopucd yag. Os 

Adx9i, ὃς xA S Xp Ads. Γέτως ep 785 «E96 

τὸν Hóy]oy κεκλιμδύες y καὶ 09 ἑω" Δάες δὲ, 
: M j "i 

τὰς aoc Toy ow Ti, eroe Γερμανίαν y X94 τοὺς & C 
» 

ἦρε πηγαΐς. 15 Καὶ qup A dlixoic j , τοὶ 7 6i- 

xdv évéuala , Δάοι x, Γέται. 

^ AA MIO NU , πόλις Δωλμώτίοις s [a6 

ἀξὺ τ λλυράας κοὶ ̓ τωλίας. 11 Τὸ εϑνικὸν ὅ- 

Dadalidis. 

DACIA, rcgio prope Boryfthenem. 
Gentile , Dad , quos vocamus Daos. Getas 

enim vocamus eos , qui ad Pontum , & o- 

rientem vergunt. Daos autem cos , qui ad 
partem contrariam » ad Germaniam & ad I- 

Ílri fontes. Apud Atticos veró , fervorum 
nomina funt, Dai & Getz. 
DALMIUM, urbs Dalmatie , inter 

Ilyriam & Italiam. Gentile » eodem modo, 

μοιον 5 ἢ Δαλμισῦς. "5 r4 ον ἢ ? Δωλμωτέων Ὁ γε] Dalmienfis. Proprium veró eft Dalmatco- 

τὸ 2jé éx (acne 40D» τῆς χώρας ἐνωδα( μὸν 

mix. 16 A' πατανὸς j τω πόλιν Δελμίνιον 

κω- 

9 Δαιδελεια, πόλις ὑποελίας, &c.] Dzdalia, vel Daeda- 
lea, utroque enim modo dici poteft, fuit urbs Italiz à Dz- 

dalo, ut inquit nofter, condita, quz noflri auctoris state 

ulia vocabatur ; hujus urbis füb nomine Dedalea , non in- 

venitur apud alios memoria, at füb nomine Zulia , tres ce- 

lebrantur Italie urbes Cluv. Ital. Antiq. lib. r.c. 10. & c. 18. 

ὃς ς. 27. Sed nihil probat veterum auctorum auctoritate. 
10 Δαιδολίδοι, Dye T Ksxgozrid Q- φυλῆς. Dzdali- 

de, populus, id eft curia, feu oppidum Cecropidis tribus, 
cujus incolas à Dzdalo Athenieníi, qui cxdis ex forore ne- 
B causà, quem ob ingenii invidiam interfecerat , illuc 

giente nomen invenifle tradit Diod. Siculus lib. 4. Bi- 
bliothecoe Hift. Καϊηγθρηθεὶς ὃ 9j καΐῳ dma rese rt "E Αρεοποι- 
21i φόνε, τὸ dp axegirov ἔφυγεν εἰς τινα "P ἔστε ΑἸπικίω δ- 
μῶν, ον ᾧ τὲς κα (ores ἐπ᾽ ἐκείνε Acad uADas area0022- 
gabtlcs. i.e. eIecufatus vverà C condemnatus [Daedalus] 
tedis ab ZAreopagitis , primum quidem fugit ad quandam At- 
tice curiam , in qua babitantes ab illo Dadalidas vocari 

[$unt.] | 
YI Δακία, χώρᾳ πολησίον Βορνοϑένες, &c.] Dacia, regio 

ad Boryfthenem , cujus incolz Daci , vel Daces; 2vo Sui- 
da Patzinacite vocabantur : Azxss , inquit ille , oivzZ Πατ- 
Cwaxiru λεηθμένοι. Nofter auctor dividit Dacos in Daos ὃς 
Getas, quod ab Strabone videtur accepifle. Sic enim ille 
lib. 7. Figs» ὃ τὸ ἀλλ. ? χώρας μερα( μὸς συμρεένων coa Th - 
λαιξ, τᾶς μὰ T) Δάκες aveo optimi : τὲς ἼΓέτας. Τέτας 

y τες γξὸς T Πόντον κεκλιμένες » τὸ xs gio ἕω. Axis » 
τὸς εἰς miva δὸς Γερμιφινίον , X Tus τῷ s πηγοῖς , οὺς 
οἴμοι, Δαύες κα λεῖος, τὸ ποιλαιόν. i.e. Eff τ" alia regionis di- 
vifo, que ab antiquo perdurat , ut ali Daci , ali Gete ap- 
pellentur. Gete, qui verfus. Pontum £5 orientem inclinant. 
Daci, qui in contrarium ad Germaniam € Iflri fontes ver- 
gunt, quos puto antiquitus ΕΠ Dauos appellatos. Antiquitus 
Dacia comprehendebat provincias ,. quas nunc Ungariam , 
"Tranfylvaniam , Valachiam , Moldaviam vocant,tefte Cluv. 
ταν δϑ δδίουιο Geographiz lib. 4. c. 18. Qui veró fuerint 
Dacorum Plifti , quos Jofephus Antiquit, lib. 18. c. 2. cum 
Effenis comparat , i ngenue fateor me nefcire, fed ex com- 
parstione licet conjicere fuiffe inter Dacos quofdam homi- 
nes religiofos atque à plebe feparatos, quos Pliffos vocat 
Jofephus; nulla enim refpublica fine religione, quoquo- 
modo fit, nec fine juftitia, quz eft omnium virtutum re- 
gina, diu poteft perfiftere , & fine armis abaliarum gentium 
inyafione defendi οἰδύναζον s. Sit mantifie loco , Traja- 
num imperatorem in provinciz formam Daciam redegiffe 
conftructo in Iftro eximio ponte , qui apud fcriptores ma- 

xime celebratur, dequo alibi egimus. 
12. Καὶ zug Alois ἢ τοὶ E δικέϊῶν, &c.] Hanc de fer- 

vis domefticis fe&tionem, quos Attici Daos & Getas voca- 
bant, à nomine nempe harum gentium, nofter quoque 

, exStrabonis lib. 7. tranfcripfit.Sic enim ille: &Q' £3; e^9 

rum fingulis octo annis regionis divifionem 

facere. Appianus veró urbem Delminium vo- 
cat. 

τοῖς ΑἸΠικοῖς ἐπεπόλασε m" ὀικέϊῶν ὀνόμοιζῳ Vou Xj Δαῦοι. 
- ^ , M3 A bd ^ DJ ͵ 

Té πιθωνώτερον, v Dri τῶν Σκυθῶν, ὃς κῳλέσ; Aca. 
Πόῤῥω 4o οὐκεῖνοι ἰδὲ τέο) Ὑρκανίων " καὶ ἐκ εἰκὸς οἰκεῖθεν κορεί- 
um οἷνδρ άποδει eis l2 Auxlo. EZ ὧν 49 ἐπομοίζεΐο, ἢ τοῖς 
ἔθνεσιν ἐπείνοις ἐρεωνύμεεις Coi Ny τες θικέτας y αἷς Λυδὲν, X) Σύ- 
ρον, ἢ τοῖς ἐπιπολώζεσιν ἐκεῖ ὀνόμφισι φαξοσηηθρόθον, εἷς Μώ- 
vl ἢ Mitis , T Φρύχο. Τίδιον δὲ, τὸν Παφλαγόνα. i.e. Um- 
de etiam apud Atticos in-u[u-fuerimt [erroorum nomina , Getee 
Q Daui: id euim probabilius eff , quam àScytbis , quos vve- 
cant Daas: procul enim illi circa Hyrcantam , (o "on eft ve- 

vofimile illinc afferri snancipia in e/ftticam: ex quibus enim 
afferebantur , "vel ex uationibts illis eju[em nominis vocabant 
γος, ut Lydum , d Syrum , vel nominibus , que illic 
erant-in-ufi appellabant , ut Mauem , vel Midam , Phrygem: 
Tibium vero , Papblagonem. 

13 Δάλριον, πόλις Δαλμφίίας , &c.] Dalmium, feu 
Delminium , urbs Dalmatiz inter Illyriam & Italiam , €o- 
dem modo defcripfit hanc regionem Periegeta v. 95. 

ἡ iiv 
Δεξῆέρζω 9 χεῖρῳ Queivileu YoRweas αἶα » 
Aa uaa d, ἐφύπερθεν, ἐνναλίων πέδον οἰνδρώῶν. 
Exo dj Αὐσονίων πέπζωτοι damos ic) às ; 
Πελυ]ενής, eos ἦσι «eAcpop 9 ὠμφηράτοας » 
Τυρσἱωῇ, Σικελῇ τε, 1 AügA dd “ππληθέση. h.e. 

—— Intranti quidem 
Dextram ad manum apparet Illyris terra 
Dalmatia ver [itpra | ultra] Martzorum folum virorum. 
"Ad Levam rverà Au[oniorum expatiditur immen[us Ifth- 

Tu s 
Longe-porre£fus tribus cireumfluus amphitritis. 
Tyrrbena, Sicula, e Adriade inundante. 

Ad quem locum Euít. aliquammulta noftri auctoris verba 
tranícripfit. 

14. Τὸ ἐθνικθν δμθιον, ἢ eurer Cum egerit de urbe 
Dalmatiz Dalmio, nurncagit, ut folet de ejus gentilibus, 
ac inquit ejus gentile effe fimile, nempe ipfi Dalminio, id 
eft Dalminius, 2, um, vel etiam Dalmieus ὃς Latino ore 
Dalmienfis. 

15 ἴδιον δὲ T Δαλροϊέων, &c.] Hzc noftri auctoris ver- 
ba pene ipfiffima tranfcripfit Euffathius ut folet ad Periege- 
tz Carmina Scholio precedenti citato. Sic enim ille: 
Φασὶ 3 τὸ τὲς Δαλριοϊεῖς δὲ ox(uslneAd GE 7roiéieX m χώρας ἀἰνα- 
δωαζιμὸν, &c. i.e. Aiunt verà c» Dalmaten[es fengulis o&lo 
annis facere regionis droiffonem , ctc. 

16 Απσαιανὸς 3 ql πόλιν Δελρείνιον καλεῖ, &c.] Inquit 

Appianum vocafle Dalmium urbem Dalmatie De/imium , 
ὃς Quadratum appelláfle Da/zzium. Verba Appiani Greca 
antiquitas nobis invidit, Latina reliquit in ejus de Bellis 
Illyricislibro, ὃς fant que fequuntur: Figulus [Marcus Fi- 
gulus confül] rarzs eos ;mopimé. aggredi polfe, di[currentes 
undique ad ejus impetum ἐν oppidis offendens , infugam Mid 

e2 oneg 

E 
- ες 
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κωλεῖ. Ksddod]O- 3; Δώλμιον. 17 φασὶ ἢ au- ̂ cat. Quadratus autem Dalmium. Eos 

τὲς 9, Δωλμάτες. 
A AMATOI, ἔθν(θ. «og τοῖς τχϑυοφώ- 

γοιςγ ὡς Αὐ πολλόδωρ(θ». 

ΔΑΜΑΣΚΟΣ 1:5, πόλις Συρίας; μεσό- 
γει(θογὕπερθεν Φοινίκης.» Ei T Βαρδένην πο- P nea , fupra Phoeniciam , circa Bardinen flu-- 

(quy .*9 Ωγομάσ)η ἢ γότῃ εἰς T γιφοδηων Αἰ σκὸς 

ὄνομω. ὥμω Λικέργῳ δήσας T Διόνυσον, ἔῤῥι- 

ψεν εἰς τ mau. ΟὟ λύσως E ouis , T ὠσκὸν 

& δέρμα. ἐγύμνωσεν * ὅθεν πεὸς οἶνον d2n- 

ΒΟΥ GASNOT ΤῊ 

Dalmatas dicunt. 
etiam 

DAMAEI, populi juxta Ichthyophagos, 
ut Apollodorus. E 

DAMASCUS , urbs Syrie mediterra-. 

vium. Sic veró nominata fuit , quod gigam- . 
tum unus nomine 4füs uni cum Lycurgo - | 
vin&um Dionyfum projecit in fluvium , quem. | 
folvens Mercurius Afcum pelle nudavit : un- | 

de ad vinum recipiendum apta pellis. Ali i 
, ^ € QM t, ^ v Oud x - * b 

τήδειον τὸ δέρμω. Οἱ ἢ. ὅτι ^aa (cs E 045€ γερὸ quod Damafcus Mercurii filius ex nym- | 
areis y x9) νύμφης A λιμήδης,, ἐξ A ρκαδίας — pha Alimede , ab Arcadia in Syriam veniens. 
εἰς Συρίαν ἦλϑε. νὴ πόλιν ὁμώνυμον ἐκζισεν. urbem fui nominis condidit, Alii autem ,- 

λοι ὃ, ὅτι Aaa (oe ἐφατίζέϊο ὠνήρ. Διο- 

νύσς ὃ zh) Συρίαν ὠμπελόφυ)ον quiam] (s 

πελέκᾳ τούτω ἐκοτηε. Διόνυσ(θ.3 602403 εἰς : 

ἐδίωξε, X, ἐξέδειρε. 
; AC ἐπροχϑη Δωρμα( οὸς * 

Καὶ ἕτω ^aa (Xs x. G2 φθοράν." O m- 
λίτης, Aen (nyós. Καὶ ἡ χώρᾳ. X ἡ WAS, 

Aapn(ui. 
AAN- 

donec ad urbem Delminium , à qua Dalmatarum momen illis 
inditum , terga dare compulit. Exgo hacc Dalmatiz urbs duo 
habuit nomina juxta noftri auctoris fententiam ex Quadra- 
to cui Da/ion, ὃς ex Appiano, cui De/minion dicebatur, 
tertium addit Euftathius ad Perieget. v. 97. A65 ἢ τὸ ἔθν(Θ» 
A/pAlaj » τὸ Δαλ κρότοι x Δαλιοίεῖς " ἡ ἢ πόλις αὐτῶν, Δαλ- 
μέίον, ἢ Δελρείνιον, ἢ Δέλμείνον. 1. 6. Duplici modo-veró gens 
dicitur, & Dalmate c Dalmateis. Urbs «oerü eorum Dal- 
vaion , vel Delminion , vvel Delminum. 

17 Φασὶ ὃ αὐτὲς Xj Δαλμφῴτας.) Oppidanos urbis Dal- 
mii Da/atas diciinquit, numero 14 praecedenti ὃς DaJ- 
mios & Dalmieis, Euftathius veró ad Dionyfii carmen cita- 
to Dabzateís quoque dictos fuiffetradit. Namque oppido- 
rum gentilia fcriptores pro libitu fibi fingunt. 

18 Δαμφισκὸὲς, πόλις Συρίας, &c.] Damafcus, urbs 
celeberrima , olim Syriz caput ὃς regia tefte eloquentiffimo 
Prophetarum c. 7. v. 8. pxspzsD3 gx pyD3 Co9N VN? 75 
h.e. Nam caput Aram. h.e. Syrüe Damme[ec , 5 caput 
Damne[ec eff Retfin. Erat Damafcus fita füb monte Hermo- 
ne, exquo defluebant duo flumina Amana ὃς Parpar, quo- 
rum Amana mediam perfluebat urbem , Parpar, quem Grz- 
ci Chry[orrboa vocabant, extra urbem aquas devolvebat , 
tefte Benjamine Thudelenfi in füo itinerario, quorum fit 
quoque mentio Reg. lib. 4. c. 5. v. 12. Latina Hebraicis 
relictis appono: None meliores funt ezgmanab € Parpar flu- 
vii Damme[ec omnibus aquis Ifraelis ὃ ammon | i ] lavero [me] 
inilis, mundus ero ? 

19 Περὰ T Βαρδίνζων 7v (pov. ]Circa fluvium Bardinem lo- 
cat epitom. nofter Damaífcum due in nomine adhuc rema- 
ent veftigia nominis Parpar , de quo nota przced. egimus. 

20 Ὡνομοίαθ᾽η ἢ, on εἷς t 245291u Axes. | Agit nunc de ety- 
mo urbis Damafci,& quz affert,fünt ex Grecorum fermento 
confecta: eadem pené habet Etymolog. in Δαμφῳσκὸς fed 
in eis aliqua latentantiquitatis fcruta. “δος enim ille gigas 
corruptum nomen eftab illius nomine, qui Thudelenfi in 
fuo Itinerario dicitur ef6cazaz., cujus coftam ipfe refert 
vidiffe in palatio quodam Damafti , quz longitudine fpitha- 
mas novem, latitudine duas zquabat; vero propius vide- 
tur hoc, quam illud D. D. Gafparis Hybanez de Segovia ὃς 
Peralta, qui nomen illius gigantis deducebat ab illo Sacra- 
rum literarum ΤΣ 2 Aene Zinac. i. e. filii nac, à quo 
corruptum effe contendebat τὸ Αἰσκὸς, quod manu propria 
appofuit ad marginem Stephani, quem mihi dono dedit , 
fed ego in nullius juravi verba magiftri. Nec etiam arridet 
illud Ifidori Originum lib. 15. c. 1. Nullo enim nititur fun- 
damento , nec auctoritate. Ipfe enim fomniat quendam 
Damaícum Abrahami Patriarch difpenfatorem , à que 

pSente , ille fecuri vineta excidit , at Li 

quod Damafcus dicebatur effe vir fortis c». au- 
dax. Libero veró patre Syriam vitiferam fa- 

pater iratus eum perfequutus eft ;. atque » | 
ΣΟΙ Α ΓΕ e. «i. 

enn falla eft Darmafcus.. ... i 
Et fic corrupté Damafcus fine r. Civis, Da-- 
mafícenus, & regio, & urbs Damafcene. 

i 

DANA | 
urbi nomen impofitum fuiffe inquit; ejus conditor jacetin.. 
antiquitatis fepulchro, etfi Jofephus Antiquit. lib. τ. c. 7, 
circa calcem edifferit , Ufen Arami filium, cujus Gene- 
feas c. 10. v. 23. fit mentio eam condidiffe. E 

21 * Επράχθη Δαρμφσκὸς.... ] Locus lacunofüs eft, 
nec füppleri facilé poterit nifi manufcriptoaliquo codices | 
at Darma[tus etiam pro Dazza[cus dicitur Hebraice Parali- 
pom. lib. 1. c. 18. v. 5. 1 

22 O πολίτης, Auges" νὰ καὶ γώρῳ,, &c.] CivisDas. | 
mafcenus; ὃς regio & urbs Damaícena. Tulit Damafcus 
aliquammultos viros celeberrimos inter quos primum lo- 
cum tenet Nicolaus Dama[ceztis , philofophus peripateticus, - 
qui inter alia fcripfit hiftoriam xa£22ux librorum Lx xx 
fecundum Suidam ; c xxxv. juxta Jofephum; cr fecun-. 
dum Athenzum lib. 7. ex quibus paucula fragmenta ex«. 
tant. Fuit Herodi Magno familiaris, & Augufto Cafari 
amiciflimus adeó ut placentas quafdam ab eo ad fe miffas 
Nicolaos vocaret, tefte Hefychio Illuftriin Nicolaus; pal- 
marum quoddam genus fuiffe tradit Plin. lib. 15. c. 4. Plut; 
Sympofiaca» libr. 8. Quzit. 4. ab eo fic denominatum, 
Fuit etiam ex hac urbe Joannes Damafcenus cognomento 
Mani , ut inquit Suidas, εἰδενὸς 240 7e; 9» P sf αὐτὸν ἐν παι- 
Dele λαμψνάνων. i.e. etatis ise mulli eorum , quieruditime 
fuere illuflres, feeundus. Quem in caelum uíque extollit 
Suidas , ut funt Greci genus in gloriam füam effufifli- - 
mum. Erf; vero Dama[cenus (inquit Voffius de Hiftor. Grz- 
cis lib. 2. c. 24.) vir foret eeregie eruditus , ac magni nomi- 
nis; tamen in pleri[que credulus fait plus fatis. Hoc offendunt . 
hiflerie ab eo relate in [ermonibus. Sané agnofcit etiam Bare- 
nius, in multis ejus fcriptis fidem vvacillare €». compluribus | 
ipfum [catere mendaciis. Quod ejus judicium Ca[aubonus fr- 
mat exercitatione x11. adver[us Baronium δεξί. x x x v x11. 
ubi varios , (θ᾽ [pilos errores annotavit. Etiam aliis in fcriptis 
Judicium defideres: inter caetera in narratione illà de anima 
Falconille precibus B. Thecle , prime martyris , ab inferorum 
Jappliciis liberate ;. etf in gentili errore , b. idololatria , obiif- 
ΠΕ. Item quod. ait , animam Trajani Imp. fimiliter parnis in- 
fernis exemptam precibus Gregerii M. Quorum utrumque lzgas 
apud Dama[zenum oratione de bis, quiinfide migrdverunt, 
(c. Equidem valde credulus fit oportet , qui crediderit 
condemnatorum animos füppliciis muliebribus ab infero- 
rum füppliciis liberari. Celebrantur etiam prumza Damafce- 
γα ab hac urbe Romam advehi folita una cum Coz£azis. Un- 
de Juv. Sat. 3. v. 83. ! 

Horum ego non fugiam concbylia, me prier ille 
Signabit, fultufque tboro »meltore recumbet , 
"ductus Romam, quo pruna C cottana veento. 
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| 485 Αἰὐγχίσε, x z: : 
πλησίον P Ωἰ σίων, X; & Τιβέρεως, &c. 1.6. e4junt verü ZE- 

p; URBIBUS rr POPULIS. 
AANAAPIOI? , £Üy(Q» mE T Kaixa- A 

e , ὡς Εἰ κα]αῖίθ. Εὐρώπῃ. 
ΔΑΝΘΑΛΗῪ ΑΙ ἢ, ἔθν(θ» Ggaxixov. 

Θεόπομπίθ» μη. 
AANOYTBION", πόλις ei 7 Ρώμην. 

τὸ ἐθνικὸν) Aes 6i, ^on s GieCs. 

AANOTBIZ6,] Δώνεσις, 1 50/86 σο- 

ὥμὸς, 27 qui Ac4 Mavmootz xad (Θ':συμῷο- 

eds ἢ τοῖς Σκύθαις domo sme, ὅτως ἐκλήθη. 

Marie; ἢ λέγδῆαι ἐς τίω Εἱλληνίδα Ados αν 

ΣΖῈ 

DANDARII, populi circa Caucafüm, 
ut Hecatzus Europz. 

DANTHALETAZE, populi Thraciz; 
"Theopompus lib. 48. 

DANUBIUM, urbscircaRomam, 

B Gentile, Danubius, vel Danubienfis, 

DANULBIS, ve Danufs, 1fler flu- 

vius olim Matos: di&us ex quadam cala- 
mitate, quz Scythis accidit. Matoas cnim 

Gracé dicitur Zn» ; id eft, limofw , quod 
Aa; ὅτι πολλώκις TED G4 LU 01 δὲν ἐπε- C fepe tranfeuntes nil mali paffi funt. Danufis 

"y^ 

Erant coitana, ut hacc obiter annotemus fpecies ficorum 
orum , tefte Hefychio in Kóziawz, fic dicta ab Hebrza 

voce qop Catom. i.e. parvus. Unde non illepido lepore 
Martialis Epigram. lib. 1 3. Epigram 28. cecinit : 

Heec tibi, que torta venerunt condita menta , 
Si majera forent cottana, ficus erat. 

Significabat etiam id nominis apud Creteníes Frginem , 
auctore eodem auctore loco citato, quod ab eadem radice 
diductum eft susp Ketaza i.e. parvaicilicet puella. Si plu- 
rade hacantiquiflima urbe & regione fcire deíideres , leges 
itinerarium Thudelenfis. 6 . 

23 Δανδοΐρλοι, ἔθν(Ὁ» cobi τὸν Καύκοισον.] Dandarii , gens 
circa Caucafüum montem ex Hecatzi Europa. Inter Mxo- 
tarum gentes numerantur ab Strabone lib. 11. Τῶν Μαμω- 
qu» d| εἰσὶν αὐτοί πε οἱ Xie, τὸ Δενδοίρκοι, &c. i.e. De 
Mantis [unt Sindi , Dandariique , &* Toreate , Cc. Plinius 
etiam lib. 6. c. 7. inter gentes, qux circa Mxotim locat ; 
cui Dazdari dicuntur; C. Tacito Annalium lib. 12. Daz- 
daridz; quorum quoque civitatem Soza &regiozem Dan- 
daricam vocat idem auctor libro citato c. τό : δὶς pulfus 
hoftis , xcentumque Soza oppidum Dandarice , quod defertum 
à Mithridate, ob ambiguos popularium animos obtineri relicio 
ibipre[idio vifum. ; 

24 Δανθαλῆτωι , tO Θρᾳκικον. ] Danthaletz , gens 
Thracica ex Theopompi lib. 48. Horum ftrategia feu pra- 
fe&tura Dantheletica celebratur Ptolemzo inter 'T'hraciz re- 
gionem juxta Myfiam utramque ὃς /Emum montem , quos 
Liv. Dentbeletas vocat l. 40. c.44.Itaque unum tantum i0ra- 
tus diem, quietis eorum caua , quos babuerat fecum , itinere 
inde fémilifugz im. Dentbeletas tran[currit , focii eraut, fed 
propter inopiam baud fecus quam bo[lium fines Macedones po- 
pulati fimr. Loquitur Livius de Philippo Macedonum rege 
Perfei patre, quem cupido ceperat in verticem /Emi mon- 
tis adfcendendi, à cujus vertice biduo eft digreffus, à quo 
non longe locat Dentheletas ,. qui Plinio lib. 4. c. 11. di- 
cuntur Denfelet e. 

25 Δανξξιον, πόλις πίξὶ Tho Pujslo.] Danubium, urbs 
circa Romam. Nemo omnium fecit hujus urbis mentio- 
nem in tota Italia , quare puto Lanuvium intelligere ; quam 
Strabo lib. s. vocat Lavinium & ab /Enea conditam tradit , 
nomine de filiz nomine impofito : aa: 5 Αἰνείαν p?! E ποι- 

« S παιδὲς Rexewis xa locos ἐς Λαύρενίον, 

neam cum patre ας πο, co filio e/4[canio Laurentum ap- 
puliffe, prope Ofliam C Tiberim , Cv in toread xxv. ffa- 
ia [upra ynare urbem condidi[fe : Superevoeni[[e autem Lari- 

num Aboriginum regen , qui locum illum habitabant , uli 
nunc eff Roma , [ocio ZEnea ufum fuiffe ad'ver[us vicinos Rutu- 
los, qui Ardeam tenebant (fladiacvero funt ab Ardea Romam 
cL τ fanibsee villeria , Lavinium. urbem Lavinie filie 
Jue cognominem prope condidiffe. At Appian. de Bellis Civil. 
lib.2. eft au&or Diomedem poft captum Ilium primam in 
Italia urbem Lavinium condidiffe: Μέχρι βαρυθυμῶν ὁ Mí- 
λων, dex a αὐτὸν dares γενομεένε V ΤΙομεπηΐε, tola ποι- 
τρίδω Λαξκίνιον UA D^) Διομήδη φασὶν ἑλόμενον ἐξ Γλίς, aen- 

c» τῇ VzzcAlet πόλιν dixtjg2u D εἰσὶν bar? T's ἐς αὐτέων ezt - 
Pies πε ήκονίῳ v ἑκαΐον. i.e. Donec gravvi- animo-ferens Milo , 
quód erga [e Pompeius infidus effet , ad patriam Lavinium pro- 
fétfus eff , quam Diomedem dicunt pof! captum Ilium , pri- 

| mam in ltalia urbem condidiffe , && [unt à Roma ad eam fta- 
dia cL. In verfione Latina dicitur Eneas eam condidiffe , 
quod eft contra textum Gracum. Fuit antiquitus celebris 

veró 

templo, ac luco Junonis Sofpitz , auctore Livio libr. 8. 
necnon natalibus Milonis pro quo extat elegantiffima illa 
Ciceronisoratio, utexAppiani verbisallatis apparet. Huic 
quoque urbi debet natales Imp. Commodus, ut prodidit 
El. Lampridius in ejus vita. Vulgó nunc dicitur Czvita Iz- 
dva , teíte Leandro Alberto in füa Italia, de qua videfis 
quz in AzGiwo. Nec mireris à noftro fcribi Aewzcio pro 
Λανέξιον. Non abfimili enim errore invenitur apud cum 
füo loco Βοξωνεια pro Βονώνω, Τάξιοι pro I'ior & alia ad- 
huccraffiora, utex lectione hujus operis patebit; 

26 Δάνεξις, ἢ Δώνεσις.) Lege, Δωνεξι», ἢ Δωνέσει», 
Danubius, vel Danufiusauctori noftro dicitur qui alio no- 
mine Z/?er. Apud Grzcos ὃς Latinos füperiori fui parte ut 
plerunque Danubius, inferiore veró Ifter, tefte Strabone; 
quod non adeó ftricté obfervatur. Eit Germaniz fluvius 
notiflimus ὃς totius Europe maximus qui Germanis dicitur 
die Donaw. Ac fi Hifpanice diceres e/ Danubio, nomineà 
pago propter quem parvus adhuc fluit impofito; ejus olim 
fontes adeó incerti inter fcriptores fuere, ut ὃς Nili; nec 
minor de numero ejus oftiorum controverfia, de quibus 
adhuc hodie inter eos plené non convenit, quod magis 
mirum, cum per noftram fluat Europam in Pontum Euxi- 
num non ultra Garamantas & Indos. Acnon poffum non 
mirari Germanorum Principum incuriam , qui fui celeber- 
rimi fluvii οὐκξολὰς & fontes incertos effe patiuntur , de 
quibus confülefis Stuckii Scholia in Periplum Arrhiani 
Ponti Euxini. 

27 Πάλωι Μαΐθας καλέμενί(», &c.] Antiquitus regnas 
tor ifte aquarum totius Europe, vocatus fuit Marozs, id 
nominis apud Scythas fonat idem , ac apud Graecos A38»; 
i.e. Lzmo[iM45 propterea quod nihil noxze damnive acce- 
piffent, cum eum fipe trajicerent ; at cum quadam cala- 
mitas eis aliquando tranfeuntibus eum accidiffer, mutatd 
nomine Dazu/fius eft vocatus, quod nomen apud eos figni- 
ficat ; qui errandi culpam habet. Ego fic intelligendum 
efle exiftimo hunclocum , atque eodem modo videtur in- 
tellexiffe Stuckius loco, nota precedenti, citato. Quare 
fi per Criticorum zzz liceret, fic legendus erat : Πώλοᾳ 
Ma(óus κωλέμεν(Θ»,, ὅτι Apa ἐς πίω E»Luidu yAdosáv 
AO», ὅτι πολλώκις περοιεεέμενοι εἰδὲν ἐπεπόνθεισοιν., συμφορφς 
3 quiz XxvÜnus ἐπιπεσεδης Δωνέσε(» eA, ὁ 3 feggevaUe]au , 
dmrsp E nig as ἔχων αἰτίων. 1. 6. ZAntiquittus Matoas voca- 
tus , quod dicitur fecundum Graecam linguam AaQv. i.e. 
Limofus, quod [zpe eum trajicientes nibil damni paff fuiffent, 
quadam 'verà calamitate Scythis contingente Danuhus appel: 
latus eff tamquam babens errandi culpaz;. At Euft. ad Perie- 
getz v. 301. fic fcribit hanc noftri auctoris fe&tionem etfi 
fub nomine Strabonis, quod puto efle μενηρκονικὸν οἱ κοἰξη- 
HA : Φησὶ ἢ ὁ αὐτὸς γεώρραφθ. x; ὅτι Tee 9» ποῖὲ Μαΐζας 
£C b, ota XX Ελλΐωας Am. X; ὅτι πολλαίκις Mp εἱ Σκύθαι 
δὲ αὐτῷ περαιεέμδροι εἰδὲν oaov. συμφορᾷς δὲ ule αὐτοῖς 
ἐπεισπεσιέσης [lege ἐπιπεσείσης] ἡρμεΐνυσύθη Δωνεσι(Θ», ἢ Δα- 
Se», ὡΐατερ ὃ δμοβ]εῖν οἰκείνεις αἰτίων ἔχων. i.e. Inquit vue 
τὸ idezm Geograpbus quod Τίτον o/ij Matoas dicebatur , quod 
eft fecundum Grecos AO», i.e. Limofüs; (5 quod [zpe 
Scytbe per eum trajicientes nibil pa[fi- [unt : Calamitate vverà 
aliquando contingente , interpretatus fuit Danufius , vel Da- 
nubius, £azquaz qui effet in culpa quod illi aberraffent.. Atque 
ex his Euftathii verbis apparet apud Stephanum pro Δανεξις 
ἢ Δάνεσις legendum cfle AewseiO« ἡ Aes». De hujus 
autem fluvii celeberrimi diverfis nominibus videfis eum- 
dem Stuckium loco citato. 

Ee 5 28 Aza- 
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€ ὡμωφρ]εῖν ἔχων τίω αἰτίαν. 
L4 ^ , ^ , ^ 

ΔΑΌΝΕΣ 28) ἔϑν(θ. τῆς Τνδικῆς , 2v 

Ado (Os. 

A AP A Y A7? ,mpicBax]ejos, ὡς Zreo- 

Cay. Τὸ ἐθνικὸν» Aaegap ἰὸς, X, Δωρφψκανός. B Gentile, Darapfenus, & Darapfianus. 

D AR D /E , populi Indiz , qui fub Deria- ^ AP A AI?9 , ἵνδικὸν ἐϑν(θ» » vo? Δη- 

eA πολεμήσων Διονύσῳ y ὡς Διονύσι(θ.». ἐν 

y Ββα(σορακῶν. 
ΔΑΊΡΔΑΝΟΣ ᾽ν πόλις ΤρῳώδίΘ», ἡ 

Ζ' yd . : de . " 

«569 Tip y Τοαύκράς. Μνασέας δέ Quo, ?*onc quz prius Teucris. Mnafeas veró inquit: Dare 

danti ......... ex templo Minerve , Palladio. 
ablato . uua cum Harmonia , C» lafone fratris | 

Δώρδαν(θ» ἐκ ov ἐκ md ved τῆς A S lods τὸ 

addo ὠροίμϑυ(Θ»» ἀφίκέ)ο εἰς E ὠμοθρο- 

xley μετὸ Α'ομονίαις x, Volov (Os 5 T ddeA Qav. 

κακεῖ 2]ggov(a, Kad]. (Ov ὁ A γήνορ(θ» ἐφιλο- 

[i 7 MED , bi , 

Αἱ μονίας ὃ κώδμι(Θ- x Dae T Δάρ- 

δανον εἰς T- Αἰσίαν M T ἑταίρων y «οὸς Τοῦ- 
^ € 2 ^ 3 , b , 

κρον Ὁ Τρώω. O ὃ Τρῶς eva young mus τ' Δώρ- 
τ ^w ΄ ^ 

δανον. δίδωσιν αὐτῷ T ϑυγοίγερφι Βώτειαν. Καὶ 
, y 

Σστιοθνήσκων . τω βασιλείαν, 3* x “πόλιν GXA- 
Li Jh 

σε Δώρδαν(Θ»- : X Δαρδανίαν 3l) χώρφν ὠνό- 

c 
28 Δώονες, thy» v ἵνδυκῆς δυτὸ Δάον(Θ».] Daones, gens 

Indiz. Memorantur Cofmographo lib. 7. c. 2. cui Dane 
vocantur , ipfe juxta fluvium cognominem eos locat , à 
quo forfitan nomen habuere, ut ὃς alie multa gentes, 
qnare illud Stephani 222 Ado». i.e. à Dane pollumus 
interpretari à Daonefluvio. Ὁ ᾿ i 

29 Δάρφψω, πόλις Βακίολας, εἰς Στρφθων.) Darapfa, 
urbs Bactriz ex Strabone, qui libro undecimo ὃς Bactriam 
regionem defcribit & urbem Darapfam memorat. Hic cjus 
fübjiciam verba: Τῆς ἢ Bexleas μέρη idp τινα τῇ Aejz «ἶθι- 
βεξλήϊαι areas dex v » τοὶ TOÀ d] Cr texeileu πϑϑς ἕω" πολλὴ 
δ id Xj ποίμιφορίΘ-. erbe ἐλωίε. Toro 5 ἴογυσοιν οἱ δίπο- 
σήσουες E )λλΐωες αὐτέων) Δ οὶ v1 ὠρετάυ) αἰ χώρᾳς, ὡςε π' ἄφκα- 
γῆς ἐπεκροότειν QXV ἐνδῶν, ὡς φησιν Ἐπὴν πε ὁ Abg qeu 
πίωὺς. τὸ “πλείω ἔθνη κοϊεςρέψνωνο » ἢ Αλέξωνδρ(ῷ», ὅτς. i.e. 
Batlrie vero quedam partes , “γί verfus. eprentrionem cir- 
cumdantur τ plereque autem verfus orientem porriguntur. 
eAmpla eff regio , C omnium-rerum ferax preter oleum. Tan- 
1a ver fuit Grecorum, qui eam abalienarunt , potentia ob 
foli preftantiam , ut. C eLArianam obtinuerint , & Indiam , 
ut ait Apollodorus ezAdramytzenus τ ac plures quam Alexan- 
der gentes [ubegerint , o maxime Menander , fiquidem is o 
Hypanim tran[cvit cver[us ortum és» ad I[amum u[que perve- 
mit. Hec enim partim ip[e egit , partim Demetrius Eutbydemi 
filius. Batfrianorum regis. Non modo autern Pattalenem occu- 
parunt.. Sed és velique ore-maritime, c Te[farioffi quod 
dicitur , 5 Sigertidis regnum. Omnino autem ille inquit totius 
"riane precipuam partem 675 Ba&frianam. Quim C u[que ad 
Syros ("5 Pbenices dominium [uum protulerunt. Urbes babue- 
vunt Batlra(que c Zariafpa dicitur , eamque fluvius ejufdem 

^ sominis i m , in Oxum aquas exonerans) DarapJam co 
alias plures. x 

30 Adgiu, Yvdh«ov cO», &c.] Darde, Indica gens, 
&c. Memorantur Nonno Dionyfiac. libr. 26. v. 61. nec 
non Straboni lib. 15. qui eos Derdaz* vocat, ὃς magnam 
gentem effe inquit planiciem quandam montanam habi- 
tantes, füb quaaurifodinz fünt, ex quibus formice vul- 
pibus magnitudine zquales aurum effodiunt, terram 
per hyemem ad oftium accumulantes , ut folent talpz, 
ubi inveniuntur auri ramenta , quz Derdze clam ra- 
piunt ; aperté enim non poffunt, prohibentibus hujut- 
modi formicis , qux fi eos comprehenderint, unà cum 

' jumentis occidunt, quz fecum ferunt ad deportanda hu- 
juímodi ramenta. At hec redolent Grecorum nugamenta; 
homines enim armis facile fe à feris defendunt, fed non 

STEPHANI BYZANTII 
€ Q9 € “ Sb . . N 

πόνϑεισων. Οἱ ὃ Δάνεσις ἑρμηνδύξῃαι γ ὥσπερ ^ νετὸ interpretatur, utpote, qui errandi cul 

e linquit. Dardanus. γογὸ urbem condidit , atque ve- | 

pam habet. 

DAONES, gens Indie , à Dao- 
ne. I 

DARAPSA, urbs Ba&riz, ut Strabo, 

de adverfus Dionyfum bella geflerunt , ut Dio- 
nyfius Baffaricorum lib. 2. 

DARDAN U S, urbs Troadis, 

bus im Samotbvaciam venie , atque ilic moras 
tuu , Cadmus Agenoris filius cum eo amicitiam. 

ποιήσοί]ο 9, Σποθοιν σης Τηλεφείης y oue τίν D contraxit , atque. morttia Telephane Harmoniam Ὁ 
duxit in uxorem Cadmus , atque Dardanum unà — 
cum fociis mittit in Afiam ad Teucrum Tvojanum , 
qui , cognito Dardano , tradit ei in uxorem. fi- 

liam Batiam, &* moriens Cadmus ei vegnum ve- 

gionem Dardaniam momimavit , que prius Teu- 

cris 

adeo facile ab hominibus. Homo enim homini lupus eft. 
31 Δώρδον(» MP Τρῳάδι», ἡ πσδότερον Τούκρίς.] Dar- 

danus, urbs T'roadis, quz prius Teucris. Memoratur inter 
alios Herodoto lib. 5. c. 107. Scylaci in Teezz! Dardauium 
eam yocat Lycophro in Caffandra, ad quem locum Ifacius 
"Tzetzes aliam hujus nominis celebrat füpra Illyrios & Ma- 
cedones. Illius & promontorii Dardanidis meminit Strabo 
lib. 13 E$: τοίνεωυ pel Αἰδυδὸν, ἥτε Δαρδεινὶς ἄκρῳ», ἧς pux, y 
φαόθεϑεν ἐμνηοϑημδο » τὸ ηἱ πόλις ἡ Ned , δεέχεσοι πὸ A. 
δὲ ξξδυροηκονΐῳ σαδίες,, &c. i.e. Poft Abydum igitur eff Dar- 
dauis promontorium , cujus. paulo ante. fecimus-meutionem y, 
C urbs Dardanus Lxx ffadis ab /Abydo diffaus , inter Das 
Rhodius effluit amnis , propter quem zn Cherrbone[o eff Cyno[- 
ema [canis-fepulchrum] quod. fepulcbrum Hecuba effe ajunt; 
funt qui Rhodium ab zE[epo excipi dicunt , C fane unus eorum, 
qui ab Homero memorantur , efl bic : 

Rhefüfque heptaporufque, Carefüfque, Rhodiufque. 
Ipfa verà Dardanus , urbs prifca, ita contemptui babita fuit , 
ut alii [Romanorum] Zzperatores Abydum tranflulerint , alii 
in priftinum vemigrare locum incolas jufferiut , ibi convenere 
Cornel. Sylla Romanus dux , €& Mithridates Eupator , ut patla 
inirent de bello pace fiuiendo. 

32 On AdeduyO ἐκσε *. cx € νεὼ αἰ Αθΐωας, &c.] Pro 
exe: * viderur legendum οὐκσυλσύσοις,, fed tunc non erat 
opus altero participio deej«eev&» , utrumque enim hoc in 
loco idem f[ignificant. Servius ad illa Virgilii ex lib. 3. 
4Eneid. 

Effizies [acre dodm Pbrygiique penates 
Quos mecum à Troiayaedi[que ex ignibus urbis 
Extuleram. 

Inquit : Quazvis aiio loco alias opiniones fecutus diver[a dixe- 
rit. Sane bos Deos Dardanum ex Samothracia in Phrygiam, 
Eneum ἐγ in Italiam ex Phrygia tran[fuliffe , idem Varro 
teftatur. 
rii Καὶ 2onsi* T- Adgduven eis là Aciew , &c.] Hocin 

loco pro eZfiam intellige PPrygiam. Eratenim Phrygiain 
qua Teucrus regnavit in Afiain quam inquit nofter miffum. 
fuiffe Dardanum ad Teucrum , ideo Dardanus ifte Virgilio 
ZEneid. lib. 4. v. 134. dicitur: . 

Dardanus Iiace primus pater urbis, c autor. 
34. Καὶ πόλιν ὠκισε Aedui» » X Δαρδανίαν , &c.] Dar- 

danus urbem condidit, & regionem , qua Teucrzs prius 
vocabatur, DarZaniam dixit. Quod etiam teftatur Eufeb. 
Chronic. lib. 1. ad Num. nxxxviir A«gówO- ἔκδισε ὦ 
Δαρδανίαν. i.c. Dardanus condidit Dardaniam. h 

35 Καὶ 
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] ani y ἢ Tébspje C9 TEp oV ἐκωλεῖτο. Αὐτή x^ cris vocabatur. Eadem veró eft Dardania , δὲ 

| 2.  Δαρδαγικὴ- 3 x Δαρδάνιοι. καὶ Dardanica, & Dardanii, & Dardanidz, ii- 

| Δαρδανία s Ee qe 2d dem (unt. 
Ϊ Δδαρδανίδαι. , - 

| AA'PIANA,; cic Παφλαγονίας y ὡς DARIDNA , urbs Paphlagonize , ut 
εἰλέξανδρ(Θ. ἐν τῶ GE) αὑτής. τὸ ἐϑνικθν Alexander in de cadem. Gentile, Daridnzus, 

Aag4dvas Qs ὡς Πύδγα πυδνωϊ(θ.». p ut Pydna, Pydnzus. | 

AAT AU, ὃν * ρφις φασὶ, qose A- — DARE , quem .... ras dicunt, caflcl- 

yateueeia πόλεως λεγόρδιρον ἐχυρώτωϊον. O πὸ- lum Anaftafii civitatis, quod dicitur effe mu- 

Aapnyic, 37 ὡς Z Sexo E goupyyóg. 3* Av- nitiffimum. Civis, Darenus, ut Sufar » Sufa- 

λίτης Es is quecmiss f à 3 M renus. Poteft etiam effe Darrhzus. Sunt veró 

ya?) 9, EST «iQ. iin me pai eie 779 88» — Darth per duo rr, populi juxta mare rubrum. 
UV Q- πτεὸς τῇ ἐρυθρῶ ϑοιλώοσῃ. ino 

AAPIZTANH,; mgl. Ea  DARISTANE, urbsPerfica, Sunt ve« 

ἢ £0;(Q» Aagumd. τὸ & populi Daritz. 

A APEION,; πόλις ἡ Φρυγίας. Τὸ £Üvi- DARION, urbs Phrygix. Gentile, 

X39» , τῷ λέγῳ T Φρυγίων «Sg μίαν sua Gy, fermone Phrygiorum prater unam fyllabam , 

ti " ^. 2346505 £,Darius , ut Cotiaion, Cotiaeus, ratione ac 
^apeóÜc , εἷς Kokaetoy Kohad0g* τῷ λόγῳ $? D ot t ; 
Tuo y forma, ut Rhetion, &Sigion, Darieus, id 
ΓΕ. ^ 7 eC 

P oiretoy, 9. s uox n ̂ x ovosqr. €f» Darienfis. 
AAPZANIA^*!'57zigly MIX GER au yi- DARSANIA, urbsIndiz, in qua ve- 

puspoy ἱμώτιον ἐσϑργδσι γυωοίκεςγ ὡς Διονυ- (tem in uno die mulieres texunt , ut Diony- 
| eO» Βαοσαρλκῶν τράτῃ" fius rerum Baffaric. lib. 5. 
| Οἱ Δωρσοωνίζω ναῖον πόλιν δὐρυώγεαν, Ε Qui Dar(aniam incolebant urbem. amplas vies 

Εἰ νθείτε πέσλω γυωωῖκες A θάναίης ἰό- habentem 5 
qi Uli C pepla mulieris Minerva voluntate , 

Αὐτῆμαρ κροχθῶσιν ap ἱσυπόδων τα-- Eo ipo die croco tingunt ex textoriis lignis ex- 
yUsqU| y pandeutes. 

Αὐτήμωρ dl ἐτώμδύ]ο * ἐρύσον]ο. LE Eo ipfo die fecabant -. .. fevvabant. c 
To 3en- 

| 3$ Καὶ Δαρδονιοι, X, Δαρδοινίδει.Ἴ Dardanii, ὃς Darda- | 3) Ὡς Xsseup, Σεσοιρίωνός.] Lege E£gg, Σερζωὺς ; pe- 
nide, & de urbe, & deregione, &decis, quiaDarda- | nus erroris, quod ex typographi incuria procedit 5 ipfe 
no originem trahunt , dici poteft ; Homerusll. 2. v. 819. enim affert id in exemplum € Azez, Δαρζωυός. Fuit vero Nagduia adi ἤεχεν dos παῖς Αγ χίστιο Sura, oraculum Lyciz, cujus fuo loco meminit. 

Dardariis rur[us imperabat bonus fitus Anchi[e 38 Ave x, Δαῤῥοῖ(θ». Lege Διαρωῖί». Nara à Dara 
| Ac quia hujufinodi formz nomina non folum in ios fed | non poteft deduci Darrhzus, fed Dareus, velDarenus, 
| etiam in os definunt, utràque ufus eft Homerus, priore | vel Daranus. : 

39 Eid) Δαῤῥεὺ 2| δύο e e, fO», &c.] In principio 
hujus fectionis egit de Dara, δι Daris caftello, quod 95. 
ftadiis aberat à Nifibi , auctore Procopio Perfic.lib. x. füpra 
citato; nuncagit de Darrhis per duplicem rr, gente pro- 
pe mareRubrum, quos celebrat Prolemzus lib. 6. c. 7. in- 
ter Arabie Felicis populos, qua mari Rubro à meridie ad- 
jacebat, auctore eodem auctore libro capiteque citato. Ab 
hac gente deduci poteft gentile Darrhzeus , vel Darrhenus; 
à qua verofimile eft originem trahere Daras Africz popu- 
los, quos Joan. Leo Africz defcript. lib. 6. celebrat, de qui- 
bus vide Aldretum de Africa lib. 3. c. 14. 

40 Ea 5:5 £69» Δαρζτει.] Eft veró & gens Daritz. He- 
rodoto lib. 3. c. 91. Azpeizza dicuntur & fub Satrapeiis Per- 

| verfücitato, pofteriorell.3.v. 456. , 
Kixdi μσὺ Τρῶες κὶ Δώρδεινοι sd, ἐπίκεροι. 

] "ludite me Troes C Dardani Cv auxiliares. 
- | Virgil. ZEneid. lib. 4. v. 646. 
| ——- En[emque vecludit 

- Dardanium, Non Hos quefitum munus in Ufus. 
- | Hom. Il. 3. v. 303. 5 
d Τοῖσι ὃ Δαρδεινίδης YVlelap.Co eT μεῦθον ἔειπε 
FI His autem Dardanides Priamus verbum dixit 
- | Virg. JEneid. lib. 1. v. 563. 
L| —  Cunli fimulore fremebunt 
Ε Dardauide. da nm 
-| 36 Aagaj, ὃν * ρας φασὶ φρέρφλον, &c.] Lege Δαραῦ, ὃν 
1x5 Adens φασὶ, ὅτε. Darz , ὃς quod Darzs vocant, caftellum | farum memorantur, quorum regio Daritis inter Medis re- 

- | Anaftafii civitatis, &c. Quz lacuna füppleturexProcopio | giones celebratur à Ptolemxo lib. 6, c. 2. 
- | eujus verbis ὃς hujus loci lectio ὃς oppidi hiftoria confirma- 41 Δαρσοινία,, πόλις lyon , &c.] Darfania, urbs Indica; 

| tur. Sicenim ille, Perfic.lib. 1. Ayasziz9» ὃ 8263405 zé- | in quain uno die mulieres veftem texunt,ex Dionyfio Baffa- 
| λιν ἐδείματο c» χωρίω Δάρας, ἰογυροῦῖε ὑπερφυῶς λόγε ἀξίων, | ricorum. b.e. Dionyfiacorumlib. 3. cujusaffert Carmina 
᾿ αὐτῷ βασιλέως ἐπείνυμιον. i.c. e dnaffafius "verà imperater ἡ multa&corrupta, quz fine opealicujus manufcripti codi- 
| urbem &dificarvit in regione Daras , mumtam-valde c5 memo- | cis, & alicujus Hippocratis nec reftitui fanitati , nec refar- 
Vralem, ipft Imperatori cognominem. Exymologici magni | ciri poffunt. Ea imitatus eft Nonnus Dionyfiacorum lib.2 6. 
tau&tor in Adone auctor eft, nomen accepiffea Dario, ibi | v. 170. ὃς fortean melius & brevius, cui haccivitasIndica 
!comprehenfo ab Alexandro, quod oppidum pofteaab Ana- | non Dar/[ania , ut inquit nofter , fed Zr/azia dicitur : 

— X uu -———— | flafio conditum, vocatum eft e γα θα τ urbs: Augus ood Oi" ἔχον Αρσοινίζων σύδείελον, ἦε ovt 65 
Fi τῷ c» τῷ αὐτοῦ χωρίω, συλληφθζώτῃ Δάρειον πὲ Αλεξάνδρς. Εἰς μίαν ἠραγένειων £07 pn9vi Παλλώδι. ia 
MI 3 Avaszeass κκοϑὲν, ὑκλήθη Ryaszois - πόλις. i.e. Daras O£eieus πειλεόρεησιν ὅλον EA EUG αἰῶνα. 
- |momen imvenit quod in eadem regione αὖ Alexandro compre- Quique babebant Ar[aniam ad-occafum-beue-fitam , ubi 

- Heenfus fuerit Davius , ab e Anaffa[fo verà conditum , vocatum nulieres 
- tfi Anaflafii urbs. Idem Procopius libro citato eam locat à In tnam diem con[aeta Palladis tela 
- | Nifibi 95. ftadiis diftantem. Felocibus manibus totam ab[oluunt tunicam. 

I 42 Δ dg- 



ἢ STEPHANI 
T echvixoy Δαρσείνιοι , ὡς Καρμάνιοι, Υἱρκώ- A το ἢ Darfanii » ut Carmanii , Hyrcanii. 

xpi «1 Manil: 
uo * Μώνιοι. 

A^ATPZIOIS Uv. Θρούκιον E κοί αῖϊος 

Εὐρωπῇ. ; 
, , 3 , n 

AAZEAIS; TAA gna dii * IHàpoz- 

γίας ὀγδόῳ. τὸ ἐθνικὸν Δασυώτης y ὡς Καφυώ- B libro octavo. Gentile , Dafyotes , ut Ca» 

τῆς, ^ bp- 

AAEKYAION^*, mic Kaguot , Jzri 

T6 ὁροις $ Εἰ Φεσίας., *5 Στὸ Aa (XUAs τὸ ga 

περκαύδε. E'avz, ríeg πόλις p τοὶ Τρωϊκώ 
͵ 

xhideise. Ὑρ τη πόλις ωνίας » τὸ μέγ λε)ύ-α 

δον , ὡς μείζων 7 aua. 45 Tezdola, φϑὶ Bi- 
5 3 , ἣν , ^ 

ϑυνίαν. Πέμπη y ἃ αἰολίδι(. x, Φρυγίοις. TO 
^ / € € , 5 

ἐθνικὸν Δα(ικυλίτης , ὡς Κύπεί(. Κυσπράτης: 
» ^ ^ » V, Ρ 

47 Ea ἢ "ὸ Aa (Aims λίμνη») 5 Aa(XuMic, 
ὅτε καὶ Δαξκύλι(θο ὁ πολίτης. ** Εεὔδαιμίθ» ἢ p diphthongum /i fyllabam fcribunt. Dicit 

xd| A puddiog *? da ὃ εἰ διφθόγγε γεάφεσι 

Σ Δι συγλαθήν. λέγε z Aa(XuXic θηλυκόν. 

ΔΑΣΚΩΝ’", Σικελίας χωρῴον" Φίλιφος 

ἐκ, Σικελικῶν , Εἰς T Πλημμύρκον zz, Δάσκω- 

ye. Τὸ ἐθνικὸν An v (Os, ἠΔα(βιωνίτης. 

ΔΑΣΣΑΡΙ͂ΤΑΙ “1, ἔϑγ(. Γλλυρίως 'E 

πολύδι(δν ὀγδόῳ. Καὶ τὸ ϑηλυκὸν Δαοσαράτις. 
52 Λέγον]αι X ̂aoyapbuoi , x Ac ox aQA TIO X 

Δαωοσωρφτίν(». 

AKT ONS?, πόλις Θραίκης" Η όδο]. 
πσέμ- 

4.5. Δάρσιοι, ch» Θρεκιον.] Darfii , gens Thraciaex 
Hecatzi Europa. Memorantur Appiano de Bellis Illyricis 

flatim in principio, cui Azeez dicuntur, fed fuerunt ii- 

dem populi etfi ipfi dicuntur Darf! , noftro Darii, quoniam 

hzc nominum gentis forma utroque modo dicitur, veluti 

Syri , Syri, Beotii, Boeoti , Dardani , Dardanii, & alia, 

quorum nunc non venit mihi in mentem. Nec obftat , 

quod nofter hanc gentem ex Hecatzo adícribat "Thraciz, & 

Appianus Illyriz affignat. Thracia enim & Illyria erant fi- 
nitimz. ; 

43 Auct , πόλις Αἰρκωδεκή.Ἴ Dafez , urbs Arcadicaex 
Paufanix lib. 8. cujus state ruinze tantum extabant, à quo 
neut. plur. dicuntur Azez. Sic enim ille libro citato : 
Με ὃ δύο 29 V ἀλφειξ sudis;, Μαποιρέων ἐσιν ἐρείπιώ. Αὐ- 
πόθεν 3 ἔς ἐρείπια ἀλλα TO Δαδέων tm (a εἰσι φοίδεοι, &c. 1. 6. 
Poft [Éadia υὐγὸ duo ab ZAlpbeo fimt Macareorum ruine; Inde 
ad Da[eorum rumas alizs [cptem [unt f'adia , ec. 

44 Δασκύλιον, πόλις Καρίας, &c.] Oninque hujus no- 
minis urbes celebrat auctor nofter , de quibus nihil notabile 
inveniebam , quod obfervationibus meis infervire poffet. 

ἧς Aw) Δασκύλε S ἡ Περμαύδε.} Dafcylium urbem 
Cariz inquit nomen habere à Dafcylo Periaudze feu Periau- 
di filio, qui numquam à meauditus eft, notius eft Perian- 
dri nomen, fi tibi placet hunc loco alterius fübftituere, per 
mce licet. 

46 TéGela, cei Biluuias.] Quarto loco numerat Da- 
fcylium urbem circa Bithyniam. z.e. in Bythynia, qux 
Ptolemzo lib. s. c. 1. Δασκύλειον dicitur, ut & Straboni 
lib. r2. Melzlib. 1.c. 19. Dafcylos, quam trans Rhynda- 
cumlocat. Fuit veró Ryndacus fluvius ejufdem Bithyniz , 
ut apparet ex Prolemzo libro capiteque citatis. Adhuc hodie 
Da[thilo parum corrupto nomine dici inquit Niger Geo- 
graph.primo Afi Comment, 

47 E* 336 Δασκυλίτης λίμνη, ἡ Δασκυλία,] Pro Δασκυ- 
λίτηςἸερε Δασκυλίτις, qux erat lacus Phrygiz auctore Stra- 
bonelib. 12. Yzzexenla, 3 3 Δασκυλίτιδιθ» ἄλλαι δύο Apre 
27] » "TE Απολλωνιώτις, sre Μιληφοπολίτις" θὲς ep ἐν 
τῇ Δασκυλίτιδη Διασρκύλειον aisi. e. Superjacent Dafcylitidi 

Europa. 

| nultima, ut & apud Ptolemzum ὃς Strabonem fcribitur; . 

BYZANTII 

DARSII, populi Thracie ; Hecatzus ' 

DASEZL, urbs Arcadie , Paufanias. 

phyotes. P 

DASCYLIUM, urbs Cariz infinibus. | 
Ephefie , à Daícylo Periaudi filio. Eft & 
alia urbs poft tempora Trojana condita. Ter- 
tia, urbs Ioniz , magma vocata , tamquam | 
major aliis. Quarta, circa Bithyniam. Quin-- 
ta, /Eolidis , & Phrygix. Gentile, Dafcy- - 
lites, ut Cyprus, Cyprites. Eft veró & pa-. 
lus Dafcylites, vel Dafcylia. Civis, Dafcy-: 
liu. Eudzmus veró , & Arcadius per «^| 

etiam foemineum Dafcylis. 

D ASCON, Sicilie oppidum, Philiftus. | 
lib. 6. rerum Sicilicarum , In Plemmyrium Qe. 
Da[fconem. Gentile, Dafconius, vel Dafconites. 

DASSARITJE, populi Illyrie ; Po-- 
lybius libro 8. Foemineum , Daflaritis. Vo- 
cantur etiam Daffareni, & Daffaritii. Dicitur 
etiam Daffaratinus. 

DATUM, ubs Thracig. Herodotus. 
lib. | 

alie due paludes magne , "polloniatis , c Miletopolitis: ad. 
Da[zylitidem Da[cyliumurbs eff. ἃ 

48 Εὐδρεμίθυ, &c.] Lege ΕὐδημίΘ», fic enim vocabatur? | 
auctor ifte, ut in noftro commentarioloauctor, quos ad. | 
teftim. vocat nofter, annotamus. ἢ 

49 Διὶ αὶ εἰ διφθόίγε χρώφεσι πίω λισυλλαξ 0.1 Inquit. | 
Eudemum & Arcadium ícribere Dafcylium per & inpe- | 

ut nota 46 prz:cedenti annotavimus. ἢ 
$O Δάσκων, Σικελίας χωρίον. Dafcon ,onis, 510 Πα ορτ | 

pidum ex Philifto. Memoratur etiam Thucydidi lib. 6, 
Καὶ τοὶ ἐγγὺς deg. xepewles, 3 κοϊενεγκόνϊες ἐπὶ viuo Qut 
λαοσοιν, "rud. TE τοὶς ναῦς σορύρωμος ἐπηξῶν, τὺ ἐπὶ τῷ Ace 
xam. i.e, Er proximas arbores cedentes C» ad mare deferens. — 
tes juxta naves 655 propter Da[conem vallum fixerunt. ἢ 

51 Δαοσαράτοι, ἐθν(Θ. )λλυρίας, &c.] Daffaritz, gens. 
Illyriz memoratur ex Polybii lib. 8. cujus libritantum ha- 
bemus ποερεκξολὰς, in quibus Daffaritarum nulla fit mentiog. 
αἵ 110. 5. Daffaretidem regionem celebrat. | 

$2. Atgoyla4 1 Aaozaplae, 9; Δαοσαράτιοι, &c.] Daffas 
ritz gens Illyriz; dicebantur etiam Daffareni, ὃς Daffarititz. 
ultimo ufus eft Appianus de Bellis Illyricis libro ; Daffaretii 
veró dicuntur Livio lib.37. c. 34. Dévidentipreda , capti-. 
vvofque ( fuerunt autem quattuor millia bominum , pecorumque.. | 
oranis generis ad voiginti qilliz) muncius ex Macedonia vuenitz,. | 
Eropum quemdam corrupto arcis prefidüque prefetio , Lycnis 
dum cepi[[e , teuere & Dal[aretiorum quofdam vicos & Dar- 
dauos etiam concire. | 

$3 Δῶτον, πόλις Θρῴκης. HpoYlO» πέρι. Datum, | 
urbs Thracig ex Herodotilib. 5. Totum Herodotilibrum | 
quintum perlegi ut ex co illam apud Stephanum lacuna 
adimplerem, fed fpes credula me fefellit , quia in illo libro 
nulla fit Dati urbis Thraciz memoria; at l. 9. ex quo illa qug 
deficiunt verba füppleri non poffunt. Datum veró celebra- 
tur apud Excerpta ex libri 7. Strabonisfine, ut poteurbs, 
qua optimos haberet agros ὃς naupegia ὃς auri metalla Je. 
locum, ubi naves compinguntur ὃς aurifodinam ; Eig?» b 
«ἰδὲ ' Στρυμονιχὸν κόλπον πόλεις Xj ἕτεροι δέον Μύρκινθ» ἢ 

Bee, | 



| 

| γ᾿ , 

- | κα  αὐ(θ. Ἑυρωπί. 
| 

δι᾽ ὕξερον; ^auXi pan. 57 Ππαυσωνίοις ?) δεκο,- 

| 

᾿ 

i 

| pE URBIBUS 
| L4 ᾿ πέμπηῃ. : 

γιοι. Τὸ ἐθνικὸν, Δα υός. [ ; 

ο΄ AATYAEITOI, ἔθν(θ» Θρώκης᾽ E- 

, , ΕἸ c n 

AATH, βαρυτένως; πόλις A ρφοίας. To 

| ἐθνικὸν. Δαυωῖίθο, ἤΔαυηνὸς, ᾧ τύπῳ CD 

ληδῶσιν Αἴρᾳῦες. Διιυαΐαι ee od m ^ 

AAT ATZ 55, πόλις Φωκίδι)». ἐν t i XT. 

Πρόκγην x φιλομήλην. 5$ ομηρθ"" — 

Δαυλίδω , τὸ Πωνοπήω. — 

εν ΟΡ ΣΙ Ὁ 225 
* δὲ τῶτό φάσιν. Oi oix8y]ecy Δατή- ^lib. 5. ..... veró hoc dicunt. Incole, Da- 

tenii. Gentile, Datenus. 

DATYLEPTI, populi Thracig. He- 
catzus Europa. 

DAUBE, tonograávi, urbs Arabiz. Gens 
i» pg ule; Dauzus, vel Dauenus, qua forma gau- 

dent Arabes. Poteft etiam dici Dauites. 

DAULIS, urbs Phocidis , ubi accidit 
hiftoria Procnz,; & Philomelz, Hom. 

Daulida &* Panopea. 

36 λαῦλον ὃ » τὸ δασύ. Δασεῖω ὃ ἡ πόλις. OC Δαῦλον verb fignificat denfum , afperum , birfu- 

τῷγ 277 Vj Q6 δαυλίδι(.ο. Διὸ λέγε x Δαυ- 

λίς. ο᾽ πολίτης s Δαυλισύς. Δαυλισῦσι ὃ ἱερὸν 

αἰθίωάς, κὼ diga Na De y tty. τοϑηλυκὸν , 
D ΄ 1 DIES TUE ug 

Δαυλιώς. Λέγε X Δαύλι(θ». Am ^s ^au-D 

Aie, τὸ ἐθνικὸν Δαυλίδι(.». ο᾽ξεωέαι τὸ 5aw- 

λίς. Té? αὖλις Αἰολικῶς βαρεώεϊαι. 

ἌΛΥΞ 

Ae», Aegaei[ «OG» , Acmy. περ zx οἰδίφην eod amen τὸ 

οὕκρρπον, 3, νωυποηγίο» X) χευσξ asma. ΑΦ᾽ x ποίροι- 

μία, Δαῖτιν nau», ae) zyalay ἐγαθίδες. i.e. Sunt vero 

virca Strymonicum finum urbes & alie, ut Myrcinus , Zrgi- 

lus, Drabifcus, Datums quod (o optima: babet regionem 

€ fertilem , & maupegia, (b auri metalla, uude paramia: 

Datum bonorum , ut bonorum glomi. Scylax in Thracia auctor 

eft à Calliftrato Athenienfi conditam fuiffe, qua poftea 
cum à Philippo inftaurata fuiffet, P/ilippi vocata fuit, ὃς 

antequam Darum feu Datus, utroque enim modo dicitur, 

Crenides etiam appellabatur, quod zeLze4 i.e. fontes inibi 

fcaturirent, ut teftatur Appianus de Bellis Civilibus lib. 4. 
οἱ 3 Φίλιππαοι, πόλις is, ἢ Δάτος dvo o rue ; x 

Κρηνίδες ἔτι ac Δατε" χκρίώωι γαῖ εἰσι «A τῷ λόφῳ ναριοπων 
πολλα! " Dium m O7) ὡς σὐφυὲς ἐπὶ Θρῶκας χωρίον ὠχύρωσε τε, 
X; ἀφ᾽ aUis Φιλίππες προσεῖπεν. Es 2 4 πόλις ἐπὶ λόφε 
““ξικρήμνε, τεσουύτη τὸ μεξγεθίθ)", ὅστν esi 9 λόφε τὸ σύρ(Ὁ», &c. 
i.e. Philippi vero , urbs eff que antiquitus Datus momimabatur, 
(δ' adbuc etiam ante Datum Crenides : xelej enim id eff , 
fontes circa eum tumulum [caturiunt. Philippus autem bunc 
locum, wtopportunum-natura adver[us Thraces munivit & à 
Je ipfo Philippos appellavit. Sita eff urbs in prarupto tumulo, 
tavta magnitudine , quanta eff tumuh latitudo. Habet à fepten- 
trione [altus, per quos exercitum Caffianum traduxit Ra[cu- 
polis : ver[us meridiem eff ei proxima palus C vaare poft eam : 
vver[us orientem fauces Sapeorum, (C Turpilorum : ex occi- 
derte planities patet ufque ad Murcinum C Drabi[cum 5 ffu- 
vium Strymonem f'adiorum circiter c c c L. fertilis admodum 

€ amena , ubiraptam dicunt Proferpinam , cium flores legeret. 
Fuit hzc urbs celeberrima pugna inter Auguftum ὃς Cefa- 
ris percuffores; qua de caufa ab Andino vate celebratur 

| Georgic. lib. 1. v. 490. 
' Ergo inter fefe paribus concurrere telis 
Romanas acies iterum videre Philippi. 

Adquem locum Servius: Philippi civites ef? Theffalie, ia 
qua prim Ce[ar € Pompeius , poflea e Auguftus &5 Brutta 
cum Ca[fio dipicavverunt. Loquitur Servius contra hiftorize 
veritatem ex Poetz mente, qui poetica licentià loquutus eft. 
Campi enim Pharfilici, ubi Czcfar ὃς Pomperus dimicarunt, 
diverfi funt à Philippicis, ubi Auguftus cum Bruto pugna- 
vit; Hanc urbemalii Theffiliz , alii Thraciz, alii Macedo- 
ni adfcribunt, erant enim hz regiones finitimz. 

$4 Δαυλὴς, πόλις Φωκίδι», ἐν ἡ τοὶ X7 Πρόκνζων, &c.] 
Daulis, urbsPhocidis, ubi accidiffe ajunt iltud Procnes & 
Philomelz. Fuere iftz Pandionis regis Athenienfium filiz, 

i ΠΣ jn aves converfas fuiffe fabulabantur, Strabo lib. 9. 
»3 τῇ μεσογειία qm Δελφὲς ἐς πσϑὸς loi ἕω Δαυλὶς πολίχ- 

! seid Τηρέα T Ogg Qua δμωως δύσου,, γὰ τοὶ «EA Φιλο- 

(Oei 
| pofl Delphos ferme verfus orientem Daulis efl oppidulum , ubi 

x Πρόκνζων ἐκεῖ μιθσύεσι. i.e. In7aediterraneis veró | 

(Un Δασέϊα νετὸ » 1. c. afpera  cíturbs, quam 
recentiores Daruli vocant. Paufanias veró lib. 10, 

à nympha Daulide vocatam afferit , quare Dau- 
lis etiam dicitur. Civis, Daulienfis, apud quos 
erat Minervz templum , & flatua antiqua. Fae- 
min. Daulias. Dicitur etiam Daulius; à foem. 
veró Daulis eft gentile, Daulidus. Daulis veró 
acuitur. Aulis veró /Eolice gravatur. 

DAU- 

Terentm Thbracem ajunt vezna[[e , co» illud de Philomela cw 
Procue illie accidiffe fabulantur. Fabula'Terei, Philomelz 
& Procnes ex Mythologis , ἢ οὐ placet , difcenda e(t. Un- 
de Procne Daulias ales vocatur ab Ovidio Epift. 1 .Sapphus 
ad Phaonem v. 154. i 

Sola virum un ulta pie mef'iffma mater , 
Concinit Ifmariun Daulias ales I1yn. 

55 Opp G-.] Hemiftichium illud Homericum legitur 
Il;2. v. 520. cujus integra carmina fünt : 

Oi Κυποίρχασον ἔχον, Πυθῶνώτε πέρηξοσαν , 
Κρίασωντε DA X; Δαυλίδοι, 9; Πανοπῆα. 

£u Oypariffim babebant, Pytbonaque petrofam 
Crif[amque divinam, C Daulida,  * Panopea 

$6 Δαῦλον ἢ, πὸ δασὺ, Δασεῖα ἢ ἡ πόλις, οἱ d| ὑξερον 
ὥριο φασι.} In his verbis pro Δαυλῖ lege ex Strabonis 
ib. 9. Δαυλίων. Sic enim ille Teu ) V τόπε γέν, 
πὸ E cuc Bauh “Ὁ κοιλᾶσι τὸ duoi Oan O- id Ando 
εἶπεν, δὲ dl ὕξερον Δαυλίων, i.e. Nomen loci fatium fuiffe à 
den[itate : δοωυλεὶς enim vocant denfitatem , /.e. loca ftirpi- 
bus confita. Homerus quidem Daulida dixit, quam pofferio- 
res Dauliam. Sed ficut ex Strabone correximus Stephanum; 
fic etiam ex Stepbano corrigendus eft Strabo apud quem lo- 
co allato pro δαύλεςς lege duUA« du2evenim ut fcribitur 
apud noftrum eít τὸ uev, quod confirmatur ex Hefychio , 
qui eodem modo ἘΠΕ Δαῦλον, δωσύ. 

57. Παιυστινίας ἢ δεχώτω Σ'πὸ Νύμφης Δαυλίδί».1 Paufa- 
nias libro decimo ab Stephano citato de hac urbe & ejus 
etymologia fic loquitur: Ilowezrtas 3 ὅσον geidta £z (o. ἀπέχᾷ 
Δαυλίς. Οἱ ὃ οὐτειῦθα ἄνθρωποι, παλῆθί»» μὲ εἰσιν καὶ πολλοι, 
μεγέθᾳ ὃ τὸ ἀλκῇ τὸ ἐς ἐμὲ en Obere n Φωκέων. Τὸ ὃ ὄνομζοα 
τῇ TUM Telus λέγκσιν Στὸ Aou AQ Νύμφης. Θυγαϊέρᾳ 3» 
4 "v “ N ] - nn B n ε 

εἶναι Ὁ Κηφιοσ τί Δαυλίδω, Τοῖς δέ ἐξιν εἰρημεένον dic τὸ χω- 
gio» ἔνθα d πόλις ὠκίαθη., πειρείχεΐο σεουεχῆ δένδρα, κῳ- 
AeoX 5 τοὶ Gia wuAop δωύλια. Ἐπὶ τότῳ ) γῦἡ Αἰογύ- 
λον $ Γλαύκε € Αὐθηδονίε γένειον var lolo ὠνομιῳπκένεῃ δοιῦλον. 
&c. i.e. “4 Panopeo verà circiter ftadia [optem diftat Daulis. 
Oppidani in ea numero quidezs [unt non multi , magnitudme 
«er 00" fortitudiue adbuc etiam mea «tate Pbocenfium cele- 
berrimi nomen urbi pofrtum fuiffe dicunt à Daulide Nympha , 
Cephiffi filia. e.db. alis ver ditumefl, locum, inquo urbs. 
condita fiut , babere den[as arbores , vocari ucro denfà ab 
antiquis dus24u 5 bac de cau[n. ZEfcbylum Gleuci Antbedonii 

| mentum Zarbam zomina[[? δοῦλον, i. e. denfum , cc. In 
quibus Paufaniz verbis pro 2z22:2 legendum δοῦλα, juxta 
rationem, quam nota precedenti reddimus. Quin etiam 
in verfione Latina pro vzrZzzx. i.e. barbam legitur zzontezz 

| maxima interpretis vel Typographi incuriá, Quod admo- 
neo, non tam reprehendendi interpretem ftudio, quam 
meos errores excufandi causà. Nullus eftenim, qui omni- 
bus horis fapiat. 

Ff «8 Δαύ- 
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κόφρων : 
«1- , po , 

γἱπὲρ Λατίνες, Δαυνίες T an (yr 

To ἐθνικὸν» Δαύνιοι" z Δαυνίω à ϑηλυκθν, z Gentile , Daunii. Foemineum, Daunia, & | 

Δαυνικὴ xP συγκοπὴν» Στὸ $ Δαυνιώται. Καὶ Daunica per fyncopen à Dauniate » & Dau- — 

p niaticus. Eft ctiam Daunium, Thracie mu- | 
rus. Civis, Dauniotichites. | Δαυνιωΐζικός. E ex zz, Διαύνιον Tex D Θροΐκης. 

Οἱ πολίτης, Δουνιδειγέτης. 

ΔΑΥΣΑΡΑ, πόλις τὶ E δεσων" ὃ πολί- 

316 Δαυσορζωυὸς, ὡς αἰνωρξωυὸς, αἰδαρζωές. 

A A'ó N H $9, πεέρώς ἰὸν ἐπεσημιότοζον “ἢ ἑω 

ΑἸνοχείας μήϊροπόλεως. Τὸ ἐθνικὸν, Δωφνί- 

πής᾽ καὶ Δωφνηζεκθν 5 κ]ηϊεόν. Ee: καὶ d 

Δάφνη; Λυκίας χωρζον" 8 Εἰ σι X ἄγλη σλη- 
, τ Aro 3 - νύ ν ΄ 

σίον Πηλεσίε ,Un G'og T Cad πολλῶν ζυομε- 
3, hj 

νων δαφνών. Οἱ οἰκξν)ες, Δωφνωζοι. E'a καὶ 

λιμὴν Δώφνη 3 

Wi 3. 7 τς ρα D! 7 ΄ 

T ἀνώσλεν CIS» ὃ λέγεαι Σεργέον. 

ΔΑΦΝΟΥ͂Σ “3, Φωκικὴ πόλις, δοσενμοῶς 

λεγορδῥη. Οἱ πολίτης» ^eQysyh Qs, ἢ ̂eQvs-E linigeneris. Civis, Daphnuntius, vel Daph: 

eQ«. Καὶ ϑηλυκῶς Δωφνεσίς. AaQisau δὲ 
eu- 

$8 Δαύνιον, πόλις ὑπωλίας.) Nemo omnium , quod 

ftam , dixit unquam Daunium Italix urbem 5 at Dauni 

urbs ufürpatur ab Andino vate , juxta Servii fententiam 

pro Ardea ad ZEneid. lib. 10. v. 688. 

Et patris antiquam Dauri defertur ad urbem. 

Daunia veró erat Italie regio, qux hodie vulgo Italis dici- 

tur Puglia piana, Latinis dicebatur cpulia, cujus incolas 

Grzci Daamnios vocabant , auctore Strabonelib. ς. Θ᾽ jza- 

οοέτσλες ori τὶ ΤΙικενζένης ἐπὶ τὲς Anus , ἃς οἱ Εἴλληνες Διειυνίες 

παλεσι gudlay tcv ὅσον vv. i.e. Navigatio-vero fecundum litus 

à Picentina ad cApulos , quos Daunios Greci uocant , fladio- 

Tum e[t circiter cc ccr. 
59 Δυκχόφρων.] Lycophron, cujus carmen affert nofter, 

non celebrat Daunios tanquam urbem, fed tanquam re- 

gionem. Sicenim fe habent ejus carmina ex Alexandra feu 

Cafndra: — , , , ; 

Κτισή 5 χωρῴν co τοποὶς Bopeiovov 

περ λαΐίνες, Δαυνίας τε ὠκε( ὑμὴν 

Πύργες τριοίκονΐο 
Condet verà regionem in locis Borigonum 
Ultra Latinos, Dauntofque babitatam 

Turrestrigimta 

Quare apud Stephanum pro ὠσι(γδόην lege diio. 
6o Δάφνη, atsdseo ἐπισημότοεζον 7 ἕω, &c.] Daphne, 

füburbium celeberrimum orientis Antiochiz , ideo ex- 

preffe dixit τῆς ἕω Αὐοχείας. Multz enim fuere Antiochiz, 

de quibus fuo loco egimus. Fuit veró Daphne mediocris 

vicus, & lucusingens ὃς opacus, fontanis aquis irriguus , 

in cujus medio erat fanum Apollinis, ac Dianz, & afy- 

lum, quó Antiochenfes, aliique finitimi ad fefta celebran- 

da de more conveniebant, tefte Strabone lib. 16. Ὑπέρκεις- 

7m πετ]αροίκονζῳ swiss ἡ Δάφνη » καϊοικία μετρία E pie 

D guumpiQis Ac» , Dgdpeopesvoy πηγείίοις vua ον βέεσῳ 

3 ἄσυλον sie . 95 vene A70? av 9» , ὦ Ἀρτέμιδι». Εντοιῦθα. 

Ξ πεινηγυφάζειν TUO» Ανκοχοῦσε ᾿ ποῖς εἰφυγείτοσι - κύκλ» 5 

ἄλσες ὁγδοήκονίῳ φώδιοι. Pei ὃ d πόλεως auo Οὐρόης ποΐῳ- 

μὸς, &c. i.e. Ulterius-fta efl Daphne fladis xL. medio- 

eris babitatio; wmagnus coero C opacus lucus irrigutus fontanis 

aquis, in medio autem eft a[jlum , delubrum, c templum 

e/Apollmis && Diane 5 bic cowventus-babere eft con[aetudo 

Zntiocbenfibus, C vicinis: Luci ambitus eff fladiorum xxc. 

Prope urbem fluit Orontes amnis, quiex Calefria initia ba- 
bens, pofiea [ub terram demer[us , iterum emergit : (v per 

Apamien[ium regionem ad "Antiochiam procedens in mare Se- 

ST.EUPXISNU. ΒΟΥ EIANUCUIX 

AATNIONS*, aéNgYmMag 9Av-^ D A UNI U M, ubsItliz. Ly- 
cophron : A 

Daufarenus , ut Anarenus , Adarenus. 

cad orientalem partem Antiochie metropolis, 
Gentile, Daphnites. Poffefivum, Daphni 
ticum. Eft & alia Daphne, Lycix oppidun 
Eft & alia prope Pelufium , fic dica, quod 
illic multe nafcerentur lauri. Incole , Daph 

Ande nzi. Eft etiam Daphne portus , qui eminet 
φωινορδύη δὶ τῷ sje τοῦ D in ore Ponti ad dexteram naviganti. Eft ὅς. 

Ilóy]g, ἐν δεξιώ ὠνωπλέονΐε. E «xz, ππερόφειον  fuburbium Daphne in ore Ponu ad finiftram | 

Δάφνη ἐν τῷ eua ξ΄ Πόνηε;5 ἐν ὠραφερεῖ» dori furfum navigantibus, quod dicitur Sergium. 

Supra Latinos, Daunio(que babitatam. 

DAUSARA , urbscirca Edefam. Civis, 

DAPHNE, fuburbium celeberrimum 

DAPHNUS , urbs Phocidis , mafcul 

nufius, & foeminini generis Daphnufis. Eus 

pho: 

leucie proximi defertur. Is curn prita Typhon diceretur, | 
suutato nomine ab illa qui in eo pontem fecit , Orontes eff ap 
pellatus. Hujus celeberrimi Antiochiz füburbii tabulam. 
habes apud Abr. Ortclium in Theatri orbis terrarum Parere: 
go tab. xr v 111, Adhuc ztate Juliani Apoffatz eratillic. 
oraculum , quod ipfe in Mifopogone totics inquit adiiffe;. 
ut quoties memoria non tenuerit, fed cum hac Ethnico : 
rum oracula nihilaliud effent, prxter meras impofturas;! 

ut jam alibi annotavimus , omnia Principes Chriftiani füftu: 
lerunt, ut & eorum templa magno Ethnicorum dolore 
ut videre eft apud Eunapium in vita /Edefii, ubi queritur 
pro Diis qui mente concipiuntur, obtrudi offa & capita! 
hominum filita. Ex hoc füburbio fuit Theon philofophus 
Stoicus, qui fcripfit Socratisapologiam, ut refert Suidas in 

Θέων. In eodem finivit Germanicus ultimum diem, tefte 

"Tacito Ann. lib. 2. . ἢ 
61 Eg ἄλλη τλησίον Πηλεσίε.] Memoraturalia Daphne 

prope Pelufium Een oppidum, quod Herodoto lib. 2. 
c. 30. dicitur num. plurativo, Daphne Pelufie , in quibus, 
& in Elephantina urbe tempore Pfammetichi regis /Egy 
pti inquit collocata fuifle adverfus /Ethiopes ducenta ὃς Ὁ 
&o millia militum ZEgy ptiorum , quibus in locis etiam fijo 

tempore Perfarum milites excubabant : Ἐπὶ ψαμροηΐίχε β 
σιλέως φυλακαὶ κοἷ ἐσούσοιν trs EA Quem πόλά φϑὸς Αἰθιὀπῶν, 
τὸ ὧν Δαφνῃσι τῇσι Πηλεσίησι " ἀλη 5 «reos Αρῳξίων Tc) 

Aosughan 9; ἐν Μαρέη πρὸς Λιβύης ἄλλη. ἔτι) ἐπ᾿ ἐμσῦ Y; ΠΕ 
σέων YO, τοι αὖ φυλωκοὺὶ ἐχεσι tis τὸ ἐπὶ aunt ἦσοιν. Y 
“δ ἐν Ἐλεφωϊένη Πέρσου φρερέεσι, 35 c» Δάφνησε. i.e. 
rege P[ammeticbo fuerunt in prafidiis collocati C in urbe El 
phantina adver[us Zthiopes &* Daphnis. Peluffis , ahi uen 
adverfus Arabes & Affyrios , C alin urbe Marea adver [iu 
Libyam; adbuc verà mea «tate c Per[arum przfidia ext 
babant , quemadmodum fub. P[ammneticbo 5. etenim in E 

phantina farbe] € Daphnis Pere excubant. Memoratu 
etiam Antonino in Itiner. cui Dap/zus dicitur,fed hujufmo 

di terminationum μεζωξολὴ apud fcriptores eft tranflativa. 
62. Δαφνᾶς, Φωκικὴ πόλις, εἰρσενικῶς, &c.] Daphnu 

untis, urbs Phocica, fed jam atate Strabonis diruta; 

ipfe rerum monumentis tradit lib. 9. Δαφνξς ὃ νοῦ ido 
πέσκαπῆαι ἰώ δὲ ποῖε ὃ Φωκίδι» δόλις da Gui τ Edo 

κῆς ϑοιλάοσης, 2]gangam τὲς Ἐπικνημοιδίας AexgSs, &c. i. 

Dapbuus veró nunc quidem ever[a eff , fuit autem aliquai 

Phocidis srbs Euboicum tangens mare , dividens Epicnemidu 
Locros. 

63 E 



| 

| ΡῈ URBIBUS εἰ POPULIS 327 
| earl φησιν Εὐφορ ων. Τὸ ἐθνικὸν» Δαῷνε- ἢ phorion veró Daphws[am cam vocat. Genti- 
| cai», 1 AaQyga Ea à, Δωφνεσὶς λί- le, Daphnufzus, vel Daphnufius. Eft ctiam 

| pts ΄λησίον g O AU s g Βιθωυξ. E a à à Enos Pes » prope Olympum Bithyni. 

μίθ» πλησίον ὁ Kd, ὁ Δαφνξς Ago ido Q X, populus prope infulam Co Daphnás di- 
: s UN P X4 és. Popularis, Daphnufius. Eft & Daphnu- 

δημότης) Aa Qvasn Ov. Eee Aggusu quos abr τ Regium , prope Thracum MA Eft 
τῷ ηγίῳ, πλησίον ὃ Θρῳωκῶν γῆς. “3 E'3 Kd] B ἃς /Egypti vicus, 
αἰγύηϊε κώμη. 
"AAXAPHNOT? $*, eQYO» Αἰραδίας,» — DACHARENI, populi Arabiz , à Xu) Νωδάτου «εοσωγορόυϑὲν Νωδαταῖον. Nabate, Nabatei dicti. Dachareni vero ἢ- 7 - i3 a Δαχαρηνοὶ ρσενικῶς. gnificat mafculos. 

- AE'A M AX Ay εἷς Πήρασο, πέλις Καρίας.Ε DEDMASA, ut Pegafa , urbs Cariz, CHER )náir dÜc, ὡς Ππηγωσοῦς. Civis, Dedmafenfis, ut Pegafenfis. 
AEIIAOA. b. Θρακικόν: Εἰ καϊαῖος DESILI, populi Thracis. Hecatzus Om Europa. 

AEIIINIA 55, κώμη Θεοσαλίας «ti DIPNIA S, vicusTheffilie circa La- 
A dip AO αν» óc φασὶ 1 A πόλλωνα δειπνῆσοι p riffam , ubi ajunt Apollinem ceenafle primum, 
πρώτον, ὅτε ἐκ Ἐ Τέμπεων καθοιρθεὶς y ὑπέςρε- cum ex Tempe purgatus rediit 5 ac puero , 
diae τόσωι dive a]gxspus ἢ à Δάφνης, &- m ferebat δάφνην» id eft, laurum. mos erat 

EC ἢ UTR , huc pervenienti caenare ; Callimachus lib. 4. θ(Θ. εἰς duds eoe foto δειπνεῖν. Καλλί- 

paa (v τετείῤ]ῃ - 
Aemvias ἔνθεν μιν δεδείχααι. Ε Dipnias unde ipfuna excipiebant. 

Té ἐθνικὸν Δειπνισῦς, de A Φροθισιαῦς, z0g- Gentile, Dipniénfis , ut Aphrodifienfis , & 
ιθωσισῦς. Orthofienfis. 

AEIPA'AEZ , δῆμ(θ. τῆς Asoyzià (Q» D IR A D ES, populus Lcontidis tri- 
| φυλῆς, zem ad edu udo d. μότης» Δειρφι- bus , à Dirade quodam. Popularis, Dira- 
ES. y diotes. 

|. AEIPH' 5*5 ἄκρᾳ x, πόλις ὁμιώγυμί(θ. me; — DIRE, promontorium, & urbs cjufdem 
τῇ auia" Στρρίδων ιε. V αὶ πόλις A y. nominis ad ZEthiopiam;Strab. lib.15. Eft ctiam 
Bh» UMEN τὸ ἐθνικὸν, Δειραῖίθν. urbs Athenienfium focia.. Gentile , Dirzus. 

A E- DE- 

63 Eu: Aiyez s κώμη.) Ego reor Stephanum falfum | Sed pace tanti viri liceat mihi dicere , nihil habere cum 
εἴς ὃς huncvicum effe eumdem , qui fectione przcedenti | Phoebo commune vicum, fed Nympham , nec exeo evin- 

| dicitur Dap/ne prope Pelufium, quippe hic in Antonini | ci in illo vico fuiffe Daphnem à Phoebo adamatam. 
Itiner. dicitur Dapbzus , de quo nota 61. precedenti egi- 67 Δειροίδες, Δῆμ» v Asi» φυλῆς.) Dirades, po- 
mus. pulus. }. 6. oppidum Leontidis tribus ,' cujus meminere 

64 Δαχαρηνοὶ, tO» Αἰρφιίξίας 27: Ναξάώτε , &c.] Da- | Harpocratio & Suidas; ex hocoppido celebrat Plutarchus 
| charenos, gentem Arabix nemo, quod fciam prater Ptole- | in Alcibiade Phrynichum ducem Alcibiadi adverfarium , de 
meum lib. 6. c. 7. memoravit, hanc à Nabate appellatam | quo videfis Meurf. de populis Atticae. 
fuiffe Na£atam inquit nofter. De Nabatzis veró videfis, 68 Δειρὴ, ἀκρο: τὸ πόλις ὁμώνυμιί(Θ»., &c.] Dire, pro- 
quz fio loco annotamus. montorium ὃς urbs ejufdem-nominis prope ZEthiopiam ex 

ὅς Σημαίνᾳ ὃ τὸ Δαχοιρηνοὶ derenxde.] In. hisverbis pro | Strabonis lib. 15. qui ejus meminit lib. 16. non decimo 
sigrixds. i.c. spa[rulime, lege οἰρσενικεὶς. i. e. mua[culimos. | quinto , ut inquit nofter , fed eft σφαλροι μνημονικὸν. Ejus 
Mens enim Stephani cft Dacharenorum nomen fignificare | hic fübjiciam verba: Ποιεῖ ἢ exe τοὶ φενοὶ at? 7d Αἰθιο- 
mafculos, quod etiam confirmat Euffathiusad Periegeto πίων, Δειρὴ χριλερένη, 9, πολέχνιον ὁμεώνυμον αὐτῇ " κριζρικεῖ- 

| V. 955. noftrum auctorem advocans: O3 ἐθνικών ἀναγρω- σι ὃ Γχθυοφοίγοι. Ked φασιν σὐτοιῦθο: cuv eiveq Σεσώς gae 
| $4, inquit ille : Λέγᾳ ὅτι 5 yv τὸ ποιᾶτον Ue. | Aiyemusm, μιηνύεσον ἱεροῖς 28e Mai qi 2a αὐτῇ. 

| exin, 3 ἐφιν αὐρσενιχοὶ. 1, e. Etbuicorum fcriptor inquit banc Qodileg “Ὁ vi) Αἰθιοπήδο, x; τῶν Τρωγλοδὺ κιὴ eg o» 
gentem, [are NNabatzos vocatam fuiffe Dacharenos , quod καίω ρεψώμεν(Θ. $r(9», &c. i.e. Facit vero promontorium 
; 4 ma[culini. Nempe ἃ 151 dacar , quod apud Arabesfigni- | auguffias ον ὴσ ZEtbiopiam Dire nomine, €» oppidulum ejuf- 
| | icatzzarem,ab Hebrxo 331 zacar, mutato z in d. dem-uominis , babitant autem Icbtbyophagi. Et ajunt ibi co- 

66 Acmnds, κώμη Θεοσαλίας eX AzeAoscr.] Memo- | lunam effe Sefoffris Zzyptii fignificauter [acris literis tran- 
| ratur ab auctore noftro Dipnias vicus Theffaliz prope Larif- | /ftum ipfis. Hic enim primus videtur ZEtbiopiam c» Traglo- 

| fam, cui nomenimpofitum inquit ab illa Apollinis fabula; | ayzicem Jabegiffe, €&'c. Memoratur etiam Ptolemzo lib. 4. 
| nemo, quod fciam, hujus vici meminit, nifi Philippus | C. 7. Με zz φενοὶ c» τῇ ἐρυθρᾷ ϑοιλάοση Δήρη πόλις ον ἄκρᾳ. 

| | Ferr. Alexandrinus, cui Dapbze dicitur, übi Daphnen à | i.e. Poff auguffias in rubro mari Dere urbs iu. promontorio. 
] Phoebo adamatam fuifle inquit, ad quem fülciendum , πε ἢ- | Eadem eft urbs & quz memoraturab Strabone, & que à 
| neauctoritzte corruat, affert verficulum Ovidiiexejus Me- | Ptolemxo celebratur in mari rubro, quippe ZEthiopia in 
| tamorphofeen lib. τ. qui apud hunc poetam legiturlibro | hoc mari aliqua etfi pauca oppida babebat. Nec intereft, 

Citato v. 452. | quod apud Strabonem Δειρὴ & apud Ptolemzum Δηρὴ fcri- 
Prigus amor Phebi Daphne Peneia, quem uon batur. Hocenim haud eft infolens apud fcriptores in oppi- 
Sors ignava tulit. dorum nominibus. ΄ 

E Ff2 $9 À- 
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AEKE'AEIA$9?, δῆμος ΔΙ πατοθοωντίδοο ^ DECELIA , populus Hippoth 
n tribus, ficdi&ta abeo, qui Diofcuris dux vi φυλῆς, zem E ἡγησειμδύε τοῖς Aio (espeis εἰς 

A Φίδνας, ὡς Ηὑρόδόγος ἐννώτῳ. 7? O. δημότης» 

Δεκελειόῦς. Τὸ τοπικὸν) Δεκελειεῖθεν. Τὼ γοὲρ 

“τὰ ὀξυτόνων εἰς e, ἢ εἰς ἡ γιγνόμδιμω Δ᾽ οὶ v8 

qv y ἢ «θεν, aeo mre mim. IIggg ἢ Κολλι- B 

μώχῳ, Δεκελειόθεν, Δεκελειάζε, Δεκελειῴσι. 

AEKE'NTIOIT7!, £ÜyQ Παννονίος» Ἔστο 

Δεκεντίε $ Myra πιωιδὸς, Μαγνεντίξ dl, ὡ- 

δελφε. τὸ ϑηλυκθν» Δεκενϊεοὺς y ὡς Πωρϑένιος 

ὁ φωκωσῦς. ^ 

AEKIHTO N72, πόλις Γτωλίας. Τὸ εθγι- 

κὸν Δεκιῆται y ὡς A δεμίδωρ(Θ- ἐν α΄ γεωγρα- 

φειόῥων. 
ΔΕΛΜΑΤΙΑΤ3,ττωλίας χώραι. 71 Oi 

οἰκήτορες, Δωλμαϊεῖς X Aa Lam. 
, ^ ^v. { ^v 

A EA T A75, πίλις qC96 τῇ 20g 0b, x yj- 

cQ» Aigézla* ὡς ΕΦορί(Θ-, κατ᾽ Αἰγυπηίες 

᾿ κωλϑ- 
, 

69 Δεκέλειαι, Dip O7 , &c.] Decelea, populus Hippo- 

thoontidis tribus ex Herodoti lib. 9. qui libro ab auctore 

noftro citato c. 72. memorat Decelum , à quo innuit nofter 

huic populo nomen inditum , qui Diofcuris, hoceft Tyn- 

daridis Helenam quzrentibus viam oftendit in Aphidnas, 

ex eo populo celebrat p , qui extrenue fe geílit in 

pugna ad Platzas adverfus Perfas. Hoc oppidum Laceda-- 

monii initio anni deciminoni belli Peloponnefiaci munie- 

runt, ex quo multa damna Athenienfibus fecerunt ἢ auctore 

Thucydide lib. 7. Hym) Asc Aepsd uus Λακεδοριμθνίων 

βασιλοῦς. Kad ayer φ agens τοὺ τὸ πεδίον ἐδηωσοιν, 

ἐπεί Δεκέλειων ἐτείχεφον» xU πόλεις διελόμενοι τὸ toov. A 

my ἢ ἡ Δεκέλειω suoiss μούλιστο T. "P Αθηναίων πύλεως εἴκοσι 

τὸ ἐκοιΐον: “πλήσιον ἢ s πολλῷ “πλέον τὸ ἐπὶ T. Βοιωΐζας, GcC. 
i.e. Dux erat vveró εὶς Archidami filius Laced«emaniorum 

vex. 4c primum quidem regionis plamtiem circunjacent em 

va[táruxt , deinde Deceleam amunierunt , opus inter cioitates 

partiti τ Abeff verà Decelea maxime ab Atbenienfium urbe 

centum € viginti ftadüs , [imiliter vveró non multo plus à 
Baotia. Idem teftatur etiam Paufanias in Laconicis: EvéSz- 
ἃς ἢ νῦἡ ἐς τίν) ΑὐΠικί στωυεγῶς ὁ Αγις seges , v5 ἐπέείχισε 

Qez gAo Αυνωίοις τὸ ὧν Δεκελείιζ. ie. Intulit vero in Atti- 

cai continuo gis bellum , &5* munivit ca[lellum. advev[ns 
"Ac henien[es quod. erat in oppido Decelea. Adeo celebre tuit 
hoc caftellum ut ab eo Peloponnefiacten bellum à parte ultimi, 
Deceli«y: diceretur ,, au&tore Harpocratione π΄ Asxe2eetos 
apud quem pro Δεκελεικὸς, nefcio an fcribendum fit Aexs- 
λειαχὸς» necne, ut&capud Strabonem lib. 9. 

70 O δημότης, Δεκελεισὺς, πὸ τοπικὸν Δεκελειώθεν, &c.] 
Popularis Decelieus , locale AexsAeszüev , ὃς Δεκελειῆθεν. 1.6. 
ex-Decelea, fecundum terminationem nominativi. Quare 
apud Herodotum lib. 9. c. 72. juxta noftri auctoris fcriptu- 

ram in hisverbis A&Luzuo» ὃ AM54leq σθδοκιμοῆσοη Σωῷ ἄνης ὁ 
Εὐτυγίδεω, cu δήμε Δεκελῆθιν. 1. e. Ex. Atbenienfibus vero 

- dicitur eminui[[e Sopbanes Eutychide filius € populo Decelenft; 
pro Δεκελῆθεν fcribendum eft Δεκελειῆθεν, ut ὃς popularis 
Δεκελεισὺς, fed Herodoto , populus Δεκελέη, &illea quo 
nomen accepit A£xsAG» , & popularis Δεκελόδῦς dicitur, 
utrum recté, necne, tuo relinquo arbitrio: pro auctore 
veró noftro ftat Thucydides , cui populus ifte Δεκέλειω di- 
citur, ut apparet ex ejus verbis numero przcedenti allatis. 

71 Aexbha , *hO- Ilawoas , &c.| Decentii, gens 
Ponnonix memoratur, à nemine quod fciam memorata ; 
Jofeph. Scalig. in füis ad Eufeb. Chronic. Animadverf. N. 
MMccoe LxiX. affert hancnoftri auctoris fectionem fed 
nihil novi addit. : 
5072. Δεκίηζον, πόλις ἵτωλίας, τὸ ἐθνικὸν Δεκιῆτοι.) Decie- 
tum , urbem Italiz celebrat, cujus cives dicebantur Dicze- 
$2; Plinio Deceates dicuntur, qui eos lib. 3. c. 5. inter Li- 
gurum celeberrimos populos memorat. Ejus fünt verba : 

ΒΥ ΑΝ F3 dE 
oontidis | 

fuitin Aphidnas, ut Herodotuslib. 9. Popu- — 
laris, Decelieus; locale, ex-Decelia. Localia | 
enim ab oxytonis in 4 vel ine, per 9e , ve 
αθὲεν circumfle&untur in penultima. Apud Cal 
limachum veró reperire eft δεχελείοθεν ,  &c. 
i. e. ex-Decelia , in-Deceliam , in-Decelia. ἢ 

DECENTII, populi Pannoniz, à 
Decentio Magni filio, Magnentii veró fratre, 
Fomineum Decentias ; 4di , ut Parthenius 
Phocenfis. 

DECIETUM ,,urbsItaiz.. Gen- 

tile, Decietz , ut Artemidorus lib. 1. Geo 
graphiz. 

DELMATIA , Italie regio. Incolz; 
Dalmatenfes, & Dalmatz. 

D EL T A, urbs prope Syriam , & in: 
fula /&gypti , ut Ephorus, fecundum ZE 

gy: 

Ligurum celeberrimi ultra e/flpes Sallyi, Deceates , Oxubii 
Memorantur etiam Straboni lib. 4. Πολύξι(Θ» ὃ azeositit 
τοῖς δυσὶ φύλοις "P. Λιγύων τοῖς λεχθεῖσι τὸ τε T. Οξυξίων, 150 
"P Δεκηϊτῶν, i.e. Polybius vero addit duabus gentibus Ligue 
rum didlis gentes Oxybiortm cr Deceitarum. Strabo videtur 
refpexiffe verba: Polybii qux in ejus Eclogis «24 πεξεσξειῶν 
cxxxiv. leguntur: H ὃ σύγκληϊ(θ» πυθομοένη τοὶ γεγθνότοι 
don reium qu ἕνα Ἔ ὑπούτων Κοίνζον Oariqueoy ἔξαπεσειλε qd 
διωυνώμεως, πολερεἠσονζῳ τοῖς, Οξυξίοις, X) Δεκιἥταις. i.e. 865 
natus voeyo de iis que acciderant fatlus certior extemplo altez 
vum Cof. €. Opimua cum exercitu proficifci ju[fit ad bellum 
eum Oxybiis c. Decictis gerendum. Quare cum Polybius 
Strabo, & Plinius Decietas memorent inter Ligurum po 
pulos, eorum quoque urbs Ligurie , nonltaliz, utinquit 
nofter, debet adfcribi. 

73 Δελριοίία,, ὑπωλίας χώρᾳ. Delmatia noftro , Italiae 
regio, quz aliis Da/matia ὃς verius Illyridis feu Illyrici pars 
dicetur , nomen accepit ab urbe Dalrainium , feu Deloninigm, 
quz noltro auctori dicitur Dalpzion, de qua fuo loco egi^ 
mus, ac quia Illyris comprehendebat Dalmatiam, &Li-- 
burniam Hiftriz conterminam,ideo nofter eam Jra/ze regio 
nem vocat; quam füb Augufto , ut refert Florus lib.4.c.12; 
fübegerunt Romani , Gotthi deinde vaftarunt, poftea Scla- 
vonii occuparunt, à quibus Sclavenia dicebatur. Sclavo-- 
nios Hungari, Hungaros Turci fübjugarunt ; Dalmatig | 
maritimam oram tenent Veneti, exceptis aliquibus civitas — 
tibus. De qua videfis Ptolemxum Geographiz lib. 2. c. 17 
Cluv. Introducst. Geographie lib. 4. c. 4. $41 
.74 Οἱ οἰκήτορες, Δαλιιοί)εῖς x; AaAusrma.] Incolx Dal: 

matie dicuntur Da/mateis ὃς Dalmarz , in Dalion veró 
inquit hujus urbis cives fic etiam dici, quare Dalmatz & 
Dalmateis deregione, ὃς de urbe intelligi poffunt. 

7$ Δέλζῳ, πόλις «πρὸς τῇ Evela » 35 vic» Algen lg]. Ὁ 
Delta , urbs prope Syriam ; ὃς infüla ZEgypti. De Delta Syri. | 
urbe altum eft filentium apud fcriptores: Delta veró, quod 
noftro dicitur Egypti infula, nomen eft adepta à figurali- 
terz Delta, quam referebat. Ptolemzus lib. 4. c. 5. me». | 
morat tres hujus nominis regiones in /Egypto , fcilicet. 
magnum & parvum Delta, necnon tertium Delta: ex qui 
bus, illam , quz erat propter Alexandriam , Hirtius de Belli 
Alexandrino sobiliffrmaza vocat. Loctu eff fere reatonum ilh 
rum uobiliffrnus , non ita longe ab Alexandria , qui nomi 
ttr Delta, quod norzien à fimilitudine litere cepit. Exat ex. 
clarioribus infülis, quas efficiebat Nilus, teffe Ammiano - 
lib. 22. c. 36. Oriens autem [loquitur de Nilo] wmde ditum. 
eft, propellitur à paludibus adu[que cataratas , inula[que ef. 
ficit plures: quarum alique ita porretlis aquis dicuntur exten 
te, ut fingulas eere tertio dierelinquat. Inter quas due Junt 
| clare , Mero? & Delta, atriguetre litere forma boc cocabu- | 

lo fignatius appellata. [ 
: 76 AiA- | 
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xa Asin Πτίμυρας» Juri τῆς & opua (D c- ̂  gyptios Primjri vocata , à figure fimilitu- 
μιδρῆφει ΕἾνικὸν d vj, Δελτίπης. Τῆς δὲ Ἐπ Gentile mrs Deltites ; urbis veró 

i Loi i» (ῳ τύπῳ. οὐ Meltenus, regionis forma confueta ; non 6- 
tro) E 35 Ey nim illud legimus. 
MEETS oi Et a 

AEA9OI 75, πόλις δὶ 8 IlagraorSymtóc DELPHI , urbs in monte Parnaffo, 
τῇ φωκίδι, ἔνθοι τὸ ἄδυ)ον ἐκ πέν]ε κα]ε(κσῦα.- B juxta Phocidem , ubi adytum [fanum ] ex 
gu λίθων , 77 ἔργον α᾽γωμήδες καὶ TocQavia. quinque lapidibus conftru&tum eft , opus A- 
Ea καὶ Ae Qo E τόπε xpluz. τὸ ἐθνικθν, gamedis, & Trophonii. Eft & Delphufa Ἰο- 
ὩΣ Wiss DEAE ϑηλυκὸν, Δελφίς. καὶ & fons. Gentile, ejufdem nominis cum urbe, 
E b. Mbit. Ἐἰ χλήθησων δὲ Δελφοὶ, fcemin. Delphis , poffefiv. Delphicus. Del- 
EE... ; Eds , 7. phi veró vocati funt, quod Apollo navigavit 
ὅτι A πώλων quota boe δελφῖνι eias eie ̂C Delphino fimilis , ubi Apollini templum z- 
2 ἵδρυ]αι A πόλλωνι ἱερόν. ΤΡ Es, AtAQSC* dificatum fuit. Eft etiam Delphufia urbs Ar- 
“πόλις A gxadiag , 96A νδρωτίων ἐν β΄ Α'τ- cadiz, ut Androtion Atthidis lib 2. Genti- 
$9. E Üuixiy Δελφεσιώτης » τῷ τύπῳ Tj; le, Delphufiates, regionis forma. 

χώρας. 
ΔΕΛΦΙΝΙΟΝ *?, Φοξρμον Χίων, ὡς DELPHINIUM , caáftellum Chiorum, 

Θεκυδίδης ὀγδόῃ, TÀ £Üvincv , Δελφίνι(Θ.ν. ut Thucydides lib. 8$. Gentile, Delphinius. 
Προκεδελείφϑη γοὲρ ὁ va (Q« £ ἐθνικξ ἢ Δελ- Forma enim gentilis in prototypo przóccupa- 
φινιαῦς. ta eft, vel Delphinienfis. 

AEA- DEL- 

26 Δελφοὶ, πόλις ἐπὶ & Tlagyaosf, axes τῇ Φωκίδι. 
Delphi, orum, urbs in monte Parnaifo juxta Pnocidem, 
μι ΡᾺ terre Οταοὶς diéta, quod jam alibi annotavimus. 
Ex noftris ctiam id inquit Liv. lib. 38. c. 47. Esiam Delphos, 
quandam conmune buvaani generis oraculum umbilicum orbis 

| ferrarum , Galli [poliaverunt , nec ideo P. R. bis bellum indixit, 
aut intulit. Aci ubicunque terrarum non poflit exiftimari 
terre umbilicus, cum terrafit rotunda; fed , ut inquit Pli- 
nius, fuere Graci genus in gloriam fuam effufiffimum , ha- 
bebattemplum, & oraculum Apollinistoto terrarum orbe 
celeberrimum , donis multarum gentium, & Regum au- 
€um, quod quinquies zdificatum fuiffe refert Paufanias 
lib. το. cujus xtateadhuc extabat; incenfum fertur à Phle- 

is, à Pyrrho Achillis filio , à Thracibus, ab exercitu 
erxis, aPififtradis, à Gallis; aliquia Phlegya fignifican- 

te virum non gentem incenfuüm fuiffe referunt, inter quos 
εξ Eufcb. Chronic. lib. 1. quod fulcitur etiam ex vate An- 
dino JEneid. lib. 6. v. 618." 

— Phlezya[que mi[errimus omnes 
"Admonet, C magna teftatur voce per umbras 
DISCITE JUSTITIAM zzoniti, (o non temnere Divos. 

Tantam au&oritatem habuit olim interEthnicos hoc oracu- 
lum , ut indeadagium diceretur , εἷς c τρίποδι». i. e. zam- 
quam ὁ tripode, de certis ὃς indubitatis dici folitum. Ex 
tripode enim Pythia furore afflata oracula reddebat , de quo 
operz pretium eftaudire Strab. lib. 9. Δηλεῖσι d[ οἱ πε nozo- 
pi c κ᾿ δῆρκοι v; Dundee κοἰϊοσκσύασον,, εἰς ὃς τὸ χρήμαΐα ve 
meo καθιερωμένα" x foo: ΓΞ ἀρίςων δυμιαργῶν, D E γῶν ὁ 
Πυῤϑικὸς, x τὸ πλῷ. Y ἱσορε μένων χρη( μῶν. Qaa: dl, εἴνουι 
τὸ uen leier , ἄντεον κοῖλον X3) βάθες, S μώλα σύρύφομον" ἀνα- 
QipioX d| ἐξ auc πνοζμᾳ ἰνθεσιαςικόν " ὑσσέρκειδχ ) τ suis 
πείποδο ὑψηλὸν, ἐφ᾽ verlo) Πυθίων ὠναξιένεισουν,, δεχομένων τὸ 
πνδύμῳ,, Στοθεαπίζείν ἔρερμεσρο τε νὴ ἀμεσθα, ἐῇείνειν 5 "ἡ Tw mz 
εἰς μέτρον ποιηΐξές τινος Car wey Evene τῶ ἱερῷ. Πρώτδω 3 Φημο- 
vélo φασὶ yeteX Πυθίαν" κεκλῆσχ 9 νὸ 712 προφῆτιν ἕτω, 9; 

| πὴν πόλιν ba Ὁ πυθεῶζ. i.e. Offendunt verà [prius maximo 
Ϊ fuiffe in honore hoc Delphicum Oraculum] zbefauri , ques 

populi & Dynafle appavarunt , in quos con[ecrate pecunie 
| fuerunt vepofite, (Ὁ opera optimorum artificum , € agon 
| Dytbicus, C multitudo vvulgatorum oraculorum. Ajunt veró 
| Oraculum effe antrum cavum profunde offio non admodum lato: 

efferri verà ex eo Lois entbu[taficum , fupra orificium ja- 
cere tripodem füblimem , qua con[cen[o Pyrbia ubi fpiritum 

j exceperit , oracula-veddit ligata , [olutaque oratione , bec 
| autem poctas quodam fani adminiftros in metrum redigere. 
| Primam autem Phemonoen ajunt fuiffe Pytbiam : vocatam- 
' ; M 3s oq? , ] * | que fuiffe prophetiffam fic , &&- urbem 22m € mitscX. i.e. à 
| perceuntlando: Jam tempore Strabonis, omnia oracula de- 
| fecerant, utipfeteftatur lib. 7. Εἰχλέλοιπε δὲ πως τὸ τὸ μον- 
ἢ L4 CC , , * 

τεῖον πὸ C» Δωδώνῃ καθά mua. i.e. Sed C oraculum Do- 

donem defecit, quemadmodum cr reliqua , de quorum de- 
fectu videfis Plutarchum in libello peculiari, cuititulum 
fecit «ei τῶν ἰκλελοιπότων A£usueAa» , necnon Ciceronem 
de Divinatione , qux omnia fuere merz Ethnicorum im- 
pofturz, cum homineserant fimpliciores, poftea cautio- 
res faéti non adeófacilecredebant. Sybillini etiam libri ex 
eadem farina erant confecti. Callidé enim, qui illa com- 
pofuit, perfecit , ut quodcunque accidiffet , predictum 
videretur, hominum, & temporum definitione füblata. 
Adhibuit etiam latebram obícuritatis, ut iidem verfüs alias 
in aliam rem poffe accommodari viderentur , juxta Lucre- 
tii fententiam lib. 1. 

Oria enim [tolidi magis admirantur amantque 
Inver[is que füb verbis latitantia cernunt : 
Veraque conffituunt , que belle tangere poffunt 
"Aureis, C lepido que [unt fucata [onore. 

Dicam mihi meritó diceret ille celeberrimus philofopho- 
rum Το ες, fi nefarium illud Delphborum adverfus eum 
fcelus hic non commemoraffem , unde in adagium abiit 
Αἰσώπειον cium. i.e. ZE[opeus Janguis, dicifolitum de eis; 
qui injufte occiduntur, ut tradit Suidas: à Delphis enim 
Delphis injufté occifus fuit. Nefcio apud quem legerim ci- 
tharam Neronis Delphis fervatam fuiffe , cujus füuavitate 
chordarum poterant lenire crudelitatem illam adverfus 
JEiopum. 

77 Ἐξη)ον Αγαμήδας X; TeoQovís.] Inquit fanum Delphi- 
cum, opus fuiffe Agamedis ὃς Trophonii ; nempe fecundo 
zdificatum, quod teftatur Strabo, ex quo ΕΙΣ ΤΑ folet 
tranfcribere. Sic enim ille lib. 9. Τὸν δὲ 24Uzepov TecQu»iís 
X; Αἰ γαμήδες ἔξηον φασί * τὸν δὲ vid Age Qu uoves scls( κόθασων. 
i.e. Secundum Tropbonii €» eAAgamedis opus e[fe ajunt , bo- 
diernum eAmpli&tyones conflfruxerunt. 

78 Eus, Δελφξσοι 9 τόπε velis. Nemoomnium, quod 
ftiam, memorat DelpPu[z;? Delphorum fontem, ZZelpu- 
Jam regionem legimus apud Paufaniam in Arcadicis, ubi 
etiam memoratur T/elpu[a urbs Arcadiz , que epitomato- 
ri noftro dicitur Delpbufia. 

79 Em AeiQgaiz , πόλις Keuadioas.] Quz epitomatori 
noftro dicitur Delphufia , civitas Arcadie , Paufaniz in 
Arcadicis vocatur 'Fhelpufa; Mezz 3 2 Ελσῦσινίας τὸ ispbr, 
Θέλατεσων lo) πτόλιν ὃ Λάδων ποιρέξεισιν ch ἐραφερεῖ" κειμεένζων 
εϑὺ ἐπὶ λόφε μεγολι, τοὶ πλείω ἢ ἐφ᾽ ἡμεῶν ἔρημον. i.e. Poff 
Eleufintz cero templum , c Theloufam urbem Ladonpreter- 
fluit à Leva , que jacet in magno tumulo , fed snajore ex parte 
nofira etate deferta. " 

80 Δελφίνιον, φρέρκον Χίων, ἐς Θεκυδίδης 6255] Del- 
phinium , Gaffellim Chiorum h.e. infile Chii , ex Thucyd. 
lib. 8. apud quem hzcleguntur; Οἱ 2 ox 7 Λέσξε AtLzoser 
22» 2]g.esCoxeres τίω Χίον τῇ «ρα τὸ uer rre v γῆς 9 9n 
λαίοσης, Δελφίνιον ἐτείχιζον, χωρίον ἀδλιωζ τε οὐκ γῆς xe Ttg, 

Kf 3 Xj c 
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AEA O A'NIOI?! , zóAigpioT ax£pua- A 
χήτων Μεοσηνίων; 22 Λακεδαιμονίων. τὸ ξθνι- 

Xy y δμοιον. 
AEZAMENAT, pp» à A'ueegnioas 

Στὸ Δεξωρδιές S Μεσόλε areu0os, 9, A Gen 
κίας qd ϑυροίοὸς φόρθ αὐ» ; ΨΗλίς. 

Oviniy , A£adpe (es ὡς Αἰ φαφοϊέλης φησὶν 
ἐν τῇ AM Oeo] di πολῇείο;. à 

AEZ AT OI, £ÜyÓ« Χαόνων, τοῖς ἔγχε- 
λέωες πεοσεχεῖς * E xei]ai(« Εὐρώπῃ » Vago 

Αἴμήρον ὄρ(θ» οἰκξν. 
A E'PP A ὃ:, ύπίδν. Λακωνικῆς. Τὸ ἐθνικὸν, 

Δεῤῥαῖίθ.., ἢ Δεῤῥεώτης. A Q ὃ Δερεώτιδι.. 
A ῥιέμιδ(. ἱερόν. Καὶ τὸν δῆμον δὲ Δειρφίδας 

Φασὶ. X τς δημότας Aetius , στό τι-- 

Ys ἥρω(θ.». 
A E'P B H ** Φρέρκον Yong ας. 9 λιμήν. 

Οἱ κα]οικῶν Δερρήτης» ἧς Σιδήτης, Πυλήτης. 

** Λέγέαι dl ἴσως τὴ Δέρφειω" x, τὸ eO vix , 
Δερδείτης. Καπίτων ὃ Δέρξην φησί͵ Τινὲς δὲ 

Δέλδειων, ὅ $i τῇ T Λυκωόνων φωνῇ ὠρκευ-Ὲ 
6. X A'gxdUbr ἡ WA. 

᾿ς AEABIKKAI?:, ἐθν(» πλησίον 7 Y e- 
κανῶν. A m2 (Ds?) δὲς τὸ κκ yes Qd. Κτη- 
σίας ὃ Δερδίως au]és φησιν; ἢ Τερθιοσ ἔς. 

ΔΕ- 

"ὦ λιμοένος ἔχον » ὯΝ 7T Χίων πόλεως zi πολὺ οἰπέχον. l.e. Atbe- 
sien[zs vero e Lesbo ad Chium cum (füis] copiis jam ἀρ μπῇ, co 
terra, (v omari potiti Delpbinium muniuerunt , locum alio- 
qui Cx à terra znunitum , (0 portus babentem , nec procul à 
CLiorum urbe diftantem. 

81 Δελθώνιοι, πόλις μία E. αἰδιμαχήτων, &c.] Deltha- 
nii, urbsunaearum , qua erant in confinio Meffeniorum 
& Lacedzmoniorum, de qua aliquando inter 18 decerta- 
runt, ubierat remplum Dianz Limenitidis , de quo coram 
"Tiberio Lacedemoniorum ὃς Meffeniorum Legati conten- 
derunt, ut apparet ex C. T. Annaliumlib. 4. c; 43. eZ4a- 
dite debine Laced«emeniorum (& Me[[eniorum legationes, de 
jure templi Diane Limenitidis , quod. [uis à majoribus , fua- 
que in terrá dicatum , Lacedaemonii firmabamnt ammalium me- 
zaorid , oatumque carminibus. Sed Macedonis Philippi, cum 
qua bella[fent , armis ademptums ac pofl C. Caefaris , c M. 
Antonii fententiá , redditum. Contra Meffenii ueterem iuter 
Herculzs pofferos divifionem Peloponue[t protuleve, [uoque vegi 
Dentbeliatem agrum, in quo id delubrum , ceffife  monimen- 
taque ejus vei [culpta [axis , c5 ere prifco snanere , quod fi va- 
fum, annalium ad teffimonia coocentur , plures fibi ac locu- 
pletiores effe , meque Philippum potentid , [ed ex vero [fatuiffe , 
1dem regis e/dntigoni , idem imperatoris Mummii judicium , 
Jic Milefios permiffo publice arbitrio, poftremo Atidium Gemi- 
ntm Pratorem Achaia decrevif2.. Ita [ecundurn Meffenios da- 
fitm. "Tacitus ex noftro auctore corrigendus eft, apud quem 
fcribitur Dentbeliatem agrum , pro Delthaniatem agrum. 

82 Atjpa, TO Λακωνικῆς.) Derrhze, locus Laconi- 
ce, ubi erat Dianz Derrheatidis fanum, & loci & Dianz 
meminitPaufanias, apud quem lib. 3. locus Δέῤῥεον, Diana 
Δεῤῥιώτις dicitur: Τῶτό τε ἐν τὸ Λαπίθουον £e c» τῷ Ταυγέτω, 
"ἢ αὶ πόῤῥω Δέῤῥιον, ἔνθα Alta dt eh c» εἰν ολθρῳ Δεῤῥια- 
τιδῷ.., &c. i.e. Hoc igitur Lapitbeum eff in Taygeto, nec 
longe abeft Derrbium , ubi fub dio Diane Derrbiatids [γε 
lachruzi, Quare apud Stephanum pro Δερεώτιδι»»» legen- 
dum exiftimo Aspiezn Ov. 

83 Atgen, φρέφρμον ὕστενφίας , τὸ λιμείω). Derbe, caftel- 
lum Ifaurie , & portus. Strabo lib. 12. id Lycaoniz ad- 
fcribit in latere Iauriz prope Cappadociam: Ταρέχον ὃ τὸ 
T'auaiog weg ug, 1 TH lonwgakna «χϑρσοιηορδυθένᾳ LIg- | 

τὸ ;- pliz Phorbantis filii Solis. Gentile, Dexame- | 

C 

D 

juniperus : & Arceuthe urbs. 

BY £AUN T LT 
DELTHANII, urbs una earum, de 

quibus pugnatum eft inter Meffenios, & La- 
cedzmonios. Gentile, ejufdem nominis. — 

DEXAMEN /E, pas Ambraciz,; 
ἃ Dexameno Mefoli filio , & Ambraciz fi- 

neus, ut Ariftot. inquit in Ambraciotarum 
republica. Ὶ 

DEXARI, populi Chaonum, Enche- 
leis vicini, Hecatzus Europa, qui fub Ames 
rum montem habitabant. . j ἡ 
DERRHLA, locus Laconice. Gentile 

Derrhzus, vel Derrheates. Unde Derrheati: 
dis Dianz templum. Populum quoque ipfi 
Diradas vocant ;. & populares Diratiotas , 
quodam heroé. 

DERBE., caflellum Ifaurie, & portus, | 
Incola, Derbetes ut Sidetes, Pyletes. Di 
citur veró forfitan Derphia, & gentile, Der- 
bites. Capiton veró Derben inquit. Aliqui 
vero Delliam , quod eft in Lycaonum lingua 

DELBICC E, populi prope Hyrcanos..- 
Apollonius per duplex cc fcribit. Ctefias veró 
Derbios eos vocat, vel Terbiffos. 

DE- 

Ain Σερδιλίῳ, ὃν ἡμεῖς εἰδυρῆν " Os 9; τευῦτει Veiis Pa- 
μεευοις, γὼ σοὶ πολλὰ "V πειρο]ῶν ἐρύμφίῳ tes, “οὶ ἐπὶ τῇ 
ϑεελώπη. Τῆς dl Τσουυρ πῆς env cp παλδυροιῖς ἡ Δέρξη, μφλιφοδ, 
τῇ Καπααδοκίᾳ, Kc. i.e. Exbibueruut δὲ [loquitur de pi- 
ratis Ifauriz] Romauzs zegotium , Cv Publio Servilio inde Y(au- 
rico appellato, quer nos vidimus. Sui Cv bec Romanis fub- 
egit, 40" multas piratarum anunitiones excidit, que ad mare 
erant. In latere Ifaurig eft Derbe maxime vver[us Cappada- 
ciam. Memoratur etiam Ad. Apoft. Zuwdils xgiliQugar 
εἰς τοὺς πόλεις v. Λυκᾳονίας Ausegrs Y; Δέρξζω. i.e. 14 υἱαάίομα 
tes confugerunt in urbes Lytaonie Γγβγαιι, ér Derben. Ex 
hac urbe fuiffe Timotheum Pauli Apoftoli difcipulumau- 
Cor eft fed fineauctore Gefnerus in Der£e. 

84 Ata di ἴσως τὸ Atgpea.] Pro Atggealegendum 
exiftimo Δέρδεια,, formá Αἰ γοίμεη, Αἰ γοέμεειω,, de quain Ae 
γόμεια num. 73. egimus , noftram conjecturam confir- 
mant quz fequuntur γὼ τὸ ἐθνικὸν Δερθείτης. : 

85 Δελξίκκωι, OG πλησίον V Ὑρκανῶν. Delbiccz, po« 
puli prope Hyrcanos. Literarum ordo clamat fcribendum 
effe Δερξίκκω,: fic etiam vocantur à Ptolemzo lib. 6. c. 19. 
Καὶ καϊέχεσιν οὐτῆς X (δὺ «ποὺς τῷ Ωἴξω ποΐμιμεῷ Δερδίκκαι. 
i.e. Et tenent ipfius [Margianz] que juxta Oxum Derbicce. 
Melz lib. 3. & Straboni lib. x1. Derbicesdicuntur: Eme» 
pois 3 μηδένα δυποκ]είνειν Ks nume olov TU μεέγισο;, e Hae 
Θάζειν μόνον p πέκνων , τὐαυτεουΐέως ποῖς Δέρξιξι * Y) ya ἐπὶ μεῖς 
κροῖς ὅτοι σφάτεσι ctooye ὃ γίῶ οἱ Δέρξικες,, ὅζα. 1. 6, 
Alis in more pofitum efl meminem eorum, quimaxima come 
aniferunt. crimina occidere, fed tantum cum liberis extra fuos 
terminos ablegare; contra Derbicibus 5. bi enim ob levia morte 
zaultant. Venerantur veróterram Derbices. Dercebii dicune 
tur Periegetz v. 734. yn 3 Μᾶρδοι 

Ὑρκάνιοι, Τάπυροί τ᾽ ἐπὶ δὲ σφισιν ὁλκὸν Ados | 
Maz», Δερκεβίων τε τὸ ἀφνειῶν πόκου Bateria. 

prope vero Mardi 
Hyrcanii, Tapyrique poft autem ip[ns tratium [imuat » 
Mardus, Dercebiorumque & divitum potus Batfrorum. 

$1 nimia corrigendi libros prurigine teneris ac apud Perie- 
getam pro Δερκεξίων volueris legere Δερθεκίων per me licets 
ego enim hzc non multum curo, quia nullum inde fchi- 
Íma in rempublicam literariam timeo, 

ὃς Δι. 



Τανάγρᾳ 5") καὶ 

pE URBIBUS 

A E'P E A, πόλις Αἰρκαδίας. Τὸ ἐθνικὸν Ae- ̂  
e E ͵ , , Xu 2 / 

ρεεὺς , 9c Ηραεεῦς. A Qxadi as. 9etp ὠμφότεροι. 

AEPATOI*5, Θραύκιον ἔθν(Θ.. H ρόδό)ος 

Δερσαέες aulss φησι. ; 
ΔΕΡΤΩΝ ὅ7, πόλις Λιγυρών. 55 A glepi- 

up Q» ἐν delen ? wy κωλειδύην Δέρ]ενα B 

πόλιν. Τὸ ἐθνικὸν, Aed]aviDe, ὡς A Y]psivi (D. 

ΔΗΛΤΙΑ, πόλις Καρίας. Τὸ ἐθνικὸν, Ay- 
λιοῦς, τῷ λόγῳ 7T Κωαρλκῶν. 

ΔΗΛΙΟΝ 59, πολίχνιον Βοιωτίας 55 Cy 
ἱερὸν Αὐπόγλλωνίθν». Τὸ ἐθνικὸν C 

Δηλιόῦς, ὡς Σενισῦς. 
ΔΗ͂ΛΟΣ 95, vic» μίω Κυκλάδων" 

93 Δῆλον ὀκυκλώσογο , xg] ὥνομια Κυ- 
κλάδες εἰσίν. 

ἘΠ 

86 Δεραῖοε, Θρῴκιον WO». HpdIO- Δερσωίᾳς,, &c.] 
Derzi , Thraciagens ; Herodotus Der[zeos €os vocat. Nem- 

^ L4 o UT **ÜW 5 , 

pelib. 7. c. 110. Esa δὲ Θρηΐκων , di ὧν τ χώρης ὁδὲν emite, 
ποσεέδε" Παῖτοι, Κίκονες, Βίφονες, Σαπαῖοι, Δερσωῖοι, Ηδὼ- 
γοὶ, Σασεαι. 1.€. Gentes vveró Thracum, per quarum regio- 
zem iter fecit [Xerxes] hee fimt , Peti , Cicones , Biffones , Sa- 
pei, Der[zi, Edoni , Satre. Ἷ 

87 Ala», πόλις Λιγυρῶν.] Derton, onis, urbs Ligurum 
Grecis, quz Derteza dicitur Latinis , ut ὃς Ptolemzo 
lib. 3. c. 1. qui plerumque fequitur Latinos; Dertboz voca- 
turab Strabone lib. s. Ἐπ δὲ ἡ Δέεθων πόλις diia D» κει- 
μένη 9) μέσζω τὴν ὁδὸν y τὴν δότὸ Γενεΐας εἰς Πλακενίζων, ξχοίέρας 
δεέχεισοι σουδίας v. i.e. Eff autem Derthon , urbs saemorabi- 
lis fita medio inter Genuam , € Placentiam itinere, ab utra- 

diffaus ffadiis cc cc. De hacurbe confülefis Leandri 
mbardiam, ubi reperies aliquot de hac urbe Grecorum 

affanias. 
88 Αἰεεροίδορ(Θ. c» img Y un τὴν καλεμένίων Atzlava 

πόλιν.) Sunt verba ex Artemidori Epitome undecim Li- 
brorum , in quibus pro A&clzrz exiftimo legendum A£e- 
"HU. 

89 Δήλιον, πολίχνιον Βοιοΐζως,, &c,] Delium, oppidu- 
lum Boeotiz in regione Tanagreorum. Memoratur Pau- 
fanim lib. o. Es δὲ € Ταναγραίας ἐπὶ QeAos καλεονον 
Δήλιον, c» δὲ eur τὸ Alta x; Λη]ές Ei UTICA i.e. 
ΕΠ vero Tanagree ad mare quod vocatur Delium 5. im eo 
Junt. Diane, c Latone figna. Ex noftris quoque id ce- 
lebrat Liv. lib. 3 1. c. 45.P/us aliquanto Grecos Romana figna, 
armaque non ante vifa, animique militum tam prompte [uc- 
cedentium muro terruere.. Itaque fuga extemplo in arcem fatla 
eft , urbe boffes potiti, € in arce cum biduum loci fe magis, 
quam armorum fiducia tenui[fent; tertio die paéfi ipfi preft- 
diumque, ut cuu [iugulis vveflimentis Delium Bmotie traus- 
"veberentur. 

90 E» Tewzzez.] Lege c» Ταναλρωέα,  Tanagrea enim 
non Tazagra vocabatur hec regio, ut apparet ex verbis 
Paufaniz num. pracedenti allatis. 

91 Καὶ ἱερὸν ΑπόλλωνίΘ».] Delium templum Apollinis, 
(quod erat in ipío oppido Bovotis Delio, de quo no- 
ta 9 przcedenti egimus), & oppidum laudat Strabo, 
templum , quod eflet conftru&um ad exemplar illius, 
quod erat in Delo infula, oppidum, quod ibi pralio victi 
Athenienfes, cum effuse fugerent, delapfüm in fuga ab. 
€quo Xenophontem Socrates philofophus, qui amiffo equo 
pedes pugnabat, in humeros fuos fublatum per multa fta- 
dia portavit. Ejus funt ex lib. g. verba: Eízz Δήλιον τὸ ἱερὸν 
Ὁ ΑἸπολλωνίΘ» cm Δήλε ἀφιδούμενον, Ταναγραίων πολίχνιον, 
Αὐλίδι. διέχον σοδέες atio un" om μοΐχῃ λειφθένες Αθδιναῖοι 
«εϑϊροπτοίδίιυ ἔφυγον; &c. i.e. Deinde Delium templum s A- 

| pollinis ad ejus quod in Delo eff exemplar conditi , Tanagreo- 
| rum oppidulum ab Aulide diftans xxx ftadiis. Ubi prelio 

| Villi e Zrbenieu[es cum effuse fugerent , delap[um in fuga ab 

I 

1 

| 
| 

^o niu Grylli filium jacere «videns Socrates philofo- 
phus , qui amilfo equo pedes puznabat , in busneros receptum 
Juos per inulta ffadia portavit atque eripuit , dum fuga feflere- | 

REhPOPUIZÓDS 231 
DEREA, urbs Arcadi. Gentile, De- 

reeus , ut Herzeus. Arcadizx enim utrique. 
DER JEI, populi Thraciz, Herodotus 

Der(eos eos vocat. 

DERTON, urbsLigurum. Artemido- 
rus in epit. Z 11. ocatam Dertuna urbem. Gene 

tile, Dertonius , ut Antronius, 

DELIA, urbsCariz. Gentile, Dclieus, 
fermone Carico. : 

DELIUM, oppidum Bootix in Tana- 
gra, & templum Apollinis. Gentile , Delieus, 
ut Sunieus. 

DELUS , infula una Cycladum: 
Delum circumdedere ,/ (Θ᾽ nomine Cycla 

des funt. 

Vel 
tur. Ex Strabonis verbis apparet hoc oppidum Bocotiz 
Δήλιον ἱερὸν. i.e. Delium fanum , velfemplum vocatum quo- 
que fuifle, fic quoque dicitur Scylaciin Bera : Ke £e» cy 
αὐτῇ yero ἱερὸν Δηλιον. 1.6, Er eff im ea primum fanum 
Delum. 

92 A$ZAQ», vic μία P Κυκλάδων. Delus, infula, una 
Cycladum, sz ἀδηλθ» Apollinis natalibus, ut eft in fa- 
bulis, &templo, necnon mercatu celeberrima, tantzque 
auctoritatis religione inter Ethnicos, ut ne Perfz quidem 
cum bellum toti Grzciz, Diis, hominibufque indixiflenr, 
ὃς mille navium claffem ad Delum adveherent, quicquam 
conarentur aut violare, autattingere, ut narrat difertiffi- 
mus Romuli nepotum Oratione fexta in Verrem : vocata 
fuit antiquitus, e/Zfferia , Pela(gia , Chlamydia , Scytbias , 
Ortygia , Lagia , Pyrpile , igne ibi primum reperto , ut tradit 
Plinius lib. 4. c. 12. ab Homero Mantuano Georgic. lib. 5. 
Latonia vocatur : 

Cui non ditus Hylas puer ὃ € Latonia Delos. 
Videlicet, quod in ea Latona enixa fuerit Apollinem , ἃς 
Dianam, utad eumdem locum refert Servius, non licebat 
in Delo canem alere, nec hominis cadaver cremare, vel 
fepelire, quare Delii in Rhenea infula defertaprope Delum 
fepulchra habebant, tefte Strabone lib. 10. Ejus etymi va- 
riz redduntur rationes. Plin. libro capiteque citato ex Ari- 
ftotele inquit, Delum vocatam fuifle, quod repente appa- 
rueritenata, ftilicet 9 τὸ δῆλον, fed id aliis etiam infü- 
lis accidiffe legimus apud eumdem Plinium lib.2. c. 87. 
tredecim enim infülas enatas memorat, inter quas celeber- 

rimz Delos, & Rhodos fuere ; alii cjus etymon deducunt 
ab ipfius nomine , quod illic Apollo manifeíta oracula, cum 
alibi obfcura redderer. Utrunque rerum monimentis tradit 
Serv.ad JEneid. lib. 3.v. 76. Delos aute dicitur , quia diu 
latuit, c5 poftea apparuit. Nam δῆλον Greci , manifeftum 
dicunt , vel quod verius e[! , quia cum ubique e Apollinis refpon- 
Ja ob[cura fmt , ananifefta illic dabantur oracula. Delos autezm 
cinitas dicitur , 5 infula. Unde Apollo De/ius dicebatur, 
cujus templum opus fuiffe Eryfichthonis filii Cecropis , au- 
&or eft Eufcb. Chronic.lib. 1. Etymon veró, quod affert 
Bochartus Geographiz Sacra parte 2. lib. 1. c. 14. ab Ara- 
mea lingua fcilicet 32 & bm daczala. i.e. timer, pror- 
füs violentum eft, Obiter notandum non re&e fcribi apud 
eum bm: pro 5n; Grecorum enim nominum etyma 
non funt petendaab externalingua. Notabile eft quod nar- 
rat Plin. lib. 2. c. 103.in hac infula effe fonzem nomine Zzo- 
pum, qui eodem quo Nilus modo, ac pariter cum eo de- 
crefcit , augeturque 5 fides fit jones auctorem. Inopus enim 
erat fluvius, qui infülam perfluebat, tefte Strabone lib.10; 

93 Δῆλον οἐκυκλώσωνίο,, &c.] Verficulus ifte, quem in- 
nominato poeta affert, invenitur apud Periegetam v. $26. 
in quo inquit Cyzlades im[ilas vocatas fuiffe, quod Δῆλον 
eodd h: e. Delum circumdederunt. Ab initio duode- 
cim numerabantur, | fed accefferunt plures; ut teftatur Stra- 
bo, qui de Delo & eis ficloquitur lib. 10. Η' 2» ἐν AZAG- 
c» πεδίῳ κειμδῥίω ἔχη τὴν πτόλιν, γὼ πὸ ἱερὸν E απύρλων» τὸ τὸ 

moe ELI M r » * REN Je , ^ 
ΔΛηήϊώον * "Cartexeiled ὃ v πόλεως epe ὑψηλὸν à KupÜO» , 2; 

σραχύ͵ 



T STEPHANI BYZANTII 
Σ qais γονοὶς, ἢ potui] είας. ἱερὸν soto Δῆ- ̂. εἰ ἃ natalibus [ Apollinis] velà divinationibus, - 

Templum enim eft Delos Apollinis, Dei pri- 
mó inibi geniti ; vel propter divinationes, quod 
illic manifeftarentur, quz inveniri non pote-- 
rant. Vocabatur veró Cyutbusà Cyntho Oceani. 
filio, & Apollo Cysthits ;; necnon Afferia, Ρέ- 

B lafgia, Chlamydia. Aliqui vero dixere , fed per- 
peram , quod Zacyutbis vocabatur. Nicanorve- | 
τὸ inquit, Scibiada quoque vocatam fuiffe. Ex. 

eodem Delius, & Delia, & Delias, & Delites 
chorus , qui in Delum veniebat, Callimachus 

c lib. 5. Et Deliacus, pofleflivum. 

94 H^ 

AQ» $ A TONY, € 9Z πεῶτον ἐν εἰν] γε- 

yovllos. 55 H Δίῳ τεὸς μυαν]είαις , δηλξσο ζω τοὶ 

δυσεύρεΐζᾳ. 56 ε᾽κωλεῖτο ὃ Kui (Os, Στὸ Κύγθε 

Z ὠκεανξ: καὶ Αἰ πόλλων Κυώ:(Θ». Καὶ λ΄ σξε- 

θέε. xd πελωζ)ίω, τὸ χλαμυδίω. Τινὲς ἢ» 

ὅτι Ζάκιυθ(θ. ὁκωλεῖτο, κωκώς εἰδότες. Κε- 

κλήῆσχ 5 ay Ti) z Σκυϑιώδω, Νικώνωρ ᾧυ- 

σίν. Ἐ᾿ξ αὐτο A) (Oo, τὸ Δηλία, "ὰ Δηλιοὶς, ὸ 

Δηλίτης, ὁ εἰς Δῆλον ἐρχόρδιμος χορός: Καλλί- 

pex Q» rero. Καὶ Δηλιώκθὸς, τὸ Κ]ηϊεκόν. 

ΔΗΜΗΤΡΙΑΣ57, πόλις Θεοσὠλίας » 

98 χαὸ Δημήϊράε βασιλεύσωφ(ῶ.». 59 Καὶ τεὸς 

Ves? τὲ Πήλιον xeu «πόλεις κωτέσκαψε. 

Κεῖτωι ὃ Φέὸς Παργοσηϊκῷ κόλπῳ» ὃν μέσῳ 

EUGoía τὴ φωκίδί.». τβ', Μακεδονίας. ? y D 

Περσίδι. , πεὸς A 961A o. Τὸ ἐθνικὸν Λημη- 

τρλεὺς, ὡς τὸ αὐ φροδισιευς, Oo οθωσιεύς. 

AHMHTPION 3; ziz(9» «E Θεοτώ- 
Mat s 

atu). Τιοΐωμὸς δὲ Δ] οὐῥεῖ viv νῆσον γνωστὸς εἰ μέγας» Xn 
vic O» μικροὶ, Sc. i.e. Delus igitur in planicie fitam babet ur- 
bem o fanum e Apollinis , & Letoum. i. e. Latonz-templum. 
Supra urbem e[fl mons excelfus atque a[per Cyntbuss. perftuit 
in[ulam Inopus firvius nan magnus, etenim in[ula eff parva . 
(c. Ac paulo infra: Ενδοξον σ᾽ ἐποίησουν οὐ τὴν e «einig ts 
νῆσοι͵ καλέμεναι͵ Κυκλάδες CU nulo mum mo Puget v 
Jeupss τε, Y; Quaias , 15 χορες ποίρθενων. σπειγηγύρεις τε ον αὐτῇ 
σεωυώγεσοι μεγοέλας. Kap εὶς udp ἐν δώδεκα λέηθύϊα! y πξοσε- 
γνονῖρ δὲ v, λείας» &c. i.e. Celebrem vero eam fecerunt cir- 
eumpofitz in[ile , Cyclades memine , bonoris caufa publice 
mittentes, qui Sacra frequentarent , Cv viimas , Gr cboros 
virginum , C pauegyreis in eádera agitantes magnas. Ab ini- 
fio x1x zumerabantur : fed acce[ferunt plures, (5c. Duo- 
decim infularum Cycladum nomina leguntur apud Euft. 
ad Periegetz verfum citatum hoc modo: Cyz/yoes, Paros, 
AAmorgos , Delos , Tenos, los , Seripbos, Myconos, Syros, 
Siphnos , "Andros , Naxos. : j 

94 H' οϑοῷ vis oris, ἢ μουδετας.} In his verbis fine 
dubio fuperabundatillud 7 μεουείως. Hic enim agit de Deli 
etymologia, quam fic innuit vocatam TU geras. h. e. 

A natalibus Apollinis, in eageniti ; poftea veró inquit 2 δἰ αὶ 
“ες μοωυδείας, dequo nota fequenti agemus. Itaque τὸ 4 peew- 
τείας expungendum cenfeo. Per incuriam enim irrepfit vel 
"Typographi vel tranfcribentis. ὯΝ . 

9s H'a]g τοὺς μεουείας, δυλξσοι Lo τεὶ δυσ συρεΐᾳ.] Nunc 
inquit infulam Delum fic vocatam fuiffe propter divinatio- 
nes ex quibus &£yaEvo τοὶ δυσδύυρεζῳ. i.e. manifefla fiebant , 
que imventu erant difficilia s ultima illa verba hujus fectio- 
nis, fcilicet Jyez ἰώ τοὶ δυσδύρείᾳ, ficlegenda effe cen- 
feo ; δυλξσοις mz lad δυσσύρεζῳ. i.e. manifefla-facientes , que 
erant inventu-difficila. Vcl ex Euftathio ad Periegetz v.526. 
fic funt corrigenda: 7 alg τες ἐν αὐτῇ wewleias , ἐξ ὧν ἐδη- 
εῖτο τοὶ DucdUps(u. i.e. V'el propter divinationes inipfa , ex 
quibus manifeftabantur inventa difficilia. 

96 ExgAcim δὲ Kus», &c.] Agit nunc de diverfis in- 
fülz Deli nominibus, dequibus egimus nota 92 przceden- 
ti, inter quz ponit quoque Ku/&-, cum hoc fuerit no- 
men montis ipfius infülze füpraurbem, ut apparetex Stra- 
bonis verbis nota 93 allatis, à quo etiam Apollo Cyzt/izz, 
Diana, Cynthia frequenter à poetis vocantur, quamvis no- 
fter dicat Apollinem Cystbiu; vocari à Cyntho-filio O- 
ceani. 

97 Δημητρμὸς, πόλις Θεοσαλίας- &c.] Demetrias, urbs 
"TTheffaliz. Memoratur Conft. Porphyrogennetz de Them. 
lib. 2. Them. ». Straboni lib. 9. EvAee δὲ Azuzze4O»5 | 
πολιορπκετὸς | ἐπτώόνυριον ξοωΐξ τὴν Δηκητρλοίδει, ul Νηλίας, 

€T 5 ͵ , , 3 3 

z IIz5acz» ἐπι κλάοση » τας “λῆήσιον πολίχνας εἰς OUTXY 

à Demetrio rege, Οὐ urbes, que fub Peli 
fits erant , dirt. Jacet veró Juxta Pagafe 
ticum finum in medio Eubeez , & Phocidis 
Secunda , Macedonis. Tertia , Perfidis ad 
Arbelum. Gentile, Demetrieus, ut Aphro 
difieus,, Orthofieus. 

σπευοικίσας, Μηλίανιε v; Ylagaras v Oeptnan * ἔτι δὲ Viens 
Eam, Οἰλίζωνα, Boiolo , Τωλκχὸν, α δὲ vud εἰσε κώ κου: 
Δημητραώδιθ». Καὶ δὲ χὰ ναύφουθμον là τῶτο Y), βασίλειον μέ; 
TUAE, τοῖς βασιλοῦσι Ἡ Μακεδόνων, &c. i.e. Condidit «ueri 
Demetrius Poliorceta , && à fe denominavvit Demetriadem 
inter Neliam c Peza[zs ad mare, voicinaque oppidula in eai 
congregans , Neliam , Paza[as, Ormenium , Rhizuntem, 
piadem , Olizonem , Beben , Iolcum , que nunc [unt pagi Deme 
triadis. Quin efiam navale fuit &* rezia longo tempore regibus 
Macedonum , [ub fe autem babebat Tempe (5 ambos monte 
Pelum , c Offam. 

condidit Demetriadem, ut apparet ex Strabonis lib. 9. cu 
jus verba attulimus nota przcedenti à quo urbi nomen. 

alicujus auctoris, quem ad teftimonium vocabat. 

nofter Demetriadem Macedoniz , cum prius 'Theffalig | 
Demetriadem commemoráflet ; ego puto eamdem fuiffe ci- 
vitatem. Ouam alii Theffalie , alii Macedoniz adícribe-- 
bant. Macedonia enim comprehendebat Theflaliam , ut. 
videre eft apud Ptolemzum lib. 3. c. 15. & ipfe Ptol. etiam. 
inter Macedonie, non inter Theffiliz urbes eam numerat. 
libro capiteque citato. 

ab Strabone lib. 16. fed eam in Affyrialocat: Περὲ Αρξηλᾶ 
δὲ tax, Δημητράας πόλις. i.e. Circac Arbelacvero eft Deme: 
frias wrbs. Apud Stephanum pro Αἰρδήλω lege Age, 
quod efterror Typographi, utegoreor. Nofter fepe con 
funditPerfidem cum aliis regionibus vel ipfi finitimis, vel. ' 
füb ejus imperio. 

[ 

rat Demetriadem Perfidis.prope Arbela , quz celebratur j 

᾿ 

locus circa Theffaliam. Memoratur Scylaci in Αἰχωεοὶ. Nee. ' 
non Straboni lib. 9. cujus etymologiam deducit »z 4 Azur : 
τε. i.e. à Cerere, ac fidiceres Cereris-fanum, qui Py- 
rafum quoque vocatum fuiffetradit, ejusfüntverba : Τὸ 
δὲ Δημήτρλον . Δή 

Là δὲ πόλις σὐλίμενΘ- ἡ TT, 
nag ἀλσίΘ-, v) ἱερὸν dto, δεέχεσοι Θηξῶν gets εἴκοσε, 
ie. Demetrium vero , Cereris dixit fanum , 5 vocavit Py- 

'rafüm. Erar autem urbs commodo portu predita Pyra[us dut 
bus fladiis babens Cereris lucum c fanum [anttam , diftansà 

| Thebis [Phthioticis] ffadia x x. Ex noftriscelebraturLivio | 
lib. 28. c. 6. Macedonum pr«fidium conglobatum fub artis 
muro fetit , nec fuga effuse petita , mec pertinaciter prelio ini- 

| £o. Eos Plator «venia à Sulpicio impetrata in nares impo[itos 
ad Demetrium Pbtbiotidis expo[uit, ipfe ad Attalum fe recepit. | 

4 Ie | 

DEMETRIAS, urbs Theffiliz, 

DEMETRIUM,, locus circa Thefla- 
liam 

i 

948 Απὸ Δημητράς βασιλσύσοωνζος.] Demetrius Poliorcet: 

99 Καὶ ds υὑτὸ τὸ Πήλιον, ὅς. Hxcverbavidentur efle [ 

1 A&/ge Μακεδονίας.) Secundo loco memorat auctor. | 

2 Τρίτη, IltgeidO» eceós Αρξήλῳ.] Tertio loco nume-. | 

— 

3 Δημήτρλον, Tta Ὁ" eA Θεοταλίαν, &c.] Demetrii 

μη τε» εἴρηκε τέρεν» »36 ἐχφύλεσε Πύρᾳσιν, H ^ SSICU 
(Θ- οὖν δυσὲ sudios , ἔγεσες Δή- 



᾿λίτης», Δημήϊρκεύς. 

ἔσιν. ? O νησιώτης , Δημονήσι(θ». 

AHMOZ:'!*, mp A S locucic y 9 κω- 
b € 4 / N UTI 

pus ΚΑῚ 1 nd aj ss συλλογή. Καὶ τὸν yo 

τόπον" 
τ΄ αἰ Δἥμῳ 6n Τρώων. 

Καὶ τὸ xi πολιν ΄σλῆθος ὧν τοῖς ὠράφοις. 

12 Εὐγά v αἰδομδύην πόσι(θν, δήμοιότε 

φήμάυ. 
Καὶ τὸ Ε)λάσων σλῆθ(Θ. ἔξω τῆς ἰδέας χώ- 

eas" 
——— 15 Θεὸς d ὡς vié]o δήμῳ. 

t, v ^ , » 5 t 

Καὶ τὸ ὅλον ἐϑν(Θ». Καὶ wz (f ἐν Y9enn » 
ὃς 

4 Περὲ τὸ Κροκωτὸν πεδῦον, κείρϑιυ(Θ- . &c.] Inquit De- 
metrium fuifTe locum circa Crocotum campum , jacentem 
circa Amphryfüm ; at opus eft repurgare Augiz ftabulum 
nulla paéta mercede per Z/Ipetz h. e. per Strabonem. Itaque 
pro «iei τὸ Κροκωτὸν redo» lege «ez τὸ Ἱκρόκιον zidlov. i. c. cr- 
ta Crocium campum , pro «Xe qi» Ap Qevoo lege exe τὸν Αἰμε- 
ἔρυσον ποΐᾳ μὸν. 1. €. Cmrca e dmbry itm flirvium : €x Strabonis 
enim lib. 9. patet Demetrium h.e. Pyra[um xx ftadiis di- 
ftaffe à Thebis Phthioticis ad quarum mediterraneam par- 
tem erat Crocius campus ad fines Othrys montis per quem 
fluebat Ambry fus amnis.Ejus hic fübjiciam verba: Y'zzexew) 
3Ilvexes Oiia- Θηξῶν d cv τῇ μεεσογ odes τὸ Κρόκιον zrzdloy 

montis: per quem fluit Zmbry fus amis. ; 
ς Ea 3X5 wot ΑἰολίδίΘ».} Memorat quoque Demetrium 

JEolidis, cujus nullam apud alios inveniebam memoriam. 
Quare füfpicor noftrum auctorem ex uno loco duos feciffe, 
utaffolet, 

6 O πολίτης, Δημηϊρισῦς.] Civis hujus loci dicebatur 
Demetrietis , eu ore Latino Demetrienfis, ac quamvis eo- 
dem modo dicebatur gentile urbis Demetriadis , tamen fue- 
re diverfa oppida. Utrumque enim celebrat Livius; Deme- 
trium lib. 28. c. 6. cujus verba habes nota tertia precedenti. 
Demetriadem verolib.27. c. 34. Oriffo igitur Acaico at- 
que ZEtolico bello, veliélis tamen duobus yüllibus € quingentis 
emis generis armatorum, cum Menippo & Polypbante duci- 
bus ad pre[iditt fociorum profettus ab Dymis per e Acbajam 
Beotiamque c» Bebwidem decimis cafiris. Demetriadem in 

|| Thefjaliaz pervenit. 
| 7 Δημάνησ»., «ἰδὲ Χαλκηδένα vicO-.] Demonefus, 

| infüla circa Chalcedonem. Chalcedo veró fuit urbsad Pon- 
| tum € regione Byzantii, auctore noftro auctore in Χαλκη- 
| dv. Duas autem illius nominis infulas celebrat Hefych. 
| circa Byzantium, quarum altera Cbalcitis, altera Piryufa 

j -ϑὸς τῷ Βυζανΐζῳ νῆσοι. Kenf ddp. Δηρόνησοι Az520dpueu ἰδέ ἢ 
| Δἰαρλώήηεσει, ἡ (δὲ P Χαλκῖτις, 5 ἢ Πισυξσεο. i.e. Dt 

Junt prope Byzantitm in[ule , communiter quidem Demonefi 
i ditlz , peculiariter ον differentes , altera quidem Chalcitis, 
| altera ver Pityufa. Plinio etiam Dezzeneftis ὃς Chalcitis dus 
| infülz in Propontide memorantur, quz x7 v4z i«L ipfiffi- 
| mz fuerunt. Nofterauctor in XzAxz2£» meminit Chalciti- 
| disinfule. ZErisillius Demonefii , nempe ab infüla cogno- 
| mine nomen adepti meminit Ariftor. in de Mirabilibus: 
NU! δὲ τὸν χαλκὸν ὀρύτηονιες, ὀξυδερκέσοιζοι znelleu , νὰ δὲ βλε- 
| φαρίδας μὴ ἔχοτες, φύξσι. ποιρὸ 9; δὲ ἰαϊροὶ τεῦ cy Eaux 

" 

DnEPUÜUNRBIBUS ur POPULIS 
Xlue, ταδὶ τὸ Κροκωτὸν πεδίον, κείμδιυ ος «EX A liam , circa Crocotum. campum 5 qui jacet 

T Aqu Qpuony. E'3 X πόλις AGAT (Qs. 5 οἱ πο- 

ΔΗΜΟΝΗΣΟΣ 7, τϑὶ Χαλκηδόνω νῆ- 

cO, Dur Δημονήσε τινός. ὃ Eyq dl, ὁ τόπ(Θ» donem , à Π)επιοποίο quodam. Habet veró 

κυανξ μέτοωλλον , x, χουσυκθλλε,. Καὶ χρυσίον Β 

do axé]ou τίμιον ὀφθωλμῶν 7€, ζώρμακον 

δημότἰω - Ο᾽ do ἔοικε δήμιον £x. Καὶ τὸνς 

Ἰσεὸς τοῦ καϊωλήηϑντι ? ΟθρυΘ», δὲ ε ὁ ΑρεθρυσίΘ- ῥεῖ ποΐωμός 
i.e, Infra Thebas x x ffadiis jacet Pyralus b.e. Demetrium; 
"Ad Thebas in mediterraneis eff Crocius campus ad fines Otbrys 

dicebatur. Sic enim ille in Δηρονήσι(Θ» χωλχὸς : Δύο εἰσὶ | 
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cirra Amphryfum. Eft etiam urbs ZEolidis. 
Civis, Demetrieus. 

DEMONESUS , infula circa Chalce- 

locus cyaneum metallum & chryfocolle , & 
in eaaurum invenitur pretiofum , quod oculo- 
rum medicamentum eft. Infularis, Demonefius, 

DEMOS, i.e. populus apud Athenienfes, 
vicus , & multitudinis colle&io. Et unus popu- 
laris : non quidem videtur populus cfle. Et 
locum quoque fignificat. 

In populo Trojanorum. — 

Etin urbe , multitudinem optimorum , 

Cubileque venerata mariti populique famain. 

Significat ctiam Grecorum multitudinem cx- 
tra propriam regionem : 

— Deus verà ficut colebatur ἃ populo. 
Significat etiam totam gentem. Eft & locus 

iri 

xcü τέφρᾳ τῇ Φρυγία agile, eros τὲς ὀφθωλμες. i.e. Bui 
vero «s effodzunt , vvi[u-acutiffani fiunt , {95 qui palpebras non 
Labent , ipfis ma[cuntur. Quapropter medici flore seris C ei- 
nere Phrygio utuntur ad oculos. : 

E^ dl ὁ τύπ(Θ- κυανε μεέποιλλον, «c.] Suntverba Ari- 
ftotelis de Mirabilibus male accepta ab auctore noflro. Sic 
enim apud eum leguntur : E34 δὲ ὁ viz G- XVaYE πὸ hoy, 
A , » «€ , * 

X γευσοκολλης. ποιώτης a 7| 98 is qr 6 ar pueioy eUgi( 4 m- 
μείω. Καὶ 4. φάρμοκον ὀφθαλροῶν teu. 1. 6. Habet vero locus 
iffe ceruleum metallum c chry[ocolles bujus optima tanti 
effimatur ac auyim. Etenim medicamentum oculorum eff. In 
terpres Latinus δὲς A] οὐ greca» diftat à mente Ariftotelis. Sic 
enim ille vertit illa: U£i eerzleum metallum veperitur , o»! 
C/ry[acolla ad auri venas pulcherrima , oculifque medicandis 
cum primis utilis. Alienos errores non admoneo lectorem 
reprehendendi gratia, fed ut ftiat neminem efie , qui omni- 
bus horis fapiat, atque ut adverfus meos clementem Ari- 
ftarchum fe gerat; obiter notabit perperam apud Ariftote- 
lem fcribi Δηρόνησ(Θ» ἡ Καρχηδονίων vie $» pro Δημόνησί(» 
αὶ Χαλκηδονίων, ὃς ex Ariftotelis verbis corriget auctoris no- 
ftri corrupta ὃς przpoftera, Ex illis enim lucem lucrantur; 
nempe pro xuaws legat κυωνᾶν, pro 2evazxa»^s VerO χρυσο- 
mea 5 P ut apud ARDUIS Ἐπ ἘΣ Ἴ 

9 O νησίωΐης, Δημονήσι(». ] Infularis , Demonefius. 
Hinc etiam Hefychio dicitur Aguov eS" χαλκὸς», i. €. De- 
mone[itm 45, cujus meminit Ariftot. de Mirabilibus. Ejus 
pauló füpra attulimus verba. 

10 Δῆμ», zug Αὐδυαίοις ἡ κώμη, &c.] Demos, apud 
Athenienfes vicus, vel multitudinis collectio. "Tota Attica 
in hujufmodi vicos feu pagos fuit divifa. Q raretoties hoc 
nominis apud auctorem noftrum invenitur, quod etiam 
lato modo oppidum folet dici à Latinisinterpretibus. Id 
firmatur Ciceronis auctoritate ex cjus lib. 7. Epift. ad Atti- 
cum Epift. 3. Quod fi δήμιες oppida volumus effe , tam eft 
oppidum Sumium , quam Pireeus, Reliqua noftri auctoris 
illius nominis interpretamenta fünt nimis fübtilia : ih 
omnibus ab eo allatis locis fenfus optime explicari poteft 
ex fola populi fignificatione. Δῆμ» cnim Laine redditur 
populus. 

I1 Δήκῳ bi Τρώων. Eft hemiftichium Homericum ex 
Odyff. 13. v.266. 

12 Εὐνάω v αἰδονϑύζν, &c.] Eft verficulus Homericus; 
invenitur Odyff. 16. v. 75. apud quem fic legitur: 
Ev] ^ edtzudpn πόσι(Ὁ» δύμοιέ τε φῆμιν. 

Quare apud Stephanum pro οὐδὲ ρόδον lege οὐδορϑύη pro. φή: 
lo, veró lege φῆμιν. 

13 — Θεὸς dL dc miss δήμῳ. 
rium legitur Il. s. v. 78. 

Gg 

Eft hemiftichium Home- 

14 Καί 
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1 παεῦσι" : 
τὸν δῆμον ἡμῶν βελέ]αι δεϊςοένειν. 

Oo οἰκήτωρ ; Δημότης᾽" ὠφ᾽ ἃ δημόσι(Θ. "ΚΑΙ 

δημόϊδύομαι y ὠντὶ ῷ οἰκῶ. Καὶ δήμι(», xe 
δημότερί(θ» συγκραζεκθν) Gyx Σστοκοπῇ,ν eM B 

ἐκ $ dontshus $- 
Δῆμον ξόνΐῳ παρεξωγορευέμδν. — 

Καὶ δημοΐέκος, X δημοϊρκώτερ(Θ». Καὶ δημα- 

“γωγὸς 5 ὁ πσεοεσηκῶς δήμε. Καὶ δημοποίη!(Θ» 

ὃ εἰασεποιη UO δημότης ἐξ ἑτέρε: τινὸς deg- C 
γεσίας. 15 Καὶ σευθεΐᾳ, δημηλάτης" Αἰογύ- 

AQ 1κετήσιν" 

Αἴτπιμον εἶναι ζω φυγῇ δημηλάτον. 
: M n , 5 

οἱ dm $ Opus ἐλωθείς. Καὶ δημηόπροίον"5,Α΄- 

e1e pans 1ἱππεῦσιν * 
3 5^ '"» vA » ε , 

E 7H aU 222 MAT ας δημιόπραθ ὁ βάσκω- 

VG. 

^HPA', gücTÓOgekoe * ἧς ὁ Σικανὸς ποΐω- 

phe" οἱ οἰκήτορες, Δηρεῶῖοι. 
AHPOTZAÍLOI',£0v- Περσικόν. H- g; 

ρόδό(Θ. a * Πέρσωι d, οἱ (dp Πενϑιώδαι» οἱ ὃ 
Δηρεσαῖοι y οἱ ἢ Κωρμάνιοι. 

ATA 1$, όλις Θεοσὡλίας» Αἰωκξ κτίσμώ. 
β, Θρώκης» x1 τὸν A Dn. y, εὐδοίας. à, νῆ- 
€ Oz, πόλις IeAomyy5Jo s, τοδὶ τὸ Σκύλλαιον. 

€, Λυσιζωνίας , &ELT Ὠκεανόν. ς΄, ᾿τωλίας, 

AV A Amen. C Σκυϑίοις ) πὶ τῷ Φασιδι. 
25 Καρίας. O-, Βιϑιωίας » «coc τῷ Πόντῳ. 
τϑ Εἰσὶ xdj Ó νῆσοι Δίωε λεγόρϑιμ αι. α΄ 9 ἡ Νά- 

£Q-. B, ἡ πεὸς Μιλήτῳ. y, etos Σαρμο(  ο 
σῷ. 39 δ, κωτὸ Kygoyóy Κρήτης. Τὸ ἐϑγικθν, 
Δισός, Καὶ τὸ ϑηλυκθν y Διάς. ": O Uey τὸ Aii 
δὲς αἰθίῶαι. 

ΔΙΑ- 

I4 Καὶ τὸ πᾶν ὡς ἐν ἱπασῦσι.] Ex his verbisaflerifcus 
ille eft delendus. Nihil enim deficit , pro ὧν Γπιτσῦσε. i.e. 
in Equitibus lege c» Σφηξὶ, i.e. in Pe[pis. In hacenim Ari- 
ftophanis fabula legitur verficulas ille fubfequens v. 39. 

15 Kaj ensis, δυμηλάτης. Aiy9AQ- [κεϊήσιν. In his 
verbis pro δηροηλώτης lege Dy Al pro [χέϊσιν veró lege 

Γκεζσιν. Sic enim legitur verficulus ille Zfchyli fabula cita- 
ta v. 620. Ἔ 

Ano εἶνε fuo φυγῆ διμηλάτω. 
16 Αἰραςοφοίνης ἵπαδύσιν.] Verficulus ille, quem ex A- 

fiftophanis Equitibus citat invenitur apud eum eodem mo- 
do v. 102. S 

17 Δηρασαῖοι, tbv Περσικόν. HipddvlO- 4.] Derufzei, 
gens Perfica. Ex Herodoti lib. 1. citat nofter verba Hero- 
doti tam male accepta ut fi Herodotus tnb t2yp i.e. Je 
eum 3mortuis ut loquuntur. Hebrzorum παῖδες, refürgeret, 
ea non agnofteret, verba ex ejus libro citato c. 12 5. fünt: 
Αὐλοι ἢ Πέρσου εἰσὶ οἶδε, Πανθήλοκοι, Δηρεσιοῖοι, Γερροίνιοι" 
τοι ip πούδες ἀρόϊῆρες εἰσι. 01 Rot, νομάδες, Ados, Μαρ- 
Ba, Agemuoi , Σαγοίρίεοι. 1. 6. «ΑἹΩ vero Perfe bi funt , Pan- 
tbelei, Derufiei , Germanii: biquidem omnes aratores [unt, 
alii uero nomades, Dai, Mardi, Dropici, Sagartii, Qua- 
re apud Stephanum nomina trium illarum Perfidis gentium 
fantlegenda, ut fcribuntur apud Herodotum. 

18 Aía, πόλις Θεοσαλίως &c.] Novem hujus nominis 

ST.EPIDANI BYXEZAMNTII 
ὃς καὶ Κροκύλειον. '* Καὶ τὸ aras * ὡς ἐν ^in Ithaca » qui etiam Crocylium vocatur , δὲ 

p ie quod publice venditur, Ariftoph. in Equitibus; 

pIrr Euboz. rv. Infula , & urbs Pelopons 

&- 

omnem multitudinem , ut inEquitibus: — ' 
Populum noftrum vult diffidere. T 

Incola, Popularis , à quo publicus, & Vers 
bum δημοϊσύομαι , ideft, babito, feum ex populos 
necnon rj - & δημότερ(. 5 i. e. publicus, publis 
cior comparat. non per apocopen , fed ex adje&, 

Ad populum exiftentem perperam efferre. -- - 
Ex eodem fit δημοΐεκος » &c. 1. e. popularis, & 
amagi-poptilar 5, necnon δημαγωγὸς demagogus y 
id eft , qui populo prefidet , h. e. tribunus , & δημο- 
mí, qui adoptatus eft popularis ex alio quod 
populo beneficii catfa5 necnon compofita , Zu 
λαάτης [ϑημήλαϊ(ρ» 1. e. ἃ poptlo abatus] , E fchy 
lus Supplicibus : 

Infamem effe cum fuga populo abacia. 
Qujà populo abactus eft ; necnon δημηόπιρφῖον ; 

Cihara, que publicé veneunt liguriens pre 
figiator. 

, DER A, Iberi regia, per quam fluvius 
Sicanus fluit. Incole, Derzi. 

DER U S/EI, populi Perfidis, Herodo- 
tuslib. r. Perfe veró alii quidezs Penthiade , alii 
vero Derufei , alii autem Carmanii. 

DIA, urbs Thefflie , ab ZEaco con- 
dita. 1r. Thracie , juxta montem Athon. 

nefi circa Scylleum. v. Lufitaniz circa Ocea- | 
num. vri. taie, juxta Alpes. vir. Scythis 
circa Phafidem. να τ 1. Cariz. 1x. Bithyniz 
juxta Pontum. Sunt etiam rv infulz Die nomi- | | 
natz. 1. Naxus. r1. Prope Miletum. 111. Pro- | 
pe Sarmoffum. rv. Prope Cnoffum Cretz.Gen- | 
tile, Dienfis. Foemineum, Dias, unde, & - 
Diades Athenz. 

DIA. 

urbes memorat nofter auctor, quasapud fcriptoresinveni- — 
re, quamvis eas Antifthenis feu Diogenis lucernà quxfie- 
ris, a3wx(» effe exiftimo. 

I9 Εἰσὶ X; δ᾽ νῆσοι Aia λεγθεᾶσα. Suntetiam quatuor 
infüle Die dicte. Harum prima numeratur Naxos, quai 
etiam Srrengyle, Dionyfias , Sicilta miner , ὃς Callipohs vor 
cata fuit, auctore Plinio lib. 4. c. 12. de qua videfis qua fuo. 
loco annotamus. / 

20 Τέως), X? Κνωοσὸν Kerme.] Quartoloco numerat. 
Diam infulam juxta Cnoffüm iue cujus merimic ssa 
bo lib. το. Es 5 uzxge ἡ Θήρῳ Δ᾽ φκοσίων sez viz αἰξάμε-, 
q£o» sudiav " ie DES Tn 315 qs Hose ἢ 
Kraoxís, &c. i.e. Ef? vero Thera longa ambitu s 
€. jacens juxta Diam in[dlam , que efl ad Heracleum Cmf- 
fium, abeft à Creta ad fl'adia 1. x x. » 

21 Οϑὲν τὸ Διάδες AP Lz24.] Gentiletam urbium, quam 
infülarum Diadum mafculinum eft Dieus feu Dienfis , toem. 
Dias. Unde inquit nofter Dizdes Athenz dicte fuerunt, 
nempe urbs Eubaez Athenienfium colonia , tefte Geograe 
pho lib. ro. quam epitomator nofter , cum de Athenis 
egit, inter hujus nominis urbes fextoloco numerat, ubi 
ejus nomen à Diante à quo conditam fuiffe inquit, perpe- 
ram deducit. Sic enim Athenz Diaztzdes vocandx erat, non 
Diades ; melius nunc à Dia Eubcex quoque urbe Diadum 
Athenarum ejufdem Eubaez urbis nomen defle&it. 

22 Aut 
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pE URBIBUS 

AIABHTAI?*, νῆσοι σε Σύμην. Τὸ ε-ἃ 

| ϑγικὸνγ Manus. 
| AIABHIT H ? y νῆσος δυζμικω]έραι X ag" 
| δὲς i Κύρνε. E'Dvixcy, τὸ aic. 

| AIAA O'XOT ?*, πόλις Hegaixijy s πόρ- 

ET POPULIÍS 23} 
, DIABET JE, infula circa Symen. Gen- 

tile; Diabetzus. 

DIABETE., occidentalior ; quam Sar- 
dinia, & Corfica. Gentile, idem. ὦ 

DIADOCHU, urbsPerfica, ronpro- 
po Kqyn Qa)». Τὸ ἐθνικὸν τῆς χώρας, Aie P cul à Ctefiphonte. Gentile regionis. Diados 

| δοχηνές. 
AIAKPEIA ?5 , φυλὴ 4 A Πικῆς , G2 

dkd πώγλας ὁ TlowdYoYQ» εἰός. οἱ δημόται , 
Διωκρκεῖς. 

| 
| 

AIANETZ, é9wO» Γωλαΐεκόν. E'ea]o- C 
«ϑένης ἐν δ, Ta Aaa. 

AIA'X 3 “πόλις Λυκίας - Lo Διάδης ἐκΐζεσε. 

τὸ ἐθγικὸν, Διαδοῦς, 
AITHPOI?5, é9vO« Θρῴκιον" IIoAU- 

6g iy. 

AYATMA" , ἐδετέρως , vr B τὸ μαν- 
τεῖον Μιλήτῳ y ὠφιερομδμον Aui X2] Am avi. 

25 Εἰσὶ x) κράθαι. Εἰσὶ "Ὁ Ὁ Θεϊωλίας. 19 Εἰσὶ 
X δύο νησίδιο aeos τῇ Σύρῳ. Τὸ ἐθνικὸν Διδὺ- 

pos, κα Διδυμαῖζ» x]ndency. Εἰσὶ καὶ M A«c- 

δικείας ἐγγύς. 
ΔΙΔΥΜΗ 35, μία T Αἰόλᾳ νήσων , Ὡστὸ τ᾽ 

eral» evopiaed εἴσω. Ἐἶ τι καὶ σσόλις Λίδυ( 
στ. O πολίτης Aidujua s. Ε΄ τι κοὴ κώμη Κι- 

λικίας 

22 Διαξῆττοι, νῆσοι exta Σύρων. Diabetz, infülz circa 
Symen. Syme veró fuit urbs Carica,de qua fuo loco agemus 
£14 θεῷ ; quatuor Diabetas mernorat Plinius lib. 5. c. 3 1. 

᾿ς 23 Διαξήτη, vic &- δυ( puxolteo: Σαρδᾶς, &c.] Diabete, 
infula occidentalior, quam Sardinia & Corfica. Memora- 
tur Cofmographo lib. 3. c. 3. cui Diabare dicitur, 

24 Διαδῦχε πόλις Περσικὴ, εἰ πόῤῥω, &c.] Hzc verba 
| fic funt legenda Διαδυχέπολις, πόλις Περσικὴ, &c.i. c. Dia- 
| docbopolis , urbs Perfica. Sicut Γαξαξπολις, πόλις, Γωνώι- 
| κόπολις, πόλις & alia plurima hujufmodi, quz apud au&o- 
| rem noftrum inveniuntur; at veró de Diadochopoli urbe 
| Perfica non longeà Ctefiphonte altum apud alios eft filen- 
| tium ; omnes urbes quz füntextra Perfidem , quas nofter 
| Perficas vocat, intellige fuiffe ditionisPerfarüm, quod ali- 
| bijam monuimus. 

25 Διάκρεα, φυλὴ v ΑπΠικῆς. Diacria, tribus Attice. 
| Populares dicebantur Auzxezeic , ergo Aizxe1o quoque tri- 
| busvocanda eft, qua Aizxez« dicitur Jul. Polluci lib.8. c.9. 

| Διακρέοω veró Hefychio eftlocus Attice ὃς regio, que du- 
| cebat à monte Parnethe ad Brauronem. Miror hanc Attice 
| tribum effugiffe eruditiffimum virum Joan.Meurf. in fuo de 
| populis Atticz libello. 

26 Δίγηροι, Ἐθν(Θ- Θρῴκιον. Digeri, gens Thraciz. Me- 
; moratur Plinio lib. 4. c. 11. inter Thracie gentes, qua lx- 
vo latere Strymonem accolebant. 
| 12527 Albun, ἐδεέρως » aO 35 μιευυεῖον Μιλήτε, &c.] 
, Didyma, neut. plur. locus & Gracia Mileti Jovi & Apol- 
; lini Sacrum. Hoc oraculum Branchidarum prius fuiffe vo- 
| catum teftatur Plin.lib. ς. c. 29. Ieia, ab laffo finu iuci- 
piens numereftore ambitu litorum flelitur. In ea primus finus 

| Bafilicus , Pofideum promontorium (5 oppidum , oraculum 
| Brancbidavum appellatum , nunc. Didymei Apollinis à litore 
Mfadiorum viginti Et inde centum oHoginta Miletus Ionic caput. 
|A Xerxe hoc oraculum incenfüm memorat Strabo lib. 14. 
iMi ἢ τὸ Tleccidvoy τὸ Μιλήσιον, ἑξῆς ten τὸ μεουϑεῖον &. Adv- 
| μέως A0» YO τὸ c» Βραγ γίδουις » ἀνα dix. ὅσον Ox lord d wo, 
!guecíus ἢ ἐνεστθήσθη d, σὲ Ξέρξε, καθά γὼ τεὶ ἄλλα ἱερᾷ eA 
(8 ὦ Ἐφέσῳ οἱ ὃ Beocysidag Tus θησειυρὲς € 9εξ bodie 
Cl Πέρσῃ daUzok , σιωαπῆραν,, &c. i.e. Poff Pofideum 
| [h.e. Neptunium] Mdefrr deinceps eft oraculum Didysiéi 
| 

E 

chenus. 

DIACRIA, tribus Attice, quam ha- 
bitabat Pallas Pandionis filius. Populares , Dia- 
crienfes. 

DIANEI, populi Galatiz. Eratofthe- 
nes lib. 4. rerum Galaticarum. 

DIAS, urbs Lycie, quam Diades con- 
didit. Gentile, Diadeus. 

DIGER I, populi Thraciz. Polybius 
D lib. 13. 

DIDYMA , neutro genere » locus, & 

oraculum Mileti, Jovi , & Apollini facrum. 
Sunt etiam fontes Theffalis. Sunt etiam duz 
parve infule Juxta Syrum. Gentile ,, Didy- 
meus, & pofleffiv. Didymzus. Sunt etiam 
montes prope Laodiceam. 

DIDYME, una εχ Z7Eoli infulis, à 

figura fic nominata. Eft & urbs Libyca. Ci- 

vis, Didymzus. Eft & vicus Cilicie Didy. 
maum; 

"Apollinis , quod im Branchidis fur[um verfus circiter x sax 
Jfadia. Incenfum eft à Xerxe , ur c alia omnia templa , pra- 
ter Epbefium. Brancbida cveró cum fugienti Per[ze tbe[auros 
dei tradidi[[ent , und abieruat , me penas darent [acrilegii (0 
proditionis. Ex eodem auctore eodem loco conítat Milefios 
poftea inibi templum conftruxiffe omnium. maximum ; 
quod ob magnitudinem fine culmine manfit. Nam ambi- 
tus delubri amplitudinem pagi zequabar. 

28 Εἰσὶ X) xelides , εἰσὶ τὸ Θεοσαλίας.] Hazcficexiftimo 
legenda: Ἑἰ σὲ τὸ glued Θεοσαλίας. 

o v. N, uj, e Li ^ Ld , . 

29 Εἰσὶ X, δύο νησίδεο; πεὸς τῇ Σύρω.] Harum/infülarum 
nullam inveniebam apud alios memoriam, Ab. Ortelius in 
{το Thefauro Geographico in Didyma pro πεὸς τῇ Σύρω vi- 
detur legiffe πεὸς τῇ Ze». Et Syrus, & Scyrus tuere infu- 
lz,de quibus fuo loco agit nofter auctor. 

30 Διδύμη, μία "P Αἰόλε νήσων 2o 9, &c.] Didyme, 
una ZEoli infülarum à figura fic nominata. Scilicet quod 
gemina adfpicienti videretur, quam inter feptem ZEoli infü- 
las quarto loco locat Plin. lib. 3. c. 9. quarum nomina erant, 
Lipara, Hiera, Strongyle , Didyme, Ericu[e , Phamicu[e, 
Euonymos. 'Uotidem numerat Strabo lib. 6. Ezrzveudy 4| ἐπὴ 

M t 32435 T (Q y! ^ ^ ^ , ^ ' H τὸ ἑξῆς φ᾽ due tend. TZ ip δὴ Λίπειραν τὸ v1» Θέρ- 
guosun εἰρηκφιρὰμ. HO Σσθογγυλη καλεῖται iJ στὸ E χήκοίζς, 
ἐσι ἢ τὸ αὐτὴ 2d πυρί», βία δὲ φλογὸς λειπορδώη, το 3 φέγ- 
y “πλεονεκ]εἔσει. Ἐν τουῦθω 3 q- Αἴολον ὀικῆσοοιι φασίν. Teiln 
d| tsi Διδύμη, X; asm dj 5i E ouo dép at eol "E 2) λοι- 
zràv Ἐφ’ az (δὶ, Y, Φοινικξοσα Στὸ 1. φυϊῶν wixAluleq. Ἀνεῖν- 
στο ὃ εἰς νομρώς. Eugen dl ἐσὶν Eua (Oe, πελαγία μοίλιφοε 
x fou GO. KYvogaiev d ὅτι μῴλιςοι πεῖς οὐκ Amigas eis Zuxg- 
λίων axMtuaw δύ ὠνυμός ic. 1.0. Rewertamttr eQ deinde unde 
egreffi fumus. Diximta de Lipara (05 Thermiffa. Strongyle ve- 
70 vocatur quidem à figura |i. e.à rotunditate] eff etiam ipfa 
ignita , vuiolentia [ane flamme minor , fulgore autem excellens, 
ibi ZEolum babita[fe ajunt. Quarta vero eft Didyme , e ipla 
à figura [quafi geminam dicas] zominata efl. Reliquaru 
Ericuffa quidem , &- PLenieulja. à [lirpibus [erica & palma] 
"vocate fuerunt , dicata vero [imt in pabula, Septima autezn 
eff Euony mos zz-a/to-[ita snaxtme ac de[erta.. Sic vero voca- 
ta-füit, quod à Lipara i Siciliammavigantibus düevop s 
i. e. ad-lavam eff. 
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λικίως Διδύμιωκον. c£u ny. 3: A δεμίδω- A 
pge.35 δύονησία Δίδυμο φησι. 

ΔΙΔΥΜΟΝ r&y (Os ?* , πόλις Καρίας. 
Οἱ πολῖται, Aiudupé]eema. 
ΔΙΖΗΡΟΣ 33, πόλις ᾿λλυρχδίθο" Av- 

κόφρων" 
Oi τεὸς Gad νώοσ αὐ]ο Διζηρξ πόρῳ. 

1 σως Στὸ τῷ dicia T Μήδειαν ὀνομααϑ εἰς. 

Té εθνικὸν, Διζήρ,(Θ- X Διζηράτης» ὡς A- 

λωρί(θ» λ᾿λωράτης. 
AIKAIA3*,7/u6 O26; στὸ δικαίῳ $ c 

Πποσειδών(» 52.35 Ea X ἑτέρφι ἐν τῷ Τυῤῥήνι- 
κῷ κόλπῳ ὠνων ἀποικί(θ». Τὸ εϑνικὸν, Δι- 
Xeno Mis. EV?) τῷ τύπῳ; AMO y τὸ Δι- 

κοιόῦς. Ἠ' αὐτὴ dl, ὁκλήθη Δικοακώρχιειο s X 
Ποτίολοι. 

ΔΙΚΑΙΑΡΧΕΙΑΡ, πολι τωλίως.Ὑ αύ- 
τήν ὃς ᾧασι κεκλῆλοι Ποϊιόλες, Cy T, τὸ συμυπό- 

σιον ὁ Ηἱρωδιανὸς ἔγραψε. 37 πόπωῳ δὲ 5 τὸ 

φρέαΐᾳ καλξσι Ρ'ωμαῖοι" Ope? τὸ ὄζειν ! 

δυσώδη γοὲρ τὸ Qpéa]a. εἶχε. Τὸ εϑγικὸν., Ai- g 

καιώρχόζς ἐδ4. E'a j x Δικακωρχείτης , ὡς 

Ζελειτῆς. 

AYKTH?3*,6: Kerne. 3? Καλλίμωχος, 

ε 0 εθγικὸν, Δικη)αῖίθν 2, Δικαίω. 
ΔΙΝ- 

31 Αἰὐδϊεωίδωρ(Θ- ὃ δύονησια, Δίδυριοί φησι. Celebrat duas 
parvas infülas nomine Didyma (hoc nominis fonat gemina) 
ex Artemidoro , quarum fitum filentio przterit , fectione 
precedenti eaflem prope infülam Syrum feu Scyrum 
memoravit, quarum altum eft apud alios filentium , nifi for- 
téfuerint, qui in Lycio mari celebrantur à Pliniol.5. c.31. 

32 Δίδυμον, τέῖχθ", πόλις Καράας.] Eodem modo & 
fcriptura hzc Cariz urbs ὃς ejus oppidani memorantur à 
Suida füoloco. Polybius Hiftoriarum lib. 5. etfi de aliaur- 
be Δίδυ κου τεύχη plurarivo num. ufürpavit. 

33 Διίζηρίθ», πόλις ΓγλυράδιΘ».} Dizerus fuit fluvius Il- 
lyridis, non urbs, ut inquit nofter. Lycophroenim, cu- 
jus affert verficulum de fluvio, non deurbe loquitur , quod 
etiam confirmat τὸ ὀνομφνοϑ εἰς. 1.6. nominatus , quod fequi- 
tur. ld enim non a2: τὸ πόλις, fed agis τὸ ποΐῳμος refe- 
rendum eft. Quare apud Stephanum pro πόλις. i.e. urbs, 
lege fidentei ποίῳ μος, i.e. fluvius, ac. errorem tranícri- 
ptoris rationibus infer, 

34 Δίκαμοι, πόλις Θρῴώκης, &c.] Dicza, urbs Thraciz 
memoratur Scylaci in "Thracia, Plinio lib. 4. c. r1. quam 
Dicezs num. plur. vocat, at Diceam Macedoniz in Ter- 
maico finu οἱ mmemorat libro citato c. 10. 

15 Em X ἑτέρῳ co τῷ Τυῤῥξυικῷ κόλπω.] Eft etiam alia 
Diczain Ty:rhenicofinu, qua etiam Diczarchia ὃς Per;olj 
vocatafuit, dequaagit in fequenti fe&ione. 

36 Auxaattigz eit, πόλις Ἰπολέας, &c.] Dicmarchia, urbs 
Italie, quz Pozieli etiam vocata fuit, inquit epitomator 
nofter, parum fcilicet corrupto Latino nomine. Namque 
à Latinis Puteoli vocatur. Sic C. Tacitus Annal. lib.14.c.2.7. 
At in Italiá vetus oppidum Puteoli, jus colonie , € cogno- 
snentum à Nerone adipi[cuntur. Nofter precedenti fectione 
Ionum fuiffe coloniam inquit, fed fui tamquam oblitus in 
IleZcAo: Samiorum opus vocat. Benjamin "Thudelenfis in 
fuo Itinerario auctor eft fed fine auctore , Surezto olim di- 
ctam fuiffe & ἃ Tíinfan Hadar Ezer, cujus fit mentio Sa- 
muellib.2.c.?.v.3. conditamfuifle, cum fügeretà facie 
David , ut loquuntur Hebrzorum filii , quam fabulam 
etiam Jofephus ille Ben Gorionis wzzCe2upez 9» lib. 1. c. 3. 
refert, fed contrarium patet ex Ptol. apud quem Geogr. 

p phron : 

-Gracis, Colenia Diczarchia dicitur Plinio lib. 3. c. s. ex 

ΒΣΥΓΖ WIN TII 
maum , accentu acuto. Artemidorus veró duas 
parvas infulas Didyma vocat. 

DIDYMONTICHUS, urbs Cariz, 
Cives, Didymotichitz. 

DIZERUS, urbs Illyriz. Lyco- 

Qui ad profunda babitabant Diz.eri fluenta. 
Forfitan Σστὸ 78 δίξεοϑτι 3 Μήϑειαν i. 6. quod illic 
Medea quefita fit , nominatus. Gentile , Dizeriusy 
& Dizerites, ut Alorus, Alorites. ——— r1 

DICAZEA, urbs Thrace, ἃ Diczo Ne- 
ptuni filio. Eft & alia in Tyrrhenico finuIo- 
num colonia. Gentile; Dicxopolites, fed in. 
eadem forma, Diceus, & Diceeus. Eadem 
veró Dicearchia vocata fuit, & Potioli. d 

DICJUEARCHLIA , urbs Itdie,. 
quam vocatam fuiffe Petieles dicunt , in qua. 
[ympofion Herodianus fcripfit. Petia veró Ros | 
mani puteos vocant. Olere veró τὸ ὄζειν. Mali | 
enim odoris puteos habebat. Gentile, debe- | 

bat efle Dicearchenfis. Eft veró etiam Di- 
caarchites, ut Z«elites. 

DICTE, mons Cretz. Callimachus ..... 
Gentile, Dictzus, & Dictza. 

DIN- 

lib. 3. c. 1. Puteoli & Surentum fünt diverfa oppida, Me- 
moratur etíam à Jofepho ben Matathiasinlibello, que 
de vita füa fcriplt; Dicearcbia ut plerumque dicitur à | 

Livio lib. 34. conftat Puteolos, Vulturnum , Liternum 
colonias civium Romanorum deductas fuiffe P. Cornelio! 
Scipione Africano r1. ὃς T. Sempronio Longo Coff. trece- |. 
nos homines in fingulas, forfitan jus Colonix amiferat, 
quandoquidem Corn. Tacitus Annal. lib. 14. c.27. fupra |. 
citato teítatur Puteolosjus colonie à Nerone adeptos fuifle, |. 
Nunc Pozzuolo parum corrupto nomine dicitur Italis, ad |- 
cujus mollesà Bais medium intervallum trium millium , & 
fexcentorum feré paffuum ponte conjunxit C. Cafar Cali- |- 
gula vel Xerxis emulatione, qui Hellefpontum contabula- 
vit, vel quód hujus immenfi operis famà Germaniam ὅς 
Britanniam, quas bello invadebat , vellet territare , vel 
quod verius eft, quoniam Thrafyllus mathematicus prz- | 
dixiffet, non magis Cajum imperaturum, quam per Baia- 
num finum equis difcurfürum, utrefert Suetonius in Ca- | 
ligula. M. T. Cicero villam füam Pufeolazum fic vocavit, 
quod effet prope Puteolos, ubi fepultum fuiffe Adrianum | - 
Imperatorem auétor eft 4E]. Spartianus in ejus vita, quoin: 
loco Antoninus Pius ejus fucceffor templum ei pro fepul- |. 
chro conftituit; & quinquennale certamen, & flamines, 
ὃς fodales, & multa alia, quzzad honorem quafi numinis 
pertinebant, ut narrat idem Spartianus; in urbis medio |. 
templum antiquiffimum cernitur, vi terrz motuum non- 
nihil deformatum, olim Augufto: nunc D. Proculo Sa- 
crum, ubi offa humanavaftifimz magnitudinis vifüntur, 
ut refert Leander Albertus oculatus teftis in füa Campania. | 
In hac enim Italiz regione locat hanc urbem. 

37 Πόπια 3, τε φρεαΐῳ καλέσι Ῥωμοξοι. Ex hisapparet 
Stephanum prorfus ignoraffe Latinum fermonem. Inquit 
enim à Romanis puteos vocari efi. 

38 Δίκη, oO» Κρήτης.) Dicte, mons Cretz memora- 
tur Cofmographo lib. 3. c. 17. Strabonilib. 10. Dicizus di- 
citur Plinjo lib. 4. c. 12. 

39 Καλλίμαχίθ» t * τὸ ἔθνικον.Ἴ Citatur Callimachus 
exaliquo ejusopere, puta c» Yes, γεὶ οὖν Γοΐρεξοις. ᾿ 

40 Δν- 
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pr URBIBUS zr POPULIS. 237: 
AINAPYMH'*9, πόλις Μακεδονίας. ΤΑ  DINDRYME , urbs Macedoniz. Gcn- 

rini An à pus aD». tile; Dindrymzus, 

AINATMA*, ὄρ ἡ TeadÀQ-, iQ — DINDYMA , montc Troadis quibus 
ὡν)δινδυμήνη ἡ ῬΡέω. ὁ τοπίτης Δινδυμηναὶ(θ.  DindymenaRea. Localis, Dindymenxus , & 
45 τὴν «dy Auydv μήνζω * ὅτι 2 ̂ ινδυμηνὸς . Meam Dendymenam vocant : quoniam Dindyme- 
N Ioa: AuydU ΠΑ Ii dupife, - B.ff5 o & Dindyiena , & Dindymiu: , & Dindymia 

* Δινδυμηνὴν v, Aurdtpa e s 56 ju dicitur. Ex loco, ex-dindymis. 7 

DIOBULIUM, oppidumjuxta Pon- 
tum. Gentile, Diobulieus, quemadmodum 
Phrygiz civitatum gentilia. 

Cu TS Δινδυμοθεν. 

ΔΙΟΒΟΥΛΙΟΝ , πολίχνιον “πλησίον 

€ πόντε. Τὸ ἐθνικὸν, Διοδελισῦς, ὡς το 

Φρυγέων σσόλεων ἐθνικώ, 
ΔΙΟΜΕΙΑ 33. ἐδετέρως. δῆμΘ- Δ Ai-C 

γδίΘ. φυλῆς. οἱ δημότης » Διομειόῦς. ΗἿρφ:-- 

χλῆς 9c ὁΖιξενωθεὶς «9 KcAvi]o , ἠροίοϑη 

Διόμις & us cunt. $ ἀποθέω. Ἔ 
AIOMH'A EI À 4: σόλις Δαυνίων 9 

DIOMIA, neutro-genere populus ZE- 
geidis tribus , popularis, Diomienfis. Hercus 
les enim hofpitio-füfceptus à Colytto , amore 
captus fuit Diomi cjus filio, cujus apotheo. * 

DIOMED.IA, urbs Dauniorum, ἃ 
κτίσμω Διομήδες. *5 Καὶ vir» ἡ Διομήδειω, n Diomede condita. Eft & infula Diomedia, in 
3 m cy N 4 ͵ m 
ἐν ἡ οἱ ἐρωδιοὶ χειροήθεις «eo απ ετόμενοι , X, 

εἰς 
40 Δινδούμη πόλις Μακεδονίας, &c.] Dindrymes, urbis 

Macedoniz altum apud alios eft filentium, at ejus oppidano- 
rum meminit Goltzius ex nummo C. Caf. Aug. 

4I Δίνδυ μον, 271 * Tgaz0O ἐφ᾽ ὧν, &c.] Dindyma, neut. 
plur. montes Troadis quibus Rhea. P. e. Cybele Dimdyme- 
πὲ dicebatur. Memorantur Andino vati /Eneid. lib. 1o. 
qoe. 

ema paveus Idea Deàm, cu? Dindyma cordi. 
Ad quem locum Serviusinquit effe montem Phrygiz, fed 
"Troas in Phrygia comprehendebatur. 

42 Καὶ v2 θεὸν Δινδυρϑυών.] Et Deam Dindymenen vo- 
cant. Jam füpra dixerat Rheam Dizdyzeuen à Dindymis 
"Troadis monte dici, nunc videtur innuere Deam dici Diz- 
;, ch quin addatur RZea. Sic etiam ufüs eft Horat. 

.lib. 1. Ode 16. v. 5. 
Non Dindymene ; mon adytts quatit 
Mentem [acerdotum incola Pythius 
Non Liber eque: mom acuta 

Sic gemimant Corybantes era 
Triffesutire — 

43 Auc , εδέέρως, δῆμ- T Alpini" φυλῆς.) Dio- 
mea, vel Diomia, ncut. plur. oppidum ZEgeidis tribus, 
cujus meminere Suidas & Hefychius inter alios, nomen in- 
venit à Diomo Herculis ln Colytti filio, qui in Deo- 
rum catalogum fcriptus fuit, ut ex noftri auctoris mutilis 
verbisapparet. Nec mirum cft Herculis amafium in hujuf 
modi Deorum numerum relatum fuiffe , quandoquidem 
Adrianus Zmtinoum füum quoque amafium Deum fecit, 
eique templum conftruxitacíacerdotes, ut in Αὐζνόεια an- 
notavimus; hinc Δισρεεῖον templum Diomi, Athenis, ubi 
congregabantur fcxaginta viri, qui de rebus jocofis age- 
bant ; tanta auctoritate , ut in adagium abierit et estoy (a. 
rol εἶπον. i.e. Jéxaginta viriid dixerunt, vela 5 ἐξήκονίῳ 
Ξρχοῤδου. 1. €. à fexaginta "uiris venio, quorum meminerunt 
Athenzus Dipnofoph. lib. 14. ὃς Erafmus in proverbio ἃ 
fexaginta viris vexio. Hujufinodi academiz mea atate fole- 
bant fieri Madriti felici exitu ὃς feftivo lepore, quas aliqui 
ex meis condiftipulis, fed przcipué poctz frequentabant. 
Ego veró nunquam 

Fonte labra proli Caballino. 
44 Διομήδεια, πόλις Δαυνίων, xL(Cuo, Διομήδες.) Dio- 

media » urbs Dauniorum , à Diomede condita ; abfque du- 
bio hzc Dauniz urbs eft, quam Virg. /Eneid. lib. 8. v. 9. 
vocat Diomedis urbem : 

Mittitur C nagni Venulus Diomedis ad urbem 
Qui petat auxilium. 

Eodem modo vocat Ovid. Metamorph. lib. 14. 
edt Venutus fruftra profugi Diorzedis ad urbe 
Venerat. "rf 4 

Ad illud Virgilii ita Servius: Diomedes poftquam reperit ira 
Veneris à [e couluerate uxorem [Egialiam ] apud e Argos ctm 

| Cillabaro , ut. Lucilius , τοὶ Comet , ut [2 is tradunt , 
turpiter vivere , noluit reverti ad patriam , vel, ut dicitur, 

qua àrdez cicures advolant ac finum fubeunt , 
in 

ab adulteris proturbatus 5. [ed tenuit partes e Apulie: C» edo- 
nita omui smontis Gargani mu[titudine , im eodem tratiu civi- 
tates plurisas condidit. Nam ($5 Beneventum c Zquum Tu- 
ticum ip[e condidit , e Apos , que (o eAAygyrippa dicitur , ad 
quam nunc Venulus mittitur: mon Arpinum , quam conftat 
effe Campauiz , unde Cicero Arpinas. Saue [ciendum Apuliam 
unam ditlam vocabulo: Sed bujus partez , quam Diomedes 
femuit, Meflàpiam (5 Peucetiam ἃ duobus fratvibta ditlam , 
qi ilie imperarent. Item Dauniam.à Dauno rege Apulie. 
Videfis quz in Αἰργυρίσσοι annotavimus. 

4$ Καὶ vie Q» ἡ Διομήδεα, ον 5 ἐρωδιοὶ, &c.] Eft etiam 

infula Diomedia, in. quaardez cicures, inquit auctor no- 
fter. Diomedis infulam vocat Plinius monuniento Diome- 
dis confpicuam, inquam ipfius Diomedis tumuli gratiá pri- 
mum invectam efle per Ionium mare platanum antiquis 
umbrz tantum causá celebratam inquit. Ejus ex lib. 12..c. r. 
funt quz fequuntur verba: £)wzs moz jure zniretur , arborem 
umbre gratiá tantum ex alzo petitam orbe? Platanus bec eff , 
per mare Ionium in. Diomedis in[alum eja[dezm tumuli gratid 
primum imvetla , inde in Siciliam tran[gve]a , atque inter 
primas donata Italie, 40" jam ad Morinos ufque ρον εξ ad. 
tributarium eriam pertinens folum , ut geutes vectigal , ct pro 
umbra pendant. Avesillas, quas celebrat nofter plerumque 
Latini Dzomedeas aves vocant, quas fola hec infula nutrie- 
bat, teftibus Solino c. 8. Pliniolib. 10.c. 44. cujusappo- 
nere verba ὁ re fore judicavimus. Explicant enim fabulze 
Gracorum involucra: Nec Diomedes preteribo aues: Iuba 
catarraétas vocat , eis effe dentes , oculo[aue igneo colore. Cz- 
zero candidas tradens: duos [emper iisduces: alterum ducere 
agmen, alterum cogere , [cvobes excaruare veoffro , inde crate 
con[feruere , (5 operire terra, que ante fuerit egefla: in Lis 
fatificare, fores binas onmium [erobibus:. orientem [peGare , 
quibus exeant in pafcua : occafum , quibus redeant , aluum 
exoneraturas [ubrvolare [emper (6. contrarioflatu, uno be in 
loco totius orbis oifumtur , in infula, quam diximus nobilem 
Diomedis tumulo , atque delubro, contra Apulie oram , fuli- 
carum [imiles, advenas barbaros clangore infeflant , Grecis 
tantum adulantur , snivo difcrimine , velut generi Diomedis 
hoc tvibuenutes , edemque eam quottidie , pleno gutture, qma- 
dentibus pennis perliciumt , atque purificant : unde origo fabu- 
le Diomedis [ocios zn ecrum effigies mutatos. Catarractes ver 
(ut hzc obiter notemus) erat avis quzdam ex genere aqui- 
larum, fic dicta εἷς ἄνωθεν καϊριῤῥάοσ ων cv v2). ϑηρσύειν qv ὄρνεα, 
i.e. quod de[uper impetuose decidat , cum arves venatu 5. iünt 
Euftathii verba ad Periegetz v.221. Duas illius nominis 
infulas celebrat Plinius lib. 3. c. 26. totidem Strabo lib. 6. 
quarum altera duo evo colebatur, altera erat deferta, at 
Ptolemzus lib. 3. c. 1. quinque ait efle infulas Dismedeas , 
Íed eas non nominat, erant veró in Ionio mari ante pro- 
montorium Gargani montis haud procul Apulis litoribus , 
quarum unam Tacitus Annalium lib. 4. Trzzerum vocat, 
in quam Auguftus Cxfar neptem fuam adulterii convictam 
relegavit. 

Gg 3 
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, ^ ΄ ' gy “ A ε , . . . . DTE εἰς τὲς κόλπες δύοντες Sg Qaa ,0n τὸς ἑτωί- ^ ἴῃ quas aves, focios Diomedis illic mutátos - 
pss Διομήδως Cxé εἰς ὄρνιθος μεφαγημα- 
πιοϑήναι. 45 σι τὸ Διομήδειω,, σαλησίον 2ργυ- 
e& Ἔ τὸ ἐθνικὸν, Διομηδούς, ἄμεινον ἢ Διο- 

wide. 
ATON; 17 σσόλις Εὐζοίας, ΘΕὶ τὸ Kl/euoy. 

Οἵ μηρθ». 

Κήρανϑόν τ᾿ ἔφαωλον γ Ala T αἰπὺ πῆο- 
λίεθρον. 

^5 EG X, Μακεδονίας ἔνθα, 7 Ο᾽λυμπεακθν 

σωνίος ^ Διωςοίς φησι" Μακεδόνων oco ὃ TU- 

T(Ü:* Οὐ ρεφοῦί, , Avysugetj. 55 y , Θροίκης , 
M Ὁ M ε / 

«96 τῷ A Jo. Ωἷς O zxvdidge, Si 9s Otora- 

λίας, E', Πισιδίας. ς΄, Ττωλίας. $2 (7, xoí- 

λῆς Συρίας» κτίσμω A Asl dydba ἡ καὶ πέλ- D 

Aa* ἧς τὸ ὕδωρ νοσηρόν, 53 Καὶ τὸ ἐθνικὸν, Διη- 
νὸς, ὡς δηλοῖ τὸ πίρρωμμα" 

Νώμωα τὸ Διηνὸν. Τλυκερὸν ποτὸν ,ἠνίδε 
- , 

| 0065 

Παύσῃ 4p δίψης, 40005 x ira. 
Το xmymxov , Διακός. Καὶ τὸ ϑηλυκὸν, Διες , E, Poffeff. Diacus, feemineum, Dias, utoften- — 

5^ ὡς δηλξσιν auge exeoe ταύτην ἥσων Διώδες, 

Αἰθῆναι xe Aue. Οἱ πολῖται y Α᾽θἀναΐτπω. 
AIONTZIA, σόλις ᾿τωλίας. Egi 

Διονυσίας. Τὸ ἐθνικὸν Διογυσιόύς͵ ὡς Δημη- 

φριοὺς Δημητεισῦς. 

AIO- 

46 EZ ἢ Διομήδειω πσλησίον AeyveA *.] Lege πλησίον Ae- 
2veA7r 21; , nofter auctor ut videtur ex ejus verbis, exiftima- 
vit diverfam fuiffe Diomediam ab Argyrippa, fed contra- 
rium apparet ex Servii verbis in hac fectione fupra allatis. 

47 Δῖον, πόλις Εὐξοίας, «eA τὸ Kluouoy , &c.] Dium, 
urbs Eubaez circa Cenzum promontorium cx Homero ; 
cujus affert verficulum, quilegiturIl.2.v. $38. Memora- 
tur etiam Straboni lib. 10. E95 τεῦ Opi ré'zu. Τότε KLuanev 
TÀnGO , X ἐπ᾿ αὐτεὸ τὸ Δῖον, "ὃ ABL e Aids , κί uo: 
Αὐζωαίων, υὑσερκείρϑοον S ἐπὶ Καῦνον πορθροξ. i.e. Eff ve- 

rà buic Oreo Cen«um [promontorium] vicizum (Ὁ prope il- 
lun Dium, c Athene Diades, eZftbentenfium. opus. [upra 
Jretum ad Caunon. 

48 Ec "ἢ Μακεδονίας, &c.] Secundo loco memorat 
Dium Macedoniz. Ejus meminit Paufanias lib. 9. Μακε- 
δένες 9 οἱ χώραν ly) zi oO» alo) Ἰπιερέων ἔχοῆες 3x3 πόλιν Δῖόν, 
φασιν vari Ὦ you γενέαχ πίω) eA 0a οντοοῦθα τι Ορφεῖ. 
ló 3 cx Δία τέρω ἐπὶ τὸ ὀρ», 30 sudo areos Au Av0éni eio: , 
κίων τέ tew ch δεξιῷ, τὴ ἐπιθημο ἐπὶ τῶ κίονι, ὑδρία λίθε. 

Ex ὃ τε o 8 Opptos ἡ ὑδρία, καθὰ δι ἐπιχώρμοι λέγεσι. 
i.e. Macedones vverü qui fubjetlam regionem snonti Pieriam 
babent &* urbem Dium, ajunt eodem 171 loco à feminis occi- 
Jum Orpheum fuiffe. Euntivvero ex Dio ad zzontem , c fladia 
xx progreffo , columna ef? ad dexteram, fuperimpofitta. co- 
lumne eff lapidea urna, babet autem offa Orphei becurna , 
ficut. vegionis ejus incole dicunt. Mirum eft Paufaniam , qui 
accuraté quamvis non accurato ftylo totius Grzciz urbes 
defcripfit, non celebraffe Olympiacum agonem in hac ur- 
be celebrari folitum , ut inquit nofter. ἃ 

49 Τὸ ἐθνικὸν, Δισῦς. ΠΠαυσρόνίας ἢ Διαφοός φησι. Genti- 
le Dii oppidi, eft Dieus & ore Latino Dienf[is ἢ Pauf. veró 
Dia[ías dicit. In aliquem depravatum Paufanie codicem 
videtur auctor hotter incidiffe, quandoquidem inquit Dii 
oppidanos à Paufania Diaffas did, cum à Paufania libro 
nota przcedenti citato Diete dicantur. T ὅτον δι Διώτρω T 
ποΐχμβν ἐπιῤῥεῖν 2]g aes τῇ γῇ mi ἐξαρχῆς φασί. i.e Hume 

fuifledicunt. ἘΠῚ & Diomedia prope Argyri.* 
Gentile , Diomedeus , fed melius Diome- 
dius. 

, 

B^ DIUM, urbs Euboz circa. Cyneum, 
Homerus : 

Cerintbumque maritimam ,. Diique altum 0p- 
pidum. 

Eft-etiam urbs Macedonie ; ubi Olympiacum. 
eye, ετέλεν. 45 Τὸ ἐθνικὸν, Διός, Παυ- c celebrabant certamen. Gentile, Dieus. Pau-- 

fanias veró Diaflas vocat. Hacenim eftforma. 
Macedonum peculiaris , ut Oreftz , Lynciftz, 
3. T hracix ad Athon, ut Thucyd. 4. Theffa- 
liz, ς. Pifidiz , 6. Italie , 7 Coelefyrie,. 
Alexandri opus, quz ctiam Pella vocabatur, | 
cujusaque morbide funt. Etgentile, Dienus, — 
ut oftendit epigramma LI 

Fluentum Dienum , dulcem potum, | ecce li- 
bifli , | 

Fintes fitim quidem, [latim vero c vitam. 

dunt quz Juxta hanc erant Diades Atben dictz. 
Cives, Atbenait&. . ' 

DIONYSIA, urnbsItaliz. Eftctiam.— 
Dionyfis. Gentile, Dionyfieus, ut Deme- - 

p trias, Demcetrieus. 

DIO- . 

fluvium [Heliconem] Diatz aperto quondam alveo decurriffé | 
Jupra terram ajunt. , RC: : 

$0 Teen, Θράκης, cve9s τεῦ Αϑῳ, ἐς Θεκυδίδης.] Ter- 
tio loco celebrat Dium ad montem Athon ex Thucydide, 

SS ΠΝ Ξ Ajse; ow » € δ 3 
qui ejus meminit Jib. 4. Ka ὁ Αϑως auis v; ὑψηλὸν τε- 
AdUlg ἐς τὸ Αἰγαῖον muy Gr. Πόλεις 5 £d Edo dd , Ay3 

δρίων 2oruxien , 72p αὐτίω) Th) διώρυχα, ἐς τὸ σσθὸς Ενθοίαν 
mU» πεϊρῳμμδυΐω. Τὰς) ames, Odor, τὸ Κλεωνὰς, 
Xj αἰχροθώξς , X; Οἰλόφυξον, Xj Δῖον. i e, Et Athos ipfius 
mons excel[us definit ad ZEgeum pelagus urbes vero babet 
Sanen quidem, Andriarum coloniam , ad ip[amfoffam , vver- 
Jis mare , quod Eubaeam [pellat 2 alias autem, ThyfJum , cw 
Cleonas , € eAcrotboos, c Olophbyxum , & Diui. 

$1 Tela, OsosaAías.] Quarto loco numerat Theffa- 
liz Dium , quod celebrat Thucyd. lib. 4. Οἱ 5 ITegeaGai , 
εὐπῶν ray 490i οὐϊες Θεοσωλῶν, χρίἠεσησον αὐτὸν ἐς Δῖον ζὴ Περ- 
dixx& Vp X , Vui το Ολύμπῳ Μακεδονίας δος Θεοσαλες 

πόλι μῳ κεῖτο. i.e. Perebi εν, qui Thc[Jalorum imperio 
parent , ad Dium u[que deduxerunt , quod oppidum in Perdicces 
ditione , fub Olympo Macedonie monte , The[faliam «verfus, 
fitum eff. j i BU 

$2 Ee Κοίλης Συρλας , κάσμῳ Αλεξανδος, &c.] 
Septimo loco celebrat Dium Cava Syrie, ab Alexandro 
conditum , ac Pellam etiam vocatum , nempe à Macedo- 
nie Pella. Memoratur Ptolemzo lib. s. in eadem Colefy- 
ria, verum apud eum Dium & Pella funt diverfa oppida 
ejufdem regionis. ? 0A bi, 

53 Καὶ το ἐθνιχον., Διηνὸς, δὺς διλοῖ πὸ ἐπιρραρμο. Gen- 
tile Dii urbis, inquit quoque efle τὸ Διηνὸς, τ apparet ex: 
epigrammate , quod aflert, in cujus. Ldepuicir pro qid 

fcribitur apud Euft. ad I. 2. v. $38. 42 δέγε. i. e. quod ff. 
54. Ὡἧς δηλέσιν aye aredo uU loo irum Διάδες, &c.] Jam 

alibi annotavimus Athenas Diades fuiffe oppidum Eubcez, 
quod nomen accepit à Di4 Euboez urbe, cujus oppidanos 
nunc inquit Afbenaitas vocari, & à Dio ejufdem Euboez 
oppido nomen habere, in quo fibi non conftat, ut videre 
elt ex nota 21 precedenti, $5 Aie 



pE URBIBUS 

ΔΙΟΝΥ ΣΟΥ͂ zi; ἐν τῷ Πόντῳ 

ἡ ότερον Κρενοὶν Στὰ $7 ὑδάτων καϊαῤῥοῆς. 

Διογυσιακεῖ ἢ ecoaremi](O» ὕξερον Cos “ὃ Ou- 

λάδης qois τύποις ὠροίλμαθ. M ἕτως ἐκλήθη. 

Εἰσὶ ὃ, Κρενοὶ χωράον «óc δύσιν d x gn ἢ’ 

βασιλέα πόλεως. (β, Φρυγίας, lico αἰ ἢά- 
As καὶ Ευρϑυϑς, ξόωνον εὐὑρόν])ων Διονύσε; € 

τὸς τόπες. 55 y , ἦ τνδικῆς. à' , Λιξύης. 

E', Θρφίκης. τὸεθγικὸν. Διονυσοπολίτης. 

AIOIILH; «όλις A'guadiaz » ὡς Φερεκύ- 

yr POPULIS 239 
. DIONYSOPOLIS, Dionyfi vrbs 
Juxta Pontum , quz prius Kesyojji.c. fontes dice- 
batur ab aquarum defluxu , fed cum poftea 
Dionyfi fimulachrum ἃ mari ad illa locaappu- 
liffet, fic vocatafuit. Sunt veró & Kexvci Cru- 
mi. i.c. fontes, regio ad occafum urbis haben- 

B tis regem ; fecunda, Phrygie, opus Attali; 
& Eumenis, qui ftatuam Dionyfi circa illa Io- 
cainvenere, tertia, Indis, quarta , Libyz, 
quinta , Thraciz. Gentle , Dionyfopolites. 
DIOPE, urbs Arcadiz , ut Pherecydes. 

A 

δὴης. Τὸ ἐθνικὸν Διοπεὺς, ἢ Διοπίτης , 96 Xi- C Gentile, Diopcus , vel Diopites, ut Sinopi- 

γωπιτής. 
. ΔΙΟΣΣ ἱερὸν "7, πολίχνιον Γωνίας; eu EO 

Λεδέδε καὶ KoAe Qa o. Τὸ εθνικὸν AioniegA- 
7/6 ὡς Φλέγων ἐν πφώτῇ Ο᾽λυμπιώδι. 

AIOXKOTPIAZ, μίω T6» Λιδύῃ Ὁ 
λούκων νήσων. O γησιώτης , Διοσκεβάτης. 

55 E x ἑτέρφι «Ci T Πόντον» 7 τις Σεδαςύ- 

ἥολις xa Aim Καὶ eom oy?) Aia, ἐκικλήσκε- 

7», ὡς Νικοίνωρ. O πολίτης. Διοσκαρκεῦς, 
59 Ea καὶ ἐν τῇ Εἰρυθροῦ ϑωλοίοσῃ νῆσίθ. Aic-E 

σχορ δα. 
ΔΙΟΣΚΟΥΡΩΝ “5, κωμήη Λιδύης. ἐν 

$T Ilagyv δΖιδιώξαντες , ἥρπασων Tb) E Aé- 

yp * à ὥκησων. Οὐ κωμήτης y Διοσκεροκω- 

μήτης» ὡς Μεγωλοκωμήτης “' ca δύοεν πα-π 

ξάγωςον. 
AIOZ 

$5 Διονύσε πόλις, C» τῷ Ij», &c.] Lege Διονυσόπο- 
λις, πόλις οὖν d Hoya. i.e. Diony[opolis, urbsim Ponto. Sic 
enim amat loqui nofter auctor, ut l'usesxéze2us , πόλις» 
V€l Αρρανδρέπολις, πόλις.» &c. Fuit veró Dionyfopolis, 
urbs in Ponto , ut inquit nofter. Plinius autem eam in 
"Thracia locat. Naim "Thracia altero latereà Pontico litore 
incipiebat. Ejus ex lib. 4. c. 11. funt verba: Nazzque Thra- 
cia altero latere à Pontico litore incipiens , ubi Iffer amni im- 
snergitur, vel pulcherrimas in ea parte urbes babet Iffropolin 
Milefiorum , Tomos Calatinque que antea Aceroétes vocaba- 
pur: Heracleam babuit , & Bizonem terre hiatu vaptam. 
Nunc babet Dienyfopolin , Crunos antea diaz. Memora- 
tur etiam Ptolemzo lib. 3. c. 10. 

$6 Τρίτη v ὕν δικῆς. Tertio loco numerat Diony fopo- 
linIndiz memoratam à Ptolomzo lib. 7. c. 1. cui Nager 
quoque dicitur. 

57 Atc ἱερὸν, πολίχνιον Γωνίας.1 Dios hieron , oppidulum 
loniz, cujus gentile Diofierites, nemini , quod fciam, 
memoratur; at füfpicor effe idem; cujus oppidani Plinio 
lib. s. c. 29. dicuntur Z4pollonos bierite , eos enim locat in 
Ionia. 

58 Ea x ἑτέρᾳ eA T Tir, ἥτις, &c.] Ratio clamat 
legendum efle£a 55 zu , &c. i.e. eff etiamurbs circa Pon- 
tum, qua Sebaffopolis vocatur, &c. Nam Diofcurias, quz 
Sebal[topolis ὃς prius Za vocabatur non erat infula , fed urbs 
celeberrima circa Pontum , cujus meminit Arrhianus in 
Periplo Ponti Euxini αὐτόπῆης teftis: Στούδεοι 2552 dp χώδε 
εἰς Σεξαφέπολιν τριράχονίᾳ, Y ἑξακόσιοι, bu? Τραπεζεν!- ὃ 
εἰς Σεξαςέπολιν ξξήκονίᾳ, τῷ Δ᾽ ακόστοι ; X διογίλεοι ,7 δὲ Σε- 

| βαφίπελις στοΐλοι Διοσκερλοὶς ἐκφιλεῖτο, ἐπτικίΘ» Μιλησίων. 
| | i.e. Stadia à Chobo quidem Sebaffopolm trecenta && fexagin- 
| fa, a Trapezunte autem Sebaffopolm duo millia ducenta c 
| fexaginta , Sebaffepoliscveró olim Diofcurias vocabatur ,celo- 
| "ia Milefiorum. Ex cujus verbis fcimus hanc celeberrimam 
urbem à Milefiis fuifle conditam, quod nofter auctor fi- 
lentio prxterit. Memoratu digna funt, qux de ea narrat 

; Plin. lib. 6c. s. Reliqua literum fere nationes tenent κ Me- 

tes, 

DIOS hierony;.e. Jovis templum; oppidulum 
Joniz;inter Lebedum,& Colophonem. Gentile, 
Diosierites, ut Phlegon in prima Olympiade, 

DIOScuris, una ex Leucis infulisin A- 

frica. Infularis , Dioscurites. Eft & alia circa 

Pontum, quz Sebaflopelis vocatur , & prius 

2:4 dicebatur ut Nicanor. Civis, Dioscu- 

rienfis. Eft & in. mari rubro infula Diosco- 

ridu. 

DIOSCURON, vius Libye, in 

quo Paridem perfequuti , Helenam rapuere; 

quem incoluere , vici-habitater , Dioscuroco- 

metes, ut Megalocometes, ex duobus unum 

derivativum. 
DIOS- 

lanchleni, Goraxi, uvbe Colcborum Dio[zuriade juxta flu- 
vium e/utbeminta , munc de[ertay quondam adeo clara , ut 
Timofibenes in eam c c c. matioues, que diffimilibus linguzs 
uterentur , de[cendere prodiderit , € poftea amoftris cXXX 
interprezibus negotia ibigeffas [unt qui conditam eam ab A4m- 
phito (ὦν Telcbio Cafforis , ac Pollucis aurigis patent , à qui- 
bus ortam Heniocborum gentem feram conflat. Vero. propius 
eft quod tradit Strabo lib. 11. Σωνέεχεαχ vi» εἰς avi t- 
βδομέήκονίῳ, δι 3 τὸ τρλακέσεω ἔθνη φασίν. i.e. Convenire igi- 
pur in eam feptuaginta , alii veró (9. trecentas nationes ajunt. 
Niger tertio Geographie commentario ftatim in principio 
pro freceztas videtur legiffe rr;gizta ; Quo muzc zm loco; 
inquitille, Prezuzda oppidum eff. lluftre fane exemplum 
inconftentie , volubilitatis & viciflitudinis rerum huma- 
narum; urbes & regna commercio florent , eo extincto 
paulatim extinguuntur. Quo exemplo Hifpani precipue in- 
ter Europzos opus habent ,qui felicem Arabiam poflidentes 
defertam reddere totis eam viribus conantur commercium 
negligentes, ac procul dubio votis damnabuntur magno 
zmulorum gaudio. 

$9 Ea :5 c» τῇ Ερυθρῷ ϑειλάοση Ye (9 Διοσκορίδα.] In- 
füla Diofcoridu in mari Rubro celebratur à Plinio lib. 6: 
c. 28. à Ptolemxo lib. 6. c. 15. apud quem perperam fcribi- 
tur Διο χορδαὶ πτόλὲς pro Au( ogA0s vic G- ἢ πόλις: 1. 6: 
Dioscoridu , in[ula. C urbs; perperam etiam interpres Lati- 
nus pro Diofcoridu vertit Dioscoridis. Namque τὸ duin 
hujufmodi nominibus eft corruptum pro 4/4, quod lin- 
gua Indorum ὃς Perfarum fignificat zz/zlaz ; ut videre eft 
ex obfervat. noftris in Aegeea. 

60 Διο κέρων , κώμη Λεΐξύης, &c.] Diofcuren, vicus 
Libyz memoratur Ptolemzo inter Marmarice oppida, cui 
Dioftoren dicitur. 

61 Ἐ᾿κ δυοὲν ποϑοφγωξίν.) Propos», lege vel zww- 
ez», vel edes Ei , vel x7 gola. Sic enim 
amat loqui nofterauétor aliis in locis. Cum ex duobus no- 
minibus ünum fit, ut in hac fe&tione , ex Διο( χέρων xatpen 
fit Διο(κεροκωμήτης. 

62 Ais: 
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AIO'Z τόλις 5*, "ps5 πόλις ὃ Αἰτὰ DIOSPOLIS, Jovisurbs , magnacivi- — 

γυτῆίας Gn Said. , ἡ λεγορδῥη Ἑκα]όμπυ- tas /Egyptiz Thebaidis, quz Hecatempylos dis — 
A8, xiv E 39. lai». 53 πρὰν Ccbatur, opus Ofrridis, & Ifidis. Antequamà | 
3 ond THp Greco Sof Dao: Kart Perfis deftrueretur , ait Cato habuifle terdecies — 
QUE M : , 0)ub 2 millia, & triginta vicos: hominum veró fe- - 
μυξλας pia Digo oput cete y 1 Tere "7!  ptuagies centena millia, agri autem dimenfi u 
ἀνθρώπων ὃ μυρκάδας ἑπτακοσίας " espny 9B gera tria millia & feptingenta, centum portas - 
τόπον μεμετοηρῆον «φιοσιλίων Kdi ἕπίωκο- egregie adornatas, quadringenta ftadia longi- | 
σίων 5*5, ἑκωτὸν ἢ πύλαι 2]axexe qtio, , tudine. Sunt veró & aliz quatuor hujus nomi- 
πεφρακόσιω idia τὸ μῆκ(Θ». 55 Εἰσὶ ὃ à ὦλ- nis parvz in ZEgypto civitates » in quarum 
Xj μικραὶ tr Aioósfle losa, ρες, ὧν ἐν τῇ μιᾷ una crocodilos cicures reddunt, in antris, & 

7 
[^] 

σιθωοσεύωσι τὲς κροκοδείλες ἐν ἄντροις Καὶ C puteis colentes , nec fluvium guftantes, nec fi 

Φοέασι,σέθοντες 55, μηδὲ E ποταμξ ἡνόμδι οἱ; 
μηδ᾽ εἰ σφόδρω λεγοινηρ. σ΄, Λυδίας. 57 C, 
Πωλαιςίνης. O πολίτης» Διοπολίτης. 

AIOXITH Σ, κώμη Αἰγύπη] εκ ἐν ἡ τέθωπ-- 
wu Οἴσιρας. Εἰ θνικὸν τὸ αὐτὸ, Διοχίτης. 

ΔΙΠΑΙΑ 585, πόλις A'gxadiag, 59 Τὸ 
ἐθνικὸν Διπακεύς, Α᾽)λὼ καὶ ἡ πόλις STO. 

ΔΙΡΦΥΣ, ὀρ(δ. Εὐδοίας ὡς Εὐφορίων. 

Τὸ ἐθνικὸν.» Δίρῷυ(θο᾽ x, Διρφύω ἡ Heg m- 
pam]. E 

δ: Διὸς πόλις, puto πόλις ὃ Αἰγυπΐίας, &c.] Diof- 
polis h.e. 7ουὶς urbs erat magna urbs ZEgy ptize Thebaidis, 
quz Hecatompylos dicta fuit, videlicet quód centum haberet 
portas , ab Ofiride ὃς Ifide condita, ut inquit nofter; ve- 
rum de ejus conditoribus non conveniebat , nec inter 
fcriptores, nec inter facerdotes JEgyptios, ut videre eft 

: , . 7 CNN LY 
apud Diod. Siculum lib. 1. Κσοιι δὲ Qum τὲς αἷθὶ 1: Οσιραν 
πόλι ον τῇ Θηξαΐδὲ τῇ πφιτ᾽ Αἰγυπῦον ἕκφίζορεπυλον. LÀ ἐκείνες 
«δὲ ἐπώνυμον ποιῆσου “ἃ μηρὸς, τες ὃ μεζοιγενεσέρεις αὐτέω) dvo- 
μῴζειν A iie πόλιν 5 ἐνίες ὃ Θήξας. Ap Que enleizo4 a 5 xüdtazs 
πόλεως TOUT; , S Vc mis συξγραφ σῦσιν, doa YS παρ᾽ 
κὐτοῖς τοῖς κατ᾽ Akyum (ov ἱερσῦσι. ἸΠολλοὶ oj) ἱσορεῖσιν Sy, "verc "t 
€i T- Οσιραν xl lude τες Θήξας, ορλὰ πολλοῖς ὕξερον ἔτεσιν 
vu τιν» βασιλέως. 1.e. Condidif[e vero ajunt. Offrin urbem 
in Thebaide /Egypti centum portarum , quam matris cogno- 
mento in[ignierit 5 pofferiores autem eam nominare Διὸς πόλιν 
b.e. Jovis urbem, nonnullos vero "Thebas. De cujus condi- 
tore dubitatur , non [olum apud [zriptores , verum etiam apud 
ipfos zEgypti facerdotes. Mult euim verum monumentis tra- 
datut , non ab Oftride conditas fuiffe Thebas , [ed multis poft an- 
nis àquodam rege. Ex Diodori verbis elucet prius Te£as ap- 
pellatam fuiffe, ac deinde Dios poliz, id eft Jovis urbem , 
quod etiam firmatur Strabonis auctoritate, cujus ex lib.1 7. 
lunt verba: Msg ὃ vo Azow»e»G» πόλιν, ed Offen * κῳ- 
λεῖτοι ἢ vu) Διὸς πόλις. 1.6. Poffe /fpollinis urbem , Thebae ; 
vyocatitr "verà nunc Dios polis. Hujus rei evidens argumentum 
eft quod ab Homero & Herodoto hzc ZEgypti celeberri- 
maurbs non Dios polis , fed Tbeb vocatur; hic ejus fecit 
mentionem lib. 1. c. 3. IlleIl. 9. v. 38 1. 

63 Πρὰνὴ xe Περσῶν ἀφωνιοϑζϑαί φησι Κώτων.7 A Perfis 
everfam fuiffe Diofpolin ex Catoneinquit; cujus aliquod 
opus in Grzcum fermonem erat trahflatum. Nam auctor 
nofter non citat auctores Latinos , nifi Grzcos factos : fuiffe 
veró Diofpolin everfam à Cambyfe Perfarum rege, qui ex- 
peditionem in /Egyptios fufcepit, ut claret ex Herodoti 
hiftoria, innuit Strabo lib. 1 7. Μήϊρόπολιν τιθένηες “' Αἰγώπῆς 
quu rl " 3C vu δεικνυῆωι d], ἴχνη 9 μεγέθες αὐτῆς ἐπὶ ὀγδοήκον- 
mu φοιδίες τὸ μῆκος" tad] ἱεροὶ “πλείω, Καὶ TETUV ὃ τοὶ πολλοὶ 
ἠκρωϊηρίασε Κα με ύσης" vua) κωμηδὸν σεευοικεῦτεοι. i. e. Hanc 
4Egypti metropolin ponentes : (5 munc o[fendantur veftigia 
magnitudinis ejus longitudine x x c. fere fladiorum ; [unt vve- 
ro templa quamplurima, c» borum multa Gamby[es mutila- 
vit : nunc autem vicatim babitatur. 

64 Eo» ὃ πύλωι, &c.] Centum portas habuiffe in- 
quit & alia ejus magnitudinis haud. verofimilia ; verum 

| 

D 

vehementer colligantur. Sexta , Lydiz , fe 
puma, Palzítine, civis Diospolites. 

DIOCEHITES; vicus /Egypti , in quo 
Ofirisfepultusfuit. Gentile , idem , Diochites. 

DIPZEA , urbs Arcadiz.. Gentile ,, Di- 
pzeus, fed etiam urbs, fic dicitur. 

,. DIRPHYS, monsEuboz, ut Eupho-: 
ron. Gentile ; Dirphyus , ὃς Dirphya una 
inibi colitur. 

DISO- 
' 

quz de ca canit poetarum parens fàtisoftendunt ejus ma- 
gnitudinem, populi multitudinem ὃς divitias. Sic enim ill 
Il. 9. v. 381. 

——— βκὶ δ᾽ ὅσος Θήξας 
Alu leas ὅτι “πλεῖφο δύμιοις ον x qe e κεῖτο, 
Αἱ τ᾽ enel bru Ael εἰσι, διηκόσιοι d zv exeo 

Artpss ἐξοιχνοῦσι aud Ἱπιποισενὺ ὀχε( n. 
nec quania duebasg 

4Ecyptias[advehuntur] udi zaulte 22 domibus opes jacent 
Queue centum-portarum [unt , ducenti vverà per fingulas 
Fri egrediunttr cum equis C curribus. 7 

Ad quem locum videfis Euftath. ὃς obfervationes noftrasin. ἢ 
Oa; mirum eft Sacra biblia non meminiffe ram celebris. | 
urbis, Lxx fenes Ezechielis profetz c. 30. v. 14. ubi pro-. ἢ 
feta habet «1 No, vertunt Dio[polin , utrum eadem fuerit , 1 
necne, plane nefcio. : 

ὅς Ἑἰσὶ δὲ χὰ Zoe μικραὶ ἐν Alyoz lo τέσασωρες.] Poftquam. ἢ 
memoravit Diofpolin 'Thebaidis /Egyptix , inquit fuiffe. | 
alias hujus nominis quatuor parvas urbes, é quarum nume- 
ro una Diofpolis parva celebratur à Ptolemzo lib. 4. c. 5 
unà cum Nomo Diofpolite. * 

66 Μηδὲ E ποῖα μιᾷ γενόμϑροι, μεηοῖ εἰ σφόδρῳ; λέγϑινῖα.] Pro 
γενόμϑιυοι legendum exiftimo γευόμϑυοι. Facilis enim eft transz 
itus & ν in v, & εχ antecedentibus confirmatur hzc | 
lectio. Namque fi in antris ὃς puteis colebantur hi croco-. 
dili, non poterant f/vii h.e. Nili aquas guftare. In illis: 
ultimis verbis etiam mendum füfpicor, fed eis manus me- 
dicas adhibere non audeo. Melius eft enim incorrectum | 
relinquerelocum, quam non recte corrigere; hoc enim ἢ 
eft depravare. 

67 Eo Παλωιιςίνης, &c.] Septimo loco celebrat Diofz 
polin Palzftinz, prope quam przlium commiffüm fuiffe in- 
ter Judzos ὃς Arabes narrat Jofephus Antiquit. lib. 1 s. c. 6. 
Herode Judzx rege & Marco Antonio orientis imperium ἢ ἢ 
obtinente ante Actiacam cum Augufto pugnam. "M 

68 Δίπαια,, πόλις Apxudias.] Dipza , urbs Arcadiz, " 
Memoratur Paufanizlib. 3. cui Avzezei; dicitur num. plur, 9d. 
ὃς mafcul.gen. Οἱ ὃ Διπαωμεῖς εν τῇ Μωνωλίᾳ πόλιζμο Ago ἢν 
ποίδὼν ἤσων. i.e. Dipeeis vero in Μαηαίδα Arcadum parva VÀ. 
civitas erant. | 

69 Τὸ ἐθνικὸν Διποωισῦς.) Gentile Dipxeus; exiftimole- 
gendum Διπιωμεῖς pro Δπαιδῦς, ex verbis Paufanize nota 
precedenti allatis, quod etiam videntur confirmare verba, 
quz apud auctorem noftrum fequuntur. Sxpe enim oppi- 
dorum nomina ὃς oppidani num. plur. hac formà inve-| 
njuntur. 79 2 

| 



pz JURBIBUS zk POPULIS 24. 
AIZOP ADT, Θρφκιον ᾿Εκαταῖθολ  DISORJE, populi Thradie , Ἡδρατα; 

Ἑὐρώπῃ. E / E Ν 
ΔΙΦΡΟΙ, ws φοινίκων. Τὸ ἐθνικὲν, 

ἑμιώνυμον. 
ΔΙΩΝΙ Α,πόλις ἣν xa Ad Ἐ Κυπείαις 

Europa. 

DIPHRI; urbsPhonicum. Gentile cít 
ejufdem nominis. 

DIONIA, urbs ; quam inter Cyprias 
πόλεσι Osémpum D πεντεκοεδεκώτῃ φιλιπασι- Burbes recenfet "Theopompus Philippicorum 

^ ͵ [3 " 

κῶν. Τὸ ἐθνικὸν Audio mH y. ὡς Κυδωνιοται. 

AO'BHPOZ/?, «΄όλις Παιόνίὰς. Oi 

mim, Δόφηρες. 
ΔΟΙΆΝΤΕΣ 7!, πεόδίον Φρυγέως.7: Ακμο-Ο 

γώ γοὲρ x, Δοίαντοί amy ὠδελφείς" acp ὧν τὸ 
Δοιώνίον, z Αἰκμώνιον ὠλση. 

^ O KI'M EIO N7? , πόλις Φρυγίας, ὡς 
2 ΄ UA 

Εὐδαίμων. 7* TO ἐθνικὸν Δοκιμεύς, XT. τέχνην. 

lib. 15. Gentile, Dioniatz, ut Cydoniatz. 

DOBERUS , urnbsPzoniz. Cives, D^- 
beres. 

DOEANTES, campus Phrygis. Ac- 
monem enim » & Dccantem fratrcs ajunt fuiffe, 
à quibus Doeantium , & Acmonium nemora; 

DOCIMEUM, urbs Phrygiz , ut Eu- 

demon. Gentile, Docimeus, fecundum ar« 
Ka(z ὃ τὴν σιωήθειαν,, Δοκιμηνός. 75 AQ &D tem, fed fecundum confuetudinem , Docime- 

πὲ uaopae2 gra Qai. 
^ O'AB A , πόλις ἢ A 2a Glue. Αὐῤῥιώ- 

νὸς ιγ΄ Ππωρθικῶν τὸ ἐθνικὸν Ao Gas D y τὰ 
Δολφηνός. 

ΔΟΛΙΌΝΕΣ 76, οἱ τὴν Κύζικον οἰκο τιῦ- 

"te, ὃς Δολιέας εἶπεν Εἰ κα ἴδ. Λέγον)αι τὸ 
Δολιόνιοι " z ϑηλυκῶς Δολιογίω. 
AOAIXH'7, γῆσί(θο ποὺς τῇ Λυκίῳ, 

ὡς 

70 Δόξηρ,Θ», πόλις Παιονίας. δὲ πολῖτοι Δόξηρες.] Do- 
berus, urbs Pxonie, cujus cives Doberes. Qui inter 

" Peonum populos numerantur ab Herodoto lib. 5. c. 16. 
Doberus veró Pxonix in Macedonia memoratur à Ptole- 
mzo lib, 3. c. 13. cui Az&epG» dicitur; atlectio € Δόξηρ» 
apud noftrum auctorem confirmatur à Plinio, cuilib. 4. 
€. το. Doberienfes memorantur inter Pxoniz gentes, ὃς 
ex Thucyd. lib. 1. cui Azezp$- quoque dicitur. Quare apud 
Ptolem. pro AZcejG- legendum Δόξηρ». 

7X Aeím/ls, πεδίον Φρυγίας.) Auctori noftro Dceantes 
eft campus Phrygix, qui Apollon. Rhodio Argonautic. 
lib. 2.v. 373. dicitur Dceantis campus: ' 

E623 Δοίων(- πεδίον" «γεδεθεν ἢ πόληες 
Τριὸσ οἱ Αἰ καζονίδων. l 

Ubi ef Deantis campus : prope oer urbes 
. Tres Amazonidum. ; 

Ad quem locum hujus poste Scholia ex tribus auctoribus 
conflata hzc dicunt: Δοίας X; Αλκμων, ἀδελφοί. T6 (9 5 
ποιπεὸς, εἰ φέρετοι!, ὡς φησι Φερεκύδες. Πλησίον), φησὶ, & 
Δοίων!(ξ-. aridis εἰσὶ πρεῖς πόλεις, ἔνθα κοϊώκεν αἱ A uai Cors 
Λυκαςία, Osua( ui gas Χαλυθία. 1. e. Τα: C e/Mlemon,|lege 
Acmon ] fratres 5 cujus vveró patris, non fertur, ut ait Pberecy- 
des; prope ver , inquit, Deantis campur [unt tres urbes, ubi 
balitabant e Amazones , Lycaffia , Tbemi[cyra , & Cbalybia. 

72. ἄκμονα ej) τὸ Δοίωντοί φασιν ἀδελφες.) Acmoncm ὃς 
Docantem fuiffe fratres inquit, quod habet ex Pherecyde, 
quem ipfe advocat in Axuowz , & nos ejus verba adduci- 
Ius nota przcedenti, ab illis fratribus Daaztiuzz ὃς 4Acmo- 

| mitem nemis feu lucum vocatum fuiffe inquit , de quibus vide- 
fs, quz in notis ad Αἰ χρόνια diximus. Unde apparet non 
re&ié apud Apollodori Rhodii Scholialegi AA cum le- 
gendum fit Azo». 

73 Δοκίμειον, πόλις Φρυγίας.) Docimeum , urbs Phry- 
gix, Ptolemzo lib. 5. c. 2. dicitur Δοκερεωῖον & inter Phry- 
gix urbes numeratur, Straboni veró lib. 12. Δοκιμείω κώ- 

| pn À. e. Docizia pagis appellatur, cujus verba nota 7 $ fübfe- 
| quenti appono. 

74 Τὸ ἐθνικὸν AexigdUs , WT qol» , &c.] Oppidani 
Urbis Doczzei dicebantur Docimen[es , ὃς Docimeni, ali- 

| qui putant effe eofdem , quos Jul. Capitol. in Marco Anto- 
nino philofopho vocat Dioczzras 5 fed falluntur. Nam Dioc- 

nus. A quo marmora fic dicunt. 

DOLBA, urbs Adiabeng, Arrianus 
Parthicorum lib. 13. Gentile ; Dolbxus, ἃς 
Doibenus. 

DOLIONES, qui Cyzicum habitant, 
quos Dolieos dixit Hecatzus. Dicuntur etiam 
Dolionii , & fceminino-genere , Dolionia. 

DOLICHE , infula juxta Lyciam , tefte 
Cal- 

mitz Capitolini erant quidam milites, quos fic vocabant à 
verbo Graco διώκω. i.e. perfeqguor, [equer, ut patet ex 
Amm. Marcellino lib.27.c.20. 4aLibitis feraiermibus pau- 
cis, quos Diocmitas appellat. 

75 &Q' καὶ τὸ μοίρρμοιρο Sa Qoo] Unde marmora fic di- 
cunt.In hac urbe feu pago Docimeo feu Docimia erat lapidi- 
cina Synnadici lapidis,ex quo lapide columna ὃς tabula ma- 
gnitudine & valebat admiranda Romam deportaban- 
tur auct. Strab. l.12.Zonay d| tsi» 8 μεγάλη πόλις" aze?xeiled 
d αὐτῇ EAena Qv ov πεδίον, ὅσον ξξήκονίῳ eudluv" ἐπέκεινα diis 
Δοκιμεία oun v0 Ac RA vcio ad 7a Ud Ῥω- 
μεωῖοι qo) " οἱ d ἔπιχώρλοι Δοκιμίτδω, τὸ Δοκιροοέρυν" au 
(heces Mp μεικροὶς EXAHR META S udu»s je ) τίω νυνὶ 
πολυϊελειουν "P Ῥωρεοέων κίονες ἐξουερξϑ αι (ϑνόλιθοι μεεγοέλοι πυλη- 
σιοίφονϊες τι Αλαβαςράτῃ λίθῳ 9 qiu ποικιλίαν dee xam 
πολλῆς Sous τ ἐπὶ Get Aera οὐγωγῆς T. τηλικείπων φορίζων, opus 
γκἡ κίονες κὶ “ὡλώκες εἰς V adpaluu κοροιζού μι ϑεωεκοιξαὶ KY) τὸ μέγε-. 
UG», νὶὉ κοίλλ Ὁ». i.e. Symmada verà eff non magna urbs; au- 
te eam jacet campis oleis-confitus , [P'adiorum circiter τ, x.. ab 
altera parte eff Docimia pagus c? Lapidicina Synnadici la- 
pidis, {6 quidem Romani vocant , incole σεν Docimiten, 
€ Docimzan , ab znitio par'vas glebas proferente lapidiciz 
na; [ed ob multos fumptus Romauorum, eruuntur columne fa- 
lidi lapidis znagne , varietate ad Alabafrritem lapidem acce- 
dentes, adeo ut quamrois amultum buju|modi onerum ad mare 
deducatur, tamen c» columna c tabule Romam a[portentur 
magnitudine (& pulchritudine adwiraliles. 

76 Δολίονες,, οἱ πίω Κύζικον eizs/is.] Doliones, qui Cy- 
Zicum habitabant, dicebantur; fcilicet, quia Cyzicus an- 
tea Dolionis vocatafuit, ut refert Pliniuslib. s.c. 32. U/rrz 
mula, quam continenti junxit Alexander, in qua oppidum 
Milefforum Cyzicum , antea -vocitatum Arconneíos , c Do- 
lionis, & Dindymis, cujus à vertice mons Dindymus. De 
Cyzico veró vide quz füo loco annotamus. 

77 Ao, vic D» axés τῇ Λυκίᾳ, &c.] Doliche, infu- 
la celebratur prope Lyciam, quam Alexander in Periplo 

Lyciz Dolichiflen vocat. Sic etiam appellatur à Plinio lib. 5. 
c. 31. ὃς à Prolemzo libro 5. c. 5. ἃ nemine veró, quod 
Íciam, nifi ab Stephano nominatur Dolicbe; Icarus veró 
infula Delicbe di&a fuit, ut teftatur nofter ing», ὃς 
Pliniuslib. 4. c. 12. à 

Hh 73 Επὶ 
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ὡς Κωλλίμαχίθ». Α᾽λέξανδγ(θ. ἐν τῷ Λυ- ἃ 

κίας mE eo, Aon αὑτήν ya. 75 Ea 
3 x, Δολιχηνὴ σσόλις ὁ Κομμαγηνῆς. 75 E Bvi- 
κὸν Δολιχοάί. Ζόῦς. οἱ σ᾽ ὄχιχώρκοι, 
Δολιχηνοὶ λέγον)αι. τῆς ὃ Λυκιωκῆς Δολιχῆς» 
Δολιχόῦς, O' γοὲρ τύπί(θ». σεινήθης οἷς Au- 

κίοις. τῆς ἢ Δολιγίφης. Δολιχιςσῦς. 

^ OAOLKOI'?, ἔθν(. Θροκης : Στὸ 

Δολόγκϑ s Θ᾽ ἀδελφέ πιθυνξ. τὸοεθνικὸν, Ac- 

λόγκι(.. x Δολογκιος D Δολογκιώδης. 

"A^ O'AOIEZ?! , ἔθν(Θ- Θεοσαλῶν £y- C 
2492 2v ΔόλοπίΘ». H' χώρφι y Δολοπία» 
€ Δολοπηΐς. 

ΔΟΜΕΤΙΟΥΠΟΛΙΣ ?? 5» ᾿σωυρίας 

πόλις. Ο᾽ πολίτης , Δομετιοπολίτης. 

AONOTZIA? , vir» μικροὶ Ῥ'όδὲ ,D 
eic ἣν Aibyur (O» C Νάξε gu Α᾽ ρκώδνην μετε- 
κόμισε» $ πατρὸς Μίνω διώκον)(θ)»» aul). E'- 
οἰκεν ὃν Διονυσίῳ εἶναι » X xb «exper 
Δονεσίῳ. Τὸ ἐθνικὸν, Δονεσι(θν. 
AOPIEION; Φρυγίοις πσόλις, Τὸ ἐθν,-Ἐ 

κὸν» Δορκειόζς, ὡς T'ogdiéCs, 

AOPIZKOZ ^, cg Θρώκης 5» Καὶ 
πεῖον. Τὸ εθνικὸν Δοράσκι(Θ.. ὡς Δορμί- 
σχι(Θ.».. 

Β 

ΔΟΡο- 

78 Ἐπὶ τὸ Δολιχίωὴ, πόλις S Keupayluss, &c.] Pro 
Δολιχζωὴ lege Δολέχ". Sic enim legitur apud Ptolemzum 
lib. s. c. τς. & gentile, quod nofter affert id confirmat , 
nempe Δολιχαῖζ- Za0s, i.e. Dolicheus Tupiter, verum 
incole, utinquit, Dolicheni dicebantur. Fuit veró Com- 
magenes regionis urbs.Commagene autem erat Syriz regio 
inter cujus civitates mediterraneas à feptentrionali Com- 
magenes plaga numeratur à Ptolem. libro capiteque citato. 

79 Τὸ ἐθνικὸν, Δολιχοῦίθ» Ζοίς.1 Plerumque τῷ ἐθνικὸν 
additur articulus τὸ, quod per incuriam quandam puto re- 
li&um; verum Jupiter ifte Dolichzus in infcriptione mar- 
morea, Romáad Abr. Ortelium mifsà, ut ipfe in fuo The- 
fauro Geographico inquit, dicitur Dolichenus J OVI. 
OPTIMO. MAXIMO. DOLYCHENO. UBI. 
FERRUM. NASCITUR. C. SEMPRONIU S. 
RECTUS. CENT. 7. FRUMENTARIUS. D.D. 

80 AéAeyxe , ἔθνΘ» Θράκης, &c.] Dolonci , gens 
'Thraciz. Memorantur Herodoto lib. 6. c. 54. Plinio lib. 4. 
c. r1. cui Do/ozce dicuntur. Solinoc. 16. Dolongii. Sed 
vera le&io ex noftro auctore petenda eft. Sic enim apud 
Herodotum libre capiteque citatis vocantur; exquo reli- 
qui tranfcripferunt. 

81 Δόλοπες, tb» Θεοσαλών t[uew.] Dolopes populi 
proxime Theffalos, qui adverfus Trojanos unà cum Grzcis 
profe&i funt; incoluere veró extrema Phthiz Pindo vicini, 
auctore Strabone lib. 9. T&s ἢ Δόλοπας deze] Xj ὁ vrouilze 
ἱκοινῶς, ὅτι ἐπὶ edis Fey aeris εἰσι Y Φθίας, v) ὅτι vero τοῦ αὐτεῖ 
ἡγεμόνι ἧσον τῷ Πηλεῖ, moi τε X5 οἱ QUig TOM 5. ἕνωμον 2«e (φησιν) 
&araielo dins, &c. i.e. Dolopes verà Pocta fatis sndicat , in 
extremo Pbtbie incoluiffe , € [ub eodem principe fuiffe Peleo 
bos c Pbtbiotass babitabant enim (inquit) extremitatem 
Pbt hie. Lee poft] Γεδνιῶ 9 τῇ nib 15 τοῖς «ἰδὲ αὐτο) 
χωρίοις, Θεδαλικοῖς So: Uis “πλείσοις, 1. 6. 'icina autem e 
regio Pindo C circumjacentibus locis , quorum plurima Theffa- 
lica [uut. Parens veró poctarum Dolopes celebrat Il. 9.v.4.80. 

Noaev Δ᾽ χαλιὰ Φθίης Δολόπεοσιν ἐνάοσων. 
Habitabam «vero extremitatem Pbtbie , Dolopibus impe- 

rans. 

Ex quo verfu funt illa, quz affert Strabo. "Thucydides ve- 
τὸ lib.x. auctor eft incoluiffe infulam Scyrum in /Egzo mari 

S'TEPHOANNI.B;.YZAONCOTII 
Callimacho, AlexanderinPeriplo Lycig Dos —— 
lichiflen eam vocat. Eft etiam Dolichene, urbs ;| 
Commagenz. Gentile, Dolicheus Jupiter. - 
Incole veró , Dolicbeni dicuntur. Gentile ve- —— 
τὸ Γι γοίαςα: Dolichz , Dolicheus. Hzcenim | - 
forma Lyciisinufueft. Atgentile Dolichifte, — 
Dolichifteus dicitur. ἪΝ 

DOLONCI, populi Thraciz, à Do- Ἢ 
lonco, Bithyni fratre. Gentile, Doloncius : 
& Doloncias , & Dolonciades. 

D OLOPES , populi proxime? Thef- 
falos, à Delopeficdici, regio , Dolopia ὃς 
Dolopeis. 

DOMETIOPOLIS, Domitii civitas, 
Ifauriz urbs. Civis, Domcetiopolites. 

DONGUSILA, infulapavaRodi , in | 
quam Dionyfus ex Naxo Ariadnen tranfporta- - 
vit, cum pater ejus Minos eam perfequerctur, | 
Videtur igitur Dionyfia dicendum effe , atque 
corrupté Donufia. Gentile, Donufius. 

DORIEUM, Phrygix urbs. Gentile, 
Dorieenfis , ut Gordienfis. 

DORISCUS, urbs Thraciz, nec- 
non campus. Gentile, Dorifáus, ut Dor- 
mifcius. 

DORO- 

fitam, atqueab Athenienfibus fübacos fuiffe duce Cimone ; | 
Miltiadis filio: Πρῶτον 3p ΗἸόνα πίω ἐπὶ Xaguudu, Μήδων 
ἐχόδων, πολιορκίᾳ εἷλον, 15 ἦνδραπόδεσων » KigoyO» $ Μιλ- 
ma sgorlarysv(us. Ἐπεί Σικύρον πάω c vU Αἰγωίῳ νῆσον, bu 
wx Δόλοπες, ζύδρῳπόδισων, γὼ aurum αὐτοί, i.e. Primum 
quidem Eionem , que ad Strymonem eff , quam Medi tenebant, 
obfidione ceperunt , c» im [ervitutemredegerunt , duce Cimo- 
ze Miltiadis filio. Deinde vero Scyrum infulam in goo [mari] 
quam incolebant Delopes in [ervitutem redegerunt , et zpfi en- 
coluere coloniá eo mi[/d. Memorantur etiam po&tarum Prin- 
cipi ZEneid. lib. 2. v. 7. 

— Quis talia fando 
Myrmidonum, Dolopumrve, aut duri miles U |yffr. 
Temperet à lachrymis ὃ 

82 Δομιεϊείπολις, Yexogfos πόλις. Ἱ Dometiopolis, Ifau- 
riz urbs. Memoratur Conftantino Porphyrogenete de 
Them. lib. 1. Them. r3. Seleuciz ; at Seleucia erat pars 
Ifauriz, ut codem loco inquit idem au&or : Ptolemzo lib.;. 
c. 8. inter Ciliciz urbes numeratur, quz eratetiam Seleu- 
ciz finitima, auctore eodem Conftantino loco citato.Qua- 
re, quamvis nofterIfauriz, Ptolemzus Ciliciz , Conífan- 
tinus Seleuciz eam adfcribant, eadem erat civitas, quod . 
in regionum confinio inter fcriptores antiquos eft trala- 
titium. 

83 Δονεσία, vic" μεικροὶ Vos, &c.] Donufia, infüla 
parva Rhodi x7 Qécgd» fic dicta, cum deberet dici 
Dionyfia; memoratur Euftathio ad Dionyfii v. 530. apud 
quem perperam Nc: pro Δονεσέα legitur; Tacito Annal. 
lib. 4. c. 30. Dozufz dicitur, Melz verólib. 2. c. 7. Donyfa, 
quem fequitur Homerus Mantuanus ZEncid. lib. 3. Y..125* 

Linquimus Ortygie portus, pelagoque volamus 
Bacchatamque jugis Naxon, viridemque Dony[am. 

Ad quem locum inquit Servius viridem à poeta vocari, vel 
à colore marmoris Lacedemonii , vel quod fylveftris effer, 
Niger tanquam diverfas infülas celebrat Dionyfiam ἃς Dio- 
nyfam. ἢ 

84 Δορίζκ», πόλις Θρῴώκης.] Dorifcus , urbs "Thra- 
ciz, & campus, feu planities, ubi Xerxes exercitum füum 
adverfüs Grzcos recenfüit implens militibus locum, per 
divers vices, qui per fingulas vices recipiebat myriadem 

homi- 
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AOPOKOTTOPOEX 5, πόλις I'4-À DOROCOTTORUS;,urbsGalatarum;qui 

Aa]av 7 φπεοσδόῤῥων. Oo οἰκῶν, Nopoxo T] iq oc. 

AQ PY A A'ELON 55, πόλις Φρυγίας» ὃ 

x Δορύλαεον Δημοαλένης φησὶ. τὸ εθνικὸν. 

Δορυλωσῦς. , yeh ὁ 

AOTAIXION? , uia 7 E Xiao νή- 

cuv y n3 Δόλιχα κωλερδῥη » À, O ζεῖαι 9 ἣν 
Θοὲὸς ὃ ποιή]ὴς εἶπεν , 2270. As Ay $ Τρατῆο- 
λέμε» Οἱ πολίτης, Δελιχισύς,, i Δελιχιώ- 

τής. Am E Δελιχίη» κα τροπὴν, Δελιχιή- 
τς» 2 

λιγίῳ Ἐπειοὶ, ὡς E au Deed D» , eoa εἰς 

δ λ᾽ράξαρχον ὀκδεχόρδιυον ἕτω. 
ΔΟΥΛΩΝ πόλις, wi Λιδύης" E- 

κα ωῖίθ. ἐν πξβιηγίσᾳ. Καὶ εὡν δέλ(θ. εἰς τω 

Δελιχεῖς ἐλέγονἼο., "κα οἱ ἐν τῷ Au- C 

ad boream vergunt. Incola, Dorocottorius. 
DORYLAEUM, urbs Phrygiz, 

quod δὲ Deryleuim Demofth. vocat. Gentile, 
Dorylaeus. 

B DULICHIUM, una Echinadum in» 
fularum , quz etiam Dolicha vocabatur , & 
Oxiz, quam ΤΊ ρος poéta vocavit, à Dulichio 
Triptolemi filio. Civis, Dulichieus, & Du- 
lichiotes, à Dulichie, per converfionem , Dz- 
licbietes, & Dulichei dicebantur, & quiin Du- 
lichio Epii , ut Epaphroditus explicans Ariftar- 
chum, qui fic receperat. 

DULOPOLIS, i.e Servorum civita 
urbs Libyz : Hecata. Periegefi, Er, fi fervus 

- πόλιν τωύτὠω λίθον σπξοσενέγκῃ , ἐλόύθερ(θ)» D in banc urbem lapidem attulerit  lilev fit , quam- 
γέγνέϊαι ἢ xdi £oQ- ἢ. Eg τὸ ἑτέρᾳ ἱεροδεί- 

Any y ἐν ἢ εἰς μόν(Θ» ἐλούθερές 6a. Φασὶ νὰ κ᾿ 

Κρῴτάν Δελόπολιν εἶναι χιλίωνδοον. Σημειω- 

τέον d ότι Κροδίν(Θ.» ἐν Σεραφίοις πόλιν δέλων 

quam peregrinus fit. Eft & alia Hierodulon, in 
qua unus folus liber eft. Ajunt & , in Creta Du- 

lopolin effe mille-virorum. Notandum veró eft, 

quod Cratinus in Seriphiis trbem fervorum vocat, 
, ^ , N ^ 4 z ^ . « φησὶν , A miS Quel vu δεῖν τωύτως E. Apollonio dicente, non oportere explicationes 

πες «crac ὀνωλλώοσειν dye, ποιηϊικῆς 

᾿ ὠγώγκης 99 , ὥς φησι Κρωϊέν(Θ)». ὠγώγκης 55 ὡς ζησι Κρ ! ἧς 
Ε{το 

hominum, hoceft, decem millia; ac fic numeravit cen- 
tum ὃς feptuaginta myriades, id eft decies fepties centena 

amilliahominum. Fidés fit penes Herodotum , qui id refert 
lib. 7. c. 6o. Erat yeró Dorifcus non folum urbs ὃς campus 
"Thracie , ut inquif nofter, fed etiam litus, tefte codem 
au&ore libro citato c. $9. € 5 Aeg/exG*, ta $ (Θρηίκης 
αἰγιαλός τε Y πεδίον μέγα" 21g eir ῥέᾳ menos μέγας » 
EStG», ὦ τῷ τεῖχος τε Doe βασιλήϊον, τῶτο πὸ δὴ Aegis. CO 
xtxAled, Y; Πεξσέων esp) ὧν αὐτε πο εσήκεε iori cp ei ἐξ 
ἐκείγε E χρόνε ἐπεί τε ἐπὶ Σκύθας ἐσ ροϊσύεΐρ. E dvzs ὧν τῷ Ξέρξῃ 
tie ; ^N B 1 N12 δ τον Y ὃ addo S even ἐπῆ δὲ» cx Ya (oq τε τὸ Enel toon T e oer , 
3e ἐποίεε voumz. 1. e. Doriscus vero, efl TPracie litus 9» casapus 
ingens , per quem fluit magenta auis Hebyus , in quo extrutius 
ejt murts regius , qui Dorifcus vocatus fuit , (05 Per[artun 
pre fidium in ipfo conflitutum fuit à Dario ex illo tempore , cuin 
adrverfus Scythas copias duxit. Viftus efl igivur Xerxi locus effe 
idonetas ordinandis vecen[eudi[que copiis , (θ᾽ fic fecit. Reliqua 
petes ab eodem Herodoto. Plinius ex noftris inter alios ce- 
lebrat Doriftum | lib.4. c. τι. & in eo etiam Xerxem exerci- 
tum dinumeraffe refert ; libet ad arguendum Grecorum in 
fuis rebus vanitatem uti teftimonio Ammiani Marcellini 
hominis Graci & de hiftoria Romana ὃς Greca benemeriti 
cx ejus lib. 18. c. 15. uou[que mobis Dovifcum Thracia op- 
pidum € agsninatim intra con|epta exercitus recenfitos Grecia 
Jfabul[a marrabis. Nugze enim videntur effe , Xerxem 
non viritim fed agminatim exercitum numerafle. 

ὃς AepexerieeG» , τἰόλις Tala.) Dorocottorus, urbs 
Galatarum, id eít Gallorum. Greci enim fepe, fic vocant 
Gallos tam Europe , quam Afiz; hocoppidum Czfari de 
Bello Gallico lib. 6. Durecortorum Rbemortrm dicitur, Pto- 
lemzo lib. 2. c. 9. Durocottorum ; Gallis vulgó Rej» » 
ubi corum reges inunguntur oleo caelitus, ut ipfi ajunt, 
delapfo, quod commenti genus eft optimum , ut populus 
majori veneratione reges profequatur. Miror boc inter 
Hifpanosin defüctudinemabiiffe; ultimus enim Hifpano- 
rum rex inun&ius fuit Alfonfus x . hujus nominis , aucto- 
re Mariana de Rebus Hifpanix lib. 16. c. 2. verum Hifpani 
oleum de coclo delapfüm non afferebant. 

86 Δορυλάειον, τρόλις Φρυγίως. Dorylaeum , urbsPhry- 
gix , Ptolemzo lib. 5. c. 2. dicitur Derylewz , Straboni 
lib. 12. Dorj/arum 5. ejus oppidani Ciceroni pro L. Flacco 
Dorylen[zs dicuntur tamquam ab Dory eum. 

87 Δευλίχιον, μίω "P Exnaidiy νήσων] Dulichium , una 
Echinadum infülarum , quz etíam Dol;icba vocata fuit, ἃς 

immutare abfque poética neceífitate, ut inquit 
, Cratinus. 

Dein- 

Oxex, quam 77; Pocta dixit. Sunt verba defümpta ex 
Strabonislib. 10. Sicenim ille de Dulichio infüla loquitur: 
Καὴ ποιύτης ὃ £j 7 Κεφαλλδυίας ποὺς ἕω τεὶς Evi ἱδρύῶς 
νήσες σεωυξέδηκεν, ὧν πὸ, τε Δελίχιόν Ee (χρυλεσε 5 vul Δολίγων) 
35 αἱ O£eieq X&AEQUEVU » ἃς ὁ ποιη]ὴς Θοεὶς εἶπε, &c. ie. Ab 
bac e Cepballenia verfus orientem Echinades jacent infule , 
quarum una eff. Dilicblum (nunc Dolichan vocavz) && Oxie 
vocate , quas Pocta "Thoas dixit. Quare apud Stephanum 
pro ἀὸ Θοὰς lege ἃς, Θοὲς. Et nofter & Strabo ajunt Po&- 
tam infulam Oxias , vocaffe'Thoas, de quo nullus dubito , 
fed forfitan erat in aliquo Odyffez verfu, (nam Euft. ad 
Il 2. v. 625. inquit Homerum in Odyffea Oxias infülas 
Thoas dixiffe) quem Ariftarchus ex Hameri opere expulit ; 
at Dulichion memorat Homerus Iliade verfuque citato ; 
Virgil. Zneid. lib. 3. v.2.7 r. 

Jam medio apparet flu&iu nemoro[a Z.acyntbos 
Dulichiumque, Sameque, & Neritos ardua [ais 

Ejus fitum fic defcribir Strabo libro füpra citato: Καὶ καὶ 
Δολίγο; κεἴπροι X9. Οἰνιοίδεις v) vl) e CoA) 9 A VA dits δεέχεεσοι, 
Αρῴξε T Y Ἠλείων anges sudiss ἑχοΐον. i. e. Ét Dolicba qui- 
dem jacet juxta. OEniades c offa Acheloi difflans ab Avaxo 
Eleorum promontorio [ladiis censum. Aliqui exiftimarunt, 
Dulichium ὃς Cephallenizm eamdem fuiffe infülam, ut 
tradit Strabo libro citato, fed contrà ftat Homerus , cujus 
auctoritas in Grzcix urbibus & infulis eft maxima , adeó ut 
olim in harum rerum controverfia litem vincerent ii, qui- 
bus ille in poémate füo favebat;at ipfe Dulichium ἃς Cephal- 
leniam diverfas facitinfulas. Nam Il. 2. v. 62.5. Meges prz- 
eft navibus, qua ex Dulichio venerunt, eadem veró Iliade 
v. 631. Ulyfies ducit Cephallenenfes. Virgil, Ecloga 6. 
v: 76. Dulichias vocavit rates. ῥ. δ. Ulyffeas, quod in hac 
infüla Ulyffes credatur regnalfe: qua de caufa etiam ipfe 
Ulyffes Dulichits vocatus fuit, auctore Servio ad eundem 
locum. Dulicbissetiam dicitur Irus, qui propter pauperta- 
tem in proverbiumabiit, Propertio Eleg. 3. 

Lydis Dulichio mon diffat Crus ab Io. 
88 Ὡἧς φησι KeazvO».] Exiftimo legendum ἐσ φησὶ ἢ 

Κρῳτῖν(Θ». i.e. Stc inquit Cratinus.. Nam hic poeta fuit, 
qui contra fententiam Apollonii immutavit nomen Dwlopo- 
leos, cujus verfüsaffert duos, in quorum fecundo pro ἔς τε 
πόλιν ἀνδρῶν videtur legendum ἔς τέ πόλιν εἰνδὲῶν δόλων. Ali- 
ter enim verfus non conflat, nec veftigia nominis urbis 
Dulen τρόλεως apparent, de quaagitur in hac fectione. ) 

Hh 2 $9 As- 



na STEPHANI BYZANTII | 
Εἶπε Σώκας d Quai x, Ξιδονίες καὶ E- ^ Deinde Satas peryenis  &* Sidonios , € Even. — | 

ρεμθοὺς, Ἶ bos | 
Εἷς τε πόλιν οὐνδρῶν νεοσλεηρπονή- Inque urbem vecens - divitum - fcelevato- Ὁ 

pav. Tum. ι 

E'ai X, χωρίον ἐν Αἰγύπῳ Δελόπολις » ὡς ἘΠ & oppidum in ZEgypto Dulopolis, ut. 
n ο᾽λυμπιανὸς. Τὸ ἐθνικὸν, Δϑλοπολί- B inquit Olympianus. Gentile , Dulopoli- | 
aue tes. 3 

AOTMAO A, πόλις A'eaGioc. O  DUMATH A, urbsArabiz. Civis, — 

πολίτης. Δεμαωθηνὸς, ὡς Τλαῦκ(» ἐν (Ó ἀς-  Dumathenus , ut Glaucus Arabice antiquita- 

ea ois Dea auo At ets . tis libro fecundo. 
AO Y? A9? , πόλις Μεσυποϊᾳ μίας , v gC Ὃ U R A, urbs Mefopotamiz , ut Poly- 

πολύξι(θ». πέμπτῃ. τὸ εθνικθν, Δερηνός, biuslib. quinto. Gentile, Durenus. 

AOTPIO II OZ, auc Μακεδονίας" DURIOPUS, urbs Macedoniz, Strab. | 
Στράώδων ἑδδόμῃ. ἕτω καὶ ἡ χώρᾳ. 11. feptimo. 51ς οτίαπῃ regio. ; 

ΔΟΥΣΑΡΗ 53) σχόπελί(θν, "ἢ κορυφὴ  DUSARE, fcopulus & cacumen altif- 
j Cc A'enGlaz. Εἰρή]αι αὶ ἀπὸ «Δ ἰσοῦ- D fimum e 2 veró als : Dufare » qui 

M e? ^e. Nav N | (x Bis rer ΘΕ dplei Meperr. Dew dio Ars Didaci 
voig τιμώρϑυ(Θ». Οἱ οἰκξύ)ες , Δεσουρηνοὶ» ΧΈΡΗ ἐπα ? : 

ὡς Δειχαρηνοί. 

ΔΡΑΒΗ͂ΣΚΟΣ 5", Θρεκης χωρίον Ὲ DRABESCUS, "Thraciz. caftellum , 
Osxudidnc τὸ ὃ ἐθνικὸν ^e onn. Thucyd. Gentile , Drabefcius. 

P^ PAT I, PAT uA ξθν(Θ. Περσικῆς. Στρό- D R. A N G yi 2 gens Perfidis , Strabo 

[Bav πεν]εκεδεκώτῃ. Τὸ 9yAvxov , Δρφγγηϊς. lib. 15. foemin. Drangeis, regio Drangana , ut 
aes LU ὡς (9...»: Σωφηνοὶ confuetudo. Sopheni enim, & Araxeni. 

3 3 . 

940 , "ὁ A egi. F ἦν imd 
APATMON , πόλις Κρήτης.» ὡς Ξενίων DRAGMUS, urbsCrete ut Xenion in 

ἐν τοῖς κρηϊικοῖς. Τὸ ἐθνικὸν» Aed yp Qe » ἢ Creüds. Gentile, Dragmus vel Dragmites, 
Δραγμίτης » ὅπερ ἄμεινον. quod melius eft. 

A P A'- DRA- 
89 Δύμαθα, πόλις Αἰρῳξίας. Dumatha, urbs Arabiz. | fuolexico polyglotto in radice ὙΦ dafar , deduci poteft; - 

Memoratur etiam Ptolemzo lib. s. c. 19. inter Arabiz de- | jamalibi notavimus Dionyfüs deDeo, fcilicet Bacczo, vel — 
fertz oppida juxta Mefopotamiam, cui Asgedbz dicitur; | Lzero Patre, Dionyfiusde homine dici, in quofolenter- - 
ego exilio Ptolemzum ex noftro corrigendum effe. rare viri etiam eruditiflimi. : ^3 

9o Δέρφρ, πόλις Msazzro sias , &c.] Memoratur Dura, 93 Δρᾳβρῆσκ(Θ», Θράκης γωράον.] Drabefcus "Thraciz 
urbs Mefopotamix ex Polybii lib. ς. qui eam celebratlibro | locus, íeu regio, feu caftellum feu oppidum ex Thucy- 
ab Stephano citato neut. plur. Καὶ 742 μδιὺ τοϑϑοιποζωμείων | dide; apud quem libro primo hzecleguntur: Πρσελθόδες 3j 
μέχοι πόλεως Ἑὐρώπε walltors , lu) ἢ Μεσοποΐμείαν ἕως Apa. | τῆς Θρώνης ἐς ἐεεσόγειοιν, δεεφθοίρησον ὧν Διρᾳβήσκῳ τῇ Ηδωνικῇ ὦ 
i.e. Etregionem quidem Parapotamiam , ideft, ad-amuem- | zo" Θρακῶν ξυμοποίδων, οἷς πολέρειον Là τὸ χωρίον αἱ ἐννέα 
fitam u[aque ad Éuropum urbem occuparvit 5. Mefüpotamiam ὁδοὶ xhiouevov. i.e. Progre[fi oeró in mediterraneam Thracie 
verà id eff interapmiem regionem ufque ad Dura. Procul du- | partem, proffigati fuerunt in urbe Drabe[zo Edonica ab uni- 
bio eft ipfifima quz Ptolemzo lib. 5. c. 20. dicitur Duraba | verfis Tbracibus quibus boffile erat oppidum , quod condebatur, 
& juxta Euphratis luvii partem locatur. Novem viz zoe: Ex cujus verbis apparet fuifferegio- — 

91 Asg4ez(O», πόλις Μακεδονίας, &c.] Duriopusurbs | nem, fed apud Excerpta ex Strabonis libri feptimifinein- 
Macedonis ex Strabonis lib. 7. apud quem legitur A40efo- | ter urbes circa Strymonicum finum numeratur, Ubi Agg- — 
πῶ», & eodem modo apud Liv.lib.39.c. 53. Reliffeinde | Gízx 9», fed non re&te fcribitur. I 
ad Philippopolin pre[idio , quod baud multo poft ab Odryfis ex- 94 Aez[yaj, ἔθν(Θ» Περσικῆς, &c.] Drang, gensPer- 
pul[um eff , oppidum in Deuriopo condere inftituit. Ponieea | fica ex Strabonis lib. 15. cujus funt verba: Οἱ 5 Δρῴίγωι 
γερίο ef? prope Erigonum fluvium 5. qui ex Illyrico per Ῥοηῖαηι | περσίζονες v ἀδλα X9 T. βίον, ὀΐνε απανίξζωσι, mue jue 
fluens , in Axium amnem editur. Haud procul Stobis , «vetere | αὐτπεῖς xgerlizep Qe. i.e. Drange vero inaliis more-Perjarum 
urbe , nvvam urbem Per[cida , ut bis filio majori baberetur bo- | virum , uini penurid-laborant y na[citur atitem apud eos [fan- 
nos, appellari jufft. Apud Livium, utexejus verbisappa- | z:». Idem auctorinibiinquit, Alexandrum, cum effet in 
ret, non'eft urbs, fedregio Pxoniz, quzerat Macedonie | Drangiana, Philotam Parmenionis filium in infidiis depre- 
regio, in qua abfque dubio erat urbs ejufdem nominis no- | henfum occidiffé. Diodorus referens Philotz cafium , Par- 
ftro auctori memorata ex Strabonis lib. 7. menionem quoque occifüm fuiffe tradit Bibliotheca 

92. Asezepz y σμόπελί(Θ», τὸ κορυφὴ ὑψηλοΐῴτη.) Dufare, | Hift. lib. r7. Erat veró Drangiana contermina Ariz ab oc- 
65» fcopulus, feu cacumen altifümum Arabie, fic dictum, | cafu ὃς feptentrione, Arachofix ab oriente, Gedrofix à 

^ utinquit nofter à Dufare quodam Deo Arabum ὃς Dachare- | meridie, tefte Cofmographo lib. 7. c. 19. Diodoro libro 
norum; erat veró Dufàres idem, acDionyfüsGrzcis, au- | citato Δρᾳίγινὴ dicitur, quod ex noftro puto corrigendum 
&ore Hefychio : Asezplo, 7 Διόνυσον, Μαβαΐϊαῖοι.) i.e. | effe; apud quem hzc regio Aga? dicitur. 
Dufaren, Diony[um,Mabatei. [lege Nabatei| Nabatzi enim, 95 EXaQloa. Xj Aex£luot.] In his verbisaliqua defi- 
non Mabatzi fuere Arabiz populi; fed hujus Arabiz fcopuli | ciunt, quibus explicanda erantantecedentia. Sopheni ve- 
etymologiam meliusà wv» dafar , quod apud Arabesfigni- | τὸ & Araxeni fuere populi Armeniz , auctore Strabone 
ficat zuento[am terram, i. e. smontem , tete Schindlero in | lib. rr. 

96 Aegd- 



pnE URBIBUS zr POPULIS. 
APAKONON?5, ὄρ». νήσς ἡ Vxa-^ 

245 
DRACONUM, monsinfüle diGz 

gos λεγομδῥης» LUE EaeaGuyid. τὸ laris, & urbs, Strabolib. 14. Gentile, Dra- 

ἐθνικθν Δρφικθνι(θ. , ὡς Μυκώνι(δν. » X, Δρα- 
χονοῦς. 
APAKONTOZ, vjc(g» Λιδύης, ὡς 

HoAvisug & τράτῳ Λιδυκῶν. 
Δρᾳκον]ονήσι(θν 5 ἢ Δρφικογ)ονησίτης. 
APEI A'NH?7, ἡ Φαιωκίω. Τὸ ἐθγικὸν 

Δρεπούίνοῦς 9* , ὡς Χειρκεύς. E y ναὸ πόλις Au- 
κίας Δρέπωνα. οὐ πολίτης, ὁμοίως. 55 Καὶ 
Δρέπονώ ἐδετέρως » πόλις Σικελίας. 

ὲ Δρέπεινον «Aug Λιδύης. ? Εἰσὶ X νησίω 

Y. € Λέξινθον. 3 E z Δρεποίνη Βιθωυΐας. 

φεὸς τῷ A τωκηνῷ κόλπῳ. E σι καὶ 0p» Αἰϑιο- 
πίας. * τῆς δὲ Βιθωυίας φασὶν ay opuciegad y 

ὅτι 
Δρεποένην κλείξσιν Στὸ Κρονίδαο cionis. 

τὸ ἐθνικὸν γ, Δρεπανόύς. Καὶ )γηλυκθν» Δρε- 
πανηΐς. : 

APEZIA, πόλις Φρυγίας " Διονύσι(Θ» 
ἐν βαοσαρλκῶών y. 

B&- 

96 Δρεκονον, ejO» vic& ? ἵκαρίας,, &c.] Draconum, 
mons infulz Icariz, ὃς urbs ex Strabonis lib. 14. apud quem 
nonmons, fed promontorium & op idulum vocatur ; ejus 
füntélibro citato verba: Ea 3 x; Aelézi0O» ἱερὸν κοιλέρϑρμον 
Ταυροπόλιον εν τῇ νήσῳ, κὰ πολι ματιον Οἰνόη, 9; doo Δροί- 
κανον pia vp» τῇ κρᾳ ἐφ᾽ ἡ ἰδούϊαι πρόσορμον ἔχον. i.e. Εἰ} 
«υεγὸ (5 Diane fanum nomine Tauropolium zz in[ula [Icaria] 
€ oppidulum OEnoe , €& aliud Dracanum eju/dem cum pro- 
montorio nomin , in quo [itum eff , locum babens appellentibus 
mavibus-aptum : Apud Strabon. legitur Aezsavo ; apud no- 
ftrum Aeaxoror ; alterum ex altero corriges pro libitu.Quod 
fi porrigine corrigendi teneris, apud Stephanum pro 2G 
lege Zea , pro πόλις fcribe πολι( κόπον ex Strab. lib. citato. 

97 Δρεποίνη. ἡ Φωιακία.Ἴ Drepane, infula maris Ionii, 
non procul ab Epiro; Homero Sc/eria ὃς PPzacia , Calli- 
macho Drepazte dicta, auctore Plinio lib. 4. c. 12. notiore 
nomine Corcyra, füb ditione Venetorum , vulgo Cerfu 
dicitur; dpsztma ver ὃς δρέστεενον Latiné fonat falcem : unde 
infüla ὃς oppida hujus nominis fic videntur appellata, quod 
falcis figuram redderent. 

98 €; Χειρασύς.) Lege ὡς Z5se140s ex noftro auctore in 
Egan. 
E 9 Καὶ Δρέπεινα WüYlipus , πόλις Σικελίας. Drepana, 

neut. plur. urbs Siciliz. Sed etiam neut. fingul. hujus ur- 
bis nomine utuntur auctores tam Latini, quam Grzci : Po- 
lyb. lib. x. O ὃ Αὐνίξας ἐξέτολσῦσε iD ἢ νεῶν εἰς τὸ Δρέπεινον, 
le. /nuibal vero cum navibus navigavit Drepanum. Liv. 
lib. 28. c. 41. e/4b Drepano atque Eryce detraxi[fe Amilca- 
rem, quam Italia expuliffe Panos atque Annibalem malis? 
Erat veró urbs maritima, ut patet ex Polybii libro citato : 
Διὰ ej alu) xeu en Vom Y τὸ qq NO ξ΄ «ἰθὲ τὸ Δρέπεινον 
AudpO» , ded μεχοίλζων ἐποιέντο τίν απαδίω δὲ Καρχηδόνιοι 
«ἰδὲ vla φυλακίων αὐτῶ. i.c. Nampropter loci-opportunita- 
tem é pulchritudinem Drepani portus , magnam [emper cu- 
ram adbibuere Cartbagmenfes circa ejus eu[flodiam. Fuiffe ve- 
τὸ munitiffimum argumento eft , Romanos olim prius to- 
tius Siciliz imperio potitos effe, quàm Drepani, ut patet 
ex ejuídem Polybiilib. 1. Περὲ πὸ βοηθεῖν ἐγίνονίο, 36 E 
βάρλεὰχ 35 πεν "rro adpe Var te T. συδρειρημδρης πόλεως, 2]g. πὸ 
μηδεμίαν αἰφορμε xa (uA eic) αὐ σφισι, πείσης ἢ “ὃ ἀϑλης Σικπε- 
λίας, ἐπικροίεῖν Ῥωμαίκς. i.e. Ineototierant, utopem fer- 
rent, C quid'vis auderent, ac mil non fuftimerent pro ea urbe 
Jérvanda , propterea quod nulla alia occa fo ipfis relinquebatur, 
omnem aliam Siciliam Romanis tenentibus , preter Drepana. 
Hoc in portu amififfe Anchifem genitorem inquit ZEneas 
apud Virgil. ZEneid. lib. 3. v. 707. 

conius, ut Myconius, & Draconeus, 

DRACONTUS , infula Libyz , ut 
οἱ νησιώτης, B Polyhiftor Libycorum lib. 3. Infülaris, Dra- 

contonefius , vel Dracontonefites, 

DREPANE, Phaacia. Gentile, Dre« 
paneus, ut Scherieus. Eft & urbs Lycix Dre. 
pana. Civis, eodem modo. ΕΠῚ & Drepana 

τ gj f Deutrius generis, urbs Siciliz. Eft & Drepa- 
num urbs Libyz. Sunt ctiam duz parvz infu- 
Iz circa Lebinthum. Eft etiam Drepane Bithy- 
nic juxta Aftacenum finum. Eft & mons ZE.- 
thiopiz, Drepanem veró Bithyniz ajunt vo- 
cari quód 

D 

Drepanen celebrant à Saturui ferro. 
Gentile ; Drepaneus , foemineum , Drepa- 
neis. 

DR ESIA, urbs Phrygiz, Dionyfius 
E Baffaricorum tertio. 

Btt- 

Hinc Drepani me portus, (δ᾽ illetabilis ova 
e Accipit, heic pelagi tot tempe[hatibus a&us 
Heicgenitorem omnis cure, cafu[que levamen 
e/dmitto e ncbifen. 

Ad quem locum ejus fitum fic defcribit Servius: Drepanum, 
ciuitas eft ante pedem montis Erycis, trans Lilybeum , dicla, 
velpropter curvaturam littoris , in quo fita eft , vel quod Sa- 
turnus poft amputata virilia Colo patrz , illuc falcem projece- 
rit, que ActziaO» dicitur Grece, &c.. Amat Servius ad fa- 
bulas pfe wen eadem pene ad ejufdem poetz locum in- 
quit Pompon. Sabinus. Cluv. Sicilie Antiquz lib. 2. exifti- 
mat effe oppidum, cui nunc vulgare vocabulum Trapani. 

1 Ea Δρέπεινον πτόλις Λιξύης.) Nunc memorat Drepa- 
num, urbem Libyz; Ptolemzo lib. 4. c. 5. dicitur pro- 
montorium, ut ὃς Straboni lib. 17. 

2 Εἰσὶ X νησία δύο «ἰδὲ AtGnbo».] Inquit duas quoque 
fuiffe parvas-infulas circa Lebinthum , hujus nominis, fci- 
licet quz Drepana dicebantur; Lebinthus veró erat infüla 
maris /Egxi vicina Lerie ὃς Pathmo , au&tore Strabone 
lib. ro. quz Ovidio lib. 2. dearte amandi dicitur Lebyn- 
thos : 

Dextra Lebyntbos οὐ αἱ, [yloi[aue umbro[a Calydne. 
Memoratur etiam Melz lib. 2. c. 7. inter alias plurimas infu- 
las,fed apud horum neminem Drepana infülz celebrantur. 

3 Ea τὸ Δρεποίνη Βιθεουίας δὸς τεῦ, &c.| Celebrat nunc 
Drepanen Bithyniz urbem ad Aftacenum finum ; que me- 
moratur in additis ad Eufebii Chronicorum librum pofte- 
riorem N.MMcccXLrrr. ubi dicitur: Drepanum Bitby- 
zi& civitatem in bonorem martyris Lucani ibi conditi Conflan- 
tinus inftaurans ex cdocabulo matris [ue Helenopolim nauzca- 
pavit. Memoratür etiam Ammiano Marcellino lib. 26. c.22. 
Nuncupatum imperatorem [lipatumque de more con[entientes 
in unum veduxerunt ad caftra , teflati more militie Iovem , in- 
vitium Procopium fore. Huic perduellium pro[peritati ,. letior 
acceffit. Rumitalca enim tribunts in [ocietatem Procopiano- 
vum ad[citus (0 fu[cepta cura palati , digeffo mature con[ilio , 
permixtoque cum militibus , mari ad Drepanum antea , nunc 
Helenopolim venit , exindeque Niceam [pe celerius occuparvir. 

4 Τῆς Βιθωυίας, &c.] Deflectit nofter ad fabulas ac in- 
quit Drepazez Bithyniz fic vocatam fuifie à Saturni falce ; 
fabula eft lippis ὃς tonforibus, utajunt nota. Agezzoz enim 
fonat falcez , quod confirmat verficulo illo poétz anony- 
mi, ac fi eadem fabula omnibus hujus nominis oppidis 
aliifque id genus accommodari non poffit; vero propius 
eft hujufmodi loca à fimilitudine 7 δρεποίνης. i.e. falis, 
quam referebant ; nomen inveniffe. 

h 3 $ Ag4- 
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Badia» , Δρεσίηντεγ Kd) οἱμηλώδεω ^ Budiam , Drefiamque » C qui ponzofamtey- — 
etit. Tam. d 

T2 eÜyixay , Δρεσισῦς. Gentile , Drefieus. 

APIA ATI, σεωοικίω ὃ IloyAxisTeaT — DR YLAJE, cohabitatio à Pontica Tra- | 
(IQ. αὶ mie , ὡς Ξενοφῶν ἐν dva citus pezunte non longe, ut Xenophon Anabafeus 
πέμπηῳ. B quinto. - " 

APIAQ'NIOEZ , zig μεροώλη y ξαγώ- DRILONIUS, urbs magna ultima 

c4  Κελικών. τὸ ἐθνικὸν Δραλωνι(Θ.. ὡς Celticarum. Gentile , Drilonius » ut Theo- 

Θεόπο pO μγ- pompus lib. 43. | 

APOTIIAON, χωρίον Θεπαλία'" | DRONGILON , Caftellum Ὑμεῖς 
Qv Φιλιπαικῶν 0. Τὸ ἐθνικὸν ,Clie, Theopomp. Philippic. lib. nono. Genti: Θ , 

καῇ le, Drongilius. Apo AMO. ; 
ΔΡΥΆΙΝΑ» πόλις Κιλικίας, κίσμω — DRYJENA , urbs Cilicie, ἃ Dryzna 

Δρυφένε: ἡ μέονομοοϑ εἴσω Χρυσύπολις, τὸ condita , que poftea Chrjfopelis vocata fui 
3 Gentile, Dryznites. 

n 

ἐθνικὸν, Δρυωενίτης. 
| 

APTIA AI, ἐθν(. Γαλαϊικὲν» φιλόσο- "Ὁ DR YID E, gens Galatica, philofopha 
Φον' Διογίύης Aa£pA (9 ἐν φιλοσόφῳ ἱσορίο.. Diogenes Laertius in hiftoria philofophica. | 

API'MH?7, wóg Λιξύης" Στφρώοων — DR YME, urbs Libyz, Strab. lib. 16. 
ig. Οἱ πολίτης Δ ουμαῖζ» y ὡς Βαρκοίῖ(θ)» : Civis, Drymzus, ut Barczus, Cyrenzus. 

KupzYez (S. Ye 

APIMIA?, qGugooxidQ»* Haszm-E  DRYMIA, urbs Phocidis , Paufania S 

γίοις lib. 

$ Δραλαὴ, σειωοικία d Ios: , &c.] Drile, oppidum | tranfires his enim maxime homines, metu mortis negle-: 
à Pontica Trapezunte haud longe. Ex Xenophontis Ana- | &o, ad virtutem excitari crediderunt. Unde Lucanus lib.x 

bafews.lib. s. cujus funt verba: Ex ger» Acus à Ξενοφῶν | canit: "E 
ἡγεμόνος Ἔ Τραᾳπεζενίέων; ἐξάγᾳ εἰς Δρήλας τὸ ἥξεισυ E epu. | Felices errore fuo, quos ille timorum 
τόϊ μα», πὸ ὃ ἥμισυ φυλάπηειν κοϊέλιπε τὸ «ραΐοπεδον. i.e. Maximus baud urget letbi metus: inderuendi 
Deinde Xenophon acceptis ducibus Trapezuntiorum , educit in In ferrum mens prona viris , animeque capaces 
Drilas dimidiam-partem copiarum ,| alteri verà dimidiz-par- Mortis , Ó ignavum eff reditura parcere vitz. 
ti cuftodienda reliquit caflra. Ex verbis Xenophontisallatis | At quoniam hominem facrificabant, eorum religionem füb 
apparet falfum fuiffe Stephanum, cum inquit Drilas efie Augufto jam interdictam abolere penitus conatus eft Claud. 
oppidum feu habitationem haud procul Pontica Trapezun- | Imperator , referente Suetonio in Claud. Czefare ; de eorum 
te; namque Xenophon de Drilis ut degente, nonutde | nominis etymologia difteptant fcriptores ; aliqui inter 
oppido loquitur. Éumdem Xenophontem advocat etiam | quos Plin. lib. 16. c. ultimo , 228 «ὃ Ogvis , 1. €. ab arbore 
Arrhianus in Periplo Ponti Euxini : Tegzige/toss dd xg. | robore nomen habuiffe putarunt. Eligebantenim roborum — 
περ τὸ Ξενοφών λέγ s Κόλχοι Gppes ΤΣ ἐς λέγᾳ τὸς μφχμεοΐῳ- lucos , auctore eodem Flinio libro capitequecitato, cujus — 
TE; , Xj ἐχθροΐτες &ivz4. τοῖς Τρῳπεζενΐκοις, exei up Ae4- | appono verba: Nibil babent Druide (ita [uos appellant Ma- — 
λας ὀνομοίζᾳ., EADV) δυκέσιν οἱ Σ ἶννοι ὧτοι εἶναι. i. e. Trapezun- | gos) voi[co Cy arbore in quá gignatur (ff modo fit robur) facras το 
τὶς quidem, ut Xenophon quoque inquit , Colchi finitimi mec- | tius. fam per fe roborum el/zunt lucos : neculla [aera fme ea 
non quos dicit bellicofiffimos d infefliffumos effe Trapezuntiis, ille | fronde conficiunt , ut inde appellati quoque interpretazione Gra- — 
Jane Drilas nominat 5. mibi autem videntur Sann: e[[e. ca po[[in Druide videri. Enimvero quicquid adna[catur il. 

6 Δρυΐδαι.1 GensGalatica, hoceft Gallica, ὃς philofo- |/is , e celo mi[fitrn putant , [lgnumque effe eleie ab ipfa Deo 
pha ex Diogene Laértio , qui eorum meminitin prooemio | erZeris. Efl autem id rarum admodum invoentu, e» vepertum 
füz hiftoriz philofophice hifteverbis: Τὸ v φιλοσοφίας | magna religione petitur , (c. Tanta gentium in rebus fri- 
fev ucl φασιν Στὸ βαρδάρων dolos" se θοῆς Ὁ a9. dp | volis plerumque religio eft,ut inquit idem auctor eodem Io- 
Πέρσαις Μαγες, «Psp 3 Βαξυλωνίοις ἢ AcsveA2is Χαλδοιίες, co. Alii veró, cum corum difciplina ex Britannia in Gal. | 
τ᾽ Γυμνοσοφιςοὺς «d [ἴδοις * ποιροί τε KsAbis X Γωλώτωις | liam tranflata fuerit, ut narrat Czfar eodemlibro; vero- 
τὲς xaDxidyss Δρυΐδας X; Σερμνοθέες. i.e. Philofopbie opus , | fimiliusexiftimant;fic dictos fuiffe,quod à Saxonibus in Bri- 
[hoc eft philofophiam] à barbaris incepiffe nonnulli dicunt ; | tannia Mag: vocarentur Dri; , ut teftatur Alfricus *n füo 
fife enim apud Per[as quidem, Magos, apud Babylonios vvero | gloflario Saxonico Britannico , Saxones enim antiquitus 
«εἰ Af[yrios , Chaldaos , (δ΄ Gymno[opbiftzs apud Indos: apud | Britannos fübegerunt. Sit mantiffzloco, Druides Grzcis — 
Celtos € Galatas, qui vocantur Druide & Semnotbei. De. | litteris in publicis privatifque rationibus ufos fuiffe ut pro- 
Druidis veró operzpretium eft audire primum imperato- | dit idem Caefar libro füpra citato, de quibus videfis qua in 
rem loquentem lib. 6. de bello Gallico: Sed dePisduobus | Μαοτσωλία annotamus. 
generibus , alterum eff Druidum , alterum equitum, illivebus 7 Δρύμη, πόλις Λιδύας, &c.] Dryme, urbs Libyz ex 
divinis inter[unt ,. facrificia publica , ac prroata procurant , | Strobonis lib. 16. fed apud Strabonem lib. 1 7. non lib. 16. 
religiones interpretantur , ad bos magnus adole[centum nume- | urbs A2puuz , non Agoua, ut inquit nofter, memoratur: 
rus difzipline cau[a concurrit , magnoque ii [unt apud eos ba- | Et ἢ τὸ Μελίτη viz εἰν πεεκοσίῖοις σοδέοις Στὸ v Kocs ἔρος" 
more. Nam fere de omnibus controverfis publicis, privatifque | εἶτα Αδρύμεη πόλις, cu ἡ τὸ νεώρκα lo , &c. i.e. “δε! cverà 
con[Hituunt, & fi quod eft admiffum facinus, [i cedes facia, | && Melite infula à Coffura [tadiis quingentis deinde Adryme 
Π de hereditate, de finibus controver[ra eff tdem decernunt , | urbs, inquaetiamnarvvalia erant. Eamdem urbem exiíftimo 
praemia, pema[gue confttuunt:. fi quis aut prroatus, aut pu- | fuiffe, quamalii /drumetuz vocant, de qua videfis que in 
blicus eortm decreto uon [letit , [aerificis interdicunt. Hecpa- | Αἰδούμης annotavimus. 
ua apud eos eff gravvi[fima , quibus ita e[f interditlum in nume- 8 Δρυμία, πόλις Φωκίδον, &c.] Drymia, urbs Phoci- 
o impiorum , ac [celeratorum babentur , iisomnes decedunt , | disex Paufanix lib. 1o. cujus trunca & corruptaafiert verba, 
aditum eorum , [érmenemque defugiunt. De Sapientibus He- | qu apud eum ficleguntur: A345 AuQuxAciaz ἡ Δρυραία 
brazorum putaresloqui Czefarem : Druidz affirmabant ami- | swiss 27Jvz«ov( 2rd parte ἐς εἰραξεροὶ x Ηροδότιε λόγχες. 
amas bominum e[fe imiaortales , ac ab aliis ad alis pofl mortem | Ναυξολεῖς Ὁ τὸ δρχεμότερφ,, 92 Qoi luo οἱ vmm γενξιϑιαί φα- 

ci 
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γίας i. Δήμηρ(Θ: ὃ 9e(MoQéos Δρυμίοις A lib. decimo, Cereris ver) Thefinophore in Dry miis 
ἱερόν ἐςιν δρχαῖον. TótÜvimóy  ApupadOg , Cos templum efl antiquum. Gentile, Drymieus; ex 
E 9yAuxE καὶ slips. faemineo , & neutro, 

APYIMOTZZA?,vizQ.Yavía; Oz- . DR YMUSSA;, infulaJoniz , Thucyd. 
κυδίδης ὀγδόῃ. τὸ ἐθνικὸν , Δρυμεοσ αἶίθο. lib.8. Gentile, Drymuflus. 

— APTOIH!?, πέλις πὶ 2) Eguiva. p Ὁ R Y OP E, urbs juxta Hermioneim ; 
TegQena γα Δρυόπο.. O' πολίτης Δρυοπ'αἴζθ., qux & Dryopa fcribitur. Civis, Dryopzus, ut 
εἰς Ἡ ρόδωρ(Θ). , opo E meQgédi]G-. MHerodorus , quem interpretatur Epaphrodi- 
* οἱ Ὁ a&i τυ Oizlo Δρύοπες, Στὸ Δρυόπης US. Qui vero circa OEten Dryopes ,. fic dicti 

$ Εὐρυπύλε ϑυγαῖρές. 15 εἴς καὶ Δρυοπία T ἃ Dryope Eurypyli filia, Εἰ etiam Dryopia am GE Tzaxya. Ail zz? Apyo. , Y opum urbs circa Thrachinem. Dicitur Δρυόπων 5 eu 2€ 7H X9] ^QU?- C etiam Dryopis, & Dryopeis, & Dryopia. 
mic 15 , x, Aguomjie y *, Δρυοπίω. 

APYZ!*, πόλις Θράκης" Exc]a((Qe — D R Y S, urbsThracim, Hecatz. Euro- 
Εὐρώπῃ. 15 Ε΄ σι HTexwsoy Οἰνώφρων. οἱ — pa« Eff etam Procoflavum OEnitrorum.. Civis ; Eo, Δρυεύς j " ky Egi à) κώμη AN s x a Dryfis. Eft ctiam vicus Lycix 
κίας, δλὶ τῷ A ρῷ ποίαμῷ. circa Arum fluvium. 

ATMAN'!5, QUA Δωρκέων. ων ἢ DYMAN, tribus Dorienfium. Erant 
ρεῖς, T Aeg 9 X πώμφυλοι, τὸ Δυμάνες , autemtres, Hyllei, Pamphyli, & Dymanes 
ἐξ H'eguAéss, Καὶ aveooz]é05 ἡ Ὑἱρνιθίω, , ὡς exHercule. Etaddita eft Hyrnithia , ut Epho- 
E Qe OD» a. Alps (B γὸὲρ li T 61 τῶν Oi- , rus lib. primo , ZEgimus enim erat rex Dorienfitms 
τάν Δωρκέων βασιλεύς. Ε΄ογε ὃ δύοπιωδας, qtii circa OEten.. Habuit veró duos filios , Pam- 
Πώμφυλον καὶ Avpdvo, κοὶ Y & Ηρακλέες phylum & Dymanem , ἃς Hyllam Herculis 
Y ON aw ἐποιήσονη» τρίτον y χώραν Σστοδιδόντες , filium adoptarunt tertium , gratiam reddentes ; 
uU ὧν H ρφικλῆς ὁκπετηωκότω x] igoc tj οἱ quód Hercules delapfum deduxit. Incole, Dy- 
eixdy]tc, Δυμάνες" x, Δυμανὶς τὸ ϑηλυκὸν y F manes, & Dymanis femineum; & Dymz- 
X, Δύμαινω. 

; ΔΥΜΗ 

σι Φώπον παῖδε S Alaxs. AuwilO: ὃ Θεζμοφόρε Δρυμαίοις 
ἱερόν Ee Σρχ αὖον 97 22 quoe ὀρθὸν λίθε memi). Κοὴ αὐτῇ Os o" 
φόρα ἕορτέυ ἀποίγεσιν ἐπέτειον. i. €. oL Abeft uero ab Am- 
phicleá Drymea fladia X x x x. ad levam fletienii juxta He- 
Yodoti bifloriam: Naubolen[es vverà antiquitus , € condito- 
rem incole fuiffe ajunt. Pbocum. ZEaci filium : Cereris autem 
Trefznopbori Drymeis fanum eft antiquum , & flatua vela ex 
lapide fa&la eft , e Thefmophoria feftum celebrant ei amniver- 
farium. Herodotus, quem ad teítimonium vocat Paufa- 
nias, lib. 1. c. 145. vocat Agvulz hanc urbem, de qua 
nunc agitur, atlib.8.c. 33. Ae/uorappellat, quam à Per- 
fis incenfam fuifle tradit, Hzc Harpocrationi δρυμός dici- 
tur atque inter Bacotiam ὃς Atticam locatur. Apud Stepha- 
num pro Δρυῤεία lege ex Paufaniz libro citato Aeuuzza , ac 
TO Δρυρείοις lege Δρυρεωίοις, eodem modo pro Δρυμῳσύς 
egendum Δρυρεοσῦς. 
9 Aguusosa, vyc 9» Tovtoz , &c.] Drymuffa, infüla Jo- 

nic ex Thucydidis lib. 8. apud quem Ag/gvesz legitur : 
ALS do3u viec καθῆραν ἐς rhe ἐπικειρδμας retis Κλαζομϑυαῖς νή- 
cvs, Μαραθεσιν, X; Ππέλζν, X; Aesuvosow. i. €. Cetere 
vverà naves appulerunt ad in[ilas Clazoments adjacentes, Ma- 
ratbu[am , & Pelen , & Drimy[fam. ἡ 

10 Aeuóm » πόλις «X4 T) Egyadiz , &c.] Dryope, quz 

ὃς Dryopa, urbs circa Hermionem Magnefiz urbem ; Ma- 
| gnefia veró erat Macedonix regio vicina Theffaliz. 

^ 
11 Οἱ 5 eX v2 Orrbu Δρύοπες, &c.] Cum Dryopes 

| circa OEten Theffaliz memoret; innuit alios fuiffe, quos 
in Peloponnefo locat Strabo 1. 9. horum mater fuit Dryopis 

| Theffaliz, ut claret ex eodem autore libro citato : Πρὸς 
| γέτον 5 τῇ Οἰπείαᾳ,, eic πεοσαρεσκαίδεκῳ δήμεες διηριϑμη , Hea- 
| XA«u^ vr 35 Δρυοσπίδε;, πέϊράπολιν 2439vdew ποτὲ qaae τὸ 

TlÀ Δωρίδι, με ρόπολιν ἢ "E ch Πελοποννήσω Δρυόπων νοριζο- 
| εδύδω. i.e. Verus meridiem autem OEtee in x1v. pagos di- 
| "ifa [Paracheloiis regio] Heracleamque € Dryepidem : 
| que olim fuit tetrapolis , [icut & Doris, & Dryopum , quiim 
| Peleponue[o [uns , mater exiflimatur. 

! 
! 

l 

l 

| | 

na. : 

DY: 

i2 Ea x Δρυοπία T Δρυόπων, «ἰδὲ Τραηγίνα.) Quz nunc 
epitomatori noftro Dryopia; Strabonilib. 9. dicitur Dryo- 
pis, ac in Theffalia locatur. 

13 Καὶ Δρυοπηΐς, X; Agvorria.] Hac verba de regione 
videntur intelligenda. Itaque fübaudiendum eft 5 χώρου. 
Nam in antecedentibus jam dixit£g Xj Δρυοπέα., quz de ci- 
vitate Dryopum Thefliliz intelligendaíunt; Dryopes ve 
ró celebrantur Virgilio lib. 4. 

—— mi[lique altaria circum 
Cretefque, Dryope[que fremunt, pictique e Azat ἢν}. 

14 Δρῦς, πόλις Θρῴκης, &c.] Drys, yos, urbs Thra 
cix ex Hecatzi Europa; celebratur Scylaci inter Thracia 
oppida; nomen fonat, quod Latinis quercus; duas hujus 
nominis memorat Harpocratio in Az , alteram Epiri, al- 
teram Thraciz. hanc ab Iphicrate-conditam fuiffe ex Theo- 
pompi lib. 2 5. inquit. 

r5 Es Πτωκωςῶν Oivysagav.]Ne Carneades quidem du- 
bitabit effe hoc lectionis monftrum , quod fine aliorum co- 
dicum ope, loco Herculis , debellare ἀδυναΐν exiftimo. 
Quis enim unquam audivit Ptocoftarum OEnotrorum no- 
men , nifi in Ufopiz, quz nihil habet commune cum Ita- 
liz OEnotris. " 

16 Auugy, φῦλον Δωρμλέων. ἥσον ἢ qecis, &c.] Dyman; 
tribus Dorienfium ; erant veró tres, &c. Sic concipiendus 
eft locus ifte; quareapud Stephanum pro φῦλον lege φυλὴ. 
Noítram le&£tionem confirmant , qux fequuntur verba; 
ἦσοιν ἢ πεεῖς. i.e. erant vverà tres , quz nullo modo ad τὸ φῦ- 
Ae», fedad τὸ φυλή, referri poffunt; quin etiam eis addit 
vim Herodotus qui lib. s.c. 68. de eifdem tribubus loquens 
eas vocat QvAZs Δωρλέων. i.e. tribus Dorien[rum , quas in- 
quit Clifthenem mutaffe ἐς τεὶς Υγλέας x; Παμιφύλας 9 Δυ- 
κανάώτας. i.e. im Hylleos (Ὁ Pamphylos &» Dymanates. Hos 
ultimos nofter vocat Avuzvs; ; Herodotus veró Δυμῳνάτας; 
utexejus verbis apparet ; veram lectionem lectoris arbitrio 
relinquo, mihi indicaffe fatis fit. ) 

17 Àv- 



248 STEPHANI 
A T'M H7 , πόλις Α᾽ χαΐος y ξογάτη arede ̂  

δύσιν. οὗ πολίτης, Av» 5» X, Avia. 
Λλέγέϊαι Z, Δύμι(Θ».. 15 Aun, Kau- 
κωνίδω τοὐτῶν φησὶν , 2eró Καύκων(θ» m- 
TuS. : 
ATNAAZON; σόλις Kaggoz. Té £Üyi- B 

κὸν. Διωδασεύς. 
A T P B AY OI '? , £Üv(Ov καθῆκον εἰς Baix- 

26846, Ἰὼ Tydyel.| Κτησίας ἐν Περσικῶν δεκό- 

τῇ. Χώρᾳ j «x€96 tu Ty τοξόσκεί ou Δυρθαῖοι : 

Εὐδαίμονες ἀνόγες y κοὶ aoi, γα δίκαιοι C 

zr ὠδικῶνίες, ὅτ᾽ Σστοκ)εννύον)ες ἄνθρωπον. 

E ὧν d|, εὕρωσιν ἐν τῇ 604 ἢ χρυσὸν, ἢ ὥλλό τι * 
ATPPAXION ?? , πόλις Γλλυρκκὴ; 

Εἰ πίδωμνί(δ» κληθεῖσοι, δστὸ Εἰ πιδείμνε. 21: Τὸ- 

τὸ 3υγοέτηρ Μέλιοσω y ἧς X £ ποσειδῶν(θ. p 

Δυῤῥώγε(θ.». Xo * ὠφ᾽ ἧς τόπ(Θ. Μελιοσώ- 
Ws , ἔνθα ποσειδών αὐτῇ σωνῆλθεν. Α᾽λέ- 

£m, Q- 

17 Δύμη, πόλις Areas , tarot φυθὸς δύσιν. Dyme, urbs 
Achaiz , ultimaad occafüm. Videntur effe verba defümpta 
ex Strabonis lib. 8. qui hac de urbe ficloquitur : Εφεξῆς ΓΝ 
-Ν * , 4 L4 , 22" K CX 

sp ἡ Δυμη πόλις ὠλίμϑυ», RAN δυ(, xe, οἶφ᾽ ἃ τὸ 
qUvoug." φαξότερον δ᾽ ἐχο;λεῖτο Era os " EE auro) 228 3. 
H'Acias Y τὸ Bu7reoiavov à Adegic G- mr (y nos ῥέων, ἐξ opus " τᾶ- 
m d[ οἱ (διὸ Euer κωλέσιν , OpapO 5 aceto Ὡλενίζω. i.e. 
Deinceps veré eft Dyme urbs portu carens , ommium ad occafum 
ultima , uude C Τρ ΠῚ momen: prius vuerà vocabatur Stratus ; 
dividit autem eam ab Elea juxta Bupraftum Lari[us amnis 
füuens ex nente 5 hunc alii quidem Scollin vocant , Homerus 
"vyerü petram Oleniam. Memoratur Ptolemzo lib. 3. c. 16. 
Scylaci in Azzwot. 

18 AvLuuyO- 3, Kaeuxavidw, πουυτδων φησὶν, 232 , &c.] 
Inquit Antimachum vocaffe Dymen Achaiz urbem , Cau- 
conida à Caucone fluvio; qua verba etiam defumpfit ex 
Strabonis lib. 8. Ita enim ille: T£ 4, AvZuazzs Καυκωνίδοι 
“αἰ Apul eizavl» , οἱ p How Bai Καυκώνων ἐπιθέτως 
eipcioX αὐτὸ, μέχρι δόύρο κριθηκόνίων, κοθοίτδ ἐποίνω areae 
edu: οἱ dp 2o ἹΚαύκων(Θ- ποΐᾳ μοξῖ τιν(Θ»,, ὡς αἱ Oo Διρ- 
θέτο! » 5 Αιἰσωπίδες,, Apy GO di FvZyeie , Τροΐα δὲ Σιμονίςς. 
i.e. Cum Dimen Autimachus dixerit Cauconidem, quidam 
cen[uerunt , [ic eam vvoca[Je à Cauconibus loco. epitbeti, qui 
eo ufque pertingebant , ficut fupra diximus , alii ver affuvio 
quodam Caucone , quemadmodum Tbebe Dircee, c Afopi- 
des , Argos autem Inaclium, Troia Simuntis. Ex Scholiafta 
Lycophronis ad illud ejufdem po&tz : 

wires» d ἐπ᾿ Ωἰλένω 
Δύμης TE 

alter vero ab Oleno 
Dymeque 

Didici Antimachum in Thebaide eam Cauconidem vocaffe, 
apud quem Scholiaffam perperam Kaxe»íz legitur pro 
Kawxovi2u. 
amd Δυρξαῖοι » ξθν(Θ» καθῆκον εἰς Βάκῖρως, &c.] Dyrbzi , 
populi pertingentes ad Bactros ὃς Indiam, ex Crefiz rerum 
Perficarum lib. 10. cujus affert verba mutila, & lacunofa 
quz ex fragmento ejufdem Stephani, in Δυρδαῖοι quod luci 
primus dedit Sam. T'ennuliusamicus nofter,fupplenda fünt; 
illud habebis füb calcem noftri operis. Apud Stephanum 
pro Δυρβαῖοι legendum exiftimo AveGaíov , pro Z7 2xn]o- 
»voyls οἰνθρωπον, lege dv δτοκ]είνονες eyüpuz» ; quas cor- 
re&iones in verfione noftra fecuti fumus ; de hac veró gen- 
te apud alios altum eft filentium. ; 

20 Δυῤῥάγεον, πόλις Γγλυρλκή, Εἰ πίδομονΘ» , &c.] Dyr- 
rhachium, urbs Illyrica, Epidammzus vocata. Memoratur 
Melz lib. 2. c. 3. Urbium prima [Illyricarum] eff Oricum , 
fecunda. Dyrrbachium , Epidamnus ante erat , Romani no- 
7)en mutarcere, quia velut in damnum iturts , omen id vifum 

ef.Quod etiam lepide de more fuo dixit Plautus in Menzch. 
Propterea buic urbi nomen Epidanmo inditum eft , 
Quia nemo ferme buc [fine damno diroortirur. 

ΒΑ ΔΈΝ Id 
DYME, urbs Achaiz , ultima ad occi- 

dentem. Civis, Dymzus , δὲ Dymza. Di- - 
ditur etiam Dymius, Antimachus veró Cau- 
conidem eam vocat à Caucone fluvio. 

DYNDASUM, urbsCariz. Gentile 30 
Dyndafeus. 

D Y R B JE I, populi ad Bactros & In- 
diam pertinentes. Ctefias rerum Perficarum 
lib. decimo , Regio veró juxta eum adjacet 
Dyrbxorum , vir bcati, divites, & jufti, 
nec injuria afficientes , nec occidentes hominem. | 
δ fiinvenerintin via, vel aurum vel aliud. 
quid ...;.. » 

DYRRACHIUM, urbslllyrica, 

Epidammus vocata, ab Epidamno , hujus filia 
Meliffa, cujus, & Neptuni Dyrrachius ........ 

àqualocus Mcliffonius, ubi Neptunus cum ea 

€ona 

Me. Ego iftuc cavebo: cedo dum mibi buc mar[upium. 
Mes. Quid eo vis ? Me. Tam abs temetuo de verbis tais. 
Mes. Quid smetuis? Me. Ne mibi damnum in Epidamno 

duis. 
Ludit Plautus in urbis vocabulo, non quod fic à Romanis 

| vocata fuerit; hi enim propter omen ejus nomen mutave- 
runt atque D)rrPacbim vocarunt , cum antea Epidazzius. 
diceretur, ut apparet ex Strabonis lib. 7. cujusinfrà appo- 
nemus verba; quin étiam Thucydides DyrrLachitoz non 
novit , cum de Epidamno diffuse admodum loquatur lib.r. 
E'vidugevéz ἐσι πόλις ον δεξιῶ ἐς πλέονῖς τὸν Vonat κολπτον" qug 
οικεῖσε dj αὐτίω) Ταυλάνίκοι βάρξαροι, ᾿γλυραχὸν HO. "Tags 
“πίω ὠπώκισων up Ksexvegies nus rie d], £s Φάλι(Θ-» ΕἾ ρᾳ- 

σπυκλείδς, Κορανθι(Θ» yoQ» , Ὦ ἀφ᾽ Ἡρφκλέες,, &c. i. e. 
Epidamnus e[l urbs fita ad dextram narviganti Ionium fimum 5 
juxta-babitant Taulantii barbari , geus Illyrica banc Corcy- 
rai quidem zni[[a colonia condiderunt , colonie vero dux fuit 
Phalius Eratoclide , Coritbius genere , ab. Hercule oriundus , ὦ 
cc. Hodie vulgo dicitur Dirazzo. Verum enim veró Grz- 

ci Epidamnum heroem antiquum fuiffe dicunt, à quo 
urbs nomen accepit in qua hzrefi fuit Conftantinus Por- τὸ 
phyrogeneta lib. 2. de 'Them. T'hem. 9. Δυῤῥοίγεον, crÓMS 
Ἑ᾿Ἀζωικὴ, ὸ Emu» κληθεῖστε va Ἐ᾽ πιδοίμνς 9 Xon AN 
ἥρω», τότε ϑυγώτηρ Μέλιοσω,, ἧς "gain Ποσειδδν ὁ Avppas 
AQ»... ὑφ᾽ εἷς ἔσε To D» ον E'midiopove Μελιοσώνι(Θ», ἔνθώ 
Ποσειδὼν αὐτῇ σεωνῆλθε, &c. i.e. Dyrrbacbium civitas Gre- 
canita, &* Epidamnus appellata ab Epidamno bero? prifzo , 
huic erat filia Melia , cujus, amore captus fuit. Neptunus. — 
Dyrrhachius . .. . . 4 qua locus efl im urb Epidamuo Meliffo- 
nius, ubi Neptunus cum ea coucubuit , c. Apud Conftant. — 
Porphyrogenetam pro we: E'mévjuslege 209 Emp, ὦ 
pro ὑφ᾽ οἷς lege ἀφ᾽ ἧς. Quz lectiones confirmantur ex no- 
ftroauctore; hanc urbem à Corcyrzis conditam fuifle , ac 
Dyrrhachium, à peninfüla in qua fitaerat, füa state di- 
&am prodidit Strabo lib. 7. qui ejusfitum fic defcribit : M 
DT Picouxoy κόλπον, Λιοσός ig? τοόλις "ὃ Αἰκρόλιοσος,, x 1 

ΕἾ grid pv» κΚερκυρφίων xI( ge , ἡ vu Δυῤῥάγεον, ὁμεωνύμως Ὁ 
τῇ χεῤῥονήσω λεηθιϑρη , ἐφ᾽ ἧς idpvle. i.e. Poft wcrü RLizoni- 
cum finum , Liffus eff urbs o AMcrolifus , e» Epidamnns à 
Corcyreis condita, que nunc Dyvrhachium eju[derz nominis 
cum penin[ula, inqua[itaef. — 

21 Τέτεϑυγάτηρ Μέλιοσω, ἧς γα $, &c.] Hujus filia Me- 
liffa, cujus & Neptuni Dyrrhachius. Hzc fünt Stephani | 
verba manca, quz ex verbis Conftantini nota precedenti 
allatis refarcienda fünt hoc modo: T£z& θυγάτηρ Μέλιοσα y. 
ἧς ἠρῴσθη Ποσειδῶν ὁ Δυῤῥάγε». ie. Hajus (ilia Meliffa, cu- 
jus amare captus fuit Neptunus Dyrrbachius. Quare apud Ste- 
phanum pro ἧς X; & Ποσειδῶνίο» Ajay On. i.e. Cujus ὦ" 
Neptuni Dyrrbachius , legendum , ἧς 4ege32 Ποσειδῶν ὁ Auj- 
ῥώχι(Θ. i.e. Cujus amore captus fui Neptumus Dyrrha- 
chius. à 

22 Βα 



pE URBIBUS 

£m, D» d ἐν ΕὐρώπῃγΔυ(βοίγον αὐτίω κα- 

A&, ur? g c. 
Δυζρφιλέε T εἰ πίδαμν(θ» ἐπ᾿ ὠγμιώλε 

χθονὸς ὠκ]ῆς. 
32 Ea dg Ade, μίω T. exe]ey. Καὶ 

ἡ χώρᾳ ὃ IAugkog , Δυζραχίω" ἧς τὸ δρσε- 

γικὸν, Avo (Ov. Νὼ ὃ Δυῤῥωχάνοὶ λέ-. 

γον)α! » ὡς Εἰῤῥένι(Θ» φίλων ἐν τοῖς ἰαϊρ κακοῖς. 

φιλωνίδης ὃ ὁ Avppa lunes ἤκεσε ido A exu 

made ἰα]οεύσως d ἐν τῇ que 4o εὐδόξως, 

συνετείξ ()ο βιθλίω po ε. 
ΔΥΣΠΟΝΤΙΟΝΞ3:) as Πισιαίος 

σὸ Avaroyhs ᾧ Πέλοπί(Θ.υ. Τὸ εθνικθν. Δυ- 

tzroy]eOc * £243 AvaroyaóUs. 

ΔΥΣΤΟΣ, στόλις Εὐδοίας" Θεόπομπί(θ» 

ἐν φιλιπαικῶν εἰκοςἢ (ugly. τὸ ἐθνικὸν, D 

Asa. 

Cc 

A^ QA Q'N H *^ , πόλις ὃ Μολοοσίδίν ἐν 
HW'zreipo y μεθ᾿ ἐδ Δωδωνωῖζ(» Ζοῦς. καὶ; 

:5 Δωδώνης μεδέων δυογειμέρε. — 
Φιλόξεν(Θ. δὲ δύο φησὶ, OtarpmhkLo wdiE 
OslaAixhl), κακῶς. 5 τὸν ὃ Δωδωναῖον 
ἔλεγον Καιναῖον. 57 Ζἀυόδο(θ. ὃ γρώφᾳ ΠΕ 

WA. , ἐπεὶ ἐν Δωδώνῃ πρῶτον φηγὸς ἐμων- 

TáÜcv. ἄλλοι ὃ γρώφεσι Βωδωναῖε" "5 σσέλιν 
γὲρ εἶναι Βωδωώνων , ὅπῳ τιμάται. Εἰρήαι Σστὸ Ε 

Δωϑώ- 

22 Ἐπ 5j Zh Λακωνικὴ, μία "P ἑκρίον.] Nunc agitde 
Dyrrhachio Laconica, cujusaltum eft apud alios filentium, 
nifi forté fit quz in Eliac. pofterior. five lib. 6. memoratur 
Paufaniz hifce verbis : E mona δὲ χώρων μϑὺ sis Xx 
ἐξαρχῆς, πόλιν δὲ S ah) Σρχαίων ἐπι ἡμών ἔχεσιν, ἐκείνης δὲ 
ἐἀφεςηκῆων ὀλίηθν, Ὄνομο δὲ τῇ σόλφτῆ νυῦ,, Δυῤῥάηκον Στὸ g 
οἰκιςξ, i.e. Epidamni vero moffra etate regionem , quam 
ab initio, urbem autem mon antiquam s. fed ab illa parum ai- 
flantem , tenent ; nomen autem bodierne uvbi eff Dyrrbacbium 
d conditore. 

23 Ave, πόλις Πισοίας.] Dyfpontium , urbs Pi- 
κα“. h.e. Pifeorum vegionis, quz Pifatrs dicitur Straboni, 
quorum ne nomen quidem füpereffe inquit lib.8. Habuere 
autem oco urbes, inter quas una erat Dyfpontium , de 
qua fic loquitur eodem lib. Αὐτὴ δὲ ἔσι xj τὸ Κυκήσιον T xia 
xo] τὸ Av( arovley T) τὴν ὁδὸν τὴν ἐξ H Aud» εἰς Ολυμπίαυ, CY 

τ mdla κείρδιρον * ἐξηλείφθη3 , X; ἀπῆραν οἱ “πλείες εἰς Εἰ πίδωμο- 
yoy x; Απολλωνίων. i. e. Ipfa vero eft etiam Cyceftum ex acto 
€ Dy[pontium , [ttim in via que Elide Olympiam ducit , in 
planicte τ. verum deferta ef , eju[que incole plerique Epidam- 
num &» eZApollouiam commtgraroerunt. 

24 Δωδώνη, πόλις T Μολοοσίδίθ» cy Hzreigo.] Dodone, 
urbs Moloffidis regionis in Epiro, Dodonxo Jove, ora- 
culo, & nemore μαωνζκῆ φήγῳ confito celeberrima; fuit 
hocoraculum ex Grzcorum antiquiffimis, auctore Hero- 
doto lib.2; c. 52. qui eodem libro capite Lv1r. explicat fa- 
bulam illam Columbarum, quas ibi refponfà dare fabula- 
bantur; de urbe & quercu fatidica ita Conftant. Porphy- 
rog. de Them. lib. 2. capite octavo : Μηϊρόπολις ὃ Sora 
πόλις. Δωδώνη , ἐφ᾽ ἣ ἡ δοὺς PI dés[o udo TU Δαεμόνων uu- 
4pm, ὅσον μνηριονόῦᾳ χὰ ὁ ϑεόλογίΘ» ΤΙ ρή29,(Ὁ» λέγων ὅτω" 

H' Δωδωναίας δρυὸς ληρήκαΐᾳ » 
^ , , ᾿ 

H' Καφορλίας μουνϊοκὠτοιίον 7rd. 
Ἐκεῖσε ὃ hui πηγὴ! Κατωλίας ὄνομον ἔχεισε:. i. e. Metropolis 
"vero bujus Tbematis urbs Dodone 5. in qua quercus eff que 
Daemonum myfleria loquebatur , cujus. etiazn meminit Grego- 
ritus theologus dicens fic : 

B 

br POPRBULIS. 24.9 
^ congreffus eft 5 Alexander veró in Eutopàá 
Dyfrachium eam vocat cum s. 

Dyfracbiique. Epidamnus in maritimo terra 
litore. 

Eft&alia Laconica, unacxcentum , & regio 
Ilyrie, Dyfracbia; cujus mafculinum Dyfra- 
chius. Nunc veró Dyrracheni dicuntur ut Er- 
rhenius Philo in. Medicis. Philonides ver 
Dyrrachenus audivit Afclepiadem , atque cum 
medicinam in patria cum gloria exerceret , qua- 
draginta quinque libros compofuit. 

DYSPONTIU M, ubsPifzz, à 
Dyfpontio Pelopis filio. Gentile 5 Dyfponteus; 
debebat autem effe Dyfpontieus. 

D YSTUS;, urbs Eubeez , Theopompus 
Philippicorum 24. Gentile, Dyfüius. 

DODONE, urbs Moloffidis in Epiro ἢ 
poft quam Dodonzus Jupiter, & 

Dodones imperium tenens fiigovibus expofite --- 

Philoxenus veró duas effe inquit, Thefproti- 
cam & 'Theffllicam 5 fed perperam. Dodo- 

nzum veró dicebant Cznzum. | Zenodotus ve- 

τὸ fcribit Gonzus, quoniam in urbe Dodone 
primum fagus vaticinabatur , alii veró fcribunt 

Bodonze: urbem enim effe Bodonen , ubi co- 

liturs 

Velquerctis Dodonee nugamenta , 
Vel Gaffaliz fatidicum potura. 

llic enim erat fons , qui Caftalie nomen babebat. Euft. ad Pe- 
riegetz ν. 430: &adll.16.v.234. meminit urbis , & ora- 
culi, quod jam fuaxtate defeciffe, ut ὃς catera auctor eft 
Strabo lib. 7. Memoratur etiam Virg. Georgic. lib. 1. v. 147; 

Prima Ceres ferro snortales vertere terram 
Inffituit, cum jam glandes , atque arbuta [acre 
Deficerent [yloe, 48" δίκη Dodona negaret. 

AdquzServius: Dodona civitas Epiri eff juxta quam uemea 
efl fovi [acratum , && abundans glandibus [emper , decujus 
uemoris arboribus columba oracula petentibus dare eonfueve- 
rani. Et ideo. xg ite Dodone efficit. anentionem. Vide- 
fis quz ad Stepbani tragmentum in A«22:5 annotamus. 

25 Δωδώνης μεδέων δυογειμέρε --Ἴ ἘΠῚ hemiftichium Ho- 
mericum, cujus integri verfüsleguntur apud Hom. Il. 16. 
v. 235. hoc modo: 

Zá ἀνα Δωδωνοῖε, IIcAZ( γικε, τηλόθι νοέων 
Δωδῶνης μεδέων δυο ειρεέρεε " οὐμεφὶ Zo 
Σοὶ νωΐεσ᾽ variu vou ἀνιπίοποδες “οι poa yen. 

Jupiter rex Dodouee, Pela[gice procul babitans 
Dodene imperium tenens frizoribus-expo[rtz y circum ves 

rà Selli 
Τὸ babitant vates illoti-pedibus, bumi dormientes. 

26 Τὸν ἢ Δωδωνοῦον, ἔλεγθν Καιναῖον.Ἴ Mentem Stephani 
in his ficaccipiendam effe exiftimo, videlicet , Iovem Do- 
doneum di&um fuiffe etiam Bodozeum ; vel ab urbe Dodo- 
ne, velà Bodone;cuis nofter meminit in Ba2255;quare pra 
Καιναῖον, fitibi placet , leges Βωδωναῖον. 

27 Ζῥωόδύϊ- ὃ εάφᾳ Vosai-.] FidenterIegendum eft 
Φηγωυναῖε. Verba enim quz fequuntur id confirmant, ἐπεὶ 
c» Δωδῶνῃ axegirov js tuowlsUs, necnon fragmentum 
Stephani iri quo legitur Z&»cd/iG 5 52291 Φηχωυναῖε i.e. Zé* 
nodotus "verd (cribit , Phegonae: 

28 Πόλιν ὃ εἶναι Badbas.] Pro Βωδῶώνων lege Bobo ; 
Nofter enim fuo loco memorat urbem Badb»lv , qua lectio 
confirmatur etiam ex fragmento Stephani. 
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250 STEPHANI 

Amas, Διὸς X Εὐρώπης ἢ 2o AGv(Os 

maps. Λέγέ]αι ἢ X Δωδών, ἧς τὸ εθνικθν ἐχ 
σθρήϊα!. ογημαϊέξέϊαι ὃ Ande (Q». Τὸ ὃ 9η- 
Avxdv , Δωδωνίς" 329 £a jx προροιμίω» Δω- 
δωναῖον χαλκεῖον, πὶ T πολλὼ λωλεν)ων" B 
ἢ ὅτε τὸ χαλκεῖον ληπόρδιον ἤχά V2 μά- 
ay» , ἢ ὅτι τῇ βία T ἀνέμων ἤχ4» e ἕ ἡ 
πρροιμίο, 
ΔΩΝΕΤΤΙ͂ΝΟΙ, ἔθν(Θ. Μολοοσικθν" 

Ῥἱωνὸς τεΐρίρ]ῃ Θεοσωλικῶν᾽ 
A'nip Δωνεῖένοι, ἠδ᾽ Ο᾽ τρηροὶ Κεραΐνες. 

A Q"P A ?? , νῆσ(Θ». ἐν τῷ Περσικῷ κόλ- 

πῷ" Στθοάδων πεν]εκωιδεκώτῃ. O γησιώτης 5 

Δωράτης᾽ εἰ ὃ τῷ ὃ χώρας τύπῳ, Δωρζωυὸς, 

ὡς Αἰ ρφιξάωυός. 
AQ'PION?! γαόλις μίω T τριῶν. Οἵμη- 

pe 3 
Καὶ Πτελεὸν Xj EAD, i, Δώρκον. 

32 Aegis» ἐν αὐτὴ τῇ wréAd φησὶν vue 
Θωμύρῳ δρεθέσαι τὰν Δώρκον ὡρμονίαν. Τὸ 
ἐθνικὸν Δώρκ(Θ».» d) AugudUs y κα Agua. 
Καὶ 9yAuxey , Δωράς. 
AQ'POZ), πόλις Φοινίκης» ὡς X IoG- 

CIT (DS VÀ ἄλλοι. Τὸ ἐθνικὸν, Δωράτης. ?* 
Ilaponviez ὃ Δωρκεῖς αὐτές φησιν. 

Καρίας v 0Aig. 
AQ TION? , ““ὁλις Θεοσωλίας , omg 

μετῴκησων oi Κνίδιοι. ὧν ἡ χώρᾳ Kvidio, , στὸ 
Δωζίας “ὃ EAdrs κληθεῖσο;, 7270 AUT , 

427m Ars. O πολίτης. Δωϊιεύς, Τὸ ϑηλυ-Ο 
κὸν, Δω]ηΐς., κα Δωϊιός. 

E 

E. EAP EZ; 

29 Ea J X πειροιμεία, Δωδῶναῖον τωλκεῖον.  Τ) 6 hac 
parcmia videfis quz ad Stephani fragmentum annota- 
mus. 

30 Δώᾳῳ, viz O* c» τοῦ Περσικῷ x9A2.] Dora infula in 
finu Perfico ex Strabonis lib. 1 5. qui lib. 16, nonlib. 15. ut 
inquit nofter, memorat infulam in Perfico finu Dora&/a 
nomine; quz Ptolemzolib 6. c. 8. adhuc corruptius dici- 
tur Θαρώ. Veram lectionem tuo arbitrio relinquo. 

31 Δώῤμον, πόλις μία T πριῶν, &c.] Dorium, urbs una 
ex tribus, quz celebrantur ab Homero Il. 2. v. $95. cujus 
affert hemiftichium, ejus integri verfus funt: 

Καὶ Πτελεὸν, ἢ ΕΛ», Y Δώρκον, ἔνθώ rt peine 
Αἰζιϑυω Θάμυριν T. Θρηΐπχοι πουῦσοιν ὠριδῆς. 

E: Pteleon, C Helos, &* Dorion, ubi mu[ce 
Occurentes Tbamyrin Threicium prroarunt cantu. 

Memoratur ab Strabone lib. 8. inter Elidis urbes: Δώρμον 
3 οἱ ud 2p, οἱ δὲ aredYoy φασίν " ἐδὲν vu δείκνυαι͵, ὅμεως 2 ἔνιοι 
"là vu Ολεραν,ἢ Ολυρον co τοῦ κοιλεμϑύω Αὐλώνι v Μεον ζωίας 
xeudplo , Δώρφκον λέγεσι. ἴ. 6. Dorium ruero[unt, quimon- 
gem , [unt qui plamiciem dicunt. Nibil vero nunc monffratur ; 
nonnulli tamen Olyridem , [roe Olyrum in Aulone , quem vo- 
cant Meffeniz frtam , Dorium dicunt. Videfis fragmentam 
Stephani. 

32. Aonilt D» c αὐτῇ τῇ 00M φησὶν zzi, &c.] Dofitheus 
auctor eft in urbe Dorio, à Thamyra, inventam fuiffe Har- 
moniam quz dicitur Dorius, ab hacurbe; fed verofimilius 
cft modos canendi apud veteres Gracos nomen accepiffe à 

c Rhianus rerum Theffalicarum lib. 4. 

D 

E'ay 2 E fts eos vocat. 

wa CA 

M 

BYZANTII : 
Δωδώνης, μίας ? Ωκεωνίδων νυμφῶν" $272 ^ litur. Sic dictafuit à Dodone, una Oceani. ] 

dum Nympharum, veli DodonoJovis, & — 
Europz filio , γε] ἃ Done fluvio. Dicituretiam — 
Dodon, onis , cujus gentile non reperitur , 
formatur veró Dodonius, foem. veró Dodo- a 

o E, nis. Eft veró & paroemia Dodoneum «s, de eis, 
qui multa loquuntur, vel quod zs percuffum 
flagello fonat, vel, quodvi ventorum fonat, — 
à quo parcemia. 

DONETTINI, populi Moloffidis, 

Sed Donetim ; five Otreri Ceraies. 
DOR A, infula in Perficofinu, Strabo 

lib. rs. Infularis, Dorites ; quod fi regionis 
typo, Dorenus, ut Araxenus. 

DORIUM, urbsunaex tribus, Home- 
rus: 

Et Pteleum, c Helos, C Dorium  ----- 

Dofitheus refert in eadem urbeà Thamyrain- 
ventam fuiffe harmoniam Doriam. Gentile, 
Dorius, & Dorieus , & Dorias , & fcemi-- 
neum, Doris. 

DORUS, urbsPhaniciz , ut & Jofephus | 
&alii. Gentile , Dorites , Paufan. veró Dorien- 

Eft & Cariz urbs. 

DOTION , urbs Theffaliz in quam ] 
Cnidii migrarunt, quorum regio Cnidia, à 
Dotia Elati filia vocata, vel à Dotide, vel à 
Doto. Civis, Dotieus , foem. Doteis, &Do- 
tias. 

E. EARES, 

Gentibus , quz illo peculiari muficz modo gaudebant. Se- 
ptem veró modi numerantur à Boethio de Mufica lib.4.c.r4. 
quorum nomina funt hzc, Hypodorius , Hypophrygius, 
Hypolydius , Dorius, Phrygius, Lydius, Myxolydius; | 
fclicet ἃ Dorienfibus , Phrygiis, Lydiis. : 

33 ΔώρίΘ-, πόλις Φοινίκης ὡς τὸ Tooyz G-.] Dorus, urbs 
Phoeniciz ex Jofepho ; qui eam variis in locis memorat, ac 
contra fententiam Apionis Grammatici ,qui eam in Idumza 

iteflelib.2.contra | locabat ignarus, Phoeniciz urbem qn 
eumdem Apionem : H Jp TOsuaiz τὸ ἡμέϊέρας χώρας tein 
ὅμορίξ», X Γάζαν xesplpn » τὸ Δώρῳ πρώτης ἐφὶν εδὲ μία πόλις. 
Τῆς μϑύτοι Φοινίκης ὰ τὸ Καρεοήλίον 009 Δώρῳ πόλις ὀνο- 
μοίζέϊαι » μη ἕν ἐπικοινωνῆσος vis Ano φλυαρήμῳσι, 
Τεοσαρων ἡ ἡμερῶν ὁδὸν α' ἵδεκοίας ἀφέστηκεν. i.e. Idumuea 
quidem mo[lre regioni eff fimtima, pofita juxta Gazam , c 
nulla bujus ciroitas Dora eff ; Pbanicie vero juxta zmontem 
Carmelum Dora crvitas nuncupatur, que nibil commune ba- 
Let cum cJApionis mugamentis ; quatuor enim dierum itinere 
diflat ab Idumea. Videíis que de cadem urbe ad Stephani 
fragmentum annotamus. 

34. Παυσωνίως ὃ Δωρκεῖς αὐτές φησιν. Paufinias iffe, 
quem tamquam per averfionem nobis vendit, diverfüs eft 
à Paufania Cappadoce, de quo vide commentariolum no- 
ftrum auctorum , quosad teftimonium vocat auctor nofter. 

35 Δώπον, πόλις Θεοσαλίας, ὃς. Dotium , urbs Thef- 
faliz , quam Magnefiz adfcribit Plinius lib. 4. c. 9. eadem 
eraturbs. Magnefia enim erat Thefalize annexa. 
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»Ὲ URBIBUS 

Et, £09. 

ρκώδε Διονύσῳ πο- 
λεμησούνγων. 

EBOPA?,é- 
Pug. παωρωκεανίτις 

38) M τῷ Γάδειρα. Τὸ 
: ᾿ς &Üwxev , E' δοροῦς. 

E'B P AT'OI? , rac s0aio , 2v A δροί- 
ων": ὡς φησι Χάρᾳξ. 

ΕΒΡΩΝΈ, πόλις ἐν Χαναναίῳ ἡ Τεδαί- 
ec. Τὸ ἐθνικὸν, E Beo. 

E T^ 

1 Eae, WO» ἵνδικὸν, Tu! Δηριάδε, &c.] Eares, 
gens Ind Ι 
fum bellum - geflerunt, De hac Indica gente altum apud 
alios eft filentium ; at Deriades ille cujus [ρὲ meminit au- 
€&or nofter, fait rex Indorum, qui adverfus Dionyfüm bel- 
lum geffit; quem faepe fapius celebrat Nonnus Dionyfia- 
corum libris ac przcipué lib. 21. v. 228. ubi negat Dcos effe 
Dionyfum , Solem, Jovem , &aftra, Saturnum & reli- 
quos, acfolum novit Deosterram & aquam ; Liber pater , 
Bacchus , ὃς Diony[us idem eft, etfi tribus nominibus gaudet ; 
acobiter notandum Djony[urz femper dici de Deo: Dzozyfium 
yeró de homine, in quo multi etiam viri eruditi peccant, 
utjam alibi annotavimus. AL 
(2 ÉGega , πόλις ππορωκεουνῖτις pA! τοὶ Τ' άδειρᾳ.Ἴ Ebora, 
urbs ad-oceanum poft Gades; loquitur epitomator nofter 
de Ebora Lufitani: oppido, quod vulgo Lufitanis dicitur 
&Ebora de Alcobaza , auctore Duarte Nunez regio confiliario 
in defcriptione Lufitaniz , quam vulgari lingua confcripfit, 
«ujus etiam meminit Melalib. 3. c. 1. quod Caffelluzz zn lit- 
gore vocat ; nequealiud invenitur oppidum hujus nominis 
intotius Hifpaniz maritima ora, poítGades; quod etiam 
accipi poteft de Ebora celeberrima Lufitaniz urbe. Veteres 
enim Geographi celebres urbes etfi longe aliquantulum à 
mari diftarent , zzarit2na5 vocabant ; ut fciunt qui in eorum 
le&tione non fünt hofpites; de qua videfis L. And. Refen- 
dium de antiquitatibus Eborz, Jacobum Menortium Va- 
fconcelli Lufitanum de Municipio Eboreníi; at de Ebura 
Carpetanie urbe, quz ab aliquibus E/Lera appellatur, ac 
vulgo dicitur Talavera de la Reina , nullo modo accipi po- 
eft. Quam longifime enim à mari difiat , de qua videfis 
uz in Ai£«ee annotavimus , ac infuper nuncei reddimus 
umnum füum Joannem Marianam Hifpaniz hiítorico- 

rum facile principem , qui eam natalibus fuis illuftravit. 
3 Εδραῖοι, ἕτως lwduior 2o ΑἸδροξωνίΘ», &c.] Hebraei, 

| fic Judzi,ab Abrabone ex Charace. Sane nofter auctor ele- 
t auctorem valde hofpitem in Hebrxorum rebus ; fiqui- 
em inquit Hebraos dictos fuifle ab Abrabone; nempeab 

Abrahamo; Hebrzorum veró nomen nullo modo deduci 
poteft ab Abrahamo, imo potius Abrahamus fuit primus, 
qui Hebreus fuit vocatus; *»ap Hebri,eenim h.e. Hebraea 
id eft zranfiens dicitur Genefeas c. 4. quod relicta patria 
tranfierit Euphratem, unde He/r«i videntur dicti; ὃς optime 
mifera gens adimplet nominis füi etymologiam. Traníeun- 
tes enim ex regione ad regionem vagantur , hinc illuc ejecti 
& expulfi adeo ut & in paroemiam cefferint Gallis. Appo- 
fite enim hi folent dicere cozizae ten Juif errant de homine, 
qui nullas habet fedes, fed vagus hac & illucerrat. Aliiab 
Heber patriarcha eorum nomen deducunt, in cujus familia 
remanlit incorrupta lingua Hebrza, quam ideo vocare fo- 
lent 3» ye lefon Heber. i. e. linguaza. Heber, quam opi- 
nionem fequitur Jofephus Antiquit. lib. 1. c. 7. Poftea Tu- 
dai vocati fuere a. Judah filio Jacob patriarcha , de quibus 
fuo loco agemus. 

icaearum, qua una cum Derrade adverfus Diony- | 
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A ΕΞ AUD. E/S - populi 
j) Indiz , qui cum De- 

riade contra Diony- 
fum pugnarunt. 

EBORA.,urbs 
juxta Oceanum poft 
Gades. Gentile ; E- 

B 

EBR JET, fic Judei ; ab Abrabone , ut in- 
c Quit Charax; 

EBR ON , urbs in ChananzaJudez: 
Gentile, Ebronius. 

EN- 

4 Ἑδρὼν, πόλις ἐν Χαναναίᾳ «ἃ Teduíos.] Ebron, onis; 
urbs in Chananza Judzz celeberrima olim Abrahami στους 
pscig, ὃς Davidis Kegis per feptemannosregia. Hebraice 
dicitur »3n. CZebron, fed literam guturalem Grzci & La- 
tini plerumque negligunt, prius yawe nmp Kiriath arba. 
i.e, urbsarba vocabatur , utrefertur Jotue c. 14. verfu ulti- 
mo. Id nominis hoc inloco eft nomen proprium , fed fi- 

| gnificat etiam in lingua Hebraica quatuor , qua amphibolia 
aliqui decepti putarunt fic appellatam fuifle hanc urbem ; 
quod ibi fepulti effent quatuorpatriarche , Adam, Abra- 
ham, Ifàch, Jacob, & hzc eft recepta opinio inter prole- 
tarios trium religionum , quem locum olim Chriftiani tem- 
plo inibi ftru&to ab Helena, nunc Turci, Mofcbez (fic ora- 
tionis domm vocant) factà venerantur prohibito aditu Ju- 
deis & Chriftianis, fed patriarcharum monumenta feu 
Cenotaphia per feneftram oftenduntur, ut referunt qui per 
illam regionem peregrinati funt. Nullz funt opiniones ma- 
gis incertz, quam quz pro certiflimis ab omnibus vulgo 
recipiuntur.Libet expendere verba Jofue ex ejus capite verfu 
que füpra citato 5»: ro1wn jaw ΠΡ tow pain tee 
Nin ΞΔ ie. Pefem Gbebron lepbanim Κι σία Arba ba 
adam Pagadol baanalim bu. i.e. Et momen Chebron antea 
Kiriatb Arb bowo magnus inter c/dnakiz ipfc. Hxc fünt 
ipfiffima verba, quz X9 acd, interpretatus ium; ex am- 
phibolia duorum illorum. nominum yzy« & zw; qua 
funt nomina propria, ὃς appellztiva procedit error , qui 
totuscorruit, cum rco*xXada7 habeat articulum πὶ δα pre- 

pofitivum qui in bac lingua nominibus propriis non prz- 
ponitur fed appellativis. Quare hoc in loco τὸ adaz non 
eft nomen proprium fed appellativum , ac tunc fignificat 
bominem. Wabini veró dicuntfic dictam fuiffe, quod illic 
fuiffenr quatuor illi gigantes, quorum fit mentio Num. 
€.13.v.25.hifce verbis (Hebraica omitto) Ez ad[zenderunt per 
meridiem - C oenerunt ufque ad Cbebron:. & illic e Achimang 
Sefai , c Tbalmai | feli ZAnac. Clebron vero feptem auis edi- 
ficata fuit ante Soan [Tanim | Zgypti. Sed fententia Rabi- 
norum vacillat , quia poft τὸ yaow arba. i. c. quatuor 18- 
quiturilud mx, Paadam h.e. bemo, acinnuit v?arba 
przcedens effe nomen proprium. Ex facro textu , tantum 
conftat tres Pattiarchas fuiffe illicfepultos, Abrahamum, 
Ichum & Jacobum , ut videre eft ex Genefeos c. 49. v. 2 9. 
ὃς 30, &exc. 50. v. 13. Antique Chebronis ruine tantum 
in monte ubifitaerat, apparent ; novaabantiqua loco dif- 
fert, tefte Jufto Hebrzo in fua Terra Sanctz Charte geo 
graphica; antiqua veró Chebron fuit una ex Civitatibus re- 
fugii , ut apparet ex Jofue c.20.v. 7. de qua fic loquitur Jo- 
fephus Antiquit. lib. s. c.2. Kzj z/ jJ xerze λαϊξόϊῆες σεωὺ 
χρόνῳ ποινΐζος xv lenvam Ts Eois, γοιλεπὴ dL lo ἡ ποθύπερθεν 
αὐτοῖς cipsÜluZeu , τειχῶν ὀχυρότηϊς τὸ φύσει S asdis. ὅθεν ροεῖς- 
sea omiturzm eis Χεξρῶνα,, χὰ τοιύτζω ελόνες, χ]είνεσιν σεεῤίζε. 
υὑσελείπεί ὃ τὸ "1 γιγανίων ἔτι 96V» , οἱ τὶ σευρούπουν μεεγέθη - 
x μοεφὸς dl» mis auus ἀνθρώποις γι σλησίους, στειροί- 
δυξον ἦσαν Ds, γὰ δεινὸν reto. Dep δ᾽ ἔτι κα νοῶ" 

1 2 τότων 
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EFTITAAAS,; κώμη μερώλη σλησῖον A 

Σοδόμων ΑἸ ραδίας. Τὸ ἐθνικὸν E γγοδίἐεωὸς, 

εἰς Ζωωρζωυός * X θηλυκῶς y νὴ ἐδέϊέρως. 
ETTEAXNEZS';t£ÜvÓI»vejas 5 οἱ 

αὐτοὶ τοῖς Εἰγχελέαις, ὡς Μνασέοις ἐν y T 

περληγήσεων. 
EPIDPYION? 3 “΄λις Σικελίας. τὸ 

ἐθνικὸν, Εἰ γγύν(θ».. ὡς Ῥηγῖν(Θ». 
ET E'E T Αὗ, πόλις Σικελίας, ἔνθω ἢ ερ- 

μὰ Udo a, , ὡς Φίλων - Στὸ E γέσε zd τρωός. 
τὸ ἐθνικόν. Ἐ᾿γες aA go * "ὁ ϑαλυκώς. 

ET P A? , “πόλις A'ea olas » τὸς τῷ À- 

λανίτῃ κόλπῳ * Τὸ ἐθνικὸν E ορξοὸς y ὡς Bo- 

ἴω: pauio cen 
EL XE A ΕΥ͂Σ 15. £Üv(Q. Y2ÀUgyor * ἡ 2er 

£ εἰγχελής. ἢ Στὸ Εἰ γχέλοῦς. Λέγέ]αι τὸ p Encheles, vel ab Encheleus. Dicitur etiam En- 

εἰ γχελέαι » ὠπὸ vd εἰ γχελέης y E γχελέας. 

Λέγέ]αι 9, Ἐἰγχελὶς y θηλυκῶς, Oi οἰκδνγες, 

E γχελείς. 

ΕΔΔΑΝΑ "1 πόλις πεὸς τῷ εὐφρφοίτῃ» 
* κα]οικίω Φοινίκων 9 ὠπὸ E ὁδανξὶ ἡγεμόν(Θ». 

12 τὸ ἐθνικόν, Ε᾽ δεδηοσσῦς , κοὶ Εἰδεδή( 

a (o. 
EAEEZ- 

" » 0m δὲ mr ipe AO P E) Pics , EL 
TÉTU) 0975 , μηδὲν τοῖς τσ 7isWw ἐρχουϑοις £0t20 T2. Καὶ ΤΕ το 

εϑὲ τοῖς Λαυΐπωις ἐξαλρεΐον γέρους ἔδοσοων,, &c. i.e. Ef capta in- 
fériore ejus parte [loquitur de Hierofolyma] omnes babitato- 
res terre occiderunt. Superior «vero erat. difficilis captu muro- 
vum inunitionibus C loci maturá , unde duxerunt-copias in 
Chebronem , & eam capientes , occidunt omnes. Superffes ad- 
buc erat ibi gigantum genus , qui corportm magnitudine C 
forma ceteris di[paves erant paradoxum [petlaculum c5 borri- 
bile audits. offenduutur adhuc bodie borum o[[a incredibilibus 
fimilia: boc oppidum Levitis. bonoris. gratia. conce[fum eff , 
bc. 
es Εἰ γγοῖδον, κώμη μεγάλη, “πλησίον Σοδόμων Aeolus] 
Engada, pagus magnus prope Sodoma Arabiz. Sodoma 
pertinebant ad Judzam , non ad Arabiam ;Hebraice dicitur 
*12 yy engedi i.e. fous, feu oculus edi. Vocatus etiam fuit 
Chafefon thamar , utapparet ex Paralipomenon lib.2.c.20. 
v.2. caufam & etymologiam nominisignoro: Jofepho de 
bello Judaico lib. s. c. 3. juxta Rufini diftinctionem Engad- 
di dicitur & πολίχνη. i.e. oppidulum vocatur; ejus vineas 
celebrat Selomoh rex Cantico Canticorum c. 1. v. 14. Pto- 
lemzus quoque eam memorat lib. 5. c. 16. ὃς inter Judez 
oppida numerat. : 

6 Ἐγγελῶνες, £0yO» ὕγλυρίας, δες. Engelanes, gens Il- 
lyriz, iidem cum Encheleis, quos pauló infra celebrat, 
quorum etiam meminit Scylax in Εἰγχελεῖς. 

7 Ewyyviw, πόλις Σικελίας. Engyion, urbs Siciliz , 
quam Cretenfes condiderunt nomine impofito à fontis no- 
mine, qui propé fluebat, auctore Diodoro Siculo hiftoricz 
bibliothecz lib. 4. Plutarchus quoque in Marcello eam me- 
morat. 

8 Egégu, πόλις Σικελίας, &c.] Egefta urbs Siciliz bal- 
neis celebris, à qua Egeftanz aque ; ipfà nomen accepit ab 
Egeíte Trojano. qui Andino vati ZEneid. lib. r. dicitur 
Aceftes 

Junt C Siculis regionibus urbes 
"Armaque, Trojanoque à [anguine clarus Afceffes. 

Ad quem locum Servius, poft fabulam , quam de Acefte 
affert, inquit Egeftum , quem poeta Zceffem vocat , ex ma- 
tris nomine civitatem Trojanis condidiffe , quz antea Ege- 
fa, poftea Sezef?a dicta eft. Cur veró Segeffa vocata fuerit, 
expreffis verbis refert Feftus de verborum fignificatione. 

STEPHANI BYZANTII 

ma Arabis. Gentile Engadenus, ut Zoarenus; | 
& fcem. & neutro-genere. : 

qui Enchelez, ut Mnafeas fecundo Periege- Ἢ 
Β feon. "E 

C Egeftzus » & fcmin. gen. ! 

-etiam Enchelis » foem. gen. Incolz, Enche- 

ENGADA, vicus magnus prope Sodo- Y 

ENGELANES, populiIlyriz, idem, — 

ENGYION, ubsSiclir. Gentile, 
Engyinus, ut Rheginus. : A 

EGESTA, urbs Sicilie, ubi calidze a- 
quz, utPhilon, ab Egefto Troiano. Gentile, 

EGRA, urbs Arabie, juxta finum Ai- 
lanitem. Gentile, Egrenus , ut Boftrenus. 

ENCHELEI, populi Illyrie , vel ab 

chelez, ab Enchelees ; vel Encheleas. Dicitur 

lei.: 

EDDAN A , urbs juxta Euphratem, * 
habitatio Phoenicum , ab Eddano duce. Gen- 
tile, Edebeffeus , & Edebeffius. 

EDES- 

Sicenimille: Segeffa, que mmc appellatur , obbidum in δὲς 
viliaeft , quod videtur Zneas condidiffe , prepofiro ibi Egeffo, 
qui eam Egeftam nominavit , fed prepofitaeft ei s litera, me. 
ob[zarmo nomine appellaretar ,ut fatium eft in Malevento , qttod 
Beneventum dicam efl, 0" in Epidammo , quod u[urpavumt 
Dyrrbachium. Diodorus Siculus lib. 20. auctor eff, ab Aga- — 
thocle Syracufanorum tyranno excifam fuiffe , atque D;zoo- 
poliu vocatam. Ejus oppidanos coluiffe virorum eie Por- ! 
pacem , Crimiffum , & Telmiflum fluvios refert ZElianus | 
de varia hiftoria lib. 2. c. 33. Ethnici enim fluviosetiam 
vel virorum vel boum effigie, vel ὠμόρφες, venerabantur; 2 
codem tefte libro capitequecitato. Unde Virgilius ZEneid. — 
lib. 8. v. 77. canit : Ae 

Corniger He[peridum fluvius vegnator aquarum, 
ς Id[is à tandem, propius tua numina firmes. 7. 

Epitomator nofter exiftimat Egef?as ὃς “δοίη fuiffe di- ! 
verfas urbes, fiquidem utramque fuoloco celebrat, quod E 
& Salmafius in Solinum fol. 112. confirmat, at contrarium | 
afferit Serv. ad illud Virgilii ex ZEneid. lib. s. v. 718. Ἢ 

Urbem appellabunt permi[fo nomine Aceftam. f 
9 Ἑλρω, πόλις ApaGias.] Egrafuiturbs Arabize ad ZEla- - 

nitem finum ; memoratur Plinio lib. 6. c. 28. Ptolemxo 
lib. 6. c. 7. inter Arabiz Felicis urbeslocatur; diverfa fuit 
ab AgraLeanitarum Arabum regia, quoniam utramque füo 
loco celebrat epitomator nofter, ὃς Plinius libro, capite- 
que citato. Bochart. Geograph. Sacre part. prior. putat, ὦ 
effe qux Arabibus dicitur Z[pzar. 

10 Ἐγχελεῖς, fh» Τ)λύφλον.] Encheleis, gens Illyria y 
qua etiam dicebatur Excbeleg , ὃς Emrelanes , ut in hac 
fectione & in Ey5eAzyss inquit nofter, de qua nulla memo- 
ratu digna inveniebam. em 

11 Εδδωνα, πόλις «πρὸς T Εὐφροίτη.] Eddana, urbs ad 
Euphratem , cujusapudaliosnulla, quod fciam , fit men- 
tio; in textu Greco huic le&ioni fübeft aífterifcus, cum 
nulla videantur deficere verba. 

12. Τὸ ἐθνικὸν, Εδεδηοσ σῦς, τὸ E'dvGgosiO-.] Cum prius 
dixerit Eddanam urbem nomen bhabuiffeà duce Eddano ; 
nunc inquit ejus gentile dici Edebeffeus, & Edebefhus, 
quod eft prorfus irregulare. Longe enim recedit à prototy- 
piformà, à quo debebat formari Eddaneus, vel Eddanus. | 
Vide ergó ne fit aliquod lectionis monítrum. 

ἢ 

13 Εἰ δέοσα, 



pE URBIBUS εν POPULIS. 
EAEZXZA!, wo Συῤῥας 18, 2]g A 

siu T ὑδώτων pUulo ὅτω xAMÜciow , ὠπὸ d Cy 

Maxs0ón.Ka(2 μδὺ τὲς ἐγχωράες, E Deos ζω ἐς" 
sd 3 τοῖς «Acton 7 Σρχαίων » E δεοσ αἱ». 

E'^ OY M ATOI 5 , ἐθν(Θ. Αὐράξιον, ὡς 

zén(9» ἐν Δ᾽ ραθικῶν m(ad]o. 19 Τινὲς ἢ Δ᾽ οὶ 
1 ορώφεσιν y ὡς eiptioz]od μοι ἐν τῷ 1. 
E APA, 5 καθέδρα" sro λέγον)αι dba 

βελῆς. A'Q'Siopkme, ὁ οἰκέτης. 

253 
EDESSA, urbs Syriz ; propteraquarum 

impetum fic vocataab ca, quz in Macedonia, 
Gentle , fecundum indigenas , Edeffenus , 
apud antiquorum plurimos, Edeffeus. 

EDU MI, populi Arabiz , ut Sunius 
p rerum ArabicarumHib. quarto; aliqui veró per 

i. fcribunt, ut in incipientibus per i. dicemus. 

HEDRA, cathedra, fic dicuntur (edi- 
liafenatus, Unde bedrites, i.e. famulus. 

| EONEZT AI, ἔϑν(θ. Θεοταλίας ,"mC  ETHNEST/E, populi Theflie ab 
EOvies Ὁ NeozloAqua παίδων ἑνὸς, ὡς Pia- — Ethneftouno, ex Neoptolemi filiis, ut R hianus 
νὸς δὶ καὶ ε. 

ἘΓΔΟΜΈΕΝΗ 7, “πόλις Μακεδονίας " 

quarto, &quinto. : 

IDOMENE, urbs Macedoniz, Thu- 
Θεκυδίδης B. Τὸ &Qvixóy , EidegM (Qe , ὡς p cyd. lib. 2. Gentile , Idomenius , ut Clazo- 
KA Codi. 

" EIZHA OZ ; Φρέρμον Σικελίας. Τὸ 

ἐϑνικὸν, εἰζηλῖν(». 
ἘΓΛΕΣΙΟΝ. 1 Own, 

Καὶ εἰλέσιον» E pU eue. 
Té εϑνικὸν. Εἰλεσιεύς, : 

EIA EI O T 1A Z !9 , ““όλις Αἰγυπηιωκή. 

Τὸ ἐθνικὸν, Εἰλειϑη οπολίτης. ' 
εἴν A- 

" 
Ὁ; 

χΏ EQtesz, πόλις “Συρλας. Edefía, urbs Syriz: Alii 
Mefopotamix , alii Ofroenz adícribunt 5 eadem erat urbs. 
Namque Syria Mefopotamiam , ὃς Ofrocpam comprehen- 
debat. Africanus apud Eufebium Chronicorum lib. τ. au- 
&or eft. EdefT (ervatum fuiffe paftorale tentorium patriar- 
chz Jacobi , quod imperante Antonino fulmine combu- 
ftum fuiffe tradit; non credo, nec funtferendz fabulz, 
uz nec ad pietatem, nec ad mores conducunt. Inter E- 

deffam ὃς Carras Imp. Antonius Caracalla occifus fuit, cum 
levandze vefice gratia ex equo defcendiflet, auctore El. 
Spartiano in Caracalla, quod etiam prodit Euf. Chronic. 
lib. 1. apud quem perperam legitur ar&?s Kzeeus pro «ees 
᾿Κάῤῥωις. Imperator enim ille, cum occifus eft, tendebat 
ex Edefla, ubi hiemaverat Carras Luni Dei vifitandi caufá, 
qui apud Carrenos colebatur, teíte eodem Spartiano loco 
citato; fortean Carreni non credebant efle Deos foeminas. 
Itaque ex luna fecere lunum. Quin etiam in lingua Hebrza 
non eft nomen Dez, unde Afthoreth qux apud Latinos 
dicitur dea, in Sacra Scriptura dicitur Deus Reg. lib. 1. fc- 
cundum Hebrzos, feutertio fecundum Latinos c. r1. v. 5. 
furem ΓῚΡΦΡ «rns nom 3» i.e. Faielec Selomob acba- 
ve Affboret elobe Sidonim. i.e. c abiit Selomob pof? Aftboret 
Deum Sidoneruz. Grxcis ὃς Latinis dicitur e/Z//arze Dea. 
Apud Strabonem lib. 16. legimus Barmbycez , Ede[fam , Hie- 
rapolim , unam camdemque fuiffe civitatem, in quo Z4za- 
gatis Dea colebatur: in Chronico Carionis lib. s. dicitur à 
Turcis vocari Orpba, ubi fuit tumulus Gothofridi Bilio- 
nei, 

l4 Aud glo 5 ὑδείτων ῥύρζιν, &c.] Inquit epitomator 
nofter Edeffam vocatam fuiffe hanc Syrie 2e Alg τω 
ὑδώτων pol. i.e. propter aquarum impetum ; nefcio ex 
qua lingua id deducat; ac deindeaddit 2/2: τ c» Μακεδῦνι, 
lege 32 3 c» Μακεδονίᾳ, videlicet Edeffam Syrie urbem 
romen cr Ri ab Edefífa, quz in Macedonia, cujus me- 
minit Conftant. Porphyrog. de Them. lib. 2. Them.2. 
Macedoniz , Strabo lib. 7. fed nihil memoratu dignum de 
ea referunt. 

1$ Ἐδεμαῖοι, tb» Αἰραίξιον.] Breviator nofter videtur 
duas diverfas gentes facere Edumzos, &ldumaos. Nam 
in hac fe&ione inquit Edumxos effe gentem Arabiz, in 

E ᾿ 

menius. 

IZELUS, Caftellum Sicilie. Gentile, 
Izelinus. 

ILE SION, Homerus. 

A  Etllefion, C» Erythras. 

Gentile , Ilefieus. 
ILITHYIAS,;urbs ZEgyptiaca. Genti- 

le; Ilithyiopolites. 
T IN A- 

Yos a2: veró inquit Idumzos effe pentent Hebrzorum , fed 
fallitur. Nam una eademque gens fuit, de quibus videfis 
quz in Γδερεαῖοι anpotamus. : 

16 Toi 5 2|g E « ράφεσι, ὡς, &c.] Τησιυε Ὁ aliquibus 
Edumxos fcribi per jota i.e. /dumaos, de quo promittit fe 
dicturum in litera ;."ubi fui oblitus nihil dicit. Ergo fi ali- 
quibus Edumzi fcribuntur Idumzi, iidem füere populi. 

17 Εἰδυρδύη, πόλις Μακεδονίας. Idomene , civitas Ma- 
cedoniz ex Thucydidis lib. 2. memoratur, cujus libro ci- 
tato fünt verba: O j sea (6s Ὁ Θρακῶν οὐκ τὸ Δοδήρς ἐσέδαλε 

M Na ' , , "r2 E: 
qe id ἐς alu Φιλίπασε πότερον ἔσουν 2o ba » X εἷλεν Εἰ- 
δυρϑυΐω εδὸ XS κρῴτ», Γορ]υνίων ἢ τὸ ATuAZVTIU , X PA 
da χωρία, &c. 1e. Exercitus vero Tbraeum Dobero pro- 
δι, primum quidem irrupit in vezmum , quod prius erat 
Philippi , c Idomenem quidem per vim cepit, Gortynjam vve- 

rü, Ó* c/ftalantam, C alia quedam oppida, &c. Hujus 
oppidani Idozeuii dicebantur ; Plinio veró lib. 4. c. 10. 4o- 
mnenen[es dicuntur. 

18 Εἰλέσιον" OpzjG-.] Ilefium ex Homero celebrat epi- 
tomator nofter, cujus affert hemiftichium. Ejus integer 
verfüsll. 2.v. 499. ficlegitur: 

O'z ἀμφ᾽ Agu tuor, Y; Εἰλέστον, X) E'polgus. 
Guique εἰ rcum Herma babitabant ,  Hefium , c5 Ery- 

fbras. 

Ex Strabonis lib. 9. apparet fuiffe oppidum Baeotiz , ac fic 
dicum fuiffe: 759 τὸ £AG. i.c. à lacu, juxta quem fi- 
tumerat: EAG» zt»; Εἱλεῶν, x; Εἱλέσιον οἰελήθη 2g. τὸ ἐπὲ 
τοῖς ἕλεσιν ἱδουὰχ" VU ἢ £x, ὁμοίως ἔχη τοὶ πείνία., ἢ ἀνοικιοϑέν- 
70V, ἡ Y λίμνης ἐπὶ πολὺ τωπεινωθείσης, Δ᾽ αὶ qu. ὕξερον γενο- 
idus εἰκρύσεις. 1. c. Helos quoque c Heleon, C Heilefion ditta 
fuere, quod prope lacus fite e[fent; que omnia nunc non eo- 
dem-modo [8 babent , vel quod. de integro-condita funt , vel 
quia poflea temporis aqua defluente palus admodum fab[ede- 
rit. 

19 Εἰλειθυΐως, πόλις Αἰγυπϊακή. Sepe fepius in hujuf- 
modi oppidorum nominibus peccatur in fcriptura apud Ste- 
phanum, quod jam alibi annotavimus. Sic debet fcribi , 
Εἰλειθήίας πόλις, πόλις Αἰγυπιακή. i.e. Ilitbyiepolis , (Lu- 
cinz urbs] urbs ZEzyptiaca. Hincgentile Ilithyiopolites. 
Memoratur Ptolemzo lib. 4. c. $. in Thebarum Nomo. 

Ii 3 20 Εἰκῶ- 



24 STEPHANI 
EINAT OZ; Φόλις Κρήτης» ὡς Ξενίων ^ 

φησί. τὸ ἐθνικὸν , Εἰνώτι(Θ». τινὲς 7) ops, 
x ποΐωμὸν 6» à mpjdex τῶ εἰλείϑειαν Εἰς 

ya hy. : 
EU PEZIA AI; δῆμί(θ» P A apu dO 

φυλῆς. οἱ δημότης , Εἰρεσίδης. Td 54; B bus, popularis , Irefides. Localia , cx-Ire 
DA εἰρεσιδῶν. Καὶ το λοιποὶ ὅτω. 

EK A A H/M ELA ?9, ἢ Αἰκαδήμειω., Doro 

αἰκαδήμε. 21 Καὶ A θήνῃσι o7 (8 ὃ Keeatpa- 

χος ?? ὁ ἥρως 3» δῷ $e γεώφέαι. oid c 

ὅτι E xq Q ὃ Αὐρκοὶς cvs egi ate τοῖς Διος- 
t D L4 M , ly 3 

κέροιςγ τασοχείρ μον 627€ bo Αἰ Πικίων. e£ 

$ ἐχεμήδειόν (an. O δημότης y A xadx- 

μαίκθς s τροπῇ E τελαζ] κίε € εἰς ἡ. 

EKAAH? 0.» d Atoviid (Q» Quis. D 

Oo δημέτης exa n Os T2 τοπικαὶ E X Aq £y 

E xaAlulds , ε'κωλῇσι" τὸ εἰκώλει(Θ» ZéUc. 

EK ATH'ZIA?*, δτωςῆιϊ  δρίως πόλις 

CxaAdp Καρίας. Nay 90 véUE o]ec οἱ Κά- 

pes , τῶ ϑεὸν Λωγινί τών ὁπκοίλεσων y στὸ & E 

φυγόῆιΘ- (s Cua, καὶ πὸ ἐτήσιω τελξί]ες 

ὠνόμιωσωψ. O a Aims , εἰκαησι(Θ.»-. ᾿ 

EKATONNHZEOI ?5 ») ὅτῳ 9E τὶ 

Λέσζξον νησία x. "5 Ωἷς Στράδων y wOb 

E xao Y A πόλλωνα. Τιμῶται γοὲρ 2e Qipos 

ἐν ηρὶς τόποις Σμινθόῦς Ἂ Kia ; Τρυγοῦς, 

Οἱ οἱκξν)ες.» Ἐἰκαϊοννήσιοι... : " 

EK ATOMILY A O X? , 'σόλις Iapz 
! Dias 9 

20 Exodus, ^ Αἰκαδημειο. Ecademia, fea Academia, 

erat gymnaíium Athenis celeberrimum , ubi philofophi fe 

exercebant, quiinde Academici dicebantur; tria vero fue- 

re Athenis gymnafia celeberrima, Lyceum, Cynoüarges , 

Academia, auctore Harpocratione in Axgygetat. 

21 Καὶ Αθήνησι rox D» à Κερφιρεικός.} Inquit Academiam | 
quoque dici locum Athenis, qui Ceraicus dicebatur. Id 
etiam legimus apud Hefychium in Axa2wpiz. Ejus fünt ver- | 

ba: Atgdlo4 3 τὸ γυμνάσιον Atlas λαὸ Αἰχοιδήμοε ἰναθένθ», 
qoe, κριλείτοη qo ὅτως ὁ Κεραμεικος. 1. C. Dicitur vero 

etiam gymna[itam Atbenis [Academia] αὖ e/Academo , [qui] 
id con[ecravit , (05 locus , vocatur enim Ceramicus. 

22 Ops), 2]& 8 « γράφεϊιι.] Herosà quo nomen ac- 
cepit Academia perefcribitur, ut inquit nofter, fedapud 

Harpocrationem & Hefychium locis citatis per a dicitur 

e/Academus. Utroque modo invenitur , ut teftatur Etymo- 
logus in Ακαδήρειον. 2 

23 Ἐϊχφίλη, δῆμίΘ» ὁ Λεονζδίθ- φυλής.] Hecale, populus 
id eft , oppidum Leontidis tribus, cujus popularis, id eft, op- 
"pidanus dicebatur Hecalitus , unde Zupiter Hecalits , ut in- 

quit nofter, qui à Plutarcho in Thefeo celebratur; apud 

Hefych. veró Jupiter Hecaliusab Hecale, qui eum confe- 
cravit, nomen habere dicitur. Fuit autem Hecale heroina 

in quam fcripfit poéma Callimachus , cui facrificabant, 

quod Theféum hofpitio exceperit , auctore Etymologo. 
24. Éxallueut, ἕτως κὶ VOghots πόλις tero Κωράας. ] He- 

catefia, urbs Carie , quz drizs vocabatur, ὃς CPryfaeris , 
auctore noftro au&ore in ἴδρίας, dicta vero fuit Hecatefía , 
ut inquit nofter & $v99/lO» , &c. animal veró illud erat 
λαγίδεον. i.e. lepufzulus , à quo nomen accepit dea Lagita, 
cui ἐτήσεω. i.e. ammalia fefla celebrabant. 

25 Εκαΐζννησοι, ἕτω «eA τίν) Λέσξον νησία κι] Hecaton-. 

nefi, fic20. parvz-infülz circa Lesbum dictz fuerünt, ab 
Apolline Hecato ex Strabone, quideeislib. 15. fic loqui- 
tur: Ke 7 πορθμόν T μεεζιξὺ v Ασίας, 1;  Λέσδε vnam ἐσὶ 

F 

BYZANTII 
INATUS, urbs Cretz, ut Xenion ἴῃς, 

quit. Gentile, Inatius; aliqui veró montem. 

& fluvium efle dicunt, ubi Lucina Inatina ca 
litur. - 

IR ESID A , populus Acamantidis tri: 

darum ;.& reliqua codem modo. 

ECADEMIA, vcl Academia, ab. A 
cademo. Eft & Athenis locus Ceramicus dictus y, 
heros vero per e fcribitur, alii veró, quod E- 
chemus Arcas unà cum Diofcuris exercitum. 
ducens Atticam fubegit, ex quo echemedion di- | 
cunt. Popularis, Academaicus, verfo ultima 
epfilon in cta. 

HECALE, populus Leontidis tribus; 
popularis , Hecalius.. Localio, ex-hecale, ad-he 
calen, in-hecale.Dicitur etiam Hecalius Jupiter. 

HECATESIA, fic Idrias urbs Cari. 
vocabatur. Templum enim fabricantes Cares , 
Deam Laginiten vocaverunt , ab animali illuc 
fugiente, & annua facra facientes fic nomina- 
runt. Civis, Hecatefius. 

HECATONNESI, ficcirca Lesbum 
viginti parvze infula [vocabastur ,] utStrabo, 
ab Hecato Apolline. Diverfis enim nominibus 
colitur in illis locis , Smintheus , Cillzus , Gry- 
neus, Incolz , Hecatonnefii. 

HECATOMPYLOS, urbsParthiz, 
orien- 

( «i εἰκοσι" ds Τιριθοθένης φησὶ, τετ]αροίκονζᾳ " καλέει d 
Εἰ καΐζόννησοι στωθέπως, ὡς Πελοπόννησίθ", X5 €» τί τῷ N χρώμε-- 
ual πλεονάζον! Θ- cv τοῖς tis Tos ,. εἷς ΜυόννασίΘ», x Προ- 
χϑννησίΘ-» λέγέϊαι » τὸ ΑἸλόννχσίΘ»" ὡςε Εἱκαίόννησοί εἰσιν, οἷον 
Αἰπολλώννησει. E xxl epo ὁ Απολλων * er po. πεῖσον of τω rot ὦ 

Alan πουύτζω ὁ Αἰπόλλων cocleae tz pA Tevit , Σ μεινθοῦς, Ὁ 
2 KONG» xaAsidpO", ἢ Γρωωσὺς, ἡ ma ao ἐπωνυμίαν 
ἔχων. le. Tuxta fretum , quod inter c/ffiam & Lesbura in- 
Jule-parvoe [unt circiter viginti: TimoffLenes x1. inquit: ee H 

| uno nomine Hecatonnefi, voce t Peloponnetüs compofita : 
abundante ex quadam  con[uetudiie in bis altero N , ut in 

| Myenne[us etiam, ὃς Proconne[us , Halonnefus.. Sunt igituy | 
! Hecatomne[i quafi RE [Apollinis-infüle] Hecatzs 
enim pollo. Etenim intota ifla ora colitur Z4pollo u[gue ad Te- ὦ 
nedum, Smintheus, vel Cilleus uomizatus , vel Gryneus 3 ̓  
velaliquod alitid cognomentum babens. 

26 CO. Στρῴξων, «XA T Exatv,&c.] Suntverba Stra-| ; 
bonis trunca ὃς inverfa, quz integraattulimus nota przez — 
cedenti, praterea pro a - Evo» ἡ ΑἸ πόλλωνα Ἰερο oig 
T Εἰκοίῶν, &c. Namque hz infülz dictz funt Hecatonzeft , 
non quod effent circa Hecaton Apollinem , fed ab Hecato ̂  
Apolline. : 

27. Ewa GumuAG» , πόλις Tlagüízs.] Hecatompylos, 
urbs Parthiz, id nominis fonat Ceztum- porte, quam Grae- | 
ci condiderunt, auctore Q. Curtiolib.6. c. 2. Urbseratea 
tempeftate clara Hecatompylos condita à Grecis ibiflatiom 
rex babuit , commeatibus undique ad'vetiis. Fuifle veró Par- 
thorum regiam apparet ex Strabonis lib. 1 1.Eici 4| 322 Κα - 
πίων πυλῶν εἰς (δι) Pags seid πειζωχέσιοι ὡς φησιν ΑἸπορλόδῶ- 
pO», εἰς d| Ἐ'χαΐζμπυλον τὸ 71 Παρθυώίων βασίλειον, κίλισε 

x90: ξξήπονίο,. i.e. Sunt vero Ca[pits portis ad R bagas. 
[ladia το, autlore "pollodoro: ad Hecatompylen autem Par- 
tborum regiam c12 ccr x. Deejus hodierno nomine non 
convenit inter recentiores. | 

28 Ex- 



pE URBIBUS 

Εκα]ομπόλι(θ». 

EK BATANA?*, ἡ μεγέλη μερὰς m 
Μηδίας. E' X Συρίας πόλις. Τὸ ἐθνικὸν 

Ἐκδατανἑσὲς. ὡς Ta Giloóc. 

Περρουμιζυῶν ὄχίνειον, ἡ κιδωινὶς ὠνομοαίζεη» 

Μενεαϑέως κδίζμω. 3? Εἴτι καὶ ἑτέρᾳ Ττωλίας , 
2jàg ε ψιλξὲ εἰλέωλ:. ἐξ ἧς εἰλεώται. Τῆς 
ἢ) πεδ]έροις.» π᾿ λαΐται. Em γα πσόλις boni 

Φίλων. Καὶ Ε᾽ λαίω Βιϑιωΐας dvrivetoy , σπλη- 
σίον Μυσίας. Eg z λιμάο Αἰϑιοπίας, τὺ γῆ- 

qn πεεῖς. 
E'A ALET'Z , δῆμ(θ. “ὁ ἵπαοθοωνζίδι).. 

e s ὁ δημότης Εἰλωιδσι(ν. Τὼ τοπικὼ, 

E λωεεύ)όθεν , κα E Acus (0s y τὸ εἰλαεξσι, 
Λέγεϊαι x εξ E Acutag. 

EAAlOT réx(É», «όλις Λυκίας. Ὑὸ 
ἐθνικὸν» E λαό), χέτης. 

EA ALOY Z3?, πόλις ἐν Ἐ'λληασόν]ῳ" τὸ 

ἐθνικθν , E Acus (D " καὶ τὸ ϑηλυκθν 5 E Acus 
σία. Ἐἶσι» Αογδς Εἰ λωιξς. 
|  EAAIOY'ZZEA? ;, yjc(Qe Κιλικίας * 
Pa τὰν H'zrapoy?*, ἡνιώ Σεδαςὴ» “ξὸς τῷ 

ἐθνικὸν» Εἰ λαιέοστ(θν. 
EA A- 

28 Εἰ χβάτανα, 4 μεγοίλη ute) v Μηδίας. Ecbatana, 
magna pars Mediz. Onod apud nullum alium memini me 
legiffe; apud JE(chyl. veró in Perfis fit mentio Agabata- 
rum, ubi ejus Scholiafta inquit, effe Perfarum gentem, 
quod non multum abludit ab Stephani mente. Fuere etiam 
Ecbatana Syrie urbs , dequa in Αγξάτωνα egimus ; alia fuit 
etiam bujus nominis Mediz civitas, in qua Daniel 8297», 
i.c. turrim xdificavit, ubi reges Perfarum , Medorum, 
atque Parthorum, fepeliebantur, cujus cuftodia , adhuc 
xtate Jofephi, Judao facerdoti credebatur, utipfe refert 
Antiquit. lib. 10. c. 12. de qua videfis Scaligerum in Eufeb. 

| ad N. Mcccrx. & notas noftras loco citato. 
29 Ἑ᾿λωία,, πόλις P Acinc, Αἰολική.] Elxa, urbs Afiz, 

nempe minoris, ZEolica. Idem eft ac fi dixiffet , effe urbem 
4Eolidis; Pereamenorum navale fuiffe inquit, quod vide- 
tur defümpfifie ex Strabonis lib. 15. Sic enim ille de hac 
Wrbeloquitur: E» ὃ τοῦ πέραν € Καΐκε δώδενᾳ deno € πο- 
TUUS sud, E Acdz πόλις Αἰολικὴ , τὸ αὕτη Περγορεΐον ὧν 
ἐπίνειον, tum» X; εἴκοσι guis διέχεσε: Ὁ Περγάμε. i.c. 
Trans Caicum xx à βιρηίστο fladis Elea eft urbs. ZEolica , 
eademque Pergamenorum navale , cx x. ffadits diftans à Per- 
game. Memoratur inter alios Paufaniz quoquelib. 9. Ex 
hac Elza fuiffe Zenonem ὃς Parmenidem putat Philippus 
Ferrar. Alexandrinus in füo Lexico geographico fed fallitur, 

| utpatebit, in Eta, 
30 Εἰς; £ ἑτέρῳ ἵπελίας 2|z S :4p£.] Cum fe&ione 

pracedenti egerit de Elea /Eolidis urbe; nunc agit de Elea 
Italix urbe quz per epfilon , fcribitur, ut inquit nofter , 

| dequa fuo loco agemus. 
31 EZ ἧς EArw. Τῆς ἢ «olpzs E'Arx.] Exurbe 

Italiz Elea gentile eft, Eleazes, quod etiam confirmatur 
€x Laertio in vita Zenonis, à quo Zeno E/eates vocatur ; 
€x Elza veró ZEolica dicitur E/aifes: quare apud Stepha- 
num pro Ec lege Emm. Ex Suida in Ea. Sic 
enim ille: Aigle 5 νὰ ἐτέρῳ πόλις E Acne 2]g διφθόξγε,, ἧς ὁ 

Dice , ἀναπολικω)έρᾳ Περσίδι». Τὸ εθνικθν, Aorientalior Perfide. Gentile , 

:E'A AI'A ??, WrüAig d A σίας » Αἰολικὴν B 

X46 E Aca, m2 Tópx καὶ Xi. , eec 

φυλῆς ἧς Avin (Gs. Διόδωρ(θ». d], £e y 

Κωράκῳ. 3" Εἰσὶ ὃ καὶ ὥλλαι vij ἑπ]ώ. τὸ ἢ 

Em ΊΡΡΟΥΡ Ὲ 19: 255 
Hécatompy- 

lius. 

ECBATANA , magnapars Medic. Eft 
&Syriz urbs. Gentile, Ecbatanenus, ut Ta- 
bienus. 

EL JE A, urbs Afiz, /Eolica, Perga- 
menorum navale, quz Cidéemis vocabatur, à 
Meneftheo condita. Eft & alia Italiz , per e 
pfilon Elea, à quacives, Eleata; prioris ve- 
τὸ» Elxitx. Eft & urbs Phoenicie Elxa , in- 

ter Tyrum , & Sidonem, tefle Philone. Eft 
& Elza Bithynie navale; prope Myfiam. Eft 
δὲ portus /Ethiopiz , & trcs infula. 

ELZ/EEUS, populus Hippothoontidis 
tribus, ut Dionyfius; Diodorus veró Elxüs , 
à quo popularis ; Elzufius.. Localia , ex-elzun- 
te, & in-elzuntem, & Elzuntibus. Dicitur 
etiam ex-elzco. 

EL/EOTICHOS, urbsLyciz. Gen- 
E tile, Elxotichites. 

EL/EUS, urbs in Hellefponto. Genti- 
le, Elzufius, &fcemineum , Eleufia. Eft & 
Elzüs Argis. 

ELZEUSSA, infula Ciliie poft Epi- 
rum, quz nunc Seba4ffead Coricum : funt ve- 
τὸ , & aliz feptem infule, Gentile , Elzu- 

fius. ἴ 

EL A- 

πολίτης, ἘΓλαΐτης. i.c. Dicitur verà (5 altera urbs Elea per 
dipbthongumi, cujus crois Elaites. Et apud Suidam & apud 
Laertium in vita Zenonis perperam fcribitur prius nomen 
Elez Yr, proY£az, uteft apud Strabonem, cujus verba 
apponemus in E'A£z. 

32 Eus, πόλις c» E? z0/p.] Elxus, untis, urbs 
in Hellefponto. Memoratur Ptolemzo lib.3.c.12. in Cher- 
fonnefo 'Thraciz ; eadem erat urbs, Nam Cheríonnefus 
"Thraciz ab oriente haud longe diftabat ab Hellefponto, ut 
apparet ex eodem auctore loco citato. Ejus guoqne fit men- 
tio in Excerptis ex Strabonis lib. 7. fine, in fine, "ubi E2es; 
Ícribitur, ac mafculino genere dici annotatur. 

33 EAesosa, vic OQ» Ἱζελικίας.] Elzuffa , infula Cilicize. 
Memoratur Jofepho Antiquit. lib. 16. c. 8. apud quem E- 
leuffa fine diphthongo fcribitur, quod in hujufmodi nomi- 
nibus apud auctores frequenter contigit, fic nota przce- 
denti Εἰλεξς apud Strabonem , E'Ae4£c apud noftrum ὃς 
apud Ptolemzum legimus, idem accidit quoque in accenti- 
bus; Elzufhe quoque meminit Strabo lib. 12. Ke zz c» 
τῇ πεαχείᾳ Κιλικίᾳ, e» dio EAedfosos νησίον δἴχοαξπον 
σεερέκζασεν ΑἸρχέλοι(θ), ὅτε. i.e. Et que in afpera Cilicia funr, 
in qua EleufJam in[ulam-parvoam fertilem condidit eArcbe- 
laus , 5c. 

34 Hug Σεξαςὴ, atus) Kagixa.] Eleuffam Ciliciz 
afperz infülam parvam fuaztate Sebaffem. i.e. eZ4uguflam 
dictam fuiffe dicit, quod etiam teftatur Jofephus libro ca- 
piteque nota precedenti citato ; Coricus fuit urbs ejufdem 
Cilicie, patria Oppiani poétz de qua fuo loco. 

35 Εἰσὶ 3 X; 42.4 νῆσει ἑπΐῳ.] Inquit effe alias quoque 
hujus nominis infulas feptem, quarum apud alios nulla, 
quod fciam , fitmentio; Plin. lib. 5. c. 31. quatuor memi- 
niffe videtur. Ejus eriim füntexlibro citato verba: Iz eo- 
dem fitu Eleufa in[ula eff quatuor antepromontorium ex 
ad'ver[o Syrie , Clides. Forfitan qu Plinio dicuntur C/jdes, 
noftrovocanturEleu(/e. —' 

316 Εἰλά- 



υὐά STEPHANI 
E A ATEI A 75, “πόλις D] aiio (gs, A 

πὸ EAdrE. 37 Egi νὰ Θεπωλίας. Τὸ ξθνικὸν, 

Εἰλαγεύς. 3* πἴσι κα Θεασιρωϊίας , ἰδρὶ τ᾽ λώ- 
acad Qon, 2]dàgp. Καὶ τὸ ἐθνικὸν , EAa- 

«φειεύς, 
EA ATTA, φρέρμον Σικελίας. Φίλις (B p 

[B. τὸ ἐθνικὸν εἰλαυϊώτης» ὡς Τωμνιώτης 22 
Topwiage. 

ΕΛΑΦΟΝΗΣΟΣ ?, pia T Xmeg- 
δὼν νήσων y ἔχεσω πόλιν Guru oov. Ὑδεθνι- 
x2y , εἰλωφονήσι(ὃ).. 

EABEZ TIOI,£0y(Q- AiGUnc* Φίλις(Θ. 
ἡ. CEU ἢ τὲς Λίξυωας Cav * Εὐρώπης E λ- 

éco? y νὴ Μαςιΐω οί. 
EABONOIZ, πέλις μεζωιξὺ Aigozila 

X Kuplzs. Τὸ ἐθνικὸν E AGoyÜiaue 9e φλέγων. p δέ Cyrenen. Gentile, Elbonthites, ut Phlegon. 

EABQO'*, yrc(Ss * H 26e] (Q» δοὐ]έρα. 

Té £Üyix2y Ελδωώζῷ». ὡς Σαρδώζ». 

ΕἌΤΟΣ, πόλιζμω Λυκίας, ὡς Ξάνθ(Θ» 
ἐν Λυκιωκχοῖς. Τὸ ἐθνικὸν Εἰ λγε(θ.» καὶ EA- 
ys y ὡς Σιγαωῖί». 

EAEA?*,' πόλις Τταλίας 9 ὡς ἐἴρη]αι. 

* εἰκωλεῖτο ὃ Βύλη. ** ΩἸνομείοϑη ἢ E λέω, 

am $ mtegpitor Q«» ms *5 yn vu βελέω. 
EAE- 

36 Ἐλάτεια, , πόλις μεγίςη Duwilg-.] Elatea, urbs 
xnaxima Phocidis. Id ex Strabonis lib.9. videtur defümptif- 
le. Sic enim ille: E'AZreiz 5, on πεισῶν uipien "T ονοθα 

n EU " 3 νῷ ^ za e" NN x 
“πόλεων, 1; ÉgrI.oM po (ov al 70 ἐπικεῖος τοῖς σενοῖς, YT t "ἃ 
qo lus ἔχειν mus εἰσξολοὶς πεὶς εἰς τέ Φωκίδα x τίν Βοιωζων, 

&c. ie. Elateavvero [eft nota] quód omnium in iffis partibus 
urbem eff maxima c opportuniffima , eo quod fita [rz in ipfis 
faucibus, c qui eam babeat , zm [ua pate[late babeat aditus 
iu Pbotidem ac Baotiam , cc. Poft Homeri statem condi- 
tam fuiffe tradit idem auctor libro citato. De qua fi plura de- 
fideras fcire, lege Paufaniz Phocica, feu lib. 10. 

17 E'a Xj Θεταλίως.] Elatex Theflaliz urbisaltum eft 
apud reliquos auctores filentium. 

38 E'5 νὸ Os aree , &c.] Elatria Thefprotiz urbs 
memoratur ab Strabonelib.7. Καὶ E'AZagiz, τὸ Iewveia 
3j Bau c» ueaoyade. ἴ. 6. Et Elatria, &- Paudofia, (5 Ba- 
pue in mediterranca-parte. Ejus quoque meminit Harpocra- 
tio in EXzrez. 

39 Εἰλαφόνησίῷ», μία T Σπορφῴδων, &c.] Elaphonefüs, 
una Sporadum infülarum cüm urbe cognomine. Memora- 
tur Plinio lib. 5. c. ultimo: Zzfzle in Propontide ante Cyzi- 
cui Elaphbonne[us , unde Cyzicenum marmor: eadem Neuris 
c Proconnefus diffs. Scylaci Proconnefüs & Elaponne- 
fus, tamquam diverfz infülz celebrantur , fed hujusagrum 
Proconnefii colebant, inquit ille in Φρυγίο : Keg ποιῶτοι 
νῆσος tei X πόλις Προκθυνησίῷ», 35 ἑτέρῳ vac 9» 40A ipu" E; - 
λαφόννησίῶ». Γιωργ σε a au Tio) Προκοννήστοι. 1. e. Circa 

bec loca eft Proconne[us , (Ὁ alia infula bonos-porzta-babens 
Elapbonne[us.. Colunt uero eam Proconnefii. Noftro etiam di- 
verfi funt infülz. Utvidere eft füis locis. Ἷ 

40 Καὶ Mzalect.] Lege X; Μαςιαϑοί. Sic enim nomi- 
nantur fuo loco ab eorum urbe Mzsíz. At Elbeftiorum gen- 
tis Libye , quosex Philifto auctore deperdito celebrat, nul- 
laapudalios, quod fciam, fit mentio. 

41 EAG, wir» Ηρόδυ](Θ- osUlépe.] Elbo, infüla ex 
Herodoti lib. 2. ὃς merito przrermittit dicere cujus regionis 
fuerit infula; quoniam ex Herodoto non poteft difcerni , ἡ 
u:rum fit /Ethiopiz, an ZEgyptiinfüla; ejustantum no 
men & magnitudinem declarat libro citato C. 140. OZveua 
ὃ τοώτῃ νήσω Εἰλξώ. Μέγεθος tex είν], δέχου sudYoy. i.e. No- 
suen roeró buic ἐπί Elbos magnitudine. eff omnino decem 
ftadiorum. 

* Gentile, Elaphonefius. 

E 

| Hyelam, alii Ellam, à fonte quodam, qui-veró nunc Eleam 

BOY AASNUTTD TA 
ELATLILIA, urbs maxima Phocidis ab. 

Llato. Eft & "Theffaliz. . Gentile ,' Elateus,.- 
Eft & TThefprotie, quam & Elatriam dicunt | 
per r, &gentle, Elàtrieus. 21 

ELAUIA, cftllum Sicilie, Philiftus. 
Íecundo. Gentile, Elauiates ; ut Jamniates, | 
& Jamnites. É 

ELAPHONESUS, una Sporadum | 
infülarum , quz habet urbem ejufdem nominis, | 

ELBESTII, populi Libye , Philiftus 
oGavo. Circa veró Libyes......... Ettropa 
Elbefti , c Maflieni. 

ELBONTHIS, urbsinter /Egyptum, 

EL BO, infula, Herodot. fecundo. Gen- 
tile; Elbous, utSardous. 

EL GOS, oppidum Lyciz, ut Xanthus 
in Lyciacis. Gentile, Elgius, &Elgzeus , u 
Sigzus. | 

ELEA;,; urbsItaliz, ut di&ume(t. Vo- 
cabatur veró Byle: Elea autem vocata fuit ab 
amnejJuxta-fluente nunc Velia. 

ELB 

42 Eta, πόλις ἵπωλίας, ἐἧς eipilag.] Elea, urbs Italize,, 
ut dictum eft. Tamquam cx zzpcó& egit in E'A«ía de Elea 
Italie urbe, quz fuit celebris natalibus Parzezidz philo-| 
fophi, qui primus in quinque zonas terram divififle cre-| 
ditur, ex quibus duastantum veteres habitatas fuiffe credi- 
derunt, necnon Zenonis, qui ideo à Cicerone Tufc. 
Quzít. lib. 2. Eleates vocatur, ut ὃς à Diogene Laértio in 
ejus vita: de quibus ficloquitur Strabo lib. 6. Καροψνωνΐς al; 
GANG» auusy)s aM, c» d πόλις" LA οἱ ud xLorowles Dam 
κομεῖς Ὑξλίω., οἱ E 2M Στὸ κρήνης τινὸς, οἱ ὃ vud E λέει ὀνοτ | 
Males y ἐξ ἧς Παριδρίδης 1; HAM ἐγένονξο dydpse ΓΙυθαηθρειο. ἢ 
i.e. Inde [ex Pofidoniate finu] ubi curfum ffexeris , alit ες 
contigutus fimus , im quo urbs ,. quam couditores Pboceenjes 

nominant, ex qua Parmenides & Zeno erant viri Pytbagorii. - 
De hac urbe videfis Cluv. Ital. Antiqua lib. 4. c. 14. E 

43 Εἰ καλεῖτο ἢ Βύλη.] EleamItaliz urbem, de quanotá 
precedenti egimus inquit vocatam quoque fuiffe Bez ; at. 
cum id nominis apud nullum alium inveniatur, füfpicor 
effe mendum, ac proBZAz, legendum effe ΥὙέλη. Sicenimt. 
à conditoribus Phocxenfibus nuncupatam fuiffe prodit 
Strabo lib. 6. cujus verba numero proximoattulimus ; non — 
abfimili etiam errore inquit in Θύελω vocatam fuiffe Thyel- 
lam ex Herodoto, apud quemlib. 1.c. 167. YtAzdicitum, — 
quod noftram conjecturam firmat; hujus verbain Θύελά : 
apponemus. 

44. Ὡνομοροόϑη ἢ Εἰ λέω, 29 ποιραῤῥέοῦ!Θ» ποΐωμιξ. Ab — 
amne przterfluente Eleaz dictam fuiffe dicit; frequenter - 
Grzci fingunt vel ducem vel regem, vel fluvium à quibus. 
nomina oppidis imponunt, nunc nofter fingitfluvium à — 
quo urbs E/ez nomen accipit; fed vero propius eft, quod. — 
Serv. ad illud Virgilii ex /Eneid. lib. 6. v. 359. ] 

Ni gens erudelis 
Inquit, Zelia autem ditlaeff àpaludibus, quibus jungitur, 
quas Greci ἕλη dicunt; fuit erzó Helia, [ed accepit dizam- 
mon, Cfatla Velia, ut Henetus Venetus. 

4$ H ννῶ BrAtu.] Eleam [τα] ας urbem dictam fuiffe Be- 
leam inquit, Veliadicitur Latinis: at Greci 7/7 Latinorum . 
per. B quoque fcribunt in aliquibus oppidorum & virorum 
nominibus. Vocari veró ἃ Latinis Veliam prodidit Plin. 
lib. 2. c. s. Oppidum Preftum , Grecis Pofidonia appellatum, 
runs Preflanus , oppidum Helia, que nunc Felia. 

46 EM 



png URBIBUS 

47 A ῤῥιανὸς e» Παρθικὼν y. T6 εθνικὲν Εἶλε- 

γεὺς , ὡς Σελούκευς. 

ΕΛΕΝΕΙΟΣ ** , zéz(Qs Ec τῷ Κανώζῳ" 
Εἰ κα]αῖί(θ» π-ϑιηγήσᾳ Λιξυκῶν. Τὸ £Üvixcy , E'- 

λενεεύς. 
E'A EN H 9, vio» A Πικῆς" Ἑἱ καθ. 

Εὐρώπῃ. Exi γοὲρ 2er GÀcaj (pai Tl Ε'λέ- 
Veo , MT τίω ὥλωσιν VAS. Εἰκωλεῖτο ἢ Ma- 

κρᾶς, 21g τὸ μῆκ(Θ». Ec x, κράύη Εἱλένη ἐν 

Χίῳ, ἐφ᾽ 5 EA ἐλέσοίο. Τὸ ἐθνικὸν Εἷλε- 
γαϊί(θ. , ὡς Kao ae, ἢ εἰ'λενέτης ,ἢ Ε'λέ- 
γεν. 

E'AET O EP A 5? KiAnda , μέρη αὐτῆς 

ὧν 2]a.Qopoic τόποις. Οἱ οἰκήτορες 5 E λούθε- 

ροκίλικες " vug ἢ Εἰ λούθεράται. 
E'AETOGEP AI 5! , πόλις Βοιωΐέας y 29r 

E λουθῆρ(. 5 Αἰ σόγλων(θο. 5: ςι τὸ Κρήτης, 

em Ἐ᾿λόυθῆρος ἑνὸς T Κερήτων" ἡ τίς αὶ Σάω- 
pO» ἐκαλεῖτο. da? Σαώρης γύμφης. ES 2, 

ἄλλη δΖὶ τῷ Vepo majus ἐν Πόντῳ , 2]d v x 
φυγόνᾷς, Αἰήτίω τὲς πξὶτ άσονα,, ἐκεῖ  φέ- 
Qa ἐλουθερωθάδαι. Fax καὶ πόλις Λυκίας 5 
eim τινί. νύμφης. οἱ πολίτης Ε᾽λουθεροῦς, 
5 EAdUÜspaz(B» , ὡς H'eaxAe s. 

EAETOEPION , πολίχνιον Μυσίας. 
οἱ cix zm E λοῦθερ είς, ὡς Πρέσιον Πρεσιείς. 

| EAEYTOEPIZ, ag Βοιωΐϊέας Qpu- 
πξ, πλησίον Κότε: "καὶ E γκλέξ. Θεόπομπος μ y . 
Καὶ ἐθνικὸν , EA cC eg της. 
EAEYGEPIZKOE, có Μακεδο-Ο 

γίας - Θεαγύης Μακεδονικοῖς, E λόύθερ,- 
σκε(δ»5 ὡς Τραποδίσκι(Θ.». 

ΕΛΕΥ ΘΕΙ͂Ν Α 53) σόλις Κρήτης. AQ 
εγὸς 

46 Ἐ’λίγεια , χωρίον πέραν Ἐὐφρώτε. Elegia, oppidum 
trans Euphratem. Armeniz fuifle oppidum apparet ex 
Xiphilini epitome lib. 71. O 4ze OzeAéyeue G- πολέμε ἦρξε, 
Y) sgo amets τε ὅλεν Τ᾿ωμαϊκὸν τὸ στὸ Σεξηφλανῷ τεΐωγρϑώον cv 
τῇ Ε λεγεία. χωρίῳ τινὶ v ΑἸρριϑινίας ἔπι "du roter , οὐτοῖς 
agendas wol az dtes νὰ διέφθειρε, 1; T. Συρίας τεῖς πόλεσι πολὺς 
ἐπης Y; φοξερός. i.e. Voloze[us enim bellum incepit , C totum 
omanorum exercitus à Severiano collocatum Elegie , quod 

&ff oppidum e Armenie , intercle[um unà cum ducibus [agittis- 
£onfecit atque delevit , & Syrie urbibus znaguo numero formi- 
dolofus irruebat. Ex noftris memoratur Plinio lib. 5. c. 24. 

E 

FA ET £L A 45, χωρον σπέρφιν EUQezrs. A 

B 

F 

47 Αῤῥιωνὸς cy TIzzlizay v.] Lege c» Παρθωκών ἡ. Parthi- 
corumlib.8. Arrhianusenim tantum fcripfit Parthicorum 
lib. 1 7. acfacilisefttranfitus € ἡ in τὸ ». 

48 E'AtbeQO-, τόπί(» mA τῷ Κανώξω | Elenius, locus 
juxta Canobum JEgypti ex Hecatxo periegefi Libycorum 
memoratur; ejusquoque meminit Eult. ad Periegetz v.1 3. 
€ui EAtuev,  Helenzim , infula dicitur, nomen ab Helena 
ceductum., 

49 EA, vicO- AWixz.] Helena, infula Attice ex 
Hecatxi Europa , ftupro Hclenz adeó nota, ac Salamis 
excidio claffis Perfice, auctore Mejia lib. 2. jacebar ante 
"Thoricum ὃς Sunium afpera & deferta in longum porrecta 
Ípacio circiter Lx ftadiorum, utrefert Strabo lib.9. Ajunt 

, eandem efíe, quam Hom. 1]. 3. v. 445. Grazaén. vocat ab 

r^ P/OP {0Ὲ (Ὁ 157 
ELEGIA, oppidum trans Euphratem ; 

Arrianus rerum Parthicarum lib. 5o. Gentile, 
Elegeus, utScleuceus. 

ELENIUS, locus juxta Canobum, He- 
cate. Rerum Libycarum deícriptione. Gen. 
tile, Elcnicus. 

HELEN E, infula Attice, Hecatz. 
Europa. Illic enim obiifle ajunt Helenam poft 
"Troiam captam. Vocabatur veró Macs , i.c. 

longa propter longitudinem. Eft etiam fons Hc- 
lene in Chio, ubi Hclena lota fuit. Gentile, 

€ Helenzus, ut Cafmenzus, vel Helenites , vcl 
Helenius. 

ELEUTHERA Cilicia, partes cjusin 
diverfislocis. Incolz , Eleutherocilices , nunc 

D vero Eleutberita. 

ELEUTHER.Z/E, urbs Booti» ab 
Eleuthere A pollinis filio. Eft & Cretz, ab Eleu- 
there uno Curetum , quz etiam 5a0ru; vocaba- 

tur, àSaora Nympha. Eft & alia juxta Iflrum 
fuvium in Ponto, fic dicta, quod Jafon fu- 
giens /Ecten , illic timore liberatus fuerit. Lft 
& urbs Lycie, à quadam Nympha. Civis, E- 
leuthereus, vel Eleutherzus, ut Heraclius. 

ELEUTHERION, oppidulum My^« 
fix. Incolz, Eleutheriei, ut Prufion, Prufici. 

ELEUTHERIS, urbs Bootix Oro- 
pi; Juxta Cotum, & Encleum, "Theopomp. 
lib. 43. Gentile, Eleutherites. 

ELEUTHERISCUS, urbs Mace- 
donie, Theagenes Macedonicis , Eleutheri- 
Íícius, ut Tripodifcius. 

ELEUTHERNA , urbs Cretz. Ab 

uno 

Alexandri & Helenz concubitu , poftea He/eza dicta auco- 
re eodem Strabone libro citato. 

$0 Εἰλούβέρῳ Kiuxíz , μέρη αὐτῆς, &c.] Eleuthera Ci- 
licia h.e. libera Cilicia; partes quedam Ciliciz fic voca- 
bantur, & incole Eleutberocilices, quorum meminit Cic. 
Epift. ad Attic. lib. ;..Epift. 20. quorum oppidum Pinde- 
niffum munitiffimum armis cepiffe refert. Naim fi frequen- 
ter toga cedit armis, nunc parili gradu incedunt. Obiter 
notandum, multo melius in armis fe gcíliffe Ciceronem , 
quam Demofthenem. 

$1 E'Adbbtgad, πόλις Βοιωΐζως, Eleuthere, utbs Boeo« 
tie. Memoratur Straboni lib. 9. Εἰσὶ 49-E λόύθερει «σλεσίον, 
ὥς οἱ n 7? Πλαϊχιῶν, οἱ ἢ € Beiwltus Qaem. i.e. Sunt enim 
prope Eleutberz , quas alit Platearum , ait Bote effe di« 
citt. 

52 E'a X Κρήτης.) Eleuthere fünt etiam Crete urbs, 
quam num. fingul. celebrat Dio lib. 36. Αλλοις τε ἕν πολλιοῖᾷ 
ete» ἐλυρεήνοϊο , Xj Ἐ᾿λούβέρῳν tio πόλιν οὖς φεεδὺσίος 
ἑλῶν, ἠργυρολόγησε. ἵ. €. Itaque ille [Metellus] muitis affüciis, 
Eleutbere urbi per proditionezn accepte avgentum unperavit. 
Hanc Crete urbem Saoruza quoque diélam fuiffe inquit πος 
fter à Nympha Sacre, cujus nominis altum apud alios cít 
filentium. 

$3 Εἰλούθερνα, πόλις Κρήτης.) Num. plur. memoratur 
Plinio lib. 4. c. 12. 

Kk $4. EAd»- 
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ἑνὸς T Κερήτων. 
Εἰλαὐϑερνοῦς. 

EAETZIZS*5,0 00.2 Yazrc)onyAdeg 

eve. o δημότης» εἰλούσίνι(Θ». Τὰ τοπι- 

xd, E λόύσινόθεν, εἰ AdGatyads , καὶ € λούσίνι- 

σι. Λέγέϊαι "ἃ E λόύσινιωκὸς y τὰ E λόυσινιώς. B 

Ε σι τὸ Δήμή]ρ(Θ» X Κόρης E'AcGawio ἱερόν. ; 

E'A ET/TI OI , £0y(G- ἡ Γαπυγίας. E - 

xa]ci Qe εὐρώπῃ. 55 πωρϑένι(Θ)» ἢ E λεῷων- 

ida, αὐτίω Qua. τὸ ἐθνικὸν, “ἡ ui προτέ- 

ρας Ε᾿ λεφαντῖν(θ» » 2d, εἰλεφανζίδί». Eee BUR 

λεφανδίτης. A 

EAIBYPIH 57, πόλις Taphss* E- 

xe]az(Q» Εὐρώπῃ. Τὸ ἐθνικὸν , E λιδύργε(θ». 

ΕΛΙΚΗ ὃ, πόλις Πελοποννήσξ. Ο μή- 

ΡΘ.. 
οἱ 5 τοί εἰς E Abluo τε ταὶ Αἰγοὺς. 

Aw) EAE € Λυκάον(Θ.». H'E Aíx«46 , τῆς 
ἴων(θ. μδὺ γεωκικὸς , XeAwsilg» ὃ $ Πο- 

cada. ϑυγούρός. Οὗ πολίτης , Ε'λικώνιος» 

| 29m 

$4 E'Adücis , Dp (Oe v Voraroton20» oAz; ,&c.] Eleu- 
fis, populus Hippothoontidis tribus, cujus popularis di- 
cebatur Eleuffmizs. Aliis dicitur urbs, celeberrima Cereris 
templo ὃς facris quz Eleufrmia dicebantur, nomen adepta, 
vel ab heroe cognomine , ut refert Pauf: in Atticis, ὅς Har- 
pocratio in E'AdUeiua, vel Δα πίω) αὐ Aupedirep (E ἔλοῦσιν. 
i.e. propter Cereris adventum, ut inquit Etymologici au- 
€or in E'AdUais, ubi alias affert hujus nominis etymolo- 
gias: fuereautem Eleufinia facra inter Grzcorum celeber- 
rima, ac tantxz venerationis, ut commune myfteriorum 

nomen illis «a7 ἔξοχ ἐωὺ tribueretur 5. magni vero xftimaba- 
tur participem fieri horum myfteriorum , quia perfuafum 
habebant, initiatos non folum in fumma tranquillitate vi- 
tam traducturos; fed etiam eam optato exitu terminaturos, 
ac poft obitum quoque melioris fpem effe certam. Sed non 
eft mirandum , quoniam inter omnes gentes vulgus eft val- 
de credulum , foli docti fciunt. 2 ἐπέχειν. Inter Hifpanos 
creditur animas defunctorum, qui Francifcano fune ligati 
& vefte induti fepeliuntur, omnes falutem (5 gloriam eter- 
zam coníequi , quin per purgatorii poenas tranfeant, ac 
ideo veftes illas & funem emunt, ex quorum credulitate 
& pia erga D. Franci[zum, qui illum ordinem inftituit, devo- 
tione , tot ZQzxo» feu Κηφίσων millia , ignavum reipub pe- 
cus aluntur. Multo melius cum Hifpania actum effet;fi id ge- 
nus homines agros colerent , & artes exercerent, Sed ad Ce- 
reris myfteria revertamur, quorum duo erant genera; par- 
va & magna; ad parva recepti Myffe , ad magna Epopre 
dicebantur, ut refert Harpocratio nofter in Ewz dusgauv , 
his res. facras infpicere licebat , reliquis id non permitte- 
batur, myfteria veró vulgare erat piaculum magnum : qua 
de caufa Diagoras profcriptus ab Athenienfibus legitur, 
quod in his quoque religionem violaffet; ad quorum filen- 
tium videtur alludere Venufinus vates Carm. lib. 3. Od. 2. 

Eft c» fideli tuta filentio 
Merces 5 "vetabo , qii Cereris facrum 
Fulgaret arcane, [ub i[dem 

Sir trabibus , fragilem mecum 
Solvat phafelum. 

Przco etiam aderat profanos fübmoverejubens, qui pro- 
clamabat : 

Eos ἕκας 0516 Ai lpde. 
Procul, procul, quicumque [celeftus. 

Vel utalii volunt: 
í Ἑκως, ἕκως ἐςὲ βέξηλοι. 

Procul, procul effe profani. 
Unde illud Virgilii ex ZEneid.lib. 6. v. 2.58. 

Procul, ü procul efle profani. 
Gonclamat vates 

STEBZHANI:BYZANTII 

Οἱ go XVm εἰ λόύθερναῖοι , Z^ uno Curetum. Cives, Eleuthernzi, & Eleu- | 

therneus. 

ELEU SIS, populus Hippothoontidis. 
tribus. Popularis, Eleufinius. Localia, ex- 
Eleufine , ad-Eleufinim ;in-Eleufinibus. Dici- 
tur etiam Eleufiniacus, & Eleufinias. Eft & 
Cereris, & Proferpinz Eleufiniz templum. 

ELEUTII , populi Japygie 4 Hecatz. 2 i 

Europa, Parthenius veró Elephamtedem cam 
vocat. Gentile, prioris quidem, Elephanti- . | 

Elephantidis veró » Elephantites. 

ELIBYRGE, urbs Tarteffi, Hecatz, 
Europa. Gentile, Elibyrgius. 

HELICES, urbs Peloponnefi , Ho- | 
p merus: 

Hi autem tibi in Helicen, C £gas — 

ab Helico Lycaonis filio, vel ab Helicalonis - 
uxore, filia Selinuntis filii Neptuni. Civis, Y 
Heliconius «ἃ conditore Helicone , foemineum, 

ὃς Horatii Carm. lib. 3. Od. τ. 
Odi profanum-oulgus c arceo , 
Favvete bnguis 

Quare Nero referente Suet. in ejus vita Eleufiniis facris, 
quorum initiatione impii ὃς fcelerati voce przconis fübmo- 
vebantur, intereffe non auíüseft: verum Auguftum, A- 
drianum, M. Antonium, & alios celebres viros his facris 
initiatos fuiffe conítar ex hiftoria Romana, & hinc etia 
patet eorum veneratio inter Ethnicos. ; 

$5 EAdUmor, Ἐθν(Ὁ» τ Γαπυγίας.)] De hac Japygie gente, 
nulla apud alios, quod fciam , fit mentio. 

$6 Παρθένι(Θ- ἢ EAeQoultdws aw rlod φησι. 
verba feparanda fünt à precedentibus. Nihil enim habent 
commune Eleutii, populi Japygiz cum Elephantideurbe. ^ 
Sic veró concipienda fünt. EAsQe/em , πόλις Aipózls. 
Παρθένι(Θ- ὃ ,&c. i.e. Elephautime, urbs Z&gyptis Parthe- — j 
nius vero Elepbanteda (lege Elephantida] ea vocat.. Gez- 

He- 

^4 m 

Sine dubio hec 

tile , 5c. Ut in verfione Latina. Id literarum ordo exigit. ο 
Poft EAsUno: enim debet fequi E λεφουδϊίνη, cujus urbis fe- - 
pe meminit Herodotus lib. 2. ad quam fe quoque veniffe 
inquit eodem libro c. 29. Melz lib. r. c. 9. Elephantis, 
Jofepho de bello Judaico lib. 5. c. x1. juxtadivifionem ca- 
pitum Latinam EAQzilov πόλις dicitur, ad quam ufque — 
Nilus navigabatur, ulterius enim progredi Cataract pro- —— 
hibebant, quod etiam teftatur Plin.lib. .c. 9. Melalibro —- 
capiteque citato. Noftram le&tionis conjecturam confirmat 
Ifàacus Voffius in füis eruditis ad Melam obfervationibus. : 

$7 Εἰλιβύργη, πόλις Ταρ]ηοσϑ.} Elibyrge , urbs "Tar- 
teffi. Cum nulla apudaliosfiat hujus urbis mentio, ac no- 
fter dicat ex Hecatzi Europa fuifle Tarteffi urbem, "Tarte — 
füs veró füeritin Betica, non abfürdum eft füfpicari loqui 
auctorem noftrum de Illiberi antiqua prope Granatamurbe, — | 
à qua concilium: Illibertanum celebre apud Hifpanos nomen 
accepit;ab illa adhuc hodie porta quzdam Granatzvicinuf- 
que urbi mons E/uirz nomen vulgó retinent, quo in nomi- 
ne corrupta quzdam nominis urbis veftigia apparent. Illur* 
gavonenfes enim'Hifpaniz populi , quorum Czfar meminit 
de bello Civili lib. τ. lumen Iberumattingebapt , riecad 
Stephani Elibyrgen pertingere poffunt, quz erat in Betica, 
ut necIlurgis Ptolemzi, quam ipfíelib.2.c.4. verfus Tar- 
raconenfem regionem locat, quz longe diftabat à Betica: 
Videfis Nonium medicum in fua Hifpania c. 2 1. ; 

$8 Εἰλίχη, πόλις Πελοποννήσιε. Orp9v.] Helice, urbs 
Peloponnefi ex Homero , apud quem Il. 9. v.203. inveni- 
tur hemiftichium illud ab Stephano citatum ; in hac urbé 
colebatur Neptunus ab ea He/icomius di&us , cujustemplum 
unà cum urbeà mari terrze motu quodam magno obrutum 
fuifle refert Strabo lib. 9. Videfis quz in BZez CE. 

$9 Ελί- 

ES 



pEUJURBIBUS^zt POPULIS 25g 
am xls ελικώνος" τὸ Εἰ λικωνίο; γ τὸ ϑηλυ- ^ Heliconia; forfan veróà monte dedu&um eft. 

κὸν. ἴσως ἢ τϑτο ὠπὸ £ ὄρεις γέγονεν. Feu 
ὧν εἱλικοῦς , ἢ ε'λικωνίτης "ἴσως am τοῦ E Ai- 

XV s 4 ε'λικήσιοις 1 / 

E'AÍMEIA 5? , πόλις Μακεδονίας * Ea£oi- 

E λένε» ἢ ὠπὸ ελύμα £ Τυῤῥἀνῶν βασιλέως. 

δι τὸ ἐθνικὸν, Εἰ λιμειώτης. αἰ λέξανδρο( 

dl; ἐν Εὐρώπῃ Εἰλίμειόν Qua, Δίοὶ paxps Tàu 

pd ooa Gl, Th dl gAny2]g βροιχέος ΝΕ 

δ᾽ Θεοσωλικῶν * z Εἰλενίω ἡ χώρᾳ. E xg] 

Σικελίας wróMig. τὸ ἐθνικὸν, ΕἾ λενίνίν. 

Ε᾽ΛΙΞΟΙ Α ὅ", vic ($-. Υἱπερδορέων y 5X 

tA dox oy Σικελίας, VEO maus Κεραμβύκω. 

αἰ δδηράτης. ; 
ΕἾΛΙΣΥ ΚΟΙ͂, ἔθν(ρ» Λιγύων. Exa]axG- 

Εὐρώπῃ. 
E'A A χώρίον A' σίας , AAA βασιλέως 

EA A A'E8) , arcAig Θέοσαλίας. 

Πολλαὶ Α᾽χεώδες εἰσὶν dy εἰ)λάδα]ε. 
φθίζωῆε. 

Exch Vc) Εεὐλζυ(θ. 9.5 $ Δουκωλίωνος» 

dag Φθίς , x, Χρυσίπατης δ ἴρξ. O 7) Jioc, F 
ἀῶ Acus. Eur καὶ Gg EMds κοίλης Συ- 
θάως. Τὸ ἐθνικὸν E2A Lr , ὁμοίως τῷ ereu]o- 

πύπῳ" X Εἱλδυὶς, τὸ ϑηλυκόν" x Εἷλλωνι- 

πὸς, ἢ Ελλαδικὸς., στὸ ὃ E74 d (Gs. 

UP ὠνῳκι(μὸν Βιθώλζης. Τὸ ἐθνικὸν , Ε΄ λλη- 
νοπηλίτης. 

EAAH- 

$9 Εἰλίμειο» πόλις Μακεδονίας" Σ τροίξων ἐξδεμω. Eli- 

mca, urbs Macedonis ex Strabonis lib. 7. apud quem libro 
€itato Arzzz dicitur: Πρὸς ὃ τοῖτοις Avyxiezd τε 9 ἡ Δουράο- 
50", 15 4 Τραπολίτις Πελαηονία, γἢὰ E'cgr » 35 Alpud , τὰ E- 
games. i.e. Juxta boscvero Lynctffee c Deuriopos , c Tri- 
polttis Pelogonta , e» Eordi, C Limia, cf Eratyra. Eadem 
urbs eidem pauló infra vocatur Ai: Καὶ δὴ γὺ τοὶ «04 
Avyxist: , v; Πελαγονίαν, 5 Οὐρεσιοίσξε, 92 Aun, glo) ἄνω 
"Μακεδενίων ὡκάλεν. 1.0. Ef que cirea Lynciffum, e Pela- 
goniam ,  Ore[fiadem, c ;Emiam , füperiorem Macedo- 
niam gocabant. Utroque loco Interpres Latinus vertit Ely- 
miam; Livius lib. 31. c. 39. E/izueam vocat: Itaengufrie 
eninore certamine , quam quód annis propo[uerant , Juperat e: 
Θ᾿ τι Erdueam perventum , ubi pervaffatis paffim agris, in 

| Elimeam [e vecepit. 
60 H 2x Ε' λένε. Hxc verba coticoquere non poffum. 

Elimea enim ab Heleno quí poteft deduci? Itaque vel irre- 
pfere huc , vel pro ἢ 222 E^5s legendum c E Εἱλένε. 
l.c. filii Helzui. 

61 Τὸ tduzo» Ἐ’λιμεειώτης.] Gentile Elimex urbis Mace- 
donix dicebatur E/rmeores , Elymi veró fuere populiSiciliz, 
Elymzi autem Perfidis. 

62. EDu£ez, viz Ὑσερξορέων , XX ἐλάσσων Σικελέας. 
; Elixaa, iníüla Hyperboreorum , non minorSicilia, cu- 
| jusincolz ἃ fluvio Cerambyca dicebantur Cerambyce , quos 
| idem füoloco Carabycas vocatac Hyperboreorum gentem 

effeinquit; Hyperboreorum infülar defcribit Diod. Sicu- 

EAINOLI, £j» Θεασρωΐεκόν" P'iapecC 

EAAHNOTIOAIZ^* πξέλις Βιθευΐως G 

Efto igitur, Hceliceus, vel Heliconites , forfari 

ab Hcliconius, velab Helicefii, 

ELIME A, urbs Macedoniz, Strabo 
Bav ἑδδόμῳ * ὠπὸ E λύμε; E 92s 9? , ἢ ὠπὸ B lib. feptimo, ab Elymo Hero£ vclab Heleno , 

vel ab Elyma Tyrrhenorum rege. Gentile, 
Elimeotes, Alexander veró in Europa Elimeion 
inquit, per εἰ longum me fyllabam : ἘΠῚ veró 
mediam fyllabam per i breve. 

E LIN I, populi Thefprotie; Rhianus 
4 T heffalicorum. Et Elenia regio. Eft & Sicilix 
urbs. Gentile, Eleninus. 

ELIXOLEA, infula Hyperboreorum , 
non minor Sicilia Juxta fluvium Cerambycam. 

Οἱ νησιῶται , Κερφιμθύκαι », te Exd]ei ὁ Ὁ Infulars, Cerambyce , ut Hecatz. Abderi- 
tes. 

ELISYCI, populi Ligurum. Hecatz: 
Europa. 

HEL A, Afiz locus,Attali regis emporium, 
ἐμπόύρκον" IHoAvGi(D- te, TO ἐθνικὸν, EA cuoc, E Polybiuslib. 16. Gentile, Helzus. 

HELLAS, urbs Theffaliz. 

Multa Acbaides (unt per Helladaque , Phthien- 
que. 

Condita fuit ab Hellene , non Deucalionis , fed 
Phthii filio, ex Chryfippelrifilia. Phthius ve- 
róerat Achzi filius. Eft & alia Hellas Coclefy- 
rz. Gentle, Hellen, fimiliter primitivo, δὲ 
Hellenis , femineum , & Hellanicus & Hella- 
dicus, ab Hellade. 

HELLENOPOLIS, urbs Bithyniz; 
poft inftaurationem , Bithalbes. Gentile , Hel- 
lenopolitcs. 

HELLE- 

lus lib. 2. Bibliothecx hiftorice juxta Oceanum in locis 
contra Celticam , fed eam nomine proprio non nominat ; 
ipfiffimam effe exiftimo, cujus apud alios , quod fciam , 
nulla fit mentio. 

63 E7AZ:, πόλις Θεοσαλίας.) Hellas , adis, urbs Thef- 
faliz ex Homero, apud quemll. 9. v. 395. invenitur verfi- 
culus ille, quem nofter innominato poctaaffert, ubiin- 
terpres Latinus non recté vertit illa ultima verba, 

ν᾿ E »λάδω τε Φθιζν. 
transfert enim n Grecia Pbibiaque. 

Hoc enim in loco Hellas ὃς P/tbia, non fünt regionum fed 
urbium Thefializ nomina, quod etiam confirmat Conft. 
Porphyrog. Them. lib: 2. 'Them. 5. & Euftath. ad eum- 
dem verfum, {ξὰ interpretem decepit vox E»; aqui- 
voca, quz fignificat ὃς Graciazz, ὃς urbem Theffalie , Hel- 
ladem. 

64 Ἐαζωόπολις, πόλις Βιθμωίας, &c.] Hellenopolis, 
urbs Bithyniz Niceph. Calliftus auctor eít à Conftantino 
magno de matris nomine fic vocatam fuiffe, quare Heleno- 
polis uno tantum / debet fcribi ; nofter inquit poft inftau- 
rationem Bizbalben vocatam fuifle, cujus nominis nullam 
apud alios inveniebam notitiam , at Drepanuz dictam an- 
tca fuiffe , legebam apud Amm. Marcell.lib. 26. c. 22. Ra- 
zuitalca entm tribunus in [ocietatem Procopianorum ad[cittu , 
c» fu[cepta cura palati , digeffo mature confilio, permixto- 
que cum militibus , mari ad Drepanum antea , nunc Heleno- 

polim vent ,. exindeque Niceam [pe celeris oceupavvit. j Kk 2 65 KQ' 
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EAAHNIKON; ὰ Καρακὸν. τόποι ἐν ̂ HELLENICON , ἃ Caricon , loca 

μέμφιδι" 55 ἀφ᾽ ὧν ελλάυομεμφίτωι, xgj  Memphide , à quibus Hellenomemphitz , ἃς nae rop Didi o ERA. Caricomemphitz , ut Ariftagoras. 

EAAHZHONTOZ'',(xde.47  HELLESPONTUS, regio fita juxtá 
xau τῷ κόλπῳ 2v Ἑ )λής. Οἱ οἷ- [finum ,ab Helle. Incole Hellefpontii; & Ηε- 
κήτορες E2Mgar yaoi , x, Ἐ'λληασονϊίω., καὶ Blefpontia, ὃς Hellefpontis. A duobus verà 
ΕἿ)λιαστονίές. 57 gg di, Ὡστὸ δύο παρηγ δον, nominibus deductum eft, ut παρ᾿ ὠκεανὸν , &c. 
εἷς παῤ ὠκεανὸν πωρωκεανίτις 55, Elm ud h.e. juxta-oceanum , Paroceanitis , & c€4 ποΐψμῷ, | 

emn. 
EAA OIIIA 59, χωρίον εὐξοίας. Καὶ 

h.e. juxta-fluvium , Parapotamios. 

ELLOPIA, locus Eubez, & ipfa ine 
eum ἡ νῆσ(Θ. 2v π΄ λλοπίθ.» $ 12v». τὸς fula ab Ellope Jonis filio. Gentile , Ellopieus, 

ἐθνικὸν) Ἐἰλλοπισῦὸς 7? , ἐλέχγέϊο x, ἡ 9i Δω- 
δωνάυ χώρᾳ Ἐ᾿)λοπίωῳ , ἧς οἱ οἰκήτορες Εἰ )λοὺ, 

x Ec. Op» 
— dp Qi? Xe. 

E'ai κοὶ πόλις Gi Δολοπίαν y. wd] x; ét πΕὶ 
Θεασιάς. 

EAAOTION, ais Αἰτωλίας * Πο- 
λύξι(. 1a. τὸεθνικὸν,, ΕἾ )λοπισῦς. 
EAMANTIKH'7! , πέλις YGgejcu 

Ellopia quoque dicebatur regio quzdam circa 
Dodonen, cujusincole, Elli, & Selli. Ho- 
merus. 

—. drcum verà Selli. 

p Eft & urbs. circa Dolopiam , & regio circa 
Thefpias. 

ELLOPIU M, urb: JEtoliz, Po- » 
lybiuslib. undecimo. Gentile, Ellopieus. 

ELMANTICE, ubsIberiz, quz 
ἃ εἰὸς Tego» ποΐαμξ. πολύξι(Θ. γ΄. T6E intra Iberum fluvium, Polybiuslib. 5. Gen- 
ἐθνικὸν. E'Apawxes. 

ΕΛΟΣ 72 y Wig Λωκωνικῆ y 

Καὶ Πτελεὸν , X) EA Qe», Δώρκον. — 
73 qued 

ὅς AQ'avE?MuousuQirm, &c.] Lege ΕὑΑζυικομεμφί- 
mu, ficut KegssousiQíromd. Nec oppidorum , nec oppida- 
norum extat apud alios memoria. 

66 Eowi( zov» à χώρῳ -αϑορικειμδϑη., &c.] Hellefpon- 
tus non folum dicitur deregione, fed etiam de freto , quod 
erat inter Abydon & Sefton, at nofter, cujus fcopus eft 
agere de urbibus & populis, tantum de regione loquitur, 
qua erat juxta id fretum, per quod Xerxes Perfarum rex 
conítrato navibus ponte duxit exercitum ; fic veró vocabant 
primas Ponti anguflias utrumque teftatur Plin. lib. 4. c. 12. 
Primas Ponti angu[fias Heile[pontum vocant. Hac Xerxes Pey- 
Jarum vex con[irato navibus ponte duxit exercitum: porrig;- 
zur inde tenuis Euripus y Xx x v. M- paff. [patio ad Priapum 
urbem e Afie , qua Magnus Alexander tran[zendit , inde [pa- 
tiatur equor , rurfa[que in artium coit : Laxitas Propontis ap- 
pellatur , anguftie , Thracius Bo[pborus , latitudine cc ccc. 
pal. qua Darius pater Xerxis copias ponte tran['vexit. 

67 E'a dj 2a δύο grtmyidooy.] Inquit Hellefponti no- 
men à duobus deduci, videlicet ab Helles genitivo & Pon- 
tus, ficut &alia, quz in exemplum affert. 

68 Περὴ ποϊωμιῷ, Παρῳποίρμε(Θ».] Pro ee zou lege 
d ποίῳ μεόν. Sequens enim nomen IIzgaze(ggaG id cla- 

mat, ὃς anteccdentia etiam αἷς ze ὠκεωνὸν, Παρωκεουνίτις 
id confirmant. 

69 Eia, χωρίον Ἑὐξοίας, &c.] Ellopia, locus Eu- 
box, ὃς ipfa quoque infüla Eubaea Ellopis vocata fuit ab 
Ellope Jonis filio, quod ex Strabonis lib. ro. habet. Sic 
enimille: Καὶ E?Nezria d dvoptoscO- Στὸ E, or D» & Lan D. 
i.e. EtEllepia vero [ Euboea] zominata eff ab. Ellope Ionis-fi- 
lio. Perperam in verfione Latina dicitur Jovis F. Errorty- 
pographo imputandus. , : ; 

70 Εὐλέγεζ 1; ἡ «X22 Δωδῶνζω γώρᾳ Ee mia.] Dicebatur 
ctiam regio quedam circa Dodonem Ellopia, cujus incola 
Elli, ὃς Selli pro diverfa le&tione illius hemiftichii Home- 
rici quod invenitur Il. 16. v. 234. dicebantur, quod etiam 
confirmat Euft. ad eumdem locum. 

71 EAuawkwa , πόλις Γξηρέας, &c.] Elmantice, urbs 
Iberiz , quzintralIberum fluvium , exPolybiilib. 3. Ejus 
funt verba:T4 | ἐπηγενορδρω θέρᾳ στούλιν ὁρμεήσοις ἐπὶ Οὐακωΐες, 
E2Auawhxho dp ἐξ ἐφόδε ποιησοίμδυ» aves ( Gods καέογεν. 
i.e. Sequenti vere fu[cepta in Vaceos expeditione Elmanticam 

tile, Elmanticus. 

HEL OS, urbsLaconica, 

Et Pteleon , C Helos, €? Dorion ----  . 
Sic 

repentina inva[ioue occupavit. LoquiturPolyb.de Anniba- | 
le; Ludovicus Nonius in fua Hifpania capite 38. auctor eff, 
Elmanticen Stephani ὃς Hermandicam Livii lib. 2 τ. c. s. 
effe que nunc Salantiza dicitur; Plutarcho de mulierum 
virtutibus Salmatice, cui eodem libro Salmatides fceminze 
celebrantur; Polyzne veró Strateg. lib. 7..Salzatis diciturg 
vulgo autem vocatur $2/2z7ca , urbs notiffima Hifpania — 
& academia omnium fcientiarum , celeberrima , quam - 
Ferdinandus III. hujus nominis, Caftelle rex huc tranfz 
tulit anno 1240. cum antea effet Pallentiz , auctore Maria- — 
na de rebus Hifpanix lib. 15. c. 1. Cofmographuslib.s.c.g. |. | 
Salmanticam vocat fed eam inter urbes Lufitanorum medi- ὦ 
terraneas numerat, ut & auctor Geographie Nubienfis, 
Aliqui enim ex veteribus illam Caftellz veteris partem Lu- 
fitaniz adítribebant; fita eft in Calella veteri, ad Tor- 
mem fluvium, qui aquasin Durium devolvit, antequam 
intret Lufitaniam. Durius enim flaviusad Lufitanim oppi- —— 
dum, quod vulgó dicitur O Perzo in mareaquasexonerat. | 
Ab Elmantica veró potuit dici Sa/maztica , ficut ab Elyrus 
dicitur Salyrus Scylaci in Kezz,fpiritus enim afper mutatur 
in figma. Hujufmodi nomina utruque modo reperiuntur. 

72 E AQ», πόλις Λακωνική.) Helos, urbs Laconica ex 
Homero, apud quem Il. 2. v. $94. legitur illud hemifti- 
chium, quod innominato poeta affert nofter; fuit urbs 
maritima, quare idem poetaeadem Il.v. $84. ἔφαλον a 6- 
λίεθρον. i. €. znayitimam urbem vocat. Memoratur Strab.lib.8. 
Pauíànim in Laconicis: Εἰ πὶ ϑοιλα οση πόλι e E.A ἐν 
S δὴ X; Οξεηρ(- ἐμινημόνσυσεν οὖν a (A dry Λακεδοεμονίων" 

Oir ὠρ᾽ Aix Acts εἶχον , EAG- Tt ÉQuAor 7r (o2 elpor. 
T£v» axe ido E 2«(9» νεωτοξ!(ὃ.. "P. Περσέως πωίδων, Δωρκεῖς 
ange dau (o ὑξερον πολιορκίᾳ. i.e. ΑΔ mare oppidulum fuit 
Helos, cujus etiam Homerus meminit in Catalogo [ navium] 
Lacedemoniorum : . 

Quique e/Amy clas babebant , Helofque ad-mare oppidum. 
Hoc deduétla colomia condidit Heliua. Per[ei liberim natu mini- 
mtus; Dorien[es vverà per obffdionem poftea. [ui juris fecevamt. 
Jam ejufdem Paufaniz zetate ruinze tantum hujus oppidi ex- 
tabant. Sic enim ille eodem libro: Προελθόνίε ) 222 Ὑράνα-- * DES . ΤΑΙ͂Σ E 
c φοίδια ὡς ὀγδοήκονΐῳ,, & E Quee τοὶ ἐρείπτα ὑστέλοιστοι ld. i. €. 
Progredienti vero à Trinafo circiter. tx x x. fladia reliqua funt 
rudera ubi fuit Helos. ἃ 

73 aeg 
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73 G2 τὸ ἐν ἐλά εἶναι. 75. Οἱ πολῖται Εἵλωἠες, Α Sicdicta, quod tad, h.c. inpalude fita effet. 
τῇ 5nd , κὼ τῷ γᾳ. καὶ τῇ σππεοοϑέσῳ τοῦ , Cives, Hilotes, productione, & generc, & 

| ἧς οἱ πολῖττει C2 AS ( EAAalles , οἱ ἐν Λακεδαιμόνιοι 
56 ^ 

2Je qtd: Ayev]oy X Εἱλῶται , x E Aet , X 

εἱλεαΐτω. Καὶ ἡ χώρᾳ , Εἱλω]είωα. Καὶ ϑγηλυ- 

xi, Εἱλωΐές. Καὶ κ]ηϊρκὸν, Εἱλωΐρκός, Ec 

X ΕΘ: Αἰγύτης. - 

ΕΛΟΥΡΟΙ; Σκυϑικὸν ἐθν(Θ.." «i ὧν 
Δέξιπα(Θ- ἐν Ζεονικῶν |. 

᾿ς E'AOYZ Α7.᾽, πόλις ὃ yug dy Ie eusi- 

γης τρίτης πελαι σ᾽), Aeg eios. Τὸ εθνικὸν. 

EAschkoc. 

ἢ EAIIA 76, «σόλις Cy Δαυνίοις, 140777 

Podio». Τὸ ἐθνικὸν , E λπιανοί. 
-E'A T'M AI, 77 deg A οσυρέων axe9 τῇ 

Περσικῇ , ὃ Σεσίδίθ. ἐγγύς. Oi οἰκξίγες . 
Εἰ λυμαῖοι. 

ΕΛΥΜΝΊΙΟ Ν) νῆσί. EuGoíaz y πσόλιν 

fysom, Λέγέϊαι καὶ E Aupwía. Τὸ εθνικὸν, 
E AUD ἢ εἰλυμνισῦς. τῆς σ᾽ εἰλυμνίας. 

E λυμνιάτης. 

EA TP O E75 , πόλις Κρήτης y ὡς Ξενίων E. 

ἐν Κρήτῃ. O πολίτης» EAveA D». 
EA Q- 

-. 23 Παρ τὸ c» X εἶναι.Ἴ Helos , urbs Laconica nomen 
| accepit, quod in palude fita effet. Quod ex Strabonis lib. 9. 
videtur defümpfiffe. Sic enim ille: EG» σὲ x; Εἱλεῶν, τὸ 
Ἑἰἱλέσιον οἰκλήθη ΔΓ αὶ τὸ ἐπὶ τοῖς ἕλεσιν idpvoX. i.e. Helos quo- 

que (Ὁ Heleo, c Heilefium αἰξία fuerunt , quod prope paludes 
Bite cjent 

γᾷ Οἱ πολῖτοι Ἑἱλωῖες.1 Hujus Laconicz urbis cives di- 
cebantur Heilotes , Heilote, Heles, ὃς Heleate, quià La- 
cedaemoniis fübjugati in fervitutem omnes redacti funt, hac 
conditione, ut domino nonliceret, neclibertate donare, 
nec extra Spartz fines vendere, auctore Strabone lib. 8. 
hinc verbum εἱλεΐσύειν. i.e. férvire apud Harpocrationem; 
ex his Helotis, qui erant probata fidei dicebantur Aezee: 
tefte Hefychio. At Thucydidis Scholiaffa ad ejus lib. 1. in- 
quit, Lacedzemones, quod femper cum Helotis diffide- 
rent, per ignominiam & injuriam fuos fervos , vocafle 
Helotat . Ejus appono verba: EQ», πόλις ἃ Λακωνικῆς, 

οὐ TU χες: 

Φόρεις civeu ἀλλήλοις, τὲς δέλες αὐτῶν Cad Aat Εἰλωΐρω o 
ἀτιμίαν, 3; ὕξραν. i.e. Helos, urbs Lacomica , eujus ciues 
vocabanrur Heilotes ; Lacedamoniigitur, quod [emper cwm 
ipfis di ffidevent , fuos fercoos per ignominiam , C injuriam voca- 
bant Heilotes. Sed hanc litem inter Strabonem ὃς Thucy- 

| didis Scholiaftam tamquam honorarius judex componet 
. Paufanias , ex cujus verbis apparet Heilotes in fervitutem 
| reda&tos publicé fuiffe à Lacedemoniis, ac deinde reliquos 

alterius gentis fervos Hezlotes quoque apud eos vocatos fuif- 
- - mn" v - rr LAS 2 7 

fe. Ejusfuntex Laconicisverba: Καὶ στο: τοίγε ἐγένονίο sro 
Aaxstauuovioy δξλοι S «ons, €; EiAnlts οκλήθησον dye TU , 

A 5, N ] D [4 “ 
χᾳθώπτργε τὸ ἦσαν. Τὸ 3 δικεϊικὸν τὸ ἐπικ]ηθὲν ὕσερον Δωρλῶσι . 

5i M - , VS HE ἢ 4 
Msoslpiius ovens Ove pae cO uou Y, τέτας ἐξενίκησεν EA (ae καθ 
m ἐᾷ A ^ , , 3'* ν᾽» , (m 

onxE Nus τὸ σύροττοιν AO Dar? “ ὧν Θεοσωλίος πὸϊξ κᾳλε- 
εϑδύης ΕΓ λλάδ(.. i.e. Et prim: iffi Lacedemoniorum fervi pu- 

! éhe fuere, && Heilotes vocati fuerunt primi, ficut erant ; 
quidauid verà [ervorum à Dorienfibus acquifitum efl, [etiam] 

|f effent. Meffeni , tfus obtinuit, ut C ipfi vocarentur Heilo- 
tes. Dorienfes ifti funt iidem ac Heilotes. Helos enim ur- 
bem, à quo Hei/ofes nomen acceperunt , in fuam poteftatem 

^| redegerunt, ut claret ex eodem Paufania, cujus vérba no- 
ta 72. attulimus.De Servorum veró nominibus inter Ethni- 
€os jam alibi annotavimus quz ad eruditionem pertine- 

! bant. 
7$ E AZeum, πόλις v ud) udo Παλωιςίνης , &c.] Elufa, 

urbs nunc tertie Pal&fling, olim Arabie, (jamalibi an- 

additione τῇ jota differt. Dicuntur & Hilotz, 
& Helii, & Heleate, regio Hilotia, foem. 
Hilotis , poffef. Hiloticus. Eft etiam Helos ZE.- 

" gypti. 

HELURI, populi Scythici, de quibus 
Dexippus Chronicorum lib. 12. 

ELUSA, urbs nunc quidem tertiz Pa- 
lefüne, olim veró Arabix. Gentile, Elufe- 

c nus. 

ELPIA, urbsin Dauniis, à Rhodiis con- 
dita. Gentile, Elpiani. 

ELYML.E, regio Aflyriorum juxta Per- 
fidem, propeSufidem. Incole, Elymzi. 

D 

ELYMNION, infula Eubez , urbem 
habens. Dicitur etiam Elymmia. Gentile , E- 
lymnius, vel Elymnieus. Ab Elymnia veró 
gentile. Elymniates. 

ELYRUS , urbs Cretz, ut Xenion in 
Creta. Civis, Elyrius. 

ELO- 

notavimus fertiam Paleffinam vocari. Arabiam Patream) 
Cofmographus lib. 5. c. 16. inter Idumzz urbes eam nu- 
merat, in ea Sarraceni Venerem colebant, ut refert Hiéro- 
nymus in vita Hilarionis; ego reor eamdem cffe quz: Ge- 
nefeas c.16. v. 7. dicitur wv Sur. i.e. Petra; quoniam 
Hierofolymitanus interpres reddit id nominis nv'bn Halut- 
Jab: Oncelos veró per ἰσοδιωύαρκον vertit an. Hagrab. i.e. 
Petras apud Arabes enim san 2agar eft Petra, oppidum , 
ad quod fugit Agar ancilla Abrahami. 

76 Ἑλπία., πόλις c9 Δαυνίοις, xh e Ῥοδίων. Elpia, 
urbs Dauniz à indi condita. Id ex A τὸ lib. r4. de- 
fumpfit, cujus funt verba : AQ' 8 35 μέχοι [δηρίας ἔσλοῦ- 
σιν A rie pd ql Poolo ἐκάσοων, [X Μαοσαλιώτρι sgi- 
faro» c» ἢ qvis Οπικοῖς adu Παρθενόστζν" cu ὃ cuneis ριτί 
Koo» Ελπίας. i.e. Exquo [Rhodii] Q ufque ad Hifpaniam 
navigarunt €» illic Rboden condideruut , quam poftea Maf[fi- 
lienfes occuparunt: Q5 in Opicis Partbenopen ; in Dauniis 
una cum Cors Elpias. 

27 Ελύμάι, χώρῳ AosueAov aros τῇ Περσικῇ.] Elymz, 
regio Affyriorum ad Perfidem prope Sufianam , cujus prz- 
cipua urbserat Elymais, in qua erat templum Dianz valde 
opulentum argento, & auro , & variis donis , quorum 
plurima Alex. Macedo illic reliquerat, ut narratur Machab. 
lib. 1.c. 6. v. 1. &c. Hancurbem propter illius templi divi- 
tias Antiochusrex voluitdiripere, & hanc fuiffe ejus mor- 
tis caufam à Deo inquit Polybius Megalopolita apud Jofeph. 
Antiquit. lib. 12. c. 13. at Jofephus verofimilius effe in- 
quit id ei accidiffe, quod Hierofolymitanum templum di- 
ripuiffet; uterque füz religionis contemptum Antiocho 
mortis caufam fuiffe contendit. Simili modo apud eumdem 
Jofephum Antiquit. lib. 8. c. 7. Menander hiftoricus anti- 
quus caufam pluviarum, quam hiftoria facra Reg. lib. 3. 
C. 18. precibus Eliz prophete tribuit, ipfe Ithobali Tyrio- 
rum regis füpplicationibus affignabat. Machab. lib. 2. c. 9. 
Antiochus conatur Perfepolim occüpare ὃς templa fpoliare 
(nullibi enirn argentum ὃς aurum tuta) Eadem necne fit 
urbs Perfepolis & Elymais , ignoro. 

78. Ελυρῷ», πόλις Κρήτης. Elyrus , urbs Crete. Memo- 
ratur Scylaci in Κρήτη cui Σώλυρζ» dicitur eodem modo ac 
ab Εἰλιιφανζκ καὶ fa&tum eft X goles de qua fic Pauf, lib. 10. 
E'a 5 c» τοῖς Κρηλικοῖς ὄρεσι γὼ «uv ἐμὲ tn E.AvjO πόλις. Su 
ἐν αἶγα verla ἀπέςειλαν ἐς Δελφές. d.e. Eft adbuc etate 
mea in Crete montibus Elyrus ; bi [id eft, ejus oppidani ] 
capram «neam Delphos mi[erunt. 

Kk 3 79 E^a- 
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E'AQPOZ7?, “πόλις XixeAiae am E-^ 

Adps mang, τοῦ xi YNobyupoy ,*? ὃς λέγε- 
quj τιθωοσὲς ἰχθῦς ἔχειν. aim χειρὲς eOiov(as, 

ὡς Αἰ πο)λόδωρ(δν» ἐν veo πρώτῃ. ὅτ Ew 

x Μακεδονίως ἄλλη. O πολίτης, πἰλωράτης. 
** Θυκυδίδης ὃ ὃν ἕκτῃ » X, Εἰ λωρλνάο ὁδόν 
φησι. 

ΕΜΒΑΤΟΝ 33, zz(9» ἡ EpuÜpakoz. 
Ot^mp (- εἱλδυικῶν ὀγδόῃ. 
EMIZA?* y πόλις Φοινίκης Λιξανεσίας C 

ὡς Λώρκοτω. Καὶ E paceA(Qe τὸ ἐθνικὸν) ὡς 
AeguoyeA(Qe. 55 Διονύσι(θ).. ὁ ποιή]ὴς σεωέ- 

gae» v Qi, 

Τῆς ἢ “τὸς Αἰτολίης E μίσων πόλιν. — 
x ἔοικε κλίνειν τοὶ E putt ἡ χρῆσις ὃ ϑηλυκώς. D 

Ἐν τισι ἢ E [eon δζρή]αι! ̓ ξ ἀφ᾿ s Ἐἰμεσζωός. 

E'MIL OP IONS, σύλις Κελἠκὴ, κιί- 
cuo MaoraAiu]ay. Ad Tipx 2 Μακεδονίαις. 

Τράτη. Σικελίας. 97 δ΄ Καμπανίας. O πο- 

Aíme, Ἐ μποράτης. Ε 
ENE- 

79 EAspO», πόλις Σικελίας, 22 Εἰλώρω ποΐωμξ. Elo- 
rus, urbs Siciliz nomen adepta ab Eloro fluvio ; hujus ur- 
bis nulla apud Latinos fit mentio; at memoratur apud Ptó- 
lemzum lib. 5. c. 4. inter civitates Sicilize mediterraneas, 
apud Scylacem veró in ZuxsAiz neutro genere & accentu 
afpero fcribitur πόλις E Apo». Fluvius autemElorus;à quo ur- 
bi nomen;celebratur inter alios Andino vati ZEn. ].35.v. 698. 

- — (t inde 
Ex[upero prepingue folum fl'agnantis Helovi. 
Hinc altas cauteis, proje&laque [axa Pacbyni 
Radimus. 

$0 Οἷς Ala] ntaczs ἰχθῦς ἔχειν. Amnis Elorus feu 
Helorus habebat cicures pifces, qui ex manu offerentium 
fümebant cibos: quod ex Apollodori Chronic. lib. x. affert 
nofter. Id etiam affirmat ex Nymphodoro Athenzus lib. 8. 
cx noftris veró Plinius in Eloro Siciliz caftello id accidere 
inquit lib. 32. c.2. E»uanu vefcuntur pifces in pluribus qui- 
dem Ce[aris villis : [ed que veteres prodidere in ftagnis , mon 
pifcinus admirati, in Eloro Sicilie caffelloynon procul Syracufts. 

81 Ej Μακεδονίας 222.]Cum prius memoraverit Sici- 
lis Elorum , nunc celebrat Macedoniz urbem Elorum, 
quz Scylaci in Μακεδονίω dicitur AAwgss, Plinio veró lib.4. 
c. ro. Olorus. 

'o 82 Owxvdions 5 οὖν &xln, 95 Ἐἰλωρινζω ὁδὸν φησί. Inquit 
'Thucydidem lib.6. memoraffe viam Elorinam, quz no- 
men videtur accepiffe non à Macedoniz, féd Sicilix Eloro. 
Sicenim ille libro ab Stephano citato: Οἱ ὃ Συρφικείσιοι, 

* " 3 0$ Ln eM wur: 35 6 " 
ellleoscO £l sc ἐς vd ἙΓλωφαν ζω ὁδὸν » τὸ ὡς οὐκ "i ποιρόνων ξεωνΐᾳ- 
Expos, ἔς πε τὸ Ολυμπίειον ὅκως σφῶν amu σπειρέπεροψ, ον 
φυλακζω". i.e. Syracu[ani vero in via Ηοίογίγα congregati , 
ac utpro pre[entz verum [latu acie inffruclamrefidium tamen e 
fuorum nunzero ad Olympieum mi[erunt. 

83 E'Lcaor, τόπ(Θ» “ἢ Epvéeuio..] Embatus, locusE- 
rythrzz ex Theopompi Hellenicorum octavo. Ejus quoque 
meminit Thucyd.lib. 3. ITee("viZewliz d] ἐπ᾿ αὐτῆς τῇ Γκαρω 
35 Mvxowe, vrupÜurojle4 axeprrov ὅτι ἡ Μἢυλ μη ξώλωκε. Βελός- 
νοι τὸ σοιφὲς eid Yen , κοϊϊέταλδῦ σον ἐς E! eov v ἘΓρυθραίας. 
ite. Οηρη vveró ab ea [Delo] profetfi ad 1carum e$ Mycontm 
perveniffent , tunc primum audumt Mitylenen captam effe : Sed 
cun vem exploratam babere vellent , ad Embatum Erytbree 
narvizarttnt. Ad quem locum ejus Scholiafta inquit : Εἰς 
E'uca(p»] τὸ exi» πὸ pese E Χίε sc, Epolgge. i.e. cdd Eznba- 
tum ]angufiie , inter Cbunsn €& Erytbram. 

84 Epucm, có Φοινίκης Λιβανεσίας. | Emifa , urbs 
Phoeniciz juxta Libani-regionem. Memoratur Ptolemzo 
lib. s. c. rs. (cui inter Apamenes civitateslocatur;) Amm. 

S' ΤΕ ΡΥΗ ΑΓ N 1. ΒΥ ΖΑ ΝΥ 11 
ELORUS, uibs Siciliz, ab Eloro u- ῦ 

vio, Juxta Pachynum, qui dicitur Cicurespi- - ! 

fces habere, qui à manu cibum capiunt , ut | 
Apollodorus Chronicorum lib. τ. Eft & alia. 
Macedonie. Civis, Elorites. Thucid. verà 
lib. 6. & Elgrinam viam inquit. 1 

] 

EM B A T O N, locüs maris rubri ,"heo- 
pompus Hellenicorum octav. a 

I 

EMISA, urbs Pheniciz Libanufis, dt | 
Lariffa.. Et Emifzus ; gentile, ut-Lariffzus, 
Dionyfius poéta corripuit Jota, inquitenim 

Iuxta orientem verü Emi[orum urbem. ---- 
& videtur declinare Emifa neutro genere, 
num.plur. ufus veró in gen.foem.declinat, Apud. 
aliquos veró Emefa invenitur , à quo Emefenus. 
EMPORIU M, urbsCeltica, à Maflà 

liotis condita, fecunda, Macedonis, tertia 
Sicliz, quarta , Campaniz. Civis, Empo- 
rites. : 

ENE- 

Marcellino lib. 24. c. 26. Pofl banc acclinis. Libano monti 
Phernice regio, pleua gratiarum (5 venuftatis, urbibus de- 
coraka magnis cy pulchris: im quibus amanitate celebritate- | 
que tomimm Tyrus excellit , Sidon (05 Berytus , idemque. 
pares, Emiffa & Dama[cus, [zeculis condite prifcis. Ex hac. 
urbe, quz etiam Ezefa dicitur, fuere Hypficrates hiftoz 
ricus, cujus memenit Lucianus de Macrobiis, Heliodorus, | 
qui ZEthiopica ftripfit , tefte Voffio de hiftoricis Grzcis - 
lib. 4. c. 18. Nicephoruslib. 12. c. 54. auctoreft, cum Sy- 
nodus provincialis ftatuiffet, ut vel libelli Heliodori com- 
burerentur , vel xi epifcopatus abrogaretur (erat enim 

e 

Ἐ 

epifcopus) maluiffe Heliodorum epiftopatu fe abdicare, — 
quam fcripta fua comburere. 1 

85 Διονυσι(θ» ὁ zerili;.] Dionyfius ifte pocta, noneft | 
Periegetaille; forfitan eft qui Baffaricorum, id eft, Diony-- ἡ 
fiacorum opus fcripfit, in cujus hemiftichio pro 5.28. 
αἰπολίης lege 235 πεὸς coins. 1. 6. juxta orientezn. Y 

86 Εἰμπόρμον, πόλις Κελζχκὴ, xil ua. Μαοσαλιωϊῶν.] Em. 
porium, urbs Celtica, opus Mafhilienfium. Hxc urbs erat. 
in ora maritima Catalaunix , quz ad Hifpaniam, nonad 
Galliam pertinet; fed auctori noftro tota illa ora dicitur 
Celtica. Ptolemzus lib.2. c. 6. foem. gen. ὃς nu. plur. uti- l 
tur hujus urbis nomine,ut ὃς Livius lib. 34. c. 9.qui duo bu-. 
jus nominis oppida muro tantum divifa celebrat hifce ver- j 
bis : am tunc Emporie duo oppida erant , muro divifa. Unum 
Greci babebant à Phoceayunde Ὁ» Maffilien[es oriundi: altevum 
Hi[pani , [ed Graecum oppidum in znave expo[etum , totum orbem | 
muri minus quadringentos pa[[us patentem babebat , Hifpanis 
vetratfior à mari trum millium paffaum im circiütu murta erat. 
Tertitm genus Romani coloni ab divo Cee[ave pof? devittos Pom- 
peii liberos adje&li , nunc im corpus unm confafi omnes: Hifpa- 
mis prius ,poflremo c Grecis m civitatem Romanam ad[citir. 
Memoratur etiam inter Hifpanix urbes Sil. Italico lib. 3. 

Dat Cartbago vires Teucro findata coeruffo, ἡ 
Phocaice dant Ermporie , dat Tarraco pubem 
Firifera. 

Ideo PLbocaicas Emporiss vocat eruditiffimus poeta , quia 
Maffilienfes à Phocxa oriundi eas condiderunt, utex dictis 
apparet. 

87 Télzla Kejemuvies.] Quarto loco memorat Cam- 
panie emporium; cujus meminit Liv.lib.21.c. 57. Esm- 
porium prope Placentiam fuit, C opere calido c magno snu- 
nitum prefidio. Ejus caffelli oppuznandi [pe cum equitibus a€ 
leui avmatura. profetlus cidunibal, cum plurizmum im celando. 
incepto ad cffetlum [pei babuiffet , no&le adortus non fzfellit 
vigiles, tantus vepente clamor eff ablatus , ut Placentie qua- 
que atdivetur. 88 Ενε- 
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 ENETOI''* O np 3 ^ ENETI, Homerus. 

EZ E've]ay , ὅθεν ἡμιόνων 9» ὠρφό]ε- Ex Enetis unde mularum genus agre- 

eaa. flium. 

(35 ὥχκων ὃ og παφλαγονίαν. 55 Λέγοαι Sedes veró habebantjuxta Paphlagoniam. Di- 
| τὸ εἰνεζδες ἵπαοι. ἐδ ἢ à, κηζεκθν. 91 gg; 4, cuntur eng Pe equi. Eft etiam poffeffi- 
arie E vile 7", ἀφ᾽ ἧς Là μύρμηξ ὁ 2]g.- p Y0m- urbs Enetus » ex qua erat Myrmex 

ν᾽ : : iua ὴ Dialecti hilofophus , Di ib. 2, 
λεκίκὸς Φιλόσφ. » ὡς Aio jns ἐν δουτέρ δ᾽ hiftorzz Philofophczum. - Rio 
Quoi ps ἱσορίας. 

ENIZIIH??, gói A'gxadías. ENISPE, urbs Arcadiz : 

— Κα) ἠνεμόεοσ αν E viarlu, — Et ventofamn Enifpen. 
| NuU d] σὐκ ἕξι. Φασὶ ὃ ἢ ὃ Κλήγορψας εἶναι c Nunc veró non extat. Ajunt veró vel Cletoriz; 
ἢ ἡ 92x10. τὸ ἐθνικὸν εἰνιαταἴίθ», ἢ εἰ- vd Phocidis urbem fuiffe. Gentile, Enifpzus; 
γιασίτης , ἢ E viam Us. velEnifpites, vel Enifpeus. 

UENNA?*, πόλις Σικελίας 9 xl ua. EZv  , ENNA, urbsSidlie, àSyracufanis con- 
4 egxs- dita ; 

88 Ex, OpzpO-.] Eneticelebranturex Homero ,cu-, lis hunc errorem accepit: ego veró ut teftis αὐτύπηης vc- 
jusaffert verum , qui apod eum legitur Il.2. v. 852. in quo | riffimam effe teftor Ariftotelis fententiam; illius ad Ari- 

Cxecus ille (cxcum fuifle Homerum inquit difertiffimus | ftotelis lib. 6. c.23. fect. 349. funt quz fequuntur verba: 
Romuli nepotum Tufc. Quzft. lib. 5.) vel potius poétarum | Nam que ule ex afino y equa procreantur , fane fun con- 
omnium nw) 7b. i.e. videns, utloquuntur Hebrxorum | £umaces, ut pater, Qj auribus longioribus y, meque natura 
παῖδες, meminit mularum agreftium ex Enetis Paphlago- | fuz? gradarie, fedartefimt , neque eque pulcbvitudinem re- 
nie. Mule veró & muli quos Greci nomine utriquefexui | prefentant, coutra que ex equo (θ᾽ a[ma patri ftmillima , ge- 
communi zgzorss. i.e. femia[imos vocant difcriminantege- | zerofe, tra&labiles , fpecie infigni , auriculis colloque, ac pe- 
nus articulo , nullibi terrarum generofiores gignuntur, | &erepatris, c. Quz omnia füntfalfa, ὃς contrario mo- 
quam in Hifpania, quz non folum in procreandis mulis & | do intelligenda. Obiter notandum mulas, quibus olim 
mulabus, equis & equabus, íéd etiam aliisinrebusquod | utebantur Hebrzi x9? 742 io fuiffe ex illa mularum fpecie, 
ad praftantiam attinet, primum interomnestotiusterra- | quain Syria nafcebantur. Preftabant enim celeritate, ut 
yum orbis regiones locum tenet. Nafcunturautem non fo- | teftatur Ariftoteles de hift. animal. lib. 6.c. 36. Ac füper 

| im ex equo & afina, verum etiam ex afino & equa, ac | hujufmodi mulo videtur equitaffe Abfalomus Sam. 2. c. 18. 
imfintfimillimi, tamen facilimo negotio dignofcuntur, | v. 9. ubi m» pere. i.e. zzulus dicitur, ὃς Selomoh Reg. 

tum roftro & labris cum auribus; mule enim & muli, | lib. 3. c. τ. v. 33. impofitus fuit fuper mulam juffu Davidis 
qui nafcuntur ex afino & equa funt pulchriores & celerio- | patris fui, ubi zm ρήγα. i.e. sula vocatur. Mulienim 
ze$, non habentenimtam magnasaures, necfimasnares, | illi , quos Genefeuws capite fupra citato inveniffe dicitur 
nec tam turgida labra; quam qui nafcuntur ex equo & fina. | Anah in deferto t2» iezzim. i.e. suli vocantur. 
Hujufmodi enim animantia matri affimilantur magnitudine 89 Xx» ὃ c Παφλαγονίων.) Encti habitabant circa 
corporis, facie, ὃς robore, ut teftatur philofophorum Home- | Paphlagoniam. Confentiens auctorum opinio eft fuiffe Pa- 
xus de hift.animal. [.6. c.2.3. à matre etiam denominationem | phlagonum populos, qui feditione ex Paphlagonia pulfi re- 
accipiunt. Nam mule, & muli, eggizi, quos equa; af/- | gePylzmenead Troiam amiffo venerunt in Italiam , ac ibi 
"mi, quos afina peperit, dicuntur; horum maresantiqui | fedes pofuerunt, ut apparet ex Liviilib. r.c. 1. Strabonis 
binos, illorum 225los vocabant. Quse füntita nata, fcili- | lib. 12. Solini capite $6. Ab his Venetos originem trahere 
cet ex duabus diverfis fpeciebus, non gignere, in omni | teftificatur Q. Curtiuslib. 3. c. τ. famque ad urbem Aucy- 
animantium genere, idcircó mulas non parere, etfi ali- | raza «ventum erat, subi ztugmero copiarum initio Papblazoniam 
quando pepererunt , prodigii loco habitum , auctor eft | zztrat: Duic juutii erant. Eneti umde quidam Veuetos trabere 
Plin. hift. naz. lib. 8. c. 44. In Hifpania mule equinz, ut- | erjgizem creduzt. 
pote pulchriores ὃς celeriores & majores corpore trahunt 90 Atgaila4 5 Ενεῖζδες ἵπισοι.Ἶ Memorat Enetides equos , 
currus urbanos , pofthabitis equis, non folum nobilium , | quos Hefych. Enetidi circa Adriam ; Scholiafta Euripidis in 
equitum, regulorum, ecclefiafticorum, fed etiam regum; | Hippolyto v.1131. Paphlagoniz tribuit: Strabo verólib. 5; 
at regum tantum cum extraregiam civitatem proficifcun- | Hefychii fententiam confirmat , ac inquit Dionyfium Sici- 
tur; muli veró portant lecticas, mulisveró, quinonfunt | liz '"Eyrannum armenta equorum ad certamina educando- 
tanra corporis magnitudine przditi portandis oneribus, | rum inftituifle.Obiter notandum izz €» apud Grzcos figni- 
mulabus arandisagrisutuntur, celerius enim ὃς plusarant, | ficare are ὃς fazinam, articulo diftriminante genus. 
quam boves vel maxime aratores: ex Genefeas c. 36. v. 24. οι Ea 5 τόλις Exós.] Nunc memorat nofter Enetum 
apparet Anah inveniffe mulos in deferto. Sicenim intelli- | urbem, à qua Ezezividenturdenominati; quz Solino ca- 
genda fünt verbailla, non deaquiscalidis. Ouia quzillic | pite füpracitato dicitur Hezetzs , Zenodoto apud Strabonem 
fequuntur verba , id videntur confirmare : Cuz pafceret afi- | lib.12. Heneta νας effe creditur, quz poftea Zifzs dicta fuit; 
za$ patris fii. Mule autem ὃς muliquiin Syria nafcuntur | alii veró apud eumdem Strabonem ajunt Ezetos apud Home- 
diverfi füntab illis; horum meminit Stagirita philofophus | rum effe paguminlirore x fchoenis ab Amaftridiffitum. 
de. hift. amm. lib. 6. c. 24. & c. 36.qux ex mutuo maris ὃς 92 AQ ἧς L5 Μύρμηξ, &c.] Inquit Myrmecem philofo- 
foeminz ejufdem fpecieicoitu nafcuntur, & propter fimi- | phum fuiffe ex Eneto urbe, ac in hujusrei teftimonium 
litudinem suiz appellantur. Harum etiam meminitPlin. | advocat Diogenem Laértium, fed fomniat epitomator no- 
lib.8. c. 44. etfi perincuriam teftem advocat Theophraftum: | fter, extra /Efculapii templum ; nihil tale legitur apud 
loco Ariftotelis, ὃς in Cappadocia inquit hujufmodi mulas | Laértium. Relinquamus igitur ejus fomnium Jofepho in- 

| mafci. Sententiam meam confirmant illa, quz delongx- | terpretandum. 
vitate muliaflerr, qui Lx xx annis vixit, ac dimiffus per 93 Ἐνίαπη ; πόλις Αἰρηφι δίας.) Celebrat Enifpen Arcadize 
fene&am, cum templum zdificaretur comimeans jumenta ἢ urbem ex Homero, cujus eft hemiftichium illud, quod in- 

| sdoperaexhortabatur, quare Athenienfium decreto fanci- | nominato poctaaffert, apud quem legitur Il. 2. v. 606. E- 
| tum fuit, nea frumentorum acervisarceretur qux Ariftrot. | nifpen veró memorat Strabo lib. 8. cujus «tate jam erat de- 
Ge hift. anim. lib. 6. c. 24.tradit. Non poffum non mirari | ferta, ut ipfe refcrt eodem libro. 

; Jul. Caf. Scaligerum, qui veriffimam illam Ariftotelis fen- 94. Eva , πόλις Σικελίας, xU (Ma. Συροχεσίων. Enna, 
; tentiam de fimilitudine harum animantium cum matre, | urbs Siciliz à Syracufanis condita, celeberrima templo, ac 
| Corporis magnitudine, facie, & robore impugnat. Scilicet | fimulachro Cereris omnium antiquiffimo, ob illud Cere- 
! ipfe, vel numquam viderat hujufmodi animantes, vel aba- | ristemplum famam habuiffe hanc urbem inter omnes Sici- 

li 



164 STEPHANI 
1» « γώ e Α͂ . . ] » : 

eaa , LE ὁ ἔτη Συρφικεσῶν. 95 o πολί- ἃ dita, poft conditas Syracufas annis 7o. Ci 
Á 

τής 5 E veu (e , X E νναίω. 

E'NOTIH ?5gré2ue ὃ Μεσζυίΐως" O μηρ(Θ": 
καρδαμύλάν εἰνόπέυ. — 

τὸ ἐθνικὸν, Εἰνοποῦς, ὡς Ῥ'οποῦς. Μέμνήϊαι 

αὐτῆς x, Πιαυσανίως τρίτῳ. Ὶ 
ENTEAA??, σόλις Σικελίως" E Qo- 

pO» is. ?* now» dl, οἱ οἰκξύ)ες Καμπανοὶ τὸ 

JU. , σύμμωχοι Καρχηδονίων. τὸ ἐθνικὸν , 

Ἐ )ελῖν(Θ». 
ἘΝΤΡΙΒΑΙ ; ἔθν(Θ» Θρωκικέν. εἶκαςς ἘΝΤΑΤΒ ΖΕ; populi Thracie , Hecas 

TAA» Εὐρώπῃ. 

ἘΞΑΓΤΥ ΓΟ Σ 95, πόλις Σικελίας. gga- 

Qu A dixo £X 802. 5 ὡς τὸ ἐξακλινής. Aé- 

2«la, d, $a , 2]g τὸ εξ ἀγήας ἐχειν. 

E'OP A APAI!, δύο χώραι Μυγδεονίας, 
εἰσὶ z ao Qvo, ἡ μὧἕν Τδηράας, 5 Θρώ- 

κηςγ) δπὸ Ἑ ορὸξ τινίθ.. Ο᾽ οἰκήτωρ, Evg- 
Qa». οὐ ξύνέϊαι ὃ) τὸ Εἰ ορδὸς » 9c Ηωσδιωνὸς 

£XTI. E κλήθησων "ὁ E'ogdigod] , Στὸ £ ξορδιζω, E 

ἐἧς Λυδὸς λυδίζω, 

ΕΠΑ'ΚΡΙΑ 5) μία 7 dei Kéxgom D» σων- 
οι- 

liz urbes, przcipuam , auctor eft Mela lib. 2. c. 7. urbs fuit 
fitaloco przcelío atque przrupto; auct. Liv.lib. x x1 111. 
Enna, in excel[o loco ac prerupto undique fita, cum loco in- 
expuznabilis erat , tum pre[idium in arce validum babebat. 
Ennenfis veró Cereris, qui hacin urbe maxima religione 
colebatur, tanta fuit inter Ethnicos veneratio , ut Graccha- 
nistemporibus , cum aditum effet ad libros Sibyllinos, ac 
in eis inventum , Cererem antiquiflimam placari oportere, 
ex ampliffimo collegio decemvirali facerdotes populi Ro- 
mani, cum effet in urbe Cereris pulcherrimum & magni- 
ficentiffimum templum ; tamen uique Ennam profecti fint, 
referente Cicerone in Orat. 9. in Verrem & ex eo Lact. 
Firm. de origine erroris lib. 2. Ejus fimulachrum füftulit 
Verres auctore eodem Cic. in Verrem Orat. 5. quod ipfe 
oratione citata fic depingit: Szmulacbrum Cereris Enn ex 
fita fede, ac domo fuftulit , quod erat tale, ut bomines cum 
viderent , aut iplam «videre [2 Cererem . aut effigiem Cereris 
zton bumana manu facla , [ed calo delap[am arbitrarentur. 
Ennz vicinum erat nemus, quod Sicilie wmbilizus vocaba- 
tur. Erat enim in medio infulz, omni florum genere abun- 
dans, ut pre nimia fragrantia canesodoratu feras invefti- 
gare non poffent ; unde Plutonem rapuiffe Proferpinam fa- 
bulabantur , auctore D. Siculo lib. 5. 

95 O πολίτης, E»wc4G-.] Civis urbis Ennz, dicebatur 
Eunzus ; unde Ennea Ceres apud Claudian. de raptu Profer- 
pinz lib. x. 

Ennez Cereri proles optata vivebat 
Unica, nec tribuit [obolezn Lucina [ectindam. 

Sicenim legendum eft, non /E;zee, ut nunc legitur: La- 
tinis hiftoricis dicitur Ennenfis: Liv. lib. 24. Eznezfrua 
principes urbem arcerque. fite boteffatis ajunt debere effe. 

96 Ἑνόπη, πόλις T Μεσώωιας.] Enope , urbs Μείξηϊςς 
ex Homero apud quem Il.2. v 150. invenitur hemiftichium 
illud; fuit veró Enope unaex feptem urbibus, quas Aga- 
memnon promittit Achilli apud eumdem Homerum eadem 
Iliade ; ztate Paufaniz Gerezi« nuncupabatur , ut idem 
auctor refert lib. 3. de qua videfis quz in Γερωία. 

97 Ενελα, πόλις Σικελίας.) Entela , urbs Siciliz ve- 
tuftiffima, in monte ejufdem nominis, quem przcife un- 
dique, &inacceffe rupes, δὲ unicusaditus munitiflimam 
reddebant vertice planiciem habebat culturz aptiffimam. 
Ab Entelo Trojano JEnez focio conditafertur, hodié non 

Di.e. fex vicos habeat. 

BOYV, HIAUN "T T3 

Ennzus, & Ennza. 

.ENOPE, urbs Mefeniz, Hom. 

Cardamylen, Enopenque. — 
Gentile, Enopeus , ut R hopeus. Meminit 

p Paufanias lib. 3. d 

ENTELA, urbsSiclie, Ephorusl.16, - 
Erant veró habitatores genere Campani, Cars -— 
thaginenfium focii. Gentile, Entelinus. 

ej 

tz, Europa. 

HEXAGYIOS, urbsSicliz,, fcriptu- 
ram Atticam habens , ut τὸ ἑξακλινὴς. i.e. fex 
leos-babens , fic veró dicitur quod ἐξ Zygag 

E O R D 2 JE , dux regiones Mygdoniz 
Sunt & alie dux , una quidem Iberiz , ali: 
veró Thracie, ab Eordo quodam. Incola, 
Eordzus. Acuiturveró τὸ Ερδὸς , ut Hera 
dianus lib. 6. Eordijle quoque vocati fuere? 
eordizo, ut Lydus, Lydizo. 

EPACRIA, una ex duodecim civitati 
bus, 

extat. Excifa enim fuit à Friderico II. Imperatore, a 
&ore Fazello Dec. 1. lib. 10. 

98 H'us d| οἱ oix£rlss Καρεποινοί.Ἴ Incolasurbi Entel 
genere Campanos fuiffe inquit, ac Carthaginienfium 
cios; id etiam affirmat Diod. Siculus lib. 14. hienim expul. 
fia Dionyfio, quod eis non fideret, Entelam profecti per 
fuafis Entelinis , ut inquilinorum jus fibi concederent 
no&tu per infidias oppreflos Entelinos trucidarunt juvenes » 
uxoribufque eorum in matrimonium adícitis obtinuerun 
urbem, ut refert idem au&tor librocitato. 

99 E£zjéO-, πόλις Σικελίας.] Hexagyios , urbs Sici 
lie, cujusaltum apud alioseftfilentium ; fcripturam Atti. 
cam habuiffe tradit epitomator nofter, id eft, litteras Atti 
cas. Plurimz enim Siciliz urbes & lingua & literis Grzcis 
utebantur, fed przcipue diale&o Doricá. MN 

1 Ecgha, FO χώρῳ Μυγδονίας. Eordzxe, duzregio- | 
nes Mygdonie. Mygdonia veró erat Macedoniz regio 
Confüant. Porphyrogen. Them. lib. 2. 'Them.2. inter Μᾶς 
celonix urbes numerat Eordaos. Liviuslib. 45. c. 30. ait 
quartam Macedoni:z regionem Eordeos ὃς Lynceftas & Pe 
lagones incolere, libro veró 42. c. $2. Eordeam feu urbem, 
feu regionem memorat; fed ex Thucydidis lib.2. claret - 
fuifle regionem. Sicenim ille: Αἰνέσησων 5:5 o τ vua Εἰ 
δίας κρολκιδμης E 2g? us * (àv οἱ p πολλοὶ διεφθαρησων., Bau; 
Eom αὐτῶν «ἰδὲ Duo καϊ αἰκή! αι) Y ἐξ Δἰλιωπίαε, Ana mre 

i.e. Exillaetiam, quenunc Eordia vocatur , ejecerunt ἔργα | 
doss (quorum plerique perierunt , [ed exigua quedam ipforum. ἢ 
pars eirca Pby[cam babitat) & ex Almopia, Almopas. Los 
quitur Thucydides de Macedonibus. a 

2CE'meax, uía 7 ἐπὶ ΚέκροπιίΘ-, &c.] Epacria, una | 
ex duodecim civitatibus, ad quas Cecrops Athenienfes, 

| cumantea κα ρεηδὲν. i.e. vicatim habitarent, reduxit. Sic 
enim intelligendum eft illud ezzeeicdacziv; duodecim ve». | 

| τὸ ille civitates fuere Gecropia, Tetrapolis,' Epacria, Dece- 
la, Eleufis , Apbidza, Tboricos, Brauro, Cotberes , Sphet- 
tos , Gepbeffia , Pbaleros , quas poftea in unam urbem; 
nempe Athenas Tbefeus dicitur congregaffe, cujus rei aus 
&ores habeo Etymologici auctorem in. E'zzx24z (ficapud 

| eum notatur) & Strabonem lib. 9. in quorum memoriam 
| ingülis annis Athenienfes feftum celebrabant , quod Zuzzi- 
| zi, Quafi dicas cobabitatienes , vocabant, ut refert nofter 
| in A944, necnon Thucyd. lib. 2. Plutarchus in Thefeo. 

3 Aia 



NS y 
ΠῚ mavloue χολπον 

URBIBUS ES DE 

buxi cO eir y δυοκαίδειν “πόλεων, ? 2]g τὸ ἃ bus, qux fub Cecrope funt edificatz ; eo quod 

| ληϊξεόϑοι vus? Καρῶν. Τὸ ἐθνικὲν., E'mx- 

ύς. 

β arit API'T AI*,; £)vO- αἰρκαδίας. Η ὃ 

πόλις αὐτῶν εἴπερας 604 y 8», εὑρήγαι ἢ. περὰ 

j g ἔθνος Ξενοφῶν ᾽ Ὁ E Qo ; 7 

aiay φασίν. p 

EI EI O! 5, οἱ Η᾽ λεῖοι, Σστὸ E πειξ [2o- 

σιλέως y τὸ uAvX9V ; E'TGdG, Xd| E 7reic. 5 

᾿Λέγοδαι τὸ ποέϊρωνυμιμκῶς Εἰνδυμιωνιαδαι. 

ἘΠΙΔΑΜΝΟΣΊ, zo ; 

dai χεῤῥονήσε ὁ καλυ ίης Δυῤῥαλίε. ὃ E- 

a σῇ, ἑτέρῳ: ἐν τῷ Γωνίῳ κόλπῳ. Τὸ εθνικθν 5 

τἰ πιδάμνι(Θ». Εὕρή]αι «od παρϑενίῳ xg] 

2ja διφθέγγε. τὸ θηλυκόν , Εἰ πιδωμνιώς. 

ϑηλυκῶς λεγορδη. "? Τὸ pelo 

-— Αμπελόεντ᾽ E πίδαυρον 9 

x P danÜérg , 9yAvxev ex !! y αἷς τὸ 

—- deAcelQ. tàn , 

φασι, τίω) λειμιώγας rsen, 1? Εἰκωλεῖτο ἢ 
Μει- 

3 Au τὸ Dicke «ἐσὲ Καρῶν.) In hacfe&ione vel aliqua 
verba antecedentia deficiunt, vel aliqua debent pro aliis 

poni; nihilenim commune Carum latrocinia cum Epacria 

Attice habent, de qua agit Etymologus, fed de ejusety- 
| mologia ne ze? quidem ; apud Hefychium Ezuxg/G- Z5 

icitur ν᾽ ὁ ἐπὶ t. ἀρῶν "t. ὀρῶν idyupdp- ; fi nofter diceret 

Epacriam dictam fuiffe eadem de caufa, verofimile videre- 

tur, at illud AJ τὸ Asicte; ver? Καρῶν concoquere non pof 
fum. 

4 Ἐ πειράτευι, 0v» Nexedtos.] Eparitz, gens Arcadiz; 
quorum inquit meminifie Xenophontem & Ephorum, ὃς 
Androtionem, borum duos ultimos feu incuria, feu tem- 

| porum calamitas nobis invidit, Xenophon veró Eparitos 
celebrat, non Eparitas, ut inquit nofter. Ejus ex Helle- 
nic. lib. 7.appono verba : Κυκλῳ ἢ eod αὐτῇ ἐπι TET 
T) χωρίον, ὡς εἶδον οἱ aveolcoiles ane. φοῦ d Aedes τος Ε πειρά- 
τὸς ἔξω E ςαὐρώμοίῶ»., ἐπιζεθενϊ αι οαὐτεῖς. 1. 6. Ctm ad eum 
locusa αν» but: quodam eivcumduceret copias , poffeaquam pre- 

currentes Árcbidami regis cetrati extra vallum Eparitos vide- 
| vut, ἦρι eos trruant. 

5 E πειοὶ, οἱ HA€ot, 2 Eres βασιλέως. Epci, Elei, 
lic dicti ab Epeorege. Et Epeorum & Epeiregis, aquo E- 
péi id eft Eleí nomen acceperunt, meminit Paufanias in 

| Eliacorum lib. 5. E'tuxs 3 xj o» Ολυμιπίᾳ δρόμον τοῖς πιοισὶν 
| οὐγῶνα Εἰγδυμίων ὑπὲρ τ ἀρχῆς. Καὶ ἐνίκησε, X) feys aid βασι- 

λείων E-zre:i6 X; Ἐπειοὶ ege qUTE ὧν AE, avo 0M. 
i.e. Pofüiz vero , id eff influit in Olysapta cur[us certamen 

de imperio filiis Enaymio s £o vicis (i babuit regnum Epéta ; 
€ Enéi primum tanc , quibus imperabat , muncupati fitnt. 

6 Aia :j σποΐϊρωνυμικῶς Ἐνδυρειωνιοίδειι.] Dicuntur 
ctiam] Epei patronymice Endymioniadz, íciiicet ab En- 

| dymione Epei patre. Cujus meminit Pauf. lib. ς. ejus ver- 
baattulimus nota proxima przcedenti. 

| 7 ΕἰπέδωμνΘ»-, πόλις ὈλυράδιΘ».) Epidamnus, urbs Il- 
lyridis tita in Cherrhonefo nomine Dyrrhacio. Memora- 

| tur inter alios Straboni lib. 7. Ms 5 7: P'Conxov κόλπον, 
Λίοσ Ὁ" £5 πόλις 1, Αἰκρόλιοσ Ὁ. 15 Emidzui Kegyupenoy 

[ose v ἡ vu. Δυῤῥάνγεον, δεεωνύρεως τῇ χεῤῥονήσω A:9903p" , 
| ἐφ᾽ ἧς Mhvleq. i.e. Poff Rbixonicum vero frnum , Lzffus eft 
|ourbs dy zcvolif[i5 , & Epidammnus à Corcyreu condita , que 
unc à cherrbonefo zd eff peninfula, im qua fita eff , Dyrrha- 
chium azeitrr. Phalium Corcyrzum ejus conditorem cele- 
brat Thucydides lib. 1. Ezrdwzgeres £e πόλις ον di ἐαπλέον- 

φαξοστικ Emi dj αὐτίω Tau Pty ees βάρξαροι, 
| Dhsgenoo tQ». Tauirio ἀπωώνισεν dp Κερκυραΐοι, onetsae d 
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Careseas przdarentur. Gentile, Epacrieus. 

EPARIT/E, populi Arcadie, eoruni 
vero urbs debebat efle Eparis, fed non inveni- 

A'»dyo. Btur; de eis veró Xenophon, & Ephorus, ἃς 
Androcion agunt. 

EPEI, Ele, ab Epeorcge, foemineum, 
Epeas, & Epeis. Dicuntur etiam patronymi- 
cé, Endymioniadz. 

EPIDAMNUS urbs Illyridis, in Cher- 
foncfo vocata Dyrrachio. Eft & alia in finu 
lonio. Gentile, Epidamnius. Invenitur etiam 
apud Parthenium per diphthongum. foemin. 
Epidamnias; 

ἘΠΙΔΑΥΡΟΣ’, πόλις περοτῷ Αρ)90 EPIDAURUS, urbs juxta Argos. 
fcem. genere dicta. Illud enim 

— Vitiferum Epidaurum. 

cum adjectivo mafculino;foemineum eft,ut illud 
— Flamme vipera 5 

«eg Νικώνδγῳ. '* Τινὲς ὃ Λειμήρζεω οἷν τίν, apud Nicandrum ; aliqui veró Ligieren eam vo- 
cant, quod λειμῶνας: i.e. pratahaberet. Vo- 

caba- 

ἐγένε Φάλι(-, Kc: i.e. Epidamnts eft urbs ad dextram 
naviganti Ionium [imum , buic autem finitimi [unt Taidantii 
barbari, lllyrica gens; banc Corcyra: quidem mi[a- colonia- 
condiderunt , Colonie verà dux fuit Phalius Evatochdee [filius] 
genere Corinthius ab Hercule ortundus , cc. 

8 Ἐπὶ δ᾽ ἑτέρᾳ c» md Γωνίω κόλπῳ.) ΕΠ veró alia Epidamnus 
in lonico finu. Ego puto, epitomatorem noftrum extra 
AEfculapii templum fomniare, cum aliam urbem Epida- 
mnum locatin Ionio finu ; prater illam de qua nota przce- 
denti egimus, quz erat ad dextram naviganti Ionium fi- 
num, utex Thucydidis verbis illacallatisapparet; reliqut 
omnes affirmant Epidamnum mutato nomine dictam fuiffe 
Dyrrbachium , ac effe unam eamdemque civitatem ; folus 
Appianus de Bellis Civil. lib. 2. contrariumafferit ; quod 
non credo. Eft enim contra Strabonis fententiam ; 'Thu- 
cydides etiam non nominat Dyrrbacbium fed Epidamnum , 
quod argumento eft horum nominum ultimum fuiffe ejus 
vetus nomen,de quibus vide quz in Δυῤῥοώγεον annotavimus. 

9 Ἐἰπίδοιυρ(θ», πόλις συὸς τεῦ Apg4. ] Epidaurus , urbs 
juxta Argos foem. gen. etfi ei epitheta addantur mafculina , 
quod apud poetas & Atticos efttranlativum; memoratur 
inter alios Pcolemzo lib. 3. c. 36. 

10 T? 43, &c.] Hemiftichium, quod fequitur defüm- 
pram eft es I. 2. v. $61. cujusintegri verfus funt : 

Oi δ᾽ Aey G- τ᾽ εἶχον Τίρευθά τε τειχίόεοσ ον, 
Ἐρμειόνζων, Αἰ σίνζω πε, βαθὺν γ᾽ κόλπον Ex ires 
Τροιζῆν,, H'ióyaz τε, τὰ ἐρεπελόεντ᾽ Ε πίδουρον. H. €. 

Gui. autem e /Argo[que babebant , Tirynthaque muratami 
Heymionen, Afrmenqueprofundum [tnum babentes 
Traena Eiona[que &y vitibus-con[itum Epidaurum. 

11 € τὸ, &c.] Eft quod fequitur hemiftichium Nican- 
dri, apud eum legitur v. 129.in quo more Atticorum epi- 
thetum maftul. tribuitur nomini feemineo , ut & in Home- 
ri hemiftichio precedenti. 

12. Tol 5 Λειμεήρζν αὐτέω zzi, δες. Aliqui Epidaurum 
urbem Lrzerendicunt, quod λειρεώνας. i.e. prata baberet; 
hujus urbis etymologiz altum apud alios filentium. 

13 Εἰ χαλεῖτο ἢ Μειλιοσίω, 3; Αἵροηρο, &c.] Nuncagit de 
Epidauri nominibus, que Μιλεσία, [fic legendufh eft ex 
Euft. ad 11.2. v. $61.] & Hemera dicebatur quód continué 
ara /Efculapii facrificiorum fanguine maderet. Fuit enim 
Epidaurus celebris Efculapii templo, dequo Strabo lib. 8. 
Keg aum d £x eeu» 5 πόλις, v paiouso Δ] αὶ vl ἐπιφά- 
νειν Ὁ Αἰσκληπιξ θερῳπόζειν νόσες gru durat πεπιςσυμϑυε, 
κα τὸ ἱερὸν πσλῆρες ἔχον.» ἐεὶ δ re χᾳ εενόϊαν, 92 7 ἀνακειρϑϑων 

P L1 ἢ πινώ- 
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Μειλιοσίο » X2] ΑἹμηρφὶ 5 je τὸ supe, ὃς qi- À 

μιώοσεοϑγαι Σ βωμὸν E A'exAayms , Veo Ὁ 9υ- 

σιῶν. "5 Εἶτα Y πίτωυρ(δ). y el E πίδαυρῷ». 

15 τινὲς ἢ Λειμηρὸν Λωκωνικί λέγεσι, μίαν 

Téxa]ov , 21d τὸ πολλὲς ἔχειν λιυόυας. Ο᾽ m- 

λίτης , Εἰ πιδαύρ (θ." τὸ ϑηλυκὸν, εἰ πδαυ- B 

θέα: κα Εἰ πιδαυρὰς » τ᾽ πιδαυρώτης φασίν. 

ἘΠΙΕΙΚΙΔΑΙ, Op» ἡ Κεκροπίδι(» 

φυλῆς. Οἱ δημότης , E πιεικίδης. Ta v07zHX05 

ἐξ Εἰ πιεικιδωῶν., ἐν Ἑ πιεικιδῆσιν. 

ἘΠΙΚΗΦΗΣΊΙΑ 9 δήμ(Θ» ἡ οἰνηϊδιίδν c 

φυλῆς. o δημότης, τ᾽ πικηφήσι(Θ.». τὰ το- 

zixd, Ἐ πικηφησιόθεν. 

E'IIAETK A'AIOI, aigu Αἰκωρ- 

νωνίαν * τ κα]αῖίθν. εὐρώπῃ. Τὸ εθνικθν, E71 

Ad0xad(B- ὁμοίως. 
E'ILIIL O A AP "δ, χωρίον διτύκρημνον ὧν 

πεοσεχὲς Evegnsotug Θεκυδιδης ἐκτῃ. Τὸ 

ἐθνικὸν dm Aca (GS , τῷ κοινῷ τύπῳ. 

ET IT AAIO Ngoc ὃ Τραφυλίας" 

IloAv GO τεΐαρτῃ. τὸξθνικον., εὐ πιζαλιόδς. 

ἘΠΙΦΑΝΕΙΑ ΙΝ πόλις Zugfoz , x5. 
PaQa- 

D 

E 

πινώκων ̓ ον οἷς dapes TUy χρένεισιν αἱ ερώπειοι vxgla- 
mg ον Kar Ὲ Teaxxn. Κεῖστοι d ἡ πόλις ὧν vy d δ᾽ Σαρονε 
κξκόλπε, T τὐρίσσλεν ἔχεσοι sadYoy arilexatd exo. , βλέπεσοι 
πρὸς ἀναφολὰς ϑερανάς " exta Aciéleu d ὄρεσιν ὑψηλοῖς, μέχρι 
«οὸς lo) ϑιλωπτηων, ὡς ἐρυμινὴ κού ε( κ δύω σοι! φυσικῶς vraw- 
ὥχόθεν. i.e. Hec quoque urbs [Epidaurus] ob[cura man eji , 
maxime propter E[culapii claritatem y. crediturque omnis ge- 
neri morbos depellere , [emperque templum refertum babet 
«egrotantibus , ac dedicatts tabellis , inmquibus [zviptee funt ca- 
rationes, [icut 405 in Go, 40" Tricce. Sita eff Epidaurus m in- 
zimo [ece[[u [ens Saronà. X v. fad. circummione navali , effi- 
"vo ortui oppofita; ad nare u[que montibus altis includizur , ut 
naturá loct undiquaque fft probe munita. 

14 Eívz En gmopO» , 9; E'zidaupO.] Hzc videntur de- 
fumpta ex Strabonis lib. 8. fed prxpoftero ordine. Sic enim 
illelibro citato: H' E'widmupQO dl exa λεῖτο E πίτοιυρίΘ " φη- 
σὶ etg KeAsileNans » xa aei αὐτέων Κάρᾳς, ὥπερ τὸ E'gpasdvlun. 
i.e. Epidaurus vero vocabatur Epitaurus 5. 1mquit enim e/dri- 
floteles Cares tenui[[e eam ficut 65" Hermionem. Propter ratio- 

nem, quam ex Ariftotele reddit Strabo, pro En 
inquit Cafaubonus ad eumdem Strabonem legendum efle 
Εἰ πίκῳρ(θ» Sic etiam Euft.ad Il.2.v.561. apud noftrum legit. 

I$ Τινὲς. ) Aegenphy Aazavixlo λέγεσι.) Nonnulli Lime: 
ron Laconicam Epidaurum dicunt , quod multos babeat por- 
tus, pro Aeuzo lege Λιμοηροὸν. Sic enim eam vocat Thu- $ AUi EUST ERES TES; x 

. cyd. lib. 4. E'x d αὐτῶν «ἰξκεπολσύσοιν ἐς E. zridzupe» hà Λι- 
wagon. i.e. Himc vero elaffe cireumvoetli Epidaurum Liineram 
profetii [unt.. Idem auctor lib. 2. Epidaurum Peloponnefi 
vocat : A Quxeiduos j ἐς E'zilaupe» αἰ Πελοποννήσει, I CE d 
γῆς al e». i.e. Cumque Epidaurum Pelopone[i pervve- 
miffent , regionis multam partem vaflarunt. Cum he dux 
urbes proptér idem nomen & propterea quod altera effet in 
Argia, altera in Laconica quz erant inter fe vicinz apud 
auétores confundantur, futficiet dicere, alteram fuifle in 
Argolico finu Laconicz , alteram in Saronico Argiz , ut ap- 
paret ex Ptolemao lib.3. c. 16. fed mirum eft Stepha- 
num non mermorafle celeberrimam hujus nominis Dalma- 
tis urbem in ora maritima ad mare Adriaticum, qua Ra- 
gu[a valgo dicitur, cujus horrendi terremotus Fama ad au- 

res noflras pervenit, quem accidiffe dicebant die 6 Aprilis 
annor667.Equi EpidauriArgiz in honore apud veteres fue- 
reuna cum Arcadicis & Argolicis , auctore Strabone lib. 8. 
E'a ὃ "ἡ τὸ γέ. Ὁ (arem ἐξ σον τὸ Αἰρκαδεκόν - gl mae τὸ τὸ 
Αἰρηθλιχθν» 1$ τὸ Εἰ πιδοιύφκον. i. e, Eff vero C genus equo- 

B^Y!Z AUN: T! E | 
cabatur veró Milifia, & Hemera, quod con- 
tinué ara /Efculapii facrificiorum fanguine ma 
deret. Poftea vocata fuit Epitaurus , ἃς Epida 
rw. Aliqui verÓó Lrmmeron Laconicam dicunt , 
nam excentum , quod multos habeat jj 
i.e. portu. Civis, Epidaurius, fcemin. Epi-| 
dauria, & Epidauris » dicunt etiam Epidau. ] 
riotes. 7! 
EPIICIDJE, populus Cecropidis tri. 

bus. Popularis ; Epiicides. Localia; ex Epii- 
cidarum , [populo] in tpiicidis. 

EPICEPHESIA , populus OEn 
tribus. Popularis, Epicephefius. Localia 
epicephefia. 

EPILEUCADITI, urbs poft Acarn 
niam , Hecatz. Europa. Genule Epileu 
dius, codem modo. 

EPIPOL .Z7E, locuspreruptus , Syra 
finitimus,. "Thucyd.lib. fexto. Gentile , Epi- 
polzus communi forma. E. 

EPITALION, urbs Triphyliz, Po 
lybiuslib quarto. Gentile, Epitalieus. — 

EPIPHA NIA, urbsSyriz, juxta Ra 
P 4 

vum optimum e Arcadicums ficut C e Irgolicum , (ὃ. Epidau- 
rium. Finc poetarum Phoenici Georgic. lib. 3. v. 44. 
daurus vocatur domitrix equorum 

domirixque Epidaurus equorum. 
Ad quem locum Serv. Epzdaurus , Epiri civitas eft equis 
bilis. Ymmeritó reprehenditur à Beroaldo Servius , q 
hanc urbem Eprri urbem dixerit; feu loquatur Poeta de 
gix feu Peloponnefi civitate, non ideo reprehendenduseft 
Servius; nam Epirus, Argia, Peloponnefus erant regio- 
nes vicinz., 

16 E'mm»Ad , χωρίον δπόκρημενον, &c.] Epipolz, locus 
praruptus, Syracutis-finitimus ex Thucydidislib. 6. cuju 
funt verba: Kej οἱ Evgexsazei E avz$ θέρες ds ἐπεύθονΐ τεῖς m 
ἱππέας ἡκονίως τοῖς Nülascuos , 3 εεέλλονΐξις ἤδη ἐπὶ σφ ὡς it 
νομείσουνες,, ἐὼν ge". E, πιπολῶν κροίησεσιν οἱ Αϑζωαἶοι, χω 
δυτοκεήμονεϊε χα vasto d πόλεως aUos κειρϑοκ,ἐκ ἀν ῥᾳδίως σῷ 
ἐσ εἰ κρφΐοινίο MEA : Naríleiyie in , devo (o ποὶς exea 
σεις aUa» φυλιίοσειν, GC. i.e. Et Syracu[ani eadem «& 
cum intellexilfent , equites ad e/Atbenten[es veniffe , (Ὁ ἢ, 
adver [us [Ὁ voemve fPatuiffe , exiftimantes, [i s Atbemen[es 
oceupa[Jent Epipolas , locum praeruptur € urbi imminent 
Je non facile, circumvoallatum iri , ne fi pyarho quidem [uper 
tifuient , aditus ipforum tueri conftituerunt , ne per bos clam 
fe a[cenderent boffes. Videfis, quain Συρφκξσοω annota 

17 Εἰ πίζώλιον, πόλις α Τριφυλίας. | Epitalium , 
Triphylix ex Polyb. lib. 4. Me ὃ τοῦτα ϑρογενομῆ 
φῆὸς αὐτὲν, X P ἄλλων μεθ᾽ ἱκέϊηρίας, ποιρέλαξε Φράξι 
Στυλλάγεον, Ee , Βώλαχφι, Πύργθν, ΕἸ πιζῴλιον. i.e. Ῥοῇ 
bac exo cum ad eur [upplices alit ασοράθνθηῦ, accepit in 
dem Pbrixam , Styllagium , Epium , Bolacem , Pyrgum, Fl 
talium. "Triphylia veró erat eadem quz Elrs auctore noftro | 
auctore in Τραφυλία 5. Epitalium veró urbem vocatam fuif. | 
fe ab Homero Θρύον & Ozvésesew , quod tora illa regio; 
maxime amnes alga abundarent, que ϑρύον Gracis dicitur, 
auctor eft Strabo lib. 8. 

18 E'ifzram, πόλις Xvguos, xT PaQawas] Epipha- 
nia, urbs Syrie prope Rhaphaneas. Ex Jofeph. Antiquit. 
lib. 1. c. 7. diftimus, prius vocatam fuifle A4»zatben: Αἱ 
S4- PH Abluo κριτώκησεν ; ἥτις i x vM Ax D * imagi 

Αἰμοΐθη κοιλερϑύη, Μακεδόνες ) αὐτῆ E πιφάνειων ἐφ᾽ tis 
Συποηθνων ἐσπωνόμζφσοων. 1. 6. “Ἵγηαΐζμε σον condidit Amathen, 
que adbuc unc ab mdigents Amathe vocatur , Macedones 
vero eam ab uno ex Regum nepotibus Epiphaniam muncupa- 
rYaut. 
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| pg; URBIBUS 
| Papavtag ἢ , : 

᾿εὐφράτης ὁ Στωϊκθς φιλόσοφίθ». ?* Δαὺ- 
᾿τέρφι , Κιλικίας. Τράτῃ Βιθωυίας. à x 

τίρριν. ?* Εἰκλήθη ἢ kd] Αἰ ρκεσικέρᾳΐζα,, ὅ 
legi Αὐρκεσίᾳ xa uet. O zAinmg, EmQa- 

ἱγάῦς. * ὙΠ πεῖς i9 
| EUHOYÍYA', πόλις. ἡνωῦ A μδρᾳκίοςς 

T πρότερον Πωραλία.Καὶ οἱ οἰ εὐ)ὲς» Πωροίλιοι, 

ἘΠΤΑΚΩΜΗ͂ΤΑΙ 33, βάῤδαροι » τὸ 

κυϑικὸν cixXv]es óp(Qw. ?* Τινὲς ἢ τότων 

é a sy]o κα Βύζηρες. 

Ἐ᾽ΠῺ ΠΗ, ἕτως ἡ Αἰ Κροκόρλνθί(θ)» exa- 
Adn, 2]g τὸ Σίσυφον ἐκεῖ ἰδεῖν bà Αἰγίνης 

À ἑοποῖν ld ves Διός. Τὸ εθγικὸν , E zr 606 , 

ji ᾿πωπίτης. 

L| D 

ἡ) ETPBHEZZOZ':, Σικελίας wróAig. Τὸ 
bl εθνικθν, E g6gosivO- - Φίλις (» Σικελικῶν β. 

||| EPBIT A?5,aroAic Σικελίως. E QopO» 
| e. 37 τὸ ἐθνικθν εἰρδηαῖθ». À 

&.| EPPIETION?:, σόλις Σικελίας" Φί-Ε 

Ὁ] AO Σικελικῶν δαϊγέρω. τὸ ἐθνικὸν. E - 

pro. ; 
à EP E- 

eo . 
Wb τῷ Αφ᾽ ἧς EzQosems ὁ Στωϊκὸς φιλόσοφΘ». Ex Epipha- 

nia Syrie urbe inquit fuiffe Euphratem , Stoicum philofo- 
ἴ, phum, cujus tantum apud Dionem ex Sipniini epitome 
dam To. 69. memoriam invenio. Grzcis omiflis Latina appo- 
5,* no: Quo anuo bec fala [unt, Euphrates philofophus obiit 
Xu mortem "voluntariam , cum ei Hadrianus propter [enettutem c 
iuis Immerbum cicutam bibere conce[fiffet. Ac cum Dionis lectio de 
259 ihujus Philofophi nomine noftri au&toris aüctoritate firme- 

tur, perperam Leunclavius ad eumdem Dionis locum pro 
Ἑὐφρώτης emendat Εὐφροδης, tamquam fi ab orationis ele- 
gantia ei nomen impofitum fuifiet, 
| 20 A4J/kex, Κιλικίας. Epiphania Cilicie memoratur 
Ptolem.l. s.c.8.Plin.l. 5.c.2 7.quz antea,ut ipfe inquit;diceba- 
tur Entandes. Ejus quoque meminit Ammianus lib.22.c. 27. 

21 ExAib» X Αρκεσικέρᾳΐζῳ, &c.] In'his vérbis pro Ae- 
κεσικέρᾳΐω lege Αἰρκεσίκιρίῳ. 1.e. zdrcefii éruitas, forma Ts- 
ρανόκερίᾳ ; nomen corruptum à sp carta, quod apud 
IChaldxos fignificabat idém , quod apud Hebraós mp Keret, 
lid eft Crvirazs, unde »n3p Carzani àpud Rabinos oppida- 
fes , ut jam alibiannotavirmus. 
| 22 Εἰπεία, πόλις, ἡ vuJ Apeggxis.] Videfis, qua in 
| A Cogx iz annotavimus. ; 
| 23 Εἰ πίμκωμῆτοι, βάρβαροι, &c.] Heptacometz, ideft 
|Septem-pagazi, barbari, qui Scythicum habitabant món- 

- [tem. Memorantur Straboni lib. 12. ex quo nofter fua de- 
| Mümphit. Sic enim ille librocitato: An43 ag τεΐτων a, τε a! pht. Sic enim ille 1 ἡκ4 πων 0, 

ipo HExvdiosss o2» τρφ χυτοῖζον uuum (ov τοῖς Μοογικοῖς ὀρεσι τοῖς 
m ὑπὲρ ὁ Κοληίδίθυν Pi πὲ ax Qo κοἰέχεσιν οἱ Εἰ πίωκωμῆτοοι , 
πὸ j&c. i.e. Pertranft voeró per. bos Scydiffes , mons a[perrimts, 
ed (qui conjungitur Mofcbicis montibus qui fupra Colcbidem [unt , 

" | cujus verticem tenent Heptacomet e. 
| 24 Τωὶς 3 τέτων tx. "ἢ Βύζηρες.] Suntetiam verba 
| defümpta ex Strabonis lib. 12. qu apud eum fic leguntur : 
ExeAS/o ὃ τέτων τινὲς Y βαρβάρων x; Βύξηρες. i. €. Poca- 
tBantur vero borum barbarorum aliqui C Byzeres. De quibus 
;füe loco egimus. 
| 2$ Εἰξθηοσ Ὁ», Σικελίας πόλις. Erbeffus, Siciliz urbs 
; memoratur ex Philifti lib. 2. Erbeffi ad Agrigentum me- 
irhinit Polybius lib. r. qui Erbeffeorum urbem vocat: Ka- 
pos lo Y Eetnorte» πόλιν. i. e. Occupavit Erbe[[corum 
nubem. Ac pauló poft: Οὐδενὸς d[ ἐρυποδὼν αὐτοῖς igeepdpu 

) πόλιν. Καὶ πολλῶν udo TUM AVTUY, 
Ju : 
EC | σπευρεισατεσθν!ες δὲ ἐρστοισουν 

πολλής 3 τὰ mra admis (Ave o καΐῳ Γκουῆς ἐγκροεῖς. Τῆς di 

ἐν μεθορίοις A'eiidu 15.) dp ἧς 

€ 
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phancas in confiniis Aradi , ex qua etat Euphra- 
tes philofophus Stoicüs , fecunda , Ciliciz , ter- 
tia bithyniz , quarta , juxta Tigrim, quz vo- 
cata fuit Arceéficerata , quod eft. Arcefii opus. 
Civis, Epiphaneus; 

Β᾽ 

EPULIA, urbsque nunc Anlracia , ahica 
Paralia, Incole, Paralii. 

HEPTACOMET /£ , barbari , qui 
Scythicum montem habitant; aliqui veró ex 
his vocabantur etiam B)zerzs. 

EP OP E, fic Acrocorintbus vocabatur, quod 
Sifyphus illic ZEginam à Jove raptam viderit. 
Gentile, Epopeus, Epopites. 

ERBESSUS, Sidlizurbs. Gentile, 
Erbeffinus, Philiftus rerum Sicularum lib. 2. 

ER BI T A , urbs Siciliz , Ephorus lib.28. 
Gentile, Erbitzeus. 

ERGETIO N, urb: Siciliz , Piliftus re- 
rumSicularum lib. 2. Gentile Ergetinus. 

ÉRE: 

ἀϊγελίας ὠφικοιδύης εἰς arl) σύγκληΐον "E Ῥωμαίων ὑπὲρ Ὁ Κα 
T. Ακροίγανίᾳ, αἰξιχαρεῖς γενόγγυοι, Kc. i. e. Nemine verà 
impediente ruentes diripuerunt urbem , ac multis mancipiis s 
znultoque oris generis apparatu potiuntur Ὁ ubi perlatus effet, 
ad Romanum fenatum nuncius de vebus ad e Arrigentum geffis , 
omnes leti, Gc. Circa Syracufas memorat. Herbeffum Liv. 
lib.24. c. 30. Exercitum ducunt Megaram, ipfi cum paucis 
equitibus Herbefum profici[cuntur s. [pe territis omnibus per pro- 
ditionem urbis potiundee quod ub; ὦ eis fuit inceptum , vi 
agendum vati , poffero die Megaris caftra smroent , ut Herbe- 
fum ommbus copiis oppugnarent. Megaraenim non longeà 
Syracufis diftabat; igitur ex Polybii loco fupra allegato ap- 
paret fuiffe Erbeffüm ad Agrigentum, ὃς εχ Liviilib. 24. 
claret fuiffe Herbefümr prope Megaram; qua non procul 
aberat à Syracufis. Nec interéft, quodapud Livium fcri- 
batur Her£efus, apud Polybium Erbeffu4. Differentia enim 
non confiftit in fpirituleni, autafpero, autin duplici S.S. 
íed in fitu oppidi ; quidpe hujufinodi nomina ütroque 
modo inveniuntur apud auctores. : 

26 EG, πόλις Σικελίας. Erbita , urbs Sicilie Pto- 
lemzo lib. 3. c. 4. Herbita dicitur, atque inter civitates Si- 
cili mediterraneas locatur. Memoratur Diod. Siculo bi- 
bliothecz hiftorice lib. 14. Εἰ κεῖθεν σ᾽ ἀναζσύξας, «d Y 
E'eGilodoov πόλιν πορθεῖν ἐπιχείρησεν. ἐδὲν ἢ πρφοσων, ctos μδιὰ 

, , » , No» , EU 3-1 , 

τέτες eplolu ἐποιήσοι, τίν) ὃ) δύναμιν ἤχαγε ἐπὶ Καΐῴνζω. 
ie. Eft illinc caffris smotis Erbitenfium urbem oppugnare ad- 
στο πη eft : [δα] cum ves non [uccederer, cum bis quidem pacer 
Jéétt , copias verà contra Catana;n duxit. 

27 Τὸ ἐθνικὸν E'eGilasG-.] Gentile, Erbitzeus, Grzciss 
ideo Diodorus, cujus verba adduximus nota przcedenti , 
Εἱρξαίων πόλιν vocavit: Latinis dicitur Herbitezfrs ; Cic. 
Verrina3. Z;deamus, Herbiten[is civitas , boneftra , cv au- 
tea copio[a , quemadmodum [poliata ab iflo at vexata fit. Gen- 
tile in 249» apud Grecos, a Latinisinenfis formatur, ut 
E'eeiaiO» , Herbitenfis , Avzapos(9» , Liparen[is , ὃς alia 
hujufmodi fexcenta. 

28 ΕἾ ργέπιον, πόλις Σικελίας. Ergetium , urbs Sicilie , 
cujus oppidanus , Ergetinus; Ergetinos inter Siciliz po- 
pulos mémorat Plinius lib. 3. c. 8. ipfiffima erat urbs, que 
Σεργένζεον dicitur Ptolemzo lib. 3. c, 4. ac inter Sicilie civita- 
tes mediterraneas numeratur; ab E'e5eriov veró factum fuit 
Sergetium , quemadmodum ab E'pgyaxz factum eft Σαλ- 
rim ὃς ab Έ λυρθ», Σάλυρῷ». 

μ᾽ 2 29 Ἐρε: 



268 STEPHANI 
E'P E BA AI?9; uép(O» Ad]oQbatsyoy * Φί- ^ 

Pus (« ὀγδόῳ. 

EP EMEB OI *?, £0» A'exGur* Οἵμη- 

£e ) : 
Καὶ Σιδονίες καὶ E pep ess. 

, ΄ ji ' » go ^ ἢ 1 ?' Térse δὲ Quai τες Τρωγλοδύτως » 297 5$ B Hos veró vocat Troglodytas Στὸ τῷ, &c.i.e.quod 
εἰς Tl) pow [Batty . 3? Λέγοναι γὼ εἰρεμθαῖοι; 

xj ϑηλυκὸν , πἰρεμθίς. 
EPEZXOEZ??, πόλις ἐν Λέσξῳ , 25m 

Epic? $ Μάκαρ(θ». * EE ἧς OtéQens Q- 

Αἰ ρκφοϊέλες γνώραμ(θ», xà) 2aox (Oy ὃς 
ὀιφωνέςοί(θ.., ὃς "Tee Ds ἐλέγέο,, «dl 
2]g τὸ ἃ φθίσεως ϑεασέσιον, Θεύζϑρφις(Θ» 
ὁκλήθη. τὸ εθνικθν E'pér1Ó 5 ee E Qin (ge 

5) E pecie, , τὺ E ρεσιόῦς. 
EPETPIA?)5, πόλις Εὐδοΐας * O'j41p05, D 

Χωλκιὸ Eps]g uan mE ELA 

35 ε᾽κωλεῖτο ὃ Μελανηὶς , 2970 Μελανέως ̓̓  
Εὐρύτε πρέϊρόξ. Οὕτω d| ὁκλήθη Στὸ E pt- 

aii  & onse e us. TS» σῇ εἶναι &a 
J jme ( T Ti- 

29 Ε᾽ρεδίδεα, ups Λωΐρφάγων.Ἴ Ercbide , pars Loto- 
phagorum. Memorantur Ptolemzo lib. 4. c. 3. apud quem 
legirur £P E B EI A AI. 

30 Εἰρερεξοὶ, £t» Αἰροίδων.Ἴ Erembi, gens Arabum ex 
Homero; cujus affert hemiftichium, quod apud Home- 
rum legitur Odyff. 4. v. 84. integri verfus funt : 

Αἰθίοπτοίς v^ ἱκό μείων, 9, Σεδονίες, 9) E pepe us 
Καὶ AiGulus tva τ᾽ devis diQug κεροιοὶ πελέθεσι. 

"Zt hiope[aue adii, € Sidonios, & Erembos , 
Et Lybiam, ubi agui protinus cornuti funt. 

De Erembis veró fic loquitur Strabo lib. 1. Περὶ Ὁ E gega- 
δῶν πορλὲ dp εἰρη αι 7 πιθανὠτεΐρι d, εἰσὲν οἱ νομείζονες τὰς Αρα- 

- Bas Ages. Zion δ) ὁ ἡμεέτερ(θ» 9; 204 Tus 
Αἰθίοπτοίς τ᾿ ἱκόροΐνν, vo Zubvits Αἰρφιξας τε. 

τῷ ido s geuQlo x ἀνώγπκη κινεῖν γτουλομοὲν εἶσοιν , (KC. 1.6. 

De Erembis veró multa. funt ἰδία ; "vevofinillima autem vi- 
dentur. dicere , qui e/4rabes firmificari exiffümant Zeno vve- 
γὸ nofter [rc [cribit Homericum ver[um : . 

4Ethiope[que adii , 5» Sidonios , c Arabe[aue. 
Sed fzripturam mutare, cum [it uetufla, mon eft nece[fitas, cc. 

31 Τότες δὲ Qum τὲς Ὑρωγλοδύτας, &c.] Nofterauctor 
Erembos Homeri intelligit effe T'roglodytas ^ proper ety- 
mologiam quam ipfe fomniat. Erezbes enim dictos fuiffe | 
innuit 222 & εἰς zl tog» βοιένειν. i.€. quod fub terram ingre- 
diantur, idem fere fignificante LINE waa nomine; fic 
ctiam vocantur ab Euttathio ad Dionyfii v. 180. 

32 Atjwla x; Ερεμεξαξοι.] Erembi, Arabes, feu Trozlo- 
djte dicuntur etiam Erezibzi. Sic etiam-vocantur ab Ety- 
mologo pro quibus alios intelligere Troglodytas, alios ve- 
τὸ Indos inquit. Sed non eft faciledictu, quinam populi 
intelliganturab Homero, cum eorum apud alios nulla fiat 
mentio, nifiaqua derivata ab Homerico fonte. 

33 Ege O» , πόλις c» Λέσδῳ.] Erefüs, urbs in Lesbo in- 
füla." Memoratur inter alios Straboni lib. 13. Εἶτ᾽ Ερεοσές 
$n p al) πύῤῥαν * guleu d ἐπὶ λόφε;, καθήκή τὲ ἐπὶ uA - 
τῶν. i.e. Deinde e[t Ereffus poft Pyrrbam , in colle fita, per- 
tingitque ad mare. Ejus agri fuere celeberrimi frumento, 
adeó ut ejus pollinem Mercurius ad Deos, íi quando pane 
vefci volebant, vehere fingeretur , quod Archeftratus poé- 
ta graphice expreflit verfibus quibufdam , quos Latine red- 
didit Hadrianus Junior Animadverf. lib. 5. c. 4. hoc mo- 
do: 

Ubere acri dives Ere[us circumflua ponto 
Fert uroe candidius frumentum, atque inde farimam 
Si quando eft u[us Superis Cyllenius emptat. 

In oppido Ereío colebatur Mefopontius Neptunus auctore 
noftro auctore in Mezezziz e. 

34 EZ ἧς O:uQeus G- Aejsosehus rae Ov, &c.] Hac 

| 

BY £IANTF.EE 
EREBID /E, pars Lotophagorum, - 

Philiftus lib. o&avo. s p 

EREMBI, populi Arabum ; Home--. | 
rus: ' 

— Et διάοηῖος, (Ὁ Erembos. 

fab. terram ingrediantur. Dicuntur etiam Erem- 
bzi , fcem. Erembis. 

ERESUS, urbsin Lesbo, ab Ercfo Ma- 
caris filio » ex qua erat T heophraftus A riftotelis! 
familiaris, & fucceffor 5 celeberrimus , qui Ty;- 
tanus dicebatur, & propter locutionis divini- 
tatem Theophraflus vocatus fuit. Gentile , Ere- 
fius, ut Ephefius & Erefia, & Erefieus. 

ERET RIA, urbs Eubez, Hom. 
Chalcida , Eretriamque. — 

Vocabatur veró Melaneis, à Melanco Euryti 
patre.Sic veró vocata fuit ab Eretrieo Phaethon- 
tis filio, hunc veró effe unum ex Titanibus 

Eft 

fünt defümpta ex Strabonis lib. 13. Sicenim inibi loquitu 
de Theophrafto ὃς Phania Ariftotelis difzipulis: E'Z ΕἸρξοσ 
d ue Osoeesus τε, 33 Φανίας, οἱ ἐκ τ TTA φιλόσο-. 
Qoi, Αριοδϊέλες γνώρεμθι. Turnus δ᾽ οἰκωλεῖτο πρότερον ἃ 
Θεόφρφς:(Ὁ», μεξωνόριωσε d; αὐτὸν ὁ Αἰ φαφοϊελης Θεόφρᾳςον, &c. 7 
i.e. Ex Ere[[o vero erant Theophraffu[que, es: Pbantas philo- | 
faphi peripatetici , eAriftotelis auditores: Tyrtamns vero do- 
cabatur prius 'Theophraftus ; fed c/4riffoteles eum mutaro. 
priore nomine vocavit 'Theophraftum : f/mul quidem fugiens. 
prioris nominis cacophoniam , [pul vero ejus diBimis prejfan- | 
tiam fienificaus : omues enim di[cipulos facumdos fecit ZArzftote- 
les, facunaiffimum vero Theophraftum. j 

35 Epüleiz, πόλις Εὐξοίας.Ἴ Eretria, urbs Eubcex ex 
Homero, cujus affert hemiftichium. Ejus integri verfüsle- 
guntur Il.2. v. $36. hoc modo: ) 

Οἱ σῇ Εὐΐξοιοων ἔχον μϑύεω πνείονϊες Αἰδουΐες, 
Χαλκίδι τ᾿ Eipereiuvle, πολυςεέφυλον τ᾿ Yoizuzup. 

Sui autem Eubeam babitabant robora [pivantes cAban- 
fes, 

36 Ἐἰκῳλεῖτο ὃ Μελανηὶς.] Eretria, urbs Euboez prius) 
vocata fuit Melaneis ὃς J4rotria cujus pagus erat Amaryntbuss ὦ 
eam Perfe deleverunt; utrumque teftatur Strabo lib. 10. ἢ 
Μελανηῖς δι᾽ «καλεῖτο φαϑότερον καὶ ἘἙμέπσια» ΡΣ Αρόϊρία. Ταύτης ̂ ". 
dj ét κώμη καὶ Augu D, a Em (n sudo ξ΄ reise. TÀo pa 
zy i πόλιν κοί ε( χρυ ὧν ἹΠέρστωι, amc luodUrzulss ὡς uem. 
Had» τὲς ἀνθρώπες τῷ παλήθᾳ, eta iru» "T. βαρξαρων » 
τείχη" X δεικνύεσιν ἔτι vs θερελίας" χοιλξσε ἢ παλαιὸν ES 
ριον" ἡ ἢ νωῦ ἐπεέκίκφοι!. ἴ. 6. Melaneis verü vocabatur prius 
Eretria, οὔ" Arotria: Dujus ver ef pagus. Amary nthus JEN 
ptem fladiis à manibus : antiquam quidem urbem deleverunt 
Per[e, cum tamquam [agena , anultitudine circumrveniffent, 
ut inqitit Herodotus , oppidanos , circumfi[is barbaris circa mu-- 
ros; C offendunt adbuc fandamenta, vocant vero antiquam. 
Eretriam : que munc autem dentto condita εἴ. Herodotus 
D ΙΖ: C. 102. tradit Perfas Eretría per proditionem potitos 
uifie. dd 

37 Ἐπ 
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TTG. 37 Ea Θεοσωλίας. Οἱ πολίτης, ^ Eft & Theffalis. Civis, Eretrieus, & decli- 
E'z£lgucÜs , 9d xAivéloq Epéleuéoe, καὶ E p£- 

«ριῶς, εἷς Τειρλώς. Καὶ E pepe i Ausae , X 
Ἑρέτρι(θ..» X Epeley ce. 

EPETA'TIZE, «πόλις Λυκίας» 2UT0 E - 

natur Eretrieos, ἃς Eretrizs , ut TiriZs. Et 
Eretris foem. gen. & Eretrius , & Eretriacus. 

EREUA TIS, urbs Lycie ab Ereuate, pdodimis καὶ E Obss. Té ἐθνικὸν, E ρου αἴτης. B & Eleuthera. Gentile, Ercuates. 
» 

ΕΡΗΜΟΣ 38, z νῆσός tsw ἐρήμη. E- 

ρήμη dl 6m γὴ μεμονωδιίη " ὠφ᾽ ἧς Εἰρημαῖος, 

αὶ Ἐρημαία. ᾿ VAM oom 

ET O A , πόλις Tagliaz di τῷ EvQes- 
τῇ. Τὸ ἐθνικὸν, Ε᾽οθζωός. 

ETPIKEIA; mL» α᾿θδώύῃσιν αἰγηΐδίθα 
φυλῆς. Oo δημότης , Εἰ ρλκειόῦς. Τὰ τοπικὲὶ, 

| Εἰακείωθεν., Ἑἰρακείανδε, E gen. 
ΕΡΙΚΟΥ͂Σ Σ α 3 ,μίω Ἐ Αἰόλῳ νήσων, 

EREMUS, &infulaeft deferta. Ereme 
veró eft terra folitaria & deferta, à qua Ere- 
maus, & Eremza. 

ERTHA, urbsParthiz , juxta Euphra- 
c tem. Gentile, Erthenus. 

ER ICIA, populus Athenis JEgcidis tri- 
bus. Popularis ; Ericieus, Localia, ex-ericia, 
In-ericiam » in-cricia. 

ERICUSSA, una cx ZEoli infulis, à 
Στὸ φυτῷ xaAsd/n, ὡς τὸ Φοινικβοσῶ. Τὸ planta vocata, ut Phoenicuffa. Gentile , Lipa« 
ἐθνικον 5» Λιπωρωῖοι ἐξ εἰρμκξοσης. Καὶ geAuy, 
Aia Iit Ca óoixEor5e. Ile]ec 940 οἱ 0i- 

xZyleg Δἰόλῳ νήστεις, Coca ASV]o κοινῶς pop Λι- 
qiti , eidisx dg ἢ εξ XC c6 τογπκῶς, ὡς x 

ἐν ἑτέροις δείξοιδο TÉTO Quads; Soy. 

«. EPI M O N, aréAug Οἰνώτρων ἐν μιεσυγείῳ, 
εἷς Εἰκαΐξιθ.. : 

| ΕΡΙΝΕΟΙΣ *?, πόλις Δωρκέων ιπὸ T 
| Παρνασόν. Λέγε]αι κα Eva. 41 εἷσι καὶ 

Ττωλίας ἄλλη 83. 91 A eaa " ὁ πολίτης, E- 

| guvecime , x, εἰρλνεόῦς. 
UOEPINIATHZ", xau Μερωρ 40 Dv. 

| ΤΙαυσωνίας. Οὗ οἰκήτωρ Εἰ ρανιώτης, [οὶ τὸ exeo- 

| κα]ειληφός. 

Ἐρ- 

37 E'3 X; Θεοσωλίας.) Memoratur Eretría Theffiliz; 
«ujus circa Pharfálum meminit Strabo lib. 10. fed de ea ni- 
hil notabile refert. 

38 Eu, τὸ νῆσός tav ἐρήμη. Hzc fic videntur effe 
legenda: Εἰρημίῶ», πόλις τ Κιλικίας, &c./Eremus, urbs 

| Ciliciz, &c. Ad quod me movet Scylax; hicenim in K;- 
| 2uxí« inquit: Σαρπηδὼν πόλις, Ἐρημίθ» y 5 ποΐειμός, Σόλοι 
| mo^; E Adis. i.e. Sarpedo urbs, Eremus, € flroius , 80- 
| fi urbs Hellenis h.e. Greca. At infule Eremes nullaapud 

alios, quod meminerim, fit mentio. 
39 E'gxZoya, uia" Αἰόλι vau», &c.] Ericuffaunaex 

4Eoli infulis ; erant veró feptem: L;para , Theroif[a , Stron- 
| gyle, Didyme , Ericu[fa , Euonymos , Phamicuf[a. olus in ea, 

quz. Sirongjle dicebatur , habitafle fertur 3. Ericuffa , & 

rei ex Ericuffa. Et iterum, Liparzi ex Phoe- 
nicufa. Omnes enim . qui incolebant ZEoli 
infulas, vocabantur communiter quidem Lipa- 
14i , peculiariter veró ex unaquaque localiter » 
ut & in aliis oftendemus hoc obfervatum. 

ERIMON, urbs Oenotrorum in medi- 
terraneis , ut Hecatz. 

ERINEUS, urbs Dorienfium fub Par- 
nafo. Dicitur etiam Erimim. Eft & Italic alia , 
& Achaiz. Civis, Erincates, & Erinceus. 

ERINIATES, vicus Megaridis , ut 
Paufanias. Incola ,  Eriniates per anticipatio- 
nem. 

ER- 

40 E'gnes, πόλις Δωρλέων σὲ Σ Παρνασόν. Erineus , 
urbs Dorienfium fub Parnafo. Memoratur "Thucydidi lib.z. 
Καὶ Φωκέων ςροΐ δῦ σούδων ἐς Augazs , vli Λακεδαιμονίων μη- 
χεόπολιν, Bei», τὼ Κυΐίνεον, xj Εἰ φινεὸν, 3 ἑλοίϊων ev. πο- 
λι(μώτων τάτων, &c. i.e. Cim autem Phocenfes expeditio- 
sem [u[cepifJent. contra Dorien[es , Lacedaemoniorum metropo- 
lin , Baum , Cytinum , {θ᾽ Ermeum , cumque unum boruz oppis 
dort cepi[[ent , Lacedemonii, Gc. Ad quem locum ZEm. 
Portus inquit; Βοιὸν, xj Κυΐζέγιον, 1; Εἰ ρανεὸν] αὗττωι αἱ πρεῖς 
πόλεις «EAT Παρνάοσ ὅν εἰσι. i.e. Bgum, (6: Oytinium , o 
Erineum] be tresurbes cirea Parna[[um [unt. Eadem oppida 
celebrantur à Prolemzo in Dorideregione Achaiz lib. 3, 
c. ry. E'guris, Kulduoy, Boi, ἢ Βίον, pro quibus fübfti- 
tue ΕἾ ρανεὺς, Κυΐνιον, Βοιὸν. i. e. Erineos Oytinium, Beun. 

Phoenicufía ab Ítirpibus, erica, ὃς palma, quz Grzcisdi- | Sic enim ftribuntur apud Thucyd. lib. 1. apud Strabo: 
citur pLgnix, nomen babent. Omnium incole, Liparei 

| dicebantur addito infüle nomine: nempe Liparzi ex Eri- 
cufa, & fic de reliquis: Latinis hujufmodi gentilitía in 

| «s delinunt in enfis; Liparen[es itaque: dicebantur, qui 
| oliminfignesfuere pirate, utapparetex Livii lib. 5. c. 28. 
| Crateramque auream donum Apollinis Delpbos legati qui fer- 
| rent, L. Valerius, L. Seygius, A. Manlius gift longa una 
| mave, baud procul freto Siculo à piratis Lipaven[tum excepti 
devebuntur Liparas. Moserat civitatis, voelatipublico latro- 

| €inio partam predam dioidere.. Forte eo anuo in. [immo magi- 
| ftatu. erat. Timafitheus quidam Romaniscvir [imilior, quam 
| füiss qui legatorum nomen, donumque de deum cui mitteba- 
| dur, (o doni cau[am cvevitus tpfe , smultitudimem quoque que 
| femper ferme regenti efl f£milis , veligionis juftce implevit : ad- 
| du&lofgue in publicum bo[pititm legatos, cum prefidio etiam 

, navium Delphos profecutus , Romam iude [ofpites reftituit. 

nem lib. 9. 

41 Ἐΐξινὴὸ Γτωλίας eia ErineuslItaliz à nemine, quod 
fciam, memoratur j at Theffaliz Erineum , celebrat Strab. 
lib. g. itaque fi tibi placet, pro 7e :j ὑτωλίως Zow;lege, 
fa X; Θεοσαλίας ὠλλῆ 5 per incuriam enim fimiles erro- 
res inveniuntur apud nofirum , quos füo loco admone- 
mus. 

42 Καὶ ἀχαΐει.] Erineus Achaic , eft ipfiffima urbs Do. 
ridis nota 37. celebrata. Regio enim Doris erat in Achaia, 
ut apparet ex Ptolemzi lib. 3. c. 15. 

43 ἙΓρανιώτης » κώρη Μεγαρήδῶ- ] Eriniates , pagus Me- 

garidis, exPaufània. Memoratur Paufaniz lib. 1. cui Ep£- 
νειοῦ dicitur , non E'gzwzz5«, ut inquit nofler: Καὶ τεδὲ 
do ἤκεσεε ον ἘΓρενείῳ τῇ Μεγαρέων κώμῃ. i.e. Er aliud audi 
vi in pago Erenia Megaren[iura. 

Ll; 44 Eg 
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EP K T/NIO N 5*, (pe ἵτωλίας. A'Q^ 

s Εἱρκιυὴς ἡ χώρφι, X E'guw 9» zi xhyaxey " 

A λέξανδρ(Θ- Εὐρώπῃ. : 

E? MION , X2 Ὁ μιόνη 15 9 στὸ d E g- 

pac B fpinis y noe Στὸ ὃ κώλυκος ἡ Καλύκη» 

3 ἡ χων. ἡ Xam , καὶ ἡγεμέν(Θ» Η γεμένη. y 
16 κ᾽ κωλεῖτο [) z, Aaxépeta. E'opaoy? , Ἀπὸ 

Z T Ae καὶ si» H'egy ey qu a, eva Κρηὴς 

aue oss épuacd σα. Καὶ τϑοπῇ s $666; 
L/ E N * ΄ jc » b A 

ὅθεν X, ἱερὸν H'egee παρθένε ἦν ἂν αὐτῇ. “7 Τὸ 

ἐθνικὸν, Εμιιόναζς a E gpuorie τὸ γηλυκόν. .c, Hermionis foemineum. 

ΕῬΜΟΣ; ὡςέρκ(ν» , εδεέρως, op CO» 

rj A opo iO (9» φυλῆς" ὁ δημότης» E Que oc. 

τὸ εἰς τόπον y εἰς Ερμὲς 5 ἢ Εἰ ομμόσε. τὸν τό- 

πῷ 9 ἐν Egue. 3 

EPMOTTIMSBIEÉIZ?5*, μοῖρᾳ 7 
pipa ἐν Αἰλύτηῳ γ. ὡς Αἰ ρατοιγόραις ἐν Αἰ- 

γυτηιωκῶν πέωτῃ. 45. Οἱ αὐτοὶ Xgl Ae6a- 

ἘΣ ES 
EPMOY^HEAION , v7(8. σλησίον 

Κύμης. E Dep OQ» ὀκ)ωκωιδεκώτῃ. Οἱ τοπίτης» 

το μοπεθεσῦς , X E'guommdiayts y ὃ ὅσο πεδὲς. 

εθνικώ. 
EPMOTIOAIZ 5? , Αἰγύπης «πόλις, 

Ἡφωδιανὸς δυο εἶναι λέγ᾽ 5 τὸ A696 lan καὶ μι- 

xegy. Καὶ y , κατ᾽ Αἴγυπῆον. 5! Καὶ δ΄. xD 

Pug. "5 Kaiés δὶ nd mau. καὶ 5. 
|y 

24. E'guuthion, op9» ἵτωλίας. Hercynius mons Italiz cele- 
bratur ex Alexandri Europa. Hunc ltaliz montem fomnia- 
vit Alexander, ex quo nedum ridiculus mus nafci poteft. 

4$ Eutr, X; E'euiv.] Hermion, & Hermione, ubi 
locorum fuerint , divinandum nobis reliquit : fuifle vero in 
Argivorum iegione apparet ex Strabonis lib. 8. à qua rz 
Hermionicus nomen accepit , quem alii poutzm , -alii rramf- 
2um dicunt: Εἶτ᾽ ὁ Zaepewxes xoAm p» οἱ ἢ zr» λέγασιν.» 
CN , NON , ΄ , m ^ 

οἱ ἢ πόρον, κρθ᾽ ὃ τὸ πελαγίθ» Agde Σωρωνικον, KaAerzza 5 
Xx 7 1 »* δ T x CN E 

“πεῖς à quud lam aróp D δστϑ τὶ ΕΣ ρμειονικῆς Y T. σὰ T- o9 499 226 
Adlas, T τε Μυξίώῳ πελαΐγᾳ 16 TU Kex. i.e. DeimdeSa- 
vonicus [inus , quema alii pontum , alii tranfitum «vocant , 
unde pelagus dicitur Saronicum ; ffc vero vocatur tran[etua 
ille, qui ab Hermionico & circa Iflbmum mari contingit Myr- 
zoum C Creticam pelagus. Hermione veró memoratur po&- 
tarum parenti Il. 2. v. $60. 

οἱ δὲ BE: T εἶχον, Té τε Tél yi o£ oS οὖν » 
E'ewacihu τ᾽, Αἰσίνζων vt abu) 

Gui vero e /frgos tenebant, Tivynt baque muratam , 
Hermionenque, Afinenque profundam j 

Scylaci in E'gzudy dicitur E'epd πτόλις,, 3 λιμεΐω, i. 6. Her- 
enio urbs , & portus. Quareapud Stephanum pro E'gyao» for- 
taffe legendum eft E'ggzz» Hermio. 

46 ExaAcm 51; Λακέρειοι.1 Hermionen di&um fuiffe 
Laceriam inquit , at idem in Azxtpez ; duas hujus nominis 
fuiffe urbes tradit, alteram Magnefiz , alteram Italiz , nul- 
la facta Hermiones mentione. 

47 Τὸ ἐθνικὸν, E'guiosats.] Gentile urbis Hermianes di- 
cebatur Hermionetis , & ore Latino Hermionenfis. Memoran- 
tur Straboni lib. 8. E'ageievato: 3 Tele UD ad s alu εἰς cs 
xa ζώδωσιν eus roov εἶνε " dYoe sx. cymücaezs ον τορῦθα ποῖς νε- 
xgois ναῦλον. i.e. “ρμα Hermionen[es dicitur byevis de[cen[ua 
ad iaferose(fe : quare ibi mortuis naulum mon imponttnt.. Eth- 
hici enim defunctorum ori naulum imponebant, ut habe- 
rent ,, unde Charon:i portorium folverent. Antiquitus 
ctiam Chriftiani Euchariftiam in defüactorum ora ingere- 

B X AO NUT IG 
ERCYNIU M, monsItiliz, 1quo 

Hercynis regio , & Hercynius poffethvum, 
Alexander Europa. 

HERMION, &Hermioneab Hermio-. * 
nis.genitivo, utà calycisgenit. Calyce, &à —— 
chitonis, Chitone, &àgenit. hegemonis,Heges 
mone. Vocabatur vero & Lacria , Hermiom. — | 
autem, 279 τῷ &c. 1. e. eo quod Jupiter, & —— 
Juno ex Creta illuc pervenientesappulerint , ὃς 
verfo i, in e, unde & templum Junonis V irgie — 

nis erat in eadem. Gentile, Hermioneus; & | 

HER M OS,utzexQ», 1e. feptum neutro - 
gencre;populus A chamantidis tribus, popularis; 

Hermius ; in locum , in hermorum, vel in-Her- | 

morum. Inloco, ἐν E'guéi.eun oppido Hermis.—— 

HERMOTYMBIELI, parsbellicofo-- 
rum in ZEgypto, ut Ariftagoras ZEgyptiaco-- 

rumlib.primo; qui& Labarci dicuntur. 

HERMIPEDION, locus juxta Cu-, 
mas, Ephorus lib. 18. loci-habitator , Her- 
mopidieus, & Hermopedianus » ἃς quzcun- 
que zedís , i.e. campi. Gentliaalia funt. 

E 

HERMOPOLIS, /Egyptiurbs. He- ] 

rodianus duas effe inquit, & magnam , & par- - 
vam. Et tertia, Juxta /Egyptum, & quar- ' 
ta Juxta Rymuin , & quinta; juxta flus - 

vium » : 

bant, quod deinde prohibitum fuit , ne gentilifinum olere 
videretur. ) 

48 E'guslumCiem , polen "P μοαγίρεων c» Αἰγύπῳ.] Her- 
motymbiei , pars quzdam bellicoforum in ZEgypto, ex 
Ariftagora. Hi apud Herodotum lib. 2. c. 164. vocantur 
E'euglvcis , Hermorybies , qui militie tantum opérani na- 
vabant, 

49 Oi αὐτὸ xj Λαξαρεῖς.1 Inquit genus illud hominum - 
pugnatorum in /Egypto , qui Herzzotymbies dicebantur; γος 
catos quoque fuifle AzGzpeis Labareos. Herodotuslibroca- 
piteque nota proxima citato cum in feptem hominum gene- 
ra dividat /Egyptum à fuo quequeartificioappellata, eos — 
quibus àrma curz, Calafries ὃς Hermotybies vocat : Οἱ ὃ 
Maas αὐτέων χρυλέξον]αι ud. Καλασίρκές τε 9, Εἱρμούξες. i. €. 
Bellicofi verà [eu purmatores eorum vocantur quidezm Calafiriess — 
e Hermotybies. ; Ἵ 

go Ερμέπολις, Αἰγύπῆ»ς πόλις] Hermupolis, feu εις 
mopolis, utroque enim modo poteft dici, fuit urbs Ἐπ 
gypti, cujus nomen Íonat Mercuricivitatez;, àquaHer- — | 
mopolitesNomos nomen habet; & Nomos&urbsmemo- 
ratur Ptolemzo lib. 4. c. s. Pliniolib. 5. c. 9. Amm. Mar- 
cellino lib. 22. c. 40. cujus füntverba:. Igitur Tbebaismul- — | 
tas inter urbes. clariores aliis Hermopolin babet , ey Coptum , 
€ ntinoon , quam Hadrianus in bonorem ;Antinoi epbebi 
condidit fui: Hecatompyles emi? Tbebas memo mom nowit. 
Hanc ajunt hodie Bezifuaif dici , quam defcribit Joan. Leo 
lini adeo feracem , ut univerfz ZEgypto id füppeditet, ὃς 
inde Tunetum ufque exportetur. 

$1 Καὶ δ' x? Puuso.] Quartam hujus nominis urbem | 
fuiffe inquit juxta Rhymuin, aliquam /Egy pti praefecturam, 
uterat Thmuis, fed hujus meminere Prolemzus, ὃς Am- 
mianus libris citatis , alterius nemo, quod ego fciam , fecit 
mentionem. 

$2. Kod ἐ Eri ξ΄ 70:49. ] Qnintam ejuflem nominis ur- 
bem inquit fuiffe juxta fluvium, Nilum intellige. Sed re- 
liquarum hujus nominis urbium , quas memorat przter 

primam /Egypti, altum apud alios eft filentium. | 
$3 O πϑ-- 



»Ὲ URBIBUS 

πολίτης 9 Εἱρμοπολίτης. 

ΕΡΜΩΝΑΣΣ Α "Ὁ, νῆσ(». μικροὶ. 

$$ πόλιν ἔχϑσω ἐν τῷ Κιμμερίῳ Boarepo , 

τώνων ἄποικον , ὡς 6 Περκηγήϊής. Taorho 6 
Σκύμν(Θ» Z Εἱμώνειαν κωλεῖ" 55 Στρφξων 

ἐσδέμῃ Ἑἑρμιωνακῆος κώμζω φησί. Μένιπαος 

ἢ χωρίον τρφαπεζεν)(θ» , ἐν Econ T δύο 

“πόνων. εἰ κα]αῖζδ» ἢ , X, «tmm D», mé- 

λιν auis φασιν, στὸ Εἱομωνώοσης. τὸεθνι- 

lveaxsm (9. 

ΠΕ ΜΩ ΝΘΙῚΣ 57 , zog Aiézls ὡς 

Μώμεμφις, Μένεϑις, Τερένεϑις" ἐφ ἧς Z6 
Εἱομωνϑθίτης y x, A πόλλων * Στρώδων ἑκκαεδε- 

N 

ἐκεῖ καὶ l0 (Q» ἱερόν. 

EPNIKEZ5*, ἐθνί(θ.» Λαΐίνων " Διονύ- 

eB ὀγδόῳ ὃ Ρ'ωμιεικῆς Dex tao onte. 
EPOIA'AAI$?, δημί(θ- $ ὑπατοθοωνϊ- 

δ. φυλῆς. ἊΝ δημότης 1 εἰροιώδης. 
ML “πκῶν 

$3 O πολίτης, EeuezpAíme.] Cives urbis Hermopolis 
dicebantur Herzopolhtz ; qui Cynocephalum colebant, ut 

efert Strabo lib. 17. Plurim enim ZEgypti civitates diver- 
js habebant Deos, unde inter ZEgyptios odium plufquam 

Vatinianum. Hinc Juv. Sat. 15. v. 33. 
A: Inter finitimos vetus, atque antiqua [rmultas 

ο΄ IEmmortale odium, numquam [anabile vulnus 
"Ardet adbuc, Omnbos C» Tentyra : [umma utrinque 

Ande furor vulgo, quod Numtma vicinorum 
τς Odit uterque locus, cum [οἷος credat babendos 

Effe Deos, quos ip[? colit. 
$4 Eguavacsa , vis μεικροὶ, &c.] Hermonaffa, infu- 

la parva cum urbe in Cimmerio Bofporo, ex Periegete. Sic 
perantonomafiam vocatur Dionyfius Alexandrinus, feu A- 
ferapud quem Hermonaffa non videtur effe infula fed urbs, 
prope quam inquit fuifle infulam quamdam immenfam. Sic 
enim ille v. $50. 

Κιμεμεέρκον d], zog, τοι 2o]. Bo(Crmpov 4009s iovis 
Αὔλη ἀπειρεσίη vij O77. ἥ pac τε λίμνης 
E3220 δεξερη Monum £e ear lou 
Ης ἐπὶ Φαιναγθρηϊε. 12 4Ux ler - Ἐξμώναοτα 
Εὔθα τε vans ooi Vi ἔκηθνοι αἴης. h.e. 

Cimmerium vero per Bo[portm retia eunti 
"lia immen[a im[ula eff, que paludem 
Intra M&otidem dextera firmata eff 
Suam [upra Pbenagoreque , c» bene-conftrutia Hermo- 

za[[a 
Ubi babitant Ionica oriundi tevya. 

Ad quem locum Eull. ita: Om (4; 5 Μαιώτιδι» vie» 
ἐπειρεσίη t leax leu , ld κωλᾶσι Ταυρακίω. Ex ἡ Φαιναηθρᾳ x 

| Ἑρμώναοτα Πακόνων ἀποικθι πόλεις, ὧν ἡγήσεεζο ̓ Φωιναηθροις τις 
| Xj Eguav, ὠφ᾽ ὧν οἱ τόποι κοι λένε. i.e. GQuodinira Μαοιῖ- 
| demim[ula immen[(a fitaeff , quam vocant Tauricam ; in qua 
| Pbenagera C» Hermona[Ja Paonum colomwe urbes, quibus 

praeerant. duces Phenagoras quidam (6 Hermon, à quibus 
eppida vocantur. Apud Euft. pro Παιόνων lege Γώνων. Eft 
enim pvzuovuxo» duedzlnua, utclaretex eodem Periegeta 
apud quem dicuntur l'a» ἔκηθνοι αἴης illic habitare , quin 
etiam nofter Herzzoza [fam vo«at Vovev ἀπτίκον. 

ΤΠ ἐς Πόλινἔχεσος cy vd ΚΚεμεμερίω βο(᾿πόρω.) Nofter exifti- 
| mavit Hermonaffam fuifle intulam cum urbe ejufdem no- 

| minis in Cimmerio bofporos fed contrarium apparet ex 
| Periegetaloco füpra citato ,.& ex Strabone cui lib. r 1. Pha- 

| magoria ὃς Hermonafla urbes vocantur: E«CazA ez ἢ εἰς 
| alu Κοροκονδωι μῆτιν, ἡ τε Φαναηθράο iei πόλις ἀξιόλογος, τὸ 
Kia", X) Εξμοώναοτα, τὲ τὸ Αἰπωτερον τὸ τὶ AQeod mis ἱερόν. 

— nid » ἢ Ερμωνώοσι(θ» , ὥςα 

κάτῳ. ΑΦ ἧς κα vé Εἱρμων ϑίτης. Ἐἰσι ὃ Ὁ 
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ἐν κῷ τῇ νήσῳ. Καὶ Q » ἐν A'gxadia. 53 Ο᾽ ἃ vium, & fexta in Co infula » & feptima in 

Arcadia. Civis Hermopolites. 

HERMONASSA, infula parva , urbem 

habensin Cimmerio bofphoro Ionum coloniam; 

utPeriegetes ; hancScymnus etiam Hermontam 
p Vocat. Strabo lib feptimo | H.zimonactis vicum 
vocat, Menippus vero zeg/onem Trapezauntis , in. 
Periplo duorum Pontorum. Hecatzus veró , & 
"Theopompus urbem eam dicunt, ab Hermo- 
naffa. Gentile, Hermonaffezus, vel Hermo- 
naffius, utSyracufius. 

HERMONTHIS, urbs /Egypti, ut 
Momemphis, Menuthis, Terenuthis, à qua 
Jupiter Hermonthites , & Apollo , Strabo 
lib. 16 àqua, & Nomos Hermonthites; eft 
veró & illic Ifidis templum. 

HERNICES, populi Latinorum . Dio- 

nyfius lib. o&tavo Romanz Antiquitatis. 

ER OE A D /£, populus Hippothoonti- 
Té 7-E dis tribus. Popularis ; L-recades. Localia ex 

^ 

Erca- 

ὧν καὶ Φαναγθρκία τὸ ὁ Kzzr D» X9 qd λεχθεῖσων νῆσον dpwuoled » 
εἰ πλεονῖς ὧν ἀφσερῷ, αἱ) λοιπὴ πόλεις ἐν δεξιῷ. i.e. Navi- 
gant m. Corocondametim P banagorta efi memorabilis urbs Co. 
Cepos Ó Hermona[[a5 5 Apaturum Venerm fanum , quarum 
Phamagoria (v Kepos fte [unt im dila im[ula ma'viganti 
ad levams veliqua voero urbes ad dextram. Cimmerius ve- 
ró bofporus in qua inquit fuiffe Hermonaffam , erat oftium 
Mxortidis paludis, teíle Euftathio ad Periegetz v. 552. Τὸ 
3 stp D MeuumbO» , Κιμμερακὸς A6geles Bo( zrop«, «δὲ καὶ 
φιξθεηράφη» ἔνθα πὸ S πορθμεξ φενοτοίζον, seite κ΄. i.e. Ojtium 
vero Maotidis, Cimmericus dicirur bofporus, de quoante 
Jeriptum e[l , ubi funt tranfitus angu[tie fladu το. 

$6 Xatuco» ἐδδόρῃ Eggeovaxl - κώμέω φησί. Inquit 
Strabonem lib. 7. vocare Hermonaffam , vicuzz Hermona- 

&is ; ied quem Strabo vocat vice Herz; oratiis, nihil habet 
commune cum Hermonaffa: hzc enim erat in oftio Cim- 
merici bofpori, ille .veró in oftio fluvii Tyrz. Ejus funt 
verbaex lib. 7. Εἰπὶ ὃ zd σεροῦς & Τύρῳ, πύρξγίΘ: tei» Nto- 
alot na Asp GO y o κώμη E genas» λεηθμδμη. i.e. In 
o[iio vero Tyre turis eff , qua:5 Neoptolemi turrim vocant, 
(y vicus qui Hermonallis aicitur. 

57 Εψρμωνθις, πόλις Aiyemis.] Hermonthis , urbs ZE- 
gypti ex Strabonis lib. 16. celebratur, fed eft ρενηρκονικὸν 
σφόλμῳ. Strabo enim hanc urbem ὃς Hermonthitem No- 
mon memorat lib. 17. in qua Hermonthites quoque Apollo 
ἃς Jupiter colebatur, apud quem E guis per o micron , ut 
ὃς apud Ptolemaeum lib: 4. c. 5. fcribitur. Nofter addit illic 
quoque fuifle Ifidis templum. 

58 ΕἼνικες, £69» Λαδνων Hernices, gens Latinorum 
ex Dionyfii Romanz antiquitatis lib. 8. apud quem fre- 
quens eorum fit mentio. Servius ad /Encid. lib. 7. v. 684. 
auctor eft Hernicos populos vocatosfuiffe, quod faxofa lo- 
caincolerent. Sabinorum enim lingua faxa, Herze voca- 
bantur. Qrare poetarum ingeniofillimus & eruditiffimus 
libro verfüque citato canit : ὲ 

Et vo[cida rivis 
Hernica faxa colunt, quosdirves Znagnia pa[cit. 

Horum metropolisfüit Anagnia, cujus interalios meminit 
Strabo lib. 5. Poetz dicitur Zrves , vel quod fertilis, vel 
quod Antonius, Auguíli forore contempra , poftquam 
Cleopatram duxit in uxorem , monetam ejus nomine in 
eadem civitatejuffit feriri, tefte eodem Servio ad eumdem 
locum. 

$9 E'poizibaas DT cS T ἵπιποθοωνδιῶ-. Memoratur Har- 

pocrationi, ὃς Hefychio, fed nihil dehoc populo notabile 
referant. 

60 Ej 
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zmxd i£ εἰροιώδων, eic ἘΓρσεοΐδων y ἐν Ἑροιώ- ̂ Erceadarum , ad Erceadarum , in Erceada- 

av. 
EPI OEIAS$?, νῆσος Γηρυόνς ὧν τῷ Ὡ - 

κεανῷ., ὠπὸ Ερυϑείας ἃ Γηρυόνε: x, E ρμε; ὡς 

Iaocmviag. “1 Λέγε]αι ?) X, Εἰρύϑη x? σευώ- 
λοιφ ο, ὡς τὸ Αἰ γόμμειω ΑἸ γοόμμη y x, Zé- 
Aaa Ζέλη, Μανζάνειω Μανζένη. O νησιωτής 

Ἐῥυθεὺς, ὡς Μανζνοῦς" ἢ Εἰρυϑείτης" ἤκα- 

(ὰ πξίφρασιν » ὁ κα]οικῶν vh) Εἰρύϑειων. “᾽ 
Ὡς Ομηρ0». 

Αἰϑίοπας τοὶ διχθὼ δεδαία)αι ἐσχοΐοια 

aydbpa. 
EPTOINOIS9, có IaQAunyoviaz* 

λέγέαι. ὃ "Ae τὸ ἐρσύϑ(Θ.». 5* Αἰ πολχώ- 
γεος. ! 

ξ- καὶ ἁψηλὲς E putres. 
EE (vou 07 
τὸ ἐθνικὸν. LIT 

EPYOPA',2Ü9uAzora, am EpvÜps 

τοῦ ὕρω(Θ.. οὐρανι(θ. di, ἐν A'eg Cindy δε- 
, 91 /* e^ D LET ao Α 

ὁρῶ τέροῦγ πὸ T € κειμδύων ὁρῶν, ὦ ἐρυθροὶ 
endi din , κα πορφύρα. *5 καὶ ἐπί (Jd g bus montibus, qui rubri valde funt , & po 

εἰς αὐτοὶ ὁ TAE) τίω aul) , xo ams und εἰς 

vli θείλωοταν σπιεὶν ἐρυθροίν. Καὶ qu Gon?) κω- 
fuv ala 7 ὀρέων » κάτω συῤ ῥυξν)ων εἰς 

οὠλαοσ αν, τω γίγνε! e] δόλαοσα τὶ “θέαν : 

τὸ ἐϑνικὸν Ἐἰρυθροῦῖίθ. γ ὁ ἘΓρυϑραία» καὶ 
2l o. E pu- 

6o. Epoftuz , vac O« Γηρυόνε οὐ τῷ Οἰχεανῷ.} Erythea, in- 
fula Geryoni in Oceano, fcilicet Gaditano , quz poftea 
"dphrodifras vocata fuit, au&ore noftro auctore in AQeedi- 
aic, quam inibi locat inter Iberiam & Gades, de qua vi- 
defis qux eodem loco annotavimus. 

- δι Λέγῆαι 3 3; Epubs Xy σειναλοιῷ ἦν). Immerito culpat 
Salm. in Solin. fol. 283. noftrum auctorem , quod dicat E- 
rytheam dici per Synaloephen Erjt/en, de quibus videfis 
quz in A52 nota 73. annotavimus. 

62 C ΟἴκηρίΘ».} Extrachorum filtare videtur epitoma- 
tor nofter, cum affert verfüm Homericum , qui legitür 
Odyff, 1. v. 23. ubiagit de /Ethiopibus. Ideo füfpicor apud 

. Stephanum aliqua verba deficere in quotum confirmatio- 
nem afferebat verfum illum, fcilicet, ut oftenderet /Ethio- 
pes occidentales, quos Homerus memorat habitaffe hanc 

.infülam, qua abundabat bubus, quos Geryoni abftulerat 
ercules. Sic enim deealoquitur Periegeta v. $58. 

Ηἶτοι εϑιὺ vezes βοέϊρόφον ἐρεφ᾽ Εἰ ρύθειων 
ATMUIOS αἷρὶ χεῦμα Gee ee Αἰθιοπτῆες 
Μακροβίων qs cite p Oves, οἱ ποτ᾽ xol 
T'upyon» p πότον ἐγ ζυνορίθ». h.e. 

Nempe babitant. boum-nutricem circum Erytbeam 
"lantis circa undam pietatem-m-deos-colentes ZEtbiopes 
Mavcrobicrum filii inculpati, qui olim ad'uenerunt 
Ger yozis pofl snortem [uperii. 

Ad quem locum ita Euft. Oz. E'potee ἡ € Feptérs vae C 
ibl τὸ wsUumin E ATA, ἤτοι col τὸ AAA ow πέλα- 
yG-. i.e. Quod Erytbea Geryoni in[uia efl circa undam At- 
lantis , vel circa ezftlanticum pelagus, Marcianus etiam in 
{πὰ Periegefi inquit , ZEthiopes occidentales eam incoluifle ; 
apud quem perperam O'zxía pro Epuéeielegitur. Ejus ver- 
fus corrigit Salm. in Solin. fol. 28 4. 

63 Egutoet, πόλις Πωφλαηονίας.} Erythini , urbs Pa- 
phlagoniz. Strabo lib. 12. Érythinorum meminit , fed 
duos fcopulos fuiffe inquit , fic dictos ἃ colorerubro: Egs- 
Siyus 5 λέγω Quos Vvul ΕἸ ρυθράνες διπὸ T χρήας" δύο dj εἰσὶ 
σμόπελοι. ἴ. 6. Eyytbimos «vero dici ajunt quos nunc Erytbrinos 
dicunt à colores [unt autez duo [copuli. Memorantur etiam 
Ptolemao lib. s. c. r. cui σκόπελοι νῆσοι dicuntur. 

p Pham, ut Agammia Agamme, ἃς Zcelia 

F tile, Erythraus, & Erythrza ; & Erythreum. 

ruim. 

ERYTHIA, infula Geryoni in Oceano, 

ab Erythia filia Geryoni , & Mercurii , ut Pai- 
fanias, Dicitur etiam ἃς Erythe per Syn 

le, Mantinea Mantine. Infülaris, Erytheus, 
ut Mantincus , vcl Erythites , vel per pcrip. 
fim, quiincolit Erythiam , ut Homerus : 

A&ibiopas , qui Vifariam divifi fura ultimi bomi- 
utm. 

ERYTHINI, urbs Paphlagoniz: dici. 
tur VerÓ «pz. τὸ ἐρόσ Ug». 1. €. 4 rübore. Apol. 
lonius : 

jer dif altos Erythihos. 
Gentile, fimile. 

ER YTHRA,ie. Rubrtm mare ab E: 
rythra ποτοῦ, Uranius veró rerum Arabica 
rum lib. 2. Sic vocatum exiflimat ab adjacenti 

phyrei, ac quoniam Sol in cos fplendorem ΠῚ 
culatur, ipfi mittunt in mare umbram rubram 
ac imbre inundatis montibus deorfum con(luei 
tibus aquis in mare, ficfitmarecolore. Gen. 

64. Αἰπολλώνε(.1 Sub nomine Apollonii affert hemiffi. 
chium illud, quod legitur apud Homerum Il. 2. v; 855. 
cujus integer verfus eft ; 

Κρώμνων τ᾽ Αἰγεαλόν τε, 3 ὑψηλες E puliivars, 
Cromnaique /Egialumque, {9- [ublimes Eryrbinos. 

Apollonius etiam Argonauticorum lib. 2. v. 943. memorat 
Erythinos, fodeoseszeoZs. i.e. ardzos vocat, Libet ej 
integros verfus duos apponere : 

Za4om UCM οὐἰπεεινεῖς τε πρρεξινέοντ᾽ Ἐ ρυθίνες 
Κρωρίώλον, Ἱκρωρενοιε, τὸ UARSy Κυύτωρον. 

Sefamum, arduojaue preternaroigarunt Evythenas 
Crobialum, Cromnamque co [) loofitim Cytarum. 

65 ΕἾ ρυθροὶ »4 ϑοεέλαοσα, 22 Εὐρύθρε ᾿ &c.] Erythta » ni 
re,abEryrhraheroe. Hzc eft vera etymologia maris rubri, 
quod Eryz/ra dicitur Grecis. Nam proletarii reipubliez]i- 
terariz exittimant fic vocarum fuiffe, quàd ejusaqua rus 
beant: noftram ἃς au&oris noftri fententiam fülcimus au 
ctoritate Q. Curtii ex ejus lib. 8. c. 9. Marre certe, quto alluj- 
tur ne colore quidem abborret à ceteris ab Erythra regeindi- — 
tum eff nomen, propter quod ignarirubere aquas credant, ΙΔ΄ 
ipfum afferit Agatharcides in excerptis ex lib. 3. & 4. quem 
Laurhodomannus Latii jure donavit. Ille Erythras àquo- | 
nomen accepife dicunt , eft Efàu, qui à rubedine £dom | 
vocatus fuit , ut sppuet € Sacris bibliis Genefeas c. 2.5. v. 254. 
Nomina ver ezóu/zgo, lünt Erytbras Grace; Edom He-- 
braice, Ruber Latine, Permejo Hifpanice, Reuze Gallice; 
unde apud Graecos ἐρυθροὶ $xAzosz, apud Latinos rubrum. 
mare , apud Hifpanos »sar Permejo, apud Galloszez vOugt 
dicitur; fed in Sacra Scriptura mio τῷ jam Suph. i.e.ma-. 
ve jumci vocatur , quód hujufmodi virgultis abundaret; αἷτ' 
luebatveró zov vow erers Edom , i.e. Idumeam. Hocin. 
mari Selomoh rex claffem illam conftruxit, cujus fit men- 
tio Regum lib. 1.juxta Hebrzos c. 9. v. 26. As 2dà πασῶν 
diftat à vero Joan. Barrius Lufitanus, qui Afize Decade2. 
lib. 1. c. 1. caufam nominisarenz rubrz tribuit , ceteras 
hujus rei etymologia , quas affert nofter flocci non facio. 
, 66 Καρ ἐπίω S44, &c.] In his verbis pro £ iz leges? 
£7 €s. 

67 Ejv 



Εἰρυϑραῖον, τα av ἄκρα £u Oed ὃ Λιδύης; 

| ὡς αἰδεμίδωρῶ. ἑδδόμῃ γεωοραφερδῥων. 

EPYGPA' βῶλ(Θ. 571, πόλις Aou 

Ἡ όδό!(Θ. δοζ]έρω. τὸ ἐθνικὸν , Ἐρυϑροξω- 

Aims. . 
EPT OP A'55, σσόλις Toyo * Ee] (oe 

Αὐσία. Εἰκαλεῖτο j Κνωπέπολις , ὠπὸ Kyo s. 

Ex Λιξύης 223 , X, c AoxgAQ (Qs. 59 

Ea x, Βοιωΐϊέως 79 , X Kus ὠλλη, ἡ νεὼ Πά- 

QQO-. O πολίτης, Εἰρυϑρεῶί». Καὶ τοπι- 

quc Ε᾽ρυϑραῖζ» 56 O μῆρον ιαπομνημωτίσας, 

EPYKH?!', Σικελικὴ πσόλις. Φίλις(Θ» 

Σικελικών «clan. 73 τὸ ἐϑγικὸν 4 Epu- 

xeu (S. 

74. H* x^ Τηὔγεον e Equike]oy , ἢ Εἰρύ- 
pon ov. 

Εἶν τέτοις τοῖς ὄρεσι λέων s γιωνῶται!. 75 O Dey 
O p (E E: “ἧς Αἰ ῥέμιδές ᾧησι, 

Τερπὸ 

Qoa , 

καὶ ὶ λέεσι, 75 τὸ ἐθνικὸν Εἰρυμάνϑι(Θ». 77 
Καὶ ϑηλυκὸν., Εἰ ρυμανβὶς , ες Βοιω]ὲς Βοίω- 

Ti. E'c:z, ἐδέτερον , Εἰρυμαΐϑιον. 
| EPTMNAI , aous Λυκίας" Α'λέξαν- 

δ). 
67 Ἐ᾿ρυϑροὶ βῶλ», πόλις Αἰγωπῆς. Erythra Polos , i.e. 

Rubra gleba , urbs /Egypti , ex Herodoti lib. 2. cui libro ci- 
tato ab Stephano c. 3. dicitur Eug 84A» modo Ionico , 
ubi narrat eam concremafle Pheronem JEgypti regem Se- 
foftrisfilium, &alia ex putidis /Egyptiorum fabulis, quo 
virio laborat Herodotus. 

68 E'pufog. , πόλις Yovav.] Erythra, urbs Ionum. Plu- 
rativo numero ufürpavit Strabo, qui de hacIonum urbe 
lib. 13. fic loquitur : Ka(g μέσον δὲ πε T- ees ed E pulgedj, 
ττόλις [ωνικὴ, ληδμα ἔχεσσε » "ὦ νησέδους, eacus tile gas 
Yazss καλειῦμας. Heg» οἵ ἐλθεῖν ἐπὶ τοὺς E pulggs , axegero» 

ὃ Γέρο πολίχνιον. i.e. Juxta medium vevoperiplutn Ery- 
timo , urbs Ionica, portum babens && in[ulas ante eum fitas 
quatwor Vazes, i.e. Equos nomine. Antequam ruero. Ery- 
tbras veniatur , primu Gere üppidulum. Vtolemaus lib. 5. 
€.2. in lcario pelago cam locat. Icarium veró pelagus erat 
prope loniam ; ut patet ex eodem auctore. 

69 Es: Βοιωΐίας.] Inquit. etiam Erythram fuiffe Boeo- 
| tie urbem, cujus erat colonia Erythralonie, de qua no- 
| ta precedenti egimus, quod teftatur Strabo in Boeotia feu 

lib. 9. E'zei 5 ei Y ose, Y gabs λέγεοθ αἱ φασι, 2 Vaggawrias 
| muet το Κιθαιρῶνι, “πλησίον Εἰρυθρῶν cy τῇ μεσογ ados. 1. 6. 
| Nonnulli vero Hy[ias, Hyriam dici ajtt , ed Para[opiam, 

[id efljad Afopum] fiam [ub Citberone prope Erytbras inme- 
diterranea-parte. Ac paul poft: Τῶν 4| ΕἸ ρυθρῶν τέτων ἐπει- 

| xe «4 c» [ωνίδὲ E'gulgeq. i.e. Harum vero Erytbrarin colonie 
| fuut lonie Eyytbra.. y 
| 70 Καὶ Koss Qu , zu) nzgG-.] Videfis quz in Πά- 
qG-annotamus. 

71 Epóxz, Σικελικὴ πόλις.] Eryce,Siciliz: urbs ex Phi- 
lifto rer. Sicul. lib. 2. Duris apud noftrum in Axeg«rles 

, dixit nomen adeptam fuifle à luvio cognomine; de cjus fi- 
| tu, ortu, & obitu non conftat. Falío queritur de natura 
. füa genus humanum , quod mortale fit, quandoquidem ur- 
᾿ bes& regna moriuntur. 
|o T2 Τὸ ἐθνικὸν Εἰ ρυκαῖος. ]Gentilia oppidorum in z,vel in ajo; 
| vel in zz; formantur,ficab ΕἾ ρύκη E puxed;s vcl E'puxlwós. 

23 Ee, oO» X5 ποΐχαμάς.)] Erymanthus, mons 
*- 

) 

S3 URBIBUS sir 

κῶς, Εἰρυϑραιῆθεν.Ε᾽ χρημώτιζέ j x Nauxeg- C 

EPYMANOGOZ?,óD mus. D 

/4 X606, Wd ὠκείῃς E Ad- E 

POTUTIS 271i 
^ Eft & promontorium Erythra Liby?; ut Αὐς 

temidorus lib. feptimo Gceographiz. 

E R Y T H R A bolus, i.c. rubra gleba; 
urbs /Egypti Herodotus lib. 2. Gehtile, Ery- 
throbolites; d 

ERYTHRA, urbs Ionum, Hecatz; 
Afia. Vocabatur veró Cwopopolis ab Cnopo. Eft 
&aliaLibyz , &aliaLocridis. Eft & Bocotiz;, 
& Cypri alia , quz nunc Paplws. Civis, E- 
rythrzus. Etlocaliterex-Erythria. Fuit veró 
Naucrates Erythreus, quiin Homerum com- 
mentarios fcripfit. 

ER YCE, Siciliz ürbs , Philiftus terum 
Siculatum lib. 2. Gentile, Erycaus, 

B 

ERYMANTHUS , mons; & fluvius. 
4ut per Taygetum arduum , aut. Erymau- 

tbum. 

In his montibus Lco nongignitur, undeHo- 
mer. de Diana inquit: 

Se oblectaus apris , € — velocibus cer- 
Vis, 

& nonleonibus. Gentile, Erymanthius, fce- 
min. Erymanthis, ut Bocotus , Boeotis. Eft 
etiam neutrum , Erymanthium. 

ERYMNSJZE , uibs Lyci?, Alexander 
rerurmr 

F 

ὃς fluvius, fcilicet Arcadiz, tefte Paufünia lib. ς. E'x 32 
Κλειζορίων Λάδων - οὐκ ἢ Ε Ῥυμοίνθε S ὅρως διεώνυμί- τῷ ap. ^ 
ὅτοι μὸν ἐξ Αρηριδύας χοϊία σιν ἐς Tr Αλφειόν. i.e. E. Glitoriorum 
regione Ladon; ex Erymantho πον monte cognominis monti 
ffevius ;. biquidem ex Arcadia in e/Alpbeum de[cendunt. Ex 
eodem auctore lib. 8. conftat. Erymanthum fuiffe quoque 
urbem ejufdem Arcadize, quz poftea PZegia dicta fuit ἃ Phe- 
geo rege, dequa nihil notabile refert; in monte pervulga- 
tum eft Herculem juffu Euryfthei aprum confeciffe Ery- 
mautbiun inde dictum , ad quod alludit Virgi!. ZEneid. 
lib. 6. v. 801. 

Nec ver Alcides tantum telluris obivit 
Fixevit eripedera ceram licet , aut Erymantbi 
Placarit nemora. 

74 HxT Τηύγεξον, &c.] Eft verficulus Hom. invenitur 
apud eum Odyff. 6. v. 103. 

25 Ob, Opp» aiti T Αἰεξ]έμειδό; $16:.] Cum prius dixif- 
fetin montibus Taygeto ὃς Erymantho non gigni leones, 
in fuz fententize confirmationem affert verfüm ex Odyff.6. 
v. 104. ubi Homerus depingit Dianam venantem apros ἃς 
cervos, acideo infert nofter hoc in monte non gigni leo- 
nes, ac ἢ in aliquo Europe monte gignerentur; leones 
in Afia & in Africafolum gigni reor, eth1 alii aliter fentiant- 
Verfus Horciieutg fc habent: 

Qa d| Αξίεμεις cias ovr" ipe ἰογέοίρφι» 
Hx Tu ον “«ἰρεμήκεζον, ἢ XGA » 
Τερπὸ )» κρφίφαέοισι D ὠκείης ἐλάφοισε. 

Qualis autem Diana incedit per montes fagittis-zaudens, 
e Aut per Taygetum longum, aut Erymautbum 
Oble£lans [efe apris e «velocibus cervis. 1 

Obiter notandum tAeQG&- ut plerumque ufürpari fam. ge- 
nere. 

76 Τὸ ἐθνικὸν Epomgoti».] Gentile Erymanthius. Un- 
de aper Erymant ius apud poctas celeberrimus, de quo no- 
ta 73. proxime precedenti egimus. : 

77 Καὶ ϑηλυκὸν Epomgobis.] Et foem. Erymianthis. Id de 
Arcadia ufürpavit Ovidius Metamorphof. lib.2.. 

Nexilibusque plagis [ylvas Erymanthidis ambit. uM 
Mm 78 Ep 
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dy B» & πρώτῃ Λυκιωκῶν. Τὸ ἐθνικὸν, E'pu-^ rerum Lyciacarum lib. primo. 

pra. 

E'P T E75 , «΄όλις Σικελίοις δρσεγικῶς. 79 
, » 3 E [4 M 

A'gà E pUx(Ó» nj Αἰ Φροδίτης x24 Βύτε. Τὸ 

ἐθνικὸν , Εἰρυκῖνί(Θ». 5? Καὶ Εἰρυκίνη ΑΦρο- 

dim, ἐν Ῥ'ώμῃ 9, Σικελίω. Β 
ΕΡΥΣΘΈΙΑ 5 πόλις Κύπξε» ἐν ἡ 

A πόλλων τιμνῶται Y Aure. Διονύσι(θυ Βώοσω- 
^ ^ 

7 7 0 o p 
Οἵ T ἔχον Ὑἱλώοιο 9: εὐ(Ὁ» A ποῆλω- 

"O 3. ἢ h Ἂς 2 / 

Τέμθρον 5 Ἐἰρύαλειών τε y "ὁ eta Alo 
» u 

A po umoooy. 
, in ! /; , ^ τ 

EPTZIKH?*, wo Α κωρνωνίαις y 1 
D E 3 n "A ^ 

σις ὕξερον Οἰνεώδιαι ὠνομιοίοϑη. Καὶ τινες Ὁ vio 

χώρφιν T Οἰνιωδῶν ποῖσων Epucixlo ὠνόμω- Ὁ 
LI 3 , 3 , 7 

Guy , δσὸ Ερυσίκης “ἡ A χελῶς ϑυγοίγρός. 83 
z ᾽ 7 t Mv M , 

Τὸ ἐθνικὸν , E puit Os , «Ei ὃ πολὺς Ay (O- 
- τ , ε E c 7 / 

hg Σρχαίοις. O Τεχνικὸς γοὲρ καὶ Ηὑόδό)ός 

Qua , ὅτι σεση μείω]! τὸ ἙΓρυσεχ AO» ἀπξ9- 
' » D € x) ' 

mutpof uno pd oy Cy τοις eÜvixoic. Μήπαο]ε «y v? E 
NL s "ws c Ἦν iy 

χαεὸν ἐγκεῖΐα! y 6c ἡ βεκολική ῥώδδ(Θ. 2 
WE ^ Ὁ 33» € y Ρ- 

T ἐρύσω μέβλονίῳ. Διχῶς EY éco, ὡς ἐσ! δῆ- 
λον ag α᾽λκμῶνι ἐν Σρχῇ OdU]éps T παρ- 

Θενίων ὠσμάτων- Φησὶ oup, Οὐκ εἰ σ᾽ ὠνὴρ 

sei; 80 σκαιὸς, εδὲ δὰ cz Qoia 5 gs 

Θεοτωλὸς, ἐδ᾽ Εἰρυσιχαῖ(θ». Ei γοὲρ τὸ Otoya- 
Aéóc*j D» σιωατῆέον, ἐθνικόν $31, καὶ “εο- 

πϑιασώσγω" ΗἩωδιανὸς ἐν ταῖς καθόλε πέος- 
(^ 

78 Epvl, πόλις Σικελίας Σοσενικώς.] Eryx, urbs Sicilix 
mafculino genere celeberrima templo Erycinz Veneris. 
Ejus fitum fic defcribit Strabo lib. 6. Oixeizeq 5 x; ὁ Εἰρυξ λό- 
QG- ὑψηλὸς, ἱερὸν ἔγων Αφροδίτης 5 mu appo» Qspollas , is- | 
ροδιέλων γυνωικῶν πλῆρες τὸ TFULAGHLP , dis ἀνέθεσον κῳτ᾽ σύχἑω 
οἱ τ᾿ cx Σικελίας 5 ἔξωθεν πολλοί. Νιωὶ d wea αὕτη καὶ κοῖϊοι- 
xía, λειίποιν δρεῖ τὸ τὸ ἱερὸν , 1C" ἱερῶν στυμούτων οκλέλοιπε τὸ 
quAZÜO-. i.e. Habitatur vero Eryx tumulus füblimis , fanum 
habens Veneris, precipua cultum religione, bierodulis mulie- 
ribus plenum, quas juxta votum dedicabant tum Siculi , cum 
alii multi exteri: nunc ut oppidum ip[um virorum, & penuriá 
laborat, ita & fanum, & [acrorum corporum defecit multitudo. 

79 Aw EpvxO- 9 AQgedtms:, Birs.] Amatauctorno- | 
fterfabulas, ideó cum poffet deducere nomen Erycis urbis 
à monte Eryce, id deducit ab Eryce filio Veneris & Byta. 
Nam Grzci habentoptimam officinam, ex qua facile pro- 

Cc 

| tur quarum funt multa Coenobia in Hifpania ditifiima, & 

ducunt reges, duces, & viros à quorum nominibus nomi- 
na urbium pro libitu deducunt. Mons Eryx erat omnium 
qui in Sicilia , dempto /Etna maximus, tefte Polybio lib.r. 
Mte 5 à πολὺ Δἰαφέρων WT) Σικελίας ὁρῶν esL 
Αἴνης. i.e. Magnitudrme ver longe [uperat omnes Sicilie 
uoutes preter /Etnam. In hujus montis verticeerat plani- 
cies, in qua fitum erat Veneris Erycinztemplum , quod 
fine controverfia fuit illuftriffimnum omnium, quz in Sici- 
lia, ὃς divitiis & reliquo cultu, cujus quoque meminit poe- 
tarum eruditiffimus ZEneid. lib. s. v. 659. 

Tum vicina affris Erycino in verrice [edes 
Fundatur Veneri Idaliz. 

Fuit adeo venerabile & donis opulentum , ut SenatusRo- 
manus ftatione ducentorum militum id jufferit cuftodiri , 
ut refert Diod. Siculus lib. 4. füb calcem. Erant ibi pluri- 
mz foeminz Zieroduli, i.e. facrorum-famule , quz Veneri 
merebant, ut & in Veneris templo apud Corinthios, qua- 
;um meminit inter alios Strabo, Meliore fane confilio in 

BYWIANUTLIE UP 
Gentle, Erys 4 

mnaus. 
' 

ERYX, urbsSiciliz, mafculini generis , - 
ab Eryce Veneris, & Bytz filio. Genüle, E. 
rycinus, & Eryina Penis Romz & in Sicilia. 

ERYSTHIA, urbs Cypri, in qua Á- — 
pollo Hylates colitur, Dionyfius rerum Baffas- 

ricarum lib. 3. 

Qui habebant Hylate Dei. fedem. Apolli-- ] 
71: I 

Tembrum , Eryflbiamque , C maritimam. 
Amama(Jum. 

ER YSICE, urbs Acarnaniz , quz poft-- 
ea OEneade vocata fuit, &,nonnulli omnem | 
OEniadarum regionem Er)ficeu vocavere 5 ab 
Eryfice Acheloi filia. Gentile ,' Eryficzus, 
de quo frequens antiquis fermo. "Technicus 
'enim , & Herodotusinquit, quod notatum eft: 
Eryfichzus cum accentu acuto in antepenultima 
intergentilia. Fortaffe igitur τὸ xe«v ; quod eft 
paftoralis baculus incft compofitum cum futu-- 
ro ἐρύσω , i. e. trabam; duobus igitur modis 
erit, ut patet apud Alcmanem in principio fe- 
cundi Virgineorum canticorum. Inquit enims 
Non es tu vir agreflis , nec ffler , ideft , floli- 
dus, nedum apud fapientes , nec Theffalus , nec Ery- 
fichew. Si enim Tbhefalus genere conjungens | 
dum eít, gentile eft, & in penultima accen- 
tum circumflexum habeat , Herodianus im 
generali profodia, & Ptolemzus dixit, quod 

Hifpania & alibi Virgines confecrantur , quz perpetuam — | 
virginitatem fervant, quinunquamex coenobioegredian- — 

veneratione ὃς cultu religiofiffima. Erycine Veneristems — | 
plum Tiberius inftaurare juffit. Pervulgatum enim erat id »- 
ab Enea Veneri matri dicatum fuiffe, àquo Romani origi- $ | 
nem trahere gloriabantur, auctore Taciro Ann.lib. 4.quod — 
Claudio imperatori tribuit Suetonius in Claudio. In illis — 
verbis Stephani pro Bvzsfüfpicorlegendum effe Βότε. Bu- —— 
tes enim, non Bytes celebratur apud alios. de 

8o Καὶ ΕἸρυκίνη Αφροδέτη c» Ρώμῃ x Σικελίᾳ. De Eryci- "E 
na Sicilie Venere & ejus templo nora precedenti egimus: 
nunc inquit nofter fuiffe quoque Romz Erycizem eneremy — 
quod ex Strabone videtur defumpfiffe. Sicenimille, poftz — 
quam egit de templo Veneris Siciliz Erycinz, de Veneris 
Erycinz templo Romz lcquirurlib.6. Αφίδουρῳ | ἐσὶ τὸ οὐ 
Ρώμη d Dis rot cus τὸ qu£3 T πύλης T Κολλίνης, ἱερὸν Αἰ φροδίτηφ, 
Εἰρυκίνης λεγθι ον. ἔχον D νεῶν x sod» eA eid, ἀξιόλοηϑν- 
i.e. ZEdificium «vero eff. Rome bujus Dee ante portasn Colli- 
nam, facrum Veneris Erycine diclum, babens (θ᾽ templum 
Qo porticum circumjacentem infignem. , 

81 Ἑρύοθεια, πόλις Kvges.] Eryfthia, urbs Cypri, in 
qua colebatur Apollo Hylates, qui in urbe quoque Cypri, 
Hyle colebatur , auctore noftro auctore in YÓa. Quare in il- 
lo primo verfu, ex Dionyfii Baffaricorum lib. 3. pro Y Aie 
legendum eft YAZzue, 

82 Epuaiet, πόλις Αἰχοιρνανίας, &c.] Eryfice, urbs A- 
carmaniz, qus poftea OEzeade vocata fuit; OEneadz ve- 
τὸ memorantur Paufaniz lib. 1. Straboni lib. ro. apud quos 
de Eryfice altum eft filentium. 1 

83 Τὸ ἐθνικὸν Εἰ ρυσικαῖί(Θ». Agit deaccentuatione hujus 
gentilitii E'pvezxe4(9» , quod pro diverífo accentu diverfam, 
uripfeexplicat, habetfignificationem ; hzc {δέξο videtur 
aliquantulum confufa, eam non audeo interpolare. i 

84 ἽΣευκ- 

""ü 

"ud 
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wdlouc, καὶ Mx AequeadO- ἐῷη. Ei ὃ τὲ dà ̂ fi πὸ ἐδὲ ποιμίως, d. c. nec paffor aliquis. con- 

mih) ὃ: qu) dL yeté τις λέγων, ἢ E pui; ios" 

55 T0 5 ἐδὲ qoi, πεόδηλον ὡς eeomu- 
, M "Tw , »* , 

ροξιωθήσεϊαι » z Aci T βεκόλον, ἡ T αἰ- 

πόλον, πὲς ὃ τὸ ποιμάν οἱρμόδιον ἐπτιχθή- 
esm4. O πελίτης , Euaiy, eu * To 9y- 

3 ΄ ^ , A hj » i] , 

λυκὸν, Epvcixic. T6 αὐτὲ xg] doi d χώ- 

69:5: : dU 
"-—EPEXOI^A'$, on d Αἰ Πικῆς, ἃ 

αἱγιῖδίθ. φυλῆς 2? Ἐρεχθέως τ᾽ ξενίσων- 

Axwileav. T£leaev2Na mc? τὲς εἰρεχ- C ; Wie ez 2 f 
^ 

δέας φασίν. O' δημέτης, E pex ues. Καὶ 

Τουκροίτης E ρεχθισῦς ζῶ, τὰ τοπικοὶ. Εἰρεχ- 
ϑιώθεν. Εἰρεχθίαζε; καὶ Ε᾽ρεχθιῶσιν. 

ΕΥΔΗΤΕΙ͂Σ, ἔθν(. YGzeuxéy. , Exe- 
Te Εὐρώπῃ. 

70 
Ν 

δυϊρκὸν EZHEPIA, ἡ δύσις, X 
Εἷασ ε- μέρ». Τὸ ἐθνικὸν, Ἐασέρκί(θ., 2 

οκώτης" καὶ Ε'στερίτης ὁ δυϊκὸς, ORA p») 

ἑασέρων y τἰω δύσιν. 

ΕΣΠΕΡῚΙΣ 38, “πόλις Λιξύης, ἡ νι 

Βερονίκη. Ο᾽ πολίτης , Ἑσπεράτης. Καλλί- 

pax 9» & τοῖς ὁπιοφρώμμωσιν. 
EZTIAIA?*?,gréAig Εὐξοίας" O pO», 

— Πολυςοέφυλόν τε E'síeuou. 
, " » € , » Ε 

A'm ἡ wei T Ολυμπον Εξιωίοις. “Τὸ εθνικὲν. 
Eam. Λέγει X «φισυλλάξως. Ei Kg) 
e» Αἰκωρνανίας. 99 O' πολίτης; E 31240916, 

ἡ Θεπαλικῆ μοῖρφι y X, E ικεσῦς. 

ETAEIZ, Δίῳ διφθόγγε, ?! ὡς Ai-G 
πεδιεῖς , 6er) πτόλις Λακωνικὴ" τὸ ἐθνικὸν 
ἑμοίως. 

ΕἼΕΩ- 

84. Σωυάχειε.] ad στιν άξειε. 
$5 Τὸ 5 εδὲ ποιμΐν.] In hisverbis videtur fupplendum 

effe τὸ Εἰ ρυκέχοιίδμ. Quz enim fequuntur , id videnturin- 
nuere. Przdicari enim non poffunt eU: E zzi. 

86 Eta , δῆμι(Θ» ἃ Avusss, &c.] Erechthia , populus 
JEgeidistribus in Attica. Nomen accepit ab Erecbt/eo , qui 
Cererem hofpitic excepiffe ferebatur, nullam ob aliam rem 
memorandus, nifi quod fuerit patria Ifocratis celeberrimi 
Athenienfium oratoris. 

82 Ἑσπσερία, ἡ δύσεις, νὰ τὸ δυΐεκὸν μέρ(Θ». Hefperia, oc- 
cafüs, & occidentalis pars. Dicitur etiam deItalia, & de 
Hifpania precipue apud poetas, quasficdifternunt, cum 
Hefperiam folum dicunt, tuncfignificant Italiam , ut apud 
Virg. /Eneid. lib. 3. v. 163. 

Efl locus, Hefperiam Graiz cognomine dicunt : 
Terra antiqua, potens armis, atque ubere glebe. 
OEnuuotri coluere uiri : nunc fama, minores 
Italiazn dixi[fe ducis de uomine gentem. 

Idem JEneid. 2. v. 78 1. 
"d terram He[periamoenies : ubi Lydius arva 
Inter opima vorm, leni fluit agmine Tybris. 

Cum veró Hifpaniam volunt fignificare, addunt ultizam 
Horatius Carm. lib. 1. Ode 36. 

Qui nimc He[peria [o[pes ab ultima. 
Deltalia veró ὃς Hifpania fio loco agemus. 

88 Ear:gis, πόλις Λιδύης, &c.] Vide quz de hac urbe 
 annotayimus in Bésjizag nota 8 1. 

D 

junxerit dicens, vel Ery(icheus , πὸ ἐδὲ ποιμία), 
i.e. nec paffor . habebit accentum acutum in 
antepenultima , & fignificaret bubnleum , vel 
caprarium , cum quo τὸ ποιμίως, i.c. pafl»r per 
concordantiam conjungetur. Civis, E ryfichzus; 

B femineum , Eryfichis. Hoc idem de reeione 3 D 

ufurpatur. 

ERECHTHIA, populus Attice, ZE- 
geidis tribus, ab Erechtheo , qui hofpitio Cc- 

rerem excepit : quadrifyllabicé veró Erech- 
theas dicunt. Popularis, Erechtieus, & Ifo- 
crates Erechthieus erat. -Localia, ex-erechtia 
ad-erechthiam , in-crechthia, 

IDETES, populilberici; Hecátz. Eu- 
ropa. : 

HESPERIA, occus, & occidentalis 
párs. Gentile, Hefperius, & Hefperiotes 9 & 
Hefperites, occidentalis, ab befpera , i.e. ve- 
fpera , occafu. 

HESPERIS, urbs Libye, que nunc 
Beromie. Civis, Hefperites ; Callimachus in 
Epigrammatis. 

HESTIJEA, urbs Eubez , Homerus: 
— Urvis-abundantem Heflisam. 

Ab Heflixa, quz circa Olympum. Gentiles 
Heftixeus. Dicitur & trifyllabicé. Eft & alia 5 
Acarnaniz. Civis, Heflizotes , T heflalica pars, 

& Heftüizeus. ' 

ET AEI, perdiphthongum, ut Dipcdiei; 
eft veró urbs Laconica. Gentile, eodem mo- 
οι 

ETEO. 

89 E'simex, πόλις Εὐβοίας" OpzpO-.] Heftiza, vel Hi- 
Ítiza, urbs Eubaez ex Homero , apud quem Il. 2. v. 55 7. 
invenitur hemiftichium illud , fed apud eum l'azuew fcribi- 
tur per : in principio, quod nofter in I'aarz inquit effe ex 
fcriptura Ionica: hac eadem umnbs vocata fuit Ωὐρεὸς, ut tra- 
dit Strabo lib. το. Δηρκθοϑένης σ᾽ ere Dior ullao pnr NIC e : δ, SIMI 
quQavióv φησι. X; 7E Cipeay 3- Qi cióluo , secs ὠνορ(ουο η-- 
quy ὕφερον οἱ ἵσιομεῖς., 3) καὶ πόλις v ἵσιωΐας pss. i.c. De- 
mo[tPenes inquit Philiffidem à Pbilippo etiam Oritis impofitura 
fuiffe tyrannum. Sic enim poflea Hiffieen[es. nuncupati fue- 
runt, dv urbspro Hiffiza, Oreos, Sed adhuc etate Paufánize 
nonnulli Oreum antiquo nomine vocabant Heffegz;, ut 
ipfe refert lib. 7. de Hyperefialoquens: Εἰ πεὶ mec £p ἦσων 
ἔτι οἱ Ὡἰρεὺν vi) c» Eucoiz TU ὀνόμαῖς ElewMom ὑκάλεν τῶ 
Σρχαίω. i.e. Siquidem mea etate erant adbuc, qui Oreura 
1n Eubea veterimomine Heíftizam vocabant. 

90 O πολίτης, Esuttorms , καὶ Θετ]αλικὴ μοῖρου, τὲ Εἰσιωισύς.] 
Hzc füntinterpolata, fic mihi videnturlegenda, ὁ πολίτης 
Εἰ σιοισύς. Καὶ E'ewua^ms v Θεπαλικῆς μίοίρφις. ἴ.ε. Οὔυτς, 
Heffigeus. Et Heflieotes The[[alice portionis. Apud noftrum 
enim in l'ziezz legitur χα lazy; αἰ Θετ]αλικῆς. 'Theffalia 
enim dividebatur-in quatuor partes, quarum una E'gos4- 
τις dicebatur auctore. Strabome lib. 9. 

οι C Aumoes.] Lege ὡς Διπακεῖς. Sic enim dicebatur 
urbs Arcadiz, auctore Pauíània lib. 3. cujus nofter me- 
minit in Δίπανα, at Δεπεδιεῖς nemo quod fciam memora 
vit. 

Mm 2 92 Εἶτε- 
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ΕἼΕΩΝΟΣΣ 95, σόλις Εὐθοίας. Οἴμηρ(θ», Α 

— πλύκνημέόν T. Εἰ τεωνόν. 

Στὸ Εἰτεωνέως. 53 Καλεῖται ἢ vu) Σκώρφη. 
Keira d], dz AóQu. Τὸ ἐθνικὸν, Εἰ τεώνι(Θ., 
ὡς Σικυώγι(θ. " Cm Tz, Εἰ τεωνόϑεν. 

EY'A?* , πόλις A'exa dia " Θεόπομιπί(δν 
ἕκτῳ. Τὸ ἐθνικὸν», EU (D. 

ET AIM Q Ν᾽ «΄όλις O'exojdpimy* Θεό- 

πομπί(Θοἕκτῳ. Τὸ εϑνικὸν, εὐαιμόνι(Θ.. 
EYAAHN OI, £9v&- , φϑὶ αὶ φησι α 

Γλαῦκίν ἐν δαζ]έρῳ «Εὶ Αἰ ραθίας. 
EY'IOI, £9» Λιγυςικὸν. Εἰρήαι ἐν τῷ 
(T Ae ζώνων. 

EY'B OL A55 , vic É» μίω 7 &7lld , πξιμή- 
x46 5 ἣ rZ, Μακράς» Σπὸ EuGoíag, 95 H'gódo- 
TÉ». Ez zz Aeu. Ea E Ws 
ἐν Μακεδονίᾳ , εἰς Lo οἱ Ὡστὸ d vies εἰς Γ)λυ- 
θλὲς ὠπιόνες, A Gos]es ὀκλήθησων. 57 τὸ 

ἐθνικὲν ὃ veg, Εὐζοισῦς X Εὐξοιὶς τὸ 9η- 

λυκὸν X, Εὐβοσῦς, χωρὰς & «. Καί τοὶ eim E. a definentiain eusfervant penultimam. Quam 
7 εἰς ὦ qo you e. eig Gs φυλώτ 4 iu πε- 

εαᾳλήγεσων * διὸ X τὸ AAs£edydpes s προὺ- 

πορχᾳ AAsLawdpUs , cA ὠπὸ $ Α'λέξων- 
d) E» , ὡς τωρσὸς TepróÜs. E15 Εὐξοεικὸς 
x]uhnc. 

ET'T EI A, χωρίον A'oxadiog* Θεόπομπος 
πεϑ]ηκοςῷ Ἑκήω. τὸ ἐθνικὸν Εὐγείτης» ὡς Ζε- 

λείτης " X, Εὐγεώτης ες Μωρεώτης. 

EY'AEIII- 

92 Ἑ᾿ πεωνὸς, πόλις Εὐϊξοίας" Opp O».] Eteonus, urbs 
Eubaex ex Homero. Falliturauctor nofter. Eteonus enim 
non erat urbs Euboez, fed Borotiz, ut claret ex Catalogo 
navium apud Homerumll. 2. v. 497. ubilegitur hemifti- 
chium illud ab au&ore noftro citatum ; Homero autem hac 
in re tanta erat apud Graecos auctoritas,ut cum dejurisdictio- 
ne urbium difceptarent , Homericis verfibus ad quxftionis 
folutionem tamquam lege uterentur, ut tradit Euftathius 
ad eumdem locum. 

93 Καλεΐτοι 5 vu Σκάρφη.Ἴ Inquit Eteonum Bcaotiz 
urbem füa xtate vocari ScarpPez, quod ex Strabonis lib. 9. 
defümpfit. Sic enim ille : 'O Εἰ τεωνὸς 5 Σχούρφη μέ] ὠνομ(οίοϑ'η" 
x;avm ἢ ὃ Παρφσωπίας. i.c. Eteomus mhMtato-nomine-voca- 
$55 ef? Scarphe : & ipfa eff Para[opie regionis. 

94. Eon, πόλις Αρκῳδίας.) Eua, urbs Arcadi ex Theo- 
pompi lib. 6. Pauf. lib. 2. in Argia locat ὃς vicum maximum 
omnium illius regionis, non urbem vocat: Az 5 $ zz- 
Avcwdpiav ἰόνῆς, Alain τέ £ew ἐς là Αἰγινῆποιί πόϊε ὡκησοων, 2 
Pru κοίμη Nugjs , τρίτη ) Eva μιεγίση τῶν κωρεῶν. 1. €. A po- 
lyandriis uerà , id eff , à fepulcretis eusti , e Athene efl , inqua 
aliquando £Eginete babitacverunt , C alter oicus Neris , ter- 
tius vero Eua , gnaximus ommium vicorum. 

9$ Εὔξοια, vie» μία "T ἐπΐῷ] Ingenue fateor me nefcire 
quanam fint hz feptem infüle, € quibus unam effe Eu- 
boram inquit nofter auctor; nififint Sardinia, Sicilia, Cy- 
prus, Creta, Eubma, Corfca, Lesbus, quas hoc ordine 
memorat Strab. lib. 14. Fuit autem Euboea infüla ZEgzi ma- 
ris inter Sunium Attice promontorium ὃς 'heffaliam 
longitudine extenfà, atque Borotiz avulía tam modico in- 
terfluente euripo, ut ponte jungeretur ; nunc Europzis 
Negro ponte dicitur. Vocatafuitetiam Macris Στὸ τῆς μῳ- 
xgorilO». i.e. à longitudine, ideo «e«uzxss. i. c. oblonga 
nuncupatur ab auctore noftro; Chalcodontis ὃς Chalcis ctiam 
dicta fuit quod inibi zeAxsc. i.e. esinventum fuerit, J4/o- 

STEPHANI BYZANTII 

B 

D £3, quz etiam Marcris dicebatur, ab Euboea 

ETEONUS, urb EÉubez, Hom, | 
— Multos-babentem- colles Eteónum. δ. : 

AbEtconeo; nunc veró Scarphe vocatur. Jas — 
cet veró in colle. Gentile, Eteonius, ut Si- - 
cyonius: exloco, ex-Eteono. E 

, EU A, urbs Arcadiz , "Theopompus libe | 
Gentile, Euzus. 

EUZEMON, onis, urbs Orchomenio : 
rum, Theopompus lib.6. Gentile, Euzmonius, 

EUALENI, populi, de quibus inquit 
Glaucus Arabiz lib. 2. 

EUILR, populi Liguflici , de quibus dictum. 
eft, cum egimus de Artaxanis. 

EUBOEA, infula unaex feptem oblon 

Herodotus; eft & locus in Argis; cft & urbsin 
Macedonia, in qua , ab infula ad Illyrios 
abeuntes, Abamtes vocati-funt. Gentile, infu. 
le, Eubceus, & Euboeis femineum , & Eu. 
boeus, fine i. Etfi, quz derivantur finitis i 

obrem Alexandria non eft prius , quàm Alexan- 
dreus, fed derivaturab Alexander, utà Tar 
fus Tarfeus. ἘΠῚ ἃς Euboicus poffeffivum. 

EUGIA, regio Arcadiz , Theopompus 
lib. 56. Gentile, Eugites, ut Zelites, & Eu- 
geotes , ut Mareotes. 

EUDIP- 

pis tefte Plinio lib. 4. c. 12. Hellopia, auctore Philochoro. ἢ 
apud Strabonem lib. 7. necnon Zozia, referente Euftathio ἢ 
ad 1l.2. v. 497.ab Aonibus, qui eam etiam incoluere. Fue- | 
reautem Aones, ut idem refert lococitato , gens Boeotia 
Bomo quoque vocata fuit, ut eft apud Hefychium , cujus. 
etymologiam deducit Bochartus Geograph.Sacrz lib. t.c. 13 
ab Hebrzo nomine rona &ebemotb. i.e. beflie, fere 
pecudes, fcilicet quod" haberet multos boves, fed hoceft. | 

1 | 

Andabatarum more pugnare , etíi verofimile eft, id nomi- 
nis huic infülz à Phornicibus inditum fuiffe. Fuit enin 
Phoenicum colonia, ut refert Euft.loco fupra citato; fuit | 
celebris marmore Caryftio, cujus meminit Plin. lib. 4. 
c.12. necnon epitomator nofterin Kzpss(9»; ejusprzcis | 
puaurbs fuit Chalcis. Fretum illud , quod erat inter Eu-. | 
boram ὃς Boeotiam vocabant euripum , ac fi diceres rapidum | 
mare , quod alterno curíü fepties die , ac fepties nocle, » 
fluctibus invicem verfis adeo immodice fluebat, ut inquit - 
Mela lib. 2. c. 7. ut ventos etiam , ac plena ventis navigia. 
fruftraretur. In hunc Euripum fefe prxcipitem dediffe A- 
riftotelem ajunt, cum ejus fluxus ὃς refluxus caufam perci- 
perenon poffet; utrumque eft poffibile, fed ego neutrum 
credo;de Eubaea veró videfis Strabonem lib. ro.in principio. 

96 Hpo2zlG».]Herodotusfecit mentionem Euboez lib. $. 
C. 31. Εὐθόῦτεν ἢ ὁρμεώρδρ», σύπϑεως ἐπιθήσεοι Ἑυϑοίη νήσῳ 
μιεγοίλη πε τὸ σύδοίμονι, ἐκ ἐλάοσ ονι Koqts , X) κοίρίῳ Gatti 
acepac ios. i.e. Hinc [ex infulis Cycladibus] profetfuss 
baud difficile imvades Eubmam in[ulam magnam Q5 beatam, 
nec inferiorem Cypro, ac facilem valde captu. 

97 Τὸ ἐθνικὸν Y νήσας Εὐξοισύς. Gentile Eubaex infüle 
dicebatur Eubaenfis , vel Euboenfts Grzce Ἑὐξοισῦς, vel Eu- 
βοσύς. Homerus tamen cum Euboram celebrat, ejus inco« 
las numquam Eubzez[zs nec Euboen[es , fed Zbantes nomi- 
nat, ut annotat Strabo lib. ro. Caufam hujus rei alibi dixi- 
mus, quz nobis verofimillima videtur. ' ; 

98 Εὐδεί- 
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EYAEITH NH? , vic (Q« Λιδύης Φοινί- ^ 

| xav E xdlaX(ge πξιηγήσῳ Λιδύης. τὸ ἐθνικὸν, 

EUdaTVAA E, ὡς Λερναῖζῷ». 

EYEALEIA, πόλις" εἰ κααῖίθο eta- 
γήση. οἱ πολίτης » Εὐελγεοῦς. 

ΕΥ̓ΕΡΓΙΈΕΙΤ ΑΙ 99, Σκυθικὸν ἐθν(ῷ».Β 

Στράδων. Οἱ καὶ Αἰρλμαασῶν ἐλέγε]ο. * Ἐ’ κεῖ 
9dp τὲς Αἰογξς xev» zy eee] Δ1«- 
eobLia, , X ὅτω κληβθᾶδαι. 

ΕΥ̓ῈΣ IIEPIAEZ?, «΄όλις Λιξύης, 

EFEroPOPULTITS 277 
EUDIPNE, infula Libye Phoenicum 

Hecatz. in defcriptione Libya. Gentile , Eu- 
dipnzus, ut Lernzus. 

EUELGIA, urbs, Hecate. in defcris 
ptione. Civis, Euclgeeus. 

EUERGE T /E£, populi Scythici,, Stra- 
bo , qui & Arimafp« dicebantur. lllicenim Ar- 
gonautz tempeftate delati incolumes evafere , 
ac propterea fic vocati fuere. 

ΒΟ ἘΠΕ DES, urb: Libye, 
Ὁ ἑνικῶς λεγο din. 3 Λέγξιαι καὶ χω οὐ ὁ οδἃ fingulari numero dicta. Dicitur & fine enu 

pues E'arseíc. Τὸ ἐθνικὸν , EUcazegymis. 
EY'OH N AI'*, πόλις Καρίας. TóiÜyi- 

x2» καθ᾿ ἡμώς  EUULoci s. Kar ὀκείνες ὃ)» 
EvÜLos0g. 5 πολέμων ὃ z εὐθἀνίτας Qz- 

σιν. D 

EY ILI HS, δῆμί(Θ. Καρίας. O' οἰκή- 

particula Hefperis. Gentile, Euefperites. 

EUTHEN/ZE, urbs Cariz. Gentile, 
fecündum nos, Euthenzeus , fecundum illos 
veró , Eutheneus. Polemo autem ἃς Eutheni- 
tas inquit. 

EUIPPE;,;, populus Cariz. Incola, 

τωρ, EUimu Us. Euippeus. 

ETKAPIIA 7. Ou. d μικροῖς $9u- EUCARPIA, populus minoris Phry- 

giae. Teopei Μηϊροφαίγης. T [Bóveun ὁκεῖτο- 815. Mitrophanes refert racemos illic tanta ma- 

σϑτον yWtoX τὸ μέγεθ(θ)» 5 ὁσονώμαξαν ὠπ᾿ E gnitudine nafci, ut currus ab ipfis prz onere 

αὐτὸν oriod uUa, XT μέσον. Καὶ ἕτως ἐκλήθη  mediusfcindatur; & fic vocata fuit propter fer- 
2jd τὸ σὔφορον. Περὰ αὐτῆς γοὸρ οἱ βώρξωροι  tilitatem. De ca enim barbari dicebant , quod 
ἔλεγον.» ὅτι Δήμηϊρᾳ A Διονύσῳ Ζόῦς vij) χώ- — Cereri, δὲ Libero Jupiter regionem. feracem 

eo» τὰν 7 εὐκώρπων δοίη. 5 Ei X εὐκαρπίαν  dediffet. ἘΠῚ & Eucarpia caftellum Sicilie, in 

QoxeAoy XixeAMiae , ἐν vig Χεγομδύοις Ti- F locis, qui Timai dicuntur atque Laidem in hoc 
Μμαίοις" x, Jiuécoe Λαΐδω ἐν τέτῳ y TIU 9 ὶ 

; xad 

98 Εὐδείπνη, veg» Λιξύης Φοινίκων.) Videfis qux in 
T3 annotamus. A y 

99 Εὐεργέτοοι, Σκυθικὸν ἔθν(Θ».7 Euergetx, Scythica 
gens memoratur ex Strabone, ac quandoquidem eum per 
averfionem nobis vendit, non eft inventu facile ejus locus, 
quem füpplebit Diodorus Siculus Bibliothece hiftoricz 
lib. 17. Az? ὃ τέτων γγνόιϑυ», D UD Δρφγγίνζν κοι- 
ζἀτήσοις, ad ὑξε p d διμυάμεως ἐπὶ τὲς φηξότερον Αρα- 
εἰἀαπσὲς, nul dj, Εὐεργέτας ὀνομουζομδψες, 2]. ποιωυύτως τινος 
οὐτίας. i.e. Hisexpeditis, cum per Dranginen agenda conffi- 
guiffet : exercitum duxit in Arima[pos prius quidem , munc vue- 
E Euergetas guncupatos propter buju[modi quafdam cau[as , 

c. 
I Ἐκεῖ 5 TZ; ἀργῶς, &c.] Caufam mutati nominis 

Arimafporum in Euergetas tribuit beneficio Arimafporum 
in Argonautas ; id Diodorus libro citato tribuit horum be- 
neficio in Cyrum Perfarum primum regem. 

| 2 Εὐ περαδὲς, πόλις Λιβύης, X; ἑνικῶς, &c.] Eucfpe- 
rides, urbs Libyz, quz fingul. quoque numero Ezefperzs 
dicitur;de qua videfis quz in Bspeyizeu nota 8 1.annotavimus. 
Eadem enim erat urbs. Ab hac videntur nomen habuiffe 
populi Libyz , quos Herodotus lib. 4. c. 17 1. vocat Eue[pe- 

| vidas, ὃς Paufanias in Meffenicis Ewefperitas. 
3 Atgde X, χωοὶς ga μυρήᾳ Ἐ(περίς.] Urbs Libya 

Euefperis dicitur etiam Hefperrs, de quaabundé fatis dixi- 
| musin Bserixej nota 81. pro “τυρὸς δ’ 40 pvess lege χωρὶς 9 
4 μοείε; id enim ratio clamat. Sepe enim apud noftrum 
auctorem invenitur gez G» pro zz G9», weveAov pro uoeíor , ὃς 
alia hujufmodi. 

| 4 Edllo2), πόλις Καρίας, Euthenz , urbs Cariz. Pli- 
, nius lib. s. c. 29. in Doridisfinulocateam, ac dein in Ca- 
| riaEutanias: Doridis in [imu , Leucopolis , Amaxitos , Eleiis, 
| Eutbene. Dein Cari oppida, Pitaium, Eutanie, Halicar- 

na[fus. 
$ Πολέμων ὃ 1: Εὐθζυίτας φησῖν.] Oppidani urbis Euthe- 

narum Cariz dicebantur Euthenzi, ὃς Euthenenfes, quos 
, Polemo EwzZezitgs dixit. Pro libitu enim auctores nomina 

natam-fuiffe pulchritudine celebrem meretri- 
cem s 

oppidorum & eorum gentilitia fingunt. Euthenitarum 
quoque meminit Thefaurus Goltzii, ex nummo. 

6 Εὐίππη, pO Καρίας.) Euippe , populus Cariz. 
Memoratur Plinio lib. 5. c. 29. Jutta c Tbyatira alluitur 
Lyco , Pelopia aliquando, (Ὁ Euhippa cogmomimata. Bene 
fcribitur apud Plinium. Euzppa, perperam ad ejus margi- 
nem Exw/ippia ; ne dubita notis marginalibus ad Pli- 
nium fepe depravari Plinium ; Pelope fcribendum eft apud 
eum, ut eft apud noftrum ἴῃ Πελόπη, cui vicus Lydi di- 
citur, unus ὃς idem fuit populus, etíi nofter diverfos &cit. 

7 Εὐκωρπία, Du i puros Φρυγέως.] Eucarpia, po- 
pulus minoris Phrygix. Ptolemzus lib. s; c. 2. inter Phry- 
gix majoris civitates eam locat. Memoratur etiam Straboni 
lib. r2. Ejus nomen fonat Latino fermone ferril/tatem , at- 
que fi vera fünt quz nofter ex Metrophane refert, optimo 
jure nomen illud adeptaeft; definant igitur increduli mi- 
rari znagnitudinem vacemorum Terre Sante; nihil eft ra- 
rum ὃς admirabile in facra Scriptura , quod in hiftoria pro- 
fana non habeat fimile. 

8 Eg: Εὐκοιρπία, Qesoso) Σικελίας cy τοῖς, &c.] Hujus 
caftelli Siciliz nemo , quod fciam, fecit mentionem , quem- 
admodum nec Timzorum in quibus idlecat, in hoc ca- 
ftello natam Laidem illam , celeberrimum fcortum inquit, 
etíi alii aliam patriam ei adfignabant, fcilicet Corinthum , 
Hyccara, Craftum, Himzram , Cariam, Eucarpiam. Ca- 

faubonus Animadverf. in Athen. lib. 15. c. 3. inquit: Fuere 
qui Pancarpie in Phbrygianatam dicerent. Sed eft μνημονικὸν 
cQzAuz. Legendumeft, Eucarpie in Sicilia, utapparetex 
hac noftri au on fectione. Ejus monumentum oftendeba- 
tur Corinthi, ut refert Paufanias in Corinthiacis, & in 
"Theffalia ad Peneum cum epigrammate tetrafticho , quod 
affert Athenzuslib. 13. Latinum libetapponere. Non fo- 
lum enim Grecum zquat, fed etiam füperat : 

Inroicfos potuit forza, que vincere e Achivos , 
Eximieque i[tbic Laidos efl tumulus , 

Cui nutrix Epbyre, genitor fuit ipfe Cupido, 
Thelfalie in campis nunc tamen illa jacet. 

Mm 3 9 Év- 
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xa 212562 uo ἑταῖρον y ἐδ οἱ πολλοὶ A 

Κορανθίαν φασί, Th) , οὐδὲ Λαΐδα τινὲς λέ- 
γξσιν » Gd Nada , z Keg49y edes - 

doy , ὡς Σωυέσι(Θ.» ἐν dongoAS. Τὸ εθγικον. 
Εὐκωρποῦς. Δωνα)ὸν 5 τὸ ἃ Σικελίας,» EU- 

1 AES ; ANS ; 
κωρπιακὸς KJ] Εὐκωρπιώτης y KG) Εὐκωρπί- 

τῆς. 

EYKPAT TIYAA?, πόλις Bax]ouy 

te qa T εὐκροιϊέδων- Στρώξων ἑνδεκώ- 
TO. 

ET'ME' NEIA'! , πόλις Φρυγίας y A lei- c. 
As κωλέσοι(θ.. A EÜplpsef Φιλωδέλ.- 
guis ἢ Y?Nag κωλῶς μείνοαις S ὠνόμωσεν 

ὅτω. 13 Δόῦτέρρι , Καρήας t τρίτη oai Υ- 

κωνίῳ. O πολίτης» εὐρδρούς. Τὸ ἐθνικὸν, 

Σσὸ εὐρδρείας. 
ΕΥ̓ΝΑΙ !*, πόλις Kagyate y ἐν ἡ ποϊω μὲς 

Εὐναῖίθ». Τὸ ἐθνικὸν , Εὐνοωῖί(θν. Ee καὶ τα ὁ- 

Aic αἰργξς Εὐναίωνγ 1" Ll) wxsy Κυρξρμοι. 
Té £Üyixov ὅμοιον 5 15 Εὐνωιώτης. 

EY'ILAAIA!5, πόλις Λοκράδίδο, 17 δε 
εὐπέλιον Α᾽ δ)εμίϑδωρός φησι. τὸ £Üyixcy , Εὐ- 

πωλιοῦς. 

ET'ILA'T PI A , τοόλις Λυδῶν, Οἱ πολῖ- 
quj, Εὐπορέδαι." Μῶλλον ἢ Εὐποίρείς " Ξών- 

SO» ἐν y Λυδικῶν. 
ΕΥ̓ΠΟΡΙᾺ !5 , πόλις Μωκεδονίας,, bà 

Αἰλέξανδρ(Θ. τωχέως νικήσας ἐκ]ησε , wal 
ὠνόμωσε Ὡ]οὶ τὸ εὔπορον. τὸ ἐθνικὸν, Εὐπο- 
θλεύς, 

D 

EY' 

9 EUxgoliw, πόλις Bzxlgav.] Eucratida, urbs Bactro- 
rum ex Strabonis lib. 11. apud quem Eucratidia Bactriorum 
legitur: Πόλεις 4p εἶχον mre Baxlom, luae τὸ Ζαρλάσσων 
Xe. A a1» * (4e 2]o does διεώνυμι(Ο» ποία μος ἐμβάγλων εἰς T- Ozov, ) 
* Au gaojon , X; ὠλλος veis" τέτων d lo) v Εὐκρᾳΐκδία Ὁ 
eigzeul(O ἐπωνυμίθ». 1. c. Urbes vero babuerunt Batira, quam 
€» Zariafpam «vocant , (quam perfluit. ejufdem mominis flu- 
voit in Oxum influens) & Davap[am , & alias plures : barum 
autem erat cv Eucratidia à principe namen-babens. 

το IIzeg Σ΄ EUxgaitómw.] Hic Eucratidas fuit ille quem 
Strabo loco, nota precedenti, citato vocat delen , i. e. 
imperantem , ἴδιι principem , quem c12 urbes Indie, ὃς 
Bactrianz fub fua poteftate habuifle tradit lib. 1 5. 

II Εὐιδύεια » σσόλις Φρυγίας. Eumenia , urbsPhrygiz, 
cui nomen impofuifle Attalum regem inquit à nomine Ez- 
zuenis Philadelpbi, memoratur Eufebio Chronic. lib. poft. 
N. 1828. ubi dicitur , Eumenes frater regis Attali, qui Eue- 
niam in Phrygia condidit, clarus babetur. Sed nihil horum 
intextu Graco legitur, forfiran perincuriam, ut folet ac- 
cidere, omiffa fuerunt. Ejus quoque meminit Ptolemaeus 
lib. 5. c.2. quam in confinio Myfig, & Lydie, &Phry- 
gixlocat. | TUS N $ 
,I2 H Yes καλῶς μείνας, τὐνόμφισεν wu. ] Scaliger ad 

Eufcbii Chronic. N. nota precedenti , citatum, hunc noftri 
auctoris locum fic legit: ἢ Υλλας xaAxiMas ὠνόμασεν ἕτως, 
i.e. vel Hyllas ditfas nuncupavit fic. Sed fi fic licet legere, 
quare pro ἡ non legemus $, actuncfenfüserit; Eumenia, 
urbs Pbrygie, vocante Attalo ab Eumene Philadelpbo , qui 
[hancurbem ] Hylas vocatas , fte nuncupavit. 

"i n 
13 Δαϊϊερῳ, Καρκας.) Secundo loco memorat Eume- 

niam Cariz, quz erat Cludio flumini appofita, tefte Pli- 
nio lib. 5. c. 20. 

B 

B.Y ZUM TII 
cem, quam plerique Corinthia dicunt. Hanc 
non Laidein aliqui vocant , fed Naidem , & Ca-. | 
ricum mancipium;,ut Synefiusin epiftola. Gen-.- 
tle, Eucarpeus. Poteft veró effe gentile Sici 
liz, Eucarpiacus, ἃς Éucarpiates » ἃς Eucarpi- | 
tes. 

EUCRATIDA, urbs Bactrorum ab 
Eucratida , Strabo lib. undecimo. j 

EUMENIA , urbs Phrygiz , Attalus. 
fic vocavit , ab Eumene Philadelpho ; vel Hyl-. 
lascum bene in ea manfiffet, fic nominavit. 
Secunda Cariz , tertia , Hyrcaniz. Civis , Eu-: 
meneus. Gentile, ab Eumenia. 3 

EUN JE , urbs Cariz , inqua fluvius Éu- 
neus. Gentile, Eunzus. E(t & urbs Argig. 
Eunza , quam incolebant Cyrurii. Gentile 
idem, vel etiam Eunzates. 

EUPALIA, urbs Locridis, quam Eu- 
SE Artemidorus vocat. Gentile, Eupa- 
ieus, 

EUPATRIA, urbsLydorum. Cives, 
Eupatride , potius veró Eupatrei , Xanthus 
lib. . Lydicorum. 

EUPORIA, urbs Macedoniz, quam 
Alexander celeriter vincens condidit , atque 
fic nominavit propterabundantiam. Gentile; 
Euporieus. 

EU- 
14 Ejwd, πόλις Καρίαφ.) Duas hujus nominis urbes: 

memorat , alteram Cariz , alteram Argiz, neutrius a7 

pud alios, quod fciam, fit mentio, ut nec fluminis Eu 
ng. 

15 Ην dxs» Kopsgzo.]. Eunas Argiz urbem incoluiffe ἢ 
Cyrurios inquit, fed cum nofter auctor fuoloco non me 
moret Cyrurios , fed Cynurios, oppidanos urbis ejufdem. 
Argiz quz ipfi Κύνεροι dicitur, fidenter pro Kupsezo: legen 
dum eft Ku»sezos. 

16 Εὐποιλία, πόλις ΛοκράδίΘ».] Eupalia, urbs Locridi, 
memoratur etiam Plinio lib. 4. c. 3. ) 

17 H Εὐποίλιον Αἰδ]εμείδωρός φησι. Eupaliam , urbem 
Locridis Artemidorus Eupalium neutro gencre dixit. Eo- 
dem modo ufürpavit Liv. lib. 28. c. 8. Inde mavibus acceptis 
ab Achaeis (erant autem tres quadriremes ,  biremes totidem) 
e mticyram trajecit , iude quimqueremibus [eptem , c lem 
viginti amplius , quos uz adjumgeret Gavtbaginienfium clafft 
mi[erat in Corinthium fium, profetius ad. Erytbras Z&to 
yum, que prope Eupalium [amt , ex[cen[tonem fcit. Mem, 
ratur etiam Straboni qui hanc urbem adlcribir lib. ro. ZEt )- 

lieizizlizo, quz Locris eratannexa , ut apparet ex eodem. - 
auctore libro citato: Εἰ πέκ]ηζον ἢ, a1 τοῖς Λοκροῖς acum 
σῶν, ὡς ἐπὶ Ναύπειχ ον πε z Εὐπείλιον., πϑαχυ]έρῳνε : DE 

Avmeélge». i. 6. Epitfetum. h. e. acquifitam vero [ ZEto-- 
liam] que Locris e(l angexa , ut Netpatium uer[us , c Ed-- 
palum, a[periorem , & fleriliorem. Ϊ 

18 Εὐπορία, «co^ Μακεδονίας; &c.] Euporia, urbs 
Macedoniz , ab Alexandro Magno condita, nomineim- 
pofito à fertilitate. Id enim fonat ejus nomen. Memoratur 
Ptolemzo lib. 3. c. 13. inter Bifültim urbes: Bifültia veró. 
crat una ex Macedoniz regionibus, utclaret ex eodem au- 
&ore loco citato. 1 

19 Ex- 



DE 

ὃ τάτες ὁκώλδν, Εὐπυράδας» Κεκροπίδοις 5 

Πήληκας. Td τοπικο tz εὐπυραδών, εἰς Εὐ- 

πυραδῶν , x e Εὐπυρ δῶν. 
l 
| 

Οἱ πολίτης, EUpuapzn S». Λυκόφρων 5s 

Αἰμφρυοσίων m 71 ὄχον Εὐρυωμπίων. 

EYPY'HAOZ?", ὅτως ἡ MexgomAig 

3: Ὁ ηηπολῶν. 1" πολίχνιον ἢ TÉT Συρφι- 

EUPTMEAQN?**, e (apis παμφυ- 

Aías, X τύόπ(Θ» xi Tage. τὸ ἐθνικὸν , Ev- 

ρυμεδόντι(θ." 2o ἢ Εὐρυμήδες, Εὐρυμη- 

δέντι». x 

Exa]ei(B* εὐρώπῃ. O πολίτης Evov4du (Os 

εἷς Κλαζορδυι(Θ». 

ΕΥ̓ΡΥΤΑ͂ΝΕΣ ὅδ, ἐθν(Θ» ἵταλικέν. 

Λυκόῷρων, 
Μώντιν j νεκρὸν εὐρυΐζῶν cj λεώς. 

ὡς τὸ Αἰνιοὶν. 

ΕΥ̓́ΡΩΜΟΣ 37, có Καρίας » στὸ 
Εὐρώ- 

pulus Leontidistribus, de quo nihil notabile traditur; fed 

erat etíam locus Athenis , ut patet ex Hefychio, apud quem 
fic reperitur :-E2zze/z4 , δῆμι(Θ- X; τόπ(Θ» AtLosav. i.e. 
Euperide , populus (θ᾽ locus Athenis. 

20 EJjjapzO-, πόλις Μαγνησίας.) Euryampus, urbs 
Magnefiz, juxia Amphryfum fluvium , quare à Lycophro- 
ne;cujus affert verficulum;oppidani vocantur Z4zp/r) f Eu- 
vyampii. Videis quz in AQeucO- nota 15 & 16. annota- 
vimus. 

21 Εὐρύηλθ», ἕτως 5 Μακρόπολις *i- Εἰ πιπολῶν.] Eurye- 
lus, erat tumulus in extrema Syracufarum parte, in quo 
erat arx, tefte Livio lib. 25. c. 25. Quareapud Stephanum 
pro μιῳκρόπολις lege ὠκρέπολις. Verba Livii ex libro capite- 
que citato funt quz fequuntur: Temebant A4cradine portas , 
muro[que maxime transfuga , quibus mulla erat per conditiones 
"venie pes: iimec adire muros, nec allogui quemquam pa[fi , 
itaque Marcellus poftquam id inceptum irritumfiit , ad Eu- 

| ryalum [igna veferri juffit.. Tumulus eft in extrema parte urbis 
«verfus à mari , vieque imminens ferenti in agros , mediterra- 
oci im[ule, percommodus ad commeatus excipiendos. Qui 
auctori noftro Euryelus , Livio ,utvidifti, Euryalus. Ho- 

; die incolis vulgó dicitur Be/videre, teite Cluv. Siciliz An- 
! tiquz lib. 1. c. 12. 
| 2 Τῶν Eoiz7A4».] Epipolz, eratetiam pars Syracufa- 
| rum, de quo fuo loco egimus. 
|— 23 Πολίχνιον 5787? Zvegxsca».] Eurielum , inquit effe 
| oppidulum Syracufarum , cum eflet quoque earum pars, 
| de quo nota 15 przcedenti egimus. De Syracufarum veró 
; partibus, in quas tota urbs dividebatur, videfis qua in 
| Zvegxéoo annotamus. 

24 Εὐρυμέδων, ποΐωμὸς Παμφυλίας. Eurymedon , flu- 
; vius Pamphyliz , apud quem accidit celeberrima illa nava- 
᾿ς pugna Cimonis Miltiadis filii adverfus Phoenicas ὃς Per- 
,fas; utriufque meminit Mela lib. 1. c. 14. 47 Pampbylia eft 
| :Melas, navigabilis fluvius: oppidum Sida, € alter fluvius 

- Eurymedon. Magna apud eum Gtmonis At benien[fium ducis ad- 
L'verfus Phanicas C. Per[as navalis pugna ,. atque vittoria. 
.| Fluebat veró juxta Afpendum ejufdem Pamphyliz urbem , 
|| tefte Periegeta. v. 852. 

Ke: d ἂν ἀθρήσειαις Vere tes 7 (S AtsÜeoy 

Ars , ποῖ μοῖο «SU ῥόον Ἑὐρυκέδο 

URBIBUS 

| "ET'HTPIAAI??, O4O» A&cyA (Q» ̂  

| φυλῆς. Οἱ δημότης » εὐπυράδης. Τρακώμες 

ΕΥ̓ΡΥΆΜΠΟΣ 5, “πόλις Μαγνησίας. B 

Ε 

| 19 Εὐπυράδοη Qu Λεονΐεδιῶ. φυλῆς.] Eupyridz, po- 

Hi"POPUTLIS 279 

EUPYRID JE, popülus Leontidis tri 
bus. Popularis , Eupyrides. Tricomos veró hos 
vocabant , [ac fi diceres, rres-vicos-habentes] Eu- 
pyrides, Cecropides , Peleces. Localia ex Eupy- 
ridarum , ad Eupyridarum , in Eupyridarum, 

EURYAMPUS, urbs Magnefiz, Ciz 
vis, Euryampius, Lycophron: ; 

Amphryfiorum fceptrigerum Euryampiorum. 

EURYELUS, fic Macropolis Epipolarum 
vocabatur. Oppidulum veró hoc Syracufarumi 

κεσῶν Σστόκρημνον. τὸ ἐθνικὸν , Εὐρυήλι(Θ». C preruptum. Gentile, Euryelius. 

EURYMEDON!,, onis, fluvius Pam- 
phylie, &locusjuxta Tarfum. Gentile, Eu- 
rymedontius, ab Εὐρυμήδες Vveró , Eurymes 
duntius. 

ΕΥ̓ΡΥΜΕΝ ΑΙ 35) πόλις Θεοτωλίας " "Ὁ EURYMEN.E, urbsTheffalie, He- 
catz. Europa, civis, Eurymenius , ut Clazo- 
menius. 

EURYTANES, populiItaliz. Lyco- 
phron: 

V'atem ver mortuum Eurytan coronabit populus, 
Ut /Enian. 

EUROMUS, urbs Cariz ; ab Euro: 
mo 

Illic verà videris fupra-mare oppidum 
"Afpendum, fluvii juxta fluentum Eurymedontis. 

Fuit illa Cimonis Miltiadis hlii victoria inter Grecorum ce- 
leberrimas , quam à Medis obtinuifle tradit Thucydid. lib.z. 
Plutarchus in Cimone,àPerfis. Perfas enim & Medos con- 
fundunt veteres auctores, utalibi annotavimus. 

25 Εὐρυμϑυαὴὶ, πόλις Θεοταλίας.} Eurymenz urbs Thef- 
faliz , ex Hecatxi Europa. Scylaci in Μώγγήϊες inter Magne- 
tum oppida memoratur. Horum enim regio Magnefia erat 
"Thefialie finitima, ex noftris celebratur à Livio lib. 39. 
c. 2.5. In controver[iam autem veniebant, Pbilippopolis, Tricca, 
PZaloria , € Eurymene , (0 cetera circa eas oppida: utrum 
Theffalorum juris, cum vi adempta po[fc[J.eque ab ZEtolis fo- 
rent (nam Philippum ZEtolis ademif[e eas conftabat) am ZEtolica, 
antiquitus ea oppida fuiffent. Numeri in oppidis ws(xGeAz 
tranflativa eft apad auctores. 

26 Εὐρυΐῷνες, ἔθν(Θ- Γτωλικόν.] Eurytanes gens Italica ex 
Lycophrone. Ejusfingularis num. eft Euritan, ut ZEnian, 
Pzan: Fallitur auctor nofter. Ex Lycophrone enim non 
conftat fuiffe gentem Italicam , imo potius ex Lycophronis 
Scholiafta conftat fuifle gentem JEtolicam : Αἰρασόϊελης, in- 
quitile, φησὶν, οὖ [θακησίων πολῆεία, Εὐρυΐᾷνας tbv cive 
T Αἰτωλίας, ὀνομῳοϑὲν 2g EUpTE , 7mp οἷς eived μ(ουδ]εῖον O- 
δυοσέως " τὸ d αὐτὸ χὰ Nixeudpós φησιν c» Αἰτωλοῖς. 1. 6. dri- 
Jfoteles inquit im Itbace[iorum republica , Eurytanas gentezz 
effe ZEtolue, fic nominatam ab Euryta, apud quos effe oracu- 
lum Ulyffis, idem etiam Nicander inquit in Z&tolis. Memora- 
tur Straboni lib. το. Thucydidi fib. I. ad libri calcem : 
Ἐπιχείρειν d e]a£A Gov greges μδιὺ Αἰποδωτοις, ἐπεί ὃ Οφιονσῦσε 

Z MU τέτες , Εὐρυΐώσιν (δια Misty nip ἐστ AiruA av" 
ἀγνωσοτοῖοι ἢ γλώοσαν τὸ ὠμοφάηϑι εἰσὶν, αἷς λέγον") τέτων 
qo ληφθενίων, pudios τὸ mu» φαεφογωρήσειν. i.e. Suadebant 
autem ut primum quidem invaderet ZApodotos , deinde vera 
Opbionenfes, poft bos Eurytanes (qua eff snaxima. ZEtolorum 
pars , fermone vero funt ienotiffimi e» carnibus crudis ve[cun- 
tur, ut dicunt) bis enim captis facile reliqua proce[fura. 

27 ÉvpeuO-, πόλις Καρίας.) Euromus, urbs Cari, 
ex Apollonio Caricorum lib. 17. Memoratur quoque Stra- 
bon! lib. 14. ex noftris Plinio lib. ς. cui Eurome dicitur ; 
eadem fuit urbs. Numeri enim mutatio frequens eft apud 
fcriptores in oppidorum nominibus, ut fpe fiepius anno- 
tavimus. | 

28 Ev. 
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εὐρώμς $ 1δριέως Καρός, Τὸ ἐθνικὸν, εὐρω- ̂  mo Idriei Caris filio. Gentile, Euromeus; 
μεύς ; Am. ἑπ!ακαιδεκώτῳ Καρα- 
κῶν. 

EY'POIIH?5, ἡ χώρᾳ.» ἐκ ὃ Φοινίκης» 

ϑυγοϊρὸς $& Αἰ γήνορί(Θ». Λέγέαι Z Εὐρώπειω. 
ΟῚ 2]g ξ᾽ ε EUpuma; φὲ Σοφοκλεῖ Cy 
Αἰχμωλώτισι , 

Καὶ νησιώτοις. v, μορφὲς Εὐρωπίας. 

Καὶ Εὐραπίδης ἐν Θησεῖ» 

Σχεδὸν mp αὐτοῖς κρϑιατέδοις Eupu- 
σίας. 

Οἱ οἰκῶν , EUpam «(Dv * X Ou A uxo» , à ἐδέτε- 

ρον " x, Εὐρωπίς. 
ΕΥ̓ΡΩΠΟῚΣ 329, cA Μακεδονίας 5 

στὸ Εὐρώπε £ Μακεδοόν(ῷ», τὸ Ω᾽ρειθυίος ὃ 
Kéxgor Q«. 9? Ee καὶ Συράας ὥλλη. τὸ ἐθνι- D cropis. Eft & Syrizalia. Gentile, Europzus. 
xay Εὐρωπαῖ(». 31. Eg x ἄλλη Καρίας, bà 

Idydde , Tw ldpQe E Χρυσώορ(».. Τὸ 
&Üyuxty Εὐρώπι(θ», ὡς C pézm Ov. 

ET T AI A?? , σῦλις A'guadias - Ξενοφῶν 
EJAluixd) ς. Τὸ ἐθνικὸν Εὐταιεὺς , ὡς H.- E Hellenicorum lib. 6. Gentile , Eutzeus, ut 

ραμεὺς, Φωκαεύς, 
ΕΥ̓ΤΡΗΣΙΣ 3:5 κώμη. Opjp(D, 

Kara; 5» Ἐὐτρησίντε. — 

Keim ὃ (DEA 3lu edo» dh) Cx Θεασιῶν εἰς 
5 ͵ ἃ » ΄ ^ . E 5 πλα)]ακὰς ἀπάγεσων. ἰὼ ἐτείχισε Ζῆθ(Θ. κα Fin Platzas, quam muro-circumdedit Zethus 

A μφίων. 3* ἘΕἰκλήθη ὃ Εὔτρησις., 2]2 τὸ 
ν , ^ , , er ε 

Dads au Tiu) πρότερον χρήσοωοδ, ῥύμαις» ὡς 

Ε᾽σα- 

28 Ἑύρωπη, ἡ χώρρ, οὐ πὶ Φοινίαης, &c.] Europa; regio 
ex Phamnice, filia Agenoris, quz Europa vocata fuit; à 
qua Europa tertia veteris orbis pars nomen accepit juxta 
commuriem auctorum fententiam. Eufebius veró Chronic. 
lib. 1. auctor eft, Europam nomen acccpiffe ab Ezrope Si- 
cyoniorum rege, qui tempore Abrahami floruit. Ejus li- 

mites veteribus ignoti fuere, auctore Herodoto lib. 4. c.4.5. 
nec unde hoc nomen acceperit , ab aliquo mortalium com- 
pertum eft, ut refert idem auctorlibro, capiteque citato ; 
non effe veró id nominis valdéantiquum , argumento eft 
Homerum Ezropaz: nullibi nomináffe. Princeps veró poe- 
tarum Lufitanorum graphice eam depinxit Cant. 3. octav.6. 
& deinceps, fed eleganter Strabo lib. 3. incipiendo ab J/e- 
ria, id eft, Hifpamia, quz eft optimaejusregionum, fi 
praftantiam ; non abundantiam eorum , quz gignit, at- 
tenderis, etfiPlinius Italie primum locum tribuit. Totius 
Europe maximz urbes fünt CozfZantinopolis , Lutetia Pa- 
vifiovum , Londinum. Fluviorum maximus fine controverfia 
Danubius. Europziarmis, literis ; ingenio , artibus , equi- 
tate ὃς Juftitia reliquos totius terrarum orbis incolas excel- 
lunt. Fere omnes fequuntur religionem Chriftianam, ac 
ideo Chrzffianos fefe vocant , ab Afiaticis veró Frazki dicun- 
tur. Turci Grzcos vocant Romeos , reliquos omnes Frazzkos. 

29 ΕὔρωπίΘ», πόλις Μακεδονίας.) Europus, urbs Ma- 
cedonis. Memoratur Conftant. Porphyrogenetz 'T'hem. 
lib.2. Them.2. inter Macedoniz urbes tertioloco, à cu- 
jus nomine R/ageiam in Media Nicator vocavit Europum , 
quam Parthi eZZrfaciam , tefte Strabone lib. rz. Verum 
Ptolemzus lib. 6.c.2. Europum Medis diverfàm facitab 
Arfacia. Sic Hifpani urbes quas in Novo Orbe condiderunt, 
de urbium Hifpaniz nomine denominabant. 

30 Εἰσι τὸ Συρίας ἀλη. Europus Syri urbs memora- 
tur à Ptolemzo lib. 5. c. 15. inter Syris civitites juxta Eu- 
pliratem. 

C 

Apollonius lib. 17. Caricorum. 

: : ! 
EURO P A, regio, exPhonice, filia Í 

Agenoris, quz etiam Ezropeia dicitur, & pef 
p j?t4, Europia, apud Sophlocem in Captivis. | 

Et infulares , Cr longas Europias. | | 
Et Euripides in T hefeo. 

Ferme in ipfis oris Europia. | 

Incola, Europxus, & fcm. & rieutrum, & 
Europis. 

EUR OPUS, urbs Macedoniz , ab Fu- | 
ropo filio Macedonis, & Orithyiz filie Ce- 

ἘΠῚ & alia Cariz , quam 1driada vocant ab Idri 
Chryfaoris filio. Gentile, Europeus , ut Oro- 
pius. 

E U T JE A, urbs Árcadiz, Xenophon 

Herzxeus, Phocaeus. 

EUTHRESIS, vicus. Homerus: 
Kopas, Eutrefimque — 

Jacet veró juxta viam , que ducit ex Thefpiis | 

& Amphion; Eutrefis veró vocata fuit, quod 

multis vicis prius ufa fuerit, ut Epaphroditus ; 
vid- | 

31 E535 224 Καράας.] Tertio loco memorat nofter au- 
&or Europum Cariz , quam Zdriadem dictam quoque fuiffe | 
inquit, & in I2g4zs ait /drzadez prius Chry faoridem voca- 
tam fuiffe, fed hujus trini nominis urbis nulla apud alios; 
quod fciam, fit mentio. 

32 Evméím, πόλις Apkadias.] Eutzxa, urbs Arcadiz ex 
Xenophontis Hellenicorum lib. 6. Ejus fünt verba : O Aa- 
ciu» , ἐπεὶ ἐγένεζο oui τεὶ 2]a eu ion , dU Lupi ἐπὶ laa ὦ 
Aguedion. Καὶ καΐᾳ λαξῶὼν πόλιν δίαθρον εἶσουν Εὐταίων, x δύρων 
οὐκεῖ τὲς μὴ πεεσξυϊέρεις, X) Tus γεωαῖκας, τὸ τὰς παῖδας ol - 
xSv(as οὖ τοῖς οἰκίαϊς, (KC. T. C. e Arefil aus fatlis facrificiis pros 
di[ce[fa ftatim invadit c/Arcadiam , eo cum caperet urbem fi- | 
nitimam Euteam , C inveniret illic [eniores , c vatlieres , 
€ pueros babitantes im domibib , (δ ς. Perperam apud Pau- 
faniam in Arcadicis legitur Evzzezs ; Aggreoy, pro Eusuías 
Eure. j 

33 Εὐπρησις, κώμη. Eutrefis , vicus celebratur , ex Ho- 
mero , cujus affert hemiftichium , quod legitur Il.2.v.502. | 
Ejus meminit Strabo lib. 9. O ὃ zrulze ἐφεξῆς wis Κώπαις w | 
Evqe40: πίθησι κώμιον Θεζ πιέων" εὐντοιῦθά Qucm Ζῆθον, T, 
Αἰμφίονα οἱκἥστο are Baci óCo24 Θηξών. 1. 6. Poeta vero pof ι 
Copas ponit Euzvefin vvicum-parvum The[pienfium y. bic ajumt | 
Zetbum, (05 Ampbionem babita[fe , antequam Thebis regna- | 
rent. Eum locat Strabo in Bxotia. Exiftimo effe eumdem, | 
qui Scylaci in Βοιωΐοι dicitur Apolo E271» , i.e. portus | 
Eutretis. 

34 Ἐ᾿κλήθη j Εὐτθησις 2e τὸ πολλῆς, &c.] Agit nunc de Εἴ 
Eutrelis Bocotiz pagi etymologia, fcd cum ejus verbis nu. à 
la appareat hujus rei verofimilis ratio, pro Ajo τε πολλαῖς 
αὐτό πεότερον sce same ῥύμεωις (hxc eft ratio quam reddit) 
legendum exiftimo ex Euftathio ad hemiftichium Homert 
citatum : alg τὸ πολλαῖς αὐτὸ jugé (oeeieus , οἱονεὶ σεωύ ρα. 
ie. quod multis oiarum- [etiionibus , quodammodo perfarate 
effet. ^A 

393 A0 | 
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Ent oddi]es. Οἱ Κωμήτης» Εὐτρησίτης " 35 ^ vici-habitator, Eutrefites, à quo Apollo Eu- 

εἰφ᾽ ὃ λ᾿ πὐλχῶν Εὐτφησίτης " τὲ ἱερὸν αὐτεῖ καὶ 

μιαύϊεῖον ἐνδοξ ὁτοῖον. τ T6 γὲρ Εὐφρήσιον , 

πόλις A 'guadiczs z Gy ἐθνικόν. Εἰσι ὃ τὰ εἰς τό- 

mv θθηῤῥημοαϊεκῶς E ceras y ὡς Μενέλώος. 

ET^PANTA' 7, πόλις AiGuxz. A- B 

Aon dp O- ἐν τρίτῳ Λιδυκῶν. Τὸ εθνικθν. 

εὐφραν)ωῖίθ.. 
ΕΥ̓ΦΡΑΝΤΙΣ δ, ἡ Συράω» Στὸ τῇ 

αἰϑακοιρᾶνε qan ελέγεϊο. αὑτὸς καὶ A eee 

ἀδελφοὶ y péor]ec ἐξ ρες Α᾽ρρϑινίεις. Τὸ ἐθνι- C 

χὸν Εὐφροινϊέτης y ὡς Προσωπήτης. 
ΕΥ̓ΩΝΥΜΙΑ, πόλις Καράας. Τὸ εθνι- 

xoy , Εὐωνυμοῦς. E αὶ Ove («A θξυαίων, 

στὸ Εὐωνύμε ᾧ Γῆς δὰ OUegys , "| Κηφιοσ s. 

Οἱ δημότης » Εὐωνυμαΐς. Ta mud. ἐξ 
Εὐωνυμέων. Λέγέϊαι τὸ ὁ oz (B Εὐωνυμίθ». 

— EY'ONTMI'T AU, ἐθνήδν. αἰγύτηιον 
“τεὸς τῇ Αἰθιοπίω. αἰλέξανδο(δ». αἰγυτῆιω- 

κῶν πρώτῳ. 
ΕἴἼΦΕΣΟΣ 15. πόλις Γωνίας ὄχιφανε-Ὲ, 

φεέτῃ.. X24 Aul) ἐν κόλπῳ. 1: ΗῬ6δ6|(Ὁ. 5) 

Λυδέας αὐτί Quay. ** Εἰκαλεῖτο 7) Σ μύρνο!» 
2a) Σμύρνης ὃ Α᾽μαζόν(Θ». Εἰ κωλεῖτο ὃ καὶ 
Σάμορνα "35 καὶ Τρλλίω» αὶ Ο᾽ β]υγίω » ἢ Πτε- 
λεής. O' πολίτης, Πτελεαῖ(θ)... 1: Hy ὃ xg) 

zd A dle- 
F 

35 AQ's Αἀπόρλων Εὐτέησίτης , &c.] Hujus Apollinis Eu- 
trelitz, qui in hoc Bceotiz pago colebatur, & ejus fani, 
& Oraculi meminit etiam Euftathius ad locum Homeri in | 
hac fectione citarum. 

36 Τὸ P3 Εὐτρήσιον, πόλις Αρκαδίος ; &c.] Eutrefium 
urbs Arcadie. Eutrefiorurn Arcadiz meminit Paufanias in 
Arcadicis feu lib. 3. 

37 Εὐφρᾳνίᾳ. πόλις Λιξυκή. Euphranta, urbs Libyca 
celebratur ex Alex. Libyc. lib. 3. Izey 9» Εὐφρφνίῳ, i.e. 
turris, Eupbranta dicirur Ptolemzo lib. 4. c. 3. atque inter 
Syrtis Magna oppida locatur. Fuit limes Carthaginenfis ὃς 
Cyrenaice regionis Ptolemzo fübditz, auctore Strabone 
lib. 17. Σαυέχες 3 Ἑὐφρφῳΐτης πῦεηθς te, ὅφλον πὸ died aepoy 
Καρχηδονίας γῆς ν»ἡ ὃ Κυρώμαίας ἀπὲ Πτολερᾳ ἐν. 1. ε. Pro- 
ge |Syrtum] eff Euphrates turris, terminus prius Cartbagi- 
nen[rum terre , & Cyrenaice , que [ib Ptolezmeo. Apud Stra- 
bonem pro Εὐφῥοίτης lege Εὐφρανζῳ ex noftro ὃς ex Ptole- 
mzo libro capiteque citato. 

38 Εὐφρονίες, ἡ Συρία, Mm ξ΄, &c.] Euphrantis Syria 
dicebatur, ἃ praterfiuente fluvio, hoceft Eupbrates quod 
nullius auctoritate firmat; qui hujusamnis etymologiam 
deducunt à bngua Gr&ca, Azp$ci. Euphratis enim nomen 
deflexum eftab Hebreo m wm δὴ peratb, qui Genefeas 
C.2. V. 14. dicitar quartus fuiffe ex Paradifi fluviis; feptua- 
ginta Senes ὃς Hieronymus EupZrater interpretantur. Non 
convenit inter fcriptores Ecclefiafticos & profanos de qua- 
tuor illorum Paradifi fluviorum origine , quod fuit in cau- 
fa, ut Philo, Origenes ὃς alii crederent, Genefeos librum 
allegoricas fcriptum fuifle. 

39 Εὐωνομῖτει, YO» Alyonizey σοὺς τῇ Αἰθιοπία. Euo- 
nymitz, gens /Eeyptia prope ZEthiopiam. Hos Ptolemaeus 
lib. 4.c. 8. Pliniuslib.6.c.29. /Ethiopiz adfcribunt. 

40 EQ GO», πόλις Γ[ὠνίως, &c.] Ephefus urbsIoniz il- 
luftriffima, & portus in finu. Ab Ephefo, quem Cayftri 
fluminis f]ium fuiffe fabulabantur, auctore Paufania lib. 3. 

41 HpéMO- ὃ Λυδίας acri φησι. Inquit Herodotum , 
quem tamquam per averfionem laudat dixiffe Ephefüm effe | 
Lydix urbem, fides fit penes auctorem noftrum ;. Scy- | 

trefites , & cjus templum ; & oraculum ccleber- 

rmum. Eutrefion enim, urbs Arcadi, ac 
non gentile. Eft & in locüm adverblalitcr 
in-Eutrefin , ut Menelaus. 

EUPHR.A N T A, urbs Libyci, Alcxan- 
det rerum Libycarum lib. tertio. Gentile, Eu- 
phrantzus. 

EUPHRANTIS, Syria, quz fic di- 
cebatur à flumine adJacente; ipfe, & Araxcs 
fratres , fluentes ex monte Armeniz. Gentile, 
Euphrantites ; ut Profopites. 

EUONYMLIA , urbs Carix. Gentile ; 

Euonymeus. Eft & populus Athenienfium , 
ab Euonymo Terre, & Celi , vel Cephiffi 
filio. Popularis , Euonymeus. Localia ex Euo- 

nymeorum. Dicitur & populus, Euonymus. 

EUONYMIT/E, populi ZEgyptii 
juxta /Ethiopiam , Alexander rerum ZEgyptia- 
carum lib. primo. 

EPHESUS, urbsIohiz ccleberrima , & 

portus in finu, Herodotus veró Lydiz eam vo- 

cat. Vocabatur veró $myrna ab Smyrne Ama- 

zone. Vocabatur etiam Samorma, & Trachea , 

& Ortygia , C Ptelea. Civis, Ptelemus. Erat 

& ilic Diane templum. Civis etiam dicitur 
Ptelea- 

lax quoque inter Lydiz urbes memorat Ephefüm cum por- 
tu. 

42. Ἐ᾿ κοιλεῖτο ) Xuseyz.] Agit nunc epitomator nofter de 
diverfis nominibus Ephefi. Vocata enim fuit, Srmyrza, 
Samorna , Trachbea , Ortygia , ὃς Preleis, feu Ptelea.. Irfi- 
ποῦ quoque dicta fuit ab uxore Lyfimachi, utinquit nofter, 
quod ex Strabonis lib. 14. habet, cujuspoftea apponemus 
verba; Sifjrbam quoque partem quamdam Ephefi dictam 
efle ait nofter in Zírveóz. e/lopes etiam dicebatur, cum 
ad Troiam pugnatum eit , tefte Plinio lib. 5. c. 29. 

43 Καὶ Tesnias X; Ogluyen, 1; Πτελεής.) Lege Τρῳχείο 
ex Euftathio ad Dionyfii v. 827. T&zav 3 Begeioltoz ἡ EQic Ὁ» 
(ἡ τὸ qe, eiu. πόϊε κληθεῖσοι,» x Oélvzza , Xj Πτελέα) πόλις 
Γώνων X? ὃ Ηρόδυον Λυδίας. i.e. His [eptemtrienalior Ephefus 
(aliquando 'Trachea vocata , (6 Ortygia, C Ptelea) urbs 
Jonum, fecundum Herodotum vero Lydze. Οὐ! οὐ etiam con- 
firmatur ex Pliniolib. s. c.29. Epbe[us, Amazonum opus , 
multis antea. expetita nominibus , Alopes, eum pugnatum ad 
Troiam eff , mox Ortyzia, & Morges vocata ef? , € Smyrna 
cogzomine "Tiachea, €$ Samornion , cf Pyelea, arfolli- 
zur g;onte Pione , alluitur Cay[fro in Cylbiauzs jugis orto. Apud 
Plinium loco allato pro Z4/opes ὃς Morges exittimo legendum 
"Alopis ὃς Morgis, pro Samornion ὃς Pyelea lege ex noftro 
auctore Sazorza ὃς Pzelez. Sic enim Ephefum vocatam fuif- 
fe inquit ipfe non folum in hac fectione, fed etiam in Ez- 
poera ὃς in Πτελέω- quare pro Πτελεῆς lege Πτελέα. 

44. H»33 AgltgudS ἱερὸν οκεῖ.] Nunc celebrat templum 
Dianz Ephefi, quod fuit ex feptem orbis miraculis unum , 
cujus primus architecton fuit Cherfiphon, tefte Strabone 
lib. 14, quadringentis annis tota Afiaexftruente peractum 
fuiffe inquit Plin. lib. 16. c. 40. ac fepties reítitutum; fed 
ipfefibi non conftat, Erenim lib. 36. c. 14. inquit ducentis 
viginti annis ἃ tota Afia fa&tum , inibique ejus ftructuram 
depingit; hoc adeo fümptuofüm ὃς magnificum templum 
Heroftratus combuífit, ut nomen memoria fceleris exten- 
deret, utinquit Solinus, cujus ex c. 43. hic fübjiciam ver- 
ba: Ephbe[o decus templum Diaue , ez4mazonum fabrica, 
adeü magnificum , ut. Xerxes curn omnia A[iatica sempla igni 

Nn daret y 
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A δέμι δ. ἱερὸν Gud. 15 Καὶ Πτελφώτης , ὁ ̂  Pteleates. Gentileà Samorna » Samornzus. Vo« 

πολίτης. Τὸ £Üvuxev & Eapopym , Σωμορ- 

yes. 15 Εἰ κληθη 3 2n μιώς T Αἰ μωζόνων, 

Lo τ βασίλιοσαν, x, πεέθασολον Αἰ δ)έμιδί». 

εἶναί φησιν. Ε᾽δγηκέναι j X Svpeclée a. Αἰμαζό- 

γνῶ. ap ἧς αἱ A pai oves. 47H ἢ πόλις ἐν 

χοίλῳ τύπῳ Xe]oiaod eio , χειμών(θ)» xa]e- 

xod 1, "αὶ μυρίων Σποθωνόνων, Λυσίμωχίθ» 
τί «πόλιν μέϊέθηκεν͵, ἔνθω vus. Ἑἰκώλεσε 
δ᾽ Αἰ ὀσινόζω αὐτὰ , πὸ ὃ yunzaxós A'gn- 
νόης " καὶ mAdjewlON , ἡ «eoltex κλῆσις 

ὠνελήφθη.45 Φέρε]αι 5 Asg49 ὀπίοραμμαν 

ΦΕ λαάίτε, εἰς T καϊᾳκλυζμυὸν ὅτως. 

ΗἘρκαι νεφέλαι πόθεν ὕδαΐῷ, πικροὶ mz, 
Nux4 ou) astu Qe may a. κοϊεκλύσα)ε. 

OU Λιδύης , E Φέσα ὃ πὸ μυρία κεῖνω 

quA GIG 

αὔλια, X, μωκώρων ἐξ ἐτέων Kaya. y 
Ils ὃ σε]ῆρες τότε δαίμονες ἐτρώπον ἔμ- 

ων 
Ai αἱ, τὼ Lazy πολλῶν ὠοιδοϊω τω. 

dye ἢ κυμώασι quy κυλινδοιδῥοισιν 

60i, 
Eig ὥλα cou m (acis ἔδρωμε πετῆα- 

toy eis. 
Ex E Qi O- vic» ἐν τῷ Νείλῳ» 9 Χίος, 
x, Ar GO» , x, Κύπε(». X Σώμί(θ» 5 x, aA- 

λα! γ ὡς Exa]as (Qs. 45 Τὸ ἐθνικθν E Φέσι(θ).. ΤῊΝ 

K 

daret, buie uni pepercerit: [ed bec Xersis clementia [acras 
«edes mon di à malo vindicavit. Namque Heroffratus, ut mo- 
nen mernoria [celeris extenderet , incendium mobilis fabrice 
anu fina {τὶ τ ftcut ipfe falfus e[l , voto. adipi[cende fame 
latioris. Notatur ergo eadem die conflagravvi[fe templum Ephe- 
$, qua Alexander Magne Pelle natus ef? , qui oritur (ut. Ne- 
pos edidit) M. Fabio e/4mbuflo, T. Quin&lio Capitolino, con- 
Julibus , pof? Romam conditam anmo trecente[imo nonage[tmo 
mono. [ἃ [templum] cum po[ffmodum ad cultum augu[tiorem 
Epbe[ii veformarent , faber operi Dinocrates praefuit 5, quem 
Dinocratem Alexandri ju[fa Alexandriam jam in ZEgypto me- 
tatum , [upra expo[uimus. Lepide dixit Timzus in fua hifto- 
ria, ut refert Cic. de Nat. Deorum lib.2. Nibil zirandum , 
Ji. eadem motfe, qua natus efl c/Alexander , Diane Epbeffe 
templum deflagraverit , quia Diana cum partui Olympiadis 
ade[fe cooluif2t , domo abfait. 

ἃς Καὶ Πτελεατης, ὁ πολίτης" τὸ ἐθνικὸν & Σώμθρνα, Σα- 
μϑοναῖΘ».] Haec verba interpolata videntur effe extra fuum 
locum. Nam debebant fequi poft illa, quz pauló fupra re- 
tulit, fic: O Πολίτης Πτελοῖίθ» 35 Πτελεώτης. Τὸ ἐθνικὸν Ὁ 
Σαμορνα,, Σωμορναῖ». Hv5 x Agli DD» ἱερὸν οἰκεῖ. 

46 Εκλήθη ἢ 2m μιᾶς cT Αρμαζόνων.) Ephefus vocata eft 
ab una Amazonum, fcilicet Szzyrma, Samerna, ὃς Epbe- 
fus , quod teftatur Euft, ad Periegetz: v. 829. ad quem lo- 
cum affert alias Ephefi etymologias , quibus immorari mihi 
noneft volupe, quod prafifcine dictum volo. 

47 Η όλις cu κοίλῳ τόπῳ καΐρίκιοϑ' εἶστε.) Ephefus urbs 
erat cavo in loco condita, ftilicetantiqua de cujus condi- 
toribus non convenit inter auctores, Plinius lib. 5. c. 2.9. 
Solin. c. 43. opus & fabricam Amazonum fuiffe tradide- 
runt; Strabolib. r4. ab Androclo Codri Athenienfium re- 
gis filio conditam fuifle au&or eft; Paufànias in Atticis A- 
gathoclem Lyfimachi filium eam condidiffe prodidit ; fed 
cum hyeme quadam inundata fuiffet, Lyfimachum eam 
cranftuliffe inquit nofter, ubi ejus xtate erat, ac denomie 

BY Z4 A UNCT II 

cata veró fuit ab una ex Amazonibus, quam ὃς 

reginam & miniftram Diane fuiffe dicunt: 
habuiffe veró & filiam Amazonem , à qua Α- 

mazones. Urbs veró cavo in loco habitata, | 
B hyeme inundata fuit 5 ac plurimis extin&is , Ly- 

fimachus urbem tranftulit, ubi nunceít. Eam. 

verÓ Arfino£n vocavit ab uxore Arfinoé; quo 

mortuo , priftinum nomen receptum fuit. Du- 
ridis veró Elaite in hoc diluvium feu inunda- - 

€ tionem extat epigramma fic : WM ) 

Me 4 

TP Aerie nubes unde aquas amaras bibentes 

Node cum rigida ommia inundafli | 
Non Libye, fed Ephefi plurima illa ertum. 

πος τὰ 
Domicilia, & felicibus ex annis acquifita, | 

Quo γετὸ fervatores tunc. Dii. vertebant 
oculum H 

D 

Heuybeu Iadum multarum celeberrimam. — 

Illa. verà. fluctibus. omnia. devolutis. fani- 
lia 

E 

In marectm fluviis fugere alatis. 

F Eft & Ephefus infula in Nilo, & Chius, & 

Lesbus, & Cyprus, & Samus, & alie, ut. 

Hecatx. Gentile, Ephefius. Invenitur , & 
Ephe- 

ne uxoris Arfinoes “ποῦν vocáffe tradit, quod ex Strabo- 
nis libro citato videtur defümpfiffe. Sic enim ille: Avez- 
Hac» 3 là vui πόλιν τειχίσας, οἰηδῶς Ὧ᾽ αἰνθρώπων μεεθιφεό-- 

ὑῶν, τηρήσας καϊωροίντέω ὀμέϑρον, σπινήφγησε Y αὐτὸς, D 
τὰς ῥιναίχας cutQeeZsr , ὡςε καϊακλύσοι πίω πόλιν " οἱ ἢ μεῖε- 
φσήσουν ἀζιϑροι 7 Ad 3 Αἰρσινόζω Dar τὸ y unos πίω πόλιν" 

ἐπεκρῴτησε udo τὸ 2e aos ὀνομῳ. i. e. Ly[imachus autem 
cum bodiernam urbem anuris-circummuni[fet , & videret op- 
pidanos mon libenter & prioribus [edibus migrare : obfervato 
praecipiti imbre , ἐρ [8 eum adjuvit ob[fru&lis cloacis per quas 
aqua effluere [olebat , ita ut. diluvio urbem infeftante libenter. 
oppidani priftimas [edes mutavverint. Vocavit uero urbem Ar- 
1inoén αὐ uxore; fed «vetas obtinuit nomen. Ex eodem au-. 
&ore libroque pauló infra conftat fuiffe urbem, empo-. 
rium, Afiz eorum , que fünt intra Taurum montem - 
maximum ac füa «tate propter locorum opportunitatem | 
quotidie augeri. | 

48 Os ὃ A240 Prioeziuo.] Illud Duridis Elai- 
txepigramma , quod apponit, invenitur Florileg. Var, 
Epigram. lib. r. in Civitates c. 80. Epigrammate 18. ex 
quo apud Stephanum quinto carmine pro σφου]ῆρες, lege 
σριωϊῆρες, ed in epigrammate Florilegii eodem carmine ex 
noftro auctore pro zzz lege 2242, acíic hocin loco par 
pari refert epitomator nofter. 

49 Τὸ ἐθνικὸν, EQtaiO».] Gentile, Ephefius, Ephefites, 
Ephefeus, Ephefii viri 2£:02«25; fuere , Heraclitus ille cele- 
berrimus exélemàz , i.e. οὐ την dictus, propter orationis 
ftylum, &Hipponax poeta, nec non Parrhafius & Apelles 
eximii pictores, ut refert Strabo lib. 14. Dicuntur etiam. 
Εφέσια «ραμμρφιΐα. i. €. Ephe[ie litere, adagium dici foli- 
tumdeeis, qui mira felicitate quidquid optant, afiequun- 
tur. Olim enim creditum eft Ephefios magicis quibufdam 
verbis ufos effe, de quibus Hefychius egit fuoloco. Mo- 
dus decipiendi ftultos optimus, qui credunt vi quorumdam 
verborum magnas reseffici poffe, cum verba fint verba, 
non opera. “0 Os- 

L 
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Εὐρήϊαι y 3 E φέσεια 2]oe διφθόγγε. 5? OU. ̂ 
τῶ γὸὲρ ἐν A AL *. Σοφοκλῆς. Λέγέϊαι xi 
Εἰ Φεσίτης» ᾽ ὡς A Gg * φησί" ὁ E Qe- 
ecc, de Tag9s Ταρσοῦς y α'λικωαρναος ὃς 

αἰλικωρνωοσοῦς. 

ΕἾΦΥΡΑ" 2) πόλις H'zretps 2r E'Qvog Zn 

A naga D» & Θεασρωτξ , $ πελαζγἕ; 

€ Λυκάονί(θ., S Τηγενᾶς, $ A'ex4dQ. 

33 E'& rETE A συόχη, ἡ μήτηρ Ὑληπολέμϑ » 

ὡς φησιν Opp. H'y ὃς αὐτῇ μεζιξὺ πύλεᾳ 

X H'Au9 Q- ὡς παρρϑυί(ε(Θ» φησίν. Η γνόη- Ὁ 

σε δ᾽ ὅτι μυχὸς ἡ Κόρανθός ear Γλαύκῳ 51 τεὸς 

eya]oAds oix VA 5 ἐς ὧν d Εὐρώπης Sau. δυ- 

πικωζάτη. Κέκλή]αι ἢ 2v) Κοράνθε. 5: O pz- 

pe. ἐν τὸ Εἰ φύρη σξὶ ὁ Κοράνθε ἐφη. 55 Εἰ σι 

καὶ ἄλλη E Φύρη Κρφίννες Aeyo dua , ὡς φησι D 

Κινέας ὁ ῥήτωρ , Xe E 22: Qo42i] AcU]éen, 

ci Θεοταλίαν. 57 Tem], Οἰνόη" καὶ vt- 

c(Q« 9 μακροὶν ὠπέχεσοε Μήλς. O πολίτης» 

E Φυραῖί(θ». Ea καὶ Α᾽ρκαδύίας ἄλλη. Er 
Xd] Θεοσωλίας y «24 VruALog XT. Καμπανίων. E 

E a xg] κώμη Αἰτωλίας E vez. Té Üvixov, 

E'QvpQ». Téxlyaxcy $ Θεασρωΐίας , E φύ- 

QAO». Καὶ E φύρῃθεν , Στὸ τόπε δίῤῥημα. 

ΕἘ ΧΕΉΔΑΙ "ἢ, Op» ἡ Α'Πικῆς.» eim Β 
τ᾽ χέμε ἥρω(Θ». OUT» dl, ὠπὸ sAse τόπε 5 
peu £o oO $ IIepestoc . «ej ἐξ vleuxepes 
H'eaxAcis , ἐν ᾧ τὲς γυμνικὲς ὠγώνας ἐτίθε- 

eu» ric Παναθηναίοις. 5? Οἱ δημότης, ΕἾχε- 

μίδης. Td τοπικὸ ὁκ τῆς γυικῆς Ὁ πληθώυσι- G 

κῶν. 
EXETIA, «όλις τταλίως. Ο᾽ πολί- 

πῆς Εἰ χεϊιωνὸς , ὡς Kagdtavés. 
E'XE'T- 

10. Oma 4B c» Αλεξ * Σοφοκλῆς.) Lege c» AAebdvdya. 
Eft enim nomen cujufdam fabulz Sophoclis deperdita , cu- 
jus ἐπιρραφὴ erat Αἰλέξουνδρῳ,, vel αἰλέξωνδοΘ». 

$1 Ὡς AGgA* φησι. Leges AGcov ede ποιρωνύμων φησί. 
Sic enim in AiAíz, & alibi citatur. 

52 EQves, πόλις Ἠπείρε.) Ephyra, urbs Epiri inter 
Pylum ὃς Elidem ex Parmenifco, cujus nullum extat opus, 
nomen adepta ab Ephyro Amaracis cujus longam texit ge- 
nealogiam. Hoc etiam nomine Cerizt/us dicta fuit , auctore 
noftro auctore in Kign6G- , ab Ephyro Myrmecis, uxoris 
Epimethei filio. Hinc EpPyreia era pro CoriztPiaca dixit 
poetarum princeps Georgic. lib. 2. v. 464. 

Nec varios inbiant pulchra teffudine po[tes 
Illu/afque auro oc[tes, Epbyreiaque «va. 

Lais quoque, quod aliqui ejus patríam Corinthum effe 
dixerunt à Propertio Ep/jra vocata eft : 

Nen ita complebant Ephyre«e Laidos edes. 
Corinthiace quoque pucllz Claudiano de bello Getico cir- 
ca calcem dicuntur Ep/reiades : 

Scilicet e /rgolicas, Epbyveida [que puellas , 
Caperat, e pulchras jam faffidire Lacenat. : 

$3 Ex vET& Aux, ἡ μήτηρ Ὑληπολέμε, ὡς φησιν Otez- 
7G-.] Inquit ex Homero Aftyochen fuiffe matrem Tlepo- 
lemi, quod refert poctarum parens 1]. 2. v. 658. 

Τῶν ip ΤληπόλΞιι» Duz4x Avo ἐγειμκονόῦεν 
Οὐ τέκεν Αἰσυόχοια Bur Ηρακληείη, : 

rr POPULIS. 283 
Ephefia per diphthongum. Sic enim in Alcx. 
ees Sophocdes. Legitur, etiam Ephefi 
tes, ut Abri....... inquit, & Ephefeus ut 
'Tarfos, 'Tarfeus, Halicarnaffus, Halicarnaf- 
feus. 

EPHYR A, urbs Epiri ab Ephyro filio 
Amaracis , filii T hefproti ; filii Pelasgi , filii Ly- 
caonis, filii Gegenis » filii Arcadis, ex hoe 
Aítyoche, mater Tlepolemi, ut inquit Ho- 
merus, Ea veró erat inter Pylum , & Elidem, 
utinquit Parmenifcus ignoravit veró , quod 
Corinthus receffus eft Glauco ad orientem xdi- 
ficanti, utpote Europe valde occidentalis. 
Sic veró vocata fuit à Corintho. Hom. igitur 
Ephyre de Corintho dixit. Eft & alia Ephyre 
Cranuus dicta, utinquit Cineas orator, & Ε- 
paphroditus. Secunda, circa Theffaliam ; ter- 
tia; OEnoe. Eft & infula haud longé diftans 
à Melo. Civis, Ephyrzus. Eft & Arcadiz 
alia. Eft& Theffalie , & Italiz juxta Campa- 
niam. Eft & vicus /Etolie Ephyra. Gentile, 
Ephyrus. Poffeffivum Thefprotiz, Ephyrius. 
Adverbium exloco, ex-ephyre. 

ECHELID /E, populus Attice, ab E- 
chelo hero&, hic veró ab £ascloco, interPi- 
reeum ὃς Tetracomum Heracleüm , in quo 
gymnica certamina Panathenzisfaciebant. Po- 
pularis, Echemides. Localia, ex genit. plu- 
rali. 

ECHETIA, ürbsltaliz. Civis, Eche- 
tianus, ut Cardianus. 

ECHET. 

Horum quidem Tlepolemus bafta. ftrenuus dux-evat 
Quem peperit Aflyochia coi Herculea. i. e. Herculi. 

$4. Πρὸς ἀναολῶς vixi.) Lege qxgos uve (oos οἰκίζονίς s 

ad orientem zdifieanti , Glaucus enim fuit qui Corinthum 
zdificavit, ut fuo loco annotamus. 

55 OpupO» ἐν τὸ Ἐφύρη «X4 v Kegnts ἔφη. Homerus 
Ephyren de Corintho dixit. Diverfislocis meminit Home- 
rus Ephyres ἃς precipue Il. 6. v. 152. & v. 2 10. Euftathius 
ad Il. 2. v. 570. inquit Corinthum vocari Ephyren: Hrs 
ἡρωϊκόν ἐσι τὸ λωλδν φυφόσωπον. i. €. quando Heroica eff qua 
loquitur perfona. 

$6 E'a xj a9 EQupa Κράννες λεηθρϑιρη.] Lege ex eodem 
Stephano in Κρφίνων , ἔφε τὸ GN, ΕΓ φύρη Κιρφίνων λεηομϑύη. /bGE 
eff & alia Epbyre , Cranon di&a , vcl lege Κροίνων(Θ» ex co- 
dem Stephano loco citato, 

47 Τρφίτη, Οἰνόη. Tertioloco memorat Ephyren , qua 
OEnoe dicebatur; OEnoe veró memoratur Straboni lib. 14. 

58 Εἰ χέηδωι, WO d ΑἸ κῆς, Στὸ Een ἡρω(».] Hzc 
ex Etymologici auctore fic funtlegenda: E2224, 255 
7 Ades, 2E EY zu. i.e. Echelide , populus At- 
tice , ab Echelo heroe. Ita enim ille: EA», ἥρως Jod 
Küloadois τιρεώμδυ(Θ", τὸ δῆ. ὃ Α΄Πικῆς Εἰ χελίδες. i.c. E- 
chelus ,. beros apud e/Athemen[es cultus , &* populus Attice 
 Echelides. 

$9 Οἱ δημότης, Εἰ χεμείδης.} Lege Εἰ χελίδης, populus enim 
Εἰ χελίδουι dicebatur, ut notapracedentiannotavimus. — , 

Nna 60 Exe 



284. 1 ἘΣ ΨΦΕΕΙΚΑ N-I 

EXETAA; σόλις Σικελίας. Ο᾽ πολί- ἃ 

τῆς» Ἐἰ χέϊλιώτης. 
EXE TPA?$ , «πολιςττωλίως, “1 Δίφῳ- 

Φέρφ Οὐολέσκοις. Τὸ εθνικθν. τ᾽ χέϊφινός " 
Aucun» δεκώτῳ d ῥωμαικῆς δρχαεολο-  tiquitatis lib. decimo. 

Á ὼ Β 

yas. 

E'XÍN AI 5* , γῆσοι τυϑὶ vi) Αἰτωλίαν, 

εἷς A XA (s ποϊωμὸς πεοσξώλλᾳ Au. Aé- 

gollag x2] εἰχινάδες , 2]d τὸ τραχὺ dl ἐξὺ, 
«Sa T ἐχῖνον" 121g τὸ πλῆθ(θ. ἔχειν ἐχένων. 
Αἰ πολλόδωρ(θ)» ὃ dT EDS μών]εως. TósÜyi- c 

Xy € Ege) , εχιναῖθο: $ δ᾽ εἰγινάδες, 
Ἐὐχιναδοῦς, ὡς A guad D» A'gxadtus * ἡ Eza- 
veidioc. 

EXINOEIZ/S , ze λ᾽καρνανίας » 
ΕἸ γίνε κίζμω. VPiayógs Ezio) deu ταῦ Thu i-y) 

πεν. Οἱ πολίτης, Ἐ γιναῖος. ὡς Χέρσος Χερ- 

σαῖος) καὶ Αἴπείρος Αἰ zepaog, Κῦφος Κυ- 

ᾧΦαῖος" xe] ὠπὸ Εἰχιναΐος Εἰ χινωκεύς . Pr 

Kej]ezog Kgg]eueüe. τινὲς ?) xd Ewa 

Qaa TU ὐτίω. E 

Z.ZA- 

60 E'yeea, πόλις Ἱτωλίας. Echetra , urbs Italim ex 
Dionyfio Antiquit. Rom.lib. 10. memoratur, cujus fünt 
verba: E'zi τίν) Εἰ χέϊροένων πόλιν ἦγε τὰ Quae καὶ τότε Lo 
9 Οὐολέσκων ἔθνες ἐπιφουνεςούτη 7516 TU x galeas TUTO μ(θέλιστῦ 
xem. i.e. In Ecbetranorum urbem duxiz Copias , que tinc 
Folfcorum gentis erat, iluffriffmaque (o optimo loco maxime 
Jita. Liviuslib. 3. c. το. Ecetram vocat: Polfcos 6 Zquos, 
etfi accifze ves fint , veficere exercitus. e/dntii [s ret po- 
fitam. Eretre Antiates colonos palam concilia facere: id'ca- 
put , eas vires delli effe. 

61 Διαφέρᾳ Οὐολέσιεοις.7 Differt Volfcis. Hzc verba de 
excellentia Ecetrz urbis funt intelligenda, ac fi dixeris, 
excellit inter Volfcorum urbes. 

62. E'xived , νῆσοι cA alo) Αὐτωλίων, &c.] Echinz, feu 
Echinades, infülz circa ZEtoliam , inter quas numeran- 
tur, Artemia ὃς Dulichium, per quas medius fluebat Ache- 
lous fluvius, cujus aggeíto limo aliquz earum ἠπείρωναι, 
id eft, &&tz fünt continens-terra, utloquitur Thucydides 
lib.2. && [perandum, inquit ille, zen longo temporis [patio 
ceteris id eventurum. Quod jam fuo evo accidiffe auctor eft 
Euftathius ad Dionyf v. 435. Hz omnes infülz erant afpe- 
rz, ὃς fteriles, tcite Strabone lib. το. Καὶ z2z/zys ὃ Ὁ ἃ 
Κεφαλλλυίας r3. ἕω, Tuis Εἰ χινάδεοις ἱδούσχ vimus mute cune 
a » τε Δελίγιόν ia (te Aa: 5 vu) Δολί, οι) v ed OZ ciu ἘΣ 
eM, ὡς ὁ ποιήϊης Θεὸς εἶπε" 95 καὶ wo Δολίνα κεῖτοιι 
Olaus X; τίω οἰκξολίω É sa δ χοὸς, ἀραξε ΔῊ Hacia) 

chetliates. 

BIYUCZBANNDT Τὰ 
ECHETLA, urbs Siiliz. Civis, E- 

ECHETRA, urbsItaliz,differt Volfcis; 
Gentile, Echetranus, Dionyfius Romanzan- 

te 

ECHIN J£ , infulz circa ZEtoliam , quii 
B 

bus A chelous fluviusadvehit limum, que etiam - 
Echinades dicuntur propter afperum » & acutum. 
lod, ab echino, vcl quod echinorum multi- 
tudinem habeant, Apollodorus veró ab Echi- 
no vate fortitas fuiffe nomen afferit. Gentile - 
Echinarum , Echinzus, Echinadum veró, 
Echinadeus, ut Arcados, Arcadeus, vel E- 
chinadius. 4 
ECHINUS , urbs Acarnanie ab Echi- | 

nocondita. R hianus hanc Echioy urbem vocat. | 
Civis, Echinzus, utCherfus, Cherfzus, & | 
Apirus, Apirzus , Cyphus , Cypheus , δὲ 
ab Echingus, Echineeus, ut Critxus, Cri- — 
teeus, aliqui veró ctiam Ecbimsztem eam voe 
cant. 

ἄκρα: σοιδίας inan 9 αἱ λοιπὴ dy E γινάδες πλείας εἰσὶ, mt 
στο λυπραὴ τὸ T6436 Y), G009 τ οἰκξολῆς Ὁ Αχελεῖπ, TELE 
dwm gudius aisuave ἡ aora (Mta * ἡ d, ἐξγυΐψίτω ποῖε, πελαγίσ 1 
uA φϑότερον" ἀλλ᾿ ἡ χὅς, us Lp ἐξηπείρωκεν αὐτῶν ἤδη, τὼς ἥ, 
3 ON, πορλὴ καϊαφερορϑρη, &c. i. e. e/4b Pac c Cepbal- 
lenia "verfus auroram , Echinades [itas effe infulas contigit s — 
quarum una ef? Dulicbium (nunc «vero Dolicham «ocanr) e$» ! 
Oxiz, i.e. acutz morume, quas poeta 'Thoas vocavit. Do- 
lica quidem jacet juxta Oemades (θ᾽ oftium Acbelsi, diflans 
ab Zraxo Eleorum promontorio [ladiis centum. Sed Cr relique — 
Ecbinades complures [unt , omues ffeviles (θ᾽ afpere , & ante. — 
o[lium e/Acbeloi x v... [lads remora , que longiffme , qua. 
proxime quinque, cum prius in-alto ut. Jed limus aggeftus.— 
alias jam cum-continente-conjumxit , alias «uero conjunget , co- 
piofis. adroetlus , c. Ex Strabonis verbis claret fuiffet has 
onines infülas Echinades fteriles & afperas ; tamen , ut | 
erant Grzci genus in gloriam füam eftufiffimum, tamhi- 
ftoricis , quam poetis valdé celebrantur. x 
163 Ex , πόλις Αἰκαρνανίας.] Echinus, urbs Acarna-- 

niz. Memoratur Plinio lib. 4. c. 1. Civitas Zdnatferia , lo-. 
cus Pando[fía. Acarnanie, que anteà Curetis vocabatur 
oppida Heraclia, Ecbinus , e in ove ipfo colonia eZAuguftt. 
Alium, cumtemplo Apollinis nobili, ac civitare libera Nico2s 
politana. Aliafuit hujus nominis urbs Phthiotidis regionis, 
Macedoniz cujus meminere Ptolemzus lib. 3. c. 13. Polyb. 
Hiftoriarum lib. 17. Strabo lib. 9. Miror Stephanum dua 
non meminiffc. : 



| Hifpani etfi edocti a Belgis , ἃ Catalaunis, a Lufitanis, ac 
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"Δ 

ἐν τῷ μεσυγείῳ τῆς 
συ δαίμονος Δ᾽ 69:- 
βίας" Οὐρᾳνιος A'- 

ea oid φείτῃ. 
ἴω 

Διονύσῳ. 
y πόλις Σικελίας Ε'κα]αῖος ZATLTKAH*? t 

Εὐρώπῃ ! οἱ μδρ πὸ ZdyXAs £ PyyWst y 2C ropa;liià Zanclo Gegenis filio vel ἃ fonte Zan- 

PL κρήνης Ζάγκλης. Οἱ j ; Διὶ τὸ Cac 

Κρόνον τὸ dpéguwoy 2oroxgUipay , ᾧ T τ πῶ- 
“φὸς ὠπέκοιψεν αἰδοῖω. Νίκανδρος ἐν τῷ δεκέ- 
τῳ Σικελίας " 

Καί τοι X9] Ζώγκλης ἐδαη Δρεπονηΐδος p 

'dgu. 
Τὸ γοὶρ Δρέπανον οἱ Σικελοὶ ζάγκλον κωλξσι. 

τὸεθνικον, Ζαγκλαῖϊος, καὶ Ζωγκλωϊκὸς τὸ 

x]qaxev. ; 

ZATIZTIE, χωρίον Λιδύης" A'A&-E 
ξανδρος ἐν τρίτῳ Λιδυκών. Τὸ ἐθνικὸν , Za- 

γυφῖτωι!. 
»ZAAPA'MH*, βασίλειον 7 κινωιδο- 

; χολπι- 

X Ζώξιδον, καίμη co τῷ μεσογείῳ, &c.] Zabida, pagus feu 
vicus in mediterranea parte Arabiz Felicis ex Uranii Ara- 
bic.lib. 5. Memoratur Benjamini Thudelenfi in füo Itiner. 

Twy DUE pz! “ΟΝ ΤΥ D ΤΝῚ Ὁ’ ἼΥ v» nav 19139 os2) 
77023 UN Tm p'»» n:ov pr p'byn p^ pz1 varo Ὁ.) 
Viso oe 5n p 7931 385033 ἼΨΝ T iem jy opa 
cwm y emby pur nan i. €. Unde in Colan feptera die- 
bus per mare, C illie mon erat I[raélita, && binc duodecim 
diebus Zebid , & bic pauci fudei. Hinc diebus offo in Indiam 
continentem: que Baadan-'vocatur , effque eadem cum Adan 
in Τεία αν fta. Hic magni montes plurimique Ifraélite , alli 
gentium juzo [ubditi ;. creditur effe quz Ptolemzo lib. 6. c.7. 
dicitur Οἰκηλις &ezmesor, i.e. Ocelis emporium , de qua vi- 
deíis Stukium in periplum maris Erythrzi. Viderunt do- 

| éüores an fit eadem , quz Bezale dicitur Amm. Marcel- 
linolib. 20. c. 20. &lib.21.c.25. 

2 Ζάγκλη, πόλις Σικελίας.) Zancle, urbs Siciliz ex He- 
catei Europa. Poftea. Me/feme fuit vocata, tefte Herodoto , 
lib. 7. Latinis fcriptoribus dicitur Meffaza, Plinio lib, 3. 
c.8. Mela lib. 2. c. 7. Solino c. 9. cujusfunt verba: Op- 
pidum Mef[auia. Κρ ερίο Italie oppofitum eft; Vulgo appellatur 
M.fjiuz parum corrupto nomine; nunc eft adeo celebris, 
ac ol im Sy racufz fuere, ac rebellione fua fit celebrior ; dies 
azQezcios uguemutts indicabunt, utrum in gloriam, anin rui- 
nam libera contumacia fibi fit ceffura. Reipublicae guber- 
n2tores debent imitari bonos paftores, quorum eft op- 
portuno tempore tondere pecus, non deglubere, fed id 

| Büinc ἃ Mefiinenfibus non fapiunt ; nos veró his omiffis ad 
Athenas noftras revertamur. 

AA da $ " E 5 . τ 3. Οἱ μὸν 222 Ζάγκλε, ὅζο. Ἷ Nuncagit de etymologia ur- 
bis Zan.les, cujusreddit diverfam rationem ; veram puto 
inveniri apud "Thucydidem lib Viegtoe ἢ τὸ 13D xe V p ucydidem lib. 6. Ονομῳ 5 τὸ μὰν ee Tcv 

* zh ola AD. cs e D e 
Ζογκλῃ Lb ve ᾧ Σικελῶν κληθεῖσοι on δοεποινοειδὲς πὸ χωρίον 
τῶν ἰδίων 851». τὸ 5 δρέπανον οἱ Σικέλοι Cry Ao κφλεσι. VEEDOV 
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fp 
ABIDA,; vicis 

ἢ in mediterraneis A« 
rabiz felicis , Ura- 

nius rerum Arabica- 
rum lib. 3. 

Z ABI, po- 
puli Indici , qui una 

S f) cum Deriade contra 
VON ς- ὁ Dionyfum pugna- 

: Ja. yere: 
ZANCLE, urbs Sicilie, Hecate. Eu- 

ὶ 
δαὶ 

js 

ἢ ̓ 

ON 
ESSEN SQ ἀπ 

cle, ali autem, quod illic Saturnus falcem 

abfcondiderit, qua patris verenda abfcidit. Ni- 
cander lib. decimo Siciliz: 

Quamquam , & Zances combuffit Drepaneidis 

urbem. 

Δρέπανον enim. h.e. falcem Siculi zanclum vo- 
cant. Gentile, Zancleus, & pofl. Zanclaicus. 

ZAGYSTIS, regioLibye, Alexander 
Libycorumlib. 3. Gentile, Zagyftitz. 

ZADRAME, regia Cinzdocolpitarum, 
de 

φοζηονϊες φροσέξαλον Σικελίᾳ, Τὲς ὃ Zapius Αναξίλας, Ῥὶ- 
γίνων qUgan 9» . 8 πολλῷ ὕσερον ὐκξάλλων, x ) πόλιν αὐχεῖς 
ξυμ μείζων ἀνθρώπων οἰκίσως , Μάεον ζω ἕω ori v toulE πὸ Σρχιουῖον 
arxleA0» οδ)ωνόμοισε. h.e. Nomenu'vero erat primum Zancle, 
fc à Siculis vocata , quod [peciem faleis locus babet , falcem 
autem Siculi zanclon vocant 5 poffea vero ipfi à Samiis, € 
ab alis Iomibts expulfi. [unt-3 qui Medos cum fugerent , ad 
Siciliam appulervant : Samios autem Anaxilas , Rbeginorum 
tyrannus non multo poft ejecit , urbemque bominibus. cum i- 
Bis permixtis frequentem reddidit, nomine mutato Meffenen: 
à [ua antiqua patria nominavit. Sed poftea Mamertini Cam- 
panorum gens eam incoluere , atque apud Meffanenfes adeo 
invaluere, ut füb füam poteftatem redegerint civitatem , 
& ejus cives ab omnibus Mamaertizi potius, quam Meffanen- 
fes appellarentur; regio veró erat vini ferax, quod ctiam 
Maertinim , non Me[fanenfz dicebatur , quod erat ex opti- 

"mis Itali, auctore Strabone lib. 6. Τοσέτον ἢ ἐπεκράτησων 
οἱ Μαμερίένοι : qvi; Mtoz vicus , diet ἐπ᾿ ἐκείνοις τ ἥρξεν ἡ 
πόλις. Καλξσε) Μωριερτίνεις μέλλον οἰπουες αὐτὲς, ἡ Mtoyu- 
νίως. Ἑὐοίνε τε σφόδρο. πὸ augus Sans, εἰ Μεοσ ἥνιον πφιλεῖσι δ 
οἶνον, DING Μαμκερτῖνον atis οἰρίφοις CI pu DNOY Vt. E ̓ τωλικῶν. 
i.e. Adeo vero inrvaluerunt Mamertini apud Me[fanen[es , ut 
Jub fam poteftatem vedegerint urbem 5. eos outezz Mamertinos 
potius, quam Meflanenfes vocant. Cumque admodum vini 
ferax fit vegio , non Meffanenfe vocant vinum , fed Mamer- 
tinum, quod cum Italicorum. optinis certare potefl. Qvod 
etiam videtur innuere Pliniuslib. 3. c. 8. Oppidwz , Meffa- 
ua civium Romanorum, qui Mamertini vocaztir. Si plura 

de hac urbe fcire defideras,vide Nicolaum Leonicum de Va- 
ria hift. lib. 2.c. so. Cluv. Sicilie Antiquz lib. τ. c. 6. 'Thu- 
cydidem lib.6. Paufaniam in Mefienicis & alios. 

4 Zabpyu-, βασίλειον Ἢ KaveudtstoAnilan. | Zadrame , 
regia Cinzdocolpitarum Arabiz Felicis. Et gentis, &re- 
gionis, & ejus regie meminit Ptolemzus in Arabia Felici 
lib. 6. c. 7. cui regia hujus gentis dicitur Zzzgg,s [&juxta 
Palatinum Codicem Za&ezg.] βασίλειον. i. 6, Zuaram , e- 
gia; forfitan ex noftro auctore legendum'eft Zzgzus. 

Nu 3 ς Za- j 
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᾿χολπήῶν, vC a spSuo ἐν τῷ x. εἰσὶ ἢ ἔθνος ̂ 

d εὐδαίμονος ΑἸ ρφιθίως. Μωρκιωνὸς ἐν Φξι- 
me αὑτῆς. Ζαδρωμίων καὶ Kiyzudoxo Azi- 

τῶν. τὸ ἐθνικὸν. Ζωσοαμαῖος. 

ZAIA', πόλις Βοιωϊέως Σριχωιοζρίτη. τὸ 

ἐθνικὸν Ζωκώτης, ὡς Βοιάτης. Ηἱρωδιωνὸς x 

34g, x9) nidis aj. 
Z AKANOGAS, Φόλις IGrejo, 

ἣν εἷλεν ΑἸννίξας , ὡς Α᾽ πολλόδωρ(θ» ἐν χξονι- 
κῶν τράτῳ. τὸ eQwxov y Ζωκον αἴθ». 
ZAKTNOGOZS,ms Σπὸ Ζωκωθς α 

Ἔν Δωρδάνε. 7 Αἰ ρσενικῶς O'Wwip(O» y καὶ u- 
λυκῶς) 

— Καὶ ὑλήεοτω Ζώκωυθ.». 

— καὶ ὑλήενίᾳ Ζάκιωθον. 

* A&]cen , Τδηρ ας. vem] , Λιδύης y ἣν X 

Zaxwüias τινὲς ὀνέρρανψαν. Οὗ πολίτης * 

ZaxujÜs, Ζακιυθι(ῷ.. X, Ζακιωθίω" 4 5 
Ζακμωβίοας , Ζωκιωθιανὸς , ὡς  A'dpiavac* 

ἢ Ζωκιωθιόῦὺς , ὡς Αἰκανθιοσῦς, Oima-E 

λιοῦς. 

ΖΑΓΡΗ Ξϑγ)πόλις Λακωνικὴ excog τῇ 9ι- 

λώοσῃ 5 ἥρως Αἰθηναῖζ.. : ὡς Παυσαγίοις ἐν 
πεώτῳ. Ee καὶ [πα οθόων](θ. ἡρῷον » ἐφ᾽ ὃ αὶ 
φυλὴν ἐνομάζεσι, τὸ ἐθνικὸν ,. Ζωρήκι(θ..:Ε 

Στὸ d γενικῆς y ὡς Θρώκι(Ό». 

ZA'PHT Αἰ, κρήνη Vario ἃ Καλχηδὸ- 

γίως 

ς Ζάκανδα, πόλις ὕϑηρίας.Ἴ Zacantha, urbs Iberiz , 
quam cepit Annibal. Eamdem exiftimo fuiffe, quz Zacy- 
?hos, ὃς Saguntos dicitur auctori noftro, de quibus fuo lo- 
co agemus. 3 LN j 

6 Ζάκιυθῷ», πόλις, 2o Zuxubla Ὁ Δαρδείνε.] Zacyn- 
thus, urbsà Zacyntho Dardani filio. Non folum fuit urbs, 
fed ctiam infüla, &urbs cum portu, tefteScylace in Haus. 
Erat fita ante finum Corinthiacum , auctore Strabone lib. 2.. 
Καὶ ἐφεξῆς «gà Ὁ Κορανθιακξ κόλπτ Κεφαλλζυία, X5 ̓ϑαάκη, 
τὸ Ζάκιωθί», x Εἰχινάδες. 1.e. Et demde ante Corintbiacum 
finum Cepballenia , c Itbaca, d» Zacyntbus, c Echina- 
dcs. Memoratur ctiam inter alios Conítant. Porphyrog. de 
'Them. lib.2. Them. 7. 

7 Αἰεσενικῶς Opa Ov". τὸ ϑηλυκώς. ] Inquit Homerum 
ufürpafle Zacynthum ὃς mafcul. & fcem. gen. cujus affert 
duo hemiftichia, primum invenitur Odyff. 9. v. 24. cujus 
integer verfüs eft : 

Δαλίχιόν TTE, Xon τέ, τὸ ὑληεοσα Ζώνμυθ» 
Dulicbiumque, Sameque, C nemoroa Zacyntbos. 

Quod Virgilius ZEneid. lib. 3. v. 270. imitatus eft : 
Jam medio apparet flu&u nemoro[a Zacynibos. 

Alterum hemiftichium, quo maftul. gen. accipit Zacyn- 
thum,reperitur Odyff. 16. v. 123. cujus integer verfus elt : 

Δαλιχίω τε, djs τε, Y7 ὑληενῆς Ζακύνθῳ, 
Dulicbio, Sameque, e nemoro[o Zvcyntbo. 

Quare apud Stephanum pro ὑλήενζῳ Ζάκειυθον legendum eft 
ὕλήεν Ζακύνθῳ, ut eft apud Homerum. j 

8 A&kez, lSzeias.] Secundo loco memorat Zacyn- 
thum Iberiz urbem, quz fio loco ab eo quoque vocatur 
Ζάκωνθα; utramque eamdem fuiffe exittimo, ac Saguntum, 
fide, conítantia, ὃς fua ruina nobile Hifpaniz oppidum, 
de qua ita Liv. lib. 2 1. c. 7. Civitas ea [Saguntum] /onge opu- 
Tentiffia ultra IDerum fuit, fta pa[fus snille ferme à mari , 
eriundi à Zacynt bo infula dicuntur , miffique etiam abe Ardea 
Ratulorum quidam genere. Livium fequitur X9 πόθο Joan. 

B. Y; ZuN LII 

ptile; Zzxates, ut Borates. Herodianus, & per 

D 

de qua dicemus in littera K. Sunt veró populi 
Arabix felicis. Marcianusin Periplo ipfius Za- 
dramitarum , C Cinedocolpitarum. Gentile, Za» 
dramzus. 

Z.E A, urbs Bcotiz antiquiffima. Gen- 

e, &per « fcribit. 

ZACANTHA , urbsiberiz, quam An- 
nibal cepit, ut Apollodorus Chronicorum lib. 5, 
Gentile, Zacanthzus. 

ZACYN THUS, urbsàZacyntho | 
Dardani filio. Hom. mafculino , ἃς fcemin,. 
gen. ufus cft 

— Et Sylvofa Zacynibus. 

— Εἰ Sylvofum Zacyntbum. 

Secunda, Iberiz , tertia, Libyz , quam etiam | 
Zacynthiam aliqui fcripfere. Civis Zacynthi, | 
Zacynthius, & Zacynthia, Zacynthiz veró 5 
Zacynthianus, ut Adrianus: vel Zacynthieus, 
ut Acanthieus, Oechalieus. 

ZAREX, urbs Laconica juxta mare, & 
heros Athenienfis , ut Paufanias lib. primo. Eft. 
etiam Hippothoontis heroum , à quo etiam 

tribum denominant. Gentile ; Zarecius » à 
genitivo, ut Thracius. , 

ZAR E T A, fonsfupra Calchedonium 
imna- 

Mariana de Rebus Hifpanis lib. 1. c. 12. Ejus fitum defcri- 
bit Strabo lib. 3. his verbis: IIz2uv d ἐπὶ ϑοότερᾳ Xixpa- 
YO» ih ἐπὶ πίω cuCeAlz € Tone , Σάγενζν, x tage Ζα- 
κωωθίων " là Αὐνίξας καϊα(χώψας Tao. τοὶ συγκειρᾶμα τεὸς 
P'oyuodss , T δαύτερον αὐτοῖς ἐξῆψε πόλεμον “πρὸς Καρχηδονίες 1 
&c. i. e. Rurfus in alteram Sucronis partem eunti-ver[us offi 
Iberi, Saguntum à Zacyntbiis conditum ; quam cum Anni- 
baldeleviffct contra pa&a cum Romanis, fecundum ipfis exci- 

tavit bellum contra Cartbaginen[zs. Joan. Mariana de Rebus 
Hifpaniz libro citato Hifpanica lingua fcripto putat effe, 
quz nunc vulgo dicitur Merrviedro. Videfis, que in Za 
γενίος annotamus. 

9 Ζαάρηξ, πόλις Λακωνικὰ φοὺς τῇ ϑεελάοσῃ.} Zarex, urbs 
Laconica prope mare ex Paufanie lib. 1. Memoratur Ptole- 
mo lib. 3. c. 16. in Argolico finu Laconice prope Epi- 
daurum cjufdem Laconice oppidum; Zarax dicitur Poly- 
bio lib. 4. Ezdudzx ἢ σα δέες tna v ἀπέχή Ζάρᾳαξ, dnos ἠδὲ 
σὐλέδρον χωρίον, P Εἰλδυθερολοαικώνων μιοίλιστε τῶτο οκῆε- 
σπευγώϊαι!. Ἐπεὶ τὸ Κλεωνυμίῶ», ὁ Κλεορϑσες S AyammuADOS Ὁ 
μόνον τῶτο "P. Λακωνικῶν πολι( κούτων ἐποίησεν ἀνοίφεεζον. 1. 6. I 
Epidauro [Laconice] ffadizs centum abeff Zarax , oppidum | 
catevoquin bonum-portum-babens , Eleutberolaconum maxim 
boc oppidum vex atum füit;quaniamCleonymus,Cleomenis filiut, 
ehzefrpolidis nepos. [oltm boc Laconicorum oppidorum excidit, 

10 Ζαρηΐῳ, κρίωη ὑπὲρ T Καλιχηδονίας ϑιιλάοσης.) Hic 
idem fons memoratur Straboni, qui Zzaritiam eum vo- 
catlib. 12. Es dU ἡ χώρα ψϑὺ μικρὸν ὑπὲρ “ ϑοελάτηης xoluiluo 
Αξζαραΐφων, aeiQumus κροκοδείλες μικράς" ἔπ τ᾽ ὐκδέχέο E. 
Χαλκηδῦνων ηἠϊῶν ,0 Αἰςτεκ ζωὸς xe Asp κόλπῷ" » μερί» ὧν Ϊ 1 

7 IIeezrovZ0(9- , cy ᾧ καὶ Νικοιεήδεια exlegu] , ἐπώνυμοι» ἑνὸς "E. 
Βιθύνων βασιλέων 8 κἀσοων» “αὐτέων. i.e. Habet veró regio 
paulà fupra suave fontem c/Azaritiama, qui crocodilos parvos 
alit ; deinde que fubjequitur Chalcedonum litus , finus voca- ! 
της Aftacenus, pars Propontidis, im quo Nicomedia cond:ta 
ef ,, nemen babens ab wno Bitbynie rege , qui eam condidit. 

11 Za- 
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γίας ϑειλωοσῆς» μικρες qe Quas κροκοδείλες, A mare , parvos nutriens Crocodilos qui Zaretii 

οἱ xaASi]ey Ζαρήτιοι. y 

ZAPIAZIIA!', Ζαρλάασση y “πόλις 

sax]eanii* Στράδων ἐνδεκώτῃ. H' ὁκωλεῖτο 

z Baxlea. Χώρφιξ ἢ δδεέρως τοὸ Zap ama. 

Οἱ οἰκϑν]ες » Ζαωρκαασηνοὶ ἐγχωρήως. Am Β 
Ὁ. Κ᾽ Zagydar Zaggaar és. 

ΠΟ ΖΑΥΉΚΕΣ 1", tÓvO» Λιξύης" H'pcdé- 

TO- C. Ζαυηκες ἐθνί(Θ»" Εἰ καωῖζθρο ἐν πξιη- 

gini A Giciz. 

& ZEBE'KH'5, «πόλις ὃ Ταλιλαίας. Yu- 

ey Es τ ἐδαικῆς δρχωιολογίας πέμτηῳ. τὸ 

ἐθνικὸν, Ζεξεκηνὸς, αἷς αὐτὸς. !* Σημαίνᾳ 

ἢ τὸ ὄνομα κυρίως. 

Φιλιπαικῶν γ΄. τὸ £Üvixey Ζειρανώτης 5 ὡς 

Κυδωνιώτης. 

ZEAEIA!5, πόλις Ted». 
0i Ζέλειαν ἔναεον. — 

Op» ; vn Ζελείς pa D». οἱ ὃ. 

«uu Cea. τὸ ἐθνικθν., Ζελείπης. Tae 

Ilondízz o dl σζρη]αι 2l]g $ i. Ηωδιωνὸς 

ZeAetallav Qa. EG jap Ζελειώτης , X Ζε- 

λείτης. Ea: καὶ Ζέλειω ᾧρέρκον Κυζίκε» ὡς 
Διογήῥης ἐν τράτῃ Κυζίκε. τὸ εθνικον y ὅμοιον. 
15 IIocidtazr (Ὁ. ὃ Πόνδωρ(θ. «o τῷ Σιμδν- 
7 τέθωπαί φασιν. 

οἱ ὃ Λυκάων. 

Δέξα- 

1I Ζαρίαζπει, à Ζαρμαάζ πη , πόλις Baxlesnws.] Za- 
riafpa, vel Zariafpe , quae etiam. neutro plurali dicitur, 
urbs Bactriana, celebratur ex Strabonis lib. 11. Πόλεις 4| 
εἶχον m πε Baxlon , Ioa 9, Zacn( rom κοιλέσιν" Lo 2]ojpes 
poro (O* ποΐωαμός. i.e. Urbes verà babebant Batira , quam 
etiam Zarialpam vocant, quam perfluebat fluvius eju|dem- 
ziomints. Memoratur inter alios Polybio lib. 10. in libri 
«alce, Arrhiano de expeditione Alex. lib. 4. ex noftris Pli- 
nio lib. 6. c. 16. Ba&ri, inquitille, quorum oppidum Za- 
ria[pe, quod poffea Bactrum , à ffmime appellatum eff. 

12 Ζαύηκες, tO» Λιβύης" Ἡρόδαϊ- C.] Zaueces, Li- 
byz gentem celebrat epitomator nofter ex Herodoti lib. 7. 
féd elt μνημονικὸν σφάλρᾳ. Herodotus enim hanc gentem 
memorat lib. 4. c. 193. non lib. 7. ut inquit nofter ; ejus funt 
verba: Μαξύων Ava» Ζαύηκες ἔχονωι, ποῖσε ed γιυωαῖκες 
liuic: ve acp ἐς - πόλεμον. 1. €. Maxyum Libyam Zaue- 
S. ΠΡῚΣ confines, quibus snulieres aurigantur currus in bel- 

13 Ζεξέχη, πόλις v Γαλιλαίας.) Zebece, urbs Galilzze 
ex Jofephi Judaica: antiquitatis lib. s. c. 2. Χωνωναῖοι d οἰκ- 

: vla!» αὐτοῖς κοιτ᾽ ἐκεῖνον 3- καιρὸν ἢ περαγμώτων, s gola με- 
2220 κῃ Ζεδεκίω αὐτεὶς vertu. i.e. Chananei vero , quo- 
vua ves tunc. florebant , cim magno exercitu apud Zebecam 
€os [Hebraos] exfpettabant. 

14 Σημοιίνᾳ ὃ τὸ rum κυρίως. Suntverbatrunca, ex 
quibus Stephani mens nullo modo accipi poteft, fed ex Jo- 

-| dephi antiquitatum libro capiteque nota pracedenti cirato 
*farcienda fünt, ex quo nofter ea defümpfit. Sicenim il- 

le: Τῷ βασιλεῖ * ZiGteluody αἰδωνιξεφέκω ad) ἰγεμονίων ἐπι- 
att Jewlis , πὸ Ὁ ὄνοι τῶτο npa] ias zvgAQ. Αἰδωνὶ 
ὃ τῇ Εδρωίων yaris » X2gAQ» Ate. i.e. RegiZebeceno- 

(| Tum eAüonibezeco imperium committentes, boc veró nomen 
| dfügnificat. Bexecenorum dominus. Adoni enim Hebreorim lin- 

ΖΕΙΡΙΝΙΆ, πόλις Θρώκης. Θεόπομπος D 

vocantur. 

ZARIASPA, vc Zariafpe ; urbs Ba- 
Griana, Strabo lib. undecimo , que etiam 

Bactra vocabatur. Charax veró neutro-gen. Za- 

riafpa dixit. Incole, Zariafpeni more regionis 
confueto. A Zariafpe veró , Zariafpeus forma- 
tur. 

ZAUECES, populi Libyz , Herodo- 
tus lib. 7. Zaueces gens, Hecate. In Pericgefi 
Afix. 

C 

ZEBECE, urbsGalilez, Jofephus Ju- 
daice antiquitatislib. 5. Gentile, Zebecenus ; 
ut idem author ; fignificat veró boc nomen 
proprie. 

ZIRINIA, urbs Thracie ; Theopom- 
pus Philippic. lib. 3. Gentile, Ziriniates, ut 
Cydoniates. 

ZELIA, urbs Troadis : 

Qui verà Zeliam incolebant — 
Zé£Aqy E Hom. à Zeleo heroé, alii veró Zelen cam vos 

cant. Gentile, Zelites: apud Pofidippum ve- 
τὸ per jota invenitur. Herodianus Zcliatarum 
meminit. Eft enim Zéleates, & Zclites. Eft 
etiam Zclia caftellum Cyzici , ut Diogenes Cy- 
zii lib. . Gentile , fimile. Pofidippus veró 

F Pandarus juxta Simuntem fepultuseft, ajunt. 

-- NC Lyceons 

Ex« 

gua, dominus dicitur. Quareapud Stephanum pro κυρίως 
i.e. proprie, legexvesOv, i.e. dominus 

τις Ζέλεια, πόλις ΤρωώδίΘ-.) Zelia, vel Zelea vel Zelie, 
urbs Troadis, cujus meminit Homerusll. 2. v. 824. ubile- 
gitur hemiftichum illud , cujus integri verfus fünt : 

Οἱ 3 Ζέλειοων Evento Cz ee] 7700 vh νείαΐον Y dye , 
Αφνειοὶ, 7rivoilss ὕ up μέλων Αἰσήποιο 

Τρῶες, Ἢ αὐτ᾽ L2 AvitgioV D» ὠγλαὺς ἐὺς 
Πανδαρί». 

Qui autem Zeleam habitabant [ub pedem imum Ida 
Divites, bibentes aquam nigram ZE[zpi 
Troes, bis rurfus praeerat Lycaonis illuftris filius 
Pandaru. 

Ad quem locum ita Euffathius : Keizeg δὲ φασιν 5 Ζέλεια,, c 
ποιρωρείᾳ τῇ ὑφσοτῃ T Y δὴς YT) τὸ Open pAx2 v , τὸ zorà πόδι vela oy 
Iove. Κυζίκε ud ἀπέχεσει ςοιδύες tno oy ονενήκονί;, ϑαιλάου us 
} ἐρυΐτω x28 L2ox ; ὁ 7t unas Αἰσηπίθ», ὅσον got 

ες ὀγδοήκονΐῳ. περηῤῥέᾳ di euro Tages - ποΐωμὸς. 1.0. Si- 
ta vero efl , ut ajunt, Zeleain ultima montis Ide parte [ecun- 
dum Homericum illud , sri zrodv, νείατον Y2ys , 1,6. fubpedem 
imum Ide; diffabat quidem à Cyzico ftadiis 190. mart proxi- 
ma, juxta quam fluvius Zfepus aquas exonerabat , ferme 
Jfadiis 8o. circumfluebat. autena eam Tav [tus flevius. 1n hac 
urbe fuiffe quondam oraculum auctor eft Strabo lib. r5. ed 
jam füa ztate defecerat ut &alia, ut ipfe refert. 

16 ΠοσίδιπσίΘ- ὃ Πάνδωρ-, &c.] Hzc verba non fibi 
cohzrent. Pofidippus enim fuit poeta; Pandarus veró Ly- 
caonis filius, cujus meminit Homerus verfibus nota przce- 
denti allatis; quare fic legenda effe fufpicor: ILzdupG- 5 
og. τῷ Σιμεένά, τέθαπῆσι, ὡς φησι Τοσίδιπαίῶ». i.e. Pan- 
darus verà juxta Siuuntem [epultus fuit ,ut inquit Pofidippus. 
Carmina illa, quz fequuntur ratio clamat effe Pofidippi ; 
mihi non bene íana videntur, fed ego eis manus medicas 
adhibere non audeo. r7 Zé0y- 



,88 STEPHANI 
Δέξα!ό σε Ζελείην, ὠλλὼ πεοχοῖσι ἃ 

Σιμόεντί(».." 

— Aid TET) CU E Xla 
Ll N 413i ΄ “72 ay 
ἡμώ τ ἀγχεέμώχοι 9éy]o Avxeaoyida. «- 

^ 

ZEtYrNMA, Ζολις Συρκας ὅχι τῶ 

BY ZB ΤΠ DT 
Exctpit te Zéleam, fed aggeribus Simentig. 

— Propter boc tili Hedior 
Monumentum , C. cominu-pugnantes pofuere 

Lycaonid«. 
ZEUGM A , urbs Syrie juxta Euphra- 

εὐφροίτῃ 9 13 ὅν A'À£ Eoo. ζεύξας ὡλύσε- B tem, quem Alexanderjungenscatenis, trans- 
&  disGi eae τὸ ςραεπεδα. τὸ ἐϑνικθν 5 οἱ 

(Ad ϑΖηχώρ, οι Ζουγμαεούς. Δεῖ ἢ Ζεύγμα- 

dim|gy ὡς Αἰσκωλωνίτης, ὡς «dI Πρωέας ὃ 
οφωμμαϊϑικὸς Ζοόύγμαΐέτης. 
ΖΕΦΥΡΙΟΝ 19 ἡ Α'λικωρνωοσὲς ὃ Κώτ-ς 

gas. 39 Οὕτως ἐκαλεῖτο 3 qróAie Κιλικίας. 

Τὸ εϑνικὸν zeugA sme. E e z Σκυϑίας χω- 

gov. 31 Eg X IxAíae Ζεφύρ ον, ap ὃ Ac- 

x02: Ἐ᾿ παζεφύρ οι. 53 εἰσι "κὶ dxeg ὁ Αἰγύδηε, 
ἐφ᾽ ἧς ἡ Αἰ Φροσίτη x, A prés Ζεζδυράτιξ, ὡς Ὁ 
Καλλίμαχίθ». Τὸ ἐν Ζεφυράτης 2orà & Z&- 

, ^ M ^ , 

Φυρκωτης γ) συγκοπῇ z Q, ὡς τὸ Θρονίτής. 

A'exad B») 2]g dics γρώφ 4. 

vexit exercitum. Gentile ,indigenz , Zeugma- 
teus formant; debet veró Zeugmatites formari, 
ut Afcalonites, ut ctiam Proteas grammaticus 
Zeugmatites. 1 

ZEPHYRION, Hlalicarnaffus Cariz. 
Sic vocabatur etiam urbs Ciliiz. Geptile, — 
Zephyriotes. ἘΠῚ & Scythiz regio. Eft etiam. — 
Italie Zephyrion, àquo Locri Epizephyrii. Eft. | 
& promontorium /Egypti, à quo Venus, & - 
Arfinoé Zephyritis ut Callimachus. Zephyri- . 
tes igitur formatur à Zephyriotes per Íyncopen 
$ e mega, ut Thronites. Arcadius veró per | 
diphthongum fcribit. E 

ue dm a ns 

Li 

ΖΉ ΒΥ ΤΙΣ, σόλις AifUgp Exa-g ZEBYTTIS, -urbs Libyz , Hecatz. 

TAS A'dia. O πολίτης» Ζηδυ ίτης. 
. ; δ Z HA A,*3 τόπίΘ- Δ᾽ οιϑδυίας "1, ἣ * 

» 
A'éle- 

17 Z4Tyug., πόλις Ξυρίας ἐπὶ T) Εὐφρούτη. Zeugma, 
Oppidum Syriz ad Euphratem, ejustraníitu nobile, tefte 
Pliniolib. s.c. 24. Item Zeugma 1, xxrr1. millibus pa[[uum 
ἃ Samo[atis , tranfitu Euphratis mobile. Ex ad'oer[o τ. 4ρα- 
zia, Seleucus , idem utriu[que conditor , ponte junxerat. 
Grzci id ei nomen impofüere, ac fi diceres zavimm conjun- 
&ionem, à verbo ζούγνυμι, i.e. fungo, eadem ratione, ac 
Grammatici Zeugzza vocant figuram , quz conne&it plura 
uno verbo. Memoratur Dioni Caff. lib. 4o. Ptolemxo 
lib. s. c. 15. 

12 Oy AX Ed) O- Ea ns dAvm;, &c.] Inquit per Eu- 
phratem , ponte catenisjuncto, Alexaridrum transvexifle 
exercitum, quz adhuc Plinii etate incorrupt xexítabant , 
ut ipfe prodidit lib. 34. c.r5. Ferrum accen[um igni , zifi 
duretuv tibus , corrumpitur. Rubens non eff habile tundendo, 
zieque antequam albe[cere incipiat. Aceto, aut alumime illitum 
fft «ri fimile. e/4. vuligine umdicatur ceru[fa && gyp[o , c li- 
quida pice. H«c eff temperatura à Grecis antipathia dica. 
Ferunt quidam C» religione quadam id fieri. Et extare ferream 
catenam apud Euphratem amnem inurbe, qua Zeugma ap- 
pellatur, qua Alex. Magnus ibi vinxerat pontemycujus amuulos, 
qui vefetlt fant , rubigine infoflari, carentibus ea prioribus. 

I9 Ζεφύρμον, ἡ Α'λικοιρναοσὸς v Καρίως.] Halicarnaffum 
Cariz urbem Herodoti patriamZepbyrium vocatam fuifle in- 
quit; idem in AAogeyzos?s ZepPyriam dictam fuiffe tradit , 
Zephyra dicitur Straboni ; cujus ex lib. 14. funt verba: 
Ei Αλιχᾳφναοσὸς » τὸ βασίλειον T τ Καρίος διυναςῶν, Ζεφύρᾳ 
xaAxidus σϑόπερον. i.e. Deimde Halicarnajfus, regia Carie 
dyna[larum , "Zephyra vocata prius. Auctores fepe utuntur 
pro libitu nominum oppidorum: diverfa terminatione. 

20 Οὕτως ὁκαλεῖτο Y) πόλις Κιλικίας.) Zephyrium Cili- 
cie oppidum memoratur Scylaci fn Kouxíz , Livio lib. 33. 
c. 4. Corace[jum eo tempore Antiochus operibtus oppugnabat : 
Zepbyrie, do Solis, d eAApbrodifrade, (6 Coryco, e$ fupe- 
rato /nemurio (promontorium id quoque Cilicie eff) Selinunte 
vecepto, omnibus bis ali[que ejus ore caffellis aut metu , aut 
voluntate [ime certamine in deditionem acceptis , Coraceftum 
prater [pem claufís portis tenebat eum.— 

21 Ea X) Ττωλίας Ζεφύρλον, ἐφ᾽ καὶ Λοκροὶ Ἐ΄πιζεφυρλοι. 
Italiz Zephyrium , à quo Locri Epizephyrii memoratur 
Straboni , ex quo nofter fua videtur tranfcripfiffe, Sic enim 
illelib. 6. M ὃ τὸ Ηρῴκλειον, ὠκρᾳ τ Λοκράδι», ἣ παλεῖ- 
r4 Ζεφύρμον, ἔχεσεε τοῖς ἕασεφάοις ἀἰγέμοις λερδῥα.» ἐξ εἰ νὰ TE- 

Afi. Civis, Zebyttites. 

ZEL A , locus Armeniz , qus. :..... ΟΣ 
Diane | 

vegas" εἶθ᾽ καὶ πόλις οἱ Λοκροὶ οἱ Ἐἰπιζεφύρκοι. i.e. Pofl verà, 
Heracleum , promontorium Locridis , quod vocatur "Zephy- 
rium, babens portum ventis ab occaju flantibus expofitums 
ex quo C» nomen 5 deinde urbs Locri Epixeplyrii. 

22 Ἐπὶ τὸ ἄκρα Aly, dQ ἧς ἡ Αἰφροδίτη, 3 Aeonón | 
Ζεφυράτις.) Celebrat nunc Zephyrium , promontorium. 
Egypti , ἃ quo Venus , & Arfinoe Zepbyritis dicebatur ,- 
auctore Callimacho, inibi Arfinoen Philadelphi regis ZE- 
gypti uxorem 7eneris Zepberitidis nomine coluerunt ZEgy- 
ptii, in quam extat epigramma ejufdem Callimachi , ὃς 
Pofidippi apud Athenzum lib. 7. illius, ut longum relin- 
quimus brevitati ftudentes, hujus ut breviusapponimus: 

Τῶτο 4 cy 7T aud v; ἐπὲ χθονὶ π' Φιλαδέλφε - 
. Κύπραδίδο ἱλώγ κεαϑ' ἱερὸν Αἰρσινόης L 

H» ἀνακφερφινέκσειν ἐπὶ ZsQupsi2- ἀκῆς y 
Πρώτϑ- D A Ore Καλλικρούτης e 

H 35 ναὶ δὐπλοίμν δώσ, X) xe uale utosa ἵ 
Τὸ Ὡλοαϊὺ λιοσομδύνοις οκελιστοινεῖ πέλωγ». 

Hoc c5» in fluvio, C in terra Philadelphi 
Oypridis oeneramini templa Av frmots τ 

Quam Domiaam Zephereidis litoris j 
Primus nauarcbus con[ecraroit Gallicrates 1; 

Cue falicem navigationem dabit, ac tempeftate media 
"Amplum [upplicibus pingue faciet i.e; fecundabit smart, 

Quiz? Catullo quoque memoratur hoc difticho : 
Ap[a [aum Zephyritis eo famulum legarat | 

Grata Ganopeis incola Itttoribus. , 
De quo videfis Scaligerum in Catullum , ὃς Turnebum Ad- |. 
verfar. lib. 1. c. 7. ; 

23 Z5A4 , dimO» Αρ,ϑυίας.Ἴ Zela, locus Armeniz, 
Zela neut. plur. que noíter inquit fuiffe locum Arme- | 
niz ; Strabo lib. 12. urbem vocat, quam in Zeletide | 
ejufdem Armenie regione locat : H 5 Ζηλῆτις ἔχη Am 
ZüA ἐπὶ uma Σερειροέρειδίῷ. πέϊειχε ιϑύδν, ἔχεσοιν τὸ 
ἱερὸν πὸ ΑνοώτιδίΘ», loa νὰ οἱ Αριϑώνιοι σέξονωι. i.e. Zeletis 
verà [regio] babet urbem Zela in aggere. Semiramidis mt- 
ro-cmtlam, que babet Anaitidis templum, quam (Ὁ Zrme- 
mii colunt. 

24 H'* Afin Σὠκεα. Hoc fic legenda effe exiftimo 
e» ἢ Αὐϊέροιδε Σώκατα. i.e. in qua urbe Díanz Sacea, id eff - 
feftum fic dictum celebrabatur; exStrabonis enimdib. mr. - 
elucet Sacxa celebrari folitain hac urbe in honorem Anai 
tidis. Sic enim ille: Καὶ τὸ 2 Αναΐτιδίθ:, τὸ τὸ τ᾿ cpm 

dd 
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A'dlquid Eduta, λεγορδιη τὰ αὐτὴ ϑδεέρως. ^ Dianz Sacea ,. dicta & ipfa neutro genere. Eft 

*5 Elus) Ζίηλω φρισυλλώθως, τσόλις Κώπα at 

δοκίας y ἣν ἐκζισεν 6 Νικομήδες εὸς χιήλως. O 

πολίτης» Ζιηλήτής. δ ΚΟΒ 
ΖΗ͂ΛΟΣ "5, “πόλις T ε'σσερίων Αἰθ,έ- 

etiam Zicla trifyllabum ,' urbs Cappadociae ; 
quam condidit Ziclas Nicomedis filius. Civis 
Ziclites. 

ZELU S, urbs ZEthiopum occidentaliuni, 
qü»* Στοώδων ixxcrdexd m]. O πολίτης; B Strab. lib. 16. Civis, Zelites; 

z1^Ími. 
ZHNOAO'TION 27, πόλις O (pore, 

πλησίον NixyQopfs ' A'jpiavóe Παρθικῶν 

δι)έρῳ. τὸ ἐθνικὸν y Ζἀνοδότι(δν , X2) Zluc- 

δοϊιοῦς, z zlocderi (B Jay eus. 
ZHP A'NIOI, £0yO- Θρῴκης " Otómp- 

T(Ó- εἰκος ᾧ πέμτήῳ. Καὶ Ζηρανίω , dai 
χώρας. E Φορ(θ.» εἰκοςᾧ ἑσδόμῳ. 
ΖΗΡΥΝΘΟΣ 3, «πόλις x, νον Εκώ-: 

τῆς) ἐν Ope. Avxé Qpay , 
zipus0 O- aylgoy d κιωὸς Qpense ϑεῶς, 

Quei. 

Οὑ πολίτης ZzjpovÜi(O- x Ζηριωθίας. 

ZIHOlTION , ci Bifusíos , 270 κα, 

zvmirg βωσιλέως. TosÜyoy , Ζιποίτι(Θ.». 

ZO'AP A??, πόλις Περσική. Οἱ oixzy* 

τις. Zeaggma. “Διονύσι(θ).» x, Ζοώρες αὐτές 

φησιν , 

θεῶν ἱερὸν ἱδρύσαντο Ω κοινξ τὸ Αναυδροΐτα Περσικῶν δαιμόνων * 
ἀπέδειξαν τε σινηδυραν ovr" ἐτ (2 ἱεροῖν, qu Σ οἱλεούϊοι ᾿ L2 μέχοι 
vus ἐπιέλέξσιν οἱ τὸ Ζῆλω ἔχούϊες " omae κουλέσι Σ΄ τύπον. 1. ς. 
Ibique eZLnaitidis C ei[dem-aris-gaudentium geniorum Perft- 
£orum Omani , € Anandrati templum pofuerunt , (0 Sacea; 
conventum per [imgulos annos. [aerum ftatuerunt , quem etiam 
nunc celebrant , qui Zela tenent 5. ita enim vocant locum. 
Q'ram Strabo e/Anaitidem , nofter vocat Diazam; caufam 
hujus fefti late perfequitur Strabo loco citato; ad hanc ur- 
bem | oss vicit Pharnacem Mithridatis illius celeberri- 
mi filium, de qua victoria propter ejus celeritatem adeó 
loriatus eft, ut inter pompze fercula titulum praulerit 
orum verborum: VENI, VIDI, VICI. Hujus viétoriz me- 

minere Dio lib. 42. Suer. in D. Jul. Cz. Ad eamdem ur- 
bem vicerat Mithridates Triarium, eodem Dioneauctore. 

25 Eg X; Ζίηλα πεισυ)γλάξως, πόλις Καπααδεκίας. Ce- 
lebrat nunc Ziela urbem Cappadocig, quz Plinio dicitur 

| mobilis clade Triarii € vitlorta C. Cefaris. Sed Dio Caffius 
ὃς victoriam Cafaris & cladem Triarii apud Armeniz Ζέ- 
λείαν (fic Zela urbem , de qua nota 2 3. przcedenti egimus 
vocat) accidiffe tradit lib. 42. 

26 Z7AO-, πόλις ἢ Εχσερίων Αἰθιόπων. Zelus, urbs 
JEthiopum Hefperiorum ex Strabonis lib. 16. fed fallitur 
auctor nofter. Strabo enim lib. r7. memorat J4Ethiopes 
Helperies, i.e. occiduos : Ye Τοιύτης dj ἐσὶν ἐπὶ τῇ ἔξω Su- 
λαοσῃ ἡ "c Ἑασερίων κα λερδύων Αἰθιόπων AUD s χαᾳκώς δικη- 

Ἢ τὸ aor. i.e. Supra banc [Mauritaniam] ad exterits 
mare eff &thiopum , qui Hefperii vocantur , regio 3agna ex 
parte male babitata. Eidem eodem libro urbs Ζῆλις, non 
Zi^G-, utinquit, nofter memoratur: Εἰς 7&2 οὐκίος 9εέ- 
λατίαν “σλέπσιν 33 Λιίηθς, “πόλις ii Ζῆλις, "ἢ Τίγα, εἶτα Ἔ 
Επᾷ ἀδελφῶν priua us s X; τὸ Varexendpoy ép O- ὄνορίᾳ Αἰ ξύλη, 
πολυθηρον, τὸ μεγαλόδενδδον. i.e. 4 Linge in exterius mare 
navigantibus , civitaseft Zelis, c Tiga, deinde Septem fra- 
irum roonumenta, 5 fubjacens mons multis-feris , Οὐ" ma- 
gnis arboribus plenus. 

27 Ζηνοδότιον, πόλις ΟἸὨγεήνης, “σλησῖον Nusngeesa.] Ze- 
nodotium, urbs Ofroenz, prope Nicephorium ex Arrhia- 
ni Parthic. lib. 2. Utriufque meminit Dio Caffius lib. 40. 
qui has urbes in Mefopotamia videtur locare; aliquienim 
Osrocnem Mefopotamiz , aliqui Syrizadícribunt, utraf- 

Cc 

ZENODOTIUM, urbs Osroenz 
prope Nicephorium , Arrianus Parthicorum 
lib. 2. Gentile, Zenodotius, & Zenodotieus, 
δὲ Zenodortinus more-regionis-confueto. 

ZERANII, populi Thraciz , "Theo- 
pomp.lib. 25. Et Zerania, deregione, Epho- 
rus lib. 27. 

ZERYNTHUS, urbs, &antrum He« 
p Catesin Thracia. Lycophr. 

Zerynbus antrum canivora dee, 
inquit. 

Civis, Zerynthius, & Zerynthias. 

ZIPOETIU M, urbs Bithynie à Zipo: 
torege. Gentile, Zipeetius. 

ZOAR A, urbsPerfica, incolz , Zoaras 

tx, Dionyfius Zoares cos vocat Baffaricorum 

lib. 

que Syria comprehendebat. Dionis funt verba : Ταχὺ 5 "ὃ 
à Keaos(O- τότε φρόρκα τὼ mus ττόλεις Ts E2Mw idus M DIS 
TS πε ἀλλᾶς τὸ τὸ Νικηφόρον ὠνομφ( ὑδῥον, aveoeezmit amo. 
i.e. Celeriter veró Cra(fus. o ca[fella C» crvitates. vecepit 
Graecas precipue , Cv alias , c Nicephorium muncuparum. 
Ac paulo infra: JIAZze às Zluedwleu ὀικήτορες peslézrspenyto 
τινος oT, οἷς Y) μεΐῳτησέμϑμοι" ἐπειδὴ ὃ ἐνδὺν ἐγένονίΗ, ὠπέ- 
λαξόν τε αὐτὲς "ὦ διέφθειρον » X Δ] καὶ vivo vts nes» αὐτὸς. d.C. 
Soli incole Zenodotii, accerfitis aliquibus eorum , quafi fe ia 
eorum fidem daturi , po[lquam imtràfuerunt , receptos obzrun- 
carunt, atque propter boc eos delevit. 

28 Ζηρίωθί», «πόλις x; αὐῆρον Ε'κάίτης, εὖ Θράώκη. Ζε- 
rynthus, urbs & antrum Hecate in Thracia, ex Lyco- 
phrone. Hujusaffert verfum malefónum , qui apud Lyco- 
phronem fic legitur: 

Ζήρανθον a»lgoy T wie Quis θεῶς 
Λιπῶν. 

Zerintbum antrum canivore dee 
Limnquens. ᾿ 

Quare apud Stephanum pro Z/juvt9» lege Ζήρενζον, pro 
φησὶν lege 21429». Quod eft principium alterius verfus. Apud 
utrumque pro xuwe( φάνες lege xuocQéeys. Sic enim Ly- 
cophro; vocat Hecaten, quod canisei facrificaretur, que- 
madmodum Juno apud Spartanos ωἰ)οφάγ(θ», i, 6. capri- 
"vora dicebatur , quod ipfi capra immolaretur. Zerinthium 
Apollinis celebrat Liv. 38. c. 41. Eo die «d Hebrum flurnem 
perventum eff. Inde Zniorum fines preter c Apollinis Zeriz- 
tpium, quem vecant incole , templum Juperant. Alia angu- 
fie circa. Tempyra | excipiunt (boc loco momen eff) nec mimus 
confrago[e , quam prieres, [ed quia milil frlveffre circa eff , 
ne latebras quidem ad infidiandum prebent. Ex Zerynthia 
littora & 'Tempyra memorantur ab Ovidio Triftium lib. x. 
Elegia 9. v. 19. & 21. 

Inde levi vento Zerynthia littora natis 
Threiciam tetigit fe[[a carina Samon 

Saltus ab bac terra brevis ef? Tempyra petenti. 
29 Ζόωρφ, πόλις Περσική. Zara, urbsPerfica , fcili- 

cet Perfarum ditionis. NamquePtolemzus lib.5. c. 17. earn 
inter mediterraneas Arabie Petrzz urbes numerat. Me- 
moratur etiam Jofepho de bello Judaico lib. s. c, 5. juxta 
verfionem Latinam. 

Oo 30 ἘΞ 
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Quo, ἐν τρίτῳ Baoragjxay. 3? ES 

μὴ uspiam, ᾧρέρκον ἐν παλαεςίνῃ., ὀπὶ τῇ 

αἰσφάλξεδι xa din Mort Ζέαρα y ἐδὲ- 

πέρως. 5' Δηλοῖ ?) τῇ E Geom Qv τὸ μι- 

ρὸν» ?* ὅποι 6 Adr ἔφυγε, X ἐσώθη Σσὸ ἡ 
- * - € ΄ “«" 

Σοδομιζκὴς ἐργῆς. Oi mim $m χωξαξ 5 5 Hz enim duz formz funt A rabicz. 

zeaplud, 2jg T ἐγχώρμον τύπον» X, Ζοώ- 

edv " Oi 9p do τύποι A eu eios. 

Z OI T ELON?? , πόλις A'exaziaz" Παυ- 

σανίας ὀγδόῳ. 3* Λέγέϊαι xgj Ζείτειον 5 πὸ 

“Ζείτεως. Τὸ ἐθνικὸν «eg τὸ Ζοίτειον y Zei- 

radUg* οὐ ὃ τίω Ζοίτειαν , “οιτοῦς. 

ZOMBIZ, τέλις ἡ Μηδίας. 

ZOYXIz3 , wOug Διξύης πξὶ τὰ 

Σύρζιν- Στοάδων ἐκκαιδεκάτῃ. O πολίτης » 

Ζεζέτης. : 

ZYTENA?3 νῆσίθ. ἐν τῇ ipuÜpz 9ώ- 

λάοτῃ. Τὸ ἐθνικὸν» Ζυγϑρίτης * z κιη κὸν, 

Ζυγενικὸς. 

ZTTANIÜIZ, πόλις AU E-E 

xalaie A σίας πξιηγήσᾳ. Oi πολίται Zugeti- 

38. οἵ πγες wm ἀγθη evJMégevles » μέλι 

Z τασὸ T μελιοτῶν 
7nus 

7:6, 

ποιῶσιν, ὥςε μὴ λείπε 

““γνοιδυξ , ὡς εὐδοξίθ» ὁ Κνίδι(θο ἐν ex] 

aedis. 
ZILIOI?, ce τῷ ἡ ἃ σίας Βοαπτέρῳ. 

Στράξων ἐνδεκώτῃ. *9 Ὑξτων ἔοικε καὶ ἡ 2υ- 
. — 

qo Ἐξ X κώμη μεγάλη, Φεέριον ch TlaDuucim.] Nunc 

memorat vicum magnum , cum caftello in Palzftina Zoara 

neut. plur. prope Afphaltidem mare (fic vocat. Lacum 

Afphaltitem , quem alü mare morruum dicunt) Hebraice 

τὺ T/oar Geneíeos c. 19. V. 22. Ζόωρ dicitur Jofepho Anti- 

quit.lib. 1. c. rz. Septuaginta fenes vertunt Σηγώρ. 
31 Δηλοῖ 3 τῇ Εξεαίων Qon? τὸ μεικεόν.] Optime inquit 

nomen Ζραγ fignificare Hebrzorum lingua, parvwm; 

erat enim urbs parva, ac ideofic vocata fuit , ut apparetex 

Genefis capite verfüque citato, cum antea Belab diceretur, 

ut conftat ex ejufdem Genefis c. 14. v. 2- 

32 ὅποι ὁ As ἔφυγε. Zoara Palzftin caftellum fuiffe, 

uo fugit Lot, inquit, quod videtur defümpfifie ex Jofe- | 

phi Antiquit. lib. τ. c. 12. Διαφ γᾷ δὲ αὐτὲς T ϑυγεϊέρων 

εἰς βραχὺ τι χωρίον wu unum πἰξερραφὶν τὲ ὃ πυρός Ζόωρ 

ἐπ υὶ νει MA. Καλξσ: S ἔτος Ἐραΐο; τὸ ὀλίη9». i.e. Fu- 

git verà ip[e una cum filiabus inparvum quemdam locum eva- 

dens crrcumferiptum ab ignes Zoer adbue mnc dieitur 5 fe 

enim vocant Hebreiparvum. 

33 Ζοίτειον, πόλις Αφκᾳ θέας.) Zoteum, urbs Arcadiz, 

ex Pau£niz lib. $. memoratur, cui lib. citato dicitur Zet- 

mw, & Zeina, neut. ὃς femin. gen. ejus conditorem Zao- 

teum Tricoloni filium fuiffe inquit libro citato: Zea» 

alton ido Τρικολώνων aas πενὶ ένα eudies , κεδρίω 5 x 

κατ᾽ δ δὺ, a CA Τρικολώνων ἐς ἀρατερὰν. heilen δικίσεο ἢ" 

Τριχολονε λέγεσε. iC. Zetiam vera longius ἃ Tricoloms Xx v 

circiter adii, fitam vero non recto itmmere , fed ex Tricolenis 

adlevam, Zeteum condidi[fe dicunt. 
34. Ada x; Lemas.] In his verbis defecit, DE 

Zairea , de qua ftatim loquitur , ac fi de ea loquutus 

fuiffer. 
35 Ze. τέλις Αἰξύης «ex Tho Xscia.] Zuchis, urbs 

Libyz circa Syrtin, ex Strabonis lib. 16. Hanc uma cum 

lacu cognomine memorat Strabo lib. 17. (non lib. 16. ut 

inquit nofter) hifce verbis : Mi 3 3i Zvela £u ἐς; λέμενη 

c tile, ab Zaetéum , Ζατεειι5.» ab Ζατία νεγὸ 
: Zateus. . 

D 

F 

| sudias τ ρακοσίων, soi ἔχεσοι iam um , X) mu)! αὐτὼ πόλιᾳ 

| 

BYZANTII 
i; xa-^ lib.3. Eftetiam vicus magnus , caftellum in 

Palzftina juxta Afphaltidem mare , Zoara , neu- 
tro genere. Significat vero Hebrzorum li 
parrum quà Lot fugit, ac falvus evafità Sodo-- 
mitica ira, Cives oppidi, Zoareni propterin-. 
digenarum confuetam formam , & Zoaratz. 

ZOETEUM, urbs Arcadiz , Paufanias 

lib. 8. Dicitur etiam Ziteum, à Ziteo. Gen- 

ZOM BIS , urbs Mediz. 

ZUCHIS, urbs Libyz circa Syrtim 

Strab.lib. 16. Civis, Zuchites. 

ZYGENA, infula in marirubro. Gen- 
tile, Zygenites: pofl. Zygenicus. 

ZYGANTIS, ub Libyz, Hecatze 
Afix Periegefi. Cives, Zygantes, qui flores 

colligentes, mel conficiunt adeó ut non ce- 

dat ab apibusfa&o , ut Eudoxus Cnidius lib. 6. 

terrz periodi. ad 

Z Y GI,ad Afiz Bofphorum. St : 

lib. undecimo. Horum videtur effe Zygoj 

DuanujO- περφυροξαφεῖα ἔχασες, X, πεεραχείας πὶ 

| i.e. Pofl Syrtmm verà efl lacus Zucbis cc cc ffadisrum, ai 

| guffum babens mtroitum, (o juxta eum urbs eju|aem normis. 

| purpure-tintiuras (Ὁ, falfamenza emnigena babens. Quare 

apud Stephanum pro € ἔτη lege £z acu ina rm. 

| 36 Ζυγνα, rizG- co 75 Ερυθρϑελάοτῃ.} Zygena, ine 

füla in mari Rubro memoratur Ptolemzo lib. 6. c. 7. cu 

| Zéyanz dicitur ὃς inter infulas juxta finum Arabicum los 

catur. 
37 Ζυγανίς, πόλις Aur] Zygantis, urbs Libyz 

| Hecatzi Afiz periegefi, cujus cives Zygates diceban 

Hos memorat Herodotus lib. 4. c. 194. cujus nota fequ 

apponemus verba. é 
| |. .38 Οἵτινες zz RO cv£oorlss , μέλι ποιῶσιν, δες. Zy 

tes mel conficere € foribus melle apum nihilo detezius 

fertex Eudoxo Cnidio; Cujus rei meminit etiam Herox 

tus libro capiteque nota przxcedenti citatis : T£za 2: 

7:5 ἔχοδϊαι., C9 τοῖσι: μέλε j πολλὸν ρεέλιοσαι κοί εξ γοέζονῖ 

| mea d, ἔτι πελέξον λέγέϊσιρ δχρικργεὶς ἄνδρας ποιξειν " aA 

A ὧν misiss Sw, X πιέχκοφαγέεσε. ie. His finizimi funt. 

ganies, intey quos magnain copiam mellis apes conficiunt , 

multo rzajorem opifices voiri facere dicuntur 5 minio gero ] 

| zmficimtur , ac femiis velcuntur. [ 

39 Zw. «8. vd ἡ Ασίας Βο(πέρῳ.] Zygi » populi i 

juxta Bofporum Afix memorantur ex Strabonis lib. 11. €üi |. 

codem libro Z»23i & Ζύγεοι dicuntur, ut & reliqua hujus 

formz nomina, veluti, Syri, Beeoti, Syri, Baroti. 

4O Τέτων ἔοικε νῷ ἡ Ζυγθπολις,, &c.] Zygorum fex Zj- 

giorum urbem inquit fuifie Zygopolim juxta Trapezunt 

ex Strabonis lib: 12. cujus fant verba: Εἴτα 7 Ézuendte 

πλησίον ἡ, Τραπεζᾶς" εἶθ᾽ καὶ Κολχίς" ceu ad EAE 

,θπολις. i. e. .Detnde prope Hermexajjen Trapezás ; det É 

Colcbis . bic verà circiter eff etiam Zygopolis. Videüs L.Hot- 

ften. in Ortelium ultimo folio. p" 
; 4r Ze- 
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| 29m i6 e d τραπεζϑνΐᾳ * Eaea Gay Quox au. ̂ 

δεκώτῃ. Té Quoi τὸ ἐθνινοὸν, Ζυγιωνός. 

ZOBIAAI*t, ἐθνῶν πλησίον Καρμα- 

νίας. Ksddpa]Q« ἐν Παρθικῶν δεύ]έρῳ. 

Εὐρώπῃ. Τὸ εθνικὸν , Ζωνοίίθο. , 

ZOZTHPS9,q4AWhwcidpue,*ora 

φασὶ xl) Λητῶ Anu rli ζωνίω, καθεῖσων Cy 

τῇ λίμνῃ AscndX. 4: E izle ϑύεσιν ὡλιεῖς 

Λή]οι, x A dlépadt - x A a2 ai Zea. C 

Οἱ τοπίτης . Ζωςήρ,(Θ». τιμῶτωι X, Ζωφηθώ 

αἰθηνῶ ἐν Λοκροῖς τοῖς Εἰ πικνημιδίοις. 

41 Ζωξιδιι, Ἐθν(Θ» πλησίον Καρμανίας. Zobidz, gens 
prope Carmaniam ex Quadrati Parthicorum lib. 2. memo- 
rantur, quorum meminit Ptolemzus lib. 6. c. s. fed hic 
Σωξίδας vocat: Μεθ᾿ 12 aoo. al) Καρριᾳνίων, αὶ Ταξιζώη 

κει ϑύες cro τὸς Σωξίδας, i.c. Pofl quam [Artice- 
nen] juxta Carmaniam , Tabiene adjacentes babens Sobi- 
das. 

42. Ζώνη, πόλις Κικόνων. Zone, urbs Ciconum. Fuere 
Cicones Thracie populi, quorum faeminz Orpheum oc- 
ciderunt, vel quod obfcaeni concubitus fuerit inventor ς 
vel quod ab eo fpretz fuerint. Unde Virgil. Georgic. lib. 4. 
V. $20. canit : 

Sprete Ciconum quo munere matres 
Inter facra Deüm, nofurnaque orgya Bacchi 
Difcerptum late juvenem [par [ere per agros. 

Farminz veró , quz Orgya Baccho celebrabant , vocabantur 
Baffarides ,| Edonides, Euantes , Tbyades , Mimallonides , 
Menades, ὃς alia etiam nomina habebant , quorum non 
venit mihi in mentem; Zones veró urbis meminit Scylax 
in Thracia. Herodotus lib. 7. c. $9. eam locat prope Do- 
rifcum, ubi Xerxes füas recenfuit copias: Τοὺς dp δὴ νέως 

" , 2 , D , t , Li 

UG ποίσ ας ἐπικοιδρας ἐς Δορήσκον» οἱ YU 5 κελόύσον o» 

Ξέρξεω, ἐς 7T αἰγιαλὸν T quern Δοράσκω ixouicus cu τῶ 
Σάλη τε Σαμοθρηΐκη πεπόλιφου σολις» X; Ζιώνη. ie. Ones 

VolngpnmEmM-"--———————————— 

Θικὸν " -E'xa]e (Ge 

5S A16 Καρλας. τὸεθ- 

HAQNOI'!, 

S eOyoc Θρῴκης , 29m 

Η δωνξ, £ Μυγδὸ- 
YO» ὠδελφξ. καὶ τὸ ϑηλυκὸν Η᾽ δωνὴ» καὶ 

HETIQ'NEIA?, ἕτως ἡ ἑτέροι & Πει- 
pauta 

1 Ἡδωνοὶ,, ἔβνῷ» Θρῴκης.1 Edoni, gens Thraciz, 
Bonum nomen deducit nofter ab Edone Mygdonis fratre, 

li veró ab Edone Thracie monte, à quo fceminz ill , 
quz facra Bacchi furentes celebrabant Edozides dictz fuere, 
eujus meminit Virgilius Zneid. lib. 12. v. 363. 

4c voelut Edoni Boree cum [piritus alto 
In[onat £o, [equiturque ad littora flatus , 
Slua venti incubuere, fugam dant nubila calo ; 

ZQ'NH*?, «πόλις Κικόνων, ExXe]es S» p 

"AOT, ἔθν(Θ. Exv-^ S 

τιον Hv D. B: 

H δωναί. Δέγέαι z, Ηἰ δωνοῦς» τὸ Η δωνιώτης. C 

ET POPULIS 29i 
juxta "Trapezuntem ,. Strab. lib. 12. 4 Zygi 
gentile, Zygianus. 

ZO BI D 7E, gens prope Carmaniam. Qua- 
dratus Parthic. lib. 2. 

ZONE, urbs Ciconum, Hecate. Euro- 
pa Gentile, Zonzus. 

ZOSTER, Attice Ifthmus, ubi ajunt 
Latonam folvifle zonam , ac dimiffam in lacu 
laviffe. Hic pifcatores Latonz, & Dianz, δὲ 
Apollini Zofterio facrificant. Loci-habitator, 
Zoíterius. Colitur etiam Minerva Zofteria in 
Locris Epicnemidiis. 

naves Dorifcum appulfas, mavarchi , jubente Xerxe, ad li- 
tus Dori[co adberens advexerunt : ubi Sale, Samothracia 
urbs fitaef? , c» Zane. 

43 Ζωςὴρ, Y Ατικῆς ἰσθμὸς. Zofter, Attice ifthmus. 
Memoratur Herodoto lib. 8. c. 107. & Straboni , ex cujus 
lib. 9. funt, que fequuntur: Μεαξὺ 5 f λεχθένων δήμων, 
Max eg. ἄκρᾳ χοδοίτη pi τὲς Αἰξωνέας Lusso. i.e. Inter ditlos 
d » lengum promontorium primum poft Zxonenfes eft 
Zofter. 

44 Oams φασὶ slo Mila λῦστω hà Cisl , &c.] Petitety- 
mologiam Zofteris, populi ὃς Ifthmi Atticz à fabula Lato- 
nz, cujusetiam, fed alio modo ac noflterrefert, memi- 
nit Paufanias lib. r. Τεκεῖν μδρ £v Azla τὲς παῖδας εντοῶθα 
Z φασι, AvsucX 3T ζωςῆρο εἰς τεξονϑύάω, 9 τῷ γωρήω 2o 
τότο γενέαχ τὸ ὄνομᾳ. 1. ε. Peperiffe quidem bic Latonam fils 
zon dicunt, [olviffe ετὸ zonam , velut parituram, o ideo 
loco nomen impofitum fuiffe. 

45 ἘΠαῦθα ϑύεσι ἁλιεῖς Ληΐζῖ, X Azltpudy, &c.] InIfthmo 
& populo Atticz Zoftere facrificare pifcatores inquit Lato- 
nz, Dianz & Apollini Zofterio, quia in hoc populo ad 
mare erat ara his numinibus dicata , auctore Paufania, 
lib. τ. E» Zacsea 5 ἐπὶ 9u2atoyn ἡ βωμὸς Αθδυᾶς, νὸ Α'πόλ- 
AG» , τὸ AdlipadO , 15 Ληϊδς. i.c. Zofferevverà ad mare eft 
eiiam ara Minerve , C e fpollinis, & Diane, c» Latone. 

Ἢ]. 
DII, gens Scythi- 
ca, Hecate. Eu: 

ἘΣΎ ΜῈ: 
3 urbs Carix. Gentile, 

Edymzus, 

EDONIj; 

etiam Edoneus, & Edoniates. 

EETIONIA , fic vocabatur alterum 

Pirzel 

Sic Turno, quacunque uiam fecat, agmina cedunt , 
Conver[zeque ruunt acies. 

2. Hiledyeus , ἕτως ἡ ἑτέρῳ E Πειρωμέως ἄκρα. Eetionia, 
erat alterum Pirzci promontorium , nomen invenit ab Ee- 
tione, dequa videíis Thucydidem lib. 8. arcez Pireei vo- 
cat Harpocratio , fcilicet erat promontorium cui arce ejufz 
dem nominis. 

Qo 2 3 Ha» 
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peutue wapa, DUO Η᾽ εϊωνί(θ». Τὸ &Oyvixóy,^ 
Ἡ εἰν. 

HIQ'N?, πόλις ἐν Χεῤῥογήσῳ . ὥς Oz- 

κυδίδης. Τὸ εϑνικὸν, Ἡ᾿Ἰονοῦς. Ela "ὃ e»t 

“πξὸς τῇ Πιερήω. Τὸ εϑγικὸν τωύτης , Η ἴονί- B 

74/5. 

HAAKA'TAION, ép» Θεοτώλίας y 

ὅπ δ τὸ Διὸς H Aaxa]eig ἱερόν. Τὸ εϑνικὸν, 

Ηἰλωκοϊωκοῦς * à Ζοῦς Ηἰ λακαϊσῦς. 

H AEKTPIAEZ SM , νῆσοι ἐν αἷς εἰσι δύο 

ὠνδριαν]ες.,. Δειδώλς 2 Ixdps. τούτας j 

qug νήσας φασὶ xp τὸν Η᾿ ραδωνὸν ποΐαμὲν 

“«πεοσκεχωρηκέναι!. E 17) x λίμνη “πλησίον & 

vo (nad, ὕδωρ £x sou ϑερμὸν " ὀσμὴ ἢ eim. αὐ- 1) 
τῆς βωρεῖω καὶ χωλεπὴ δστοπνεῖ., X, ὅτε ζῶον 
πίνφεξ αὑτῆς. ὅτε ὄρνεον χα ερ (πη αι y ὠλὼ 
md, x Σσιοθνήσκ4. E'« ὃ ὁ κυκλ(θο eod, 
2jexéna τὸ dO». Καὶ μυθολογξσι, Φωέ- 

δονζῳ κεραυνωθένΐᾳι πεσεῖν ὁκεῖ" εἰναι! ὃ ὀκεΐε, 
xd] οὐἱγείρες πολλός, ἐξ ὧν 7H 71d τὸ κωλένδυον 
3Aex]pov , ὅμοιον κομμιδίῳ , 2]g τὸ σκληρύ- 

yea ὡς λίθον. Οἱ καϊοικξν)ες . H'Aex]ggma * 
“έος Ὁ τύπον HAex]gavot , Δ]οὶ τὸ dora, eov. 

H'A L AA, δικωφήρλον Αἰ θηναίων, a F 

Y) ὦλις. Δούτερον 4 Moya , aM, KO) 
Ἡ΄λιαίο. E σι ἢ τὸ pez δικωφήρκον., τὸ Coe T. 
τετώρων ἡλι(ζυδίον δικαφηράων.» ὧκ πενΐῷικο- 
σίων » καὶ πεϑ)ήκονίο,, καὶ Διφῳκοσίων , κοὶ 

€ 

£Xo- 

3 Hid», πόλις c» Χεῤῥονήσω.] Eion, urbsin Cherfonefo 
ex Thucydide, qui eam memorat lib. 4. Ko(z 5 7 αὐτὸν 
Agora Σιμοωνίδης Aüloodor sezlupos ΗἸἸἰόνα vh) ἐπὶ Θρώκης 
ἽΜενδοίων Σ΄ ποικίων, πολερείων 3 ὅσον ξυγλέξαθ, Αθδωοΐες τε 
ὀλίγας ἐκ "V. φρερίων, 91 οὐκείνῃ συμ μίφίχων παλῆθίθ- area - 
δοιδυΐο ποϊέλαίξε, &c. i.e: Per idem tempus Simonides Athe- 
nien[itm dux , colle&zs paucis Athenien[fam ex prefidüs, cv 
 Jociorum illic habitantium multitudine , | Ezonern in Thracia 
Mendzorum coloniam , boffilem urbem per proditionem cepit , 
(5c. Ex codem veró Thucydide lib. 4. conftat ad Strymo- 
nem fluvium fitam fuiffe , Reza autema recentioribus 
Grzcis vocatur, auctore Philippo Ferr. Alexandrino in fuo 
lexico Geographico. x 

4 Haszle4dvs , νῆσοι c» αἷς eig: , &c.] Ele&trides, infülze 
juxta Eridanum fluvium, nomen adeptz abelectro, me- 
morantur. Sed nullas hujufmodi infulas fuifle circa Er;da- 
uum, id eft Paduzz Italiz fluvium teftatur Plinius lib. 37. 
c. 2. Gleffarias veró infulas in mari Germanico E/effrides 
vocatas fuiffe, quod ibi ele&trum nafceretur,, refert idem 
auctor lib. 4. c. 16. Et ab adver [o in Germanicum mare [par- 
fe Gleffarie , quas Electrides Grec? recentiores appellavere , 
quod ibi elettrum ma[zeretur. Ele&trum vocabant Germani 
ΓΙ , tefte Tacito, & Plinio. Andreas Althamerus in 
Íüis commentariis in C. Tacitum de moribus Germanorum 
ait: G/effizn veteres Germani appellarunz uccinum , ob zito- 
rem , quod in[lar vitri luceat , quam vocem vernaculus Ger- 

suanorum [ermo etiamnum retinet , vitrum enim glas, c gle- 
fer apellaut. Nondum convenit inter fcriptores, quaenam 
fuerint hz iufülz , nec olim inter veteres conveniebat, 
quibus in terris ele&rum nafceretur, de quibus liber appo- 
nere verba Plinii ex ejuslib. 37. c. 2.. Super oranes efl Sopbo- 
eles Tragicus poeta, quod equidem suirer tauta gravitate co- 

catzeus, & Jupiter Elacateus. 

B Y ZIMNTTII 
Pirzei promontorium ; ab Ectione. Gentile; 
Eeton, onis. 

EION, onis, urbs in Cherfonefo , ut 
"Thucyd. Gentile, Eioneus. Eftetiam alia ad 
Pieriam. Gentile hujus, Lionites. " 

ELACATZ/EON, mons Thefflig,. 
ubi & fovis Elacatzi templum. Gentile, Eh. 

ELECTRIDES infule , in quibus 
funtduz flatue, Dzdali, &Icari; has veró 
infulas ajunt juxta Eridanum fluvium fitas fuifz 
fe. Eft vero & lacus prope fluvium , habens 
aquas calidas ; odor veró ab ca gravis , & noxiu 
exhalat. Quare, nec ullum animal ex ea bibit 
nec avis ulla fupervolat, fed cadit, & moritur. | 
Cujus circuitus eft ftadiorum ducentorum " 
titudine; ac fabulantur, Phaethontem fulmi- - 
ne percuffum illic cecidiffe; illic veró multas - | 
nigras populos efe , ex quibus cadit, quod vo-.. 
catur electum , gummi parvo fimile , quod - 
lapidis inftar duretur ; incole , Ele&rite Jm 
& Juxta formam , Electrini , propter regionis 2 
confuetudinem. 

HELUEA, tribunal Athenienfium ab ἅλις 5. 
1. e. fatis, abunde, coacervatim, Secundum parago- 
gOn ZAía, 1.6. congregatioy& binc ἡλιαία.1.ο. Delieda - 
ΕΠῚ veró magnum judicium ex aliis quatuor - 
congregatum, fcilicet ex ; oo.& ex 50.& ex 200. ; & ex 100. qui veró divulgabantur, dicebantur | 

Hes 

tburmi, o pretevite vite fama, alis principe loco genitus. 
"Athenis , rebus geli, exercitu dutta, bicultra Indiam freri 
dixit € lachrymis Meleagridum avitum Meleagrum deffentium y 
quod & credidiffe eum , vel [pevaf[e alii pev[uadere pof? , quis 
non mretuv, quaurve pueritiam tam imperitam po[Je reperiri, 
que acotum ploratus annuos credat , lacbryma[ve tam grandes, 
ave[que e Grecta , ubi Meleager periit , ploratum iffe in Indos. 
Quid ergo? non multa eque fabulofa produnt pozte? [ed boe! 
ea in ve, que quotiidie imvebatur , atque abundet , c bot 
mendacittm coerznat , ferio quemquam dixiffe, famma bomie. 
num contentio eff, (e intoleranda mendaciorum. impuritatz 
Sed idem auctor fübfequenti capiteinquit, certum effein 
infülis feptemtrionalis Oceani gigni, & à Germanis g/effum. 
appellari., Olim infantibus alligari füccinum pro amuleto. 
folebat, atque eadem de cauía Poppxam Neronis uxo 
rem inter capillos id geftaffe memini melegiffe, nefcio: 
apud quem auctorem. Reliqua, quz de his infülis & ele - 
&ro affert nofter, redolent Grzcorum nugas ὃς poeta- 
ram figmenta, quz jam coarguit Plinius libro capiteque {ἀπ 
pradicto. | : 

$ Ηλιομω, dtes eov AlLocaov.] Heli»a, fuit tribunal 
Athenienfium, omnium Athenis maximum, auctore Pau- 
fania lib. 1. cujusjudices Heliaffe dicebantur. Eorum nu- 
merum aliter refert nofter , ac Suidas , & Harpocratio y 
qui fuo loco afferunt;hoc Zbezz4e» habuifle duo millia Ju- 
dicum, &adhucamplius. Totjudices non folum Athenas. 
& Atticam, fed etiam totum terrarum orbem poterant ju- 
dicare; hzc & hujufmodi alia funt certa vanitatis Grzco- 
rum documenta. Ejus etymologiam deducit nofter 
πὸ ἅλις, i.e. fatis abunde, coacervatim. Suidas vero «99e 
qi 9 ἡλίῳ βάλλεαχ, 1. C. quod ἃ [oleferiretur. Erat enim. 
in fübdiali loco. m 

6 HOu- 



5. URBIBUS 

wal. οἱ ὃ ὀκφερόμϑυοι, ἐλέγον)ο Ηλια-ἃ 
qui Cx γοὲρ 5 ἅλις, ὡλίω ida. Καὶ ὡς 

βία Bion, κοὶ αἰτίο eme as ὅτως ὡλίω 

ἁλιαίζω " κοὶ Α'λιαρὴς» ὡς δικαφῆς » καὶ Η΄- 
Jugis καὶ «Ἰηϊωκὸν Ηλιωφικὸς, XOU τὸ 

ἡλιαςής. 
J HAIOY/HOAIZ, πόλις Aigésls ; 

7. ἣν ἐκζρσεν A xS ὁ ἡλι Ἔ ρόδης " 3 ηρόδο- 

τῇ. δαζή)έρε:. Ea x Θρῴκης 5 τὸ T ἐρωμα- 

mos 5 2722 Αἰγυτηίας. Καὶ δύο ἐν Σώρδε- 

σι. ? Καὶ ἡ Κέρανθ(Θ» Ηἰλιξπολις ἐλέγεο, εἰ- C 

τῷ loy», Z, fru E Qupy. 19 Ἐπ xj ὧν 

Φοινίκῃ. O πολίτης» Ἡ λιοπολίτης. 

ΠΗ ΛῚΙΣ τς πόλις 1" «εὸς τῇ Aio 
ολυμ- 

Β 

6 Ηλιέπολις, πόλις Aiperls.] Heliupolis, ideft, Solis 
urbs, fuiturbs Egypti, quam Graci T/ebz: vocabant , ut 
refert Diodorus Siculus Bibliothecz Hift. lib. 1. Με ὃ 
qudm xo snl o βασιλέως Βκσιραδίθ», ET τέτε πολιν 
οὐκχθνων óxlg , T τελούταξον ὁρεώνυμιον p τῷ eoo φασι: 

xag qid vui p) Αἰγυπΐίων καλειδιυΐν Διὸς πόλιν Tio μκε- 
γάλίω, x 3 7T Ἐγαζωων Θήξας. Τὸν jp ἐν UA Say αὐτὸν 
Mares eso suio» exo ὃ πεοσαροίκονΐῳ Ἂν οἰκοδὸροήμ(οισι ἢ 
μεεγοίλοις τ γριοῖς σύσεεπεσι "ἢ τοῖς αὐλοις rab uec xo Ctm 
Sweu ptum , ὀμοίας ἢ imus V ἰδιω]ών οἰκίας y ας Je πέϊρωρόφες, 

ἃς 3 πεϊωρόφες κα ἵωσνεσυοἴσοι " τὸ καθόλε lu) πόλιν do üt eo ve- 
ewrlo καὶ μόνον war Αἰγυπίον, ἀλλα Y) DN πειστὺν ποιῆ- 
wu, Kc. 1.e. Poll bec vero Buffridem in regem erettum fuiffe, 
(δ᾽ ejus nepotes otfo poft eum , quorum po[tremum eju[dem mo- 
qninis cum primo, magnam illara urbem condid[[e dicunt quam 
4Egyptii Dio[polimid eff Tovis urbem, Graci vero Thebas uun- 

nt. AAmbitum ip[umfuiffc ferunt c x1 fladiorum , magnis 
p cis, €» decoris templis & aliis donariis orna[[e znirum in 
3snodum , eodem modo C privatorum domos , alias ad quartam, 
«alias ad quintam contignationem ufque conflruxiffe , atque de- 
uique urbe beat iffenam mon [olum Agyptiarum , [ed aliarum 
vinium feciffe  ideà cum fama propter ejus opum c5 potentie 
magnitudinem ubique locorum increbaif[et , cjus quaque snemi- 
ἈΠῈ Poétam dicunt. Poctavero, ideft, Homerus ejus me- 
minitll. 9. v. 381. 

—— — καὶ δ ὅσεε Θήξας 
Algun ls, odi aA ciat * ous c9 aan κεῖτο 
Ail Ero omo Ack εἰσε,, διηκόσιοι d ev bs 
Αἰνέρες ἐξοιχνόζ ei σευὺ ἵπποισι τὸ one Que 
2 ueque quot Thebas 

ZEgyptias, ubi multae in domibus opes recondit jacent 
Quaque centum-portas babeut , ducenti autem per. {{π- 

gulas 
᾿ς Firi egrediuntur cum equis C curribus. 

7 Hb ixhen Ax. ὁ Ap ρόδης.1 Hic locus fic videtur 
mihi reftituendus: ἣν ἔκῆσεν Ass ὁ Η λύε παῖς.» 3 Τόδε. 1. 6. 

| d condidit AHis Sclis & Rodi filius. Namqueapud Dio- 
orum Bibliothece Hiftorice lib. 5. memini me legere 

Aéctim fuiffe filium Solis ex Rhodo Neptuni filia, ἃ qua in- 
füle Rhodo nomen: Huo 5 x7 23 Σ᾽ μεῦθον teas ενΐᾳ T T'a- 
δε, τῶν τε νῆσον Στὸ αὐτῆς ὀνερίείσοι ἑόδον, z τὸ ἐπιπολοίζον 
Sale ἰφανίσουι. i.c. Solverà  fecuzidum fabulam REodt amore- 
captus (Θ᾽ infulam ab ea nonanavit Rhodum, £e imnatantem 
aquam ex[iccavit. Ac pauló infra memorat cjus feptem fi- 
lios, inter quoseft Actis, quorum nomina funt , Oc/ir.t, 
Cercaphus , Macar , e LGlis , Tenages , Triopas , ὃς Candalus ; 
condidiffe veró Z&ina Heliupcliz; de nomine patris nomine 

| impofito auctor eft idem auctor ceodém libro: Ax 4| εἰς 
| Algen oy ὠπεέρας culos ad Ἡλιεπολιν ove oppo , 2er g 

enileis Sepp o» loa «mio een. i.e. ZEiscoero m ZEgyprum 
| profecius Heliupolim condidit , patris nomine impofito. 

8 H'YlO- 34/le.] Sape meminit Herodotus lib. 2. 
Heliupolis Zgypti urbis, apud quem Thebz , & Heliupo- 

fe 
| lisfunt diveríe urbes, ad utrafque enim inquit fe contulif- 

a Δ "c 2. 2 ΄ » 

1oKeq δὴ X) ἐς Θήηξας τε 32 ἔς H λιεπολιν cui Team ξίνεκεν ἔτρφ- 
᾿ métal ἐθέλων εἰδένοω εἰ συμεξήσον οἡ ποῖσε λόγοισι ποῖσε c» Μέμφι. 
ΠῚ p») HouszeAiza At2oylag Aiyentton eived Aegis To gi. 1. €. 
) 

, 

| 

Bi PODPoUIdS8 393 
Heliafle, ex ἅλις enim, i.c. fatis y abutdes coatervas 
tim fit ὡλία y 1. c. coacervatto, congregatio, cetus, ac 
utà βία, i.e. vis, fit βιάφω, i.e. vim infero , & ut ab 
αἰτία d.e. culpa catt(ay fit aima Coji.e. culpam tribuo 
fic ab ZAía,i.e.congregatio, fit zia Po ji.e.congrego, 
& ἁλιαςῆς si. 6. baliafles , ut δικαςής ji, c. judex , 
& Helisfles. Et poffef. Heliafticus ab Heliaftes. 
H ELIOPOLIS ,urbs Egypti, quam 

condidit Actis. * ....... Herodotus lib. 2. 
Eft & Thrace, &aromatiferz , ab /Egyptia; 
& duzin Sardibus. Corinthus quoque, He- 
liopolis dicebatur , deinde Pagos, ac fic Ephy- 

re. Eft& aliain Phoenicia. Civis, Heliopolites; 

EL IS, urbsjuxta /Egyptiam Olympiari; 
ab 

luin etiam Thebas d Helinpolim bayumip[arum verum gratiá 
me conttli, volens [tire numquid convenirent cum iis, que mili 
Memphi dia fuerant. Hehopolitz enim dicuntur εἰ ZEcyptio- 
7072 difertiffrmi. Sed hac non obftant Diodori fententiz,qua 
fulcitur Homeri auctoritate, cui Thebxe ZEgyptiz Hecarom- 
)/i dicuntur. Unde Juv. Satyra 15. v. 6. inquit quoque: 

- itque vuerus Tbebe centum jacet obruta portis. 
Ab Heliopoli dicitur Heliopolites Nomos, ubi apud Eufe- 
bium Chronic. Canone, Onias Ptolemzo rege permit- 
tente , urbem & templum Hierofolymitanis fimile condi- 
diffe fertur. 

9 Καὶ ἡ Κόρανθ» Ἡλιέπολις ἔλέγεῖγ.] Corinthus Helia- 
poli, id eft Solis-urbs dicebatur, fcilicet, quod effet Sa- 
era Soli , ut videre cft ex Diodorilib. 5. αἰχολέθως ὃ τέτοις 
vopacd-Lgen πίω) νῆσον ἱερᾷν Hu , Xj τεὶς (ΠῚ ποιῶτο γενομεένες 
Podiss, ΔΓ] ο]ελέσοο αἰ ξετήόπερον "P. ἀδλων θεῶν τιροώνζι δ. H λων. 
i.e. Gonjentaneum "verü his ἐχὶ  ἰητανὶ in[ilam [acram Soli , 
δ᾽ natos poftea R bodios coluiffe pre aliis Diis Solem. Eadem de 
caufa exiftimandum eft IIzz, &- quoque Corzzt buzz dictam ; 
quod Sol exficcaverit innatantem aquam , ac itaterra con- 
pacta fuerit, ut patet:ex ejufdem Diodori verbis nota 9. 
pracedenti allatis , de Ep/yre veró , fic enim etiam Corigt/ua 
vocata fuit. Videfis qua fuo loco annotavimus. 

10 E 5; c» Φοινέκῃ.] De Heliopoli Pheeniciz loquitur 
Anonymus , quem vulgavit Gothofredus in Hexcgefito- 
tius mundi δ. το. HDuzzre2us , ἡ παυλησιοέξῃ rd Λιδάνω ὅρᾳ, γυ- 
νοῶκας σύμορφες βέσκᾳ, αἱ αϑοο πείνων ὀνομφίζονει,, Atout 
νότιδως, om Th) Κύσειν μεγοιλύνως σέξεσι - φασὶ “Ὁ αὐτὴν 
οἰκεῖ οἰκεῖν, X) τεεῖς una τὴν χώρλίῳ αἰ d μορφίας dives. i.e. 
Heliopolis , que propinqua e[l Libanosnonti, mulieres formo- 
Jes alit, qua ab omnibus nominantur Libanotides , «bz Cyprin 
[Venerem] zzaguifice colunt 5. dicunt. enim eamillic babitare , 
(x mulieribus graziam forme dare. 

II Ηλις, πόλις.) Elis, fuit urbs Eliz, regionis mari- 
tim&, quzinter Achaiam ὃς Meffeniam erat atque ad me- 
diterraneam partem, qua ad ArcadiamjuxtaPholoen, ὃς 
Azanes, ὃς Parrhafiosattingebat, auctore Strabone lib. 8. 
Nuà jp δὴ πεῖσον WAetem ὀνοριοίζεσι, rio) uo Arena τε 
3; Meosloolan «Jag Alan ἀνέχαεσοιν εἰς τὴν μεεστγεων τὴν απσοὸς 
Αεκαδίᾳ τῇ κι Φολόΐω, τὸ Αζάνας, Y; Παῤῥασίας. 1.6. Nunc 
quidem torain Eliam sommant oram maritimam inter Achzeos 
c Me[[enios attingentem ad snediterraneazm juxta. Adrcadiam 
fecundum Pholoen , &eAAzanes , c Parrhafios. In hac igi- 
tur regionelocat Strabo Elidem, quam tete Homeri non- 
dum fuiffe conditam refert eodem libro: H2ue3 ὶ νυ πόλις 
ἐπω ἔκζεσο καθ᾽ Οἴμηρον, eI. ἡ χώρῳ κωμηδὸν ὠκεῖτο " ἐκοιλεῖπο 
ὃ κοίλη Hus 2a & συμξεξηκετίῶ». Τοιαύτη γος σιν ἡ λείςη, 
X) ὠρίςη ὀψὲ δὲ ποῖε σεωῆλθον εἰς τὴν νευῦ πόλιν τὴν H 2v y eso 
TU IIeec og. , &c. ie. Elis vero, que nuuc eff urbs nondum 
condita erat «tate Homeri, [ed vegio per pazos incolebatur. 
Focabatur autem] Cale [Cava] Elis αὖ eventus. Bbujufonodi 
enim eff znaxima 5 optima [ejus pars,] Serà tandem comve- 
uerunt in'eam urbem, que nunc Elis pol tempora Per fica. 

12. Πρὸς τῇ Aljez ie Ολυρπίᾳ. Effe Elidem prope ZE- 
gyptiam Olympiam inquit; nefcio quare Olyzipiam vocet 

ZEmyptiam , nili putes /Egyptios Arcadie, quos memorat 
Paufanias lib. 8. aliquid habuiffe commune cum Olympia; 

Oo35 apud 



- 94. ST EPIPANE 

ολυμπίῳ» 1" Στὸ HAeix Y Tow(zAx παι- ἃ 

déc. τε E' καὶ aX A'gxadiaz. Καὶ «τρίτη, 
lawciicg. O πολίτης Στὸ ὁ H Aud (e ains, 

ἀνωλόγως H Aide» , ὡς A δωνίδει(Θο,, κρὶ 

EUmAida(Qe * X, xaxa τύπῳ καθ᾽ ὕφεσιν $ 
à HA. , X HAaQ. A'Q' ὃ A'Aa(B» ép 

᾿Ζούς. τρύφων δέ φησιν. ὅτι Ηλιέ(θ»» καὶ 
HAGO» , καὶ Η᾽ λεῖίζδυ. 15 Op» di E- 
πειὲς αὐτές Qua, 15 καὶ xhyaxac λέγέ]αι H- 
Auaxec. Λέγέϊαι καὶ ποζρωνυμικῶς Ηἰλιώδαι, 

λέγέ]αι X HAudla , ὡς VoQidia; x A'gxa-C 

dla , Ἔσο ἡυικῆς. Καὶ J2ippnues , Ηἰλιδίᾳθεν, 
Tó5 HAsD» , Z; θηλυκῶς ᾧωσιν. 
HAQ' NH, πόλις Πεῤῥωιθική, 1" 0- 

wp, 

οἴρθην Ηἰλωΐην τε. — 

τρ Nug ὃ Λειμωγη y 2]g Ὁ ἐν αὐτῇ λειμῶγα. 
τὸ ἐϑγικὸν. Ηἰλωναϊίν. 

H'M A- 

apud Strabonem verólib. 8. Elis , Piffatis regio , cujus 
Olympia erat pars & Triphylia, & Cauconum regio fimul 
memorantur : O zo X: καὶ Huc e V αἰξοοικίδὼων σιευςπολίοϑη 
μία τέτων * Ῥεῖ ὃ Ag “ὃ πόλεως ὁ Πάρειὸς rr (nns ϑοῷ τὸ 
γυμνάσιον αὐτῆς * ἔπρῳξειν ) τῶτο H Aciei χρόνοις ὕξερον πολλοῖς 
7 εἰς αὐτὸς μεΐᾳ τούσεως T. χωρίων T. varo τῷ Νέφορι. H» ὃ τεώ- 
στὰ καὶ τε Πιοσ eris ἧς καὶ Ολυρεπία μέρ», X53 Τραφυλία, 159 T 
Καυχωνων. i.c. Sic "verà etiam Elisex circumbabitatis pagis 
3n urbem-coaluit * Per urbem Peneus amnis defluit. propter 
gymna[ium ipffus, quod Elei fecere multó pofl tempore , quam 
«d eos convenerunt pagani illi locorum, que Ne[lori parue- 
pTuut; eaautem erant. Piffatis, cujus Olympia pars, (δ᾽ Tri- 
pla, & Caucorum rcgio. 

13 Ami Hes TasxAs παρὲς.} Elidem Eliz regionis 
urbem ab Eleo Tantali filio, feu conditam , feu nomen 
habuiffe innuit. Paufinias, cui major fides his in rebis ad- 
hibenda eft, inquit lib. . Oxylum ex aliis pagisamplio- 
rem reddidiffe Elin: AíjZlay 5 a X) τὸς αὐθρῶπες ex T. κω- 
μῶν ὅσοι THES 5 πολὺ ἀφες ἠκεσον,, κα ελϑεῖν ἔπεισεν ἐς τὴν 

πόλιν " E) πλ θὲ τε εἰκηΐζόρων, 3€ μρείζονω τὸ δ δοεριθνεφέροιν ἐς 
πὸ ἀλλα ὠπέφηνς τὴν How. d.e. Dicitur Medi incolis ex 
eircumvicinis pagis, qui nom multo. à muris diftabaut, per- 
Jüafiff , ut inurbem convenirent ; {δ multitudine incolarum, 
(C majorem c beaticrem veddidifje Elin. Eadem tradit Epho- 
rus apud Strabonem lib. το. 

14 Es iS ey Agvxclas. ]Elidis Arcadiz nulla apud alios, 
uod fciam, fit mentio; ego fanéexiftimo Elidem Eliz, 
x Elidem Arcadiz eamdem fuifle urbem, quoniam poft 

Eliam fequebatur ftatim Arcadia, utvidere eft ex Strabonis 
ἃς Paufaniz libris citatis & ex Scylacein Αἰρχοιδέα : Mi ὃ 
Hu Agxadiz th» ici. i.e. Pof? Elin Arcadia gens eff. 

15 Οἰκηρῷ» δ᾽ Επειὲς αὐτες φησι. Inquit nofter , Ho- 
merum Εἶδος vocare Epeos. Videtur refpexiffe ad Odyff. 
V. V. 275. 

ἘΣ εἰς Ηἰλιϑὼ δίαν, ὅϑι κραϊέκσι Ἐπειοί. 
"Aut in Elida dioiam, ubi dominantur Epei. 

Id etiam nos docetPliniuslib. 4. c. s. Inde Eleorum ager, 
qui antea Epei, vocabantur, ip(a Elis in mediterraneo, ce 
ἃ Pyle x11 μ. paff. iutus delubrum Olympi Tovis ludorum 
claritate faffes Grecie complexum. Fuit Elis &no delubro- 
que Olympii Jovis, & ipfo quidem fimulachro (quod Phi- 
dix opus erat) maximé nobilis, tefte Mela lib.2. c. 3. ad cu- 
jus &num cumaliquando veniflet Dionyfiustyrannus, au- | 
reum ei detraxiramiculum, grandi pondere, quo Jovem | 
ornarat Gelo tyrannus, cavillatus zftate grave effe aureum 
amiculum , hyeme frigidum , eique laneum pallium in- | 
fecit, cum id effe ad omne annitempus, diceret, utre- 

fert M. T. C. de Nar. Deorum lib. 3. Jupiter hic Olympius | 
| e[fet fita [ub Olympo , non multo long ab Eurota fluvio fecun- 

B Y ZAGSTIT 
ab Eleo Tantali filio. Eft &alia, Arcadi, ἃς 
tertia , H ifpaniz.. Civis , abElidis genitivo ana- 
logice, Elidius , ut Adonidius , ut Eupoli-- 
dius, & poffeffiva forma adempto 4. Elieus, 
& Elus , à quo Jupiter Aléus; Tryphon veró | 
inquit, dicendum efle Elieus , ἃς Elicius & | 
Eléus; Hom. autem Epees ipfos vocat, & pof-- 
fcíhv. dicitur Eliacus. Dicitur etiam patrony- 
mice, Eliade, necnon , Elidia, ut Pfophidia,. 
& Arcadia, à genitivo. Eft & adverb. cx- Elia 
Eleus veró feu Elius & fcem. gen. dicitur. 

ELONE, utbs Perrhebica , Hom 
rus : 

Oriben , Elonenque. — 

Nunc veró dicitur Limone, à prato, quod in 
eaeft. Gentile, Elonzus. 

EMA-- 

dicebatur, quodin urbe Olympia coleretur, à qua ludi i 
tocius Graciz celeberrimi in ejus honorem OlJjzpia vocati 
fuerunt, ólim ab Hercule, vel ut alii ab Eleo inítitutig 
hinc Virg. Georgic. lib. 3. v. 202. 

Hic vel ad Elei metas, maxima campi 
Sudabir [patia, & [ums azet ore cruento. 

Horum ludorum fama adeó precrebuit , ut ab eis Greci, fic 
ut à confülibus Romani , annos computarent. Quinto 
quoque anno celebrabantur, quod temporis fpatium, O« | 
lympias dicebatur. Qui in his ludis vincebat O/ymproni 
nuncupabatur, &olea, feuoleaftro coronabatur; glorio- 
fius veró erat hic vincere, quam Romz triumphaffe. , 

16 Ked xIidocais A£dleq Η λιακός.] Poftquam egit de Elidis | 
incolarum variis nominibus, nunc inquit Poffeffivum dici 
H'Aixxos, unde ains Η᾽ λιαχοὺ, i.e. berefis, idet, βᾶ 
Eliaca, cujus au&tor fuit Phzdon philofophus, quem etfi 
fervitutem fervierat , divinus Plato nobiliflimum fecit 
cum ejus nomini illum librum divinum de immortalita 
animz dedit, au&ore A. Gellio lib. 2. c. 18. Cui Eliden, 
dicitur, formato gentilitio à genit. H'Au29» , ut nofter 
cet. Sit anie iode. Elidem habuiffe quoque familias | 
Iamidarum , & Cluditarum harufpicinz nobilitate cele 
ut prodidit Cicero de Divinatione lib. τ. " 

17 HAa»», πόλις Πεῤῥουεξική.} Elone, urbsPerrhzebica: 
fcilicet in Theflalia. Perrhebus enim fuit urbs Theffaliz, - 
ut inquit nofter fuo loco. 

18 OgzpO-.] Illud Homeri hemiftichium legitur Il. 
V. 739. cujus integri verfus fünt ; : 

O13 Αὐρεασων ἔχον, xz; Duglamlu ἐνέ ριον 
ello Hai σε, ds T ien A&Uxho 
Té» αὐθ᾽ ἡγερκοῦσὺς μενεπίλεμίΘ» Πολυποίτη. ὦ 

Quique Argilfam babebant, 6 Gyrtonenincolebant '— 
Orzben, Elonenque, cioitatemoue Olooffona albam — — 
Horum rurfus dux erat bellicofus Polypates. ! 

19 Nul) Aeg, 2] δὶ οὐ αὐτὴ λειμεῶνα.] Elonen, 
urbem Perrhzbicam Thetlalim fua xtate dici Limonen in- 

nota citatum : Exi) vu H'gaxAixs ἐπὶ T 
Κενζωύρων. Μέέξαλε δὲ xc: τέτομῳ εἰς Λειμεώνζν 2]g Tc» 

3 ^ - RES , RUN v. ἢ 
avs] ARAM Καΐϊεσκοίφη 5 xeidpx ποίε c τῷ OAvuse», i 
πολὺ ὠποῦεν Evper K? T Γέωρλραφον, ὃν ὁ zeiormis Τιζαρήσιον 
Atj4. i.c. Cendita autem [Elone] fuit a5 Hercule pof? Gen- | 
taurorum necem, siutavit verà nomen, ajunt, in Limone 
propterpratum , quodineaerat. Ever[a fuit, cum αἰ | 

dum Geograpbum , quein Poéta Titarefium dicit. E 
20 Hgg- 



/ Μακεδονία. Καὶ Η μαβθὶς, ἡ χώρᾳ. 
HMEPOEZKOLDELO Ν 3", κελ- 

ἀξήρων πόλις, Φωκαέων ἄποικί(ῷ.. Α᾽- 
τεμίδωρ(Θ» dd pe λέγῳ γεωγεαφεμέ- 

γων. : 
HMIKIYNEZE/', ἔθν(. s mu 

, vía 

Ηἱμικύνωτ᾽ Cyan πσξεώσιον ἀνδρῶν, 
Τοῖς ὠμοις καθύπερθεν ἐὐξεφέων κυ- 

νισκροὶς * 

τέτραφε γωμφηλῇσι πξικρᾳγέεοσιν ἐ- 
᾿ ρυμνῶς. ὶ 

7 796 

. AUNay ὠγνώοσ ἐσι βρό]ῶν ὀνομιεώκλυἾον 

αὐδήν. 

34. Καὶ H aco 9». 

H'NIO'- 

20 H'ualiz, πόλις Y; χωρίον, καὶ vus Μακεδονία Ἴ Emathia, 
urbs ὃς regio quz noftri auctoris etate Macedonia. Urbsà 
nemine, quodíciam, memoratur; regionem Ptolemzus 
lib. 3-c. 13. inter Macedoniz regiones numerat, quz antea 
Ematlia dicta fuit, auctore Plinio lib. 4.c. 10. Macedonia 
Me centum quinquaginta poptlorum , duobus inclyta rezi- 

| "Bus quendamque. terrarum imperio ,' Emathia antea dicia. 
|. Ejus frequens eft apud poetas nomen, fuo quodam jure re- 
| giones confundentes , Virgil. Georgic. lib. 1. v. 492. 

Nec fuit indignum fuperis bis [amguine noffro 
Ematbiam, C latos Hemi pingue[cere campos. 

Lucanus quoque fic incepit opus fuum : 
Bella per Eratbios plus quàm civilia campos 
Jufque datum [celeri canimus. 

| Uterque intelligit campos Pharfalicos, quierantin Theffa- 
| lia, 'Theffaliveró, quorum regio Theflalia inter Macedo- 
| niz populos numerantur à Ptolemzo libro capiteque ci- 

tatis. 
21 H'uspe( κοπεῖον, Κελζξηήρων πόλις, &c.] Hemerofco- 

! pium Celtiberorum urbs, Phocenfium colonia ex Artemi- 
dori Geographumenen lib.2. Id nominisfignificat dim- 
nam-[peculam , Strabo Maffilien[ium oppidum vocat , videli- 
€et, quod ab his colonia illuc deducta conditum fuerit. 
Ejusex lib. 3. funt quz feauuntur verba: Μεΐζεξὺ μδ εἶν & 
Σέχρων», o T Kaze" » τεία πολίχνια Μαοταλια ων 

(ele εἰ πολὺ ἄποθεν ξ΄ πεΐχ εἴ. Τέτων οἷ᾽ ta gnus Ted (os τὸ 
Η μεροζ κοπεῖον ἔχεν ἐπι τῇ beet πὶ Ἐφεσίας Αξεμιδθ- ἱερὸν σΦό- 

| D muse "s veran o aguxilngAm x? Sui Xbox QG-, 
| npo pagi x ληφρακὸν, a Ten (oy ἢ ca πολλῷ τεῖ: 
| wÉEs. ie. Inter Sucronem € Cartaginem tria [imt Ma[- 
Jiltenfium oppida, mon procul à flwvio, quorum notiffimum 2f? 
Hemero[copium, babensin arce fanum Diane Epbe[ie magna 

| veneratione cultum, quo ad ves maritimas receptaculo ufus 
| 1 Sertorius. Munitum enim eff & predis feu latrociniis aptum, 

 lengégue adnarvigantibus cernipoteff. Ex Strabonis verbis ap- 
paret. effe Dianium oppidum de quoagitur quod vulgo Hi- 
fpanis dicitur Denia, ac ne quis Carneades hac de re dubi- 

: tet, fiatim ipfe Strabo fübdit: Ka2e7z 3 Aizviey , οἷον Alg- 

᾿περείσιον. &c. i.e. Vocatur «veró Dianium quaft etrtemifitm. 
; Dianium enim apud Latinos ὃς Artemifion apud Gracos eft 
j nomen ἰσεδύνα μον - à Diaritm parum corrupto nomine vo- 
| eant Hifpani Deziz, oppidum hodie inter Hifpanos notiííi- 
, mum. 
| 22 Η μικύνες, ty εἰ πόῤῥω Μαοταγξ ὅν, &c.] Hemicy- 
| nes, gens haud procul à Μαπαρετῖς ὃς Hyperboreis, quo- 
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EMA THIA, urbs, & regio, que nunc 

Macedonia, rcgio , Emathis. 
HEMEROSCOPIUM, Cceltibero- 

rum urbs, Phocenfium colonia , Artemido- 
rusin tractatu fecundo Geographiz. 

B 

Τῶν μδύ θ᾽ ὡς τε κυνῶν UA ax TEM. AN 

*.o 

, rum nomen fonat Latine Serzicaves; at cgo cxiftimo nulli- | 

HEMICYNES, gens nofi procul ἃ 
Μασσε: γέ οὖ «di Y πε οδορέων . 23 ἐν Αἰ ολλω- Maflagetis, & Hyperboreisin Apollonio: 

Semicanumque virorum magnopere cognavis 

Humeros (upra bene-coronatorum galeas * 

Nutriyit maxillis firmis munitum. 

Quorum quidem latratus. inflar. canum. eft , 
nec fané 

Aliorum ignorant mortalium celebrem. loques 
lam. 

Et Hefiodus. 

HE NIO- 

bilocorum inveniri hanc gentem, nifi forté in Utopia , aut 
juxta NepLelscocc)giam Ariftophanis.: Namque quemadmo- 
dum poeta fuos habent Hippocentauros & Chimzram, 
aliqui etiam fcriptores illis invidentes hanc gentem & id 
genus alias finxerunt, de quibus videfis, quz in Βλέμρενες 
annoravimus. ' 

, 23 Ἐν Απολλωνίω.Ἴ Locus corruptifimus , lege Xuzzías 
c» Απόλλωνι. i.e. Simmias im e/4polline. llaenim carmina 
que fequuntur, innominato pocta, fünt Simmiz ex cjus 
opere, cujusizzzezQ; erat, Απόλλων, utclaretex Tzerza 
Hift. Chiliad. 7. c. 144. ubi agit de hujus farinz populis , cu- 
jus fünt veríüs : 

Il: eA Η μκικύνων 3, 73 Ἑωυοκεφάλων : 
Σιμ ρίας c» Azrphesn κατ᾿ € D ἕτω 2p 22. 

De Semicanibus autem, € bis, qui babent canit-ca- 
pia, , 

Simmias in Apolline ad uerbum fec fcribit. 
Ac deinde apponit verfus illos, qui apud noftrum auctorem 
corruptiffimi leguntur, apud illum veró loco citato fic fe 
habent: 

H'yuxsray τ᾿ ἐνόησες y» περιώσιον εὐδρῶν 5 
Τῶν MAY ἐφύπερθεν ἐυςεεφέων, κυνεον xps s 

Τέτεαφε γαμφηλῆσι αἷθὰ κραϊέεοσιν ἐρυμενὸν, 
Τῶν» utÜ des und» ὑλακὴ πελέ, ἐδέτι τεΐγε 
Αὔλαὰν ἀγγώοσεσι Brel v ὄνομ κλυΐν noD). 

Semicanumque animadverti genus inclytum virorum 
Suerum bumeris juperne bene-coronatis , caninum ca- 

pe, 
Nutrruit maxillis ferzisvounitum , 
Horum quidem [icut canum latratus efl , nec (ane 
e lorum ignorant mortalium celebrem lequelam. 

Quare apud Stephanum in primo veríu pro Η μεεκύνω lege 
Η᾽ μικύνων, pro ονόησξε aotasc wer , lege οὐνόησεε 28» αἰξεώσιον; 
fecundus verfus apud Stephanum legendus eft , ut apud 
Tzetzam. Afterifeus etiam ille expungendus eft, nihil 
enim deficit in tertio verfü pro ἐρυμνώς lege ἐρυμνὸν». Hu- 
juímodi le&ionum monftra fine Tzetzz gladio jugulari 
non poterant; fed etiam apud Tzetzam in tertio verfu pro 
«xi velie», lege ex noftro auctore «Sxxgziées», in 
uarto verfü pro ἐδὲ a 7e5lege ἐδὲ τι 7024, inultimo pro 

ὄνομ κλιΐζνίεσε éeuaxAvtr. 
24. Καὶ H'oze .| Vocabat ad teftimonium Semica- 

num gentis Hefiodum , fed ejus verfus non appofüit ; apud 
Hefiodum autem in his que exftant nulla Semicanum gen- 
tis fit mentio. 

25 H»ué- 
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H'NIO X ELA , χώρᾳ 2799 τῷ Καυκά- ̂ 
σῳ.Οἱ οἰκήτερες»Ηνίοχοι" Eve duy ἐνδεκώτῃ. 

ΗΠΕΙΡΟΣ 5, ἡ ϑυικὴ χώρᾳ, Οἱ μδρ 

pao εἰς δύο giu) γὴν , οἱ j etc y» οἱ j εἰς TÉoyo- 

eo. διεμέρ σον" ἐξ αὐτῆς Ἡ πειρώτης s à 

πειρωΐικός. 
ΗΠΙΟΝΞ7, πόλις Τραφυλίας, ?* ἣν 

Η λεῖοι φεροσελώξον)ο. Τὸ ἐθνικὸν, Ηἰ πειεύς, 

H'PAIA? , axe2 ἕτω λεέγορδιύη, κα- 

muy cp Χχαλκηδόν(θου. T aw d], ἐν τῇ σευνη- 

ϑεία ἡέρειαν φασί τινες y κακῶς, 39 AN) 

Ηρκον» μυθοποιξν]ες » ὡς ὀκεῖσε ὀρύξ αὐῇες τεύ- 

Qs, χύτρας εὗρον, Kel ὀφεῖ. Πειφέον δὲ μᾶλλον 

τῷ Βιθυνῷ Δημοοϑέν4» ἐν τῷ ιδ [Xie Aia" p 

Ἐς: δὲ τις φερπείροιθε Κλυῆὴς Χωλκηδέ- 

γ(Θ» ἄκρη 

Ἡαία» qe ums, πελυασιλώς. ΕἾ» δο- 

ὃς d]; αὐτῆς. 
Λαΐνεον GE τεῖχίΘ» , ἰων κοιλαίνεαι κα 

dco 
KA G« ἁλὸς, oun xev ἰδὼν βάθυ- 

δινέω ποίν]η 

Fidoa. tial ὃ καὶ ὁ βάθθ. ie 
θμλοίοσης s - 

EvÜdT νῆας εἰνήγον ὀϊόρδιυοι σκέποις 

εἶν οι 

Αὐτοφυξς ὅρμοιο, Κακῷ dl ἐνέκηρσον 
ἑπίμῳ. 

Καὶ 

ἃς Ἡνιόχεια, χώρῳ pu τῷ Καυκοείσῳ. Heniochia re- | 
giojuxta Caucafüm ex Strabonis lib. τι. apud quem hzc lc- 
guntur: Με δὲ τὴν Xadixlo , 3 τὴν Γοργεπίαν ἐπὶ τῇ 2m- 
λάτηη κἡὶ ἢ αἰχαωιῶν X» Ζυγῶν, EZ Η ιόγων “ϑοαλία, τὸ -τλέον 
aigu , τὸ ὀρεινή» E Καυχασε μερί» ἔσει, ζώσι δὲ xn 
TE X Siero λυςηφέων ἀχοτια ἐχούϊες λεπΐεᾳ, tr, X κέφα, 
ὅσον ἀνθρώπες miils τὸ εἰκοσι ἐντὶ νῷ i.e. Pofi Sindicam , (0 
Gorcippiam ad mare ora ZElieorum efl, e Zygorum, 40 He- 
niochorum , maxima [ui parteimportuo[a , (o montofa, cum 
Caucafi pars quedam [it , vivunt verà e predis (θ᾽ latrociniis 
maritimis lembos babentes exiles, anguftos, (5 leves, bomi- 
nura fere viginti quinque capaces. Huicregioni nomen dede- 
re Rhecas & Amphiftratus Lacones, qui in Jafonis expe- 
ditionefuerunt, Diofturorumaurigz. Grzcis enim zrizye 
füntaurize, auctore Strabone libro citato. 

26 Η πειρῶ", ἡ 9x2 χώρᾳ.) Epirus, generalis regio , 
id eft terra continens. Ego exiftimo hocin loco mentem 
Stephani accipiendam efle, ac fi diceret, omnemterram 
vocari Epirum, ac idco fübdit, alios dividere terram in 
duas, aliosintmes, alios in quatüor partes; fed poftea pe- 
culiariter Epirus vocata eft illa Gracie regio, in quaolim 
regnavit Pyrrhus, qux primum Mo/offia, deinde CLaonia , 
nunc veró Zlbaria dicitur , de qua miror nihil retuliffe Ste- 
phanum; Strabo lib. 7. ex 'Theopompo inquit Epiroticas 
gentes fuiffe x1v. Idem eodem libro inquit ex Polybio 
Paulum /Emilium feptuaginta Epirotarum urbesevertiífe. 
Equos Epiri celebrar eruditiffimus poétarum Georgicorum 
lib. 3. v. 121. 

Et patriam Epirum referat , fortefgue Mycenas 
Ne»tunique ip[a deducat origine gentem. 

Ejus deftriptionem videfis apud Prolemzum lib. 3.c. 14. 
27 H'mo , ws Τριφυλίας, Kc.] Epium , urbs Tri- 

Hrg 

BYZANTII 
HENIOCHIA , regio prope Cancas 

fum. Incolz, Heniochi, Strab. lib. undeci. 

EPIRUS, generalis regio ; alii quidem 
ih duas partes , alii intres, aliiin quatuor par- 
tes terram divifere, abca Epirotes, & Epiro- 
ticus. 

EP IUM » urbs Triphyliz , quam Elii ac- 
cepere. Gentile, Epieus. 5 

HER JE A, promontorium fic vocatum 
€ € regione Chalcedonis , quod vulgo Heerigm 

dicunt aliqui. Sed perperam; aliiveró Herion, 
fabulantes, quod illic fodientes fepulchra , ol- 
las invenerint, & ofla , fed potius adhibenda fi-- 
des Demoftheni Bithyno lib. 14. : 

Efl vero quoddam ante. inclytam. Cbalcedona 
promontorium : 

Heraa, afperum, multos-habens-fcopulos in in- 
teriore ipfius parte. i 

Lapideum circa muruin , procedens. cayatur. 
*. 

intra 

Sinus maris [ic , ut qui. videt, dicat profundas 
vortices undique 1 

Effe. Humidum vero C non eff profunditas ma- 
715) i 

Quóque nayts ducebant. putantes tegumentum. 
" ᾿ | 

Navium-flationis a-natura-fag. 1n malum 
vero incidebant paratum. 

E 
phylie. Memoratur Herodoto lib. 4. c. 148. (apud quem 
Emo fcribitur) ex noftris Plinio lib. 4. c. 6. qui eam inter 
Arcadix urbes numerat ; eadem eraturbs. Nonnulli enim 
Minyarum loco gentis Triphyliz, Arcades ponebant, au- 
&ore Strabone lib. 8. cujus nota fübfequenti fübjiciam 
verba. 

28 Hy Η λεῖοι arégzeA oo] Triphylia dicta fuit quüd 
qtia φύλα, i.e. fres gentes in cam convenerant , quarum 
Elei poftremi przvaluerunt, ideo auctor nofter inquit Eleos 
accepiffe Epium urbem; illius reiteítem produco Strabo- 
nem lib. 8. Τραφύλιοι d, οὐκλήθησον 23 9 cuuotonqg TOM, 
Στὸ & qtia φύλα στιυεληλυβένωι,, τοί 0T ἀπ᾽ ἀρχῆς Ἐπειῶν, 
1 τὸ ἐποικηστέγων ὑςερον Μινυῶν, γἢ τὸ 7 ὑφοζο, ἔππκροίη n 
Η᾽ λείων. Oi dL ἀνῖ; Mivvay , Αἰεκάδεις φασὶν ἐμφι{ ξήϊησεω- 
τας τ χώρας πτιλλάκις, ἀφ᾽ Ex Αἰρκῳδεκὸς Πύλθ- ἐκλήθη ὁ αὖ- 
τὸς X; Τραφυλιαχός. i.e. Tripbylii ab eventu vocati fuerunt , 
quod σρία φύλα, id e[l , tresgentes comvenerint : que ab initia 
Epeortum , o que poftea Mimyarum, (6 que poftremo preva- 
luerunt Elei; alii verà pro Minyis, JArcades dicunt conten- | 
dentes [apenumero de regione, unde C Arcadius Pylus voca- 
tus eff , idera C Tripbyliacus. 

29 H'paéz, ἄκρᾳ ὅτω M2oUm, &c.] Herea, promon- 
torium, ficdictum é regione Chalcedonis. Memoratur at- 
&ori noftro, a nemine, quod fciam, memoratum ; in cu- 
jus rei confirmationem affert quofdam verfus Demofthenis 
Bithyniacorum fcriptoris malefànos, quorum in fecundo 
pro σρήχεσος puto legendum τρηχεία» in feptimo pro οψέτ | 
κηρσαψ legcbam cybxvesur , i. C. riciderant, ἃ verbo Κρρω. 

30 A»: 5 Heer, &c.] Alludit ad ügnificationem no- 
minis, e/zenim, i.e. fepulebra dicuntur z352: qd ἔραν, 
i. e. à ferra , ut apparet ex Suida in H'zir ci za Qo;. i.e. Erit, 
febulchza. M 

τι ES 



| 

| 

: 
: 

καὶ hor drag. 91 ΕἾ Z πσόλις A exadiag ,^ Et alii fic. Eft & urbs Arcadiz ; que Sologorgos 

35 ἢ tA6do Σολογοργός. Κεῖται ἢ κ᾽ Μεοτή- dicebatur; jacet νογὸ juxta Meffenen » ad Pc. 
γὴν » στεὸς Πελοπόννησον. Τὸ ἐθνικὸν » pests. T HAE unde V nma , dicitur & 
Aéilat αὶ χωρὰς ξ΄ (6 ὡἧς Nixa&e. 1014... 1cacus , €raetis. 

HP ALON?; ao Θρφκης" H'pédc- HER EUM ; urbs Thraciz. Herodo- 
τῷ: (ola. 34 TC ἢ reix O- Ἢ Ηαίον. Οἱ B tus lib. quarto, murus Veró Herzus. Cives, 
pex εραῖοι. T3 pads τείχως, Ηϑωιο- Herzi, Herxoticheos »1 € Heri muri, in- 

JL cole, dicuntur Herzotichitz. 
τειχάται. 

H'PA'KAEIA ?5 , πόλις Θροκης» ἂν HERACLIA, urbs Thracix. In Pon« 
τῷ πόνῳ, 2] Qe. "5 β΄, Σικελίας. 3 y! t0» infignis , fecundaSiciliz ; tertia, Lydiz , 
BUS... δ᾽ Διδύης. 6 Σαρδες. $$ κ΄ pua. c Quarta, Libyz, quinta, Sardiniz , fexta , Ita- 
Es» Ü ΚΕΝ Σ ΠΕ M9 εἰξάξωλίαρ: UK liz; feptima , Celtice B OE ; Lheffalie ; 

Meer Nea nedum nona Cariz, decima in Lydio Tauro , unde- 
—— udeme 05s n a ne cimainterScythiam , & Indiam , duodecima ; 
ϑίας » Ὁ Lydweiie. (B gla Θ' ἐν Ὧν Per duo infula in Carpathio pelago , tredecima , Syriz , 
ϑίῳ πελογ4. *) 1 y, Συρίας. 19 y Φοινίκης. quatuordecima ; Pheenicie , decima quinta ; 

1 €, Πιε- Pie- 

bg URBIBUS zr POPULIS. 395 

31 Ea νυῦὉἡ πόλις Αρκα δέος. Eft etiam Herza, ürbs Arca- , tur à Laertio in ejus vita. Fuit hec urbs eo potentiz evecta, 

dix, cujus conditor fuit Herzeus ; auctore Paufania lib. 8. ut potentiffimos habuerit tyrannos ; de quibus multa in Ex- 

Ἡϊρωισζσι ἢ ὀικιςτὴς i 229». H'penóoe ὁ Λυκφονῷ», κεῖτοο Ἢ ἡ | cerptisex Memnone memorantur. 
wo οὐ δεξιᾷ E Αἰλφειξ, τοὶ ϑιὴὶ πολλοὺ ἠρέμουν ἀσεο δοόν!, Tel 36 β', Σικελίας.) Secundolocó memorat Heracleam $i- 
3 "ὦ im αὐτὲν xa 0nxd T. Αλφειόν. i.e. Herzeos vero condidit | ciliz, qua etiam. Heraclea Minoa dictafuit, Polyb.lib. 1; 
quidem Here£us Lycaonis filius, jacet: autem trbs ad dexte- || Καρχηδόνιοι ὃ πενϊηκονΐῳ Y, € vaca mias vou ci xen Dog ous οἶνα 
vam eAlphei amnis, plurima pars occurrit snolliser furzens , o LP Λιελυδαίῳ φξοσέογον " cA ldO ev? areas Ηρῴκλειον 
reliqua pars ad ipfum u[que pertingit Alpbeum. locoiupra | ade Μινώωρ χοιθωρρείοθησον. 1. 6. CartPaginenfes cum cc cu 
citato hzc urbs Paufaniz dicitur H'gasefz , at paulo infra co- | zavibus catapbratizs in altum provoetli Lilybaeum appellunt 5 
dem libro appellatur H'gesz, ex qua celebrat Demarattn , | iude ad Heracléam Minoam claffem in-portu-confiituunt. Mi- 
qui primus Olympiz armato curíü vicit: Εἶσι χὸ ναὺς ὃν τῇ | noa veró appellata fuit, quod à Minoé condita fuerit, ut 

| H'padm Πανὸς, dirt τοῖς Agitoimy ἐπιχωφίε. Tis H exs 8 vag rerum monumentis tradit Diodorus lib. τό. Δίων ἢ καΐέ- 
| Xj» ἐρείπια νὰ κίονες ἔτι ἐλείπονζ. ABA (s ἢ ὁπόσοι γεγόνασιν | doce Αἰκρραγουἥένης εἰς πίω) ὀνοριουξοιϑύζω Μινώωαν. Αὕτη 5j 
᾿Αἰρχώσιν, υὑπερῆρκε τὴ δόξη ΔημούροῖϊίΘ- Hi poadOs , ὃς T ὁπλί- | τὸ μϑιὺ πουλαῖον vere Mo exin ; € βασιλέως Keslov , a." 
EA δρόμον ἐνίκησεν Οἰλυρέπίοω repT(Os. i.e. Εἰ} v» templum ὃν xetipóy y ζήϊών Δωίδειλον, ἐπεξενώθη Κωχοΐλω, τοῦ βασιλεῖ ἋΣ 
Panos Here , ut pote Arcadibus indigene y templi autem Tu-  Σικωνῶν. 1. 6. Dion vero ad Agrigentine regionis urbem no- 
monis C vudera c columne adbuc relique [uut y. atbletas ver | minatam Minoam adnavigavit , ipfa vero antiquitus à Minoé 
omnes quotquot fuere eArcadibus , gloriá [uperavit Demara- | rege Creten[fium condita fuit , quo tempore, querens Deda- 
tus Herzeus , qui avmato curfu. vicit Olympie primus. Me- | lum bo[pitio exceptus fuit à Cocalo Sicanorum rege. Ex noftris 
moratur etiam Ptolemzo lib. 3. c. 16. inter Arcadiz urbes. memoratur Liv.lib.24. c. 35. Per idera fere tempus c Hi- 

32 ΗΣ ἐλέγεῖο XeAcge79..] Inquit auctor nofterfedíine | zaico, qui ad Pacbyni promontorium ,. claffem diu tenuerat , 
zu&ore Herzaz Arcadi: urbem dici quoque Selogerg:um , | ad Heracliam, quam vocant Minoan, qaimque οὔ" vignti 
cujus nominis altum eft apud alios filentium. millia peditum , tria equitum x11. elephantos expofuit. Vi- 

33 Ἡραῖον, πόλις Θρῴκης " Η ρόδυῖ(Θ. τεζονρ]η.] Herzum, | de Cluverium Siciliz Antiqua lib. r.c. 17. 
urbs Thraciz ex Herodoti lib. 4. apud quem libro citato 37 y» Avdies.] "Tertioloco celebrat Heracliam Lydiz , 
c. 89. hecleguntur: O2; 4 ἐπ᾽ αὐτούς ἐστ ἴση ἐξ Ηρωίε τε πό- | à qua H'gexZea: λίβ(θ» , lapis Heraclius nomen accepit alio 
2u9- ὃ ϑρὰ Usine? ἐξ Αἰπολλωνίης 7 c» το Εὐξείνω 75a; | nomine fideritzs , Heratleotis ; ὃς ab hac Lydiz urbe Sopho- 

1. ε. Tantumdem voie ef ad eos [fontes] ex Hero urbe, que | cles Λυδίων λίθον, Lyditm lapidem vocavit , auétore Hefychio 
juxta Perintbum , ac ex Apollonia , quae in Euxino ponto. No- | in H'ezxAeiz. Sicenim ille: Kíxaz/) ὃ $/zws222 H φᾳκλείως 

| men fonat idem quod Latinis Zuuoziuz, quemadmodum | 4 c» Avélz πόλεως " διὸ τὴ Σοφοκλῆς Audlaw λίθον αὐτέω xo 
Artemifium fonat Dianiugi. Ad οἱ 5, Σιδεράτιν, ei 3 H'eax2samv. i.e. Focatus fuit au- 

34 Τοῦ r&y O* , ΗῬαῖον, , &c.] Hac verba fünt malein- | fem [Heraclius lapis] frc , αὐ Heraclia Lydie urbe 5. qua 
Ϊ terpolata; fic mihi videntur legenda: ἢ τὸ H'gaze» rez» , | propter 60" δορῥοοίες liydium lapidem, eum vocat , aliive- 
οἱ πολῖτοιι!, Η aos , S δὲ, &c. Que c Hereonticbos , i.e. | γὸ, Sideritin, aliiautem , Heracleotin. 

| Hereus murus , cives, Herei αὖ Hereum ticbos vero Herzo- 38 ς΄, Γπαλίας.Ἴ Sexto loco celebrat Heracliam Italiz, 
|! tichite ; Herxon tichos enim id eft Zuzonius murus dicitur | Strabo lib. 6. auctor eftà Tarentinis conditam fuiffe: Εἶθ᾽ 
| Harpocrationi eadem "Thraciz urbs, quam à Samiis con- | H' geaAsezre2ue , βεικρὸν Carte τὶ ϑεολοίτηης, 36, roug δύο πλω-- 
ditam tradit. qu, AxigAc τὸ ZigA6 , ἐφ᾽ ὁ πόλις Lo Τρωϊκή. Χρόνω 37 Ηΐᾳ- 

35 Ἡφῴκλεια,, πόλις Θρῴκης, &c.] Viginti tres hujus κλείας c»latsv οἰκιοϑ'εἰσης "re Ὑαρφονίένων ; ἐπίνειον αὕτη ἣ- 
nominis urbes & | inter eas cres infülas celebrat auctor no- | H'egx2ezldvuerze£s. i.e. Deinde Heratleopolis paullum fupra 
fier. Deomnibusaliquid invenire, quod his noftrrisobfer- | mare, (Ὁ f'evii duo navigaliles Atiris & Siris , ubiurbs erat 
vationibus inferi poffit, difficile eft, pro virilitamen ali- | Tro/aza, poflea vverà elap[o tempore Heraclia bic condita à Ta- 
quid dicere de harum nonnullis conabimur. Heraclezno- | reztzus, zavale ipfa Heracleozartm fuit. ldem ex noftris 
men ab Hercule deducitur, qui celeberrimus fuitapud Gre- | affirmat Liv.lib.8.c.24. Catertem (nt ferme fagicndo in sue- 
€05, ac pracipué apud poetas, quicjus hiftoriam in majus | aia fata retur) cum fepe Brutias Lucana[que legunes fudiffet : 
auxerunt, fuo jure plurima fingentes, inter quos procul Heracleaxn Taventinorum coloniam , Con[eutiam ex Lucanis , 

dubio primum hac in re obtinebat locum Pifander, quide | Sipeztumque , Drutiorum colemiam A4cerimam , alus inde 
| ejusrebus poéma confcripfit, cui nomen impofuit Heraclia, | Meffapiorum , ac Lucanorum cepiffet urbes , oc. Loquitur 

tefte Strabone lib. 14. & 15. Igitur primoloco celebrat He- | Livius de Pyrrho Epirotarum rege. 
racleam Thracie ad Pontum, nempe mare illud cujus 39. C, Κελζκῆς.) Septimo loco celebrat Heracleam Cel- 
oftium vocabatur T/racius Bofporus, que Ptolemzolib.3. | tice, quamin oftio Rhodani fuiffe inquit Pliniuslib. 3.c 4. 
€. 11. dicitur Πέράνθ», ἤτοι H'euxAen, Perintbus, live He- | Sunt autores, C Heracleam oppidum in o[lio Rbodani fuiffe. 
rYaclea. Alia enim fuit Heraclea Ponti , nempe regionis 40 3, OsosaA(zs.] Octavo loco ponit Heracleam Theffa- 
Ϊ juxta Bithyniam, qui eidem auctorilibro s.c. 1. vocatur | lie, cujus meminit Strabo lib. o. 

| Malls Ἡράκλεια, Ponti Heraclea, quam nobilitavit natzli- 41 1 y, Συρίας.) Decimo tertioloco, memorat Hera 
ο΄ bus fuis Heraclides Ponticus Platonis difcipulus ὃς familiaris, | cleam Syrie, cujus meminit Ptolemzus lib. 5. c. 15. 
- | eüjuis ingenii monumenta przclara atque optima recenfen- 1 Pp 2 (iC, Κρήξ 
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16, πιερέας. 65, πόλις, αὶ vir De. ** 1 65^ Pieriz , decimafexta , urbs, & infula , decima 

Κρήτης. i5, Πιοσωική, 413 i0, Καρίας y **7 
λεγορδύη A Apud B» μεσύγει(Θ.». κ', πόλις 
εὸς τῇ Κυμαίω ἡ Aio Ou. καί, αἰκαρνά- 

νίας arie. 15 x β΄, Νῆσί(Θ- ἐν τῷ Α'τλωνε- 

κῷ. 35 X y Μακεδονίας, À μυγῆς $ Φιλίπα S 

xh(ua. Τὸ ἐθνικὸν, W'eauAd0c , «2j Hea- 
κλειώτης y τὸ Ηρακλεώτης» z H'e2xA&oy z 

H'egx eu xay. 
HPAKAEOBOTKOAOI^4 , Aijo- 

qua στον οικίώ. 
ΗΡΑΚΛΕΟΥΠΟΛΙΣ 15) “πόλις Αἰ- 

gota, 45 εξ ἧς Θεοφάνης ὁ ᾧυσικος. [2 ,αλη- 

σίον Πηλεσίξ. y, Καΐᾷ τὲ Κανωζικὸν gua. 

Οἱ πολῖτωι , H ρφκλεωπολίται. 
ΕΡΗΤΟΣ 5, πόλις Σαδίνων. To £0yi- p 

^ » , 

X2), H put. 

H' PO, có Aigo7lia 9? , 7 Au (O» 

ὀκλήθη, Δα τὸ T Τυφώ ἐ))αῦθα, κεραυνῷ 
ο N - CA ͵ X 

βληθῆναι y καὶ cpu, ῥυῆναι. 5? Στρώδων j 
ἡρώων 

42 (C. Κρήτης.) Decimo feptimo loco ponit Heracleam 
Cretz,quam Plinius lib. 4. c.12. inter hujus infülz urbes nu- 
merat, Ptolemzo lib. 3. c. 1 7.H'exAeir Heraclium dicitur. 

43. « θ΄, Καρίας. Decimo nono loco celebrat Heracleam 
Cariz , cujus meminit Ptolemzus lib. 5. c. 2. cui H'egxAeiz 
«£35 Λάτμῳ Heraclea ad Latium dicitur, de qua fic Strabo 
lib. 14. Εξής dl £ei»o Λαΐϊροικὸς κόλπῷ», c» ὦ Ηῴκλεια αὶ πὸ 
Λάγμω λεγθυϑδη, πολίχνιον ὕφορμον ἔχον ἔ οκαλεῖτο ἢ φέότε- 

»' , [i * ^» H . . 
ρον Acérpe Dv ὁμεωνύμεως τεῦ zr sexespdpo os. i. ε, Deinde fequi- 
tur Latmicus fimus, in quo Heraclea fub Latmo diffa, oppi- 
dulum navium-[flationem babens ; vocabatur prius Latmos 
eodem nomine cum fupra jacente monte. Plinius diverfas facit 
urbes, Heracleam Cariz, & Heracleam ad Latmon. [τὰ 
enim ille lib. 5. c. 29. 444 decimum à Mileto fadium lenis 
[Mzander] zazitur zmari. Inde mons. Latmus , oppida , He- 
raclea montis ejus , cognominis Carice. Supra eodem capite 
meminerat Heraclez Cariz. 

44 Η λεγορϑύη AMxuanG-.] Heracleam Carie urbem, 
"Alcmaniam dictam fuiffe inquit, necnon Pliffarchiaz , ut 
ipfe prodit in IIAeszíz:«x, quorum nominum nullaapud 
alios, quod fciam, fit mentio. 

4$ x β΄. NácG- ὧν τῷ AvAmaxa.] Vigefimo fecundo 
loco celebrat Heracleam, infülam in. Atlantico Oceano , 
cujus infuülz nullam apud alios inveniebam notitiam 5 at 
Heracleam urbem Calpz monti impofiram , qux poftea 
Gibraltar füit vocata, memorat Mariana de Rebus Hifpani 
110. 6. ς. 22. liscopiis Calpe mons primum eft occupatus, He- 
racleaque urbs illi monti impofita ex eo Gibraltaris zyomen acce- 
pit a Tarif & Gebal, que vox montem frgnificat , nomine du- 
plicato. Ab eodem duce Tariffe nomen vicino oppido eff fatum, 
tut plerique arbitrantur, cum olim Tarte(fus diceretur. 

46 x γ΄. Μακεδονίας, &c.] Vigefimo tertio loco ponit 
Heracleam Macedoniz, quam memorat Porphyrogen. de 
Them. lib. 2. Them. 2. Macedoniz , Plinius lib. 4. c. 10. 
Ptolemzo lib.3. c. 13. H'ezxAez Xwhx4 Heraclea Sintice 
dicitur, ex noftris celebratur à Liviolib. 45. c. 29. Deinde 
in quatuor vegiones droidi Macedoniazi , unam fove & primam 
partem, quod agri mter Strymonem c» Ne[[um amnem [tt ; 

acce(farum buic parti trans. Nefum ad orientem ver[im, qua 
Per[eus tenuif[et vuicas , caffella, oppida , preter Znum && Ma- 
roneam Cr Abderaz: trans Strymonem autem vvergentia ad oc- 
cafum Bifalticam omnem cum Heraclea, quam Sinticen ap- 
pellant. 

47 Ἡᾳκλεοξκκόλοι, Αἰγυπζκακὴ euni.) Heracleo- 
bucoli, /Egyptiaca cohabitatio 5. e. oppidum, fic dicta 
videtur, quod prope Heracleopolin, cujus in fübíequenti 
dictione meminit, iita efler, unde Bucolicum , oftium 
quoddam Nili non i256 , fd effoffum dici videtur , quod 

feptima , Cretz , decima octava, Piffaica, de- 
cmanona, Cari», dicta Alcmanius mediter- 
raneus , vigefima , urbs juxta Cymzam /E.oli- 

dis vigef. prima , urbs Acarnaniz » viges. fecun- 

da , infulain Atlantico , vigef. tertia, Macedo- 
Bniz, Amyntz Philippi fratris opus. Gentile, 
Heracleus , & Heracliotes, & Heracleotes. Eft 
& Heracleum, & Heracleoticum. : 

HER ACLEOBUCOL.I, .Egyptia- 
«(ἃ habitatio. 

HERACLEOPOLIS, urbs JEgy- 

ptia, ex qua fuit Theophanes phyficus , fecun- 
da, juxta Pelufium , tertia, juxta Canobicum. 
os.: Cives, Heracleopolitz. 

ERETUS, urbs Sabinorum, gentile; 
Eretinus. 

HER O, urbs/Egyptia, quz Hemos γο- 
cata fuit , quod inibi 'Typho fulmine i&us fue- 
rit, atque αἷμα» 1. e. fangttis fluxerit ; Strab. 

veró: 
" 

memoratur ab Herodoto lib. 2. quod Heracleoticum dicitur | 
Prtolemzo lib. 4. c. 5. 1 

48 Ηᾳκλεόπολις, πόλις Αἰγυπίκα.) "Tres hujus nomis: 
nis ZEgy pti urbes celebrat, Prolemzo lib. 4. c. 5. duze tan» 
tum memorantur, altera parva, cui H'egzcAéss pouxge aráAiy 
i.e. Herculis parvoa urbs , altera magna, H'egxAtxs πόλις, 
μεγοίλη, i.e. Herculis urbs magna dicitur. T 

49 EZ5s Θεοφάνης ὁ φυσικός.] Ex Heracleopoli: JEgyptia | 

urbe fuiffe Theophanem phyficum inquit, ied quo tempos. 
re floruerit, & quz fcripferit me latet. Nullus enim eft 
eorum quos memorat Voffius de Fiftoricis Grzcis lib. x. 
c.23. apud Suidam autem tantum legimus OseQz»zs , ovgtgi. 
κύρμον, i.e. Theophanes , nomen proprium. 

50 H'ezlO» , πόλις Σαξίνων.] Eretus, urbs Sabinorum, 
FuereSabini, gensltalie, de quibus fuoloco; Eretusye- 
τὸ urbs Latinis dicitur Heretuzz;, & Eretum , memoratur 
Straboni lib. 5. Dionyfio Halicarn. Roman. Antiquitatis 
lib. 4. ubi inquit, ad Eretum Sabinos victos fuiffe a Tarqui- 
nio Superbo, necnon Andino vati ZEneid. lib. 7. v. 711. 

Ereti manus omnis, olroifereque Mute. ὃ Ὁ 
Ad quem locum Serv. ejus etymologiam affert 227 7 H'ege, 
i.e. à Junone. Hera enim Grzcis dicitur, quz Latinis 
Juno. Solinus c. 8. Heretum à Grecis in houorem , Here, 
fic enim Greci Junonem vecazt. Ab hocoppido Eretinz 
mentes, id eft , fupide dicuntur, ac fi diceres zzentes avgil- 
laceas, quod Hereti terra effet argillacea , ut obfervat T'urne- 
buslib.26.c. 10.Non multum abludit illud Perfii Sat. 5.v. 122; 

Nec cum fis cetera foffor. δ 
Id eft, Srulrzs.. Hujufmodienim homines rerum cognitio- 
nis expertes funt; at hodie multi equites fnt veluti Perfii 
foflores, ὃς multi foffores funt veluti jurifperiti. Utriufque 
fortis homines vidi fepe in Hifpania, hos laudabam, illos 
vituperabam. Sed ad Spartam noftram revertamur: Ere- 
tum vulgo Italis dici Monte Riteudo auctor eft Cluv. infüà | 
Italia Antiqua lib. 2. c. 9. ? 

51 H2, πόλις AiemLa.] Hero, ὥς, urbs JEgyptia. 
Memoratur Prolemzo lib. 4. c. 5. Strabonilib. 1 7. ambo 
eam vocant H'pgav πόλιν, i.e. Heroum urbem atque in in- 
timo Arabici finus receflü locant. 

52 H' AO» οκλύθη, A]z τὸ T Τυφῶ, &c.] Adhant 
fabulam alludit Apollonius Argonauticorum lib. 2. v.1218- 
videfis ejus Scholia, mihi enim fabulisimmorari non eft 
volupe. " » 

$3 Στράξων ἢ ἡρώων πόλιν αὐτίω) καλεῖ. Strabo vocat 
hanc urbem Heroum ürbem, fcilicetlib. r7. Ilíz (o al ἂν, 

inquit, τῆ 4p wa Ἡρώων πόλιν τῆν) οὖν τοῦ μουχῷ 9 Αἰροιδικξ 
xeAms. pe. Incideret πον ab altera parte juxta Heroum ur- 

bem, qua eff in intimo e Arabici finus veceffa. 
$4 H'ge- 
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ἥρώων πόλιν αὐτὴν καλεῖ. O πολίτης ταύτης. Δ 

ΗἩἱρωοπολίτης. Τῆς ἢ πρώτης, ἰρῶζΘ.»,ὡς Κῶος. 
, ' b 4 / «y ^ 

H'PIONIAS*, ἡΣαρδέων χώροι, ἣ καὶ 
A'cía, τὸδεθνικον, Η᾿ρλονοῦς. 

ΗΣΣΟῚΣ ὅ;, “πόλις Λοκράδί(ο. τὸ 

ἐθγικθν», Ηοστί(θ.»" Θεκυδιδὴς τρίτῃ. 

, , » ^M 3 ' 
H'TIÀA;:$, di Λωκωνικῆς, Tha Kei- 

τῆς wig 5* ὅθενήν Μύσων,, εἷς T ez σο-: 

φῶν χρημαϊέζων HT, ὃ μέμνή]αι Πλά- 

τῶν ἐν τῷ Πρωϊαγόρο;, Χηνέω τέτον εἰπών. Δί- C 

δυμίθ. ὃ Συμποσιακῶν δεκώτῳ , H moy αὐτὸν 

κωλεῖ. 

ΗΦΑΙ͂Σ ΤΥᾺ 525 dde Quo A καμαντδί(. 

φυλῆς » ὧν ήν H Qe δ ἱερον. O δημότης , 

H φαιφιάδης. Τὼ nmua , ££ Ηἰ φαιφιδώδων" D 
καὶ τοὶ AOV. 
ΗΦΑΙΣΤΙΑ ΩΣ “λις ἐν Λήμνῳ "Εκω- 

ταῖίθ. Εὐρώπῃ. Τὸ εθνικθν, Η φαιςισῦς͵ 

Χάροξ dl, ἐν δεκώτῳ Χρονικῶν ζησιν 5 δ: ὅτί 
Muplocio τῶν πελα( γικῶν ι'πσοθέσεων sg 
φφρονγισουρ]ες , ὠπέκλεισαν τῷ Μιλίράδῃ qug 

πύλας y 10389» πολιορκίω, “τοιρεφσησοίο au- 

786, 7 d|, H φαιςιέων y 5" τύρφινν(Θ)» ày , ᾧο: 
βηθεὶς vli δύνωμιν,, ἐφη χαραζόμδυ(. mis 
αἰθηναίοις, φίλοις εἶσιν» ἐμπεδεν τοὶ ὁμολο- E 

nli d 7 πελαζγῶν. ὠμωχεὶ πωρέδω- 
κε 7]u) πόλιν. ) 

H'? AI'E T OY νῆσοι, ἡ A' διωδηνῆς" ΑἾ)- 
ῥιανὸς" (o παρθικῶν. Τὸ £Üyixoy  H'Qoa- 
φυνησιώτης. 6 

O. O A- 

54 H'eoiu, 5 Σαρδέων γωρῳ. Erionia , regio prope 
Sardes, quz e/fía quoque dicebatur, regionis altum eft 
apud alios filentium , Sardis veró & Afia Lydia urbes fuo 
loco memorantur ab auctore noftro. 

55 H'os»e, πόλις ΛοκράδίΘ». Effus, urbs Locridis ex 
"Thucydidis lib. 3. apud quem non urbs Effus, fed Effii 
€jus oppidani memorantur quos H'osz; Heffios cum fpiritu 
afpero in prima vocat. Eee Varias ; κὶ Μεοσάπίες, τῷ TeA 
ταμέας, Y) Χαλλοίκς, Y; Τολοφονίες , τὴ Hosine 9 Οἰωνῥέως. 
le. DemdeIpnenfes, c5 Me[fapios , && Triteen[es , C Cbal- 
leos , (5 Tolopbonios , c Hefftos , && Oeanthenfes. | 

$6 Haa, pO» Azxonxis.] Etia, populus ;id eft ; op- 
pidum (in hac enim fignificatione ufürpatur ab Stephano id 
nominis) Laconice; H'7: dicitur Paufaniz in Laconicis , 
quam ab /Enea conditam ac de nomine filiz E;adis appel- 
laffe tradit, cum ad Bocotiacum finum tempeftate delatus 
fuiffet. ,Noftro fuo loco dicitur Eveis. 

$7 H εὖ Κρήτης πόλις. ]Cum prius memóraverit Etiam op- 
pidum Laconicz ; nunc inquit, fuiffe etiam Crete urbem , 
quam ex Euthyphrone Heraclide Pontici filio celebrat 
Laertius in vita Myfonis , apud quem H're« fcribitur per e. 

58 Ote LZ Μύσων, εἷς t ἕπίᾳ σοφῶν. Ex Etia vel Laco- 
nicz oppido, vel Cretz urbe fuiffe Myfonem ; unum ex | 
léptem Grzciz fapientibus inquit ; de cujus patria non con- 
venit inter fcriptores, ut videre eft apud Diog. Laértium 
in ejus vita. Atque, ut hzcobiter annotemus, Pythago- 
ras fuit primus qui vanum illud Sapientum nomen fugiens 
philofopbum , id eft, fapientie amatorem fefe vocavit. Alio 
Pythagora habebant opus Hebrzorum wn chacamim, 
i.e. fapientes, qui hoc vanum nomen mutaret in 123n 32 
Ofabe cbocmab , i.e. amatores fapientie. 

urb?PPOPUNEZTES 299 
verÓ Herouni urbeip , ipfam vocat, hüjuscivis ; 
Heroopolites , prioris veró, Herous , ut Cous. 

ERIONIA, circa Sardes regio » qux 
etiam Afia. Gentile, Krioneus. 

ESSUS, urbsLocridis. Gentile, Effius; 
P "Thucyd. lib. 3; 

ETIA, populus Laconice, vel Crete 
urbs, unde erat Myfon, qui füit unus ex 
feptem fapientibus , Et;w dictus, cujus memi- 
nit Plato in Protagora, Cheneun hunc vocans. 
Didymus veró Sympofiacorum decimo , rium 
eum vocat; 

HEPHJESTIA, populus Acamantidis 
tribus, in quo erat Vulcatii templum. Popu- 
laris, Hephaftiades. Localia; ex-Hephaxftia- 
darum; & reliqua. 

HEPH ESTIA, urbsinLemno, He- 
catre. Europa. Gentile, Hephzftieus, Cha- 
rax veró in decimo Chronicorum inquit ; quod 
Myrinzi Pelasgica decreta noti curantes , Mil- 

tiadz portas clauferunt , & illeobfidione eos ad 
deditionem compuletit , Hephiftienfium veró 
Tyrannus, veritus potentiam , inquit gratifi- 
cans Athenienfibus, quiamici erant, feftabi- 
lire pacta Pelasporum , ac inexperto Marte tra- 
didit eis civitatem. ἢ 

HEPHJESTUNENSLjie.Vulcani infuz 
le, Adiabenz regionis, Arrian. lib. 13. Par 
thicorum. Gentile, Hephzftonefiotes. 

TH. TH A- 

$9 Ἡφαισία, ip D Augus dO: φυλῆς. Inquit He- 
phazftiam effe oppidum Acamantidis tribus cuJus oppidanus 
dicebatur Hepbeffiades. Localia veró ἐξ Η Φαιφιαδὼν ὃς cate- 
ra; unde conjicitur oppidum quoque dicendum effe H'gou- 
cde, non H'Qeasiz. Apud Hefychium fein Ηφαιςια- 
δι, Αθζωαῖοι. Hoceft; Hepbeffiade , ezAtbenien[cs. Hujus 
oppidi nulla apud alios, quod Íciam , fit mentio. 
- 60 H'Qeusid; πόλις c» Λήμνῳ. Hephzftia, urbs in 
Lemno infüla ex Hecatzi Europa. Memoratur Ptolemxo 
lib. 3. c. 13. Hefychio füoloco, Euftathio ad Periegetze 
v. 522. quam Pelasgos aliquando incoluiffe inquit expulfos 
ab Athenienfibus ex Attica: Au τὸ πόλεων «x esl δύο 
Sou», ἡ μία H φαιςία ἐλέγε. Λέγϑϑ]αι v τοώτζω Πελα(ηϑὲ 
πόϊε οἰκῆσοι,, οἱ co f Αἰ τηικῆς σὲ Αθἰωωΐων ἐξελαθένες, εἷς ἀδὲ-- 
xoi; Zeuge. 1. 6. Quare ex duabus urbibtis que erant in ea 
[Lemno] alrera HepPeftia dicebatur; quam Pela[gi aliquan- 
do babita[Je dicebantur ex Attica ab. /Atbenienfibus expulft , 
tamquam iniqui rapaces. Quod etiam ex Dionyfio Chal- 
cidenfi affirmat Harpocratio in H'Qeueiz. ὦ v 

61 On Μυρώναϊοι 7 Πελα( γικών, &c.] Legé Ov Muga- 
ya. Myrinzi enim erant oppidani Myrinz urbis quoque 
Lemni.Nam duas urbes tantum habebat Lemnus infula My- 
rinam, ὅς Hephzí*iam mediterraneam , auctore Ptolemzo 
lib.3.c.14.A za» vie »,cw ἡ πόλεις δύο, Μύρανα, τὸ Η Φαιςία 
μεσόγει(Θ», 1 e. Lemmus m[ula, in qua urbes due, Myrina 
c Hepbe[fia mediterranea. Perperam apud Ptolemzum 
fcribitur AeigyO- ὃς H' Qoseizs pro Au» ὃς H'Qossia. 

62 Toga»G- ὠν. In his verbis τὸ à» expungendum. 
Aliter enim dicendum erat nomen tyranni Hephzftien- 
fium. 

Pp2z i Oa- 
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λις $^ Μεοτηνίας . 

Θεόπομπί(θ)» «tia- 
χοςῷ δαϊ]έρῳ φι- 

ONÉNO SS 

ΑΘ D D ny" 
ξεν 

X9y ) QA oci. 
O AA AZZEA, 

các , x Θώλώοστίθν. 
6 AAILOT E A* , σόλις ὃ A'gxadios $C 

o exei. τὸ ἐθνικὸν, GaAmEn (Os. 
OAAAMANALOI ἢ, £v» Πέρσαις 

ὑπήκοον " Η ρόδο. ven. C 

| € AMIA , «Aic Θεοτωλίας " Ῥιανὸς 
πεοσ pee uds eirt ϑεοσαλιωκῶν. Καὶ Oa-Drum 'Theffliecarüm lib. 14. Dicitur etiam 

pens τὸ ἐθνικὸν Opa e, 
O A MN A*,. wó^ig Πωλωῳιςνης" Τώ- 

ey Q« πέρμτηῳ τ εδικικῆς ios org. Οἱ πολῖται!» 

Θαμνῖταω!. C 

ΘΑΜΟΥΔΑ 5, Ναδαϊαωίων γείτων Tg 

Αἰ ρφιξίων" Ovesin(E» Αἰ ρφᾳικῶν τρίτῃ. O' 
οἰκήτωρ» Θωμεδηνός. 

ΘΑΣΣΟΣ ὅ, vic σξὸς τῇ Θρώκῃ ς 
—.7 ἐγθαὰ 

I Ox, πόλις v Mtosloias.] 'Thalamz, urbs Mef- 
Íenie ex Theopompo, cujus omnia opera deperdita funt, 
memoratur ; fuit celebris Pafiphaz templo & oraculo, tefte 
Plutarcho in Agide, ὃς Cleom. fed ab eo T/a/amiz dicitur. 
Ejus quoque meminit Paufanias in. Laconicis. Polybius 
Hiftoriarum lib. s. IIAefez d[ 22r ((x407 , τὸ πλέῖς Ὁ» 2A 
z0goicon TU d TU D ϑρεμικώτων εἰς τὸ χωρίον ὃ κριλᾶσι Θωλο- 
pus. i.e. Plurima vero [upellex , plurimaque corporum peco- 
rumque ΧΩ congregata fuit γι oppido,god "T halamas vocant. 

2 Θάλπεσεε, πόλις Apgtodias.] 'Thalpufa, urbs Arca- 
die. Füit celebris /Eftulapii, & duodecim Deorum tem- 
plo; fita veró erat in magno colle, fed magna ex parte xta- 
te Paufanix erat deíerta, ut ipfe refert in Arcadicis, cui 
Thelpufa dicitur, in cujus finibus erat Cererzs cognomento 
Eleufinie fanum , auctore eodem auctore libro citato. 

3 Θαλωμᾳναξοί, tO Πέρσεεις πἰχσήχθον.) "Thalamanzi , 
gens Perfis fübdita ex Herodoti lib. 5. apad quem libri citati 
capite 93. "Thamanxi ,. non Thalamanzi, ut inquit nofter, 
inter Perfarum Satrapeias memorantur: Αἰ πὸ ἢ Σαγαρίζων, 
x; Σαρφᾳίγαέων X Oz uanaaav, γὼ Οὐτίων, τὸ Μέκων, τὸ T cv 

A A A' M ATÍ,qró- À 

B 

τῆσι νήσοισι oixsovla o. ἐν τῇ Epufer Dacos , &c. i.e. A4 Sa- 

gartis ἐγ, c Sarangeis , * Tbamaneis , (θ᾽ Utits , 5 Me- 
eis , d is, qui in rubri marts aulis babitant , ec. 

4 Θάκνα, πόλις ITzAo45)5;.] 'lThamna, urbs Palefti- 
nz, ex Jofepho Antiquit. lib. s. Duz hujus nominis urbes 
memorantur, altera pertinebat ad tribum Dan , ut apparet 
ex Jofüe c. 19. v. 43. ubi vocatur nnzon Zhimnatbab, &à 
70 fenibus Ozpz , juxta quam Simfon difcerpfit leonem , 
atque inibi duxit ex Palzftinis virginem in uxorem , ut nar- 
ratur Judicum c. r4. ubi quoque in textu Hebraico eodem 
modo fcribitur, ὃς à 7o fenibus Θαρναθὰ vocatur, quam 
celebrat Jofeph. libro , abauctore noftro , citato c. ro. Agi- 
xe O- 3 po) "P γϑνέων εἰς Θ κενοὶ πόλιν Παλοιςσινῶν, σινηγώ- 
ρξῶς οἰγθυδυης., too ποερθένεε "P ἐπιχωρίων. i.e. Cum veni[[et 
autem una cum parentibus in urbem Paleflinorum Tbamna , 
conventus tempore, amore captus fuir virginis indigenarue. 

ΒΥ ΤΟΙ 

TEE 
HALAM ZE,urbs 
Meffenie, Theopoms 
pus Philip. lib. 32. 
Gentile , "T halama- 
tz. 

THALASSA, 
E3339 ;.e. mare. Gentile, 
2^ "D halaffzus, ἃς 'Tha- 

laffeus, & T halaffius, id eft, maritus. 

THALPUSA , urbs Arcadie Orcho- 
meni. Gentile, Thalpufius. 

THALAM A N EI, gens Perfis fuüb- 
dita, Herodot.lib. 2. ] 

THAMIA, urbs Theffalig, R hianusre- 

E SESS gam 

Thamiea. Gentile "I hamieus. 

THAMNA, urbs Paleftine , Jofe- 

phus Judaicz "ntiquitatis lib. quinto. Cives, 
'Thamnitz. | 

THAMUDA , [locus] vicinus Naba- 
tis Arabibus : liranius rerum Arabicarum 
lib. 3. Incola , Thamudenus. ᾿ 

THASSUS, infula juxta Thraciam , ubi 

Te- 

Altera autem pertinebet ad tribum Ephraim, ac data fuit 
Jofue celeberrimo duciin hareditatem , in qua quoque fe- 
pultus eft , ut conftat ex eodem Jofue c. 19. v. 5o. ubi 
mb nion Tbimnatb Seracb dicitur, Judicum veró c.2. v.9. 
vocatur pb»n non. TPimnatb Cberes. Serach autem ὃς Che- 
residem eft nomen per tranfpofitionem literarum , quod in 
haclingua non eft infolens. Sic enim dicitur w33 cebes ὃς 
303 Cefeb , utrumque fignificat , ovem , agnum. now Sal-. 
mab ὃς r5ow fimlah, i. e. ve[flis, leu veftimentum & alia 
hujufmodi. Memoratur quoque Ptolemxo lib. ς. c. 16. Ab 
cadem feptima Judzz toparchia dicebatur TLamnmitica , cu- 
jus meminit Plinius lib. 5. c. 14. in qua ufque ad etatem. 
Hieronymi fepulchrum celeberrimi illius ducis oftendeba- 
tur, füper quod figuram Solis defcripferant , eo quod folem 
ftare feciffet, ut apparet ex ipfo Hieronymo ὃς Chriftiano | 
Adrichomio in Ephraim num. 96. 

$ Θαμεδοῖ, Ναξαϊαίων γείτων Ὧ Αἰρᾳξίων.] "Thamuda, 
locus, feu regio, feu urbs (id enim nobis divinandum re- 
liquit nofter au&or) prope Nabatzos.Arabes, cujusincola 
ei Thamudeni, Ptolemzolib. 6.c. 7. Thamydite, ὃς Tha- | 
mydeni, Plinio lib. 2.c. 28. '"hamudei dicuntur. 

6 OzosQ», vic" «τὸς τῇ Ogzxs.] "T haffus, infula ma- 
ris /Egzi prope "Thraciam, Lemno infüle proxima, cele- 
bris vitibus vino, & marmore, Virgil. Georgic. lib. 2.v.91. 
canit: 

Sant ΤΡα[ vites, fimt C Mareotides albe. 
Plin. lib. 14. c. 7. inter tranfmarina vina celebrat T haffium 
ὃς Chium , quz in fumma gloria fuifle inquit. Apud Ari- 
ftophanem in Pluto, cum anus quzdam diceret fuam cutem. 
füaviter olere , fübdit perjocum Chremylus: 

Ei Θαάσιον ἐνέχεις, εἰκότως γε νὴ Δία. 
Si Tba[ium infundis, merito per Tovern. 

ZElianus de Varia Hiftoria lib. 13. c. 6. duplex vini genusin 
hac iníüla tradit fuiffe, alterum, quod fuavem fomnum 
alterum , quod vigiliam afferebat. "Thaffium veró marmor 
celebrat Plinius lib. 36. c. 6. 

7; Ea 
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! adire. O πολίτης , Θαιψακήνός. 

pE URBIBUS 

7 ἔγβω τηλέφη ἡ ἡ Εὐρώπης Ovi xe μήτηρ ^ Telepho Europe mater obiit. |. ( Sic di&a ] 

Στὸ Oaors. *H 7) γενεωῖς HgaxAéwt Καὶ 
OZor (8. mot A amp (G j etzr&p avro A gajvop (D j 

geir(Qe ἦν. ΑἸ γάνορ(θ. ὃ , Βήλί(θν ὠδελφὲς 
Lj , Βήλ dl, Αἰγυπ(θ.., ὃ Λυγκόῦς. οὗ A- 

βας. οὗ Δανάη. Hs, Περσοῦς. Οὗ, α᾽λε B 
xe. οὗ, Αἰμφῆρύων. οὗ, Ηἱρᾳκλῆς. 

? Om δὲ τῷ Δ᾽ ερίω ἡ Odos Dv » δῆλον ὁκ τέ 
ze, € ole] ce $ Αἰρμιλόχε : 

10 αἴγγείλον Hog oig Τελεσίκλεις, ὡς 
εἰ ee xeA dU 7 

Νήσῳ ἐν Η᾽ ἐθάῃ xev εὐδείελον dev. 
|'OATMAKIA'!, πόλις Μαγνησίας " 

Οἴμηρίθ», 
Οἱ d| ὥρᾳ Μηθωνήην., καὶ Θαυμακίξο 

ἐνέμονηο. 

2m) Oauaxs $ Ποίων). ποϊ)ρὸς » ὠφ᾽ ὅ νῆς- 

σί(θο" 15 Δαϊ]έρᾳ , πόλις κα Ὁ Μηλιὰ κολ- 

πον. Οἱ ἔνοιχθι , Θαυμωκοί" X, Θαυμωκίοις 5 
ἱερὸν Α᾽ δέμιδίρ.. 

O ATMA'ZION", cO» Αἰῥκώδίας,Ὲ - 
ἐν à 1 λίθον GKoty Dv xal]ézev " οἱ Groiua]ee y 

| Θαυμάσιοι. 

ΘΑΨΑΚΟΣ !* , “πόλις Συρίας ὥξὸς 

τῷ Εὐφράτῃ " Θεέόπομπίθ» ἐν Φιλιπατικῶν 

ΘΑΨΙ-: 

7 Ela Τηλέφη καὶ S Ευρώπης, &c.] Qus hic Telephe , ei- 
dem in Aze2»G» dicitur Telephae. 

8 H35osaic Ηρακλέως Y; OzosO» , &c.] Legendum exi- 
ftimo »5, &c. i.e, erat vero, &c. de Thaflo enim , qui 
infülz: nomen dedit, loqui videtur à quo Herculis genera- 
tiones recenfet. 

9 01315 Agua ἡ Ozos Ὁ». ϑιρρὶε λέγε, i.e. diceba- 
fur, "Thaffum veró eZZeriam dictam fuiffe teftatur Plinius 
lib. 4. c. 12. 4b ea [Leino] TAaffos libera quinque M. paff. 
cli» Aéria, vel JEthria dicta. Periegetes v. 522. Ogygiam 
Vocavit propter antiquitatem , ὃς Cerer;s a&íen , propter 
fertilitatem. Hinc paroemia Ozes Ὁ» ἀγαθῶν, i.e. TPa[fos 
bonorum ; alii eamdem paroemiam fic dicunt Ad 9» daba», 
le. Datus bonorum, tefte Euftathio ad Periegetz verfam 
citatum. 

10 A[yeAoTlagiois; &c.] Sunt verfus redditi ab oracu- 
lo, Archilochi filio, in quo pro Τελεσέκλεις legendum exi- 
ftimo Τελεσίκλης. Sic enim. Archilochi filius vocabatur , 
etfi apud Suidam in Ae54Ac3,O" aliter fcribatur. Parios veró 
condidiffe 7 α αν affirmat Strabo lib. 10. Ὑπὸ ὃ Παρίων 
ern Ozc C» , 9; Παρίον ον τῇ ITezrevicdt πόλις. i. c. 4 Pa- 
riis autem condita eft Tba[us , &'x Parium , urbs in Propontide. 
Pariorum coloniam vocavit 77fi/ 'T hucydides lib. 4. 

11 Omcouaxiz , πόλις Μαγνησίας. ἢ Thaumacia, urbs 
Magnefiz ex Homero. Cujus affert verficulum , qui apud 
eum legitur Il. 2, v. 716. ad quem itaEuftathius: τὰ ὃ 
Θαυκῳκίων » πόλιν Μαγνησίας ^T ἐθνικῶν συλλένκης φησι, λέ- 
γῶν 5 ετέραν εἶνε! Oanpov kan X? T My κόλπον, Y; νῆσον ἢ 
ὁρέώνυ (ον y οἱ  πολῖτου T? Θαυμωκίας, Θανιεζοκοί. 1.6. Tbau- 
maciam Ὁδ70 ethnicorum colle&or [fic noftrum auctorem 
vocat ] Magnefree urbem e[fe inquit , dicens & aliam effe Tlau- 
maciam juxta Meliacum [inum , e. im[ulamm cognominem , £i- 
"ves vero Tbaumacie , Thaumaci. Nihil addit novi Euftathius; 
€x noftris memoratur Plinio lib. 4.c. 9. cui Taumachia di- 
citur. 

12 Ad/teg, πόλις X? T Μηλιᾶ κόλπον. Secundo loco 
memorat Thaumaciam juxta Meliacum feu Maliacum fi- 
num, utroque enim modo vocaturfinus ifte, quam Stra- 

c 

D 

£'raPOPÜUOLIsS 3ot 
à 

Thaflo. Erat veró generationibus Herculis 
Thaffus antiquior , fiquidem , ab Agenore; 
Proetuserat, Agenoris veró Eclusfrater, Beli 
veró [filius] ZEgyptus. Cujus Lynccus, Cüjus 
Abas. Cujus Dana&. Cujus Períeus. Cujus 
Alceus. Cujus Amphitryon. Cujus Hercules; 
quod veró Thaflus etiam Aria. vocata fucrit j 
patet ex Oraculo reddito A rchilochi filio, 

Dic Pariis Telefitles , quod te jubeo ; 

Infula in Eeria condere ad-occaftun-bene-fitasa 
o. urbem. 
THAUMACIA; utbs Magnefiz 

Homerus. jx 

Qui veró Metbonen , C Thaumaciam babita- 
bant. 

à Thaumaco Perantis patre; à quoinfula; fe- 
cunda, urbs juxta Meliacum finum. Incolz, 
Thaumacii ;; eft & 'Thaumacie ; templum 
Dianz. 

THAUMASION , mons Arcadiz; 
in quo lapidem Saturnus devoravit. Incolz ; 
"Thaumafii. 

THAPSACUS, urbs Syrie ad Eu: 
phratem, Theopompus Philippicorum lib.3.Ci- 

p Yi$» Thapíacenus, |. 

THAPSI. 
bo lib. 9. appellat Θαυμῳκεὶς, quem fequitur Livius, qui 
hanc urbem lib. 32. c. 4. itadefcribit: Namque Tbaumaci à 
Pyhts, finuque Maliaco per: Lamiam eunti loco alto ftti [ient 
ipfis faucibus imminentibus ; quam Coclen vocant : d1beffalie- 
que tran [eunti confrago[a loca , implicata[que flexibus vallium 
"vias. Ubi ventum ad. banc urbem eft ; repente velut. marss 
vafli , ftc immen[a panditur planities , ut [ubjeHos campos 
zerminare otulis baud facile queat. 4b eo imraculo 'Thauma- 
ciappellati. Nec altitudine folam tuta urbs , fed quod faxo un- 
dique ab[ciffo rupibus impofita efl. He difficultatei , € quod 
Jaud fatis disnum-tanti laboris periculique pretium erat, ut 
abfrfleret incepto Philippus , effecerunt. AlMudit Livius in ur- 
bis nomine ad fignificationem. & 242, enim Grzce eft ;ji- 
vacaulum , ϑεευμούσι(Θ» vero mirabilis , unde nomen urbi im- 
pofitumfuiffeinnuit. | ^ ^... à 
,13 Θαυζφίστον , oO» Αἰρχοιδίας, ὧν à T λίθον ὁ ἹΚρόν(Ὁ. κῷ- 

σέπιεν.) 'Thaumafium , mons Αγοδήϊαε , in quo Saturnus 
lapidem pro Jove puero , quem Rheam illic peperiffe fabu- 
labantur, devoravit juxta fabulam ; & fabulam & montem 
fupra Molottum. Arcadix fluvium celebrat Paufanias in Ar- 
cadicis. 

14. Θώψακ», πόλις Συρίας πεὺς τεῦ Εὐφροίτη. 'Tha- 
pure , urbs Syrig prope Euphratem ex Theopompi Phi- 
ippic. lib. 3. Memoratur Q. Curtio lib.10. c. 1. gatur Me- 

fapotamie praetoribus imnerarvit , materia, in Libano monte 
c&fa, decetlaquead urbem Syrie Thap[acum , ingentium ca- 
rinas navium ponere: feptiremes omnes effe, deducique Ba- 
bylonem , Cyprtorum regibus imperatum , ut es [luppamque c 
vela preberent.. Ptolemaeus lib. $4. c.19. eam inter Arabiz 
defértz urbes prope Euphratem locat. Ex Strabonis lib. 16. 
conftat fuiffe commercio celebrem;ad quam ufque Gerrhzi 
per Euphratem navigabant. Jofephus Antiquitatum lib. 9. 
c. τι, Tbap[am vocat , ac perperam ejus interpres Latinus 
Thbap[am ὃς Thar[ezn confundit ,, cum fuerint dux urbes , ut 
apparet ex lib. 4. Reg. c. 15. v.14, 16. ubi n»n Τρίν (ἃ ὃς 
nosn TLbip[acb memorantur; hinc parum deflexo nomine 
fa&tum eft Zbap[a, ὃς Thir(a, quz ab auct. noftro in Ταρ- 
σὸς Vocatür Τάξσω. 

Pp 3 15 Oz o0», 



302 S'"D E!BSICAUN I4 
O A YIILOAIZ,; “πλησίον Χωλκηδόνος. ^ 

Té ἐθνικὸν» Θωψιπολίτης" Kaaidpa]Q» δυο- 

καιδεκώτῳ ῥωμαϊκῶν, 

ΘΑ ΟΣ 'Σ, πόλις Λιδύης " Στράδων 

ἐκκοκδεκάτῳ. 15 Εἴς, καὶ Σικελίας “ 17 Egi 

Z Χερσύνησ(θ» ἐν τῷ φενῷ £ ἰοῦμξ. Τὸ εὔνι- B 

Xy $ Ge. 

OE, wc Λακωνικῆς" Φιλόχορ(θ» 
,φρίτῳ. Θεεῖς) ὡς Θεκυδίδης. 

BEY JAMASNGT.II 
THAPSIPOLIS; prope Chalcedos 

nem. Gentile, TThapfipolites. Quadratus re. 
ram Romanarum lib. 12. 

THAPSUS, urbsLibyz, Strab. lib 16, 
Eft & Sicilie. Eft & Cherfonefus in anguíla | 
Ifthmi parte. Gentile, Thapfius, 

THEA, urbs Laconice , Philochorus 
lib. 3. Incole, Theei, ut Thucydides. ; 

ΘΕΑΤΓΕΛΑΙ πόλις Καρίας. Οἷπτα  THEANGELA , urbs Cariz. Civis, 
Aim, Θεαγγελοῦς. ! 
OEBIGA'5, Qesekor Μεσοποΐριμίας " 

Αὐῤῥιανὸς ἑνδεκάτῃ. O' οἰκήτωρ» Θεθηνὲς, 
ὡς Εἰκμάθω E'x jeunes. 

O EL E O αὖ; τόλις A'gxadiaz;* Παυ-Ὁ T HIS O A, urbs Arcadiz, Paufanias | 
σωνίας ὀγδόῳ. O πολίτης Θεισοώτης γ) ὡς Av- 

xo cime. 
OEAAMOTYZA, Qoseuoy τῆς παῤ 

EuQesaxli»o α᾽ρᾳδίας, ὡς Κεάώδρα](Θ» ἐν 
Παρθικῶν ἑδδόμη. Τὸ ἐθνικὸν 5 Θελωμε-Ὲ 

ζαῖθ.. 
OEMBPIHMOXZ",«qóAcKa- 

£Kéte 4? 200 Θεμδράμε. O mo AI mic, Θεμθρ.- 
μοῦς. 

OEMI'ZKTPA?,cqoOuc,4 tay ἐν- F 
πίον Θερμώδοι.. Καὶ οἱ cix Sy]ee τὴν χιώρφιν; 

Θεμι(κύρκοι. Λέγέαι X, Θεμι(τύρειω. 
ΘΕ- 

15 Θάψθ", σόλις Λιβύης.) Thapfüs , urbs Libyz ex 
Strabonis lib. 16. qui lib.17. non lib. 16. ut inquit nofter, 
eam celebrat: Εἶθ᾽ αἱ Teg/z&a, λεγθρδυναι, νησία πολλοὶ E, 
πυκχνώ" εἶπε ΘαψΘ- πόλις" Vj ND πτουύξζω νῆσ(Θ- πελαγία 
Λοπεΐδεσει. i.c. deinde "'arichiz diffe ; infule-parve , mul- 
te Cv den[e s demde Tbap[us urbs: o poff banc infula in pe- 
lago Lopadu[a. Memoratur etiam Ptolemao lib, 4. c. 3. pro- 
pe Leptim parvam. 

16 E x; Σικελίας. Secundo loco memorst Thapfum 
' Siciliz urbem. Cherfonefüm illius nominis à Syracufis $i- 
cili non longé diftantem, in qua forfitan erat urbs ejuf- 
dem nominis, celebrat Thucydides lib. 6. Tec τε ναυσὶν ἐς 
alo) Θάψον καθορμεισοίμϑροι, Eni ὃ χερσόνησίΘ» tA c» eei ἰαϑιμώ, 
πεάχεσιι: ἐς τὸ πέλαγ», di Συρῳκεσίων πόλεως S TE πλὲν 
ὅτε ὁδὲν Mo ἀπέχῃ. i.e. Navibu[que Tbapfum [ubiere [ubi- 
que ftationem habuerunt Athenienfes] ΕΠ autem penin[ula, 
in angu[to iff bmo in mare prominens , nec ymultum à Syracufa- 
norum cruitate , [eu mari , [eu terra diftat. Eam quoque cele- 
brat Virg. ZEneid. lib. 5. v. 688. 

—— Fivopretervebor o[lia faxo 
Pantagie, Megaro[que [mus Tbap[umque jacentem. 

17 Εἶι sende C» cy To σενῶ idus.] Hec defümpta 
videntur ex Thucydidis lib. 6. cujusverba adduximus nota 
prscedenti , nec quia Thucydides inquit fuiffe Cherfone- 
fum ὧν sev Tee , i.e. in angu[fo Iftbyio, & nofter c» v 
sud € Iu, i.e. inangu[ta parte Iff αὶ, ideo corrigen- 
dus eft.Hoc enim effet nimia corrigendi porrigine laborare. 

18 Θεαΐδελα, πόλις Καρίας.) Theangela, Cariz urbs. 
Memoratur Plinio libro quinto capite 2 9. 

19 Θεξιθὰ, φρέρλον Μεσοποίμμίας.) "Thebitha , caftel- 
lum Mefopotamiz ex Arrhiani lib. τι. Cujus incola, Tbe- 
beuus dicebatur , ut inquit nofter, ficut ab Ecmatha , Ecma- 
thenus. Ergo prototypos erit G«6z , id nominis fignificat 
domum Hebraice; hujus caftelli altum apud alios eft filen- 
tium. 

20 Θείσνα , πόλις ΑἸρκᾳόγας.} Thifoa, urbs Arcadiz ex 

Theangeleus. 

THEBET AA, caftellum Mefopotamiz, 
Arrhianus lib. 11. Incola , "Thebenus , ut 
Ecmatha, Ecmathenus. 

lib. 8. Civis, Thifoates, ut Lycoates. 

THELAMUSA, caflellum. Arabi; 
quz juxta Euphratem , ut Quadratus rerum. 
Parthicarum lib. feptimo. Gentile, Thalamu- 
zXus. 

THEMBRIEMUS , urbs Carie ; ἃ 
'Thembrimo. Civis, Thembrimeus. | 

THEMISCYRA , uibs, quz eft ἃ 
regione Thermodontis. Et habitantes regios 
nem, Themifcyrii. Dicitur etiam Themifcyria: 

THE-. 
Paufaniz lib. 8. qui eam celebrat libro citato ab Stephano :. 
Ταῖς Νύμφαις ὃ ὀνόμῳΐῳ, ὑφ᾽ ὧν T Δία qexQloeq λέγεσι, 
τίθει Θεισέων 5 9 Μέδων, 3 Aya X Στὸ dp Θεισέως πόλις, 
dixero cy τῇ Παῤῥασίῳ. Τὰ 5 ἐπ᾿ ἐμοεῖ, μιθίρας v Μεγαλοπολίξ 
πιδὺς ἔσιν 5 Θεισόα κώμη. i.c. Nympbanum χνεγ0 nomina, à 
quibus 7ουεγη educatum fuiffe dicunt , Tbifoa, (6 Νεάα, d 
Hagno; € àTbifoa quidem urbs habitata fuerat in Parrbaz 
fia 5 etate autem mea. partis .Megalopolitidis eff. Τρ ρας 
pagus. 

21 Θεριξρίημίθ», πόλις Καρίας.) Tembriemus, urbs. 
Cariz, fine auctore memoratur ab auctore noftro, exifti- 
mo eamdem efle , que T/ymbria dicitur Straboni , cujus ex. 
lib. 14. fünt verba: Exe c» φοωδύοις πέοσαρσι κώμη Kegaxim 
Θυμξράα᾽ rp. Là) ἀορνόν ἐσι απήλωιον ἱερὸν, Χαρώνιον 2123- 
tpov , 3Asfig iss ἔχον διποφορᾷς. i.e. Hinc quatuor f'adiis pagus. 
Garicus Tbymbria ; juxtaquam arvibus-imruia eft [pelunca fae. 
cra, Charonium somme, peflilentes babens exbalationes, — 

22 Απὸ Osee us. ]A Thembrimo vocatam fuiffe urbem: 
Carie Tbembriemum inquit, quare vel nomen urbis, vel 
Thembriemi corrigendum eft, atque eodem modo oppi- 
dani nomen. 

23 Θεριζκυρῳ,, πόλις. Themifcyra, que ὃς Themifcy- 
ria, urbs € regione Thermodontis. Memoratur Straboni 
lib. 1 2. Εχ4) Tb) 7 ἀλλΐω χώραν xol , πίω Θερίζκυρᾳν' 

τὸ Τ᾿ Αἰ μοιζόνων ὀιρκηήρλον x τῶν EXLoho. En Θεμίζκυ- 
τῷ πεδίον, τῇ ido ὑπὸ πελώγες κλυζόμϑυον, ὅσον ξξήκονζῳ gu 

τς T πόλεως διέχον" τῇ σ᾽ verc πὶ ὀρεινῆς, συ δένδρα ve, Δ] σῤῥύτις 
ποϊαροῖς, αὐτόθεν, qus 7»234645 ἔχεσιν. Ἐκ ip ἐν τέτων “«ληρέ- 

(Ὁ azar εἷς ποΐῳ μος διέξεισι τὸ πεδῖον Θερμεώδων κρλέ- 
ddp». i.e. Habet autem cum aliam regionem bonam , tum. 
Tbemi[cyram Amazonum oliz domicilium , € Sidenen, Eft 
ver Tbemifcyra planities, que ab alteraparte mari alluitur 
circiter L x. fladia ab urbe Ere cb ed ver monto[ay 
nemoro[a £o fluviis pervia , illinc fontes babentibus ; Ex qui- 
bus omnibus impletus unte aruis planitiem percurrit'Thermo- 
don zomine. s 

4 ἐν- 

| 

| 



λύκοι διε, φήσουν ο. Οἱ πολίτης s Θεμιοσοσῦς. 

ΘΕΜΙΣΩΝΙΟΝ’, χωρίον Φρυγίας" 

paran (Os. 

| J € E/N N AI , a óAuc Κρήτης . τινὲς ὃ A'g- 

καδίας. Oi? ὄρ(Θ». Τὸ ἐθνικὸν Θενναῖίθ.. 
x Θεννωία » ἢ Θεννεῖς, 

O ET AO ZI'A?*  Taup 15 σσόλις τϑα- 

ps5 URBIBUS zr POPULIS 
OEMIZZEXO'Z?*, σόλις Καρίας. ἣν 

ἔκησε Δώδας, 2vm Θεμιοτ εξ παιδὸς, 25 ὃν condidit Dadas, à Themiffo filio , 

Αὐδεμίδωρ(Θ» ὧν dile. ?7 Τὸ £Üyixey , Oc- 

393 
quaim 

quem lupi 

THEMISSUS, urbs Cariz , 

dilaniavere. Civis, "Themiffeus. 

THEMISONIUM, oppidum Phry- 
giz  Artemidorusin Epitome. Gentile , The- 

p mifonius. 

THEN NE, urbs Cretz; aliqui veró » 
Arcadiz, alii veró montem effe dicunt. Gen- 
tile, Thennzus, & Thennza, & Thennei. 

THEUDOSIA, Taurica urbs mariti- 
Aa" Στραξων ζ. τὸ ἐθνικὸν, Θού δοσιανὲς c ma, Strab. lib.7. Gentile, Theudofianus, & 
αὶ Θεύδοσισῦς. 

ΘΕΟΥΠΟΛΙΣ ? , ἢ μεγίζη δέω πέ- 
Aue, ἥτις ἐξ αἸνϊεοχείας MT σει( μὸν ὠνγο-: 

| guai n Στὸ Teeiaws. O πολίτης, ὁμοίως. 

τινες Σπορτίων φασίν. 31 Εἶξι καὶ m. 
| ἔχων ναὸν  Διο( κόρων , 2]gi τὸ ἐκεῖσε τότες 
m&déX. Θερφιπεύειν γοὲρ , τιμοῦν σημιωίνᾳ. 
3? Σημαίνᾳ καὶ vhs οἰκίαν. Τὸ ἐθνικὸν Θε- 

ἐαμναῖίθ» » 
ναῖον. 

OG EPMA?!, χωρκον Σικελίας " Φίλισος 

em 

24 Θεμιοσὺς, πόλις Καρίας. Themiffüs , urbs Cariz , 
quz aliis Tbe/ziffus , Plinio lib. 5. c. 2 9. dicitur Thelme[fis, 
ut & Ciceroni de Divinat. lib. 1. T5e/meffus in Caria eff , 

| qua im urbe excellit bara[picum di[ziplina. Strabo lib. 14. Et 
| Scylax Lyciz tribuit.Caria enim &Lycia erant inter fe fini- 
| timz. 

"2$ Ov λύκοι διεκοήσωνζ.1 Exiftimo legendum ὃν λύκοι 
dixic; per me licet retinere priorem lectionem. 

26 Θεμισωώνιον, γωρίον Φρυγίας. Themifonium, oppi- 
dum Phrygie. Memoratur Straboni lib. 12. Paufaniz lib.ro. 

| Osuimzinor 5 τὸ verto Λαοδυκείως Φρύγες dp Y τῶτο οἰκεσιν.1.ο. 
| Thbernifouium vero quod fupra Laodiceam Pbryges quidem c 
boc incolunt. 

27 Τὸ ἐθνικὸν, Θερεισεύνι(Ὁ».7 Sicut oppidorum , fic Gen- 
tilium nomina auctores formant pro libitu, nofter format 

| nunc gentilitium 'Themifonii, T£emi[oniss; Paufàniz li- 
| bro nota przcedenti citato dicitur Θερεισωνσῦς. Οἷτε 9 ὁ 
Π Ταλα]ῶν seas ἔφερε Xj ἤγεν Γωνίων 36 Τωνίας T δίφρος, οἱ 
4 Θεμεισωνεῖς φασιν αὐτοῖς Ἡρακλέα βοηθὸν 1, Απύλλωνα γενέαχ 
! τὸ EenLé. τὰ eft, Quando weró Galatarum [Gallorum 
-L exercitus. Iomiami, €» Ionie finitima depopulabatur , Tbemi- 
πεῖ ajunt ipfis auxiliatorem fuiffe Herculem , & Apollinem , | 

| € Mercuriiim. 
28 Θούδυσία, Ταυρακὴ πόλις σπειρφλία. "'Theudofia , 

| Taurica urbs maritima ex Strabonis lib. 7. apud quem nunc 
| legitur Θεοδοσία. Ejusfüntverba: Ms 37- Y  EvjGéA o» λι- 
τ dua TET μέχρι Θεοδοσίας πόλεως καὶ TawgAxa λίᾳ, χιλίων 

πα φωδίων πὸ μῆκ(Θ:, σραχεῖα, νὰ ὀρεινή. i.e. Pof? ϑγγηδοίο- 
vum portum bunc ufque ad Teeodoftam ttrbern Taurica. mariti- 
ma ora [porrigitur] cro circiter ffadioram longitudine , 
a[pera Ὁ" monte[a. Ydem auctor libro citato auctor eft ha- 
buiffe portum vel centum navibus recipiendis aptum : Mig 
3 el) ὀρεινίω ali) λεχϑεῖσων, καὶ Ocltoio κεῖποοι πτόλις, πεδίον 
σὐγατον Ἐχέσοι 32 λιμᾶμα ναυσὶ τὸ ta Ov ἐπί]ήδειον. i.c. Poft 

| znonto[arn lanc ditlaza vegionem Theodofia fitaeff , campum 
| fértilem babens, C» portum navibus etiam centum vecipien- 
| dis aptum. 
|. 29 Omm, d upon τ ἕω πόλις.] Theupolis, ac fidi- 
| ceres Dei-civitas , maxima totius orientis urbs, fcilicet An- 
. tiochia, quam poft quemdam terrzmotum à Juftiniano fic 
| vocatam fuiffe tradit , quod etiam teftatur Euit. ad Periege- 
| t&v. 920. de qua jam fuo loco egimus. 
...89 Oigatsal, πόλις Λακωνικὴ, Lo τινες Zanterlu φασίν.ἢ 

O E'PAMNAI?? , πόλις Λωκωνικῆ, ἦν Ὁ 

κοὶ Θεραμνοίο , καὶ Θερφιμ»- E 

"T heudofieus. 

THEOPODLIS, maxima orientis urbs, 
quz cx Antiochia poít terre motum ab Jufti- 
niano fic vocatafuit. Civis, fimiliter. 

THER AM N X , urbs Laconica, quam 
aliqui Spartam vocant. Eft & locus, qui tem- 

plum Diofcurorum habet, quodillic colantur. 
Θερᾳπόύειν enim colere fignificat. Significat 
etiam domum. Gentile , T heramnzus, ὃς The- 
ramnza, & I heramnzum. 

THERM A, oppidum Siciliz , Philiftus 
lib, 

Theramnz, urbs Laconica, quam Spartam nonnullosap- 
pellaffe inquit. Sed id nullius auctoritate firmat. Paufanis 
Θερφίπνη dicitur, cui à Therapne Lelegisfilia nomen im« 
pofitum inquit, atque inibi fuiffe Menelai templum , ὃς 
Menelaum, & Helenam fepultos; attende ejus ex lib. 3. 
verba: Θερφπνη repos ip) τεῦ χωρίω 2452 vev Dori πα ACA ey 
ϑυγοΐρός. MeweAutu δὲ ἐφιν ον αὐτή αὺς, τὸ Μενέλαον, 3 Ελένῶν 
οντριώθω τωφ νει λέγησι, i. e. Tberapue “γεγο nomen oppido 
fatlum fuit à Lelezis filia. Menelai autem eff in ἐρ ἃ templum, 
quem (Ὁ Helenam bic [epultum fuiffe dicunt. 1 

31 En; voz Q- , ἔχων vay". Διο( xpo]: τὸ, &c.] Epi- 
tomator nofter Theramnas urbem Laconicam & locum , 

in quo erat Caftoris ὃς Pollucistemplum, diverfa exiftimat 
fuiffe oppida ; quod fiitafuiffet, non reticeret Paufanias , 
qui omnium optime totius Grzciz oppida defcripfit. Sed 
fuit etiam hujus nominis locus Lacedzemone cujus meminit 
Harpocratio. Obiter auctor nofter deducit loci etymolo- 
giam à verbo 9rgeratu , i.e. colo, [ervio , quod illic Diofcu- 
ricolerentur, ac ideo etiam locus vocandus erat Θερφέπνη, 
non Θέρφ μένε » utipfe habet. Sed nihilominus tamen Pau- 
fanie fententia vero fimilior videtur, quià TherapneLe- 
legis filia loco nomen impofitum tradit libro nota proxime 
praeedenticitato. 

32 Exe τὸ Tl ὀικίων.] Legendum exiftimo σηροειίνᾳ 
x alo δικεΐξων. 1.6. flamficat etiam familiam , hoc eft, fer- 
vitiumi,quo modo οἰκέτης dicitur ferus domefHicus.€neazr ata 
enim non folum fignificat colo , fed etiam ferie, unde 9z- 
ez ferrva, ad quod videtur allufiffe Stephanus; ab eo- 
dem verbo & fignificatione dicebatur apud Lacedemonios 
feftum quoddam Θερασναδ δία, cujus mentionem fecit He- 
Íychius fuo loco. Ergo Stephani mens eft Therapnas feu 
Laconicz urbem, feu Spartx locum fic dictam fuiffe 222 £ 
θερωπαῦειν » àquo etiam ϑεροίπννη dicitur ancilla. Sic accipio 
hunclocum, nec curo Zoilos. 

33 Θέρρζφ , χωρίον Σικελίας. 'Therma neut. plurali op- 
pidum Sicilie ex Philifto. Sed cum hujus opera deperdita 
fuerint, pro illo fübftituo Diodorum Siculum , qui de hac 
urbe fic loquitur lib. 13. Οἱ ὃ Καρχηδόνιοι c» μϑὸ τῇ Λιβύη 
μεγάλας παρε( καί ove δανάμεις ; ἐπιθυμξῆες ATO τεὶς 
C9 τῇ νήσῳ πόλεις wa μδμλσύσειαχ,, πεὶν ἢ ὃ τοὶ s eo God 2Ma- 
βιξάξειν vota eA ezaw les "P. πολΐῶν τινας, 3, 7 av Λιξύων τὲς 
βελοιϑιοας, Ἐκίισων ch τῇ Σικελίᾳ πρὸς αὐτοῖς τοῖς ϑερμκοῖς uova - 
σι πόλιν, ὀνομρίζονῆες O:cuói. 158: Cart baginenfes enim PE 

hys 



304. STEPHANI 
adire. !* Τὸ tÜvmGy , Θερμαῖίθ.. Εἴτε καὶ ^lib.s. Gentile, Therrhzus. Eft & Bithyhig 
Βιθυνίας Θέρμα» và pp Πύθιω,, τὲ δὲ ἐν 
πρέσῃ βασιλικοὶ Ἀεγθρδω y το ὃ ἐν Κωπατώ- 
δοκίῳ y τὸ ὃ ἐν Συρίᾳ , τὰ ὃ Δορυλοῖφ, O οἰ- 

κβύγες , Θερμηνοὶ. 
ΘΕΡΜῊ 3, Φόλις Opa. A'g2A6- B 

np (Q« ἢ Μακεδονίας φησὶ, καὶ Θεκυδιίδης. 

οἱ πολίτης, Θερμαίζθ». 5 Ea καὶ Θερ- 
pas nA OS. 

OG E'PMOZ?, πολίχνιον Αἰτωλίας , ὡς 
πολύξι(θ». 3" τὸ ἐθνικὸν Θέρμιί(». ?? Καὶ c Polybius. Gentile, 'Thermius, poffeffivum 

τὸ κ)ηϊεκὸν., Θερμικός. 

O E'PMTAPA , λιμὴν ἃ μιάς T Cy Ρ- 
δὼ «πόλεων. Τὸ ἐθνικὸν, Θερμυδδρευς. 

OEPNH. “όλις Θροΐκης. πὸ ἐθνικὸν) 

Θερνοίζ).. 
ΘΕΡΣΙΤΑΙΟ, 

λύξ,(Θ» «eia. 
OE/ZXILEIA*! , πόλις Βοιωϊίας. Opt 

pe 2 
Θέσχ εἰοιν , Tgeuow ΤῈ — 

£Óy(» ᾿δηρκκὸν * Πο- 

4? Θεαπιώ- 

bya magnum cogebant. exercitum , defiderantes omnes zn[ule 
urbes fubjugave , antequam cverà. exercitum transvexi[Jent , 
deletiu habito ex ervibus aliquibus ,. alüfque. "voluntariis 
Afris, condiderunt in Sicilia ad. ipfas calidas aquas urbem , 
nuncupantes Tberma. Ac quiaabaquiscalidis, quae Graece 
Θερμοὶ v2. dicuntur nomen habet urbs, ideo fine dubio 
€jus nomen fcribendum eft O:gug, non O£zuz , ut habetur 
apud noftrum, cui etiam , eadem de caufa Gsgug» dicitur in 
Ακράγας αοῇ v we, le. aqua intelligeretur, ideo ctiam 
Latiné Tberme dicuntur, quia aqua intelliguntur. 

34 Τὸ ἐθνικὸν Θερρεοζίδ». Gentile urbis Thermarum Si- 
ciliz dicitur Thermaus. Apud Ciceronem veró lib. 2. in 
Verrem Orat. 7. Thermitani dicuntur ejus oppidani, apud 
quos Stelichori poctz ftatuam fuiffe inquit, fenilem, in- 
curvam cum libro , fummo artificio factam. 

35 Otgun , πόλις Θράκης.) Therme, civitas Thraciz , 
memoratur Thucydidilib. 2. ἃ quo, utinquit nofter, Ma- 
cedoniz adfcribitur : PEE Md 3 ed τὸν Περδέκκειν τοῖς 
Αἰϑδυαίοις, 9X, Otewlu αὐτοῦ ἔπεισεν οἀπτοδῶνοι. i.c. Concilia- 
vit vero (* Perdicam cum e dz benieufibus , c [ipfis] per[ua- 
fft, ut. ei Thermen redderent. Namque Athenienfes eam ce- 
perant, Perdiccas veró erat Macedonum rex. Memoratur 
etiam Scylaci in Μακεδονία. 

36 Ea X OrguesO- xgAmO».] Eft ὃς Thermaus finus, 
qui nomen habet à Therme Macedoniz urbe. Ejus memi- 
nit inter alios plurimos Scylax in Μακεδονία. In excerptis ex 
lib. 7. Strabonis hac leguntur: O eS T Αξιὸν m Mer ἡ 
Θεασώλονίκη Eg w0A45, ἡ ava Ttpoy (θέρμη caua cimo. 1,6. Pofl 
"Axium flioium Tbe[falonice eff urbs, qua prius 'Therme vo- 
cabatur. Unde aliqui putant Thermaum finum effe cum , 
qui vulgó Italis dicitur Go/fo 2 Salozicbi. Itali enim Thet- 
Íalonicen vocant Salezicbi. 'Thracie autem urbs Harpocra- 
tioni ὃς Suid: dicitur ZPerzan. 

37 Θέρμί(», πολίχνιον Αἰτωλίας.) Thermus oppidum 
AEtolix ex Polybio, qui ejus meminit lib. s. fed neutro ge- 
nere ufurpat, non maítulino , ut nofter. Sic enim 
ile: Hxs πολλῆς epos ἐπὶ τὸ Otguov. i. c. Cum adbuc diei 
uultum [upere[[ez , Theron venis. Ex eodem auctore appa- 
ret fuifie locum totius ZEtoliz munitillimum , ac veluti ar- 
cem, oss 7 συμεποίσης. ANTI MUS οἷον dix eor Asa ἔχειν uL. 
l.e. cJddeo ut torius zEtolie , tamquam arcis locum baberet; 
inquit ille. Ab Strabone, Paufinia, & aliis vocatur Z/er- 
mpyle, Amphictyonum conventu celebres. 

38 Τὸ ἔθνεχον O:eru C».] Gentile Thermi, ZEroliz urbis 
erat Thermius, Polyb.lib. s. Καὶ wa sea omisozos , ἐφῆ- 
κε (ol Quay τοῖς τε χόξιιοικίδας πορτας πορθεῖν 10 τὸ Θερροίων 

P-Thernzus. 

B YE PAJINOT 3E 

Therma , alia quidem Pythia, alia veró in 
Prufia Bafilica dicta, alia veró in Cappadocia , 
alia veró in Syria, alia veró Dorylai. Habita- 
tores, Thermeni. | 

THERME, urbs Thraciz , Apollodo- 
rus veró Macedoniz inquit, & Thucyd. Ci- 
vis; Thermaus. Eft& Thermzusfinus. — 

THER MUS, oppidulum ZEtoliz , ut 

ermicus. 
Lj 

THERMYDR A, portusuniusex. 
Rhodicivitatibus. Gentile, Thermydreus — | 

THERN E, urbs Thraciz. Gentile | 

THERSITZE, gens Iberica , Polyb. 

lib. 3. 4 

THESPIA,;, urbs Bootiz, Home 
rus: b 

Thefpiam Greamque — | 

à The- 

mdYov ἐππ]ρέχειν. 1.6. Eb pofitis caftris [ad Thermurh] exer- 
citum dimifit , ut popularetur circumvicinos pagos c Thermu. 
rur agros incur[avet. y 

39 Καὶ πὸ x]nhxgy Gsgpaxos.]. Poffeffivum ejufdem ZEto-- 
liz urbis Thermi, dicebatur TLermicus , quod ufürpavit 
Polyb. in Excerptis, exejus hiftoriis, Legationibus c. 9. ES 
θέως cur ὀκείνκ ωριαϑένϊες, ἦχον ἐπὶ ld Y. Θερμεικῶν σύνοδον", 
Xj πειρελθόϊες εἰς τοὶ “πλήθη, εριρεηοίλεν τς Αἰτωλεὲς 3 
“πλειόνων, μεεῖνεμ ἐπὴ D ἐξ Mex S CADETEAIG y iS Αἰαφυλάήει, 
πίω aris Ῥωροοίες σθνοιων. i.c. Extemplo ab eo di[cedentes, 
venerunt ad Thermicorum [ynodum, (6, adeuntes mnultitudi-. 
nem h. e. populum , multis uerbis ZEtolos. exbortabantur, 
ut n priori [ententia manerent , C cu[todirent adverfus Ra- 
75anos beuevzolentiam. Ubi audacter nimis interpres Latínus 
vertit, Extezple Cornelita ab eo di[zedens Thbermopylas ad 
Grecorum conventum venit. 

40. Orgairui, £09» Γδηρακόν.) "Therfite ; gens Iberica, 
ideft Hifpauica ex Polybii lib. tertio. Πώνν d[ ἐμοπείρῶς» 
^ ἢ 5 , , N , opo Ὁ d 

Xj φρονίμεως οἰκλοχιζονλν(Θ», c. Mo Λιξνης εἰς TongAen ex 
d, Τδηρίας εἰς Λιβύζω διεξίξαξζε φροϊκώτοας., οἰκδεζ pad 
Tj ἑχοίέρων πίςιν εἰς οἰγλήλες ἡ τῆς πτοιοιύτης ὀικθνοροίας. 
Hw d οἱ a]aczrlze εἰς τὴν Λιξύζων Θερσίτποι , Μαβιῶνοὶ, D 
9 véTus, ὀρεῖτοιι leues, Ouais. 1.6. Magna verà expe- 
rientia (o prudentia ratiocmatus ex. Libya in Iberiam, δὰ 
Iberia vero im Libyam trajecit silites , umnciens utrorumque 
Jdem mutuà bac di[bofftiote : erant. autem» qui im. Libyan 
tranfinant Tberfite , Ma[fliani, ac preter bos montani Iíeresy 
O/cades. 

41 Ofcrezm, πόλις Βοιώζεας.] Thefpia, urbs Bootiz x 
Homero, apud quem Il.2. v. 498. invenitur hemiftichium 
illud , cujusintegri verfus funt : - 

OW Ὑφέζω cutpeeVio , χὰ A erilenzos a 
Σ χοῖνον πε Σ κῶλον τε πολύκνη μον T. Ετεωνὸν» 
Θεασειών,, Τροῦδαν ae , 16 δύρύχορον Μυκφιληοσόν. 

Η. e. uique Hyrten ρα δὲ! αϑαιΐ, (5 Ztulida petrofam 
Schenumque, Scolumque jugofumque Eteomm 
Thelpiara, Gr.eaimque, Cy amplum Mycaleffam. . 

Ad quem locum Euflath. H' 3 Θέασειω 4 eze2s τῷ Ἑ'λικάνε 
Exe velzailé oos evr£. i.e. The[pia autem , ad Helicanem Pia 
erat anffralicripjo. Id videtur Euftath. ex Paufania tranfcri- 
pfiffe. Sic enim ille lib. 9. Θέασεια xzzt τὸ e$» 7- Ἑλικῶνα 
aee. 1e. Tbe[painfra montem Heliconem condita fuit. Ex 
hac urbe fuiffe Glyceram meretricem , quam alii G/ycerittma | 
alii Pbryzen vocant, referunt fcriptores, ac intcr cos Stra- 
bo lib. 9. que in hac urbe dedicavit Cupidinem illum de- 
cantatum , à Praxitele fculptum, ac fibi dono datum, cu- | 

jus 



: pg URBIBUS εἰ POPULIS. àoj 
"CC Osama κτίσμα, & TéoDezs] Qe, S παν- ^ A Thefpiade condita , filio Teüthranis filii 

| dive. τράφέϊαι καὶ [οἱ $ κι. Καὶ Gx]enelog, 

| ΚΦῚ συςελλέ]αι «So Κοράννῃ. Καὶ σπίγροιμ- 

| pat ἀν αιρεϑέν]ων Av T Περσῶν " loy? Φι- 

᾿λιώδῳ Μερωρέως" 

Εἱλικών()..: 
43 Λημωτίτων αὐχεῖ Θεαστεὺς σὐρύχιορ().». 

«* Πληθυνωκῶς ἢ Θεασταὶ ὀξυτόνως. Καὶ )οῶ- 

μα; πῶς τὲ ἑνικὸν 2] διφθόγγε yes élan. 

AdUliea , Θεοταλίας. Ὑράτη ἐν Σαρδοῖ" ὁ πο- 

λίτης etazi&s, x, Θεαυτοκὸς, X, Θεαπίς. 

| eEZIPOTIA' πόλις καὶ χωρᾳ ἔξω ξ΄ 
Αἰμπραᾳκικ κόλπε. τὸ εϑνικὸν Osargume; 

x Gear puis, X, Θεασρωξακές. 

τερον Πέλαζγία. Ey τεώτῃ οὔκ ἔξεσι τὲς πε- 
| λώργες κείνειν" τὲς γοὲρ ὃ χώρους ὀφεις ὠναι- 

psaw. 

| jus videndi caufà initio proficifcebantur Thefpias; cum ibi 
nihil aliud effet fpe&atu dignum , ut inquit Strabo libro ci- 
tato, quod etiam teftatur Cicero accufátionis in C. Verrem 
lib. 4. de fignis Orat. 9. Idezm epmor artifex eju[dem modi 
Cupidinem fecit illum , qui efl Tbe[pits , propter quem The[pie 
vifuntur. Nam alia viendi caufa nulla eff. Quem Cupi- 
dinem à Caio Rom.;mperatore € fede fua amotum, The- 

| fpienfibus remififfe Clandium;ac Neronem iterum Romam 
᾿ reportaffe, ubi igne confümptum fuiffe prodidit Paufanias 
in Boeoticis. Fuit autem Phry ne Thefpienfis adeó dives,' ut 
inquit Herodicus apud Athenzum lib. 13. ut Thebarum 

| moenia ftru&turam fe polliceretur, fi adfcriberetur : Alexan- 
drum diruiffe, Phrynem veró meretricem refeciffe ; pto 
qua Hyperides orator cum orationem feciffet, & jam ma- 
nifeftum effet calculis judicum, utpote capitalis criminis 
ream condemnandam effe, in apertum eam produxit , di- 
fciflis tuniculis, pe&oreque nudsto ; ac poftrema oratio- 
nis parte, illius confpecta pulchritudine, ifa pcrorávit , ut 
tamquam miniftram facerdotemque Veneris judices rcli- 
gione capti ὃς mifericordia commoti liberam eam dimité- 
rint plebiftitodeinde fancitum fuit, ne qui caufas reorum 

| dicerent, commiferationem excitarent, ac ne quis reus 
coram judicibus fententiam pronuncisturis fifteretur, ut 
refert Athenzus libro citato. 

42 Θεαστάδα κί μαᾳ,, &c.] Thefpiam, Boeotiz urbem à 
! Thefpiade conditam fuiffe inquit nofter auctor. Sed fine 
auctore, Paufanias veró lib. o. vel à Thefpia Afopi filia, vel 
ἃ Thefpio Erechthei nomen ei inditum fuiffe tradit: Θυ- 
ptos ἃ εἶναι Θέαπειων λέγεσιν Arum , Xx; bun πουύτης κλη- 
Sa, τὴν πόλιν. Οἱ ὃ Θέασιέν φασιν ἐξ Αἰδέωνών ἐλθόνζῳ τὸ voa 

| τῇ πόλει, δέναι. Γερθνέναι 3222 Εἰ ρεχθέως αὐτὸν. 1. 6, Filiam 
| autem Thefpiam Ajopi dicunt [Hr » Qr ab bac vocatam effe 
trbem 5: αἰ ὶ vero Tbe[pium Athenis venientem nomen urbi de - 
diffe s ipfum autem ab Erechtbeo genitum fuiffe. 

43 Ληριρ πων.) Lege exEuftath. ad veríum Homericum 
nota 41. precedenti citatum Ajz: 7. Perincuriam enim 

| vel tranfcribentis vel typographi conjun&um fuit, quod 
difjungendum erat, error inter typographos frequentiffi- 
mus. 

(0044 Πληθευυΐικ ὥς Gstmz], &c.] Inquit Thefpias nume- 
| ro quoque plurativo dici, & miratur quomodo fingulare 
pere diphthongum fcribatur, magis mirandum eft in fin- 
gulari habere accentum in antepenultima, & in plurali ac- 

. eentu in ultimanotari, quod rariffimum eft, fimile inve- 
nitur in Platza Borotig quoque urbe, quz IlAZze4z ὃς 
Πλαΐϊαταὶ dicitur. ? 

4$ Os(vmephx , πόλιςνὶ χώρᾳ, Kc.] Thefprotia, urbs 
ὃς regio extra Ambracicum finum, quem nofter nunc Z4- 
racicum vocat, ficetiam alii eum nominant, at Thefpro- 

| tia urbs ἃ nemine, quod fciam, memoratur , Thefprotia 

ΑὟδρες D οἵ ποτ᾿ ἐναεον Voz κροτοφοις B 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ 6, Στὸ ρεοσαλϑ᾽ ἡ σόό- Ὁ 

Pandionis, fcribitur, & ρου ὦ τα ΠῚ» & pro- 

ducitur . ἃ corripitur apud Corinnen, & ez 

pigramma extat in laudem eorum, qui occifi 
funtà Perfis , in quo per i fcribitur. lirat veró 
Philiadz Megarenfis : 

Virique,. qui aliquando balitavere fub. verti- 

ce Heliconis , 

Animo quorum gloriatur The(pias ampla. 
Pluraliter vero Thefpiz cum accentu acuto , δὲ 
mirandum, quomodo fingulare per diphthon- 

c gum fcribatur. Secunda, Theffalie. Tertia in 
Sardinia. Civis, Thefpieus, & Thefpiacus, & 
TT hefpis. , 
THESPROTIA , urbs, & rcgio εἰ- 

tra Ampracicum finum. Gentile , Thefpro« 
tus, & Thefprotis, & Thefprotiacus. 

THESSALIA, à Theffilo quz prius 

Pela(gia. In hac non licet ciconias occidere. 

Serpentes enim regionis occidunt. Civis , 
"E hef- 

verà regio, quam Thefproti incolebant, erat parva quz: 
dam poft Chaoniam regio vicatim habitata, bonos habens 
portus , ac celebris fluvio Acheronte, ὃς Acherufia palus 
de, ex qua Acheron amnis fluebat , ibi etiam Cocytus, 
d cum vidiffet Homerus in fuam poefin tranftulifle exi- 
itimat Paufànias lib. 1. cujus verba attulimus in Αἰχέρων y 
"TThefproti veró memorantur inter alios Scylaci in Θεύ zee- 
mihocmodo: Mg 3 χαονίαν Gs Careooi εἰσι» b. Oix$- 
m: ὧτοι XT κώμους im ἢ X; αὐτὴ δύλίοϑυΘ». 1.6. Pofl Chaos 
niam vero The[proti funt gens. Habitant autem c biper vi- 
cos; eflque bhecvegio bonus predita portubus. Alexander Ma: 
cedo à Lycophrone in Alex. vocatur O:(mee s λέω» 
The[protus leo , quod ejus mater fuerit Epirotis. Chaonia 
enim ὃς Thefprotia, feu Thefprotis erant Epiri regiones καὶ 
ut videré eft apud Ptolemzum lib. 5. c. 14. Plinius lib. 37. 
c. 7. meminit gemmz anthracitidis , quz in Thefprotiz: 
inveniebatur. "hefproti etiam ZEgeftei ab /Egefto quodam 
duce, & Amymnzi ab Amymno vocati fuere, utreferf 
nofter in Aigscosei. 

46 O:eszAiz, bi OrosaAg.] lheffilia, regio Graeciae 
celebris a Theffzlo, quz prius Pelafzia, unde Homero paz 
fim Pels(2con /vzos dicitur. ΤῊ effalie enim nomen apud 
eum non reperitur, quare, qui de temporibus Trojanis lo- 
quuntur, cum Z7effalie nomen ufürpant, x7 eem id 
agunt ; olim Pyrrbza à Pyrrha Deucslionis uxore , Zzenia 
ab ZEmone, Pazderz a Deucalionis matre, Aefogzs à Ne« 
fone Theffali filio, ac tandem Z/ef/zlia à Theffalo Z/E&monis 
filio; ut Strabo lib. o. vel Jafonis ὃς Medez, ut Diodorus 
lib. 4. dicla fuit. Strabo libro citato eam dividit in quatuor 

, partes Phzhiotidem , Eflieotidem , The[faliotidem , Pelasziotis 
dem quas omnes Ptolemzus lib.5. c.13. Macedoniz adícri 
bit; celeberrima fuere ejus Tempe, quorum defcriptio- 
nem habes apud Ovid. lib. 1. Metamorph. v. 568. apud Abr. 
Ortel. in Theatri orbis terrarum Parergo tabula 47. Nec 
minus inter fluvios celebris fuit Peneus,inter montes Olym- 
pus, Offa, ὃς Pelion. Ipfaetiam fuit celeberrima Deucalio- 
nis diluvio , quod Graci vzrsgee2uxas ut omnia füareferunt 
id etiam poetz tamquam jure füo in majusauxerunr, cujus 
defcriptionem habes apud Ovid. Metamorphofeen libro 
cit. v. 318. & deinceps. 'Theffaliz incole olim tamquam ves 
neficia à Medea edocti proftindebantur, unde Plautus in 
Amphitryone : T» 

Ego pol illam ulcifcar bodie Tbe[falum veneficum. 
Claudianus in Ruf. lib. 1. j 

Novi quo Tbe[[ala cantu 
Evipiat lunare jubar 

Quare Θεοσαλικὴ wi, i.e. Tbefaica mulier fumitar pro 
venefica, ac vim adagii habet, de quo & aliis videfis Era^ 
fmum ; de Theffalia veró fi plura fcire defideras, lege Pau- 
faniam, Plinium, Strabonem, Diodorum, & alios. 

Qq 47 Ges 
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piov. O' πολίτης Θεοσωλιώτης y X, Θεηολιώ- ̂  'Theffaliotes , & Thettaliotes, & "T heffalus, 
τῆς, κα Θεπελὸς, καὶ oeflaMs. Ex, οεῆα- & Theffalis. ἘΠῚ etiam T hettalis genus quod- 
EUR Dif dst i de εν ty Bap yai dam calceamenti, ut Lyfis in Bacchis. "Thet- VEZ ; : 
DE EE 23.0 9 AA R tale fabula Menandri accentu gravi notatur 

Τὸ GeuaM ne A IUE MC d apud Atticos , ad quid peculiare pofitum, 
eg A veis, εἰς ident τεθέν. Λέγεαι ἈΘΊ Dicitur etiam theffalizo , ut dorizo » à quo 
θεαλίζω y ὡς δωράζω - dQ ὃ τὸ ἐνθεήα- B ug ἐνθεΠαλίσμεθω , hoc eft, chlamydem Thef- 
λίσμεθοι . Ὁ οὶ τῷ Εὐπόλιδε ἐν Μωρα"οῦ τϑ- falicam. geflamus 7. apud Eupolidem in Mari-- 

día , χλαμύδω φεἥαλικίο φορερδν» Ocr- ca, qua crat Theflalica veftis fibula fub- 

λικὸν περόνημώ. Deer 

OEEZAAONIKH T, πόλις Μακεδο- THESSALONICE , urbsMa- 
VÍaz, 1) ἥτις deg ὀκωλεῖτο Αὑλίω, Καοσάώνδρε C cedoniz , quz prius Halia vocabatur, à Caf- 
κτίσμα" ἢ ὅτι Φίλιπα (ὃ. £ λ᾽ μύῆε ἐκεῖ ετ- fandro condita , vel quod Philippus Amyntz 

(GA e νικήσος» ὅτως ὁκώλεσε. Axa?) ὁ filius illic Theffalos vincens , fic vocaverit. 
EAT ^ , nat Lucillus veró Tarrheus de Theffalonica li 

Ταῤῥαῖίθ. a6 Θεοσωλονίκης βιδλίον ἐγρα- brum fcripfit i inqui d Phili " ΤῊΝ ; ; . qui inquit , quod Philippus - 
Jer, ὅς qa, ὅτι 92m O- ϑεωσοί d B» κό- EN wx vifam puellam decoram , ac nobilem , Iafo- : 
plo σὔπεεπῇ καὶ &ojut y IcoyO- 22 4! ὠὐδελ- D nis enim erat neptis ex fratre ; in uxorem. 
φιδὴ, ἔγημε y x2] vex, , τῇ eio ἡμέρω T duxerit , ac cum peperiffet , vigefima poft. 
λοχείας τέθνηκεν. A vaa Gay Sy ὁ Φίλιπαος partum die mortua fucrit. Recipiens igitur 

τὸ raudioy , 45 ἔδωκε Νίκῃ τρέφων τὰ ὁκέλε- infantem Philippus Nice tradidit, ut edu- 
σε Θεοσ ἀλονίκξωυ * ἡ 240 μήτηρ Φ᾿ παιδίῳ Ni. Cáret , &  Tbofalenicam vocavit. Mater e- 
xacin Aic EGENT: 99 2-92 AV y Otis auk nim cJus Nicafipolis vocata fuerat. Strabo ve-. 

I í : τὸ Theffaloniciain cam. vocat. Gentile, Thef- 
λονίκειαν au Tiu qa. 5: τὸ ἐθνικὸν 5 Θείσαω- J 2 

ἃ falonicenfis. 
λονικόῦς. ) 

OE'ZTQOPOEZ ὡς Κύτωρ(θν», πόλις Θρώ- THESTORUS, ut Cytorus , urbs. 
xuc* Oeómjuz (D eixos i δοϊγέρω. Τὸ ἐθνικὸν,  Thracim. "Theopompus lib 22. Gentile ; 
Θεςώρ(θ».. r TIheflorius. x 

OGEZTIAEION 52, πόλις Θεζσωλονί- THESTIDION , urbs Theffalonicz, 
κης. 53 E2Mduix (Os ὃ δίχω € à φησὶν, zai  Hellanicus veró fine d fcribit, à Thetide. 
ein». Ea ὶ μὴ Og q6, παρ᾽ $ Nox Eft & palus "Thracize , juxta quam oppidum 
χωρίον. Τὸ ἐθνικὸν, Θεφιδαῦς. Nyfa. Gentile, Theftideus. | 

OEZ TIE, πόλις AedGay. Καὶ à) Ai-G. TH ESTIS, urbs Arabum. Et a- 
Gne. lia 

47 Θεοσαλονίκη, πόλις Μακεδονίας. 'Theffalonice, urbs | fet: nefcio utrum magis mirer, an Sixti fummi Pontificis 
Macedoniz , corrupti adhuc nominis veftigia fervans, vul- | illiberalitatem , an "Theodori infelicitatem. Suntenim ple- 

———— 

1 

g9 enim Salonicbi vocatur. ; ; , | rumque eruditi infelices. H 
48 Hn αρῳ οκαλεῖτο Αλία, Kaosasdpu xL Cua] In his 49 Εδωκε Νίκη πξέφων.] Lege ἔδωκε Νίκῃ τρέφειν. ! 

verbis pro Zea fufpicor legendum zzAz4 , vel aee2epor. Sic 50 Xagueu» 5 Θεοταλονίκειοιν αὐτέω φησι.] Hoc tranfla- 
enim Stephanus amat loqui; inquit veró Theffalonicen, | tivum eft in hujufmodi nominibus, utin Αἰγούμεεια nota 72 
cum prius Ha/ia vocaretur, à αὐδάν inftauratam fuifie, | diximus. : j , 
fic enim intelligendum eft hoc in loco mx ua s fed hu- $1 Τὸ ἐθνικον Θεοσαλονικούς.) Gentile urbis Macedonia 
jus prioris nominis altum eftapud aliosfilentium, Ther- | Theffalonicz dicitur 7beffaloniceus 5. fed Latinis hujufmodi 
men autem prius vocatam fuiffe difcimus ex excerptis ex gentilia frequenter formantur in ez/is, ut alibi annotavi- 
Strabonis lib. 7. Hzcenim illic leguntur: Om gez 7 AZ» | mus. Ad Theflalonicenfes veró extant epiftola duz Pauli, 
ποΐωμθν καὶ Θεοσ ἀλονίκη ἔειν πόλις , ἢ πυδότερον Θέρμεηολειαλεῖτο ; $2. Θεζ πδειον, πόλις Θεοσαλονίκης.] 'Theftidium, urbs 
x14, um. d, ἐσὶν Katosctrdpss , ὃς ἐπὶ τεῦ ὀνόραε T tal γιωοικος: | Theffalonice, qua OZ dicitur fine z Straboni lib.9. E» 
μας ἢ Φιλίπσε E Auwils, ὠνόμασεν, μμεϊώκισεν ὃ τε πέριξ | ὃ τῇ ape eura 1 τὸ Θ εἴέδεόν ἔσι πσλησέον Φαρστίλων el pc Qin 
πολίγνιοι εἰς au) lp) , δίιον XaAde gay , Αἰνέων., Κιοσὸν, καί Tira 2 TE ποιλωκώς, 92 T νέας. i.e. In bac veró regione (05 Theti- 
x; ἀλλα. i. c. Poff Zixium fluvium eft The[falenice urbs, que | diumeff prope ambas Phar[alos , veterem Cv novam. Latinus 
prius Therme vocabatur , opta verà eft Ca[Jaudri , qui eam de | interpres exiftimavit €s/7Yo apud Strabonem libro citato 
zomine fue uxoris, filie Philippifelii Amynte Theffalonicen | fignificare Thetidis fanum, ideo vertit TZetidis facellums 
nominavit , finitimorum oppidorum mrcolis in eam. dedutlis, | fed falfüs eft. Alibi enim id fignificat, illo in loco eft op- 
velut Chalaffre , nee , Cif, (θ᾽ aliorura quoque quorum- pidi nomen, ut apparet ex noftro auctore, &ex Polybii 
dam. Erat vicina 'Thermzo finui , qui à Therme nomen lib. 17. Tid; ὑφερωίᾳ φεϑελθόνες ἐς οφζοπέδούσων " Φίλιπαίθ: 
habet, unde creditur effe, qui hodie vulgo Italis dicitur 1d ἐπὶ τὸ Μελάμξιον φοϑοσεςηθρσυόμδμον πὶ Σ κοϊκοσαίας " Té Go 
Golfo di Salonichi, utalibiannotavimus. Fuit patria Theo- | 5 e τὸ OsZwe» τῆς Φαρσεελίας. i. c. Ῥοίζονα die progreffi 
dori Gazx Grzcis & Latinis literiseruditiffimi , quilibros | "bo cafframetati [unt , Philippus quidem ad Melambium 
Ariftotelis de hiftoria animalium Latii jure donatos Sixto | {ς cogmomimetum Scotuf[ee 5 Titus "veró circa Tbetidium 
fummo Pontifici dedicavit, ac ei auro & holoferico pulcre | PAarjaliz. ; 
ornatos obtulit, quos cum Pontifex vidiffet, interrogavit, $3 EOMuxO» ἢ δύγω S δ φησὶν 25i ΘέτιδιΘ.] In his ver- 
quanti conflave ornatus ille? Gaza quadraginta coronatis | bisprodiz« & δ lege δέχ c. errortypographo imputan- 
conftare dixit: quos ei Sixtus reddijuffit, ac praterea ni- | dus. Nam fi à Thetide deducit Hellanicus Thetidium, fi- 
hil; cum vir ille in tanta paupertate vixiffet, ur, nifi eum | ne 5 fcribendum eft, ut videre eftapud Strabonem & Po- 
Dux Ferrarieníis ad fe vocáfíet, fame ipfi moriendum fuif. | ybiam, quorum verba nota pracedenti attulimus. 

i $4 Gier» 
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Ege. οἱ πολίτης &naléegis y Θεςίτης χϑημώ- ̂  lia Libyz. Civis, utriufque Theffites voca: 
ad. ν᾽ ] tur. 

O H'BH 5*, πόλις Bowie 21g2op(O-5 — T H E B E, urbs Bocotiz infignis ,. ἃ 

55 2uro Θήδης ἡ Προμηθέως. o πολίτης» O7- 'Trhebe filia Promethei. Civis, Thebeus, & 

Ga , ü O15Gasvs, X O36 245, 7,1 χώφα, τὸ Thebzeus, & Thebais, & regio, & mulier: 

ἡ γιωή. 56 Εἴς; 5 dO ἐν Αἰγυπίίο;, eti ἧς B Eft & alia in /Egypto , de qua Callimachus 

Καλλίμαχός φησιν: ὅτι κατοὶ ποὺς Αἰγυπίεας inquit, quod juxta ZEgyptias Thebas fit fpe- 

Θήξας ἔςι ασήλωμκον, ὃ P cd ἄλλαις "450755. |unca, qux quidem cateris dicbus adimpletur 
m 32 q^ NN uus a t 2 2 - - . ^ 

.WASpSTE] CELUM y X, δὲ mic ρλακάδας egg ventostrigefima veró menfis omnino non fpirat: 
πανελῶς."7 Te em] » Geo Abas ὃ 90.2 à». 

eioy $ Τροίας" ἧς 6 πολίτης» Θηδαΐτης. Πέμ- 

din, Τωνίας κα Μίλή]ον. E κ]η. ἐν τῇ A dhi- 

xj. E ὁδόμη. ἃ Ka(&ovíag, 5? Ο γδόη , You- 

: λίας. 

54. Θήξη, πόλις Βοιωΐίας dos Θ..] "'Thebe, urbs Bceo- 

' riz infignis, ac poetis valdédecantata, cujus muros Am- 

phionem ad lyram erexiffe fabulabantur, unde ab Horatio 
in Arte poetica dicitur Tbebane conditor arcis, vocata veró 
fuit Hepzapylos , quod feptem portas haberet , ad quod allu- 
dit Juv. Satyra 15. ' 

Rariquippe boni, numero vix [ant totidem, quot 
Thebarum porte & divitis oftia Nili. 

Eam nobilitarunt Hercules, & liber pater, tefte Plinio lib.4. 
€. 7. qua de caufa videtur Diczarchus dixiffe Thebas 2:55 
φέρειν, i.e. Deosferres hujufmodi nomina ὃς fing. ὃς plur. 
mum.dicuntur; exeadem ctiam fuere Epaminondas ὅς Pe- 
Jopidas duo celeberrimi Thebanorum duces, nec non Pin- 
darus. Cadmum eam condidiffe ferunt, nec hinc abludit 
Plinius; qui lib. s. c. 19. inquit Sidona urbem Phoeniciam 
fuiffe parentem "Thebarum Borotiarum. Cadmus enim, 
qui primus literas in Grzciam adduxiffe dicitur , fuit Phae- 
micius. Cad»ueam quoque vocatam fuiffe teftatur Strabo 
lib. o. Eam deleviffe Alexandrum , Pindari tantum domo 
& ft e fervata, auctor eft Arrhianus de expeditione A- 
lexandrilib. i. Vocatz etiam fuere Thebz Dzrcez ὃς J4fopi- 
des , auct, Strab. lib. 8. unde Horat. Carm. lib. 4. Od. 2. vo- 
cat Pindarum Dirceum cycnum. Si plura de hac urbe fcire 
defideras , adi Paufaniam in Bocoticis. 

5$ Απὸ Θήξης 7 Προμηθέως. Nomen Thebz Boeotiz ur- 
bis à 'Thebe Promethei filia deducit, fed fallitur. Nam, 
cum Cadmus Phoenicius eam condiderit, ut nota przce- 
dentiannotavimus, vero propiuseft, eum urbià fe con- 
ditz nomen impofuiffe àlingua materna, in qua, ut & in 
Hebroea nan zZebab fignificat arcam, feu ciffam , ut vide- 
xe eft ex Geneftos c.6. v. 14. ὃς ex Exod. c. 2. v. 5. ὃς fequen- 
tibus , nec latuit Hefychium hzc fignificatio. Sicenim ille: 
Θήξα, πόλις Βοιωΐξως, 9; κιβώτιον. 1. ὁ. Tbeba , urbs Baotie, 
e εἰς. 

“6 Ἐπινὰ Za c» Αἰγυπίία.) Nunc memorat Thebas ZE- 
£ypiias in /Egy ptia, fic /Egyptum nunc & alibi vocat , for- 
ma plurimis regionibus communi. Nolo enim hic füfpica- 
ri mendum , de quo non contendam. Fuere /Egyptiz 
"Thebz 'Thebaidis ZEgypti regionis metropolis, Hecatowi- 
Ῥ)ῖος nuncupata, quod centum portas haberet, unde Juve- 
nalis Sat. 1 5. inquit: 

Atque uetus Thebe centum jacet obruta portis. 
Diod. Siculus lib. 2. auctor eft Bufirim Egypti regem eam 
condidiffe; Cambyfem veró Perfarum regem diruiffe, ὃς 
€jus ingentes opes in Afiam tranfportáffc;inquit Amm. Mar- 
cellinus lib. 22. poftea füb Romanorum imperio Corn. 
Gallus ab Augufto Egypti procurator factus cam quoque 
exhaufit, ut refert idem auctor lib. 17.c. 6. Longe autem 
pofiea Cornelius. Gallus, O&faviauo res tenente Romanes , 

Eeypti procurator exbau[it civitatem. plurimis interceptis : 
veverfufque cum furtorum arce[[zretur , c depopulate pro- 

| ince, metu nobilitatis acrirer indignate , cut negotium [pe- 
Gandum dederat Imperator , ferito incubuit ferro. Isefl , fi 

| vede exiftimo , Gallus poéta , quem flens quodammodo in poffre- 
»u Bucolicorum parte Virgilius. carmine leni decantat. In 
hac urbe inter labra ingentia , diver[a[que moles figmenta 4E- 
Ziptrum. Numinum exprimemtes , obeh[cos «uidimus plures , 

53 Tenig]y y ἐν Κιλικίῳ Y so eias 5? 7 C ficia Hypoplacia ; prope Troiam 
Tertia, Theflaliz Phthiotidis. Quarta in Ci- 

, Cujus civis; 
"T hebaites. Quinta Ioni juxta Miletum. Sexta 

in Attica. Septima, Cataonix. Octava; Ita- 

liz. 

alio[4ue jacentes (Ὁ. tomminutos ἢ quos antiqui reges bello do- 
utis gentibus , aut pro[peritatibus [uymarum verum elati; 
anontium uenis vel apud extremos orbis incolas per[trutatis ex- 
cifos ereclo[que , Das [uperis in religione dicarunt , vc. Vide- 
fis quz in Διὸς πόλις annotavimus. 

57 Tem, Θεοσαλίας ? QOon29-.] "Tertio loco celebrat 
Thebam 'heffalie Phthiotidis , maritimum quondam 
Theffalis emporium, quzftuofum ἃς frugiferum, cujus 
meminit Liy. lib. 39. c. 2 5. T/ebas Pbthiazs unum maritima 
emporium fuiffe quondam The[[alis qualiuofum c frugiferum , 
ibi navibus onerariis comparatis regem , que preter Thebas 
Demetriadem cur[em. dirigerent ncgociatimmem snarizimam 
omnem εὐ avertiffe. Nofter in Φίλιπαοι Philippos vocatam 
quoque fuiffe tradit , fcilicet à Philippo Annibalis fynchro- 
no Macedonum rege , de quibus fic loquitur Polyb. Hifto- 
riarum lib. s. DeédpO- 3 z/g9- 'f Θηξῶν, τῆς dp 
"Vargas οἰκήποροις EE udpazrodaz (5. Μακεδόνος dl εἰσοικίσας, 
Φιλίπας Th) πόλιν «vk Θηξῶν κοϊωνόροισεν. i.e. Cum -verà 
Thebarum dominus fatlus e[fet , incolas quidem in-[ervitutem- 
redegit , dedutlaque eo Macedonum colonia Philippi urbem 
pro Thebis vocavit. Strabo lib. 9. eas vocat Oz6az zs Φθιεώ- 
τίδας. ᾿ 

58 Tem, c» Kiuxiz Υποτλακίῳ.] Quarto loco nu- 
merat Theben in Cilicia Hypoplacia, quam Homerus Il. 1. 
v. 366. vocat Tbeben [acram urbem Ectionis, ex qua Chry- 
feidem captam fuiffeferunt, quz urbs ab Euftathio ad lo- 
cum citatum vocatur O76 Y zz«mzxi9», ὃς O 55e Ὑποσλά- 
xia: , quare apud Stephanum, fitibi placet legere, Tel 
c» κελεκέρ Υποσλάκιθ» λεηγορϑύη, i.e. quarta , ἐπ ΟἸεια, 
Hypoplacios dica, per me licet. Idem auctor ad Il. 2. v. 691. 
explicat hujus nominis fignificationem hoc modo: Ez 5 
τὸ Ὑποσσλάκιοι c» τοῖς ξξῆς ru αἱ πτοεαύτοι λέηον]ι O qoe, φησιν 
ὁ Πορφύρι». On ὑποσλακία, τ οὖ τεῦ Θηθης πεδίῳ πόλις. o 
exta veré» Y, Adv. i.e. Siquidem (5 Hypoplacii in 
Jequentibus bujufrnodi diuntur*Thebe , imquit Porphyrius 5 
quod Hypoplacia , in Thbebes campo urbs dicebatur ; quod figui- 
ficat , campeftris & planus. 1 

$9 Πλησίον v Tesis] Prope Troiam inquit fuiffe The- 
ben Hypoplaciam Ciliciz cujus meminit Homerus , ut nota 
pracedenti annotavimus. Cilices enim Homerici tenebant, 
quod ztate Strabonis Adramytteni, Atarnzi, &Pitanzi, 
ut ipfe refertlib. 13. Mc 5 τὲς Λέλεγας lo) ἑξῆς ϑορλίαν 
ᾧκαν Κίλικες καθ᾽ Opepor , du δὴ νυῶ ἔχ «σιν Αἰδραρυτήηνοΐ τε τὸ 
Αἰταρνουίττοι y τὸ Πιζῳναῖοι μέχρι “ὃ, ὠκξολῆς E Koxzs. Auíplu- 
το d] εἰς δύο Duas εἰως οἱ Κίλικες κοιθάδβ εἰπουδν y πίω τε iua 
τῷ Hin , 3; τέων vero το Μύνηϊς. i.e. Po[t,Lelzes veró oram 
maritimam incolebant Cilices fecundum Homerum , quará 
nunc babent Adramytteni, Cv eAftarnatte & Pitauzi ufque 
ad Gaici offiuzi. Divifi autem fuerunt. Cilices in duas dyna- 
βία, ficut. diximus, alteram fub Eetione , alteram [ub My- 
zete. 

60: 0529s, ἵπωλίας ] Octavo loco numérat T beber Ita- 
liz, duo hujus nominis loca memoranturin Italia, alte- 
rum Z7Pebas Lucanas vocat Pliniuslib. 5. c. 11. Preterea i- 
zerü[[e Thebas Lucanas Cato autor efl. Alterum in Sabino 
agro, viaSalaria, non longe à Reate memorat Varro lib.5.' 
R.R. 

Qqz : 5 Lu 
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308 STEPHANI 
λίας. 6 Εἰνγνώτη , Συρίας. Τὸ x]qhxdy , Θη- ἃ 
Θαροὸς» x, Ou uas. Τὼ Tm, Θήξῃθεν » 
Θήδαξε, Θήξῃσι. 

᾿ΘΗΓΏΩΝΙΟΝ; πόλις Θεοσαλίας " EA- 
AciX (Ov πφώτῃ Δουκωλιωνίας. τὸ ἐθνικὸν, 
Θηγώνι(». 
OHMAKOT , δὴμ(» τῆς E'pexc hito 

φυλῆς" ὡς ἢ Φρύνιχίθ» ς τῆς Hz Ae aio s. 
οὗ δημότης, Θημωκοῦς. Τὸ τοπικὸν y Θήμω- 

κόθεν, Θημακόνδε, Θημανθὶ. 

Β 

O HP Α “5, νῆσίθ». ? Σποροίδων, κτίσμως THER A, infulaSporadumà Membliaro 
Μεμθλιαίρε,» ἐνὸς Y. tu Kop. E'» ἢ τὲς ἐτῶν 

ὀκ)ω ϑνήσκονζοες cux ἐθρήνεν» εδὲ τὲς ἐγώ, 

E'a καὶ Ps πόλις ταπεινή. Καὶ Kagfetg ei, 

xg] “Σογδιανῆς ὠλλη" ὁ οἰκήτωρ. y Otpes( Os, 
xg) Θηρωίω ; x, Θηραικός. Τὸ 5 ezecn (Op 

ξένον. Θηρᾳσίω pep νησίον , ὥς εἰρήσέ]α!. 

O HPAZI'A 83, νῆσ(Θ» ἂν τῷ μεΐᾳ ζὺ πό- 
po Κρήτης 2 Κυρηναίοις. τὸς μακρὸν 5 ΡΕΞ 

Ὁ ξὺ 4 Θήρας τε καὶ Θηφφισίας. O νησιώτης y 
ezeza (s. 
OHBAIZS:, ziz(O» “τὸς τῷ Vy], Σστὸ 

pads Y αἰ μαζόνων ὑφ᾽ H egens dyeapeOet- 

σης πληθεῖσο" πεσεῖν po Quam τοὺς pee 
2]gQnpsous , 55 Ὑροίε οὖν vc , X, Yooxegireen » 
E OG ; X Io2Now 5 x Koíay , καὶ Kowiow. 

Οἱ τοπίτης , Θήθι(Θν; ὡς Στὸ ὃ Θήδης σὐθείας. 
67 Εἰ σι 

E 

F 

61 Ἑννάτη, Συρίας. Nono loco memorat Theben Sy- 
rie, cujus altum apud alios filentium, nifi forté loquatur 
de Thebe Syrie Paleffinz. Sicenim Tudzea vocatur, inqua 
Abimelec fragmento molz ictus à femina ἃ turri occubuit ; 
cum feptuaginta fratres occidiffet, cujus fit mentio Judi- 
cum c. 9. v. 50. ubi z2n Tbebets vocatur, feptuaginta Se- 
nes 0554s vocant, Jofeph. Antiquit. lib. 5. c. 9. Θηξας ap- 
pellat. 

62. Θήρᾳ, vic D V. Σποράδων.] Thera , infüla Spora- 
dum, de qua fic Strabo lib. 10. Περὰ ὃ 2 ΚΚρήτέζω εἰσὶ νῆ- 
σοι, Oeo. ddp a "P Knplaedem μεήρόπολις, ἀποικίΘ» Λακεδρω- 
μθνίων᾽" 35 πλησίον πριύτης Ανώφη,, οὖν ἡ v99. Αἰγλήτε Απόλ- 
λων(θ" ἱερόν. i. e. Circa Cretam fimt in[ule, Tera quidem 
Cyrenaorum metropolis , Lacedaemoniorum coloma 3. & prope 
Lanc Auapbe, in qua ZEglete Apollmis fanum. Ac pauló 
oft: E35 qaxeg ἡ Θήρῳ 2]azociov az sli «ἰρέμεεῖρον σω- 

Ns. Keudpz 5 X3 Δίαυ νῆσον 30) χοὸς Hog Acto τῷ Kvarosia* 
dYGgdl ὃ τ Κρήτης eis ἐπίωκοσίες godyes πλησίον d) uiris ἥ τε A- 
ydQu , τὸ Θηρφσίο. i.e. Longa vero efl Tbera ambitu [tadio- 
yum c c. fita juxta Diam in[ulam, que eff ad Heracleum 
Cnofiem : diffat à Creta ad. V x x. ffadia, prope ip[am vero c 
“ἔπαρε, &5* Therafia. Quia Therzi Cyrenen in Africa con- | 
diderunt, ideo Strabo loco füpra citato vocat Tberam Cy- 
renzorum metropolim ; TThera autem quondam Ca/;ffe 
vocabatur, natalibus Callimachi poétz illuftris, tefte co- 
dem Strabone, lib. 17. cujus verba brevitatis gratia praeter- 
mitto; illud etiam inquit Plinius lib. 4.c. 12. Tera cum 
primum emerfit , Callifte difla , ex ea avvul[a poftea Therafía, 
atque inter duas enata pof? Automate, eadezi Hiera &» in mo- 
fro evo Τρία. Tempus veró, quo id accidit inquit idem 
auctor lib. 2. c. 87. Inter Cycladas Olympiadis cxxx v. 
auno quarto , Τεγα Cx Tberafia. Inter. ea[dem poft annos 
cxxx. Hiera, eademque e/Automate , && ab duobus [ladiis 
pofl annos c x. in moffro vo, M. Junio Scyllauo , L. Ballo 
Cof. ad vxxx. Idus Tulias , Thia. 

63 Θηρᾳστα,νῆσίθν c) τοῦ uz πόρῳ Kexms Y Kvpluadas. ] 

D X ELA OT LI 
liz. Nona, Syri , pofleífiv. Thebaicus, &- 
Thebaica. Localia, cex-Thebe , ad-T heben , 
in-Ihebe. 

THEGONIU M, urbsTheffiliz, 
Hellanicus Deucalioniz lib. 1. Gentile, I he- 
gonius. 1 

THEM ACI, populus Erechtheidis tri-. 
bus, ut Phrynichus veró , Ptolemaidis. Po- 

pularis , "Themaceus. Locale, ex-Themacis; | 
ad-Themacos, in-Themaco. 

condita, uno ex Cadmi fociis, in qua pueros 
octo annorum morientes , nec feptem auuortum . 
nonlugent. Eft & R hodi urbs humilis , & Ca- | 
ris alia, & Sogdianz alia. Habitator, Thes | 
reus , ἃ Therza, & Theraicus. "Therafius 
veró , eft peregrinum. "Therafia enim infula 
eft, utdicetur. ; 
THERASIA, infula in medio tranfitu.. : 

Crete, & Cyrenex. Tj ὦ eft longum, inter 
'Theram , & Therafiam. Infularis , "Thera- | 
fius. P 

THEBAIS, locus ad Pontumab unaex. 

Amazonibus ab Hercule occifa ; vocata. Oc*- 

cubuifle enim dicunt, qux maximé omnium - 

excellebant, fcilicet "Trayiam , & lfocratiam , 
& Thebam, & Pallam, & Coam, & Co- 

niam. Loci-habitator, Thebius, tamquamà 
no 

4 

Therafia, infula media inter Cretam & Cyrenzam, de 
qua vide, que in Θήρῳ annotavimus, actamquam man- 
iffe loco efto, qux de ea inquit Seneca Natural. Ouzíl, 
lib. 7. c. zx. Jgnem Spiritus concitat: aque, ffrventuns de-. 
trabas , inertes [unt. Tunc demum impetum [umunt ,. cum ils. 
las agit flatus ; qui poteft diffpare magna [patia terrarum ,Q*.— 
novos montes fabretlos extollere, & infitlas non ante oifas , im 
medio mari ponere. Thera[iam moftra etatis in[alam , [pettan- 
tibus nautis in Ego mari enatam, quis dubitat , quimin lu- 
cem [pivitus vexerit ? 

64. Ms(u£o d! Θήροις Y; Θηρῳσίας.] Inter Theram ὃς The- 
rafiam. In his verbis procul dubio dehciuntaliquot, ego 
cxiítimo refpexiffe noitrum auctorem ad illa Strabonis ex 
ejuslib. 1. AvZ μέφον 48 O gus τὸ (Θηρφσέους cote Lacu φλόγες 
CA 9 πελάγες ἐφ᾽ ἡμεέρφις πεοσιαρες » ἰνεφυσησων «e ὀλίγον ἐξο- 
ροιϑύζω ἐς ὧν ὀργοινεκὼς » 35 euulsbepdyulu οὐκ A00) νῆσον., GC». 
j. e. Medio eum inier Theram ,. o Thberaflam loco e mari 
flamme emicuerunt pér dies quatuor [fc ut totum ferveret στὸ 
que arderet mare, eeque paulatim elatam veluti infirumene 
τις quibu[Aam , ac ex amaffis compofitam infulam ediderunt, 
ambitu. x1. ffadiorum , poféquam illud incendium ce[favoit 
primi omnium R bodii tunc maris imperium. tenentes , aufi [μπὲ 
ad locum iftum navibus accedere, C famtm Neptuno Ajpha- 
lio, id eff Tutelari , [eu Stabilitori in tn[ula ponere. 

ὅς Θηξαὶς, τόπί» πρὸς τεῦ Πόδω, 23r μειᾶς, &c.] The- 
bais, locus prope Pontum nomen invenit abuna Àmazo- 
num ab Hercule occifa. Pro Oz Cz; legendum puto Θεξαὺς 
ex Euftathio ad Periegetz v. 828. Sic enim ille: Kzj «ρὸς 
md Iloflo Θίξα qvx O- αἰ δι ἔχων adu) Ξϑοαλήγασων, 2m 
pas TY. ὑφ' H'ogAtus aveapsÜeuszy. Αἰ ῳξόνων or Scot T1) κλῆσιν. 
Ert juxta Pontum Thiba locus per jota in penulzzma , ab ema ex 
eLnazonibus ab. Hercule interfe&lis, uomen babens. Quare 
apud Stephanum ὃς Θίζξη ὃς G/2;O- legendum eft. 

66 Tex] Lege ex Euft. ad locum fupra citatum 
Tesohazis. Apud quer celeberrima: Amazones fünt Tgg2- 
Aa, lavkQmvetix , Oisn , Tao. 1 

67 Ἐπ | 



; nEPURPBIBUS 
98 ς; ὃ ἐθν(Θ» Baar , x, Φοροποιὸν, 

εἷς Δίδυμί(θ ἐν δοϊέρῳ Xvwmnauu. Θώ- 

va]oi ὃ τὸ πσύμω αὐτῶν; οἷς ὧν λησιώζῃ. 

Καὶ τοὶ σωμαΐᾳ αὐτῶν ῥιφένζῳ εἰς ϑώλαοσαν., 
8 καϊᾳδύςσι. 

ΘΙΒΡΟΣ ὁ δ) πόλις" Λυκόφρων" 
οἱ Θίδρον οἰκήσεσι, Σάτνιον T ἔρ(ῷ». 

τὸ ἐθνικὸν, Θίδρ, Ὁ». 
ΘΙΤΓΓΗ 65, πόλις Λιξύης. εἰ κα ἰζθο πε: 

quil. τὸ ἐθνικὸν, Θίγγι(θ.». 
ΘΙΣ 79, πόλις Αἰγυπίέω, πλησίον A Gus. 

Οἱ πολίτης , Θινίτης " A'A££ an 02 (O- AigoTilia- 

κῶν πρώτῳ. 

Ol'ZBH7!, πόλις Βοιωτίας. ΟἿ μηρί." 

ESLDIPOPULIS 
^ nominativo Thebe. Sunt veró populi fifcina« 

399 

tione prediti, & qui mortem-inferunt , ut Di« 
dymus Sympofiacorum fecundo. Necat veró 
eorum halitus, quos attigerit , eorum veró 
corpora in mare projecta non fubmerguntur. 

THIBRUS, utbs; Lycophron. 
Qui Thibrum babitabunt, Satniumque montent. 

Gentile, '"Thibrius. 

THINGE, urbs Libye, Hecate. De. 
c riegefi. Gentile, Thingius. 

THIS, urbs ZEgyptia, prope Abydum. 
Civis, Thinites , Alexander AEgyptiacorum 
primo. 

'THISBE, urbsBaotiz , Homerus: 

πολύ)ρήνωνώ τε Θίσζην. D — Coluinbis- abundantemque. Thisbens 

A'm Θίσξης ἡ A'cwmS. Λέγέϊαι κοὶ πληϑυν- Sic diGaà Thisbe Afopi filia, Dicitur etiam in 
Lucie. Οἱ πολίτης, Θισδαῖί.. Καὶ ὁ ip plur. num. Civis, Thisbeus, & portus This- 

| Edic. Οἱ πολίτης» Θμεΐτης. 

δὲ T Θισδαΐων, ὡς φησιν Ε᾽παφρόδη(». z, 
τὸ ὀίνειον y περαφερών πλῆρες. τ σμώνίας δὲ 
6 αὐλητὴς, Gio eus ἐγρημώτιζε, «dj ὁ E pe- E 

τρλέων αὐλητής. 

ΘΜΟΥΙ͂Σ 72, πόλις Avda, ὡς Ξύϊς 9 

* 

e O- 

67 Ea 3:50» βα(κονϊικὸν.] Thibios effe gentem fafcina- 
| tricem inquit, de quibus, & aliis hujufmodi attende Pli- 
nium fic loquentem lib. 7. c. 2. Iz eadeza Zfrica familias 
qua|dam effa|cimantium Ifigonus , € Nymphodorus tradunz , 

| quaruzn laudatione intereant probata , are[cant arbores , emo- 
vtautur infantes e[fe ejufdem generis in Triballis € Ilyriis adji- 
cit Ifirzonts, qui vifa quoque effa[cinent , inrerimantque , 
quos diutius intueantur , iratts precipue octlis, quod eorum 
vaalum facilius. [entire puberes , notabilius effe, quod pupilla 
binas in oculis fingulis babeant. Hujus generis, € feminas in 

us (δ᾽ in Ponto Thibiorum genus, multofque alios eju[deza 
mature: quorum notas tradit in altero oculo geminam pupillam, 
im altero equi effigiem. Eo[dem preterea nonpo[Je mergi , me 
vveffe quidem degravatos, baud diffmile iis genus Pbavuacum 
im ZEtbwbpia prodidit Damon , quorum [udor tabem contra£lis 
corporittus afferat , feminas quidezm omnes ubique vifu nocere , 

| que duplices pupillas babeant , Cicero quoque apud nos attlor 
€ff. “2460 nature , cum ferarum more vve[cendi bumanis vvifce- 
ribus 1n boinine vabiem genilfetz , girmere etiam in toto corpore, 
Qin quorumdam oculis quoque venena placuit : nequid u[quam 

| maliefet , quodin bomitue non effet. 
68 Θίξρ(Θ», πόλις" Λυχόφων.} Tibrus, urbs ; ex Ly- 

cophrone memoratur, apud quem non ΘίξρΦ», fed Θίῳψ- 
25: dicitur; fuit autem Dorienfium urbs, qui Lacmo- 
nem Perrhzbie montem incolebant, utapparet ex Lyco- 
phronis fcholisfta ad eumdem verfum , quare vel nofter ex 
Lycophrone, vel Lycophron ex auctore noftro corrigen- 
dus eft, quod arbitrio lectoris permitto. 

69 Θίΐγη, πόλις Λιξύης.] "hinge, urbsLibyz, ideft, 
Africz. Grzcienim Libyeu vocant , quam Latini e/f7ca77; 
vulgo dicitur Tazzer , corrupti adhuc nominis veftigia fer- 

| vans, de qua ita Strabo lib. 17. Πλησίον 5 3; πολίχνιον pa- 
| κρὸν mig v ϑειλώτης ^ Um Τί[γα χαλεῖσιν οἱ βάρβαροι, Λίγ- 
225 ΑεϊεμείδωρίΘ» ποσηηθρόῦκε, Ea θένης ἢ pos xcirza d]. 

esimoet aov τοῖς Γαδείροις, οὖν Adeo: sudo» ὀκΐᾳ κοσίων, ὅσεν 
bgcrtos διέ χα 9 X? sus Στήλας πορθρε. i.e. Prope “νεγῦ eff op- 

| Bidum parvum [upra mare, quod 'Tinga vocant. barbari , 
| Zirtemidorus. autern. Linga appellavit , Eratofibenes ."ueró 
| Lixum, jacer contra Gades eura 1o c c c. ffadioru , quan- 

τι 

SP qua vocantur Bithyz, prodit Zpollinides. Pbilar- | 

ch | lib. s. c. τ. atque addit, pofteaà Claudio Cefare cum co- 

bzorum, ut inquit Epaphroditus, & navale 
columbis plenum eft. Ismenias veró tibicen 
"Thisbeusfuit, & Eretrienfium tibicen. 

THM UIS, urbs Egypti, ut Xois  Sais. 
Civis, Thmuites. 

THO- 
tum utraque diftat à fieto columnarum. E. noftris memoratur 
Melzlib. 1.c. 5. Ejusore finis, Mulucba: RE 
dit eff promontorium , quod Greci Ampelufiam, Zfri ali- 
zer , fed idem fignificante vocabulo, appellant. In eo eff. pecus 
Herculi facer: 5 ultra [pecum Tinge oppidum pervetts , ab 
efnt&o (ut ferunt) conditum. Extat rei fromum , parma ele- 
phantino tergore ex[etla, ingeus, C ob magnitudinem mullz 
nunc babilis 5 quam locorum accole ab illo geftatam pro vero 
babent , traduntques,. (5 inde eximie colunt. Deiude efl mons 
praaltus , ei ,quem ex ad'ver[o Hifpania attollit obje&fus ; bunc 
Abylam, luz: Calpen vocant. Quod etiam teftatur Plin. 

loniam faceret, appellatam fuiffe Tradufiaz 7 uliam; Ῥτο- 
lemzo lib. 4. c. 13. dicitur Tí[p: 2: Καισοέρεια,, Tingis quae 
& Ce[area ; ab hac urbe Mauritania Tingitana nomen acce- 
pit, de qua videfis, quz in T/[j; annotamus; idem eft 
oppidum etfi hic Tinge, & urbs Libyz, illic Tingis & urbs 
Maurufiz dicitur. 

70 Ok, wéóAs Alyez ira, , «πλησίον Αξύδε This, urbs 
ZEgypti celebratur ab auctore noftro prope Abydum, de 
qua altum apud alios filentium ; de Abydo veró vide, qua 
in AGUà C» nota 52. annotavimus 

71 OícCm , πόλις Βοιωΐ(ως.) 'Thisbe , urbs Bceotize ex 
Homero, cujus affert hemiftichium , quod legitur Il. 2. 
v.502. memoratur Strabonilib. 9. H5 Θίσξη, Θίσίξιαι vu 
λέγον * oix. ETT2H 3 gung rto d )ειλοΐοσης ὅμορον Θεαππησύσὲ 
τὸ χωρίον, X) τῇ Κορωνιώκῃ, τὐσοπεπίωκὸς οκ 9 voles μέρες τῷ 
Ε'λικῶνι Y; αὐτὸ" ἐπίνειον d 5d πέρῶδες, φὐξαςερῶν μετὸν, C. 
i.e. Thbzsbe, nunc 'Thisbe dicuntur , babitatur vveró id ops 
pidum paulum fupra mare finitum Thefpien[ibus , 66" Coro- 
niace regioni, ab ἀπ γα]! parteipfum quaque [ubjefium Heli- 
coni , navale babet faxo[um , columbis refertum ;&c.. Ex hac 
urbe fuiffe e&zvso» illum tibicinem Ifmeniam inquit no- 
fter, quifnam veró fuerit alter ille οὐλήϊης Eretrienfium 
etiam Euftath. tacet, cum prioris fecerit mentionem ad 
verfum Homericum füpra citatum. 

72. Θμεῖς, πόλις Alpina , εἰς eis. ] Thmuis, urbs JE- 
gypti, quam Cofmographus lib. 4. in Mendefio Nomo lo- 

cat; Ammianus Marcellinus lib. 22. c. 40. inter Egypti 
maximas urbesnumerat: ZEpyptu ipfa, que jam inde , vf 

Q4 3 Re« 
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ΘΟΡΑΙ 73, δῆμ(θ. τῆς A vhi φυ- ἃ 
λῆς. O' δημότης 3 Θορεύς, τὸ τοπικὼ. Θέ- 

ego , Θόραζε, Θέρωσι. 
ΘΟΡΙΚΟΣ 76, 0g, (Q. ὃ αἰ καμαντίδίΘ»- 

φυλῆς. 75 E'xa]ex (o j Io πόλιν au τὼν ᾧη- 

σιν. Οὐ δημότης Ocg ixi Os κα Θορακεύς. Ta, z;- p 

σηκοὶ, ὧκ O 0g A4, Θορακόνδε, Oogysoi. 
OOTNAZ75,coQ. $ Λακωνικῆς" Ni- 

xA (Bs δ΄. τὸ ἐθνικὸν Θορνοώκι(θν ; ὡς Νώρκξ 

᾿Ναράκι(θο. 
ΘΟΥΛΗΤ7, νῆσ(θ» μεγάλη ἐν τῷ Ωἰκεω-α 

νῷ X ezzo τοὶ Υἱπερξόρειω μέρη. ἔνθοι d) eg αν 

ἡμέρφφιν ὡρῶν εἴκοσιν ὃ ἡλι(Θ. ἰσημερ νῶν ποιεῖ, 

alu 5 νύκζῳ τέοσωρας" τος ὃ χειμερανὲς τέ- 

ναντίον. Τὸ ἐθνικὸν. Θελωῖ(θ." ἴσως δὲ καὶ 
Θεολίτης. s 

O OTPIOI?75, πόλις 1 τωλίας , ἡ πεότε- 
ρον XvGagyc , 79 Στὸ Θεράας πηγῆς ** ὕσερον 

ὃ Κω- 

D 

Romano irhperio junta eff , vegitur a prefetlis , exceptis mri- 
noribus multis; eAtbribi, & Oxyrrynchbo , & Thmui, e 
Mempbi maximis urbibus nitet. Hinc videre eft falli Ortelium || 
in Thefauro füo Geographico veré Thefauro, & Bertium 
in Ptolemzum libro citato c. 5. qui afferunt Ammianum 
legere Thmui, cum apud Ammiíanum Thmui fit ablativus 
cafus à nominativo Thmuis. Sepe magni viri in minutis 
dormitant &aliquando etiam in magnis. In hacurbe, & 
Nomo colebatur hircus, qui in ZEgyptiaca lingua Mendes 
dicebatur, à quo Mendefius Nomos, unde apud Graecos 
parcemia ὁ Opzsiga» ez, Ov» , Thbmuitarum hircus , dici foli- 
ta de homine mulierofo ; ideo hircus ab JEgyptiis coleba- 
tur tamquam generationis ty pus 

73 Θορεὴ, δῆμ(θ. πὶ Ανζογιδίῶ» φυλῆς.) Thorz, popu- 
lus Antiochidis tribus nullam ob aliam caufam memoran- 
dus, nifi quod protulerit Andocidem oratorem genere no- 
bilem, cujus extant aliquot orationes. Ejus rei teftis eft 
Plutarchus in Andocide,. quamvis ille in dubium revocat , 
utrum ex Thoris, an ex Cydathenzo fuerit . 

74 Θορακὸς, δῆμι(θ» S Meo φυλῆς.) Thoricus , 
populus Acamantidis tribus, nobilis fmaragdis, & argen- 
tariis metallis, auctore Plinio lib. 37. c. 5. 

75 ExglaiQ- ὃ ah πόλιν αὐτέω φησι. Thoricum Aca- 
mantidis tribus populum Hecatzus urbem dixiteffe, quod 
etiam ex noftris inquit Mela lib. 2. 7boricos, € Brauron 
olim urbes , jam tantum nomina. 

76 Θορνωξ , Ὄρ(Θ- τῆς Λακωνικῆς.  ὙΠΟΓΠΑΧ., mons 

Laconice , memoratur Paufaniz lib. 3. prope Spartam 
Laconicz caput: Az3 δὲ Θόρνωκί(Θ- «αρρελϑόνῆς, ow ἡ 
“πόλις , Zu p: ὀνορίφυ οἷ) εἶσοι ἐξαρχῆς » φεο( Am ean δὲ 
zy Ago 1 AcxsbmAuu» ἡ αὐτὴ X&AcoX. i1. e. 44 Tbor- 
mace progredienti , efl urbs , Sparta quidem ab initio mo- 
»ünata, pofferis deinde temporibus etiam laacedemon gun- 
eupata. — ; 

77 Θέλη, vic» μεγώλη, &c.] Thule, infula magna in 
Oceano, ultima terrarum credita olim , unde erudititiimus 
poétarum Georgic. lib. 1. v. 30. inquit 

Tibi ferviat ultima Thule. 
HincSeneca tragicus in Medea: 

Typhifque novos detegat orbes 
Nec [it terris ultima Thule. 

Ad Virg.locum ita Serv. Thule, zifula ef? Oceani inter fepten- 
zvionalem (Ὁ" occidentalem plazam , ultva Britanniam , juxta 
Orcbadas & Hibermam : in bac Thule cum Sol in Ganero efl , | 
dies contiauus fine motibus e[fe dicitur. Preterea miracula de 
bac imn[icla feruntur , ficat apud Grecos Cteftas , à Diogenes, 
apud Latinos Sammoncus dicit. Idem afferit Ptolemaeus lib.8. 
c. 2. Europz tabulaprima. Vicem adagii obtinere videtur, 
quod inquit Amm. Marcell. lib. 13. c. 1r. Etiam ff apud 
dVoulen anoraretur , 1. 6. etiamfi in remotiffimo loco effet 5 ac | 

B Y Z/AN T IJ 
THORAE, populus Antiochidis tris] 

bus. Popularis, Thoreus. Localia, ex-Tho- 
ris, ad-Thoras, in-Thoris. | 

THORICUS, populus Acamantidis | 
tribus, Hecateus veró urbem ipfam vocat. 
Popularis, Thoricius, & 'Thoriceus  Loca- | 
lia, ex-T horico , ad- T horicum , in-Thorico, 

THORNA X, mons Laconice , Nico- 
lausquarto. Gentile ; Thornacius, ut Narix, 
Naricius. 

THU. E, infula magna in Oceano fut 
Hyperborcas partes , ubi eflivus dies ex viginti 
horis zqualibus conflat , nox veró cx quatuor, 
hybernz veró dies é contrario. Gentile, Thus | 
Izus, forfan & Thulites. 

THURII, urbs Italie , prius Sybaris 

à fonte Thurio. Poflea veró Copie dicta fui 

recentiores non convenit, quz nunc fit; fed plerique. 
fuiffe ajunt , quae nunc ?slaz dicitur , hoc vocabulum. 
Belgice fignificat g/aciei-terra , & hzc fuit Scaligeri fenten*. 
tia, quam "Thuanus Hift. lib. 21. improbat, ac eam effe 
quz nunc Scazdimavia dicitur, veteribus infüla credita, 
cum fit peninfüla, inqui: ; alii hac derealiter fentiunt, 
& ego inter tot diícrepantes fententias «E 

, 

ἐσεέγω. T 

T Θέφμοι, πόλις VrzAns , ἡ πσξότερον Σύξαρας.] Thurii,. 
urbs Italiz , prius Sybaris; idem afferitin Σύδαρας ; fedde. 
Italiz civitatibus major fides adhibenda eft Latinis fcriptos | 
ribus, quam Grzcis; Pliniusautem lib. 3. c. 1 1.memorat op- 
pidum Thurium , fic etiam vocatur , inter duos amnes A 
thin (lege Crazbin, ὃς Sybarin, ubi fuit urbseodem no- 
mine, utipfe inquit, nempe Sybarzs, de qua fuo loco age-- 
mus. Quod etiam apparet ex Strabonis lib. 6. EA/ls« 49. vá. 
πόλιν, ἐπήγειγθν T ποίωμὸν, 15 sellixAveauw * VSspoy diae 
γενόρϑμοι., σεενελθόδες ἐπώκεν ὀλιηθι " χρόνω ἢ τὸ ὅτοι διεφ Dp 
σον "cu Αθἱωωίων, x aia EXAbunv* δὶ σεοωεικήσουδες io 
czxétvois ἀφίκονίο " xaapgovamusls ὃ αὐτῶν, vus ddp διεχειράς- 
uso, vui τε πόλιν ἐς ἕτερον τόπον playas πλησίον, Ὁ 05- 
ess «πποοσηηθρδύσον Dro wolums ὁμεωνύμε. i.e. Captam enim 
urbem [ Sybarin ] mmiffo flumine aquis obruerunt y poftea verà 
qui cladi [uperfuerunt , eo comvemientes babitarunt paucis ΟΣ 
bi aliquanto poff ab Atbemenf[ibus && alis Graecis deleti [unt 5 
quiuna cum ipfis balitatum venerant , [ed eos. contemnentes 
interfecerunt ,| urbemque in alium prope. locum sra 
"TThurios a»pellarunt à fonte eju[deza: nominis. : 

79 Απὸ Θερίας πηγῆς.) Lhurios oppidum , à fonte 
Tburio nomen habuiffe inquit , quod ex Strabone habet , a 
Jus verba nota praecedenti attulimus. j ᾿ 

80 Ὑΐξερον ὃ Kai] ldem oppidum Thurios Copias 
fuiffe diétum tradit, quod etiam ex Strabone defümpfit. Sic. 
enim ille lib. 6. Ogre: οἵ δτυχήσουνϊες πολιαὶ χρόνον, ves 
Λουκῳνῶν xydyarzrodtoo ure. Ταρανζνων el, e QeAopdpam cteiriity 
ἐπὶ Papae nuliQuoov" οἱ ἢ πέρυνψνωδῆες σεουοίπες ὀλιγενδοξσν 
εὐξϊωνόμιφυσουν Koma τέων) πόλιν. i.e. TLurii vero multo tempe- 
re fortuna-ufr [eeunda , tandem à Lucanis in [ervitutemve- 
dati- fuut. Tarentiri[7ue eos opprisaentibus, ad Romanos ctlt- 
fuggrant. Hi autem colozos mij[eyunt ip[is jam attritis , Copias- 
que urbem mutato priore noyüme-vocartnt. Scilicet Romano 
nomine rem fignificante, cujus coloniz meminit quoque 
Liv. lib. 34. c. 52. Exiru bujus anm &. Ztius Tubero trib. 
pleb. ex Senatufconulto. tulit. ad plebem , piebe[que [roit | 
ut Latine due'colonie , una in Brutios, altera in Tburmum. 
agrum , deduceretur, bis deducendis triumviri creati , gut- 
bus in triennium imperium e[[et : in Brurios Q. Navvius, M. Ὁ 
Minutius Rufus , M. Furius Cra(fipes : in Tiurinum agrum 
ef. Manlius , P. ZElius , L.e/dpujfius. a 

$r Aga 
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| 3 Κωπίαι. m Λέγεαι Z Os , «gj Osgjoy ̂ Dicitur, & Tbhuria, & Thurion , ut in Hero- 

| δἷς ἐν T4 H'podérs ὀχιγράμμαϊε" ; 

| Ηόδο]ον Λύξεω κρύπτῃ 4 κόνις ἥδε avevi, 

l'aàQ» δρχαίης ἱσορκκῆς πφυτῶνιν y 

Δωρλέων ποότρης [βλαφόντ᾽ dm. T xp 
εἰ πλή]ον 

Μῶμον Vzaretaco Quay sey £9s 
miel. 

Τὸ ἐθνικὸν , ὁμωνύμως Θέρκοι., καὶ Θερκωχοί" 

** καὶ osa Os οἶνος , αἷς Στράξων. Καὶ o pet- 

γὲς, ὡς Πώρκον Παρκανὸς, ἢ δαὶ alu Osejow. 
33 παυσωνίας ἢ A vetoy atu] φησι. Καὶ τὸ ἐ- 

| βνικὸν ose jim, τὸ Θερκοὺς τὸ Φηλυκὸν ,z, Θε- 
ρμοῦς. ** Τινὲς ὃ Θενίαν , αὶ Θενιώτης. 

D t EB SS Ἢ , ͵ 
z Kgoya,; Ac oyx (S. E & ὃ ̂] Θϑωώκή 2,902 

ἢ Πέρ- 

81 Λέγει X; Θεφία, X; Θερίον.] Agit nunc de diverfis 
"Thuriorum oppidi terminationibus, quod Z/urii , Tburia , 
Th9urium , dicebatur; Thurios mafcul. gen. vocavit Strabo 
lib. 6. cujus verba adduximus nota 78. przcedenti ; Thuria 
verà femineo genere, fed numero plurativo dicitur Livio 
lib. το. c,2. Eo227 amo cla[fis Grecorum Cleonymo duce La- 

Leédiemonio ad. Italie litora appulfa , Thurias urbem in Salen- 
inis cepit. e Ad verus bunc boffem Cof. Zmilius miffas, pra- 
lio uno fugatum compulitin naves. Tburie reddite veteri culto- 
ri. Thurium veró dicitur non folum in epigrammate illo in 
Herodotum, in quo vocatur patria Herodoti, non quod 
€jus patria fuerit, fuit enim ex Halicarnaffo Cariz fed quod 

| focium fe przbuerit deducendz in Thurios coloniz ac ideo 
Thurius appellatus fuit, utteftatur Strabo lib. 14. Ape; ὃ 
i6 ἐξ αὐτῆς Hpebw (os τε ὁ συξξραφδῦς, ὃν ὕξερον Θεέρμον ena - 
λεσον, Ἅ] οὶ τὸ κοινωνήστοι πὶ εἰς Θερόες διτοικίας" νὁἡὁ Η'ρφίκλει- 
ὡς ὁ ποιήϊης, ὁ Καλλιμοίχε ἑτοῖρίθ»., τὸ xo ptos Διονύσι(Θ» 
ὃ συξγραφοίς. i.e. Viri vero [illuftres] fuere ex ez. [ Halicar- 
naffo] Herodozus bifforie fcriptor , quem deinde "Thurium 
"vocarunt, quod [ocium [e deducend in Thurios colonie pre- 
buffet; &» Heraclitus poeta, Callimachi ocius , & mofiva 
«rate Dionyfius biftoriz-[criptor. . 

82 Ka] Os G- cO" , à; Zat462».] Thurinum vinum 
[celebrat ex Strabone, qui libro 6. id inter'nobilia fuiffe tra- 
|dit; Καὶ ὁ OxeiG» ὃ, 7f cy ὀνόριφιῖς οἴνων ἐσίν. i.e. Et Tbu- 
vinttn "oium eorum , que in nomine , id eff , in honore funt. 
Ejus meminit Pliniuslib. 14.c. 6. 'Thurinus quoque voca- 
tus fuit /ugz/ffus , vel quod ejus proavus fuerit ex pago Thu- 
rino, quodei exprobrabat Antonius , vel quod in regione 
/Thurina recenseo nato, pater Octavius adverfus fugitivos 

— [rem profperé geffit, utriufque rei producoteftem Sueto- 
nium in Auguíto: Marcus Zntonits , ei proavum exprobrat 
reffionem ex pago Tburino. Et pauló poft: Infanti cognomen 
[Thurinus izdi/um efl, in memoriam majorum origyuis ; vel , 
quad in rezióne Tburiná recens eo n&to , pater OHavius adver- 
ya fugitivos rem pro[pere geffit . Quod etiam confirmat nactus 
puerilem imagunculam ejuszream veterem, hoc nomine 
infcripram , quam dono à fe datam Principi Adriano in- 
quit, quz inter cubiculares colebatur, ac tandem addit: 
Sed ζ à M. "ntanio in epiftolis per contumeliam [pe 'Thuri- 
inus appellatur. 

83 Παυσωνίας δὲ Avbeuw αὐτάν φησι. Falliturauctor no- 
fter, .cum inquit, Paufaniam Thurios vocaffe 4:/iam 
id enim Paufanias lib. 4. Strabo lib. 6. de Thuria Meffeniz 
tradiderunt, non de Thuriis [τα] τα, 
|,.84 Tat ὃ Θενίων, X; Θενιάτης. In his verbis füfpicor 
'ineffe mendum typographi rationibus inferendum. Itaque 
fxiltimo legendum , Oxe/a» , X; Θερκάτης ; quidquid 
pent garrulum illud Sophiftidion, de quo optime dici 

1 poteft , uod de luftinia , tota vox, preterea nibil. Sed 
— Risomiffis ad Spartam noftram revertamur, illius urbis ne- 
— gamruinz extant. 

λε ἢ "S2 τὸ Θεέρ (6. Θερλανὸς, ὡς OAGIa- C 

D 

OPA'KH 55,2? Νύμφης τιζανίδι(Θ.,ἀφ᾽ ἧς 

doti epigrammate : 

Herodotum. Lyxe condit pulvis ifle defunclum 
lonicg autique biflorie rectorem , 

Dorica ex patria originem ducentem ille enim 
in[atiabilem 

Momum fugiens Thuvion babuit patriam. 

Gentile, eodem nomine , Thurii, & Thuriaci, 
& Thurinum vinum, utStrabo. Et veró de- 
bebat efle à Thurius, Thurianus, ut Olbia . 
nus, ut Parion, Parianus, velà Thuria. Pau- 
fanias verÓ A4ritbiam eam vocat ; & gentile, 
'Thuriate, & Thurias, adis; foomineum , & 
'Thurieus. Aliqui veró Thuniam ἃς Thunia- 
tes dicunt. 

THRACE, à Nympha Titanide , à 
qua & Saturno, Doloncus. Eft veró Thrace 

: regio, 

8s Θρῴκη , δ πὸ Νύμφης τιζνίδῷ», &c ] Deducitauctor 
nofter nomen Thraciz à Nymphz Titanidis nomine , quod 
nihil habet commune cum Thracia, itaque pro 55 Νύμφης 
τίωνϊδῷ», &c. lege 2270 Θαῴκης Νύμφης ΟΣ 7 ἀφ᾿ ἧς, 

&c. ie. 2 Thrace Nympba Titanide , àqua , &c. Euft. enim 
ad Periegetz v. 323. ex Arrhiano memorat Thracen Nym- 
pham , à qua nomen Thraciz inditum eft : O 4| αὐτὸς 
ΑἸῤῥιανὸς τὺ Θρῴκζω τινὰ ἱφορεῖ NupQlu aol) djs Qi ἐπωδεοίς τα 
τὸ φαρμωκοι. 1. ε. Ipfexvero Arrbianus Tbracen quandam qme- 
morat Nympbam [apientem circa. incantationes C veneficia. 
Ac paulo poft inquit ; Keg 23x ποιύτης v Θρῴώκης δοκεῖ ὀνομοίαχ, 
ἡ χῶροι, Πέρκη zril a2updpn. i.e. Etabbac Thrace videtur 
regio nomen babuiffe, Perce aliquando vocata. Quinetiam 
nofter in Bizoiz inquit: Biueía, cxe2s τοῦ IIóflo 20g , Στὸ 
Βιθωυξ Ὁ Διὸς, X Θράκης “ὃ τιζνίδῷ». &c. i.e. Bithynia y 
ad Pontum regio, à Bitbyno, ουϊς, c Thrace , Titanidis, 
Pro arbitrio tuo interpretare τὸ TiuiaO» ; €go nunc puto 
effe patronymicum , hujus enim Nymphz genealogia non 
eft adeo nota & clara, ac Davidica. 

86 Ea δὲ καὶ Θρώκη.] Thracia, regio Europe celeberrima 
ὃς latiffima, quz viginti duas comprehendebat gentes , ut 
ex Geographo tradit Euft. ad Il. 2. v. 844. de cujus etymo- 
logia fic Jofephus Antiquitatum lib. 1. c. 7. Θείρης ὃ) Θεί- 
eus tp “κάλεσεν, ὧν ἦρξεν, Ελλάνες ἢ Θρώκας αὐτὲς ρεέωνό- 
μίϑίσον. i.e. Tbires voero Thiras quidem «vocavit , quorum 
fuit princeps, Greci autem Thraces eos vocarunt. Jofephum 
fequitur A. Montanus zzavyAasizIG- ille Hifpanus in fuo 
Phalec. Fuit veró Thires fextus filius Japhet, cujus fit men- 
tio Genefis c. 10. v. 2. alii veró fic vocatam fuifle rentur 
Στὸ P πραχυτήϊ», i.e. ab a[peritate , in cujus rei confir- 
mationem certo quodam modo T/racPia pro Tracia fcri- 
ptum invenitur apud mediz ztatis auctores, Olim dicia 
fuit Doloncia, Perce , Odryffe , Creflona , Ar(a , ZEmonia , 
Biflonia , Scythenia , Aria , i. e. Martialis. Exant enim Thra- 
ces πολερειφο ἂς Martem colebant,quare Euripides T/raciama 
vocavit ApeQ» ὀμκηήρκον. i.e. Martis dornicilim.In ftrategias, 
ac fi diceres ducatus , quinquaginta dividebatur , auctore Pli- 
nio lib.4.c.rr. ab ea T/racefri vocati fuere omnes Afiz mino- 
ris incolz, ut teftatur Conftant. Porphyrogen. Them. lib.1. 
Them.3. Eamilluftrabant fluvii, Hebrus, Stryzzon , Ifler » 
Bofporus Thraffus, Propontis, Hellefpentus , qua. feptem 
tantum ftadiis Europa ab Afiadifterminabatur. Omnibus 
addit decus Conftantinopolis Ege:AsUscze P πόλεων, regina 
urbium, hodie Chriftianorum principum dedecore Turco- 
rum regia; ejus incole viri, Traces, foemine Tbraffe , 
& Threif[2 dicuntur, quorum pofteriore poetz , ut ple- 
rumque utuntur, Virg. ZEneid. lib. r1. v. 859. 

Dixit, &* aurata volucrem ΤΡ εἶα fagittans 
Deproupftt pharetra. 

Fit etiam à "Thracia adjectiv. Thracius & Threicius, quo- 
rum poftremum poetz frequenter ufurpant; Virgi- 
lius /Eneid. lib. 5. v. 5 1. 

In 
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à Πέρχη ὀπκωλεῖτο, Y, A gau. To ἐθνικὸν, Θρεῖξ, 
x, Θρῴοσ ων τὸ Θρῆω A dade * i ἡ στὰ Opa- 
πῆς δέλη χὰ XS ix9v9», τὰ ὀρνέξ. Τὸ ϑηλυ- 

xy, O pauio, δστὸ Θ᾽ Θρώκι(δν, κα Θρώκιον. Té 

ἢ Gee λέγεϊαι γα 2]g uaxos g i. 

ΑἸνέρφι ἢ Τροίη Θρήϊκιον ὅτι φορήσῃ. 

Τὸ εϑνικόν Qaa κφὶ Θρεῖκόν" κὶ ϑηλυκῶς , 
Θρέϊοσαν 5 τὺ Θρφῳκεςὶ τὸ οἰ χίῤῥημιω» ὡς Der δ᾽ 
“ρωκίζω. 

OPA'KQN, κώμη “λησίον A VAY dot. 
Té ἐθνικὸν κα΄ £y vlr , Θρφικοκωμήτης. 

' .6PA'MBOXZ, ἀκρωτήρλον Μακηδονίας. 

Τὸ τοπικὸν, OGeap ens. o γοὲρ 2je ga. 

τύπίρ.» δύο sv Gv , εἰ μήτις βροιχεῖω aa 
“ωγὴ yero ; z TÉDTUTUT S miles. Σ εση- 

μείω]αι τὸ De li D 5 z Κραθωσι(θ). ; Στὸ ED 
Περκώπη x, Κραθώπη. 

GO PIA 7, δήμ(Θ. ὁ οἰνηϊδίΘ. φυλῆς. Λέ- 
γέϊαι z, Θρκώ. οἱ δημότης» Θρλώσι(θ» " 9* καὶ 

Θρκώσιον πεδεον. E'gz j ὡς Tílexs Τιθρφίσι(θν. 

Tà πλεῖστ Ὁ Δ] g ὦ γ Θριῶθεν , Θριῶζε; x 

Θριώσιν. Α πὸ δὲ & Θριαὴ, Opi Os. A&26- 

qu ὃ "ὁ Θριασικός, 39 Opi] ὃ αἱ puro] ψῆς 

Qoi , ὡς ἔφερεν A θηνῶ. A ous δὲ τὸ α΄- 
mV. A'maoy ὁ Ζεὺς ἐποίησε 71d) Δ τῶν 

Θριῶν pulo εὐδοκιμιέσων. Διὸ καὶ A πόλ- F 

λων ἐφη " 
Πολλοὶ Φριέξοροι, πῶῦροι δέτε μάνζες 

ἄνδρες. 
E375 02s Θρίων , 2z3 Opíes] Ov. 

OPITKH ,ziJi6 τϑὶ τὰς Στήλας " EX&-G 
T4 (OS A Gia. τὸ £O yixóy Ogiyxcu Oy ὡς 

Τρικκωί(θ». 

ΘΡΙΟΥ͂Σ; σόλις πάλαι ὃ Αἰ χεΐζως y Viu 

ἢ ἡ ηἰλείως, ὅμορ(θ).- Πείτρ ες, Ὡιστὸ Qoid] 

Α 

Β 

E 

A Lais ὃν Θησεὺς ἔπεμιψε M3 «ροιϊιῶς συμ- Athenienfi ,' quem Thefeus cum exercitu 
μωχήσειν HegxAa, Τὸ ἐθνικὸν Θριδνϑι(θ).» : 5 

Opisa 9. 

O P O'NIO N99, πῦλις Λοκρῶν" O tp 
Tag- 

Infelis Priamus furtim mandarat alendum 
Threicio vegi, cum jam dhffideret armis 
Dardaniese, cingique uvbem obfidione videret. 

Hodie vulgo vocatur Zurcbia, feu Rornania , cujus defcri- 
tionem reperies apud Ptolemazum lib. 3. c. 11. Melam 

li. 2.€c. 2. Plin.lib. 4. c. 11. Solin. c. 16. 
87 Θρέχ, δῆμίθ- v Oimi2O- φυλῆς. Thria, populus 

Oeneidis tribus, nullam ob aliam rem memorandus, nifi 
quod fuerit patria Cratetis philofophi, qui ideo à Diogene 
Laertio in ejus vita T/ziafrus vocatur ; Athenis quoque quz- 
dam forte dicebantur TPriafre , tefle Hefychio, quia illac 
in hunc populum iretur; fuiffe prope Eleufin Attica appa- 
ret ex Strabonis]ib. 9. 

88 Καὶ Θρκαάστον πεδίον] Thriafius campus, & litus me- 
morantur Straboni libro citato. nota prxcedenti: Eizw τὸ 
Θρκάσιον aoloy » ὦ MP OS £494 205 Ὁ δῆ». : εἶθ᾽ o aan. 

ἡὶ ἀμφιάλη. 1.6. Deinde Thriaftus campus , y eju[dem-momi- 
niis lits, C» populus , deinde promontorium /Amphiale. 

ninum Threiffam , & adverbium Thracice 

CGentile, fecundum artem , Thracocomites, ^ 

ΒΥ ΖΦ ASN;T;II 
rcgio*, qux Perce vocabatuf , & Aria. Gens 
tle, Thrax, & Thraffa, & Thratta Atti-. 
cé, ferva ex Thrace, & genus pifcis , & | 
avis. Feemineum , Thracia, à Thracius, ἃς 
Thracium. "Thracius veró dicitur & per jota 
longum : 

Virum veró Troja Tbréicium non feret. 
Gentile dicunt etiam Threicum , & foemi- 

tanquam à thracizo. i 
THRACON, vicus prope Antiochiam," 

THRAMBUS, promontorium Maces- 
doniz. Locale , Thrambufius. Hxc enim for- 
ma per n- » ideft, fius, duabus fyllabis, ni«.- 
fi aliqua brevis dedu&io fiat , excedit prot 
typum. Notata funt Percofius & Crithofius; 
à Percope , & Crithope. 

THRIA, populus OEneidis tribus. 
Tbrio ctiam dicitur. Popularis , Thriafius; 
& Thriafius campus. Eft veró, ut Tithras 
Tithrafius ,. reliqua per o mega , cx-Thrios 
ne, in-Thrionem, in-Thrione. A Thriz ve-- 
τὸ, Thrixus. Dicitur etiam Thriaficus. Thrig- 
veró funt divinatorii calculi , quos ferebat. 
Minerva, fed cum Apollo indignaretur: 
Jupiter fidem ademit divinationi probate ,- 
quz per Thriss fiebat, quare Apollo ins 
quit : D 

1] 

Multi Ybrias jacentes , pauci. vero, viri yqa. 
tes. d 

Eft veró & populus Thrion, à T hriante. z 

THRIN CE ,, urbs circa Columnasg 
Hecateus Afia. Gentile , Thrinceus , ut 
Triccaus. ] 
THRIUS , untis , urbs olim Achaiz, 

nunc veró Elidis, vicina Patris . à Thriunte. 

Herculi auxiliaturum mifit; Gentile , "Fhriun- 
tius, & Thriufius. 

THRONIUYM, urbs Eocrorum, Hom, 

Tar 

99 Θρκαὶ ἢ αὐ μοινπικεὴ ψῆφοι] "T hriz,, divinatorii cal- 
culi, quorum meminerunt Erymologus, Hefychius, & 
Suidas; Philochorus apud Zenodotum auclor eft, tres. 
Nymphas Apollinis nutricés Parnaflum olim incoluiffe, 
qux TPrie dicebantur, unde poftea receptum fuit, ut cal- 
culi, fortefque divinorum 7Zrie dicerentur, hinc Tbrio- 
boli dicti faere, qui zbrias , id eft. calculos illos dirvinatorios, 
vel fortes in urnam jaciebant, ad quod alludit Apollo in illo 
verfü, quem nofteraffert, in quo pro ϑιραόδοροι legendum. 
e(t ϑρκοβόλοι, fic enim apud Suidam in Ogíaj fcribitur; 
verficulus veró ille adagii habet vim , de quo videfis E- 
rafmum. ] 

* 
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pgE URBIBUS 
ἣν, Τἄρφην m, “Θρέγεον]ε Beeren ὠμφὶ 

ῥέεθεω. ; 
τὸ ἐθνικὸν Θρόνι(Θ; à, Θρονίτηςγ x, Θρονισῦς. 
τὸϑ Θρονίτης y uve Θῥονιώτης. ; 

GPTIANAA,; wu Λυκίας. O' πολί- 
765 Θρυανδαύς. 

OPT ON?', πόλις ὁ Μεοσηνίας y ἐκ T 

ἐν avril φυορδῥων Sabe , ὁμωνύμως τῷ φυ- 

σῷ A207. 95. Λέγέαι δὲ 2v τῷ φυτὰ 
Θρυόεις, x, Θρυδεοσῶ." *? Kei d, ἡ πόλις 

AX 

T 
Θρυδντι(Θ». Ex j $ Θρυοξοσης., Θρυοεσ- 

σαϊίθ... ὡς Zxo]sccA-* X, OgutexiD» , εἷς 
T1356: $- x, Θρυϊτης γ ὡς Λικνίπης. 
ΜΑΙ ' 

xh eiom , «Sd τί Αἰ ρφιχωσίαν, τὸ εθγικθν , 

Θυαμίτης. 

O9 T A'T EIP A?* , zig Λυδίας ; 
5s ἡ Ges npoy Πελόπειώ , καὶ Σεμίραμις, 

96 »αὸ Σελόῦκεῃ Ts Nuxdzp(O- Λυσιμώχῳ 

πολεμδνΘ , καὶ ἀκεσωῦ(θ. ὅτι ϑυγόότηρ 

αὐτῶ γέγονε y τὰ "ara ὁκώλεσε Θυγάτειραι. 
97 Καὶ ἐδ4 θηλυκῶς" yug δὲ εἰδεγέρως φασίν. 
98 εἰ χαλεῖτο δὲ xg) Μυσῶν ἐογώτη. Βελο- 

| day ὃ. καὶ xm πσόλιν T Μυσῶν , ἀνεῖλεν 
ὁ δεὸς, ὃ ὧν ὁραθείη ἐλαφί(θ. τῆοξουμδιίη , 
| Xdj veox dius, xUmu. Ἑὐρόνζοις d|, ὀγομώ- 
σι! 2]g τὸ θέειν «dt το οχώζειν Tho ἐλαῷον. τὸ 
ἐθνικὸν Θυαϊειρηνὸς , ὡς Τάγορω Γαγοεῆνός. 

99 AQ 

ham ὡς ὐκομίζονίο ἐξ ὑλίς ΞΡ νεῶν, Λοκροίτε cn Oporits πὃ ἐπὲ 
Βοαγράω zt (aud 9, A cuulse cr Εὐξοίας, νοωσὶν ox] awe Qó- 
eje φαξὸς τοὶ 09m κοιτἰυνἐχθησοιν τοὶ Kepowvia. Οἰπκησουες ἢ cu- 
uUo, , Y) πόλιν οἱκίσουδες Θρόνιον, τὸ T γῆς ἐφ᾽ ὅσον ἐνέμονζο, 
Amp» ovg m? κοινξ λόγε θέμδροι. τ. 6. Regioquevo- 
catur Abantis, (9 ἐπ ea oppidum Tbroniuma Tbe[protidis Epiri 
erant juxta smontes Ceraunios. Navibus enim Grecorum di[per- 
fis cum ex Ilo redirent , Locri ex Thronio ad Boagrium fluvium, 

| € e-Mbantes ex Eubea , oclo utrique mavibus ad Ceraunios 
| smontes delati [unt 5 cum autem bic babita(fent , v urbem con- 
| didiffent Tbronium , quantum terre iucolebant , communi [er- 
| mone Abantidem zeminárumt. 
| 91 Θρύον, πόλις ὃ Meosloias.] 'Thryon , urbs Meffeniz, 
! memoratur Straboni lib. 8. cujus state Epitalium vocabatur, 
; dequafuoloco egimus; énoftris memoratur Plinio lib. 4. 

€. 5. inter Meffeniz oppida. 
92 Aída ὃ 2»: € Qwlg Θρυόεις, X; Ogétesa.] Thrium 

| urbs Meffeniz à planta cognomine quz apud Latinos figni- 
ficatjuncum, nomen habet, acab eadem planta dicta etiam 

| fuit Tryois, ὃς Thryoe[fa ; miror Stephanum, cum fuerit 
| philomerus, noncitafíe Homerum, qui hancurbem cele- 
' brat, & T'ryen vocat. 1.2. v. $91. 
| ΟἹ ἢ Πύλον τ᾽ cipe o v, Αρδ ζω tege la , 

Καὶ Θρύον Αἰλφειοῖο πόρον. 
ΘΘκίσιιε Pylum incolebant Ὁ. Arenen amabilem 
Et Thryon e /Alpbei tran[itum. 

"Tnryoeffam veró vocavit II: 1 r. v. 710. 
ES δὲ τις Θρυόεοσα πόλις, αἰπεῖα κολώνῃ 
Τηλξ ἐπ᾿ λφειώ. 

Eft vero quedam T'bryoe[fa urbs, altus tumulus , 
Lonze ad e “Πρ ει. 

93 Κείτρω e| imus et T Αἰλφειόν. Thryum, urbem 

[ 
| 

6 Y'AMIX , κώμη Vzoo Σεμιραμιδίθ».. : 

Eu: PO PU E ES; 
Tarphenque , 

fluema. 

Gentile, "Throniis, & Thronites, & 'Thro- 
nicus. Thronites, veró fità T hroniotcs. 
THRYANDA, urbs L 

B Thryandeus. 
THRYON, urbs Meffenie , à juncis , 

quiincanafcuntur, codem nomine, ac plan- 
τὰ dicta; & ab eadem planta dicitur Thryois , ὃς 
Thryoeffa. Sita veró eft urbs juxta Alpheum. 

" 
313 

A Throniwmque , Boagrü (nca 

yc. Civis; 

Αἰλφειόν. Ὁ᾽ πολίτης Ggucty 9» , 9 c Civis/Thryoentius;& Thryuntius, à Thryoeffa 
verà , Thryoeffzus , ut Scotufzus, & Thrycf- 
fus, ut Pitufius , & Thryites, ut Licni- 
tes. 

THYAMIS, vicusà Semirami condi- 
tus, Juxta Arachofiam. Gentile ; Thyami- 
tes. 

THYATIR A, urbs Lydiz, qux 
prius, Pelopea, & Semiramis, à Seleuco Ni- 
canore, bellum adverfus Lyfimachum gerente 
cum audiret filiam fibi natam fuiffe , urbem 
vocavit Ibygatira , & fcm. genere debebat 
effe, nunc veró neutro dicunt. Vocabatur au- 
tem » & Myforun ultima. Nolentibus enim 
Myfis condere urbem , refpondit Deus, ubi 

F cerva fagitta percuffa ac properans vifa fuerit , 
illic urbem conderent ,. invenientes veró fic 
nominaffeurbem Ὁ οὶ τὸ» &c. i.e. quod cerva 
etrreret ,— Cr Giao. greffa. feflinaret. - Gentile, 
Thyatirenus , ut Gangra » Gangrenus , un- 

de 

Meffeniz fitam fuiffead Alpheum inquit, quod ex Home- 
ro;habet, verfibus iupra allatis, Strabo lib. 8. annotat 
Αἰλφειξῖ πόρον vocari ab Homero, quod illic Alpheus pedibus 
tranfiri poterat. ; 

94 Owvzragm, πόλις Λυδίας. Thyatira, urbs Lydiz, 
memoratur Ptolemzo lib. 5. c. 2. ἃ quo Merrepolts vocatur, 
necnon Joan. Apocaly pf: c. 1. 

95 H πόϑτερον IeAozre , τὸ Σερείρφοεις.] Thyatira; arbem 
Lydiz Pelopiam , ὃς Semiramin vocatam fuiffe inquit; nefcio 
unde id defümpfit ; Plinius lib. 5. c. 29. Pelopiam , ὃς 
Euippam cognominatam fuiffe tradit , ac fluvio Lyco allui. 
ita enim ille: Tbyarira alluitur Lyco, Pelopia aliquando c 
Euippa cognominata. 

96 Απὸ Σελούκε P Νικοίτερί».] Agit nunc deetymolo- 
gia Thyatirorum urbis Lydiz, in qua fibi non. conftar. 
Namque primo aflerit fic vocatam fuiffe à SeleucoNicatore, 
cum audiret, ὅτι ϑυχούτηρ αὐτο 520v , i.e. quod filia ipf πα- 
ta fuiffet , ac paulo infraaffert fabulam de cerva, ac inquit 
fic vocatam fuifle 2]g τὸ θέειν x; προγούξειν τέ ἔλαφον, i.e. 
quod cerva curreret. C citato gre[fa feflimarer. Nihil magis 
ridiculum excogitari poffe reor, 

97 Καὶ | ϑηλυκώς " νεῶ 5 ἐδεϊέρως φασίν. Jam fepe fz- 
pius monuimus hujufmodi nomina ὃς fcmin. fingul. ὃς 
neut. plurali ufürpari , quicquid dicat Stephanus. 

98 Ἐκαλεῖτο ὃ κὶ Μυσῶν twzm.| Thyatira, Myforum 
ultimam dictam fuiffe inquit, quod defümpfit ex Strabone, 
Sicenim illelib. 13. Ez 5 Σ᾽ νότον ὀρεινὴ ῥοέγες ἐσὶν, δ ὑσερ- 
ξάσε, τὰ βαδίζεσιν ἐπὶ Σάρδεις, πόλις ἐσὶν ον desto Θνάτει- 
σῷ» xa oia, Μακεδόνων, ζῶ Μυσῶν ἐσιγώτδω τινές Qaa. i.e. 
Verfus auflrum autem monto[um eft dor[ums quo [uperato iu 
itinere vuerfus Sardes, urbs ef ad [inifftram Tbyatira, Mace- 
donum colonia, quaz My[orstm ultima nonnulli dicunt. 

Rr 99 AQ 
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?» A'Q. & Ninnzp 9» »ραμμαϊεκος Gua]epz- ^ de Nicander. grammaticus Thyatirenus , vel 
γὸς, ἢ KcAe Qu (s. ᾿ Colophonius. 
9 γι Δικ ΑἹ » πόλις Oups, ἐν - THYELLA,; urbs Oenotriz 5. in qua 

μόῖρφι Φωκαέων ὠκήσεν y ὡς Hi ρόδο (ὃ ὦ. τὸ parsPhocenfium habitavit, ut Herodot. lib, n 
ἐθνικὸν, Θυελλοῦζθο. : Gentile, Thyellzus. - 

OTEZEZO'X , “πόλις Λυδέος 9 ὀξυ]όνως' B THYESSUS , υἱὸς Lydiz , cum ac- 
στὸ GvtoyS. ka/mjAs. Ei τὺ Πιοσεδας : ἧς τὸ centuacuto, ἃ ὙΠγοῆο caupone. ἘΠῚ ἃς Pifi- 
ἐθνικὸν Θυεοσαῦς, dix , cujusgentile, Thyeffeus. , i 

Q9 YMAT AAA AI*, qu. ἡ Vaar cy" THYMA T AD J., populus Hippos. 
sid. φυλῆς. ὁ δημότης. Θυριαζρίδης. Τῶ thoontidis. tribus. Popularis .. Thymatades,- 
TA. , cx Opa aday 22 viuum. ΟΠ Locla, ex Thymatedarum, & fimilia. w- d 
4,0 Y MBPAJ?, cos Teee2Q , Aap- THYMBRA, urbs Troadis, Dardani. 
days κίζμα , 2m OGupogeis Qus wu. opus, ἃ Thymbrzo ipfius amico; cujus flus - 
* οὗ maps Θύμξρκ(θ».. AQ ὃ A mayas vius Thymbrius, à quo Apollinis Thymbrai 
Θυμδραέᾳ ἱερόν. Λέγεϊαι καὶ 2]d € ζ, Ζυμ- templum. Dicitur ctiam per z Zymbrzus, 

δραῖζθ.. All καὶ Θύμθρκ(θ.. ΕἸ άνικος τοίους ὃς Thymbrius, Hellanicus veró Dyme 
5 Ada δρρέεέῥησι;, dà B ds αὶ Aun Gp dus; brius inquit per 4, & Dymbrieus. i 

O YMBPAP A, πόλις Α σίας ,.TÀ THYMBRAR A, urbsAfiz, Pa&olg. 
Παωκ)ωλῷ σευνεχῆς y ὡς Ξενοφών. Τὸ εθνικὸν, — vicina, ut Xenophon. Gentile. debebat efe 
Θυμδρωροῦς $04. Ξενοφῶν ὃ Θυμθρᾳραῖές Thymbrareus , fed Xenophon inquit , Thym. | 

P^ EH . brarzus. - Qn. [and E ;a 
OYMBPIZS, m(Zues Ρ'ώμης, ὃς, nd] THYMBRIS, flavius Romz, qui | 

τίξερας.. Τὸ ἐθνικὸν, Θυμδρχί(θ.; ἢ Θυμ- ctiam Tiberis dicitur. Gentile, Thymbrius, 

01 

Ges de. & IT hymbrias. 1 

OTMIATH?PIA7,zOuc Λιδύης. τὸ :. THY MIATERIA, ums Libyz | 
ἐθνικὸν Θυμιεήρ, Os. -— F Gentile, Thymiaterius. Ἢ 

/ 4 D . x ᾿ M 

O Y'NH, «πόλις Λιδύης, ὡς Πολυϊζωο . THYNE:; urbs Libye , ut Alexander - 
Αἰλέξανδο(δ». Οἱ πολίτης Θυνοἶίθ., ὡς Δω-  Polyhiftror.. Civis, Thynzus, ut Dodos | 
dares. naus. " 

99 AQ'$ NixandyO» γαμριᾳἴοιἐς Ovdlaplois, &c.] Gen- | brimm , à quo nomen accepiffe inquit templum Thymbr i 
tile urbis Lydia: Thyatirz dicitur Thyatirenus, àquo Ni- | Apollinis, utrumque celebrat Strabo lib. r 3. cujus verbaa 
cander T/yatirenns vocatur, quide populis fcripfit, utno- | tulimus nota precedenti; ejus quoque meminit Andin 
fter, de cujus patria dubitat, quoniam eum Zbyazzremum , | vates ZEneid. lib. 3. v. 8 5. 
vel Colopbonium-appellat, fed priorem fententiam confir- Da prapriam hymbree domum, da mania fefjis. i 
mat Harpocratio, cui in Ovgyaridzs Ty atirenus dicitur, ὃς | Ad quemlocumira Servius: TPyssbrens pollo dicitur à loca. — 
cjus librum de populis citat. Troiz , id eff, agro vicino, pleno tbymbra , que fatureiadie. i cu 

I Oj)a, πόλις Oisle£zs.] "Thyella, urbs Oenotrie | citur, 60" bene Deli pofitus 'Thymbraum appellaz, quem im. 
ex Herodoti lib. t. Oenotria veró fuit Italiz pars quaedam , | Trozz A2/veveraz colereim agvo , in quo ejus (05 nemus efl , on. 
fic dicta àvini przftantia, quod Graci οἶνον vocant; apud | zemplum: ubi à Paride "Achilles occijus eff : unde fingitur mac 
Herodotum autem nonlegitur O79^«, fed Ὑ ἕλη; ejusex | mu Zfpollinis vuulueratus. Ergo Tbyribreus , ut. Delius: ziany 
libro citato fünt, quz fequuntur, verba: Οἱ ὃ αὐτῶν ἐς mua à lecis frequenter nomen aceipiunt : alii Tbymbram. 
τὸ ἥγεον κοιϊαφυύηονϊες, cS rev ὁρμεώμϑυοι, οὐκτήσοωνίο [lege | lucum in Delo confecrattem Apollini tradunt. M: 
exis] πόλιν γὴς v? Olvalgsns ow Thu , ἥτις νυῶ YtAz χῳλέε- $ Θύμξραρρ,, πόλις Avies.] Thymbrara , urbs Afi, 
o. i.e. Illi autem, qui binc profeéli R begium confugerant, | Psctolo adherens ex Xenophonte memoratur; apud quem 
civitatem condiderunt in agro Oenotrie , que nunc Hycle vo- | de Cyri inftitutione lib. 6. dicitur Θύδαῤῥω. Ejusappono 
catur. Videfis , quz in EA£z annoravimus. | verba: Ewa ὃ vi sgairáüna des Vx lo on ποῖοι μόν» 

2 Ova (da , dp. τ ὑπιποθοωνῖζδιΘ- φυλῆς. Thyma- | aeitvg 3 μέλλειν αὐτὲς εἰς Θύξαῤῥα,, ἔνθα X) νευῦ ὁ cUmyOR. 
tadz, populus Hippothoontidis tribus, qui ab Hefychio | "P uz βασελέω βαρβάρων Y. κοώτω asas. 1. €. Ουρὶ verü copias, 
Θυριοΐῴδες, ab Harpocratione Θυμοίζώδαι,, ab Suida O»- || circa Patfolura fiwvium , prozrediendum cvcrà ipfrs effe Thy- 
pas(324 dicitur, fed vera lectio ex Harpocrztione petenda | &arrba , ubi & nunc cougregantur barbari. inferioris dft 
eít. Etenim hocoppidum ab heroe Thymoete, ut teflatur | qui frt fab regis inapevio. k 
Harpocratio & Suidas nomen habuit, de quo nihil notabile 6 Θύμξρας, ποίῳ μμὸς Popenz, ὃς χὰ Τίδερας.] Thymbris, 
pro noftri inftituti ratione inveniebam. fluvius Romz celeberrimus celebratur ab auctore noftro 

3 OvuGpm , πόλις Tesi» , &c.] Thymbra, urbs | qui, ut inquit Servius ad /Eneid. lib. 8. v. 31. & 330. 7m 
Troadis, à Dardano condita, ut inquit nofterauctor, fed | [acra Tyberinus , i2 camolexia [in communi loquendi modo 
fine auctore; Straboni dicitur campus, íeu planities per | Tjberis , iz poemate Tybris vocatur. De quo vide quz in Τές 
quam fluebat amnis Thymbrius. Sic enim ille lib. 153. | G:gzzannotavimus. ὶ 
EZ τὸ moy 4 OduSpa , 15 δὲ αὐτὶ ῥέων ποίῳ μιθς Θύμξριί», 7 Θυμιαϊηρία, πόλις Λέξύης. 1. 'Thymiateria, urbs lu- 
ἐωβούγλων εἰς T. Σχοίμφινδνον 10 €. Θυρεξρωάες Αἰπόλλωνίθ» ἱερόν. pis Memoratur in Καρχηδὼν Scy laci : Ms 5 Λίξον, Keg- 
i.e. Campus ef? Tymbra, quem Thymbrius amm interfluit, εἰς ποΐῳ μὸς τὸ λεμεζω), 2, πόλις Φοινίκων Ovyzidlugads ovo. 1.6. 
«qas devolvens in Scamandrum juxta cpollinis Tbymbrei | Pofl Lixum , Crabis flevius € portus , c urbs Phamicnm | 
janam. | Thymiaterias zie. Aliqui putant effe quz vulgo dicitur | 

4 Οὗ ποῖῳ μὸς Gn 6gAG», &c.] Memorat fluvium Thym- | z4Lzarer Lufitanis. v "e | | 8 Θωυία, 
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ΘΥΝΤΙΑ ὃ. ἡ χώρᾳ ? Θύνων. ? Τδεθνι- 

xov Θῦν(». ἑμοφώνως τῷ οἰκισῇ ὦ Θυνίας » 

| ἃς Θεπαλὲς, ἵτωλος. 

Oo Y NI A'Z !? , vijc Q» exc τῷ gua zT 

I14j]s y X, ἄκρῳ. Τὸ εθνικθν QviidAiQ- γος Yo- 

QíAQ- , καὶ Θυνιωδαζς. !! Λέγέαι καὶ Θύγη; 

x8) Θυνὶς, καὶ Θυνηϊς. 
ΘΥΡΑΙῸ NyarcAug A ρκώδων caque Υἱψῶν- 

τίθ. παιδὸς Avxolov(». Τὸ ἐθνικὸν Θυραῖος; 

ὡς Νυμφαῖ(θο" καὶ Θ υρωιόθεν 707HX.006. 

ΘΥΡΈΕΑΙΣ, σϑὶ ἧς Αἰργεῖοι 4g; Λώκε- 

δαιμόνιοι ἐπολέμησαν. "3 E's1* Kd] “ὃ Kouvag- 

gius γῆς» μεθορίω ἢ ὁ A ργείοις καὶ Λώκε- 

δαιμονίας. '* Λέγέϊαι καὶ eoi uut ΧΕ: 

qu) αίρεσιν ,Θύρῃ. Οἱ cixsV]ec Θυρεώτα! ως ΤῈ- 

γωνίας Θυρίον ,2]g $ 1. Τὸ ἐθνικὸν Θυρλόῦς, 

ὡς Σενιόύς. Αἰ νδροϊέων ?) Θέριός φησι. 
O TZZALE'TAI'$, ἐθγ(. mE si) 

Μαιῶτιν λίμνην y ὡς Ηόδοθ.. 
^ 

O Q'KN ELA , πόλις A gxadia , 2vro 
OGxVyE 

8 Θωνΐα, ἡ auge Y Ovwy.] Thynia , regio Thynorum, 
uos memorant Strabo lib. 7. X 12. Herodorus lib.1.c.28. 

Buhsnrinu: Porphyrogeneta Them. lib. τ. Them. 5. de 
quibus fic Plinius lib. s. c. 32. Tement oram omnem Tbyri , 
interiora Bitbyni. Is finis Afice efl, popularumque ccuxxxu. 

ἢ ad ctim locum à fine Lydie numerantur. Bithyni veró ὃς 
yni Alis originem trahebant à Dithynis & Thynis 

| Thraciz, utapparet cx Strabonis lib. 12. Οἱ μδὺ s» Βεθωωοὶ 
διότι aci τερον Mvazi 2)lee , peclavoptaicOumus. due δότε "P. Θρώ- 
χῶν "P ἐποικησοίήων Βιδιυώντε τὸ Θεῶν. l.c. Enimvero Bi- 
τἰγηιὶ εἰρη ante ΜΥΓΠ effent ,. [fc poft -vocati-faere à Thracibus 
Bitbynis atque Thynis, qui eo commigrarunt. Apud Stepha- 
num pro Θύνων lege Ouo2v, cujus reddimus rationem nota 
fübíequenti. E 

9 Τὸ ἐθνικὸν O9", ὁμοφώνως, &c.] Gentile Thyniz fcri- 
bendum eft cum accentu in ultima Θεός. Inquit enim effe, 
ut Ocla2Às , ὑτολὸς, alioquin effet ut Taxe» , ΜῆδιΘ-. 

IO Oud » "ic C» πρὸς n σε κοι; $ Πόΐϊε, D xps. ] Le- 

£e Ovuzs , id enim fuadet & literarum ordo, & gentile 
Θιω οἶδε». Ergo Thynias, utinquit, erat infula ad Pon- 
ti os & promontorium. GOw»e2z exi) vocat Arrhianus 
in &ne Peripli Ponti Euxini, codem etiam modo Strabo 

| lib. 12. ac eodem libro pauló infra inquit : IIegéxeila4 5 2 
“ϑϑολίας τούτης Y καὶ Θωυία vis D». 1. 6. pow vero ante banc 
erai] Cv Tbymia im[ula. Erat eadem infüla feu Tbysia , feu 
Thynias dicatur, € noftris memoratur Plinio lib. 6.c. 12. 

| Melz lib.2. c.2. Rea debincora , nifi quod media ferme in 
promonroriam , quod 'Thyniam vocant, exit , Cv imcurvis 
contra [ὃ litoribus obteuditur , urbefque [aftinet Halmyde[fumn 
€ Pbhileas &- Phinopolim. 

| χα Ada) x; Ov , Y; Oui; , X; Oworis.] Sunt diverfe 
infülz ὃς promontorii Thyniadis terminationes,quod apud 
fcriprores eft tranflatitium. 

12 Θυρέα, «ἰδὲ ἧς Αἰεγεῖοι Y) Λακεδρεμόνιοι ἐπολέρεησειν.} 
"TTbyrea, de qua Argivi, & Lacedxmonii bellum-geffere. 
Fuit fita in agro Cynuríio Laconicz ὃς Argolice limitaneo , 
unde nata inter Lacedzrmonios ὃς Argivos controverfia , in 
quo przlium Othryadis memorabile , de quo poftea. 

| |13 Ἐφ τὸ P Καιναργίας γῆς, μεθορίω δὲ  Αργείας X) Λα- 
i πεδενιμονίας.} In his verbis pro τὸ Κωιναργέοις γῆς lege v Κυνε- 
| φίας γῆς, quod confirmo auctoritate Thucydidis, exquo 
| videtur auctor nofter fua defumpfiffe. Sic enim ille lib. 4. 
|! de hac urbe loquitur: AQoesüa ἐπὶ Θυρέων, 5 ta μδὺ 
Kuosejas γῆς κριλερδύης., μεθορίω δὲ T Αργείας, τὸ Λακώνι- 

| κής. i.e. Deveniunt Tbyream, que eff quidem terre Cyna- 
| rie nomine, limitauca vero Αγ βία C» Laconice. 
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THY NIA, rcgio Thynorum. Gentile, 

TThynus, ejufdem nominis cum conditore 
Thynie, ut'Theffalus, Italus. 

THYNIAS, infula juxta oftium Ponti» 
& promontorium. Gentile , 'Thyniadius, ut 

p Pfophodius, & Thyniadeus. Dicitur & Thy- 
ne, ἃ Thynis, & Thynets. 

THYR EUM , urbs Arcadum , con- 
dita ab Hypfunte filio Lycaonis. Gentile, 
Thyrzus, ut Nymphzus, & localiter, cx- 
"Thyrxo. 
THYR E A, dequa Argivi, & Lace- 

damonii bello contendere. Eft & Cenargie 
terre, contermina Argivorum , ἃ Laceda- 

moniorum. Dicitur etiam in plur. num. per 

Ífynzrefin Thyre. Habitatores , Thyreatz, ut 
Tegeatz , & ingen. fcem. Thyrcatis. Eft etiam 

Acarnaniz Thyrion per i. Gentile , T hyricus , 
utSunieus. Androtio veró ; Thurius; inquit. 

"TED Y SS A'GCE ΓΖ ΕΙΣ gens circa Mxotin 

paludem , ut Herodotus. 

A 

C 

E 
THOCNIA, urbs Arcadiz , ἃ 

"T hocno, 

14. Λέγέαι τὸ τληθεωϊικῶς XT) σεωυαίρεσιν, Θύρη.} Ὀϊείτα τ 
Tyrea plurativo numero per fynzrefin Thyre , quo ufus eft 
Solinus c. 12. ctia [lege Antbane , vel Anthene] c* 
Cardamyle , ubi quondam fuere Tbyve , muuc locus dicitur , 
in quo anno [zptirmo decimo regni Romuli inter Lacones , & Ar- 
grvos memorabile fiit bellum. Alludit Solinus ad victoriam 
Othryadis Lacedzmonii militis Grxcis valde celebrem , 
nec Latinis ignotam, qui folus in illa pugna multis vulne- 
ribus acceptis füperftes, ac plurimis hoftium fpoliatis mo- 
ribundustrophzum erexit, ac proprio fanguine infcripfit 
Jovi Tropeucbo, quam victoriam Lacedemonii fefto in 
ejus memoriam confecrato celebrabant, in quo proraftze 
coronas eeítabant, ideo T/yreaticas dictas, ut refert Athe- 
nzus lib. 14. Ex dictis apparet falfum fuiffe Salmafium in 
Solinum fol. 139. qui pro Thyre, feu Thyrealegendum 
contendit "Thuria.. Sepe enim viri etiam doctiffimi corri- 
gunt quz non fünt corrigenda. 

15 EG τὰ Axegenias Θυρέον 2]g 9 ., Memorat nunc 
Acarnaniz Thyrion, quod Livio lib. 36. c. 11. dicitur 
Tyrrheum : Zuenda mediterramea eJftarmamie effe, ct 
oy;nibus , qui arma fervent , exewidum ad. Medeonem (Ὁ: 
Tyrrbeum , ne αὖ Antiocho ,| aut. Ztolis occuparentur.. Ac 
pauló infra eodem libro ejus oppidanos vocat Tjrrben- 
es. 
/ 16 Θνοσαγέτοο , hi «ἰδὲ arduo Μαιῶτιν λίμνίω. 'Thyf- 
fagete , gens circa Mxotim paludem ex Herodoto , qui ejus 
meminit lib. 4. c. 22. Μεΐ ἢ zw ἔρημον 22rox 2dvevis ue? 
«ποὸς ἐπηλιωτίων ἄνεμον » γέμον! αι Θυοσα γέτει! , EUG πολλὺν Y) 

ἴδιον. Ζώεσι ἢ Mi θήρης. 1. 6. Po[f folitudinem [eu defertam 
terram declinanti zzagis ad [ub[olanum ventum , incolunt ΤΡ. 
Jagete , natio magna , o proprii juris; "viotmt. autem e ve- 
natioue. Aliis Tbyr[agzete dicuntur; Mela lib. 1. capite ul- 
timo eos unacum Turciscelebrat: 7uxta Thyr[agete Tur- 
ceque va[las [yl'oas occupant, alunturque venando. Memo- 
rantur & Val. Flac. Argonauticorum lib 6. 

Non ego (anguineis geftantem tympana bellis 
Thbyr[ageten , cintiumque vagis pot teyga [ilebo 
Pellibus. 

17 Θώκνεια,, πόλις ΑἸρκοιδίας, »m Θώκνε,, ὅςς.Ἴ Memo- 
ratur Thocnia, urbs Arcadiz, ἃ 'Thocno nomen adepta ex 
Paufaniz lib. 8. cujus fünt verba: Εἰ σύθεν 5 «προϊὼν, T AA- 
Qe αὖθις 2]oexen , X; ἐπὶ Θωκνίων ὠφίξη, τὸ vete mora 
Θώκνε V Λυκχρίονίθυ ἔχέσοιν,, ἐς T 3 ἐφ᾽ ἡμοῶν ἔρημον. 1. €. 
Hic autem progrediens , | Alpheum rurfus. ἐγαη δὶς, (0 
Thocniam percvenies , nomen à Tbocno Lycaonis filio babentem, 
etate no[Ira prov[us deferta. 

Rr2 18. Θώνις 
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Θώκνε" Παυσωνίως ὀγδόῳ. O πολίτης» Θω- ̂ 

Xy&U6. 
O Q'NIZ!5, πόλις Αἰγύτης, ὠπὸ O5- 

VO» βασιλέως, & ξενίσο)(Θ. Μενέλωον. Kei- 
vu xi τὸ σόμω τὸ Κανωθικόν. O πολίτης y 

Θωνίτης. Β 

O Q'P A Z , πόλις Αἰτωλίας. E^ Καὶ 

Μαγνησίας. Τὸ ἐθνικὸν), Θωρφικίτης. 

18 Θώνις, πόλις Αἰγύπῆε, &c.] Thonis, urbs Egypti, 

homen adepta à rege cognomine , qui hofpitio excepit Me- 

nelaum. Sunt verba defümpta ex Strabonis lib. 17. Sic 

enim ille; Τὸ ὃ zmAee» xj Ovis τινώ πόλιν carro uam 
ἐπώνυμον 9 βασιλέως € δεξάμδρε Μενέλαόν vs  vZ Εἱλένω ξενία. | fuiffe urbem exiftimo. 

I. 

Au Toren zur og. Ae 

ode, καὶ YaGuse. 
E Üvixcy ὁ Ya Gidosc, 

fra Gidim. τής j 

“Ὁ Te Giox3,IaGi05- 

5 Di SS Ὁ (Qe í y» 7 

(SY) (δι 46 

l'ATZOY'ATIX, 

«6A Λιξύων E- 

xa] (s A Gio. Οὐ πολίτης, τὠγξεαϊίτης * 

Αἰγυπηίων 920 à Αἰθιόπων ὁ χαρακ]ήρ. G 

IAZABA'T AI, ἔθν(. eo Μαιώτιν , 
ὃς Σαυρομώτας φησὶν ΕἾΦορ». 

IA'ZTTEZ?, ἔθν(θ» Εὐρωπαῖον , ὡς 
Μαωρκιανὸς ἐν aC ao. 

ΓΑΘΡΙΠΠΑ; πόλις A'eaGioz “πλησίον p 

d Εἴορας. O οἰκήτωρ. ταθρλπηνὸς " ὁΖιχώ- 
QAO» γὸὲρ ὁ τύπ(Θ». ὡς Μηδαθηνός. 

ΓΑΙΤΙΑ 3. φῳόλις Σικελίως: Φίλις(Θ. 

Σικελικῶν δεύ]έρῳ. τϑεθνικὸν., τ eumiv (Os. 

ΓΑΛΗΣΣΟΣ 4. πόλις ἐν Ῥόδῳ - ὁ ἐν Ε 
Zxu- 

I ἤχξις, πόλις. Τώσηπα». Atgley νὰ Γαξισές.]} Iabis, 
qui ὃς labifus urbs Judzz, cujus gentile, Iabidites, ὃς 
labifenus pro primitivi terminatione. Hebraice dicitur 
προ vo labes Gilbad Judicum capite ultimo v. 8, 9, 10. 
Jofepho Antiquit. libro fexto, capiteultimo Iabifa; eidem 
Antiquit. lib. 5. c. 2. vocatur Ja£i[zs. Fuit celebris & primo 
Sauli primi Hebrxorum regis facinore, cujus fit mentio 
Sam. lib. 1. c. rx. & ejusfepultura, utapparet ex eodem 
libro capite ultimo v. 10,1112. pywnwy ma v53 ns wv 

71/51 uz "3un vos yypvm qu iva new ywpn ii nm 
iw Dn ww 55 pn: su» ΘΠ 5) wy us nx 
jg va nen v33 nq ny wv mw ns npn n5 55 
Yap" ΠΝ nw mp" : DU. DDN ἸΏ ΤΠ Δ᾽ 183 

.rOwmra vx nnn i.e. Et collecaverunt arma-ejus in do- 
mo ejf barotb , £5 carpus-ejtus affixerunt mitra Beth[an ; Et 
audientes,de eo babitatores Iabes Gilbad , que fecerant Pe- 
liftbira Saulo : Et firrexerunt omnes viri fortes, t5 perrexerumt 
zota illa motfe , tuleruntque corpus Sauli, cb corpora filiorum 
ejus de muro Betb[an, cv «venerunt im labes & combufferunt 
e ilic. Et accipientes offa eorum C. fépelierunt in nemore Ia- 

ST EPGLANI BY ZOUANITII 

ΞΘ ΕΘΝ Δ 515". «ui^ (opos MM 29) 

Thocno , Paufanias libro o&avo. Civis, 
"LT hocneus. 

THONIS, urbs /Egypti, à Thonere- 
ge, qui Menelaum hofpitio excepit. Sita veró 
eft juxta oftium Canobicum. Civis , 'T'honites, 

THORAX, urbs /Etoli. Eft & Ma- 
gnefiz. Gentile , T horacites. 

i.e. ZIntiguitus Cv Thonin quandam urbem bic ΠΩ 2 dicunt. 
denomimaiam à uomme regis, qui Menelaum (5 Helena 
bo[pitio excepit. Apud Ptolemaeum lib. 4. c. s. memoratur - 
Thifnites , ὃς Nomos /Egypti & metropolis , eamdem 

I. d 
A BIS, urbs, Jo-- 
fephus.Dicitur etiam 
Iabifus. Gentile, Ia-- 
bidis , Tabidites , Ia- 

) bifi veró , Iabiffe- 
7 nus. 

: ; IANXUATIS,. 
ES ZU CAO ETT bs Libyum, Ἐς’ 

catz. Afia. Civis , Ianxuatites. 4Agyptiorum. 
enim , & /Ethiopum hic character. j 

IAZABA T JE, gensjuxta Mxotinj | 
quos Sauromatas vocat Ephorus. Y 

IAZYGES, gens Europza; üt Marcías | 

nus in Periplo. 

IATHRIPPA, urbs Arabie , juxta - 
Egram. Incola,Tathrippenus. Hic enim typus 
regionis, ut Medabenus. T 

IJE TI A, urbsSiciliz, Philiftus rerum 
Sicularumlib. 2. Gentile, Lztinus. ; 

IALYSSUS, urbsin Rhodo, &in. 
Scythia, - 

bes. Hieronymus in libro de locis Hebraicis tradit hanc ur- ᾿ 
bem füa xtate pergrandem vicum fuiffe. 1 

2 IaCwye, ἔθν(Θ9 Εὐρωποῖον.] lazyges, gens Europza, 
ex Marcieni Periplo, qui eos vicinos Sarmatiz Europza 
locat & Metauaflas vocat in Sarmatiz Europzz periplog 
quos Prolemzus memorat lib. 3. c. 7. fed eodem lib. c. 5. 
Jazyges collocat juxta Moeotidis paludislatus; ergojuxta | 
eum diverfi fuere populi: Strab.lib. 7. Jazyges etiam celebrat. 

3 Yeu , πόλις Σικελίας. Lxtia, urbs Siciliz ; juxtali- 
terarum ordinem fcribendum eft Ezufíz ;. civitas adeó igno- 
ta apud alios , ut ejufdem Sicilie urbes que fequunturt 
"mathe , Argos , eZdbolla, ZItabyron , Aterion ,cAApbanne', 
Eizelos, Elauia , Hexagyios , Crajerion ; Cydonia , Cype , Μέ- | 
gar[os , Mifzera , Nacone , Piacos , Rbybdos , Tarcbia , Terbe- 
tia , Torone, &alix, quarum nunc non memini. 

4. FZAzos Ὁ», πόλις c» Pod». ] Lege ΓάλυοτΘ». Sicenim 
apud reliquos auctores fcribitur , quod etiam apparet exejus | 
gentili 'zAzasiG» , quod affert nofter, Erat veró urbs infüs 
lg Rhodi ex tribus, quas memorat Homerusll. 2. y. 656- 

Oi Pat eie QuéuoYo 2]ecene κοζ μεηθένες 

Λίνδον, Γηλνοσόδε, τὸ εἰργενόενίο, Καρεειρον. 
£u 
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Σ ἐντῷ A dp. * Οἱ πιλίτης, Iz-^Scythiz, &in Adria. Civis, Ialyffius, & Ie- | Σκυθίω; X n a I 

|! λύοστος. Z IqAvexiog , «4| La voxidie. lythus, &lIalyffias. 

V'A'M Al,éfyog Σκυθικθν" Εἰ κα αῖος A'ciz. ΤΑ JE, gens Scythica , Hecate. Afia. 
|  TA'MNIAS, πλίχνιον Φοινίκης. Σπρώ- — IAMNIA, oppidum Phanicis. Strabo 

| Gay ὃ κωμην φησὶν 2o Yrs" ἢ ὅτε ἰώμνες νετὸ vicum vocat à lamno, γε] quod ἰώμνες 
ἐκώλεν τες κωθύορες κα πτεθηλότας τόπες. Τὲ B VOcabant humidos, & EY Os locos. Gentle, 

ἐθνικὸν, £04 τ᾿ ὠμνίτης. Ex?) Z Tpoéays y καθ᾽ debebat effe Iamnites ; eft ver & Imnites 
P» T S rdv win v, T ; adempto 4, eiveró, quibusadimitur 4, per 
ὕῷεσιν & a. T2 γδν καῦ vpemvm ὦ, Djg .- : TON : 

θέ 36e Y qu θεν ΕΝ diphthongum fcribuntur, excipitur Iamnites ; 
διῷ ἐγγὃ any πλήν 5 1ὠμνίτης 13586 Au- ἘΠ ξεν 

νίτης. 
lAMOI; Σκυβθίοις süwQ^, ὡς α'λέξω-α, ΤΑΜΙ, Scythiz gens, ut. Alexander in 

dy» ἐν τῷ mE Εὐξείνε viv] μυθολογεῖ. lib. de Euxino Ponto fabulatur. 

lIAHIZ, χαράδρᾳ Aue) εἰς Mépem ^^ IAPIS, vallis Attica, quz ducit in Me- 
᾿ἀπάγεσο ὡς Καλλίμωχίθ» Ε'κώλῃ. gara, ut Callimachus Hecale. 

lAHOAEZ?; £yO- KeAloey , ucc — IAPODES , gens Celtica , juxta Illy- 

τῇ τλλυρίω᾽" Διονύσι(2. ἐκκωιδεκέτῳ. D riam Dionyfius lib. decimo fexto. 

l'AHTTIA?,Óvo πόλεις" μία ἐν τῇ Y va- IAPY GIA, duz urbes , una in Italia, 

Mía," «gi ἑτέρφι ἐν τῇ T2Nve KY dig Exa]eXG-.  alterainIllyride, ut Hecatz. Gentile, Iapyx 

τὸ ἐθνικὸν, YazuZ , καὶ τ ὠπύγε(θ. , κοὶ τ᾿ω- &lapygis, &lapygia. 

πυγία. 

ΓΑΡΔΑΝΟΣ "ὃ, mes Λυδίας. IARDANUS, fluvius Lydiz. Ho- 
| Ojp D" , merus : 

LC A ec . lar- 

Qui Rbodum babitabant trifariam diflintli 8 Izzodvs, vb» Κελιχὸν, &c.] Iapodés, gets Celtica 
Lindum Iely [mque , (v albitantem Camirum, memoratur ex Dionyfii lib. 16. qui nonextat, cujuslocum 

Fuere hz tres urbes, quas celebrat Homerus, Rhodi cele- | füpplebit Strabo, qui eos memorat juxta Alpes, quz ad hos 
|berrimz, nec puto alias olim habuifle , ideoRhodii for- populos ufque porrigebantur , utipfe inquitlib.7. Ai Ajs- 
tean ab Homero 2|zistizz κοί μηθένϊες vocantur, &ab Scy- | veia: μέχρι V LazrQhr , KeAdxg τε doe XX VAwvgaxg tss: 

| ace etiam ipfa Rhodos »4z» τείπολις, i. e. im[ula tripolis | i.e. Cue pertingunt ad Iapodes ufque, Celticam fimul gen- 
celt, que tres urbes babet, appellatur; nomen habuit | fem, c5 Illyricam. Hos Auguftum Czarem debellaffe in- 

;ab Ialyfo quodam Cercaphi, & Cydippz filio ; auctore | quitidem auctor eodem libro : Ka οἱ C 7E TT) ἠδὴ ἐπί- 
Strabone lib. 14. qui non fuit adeo celeber, utipfius pictura | μεκίον 1 λλυρμοῖς , 15 Κελτυὸῖς eh, ei τότες οἰκσι τὲς τί: 
àProtogene facta, quam Rhodi fe vidiffe inquit Cicerode | πες, 5 ἡ Οκρῳ λησέίον τεέτῶν ἐσίν. Οἱ DET Γάποδες πεότε- 
Οἴάτοτγε ad M. Brutum , quz pictura Zaly[us etiam diceba- | pov sc dan d pirlss X, τες ὅρες ἐφ᾽ ἑχέτερον τίω) οἴκησιν ἔχοΐες, 
tur, propter quem , ne cremaret tabulas Demetrius rex po- | τῷ τοῖς ληςηράοις ἐπικροί ἕν]ες ᾽ οκπεπόνζωα! τελέως σὲ Ὁ Σε- 
liocerses dictus, cum ab ea parte fola poffet Rhodum capere, | 82s Kodeze (^ χοιζωπολερεηθεῆες * πόλεις dl αὐτῶν, Μέτελον, 
|non incendit, parcentemque picture fugit occafio νἱξϊο-  Αἰρείπεινον, Μονήτηέον, Ozevopoy. i.e. lapodes quoque permixta 
riz, ut inquit Plin. lib.35.c. ro. cujusetiam hiftoriz me- | Z/yriis & Celtis gens circa bec loca babitant , (& Ocra ῥὶς οἱ: 
minit Gellius No&t. Attic. lib. τό. c. 31. in quo pingendo εἶπα eff. Hiquidem Iapades cum prius bomiubus-abundarent , 
|feprennium confümpfiffe Protogenemr auctor eft /Elianus | (b ferzmos ad ittramque babitationem babereuz, latrocinügué 
de Varia hiftoria lib. 12. c. 41. fuitunaex celeberrimisanti- | i»valefzereuz , tandem aoedugufto Ce[are debellati confetti- 
|quitatis tabulis. que [unt urbes autem eorum, Metulum; ZIrupinum, Mo- 

$ O πολίτης , YaAvon(9- , Xj Y4AvenG».] Oppidanus | mettuez, Pendrum. | 
urbis Ialyffi dicebatur Ialyffius, nofler apponit étiam Iz- 9 l'azvgiz , δύο πόλεις, &c.] Duas hujus nominis urbes 
/AsasiG-, quia ab Homero veríü nota przcedenti citato T7- | memorat, alteram Italiz, alteram Illyridis, quarum nul- 
/Avas (9 verfo « in ἡ dicitur ex dialecto Ionica. la apud alios, quod ftiam, fitmentio; atlapygiam, feu 

6 ἴχμνια, πολίχνιον Φοινίκης, &c.] Jamnia, oppidum | Iapydiam regionem Italie memorant inter alios Strabo 
;Pheenicie, quod Strabo vicu;z vocat, cujusexlib.r6.íunt | lib. 6. dequa videfis Cluv. Italiz Antiquz lib. 4. c. 10. Ser- 
jVerba: Καὶ wx; ücxdpuzev S 9-2 vum D» , ass cav ὐλησίον | vium ad Georgic.lib. 3. v. 475. ZEneid. lib. 1r. v.247. ubi 
πώμης Vagtreios y τὸ "f καϊοικιών "E κύκλῳ TETIpos eveAczs | mernorat eorum oppidum lapidum. 
WeriGeoX. i. e. Locus bic adeo bominibus-abundarvit , ut ex 10 lagduYO , ποίῳ μὸς Avdias.] CelebratIardanum Ly- 
Jamnia proximo vico, Cr circumevicinis babitattonibus qud- | dix fluvidim ex Homero , cujus affert hémiftichium » quod 
dragimta bominum milia armarentur. Fuit urbs Judex, | bisapud eum legitur ; fcilicet II. 7. v. 13 5. cujus integer ver- 
auctore Ptolemzo lib. 5. c. 16. etfi nofter Phoenicie eam | füseft - | 
adferibit; memoratur Jofepho de bello Judaico lib. 2. c. 4. Φειώς πεὶρ τειχεόσιν, Γαρδιένες jecit ῥέεθροι. 
;Machabzorum lib.2.c.12.quam una cum claffe, eratenim ἢ. PZeejextarauros , Ιαγαίατι εἶτ οα ἤπια. ... 
p maritima, incendiffe Judas Machabzus dicitur, cujus | Ubi Euft. Φειὸ 9 πόλις 292: 412 Ho, at I2 Tz ds 
ncendii fulgor Hierofolymam ufque reluceret per ftadia | j&47m(euós. 1. ὁ. PLea vero rbs juxta Elm, circaquam Iar- 
4ucenta quadraginta , ut inibi narratur , eam cepit , & | Zanus fiuir amnis. Noltro etiam auctori zz fuo loco eft urbs 
muros diruit Ozias rex Paralipomenan lib.2.c.26.v.6.ubi | Elidis , alterum veró Homeri hemiftichium invenitur 
(ma iabucb dicitur, unde parum corrupto nomine factum | Odyff. 3. v.292. cujus integer verfus eft 
feft 'agouz, feu 'zjaveiz , utroque enim modo réperitur , qua- Hà Κύδωνες ἔνατον Vagdvors ἀμφὶ ῥέεθρα, 
τὸ ejus etymologia, quam zzz l'zzvs deducit nofter eft con- Ubi Cydones babitabant Iardani circa fuenta. 
feda ex Grzcorum farina, qui in hujufmodi rebus defi- | Ad quem locum fic ΕἸΠῈ. Κύδωνες Ὁ, Κρήτος hx; Κυδὸν-: 
piunt. Quzrere enim etymologiam urbis Judzez feu Phae- | vis, πόλις αὐτόθι ποΐῳ μὸν ἔχεσου Τ᾿ ἄρδεινον. ἱ. 6. Cydones veró, 
niciz à lingua Graeca defipere et Crete genss. Cv Cydanis , urbs inibi fluuium babens Iardanum. 

7 Καὶ & Δανίτης. ]Sufpicor legendum effe Aazízzs.Facilis | Ex quibus locis apparet Iardanum fuiffe fluvium ὃς Elidis cj 
jenim eft tranfitus ex v in quandoquidem noftroauctorifüo | & Crete, nonLydizx, utinquit nofter, 
loco memoratur Aavz, Arabiz, àqua gentile Δαίτης, | Rr fr Yàg 
) 
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— ταρδάνε dpi ῥέεθρα. : 
Οἱ cixsi]es . Τ᾿ ρδώνιοι. ' 

IA'E!'', Deos BO. oi 01X:V]66 5 

Tow. Atgdag , Y ωνική. 
ΤΑΣΣ ΟἿΣ 15.» πόλις Καρίας, ἐν ὁμω- 

, ΄ ͵ c 2 , L S D : νύμῳ νήσῳ xeu ἡ τὸ ὀξυ)όνως λεγορδύη. O B nominisfita, qux cum accentu-acuto notatur, | 
πολίτης αὑτὸς Τὠοσσῦς, 13 aQ 5. Χοιράγλθ» 

ὧν ταοσόῦς. '* Τασί(θ» ὃ τὸ ΑἴὁγίΘ»» ΚΑῚ 

τ᾿ dox: οἱ xd ]cixsv]ec. 

PA'ON, κοὶ Τήων" 15 κοὶ ῥῆμα Yavi- 

ζω" 15 ὠφ᾽ ὃ τὸ Tons δΖήῤῥημα. 
Τάω, τὸτίαν. Λέγέϊαι «d] δηλυκώς Τοὺς y !* X, 

Iaovís. 

I B AOI , οἱ C 1 Ggyo1 , ἔθνη KeAlaxiic. 

rGLoo d] εἰσὶ «dq Λυδίας, οἱ κοὶ Τ᾿ φωνίται Ὁ etiam Ibeni Lydiz, qui etiam Iaonita ἀϊοαη-, 

λέγονϊαι. / € M EN ^ B 
IEHPI'AI?? , δύο" ἡ (dp «τεὸς τὸς H ea- 

κλείες 

τι Τὰς, [)λυρίας ki O-.] Inquit ladem ; quz lezice 
etiam dicebatur, fuiffe Illyriz partem , cujus incole voca- 
bantur /atz, fed hujus rei nullum profert idoneum teftem, 
quamobrem reor efle g»zgowxov duzzlzum , Strabo veró 
lib. g. inquitantiquitus Zrzicaz7 vocaram fuifle adezm & Io- 
iam : H “0 Ατ]ικὴ τὸ ποιλωκτὸν Τ᾿ωνία ὃς l'as ὡκωλεῖτο" 9o 
quias ὅτων φῆ 

: Ενθάδε Βοιωΐρὶ ὦ Ιἰζονες, 
TZs Αθδυαίος λέγη. i.e. Attica enim antiquitus vocabatur 
lonia, C$ Ias5 C Poeta, cumait : 

Illic Beotique 49" Iaones. 
"t benien[es intelligit. Herodot. etiam lib. 8. c. 44. auctor eft 
Athenienfes füb duce Ione vocatos fuiffe Iones. Quare fi ti- 
bi placet pro I2Ave4a« lege ΑἸ τη κῆς. 

12 Yzosis, πόλις Καρίας. laffos, urbs Cariz, fita in 
infüla cognomine, de qua fic Strabo lib. 14. Ez l'zos3s ἐπὶ 
νήσῳ xeizod exeo (xe dpa τῇ ἠπείρῳ" od 3 Aupdpz X τὸ «πλεῖσον 
Q9 βίᾳ ποῖς εὐθάδε οκ d ϑειλώήης. Εὐού εἴ 43 » ζώραν τ᾿ ἔχη πα- 
οέλυσξον. i.e. Deinde Ia[fus in in[ula jacet ante cmtinentem 
Μία; portum vero babet , é plurima vitlus pars incolis eff ex 
zari. Eff enim optimi-[aporis , vegionemque babet. [terilem. 
Memoratur etiam Ptolemzo lib. 5. c. 2. inter Cariz urbes 
juxta Myrtoum pelagus. - í 

.I13 AQ's XeigA» CO» ὧν Yaoy4U,] Ex urbe CarizIaffo 
inquit fuiffe Charillum fcilicet poetam , qui victoriam 
Athenienfium contra Xerxem cecinit, pro fingulis verfi- 
bus ftatere aureo accepto, acdecretum eft , ut ejus poema 
una cum Homerico publice recitaretur, de quo videfis Sui- 
dam íüo loco , qui alium quoque Choerillum tragicum 
poetam & Athenienfem memorat. 
14 I4cO- ὃ τὸ ΑργίΘ».] lafos veró Argos vocatum eft. 

Id non memini me legere apud alios, fed l'zz» Az» , 
dequo vide, quz in Ag; G» numero 81. annotavimus. 

15 Va», X; Τ᾿ ἤων.] Iaon , feu Ieon , nifi poetis puto 
non dici. Nam profze fcriptoribus l'ay dicitur. Fuit veró 
Ion, àquo Jozes dicti fuerunttam ipfi Iones, quam Athe- 
nienfes, Xuthi filius , auctore Hcrodoto lib. 7. c. 94. ὃς 
lib.8. c. 44. 

16 AQ daYausmnpuue.] LegeYaend, ab Yaavito 
enim aliter non poteft deduci, quod vulgo dicitur Τ᾿ ωνίξω, 
i.e. Jones izaitor. 

17 Ex39 Tola] Legecm)S Τώων τὸ Tow. 
18 Ke YaoWs.] Lege Τ᾿ χανὶς ab YZov enim deducitur, 

quo nomine fignificari poteft ὃς faeminalonica, &regio 
ipfa Ionia , idem de nomine Τὰς intelligendum eft. Fuit 
autem Ionia Afiz minorisregio, in qua erat Ephefus urbs 
templo Dianz clariffima, de qua fuo loco egimus, Iones 
veró tamquam molles ἃς lafcivi profcindebantur , unde Ve- 
nufinus vates Carm. lib. 3. Od. 6. inquit: 

Motus doceri gaudet Ionicos 
Matura virgo, & fingitur artubus 

Habitantes Iardanii. 

citur etiam Ionice. 

17 E'x 3 £c bum Iaonizo, à quo Ionice adverbium , ex | 

D Y ONAMSNI Ὑ TOT 
— lardani circa fluenta. 

IAS, Ilyriepars. Habitantes , Iatz. Di- 

IASSUS, urbs Cariz , in infula ejufdem | 

Civisidem Iaffeus , à quo Choerillus, qui erat | 
Tafleus : Iafus veró eft Argos, & Iaffit habi- 
tantes. " 

IAON, oni, vel Ieon, onis, & ver- 

Iao veró , fit Ian. Dicitur & fcem. gen. Ias 
& Iaonis. 

à 
IBAJEI, qui & Ibeni , gentes Celtic. Sunt | 

tur. Σ 

IBERIJE, duz, unaad columnas Her- 
culeas, | 

Jam nunc, & inceflos amores 
De tenero meditatur ungtti, 2 

Er hzc de Ionia ὃς Ionibus dicta füfficient ; fi plura defides | 
ras, adi Paufaniam , Strabonem, Plinium ἃς alios. b 

19 TCzeie4, δύο, &c.] Duas celebrat Iberias, alteram. 
ad Herculeas columnas nomen adeptam ab Ibero amne, | 
alteram ad Perfas ; prior poítea vulgatiore nomine Hifpa-. 
uia vocata fuit ab Hifpano quodam feu rege, feu heroé, 
pocta veró Hefperiam appellant nomine cum Italia commu-- 
ni; jacet autem inter Galliam & Africam , ideo neque, ut. 

Africa violento foletorretur, neque ut Gallia affiduis ven- 
tis fatigatur, at in harum vicinia & torrido fole, & vio- 
lentis ventis laborat, dequaloquitimeo, tum quod de ea. 
filere melius eft, quam parum dicere , tum quod ἢ alique 
inexpertis incredibilia referam , Hiberiasnznias me fectari 
exiftimabunt, tamen aliquid dicendum eft. Hifpanorum | 
omnium confentiens eft opinio , ''hubalem Iapheti filium, 
cujus fit mentio Genefis c. το. in Hifpaniam veniffe, Quare. 
Joan. Mariana de Rebus Hifpanize lib. x. c. t. inquit: Japbe- 
τῇ filius Tbubal mortalium primus in Hi[paniam venit. Id duo- 
busargumentis probare conantur, primum ex Jofephi au- 
&oritate Antiquit. lib. τ. c. 7. Καζοικίζᾳ 3 3 Θοξήλες Gon 
AG», οἱ τινες οὖν avis vu) V ezpes x«q.ASVleq. i.e. Condit vera ὦ", 
Thobelos Tbobelus , quimunc Iberes vocantur. Secundumar- | 
gumentum defümunt ex nomine oppidi in Lufitania, quod | 
vulgo dicitur SezPubal, atque ex oppidis Navarra Thafala . 
«ὅς Tbudela, quz profecto fünt ficulnea argumenta contra | 
rationem , quz clamat 'Thubalem lapheti filium non reli- 
&urum tam amplam regionem habitatoribus adhuc vacuam 
exdiluvio, quod ztateavi füi przcefferat, ac per terrarum 
deferta in ultimam Iberiam venturum ἢ non eft verofimile 
id feciffe iter terreftri itinere. Quid enim comederet ipfe & | 
ejusfamilia? Mannaenim deczlo tantum in Arabiz defers 
tis decidit; maritimo dicent, fed qua πανὶ mari fe commi- | 
fit? nunquid arcá avi? atqui ifta in montibus Armeniz 
confederat, & adhuc ]Jofephi ztare , ut ipfe inquit, ex ejus 
fragmentis amulera incolz illius regionis conficiebant ; nifi 
forté dicant, Thubalem illa celeritate preditum fuiffe, 
quam pocta Camille tribuit ZEneid. lib. 7. v. 808. vel alium 
Angelum , eum ficut Abacuc füfpenfüm crinibus per aerem 
illuc transvexifle, vel aliam aquilam ut Ganymedem, aut 
Perfeialatum equum. Jofephus nomina Patriarcharum in- 
geniofe ad terrarum regiones aptavit, ficut amant facere He- 
brzi ὃς Greci , ut videre eft apud Thalmud Babylonicum | 
c. τ. tractatus lomah ad Genefis c. 10. apud "T'halmud Hiero- 
folymitanum tractatu Megilah c. τ. apud Berefith Rabah | 
fectione 37. In quibus toto coelo aberrat Jofephus ille szzz- 
Bep» , qui lib.r. c.r. hzec deliriatamquam febri cor- 
reptus protulit ^r] oy wipvy) yow3 b'auvm pn 3n 
ταν Le. Thubal, bi funt babitantes in terra Thofcana , 
Jitpra flirt Pifa. Ejufdem farinz occurrunt aliquammul- 

- fà 
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| ἑτέρᾳ τσξὸς Πέρσοις &si. “Καὶ τὸ ἐθγικθν , 1 Ezp. 
D Y, 3 ͵ p 

| Καὶ 22i $ 1 ηρίθν piis , Tongue καὶ Y Ong 
^ , » ^ LI 

196 4, ὁ ΤὈηρίθ». *' 9acid|, αὐτὲς Vdpem.- 

V irur9e2 -» 1] hir TE , 

13 aped epiromatorem noftrum, ac prafertim in Tv» j 
{χζα, & Ῥάδεισῳ. Quis non videt , quam plumbeus fit 
gladius, quo denfàs antiquitatis tenebras Jugulare conán- 
tur, in quibus nedum Antifthenis lucernà videre lucem 
poffumus. Nec defüere, qui Hifpaniam SezzPaltam voca- 
ram tuifJe dixerunt, Nochumqne .ipfum,ex longo ecrore 
tandem in Hiípaniam appulfum Noclam in Gellecía, iu 
"Afturià Nocgám condiditle ," qu& nugamenta maximum 
incrementum accepere ab illo Berofo hypobolimxo.Aonii 
Viterbienfis, quern ἀοέϊί omnes mznifeíto convictum ex- 
lodunt. Verofimiliuscft, autore Mariana de Rebus Hifpa- 

nis lib. x. c. 7. Iberos juxta Pontum aliquando in Hifpaniam 
veniffe, ac provinciz nomen lberiz indidiffe. At Strabo 
lib. x. circa libri, calcem inquit, Zócros ; eccideztales i [oca 
ultra. Pontum ,. Cy Colcbidem camwigraff? ; ut,&. Djony- 
fius v. 697. ὃς Euft. ad ejufdem v. 282. Sed neutrum af- 
firmari poteft. Ha enim res excedunt ingenii humáni 
aciem, necopuseft ad commendandam Hitpaniam anti- 
quitatibus, ipfa per fe ftis commendatur. Nulla eft enim 
in toto terrarum orbe provincía, qua ctm ead comiparari 
potlit fru&us arborum füavitate, vini generofitate οἱ olei 
bonitate, mellis dulcedine, carnis omnis generis fapore , 
erietinz , boville , fuille, gallinacez , perdicum ; ἃς 
aliarum avium , ac denique przftantia omnium , quz gignit, 
βασιλούκσος provinciarum omnium foret fine dubio, nifi 
luviarum penuria laboraret; leges & inftitura funt opti- 

ma fed ad nulla ferviunt minus, quam ad ea, quorum gra- 
tia fünt inftituta3 illa trium militarium ordinum fancte in- 
ventio, qua regionum reperitur ? multo magis utibor, 
quam Romanorum coronz civicz, quorum infigne & an- 
nui redditus primitus militibus tantum ftrenuam operam 
nayantibus in bellis adverfus Mauros , qui per multos 
annos Hifpaniam tenuerunt, dabantur : at nunc pre- 
mio illo & honorealios, (ad quos non pertinet) ac eo- 
rum filios in cunis adhuc vagientes impertiunt reges. Hzc 
enim eft temporum & rerum viciflitudo omnibus morta- 
lium rebus communis. Hanc terrarum optimam , hanc 
provinciarum reginam , hanc félicezz Arabiam ejus guber- 
natores peffimo confilio non folum retra , fed etiam de- 
firtam fecerunt, atque ad inopiam & paupertatem redege- 
runt, jam augendo, jam minuendo zrex monetz valo- 
rem, adhibita etiam maxima cura, neargentez valor ex- 
crefcat, fcilicet ut advenz eam facilius extrahere poffint, 
Nefcio enim quo fato Hifpania femper reliquis gentibus ar- 
entum & aurutri fübminmiftravit Infignis eft ad hanc rém 
ocus Ariftotelis de Mirabilibus, ubi refert , Phoenices tan- 
tam argenti, aurique copiam ex Hifpania afportafie , ut 
cum, onuftis navibus, argentum füpereffet, ex ipfo an- 
choras conflaffe. Plinius lib. 33. c. 7. auctor eft, adbuc 
fua atate puteos ab Annibale inchoatosdurare, füaabin- 

| ventoribus nomina habentes, ex queis, qui Βεδοὶσ appella- 
batur ccc argenti pondo ei indies fübminiftraffe Ex Livio 
etiam & aliis conftat, Romanos ingentem argenti aurique 
fummam ex Hifpania afportaffe , jam veró quod ex Novo 
Orbeafportatur, ex quo ab Hifpanis patefactus eft, pueri 
etiam fciunt ; quàm gloriarentur in opinione füa de infinitis 
| mundis Democritus ὃς Epicurus, fi viverent, audientes Hi- 
fpanosalterum orbem noftro multo majorem inveniffe ; ad 
quem aptari poffunt illi verfus Seneca tragici in Medea : 

Veniunt annis fecula [eris 
Quibus Oceanus vincula rerum 
Laxet , & ingens pateat tellua 
Typhifque novos detezat orbes 
Nec fit terris ultima TPule. 

Non quod Seneca illud in mente habuerit , fed quod poetae 
furore quodam perciti, velut propheta futura quoque ne- 
fcientes canunt,fed proh dolor;ex his plus damni quam utili- 

| tatis Hifpanize illatam eft.Immanitatem veró illam Hifpano- 
, rum in Indos , quam refert Bartholomaeus Cafzus epifcopus 
i Cherpenenfis, certo quodam modo excufat Lucanus lib. 1o. 

Nulla fides pteta[aue viis , qui caftra [equuntur. 
| Hujus novi orbis aliquam videntur habuifle veteres noti- 

tiam, etfi obfturam ὃς Grecorum mendaciis quafi condi- 
am, ut videre cft ex Theopompo apud /Elignum de Varia 

! 
| 
i 
| 

| 

| 

tile, Iber, & à genitivolIberis, fitIbetiss δὲ 
Tbericus; & Iberus. Ajunt veró eos aquam. 
potare, ut Athenzus Dipnofophiflarum lib.z; 

& fe» 
Hiftoria lib; 3. c. 18. apud Platonem in Timzo, apud Ari- 
ftotelem de Mirabilibus, quo deorbe inter admiranda res 
ferendum eft, ejus incolas literarum, & pecunie ufum 
ignorzffe , cum tanta argenti aurique infecti copia ipfis effet; 
merces mercibus commutabant, in rebus parvisemendis 
apud Mexicanoscacázs, exquo potusillé füavifiirnus con- 
ficitur, qui vulgo Hifpanis ePocolate vocatur , apud Peru- 
Tinos ceca ,' parvi folii viridis fpecies, quod in ore gerebant, 
loco pecunix erat. Cum idolahaberent, quz Deiloco co- 
lebant, tamen in eorum lingua nullum erat nomen , quo 
Deus fignificaretur. Qnamobrem Hifpani cum Deum In- 
dorum lingua nominant, Hifpanico Dei nomine , id eít, 
Dios, utuntur. Przcipuum idolum interalia apud Perufi- 
nos erat Jz;racoc/à , apud Mexicanos Pztzilipuztli , id fini- 
Ítram penmaz luculam , Mud 'ereaterem lignificabat. Plu- 
rimz ctiam animantium fpeciesapud eos erant, qua ὧν τῇ 
λαρνώκι πέρᾳ έγω apud Nochumnon fuere , nec apud nos 
fünt. Plurima funt apud nos , quz apud illos non inve- 
niuntur. Viderint Theologi, quomodo huncapparentem 
nodum fine Macedonis gladio fcindere poflint. Poétz fane 
ruptis omnibus ejus loris una cum Virgilio canunt; 

Gontinuo bas leges, «eternaque federa certis 

Impo[uit natura ἐρεῖς, quo tempore primum 
Detcalion acuum lapides ja&aroit in orbem 
Unde bomines nasi; durum genus. 

Horum, νεγὸ, quz de novi orbis Indis retulimus , inter alios 
teftis eft locuples Jofephus de Acofta Jefüita de Hift. Natur. 
& Moribus Ind. lib: 4. c. 3. c. 22. lib. 5. c. 9. lib: 6. c.4. c.21. 
Nunc ex novoorbe ad Hifpaniam revertamur. Illis que de 
Hifpania fupra retulimus , additz funt ingentes Judzorum 
«ὃς Maurorum expulfiones : hosPhilippus IIl. vanotimo- 
re, illos Ferdinandus V. füb pretextu religionis ut nomen 
fuum memorià expulfionis,propagaret, Hifpanià expule- 
runt, gentem íeu mercature, íeu agriculture natam 
quarum defectu res in peius cottidie lapfz funt, negociatio 
enim alió'migravit, terra veró colonis viduata nelcit ferre 
fructum, Agnovit errorem Philippus III. itaque decreto 
colonos revocavit, fedfruftra. Volentibus enim erat hor- 
rori fidei ille Areopagus à Ferdinarido V. inftitutus ; exa- 
&iffimus fi prepofteram judiciorum formam ademeris , 
qui Morifcos (lic Hifpani vocabant gentem illam) ejus carce- 
res expertos a reditu in Hifpaniam deterruit. Dif&cillimum 
enim eft fervitutem perfuadere eis qui liberterem gufta- 
runt, unde provinciarum optima facta eft deferta , de quibus 
in As (& nota 92. egimus ; de indigenis ctiam aliquid no- 
bis dicendum eft. Nulla in toto terrarum orbe gens eft in 
advenas adeo humana & hofpitalis, nulla in fervanda fide 
fidelior, nulla magis fidam amicitiam fervat. Nihil fané 
genitum caret morbis, arbores etiam fuis infeftantur ma- 
lis, regnorum morbi funt veluti apud medicos febris ethi- 
ca, quz in principio difficillime cognofcitur, fed cognita 
facillime curatur, in fine veró facile cognofcitur, fed dif- 
ficillime curari poteft; hujufmodi morbo conflictatur Hi- 
Ípania, fed falus non eft deplorata, nec deerit remedio lo- 
cus, fi mentisoculosaperuerit. Aliter enim de ea cum ZE- 
fopica vulpe dicere poffumus: à eiz κεφαλὴ, Xx; ἐγκέφαλον 
ἐκ fx; fed hisrelictis ad Stephanum revertamur. 

20 Η ὃ ἑτέρφι ats Πέεσας £at. ] Altera Iberia eft ju&ta Per-- 
fas, fed fallitur auctor nofter, Ptolemzus enim lib.5. c.rr. 
& Strabo lib.11. eam juxta Colchidem ὃς Albaniam locant 
cujus incolz nunc Giorgia vulgó dicuntur, quorum lin- 
gu grammaticam conícripfit Franciftus Maria Maggius 
Panormitanus Romz impreífam anno 1643. 

21 Φασὶ δ᾽ αὐτὲς ὑδροποϊεῖν, ὡς ΑἰθένναὐίΘ- Deocciden- 
talibus Iberis funt intelligenda hzc verba, quz Athenzüs 
Dipnofophift lib.2. fub Phylarchi perfona in hunc modum 
profert: Φησὶ ἢ τὲς Vegas rots (on. ὑδροποεῖν, xaT πλεστω- 
Ὅτες ἀνθ: πων os (ue * μονοστεῖν τὲ αὐτὲς del λέγῃ Δ᾽ οἱ μικρολο- 
gan , iO tas?) φορεῖν πολυϊελεςοότως. 1.6. Ingtit vero [Phy- 
larchus] &? Iheros omnes aquam-libere quam: bominum di- 
tiffmos, C femel cibum-capere in die eos [emper dicit propter 
par [Imoniam, rvefles vuerü gerere [umptuofiffimas. Eadem refert 
Euft. ad Periegetz v. 232. ὃς fortaflishi fuerunt veterum 
Hifpanorum mores, nuncin pejus omnia funt delapía. 

22. ἔφυγλας 
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πέρῳ. Καὶ μονοσιτεῖσι jg μικρολογέων" xdi 

εαγῆσι κέγρην]αὴ πολυγελεξοέτεις. ὡς πλεσιώ- 
qos. 

τὸ δργύρε. 

ΓΓ ΝΗ 5:, πόλις, σλησίον Πρκάπε. 
T2 εθνικὸν , τ᾽ γναῖίθ»» κοὶ τ᾿ γναία, T')vy- ἴρπαιις, &Ignza, & Ignetes, quietiam fine 
τες. OiXg)ympAcg  λέγον)αι , ὡς εἰρή]αι ἐν C i dicuntur, ut di&um eft in c. 
τῷ IL. 

IAA' AIO N?*, πόλις Κύπός. ?5 

Χρηζμὸς γὲρ ἐδέθη, ὅπε ἴδοι Tr ἥλιον dWio^cy* cnim datum fuit, ut urbem conderet illic , ubi » πόλιν xeu]. O ἐν Χαλκήνωρ a'Ecay τὶς p folem orientem confpexerit. Chalcenori igitur | τῶν au) αὐτῷ ἔφη, εἶδον, [Bun AG, T ἅλιον. Circumeunti , quidam ex ejus fociis dixit: 
A'Q'$ ὠνομοίαχ, τὰν) “πόλιν. Τὸ ἐθνικθν, 1- 

δαλούς. 

lAH?5, Τροίας G0». O up», 
— [δὴς μεδέων. — 

eixsVeg, Y asa, x Ióxida,, ὠπὸ d τ δηΐς 
εὐθείας ϑηλυκῆς. 

ΓΔΟΜΕΝ ΑΙ 37, zig Μακεδὸ- 

νίας. οἱ πολίτης 1 δορδῥι(θ. , ὡς Κλαζομέ- F vis, Idomenius , ut Clazomenius, 
y. 

IAOI- 

22 ἔξωλλα,, πόλις Ταρίησιας.) Ibylla , urbs Tartefiz, 
nempe in regione Tarteíi. Tartefüs veró fuit in Bztica, | yc I H jJoiem , ici 

|! &A«9» dicebatur Sol , qui ab aliis dicitur za. Hifpanig regione, que nunc vulgó dicitur Z4zda/uzia , 
qua in urbe inquit fuiffe auri & argenti fodinas ; at cum hzc 
urbs à nemine, quod fciam, memoretur , atque Strabo 
nos doceat in locis circa Ilipam plurimum argenti fuiffe, 
facile credo auctorem noftrum de eadem loqui , cujus no- 
men ficapud aliquem auctorem invenerat. Strabo verólo- 
quitur de Ilipa lib. 3. ITzgaoazAek δὲ τινες ῥούχεις ὀρῶν 3a 
τείνεσι Td vro (paa , μάλλόν τε Ye, ἦτηον aum ,πήεσεο ασδὸς βοῤῥᾶν, 
μεΐώρλων «πλήρεις meis (Ge οἷ᾽ tew ἀργυρ(Θ» ἐὖν τοῖς v9 Γλίπαν 
σπίποις, 33 τοῖς Στ σεέπωνοι, τόϑ]ε στο λοιμῶν λεηθρᾶμον x T νέον. i.€. 
Dor[Aa vero quedaza montium à fe ubique equaliter diffantia , 
€» Boream "ver[us modo snagis , modo mintus cobarentia juxta 
βίων [Bxtim] protenduntur , zsetallorum plena; pluri- 
snum autem ef? argenti in loczs circa Iipam ζθ" Sifaponem , tam 
veterem , quam movum. 

23 vn, πόλις, “λησίον ΠΙρμάπε. Igne, urbs juxta 
Priapum memoratur, cujus incolz aliquando Rhodum in- 
fülam incoluerunt, ut inquit nofter in Dyzz, Priapus veró 
fuit urbs Hellefpontiz, de qua fuo loco. 

24. ἴδιωώλιον, ττόλις Kvgres.] Idalium , urbs Cypri , & 
infula & urbs facra Veneri fuit, memoratur Virgilio /Eneid. 
lib. x. v. 684. 

Hanc ego fopitum [ommo fuper alta Cytbera 
"Aut (uper Idalium [ecreta fede vecondam. 

Eadem urbs ejufdem JEneid. v. 697. dicitur Idalia : 
"At Venus A[tanio placidam per membra quietem 
Irrigat , c fotum gremio Dea tollit in altos 
Idalie lucos. 

Ipfa quoque Venus vel ab urbe, vel à monte cognomine 
Idalia dicitur ZEneid. lib. 5. v. 76. 

Tum vicina aflris Erycino imn vertice [edes 
Fundatur Veneri IÀdaliz. 

25 Xez( uds ἐδόθη.1 Deficit perfona cui redditum eft ora- 
culum , fcilicet zi Χαλκήνωρα de quo ftatim loquitur, qui 

D 

STEPHANI BYZANTII 
TH) y ὡς A θηναῖίθο ἐν δειπνοσοφιςῶν 00-^ & femel in dietantum vefcuntur prz parfimo- | 

IBYAAA?, zig Ἰαῤήησίας. τὸ εθ- 
ΕΜΕΕ ὙΠ Ἢ ὁ οἷς pim zcv pbyllinus apud quos auri , & argenti metal- 

E — 144 imperans — à 
Αἰπὸ τ δὴς τινὸς βασιλίοσης, ὡς Χώραξ. Oi Ab Ida quadam regina, ut Charax. Habitan- 

| Tyne μεδέων, uteftapud noftrum ; fuit veró Ide mons poe- 

nia; & veftibus utuntur fumptuofiffimis, ut 
ditiffimi. 3 

IBYLLA, uibs Tartefie. Gentile, I- 

3. 

ΕΟ. 

IGNE , urbs prope Priapum. Gentile, 

ἴῃ 

IDALION, urbs Cypri. Oraculum. 

δον, δίς, Vidi, Kex , folem , exquo civitas fic 
nominatafuit. Gentile, Idaleus. " 

IDE, Troi» mons, Hom. 
t 

tcs, Idzi, & Ideidz, ab Ideis nominativo 
fcemineo. 1 

IDOMENSJE, urbs Macedoniz. Gi 

B 

IDU- 

| nomen impofuit urbi, cujus etymologia deducir ab illis 
verbis, εἶδὸν a2uov, i.e. Fidi jolem , ier quia Cy pM 

26 l2», Τροΐας 4,G».] Ide, Troie mons ex Homer, 
apud quem ter reperitur hemiftichium illud, quod affert 
nofter, nempe Il. 3. ν. 276. Il. 7. v.202. Il. 24. v. 308. 
ac femper fcribitur l'2kée μεδέων. i.e. Ideizperans, non 

tis decantatus judicio Paridis, ex quo quindecim flumina: 
defluebant, ut annotavit Abr. Ortel. in fuo Thefauro Geo- 
graphico, quorum plurima füo tempore exaruiffe refert 
Plinius, quare merito Horatius Idam vocavit fam , ejus 
cacumen Gargarz dicitur Straboni ὃς Macrobic W noftro 
veró PZalaere, Helychiusautem Phalacron vocat Id pro- 
montorium. Ab Ida Dacijli 12i dictifuere, alio nomin 
Corybantes , ferri inventores dicuntur ex Idz incendio, ut 
& argentum inventum fuiffe referunt ex Pyrenzorum 
montium conflagratione . quz graphice depingit Lucretius 
de Rerum naturalib. 5. . d 

Quod [uperef!, es, atque aurum, ferrumque repertum: ft. 
Et fimul avgenti pondus, plumbique poteflas Υ 
lenis ubi ingentes [ylFoas ardore cremaret 
Montibus in magnis ; feu coeli fulraine γε Ὁ 
Sive quod inter fe bellum [ylveffre gerentes 
Hoffibus intulerant ignem formidinis ergo 
Sive quod indutti terre bonitate volebant 
Pandere agros pingues , €x pa[cua reddere vura. : 

Negari non poteft plurimas artes cafü quodam repertas fuif- 
fe. Idam montem quatuor habuiffe promontoria refert Ly- 
cophronis Scholiafta ad ejus v. 1170. ea veró erant Perga- 
mos, Lecdon, Gargaron, ὃς Phalacra, at Pbalacre dice- 
bantur omnes montes , quicrant calvi, ut inquit nofterin | 
Φαλακρεή. Fuitetiam Ida alius mons in Creta. 

27 Τὀοιϑυαὶ, πόλις Μακεδενίας.) Ne Carneades quidem 
dubitaverit fuiffe eandem urbem , qua Ei»doz , de qua füo 
loco egimus. 

i 28 TÀy- 
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| 
L| probat 

Qd , τὸ πρω]εῖα εἰλήφᾳ. 
IAPIA'Z3*, πόλις ὃ Καρλας» ἡ πεό- 

οὐ οἰκῶν Y δρκούς, καὶ Τ᾿ δρ ες τὸ θηλυκόν. 
lATMA?, πόλις Καρίας" ὃ X, 12u- 

IQ» ποϊα μὲς. τὸ ἐθνικὸν, τδυμοῦς , κα τ ϑύ- 
pis. Λέγέ]αι z τ᾿ δύμη πόλις. 

λίας " Ε'καϊαῖϊθ.. H'Z 1Àvejs ὀξυόνως. τὸ 

&Üyixay , τ δυράτης» τῷ τύπῳ Ὁ εἰςής. 

IE? A' κώμη 31.) δῆμ(Θ. Καρίας " πολύ- 

IEPAMATD, πόλις Καρβας. To ἐθνικὸν» 

ἵ᾿ερῳμόῦς. 
IEPA' νῆσ(θ.» ἐν τῷ Κρηϊικῷ πελάγ4, 

ὡς Χώραξ. Eq x αἰγύῆς Ysez vie (Qe. Οὐ 

οἰκήτωρ 5 τερονησίτης 7 ἡ 1ερονήσι(θν. 

lEPA', auc 35. μείοιξυ Φρυγίας ΚΟῚ 

Avdlaz , τσόλις. ?$ ϑερμῶν ὑδάτων πολλῶν 

πλήθεσοι » 2or) $ Ἱεροὶ πο)λεὶ ἔχειν. β΄. Κρή- 
τῆς. 57 y^, Συράας » 19, 1ἱερόπολις , Δ] οὶ 9 o. 
Teo]; Kegges. Τὼ εθνικοὺ» τ εροπολίται. 

Ao 
28 τω μοιῖοι, HE Εἰ δρωίων.] Idumzi, gens Hebrzo- 

rum, Idumzi & Edumzi iidem fuere populi, etfi nofter 
| Idumzos Hebreorum gentem nunc vocat; Edumzos veró 
Arabum fuiffe populos fuo loco inquit; ac nefcio cur eos 
yocet Hebreorum gentem. Sic etiam Zfmalecitas vocavit 
106- EGgabxv, cum fuerint Hebrzis inimici, nififorte, 
quod ab Abrahamo , quemadmodum Hebrzi originem tra- 
hebant, vel quod aliquando Hebrzis fübditi fuerint, vel 
quod magis certum et, quod au&tor nofter erat in facra 
hiftoria hofpes,'ut ex ejus opere diverfis locis apparet. 
Idumza veró erat regio Judzz finitima quam David. rex 
fübegit Sam. 2. c. 8. v. 14: ac cum defeciffet si) Para- 
lipom. 2. c. 2 1. v. 8. eam poftea Hyrcanus Judaeorum etiam 
rex, iterum fübegit, qui Idumzos coegit circumcifionem 
ὃς reliquos Judzorum ritus recipere, nifi mallent é pro- 
En fedibus pelli, quod illi patriz amore admiferunt, au- 
ore Jofepho Antiquit. lib.13. c.17. Antea enim Coze quem- 

dam Deum venerabantur , auctore eodem auctore Antiquit. 
lib. 15. c. 11. qui Antiquit lib. 2. c.r. przcipuas Idumzeze 

] ge vocat Gobolitin, ὃς Amalecitin, quarum incolz no- 
ro dicuntur Gozilite, ὃς Amalecitz, de quibus fuo loco 

egimus. Celebranturapud fcriptores Idumzez palma ὃς ci- 
vitas Idume: Virgilius Georgic. lib. 5. v. 12. canit: 

] Primus Idumeas veferam tibi Mantua palmas. 
Per excellentiam I2um2as palmas vocat, qua apud Idumen 
Phoeniciz civitatem nafcebantur , inquit Servius ad verfum 
citatum, quod ex auctoritate Lucani ex ejus libro tertio 

e rbufto palmarum dives Idume. 

;ab Edomo, qui Grecis dicitur Adag» , Hebraice 
| mw Edo, Lxx fenibus Hai, quare etiam apud Ste- 
| phanum per o mega fcribendum eft. 
᾿ς, 30 Aütug, ηδ οἱ Τεδαῖοι τὸ ἐρυθρὸν κῳλέσι.Ἴ Suntverba Jo- 

(29 Am» Aux] Idumzi, feu Edumzi nomen habent 

᾿ fephi defümpta ex cjus Antiquit. lib. 2. c. 1. in quibus con- | 
| tinetur nominis Adomi etymologia, cujus quoque fit men- 
| tio Genefis c.2 s. v. 30,3 t. eadem ineft ratio in nomine pro- 
| toplafti Adami. Sicenim vocatuseft quod mo3wn pa sin 

DpASURBIBUS!z-T POPULIS 
I'A o T M AF 012550) (O- Εδραίων,"5 ὠπὲ ^ A ipu. i A Deua χκὲρ Big EA ador. 22 ἐρυθρὸν mo. Adoma cnim Judi rubrum vocant, quod 

xoaAdm,. 3 Om ξανθὸν βρῶμα δὲς τῷ ἀδελ- 

ΙΔΥΡΟΣ. cs καὶ ποΐαμὸς ΠπΠαμῷφυ-ς 

Gi» ἑκκωιδεκώτῳ. Τὸ ἐθνικὸν 91 Ἑροκωμήτηφ. p 

25 32 
ID U M £I, gcns Hebrazorum ab Ado- 

flavum cibum cum daret fratri , primas cc- 
pit. 

IDRIAS, urbsCarie, quz prius Chry- 
τερον XpuemopAs 2vrà τ᾿ δοκέω πιιδὲς Καρὸς, B (40ris ab Idrieo Carisfilio. Incola, Idrieus, & 

Idrias fcemineum. 

IDYMA , urbsCariz, cujus & Idymus 
fluvius. Gentile; Idymcus, & Idymius. Di- 
citur & Idyme urbs. 

IDYRUS, urbs & fluvius Pamphyliz , 
Hecate. Quz etiam Idyris cum accentu-acu- 

to. Gentile , Idyrites , forma definentium in ἐς. 

HIERACONE, populus Carie, Po- 
lyb.lib. 16. Gentile, Hierocomites. 

HIERAM /E, urbsCariz. Gentile, 
Hierameus. 

HIERANESUS, in Cretico pelago , 
ut Charax. Eft & /Egypti Hieranefus. Inco- 

p la; Hieronefites ,. vel Hieronefius. 

HIER APOLLIS, urbsinter Phry- 

giam, & Lydiam, urbs multis calidis aquis 

abundans, fic dicta, quod templa multa ha- 

beret. Secunda, Cretz. Tertia, Syrie, que 

F & Hierepoli per o micron. Quarta » Carim. 
Gen- 

, baadamab, i.e. ὁ terra-rubra fa&tus fuit , ut apparet ex 
Genelis c. 2. v. 7. apud Stephanum pro Zobgz lege οἰδῶμῳ. 
Sic enim apud Jofephum fcribitur , propter rationem, quam 
reddo nota 2 9 przcedenti. 

31 O^ ξανθὸν βρώρῳ δὲς τε ὠδελφῷ, &c.] Heccum fint 
contra hiftoriz veritatem , juxta hiftoriam legenda fünt 
ὅτι ξανθὸν βρώμιο δὲς curd ὁ ἀδελφὸς » 722 χσροό]εῖα εἴληφε. i.e. 
quod flaroum cibum dansipfi [Adomo] frater [ Jacob] pri- 
matum accepit. Cujus fit mentio Gencfis c. 25. v. 33. Jofc- 
phi Antiquit. lib. 2. c. 1. 

32 Τδριὼς, πόλις ? Καρίας.) Videfis, quz in Εἰκοίήσιω 
annotavimus. 

33 lOv«g, πόλις Καρίας. Idyma, urbs Cariz memo- 
ratur Ptolemzolib. 5. c. 2. interoppida Cariz, cuil2vG» 
dicitur. |. 

34 egg κώμη» 0G» Καρίας.) Hiera come, oppidum 
Carie memoratur ex Polybii lib. 16. cujuslocum , quia eft 
deperditus , fapplebit Livius lib. 38. c. 13. Trangre[fi Mean- 
drum, ad Hieran comen pevuenerunt , fanum ibi augu[fum 
edpollinis , C oraculum: fortes verfibus baud inconditis dave 
vates dicuntur; binc alteris caffris ad Harpa[um flumen-ven- 
fum eft, quà legat? ab eAlabandis venerant, ut caffellun , 
quod ab ipfis muper defciffet , aut autloritaze , aut arms coge- 
ret jura antiqua pati. ] 

35 Ysed, πόλις, μεΐῳξὺ Φρυγίας, &c.] Hierapolis, in- 
ter Phrygiam ὃς Lydiam urbs memoratur Ptolemzo lib, 5. 
c.2. inter Phrygiz magnzcivitates, cui l'sga22«« una di- 
&ione dicitur, id nominis fonat facram urbem. Sicenim 
vocata fuit, ut inquit nofter ; 22378 ἱερῷ πολλοὶ ἔχειν, i.c. 
quod templa multa baberet. Exhac urbe fuiffe philofophum 
illum Epictetum celeberrimum inquit Suid. in Ezízl//&-., 

36 Θερμεῶν vov ru» πολλῶν atNiluez.] De his Hierapolis 
aquis calidis confüle Strabonem lib. 1 3. inquit enim qu 
δυξολογέων mv habere. 

37 y Συρίας.) Tertio loco numerat Hierapolin Syriz, 
quam inquit quoque Hieropol;n vocari per o micron; me- 
moratur Ptolemzo lib. s. inter civitates Syriz mcditerra- 
neas Cyrrhiftice regionis. 

Ss 38 Yegi 
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A'Q ὅ Νικάνωρ 6 v£(9» Οἵμηρίθ». καὶ Πέ- ἃ 

WD», x Σωρᾳπίων σωΐκθε, z ἄλλοι σλεὶ- 

σοι, VepogoAiu. 

IE P A'E A, xupkoy Λιδύης. Ἠ ὃ σύμπο- 
eu. γῆ Cacety y ἐλέγέϊο Κυρζση. 

IEPA' πσύτνω 5, acAis Κρήτης , 1 «6)- B 

τερον Kuga, εἶτω Πύτνω , εἶτα Κώμιρ(Θ», e 
ὅτως leg Πύτνω. Τὸ ἐθνικὸν , τερφαπυτ- 
(o. 

TEPA'?H, ὡς Ανάφηγ νῆσί(θ» Λιθύης. 

Εἰκοωῖί(θ. πΞδιηγήσῳ. 
᾿ΕΡΙΧΟΥΣ 35, us(z£U τἱεροσολύμων 

τὸ τ ορδώνε τοΐαμξ. H γνικὴ, eux Sil». 
Λέγέϊαι xz, δρσενικώς 9, ϑηλυκῶς. Eon] aj xl 
δοϊικὴ Y epa oi, 2v ὃ τερλχώ. τὸ ἐθνικὸν, 
τεραχενθ». 

UE'PNH 45, vic(O» ἐν τῷ "ieu “πεὸς 
δυζμαῖς. Τὸ ἐθνικὸν, Yepvez(D» , ὡς Λερ- 
Vet (Ss. 

LEPO'Z κόλπ(Θ», πλησίον Αἰ ράίδε πό- 

λεως. O οἰκῶν, T'epoxoAzrimie. 

lIEPOZOAIMA*, ἡ μη)ρύπολις ὃ 
1 δ: 

Cc 

D 

E 

38 Τεροὶ Πύτνῳ, πόλις Κρήτης, &c.] HieraPytna, urbs 
Crete, que prius. habuit tria illa nomina, quz refert no- 
fter , ac tandem Hiera Pytna vocata fuit. Memoratur inter 
alios Dioni lib. 36. qui F'segarv2ya una dictione ac neutro 
plurali ufürpat. Ptolemzo lib. 4. c. 17. l'sgg πέπϑα Hiera 
petra dicitur. 

39 Vieux Ses μεϊχξὺ ᾿εροσολύμεων x; Vogd ra ποΐῳμξ.] Hie- 
richüs, untis, urbs Judzz inter Hierofolymam ὃς Jorda- 
num fluvium, quz ὃς mafculino & foeminino genere ufür- 
patur. Dicitur etiam Hebraice (mw Jericbo, cui adhuc ma- 
gis accedit noftri au&oris I'sgz329 , quz à nm reach, i.e. 
odore videtur nomen habere, tuit una ex decem Judzze to- 
parchiis, tefte Pliniolib. s. c. 14. fonte, palmetis, & bal- 
famo celeberrima. Fons cum antea terrx &arborum fru- 
€tus, cunctaque pariter corrumperet , poftea ab Elifeo pro- 
pheta faluberrimus, ac feracifimus redditus fuit, uttra- 
dit Jofephus de Bello Judaico lib. 5. c. 4. Palmeta ferebant 
przftantiffimarum palmularum magnam copiam , eodem 
Jofépho auctore Antiquit. lib. 15. c. s. Quarum etiam me- 
minit Strabo lib. 16. Ideo Deuteronomii ultimo capite v. 3. 
dicitur oann vy Lir batbamarim , 1.e. civitas palmarum; 
bslfamum cjus vallis tantum ferebat , quam plantam regina 
ZErhiopiz , qua ad vifendum Solomonem venit , acceptam 
referunt, referente Jofepho Antiquit. lib. 8. c. 2. ex cujus 
vectigalibus opes genti creviffe auctor eft Juftinus lib. 36. 
€. 3. Pracipua gratia lachrymz , fecunda femini, tertia 
cortici, quarta ligno dabatur. Hinc apud Grzcos ὀποδάλ- 
cz) , opobal[amumn , i.e. fucci-bal[amum , καιρποδώλσοι- 
po» carpobal[amum , i.e. fru&us- balamum, ξυλοξαλσειμον, 
xylobal[amum , i.e. ligni-bal[amum celebrantur , de quibus 
hic Plinius lib. 12. c. 25. Sed omnibus odoribus prefertur 
bal[amum uni terrarum Tudae conce[Jum , quondam in duo- 
bus tantum bortis ,' utroque vegio, altero jugerum x X mon 
amplius , altero pauciorum , offendere arbu[culam banc urbi 
Imperatores Ve[pafiani, clarumque dittu à Pas Magno in 
triumpho arbores quoque duximus. Ac paulo poft: Szviere in 
ean Tudei, ficut 1a "uitam quoque ftam , contrà defendére 
Romani, & dimicatum pro frutlice eft ,. eritque nunc eam 
Ffiftcus , mec unquam fuit amumero[ior , autprocerior quod ni 
fallor, apud Jofephum quoque legitur. Odoratiffimum 
verb omnium unguentorum fuiffe opobalfamum innuit 
Juvenalis Sat. 2. v. 4. 

Tertius e celo cecidit Gato, fed tamen unde 
H«c emis, bir[ito [pirant opobal[ama collo , 
Ore tibi ὃ 

| 

ST EPESDA NI: BSYJAEANN T IE 
Gentilia, Hieropolite; Unde Nicanor novus 
Homerus, & Poplius, & SarapionStóici, ἃς 
alii plurimi Hieropolitz. 

HIERAEA, regio Libyz. Illa verà) 
omnis terra dicebatur Cyrene. 

HIER APYTNA, urbs Crete, quz 
prius Cyrba, pofteaPytna, deinde Camirus, 
deinde fic Hüierapytna. Gentile, Hierapyt- 
nius. 

HIER APHE , ut Anaphe, infula Li- 
byz, Hecate. Periegefi. 

HIERICHUS, inter Hierofolyma & 
Jordanem fluvium. Genitivus, Hierichuntis, 
Dicitur & mafculino, & fcem. genere. Inve-. 
nitur etiam dativus, ἱεραχοῖ» i.e. 1η- Hiericone,. 
ab nominat. Hiericbo. Gentile, Hierichuntius, 

TER NE, infula in ultima plaga, ad oc- 
cidéntem. Gentile, Iernzus, ut Lernzus. - 

HIER OSCOLPUS, prope Araduná 
civitatem. Incola , Hierocolpitcs. 

HIEROSOLYMA, Mcetropolis 
: Judzz; 

Nefcio qua de caufa Rabini balfami nomine non utuntur, 
cumfitex Hebrao fonte cnobya baal[arim , i. 6. domi- 
nus unguentorum, ac fi diceres precipuum unguentorum , fed 

proeo qoow5xw apar[amon dicunt , quod videtur ab illo cor- 
ruptum. Hierichuntem cepit Jofue Moyfis fucceffor füb- 
verfis moenibus divinitus clamore militum , ac tubarum 
clangore, quam funditus delevit nemini parcens prater 
Rachab, & ejus familiz, quz exploratores prius hofpitio 
exceperat, ac diris devovit eum, qui vaftatam inítaurare 
aggrederetur, Jofuec.6. v. 24. Jofephi Antiquit. lib.5.c.1; 
eam Hiel Bethelithes regnante Achab diras illas contes 
mnensinftauravit, fed easexpertus eft, Sam.2. c.16. v.24. 
poftea Herodes Magnus magnificis exornavit zdificiis, & 
Vefpalianus deinde folo zquavit , ab Adriano poftea inftau- 
ratam memorant; in hujus urbis planicie Sedecias rex Je- 
hudah à Chaldzis captus & ad Nebucadnefàr in Ribla ab- 
ductus eft, cujus filii ipfo vidente jugulati, ac tandem ei 
oculi eruti fuere, Reg. 2. c. 2 5. Ejufdem urbis defcriptio- 
nem habesapud Jofephum libro citato c. 4. 

40 ltem, vie D οὖ τῷ atouts ποὺς δυ(μεωῖς.] Ierne infü- 
la celebratur, quz alis Joverzia, aliis Ivermia, commue 
niore nomine Hiferzia dicitur, infula notiffima fita inter 
tropicum cancri, ὃς circulum arcticum inter Hifpaniam ὃς 
Britanniam; Juvenali Sat. 2. v. 160. vocatur Iuberna : 

"Arma quidem ultra 
Littora Tuberne promovimus, (5 smodo captas | 
Orcadas , ac 1ninima contentos nocle Britannos. | 

Nofter etiam fuo loco Iverniam in[ülam , ὃς Ivernen urbem 
memorat, ἃς ἢς vocatam inquit minorem ex Preranicis, id ̓ 

eft, Britannicis infulis, cujus incolas vocat Ivermiataé, | 
ὃς Ivernos , qua deinfula videfis Melam lib. 3. Solin.c. 3$. 
Plin. lib. 4. c. 16. Ptolemzum lib. 2. c. 2. ὃς Marciani Pe- 
riplum. : 

4I VsoazAuua., καὶ μιη]ρόπολις T Τεδαίας.} Hierofolyma, | 
Judaz metropolis, longe clariffima urbium orientis, non | 
Judas modo, ὃς foem. fingul. & neut. plur. ufürpatur, 
poetis ut plerumque Sv/yma neut. plur. dicitur, Martiali 
Epigram. lib. 11. Epigram. 95. i 

Illud me cruciat Solyyiis quod natus in ipfis. | 
Mafcul. gen. ufus eft Iuvencus lib. 2. 

e/41 Solymos direxit iter templumque fubibat. 
In facris literis dicitur cz" Terzfalazm, unde corrmu- 
ptum Ierofolyma, ac deinde Hierofolyma fa&tum eft, acíi [ 

Ι 
ι 

! 

--- 

aliquid haberet commune cum nomine Greco ἱερὸς ; lebu- 
{πὶ prius eam poffederunt, quibus ademere Judzi Judic. |. 

; c. t. v. 8. 


